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"m NAIASNIEYSZEMV 
E ZYGMYNTOWI 
TRZEGIEMY, 


Z BOZEY LASKI KROLOWI POLSKIEMY, WIEL- 
KIEMY KSIRZĘCIY LTEEWSKIEMV, RVSKIEMY, 
PRVSKIEMV, MAZOWEGKIEMV, ZMVDZKIEMY, 
INFLANTSKIEMY, &c. &c. SZWEDZKIEMY, 
GOTTSKIEMV, WANDALSKIEMV, DZIEDZI- 

CZNEMV KROLOWI, &cę. 


STANISLAW SARNICKI, WOYSKI KRASNOSTAWSKI, 
[cseslirvégo panowania od pand Bogd, y poddánosť 
wierną [mg vniżenić sáléca. “ 


O WSZYSTKIE WIEKI, 
y Naidfnieyfy Miłośćiwy Królu fta- 
LV wny bywał tytuly sámolánié legi|- — 
látorotv : Draco Athenienfium, 
Numina o f6ymian : v nas Pola- 
ków: Kášimié rs Wielki tego nam 
ieft dowodem iftotnym / który nie 
» M ták dla victorty/ któremi téz y inni 
SZ 6. Królowie z nim zrównóli/ albo y 
ZE ad 13erorvnáli:ále rviecéy odpraw któ- 
ré nadał , y od adu dobrego / który w fGecypo[politéy poftá- 
notvil/ y onéy odumórt / Wielkim teft naswan. Wáßá Kró. 
M. da ma ozdób innych niemáto (wego pánotvánia 3 wielką 
pohwałąludky. Aboriém naprzód ciuilia bella, potym exter- 
navfpokoiłeś W. Kró. M. á tego roku s Turkiem / z Mofkie- 
w(kim pokóy fławny vgyniteš / Aprówie Iani templum w lano- 
weu zátvár tes W.K. M. As Róća nietylko pokóy dle y we[e- 
lé. Sprówiwky tedy ták sacné negy ná śmiede / y ná ftolicy 
Królew[kićy (pokoynie vštadfy : do Gegóż maß W. K. M. te- 
go (cesčia wielkićgo napredniéy ozyćiedno donaprówy w fGe- 
Gypo[politéy álbo Correctury praw ? A to pisyktádem Monór- 
dów wielkih : Conftántiná GUielkiégo/ luftinianá ftánotvičie- 
lá praw RBym(kih / y Kážimiétsá CUtelkiégo / który tákiéš po 
swyćiężtwad ná to [ie vdáli / y ten owoz y cel naypisedntey py 
* 3 [vyd 


CA 


Drácdrmomá 

fwyd stvyčieštív opótrywóli/ áby w kośćiele hwałę Boža /á w 
fRsecypo[po. saďdobry oaynih :y w prówiwpy w rése (iva ká- 
3da geg / nápátisyli [ie áž do nálycenia sądu dobitgo / y bona 
Domini ih terra viuentium, doftáli (ie do ródośći wieanyd. Te- 
go (secta y fummum bonum ná Świećie ivincuiemy tćż CU. 
Kró. M. Ynie bes pzycyny sd ftótyh Królów iefae 34 Ol- 
„ bróchtó/ Sygmuntá/ Syg. Auguftá/ wyftkić ordines regni do- 
magáty [ie téy Correktury prany diś domagáia. gdyż ná tym 
falus, felicitas, incolumitas, ftabilimentum, y ogdoba Róecypo- 
(politéy należy. Bo iáko Pbilosopb mómi : Super Hefperum 
& Luciferum wynofac y wyhwaldiac porządek biegów niebie- 
| (kib; nie mniéy porsadek / zgodá / y melodia pratv / godna ieft 
podrvaty ludzkity. Yiáko piękna ieft mea, á prówie dufę o- 
diladsa/ do ogrod álbo wirydarsá wmść/ áno tu dzewd odę- 
„dośnć/tu fontany/tu drzewa ogónifte ad quincuncem porządnie 

rósfaBone / á niščy ftrumienić wód żywy /po kamieniu wy- 
(kókuigce optyrváty, byftrosčia (wg odtadzáigc ih (pániátosé : 
á [atpu roslicnému wsroftu dodówdigc : Tákše niemnićy / 
Bea nietylko piekna/ále téš wielce ożyteana każdemu Póńftwu 
prówd posydnie mieć (pifint. Bo ińko wodá ftrumieńmi pty- 
nac miedby (zćpiem disetváy śioła obtada / obwefela / y waro- 
(tu im doddie : także Ld alowieGe, právu Królów pobosnyd 
będąc odnalšoné y odtodkoné / wsro(t biorą wietfy ku pojtu- 
fgeńftwu / y kásdéy [prátvie ftufšnéy y pocuvéy. Dla któréy 
prsysyny wydialíiuc pod niebo sacnoscpram / dobrze ieft po- 
miedtano/ y ná krótce wyróżono pray Státučie Ottona Cé[ámá/ 


'- twićrchąc otćy náuce / še oná BONOS MORES INFORMAT, 


INIMICOS CONFOEDER AT: difcolos difciplinat,elatos fuper- 
bire deterret, Rempub. difponit , lites fedat , amicitias confoli- 
dat, mares & foeminas copulat ac fcecundat,diuitiafque congre- 
gat. Cóż tu mogło by& wiecéy/ y osdobniéy ku fiawie téy ná- 
uli wyzeGono ? A prsetóš Naiáfniey y Miłośćiwy Królu / ie- 
(lise (ie dce W. Kró. M. 3 prsodla (meri srómndé/ áto Pan 
_ Bóg dále W. Kró. M. pobudkę teras y okásia / że nietylko 
zrotvnáť/ ále y one sámiersyé wiele może W. K.M. — Podáie 
mówię do rak W. K.M. ten Státut noméy ediciićy /którego 
ftruktuise/ iefli fie kto prsypátisy: obagy że ie(t doftóteanieyfy/ 


poradniey(y/ krótgy/y osytenieyfy. left doftóteaniey(sy :- 


Bo ius dwónaśćie Séymóm minęło /po oftátesnym wydániu 
Státutu/ których Conftitucię w (exterriéd roftaćlint, y rosró- 
: | | -antong 
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pd 
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6o Birolá Megol. 

snione dotydimia[t leżę / á żaden (ie ib nie oftráßyt áni podigł 
wwieśh do iednego methodum „álbo ordunku prisyfto ynégo / 
aby ták teden kášdy/doč kto nowo softánie WWotewodg, Pod- 
komorzym/ Stároftg/ dlbo Sešig Siemfkinv mógł po(potu po- 
139dnie/ iáko ná tablicy (pi(áné powinności fwego ozędu mieć. 
Więcy pzywiletów potizebnydh ktemu pzyłożytem/y Arborem 
Confanguinitatis y Affinitatum, y innych wiele negy potisebnyd 
prsydatern. left potsadnieyfšy. Bo duce natura & comite arte 
fermocinandi , teft potsadnie ná kfštatt divunaščie tablic ftá- 
ryd praw Bšymfkid) w rése [tva wprawiony : 3e de omni guzfi-- ` 
bili , o kášdéy regy może wnet kásdy poradę / tytut / ftátut / y 
wiér( nówet znaleść (obie/bes sadney molefttičy : Gdyż káždéy 
lurijdiciićy / których teft dwánascie prówo teft ofobno d ofobno 
kuńptownie idko w Bkátutád (wyd zdwórte: ponieważ od śle- 
bie reali & notabili differentia rosdhielone / ták ná pzodki/ iá- 
ko we $i5odku/ y ná końcu także. Bo w ká3déy 5 tyb iuri(diciy 
so[obná/ inákfe teft postvániť/ ináky process/ inákßa Exeku- 
cia. A tdk / ktorémseay (a od siebie rózne y rozdhićlne materię y 
forma / té téš yw pilániu mufa od šiebie rozdićlnie ftóngć w 
miebód fwyd. left tés krót(Sy. Bo reay te/ które byty nie ták 
potrzebnie w Statut nimiepóne vprsatnýtem / y do Metriki ná 
koniec k$igg znióftem / áby niesdwatkóły / dni zátrudniáty fá- . 
méy rzeczy / áiednom (am process prátvá zoftówił y efientialia. 
Ale dočby też byt dłuzpy/ tedy g&ie methodus teft/ tm y dtu- 
gość nie barzo wddić może. Bo iednókryedle methodum „idko 
po pnurku/ kášdéy regy może dôšd/któréy ieno kto potrebu- 
1e/ extrauagantiam tu nic niesoftátvuigcy / Gego iednók y com- 
pilator prawd dudorvnégo w Dekrećiech R3ymfkih niemógł 
fie o[tisé y owidrować. Preto ofobnć k$iegi Extrauagantes, 

. antitutował, kedy tám te Dekret zmiófł / któryd in methodń 
mie mógł sátviséc. a let o3yteaniey(y. Bo mu bedšie au- 
thoritatem nie liddidkg synitá tá ftóryh praw F3ym|kih di- 
uifia y łódność/ y tótwiość ku wyrazumieniu y ku pámieči. 
Ktemu/ że ieft po Pol(ku pisetosony/ bes fat(ju ( ldkóż da pan 
Bóg omy[lnie nicem nie zmyliť) A Polakom ięzykiem Polfkim 
napzyftovniéy ieft tv téy mierze philozopbować. Da cego y 
Zygmunt Auguft fiawnćy pimięćć Wuy W. K. M. pilnie luki 


wiódł y vpominať/ co pamięć ludzka iefae znośi/y w Státučie 
o tym Conftituciy pełno. Bo ná koniec y pobór ná to w Wiel. 
Kśieftwie Litew. Biátywáli / koty niemáte podéymuigc / áby 

* 4 ieno 


Anno falutis 


1$ A 8 


Wegcómowa do Brold M. AD. — 


deno do téy perfectuéy SGecpo(polite pisywiésdi mogli. In 
fumma, obacy to każdy iefliby tá Correctusń praw doftá / te- 


dy połowicą wiete PánomCorrectorom obedie pracćy/któty 


 náto będa obránu gdy ten móy porądek przed šie wesmg. le- 


fuby tés sú iókim mejGęśćiem tá Correcturá nie doßtá/ tedyby - 
[ie ednók lucie mogli nie ládáiáko contentowóć to moig edi- 
cia teidsnieyBa/nó po(lednieygyd Séymów Conftituciód prze- 
ftawóigc/ wedle rády [tórego Królá Zygmuntá/ który ták (áno. 
ivigc mówi: Quod fifortafsis in primis & proximis Comitiis nihil 
tale fecerimus ; tunc hoc Statutum de tenendis pofterioribus 


Statutis conditum, eoufq; durare debet,quóád in aliquibus Co- 


mitijs cum ipfis Confiliarijs noftris, & terrarum nuntijs aliquid 
falubrius co nomine conftituere poterimus, Ale ná krótce wy- 
liaywpy pożytki téy ediciióy motéy / y sálééiwgy (kromnie pra- 


cg moig syaliwg prećiw Oyaysnie : y fam siebie pod táfke y.o- 


- bronę W. K.M. sálécam y včiekam / iáko syaliwy fiuga zy 
_ dawny patient W. KLM.  DatumLipfię w Rustwsi oycy- 


fiéy / Anno15 9 2. odtauaSeptemb. kiedy swielkim triumpbem. 
y we(elém Oświćcony Król Sygmunt Polfki, Dźiad W. KM. 
sm yciestio v Orßéy nád Mo(kwa otrzymał, Roku 1514: Mo- 


| (kwy poróśwwfy 80000. skąd (ľavy wieanu świat nápetnil po 
 wpyftkih króiah Kmeśćióń(kid y Pogóń(kih. Dśiało fie ta 


śtódmego roku / iáko byt softat Królem Polfkim o tymże gá» 
šie /iáko teras Séym ninieyfy ie(t stożony. | 


WIZERVNK 


WIZERVNK Y ROZDZIAŁ 
STATVTV NOWOWYDANEGO, NA. 
kíztaľt dwunaśćie tablic ftárych praw Rzymfkich, ' 


s: 


_ pićrwizą razą Królowi lego M. ná Séymie 1592: 
podány. 
L TABLICA: | 
Z Amyka w [obie primo Koronné Królep/kić, którego principa- 
Zem ieśt | KRoL. List 1 
i I. TABLICA. a | 
P Rárvo Duchownć,którego powodem ARcYBiskvp. List 167. 
to OT TABLICA Nd 
Púno TUWoietvobe,Lego powodem | Wo1lEWODA. List 229 
1111. TABLICA. 
Pop Nadworné,tegoponodem  Marszatek. List 309 
: V. OBABLIC A. Cp i 
Právo Káncelláriiéy,tego povodem KancreRz Li 315 
: VI. TABLICA. NS 
Privo Fifci Skárbomé tego powodem PODskaRBt. Zis 333 
VII. | TABLICA. at 
Pzóno Rycér[kié tego powodem HETMAN. Zit 423 
VIII. TABLICA. 
Pan» Ghinianć,tćy iurifdiciicy powod. PoDkomokz. Zi. 457 
i IX. TABLICA. 
Pzino Grodkié, tego powodem |  Sranosra. | Lift 48i 
X. "TABLICA. Paa, 
P Rmo Ziem/(kić, tego powodem SĘDZIA ZIEMSKI. List 553 
XI. TABLICA. 
P Ráno Kommiffär/kié tego powodem Kommissarze. List 837 
XII. TABLICA. 
PRówo Tibunál/kié vltimg inftantie principalem 
tego |, TRIBVNALISTAŁE. Zis 849 


; Merkikę Státutorva prsydalem na końcu Fol. 877. kędymv- 
rumowatly sniófi wfytkić nietdk potrebné rzeczy 3 Státutu, któw 
: >> 5 re Stá- 


ierni Seán nowo wodnego. 
` re Statutem bydź niemogą názwáné: y dla tegom ie téš ná końcu 
slosyl. A [gity try Gęśći. 

PIERWSZA, % któréy (apnima ábrogománé albo wytvietrzá- 
lé y prsynileie rsedem iáko po [obie idą oné póńjtway Woiemód- 
tma którym flusą. : | 

DRvGa część maw fobie formularze pozwów, sapi[om, obligá- 
- ciy, y controrerfty, ego bylo w Státut nimićekano. Leciednak 
[g zeczy potrebné. Bo nie dosyciest se ktovmié Statut „y czyta 
go, dnieumić (obie y prsyiacielomi pozwu nápijáč, áni contromer- 
fićy. Pisetós znamy silá Iuriftów, covmicia pniwá , (tátuty , á 
prsedšie tępi [a do pilánia právnych poftępków. RATE 


TRZECIA Ges, kędy ius Exempla Ifagogica Z/bo Praáica. 
[z aniesionć Státutu vign[y. Iáko ono: Depofuit Nagot quere- 
lam contra Egidium, Andream, Ioannem, &c. Ale tych wieków 
ius [a chytrsey [fé prsyklády , które fobie moze mlody iumánt [pifać 
tymše porsgdkiem, idko [a fpecies dwanaście praw mwylicsoné ,id- ` 
ko co kiedy prsypadáťo pred Królem , (adem Ziem(kim , Tribuna- 
Tem, eté. Ba silá ich snamy co Státut vmicia,y piľáč posmy,sapi- 
sy vmiťig, áprsedšie gdy do praktyki prstydšie , nieumieią fobie 
pred (adem pociaé, y ex tempore fobie confilium wśiąć. Ale kie- 
dy pogotowiu beda mieć exempla pračtica , mogą być [po[obniey- 
fćmitócno do wfyftkićgo. ` | 
Iam námet sebral y Formulare terminátur Pifdr/(kich/co owo. 
więc Dekrétá ná poswićch króčiuchhno terminuig confignujac: áby 
ták mlodßy przyucył [ie ftylum Cancellarie , gdy będą od (wych 
[ápientóm s iftručtiámi posyláni do Grodu, álbo do Ziemftmvá 
rasy kilká :tedy y (ami potym przes [ig będąc sáprámieni, będą 
mogli (pnimy odpriwować. Ale ius & silá máig napród, który. 
amlodu Diálektikiy artes dicendi vary fie. | 


DIGESTVM 


MDLCESTYM - 
© porzadżenii gruncownpm ŠŠtáciicii tocóle 
| enc pówicóci/ 
Qui bene diuidit, bene docet. 


Sselka dinisia , która bywa fecundüm artem , 
álboiest generis in fpecies, Albo totius in partes, 
DY> dlbo vocabuli in fignificata. A sdsię pređwnym 
obycdiem, ktoby genusin partes džieliť, ius iest 
vitium nieládá, idko iest ná prsyklad ten Statut , 
który nd obiecddlo džiela. Bo iednéy regy fu- 
kdiąc, musi latać po Státučie, któré Státuty po kartach (a róznie 
roséifkáné. Tako ná przykład , gdyby ktochćial mieć wiadomość 
prawa Duchownćgo , musi naprzód weyšrseť w Literę A. ál fie 
tráfiná gele ABBAS. Ysdś ná końcu w litere S. Sacramenta, 
Sacrilegium : dopiéro snomu wrócić fie na środek , y pátrsáť Hæ- 
reticus, Moniales. Item „gdy kto chce w Z iem/kim prawie nićco 
miedśieć, tedy pätrsanapródtytuľu , A&or : d Reus zásie ds ná 
końcu obiecádld snaydžie : gdyś to copulatiuć miało bydź slg- 
caono,chćialliby kto cále rzecz rosumieć:dopićro ludex,y zasię Sub. 
judex nd końcu : dopiéro Notarius we srzodku. To ták o kázdéy 
metzy musi fie klufać aytelnik s myslg (wą , tuldiąc fie tám y [ám 
by falony w Kanikulę. Zdcym fie secs sdćiąga , 3e ig y myrosu- 
mieč trudno,y pámietáť ie[cze trudniéy, y mymówićonęś mec nie 
podobna. Ydlatego iákobace , profectu gruntownégo w Polfcze 
nie biorą ftudenći luris : wyigwhy longo vfu , kto torbę długo nasi 
3a Rzeanikicm. 
Item; tymse obyadiem,kto sdsię totum in fpecies d nie in par- 
tes dźieli , tés vitium miemálé. Iáko ná prsyklad : Státut, który 
pres Króle ,iáko ieden po drugim pánomdl , dźielą , intituluigc : 
Statut Küsimiénóm, Statut Idgellóm , Statut Alexdndrów , Zy- 
gmuntórv,eté. dés y tu nieposytki plyng : Boy tu poiąć cáléy re- 
ay trudno, y ku pámigá , y kumyrosumieniu ie(cze trudnićy iest. 
Item, Diuifio non debet effe anguftior fuo diuifo , neque la- 
xior : záko y regula definitionis w fobie sámyka , idko iest ond di- 
misia kędy Statut dźielą in perfonas , res, & adtiones: gdyz fie 
šadna miára, śadnym obycsdiem nie zmieści „dni mybuduie mfy- 
tka materia Státutoma , softánie iéy silá nd goli „y nie bedsie fie 
rzecz po [iie próla. Abomiémtákiégo [bo[obu rozdžiať Gesmey- 
priest nád sea która [ie dźielić ma,  Tákčiiest sdprawdę,śeć 
ło iest 


CXideftitttt o porgaósc. dritto, Sedat. 
to iest dimisia iuris imperialis „iáko ex codice Iuftiniani n oko 
ło midžieť : dle Inftitutiones Tuftiniani , żeno tylko część prámá te 
oduramuią,którą song Diiudicatiua iuftitia : y iest to barzo mľa- 
[na diuifia Tuftitia diiudicatiua: dle tám de vniuerfo ftatu imperij: 
o Márffalku,o Káncellárü£y,o Séymiéch nic nie tráktuie, dni fta- 
tum y regimen totius imperij zie opifuie „co prámá náfé Poljkić 
m [obie zámykáig. Otós Statut Polfki fférséy [krzydlá [mé rossťia- 
ga, dprimo Céfär [kié de fpecie tylko mówi,to iest , de iuftitia fo- 
renfi feu diiudicatiua. 4 ták ex fpeciali diuifione czynić genera- 
lem, ex particulari vniuerfalem,žest to wielKié abfurdum , y musi 
fe sátym reg my [tká limaćy kruftyé : idko ktoby chéiatw kor- 
cowy wór grąchu czwićrtnie wetknąć: Także kto w te čiá[na diwi 
sią bćialby mfšytke mácbine praw włożyć, niemose tego vczynić, 
šeby niemial gmaltu meczy vaynié. 

Item, Diuifio nó debet conftare ex partibus difšimilarib. któ- 
ré nie [z homiomeri, iáko ie Grékomie sową. A Philofophi y Iu- 
ifte ták mówią : Turpis eft pars, que non congruit fuo vniuerfo : 
Tako ći czynią co Statut džielac námiéffdlinie iednoftdy nychmeay 
y rosmditych : uko (2 formy posmóm, sapi[óm, reie[trám, ordimá- 
ciy supnych, Uniwer[atów , eté. Któré sey. nie (leges n'la[nie 
mówiąć. dni ták smáné bydź mogą , iednákse ich opusáé sgola nie 
„godźiło fie. Boták mówią lurifperiti, VETERES LEGES NOVIS 
; ADDVNT AVTHORITATEM,NOVAE VETERIBVS EXPOSITIONEM. 
"Prsetós ia niešmialemodrsučiť ichydlem ie vrumowaw(y ná koń- 
cudo Metriki sgromádžiť: dby niesdtrudnidly y niesámiéraniáty 
proceffum iuris fámégo. Atom vaynit ná pámigtke tych , którzy 
ie [tánorvili. Táko iest Statut Kášimiérsá Wielk.nieleda antiqui- 
tas, y źnych,który tés prácomáliin ea Repub. y niemniéy [a ffamy 
godniyiáko y oni co [ie o nie bili [wa krem roslémáiac. Alleguiąnie 
którzy Ciceronem de legib. iákoby niepodobna rzec miáľá bydź 
prawa wfytkié w porsadek mprámiť. Ale Alciatus pifše de Saluio | 
Tuliano : Qui inquit primus Digeftorum nomen inuenit,& ius ci- 
uile,chm olim confufim traditum effet, tanquam in artem quan- 

dam redegit.  Zoiuś po Cyceronie ten tego dokazat: 


SEE 


MEMORIALE 


MEMORIALE 
NA DRVGIM SEYMIE, ANNI 


M. p. xcu. Senatowi takze publicć przez 
authorá podáné. 
foi #oikoácitvi Pónowie/ stužby fwe 
zálecivvfšv 00 tófi 85. AD. mod AD. 
Mów. 

Akoftárzy Pónowie Polfczy o to vpiséymie fieftó- 
rali , dby prawd [mé caić , porsadné , y korigováné 
mieli : pokdsuie [ie stad domodnie y id[nie , $e ode 
[tálat vBdnów (mych Królów Polfkich , vftdmi- 
anie na Sćymićch tego fie vpominali „y gorliwie a 
to prosili: y oni im tes to obiecomáli. Co s wiela Std 
| tutór może [re pokásáť : d ofoblimie roku 152.0. w Bydgo(aćy v- 
aynionćgo,kędy ták Zygmunt królmysnama: Diuerfitas Confti- 
tutionü,diuerfas inter homines controuerfias generat. Et diuer- 
fosiudices caufas iudicantes, diuerfa intelligere. & fentire cogit. 
Supplicationibus itaģ; crebris (nota) Nuntiorum terreftrii mo- 
tiin proximo generali conuentu futuro, omnibus confuetudini- 
bus, iuribusá; & ftatutis vetuftis, ex omnibus Palatinatibus con- 
gregatis, reformationem omnium conftitutionii per deputatos , 
aggrediemur. Doctoribus etiam iuris Pontificij & legi adhibitis; 
qui a loco conuentionis generali proximé celebrande non difce- 
dent,donec eandem regniiurium & conftitutionum habitam e- 
mendationé fecerint, Ettales per nos deputatos & deputandos 
expenfis noftris prouidebimus. Alios auté viros iurifperitos,quos 


tamen,guôd omnes Palatini terrarum fub poena in conftitutioni- 
bus noftris expreffa,confuetudinesterrarum,pro eadem proxima 
conuentione,nobis przfentent. Ale potym idko Zygmunt krála- 
wal, świćskay báršičy vgandigca przyczyna téy Correktury praw 
prsyftapilá. Bo ius atérnasce (£ymóm minęło, sá Henrykd, Ste- 
phaná,teras,któryd) Conftitucię rosftrzeldne, y rosrósnionéidko 
Ícope diffolute w [extermécb lesgyd saden [ie ich ad cetta & artifi- 
_ ciofam methodum porzgdśićy sreieftrowdć nie podig. Więc oné 
ftarć któré tych wieków idkoby odlogiemlesaprósnuigc,poniekad 
[g porsadoné: d té nomé pofledniey ć,nd których miecéy sá prawie 
wjsytko należy;w [vym nienadie,y samrocie máriomádné lesa: że 
w niéy iednéy mecytdko perly w korcu maku przychocki fukáć Bo 
tense 


nobilitas ex Palatinatibus adiunget,fuis expenfis prouidebit ; ita . 


Diuerfitas Con 


fritutionum. 


Doctores, 
Locus, 


Sumptus. 


14 3% 


— ADamoriale há Gepmic. 
tense Zygmunt vftómii, śe pofterioraligant, ytego fie dis mocno 
dierša. Hoc Statutumymómigc, de tenendis pofterioribus ftatu- 
tis condití1,eóufg: durare debet,guóád in aliquibusComiciis ali- 
quid falubrius,cum Confiliariis noftris, & terrarü nuntiis, eo no- 
mine conftituere poterimus. Ze?us ták miele tych ftatutówTó- 
snychy Confiitucty náro[lo, y ná kášdy rok pisyrafta,še certafen- 
tentia legi ex cis elici non poteft. A mie mieť certam fententiam 


_ legumjest zákoby abfq; legibus byæ : á byk abíq; legibus Rze- 
 eypo[po. ie[t idkoby ćdlo bes dufše iko Plato y Ariftoteles w 
- księgach delegibus y de Repub. mýmoa. Aiáko tense Philo- 


soph mómi : In infinito verfari,eft maximum incommodi : Zákše 
w księgach które nie (a čialempewnym obrámománé, iefł zákoby 
v lesie wielkim prsebymáčktórégo dni pocsgtku ni koficá nie mi- 
dać. Tac fie nie wydáie sd Turifte, dni téš to teft powinna ssec, kta 
vmié lutnig vczynić, áby winien byť vmieť nanićy grać: dosyć teft 
ná Mechániká proftaká, $e onvczyni lutnią dobrą, d drugi zyiń 
toieft profe[siayniechay ná nićy gra. Ienoiśe przypowieść ieft, Per 
partes itur ad artes , & per artes ad trium facultatum fontes : 70 
zeft; Theologię,luris, & Medicine. Ofós, isem [ie s miodu nie obi- > 
tervayľartesy partes poddobrémi preceptormi.ú ffesédsiesigt mi 

téš lat minęło, w tymem voftuge [ma chcial , sd [pómośenićm Bo- 
iym fseaypo[po. odd). A wtym nie mami nikt zazdrośćić „bo 
ža ieft vilium naturarum grsćch, Zazdrość. Whák fie stym niekri- 
żę, gotórvem ieft rationem reddere mégo predsięmśięcia publice 
& priuatim. Ydlategomwiserunk téy zeczy ná Séymie przefštym 
Królowi Ie" M.y Rzecypo. idwnie podať, y prsytym [am Exem- 
plan xy niesnálasť fie śaden, da pan Bóg,któryby mię w tym (ftro 
fomal: y owfem s wielkimi Kięki.weięcnośćią, y pochwalą lud- 


- kąto odemnie,tdk ná (6ymikoch, idko y ná Wólnym Séymie przy- 


żęto. Bow przednieyfšych «Uoiemódstmiédh "ilkdnaśćie Matey y 
awielkićy Polfki,dokładnie to moie podánié v Artykuly bylowpi- 
(ine, y pánom Pofłóm porucsoné : y potym ná Séymie wielkim w 
kole Pofelfkim, nemine reclamante , kilka kroć tá recz byla po- 
wtóronay dpprobonána. A ták dpprobowana, še téš tysiąc slo. 
tych náreftách poborowych , miáfto honorarium było mi podaro. 
wónć. Któré poftulatum od pinów kolá Pofelfkićgo Królomile? 
2d. y Senatowi, támše pry śegnaniu.przes sacné luči fauente & 
adnuente ordine Senatorio , było fferokiémi flowy odnieśionć. 
Lec potym, idkoinnć [brány wfy[tkié Rseczypofpolitćy, taky tá 
na drugi Séym bylá odlośona. Otóś teraz mym Milostimym Pá- 

| | | nom 


Memoriale tá Cepmic. 
nómte rec przypominam, y znowu ten Memorial iáko excitars 
podáie.  Pókiiefcze ogy tą pracą Stdtutową nádermáné widą , 
y zdrowia nieco [taie , chcę fłuzyć Rsecsypo[politéy „ý tego ku 
chwale Bośćy napisód, y dobrému Rseczypo|politćy dokonać, 
Co day Dáni Boże. 


PROCLAMA 


(qm Snápmitie Cipoemi/ fomu to należy 
A OL eiebítec 7 d Šráciie Poli w drť 
/ wbchodźi poo temt cgáfp / wedle tego 


ea o (dfom [be sce tacega Ná Dott prze 
find Swmied publice dceeláromať p opowiń 


dał. N to ola cego / áby com fnódnieb mogt 
b»of do Boiewodziw Fu rewióowóniu p ťorrí: 
sowóniii roscefdnp. | O30 wypifowóć cd£ wiele 
f£remplargoto / táfo wiele teft S Sowtdtoto / fofi 
wtelfl / y niepodobna rzecz ile mite (i. seifenit 
wleciech czfowiefowi/ b vácunfit 00 33secgppo 
fpolitep niemótac. Me ficdp fpe cáť poda / tcop 
ftdottien b wolno bedjie com Ččorzu fpe z tm ro 
zamieta Čorricgomác / y one forretcitre / á táťše 
Sonfitedtdjnes powiócow zebrác/ o copilnie pro 
fie tux 49. Dónow/vnóTribimał do Táná 
ADárfzatká Zrwbunatu fwote viocre odesłóć do 
Eublinń. Ala czego v Filfinaścicfarenie ptf 
twa ná foncit dla Forrigowónia zoftátotone fg: 
pripťtádem / táťo bufo zá ówieceh pómieci Kro- 
lá Zvanuncá ftárego právd iego Confiieucióch 
pcipttiotto. 


v on 


| ! - Sreclámá. 
vcíbttiofió, Sá Ftorom poftepfiem. tá riec ná 
Sem právíšto bedżie mogtá bpoj fnáðnie ob» 
nieátoná / y cále á supeinte ex committi lattóo 
pod rozfadcď firolá Súego 0. Senatu / Dá 
noto TDostom/ v wego 93pcerftiod. podána: 
A potym bebjielt śle zdáto refiióowóna. Do 
czego dav Danie Boze Rrolowi Sfego A. soto 
wie doec/ n fpofobność whem Stanom : dbp dt 
z wh (Edburpitcoto / ftorc dorobiť pao 
fw prv (aożiech / Rzeczpofpolica mogtá bydý wy- 
| prowóogonó. Čo dav Dńnie Boże. 
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INTERREGNVM, 
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W WIERNOŚCI, 
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PIERWSZA TABLICA 
Wálnégo Prává > ná przykład 
-— co VA BE o 


(1. Rząd Séymo- 
.* wy y'abfolu- - 
tu Dominiń. 
A | Iz Prawa Ko- 
> | "AF ronné. 
Nap mód Artykuly staré ie | 3. Libertates. 
pojpolita Królom y wiereich | 
| "zmierzyťá facrofančté dotrzy-4 ^ 
mać: Co Wieniec álbo Koro- 
„| násnásy sámvárta. Artyku- mi 
step chó| d sdsie [z té: | s. Zamki,miá- 
rijimatá / tót | es | fóy inné do 
| 


Rosdamdnić 
visedóm , y 
| merita 7a- 


a pes bra Koronné 
noga : Gfér EIL IT s z 
PA nes |Pomtôré „m ca |i. Unuey Uni- klej noty 

3 ES TRE ; (6. Pa&a Con- 
oné Królew-| osii Rsecy- | oványch | seat. višťiť 
tiésnáca : 00 oliżę Paňfiv | R 
fEić ztrácza +00 , pofo ey a 
Eeózych pewne) corpus dodo. prseftrsegáč. SA 
tytuly/ ádotys| "ac Čo zná -22. Compozyciićy dofyć cy nic. 
tułów C^tátu.| ZY Zdbiko. |3. Woyfká nie rosdsielac. 
ty á fšátuty ná | Dochowanić |4. Conuenticula , y dźfmembni- 
voté rozdżie sdsię potre- ciiéy wfelakicy sabićgać. 
lonć: Técztáry| buie | 
Eleynoty znóż 


Ga: 


Potrzeié ,Obro- EV k 


ne 0 MÁTA Zamki twićrche. 
Mieg: | 317] "gw 
| Apparat moienny. 
- |Poamartć,Spnź 1. Pred wkrocenićmdo (adu. 
wiedliwość , 2 Pry (imym [gdseniu y roz- 
| Cosnásy | biérámu. 
U Sceptrum. (3: Pomkráceniuyros[aďeniu. 


de 


O poboznofci Królów Políkich 
z kfiag Statutu. 


Y ci » Bwale wfieBmodace 
go Dodá «& 

Item , Ku chwale ZZožéy/ y olugiému 
Frólomániu / Amen, Dénfivoá náfégo 
prámá przodľow náfšych wydáciefimy na 
i#wig vmyslilt. Alerónoer Król / Titul. 


áfégo 
aaa 


4 Práwá Brolew. álbo Walnego 
-czófu rosimnaSálá fie: Óbiecuiemy/ Ge gośieFolwiet Blachéicy 
trwálé podpomoženiť tópłanówi bedz chcieli násnácsyc, že 
tómże bes odwloti w ichże mótetności tościoł funoowóć bez 
dziemy. Titul. Koós Stat. 2. . | E 
ik kem, Król wiadyfław mówi: usetó$ ná to baczeniť más fi ui 
wy fac: 6256g fpraweć poťotu niemože bydź boftonale chwalon/ zoo, 
pe dero vo poťotu : 2L i$ nad ten niemoże byos ná świecie nic 01092 ver.22: 
zm KÉHO pojobano/ zé, zózym ginie chwała Boža / 8 vožlaniť 
fewie wfczyna fie/ zé, Ale náncsyctell vofytticb 06b: miłość 
Ftóza nic nienmié 3020$négo/ nic oftrego / nic sámi anégó/ «c. 
"Au dywale tedy y zd Bogó vofiecbmogacégo/y Dlogoftámioz 
néy y chroalebnéy PórmyttTaciićy/y whyttiéy rzéfšy wiebiefticy/ 
y Eu tosmmno£entu wiśry / Fu fpzówówóniu fpzówiedliwościy , 
xolity Brzesčiiánitičy/ Ea sbévotennéimu rosmiosentu/oo WÓZ 
ien Ftózych fie opłafiwać goii vc. 
v W Fme Bože Amen. Vá vienna tey rzeczy pámié 795 717. 
^L mieosy požadnosdia InosEicy wolcy / Etóza fie Ožiete obróm 250 
gó fprawce whyttih rzeczy : ładna rzecz nie feft požadlivýka / 
ami wożtecznieyfa Cisto tetto vffawicznie OSSwNOGAMY) áni 
Żadna luostićmu robzátovi nie iefE 50101080 / potrsebttieyBa / 
smiiga/y pożytnieyga / idEo półóy w Vlárodzeniu obbuptcielá 
péná nóśćgo Jesu Beyfió, Inoštóm bobzéy vooléy pies Anyo y 
ły opomicošiányty vo obefsciu 00 Dycć zebzóniu Apoftolftie — - ^l 
muy wfyfitim Erony po Apoftoléd) iba / pówtózzowy oótos 3 
wány/y oblecány/ tú. |, 0 : : 1 
a item, Król Küsimiém Tređ, ták mówiy ftánami: Jefliże póz a Y 
bo. Syttow / wolności fanóm Rzeczypofpolitéy rozfkćrzamy / ode 7 
lebo wiecéy fignum gratiz „to iest , s Tond milostméy tajki mi- 
nien vdšiláť tościstowi 250$ému:sEao cześć y dwalá naya 
wysfómu Pánu Jezufowi Kryffufowi fłwozzycielowi wfech 
rzesy y sbówienić bufjóm ptsycboosi/ Titul, o o5tcótecür, Sta. 
15. Conft. fol. 26. | 


INTERREGNVM. 


ts 


|. Czśfu pod Interregnum gránice kró- 
o leltwá máigbydz bronioné. 
m ZE fliby Hon 3 zagránicznych lvóżć tościóły álbo dobzá Fó- T 


deraa 


tug scienee ^ 


= 


Biegi plertofie o Sftiterregním. s 
ścieltćólbo pogrónicznć Erate Eróleftwa náfégo śmiał pená- 
góbdć półiby Beól nie byl foronowány. Chcemy y obiecutez 
my ie bež ogutóniay 30:40y gdy beożiemy o to ofobnie obeflitz 
iti/ wedle możności náfty y mátetnosci sgoonie bzoniť, Titul. 
Interregni, Stat. I. 


Biorący z Skarbu czáfu bezkrólowá- 
nia, winien ieft kazni peculatus. 


Sifa fli tto cos fpórbu tvežinie álbo vlápi/ dlbo Erórymiolwieł Zygmunt - 


fpofobem náwlafné všytti obiócrażwiafów tym czóśie gdy 5 


Frólá nie obióza:+ niech bebste ofaosón i$ teft winien peculatus, 
3oxdoy y firdónićnia Rzeczypofpolitcy, 


Káptur Krákovíki js 7 2. który fie zga 
dzazítárym v Rádomíku 1382. vczy- 
nionym, y z Wárfzávíkim Generál- 
nym 1373. których oba w Metryce 

Státutovéy znaydziefz. 


4 „ja! 79 35 


woleńfiwócynićfie ważyli/zópómniawfy cnoty á pôwittoz 
wáctwá tego fwego / Etózé nań / Eto fie ieno 34 potómEa téy za: 
cnéy Koronyyy prsodťów tychy Ftózzy to nań włożyli znać chce 


ieft włożonorótu tátiégo Łażoćgo fľodšie 4 śnifczeniu, tát nd. 


ciele, iátoná móietnośći fie tufiyć/ táť vofsyfcy fi półem, ito też 
y ieoná iatażtólwiet cześć/ 00 trózychby ieorto tylko pićrmey 
wiśdoomość o ttim fwowoleńfiwie prsyfšlá. vs 


Správiedlivofcifpofób fub Interregno, 


ná Pore, IB "n " SM 
Spiówiedliwośći táti pouabeb vo mocy zachowujemy / isti 


vať. 
o 7 


fel. 3 


Confeócrá, 
"^ YOdrBám. 
A dj fobie Sel. 120. 


Conftitutio 
1 $ WA 6. 
fta. 30. 
lift 16 2. 
168% 


Coftitutio dnni 
15.93, fol. 6. 


6 — — Sprátoá &oleto, álbo wólktego 


fobie Etosé YD odevoóostwo domá fpólnie poftánovorto, álbo tez 
(ge póffónowi zgodnie: táEse y oťoto obrony potrsebiéy samo 
tów pógtńnianych, dámse yo długich pemnychtáka ich docho- 
dsic fub Interregno snaydzief. ipo otto REL IRAK 


„Prafcriptio álbo fatalia : UA 
e Interregnum. | Oral 


Ay obywatele ozonni ex ignorantia w fwych fpzówóch y po 
fiepłach piównych nieupáoli,to co oni fobie w frvych vfłóż 
wach {ub Interregnis wárowéli : Dfłówiamy, aby ŽAONA pr 
fcriptis neque Iuris fatalia po té oboie Jntercegnó /póczawfy 
ob śmierci podfa náfiégo flavonéy pamieci Žvgmuntá Augy- 
fá / 4ž 00 Rotu 00 ontá Foxonácriéy nafióy / w pávoietájoym 
nifomu niefly, A toby tego všywal tedy mu nie manicbyos 
pomocio, Tož y níápotomné czafy tóżumiatto y žáchovaté 
byosma/5 ta declárátity/ 13 Łażdy fiue A&or fiue reus,Etóży póź 
trzebute continuóvoáé caufam „ma mieć frygtmy czá(u 00 onia 
Aozómóciity nágcy rof. Cóż yo zapifach Grodztich nieprzenica 
śiónych rózumićć fie ma. od Aaa Ed A TERER 
. Dwu Hetmánóm tub Interregno po Zľenrykum Andise- 
tomie było obrano iol. 36. y 137. m Conftit. y Róty 3 Woie- 
wódstw im byl. porucsono 136. Lz citi mv M, gáfu Beskró- 
lorvánia to sową , co [ie ićno pro falute Reipub. džicie. Lex... 
Caftrenfis 138. Potym15 89. Dwu Hetmánóm niadza (ub. 
Interregno „władza y porosumienić iáko ma iść. Stat.14. ` 
ver. 2. Efe 8. y nišéy. RIO účast 


lady ds dla 2 
OH Siemftit/ Grooztié Atty quiniant tt Podfomontié 
isto y Comifsóeftie/Rewkiiezy ing vo&ytfi fubfellia takže iu. 


W niebytnofci Królevíkiéy iáko “ - 


. dicia vltimz inftantie Cttbumalftie / féc máig obyczátom 310y2 
tym pod niebytnóść nafe tato y pasy tas: © retenta płóż 


wentów (folu náfégo/o retentá Dobotoroé/vrseby Spórościć 
y pobózce/y Csáférse/ v Eeózych fie potasdly vetentá 170 te 
tentáoavoné Qudtty / té przefšlych lat, Etóz fie na posefslym y 


má tym Šťymie odfadšiť nie mogły, idto. y3 pozefšlych / & ex- 


emptio- 


Bślegi pierwfże o (adžiecd pod Siuterreq, 7 
emptionis bonorum regalium,& cognitiónis ftárých fumm,/Etóz | 
téby wäábowály/ á byli sáposvoéánt y teras y 83 00 pezytazów né - 
fego/ tat in principali, quàm in executione rei iudicatz , co tez 
Onst nie mafie ščianáť ná fummy nowe quingentorum milli- 
um : táťše odobzá y fummy /iure caduco 00 nas čomu dáné / 

ftacb nah / y Jnftigatóż nab ma poôdianáť 00 zwrócenia táfšéz 


go ped Tribuni pro hac vice. YOytexofiy s tego stcye Quárz |. 


ciátié obefláne z CribunaluX ubelftieg yYOilenffiétto ná ym. 
Cál$ey Ouárty z YDoravóostwa YDolyiifEiétto 3 oób2 nie rewi- 


boxványc) / y w fumnách fiórych 3ópifónych / Etóré do cogníci: | 


icy féymoxoéy zofłówóć mála, .. Ato vosyftEté prowetttá má- 
tx byos pláconé oo Farbu Bożómiegó , isto VYD, AE, € ítewe 
ftiégo/fub poena wedle Conftituctióy anni 15 91. Cen$e proces 
ma byoisácbowény vw VD. X. X itevofFim/tylEo o paowentá fto 
lu náfégo. Tate fáldcbéicovot Etótyby bgóżw Durée baos 
w táťich innych prowentách trólewftich/ máietnosc fio Siem 
fto puśćilwólno bedzie DS wyEuprá inter caufas officii tá Tri 
bunalposmáé, Catówymże proceffem wolno bedste fazo- 
mu dochodzie poffefsiićy db? tráfzych / gosteby te Fómu gwat- 
tem odieto t Etosé fpzówy nietylko 3 posxou./ ále yz áppelláciiéy 
ab exequutione prsypadálacé/ fadzoné matę byos ná Cribunae 
le w fiešc nieožiťl po appelláciiy inter caufas officij. Tat3e te- 
fliby o niepufczenić 6ób: náfyc) appellócya vroflá / ná Tribu- 
nał ma iść inter caufas officii. Gdy Fto qwit oo ffrony otrzyz 
maz pzewódu práwá y bónniciity / ma tuż mieć zatym locum 
- ftandi v Eażoćgo prawa, 36 onym quitem chocby relóraciićy nie 
miał, áž 00 domwunafšu niedŹiel/ pó zwróceniu náfkym 09 6202 
ny.  tózetó (práwy nowo ó0efłdnć / máta fiezóś 36 przyldza 
dem da pan Bóg |ześliwym nógym / 00 wlafnego fvoétto tey- 
bu /y forum proprium voróci, A tá Conffitycya o (absent 
tetent Dobozówych y Qudrcińitychzy (umm fšárych/ nie ma fie 
ściągać na x. Xitew[Fic edno ná Boone, nz 


228m WO 


czós naznśczyć ifi / ná Frózyby wfyfcy siácbác fie mogli 09 1 < 93, 
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z MfE 8, 2. 
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8. Brává Frolio. ólbowólnego 
„ELEKCIA KROLA 


P.Anowie y Bláchtá Króleftmá Polfkićgo , Lodwikowi 
królowi swolili, aby [ynowie iego na króleftwo nftepo- 
máli:á iefliby mebyli [ynomie,áby dśićwkidśiedśiczyły. 

„A Ense Eódwik süsesmoleniém Pánom , Rycérstná, y 
Pláty p[uie tifty , którć sabrániňia, aby pleť bialéy- 
glowy na Króleftwo nie byla mybiérdna. 


Litwą zeznawajiz Władysław Iágello 
maz ládwidze córce Lodwikowéy © 
dány, od Polaków nakróleftwo iet 
obran wolnie. „Hon aa | 


QOsnáymuiemy Etózym wiedzieć ttale$y wgytłim. Ty Prelaz 
či/ Aślążeta / Panowie Szlachta obywatele iem Litew- 
Fich y RufFich:-t6 iefi/Jatub 3 prseyšrzenia Bożego Wileńftiez 
go Fosctolá Biftup : Astaše Jwan Olimunty 3 fyny fwómi/ 
zé, wyznawamy / Etózym to pzzynależy voteosiec wpytlim : 75 
tego gáfu Dielact/ Astašetá / Panowie y Glácbtá/ y wfyfito 
pofpolfiwo Eróleftwa Polftiego / zá pomoca tafti 2605éy łaa 
iafnicygć Zástaže Dana Ołódyfława Króla Dolftiego / Was 
wysfć Aótase Literoftić / Dáledšicá Ruftiego / pána náfémo 


nalójftówkego 3 poganftich bledów wywióofysć Króla ype ` 


ná fobie wzieli, l 
Władysław Iágello o wolnym obrá- - 
niu Władysława albo Kázimic- 
rzą fynów fwych tak pifze. 
SUS dbyflaw z1áfí Boy Król Delfti / iem Krátomfticy / 
śnoómićefkicy/ CoiráosEréy/ Z óriczychiey/Kutawftityży Si- 
tew(tić Astaže, Domosfí/ Ruftt/ pan y Ožiedžic/ zé, Oálemmy 


znóć ninieyfym liffem tym whyfttim /ttówym to wiedżieć led | 


potrzeba : J5 my vważdtąc 3 dobrym baczenićm rosumu niez 
nótugońg wniwczym wierność y potere obywatelów tróle 


fiwńpolftiego ffatoóc : ttózz omi ná woynach y potyťániu „3. 


fesli- 


ACH 


le 


Eóiegi pierwheo Ćlecciicy. g 
feześliwemi (34 pomáca Boža ) náfémi triú mpby? cefto cze: 
| ffoEroc Ola obsony náféy y Eróleftwć tego osterjac ná fobie, 
| tilepisytacielftié natózdy podieli: y Ftony wiernym po Ruken- 
fiwem ná Žaddnié nahé bótzo tendné niepzzefpieczen(twć ciał / 

y pmnteygónia mótetności podčymutac/ vofšedy y zówżóy nam 
bylipoflufni, 5a Etózćmi (prároámi cnotlimémi / wielkie od- 
ry fciobtobliwosci náféy prsyfčovnie fasáfluiyli,  Jefcze tá- 
ťovvé ich fa En nam zaflugi y merita : že też Y prsečíťo fystóm: 
náfym zacnym Ešiašetóm Wińdyfłówowi y Aáttmiérsowt 
chec y (Géra powolnosc ofasáé nie żapómuteli / átó w tymi, že 
3 nich teonégo / Etózego ná rzadzetnié trŚleftwa godnieykćgo vz 
3ttáto/ nápomnteni pres pifanie álbo obwiefcettté nófć / fobie 
bo czafu $ywotá náfiégosá Rrálá/ tóraże, páttá y oslebficá Éró 
lefiwó tego Polftićgo/ y ziemie X itevoftiéy y Rufkicy ( Ftózé 
3. Stemie zacne Eálaše Žydmunt Aterffuty /YDielfié Rélaše Si 
j żewitić bzót náš namily / iato teraz Ožieršy / tat do žywotá 
fwego Ożierżeć ma : 4 pó śmierci lego ná nae; y fyny nófć pe 
tzeGóńć y Eorone praxvbsiym y osteosionym (paoliem paye 
paść mála / tato to otwozyftémi lifty ná to vaynionémi feft 
| vitroicrbsorto) półównie y pofiufónte przyteli t y Forone Erólero 
| fe zý z íceptry Erólewftićmi3 vczćiwościa wieltę: ceremoniy 
powinnych obtecáli / tako pravvosiwégo ^y wedle piod poz 

tomta qoy látá flufiné Bedšie miały itáEróleffvoo vofabtic, ŻA 
; có godnifa/ áby Godnémi Odry 36 wożteczną 3 obopoltoscia 

Erólewftićgo boffoienfivoá nóśćgo/to im bylo oddano, 


|: Toe Ian Olbrácht Król, o obrániu 
| Íwym ná króleftwo pifze. 


» | x KOM Tan Olbióchtyęć, Oálenty znać, i5 wysfićgo zófu zá bó- wt 
: 8e pomoca / y fpélna śzgodna Dielatów / Dónów / Rad, Y lift 
wfytkich obywótelów Erólefiwa náfšégo polftiego 3ycslioz ""' 
Scie / ná rólefftwó w tym zacnym tróleftwie tiáfym Polftim, 
Etózé ná tenczós ola Śmierci świetćgo Aésimirsd oycá itáfségo 
wäťomáto/ teffefiny vosieci, — (ita 


u se e M tOm E 


Alexander 


3... Drává frofew. álbo wálnc3o 
Alexander takze fwiśdczy, iz ieft 
| volnie obran. 
40% Aleránder tu wińdomości prsymodšímy / B34 oz 4, 


tę y Sbéwictelá nśkego taft, ná Eroleftvoo Oycowftié wz 3% 


Zygmunt Król fviadczy „15 zá zwo- . 
leniem wfzytkichieft obrany. 


TOv Sygmunt Odiemyznóć/ i mało co pzedtym 36 stvolez 
tiem whyttich Prelatów Dénóxo ErólefEroé/álbo lepicy why- 
icy plachty y luon Eoxené ná głowe náfe ieft włożona, 


Zygmunt tego przeltrzéga, áby O 
bićranić króla było wolnć, zło- 
zywizy na to Séym. 


0x Sygmunt/aynimy iévono pases ninieyfky Tiff whyttim: i5 
ács w Éróleftvoie náfšym / Eieby Eróle scboosili éErolefbwoo wá- 
ťowálo/ był ten fióraoawity zwyczay?áby Panowie Adoni fa 
nu obóygó pozaożiwfiy fie fpólnie miedzy foba/ Siym Pál: 
ny obiéránia poftánavoidli / y ón wpytkim clontóm y fianóm 
trólefiwó weds / áby Eosoy Etózyby chciał, mógł prsytecbác . 
nań, otilafiáli : ále i$ w obtérániu Vlatáfnteyfšéo Zistažediá pó 
uć Zygmunta VOtózego Kreslá Dolftiétto / y Wielkiego Aéis 
Seci S itevoffiégo/ fyná nókćgo namiligo ten obyczay teff 92 ^ 
pufcor (nie žeby vmyslnie: ale 336 żywota náfiégo/goy iefcze 
tróleftwo nie vodtovodlo/y wiecty s przeyśtzenia bożćgo/ć nali 
3luoslity rády obzániť je teólewftiey LIT. sfłało fie) Dzzetóż 
baczęctót votelEg wfytkich poddanych náfych pzećiwto nant 
yWaisfniey fy naród náfs óbo fámtlia widre / Życzliwóśc y 
. wfielóła vzdwość ci to obzónić fyná náfiégo Viatáfnieyfšémo 
idtotolwiek náo fłóry zwyczay vcynióne póchwalili/ y 36 sve 
| ośiecznć mieli: śttemu niechcąc/ áby pases tółowe obzánié nież 
co ná potym ftárému zwyczótowi pbliżyło fie / fEdzuiemy : by 
itápotym / tlebroé Erol 3 tego óvotátá zchoOŹić bedźie/ á Erólea 
(Eo brdżie wäťovosé / álbo obierónić idtotolwiet pazyda fie 
| | i bydż/ 


l 
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3wycaiu/Diérwéymi Eu wybičrániu pofłapia/Otym voálny 
ola obiéráimia pofłónowia : y on vofiyfttim obywótelom y pár- 


fiwóm wczós opowiedzą: na Ptózym to Stymie wedle fiórego . 


swycaátu w obieróniu máta pofłepówóć Wá óvoiábectroo 


„ tegó/zć, Dan w Brótowie ná Sčymie Walnym w fobote 


blija pre Vľieošiela śczodopofina Roty póńftićgo 1 $ 3 0. 
Taf prseftrogá wolnego obićrinia Królń , iest vczyniona 
m Piotrkomie Roku Pańfkićgo, 1538. 

Król Zygmunt Auguft ná króleftwo 
wzięty, o obrániu (wymy potwiér 
dzeniu prav ták piíze. 

$$) mie Boże Amen. Ju wieczncy pamieci, ponieważ 


niepewna teft g nie tewóła pamieć InOzťa /zwytli faluożiepiz — 


finem to opátrowac/Gego wieztepómieć mieć hca, Y ola 
tego Iy Sygmunt Auguft 3 tehti Żożćy Król Dolfti / wielki 
Bótz03 Litew(tuć Siem Statówfticy/ Cbomiérftity / Sic- 
róozkicy / Zeczyctity / Butawfticy/ Ruftity / voyftticb Prus / 
Mózówechićy  5módzkiey / Pomozfticy / Chełmieńfticy EL. 
bieńfićy / Pan y Ośledźie, Osnáymuieny nistevfšym liffem 
wfytkim ttózym to należy / tym Etószy teras fa/ y Etóisy naá póź 
tómuć czafy beda,  Goypszed Owiemdáoitefty lat /3á žywotá 
iefcse óvotetéy pómieći Bróló óyamuntá Oycá naBégo/sá sqo» 
onym zwoleniem Rád náfych/ tat Duchownego lát y świeć 
ciego (Eam y ingego YNycerfšvá ffantóvo Fosonnycb ná Erólez 
fimo Dolftié obzóni y Fotonowdént ieftefmy : gosie voiyfttié 
Rady Fo:onté,y [any inkć/pzyślege powinney voláty/ y pods 


-oańfftway pofiufeňftvoá nam vosynili: á vofíátó$ tat, B nam 


tetto winni bydž niemieli/ Oobaoby bylo effavoálo w żywócie 
Króla Jego LIT. Oycá náfšémo : pzy Etórym. wfytta wiadzay 
zwierżchinóść Erólevoffa. ttwóć miała / iáE05 00 tońca żywota 
lego trmála, AB látánálké ná ten cáo potemu nie byly / ábyz 
fmypowiana pzyśiege veynić mógli/ wedle fłatćgo Oaronez 
80 3ácboxoenía przodtów náfych Brólów Dolffíc) t obowias 
žal (ie ná to Król Te“ LI, Dyčiec ná / goybyfmy 00 lat zupe- 
tych przygli /Gedbmy mieli pzzyślege voynic/4to fie Odov ina 

žať 


Bólegi pierwfieo Glectitey. 11 


bydź / Dáttovote y %Rádd oboyga Stanu wedle ffótódawitego 


19 7 c 


po Právátvoleo. álbo wálnego ` 
xác wfyttić právvá  Pzzywileie Wolności: X.ifty/ y fwobody 
fprówiedliwe/ć flugne tey to Eózony náfiéy/oucbovonéy swiet 
ckie / trózymżetolwiet ftanóm y luosiom/ zadnych nie wyymy- 
„iąc/00 przodľóm nákych Królów y Książąt Polftich / ć mi 
nowicie ob świetty pámieci Królów /JAásimirsó YOteltiégo / 
€ obowili/TOléoyflámá Diibsiaos/DOldoyflawá ftérégo Ery - 
iá/IAdsimiesá ožiádá, Olbzáchtá y Alerónow firytów,y vola 
PM. Zygmumtó Oycá náfiétio dáné / we whem mocitie tr3y- 
móć, chówóć y bronić: á to cóbytolwiet niefiunie 00 téy Toż 
rony oddalono y odieto byłó/ wedle możności najćy 300Dić / y 
bo iedności Eozony prsyľaczyc / nie pmnieygólącniwczym grá- 
nie Fozony Dolftiey /óle pazyczyniatąc ile beoźiem móc nawie- 
cy. Jatóżejmy temu obowiąztówi dofyć vczynili / goyfiny 
śiśomego roľu po Eoxonáciiéy nófćy zmyťlym obyczótem w Foz 
ściele przyśiege vozynili, Do Etóx'y to pisysteosenáficy/oalifmy 
lifty ná śle wfytlim poddánym náfym : 755 gosteby pan Bóg 
3 tego óvolátá Krála T LI. Dycá náfiégo vitac byltaczył / 
niepiérwéy poddáni nafy winniby nam mieli byo5 pofiufeňz 
fwo: álišbyfiny whem wobec vofsyttié lifly y prsyvvilete / tat 
pofpolité bozontté y pariftvo icy należących / táto ofobnych ofób 
y míeyóc/vofielatit wolności, lifšy/y (voobooy 00 wysfey mis- 
nowánych przodľóm ttáfšych dané / y ttoxby iefcze oo rola 
TJ AT. Cyca náfiégo osťadby Żyw byloéné byly/lifty nágért 
-ptyoiéro£tli: y oné tét/iato fámé w fobie (a/1o flugna Ærequu- 
tig wedle możności noy wfłówili. A qoy$ wieciuż Etemu 
pzyblo 5 Dan Bóg Królá Je AT Oy nóćgo 3 tego świa- 
tá wżięćtaczył +á iuż 34 tym wolnym obzaniem y Posomnomáz 
niem náfym (prává y zwierzchność á wladza Forona inž ná 
nas przypadła / ná przysiede náße pomniac štósafmy vesynilt/ 
y ttá tett obovotoscE liftówny / Erózyfimy ná Ste bali / zloŻylifmy 
Siym Foronny idto dla innydy potrseb Eozónnydh/tót pazednie 
ola tego : áby(my to wypełnili frutliem pódddnym náfym/c0z: 
cbmy im byli fłowem y liffem nagym obiecali, A táť z tych - 
przyczyń vważywfpy wkycli tzeczy dobze v étebie/sbobiym ro 
zmyftem náfym /3á prosba wfech Fanów Eozonnych ná tym 
Gtymie bedacych/ wfytti pzówa, (tatuta Odniny/ wolności 
fivobody/ wyfády zwyczále/ y inné wpyftkić lifty y pisysvilete / 
ftózymtólwiet fpofobem fłów fpifanć / tat pófpólitć whey Eo- 
zóry/ypańfiw icy należących Duchówney świetchić / táťo y 
ofobna whem ansni, y perfonam. y micyfcom pofpolicte v5 
: | ofobitá 


Bólegi pietwfie oClebciich 3 
ofobitóżadnego nie wyymytąc 60 Erólów y Erólówych / Eig- 
Żęt / pónów y Ożiedsicow Eoiony Dolffičy y Stem iy: a misno- 
wicie ob ťrolóm swietéy pámieči/ Różimiczć Zirólá wielkiego/ 
Z odomitá Loifa Vlády ftárvá Drádžiáddá lao fáma ffártz 
go freyi Bazimieżć osiad / Olbzóchtay Alepánozá firytów Z | 
y 00 Króla Je NT. Dycá náfiégo przsodťóm mikych fprawiez 


. oliwied flufinte/y fpzówiedliwie á flubniedónejy wydane róż 


té táficy mocy mieć chcemy / táťoby tu flowo oo flow piane 


/ ? gą 


25 27 


5 Iefli 


14 Sy tod Frrolcto. álbo wáltego 
Ietli Król Polfki przez potomftvá 
zéydzie,Polacy przez Litwy kró- 
lá niech nie obiéráia. 
5 povele GAOtládamy tu i Drclaci/Dénowiey Szláchtá telefiwć 
Eu siew Polfkičgo / goy El pres płodu y potomfiwa pzńwożiwego 
fti scyosie/ Erólá y páná niemáta fobie obierać / pz3e3 wiadomości 
PR x 2 rády náfščy/ to ieft 2lexánbsá PDieltićgo Eótasectó/ Panów y 
1. Bláchty Siem Litewftich pezerzeczówyd) / wedle sémtntenta Iz 
fiówpićewpyh. — 


Statutum «uiternum Zygmunta 
króla, wktórym obyczay Electi- 
M 7 | ; SA 
ićy ftárodawny koronny opifute. 
Fi SA sestvolettióm Senatny Doflóvo żiemftich pffawiany fá- 
w mówi  tut/ttózy voleczttémi csáfy ma by dž chówan. I goyby má Erólá 
feim (ść. Dolffic$ pisypáolo/iby 3 tego światazfedl : tedy wedle [šáréd 
12, 9.2 obyczóly v zwyczólu/ y wedle paw Fozoniydo genecalitych / 
Siym koronny ma bys stožón ku oblérániu nowégo Frola. A 
niech beoźie obićrónić wolne: áby tát sd vofiyftticb Eózomitych 
Senstoróv, Didlatów/25atonów, y fłanu Glócheckiego/ Etóż 
ršyby ieno ná tym féymie bylimowy ról obzan y opówicożlam. 


AF qunien[pomina Confederáciiťy iáko w onym Státučie 1430. 


O pozytkách wolnéy Electiičy. 


Cohftićwa 


tie “edge C zene prsyťládem prsodľów fwych sátrsymác voolnoóct y 


iowffa ver. fwobódy nakć: d ndywiecćy te / Ftóza left żezó0łem voy kid) 
6 - fwobód náfyd Wolne obiéránié ánd. 


O téyze wolnéy Electiiéy. | 
3. Con(tit. Ac: fmóbódy narodu polfkićgo y Litewftiégo nie vootplivoé 
A $95 foy vofšámu swiátu távoné, Jeonat; przyczyń OdlázOU tego tá “ 
i S. fegozdálo fie nam ná ten czas todedarowóć : 3 ióbo my wez 
ole Conffituciicy ná zZlecttičy *yaytoxoty poffánovotonéy / 
| j dne 


Sygamunt 


B 
że | 
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2 


(— fiepowal: á Étobysáffapil/ áby poz: vpäatital, 


c Bfiegipierwfie o Úlectitey. I5 
nie mamy, áni móżemy miónowóć ání ftóróć fie o fuccefsorá/ 
6 tym mity per cefsionem Fogo nśtróleftwo wfadsóć : y gdyz 
byfiny to / czego Boże pchoway / vezynili / teoybyto bylo irri- 
tum &inane. Taf też pyetenfic vofsclátié / 3 Etózychtolwiet 
misty czyteżtolwiet cefsię ważne nie fazáni bydź moga : Y fto 
byfólwief tám internus , quàm externus, 34 gáfu pánománia 
nógćgo/ badš po ftoňczentu / 3 tych miar mimo wolne päyfšle 
ZZlectita:/ by też 00 Eozonaciiey przez gwalt pazyfiedł / ná pano- 
wanie tey Eorony náfšepovoal/ ten ma bydź poczyta 34 hoftem 
patria : y wfyfcy Etószyby mu tego pomagóli/ 34 perduelles. 
Catzewpytkić prawa tá przyrodzonć isto y pifóne / peny/ y 
pofšepti / y (pití 00 powftánía contra hoftes patria , & perdu- 
elles vsynioné/ pzzeciwtó nim podnieślone y wyťonáné byôž 

matz Kts ptávoo wieczizćmi csáfy ma byos świetobliwie/ 

y nienńtufenie cboroéné: y Etoby ie w wątpliwość wwodśił/ 
ma byd; mian, y Eatan 36 hoftem patrie, & perduellem. — 

To (prwiedlima iest, iefliby sámsdy Elekcia pzódu- 
prsédzálá naprawą Exorbitánciy : dle bes tega trudno 
fie ma podobać. 


„PORZADEK NA SEYMIE 


Walnym, do običránia Páná y Królá nowćgo, 
przez Ich M. panyRady„y wfzytkoRycćrftwo 
koronnć „y Wielkićgo Klieftwá Litewskićgo, 
poftanowiony pod Wárízáwa , przy wsi Ká- 
mieniu, dniá fzóftégo Micfigcá Kwietniá, 
Roku, 14 7 3. Od 
S'tolpusób połóy pofpolity prsy tey Ælectiiéy Dáná nowego w Conflit, 
vátulac tat Jh tT. poftánowilt/ y obwoolác/ aby 00 wpyt "f 125 
Fich wiadomości pasyflo/ roffasác racsyli : Aby żaden ná té 
pláce gożie fie YDotevoóostmá do namiotów fi wych zteżóżdiąa/y 
tám goste fie Tých EN. pánowie Ráda y 3Ryceefiwent wfyte 
tim oo Rády siéžošdia / żadną 3broig / Żadna fErselba., út se Amalicengnf . 
vojšeláta bzonię/ ofróm zwyczóynćy, to tefE/ miecz, Eozdá/ Gaz [u ufualis, `- 


 ble/Eoncétsá/ Bpaby/pisytecbác ważyć fie nie śmiał: á Etoby fie 
tego ważył, ma byo$ Paranna gárole, A ieden drugiego fta- , Gofpóo 


nowijtó, dlbo gofpód s vrsebu temu náznáczoných/ aby nie sá- i; záftepo 


Aby 


jó vám frolen. álbo todlrtedo 
Aby fie Pážoy táE ná fiónowiftach fmóich z ito w mtescie 
gół ná pizedmieśćiu / á pogotowiu ná tych mieyfcacb gòśte fie 
YDoiemóbstmwá oo namiotów fwych siésosáta/y tóm gosie ob 
AT. se whyttim Rycirfimvem 00 Raby zásladáty: tábše y W. 
potytóniu leben Ozugieggo w Orodze ná moscte/fpotoynieteodt 
puedo Ozugićmu 3ácbowal:áowfiem. aby fie 33080 1006113 
drugim firzegi t tate tumultóvo/rostucbóro/ fedicty áby fader 
suti Gynic/ón do nich przyczyny dawac nie śmiał,  Tótże 3 luz 
Rufnice. Piem Rufnica / chodšiť á pogotowiu 3 niťy ffezclóć +tatze baa 
jatewni pownicłybówo, diat ważyć fie nie śmiał, A ttóby 3 vufinice 
Did,  Tóbite cbob£it/ slboz nig 3 GOfpOdY álbosffania froéno tu oo 
namiotów pzzytechał/ 4 pogotowiu gożieby 3 nićy firzćlaltólz 
że; lytów, bafovonic/ osiot /táfowy ma byos votčšieniem Eae 
ran pases lectia:  Etoby víeol/ma bydi pro eui&to;y potias 
ob kóżoćgó vrzebu/ á ná gátoleTarat. PIN 
zontég Y Étoby broni dobyl vofscoste / ma bydi taran oxouostefta: 
bebe  grzywiett. A Etoby rámil/ ma byQś Faran ná górdle. 
Sedicio fun, Y Etoby rozruch) albo feoycia ióta czynić chčist/ álbo ig 362 
- gały táťowy ma byo$ tora nágérole | Qi Etoby sábil/ ma 
| byś faran na nárole, ; ; | 
naftu epi „, ÁžtOby 3 moffu icben drugičgo zepchnął „mia bydš ná gér- 
cnet. Oke Farat | 


S Vá te namioty, goste pofłowie y Ráda žásladáta / óby žita 
exc. ” bentat tomi, idEo y wosmi nóiczdżóć / áni mizosy namioty 


+ 


ftówióć ważyć fie nie śmisl/po gotowi 00 namiotów wieże 
Ožáčábo Fonie wodźić rá Etoby tego paseftác niechétaľ/zá nnápoz 
mnienićm flug páná Nárfalčovoydy/ tát torony Dolftičy túto 
y Wielkiego X. Litewfiego / tażdy v fivégo narodu pizefłać 
niechćlał/ ma byb$ arbitrio Senatus Faran, 
Dádholetá — Cuososremcy pácboletá / pácholitovie/ y innéIekfie ofoby^ 
áby fico tego namiotu nie éifely/goste Jch LIT. ta pórówie 
Rady; táťo y Rycerfiwo zástadáť beóg y nožiekolmieť ná lita 

nym mieyfcu bedze, aby fie fpoľoyntie bes whelátiego wotánia?: 

buczenia, gwizddnia záchowéáli: azwłafczć pzy fłuchańiu Dos 

piseéiw po fłów Pótów pofironmydh/ Etórym tát fómym, tato fługóm ich 
firomnym. wązyffoynie fie zdchowonięcym tóżoy stá tóżdym mieyfeu /áby 
powinna pezdiwość czynił, A #toby fie 3 tałowych wiefpóz 
Foynie zóchował/ ábo nie pofłufny byL/ goy mu fie Tafex 6bo- 

... biczem dofłónie/ áby to Jeh M1. Pánom nicobražáto/bo Eó3dy 
- flufinie bománducyc ma fluge (wego sisto fie miedzy liosmt 


elu jA W 1394 j 
$0 | záchováť ma» Aby 


2 ow NW o A TA 


= 
P 


bom mi 
= 
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Aby Zaden / taf w mieście / idto y pófftóng / ŽKOHČY t3eczy vis ai, 


moca áni gwałtem bzáć ważyć fie nie śmiał / icono tá táto va 
térguie,  Adttówzy piscodta/áby té pobożnie rzeczy fwć pze 
Oswáli, A Etoby gwałtem co wist / ma (Ironie weowoie 
3áplácic/ onéy co wstal, zá dowodem (irony. 

Aby 3abett nie śmiał 00 ótóoméy 6o Ożiewiętcy qoosinyá 
pubegáru/oo VYávfzámy ná moft wieżożóć śni vo vlicachaw 
mieście, áni na przedmieściu sácteóniác/svolafcá womi tatze 
00 frzecity 60 piatiy pó poludniu 3DDórkówy przes mofts wo- 
żem iecbác/ é to Ola sátárcta y zóciśnienia Jch FIT. tych/Etózy: 
támtéy ffrory bu (právom Kzeczypofpolitćy zieżożdia fie/y sáó 
tán ná fre fiónówiftó vorácáto fie: czego czeladš Jh £17. pe 
nów Tiárhaltów ma prsefšrzénáé. A iefli fie 00 nich o totó 
temy wóżnicy lafa dofłónie / nie ma to ich pánóvo obzażóć / á 


oo X áby ná mieyfcá fet / Foy áby o ófinéy gobsinie nópułe Csás oni. 


zegórzuśbyfiefłówih | | 


Abynitt nie śmiał tá tet plác qosie namioty rozbité oia, Ssynt. 


wożić Fu gyntu gonalfi winó/ piwó/śni vofieláfiégo picta. A 
Eroby fie tego ważył/ ma vtrácié to/ co przymiešie, 

Uiyricá vofselaba 3 itevoffa/Csefta/áby bylá brána, wedle O 
tierjalu y wywólónia féymu MDórkówftiego blito pasefitéz 
qo: &Etoby bzóć niecbétaL/áby był wing Favan ww tymże xÉoyct 
cie YDérfávoftim opifana. TUR 


A tego wfytkiego piseffeséttác y pilnówóć máta fluozy Jedy Stug ob» 
UI. póńów Aliegaltów /Etózym to porunca : ná Ftor Etoby fie M 


térgnal ábo voersyl á nie ranit ná receta Fto rónt/ ná góróle 
ma byos Paran, | Qf tefliby też ct fluosy w czym wyfłapili, ábo 
Fomu vbliSyli/teby tatówi fEdriyc przed Je“ UT. pánem Tár- 
galkiem / á tám zniego fpzówieoliwość nieodmloczita beste: 
ale fam fobie śby 3 nich żadeit fpzówiedliwości nie czynił / dni 
fie né nie tórgał poo táťimše Ľarániém, A snich gożleby Th 
ŚW. panowie Hidtgalfówie (prámiedlnvosci niechcteli abo 
fiezbzaniali vczynić/ tedy ch t1T. pánovoie Rady y Rycefiwó 


fami fpzówiedliwość w tym Gynić beda tu w Bóle w Ráz 1 


dle, A 6tćwfiytkić wyfiepłi /y winy id) wysfćy opifínc/ 


ma byo; rozfadeť tu w Radzie, pres Deputaty/ Etor "feb YT. citus Elea 
Dénovoie Rady / táľše y Ryceefiwo z pośwzódły Ślebie tato dions. 


Yoyfáose. . 


5450 oe Z którégo: 


Miyicá, 


Pošefčtzen 
wo Ożóg. 


PV. 


8 Prdwó Erolew. álbo todlitedo 
TZ którégo narodu Polakóm Króla 
< obiérác nallufzničy. 
w Witi G$my; towicchiw ppdńfiwó wobec vofiytti ná tym fundá- 


Xy 7$. is RE: d 
in litej figni- mendie fie záťládátozy przez to záožieršymanť by mála: to why- 
[RO tto mótąc peð oczymówśielifiny p230 fie fubiectum r4dy 002 
Goujiccuć. brotlivoétto Bó gá náfléoutac/ Bbyfimnys narodu fwego Brst 
fobie obzóć mogli : pomiemaž namit $aben extraneus 13803iČ Y 
fprówówóć / wyťonymálac powinności fwé Ecólexoffit / wie 
„mógłby tół fndonte. | 
Prydatek : Pilnie to Polacy [társy opátromali,seby sam 
ków, twirdsy, dni Dignitastw nicporucano cudzym, ieno 
jdchćicóm vrodsonym ex genealogia polaków. Isas niewię- 
tfarzec icft byds królem? A aemuš ták naimysfkć dignitár 
[two extraneis poruadig è Otym silá Tit.lndigena. fta. 1.2. 3. 
O nomináciiéy y publikáciičy kró- 
lá, o mieyfcu y o czáfie ná Ele- 
y A 
. €uiéy právnym. 
W Kráto- WRseto my moce odywały tego ztáz30u / voiedžac że tych czóż 
wie w Con. fów pan Bóg nie Odie feólów pršež óczywiftć powolanie / tito 
AAA pietwoćy : dle per infpirationem fuam, na togo jercáy myśli lu03 
1976. KE státloni: wiozacwkyttich teonoffáyné fercá y glófy niew 
i 5$ tym niepochybutac /3e vox populi, vox Dei eft, maige to žá foba 
onftitut. z praw y wolnosci náfych / že nam. ani nominácya czytć / ént 
publitócya Erélá odie ále confenfus omnium, ná Etóżym fie ito. 
ná gruncie nominócyay publifácya zaflada, - TOtosecy tože 
inordinate nie na mieyfcu vpzywiletowónym/ obyoolanym/oz 
pifénym/ oFopem náznáczonym/y potoiém pofpolitym obraz 
rowónym, áni csdfu fwego to fie offálo/ 1140 nieżliczóney wiele 
| tościwfźech fłantów poswolenic. 
4 (prówiedlimwośćnie nieśie,dby [my dla Besú wy (cy mieli sginąć. 
Król niema fuccefforá na króleftwo 
miánovác zá zyvotá Ívégo. 


ao Co fic tyge wolnościy vebyootnd Zlectliey oenryté uu A 
11 ENT M a 


gi 
Ťa 


e 


€“. => Sú. 0v 


nie mamy mignowáć/ áni obićróć / śni obićrónia idfiégo fElóz 
ośćżaotym (pofobem ánt EBtottem wymyślonym /tróló ná 


ŠAslá wolno obzánétto /$aben. inny Eorortóxoác nie ma o^ 2 munt 


. pzytechóli: vzá iego świętymi m 


fétegi piertofie o Borotńciiey. | 19 
Ftotycbefmy vosmiante vosynili/teoy té fa. VlapióbviS MY ZÁ cues fem. 
żywótć náftá/y potomEowie náfy Erolowie polfey/y g Wiel 1$ 7 6. 
tic, Litewftie Nuftit Druftit/ tYEésovoectit/Smóbsbié/ Aio FÉ Hm 
iowftie YDolynftié/ Dooláffié/ Jnflantctie/y innych pańfiwy f 


pónftwo fuccefsoá rráfšémo mfadžáť. A to ola tego / úby žáz 
woy votecsttémt gafy po ześćiu náfym y potomľów nófych / 
volé obićrónić Kesla zofčamáto / whem fšattóm Eosonnym. 
Dla czego y Cytulu Heredis vżywóć nie mamy/ óni pótómtóz Tw Heredis, 
wie stáfšy trólówie Dolfcy. (^ 
Podobný temus w Confirmáciiéy artykulów Hentyka | 
mych, Artykul piérmfiy, list 147, w Conftituciach. 


„. TitulHeredis. 
fexel nie ma fuccefsorá Žadttym Fuffštem miónówóć / dni ty 
tniu Haredis vżywóć, w pasefilym ftátucie ver, 4. 


"KORONACIA. 


- Króláflufznie obránégo, zaden o- 
. króm Arcybifkupá Gnieznien- 
fkićgo koronowác nie ma. 


Bia i f ; Bo Mda 2 (ove w ArdEo, 
pioc tóteozć Atcybiftupó GOniesnienfficgo „wedle Przyvvileiu 1 ES M 


iegó/ pzez Erólá Zásimičrzá Odnego „Kotu pónftićgo/ 14 51. lifts. i 
Dasy Etooym Arcybiftupie máig byos /Etóny Etemu wedle ffá- lifts. fim 
vÁdKY NÉHO zwyczóiu należą 2oiffupt. 

I | # A : "o. P T / x e ^ 

Kraków, mieylce koronowánia 

| „wedle prawa. 

Ožitáymuiemy wfem wobec y tomuto wiedźieć należy pó YO Xráto, 
tezeba, 735 goyfimy sáláffe d pomoce25oja, tu ná to mieyfce LAO. 
00 Ziráťomá/ gosie Erólowie polfcyswyEli byd; Éorónoweni / aies 
flówienftwem Pozotrazmy féét. 1. lig 
Td TRE 


EL o nae 
a 


- Hex dndee 
Król lift 
114. 


Stephan 
w Acabo. 
I 5 7 6 
w Con(t. 
X ift 160. 


20 Dráväťrolav. dlbo walnego 

Elo ieffefmytozónowóni. Tedy wedlug obowiąztu Doftów 
náfych w Wórgówie ná Electiićy náfsey bzoacyd / imieniem 
atófiym voyntonégo / y nógego te tatze w POegrzedy/ Vrózym 


obowiasalifiy fie pzy Eozontaciicy náféy/ tego czegóby obywa 


telom tozonnym / tu pomtożertiu wolności ich potrsebá paye 


cynić/pazyiąćzy potwićrośić pewne Artykuly nižčy pomientoz 
ne/06 wólttośćiy pozządłu ich pótczebnić/3 pazyzwóleniem póz 
nów Rad Fozortitych / Duchownych y świetckich / y Poflóvo 


šiemftich/ poffánowilifmy. | 


„OJ kogo „y zá láka ftraza tá Koroná“ 
-mabydz chowána. | 


Dw tego vfłiwiono tefš: G Dodfťarbi Koronny, iáEo Foro- 
ny y fEśrby Éróleffvod / Eróżć rzeczy miedzy nawietkómi (o naz 
wysfšé/ chowa: tat tež niechay na fobie Dáttá Radnego ofobe 
miesie tta 
Temu podóbny z popráva. 
BOrotá Er álefrvá Dolftiegó ma byos w ffárbie Koronnym 
w Któtowiechówóną, prez pána Dooffácbttgo Korónnigo 
3á pieczeciómi y Eluczómi fenatozów tych : to teft Aafgtelana 
Krátowítiégo / YDoiemooy Jeétowfticgo/ Dosnaiiffitgo / 
ileńftiego / Sedomirftténgo  Baliftićgo / y Trockiégo: too 
v5y icy otwarsáéniómáta/ieono 3a3esmolentéám fpolnym wfšech 
Rao Bozottnych y fanów.  Awfatóż niebytnosť Erózego 3 
nich pise cborobe/áibo inné legale impedimentum pazefażóć ste 
ma fpólitćego zezwolenia / owBem abfens 34 óbwiejczeniem in- 


nych fenatoróvo / powinien tómżetlucz fwóy 06 innych Koles 


Cronteruse 


gów paseflác, ^ Of fefliby Etózego śmierć zófkła / tedy inni oleo 
gówie prafentes moc máig samet iego otwonyc/y pieczeć 02 
Oedzzeć, 
LIBRO CONSVETVDINVM. Vibrat gladium in quatuor . 
mundi partes : Deinde balteo militari donat milites. 
"Tertio die in forum procedit: & pomum; fceptrum, 
gladius ei prefertur. W Pontificale w ksiegách snay- 7 
dšiefš formulas koronománia króla. 


Mate- : 


Kólegi pierivGe o dictai 21 
MAIESTAT 
Máieftat Królewfki przez fprawie- 


dliwofc bywa vtviérdzony. 

Dy Król fłufnieobzóny y vEoonowény / fłunie na tbro2 
nie zasiedżie/ Oópićró fie tetro fcseflivoé pórrowanić sfidnie / y v 
fmych poddánych nietylko móc bierze / ale też tótoby perły tótić 
ifittcie, 1. Goy fie tá wiárey na życzliwość poddánych fwo- 
ich sgleonie, IL Goywfyttić myśli fwćd0 tego obráca/áby 
poddani ego w poťotu Żyli w fpzawieoliwóści y vezčimošct, 
III. Gdyzówietnty życzliwe pófługi Ola oBlóchcenia Erslew- 
fliey ofoby pzzyfłoynć nagrody czyni. III Goy privé ds- 
wić p2365 tte Eróle y pany vosynioné potwiérosa. Vlácym 
fie ffordnie v wiela Erolóvo ytślążęt nie myli. Abowiem žáz 
chówónić wierności tym mocnieyść fobie fpofabicig / gdy 5yz 
cliwość pań zwierzchitego pzzeciw poddáttym baza, Ol- 
brycht w Prywileiu (wym ; który w Metrice ftátutonéy snay- 
diep. V. Zefaey to, gdy w [obie ma, co Król Kásimiér nípo- 


Jan Ole 
bzácbt vo 
DPiotrťo. 
lift or. w 
A ácinffim 
lift 279. 
w polffim 
liftóog, > 
VEĽ. 20 


mina. cz (ie wkyftkimizłemi vczynki basyosimy, y Eážody sléy w Piotrko, 
zzeczy vfy Frólewftić flucbácsorygáte fie: 6 vofidlSe tych wiecéy pega 7* 


złości nie vost flucbamy / Etóxé fie džieta vo Rzeczypofpolitćy . 


302000 chytróścię / álbo gwałtem złodziei yłupieżców : Abóz 
wićm táťowé tym wietego Eavánta pzzećrwEo fobie potrzeby 
ig/ im wiecey 00 tego czafu rozmitošylá fie złość ich. 


Zacnofc Królewfka przez niefprá- 
wiedliwosc bywa ohydzona. 
O|3ówiem zacitość Nátefšatu Beślewfłićgo przes wyfłepeł 


[top 


Dbá che 


niefpzawieoliwości bywa profáttóvoaná : to teft obyôžoná. A n 


OBRAZENIE MAIESTATY "P* 


KROLEWSKIEGO, 
Obrázenie Máieltatu Królewikićgo , 
tylko w ofobie Królewfkiéy bywa dopu 

„ACZONOW as oos 
aa Obzáženié 


E 


a; Dędwó Erólew. álbo wáltiego > 
Symeon Bozzśżenić ATóieffatu Beślewfkićgo / zá žadániém Dofiów 
1 s 3 9. żtemitkb/niedycemy aby miálo inosicy mteyfce/ánt nia inné ofo- 
W mis m. by(oboéná fobie vrseoy Rzeczypofpolity nofe) wyciagáne: 
a soi. sle tefli pases Etóregotolwiet zły vosyre/ ábo meżobóyfiwó/ w 
lift o. fta 2 takowych ofobách/ Etony mimo ofobe náfše/ ábo ROMA / ábo 

innédsfřoienftiwo y mieyfce/ abo vr5ab Rzeczypofpolitćy no- 
fa beošie veynioné: tałowy wedle fiótutu tataity by03 ma, 
Kto miecz wyymie abo rani przed 
nis Królem. | : 
A diimiécs SY 20 to vftávotamy : ieflí Fto przed námi miecz álbo 6:0 wyy Tómje 
m Wiślicy miey Fogo tami / pases aft niech bedste Faran: A teflt bobyvofšy — 
Ae E - 8. broniéy nie róni / niech bedste ná tájce náfty. X tó3 fFazuiemy 
akt v ebovoác/ tefli paseo ftórofta náfsym to bedzie vcsyniono, 
. . QCrimenlzfe maieftatis,y perduellio;y proces prawny w 
Sym. n. tym, Pátra niśćy w Metrice doftátecničy : bo tu dlugo. 


1% 8 8.  lemmzisyTituo,Crimen lef. 
ná Eoioné. 


liii. DOZVIE 1 "n 
3 "PRZYSIĘGA KROLEWSKA. 
Formá przysięgi králá Alexdndń, Henryká,Stepha- 
nám Metrice snaydšie: Ale Z ygmuntá trsečiégo przy 
siggi niechćialem [te ważyć prsekľádáť : dle idko iest fá. 
mám fobie , ták ig kľáde. | 
SiGISMVNDVS IÍL DEI GRATIA REX 
Poloniz , Magnus Dux Lituanie: necnon Suecorum 
Gottorum, Vandalorumque proximus Princeps ha- 
reditarius, & futurus Rex : M. Principatus Finl. hæres. 


ri fóymie Q Ignificamus præfentibus literis , quorum intereft vni- 
Ga, k Juerfis &fingulis, Quia in frequentia magna hominum, 
in Ecclefia Cathedrali fancti Staniflai in Arce Cracouieníi, 
die vigefima feptima Decembris anni prefenus, verbis con- 
ceptis, ad facrofancta Dei Euangelia, tale iuramentum or- 
dinibus Regni & magni Ducatus Lituaniá præftitimus: 
interueniente tamen vltima refolutione de conditione in 
S LAO pactis 


biegi pierwfie opisvóledzeRro, 3 
pactis Conuent. de ea parte Liuoniz , quam Serenif, Ioan- 
nes Tertius,D.G. Rex Sueciz, parens nofter chariffimus pof- 
fidet , prout eftin Confirmatione pactorum expreffa. Ego 
Sigifrmundus 111. D. G. electus RexPoloniz , MagnusDux 
Lic. Ruffiz,Pruffiz;Mafouix,Sam ogitie,Kiouie, Wolhinia, 
Podlachiz, Liuonized: &c. necnon Suecorum, Gottorum, 
Vandalorumque ôcc. Per omnes Regni ordines vtriufque 
gentis , tam Polonia quàm Litnanie, ceteratumq; Prouin- 
ciarum, communi confenfu libere electus, fpondeo,ac fan- 
&ciuro Deo omnipotenti, ad hacc fancta Tef Chrifti Euan- 
gelia. Quod omnia iura,libertates, priuilegia publica & pri- 
uata, iuri communi vtriufq; gentis & libertatibus non con- 
traria; Ecclefiafticas & feculares,Ecclefüs principibus, baro- 
nibus,nobilibus,ciuibus;incolis,& quibuflibet perfonis,cu- 
iufcunq; ftatus & conditióňis exifteň. per D. przdeceffores 
meosReges,6ć quofcunq; principes Regni Polonie,ô< M. D. 
Lit. præfertim vero Cazimirum antiquáü : Ludouicum,Lois 
nuncupatum : Vladiflaum primumylagelonem di&um, fra- 
trem; eius Vitholdum, Magnum Lit: Duce : Vladiflaum fe- 
cundum lagelonis filium : Cazimirum tertium lagelonide : 
loannem Albertum , Alexandrum; Sigiímundum I. Sigif- 
mundum II. Auguftum, Henricum; Stephanum, RegesPo- 
loniz,& Magnos Duces Lit. maiores meos iuftć & legitimé 

datas,concetfas;emanatas,& donatas,ab omnibusd; ordini- 
bus tempore interregni, ftatutas atq; (ancitas, mihi oblatas; 
tum pacta atque conditiones , cum Oratoribus meis Initas; 

manutenebo,obferuabo,cuftodiam ,čc tenebo in omnibus 
conditionibus ,articulis,& punctis, in eifdem expreffis, iux- 

ta Confirmationem meam , literis fj pecialibus circa Coro- 

nationem mcam factam.Pacem quoque,& tranquillitatem 

inter diffidentes de religione tuebor,manu tenebo,nec vllo 

modo, vel iurifditione noftra, vel officiorum noftrorum, & 

ftatuum quorumuis authoritate quenquam afficiam , op- 


primid; 


24 .  S:Oráwá Grolew. álbo wálteto 

primid; caufa religionis permittam,nec ipfe afficiam,nec op 
primam „ac ea, que in cle&tione noftra Varfauien. ac dcin- 
ceps in conuentione generali ad Vifliciam ;tum & Graco- 
uix in conuentione Coronationis noftre.conftituta funt, 
&conftituentur, manu tenebo, ifd; fatisfaciarh. Omniail- 
licite ARegno „Magnod: Duc: Lit: & Dominiis corundem, 
quocunq; modo alienata „vel bello, vel quouisalio modo 
diftracta „ad proprietate eiufdem Regni Pol: & Magni Duc. 
Lit. aggregabo : terminofq; Regni, & Magni Duc. Lit. noù 
minuam, fed defendam, & dilatabo. Juftitiam,omnibus in- 
colis Regni,iuxta iura publican omnibus Dominis confti- 
tutam , abfq; omnibus dilationibus & prorogationibus ad- 
miniftrabo ,nullo quorumüis refpectu habito. Etfi, quod 
abfit ,in aliquibus iuramentum meum violauero ; nullam 
mihi incolz Regni, omniumd; Dominiorum vniufcuiufqs 
gentis obedientiam přæftare debebunt: imo ipfo facto cos, 
ab omni fide, obedientia Regi debita, liberos facio : abfolu- 
tionemque nullam,ab hoc meo iuramento;à quoquam pe- 
tam,neque vltro oblatam füfcipiam. Sic me Deus adiuuet. 
Dequo quidem iuramento noftro à nobis práftito „vt om~ 
nibus guorumintereft conftaret.literas hafce noftras,manu 
noftra fübícrpfimus: Sigillumque Regni noftri iis appendi 
iuffimus. Actum &Datum Crac.in conuentu Coronati- 
onis noftre, die vigefima-octatia Men. Decembris „Anno 
Däi, millefimo; quingentefimo, óctuagefimo feptimo. 


oi gifmundus Rex. 


W Tčy prysięde Królew/kićy sámykáig [ie Gtéry Artyku 
ły co prsedniey ffé, Wiam , Pokóy „Obroná , Sprawiedliwość , do 
których [ie 1wfšyftkié inné iáko rséki do odnogi mor(kiey: śćiqqdią. 
A stych aterech Artykulów przysięgi , idą visedy ztćrzy,dlbo of- 
ficia królewikić : do których officia wjsyftkić tytuty tćy piérn fy 
częśći ftdtutowcy [ie ščiagňia z [trony królenfkiéy :do tytułów 
zás wfytkić ftatuty bárso pięknym Kfitaltem [ie conformuig. W 

aym 


+ Sue 
a 


wi OOOO RF ERO 


Bótegi pietwfze o przbóledźć. 25 
cym. do kosdégo roftropnego zytelnika iudicium , gdy do końca 
pseźry á preGći, dppelluig. ZY S 

_ Wykľad ártykulu de obedientia, nd końcu tych kšigg piér- 
m[sych snaydsiefs. Ed: 
Senat tákše przysięga królowi náte forme: Tytul. Iunámen- 
tu for. Tamże Mifit Prujki, ábo Pofłowie, Sta.3. 
Item, Confiliarij Prufcy, Stat. 45. 
Item, Burmáftrso. mia[L, Stat. 7. 
ltem, Stároftomie Prufcy, Stat. 1o. 
Item, Burgnibia Gdanfki, Stat. vt. 
Item; Pofomie Wolofty, Panowie Rádni, Stat. 15. 
Item, &Uoiemodá Multáńfki , Stat. 14. 
Prysięgi Zator(kićgo X. 
Item, Sťáraftorvie. 
. Item, Zydowie przysięgdią ná korondciićy. A Tutúmenty 
Sgdsióm šiemfkich do powidtów od[yldig, Stat. 17.5. 6. 


KR OLO TY A. 

O zenienié królem/kić „vide tránfa&ionem cum Rege Ste- 
phano. Koronácia Królowćy : Prilu[. lift 22. Stat. 2. ver. 2. Zeno 
odiegós Arcybifkupd. 

Oprárvá,nonin caftris principalibus: & caufam allegat Ibid. 
Priluf. in marg. fol. 22. Stat. 2. 

Item, Zztmy oprámvá ma téš doléds. Ycemyopnimá ma dolé 
y Wielkićgo X. Nidificatio 1581. Conft. 45. 

O Opniwie Krolonéy Conft. 1581. Oprárvá Kró: infrà lift 
89. ver. 12. 


Oprává K. léy M. Anny, Zygmuntá 
III. Małzonki. 


W3 wedle Confšituciičy przodťá nagego Králá Stepbattó/ 1 ç 9 3, 
anni 15 81. miało byos ámóxoiono 00 wfech fanów, ná ttó- Lifi. 


tydyby dobrá) opzówy Królów Dolfficb mióły byós czymióż 
né: tedy 34 ráda DD. Rad zy pozwoleniem wkech (łanów oz 
bóygó narodu miótówóncy nástácsoné tu fa ná tym Sčymie 
Dobiá (fotu náfšéio Reślewftićgo / to ief Bielft / Rávaärod/ 
Grubšinos/ Cucbolá / Swiecie, Loma / E uboml/ Dścić 3 

pile/ 


26 — . Mrówó Brolew, dlbo Góltedo 
Pilg / Jurbor s Rowe Wolę /y3 X cónictoem, Dpita 30 tv 
fiytliémi włościómi y foľvárFámi/ vná cum iuribus patronatus 
w tych whyttich pomienionych dobrach / rá Frózyd) faluis iuri- 
buscó: Jey £11. Dóniey ciotti nafšéy / & modernorum poffef- 
forum , ná ten c3áo práve piecosteétat tyóiecy złotych polftidy 
widnó/ á duge plečostesiat tyślecy pzywiantu Bed: jy VIŤ. 
motżónce náficy nieomiegtłóle wydać: Káncelláriy nófych voz 
ffašemy. A pizytym wedle obyczátu Oawićgo donum nupti- 
ale 3fotycb ovoá tyélacé czóewónych voezločie odroczne / Fey 
- Kró: A. ma byôž 00 nastrázntáczotné, tów to opławó/y 
donum nuptiale, ma byoš tym tótaltem ważna tefli(wytęwky 
śmierć náfe) feześliwie 3vorócivofiy fie 3 Eróleffvoa. nókego 
Cwebstiéto/Eowite y póńfiwo to obecnie bo ofšátiriéno Ercfu 
~ žymotá náfégo fpráwowáć beosiemy. — YoBábie té samEi Blá- 
chcicóm obywatelómtrdiów tych / gôžie té zamki leżą zlecone 
ydawónć bydź mála: /Etózych turisbicia fabovoa oprávote poo» 
Ieóz mie ma. PRS D 


` Worxosc op QvaxrY dóbr Kró: Icy M. Anny [tárféy, 
Pátis niséy w tychše ksiegách pićrwfych , pod tytulem Quártá. 


Tor 
CZ Oz di 
S 


FIDEM SERVAVI: IN RELIOVO, 
REPOSITA EST MIHI CORONA. 


PIERWSZA POWIN- 
NOSC KROLEWSKA, AL- . 
bo Artykuł przyfiegiiego. | 


Wlerze iego polécáig rząd Séymowy, Prawa Koron- 
né, W olnofci, rozdawánié vrzedów,Stáróftw,& c. 
Doobidsnienia tego vrsedu, té tytuly niséy rzędem polo- 
goné, s tch la(némi ftátuty nalesa. 


O SEYMIECH, 


O powaznofci vítav Séymowych: 
á ize Séym repræfentuie ciało w- 
fzytkiégo Kroleftvá. 


AD» Jan Olbrýche /31áfti Božéy BrślDolftt/ 36 fpólnym y „Jen 

olugim pozáôdzeniem 3 Dzelaty / Dany / flácheckím ffanie /y 3 s. W 

poflámt $temftiémi/ y poddditémi náfšámi wfytkiemi Dudyóż Lif 96. 

onémi y świetckiemi/ Etózzyfmy fie tu 00 Dioteľowá sqromás 

Ožili/ y Etoasy tu repzefentuiemy Lo tegoż trólefiwwó/3 pa 
ion 5 nálg 


28  Mrówd Brolw. álbo SSóltego “ 

nála moca zy tych Etózsy paytomni nie fæ: ponicť fao zalicaiąc 
fiatuty prsefšlé/ y ftónowiactć przyfilć. X t ola wiela puy« 
padłów psypádlydh nowé pofšánavotamy: 


W Lublinie álbo w Parcovie Pola. 
cyz Litwa Sčymy miéwáć mála. - 


; EA ZO tá boflabamy ofobliwie / y minovoidie: Š piserseGeni zy, 

Lik I2. panowie y Kládbtá Któlefiwś polftiégo / ysiem $ itevofticb 
Stymy y [fánovoienta ezeczy kiedy tego bedjie potrzebá w Lu 
blinie albo w Patcowie / álbo ná innych mieyfcad Ptemu (póz 
fobnych/ zadowoleniem y wola náfša mota oopzawióć ola 
pošysťu y potrseby Bedlefiwa Dolffitgo / vola epo šiem 
ol PORA, 


* Stymy“ w Wárfzávie byváé: máig. 
dYdmuné 


Auguft w HD Jeyfi ce Sémóm YOclnym. Kóronnym w Dol(ce idto ie Tómjej 
po fitádác mamy: taf tuż  Warfówe ná tO Mace 


Króm Wárfzávy : moze mieyfíce - 
Sćymowi odmienić. 


rh A Moze góśieby cafus taki pzypadłzndczny/ žeby tám złoż Támše 
Lublinie 30n y trzyman byos niemógł: wólnó nam beôžie 36 6031volez 
1969 niemy ráda Panów Rad obóyga narody tám ú j šložyc/ gôžies 


by commodius bydż mógło w Dol(ce. 


Sčymy w Piotrkovie niech będa, ` 
wy1ąwizy zeby temu co było ná na 
przekazie. | 


 Bygmunt w Brótówie, 1940, 


„Tákiš drugi 1543. w Metrice patrz: Bo káfománych Stá- | ; 
-tutóm nie trzeba PCE dla sátrudnienia y EL. 


Wind 


Bólegi pierwfie o Geomicd. 29 

Mina vftawiona ná Bifkupy, Woiewo- 

dy y Káfztelany : którzy ná Séy- 

A PREN ENS : du 

my Powiítowénieprzyiezdzíi. — 
Skeswiemy: aby Biftupi TDoiewodówie/ y Kógtelani / Y 
inni ofsyfcy Drzednicy byli powinni byos nà Smit Ziem- 
ftim: w Wieltiéy Dolfcze ná Kolftim : w žemi JArotowjtićy/ 
w fłowym mieście Rozczynie : á tomál, czynić poo winami, 
2lbówićtm Bijtupi3ó wine bedę powinni zapłacie teft fle luz 
fng wymówtę ná tým Cymie nieobmówia : C>téroštešci 
grzywień, A DDotewobowie y pićrwfy Ráftelaniť/ beda poź 


Zemun 
w Rrufo. 

15.1.0. 

Li 8. 


winni zapłócić 7 iefli pzez vpo: 114 Seymie tie bedg/ y fluBnz 


wymówię fie nie wymówia: tamže ná Séymie Powistowym 
owsojieścić grzywien: A Kagtelanówie miieygy bedz plaz 


cic ža niebycić frocosieátzé grzywien : Etózé máig byos 5o [fár 


bu náfségo obzócone/teflt tate fluo wymówEzy trudnoóciá 
mi nie obmowis (ie, 2f té votny 06 ftárba náfégo nie Sopi 
fczenić maig byos obzóconé, R mD © X 


Wina ná té, którzy Sčymy Powiáto- 
wć gwałcą albo przekázuia. 


Aynieyfym Stótutem to vitavotamy + 1 Etórsybytolyvicť 
czyniączwśdy ná Séymiech mieczów dobyli máta bydi tarani 
wir Owuożtefta grzywien Dolfticb : á tefli Fogo ránia tedy 
niechay wing Státutowa, Eróza predtym ieft vayntoná, bez 
Dg Favánt. A iefltFoqosábits/ niech ná gardle beda farani: A 
piseciwto tałowym Otórofłowie mieyfc inquifici y erequim 
cia tego COtátutu czynić bebo powinni pod wina fta gaeviett 
DolfEi:b. A ci Etózzy vezynivofšy zły vesynet/ viel 3 Króle- 
(Ewa, niech bebe wywołani/ y bezecni bydź $pówiedzeni: ide 
603 ie pazezeczci bys obiióniamy, Bo 


Séym wálny ve dwu lat, 4do fzeľci 
niedziel fie konczy. 


| SZ Walny Koronny we dwie lecie itadaléy ma. byb: té- 
rwą ane Mig" "Dali 


SYgmiinE 
w Drogos 
"TS" 1:0; 
Liftas. 


Stephan 


1576 
w Conftit, 
Lif 148. 


30 Viv ond Erolew, álbo waltiego 
enin core bas t á gosieby tego bylá pilna á gwałtowna potrzebá A3EGY 
ol 49, - pofpolitéy / tedy zá rad% panów Rad oboygé Páhfimá / isto 
(e GÁsy potrzebá Rzeczypofpolitćy przynošie beostt/poro inni go 
filádbác bedžiemy. A oluséy go Ożterżeć nie mamy naoáléy oo 
feóci neos, " oda 


Séym od którégo czáfufie poczyna. | 


oe AI *jseby fie criminaléš ačtiones tá Scymie zówfie obfabsic 
3 » 7 y a Stpmu / Etózy naá ráz 
Xi LI + x é y a M 4 24% : e 
estie d. fiti zóczync fie má Aż 


3030y. 
giá O koncu Sčymu do prává iákofie ^ 
| ma liczyc. i 
€onf. fén. - 


t ao 1 -(AGROPZEIĘ AND U u niemdią [ie pocynać d$ dwie . 
ww, ^ — miedsieli po Scymie 1289. Stat. 71. 4 dksé y Sądy śiem- . 
NE e du [kić, ver. 1. A m 
© " 7 
Lif 17. WAKANCIE Y KADVKI, MA. poaątku Stymu rosda-. 
| wić, Titul. Caduc.8. DFA > t4 
AsssxTE S, [moig mlade przfentibus softámuig, ani mo- 
ga [ie vlkáršymáť. Venientium & non venientium faciem 
veg megaa reprafentant. Titul. Confirm. lege 7. ver. 2. Lii. | | 
ers & ŽIEMSKIE SKDY, mig isť dse do Sćymików Poniato- . = 
Ga ają wych, chočlifty Séymoné mynidą. 
129, g 


^ AB CZASIE T MIEYSQN. 


Séymóm Głównym y Powiatowym. 


-Káncellária będzie nauczona oná- 
znaczeniu czafów Séymowych, y 

o Séymie Srzodzkim , Kollkim, y 

ns. Piotrkowikim. | | 


: no É páteoige áby eaqmy pówińtówć flubnym paho 4. 


[Támše 
46, 


&áieat pierwfie o Ceomiedi poteláto. — 31 
toy tego bedjie pottsebá/ mogły byvodc / obiecutemy dÁČ stá 
be Aéncellárüéy : áby tym Séymóm mieyfcé flufáné y ás tié 
liśćićch opifowálá: á zwlafczó áby feymit Srzodzťi dwie niez 
dieli ped Kolftim á po nim Diotrtovoffr oóm ont prsco tym 
nóżnóczyć pámietálá,, 


Tákifz ftátut Królá Zygmuntá Aug. 


pex CSsEymiti pomiátowé weble obyczátu tat w Polfcze isto y 


w Litwie (Eláoáné y trzymáné bys yndig: Etózych osttáczeniť 

Kónceliórię nafć w oofylániu Liftów/y COtároffooie vo rôz: 

fytániu ich tat fie zśchowóć maig: táťoby publitócya ich Owie 

úlbo tezy niedziele seb nimi 00 wixoomośći IyosEiéy przyfšlá. 
_ Sćymy czáluy mieyícá opilinćgo 


bydz mála. 


Cómic. z z > EC Ę A R, Tenże 
2 Ay s6fczefnego pórtówania nógegó (práwy pofpolite ra w prote. 


onie fly / Otymy TOdlne tate y powiatówe/ wedle czófuy 
anieyfcá ftotutem opifanego, felaodć bedžiemy, 


Mieyfcá y fpofób Sćymików 
Powiátowych. 


$5 Rza 6 ffórddawny 3wyczay Śtymiti Dówidtówe w- 
pzówićchcąc / poftánawiamy y opátruiemy to/ žeby Rády né- 
hé Duchowni y Swietchić ná Stymitód bywały / 4 fpólnie3 
filáchta Artytuły fpifowały : y potym te ná głównieyfsć €Otyz 
my.d0 Vowégo miáftá/ y 00 Kola zy bo VYávfzávy iato goste 
w Ftózey cześci ťozony náficy ffárádawny zwyczay teft/ 3nOŚIIE: 
y tám zaś znowu / goste iu wietfe Eolo wpytFich bedzie / této 
AetyĽuty tozyovalí/y miedzy foba znaôdzáli: aby po tym why 
ttich rzeczy ná Sťymiéch Eozorntych vlácnteniť y predha Odpiáz 
wé byos moglá. | 


Séym Poviátowy v Rádzietovie tylko 


| Brzelkićy y Inowłocławikićy ziemi, 
_. napotym ma bydz skládan. 


€ inj Swali- 


Piotrbo. 
LS OS 


LIF f% 


Zygmunt 
Auguft vo 


* 


32 Brátvá folet. álbo todlttego 

RA Śwalóize ná prosby siem Bizéftith y Jtowłocdówftidhyv25 7 
I $ 1 o, fiáWiamytáby obotéy téy żtemiieden COcym żiemfti w Radzie 
f»  tówie ná potym byl felaoam, | 


Jeden Sčym Powiatowy w Sgdomićr- ` 
fkićy ziemi áby był składan. | 
Sygnmunt. Si Eden tylko Powiśtowy Stym w Sedomiérstiéy ie- Tám 
T AA mi/ wedlefióradawiegó zwyczatu niech beoste fprámomáti, T 
Lift 23. | Siym w Otrzynitie / Prózy był pržez nas wyskych lat póź 
3wolon Fásüny y zátrácamy. : vh i 
| Sčymik Poviátowy w Háliczu. 
Df SA pilnym šedániém Poftów žiemie Zólickiey/ yseswolez Tam 
rfá. i "ef A y py x44 ALÁ AWA 3 2 
3. niemf, pólem Rao, pi5esá gefczenie y néóté olóść Ryciefłwa 92 f$ 
nych frótów / y pze Oaletość Ozógi ntcbefpieioóciam. otych ^ 7 
Eratów folgutac: vfiawuiemy fépmiť Dovoiatovoy w Sáliczu: 
aby tám obyczatem innych Powiatowych ftymitów Aáfitelan 
3 lóchtz Dofły obierat / niepzyczyniiiąc ich nad dawny zwyż 
cay : iżby fie o potrzebach pofpolitych tómnómawikć mogli, 
A ten féymil vpiscosác ma generalem Wifneńfti / wedlezwy: 
czaty innych pówistówych feymitoxo, | 


1$ 6 


Séymik Powiatowy Dobrzyniki. 
Site ITA prosbe Doflóvo 3Dobisyrifticb poswalamy : áby féymit 258. 
w piorcto, Dowiátomwy w Lipnie w posť300 ziemie Dobszynfticy wedle * 
1567.  |łóregzwyczóiu 0opiówowan zawgebywał trá potomné czáfy. 


Séymik Rawska. 
2. ug.  Gytymit powiśtówy w Woiewsostwie Ráwftim byóż Fl 


w X ublinie KOSZ 
1569. Maw Ňáwie 


Sčymik Profzowski. 
Time ygymiť te Dowidtovoy śiemie Kestowftićy/Etózy rw Pro Tamše 
fomwicach bywa závofše / mó potym cztéray oni pzzeo Vlomos 


micyftim wietgym, filaoau byos ma 
MIS i Sćymik 


3 | 


WAW s 
5k 


Bólegi pictwfico Gepmuitédi pówić, — 33 

2 .momkNm o. 
MMOwiśty Woiewódstwá £rüitftitgo/tlTojerfti y Rze Támže. 

tzycťi / pzy tymże Woiewsoztwie D Tifi (Em zofčávontemy : w 

Etóyym táto ná CXymiti powiatowe zieżdżóc fie; tát tež why- 

tti (právy fivoic obpiáwoxéc maig | 


Seymik Goftinfki y Socháczowski. 


SEymiti Powistowésiemie Gofinftiéy w Bybinic/á So. Stepbán 
7 m. ; ) (2 RÓ. Z tato, 
cháczovoftiť w Sóchóczówie wedle fiírégo zwyczciu, áby by- r < > 6, 
ly tezymanć: gdyż pzy Zubelftičy Conftitucitćy pze mie bycić Lift 163, 
pofłów onych stem teft opufczón propter legalia impedimenta. 
Pzeciwto czemu ács fie Doftowie žiemie Xéxoftiéy opowie- 

Dali: Jedná? my widzac B £o 30aven té ziemie miewały, tedy 

dm £ pozwalamy, | 


| Seymik Łucki. : 
Seymit Etóży ped wielkim Sčpmém zwyťl bywóć w Tenże 
tym Moiewó0ztwie aby sévofie ieden vo Zucťy bywał... Lif 164. 


Seymik Ofwięćimski y Zatorski. 

— Sitymit Oświedwfticy y Batoefticy śiemie „ma bydśzć Tenze 
1o50y trsy ont prisco Drofšovíftím feymitiem w Zatorze pase 
nas filádány,/ Eu obzániu Doflá ná Stym YOGlny, Etóoyby. mas x ift 4. 
pt300 do Diofjoxoic ná féymit iecbal,  Doflá náfiégo ná ten 

tam fčymiť nie beosie potrzebá pofylać / tylto-inffructía do 
Stárofty Dświecimftiegó, XA lifty otołó tego (éymitir Jaz 
toifiégo máta byos- pofyléné álbo bo Brółoma albo do O- 
syviectmiá. 


O rozfylániu Seymikowych liftóv. 


Gyrmiti Pomiátowé wedle obyczálu „tab w Dolfcze dż 1 © 6 9, 
£ó yw Litwie fElábáné y tezymónć byoj ináta/Etóyycb o3nóczez Stt, 1. 
nić Aáncellárie nagć. w oofylántu lifłów / y Stótofłowiew 
rosfyléntu ich tat fie zachówść móię/ iátoby Publitócya th 

Owie álbo trzy nieožicle przed. nimi Do wiádomosci Iuostiéy 


PZYKI > O Wolyń= 


34 . DrdwóBrolew. álbo álnego 


$05, II 


1 $ 
„Mifi24 


Me 
© 


O wWotyňlkich (éymikad y 0 Posléch , $e koronnym 
obycsdüem máig (eymiki miecy (cymomac. Pátrs Titul. 
Wolyń. Praymiléy Stat. s.y 6. Titulo Séymiécb tu 

mia [nie máig bydź ingrojfomváné. EN 

Ktoby [éymoné lifty albo «Uit moienné zátizymať: 

vide Titul. Farrag. Citation. Infüg. ver. 18. rjr 

O SEYMIKACH, obiérinia Sedžión Trybunalu , 

"weyśreć nišťy m księgi 12. A 


O CONVOCACIACH, 
O nieftanowieniu {praw Seymowi 
. nalezących. 
Gnyby (ie bo nas pánóm2Xébóm siácháť tedfilo/ola iáťich 


fptaxo Fozonnych: tedy 3 nimi nie mamy nic fiónowić coby fyz 
mowiy fianóm Eozónnym nalešáto, Gody; to ná Sťymie 9d- 


„prówowano bybš ma :alids to wfysťo irritum ma byos. 


O Conmokdciach Arcybifkupich w niebytnośći króle- - 


.wfkiey : Pátra mysfćy fol. 7. 
„ Gonuenticula. 
- "Titulo Hereticus. Titulo Guerra. Titulo Vnio de difmem- 


brat. Titul. Perduelles. |. Item „in Digefto meo; fol. 20. Ax 
Quód quicunque inobediens Guerrus, &c. 5nd 


SENATOR, 


O mieyfcach Senatorów Koron-“ 
nych „y Wielkiego X. yinnych do 
teyiednofcinalezących. 

Doftoicnftwá w Prawiech máig bydz záchowáné: 
ájedno fynóm Koronnym dawánč : Expektátywynie 
máig bydz nániedawáné, ániich dochody 
nd vmnieyfzonć. dia 


Doftoicka 


eme 
De Åi 


iei 


Bóledi piertofie o prspátedse Senator: “35 
I  CJoffoieńftwk Kościelnć y Świetctić trólefiwć polii- 
gó, teonoffáynie pay pzdwiech / y zwyczniach /y wóltościacy 
Ad/Etóxé y Etózych cafu Vľaláfniey yd) Rśiażat/Dónów Róże 
mierzó/£ $dowitóytttych Arólów y Bóiążąt Ożted3iców Eros 
letwa Dolftiétto všywáli bopufczamy Rac/y chcemy pzy nich 
zofłówie, Zitóré to ooftoieńfiwa goyby wałówały / to iefE/ 
goyby gen / Etóy te mial vmótl / Žadnému cudzożiemcowipóz 
firómtómu / idno lóchóicowi dobze zaflužonúmu y w fiaz 
wie chwalebnie záchomdlému oney žiemie /w Etóx'y Dofšoz 
 ieńftwo tółowe bebsie watowało tto ief w žiemi Ziraľows 
fiityobywótelowi Brótowfłiemu : w Seóomićrfticy/ De00 
mićrfkiemu : w PDielticy Dolfcze” obymwatelóm YOicltity Pol- 
(ti: A táť we wfyfitich žiemiách trólefiwa naigo beostemy 
ońwócyrozdówać, Vlá Eté ooftoleńfiwa táť Duchowné táto 
świetckie SÉcpectátyvo zápifánych 3aonéy ofobie ie dámy na 
pzzygłeczafy. A tatówych sDoffotenftvo przerzeczonych túť oue 
cbovonyc iato świetctich/nie mamy vimutevfšác potlumiačty 
ich Ożierżaw/czyngów álbo dochodów tu nim ttaležacych pases 
flufinégo vznánia Dzówó nie mamy Bzóć, 


| 
| 
| 


Rády Koronné z fzláchty mála 
bydz vybréráné. 


79. ben w X ábsie tacy, icono 3 Rycérftiéno narodu, tat Duchoz 
wity iato Swietcii. 


Przysięga Senatorów Koronnych. r 


> SÍ NL Brzpátegam : i 9Yaidfiteofiemt 
Ééigiecti Pánu d Wónu N. Évolotot Wolfie- 
mit/bede wierny: y o tego LOdieftacie p Rzeczbe 
pofpolicep Eroleftwó (ego wiernie bebe róOślł : tá- 
iemnice /Ftote mnie praes A dicftat froletoftt y 

9 áo» tego beda powiedźióne/ botbfdiace fpe ál- 

bo fxoletoftteao AO teftacit / álbo Bicceppofpo, 
ich/ 


w Zá. eds ffan Rycćefki podeľ ma w Pozónte tey: nie ma by65 562 zy 


S Drżywil 

^jégeilow. 

w Tfcolnéy 
1 4 3 3. 


$t go. 


4. Ango 
LESO 
ECL. 


"Ait 161, 


30. — Mrówófrolew. álbo wálnego 

- liecp/ álbo oboygć /jabnenut Fit GÉobste Brolew. 
Pie v Bzeczypofpolicew nie odľenie : ále wedle 
możności mey pożych Frolewftiego ADótejtacii / 
Btroleftwó v Vzeczppofpolíceh rozmnašác bebe : 
V co bede wiedźiał/y bebe rożitmiał dicato 
wi Eroletoferemit / y Dtzeczopofpoliceb obróźliwe — 
go p płodliwego/przeftrzegóć bebe tá žeby co tc 
byto/ záftámiác (oc /votto obtrdcác bebe, TAE 
mie Boje tofpomoj/ b / td évieta ff todnactia. 
| .  Éibo/ ten éieto Krivi, 


Poprává przyśięgi téy Senátorfkicy, 
z ftrony Sądów. 


1588 A rowie Settatorowie /Ftózy po tey Conffituciféy náz 
Stis fláwdé beda poniewa t pry nas fadza/ máta do piérwhych 
' pzyśięg Senatorftich w prsyšícOze fwéy té flovod pzzytlódóć: 

ct tn iudicio iite fencenciam dicam. | 


O mieyfcu pánóv Litewikich miedzy 
Rádámi Koronnémi. 


AA E VONT. pónóm Rábóm Xitevffim, tat Duchownym id- 122 
"1569. fo S$vietftün / miedzy Dány Raodmi kozomnémi / rato tuż tez 
onemu á fpolnému Oetatówi ddlifiny y nóznaczyli. Táťše 
Dofłóm ziemftim YDotevóbstw Žitevvftich miedzy Woiewé- 
oztwa Rozómnć : Etózé tat inž zdwfe Zofčámwáť máta 7 iato to 
«>. feft liffem nógym ofobnym opino, 


Mieyfce w Rade Bifkupź 
W endenikićgo. 


e Sat. OS Šfťupovi DDenbenffiému teraznieyfšému / Reucrendo 
sutao. OtthoniSchenkinke, & in pofterum fuccefforibus eius, nzievfce 

Kift 20, Vbi A po Wa AU Teo i 
w Kad;ie wedle 2c. 2oiftüpá Bámianiecbiégo násmácsa my. 
VIDE Ponzg- 


YAM. TII. 


| Bótegipiettofże o Badjie foron. — 37 
FORZADER RADA, 
Koronnéy, Polskiéy y Litewskićy „iakoiuz ie- ` 
dnéy Rzeczypofpolitćy, poftanowiony przez 
Kró. FM. y Ráde Koronną.w Lubliniena Séy- 
mie Wålnym fpólnym.Roku pánskiégo, 
1569. | 
ARCYBISKVPL Ttodi/ 


znin ftr Sirádsťi/ 
| i s Kóftel, Trocki 


KASZTELANI 
więtfzy. 
Doznánfki/ 


BISKVPI. 


Btótówftiy 
Kutáwftt/ 
Wilen 
:Posnánfti 
plodu 
válsberfti 


kalternatg, 
J 


< Suci 

- Prenyfti 
„dmuôsti/ 

* Cbełmieńftt 
Chetmfti/ 
Aitow(Er/ 
Kamieniecki 


WenoeifE — - 
KASZTELAN 


Arátowftr . 


WOIEWO Dowie 


, Koronni. 
Zrátowfti 


- Yortepfft/ 
AMózówediy » 


YOoter, Žeczychi/ 
Státo, šmndsťi/ 
VPotev. 25néfti 
Kitovfti/ | 
Šnomtodávfti 
Rufi 
Woólyńftuy 
pooolfti 
SŚmoleńfti/ 

€ ubelfti/ 
Potoci 

Belti 
Vloworttrobsti/ 


4 


płóchy j 


pooláfti 
AXéwftt 
Bześćieńfti/ 
Cbhelmieńfti/ 
tliściflów(ft 


 fnálboftU 


A3xácéwftÜ 


ERU » I 4 4 4 
ponénftu | Pomossti 


YOtenftt 
Coomiérfti/ 


. Afitel Wile. —- 
Woiew, Kaliti 


ümnftv 


Ccomiéefti 
áliftp 
Woynicti 
Gnieżnieńfti/ 
Sičtádsi, 
Žeczycti/ 
Smuo3tt/ 
Brefi 
Aliowftu 
Jnówlodiwfkiy 


aZwowfti/ 


JDolynfti 
Kamieniecki 
Smolenfti 
Lubelfti 
DPotocti 


- Besti 


LitowottooslU. 
plectp 
TOitepff/ 
Cérfti 
Podla -. 
Rámfti/ 


 Beześcieńfti/ J 


Chełmieńfti 
ściftówfti, 


_lbieńfti |. 


Buńdówfły 


38 
Byódiwfiy © 
oanftt 
inf c 


KASZTELANI 
mnicyf: zy 
Sateti/ 
£Viteosyrzécii/ 
|" XOisliciÜ 
25técEt 
3 ogostnftt 
JAaoomfti 
eawtboftfti 
$ eost 
€seanfti 
oSárntovoffu . 
MNatorofti/ 
Danni 
szemyfitu 
AR 
nocti 


€bebifti 
iDobaynftu 


 pelénteciu 
Dasenect 


Ausyxoteri(Ei/ 


| €3ecbowfti 


faotielftt 
3 ofperfti/ 


 25íecbowoffv - 


Jyogoffi/ 


Bzemfw C 
 AAtufwidt - 
: Qéwiecünfti- 


Aámienftu 


Spicymirfti/ - 


jnowlocti 


"Rowalítt/ 


Sántodi/ 


Gochóczówfki 


YOérfávoftt/ 
Goftinfti 
Wifi 


Brówófrolew. álbo wálnedo 
* Róćiefty c 


Sitpaftí/ ; 
YOyfogtoost . 
Rypieníki/ 


- Záťrovymíti/ i 


Ciechanowfi 
Siwk 
Sloník! 
$ubácowftv | 
"Konárftt Srtáozki 
Ronótfti Leczy bi 
Konárft kutámfti 
Matalet Koronny ^ 
tMórhalet Litewfiw — 
Aencées Koronny 
"AAáncléts X.itevofti 
pootanclérsy Jo. 
Dpootáncléesy Lite, 
DooffátbtRorony 
Dooffárbi Éitewfti/ 


“Márha. Dwor fo. 


Márha, Dwo, Lit. 


Referetidnize też piży Królu máig moc sodrie fwe w Róożię 


powiedźieć, 


O powaznofci generálnéy Senato- : 
rów przy Królu, ze bez nich nie. 
manic (právovác Król. 


Vandy to nie beOźte oopufczóno / aby Aról frvych Pánsw 
$. Rádnydy pozódy miał zónieobawóć : žeby miał cóstolvoieE: 
pazed (ie bzóć y fłónowić/ bp tego m psu p 


nów Senstorw, 


Ordinácia zá Steph. Kro. pridie 
vczynioná , áby fzefnafcie Senato- 
| „rów "em królu miefzkáli. 


Przeto 


AWA A ; 
Bólegipierwfe o Ordi. nat. prsp Rro. 39. 

CAP SSeto vfkświąmy /y sd wiecznepiówo miec cbcemy : áby A Wj 
Lésoégo Oćymu YOdlnégo násuácsent y miónowóni byli3tóO gy Koron. 
Botonmych ofób fefiaócie/ táť z Dolfti/idto ys Sitvoy/ysinex g 7.6. 
nych Danfšm do Eozony należących 3 wiádomoácia whech faz Sb 159. 
nów tu ütnymDrseonitóm Aoxonnym/Dolftimy Sítevoffim? ^ 00- 
Prószyby pisy nas vfłówicznie byli: pasefteségáiac ofoby y oofto 
ieńfiwanagćgo / voolttoóci pofpolitéy / bes ttózych rády y widz 
oomosct/ nic my y pótomtówie nófy czynić nie mąmy/ dni bez 
d3iem mogli w fprówach potócnych(niewztugólęc nich ymo 
wyd.) 21 ci Dónowie bedą powinni paseftrséttác/áby we wfiy- 
tich fptéwac /nicfie nie Ožtalo contra dignitatem noftram, y 
pBediw piówu pofpolítému /3 czego potym beda. powinni tez 

» ponbowmácmá Oćymie Walnym blifto pzyłym. A what- 
że fażoćmu 3 panów Rao Senatorów, pisytecbác 09 ngs tle 
Proč Etóry racsy /yobecnie miegłóć wolno ma ‘byos / y06 tey 
fpzówy/y bo FáSoty innéy, táto Rady pzzypufzamy/yówfem 
rábjiCy wiedźieć powinni beda, Cat že čí Deputadi nic paseo 
Żaonym nich mieć nie bea wiecey / ótróm tegó/ Że [uż ont DO 
czafu fivégo obecnie powinni bóg mieftóć pzy nas. Vie zá 
niecbavoatac obyczátu fłótego/ opiforoénia lifty nagćmi/ad 
confiliarios abfentes,góy (ie co tutiegotrafi,  Vázntáczenié tych 
Sgiatozów na Oćymie ma bydź/zóra3 ofób Kefnascie ná kóz 
30ć pułeótć ofób cstéry/febett 3 Biftupów ieden s WWoiewód/ć 
O1á 3 Kóktelanów : 4 mata iść Eoleta /iókó w Radzie śledzą, 
Aiefliby Etózy w fnočy Eoleicy soffác niechciał, álbo per aliquod 
Legale impedimentum niemégi/ aby fie zóraz tamże na Séy- 
mie opoxieosralá infšy ex ordine ttd tego mieyfce neceffarió ná 
3nácony byl, 2 či máta mieć opátisenics ffárbu náfšégo Y póź 
tomtów náfšych : Biftupi s Ruffích Erdióvo /y inni Smietcľié> 
gó fau Senatozowie/ Ľáždy ná fwć pulrotá po piact fet sto- 
tych. . A Pónówie Duchowni Erátóm Dolffib, tego niepo- 
frzebnig/ goyż (a dobze opátrzení, 


Król rofkázuie, áby kazdy vrzędu 
[1.4 rego pihiovať. iia 
GAdygnitarze y Drzednicy niech wiedzą fwć vrseby : á teflí prog w 
Etóżym nie fe votádome / prez Króléy Pany máta byoś nau- Pietre 
Gent t y té Vrzedy tat domá / iato ná woynie niech wedle poc sf. 
Dý WINOWA- Prilufi 80, 


I $ 025 


40 Drávátrolém. albo wálnego 
wirówócewć wypelniátn:: aby pzez Eogo niebyli w požyttadh 
fwych ofšuťáni obywóteletróleffwa / rządu nie mátyc /1w váz 
Aleránvcy fténiu rzemiefinitóm / y ob Fupcóm/ Etózzy fámi vsecsysátupus 
1 vo 3, i A cofólwieł YDoiemobomie 3 vrzedu fwegó pofšánoz: 
ft m wvolg/áswlefaá w mieścićch : to Stórofłowie z vrsebu fwego 
niech erequnig / pod winą ffuńcenia vrsebu. — Qf iefliby miał. 
Gtárofšmo w zafłówie niech f£ráci (£o grzywień fummy tey: 
„zópifanćy/ tyle tle Eroč beożieznóleśióm 0000 


Podobny temu. 


Aasimites — SE den tożóy Drsgd bo froy fprówwyief násnácsotn: 


I 4 5 4. . Tae : i n : 
siksa A Król.iako primum mobile ma ich a 


i ; / 4 
„do tego pobudzść, porułzać y v- 
Poe s A batur f 
- pominác Lafty fwémi. 

ża XS trony prosby vaynionéy otóło tego /áby Ľážoy 3 Wo- 
iexoób 3 Stároftóm fwóy Drzad erequomal y wyłónywał/ á 
tálSe y 5 Drzeomitów innych żiemfkich, AG wiemy že lávontie 
y dotlóonie wyrdżóne fa © tym 3 Otótutu pifma ty winy 60 
tegó pzyośne fa pzzećiw zániedbálacym fwych vezeoów. 2% 
whats bottabsáiac prosbóm Doflów y Rycćefiwa Eorony nda 
fčy -bedziemy Odwóć o tych rzeczach lifty náfé 00 pzzerzeczóż 
nych DOsiewodów y Stároftów / y 00 innych Dignitaczów 
ábo Drzednitów / Etózémtoné bedziemy vpomináť aby vesc 
dóm fwym oofyé czynili. pe | ; 


sPátis v Prsylufkiégo List 566. Króli. Zygmunta ftat.. 
1532. ltem, Alexander in Radom Titul. Dignitat. . - 
ver. 3. stado RODAN Z 

Item, ma vpomináť y porufsáť Królinffych Fisgdni- 

ków y Dignitarsów ad exequenda officia fua, & maxi- . 

mé Capitaneos: záko primum mobile znffé sfery y plá - 

nety šeby [ie obracály , pobudša y incytuie, Prilufius 

folis verzon +00 5 Ec 


| PRZYSIĘGA. 


T 


Biegi pier. o Drzyśle TOifirgd Pru. 44 


PRZ YSIBG A: 


Którą Miftrz Pruski yiego potomkowie, 
Naiáfnicyfzému Pánu, Kázimiérzowi Kró- 


OWE: 


mtiftra dlbo Książę Prufkić , sá pićrwką Radę kró- 
„lemfkay miecnajidko iest przyięty sá Króld Kážimié- ` 


md, y Komendorowie tego gytay otym w pokoiu vay- 


 mionyms Prufly, List 145. y w Metrice. ` 


Item, Rady siem Prujkuh wedle prawd y potrzeby 
siemie, List 162. z 

Item, Rady Pru/kić w posrsodku Rády idko pizysię- 
gig, List 162. którć wfytkie regy nisćy w Metrice 


` [ldtutoméy snaydśief. 
"Item, Porządek idko przed Unią Koronni Panowie - 
sasiadali w Ráde, támše snaydsiefs w Metrite s gdyś `. 


táiest intencia, ádobra, nie sátrudniáč tu,áni przedłu 
saćmecami tćmi,których práxis niepotrzebuie ndsbyt. 


mi O TAIEMNZY 


Sigmunt 
w Arabo. 


4a © Prdwá Grólew, álbo walnego 


O TAIEMNEY RADZIE. 
(T O tdiemnty Rádžie y o Senatonách , których sówąMa- 
*- jores Confiliarij, & Minores Confiliarij: gytay w Ksig 
gách Cromeri Sarmatia, lib,2. Zisť 122. Z. msc o 
noméy Rádšie y o ftáréy : Maiores: Confiliarij SNAGE 
fie do Sierádskiégo de podobno Káftelanú. A song 

že dla tego Maiores : bo kiedy tálemna Rádá bywa, 
tedy či softáig s Królem,eté —. m hÔ 


| POSLOWIE SEYMOWI, 
Którzy y lácy > y iáko wiele Pollóv > 

| ná Sćym fłani bydz maja. © 

“ Gyfimywisśieli liczbe Doflóx siemftidb/ Etsy nd Sym 


rę 4 o Ylálny bywáts pofylánt + 5 táE odlece rosmmno$yla (ie / že też 


ftatb Rzeczypofpolitćy stá mie áo fpzówieoliwość byt obciga 


Sot ży wielka cześć podatłów pófpolitych ná nie byłą wydaz 
wana: ć obzonć Bzecypofpolitey pasos to bylá vmiieygóna / 
y tudjih vobyt Et fj prévoovoánia rzeczy y namowy ná fćymiech / 
Frózé zá potrzebą miały byo$ żniemi [pravoowéné / dlugi zás. 


anusind bzóć, ola wieltośćiidy liczby: Etooycb wiele ná ten va 


1340 fiewtegcali, Aby tedy fpzawy fooovoné/ pozwy v faz 
bó, y inné fprávoy voľafné/ Etôzť im przynależą. ná eymiédy 
moglifuaoniey oopzówówać : ola. tego, 34 ráda Rad náfšych / 
pay bytiosci Dofłów Siemfficb / pazed sámEnieniem Otymu 
ninieyhégo Pasálijmy opomiebšieť / y ta vffówa naa fázntco 


260. 
3+ 


my : aby ná Sčymiéd) Powiátovoyd) Doffów ná Sém Dal 


ny nie wiecey obiérano/ teono táť wiele / tábo predtym obiera- 
no 36 fezefnego tuślowónia pršodťom nafych : y áby žadent ná 


| pofelfłwwo nie był obiera / Ftózy rzecz y fpzawefadowna/ Etóz 


raby ná Stymie miálá byo$ fpzówówanć/ miał. - Abowićm 
pres to y fady Stymówć bywślę sótruontoné / y právy Poz - 
felftié czeffotroć bywólą opufaoné: gdy oborčy fpiówie dofyc 
vaynte nie Mogg ! VES : 


dh "Pollovi 


6 


M 259] 
je ? p 


77: 
4. 


 Réteat piertofie BÁB Sito. 43 
Pollovirádacému ná Sćym ábo wrá 
cálacému fie,ktoby gwałt vczynił: 
* "Atakze Confiliarzowi, yPołlowi 
^ królewfkiému : takze Commifla- 
rzowi, y Sgdziemu. | 

azediwt6 tym. Etótych fwa wola t£ fie rosmnosylá / i 
té na o2ógach pójpólitych/ po vostac y mióftecztach / utetylEo 
ofoby nie bedącć na vrzedziech / ale též Etóršy Rzeczypófpólitćy 
ofoby ná fobie niofa/ gwałcić nie obavotáta ffe: pezećrwtó tedy 
tatowych [nost vofjetecosct v(Erómientu y pobómówóniu / 
36 raog xofiytEicb Ecoleffvo4 Rad vftámtamy y fEísutermy : by 
Ftotolwiet Deelaty/ Dary yRXA0y Erślefiwś (tanu Etóségotol 
wiety także Dofły, albo nafć / álbo żiemftić / Etózzy fpráwuig 
nógć álbo Rzeczypófpalitćy fpzawy /y ná Sťymy Walne álbo 
áiemftié tdogce álbo ná nich miefštátacé/álbo s nich oo domów 
{moich wrácátace fie cztérzy niedziele peo feymy/y Ozugić esté- 
rzy po fčymiéch / bao na ozógóch / bądż we wstách y miáffecsz 
Fach : EtózymEólwiet fpofobem $mialby nóióchóć ślbo zgwałz 
cić : niech beosie ofaOzótt / B obrast YYTátejčat Kesla je £17. 
Tóż té y o tych, Etózzy n4 faO3ićch choć žiemfkich/ chóć Fommif 
fétftidy/ J&ommifsarse  QOedżie/ ślbo Dizeonitt fpłówulące 
potrzeby Fozonne ómialby zgwałcic/ ma byôž rozumiano / aby 
tate tčyše winy obzáženta OTóiefiatu Frólewfticgo byli winniť, 


1 / k / 7 : 
Skázono to prawo, śle in parte. z- 
{trony grauitatem parny. 

O Bzáženié Láteféatu S colevftigo s šadsniám Doflóm 
Siemftich/ niechcemy áby mióło inožity mieyfcety dni ma byôž 
ná imć ofoby choć ná fobie vrseoy Rzeczypofpolitey noa 
wycięgónć : Ale iefli pases Frozénokolvoteľ zly väzy neb / ábó mez 
šobovftwo w tałowych ofobách bedzie Odpufezónó, Etóny ni- 
mô ofobenáfe/ abo Ródna/ álbo inné Dôlčotenfšývo ymieyz: 


DVÁMUNÉ 
w Zráťo:. 
151 © 
Sft 13. 


Švtmuhé 
w ráfo: 
15 3 9 


fceálbo DrsgO QAsecsypofpolitéy nofe : tałówi wedle (fátutt 


tordniniech beda © 


 D lig - Dawśnie 


144. Právátrolov. álbo todlitego ^ 
Dawánie (právy Pollów Zaemfkich o 
| Íprávách przefzłych Séymowych. 
DUO RP Guolvétfprive máig Pofłowie s tibégo Stymuprzyić 


1 $8 9 chawfy/tó co fprávoili né pazefštym Stymie puse Brádia ná 
fibi — sElettiicy téy/ gdy Deputaty ná Trybynal obieróć beog. 


| Poprawiono potym. 
sob A Ss e lepity dy czás nésiáco we Gtérsy niebsiclepo féymie, 


Rozdawanie Gofpód. 


Św, Aug. OBOnieważ ná féymitach vfadšiéd) o Gofpobyoiclta m 
1g 6 s, Ottoscy różnice byvodia: tedy Ctároffowie albo 3Dster$avoce 
Lift 45. mieyác onych, gosie fady álbo féymi£i bebo habita ratione di: 


gnitatis perfónarum, máig te vósbamác, 


Liczba Pollov. 
ko wiele s kásdégo Woiemódtwa y áiemie Ponid- — 

tony ma bymać Po[lóm,snaydsiefi o tym niséy w księ ` o. 

. gádn. Tribunál[kich przy ligbie Deputatów.: 
- Pofłówie inftigować mdig nd negligentes Dignita- 
rios , nd Séymiédh , y nd Sćymikach : ábo impoflefsio- 
natos. Titul. Dignitates, Stat.12.ver.3. | 

Nietylko Pofłów Król, źle & Dominos illius terra , 

in qua agitur de commodo Reipub. in illa terra,Tna fie . 
rádsic. Titul. Pod/kárbi, List 279. ftat. 1. ver. 4. 


O Poslách cudzoziemskich. : 


zna 


1496. 


3. 


Bóiegipierwfe o órrectüiep fepttto. 45 
yodpzówadśii go do Darkawy. AX. Arcybiftup / (Foto go 
Dóybste wiadómiość o tółowym Dosle/ bo Rað obóyga naroz 
Ou rofpifác sátásem ma/ y Gós podobny záložyc má ztechanić fie 
6o pzzefłuchania onégo Doflá / vważywfy odległość miieyść 
tych Senatorów, Etózych wzywóć bedie. Który to Sens- 
torowie 3 X. 2frcybiffupem zgromadzeni / bebo mieli faculta- 
tem té líffy prsymiesioné otwoonyc/coby Doflowie chčieli poe 
Yoieostec / paseflucbác / á potym 34 (pólita rády Senatozów 
wedle tetto „30 tatić pofelftwó pisybeosie/ y ito potrzeb 
R. D. vłaże/ obptéwic: álbo oo náuti nágéy zabówión byl. 
Sumpt tat do pofylánia 00 inhych DD. Rao ito na Dofly / 
Erózym fie fłócye bavwéta zy ná té górce /ma byôž s ftérbu na- 
igo polffiégo y Xttevoftiégo / wedlug biegu dawnego 002 
praw táťomyd) / ochróniwfy tego / áby té fumpty pies Podz 
ftárbie/á nie; Sup Eoxónttycb/ánt 3 Stárofivniá Doidftitgooy- 
nioné byly, Gontec£T1oftievofFis takową prlnoscis oo Pil 
náma byo; promáosón / y tám oo DD. Rao zv liffy 00 niego 
prsyteté / y vitne pofelffvoo prseflucháné / atat lifty ido pofelz 
fwo 3 PP. domi óbóyga naroon communitowáné, ysá 
pozóżumiewiem vofšytčich odprámtotté, V tovofiytto co tej 
wysfćy sffrony obpiévoy Póflównópifattó / 3écbowoatto bydź 
ma. | Kae 

O tymše, naydźief niśćy, Titulo Pofeljtma, 


DIRECTIA SEYMOW, 
Odirectiićy álbo proftowániu Sćy- 
mów : oPrzách y Odeprzách. 


© Prsedľuženia Seymów , sganidią niektórsy prsycsyne ná 
wielkość Pofłów : dle y rto trebd potráfiáť , idkoby direk- 
cya miálá miey[ce. Sedšióm śiemikim Król Kńśimićn ta. 
ro[kdsuie , seby [ie nie dáli rosčiegáť ftronóm w dlugich mo- 
mátb, zyniąc Prey Odeprse : Ale šeby odéigmfy [mary y v- 
pory 


Stephan 
w JAonfit. 


VOTARE T 
A ift 148, 


46 . Briwóśrolew. álbo wólnego 
pory sbytnié, seby [brámiedlinosé nicodwlocng czynili. Dá- 
lekámiecéy należy Króloni Ie M. y Rectoróm Séymomym, 
` nato pieczą mieć, áby amé sbytnić Onitorię v[ldly, y oné za- 
loty miepotisebné odčieté byly : úišby m smycsay weflo,te- ` 
- go któryby tákimi momámi nárabiať, ndpromádsdé nú sčié- ` 


fkey methodum, żeby do zeczy mómiť. 
Radą tes niektómy , aby Státut tiki byť vaynion , seby 
‘Vota [we PP. Poflowie winni odpriwić dotrsech niedźiel 
w Séym: A zeby nikt do nich ták s pánóm idko y s vbosfšych 
nie whadal ku sdtrudnieniusseay dise [ie (kończą Uotd, $e - ` 
by imták drugie trzy niedšiele so[tály , ku [piforvániu Con- 
clusiy, y o odpninonániu innych regy. : 


VOTVM Y O CONCLVZIACH 
O zbierániu y zámkniéniu Wót: 
A 1z Krol ztémi winien przefta- > 
wác , ktorzy wedle prawa radzą y 
wotulą. bać s cM 
C 5.fto fle též to pisyteáfiác može / i miedzy taf miela Se- 
iiatózów fententic z0dnia y rozumienia bydź mogę tóżne/ć nie 
ná oem sáwjoy zgodne w fprámác) wfelótich. Dzzetó my 
y potomtowie nafży władza fma niccontludówóć nie mamy / 
ale fie co ttapilnicy ftóróć śbyfmy wfżyttieoo feonéy fentenciiéy 
pzywieżć mogli / vważdtąć wfytkić wywody ich / Étóxéby fie 
3 prawem, Voolnosčiámi pofpolitém z votet&ym pożytfiem 
Mseczypofpolitey połazówały : d Etóréby wolitóśćiam / práz 
óm y fwobodóm wfytkim Pánffwóm nádánym przeciwne 
nie były,  teflibyfmy ich 60 tebtéy éstrobitéy fa etitentiičy przy 
wiee niemoógli / tedy pzy tych Eontluzya naga zofłówóć ma / 
trózyby fie nablżey En wolnościóm / piéwóm /yżwyczótóm / 
wedle pravo Eażoćy żiemie/ y oobiému R. D. ftlóniali / otróm 
(pravo feymowych / Etósé fie svoytlym obycátem, 3 wiáddmos 
$cig y przyzwoleniem whech fanów o0piówówóć mála, 


. "Femuz . 


Bólegi pierwfieo Dod y o onc. 47 
Temuz podobny przy Seymie, kt o` 
ao py. 


Czefto fie te to prsytráfiáč może i3 micosy wola Senato- 
rów fententic/ Zdáttiazy rôzu mienia bydš mogą rósué/ á nie né 
whem zawżóy zgodnć w fpráwách vofieláBicb zé, idkoy m piér- 
zfym. A ieflibyfmy ich oo teonéy á zgodney fentenciiéy pzy- 
wieżć. niemogli/ tedy pzy tych conclusya naka zofławać ma / ~ 
ttózzyby (ie nabliżcy Fu wolnośćióm/ prárvóm / ńzwyczótóm 
wedle praw ťážocy żiemie y dobrému XD. fflánidli zotróm 
fpzaw féymovoycb /Ftózé fiezwytłym obyczátem / 3 wiádbomos 
śdięy; pzyswolenićm whech fianów SOpzówówóć mála. 


Przy Sadziéch gdzie wigcéy, tá 
czesc konkluduie. 


DAnóm Raośm nábym / y Pofióm Ziemftim /miéy opifó> Seni m. 
iym w tym Odé czás/áby má te práve ná Oeymie onym.bes by Tý: Hun 
tnosci nagey wótówóli:yw nity fie /voeole potrzeby /rosmóz sig 22, — 
wili, 4 gdyby fie fpólnie wfyfcy na ieotte fentencyo zgodili: 
tedy táti defret pzez nie w niebytności náfšiy Eóntludoowóny 
przy nas ex fcripto ma by65 ferówan pzez Marala. A gOżie 
by fie vofsyfcy ná ieden Deret zgodśić nie mogli, tedy pzy wie- 
they cześci Eontluzya zófiówóć ma, ` 


Y ná Sadziéch Trybunálnych 
| f.kze. 
_ PlGośieby fieteśfitć różność dlbo t paritas votorum, má , + > g, 
la ta3/0wó/trzy znowu per wota pucic/y pzy tey (fronte Pon. Lift 187. 
Husya zófłówać ma /#tóza zá foba dowodów právnych wiecey 
boôžie miałó : á potym maior parstonEluoowóć ma. 
| Non numerandz, fed ponderandz funt fententia, 


Nie liczbą liczonć, dle (prawnym gwicbteńi máig bydź wota 


wazonć, 


"DRVGI 


A8 .  SOrdwd Golem. álbo walnego — 
DRVGI ARTYKVL 
.. PIERWSZEY POVINNOSCI 
krolewskiey. £ 


Práwá chowáć „y onych Tutorem bydz: 
pod fwym patrocinium ich poddanym . - 
{wym dotrzymawác y dochowywác. 


Legis definitio 


sj modus c» Iv; » Statut, leges, Conftitucie, [2 flowá fobie prsylegľé,y miea 
Regibus impe- Je ich iest, co ie confunduią : Ale ich trsebá rosesnác. Bo dcs Pola- 
randi © POPU cy iednym flomem to sona Primo : dle iedńńk Tus iest, iákoby ge- 
lis obediendi An i SCA i f AE OSEE 
parendi, nus, á że drugie [zfpecies. Jedno iest ius diuinum, drugie natu- 
Prilufi. fol. ». rale , trede pofitiuum fcriptum „któré sdsię dieli (ie :iednoiest 
Rr dene Koščielne , Mieysckie, Sslácheckie , y kmiece Wieyfkie. - Ale 
populi ef, — Statut zwano té prawd , póki ie ftársy królowie (ami ftanowili, 
prilufi. 34. Conftitucie wiajnie te soma , którć ftanowią tetry ftany po[potu, 
Król, Senat, y Pofłowie, co snácy tá Coniunétio Con. Mou 


Práwo. dar Bozy ieft. 


zęgmunć — 28e prámo Boże bar Boży ieft tedy tego wfiyfcy poftnfini 
wA byoípominnifüy: á zvolafcsá i bez niego secipofpolita / i- 
xin Eo dalo bez oufexmocy fwiyfłaćóni rzaôzoné bydž niemose, 


em Król chwaląc ie wylicza. : 


w Krako. DRzetóż chodząc my ciezkómi y ša pazytldodmi przodków 
dg ee ttáfšych / Etónsy chcąc 6ogobsic rozmaitym potrsebóm rozmát: 
£z. tych cafów y odmienntosci / rosmátté piówó fłanówili / áby 
oyftepEt byly powścięgnione : aby Dob: obycsáte były póź 
immnosoné: á to co fpzdwieoliwego y Odbzćgo ieft/ áby po Erólez ` 
fiwie było zachowano, «c. 
det iom Podobny 


Bólegi pierwhe o práv. ro. b Ron. 49 
. Podobnytemuz 
Dla tego fie Drámwá ftanowig / y Státuty / áby 3uchwólz Kášimiérs 


fio luostié bylo powścięgnionć á niewinność wefeliła fiery 7" "x yt 


vbejpieczoma była : Lift 53. 


Krótkić przypowiefci právné 
Królów Políkich. BE ać 


SYCfoátemtté fa práwá Etózć ob wfytłih nie bywála cho- CRT: 
wane: g chománé byos niemoge tefli itte beda publikowane. 
filie ma byos gántono/ Żepzawć luosEié niekiedy wedle Gaz WE 
f(óweozmóitóśćci yzwyczdtów bywáta odmienione, 136 9. 
11165 ooftówaty / nietylko zbzota /ále y tátuty ma byo$ ift 7. 
vzbrotóny, M Com. 
Tváci teit Pzzywiley / Etó go nie v3yvoa wedle dozwoóloniy Tenże. 
ianu wmolnosci. Liltz. 
. fjeono fie práwo ffanowi, dby naróò Ola tosmáitoóci praw Tenże. 
nieffal fie monftrum , cudem o wielu głów, Kift 32. 
Des rózne obyczáie fabów Iuó fie tóżrywa, — Jágetio | 
Statut ťáždy ná przyfšté czáfy patrzy, nie ná pzeßté, do 23 
vol pod teonym pzawem 3 námi, 250/ vnus Rex, vna Lex. RE, f 
Statuta quzdam ex regeftro Cancellar. fumpta. vt de 
Kmetonib. Priluf, 335. 


C©ONSKECYCIĘ 


Vftawy nie indzičy „1edno ná Sćymie - 
mála bydz czynioné. 
Ómiecwiemy/ć żadnych vfław Gyttić niehedžiemy ttówych/ Zašími. 3. 


Tiiefo, 


śni poddánym ná woyne rufiyć fiekażemy pzez Oćymuttózy T 


ma byo$ wewfyfikich žiemiách pofšáttomiony, 


Król vftaw przećiwko právu nie ma 
czynić przez polpolitégo człowiekń. 


E Góy 


080 Prdwófrolew. ábo wálneco |] 
Agano Dy Právvá pofpolité y Dfłówy Zsoronné nie iebnégo /ale 24: | 
re o e. pofpelity Ino obówiezwia: Ola tego ná tym Oćymie Radom- * 
Life ms. feine wfygkićmi Bróleftwa náfšémo Dielaty/ Záoddmi / Pá- 

my zy Dofly Siemftićemi, fluknay wedle rozumu rzec bydž roz 
. ztmielifmy y też vfłówiamy: áby ná potymaté pyle czófy nic 
nie bylo pizeż nas y potomtt népé Ránówiono / pzez fpolnégo 
Rad y Doflów żiemftich zmelenia / coby było tu Przyvodžie y 
véiftu Rzeczypofpolitiy / y fšľodšícy micposyttu Fa3bego clo- 
— wieta: y coby miało byos Eu oonoxoieniu Młiemu prámá poa 
fpolitégo ymolnosťi pojpolitéy, — — | 
- Vftawy nowć zadnégo obowięzo- 
váé nie málaku trzymaniu ich, áz 
pićrwćy beda obwołane. „aa 
Alepahdee . Asy pzez niewiedómośćnówćy vfławy Eto nie był omyz Tómże 
m e b + len/goyby co pzediwto vfławie cyni tey / Prôzaby nie bylá Eug 
0220 wiadomości wfiech pisywieosioná tola tego w Conflytuciád) 
 nábychy/ chcaciávonte poftepomac/ ftasutemy : aby žadert nie 
- bylpiétyoéy powinien Eu cbovoéntu nowey vfłówy/ ażby byla 
. pzez obwólónić w Aróleffwie obidótioné, n 


Prózné fə Prawa > ieli około nich 
„wiadomofći obwołania nie © 
XA sd będzie. - BA 
akato Gey prôstté teft práwo / tefli nie bebste chowano : 2 cho- Tómże| 
rg oz. wać byożniemoże/ ážby tu wiádomoscť pzyßlo: ola tego 4 
fi — fzyfétié ofłówy ttáfšé/ w icono zebiác /y Eu wfech wiadomo- 
(00 śćiwybzytówóczy osnsymićabo obwołaćtóftażólifmy, — 


Król fva włafna moca Praw y vftaw 
1205. JEN OZ aaa 
Zygmuńć  YSES nowych nie bebsiemy czynić, iebtto zá smoolenitm Tamže 


1$ 38. Raby pofiówZiemftich wedle Štátytu 2llqinbid Kreslá, 


 OConfi- 


Kólegi pietwfze ó wpftá: praw. 51 
O Oonftytuciach Séymowych: — 

fy Rogatio y Abrogatio ich. 

] Č Owfiytucie ná Cymie zgodnie ttápifáné/ máta by dž pod- Zygmunt 
piféné pes DD, Senatózy na to deputowáné: tałże paises té k jaj ü 
efoby / Etóté beda s Rota Dofelffiéno ná to táznáczoné: y tél so, "ma 
potymóo Ancellárytéy mála byo$ podane: á pzy bytnoscticb 
pisco námi czytónć/ cum interrogatione pz365 pány Dteaetatse/ 
iefliże ie my/y DP. %ády /y Doftowie piezetówóć ťažemy. > 


W Króleftvie Polfkim, iedno Prá- ; 


O WYKLADANIV PRAW. 
Iiko mála bydz Prává y lity, 
| y zapily vykládáné. | 


- . Do'aego przyłożyć barzo podobny temu Dyfkurs Do- - 
` ktorá Pánormitaná,który pnytaca Bodsetá Bifkup: Któ- 
ry dyfkurs w Metryce naydžiefš s Statutu wyiety. 

cec fášiť wątpliwość, ttózć czeftotróć pizyzapiślcch „ | 
tá dobrá Acolewftié/ albo Disyvoileiócb przed nas położonych S! name 
zwyłly fie wynstzácitedy tatomčy watpliwościpazefławótąc I S r o` 
pozy ary šwyczátu/ Etózego ZDAMNÁ vżywano / taf sábicgaz Tft IS. 
my : J3Etszetolwiet rzeczy ofobliwie w pasyvoileiu/élboxosas. 
piste beda botfnioné/ té máig byo oslersáné: a tego ofobnégo - 


s2. Mudwófrolew, álbo wálneğo 
Fojo recy botfntenta / teflí istie potym teff-sómtitietiié póź 
wfechite/ to teft wfytto zómytótąc ogółem tylko ná rzeczy mia 
nowónć w ofobirym rzeczy Oófłnieniu/ ma byos rôžumiané / á 
o nienódutć, Yle pôste ofobney zmiónti w przymiletu álbo w 
zapite oYllycie / o YDoiennym wožie / o owu grofu pôdyz 
0 mném  offóciicy y o podawaniu Duchovontéyo opátrsema à 
gile oczyntóno: to bywa rozumiano / B piówu Erólevftiému 
ieffzóchówano, X tésapify/ Etózé ieonym zwiasťiem w fobie 
wfytto sámyláia/ nic nie wyymuiąc, áni zofobná mieniąc/óle 
wgyfito Póńfiwo ná ofobe pisenofjac/ vofsy Tto w fobie žámy 
Fala y Dźiecjawcypizyczytómć bywóle | 0. 
A tákové wykládánié ma bydz 
„s. ionii proite, A niewykrętnć. 
Zvon atzywileie pofpolité y ofoblivoé / niemáig byos wytłóóśz 
xi TA niem iótim ná inné rozumienie obracane /ieono na to / ifo w 
AT fobie bismito/ y tat iato vo fóbie fé nápifáné : 6 Mtóczćy nie maiz 
byoś rożumiónć, - o NEST COND Per 


„O wykretnym Ánie vlafnym vwy- a 
"kłądzieftatutów. |... 


Aem Maendy bo nsymu vv téy żlemi/Zamtu/w Mieście ŽITÍ: y s6 
Lifts.  ffeclad/YOsiady/abo ErózychEolwiet piserseciónycb rzeczady/ 
tół w Geśći, iáto we vofsyttim nie zápifšemy / Albo sápifácoos 
zwolimy wiedząc albo niewiedząc / ptoffo AIbó ties proffa 7 
albo Etózatolwiet wymyśloną pzycyną/ otésyio y bórwa, 
Atemu wýyfitié oFdzyie / barwy, tutu pszyczyty/ chytrości / 
rol rá» 302dby/ wyrhyfty/ ttózatolwiet fübtélnoscio wymysloné/ nóż - 
czy any pifónć,y włożone, jaonćmu ałowietówi, Etózegobytolwiet 
des pi? séwolémia, (fan piéi „albo oofłoteńftwa byť / Etotyby. paseo 
bla toos? čivoľo náfiému poffánowieniu w cóloóct/álbo w cześci wyffiąa 
Xicciypof- pil/ álbo pzeciwto niemu byľálbo žeby te zgwałci niechcemy 
e 8. bybá pomocné, áni go 00 iaticy wymówki píprávovánia fwć 
treniu rata: BO 3łego vayntu y wyfiepłu onego nie pzypuścimy, áby mie 


Herb. fol. zo. miat byos caution Eu obyolmiéntu y Faróniu. 
Tit. Currus bel ` ME WEIN ES I : 
lici; Regula exa ^ 9-517. zpreffa štve ARA LAM e IDEE ho de E 
pofitionis, Kus Expreffa docent, non expreffa nocent. - iw. | 


O C€C».— M M v M 


Rólegipierwfeopodbie.praw. — 53 
O vykládziéch zprává cudzo- 
ziemikićgo. 


ZYte obiecniem,i3 voytlábóso niepizypuśćim, śni wywóż Sthan 


0ów żądrtych 3 prawa obcego. d pude 


14 7 3. 


POTWIERDZENIE PRAW. zit. 


- Lódwik Król obiecuie wfzytkić oby- 


„wátele króleftwa „ którégobykol- 
wiek ftanu byli, przy wolnośćiach - 
ich zachować: vndoboH | 
SLŠ sthrpadoiont pi^ Szlóchte Miefczóny / Mid- Oral 
fiecstá, Wsi Dzierżówy ich, Ino y Emiečie w ich wolnoáciach “ edueio 
obieciienty y oboyojesutemy fie zóchówywóć: y pisectvofo wol 1 3 7 4. 
nościóm ich / niebeosiemy ani (mt / áni pres togo utnego fa- FAT | 
żemywciftóć. ; Yi i 


| Władyfław Iágello „ przy wileie wfzy- 
tki, y wolnośći , wfzytkim obywá- 
telóm dán£, potwierdza, 


VA offátel) dby poddáni y obywatele Eróleffoá nábéro / 3 pisswit. 
tat oucbovont/iáEo świetcy/pizeż vofiellity wątpliwości paw gogiko., 
y p3ywileiówo / Étóxé im dawno 00 p:zodEów náfšych Świetćy wies 
pómieći Erólów Polftich / y oo nas fa Odnć: pzzefpicznie mogli négo/ 
viywác, y 3abney wątpliwości o ich ostersenin nie mieli: why aT? 
(Itéy £o30ć z ofobná Dzzywilete/ Práwa/ Wolnosci /y nábá: S 49 
Tia nape y prsodbóm nafych pzzerzeczóttych /Etóxé otrzymáli y 

fr>ýmáta / poo Erózymtolwie: fpofobem fłów / we wfytkich 
punttciéb/ fpofobićch, óctytulech, voycosumienit/ y. sémEniez 

ntu ch ^nintey&ym Dasysvileiem oonaxolatity /otitérosamy / 
podwolamy/ y wieczną iui moc pisyEléoamy y prsydálemy. 


- Tüki Król Olbrydit,Alexdnder, Zygmunt August, Elenryk, 
sea XE dj y Król 


€4 — MrdwóBtolew. dibo Úšálnedo 

y Król Stephanyv[iytkich Przywileie Confirmationis : ktabędśie 
chciał, snaydsie w Metrice : bo tu zatrudniać albo predluśdć, ile 
ná przodku „mie iest sec [luffna. 


"EXEKVCIIA PRAY. 


o Tázy nárzékach niech beda zrzuconć. | 
JAG. Of J; próznoby Prawá exynic / góźieby nie byly epequovodo 544. | 


di 4 . né Ola tetto obiecniemy Statut úinievfky na 90 tego gáfu oo 7 
Zj 98. ffutfu puofiéto przywieść, y czynić władzą nagą trólewftg: 

áby tzefi były wyczyścionć +6 obywóteleżiem náfycb aby wol- 

nie pływali - yy | ( BERNY 


Podobny temuz. - 4 


SAW. Dys prési ief Duixoo/ teflí nie bezie dpovoatto/ce, 24, 
Ayo | i 


"Nfzytkié Przyvilcie, Prává yfwo- 
body koronné potwićrdza, y wE- 
xekuciia z (vémi pevnémi Conti. 


tuciámi witawia. A 
2 Exch 235 gozieby pan Bóg ztego Smiátá vola Je AI, Oycá 
Stá. 1. - tógego więć byl caGyl : nie pičevočy pododm nahy wientby 
Ptr nam mieli byos pofługeńftwo, álišbyfimy whem wobecwfytz 
eoo Fit £ifłyy pzzywileie tół pofpolité Eosonnt/y pańftw iéy nalea 
3acyd iato ofobnych ofob/ y mieyóc/ vofeláticb wolności% i 
fyz fooboby/ob wysfščy miónovodnyd) prsodtów náfycb báz 
|: fiéz y Etóséby tefcze od Reola Je £X. Cycá náfšégo / boďnoby 

żyw był dané były lifty nnáfšémiť veroićeozili zy oné tá tabo faz. 

mé w fobie fg w fługną XExeLuciio wedle możnościnakćy ww 


vc Zamknienić Exekuciićy w Ruśi |. 
| omes tapar t 
: YE xcdtuciis fiótucówy de non alienandis bonis menfe noftre 
O al Regia 


NM ré X NM U o m 


u, M 


p. 


Bóiegi pierwfeo Fórteceirzeptaw, SS: 
Regie,00 pzódłów ntagych vozyntonych / zámiťrátac / obiecit 
temy: 6 wzgledem icb/tu3 wiecey żadnego 3 podôdnych náfšycy 
w Ruffin y w Dooolftüim YDoremóostiách / 0 dobrá whelg- 
tie, Etózychby tuż Eto 00 prsodľów nafgych 00fg030n nie był / in 
futurum iiquietówać nie bedziemy : wyląwfy té dobrá OŤtóz 
vé iuż litis pendentia záflá, 
Tu [ie pifáľo generaliter de Exemptione. Ale potym s oľobná o 

Kdsdéy. Vide Tit. Bona Regalia, w tychse piérmfych księ- 

. gd niśćy. 


CORRECTVRA PRAW. 


CASIMIRIANA corredturałd iest : Is przysnamdią, se Ius Cano- 
nicum papránia lus pofitiuum koronnćgo : Bomfšytkié prámá té- 
mu deferuig: O gympátr tit. lud eus Stat. 34. 

Item , Stáré pniwa przes po[Wednieyfié bymaią corrigománé „o 
wedle nuérfid onégo : Noua iura veteribus dant expofitionem :. 
Vetera nouis addunt authoritatem. | 


Spofób Correctury za Króla 
Zygmunta opifany. 


He: ped tym gdy tego potrzeby pôfpolité y vofsytEicb póź 
Żyteł potrzebowal / y Etemi wiódł / ftazalifmy nó wiele tróleż 
ftxoá náfšégo COcymiéd) álnych: áby vofsyttt Prawa y Stá- 
tuts Eoronné/ Etózetolwiet soavontá fa chowáné / 90 pewnych 
3Deputatór w pzówie nauGónydy/tat duchownych iáfo świet 
ctich ofób były prseyšrzáné : aby s nich różnica wfytľá /y hto- 
Oliwa wętpićnia pisycsyná była obtetá. 2 wfałże Gola wiel 
Fich truonoóct/Etox pzypadály z wieltości naznóczónych ofob/ 
Próżć nie rychło stab y s owego fie zieżOŻdły / y czeftobtoc miedzy. 
foba były niezgodne / tá rzecz potiietaó poceta / bo tego Gáfu 
Eu tofici nte moglá byos pzzywiedżiona : £1Ty abyfimy pottšes - 
bie seaypofpolttéy/ y tółże w doťonáittu rydhlevfšym tey (prá. 
wy; 0oftoteńftwu náfscinu poráostlt/ pićrwkć w prawie yezo- 
ne oeputaty 00 mnieyficy liczby pzywódzac 3a rády wfytkich 
Had náfycb ffasálifmy /y ffásutemy pzez ninieygy Li: aby. . 
fieść tylto3 obóygo ftanu ofob niey naptfanych byli na to vz 
ważciiicy poprawe AWS UA a tu 00 Rrábowá 


„w Era. 


$6 |  Brówńbrolcw. álbo wálnego 


ná Osien piéevofsy UTA bliffo prsyfštéo ziechawfźy fie / ffátuz 
tow pzównych truoność (Zaniechawfiy Pzywiletów y innych 
fłatutów / Etózé 60 fabu nie należą) obid(nié máta /wetplt 
wość o0tlsośiąc / y xofiy[tEo cotolwiet im beôžie fie 30dłó poz 
+rzebnégo Eu záchomániu w fnôštéch fpzówiedliwości / tu ie- 
ortofidyności pazywodząc obisuctwfiy y ábroquiac wpeltiezć 
trubntenia/ y Hausuly : 3Etózychby ná potym watpliwość/ 
Ftóta 00 tego csdfu febstom tenoności sábavoálá/ nie monta fie 
wegi.. Co goy bedjie 60 nich vayniorto / ná potym ftésuie: 
my : śby ftótutów y práwá fabovnégo forma, pzzez rsecsoné 
feść meżów pópzówiona ná wiele eremplarzów rózpifónć / y 
ná pówiatówe féymy zntestortá bylá +á tám pzy bytitosci Di- 
gititarzów, Drseonitóm, y imiey fláchty ofób nie zvooľátttám/ 
dle; wiels piltością wgyfłtich bylá piseGytánát á potym áby 
pofłowie3 poórsobtu faláchty/ tato rsecsoro ieff zebzánéy miechy 
bedę obzdni : Etózzy tátovoy fpofob ffatutóvo ypiówó popráz 
votótty/ ná Walny Stym blifto pzyfly przyntósgy/ beda moe 
gli élbo 3xvolic imieniem wfpyfttih 116 pzerzezóne poprawe: 
albo oné zá potrzeba 3 lepgym baczeniem pofłónowić3 napa y 
vofšyfitičy Addy moca y ráda : żeby tuš nápotym 36 niepewnie 
pewitć36 ntepožyteczné pożyteczne (aooxoné vffówy były: áni 
Oálčy ola ntepevonégo wytladdigcych fpou 90 czynienia (práz 
wiedliwości tym, Etószy fie pładwuta/feożtówie nie byli záôžter. 


żeni. A (ępzzeż nas násttágent pavo yfłótutów pzzecztczóż |: | 


hyd popiarocy : 5 Wielkity Dolfti/ Drodzony Jan Fltemoiez 
wiër Sedia Jnowlodówfii : y Drodzony áciéy Jrzyżóz 
nomfti/ Dodfedet Dosnánfti. 11146 Dolffi / rodzony 
Jen Pientašeť z Brużlowiy, C costa Brótówfti : Prodzony 
Bernát Nacietovíti / Sedia CXoomitérfft/ Referetrdarze - 
nay: Bu Etózym pazydślifmy own w pzówie náuzonych Du- 
cbówitych : to tefš / PDielebné #Yibolát Samofckićgo / Ochoa 
lift X eczychićnó / y Grzegorza HUATygtowftićgo / Ránonitá 
Ziráťovftiégo, Oebtetacze nfe Ai w Frślefiwie nafym 
nietylko pifáné vfławy / ále też y zwyczale zafłórzółć 34 Drámo 
ná wielu mieyócac fa chowánť/ vftévotomy : áby Eażdy 3 ofoz 
brá YDotevobá zwyczate Eso 3 fwego YDotewoostwá fpifáz 
li y tu 09 Brótową na dosien pićrwfy mieśląca Midia do nas. 
pofiśli, . Abówićm oné / tato y imie prád rozfadľowi tym. 
` Depytatóm półuczymy : aby ieonóto y w tych iebnoftayny. 
zwyczay (gw, 00zżyćciwfiy truonć y wątpliwe wytládánia / 
byłpofienówióm 00" O tze 
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— 'Kéiegi pieńofie ofotrectittje praw. SZ 
O téyze Corre&urze ftanów koron- ` 
nych było preczolowánié zá © 


Królá Au gultá. 


46.  Plapizeożenić Státuty slácinftiégo ná polftit y né 342 Zygmunć 


COM EEG ARAS 


Ozáničy znafónić whyttich fiótutów, Oeputniem páná Zubela Auguft 


fiiego / Eóicosá Biiowftićgo/ć páttá Zyerbortá Dobtomondó 1 2 o»: 
Dsemyfttiégo: Etóny bo payfilégo Cymutoxonnégo máto g^ 4 
pzzelożyć ná polfti tesyť yznodsiť whytti Státutá y Confšitýz 

cię feyimówe/ tymi pozzadbiem táto feft. Corre&ura Statutorum, 

nie ooffepuiac vo nicym Drámá pofpoliténgo zánt mu. ni výz 
myig áni pzyczynwizczy ná pzyply Siym máta to Eu pze- 

śtzeniu á rózfaotowi (éymovoému pizywićżć, „2 iefliby Ftóż 


| rytolwiet 3 tych wysfych támientonydy 00 przetládátia tego z 


przyczyny flufiéy byośniemógi / teoy nam bedżiewólno inné- 


gónótó mieyfcęońcy taznóczyć — 


O correcturze z Statutem praw 
Ra - „Litewikich. 
Taksey [tany Wielk. X. Litem[ki£go , Roku 15 69.: korre- ` 
rure Praw (mych stákim viasemem ,y s tákim fióriniem. |. 
pilnie byli pred [ie mśięli „še téš ná to [umptumwielkićgov- 
ayniénie litowali. bo pobór 3 Kdsdey wtóki po iednćmui gro- 
Bu, y odBldchty po dwu grofu „ którzy poddanych nie máig, 
s ná enim vlošyli byli: mieysce m Wilnie,á ads nd S. Mar- 

“én bylo ślosóno. A & Deputaťi mieli ftátut pol/ki przed fig 
„žial, á mieli s nim co nabliscy oné pnin'á Liteníkie sgodśić. . 

Yy iui we wfyttich póńftwócdy ido w ieśricy R3eczypo2 Zvgmune 
fpolitey, iednóta á nie oowłoczia fpzawiedliwość udżtóm iść Augufe 
moglá: A te piáwa y3 cozretturą ná Siym, Walny mielii 7, 5. 6 9» 
pzenieść, (Slow fa fiótutowć.) Co y potym zá Arola Ste- s" 
pbattá contütuovoáli TF Z 9. Stat. 71. 


— "Qorrecturáprav. | 
DYNI. , 


IYA toweteiee právoá ieinfticgo Eorontiégo / y Ola fpifánia T'S g S. 
kaze ooffonde Lift16. 


S8 . Mrdwó Krolcw, álbo SSólneco 
ogftóralćgo y gruntownego tednéto (átutu iezykiem pole 
Fim / y talże do všrócenia procefsy ad infcriptiones, Etózyby 
byl ofróm wgelókich oilácyy/ y niepotrzebnych epceptiy wynóż . 
lesión : táťše t& ola voyndlesienia y fpifania obyczátu epetuciiey 
ptedłiey rzeczy ofaOzoney/ Oeputuiemy ofoby niey opifáné 3 


380 Duchownych y świetctich / y z Rycérstwá / zé, Etózynó .. 


. 34e S, latdiió w Rotu ninieygym / 00 £ublutć zióchóć fie ` 


Sygmup£ 
w ZAtráEo, 


3, 


fol. 61. 


© edited 
trotáťa. 


máig á im falaria de fuo bzáčia ná feymitach obicránia Trybuz 


 Wáliffóvo dd maig pchwaliwfy certam quotam £ażoć Dolce 


1vo63two mó fie, m 

< Corredłur praw per Ius Canonicum bywa. Vide pagella , 
Raimundiin Digeft. fol. 27. vbi Gregorius Papalegem de . 
duell. & Ius Saxonicum corrigit, & taxat : vtin fta. veteri 
CLXXILII, 


; Iefliby correcturá praw nie dofzlá, : 
tedy poślednieyfzychStatutów ` 


Hoc Statutum, de tenendis pofterioribus ftatutis,con- 
ditú, eo víque durare debet, quóàd in aliquibus Comici: 


Aa A aż ko | | 
Pri. I ^. is aliquid falubrius, cum Confíliariis noftris , & Terrarum 


nunciis, co nomine conftituere poterimus. 


Textualis, Kiedy iedno fôrvká „liter, álbo [žlab 


poprawią, — 
(Corre | Moralis,  Obycdyna: še iedno y tu y owdśie w 
+ Gest popriwia mniejfydh regy. 
| ma f Superfluas amputare. | 
Realis,  Która flaróm Defectuofas fupplere. “ 
mis: Rseczypojpo | Obfcuras elucidare. | : 
- litey fie dotyś Contrarias conciliare» 
Ká:d ám fe | Abfurdas mitigare. 
śa ftopniach | Inordinatas in ordiné 
samifłą, 1. debitum redigere: 


PRZE- 


P 


443- 


443. 
2. 


|| 430. 
| © 


Éétedi pietwfie o Zwpczńioch práw. — 59 
PRZEŁOZENIE PRAW. 
| nápolfkrigzyk. | E 


4424 Blesa potrzebe „aby Diéwá á Státutá polftic /polfim Zygmunt 


iezyliem byly potrzebiticyfść xofyfttim / niż łóćinftić : ztych 2 
przyczyń, oepututemy 3 ráda pótów Rad Eozómitych pewné oz i o. 
foby En táEovocy fprávote né tym Sčymie psyBlym. | | 


/, 


emus podobny, Tákos piérwéy mial: Zygmunt August mw. ać 3. 
Wara. 1563. Fol. 57... - 
- Przełozenie Statutu. 


TOsvalstny / sby Droôzony Jan Zerbázt 3 Sulfityné / De 
Dobfomony Pzzemyfiłi Gettetatz nóg fam tylko tat iio tuż SU. 


Pocol Otótut ná polffié pzzełożył (y tá przyfšly Céym Bois 65. 


ronny wygotówał T | | 
"CONSVETVDINES. 
O zwyczáiach právnych. 


Lex à confuetudine differt: Confuetudo dicitur, tacitus. popu- 


^ lorum confenfus : Lex veró manifeftus. 


MCs my Alepónóce Resl/ xvypifálifiny woyegéy fpofoby y Alepdnóee 
prywileie fpzówieliwośći pofpolitéy/ pases niegby prsodťi ng LIE 120. 
Hé Aštažetá y potym Króle Dolftie / £u Gymnieńtu (prámtebli 
wości / w tym zacityjm Beólefiwie náfym náddné : aby ša czóz 
fem feosiovote žiemfcy/ Ftónsy fpzawieoliwość:y fpráwy fadôz 


wt Odprámowác 3voyElt, ich nákládorváli,. Wgatże i mao té 


Łażda ziemić fweżwytła mieć ofobliwć zwyczśie:0ls tego zie- 

mie Śrótówftićy zmyczáte té/ftosé fa w nicy vosteté y pochwa- 

loné/ ninteyfšym pofpolitym pzówó $temfticgo Fróleftwa tráfšé: 

BO piémom. pasypifálifimy ^y oné mocné vczyttilifmy /y aby zá 

piimo wiecznie były Ožieržáné ffasálifmy zy tu oné pisypifuie- 

my pódwalamy, y fłósuiemy prze ninieyfy fłótut,. 

Zwyczáie prawą niech beda dzierzáné. Nd 
Seti płówó pisersecsoné / FIŤY Alerdnoct z Tafti Bolg | a: 


BÓL gift 124. 


60 Wráwá Frolew. álbo Wólnego 
Król 3 swyczdiów tá StemfFicb táto Grodžtich fadów żiemie 
"Avátovoftiéy zebzálifimy + ftózćpizypifśne cistu prámá fčazáliz 
fmy w žiemi Rrótowficy 36 pchwaly. onéy ziemie ożierjeć ná 
wieki. Który Oeteet náh vofyfitim. mym $temftan przez Mie 
nieyfzy osáymutemy ráð% naga ppóminóiąc: áby ola otrzy - 
mánia y záchománia fi płówiedliwóśći/ álbo té pzówó pasyielt / 
álbo na ttałt tych / fwe miechay (pika ná papierze + ola Etórych 
Swónaście tartzoffówilifmy /y Łóżocy żtemi tyitofs tart dále: 
my.  Topałżetót / 5 goy inné żiemie nópiba fwć zwyczdie / 
piérwéy enam álbo potomtóm náfym-niech oeferuig: by by- 
ły pzez nas porządnie fpifóne. Kts potym pozžadnie fpifs- 
né my álbo potomťomie náfšy 00 tóląg fiótutowych Erolefimá — 
w žiemiončy/ 3 Etózčy ZmyczÁte nam. beda podané ná DWANA .. 
ścietatt wiernie fpifáné wrocimy/y potomtowienáfywróca/ : 
prez Detret NTaieftaty nagigo trolevoftiégo popzawiónć / Ve 
mioctowónć y pochwaloné. WR 
REcvLA, Pry állegomániu Confuetudines , sdwśdy ie- 
dnák recurrendum ad ftatuta originalia Cazimiri: NÁ- 
ucza tám [edšie. Tit. Ius. Sta. 2. ver. 3. in lat. Herbor. 


| Przydatek. 


Zn zmyadie káffuie Zygmunt Król, dnie Confuetudines , dle 
corruptelas maťy ie sowie, Tit. Confnetudines, Lege 4. Am 
- Polfkim Stát. Zist 4. fta.1. Confuetudines Cracouień. #e/pó- 
. Tek sebninć snaydsiek w Stá.Lafkiégo list 121. którć Król Alexán 
der. potwićrha, Y s ofobna zaś Confuetudines Prouinciales. 
Gonfuetudines Podláfkié w Gonftituciach 15 6 9. fta. d. list mo. 
Item, Confuetudines Addsomeckié pátrs Tit. Mdzomfe, dw Con- 
štuciach Roku15 7 6. list167. Aley så Zygmunta trsečiégo , a 
żęf corretturę kufšono fie , Roku 1589. (tat. 35. Item, Titu. 
Kmeto. Lege 8. 


PRZYWILEIE. 


Leko Królowie poprsyšiegňia nfyfikié Prywilcie chować, ay- | 
tay in forma luramentorum króleníkich, yw Confirmaciách ich: 
O cym féréy m Metrice ftátutoméy ná początku: támsey [imć 

przywileie [a ingrofforváné. | 


Hoynć 


fétegi pierwfe o potwier. prádivile. é 
Hoyné potwićrdzenić Przyvileiów 
ftározytnych, którym choćby co 
derogowáli,íámiz pofleflorovie > 
przez nieprawnć vzyvánié: tedy 
1€ do piérwízégo ftanuich,y mo- 
cy przywodzi. 


DO tegóż mótąc ná baczeniu / ise obywatele psersecsonéz ZOTAC. 
go Eróleffwó nókego / twóli MTóiefiatu náféno/ Pzywiletóm 272. 
famym/ ob nas / y 90 nábych pisooEóvo im pogwolonym/ niez w Lacinft. 
fiedy oerógówali, Ce ich pzzywileie nóść/ypizodków náz 1 8 9. 
fych Królów / yBśtażąt y Ożieożiców velafnycb y pramwôži: 


wych tróleffwa pezerzeczórtegó/00 pierwfkego ffánooterta ich 


pzywodżimy / ynapizówiamy / y xo zupełność wfławiafny /y 
obong ninteyBégo pijmó id) potvoiérosamy / vátifituiemy /y 


y 


obiafniamy/ aby miály móc wiecznego tewónia, 


Przyvileie fie káffuig, choćby iemi 
—wyltępni vyymováli fie od 
fadów: | 


4 S: Destiviamy : áby ponxwátit o Frózckolwie obwiniettia y 2Xásim O. 
wyffepii w ttáfšym faośie/ byli (abseni: á iżby winni byli 002 t», YOiflicy 


pomiedác :á bebac poťonáni/žeby pisyftoyrta Pažnia byli fará- zu acinff. 
1i / nieogleoutac fie ná to, iaEofólwietby fie miánowáli/ choć I 9 9. 
by té na to mieli pzzywilele náfšé álbo pazodłów náfšych /y o- 

nemi (ie (csycili + Etózé/ ile Eu temu / iáťo barzo fsfoolivoé y oble- 

oliwé tófsuiemy/wniwecz obzácamy y obxolyweamy. A co fie 

tyoe queftiy Ožiedžiczych / y innych idbicbEolvoieE / Erózeby poz. 

ŽYVÁNI pzed náfym fabem miánowáli : táťowi / iefliby 00 nóż 

fey tucisorciićy chcieli fie vchylóćniechcąc fie w oné queffiie vo» 
Dawai: fFásutemy / áby pisetsecsent późwóńcy 60 tycbmiaft / 
trózegózbytolwiet (łanu y Eonbyciity byli / žeby 34żwycieżónć 
právvení póczytóni byli. 


5 Prze- 


62. Bráváťroleto, dbo walnego — 
Przećiwko Przywileiowi niech za- - 
"den pozywannie będzie. ` 


Kó W.  DSrwiamy / gby tto pzećwto fwómu Prsymiletovi 
s Ig yo Ftozéyťolvvicť rzeczy bedžie pozywań y vtae fmóy payvotz 
súť 24. My y foon: niech trácitope grofzy/ Etóva fedžia 00 tego Etoty v» 
' Bósute przyvotléy fobieweśmie, Ale tefli powóo nie zechce pisy 
élabs/ že niewiedśiał /áby posmwány był vpisyyiletowéitty t 34- 
plóći poźwónemu pzzerzeczońćmu Pope / Ptóta racl, A feflt 


n z^ 


| f poxwobowa ffrorá zechce pusysioo5/ i$ niewieoźtała / žeby 


ten Etózegjo posvoal miał pzzywilćy / y áby byl opátrson tátim 


paywileiem : vczyniwfy tátowo pusyóteqe/ nie zápláci topy 02 
nému / Erózé 0 pozvať, TERVS | ŚR 


BY - i Ja, E ! x : a " 4 # 
zka Reegulz iuris powfzechne. 
átgello » [on kd eh, d NOSY sú M © ^s i H 
im 1edina Prsyniteie máig bydź chowónć , które smla[czá flużą ku posyt- 
eu A kóm Rseaypo[botitťy. NOS * 
| mx Drortis Priuilegium amittit, qui conceffa fibi non vtitur poteftate. 
álepotwite Multorum potius quàm paucorum commodo confulere volen- 
Ozonego. tibus: | | 
Cafimiy. M. ÓW, A P AD RE A i d 
Król prsymileie potmiérisa, dle iufté & legitime emanatas. 
Priuilegium in Dieta obtentum,vel coena. T: it. Confir. larium,in 
Lat. list 57. fta. 8. ver. 3. 


mi 


"TRZE- 


448. 
2^ 


sizifa || 260. € 
1524 [a 

Tit, Aros || 
mata uer. 
1. Tif, 
Yurame, 
Regie, 


| Bólegi piertwfie o SŠolttoáciá 6. 6 
TRZECIARTYKVIL 
PIERWSZEY POWINNOSCI 

Krolewskiey. — 


I ibertates, Swobody, ktoré do wiernych 
rąkiemu fà zwierzoné ,dochowść:y pod 
Íwym patrocinium dotrzymác ich ma. 


LIBERTATES 
PODIMNE . 
Grunty pánfkié y Szlácheckié fa vol- 


né od vízytkich podatków , ieno 
dwá grofzá Podimné. 


ie DSa zafług y wiernych pófług vayniónyd / vôla dobzéy Loówit. 
| " woléy whytii (Ete nam y pótomftwii náfiému obotcy płci T Kopy. 
poo pasyótega półazóliy ná potym sá czáfem ymieyścem fago- pit zo” 
towi wierné finzby 34 wolę Boža poťázomác) chcąc int to 02 ae 
fobliweTáf£o nádrodšié, miáfti 3am£Er/ Dzierawy / mioftecze : 
ta/y wét/y pododnć we wéisch wfiyfitićgo Eróleffvoá pelftié 
go Etsy w nim miefstáta / panów y fšláchty wfytkich czynie 
my wolne y wyymuiemy 60 filádánia wfytkich daní albo poz 
oattów, tát pofpolitycb iáEo ofoblivoycd/ Erózymtolwiet imie- 
niem byłyby smwáné : y 00 whyttich pofług/ robót, dzažitienia/ 
vaftów nawiethych / Etózéby miály byo$ w rzeczach y w of02 
bach, fezćcze y prošcie wolni chcemy áby wyfwóbodzeniy wyż - 
lect byli : dle tylkó chcemy mieć nátym Oofyć, áby ovo Hrofá 
Monety políťičy / Etózych ośm á cztirdzieśći grofiy grzywie 
czynią potiť z / ž £ażdćgo Tanu álbo cześci lany oótaolégo / ná 
£a30y tot nam y potomťóm nófiym, ná świeto świetćgo Aar 
ciś Confefsorá ná sit naywyskego panowania ly nawy 
5remié Eorony Erslefivvá olftiégo były płacone, Wa 


Vide geometr, 
fol 38, 37, b. 


$35 Polacy 


PYON TEL 
w Confie. 
Praw ná 
poczętku 
1588. 


Jógedło 
I 4 23. 


64 — C Briwókrolow. álbo wálnego 


Polacy królóm zwiérzáia fte zdro- 
_ wia, máletnosci : y co left nád 
— wizytkić złota y kléynoty droz- 
fzćgo., (woich wolnośći. | 
| Góyż o nas flany Koronné mnićmónić to poielí / že też 
zdrowie / mateftośći /y teš to co teft nad wkytlić boáctmá 
Oz:osfšémo „wolności fwych, prerogátim / y fioobóo / nawet 
chárifmatá wýelátié/ dO wierności náfty y opiece náficy tat 
rozumeli: že fie tél nalepičy sftáto / že ie tam polécili, Tedy 
otym fie mamy piecsolovoác/ žeby finy temu O nas mmiémás 
niy oofyc vaynili/ zé 
Tako Król regalia iura,ták flárhčic iura terreftria (oppo- 
nuntur hec) pięć grsymien. ad haftam cbZubi fre s tego. 
_ Vide tit. Ażem/kić Bkody , damna terreftria , facit ad 
hoc, Tit. Bella, Sta. 17. ver. 4 
Madrzy ludzie y legillátorovie z 
kad ná to napadli, ze wolnośći 
wymyslili. | | 
E wolność ná to pses Inôžť madré feft voynálestona : áby 
láfy y góle/ gosie málé fx y przychodzą pożytki, były voytopye 
wani y fu wietgym poSyttóm pazywiedźione © | 


a Król ftaciićy v panów yfeláchty 


3 Disywil, 
1 ódbiká 

wo Hofyc 

1374. 
ŽI 40 


niech nie miéva. 


ES fie EtózćegofolwieE cafu. tam y potomEom náfym 
pryda pio Frólefšmo tecbác / zfčepománia żadnego 00 Pés 
16vo/ Szláchty/ XycérfEvod/ y ich ludu y Emiect / nie bedziemy 
czynić pasecivoEo ich wólty: ani žadnéy tzeczy wzgledem tego 
zfłepówónia nie Eażemy 00 nich wyciągóć, A teflí inóczeyby 


„ mie moglo byos, icorto žeby firmy musśielizfiepić / tedy sá rtógym 


aatlcoem y pieniędzmi Eażemy 3yvortoóct/ y potrzeby inné foz 


biegótówać Vido to/ whytti Dany, Dzzełożone, Szláchtez 
i Ue : n Rycera 


a = Fa Aa 2 


EK JE 


o i 


Rétegi pierwfieo Brzpwile. y Kolno. 65 
Rycćefiwo / miáftá / miáfteczťá / voói / Ožieržávoy/ y ich luo / y 
Emiecie w ich wolnościach óbiecyiemy zachówóć : áni oné przez 
ćiwto id) wólnośćiam niechcemy áni tażemy pises fogotólz 
wiet véiffác. 


GLOWNE PRZYWILEIE 
y Wolnosči cztéry „ ná których. 
Polfka Koroná zdavná zásiádlá. 


Pićrwfzy, iz fobie wolnie obiéramy Páná wfzyfcy. 

Drugi, iz nic nowégoniemože Król Políki Pan náíz 

ftanowić bez nas wízytkich, | 

Trzeči.iz nas fadzič niemoze priuatim ni ócz,oprócz 
Séymu, bez Rad Koronnych , ná Dworze wym, 
exceptis prouentibus. 

Czwarty , iz poddanych fwych Szláchčiców káráé 
niemoze.ázby pierwéy prawem Ziemfkim bylira- 
ciónabiliter przekonani. j 

W tych wolnosciách vkochal á fie Koroná tå,iáko te- 
raz ieftin flore. | 

Tefcze okragleyfsémi [loy tego wfystkićgo ogárnienié 
iednégo Senatord. .' 


 Królá fobie obiéramy. 


Prawo fobie (ami czyniémy. — — 


4 


_ Sedziégo y Podkomorzégo fobie do tych praw jáko 


Exekutorów obiéramy. > dur | 
Y zaśię onych deponowác wolność mamy. lefli&c. 


ze. zezwolenień Senatu y Doflóv Siemftich Offówiam A A 
; 


| Cititut/Étóy wieznómi czáfy ma byos chowan, 795 goybytá wolnosé, s 


Kreslá DolfFié prsy pádlo /tšby s teg świótć sedl: Ceby wedle frrony obić 


- fici obyczátu y soycsditi/y wedle Praw Jsotonmycb Generál zinia Di» 


iyd Sém Koronny ma byd sloson u obićróniu nowego 2 porto 


Kesla. A niech beosie obicvánié wolné: dby táE za wfpyfikich v s z 8. 
Koronny Senatórów, Piętatów, Détónómy y fłanu zlá w dc fá, 
; 5 ij : cbectiémo. 12. VEL: 2« 


66  . Práwáfrolew. álbo wdltiego — 
checkieggo / Etózzyby icono na tym €Ocymie byli nowy BróLós 
11. Głów. basn były opówiedźiat, ód WORA oon 
bo vítať - Dfłow, nowych nie bedziemy czynić, idno 34 zwólenićm 
 8yg:w pio. Raby Dofłów Sten(fib/ wedle ftótutu Alepónozć Kreslá.. 
p 9. Beltas Acl nie może nióc priuatim fzdźić oprócz Stymu 
13.4 wol. Des Rad Botomitych tá DwoBe fwym. exceptis prouentibus. 
ob feom. 2 Etoby fierważył © lipe rzeczy, ni o té Etózé włafjnie Sadóm 
SY cod. náfym należą, zú Dworem álbo na tym wyzywść/ tóti ma 
1 6 © 7. bydżtómie wefłu grzywien winy fironte pazekónam. 
lité. kár — 5 poddanych fwych €lácbéicóm Eóróć nie može/ážby pier 
D n v Siemftim byli prsebonáni: wedle onégo dawne 
wá sftcony go: tatutu. > i a 
imánia/Tit. | Neminem captiuabimus, nifi iure victum. |. 
Captiitat, Ba - s $ e 
m ^N ; ; 
. Ale nietylko poymáć5 śle yfzlubem 
(amw Loo Ce ZA Cni moze. "ap 


o. Gy táť potrzebowały podddntych náfšých fptévoy/ffasá gyz.. 
194  lfmy:abySaben Bláceic poddany naj Blubem úte był pzez 2 
nas wlazam / icono płńwem żwyćieżóny, A wpółże lidczey 
.— góchowócfie ma w flużbie votenney ^y gostenam úlbo Ftozéz 
mus poboánycb nafsycb pasyoste fprávoá s fłużebnitiem,3 vezez, 
onikiem, 3 fptavoce/ albo poddánym fwym : y gożieby Ola (pi. - 
„wy Yzeczypofpolitéy misto byos cos Fimtólwiet czyniono, 


| | Tákiz drugi Státut. no 
A - RŠžlubem žadny filáchcic osiádly wiazan nie ma bydš00 S. || 
1$ $ o fta8/ani60 żądnych przednitów náfšych / testo wedle opifania 3. 
Fótutu/ Roy. Ig 40. Afd0zón też nitebyoź niema- ieóno 
pzówem paetonany wedle fiótutów y Disywoileiów, 


—*, to niepollednieyfza wolność, de 
confifcatione bonorum. - i 
ora Vl by obfitfa tfta byli ob nas obywótele Fróleftivá pocie 
gelto w x : SA » 7 7 
Csérwieif. BAZY pisectvoEo nam wietfša wiáte y pofługe połózowali/ 1 
Lift 48. obtecutemy / iż 00 tego cafi y ná potym żadnego poobánégo 
co c Ersleffwa náfégor Veózegotolwięt ooffoiefiftwá/ paselojenia Z 


YOldówfl. | P 


p 248 | 
J nl 


Bólegi pierwfie oŚŻolnościih. 67 
ftant y ftopniá bedžie / 09b: Ośiedźicziwych nie beożieniy bióć / 
śni 00 ffárbu bác, ślbo obzácác roftażemy / ántfie w tałówe 
dobrá pises nas albo vrzedniti nafié/dlbo inné trózctolwiet | 
ludzie nie w wiążemy / dni Eażenty w xviesác/ zá idtictolwiek 
wyfłepii álbo pzzewinićnia : ážby ptérvoéy o tym vpiscosit (ao 


: tdfżych fedt Ftózena to nóżnóczymy 3 náfšémi Pzełaty / Dátty / > - 


Sad/ y vwvažné vzitánié y fEazónić. 


^ Ale yod woyny volni (a, chybáby ná 


to fámi ná Sčymie dobrovolnie 
wollt. unyw bo. | 
O wieeniemy / 5 3aottycb [faxo nowych niecbcemy czystić / x 
áni roftażemy podddnym náfym ná Woyne fie tufyć pases f Gy 1/4 © 4. 
my pofpolitégo :Eęózy ma byos włażocysiem | SE : 


- Item od poborów y odcontribu- 


1 ety wolni,chybáby nato ná Sy- 
.. mie fámidobrovolnie zvolili. : 

É Biecniemy / že ob tych miaff nie bedšiem nitáťich popřát- Táťomýš 
tów voycíegáé / śni pobótów wpiárdOnnťómych /óni po feśći ŽÍdIvÍ. 


wysfić 


gtoówych / ob żieniiań, áni ob ich ludzi., Ale bedšteniy prse. Tie, tegóz 


| fiówóćnóowu grofu wedleffórhdawnegoswyczóh, — ^ fón 


wolni. 


Ode clá ták ftárégo iáko y nowégo 


Cs wfyftkie / po śmierci pána Votdovftáá. Dych noge Zażimićcz | 
gó/ pod Erózymtolwiet fpofobem fłów y pzyczyn dáné tát ná jet 


4 1 


- Steimbidfo tá modách/ táto té Etózé Rzeczpófpolitz barzo obzaz Soc 


3ói8/ pfuiemy y nitczemnć byos czynimy / y ich wybićrónia ná 


potym frodze záťážutemy, 


BOO oie og 


oa L* 


68 . Bráváťroláv. álbo wálnego -— 
` Od moftowégo takze fa wolni: A 
kto chce wbródiecháč , nie ma 
mu bydz broniono. 


KR ed WRsywileie poślebnieyfć po pzywilelu Kreslá Lódwikń/ 
(Os g, Ftózy teft oan vofšyfitičy Blácbcie / fa báné ofi obóm pewnym ál 
1$5 MI Ais ; f 
bo miśfłóm ná clé t3Toftovoé / álbo Grobelné/ pisecivoto póź 
fpolitcy Blóchectićy wolności: tewfżyttić ná ninieyym Oy: 
mie przež nas byly fľážomé y Eáfsománié, 


Item, od wymiernćgo téz fg wolni. 
PKM NoOnieważ fan Ryceefii y Duchowny y ih poddáni / 34 
w pioteto. gtábániém y pprzywiletowóniem Pzodtów náfšyd) te fwoboz 
1$ 9 © demóia:iż CA Żadnych śni Nyt wodnych / tórgówych / póź 

miernych / táť té y luôžie ich ob tego co fic im Doma rodil 
płóćić winni nie fa. UAE i o 


Od targowćgo ylokčiovégo wolni. 


Stepbán x D CAM AE 9 613 bio MIE 
I e 9. 2lfe targovot/ lol cioxot/ áby byty ftájottt y snieóloné/poe 
fé a2»  OfugConftitucty piérwfych. 


Iufticionart. 


Jógelto Se Inosé à Iufticionariis, co w£ádá| 


w "jeolnég 
ift 91. 


PRAROGATIWY.. 


ey aeroqácttop S;léchectié/ dcs w wielu rzeczach by: 
oáta doznane, y nád tine (fany w tych Dóńftwóch prsodľutý: 


ale w tych cztéréch zzeczach itażnócznićy fie półazuią. 

. Pićrwfza,zeświadectwofzlacheckić przećiw innym 
ftanóm przodek ma, 4 przećiwko niemu innych 
ftanów nie idą : Patrz tit. Teftis.lege6.Y:2. 

Druga, ze ad dignitates feculares & ecclefiafticas 
przyftęp ma: có iuz plebeis nicidzic;y owfzem ve- 
titum 


26g. 
1 


2471. 
2. 


14.0, 


s 


15 
są 


féteqi pierwfze oSBolościdh. 69 
titum eft. Patrz Tit. Dignitates. Item, Tit. Plebei. 
leger. Y. 2. 


Trzečia, ozábičie głowy fzlścheckićy : Albo gdzie- 


by téz fzlachćic zabił: wielką Prarogátiwa fzląch- 

ćicieftvcczón. Tit. Głównik. Sat. 4. 

zwarta, orány Szlácheckié „Mutilatio membro- 

rum : Inuafio domeftica. W tych tituléch wielkić 

Prerogatiwy fzlácheckiftan otrzymuie. — 

Królowie Pol(cy w (wych Iurámenčiéch popnysięgdiąte 
pręrogdtimy flanomi tému dochonymać , y m liczbę Se- 
natorów nie bráť ,ieno fsláchčicá : gdyš Ordo militaris 
primas partes tenet in regno hoc. Tit. Dignit. leg. 2. . 


IMMVNITATES. 
Kulávíka y Dobrzynfka ziemiá od 


dániéy owfá 1eft wolna. 


|26r. e esr cy obywátele ziem Ruidwftićyy Do basy ftiey / 3 6- 

E wf Etózy nam zwytli plácie/ bo Ośleśląći lat tylko nam beda 
powinni 3 niego Odpomiedác : Etózć goy wynioa/ 00 tatom- 
go owfá beóg wolni ywytect, 


~ Rulka ziemiá od dániéy owfowćy 


wolną. 


S) podatku owfowego ttam 00 Żywótd itógćgo fómó Rue 
a žiemiá Oofyć czynić bedie, 


Dożychśe immunitates należy Pizymiléy Lódwików, kę 
dy mówi : abíoluimus „liberamus „ab omnibus & fin- 
gulis colle&is, donationibus, fiue tributis , tam gene- 
ralibus quàm fpecialibus , quocunque nomine cenfe- 
antur , ab omnibus feruitiis, laboribus, vexationibus, 
angariis, przangariis, &c. Tit. Libert. fta. 1. fol. 148. 
ďednák tisebá tego ftrsé č „áby té Libertates sd niepo- 
13adkiem, nie obródły [ie in licentiam & corruptelam. 
Tit. Contrib, w Záé. Sta. 4. ver. 3, || CzwAR- 


OVHNUNÉ 
Auguft 


s vl OJ 


w Diotrť. 


Vládu. 
Jagello 
35; 


L4 
Bit 52, 


70  Práwáfrolw. dbo wálnego — 
CZWARTY ARTYKVL 
PIERWS ZEY POWIN NOSCI 

© Krolewskiey: = 
Dignitates Koronné, których (záfowánié ` 
lemu do wiernych rək zwierzoné , go- 
dnym rozdawać. | 
DIGNITXTES: 
Doftoienftwś y vrzedy,v práviech 
(wych máiabydz záchowáné: á1e- 
no Synóm Koronnym daváné: 
Expektátiwy niemáigbydz nánie-. 


dawśnćśniichdochodyvmniey .. — 


Ízáné. 


3 pzzywil. CO Dfoieiftwá Eoscielnéy świetchiEReśleftwó Dolftiego/ mo. | 
I. 


—ageltoro. jeonóftáynte pzy Pzamtéd) y zmyczátach ywóltośćiach tch / 


w Jemy Etózé y Etózych czáfu Vatáóniey bych Bśiążet Pánovo, Jkážimiť - 


14 3 


dik go. 136/ Lodomiťá/ y innych Wedlów y Kálašat/ Ożteoźiców Krs- 
lewa Dolffiégo vżywóli bopufezamy ffac/y chcemy pzy nich 
1. vacantie, ZOfšámtť, Ktoré to ooffoteńftwó gdyby vodtovodly/ to teft goy 


by ten, Etózy iemial vmátť / žadnému cyozošiemcovi poffrónz : 


2, obse ` nemu / coro Ozlóchóicowi dobze záflužonému / y w fławie 
0 chwślebnie záchomálámu onéy Stemie/ w Etózéy Doftóteńftwo 
malglui, táťovoť bedzie vodtowodlo tto ieff w żiemi Brótowftiey obywa 
wfławie | telówi Bedtowftićmu / w Oónoomierfticy  Oónooierfiićz 
Desde mu mo Bielkicy Dolízce obywótelóm Wielticy Dolfti: ótót we 
4. Bbymá wpyftkich śtemiśch Beśleftwó náfégo beoslemy ddmwác/y rôz: 


żelóm (pól dawać Lá Etósé Ooftóteńfitwa tát Duchowne ido Swietckić | 


pomiáťoz 


ton. sEppečtátyw zópifónych Saoréy ofobie nie damy ná pasyfilé czóż 
s. epos fy. A tótowych boffoieńfiw.pzzerzeczónych tát Duchownych 


Śślegipierwfie o Goftotet:ipbrée. 71 

isto C»wierctid nie mamy omteygác/potlumidé : y ich 6$ietz 6. Potin 
3aw/ oynfióv álbo dochodów tu nim należących pies fluné me 
BO vsnénia Prawa nie mamy bic, Ht 7. 2717 


Rády Koronné z Szláchty máia 
bydz wybiéráné. - | 
25 Stan Rycesfki prode! ma w Koronie tćy: niema bydź 398. Aug. 


3abett w Rádšte/ corto 5 X ycérfFiégo narody /tół Duchowny I $ $9 
ito Owietchi, ; | 


Dofkoienftvá ábovrzedy Króleftwá, 
fámym obywátelóm Szlicheckić- 
_ gorodu, nie innym mála dawać. 


ÓBiecwiemy, i5 tétovoycb vrzedów y ooftotenftw / iśtó fa Z puswil. 
XDotewóostwá Baftelónię Sady, Dodłóomózfiwa /y tym £óbmito. 
podobné / Ers 06 żywótćżwyłły byos damánié y innym Ets- © a, 
aymtolwiet lnożióm obcym, pisycboonióm nie bedžiemy o Lik jus 
wać Opróci fámym fynóm Koronnym / y micfjEdiacym w tych 
żiemióch/ ete. ; i 
. Tosnaydśief m Metrice Státutonéy. 


1-7 À I. 
Sześć wlafnosci. 

1. Zaluga. | 4. Dowcip. 

2.- Cnota. s. Rozum. i 
3. Wieku nie mľodégo. 6. Osiadły rodzic. | 
Máig bydz obaczeni w tych,co by wáig ná vrzedy Ko- 

. sčielnié.y Senatorfkić obiéráni. 

(yi tuteczní obymátele zá fwote zafiugi ycnoty náð pzy A 3. 
cboonie fługnie máig byos prsebládáni : obiecwiemy liftem niz 1 n 
3sieyym Diguitarfiwa / Róktelóniy / y Drzedóvo wfyfttidh sioz 
Atślefiwó náfšéno niťomu tednto ofobóm: Dobe záflužonym, 
láty/ rozumem, y mądzością otazólym / y iednó tuteczitym roz 
ostóm / wie rozddmác : y damy Drzad oniy ofobie / Etóza ` 

b onéy 


f 


72. Prává Brolcw. álbo Sďálnedé 


- ettép šiemie bebšie obywótelem:w Etózéy tábové boftotenffvvo 


-Zygmunt 
‘w DiotrÉo, 
1.9.3 8. 


Boy. Aut, 
m Diotrbo. 


bedźie Oignitarza álbo vrzedniťá potrzebowálo: y Eté tamże 
bedzie mialostebžiczné dobrá, A to. ola tego : abyfmyzómtneli 


Sge nicluboscióm y gemzóniu Iuostiemv, 


| pts puse 
O zmyllonych osiádlos ciách. 

A» yficzeżeniu zmyslenia / Etózé posytrafute (te bys oEolo 
mienia ośikOłościyftówiamy ná potym, chcąc by tat bylo cho 
wano : i$ ooffoieńfiwa/Stórójtwóy infe vrseoy żtem(tie nie 
innym moga byos/ śni máta byd dátté: iero tym/Etony p23e0- 
tym mieli niezmyslona/ áni poo táta barwa ale iffotne á praz 
wóżiwą dób? Ożiedźicznych ośiddłość w o éy Stemi : vo Ftôzčy 
Dofłoieńfitwó álbo COtároffvoá pues Drzedmitów fa: chcgli 
smićć fpofobity Eu otrzymóniu tego doftoteńfiwWa pzyjšep: 

Otychze zmyllonych osiádlosciách. 

Goy; ó tym piérwhé €Otítutéboffáteatiievaa:t áby Ee 
30y Dignitars y vrsconit w téyStemt był ostably / gożte digni- 
tárffmá Ošteršy : á Š zefłotroć táťomé wątpliwości fie wfczyz 
nóły że też wiele luit tat to čiáfno vosumieli/ chcac aby ci to 
Dignitorzey Drżeonicy niew siemi/ śle w Dowtectéd) bymáz 
li ośieoli. Obińśniśtąc tedy Otótuta o tym pres pisooti náßé 
pierwey vezysttoné/ vfłówutemy : áby łażdy Digiitatz y Drzez 

nit w fwym Wotewództwie oofFondlz á niezmyśloną oštáz 

Ołość miał : á Eten táťowa / w Etótéyby mógł pomiefiEivoác, 
2f oóiéblosc tófówa ma fie vosumiéc w oEreguTD oremoostwa 
enégo/ntexo Powiecie, YDyvymuiacs tego uftit/ t1Tásowece 
Pié y Rówftić YDotevoóostwá / Ftemu żlemie YOtelunffo/poole 
Prsymiletá Kážimičesá Acoláz Eto£ pze fo fscrooscxviele 
iem w fobie zámyťáta: á tałowć ziemie ofobnć żiem(kie Se 
Ošié/ y inné Orzedniti w fobie máta, VO tych tedy YDotemébss 
'twóch wysfćy mianowanych táť vftówiamy : aby £ażoy Drzez 
Onit żiemfti tuż niew YOotemóostwie/ ále w onéy żiemi/ttóza 
fwy Sad żiemfti ma / byl osiádly, YDyymuiacs tego tylko 
.Woiewody: Erózzy w trózcykolwiet stemi onégo VDotemódz: 
stá bebo mieli ostádlosť / 34 bobra y Oofłóteczną ma byos 
aóżymióne, ne 


Tefli 


gą — 


WIS 


Ed 


Nc 


© SP 2 
M “u "YS. 


< = 


| Bólegipiewfe o Šolnoáciá dh. — 73 

„ lefli nieosiádlému zá iáką zalługę do- 

„ . ftoienftwo będzie dano, v pólroku - 
niech fie o osiádlosc ftara. | 


€ steesáchomáť w fłórych vfłówch fprówiedliwość be Sgmunt 
: Ožiemy ón Otótut pisywoo3sicEn flu&nému ftuttowi : 795 róż ? un, d ; 
vymtolvieť Ooftoieńftwó y vrseby bedžiemy odxodé Siemftit / dg to, 
máig byôž osiedli: d teflibydbmy Etóxàmu nicosiéolému zá idę 
nana zafługe bofforaiftvoo y vrząd odli: tóbówy beosie fié 
powiniet ffárác o ośidołość ob wziecia rzedu w pólrotu / 
poô firáceniém ooffoietiffoá y vrseoóu. A tym / Etówy naten 
Gás (anie ośiedli, dofłóleńfiroś y przedy Ožietšac / teflt 00 tez 
40 Gáfu do półrotć nie voynie fie oStádlámi / ooftóieńfiwo y 
$1566 remy weźmiemy, | 
Ale džieráániy nieosiddlym wolno ddmić, iedno rodakóm 
` Ssldch: 1562. Stáá,20. list 14. Tejcze doktadnicy Ka Confti 
- łucia ozmyflonćy ośtadłośćiieft 15 63. Std. u. lift 20. b. 
Kędyby prsemiefikymáé mógł: á me smyfloną : d któ- 
réyby nie wten ads doftal, gdy Urmąd wákuie albo 
. Dignitárftivo: Ale prsedtym osiadią: á nie nomo sápi- > 
fång. Támšey proces pseci tákimoftrseyfšy: 


INDIGENA PVS 
Doftoienftwa tego rodzáiu Polfkić- 

go ludzióm máiabydz daváné: iná- 

czey obránégo niema nikt flucháč. 


SA iconoftáynym Panów Duchownych y Swietciich /y Raby 
Doflów Siemftich / né tym Sčymie Diotrtowftim zebzánych/ Žioronne 
pofpolitym frazónićm : ob fčárégo tátutu nie obffepulac/ v- 4 fe m 
fłówiono ief: (3 Doftoteńftwa y wezedy Stemffié pases Króle É 
Jego T. tylio obywátelóm Siem, óótéolym, godnym má- 
ia byo$ Oawóne, Aiefli bedzie inácséy vesyniono /to niema 
by03 chowano : áni temu Etozému tátovoé SDoffoiaiftvwo y D- 

1340 pisecimEo przerzeczóney Dffówie bebásie dany niema byo: 
oopufcGono VOTE eo Doftoteńfiwóy Dizedn / án. 
Az iem. 


74 - Prówó Croleto, álbo wólitego 
femu maby; oynioné istie póflugeńfiwo, — 21o Królu Je? 
M. tit czyntacému niema byos inóczćy cosumiano : ieoi tż 
pszećiwko pazyśiedze fivéy z Ersyvooe vopni Pzzywiletowi póź 
a U i ja 
14...  Vakovyz drugi Statut. | 
Sygmunt. ; ŠVÁSKÉMU mápotym na wiecie zafy Cuozoštemcowi/ ide 
a dy tich Zamtów dbo Doffoieńfiw nie damy śni potombovvie na 
182 fynie bádzm. A Etórybyťolvvieť pisecimoto ninieyhéy vftówie 
dát Drzad álbo Doftoieńftroć trzymal/ y nápomntony ntepue 
śćił: dobzá tego mála bydž do farbu obzóconé/ á fam ma byo$ 
beedés c 000 He vba 


— Takowyz Trzeci 


i AUOnieważ ieftefmy Królem Dolftim / zamtów /ónt ostet 

żaw żadnych zvorérzác fie.niechcemy / teonó Dolatóm flócheca 

kiego narodu oóidolym.: á to wedle Draymilety LódWIŁÓWEG, 
Pan Herbórt wla[nie wykłada : Nobili genealogia Polono. | 


PLB AT ORO WTE. 


Priowie Batorowie iáko (a przyięd pro indigenis Regni 
Poloniz, pdłiz w Metrice Tit. Indigenatus, nietylko 
šeby Polak,nietylko ośiddły „nie tylko genealogia no 
bilis, dle žeby był contribulis (ófpomidtomy obywatćt 
fláchátc. Tit. Dignię. Sta. 1. ver. 4. Item, tit. tense 9. 

* ver.3. A to fie rosumićy o dignitates powidtomych , se; ` 
máig bydž osiedli, 155. Tit. Dignit. fta. 7. v Zddń/kim. 


 Indigenatus panów Bekiefzów > 
| Wládylláváy Gábrielá. | 
žime. ÁDAlKE posed oczyma meżnć y bofyé Osičlné poftugi Pp. 
Beliefiów tt eppeotcyác wolennych tty R. D. pises nie polaz 
zálé: gdyż ieden pan Odbryel 36 pazodľá nafego w fšturmiená 
smutsécb mieyócfich pftowftich vo f1Toffvoie/ rożiemi niepasye 
tacielftićy / 3 wien flavo fwa sorowie położył. A dugi pott 
Kaáfperw teyże Stem niepasytactelfEiey/táI5e ná potrzebie prz0d 
/ tónógigo weienntčy/pracámt wotenmémi firapiony/ rýchlo póź > 
tym vmárl: Etóym R. D. S00awóląc wdżieczność/ taf Ko- 
da ia toná/ 


Kóieqi pierwfieo Šolnoáiá dd. — 7s 
| rottó/ isEo y VD. X. £ itewftić zá indigeny fwć pasyteli, Chege 
I potomtt ich pána Wiadyfłówa y Gábzyelá 2oekiefsá / 00 nafty 
jos y R. p. poflugi ochotnieyfić vaynicd payoyno Doftóvo iem 

fšich/ y 402 DD. Rad nafych oboygó narodu, oným tato fili- 

is & immediatis indigenatus füccefforibus , etfi effent ante indi- . 

genatum patri conceffum nati oycá: y (Eryiá voyefiéy pomtenioz 
TA nych prsodľom fwych / tá£ w Koronie, iato też yw VD, X LE 
PAD tewffim/ acceffum & habilitatem ad quosüis gradus dignitatis , 
d» ^ honoris, & officiorum > tám fpiritualium, quàm fecularium, moz 
kę cą tego Stymu dálac im pozwalamy, 5 tę tednáť offroto/d 
"n by či prserzecšení obá DD, YOlaoyflaw y Gábiyel25eliefiowie/ 
|73 iuramentum fidelitatis , nam y Koronie, tółżey W, X, Litew- 


fliemu pczynili. Tátož tuż ieden 3 nich Poládyflavo / Etózy w 
Joey w W, X, X itemíffim indigenatum pazylawfźyy pre- 
fens beboc ná tym Séymie / nom y Koronie? y DD. X. Litew- 


fiiemu pisyóiege oddal. A pan Gábryel mlodfy/ Etózy w Ko- 
b» ronie y wW, 36; Litewftimindigenatum pezytął/ ná pasyfilym 
KU Sćymie tółęż pisyétege veiynic beoźie powiniem — 
D ji d A 
| Indigenatus Panów Wolofkich. > 
| La waznych ptzycyń 343g50ng Intercefsya DD, Rad / Zygmunt 
|. Zulagó Otróycó/y Jeremia tTTogile narodu YDoloffiégto/lu- PRIME 
Ožie v oyaysttte ich zitácznie VEOdSONÉ/ y ná zacnych vizedźićch y; 12. 
w pórtfiwie tám tym bedacé /36 pozwoleniem wfżech (łanów 
y Doflów stemfFicb/ 34 glóchćicey obywatele Korony tey piy- 
muiemy, Conoicye onym w pasyvoileiu ich opifáné bo wypełz 
nienia vocále sácdbowutac/obbavofiy piérwéy powinna payétez . 
genam y Koronie ttáfšiy, = 
NOAOA N C A- Æ 
p. Doftoienftwa y Vákáncie ná poczat- 
WM Lo k Sé yi b d d AW 
T à Ku oecymu Maly Dydz rozdawane o- 
i siádlym w onych powiecićch. 
pe | MET. E NV i Zygmunt 
s | Asy fpiówyżiem(Fie nie byly sáttiebbáncená potym beôžiem w Piotrť. 
póź [os wini tółówć Drzeby y Dofłóieńfiwa ná początku Gćymu / Rabie ao; 
BRR. . 94 pats ui 
T i 


DIENU 
LS 8 8, 
Lif 40 


Adil rm 
w Yitefo. 
y 1» Opot, 
14 $ 4. 
BIE 924 


Zygmunt 
w Piotro, 
153 8. 


76 Mrdwótrolew, dlbo tdlttego 

piérvocy niż fie Stym generálny pocznie/ 00 tego qoontoócra 
fpofobnym ośiśolym rodatóm onéy ziemie według Pzzywie 
leiw y Stótutów ró30awóć, s 


Iefcze o Wákánciách. 

SS Sorténcie vofielatié nadáléy pulrolá / potym isto fie Été 
ótwoiny / rosbawáné bydź maig: jebnát Erozčby immediaté 
pizeo COéymem pisypably/ máta byo$ nadálčy w tyositfi po póź 
ceciu Séymu vozdáné, Czego Doflowie ná Sťýmie popii 
vráť Málo, | AUS; 

"^ INCOMPATIBILIA. 

Woiewodá y Káíztelan nie ma bydz 

# P4 / ZE " 
ná Stároltwo ftávión „ wyigwízy 
Stárofte Krákovíkiégo. R 

(ys tóżoćmu vrsebowt (a násnácsoné peviéf PWY? oz 
biecuiemy. vo adnych $iemiád Eróleftvod náféto YDolemobe 
áni Kóftelan ná Stúrofémo nie voféosdc : wyizwhy Owe 
roffedAedtovoftiégo. — i UM 

"Takowyfz potym. 

TRSY rózdawóniu Dofłoieńfiw y Drzcóów / ná potym 
Státuty Dolftié bebsiem cbovoác Eoxonté : Ke Digitar:ow 
ná Stárófimo onych mieyśc nie beożtem ftáttomiť/á zwlafczć 
Be právámi Eozonnémi opátrsono ieft / dbySaoen JXafsteloin 
áni PPotemodá onéy żiemie/w Etoxéy fody fadzónć bywata ftaa 
roftwá nietezymal, A pazetóż Ftózyztólwietby fie ważył co 
wziąć przeciwko tey ordlnáciiéy y ftárému Pozónńómu pofšáz 
nówiejtiu : goźieby tati był nápomniony ná Séymie Generál- 
nym, álbo té ná féymitu porotátovoym/á ón by táFovoégo Di- 
gnitórftroś dlbó Drzedn refigitować sámeobal/ tafowy faz 
mym voyntiem sfława fie bezecnýmy «c. - 


Podobna temu Vftawa. 
Dy; toé Dignitárftmo / Etemu y Dr3ę0 żiemfti ofobnté 
Aa: AM m powinno- 


Kóledi pierw. o rozdamánil Drze. 77 
` pówinówśctwo, podlepićrwfych Stótutów w fobie ma : 34. 


piltym žadániém Doflow Foxonnyd vftévouiemy/pisyebylétac ` 


fie bo Otdtutów piérwéy o tym wyośnydh :3e zade Woie- 
wod éntAáftelan Stárofiy śni Drzednitiem $iemftim byos 
niemóże w teonym. YOolewóostwie + oEromia SŚtótofiwóć 


Woiewództwi y Baftelaniiey Brdtowfity : tóré podle daz ` 


vonicybyd) Státutów fpoľu (čať môže, Ale kážoy inny vi$a0. 


Siemf! 3 fióroftwem t yz Bratowftim (polu n niemoše T 


wyigwhy terdznieykćgo pofsefzorá.. - 


Doftoienftvá któré nie moga : 
wefpół tac. 


Śagtelan ża0ett Duryrabia žamťu Kráfomfttégo bydź nie Ź 
może. Góy; ná woynie Baftelanó Fażoego bytności ola [práz 
wówónia lost teff potrzebá : Burgrabia žášte na zamľu Aue 
Fowftim obecnie bydŹ powinien. 5 tých tedy przyczyny ná 
tei ads Fažoy Bobtelat Burgrabfiwo puścić bedie powi- 
nien exnunczy itá potym BurgrabfiwAagtelanóm oavoác nie 
bzóżiemy/ goy3 to obôlefšac weji polt niemose, Y 


Tefcze o dwoygu ľadovým Raroia e. 


Gny; ieff rzecz flufna/óby Eóżoy né ieonym Drzeośie przez 
fal: aby tym pilnićy powinności onego Drzedu wytonywał : 
pfłówutemy/aby žadett Owóygć [čávo tá fAdométo Ożierzeć | 
niemógł. - A iefiiby Eto był należtón Etóryby niebacząc nic ná 
te vfłówe Bozonna śmiał v nas tałówć ftóroffwwa vprosic/ 
tedy táFiómu máta byôž bona confifškomwáné : á Etemu pôzmwäz 
ty 00 togoštolmieb bads oo Ftózegoztolwiet (aou ábo vesebu/ 
winy Owie ście grzywien prepadá, Która wine ná pierw- 
Gym rotu isto ttá šávoitym/ nie oocboósac oo f: abu oolo3yé bez 


#muné 
u ugi E 
w piotrÉ. 
1 < 6 2, 


Syamuné 
2iuguft 

w Piotr. 
I56 2 


Ožie fšonie powinien: y tółówć fłóroffwó tárnše in inftanti pis ` 
$Ciéma : exceptis modernis poffefforibus, Ftóršy Oožýwotá (fáz — 


tofiwó oboie trzymóć máig 


O fpólnosči saspe ych 


Z Dignitáritvy.. - 
© iý 


Cepulatiue 


incompdtibilit, — 


ovtmunt 
Auguft 
w YOárfia, 
1/5963. 
w Conftiť. 
Lif 22. 


399. Aut. 
w piotrk, 
I$6 $ 
Lit $8. 


áť. Wá ten czas Sefmy té Drzedy 
tá póczatły párowmánita nógćgo xoefpólet z sDoffoleiiftvoy zda 
fióli + y pómieć teft/ že y 3d niebofczyta Królá Sygmunta Oycá 
y innych pzzoołów náfšych / táťše téš wefpółek té vrzedy 3 Di- 
gnitórfiłwami bywaly: tedy pofsefsozy ich terdznieyfźć przy 00 
fioteńftwach soffémiamy. A vofiat$e G 3wlafaá afu pofpoz 
litego rufjenia ná wóyne ofobné pzy ofobie náfséy vršedów Foz 
zónnych/a ofobné też 3Dignitavftvo/goste inožie ná fwych miey 
fach powinowactwo y fprámá bydź muśt: pzetó po sefictit 
$eróznieygych pofsefsózów/ nie mamy tych orzedów żadnóni 


DIGEGEŻÓWI 6ayodc, | | 
Mnieyfzć Incompatibilia. — 
Kúsdy vzad ma [mé (primy:y nie mii dáléy džieršeť Se- 
dsiowie Ziem[cy y Pi[drsomie Ziem[cy  Grodskich fg- 
dów álbo pifarftw wejpólek s žiemfkimi. 0. 
Item, Duchowna ojobá Pifarzem žiem/kim bydź nie može. 
 Jtem,saden Pifar y podpijek v tego (adu,v którćgo sie 
dái , niemoše kaus sadnycb (priwowdć. Aug. 1550. 
Sta. 33.734. 


MERITA NAGRODA. 


Y Ten Siym przyfšty/ ma fie pocsac od erequuciicy tych rze 
Gy Etótt fie tá teróznieyfżym COéymie nie dobottály wedle Cortz 
ftitucitty: á to gody fie Datong „mamy s pany Rádámi Rozónz 
mémty 5 Dofly siemfFiémi należć obycsay iatoby InOžie dbobžze 
zóftużeni Rzeczypofpolitćy / zapłóte cnotliwyd pofług fwoich 
mieli / á potym awarta cześć ná obrone JAsecsypofpolitéy 002 
lo3yc beostem powimi. | TET. 


Tákiz drugi. 

Y| Tómżetej mamy nólść obyczay s pány Rádámni wágémi/ 
táťoby luosteoobzse záflužení Rzeczypofpólitćy /sapláte cno- 
tliwych zafług mieli wedle Conftitucióy YOérfóvoffióy, | 

eb Takiz 


b ed 
[Sy u 


W 


— = 
Y-$ x 


féteat pierwhe onadrodádi, 79 
Tákiz trzeći. | 

9f Támže ná Stymie Diotrbovoffim Koronnym bli(Fo przy BYg.AUgU. 
Blym obyczay nóleść bedšiemy powinni, wedle Conffituciy © AAA 
pićrwfych : aby póczćiwie zafłużeni Rzeczypofpolitćy InOšie / sie 7o. 
nagrode fłyżb (wych pasyftoyno mieli, . ; 


Iefcze takiz. 
A talysówónić obyczátu / ttózymby pócziiwie zafłużerti Iy- Tenże. 


Ożle nagrode pisyftoyna flużbóm froym mieli zóchowóte bylo 1" Piotr. 
00 Céym tego Conftitucismi pzseflémi / oo Etózych prsyfčáz 1g 73, 


." waląc/y widząc rzecz bydi potrsebria y pzzyfłoyna / móydWiez 


my: 33 zafłużónym luo$tóm Rzeczypófpólitiy, Doftóteńftwy/ 


A. Drzedy/ 3Do$yvoocta ng bobzád) nagych, tóoutiem y nieftu$ez 


niem woyny/ pasypáolémt dobzy / y innémi wfgyttimi zapłótóz 
mi wedlezodniay woléy náfcy / Etóseby pzówó nie obzažátac / 
wiecita3ć fobą pómieć y pocsctwe flame niofty / byly fłużby 
NÁHĽAKOZÁNÉ, | PRAW Ds 


Minutiora bona vbogim pácholkóm 
w Inflantciéch pro meritis 
zgualiter. 


Nak samti y bobtá / oEróm voyoficy omientónych zam- Sym. ur. 
Eów/mólą też byo$ Jnflantóm záflužonym / 6o Ożierżńwy póz AA 
dawónć : á minutiora bona póchóltóm chudym. záflužonym / Lif aj 
Polítiégo / € itevoffiéqo / y Jnflatctiego narodów in vfumftu- 

&um aduitalem, bawáné equaliter. " 


Item, Koronie minutiora bona wolno dáć była 156. fta; 2. 


. Zi trzech części wolno Królowi 

| nágrádzác. : 

S A WA, vga SYN. Augs. 
A Jefliż my pofsefsoromi Ftózómu OŚb: fiooicb Táfte idg w Protzto. 
vesyniť chcieć beosiemy : tedy to 3fwych trzech cześci voynié matye 2 
beosiemanogli » i i j Duo ^ verfie "im 
G iij Záza. 563: 


80.  Práwá frole, ábo wálnego 
Zá załługi zacné prærogátiwá. 
Dydmuné 


w hrálo, Y ^jeflibycbmy Ftózéniu nieoštádlému zá idę snácsnazafiu- d 

rę 10. £f boftoterifEwo y vrząd Dali /tółówy beożie fie powinien (Eo > 

Lift 10. róćo ośiddlość od wziecia przedou w pulroľy / d (bios tt : 
ooffeieifemá y VEZE | 


Máieftat Królew(ki w ten czás moc 


bierze,gdy zá zallugi godné brá- - 
wia poddanym oddaie. 


Han Oľba, 


w Pzsywil. 8 Ten csás feseólivoé panowanie ORcólewffit/nietylto móc 

Lift 91. bierze, dletatobyperłynao nim (ie Hielo: goyzć wiernć y yo — 
gliwć zafługi/óla ofslóchcentia Frślewfhity ofoby/ pazyfkoyne 
naggeody (vooim wiernym poooánym ACZ $ 


R OoN u 


Multa , quód indigni teneant ae digat 
Omas eo pax eft publica i malo. 
Addo : quod in tenues redeunt onera, atque labores: . 
Virtuti, contrà, praemia nulla vident. duds 
Niegodniwiele máig, d godni sas "málo, 
Czym pokóy polpolity domá nie iest calo. - 
Chudémi mfšedšie sátkáč, ich prace, roboty: 
więc tés [lufsnéy sapláty > swykty niemiec "Cnoty. ` 


leícze: OFFICIA Y DOSTO- 
IENSTW A. 


Przyczyny, czemu Pia wPol- “ 
(cze nie amouibiles. 


S min 5 Doffoieńffw y Drsedów pó Sćymie blifto przefšlym / ma Il 
AA wedle fiórćgo zmyczálu przez nas podáttych niegodźifie nam 
1 $ 38. biáč /y 00 tych Etózym fa Odnć / oddalác y tác: boby tábomé 
ofób zacnych rufenie s mieyóc/ imienin ich pzyniofto nietáfié 
aj y byłóby witefrznćy nienawisci ytófierty niemálészás 
palenie, — 


Šátedi pierwfze o rozdatá. bofon — 81 
poletiié. A táť ná pzyklć czáfy toy té mieyści bebo wáťo: 
3oác/ wedle fšátutóm Zirólefómá nókeg bebsiemy tepodamňť, 


OE Wo PR 3:709 SAV A. 
Vrzędów áni przyczyniác áni . 
! vmnieyfzác. 
OxRzebów y Dofšovnosci / éni ich pzyczyiść áni ich ve 2 rid 
mnieyfšác nie bedžiemy : iedito té Etózé fa w pPrówie opifónć y rss o. 
poftsnowioné, 


 Difciplina ná przeftępcć. © - 

ST secivoto Yofielátim. officia Ožieržacy / pisecivolo tyr. Alerántce 
Con(titucióm + A pazetóż pfłówiamy žeby licentia bylá pow- tv Radom, 
Ściggnioná mlodych Inoši/ y inych /áby w Eáždych pówieciech 2 pał, 
štem Fôzomitych SŠtárofčovie/ Drzeonicy/y Diguttarze mieyfc a 
byli oótebli : Efótycb liftómi nagimi obiecwiemy nówiedzóć / 
óby visebóm. (wóim Oofyć czynili: á tefliby po trzy Feroé ná- 
1oicosent / albo obefłóni / nie fšáráli fie áby vrsebóm fwymoo- 
fyć czynili / tedy 00 onych Drzedśw y doffoteńftw máig byôž 
oobaletti: k tuš fáma rzecza ifłotnie piiwowónifa. -A táťše 
mála by6$ vpómnteni / áby ostádtémi byli á išby czeócicy oné.— 
imieyścć návicOzáli/ tedy vrzedy y doffolenfiwómóią. |. 


82 rátvá Brolew dibo SŠálnégo 
00570 ALIENACIAGH , 
przednich XII. 


PIATY ARTYKVL 
PIERWSZEY POWINNOŚCI 
Krolewskicy. = 


| Dobrá Rzeczypofpolitéy do kupy zgrómá- 
< dzáć „y zaśonćmifczodrze y opátrzniereká-. 
mi golpodáríkimi wedle Praw fzafować. 27 


BONORVM REGAL, 
NL TENA OTA s 


Skárby niech Królzbiéra, dlafczo dro- 

bliwośćiku Rzeczypofpolitćy.... 

Różimi. s SÍ ss powinności Beslewffity fezodzobliwości, Eu whyt- 

Lit 76. fid) podośnych pôžytéu y rozmnożeniu / oFrem opátrowánia 

mamy piltóść czynić: wfotże tu tóżzmnóżeniu ffárbów y póź 

żyttu frólefiwa naego tym filonnieyy byOž mamy :3 Ftózydy 

Éróleffvod y podddnych náfych posyttow/ mogliby(iny fłufnie 
opätrovánia czynić, A, 


WIECZNOSCGILI 
— L Alienato. 


se i Korona Eróleffvoó pisersecsóttégo pes táťowé fucs 

-Aájimt. 3, cefsię mogłaby FrozymFolwieť fpofobem byos rososteloná /y 
2.ifE 76. różecwóna / yttówymtolwiet fpofobem zgwałcona: piseto 02 
biecuiemy dobrym fłówem poo pasyétette náßate Bózóne Eró 

leffwa Dolftiégo 3ávojoy/ cółą/.3030WG y nieumnieygona zd: 

chówóć : y żadnych ziem albo częśći 00 niey nie oboalác/ áni vs 
mnteyfšáci. 


Bóiegipiewfeo Alicnáciá dh. — 93 
mnicyfgáč: ále one rozmnažác y iy Oofławóć, idEo$ ná Kozo 
atóciićy náficy iefte(my y bylifmy nakómilfty 9dowięzóni, 
Niechay pieniądze tráci , który 1€ 
40 © s ZEW 9 Z | 
dał na ziemie glówné, w których 
A Cinal Cr Hit p 
(ys dobzá.y Ożierżówy ffofu náfégo Królewftiégo nie 2x4m.n, 
tylko ola ofoby náficy /ále y Ola obzony y zachowania Króle- W Tžiepo, 
fimá wéyfttitgo / 08 poczęte fa poffénowioné: obiecuiemy sit 5, T 
G nie beożiem zafłówiać w pieniadze zamtów y $tem. pierw- i 
fydiž xo #tósydy Stórofiwi fa Aiefliby 95 mas Fro tátomé 
átemte £lbo samti tat vo zafšávote wstał / pieniądze pzzezeń 062 
me tym famy niech traci Kii v) 


* Dobrá Królewikić wpotrzebie Rze- 
~ ezypofpolitćy > 1edno ná Sćymie - 
Walnym mála bydz zápilováné „ á - 
to tylko ná wydzierzenić : á Ina- 

- €zéy kto czyniąc , cześć y pienią- 
dze tráčič ma. |. | 


203 306b: Stolice Krślewftióy fan Ecólevoftt swoytt ofo Arepánbú 
bué mieć opótrżenić : á gdyby tego niebyło / tedy ffan Beólewz w Pioteto, 
fti muśialby byo$ pobcymowoan pomocámt/ Erózeby whyttich po EE 
oolegly : á tá wiele potrséb w Acoleffwoie nosic fie payoaa: Hup 
že też y pofpolitémipomocámi niepôdobieň fimo dofycby im vz 
czynić, A tát opátenine [an Arálemíti/y potrzeby pzzypaddz 
lact/ á žeby 3á czáfem mogły byo$ wyfwoboódzónć vofsyfttt 002 
bii ffolu JAcólevoftiéto/ vftówiono teft/ y pases móyeftat Aróż 
left ma byos vtwiérosono + i$ dobrá Acólewffit / toy booa 
wyłupiowć/ álbo ftózymtolwiet obyczátem pisypéona ná Hróz 
lá Jego tT, tuš wiecćy niemáta bys Zójłówiónć/ áni báromáz 
ne przez Tlávejšat Beślewfi : chyba żeby ná walnym Ščymie 
tá pôtršebe Rzeczypófpolitey Panowie Rádni zvolili záfžáz — 
wić oórówóć, álbo Zapifać, Dla tego Król Je £07. żadne 

My 06 


Zygmunt 
Auguft 
w Piotr. 
19 Ó 2. 


Zyxmuné 
Auguft 

w YOdrf. 
19 6 3. 


/ 2 A 9 d; Pi y 

84.  MBrówńbrolcw. dlbo wälnedo 

mu ttápotym 5o fumm pierwfych 14 Oobzách ErólevofErcb nie 
pzzypifóć nie matá iefliby przydał fie byo$ sapis/teoy y to né 
€ocymie Walnym 3 zezwoleniem Senótozów Pozónnych bydź 
ma, 2A chodebyy tdf bylo, tedy ieondł Defret wiecznym cá 
(óm flušacy wyficol táEt : i$ nitomui żadnych dsb: fiolu Bró 
lewftiégo nie ma Łfdteffat Erólewfti sáptfác/pises obówiąztu 
wydżierzenia, A Etózyby pzećiwto temu Otatutówi peniaz 
65e ná Dobzá Erólewftie dal tóti traci y cześć, y pieniądze, Etó- 
re mą sápifatté, ji AM IN. 


! Zt í : A 
O Státucie Królá Alexándrá. 

Scótut Król Alepónówi Steriá náféno tát ý wytládié 
ytóżumieć náyoutemy / táto flovoá tego Statuty (ámé w foc 
bie bezmią/ y obmawiátaty w mocy fvočy üsoftévouiemy, 4 
tat wpyttić potym to fľátučie ośniny / odrówizny wtecstté / 
feuda álbo lenna;té$ y pršedánia nage y pzodłów nafżych t tółże 
t funoufšé y nádánia wpbyfttich Duchówieńftw itóżtólwieć 
zópifóne/ maig bydi y fa tym Stótutem Pofowónćjć wniwez 
obiócorté t táto té / Eeózć fa Prawu pofpolitému pasecivoné tá- 
leżtonć / y Ofadzoré / wewfyftkich pańjiwóch y tóteztwach 
09 Kózórty italéšacych / tół w JAśteztwie y żiemiach Dzuftich / 
idto SatowTün y Oświećimftim Ńsleztwie: gdyż té Aótestvod 


| podiedrię pieczećią ylafta tozómiaą fa. Talomwé wfzytić i- 


mioná dané infeudówaney pizeddnć w żiemióch wysfzćy omie 
nionych, pzypaddta w rece nóć y Rzeczypofpolitéy : offávouz 
iac w mocy feuda y lenna Aštažat Dufšiégo y Domonti:s 
Frózćmi pae potrzebe y dobré pofpolité/3áswolentém ffanów 
Aozomtiych / télenna voyyrtioné y nábóné fa Zdawná, Cófie 
tnie Woiewódstwa Hlazówechićgó, to nie podpada podere- 
quucie Státutu Alerónozowego / áž bo Dánia y vpisywileroz 
wania Státutómw y wolnosci ich / zá pánowánia świetćy póź 
mieci Króla oygmuntá Oycá nafego : 3a Erózego pórtowania 


00 Fozórty per fuccefsionem pezypńoly : cego ðatá ich Štátne. 


tu gerzćy świdoczy/y obmawia, 


Alexándrowym. EM 
S [Se néoftátet ná Stótut Króla Alerándzá Steyiá náfié 


go/ De bonis Regalibus, Lifty tótże ofyfttt 5 voreľkafímy pilno- 
ion $c : 


„By 


óig 
axol 
nili 


byly 
kách 
cefsit 
mich 
naby, 
feich 
Nati 
My b 
wielk 
300] 
Tti 
Y 
" 
luj 
Sk 


fétegi pteribfieoS fliendeikdd. — 8s 

ścią 3 dbdmi Koronnémi y3 Dofly siemffimt vewiboxodli: 
&30fobmá ma Pážoy/ vaoy ich fiuchólny ftasánia pzy wfiech Gy2 
riilt/nte folgutąc ffanóm żadnym se wfech pońfitw Foromtych/ 
14 EC dbáromny/ lenna, 3afféwy / dożywocia frimóttt ? y 
fabu pó Alerdnoze : whyftti té voynalaftiem y oeclárácia: 
tymu pzegłegó/y ttemu žá ráda Senatorów Fotonnycb / y 

E. p flow żiemftich obprávoniac/ dobze fie lifóm pa3ypátcuiec/ 
_ Delretófmy czynili/ vsláfti2Soséy bobonúli, Jats? tuż why: 
ftti moce vhwaly pofpolitéy Stymu pszeglćgo Dioteľom: 
fFićgo / y teróżnieykćgo YOárBéftiégo, 3 3wwoôlenia Dénów 
Rao Eoronnydy/ y Dofłów $iemftiích vtivitrosamy w supefnéy 
mocy/xoáeunti vofselatié vo Conftituciióy ton fFicy opifané ofta- 
toutac 6 tych Artytulech xoysféy miátománych. Aci whys 
fcy/ Ftózybý byli pozmwánt /vigore conftitutionis Séymu pzez 
flego Diotrtovoffiégo o xÉvoifcia/ bads to ofi ummy /baosto 


V 


9 bobzá: tedy Rotu mieć nie mote pierwey / dż ná Scymie 


przyglym Bozónnym : y Ftoby interim inóczey 34 3Dxvotem nád 
Tim otrsymal/ irritum Ščinane. ere 


Statut Alexándrów. — 

 ŚcóweAlepónówów o Dobzách fiolice náfcy Eesleroftiéy PE 
dellóruigczwalamy: áby Dziedzictwo áni Lenné wiecie nie Augufé 
byly nigdy 6avoáné, | Zafłówy á sápifoxvénié (umm ná imig- w Pioteto. 
nach (tolice náfcy/ gożieby bydź mustály / propter grauem ne- " $ 9 9 
cefsitatem Reipublice : tedy nie inóczćy áby byly/ieonó na Sy 
mie Wólnym Eozómitym / 34 teonoftáynym. poxvoleniém Rad 
náfych Eoronnych/ Duchownych y €vietctidyy pófłów žiem 
fFich/ ad extenuationem. M gożiebyzafłówa tałówa ad exte- 
nuationem byo; muáiálá : by to w Conftitucia onégo Siya 
mu bylo wpifano/ ná idfa potrzebe Nseczypófpólitey / y iá 
wielta fummay ná Etózé imioná tatówa fummó vilae teff póź 
3Yvolorta : exceptis caftris principalibus, & bonis m agna Procu-: 
rationis,& Terra Sandomiricfi. Soffévoniemy iebrtál w mócy/y 
w fiáfuntu nafym dobzá whytti ná nas/álbo do ftolice náfiéy 
£eślewftićy prsypadlé / y Ftózć potym prsypadáť beda prie nie: 

fłużenić wóyry, Iure caduco, infcripto, donato 90 fogo/ wedle 

tátutu, | © czym Confüitucya Owuletnia Protrbovéfťa e 
t3cy świadczy, Articulo, © Farántiy wyfieprtych, 


2) MB SZ: 


86 — Brávd Rrolew. dlbo Walnego — 
"PDOZYWOCIA: I. 


Sigmi  (E-Jfiy bošywotné ob nas dát / we wpytkim wedle ih 
— bezmienić álbo opifánia pres nas beda chowáné, > 


| O tychzedozywociach. 
oygmunt 


quet — SDsy tyto idtitgosótewonienia około oożymoć, Etstéby 
15 6 » Dzówu po politámu prsečívové nie były, nie czyniło / tát o tym. 
znóyowiemy : (3 Dožyvoocié na kážočy (farey fummie teft bobié, - 
.. Dožymočiť oycowis ożtećmi dáné / á chocia też Ožieci niebya 
dyby miánowáné exprefsč, à oyciec paseo tym Otymem tiosieby 
ius vmárt/ á o£iedt in poflefsione soffaly : tedy ieden av Do$ymoo 
€iusnicb/ á nie wiecéy ma 3offác / 3náyoutemy, bo nie ma byo$ 
&ósumiano 36 expečtatiue átii folide. PARAWANY 
.. Dożywocie bzśćićy ośnć bądż owiemó/ bgd volecéy / gôžia 
ťášoy pro fuo interefie vżywa go, to ieff rososielna álbo nieroa 
z03ielnę mótetnośćie/ 3 doy znich omese Ftóry / tedy ontOzt4 
dzy inż nie vo Oożywócia fuccedniy, tylko w fumme / tat 5 óná 
cześć vmarlégo ieff ná ffupte / chocia vo tym to táť exprefse nie 
ffol/ Nie 1zsT SOLIDYM, ANI EXPECTATIVA: úteflí nicntáfš 
(ummy na tatim imieniu, tedy tółże ma byd rozumiano, 
Dożywócić oycówi3 fynem báné/ gożie wiecfyttówi pofsef- 
fionem puść przed ninieyfym Séymem/ élbo conclusio Seya 
môwg/ nie ieft expedatiua : exceptisfadowych mteyfc. Goy$ 
Státut ief: že officia Sadomé máig byb$ dawané etate , in- 
telligentia bene vigentibus. 2 táť ná to ma byo5 baczność w tá 
owym vftepowaánin/áby był 8x atate legitimabilis. Goy Štá 
‘tut mówi de perfona præfenti ftatu , non de futuro. > ET 
Dożywocie dwiema biáciéy Dané coniun&im & feparatim, 
góy ieden drugiemu tego chocia exnunc vftepute / álbo pzzca 
conclusis tego COcymu nie teft folidum áni expectatiua. 
. iDożywocić meżówi3 šone osrt/á teortoby znich pmótló śle 
bo vmrže: tedy füperftes w oo$ytociu 3offawa. a 
Dobzá nógeBrólewftteOdne Fonu 00 pevné go adju zmie 
sz0nego / niemáta bys Olużćy teżymane/ tylto ad vitam vnius 


perfone exnunc pofsidentis. 


O Dozywoćiśch ná dobra Królewikić... 
2g. Au. ka. W 


pg. dus. Y Dożywoćia niemśią byos dovváné ná dobré (kolu Bró- 
EIA A. lewftićz 


'56 6. 


O — Á——Á  HÁ— —H— 


45. 
2. 


Kóiegi pier. o Dożpwociach p Cennad. 87 
lewftiego należącć/ gosieby fiáré (ammy byly ná dobrach ttáz:. 
bych Beólewftich : eo Etoby chciał vpuscié nam pzynamnićy 
warta cześć (ummy główiey sápifánéy fłótcy : w Etózcy oné 
Dobrá Ożierżóne byty / albo Ośterżćć fie miały, A wfótze vofüyft- 
Fit inné Dożywócia, wedlug Conftituciy pićetwfych zoffówóć 
y dawać fie máig. : | 


O Dozyvočiach ná ftráconych 
fummach. | 
(i ticby też Ero mólącpidrwiy Dożywocie ná dobrách tto Zna 
rychřolwiet nájšych / potym wieczność fobie otrzymał ná nić/ x $ 6 2. 
Etóraby mu pies te Epeľúcya vpáóc myślała / tedy pisy O0žYz. 
ivodusofféciéjoy ma,  . | s 
LENNA FEVD A. III. 
Stephan K. obiecuie wiecznośći nie - 
à poczytác zá Lenné: = oi 
T Atze obiecuiemy/ i$ wytlsoów nie pepuśćimy/ dni wyż M 
wodów žaditych 5 Dzówa obcego / ánidgniny 3 Disootó náz Lit. fol 148. 
fych dób: práwem džieošiczttym nádáänych/ miały bydś sá Len- 


nópoczytónć : tylko ná Etózychby fialo miótowićie /że (a náog- 
tit Iure feudali. ns 


Króie Podolíkié y Rufkić. 


3 Pobolífiéno y Ruftiego cześci TDoiewództw Doflóvnie Zygmunt 
opomiedáli : 35 Catérowie y Wołochówie wiele džiešam w Auguft ; 
onych Erátách popuftofivli : profíac/ aby ét vo Erózych fie to pof- is pos : 


fefsiacb (šálo/ nie byli powini bo obbaénia czeóci ewartéy siq 74. 


na ten czós :Ftemu/ i tám w tych ťrátach fo niebtózé mteyícá^ fkátot 15. 

ná Etôzych iefliby infério opáttsettia wiecztościóm dlbo Sen- w a 

nym nie moglimiéé / teuonoby osiádác mieli /3łaoby Rzeczy |. 

pofpolitéy žadert poSytel niebył tebno ftodá/goyby tám temiey 

fcé pufšytniámi miały zofłóć. A tat 34 ráda Panów Rad ná 

fydy/y pozwoleniem Pofłów Biemftich z0dło (ie w rzeczy oboz 

y wysfey opiféncy / tót poffapié : áby 3 tego Séymu redens 
Eoo | 5 VO ieltiéy 


Stephan 
w Wáto. 
187.6. 
Lift 163. 
w confe 


Zyty. Úkseci 
I y: 9 8 
Lif yr 


88 . . Drávátroláv, dlbo wálnedo 

Ppielštéy Dolftt / á rugis Maliy pasos nas y Rady nófić / byli 
obuini Rewizożowie, iatóż obrani fa 3 YYTÁléy Dolffi/Drobsoz 
ity Zilibolay X igesá 5 Bobita Séwicboffi /25técli y SySóczów: 
fft Stóroftć + a3 Mieltićy Dolffi/Orobsony Anozéy Jlovofkí 
Wifi, Bógtelani, A ci Rewizózówie pico Sťpmem blifto 
puyBlym tám ziachawfy/ óby to pópalenić oglabáli/ y pzy byż 
tnośći Štávojš onych mtevýc/ prsypátrzymfby (ie miey(com y va 


rocyfFom, ttóżć nd tych tám niebefpičesntych mieyfcóch Zenty/ 


TOrtecinosciámt/ albo też do tatiegó niemałego czáfnzásiádáca 
by miály / nam y whyttim Stanóm JAoxonnym na pzyfłym 
Gćymie o tym wfytłim żeby oznaymili y Ooftóteczna fpzówe 
Odli: żebyfmy my/3d ráda Rao náfiycb y pozwoleniem Doflów. 
Siemftich / tá! w tym poftapilt / iáťoby było nalepićy y naużyż 
tecznićy Rzeczypofpolitey, Aco (ie tycze Sddamániia czwattcy 
cześci; poowysfenia Arend, y oddania platčy cześci; Dožy: 
wóć golyd) / tedy citylko bedag wolni ttózy Body 00 Tátary 
Tólóchów podteli/ in Anno 1566. & Anno 1567. A to 06 Owgićz 
go blifFo pzyglego COéymu: y bebo či poľodzení té gody fwo 
ie połózać powinni pieoQVevotowy wyskiy opifáttémi/šeby též 
345 Nemiorowie o tym nam y vfsyttim Stanóm Ronnym 
né payflym Séymie doftóteczna fpiówedńć mogli, 


Feudá w Ziemi Rulkiéy y 
. Podolfkicy. 


3A prośba Doflów siem Ruftich y Dobolftich/ vs posteo 


leitiém vofiec Stanów Kozonmych / vffáéviamy y poswalae 
my/ že Dzówó Lenné Ærequuciiéy pooleglé/ niemóią bydžros 
sumtátié / eorto 00 COtátutu Króla Aletónozó/ Anni 504. 
Po Statucie Alexándromym, nfyftkié Zenná Káfomal ` 
August Exequuciq, Confl: 15 62. | 


Zamknienić przefzłych Státutóv. 


F sEudá Siem Ruftich y Podolftich przeb Státutem Ales 
Fanożówym nádánéy Conftituciami Brólć Stephana w osie 


Ožictvoá obzócóne/ nie máta bydž tuż volecéy in controuerfiam 


quamüis płzywódzónć: choćby Eto táťiémi Oobzy pases confi etta. 


fu náfiégo orfponoxoat/áIbo ich też Eto pases sapis ooffal, 
poat | | Wiecznośćią 


o 
Ma 
poz 


Biegi pierwfie o lrendddi. 89 


| 6" Wiecsnośćią dáné dobrá przed Alexándrem, sá Lenná 


44: 


149 
| A. 


nićma Król pocytać. Steph.1573. Lift 148. 
ARENDY IMI. 
O Arendach dozywotnych, y do- 
zywočiach gołych.abo de Plano. 


T ŚDaAnów te Rady niechcąc fie wode w Olugie tu interpretá- 
3 cię Legum, icono 3 vpzźćymey chući á miłości fwćy fiutátac áby 


bylo xoycbovoánié ľanu náfiétro Arolemftiéngo/ y obrona Rze- 
Gypofpolitéy : przyswaláta dobrowolnie ná poowyefienit H- 
reno, Stórófiw/y Dźieczżaw nafych ofšálac mochie py Dos 
żywociach náddnych : Etózé 3 fpólnego niedawnego 3żwolenia 
33ao y Doflów máig byo$ mocno osterSáné: y Etor też O0Żywo 
čia Arend 00 zymotá Edsoému trymác mamy, A wfatże Fts- 
rzy chca ná liczbie soffác/ to im bedžie wolno, Co fie tyce goz 
łego Odžymočis/ ná ttózych fumm nie byľo/6bo y teraz niemafg/ 


úlbo bymfžy vpádty : tafi też máig mócozofłóć ad vitam ad. 


przfens pofsidentis , tym obyczdiem : aby tej nieco pofšapili do 
ftuebu nagćgo / ito y ci Etony Arend podwysfyli, d to przy 
Newizyićy nowéy. 


Tákowaz Vítává. 


Derby o0$ytvotité/o03ywocta goliy pooxeyefiettit átetto/ 
3 Ttózych pofsejsorovie / wedlug Confšituciy pozefátych / nieco 
pofšapic byli powinni, tát oeclarutemy : 75 piąta cześć ocho 
dów wfzelátich według "imventarsóxo QA ewisosfticb ma byos 
3 gołych božymod, H co fie tycse Arend podmysfšenia: tedy Az 
rende oooatfiy fpełna do ffárbu/ ofčáteľ co soffánte bocbo- 
dów pzy COtároscte / wedle Rewżozów / Erówzy byliy nápoz 
tym bedę / plata cześć 00 ftárbu náfšémo Odmáť máig: á to ma 
byś tosumiano 34 podwysfzenié Arend: y dziac fie to ma pod 
Wina w Con(tituciity £ ubelftićy opifóna/ náydnige i té why- 
tH afficit Conffituciia X ubelffa/EtónytolvoieE tu ná tym Sey- 
mie nie o0003a. cyvvartéy cześci / niéco 3 dożywoć gołych /y 
poowysfinia Aren : ponieważ Że tu teft to podwysfenie A- 


| Ero ymieco z bożywóć golych miánowáné y declároväné:y 


ij tu tuj 


yt. Aug. 
w pPiotyko, 
LS ELZ 


90. Aug. 
w Potro, 
US 6 Z. 


9o . Midwdfrolew. álbo wálnego ` 

g (u$ ma bybš obbavoáné wedle Conffituciiéy Súpmóv piste 
ych. SA d VUA Ň PA 

Formular Arend potoanych nišéy snaydžiefš tit. In- 
fcriptioňes. Aw Lńfiń/kim tytuł tense, Sta. 8. 


5 ERYNMARKE UM 


ATA 


Otychze frymárkaca. | 
SÉ mácti wfiyftkie, 65 Rewisorowie vewibomóemáis : 
| > egó 


48. Aug. 
YOádrfá. 
$ 95 


HS OR 


ge 


sn | 
2 


JD 
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i 
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iot | 
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" 
i 
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Śólegi pietwfe ofrimitfaB. — 9j 
czego y Sbirófłowie ólbo ich Podfkórościówie fpółem 3 inz 
tiim ĎOŽĽZEÉ mála | S NÁ 


O wpifiniu frymárkóv do kśiąg. 

SÉ xynácti 6b: ftáfšych 3 Eimzetolwiet vesyrioné/ wedle o2 3yg. Aug. 
pifania Confšituciy czyntoné y pogwoloné byoi máta: Etoxé ná i 
épmie de confenfu omnium ordinum, goy ápprobowáné bez” ©. 
baw Jttó COcymovoüEtóx tu ná tym Séymie vaynicroffaz | 
zalifmy/wpifanć byo maia : Etózych Att Éóiegr iebné pzy Kán 

cellóriićy négéy/a Ozugić pozy tym ftócbiezy Deputaciécb gwar 

fčy cześci wyskćy opijaney cboxoáné/y-má Siym pres nić piy- 

wożone byo; matę.  Attemu ten Eażdy / z Etózym fie frymárť 

sfłónie/ ná pičevotké fady żiemftić po Stymie lift ten fwóy fey- 

mattówy tám publikować / y 00 fadużtemftiego wośnegó ad 
intromittendum ma wżtąć, Whale Etózefie tá pzeßtych feyz 

miech fkoňczyly/ w mocy záchomywamy y softévotamy, 


Kauzy frymárków dóbr królewikich 
w Wielkim X. Litewfkim. 

5 S2 ténty y feyméctUEtóviby o6 prsodľóm nafych voefily w yam. um. 
domy fšlacheckié wiecznościa tefliby 6 té bobzá Eto pozywal/ Ys it : ng 
pzawem osteosianym v pofsefsoxóm tego oodbooiié chciał / 
tedy (právy tatie fami faosté mamy w Litwie, A kážov vrsob 
tébowo fpzówed0 nas oofylac winien bedzie, | 

Bona litigiofa iáko zá dobrá królew- 

^" [hé frymárkiem vdáio. 


Co fietycze rzeczy nam Odnych álbo sápif. onych Etózé iu (o Y S 6 g 
pise tym dané albo sápifáné / máig (ro otóge wedle Confhi ZE „48. 


 fuciy Diotetowftiey. Ale Etózćby potym zápifománé albo 5 5 Aug. 


K^ d bd KAY M NOS w w Confti, 
Oátowáné bydź miały /ofoby náfy niewolić w tym niechce © 
my. Wolno nam beosie bona non litigiofa paztymówóć / yo 

ute czynić ná Cymie Práwem pisyftoynym. 


vds pae "O fry- 


92. Brávátrolem. ábo wwálneco: 
"O frymárkach któré nie były rewi- : 
|. dowáné przez deputowáné Rewi- 
Zory zSéymu.. j 
394. Aug. 


w Diotcto. Pa mérti ża0ne, Ftozéby nie byly revotoométté pases depu- 
1$ 6 7.fomgnt Rewizor s Ccymu/ y potym nie byłyby ná Sčymiéch 
iy fl. Botónnych ápprobowáné / nie beda žadnéy ważności: látóž 
A ` ftymóctu Blganowftiego Cbytdolomae/ rú. mál 40 Stáros | 
fev Bóliftiego zá wór w t1 Tásovofiu./ Etóty tato pazedtym nie 
byl y Xevoisya fie oEolo niego žadna nie ostalá / tół gó tő úpe 
probomňč nie môžemy/ śnichcemy, |, Až 
NADANIA, FVNDACIĘ. VI. 
Statutem Króla Alexandra wfzyftkić 
fundufze > nadania Duchowien- 
zs cw ftwu fa kálsováné. 
ro Drotrčo. 
org 2 Śl Ti wfyfti potym to Státucie Dániny /Dáromizny 
m Confie, wieczne Fenda albo Zemná / ty przeddnia nófć /ypzodtów 
Tit, Tejtamień, ttáfšyc b. Tatie t5 5 inonge 1 y Viádánia Yofyfiticb Duchoz 
pla vm- wieńfiw iatóżtolwie! žápifané/ mäta byos y fa tym tátutem 
| full we , Wifsowané d wiiwecz obzócóne, tato te Ftóżć fa prawu pofpóz 
AE litemu prsečívoné ttále$totté y ofaosónt we wfyttich póńfiwóch 
Teftimen y fótestvodcb 06 Pózóny należących / tół w Eótestvote yżtemiady 
snae Daufticb/ ido Satozftim y Dświećimftim tóteztwie. 
ści oddaz | | muere: 
jc ál jú * ; 
Reslow Temulz podobny : iednákze do 
trólemwc39ź 


ste može. przylzłego Sćymu Exequucya 


tego 1elt odłozona. 


Zyg. Aug. stond ťážoy poffeffor bonorum Regalium, 36 fwym Dráz ó | 


w > wem ba65 to Ośrówizia, zafčáme / lennem, Oożywoćieni, xé. 
t$ O 3 átitiefpitálné/Eollegiácti /Elafstomé/y infé nábánia po Az, 
letánorze/w fpotoynym vżywóniu oftác fie mála (nie incluóu- 


ige w to Dob: y ffórófiw nakych wolnych / Etóxéby voátovoály : 
aa po bo 


(ttr 
por 
zubor 
miet 
inwe 
ea 
gener 
Onten 
zw; 


T 


60 


Bólegi pierwfe o S unodciádi. 93 
bo tym fáfovváť wolno wedle Práwá nam icf) áže 00 przył 
go Otymu Roromtégo / ná Etózym my Erequucya Odfžátecz: 
ng tat Artytutóm w Conftituciiéy tóńftity opifónym 7 ikťoy 
ttńómu wfpytkiemu, cótólwiet nam Stótutów Éoonnycb /y 
Disywileiów pofpólitych polasano bebste/vaynic fie Obowicz 
3uiemy. Ani Ozzewićy pofsefstičy bzóć w (mioná/ná tym Séy 
mie pófadzónć / y Rewizyę tę decdlórówónć / y pases Remišozy 
uiweńtówóńć mamy : áž piérvocy nátym to blifto pasyflym 
Cymieboftátecite XÉrequucya wyshéy opifóna voynimy/ g 
generaliter wfyttó zezwoleniem wfyttiego Stymu concluz 


, Outemy: goyżefmy nie in parte śle intoto /Erequucyę czynić 


40. 


* 


žámždy powinni 


Tefz fundáciie y frymárki po Ale- 
xándrze mocą Séymu Piotrkow- 
ikiégo y tego Wárfzáwtkiégo po- 


wtóré káffuig. | 


` fEsenná/Softévoy/ Dożywocie, feymáctiy Sunbufe pô. 5g. Zug. 


lepánozze / vofsytti té voynoloffiem y Dedárácia C5(ymu pze- 
filégo/ y Etemusá ráða Senatorów ťozottych / y Dofloxw siem- 
feich odprávoniac / dobze fie liffóm pzzypóteniąc /3eccetáfimy 
Gynit/ y 3 tái Boży ootonált, Jatóż tu$ wfytki mócź ych- 
wały pofpolitéy Sćymu prsefšlégo Diotrkówftićego / y terá- 
znieygego TOórzów(tićego zwólenia panów Rad ozonnycb/y 
Pofłów żiemftich / vtyoiérbsamy wo zupeľnéy mocy voárunti 
wfeldkićw Conftituciićy łońftićy opifóne offávoutac. 
Fundáciia noma 10. marcas w Lublinie ná kośćól S. 
Stáni[lámá 15 8 9. fol. 41. 


DANINY, Y DONACIIE. VII. 


Dániny po Státučie Alexándrovym, 
y oladzeniu ftarych liltóv. 
eden  Dffesétátecáby Saber vo ty XÉxequuctity náð ftu- 
ność občiažom nie byl /vtevotamy : 5 tefltby Eto 140 Odnine 
| ob nas 


w Protréo, 
1.5 6.3. 
Lit. 18, 
w Confti. 


394. Aut, 
w Piotrťo, 
1 ^ 2 


94  Práwá Frolew. albotodinedo - 
ob tas álbotéž 60 Dycá naigo po Statucie Kesla Alerónz 
drá (Erylá nahigo otrzymána/ nólazliótie (aré lifty : £tósémilte > 
ftymóglby to táfnie połazóć / żetółowće dobrá były nie náfic: 
tedy tátomwa wątpliwość ma bydź fadzónó ná €ocymie Dale 
nym. Y iefliby to było na Sťymie tym to náležiomo / tafo 
wë dobzá byly ob nás Ośyć/ó nienaležály folu nógómu Erolez 
voftiénn/ albo też w isticch fummóch 7 albo pzzezyfłach też były 
pies przod nahe łomu obteté: tedy táfowéoobié podle nalaz - 
złu Stymówćgo s Rádámi Bozonnómi bedźiem powinni tez 
mu, tomu beoste należało wrócić/ć onégo pizzy nich zachówać. - 
Item, Jefliby té$ pzez nas, albo pezez poti népé tomm 
były bobzá confifcowáné/ á potym takowe dobra byly pzez nas “ 


albo te prsodťi náfsé sáóte voróconé/ albo dáné piérwfym pof 


fefsózóm, álbo pótómftwu ich : táťomé daniny máta so fčáť cóż 

lé á nienórugóne: áni XÉrequuciióy pooléc mata ry też tátowé 

Dobrá lófce náfscy zámfše zawifły, BR Pew 
Atemu : Jefliby Ero oEasat/5e mu pisecivoEo prówu 60 nas 


. Kibo 00 prsoolóm nf yc Dobzá tego Ožiedžicšnté yosteté byly y 


Set. AUY. 
w Piotro, 
15 6% 


Byd. Aup. 
w Lublin. 


15 6 6 


fa: tedy pzy Rewizliey liffóvo gdy to legitime 95 tegóż ofasaz 
no bedjie pases iff iens y Munimenta „že to tego włafitość/ & 
nullo iure wżteta t o táFovoé dobzá beostemy powinni ná Sey- 
mie Walnym vznánié vzyniť przy Rewiziiéy lego Dzówó, 
Drugio tymze. | 
sto fadzenia fšárych liftovo/ Etózéby Fro mial tá imioná 
pe nas ólbo pobi náfšé / nullo iure vošieté : to odťládamy 
oooigiégo blifEo pisyfilégo Stymu Aozoriténo / in eodem. 
vigore, tato tu teras ną ten Siym 3 przefšlégo Stymu Warka- 
wfłiego obložono było, Atatże też ycognicia otoło liffów 
Świdzygał Xxvá / y innych Eśtążąt : ofolo Ftózych lifłów ná 
prsefšlym OtymieDórkówfiim pzy Rewsiićy nietáťa róznie 
cá byla/ y tu fie ná ten Siym odtożyla/09 bugiégo bliffo przys: 
filégo COfmu Rozonnégo ootlabamy. CX 


Lifty Lvá, Svidrygalá. —— 
9f w odlżym teyże Confšitucitéy piseglooátti/ o fabseniu 


fiórych ifłów vá / €witotygolá / y innych. tślężat / Etózých 
cognicia ná ten Stym była odłożona / tat cum Ordinibus Res 


gni 


57% 


d 


Ééteqt pictwfie o Goudcodq. 9s 
gni itéleilifiny : 735 Etóżtolwiet 34 lifty témi ief in poffeGione 
bonorum quorumcunque, psy nićy ma byos zachówan perpe- 
tué & in uum, iuxta tenorem earundem literarum. 

O dárowániu imión (zláchčie ná - 
woynte bez przywaletu. 


Tym Státutem fFésuiemy ná wieči byos chowano / i$ dd- Śóźimie, 


rowánia (fale y mocnie mata (čac / chocby też Dasywoiley ng nić 
nie byt osn : gdy tylko śmiercią onégo Etózy Oárowať/ albó Etó 


tómu oar fie sfłal/ to bylo potwiérbsono, á zwła(czć tym/ttóz ZIE 38. 


13y nómi albo znógemi potomti meżnie ná woynie woinige 

byli zabici: tółowiOdrówónia niech wieżę MOC mólę 

D gp z exte fidrydh liftów, Zefiby kto mógł pokásáčidfšie , że 

tákoné dobrá byly nie Królem[Kié, 15612. Sta. ax. Ver. 1. 
ZATAIENIE Ly/tów ďicac vićc , poftepek do Powidtów odsyła, 

1563. Sta. 18. aw Polfkim Sta.1566. list 48. Sta. 2. i 
Do Stymu. przy[Slégo odkláda rewidowanić ftárych liftów, 


1562. 52. 24. 


Dobrá króleníkié rosdásváť, ise Królóm Polfkimrękć ius iest 


'samarta : tedy gdsieby byty sdmiedsioné, Dźlersawcę, d Džier- 


samcń Ewiktoni : w Pol/kim 15 62. list 49.1ta. 3... | 


Odaninach Knidsid Rożyńkićgo , Tarnonikićgo , Chodkie- 


'wieóm. s Suiflosá , Csdpli Máximoni , Polotyń/kićmu , Niemies - 


15€, Fáren[bekoni sy innym : w Metrice. 1581. fol. 221. Con[ti- 
tucüéy o tym trzeba Bukáč: bo tu tym sátrudnidé niecháeli[my > 
Nimietatem fe ftreggc. | 
MINVTIORA BONA, wolno było pred Alexándrem od [táro- 
fiivá odernáť y dać, 1562. Ra. 2. ver. 3. | 
d | Zublinoni, ] à 
* INCORPORACIE, Krofnu «Uóytoftmo, Legýcy, - S1589. 
1589.fta.108. ;  —. ^ «U[donéy, | fta. 150; 
Sisedéie, ij no. 
O Zasręrcy, potym idko reká Królóm. Pollkim sawdrta, 
SU EAC RANA WE u ; 
ČONFISZKOWANE DOBRA, 1562. fła. 21. > 
Wzrerg nullo iure, 1562. fta; 21. 


KADVKI. 


96 Brátvá Erolew, dbo wálnego — 
KADVKI Y WAKANCIA. VIII. 
Dobrá ná Króli przypadálacé. — 


598. AUG, Obr wfelatie/Etówey stá as prsypádty /ábo pze meftu- 

a dud * żenić woyny/ ábo iure caduco, ábo Sgning ábosáptféniém iaz 

|. Em ábo talimtohoie infym przypadkiem wedle Prámá póź 

fpólitego: taomi dobzá bedžie nan y potomEómnáfym wol- 

no fiáfovoác y dawóć wedle vooléy nafćy : á wgółże tyllo Po- 

latóm / á ffanu Blócheckiego / ola nieummieyfenia flużby: wos 
iennéy, À 


NV LINO IVRE IX. 
Nullo iure wziętć dobrá... 
38. Aug. © zyniąc té bofyé Conftituciicy przefšlégo Stýmu 76 fr 


i A oseníu fłarych Tiftóvo gdy nain ofazowóli pódddni 1táfšy / i 
Etósému dobzá tego włafne Ostedštcsné/ nullo iure byly svátété 
piltofmy tego 3 Rádámi náfšámť pzy Doślóch Siemftich przez 
fluchywali: y Eu fpzówiedliwośći fie pzzychylótąc / onéfmy tm 
pzyfgośiii.  Jatóż tego z Odbioci fwey pónfticy/wBem 43 dð 
Cima. pasyfilégo Kozómiego poswalamy : aby Łóżdy troby 
ferto miał fie czego flufnie vpomitac / nam ná Stymie pico 
Rewizózmi témt fazat bowodbnym świśdectwem : mu to Z 
Gego fie ppómina / nullo iure wzietó : nacz pzywileie vtózóć 
ma / tató3 te tuż infáy prsed námi vEdsoali: á my vzitáriié práz 
Wé táEiétto Fadeno y rozfadeľ (pzawiedliwy ná Stymie pzy- 
félymAo:onym vczynić mamy, 2 goy namto 90 niegoboftá 
tecznie pôťažano beb5te/ že nullo iure fa mu dobzá tego wžiete: 
wrócić mu ie powinni beoźiermy, ATtoby tego potrsebomal, 
ma esnaymic Rewizówdm: 6 ont Eu temu ztóchóć maige >> 

Item, 1$ 62: EIC | a 
„tem, 1565. w Polfkim (tdt. list 48. fta. z. à 
Item, 1581. fta. 6. Támše dokłada „še Królo. bes Pre[criptiy 
v[primiedl. PARC TUNRA A 


EXPECTA- 


fiy 


A= 


$9 
^g 


Bótegipier. o Érpect. Sjurg. Sof. 97 
EXPEGTATYWY. X. > 
Expektáty vy , lurapatronatus , y Soli- 
dá kafowano. 


SJ Ji wiele ieft nibano zá Kròlá JE LIT, Świetćy pámieci 398. Aug. 
Dycá náfše mo / y snas też iu$ JErpectótiwy / Etózé fa pisectw i e. 
p pofpolitému : zá prosbámi Dofłów Eozontnych /yrábo zije 3. 
ab náfšyc wpytli ZE rpectátiwy / Etóxé fx 34 Jego Rrolemz w. Confší. 
ftiey YT, Dycá nakćgo /y zá nas też Erózymtolwiet fpofobem | 
Oáné pzeciw prámy pofpolitému : tat też y Solidá albo fpolz ud WA 
neOżieczenia/ 00 tego y Iurapatronatus/ Ftor fobie tśieża ná pe | 
wne ofoby wypiáwute / ftasilifmy y sepfowalt / táť i$ żadne 
mocy mieć nie máig : á my ich też ant potómtowie ttáfšy damác 
ničomu nie mála, Whats Oożywócia y confenfy whytti póz 
ole Štátutu w mocy zofšámiamy / Etózć Pzówy pofpoliténu 
nie fà: przeciwnie, 

Item, Tit. Dignitates, fta. 1. Zist 55. 


IVRGELTY. XI. 


SD xasáli nam pofłowie Siemfcy opótezenić ob Rzeczypóź 33gm. mm. 
fpolitéy (folu náfiégo/ y innych potrzeb Bozónnych /y náfbydy |” T g 
3 ob: y dochodów wfytkid) / Etózé Fárbowi náfému należa. sit 17. 
Leci ten ffarb / dobrá y prowentá onerámi y iurgelty fa séi- w Conf 
Šntoné: przetož onych ná przygłym pićerwfym Séymie cogni- 
tyg mamy oczynić z fčany Kozonnémi do Stymu nale$acémt/ 
gôžie Łóżdy pro cognitione tego ma fie fiówić peremptorič ž 
právem fwym bež pózwu:wgałże półi tá cógnicia nie bsy- 

Ožie/ niechcemy oerogowáé Prawy niczytemu, 
 Jurgeltóm ná Soli Bydgofkiégo (kladu, żadnemu nie da- 
mać, d ie[li (a dáné, kdfuią. 15 7 6. 
Item, o Zurgeltdch cognicia. 158 9. 


WYKVPNA. XII 


O dobrách Króleníkich , od Królowéy Iéy M. wykupia- 

, yd, w Metrice snaydžiefš: Zygmunt w Krakowie, ` 
CZ | 
i J ~ Spoíób 


Syd. 
w DietrE. 
15.3 8. 


Stmuhnt 
vo JA Ecáto, 
11, 0 To 
Lift 3. 


98. Párová Crolew. dibo wálnego — 
Spolób wykupienia dóbr królewfkich. 
ME pay wytupnie dób? náfych Aeślewfrih /. sxoytlo fte 


pzyońwóć : že Džieržamcy/ z ttózych vot by máta dobze voyEuz 
powáné/ cteżtości y ttudnośći snosiť bywdáta paymufiántt dz 


- by tedy to nie bymálo / vffówiamy / žeby pzy wyťupnie oóbz 


náßych Erslew fich / ba dž oné bo (Tolu náfiégo ArólewfFiegóz 


badš te pues Fogo innego zá Oożwóleniem náfym bylyby wyż 
Tupówóńć / nie bylo na potym chománé zápomiedániť pietieź 


osy glowiebovi osiádlému / táf5e y nieosikolému /Ftózy zásie 
fšámi rečoymie, Ale teflí Ftózy poddany nak pomwiádal AŽ 3 02 
nych bôb: wytupionych / 90 tego Etsy teff voyEupión / Przyma 


deyfstodg ma: tedy o tófową Przywôde álbo Blode Drávvem. 


żiemftim niech 5 nim czyni: 6 pótym Eu rumovoántu tażdy /3 
Erózego vať choć pzes nas, albo Foro mego Dobis náfé bymwáz 
ix wykupione, czós Beść nieożtel wolny niecbay ma : w Etózym: 


Gáóte wólnó bedzie wytupiónemuy. vofsyffEt / y Eażoć s ofóbita. 


rzeczy y OobńEtózctólwieł cucbómé włafne wywiććwygitóć 
v wyničsé, A tátowéť wyłupówóanić ma byos w wlafitym 
Powiecie: gdy pzzeż ČOHO tumétto / nie pases nas bymáta voyEuz 
powéné, Arot późwu Eu wytupićniu osb? / cboé pases tt48 / 
chóć pises Fogo innégo zá Oożwoleniem nófym bymáta wyn- 
powernt ma byos eść niedziel oo cafu položenia pow. — 


_ Przy wykupnie dóbr do fkárbu kró- . 
. lewikićgo nalezacych, 1áko Lifty 
máta bydz revidováné. 


Gw znieśleńia wątpliwości, y dla oddalenia (póżów niez 
potrzebnych Ftózć moge fie wczynóć s tóżnośći zapifów OŚb? 
náfbych/ vfłówiamy t i5 goy tatowé dobić wytupiczechceniy ? 
máta byos ógładdneliftyzapifów : á Etózé flufinte / fpzówiedlie 
wie/ y wedle Dzawa fa zápifáné : Etóse też titáczcy / to ma byos 
Všitatto y fEazanó.pzeż nas y Rady nagi. Aiefli tto tátoz 
wym vznóniem y Detretem csulby (ie bys véténionym,beoiie 
mu wolno to vznónić véiffu fwegó pes śppellścię pzynieść 


ni Siym Wólity, 


Atákowé 


68. 
L 


ue S ox NS. 


RÓJ 
u 


D 


N 


a "R 5 


. 6% 


Bólegi pietwfe o SOvfupndch, — 99 

A tákowé wykládánié ma bydz pro- 
té, á nievykretné. > 

ORzywileie pofpolitć y ofobliwe nie máig byb$ svyťladd- 


, niém ifm. ná inné rózumienić obzacáné / icono na to: iato vo 
fobie bzmig, y tat tato w fobiefa napifanć / aináczéy nie maix 


byos rozumiánié. 


LIQVIDATIAE. 
STARE SYMMY, 1565. (1d. 27. Item, ftdré [ummy awartćgo do- 
śywoćia bywdig wytrsyminć. Idko, 1588. (ld. 28. 
Nowe SVMMY, 1562. fľá. 8. Nowć [ummy w X. Ziteník. 
1589, (td. 83. 
ZLęczeNie ftárych (umm,y odnaniánié ftdrych liftów „13.6 2. 
A. 6. 
P e YPISANIE furum, 1562. f£d.7. Item, tit. Bona Regalia, 
[i.1q.m Lácinftim. de ; 
Svmmy nábyté „ná Prufkiéy woynie; s 62. (tá. 8. ` 
ZAPISOWANIA ZASTA WY [ummy sdpifać mogą,y teras bydź 
| po Exequutiicy : dle iedno ad extenuationem ftatuti euiterni. 
Alexdndm wyklad, 1562. (tá. 21.. | AA 
NABYCIE piąćżkrocfłotysięcy patrz w Metrice. |... 
SVMMA POZWOLONA Karchom/kiemu s Sieffiey[Kiégo ftar, 
1589. fłd.94. Item; Podbiel/kiému 95. Andrseiemi Wolkowi. 
Consensvs mfytkić potmieræa ,y v mocy [méy sdchomyma , 
któré iuri communi nie (a przediwnć, 1550. (td. Yo. obiecuie 
nie brániť confenfu. tit. Molend. ftá. z. Od confenfu 15. gro- 
„By. Poena kto abfque confenfu prsedňie, sáltánia. 
Ornawy Knaorowau, Zophiićy Króloméy 156 2. (tá. 2. 
, weyśrzy w Metryke. 


Oprámá Królo. Bony.vide Metri. f wfytkić królem- 

Oprimd Króloméy Anny, w Metryce. | [kich dóbr contri- 

Oprimy Królemien, mäig [ie dotykać y X... kty do divu iedna 

Zitenfkiéga. 4 principales contra 

Lrovrpa crr,/1566.ffdi5. . | . | tus referuntur : 

ScvLTETrvs Wóyt. tit. Palat. 234. | do Frymárków á 
. do Donáciy. 


otych contractach y nátunse ich dicur[y , snaydśief lib. 10. nd a- 
fiátkuw nyküádsie o[mégo prsykasánia Decálogu. 


Ją Cenfus 


Sigifiundus PI uries 


Cracouie 
1522 
Baz, 


joo  Brówófrolw. álbo toditteqo 

Cenfus perpetui folo annexi , fola 

veteri. &- diuturna poflelsione 
ratificantur. 


poni i mandaremus, fuper cenfüs perpetuos domorum: &in 
defe&u literarum, liberam cuique poteftatem faceremus, 
cofdem cenfus perpetuos domorum , fcu quorumuis sca 


- rum, folo annexos, vniabaltero redimendi : & perpetuita- 


tc oneris; pro certa fumma pecuniaria, inter fe, inftar reem- 
ptionum cenfuum, commutandi. Nos, etfi nunquam af- 
fentiri eiufmodi. petitioni voluimus : quia tamen hucufque 
ab ea ipfa petitione, qua multam in fe continere videtur i- 
niquitatem , illos cum fua non vulgari moleftia , & faftidio 
noftro , non ceffare experimur, : prouidere volentes , nein 


 pofterum vni abaltero , quod non effet a quum repetendi, 


vel literarum fuper cenfus perpetuos diuturnitate temporis 
abolitarum , productionem expoftulandi , occafio ( difsidi- 
orum inter fabitlitos noftros fubadminiftratrix ) praebeatur : 
Statuimus & decernimus , cum affeníü & confilio totius fè- 
natus noftri ; vt nemini fübditorum noftrorum, cuiufcunq; 
ftatus & vu o extiterint , liceat quomodocunque, 


' direćte velindirecte, rcemptionem perpetuorum & folo an 


nexorum cenfuum , deinceps verbo vel facto contra vete- 
rem illorum IRON ^ attentare. quos perpetuos Effe, 
fola veteri & diuturna poffefsione , & circa venditiones d 


: infcriptiones bonorum, ad cenfus perpetuos foluendos ob- 


ligatorum ;mentione, , probari decernimus. 


LVSTRATOROVIE. 
Intencia Authorová. 


Kx ROL ÁvGvsr [lawnéy pämieťi, pomniac nato > będąc bárso 
w zák s leáéch ná BRA obrány. y podmysfony, š še zaň przy- 
sekt 


per fubditos noftros follicitati fumus : vt a re- P 


| kid 


| Con. 
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quyi 


fm 


` ronn 
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zćkloydec iego Zygmunt [čary , šemiať poprsýšiad: y dofyć vay- 
nić oycow/kićy y [m/oiéy pry sieke Ciáko fam świddczy m C onfirmá- 
ciićy (néy Pran) ftáral feo to, áby to n'ykonal ,y Ku exéguuti- 


Aślegi piertofše o (Ciftráciích, Jor 


źćy przymiódi, nd co byl obowięsan. Atotym [po[obem y potządź d 


Kiem aynil : Wylożym(y y obidsnimffy vigore & authoritate [éy- 


mowćgo ftatutum zuiternum Królá Alexándrá > Y obiá[nimfiy 
bárso dokládnie té mf, ytkitytulyPrimá wyske sedem polośonć, 
na mfiytkié tortuofos contractus, Albo zaloty , któremi niktórzy 


smykli byli páčiť Státut fawny Alexándrám. Rosefłal po nfšyt- ` 


kich «Uolemódstwách y Pomiátach Koronn ych Luftratory. ydudži 
famnych dobrze sámolánych, ktemu y ymieiętnych w [prámách ko- 


` ronnych: którzy & maiora &minutiora bona Regia wfędy námie- - 


dšili (obácsymáiac, vpátrymdigc,y reiefiruiąc) coby [ie gdsiem[fe- 
dšie džiaľo y exorbitomálo Prsečiniko Artykulóm y punióm Pra- 
nym obid[nionym 3 ftróný dóbr menfe Regie „álbo dóbr ftolice 
królemíkičy: albo bonorum Rei pub. (Bo té prsešmijká wielekroć 
confunduig) dopićro nsytkim pojfefforóm dubiorum vczynił rok 
sámity ná Séymie , d drugich Zn(tigatorowie posymáli : Támše 
Prymileie , Lifty , Zapify ich vmasono „Y (adsono , idko o tym (2 
Conftitucie SEymu Lubelftiégo 1 569. których ia tu nie kláde : bo 
to iest intencia compilatorá tych Praw Pollkich , nie wpifomóć tu 
wię priktykę prawną „ieno mere legesnásmáné. Alegesto (2 
wlajnie,co sáchodba nBytkih. A pretos w(ytkić primatné re- 
Gysáko [a nárrácie dlugić rei gelta Tranfáčie, Ordinácie, Przy- 
mileie, Incorporácie, D »yfkur fy vzónych Iuriftów, Anormitanów. 
Item , Dániny , Libertárie miast > J inné tym podobné „ktorych 
byto námiéftano m fiátut y sdHumiono witek porsadek prámny. 
Té wfytki secy do Metryki ftátutoréy odfylumy;,idko do źwie 


1syňcá iákiégo : która ná końcu Státutu bedšie prsydána , tám - 


wiyftko snaydzief. 


O LVSTRACIIEY. 


„ LVftratio wfgytłich dochodów Hozońnych ? wpieć á w Zy. ud. 
pieć lat zárždy ma byś Gyntóotta : áby Zá pzzymnożenićm po- pde T 


Sytfóm t& y tá Gwarta Geác/Etóta nó žolniérze bla Obzórry grá 
niczney Oawóć mamy / tátše pomnożona była. 2f ieflżeby też 
3% istim przypadkiem pożytków Aonnyd viniieyfylo fie 


ł 


áby tő w tey Gwsttćy cześci vimnieygenić był 


+ 


I tg j O Lubsza 


Że 


jon  Práwáfrolew. dlbo todliteqo 
crucero gt atorich > 


w skin,  (EOfiratory wedle £onflituciily bo wfiedh Imisi y bÓbŁ e 
ig 69. ttáfych wolnych / nullis penitusexceptis , wele Cónffitucitcy 3, 
oepututemy y xoyfytamy. / | 


O EXEKVCIIEY. 
ZR AŻIM ATI 


Petriconie Frut aleges conduntur, nifi exequutioni debitæ demans 
1458, darentur. í 

folio 66, ^ 

tit. Decime Qv ARTA 


ge 164 | 


BONA MENSAE REGIE, 
ORDINACIA DO CHODOW 
totius corporisregni: ná on czás 
rozdzial Korony. 


W (zytká pięć częśći Korony, t. i. iedné do 
Wielkiéy Políki, drugić do máléy „trzečié 
... do Mázowíza,czwarté do Ruší, pigté do `. 
A 5 e , SOA: ^ 
‘Auguft świętćy pamięci Król, recu- 
| "perowavfzy dobrá królewfkié : or- 
dynácia y porządzenić ich „tákié - 
vczynił. 
$5 Aue. NP E E NONE iy A AO WODA TO IU 
w Piotcko. Se ttamówietiu tych Artyfulów DOniwerjalówych ttózć 
15 6 2 (ietycsevonetesnyd) (ptavo Zkoromných /Etemu 34 pilnym á va 
fU. Y^ Silnym folicitowóniem Pofłów $iemftib 6 poffánovoienin 02 
^00 o besny pótociéy táFovocy Ftózaby rof 60 rotu ná granicach | 
Aotónnych osterséna bydź mislá / tedy my 3 Ióffi nókey Erolevo. 
f£icy / 6 3 miłośći pizećiwto QAsecypofpolitéy późwalamy tez 
go aby zwarta cześćwfytkich dochodów totius corporis Re~" 
gni, tu ftofu nógćmu naležacych / byla ná obrone potoczną 62 
aaa DP pP biécoiné/ 


bi 


ans 


ls 


ig y 


—€————— áno E 


f&étegi pierwfze o Ouátcie, 103 
biocotté/ tym obycsátem : że apisób se wfytlich odchodów. ta 
Zdeno Otórófiwa, y Eášocy otiersávoy náfšy teślewitiey/ ma 
byo; odložono ná wychowánié Stórofły álbo Džieržávce / 
wedle Rewiziićy nowéy/to czymby fie mógł oobzżewychówóć: 
potym whytfié dochody máig bydž ná Gtéty cześći rozôžielos 
16:3 Ttózych czwartć cześć na obzóne pôtoczna/ Rot 00 rot. 
3 [Fétbu nakego beożiem powinni dárodé ^ taf 3 ddżywótnych 
Arend /y z O93ywoć gołych, álbo de: plano táto y se wfyckich 
innych dochodów (folu náfiéqo. Erólewftićgó/ nullis exceptis. 
A vofšábše či Etónsy máig Arendy OožyWotné / y bo$yvoocía 

gole, bebo powinni nieco podmvysšyť à poftepic 00 ftárbu. né 
wychówanić Kolu náfégo / tát iato fie ná to dobrowolnie 3€: 
3molili. J&toxéy czwartćy cześći wyofiy mtánoxoánéy / moca 
pchwały Otymu nitieyfćgo / ná flužebné Obzóny potôcztrép 
poftepuiemy už exnuc y ná potomné czófy / fámí y potomEoz- 
wie náfšy prsefšámác bedšiemy ná ordinarios & extraordinarios 


- fumptus,y ná oprávotenié zamłów Aomyc / y ópótrzenić 


ich Eu obronte tá trzech cześciach Oochodów + opátt3yTofiy na- 
pr390 ze wythic czterćch częśći Stárofty yixoiierjawce/y 
ich mychovánié, - AE 

A0lazgody y miłośći miedzy fany / te warte cześć Etóż 
raby midlá pzyśćz Areno Oożywotrych / y3 golychdóżywoć / 

ierzemy ná fwć tr3y cześci, że 3 nich ig odprávomáť mamy/y 
oobawéé ná flusebné 3 ffárbu JKotonnégo / ták isto fie poFa$e 
3 Xewizlićy 3 tych towych Ftwentarsów tòr mata byo; ná 
Pisyfily Sčym znieštoné/ wfyttich dochodów náfétto Króle- 
wfłićgó imienia, A tego też, nóttózć żakły 2frenboy dožymos 
tné /y gółć Oożywócia/ by iu$ nigoźle indie nitt nie patrzył 
tey Gartéy cześci s Arend oóżywotnych y oożywócia góle- 
go, icono v nas vo ftácbie náfym tóf podle roty, isto y czwat 


.. ty Geéct dochodów se wfyfikiego innego imienia nákéro. 


Stótut Avólá2fleránbsá vo mocy soffvoniacde bonis men 
fe Regalis vfłówuiemy : áby Kánclétš y Poodťáncléršy Koron- 
ny nie śmieli liftów mimo Státut ten voybawác/ ná Don 
cię; obligácie, wendicie / feudá/ pod vtrácemem vrzedii ad in- 


igationem Nuntiorum Terreftrium. 


DP : || Szórkć 


Auguft 

w piotr. 
15 6 7. 
Lift 71. 


w Copfti. 


Tenże 
Tamže 
1967. 
Aft 72. 


104 Práwá Erolcw.óbo wálnego 
Szerfzć obiáfnienié téy Ordynáci- 
icy, iáko fie mála rozumieć té pięć - 
CZĘŚCI. coo S COOLE 
© Roto opátisenia Stóroffów y DzierżówiecEtóżć odd 
Gwartéy cześci vpiséosté miało /náyontemy sátáog Senatu 
Botómnego / Y pozmoleniem Pofłów żiemftich : (3 ze vofiyttich 
pzówentów pisces Rewhozy / Ftózzy byli y nápotym beoa / tez 
wiodwatych y Bácománych / ma byôž rtap23$0 oolacsóna ptas 
ta cześć / tóa žeby 00 trzech cześći náfiyc pzzyłaczóna bylá, 
Amy (ámi šebyfiny Štárofty y Dźierżowce opátrowalt / wez 
ole tego táto gostenalepiéy rozumieć beostemy / y tafo mieyfce 
y peże0 Etóry bedžie potrzebował zofłówidiac fpelitá zwarte 


- Geść na obzone Nzeczypofpolitčy posoolona, | 


Ku temuz deklárowánié z tróny . 
piatéy częśći zgolychdozywoc. . 
S enby Odožywotné /božymočia golé zy pobvoyoffenié As 
re110/3 Erózych pofsefsózówie według Conftituciy przefštych / 
nieco poffapić byli pówinni tat declótuiemy : 5 piata cześć 
dochodow mfelačichy według Jnuentatzów Rewizozfkich / 
ma byoss gołych Oożywoć. Aco fietycze Arend podwysfšez 
nis tedy Arende d0awfy [petirá 00 fEarbu / offátel co zofšáz 


mie bóchodów pzy Stóroście wedle Rewizózów Etózzy byli, - 


y nápotym beda / piate cześć Do fťárby naigo dawać maim 
2 to ma byôš cosumiano zá podwysfšeniť Arend, X Ożląć fie 
to ma pod wing Conftituciicy Xubel(Eity opifátta : nóyone 
iac B té whytii afficit Conftitucia Xubel(ta / Etonytobict tu 
ná tym čymie nie 0006034 czwattćy cześci / nieco z 6o$yvooc 
golychy poodwysfzenta Arend, Ponieważ že tu ieff to pods 
wysgenić Arend 7 y nieco 3 oo$ywoé gołych miónowśnć y dez 
ciárowánté / ytu iu$ ma bydz oobavoéné wedle Con(fituciy 
Siymów pzegłych, tej ii FI DOLCE 
Item; sd Stephana Decláraciiťy a tredh częściach patrzyć, 
aym- Pan Kánclérs állegomat. 


Wolnosc . 


Kólegipierwfie orci. — 105 
Wolność od QWárty Królowćy 
 Ićy M. Anny ftárfzéy. 


BY zgodnym wfech fanów zezwoleniem / pasycbylétac fie 
00 declaróciićy S. pamieci Rrolá Stepbaná pisoolá náfiégo/ 
ná Séymie Walnym Wórkówftim w roux 68 Ú 36 PÓZWÓŻ 
lentem whech ffanóvo Bozónnych pczynioney / one authoritate 
przfentis Conuentus ppzóbuiemy,y dobzá Jey J&vó. LIT. iier 
žáwy y wlosci5iclftiey 3 leónictmem, y wślómi / folwórfómi 
00 tego nale$aciámi: y ob owu fet bece! ovofá 7Alefaelftiégo 
w Stárofšmie Beltim Jey K, AT. naležacégo, Item, Ty- 
Focinftié táľše 3 leśnictwem Rávgrodu y 2fuguftoxvá, tátie 
moftu y młynów DOérfióvofticb /3 czego dwoygá oiteie fie póź 
prává mofču VYárfšámftiéo / oboavodttia qmárty R, D. naz 
ležaciy/ 00 żywota Jey Kró, NT, wolnćczyniómy, áby Jéy 2X. 
UL. 5 tych OŚbz zupeľné proxventy do żywota fwego mtálá,: A 
to cóby stá gwwárte obcboosté milo áby fie bo Jey Kro, N7. 92 


 bzacdłó, y Etemu O3terżawce tych 6ób: pomientonych uinieyć 


y zmatić3 potomfšwem ich / Etózzy byli oo Jnffigatorá iiógego 
eo nomine quocunque modo zpożźwWóani / 90 pozwów / ółciy zy 
win wpelakich wolnémi perpetuó czyniniy / authoritate con- 
uentus iftius generalis : ita tamen, i$ po śmierci Jey ró, 97.3 
tych wfyfitid) boobs qwórtó R. D. według rewsitcy, y piéta 
wfćy Conftituciićy oddawana byos ma/ dfsecurácitéy ópzńwy 
Aró, Jey £T, in dubium non vocando. | 


 Inventarz dóbr Koronnych , 
PA E n > 
albo Summáriufz. 
IN apódlatifundia Koronné ták. wielkié , setés pięć Kró- 


Heft nánie pred dwiemć [ty lat byty fundomdné od Papiešá : 


Hülickié, Küonfkié, Potockié, Inflantckié,y Polfkié. 
ltem, Księstwa Prujkié, Kurlándckié , Vdšielné , y innych 
Ksigsgt Rufkich. w i 
tem, Ziemicey Powidty wielkié, którć w [mym [tanie y regi- 
menćie zsoftámidig. 


FYEN. TIT, 
w Wárfiá. 
1$ 9 3. 
Ait 12. 


Item, Brzegi morskie, kędy Burfstyny, Lonilkad ryb morskich, Port -w 
y inné prerogátimy, którć m (obie sámyka Dominium maris. Alesdan. 


S ; 7 297 4 . PE ZW NY AN SSA a Con tér 
_ item, Portorvé miáftá s ich portámi J namigaciiami : idko iest jj 


Lif 230, 


i Gdań/k, 


106 — Brdwófrolc. ábo todltego 
Gdańjk, Elbigg, Králeniec,Rygá,Párnáná,y té które [gt oge- 
kiwániu,Remely Narmá. Ná których gdyby byly vlośonć con- 
dycie,dby pewnych adfów winni byli po kilku okrętów wedle pro- 
porciaćy mi more, s Armatą, y Admiralem koronnym s Fmybite- 
mimi, ku vtmiéræeniu maris dominium Pof/kiegoy Litem[kiego : 
byliby rec mielka, y wieanćy pamięći godna , y poniekąd podo- 
bna Confederáciiéy. Anfes, śiedmdśieśiąt miast Niemieckich Po- 
morskich „sá którym porsadkiem moglaby sgolń ius ftanąć Námi 
gácia Mofkieníka,y sdsię wróćiyby [ie do nas Sobole „y inné to- 
máry Mofkiem/(kić, któré inedy niemiedsidly drógi do Fránciiťy, 
quloch, y Hiffpánüty, iedno przes Lublin: skadono bywáty fa- 
nné iármárki Lubelfkié. O aym teš premyslawal August Krol, 
kiedy ono Fráybiteromwie pośćindni byli : y tákše potym Król 
Stephan. 
- ltem, Zntratá Ryfka wedle trán[actii£y Stephanonty. 
Item, Zntratá Barenfis s Wiód. xb 
puywileie © Item, Oekonomie Mdlbor(kie , Grodzieńfkie , Sdmborjkie ,y 
= po Rsądy wielkie Knikom/kie Vý Sędomirskie Stároftrvo 3 iego pre- 
v ná žiemie TOJÁFIVAMI wedle Statutu Króla wiadyfawa de bonis Magna 
Sevomierz procuratię: y Kážimiersá 111. ná śiemię Sedomirska, o których 
fte obudmu y o Beľšie Pisynileie snaydsieff de verbo ad verbum m 
Metryce, bo tám tego micy[ce. AU ; 
Item, Stároftnvá (adone, których ligg w Maley Polfcze gter- 
#icsbá —  dźieśći „opróc dsiersam s intratámi ich. w wielkiey Pol/cze trzy 
Gtarófiw dšiesť: m Myüsom[tudmánasáe : w Inflantáech traydźteśći. | 


Litwie miele ich pytay [ie Oekonomiiey w fäméy Litwiex5 89. Gro. 


dźiens, Ssámle, Mobhilom, Brefka, Olitá. 

Item, Góry krufšcome.. Item, Zupy Krikoníkie , y Rufkie. 
Item, Cd fłarć y nomé , y wodné. Item, dochody Porádlnégo , 
Fum, Weale, Cifly, etc. 

Item, Bona mobilia ,żżko Ardhiuum Regium, Gaza Regia, 
Charifmata Regni. | i 

Té mhytki reay do wiernośći Królom (mych Polacy , których 
wolno iáko lud wolny obićrdize slécdig, powićrdią : y na snák te- 
go klucze od samków „miast, folenniter przy Koronáciiéy Bur- 
miftromwie im odddig. -  Tit. meritaná końcu. — tem „lib. 2. 
confüetudinum Regni. | 
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c Kólegipierwfieo Otidrác. 407 


- . Inwentarzdochodów Wielk. X. 

l- . 5 i 

A Litewikićgo. 

| DV Wielfim ótestwie Sitewftümn / Grootosevofyttün / SYgm. nr. 
A S;ówleze wgytłim poft decefsum moderni poffefforis: Zzześć ? 0 i 
" 3 Aobtyniem 3e xvfyttim : t1T0bilów se vofyttim : Olitáse sig 38, 
A vofzytčúm : y Tyta ffáré máig byo$ wolné / áby s nich prowen- 

i ty ftórbu Pielkiego X. Litewfiégo dochodšily : wcale záho- 


wawy teonát Eażdćgo pzy Dzówie iego / Ftózé te Conftitu- 
Ld cz vpiséosilo, 
A- 


à |. QOcudzoziemcach co v Gdanfká fo: 
) i T ku 
bie máictnosci nákupili. 
3 Silá InOši z samoa wózożiemców 00 Prus fie przypióż Cie 
WAO iO Etoasy štemfFich mátetnosci náťupili? álbo nótółówe " i E 
M | imióńdyttózafłtóweoawóli/ySawaię A i$ tátovoi ludžie s 
A prsyhodntowte / nie fa Nobiles Regni & terrarum coniuncta- 
f rum , Dfiówiamy te Conftitucią ninieyę / áby éi Samozft Czyż 
cy y wóżóżlemcy/co mátetrosct żiemftich nótupiliod trzech lat 
a powinni tó popi3éosc/ poo vtráceniém tychże móietnośći, 21 
Htoby fietiłówy tego nópotym ważył / závaš in inftanti, y pie: 
AM | miądzeymóietnośćźiemftą tvádié ma bo ftárbu Koronnego- o 
ch co forum ad inftigationem cuiusüis ná Tribunal peremptorie 
va byôš mia inter officij caufas, | | 
a 
be Wsi pollufzné. 


Si nahe Keslewftié/y pánów Duchownych / y Fáždych Zyg. 2105. 
ütmych Erózé fa ná iśtichEolwiet poflugách/á cboc też ycyngów © BĘ 
tie pláca y podatłów prsebtym nie dawóli / ábo té y Ożleśie. LR o 
éin nie placáli / ná ten vot inž powinni plácic fa / táť ido infy 
wfyfcy voefpóL 3 džiešiecína po grofy owudśleftwu, 
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SZOSTY 


jog  Práwáfrolew, álbo wólttego 
SZOSTY.ARTYKVL 
PIER WSZEY POWINNOŚCI 
Krolewskiey. 


Páktá Conuenta dotrzymác, którć Máie- 
ftatowi Królewfkiému zwierzoné y zlé- 
coné, których teraz nov liczą 


XIII. 


1. Aby Król Naiáfniey fy Zygmunt died , ná Króleftmo 
Sswedskie [ukcedom'al déiedsicsmym prámvem.y iego potomek pier- 
worodny : 3a którym przypadkiem zeby mu wolno bylo y tám na 

ads odiechać, sá i pozwoleniem Pdnów Rad Koronnych. 

IL  CGzęść Inflantckiey žiemie, która dest m džieršeniu Królá 
Ssmedskiego do tych miast, Króleftmu y Wielkiemu Ksig. Litem- 
fkiemu incorporować: sá co Królowa Anná is& fie ná Króleftmie 
Nedpolitáň[kim, Księstwie Barfkimy Rózaňn/kim Duoand Fog- 
gia ná mienie, y prsymianku,y náfummách nfytkich „námseaach 
rutbómychy nieruchómych. 
111. ďajfemy s woyfkiem tuobróčiť ku potrsebie R. P. 
UNII. Appáratu džial woiennych ku dobymániu Smoleń(ka , 
Nowogroda,y P/kowá, y skulámidožyayč [mym Kofitem. 
V. Summy pożycdney Augujtowi Kró: od[tepic y []adkóm.. 
VI. Strzelby w Kiesi (pólną ręką odiętą posmolic. 
VII. Pięć samków ná granicy mym kotem sbudować. 
VIII Cudsosiemcóm s[oba nie przywodzić, y odprámiť okróm 
niektórych domowników. 
IX. Zolnićrsów ku ftraśćy sdromia fivégošadnych cudsosiem 
ców niechować. 
X. „Agjniersóm Infiantfkim & cohorti sápľáčiť , Volľčiane 
cohorti. 
XI. Confędericiićy siron rosrósnionych w wierze pod pry- 
sięgą dochować. 
XH. Długi Rycćrstwu PURA , któzy gáfu interregnum 
koft podcymowali. 
c XIIL Próma , Wolnośći , Ariykalón Honrykomych, y co do 
corre&ury Praw y wolnośći należy aa y mypelnić: Ato 


wfytko 


Rétegi piertofie o Dulích, 109 
wfyftko sdras [koro myśiędśie s morsd ná brség , ma popisysigdk y 
potmiérdsiGokrómia Artykulu strony częśći Infiantckićy śiemie: 
w aymf[olgá sachowdna iest do onćgo sd[u,dse przydźie ku po[fes- 
fity prsersecsonégo króleftma Sšnedkiégo : Atego nfyftkiéga 
nienárufšenié dochomáť „y nierosmáldé , ánirofþarić, dni pro[to , 
úninávkos. Tych nfyfikich Póktów (hifek fowo od [lomá ni- ` 
Sey w Metryce ftátutoméy snaydsief. ei O „w ADA 
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POKOY, ZGODA. 
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ODOREM, SAPOREM, COLOREM; ET VIGOREM 


DVRABILITATIS, $1 INDIVISVM EST, SERVAT. 


DRVGA POWINNOSC 


KROLEWSKA: 


Poddánych fwych doiednośći zgźniść ,iáko © 
do iednéy owczárnie páftérz : gdyz wfzelkić 
króleftwo w (obie rozdziéloné ginie. — 


A ue ANNTA, 


lo  Brdwóbrolew. dbowólnego 
|. VNIA 35 
tył.  Qbiecuie Litewfkić Księftwo „Prufsy, 
A yinnérózné doiednośći przywięzć. — 
YOtábifla, p kącik 
y Prufcy SSpzawcć półóln /00 ieonościy 6o poloiu oudbá / (wemi 
fow: ogromnémi mánbaty nótażdy ade nae oyyvoa, 
Lik 13 2. ns 
werd Dyz wfytlim rzecz ieff doswiádczoma : i$ mocftupiofia 


161 o. Yziedmoczona zwykla byo$ závoždy mócnieyfa /mi3 rososteloz 

Lift na: obiecutemy pilnóść vczynić / ábyfimy Wielt Kóiestwo 
£itewftić „ Y żiemie Dzuftić / y inné ziemie pogránicsné Froles 
ffo / 60 tedmości przymičšť mogli: y ito nafnaonicy bedžte 
mogło bydż w to vgaosác bedžiemy : áby whytti bzzemiona 
fpólité nośili/ y monete iednata pofpolicie bzali +  zwłafać 
goy Siym oboim Ppańfiwóm pzerzezónym tu forícseniu tea 
gó pofšanovotémy, | 


O tednosci zachowaniu y do- 
dzierzeniu. 

S se S otoná Kroleffwá przerzeczónego przez táľovť firca 
cefsię mógłaby EtóeymEolyoteE fpofobem bydž rososteloma/ zés 
iato wyoficy w Diatym Artykule Lif 82. Poda 

Podobna temu Vftává. 
Zygmunt | 


w Śróto. Gy; tosmáitémi pisyHlaby byvoamy nónczeni : i$ móc sice 
1539. Onoczóna, iefimócnieyga / niż vososielona, Co my pilnie w 


Bprzywile, 
AŁudwitko. 
w AA ofiyc. 
I37 4 
Lif 40. 


vmysle táfšym różważdięcć wiosac Eróleffvon nágéma voicte- 


655: 
2 


fé teraz y cieżfć ni biedy pzedtym niepizefpieczkości nalegóć: - 


ábyfmy te tedy tym łatwity oo nas y poddáhych náfycb garot 
obpebsté mogli obiecutemy pilné fčáránié vesytiié wfeltine 
fpofobem vcscivoym : śby Eórestvoá náfié X itewftić / Satosftic/ 
y Oswiecimftié / y 5iemienápé Dauftit 00 tegofmy pzzywiedli 
(pórtieważ bacsa w niepzzefpieczeńftwie Eróleftwa nókćgó/też 
fwe niepszefpieczeńftwo bydž: á tš tedleftwo nógć niemogłoby 
vpóść rom vpadľy onych iem.) whytti (we sily złączyli z Eróż 
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šámolal flowy y wi 


Kéicgi pierwfie o Dniiey, fif 
lefhwá ndgego sitámi: 33 goyby možity tali ntepisylacitl gwalt 
tam tai voynic chdiał złaczywfy vmyfły / y móc woienna vo 
icono, łócwieybyfiny mogli onému Odepazćć, 


Ná on czás Ariftoteles kwóli fwému Alexán- 
.. drowi Mácedonfkiémiu : 4 teraz kwóliAlexán 

drowi Królowi Políkiému Legiflator: Philo- 
m wophüe — |. 


Daiia Erólefčmá Dolftiégo y Wielkiego X, Liter fFićgo / nie 
tylEo ieff pożyteczna/óley powinta :óbowićm Dnitéy ystebnoz 
Getta/ttózćgo naipilniéy vo załiośniuBeśleffw y Dańffw poz 
3006i2/ przyczyna ief żówfźe przywottka ieden / á niżeli wie 
losť, A pzzetóż on Obilozóph wyfóceo0wcipity/ przypótczy 
ciel y badacz biegu nátuvy/ goy fie obzńchówał/ báodtac fie cos 
by był zd nayfługnieygy obyczay ršadzenta AX3ecaypofpolitéy / 
érBem ometufa Počty Gvécticgo +: 
KROL TEDEN, żednośći rychléy dogodši: 
WIELOPANOSZ A, mad rádá roffľa fa. . 

Dátacsntác / že infšé rzeczy Iácnicy tu stebmocsettiu płzywićżć/ 
toy róznych narodów IuOžiem ieden Król pánuie: Abowiém 
tym fpofobem rózne náciç/ y rózne pánfivod/ y fłarty tósué we- 


a 


fpólet rychley redno poczynótą rozumiec /y w iedtto á ttteróza 


RZ 


šiélnté ciało pases fpoienié ysleptenié teortych Diam syoytly fie 
żchadzóćy sraffdé, A przetóž Ty 2flepánber Król zú, vni- 
tatem in proportione d003terżeć, cé, | | 
COMPOSICIA 
Miedzy ftanem Duchovnych á 
TA Swietckich. 
Niezgody domowé, gorfzénád woynę. 


Zlrtyťut, 


I gol. 
w Ýffielní? 
Alerónoer. 


II. 


- Lóczezóczdfu náféno feześliwego Pánowánia zóbieżeć Alerónbee 
100345 rofféctóm y niezgodóm, domowym Fto goé bywa rę un 
ia niż wóyny s obcym ) Etózych vofférfów niťtózé znáti tuż fie sift 117. 


poGely/átostao / 5 Doffoieńfiwóy micyfcá, zé 


Au 


Obiecuie 


IR 


Adźimierz 
wt fieffow. 


I4$5 4 
Lik 93. 


Vrámá Brolew. álbo KBólttego 
Obiecuie Król wfzytkić róznice mię-. 
dzy Duchownémi y Swietckićmi 

pogodzić. | 
Ówiecwiemy, icto foro z woiennéy potrzeby (34 wfpomo- 
żeniem Bożym) bo żiem náfycb prsyda fie nam wrocic: že why 


tlić róznice 3ácseté miedzy Duchownémi y Smietekiémi ná 


Siymie Wálnym vémicrsemy. 


Zá wolą Króla Kázimiérzá > Bo-. 
dzántá Bilkup Krákovíki. około 
dzieśiąći róznic , ták poltanowił 
ná Sćymie. | 


Gdy byly vufšoné nienawiéći wielić y rósttośći miedzy 
Duchownémiy Swietchićmi ofobámi/ Pany Diacefiicy Kra- 
towftićy : potym byly vfpofoioné miedzy nimi n4 Siymie 
pzez Król Bóśimiażć/ y ná Synodšie pez Dodzánte 5i- 
fiupó Brótowfićgo náteden. czós / w Brólowie Gwattégo 
onić #iestacá Csérvocá / Rotu 1569. 3łożónym. Dasy Gym 
byl Jároflavo Gniéinienffi2Ivcybi[Eup/2Sogturya rzeczony: Etó 
ry ná ten gás 34pzyczynę onych różności / sáxolaosa fwego 
pzelożciifiwó / wBytówał Diacezia Bratówfta. A f& póź 
fiórówionć rzeczy nüéy nápifáné/o wolnošci Dźłeśleciii/ O wy 
Osiérániu Dźieśiecin / o Zásle wytytónia Dźieśteciń / ołoło 
targu, otolo Eupienia Dźteśiećiny pies Dóny/ oťolo bránia ićy 
3 plugu/ ototo naymu nówiny/ y ich poftepłach, «c. obolo Coz 


` lumbáciéy/otolo Wisytáciiéy Arosistonfiéy/o wypráwie Du 


* rabeľtionum 
albo tóroź 
nym Pifóż 
$1500, 


chowieňffmá tá vooyne/o pozywaniu świetchich 00 (adu Due 
cbovonéd/o oprámie Eosciolá/o Osiestečinie Porropity/o Jnteta 
Otttcie trzech oni pzefłónia od flużby božéyoťoto zapłaty Poz 


flóm ototo budowania tościołów w imieniu ilóchechim + if 
Fo to whytto miżćy teft nápifano. jw 


Róznica 


141. 


3e, | 


— 


NZ 


B — i£ 


féiegi pier, o C'otttpospcíad. m 
. Róznicá zltrony wyzwania z Powiá- 
tudo Du chownćgo prává. 


447. (€ onc zachować zgode (Ftóza iefi máttá tóżmitóżettiaymie Aaaa 
* dzy Duchówiemiy Cwietctióni ofobámi / załóżutemy napóż © eus 
tym áby świetckić ofi oby obotéy plát w fady ouchowné nte w- Li 11, 
oawdly fie o rzecz ówietcla / álbo o dlug vayriony / álbo Ftóry 
- tefczevczynion bydż ma : y żadert świetchi świttciegjo o rzecz 
faése &vietcfo 6o fady Dychówieg niech tite $mié posyvoac, 


^ 1» e .4 e ° 
Rózność zltrony inhibiciy. 

EU. Caca ZÁMŤNAČ Ozóge tóznicóm / Etóze fie wielkie wogely Jan Olb: 
miedzy [farem duchownym y świetctim /sftvony liftów záť i: LP ode 
3uiacycb / Etóxé Dzełaci Ouchowni 56 P:ówó świetckićgo das Lif 108, 
wóćzwytli /vffévolamy : aby Dieláct duchowni o6 téFowyd “ 
liftów fpiówieoliwości bámutacych przefłóli / ażwiafczć m 

fpzówóch o rzeczy 06 fabu $xotetcEiégo paynale$acycb, TO yis 

why fpiéoy, Etóxé Práwy Duchovvnému fa pooleglé: w Etózé 

feo žiemfki żadnym obyczátem wdawóć fie nie ma: 

O rósnicy sftrony miey[t przed świetckimi Senatory, przy 
boku króleníkim : aytay w Kroynice Kromeronéy. 

">. temin Annalib. pofledéy wydanym oe usum 


 COMPOSICIIA druga. — „li. 
| Przeftrzćga takze rozruchu między | 
„ Rycćrlkim ftanem > 4 między ple- | 

| betos.aby fie difplicentiam zábié- 

gálo wczás. ua codd 


34. sy fie co niezdáto byb$ vesyiotiédo s nienawisci plebei- Jan Olbz, 


a2. w Diotrto, 
WYN 14 9 6. 


wie plá- Lift 100. 
fifšy nað | 


orum, Etózych ffan svoytt vżywóć ofobnycdy pivrogáty 
Dánia fwegjo w Btóleftwie nófżym : Ola tetto ác fyno 
checcy / 308032 fie táľše byos vezeni y aeftoEroéc veze 
profšégo ffanu Inost zc, aspe 


EE Mara. 


14 — Dráwá Erolew. albo walnego 
^. NABOZENSTVO. 
Kompozyciia złtrony rozróżnienia 
| w wierze. l 


II. 
Artyfui 


-Stephano Necnon pacta& conuenta Oratorum meorum, nomine 


wá prsysie. Ss i 
PS." meo cum ordinibus, manu tenebo, obferuabo,cuftodiam; 


Xs + 

veo tuebor, & adimplebo in omnibus conditionibus articulis, 
CT" & punctis, in eifdem exprefsis : pacemque & tranquillita- 
tem inter diffidentes de Religione tucbor, manu tenebo, 
nec vllo modo vel iurifditione noftra , vel officiorum no- 
ftrorum & ftatuum quorumuis authoritate quenquam af- 
` fici, opprimique caufa religionis permittam , nec ipfe affici- 

am, nec opprimam. DONE 


— Tákze w Confirmściićy prav tófz 
povtarza. 


Tehże Y 33 w teyzacney Koronie narodi Dolffigo / Z itemffiča 
voc >, gó Xuftiégo/ Jnflantftiego / y innych teft niemóło difsidentes 
5147 in religione; pisefftségátac nápotym iáťich febicty y tumultóm/ 
3 téy payayny/ rozermánia / álbo niezgody religiičy. Wórówa 
li tó fobie nieťtórzy obywótele Koronni Cónfroeraciia ofobliz 
wą: $e téy mierze in caufa Religionis, máta w półóju byos 
záchománi/ tó my im obtecuiemy trzymóć wcóle/ gafy votes 
Tákše Król Henryk w prysięde [tvéy , Lists. Conft. y w 
Confir.Pram.dákse krol Zygmunt TIT. w „przysiędze [méy, 
w Conft. anni15 8 7. ist 6. 41 Confirmaciiéy list 10. qe 
| mfytkié meczy w Metryce snaydžiefš lowo od flowá. — 
Tego wfytkićgo Pér fé obid[nienié snaydsief in Confoede- 
ratione generali Varfauieft. ták záko tam iest nápilana > 
ad verbum, list 120. |... Sb 


NDYRábY Koronné/ Duchovné y Świetciić /y Rycéra 
fto xofiyftto zy Rany infé iconéy á niecososteIncy R, P: 3. 
wielticy y s máléy Dolfti/ Wieltiego X, XitewfFitgo/ Adtonsi/ 

| Wolyniń 


féteat picrtofie o roztrodci to prówiech. ms 
Wotynia/ Podlaga? 35iemie Ruftičy / Diufticy/ Domosztićy / 
ómuostity / Jnuflantchiey / ymióftó Fozonné, Oznávmutemy 
wfytłim wobec Fomu należy ad perpetuam rei memoriam, zé 


A wnet potym. 465 w Rzeczypofpólitćy náféy teft difsidium 


niemólć in caufa Religionis Chriftiane : sábiéttátac temu/áby fie 
3 tey pisyayny mieozy luosmi feoyciia iata GEobliwa niewfczez 
lí/Etóte po infšych Ecóleftvoác táfirie voiostmy: Obiecuiemy to 
fobie fpólnie/ pro nobis & fuccefforibus noftris in perpetuum , 
fub vinculo iuramenti , fide , honore , & confcientiis noftris: i$ 
ttózzy teffefimy difsidentes de religione ,pofóy micósy foba záz 
chowść ola rôzitčy wiary y obmiány w Eoáctelécb / Evote nie 
prselemác/ áni fie poritóvodé confifcatione bonorum, póczćiwoż 
śćię/ carceribus, & exilio, y zwićtzchnośći 3aonéy / śni Vrzedoz 
wi do taFowérto progrejsu żadnym fpofobem niepomadácty 
owfioan gosteby to fto pzselévodé chciał / ex ifta caufa záfšámiáť 
fie o to wpyfcy beostem powinni / chocby tå žá pretertem Dez 
retu / élbo 38 poffepEiem istim (200wym Fto to czynić chciał, 
Preciwko tym wfiyflkim Confędeniciiam , sámffe prote- 
ftácie bywály niemáté ná Séymié ch, | 


Z ftrony Reeligiičy Rufkićy. 


RY temu też obiecuiemy /y powinni bedziemy wfech pzzez 


 tseconycb Zástažať ziemie DOolyrifEiéy obywátelów / y potom 


tów ich / táť Kzymftiego tato y Grectiégo zaťonu bedacychow 
ich fłaradawney cd y doffóyności / tato 3 pisoblóvo fwoich y 
00 tego gáfu byli žáchomác / y onévoeolecnoty y godności tá- 
30ćgó/ á vpodobánia náfiégo/bes savodóy Urtytulów w Sti- 
tucie/ «€. ná vrżedy przebládác. | 


iu Temuz podobny. | 


9bsy vofšyttié beneficia Iurispatronatus Regii Przlaturarum 
Ecclefiafticarum , tfo Atcybiftupftw / Biftupfiw / yinfiych 
wfelatich berteficiy byly dawané nie infym / icono Asymftiéz 
go Fosctolá Kleryfóm indigenis Polonis, iuxta ftatutum. 2f be: 
neficia Foóciolóro Gréctich / lubsióm tóyżę Brechićy wióry One 
wóne bydź máta... 


A iij Niepo- 


Lif 120, 


Dyg- Uug. 
w Lublin. 
15 6.9; 
Lik or 
Zlrcbineda. 
WilódyEoz 
wie ng woy 
ne tad, Tit. 


. Bellum Sta. 31. 


y Contcibu 
cie Odię. 


w Cortfoe, 
YDdregów, 
I 7 3% 


g 
Lit 120, 


116 Wrówó Frolew. álbo wáltedo 
| | Niepozytki róznośći wiary. i e 
234votlcic, i - 5 


Nus ODD NA | A 
Aitewfüc  Ol3owiem GefFoEroc rôznosť wióty/pizywodśi rósnóść DZ, 6» | n 
uf 5 E myflów : y rády by mála wydawane, Etózé máig byos inne 


d iy 
Státu.12. chowánté. 
v. PRAWAROZNOSC. | | % 
ate. Prawa rózność , čiagnie téz zá fo- | fti 
: Pico | p wili 
bg rozdvojenié ludu, y rozerwá- © |. 
nié čiálá Korony. |... td n 
"diri Gdy; poo tednym ZAštažečtém y icona glowa, teoenże Ind - bij 
wielki > tóżnych Praw nie miałby mieć: áby nie byLidFim Oślweni/ jnáz . giiy 
w Vijlicy lactósméglowy. Jeff to tedy poSytecsno Nieczypófpólitey / bo 
1 3 6 8 śby ieorym y ieonótim právoem tat Ziváťovotánie/ to ieft Mig- ts 
ME 5* pwpolffi idto Wieltiéy Polfti obywatele /y inné pod Króle- fh 
(wem náfym bedacé žiemie / vżywałyytm(fie(zośity:góyż — żeb 
tej? ieoó Bśizże vosyftticb/ y teden Dan. | | | wo 

|  Temuz podobny. 


vost — (y wfyttim śiemióm /tiśzćstrag Bróleffwá máfégo 438 | y 


Jigio  sámyta/ isto teono Rálaže y Dan tebroffáynie pánutemy : mie 2. || gi 
i 2x lef tedy fluguna tzecz /áby vosmáitémi obyczdymi (a5senia Iud | a 
Life 4 9. nam poôddány /y pod nakgym rządzeniem bebacy/ miał fie róż | | 
| _ zmóitościa fabów Ożielić, DIA tego wiecznym sápowicbsez Eos 

| nim vfiówiamy / aby vofšyfcy y Eážšdy zofobná/ludžie Eróleftvoá B 

náfačeto/ ttózegotolwiet fčanu / doftoieńftwć / y (Fopriá bebaz B edu 

cy, fpzówy né fabsiécb náfkych śtemftich prsebládátacy/ albo ttó | $ 

ré zechcą psetláose ofobliwie Eażdy zofobná y whyfey wobec? Pot: 

 iconym prawem / obyczáymi / zwyczdlen, po wfyfttim Aróz w 


leftwie náfšym byli fi gosetit. 


NUS c W O Y SK O: | 

Artytul. ŚW - RÓW ros : e 

- Kozdzial woyfká, rozerwánié mocy - 

Zyg. Mug. 0 téz wielce czyni. as 

w mata. ŚR 
Ey T. es też gwaltovonému niepazylacielowi podatkowa obioz — 

Pk. T ng, tte 


E fiet e 
er Ru = 


Śóiegi pierwfie ó rozttoáci td právo, 17 
na Ftózafmy ná ten Rof vhmalili/ obpór Ośćie niemóże. 5% 
namową Nad náfycy prosba Doflów ziemlich vdwaliltz 
finy woyne/ślbo rufienié pofpolite : Eu Etózemugdybyfiny fie © 
ipvoltoxonym niepzytaćielowi ofłykelifdmiofobg náfša pasye 
iedżiemy, Ale iefliby fie ná rôzné mieyfcá qvoaltovony nieptzytaz 
ciel obózzył / tá żeby nie ná ieonym mieyfcu odpozu potrzeba / 
Etózyby fie Ość niemógł/goybyfiewkyfcy ototo ofoby nafy báz 
wilt, 36 pozwoleniem tedy Dofłów ziemftich O Rycérzstwa ná 


`. ten Rot tyllo, bedzie ná woli náféy opatrzyć / táťoby fie E4508 


potrzeba ftátecsnie odprámilá, A tám nôžie nagleya potisez 
bá bedjie / (ami ofobe náßa fie obzócimy 3 pocztem Inbst / iati 
bedżtem rozumieť byos potrzebny. 2 inné Woiewsdstwá dtu 
gićy potrzebie prsylenté/ tómże; hetmanem gosie bedie fizez 
bá/ obzóćić fie máta, Ktoré pozwolenie Doflóxo stemftich ná 
tósostal tet moienny na ten rot tylko vezyniomé/ ffann Rycerz. 


| ftiému vblisenta Żadnego nić mie ma / áni te fequelle czynić / 


Żeby miał byos różowatan nápotym / ále ma byś zachówatt 
wolno ná potomné czafy/ wedle praw á wolności (wych. 


Temuz podobny. 


DTAp:z60/ ŽAONÉHO rożerwónia miedzy foba nie czynić áni 
orfmembzóciićy žabnčy Oopuśćić / iato w teontey nierozoštelstéy 
R.D, áni iedna cześć bez ożugity Dana fobie obtérác/áni factio- 
ne priuata 3 inym návabiác, Ale podług miey(cá y cafu tu nóż 
ZnáczonéHo ztecbác fie b9 grómady Pozomnčy/y fpólnie & fpóloyz 
nie ten Aft Ele&ionis podług wolčy boséy 6o futën flufinégo 
pisyvotósc : á móczey na 3aonéy Pána nie poswélac; edno 3 tá- 


Cohifotcócr. 
1573 
Li 119. 


foma pena ámiánowite vmowa: TÍŽ nam pierwty Drámwé >. 


Yofsyttie/ Pazyvotlete y Dólnóśći nahé, Etoxé fa, y Etosc mu poa 
oamy/ poft Eledtionem popzzyśiącma. — A miátrovičie to póź 
pisyétac / półóy pofpolity miedzy rożerwónómi y tóżnemi [uz 


ożmi w wierze y w nabożeńfiwieżdchowywacy nae 34 grani- . 


ce Eosorma nigóy nie ciągnąć żadnym obycatem / ani prosba 
Acólewfta fwg śni folutione quinq; marcarum fuper haftam , 
énituenta pofpolitéto bes pchwały COtymowéy ayitic, 


CONVENTICVLA, GVERRI, 


ENMYLI AI | 
Poddánych 


2 
ta MI 


ng — Corto olco, dlbówóliego 
„ Poddánych pod iednym Pánem ku 
b Ípokoynému zyćiu vpomina. 


ALAM E wielce pożyteczno JAsecsypofpolitéy / áby poddání E 
oFoymie żyli : co fie stawa / goy nitómu, ESO ttiewyrządzóz, 
GG (eéra zlzczywfpy [ie šinagála. 


15 23 (P 


 Bunty y Guerry czynić, left Rze- 
 czypofpolitéy fzkodliwa. — 


Miettózych luósíacb zły vps: y smiálosé/ tó tef? + i$ chcąc 797*. 
f ie f wych trzywód y 5álosct pomścić / eseftokroé moyny BEooliz ^7 
we Btśleftwu náfému pobuosáto/ y fstooy wieltić (prawontar 
Olatego roffásutemy niniey&o sapoiebita : by żaden Etózéz 
gotolmieť fianu álbo zawołania bedac tozgińiewótty istim- 
Eolie!” obzážentém / álbo frzywów / albo fifoog / nie śmiał 
pio ftáfšérto zwoólenia vooiowác álbo vtatczeł przeciw ofo- 
bam pofironným y tutecznym zrufšáč. 2 iefliby Ero śmiał 
~ pzediw tčy Conftituciiéy vezyniť/ tego pisebonánégo má zápláz 
cenić ($560. vofsyftticb / Ftóżć my álbo pódddni nafy Ola tego 
podieli ffésutemy : á tefliby fie dofčáteczny zapłata, albo w cze 
| Sú EGO onych Ola tego pocsecia. woyny pzeciw Beódleftwu/ 
élbo ofobom podniesiony nie ów tedy fróżiemy g0/aby 
byl né ciele faram 


O Práčtykántách. 


Kroby 00 tego czófu w práťtyĽách 3 Eimtoluoieť oEolo pó 
ttówania cGyiegotólwiet / y pofádzentia na (Eolicy pańfiw tych 
bostat byť / teby o to o6 Jnfšigatozá 3 delátorem/táťo y 00 fáz 
mego delatozá vrodzenia flachectiégo / może byos ná Seym 
poswat táťo perduellis : é pod ten obía36 náh / w niebytności 
náfáčy 00 Crybunalu.  Pzzediw Etórym taf ma bydi pofčapios 
fto. polożywfy pózew paseo ferminem Bese niedziel / y Pczy: 
uttwfy šáraz reláciia położenia pozwu w Grodšie povotátu o» 
nego /w Etózym citatus ma miefštánié/ a qolocte mížedšie vo ra 
ce može byś Odtty poser / albó w pórófiićy položony. A ola 
ooffátecnéy WIAOOMOŚCI ma byo$ 60 wóżnego pozew publi- 
wd w AR onym, pod Frózym zófłań 3 pozwem bedšie/ 

albo 


| 162, 


fétegt pierwfie o Gwerrág. fio 
álbó polo$ot ná qolote.d peá táť ná poaweérégo Éo y ita bez 
latozá / táťšey process vo táťiéy fprávoie táfi ma byó3 /tá£t teft 
opifány w Con(tituciity Rozonáciiky náfióy: y tá fprárvá ma 
byo; cóntinuowóna tółowym ponaotien y poftepFiem / iatt 
leff opifóny w tey to Conftituciiéy contra perduelles , & patra-. 
tores criminis læfæ maieftatis, A DD. Stóróffowie w ty miez 
13e 34 odeflániem Tribunálfkím / eteEncíia tám in bonis, quàm 
in perfonis c3yrtié máta fub poena trecentarum marcarum „cum: ` 
motione Nobilitatis, fi adeo fuerit fortis. ifo ná bóttnity /3 obe 
vorefceniem Blácbty o6 Stárofty prez »niwetfały / chóć bes 
mánostów nafżych /poo ntebytnosť náfe, X% gożteby Etózy 
Stárofšá w tym był obwiniony y prseťonány / tedy tati proz 
ces / y egeEucia táťowaž ma byos prsečívťo nim vezymiónć per: 
viciniorem Capitaneum , 00 ttózego Oetretem Teibunalftim 02 
Oefłany bedjie 


Confoederácia ftára.: zprzyšiezenié 
. przeciv buntownikóm y przeciv- 
ko Heretykóm.. a ede 


6 NE Frobytolwiet był ti abywátelem Erólefiwó polftiegó 


„ maige w Frólefiwie Dolftimimienić / à cbéislby nietótić niepoz © 


fiugeńftwa pzećiwEo pzówu Polftiemu pofpoliténu/álbo té 
stowe niepobote nam y trśleftwu Dolffiém głooliwe tomu 
wytząozać pzez 6osivolenia Pána náfiéto Któlá tałóftówe 
Begó y Rad lego / dni ná Dzówie Siemftimn pofpolitym. niechz 
čialby pzefłówóć álbo fácérftié bledy wnoślczy ie fozytovnáéi 


tedy pazeciwto tałowemiu y tátovoym/ by t& niewiedżieć idkićs - 


go ffanu yzámolánia byli, Duchowni y świetcy / chcemy tu 
ftésie kb pówfłóć zy obiecwiemy pôd wiáta y Gd náa beż 
chytrościy 30260y : dni im pomoca y taogódlbó paisyiástia chces 
my pomagać / pod widrgy cią náfia: cbociaby Frewitoście / 
pzytóżnię po žottrách / álbo Etózątolwiet bliftościznam / albo. 
Ftózymtolwieł 5 náfych bylipovoinni : éni zá nimi chcemy móz > 
wić żadnego floxod/ale oné chcemy y obiecwiemy Eécác. ORAE- 
że Praw náfych Bśtążecych y śiemfFich niwaym nie gwałcąc 
dt 00 mich ooffepuiac. | 


Confozderacia 


po —  Práwá Golco.dbo wólniego 
Confoederácia nowa temuz podo- 
- bna  áby fie Difplicentiam zá- 

. biégálo wczás. ille oes 


Confedced.  VVŽpržod /Sabnégo rezermánia mieósy foba nie czynić /óni 


19.7 3 
f£ift 119. 


249. nr. 
199 3 
Lit oT. 


oifmembzóciićy 3abnéy dopirócié / tato w tednčy nierozosielnčy 
R. D. áni iedtt cześć bes dzugićy Dóna fobie obićeóc áni fadi- 

one priuata3 titfšym nórabióc, vc. A 

a 

O Tumulčiéch. 
Ge tut Towófi potisgamyy beclétuiemy/ do weelátich 
tumultów z Etóréby fie poo-oblaso né do COstvectity 3 Eróżćyz 
Folie miáryy pysyny w miefcićedh vofsyftEicb ná wfelótich 
mieyfcách Ożtały / túžiš mála: byos fpólnie pases vrsao Otóróż 
éci y Mieyfcttbánnovosnť y Cotenit y di Econyby tumultuomdáe 
li móią byos 00 nich imént/ysasqoonym obu vesebów/tát 
samEovoégo táto y mieyfckićgo ofadzentém Tąrdkt/ ctiam cum 
refufione damnorum , faluo fcrutinio & appellatione fálácbéicoz 
wi tylto ná Crybunal, 2 gosieby rôztrošť miedzy témi vrzedy 
bylá/máta 6061005 tufoundetity Cribunálfticy, 2f gożteby co 
návrszedách Albo ieonym 3 nich fiboosilo / maig byos o to do 
Crybuitáluex officio późwóni 00 vErsymosonyc t y gożieby 


o winnćmi byli srtálesteiti/máta byo5 poena trecentarum marca- 


yum, & refifióne damnorum Faráni,  TOBałże máta bydž bli 
fey 09 ev éstiéy. Nihilominus patratores tum ultus,ttózzybyżrgł 
vrzedomydyzálbo wieżienia ctetli / ląchćicy/ mogą byos ex 
bonis vel perfonis fuis, w vtzedźie Grodztim fori fui tequltó2 
wani A iefliby Erwieroślenie fieftélo/nà gardle Faránt áz 
oobziego ody nógradzanć faluo fcrutinio & appellatione tá 
Teybunat/ byo; máig, Plebeižášte vbicunque depræhenfi, 
imánt / y pzez przedy Cotíroócié zy LTiepfckié faosen y Patáz 
niby matę. 2f gożieby Pro pzy bámowániu tumultów moz 
cg fprzećiwił fie tym visebóm/d vo tym bylby zabit ábo rónión/ 
tedy o to vrzedbóm áni ich flugón śni pomocnttónm/ nie može 
bydi áfciia intentowdána, Atá Conftitucila ma fie ścięgóć 


| té bosiem Koronnydy táto y PO, X. X ttevoffiéttó / y innydy 


pańfiw 06 mich taležacych /3 Gego iednat zá 3addniem Dp. 
 peftów žiemie Prufta voyymuiemy. té to Conftitucia ma 
2 op A i. ttyodé 


mint 
nit ni 
pule 
js 
Polac 
tarfoy 


Ml 


duy an T 0: 
Kóleqi pierwhe o Oitervádi. 121 
trwać dO czáju áznáczonéHO Zwrócenia nókego se Szweciicy: 
Item, O Tumulcićch iáko máig bydź gafšoné y tlumionć, 
snaydsief Titulo Kraków, Conft. oftatnia. 
Conclufia , y Páráclefis do zgody > 
, sh 45 
| y 1ednosci. | 
B #soniele á prámie wfytko : bo sdrowié nafć , ná téy po- 
winnośći prew Rsecypofbolitćy należy. Apredfégo sginie- 
nit nićmaf ,táko gdy roserwdnić prze niesgodę álboiákié do- 
pu[aenié Bofkić ná Rzecpo(politą przychodźi. Przeto w natru- 
dnity[Sé przygody , które Rzeczpo(politą kiedy sdchodśily , ftáry 
Polacy swykli do kupy, á do prsyrsecsenia fobie przyfłęponać. Tá- 
tár [cy Carson'ie midfto (ymbolum [nop (tral smiąsdny nosili , áby 
pamiętali ftréc fie rosermánia. bo ftralę poiedynkiem lacno sla- 
mać,dle swigsáné trudno. Czego iest wiserunk malowany w onym 
Támerlanie. Alenáfy prsodkomie miáfto ftrzať ,iábiko Królóm 
w ręce dawali. Bo idko idbiko cálé dnierosdźielonć trwa dľušťy : 
árosersnioné , colorem , odorem , fiporem, y [mo [ie odsiebie 
tni. Dotegós miodgc , dbyfmy sgode y iednosé królowi migdsy ` 
poddánymi (mémi mnosyli y (aćpili. Niektórzy Madrosťy artem 
regiam to 301/7, niezgody mięchy poddánémi (mémi wpu[csde, áby 
ich na podatkirychléy prsymiedli. Nie ták ftáry panowie Pol- 
[a aynili: dle do zgody do iednosťi sámsdy poddanych [noich wie 
dli, y dla tego przysięgdią, Pacem inter difsidentes manu tene- 
bo : dotego przymićrsdiąc y pzymamidią fie [mg przypowieśćią , ' 
idkoy snákiem idblkd pokdsuią idmnie , Któré wręku pidftuig , 
gdy ich Królmi czynią, à nd idblku krys : aby zgodę w Pánu Kry- 
ftusie mnosyli,y ong prsed osymá mieli. Bo co wrękach nost- 
my piáftuigc „to przed ozyma mieć kásdy musi po[policie. Król 
Zokietek wtey mierze miedby wBrtkimi królmi flawg odšieršať: 
Bo páňfttvo to, którć było prse rosrochenić Królemicóm 'Polfkich, 
rosermáné, y ná [tuski rozdśielonćyón ie sás reuniomal y do ie- 
dnośći do kupy przymiódi. Przeto tymiabikiem sáte cnotę flu- 
fnié ma bydź dńdrowany : wedle przypowieść tredi onych Bogin : 
Pulchriori detur. AG téy flamy iegoy [yn iego Kaśimićr Wielki 
popnimii : nietylko że Rujkić kmie siednocyt, dle ize y Prámá fpi- 
[arfšy „ftabilimentum regni wielkićvcynii. Takse po nim Tá- 
gello, który księstno nielkić vniomal , Wožyn, Küóm, Podlafć, 
etc, Pisetós pánomie Polacy y oak sgingé nagle,niedi 
l ! ; fe 


p Brdwó Erólew. álbo málnedo 

fi 7e trsymáig przodków [yy tego smycdiuy tradiciy : A šadnémi. 
dáry ám prosbámi, dni siotem, dni selásem nie dali fie od tey ie- 
dnośćiy vniicy, Y difmembrácity odrymác.. Doiednosťi pánty, > 
y iednośći wiary , dby fu e úfneli , amocy fivéy Toga AO nové. 
minie dáli (ie rozrywać, 
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Prek POWINNOSC 
, KROLEWSKA. 


Poddźnych Króleftwá fwégo brónic. rá- 
d3, y bronią woienną, y dilatatione finium. 


RADA. | 
Wfzyckich niebefpieczenitw Seres 


wánia , plérvéy: ráda. niz m ko. 


K ášimičes | Íztowác. 


a © Bieeniemy, iż żadnych ofi towych fedem czywić/ de > 


sik og. Qu ni koz 
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—. — féieai piertvíše o bronie — 3,25 
ni toftasemy poboánym ttáfšym ná vooytte fie rufżyć pics COGy 


mu pofpolitego : Etózy ma byo5 vo Eá3oéy żiemi. 


Temuz podobna vitává. 


S S fpolité tufenić vooytty nieinácséy / ieóno rozmyálnie y 3ygmunt 


3 flufénycb prsšycsym y potrzeby pofpolitey ná 
wiać bedštemy / wedle pfiawy (čátutów : pierwey złożywky 
Siym Walny y Dowtátowy. A gdy bedšie vchwaloné rufe- 
nie pofpolité/ En oomienieniu iego/ Stymy niemáta bys fls- 
done : aby zá ftasániém y obwołaniem wotennym / qoy flath- 
tá ná woyresgotute fie / tefliby tegós csáfu musieli fie (ladác / 
owoiátim naťládem obctoseniby myśieli byos. 


Powiatowć Séymy przedwoyną 
niech będą. | 


3 ^ eM E trf, 
pzyfie czófy vftéz PROW: 


| sem fie tit swwolilisewfyffFimi poddánámi nimi, á- Jen Olla 
by ta : 


30% woterte. wypiówe Gtymiti Dowiátowé ná micy- 
feach wedle zwyczátu vpiséosály. Dla tego vfłówiamy: ij 
ny y potomtowte napy, tlebroc Woyne pofpolita secbcemy 
mieć 3á potrzebę icta / tylefroc Dooiátowe Cymy mamy áz 
bo máta vftéwic. Co teff obywatelóm žiemie AváEoxoftícy w 
piofiowicacd : Csbectiéy y Biecticy „we Cscbowoie : Sedoz 
imit(Eicy vo CLovoym mieście : w YO telEicy Dolfce y w Scho- 
wftićy żiemi/we COrscoste : COléeáosFity y Wieluńfticyw Sié 
4030: Éecyycticy/ Butówftityzy Baćejtiety w Bześciu : Do- 
bazyńfticyj Wypieńftity/ Goftynfticy/ Sochóczówfttćy w Ryż 
pinin : Rawfticy w voie: S ubelftiey zy £utowftity /xo Dz 
tzedoowie : ChełmfFicyy Rubiefgovfttcy y Żelftiey / w Buftu: 
pssemyfiticy w Śościftach : Dooolftiey w Rámieňcu : Sáz 
noóchity / w Oónótu : Lwowftiéy / w Wiśni: oálichity /vo 
Crebosvli : áby rádšili otolo potrzeby/Etóraby nád námi y Eróa 
levem wiśtółę, 


" Przećiwkó tym Státutóm exceptia. 
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2 J; niepewna teft prsyfšlych czáfórm widoomóóc) áni pises Srgmune 


4 dwtónim mogą byoj oané Perm y ópáttsenta : bedzie 


w mocy 
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Na  Práwáfrolew, dlbo wálnego 

vo mócyttócy 34 Delretern tego Stymu vufiyé woye pof pos 

lita: gôžieby táťoma nawólna potezebá pozyfšlá „żeby pomoc 
vhwalona nie mógłó temu oofyé pezynić, 


GRANICE 
Granice Koronné, y Wielkiégo X. 
Litewfkićgo , obiecuie Król nie- 
umnieyfzać, ale ich brónic. 
glecśnse — A Coxofiyftto/ co iefEnieflufinie ob tego Reslefémá oddnz 
Lift 161. lomo álbo rôzékwano/ wedle mocy mey / 09 tegóż Zrslefšivá 
w Pryšiť puvaromáose: Oránic Eroleftvoá mego Polftiego nie bede va 


dze Arole vy icvfšdé / ále táczéy wedle możności méy bronić y rozgćrzóć 
bede, Tat mi Bože pomagay/y té swiete bofFić zEmänyclice 
© Tákze y Królowie pofzledni 
| przysiegáia. 
yo Dzsyste. A Co vofsyftfó co teft nieflufinie 00 tetto Króleffwa / y o6 
Svgm. nt. YÓreltiego Aótatvá Zitemitičnovy 00 tych Dario istimEoLz 
2d S c. wiet obyczátem oddalono/ albo pezez woyne / albo Ftórymtóla 
UU C00 wiet infšym fpofobem oberwano /00 tegóż Frólefiwa Dolfticz 
| fo y ieltiego x, Łitew(kitgo pzzygromadze : a gránie Kroz 
lewa tego / y Wielkiego Rsieżtwa X itew[ticgo nie bebe va 
mnteyfšáč / śle ráczéy beoe brónić / y tozgerza, — Cat mie 
ps wfbómoże —— : e p 
POSELSTWA. = 
„ Å tego naprzód przez pofelftwo. y 
Ż 1^ > 4 9 > f 
rádámi dobrémi dochodzic. 
w Confie O so fpzówóch Kozonnyeh Erné fie borybác bedr ofoby 
1 © 7 3. Mifi y Dofłoteńftwa nakegó / pofelffw bo cudzych Erátóm 
Lift 147. Yoyfylanta/ y cudzych tatże pofelfší fluchánia /y Sdprámomwás 


— mia Wsyfł iatich, álbo Żołnićczów zbičránia álbo paziymówóz 
gc fit. 


CZ 
tos 
Va 
ie 


— Bólegipierwpieo Obrohicaránie. ns 


tia. Ly y potomtovoie náfy mic zóczynóćy czynić nie mamy 


bez rády Rad Bozomnych obovgá narodu : Spraw S 


éymoz 


wi ttalešacych niwczym nie wztugółac Awalo} té pofelz 

[ho Etózćby fie Rzeczypofpolitćy nie dotykały /á mogły byd 

wedle ich czafu y potrzeby obpráwoéné : tedy té mamy/y be- 

Ožiem mogli 3áwfie 0piawówać / zświńdomoście Panów 

ur Bozónnych / oboygá narodu / Etózzy. pzy nas miefšťác 
£0g. 


De pactis & foederibus , zvyczáv- 
nych, nowych fie wyftrzegźć, ab- 


- folutum dominiú nienáru(záiac. 


Pača č fcederas Dány poftronnémi /zwłafczć pógtónicze pum Hp 
némi mámy ponowić : á nigdy palt y federi tatze legácty flu- gut 


da 
14. 


chánia/ odprámománia / wyfylánia / oEcóm wiadomości Dé 
nów Senatorów, swlafaá ná Dworze bedących / czynić nie 


CO [6)% 0.3.0. 
Gotowość w rzeczach wolennych 
_y mné Appáraty woienné , nie- 

przytaćiela od vporu himuie, ŚĆ. 
Opinionem virtutis militaris do- 


mamy, 


chowuie. 


> Czófu woyny bedziemy potrzeby vofsyfttit Fofitem fwym dc 
Odprávvomác / ito Ožiálá prochy /pufgłarze / baby / yfiraż © CE 


wfelótg. 


| Temuz podobny. 
Weem Dźiał woiennych móc niepodlu Éu potrzebie Kesz Sven. rrr. 
lefšvvá Dolftiégo /y Wieltiégo Kśleztwa Litewitiego poteze- S Conf 


bna. A swlafesd iefliby fie sólo Fieby Homogrodá / Piťo: 
wá álbo Smoleňftá bobyvodc vopyfičié En tey rzeczy tál oxide 


21456 
Lik 15 9. 


Pact. Ziff 
19% 


lá / GEO y prochy/ y Fule potrzebnté z Rrálefimá Szmedtténo,. 


bedziemy Eofitem fwym O00awńć. 


X uj 


ZAMKI, 


£ó6bwif. 
w Disyrot. 
1374 


Aim. Yo. 


w Vijlicy 
13 6 8. 
At 33. 


ovt. Aug, 
w Piotro. 
1562 


126 


- Práváťrolav. álbo walnego 
ZAMRL 


Zamkiftáré kto ma opátrováč. 


Yee, Jefli Etóvy same fłóry bedzie potrzebowal opráz 58% | 


wy: tedy Gáfu połów Buegrabia dlbo Dáleršavocá / albo tto 
rómy ieff pozuczów, beoźiepówinien ý opiówówóć. - <lle Soy | 
fiesácnie vooyná/ álbo rozruch ifi: tedy zamki náfáť ná pogra 
niczu Krsleffwa náfiégo połóżónć y bedącć / IuOžie onych póź 
voiátów / qosie samti fa potožoné bedę powinni pôpiávoos 
wać y budować, 7 | 

Item, ^feflí Ftózy samet Ola obioity y poSyttu tego Hrólez 
fiwó/za rády: yzwóleniem Pánov zechcemy budovwác : tedy 
ná budovodniť onégo ch przełożeni w Jscóleftwie bebo pówiit 
nipomógóć. A ieflitróm votábomoóct y svoolenia téyse glóche 
ty Y Pánov zechcemy budomác: tedy to budowániť náfšym 
totemy wydatki czynić beostemy, | 

Item, in Conuentione pa&orum conuentorum,Zygmuné. 

II. Artykul 7. kutemus snaydšiefš: | 


»OKAZOWANIE. 
l es w 3broynym Ryciztwie sacttosc / y obrotná vofyft tic 
go Atólefivoá należy : pisctó$ pówinień left Eożdy Rycerzhi 
człowieł wedle wielkości maietności fioyd) y dochodów Rze- 
czypofpolitćy 3 pewne liczbą zbioynych luosi fłużyć  yićy póź 


4 


móceit bydš. 
Spofobność y gotowość, okázová- . 
nic zloba przynosb . wad: 


Co fie tyge obázománia w pówiecićch / žeby ná Ožiéň pez 
vony poftánovoiono bylo: áby fie wiedzieć morlo / tato ftos 
Rycérztiégo fany wedle powimtosťi ftvoity glóchechity ief 
- gotów Eu fłużbie Rzecsypofpolitéy/á tu obronie dyczyzny fwo- 

ičy, Otlániátac fie En prośbie Pofłów żtem(ftich roftózuiemiyt 

by to oťázomániť voe whyttich Woiewództwach na dién O. 
oyciechá / Roty 15 64. bylo: 6 tám by Wotewodowie/ 
A „w, eed tet cnr rela 


$$8. || 
I. || 


| YR 
| + 


$74 | 
$ 


Rób 
wini 
10oi 
in 


2100 3 PF FT 


fe Tbo | 
NÁ | 
by 
ró 
NZ 
[V5 


le 
oy 
"it 
be 
[113 


E 


Bśiegipiewke o © Fázománili. BZ 
AAátelatt/ y inni Dignitarze wpyfcy otásovosc fie tG byli póz 
winni, fub poena in ftatuto exprefsa de expeditione generali. 2f 
YDotemobowie mteyfcá 00 obázovoánia tátiégo w głównych 
mieśćićch wywołóć a osnéGyé pod tałęż wing beda powinni, 


Ná drugim Séymie okázovánié. 
Gdy; pze pilne fpráwy Séymowi, Utósé fie tát dlugo pró- 
waożiy / á pórtówie Woiewodowie y Plachty wiele zábáwié 
fie tu musteli Obázomániť óy ná áo nášnáczóny nte mó- 
glo : pzeto zá zwoleniem Otymowym odtlsdamy te ná $votez 
to ówictégo tMácteiá Apofčolá bliffo przyfšlé : tego Ootladsz 


tac, áby tuš tám táť fie bážoy obazác był powinien : áo woyne 


pofpolita ieff powinien fłużyć, X iuż mieyfcó Wotewódze 
twóm Eu tótowemu otazówaniu fladatmy, = —. | 
YOotemóostvog Krdtowftiemu/ v Bratówa posed Kasi 
miecze, "ROMA: 
pesnénftiému/ v Dozttónia. 
e»oomirftiému v Dotrsyvottice, 
Aliftiému/ v Py? 
Sierdostiému/ v ičráozá / y Siem Wielunfticy, 
Seczyckiómy, v Beczyce, 
MBieftićmu/ v Brześcia. 
Mtówiodawftiemu, v nówiodówia. 
Siemi 3obisynfticy / v Xtpná. 
f Sxooxoftity/ v Olítiiatts YDoiewoog. 
Dzzemyfłkicyj vźlfedytn 4 


Sienióm eínochity/ vC noté ^C : id 
X otn, $ Cbelmfticy/ v Cbelmá, j 
Aff | phó) — 3 | rs tto 


—— O R 


Trebomelfticy/ > véoálicá. | 
t Kolomyyftiéy/ j ) 
Toiewództwu DooolfFiému/ v Selina. 
SubelfFiému/ v Zublútá nád Byfłtzyce. 

Żełftićmu, v Hela, 
Dloctiémtw v Róciąża. 
Ulfásoxotecliému / ná trzech mt 
we mieli, 
Aéwffiémiy v SodáczowWá. 


- Tonapszó opátruiac: dby šadných Ezyrody šadných KES 
: P iitom/ 


eyfcacb / gôžie faby favé tto» 


Dy. Aut 
w Vátrfá. 
I 5 6 3 


ps  Drówófrolew, álbo wálnego 
nikomu / tál Duchownego / idto ŚSwietdtiego fłatu Z czynić 
nikt nie smial: tat ofobom táťo fługóm y pobbánym ich : tab 
ná mieyfcu /iótó wcięgnieniu ná mieyfce/ y w ctagnieniu oo 
mieyfca tu ołóżowaniu nóznóczónego. A Etoby fie tego wa- 
żył, žeby Przywóe álbo fľode Fomu vczynił : tedy teit pozwany 
00 Stárofšy/ fine vlla dilatione in primo tanquam in perempto 
rio Termino ma to 3ápláctc/ wedle ofšácowánia ffrony obtažoz 
| teymedio iuramento : á reus poterit etiam iuramento euadere, 
quód neque per fe, neque per fernum fuum tego nie vczynił, 

2 i$ na téovvé siacbánia Inoít fie wielezwićżć musi róznych 
myśli / álbo té sániepisyidónieni / albo avaénient, by fnac Eu 
` (iim roftéctóm álbo zväádým. nie pisyfilo: przeto ief potre- 
bá półóy pofpolity w tym offrséos. 

Jefliby tedy Eto fogo w cięgnieniu 00 mieyfca néásitácsonés 
gó dwie mied3ieli prsedtym /álbo 143450 00 domu odčiartátac 
weowie niedzieli pó. oťázomániu nógabal : tot przez VOotevvo 
oe albo Kaftelany 3 Drzedniťi żiemftićmi pzy oFazowAniu z 
goy nań 001060 fiubny dwy Blóchciców pócziiwych sesnány 
bedžie / półman byo$ ma / y vo wieżieńiu Dwie niedzieli tr3y- 
man : śvchóway Boże, żeby Fto Fono albo w diagntieniu/dlbo 
ná mieyjcy/6lbo w odčlagnieniu zabił infra przfcriptum tem- 
pus : tałówy ma byos pzzeż Woiewode y JAófstelana poiman y 
603011: 00 VDotervody/ goy Woiewoda boite: albo 00 Ads 
fitelaná 3 Drzedniťi ziemftimi: ná co fcrutiniumboffátecsné ma - 
byôš/ ficut in recenti crimine ,y ná gárole (tatam: á tefliby ziáz 
chal boige fie čažní/ tedy ma byo5 profcriptus y bannitus de Re- 
gno, Dominiisáue nobis fubie&is : ac bona eius debent confi- 
{cari ad initigationem propinguorú, wedle Statutu Anni 1507. 

A tefliby Eto tónił / ma bydš poimattzy táťše faoson s flu- 
rym (crutinium, y 6o wieże wfad3óm + 4 táE Rot óteosteéc tá 
oniew Stárofémie blislšym oťázománia y z wiežienia nie wy- 
chodzac zá rane parti lzfz dde ffo grzywien. A to Woiewo- 
dá albo Raftelan ážoy ma exequooác y Cótároffá / gdy mu 
witowaciec 00081 bedzie / fub poena céntum marcarum parti 
lefe fuccumbenda. Atowfytto co fie poffdnowiło / na ten 
ieden raz obázománia tylo cíagác fie ma / ad hunc folum a- 
. &um pro hac vice. : 

(o oťázowánta „pro hac vice tantüm, máta byó$ wolni 
Dwożónie/ y fluozy oworcy napy Etózy nid ten czós przy nas 
ofobámi fwemi beda, Atali też Žolntérze / Etózšy nam 36 

sues y ow pientigose 
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"féieqt piertofie o S©iciach. 139 
pietięózenófć żolnierfta finza, albo ná tet css fłużyć beda, 
Taze y Rewizozówie, Étoéfmy tu tewioswaniu dób? ńakych 
oeputówśli. A wpatże táFovot wfyfcy beda fie winni potym 
razem teonégo Onia oťazáť w Dowiecićch fvoyd/ po tófpufczeż 
niu żólnićczów w feść niedštél : oo fadów też wkelatich żolnić 
t3etótówi wolni beda / 43 00 przyglego Walnego Cocymu : 92 
práci tych, Etózsy tu zapifóm (právy istie máta / álbo mieć bez 
og. A tat fu lepkimu tego wfyfttićego owa 0 
náfe pzzyćifnącefmy Eazóli, Dan w Wdrkówie ná tymie 
Wólnym Koronnym, pićerwfćgo dnis Kwietnić / Rotu Bo- 
żćgo / Cyótacnégo /piecfetnego / feócósteóiotégo awartéqo, 
Dénoménia náfšégo / Crsyostefléto plotégo. ^. 


W lum T 


Wici przed woyna máia bydz. 
wylyláné. 


M Srówiamy zy ten posžadeť czynimy: dby toy pofpolitć Svgmune 
tótutów pies nas y potomti náfé ™ ZE 
beóste vchwaloné: tedy troie Wici tedné zá Ożugini efobno Lif ag. 


tufenie wedle dawnych 


niech beda fłónć/anó ofšátních liśćićch Mici bedšie MÍáttoman 
Sih Sťymiťóm Powidtówyh, Vá Etóry gás w powte 
ciécbAáGtelant povoiátowt bedą pówitni; láchta fie 3tecbác/ 
y miedzy foba poffáttowic tebttoffávrtie czós y mieyfce: tá! Aby 
fie Blábtá Dowiátów s fwómi Aáftelany ná mieyfce pófpoliz 
tému rufeníu náznáczoné siecbélé, A Kaftelan w ciagnie- 
niu (pzówiedliwość 3 glachty czynić ma/ tym Etónsy fie ná nte 
ffórżą o głody y o Ersywoy: dniepofłufne nam y potomtómn. 
ttálšym beôšie odnosić: co iefli trie vaynv fam toby plácic bez 
Osie: A goyby /áfitelatr la chozoby álbo bla inney pi3yye 
i daginac niemógł / tedy ma ná mteyfce fme godnego nego 
fládhetcá náznáczyc/ Eu wypełnieniu pzzeczeczóttych rzeczy, 


bydz 


ledné Wići zá dwoie nie mála 
fláné. | 
3 Aei iedttć zá wole bez pdhwały Stymovovy nie máta 


po — Prává frokw. albo wóltiedo 


byoż xoyfyláné, ierto tebné po drugich wedle Ztátutu, los 
' Eolo wyzwolenia 00 wvoyny wedle ffórdoawućgo zwyGólwy 
piíwá pofpolitégo záchowamy fie. 


POTOCZNA OBRONA. > 
Bronić od nieprzyiačielá Szláchtá — -: 
powinná bylá. ` 


Xubwibw ZO idno wyrdżiwfzy:13 gożieby natazO niepzzylacielfki na >“ d 


pue všeczotté JAvoleffvoo sÉab pisypaol: tedy flácbtá ZSorotna Uu. 


dny — OOpsoseniu ich (cogosci ma fiezafiówić3e wfžytľa moc 
137 +. D | A peta 
E # Królowie pofzledni potym tę po- 
winność ná fięprzyięli, Ouárte > 


oftáwulac. . | 
o" GR drtice Rozonnté oboygá narodu /vofiyfiticb Danfi © 


197 ^ gosobzónę opátromac nažládem náfiym mamy/y powinni bez 


Ośiemy y pótómtowie napy, ofiówniec Quéárte w mocy wez 
ole Stótutu Dolftiégo. | 


Podobna temuz. 
Ale tu y potomki obowięsuie , y Król Zygmunt UL to ^—— 
'wfyftko confirmuie y ratyfikute. 


Stephán GXRinice Koronné oboygá narodu y vofsyftticb Dańfiw 09 
15 7 6. Korny należących / oo wtórgiienia ntepisytactela wpeldtićz. 
A ty należących / 00 wtórgnienia iepiży felé 

cH 47: go/obzona opátrowác/naHdoem náfym mamy y powinni bez 
w confir, Ožlem y potomťomie ttáfy / offówniec Budrte vo mocy Wez. 


: 5 8 7. ole Štátutu polfticgo. 


: Difcürs niektórych. 
Marchionatus. M ifto nakládóm ná obronę potocnąy aby Duártá domá zo- 
© ftálá „ráta niektórzy , Mürdiionatus Niemieckim fbo[obem po- " 
| | : ftánomiť. ' 


Kozony należących / oo wtórgnienia niepazyťacielá vofšelákiés A 


lo 


00 
be 


150" 


ito. 


mo. 


$80 


P m eu Ek ZABEK qm 


ast 


—— 


fidnoniić. Bo Mdrchionów vrzyd iest, pogninianą obronę d£ier- 


Góiegipier.otufieniu pófpolitbim. — pr 


seć:y stad ie Marchiones iezykiem [mym somg „co granice (trzech 


winni. Tych iest przednieyfšych Keść , Antuerpienfis Marchio od 
Fmnciićy obronę džieršy : Auftrie od Węgier: Moráníkiod Má- 


Téy Poli : Brándeburíki Marchio. od Wielkićy Polfki.: duryfi-. 


. [ki od Augliicy. , A ná to mág páňltvá vdśićlnć Prawem pe- 
wnym kedy oné śiemie rufšxé mogą, y zamki opátruig przy gráni- 


cy : pufškárnie, prochomnie., plátnéme , fundománé máig , y inné 
dpparaty moiénné : owa [ie Kdsdy funduic adto. Iefliby ieden nie: 
. mógl sádsierscé ná fobie nieprzyiačiclá, tedy go blisfy winni ráto- 


wać. Tákyvnas od rótńrów kiedyby ieden Márchio Nieftro - 
my byl, kędy Ssárygrád : Drugi Bohony, kedy: Bróciaw : Trzeći 
ANiepromy kedy Kiiów: A tdkse y mys[Séy od Mofkmy nád Dámi- 
ng od Smoleňfká, TVitepľká., Inflant, aś do morsá , któréby prá- 
wem lennym dlbo niemárownym. džieršeli , seby tym pilniéy (że. 
fundomály samki :frzelby, ofniérse, mybrińce,kosaki, eté mie- 
li : tedybyfmy tych hážá ám, vltámiesnych poborów ták cięśkich 


vpli, y Duártáby softálá domá.: Gdys to iest iákoby lex nature z. 


śe dálfié członki mrčiele minné brónić ćidtńy vitalia membra, 4 
vitalia membra (záko iest (erce, głowó) winnć duchem, porádz ,y 


mocą pośilkoweć ontodlegić ałonki : iáko [a rece , nogi, etć. rt. 


miona którémi fie alowiek swyki brónic. 


p RVSZENIE POSPOLITE. 


: © Woynie/dlbo Wugenii pofpólitym / nic zóczynóć nie 
many imo posmoleniť Stymowćwfedh Fanów, ánisá ged- 
nice Koronné oboygá narodu Rycérstwá Koronnégo/woienz 
nym obyczátem wymodśić: żaditym fpofobem, áni prośbe ná- 


Pery m 
Confirma. 
I$ X. 
MIE 14.7. 


fo cólerofta, ánipláceniém ptact grzywien fuper haftam, my. 
y petomtEoote ttáfšy Królowie Dolfay niemamy / y foem : 
nógym Brólewftim pasyrsefamy, Whale, ieflibyfiny 34 vz. 


hwala Stymówą tugenić pofpolité vesynili/ tednáť sie luz 
żćy mamy Ożterżeć poddánych náfycb ná mieyfcu, tám Ecoy im 


Voičiámt ofšáteczttémi/ to teft Lifty vootennémit cáo y mieyfce | 


Śżnóczemty / iednó dwie niedzieli. A ieflibyfmy žá poswolez 
niem vofšech fanów žá granice podddnefwewywićśćcóieli á 
oni nam tego oobzóowólnie Oożwolilt/ tedy tá Eáždé na zofo- 


bis iGonégo/Saonéy ofoby nie wyymutęctótie y Bláchétcá pie“. 


grónie 


Hego woyrte fłużyć povvimié go / powinnifiny ím dáť / niž fie 3 


Stephan 
w Conftt. 
197 6 
Żifi 159. 


132 Meówó Brolew. álbo wóltiego 
geśnictufómy/po piąći grzywień tá nie manty ich Oľužty tráý | 
iná ná ŻOłOŚe tych piąći grzywien / edno ćwietć cobu, 23037 
dzialu żadnego tá cześci wóyfttót wieltieg (dto y máligo/meo 
czyniąc miedzy nimi. 2Liefliby(iny id 09 Owy nieosicl mie rufščlt 
zádránice/ tedy pzy nas Ołużćy trwóć nie bedz pówiuii, A 
Gáfu woyny beożiemy potrzeby wfiyfikić Łoten fwym obptá 
wowóć; táťo o$idlá/ prochy, pufšťarše/ Ozaby/y fras wfelólą: 
Temużpodobny. 

© Woyniedlbo Rufeniu pofpolitymniezdczyttóć mie maż 
tny/ imo poztoólenić Sťymovvé whech (čanów/ śni zá grónice 
JAoxonné/ óboygá narodu Rycerztwa Koronnego vootenmynm 
obyczálem wywodśić /5aonym fpofobem / śni prosba: naf: 
Któlewfta / dni płócenićm piąći grzywien fuper haftam , my y 
potombowie náfy Królowie Dolfay nie mamy / y flovoem náz 
fym Acolevoffím pisyrstamy, POBÁEZE ^ ieflibyfmy 36 wchź 
walg Sťymoma Rugenić pófpolitć pczynili / iedriot nie diu- 
żćy mamy Ożtetżeć pódOdntydy nófych ná mievfcu / tám Ecoy im. 
YOicimi offéteanémi to teft / Lifty vootennémi czós y miey(ce 
osnácsymy / febno vote niedzieli, 2 ieflibyfiny 3% poswólez 
niém xofecb fanów 34 grświce pobbáné fwć xoyvoiésé chcieli / 
donistam tego bobrowolnicooswolili: tedy nóatażoćgo zofo- 


- bnś igónego, żadnćy ofoby nie voyymutac/ táže filácbéicá pie- 


pigo woyne flažyc poxoinnégo/ powinnifiny im oác/ ni fies 
granic rufymy/po píaci grzywien: śnie mamy ich Olużćy trzyz 
móć tá żolożie tych piąći grzywien /tebito ćwierć rotg. ose 
ośiału żadnego ná cześci wóyfł / táť wielkiego / idto y malego 
nie czyniąc miebzy nimi, A teflibyfiny ich do dwu mieozielnie 


. vuelizá grónice/ tedy pzy nas Ofużcy trwać nie boda, porotite 


eomm. I 
vo Confir. 
I $8. 
Xt 6. 


ni A zófu woyny bebstem potrzeby vofyfttie Eofstem fioym 
Me „tato Ożialó / prochy / pufitatse/ dzaby / y (fta$ 
wfelata, bór? 


 Potwićrdzenić tego wfzyftkićgo > 
przez Zygmunta Trzečiégo „w 


S przysiędze y Confirm. Praw. 


M esyfiti Drávoá, Wolność Pszywileie pofpolité y ofobné 
76 00 


ort 
„00 


Ńśiegi pierwhe o Xufieniti popo. — 13 
TÉ, 60 Królów Kóśimićcza fátégo, Łóowitó zé, die 60 Aez 

á / Stephana / Erólów Dolftich / Y Wieltich Bótażąt Lites 
which pzódłów moich flufštie y právonie Yoyodtié / POI WO- 
loné/ bárománié : élbo též 60 xofyfttid) Pónów poo Interre- 
gnum poffánowtoré/y vrábsotté y mnie ofiátománé/ eté, Tát- 
Se páttá y ćónOicię s moimi Dofły pofłótowione w veľách bez 
óc trzymał, zachowywał / fšrzégi  Ośierżał : we wfšyfitích Ar- 
tytulech / conbyciad) /y punttcićch w tychże wytóżonych / «c, 
Com AMetryce dáléy snaydéie[f. 


O pofpolitym rulzeniu podczálem 
odiázdu królewikićgo z Korony. 
SÚ 15 tego teft pôtezebá/ áby pod czós obláchánia nógego tá 


Nzeczpofpólita 00 whech pofirónnych nieprzytaciel kích naia- 
3001w y gwałtów bylá opatrzóna, — Dzzetóż goźteby co gwat- 


toxoriégo 00 niepzzytąctół pofłtońitych / y wielka ista nawób — 


nóśćo0 mojego takiego nieprsytacielá/poô czós odlázou nalez 
go / ná Rzeczpófpolitą pasypáola / tedy vchwalamy 3 poswos 
lentém vofzyfštich (łanów, na wfelóta gwałtówyć mocy naz 
i30 niepzzytacielfki/ pofpólitć rugenié y te bdywola ninieyge 
popublitówóniu Confiituciy Stymi tego ma bydá sá owole 


, Wiipocytano: á W, X. Litewftim, przes lifły voslenné vez 


olebawnégo zwyczdtu, 
O Conuokáciiéy Arcybifkupi£y , 
czálu pofpolitégo Rufzenia w 
niebytnośći Królewkićy. 


D Jefliby táFovoy gwałt / pod cáo obíásón náßego ná Sog. 111. 


4. P. pršypadť/ Etózémuby fie inóczćy obepiséé nie mogło / tez! 
ono pofpolitym rufeniém / tedy trzecić tałówym fpofobem / 
wyfłónć voici bydź mats,  tlapzz60 Zermótowie táť Roron- 
nt/ táto y W, X, £itewftićgó/ vpátisyvofiy isto ttápteóscy bez 
Ożte mógł niebefpieczeńfiwo / Etózéby ná R. D. przychodziło / 
obwieścićmia X. 2frcybiftupowt/Etóy sáras obxviescté powi- 
nien Settatozóm oboygá narodny, y 368 ntazitaczyć tatt/ ná 
Etsy by wfyfcysiachaćfiemogii s Wórgówy /átám sidcba- 


wfy 


^ sit 


134 Prówó Frolew.óbo wólttego ~ 
wiy fie/ confultatione facta vigore veyvvaly winieyfścy / bedr- 
mogli DD. Senatorowie trzecie Wici 34 fpolia zgodą rozes. 


fié Da Etózémi ášdy/fub poena de expeditione bellica fanci-: 
ta, ftáwic fie ná mieyfce bedste powinien, D a 


Denr Śeól 
o4 (lx 
16. ttai 
Ji 129: 


Rodia Lex 
omini maris 
opijuie Tit, 

' Lege 164 


! WOYNA MORZKA.: 

O voyfku morzkim.jáko left vielce — 
potrzebné do wiela rzeczy „téz 
'obiecuig przerzeczeńi Pollowie. 
"Mtaridfieyfiego Króla obzónćgo /idto foto zá wolą Boze 
bo voleftvoa fwógo pzzyledźieże winien bedzie vooyfto moie 
Eić potrzebnie boffótecznie/ tu obiortie portów montib y žáz: 


osteršentu Dominium maris, Dáufšmá Aoronnégo / y powin 
ciy temu posylentych/ táť isto fie podáte vfyfito ono położenie. 


mieyfc Dolftiego páhftmá/ fwym toftem chówóć. Btóćtó. - | 


vooy[Eo tsë (pofobiy pofłónówi, iáEo rzecz beoste potrzebom. 


wata wedle porady Ranów Rozonnych. Którego woyftá póź 


žyteľ fie poťaže wielki Eu sábronieniu Vlámigáciity postu. Vaz 
zewfłićgo zy Eu boffániu y dobyciu tego posty Do Zirólefimá, 
należącego. | AGI | e 


: O tymze Zygmunt III. fanow. A 


Giftciti/ YOoyfto rost vopyfčiémi boftátbámi opátrzo 


C 


. | né tu potrzebie Korony Polfticy y TDielkiego Ksiestwa Lite- 


xoftiégo fwym Eofitem chce wyfłówić áni w tym vftawóć bes 
oštem záftávotátac fie ná moru Ola potrzeby Bozony Dolffity/ 


y Wielkiego Kóleztwa £ itevvftiéro. 


d» tyje 
€ZYCAY WYŻ 
gés tit. juo 
1ocntato. 


Litros. 


PRZYPOMNIENIE. 


— Ooxamwiedo Gdańjkd álbo do Zemburguiest 130. mil mo 
mem bregu pięknego „y wielce pożytecnćgo : skąd go Mo/kien- 
(ki [táry swat Serebrnym brzegiem. Wielka to iest diftáncia, śe 
dni či stad, dni owi stamtąd nanitunek niemogliby przybydź GÓ- 
[ugmaltownćy potreby, ledwo sá fesť niedśićl landem. 

„AE id woy/ko 


KV 
1 


Animby | 


0%: 


$6. 
(Gie 


153» 
I, 


2a 


658. 


INE PRE r E reka 
S SZA A 


Bóegi picribfie o Siežniadi. ps 
móy/ka dofslo , tymby fie (imo snedšiľo „pónby kray snędźiło ćią- 
gnąc :y sóldby im musial iść, nimby doćiagnęli , s wielka [fkodg 
fkárbu. A kiedyby tá clafsis ábo flotá byla, o któréy tu m[homi- 
naw Con(Htucity, tedyby sá fesť dni mógi woy(ko przýmiéšť ná 
nitunek Narmi,á sNarmietákšená rátunek Prulóm sá fesť dni, 
gsegoby zá fiesť niedšiél landem niemógi [brámié, Tákšej: sportu 
Który m Conftituciach (pomindią, Kicydany,pomocby mogla bydź. 


LOWE EOZON IE. 
Zaplátá temu kto viezniá poima. 


YENi fto s náfych przełożonych 3 fláchty / Dánów / álbo Yol. 
obymátelów ťtózémo álbo Etózé wieżnie Erózćgotolwiet fft Jen 
élbo zówoólónia / y pzzełożenia bebacégo potma : onému/ albo T 4 3 3. 
onym obtecuiemy 00 Fošdéro táFoxvégto wieániá báť y3éplácic ZE şu 
icone ope monety w Któleftwie biéžaciy : 6 vpieántá fobie 
wziąć mamy / ábyfmy go ná sie ócowali. TOyictvfsy Tie- 
fezóny y prófiego (łanu ludzie: ttózć gócowóć beda oni /Ftony 
ich pisymioba/ álbo lepoymáia/ wedle woléy fwy, 


Wigznie (vé z záttzymánià Kl ma 
wyfwobodzičsy fzkody nagrodzić. 


- BOSEQIby natazo niepszytacielfki ná i3eGonéfróleffwvo stgo Z6bniť 
pisypaol: tedy Blácbtá Aoronna tu odpedzeniu ich frogości SIR 4c. 
ma fiesáftévoic se wfyftte moca foo. A Jefliby też 34 csafu 
pátománia náfégo/ ábo potomków nófych ola woyrty zá ráz 

nice Eroleffyod techać nam była potrzeba: álbo táfš Blácbtá przy , 
bytności ttáfšcy z Etózemitolwiet tiiepisytactoly násvoyrtie pot- 


.  Fanié vGytit/á niEtóżzy 3 ních w tymże potľániu bedę poimáni: 


"> &lbosátrsyméni/ álbo y Boby bads málé bads wielkić pody: 
Wig vw rea y ofobóch/tedy im to doftótecznie iiśgródźimy. > 


OPATRZENIE MIAST. 
O sefpieczeńfiwo miaf nábych Brótowó/$ ubowle/%6b Sy. nn. 
fityné/ Osvwiečimiá/ Žiámieňcá/ á tego 3 Duárty /Dosnániá, 15.9 3 
M s ABliówó ^ 9 


^játtello ro 


pó 


Trdwá Frolew. álbo wálnedo 
Jsiiovod / Bzódówić /36 vdywalo Siymu tegó/ ludem flu$e 
bnym piegym opátentemy, | J&tóny to lusie matą byo pod 


3lecentém COtároócinym, Jedná Xotrmiftrse/ Poucsnicy más. 
la pazyśia03 / že wiernie mieyfc fobie náznáczottych fitzć03 / y 
namô0 gáfu nóżnóczónego botesymáné beog, DO buntów 
 žafščia inter priuatas perfonas, pizymiegywóć fie nie mótęż 
damtów yUTiaff fobie náznáczotych / py Stórośćićd) náz 
fych bxónic/ táže y tumultów 3 ErózeyEólwiet miáry y przy yz 
ty / Etózebytolwiet w midftácb tych náfych wfesynály fic/ zá 
tychże Staroftów roffazóniembaónić maig wierność y pote 


oóność naim we wkyfiłim wcólezóchowuige ` 


CONTENTACTA. 


. Nagrodá R cérzkim ludzióm od 


Królá lego 


* 


1ch poflugi. 


M. y wdziecznosč zá 


5 Prsvwil. MANiac baczenié ná widre wielkg;y ná flużbyżów30y wiet ora 


"jógctów. né, Etózemi Diclacti/ Dónowie/ Przeložení/ Szlóchta /y why- “H 


1 42 2 fito Bróleftwa nókego QAycérstwoo / tuż váosoc/ niegdy téžntá 


woynach yinnych pzypadľách y pygodách vpiscymo cnote 


Enam payjtavoátac / wożieGnę checnam potúzsowáli/ y bes 
- pzeffóntu polásula / y tefcze tym wiecčy ná pzzyBić czáfy półas, 


sáémoge :3 tych tedy psy 
Gey Odry v nas fobie záftužyli. 


Ká Wid. Tim Śtótutem ftásuiem 


yn Ecolevoffity (czodzobliwóśćinóe o. 


O dárowániu imión Szláchcie- 


- przez Król. 
y nówieki byś chowano: i$ dá- cam) | * 


" d *zówónia (fale y mocnie máig ffac/ choćby t& Prywiléy na nie 

Ag 38. nicbyloan: goy tylko śmiercią onégo Etóry Odrował/abó Eróż 
remu dar fie sfšať/ to bylo potwićrozónó : á zmlafczá tym/Etóż 
zy zttámi / élbo znáfšémi potomEi meinte ná voyntexootutac/ 
byli sébict: táfowé dárománia niech volete móc máte > 


CZWARTA . 


viet $ " 
136 

B Ná 
tote 

j beż 
otas 
(Z A 


tor Cat 
íi 
fesz 
Ate 
ule 


TA 


& iege pteribfie o Správe úvodci. 


© 


37 


4 


CZWARTA POWIN- 
NOSC KROLEW SKA. 


Sprawiedliwość czynić fam : y in- 
nych od vkrzywdzenia powśćlągać. 


SPRAWIEDLIWOSG 
zacnosc Królevíka. 
ne SIasomiém sacrosé Sstólemffa./ prze gai wiefpińwiedli. Oibrí 
* wości bywa zelżóna, > T t 
Pokóy Koronny przez Správiedli- nb 
woścbywa záhámovány. 
E - GDyżpifimo świetć świdoczy Se wfiyftet wiet człowieczy ns 


2 D 


*3* eg ftlonny tu. alémwy wfeltie "or w Step fiesitáy^ r 


üj epic Life v 


38 Práwá Soles. álbo SŠálnedo 


Atem / že przyrodzenić człówieczć lócniey vpada tu zlému / 


táE/ Be słośći róczćy nógladniemy. Acs Páhlia vfłówó teft / - 


że pódddni maig byos ftómieżliwi firómni (pzówiedliwiufpó 
toyni: a wgółóż niepohámomána pojooliwosc/ by nie bylá 
póbómówóną fłórónićni fpzawieoliwóści / redyby 3ópiawoe 
35604 y potóy miedzy luożmizgineła. Mlawysfe tedy dob: 
íef£ w tym žywocte / fpzówieoliwości nákládomácť / y Iednćz 


mu tóżdćmu co tego teft przywiafczóć. 


_Formś przysięgi Królewikićy. 


5 M. a Sprswieblivvoáť wfyttim obywatelom Kozónnym/ Wes 
AR T ole Draw pofpolitycb; voe voyftticb Dáhftwách pofšáttomioz 
7o 0 pyh bez wfelótiey pisevolot y odwloťi bede czynił : nie má- 


iac vosgleou élbo bzdłówónie ná xofielátié ofoby. 


MATERIA SADOW KROL: 
Co zá máteria do fwych fadów. 


Królfobie zoftawił. 


Stephan E xceptis caufis merè criminalibus , Etózć fa6ovoi náßému 


w Confti. yg Sćymie należćć máta. 


o Tribu. 


Y qosieby fto ex ciuili caufa crimi- 


16 78. nalem czyniąc ná Gtym álbo zá Dworem Fogo voyswolt tedy 
21fE185. ty bedzie vsnétta pzez nas na COcymie bydž caufa ciuilis , ma 
tátovoy euocans poenam fefsionis turris, & centum marcarum 
ac damna według Conftituctiéy luere. A caufa ma byos ode- 
flar ad forum competens : 2f wfaťše in Articulis criminalibus, 
in iudiciis & terminis Caftrenfibus, áppellácia ma byož ad iudi- 
cia generalia ordinaria Tribunalis huius. Exceptis etiam caufis 
filci, iuxta conftitutiones annorum Millefimi, quingentefimi, fe- 


xagefimi fecundi : & millefimi,quingentefimi, fexagelimi feptimi 


factas : atque exemptionis bonorum regalium, Ftózé fadowit trás 
Remu zoffówuiemy, A tefliby Fto Stárofte lbo Dźierżawce 
pozwał o grunty náfé/s Etóżych Dzierżawa álbo Stároftá 
O nárte dawa / dbo pod rewię y lufitócie podpádly / táťše 
ttóżć w ffarych fummacb fa infcripte , o táťié bobrá ma fao 02 


Oeflác ná 


bzá nójić iuxta Į 
wolno zdwfje bedzie, 


Siym pro cognitione noftra. Anam fámému 6 002 
tà prælcriptum Statuti czyttić, y onych oodoosic. 
í ii Tatje 


a, 


E 


itas h 


Siy 
iiem 


De 


|| 28. 


Bólegi piertofie o GadźiechErolew. 139 
Także o miewyddnie Ouárty/ y o dôbzá nullo iure recepta,tó 
Stymie fady byo$ máta. Exceptis guogue caufis iuris Magde- 
burgenfis, Teutonici, & Culmenfis „Fróżć 3 ofšrzeženiem tzeczy 
w ftátucte ópifónych fadomi nókómu należeć beda. ZfErotty Tit, Euocatio, 
pezeżyfłów interim otrzymanych pizećiw miáftom / tótże też 
miefczan pisectw plachete / to fie záchomác ma do vzitánig nóż 
ego, ito oEolo przezyffóm Duchownych, | 
Tefise potym niektórć 3 tego Reyefiru (a myiętć, á do Trybundl 
fkićgo [adu przyłąconć : O czym weyśmy m Conftitucie Séymóm 
annorum 1590. y saśię 159 1. idkooniemyddnić Qudrty,yinnć ' 
niektórć [kárbomé kauzy. 
Item, Státut Zygmuntów de caufis officij, tus iest sniešión., 3e - 
nie taebasnimi na Roki królen/kić , bo na Trybunať [g odefłanć. 
. Item, o Remiffiach od Trybunału, 1581. 
Item, £eyeftr Artykulóm, którć Król (adi, Tit. Citatio. Far- 
rago: citantur Inftigatores w Zddiń/kim. | 
Item, Appellácie od (adóm Ksiąsędń Prufkićgo , Kurlánckié- 
go, ad exemplum Ducum Germanorum ; vbi ad Cameram Im- 
perijappellant > ; 


CZASY SADOW KRO: 
Sprawy ná Séym przypádłé we Srzo- 
dç y w Piatek ná kozdy tydzien má 
ig bydz fadzoné : á pozamknieniu 
Séymu dáléy fadzic nie mála. — > 
S POslamy/ áby fpráwy ná Séym Wálny Keóleftwś psy- Svgmune 


pádlé owá oni w tydzien / to ieff /weśrzode yw piate! / przez 1 5 3 8+ 
nas były vsnawónć y (a030né : á goy fie sfčánie zamtnienie 


2 


Siymu aden potym w (piéxoácb/Etoxé na Oćym prsypádna/ 
nie ma byś / áni beożie mógł bydž (aosort. | 


Criminalia Litevíkié j y fady 
a Sćymovć.. 
OStówniemy /óby ná p Wólnym óżóćgo tegobniá £o". Yos. 
iiij i " &. 4 


WOFI Lik 37. 


140 Sy dto Frolew. ábo wólriecto 


w Ożleń tebe /miánnowičie Ptozkówy /fprawy glovoné Žite: 
ftié Sćymowć pze nas fąozonćy obprámovváné były, 


Król wyiézdzáiac doktórćy ziemie 
oy powiatu , ma z Stárotty fprá- 
wiedliwość czynic. 
: É siecniemy / i3 zawżóy ná pazylechóniu nagym 06 żierńt 
ErózychEolwiet náfych/ w fażoym Powiecie 00 Etózéno fesez 


śliwie przytedšiemy / wfyfitim pioBecym fpzówieoliwości 
3 Starofčámi náfémi one czynić voftaSemy, 


GG — Officij caufz diftričtum non habent. 


INSTIGATOR.. 
Vrzad Inftigatorfki. | 


S žeby do fpiaw nullo iure mógłby03 Jnfšigato: gotowy, 
ne quid Refpublica detrimenti patiatur : y 5 Owygity (Erotty / áby 
té pzewlota ddlfša / tym Etózzy fie vpomináto nie bylá: Ľážoy 
Etóyby prztenderet, żeby mu bona nullo iure były odteté / ma 
ná pierwfć á naodlcy wtóżć Roti żiemfkić / Erózyby był 3 11 
lopolftíc) Woiewsdzstw w Brdtówie3 Wielopolfkich w Po- 
znaniu / 3 Rufłih mech we Lwowie / 3 Mazowieckich w 
Wórbówie ość fiewpifóćw Reyeffe 0. 


A áiimtets 
wZftepow. 


Sigis, 1511, 
Fol, 08,34 


etepbán 
w marfa. 
S SE 
Lit 3 
etátut 2. 


Inftigator zá Dworem niepotrze- 
bnie nikogo niema vyzyvác. 


4 


| Oxvotem álbo ná COXym wyzywóć : tóli ma byo$ tómże e ftu 
grzywieńwity (Econte pisefasant. | VIR va 
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Bólegi pietwfze o Sinftiqacotic. 

- W pozwie vfczypliwć flová „y czci 
czytćy dotykáiacé,niemáiabydz 
wnafzáné , tak przed Królem le 


M.1ákoy przed innym fadem. 
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[or — AOyefhat Królewfki Defretem fym / ná tviecsné czófy / 


isto moce Statutu / vofsyfttim pofpolicte tat Dioluratozóm, 
toto tG innym ofobóm./ Etóaćegotolwiet ffann y sévolánta by- 
lyby/ coftésác yzabzónić raczył : aby 3aben pozwu nievciétwés 
go y flowo/ Etózćby czytćy pocsciwosd y doby fławie ootyfae 
miały /napifónych / ánt pred tiéteftatem Kreslá Je? 417. áni 
piseb Eóżdy fao Siemfti albo Grodzti vortosit/álbo nań co fpiá 
wówść nie śmiał / pod winę śledzenia lebnégo tegqoontá w 
wieży : ttóza wina ma byo; 60 tych odnofona, Etózzy przeciw- 
to temu Dełtefówi ninteygému przeciwnie czynić bebo. 


| Artykulów Reyeftr Inftigatoríkich : | 


y formá pozyvác takich. 


plá.. TDsymva cie: że8 tyzópomniawfy bobiégo obywátelá y 
, wiernego poooánégo powińiości/ mówił to álbo owo pzez 
` ciw perfonte Erolevoftity / áboó też (czego Boke niecday ) pote 


temnie /ttá tego fFase pzittytował i pases cote abo owe Ľúžili zá: 
flužyteš/ táto to fsérséy bedźie ná Rotu voylo$ono. ^ 

Item, Bes ty Ľažití śledzenia Vam y Rzeczypofpolitćy prze: 
winionéy nie wyśiedżiał, | 

Item, (żeś ty faoy/y Commifsatse/y Stymów potóy pofpo 
lity zcufyl/ albo Doflóm nógym gwalt vynid.- 

Item, tżeś ty oobiom (Fárbovoym w tym á w tym/te álbo o- 
we fšľode wyrządził : y 5 onych pleniadze/ Etózé 90 nas obbitz 
rane bywały. / ydochody cynfóm3 dsb: náfkych / élbo yng né 
fie zátrzy mať, | a A I 

Item, tżeś ty fól náð zaťazánie nóć pofpolité tám álbo- 6m: 
Osie przewóżił, i P. M. es 

Item, iżeś ty mosse nać zbóvcámi mossťiémi nápeľniť /y to» 
pávy 00 bzegu wyrzucone pasyvolafoyleó fóbie, - ; 
- Item, tżęś tyrzełifpuftnć pzenógobał ^ = 2 
* Item, 


Deret 


o9. plam, 


Zyamuné 
w Protrëo. 
192 3. 
£i 3% 


142  DBrdwóbrolew. álbo wálttego 
——. Jtem, tżeś ty gościniec nál ścieśnił / dlbo 3dóiaol / záuáťi 7. 
álbo zalewkiem zálať / élbo gozfym mieyfcem. obzócił/ álbo też 
o0wtócił, 
Item, tżeś ty lát nôžie Eónie albo vooly goniono 3 Korony 
nád Dežret Ecolevofti vgarital. 
Item, Tyto y Cło nowé fobieó wymyślił : álbo £e3 rzeczy 
Fróżć 3 Komifsticy ta nas pisypaoály/ gwołtemeś pobrať, 
Item, Śllomete falfšyma Eulis / álbo t wniófies, 


Item, fžeš win Etóżćś nam pisepabl/ élbo ftárbowinafic 


mu mie zapłacił, 

Item, Kes ty wpadl w wine peenlams, alias farb pofi poli 
fy ž efiuténiém vfitoosit. 

Item; (żeś ty famofum libellum, ślbo pófquiluf oczywi, ile 
bo ola takiego tego złego vayntu w wine podl, 

Item, (żeś ty pánne gbo wóómwe, ábo 3 joue tego abo $wego 
owióf yzgwałól 

Item, eó ty Glévtoxoy lift wióry poli polit Emy. ślbę. oc 
WE Dány, poftény/slamalt/sátrsymal, 

Item, Bes ty lifty Gćymówć úlbo YDíci woienné odebral 
y z605iecżał. 
- Jtem, żeś ty klub oboviasťu złamał. 


Item, fżeś ty vooyffó żebzawfy ná zameľ/tego dbo omwégo ve. 


Fo niepazyiacielfEg obyt w czym poółóy Rzeczypof| politéy: AŻ 


fywfy. albo też woyffo nád Defret Stymowy 36 pesnice 00 ^ $ 


ntepisytaciól wywiódleś, 

Item, 1305 ty w bitwie plácu nteboftal/ aliaspcieEh > 

Item, iżeś ty tátemna ráde tobie żwietzóną / Osista /3bróie/ 
prochy T ostal/ woy ffo samti álbo miáfšá nefst wiepszylacioz 
łóm naz0z605te wydal. 

Item, Beó ty ná woyné pofpólitego tufeńia / albo też żó10 
flużby wotennéy Woo nieoofłużył / zé. y inné podobné 
tym 2fctytolom. 


PRZYPOMNIENIE ZSTRONY 
INSTIGATORO y. 


DT miele rosumičig, co de Repub. mówićvmicią : se potise 
baby Inftigatorón tiecéy miećw kożdym sojobná: Woiemódtmie, 
y id opátrsyc € Boexekucia Praw inácéy niemoze dość, á Prawa 
bes exekuciićy simné [g : á bes Prawa rgd- Rseaypofpolitéy: ftaé 
` nikaki 


[st 
yit; 


aki 


há 


la ZZO O PÓŹ 


— 


a 
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nikakiniemose. Aieden Inftigator ták miele Artykutóm [pro- 


ftáť, y odia odigéniemose. Wigcy (praw fi e ie przyczyniło sá í Unig, 


á Séymu fte e vkróćilo : boiedno feść niedšiél. Tedy iáko Król Ie” 


M- niemoze tego odjądśić, tak y Inftigator ieden inftigorváč I 


ták miele regy popiéráť niemośe , y niepodobna ssec. 
Inftigator s porády Már[salká, Küncléma, y Podfkdrbićgo po- 
aGynáéma. Tit. Crimen læfæ, y Perduellionis 158 8. 


Sam Inftigator w niektórych rseaadyma bydź Aktorem. Tite 


Perduel. 


Tóś czynią Procuratores fifci co Inftig. Tit. Cita. Sta. 18. ver. 1. 


Item , contra defolatores Zup. in[tigon'ác, List 270. Sta. 2. 
Item 1 5 91. Sta.6. ver. 4: 


P O Z Noe 
Y 0 NADWORNYCH. 


Około pozwów przed Królem lego 
M. Nadvornych, y innych fadziéch. 


"Gea, Státut flufitym vmiárčovodntém wyťládátac/ vz RM 


E Na áby Dioturato: tat osiňly iato nie ostáoly máta 
Oofšátecztta pročurácin/y moc v fadów fšamác/y whyfito czyz 
nicy iprárvomác / co tego Príncypalá fprawy y (paw fie doty- 


Ge teš frone pozwem Liabvoornym poséc/feositgo ruyć 


y vofsyftto czyttic/ co Eu óbzórtie f právy icgo przynależy: wpół 
żezapif(ów ani nowych czynić, śntfłarych Ewitówóć /óńi piez 
tiieozy zapifjónych bzáć bedžie ds / etróm. dite: fwéy 
Brony Domodowťy, 


Pozew Nadworny tylko, gdy Król 


W którćy ziemi ieft, bywa : &in- 
né forum fori odfyláia. 


Inožióm trudności prsymosiť zwyťl/ dla tego i$ niekiedy ć &/ i 
Utóny (právy pofpolité pzy nas a / nięuwważniey vz 
pomi 


mo uu 


Cómic 2s Termin / álbo táto mówię, VHadbivosty Rot wielóm Zygmóne 


w piotrk. 
1.$ O T» 
Lit. 21 


"JAdiimiters 
w Ypijlicy 
Lit 12. 


In Prilufii 002 
fędtecznie 
£ft sv 


144 Brdów Erolew. dbo málnedo. 


pôsitie ob Požbéno svoytli byo$ pozywóńi / y w fpzówóch ste: 
Gypofpolitéy zótrnomieni : Dfławiemy, áby nápotym/goy my 
beożienty w Ziemiach LIfólty Dolffi / Žaden oEróm tego /ttóży: 


w órtychże žiemiách miegłanić ma/piseo nas Vladmozitym poz 
zwem miemógł byo$ poóżwan, ofumme w Otótucie opifóte 
Tatże goy bedziemy w žiemtáchh Wieltiey Dolffi / tylo 3 tychże 


šiem lóchta 00 [adu Dworu nakegó ma byos posyvéna. Æ 


fptévoy posed námi niefióńczóonć/ DO pówińtu pozmäné to ma- 


ie byos obefláné : Etózé Seožia Siemfti bedzie fadi v na Ro- 


cécb o wfeltą fumine/ o Etózę pazed nómi rzecz fie pócznie, 


O pozwie niefpodziéványm ná 
- kogo przypádlym. - 


Goy; w tosmyśle oóbzym zależy mátľá cttót Difcretio „to 
ieft / Dobré rzeczy vważenić y rożeznónić : przydawsafie czejłóż 
troć tž nieftózzy máfy fluosy / albo innt tátotolmieť má Dwo- 
ise nógym poftanovoieut/ ślb$-v faousáftáni / 3 trófuntu ndo 
naOślele peð nas / álbo před fedziego byvodta wyzywóani:y 


28. 
dhò 


quceftię albo fpzawy / o Etózych namniey niemyslili byvodia: im - ." 


Zádamané: á tél chcąc oboie (frone obmäromáť / aby rzeczóa 
nym obyczátem późwami 3 Odbzym cosmyflem y vyoasentem ná 
rzeczy fobiesábané odbpomiádáli/4 Dowoboe ffrony w fwo- 
ich {prawach nie byly omylónć/yfiawiamy: i$ goy Eto ná Dwa 
tze náfšym álbo ná [rošte bedžie znależtón / y pz3eo nas albo fe- 
ośićgo náfiégo bytność obyczdiem piserseGonym xoyswatt : tez 
dy Dowodowa fšrortá / albó fam (cola orte [práve pogwáné- 
mu d0oô0nie ma przelozyc, y ná pifmie beosie 
odc t aby odpowiadal ná też rzecz y pytónie, 


Rokinadmornć Sedšia Ziem[Ki mose (zdźić : á niedokońconć. 
Sta. 415. Sta. 4. : 

O pozwie verbali, sdocstym poswem Con[t. 

Formá pozwu Nadnornego. . 


powinien 092 > 


TERMIN. 


| > 


lb 


né 


> 


Bkiegi pierófie o Terthinach. 
TERMIN. 


Ná pozwie , który ieft nápiľány ná 
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AB _ Sćym, Rokfzółtćgo dniá po przy 


1echániu Królewikim niech be- 
dzie napilan. 


25, eds niętiedy Rot Poswów zdmiegónie był pifan ná Stym Ján Oir. 
? Wálny / álbo nie był pewnym miánomániém onis osmágón / yit Poć. 
álbo ná olugi zás byl názitáczón : złą0 przydamwálo fie/ i$ vbo- 
dzy niltózy niecseľátac Rotu, ola nieboffat£u wydatków 3 
SŚtymu odičžožáli /3łą0 w siefprámiedlimosci bywóli žánte: 
Obani: tę tedy pzzyczyttą pózujeni vfławiamy : aby Pozew 
firony Dowodówcy przečivťo poswénémnu; Etóży ma byo$sá ^ 
Siym Wóltyw fobiezámyťať Rot albo sien Bófty po prys ` 
iechóniu nógym ná mieyfce Oćymu /póo wing trzech trays . 
wiet, A to Ola tego / § goy wymiożle leben tydżleń po pisytee 
cbániu náfym ná Stym, Sonia y Sędy beda fpłówowónć / 
aby natlódy y wydatki wieltimi luożle nie byli vétómient, | 
Pozvovi Nadwornćmu o Dziedzi- 
A » 23 j PANI EA 
ćtwo albo o Summe czterdzieści 
grzywien, Rok ve trzy niedziele 
ma bydz: A o mnieyfzą fumme ál- 
bo o krzywdę „ názálutrz moze 
CZYN Grido i | 
29. ^ Veni (práwá bedzie 6 Diieblictwo albo ó wielEz fumme Žážimiers 
2 pieniedzy, to ieft/ o CZtérožicáci grzywien : Rot przes Oe0jić s; hdi 
gowetrzy niebsielema byosmunásnácón: śleo mitieygydlug, 
álbotrzywôc flowing / 00 iuteó Rot niech bezie pršedľužom. 
„ : (s 


4 Roki 


146 Diávä Coleto. albo wólniego 
Rokizá Dworem wedle Státutów niech 


Sygmunt Powy y Robí za Dwozem / Eto tá 3010 wedle tá- 30. 
" ipu tutów; © poszadłu Dosmom yid Fládšieniu voynionyb, + 


niech beoe nażnóczónć, | | 
DA CQ UT ZE 
Sćymowć rzeczy do Káncellárnécy, 
á Ziemíkié , w Ziemíkié Acta 
wpifane bydz mála. —— > 


DY. Zug, EG też Prámem pofpolitym tóstym vezeddm 7 vóstit (práz 
m y >. wy fa pazypifanć: cótolwiet Siemftim fpzówóm f;bovoymtaz 
w Confü, leżyttózć pasy byttóścinafcy (pzówowónć bywata : to wzient 
^— ftićtśiegi wpijano byo; ma: śinfć rzeczy y fpiówy bo Rána 
cellátüéy náfičy 7 wedle (Iánábavonégo šmyczátn Śtótutu / 
Roty Défifftégo 15 38. wedletegóż Rody Smitutu Referenta 

barze nahy zóchówywać fie máta, 


Sądowi ná Séymie náznáczonému. 
ieden álbo dwá z Rády,álbo z V- 
rzędników Mázovieckiégo Kśię- 
i 7 1 w UCM ^ CF ag ^ / E a o 
ztwa > niech beda przyfadzeni. - 
RODNE Dy Piówóm y żwyczótóm JAóiestmá fotésoxviectiégo 
Ad otf. pisersecsonégo nófego vo czym fie nieubliżyło / ásolefcsá ná 
153 8. Sčpmiéch Waálnych tedlefiwć náfiétior goślefpzówy pases Ap- 
parana pellácie do aou náfégo zwytly fiezfłaczóć : obiecniemy/ i$ oo 
MISE: febši / Erózé ná fadzenie fpraw ná Séymie Eróleffwoá násnáciy: 
my, teonégo albo dru 3 Rad nákych/ albo Drzedników Jiátez 
st onego pisyoamy feosUEtoasy beda vmieietnt ototo vfław 
y wyGélow AAótestwod onégo. 


s 
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| fétegi piertofico Cziminałóh. — 147 
DRVGA CZESC 
CZWARTEY POVINNOSCI 
Krolewskiey. | 


Sam kfztałt Sprźwiedliwośći fadów 
pokázulgca. 


SPRAWIEDLIWOSC. 
Sedzióm rofkśzuie Król áby fadzili 
wedle ftateram /Equitatis : 
Sibšiorvie Siemfey Reslefiová ndfágo /b0 Confiituciyfie AS 111: 
nátlonimfšy / y 3 nich voyuczenié pôiavoľšy / w (absentu (pów 1 4. © 4. 


niech záchovnig: ftateram zquitatis. to ief / Wage fpzówie: 
oliwośći. 


CRIMINALES. 
O rzeczach którć fie poczćiwośći 
dotycza. | 


| EE, fie to zóbiegłó/że iato wielka licentia w lnostéch proflá? 354. Ang. 
tuż práwie bež wfłyou /ludżie tifebacsac nic ná przyródzóną w proni. 
vadimosc/bes boiaźniwyfiepuia. To tć nie muieyfa, 13 fie s, 77 
zóśie táť wiele późwatzy nómnożyło, że té té bež płzyczytty cri. ; 
minaliter pôzyWátg perfony niewinné/ y voyctegáte Atci Ers- 

réby włafnie midły byo$ Siemftié Grodztié/álbo ciuiles rzeczóż 

né/ ná Céym ábo 34 Dworem pz3ed ofobe nófe: Czym fie wie- 

le omieftiwa (fpzówóm JNosonmyn/ y luóstefie tym wielce fto s ator wini. 
Oso. A taf temu zábiegáigc/3e zwóleniem vofjecb fłanów/nó nalë taufen ná 
ninieyfym Cymie bedgcych / mo t Frobyfolwiet ná ská Li p 


POTOMNE incidet, 661, 


1n caufa crimis 
nali, Reus fida 
` tim dat poenas 
661, 


i48 Drdwá frolew. álbo walnego 


potomne Gáfy pózwal istæperfone crimin alitefiit-caufis hono? i 
rem tangentes „pr3e0 NTdáyeftat nóg ná Seym „iałóż nie gosie 


inožie o to późwóć nit niema faypiocgo ná pocdiwośći iez 
go: tuż mabyos tat gotów, iatoby vEasal rzecz byb$ pzamost 


wg Etóra pósmánémusáoa. -Táfše té y pozwany ma byôš 


Stephan 
1978. 
Lift 186 


gotów se wfyfłtim tu ofazóniu niewimniośći fročy. A gosie- 
by wiec; obudwu firon tałówe wywody Yogtpliwé były / ál- 
bo s EtóxéyEolvoreE fErony / tedy w téy mierze fcrutipium ma 
byôš czynionó w onym Powiecie albo Síemi7 goźie Witch faz 
Ozónć beda / vbi crimen commifsum.eft. A 5nótażdy Rot 
Vptécá maig bydi w bážoym YDotemóostiote / tedy wolno to 
bedzie táť Atozówi/ idto citato, dodali Pieca przed Siy- 
mem pisypossoácposmem sáśieniíťa meimbtona fitore druge 
ná Wied, A36 onym pizypóźwem ná Pitcądy / beoste póź 
winien (a0 wiecowy vczynić ferutinium. A napr360 wfyfcy 
Dignitatze y Drzeonicy / y infšy óxotaoFovote7 bóg povommnt 
poo fumnieniem votáoomo$sc (aote vo-ttv rzeczy -poroteottéc. 
Potym y tażdy lachete ny Ftózyby icono w tym był requiro- 
wan, Goóteby t wiec po sáposvoantu/YOteca nie dOBly pzd 
CSéymem: Afto: álbo-ti Citatus, pozwałby. ad deducendum 
fcrutinium , & audienda teftimonia. Tedy my na Sčpmie bez 
Osiem powinni ffrutatózy dac 60 onéy žiemie / goste fie crimen 
effalo/ ad inueftigandam fa&i veritatem. Do Etóżym fcrutinium 
á pewnym wywicdówaniu / tedy my mamy / albo 2/ftozovot/ 
6owóo / álbo citato ob1ób fłazóć, to teft :Etóza (Eroná pew- 
nieyhé dowody 34 fob bedzie mista. A qosteby fie nalásto 
pac Defret tah i5 citatus niewinnie A potyoatule powan 
byt : tedy ón fror bedzie mu powinien wnet oo faou nie od- 
chodząc (Eo grzywien winy półożyćy ná cótólwiet/ ná fľody 
pizyśieże/có późwany ná Dzówó náložyť zápláciť ma pzy płzye 
śiedze, X Etemu iejcze Owanaście niedźićl ná onie mw wieży 
śieoźieć ma, žiemie álbo powiátu fwego, A wpałoż te Atcie 7 
Eróże fie clogno 3 Oawitgó prámwť yzmyczálom /chóciaby dos 
bise byly criminales, 00 fgdu Grodzkiego y Siemftiegó nie mé- 
ie podlegóć téy Conftituciicy. | 


Caufz criminales y (crutinium. 


Gaia in caufis criminalibus máta byos 36 pezypó3wóą 
e nim 


va 
in 


fiéiedí picroíže o Ctiminakóh. — 149 
icm fEcóny pzez frone na šiemftich/ álbo Grodstich Roťách 
fadowyd illius ditri&us, vbi crimen patratum eft, co ptéeyoéy 
bedjie poft obdu&ionem patrati criminis wyprátvomátté,. A 
to Ola tego / gdy firóna firónte pôzomie ná Seym áby tám iuż 


bie ffronie były cum fcrutiniis gotoxvé Ola pcoticgo oópiámo 


wónia (pam, Ażeby fie criminales a&iones ná Séymie 36- 
whe o0fad3ić y 0dpzówowóć mogly / tedy ob poczećia Cxéy- 
mu, Etóry ná náznáczony Ożień lily Stymówćmi pioposycia 
záczyttác fie ma zárožov, . A pó ptoposyciiéy/ y o0pzówieniu 
pzy Doslécb żiemftich wót Senatozíkich /tyosteft cały Ožieh 
podle dni mamy mieć wólity 60 fabóvo criminalium adtio- 
num. 2f pótym potí febtto Séym bedjie / mamy odprámomác 
£t criminalia, ná £ażdą Otzó0e / Diotet /y Sobote / nie ome: 
flawaiąc úmyd) fpiaw Śtymowi należących. A zwłafcza 
nullo iure, y Quórty fzozenia/ wedle ConfFituyciicy Xubelfticy/ 
Anni Millcfimi,quingentefimi,fexagefimi noni. : 


Dwoiákié fprawy, któré fie pocz- 

- čiwosčidotycza:ledné meré cri 
minalia > A drugié ták rzeknacé 
criminali. 7 | 


E xceptis caufis merè criminalibus , Étósé fąbówi ttáfému 
ná Stymie nole$éé mála, A goźiebytto ex ciuili caufa crimi- 
nalem czyniąc, ná Sťym élbo 34 Dworem Fogo wyswał tedy 
goy bedjie Všttáttá pzez nas ná Oćymie byos caufa ciuilis , ma. 
tółowy euocans, poenam fefsionis turris, & centum marcarum, 
ac damna według Conftitucty luere, A caufa ma byos obefla- 
na ad forum competens. 2f wfšátše in articulis criminalibus, in 
iudiciis & terminis caftrenfibus, 2fppellácia ma byos adiudicia 
generalia ordinaria Tribunalis huius. Exceptis etiam caufis fifci, 
iuxta Conftitutiones annorum , Millefimi,quingentefimi, fexage- 
fimi fecundi , & 15 6 7. fa&as ; atque exemptionis bonorum Re. 
galium, Etózé (abowoi náfšému zofłówuiemy, | : 


Stepban © 
w YOárfid, 
1557 8. 
Lift 185. 


Poómesfo 
110. 200, 
Marcar 
13987, 8 


O criminaléch W ołynfkich. | 


` BY. 111. 
15 8 9, 


A Sptówó ma byd MA 6o należącego (adu mpat- © Várfá, 
d tý | t 


3€ Xift $2 


w. Lácinf?. 
Lift 114. 


gol, 19.3». 


so  Mriwófrolew dbówólnegó — 8 
e w AAttytulech Ceiminalnych 2.60 faon y prámá Gródślićgó. 
sppellócia ma bydź 0o foou CrybunalFiego / wylawpy tylo 
fpzówy Dzówó tITáyoeburftiégo / rzeczy ftárbu wáfségo / fts 


softroseniém pewnym faoovor nafšému naležié beor 
In caufis criminalibus, in abfentia nemo cognofcat: in Lat: 


tit. Adtor. Et ex facie multa diuinat Iudex. Si X plebeio deberet 
adeffe, & ipfe dominus, qui ftat pro poena, 


W [prámvách criminalia „áni Król , án Starofła nie ma vsná- 
mát , ani $adnégo (kásomáť, d ds í któryby f y fec eo id ki uczynek. nysnal, 


bo priwem pisemycigson byt do wysnánia. 


Kada, 27-1. 


BEZECNI 


KTORZY SA, 


Siedmnaśćie ftopnióv bezecnych.. 
OS sezechi/ ftówy żtedleftwó ZUŻOŹAIA robore Gee Tita 


Profugus. 


Bezecni/ Etóny Dętetytów btónig, Tit. Gęretył, | 


Bezechi fg Etomy zbdycey3łod3iere w dómu przechomywálm, | 


K tóny w Regeffezćch trzy rázy fa popijáni. Tit. Szlóchcic. 
Bezecitt fo Ftózzy pes świadPów oczyścieiiia 00 Taosi paye 


fiepute, Tit. Fur. 


Bezecii fo Etónsy oyce- foć álbo brácia sóbikżię, Tit. Homicid 
| Bezecifa wfyfcy / Etonsy popelnimýy slodzieyfiwo eee 


Tit Fur. 


25eectti fa, Etonsy zlodžiete pszechówywóię: Tit. Fur, dd 
Bezecni fav Ftótsy zwarty vas 0 potwarffwo bywóię posytoá 


nt Tit; Calumnia. 


Bezecnifą / Etózzy tiáficié bomowé vczyniwfiy 43 Écóleffioá vz 


čieľáta, Tit. Inuafio domus. - 


Bezecni (a/ Etónsy © poimániť bywála półórtóni, Tit. Rai: 
Bezecni (o fluosy/Etóny złoczyńców nie gonig/goy Dan voftaz 


že, Tit. Seruus, 


Beżecni fa Etóisy ad fur Rufenia 1volennégo ob pánám ooffaz 


Wat Tit. Seruus. 


` Bezecni fo meżobóycy / Ftózzy: pôvodnú wie fine / ST cá nie 


- eóieolt, Tit. gain 


1 


| Jaca 


Bólegipictw. be Crimine lace ©. 151 
Bezechi fo wfyfcy /Etóny ná Sčpmiezábyurzettiť vczyniwky 
piiekóię. Tit. Comitia. ; i Luc S er. 
Bezecni fa Ftóršy vrzeby y ooffotenifivod prsectwEo Státutoz 
wi biog: Aappómniesi niepufczółę ich, Tit. Dignitates. . 


Bezecnifą /ttózy Samti Bozónnć pzzeciw CÓtátutowi trzyz 


. mótę, Tit. Caftra. . | 


CRIMEN LÆSÆ M. REGIA. 


" Patrzáč trzebá mysfey , List 21. dwa Státuty otóy meczy : 
dle tuius [am Proces opifany. "Titulo, Criminales. 


Poftępek prawny in caufa criminis la(e 
Maicltatis Regię. 


RÝ (liy tiedytolwiet nam /y potomtóm náfym Avólóm 
polfEim/s poddánym fiwym, flácbecliégo zawołania, pisyfstá 
fpiówa 0 Crimen lafe Maieftatis ,Etóxé tylfó in perfonam Re- 
giam, poofug Prámť / machinatione , confpiratione , violento 
conatu, 8%, quod longe abfit , facto ipfo , in vitam committitur: 
tedy ob inišigatórá nafiéto/34 widbomoscdis tlTarfaltá náz 
pigo- ma nótałowegó póseto/ fjeóc nied3ićl piseb terminem, 
byos polo$ony ná C ym:y onégo položenia relácia vo Fóieggóch 
Oroosfich tego$ Domwiátu / ma byo: sápiféna / w Prózy pozew 
ma bydz wpifány zy ná COcymitu tótić poloSenié późwu:/ ol 
osfłóteczney wiadomości pases wóżnego ma bydž publikóważ 
ne. Który tat późwótty / mia peremptorie ftanec: y gdy fpiáz 
1ás pozwy tałówego przypadnie: manty wyfluchawky pro- 
posycia y dowody Juftigatów ttáfiégo / tatze y rony obwi- 


 mioncy/ Pánom Rádóm náfšym zy Doflóm żiem(ftim / ney oz 


pifanym/w tym ość zás / áby ná te (práve ná Sćymie onym 


bes bytności nójćy / wotowálity vo mićy fie / wedle pótizeby / 


tózmówil, 2 goyby fie fpólnie wfyjcy ná tedne fentencig 
zgodżili / tedy tati 3DeEret pes niew niebytności nafiéy conz 
cluóovoény / przy nas ex fcripto ma byo; ferowan przes YYTáte 
polka. A gozieby fie wfżyfcy ná iden Dettet zgódźić niemo- 
gli- tedy pzy wietkey. cześći conclusya zófłówóć ma. Do Etóz 
végo tałówego fadu 3 Eolá pofelfrićego, deputowani bydź má- 
ią ośm ofób: Etórzý przyśiagky/ ná právntť y ntá fpráwiðlimé/ 
| Uu. podług 


Sym. 111. 


15 8 


Lift 


224 


52.  Práwáfrokw. álbo wólttego 


poolug fumnienia.wótówónie pzy póniech Settatozséch woz 


tówóć y woté ich táťše iáťo y Dánóv Rad, liczóńć y pozácho: 
walić byd máig. Delator žeby byľ pzy Jnfłigatosze Ola con- 
xotEcticy/ Etóży może bydż y plebeius. 2 gosieby probationes & 
documenta contra reum , ttie były certa, manifefta , notoria & 
fufficientia, teby obwittiotty / blizky zówż0y bedžie bo JExodsiz 
icy / voeole tátuty de viro bone fame > chocby té$ eiufmodi 
infufficientia documenta & probationes, były oeposycyámi poz 
priystežonémi vtvoiérosoné, Tółże tefliby była votorum pa- 
ritas, tedy obwintóny do odwodu blfy bydź ma. To miá- 
nowicie wáryigc i5 EtobyEolvoiet był complex criminis aut ma 
chinationis, in perfonam Regiam , éfoby nań ooffótecznie bylo 
Oowiedźtonó, ito voyoficy nápifano feft/ ma byô3 60 tego faz 
Qu poxivatt :  bylliby iáEo y Diyttcypat conui&us, reus effe cri- 
minis condemnabitur. 2f tert Etózyby ratioue criminis lefe Ma- 
ieftatis był późwónyńtie ma w wietfkým pocciená Siym pzy 
ičžožác/ tylto ad fummum , že bxvuóstefte: ofób / inclubniac vo 
to/ té pazyłaciele iato y flugi : y w tátičyže liczbie ofób/bo miey 
fcs fos w, nie wiethéy pisycboosiéma, Protyvato? ma byos 
08113 Pedwo, tefliby go ffroná obwiniona potrzebovéáľá, Étóz 
ty tát pezyddity / poft propofitionem & documenta omnia, per 
Inftigatorem exhibita, ma mec fpatium deliberat ad refpondenz 
dum do trzeciego dná / beosteli tego (froná potrzebowała. A 
tefliby fie to poťazáto /Bby pozwany niewinnie á późwatnie 
byl oonicóión/ ma byo$ Delator Nobilis, fue com paruerit, fiue 
non, fatart wedle Conffitucitty / nátátit anno 15 6 quinto wa 
calonéy / Á ná tym Sčymie popráwionéy ! á plebeius pozna 
capitis. Jebnať gosieby obwiniony nie zgolá / ále pases py- 
Siege fie obvoiooL/teby stá Delatorá adna peitá ściągać fie nie 
ma, <ltólowa fprámá niema byś przes Šnfšigatorá $abmym 
obyczátem zwolóczówć; ovofiem pises té ofoby, Etózć 56 tetto faz 
ou wysfiey fa náznáczoné, fabsoná byo; ma ztáť áby tuż ró 
, tymże Otymie odprámiótiá byłó: alias ná doťorcietím ey 
` munie ma byôš boonioná/y owfiem 6opnfaottá posvodnému 
enazią / gosteby mus prawa pisyilo : opzócz žeby fam pôzwáz 
ny všymať Orláciičy vera infirmitate, Étóza fámá fcóttá in eo ca- 
fu ma byoposwoloná / 00 ów niebsiél : úlbo Żeby on fao vs 


znałex allegatis & refponfis, żeby w tym potrzebné było (cruti-4 


nium. 
C Jákogdy Król s poddánym saydžie w idki klopot , snia[cá 
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in crimine lefe Maieftatis , pátrs Alexándú Króla Przynileiu w 
Aetryce ,támidki poftepek m tey mierse prsy[toi, snaydžiefš. 


PERDVELLIONIS CRIMEN. 


| W'yltepek przećiw Rzeczypofpo.. 
|. y Oyezyznie, aliás Perduellia. 


TAE pofšepeť ma byôž in caufa perduellionis, contra R. P. 
to ieft/ goyby tto czynił bunty pisecivoto Rzeczypofpolitey / 
pozozumiewatze fie 3 niepzytacielem Z0:0nnym tu łodzie 
AAotontiéy rwynośił tatemnice R, D. zwiecżone : niepzzytaciez 
lowiKozonnemu z podal mu samet ná zmowie: vozrufšal pa- 


&a & £zdera 3 pofironnémi Pany tebellig fato potasutac: al 


bo frózytolwiet my woyftepeE popetnil/ Etózyby wlafirte byť có- 
tra Rempúb. 7feond£ ťuž in tali cafu, my tato glowá/ 3 pány Ró 
dámi/y 3 ośmiz Deputatów PofelfEich / faite, y przy wieta 
Héy Geśći coriclusta vczynić mamy + w Ftózydh iuxta qualitatem 
excefsus& illius iudicij fententiam, poene debentirrogari. To 
wótiize, (3 tosteby in ea caufa perduellionis Delatozá nie Sfňáz 
lo; tedy fam 7juftigato: / zwiaoómościz UTórgalta náfségo / 
mátac certa & euidentia documenta, tatą Eauze može inftituere 
& continuare , 3&cboxoutac vo fwey mocy pofšepeť / tu na tym 
CSéymie ofobitó contra perduelles modernos Pezytiojty: 


| Reftitucia rozróznionych 
w Elekciićy. 
© YOvobsonéy dobroci yláfti mófóy Ecólemftity Ad posvo- 


leniem PP. Rao wfjecbsiobnym y prosba Pofiów SiemfFicb, 
Zewfyfitich / Ftózzy in hoc exilio fe / albo Etomy byli in contu- 


Bólegi pierwfe be SDerottellionie Eri. 153 


oyttm. 11 1. 
16091 
Lif 


21. 


‘matia 30óni w Krałowie / Ola pópićrónia Yrtybslašeciá Je . 


M Mórimiliana / decreta poenarum infamize šitosiémy/ y oité 


in priftinum ftatú reffituiemy/ wolnego im pzytážOu 00 8.0202 
ny exnunc pósoalátacz koni máig wierność nam pisysicge 
fioe oświadczyć. 


DVELLVM. 


54 . Brává frole, ábotválnedo 


DELEN Ww 
O vyzvániu ná poredynek. . 


Sym, xm. eds fie to miedzy Iubími rozbiešálo / $e feden Dugino né 
" i e poteoyre wyżywał/ no prámeo Biześćiidńftie / tedy vihma- 
' lamy/ áby5oben fšláchcic láchcicá ná duellum nie wyzywał: á 
wyzżwóny / áby fie nie sftawił / oprócz żeby to było Fomu przez 
nas oopufczómó,  AEtoby fie przeciw temu pofšánovteniu 
ważył tego pczynić tedy ma Siedśieć putroťá w wieży, y fieśće 
Ożteśląt grzywien Oóć : 0 co forum w Siemftwie, - 
Deduellis, ayłay w Státučie fiárym > gdźie Gregorius 
Papićś oné odrzuca , iáko té którć [7 prećiwnć prówu 
sBosému ( fa flomd Stótutonć ) d ámse nógónił Špecu- 
lum Saxonum s téy še przyczyny de duellis lst ctxxumn; 


KWAPLIWOSC. 
W fadzeniu > kváplivosci ma fie 
_ dtrzédz Pan „ á Aquitatem fie 
dokładać. | 
| A iim. YO. S Cztolwiet Yo wielu 


w YUljlicy 


i. E65 taż meotosé albo Emápliwosť w fabseniu y Odprávvowá: 38 


nin niebtózych Paus; flufinie nie ma byos zachowóna/ć exfien 
pzedlużóna y pzymnażóna : ztóy pasyoyny / ie faosacému 
wfyfEto potrzeba iefizwórtowóć, | ! 


a san O tymze. 

Yotáoifta. Sb nafy tydy, Etózych ná to oeputuiemy3 Dielaty/y téše 
Jógelio wefpoleE 3 Détty/ matura cognitio; t. i. ooystsélé vznónić y Des. 

"ret Eret ma 3átym náfiláoovoáe, - 


Otymze. 


Aat. TIL 
1 Ba UNE nS RADIES ; palms ; PAM 
1 : Am ANM (pofobem wage álbo funt fpzówicóliwości zóchówa: - 
i t 9. 


my/ 


fpráwách pzedłóść sálécáta / á wofa- w £44 | 
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Bólegi pier, o Ewópliwośći nófadżiech. 455. 
my / iefli tym Etószy fie nie porovonyvodio rádši / 3 firóchem 
Paw rátuntu vosiťlaty /zafłówuiąc (ie žá otobnieyfié / bue 
cšinteyfšych niesdbémuiemy. ; 


pU Ji „ŁY s d 
# Ku temuz osvietčy (práviedliv osci. 
úd Gdy; Trybunaly fpiówiedliwoścći fa do práwice naye 
T wyskego Boga, 3 13AOženia Bożego. sácboxodne tu rožezntáz 
de nin fpzówieoliwey rzeczy, — Tedy y my / Etószy namieftnicz 
piy two preczolovoánta luoztićgo pozuczone niešiemy / imientem 
os [prároteblimosci/ prawdy xo pravôžie fáutamy, Dodá potáles 
mnie w tym Wierząc zá. | 
PRZYPOMNIENIE. 
Tak rosumieią mądrzy Pniwnicy : nim nisfy visgd , tym fe. 
do prámá prámnégo bársiéy przymiesuie : A nim Wys[fy vead tým. 
[re do (primiedlimośći iest wolny gárng£ „nićco vehylinfy pnímá. 
Ais Król áIrybunal naywysßy visadtrsyma y oftAtecsny. ros fz- 
dek, tym mu wolnićy iest y należy. (pramiedliwośći y Priwd fe 
pry dóiersymáć: (priwiędliwośćiednak 1 prówey ręcę máiac ; dw 
| Jenéy Prawa. m | | Y 
wa SZENIV IEST. 
pe À s : 
m |  Zgadzámcy fie , od win volen by- 
W wa ; taka ieft benignitas Prawa 
| Políkiégo. vs MD | 
j í : d 
p TE; ieflittózzy obymótele náfy ^ álbo Eróżzy ini w Króle Zprzywile, 
„As 


fiwienógym mieftátacy / goy iejcze Dełret nie ieff vesyniony n^ a 
1 w fao$técb / chcieliby fie zgadzać o Etózckolwiet t5eay: tych ob es 
|| winnófiychy Seośiech/y Poofedtów y Woiewodsyeh, y Aá- 

| — ftelónftib zczynimy voolné y fioobooné, 


O GLEYCIECH 


kúšimnicez  SDtáwiamy,i$ gdy tto przed námi / álbo náfym Státoz 575, 


Yoielty 


I 3 6 8. 
Lif 35 


2565 obzásy 
Pansalest 
može bYDŹ 
wAY. 


Wráwá Grolew. álbo teditteqo - j 
Gléytové lity lto dare ee E 
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fta o icti wyffepeł álbo zly vczynet bedšie ofkáršom / Atu ofa- 


SEM 


Bafu oopzówadzenia YDDotemoosego pies Rot stemt Króle- 
fou obywótelóm žadnych GŁÓD czynić nienia: á žottá w 062 
bzóch tego w pofoin ón rof ma byosséniecbóné, — Cenrót 
goy wymiośie/ pršez Etóży zóspfłówicnie ma fie fiórać o łófte 
nake tá goyby tey trzymać nie mógł á ten to pisersecsony fto 
òy idtić podogntym náfšym poczynił /34 to nie ma byo$sá beze- 
CHÉKO miam Anti obywatele Dańfiw náfšyd) vlápiotténo máta 
ość nam albo Otóroście náféámn ná śmierć + énisáto wifi 
gniew nóg máta posy 03 podddninagy,  Ateflitomu (ie pry- 
ba zezłościfmwty y pzez winy vetéc/ y niechcieć by dž poflufen 


práwá /á pcietgy/ czymitby obywatelóm y Brólefftwu Błody: . 
dobrá tego nieruchome ( wyląwfy opzówe Sony tego) Bomo 


rze náfšéy ná wieki niech bed oddané : á ruchómemiedzy nae y 
Prneložoné nógć na poly mäta byôž rososteloné,-. A iefli bez 

šie pólman pases FogoEolvoicE/ntecb beoste ná láfce náficy áni 
ola peiménía onego nie ma byo5 žaden Grič / áni niepzytażń 


6 pzzytaciół tego ryta albo tówita : á Żona tego pzy opzówie 


zofšánie/iáto wysfščy teff napifatro : Albo one bedzie téy wolno 
pacoác Wfżyftkim 


Bóiegi pierwfe 6 Glebciech. 
Wifzyftkim Gléyty máig bydz dáné. 


157: 


556. Wa ceftoľroé p:zydawa fie obywátelóm Zscóleffwá, 36 Jan Gib». 


-— 


ERR e END Eee MENO OR DA 


^ pisygóoe pisypabátece/ albo Ola nieprsefpieczeňffwá žywotáz 
Brólefftwa3 potrzeby woytecbác : á tat áby tifáye[tat A cole 
fti o niefpzawieoliwóść Bon nie byľ chcemy / vfiawiamy /y 
fłózuiemy : aby obyvoételom (ilácbéicom / ábo też proftéqo ro- 
ou oboiéy płci Inošióm / EtóségobyEFolwoiet (anu ábo dofšotefíz 
fiwóbyli ( Etózzy Ola befpieczeňfšmá ofób fwych vzá potrsebe 
3 Bróleffwó wytdóg ) Gleyt y vpisefptecsettié pi3e3 nas y póź 
tomEi náfšé bylo dáné tym / Etózzy o nie profa / aby wfwo bo- 
dzie pofpolitéy bedac álbo fie fprámomálizálbo fpzawiedliwo: 
Séi prosili álbo té offót$ent bebac vfpzawiedliwiśli fie, 
Staroftowie flugóm gléytownych 
liftów przećiwko Pánóm dawać 
nie mála. 
3+ tatim.0efpeftem y obeljeniem ich do tego czáfu Cltároffowte 
posznóń(cy eléytovoné lifty/ Emiecióm ich /y poddánym 3wytli 
dawać: vfłfówiamy 34 fpoInym zwolentém/ aby ttápotym Dies 
łactim / Dpóńftim / y innych bywatelów náfšých poddánym / 


Emiećtómmiejzónóm álbo flunóm tároftovie mieyfc gleyz 
tównych liffów nie dawáli : śle fázutemy / by w prsypádľych 


Yol. | , 
Komu gléyt dadzą, niech go 
obwoláia. 
$57. SDsy ná obie fronie ofofo Gléytovoéy pisefpiecittosci 02 


všecšach oo Práwá pofpolitégo véiefgli fie Emiecte/ y inni Etóz: 
r3y fie Forig: A táť aby oo Dzówó tażoćmu obzónć bylá póź: 


I 4 9 6. 
Lift 100: 


B i v A DEAE R m) z 0 D W i E a Alerdnder 
"XX py fie ffórzyli Daclact y Pánovote DOreltity Poli 3 nie bom, 


1 o 


Lif 116. 


 ZvVyYmené : 


w Atdto, 


7 nych, ftózym niepzytdśni bywáig opowiedsné bylo ObWAŁÓŻ 1 $ 3 o. 


wano: 6 Kby cittózym Favánié pezytależy/potwarzmi gleytóż 
witych liffów niewinnie nie byli witłóni : fFásutemy / aby w 
wire żadnego gléytovonéqo liftu zaden nie wpadał, redno sá 


táLoxoym gleytownym liftem / Etoty bedzie obwolan y Etózy: : 


by fie im távonte bzomić chciał... 


| Gleytowné: 


(edt Frolew, śbówóltego — 
Gléytovné Lifty wedle Statutu ` 
| máią bydz. 


(EJfy gléptovoné žadné / Etózéby byty Duévon pofpólitómu: sem, 
przečívoné / nie máta by dž óavoéné zá tefliEto te otešyma/nied) — 3: 
„niťezemné beo, | | 
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Zs. Aut. 
w Diotrbo. 
15 $ © 


2. Approbatio Balurconduchte Páná 
|. Kryfztophá Zborowikićgo. 


Sym IIL OAlnum Condu&um 9 bytttóśćty miegtóniu w Dolfcse dż 
4, fi ? 4, 90 Céymu pisyiléto/ y Owie nieożieli po Stymie/ Drodzoné 
bns gó Aryfštopbá 5bozówftiegó/ voe xofiyfIEicb punttach y Elauz 
zulóch tego / vdywoale Otymu tego vmacniamy /y áppiobutea 
my /zóchówuięc wedle Cónffituciy anni 89. & anni 1591. tyz 
czących fie ofoby fámégo y domu tego. 
J 0s [ie ma rozumieć, gdy przećiw Primu ópiekę Król ddie. 
` Bymdiątćś sesndnia sapi[óm pred Królem. 
Syta tés Król do niemocnych dla czynienia Teftámentón. 
| SZLYBEM WIĄZANIE, Otym pätisay wysfséy, tit. Libertates. 
Item, TACTVS IN IVDICIO REGALI 55. Ver, 10. Priluf, fol, 
(52. Ver. 20, Statutum adducit proprie. Toe m 
Jtem, tit. Bellum, Sta. 56, Zygm. 154.0. 


— NA ROZMYSLENIE. 
Ná rozmyslenié nie przychodzi 
Królowi bráć,iedno rozmyślnie 
wedle fpráviedliwosci fadzič. 


e 


Różlmietz. ` (Oy; w póffepłóch Dłówinych v fpidvoteolivoycb feośt tie. gos. 
ma miec waéh mieyfca/ ónitafta nie ma fobie nicpisyvolafesdc/ 2 | 


XYOicdlEr 
$4 3 2 144% NR NA 4 4 u 4 z 3 T PA 2 D " 
xi CU tatże botasti nie mó nic pzemagóć śni žaplátá fpráwicolíwos 
Statutum de fa BCt Wywiacóć : bo ort nofe wage w refach / Etóxe ná galach 
iera equitatis. zdwieśtwfy ieonofkdynie/óby w rozumieníu y czynićniu (ťazáz 
nia famigo ogé pzd oczyma málac /flavoy fwéy nie zópó 
SK 5 TW mietáli/ 


b s 


-—. = 
ZE 
© w (ŻE 


— 
NY 


ol; 


ne $% 
M. 
po 
ch 
s 
pó 
Hi 


M een] 
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ŠE ZI 


i 


i 
D 


— wódówe 


féteqi pier. obrániť tá roztuvéle. 159 
mietali /y áby pisendfilabovonicy czci fwey pzediwEó frvému 
fumnieniu y fpzówiedliwości dla lafi ólbo (cseócta czytego nic 
nie czynili Eu vbliżeniu firónie, 


Podobny temuz. » à 

: $ędzia ma fie przypodobác ku pro- 

ftocie ftron „1elliby która niedo- 

„myślnie opuść potrzebné rze- 

czy fobie do prawy. 

| Rs o šte powinien Seośia ná (absle śledzacy ob from fto- 
tęcych pzzed vczynieniem (ťásánia pytać / iefliby mieli atte muz 
nimenta albo dowody / álbo obrony Právné flufiné Fu pópiez 
véttiu fmey rzeczy t áby Inożie prośći pioftotą foo. w rzeczach 
fwych nie vpáolt, 2 bedzie wolno oboréy (tronie pisywooiic 
tzeczy poimocné/y flovontéy lif£ovoé prseó vezynieniém [ľazánta: 


y niech Eażocy (tronie bedzie wolno wkyfitó csetto ma potrze- 
be pi3yvooosic/ y Flaść paseo pezynieniem fłazównia, — 


PRZYSIĘGI 


^ ORzyśiegi Etózé fEóznia v fabu náfictto tát ná Stymie ié- 
Eo Eróm Sčymu/ máta byo$ odfytáné bo Dowiśtów / chyba i$. 
Fto tómże beOśtechciał pzzyśią03, 


ODESZCIE. 
«Wolność odefzčia ná poradę. 
Gnytuż ná pozew y pasyposeyo Eu oofyc pezyntieniu ffrony 


fpózwioda, tedy iefliby Etóza (Eroná potrzebówóła na ftrone 
o0yść 00 faon moe fie tá firone SOviťSÉ 00 [4011 3 przylacióż 


eytmune 
w Diotrť, 
T 9293, 
Xt 32. 


IE. Aug. 
I$ ^ 
Pr ©. 
w Confši. 


ły fwómiy z Dzoturatózy ná poráór/ wyfluchawfy Atciićy poz 


Łady, o0pówicoż vezynilá (Eroná pozmátna. 
SCRVTINIVM, O tym pátra w Prámie Ziem/kim, Księgi X. 
o1 INTER- 


y ironyzá wBótć3 tat żeby 3Asie wróćiwfy fie 00 pos | 


-360 . . Práwá frokw. dlbo wóltegó 
INTERPRETATIO PRIVILEGIORVM, ritis n-pniviue 
-XKdncellárücy. norem l ; 
TESTAMENTVM, Tako Król smykť do niemocnych Urąd : 

[y tác: pała Tit. Æger. i C 
Sg y inné dytuly y sich Státutámi obwlafnémi , ku nabyću 
bieglośći w pranie Królem[kim : Iáko iest , Obligácia , Minuta , 
Intercefsio „Minilterialis, zgef, complices, Controuerfie , Ab- 
' fentes, Perfonaliter, Prefcriptia, Contumácia, Inhibicia , Män- 
daty, Exempty, Scriptio termini, Pro male obtento; Procefsus, 
Diuifio fratrum, 8tc.. Tych wfyjtkich tytulóm 3 Státutámi mla- 
[némi opiľánié snaydstef m Prawie Ziem[kimy w Kiegádi 10. 


TRZECIA CZESC! 


CZWARTEY POWINNOSCI. 
Krolewskicy.. | 


O rzeczach pofadziéch Królewfkich. | 


O Areftovániu fpraw ofadzonych. 
*Zwyczay | (y tto Fogo 306 miefpiówieśliwie z0óity nied éreffuie 
żiemie Ará. spónićw Bólegócdh..  Aiefli pózówie o niefpzówiebliwć sod 
- nié, tedy Św, Etózy táť 3081 / ma zópłóćić wine tesy grzywny:ć 
sbánié wypifaćztśtąg. AieflizOśny nie áteftowalby soditia/ 
tedy ón Etóży zdały możewypifścć otróm winy. 
PRZESADZONE WINY. 
Winy fadowné nie mála bydz 
nikomu dárováné. 


TE óbiecuiemy : i$ Win né fšlácdháte nam fi abottie fazd- 
tych, žadnému nie obiecutemy Fu wyciągóniu dopuścić sále o2 


5 Drzymil, ; 
Yotáoyft. 
Lit go, 


496. 


a 
$? á 


né przež nas áboCOtárofty ábo vrzedniťi náfic bedziemy voyctez - 


gác/ á wyciągnionć brostemy wedle woléy néfséy fáfomác. - 


k 


Temuz 


yie 4 
dd | 
yr 
nia 


"fétegi piawfe o Nppelláciách. 
Temuz podobny. 


Wn prsejadsonych šadttych ná Ssláchcie dawáé nie be- 999. g. 
Osiem wedle Pzzywilein Pád idda náfégo Jcolá Jágllá, 
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Std. 7. w 
SALARIA, Zdkićpodatkiprzy (adšiéch , y od Poswów yod Li. PE 
„. [lémv Dworu: pátis Tit. Gincelldria, taxa literarum. tym/ Life 

507. 


APPELLACIA. 
Appellácia do KRólá. 


dei ADOS. tedy áppellowác ob Rofóm przerzeczóttych główz Svrmunt 
a7. "ych bo Keślewffićgo NTáyeftatu / iśto do Dina wyefjégo Y Piotrľ. 


2. wfiyfitich Praw, dla otrzymátiia fpráwiedliwości, 3f 37. 
Appellácia od Królá w niektórych 
rzeczach ná Sčym. > 
E — DfZasnieśietia watpliwości /ybla oddalenia fpozów nie Sygmme 


potrzebnych / Prózć moge (ie wczytać 3 różności zapifów bobo + e > 

ttábych/ vftévolamy: 3 goy táťomé dobrá wyfupić secbcemy Lift 3. 

máte byo5 ogladáné Lifty. zapifów : á Etózć fufšnie / fi práwiez — Sásmos 
Oliwie / y wedle Dziwa. fo Zápifáné /Etózé tež imóczćy sto ma wyd Con 
byo; vzttanoy ftazatto pises nas y Rady náfé, A tefli Eto tá- PEE ^ 
owym vstiániém y Seretem cyulby fie byos véióntonym : bez Si Komel 
Ožie mu wolno to vznónić véiftu (wego pues áppellácia pišy- fic tetrácto 
nieść ná Séym Válny, us 


; LES ,  bliuione erant 
EXEKVCIA S#DOW KROLEWSKICH, przychodśi ná visad Már- omif4, Tit. 


Bačkoníki, álbo odsyláig ad brachium Regale : wkakse nie vbli- Conf. Leg. 7. 
šdigc nic onému Státutomi y wolność , Neminem captiuabi. “ » 
mus , neque bona confifcabimus nifiiure vi&um. Titulo, o 
<ÚJoľnosťiách. BOY, | 

Iudex Terreftris in przfentia Regis & Palatini non redargui- 
tur. Priluf 57. ży. | js 


Zámknienié 


© ij 


M. Causy Séymomé ad conuenti- 


*jato Stároz 
fšálšrólevofti/ |. 
táty fam el 
troidtié Fauży 
y (ż0y MEWA, 
Stótóffó mať 
Grodztić Roz | 
ti Ouevelle/ y | 
*Coetctcia: 


`- Tate y Arol, k 


LR 2 3 . 


25 


ii 
| Hinc dicit, officium debet. effe paratum. - 
L 


brówóGrolew. álbo wólriego 
ZAMKNIENIE. 


III. Gausy Nadwmornć Curiales, 
- amy inloco facti ná Dwore.'* Item y Nie 


Remifz. Due 
onem ftatis diebusin Comi-|fié 99 (noun e 
DECRE Eg 24 ©t4byż 
tiis iudicentur. Zst 376. It&jY saty! 
Sta. ftáry, 151. fta. 11. Tę dnż| 809 
midjto Terminos Regales ,0(. 
których maf sila, Tit. Ap- 
pellatio : Otóz ono cęfło m/pomina ad Ter- 
minos & comitia: vel quod prius horum fue- 
rit: idko téš ad colloquia vel comitia, vel 
quod horum prius fuerit. 4 ná Séym TeT- 
min, fexta die poft ingreffum. Item, de caut 


| Ceiminatyć 


merges; 
4.909 P4 
| vitas uox 
Lon 


* fis officij vt iudicentur non expectatis termi- 


nis Regalibus. Stat. 283. to. 


II. Caufa poft Curiam. Zadmorné 187. d.185. 


m Polfkim 30. somie tám Posmy y Roki sú 
Dworem Hetermini. Bo tam dokidda, Przed 
námi: átámmóni, Na Séym. 

‘Curialis pro hzreditate , ficut & Iuftitiona- 
rij, abolite. Procurator poteft citatione ver 
bali 40. b.1. Deinceps tantum profummajin 
ftatuto exprefľa 40: b.r. 

Tu dáig po- 


mieckié kauzy. Kauzy potoanć Emergen- 
tes, in Hofpitio citati. "Tit. Aor. Sta. ro. 


Item, qui inopinate in Curia. 40. fta. 2. Ter- 
minus facionatus, 283. 5, sa0ny , ORY MINY; 
Areftatio in hofpitio. | i 


” OBLIGATIA. 


Obowiazek Królów Polfkich zftrony niepoflufzen- 
ftwá obywátelów , gdzieby fobie co pozwalali vpor- 
négo, przečiwko Práwóm y wolnosčióm czynić. 


Prózno 


Item, citatio. 


my 

jy 
fimé 
psi 
tif 


24. 


9, 


ERR GRE M V PE 


gs- 


Prózno Práwá czynić, króm exe- > 
guovánia ich. 


SDRóno ieff Pramvá czynić, Beôzé wyifezáné dlbo erequó^ 
móne nie beda. b UE 


- Król Alexander w Piotrkowie w 
potwićrdzeniu Praw ná 
Koronácuéy. 


S atsetos tetásttiey&ym pifaniem ttáfym vimaciiamy / ve 
£yoíérosamy y pochwalamy: áby ná wieczne czáfy pawożmwą/ 


féteqi pierwfie o Óbowiaffufrole. — 163 


Glbzáché 
w Piotrť. 


1406. 


Lik 98. 


Rolu par. 
15 06% 


wieczną nie wątpliwą móc miały : obiecuigc pod pzyśiega/ - 


Etóra fie ná pisersecsonéy feseslivoéy Rozónaciićy náfšiy. pases. 


nas ffutecznie sftałó, naga oné vofšy šiť y tażoć zofobná we“ 
wfyfttich zwyGdiach/ obyczólach / položeniu / wypífániiu /át- 


tytulóch, puntźciech, fpofobiéch / mócnie/ niezgwalcenić trżyz . 


mác/aádbovoywodé/ y cále tesyntác/miec/3ácdbovoywac/roftáse 


my ná wieczne czafy. A ieflibyfimy co pasectvoEo wolnóścióm ^. 


pzywiietóm / fioobobóm., y Pzawóm pzerzeczonego Króle- 
fiwó nókćgo vaynili: to voByftto ma byos niťezemné/ prósné/ 
y sá nic ie mieć ob tego Gzófu chcemy y fľáznterný : y to whyfto 
niťezemnyým/ piositym pes ninieyfy liftczynimy, — í 


Temuzpodobny Zygmuntá Króli. . 


TO prsydawálacmoca payótegt, Etórafi iny py Kozonáci- 


* tpvaozynili vokyfitié psersecsoné wolności we wfyfitich zwy 


w Aráťo, 
1 9 0 7. 


Gálady/ wypifániu/ punttdiedy, czlontach EontIustácb / różuz 


mieniu / môcniey niezgwałcenie,Ozieczeć / yroftasác Ożlerżeć / 
miccy zachować ná wiecznćczófy,  Aiefli co pzzećiwkó wole 
ności przywtletómi / práwóm / y fyvobobom / pzzetzeczónego. 


Btóleftwś vezyniemy / onym co vblisátac/ y oné pfuige weńz 


ości albo w cześci Etózcytolwiet rzeczy wysfjićy miántowáz “ 


tiéy : to wfyfzto niech bedie witczewinić y płóżno /y áby žádnéy 


mocy śni władzty niemidlo/ mocno mieć chcemy, 


© ii 


'Temuz. 


164  PrdwóBtolew. álbo SŠálnedo“ 
Temuz podobny Zygmuntá Augufta. 


miósówóńć Prámá, Státutá/ Smobody/ Wolności Dáni: 
ny / pzywilete/y ity pezez pooti náfké flawnéy pámiect /á 
miónówicie pises Bróle Je LIT. Oycá nákéro flugnie y (práz 
wiedliwie Dané y voyoáné / mocite á niepozufenić osterjec / y 
wedle nich poddani nafe Fanów whyfttich tá? wobec whyt- 
ti, iato y sofobná tażóćgo zachowywać beostemy / y wfyfitim 
ożierzecy zachowywać voffa$emy czáfy wiecznćnii, 2f to / cóż 
by im bylo pasecivorégo / dni famiczynić beosiemy / ání innym 


„czynić oópuśćimy, A goźieby fie pisyteáfilo / by. álbo pases 


nas álbo pzez Fogo infšéno effáto fie co tałówego tym to Dii 
wém/ Státutóm, Dáninóm / pasyileióm / ifióm / ©wó: 
bodóm / y YDolitoscióm. pisecivonégo : álbo tšbyfimy im dero- 
go0wác/ álbo abrógówać fámt pies śle czym chdieli : tedy to 
Yofsyftto Saonéy mocy áni wagi mieć niema : éle wfiyfito moz 


- cętego Otymu niťezemné y fiażónć rozumiano byo$ma. iitóż 


rę 7 6 
w Pazysie. 
£ft 145. 


y my to pfütemy y Eásimy / á nibezemné byo nóydutemy tym liz 
ftem náfym cáfy wieznemi, | 


Temuz podobny Królá Stephaná. 


Era ( quod abfit) in aliquibus iuramentum meum vio- 
Jauero, nullam mihi incola: Regni omniumque dominio- 
rum vniufcuiufqucuis gentis obedientiam praftare debe- 
bunt. Imoipfo facto cos abomni fide, obedientia Regi de- 
bita, liberos facio , abfolutionem nullam ab hoc meo iura- 
mento, à quoquam petam, neque vltro oblatam fufcipi- 
am, fic me Deus adiuuet. De quo noftro iuramento àno- 
bis przeftito, vt omnibus & fingulis quorum intereftconfta- 
ret, Literas hafce noftras manu noftra fübfcripfimus , figil- 
lumque noftrum ,quo ad prafens vtimur hic in Tranfilua- 
nia,lis appendi iufsimus. 


Declaratio 


15579. O Biceniemy flowem náfým A cólevoffim,y pod ta prsysicz E 
gw ttózafmy oczynili/ obowiezniemy fie/ 65 té wfyftkiwysfiy ve. | 


10- 


itio 


menec; 


Biegi picrtofie o Gbowtafu frole. 165 
Declaratio articuli de obedientia. 


Olitytut de obedientia non 1 preftanda mógłby payante si 7 é, 


byd; różnego rosumienia y wyllsddnis, Przeto voáruigc w w 
tymRegiam dignitatem interpretaci Artybutu tego/Etóne Po- p 
flowieAo:onntoYOegusécbus pózuczenia whech ffansw nam 


podśli. Teraz sd (pólitym vofjecb 3Woleniem. vtwiérbsamy zy Lift 161. 


pewitą byossnáyoutemy. Która tółówa ieff. — Significamus 
hifce literis noftris, quorum intereft, vniuerfis & fingulis, Quod 
cùm Serenifsimo Principi, Domino Stephano, Dei gratia electo 
RegiPoloniz, & magno Duci Lituaniz, Sc. Articulos feu leges 
fpectantes , ad ftabilimentum $zaigmentum Reipub. obtulifie- 
mus; ita eorum vltimum , de non przftań , obedientia, fi ( quod 
abfit) articuli & dondinio ne eledionis ferenitatis eius; Sur etiam 
libertatis ordinum, contrario aliquo actu „per ferenitatcm eius 
foluti & laxati,nec re ipfa expleti fuerint, iuxta inftru&ionem nož. 
bis datam declarauimus , & interpretati fümus; ;nimirum , con- 


` ditiones illas, & libertates > non ftatim propterea: ferenitatem 


.eiusfolut , aut dm exiftimari debere + ;fiquid eiufmodi , per a- 
liquem humanum. errorem, vt fit, feremifad eius. čyčidatitj att 
obrepferit, in quo ius & libertos communis ledivideretur. "Sed 


"rum demum (fi quod abfit) quoduenunquam omninó futurum 


elfe confidimus , à volente & fciente ferenitate eius , iura aut li- 
bertates noftra, ita, aut per potentiam opprimerentur „aút per 
contemptum & temere in dubium vocarentur; vtjne admo 
nitione quidem Senatus, qut rolom BER tinum (iae 
quam profe&um € effe videatur. 


Henryk Król; y Pannáf. déisieyfiy emus podobna C onfirmá- 
cig y Obligácia vaynil: ego w/(yftkićgo Copia w Metryte snay- 


„die. 


Bo iefli peim NDignitarsóni“ ninieyfym ten lies? poftepek 3e 
pićrmey trina vice auifati : iefliby vpornie w tynilešeli,dopiéro ich 
deponuig : Dáleko miecéy prse&im Krolóm nie ma [ie nic [krvá- 
pliwie poyndé Titulo Dignitates , Sta.16. ver. 3. In latino fol. 
Bo. Alexdnder in Radom. 15 05. Hoc idem fupra reperies. 
«QOyignfiy w nagićy rzeczy, adžieby criminaliter, Zo zdradę. 


DRVGĄ 
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DR V.A E A. Bol dai A 
Prawa DYCHOWNE GO. 
Iáko téz v Rzymian był rex Sacrorum. 


f 


JAescielitycb 
efób 3 Státu- 
tu opifányd) / 
2íecybiffupá / 
35iffupów / 
Aónonitów/ 
y fumodciy Éo- 
Sčtelných : Etez 


I 


[IL 


ur 


amu Gtécéd) vl 


+3e00w Ducho 

vonych ofób / 
6o tfózych pe- 

„wić tytuly/oo 
tytułów ftatu- 

ty, á ftátuty na 

| wićrfć OZOŠIE 
loné / powin- 

ność ieft 


| (Duchowni 

Chwalę Boža pomnaśńć.| PE ar 

Ado tego naleša Vlagtory/ 
Lyolábyctmá,“ 


Rząd dobry w ludu, zwie 


( veifitácie/ 
| 2lechidiabon! 


monym od Bogi, czynić. 4 T&oscioly/ 


Do tego nalesg 
Sady y Iurifdicią (wą od-. 
prówomdć , wedle Arty-. 


| &ácrámentá/ 
LSkórby XAoscielné, 
[práwo Duchownć 


y śetytuly in póź 
oleglé/ 


kulóm. Prámu Duchbon-< Xostlábánie Právo! 


„nému podległych. Ado 


tego fie Saga t 


| HIL Senatorem miernym 


bydź Regi & Regno; 
wedle ich przysięgi. 


| poretyć/ f 
ecyfmátst/ — 
Ątta Duchowne, 


gDi(ciplind kośćelna. 
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PRAW 
KORONNYCH. 


BASA 


 W KTORYCH PRAWO DVCHO- 
WNE, PRZEDTYM PO WSZY- 
STKICH KARTACH STATVTV 
ROZSYPANE, A TERAZ W KVPĘ 
EST ZEBRANE, Y NADOBNYM 
PORZADKIEM OBIASNIONE. 


e» 
+54 


2 


IASNIE 
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JASNIE OSWIECONE" K SIAZECIV, 
Ic M. X. lerzemu, Kardynalow1 

RADZIWILOWL 
BiskvPovw1 KRAKOW SKIEMY, Ksrazgciv 
| NA OLYCE Y NIESWIEZY, &c. &c. 
Pánu fvému M. 
se. (Détoiccotte XOifoécitoe Kólaże. 


Mania pryayny domome ,pisécsem ia winien flusby [mé ad- 


dámát Wáfšéy Ksigsgcéy M. o gym wié dobre Ie” M. pan Wo-. 


iemodá Trocki, Pan Brit Waféy X. M. Bomoirodeniy powi- 
nomdći, fámiliiéy sacnéy Waáfšéy X. M. dlugi ads byli fługami. 
Ale iest ie(se druga prsyayna mięta , še ia wofobie Wafty X. 
m.Duchownć Primo, Ie? M. X, Arcybifkuponi Gniésnieüfkie- 
mu oddáig , X toti ordini Ecclefiaftico. Byd. nie mial nic mięcćy 
sálécenia v ftanu Duchownego, ieno żem Primo Duchowne, któ- 
ré było po wfyftkim Statucie rossypáné , wkupę sebral, y sebra- 


mfy porsadnie y methodicč porsadsil ; tedy pemieném tego, se mi 


mfy(cy Ich M. mogą milośćiną lalkę (wą obiecomác. Umyflnie 


da pan Bóg nicem nie sbladšiť dni odmięnii. Co ie[li ták iest , do | 


vpu Uáfšéy X. M. dppelluię : úprsytym me, & obfequia mea, 


fed & feruitia doŻófki Wáfs6y X. M. mego M. Pana salćcam. É 


Gh 


ARCYBISKVP. 


/] 


"A 
OŇ 
Meere 


AK 
eese EA SP 
"| nes s 


= 


5 
Innn 


C 


ARCYBISKVP 


Zacność y preropátyvá koronowánia 
Królá > (ámému Arcybilkupowi 
Gniéznienfkiému nalezy. 


A Rolá wolno obrónego / jaden Ži TI 
V inny Éoz0novoáé nie ma / optócz fótcbsá 22 
' Arcybiftupó Śniónieńftiego / wedle | 
Daywileiu iego/ pze Króli Køimié 

134 Odnćgo / Rotu pPańftiego / 1451. 

pasy Etónym Arcybiftupie matę byoš/ťté 

t5y Étemu wedlefióraoawnegóżwyGólu 

naleža/ 25tfFupt- TM UNUM 


p a ik Ale. 


Me Y 


4X ásimivs 


vo ijlicy. > 
9. dzie mówi: wine niehay temuż Atcybiftupówi tržy gyw- 


136 
Xt 39. 


| d&ésimices 


w Vorílicy 
i 3 6 8 


Lik 39 


Alerándee S Y2fpis6b tedy,iże Stolica Netropolitánfts/ zé Ay Allez 
tónoet Król osnáymutemy : G Vlamielebnicyfšy vo Panie Ary- 

' fšušte oyciec / Dan Andrey Róża, Arcybiftup GniGnienfti^ | 
- yBeśleftwó náfšémo. Primás / pzy bytności Rao y Dzełoż || 
žottych. Duchownych y Swietckich /pobal nam prośby fvoé ? 
úbyfimy 3 Repefirów. 2Séncelléritéy Oświćcónego KAŠE 
miéesá Kresla Dolffiégo Dych nakego / Drzymiléy foécioloxot 


- Król 


I +41Y d 


170. Vrámá Budowttego 


Aley Króloméy nikt inny niema koronować, iedno tense 


„dArcybilkup. Priluf, Zist 22. Sta. 2.ver.1. — 
Moderowano to sftróny Koronáciiéy w Iedisciomie, 15 


76: 


Iefli kto przed księdzem Arcybifku- 


| pem [zkárádé flowá b ç e 


mówił, 


ny, álbo táto 30xoa/piatnobste[Eo zápláci, 


lefli kto przed Księdzem Arcybi 


eei Fto pico tóieozem Atcybiffupem fiłóróoć flowá bez 128, 


fkupem kogo ráni, ślbo miecz 


wyymie. 


SÁLE Ji ito przed ESieózem ArcybifEupem miecs / álbo Eórb 
wyymie/ chóć Eotto tami albo nie ráni: Sicommooiteffo to tefš/ 


. Gtérnaócio grzywien ma byos Earan : Prosa ma byo; Bóledzy, 


Atcybiffupowi Oda, 


LEGATVS NATVS, Y PRIMAS, 


„.KARBDYNAI BISKYP. 


O zvičrzchnosči Arcybifkupicy. 


Bničniehftiému pzynależący/ pzez UTdteffat Erólewiti Dycá 
náfšémo dány / y poswolony pzzypifać / y oonovoic /y potvotér- 


sic raczyli: Etory teft tafi 


KAZI- 


à 
2% 


128. 
3% 


Mié 


EE A 


— 
EY 
"A m 


APA 


Yi 


——— IE 


-| 
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Bólegi move o gtlergdnosét Plrcybiff. 171 

KAZIMIERZ. Ostáymutemy ninieybym X iffem wyt- 
Timi, teraz y potym bedacym / Etózym tego wiedżleć eff potrze: 
bá: i goy miedzy żiemiómi Arolefimá náfégo Dolftiégo zy 
poddánych nábych niemalć różności y (pow sftały (ie otóło 
žiárovnál má Vavielebnteyfšétto w Panu Bryfłuśie / Pátá 
Sbigniewa Biftupó Brótowftiego : Ola Etózych różnic Rzecze 
pofpolita pzawie fie tórgaló/y wiele plody bzałó.. ÚIŤY tedy tá- 
Eome tósttoóc y fpoty ( tatofmynó to 3 vtzedu náfiégo pówine 
ni) chege oddalić /vfpołotczy pozówitóć / y chcąc żiemie ność 
Iu icónoścći pzywićć /3łożywfy pases nas / nawiecey ola tey 
recy Cym s Dzęłatyy Dány Avóleffvod nófćgo / w mieście 
w Piotrkowie ná osiért Świąteczny, 34 ráda tychże Dzęłatów 
y Páttów Bróleftwa náfiégo/tátefmy te rzecz sámtnelt deter- 
minówali y ftazóli. Vlap1360/ 3 Stolicá OTetrópólitana Eo- 
$ctolá Oniósnienfticgo/ y Bóte036 Arcybiffupázy Daintáfá téy- 
że Stolice ná ten cáo bedgcćgó/ we wfyfikim prámte / póz 
wa03e/mócy/ płęrógatiwie/turisotciicy, zwyczátu/ Ftóżć inych 
czójów tościół Gnieżnieńfti 5 (Eáráoawmna nád FoéctolemJS ese 
Zówftim miał y mama byo$ ná wieti záchomána, Tochmy 
też vfliwilt y pofšáttovorli : G piserseconcgo Sbigniewa Kár- 
Oyitalá y SijEupá Brótówftiegóo.wfyfcy y Ed30y zofobitá obyz 
wótelettózegótólwiet fanu y ooffotatffwoá bedacy/ 34 praw- 
ósiwégo y ntevotpliwégo Bárovnalá bedą trzymác y rózne 
mieć y tego tytulem Zárovnálfkím pifác/ y napi(y czynie /y 
3wóć négo powinni y pzyćiónieni bog. Ale oo tycbmiaft i 
nápotym/áni Eóicos Arcybiftup Gnienieńftśni Biftup Kra Sabes bo 
Fowfft áni inni Biftupi nie máta pióślć / álbo ÉtorymEolvoteE Prátatov 
obyaátem vpiafác Doftoieńfiwó JAároynálftiéao / bo Po- niema dos 
felffwaó Stolice Apoftolftićy / pes 6oswoletia nókegó/ y Mi t 
vofšyfitich Rad coleffvod, Ażeby vofsy fttit przeľázy w 082 pálffiégo. 
Yoátitt rady ola dobzé go pofpolitégo vftály / y trudności były 
oóctet£/ y áby mocna ffalosc Rad vo Króleftwie ná&ym3soffáz 
lá: obaowó przeržeczení Dzełaći máta težošiť 3 inémi Dzełaty 


. Y Dány ná čymy 36 czáfem złożone / áby oarośli rády Rzeczy 


pofpólitey pożytecznie wedle tego idEo Erózy w czym pytan bez Ordindcya 


Ożte. Ale ieden znich icbnégo dná á drugi Oztrgiégo do Rá- MER 


y pisycbobiié ma /weżwóny 60 nas: á nie WEZWANY / W goo nałowi w 


fpoosiemasoftác, YORdlSe ma oavoécstámtoó rády potrze- Senacie, 


C bnénáto/0co beste pytam, X ten ninteyfšy Detret o pre- 


t3ecotycb rzeczach nazi, zóm niony niezgwałce 
A ý nie 


: 4 v AZ 2 f d 

72 9v tod DuHownedo 
niey tróm fpoxuxofielátiégo trsymamn y sácbowar byos ma. A 
ttózyby tego Dełretu chomáč / ostersec ypiltowóć miechćiał 7 
y im górożił, élbo nań Obóć niedyčial / tedy my przečívoko tótós 
xoéy fironie pzeczezónydh vffavo niedhowaiącćy y vofsyfttié 
Redy nógćy obyvoátele mamy byos/y nieoopufczóć mu fwéy 
ooléy. Ku Étóvému wfyfikich rzeczy wierzę y wiádectvm u 
pieczeć nógć temu liftowi ieffadvoiefona. Działo fie to w 
Piotrkowie ná Válnym Stymiew Piateľ po oftawie Swig 
tecsnéy/ Rotu pańftićgó/ 1451. | 
Ze téš Arcybifkup Eniéžnicúlki migiy Królem á Bifku- 
em Krákoníkim rosjądek cymi, Patr Tit. Spirituales „Sta. 8, 
[tem, tit. Decimz, Zist 72, i 


EX LIBRO CONSVETVDINVM REGNI. 

Ie teraz miey fte Kárdynalóm ddig , iáko Kárdynalóm w Se« 
nađe : Ale prsedšie Arcybifkup piérwéy wotuie. Priluf. 84. 

Item, Tuffu eius interdum Maríchalcus Regni conuocat Sena- 
tum. Lib. Confuetudinum foli27. Item, Comitia aliquando 
indicit, conuocat Senatum, Senatusáue confulta definit , edicit 
abfente Rege, vel regno vacante. Lib. Confuet.126. . . 

«x Kefli Bilkupi máig praysiggác w Rádsie, weysmy w Conftitus 
cią Królá Auguftá. Item, weyśmy 15 88. fol. 40. praýdámať má: 
dą m przysięhe : Etin iudicio iufté dicam íententiàm, Item; 
tit, Cortifani Sta, 4. : 


IVSPATRONATVS, 
O PODAWANIV. 


Kto fobie vproší Duchowne opá- 
trzenié podawania Królevíkié- 
go, albo poddanych 1ego „ iáko. - 

e c mabydzkarim | m AM 
dU E „SME fliby Fto Duchovné opátisenié pobasoánia náfégo BT 


149 6. Budlewfićgo / silbo poddánych náfšych tu Ersymoste y vbliSes. 
Žifé 101 R U miu 


138. 
[3. 


| 138. 


| 138. 


4 


Bólegi tbtorc o pobatodnitt betteficip. 173 
niu pobawánia náßégo y tychże poddánych ttáfych 3 Etóxtytolz 


wiet pazyczyny vpióśił /vfłówiamy / y ffazuiemy /y roftásutez 
my: aby tółowy ná wfzyftkich dobzách fwych tat fpóltych / idz 


Eo wlafitych świetckich byli ťarání : to left / aby im Oobzá byly 


' ' 6offárbuélbo ftolu ttáfiéto wśletć, á tościelnie bobzá ich áby 


byly zápomiedšiáné/y 00 ftátbu obzóconé: yíefcše nád to/mieb — 
bedg žávdšem táľowi voyvoolóni. | EC 


"Tala drugi Statut. 


Asy sA Dett bads EtóségoFolvicť robsátu. y zámoľánia Be- 
neficium pôdawánta náfégo nie śmiał iáto vprafšáť/ álbo póź 
danego oo Fogotolmieť pasiymowóć pzez 6oswolernta naked, 
poo wing pzzerzeczoney Fażni: to ieft / wywólania, y dóbr tak 
lego ido też rodžicov y pazylaciół iego 60 fEárbu obzócelnia. 


2Lleyanber 
w Radom, 


EL SAGRA 
Lift 117, 


Tákiz trzeći Statut. 


S 4 sybáie fie czeftółróć : (3 Kottysartówie y biegunowie 21 eranóer 
50 Waymá duchowne opótezenia / Etóté pises poddáné náféz © no 
oóbeich Eu pocieße pisylactól 3yvotacyco y pmótlych fa nádáné/ Lift 118, 
vprafšáta / á żtą0 wielkie głody vbogiéy fšláchcie / Dzówem fie 
bzówiącey z4odwóćżwyłli: Ola tego fFážutemy / aby ci / Étózzy 
opátisenié Ouchówne v Stolice 2Ipoftolffiéy pobaánia nóż 


| ffgozy téBe Dénóvo y filidhty śotetchiy Aeólefiwó nófego 


vprafšáta/ byli taróni tá ofobie y dobzách fwych : táže paytaz 
deley pówinówóći tych #tôzzy vpiafiólatótóważ łażnięmiech 
beda Fatáint, bc 
Podawánia , którć nie będanaLi-- 
sčiéch wyrazonć, Królewíkiému - 
V > bs NY es 
podawaniu (3 záchováné. >. 
Osie ofobitey zmientiw Disywoileiu éIbo w zapišie o po- Svttmune 
dawóttiy nie ieff vezyniono : Právou Beślewftićmy eff šáchoz 1 Hn g | 
UWR o P TTA js idi o kif is 


Podawá- 


p ij 


174  rdvá Dühownego —— 
- Podavánia. któré fobie kšieza na iné. 
vpraťzáta „fa fkázoné. | 


Sg. Aug. ADOBawónia / teśzć fobie Páleša ná pewné ofoby wypráz 38: 
w iot. wytę / frásilifmy y zepfowóli, tat G żaonćy mócy mieć nie " 


ANNATY, SACRY. 
Annaty viecéy nie dawać Papiezo- 
wi, ale ną obronę R.P. 
M o irs €3ofyé Gyttiacproóbóm Dónów Rad náßych świetchich / ET 
P * n y pofłów Siemfticb/ pofilemy do świetego Dycá Dapieżć proz 


sié 9 Antaty / ábyfmy ich 3 JA céleffvo nicdopuscili wynošié / 
dle žeby w Bróleffwie zofšály na obrone Asecypofpolitty. ŽL 
ieflibyfmy ich vpzoślć nie modli / tedy tu$ ob tych mig (č mamy 
(ie mu opowiedziec Żetch my dni oaxpác/ śni wynośté Saonynm 
FRtaltem nie Oopuścimy: 


O tychze Annaciech. 


Tenże Owietobliwy Alóyeftat Keólewfti miedzy innémt psy- td | 


Awol eynámi £egóciićy do Rzymu vo Rzymiev Papieżć bebżie v» 
$ilexoat/ áby Annáty zofšály w Brólefftwie «c. 
Temuz podobny, o Bázyleyfkim 
| Concilium. 
Sumus , Oltznaty bedšie vśllował vyrošiť v Dapicii Etózć jemu w 44 
w Piotrbo, ttaky Biftupt prsectmto Detretóm 25ásyleyffiégo Concilium f ^ | 


1 5 4 4 Zwykli Odwóć. 
^. Annaty. i | 
Aietdow. dO Oswalamy dby Annaty w Zotottiesoftély ná obrone 
z A Nseczypofpolitey, Bo. | 

Er n ENT 


Pod 


SEA 


b 


te 58] 
U 


— 


fsétegi wtote o Slnttácich p ort. 175 
Pod vina duplicis Annatz > máia 
bydzoddaváné do fkarbu.. 


Manaty 4 Etóxé Séymowg Conftitucig fa pozwoloné/ ié core 
Obiotte potóczną : támše mála byo$ ebbamáné ob pofsefsozá/ ; f by D 
ob Confttuciicy Owuletniey Diotetovoftiey / pod winę dupli- sit 104. 
GIS annate, 1 » A 


| . Temuz podobny. 
ab naty Jo U Kśleża Bifłupi wedle Conftituciity An- w Confit, 


311567. Anni 1569. powinni oboavpác támie w TWatgówie Tedrzciovo 
oo ftétbu otonnégo fub peenis ibidem exprefsis. 1.54 7006. 


Lift IS 3 
KORTYZANI 


„Kortyzáni pod winavwyvolánia, má- ih 
14fie do Berieficiy vrócic. 


56. SAS nichtóny 3 pobbánycd náfycb o6 wiele lat w Rzymie b ae 
* miegłaigc/ w Króleftwie nógym ndemáto ouchównychvrze 9 3 

Ow, fidrdnić oEolo dnf málacé džierša: y té czeftótróć sánie- 
Obawáiac infych tu w trólefiwie miegłatecych półotowi y 
Dostim pofługóm obdáné / Pozwy oo Rzymfłićgo oou 
wyzywałą/ právny motáta zy rozmátčie trapia tóra ich fiva- 
wola y nie bobzé przedšicvosiečié w vmyfłach poddánydh nóż 

fydh niemólezeugenićvcyniła, Dla tego prosba Doflów náz 

B | p Bych 


Lal 


ró = Práwá Duchownego ` 
fych 5tem(Eicb/ y wolániém nittózych poddánych ttáfšych póru- 
peni y prawie pzymufieni / vfłówiamy : aby wfyfcy tacy Zz- 
tyzani 3 Rzymu: 00 Królefčmá nógćgó / y 00 Deneficiy Ttózé 
. Ožierša/ byli wyżwani: a gożieby fie wezwani przez NAS W itá- 
stiéácsonym czasie niewróćili/ 34 voyvooláné y bezecisť ntecbay 
bebo miánitáni ná potym niech pisyvorócenia 00 Oyoysny nie 
mái% jams ! da T 


"Temuz podobny. | 


9s, tátowt Koztyžani Fu nieoofforeiiftvou náfému y oc 
belźćniu narodu Dolffiégo ná Dworze Rzymftim: tółówemi 
nieprzyfčovnémi chytrosčiámi fie nie ćwiczyli/ sé ieonoffáyna 
vao, y żwóleniem Rad nafych / y Doflóvo żiemfkich Erśleffiwó 
- náfšégo fEdzuiemy y vfšáviamy : aby tym Bostyzanóm poddás 
nym náhym/ Etózzy w Ecóleffvote y w Dańfiwach nópych Due 
chówite mieyfcá trzymáta / Etózzy podddnym y flugom náfym 
fivomolnte prsybrosci sábdto/ pisyvooo3ac fe Fu fumptóm yna 
ťlabóm niepotrzebným /ttóazy všymáta Praw Erolefšmáú ná- 


A 


oygmunt 
w Zráťo, 
KY ©. 


figo Dzymilelév 00 ffolice 2fpoffolftiéy nam y Arolefévou .. 
náfBánu pozwolonych/ áby tuž pzzeż nas bylivoesvoént/ otwoz —. 


rzyfłemi Lifty nógómi: Etózé 6o Eościolów ich pofšlemy/ áby w 
| geśći EMieśiecy (90 esaf oo tościółów Tiffów nafych oddá: 


nych cas obliczywfy ) 09 Keólefiwa y Pańfiw nakych /y 00 


vrżeoów fiwych Eościelitych wrócili fie / wedle vfłówy Piotrz 
owfłićy pazerzeczóney, vc. 


K. Edi ten supelnić snaydśiek m Metrice Státutoméy. 

O BISKVPSTWACH. 
2n x. Šľatutá de Cortifanis w mócy žachowntemy/ y oné 60 ere- 
Oadltóciey 
19 8 8 ófob6/Biftupfiw/tu vbleniu prawa náfiégo Écolewftica/nie 


fuciićy pzzywódząc / pehwalamy ná wiecznć czáfy : dby żadna. 


136, || 


2» 


Pb 40. otezymawóla ále bo nich wedle praw yzwyczótów fľárádam: `i 
nych pisycboosilá: alias to wfzytko itáczey otrsymano/ma bydź ` 


iritum & inane, 

PENSI4£. a 
Wymyślnych obyczálóv nábywánia 
Duchownćgo chleba , Právo zakazuie. 
: Beneficium 


i 9r. 
| h Je 


tran 
gni Pe 
cepti 
dem 
cunc 
tioni 
Ecce 
dicte 
cepta 
tus ne 
Beder 
demi 
mus, 
comi 
tulari 
priuat 
extra] 
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| f éiegi totorc o Bip. b Deufbdb. 177 
D. Ducum Ecclefiafticum, quodcunque Regni noftri Po- LT 
| loniz, vel per impetratam in vita poffefsoris referuationem, ro, ccc 

| nuperrimé adinuentam, vel fub aliqua penfione annua, cti- 

am fi tale beneficium fibi motu proprio , & ex certa fcientia 

i daretur aut prouideretur „Acceptare :(cufibi de eodem, fub 

Apfà penfione,vel alias cxceffione Iuris, aut Refignatione cu- 


| 1ufcunque extrancę perfonee, qua fortaffe poffefsionem be- 
| neficij ipfius non habeat, vt fub co pallio penfioncs ipíz cç- 
| larentur, prouidere , facere , vel procurare audeat , aut prz- 


fumat. Sin autem aliquis , aut aliqui plebeiorum , in con- 
trarium præfentis & antiqui Priuilegij, &confuctudinis Re- 
guiPoloniz , Beneficia in Ecclefiis & capitulis predictis ac: 
ceptare, aut fc recipi procurare , petereque prafümpferint 
demum etiam, fi aliquis fubditorum noftrorum , aut vnde- 
cunque fucrit, cuiufcunque ftatus ; gradus, ordinis , condi- 
| . tionis, & preeminentie exiftens , Beneficium, vel Beneficia 
| Ecclefiaftica in Regno noftro, vel per viam rcferuationis pre- 
dicta in vita, vel fub penfione, ( vthorum meminimus ) ac: 
ceptauerit: & fimiliter, fi quispiam Beneficia lurifpatrona- 
tus noftri Regij, autfubditorum noftrorum,in preiudicium 
& derogatus lurifpatronatus noftii , & fubditorum corun- 
demnoftrorum, ex caufa quacunque impetrauerit : Statui: 
| mus, decernimus, & mandamus, omni bonorum füorüm A 
| communium & priuatorum, mobilium & immobilium fe: 
|  tularium,arario feu fico vel menfe noftra applicandorum 
|^ priuatione :Ecelefiafticorum vero Arefto confifcatione , & 


| j E eT NE š Pó? Y 5 $ 
k extra Regnum noftrum bannitione, immediaté puniendos, 


&c. eu : A 
- PLEBEIVS. 
„Kánonie ná Tumách Szláchčicómz. . 

oycá y zmátki; máig bydz dawáné. - >, on. 
Jp AC; pues éwieté niegoy Króle Polftié psobtinágés tinto P Poeto. 


^14 95. 
ODAWitá Xift 100, 


t Lu ZP 


178" Brwi Duchownego 
dawina bylo vfłówiótóy pzez nięttóży czós nieżgwalcenić bys > 
lo hówattó : by Ola obzóny Josctelncy yOŚbz iego / 00 pzzeż 
onieygych Eoóctolóvo/ to teft Gnieżnień(Fiegó/ Brótow(tiego/ 
Yolocdévftiégo/ Poznóńftiego / Płockiego / nie były postymos 
wóne/ tatóż nie byly pzziyniówóne / na odfłóleńfitwó perfona- : 
tus, Dedy / Bórtontke /y Drebendt ofoby nie filacbeckiégo y 
pioftégo (ľanu : Etósé Eu óbzomie potrzebnéy Fościółów w fró- 
Ieftwie náfym/ svolafcsá ola lu03i frooxooInycb y zefšych wys 
| Paw woietnych/ malo / dlbóicemogą byos5 pomocni Eosctoz 
lóm : ále tylto mieli byo$ pzziymowóni Pánomie Drodzetti y 
flóchetni : z Erózychby predťa y lócwa obrona Bościółóm moz 
gla byoż.  TOgoałie ndy pzez nieldtieś ochylánié/ Etózé bylo w 
SŠtátucicy Dasyvoiletu (čárym záchománé wiele ofób pzoftće 
go fianu do Fośćiołów przerzeczortydy tych czófów było brano 


| tø toscielné dobrá żaoney obzony niemiály: y Ole teqo 3 wiel 


tiey cześci fpujtogónć y ftáSoné / á ná nieťtózych mieyjcóch tat 
zepfówatte były: že tćż niema odmów wceśnydh ná gruncićdh 
ofobóm Foscteliym tu miegłóniu: s to my ško 3t50/ 13 InOžie 
pioftégo fanu ich nie bróttta, Te obaczywśląc ciezkie nietyla 
Eo Duchówieńftwa éle y Bróleftwa náfiétto y Rzeczypófpolie 
téy &coby / Etózré 3 zachówómia beneficiy 34 žymotá pofsejSotá 
nie dawno wymyślonego, y 3 penfitéy / Etózá bywa dawátná os 
fobóm / niew tym Żeśleftwie zrodzottym /ynietu mieftalga 
cym, tabo Ed3oéto cafu dózrtawamy ftutkiem. 755 tedy té głów. 
oy stab prsydnodza /y paes nić chwała Boża bywa vmntevfšoz 
"mat obrona Pościelitay wólrości bywa odieta/y pisyftep ofoz 
bóm godnym Etózé (a 3AseGypofpolitéy Brześciiańftiey y Eróz . 
leffvon nóómu pożyteczne / bywa obicté : Etemuy pógózhenia 
oo Duchowieńfiwe vpezymáta fie w Inožiach nam poddánydy, 
Dla czego my memniéy Azecsypofpolitéy / táto też Bościelitey 
AArólefitwó nókegó w téy mierze( iéFofimy powinni) &Eooste 
chcączabieżeć vftévoiamy : áby w Łażdych JNdpitulácb tośćio2 
tów przerzeczoných ná Dofłoieńftwa / perfonatus ; y Przedy / y 
ANénonte y Dzebenóy nie byli bzónt / tylto ofoby té / Ptózé fa oz 
bywótelmi Aróleftwa Polftiego Blachcicy; oboyttá rodžicóm: 
© ttózych Blóchectwie taby wiádomo y dowiedziono bylo iá- 
Eo w pofpolitym Pzawie Arólefšwá náfjégo Blóchectwo mies 
téttóntonésvoytlo bydž dowodzÓNA, 


"Tákiz. & 


129: 


Re 


o, 


$0 fianu Inoi, Etórych ffan zwyłł vżywóć efebnégo opátišes © 


Ééieat wiote o Plebeia, 
= ffákiz Státut. - 


DO Fosciolóro Cumffíd) w teśleftwie tógym niech tte Alerándee 
beoe. pzziymówóni ná Biftupfiwó / Pielatuty JAánonic/ie 1 y o s. 
orto Bláchcicy z obuówu robsicóro /y Etóny (a obycidiem fla- +f 
chectim wychówóni: á proftégo Panu luożtpewia liczba niech 
prsy Fosčieléch beôšie, A Etózsy z nich ná KBiftupfiwó y Dzałóż 
tury fa podnieśleni, Etónyby nie bylí s oboygá too$ícór nátoz 
Oseni y wychówóni obyczátem fládyicóvo niech ná Yoyefsé nie 
wfiepuie / poo wing wiecznego Yoytolátiia y dóbr rodźiców 
ich / y Ereronych do fEdrbu votiecia; tych trózzyby tuśili (ie pase 
wio tółowemu pozadu toczynić / 34 zafłóną iéEiéytolvoie 
mocyyolaoséy. Dla tego uiiieyfiy y tey nápifány Stótyt 
ttá fo tównie voyniony náfšémi ninieygómi/ yinnémi pases nas 
potmiťrozonémi pzzodłów nófych Státutmizy Posywileym t 
wiGitómi pa3ypifütemy pod tátomémi flowy, Ah 
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Státut o profkégo ftanu ludziach : 


SA prosbevViaiáfnteyfšty Kóleżny / pónićy Selżbićty / 316- Aleranóee 
fti Dožťy Królowéy Dolftiéy / tyyáthi takty, »fłówiotty : záz w Rádom. 
myťátac w fobie, Etózsy y dto né Siftupfiwá y Doffoieńfiw * $ 
máta byos bzóniży tato flácbectwo tatowych ná potym ma 
by6$ dowodzone, i : 


Ten Statut m Metrice ftátutorvéy snaydšief św 


ZY GMVN T: pótwićróza Dzówa pzzećiwto pioffetto ffaz Byg.w Era, 
nu lubstam/y pozečívoto Bożtysanóm, m Metrice snaydšiefš. "m r 4 

O INDVLTCIE vOycú S, Dapieżć vprofonym / ná O59. AB. 
podawónić Beneficiy Eoócielttyd) w fieść Uieślecy, 24dloco , 23 2; 
niscy naydšiefš przed Akádemia. i4 


„Wiele, Y licy, proftégo ftanu lu-. 
dzie > do kosciolów Tumíkich 
mála bydz bráni. — Eds 
Ay fie co niezdáto bydž vczynióttćgo s nienawisci pole- a 


p € "PS 
^ta gd ut Hm 
Ma Ait roo. 


116, 


$ 


BY MUNE 
193 8% 


394. Aug. 
w Diotrťo, 
1$ f 


180 Mów Biihowiiegó 

nia y nábánia (wego w Btólefiwie nópym: dla tego ács fyno- 
wie filócheccy / 30656 fie tatże bydž vczemi/y czeftofroć veze: 
fy 40 profšémo fano Inožie+ y ňičmáfš téy Bópituly / Etózaby 
[yosi vesonycb y biegłych/pzęłatów, Bóónitów/ flóchóiców 
w fobie ttíc miálá / Etózsy nie mnity (o godni tu póttzebie/ iáFo 


te ty czci y 0300bie tościołów : y Etsy  Łóśćiółóch zwytliy - 


vinieia váoiió,  POfółże mimo Dottozy, ttószy fo w Kapitu- 
łach s fynów fsládyeckicb / ftózutemy/óby byli t pzypufczeńt 
Dottóżówie3 profšémo rodzin pod liczbę y pôszsadbiem niżćy 
nápifénym.: to ief / v Jaościołów przerzeczórych/ v Etóżych fe 
Doťtorómie/ábo cytátacy DiówoDuchowuć y świetć pi(imo/ 


bab sbaxwttá/ bads té teraz nowo poffénowtetti y fürbovods " 


ni? élbo goie mála bydž pzez nowa fundácia ná ntemábána 
fiówieni: tá tyd mówie miey[cácb ieder ma byos Doftó w 
świetym Pifmie:dwgi vo Právote Duchownym + á tezeci w 
Sdócjłicy nóuce, A gosie v Foóctolón nie fa FuHOOMŠNI przez 
vžeczeni Dołtozowie (Fóżniemy / áby ttie wiecéy ich było/ieonó 
wś w świetym Pifimie/ oxoá vo Prawie 3Ducbovonym/á plaz 
ty w Sétórfticy nauce. tózyto niettácziy beda prstymoówá 
ni w Eópitułach : icono Etósycb przełożeni mieyfc godne w táťo 
wych náuťád) Oottózjkich pochvala. : y ftałówi, tá Etóxé beog 
róoźić / áby pod ta liczbą byli pazyteci, 


Podobnyz temu Statut. | 

GS cituty olicbie proftégo ffann Iubái/Etóny mála bybš 
5o glóvonyd) Kościołów bini /y otolo ootecía penfiičy y © 
winie ná ZRoztyzany/ tletróć bedie potrzeba, bebstem y roffa- 
any eyequovoac, npe | 

O tychze ludziach proftégo ftanu, ` 

Zygmunt Auguft pilze. 

(ys to ief Státuty prsoblóm náfyd) opátrsono / áby 
lnożie narodu proffégo 00 głównych A osciolów dawóninie 
byli / tylto Inôžie narodu y Erwie Dolfty : coffosemy Kápi- 
tulam/ aby ich miedzy fie nád opifálty poczet niepestýmowálí. 


KOSCIO- 


, 


135. 
ži 


139: 


3 || 


Au RI > 


féteqi wtóre o woltościdch Fościci. 


KOSCIOELY. 
Oprzrogatywach kośćiołów Tum- 
dkich, y o wolności kosčielnéy. 


E, 


polftich y Książąt viywált/ chcemy xvcále$ádyoxác, 
Doftotenítwá kośćielnć przy Prá- 
wićch y wolnośćiach ich zácho- 
wywa. | 


Etse y Erozych/czófu bla tafnieygych Rśiażgt/ Panów Adiimié 
156 X óowit/ y inych Królów y Bśiażęt /0ziedżiców Króle- 
fiwa Polftićgó všymáli/ dópufi Gamy fłać / y chcemy pzy nich 
3offéwic, Ato to ooffoteńftwa goyby máťowály / to tef 
goyby tett/ Etózy te miat vmárt / 3aonémn CUÔZOŠLEMCÓMI póz 


dhalebitte žáchovoslému ónéy żiemie/ w Eróżćy OofŁoteńftwo 
tátomé bedżie voatowálo : to teft /w żiemi Ziráťovftičy oby: 
wátelowi Avátovftiému :w Cyooomiérftiéy/ Sedomieríkie 
mu: w PDielticy Dolfcze oby wátelóm Wielficy Dolffi: á táť 
we wfyftticb ziemiach Króleffwá nógegó bedziemy dOńwócy 
ró3oéwác. tl Etózé Ooftóreńftwó tdt Duchovné táťo y świet 
chie/ŚEypełtótyw zdpifónych šaotréy ofobie nie damy nápazyfšlé 
Gálfy.  Atáľowych »oftoiefi fiw pzzerzeczonych / táť Duchoz 
wnych abo y Owietchid) niemamy vmnieyfkác / potlumiác: y 
ich Ożierżaw 7 czynów / álbo dóchodów En iim ttaležacych/ 
P3e fluGnego vsnónia prówó nie mamy b, | | 


© 


fšronnému, ieonó glachćicowi dobze záflužonému,y w fławie > 


bs SOsyfští somy Bošé álbo Bościoty/ we wfiyttih kb pić Jógato 
I? . wićch / fwobodóch, wolitoósciádo/ granicach / rososiatácb (ká: "d J 


tych / ftórych zá czófów świetych Drzodľóm náfych Królów Lift 3,3 


colney 
"$9, 


zo. „ GDOftoieńftwó tościelnć y Świetckić Reslefimvá Dolffiée Tómie. 
|- * go tednofčávite pzy prówićch y żwyczdlach ywolnościach ic, SF ro 


R 
AA 


GNU C Brwi DuBownegó i 
Prawo pofpolitć nie dopulcza , á- 
by byli bronient od Kośćiołów 


nocni złodziele. 


P 


seme — SľOcni Béonicy ná polu /grunćićch/ rolách : táhšezmadáz 15 


P asf G/y ná bobzowolnydh Ozógóch záfšeputacy :Etemu zlodžiete iø- 
Sa ri oni álbo trzytróć bo Reyeften wpifáni: iefcze Etóny pala y 


pošogá  gwałcąwólnośći tościelne : ci wfyfcy tátoxot máta: byo5 3 oz 


ściołów bráni á nie ma ich 5aben bzónie, 
Ofkńrbach kościelnych niséy Tytutwia(ny naydsie(. 

Lad PAN N DARCIE IN 
O FVNDACIACH y #táôániu Kościołów / Klafstóa 
rów/Aollegia S3zpitalów/y infé náodnia/co o nich tóżumieć: 


Zntydźiek mysfćr w księgach Pićrmfychw Tytule, Nadania, © 3 


©, Fundácie. Vol. 92. 


"O rekupetovániu dóbr koscielnych 


álienoványch. 


ZYgMIIL 2 3 wiele bôb: Kościelnych 40 Kościołów y Alafštoróno: 
8. niefługnieieff ólienowónydy tát / § povoinnosciam onych Eos. 
* śćiołów nie može (te pisyftoynie oofyé czynić.  Pofłónawiaz: 
my, éby nápotym dlienácie 5aoné ważne nie byly/ Etózydyby vo. 
pzówićch y Dzzywilelach pazyczyn y čondtcty fługnyd) /p once. 
my tośćiółówi pożytecznych, probabiliter ,fpecifice , & auten-: 
tice voyrá$onycb y opifatych nie bylo ty cónfenfy / quorum in=- 

! Y inácéy dlienató/ práz. 
wem tekuperówać fuccefłoribus 3ávo$oy wolno beôžie : o co. 


15 8 
Lik 


tereft , wedle práva nie pasyftopily. 


forum w Śiemftwie ratione bonorum všázutemy, ZJebnsť bo 
fwego šywotá poffefores všymánié moga Oáwác/ citra tamen 


prziudicium Ecclefie , & derogationem onerum, ipfis , wedlug, - 
- prámwá/incumbentium. (C63 fiey odobrách Grictich PVľadyctmo - 


y Aionófierów rozumieć ma. 


GN c DZIE. 


6. 


9. 
Z, BY 


Šáledí tote o Bžiesicditta B. 
DZIESIĘCINY. 
Kroflaw Arcybilkup Gnieznienfki, 
. między Kázimiérzem 4 Bodzán- 
ta Bilkupem Krákowíkim , około 
róznośći Dzieśięćin , ták poltá- 
nowił. 


By Aširmiérz s táftí B036y Král Polfkí: Vzttávmu iemy niniey 
m pifáttiém : i$ chcąc áby poddáni nudy w Eróleftwie náfšym 
imiektálacy/ śżwiafczów EreśleffwieDolftim y w żiemióch/bez 
OacFrózćgókólwiet (fanu y zánoolánia / pocscivoie Sylt á ieden 
ozugićgo nie obrajal/ y dby právvo fšlo tóżoćmu : nód to sá tá- 
os Wielebnégo w Panie Kryfłuśie Dycá y Dáná Jároftává/ 
świętego Foóctolá Gnićnień(tićgo Atcybiftupa/ tatze Diela: 
tów IDotewóo/ Panów y vfyftticy fllácbty náfšiy Dolfticy/ 
stá wieatna pómieć vydálifiny CStátutá niżćy nápifáné : chcac 
áby té Státutá w pisersecgottéy ziemi Dolftiéy z oo whyfttich 
byly cbowéne / tefliše hca vyos niełófti náßéy / y łaźni vo nich 
nápifánych. Abowiém potrzebnie tego Geftofroc śmidłóść 
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Aàst. Król 
Kit 3. 


zlydy / ábyfmy nietylto záťázomác co mieli, śle t& y voine má ` 


pase[tepce włożyli 


Król móiąc przy fobie Arcybilku- - 
pá Gnieznienikićgo iáko iedna- 
„cza , tak z nim około Dzieśięćin 
"pottánovil. - | 
T2» tedy "játoflaw / 25osFim piseysrsenióám. Cwictégo 
Guiónienftiego Kosciola Arcybiftup / w Krstówftim Bi 
feupfiwie ná YOisytácüty bedac vofiyfttim/bo Etôzych té Lifty 
paatyoe / chcemy byb$ wisbomo : i pze Všatáfitievfšé Rśtęże 
Atolá Kóimićrzć 3 tafti Bożćy Arólá pólftiego / y obzóńce 
ttáfiétto 3 leonéy ftróny / á Bodsdntę 3 Szugićy rony btátá náz 


Támže 
ná tým 
Z iście 


fito namilgcgo / 25iftupá Bebo /goy bylá watpli 
e 4 14 i 


WOŚĆ ` 


184  Prává Diubowtego 

wość vofcseta otoło Dźieślećm ^y otóło innych rsecsy niy 02 
pifanych / potym 6- fironý chene Fu zgodzie bes obzażeria fuz 
mniénia prsysé / ná nas dobrowolnie 3 peronty wiaoomośći 
nie żadnym oblabseniem zánt taba 302009 oButantma Zletybuz 
ły miżćy opifóne 3 firórty fwéy y namiá kov frvych zgodnie fie 
zgadzóiac, dáli fle ná nag voyroť/ iato ná nalaze! Comptomifz 
farki yna nas tato iedbnaczá/ pocbvoaliciel y definitorá/ &Ibo 
pzzyiacielftićego znodžicielá / Ośiący pozwalkiąc nam wolngy 
fšátečzíta moc y widza: abyfmy moglizgoła / y pzez piówz 
nych poffeptów /y obycsátu (a00wćgo ná prsetzeczové 2rtyz 
tuty (tásác/ pocbwalic/ ftoricsyc/ iconác/ pofšánovotť/ płówny 
pofłepeł záchowawfy/ iátotólnoteľ nam bedźie fie soto nalez 


pity y napošyteczničy, — Vy tedy wezwawfy imienia 250362 


At 74 


O 
Támše 


go y pozóożtwfiy fie luosi madzýdy y dobze fie oFolo tego roz 


zmyśliwfky, ola dobzégo pobotu y požytťu Rościola Ziráťowa 
ftiégo / moca Compromiffu pazerzezonego / vchwalamy / poz 
fiónawiany, fEásutemy/ y Eóńcząc recs / to tednániť czynimy, 
miedzy Królem Je V1. y Biftnpem pzzeczeczólwym, ue 


Kto folwarkowa Dziesiccine wydzićra; 


— Seefii teooy flácháie Dieślecine po $olwórku wybtze/tóż 
Eowy wydśiercć. albo złoczyńcć/ plérvoéy vpomiioty / beosie 
záťlet:  gosieby vo Elytwie pzez pesé tTfieótecy tewóć mial; 
tedy pobbáni w lego wś mtefštátacyEtózzy byli powinni Dzie 
ślecine Oówóć maly byos saElects tym / Etózy był pobżał Ditea 
śiecine, A goie zona czytá w niebytnosci meżowey Dieste- 
cine voyone: paze3 Flatwe Posčielnýíma byo$ tu oofyé väyniéz 
niu flu&nému pzećiwto táovočy poftapiono : Ftóza tefliby 
pzez fjeóc Veštecy w Flatwote sátwérostálym vmyflem trroá. 
lo tedy Emieciew teyże wśi/ nôžie Dźięstedna byla vlápiona/ 
3 nig wefpółet máta byos zatlect, Logs 


Dziestęciny. © ">: 


— TÆ Btózybytólwiet Pon wewśl chciał Dźieśiećine Enpic/ 
poo óvictym Jakubem maz Panem i3osicóteéiny ffénowic: 


140x 


140. 


| 


litery 


Dog 


tim + ję 


Kólegi wtóre o Dźleśiectnach 185 
bo góy tego tnie vyni „tedy Dan Dšiesiečinný Dźieśteciire 
piseos wolirie s ópizekózówónić Dáná órtey wéi nie ma nic 
pobite 


Około Dzieśięćiny z posianych 
| rzeczyná ogrodzie: — 
i  ÓDiietolwie pługiem w odrodšie álbo tá polu bedšic oz IE s4 


tanó/Dzieślećina zupelnie ma byo5 Oawóna/wyiawfy Ažepe/ 
mát/ Eápufše/ cebule / czofi neb /y iné rzeczy tym podobné na o 
#rodšie fie rodzacé. Jefliby Ero drząc faépid / Džieslecittá ob 


tego žadttym obyczólem niema byos brin, 


Závola króláKázimiérzá,Bodzán- | 


tá Bilkup Krakowski okolo Dzie- 


targu oEolo E 

|. 3plugu/otolfo 

lombáciióy/ otolo TOGytáciióy 2[vbsidtoriftiey / © wypzówie 
Duchowieńfiwć ná woyme / o pozywántu świetckich do fadu 
Ouchówitego/ o opzówie kościoła / © Dźieślecinie tóropiiey/ o 
interoittcie trzech Oni przeftónia oo fłużby boséy / o£oló zaplá- 
_ fypofłóm ółolo budowónia Eośdołów w imieniu fláchec: 


Eim 1560 to Yofsyftto niżćy teft nápifano: 


A Sdimię Doze S met. YY Jechay wicózę wfiyfcy 2 
pu © ij — Etony 


186 


9rd Citdotnego ` 


ftóny ninteyfiégo fłótowienia wiadomość beda mieć: 15 my 


- Rśiażęćić Dénánafégo Páná Bóśimićczć / 3 tóftibóżćy Bróló , 


 fiolunófćgo 2oiftupiégo Ožiesteciny należały / 00 placéy Oi: 


Lik 95. 


Bodzántá 3 bostiétto pzeżrzenia y Stolice ApófEolfkicy Di- 
ftup Zšrátomíti / prsypátrniac fiv ziemia Xubelffa tecice 


cbowfta/ y Zuťowfťa náfšéy 3oiecefitóy/ pzez naiagò wiewietz 
vych Cátácór y Litwy Ola grzechów néfsyc fa po vorelticy cze 
śći fpuftofjoné. Chcąc tedy aby En ofdoóte tych Stem luo rzez 
śćiiśnfti był pisyxoteb$tor/itá vśilna prosbe yatá[nteyfcgo 


polftíégo oówiéconégo / zá wolą y Oo3wóleniem Bzóciey Nóż 
fičy Kapituly Bedtowftićy/wfyfttim y Łóżoćmu sofobné/Eto 
vy w żiemiach pršerzeczonyd) osieda / álbo 00 tego cafu OŚlez 
Oli we wśiach pršerzeczonych y ostádtosciadh / w Ftózych dO 


Śiećiny, trsyosieóci lat 00 daty teráznieyfšiy supelno/y wfelóz 
ťa báterny wolność. Awgpółże tat, i iefli w czósie tty wol 
ności bedźie przerzeczóry Brol Je LIT, álbo iego Drzednicy / 


lbo fláchtá Etózatolwiet na Bózóch f(wych/Etóże fa w perez 


czonych żiemióch/ ožiesiečíne 00 fmych Emtect weżlnie/ álbo Eu 
požyttu fwómu obzácáć ia chciał / tedy 00 tego czafu wolność 


tá nie pasckásovodc niema: aby też osteóteciná 09b: tychże ně "| 
(tél náf&/ pies wfeltiego fpo niemialá byo5 przymrócomá, > | 


A w inych Oóbzóch / w Etózych Ožiesiečiná nie bedžie bzáná/ 
wolność niech tewas, tato prsedtym teft dáma, Ale przez ttáfše 
te wolność /Satonnitom y Bśsieżcy też świetchiey/ EtónytoL 
wiet w žiemiách pzerzeczónych wzgledem fwych Flafátorów / 
y imnćgo tościeltego opätezenia/ Ożleśleciny O5ter$o/ábo Ožier 


želí /żadnigo vblżenia niedhcemy cz 
pzówie (mym zofšánie/ táto pićrwey, 


ynic/ śle ťažoy 3 nich przy 


„ Dziesięćiny iáko byvály daváné z 


ftárádaw ná. ták mála bydz davá 
né: y o Dzieśięćinach W óytow- 


-skich albo Szołtyskich. 


: ZO té voftázntemy/ 34 pzyżwóleniem Paita náfégo Aoc 
[4 Je Mi. i$ gożiekólwieł we wpyfztim 2otffupftvote nókym 7 
w mieśćićch/ 3amPacb / mióftecztach / wślach / folwótcech / oz 


śińdłościach, Ożieślećitó fitópówa 3 polá do tych czafów byłą | 


biónś: 


142) 


143. DĄ ttówitach/ 


tegi wiote o Ożleślecinóch., 187 
biuné : tám y teraz tymżefpofóbem Ośieśiecity ápotym máig 
byo$ bzáné / nic nicobátac ná przečívotenté czyie, Ale Yoéytoc 
vole /&oltyóét vo mieścićch / w miaffecsEacb/ álbo we wślady/ 
w ttózych Ożieśiećiny fiopooé pláca, ze Gtéréd) vole YDoyto- 
fiwó (mego Etóxé beda robiť mlafita robota y nafładem /3 
Šažocy wióki pzzerzezóteyttó Ožiéhi Świetego íaréiná Fóie5yz 
«a Xiffopáos/ 06m grofzy Diáfficb zá Ożteślecine tam zápláca, 
A teflí votecéy wit zechce robi niż Gtózy / álbo płzetzeczonć 
cztórzy pi3ebáósa/ nayma / álbo dádza tu robieniu +3 tych má- 
ia ość táFo Ożieśleciine fnopówę ná polu / icta inni Emiećie ich 
feśięo3i svoyEli plácic. 

7 UID lonas 

„  Dzieśięćin wytykania czás. 
|» — OD3y roboty lubstic Ola leniftwó tych 

. émiefitaly fie: ftazwiemy / áby Eášoy w Ottawe świetćgó Tá: 

tubó fu sbiéránip. fvocy Osteśtećirty / albo: 
poftá fwego Fu temu godnego byl gotów. 2 tefliby itóczey vz 


cyni, tedy odložymýzy y zofłówiwfy ná polu pieć ftópów 3 
tażdćy topy zboża, każdy fiwe wolitie woślć bedźie. | 


Około dzieśięćin ná novinách. 


Ftoxt fie poczely 34 VOiflo,y tu granicy Ruz 
> fiičy / PDegierftićy / áž bo qránic stemte goste 00 feto cafi 
nam fitópówa Ożteśiećinó nie była dbawáttá / goy wolność fie 
wypeľní/ 3 ťážocy voloi mátéy ślbo votelbičy oótáolcy/álbo Etóż 
ta oójaożtćmóia/ wiátovnteľ titoBy Práfšich ná świeto swieté: 
go #larčiná pzerzecżónć / ná tóżdy ro! nam máta byo; plácoz 
né miáfšo osteóteciny folwórtówey, A Wóytówie / Solty- 
ŠÍŽ ttowitt pošerzeczonych že czterech wlót álbo štžebig / Toóyz 
toftvá slbo Soltyfénoá/ Etózćby robili włafnómi robotámi/ 
tato fie prsedtym rzeflo /3 ťážočy włóki pisersecsottty Beść gró- 
pláčiť máig ónemu Eośćiołowi zá Ożteślećiite/ KOŽ fliichá- 
ia hwały Božey, y prstymnia Poscielné srotátoácii. A tefliby 
Yotecty tit cztérzy włoti vobili/ álbo niebtózzy 3 mich sfleco tym 
pisebalt / néáielt álbo ocli En robočie : z ťažočy 3 mich woti / tez 
bert wiórowieł grofy tato y tmiecie / ná świeto pzerzeczórtć 
36 osleólecinesápláce. A Ftemu žá to táfke Ftóta im czynimy 
Dess n: © ti w plécenin 


pises (ie /álbo pies ` 


Lift 


Etóny voytyEdio/tie LIE s s. 


$6 


188  Drává GitBotottego 

w pláceiiu osicóteciny / tato fle rzeblo / čiš Móytowie y Soľ 
tyfowie YOiárounti nohe osfeóiecinné w świeto świetego 
Yiatdinś wysfićy miánowáné/pod paystego wierności fwey 
oo ludzi mybzác/ á tam, álbo náfšému fpramcy / m pietnaście 
Oni ped swigOti blífFo prsyfšlémi pzynieść wiernie v cále bez 
Ox powinni, Awkóatże gosie ná przerzeczonych Tlówinach 
nam Ostestečtná firopowa była plácená /iefcze ná posyfšté czá fy 
ná wieki plácona ma byos : ani ičy Ola tego popuízamy né 
Vierounti. ke Md 


O Daietictitach ról plónnych v 


Dlugiégopolá y Czorityną ku 
Myslimicóm. i 


Ds. i$ w rosbsialécb pzy Dlugimpolu Czozftynie pod ta 
dránica / to teft miedzy otoga Etóza bieży oo tliyslimic tu 
Twárdofynuy miedzy Slong góre tu gózzettówa zowa Ob- 
309m w Dunaiec/y táFofmy wyrozumieli fx pôlá plonné/ y $t 
ortá xoteltié oluséy ziemie sátisymawéio / tat i5 Frótťi czás 
pzez tol tám vobia / cbcaclaffávoity s onych fron obywétel- 
mi fie óbéyos y pofčánowiť / vftávolamy : i Emiecie piserseGes 
nt^ Etózzy fie tam ofaosili / y nápotym ofaose/ ná świeto Świe: 
tego Marcina pasersecsonégo / 34 Dzieślecite z tóżocy wloťt 


hesi grofy/ A. nótażody rot nam niechay zápláz - 
9 


ca: Etor plentadze Soltyši mieyśc pzerzeczonych beda odbiťz 
rác y nam álbo fpławcy nógemu oddámác / Ito w tey rzeczy 
wysfty (Forte eff wyrážomno, Atófamo rozgrántcsenié 
Stolo plácenia wiórónntów zá Ożleśtećite ná micyścach wysz 
ty wyrażonych, O0ftótecznie z Panem Bóżtmićczem JAcólem/ 
G ma tevodé/ pofténovoilifmy : d wgałźe nápotym ná miáftá/ 
voší/ mtáftecstá/ folvárti/ ostádlosci  Etózefolwie we why» 


fitim ofregu Biftupfiwa náßégó/ goste nam fnopowe diez | 
siecine 3 ftózńdawita placz. to nigoy né żadny czas ściggáé - 


fie nie nia, 


O dziefiecinach - 


[+ 5 
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ZA 4 AURA 24 u 44 >» j 
Kóiegi wtote o Ożleśiecindch. 189. 
' vy d Ais è 
O Dziesiečinách przez Szláchte 
Z Z. / Z 
zoránych „árendoványch „álbo 
OE A 
od kmieći miánych. 
144. Srúuiemy / & tóziekolwiet Etósy Szlńchcic oxiqiému fft 
2+ Blóchóicówi fobie równémugdy beosie potrzebą payciénion/ 
Ožiedzictrvo fwć sáffáwi /á ten / Etózy mi zafłówe dał / bed śię 
rola otal/ tedy O3teśtecine 3boja z pól fwych niech pláct onému 
Fościółówi Ftózému ten, Etózy zófłówił / płacić byľ zmyťl3 fáz 
zdóawnó, Ale teflí pzerzezony zafłównił chcialby roboty 
fwć roshérsyé/ zganiátac Emiecie d ogge polá ich; tedy 3 pól oz 
nych Emieci / Etózé oze / bedie powinien płódić osteótecirte w 
gómiewe: cboctayby też glóchcicEmiećiowi / álbo Fomu inemu 
Ožiehšictmo záfšámiť, Tenże trtefšláchcic Ošiesiecine/ Etóżą ief 
miewólna, tomus Prámá bedźie powinien, 3 pól Ftózé 3áóitz 


wa, bežte pówinie ode, 


Około dziesiečin, któré vzdluzida. . 


9'taftoriec vftéwiamy /y pofféttovoilifmy sá wole Y PSY £g ce, 
` żwóleniem ofoblivoym Daná náfiégo Króla paetsecornéqo : i$ 
goźietolwiet ob fłórych pól wcią Etotolwiet láf y/ chrófły / 
úlbo Ogbzówy bedie opat /ón Oslešieciite ma baác 3 nowin/ 
60 tych czafów : ná Fogos fłórych eśl Ośteśtecina 3 piobtu pzy 
valešslá,  Aleiefliz pawéy álbo levoéy firony oo fčátych pól 
Emiecie beda pofabseni / y wyłopdię lafy/ cbrofty/ ttáte/oob:o- 
Wy / pzzeczeczeni Ëmiecie 3 pól ich táť wypiównych nom / yis 


à 


fym potómkóm Ożieśiecine płócić bebo powinni, 


Około tych, co dzieśięćiny y do- 
bra kosčielné chwytáia: y około 
tych, którzy klątwę więcćy niz 

„Rok nafobieniof. . | | 


| as. 803 Imie Boze Alimen ctc. HIN toy Wioyfaw / sif 
I| xeielEim pojabániam, y pa3oblów ttáfšych pzyťládem /iá£o o | 
bionce 


190 Trává Dudotóttedo 
brofice y záchowywáciele Praw 7 POolnośći zy pzzywiletów 
Foscielnych / y ofób temu poddanych / różmnożenia wolności 
tościelney z pówinnośćinafićy peágnac/yCOtátutóm tátomwym 
chegc erequucią vazynié ( bo pzóznoby Drámá dávať / gdyby 
Eu epequuciićy nie byly pażywiedztóne)y chcac to wieozieć/aby/ 
Etóxigo bolażń Bożay miecz duchowny ooslégo miehómute/ —, 
Fasnia. dóczefną był poxédiegniony / ninicyfšym nófym Des. 
Eretem, 36 róg y ieonoftáynym Diclatóvo y Dselosonyc náz — M w 
Bych pożęoanićm, wiadomością, pzyswoleniemchcemy/ftóż i feom 
3uiemy/ y mocnie ćftutecznie ná wieki obiecuiemy chowáť. aow 
Pzero i vftáwiamy y ozdinutemy pezeż Pzzywilcy nintevfšy t | nef 
B goy Etóy obyvoátéDAcoleffvod naigo Etosgotolívieť ffanu | 
yséxoolánta/ o vlápieniť osteótecint/ y innych rzeczy Pościelitych 
opónowónić /dlbo o EtózetolwieE voyfteptt / też o niepófiuz 
fieńffwo Prámáy coffasánia świetego tościelnego ffasántem 
fpzówiedliwie beoste zatlet : á tółową Flatwe olużćy niż rof 
 płówny vponte bedzie nia fobie nošiť/ ániby (faral fie bo ráz 
mienia świetćy matki osctolá przywrócić ý 34 wyfiepeł ftu- 
finégo polepenia czynić : tedy goy rol tábowy voyníoste/ 
wfyfiti dobrá onego saFletégo rucboméy nierucbomé/ Etóżć ná 
ten czas bedźie Oiter$al / mála byo$ vosieté przez COtárofte 
. mieyśc Ftôzéniu dobrá fa pooleglé: d tát dlugo ie ci Stárofšo 
wie trzýmiác máta zášby pases té záťloté / álbo pases Stárofty 
pzerzeczóne 3 táťomyd) dôb» Brody y fácunE obiisonym Zy 
Ttóny plode midia boffátecnte flesáplácilo. Ztózť rzeczy toy 
popláconé beda/ tedy Oba prserzeczoné záťletym/ ále rózgtze 
fonym /3dóle máta bydž przywrócone przeš Stárofčy pzerzez 
czone. Roftazuiemy tedy, zú whyfttim yts dimu Štároz 
écte Królefitwó #áfšéno/y ich Doofłórośćiamy áby Eu pobámo 
waniu tátoxoycb žáťletých vpou.. TÁ TV Metrice [tatutoničy 
supelny ten Statut snaydžie[5. 


KONOPNA.. 


| Ai o 
«Około dziesieciny konopnéy. 

Lik 54 © Dzieśiecine Konopna tót vfłówiamy. Atóywkolwict 
Fmieć oze cálym pługiem / ile bedjie miał wołów álbo Font/ 
ma ość ztóry wiązóni Eonopt gotowych / wedle fłórego zwyż ` 
cáin stante: á ttózy polovice plugu owie wiążdni ość bedzie 
powt 


[mich 


vost 


foni | 
mr 


—Ń 
cas 


coma 


féteqi totote o Kofu tafi. fol. 
| Powinien: á Etózzy ototo Łónopi nie tobía/ 66 Dźleśiećiity Foz 
nopney nistg byo$ wolni, © * us wiać we 
 COLVMBATIO. 
O Stolowym álbo Koledzie. 


wu ŚLASt tofEdzuiemy / žeby Stotowégo álbo Koledy Re- Bodsántá 


47: #torovote Foščielní wiewycięgóli nápotym oo fmych Dóróchi zB 
arów poniewolnie. Ale coby Etózy chciał po dobzép woli: Mr c 
piofocimu/ żeby dawał : A tý co odia / 3 poostetomániem. 


prtymowal, | | 
ROK LASKL. 
O roku fáfki. 


o V Stiwá tá ief Kéicdsá Janć Luttá/ Biftupá Kráfot: 
3. friego : 3 Ľáždy Dreľat/ Bánonit, Altóriftó/ Dleban/YOrtári/ 
y Frózefolwiet beneficium mátacy/ bao$ curatum , ba64 tie cu- 
ratum we vofsyfštičy Diæcefitéy Bedtowftićy / iefli vme w 
pićtwfć trzy tóieżyce Rou póczawfy 00 Urowégo lát niech 
ma Garte cześć fyfštich dochodów wedle peawożiwego 
fácuntu fwych betteficiy: śle fuceefsotowi fivému niech zofióż 
wi zbożć letnie, ty ośtaniu folwórku, A teflt we trzech wfóż 
tych £ieštacách scyoste / niech ma połówicę : tefli we trzecich 
trzech ŁMieślącóch, niech ma trzecią cześć 5bo$a OŽIMÉHO / 302 
fiświwfiy temu / Ptóry po nim bedśie, zboża / wedle wielkości 
folwarku nfeoóianégo : á iefliw oftótnich UTieśiącach żywotó 
botona / niech ma whyftto, EO M 


b 


Life 58 


O pieniadzu Svietégo Piotrá. — . 

Opieniąchu Smietégo Pioti, który swykli damóć Poglówić 

do Rzymu : snaydšiefš in Confiietudinibus Regni Ksiega Kró- 
mém : J w księgdch Annalium. | 


© CZTERECH. 


1920 rává Dlfowttego * 
O CZYTERZECHJ hé 


| VRZEDZI EGH mielin 


Hwa 
ofób Kosčielnych: | NU 

| bwyn 
Do których té tytuly nalesa, s ich wla[némi Státuty . E wielki 
| prima Duchowntgo , porządkiem (wym. "A 


Pierwfżo Dugowiw vrgaó ief: CHwale božú | 
 pomttażóć /9 ovczóndch lutożiach ftáránte mieć. 
| wfechi 


"OINDVLTCIE . | siii 
V OycáS.P apiezá vprofzonym, Sesli 
na podavánié Beneficty Kościel Nu 


1 BA i 

nych w fześc Miesiecy. owo 

je » | Apofko 

Zvw K rá (oy; wielta cześć Rzeczypófpólitey táfscy na (Fanie Du: wiej à 
1 9,3 2 chomnym nalešy /4Eoscioly Beóleftwa nófegó przez pooti | pida 

náfšé fa boynienéodné: ześćią ola oopaéwonénta cbwaly boz | 1) ie 

3éy / y ley záchománia : Geściąteż Ola opátrowánia Indži vczoz — [| "dst 

nych y goonycb/áswlafaá glócheckich: 3 Etótyd) mátoby fienda — || Ham 

Listo / by mieli mieć chuć y ooffátet veye fie nóut / álbo czego || Ponvi 

oobzćgo /zóczym ludźie tu wietfym fłanóm zwytli pazychóż śdolów 

Ośić: goyby dobrá Bościelnć tółowym nietylko pomocy Euy- || fitowy 

ciu, śle té pobpomosenia im y pasyfactolóm ich niedawóły/ze || ios 

tęoby filábtá Bozomna bebac nalepfźz cseócta Eróleffvo tes || "nóż 

go y Etórych bomy y fómilię /cześcię sávosmnojentém potom ||| Most 

fiwó / cesia t6 zá Winćmi pzygodómi czeffotróć bywóię póz deysty 

trzebnémi mistá (fano y podwysfenia fwegó póopómożewić Simi 

ypodpoże,  Aleiżzóczójem wiele ttiegoonycb uot rosmáités — ||| Gita 

mi chyttościami ázvolafczá symftim vprakániém ná Senez Toi fis 

ficia fie wtracáli/ godné Inožie 00 nich vbiéttátac : Ola tey pzy- fymá 

czyny Dzodłowie napy vosmáitént Otótuty / y ćieżtićmi wiz > dy tia 

námi pobawánia fwe y poodánych (wych świetckich vtwiérz Viel fp 

ożili y obzónili Jedno i$ picloent Duchowni w Króle- || "yit 

wie U s. 


poti 
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Kólegi tocorc o Sqnónlcéie Bapieffim. — 193: 
fiie nagyn ( Etóyym. wiecćy nalezy Stanu y 3»oftoien[ioá; 
ťoscielné Ho piseffrséqác, y lepiéy miei ofoby Duchownétoz 
Sčiolovoty Rzeczypofpolitey godne obićrść ) 00 tetto czdíu ie 
mieli nic pomocy : idtóby fwe podawónia ypłowizie/ chóć tyle 
Eo w Mieśiącach fwych/pzzeciwto Ssymffün cosmáttym vez 
ferwacióm, accefsóm, regrefsóm / y coaótutoxam, y inym. téz 
towym teuónoáciom mogli brónié :3EaO pPzówódy wyciagánié 
wielkich natlńdów pisycboosily, Ay tedy miedzy inémitsez 
Bami, Etóżć 3á cad fu. fczefitćgo pPóńówónia náfiégo w Króle- 
[Eie tógym fłórólifmy fie ttápráviť/ táťomg zelżywośćy ło 
dy, táť Bościelitć / iótó też Nzeczypofpo. baczżc /3 wiele pil 
nośćię (čárálijimy fie v Uaswietfégo w Pánu Ziryftusie Oyz > 
«Gy Páná Alemenfá éióbmégo/ świetćgo Rzymfłićgo y poz 
whechnigo Rośćiółć nawysgego Biftupó :óby co nieftoxé iné 
Beóleftwó y Danfiwó zá wielki y ofobny máta Disywiléy zyż 
piltościę chowáig/ nam y Éróleffvou ttafému / Eo pisecitolo 
Stolicy 2Ípoftolftiéy / tal też pzećiwio wfiyfifiému Krzeácis 
iśnftwu dobze sácboalému /tatiegóż Pszywilefu. nam pos- 
wólić raczył : to teft/ áby przełożeni Poscielni zytné ofoby Due 
chówitć / na wiecznć czófy napótym mieli. żobópólnie 3 (folica 
<poftolfta Beść tYTiestecy wolnych : w Etózych žadné iaticol- 
wieć tejerwacie/ žadné Accefsy/ y regtefoy, y coéotutoey iné 
peasy 3 Dwów Rzymftićgo / w proxoisiach y pódawówiih 
ich nie mogli przekózówać? áni (le im psectvoic, Zitózy to Day 
wiley stafi y 3 Oobzotliwości iegó światości otrzymálifiny ? 
žacitémi OowódyytElanzulómi vtmičrozony, Jatóż fie to z 
Prsywiletu iófnie połóznie: Erózego paeptfy 00 wfyfitich Ko- 
śdidłów głównych fa pod pieczecia naa prsefláné. YOfalSe i 
tatoroy ieff w wielu Iuost vpôz/ tá wieltas Inosi y Gáfóvo rôz 
zmattóść / i nictál geuntownégo otrzymać /y pofténowic fie 
nie može/ coby nie miefšálo fie/y nie vpáblo itápotym/goyby vz 
Siloócía y moca Dónów bioniono y trzymano nie bylorsá ráz 
Oxy zwoleniem wfyfztich teonoffáynte táť Rao, tdto pPofłów 
Siemftich Króleftwa nógćgó/vftawiamy y ftásuiemy/ ná voie- 
Gné cšáfy śby Było chowano: J Ftoby piseciwfo Dasywiletoz 
wi tat posytecnému/ y zá táfowa piace y fiórdnićm ná&ym o» 
trsymánéámu pršež owlaczdnia / álbo pase Ftózetolwiet f, pofos 
by ttiéco pisos fie / Albo pases napżównć ofoby/ albo Erózymtole 
wiet fpofobem albo bórwa ten Psywiley w cześći  álbo we 
wfyfifim pzefiepuiąc/ álbo pzzeciwto niemy nieco Fufšac fie/ 
KA. AO siniálos 


2 2 f í y : 
194 TPrávmá &3itcbotottego 
smiátoácia vpozną ważył fiezgwałóć / y też przeciwko iegó Va 
ffówie opótrzemić tókietolwiet ouchównć wżiąłby / albo chciał 
wśiąć / ślbó penfig idtą z dochodu oudbownégo opátrsenia 
prezen vpzofiónego y pazyletćgo fobie zóchówóć chciał: takoż 
wy Erózćgofolwietby był (fatru/ooffoien fiwó/zówółónia/wie 
nie w Otótucie Dświćcónych Dánów / Janć Olbańchtdy Az 
letánorá Beólów Dolffícb bańcićy y prsodťóm náfšych / Ptozé 
prsečívoťo tym, Prózy s proféno fianu 00 wietfych tośćiołów 
fióróig fie byos pazyleći/ y tółźe przeciwko Rożtezanóm wydáz 
néy/ ma pooléc zárázem : to feft / áby vozy čiť dobzá tego póz 
fpolité y ofóbne/ euchomć y nierucbómé świetckić 00 fFárbu y 
(folu nagćgo były vošieté y obodné : á Dobrá tákomégo Duchoż 
xvité/áby były áteftovodné y rozprzedáné: y Etemu ma byoss tro 
Teffxyoá y 5 Pańfiw napy wywołaniem faran. A by fie póź 
fironnym ofobom pzečívoto temu Pzzywiletowi tuśić fie o co 
xoá nie otwitrálá/ goyby pies napzawnć ofoby paeciwic fie 
jemu tái obyczay był soffévoton : pfłówiamy y frazutemy ie táz 
| goweyżewiniey Eacántu y ťažní byo$ podległe : á i$ tymżeobyź . 
czálem mate byos ťaráni vofsyfcy y £630y 30fóbnó/DzęlaciaDuż 
chowni y Swietcy / y Bópituły taf Swietchić isbo y Sabor 
nige Opóćt/ Kánoticy / plebant/YOrtárie /y ini opátisenta 
Duchownego Dźiecjawcyy PtórsyFolvvieľ fčárfzy vofSyftEicb ta 
éciolóm: táťže flnozy/ Pifarze y Etózefolwiet inné Duchowne 
y Cwietctit ofoby Eroleffvod nófćgo / y iniztzoolwiet bedaz 
cy. £tózzyby lifty Etózekolwiet Pzzywiletowiteólefiwa náfégo/ 
y ninieybému pofłónowieniu pzećiwnć ofobóm poftronnym/ 
«bo obyvoátelóm/ y inym Etózegotolwiet fčopniá/ závootánia/ 
poseloženia / y Ftóxégotolvoict ooftotetifiwoa bebacym / prawi- 
| fic vitalitates, penfię/ futrógacię/ y Etózemitolwiet pofżepti o 
toymánié takie w fobie mótęcć/pzzynieśl/iównie y tótemnte put 
biitowóli, álbo Etónyby tałówych penfty téíac/oné fummómi 
pienieżnómi o0fupowśli/ y żiłówe odftepti yrezygnócie duz 
chownégo opótrzenia, álbo Práwá fnim należącć prziymóważ 
diy pasyteli : álbo Etózzyby napomittania / laty / probuvácie/ 
fequeftrócię prsečívoko Opátrzeniu / Etózé fleo(fály pazez Deze- 
onitt tościelnć / o niezáplácenié penfiy/też 34 włafna mola záz. | 
<boiványch w fobie zámyťátacé z ttózatólwiet moce dáné pizye 
teliby/ álbo erequiowóć ie śmieli  álbo táťovych rzeczy obzóńz 
cé Éretutozy/ Dzółuratozy / albo poptérácse výpomagáliby/ 
chowsli y im vofpomoženié istie śmieliby Odwmwácálbo iżby fáz 
ginis US j fowé 
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Biegi totore o Nfddemi, Brať. 
pofšapia. Dan na Válnym 


O tymzeyze chwała Boza od kosciel- | 
nych ofób ma bydz rozmnazána. 


d Eby voiecčy ťosciolóm (356 cbwalá y cześć naywyshé 
mu penu Jezu Bryftufowi vofyftticb czeczy ftwozżyćielowi/ 
y oufinté zbómienić pzzychódźi) y ofobam y cslontam Kościelz 
tym to czynić y vżyczóć ieft flufšničy/ «c. a 


|J. AKADEMIA. 
 Ofławnćy Akádemiiéy Krákovíkiéy, 
y ovolnosciStudentfkicy. 


Se s dbyflam Beól Poli ze. | :Dsiáymuiemy / i$ goyfmy 
3 Bozkićgo zrza0zenia 3 błedów Dogóńftich / y3 ciemność oo 
swistlosci/ á bo poznánia tego imienia 3 milogíerdśía tegóż fá- 
mego byli p:zywiedżieni: y goy potym nas Dan Bóg na Któż 
lewfti opici wfaożić raczył 09 tegofimy pilność fwe pasyloz 
żyli: áby Etózychefmy bebac wzabóbónóch bdłwochwalftich / 
miórowicie Litwe / mieli vczefłniki ciemności, tych 3$ (práz 
wámi pobosnémt Arześćitanftićemi (bes Fróżych y wiárá mepo- 


żytezna teff ) ná Oobza droge pzzywićć y3 nich fyny świśtloa.... 
Co ináE nie rozumiemy móc byś /íeðno ` 


śćivczynić mogli, — 
30 pomoca Inoži táťowych / Etózych w pifmte biegłych byos roz 
żumiemy : bos náuť wolnych Rzeczpófpólita zawżóy pomnos 


żenić bierze, Abowiem wiożimy to na ofo, y oóświdoczyliz 


finy tego oobise/ ito Dary; zá zgromádzeniem y paysimétuéim 
luożi vczottych y madrych whyftte Fráncia zdobí: paowó tale 


żey Bononia/wfiyfite POtofé z 5iemiefławna czyni: Dzógó 36: 


żiemie Dronia ogladhćia. 


śle Czechy oświćca : á Viemieľa 
| 4 ij Sápiamos/ 


195. 
ťovvé recy czyniono poopómagóli : tácy wittóm ópifánynr. 
niech bebo podlegli / 4 Štároféowie mieyfc pod winómi vftóż. 
wióstemi na nieobdłć Stárofčy/ przzeciwto tátovoym pzzeftep- 
cóm fpozným / nie folgutaczáni namničy nie oopufezóizc niech: 
Stymie Krótowftim w o3iétt 
Swietego Sábíattá y Cebáftianá Megennitów, Rotu półte” 
ffiégo 1 $52. Brólefiwó náfiégo óxouosieftégo ptatégo. > 


Li 66. 


3 bibltotes 
ťi Jifábemt 
tey Kráťo. 


196 . Drává Duchownego 

Sáptambe/ ola tegofmy z Boztićgo žrzadzenia Dánftwo us 
ost rozináttych y Pzwinciy róznych pzz$ieli /y ná Beślefiwo 
polffié Eónówani / ébyfmy tóż Eeóleffwo vezonémi ludźmi 
oibobilt: y áby nóutami ich nienmictetnosť wypedšíwfky/£róz 
leffxoo to nafšť zá żywóta (Geéltwégo Dónówóania náfiégo z [z 
némi Erólnómimógiifmy posoxonác : nic nievoatptac/is tá fprá 
wśpododtym nógym póżyteł prsyntesie / á zwlafczá m mies 
ście tógym w Brałówie / vo Etózym chcemy ftudium we wfes 
láťidy riautach tato miónowicie w Cheologiićy in iure cano- 
nico , w Dbifice/ w Dzawićch / yw inych náuťád) vofiyftticb 
wyzwolonych : y zópzyfłóyna fie nam rzecz 3odto Kollegium 


| miótówac obiác/ pofšátromiť/ záfáôžiť/ oxbymowac/ y erigo- 


"fan Olba. 
w. piotrko. 
I 4 9 6. 
£i 100, 


wóć : y m3 tym iftem teróznieygym zófadzamy/ pofłónawiaz ^ | 


my ná wieczne zafy. Y niechay tuż tám beosie táto idfa Derlá 
naut xofiyftticb : śby wypufczálá z siebie InOšie pozádné / citoz 
támi o3bobioné y w rozmaitych pofefsiach ćwiczónć ymiech 


tám bedzie fiuonich Taut / 3 Etózych bedą mogli wfy(cy czéra 


pác/ chcacy co vmicú, — , 


TO KOLLEGIVM tak fundomwáné, Pápiťš Vrban con- 
frmowal , sákáäsujac wnim tylko d beologiićy sytáť. Otym 
Prymiley snaydžieš ná końcu w Metricę Státutoméy. 

PAPIEZ BONIFACIVS  dopuśćł czytać Theologiiéy : 
Totymtamse w Metrice Státutonéy snaydśief. 


Doktorowie mála bydz ná Kano- 
nie do Tumíkich kośćiołów bra 
niy láko ich wiele bydz ma przy 

Ay fie cå nie 30łó bydś vezynionéto s nfemavotóci polte- 

go ffanu Iuost/ Etózy (Fan zwytl vżywóć ofobnégo opätrzenia 
y naodnia fwégo w Eróleffvote náfym : Ola tego ács fynowie 


Blácbeccy / 304034 fie tótze bydź veeni / y aeffofroc vaeify 
140. pioffétro fčanu. Iuosie: yniemáfš tey Rópituty / Ftózaby 


Aluosi väonmyýd y biegłych Dzęłatów /Bótonitów fšláchcicóm 
w fobie nie miclá: Etóny nie mniey fa godni tu potrzebie dato 


té Ui cd y 0300bie Eoóciolóxory Erózzy o tościolóch zwybliy va 
d l mita 
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féiegi wtóre o Hlfádamiteh Rráf. 197 
miętę tódźić, Vfáľše mimo Dottozyttózyfa w Ľápituľach 
3 fynów fšláchecticy, ftásuiemy / áby byli t pzypufczeni Do- 
Etówowiez pzófićgo rodzály pod liczba y pozzędłkiem niżćy náz 
piféttym.: to ieft v Fosciolóro przerzeczoných / v ttózych fa Do- 
ttózowie, álbo czytálacy Diiwo Ouchównć y éwicté Pifimo 7 


bą03 dawna b nôž tež teras nowo poftánowieni y futtdbowáz 


m / álbo gdzie mála byo$ pzez ttowa funodcię ná nić nádánta 
fówient: ná tych mówie mieyfcach icdett ma byos IDottóżw 
świetym Difinie / Szugi w Pawie 3Ducbovonym / 4 trzeci w 
Setarfkićy nauce. A gosie v tościołów nie fa funoowani 


pzerzeczeni Doťtozovoie/ ffasutemy : by nie wiecey ich było / 


icono dwa w świetym pifimie/ ood vo právote duchownym, á 


pięty w Lćtarfticy nóuce, Którzy to nie ináczéy bede prsiy- 


mowátti w Bópitułachiedtio Etózych Daseloseni mieyfc godné 
w tółówych náutádb doťtozftich pochwała: y t£ółowi náťtós 


„ té bede rádšiť/ áby pod taż liczbę pzzyteci byli. 


^ Gnieżnieńftićego: tótże3 (frony Pu 


O Doktorách tés Medicine, pátis Titulo Palatinus, Aptóki. 


O tychze ludziach proftégo ftanu, 
Zygmunt Auguft pifze.. 


( y to ieff Státutý pisobtóm uafych opátrsótto/ aby 2yg. Aug. 
IuOžie arodu profšégo oo głównych Foóciolóm oawóni nie t" Pioteto, 


byli tylto lnożie narodu y Erwie Pólftiey : roftażemy Kápi- 
tulam /áby ich miedzy fie 160 opifatty pocet nie pistymoxodlt. 


| Dekret Synodu Piotrkowikićgo o 


* Lektorách „ którymby miály 
bydz od Bifkupóv Salaria plá- 
DE E 
V reformorvániu Abádemitéy Jcátovoftity mátti náféy/ 


' y ola pasymno$enta powentów Letom / y pisyswénta 3 i 


140 /S eÉtoxum y Owiemó iofefsoxóm in humanitate czytólęz 
cym, Je 211. Aóigos2fvcybiffup Gnieżnieńfti oige pzy de- 
liberáciicy ná przefšlym Synodšie vezyntonéy / obiecał ná tym 
świetym Synodzie ffo Duťatóv wezłócie z firony tościola 
tolá Brótowftiego Owgić 
tý fte 


©, 


ŠÁBamra, . 
altcybiftu, 


198 — Drává DudBovtieko 
„fo ftótóvo wezłoćie: Kślą0: Biftup Rutówfti (fo złotych w 


monecie putťopľovvych : á Kśigóz Płocki táťše ffo : Dosnónfti 
fto tatże pó pulfopiu Dełretu y 5 oz0ynóciity Synodu(nó co 


Je M. Aótsos Biftup Dosiánfti (am ofoba fwa / á drugich 


Biftupów pofłówie zwólili ) ość y sáplacié bedog winni á ná 
to Kapituly Fościółów pezerzeczónych (voóy confero obtecáli 


ość beoge pzy tey ttadżiel : 5 tá vchwałć poSytel vofiyfttiému 


Eróleftwu miałó przynieść. Y máta byo$ Jch NT, Kéis Bia 
Fupi vpommient vehrvala tego Synodu: aby temu Deťretoz 
wi odfyć czynili/y confenfy v Eópitut otisymált pod wing ftá 


zlotych zćrwónych : toxcy Synód álbo Kéigds Arcybiftup 
bedzie fie v wfyfttich vpomínať w leortym roby. A 


A Opáci wzięli fobie nár ozmyslenié. : | 


Ss e Kóieža Opáci/ Etóny ná ten Cynób pisylecbáli/ola 383 
niebytnośći innych Opatów y Satonnitóm/ y Ftemu Ola teggo/ 
i fie 3 bzócię fwa táto nie nómawiali áni tdożili / wzieli fobie 
ad deliberandum, né co potym máig (voé zdániť powicośleć, 
lego Królew. M. ma bydz proízo- 
„ná, áby Lečtoróm czyníz 14k1 
chciabnáznáczy c. 11. | i 
A mála. 16 M. Kóisóz 2lvcybiftup z Biftupy, Je X. std] 


- M. połówiie prosiť? by eo Rrólewfta M. na tzecz táť świe "|| 


ań afti 
re i 


IF 2 3.. 


fy hwalebira á bárso potrzebną / 3 froych oóchodów isti 
czyn Ataoemiity tey raczył pofłanowić, - d 
Z Mittrzóv álbo Bákálarzóv pro- 
mowúlacych „nie ma bydz wie- - 
sá. RAZ WAM y ey | 
lewyčfagano:á Akademia niech — 
„będziereformowana. © 5: 4 
285 2ifdbemia álbo fawna Esta Acéfooffa „lawiettó> 384.| 


w Jane, y ch nowo wymyślonych y śle šttosttych $wyczaiów/y ola oye di | 
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Et. Erózych máta dobze tzaO3ić/ 


Kólegi wtote o NEdbemiich Byd. 199 
Cizgónia 3 Promovutacych fie ng LMiftrzofiwo / álbo it co tita 
nego niesvoycsáynégo dattu : Ftóza to 2ffábemia istos tych czáz 
fów flábiec poczelá s wielia niegćigy [škoda Mseaypof, politéy, 
A tát solo fie temu vofiyfttiómu ná Synodšie 3gromáosenin/ 
by Reuerendifsimiin Chrifto Patres, Aótaós Atcybifiup Gnié 
żnieńftiy BifEup Htótowftiy Prsemyfiťí/ zióchawfy bo Rrá 
Fomwá/reformácia w Atńoemitey vczynili/ moca Breuis Apofto- 
lici ná to poswolonégo : y niech wfyfzkić abufus włoszenione 3 
nity wyrzucą t y tat ig we wfyfztim niech tefozmuia / aby zá 
Vniuerfitas Eu pićrwfzćy froéy flavoie posyfšlá / á žeby Studen- 
tóm ná pzómócia fie gotutacym Bey vczynili/ á táť wielkich naz 
Elńoów nie czynili pasy proinociách fmych. 24 zwlafcza žeby 
NOWY ponabeE poffáwili ná Folegiátnty y leftuty :y tati poz 
všadeť/ Etósyby nalepky byoś mógł, Aiefliż wiec wfyfcy ci 
ztachóć nie beda: móc/tedy teonát icden ábo dwé 3 mich to niech 
fpráwig: 4 iefliby żaden s nich niemógl tego vczynić / tedy 
wżóy niech Depututa na to ratre luOśle geonéyvaoné/Étóym © 
barone Conffitucie Rolegiáckié fa wisdómć : á co vczynię / 
to Vniuerfitas vofšyfšťá ma pzzytać / y wedle tego fie nápotym 

„żachówóć, 


Ná więtfzć fzkoły Miftrzowie y Bá- 
: kálarze niech beda bráni. 
„ RB Kośdiś Bosy idto mát£á bobza ma opátrzáť/ áby vbo- 


zy/ttówym nie máig 3 EO rodžtce natládác/ mieli fie gośie v^ 
GyC/ ábysá tà fpsáwa Nzeczpofpólita y Kościół był náuťámi 


_8wittity, y vezottémi Iuosmi zdobiony: a táť zá rády tego Sy: 


#0011 fo fásutemy : áby Ordinarii locorum ttie tylko pazy Tum- 
ftich Eosciolády, ná fstolád) Rectory / tiifise mieli/ y chowác 

miafiecztóch wietfych y mnieybych niech 
Bótólatze bedą, gosie £11 tfErsovote wychowónia mieć niemo- 
te. Ale ttá iné mtiteyfé mieyfcá mlóosteiice ifie BOONE 6 vcsoz 


 nestiech bioza tego pzzeflzególąc / áby Rettózówie Krolní ná 


BEolácb w fitołóch mieli gooné á obyczóynć y niefmvowolné ža- 
5IC/ yw gróżle dobry miec, Yle 


Erózzyby fiefarác bác niechčieli /tych Ordinarijs albo Officia: 


lóm ich niech ná Earánie odeľšla. | 


A iij Wagufowie 


200 s rám Dlgowiego 
< Wagufowiez fzkoły wypędzeni. | 
aa bydz mála. pysia 


Dali waguiącć (ie /á po fwéy wolty biegóiącć s miaft Y3 389: 
miófłeczeł rofkázntemy wyprôzné. E tn W 8 


` Kmiecy (yngwie máig bydz wolno 
ná náuke (zkolna puíczeni. 


Jan Obr . SaAbiególąc fwey vooléy táť młodych chłopowiców / iato 385. 

ie piotske. fpujtoféniu 6b: / gdyš przes młódśićńce zewśio0 włafnyd 3 

Mik ^o». todśiców Odchodšacé/ wsi bywáig fpuftogónć dla niedofšát: 
furobótnitów /Ptózzy na rolády mála: byôž ofáôzeni : á ngo to 
miettószy pod bórwą czenia fie rsemioft 60 rodziców odho- 
dzą, dzabfťa fluSac /ytuzłemu fietowatzyfiwu pasylacátac/ 
Erna, zbitaię /yw ludere le obzacála, A tat vfławiamy: 
i$ tyllo ieden fyrt ze voóf 00 oycá ma odčpôž ná flužbe / śzwlaz 
(ad ná náuke kłolna/ álbo ná vsemieflo : á ini niech zófłónę té 
Ożiedźinie 3 rodicmi. A goy bedžie Etózy mial obcyoS/ ma do- 
zwoleitié wiięć y lift świadeczny oo Partów. mieyfe -islo teff 
wypufczóony / áby pedl ná rzemieflo y nófłużbe, Tenże Sté- 
tut ftózuiemy ná oobis (folu naigo BeślewfFiegó / y 3Oucbo- 
witych y Swietcich of5b żadnego nie woyymuiac/táEiS Stóż || c 
ro[towie y Dzierżawcy 00b: nafżych O0zwolenia yliftyświaz > 
oeczIŃĆ máig ORaWAĆ Odchodzacém u: aw inych oobiád) Pano- 
wie mtey[cto czynić máig, 2f fefliby teto teoyny fyn byl/berzátá 
ożieożinie mitefštác ma y robiť w domu. ;zród3iemi/ Albo n. 
tóyże oziedžinie qose rodžicy miełóla miegłania álbo fłużby. 
álbo żywności niech Buta. A iefliby Etózy młódzeniec ze vost 
mimo to frazónie vciekótący był nálesión vo miaftácb / álbo w. 
imiáffecsFacb/álbo gożiętolwieł imożle : tedy Panu onégo miey. 
fcá / 3 Etóxétto vett, przez żadnego pzówa ma byo$ vorócon /. 
poo winę czternaście grzywien : d pzzedśle ont/Etonsy gos 
ttzymáli votte tylekroć /ilebrocby tácséy vezymili sépláciofoy/ : 


wrócic go beoe point. 
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96. © Stok Kuńtowita Poźnańftazy Dsltowfls ists po^ 
' flowie profa dby refozmovoáné były. | 


& SÁRY Król Dolti, ze. 
? bná Klerytóm, S áitóm/Satóm 


hiegi tvcorc o wolttoá. p Fárno, Gtit. 201 
Opáci Szkoły w klafztorzech fwych 


mála chowác, 


Y3 st; 86. Y Dotieważ nie teft táfowy poczet žatonniťóv w Flafito- | 
1“ Bedstáto bywał predtym : winni beda. Dpaci pewny poczet © pU 


ŠVK. Aug, 


Blócheckich Ożieci w Elafstozsécb chomáť done támše Indštóni. | 5 


godnym nóut wyzwolonych vayé odé: wedle tego  íáto td- 
5oému Opátowi Aéte$a Biftupi onych mieyfe rtázntácza y € 
mióttuię, i 


O fzkole Krákowíkićy, Poznán- 
fkiéy, y Półtówikićy. 


4IcFolwie to nale$y 
ná veza Tých LM, A štožéy Biftupów / Erózym tego právo poz 
fpolité y przodkowie náby swiersyli / iato Sunbatotowie á na- 
dawce tých to BEL: wfółie my w tey mierze Kóleżą Biftupy 
y Kelto nápomniemy/ y3 zwierzchności ttéficy tego O0yśrzeź 
my/áby [stoly té w dbobzéy fprávote byly, ———— i 


"O WOLNOSCIACH Y KAR. 
. . nośćiStudentlkićy_y innych 
Práviéch Akademiićy. 


diiityy zawołónia/ć mtánowoicie ReFtorómV niuerfitatis, Dó- 
Vrozóm tiagiftratómBótółaczóm, Studentóm/ Pifátzám/ 
Dryťárzom / Bibliopolóm / Bedell ujom / y kb tówatzygów 
Yofyfttim 7 Etózzy (ie iebno ola náuťi bo imiafšá pzerzeczónigo 
Atétowftitgo vôdoza, y tém miegłóć beóg, Artytuly (pifané 
á na tym Cyrográphie wyrdżone niezgwalceniť chomaé. obiez 
€uiemy: y onym láffe fwg oťazác chcemy : y oné fámé y aZOEZ 
go 3 nich pasy fwych pzówićch 7 pozyvotletách / wóltościóch / 
świebodńch, Stótucićch, láffách y zwyezálach voyfttich, Etóz. 
tew Ziollegiách svoytly bydź chománé/ chomáť trsymác ^y 
ut  bienic 


Lgyfitim y Eáoému 3 ofóz w esto, 
ttówgóżtohwieł fłanu tónz I 4 o 1 


Tenże 
Tóm3e 


202 ,  Mrdwó Dudswttego 


bzóstić chcemy. — Y wfyfłtie y Fożocgo z ofobnó Eleny / att / 
ftubenty / laiti 00 przerzeczonego miafła Krótówftiego Ola 
nóutt ( ióto fle tzetlo ) prsyfšlémi czáfy tádncé / 114 táchánitu oo 
niego y na odieżoźle, se whyttimi ich czeczómi, to teft fonmi / 


tótegómi fátámi/ pościelmi, pieniaosmi /y fpisety 60 vofjeláz 


Fich plac podatków; moftovoyc / woten, firaży / clá / mytó/ 
ośiestećiit / čtaženia wfzelkiéno zá wiadościę naga wyymulez 


aiy/y wladza Brólewfig wolité czynimy: chcżc tego (Żeby oo 


przeczezonych żałów &lbo Studentów, Ftózzy fobie álbo fáz 
mf álbo psses posytačiele y pases. imć ttózctolwieł ofoby pzzefyz 
láia w tedzeniu /w piciu / żywnościach / weżboży / vo macé / 
flodšie vw pivote/vo winiezy innych truntóch : we Osmácdhy/y tte 
nych potrzebach, przez Etóxé ziemie Brólefiwa nóktgo 5aonégo 
cia áni podatku álbo o3teóteciny nie brano : áni im Yzežiticy / 


Dieľárze / mlynárze / ctesEo niech nie czynię álbo Hopotu mie i 


3aodía/ chcac 40 žatóm y ffubentówo 00 iate! / półytłów, miy- 
nów, wiecey mi 00 miefezatty mieglótzcych w. Bratówie wys 
tiagać, Pada | 
- Ale żeby pod tytulem COtubertfeim oo Eupców y innych id 

Fic 30340 nie były czynione : flazuiemy w tey mierze pzyślędze 
wierzyć / tefliby fie ta 308łó 90 tych / Ftózsy tałówe rzeczy wióż, 
3e/ wycignáciy niech świgdectwa liifomné oo Refto Vni- 
uerfitatis vEásuta : ttózym ltfšóm. vo tćy mierze róftózniemy ods 
waćzupeliię wióte, WK 

Viáoto, iefliby Etózy Student álbo žať oo Brałówa náttás 
ute t40ac/ 90 zbóyców y złóczyńtców był sfupiór/ álbo w gym 
vísťodsom w dobzách (voycb w Ftózychťoluvieľ/ tat iévontie iato 
potrytómie, tedy wfželba pilność do tego pzzyłożymy / y pzy- 


„łożyć roftażemy/ by či łótuówie y sbóycy byli pzez vrseontti 


tóleffwa nókćgo Bulani: y té BEooy/ Etózć COtubentóm y jaz 
tom poczynili / mogly byd wróconé +á tółówi zlocáyníce pzzeż 


- prago nab niech bedą Farani, | 


RECTOR AKADEMIIEY, - 


y lego Zacnosc, 


D| Zeby porade! dobry y Eítttoóc miedzy ffnbenty był zd: | 
chowsit : chcemy /áby xofsyjcy 3acy y Studenci oo Arábomá 
pazyleżożaiący, y tám fie vc3ec/feoégo Rebtozá mieli, Etósyby ie ` 

| w (Prha. 


Bólegi wtóre o SYeftoroto, zacttoáci. 203 
w fpráwách mieyftidh vczył / fadil y Jutisdycia miat náð 
vofyfščtmi: ftóxému oni pod pazyśiegą powinné poflufšeh(hvo 
czynić / y tego we cct mieć beóg winni..  Ażade w tych fanz 


zc mieyftid) Studenty yzati Alsdemiiey Jvátoxoftiéy/fto- 


| eegóźtolwieh (łanu yzówółónia bedzcy./ goźle ino3le pi3eb fe- 


OSÍČ HO oboiégo 3»udownégo y Cwietcliégo niemoze pózye 
vác, Aod Decrety Rettozowego žadettáppellovác niemo- 


` 3e: 6 tefliby śppellówał, tedy áppellácia nie ma byd O0pufczoż 


tiá á ón sppellniacy nie ma bydž ob Żadnego febíiégo Dicho- 
wnego albo Swietctićgo fłuchan : dle NRebtozomá fentencta 
niech we wByfiłim ważna bedzie. : ML 

TO Bate toit tefliby fentencis A eEtotovod nifcsemtta ibo 
tiefpzówiedliwa fie byo; 3odlá: Confyliatze Vniuerfitatis niech 


to miedzy foba tosbiota/ á co bedie fi pzówieoliwego / niechay |. 


toncluonig 
Cryminaly z ftrony Studentów 
„ama kto ma [adaic, - 
ÁDIMY to tefcze/ pisersecsony Rector) ati y Studenty 


| fivc in caufis criminalibus mnieyfych / tato 6 zawtófti / y o piez 
fiut y štenvávotenté/ále nie w wielkićy zmädžie veynioné ma - 


móc fa03tć : ani ola tego żacy y Studenci z ich towársyfiómi y 


. feciitoy bo tnego fabu nie mála byos posyvoéni, Ale goźiez 


by (sego Dože vehomay) Student / žať / álbo Etózy s perse 
czonych ná traOżieftwie / cnôzoloztmie / gwałcie pónieńftim / 


. inešobovftvote/ábo in alio facto criminali, & nie cubnym byl poi- 
many / tuż to nie Reftorów [40 bedžie:/ dle táfí criminaliter 


poimány/bebac Eleryfiem 00 Biftupiego fadn: a lait / to tej? 
$iecénta żaditego nie mátacy/ 00 négo. fadu bedjie ode- 
fiat :y Ea50y tati żat/lóit Bedellus, 25ibliopolá y Druťarz/tbo 
ich fługó/ o mesobóyfbwoo/ po3oge/cuósolostwo, vétecte eton 
tu, albo o ráne śmiertelna / álbo ola nego totrofiwá voteltic 
go obwiriony /iuż nie wedle zwycdiu pátriičy álbo Króle- 
fiwanókćgo / áni wedle Stótutów iego / ále wedle praw ob 


feo$ićgo pases nas Deputowanégo / criminaliter éffárjony bez 


Osiefęozów: aleieonat/tu erpurgaciićy winy fobie záddnéy / 


ma mu byo Oópufczóno swiddectwo Iuôži fčáteczných, 


Ale choť #tózy (cholaris álbo Student /álbo Etóry z pomie- 
ASK nionych 


204 - Práwá COudotottego 

nionych bedjie o Etózętolwiet rzecz bads wielką, baos mála z 
winoóvány  przedśle teottál nie ma go smieť Žadenímác albo: 
grzymác bes flug QAeEtoroxpycb / y 3opytaxvfáy go piérvoéy o tos 


o O. 
| ! » Jf 
Wyrzucony ód Rektora, ma bydz | | pei 
: | więć 

wygnany z Krakowa. 
ALE fae iefli Rettóż przečívoko Erózómu 3 Jutisokciicy rody Gd 
D~ | dn. : „| otai 
prawnie poffapt / y íego wedle Stótutów de Vniuerfitate egz 
cluonie/ tedy táti ná žadániť Rebtozowé z obu mia štál 3 Brá M 9t 
Fowá / táto 3 Rášimičrsá ? y 3 innych Etoséby iefcze byly zbu do z NE 
wane pzy Žiraťomie álbo Bażimierzu, przez PRóyty/ LI liefczá g 


ny, nátychmia č ma byo$ wygnány : ént$aoert. nie mafie wg moga 
šyc táfomégo w dóm pujczóć /álbo pzechowywóćalbo mu 
iáfich potrseb Fu żywności y prsyodšlaniu oddawać, IBM 


Contumax Rektorowi himowan HE 

LA BIE Og imie 
T DYU ta. 07 EU 
f Jefliby žať albo Student? Albo inny 3 pzetzeczónych tá Cám Etue 
Yánoat Reltożów nic nie chdiatobóć y niebyt mu pofłuen: — 9| "m 
tedy ná žadániť teóž Rebtozá Wóytowie y Ráyce miaf póź V skor 
mienionych bebo winni fwé flugi pofláč Fu pobámomániu vz Bym 
pom onego nfepoftufimégo. | Hw 7 
— A té Státutá w tym liście opifané pod Ožiesiacia trzywiett Sr 
grofzom Diáfticb / Etózć do Farbu Stuoentftićego máig pzy- yt 
 páéc/ ccemy mócnie byos chománé : Ptóza winą Státutoz yet 
wą chcemy Fatóć paseftepcé. : | ibi 
: | fbit 


; aem Say: ' swiet 

"KANCLERZA KOLLEIAC- . | wy 

ALE: PINY 

kićgo moc. - | fil 

TÆ pofténavwamy : 13 ilebroc ťtózzy Studenti w Ftózéyz 389. fe 
Folwiet profefsiičy pases Dołtózy albo Lijšrze ná eramen wez | 

Ole zwvyczátu beoe przypufczeni: tedy Zannclérz náfenáten eio || " G 

beoacy / iato zis chnicyfšy/0 10 eramen ápprobomác beosie AR 

mid feta moc. | | ien tako 


Bankićrz 
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bmc 


śmie 


Kólegi ore owolnośćińj Gib. 205. 
Bankićrz álbozyd Studeritcki. | 


É Jiecuiemy. też ttóztóczyć piserseconym. Stuoentóm 
Zánttérzá álbo Sydd w Brdtówie/ Ftóty bedzie miatooffáteE 
pieniedzytu pošycsániu im ná zafłówy +6 ten ob ft3yverty nie 
wiecćy ná mieštac bedjie lichwy wyciągał, testo teden grog. - 


Statuta Akademiićy Król potwierdza. | | 


S L2ltotiiec Státutá ob Dottozów 
nego Avráťovofkiétro Kollegium poftánomwioné, Etózé fle tu nie 
moga włożyć chcemy ola ftudium ich míeésá conficmovoáné,. 


Domu Kollegiáckiégo bip 
y libertácia. 


A Seby Dobtozovie/ Liftrzówie, X icencyact5áFala rse/ 
y Studenci Vniuerfitatis Brótowftićy przetzeczonéy / fmi Le 
Ptucy/ Eretcycia/ Aty tym wólnićy y befi piecznićy mogli (práz 
wowóć: bla miegtania ENifiezóm/yOla fehnósti fšudentcbiéy/ 
y żałów wfyftkich pzy Kollegium Krótowftim piserseco- 
tym miefstálacym nóg oom / Etózy byl Sczepaná Dáncérsá / y 
Etóty Gerzdof miefaánin niegdy Jrátovfti miat / ná licy 
S. Anny / táto w fobie tef w pérs, y w luh nóznóczylifmy : 
Etózy dóm ob wfiyfikich podatków, czynów / praw /úiašy/ y. 
wyóćrków wolny czyniąc ná Kollegium piersecsonéoboa- 
wamty, incozpozutemy/ pasylocsamy ná wieti / nie zachowując. 
fobie w nim, áni tá (ie -áni nápotomti náfsé nic Drává áit 
zmwičrzchnosci, Który to dóm chcemy aby też wolność, á3- 
włafczć tiedy Čomu 00 niego. pya fie vciéc /y innych. wol- 
tości, Etózé tościoły Bogu oddané máta „miał y 3 ních fie wez 
felit: á téy wolności Dottózówie, LMiftrzówie/ Rollegtaci má. 


ię fiená wieczne czófy trzymóćy brónié, 


Test y Ordinácia Króli Stephaná ,s ftrony yśmićrenia tumul- 
tów miey(ckichy Studentckich : którčy [e dowiddowaćw Akčiéch 
Krákomfkich. ; 


S 7 Wolnofci 


yiftrzów pizerzeczoż ` 


206.  Práwá Duchowego | 

W/olnośćiKollegium Nieswiézkié- 

go: & adícriptio bonorum im- 
munitati Ecclefix. — ! 


suman. ZA pióśbą Ráptelaná Croctiigo/ Jáfnie Wielmóżnógo 

+i Ye Aítolátá Jstyfitopbá Raożiwiłć / Kólążecić ná Dlycey Wie- 

w VSPA świiju tyzópycyta godna Pánovo Rad ypofłów Sieme 

sít 36. Rich oboygá národu/dobrá ob pomientonégo Táftelaná Cro 

— ^ diéégoná Kollegium VXieóvotestié Societatis Iefu nébánéy fune | 
oowáné wólość Xupfta/ to ief óiola / Cudowice/ €Óxviecto — 
ce MowesislFi/ 3A ososiétowvice/ Saliptenit/ Žaluže / Dšonte/ 
Rudáwá/ cum omnibus pertineń wyzwałamy 00 flužby šiem- 
fficy woiennéy à contributionibus & ftationibus militum, incor 
porań, & adícribefi przdidta bona,omnibus & fingulis preroga- 
tiuis ,& immunitatibus priuilegiisQue Ecclefiafticis , quibus cæ- 
tera omnia Ecclefiaftica bona in Regno Polonia & Magno Duc. 
Litu. fruuntur, & gaudent : íéFo o tym Dasywiléy 00 nas dány 
ODMAWIA: 


O OPACIECH Y KLA- 

| SZTORACH. 
1f 74 . Konwent Zubinfti Opátá wybunégo/ Królowi Je. m 
prefentowác ma. — Tóm.Metryce Stótutowćy naydźicj. 1 
' jui Bifłup Dosnánfti świecić Dpótć Xubinffiégo ma/bo- vu, 
fgoby Król Je £T. ná to niewolil, — 1 | 
Tamse w Metryce Státutomty naydśiejś. 


Lit TT: 


Polacy do klafztorów Króleftwa .. 
" Polikiego máiabydzprziymová 
_ni:wylawfzy zeby tego Niemie- ! 

ckié Przywileie bróniły. KE Z yć 


zá U € 
w Piotro. ,, 7 
Lift 19, 


00 Erózych tylbo bzáčia naroou 


égo Flafitonib polésic/ 
Śiemieckićgo 


AE 


vocat niebtózé niepobožné svoyaáte w niettózyhŚtólefiwń 192 | 


| vôlnyj 


O 


pottam 
| tile bye 
KArody 
ftt I 
lato qe 
Onee 
| Dubos 
| bic tá: 
| befete 
| fw 


Kóiegi wtóre o Bpóetwach. p Klafto. 207 
Miemieckiego zwytli byos pziymówóni/ á to ná wzgóróe iaz 
rodu Dolffiégo : vftńwiamy/ aby tażdy Biftup w fwym Bi. " 
ffupfixoie ogladat Daywileie tółowych Elaftozów : á tefliby 
w tółówych Pazywiletach nie było to Tyrájono / áby tylto 
Niemcy do pršerzeczonych Flafitózóro byli bzóni / niech to opi 
tt3y/ áby 00 tółówych tlafitozów tát Polácy isto y Viiemcy 
byli pzsiymoxoéni. | : 

Tofáb5e Opáct y Dzobofczowie tlabtózmi fonu flácbecfiéz Zygmunt 
gó: á tefliby fláchty nie byłó/tedy s proftémo todzótu tylfożez 1 $ 3 8. 
by byli Polacy máta bydżmybićróni, — Z: ámšem Metryce. 


| €dlowyk Státut ofofo Opótów /y tuóśież aby w niektóż SYgmunt 
rych Hafstotécb niebieby Vliemcy niebieby Dolacy náDpáctwa © $ 3 9 
byli wybićtóni: y áby Dolatóm 56 Hafitoróvo Wiemieckich był 
wólity pzzyftep, Patr m Metryce Statutonéy. 


Lo Qbsyndośnia Jslogtomésádoménélicwiey 


O tychze fzlácheckich Opśćićch. 


byos mogły, y Zygmunt 
pónówidiąc Státut 1558, vfiówiamy :aby žadett Opótem — 2iuguf 


nie był obiera, iebtto Dólftiego klócheckićgo 3 oycá y 3 mátti pe wa 
narodu, á godny człowiek, A gôžicby w tym tEleftozew ^ 7 7 | 
Etóżym Opáctwo wótówóć bedšie / mie byl profefsowány né- 

lesión godny fšláchcic/ tómże obecttiesbavoná miegtóiący : aby 

$ orteyże Dioecefiićy/ w Ftózéy teft Elaftóz, Glóchcic godny fanu 
Duchownego był obićratt /y pofłulowan ná Dpáctwo :5 bez 

dac táť obzatt bes profefsiičy/ ma by65 pzez tás Loci ordinario 
piefentowant: ásátym pzzeżeń inftituowatt álbo potwiérosor 

ná Opáctvoo/ áma bydš pofefsowatt, 


Opśći mála Miftrze Szlácheckim 
_dziećióm v klafztorzéch chowác. 
nz Ponieważ nie tejš táboxoy poczet Satómiiitów w tafito- EN 


Bn A r a [ Baculáti 
ABBATES 4 7? E 
quidam, v Infulati 


Tit. Contribut, fol; 64. n Con[t. (ld. 9. Aik 101. 


Si . COGNO. 


208 Vrávmá Duchownego | 
COGNOMINA ABBATIARVM, inueniesr.lib. de Con-; 


fuetudinib. Polonorum fol. 61, Aiest ich 24. 


KONTOR, OKontore Posnáňfkimv S. Taná sá Tümem, Py- 
tay [ie o Przymileiu iego, | E 


|... Ò MNISZKACH.: 
Mnifzki w oyczyftć y máčierzylké 


dobrá moga wftępowóć, vízákze. 
ich oddalić nie moga, śle ná po- 
lowicy czynfzóv od Kxewnych, 
póki AJE przeftawać mála. 


—€ d ES vftémiamy: 5 goy Uimigtt 00 zatonu Etózégo / 90 1 
v» Jráťo, [šolice 2fpoffolffity póchwalonego wfizpią/ócz swiata ysb: 1 
1 g 2 7: świetctich odzsebty fie y nie włafitego mie nie mono: what- || 
Se i$ nie fa wfedy flufnie opatrzone /y dozwolone im zigi | 
ftolice2Ipoftolftity /áby mogły w oobać máctersyfté y oyy- 
tc, Eróać ná nie przypadną: voftepovodct y tótimi bobry 36300 594 
leniem yzmičrzchnoscia fwyd fiarfych gófowóć : dle i$ wiele ettet 


s 


ftara poddánych náfych do nas pisycbobsito/Peorym toza pasy | Wróci 


- pré było / žeby MMnifťi misty wfłepować w dobzá oyayfié y 
ináciersvfté / Etósé ná nie po ómierci rodziców álbo bremnyd) 
pasypáona: y chcieli ie pzówem 60 tábovoyc YoftepEów ooffétz 
ngi Chege tedy táťomé fargi vftrómic /y fimili me 
loóct y vo lófce pówinówatych xácdbowác / y ib potrzebóm Tie 
fiówie poxíosic: vfféwoiomy y vÔŽEZAOŽZAMY 34 váog A oon 
fianu oboygá y Pofłów Siemftich : 6 UTnigii Ft: 00 załóż 
nu Yoffapta / y w Hagtoszech miešľáta /moge Toftepowác w 
doba oyczyfićy mócierzyfić právoem ná tie prsypsolé : vfáťše 
ich oddaliť ob Érexonycb y blifficb/ albo né imć obce ofoby pzez || 
nieść żaonym obycsátenm ntebeog mócáleiáto ftor nánte ábo |. 
3 nich ná Ftóza tátovoé Dobrá przypádna prówem flufinégo fpa 
dtu / tedy blifcy Érexont pisycooni pówinówacći ich one dobrá || 
triymác/ y w oné w wiązać fie motto / á 3 nich poółowicewfyź „|. 
fifich czynów y dochodów pienieżnych im / y Każocy3 nich 3 02 

| : fobitá 


m j JS 
Son-; 


A p- | 


YD 
pob: | 
what- | 
zlá | 
dYCY | 
6399 | 
wiele | 
6 por | 
yf Y | 
wnd E 
poft | 


KIRA 
ÓW | 
» sab 

vict! 

vjii | 
) pe j 
th Abo | 
gop l 
40008 | 
pob | 
ERA 
fobii d 


| 
fi 
| 


o 


| 
a 


wm || 
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.  fobttásáplácié beda bo śmierci ich powinni. Houga polos 


wicá dochodów pienieżnych / y vofsyfttié ine pošytti 3 imión o» 
nych prsychodsacé ná fie Otršymála : 3 Etózych bebo fłużby rse- 
Gypofpolitéy / y vooienna wypzawe na fobie nosić, A tefli 
oobiá ná LIniští przypadlé žaottych dochodów ayitfsowych 
nie bebo, mialy / d bylyby w ních folwarki, álbo fiy / álbo 
młyny, álbo fat Albo lafy gobné Eu rabóttiu, ólbo bárct/ albo 
vole Erózéby mógł ofábiic / y iné pożytki Etóoymbytolvoief imie- 
niem były syoáné : w tátowey mierze Biftup ólbo Ordinarius 
loci ,élbo iegó Official z Stárofta żiemie álbo Pomiátu oné- 
g0/ w Etóżym tátowé bobi fa potožoné/ bedg fie pytóć pilnie/ 
isto wielez tółówych dób: môže ná ťážoy rot pôžytľu piycboz 
ÔŽIC/ y oné pożytki, #rózéby ná Fażóy rot 3 nich mogly byś pil- 
tie bebe kócówóć : á nóttóża fumme ofidcula / tedy powino- 
Yoéct psersecsonycb Ulnifietz Ftóny té bobzá bebo Ožieržeé/bes 
ba powinni im Z y EażOćy s ofobiá polovice tey fimmy ná fi 
30y roË pies wfieldtićgo (pom bówóć A tefliby či Erewnt 
byli nieobali w pláceníu / y itapómnientliftem napomnienia 
00 Aóicósd Diftupa/albo Official lego/ttie secbca tm pases v» 
póz fivóy Gofyé vczynić:y goyby 3&Heci trzy Llteślące Elu. 
twy Kościeliić ná fobie Ożlecżeli: tedy wolność y móc beo 
mieć Unigti pasersecsotté inému poxvirtovoatému Etósémi al: 
bo obcému ttóląć / wedle vooléy fey 60 żywótć fwego : á po 
mierci ich táfowébobainá blizkć ich Erevné záste bed: piy- 
WLCONÉ/ y máig przy pásť. nns 


Mnifzki dóbr fwych dziedzicznych, 
we dwudzieftu lat dochodzić 
mogą. 


Dzefceyptia Pómtóm Sałomtym tu 6odobsenin dóbr Sygn 
Ożiebżicznych, niech bedśie 90 przytedia Reguly do owuożleftu ? a mE 
lat: 2ibowiém flufina fiè rzecz z0dłó/ áby ten czós byl wyle- sig 23. 
oem zatonu pofłanowión : i$ isto meżótki mäta Ośleśieć lati 


oné t& tato oblubieníce Déná Zryfiufomé/ Ftózé w Elafito- 


réh sámEnionéy voydyovodtté tát rychlo o rzeczach frvých volá - 
Oómości mięć nie mogę, owóidto wiecéy czós mialy, 


eii DOBRA 


"o... rów euéo ndo. — | 

DOBRA KOŚCIELNE. .. 

: Alienácie dóbr kościelnych nie fa. 5 

^ wazné od fucceflorów mogabydz 
 rekuperováné:iednák od Poffet- 

forów kfiezéy moga bydz dáné . . 

do fwégo zywotá , abíque præ- 
Judicio Ecclefiz. vio zolte 


gegm ^ 2ÁZ wiele dôb: Kościelnych ob kościołów yElafitózów nie 

T u$ fiu&nic ief£ álienowánych/ tát/i$ pówinnośćiam onych Fosctoz 

Zik 4r dove nie może fie pasyffoyrie Oofyć czynie. poftánatamy / 

^ ^ by nápotym álienácie żadne ważne nie byty / Ftózychby w práz 

witch y pazywiletach pasycsyi y condicty flufštrychzy onemu Poz 

ściolowi pošytegnych/ probabiliter , fpecificé & autenticé Wya 

tóżonych y opifánych nie było : y confenfy quorum intereft, wez 

Ole právvá nie pisyftapily.... A maczćy altenatá / pzówem refuz 

pero fuccefforibus žármžoy wolno bedjie: o co forum m 

Siemffwie ratione bonorum vfésutemy : icónát 00 fwegó žyz 

„wótó pofleBoresvżywónić móga dówóć, citra tamen przludi> 

cium Ecclefiz , & derogationem onerum , ipfis, wedlug prámá 

incumbentium. 6$ fie y o dobzách Grécticb Wiadyctw y 
tjjonifferóro rozumieť mas: RUSKA > 

HOSPITALIA, Prilufius fol.352. ver. 26. — 


WLADYCTWA Y MONA- 
„ ery Gréckich kościołów. ..- 


i. i "Los fe rosumieé ma y o dobnich Gróckich, Władyctw y Mos 
"| nüfterón s ftróny álienáciiéy. 
Item, Beneficia nie miią byd$ damáné ,iedno Romana fidei; 

á Gréckiéy Gróadnóm Rusi, Conft. fol. 120. ver. 7... Téyše Grés 


ckity WIATY, eté., 


"DRVGI 


x NY 


3 


ŠAT, 
3 
v 


Śiećiit/ otolo targu -ototo Eupiettta Ożieśiećlity przez Pány/ 


| Kólegiwtotćo Bipuńcińc. E 
DRV GI Medic uh A D 
DV CHOWNYGH, | 
95380 dobry czynić w Bościelc : 
UND am którego té tytuly nalesą suh mia[némi 


Státuty. 


WIZYTACIE. 
Synod, y Vifitatio dioecefana , wefpó- 
A rj a PA 
lek były dla rzadu dobrćgo koščiel- 
^négo , zá Wielkiégo Kśzimićrzą. 
ny byty zrufšóné tiietawiśći wielkić y tósMosci miedzy 
 Duchomitémi y €wietclitmi ofobómi Pány Diwcezitéy Rráz 
Fowftiéy : potym były vfpotoionć miedzy nimi ná Sčymie 
pzez róla Aásimiérsd / y ná Synodšie przez Bodzdnte Bi 
fiupó Jcatowftiégo na ieder áo / w Kráfowie Gwattégo 
Onid Śieśiącą Czérnocá/ Rotu 13 6 9, slósomym. Day cym 
byl "fároflow Gnićżnieńftt Altcybiftup Bogurya t3ecsony : 
Etózy ná ten CZÁS 36 pasyyna onych róstióóci ZÁ wladza fwigo 
pucoseiffwá wizytował Di&cefig Avátoxoffo. 
... ARCHIDIAKON. 
Wizytácie párochiáIné dla lepízé- 
gorządu vftawionć ná tymze Sy- 
nodzie w Krakowie , y poruczo- 
nć Archidiakonóm. er 


ff 55. 


A Sy pofšánovioné rzeczy miżćy tápifánié. / © wolitości £i $5. 


IDSieóieciti/ © voyosicrániu Ożieślećin, © czóśle wytytónia die- — 
/ Óz 
ii folo 


odzántá — VVAdto/ záťáäzutemy téš 2irosiátonóm / y Dzobofczóm /y w £d 


25iffup 
Lik $7. 


25o0sántá 
23iftup 
Lit 57: 


Stimmt 
w AraFo, 
I5 3% 


212 Prává Alidotnedo. 
Eolo bránia icy 5 plugu / ototo naymu nowiny zy ich poftepe 
ady, zú, otolo Lolumbóciiey / ototo Nisytáciicy Arożiółońe 
fiey té | 
O téyze Wizytácuéy przez 
Archidiakony. 


innym Dzelatóm nóey Diwcefiiey/Etózzy midig poruczong Juz 293: 
risdicia / áby wisytutac/ ttá swyfš nie wynośili póowysfkeńia 
liczby/ Etóża teff vo pzówie poffótiovoiona. A záfu volsytácis 

ičy/ áby pieniedzy nie wyćięgóli tá poddanych. 


SACRAMEN T A. 
Rzadziciele kosciolów zá Swiatosci 
pieniędzy niech niewyćiągáią. 
Woko radowie też tościelni / 34 wiatosci Foócielné/ w Lii 
ttóze bármo máta byôž Báfowané / niech nic niewyćciagdia:6 23 
ntót/ tedy ich bedziemy ciezko toróć, — 
Artykuł osiedmiSakramenćićch.y = 
„oprzedawániu świętych rzeczy „ 
fadowi Duchownému podległy. 


CR pe PZK ra K Jm A z HS ve ŽU A 
RIEŻ o3Diteótecinach / 6 Stedmi Súťrámettach Bośćielz 156. 


nych © Beneficiach/ o świetofradztwie o Symoniicy / 6 Li- yeni 


chwách/ 6 meżobóyztwie Duchownych ofób, o térgétacycb fie 
na HeryEy álbo im róne zádálacych / o óvvictoEupffwie 7 y Etóz 
tzy fie pod obzore Bościeltą álbo 59 Klaktorów véteféig, 
VO fBátše vyymutemy one Etózym psáwo nie Oopyfcza Záby ie 
tościoły miály baónic. fr 


SKARB KOSCIELNY. © 


| 


SD5y fiácby toócielié wcale byty záchománé/ vfłówiamy: A | 
| 4$ 


n 
bif 


fsétegi tore o Drówie buintonpt. 


213 


i3 Ńśieża Biftupi w mieśćićdy á vo imionách náßych Królew- 
fticbs Stárofkámi álbo Dšieržavocámi náßémi / á w filáchec 


Fich 3 pobawcámt/ máig Tnwenta 


ścięlitych czynić, 


t3e frébiá yffórbów Ko- 


TRZECI VRZAD 


DVCHON N Y: 
Sab» DuHowne obprdivotodc/ wedle fivc 
Sgutricotctlep: 
Do którego té tytuły s ich Státuty wla[ntmi 


PRAWO DVCHOWNE. 
MATERIA SXDOW DVCHOWNYCH. 


Artykuły prawu Duchownému | 
| podległe. 
16. — 9VOsnice fabowé micosy Duchovontémi y Swietctimi né Zygmunć 
r tym Sčymte z Kádámi náfémi oboyga fiat /ys Dofly Sema w Acáto. 
ftimi tat pófłónawiamy t aby voiecéy iedeitOzigiego dO prámvá ? T + 3- 
fobte nienale$acégo nie pozywa. Aby tedy wiedżieć / Etóxé 
tauzy 00 Duchównego prává / Etózé DO świetckićgo ptzyfłua 
. Daig: tym opifániém ozttáymutemy / opifutemy/ póftóntawiae 


nalesq, 


my / 34 pzyswoleiem Panów y Pzęlatów Duchowitych /y 


pPónów Świetchich, y Dofłów Ziemftich, 


O Heretikach, 


Vlapišób právu Duchovwnému należy [40 / tosestiác rózni- SOB a 
ce oFolo wiary świetćy Jrseóciónftity / 0 Vocretytach / Sey- niach, 


| fmótytach/ Bluśniercach Bożych, y2Ípoftátácb. 


Apofidtach, 
Džiesiecinách, 


Item, © 3D3teétecittacb / o śledmi Sáťrámetntach Róścielz © siedmi 
nych o Zetteficiach/ o Swietottaożtwie/o Symóniicy/o Li- Frmentich, 


O Symoniicy, 


chwach / o Pieżobóyfiwie Duchownych ofób / 9 tárgálacych Lidnvie, 
fie ná Elevyti albo im ráne zádňtacych/ o świetotupfiwie: y Etó Swietokupa 


t3y fie poo obzóne Kościelna / álbo do Klafitoróm 


peitsiga 
Vy fatše 


wie, 
Ránách ducho- 
wych, 


YOtó3P1. 
€5áty. 
Miderkaw 
Pośwątnć 
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binc. 


Soy dio Duchownego 
YofiálSe voyymntermy oné / Etórym. pzówó ttiebopufcsa / áby t€ 
Foécioly mialy bzónić / iófo fo nocni ftoontcy ne polu / genn 
ciech z rolách : tát$e zmadžce / yng dobrowolnych o:6ttád) 34- 
fiepuigcy : Etenu sloosiete iwni ébo tesyEroc 00 repefšruy w- 
pijani : tefie Etómy pala y gwałcą wolnosct Fosctelné : € why 
fcy táfowi máig bydź 3 łościołów baśni, śnie ma ich 5abett 

Item, Sę0ówi duchovnému poolegly vovó$EU csáty/ cár- 
notśieftwa/ czynfć Postelné $iemftié y doczefne novoé tupie 
naodmia tościelne /aliis Dóświatne, Topatże o funóufiacb 
albo nádäniu Fościelitym, to ieft / poświatnym, táť fie sfšslá 
pchwałć : 33 teflt Prózy 3 duchownych albo lifimi/ ólbo pofsefz 
fiz dawne to Doswigtné otrzyma: A byloby temu Eościółowi 
albó tey ofobie Ouchówniey, Etóta w pofsefsitéy ieft/ ttiepoisaz 
onie álbo gwałtem oôteté / tedy tati pzzypózźwany ma bydi fae 
ożón podlug fľárádamnéto svoycsétu. práwá Duchownego : 
wyiąwfy żeby świetckipezypoźwóny 14 terminie koige tym. 
zbiiał ; že tá rzecz /0 Ptóta gó pogwano / nie feft. tóśćielta: to 
ieft/i5 ón Duchowny wiecty fóbieDoświętnego przywiajczył/ 
y w ferz é w dłuż pzypuśćił wiecty/miż ná funodciity ftot: te- 
dy w téy mietze feosta Duchowny przyjadzicto ma AEtóżówi/ 
co funbácía opiewa álbo coby Dan fpzówiedliwie mu pasyfa- 
osiL/álbo coby piáwem pofasal : á o ón offáteE Etósétgo mu parn 
bzóni /ma byo$ obeflatt dO právo Siemftiego, — VO Etóxy to 
fpiówie/zć wlafntosé/ zá grónice dlbó miedzą 40 Detretu de: 


. fianego/ 00 prawa Duchownego do Štemftiéno/ oo wyskigó 


| płówa Duchówutgo álbo Rzymftiego áppellácia nie ma bydź - | 


Miferabilium | 
caufe, 


Leoititatio 
Dobrovol. 
Be : 


Operaris Kme 
tbones Prilus. 
529. 


y fpzzedamić osteótecin, Etózé zá Olug tościołówi, álbo Etozcy o- 


dopufczóna/ pob wite miżćy wytażóna, 


Item, fabem Duchownym ma byd3 fa030ma ztrebáiála, Etóż 


ta fobie firńwy 3árobic miemoże, |. AW 
- ltem, temu f(a00wi 3oucbovonému należy Oowiedżieć fie y 
froste Eror Ożleci obg loża fa albo nie, (3 

Item, © piáwmá Dnchomwnégo tych fausy máta by6$ odpráz 


mowáné / Etozsy fie dobrowolnie wodię y sápifula. w.pzówie 
Duchownym. VYytavofšy té sapify / Etózeby Emtecte y poddánť 


fslácbecey czynili mieosy foba v. fabu óucbovonéqo. Atózé ta- 
tić zapify / Emiect y poddanych Blemiańftich / nie máta Dudhos 
xot Oopufcšáť vétebte: achóćby przytelí tedy pisebáie 00 tych 
miafi táťomé zapífy nie beda: miály żaonćy mocy, — 2flesapify 


fobie 


| poobá 
| wisi 
| Wóter 


| wol 


| Oyttior 


žeby (à 


fobie 
néví 
cad 
niyi 
pimi 
piyi 
mia 
 lte 
Świeć 
tiem 
Titam 
uyby 
fon 
sáadi 
oic, 

Yte 


éditál 


toma 
wiofę 


cherpo 
Štútégo 
Fimen 
Eowyn 
Môže 


sto 
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fobie Duchówitey bebo zápifáné / moge byos pasyteté y fazo- 
név jadu Ouchównegó, 2ileto ma byd rozumiano o£mie 
ciach y poddáttydy/ Etóy fobie fa wolnty nitómy nic mewit: —. 
si ybtemu nafy Erólexofcy : táľše y o. Emiećiach pod Duchowz 
timi miegłólących / Etózym wfyfitim wolno bedžie Gynicy 
paiymoxoác na fie zapify/tyltó żeby 00 Emieci y poddanych žiez 


amióńftich nie były v ouchownćgo pidwá posty mowáné, 


„ Jtem © bicia y wyfšepti tośćiołóm y ofobom tośćielttym y cleiilim, 
świecenić málacym vesynioné to prámo ma fadšié, Alle w to 
nie votidodtac fug tościęlnydy/któzzy ościołówi flužac y 2£0- 
litámi bywfiy potym fie zošeniáli: táťše voyíac tt3ebá y té /Etóz 
zzyby flugámi tościelnćmi bebac (olróm Báplanów ) fámivo 
Sárezmie guza fšutáli zy byliby paseóxotábcsent / $e fami 3wd0e 
siet teózych vofsyfttic Duchownym piówem niemsig fac 

SIC. 1 , Sb OR 
.. Item, (aoówi Dychownému fa poddáné Fauzy Iurifpatro- 
tatus, álbo podawanie Dlebániy/ Ditarsy/ Præbend/ y innych 
Beneficiy: táže t Rozwody / y wiáná miebzy rosmteb3toné- Rozwody, 
mi perfottómi. YOfál5e ieonót vznánié /álbo rozíaocť ofolo Wiáná do 
wiólta perfówy rozm ieOšionéy/ ma byos obefléné 00 Hisiejša, WA 
tu Acolá je? KIT, wedle ftárábavonégo zwyczólu. 
s <llefpzówó otało Ceftámentu / ma bydš w oboim piówie 


Impatronatis, 


"P'eftamentum, 


Duchownym y Cwietclim fadzona: wylavofsy žeby. fie Etóżć mixti fori. 


wpzówieświetchim sftály : bo tátovoé w tymże prámie máta 
bydž vsrtavodné/ dyybáby co w tółówym. tefłómencie ná tow 
ściól ábo n miloóterné voynti było obfasaro : dle $a6na rzecz 
pobbána právom żiemftićmunie ma bydś przeciwko Státuto: 
wi állegowána dlboobÉisovoéna, A Ceffément óboytá prá 
Wá ten teft /Etózy pred iévonym Pifótzem bywa sálbo Etoby 
go wiafitą vela nápifal: dlbo wiec pzy Frózych óvoisotách á 
awlofaa pzy glśchcicach był vczyniony. Whale to ma byó$ 
ná vvoléy flacbcie/ále nie mtefcsáttóm: y o t&Fié rzeczy mó3e/Eto 
chcepózwaćtót DO pzówa 3Ducbovonéto/iato swieteľiéngo: do 
Ftózégo Eto pzyflucha / y to ma bydź nóiego wolty, Ale Tez 
áment pzeð námi/álbo pzeð ftózym pzówem átemfümsam- 
fowym, mieyfctím/ vieyfkím/ prseo Wóytem y pzyśleżniki vz 
czyniony/ » fabu Dychównego nie bedzie miał mieyfcó zóle 
może go Eto oto rufidé právoem Duchownym, Wyiawfy 
żeby co ttiezOrožitéHo právu. siemftiému tościołowi bylo 002 | 
Fasarto : tedy w ten czós bedźie wolno chceli do pam 
i chceli 


216: Meówć DiteGówriego. 


chceli też 66 świeckiego právd pisyposvác (Erotic. 


YOiná pe — Ateflibyťtózy ż Duchownych Vtózé to Sżlóchiich albo icto 
cuocatione c HYDOKNÉHO DO pravá oncbowttégo oing t3ec$ / Etóza nie teft 


tra forum, 


Regali 


fimile Sta 
rit, Bond 


4. 8 


wysfáčy voycáSotá / poctagal y pozywa! : tedy támže temi tó 
pôzmättému ma wine położyć Gtéeraócíe grzywien: Próza wi- 
stá ma nań byo oo prawa Oncbownégo poo Fatwa wlojora: 
460 Dettety tey winy nie ma oopuscic Sebžia Duchowny 
 Appellacieyy | GB, mał 


"jrmé wfyfitietanży prówo świetckić ma oSpzówióć/ tati 


ieflico Ouchówni; świetckimi/ślbo 3 ich poddánémi beda mice 
li tedy prámvem świętciim bebo s nimi oto czynić, Cóbze tez 
fliby Etózy świetcki Ouchownego oo świetckiegó y żiem(Fićgó 
prawa ola tych Artytułów Duchownému právou tralešacych / 


počieditať chčtal/ tedy téfi taž wita Gtórnaśćia grzywietń ma: 


bystra, | : 
Whale ient triecbcerny nic a Confšitucia derogowác 
| prówóm y przywiletóm Duchownym w Státučie opifánymy/ 
to teff/ áby w nich nic nie obmientano áni Eafsowató, co fiew 
mich wiecey /niż tá Conffitucia bismr/ náyoute, X tatefmy 3 
Rádámi náfani y Dofly żiemftiemi pofłónówili. Abowiem 


powinnifmy Báždámu ta! Dychownómu icto Owietchićńiiz - 


* póobbánémn nakćmu fo trzymóć y tefózmowóć wedle Con- 
 fłituciypićewkyh, © i 


WYKŁADANIE PRAW... 

Byráby sec psemiersta mfyfiek wykład Statutu prouinei. 
iéy Gniésnien[kicy tumpijować. Ale iednák (ententię ofóbniey- 
fe sniegompifać [ie godśi : bo (zy ofoblime, y [a nápiláné od Wie 
lebnéga Mikoldid Kotfica, s rofkazdnia Króli Alexándrá. .. 

Offenfa eft, quz iuftam turbationem inducit. 

' Genus non itapropie , vt capitur à Diale&icis sfed fecundum 
Legiftas, pro čo, quod continet fub fe plura. 


hendat, nifi fpecies pares 'exprefsis : non tamen reftringitur ad 
fpecies expreffas tantum : fed imó comprehendit omnes alias 


fpecies tacité fub eodem genere comprehenfas, qua funt pares 


exprefsis. ' . Ur oie 
Clerici 


| bentig 
| n cm 


| Oitigu 
| Yonicün 
lie. © 


Quod quotiens enumeratis fpeciebus fubiungitur genus, fub- 


mı nomine adieáiuo : licetillud genus reftringitur, vt non compre- - || R 
| 45 
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Clerici eňim non tenentur ad hofpilitatem nobilium , diui- 
tum, aut ftipendiariorum. ; 
Dictiones adiectiue adiun&æ verbis generalibus, qualificant 
ipfa. ; 

Quod quotiens in aliquo Statuto, enumerantur plura delicta: 
fi circa yltimum adiicitur aliqua qualitas : illa refertur etiam ad“ 
delićta prius enumerata, &c. — 

Propter mentem ftatuentium , probatur per argumentum ab 
abfurdo, feu inconuenienti, quod eft in iure validum. ` 

Notorium eft ita, vt conftet, delinquenti nullam defenfionem 
competere. 

Item, Notorium, non poteft dici, quod vnus tantüm vidit. 

Exceffus modicus non eft curandus. ARE 

Ratione deli&i quis fortitur forum , ficut & ratione domicilij: 
Eft ergo in optione damnum paši, vtrum malit adire Iudicem 3 
fub quo deli&um eft commifľum an veró Iudicem „ad quem fe 
delinquens tranftulit. ; 

Raptore non citato, poterit coram iudice deli&i inducere te... - 
ftes, de tali Notorietate , videlicet, quód in oppido, aut villa, in 
qua raptus huiufmodi eft commiffus , vicinia tota fcit, vel illius 
viciniz ad minus decem hominibus , fecundüm Panormitanum. 

Ergo iudex domicilij ad iudicem delidti, vt teftes examinet ALA 
depofitiones eorum notet: denunciabitáue delinquenti, vt vd- 
dat pro termino,pro quo iurare debebunt, & deponere. 

Itćm o świddkoch, ise in criminalibus teftes prefentes effe de- 
bent : swafcdiefli teftes non funt forenfes : 4 náneť postvala , 
in criminalibus teftes torquere przes męki. | : 
47 dé tokumykládomi należy wiedzieć. se Iuri Canonico o. 
mnia iura fubfternuntur, quia eft ius fupra omnia iura , per quod 
cottigunturaliz leges. Preto Grsegórs Papićs reprobat ius Sa- 
xonicüm, & mandat,ne eo vtantur. Tákše Statut de duellis ká[ 

fuie. O cym snaydśief w Státučie ftárym, list 174. Item legem 
Ródiam y przyczyny tego, o zym przymiley śmiadczy, list 747, w. 
Metryce Statutu Herbórtomégo, Król Iágeľľo. 


_ SĄDY KOSCIELNE milosiernicyfć. Tit. Schola lege 9. ver. r. 
fol. 246. Quoniam, inquit; Ecclefia Dei, ficut pia mater , pro- 
uidere tenetur; &c. 
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Vrámá Duchownego 


HARETYR. 
Przeciwko Heretykóm, y fauto- 


^ 

rómich. |. 

Qs dbyflavo s lftt Bożćy Król Dolfti 
ftičy/zé.  Bśląże nawysfe X itevoffit : 
y 3»3ieofic: osmáymuremy 
należy whyfttim teras y potym. 
tych líftóvo znólomość: 5 goy nie 
čifsimulácia ocbylác/ y owfsem DO tertó na 


że, áby (my Bócórztić závášlivvé bledy (Etózé ná vosgiároe bo$a/ 
y tu vfstooseniu y svoatleniu vo táry Zrzesciiá tičy / ttemy. Fu 
vpadľu Rzeczypófpolitey 5liluoste poczynili) by tő niewićnt 
ióbić mielifmy wiepzzefpieczeńfitwa pobtac/ oo granic nafšych 
odpedzáli/ y mieczem oovoracáli: żeby či Ftózšy Faraniám Zvoz 
éciclym nie bywśię odfšráfkení / lnosta frogošcia byli faraz 
ni.  Pzetóż mólącfióteczna Rade, 3 Diclaty y pány napimi 
36 confenfy y pewną ih y nóbe wiadomościę/pifaniem niniey 
fym fEásuiemyy sá mocny/ gruntowiny/y3á nieoovoolány £z. 
dyľt mieć roftazuiemy: 25 Etórybyfolwie! w Eróleffwie náz 
fym /y wo żiemióch nam podległych gtetył Albo Fócćeztwem. 
závážony/ álbo podešrsáy w beresíity/ albo ích obzoricá, álbo 
podpomožyúiel znóleśión byt: tati Eajoy pases naé Stárofšy / 
Ráde ieyfta / y inmé viseomtt/ y pases Ftózckolwieł poddáné. 
nógć chočiay ná vrseostécb choć mie nóvrzeożiech beoacé/ iato 
obzažcá fYTateftatu A cólevoftiétto/ma bydi poimait/y co zaftuz 
Żył ma byos farane — Qi Etóssyby pasyfili 3 Caec 00 Eroleftvoá 
náfiégo/ tótowi potmáni pod Examen Ordinariis loci y Íngutz 
fitozom/Etóny 00 ftolice ApofzolftiEy fa dlbo beda voyfaoseni 
niech beda oddáni, A iefliby Etózy obywatel Erólefiwa náfez 
go Etózćegotolwiet ffanu/ooffoienffIvod y sáwolánia/oo tego. 
Gáfit bo świeta Bożego voffapienia bliftiégo / sánteobalfies 
Csefticy ziemie álbo niechćiał wrócić álbo voscátosil/ ntecbay 


beošie mianga pzełómónego yoccetybá t y 


podległy temu  Etózym zwykli byo$ taróni £ocvetycy t áni tuž 
xvíecéy 06 Eróleftmá náfiégo ná miegłónić niech fie nie wraca: 
á Eremu voyftEr oobzá ich / ruchomé y nieruchome w Ftózycha 
folwietby rzeczach byly / niech bebo publifowóne y do farbu 


/y 


s ctónte práwo bo- 


Fárániu niech beoste 


néáficqo 


iem JAválovoz 1604 
Pomot Rufi pan Ž 
ninieyhym lijfem / Eeózym wiedźieć 
bebacym do Eton pazydźie 
ieft rzecz nam pisyftoyita 
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nafego obzócónć: á potomýíšmo ich tt meżczysttć idto bialáz 
glowó niech ná wieti nie ma żadnego wfžepľu. 60 id 66b: / y 
niech beoóte besecné : śriiech nigoy ná iótte boffoteiftvod y vrze 
dy pazyfłepu nie ma : ále z rodšicmi fwómi žávožoy niech bezez 
czeiżóftónie/ áni nópotym niech fie nie wefelts tótićgó prsymiz 
lein Blóchectwa álbo Oóffoieńfiwa. Jefeze sábásutemy poo 
tátimiž winámi tupcóm wfiyfifimzy innym Inotióm/ftoségo- 
Eolwieł séwolánia / áby 00 tego czáju y iápotym/Sabnyco rzez 
Gy pi3eodynycb/svolafcá ofovou/sbióy/y innych potrzeb En fee 
Osertin y pićiu/00 Czech nie śmieli wošié/ álbo nośić, A pze- 
tó3 wam wfy(ttim y óżóćmu s ofobna Stároftóm / Burgráz 
bióm/ Spramcém / Butmifirzóm / Ráycóm miey(cEim / y lite 
nym Eróleffvoá nagćgo vrsebnitóm y poddánym EtóxmtoL 
wiet do Etósych ninteyfky lift paziydźie / voffásutemy / ábyscie 
titriieyéy sapoxoteost náfiéy wiernie y modnie pisefttségali : á 
żebyście w mieścićdy y we voóiád v po vfyfštídy mieyjcóch 
kówitych y ofobnycb/ ásolafcsá. gosie fady beda, y gosictol 
wiet prsygodši fie bydž iati ziaz0/tówinie pases wożne Fasalt ob- 
1volác : aby žadert niewińoómości fobie ná pomoc nie mógł 
bać.  Sńświńoectwem tego flTánoatu / Eu Ftózému pieczeć 
nafa teff zówiegota, Dan w Wieluniu w Viebšiele Biała, 
Rotu Danftiegó/ 1429. | 1 


Sprzyśięzenić Pánióv ták Duchov- 
nych láko Swietckich,przeciwko 
Heretykóm y ich pomocnikóm. 


HOY) pánowie Duchówniy Swietey / Discloient/ Grábió sig. 76, 
wie, Rycerstwo Szláchtá, LMiaftó / y wgyfita Communitas 


Froleftvos Dolftiégo/ ofobliwie każdy sofobná/ y fpólnie why- 
fcy ieònym vinyftem/ idna volg / votábomoácia / swoleniém 
y eonoffáynym potwiérozeniém / wfyfcy iednoffóynie ósitáyz 
mutemy wfyfióim pases ninieyść poftónowienie/Etózym to naz 
leży, tót teraz táto potym bebacym / Etóżży tego miádomosť 
mieć bebe : 795 my/obaczywfzy niettóżć niepozządłi / Etózé fiew 
Feóleftwie poczely vosiécác / wiozec lifty pzodłów náßych w 
Dosnániu / w Diótrkówie yw Jedlnéy VEZYNLONÉ / pzy tychże 
liściecdh y ich Artytulach / Frózemitólwiet flowy fa nápifáné/ 
"JB Tú | chcemy 


Sigifmundus 
Cracouie 
15 43 


220 Jrámá Salbomnedo: - 


chcemy sdiv$óy y obieciemy zofłóć / ásvolafesd pisy tym sety: > 


Eyle: iż Etózykólwiekby był tu obywótelem Etóleftwa Dolffitz 
no móiącw tedlefitwie Dolffim üntenit/ á chétatby nietatić nie 
póflugeńffwóć przeciwko právu Dolftiómu pofpolitému albo. 
též iáťomé niepoľote nam y Eróleftwu DolfFiému BŁodliwe foz 
113 wycządzóć ptses Oozwolenia Pana uafiégoOScólá naláftá 
ofiégo y Rad tego táni ná pzówie Siemftim pofpolitym niez 
chćiaiby pzeffówóć albo kácevítié bledy wnosic y ie foytoz 
wóć: tedy pzediwfo taťománuy tátomvym/ by też niewiedżieć 
táľiégo ftanu yzówólania byli, Duchowniy &Owtetcy / chceż 
my tu fťážteích pavofíááy obiecuiemy pod wiatgzy iig nagą 
bez chytrosci y 301oy / áni im pomôcazy váda/ álbo pizytńżnięy 
chcemy pómógóć/ poo wiáva y acta nahe : cboctayby Erewttoz: 
śćią/ pi3ylásnta po Żónóch / albo Etóeatolwiet blifEoscta nant 
álbo EtórymEolotet 3 nagych byli powinni: anizanimi chcemy 
mówić íeonégo fłóma 7 śle oné chcemy y obiecuiemy tatać. 
Vfstše Draw náfycb Bśtażecych y ziemfłich niwczym nie 
gwałcąc/ gni oo nich ooffeputac  Saświadectwem tetto li 
ftu / Etórému pieczeci náfšé 3 podpifónićm unton udgych (asa 
Yotefjoné,  tlapifan y dan w Różczynie w DíateE w oien 
świetego Ulala Apoftolá ysEwányelifky / na Stymie Walk 
nym, oby Dénftiégo/ 1437, | in 


Liberum fit vnicuigue: ex regno ; 
ad bonas literas perdifcendas, 
proficilci : modó ne nouas do- 
Ctrinas ferat. 


; IN eo , cum Confiliariis noftris , & Nuntiis Terreftribus 
conuenit nobis: vt liberum fit ynicuique noftrorü fubdito- 
rum, de regno noftro exire, ad quamcunque regionem yel- 
let: videndi, feruiendi, & fein bonis moribus, ac honeftis 
difciplinis exercendi caufa: & propter literas,ab Ecclefia ad- 
mifsas. alioquin, fi quis rediens ab aliena prouincia, qualef- 

cunque nouas doćtrinas,aut libros propagare, fubminiftra- 
rc; & vt illis vellet ; iis, iuxta antiqua Iura &Priuilegia regni, 
dębetfe iuftificare. SGI- 
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| SCISMATIK. | 

| a. 9 'Dofpisób pivu Duchownému należy fa0/ rósesiác róšni- 
| ceototo Didry świetćy Rrzesčiánfkičy / o Zeretyťach / Scy- 

fimótytacdy blużnietcach bożych / y Apoffatach, 
| Item, weyśrzećw Metrykę Tit.Rvssta. Sesé [ekt mfpomi - 
na w przymileiu Olbnichtowym, któré (a m koronie y m Księstwie 
wielkim , Rutheni, ludzi, Armeni , Chriftiani , & Pagani, cita- 


tos literis citationum intercifis  nonnifi,fermone , & charateri- 
bus latinis, &c. t 


SALARIA. 


| Duchownym pifárzóm zaplátá. 


| ffupiegó/ albo Diwcefitéy Kráfowfticy prserzecsomnéy/ žá Etóna- 
Folyvieb rzecz veyniong/ álbo ná wolność to ieff Dozymilez 
iem tópijaną/ votecty nic nád fšešť grófy pzóftich wyćciegać á- 
ni bzóć 00 niedofłatecznych nie máta / iótatólwiet bitwę Wyż 
"álestono. Catże y za tażdć Ewity teden grof pzófłi : też od 
|| Dełtetu zOdnia Owó gtofjáté oo Mggrówóciy / toieft/ votó 
|| rey Hlotoy/ té nic votecéy tebito Beść grofiy rzeczónych práfkich 

00 miedofiatecznicyfych. A té pasersecsoné pzóBacych nie máig 

byo; wycięgónć poo wing Platwy/ Ftóréy onych / Etózzybytól2 

wiet ninieygómu Otótutowi zy temu pofłórtówieiu czynili: 
by vpoznię/ Ola tego vfłówiamy, áby temu podlegli, | 


SPISNE - 
Spifneà decimis pecuniariis non 
exigatur. 


& decimis pecuniariis , & fimiliter in exactione duorú grof- 
forum, quz vulgo Regalia vocantur. STER 


T tý Exactór 


Syqmunt . 


w Aráťo. “ 


19 43 


gift 


T 


i s 
ábellio 


PE ITem ftatuimus , vt Spifne non exigatur in exactionibus sigifnundu 
nag 
Fol 


1 1 
1 9, 


MLáč. DStávoilif my/ y minieygym pofšáttomienietm vtévoiamy/ 25obsánt 4. 
„ DOF áby E&oy Difars iówny albo ofobliwy Dres náfiégo Bi- 


8, 


33, Práwá Gdetonego 
Exactor defcriptionales ne exigat. 
so Ládi a. 


if $1 pratextu note, quod Napıfne dicitur, nihil exigat, atg; tol- 
lat: & nihilominus literis fuis,kmethones quietet de folutis. 


Kafimirus Similis. Irem, volumus & decernimus :ne pecu- 

lgeloLifl8, |. MESE MIO 

1801015“ nie fiue infcriptionales, ab exactione noftra Regia deinceps 
recipiantur & exigantur, 


Alioquin Exaétor areltetur. 


Irem, ftatuimus : quod Burgrabij, aut Exactores Rega- 


s ásimters ZA x ] © [7 A 8 
les, feu Capitanei noftri, non exigant Spifne de hominibus, 


1454 


Li 25- tam Nobilium quàm Spiritualium. quodfi fecus fecerint, : 


nec poffefsionati fuerint, in hofpitiis eorum , per Burgrabi- 


um loci, aut Proconfulem areftentur, donec acceptum re- | | 


ftiruant : poznam trium Marcarum luant,ei,4 quo huiufimo= 
diSpifne cxegerint. | 


O PRZYSIĘDZE DVCHO. 
WNYC Teisi 


"Przeftrzegalą tego, áby Duchovní“ 
przed Swietckimi ofobami „ nie 
przysicgáli. 

fi Cite puyólege pobozeńświetcii piseb Stávoftu onégo 
miepfcá vezynt y ego €OulFolleEtos : é Duchowny piseo iaw- 
nym pifácsem/ y paseo świśołómi wiaty godnemi: miedzy Etó 
rémi iednat ma byo$ Otótófta y Dodfšárosci, Titul. Con- 

| tributio. Sta. 9. ver. 2. i 

LF (ofe sndczy pres tytul Protonotarius : pdłrs 

Sta. I7. VEĽ. 9. 


publicus 
notarius 
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MEmoratus etiam Exaétor pecuniarum predictarum , Wide 
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"ACTA DVCHOWNE. 
Aktów Duchownych ika zmiánká 
1eft w Statućie. 


Biegi wtore o ARAB budBotvttodď, — 223 


9 OD boiesute fie ninieyfzym zapifem pisersecsóny N.5 mie 2egmune 
émi tčyše wśtincolis; ad Acta Spiritualia Vicarij (iue Officialisin w Piotrť. 


fpiritualibus Cracouie. pro fefto fancti Andrez proximo ftare: 
&fe ad folutionem cum przfatis kmethonibus, præfati cenfus 
afiui duodecim Marcarü fub cenfuris Ecelefiafticis obligare, &c: 
De caufis fecularibus in iudicio fpi- 
rituali non iudicandis. 


Vamtis in antiquioribus Statutis & Priuilegiis con- 
q 5 


' ftat vetitum effe; ne fpirituales Iudices atrogent ipfis , caufa- i 
A v Folio Aa 7 


rum fecularium iudicandi facultatem : tamen cum clamo- 
re communi 1mpulfaremur , quia non obftantibus Confti- 
tutionibus antiquis, feculares perfonż plerumque euocan- 
tur ad fpiritualia iudicia, pro negotio feculari. Quapropter 
ftatuimus , & decernimus : quod iudices fpirituales fecula- 
ria ludicia non exerceant, neque iudicent in futurum. > 


CZWARTY VRZAD 
PRZELOZONYCH 


„Senatorów, 


pet obrie rádšie 0 ORscesbpofpolttep. 


SS O CZYM piźsay formam iuramenti Senatorfkiéy wys- 
bér, gdžie doklad w przyśięe : vóloxoi Dolftićmu bebe wier- 
ny : o Azeczypofpolitey wiernie bede rádzil: Dożytk MTáiefta- 
ty Erslewftiégo/ B róleffwa y Rzeczypofpolitey/co bede oe 
; iij mia 


1.2/1 


Alexander Tm 
Radom 1 505 


224. — Sovátod Dthownego 
miał obzášlivvé o y toolivoégo pueftrségác beoe / žeby tó tite 
bylo/sáffévoutac fit/y ono obrorácác bebe/ zé, 

“ITEM O BISKVPIECH, še w.Pryšiede (méy pryda- 
mál mňig: Ze tés ná [adšiéch siedsac [prámiedlimie [mé sdanić po- 
sviádať, Conft. 1588. Sta. 33. 

ITEM, IAKA WINA ná Bifkupy iest po[tanomiona , ief 
ná Séym sániedbdli iecháť. Tit. o Séymie wysfćy. 


ITEM, NA ARCYBISKVPA, žáko ná tego, który iest — 


Zegatemy Prymáfem, iefcze nietfé y twdrdść powinności nklá- 
da. O cym naydšiefš wys[féy Titul. Arcybifkup. Item , Titul, 
Legatus natusy Primas. 


DISCIPLINA, 
ALBO KARNOSC. 


O Klątwie Koscielnéy. 
Té wfyftkić porzadki tmiérdsg [ie kdrnośćią : gdys Kńśimićn 
mówi : 3Dévemné ieft Práme 05 ttózego Tárrosc nie tef pry- 


Dána. 

; ( Klgtmi profta Contumáciiéy. 

| Excommunicatio. 

Stopnie Aotw, < Aggrauatio. 
| Superaggrauatio. — f b Ordinario 
L Inter dykt. fu à Summo Pon 


lárollaw Gnieznienfki Arcybifkup P 
około chovánia Klątwy. 


£ft n © Chomániu Klatwy élbo Tnterorttu táFefiny ffascli, 75 
Y 59^ #dyzprzygody idticytolwie przyda fie / i$ ná Śrótów bedšie 
Oáttá latmá/ tedy miáffo JNástmiérs pły rzéce Wióle/ té Flg- 
twie nie ma byos podlegté: Y táB5e goy JAdsimicrs sákIng/JSvó 

łów ma byôž wolny o0 Elotoy, 


O prze- 


163, 
1, 


E- 
Ed 


Vets 
oy 


ario 


Pon 


[ze 


- — 


| 


áme Teosy emi tsecsámt vfłówiamy / y ftásutemy idfinie + i$ 


| 64, EJ fie Dofłówie fEárša/ Se Elect nie byvéta 60 fadów przy- 


I 


féteat tote o &ladbie Bościel. 
O przeftániu od Dozéy fluzby dla 
zakletégo. | 


228 


ám — SES vfłówiamy: i gośietolwiet 06 Ftórégotolwie Roc LIE + 4. 


ściołź álbo miśfta záťlety 00 prm pazydźle/ tedy mabyo 99 8. 
paeffano ob fłużby bożćy: śle goy ;Eościoła álbo 3 anéntarsé 
wyntôžie/ fłużba boża miech Osie y niech fie pocsiie, | 


Klatwá trzydniowa chowáná bydz 
nie ma. 


Jdtofław 
Atcybiftup 
ać Me pr voda, ie Gnieżntień 
cboréná pó wgyfłfich Eościołóch / la przyficia ft v Bos 
3áHetégo/ ob tego csáfu pases Żadnego nie ma byôž chowania: KA ab 
úby wieltość nabožnégo Inou ola woyffepEi iebnégo vpomégo konne 
prses raboženítmá fivégo nie była, Ale gożieby ffasánieffoli Lift 
ce JIpoffolfliéy / Etózćy my práwá niemożemy vflmwic, było: Y 5 8. 
roftasutemy/ obyczay rofEazániá piliite cbovodc/ y Eu exequuciz 

Vy prsymoôžiť / ttózey rzeczy mie ma fitootic to pófłanowienie 


wysfćy nápifáné o Flzttwie 06 trzeciego onie trivátaciy, 


Fatma tá / Etóza do trzeciego dniá tewóć ma /ttóza była y in- 
nych czafów 


S 4o 


O zákletych w Pźrśfiićy. 


śnie TOt chcemy: áby ola záťletécio tebnégo/Etóry ná mievfce LifE 58. 


taFić pazyośie/ Dlebániičý oméy IuOśle niepzzefkawali. nabożeńe 
[Fwd fwego/ wyięwfiy żeby bylo zatlećie Dapieftić, 
O niedopufczeniu kletégo do prawa. 
af jo cą ovt. Áut. 
| PufGent/y tym 00 fivoiéy fpzówiedliwości oopabetorisotym I 5 6 z 


Stótutów idfitych niemógieflibyw téy mierze abufus istie byz 
lo /náyoutemy, áby ná ftronte było ODŤOŽOMO. ; 


OkKlatwách zá krzyvdy;y imioná 
koscielné wydánych. 
Aby 


MORDY 


EOUEXUVUCTEA 


O Exekuciićy nád témi, którzy 
Klatwe więcćy niz Rok ná fo- 
bie čiérpia. dla pobrania dóbr 

|. y Dziesigéin Kościelnych > ad 
Brachium Regale, do Grodu 


do Staroftów odellano. 


WLADYSLAW 
IAGELLO. 


1433. W Knikowie ná Séymie , który nay- 
dšiefšm Statucie ftárym, list 63. á w Polfkim 
Státučie list 592. ver. á Pármgráph. Ale & 
w niebtorich ofobách swietcbíc) eté 


. KAZIMIERZ 


164] 
AI 


TO Ma 


nay | 
[kim | 


ŠČAZIMIERZ IIL 


fétedt węore o Śrekiaciieh. 
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Syn iegotóś powtórzył y potwierdził 1458. . 
tdmse snaydsieft przy Idgellomym. 


ZYGMYNYT STARY. 1323.9 Piotrkosie list 40. dw Poljkim 231. 


Z vGM: AvGvsST. 


STEPHAN. 


. meco snisyl ius tego Statutu : bo świadków , 


lubo klętych do spuddettwá w Prawie grini- 
nym prsypusáé kazal. 


15 6 2. Std. 23. y Stá. 40. list 15. pomiárko- 
mal bdrśićy te vftdwę : czego y potym 1565. 


| Sta. 44. list 53. potwićrdśil. 


"1578. Std. 4. ver. 5. list 185. Do Compofici- 


iéy ná Sćym pisy[ily odlożył , gdy do Stá- 
tutu drybundlfkiégo tákié [prawy náchylity 
febyly. | dense Stephan w Wárfánie, 
1581. Std. 41. List 218. tákše do drugićgo 
Stymu tę rzec odłożył : des Exequucią do 
Dekretów dry bundlnych nie prypujadiąc: 


m 
CZU 


qe 5» 


e 4 


em 


IASNIE 
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TASNIE WIELMOZNE" PANV APANV, 


IE M. PANV MIKOŁAIOWI 
FIRLEIO WI Z DXBROWICE, 


WOIEWODZIE KRAKOWSKIEMY, 


Starośćie Nowomieyfkiému , y Kázimiérz- 
kiému, číce. Pánu fwému Milośćiwćmu. + 


r 


Bazie mitego dlugo sal,Tá[nie Wielmośny á M. Panie , sem 
nie mógl ktemu prsy sé ,ábych býť Conferencia mieć mógi s Wáßg 
 Wielmośnośćią o téy ediciićy Statutu: Co mi odięlń częścią ftd- 
rość moia, częścią tés domowa potrsebá : Bo peniicnem tego , żebyś 
mi byl W. M. mógl niemálo otymprzydńć. — Aleidkóskolmiek, 
dbych pokazał fie tym, sem iest dawnym fluga domu Wå. Wiel- 
mośnośći : tedy to pápiéromé podáme W, A. Panu fwemu M. 
ofidruię.  <wfakśe to ie tse nie vciekło. Profše mfyftkich „áby 
żudicia [mé tu snieśli : á daleko wiecéy W, M.mégo M. Páná ,o 
którym wiém pewnie, śe ni&miele ich iest,coby W. M. mogli célo- 
mdćin profefsione iuris Polonici: O czym oftátek dovftnćgo oglą- 
dánia odkładam s W. M, mym X. Pánem. A prytymprofę, 
dby W. M. tę pracą moig sálécong mieć raczy! „y innym ig salé- 
cal, y w obronie fwoićy mial. 


ZAGADNIENIA ZÁ 


OA 


IE KSI 
PRAW 
KORONNYCH. 


č 


WOIEWODZEY IVRISDICIIEY, 

Y DIGNITARZOW INNYCH:DLA 

RZADV, OBRONY. Y'SPRAWIE. 

DLIWOSCLPOROZDZIELNYCGH 

ZIEMIACH PANSTWA POLSKIEGO, 
.Y LITEWSKIEGO, ROZSTAWIO. 
NYCH. í 


Exo 


SO SE 
IRZEC, 


TRZECIA: 


TRZECIA TABLICA PRAW 


Powiatowych, z ftronyrządu,0 


brony, yzywnośći 


"po Woiewództwićch „CO ZOW? lura Municipália.. 
e [5 25964 voleným / csu nym pilnym Genatozem : Etozyz 
by fie S opponoroác winien PIZY piii.) 4 dobze 


Cztetzy 0330 
by IDoiemo 
03e/ Y0p1500 
opifawfzy 02 
foby / Wo: 
| f£evoooe/ BA 
ftelaná / 


poołómóż < 


rigo Otóe 


rofte/ Low | - 


czegó/ Vite- 


cenita Chozi 


važid/ VDoyz 


fiićgo / lét 


chricá / ré 
zamyłańz w 
fobie 


ri, Jueisbicię f 


Rzeczypofpolitéy.- 


fivoie obpiá | Bley. 
Wowoóć WIES Dośnć fiónowić, 
nie: á tu [ie | fab Zyd. 
ściąęgaię 
- | Sanitatís , bo: [ Aptéti. | 
Etózégo rialezj Útomatá. 
zel 


2. 
Veľtiarize Je: 4 
; ZES A 
i Vi&ualía, 
Animalia, 
111, A440 Poz 
| voláčovoy w ; 
powiecie Dzowentóww / F 

WA ONA: rumenta, 
(rey m soo y żywnośći/ $ 
OŽiC/ y one 4 5 [irony Ocdu- 4 Lignatio,. 
go spilnoz | ktiséy w colo- | < 
śćię p15€7 | niarum, tato 

firačgac téz. 


"Metalla. 


Téxtilia 


; c 3 
i Officine ái f 
ficum, 


x 


„I Liguida, - 
U iqui 


Argentum fillatum, 
De filiis Kmetonum futoptuoz 
L fo veľtítu, 


[ Plumbum. 


<. Argentum, 
U Ferrum, 


"A F ©incos. 


ii Máty. 
‘l Pannuús, 


. Cera, 
Vinum: 

| Boozaitý, 

L Piwo. 


4 Forma peculíaría, 


| 2 f Liquidorum Rozżec. 


< aridorum 
; granorum 
Lrextilíuna, 


© 
(Menfi ürae, 


rir PDotennę c 
zdwezwie „| 005 
ES czófu tu. f CHE, pofpolite. 
1 „ [X iggnienté ná vooyne. 
fenia pofpo Sits i 
czy mieć/ á 
tu fic ectaz 


Gárniec. 
| Žotieé. 
U funt. 


C ga ae BRA f 
DIVISIA Woiewóætm, któré somg w prámie , Woiewóætwá 
nietfšé: d którć mrieyfe,naydžiefšTit. Tribunal. ca.3. w Kšig. 12. 


faul 1 
ię, I» 


rv 


VU LATIN 
A 


jf: 


Woiewodowie ná Stároftwá ničchnie 

beda ftáwieni. | 

vj tofpfifim. (prówam ofo Sim. 
bré vtseby fa trásitáczomé : obiecuiemyso yyy ds 
žaonych štermiách Eróleftwć nákengo/ DO 1 4 54. 


tewode álbo Káfštelaná ná Stárofímo FIE 92. 
nie wfadząć :wyrawfy Otatofie Bróz 


PO 


BY? towfFićgo. 


| Tákiz Statut. | 
A Gay tóżoć Diguieśefiwo /Ftemu y Drsyć Siemftivofobre M ur 
M. Vý DOW IS 6 2, 


3 Śdoiewódzedo Rza 
pówitówóchwó / podle piérvoycd Stótutów. w fóbie ma: 
sá pilnym žadániém Poflów Konnych v(tévoutemy / pišys 
chylátac fie bo Stótutów piérwéy o tym wydówych + Že žadctt 
Moiewodć, śni Káftelam Stórofia áni Orzednitiem Stem- 
ftüm/bybs nie može w iednym POoiewództwie: ofrómia Otóż 
rofiwó/ á Woiewództwóy Aáfitelánticy JAvátovofticb/ Etóze 
podledawnieyfżych Stótutów fpolu [žať może, Ale ťážoy 
iny vi3ob Siemftis Stárofimem/ tő y 3 "Avátovoftim/fpolu 
fiać nie može/ voytavoy teróznicygćgo pofsefsozá. 


"KASZTELAN. 
Káfztelánfcy fędziowie o głowę 
fadzić mála. 
Ró.Wie,  OGeówiamy/ áby o tib głowe feo3iowie Kóftelónfcy 
5 C tidy w ftvéy Sóftelómiicy (posté y vznávvác miał moc. 
(t n 


232 


Káfztelanóm mieyfcá náznáczoné 
ku fadzeniu. 


Ames Üa czeffotróć ci, Etówy falšiť wiedze mála /3 puydobdvy 
w YOMI wedle woléy fmvéy svoytli tu fadseniu obléváť fobie mieyfea 
Riff 12. goźiefolwieł niezámierné : á tát aby Eażdy má žámiersonych 
imieyfcach pazefłaroał / vfłówiamy : áby Brdtowfii Adftelatt 
ná trzech tylko miey(cácb/to iefi w Bedtowie/w Anozetowie 
w Wieliczce był y bedie powinien fady fwć 0pzóawować, A 
gośleby ináczéy czynił, tedy iato nie od wiafnego febsicgo / coz 
Eolwiek vayni álbo ofaost/ ono żadnćy mocy byos niema. Co 
tő y o Bóftelanie Sedomićrztim, y o innych pfłówiamty, 
Sine certo A&ore, de nomine & facto, Káftelani nie máig ny. 
 dámdéposmóm. Tit. Caftelanus, Leg.2. Item, Lege, 6. 
> Item, záko ogľone fądźili. Leges. s ; 
Item, ná woynie sftrony šymnosťi woy[kd iaką piecą máig 
mieć, iáko niekiedy Ediles Annonz v Rzymian, Pátis niscy Tit. 
Bellum. w tychše księgach tiseich. ` 
Item, Támše cft Kaftelani máig bydź magiftri fanitatis ,y 0 
chorych álbo nínnych piecg mięć: Támše naydšiefš niśćy Titulo 
hom W a | "^ Tem, 


194 


m 


Item; 
yulpinas 
dahu 


den t 
frow gi 


Popxo. 


Od nl 
aymsna 
| gåt IX, 


fq 


AA 


Ńólegi trzecie o Drzebtufah. 233 
Item , żako winy biénili kożuchy , hermelinas , murmelinas, y 
vulpinas : skgd ie(ce Wing Kocomg song: naydžie[š niśćy o (a- 
džiéd) Woiewodzych,  téyše ksigde trecićy. 
PODKOMORZY. 

Ten ma moc gránicsenia : sypánia kopców, y inné difkafitię sz 
[irony gruntów : o cym snaydźief mlafny Tytul nišťy. Titulo 
PODKOMORZY. 

STAROSTA. . 
Od mfyftkich [adów Dekretá ku Exekuciity pisywod£i: O 


. aymsnaydáiefS mwtafny rosdśial , y tytul ,y visedy iego „w księ- 
_ gab IX. 


VENATOR. 


GLADIFER. | 
Micanik, który miec nosi, gdy fie pompá álbo fest iáki tráfi 


c K HORS: | 
Tego vrąd chorggiem [mégo pomiátu nośić na woynie. 
Item, przy pogrsebie królew(kim także fie winien okásáť. LiR 
mv Confit 127. = M 
SVCCAMERARIVS, CAPITANEVS; GLA- 
difer, Vexillifer, Pincerna,Subpincerna Incifor, Sub- 
dapifer, Dapifer, Tribunus, Iudex , Subiudex , Nota- 
rius, Thefaurarius , Venator, Agafo, fiue equorum. 
curator, 
Tych visgdnikóm,co [2 sd pominnosá m pomiečiéch ich, y któ- 
rym porsgdkiém ich wyliadią, aytay w Kšegách Cromeromych a 
smycaiach Koronnych. Ag w Conftituciach Séymonych. pofle- 


dich nieco fie odmięniło : bo ná niektórych więcćy powinność wio 


Sono,y vrzędów prsydano, niektórym vięto. Więc y porsadkiem 
inákfšym ie myligdig , y wdrugich powiečiech, kędy ich nie by- 
wóło,przyczyniono. Podaáfy, Stolnik, Cześnik , Podftoli máig 
bydźm Rufkich woienótwach : Ná wotyniu.Brńciamiu, y Ki- 
tomie : patrz w Conftituciach 15 7 8. Std, 42. 

Ité, Ovrędnikach Bricidn(kich y W olyń(kich «Uoiemádtw. 
1596. Sta. 73. RAD O WOY- 


v 


- SBoiewodzego raot ^ 
O WOYSKICH. 
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Zs4munE ` : j ZR MP GA) BW, 
vo Diotrťo, tgożletolwieł pofłónowieni/nie olużcy trwáli/ieorno 00 SMIEŁZ 


15 3 8. ciożiśieyfzych Ożleczówiec / Frózšy goy 3 tego syvtátá sy og też 
y Doyfłwó niech beda rozumiáné 36 sginioné: áni nowych na 
potym żaonych nie bebšiemy v(téoiác : ftáré lepáť dobie 362 
fiużówym álbo ryceezów tuš wyfłużottym beosiemy dámwáť, 


Podobny temu Statut. | 


zog. Ang. A I5 woiennéy flažby niemáto YOoyftimi ginie: vofiyftti 

1$ 50. té/Ftóré (a po roľu 1558. oczynióńć píulemy: á fľatémi we- 
ole Státutu tegóż fófować bedziemy. Aley té/ Erózť samtovo 
nie mála /y té tá pfuiemy:ieono té soffévoiamy / Etózé zamki 
mate. 


Podkomorzóm, Chorazóm, Woy- 
[kim , w czym przyczyniono v- 
rzedóv. | 


Stephin — by tego rotu ie powinni obiechóćy ztewibowóć Potto 
w YDarfa. 
ME Ü v A niżli ná rewidowanić xoylába: w pomietnyd) á qióvonyd 
vefus 8. micóciécb / máta to publikówóć cztery ticostele ptseb wyłaze 
- bem fmym : by Eaż0y ftit fie pazed nimi 5 lifty froemi na clo 
nádánémi/4 potym na Sťym pzyfły tetógnicie fwotepzzyfióć 
mó tátié dá ťtóréby były potrzebne, Co pezynić powini fub 
priuatione officij fui. Pu 


i TychzeDignitarzów powiatowych 
do Kommifsiićy Królewikićy ; y 


EŠ kázutemy / éby nowi YOoyfcy/ Étónytolwiet fo 00 148 234l] 
s| 


mósooie/£bo:ssoyoie/YOoyfcy/vo fwóich YDoteéostiodc. " 


do czynienia granic vzywác left 
Jan Olba. oby We s EU | 
wes TO potomtowienókywele ftóryh Stótytów/turóż i i 
fifi 107. A Wow grónie yes i] 


tá 
tá 
3 


Qn? 


n 
ym 
(do 
yf 


| fu 


USE | 
iers | 


t ga. 
+ 


| 
ii 
! 


| 


| 


a 
JE 
WO | 
ÓW 
m 
har. 
| z. 


id» | 


- uam vocem, fol. 133. ver, 5. 


féte trzečie o SBobtooietpo. — 23s 
geśniczeniu fpuiwoteolimosci/Rommifearse onéy $iemte y póź 
wiaty, w Etózym dobzá Eu rozdrániczeniu leža/ dron. Dignitaz 
1300. (co fie rosumié o Woiewodách álbo Kógtelanićch Já. 
owy vrsebnikém 3 Dodťomosym támtčyše Siemie názttáczy: 
tity/ y nóżnóczyć beog pówinitt, - | 


Dochód ich przy czynieniu granic. 


| 233, py Fto nieftufinié nágáni feazánié Poodťomosšé o / ma. X óśiimiets 
| ^ oóćmu sá winefieóc grzywien : á J&omomitowt iego álbo in- Egon 


24 


nych Dignitorzów Romowmitóm /wióronył pzes wfeltićgo 
fpor pléevoty/ á nili 06 Erózégo fluchánia bedšie pisypufaor/ 
ość yoofyć vezynié bedzie powinien, HN 


Item, przy delibenicidch woiennydiná moyndch máig confulti- 


PODWOIEWODZY. | 


3 Gożieby 34 niemwiádomoscia YDotewoby pies itíebbáz Svimume 


kc, lóść Doowóiewodzćgo fiócunt rzeczy przerzeczónych bytopy- © Peete 


A : 2 ? ; ) A P TT EK 03004 
fessi: VPotemodšie ma byo$ Dobwolavooségo nieobdłość 


opówiedźióna. Ale iefliDoiewosć voíbsac tałowć niebbálz. 
fiwo vkzedu fwigo w flufity poszadeť go nie mówi y rzeczy - 
Bócówóć nie bedzie, céne fluguna im pofłónawidiąc: tedy póź 


. swóńty3 vrzedy ifo nóżówitym rótu / ffo grzywiew pieniedzy 


jie 


2 


bedjie powinien 3áplácic, 


Podwoiewodzégolurisdicia, šćig- | 
ga fie nietylkonakrólewikić pod | 
dáné, áley ná Ziemikić. 
A Jeli Duchownych Dánów y Cwietcidyyfilébtypobs Tene 


Oátti bede do ich panów albo vrzconitów posmánt/zó, Zad. Tómie 
ło co niséy návdšiefš ten Státut.. | 


| Temuz podobny. - 
S toby wiec a wera a, ślbo id) poowóż SIE, 26g. 


KWO i y 6 c. 


236 SPoiemodżego riadit 
iewódzych tie dófyć czynięcy / álbo oné pszeffepuiacy/zć 4 
málonisty. — AWiefliżeby też Burmifte3 był Duchownćgo ál- 
bo Świetchićgó Etozego podddnego náfiégto / tedy ped iegó 
páttá álbo vrsconitá ma byo$ poswart/ «c 

Y ten Statut naydsie[i niséy. 


Komornik Woiewodzin. 
wrol — Bomosniť TDsiemobiit puiebtym ná fedżićdy óiabal/ wed 


wAdto. pise5 niego ważnć nie były. 
y Moótcie 


M $ęDZIA Woiewodśin Syooxofti, O visedsie Zydow- 
Lift 4$. [timpátmay niséy, Titulo Z vp. : l 


SZLACHCIC. 
pin toci. Definicia fzláchčicá Políkiégo, 
co ieftSzlachćic. 


aqu du 3s icbéicy s obydwu rodžicómo/ y Etózzy fa obyczátem Glé- 7^ 

Lif 116. chectim wychowáni: á profiégo fianu IuOżU pewna lícsbá niech ver 31l 
pozy fościelóch bedźie. A Etossy 3 mich na Biftupfiwa y Prel- — | 
tury fe podntešieni/ Ftózzyby nie byli z oboygá rOOŽICÓV naro- 
dzeni y wychówóni obyczátem lachćiców: miech ná wysć nie 
wfłepuig/ pod wing wieanego wywolánia/ y dób? rodziców 
ich yteewnych bo ffárbu vosiecia tych / Etózzyby tuéili fie pzez 
diwio tátovoému pozsadťy to czynić / sá saflono idtitybolmict 
mocy yxelaos(y. | T 


Definicia fzláchéicá iefcze 1á[niey- 
fza: á 1Z przećiwnym obyczáiem 
(zláchectwo ginie przez odmien 

n a A 
né obyczálów y condiciy Szlá- 
chectwu prze ciwnych. 


Mlepónóce OJ JR zwyłlo bydš pytónić o obyczdiu flńchectwó (Etóżć zwy Bij] 

p Aitor Ho by03 różnym obycšálem rozumiano ) obiafniamy ile fu te, „jj 

sit 117. MU Otótutówinależy: (3 ten tylto ma bydź zwan filácbéicem | 
y może 


JE 


wy 


/6wśdi 


Jia 


sa 9, Y 
d ^l 


fed) veri 
toz 
me 
ÓW 

5€... | 
vid | 


- y može byôš dodšien tu wśieciu prserzeczonych Dofłoleńfiw y 


3T. 
* Ftózych potomkowie fwé poficíé ob nich 3 rodzátu fwégo 3wys I 3 68. 


 dźice iego mieftólty miefłóia/w fwych ożterczjówóch zamkach, 
 miáftecsbác/ wśtóchwedle obyczdiu oycsysny y soycstu flá- 


, Ožicey on famżywiey żył vo trólefiwie ná gralt innych fláche 
, śiców (táto wysfćy left ópifano) y nie robili dni robia táto- 


„fprámomwáť. Abowiém przsečivonémi (psévoámi Etózé Glách: 


'3oomu y poťolenia ich oycovwftiégo vrodzony: y tółżey3 wtóż 
. tégó y trzeciego potolenia ma po owu évidbEn wide, 


&étegi trzecie o Ssládiectívic. 337 


Duchownégo opátrsenia : Etóxégo obádmá byli rodžicy fláchz 
cicy/ y w fslácbecfim domy fie vrodšíl : y Etóty tat fam/táčo ros 


chty, żywiąc právomi Bládhecťími Ecóleffvoá náfiégo. YO #tóz 
tym Glóchectwiey té chcemy bydź pocsytáné: Etózzy des s matti 
pioftégo fanu wkółże 3 oycá Blácbétcá fa vrodzení: á ich roz 


wych tzemiófł / ni fie bówię témi fpzówami / Etózé pofpolicie 
miejczanie/ y ci/ Etózzy w mieśćiech miegtóię / svoytli robićy 


cicóm nie pzyrtależą / flácbectvoo w profty y pofpolitego czlóc 
wieka (fan (ie obráca, — JUDGE. 
Kto chce Szláche&twá dowićzdz ; 
niech ftawi fześć Szláchéicóv , 
dwu z Íwégo: rodzáiu „ áczté- 
rzechoddziádóvy mátki. | 
C3stácectié potolenić 3 tobiicó zárvžby ma pocsatel: simm. 


Elidowodśić wiernym świśdectwem. Jefli tedy Fto pówidz PE. ie 
da y twićrOśt (ie by: fláchéicem / y zacnym / Boy int Blachcicy 
tego prsa: Eu Oówieożieniu (vocgo połolenia Glócheckićgo/ma 
wieć geść meżów fláchcicóvo (fárkych /bmy 3 poťolenia fwćz 
go národzonych : aby či dwé pzzyślagky tzetli / 1 eff ich baát/ 


O NAGANIENIYV SZLA- 
 CHECTYWY A. 


| Gdy kto fzláchcicovi y mátce iego. 
i aprzygani, > Di coq Su 


Gody 


Aażimict$ 
sv Votjlicy 
I 3 é 6 8. 
Lik 27: 


^fáqclto 
w KtóFo. 
14223. 
Kj 46. 


238 Sotctbobseqo vzad 


(y s ťášdégo bláznovánia y plugówych flóvo / Etózé bu E | 
^l 


fwaróm luosie prsymvodii / luoste atótliwi nie bez prsycšytty 
mótąfiewiórowóć Ale i$ niettózy inácity tylko boidónta 
winy (ść fa 03103y/ Etózzy zá dobra wola o0 tego fie zatrzymać 
Yoáta) tiemóga bydź oo tego powcięgóni: ola tegó cbcemy/i$ 
iefli Etóży fšláchcic iezyta fwego nie bámutýc filécbeicá zbóńbi 
twvičrozac/ áby byInieoobuy mátti fyuem: á3átá3em temo có 
pomwieosiať nie oOtoola ábo ttíesápisy / áni oówiedźie go byos 
tátovoym / tato mówił: tedy zá naganienić onego / Etosétfo tát 
víágóánit / wzgledem winy niech sápfáct fscécostestat gezywiej 
grofów/ títidtobygsábil,  Có3 mówimy / goy mátte tego 
WÁžovote NÍCZKONA nteiafša / átego nie OdWICOŽIE. co £Wietż 
ojil ty frózniemy / 5 w tótóważ wine wpadl: á odwoływać 
FATIMA mówić : i$ com mówi igaten táto pe ia ud 


% 


Kto przygánivízy Szláchčicovi: . 
záprzy fić. 1z tego nie“. n 
` móvil. - v R 


Sen ttóży Gslichiic/ ślbo tsy miewiąc fie by fláchec: 


. ~ chdicówi rowny / teflt fie: duod my nie złózzeczył / walna 


` Tamże 


POWY óczyści fie 


"mieć nágánieniém nie moze {zlá 
- chčicá zelzyć: wytawfzy zeby fy 
[zal , 1z go fzláchčic ngm, á 
on fie: tego nie fprávil. - | 


ferie nie beste mógł NUM EtoégoEolwoieE / 239. | 
3 


álbo Ftózy fie žá zláchiicá ma 7 wzgledem Szlóchectwć 
tego nóganić + wyięwfky / żeby mieć flyfšal / i był té 
gónióń pres infšégo ac b á ón w ttim nágánićniu 
2 am mie 


W 


239: 
Fiégo rodu rzecze: i$ Eto temu bege nierówity w tod36iU/ s $2 ai 
oal mu lowa zelšymé: tedy ón ebwintony, / Etoty wie teft fžláz © 


aby ox 
laton 
fionatu 
ysi py 
Djacin 


. tteówani tólżey o6 nas, 


Kólegi ceste o Stobiliciciieh (148. 239. 
nie oczyść fies. TOfiaBe to chcemy: rozumieć o tych Blácbcis. 
cach, Eróny ná wypłówach xotennyd finza zy fadóm Siema, 
ftim fe podlegli: á nie o tych Blóchćicach/Etózzy w miefćie mies 
ińiąc piwo fyntnia/dlbo Ftózzy tulátac fie nic w żiemi nie má 
iac. Abówićm tétowi powinni fiefpzówić, ' 


Karánié ná tepo co fie fzláchčicem 
czyni 4 nie left. | 


G Diicby tto sá Blácháicé fie miat nie bbc imd byl zábiť, Syg. Zug: 
tálowéro glowa gdy fie to fcrutinium oťaže / pláconá byos nie ; $7 
ma : co fie rozumieť ma gosteby o glowe iegó tao o Blácbecka Life ^. 
powolanie byfo vezynioné, A toby o tałówa glomefolo:o w Confie 
wał tótówy ma zópłóćić wine fto y owódżieścić grzywien /y 
EOF d fseóc niedźiel w wieży ná bie $feo$tec, Cáb5e Y Otóz 
ttach rosumiec fie ma, Opa 

ltem, Swiadectwo tákié go nie ies wasné, Titulo, 

O tymze. | 

oem iby fie Fto lácbétcem micttiL/y voatal nie bebac im Sytm. rn. 
&by oobtá fivole tdci połówice bo (Qudrty/á polovice bode S st a 
lató28/0 có forum ná Crybuntał inter caufas officij. 2fimpoffe- sig "18. 
fionatus f&Et w Brodšie lbo stá Trybunale ma refpónoówóć w Confii, 
V 3A pazefaozertićm pul told w wieży ma śiedśleć, Mie pzsywos 
dząc in dubium, tych Etóisy legittime 90 Disootów náfiyc fe 
TOpółże Etoby fogo niewinnie S to 
obwinily ótcią intentoxvaltátima byo wing wedle Statu- 
tu Faran/y tám piselásan Feby pozwánéro niewinnie wyzwał 


"O NOBILITACIIEY. - 


Śtówiamy/óby plebei nie byli Eeeówóni ná filáchectvvo/ M 
icono ná Oćymie/ sá vofábomoódia pánom Xab/dlboxwwoy r s > 8. 
(cze dla žitáczitéHO w meztwie fwego poczytania y 6stélitoscr; 5 A f d 


O fzláchéie cozgoločieli. 
nosie narodu fšláchectiégo, #tórzy imioná poprsedáli/ w Tenże 
mieściech miegtóią/y s lichwy żyta. po Filta tyślecy zlo tych má: Tamše. 
iac/śżiemftwć mie máioc: aby Eóżdy tółoty woytie port 
"SA | | c mien 


"4 


240 -S&otetbobsedo rádii 
niet fłużyć 3 fummy pienieżney / fub poena priuationis bono- 
rum fuorum omnium, (R j ÓW l 
Iákich obyczáiów ma bydz [zláchčic: 
Polfki. 


Amis — Gpyspifmo S. świśoczy/ i wfiyfet wiet złowieczy póź 223] 


w Bráťo. 


P rs e Gamfiy 00 mlodosci ieft zly: d Ge vofsyftto fiwoszenie grzícho w sal 


£ft 53: wiiefł podlegté/á náturá lnozta tacno vpada we zlosť táť ġe 
Zkášimier> y rádši náfšláouiemy wyfłepłów, dAcztolwieć pan Bóg póź 
| Apos =. ffánowil /15 poddáni máig byos frómieżliwi / romni, [práz 
pis log wiedliwi/y fpotoyni, A vofiatós niepobámomwána posaoliz 
zcfem —— wośćbystie była 00 fpráwiedliwośći pośiłtu potlumionó/tez 
_, byby sápiavobe zg006 y półóy miedzy Inožmi ságinol, Vaz 

SD a wysfić tedy bobzo ieff w tym to żywocie, f pzówiedliwośći nde 
fi lai, Bládovváť/ yťáždémy co czyte ieff przywiafczóć. 

O molnośći [slácheckiéy. "Titulo Rex. 261. 

Ó imániu [lácháicá, 23 9. 

Item, o nindch flácheckich, 243. 

Item, o mesobóvftmie fldchciców, 245. 

Item, o bialychgłomach fldcheckich, 275. 


Który otrzymavízy lift ná fzláchec- 
two>obchodóv mieyfkich patrzy. 


398. Aug. K) Jefesánie /ttózy żlemftić imioná mála /góy bedna nie 304 
p p posyvoánt ob Fogo / 3acbowamy fie wedle piívoa. — 3Daubsy 
, flóchectwem fie bzónić nie mogą Etózzy lifty ná fláchectmo oz 
trsymavofsy / bioza na fie fptávoy fłanu Rycerztiemu nieptsyz 
ftoyné/ Etóxt fa tátutem opifáné :žaden fie táťowym liffem 
prává faycié nie bedzie mógł. 
PRZEMOWA. ouda 
C ODpránimfy opifanić Woiemodszey [pól visgdnikóm , y o- 
bymátelóm powidtowych Woiewóætm : kásdégo vrzadiego, będę 
wilicały Týtuty,y Statuty do Kdsdégotytulu nalešacé mla[nie. 
wielka wakay deremnia bymata niekiedy Wotewoa : ale 
po trzy kročiest us vmnicy[sona,tym co im Wićcowć [gdy odigli: y 
toienna miadia vmnieyfoaná , gdy Sofniérsém á nie po(politym ru- 
feniém igli fe Polacy walayc, psykládem [asiádám Kisescidri- 
(kich narodów. PIERWSZY 


| ceflusT 


| ponit 
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Bólegi crgecie o powinno, ŚDoiewo. 241 
PIERWSZY VRZAD 
NA WOIEWOD k 

nalezacy: : 
2550j dobrym d wiernym Senatorem 
| | Nsecsbpofpolicen : 


. Gsegodorvódma($ w formie Senator/kićy. Titulo SENATOR. 
Sta. 3. List. 35. "e | 
DRVGA POVINNOSC. 
o ŚSprówicdliwości przefwzegóc. | | 
W IE C A. 
Aa Wiécá už yftały indšiéy , dle iednák Podlafšánie ie (obie 


softámili: dla których comfignácia tylko tych Stótutów tu vcynię, 
áw Metryce cálé będą introdukománé. Bo Statuty Wićcowć 


pomielkićy cęśći obid[nidig Conftitucie Trybunálné. ` 


COLLO OVIA, feu Generales termini, 


"Terreftres Termini celebrentur: quarta yeró pars anni ad iu- 
dicanda colloquia-conuertatur. Ibidem ; quo tempore in fin-. 
gulis diftričtibus termini folent effe videbis Lege. y. Leopolié- 
Tia y. 3. fuccefsiué Halicienfia: Et poft ifta,Chelmenfia X- 4.Inip- : 
fis autem colloquiis comitia edicebantur %.5. Abfentantfe à col- 


loquiis officiales,in fequentibus terminis iurent, Lege 2. Et con- 
ceflus Dignitariorum ý. 3. Palatini čollogtiia iudicent, Ľegez. O- 


bligationes in colloquiis fiebant 4. Koc appellans, ad cóllogitia 


„deponit, Leg. s. A&a colloquij fub claufura trium ferućtur. Leg. 


6. Viros idoneos legales, & poffefsionatos eligant : & abfentia v- 
nius nó derogat. Leg. 7.Ý.3. Colloquia non negligantur,nifi for- 
té grauis |anguor,aut ardua legatio excufat. Le.8. 9-3. Surrogare 


oco fui oportebat aliquć. Leg. 9. Alias pro damno conueniri po- 


terat. Leg. 3. Palatino,Capitaneo concefsibile vt abfint, fed Iudi-- 
cem ; Subiudicem , Vexilliferum femper perfonaliter oportebat 
adefie. Leg.ro.v.2. — 00807 6. Ue I Generalas 


242. $Ooiewodzego tíablt 
- Generales Termini,Colloquia vocantur,& binis terminis an- 
«te proclamentur.. Lege u. Appellans ab accefforio ftatim etiam 
de principali expediatur. Leg. 13. Ñ. 3. Per teftimonium confefso- 
ris Capitanei fimplex infirmitas tranfponitur. Leg. 14. Iudex non 
poteft redargui in colloquiis, quia non folus. Leg. 15. Appellatio 
ad Regem : quia ille omnium iurium dominus. Leg. 16. Cüm Rex 


Lit 35. náfbydy/temu zbieglému niech Buta Taffi, ábyfmy gó Eu (pias 
Avieoliwosdt dopuścili. Czego tefli pisersecsony VVolerodz 
dá nie beożie mógł vprošiť / to ie[t/G go mie beosiemy chcieć 
„psypnócié Eu fpiówie tego niewinności / tedy Woiewodg 00 
grónicźiemie bedšie go powinien dopłówaożić: Prózy 00 Ga 
fu doprowadzenia PDoiewodzćgo pases rób, Biemi Zrólefšmu. i 
„obywótelóm żadnych BESO czynić nie ma: aona w oobzóch, 
iego w poťotu on tot ma byos zaniechórna E 


"Temuz podobny o zeláznych. 


O pA ; ; ; : 
x 29 CŠTátut Anni Domini 15 43. 0 íeóavoéniu Giléytóxo7 fius. 


ie 2g SAY poooánym paeciwto pénóm: ito miefezánom/ tal ge- 
250 ] i neraliter, 


Sth 7- 


in Lituania eft non obítante appellatione,ad exequutionem pro- 
ceditur. Lege 17. f". 4. Et poflefsio concedebatur. +. 3. fed retra- 
Gata fententia, bona reftituebantur cum compenfatione bono- 
NIM rum. Y. 6. 
jl qenit A proportione multa adaptari poffent ad Tribunalia iudicia. 
| wiecowyh O wićcach Státuty káffomano w Conftituciach „list mo. v. 2a 
per motiones 
Eauży cefer » 
seti GLEYTY WOIEWODZE; 
11.7% Y MORATORIA LITERA ZOVIE. | 
Item , Interceflorem moze bydz 
NV oiewodá, y gléytmoze dać o- 
(kárzonym do okazánia fprawie- 
? JUS p 
dliwosct. 
"A dźimiets S Diemobá náš oncy żiemie/ temu vteľátacému može Odć s 
aj lát bo owu m ieśiecy/ y onégo zbieglégo može chować. VO o y 
1 3 6 8. Ëtóym to czášie tenše YDotemoog/ v nae álbo vpotomľom . 
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Śólegi tyzečic e Glenciec. 243 
neraliter omnibus incolis cuiufcun que ciuitatis , y privostným 
ofobóm piseciwo flácbéicóm y ib podddttym / ápprobuiemy : 
Beby té gléyty nie były wiecćy 3 Rátrcelláriicy nafy vydawáz 
ne Yoátutemy wiecznemi Safy. Whale nam bedzie wolno 
Oámác gleyty miedzy Stárofčámiy Dźierżawcómi / 4 mieôzy 
Sliefczóny y Kmiećmi náfšémi teolexoftiémi, Tate też tym nie 
zabzóniamy dawánta zatládám itógych / Nobili contra Nobi- 
lem, tółże miedzy Glácbta 4 ofobámi mieyftimi miaft nafkych y 
duchówitych fpecifitutac íebrt ofoby, © Etóx zaťláoy forum 
Blóchćie nie ma byó feno w żiemftiwie / & perappellationem 
ná Trybunale. Táťže £65 Litere moratoriæ , aliás Šelázité li- 
[ty/ miefaánóm y Sydóm pzeciwto filácbctes trony niepláces 
nia ólugów, nie máta bydž Oawónć. A #ôžieby co in contra- 
rium 3 Aéncellárfiéy bylo wydano / tedy to ma byo$ irritum & 
inane. 2 miedzy miefzóny, y infémt of Obámi nie máig bydź 
bes flufšitéy / y w pzówiech epi[éttéy pasycsytty przez Kóncellóz 
tía dawané, : 


Srogić karánié kto łamie gléyt.. 
9f JeflibyEto táťomwa wolność y pzzejpieczeńftwopofi poli- SygmunE 
o, té poo miánovoánym czófem Erózymtolwiet fpofobem „w ttó © ie 
zeytólwiet ofobie 3gwałcił: tółówy ma bydź Faran nie iná- 
dy, téEoby gleyt náh teólewftt zdwalcil, 
Inné okolicznośći s (trony Glóytów snaydziej8 mysfséy. 
POBORCOWIE tá ped YDoiewoba o0powigodie t: 
Pat. GoNrkiByrio Pobór, Stå, 6.7 Záťiňkim. 
WO ZNOW LE. 
Woznych Woiewodáftán oviy w fwćy' 
„ Jurifdiciiéy y w obronie ma. 


fténowic nie ma + y Žážimiers 


' Oné faOżić /y o ich vbicie álbo rány / álbo o glowe winy wycie- di licy to 
9ác y bzác niech méig 3upelia móc 13 6 B 
€ OGeneraléch kto ich ftánomi : pátis Titulo Kincelidria: Pf 33 


Inné okolicznośći sftrony «Uosnych naydšiefšnišéy w Ziem 
[Kim práwie. Titulo Iudex.. Xý QUY. 


- Roto dzedo rigot 


O ZYDZIECH: ^ 
SZESODZIESIAT CONSTITVCIY | 
Prawa Zydowikićgo porządzonych > na 
'kfztałtpraw Céfarzkich : dzieląc ná trzy CZĘ-- 
- &ci:In Perfonas, Res, & Actiones. | 


PIERWSZA CZESC ^. 
Statutu Zydowlkiégo, à 
DE PERSONIS. 


Jáko inné téš práwá fadomnégo dšielac : to wedle po- 
radku Státutu LAćń/kićgo, bo Polfki nieco fie chybia. 


244 


Ň n f Iedni pod Królem miefkdią. iL 
Zydowie [e ? A Drudy pod pany fidnuRycćrskićgo. || 
( Tednimmieśćićh, «s sf obywatele, (säe. 


Bet | Drucy we wsiach. 


* Zydowie poddáni fldchetcy „nie. [a pod obroną króleníka: atey || 
tku nie ma..Sta. o. Ver. T. M Lá- 
Item , áni wolnosá Zydóm od Królów nádáné „ná 


PYSYN še Król s nich posy 

cińfkim. 

nich nie naleśą: Std. w Pol[kim. 50. VEĽ. 2» . 
Zydá námšiách áni lokáem , dni funtem nie máig kupayé, w 
t <Polfkim53. ` Item, 49. Sta, fol.376. Item, Sta. cin Late 


DRVGA CZĘSC PRAWA 
Ue: Zydewikeaoc a 
EX PARTE RERVM. 


Týmše (pofobem nd pesé aesti déielgc iáko y w Ziem/kim 
| prawie. 1 i : 
DE PARENTELA. 
& Ktoby Zydoniodwiódidśićcię.. Sta. 29. 


$ 


Zydóm aby nie flusyli fuby s Kres 


22) przydbodniowie go- „| 


Gan vtriusque fexus; pod mind 
MSN A 


cim 


Éétegt trzecie o Dmôžieda. 245 
[tá grzywien. Pod winą siedienia w wiesy. Sta. 54. ver.3.. Ato 

- fisegąc pomićfónia nierzadu. bo oni ftárégo zakonu de concu- 
binatu dpprobuig, 


DE VIOLENTO, 


Iefliby Zydomie mięczy (obg reatus , to iest ,gwerry aynili mind 
nánie. Sta. 14. ; 

SiludeusIudzum vulnerauerit. Sta, 23. 

Pro capite ludzi. Sta. 15. 

Pro plaga. Sta. 16. Siny ras, tamże. | 

Czmeteria Iudeorum. Sta. 19. S5koľá Zydoníka, támše. 

"Mortuorum dudio. Sta. 18. | 

Occulta ludzi interfectio. Sta. 23. 

Gdyby kto nd Zydá feicno rsuáiť gwaltownie. Sta, 24. 

Gdy Zydomi dádig wing o sábičie dšiéčiečiá : Idkós tego ad ma- 
gicas artesvżymdią. Sta. 34. TÁM3E proce s ocyśćienia. ver. 2. 

Gdyby Zyd pro guerra obwiniany, nie midfto ma [zdšiť „ále Król 

- albo Woiemoda: Aiefliby Króld [ie ofoby dotykdło , tedy [am 
Król ma (zdśić. Sta. 3. ver. 2. Pro reatu in Regem. 

Item, ne guerras in ludatos concitent. Vadium magnum inter- 
ponitur licentie occurrendo , & fecuritati Iudzorum proui- 
dendo. Sta. i3. in Latino. i 


DE CONNVBIIS. 


l Státut on , úby flug nie domdli vtriufque fexus 3 Kesan, Stat. 


54. w Poljkim. Bo oni potdiemnie poligámig ftárégo sakonu 
chwalą, ieno priwu Koronnému folquiq. Aleoni bedac orien- 
tales, záko orientales mdźiby żyli. 


DE PROPRIO. 


„Mercatura in villis prohibetur Iudzo. Sta. 1. in Lat. 
Volumus non habeantabfolutam libertatem in mercando Iudei. 
Item, modus mercimoniis Iudeorum pręfcribendus: vitus quę- 


-^- rendi, & pa&a conuenta cum ciuitatibus illefa fint. Sta. 2. in 


Lat. Thelonium. 17. Zuppy 53. w Polfkim. 
Item ab accrefcentia víura. Sta. 26. Si maior inanno. Vfura ab 
„«teíura. |. | | 


X dj In domo 
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In domo Iudeorum non hofpitent. 27. ; S 
Zábronienié Zydóm Cel, Czopowégo, Myt, Zup, Káraem, Náy- 
mów, áni pod tytułem obrońców, Stá. 53. w Polfkim 52. | 
Item, árendy immobilium. . Item ,áby ná lifly dsiedsicsné lichwy 

nie bráli, in Latino 28. in Poloni. 42. 28. 

Madefactatas cruore res, & facras pro pignore non accipiant. 

Item, omšiediu gmaltem żydomi saftównych 136G, 32. w Pol/kim, 

O konidch saftdmnych, 36. 

Vi&ualia wolno im kupomwáť j dilebá fie dotykać iako Kmeśćiń: 
nie (snáť še imtego ftdrzy orage brónili ) Sta. 39. Ver. 1, 

Pignus mutuatum ¿efli sgorć, fequitur molnosc od lichwy. 

Víuras feptimanatim exigant 4. víura. 

Pignora olim monftrabant fuis iudicibus & Palatinorum , & fub 
hafta vendebantur. Sta. 30. 

Tandem caffat hzc Sigifmundus , & iubet infcribere in libros , 
46. 4. 

Otymse,47. Zygmunt. 

A námet ie[li saftepce nie ftáni. 4. 

Niechii obiefša 48. Item, fures tutam venditionem non habe- 
ant, 4. PM 

Item, fub hafta vendere pignus eis conceditur. Sta. 30. ver. 2. € 
44, Ver. 5. | | 

Item, Monopolia prohibentur. m tPol/kim 3. 54. 

Vide & titulo vfura ex indice operi Stat. adiundto. 

Jus diuinum nullibi extollitur , nifi in Statuto Iudeorum. Dola- | 
bra enim legum eft Theologia : funt verba Statuti. Stat. 48. 
44. Vers.. "9 

Mutuatum idem debet reddi Iudao. 31. 


1 


DE FALSO. 


O falfomdniu monety przes šydy. Sta. 37. 1" tPol/kim. 

Koftćróm co daddig picnieby. Sta. 40. 

Tesr1s. In re fimplici & criminali contraludzum, non nifi cum 
Chriftiano iurare debet. Sta. 6. 

Tákše Kreśćidnin napomanę sydowiką , iefli Zyd nie ma smidd 
ká, [am Kreśćidnyn fie odwodśi. | Sed hoc pro mutuato tan- 

tum non in criminali. 6. 

Deiuramento implicito ludzi, Tit. luramentum. | A 

Tako miáftá vbosą Monopolia, anticipań . targi przed miáftamy- 

. „chodząc. 1588, 93. | | Kiscsliá. 
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Krsestiánin bes smidtkd twićrchąć, semu safiáne dať: Zydod- 

* miésc fie turámentem može. Y to libertas wielka. Bo tá prero- 
gátuva flušy,ieno bong viro fame. Sta. 7. w Polfkim. 

Deequo mutuato in luce,fi furtiuus. 

Zefli o sabidić dśićcięćiń Kracščián kié go, tisemá Kisescitny, ytre- 
má żydy ma bydź smiddki prsekonan, 34. ver. 2. Alias. poena 
talionis in Chriftianum calumniatorem. 33. ver. Dd 


DE OCCVLTO. 


Tagello fatetur tendiculas occultas :quódTudazi Chriftianis infi- 
. diantur, non modô in fide , fed & in corpore, in bonis , facul- 
tatibus, quàm ftudiofifsimé vitandos, Sta. 43. : 
Item, o tdiemnym fatfowdniu monety, o [tsyseniu, o pilomániu, 
nymásániu, pułtoraków, talerám, slotych aérmonych. Sta. 37% 
Ad occultum etiam fpe&ant leges extranez adiiciendz, quas 
— Prilufius recitat, Leg. 5. ! 


Item, Legem Conftantini Auguftus feliciter introduxit. + Pol- 
[Kim 54. De feruis Chriftianis ludzis non feruień. Sed ad ex- 
equutionem reducatur hzc lex. 


TRZECIA CZESC 
prawa Zydowikićgo: 
ACTIONIS. 


o procefšie > albo poftępku ich prává. 


SęDZIA y FoRvv. Ze[lio niny, przed Woiemodę pro fatisfadi- 
one curationis & expenfis. Sta. 14. 16. 
Pro guerra & reatu, Rex & Palatinus. 13. Sta. 
Locvs ivbicn. ad Scholam illorum. Sta. 25. ver. 3 
vel vbi iudicantur ludzi, excepto Rege & Palatino, 33. 
Tempvs. Nonin die fefto. Sta. 31. 
CITANDI Mopvs. Peredi&um fui Iudicis euocantur. 2200: 
Si primo & fecundó contumax , fuccunibit poenam Vandel diát, 
Si inter fe : przes fikólniká posymáig ich. S 
PRęscRiPrio Trium annorum ludzo sapifu, poftea vendat 
fub hafta, Sta. 44. ver. 2.. UE t 


X Ul i TesTES 
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Tesres qui? vide Titulo deFalfo. NE 

IVRAMENTVM, qualiter, Implicitum juramentum quid. Forma. 
Sta. 52. 53. 

7. EXECRATIONES. Sta. 53, 

Item, luramentum fuper Rodale. 52. 

SckRIBę : arbitrio Cancellarii literz illius dantur. 41. 


LIBERTATES IVDÆOR VM. 


Non debenteffe nec poffunt,quim Chriftianorum. Sta. 44. V-1. 

Item, libertates,verbo Dei &legibus Regni contrariz;annihilan- 
tür. Sta. 44. ver. 5. 

Contra Canonicum ius. 45. ver. 3. 

Die fefto Sabbatho liberi à ludiciis. 31: 

Liberi ab hofpitibus. 27. : | 

Liberi4 mulcta telonij, fi abfque mercibus. Sta. 17. i JÁ 

De re amiffa fi pignus furetur, vel igne pereat, ludzusabfoluitur, 
Sta. 12, vo 

De raptu pueri Chriftiani, fi criminatur Tudzus. Sta. 34. — ^ 

"Si furatum equum retinet in vfura, iuramento abfoluitur, 36. 

wolno (ie im chleba dotykać. 39. 155 

Si pignus minoris valoris, quàm vfura. Sta. 30. ver. I. 

Sigifmundi fenis 10. leges duriores contra eos. 


E DIKT Y, któré fie Zydów dotycza. 


Veteri inftituto Iudzi glaucis mitris infigniti prodeant in publi- 
cum, exceptis viatoribus. Sta. 5o. E ^S 

ludzi in telonijs , zup is , villis, non fint, nec fub titulo domino- 
rum. Sta, 49, | 

Super fundos hereditarios , & literas fundorum non dent pecu- 
niam, Sta, 44. : a1 

Serui Chriftiani vtriufque fexus eis non feruiant ; Conftantinilex ` 
ab Augufto reintroducta. 54, > 

Aby monopolia nie ftroili, 3 miáfty páktá niech dsiersg. Sta. 2. 

Winą peculatus dby byli karáni, Sta.1. 

Pred midfto niech niemybičgdia. 15 88. Conft. penultima. 

Doktormilękar(kiemi nie mogą byds. 49. Ver. 3. 

Konie niech nie mywąda. 49. 

| Quando valida expediti o, tunc ludzi extra ordinariam contribu- 

tionem debent dare. Tit. Bellum leg. 2. Przyviléy 


ima, 


b V, K 
ilan- 


itur, 


Kólegi trzečic o przpmil, żbóoów. 249 
Przywiléy : wolnosći Zydovíkiéy >: 
przez Bolefláwá Ksiaze Wielkiéy 
 Polfki, prádziádá Wielkiego Ká- 
zimiérzá dany „potym przez Ká- 
zimiérzá Królá potwiérdzony, á- 
przez Alexandra Królá w Státut : 
wpifany. wdowi 


p. $ mie Boze Amen. OD3y Delecta Keólewftić 
34 zafem nie byly 60 luostsápémtetáné : tedy fługnie madrych Lik 


ludzi baczenié to opátrzyto : áby pifinem ola pómieći pzzypłydh 
były wárovwáné, Dla tego my Kóżimierz 3 fti 250$€y Król 
Dolf£u y sem Bedłówfkicy, Oedómićezticy Bitrádskity S e- 
czychiey/ Zurtávoftičy Pomosstičy/ Dan y Džiedáic: Obiafisiaz 
my tu widoomości wfyfttich / t&E terGhieyfych / táťo pôtym 


bedących : J5 goy posed nas y Dany. náfšé pykli meżówie goz 


Oniy ráfky wierni / Syoówie 3tem nafych /y Vłazólinam pzy- 


wiley Aótosectá 2Soleflévoá / $voictéy pamieci niegdy Rśląże 
«ia polftiego / Práôžtádá nakćgo namtlfiégo/ná práwá fwé: y 


prosili połoznie / aby ten pzywileynagą KBrólewfta piecsecta 
taczylifmy odrtówićy pofwićrożić: d tego przywilelu różumiez 
nić lowo ob flowó teff táfic.: ! "LA H1 


WS mie Boze Amen. (EDostiego nacobir fprávvy 
tefli nie bebo poopárté świadectwem flovonym / álbo pifinem 
picofo pazechódza / y práwie 00 pómieci luSzticy obpabáia. 
Dla tego my Boleflaw: 3láfti25oséy JAóto3e YOielticy Dolftt / 
osnáymutem táť ninteyfšym ido potym bebacym /60 ttózych. 
wiadomości pistyoste ninieykć pifánté: 33 3ydoów nófych po 
wfyfttiey ziemi páňfšmá nakćgo miefbéiacycb Státuty y przy 


votlete/ Ett 00 nas otrzymali/fłowo 00 flovo isto fa w fobie . 
Héy népifóuc/ tym fpofoben chcemy áby byłysbiafnione, .. 


t3 
n " 


Krzefciánin 


f. 
163. 
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Krzesčiánin nie ma bydz przypu- 
fczon nášwiádectvo przečiwko 
Zydowi , ázby tego dowodził 
przez Zydá y Krzesčiániná. 
YAp vfłówiamy : áby o pieniaôze álbo o Ftózgfólwiet 366 
rzecz/tóf ruchomą táťo nieruchomazálbo in caufa criminali Ftó 
ra fie botycze ofoby / albo rzeczy Sydowfticy / żaden Hrześcińz 


nin nie byl Oopnufczott pisecivoo Sydowi ty świśdectwy/ ies 
otto 3 Arześcióninem 43 oybem. 


Iefli Krzesciáni o rzeczy zaftaw- 
né pozywa Zydá > á Zyd przy: 
tedy przez przysicge fwa będzie 
Żyd wolen. 
Efi Krześciónin 3ybotwi trudnoáť sábáte / txoiérbsac i3 
mu fánty sáffévoil/a yo tego pi3y.: á Krześćiánin profšym fłóż 


. Xóm óyoovofFim niechciałby wierzyć: tedy Syd ná tat wieltę 
rzecz przysięgky táto teft obyointom/ bedzie wolen, 


[efli KrzesCiánin twiérdzi j iz w 
mnieyfzéy fummie záltávil , niz 


Iefli 


piet 361 
LEO 
Cho 
/ ite 


ACH 
fle | 
AL 


Kólegi cezecie o Zpożiech, 
lefli Zyd powić, iz Krzeščiáninovi , 
«o pozyczył ; tedy Krzesčiánin 
przysięga fie odwiedzie. 
u SJEfILSy0 nie wsięwpy do Stebie świśdłów povic/ iż 
JStześcióninówi pożyczył idtiegó 3atladu / 4 ón tego Zápisy: © 


tábowo rzecz Brześciónin pies fra wafia pršysiere fie 00: 
wiedżie, : rg i | 
Zyd w zaftáwe wízyftki rzeczy mo- 
ze bráč:wylawfzy kośćielnć ap- 
 paraty y fzaty zkrwávioné. 
$4 wbyfštié rseczy ltstctolicE mn payttiofa/mojeto za, 
fiawe bác : TtózymEolwiet imieniem byłyby svoéne / nic fie nie 


pytálac/ wytgwfšy fáty Eewiazmoczóne / y Eoócielité áppáraz 
ty: Etozycb žádrnym obycšálem nie ma pziymowóć, 


| yd przeciwko  Krzesčiáninovi 


przyślęze „ iz niewiedział , áby 
` zakład był kradziony, álbo gwal 

tem wzięty > gdy 1emu był zá- 

ftáwian. 

SÁL liby Atseóciátitit zadawal trudność Zydomi / B34- 
Hao v żydć sáftály ieff mu vErádziony / álbo gwałtem w žiety : 
Syd niech pzyśleże ná ón zatlad, i biozac one zafłówe niemie- 
Ožial byo; traostóna dlbo Fomu wyddrta: ále to włożywfiy w 
payótege / w czym iefż zaklad táFoxoy zafłówiówy tá gdy to vz 
Gyni Krześćisnin bedžie my powinien lichwe zaplócić / Etóza 


Y tym czóśle vroflá. 


| Telli 


251 


$. 


6, 


7. 
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Iefli Krzesčiánin cov Zydázáftáviť, ©, | m 
4 A / 2t miet 

4 Zyd yfvé przy tym ftracił : tedy 

Zyd przyśięze, 4 będzie wolen. 

( ^jefli Zyd przes przygode ogniowa /dIbo pies sIoostey» 
fimo / álbo przes gwalt taki firóci rzeczy fwé 3 zatlády zájšaz 
wionómi, á to bedžie miádoma : á Arzesciániu przedšie / Eton 
zófłówił, lemu tenorroóci zádále: ŠyO włafinę payótego Meses 
Ščiánttá odbbrôžie, 


Miáfko.nic niech nie poftępuie prze. 
ćiwko Zydowi, iedno pan zviérz- 
chni albo Woiewodá : A owyftę-- 

- pek ofoby Zydovíkiéy fadzié fá- . 
<: mému Pánu zwićrzchniemu 1eft. 
zachowano. | on 


S sefti Sybowie miedzy foba niesttobe dlbo woytte idfa scu 
&/feosta miafta náfsétto $aonéy zwierzchności prawa niech fos 


2: 

Ai 165 6 
bie nào nimi nie pasyvolafca : ále my tyltovélbo naf POolemýs 
dá / álboiego festa teit (ab odbpramomwác bedzie. A tefli wyż 
(čepeľ ná ofobe3yboo[to ściaga fie/ tedy táFovoa rzecz ofóbie 
nábiytu fooserttu beoste zachowana, : 1 


Wina która ma bydz pláconá zá rá- 
ne Zydovwíka „ma nalezeć Pánu 
zwićrzchniemu W oiewodzie., y 

^ "ránnému. 

SÁLE Krześciświn Zydówi EtszymEolwiet (pofobem ráno 
3606 / tedy óbwinióny nam y nógómu DOotevoooste niech wi- 
ine zapláci : tróżą ma byos oo fférbu náfšégo obrócottá wedle 
tego táto może łafte náfše fobie pzzeleonóć: á onemu rónnć 

mmu 


Éétegt tvzečie o Swóżlech. 

mie ttógey pótrzebnię/y id) powinność niesie ` 

sa głowę Zydovíka winá Pánu 
zwiérzchnému przynalezy „to 
ieft „(przedánié dóbr do (kárbu. 


SÚBEH Kezečtiánín Zydá sdbiie  flufmym. fobem niech be: 


Osie Faran: y vofsyftti dobrá iego rucbomé y ntecucbomé vo itá- 


fée moc niech pzypadng. 


Zá ráne Sina zydowlka viná ma bydz 
Woiewodzie dana, á obrázonému 
ma bydz dofyč vczyniono. 


Seni K rześcisnin yos vbersy / nfáť že táť / i5 Erwie nie 
rošleie : tedy teit / Etóry voersyt ma byôš pises Woiewode po- 
ciegiión wedle zwyczólu $temie nafśćy : d voersonémnima do- 
fyc vczynić/ idto zwyczay ieff vo żiemi náféy.  Aiefli pienie- 
dzy nie bedie mógł mieć / tedy tátovoy zó ten vezytieť bebsie / 


tato finfina všeci teft Fara, 


Js Pá TA ue 

O vyčiagániu clá od Zydów. 
GDiietolwiet Zyd pres póńfiwA náßé poiebšie żaden ie- 
mu trudności ióticy / álbo przybrosci ^ álbo obciężeria niech 
nie czyni: á iefli Eupić álbo rzeczy iatić povviesie/s Etózych do 
istie ma pzzyść: pases vofy tí mieyfcó cel Byd niechay nie pláci 
inégo/ icorto Etózé eff pówiniyć cło: tat tato páci foy miefczć 

niit onego miaftá/ w Etótym Byd náter czás miefšľa, 


Około prowadzenia Zydów vmárlych. 


feni Zydówie wedle zwyczólu fivétto Etóżego s vinátľych 
fwych / álbo 3 miáfté bo miaftá / álbo 3 powiótu 00 pówiótn./ 


farse 


253. 


mt niech sápláct zá léczenié rany zá naťláOy : idto piawa ziez: 


sibo 3 żiemie00 śiemie pópzówadza: chcemy / aby nic pies Diz.. 


Ir. 


p. 


B. 
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fóczenófć znich nie bylo wyciagano : á iefli ifars co wyćiąż 
gnie/ chcemy áby byt isto rogbóycá farat, 000-005 
O rozfypániu cméntarzá Zýdovíkiégo. 
SÚÉNI Rseóciónin Cméntas Albo grobysyboftit idto- 
tolwiet rosfypic/dlbo gmaltem nateoste: chcemy / éby wedle 
zwycdlu źiemie náfiéy y pravo byl ćieżto Faran: á vofzy šie rzez 


czy iego niech bo ffárbu uáfégo bedę obzócomté / iatowćbys 
tolwic były, í CG Any Sama TON 


O zgwałceniu (zkoly Zydowikićy. 
eem tto zuchwóle bebáte éiffal id fitoly SyboxoftiL/ndfita 
u IDoicvoobste brvá Fámieniá plepisu maséplácie 


Okolo winy Sedziému, która Zyd . 
| „POWINIEN... | 
eni dvo Sedjiéimu froému w winie pienieżney/ Etonal 

Wandel zowa / bedzie znóleśtón bydž winny : Kamień piepzzia 

winy, Etóxa ieff zdavoná vlojoná/ niech Be03iemu sápláct. 

O niepofłufzenftwo, która kaznia 
Zydma bydzkaran. — 
Sel Żyć przes roftasónié fivégo febáicggo bedšie wezwań 

5o fabu zóżópierwfym: poswen y 3á votótym nie posyOžie: 5d 

obdówó rázy niepoftufné wie Etóxa teft zwyczóyita 5 fłóróoa 

vortá/ niech zápláci: á tefli sd trzecim voffasámiém nie pazydzież || 
wine/ttówa pzynależyzć to / niech pzerzeczónemu Geożiemu | 
zápláci. 

Ieíli Zyd Zydá rani, winę wedle zvyczá 
iu ziemie Sędzićmu niech zápláci. 
SE JI Syo Šydá ráni / wine Seożlemy fwemu wedle šie 

mie nafeéy zvvyczálu niech záplách |. y i 

E SRV A: X a Q 


Kólegi wzećie o Zwożiech. 
láko Zydowie przyśięgac mála: 
DStówiamy / «by ża0en ŠYD nie pasyótegal ná Rodal ich/ 
icono © wielkić. (prawy, Etózé fie śćiągóla d$ ná piečoštesiať 
grzywień albo Kiedy bedžie pzez nas wyzwań: d o mnieyfšé 


255 


fpzówy ma pisyótegác p330 Blota voi przerzeczóney łoly. 


O táiemnym zábiciu Zydovíkim. 


SJ Ef Byd potálemnie beośiezóbit / tit Gby pases ówidbec- 
two mie moglo byd3 to dowicdžioo : á iefli po ooxidbomá 
niu beog mieć Fogo 34 podeżrzdnego : tedy my Zydóm. pzez 
ciwo temu podezrzdnómu bedziemy pomógać (piávoieolimoz 
śći wedle prámá. s 17 | 

O gwałcie > który rękoma będzie 
Zydóm zadan. 

A ef Krześciónin ná ttózego Zydd rzuć fie gwaltownie 
vebomá : wedle tego táťo prámá žiemte náfšéy pótrzebówóć bez 
Og niech Faratt bedzie, 

O władzy Sędzićgo Zydovíkiégo. 

Gi Sybowhfti 3abnéy fpráwy ná fad niech tie pisyvoo- 
O3i/ttóża (ie mieozy Bydy zócznie / pôťi nie bedžie pases. fárge 
pzzedeń pzzymieśtónó, A Sydowie przy BEolácb, álbo goźie (o 
bie obiozg niech beda fz0zeni, | So : 

O przyroscieniu lichvy. 

BXÝ ŽIŤ Ktześcióniit ob Zydá wypiówi fevóysatiab/á lichwy 
nie sápláci: téy lichwy teflí w Miesigeu nie 04/ 00 onéy lichwy 
niech mu lichwá pezybedźie, | m ; 

Ozłozeniu álbo ftaniu v Zydá. 
Chcemy / éby žadett w domu Sydowftim nie Rawat. 
: Vü O lifciéch 


20. 


21. 


Lif 166. 


22, 


23. 


34. 


2S. 
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O lisciéch y o dzierzeniu dóbr 
nieruchomych. 


SUPERI Zyd náosiersenit imienia / GlBa na lifty osb: nier 
chomych pienieozy pošycay/ á tego ten Ftózego rżecz ref Oowiez 
Śśle : Ty vftéwiamy/ áby Sydowiy pieniędze y lifty zafšávos 
né byly obfadzonté, = 


O dziećiach Zydowlkich. 


- BÁLE Ji Etóny dlbo #tóza báiécie Zydým obvoiebóie : chcemy / 
dby tátowi byli (Fasótti táťo slodžicie, 


o wladzéy Sędziego Zydowikićgo. 


Zydowie niech nie beda fadzeni 
| | w ich święto. 
ŚĆ žcemy / áby$aber 3 BydówW tu zapłócewiu saftéxonyd) 
satlábów w ich świeto pasyciffác nie śmiał, 


O vzieciu zaftávnych rzeczy. . 
. Zydóm gwałtem. 
Bcsytolwieł Krseściśnin gwaltem weśmiezaffówe five 


60 8ybá / Ibo gwalt w domu tego czyni: táto rosbóycá nde 
ego Farbu niech bedzie furowo baran : 


Zydowskié 
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„ Bóleglerzecie o Zvóżiech. 257 
 Zydowllié wyftępki niech w ichże 
| fzkołich beda fadzoné. 


— Dxaediwto Sybowi tylto w ftolich /álbo gosie byrodiz 


faoseni wfiyfcy Sydowie / Prámwem niech bedzie czyniono: ^. 


4. v 


Ste vyzmáť, à | | 
Gdy Zydowi dádza wine o zábicié 
tem ie Cica) " PE- | 


S sete vftaw Dapieftich imieniem Dycá náfšémo ówieté 
40 f£ogo rofiózuienty :áby nápotym żadni Šydomie/ ttóżzy fg 
w póńfiwie náfym/ nie byli witowóni / żeby v3żywóć mieli 
Fewie luoztićy : gdyż wedle roffasánia zatonu ob wfeltićy 
Srwie w(isymaxodta fie wfsyfcy Sydomie.. Ale iefli #tózy Zyd 
osábicié Etózego O3ieciecia BrześciańfFiego bedźie obvoinión/ 
ma byos pobonam trzemi Żrześciany / y trzemiżydy +6 göy bez 
Ożiepołónan tedy tylio,ma bydš Faran wing, Ftóza zwybić 
náfláoomác zá tatim vczynkiem Ośpufczówym. X iefli oyoá 
$xoidoÉorote przerzeczeńty rego niewinność oczyści: tedy Éan 
Etózę Sy0 mial podlať/ zá one potwars flufinie ma podiać [ez 
40 winutacy. = 


Yoylovofsy nas / y YDotewooe náficgo/ tony mozemy te paseos 


Ile Zyd pozyczyt.tyle iemu ma bydz. 
: wrócono z lichwa. 


„ DDOtéwiamy, i cotolwieł Byd pożyczył choć bedśie stoto 
hoc pieniądze, chóć frébzo : tedy tyló$ ma mu byo; záplácotto 
ślbó wrócono lichwy pszyrófła. | 


O koniach zaftawionych. : 
Oceny; óby Sybowie tonie wgyfttic iaticfoltviet beda / 
mogli bzác w zafłdwe dle tównte weonte:á tefliby Ftózytoóń 
vóyoávEráb$iony pies rózćgo Brześćianinć był ználežiótt / 
SYO ma fie pasyótega Śczyśćić mówiąc: i tego Foniá tówniey 
We Orttežá tółówć pieniadze idto wiele dat miał 3áffavotonés 
"B9 y mial gó ZÁ nie Erdosionégo. 3 ij O fzu- 


324 
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35. 
£g 16 7: 


Amy późwićrdzamy/ mocné Gynimy / ná znał więczney mocno- 


258 Woicwobjedo radit 
O fzukániu falfzywéy monety v“ 
resbełgidówdośt asi 


o R43 zdkówiemy: by ATyńcacze w Póńfiwie nákym bez 


bacy nie śmieli Sybów s falgywemi pieniąożmi / élbo s mémi 
rzeczámi fámi pisos fie oftóm Doflá náfiégo / úlbo YDolewoby 
nóbćgo / álbo pies vadiyd) miefczan / y tafimtolwietfpóz 
fobem sátisymavoác/ élbo imáć 


Gdy Zyd v nocy o gwalt fobie czy- 
arr miony wola, . 


V) Stávotamy + iefli 3y0 Ftózy pzymufony wielką potrzebe 

1o nocy bedjie wołał: á iefli f asieozi Krzesčiánie sánicobáta 
bdé mu pomocy flnfónéy / śniby pasyfili ná voolánié tego :tážoy 
faéíab iego Krześciónin trzyožtesi gelęgów miech bedžie poź 
winien záplácié, | 


O kupovániu zywności Zydovíkiéy. 


Dtáviatny + by Zydowie piseoatodlt y čupowáli wfyte 
Fé rzeczy wolnie: y chleba niech fie dotyľáty táto Heześcianie: 
á Etózy tego 3ałózówóć beog / wine YDotemooste 3ápláctc bez 
bo powinni,  Ažeby wofkyfikiť té rzeczy wyshiy nápifáné mice 
ły moc ná wieki / ninieykć vftévoy 3 nápíjániém światów ode 
lifiny im, Ola paeftrogt / Albo obzóny : Etózefmy y pieczęcią ng- 
Go vinocnili, A tey rzeczy świśotówie fa Gróbia Abela 
39olavobá Kalifit / tótże Grábiá Kóftelan Gnienieńftt / 
Grábiá Jóntal/ Grábiá Úáčity Kaftelan Lenoftr/ Štádiá 
C»osáne Rábtelan Kaliftv Srábiá Derflaw Lówczy Lends- 
ti y innych wiele Dáttóvo žiemie nafćy. Działo fie w mieście 
Kóligu nózśtuteż po YOntebovosiectu Sloqoflévotoncy Dámy 
Miótiićy, Rotu Dańftiego 1264. ofmego onis VPOrzesniá, 
ŚMy tedy płówó ich pilnie opóźrzywfy / y w nie weyżrzaz 
why Statut przodľóv náfych chege wiecčy pottotérostc ni 
go wfpomindć, pasyvoteostent łóftówie id) záftužonym pôžaz 
Ośnićm/00 tego czófu pzerzeczónć vozy ši prámá ich odnawia 
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Śólegi trzecie o Jvôžiech. 2$9 
śćiywiadomośćitym nitrtevfšym liften / pieczeć ttáfše przyłóż 
damy, Dan w Krafowie wożleń błogófłówionych Śfeczert 
nitów Dyoniégo y tego tówórzygów/Rotu póńfkićgo I 634. 
pzy zym byli glóchetninaky Spicymiérz Jdfitelan Kroto- 
vfft/ Mifczyn Sedomiérzti/ Niťotay Woiewodá Kráfowz 
ftt /2inonty Lowcy/ Krsywofgd pobtomony Brdtowfki y 
innych miele wiary qoonycb. Dan pases rece Sbigniewá/ Pro- 
bofcšé Brółowftiego, Kánclérzá nógcgo. 


Zydowie ná tegodnie niech lich- 
| wy wyciągala. á lefli ná lity ple: > 
niędzy dádza , ten który 1e we- 
zmie „ nie będzie powinien li- 
chwy płacić. 


(yi w svydiagátiu álbo poźórdu lichw teft nienófycówa 


'38038/4 w wyćiftóniu pienicosy niek tózzy mióty nie máig Dla 


tego pofiánovitá ná&ych Panów y Bláchty władza, áby 5y- 


Dole wiáty áBéy pzawóśiwiniepzzyłaciele/ś pieniedzy fmwych SIE 26. 


Zirzeščiánom pożyczdiący / nie wiecey ná Edzdy tydśićń lichwy 
Yydiagác, ieotto tyltó ieorte Ewoarte / alids ieden grof ob grzyz 
wiy nie śmieli /y beda powinni 5 Ožieba baác, A ieflibytróż | 


kży Šydowie pzez nowć zdzády ná lifży zafłówić pieniedzy 


fwych pošycšáli/ á pzez Swie lecie tego pożyczenia zaniechóliz 
by o lichwe pisycoflazy o famme główną do fabu przymwodšiť: 
tedy 00 tego Gáfu zórazem licdhwe / Etóza $ Owie lecie pzzyroż 
fió/ máta (Eácic: á ná główny fummie fáméy Eróm vofelkich 
lichw mála mieć oofyć: śni przež táfowy lift zafłówny tego / 


Hoy záfšáviť / bebo mogli ná wietkę fumme prsyčifitaé : áni 


ten, Etózy zafłówił bedžie powinien (tówac/ álbo wzgląd mieć 


ná fwe žafšáme / álbo obietnice: Etóza fie 1140 to wiecćy wy- 


ČABA, : : 
Zydowie ná lifty niech nie dáig, 
1edno nazaftawę. : 


w Wiflicy 


Goy; złości Syboxofticy intencia ofolo tego namiecdy. cho: 27 miers 
od AU "DU fif 3%. 


260 * SBoiewodżecó rigon 

osi /iáťoby Jescéctánftié matetności y bogactwa zów3z0y poa 
tlumiáliy voytoneniali : flufna tedy rzecz teff pofiónówie Aby 
Żaden Zyd wiecty Żadnemu Brześcióninowi w Feóleftwie fiáz 
fym bedgcómu 00 tego czófu pieniedzy fwych ná lifty zafłówoż 
nénie pożyczał / dni oawał / tebno tylo ná satia bedźie mógł 
pożyczyć wedleżwyczgiu 3 fiarddawna záchomálčgo. " 


Tákowaz vltává. 


40. — Jzośliwa żydowfta zdrádá gdyż závoždy ief Rezeáčiá 
Róśimiez qtóm przeciwna y niepzytażliwą / d nietylko pisectvoto Pierze 
7 aa y cistu éle t w rozermániu mátetnosci y bzóniu dobr pilno 
Lit 45. pühute:y ác w vfławie, Etózafie poczyna / Goyż złości, ec. 

. feft to tm záťazatto / óby nie dawali luo3tóm trózegoztolwiet 
ftattu álbo zówólania bedacym/ pieniedzy ná lifży y 16 zapify / 
icono tylko nazatłady álbo zafčávoy : śwpatze ont na to nie- AS 
bbáiac / nie pzefławólą dawac pieniedzy ná lifty y nózapify/ | 20 
prsečívoko piówóm Dychówitym y Owietckim/ttózetego bór || gy, 
30 zółóżnie. Dla tego chcac poddáttym siem náfšych pomoc | Sot 
fóftawie: tótó33 wióry Brześciańftićy teftefmy to poxoinnimá 
potym záťázutemy : śby żydówie ná lifty y zapify pieniedzy nte 

 pošyczáli / keno tylko nó zaťlády : táťo w wysfym tymże práz 
wie ieff to wyrášono.  Jefli tedy Eto 35ydów táťové lifty ta 
potym álbo zapify połaże, albo ná nie pieniedzy da: tedy taló- 
we lifży ślbó sapify nie máta byôž 5aonéy mocy tá ten Etózy pié- 
miaoze tótowć weżmie / nie bedzie powinien Eu zapłaceniu ich. 


Zydovíka przfcriptia wedleprawa 
-  wzaftawach y w zapiśićch trzy lá 
tá:ále nie mála nic dawać ná má- 
iętności :té[z wolnosčtiich, któré 
prawu Bozému y Zdemskićmu fà 
M / mM b ARI NEL z 
przečivné, [a abrogováné y ská- 
Adi 111. zoné. - na ME | 
w Ziiefo. 


149 4 Gdy nievotecni nie máig fie voefelic 5 wietkego nádánia wol . 
PE see ms nosti . 
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_ 58 świdóectwem iinieyfzym nafych 
liffvo, Ftózyni pieczeć ieffzówiegona. Dan w Wiefowiy w 


Zydovie wedle woléy Káncelláriiéy 


lity płacić mála. | 
Sydówie bedą płócić liffy / wedle fócintu y voolég Kán- 42 1 
celláriiéy nafty. Ddygmunć | 
w Ardto. 
. E Ba I$ X I. 
Zaltaw niech nieogleduig fárfzy — x4 ic 


Zydowicy śle w kfięgi ich niech 
będą vpilováné. i 


| Okoto ogledosvánia pues fidefgo Sybowftirgo salé- 3. 
00w,ftózć bebo pasyttafáné 00 ZyddwW, ttte 306 fie nam to rzec Tenże 


finfia oczyniona : gdyż Ľážoy ten, Etózy zafławia/tegó nawie 1 $ 3.2 


«ty zwy fie fErséós / áby w nebzy y nieooftáttu tomu nic odz 


teylfie. — 2f paseto coffajemy / aby 13eczy zafłówone y Ožiéň ich 


O tymze 


| SBoiewodżego vzadi ^ 
"O tymze druga vltává Królá p 
Zygmunta. 
Daiftówy Zydowie máig wpifowóć w tólegi/ wedle Stáz 
tutu nógćgo Rrdtowfłićgo / ná Walnym Séymie väzynionez 


| go/3Xotu Dénffitgo/ 1$ 32 


45. 


Tamże 


A6. 


Támže 


Zydiellinie ftáwi zaftepce,niech ` 
ij obiefzą. 


SÚZsbytnia fwawola ywieltość slobsiei stab rosmmosylá 
fie/ žestodáieie máig rzeczy Erdosionycb v Zydów pzedawánié. 
pizefpiecznć : Etózéy sléy rzeczy áby fie zóbieżało zá áo o Pánów 
Eroleftwá náfiétto/y sd šaddániém Pofłów žiemfticyftázutemy/ 
y ftaséli(my : J tefli Šydbomie o rzecz Prádšiona y 00 nich płzyz 
niesiona saftepce ffówić nie beda: mogli álbo niechcieli / 00 faz 
ouo to pozwóni Éavániém fubienicé táto ci Etózzy (o vezefšnie 
cy stoosicyfšwá/ mech beoe Farani 


W zóltych czapkach Zydowieniech 
chodzapo vlicách,pod wina pul- 
kopkova: wyląwizy zeby nádró- 
dze byli. - | | 


es Sybówie zóniechawfy (čáréno 3voycsátu / y sérsucimfy 
sitétl / pes Etóté 00 Brześćcian byli posrtavvánt / vblôz Aue 
éciártóm wexofiyftfin podobny wzieli, tok iż miedzy Brześciz 
ány nie moga byo$ poznání: Dfžávotamy / áby ná wiebi było 


. chowano žeby wfyfcy y Eóżdy3 ofobná mfzedžie w Frólefšmie 


náfym yo znati to teft biéretti / álbo mycti / albo inné czapki 
żóltć ná Ľáždych mieyfcach nosili: wytęwfy té/btózzy (a ná 036 
góch. Abowiém goy wooróbse beog/ bedzie im wolno tółówe 
znati złożyć albo ffryć  AieflrEto 5 Sydów tato prsefšepcá tez 
go pzówóć nte nofjac capti žoltéy ná glowie / bedžte offársórn 
y prseťomat/ tedy wedle soyGátu ziemie Eazy PVoremodbžie 
mieyfcá / álbo tego Dobxooiemoosemu albo Deożiómu tyle- 

Prócz 


té 
fte 


fétedt tyzečie o Syóźiech. 263 
Vro€/ ileby fie téy vftówie psecivoié ważył, winy 3loty sápládic 
bedzie powinien: Etózéy połowie YDotewobiie dlbo poowo 
iewobsemu. álbo (eožičmy /á duga poloxwicá inftyeuiacému 
ma fieooftác, PAR OR 


Zakłady Zydóm dáné nie máia bydz 
ná ofoby , iedno ná pofpólitwá - 
vyCiapáné. deum | 
- SS bla opátrzenia przefpieczeńftwaZydowftićgo/yvftró „> 
mienia fwowolných lnożi śmiałości / Żydóm ná niettózych $m ns 
mieyfcach oślifmy saBláby  śćiągaiącć fie ná votelkié fi ummy / w Piotce, 
Eróżć to zaklády nie ná ofobné perfony/dle tylko ná pof políčmá, I 5 3 © 
ślbo ná inné zebzónie mieyfckić /ttóżć psses fpisystesenié álbo 
fpitnienié iółićrozench álbo zburzenić Eu ftaśiey zótróceniu oy 
dów vozyniť zechcechcemy y obiáfitiamy, dby były włożone, .. 


- Zydowie ná wśiśch niech nie tárguig. 
i Gdy; Xuscéciónóm piówa Koronné Fupiectvoé y targów 48. 
mó vošiád) czynić zábázuta/ tedy rozumiemy, i$ tó3 Zydóm tým Tómże 


fie mničy Gynić godši: yowfem im tego pod ćieżfimi winómiy 
óby tótowych rzeczy nie śmieli czynić / žáťázutemy y zóbzaniaz 


| By, pod firócenićmi wfiyftkich rzeczy wedle Státuru ffárégo. 


.. Konieprzez Zydy niech nie będa ` 
BR vywodzoné. > | 


- KOnie pzez Eupce álbo pi3es Šydy wywoosotté/ śni flóry 4 
pues Oórbórze y Surmány wywożonć z Eózóny byos nie máig: Byg. Aug. 
ści Etónyby ie chcieli wywośić/ bámoroéni prez COtárofty W Pisteť. 
byos máta, Etóny tego pilnie przeftrzégáć bebo/xocoleodywa- ^ ? 9 © 
ly Otátutów dawitych, i3 


láko Zydovie przysicgác mát. so. 
VStáwiamy /óby šadenrdyO nie pyśiegal ná Robat ib ŽiZuné 


; w rákos 
16110 15 3 9, 


Sf. 
Lif 163. 
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264. śoiewodźego rigot 
jeto! © wielkić (právy 7 Etózć fie śćiągólą 65 00 piecożleśląt 
grzywien fećbtć /albó goy bedzie paseo nas WYZWAŃ. 4.8 
mnuteyfé rzeczy ma pzyślegóć paseo BEolómt v D1310t praebe 
coiiey fátoly, | 


Przysicgá Zydovíka. ` 


Doma fie obtócié przeciwko flońeu ofobnie ob Iudži inych: 
y ma ffać bofso tá teonym f£olfu pzyoblóthy fie płafczem ábo 
futnia d czaple Zydovfťa ma mieć ná głowie. A iefli fie po- 
tÉnie trzy roc tedy tat wiele wiórówitów tráci: d tefli gwat, 
ty raz, tedy zofłóle winien vo onéy rzeczy, A fat niech MÓWI 
te / Etózy 5y00101 puyóiege puepoidoác bedjie, 
feliafšt Švôžte / ia ciebie nópomiiam prze te 
(39 licerb/9 pries cen zabon/Étorv dať pan 2308 
zOowgcjzowi ná tablicy ťámicnncv ná gorge Sv 
nai: i$ ce féiegi álbo ten Robal ieft prawożiwh 
» fpráwicoliwp / nd corp w Spozie pravátenác 
maß temi pravôžťovenii Brzcóciórwinowi o tá 


S fotop topftepcE/ álbo tzecg /0 ftora cie práco (40 


Právivlodí. #niedymutáť bedšie przepovviádáná przysicná: 
Sd icó w tey rzeczy niewinien/o frora cie cen Kirie 
écidnitt winitie : chf cie Bog niech mfpomože / y 
ten fam/ Écorp nicho p ślemie/ pototecrge v rofóe / 
gorn/ pógorti/ Ewiachi  cratop ftworzhi. Pie 
slis winien niech cie crab p tab záráži/ cen fcory | 
zá modlitwa GelizeuzowaZYóómónó opuócih 4 | 


Gczego zdróżił. 2) icolió winten/nre čie ogien || i, 


utebiefti (pali. v ťáduť popádnie/ p płomienie 


"rwie, Miesliiefteć Winien/óbyć bvłgńćróconnć | 


> niotta bytá słup folny/Ficóy ie sípáofd 


wen otiib/nttá twym ctele/0 ná wyd rzeczach:5 
nich ćie co pora /co żone (E ocotoc/Écora prsemte. | 

Gobo. U 
mód 


| . Ná Šomottá. V ieślić icf Winicn/ábvéniaôv 


Kólegi cezećie o Spóźieck. 265 
tieprzyficóć ná fono Plbróćmowo / dóste Krgcz 
écidtue/ Swóowie/ b Ďogánie przed fiworzycie 
fem wfyckich rgccap smartopditofténg, M ieftić 
totttictt/ nieh cie gafon Oobzefiow smjc/fcorp 
ná górze Gontat:Dan Bog dał ADovzefšovvi /4 

tory [am Dan Bog pálcem fwym nápifat ná 
tablicy fimtentep: ALieftió wiec nied čie po- 
dnbi whvftfo pifino / Étore tef ttépifano Wpiąći 
stenách AD onzefšovvndš. S iefli dotć prinéte 
dá nte teft prówieoliwa, áni cápfta/ ét prawóżi 

Wa/áby cie Ndondi ztmásať moca fwego Hożewó/ 

à niech cte wesma whofe dli OtteBowie/  tiiech cie 
Doprotodosa ttd wiecztie potepienie td wieki wie- 

fow Amen. 


* Zydowie fzláchéie poddáni;nicfo- 
bie w obronie królewikićy niech 
"nie pokládára. 

RT fláchtá w misftecsťách y we wstách fiwych Syoy $5. 
ma Yoó[ro tm to pufcamy, áby s nich fámi pożytki bzáli/ yint Zygmune 
wedle dáta fwego (prámwieblimosť cymi, Ale z Ftózych w Bróto. 
Sydów $aben požyteť nas nie bodbobii / tym Sydóm mie dópy * 5 3 2 
fGemy právd vżywóć/pezeż Hlasy pa3oott náfié nádánétto : Śri 
chcemy / áby o ich Prsyyooy pred nas pasyttafianto co bylo: áby 


APO znich żadnego pozytku nie mamy / tat tő niech 3aonéy oz 
brony w nas nie máta polo$onéy, 


O ZYDOWSKIM KVPIE. 
CTWIE,Y HANDLV ICH. 


o Zydowie : 


266 Sioicteobgedo tów | 
Zydowie áni na CK. śni nainnćv-- 
rzędy nie máiabydzprzekládáni. 


$3. — Dowiwiamy śbyniezgosicenić było chowano, žeby 5y- 
$ygmunt  domie nie byli ani mogli bydź ná Cla przetládáni: rozumie 


| wpiotrE, 


19 3 8 BO i to rzecz niegodna y právou Bożćmu pazećiwonma / áby fez 
go narodu Indšie adi y vrsebóro miedzy Buześcióny iiti 02 
żywóć mieli, mo 
„Miárá y fpolób kupowania Zydóm. 

ma bydz vlozoná 34 wfzakze we- 
dle poltánovienia > któré mál Z 
miślty, niech fie záchowáta. 


$4. | C>cemy / áby Sybowie tie mieli vooliégo Fopiectvoé we > 
Tóńże — vp&yfiticb czeczóch : dle ten obycšny/ Ftózy beoste pofténovotón 


fu futóniu Syvonoóct ich / vofšeošie w tedleftwie náfkym niech > | 


ośierżą y pilnie ý cbovodio: y tál$e vnowy y pofłónówietia / 
Étóré z nieťtózémi miáfty wiethimi tesleftwó nahigo mátý/ we 
wfyftlim niech trzy málo. 
Potwiérdzenié Statutu przez Zyg- 
/ 21 / / i 
muntá Królá ná Zydy vczynio- 
négo. k A 
$$. 9 55e ja ftowie ftórza fie/ $e pzez Syoy vofsyftti bánole > | 
dyg. Aug. y żywitóści SÍ 
dc ce zuiemy/ áby w téy miecze był záchovosti Stótut 1538. para- 
".“ grapho, Volumus praterea, &c. Atenu / by 3y0 Sup / Łe y - 
naymów zadnych nie trzymał, pát idto o tym Ctátutvoy | 
- Odłozenić pakt Zydovíkich , : 
a któré z mielczány mála. 


rę 6% Stow 


5 | 
"Quien isole Conftituciéy Diottorftity E. byli | 


iefczónóm á poddánym náfym fø obteté: vota || 


Śólegi trgečie o Zpôžiedp. 67 
gotowi, loto Enpiectwá Zydówfkićgo, Ale i$ paft Erózé 
miáftas nimi y onis miáfšy mái / vEázáť teraz nie mogli: tez 
dy nie ocroguiac nic półtam mieyfctim /y owfem ie w mócy 
3oftawulac/ odťládatmy to 09 Ozugiégo pzyfšléno Sťymu Ko 
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$7. 


Téme 


S8. 
599. Aug. 
w DiotrEo. 
I$ 64. 


Być toinégo: tak Gby mé drugim blifEo pazyfštym Séymie byli mie- 
nie fczónie yżydówie powittni Fláść pata & conuentiones, Etóżć 
Me móią3 miafży/ o£olo Ënpiectwá šywnośći ich, — g 
) Vá : qa 
Zeby Cel; myt, Sc. Zyd nie 
UN trzymał. | 
| (D páteniemy tő 0 /y vofiyfttim YOolemobóm JSotony y 
pańfiw nabyc .coftásutemy vbhwalg Sťymu ninieygego : 
| aby Edżdy w Województwie fwym žadbnému Šydomwi/ Šup./ 
Cel /y naymów trzymóć nie bopufesal zadnych, Jáťo 6 tyny 
prseonteyfsť Cotátutá /y Diótetowfta Conftitucia vczy/ pod 
í wę wine (fà grzywien totiens quotiens : 6 Ftóżę Jnftigato: czynić 
wiótt bedie powinen álbo Dofłowiedefetówać © - — 
niech || À CL poe E CN Z 
win O kupiectwie Zydowskim y ozá- 
" brónieniu Ceł, Myt , Zup, kár- 
^ Pd 
czem, naymów Zydóm. | 
U Syoowie mimo páťtá/ #tózé z miáffy máig? áby Eupiectwó 
V miefcsáttóm. nie ootymooáli / áni fie temi bówili /Cel/ Tyt / 
Sup, Boli Bóarczem y žadntych naymów w tozónieżćfi wym 
únii zá cnozym Tytulem żeby nie fprávoováli exnunc poo wie 
„ole tie Státutu Sygmuntć Acólé/ Rotu I $58. wydste ? O Etóż 
i fa || 92 wine ná Etóżymbybólwiet mieyfen Syd tati byl teefion á 
Pa || obwinión/Erólewfey przed TOoiewoda álbo ih vrzedem /ó 
n pátifcy peð fvémi Dány Duchownemi álbo C wietctiémi / 
CANI albo pazed ich vezebniti fiówść mála yłaróni byo$pnestéto 
3^ [| Poiewody álbo ich vezed / álbo też pases Pány prserzeczoné / 
"albo ich przedníťi/ pod winzówu (£u grzywien :ttóżey póło © 
wic ffronic inftituiacty / á poloicá vrsebowi byo$ mate 
? 'eglaosiac fie ná šmisoti żybośwfkie/ śninólifły adne. — 
yi E i U, 
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Zeby Krześćiśnin Zydovinie uzy > | 


O. S "jt tež w tym fie silny nietsnO Ožiete/ že w Koronie nocy" 
Tonie  niettówy Krześćidnie óyoóm flüsa : pfłówiamy / y voffásuicz 
Tówże my „Żeby pod wing ffó grzywien ná$yod / žeby nie śmiał O“ 
Ego wu Krseśćianiitó vtriusque fexus zá flugt fobie pziymówóć 2 
Kuseściónin dby tő 346 Zybovoť nte flużył/pó0 xote$teniente 
A by fie to osíalo we wfyftich tát náfych / idto t w Duz 
cbovonyd y Dénffic mieśćićch y miófteczłóch + rófróżniemy / 
żeby tetto Stárofčovoie y Burmiftezowie mieyfc onych oye 
árseli/ y Stótut ten erequowóli, A wgółże to rozumieć fie 
ma o czelśośi bomoxéy vtriufque fexus, ťtózaby fobie m 602 
miód fvoych bow mieli: Secus vosumtano byo$ ma ofur- 
snániécb / voolotocácb / ttózych w Qrógóch nóczós potrzebóż, 
WAC Y NAYMOWKE muj — TIERA iocos váh 


TRZECI VRZAD 
WOIEWQDZY. |. 


940b wŚBoiewodzcwiefiopin pothidtotep 
závode + | 


Do gegoté tytuly s ich wa [némi Státuty tu nalešg : 
" bo Uaienwodáiest principalem porsgdkóm. 


- SEYMIKI POWIATOWE. 


„Rády Duchovné,y Svietckié iako ` | 
- fa Woiewodowte, áby ná (ćym1- 
(> kach Powiatowych bywali. 
w Conf. «S Rab á flétibasong swycay Sćymiki povviátovvé wz 
Piotrkow. primié chcac Poftánawmiamy y opótrniemy to / žeby A doy 


hit ac. télé Dudhorvné y Cwictchié ná Zčymitach byyodly /4 fpóle 


Statut 2. nie s Slachte Hetytuly fpiforvdly/y potym ie ná główinicykć 
 iimy bo Vlosvégo miśfió/ y 09 Ż0l6/ y 00 Wótrkówy, iata 
| vá gosie 


u 
| ^ niech 
po 

zh 
itcy ž 
négo 
pogi 


R 


ea... Geoiiowie Ziemfty y Grooscy, Posfeótowie / Dijrze 
* niech beda pzsyótegli : y ná picrwfiych Rocéch żiem(tich niech 


kóiegi zcćieo Vitámádi. 269 
gożie w Erótéy cześci Forony ttáfiéy fłaradawity żwyczny teft 
znoślliży tám 34$ znowu /goźie (u$ wietfć folo wfiyftkich bez 
Ožtez té to Artytuly fozeigowali y miedzy foba zgadzóli, Aby 
potym wfyfitich rzeczy ná Stymiech Koronnydy/ vłócnienić 
y preofýa 00pańwó bydżmogłć, —— 


DIGNITARZE. 


X todo rządu dobrégo nalezy „ze 
Sędziowie y inni Dignitarze, 
przed W oiewodami fvćmi przy- 
_Sięgę czynią na fwóy vrząd. 
ovttmunt 
w Piotrek, | 
: X . 
pasyétege vczyttia/ pod winę firócenia vrsebu : to tefš/ żiemfcy Lift - 4. 
G:0śtówie przed Woiewoddmi fwémi álbo Kóftelanem 02 
ney żiemie: á Bródzcy ped Otórofta albo Dooffórościm o- 
nego mieyfca. A ffasánié ich tefli Fredy beośle ftá3oné / nic ich 
póGdiwóści y oobiéy fławie nie bedžie Bľodšilo, — 


RZĄD PO WOIEWODZ. 
TWIECH. 


„Powinováctwo W oiewodze oko- 
łovftaw rzeczam: y exekucia ie- 
= go doftáteczna. 


a N*5t8C/ aby tym lepity y vycbléy pówirtówóctwy firvárnu Confšituc. 
Woiewódowie Korony nófcy / otoło vfławy. cétty tzecząjn Piotrkow. 
czynili bofyc/sebtavofy 3 wiele pizednieyfych Státutów? tez 


I KA 
Gtdtut 3. 


 tóznieyga Confšitucia nówieczne záfy pofšámaviamy :śby Lift <1. 


_ wfyfcyTDsiewodowie IDotewóbstws fivétto/vfióvoy y cény 

eam czyntli/ pzyrtamniey owa Erocóo tótuwedle €onftiz 
tucticy Všiefšovfkicy: wezwawfy do siebte Ctiroft mieyíc oz 

S 5 lij nyd 


270 SPoiewodźcdo regit 


nydy/ náttôrych offóroy y ceny czynić bedą / ábo ich Dooffátée 
ściów,/ttemu ty Dignitarsów y Drzedmitów stem fticb/Etóz 
rych ná ten codo fuidonte ooffác beog móc, — 2i mála té tó vz. 
fiówyy céty eynic wfyfilidh futten/ y innych rzeczy Stemfficb/ 
Fromia zboże štóré bolieť ta tovg pases Emiottiy imie poboda 
né bywóiąę wożónć/y w Botonie nagćy náydomwáné / á nietykl 
to vffówy rzeczami máig oczynić / óle £65 y máry Yoymier3yc/ 
pofłówowićy opówiebiiec/ wedle fiórdbawiego zwyczólu / y 
odhwały nisieygego Stymw. — Rtemu tå máig pczynić vfs- 
wy y céne tupiam y segam whyktim piseodynym / róże 3 che 
ozych Fron bywśię paywojoné, Dowieożiawfy fie paw- 
ošívvčini świadectwy yoowody / iabić fa cény y pzedawánig 
tych regy w cudzych żiemióchwezwawfy też tu temu 00 les 
bie Rádštec/ £ównitów / y (£ávfych rzemiófł miaf nych / w 
Ftózych té vfłówy Gynić beda dby tym lepity obyczay/ fózmey 
céne vzemieflniťóm ršeczy/ Etóré máig byos czynióne / pofšátroz 
wić smogli/ y tym pilničy pisef£tsétiác / aby w tym nikt okutan 
tie był,  Miefliby też Eto inBym idtim niezwyczóyym/ álbo 
ofobnym obycátem/y forma rzeczy ršemieftnícše mieć chčiať/ té 
tát zápláci/ ióto fie z czemiefinikiem bedzie mógl soosi y fár 
gować, Atóvffiwa psc; Woiewódy álbo ib Dodwóle 
wodze ma byds czyntontá pzy Radzie ná Ratufu pzedinieyjśćz 
go miófłó w Woiewóoztwach id : ttóza publiťománay ób- 
oolána bydi ma pzez YDosnégo vo mióftóch y w miaffeczkódh 
nśfychzy vobyfitich poddánych náfych/ ták Duchownych iato 
y éwietctich / Woiewsdstwá ich: y mála byos báné [pifánia 
pfław y cény téy/ whyfttin Etónyby idno chcieli z miófła oné - 
go glówniéyhigo.  VOcoleEtovigo / we vofšyfších mifi ciech y 
miáftecsťach wgyfito prsedamano y czyniono pze rzemiefiz 
niti byos ma, 

A Étoby wiecyfłówy té przez Woiewódy nákť poftanómiz 
né piseftepovodé chciał /álbo ich wie trzymał : Tedy tabi Foy 
peremptorié pózwan bydź ma pzez Wożnegó álbó Dobwoy- 
fFićgo fluge právonémo IWóytówftićgó,pized Burmiftezá mis 
ftá álbo miáfšecská onégo / xo Ftósymby ten cslowiet był vftóż 
wam Woiewodzym álbo ich Dodíotemoódzych nie dofyé czyz 
nigcy/ albo oné pasefteputacy.  Ztóry Butmifttz bez vofielaz 
Fich obvolóE / pzefiepnita onego / wing cstérmaócto gesywien 
tóróć ma. | JAtóxy winy polowica YDotemooste/ 4 polomicú 
fronie infšigniaciy pzyść ma... Z temu 345 #tóryby psal/á 
| ftie 
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nie byłyby tat &wisbectiá ooftótecznć ptzyślegić čielefita fta- 
żóna bydź ma, A Buemiffezówie miaf y miáfšeczeb napych/ 
Ftóryby w Drzedźie á w powinowáctwie fwym otofo vezyz 
nienia fpzówiedliwośći niedbáli byli: tedy pres Woiewody 
álbo ich Dodmotemodze závvitym roiem/ná tatuf przednicyz 
ego miáfšá póswóni bydš máta /y wina ffó grzywien pienie- 
bzy liczby polfFićy £acdni / tyletróć / ileby miedbóli w vrsebtte 
fwym nóleżieni byli Etóxéy winy dwie cześci ftórbówi ttáfšéz 
mu, á trzecia DDotewobtie bydź mia, . ooftéwutac iednat áp- 
pellácia do nae z miafty miófeczet itáfšych/ ro uie/Etóżaby fie 
vrrzymôszoma bybí rozumiał, | A tefiišeby áppellácia nie by- 
lá oczynióna/ma byos s tótim tóżdym Suvangirzem óbeflatto/ 
Ola epequuciity / bo Stárofšy naleinégo : Etózy ecequucia Dez 
Eretu przersecšotnétHo / pod wing ffá grzywien táFovoycb$e pies 
niedzy isto wysfšty/ vczynić beOžie powinien. X tefliseby też 
Butmifie by Duchownego albo świetckićgo Etóxégo pobodo 
nego náfiéno/ tedy przed tego pana álbo vrsedníťá ma bydź poz 
3ywaw y winnym beoac/ ma byo$ we atértaácié tit3yvotert 
puetasan / tylekroć ileby nie oofyé czynił vrzedomi fwemu, 
JAtózey winy, tedy pánu tetto poloxvici/ polowicá (fronte in- 
ftiguiacty óc ma.  Gosteby też wiec YDoleood m teyfcá Ets- 


tigo na fłórge yie (psdwiebliwosci w miiefcićch y mióftecze 


tach náfšych 3 Suemiftrzá vaynté nie chciał / à byłby 3 vrzedtt 
posiény/ yw Fausteby vpaol/ (fo aesywien tymże fpofobent 
pzzepóónie. A Dónówie té 345/ tat Duchowni ito y świete 
cy/w tółicyże fpzówie  fpzówiedliwość czynić emtefitavátee 
cy/ 0 nteucsyntenié fpzawiedliwości do $iemftxvá pózwóni pe- 
temptorić , wing cztéritašcia grzywien pieniedzy Earóni byo; 
máta, y Eażóy 3 nich sofobná, falua appellatione vel motione ad 
nos , tózčy winy polowicá fadówi/ á polomicá firónie powo- 
botvéy byos ma. 
Aco fie tyge Wuftiego y ZYTásoweckiégo Moiewódstw i 
fa Moiewsó3twa niemálé: tedy chcemy/aby Woiewoda tym: 
żepózządFiem w EażOcy żiemi YDoievoóostyod fieégo^ wfiyfito 
toco teft voyofscy omieniomo/csynil y czynić był powinien, 


Około vftaw Woiewodzych. 


Iesse Conftitutionem Petricouienfem, Anni Millefi- Conf Oś. 
c s D . „© e 2 U .* 4 I - è 
m1, quingentefimi, fexagefimi oe Dfávoiamy /15 virsyw t da 


tt Ôžotty © 


tú. 


4. 


ao fiotetecósedo v abit 

ozony od rzemiefiníčovo /Etényby nád vfčáve Pánovo Moie 
wód, b105éy rzeczy (av pzedoawśli tókićgo czemieflnitć napiér 
oéy oeferówóć ma 00 vrzeon Motewodzegó / pay Ftóżym vz 
Érsywosonym vrsoo TDoievooitn/ma pofłóć do vrseon miey- 
fctiétto po Osla eretucię / wedle Conffituciéy, A tjosieby 
vrzedu. YOotevoobségo nie bylo/ tedy nie czebálac nań / vrzáao 
mieyfcki goy táťowy vluzywozony fkórżyć beosie/ nád tranf 
grefsozem epeľncia czynić powinien. © czym goyby dO mas 
áppellácia vroftá/ nie omiefškániť rozfadeľ nafs vczynimy. 


O vítávách W oiewódzkich. 


Conftituc. Ay 3 pôzzadťu TDóiewodżinego y Otórościiegó/ VEZAO 
d sa Stároséin czynił eretycię w miefciech / á o nie czynienić odfyć 
si 6, Pfławóm óiewodzym y Stótościtym / śby wedle Confšiz 
Statu 34. tuciicy tóżoćmu lóchócówi czynić prawem bylo wolito pico 
Butcmiftezem, A gosieby Durnnfžus (právoteblivoosci nie vz 
czynił, tedy o to ma mieć forum peo YDotevobo y Starofša/ 
úlbo ich vrseby in abfentia illorum, | YO czym / té obáoówd vz 
zzedy / žadnéy zwłoti nie máta ayttic: ále quotienfcunque táta 
fprává prsypádnie / one niemiefskániť odprawie fpólnie ná raz 
tugu máig. YO czym fefliby byľš conformis vtriufque officij 
fententia,ma tranfire in rem iudicatam. - A gożieby té$ wiec fáz 
a xwatplivoosc vroflá/álbo vrósttoóc miedzy temi vrzedy de 
fententia ferenda bylá/máia per literas infozmáciiéy 00 nas pto 


śić, Ktsy lift/vrsao Otórośćiń fumptibus mieyfchićmi nam. | 


beoste powinien niemietónte obeflác, A tefliby wiecw tym 
iátié zanieobónić bylo/in defe&u informationis noftra , quando 
in regno conftituti fuerimus, infrà fpatium duodecim hebdoma- 
darum, quando extra regnum decemodto lententia YDoremos 
63a hoc ipfo rata erit, & tranfibit in rem iudicatam. 


MONOPOLIA, Y PROPOLIA. 


Przećiw zákupowániu towarów. 
Conftituc. OJStgrzśli fie pooddni náfšy občiašení byo$ tym : 5 nies 


pons: Eeózofoby woftiy (SL fámi sáťupovoáli/ inym Eupiectvoá pre: 
Lift 73: tózuiąc . Preto my ználacezeci byos fštodlimay/ pffówiamy: 
Státy. 9. áby 
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, féteqi trzecie o 2Dftdtodeo. 173 
doy wgyfiki towary Erózekolwiet fa w Kozónieyd0 Korony 
prsydodza/ wolné byly wiecznemi gafy whem poddánym foz 
ronnym /ttoby icono. fani bánolomác chciał, - Wiefliby fto 
lifży istimi 3 Káncelláriiéy fobie dánémi / pzeľázomáť tó 
<hdialy śmiałaby Faran był pozna peculatus,y liffóm tółówym/ 
Próżć my tetas y ná potomné czófy wniwecz obrácamy Z nula: 
praftetur obedientia v Éd$oégo-vrsebn. eH) ; 


S Item, påtr niśćy w Kšiegách 6. Titulo Poborcá. 


APTEKI, KORZENIA. 
Apteki Doktorowie lékárfcy kázdé- 
"go roku oględować maią. 


EXE wiele; Aptełdrzów nie mdiąc rzeczy potrzebntych Eu lé 
tatfiwóm ieone t3ec3:36 druga 3wytli Eldść, albo z fiarych y3- 
wietrzółych rzeczy léfárftwa czynić +30 wiele Inbát w niebe: 
fpiezność żywot fwego pzychodśi. . Dla tego vfłówiamy/ 
yíťázntemy: dby nápotym Doftorowie letaejcy vo miefcićch 
w Eton) miebtólę / Apteht kúžoéno roľu zpílnoscia pzzeglaz 
Oli: á Aptelórze bebo im powinni wfyfiło półdzóć poo frá- 
ceiem Apteli, tony Doťtozomie tátowe Apteľárse niepo- 
fiugnć ynie mátacé rzeczy potrzebnych v táže świćżych / beda 
potnit nam y Xáoste mieyfchity oftórżyć y opowiedźieć pod 
liffonáfio. m 


Korzenić po czemu pláconé bydz 
ma „ylako droga kwarta wina „ 
.. málmázuécy,mutzkátele ma bydz. 


i Ówaczálke my wiele Fupców tutecznych y pofčronttych / 3 
. ttóny w fiwych Frainiécb vfławy fwole oFolo płacenia tószenia w Arato. 
- Y eay wfyfłtich 5 inad pzzywieśtónych náTa3oy czós poonos1 5 2 4. 


fa Eu wieltićy wfiyfitich poddánych nófych obcieżliwośći: á 
trólefiwo náfšé wedle wvoléy fivéj voyétogtáia /voftónym všyz 
walić toszettia y tzeczy pzerzeczónych pofpolitfé niż goźledne 
Ožie swytlo byd, Chege tedy płócenia tych rzeczy Eu pewnemu 

i pomiáre 


eytmimt 
w DiotrÉo, 
| $4. 235234 
Ait 31 


timune- 


274 SMoiewodżego YAOI 
pomióctówóttiu pizywieść, y tu pofpolitému rzeczypofpolitey. 
pożytku pomiersyé/ y wiethéy cześci niż mnteyfiéy cbcac rádzIť/ 
pfłówilifiny/y ffasdliná Oćymie Wólnym Diotrtoroftim bli- 
flo pisefilym 3á ráda nófycdh Rad tám známi bedacych ; áby id^ 
to fonenic/tat té winć Byntovoné ob Wieliicystócy blifto pzy 
filéy tym fpofobem nadzożćy były piseoavoéné y Enpoxodné, | 
Sunt piepisu / 34 05m grofży» losiek 
Sunt Boftónu zá fope, 
Suntimbiéri/3á óómgrofy. 
Aunt gwożdśitów, zá pullopy, 
Sunt cynámony/ sá pulkópy. ABT 
$unttwiótu mufifatówégo/ zá pultopy, 
Kámie cukru? sá pultisectá slotéqo. 
Kámień oliwy/ žá cstéro3ieSci qofye 
"hámien migoalóxo YOenectich/ za tezy wierdynti 


Jsámien migoatów/Etóx 5 Goanftá prsychodza/šú pultopy. 


Rómień wielkich vósyntow; 34 pietnaście gtófy, 
"Kámieit mółych tóżyntów, 30 pulfopy, 

- Aámieti tyżu, 36 ośmnaśćie grofiy. 
$unttminuzógeo — — 


Winá Ceremftiégo Ewarta 34 pultotá gropa 


- Timóżiemftićgo Wegierftićego icdná Ewarta / 1401050y ZÁ. 


gro niech bedšie płacona. 
tMatmóziicy Grectiey twattó/ 36 owa quoi. 


"pláconá Ozóżcytrzehgróby. = > 

A Eray Fozżeniay rzeczy pzzerzeczónych 3a táta cené vftawio 
sta nie móntby przedác /niecbay do Erólefómá wośic ich $aonym 
obyczólem nie śmie áni ich voyvoosié pod firńcenićm tychże rse 
czy / Etózé náo záťazánié náfšé pzzywieśie/ álbo pizedówać bez 
ôžia Vfłówiamy té vfťázutemy : áby zloto y fcébio w nie 
ciách pod firáceniém/ y 09 fiárbu wáficgo tzeczy obiocenióm 11% 
potym oo Etśleftwó nófego niebylo wo3orio y prisebawatto, 


- Aby táfowa vfłówa naa wśieła fwóy fťuteľ swam why- "| 
Rim y Fóżoćemi z0fobitć przerzeczónym ErózegoFolwiet (anti | 


y obeficía beógcym, fro0ze tóftazuiemy : Aby ob XDielFiéynocy 


payfiléy żaden nie śmiał ozožčy nád to / iáťo tief opifano / wie i 


ná C remftiégo /y 3tenftiégo Wegierftićgo zy mážmáziicy zy 


Kossettía/ y innych rzeczy piserseGonycb/gosteEoIyotel w Erle 


fiie náfym przedawóćy pzerzezónego fréhzá ysloté xo niz 
eus da 


J 


sal oyfó 


Miátmásiičy Votoftičy y Tiuftátele twattó nie ma byôš 
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1|?" róży mie(csénit/ álbo Etóry wierzy Fomu / pożyczy futnd/ álbo 77^ 25 


Bótegi wzećie o Oftówóch. 275. 
čiach wiecey do Eeóleftwa náfiégo wożić/ pod (šráceniém tych- 

| żetzegy, Dla tego wama zwlafczá Stároftóm mieyfczy - 
| id Dooffaróścióm / y miaft y miáfčecseť Zyrmiftrzóm y Ráy- 

| cóm toftásutemy : śbyście te vfławe náfše w miesciéch / yw 

| miafšecztách vłościołów Súvfťich w świetć ont / pze távonté - 
| obmoténie ola wgyfttich / Etórym przynależy wiádomosť / faz 

zali opowiedziec, A voy Móliewoddwie yKaftelani w rze 

eniu y w OowiadOówaniu fie/ aby Żaden tey v(téwy náfiy nie 

pase[tepowal płacą y pilność vofiyftEe wejpółet z Celniti/Etóż 

vč wam Eu téy pzacey firzeżeniu pzzyddtemy, czyńcie + y Etorycbz 

Folyvieť znaydżtecie y oóyostecie w naanin y w piseoamániu 

tych rzeczy pzzerzeczónych byos voy(fepné pisectwo. temu žábzoz 

nietin nógemu : tedy ich té Éupie oo farbu náfiégo bierzcie, y 

nam wiernie y cale 3ácowaycte / poo winámi ná €Otárofty y 

Orzedmitt niedbale vftévionémi:y pooléf£a nafa ináciiy nie 

czyńcie, i 


SZACVNK ZLOTEGO 
CZERWONEGO. 


Ssoty Cséewony 3á trzydzieści grófży fiócówart byg ma. 
go snaydžieš Titulo Pod/kdrbi: bo temu tám flufnieyfaiest 


Jan bz. 
w DiotrEo. 
I4 9 6. 


2% 


' mec bydź. Li 103. 
s PA s P P s " 4 I 2 de 
potym 36 trsyosieóct y 36 OWó grofńiefi ofíácowatt. Tám- 2 SEAN 


šesnaydšie[$ Titulo Podfkarbi. 


MIESCZANIE Y KVPCY. 
- Telli cokupcy álbo miefczánie dá- .. 
... dzanábórgbez zapifu, 1áko ma 
` {wégo dochodzić, albo obwinio 
ny,takofiemabrónić. < 
ROniec chcac vczynić prówówóniiu / v[Eévotamy + i iefli 


YO 
Xt ug 


28. Adźimiet$ 
w Yoili 


Mujlicyg 
innych rzeczy / ślbo Fupi #tózému obywételowt przezzapifu úl: zit 16. 
bo cycograpbu./ Etózymby fiedlugźnóczyćmógł / tedy - mie- 

| Gánimn 


Zwyczaj 
żiemie 
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fczáni chcac 3 Olużnitiem czynić Svotkobi oovoteoste / B tevo 


mowe miedzy foba mieli czego tefli Dowiedšie / prawnie ZZ 
fczefwolć rzeczy, Ale tefli ten ttóżćmu wine dáte/ bedžie pzał 
onego Oługu : tám obwynióny vczyniwfy wlafng prsyšiege 
beożie wolen prámitégo poffepEu/ 00 tego Ftóży go pózywał. 
Którzy pozyczáig pieniędzy bez 
zapifu, on którćmu pozyczono, 
przysięgą wizyftkiego zbędzie. 


Gy Eto tomu piettieosy pożyczy, ásapifu nie bedzie miał / 


Rtótowfł. á pozwie o to fwego winowáyce / tedy późwówy pzzyśiege va 


SYNMUNĆ 


czyniwfy 00 Olugu beoste wóleń wypnfczom. 
Kupcy długów wreyeftrzéch napi- 
fanych od fzláchty przed trze- 
mi laty niech fie Ýpominália. 
STótut 9 Reyeffezćch tupiechich G pzyśtegia fwą3 ŚWidz 


w A oli mála ie vtwierozćć/ w mocy zóftówiwgyto Étemu pzy- 
US 4 ^ 5ślemy: 13 typcy fámi Olugów w teyefttzćch fiwych nópifóz 


zdytmuné 
w Arato. 


1524. 


nych oo filécbty/ nő tr3y látá wynidg / mäta fie vpomütác, 2t 
bówiem toy tezy lata voyitioo / olug tałówy nie bedžie mógł 
byo$ wycięgany oo flóchcica/ wedle poffánoxotenta Stótutu 
tetto/ Erózy muy zabżóni paseosierSánié Oawności trzech Tat : dle 
prawem pofpolitym olużnitć w faôžie/ do Etózćgo naležy / ma 
pótrzóć X to tylEo ma fie rozumieć gożle tupcowi 3 fálácbe 
čicem bedzie rzecz.  Abowičm Eyupcy miedzy foba niech záchoz 
waięfióryzwycayw płóceninyw wycięgóniu fwychólugów. 


Kupcy y rzemiellnicy potrzebnć 


rzeczy niech przywoza y czynię. 


308, 
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fiopey/ rzemieftnicy/ y inni táťovoť niech tupczą rzezómi 3% 


potizebnémi tu potrzebam InOstím. 
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O kupcách cudzoziemíkich. . 


109. Co fie tycze Wtochów/Szotów, y innych cuibsosiemcóx/ Zyg. Aug, 


3. pze Etózé miaftó náfšé wielka pode y zitifczennié Brora: taomi- w Protrko. 
mu tóżoćmu, Fróryby ostádlosci d prawa mieyftiégo nie miał " * 6 2 
roffásutemy: śby im były miáfšáy bánole sápovotebstáné tuż 
exnunc. 


O tychze kupcách. 


p. © Włohóh /Csotád y initych cubsosiemftic) Eupcídy/ Tenże 


„+. Frey nietylfo miáfšá y bupce Aownné poťášili / áley Koronie , <7 
nie pomogli: peto Obitut Diotrtowlti w £Erequucię pzy- 
wieżć chcac, náyoutemy : aby każdy Stárofšá s przedem miey- 
fctim Státutu Diotrtowftiégo, tat iato teft mópifan/ eregui- 
aż czymil. Attózyby (u$ Pupcy ośińołość y práwo mieyfckić 
mieli / tedy by fie táť záchomáli / tóto fie náby sácbowouia : to 
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| 


ám ^ 
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R 


tefš/ áby nam y miáftóm pazyśtególi / onera ciuilia nieśli /y poz 
ftugeńftwó wpelakić vrsebovoi mieyfcliému czynili / nie bz- 
nięcfieżaonemi liffy wolnemi:y OSbz nábytýdy 3 Kozony nie 
wywoślli fub confifcatione bonorum. Czego Otóróffowie 
y Célnicy doglodác mála. | | 


PRZEKVPNIOVIE. 


Przekupniovie y rzemiefłnicy (zlá- 
checcy targowć niech dáia. 
po. BTózzytónwie ita pršeťup co Ľuputa w miejcićch y vo mid- Sygmunt 
| fiecstách / ci targowézwytté y flufiné płacić bebo powinni: d P d) 
00 rzeczy tzemieflttczych, Etóxé poddáni Blócheccy wióżę dO GS 
miafty miófłeczeł tako 90 EGL/ mifeE/ Eonvot/y 00 innych niech 
. beosie miernie targové brano wedle [farego 3voycsátu. 


G OPrzekupniách wind Wegier/kiégo , Monim(kićgo , Mát- 
masiiey : Gytay 1581. Sta. 8. l 


DOSTATEK TOWARV. 


Aa Doftátku 


278. S oietboosedo raot. 
Doftátku. y okwitosci wízelákich 
rzeczy W powiećićch po Woie- 
wództwach aby doftawało, W o- 

wodowić mála opśtrzyć. 


zstmunć ss Aupcy/ Rzemieftticy/y inti/Etóżzy tzeczómi Eu. všymás rzy 
ute nu lyoztiemu potezebnémi Eupcsa / té rzeczy wedle wolty 
2t 295 Gvóy/ y ito baczą potrzebe InosEo / á zmlafczá poo wypráma 
! wojemia/niepobożnie fšácovoc y pzedodwóćzwytlz viftfiem 
wielkim láchty/ y wfyfitiegó ludu : paseto chcemy/ éby Woz 
iewobowte fwć vredy w v(Eávolántu r3eGy piseodyttycb pile 
nie wedle ffórego Státutu fpzówówali : Etórym MWoiemóa 
DÓM Stárofčovie mieyfc w fpzeówóweniu fwego. Przede 
piech nte pzzekażólą / ale ráczéy oným wfyfšta POMOCE (wa 
niech pomanála, A YDoterodowie táť céne rzeczóm miech 
vrladdta: áby nie ozóżćy byly przedawónć po wyfłómiu YOict: 
jeóno tato pzzeotym pues Fupce y vyeniefniti pzedawóńć 

byos żwyfły, 


«X. Dlatévše okwitośći kupcóm y rsemie[Inikóm ,dby doda. |] " 
máli vftánicnie potrzeb , snaydsief Titulo, Mercator. Lege 2. Bets 
Item, Titulo, Palatinus. Lege ro. | ważyć 

Dla téyše okwitosá sákdsuig wywośić [ldtkóm y. naczynia 3 żeby tą 
pańftwą. Titulo, tamże. Sta. 3. , | ^ ‘5 

| ie po 

dial S ZR Lak ity 
mieć ję 
Byg. Aug. (gd młodych áby niesbíérano, á v fogoi ie wo AU. Miet (e 
iy $ 7: bżieśteć grzywien przepadł / á Lifti rospuécil, "I Aco fie 
| "byo 
W AGA. Mir | fui 


Aog 
Wagá y miarą Krákovíka: z Płocka, ` y 3 
| i 
niech będzie iednáka : á wfzókze | ini 
Qoo 


Lwowika z Lubelíka niechwíwéy — [rún 
mierze zoltána. i dw 


Aby | 4 wh 


306. 


fiwym (anie. 


Śólegi trzecie o SŤadze p Diets, 
vy w Bróleftwie iebttátosc bylá 
3. ty/ vfławiamy : aby ważność watt 
| 3 Posnaánftim na wieki byly iednátié 
Yoffí 3 Lubelftim s fługney pyyn 


: śle wana ytotieć $10- 
y chcemy / áby softály w 


279 
cbowértá wagi ý mis- Sygmunt 
ytáťše lofieć Kráfowfti 


w JAráEo, 
1151312, 
BIE "z, 


Miara Płotcka z Poznanikaieft 
porownána. 

ENES Pófłowie ziemie Plotctiéy proóili/ by funt yxoagá  Tómie 
: Plotctas Dosnénfto bylá pozównóńa: tedy VDotemodá Sta 
rofša Báfštelanr/y inni visebnicy śiemie Plotcbity wezwawfy 
00 stebie miefczan y tupców miáfšá nagego Dłotckiego /ónć3 
toftazania náfégo porówndá lazy tebnoftáynie poftónowig, iá- 

Fo im ttaylepičy y napożytecznićy zod fie bežte, 


PA 


Vitává ná vagi y ná miáry. 


Opátenige też to / 1356 tósttoócio wagi ymiat Yofjelafic Confiituc, 
w Koronie evo Édjoym W oiewództwie ináthé ytóżne były, P o. 
nietządu (ie závoadzálo + že Doiewodowie niemo gli tego vz sg co. 
ważyć, aby vftávy wwfelátich tzeczy táť byly poffánowtoné, Sťátnť zr, 
żeby tat fšláchtá/ ióto y Eupcy/y rzemteftnícy nie byli pcióniertt: 
Ola czego ná tym Sćymie roftasálifi my tuż pó vosyfttiéy Éo:9- 
nie pofténovoic tebrtoftáyma wage póczawfy od totá y ftoycá, 
25 trzydźleści y owd łóty /á térotieéct y óśm fEoycy / máig 
mieć ieden funt : á trzydźieśći ovod funtów / máig ważyć Ei 
mień ieden: ć pieć Eómieni táťowydy mála ważyć icen cetnar, 
A co fie tyczelóEciów ná mierzenié whelátich towarów / tedy 
ma bydź pó wfyfttiéy Koronie łokieć ieden Koronny „wedlę 
tátoxofficy terásnieyféy mióty, PRAW: 
Bósectenby też flnfinte po wfyfiticy Koronie ieonóti byôž 


| miał, A wpatże ná tet czás to pofłanawiamy/aby tylko w £g- 
ż0ym PDoiewództwie/ á w Rusi, y o tiésowfiu vo Fażocy 
żiemiieonati byt isti eft vo głównieyfiym mieście ottégo Wo- 
iewś0ztwa. albo ziemie Wuftićgo y Mazowieckiego. Woie- 
| wóóztw, | 
A wpatże fpy yoáni táEmtEoloief paseswiffiem misttoxpá- 
ke /wfyfcy poddáni nam y pánom Roym Zý tomu powinni / 
"BR Ads d wedla 


rago  —  ŚMoiewodzego radi 
vy y poxinowáctwoá oboawaé bebo, 
owych paseo COcymém. blifEó pzy- . 
cóeztwo rosmóxoté/ tefližeby ieotide 
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Éétegi tržečie o flifnách p forcád. 
- Sukná węzfzćślbo krótfzé kto prze 
dále „ niech ie tráci : z których 
trzečia część Woiewodzie mę: 
-dwie do. (kárbu Królevíkiégo, 
bydz mála. > 
prsyddc fie 302406 w tónin 
Feśleftwie 3toyHly byo$ prsedbamáné / nietylko w vinnteygéniu 
Oobzóci / óle t&vo Olugościy gerotości mióry albo IoEctá/ ola 
tego vftawiamy: ^j tefliby to álbo wespe futno albo Erórfé 
1180 zwyczay śmiał pisebávác/ tółówy niech bedźie Faran 
wina falhun: é przedśle niech wfiyfito ono futnozdeózem trá- 


či sŤLOIÉHO trzecia cześć Woiewódśle/ć nam Ozugić Owie cze 
Sét bydź mäta, 


O tymze Státut. 


a Domini Palatini, iuxta Statuta antiqua , debent cx off: 


É 


Clo fio prouidere, vnufquifque in fuo Palatinatu : incipien- 
doà ciuitatibus , & oppidis noftris Regiis , poftea fpirituali- 
um če fecularium dominorum , & aliorum fubditorum no- 
ftrorum. vt res mechanice, modij, menfürz „vlna, vendi- 
tio frumentorum, ceruifiarum , &alie res , füb conftitutio- 
nem cadentes , iufté conferuarentur 8c venderentur. Et 
quicunque cius conftitutionibus aduerfaretur, vel eas non 
admitteret: calis debet puniri poena centum marcarum, pro 
qua executionem debent facere ipfi Palatini. | 


ROR GE. 


 Korcenśratufzu dármo mála bydz 
daváné „ pod ftrych mierzoné : 
kto przedáie ten mierzy. 
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fütier /Etóté w Zygmune 


w Žiráťo, 
10$ 7910. 
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254% 


282 =  $Boiewodżedo rigon 
Sys. Ast. E pie málé välaženié vbodzy luosie mála Ftózzy 3 3bôžemt 
1 Sif ©. botárgu težoža/ prze rôztté misty á tat pfłówiamy/ áby vo taa Franc 
tugach Force byly (prárviebliročy mióry : rósť. Dármo máig forma 
byś dawóttć luosióm Tu mierze / ttózć równo bez Łażoćgó Dri 
wiérzchu mierzyć máta? to ief poo firych : á ten fto piseoóte Tolac) 
ten mieczyćma/ gnie ten co Eupuie : á inómitóżcy / óby mie cią, G 
150119 nie było. | | rt 
| i | city, a 
o Tos Nobo Mao | te an 
à $ i. AP tlko, 
Lanu Frincufkićgo ( álbo Franconicus albo též Teutonicus) || Kd 
opifamia w Státučie niémáf : Alem Kšiegách Krákoníkich o tým albo K 
Tanie to iest piano. s dubi judi NN agtu 
Olenificamus tenore prefentium,quibus expedit vni» " fet 
uerfis : Quia Manfus fcu Laneus Franconicus, iuxta veram — | Lege4 
menfüram , ita videlicet debet effe menfuratus & diuifüs: 
Primo debet effe menfüra,quatuordecim vlnas,& vnam pal O 
mam in fe continehs: quarum quidem menfurarum huiuf- 
modi ducenta & fexaginta menfiire ad longitudinem, & noftro 
latitudinem duodecim menfurz menfürari debent: &fic |] mini 
fiet verus ManfüsFranconicus. , Item, in quolibet manfo rum; d 
debent effe decemocto ftadia , & quodlibet ftadium quin; tent, 
decim menfuras manfi, (eu lanei Franconici , & Teutonici, € 


F Dotegóš nalesg wićrfćtć niscy nápilané.. ES 
| || potrzeby 


| fingul. 


«Urrgés ter quinque zuger babetu, 
Tugemter fena in Manfo BUMENIDŁE, 


o T aneus zášie Coniecturalis w Sta- 


Laneus quid, 
apud Prilus. 


M Ec. | tucie ták go opifuia. 


30 


Sigifnundus Sl autem lanci non funt poffcísionati, fcu cenfuales, tüc 7l 

al > intromiffio deturin agros :1n quibus duodecim con filigi- w£4 
nis feminari confueuerunt , aut feminari verifimiliter pof . 
fent : agros vidclicet intelligendo , pro marca cenfus annul. 


LAN 


jam 
| Iia 
T 
ego 
ble 
nic 
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47 LAN POLSKI, tókrosumićm, że iest ieden pomiar coy 
Zrincufkićgo. Bo to nie dármo w kšiegách Knikow(kich dla in- 
Ťormáciiéy wpifano náciiéy Polfkićy. Tutus) d 

Druga, kto [ie przypdtrzy, tedy midry inćy [bo[ób šnáczy (ie, e 
Polacy s Eninciicy bráli podobno od anégo iejcze adfu, kiedy Fran 
cig, Gotti, y Wandali przodkowie Polfczy moiomáli : Ktemu mię 
tés w tym mniémániu niepomółu podpićra, še miáry (po(ób's Frán 
ciićy, albo s Niemiec Polacy wśięli. Bo maidr Páry[kidmána- 


|- Se amičrčieň, tákoy m Polfze czyni: A awićrtnii Paryfka teft 


tylka, láka w Krákonie Kdśimićska , álbo m Wielkiéy Polfcze 
Kalijką : botakse atéry korce Knikom[kié uczyni, iáko K, alijka 
albo Kásimiérska. Peetóś podobna rsecs,sc y lan mušial s Fnin- 
ciićy tu do nas pizyść. 

Ktemuvftamń, co dźićń w tydšieň kmieć winien robić stanu: 
še [ie to rosumić o lanietákim.  Ocymaytay Titulo, Kmićć. 
Lege 4. 7,2. j 


Ones & finguli Coloni feu Kmethones, omnium & 


fingularum villarum , tam noftrarum , quam fubditorum 
noftrorum , cuiufcunguc ftatus exiftentium : Qui prius di- 


„cm in feptimana non laborauerunt , nobis & dominis ipfo- 


rum; de quolibet laneo vnum diem feptimanatim labo- 


|| rent, & ad laborandum fitit aftricti. 


47 CHELMIENSKA WLOKA est sdsię mnieyfa , málo 
cowięcćy nis cswiercig nad lan Fráncujki. O cym aytay difkurs 
potrebny Stániflamá Grsebfkiégo , Kollegiatá Krakom/kićgo , 
leká gruntownie vczónćgo, praviačielá mćgo wielkićgo, w ksig - 
gdch iego Miernickich. | 


O NET EDG po 


Sigiftnundus 
Toruni 
15 k Og 


€ Onfitucig I$ ó$. omientoné f Towáty / ťtóté 69 Conffituc, 
Goafiftá pufcáné bydź mála: co my w mocy ofiawuiąc, poz Piotrkow, 


I 


$67. 


żwalamy tego: aby Śieóż wolno 3 JAcátowé 00 Goatiffd- sis 73. 
10002 fpufGára bylá / o0pzawiwfy myta 3wyczdynezdawna Státut i, 


w Koronie y w Dańfiwóch náfych/ qoy$ tego páltá z ingémi 
póńfiwy Pu bobzému Rzeczypofpolitéy nasty potrzebnię : X 
wfółóż 5 tym ootłńoem / aby icy pićrwćy Ooffótek tym był 
Oan Etózży iéy w Koronie pottsebuig, 


Aa üd Piwo. 


 oiewodzego ygol 
P I NA O. 


Szlácheckiégo ftanu ludzióm vol- 


né piwa várzenié „ y przewoznć b € 
zkadkolwiek fzynkowác [^ 
| iii dnb sedi waze gn 
Alber, Petrico, ABufüm illum , quo ad recipiendas in villas, de ciuitati- 38 E 
a bus & oppidis noftris ceruifias , fpirituales če feculares fub- "|| $ígo 
: diti noftri, ( fpecialiterin Brzeftenfi , Iuniwladiflauienfi , Ra- tita: 
dzieiowienfi, &in alijs quoque terris , & diftriétibus ) com- py nt 
pellantur, tollimus & abolemus, perpetuo decernentes fta- 
cuentesque, illos, & alios vbicunque locoruminregno no- | e 

(tro conftitutos , fubditos noftros , villarum dominos , co- 

rumque fubditos , in hac libertate conferuandos : vtliceat 

cuique ceruifias, & liquores alios, vndecunque recipere, fu- 

mere in villisque , & locis aliis ditionis corum , braxare , & af 

braxari facere : ac vndecunque maluerint,aut voluerint, fù- h finr, 

mere, habere, propinare, & vti , fruilibere : abfque omni fpuíto 

noftri, & Capitaneorum noftrorum , prohibitionis „arcfti, mp 


ac poenz formidine. di 


; à U! fioc 
Piwo Wroclávikié. Citi 
I fre 
v048me. — V wá YOrodéwfticgo/ by żaden do Korony soosic/y ||| Sm 
Confti. Bey w ŚTfieśćićch / y w miśfłecztóch / táťše y po wślśch Bynťomáč || fanis 
IE 1 Ja nie śmiał / pod wing cztérnascia grzywien © Eton máig ||| iiy 
Štátu 20. czynić Stárofkóvie náßy / pico Držno fwóy pózwawky/ || Gil, 

tátiégo Etoby fyntovác śmiał, Atomużtólwieć pzez nas ||| tind 

fa nadáné liffy / wolności do gynłów piw tółówych, tátié va || tni 

chwałę Sťymowa podnosimy y Łóżlimy. J| Dalbo 

| Ewe 

PRACIA RERVM. | rini 


Céná y vitáwá. | Vines 
95. ti Witten 
| Móci 
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Miárá y céná ná Rzemiellniki, Kár- 
| . Czmarze,y téz Rzezniki. 


En. Chcemy aby bážoy Woiewodć w fwym TOoiewóbstwie Kóśimiers 
J^ mial móc w Eażdych mieścićch / czemiefinitóm wfelkim ytóc » Bn 
EB Gmatzóm, pewitę mióre Y obyczay prsedamánia tżecży w tb. gif A g 
tzemieśle pofšánovic: áby obywatele nófy y ich InOžie peds- / J 
wańiem nie byli véiffani. Co piserseony VDotemodá Pás - 4 j 
$octto roľu bedjie powinien VEYNIČ/ pob winą votelEa Eróle> Z 
Yv[Fo : Ftóza zwyťlá bydž bzáná w fażdyc štemiách s tych / Etós Hi 
t3y nie (a poftufini ÚTándatóm, 


Céná rzeczóm y miáry niech będą 
poftanowionć j ábráctwá niech 
nie będą. - 


SÚM Kest YOtébiflazo przodek náb ná Sćymie Warte- Jan lbs, 
im / oba czysválac i$ ršemiefinícy w pisebawániu tzeczy niez Z Tog. 
fpzówiedliwie fie sácbowált/ tá to vcynił prawo ofobné: tát- ^ 
Se my wiedząc flufnie / vzá O00bia ráda one výš de bybš veh- 
walong, fazólifmy/ aby bylá pochwalónówmocniónć: Y póz 
chwslamy ią y emacniaimy vffówióiac aby DDotemobowtem 
Lażocy śiemi fmego YDoiewóbstwá / wezwawfky do éiebie 
Stároftów mieyfcy Drzednitów #tózé beda mogli mieć / ná 
ťáždy vot y pewnych oni, tat zboża / iáto futieny innych rzeczy 
SlemfEicb / Etózé ná tórgi pues Emiecte bymáta wóżorić / y Etóxé 
fiesnáyonio w Króleftwie náfsym. céney mióty vEľáddli / poz 
fiónawiśli, miártovdlí y synili wedle fińriogwitego zwy- 
Gálu. Co prsytym opóttniac/ aby pzy miórach y pisebawáe 
tiu. 30zá0y mie byly Oopufczónć : y śby wedle onégo Statutu 
Hóimićczowego bráctmvá były ftdżone. A tefliby YDoiewoz | | 
Oá álbo inni YDotewobowie napy tám tego fčátégo yniniey: — D 
ego Stótutu náfiégo erebucitéy czynić zániecháli/y w obaczy: A 
Yoáttitt y pofšáttomiéniu tey cóty niedbali y leniwi byli varáni/ E 
Glbo znich Erózy tóti byl: tedy tátowy nicobály Woiewodá 36 
T| WWlitetéy nieobdlości Jnochoonikć nam Ość ma / y bedźie po | 
| witień tyle, ile troć nieobalfiwó w przerzečzonych rzeczach OŚ | 
441 | uci fiery ma byoó tę wing pes nas Y potomEi náfié Faran, 
uo 8 | Woiewodze 


SŁAW 


B 


1956  Üeetetbobgedo réad 
"Noiewodzé vftawy Stároltowie 
niech 1[cza. 


Alerándet GAygnitnrze y Orsconicy niech ztólę fwe vrzedy : a iefli fts 
r$ o3 rym bebo ttiezrtátomé / oo Erólevofticgo átefčatu y Pónów 
Lift 111. aded beda ttéucsent: á oné tát bomá idtoná woyttie wedle póz 
. wwitnośći niech fpráronia áby ptes ogó w pošyttách fwydh 
«obywatele nie byli okutómi : śżeby zá niepozzęotiem vafft oo 
azemieflnitów y tupców nie byli občlažení. €otolwiet Wo- 
iewo0dowie 3 rzedu fvoégo pofłónówia / azwłafGó w miez 
ściedh : to Stóroffowie z vrsebu froćgó niech wytfczáta / poo 
wing firácestia vrzebv, A iefliby vo zafšávote ożieczał Otóe 
rofiwo tedy ffo grzywiett niech zópifónych pieiticosy (Práci / 

tyle froc ile bedšie dôžttátia neglientia tego. 


Céná rzeczy przedáynych , ná 
kfztalt obcych ludzi, niech bę- 
dzie poftánowioná. 

Aleránder O(Cztolwict o płaceyy cónie rzeczy pzzeddyttych tej oofyć tá 
w Aébont. pifano/y w náfšych wysjżych/y pezod0łów náfych płzywilelach: 
Mię 118, wkóbże/ fis pse niebbáloóc nie bywa wyťonyvániť Oeľros 
tu/olatego my povotóx y potrsecit ftóżuiemy y vftávotamy : 
áby YD oiemoboxote w frvyd) MWoiewósoztwach céne tupi/y 
innych pzzedńyttych rzeczy poftémnavoiáli : y niech fie oówiedzą 
3á pravvožtvemi óvoiábectroy y 6ovvoby cény rzeczy / idto vo 
poftronnych iemióch /3640 bywótz paymojoré/ fog: y Wes 
Ole tego niech pofténovoto vczytiwfy flugny Gácont, Anies 
poflubniy wsgórożólący tólowa víšáwe przez YOotexvooe ve 

czyniomę, niech bebo ťarámi firóceniem tzeczy y Enpi [vyd 


"KO Z. KAT. 
Nietylko doftótek „ále zeby ochędo- 
znie robił rzemiefłnik „dla tego kaze 
kľztalt wyftávic W oiewodzie. 
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Cóny to Woiewodowie iáfo/y ná tata forme ma Eto co Bydmuné. 


ma btóra robote wypuścić w IH 
I Il O, 


00 vať / ofiácov dc mäta, A teflí fto niezwyczávnym obycšúz 
iem y fome zechce 60 rzemiefiniťá co mieć / ono niech tat pláz 
& / fato 3 czemiefłnitiem beoste mógl zmówić. A tá v(távoá 
nietylio vo ná&ycb. miafłóch y miafšecskách / dle też we Yofsyftz 
Fich Duchownych y świetctich Etózegotolwiet ftanu yzówółdz 
nia fa/ ma byo$ przes Woiewody (Fánowiora : á po pofłónóż 
Yoteniu tey pzez Xáyce w mieśćićch. y m miáftecstacb ma byôž 


Lift 


cbowérta/ y etequówóna, | Któzy to Ráyce/ paeftepiiti téy : 


Con(Fitucitéy beda Fárác wing cztérnascia titSyyoten : Etóza 
YIDotesooostesápláconá bydź ma. . A Poslervodá lepat Ray- 
ce, teózzy tego vrzedu fobie sléconégo šánicobamáť beda / ilez 
troć voy[tapta / ma Eárác ftem grsywien: s Ftózych Owie cześci 
DO [Fárbu nażćgo matę byo$ dáné /4 trzecia cześć Vofemos 
bsieddiemy. X gosie LDOlewodć svyffapt/ y vredy fwego 


Ftoé matx bydź oo fárbu náfiégo obióconé / ileťroť tego Doz 
znamy, Ť | 


EMPORIA,SKLAD Y. 
O SKLADZIECH, | Pátz Titulo , Podkórbi. 


O fkládziéch, y ftárych drógách. 


© Sliáby Etórémi fie mieni fan Rycérstí byd obciażówy/ 96. Zug. 
À KTM m e RA WSE SA i f 2 ; w prottko, 
mtefcsóiie máta Elóść przywilete fwé y lifty na Sťymie pzy- | mę: 


filym : d tám co bedšiem nafpzówicdliwfego rozumieli /tóżć 


| mog Rad dych vcyttióny, | 


Zygmunt Auguft, zlálki Bozćy Król - 
iuum Poliki, &c. E 
Ožuávmutem whem y Pážbému s ofobné/ EtsrégsšFolwiet 
fianu / pzełożeńfiwć /y vrzedóm luOśtóm : 6o Etóżych widdo- 
mości to pifanić nagć dsydšie, Góyżefmyna ninicyfšym Sey 
mie Bozóttnym Díotrtowftim miedzy IMENE ršeczámť w r320 


HI 


6fpzówe fa wfżyfttić fElaoy mieyfctié- oo przodťóv iidgychy: - 


nas 


| Frózegotolwiet sántebba t obfecuiemy go Fára [fem gizywień: - 


Téme 
$6 


©, 


è 
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nas famych mábáné/y o0gt oo nich żwyłlćy fEiváoavoné pzy 

wileymi mieyfczimi opifáné w mocy fwéy zóchówóli, Tedy 

ie teras 34 radz pánom Rad náfycb/ ysé pozwoleniem Doz 

flóvo $iemfticb/ ná teráznieyym Stymie xvefpóole£ známi bez, 
bacyd opifutemy/ áby čážby tomu potrsebá o tych filádsiéch y 

fiórych Ozógóch wiedżiał y tát fie ná nich fpzówówał; iato oz 
pífutemy. M idto Eton miáffo fwć pzywileie ma / nic nie Dez 
roguiaciednać pisebóte páwóm y pofšepťóm právonym / Etózé 
miedzy (obo nieťtóré miáfšá y miafteczłć ototo tych fFládóm y 
Ozón maig áboby potym iefcze flufiriie mieć mo gly. 


O tychze (kládziéch. 


sigifnumdu Qvanquam poftulati fuimus à Nuntijs terrarum , vt ci- 
Cracouie nitarum Emporia, alias fffáoy tollerentur : attamen, quia "^ 
"5*7 ciuitates, qua ca1pfa emporiafeu depofitoria à maioribus 
noftris habent, iure priuilegiorum habere cadem videntur : 
qua quidem priuilegia eifdem tenere iurauimus : atque id- 
circo hoc refponfum Gonfiliariis noftris , & nuntiis terra- 
rum dedimus : Quia contra iufiurandum noftrum , nullius 
literas & priuilegia frangere & mutare poffumus, & nolu- 

mus: nifi fortafse illorum ad id accedat confenfus. 


Winné fklády cudzoziemikić áby 
nie były. 


r 9 3. żlemców 00 Korony winá/ máImésttty / mufstátely /5 falfo- | 
19. rośnych nie voosit/ áni Saoniégo monopolium w tym nie czyt | 
w póńfiwóch náfych / śni go 00 piwnic ftłóoał / áni do fmych 
Łómienic, Ftózéby mieli PDegrówie w mieścićch náfych / tató 

nie mäta ich tupówóć bez confenfu nóbćgo, ále te ná fElao3iEch 
zwyłłych ná ryntu pazedawał / inóczćy ma wittó trócić / czego | 

w miafłóch nópych Stárofčovie : á w fálácbecticb dobách | 
puefteségác Panowie ich máig poo wing (čá grzywien, © Ftóż | 

ro wolno beošie tóżoemu plńchćicowi ná Tribunal pózwóć, | 

To iednat wárutac /áby wolno było chdzošiemcórm po Aot 

nie 


ZO, TIL, DStávovietny sá zgoda wfech fłanów áby Saber s cudo | 


| 


nie wot 
picote 
pred 


| ty/ámi 
| pódley 
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nie wina fwoie pzeddwać / qosieby go ná ftlaośiech do trzech 

niedziel nie przeddli,  Ozyntarze też nie máig o103ty winá 
pisebátác ieotto fłórć prsedniť po plact Grofy podlevýše po cté 
ry/á mlooé po grofy trzy: málmázya przednią po qeofiy piact/ 
podleyg po grofiy cztery, tółże y muftátele. Czego Brzedy 
Woiewodze pzefłezegać pówinni., A eretucia téy Confšituz 


- ciićy ma fie pócząć oo ©, Michala roty teróznicyćgó, Co 
| vrzedy DOotewoose ffanówić móię, — 


€ Item, o /klddźićch Krúkoníkim , Posnáň/kim, Lubelfkim ,y. 
innych miast wedle «Uoiemódstw , rzędem snaydśief na końcu m 
Metrice. Aw Polfkim Státuáe, list 321." — a 


IARMARKI 
lármárki y targi na wsiach niech 


. nie będą. 


r Cow to opátrzyc / áby miófłeczła nie byly vftoosoné tY Zygmunt 
tótze ci poddáni Eu Etózych Ersyvoosie Targi ná vošiách zwyż 1 Aa 
Hy bywać : vfłówiamy y ftásuiemy /áby Stóroffowie mieyfc © 7: 


Targów naá wśtóch pzez tavoné obwolónić załasóli fprámoz 
wác/ á zmlafcšá na wślóch y ná innych mieyfcacb/ Etówym Jár- 
marti y Targi 34 pzywiletem nie fo pozmoloné/ aby rzeczy 
pzedawóli łótciem álbo funtem. Y Etsy imaczey czynić bez 
OG niech beda Earani pzzeż vostecté rzeczy Etótt peddig: wy- 
tawfy zboże y bydło wfelti. A fóami Otarofłówie máig 
bzónictupcóm / áby tylko zwyczdynćmi. oznámi y góśćiicómi 
pod ffrócenićm tzeczy / Próżć mie go- 
$éiftcem powo% sp) ^r 
AS“ Zármárki w Polfkich mieśćićch „miáfto Niemieckich máig 
byds vftámioné :y wyliga w Wielkićy Polfze, y w Malty Pol- 
[ge list žro. w Polfkim Statucie. Item, vftáwá na [klady y lar- 
marki pogranicznć 315. rzędem ie wpifuie Wielkićyy Maley. | 


TARG,Y TARGOWE. 
3b 


"Ná tárgu 


390 Śolewodzego tabu. | 
NÁ tárgu targowé rzeczy kupuia- E 
*cćmu. nie mabydz od miefczan 
zakazywónić. - > | 
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| €; 


^ piian 


Pauperes & baiuli ,extra regnum, 
etiam ad fora X molendina, pro- 
» e f ? ) . 1 & j 
ficifcantur libere. 
sieifiunds I rceac verb hominibus pauperibus, & in ipfis regni imi 
Cracouie . à : | Š dfe A ^ 
1 ; 4 o. tibus conftitutis , molere frumenta fua, in molendinis: fibi 
vicinioribus , etiam extra fines regni noftri fitis : pofsüntque | 
libere ire ad fora ciuitatum , & oppidorum vicinorum , rc- 
gno noftro non fubieétorum : ad cáque inferre tantum car- 
nium , Ścaliarum rerum venalium , quantum humeris „feu 
lacertis propriis fuftinere & portare pofsit. | 


"$6 
4I 


Foralia non exigantur. 
jaaa p Oralia etiam, iuxta antiquam confuctudinem & Sta- 
etricoul A 4 MN 2g. ŚRO 3 
+; +  tutaregni, non exigantur ànobilitate , & corum fubditis : | 
fh 5» cùm frumenta, & res fuas damefticas ad victum fpectantes M pre 
P W 


AJ e 
vendunt: aut etiam emunt aliquid, pro vfu fuo domefüico. | bij 


Zygmunt PRZEKVPN IOWIE tatgówć máta płóćić / dle pomiernie: Wh O; 

vo Piotr, Zest otymše Statut nysfséy w tychśe księg. Titu. Prekupniowie. | šie 
1 + > E 5 az . z 

dt. GE Targi y targomé dwoidkić : Targi wielkić „y tegodniowe. w 

P olfKim Stat list 317. — Otarga- 


Lliqot | 
fbi | 
eque | 
„1e | 
iCal: A 
fu | 


| 


| ko. 


1“ Ożiano / Żeby żaden nieśmiał fkádá foni álbo Elac3 z Éróleftxoá w Piotet, 


3 


110, 
4. 


o, 
I 


o, 


Bólegi wzecie o Targowym b Konid. 29] 

Otargomym ná Sćymie, na Woynie : Patr Tit. Marfchalcus. 
3010510) R Y. 

Szy pisc Gárbárze 
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; y futmóny/wywożdne 3 Korony Zyg. Aug- 
byó5 nie máig 3 rj 


Statut 2r, 
marke i 


KONIE. 
Konie z króleftwá áby nie były 
| wywodzonć. 
C centy, śby bylo wfyfšfim ytażoćmu 3 ofobttá zdpowiez Zygmunt 


nagego bo poftronycb (Erón pebsic / pod fiváceniém toni taz 5 39 
towych, y poo wing nagą ErólewfEa. i 


Táki drugi Státut. 


BOwie przez Fupce álbo y przez Zydy/ nie máig bydź wywo- Byg. Aug. 
OSONÉ : á ci Ftózyby ie wywodśić chcieli bámowáni pzez Stá w Piotrť. 
toffy bydi máta / Etózzy tego pilnie prsefštzénác máta weble po 19 $ o 
tawy y Stótutów dawnych, : 


| »: 
Tákowaz trzecia vltává. 

sy tomie 3 Korony wywodzónć nie byly / Stárofčowie Tenże 
pilnie ffrzedz máig : a Etoby ie wygitóć chciał / tátiómu ie Stóż © Worki. 
rofšoroteálbo Celnicy bzác mála, A Etónyby śmiał fonie pze Dunn 
puscic zotábomie / tefli Stároftá álbo Celniť / ma przepášť 
owieście grzywien : d fefliby fie tego Difars Celny voaSyU/teby 

ma śiedźieć Owdnaście niedziel w wieży,  Ažydowie áby téz 

mi pzzełupówóć nie ómitelt : á Etótyby ważył fle tego/ tedy pzzeż 

Stórófty ma byo5 iman á tonie máta mu byo5 wśleść Za fam 
obiefów bes folgi. 


O Fontu obzášottym/ gôy qo icoen Ozgičiny pożyczy, Nay- sas voie, 


džiefš tow prawie śiem/kżm niśćy. w z fiet 
i 1 3 e 
i A 1 Lif 12+ 

2b $ Konie . 
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Konie któré pędzą ná lármárki > > nit 
e s A / Zu A totét3 
nie máia bydz ná drógách prze- | 
dawanć. . . || iion 
x finie #eóné 3 Wegi ; Moe aen, mo feich p 
zw. ug. Onie Etoté z Wegiery sto inad ná Jármárti peosa dby, "fatio 
w VoarBé. nie były przedavodné w 01603e / redono ná Jármárcidh : é ete 
199 7. roftowie nie máig przebázác áni bómóowóć wolnégo upowa- ty 
nia Bládhcie żsówym obyczálem / pod winę (tá grzywien: | 
ttóza ped Króla Je ŽIŤ. álbo do Grodu móią byo; pozwó | K 
ni: á tám peremptorie nó piérwhy pozew máta fle fzddwitie 
tosepuséé /ytómżezć wine oofyé czynić 1.4 téy winy polovoicé | n 
| mieyfa 
Yni n 


Królowi Je LM, á połowicć fironie ma pzyść. | 
WINO, MALMAZIA, © |ts 
MORAWSKIE. ` SA 
aka 


O przekupniách wina. 
Confine. aná vofielátié Wegierfkié Eeózeby oo fElaoów przýmoožos | 
"m. p 3. nébyly/ápotym pzebáné áby go nieśmiał Sabers wozów 5 
fiświać / ážby było popleczetománé 00 vesebu inteyfcFiéno. 
Tómże w piwnicóch wpyjztić wina / by byly pópieczefowaz 
. né y nie byly fyntowónć dž zá mikdomoscia y vftáwo Woie- 
woding álbo iego rzedu. — tMIotévoftié tác wina & alte- 
rius generis, śby w tych piwnicach y w oomiéb nie były feliz 
Odie, śle w ofobliwych ola pomiegóniaich. TS o falma- | 
ziach/y innych ttuntach ciosoitemftíd ma byos tóżumiano, 
A #tózyby ie contrarium ważył vasyrtic / poenam centum mar- 
carum „álbo amifsionem winá/ fi valorem centum marcarum 
non excedit, pepadas. Ktory winy polowicá TDotemobste/ 
ńpołowica [fronte inftiguiacéy pisysc ma. 
«x OScremfkim winie, Wegier[kim po[politym „yo 2Málindsis. 
icy, iákoto tani towar bywal. pátrswysfiéy Tit. Aptéki. 


Winá Endeburíkié. 
est. > C onfitucia Anni1578,0 nieťnpovwániu wina vo Wegrzech 
| > poo 


LV e 


bo^ | 
ŁÓW j | 
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t alte- 
rfi | 
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ma- 
arum 
yostt/ 


Dole | 


fyótegi wzccie o ółużeniiEmiecwm. — 295 
pies poddané náfié ná wina XÉnbemburftit/ Ratuftie Świe 
totčrzkiéy ine óciagóćie nie ma, ttóżćgoyż té wina ftlńośw 
żadnych nie máig, y pases poftronné Indšie bo Korony pršyvote 
Dioné nie by wát +: przeto wolno ie poddanym náfym ná miey 
fcách pazeopifanych tupowóczy 00 orony promädšiť bez whe 
lstiégo Stórófiw y Celnitów napych impedimelttu. 
- Otymse winie naydśief mys[féy Titulo, Składy. Fol. 287. 


"KARCZMA Y GOSPODY. ` 


c SD Eirmowénié Foni óobyt£u vo Eéresmádb/ wšiách,y ná 
mieyfcách pufłych / żaden nie ma o13éc fwówolnie, Leg. 1. 3. 2. 
Ani gwałtu Gynić, Ale żeby Fáždy fwych rzeczy vżywał wole 
me wedlug zdwitia fvoégo. y. 4. Kážimiérs m Wiślicy ten Std- 
fut vaynil. Kaśńy windnátákonégo. Tit. Predones. Rosbóy- 
mk. ltem, gwaltownć wśięćić. Item, Tit, Drági. Item, Tit. 


Náfáé ná dóm. 


LEGES VESTIARLE 
| ET SVMPTVARIA. dk 
O proftćgo ftanu ludziach, y o 
kmiecych fynách , co nád itan 

- fvó na fzáty fie przekládála. - 


Dia fivoxolefiffvoá Émiecégo / Ftóny Emiecie idfoby jaz 


- onego práwá nád foba niemieli / nieftóny 3 nich w pyche pod- 


nofe fie w drogich Batóch chodząc y wydatki vorelEté zyniąc 
cóich fšanu nie pzzynależy.: zła0 w dlugi miedzy mieft Gzólty ngo 
mólegitości fme wchodzą : ola Etózych oługów miejzónić zwy 
Hi fmiećie w mieścićch y w miafłecztóch zápomidOde / zátrzy: 
mawać/y posyyodc / opuśćiwfy právo / 6o Etóxégo Emiec Wz 
sglebem miegtania fvoégó przynależy. Dla tego vffówiamy/ 
cheaczómtnąć dzóge takiemu. Olużeniu Emiectiému:áby mie- 
ferit o tátomé dlugi / Erózymtolwietby fie obyczátem fžály / 
bros fa sápifáné w mieyfckich £šterách albo nie zápijáné / nie 

mogli áni mógą Emiećię pozywóć zapowidóść zótrzymawóć 

i. | AES DM ER o W mie- 


I 3 é 8. 
Xt 39. 


Jan Glba, 
w Piottżo, 
vá 9 6 
Eb 99. 


Alerander 
211% no. 


294. SŠotemobzedo radit 

w mieśćiech w misfteaatách : śle © tátowé dlugi ná mievfcách: 
ośieoźicznych. ná Etózyc) táťovi Emiećie miegtaią fprávotedlie: 
wości žadáť mála wedle prámá/ «c 

(FT Dotegóš nalešy Statut de auro filato „którégo kopią mafš | 
mysfey. Titu. Korenić. Aromata. fol. 273. | 


CVDZOZIEMSKIE RZECZY. 


KF Silá meczy cudošiemíkich s dalekich kmiiów prsemosné m[po- 
mina Státut. Tit. Aromata. fol. 273. Bo ludsie ftóry prse[trsé- 
gálitego áby luxus pobámoman byť, áseby 3 cucych kratów do 
nas prseniesión nie byť. | 


MAGISTRATVS SANITATIS: 


M Tés y v nas idko v QUenetóm diano miec Magiftratum fa- 
nitatis, któryby lékamtm y Apték dogladáli.  Przycynę te da- 
máigc wonćy chwalebnie wy [okiéy fentenciićy : Multorum potius 
quàm paucorum commodo confulentes. Yw[homina tám Apté- 
kár[ka pbrajim álbo termin :Którsy to Aptékárse smykli guid 
pro quo prsedamác. O cym Statut snaydśief my s[izy Yit. 4ptéki. 


ZB OZ. 
O wolnym przedavániu zboza fzlá- 
checkićgo w Bydgofczy. 


(y fie ped námi ftórżyli obywótele šiem Zutávoftich / 
i$ piseb miefczány náfšé yogoftié byli zniewolant: bo goyse . 
wéi fivyd)zboža targ 3 tim veyniwhy mo$e oo miafšá/ wnet 
infšy miefezánié nie czyniąc targu / onosbose bzáli oo fwyd 
domów y fipitlérsóvo : 3d Ftózé zboże ác3 płacili, wpółże t5 to 
Gzymilitu Erzywośte onćmu pietwkimu £upcowiy £u zniewóż 
letiu &lácbectiómu 7 ola tego vfławiamy : áby w Byogofcy 
fláchcie bylo wolné przedamániť y zmoženié 3boja przez prez 
Vázy táľičy miefczań onych + Eté 90 tego bamowaáé Staros 
óciesá czófem bedacému ieft porucsono,  Ynáb to niecbay bez 
6e lifty trólewftić/ iltroe tego bedžie potrzeba / 36 Frózémiť 
| | es wa Wii 


Cid) 


| 


| 
maj | 


XL 
iem | N 
gofal | 
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2. 


Bólegi ciecte o g flédiecfim. 


winá Gtétraócte grzywien 3 ofoby tey, Ftóża imóczey czynić bez 
Ožie / wyciągana bydź mia. - 


O wolnym przedavániu zboza zá. 
granice : y o wolnym kupová- 


niu tych,którzy z cudzych zi ziem | 
tu przyićzdzóią. 


o Vadente commodo exlibertate commerciorum , in-. 


ter regna & dominia vicina proueniente , ftatuimus : vt tam 
fubdici regni noftri, extra regnum educendi, quàm aduene 
vndecunque venientes, ap ud noftros oiod inregnono- 
ftro emendi , & belegt omnis grani frumenta , liberam 
EGER SUAE : prohibitione Capitaneorum , vcl offi- 


cialium ciuitatum , non obftante : nifi 1 regni noftri Vrgens, ' 


vel euidens vtilitas, aliud fuaferit. quod arbitrio & modera- 
tioni noftræ volumus effe referuatum, 


Gdanfezánie m mála przyviléy poká 
záč , y dowićść „ze fzlichta Ko- 
ronna doich a tylko fa powin- 
ni zbozá fwoie przedávác. 

GRauiter quęfti funt nobiles regni noftri,de magnis sdi: 

ficultatibus : quibus in frumenti venditione premi fe , à Ge- 
danenfibus ciuibus & fubditis noftris , dicebant. qui ide 


quein has cos anguftias adducunt; vt quanti ipfi velint, fru- 
menta diftrahere cogantur: dum pracifá eft poteftas aliis 


ca, quàm ciuibus Gedanenfibus, vendendi. Horum itaque . 


clamoribus affiduis victi , facturi nos polliciti fümus: vtin 
his, qug proximé habituri fumus Comitiis , Gedanenfibus 
5b lig exhibere 
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Sigifmundus 
Cracouie 
ON IUS STA 
A 4. 


Sigifmundus 
Cracouie 
L 53 9. 


Yotadtftá, 
Jpgetto 
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396 ŚAoiewodzedo vzad 

exhibere Iura fua & priuilegia mandaremus : quibus nixi, li- 
beram cui velint frumenta vendendi facultatem , nobilibus 
regni noftri non permittunt. 

G Item, O wolnośćidch Bláchty Koronnéy.  O mycie Fundao- 


lu: Ocle Lobegeld : O cle Niderloge : snaydśiek Przymileie nd. 


końcu Státutu Polfkićgo : list 747. Item, list 749. 


O BRACTWACH. | 


Predim Brictwam Rsemieftniczym sila Státutór iest veynio- 
nyh sa Królá Zygmunta : podobno obámiáiac [ie buntów taie- 
mitych. Bow oné adsy náftatvážy moyny chlopfkić , poddanych y 
flug przeiwko pánóm faym, po mfšyftkity Rsefšy :Niemieckiéy 
któré smano Paurkrig. Ale założyć officinas artificum , nde 
dáčim niciákié wolnośći „idko iest secs potrebna, stąd (ie poká- 
suie ,seby nam nie trzeba bylo šebráč tak miele v cudzych krin 
fukien, sbróy, kos do kofenia, y nosów : boby[my to domá mieli. 
Zd co wfyftko teras cubośiemcy od nas pienigdse y fkárby ná kó: 
ády iármárk wymośą. Aleiuš práyftapim do myliadnia Status 
tów o Bráčtvách. FEITT S 


Bractwa mála bydz [kázoné. . 


Slzy fie zámänelá o16gá rátam / £tózé rzemteftiticy vo 
mieściech miedzy foba záchowuig : Offéwiamy / áby ÚDotez 
wobá y tárofšá z ingómi Orzedniti ziemie onéy ná Pażdy rol 
w pewny osíéft miáry tat sboža / ało y futten / y innych rzeczy 
$iemfticb/ Eto bywólą pises Emiecie na tar vooiont / y tto 
fieznóydniz w cólefEvote / céne všiáodť y tótowych miat póź 
právvomwdť mógł wedle zwyczátu 3dawnó zóchowólćego : aby 


pay tółowych miárách y placty zdzády nie były czynione, Aies | 


fiiby nádálfy czós prsečívobo tey pfłówie náfcy prserzeczorié 
bzáctvvá w Ftózychtolwief mieścićch mieozy semicfinitt ztráz 
lesioné były, tedy táťomi tzemiefłnicy Z miedzy Etosémt tałowć 
bzáctmo byłoby znóleżlonć / 34 wine śiędmożleśiąt grzywien 


-bó ffátbu náfiégo niech położe. 


Bridwś 


| | 
U Új 


P] 3006. 
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féteat cesecte o Bract, dbo edad. 207 
Bractwa były dopufczonć , jedno 
tym ipofobem,4by Woiewodo- 
wie z Vrzędniki płacą rzeczóm 


Ípráviedliwa vkładali. 


Okoto Bractw, Erózć Cechy w mieścićch y vo miafłecztach Zygmunt 
žowa/ nie zoálo fie nam y Radam nafżym nic odmienić Abo- w Rráto. 
wiem té pofpolfiwa albo Bractwa po deľrečiéch fľárych Staż ! $ 3> 


itutów vofšedy znódyduia fie bydź Do tego czafu čiérpiáné / y taf 

nomwémi táto ffatćmi lifty/ y pzzywileymi vtwiérdzoné/y pod- 
báni wgelókiego au w Eeślefiwie náfym 3 ih pozządłów y 
pzywileów zá fługnemi obycsáymi y pzywileymi vtwiérozoz 
némi / żadntey Łódy 30603 fie niemieć / goy tylko pases Wore- 
woódy/y inc Drzeoniti ábo na innych Doftoleńfiwach bebaz 
cé / nie beoste tym Bzóctwam bopufcsono źle praw fwydy vz 
żywóć, Dla tego ze wfiyfika Rada nagavfiświamy y ffásuic 
my: aby nápotym DOotewobowte inné ná pzzełożeńftwach tate 
že na vrzedstéd) bebacé/ bo ślebie voítavofsy tego ffrzegili / wez 
ole wlafitoóct Dełretów y COtátutów ofolo cény rzeczy pze- 
oáynycb/ y placéy rzemieftnitóm posed tym vfłówionty : áby 
żadeń prsecioEo (pidwieoliwosdt y poftatiovoteniu Štátu: 
tów / tal w tzeczóch prseddynych / Etóxé prsyttaleža Ľu pofpoliz 
tym potrsebóm / iabo t& y vo ršemiesléch/ y placéy rzemieftniz 
tóm nie byl veiśnióm: A 


Bráčtwá Céchóv áby zniešioné 


były. 


t Czeftómi vbyfitity Ssláchty y Dofłów ob niéy pofłónych Zygmuné 
tróleftwa naćgo (Férgámi pozufieni vfławiamy : aby wfytz © Pent. 
Uit Céby / Erózć Bzóctwó rzemieftnícze zowa / y vofsyfttié nie ^ ? 3 9 


 fłufnć rzeczy Etózć w nich Eu głoośie / y tu Erzywôžie poddáz 
„ných Erólefiwa náfšégo fa wymyślonewe wfyfttich mieścićch 
y miaftecztach Eróleffvo náfségo byly znieśtone y oddaloné/tňz 
tofmy tótowe 2o:ictwá Deľretem náfym ná tym Céymie 
fazili . 

Króla 


299 SOotewodgccjo riadt 
Króla Zygmunta Augufta o tych- 
ze przerzeczonych Bractwach 
Gonttitucia. | 


© eby, is 0awno ob przobłów náfych fx podniešloné ty 34] 
* my te též teraz wedle pićewfiych Stótutów poonoétüny / y Wz 
niwecz obrácamy : Oprócz rzabór y obchodów Foscieliycb. 


CZWARTY VRZAD ziemi 
| BONY m 

| WOIEWODZY: „Jez 
datki pe żę b | Chen 

 S&optte ritfieia pofpolicego sóftepowóc/p | tis 
onep powodem bydž / 4 (bm A AR 
SPoiewodstwch : | "ioi 

Któré pofykotvanfšy idko huff namocnieyfy , s Kå- 


ftelanćm, y [pólwrzędniki, y (pólpomocniki odpór nie- 
pray iacielomi dać. 


Woyná náSéymie ma bydz zlozoná. | 


émis — (Dosiecuiemy/ i5 żadnych vffavo nowych niedycemy czyniť/ gd fenié p 


Cm 


3 fflbán 
|| Otóna 
IDY 
We 
| | | "| kir, 
SR SY 3 niepewna eft pasyflycb czófów wiśdomość/ómipizez al Um 
1ę 2 7. (wtonim mogą byo$ Odné peroné rády y opátrsenia : bebsie m 
w mocy náfčy 34 Deľretem tego Sťymu rufyć woyne pofpo ID w 
lite: go$ieby táťoma nawólna potrzeba posyfšlá / žeby pomoc I Tt 
vchwalomi nie moglá temu Oofyć vaynic. 


Y a dni toftażemy poddánym náfsym. ná YOoyne fie tufyć pto 
di 95. COymu pofpolitego : Etózy ma bydź w FážOcy žiemi. 


Przečíwko temu Státutowi exceptia. | 


Poviátowé 


= 
= 


Powiátowé Sćymy przed woyną 
1 smiech beda, 


k SÚšefimy fie tót zwolili se vofiyfttimi poddánémi nákémi: 


$« by azoa Dojentta wypzówe Stymiti powistowé ná miey- 
fcách wedle zmyczálu vpizedzały, Dla tego vfłówiamy z 6 
my / y potomtosvie nófy ilekroć woyne pofpolita secbcemy 
mieć 36 potrzebą táťa/tylebcoc powiśtowtOćymy mamy/ábo 

; mála vffówić, Coteft/obywoátelóm siemic catowfticy w pio 
gowicóch : Cabeclity y Biecićy/ we Czchowie : Sedomiers- 
Fity/w owym mieście: vo Wieltićy Dolfczezyw Schowftićy 
żiemi/we Otzedżie : Sieradsticy y Wieluń(tietyw Siérádzu : 
Zeczychićy / Buiówftićy / y Bezeftićy w Bzzóśćiu : Dobzyńz 
fiicy/ Rypieńfiićy/Goftynftiey, Codácsovoftiéy w Rypiniu : 
Kówfłity/w wie: X ubelfticy/y Lutowftićy w Drzedowie: 
Chelmftiżyy Rubiegowiticyy Belftićy w Buftu: Dzemyfie 
Kiey/w #losciftácy: Podolfkićyw Ramieńcu : Sanocticyw 
Sśnótu : £wowftity/w Wiśni: yodlickity vo Trebovoli : áby 
 tóbzili okolo potczeby/ttózaby nád námi y Eeśleftwem wiótóló. 


Podobna temu vltává. 


Dof polité eufšeniť wóyty nie inácziy/ ieditó różmyślnie/y 
. 3flugnych przyczyny potrzeby pofpolitéy ná prsyfšté czáfy vfta 
wise beostemy / wedle vfłówy Otótutów piérwéy złożywfźy 
Siym Walny y Domiátowy, | Agóy bedzie vhwalóné ruz 


| Genie pofpolité/Eu Sdmienieniu tego Stymy nie máig bydź 
filádáné : áby zá ffaséniém y obmoľániém wotennym/ gdy. fila - 


chtá ná wóyne zgótuie (ie / tefliby tegóż Gá(u myśleli fie fiłóz 
bác/oxolátim nákládem obéraSeniby muśieli byś, 

" Wici. Onysylániu &Ui& , y inné porządki, naydžieš mysfey 
w trsečiéy powinnośći Króleníkiéy. — Potrsebá iest tego, ile moše 
bydź,myftrztgdć (ie pomtarsánia: Acá ná niektórych mieyfcách 
trudno (te tego vwiarować. Zatrzymać Wid albo Séymoné 
lity „miná y karánié. Titulo FARRAGO citationum ad inftan. 
Inftigatoris. Sta. 18.7. 8. 


1. 


Którzy od woyny mála bydz woln 
A ONA NET UT 


£étegt rccte o 93ufienit nd tvontte, " 299 
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: 34 e i7 63 
zemine ZÆ: vfłówiamy +63 ná tychże Sčymičch powiátewyd ? A 


ej A 1090. bedźie wolno tymże Baftelatóm niemocné / Etousy ná woyne 

Rit 25. nie moge iechóć /5 ErlEiem flácbeicom ogleoác/ y one nom y 
potomtóm náfym opomiedátec : á potym pzzed nami y potom 
ti náfiémi imieniem tego chożego évoidbEovote cztersty Bládbcte 
cy godni bebo miónowómi: tony ctérsty świńotówie/ albo 
inni wybzómi lóchiicy pzyšia03 máig ná pławożlwą choro- 
be/3 onym chóżym poy ozdzowiete, Ale tefli tei chory ze cštéz 
vými śŚwiśołi nie pzyśleże nópiawóżlwą chorobe: tedy tafo- 
wego niemocitéto matettóść vpiofionáma meble bárovváma 
nókego albo poddáttych táfšych Koniec fwóy wziąc: y pzzed ste 
„jedno táťovoy choy ma flużyć wólemte WYpIAWe | | | 


Podobna temu vitówó. 


ZW Rôedšiemy fie iápotym tego ftrséos : abyfmy táť my/ táto. 

1g 3 8. potomtowie náfy tego/ Etóryby ma flużbe woienng 5 Práwg 
był pówintet/o0 woiennéy wyprámwy wolnégo y voytetégo nie 
czynili / ofróm tych zttózy bouis. álbo sffórzeli fie Zálbo ná 
potrzebie JAseaypofpolitéy fe : y Dooftéroscte tych mieyfc 
posie fa (ady ná sambócb ná grónicąch tróleffwó leżących. 


| Soltysi ták fkupieni 1áko y nie (ku- 


= enon pien ná woynę winniisć. 


Conftituc. — F gosie luosi wiecey/tóm móc śilnieyka/porawińiac fiaz 
ré 


o tatuta vftémiamy/aby s Szoltyfiw y 5 Wóytofiw woz 


Státut 13. lenna ftužbá Głó rat 3 ośińOłych, táto y3 fľuptonych, Awha 
Pôž ná pzyfłym €Ocymie otazać to Eśleża máta, tefli Szottysi 
ich albo Wóytowie o6 woiennéy fłużby wolni fa/ weôle Otóż 
tutu/ Rotu Dahftično, I 38. A gosieby tego nie vczynili/tez 
dy Wóytofiway Ssoltyfčmá ich ná wóytetuż winni bebo, 

K. Pollkić pnimd tés preftrégáig tego, dby fecundùm quantis. 
tatem bonorum žéš fłusenić moyny było. Tit. Tutor. w Láčiň/k. 
Sta.3. Przetóš y [sacománia mäietnosťi niekiedy pred moyng. 
tu w Pol[ce ko[stomano. | ern " 
Item, fundatio Collegij PP. Radśiwiłów m Niestviéšu , któ- 
rych à feruitio liberat,éx à ftationibus militum.Incorporuie támté 
dobi dobram kosťičbnym. Conft. 15 8 9. Sta. 81. tos a 
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Item, woyrię flusyéwinni co w mieśćićch miefkdią ,predawfy : 
śiem/kić imienić. 157 8. Sta. 20. "uu 


CIAGNIENIE. 


Káfztelánfki vrzad ná woynie. 


$3554 tétimét złym zwyczóiem flácbtá nieporadnie czófu Zygmune 


pójpolitćgo tufenia ctomelá mte przefšrsé 
Btelani pomiáty fwé ná mieyfce przes Wici przes nas ttàstic- 
Goné Iuostóm Błódy nieczynięc wiedli. Y tym władzą dá- 
iemy ďavác wyfłepne / v Etónsy vpoznie Body luósióm czynię / 
nie cboroátac pofšánowienia w tupowóniu šymnosii, Aie- 
fliby Bagtelanowie vrzedy fwégo voypelniáé soitiebbalt / ni 
w ctagnitertu Eoo nie zábzaniáli /teby bebo: powinni itoby 


„ zapłacić tym / Etózzy te ciérpia : tefliby nam winnych nie vyddz 


li: á nam $áóiesó fvoé ntebbálffvoo ctetnaście grzywien pase 
pôdnu. YDolewobowte lepa! 3 Kógtelany bebo. Bytowac 
powiáty : y Eu voieosieniu JAáfitelanóm onérososiela y poni 
cą: śżwiafczć w Wielttey Dolfce/ goste nic tátowéno przed- 
tym nie zndyduiefie byo$ pofłómowióno. A goy Bógtelam 
bedzie fie rufat na woyne/ áby s nim wfyfcy ciagneli ma Ká- 
telan fyoému xooyftu mieyfce różnaczyć : y na mieyfcu tu tey 
fpzówie flugnym namiot (voóy rozbiť / y cštérzy Omi ná onym 
mieyfcu zmiegtać/ á potym ciągnąc pzez Indsťičy Frzymôy 
wpyfztić żywności ało Stótutem ieff obmátomano płacić, 
A gdy ná mieyfce na YOiciacb nóżnóczonć pasyctagnic/ tám 
YDoremooste fwemu powiót, Etózy wiódł odda. i 
€ Zdgminice nie ma wićśdź Król woy[ká : y do tego nie ma ich 
wićśdź dni pláceniem piąći grzywien fuper haftam, dni prosba. 
Item, nie ma ich dłuśćy trzymać, ieno dwie miedšieli ná miey- 
[tu. Stephan Królin literis Confirmat. Anni 1573. b». list 147, 
Ale potym lepićy dktikowóćtć Gonfłitucię.. l 


Iefliby Káfztelanzáchorzał. 


ŠŠšláchtás powiatów 3 fročmt Záfštelany ná mieyfce póź Zygmunt 
fpolitéy woysienóznóczonć niech ćięgnie: é Ráftelan w čís: O 
rán € ŚWIEMIU Lik 25. 


sC 


gáigc ftárádawnych v 2yoso- 
vftaw : preto pazy fłórym tátucie koige ftásuiemy: by Ká p; pde 


Bygmukć ` 


w piotrk. 
$25 
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, . $oiewodzego radit 
gnietiu fptávoleblivooócs fšládity czynić ma / tym Etonsy fie ná 
nie ftát$a 6 gody y o Ersywooy : á nfepoflufué nam y potome 
tóm náfym bebste odnosié: co iefli nievczyni/fam fEooy plá- 
cić beożie, A gdyby Kóftelan ola choroby élbo ola infiéy 
przyczyny cięgttać memogl/ tedy ná mieyfce fwe godnego iné- 
go filchcica názitáczy/ fu wypełnićniu pisersecsonycb rzeczy. 


AT Küffelanind Séymikach, któré vpsédidig Rufenić pofpoli- 


té mdáig niemocnych remidomdé, © zym [férséy Státut mys(féy. 
` kem, tych co ná ttudium iddg excipuig. | 


TAXA ZYWNOSCI. 

- Vłozenić cény rzeczam ku zyv- | 
nosci nalezącym w Ciggnieniu 
ná woynę. . d 


Yy tufenie ná vooyrte pozgdné napótym byló/y Fu obzoz 
nieg mie En faie obzacalo fie / prsychylátac fie tu (šatádgrncy 


I 23 z ] , ] . x » 
fiftzo3o. Obtttáctity y COtátutovoi vfłówiamy, y ten poiseoct aynimy/ 


áby Kaftelan gõy bedie miał ná wóienng wypiówe 3 blady 
ta powiatów fwych ćlagnąć/ cztórzy á namnicy trsy oni 114 
mieyfcu tu éciagiieniu násnácsonym w powiecie fioym cze 


ďal Attózy3 lóhty ná ón OSIEK nieściągną fie/ álbo 3 nint 


pfłówicnie nie bedą ciagieli / á fmt pies Kahtelaná (wego 
ciagnac BEoby istie czynili tedy we wore tym, Etózym BLOOG 
ieff vezynioná/ plácié móią y powinni beda, A tenże fite 


lan 5 Dowiátem fwym cięgnąc/ffania Albo 0póczywónie 
fwć; fslácbta czynić bedžie nie we wślóch,óni w miófteczładha 


śle blio nich” wedle Stótutu Bozónnegó, A tefliby Erie 


cie álbo chłopiżywnośćiy innych potrzeb 00 woyftá niechćiez 


li wićżć / tedy fam Kóftelan 00 bliffiéy wét flugi fwe/dlbó 


ttózekolwiet fslácbéice Dobiť Indši pófłóć ma : róży potrzeby | 


YofsyftEim tym / Etóny po nie poíáóg / rozdámácť bed / o to fie 


fšávátac/ áby gótówómi pieniędzmi płacono / obyczálem y póź 


ezęotiem niżćy opifanym. To ief: 
Kisná ile może ieonym Eonian 3évotésc álbo sánicóc/5d tc 
i d Ocit 


č 


EX 


| | U 
IR 
| 


| 


ue 
E | 1, : 
zimiań 


f 


30v01 


C 


% 
sedni 
rody 
Weng 
vivit 
Boge 
Úč 
tote 
3t 


le tid 
ms | 
plá 
ny | 
jine | 
Gy. 


(poli. 
2 


winy 
nmy/ 
slady 
nina | 
Ji GU 


wigo 
koda | 
ifte | 
pania 
tach | 
fme 
chei | 
Ti 
esc] 
to fe 
yo 


sód | 
edt 


A E Ræoy w pzzywilelu albo w zapiśie niémáß ofoblivoéy Zygmunt 


obżóż I] 


Bólegi trzecie oS oftierg (lie. 303 


' den gróf: á co dviemá Eóńmi pazywieżle ślbo pesyttieóie / zá 


Owa Hrofšá : co cztérzmi/ žá czterzy große 
v Aeopásyta/sá trzy große 
č. onec owfá/sá grof. 

Kopa owfá/ zá Owa grofia. 

Śl zá pułgrzywity. 

„Jałówicą, 34 Bejnaście grofšy. 

Wiep: 3á wiórónnt, | 

Stop álbo Báran, sá ttsy große 

Gesi Enry Futaetá/ idto w fšárym Stótucie teft opifatto/ 
tat mála byos pláconé, | 3600075 


WOIENNE WOZY. 


ráfo. 
LS ro. 


- Li 1g. 


zmianti o YDoste YDotennym : Tedy fie to ma rozumieć / že tó 
zówifło názdániu Brólewftim, ólbo ná Prámie, —.— 
ZOILNIERZ. 
O fluzebnych, którzy fzkody álbo 
- krzywdy duchownym czynią. 


2, o 


tnn [f | BAe wieltićgtody vóifti Tupiefľavá, gwalty Etšté fls Jan ros. 
y || żebniw imieniu y poddánych oucbowieniffivou zwytli bež na- © Piotrko. 


grody whelátiéy czynić, pófłótawiamy : áby nópotym żolmiez © 199 
vše ná EtorycbEobwieE cafi potrzeby mieyfcad) bzógcy/giódy 

wfyftkie, vciftt/ lupieftwa / gwałty / y Ersyvooy nógrodśili: 

60 czego ie Stórófłowie mieyśc 3 grozą powinmno máig pasy- 

dfnać/ á Rótmiftezówiey Dźieślętnicy tátowycb Ełódników 

tako Etózzy wiedzą o tym wfiyfikim, y iato źli ich wódzew wies 

5y tat olugo ótebátec matą ráž fieonć gody nógrodza. 


O luzebnych ludziach y którzy 
w Ruśi fzkody czynią. 
Ccj Ji 


Stepha 


w YOdrfa. 


w Confir. 
1 mu]: 
Xiff 103. 
Stát, $5. 


cita. 


304 Sotctbodzedo +z0011 | 
Ts fłużebi ludáie vo Ruś flnžac / šwyFlí po wyfićlu flue STA 
żby wiele gEóo w mátetnosci tat Duchownych isto y Swiet | 
ctícb czynić / vffévoiamy: 5 iefliby Etózzy 3 Ryceeztwa BŁOdY 
iátié / tát Duchownym táto Owietchim voyttili, nieh bedg 
powinni wiigwhy oo nas Solo, oné NAgLOOZIE i 


POGRANICZE. 


Deviolentiis ab exteris contra 


pačta. 


N 33 csefté gwalty pobbáttym náfsym 3 fašicostich pariftvo 
przez ntebtóté gwałtówniti fie Oźiela / áswlafaá 5 Oleffá y 
3 YDegíer : volo$ymy fie w to/ áby wedle paft fpzówiedliwość 
virsyvobsonym była, y potym áby byť wedle nich pofóysacboz 
wan, Czego tefliby fieboy$os nie mógłó/w tym żalu podôdz 
nych náfych : bebstemy wimni vobylic im tego / co Conftitucía 
Królá Sygmunta v oEu Millefimo,quin gentefimo;trigefimo 
fecundo, pezynióna/ w fobie obmawia : coftásuiac to whem 
pobbánym nagym mocą téy vdywoaly Cymoxoty / by tółóż 
wych natezníťow/ y gwaltoroników jaden sádovoywác / yw 
dóm fwóy pźiymowóć nie śmiał / fub poena de guerris fan- 


INTERREGNVM. szafa Interregnum firas vknina pá- | 
nám Woienodóm ies poručoná : ne quid detrimenti Refpubli- | 
ca patiatur, O aympátis m Conftituciách. 


Inné poftepki s (irony wayny snaydšie s. w księgach piérm- 
By „ o Królemikićy pominnosá trecićy. bo [ie Woyná napiér- 
méy Króla dotyka. Ale w siódmych księgach , kędy o obronie 
prámá fie snio[ly „tám fférséy y dokľádničy o tych reach snay- 
défi. Tu f ledno té zeczy m[pomnidly , które Woicmwadému 
vizedomi s tróny obróny wa [nie nalešg. 


Difciplina, 


Kólegi trgečíc o Sotnicrsien Muje. 305 
fun DISCIPLINA. Ažše šadné prámá pres di[cipliny álbo 
ot kdrnośći nie [z mocné : tedy y Woiewodonienie [ą myigá oddi- 
kody fcipliny. Zwlajcdiefiby pomądków m priniie opifánych nieprze- 
bbs | (raegalipo [vych Woienówtwach. O gym snaydšiefš w Státu- 


čie Lacirfkim. Titulo, Palatinus. Stat. 13. $. 4. kędy [to gry- 
mien ná nim prsekásuja , gdšieby fe ináczéy sddwmat : poniewas 
ana bydź princypalem nfšyftkich porsadkóm Powidtowych. 
O,.OKAZOWANIVY 
Pitr w Ksiggádh piérmfiydy. Titulo, OxAzOWANIE. 
fol. 126. 
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NWiELMOZNEMV PANV A PANVY, 


IE M. PANV STANISŁAWOWI 
PRZYIEMSKIEMV, MARSZAŁKOWI 
WIELKIEMV KORONNEMY, STÁ- 
rofcie Koninfkiému, &ce. &cç. 
mému M. Pánu. 


[ze Pan Bóg W. M. nowo ná to sacné Dignitárftmo wyftánil, 
ábys «Ud. Wielm. byť rzadžičielem y moderatorem , nietylko 
Dworu Królá Te" M. ále y nfšyftkich naimysfych Seymów y sid- 
sdóm Rsecypo|p. s ego nide ludžie s wielką pocbwalą conten- 
či. Aiše té księginowo wychowa wtych adsiéch „tedy y ia „a- 
bych [ie pokasať wmdsigesnym tćy tajki Bośćy , y sówolania tego, 
którym W. M. Pan Bóg vačiť raczył : té księgi o *Ursedsie 
Mdórfolkonfkim w. M. Pánu fwemu M. iako Márfalkomi 
Wielkiemu ofidruię. Nic niemgtpiac „še W.M. pisy[tep Pan 
móy M. temu przedšiemšiečiu moiému bedžiefš raczył vcynić,w 
ten gás kiedy W. M. bedšiefš lafką przed Królem I M. plac 
wfyftkim dobrym rezam y ludsiem będśief vpreftrzeniał „o co 
profe. A sdtym sálécam [lusby [mé do tajki W. M. mégo M. 
and. 


CZWARTE 


KSIEGI PRAWA 
NÁDWORNEGO, 


albo 
MARSZAŁKOWSKIEGO: 
tamil, a | 
tylko fe» 
zid- | X 
V" á 
„a mt 


in | KEDY Y O PRZEDNICH INNYCH - 
kmi | VRZEDNIKACH DWORSKICH Y V- 


) Pan 


4» || RZEDZIECH ICH STATVTY SIE. 
(i£ | | ZNOSZX YINNE OKOLICZNOŚCI 


1,000 


i OPISVIA. | 


TABLICA 


TABLICA CZWARTA 
PRAWA NADWORNEGO. 


(avfyftkich porsgdkóm prsefttsegáť ,y 
bydź Magifter czremoniarum. 
j Popiforváť Drvorsány , im pláčiť : Re- 
Držcov 42 árat- ieftni chować, y pieczą o nich mieć. 
fow ; porjaotuc | Gose ,y Rady Koronné prsiymomác. 
Gtódky ASEME Iurifdycią rosľadbánia, Artykulom pe- | 
rowe ý Pletón wnych , vpominánia , y karania; 
Oroweopifwią. ^| "eme 
| Cenę drogośći y targomé przy Drors, | 


| ám Woy [ae s Hetmanem ftánomi. 


_MARSZALEK. 


Márfzalkoftvo, Kánclérítwo, Podkán- 
cléritwo , nie rozdziélnie ma bydz 
zktórčykolwiek ziemie ludzióm da- 


OStecitietitm Báncletstívo/ Pob- satu. 

y findéstwe / śróefaltofiwo / y ime > Tute 

AR Drzeby Drvosfkiť rosbéwáénierosottl 1 4 © 4. 

NA) nie luostóm. godnym / choć z DOtelkicy H 93. 
J V Polli, chocs #Tiáléy Polli 
D i 


O vrzedziéch 


310 ADórfiatfow. przb owowge Erol. vgaolt 
O vrzedziéch Márfzalká Koronnégo 
y Nadwornégo. 


AlerátiOce ` WRzedy Koronné y Dwor- 1 
O fié /3volafczá UTórhaltów były 
Af 112. 6o tego czófu trzymóne 3310362 
iu iótiegóś.  AczPólwiel Fóżdy3 
nich wié fwoóie powinność y pza- 
ca: vofiátSeola tego/ i$ Owa vrze 
onícy w ieditych fpiówóch Obiez 
ráta fietcześcią te i$ nie było o- 
pifano / czego Eóżdy 3 mich pilno- 
wóć miał: ástoo pisyoawaly fie 
obleolivwoédt y omiefitánia w 
tych rzeczach, Etósé im prsymaležáa 
lo opátroxodé y czynić : y táťše 
miedzy nimi niezgody bywóly. 
Dlg tego zé flufáia pzycyńama 
byo; to opátrzónot 5 drzęd Žľlár 
. faltá Koronnigo / yElTórkalkć 
I. OFFICIVM. Viadmosttétro/ cbociaby obáomá 
MAGISTER ČEREMO- álbo tebert nich był ná Dwozze/ 
niarum : qui in Comitijs ma byos fp rawe y ifrenw- 
dicendi fententias facul- fšyfštídy iovoorfticb CEAT v 
ten ar to fef zwyczaiówy Dwózam 


| IL Orricivm |, Atene oboygá ten bedzie Vs 
PIECZ2 MIEC O; SLV- *320 / poptfomáciDwooséy / im 
gách Dworu Królew. — pláčiť / teyefteś chówóć / y wie 

-` fkiégo. Ožieť Etózy fa pílni/Etózzy nieobó 

A li /y Etózzy oobasy Etóny šli: niez 
poflufinycb niedopufczóćna owo 
rze chowáć: alenópóminaćóby | 
tótówe ob fłużby DwoxfFičy byli | 
oofasátnt. A; | 


III. OrrictvM. Goście yRdóy Aon más 
GOSCIE, Y RADY  iepziymować/ y tego ftu3c03/ da 


by fażoćmu powinna cześć; ftro 
ny Alóieffatu Kesla Je M, wez | 
A Ole 


praiymować: 


-go 


or; ij 
byty | 
Vye- 

dibys 
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Kólegiczwatie 07 311: 

 Olezáfiugi ofoby była svytsabsáe 
UA 

HII Orricivm 
KARANIE, VPOMINA: 
nié, Exckucia , yroz- 

ladáčniektóré Artyku- 
= jy. | 
IVRISDICIA. — 
CVM. SCIPIONIBVS 
- duelli committendi & 
' dirimendi poteftatem 
: habet, Crom. in Pol. 
lib. a. - 


X tóbże zlé pzzytłńoy álbo wys 
fiepli máta miórkówóć álbo 002 
pedzóć / álbo pópzówówóć Fará- 
item / wedle vczyntu dopufczoz 
negó: awo whyftti rzeczy méig 
pofšánavmiúť/ przetládác/ y ordy: 
omác táť ná Dwozgze/ vo Dwóż 
t3écb / w domiéch/ ľomorách ábo 
pototacb y v fšotóm Królewfttich/ 
láľo tő w innych vrzedšiéch y vs 
trzedmitady, Eu vycérftim pocstóm 
Aólé Je ŽI. przyttaležacych : 
ná co teff mu ona zupelna móc 
vftówiść, odmieniác / y wpyfito 

3 lepfym pôszadčiem cšyniť/34 302 
- swóleniem ywlaoza Risié Te? 
A Me A śałólwieć TNárfbateľ: 
Aowóńtny te wladze zmyť mieć / 

í$ góy ón ná 3Dwone bedšie / né 

tei cáo LMórfalet Llaowotwy w 

$aoné tzady vrzedowi fwému 

pzzynależącć mie 3wytl fie wog- 
wać t wkótże iż Alackalet Ko- 
ronny czeftótróćzwytl nie bywóć 
pzy Dore: áby tedy w niebyz 
titosci teď wiedzial y pmiał Mar 
palet Vladmorny o0pzówować 
£o / 60 dóbzym pózządktem pies 
Üliárgalté Kozónnégo bylo 002 
piówówańo ná Dwóżże : vfľáz 
wiamy / 13 te vr3eoy 3 powinno- 
či vrzedu niech bedg 3obopolne 
ynie rózne tym fpofobem : Jz ile 
roč iárfšateľ Koronny bedšie 
stá Dwózżezawzdy En lażódy [prá 
wie vrzedu fwegó ma weswóć 
Arórkalka Vladmoutéro : sá iego 
 wiśoomościz vozy ško: czyniąc 


yp oótrfałłow. práv dworze Sto. ragadi 
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CENĘ DROGOSCI 


y dárgoné. 


e CA 
VSTAWA NA 


MARSZALKI. 


co tMórfialkowemu Drzebowi 
pnymalešy. A goy oo Dwor 
ódiśchóć ma / 000% Reyeftra y 
fprówe Przed Niárfaltowi Ha 
owonómu, YO Frożym Niar- 
golu Bozonnym niech beostettay 
voyofía władza, En whyfttim tzez 
Gam voyeficy nápifáttym. 

A gy iego nie bedžie ná DWO 
vše / w ofobie nmieyhégo Marz 
falta niechay táf bedžie wladza 
á nie mnieya : Etóza Koronny 
Miórkalet nó Dwoze ofoba fwa 
beogczwytł mieć, . 

Którému Várfaltovi / goy 
fprávovie vtsob Dworki, y tej 
ná nim ofoba fwa ieff psy 9030 
né bzónić Targovoégo / y volaosa 
wtlaońć cény rzeczóm t Etóxt nó pó 
trebe Dworftg bymála pisyotes 
áioné, Atótowe Carrovot bzóć 
ma pomierniéy/ niż zwytł exyrtic/ 
y nie itóczćy : icono IATÓ právoenm 

pofpolitym y zwyczótem vo mies 
ściech y w miáffeGEacb órtych/06 
trózydh beštie pzzytezOŻaó/ Żwys 
tło byos brano. A wfžáľše o tar 


gowym polnym / tedy tá móc 


niech beste zóchówóana 00 Metz 
mótó Wieltiego : aby 3 (polna 
ráda zapłata rzeczy byłe oawéttá. 
Y bądź domá / baos qoste ino3ity 
Je "Acólevoffa £11. sobą fwg 
bedjie, tedy cotolwiet HTórgałek 
álbo etman tu pláceniu rzeczy / 
y Fu pofpolitómu pofšánovotentu 
chówóć poffónówi : tałówę vs 
fiówe przez obwoółónić VDožnégo 
ma opowiedziec. || 
„Z iefliby Marpateë w pláces 
niy 
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ólegi czwarte. 313: 
nin rzeczy y tatttóvoégo 3 miáry xoyffepovoat / niechay máig 
móc Addy na Dworze bebacé to miórtówóć / y ien voftásoz 
wóć t Etórym teflt tTTárfaleE nie bedie poflnfsen/teby ito nice 
ofiugny 00 władzy y mócy Stymu Walnego / tow blifto 
coste / niech beoste oonieótón y oftárson. a 

<7 Testy innych visedóm więcóy , którć Már[lalkoni Koronné- 
mu należą, którć tylko mswycdiu (a. WBákše ie snaydsieß po- 
pifanć m kšiegách Zmygáiómw Koronnych, Lib. u. list 127. Autor 
tych ksigg Krómer Bifkup Elfherfki. 
MARSZAŁEK W. X. LITEW. 
<7 ZáKrólá Stephana tés nieiákaróznicáw tćy miere poczęlą 
bylá najtdmdć mięczy Márftalki Litenfkiémi, dmięcy Markat 
ki Koronnémi : dle bylá v(pokotona :y iest o tym ordinácia Krá- 


lemika sda mi [ie ni Conuokáciiéy m Lublinie pred kilką lat v: 
ayniona : Trzebd fie onićy pytác. 


MARSZAŁEK NADWORNY 
Koronny. ` ! 


y Gay Maürfsalek Koronny odićśdźa ode Dworu; tedy: oná 
tfyftká mata softawa pry Mdrfatku Nadmornym gdy przy- 
tomny na Dwome softánie. Boy Dworem mądźi „y cenę nd e- 
ty prsedávné ftánomi, y Targowe nań przychodśi. 

- Aiefliseby obddwd ná Dworze przytomni byli , tedy vzad Ná: 
divornégo Mórkalka poniekąd poso[tama. A nfákáš Król Ale: 
xander poftánamwia , seby Wielki Mdrkalek , Márftatkd Na- 


| dmarnégo do nfšyftkich rad y tráktátón msymat : dby gdy onod- 


iedźie, wiedźiat, iikoby miał continuomdé bićg y poftępek rządu. 
Nadwornégo. O gym ná końcu snaydšiefšm Ordyndciićy Krá- 
la Alexandra. > | TARG 


-MARSZALEK NADWORNY LITEWSKI. 


WIELMO- 


RN O 
.NIELMOZNE' A MILOSCIWE PANY. 


Ic M: X. lanowi Tarnowskiemu, 


- PODKANGLERZEMYV KORONNE” 
PROBOSCZOWI KRAKOW SKIEMV, 
čl CE. &ce. 


Iz ták iest, Wielmošny. å Milosány Panie „še Statut, który- 
by mial bydź porządnie wyddny , mialby bydź piérméy po Powie- 
ćićch rosefidny „y potym Korrectoróm podany : dndwet ná Séymie 

1303 Króla IE M. y Senat ápprobomány : do cego [ie tćs,sda mi 
fie,chyli Stótyt świętćy pamięći Króla Zygmunta: tedyby [ie zá le- 
dmie który Státut softat , któré dotychmiast wydawano , Bo da 
Te M. X. Arcybykupi Lafkiego edicia Séymoma [ententia 
iest authorisonány , dle żeby byť ad iudicia fyftkich predtym 
rose[lány, o tym nie sndyduią nigdšičy : údáleko mniéy authoro- 
wie, który potym w tych ae czách pracowali, nie mogli dotego kre 


fu przyśdź . wfdkśe im ma sá co džiekomáť pofteritas. Bo, by fie 


byli nie myrymáli ,tedyby(my byli natym wielce Skodomali. la 
wielm.a M. X. Podkdncićry , azem poté w(yftkić Séymy w 
tym eláborowať , wkaksem iednák do gegom godžiť , nie mógł v- 
zmierzyć. Smiádomátego Wiel. Wáfšá, semotym w kącie nie 
mówił : Bywdlo o tym po kilka Séymóm m kole Pofelfkim nawet 
przes Ich M, Pány Pofły do Królá I M. y do Senatu byly tére- 
cy odnieśionć. W tymodiasd Króli Ie» M. intencia moig prze- 
mal. wfdkóś to co [ie dotychmiast nie stało „ to (ie mose sftáč : 
gdyś iato Volumen dla tego po Woiemótmóch rossylum, áby 0 
tym kdśdy mógť iudicium feromaćin principali fcopo : toiest, se- 
by porzadnie y methodice té meczy in lucem myfsly : pemienémte- 
ga, še [ie nic nie pochybilo ,o cobych & publicam difputationem 
fuftinere wie (rómat[e. Teflités gdsie nieco fre pochybiťo, wkók 
to może iefcze poprawić, w tak wielu y wielkich meczach nie dái- 
wia temu, | Coiamgdrému baceniu y ros[gdkomi &Udfiéy Wiel. 
so[lán'iam : y niematpie,še W. M. poświadcy mi tego wfyftkié- 
go fuo fufiragio, Prsytym [lusby [mé vnisoné do dáfki Wáfsty 
Wiel, mégo M. Páná sálécam. B 
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W KTORYCH SIE ZAMYKA 
WSZYSTEK PORZADEK PISM 

KROLEWSKICH Y SEYMOWYCH, | 
PRZYWILEIOW, MANDATOW, 


WICI, DEKRETOW 


SY PRAWA 


SVMMARIVSZ MIEYSCKICH 
KAVS. 


PIATA TABLICA 


PRAWA KANCELLARIIEY. 


f I. Liftów pnámu przećwnych nie hláv 
do cíubyd) śiem n pi[má y Expedicie 
- amyprámonác. 
II. Spnimy Niemieckié a 
Megeóy Rów | III. Dekretá y Pisynileie, Séymoné Con- 
cderad . D: Pob- 4 ftitucie [biforváť , dochować „y Me- 
fándericgo. Es tryke Królem(ką w fivéy mlady 
qnie. i 


HI]. Doktory, Kleryki; Muzyki, Króle- 
m[kié fugi >y tym podobné w fiy 


L opátisnosá mieć, | L. 
— Otym Gytuly nišťy polosoné pirsesmsy. | | 


| CANCELLARIVS. 

Kánclérztwo y Podkánclérztwo , 
nierozdziélnie ma bydz z któ- 

| réykolwiek ziemie ludzióm da- - 


Oiecitiemy : BADYderziwo / 2mm. 


p 


DRY 
DO 
EA * ^ 


dśielnie lubšióm goonym/ doc z Wiel ŽÚ 
Hity polffi/cbocs Tatty Poli | | 


DÒ tú Ná 


N pooláncdéstwo / t1:Tátfaltoftwo / Y y w Bpot. 
inné Orzeby 3Dypoiffíé rozodwaćnicróż: I 4 5 4. 


318:  &éánceláriten rigon ` | 
Ná Kánclérztwie y Podkánclérz- 
twie Koronnym ieden ma bydz 


Duchowny, drugi Swietcki. 


Sume — VOswaláiac ná prośby Panów y Ssláchty Bototitóy ve Y 

Zie 4. Pówiamy Štátutem wietuiftym : G tá pzykłć czáfy ná vezez 
oy Banclórztićy Dooťánclérstie / toy bebo wałowóć / to tefš/ 
goy viseonicy zemra / ólbó ná ine vrzedy poffapte/ my y pos 
tomtowieftógy ná ieden vr3ao s tych owu. tedne perfone dus 
chowie Zá Suga świetcią przełożyć mamy : á to ola (praw/ 
Etózé niekiedy táFoxoé pasypaodía : 5 Duchowney ofobie Entes 
cštičy ÆreEnciiéy ich czynić fie nie qoot, , "a 

Vrzedy Kásclétzlaé „ ná Séymie 
poradą Radnych Panów. - 
2lleógówe Dzeby Káncelláriiéy / Król nápotym ma rosbówóć ná ME 
XR us. Sépmie Wóltym; pozády Rsoných Dónów. | 


fif us. 


PIERWSZY VRZĄD | 


KANCLERZKI. 
Kánclérz y Podkanclćrzy, liftów - 


právu przeciwnych , vydaváč ' 


nie mála. . 


Alerándee | KR 2ficlécs y Dobtánclérsy Iíffovo ná dotácie y żapify bóby/ 3 

w piotco. tie ma ittácšéy wydámác/ iedno tato Prawa Koronnéw fobie ` 
Sd ng, Miia — Alfy prówu przečinoné té mála byos rosumiónć:liz > 
fty żałazutącć fabow Etózé wychodza níesá potrzebę Rzeczy — 

pofpolitéy : tél3eommifeie miebzy ofobámi : chybá żeby o - 
| sial 


menfa 
onni 
nacie, 
inftig: 
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f: 
Toni 
pow 
pow 
niem 


úč ná“ 


E rn ic, E 


a ssa ketier —. Jaj 
E 


Riedi piáte o przełicBywóii (braw. 319 
O3lal ttá granicach zý zá zezwoleniem firon byly iefcseo woli 
nośći ob pofpolitégo tufienia ná wóylte, 


Temuz podobny, śle cum poena. 


Scat Zirólá Alerónow w mocy ż0fłówuiec de bonis Sv. Aug. 
menfe Regalis vfłówuiemy : by Rónclóz y Podťánclérsy o w Pioteľo, 
rónnt, nie śmieli liftów mimo Otótyt ten wydówóć ná d0- "m Bio 
mácie / obligácie? veirbicis /feubii / pod vtráceniém vrsebu ad w Confüt. 
inftigationem Nunciorum Terreftrium. 


p 


Odprává liftów y przyvileiów dedi 
^  Zlemie Inflantckiéy. 


Iry, Daywileie voelálit/pob Owiemś pieezečiámi/ Ko- Igma 11. 

a E BOT REN. SE UE SO PANVA „v DOdrfd. 

ronne y Wielkiego Bónfiwa Y itewiietto „matą b PO dO tťy , e 8 9. 

piowincity Oawóanć: a Etózyby instżym obyczatem (o Wtcy Lift s. 

piowincüty vprosit/ otrzymał, to wažito ytizymató byo; Státut 6. 
nie mh, i i. ; 


DRYGI VRZAD 


Kánclérze {praw Niemieckich „y 
takze Refferendarze mála prze- 
Tluchyváé , y Królowi fpóluie - 
odnošič. | i | 
S8 w fabiiécb VZiemiectích wiele fprawswytlá Szláchtá Śr. Aug. 
mieć: goy tedy tátowé sey przydadza fie / tedy ies Rádámi/ T pe ba 
Ltóié pasy nas ná ten czós. bedog bedšiemy fabsic y (optimos | 


ác, A Bánclérše z Xefferenbarsámibzba ich flucbác/ y pzy 
firomach tam te oonosic, Laud | 


Db ij. PRAWĄ 


310 — Bincdláviich vjabit | 
PRAWA MIEYSCKIEGO METHODVS, 
albo porządek, | R 


| 

PERSO- 4 Róycń, - | rau 
NAE | p 

f De Parentela, iákotéš niśćy véry[ w Zie kim 

prawie. Agip S 

| Deviolento, 


RES, ‘8 De connubiiś; 
DeProprio, 
DeFallo, 
| De occulto, du cr i 
( Té negy którévpréddig gd... 
ACTIO- | Rsecy przy [imym | [gdsie trs ba záchoniúč : €a 
" NES. 4 |. Formamiudicijsomg. X ^ 
| d | Item, co sáchomano ma bydź przy [adźle: . 
Iáko [7, Appellacia { © aa práv 
X Moo Gicomi miaft. . 


Rzeczy któré fadowi fwvému zá-. 
_chowuie Król, zftrony prawa 


Mieyfckiégo. | 


Stephan EXxceptis quoque caufis iuris Magdeburgeń. Theutonici, & 
1 7 8. Culmenfis, Étór 3 oftrsesenióm rzeczy w Státućie opijattych 


Aift. 186. 
`- etrsymányo pisecivo miáftóm : táťše t&$ miefczam pazećiw filés 
-chcie/ to fie záchovodé ma/ 00 pznania náfscgo/ táto otolo pases 

syftovo Duchownych. yit 


KF Item, (zdšiť i2. fpecies alienationisbonorum regni ,yrefe- i 


rowáć do Królá gdy dppelluią , iáko [a wysfféy w piérmffych. księ- 
gádh opifanć „to iest : wiecność , Dosymodią , Lenna, Feuda, 
* Arend, Frymárki, Nádánia, Fuhddcię, Dániny y Donácie,Ká- 

duki y Wákáncie, Nullo iure , Expedtatymy, Iurgielty, Wyku- 
pad. ADM 


faboxvi náfiému należeć beda,  Bfčrony pazezyfłów interim * 
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Ééteqt piate o wpipwónii do féiag, 
> ADMONITIO. 
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Potymná kogo prziydzie correctura iurium, niech pamięta, se tu 


ná tym miey (cu ma bydź wiserunk prawa miej [ckićgo ex iure Sa- 
xonico /łatecnie włożyć. 


JhRZECIUPVRZ-AXD 
. . W KANCELLARIIE Y: 
Biegi, &cop Defrecá 0 Drzowileie fa fpifi 
tic/ p ADetrpi/ dobr ze (prámomác v diotdc/ 
p wpóawóć z nid fprávnie. 
Co wpifano ma bydz w księgi Kán- 
celláruéy : y takze gdy kto lilty 
ftraći, albo mu będą zfalfzowáné. 


6. Dy ná pzyfłe czófy PSiegi Róneellóriicy nófcy tym pilnicy 
Były pifáné y hówónć / chcemy y mocnte fázutemy : aby Kan- 


clers y Dodžánclérzy Koronni famt/tátooe tśtegi poo (raže 
fiva mieli: y niech máig íeonégo albo owu pifatzów pasyétez 


„glych / Etózsy wpyflie pasywoilete /Defrety / Zeznania / y inné 


rzeczy / Etóaé Eu potrzebie y pisefptecset firmu luozttemu paseo 
námi fieosteta/ y ża pieczecią nagą byvoáta poswaláné 7 fcsétse 
y miernie vo Eótetti tałowć ábo Reyeftrawpifowali, A goy- 
by Etó 3 poddánych náfšych 34 przygodą tato niefaefna / álbo s 


- tráfuntu lifty oo nas xoyodné y w Fślegi Záncelláritčy náfščy 


opifáné (Erácit/ álbo tátotolieť zfališománé albo sgwalcoz 
né miał : Drzeonicy Aáncelléritty nakćy bedz powinni why- 
filim tatin, goy beda pzośić/ pz3es wfelfićy trudności y zbząz 


ania / infć lifty 3 tśizg náfšych / nie oomitentetac nic 3 pićtz 


Yofsycb liffów, pod pieczecią náfša wydńć. 


CZWARTY 


BYYMUKE 
w Diotrť, 


19.38 


pi 00 Ráeelátiiev vabu | 
CZWARTY VRZAD 
— Miftrze y Doktorykreowáé. — 
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ans ŽL poftánaxoiamy : i5 iletróćEtózzy Studenti w Próżcyż 2i Q 
Wiósifów Eo froiet profefeiiéy pse Dottor bo #Tlifirsená eramen zoe, Sf tiic 
w Arte. olezwyczátu beda pzzypufczemi: tedy Kanclers nóf ná tet cds | tui 
| 497 Deobocy/iáto syoiérschiteyfy/otto eramen śppiobówóć beosie | M, y 

mial vofjelto moc. | | ion 
«y Tés y Kšieša Królem[kg , Musyki , y inné tym podobné w |. Bánd 
[ivoim regimenčie ma Kánclérs : Lajkę tés nosi pred Królem m | fü 
niebytnosťi Mdrfatków. Say inné powinnośći iego,którksnay | of 
dśieff m Kšiegách Confuetudinum regni, list 129. | us 


KANCLERZ LITEWSKI. 
MF Ten Litemikić (primy opátruie mfšákše y Polfkich fie doty- 
Ka : swlafadgdy Polfkich Kdnelćrzów niemáš. Boy od Króla in 
publico oręduie , y Pofłóm. cucośiem(kim odpomiéds ddie , swta- 
[ad Tatór(kim, y Mofkieníkim. T éz Infaantckić lifty bes przy 
dosenia piecęći Litewfkiéy nie (a masné. O aymmys[sey. 


PODKANCLERZ Y. 


` Kánclérzá y Podkánclérzégo „ 
rowna authoritas. 


w Diotrf. famclástit y pooténclécshié veseby/ oo tego cafu wis 
1g 0 4. osa eretucia/o0pzów ay zwycólem/tół máta by 03 fpoiaoso- 
Lit 15. ne tátoby włafnie ieonty mocy były różumiatte, | 


KANCLERZ Y PODKANCLERZY Xiffów ptéwir 


Aleránder 


pisectvonyd) nie ma wydávosé, O Gym wysfóy divá Statuty, ' 


przy vrzedšie Kánclérsomym. Fol. 318, 
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Bólegi piate o fefrecargt wielkim. 
„SEKRETARZ WIELKI 
O Sekretarzu więtfzym > y przywi- 


elu ICgo. 


323 


k C385 wiltości Sdtetatzów : gy; Tážoy s Difátsów y Aeránder 
|“ tábšes Komoznitów chodzącdo Romay Acólemitiéy Setre HE 113. 


tatzem (ie zówie : pófłanówióno teft 36 fpólnym Brola Jego 


N. y Dielatów / y Panów. 3wolentém / áby ieden był zawżdy 
Šeďretarz : Etóny ma voieostec tátemné odpráwy Rzeczypofpo 
litéy, Ztózy też bedjie 09 tych talemnic prsypufczom z Etoxé 


Aénclécsoxot y Dootónclóczemu Eróleffvoá. bedg opomwiedáiáz 


ne, Który teš miech beoste piérwhy oGebaxétacy Dzęlotur / 
aDoffoleńfitw / y innego Duchównćgo opátrsenia : y ten ma 
wnet po JAéuclérsu y Pootóncieczym / ná tałowe Drzeby 
wfłepówóć, 


Tákowyz drugi Statut, o opátrze 
niu Sekr. Wielkiégo: którć fo- 
bie Król w mocy zoftávit. 


$0) Státučie Aleránorá Króle / co ieff nópifano o René: 
rsu y Podťánclérzym / otolo opátrowánia ich ná 3»o(Zoteiiz 
fwa y Drzedy Duchowne y €wietctié: tedy táf to opótrnięc 
fťázuntemy : 743 Sy y pótomtówie náfšy máta mieć fiufiny 


wzgląo ná prace yżafiugi ich, DOfáBSe vo náfiéy y potomtóvo 


stálšych oobicy woléy to żofławiamy + aby wedle zafług y Ožiéla 
nóścitażoćgo / nam to byłó wolno z (ao fie czós poda y tue 
O3IE5 JAseypofpolitéy bedžie pożyteczno / Eażoćgo s nich ná 
wysfży (tan y opátrzenié wysbć pódnieżć : Etósé tabše vmiát: 
Fowánié ( ótoło podniesienia) Oetretatzć pierwfćgo / álbo 


.wietfćgó chcemy rosumiec. 


REFFERENDARZE - 


Ná Dworze 


ovtmuie, 
w AAtáFo. 
I$ 7. 
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Ná Dworze Królá lego M. máig | 


bydz dwa Sekretarze w Prawie 
vezeni, którzy (kargi przelluchá 


„né odnosić mala. y wedle zdania 


Zygniudć ` Dla ióftieyćgo czyntenta fpzówieoliwośći / y oOprámoz ? 


Królá lego M. odprávováč. 


w Bráto. wánia ftárat Háoacyo / vfłówiamy : áby owa byli w Prawie 
19.9 L wzenti/teden Duchowny dugi świetchi: Eróny piso naso» 


Lit p 


bráni máta 34 Dworem težosié/á ci bedac pzyślegli máta ftue 


tbáé fary ty té rzeomitóm Ziáncelláritčy Brólefiwa náin 
wiernie winni beda oonoósic: či lepat za nógym y pótómtów 
qváfiycb coftasániém/ odprámomáť beba wedletego /iáto práz 
wo y fpzówieoliwość rádšiť bedšie/ y tato ftórzących fie potrze 


bá beożie pótrzebówała, 


Aniechay siedzą pizyfłuchawatąc 


arg po fiy nókcy/ 63 00 godźiniy obiedmicy : po obiedźie zás 
sie bo wieczerzy / ábyfmy wolniey mogli vábam y mnym fpráz 


oam náfym prypilnowác. 
ośiómy wedle Státutu máig byo3 slécánc, 


Wgałże fpiówy faboxoié Se- 


Refferendarze w (prawy fadowéw- 


dawść fie nie mála > iedno tylko 


przy Kr ólu fpraw mála lluchác. | 


emunt | VE fferendnrze náßy tylto farg a nie f abón; wedle Sté: 


w Píotrbo, , 


1 s 3 8, tuto Zrolefimá / pilttomác beda t ánt fie nápotym w fady 
ówiettié miegóć beog mogli /tylEó pzy bytności nafey / goy 
fómipazy pznóniu fpraw óblicznie bedziemy.  Abówićn pzy 
nas.śied3ieć, y ráde Odwóć beda mogli, Etosé też wedle Sra- 
tutów bedziemy zawżdy naznóczóć / goy beda wółówać, A 
Stożiowie y Dodfeofowie żiem fpzaw fluchóć /y oné fa0śić 
ná Dwózże ttálšym beda /weble Stótutu Bażimićczó, tto 


iet nópijań itá Ożieśtętym liście, 


O týchze 


en 
"sc 


(€ 
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| O tychze Referendarzách. | 

92. Eole Statutu Rotu 1538, Referendarze náßy żóchóż Zyd. Aug. 
|^. wywóćfie máta, | 19.9 © 
Referendarze (právy Niemiéckié 
Królowi referovác mála. 


b. 2055 w fabáiéch Viemieckich wiele fpraw Ssláchtá mićwa: Tenże 
| goy fie tółówć fpzówy prsytocza : tedy ie 3 Rádámi / Ftózé pay | Cám 
nas beda / oOprávomác y fasié beożiemy. A Ráncellária3 
Seferenoarsmt prsefluchavác ich bedjie, y pzy ffronóch re- 
ferówóć, | 
Lift nie pieczetowány nic nie wazy. 

(a ITem , Profła Minuta nic fie Oowićć nie może: Ale ie- w Swyczi 
ono lifšámi albo minuta pod pieczecię / álbo Bśiegómi ped Zoo žive 
fady. Lift 122. 

Ofobnéy pieczęći Król nie ma vzy- 

KP 
wać 1edno Koronnéy. 

OBiecniem te flowem nógym Kerslewftim/ 5 my y póź Stephan 
tomtowie náfšy/ Sygnetu żadnego vżywóć nie mamy, śni pie i aa > 
Gect ofobitéy w fpráwách Rzeczypofpolitey należących / tám Lif 148, 
intra quàm extra regnum, febrto Bozonnych ptecsect/ Etózé pzy 
Aénclécsad) y pooténclérsac fa tát Pollich isto y Site ` 
fficb. : 

S Aley mw ftárych lisčiéch sndyduiemy oné fľorvá : Quze litera 
|| per Dominum Regem Kazimirum , ac totum Confilium omni- 
I| modeéfuerint annullata. 
Item, nullus Zupariorum de fe querulanti debetrefpondere, 


|| nifi coram Domino Rege , dum per ipfius annulum fuerit euo- 
|| catus. Tit. SAL. Leg. 8. & 10. 


Że LISTY: ) 


Ráncdláriich tęgów 
ETS. 


Szácunek liftów Káncelláriićy. 
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Hytdmuné 
so Piotrto. nád fpzówicdliwość nie byli obciążeni: fkázuiemy / aby nNápoz 
Life 16, tym ob pozwów w Róncellóciićy nic nie bzato : 

Od Droturóciicy trzy große, 

(55 Kommifsiicy;z ÚŤándatem/ Ożleśleć grójży. 

O0 zezwolenia ná dobrá náfšť Erólewftie owa slote, 

(Do innych żapifów pofpolitydy/ owie Fopie, 

Do liftów tażdych zamtnionych / hesi qroye 

(Do liftóvo wiecznych a pórgóminie3 ieowabiem/ ptec Esp, 

A táťomy pisersecsóny Bócunet (Fisutemy/áby byl chowam 3 
láfti náfšéy pzećiwto fláchčie : Frózym w tey mierze te lófre 
pred innémi chćielifmy ofssáé  Alemiefezónie / Bydši / y Ure 
Ožie poffronni beda płacić lifty wedle nalaztu y wóley Zane 
cellécitey nafcy | 


Potwićrdzenić tego Statutu. 


ZY. AU. 
w piotrk. 


19 $0 


C ncc v(trséos/ áby Blácbté vetasorá nie byla / pottavotaz 
my Ctátut:áby vrzad Grodzki nic nie bral 00 w wiesowa: 
nia. Kancellária te / otemfcy Difatse y Ovrooscy/ototo báz 


nia xofieláticb liffóvo y pifénta/máto fie zachowac wedle Sté- | 


tutu Kesla Jego LIT. Oycá náfégo : tatie ob membran poz 
IWW y VZORKA, 


Kto lifty ftráci ná dobrá królewfkić. 


Aleran0er 
w piotrk. jefliby o zgubie ich w różu, Etózy oo fitacestia liftów pocsytatt 
sę czenia prso túrofiay Wolewodę fmey stemte (bo przed niz 
mito byos ma) nie vaynil: tałówy/ gdy rob po firáceniu li- 
fiów wyntóśle / iu$ nie otrzyma oonovtenta: śni bedzie mial 
ozógi tu domodówi ná nie ná wieki, A DOO firáconyo) 
liftów czynić bedžie przed Królem Je £15. 


WYKLAD 


A Xtoby powiśdat i lifty fteácit ná dobrá Ecólemftiétd 


+. bydź ma/iównego ydbomodnégo świadectwa albo osroiádz - 


Osy poddáni náfy w Jéncellériióy náfkéy ob Pifórzów soj 


I 


A! 


| | jm Du 


„ M 
U nem lí 
| bicbs 
bybž i 


| t fwaw 
| witticy 
| falgu 
tton 
` semi: 
trol 
mami 
paw 
iefiw 
g Lift 
bytóte 
Btówy 
osi. 
y caliy 
epis 
| tuy 
mef 
Ta 
flt fli 
UP. 
Y flukt 
tée 
pash; 
fdo 
| Kieg; 


PT 
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WYKLAD LISTOW. 
A tákowé wykładanić ma bydz proftć 


á nie vykretné. 


o. Azywileie pofpolitéy ofobliwć „nie máig byos wytlábé- 
^ tem ialim ná iné różumienie obzácáné/ieomo na to : idto w fo- 


bie bzsmía./ y tát isto w fobie fe nápifáné: á inácéy nie mála 
byôž różumianć, 


lefli kto falfz liftóm záda.. 


ninieyfy lift: is Etoby v fadu lifty (tronie fwéy pisectvonéy w 
folu pooeyśczónć vazat: á firóonaby fie nápiérála ypioślła ná 
tótowe lifty o boméd : bedžie ich powinien tślegómi fadomwz 
nemi 3temffiémi oovotéóc, Do Ftózych tślęg Z goyby fie ten / 
trózy lift vtózuie/ odmvotal/ y prosiť óby do nich był obeflan / 
ma mu byo; odnó dylácia ná pierwfć totiżiemftie, Etóxé po téy 


 fpzówienablisgćbedg. Pá Etózych tefli Oowiedáte/ i3 lift ego 


tefš w Eólegóch, tedy nie bedzie powinien innémi fpofoby oné- 
go liffuóomoosiG Ale gdy ter/Etóy lift polásuicnie mógl- 
by fsiegómi ziemftićmi onego dowieść : w táfovoty rzeczy ten? 
Vrózy lift do fadu wnóśl/ tamże bedžie powinien miánowác 
oómmna$cte świcotów / fláchćiców ośińołych: meżów dobzéy 
y cáléy wióry y fławy : z Etózych pezez ongo Erózy lift byos poz 


oytmunt 
w protrť. 


PAS 39: 


| res 3 bs, ńópotym złość pótwarców y Frzywópizyśleżców / Zygmunt 
+ fwawóla bylá pobómówóana y zádžieržáná / vfławiamy pišeš 


w Atrdto, 
IESI R 


Ocyšršátiy © folu twićrośi /Beóc mežóm máig bybš óbzánií: pn 
ttózzy wefpółeł 5 onym / Etóxy lift pobéyirsány w folfju połóż 


3ute/ pesé meżów máta byo$ óbzóni : á ci wejpółet 3 onym, tó- 
ty iff pobeystsany wnóśipzyślegąiż on lifě nie ieff falgywy/ 
śle fługnie 3 tsiag fadowych wyfšedl / poprawic bedg powin- 
m.  Aiefli ten, Etózy lift vťázute Eótegámi byos fpzawiedliwy 
y fiufšity OowieOżie / tedy ten, Etózy vpoznie liftówi falf zadat 
cttrnóście grzywien pieniedzy pofpólitych ronie ma pze- 
páó03 : y mód to we trzech grzywndch pieniedzy, Etósé tudzie 
jedówi beoe záplácoté / ma bydź fazan. A góźieby Alty 


Téieg stemfticb nie było, ślboby bs álbo moca niepisy- 
6. ze dj 


iacielfta 


| 
Jl 
Il 
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e Ii y 
iactelffa byly firácomé / álboby Etózymľolvoteľ. pizygódttym | e 
pzypadtiem zgieły:tedy Oofyć byo$ rozumiémy / 13 w táto« bybit 
wym pasypaotu lif Etsy 34 pooeystsátty teft mian/bedzte 004 
wiedźión y oczyśiiów voeole 3yoycsátu fčárégo : fo ief£/ onego © 
fámégo y innych owu świgołów flśchćiców ostádlych bobiy | ty 
y nie nágántonty flavoy cielefta pzzyśiegą. 2 | mf 
ACTIONES. 3 
 Omnesactiones ludicij Terr.co- = 
ram Rege ventilate, 1n lib. terr. 
infcribantur. | — ML Js 
evt. rd Ws té Práwem pofpolitymtósnym vsebom/rósné fprávvy 1 i 
VE, fa pzypifónć: cofolvoict żiemftim fprówam fabowym należy, si 
w Genfü. Ftôzé pzy bytitosct náfiéy fprávooxoéné bymáty : tów Siemffié |. ga 
BÉ 2 £óiegiwpifówańo byosma/á ine rzeczy y fptávoy/oo Kánceb | ny 
lóriićy nókćy / wedle fféréoavonégo zwyczów y Statutu, | 
Roty Pańfkiego/ 1558. | efi WAW | 
METRYKA KANCELLARIIEY. 
. Kśneellśriićy księgiyktórć Metry- 


ką zowa, nic. nie wazą ku dowodo 
à à Bos 
 winá máletnosci. 
Sanae, ÚŽDyšntie mála fobe mušieliby pobiac wieles poddánych 1 
15 3 8. ttáfych zaoyby Fóiegi álbo Neyeffrá / xo Etózych wielticywagi 1 
Pzzywilele y inpe prawa luósEié/y táf$e munimeńtć fa wiernie | 
vopifáné/ mily bydž mtáné zá pooeyársáné: tato o tym y 00 tez 
go cáfu ZÁ vózIKYM różumieńiem mimiemánié bylo zy niebtózsy 
byli / Erózży o to prostlt/áby tślegi tátomé były złafówane, 
liy tedy chcąc niebtózé s botasni nie potesebnéy voyswvolic / n4 © 
nintevfym Sčymie ftásuiemy : áby ża0en 3 poddáhych náfych 
nie mógł byo$ rufšan/ gában/y Eu niepizefpieczeńftwu o mátez | 
tnóści fwć pzym 003611 34 táFimi lifty/ Etózéby 3 Eótag ZSéncelo | 
iatiiey byly wytetć żeby temi miano trólewczygiy dowodzie. || 
pu Abowiém | 
| 


ym (5 
tos | 
06 
(tfo 
buy 


iyd) ! 
pagi 
ei 
oft 
013] 
gni 
A 
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Abówićm tátovvé liftytu tátiému domodomi / áby Tto 3 pod- 

. dányd) náfych miał byos w móietnośćiach rußan/ fázutemy 
byd; nibezemné y nieważne, 


Co wpifano bydi ma w Eśiegi Ráncelláritéy:y tát$e nov fto 
liy ffrad álbo mu beogzfalgowónć, Ten Státut snaydéie[s 
: mysfćy , w Trzećim visedéie Kancelldriićy. 

Ietliby liltóv w księgach Káncel- 

lárnéy nie było „albo zeby były 
| podeyzrzanć. 
6. ALe goticby lifty 3 sigg Kóncellóriicy wyietć powiebśiał 
celláriičy ola fłórości nie mogly bydž 6owteosioné / tedy pzy- 


siega tego, ttóyy te półóżuie / tato obyczay iefi máig byś póź 
 pławiónć, 


TASNIE 


Æe ij 


2. Fto byos podeyšrzánie / y iefliby QXeyeftry ślbó Esiegómi Kán- | 


Tómże 


Zygmunt 
iotrť, 


$ $3 8, 


JASNIE. WIELMOZNEMV PANY.“ 
le M. Panu Ianowi Firleiowi, 
ZDABRAOWAIĆ dis 


PODSKARBIE KORONNE” 
&ce. &ce.. 


C má chciał minąć W. m. Miłośćimy Pónie ; nie.ma- 


ge tego sadng miáravayniť „gdyš ten porsadek sá [oba to pocia- 
ga: á co więtćgo , sacné cnoty y godność, któré pzy W. M. pan 
Bóg zoftaniť, dotego mię wiodą y vpomindią : ktemu co dźićń „y 


co rok „to migtfa a więtfą expectátia o W. Wielm. ludsie póy-. 


muig : w czym fie vpewniamy še W, M: nietylko srównaj s prso- 
dki [moimi , dle y wiele ich simiersyf. Czego iaieden [lugd do- 
mu W. Wielm. W. M.mierniesycae,y winkuię : y na znak te- 
go, ło IusFifcale idko Wielkiemu Podjkńrbićmu Koronnému 
dedikuię yofidruię. W. M. máy M. Pan, smilośćiwą lajką 
previať racy fj y mym M. panem bedsie[fs, profic. 


N HI oU» ma 


Mta 
cig- 
„pan 
eny 
p- 
po- 
4 do- 
k te- 
ému 


ka 


SY 


PRAWA FISCI 
SKARBOWEGO. 


O POMNOZENIV, Y SZAFOW A- 

NIV PORZXDNYM SKARBV KO. 

RONNEGO POSPOLITEGO, Z: 

STATVTV. PRAWA KORONNE- 
GO POSPOLITEGO. 


SZOSTA 
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dy S 
+ 
Ko 


ZOSTA 


de ida. 
TABLICA 


„ná kfztałt Praw Rzymíkich :w którčy Leges 
Fifci, Skárbowé Prawo zamyka fie. 
(THESAVRARIVS, 


VICETHESAVRARIVS. 
PROCVRATOR MAGNVS CRAGOVI 
TELONEARIVS, 

ZVPPARIVS, 

MONET € MAGISTER. 

POLNY PISARZ. 


EN, 


IPISARZ SKARBOWY, 


"THESAV- 
.rarius „ Vi 
cethefaura- 
rius,& reli- 


tinentes,lux 
ta leges de- 


qui, officia 
Jes,adid per | 


fcribuntur,. 


„ficuti fupra 
& femper a 
lias factum 
eft a nobis. 


POBORCE, ; ; 
( Charifmatum Regiorum, Bozony/ Chdzągwie, 
j ( Bibliotheca, 
Chroníca, 
Priuilegia, 
U Scripturarum Regiarum. 
( Aurum, 
$ Signatum 8: non fignatum, 4 id 
f Sal, . U Clenodia, 
4  Telonium, 
^ (| Cenfus, 
Contributionum, & Quartz Rauef, cum collegis, 
Lolborz IlkuGień. 


IL. Panem Rádnym iako yinni Senatoromie. 
Eorundem, qua fidei eius funt concredita, 
Difpenfator, 
Pomparum informator, adminiftrator, 
( Militibus, 
Solutor, 4 Aulicis, i 
U Benemeritis, ( Extraneos legatos, 
Uofpitślis inaduenas ^ — 4 Indigenas, 

111I. faune: U Nuncios Terreftres, 
Author , Elector, J Curatorum, 
moderator . quo^ Difpenfatorum. ( campefirís, 
rumuis | Subdelegatorum & Notariorum aerarij totius , & 


: | Archíui s 


| 


„I, vtfit 
CONDVS. 


Reditus Regij 


III. vtfit | 
PROMVS,$ 


( Regalia, Bona Regía, 
Zuppe, Olboræ, 
Taxatío fundorum, 
V. Fumalia, 
IVRISDITIO, | Gedaneń, nauiga. Thoruneti, 
vtfit rationú ex- | Intrata Mag, Duc, Lit. vetus. ^) _, 
actor, iudex, & | Telonia wia s Cifsa, 
delator : ipfe & | Spifne, Quarta Raueri, Laquatícii, | Funzol 
Vieethefayrarius, “ Peculatus, Appellatio. 
cum Notariís & | Farrago citationü, Inftigatoris & Notariorum fol. 
collegís, Adhoc 120, leg, 5, Tit. Citatio, 
Tituli ifti ex Sta- | Nemo euocetur poft curiam, 
tuto reuidendi | Pignoratio, Commifsartj, 
Recuperatores, Luftratores, 
Repetundarum, 
(Exekucia Lubelska, 


P OE N Z. 


Exactor Ducillorum. 


+ 
Å 


Obnoxius & ipfe rationibus reddendis : capitale eft, maxime fub Interegno thefau- 


toinfidíari, Tit, Thefaurarius, Leg, 3, 


PODSKARBI 


um, 
imo», 
entum, 
odía, | 


tollegis, | 


Vie. | 


egatos, | 


reftteo, 


npefitis ) 
tius, & 


tefal 
(ARD! 


ABY SIE WSZYSTKIM WOBEC 
dobrze działo , Król oko opátrznosci. ma 
mieć :śle iefcze więcćy, śby {karb polpoli- > 

ty okwitížy był. | sę 


5 cj s powinności froletoffrep zás. m. 
SH (Gódzobliwość tu wfyfttich poddánych FE 76 
(UD. pożytku y rozmnożeniu. / ofo opätržttoz 
| | ? ści mielibyfmy mieć: f&éBjexotetga pil- 
ność oFolo tóżmnóżenią fidrbów / y pżóż 
Fo) wentów Brśleftwó nákérgo „wieć paye 
ftoi: ábyfmy s nich Erśleftway pobbányd) 
ttáfšych pożytki mogltopátrovodé, əə 


Sytmunt 
w Aráťo. 


150 7. 
ff s 


è 
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sBeoftdrbtedo rigot 
O chowániu y fzáfowániu pieniędzy 
królewikich. 


245 té tzeczy/ttózć 00 wfżyfikich ola pofpoliténo posyttu 
bywńóić znófśónć / godi fie/iefli ich co 0pzówiwfiy/3a Gafem 
prypadálacé pottseby/softánie / bla pszyflych potrzeb pilnie 
chowóć : Dffświamy /áby cotólwieć pisyoa fie pofpolitych 
pieniedzy 00 ftótbu włożyć, to było w mocy y ná woli nójścy 


, ypotomtóxo náfych táť Báfovoác/iáto pożyteł y potrscbá fró- 
leffvoá potrzebówóć bedjie, wżywdiąc w tym rády Panów 


Aleráhoce 
Atol 


Lik 114. 


Sq. Aug. 
xv ÚDárfšá. 
1$ 6. 3. 


Radnych Etóny ná ten czás známi álbo 3 potomEt náfámi bez 
6a: y radze fie panów ončy žiemie/ w Erózčy flufšny pryds fie 
czós opátrsenia poSyttu pofpolitégo vozynié.  Acotólwier / 
opátrzywfy potrzeby pofpolité/ zbedžie : fľázuntemy/ aby wiet: 
nie w ffócbie bylo chowano : z Erózego iefliby Eto vosiol, vz 
chwyćdił / álbo EtózymEólwiet fpofobem ná potrseby wtafné 
obaócił, śzwłafcza/góy iefcze Króla nie obiozą/niech beste o- 
(40311 i$ teft 3040y zy fErdosienia Rzeczypofpolitey winien 


Vrząd Podfkarbićgo nie ma nigdy 
i | vákowác. 
GS Tárémi teéleffwá náfiéqo vftévoámt/ w voteosiotto teff 


flugnie y potrzebnie: aby séwioy był Dooffárbr Nozonny / y 
pooffárbi Vladmožny : táťóž do tego czá ju zwybło to byos, 


Skarb Koronny. 


Dna 6 późtzebita ttam fie rzecz zddlá/áby Sľarb Roron- 
ny był rzšadnie 5d00awan Dooffárbiémi, — Daetó$ goytolz 
wiet Dodfťárbfémo Fomu damy / tedy zaraz Oeputowóć bez 
Ożtemy cztćrzech 3 Rady Kozónney / owu 5 Wielticy/a 0x03 


tNáléy Dolftt/ ex maioribus Confiliariis : Ftótšy 3 Reyeffeu 602 | 
ość wfiy(t£o w (Fárbie Dooffárbiómu mata, tal Korony iato | 
y inné wpyfłtić rzeczy 00 fárbu należącć / też y vofsy(tEté pzy- | 


wilete zy liffy Bozóntnć. A mfy ško pozzadnte fpzówiwfyy 


„ fpifawpy; ieden Reyeffe nam odose mála / Mugi pry fobie | 
„mieć/ trzeci Dooffátbiému dać, | | 


- 


.. Podskarbj | 
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Podikárbi zyrzędem (wym nie ma 
innych dignitarftw dzierzeč. 
MEJ prosili Doftowie 5temfcy / aby Nárkateľ y poeftátbi 


Jotoniy pay vrzedžiúch fwych / 3Dimitarftvo nie tezymóli. | S 4. 


Dontemaš / že 5 tychże vrsebót fwydh/y mieyfce/y YOotóm w 


| AX áoste ráfky máig y 3ávosoy mieć moga/á niemoga 34$ ovooy 


gó mteyfcá vo RAożte zdśiadóć. Vá ten czas; Sefmy té vrzedy 
ná poGattu pátománia náfiégo / voefpoleEs Doftoteńftwy 30 
ftéli/y pamieć ieffe yz niebofoyta Bróla Sygmuntá dychy 
innych pzzódłów nagych : tíESe też wefpółet té vrzedy s Digni- 
tárftvoy bywály : tedy pofsefsovy ich teráznieyfšé pzy ooffotert 


| Fwad zoftówiamy. A whater zwłafczć czáfu pofpólitego 
| tukema ná wóyne / ofóbnć pzy ofobie náfiéy vrzeddm Poron- 


nych /sofobné też 3Dignitarftvo gôžie inOžicy/ na fwych mieyz 
fcóch / pówiurówóctwo y fpráwá byos musí, — Daseto po se 
fsctu. terásnievfšych pofsefsotóvo / mie mamy tych Drzew 


, 


jaonému Dignitarzówi Ośwóć, 


PODSKARBI NADWORNY. 
O wlafnosciách Nadwornégo 
Podlkarbićgo. 


| Aá Dwose tisowozny Dooffárbr/i&Eo fEdrbów Dwóż 


936. Aug, 
w piotr, 
Life 

w Confii. 


Alerdndce 


Atol 


fich Settetarz niech beoste złowiet dobzy / (Erómny y rogu- sif 14. 


mity: Etózy pze Króla Je NT. beoste vftavoiton y trsymonz | 


óni nigdy 00 Dworu nie ma byo$ oobalón. — Atózy to w nież 


— bytności Dsoftórbićego Zlozomnégo vofyfttt pieniądze bocboz 


Dóm Krolemítich / y innéstaotohviel 00 QYTáfeftatu Ecólevos 
ftíétto báné/ o farbu bebite bal / y onémi 30 rády vezedni 
tów y Rad Vlaovoositych bedzie fáfomal/zá voffaséntém Hróz 
lg Je LM, y wgyfłkić inné rzeczy bedzie zynił 3 Dvoszátty y3 


Natemnémi 3oliniéesint/ Etózć DoofFarbiému Zlozomiému pzy- 


należę, A xofiál3e/goy DooftérbiAonny oblicznie bedžie/ 
DooffárbrsDioty nic tych rzeczy fpzówówóć nie beoste / Btóz 
tezależą ná Dodfťarbiégo Bozómiego : śle 310tábomoscto y 
t%0g Dooftírbiégo Bozdnnego beoste vosisabsal/ yezyniłtóż 


Potádijta. 
Jagello. 
I 4 0 4. 
Lit 84. 


Dya Aug. 
w Dio£tE. 
I5 62. 
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ná co ief powinien. Ale niechay bedšie pizyśiegly / y fpofóż 
bity 00 csyniénta liczby pofi politiy p žtemíkičy 2) Feolevofeity 92 
foblixoéy/tat tátoby py vobyfštich liczbach bads w niebytitoz 
śći Dodfťárbiéo J&oronnégo/ bads té pzy bytności tego by- 
wały onych Reyeftrá chował t y fšáfárze pożyteczne vftéwial/ 
śniepożyteczić řas /y animi libe czynił : žeby Król Je AT, 
yfażoy mógł pozozumieć / 5 pilnie czynił pilnóść w tym óby 
pieniądze Bedlewftie ptósnic/ niewietnie/ y vtrátnie/ nie były 
Bofowanć, | 


RZADZCA WIELKI. 


Dobrá Erólewfie, Etózćtu Wielkim Rzadóm Krátowftim 
należę, nie máta byos zállamidné. Statut ten w Metryce 
Státutoméy m[ytek snaydźief : y tu go potym może dktykomać. 


o tymze Státucie Króla Wlády- 
flávowym, de bonis magna Pro- 
curationis, 


GS citat Króla YOlébyfiévod/o Wielkich Rigdsičch tát ob- 
iifniamy.  G©5y3 Aeól DOléoyflavo na fie tylEo / á ná potomti 
fé ten Státut de non obligandis bonis magna Procurationis 
voyiil: a ná té/Etonyby pieniedzy fuper ea bona dawált/ pæ- 
ity šaortéy nie włożył : tedy taf snáyoniemy: Aby nift tym tá 


` tutem píenicosy fyoycb / Etóxé byl fuper bona magna Procurati- 


onis dał, nie tráciť/ áž 6o Státutu Arólá Alerandá : Etózy fáz 
fo fiefuper omnia bona Regalia extendit „táť też by 90 tego vz 
chwały wpyfcy / Etóz3y fuper bona magna Procurationis pienie 
osy Oawśli/ élbo też donacis tatie otrzymali / temu Otótutoż 
wi Reslas 2flerénóst podlegli. Walze tego tát doľládamy/ 
gośleby fie poťazáty Caftra principalia, to teft / gożieby fadówe 
Stárofómá były w tych Oobzóch magna Procurationis : tedy 
tátowé Staroftmá #Erebuciičy Ctátutu Króla JAdiimiétsá 
byo; pooleglémisnáyoutemy : to tef?/ že Summy ná nich zápiz 
fané ginąć mála. Šnáyoutac též to: i Dożywócia ná tych to 
Oobzácl) magna Procurationis nie moge fie zofšáť / dleffupioż 
nemizówfe byo$ mogga: gdyż cálé anie vozošiélité by dž máta: 

d | -wfyftkie 


obs 
mfi 
onis 
pu 


rati- 


Ó Vz 
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pi^ 
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Bóiegi (ofte o Sutpád) rdfoto, — 337 
xofiyfttié zádhománé : voyiovofsy / iżby tátowé dobzá były tő 
piseb tym Státutem Voládiflámá Bróló safféwioné: ná tá- 
torvyd) ma też božyvnocié cálé á tienérufonésoftáó, ^— 


ZA PN ERO NE. 
KT Infié potwriérdenié Státutóm Zupnych iednákié s pierw (ym, 
*  żednodś krót[it. i A: MEN 


; fre STA 
Przednieyfza część fkárbów 
Ear. królewfkich Sól. 

98. EE, ócz 3 powinności Beólewfkiey (oorobliwosci Eu why 
| 2 {ich poddanych późyttu y rozmitóženiu oEó opóttznoŚći mie- 
| libyfiny mieć: mýáťše wietha pilność ooto rozmitošenia ár 
bów y prowentów tróleffwć náfiétto mieć pzzyftót: ábyfmys 
nich Eróleffwa y poddánych nókych požytťi mogli opátrovosé. 
Gdyż tedy Supy nahe BócheńfFić y Mielickić cześć nalepka 
bochodów y fárbu Eróleftwó tefš : Etózć 00 tego czáfu/ Ola zby 
tnićgo y prámie vffówicznego fálacbty /y vosméityd) ofób w 
sich bywónia / y w wyrabiániu (oli w wieltićy cześci fpufšoz 
fenié y vpadeľ vostelt/ á to 3 téy przyczyny : i5 áni Supuit / áni 
tego przednicy nie mogli piltówóć robot zabówietńi ooptác 
woówóriemy płacą z,  Niśćy snaydśieśm(yftek. 


* Potwiérdzenié Statutów o Zupách i 
Solnych, przez świętćego niegdy . 


SÚmioná pórow Dudgownoeg / ktorzy tet Re 
peftr zbierali. "bs 
mioná páttoto úrotetckích c a. 
eÁmiotrá (tárydš Zitpnikow /- 
OD tow/ ete. | 
eDrseodtue tb. sen 
Boc ^ ST 01 PISA 


"iiri. 
ZIE 76. 


O5 emiifttgoto / 


x8  . Modffórbietotzców — 

Brówć SDrsebtufoto Stipupd. | 

Práwá pánow ná B upie /tcore ná liczbie nie 
máigbyoi ftádjione. — | 

Mrówć Bootomotzego. 

Tráwá Supnifoo. 


D5rówć dd / Corso fol topciaqíia /topciáta/ | 


to ieft/ ŚStolnitow. 
Drámá OS cOmiftr goto. 
630 tegoż. | 
Sá fic porávierogenie OŠrátittom Sitprtod) ioná 
— fies piertofiom icono t frohe. 
Státie odnowiony o (oli przewożnieb. 
© niedopufczániii poftronney foli. — 
Owmolnvm wożeniii (ofi H prsebatodttitt. | 
© wożeniu folt bo Web żiem/ goźie woda bywa 
fpitfczóna. P | 
Gol poftronna p morzfa/áby bo &vdoneo p Pá 
|. tuf nie bold wožonárABtárofčovie cego prze 
— fizegác beda : áRufiey foli ftad w 93po 
Gofcsb/ y cett ich teft oftáwioná, 
Sol zá śwytła cene nieh bedjie przcdawáná/ H 
- fen doftácef bydi ma. | 
śBodobne temuż. — ; | 
OSecsf foli gamorgftep. ná tee može bpóź brá 
fit. | | 
© foli (Eoifóweh. 
Sol Prufa. 
© cenie foli. — 
sdefcze o cebźe foli. 
Gol ná fomoróch OózowecHih. 
© mycienóZupócz uf. — 


Niebo: 


fami 


TUE. fenti 
METTI 
|. foyć 
|. bon 
| Cor 


| 6 


fare 
Supi 
dóć/ 
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Niebefpiecznosciam Zup niniey- 
fzych y przyfzłych „ zábiezeč 
wczás trzeba. 


py Wielictié y BócheńfFić / tato promptuarium thefauri 539. 111. 
Regni/maíg byo w dobrym rzędźie. X áby do znmifczenia 3á ka 
obmyslániem zbytním pozytłów pzez Supiitt/ Ola podebráz siff 41. 
nia funbámentoy y wybićrónia Kľodlivvégo rumów /36 c36- | 
fem nie pasyfily : beośtem pofylác pzy Dooffárbim Aommifz 
farze co owie lecie nie vymutac nic prámá ofobam 3080116 00 
Sup należącym : trózzy iurati/fpuściwfiy fie ná bol mäty Sogl 
báé / iátoby w Supóch fštodd y ruina nie bylá/ y pericula præ- 
fentia & futura były opátrzoné. Tátše filary folné áby byly fpifa 
né: á tych aby żaden dsieržamcá Šup nie śmiał vmuteyfiác y nte 
fczyć. Táťšey firftóvo/fub priuatione honoris & confifcatione 
bonorum: co forum ná SJéyn 00 Jnfšigatorá ex delatione 
Commifsariorum. | 
«F Niśćy cálé snaydšieš Státuty (imć : Tu iedno Tytuły 
v[pomniály [ie „áby iedno Corpus iuris conftaret. 


--MVRMISTRZ, RVDMISTRZ. 
W tychše mysfych Státutách Zupnych snaydśief. 


"ZVPNIK OLKVSKL 
O Zupie,frébrá y ołowu.w Olkufzu. 


A|25y wątpliwość žadna ototo gruntów filáchectich nie byż Stephan 
14/ wolićzówżoy 3e wfemi pożyttami, #tózéby fie ŁólwieEnA Confiem 
ich gruncićch połózówały, TÉ y Erupce vofielétit y olnó fol Lift 149. ' 
nezofiówóć máig. Amy y potomtowie náfy prsebúzy vác im , | 
niemomy/ czáfy wiecsntémi wolnego všymániie. - 


OFFICIALES FODINARVM Plumbi, Lazuri: fimiliter 


< inIlkufz laboratores communes omnes , per grof.2. 


| Gwarkones in montibus la- 
~ "Vxores & pueri, per grof. (za 
stý Non 


Vxores & pueri, per groí. I. 
borantes, per grof. 12. ^ . 


340 Sed távbieto rigot. 
Non habentes verô mine-: Socij veró eorum , per gro. t." 
rani, per grof. 2. Similiter vxores eorum „per“ 
Vxores& pueri, pergro.r. — grof. r. dad 
Menfarij ,aliás ŚStólnicy/ De molendinis ventilibus & 
per grof. 1. aduaticis molendinatores 
Similiter vxores & pueri, foluent, per grof: 3. 
per groí. I. Vxores & pueri, per grof: 1. 
Mineratores,aliás RUOMIZ | Lazurium fodientes, per 
Cy/ per flo. 1. flo. 3. R 
Vxores & pueri,per gro. 6.  Vxores & pueri, per grof. 5. 
So- | 


MISTRZ MYNCE. 
Podíkárbi iek fprawca monety. 


2llerdnóce |. SÚ (cse pooftárbi Koronny ma byos tebnym fptavoca mo- 89, |; 
Arol  pet/ Etóxé sá czáfom mála byos bite: Etózy dofyčy nósbytieft i 
Sif 04. obośwzón YnBÁMÍ Zupitémi. Sam té ma mieć pilnóść 
wfyfite oťolo monety : y niechay ma Dzobićrze y fwóie tiyr- 
carge Z Etószy bić beba : a ón niech im pláct: y temu niech bedzie 
plácono po cstérsy grzywny ná tydzień : Etóza płacz z tego pulz 
złotego / Eróżć pzzyrafła w bičiu / niech bierze : y 3 tegóż pulsloz 
tégo innym cobotiitóm w myńcy/y wfytti potrzeby doLy ús 
ce italešacé bežie placil y fťupowal, A cotfolwiet 5 tego pul 
zlotégo zbedžie / zápláčimfy mýta ymatlsoy ná bičié móttety / 
to niech fu Beólewitiómu Śiaieftatu y Rzeczypofpolitćy póź 
żytłu fie obróci | s 


PISARZ POLNY. _ 

Przysięga Pilárzá Polnégo , z któ- 

réy vrzad y powinność iego fá- 
twie obáczyc. | 


Fol, 161, F Go N. iuro : quia Serenifsimo Domino Regi ,& Re- n8 
gno Poloniæ , fideliter feruiam : omnia damna in exerciti- pig gą 
bus, Ścftipendiariis, equitibus, & peditibus, fuæ Maieftati & 


Regno 


E 
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RegnoPolonie, imminentia, diligenter prouidebo , & cu- 
ftodiam. Omnes equos , tam perdamnificatos, quam ad fti- 
pendiumferuicij conductos, & conducendos, veraciter cõ- 
(cribam. & hzc omnia diligenter, & fideliter faciam : nec 
cadem negligam, vel omittam, caufa timoris, odij, amoris, - 
fauoris , vel lucri, vel damnorum gratia; fed omnia damna 
Maieftatis Regia & regni, diligenter cuftodiam : & ca Maic- 
ftati Regia, vel Domino Capitaneo exercituum regni , fide- 
liter reuelabo. Sic me Deusadiuuet,8cfancta Chrifü Crux. 


Salaria militibus quis foluet. 


dum Tere Cracouienfis , Sandomirienfis, & Lublinenfis , an, 
MóJ Eá.52: habebunt vnum Notarium , hominem induftrium &fidü, « s: 7. 
ke (4 per nos defignandum : qui conductus publicis pecuniis,mi- sh 
yi- litibus mercenariis ad terras Ruffiz pecuniam præferet : ac 
bile cam illis numerabit, fecundtim regeftra confcripionis,que 
n apud fe habebit. | i 
le^ Terra vero Maioris Polonis, mittent pecuniam contri- 
| butionum fuarum in Lanciciam : quam inde Notarius , per 
n noseligendus, pręferet in Ruffiam , & foluet ftipendia mili- 
i tibus, illic militantibus : fecundum regeftra confcriptionis, 
qua illi ex vnoquoque Palatinatu mitti debent. : 
* Deterris autem Ruffiz , Exactores portabunt pecuni- 
am militibus : & cam illis numerabunt. : 
o OE: 
_ Celnicy, Mytnicy, Zupnicy > y 
104 tym podobni, iáko fa Czopov- 
c A "nicy : nie Zydowie, śle ludzie 
& | Krzeséiánfcy bydz mála. 
10 iuter v5 mucrip dt Celnicy 


598. ABY, 


MN 
$69. 
Lik 107. 


w Confit 


Cámic 
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€. s£lnicy / iytnicy / Supnicy / mála byś Inožie osicoli/ 
JArześcióńfricy wióty/ mátetni y každy 3 nib zwartą cześć o0 
oawóć 3 dochodów tych i im sléconycb / pob wing vtrácetita Va 
tzedu beożie powiriein. 
posáposiodttiu/ obbác te Gvoarte cześć nie obbéna: táľše tá 


YofseláFicb innych Aenfcow. Supnicy goy do požyrtu á e 


Eu ee paiydg/ powinni beog Odwóć GRA cześć, 


Iáko po smierči Dzierzawców „ták 
y Célników > Zupnikóv > Pod- 
[kárbi winien: pe Surroga- 
tory (wole. | 


Mo Eażoego Stárofty/ Džieršavoce / Celnitó / ľyeniká / 
Šupnitá śmierć pan Dooffárbi Koronny 36 roffaséntem náz 
gym poflíé ma Ola vayniénia Jnwentaczć / y ola opátezenía 
prowetitóm / d$ my watóncię te fómu oddamy: y pilnować 
tego / áby zwarta cześć niesgirela Xsecsypofpolitéy: alioquin 


de fuo to ntágróosic beoste [oer Pan pooffárbi; & tub 


priuatione officij. 


NOTARIVS THESAVRI. 


Etiam hunc ipfe Rex edit, ac vt Vicarium Thefaurario adiun- 
git. Confuetud. Fol. 146. . 
Notarij Thefauri ficut & Inftigator citant. Tit. Citatio ex Br 


ficio. 
POBORCA. 


EXACTOR CONTRIBVTIONVM, 
vel Oužftor. 


Pobozcá niebbóły gosie mes byo; pzyścigniśwy,  Otym 
niséy Statut wtóry. 
O fšácovániu dóbr cum quantitate & qualitate du  Pdtrz 
wys(ćy w Piérmfych księgach. Titulo Wykupná. 
SACRVM THESAVRVM, vetuftas vocauit: ideò cufto- 


dem ciuš facratam perfonam dlekicum effe voluit. Con- 


A kendt de fuis hæreditariis bonis ,. 


li 
Co 
a Va 
nis, 
et 


in / 
fide 
ent 
wc 
quia 


iun- 


Ents 


zfub 


| 94. 
2. 


Ś cenia Pobozóm vehmalonych/ byly wolué : 63 młynów wedle “ 


i$ . 
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_ Contributio y Pobór , y Rufenié pofpolité, incompatibilia fg. 
Titulo, Bellum. Sta. 3. $. 4. 


Od poboróv.którzy wolny (2. 


S:Detáviamy, áby role/ ótrooy/COsoltyftwá pufić 40 plá: SJ. 


fčárych Ewitów pobozy niech beda: voydiagáné, Jefli Et óny At oi 


Ola táFiéy przygody wolnością y fwobodafa obbárseni: co 
płacenia tychże poborów (wytawfy Czópowe) iato dlugo tác 
Fowa wolność bedzie trvoác/ máta byo; wolni, 


.. Poborceprzedkim powinni 
.. odpoviádác. | 
© ecaczóminać payayne Erzywóam / Etóré ceffofrocoo Sygmun 

Doboiców Iuosióm poddánych náfyd w wyciągóniu Pobo- 7. út A x 
rów bywáig aynioné / vfłówiamy : aby nápotym iefliby po- > 
bozce niekiedy nád Lif Dniwerfałówy w płóceniutogo vci- . 

fireli / tedy ná ftávgi podddnych otátowé Erzywóy przed Bie 

ffupem onéy Siemte/ Doiewodg/ y Jáftellatem obpoids 

dac y fłazóniu ich byos poflufini/ bebe poointit, da D 


Iáko Pobory máig bydz vybiéráné. 


OSotasci tet żwycay, Etózy vo wyciegóniu y w znofšettiu. Sygmune 
pobózów w Eróleftwie vhmalonych był zdamná chomwan * * 5 2 
wielfą fitooe JAsecsypofpolitéy pasynoót : dls tego 30416. (ie 
nam pišeš Deľret ninieygy vffaxoic 7 áby w wyčiagániu y 31162 
eniu pofpolitycb Dobozów; táťomy wficby obycsay y pog 
oet był cboxoan: żeby Emieciettózzy (a povoinniobosy plácic/ 

oo péná albo Dzierżawce móí/ w Erózey miefEdio/ Etóxégos 

tolwietby fžanu y ooffoienfhoá byl / wedle COtymovoéy ve 

chwały y pofłónówienia w Łiśdiech Dniwerfalowydy opifóz. 

négo byli powinní Dobowysnteóc: á ci pánowite álbo Dźlerżąz 

Yoce oitycb Emiečt z álbo innych EtorycbtohworeE obomiazánydy: 

tu pláceniu Dobozów 00 Dobozców w żiemiach ázttáczonydy 

y pofšátiovotonych/ cále y wedle pofšánovienia Séymowigo 
Sf uj pic 
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pses fie álbo pises visconiti fwé obniofa / Yoefpole£ 3 óna cez | 


śćią pienicosy / Etora ónt fámt Dánovote 36 ochwalą Dymo- 
wa máta sáplácic/5 firotty pobor : o Frózéy rzeczy tat pobor- 
cá onému Pánudlbo vizedmitówi pána onégo/ ttózy plentaz 
Ose pzyniesie/ ito té Pan albo vrzedniť Dobozcy / Etóyy prez 
niadze Dobozové bierze / zobopólnie lift píeczetomány y poo 
pifány 3esnánia fobie OKOZA: i 


. niewydánié Poborów bez 


/ lá A 
d áppelláciiéy. 
to YO árpi, © Dobózów niemydánie / Poborcowie wfiyftki Etószytol2 
1 $ 63: wief wiewyośli/ COtátoftóm Oeferowóć máig : á Otóro[to2 
świe wedle Stótutu pofłapić przečívo ním máig /Appellściiey 
żadney miey(cá trie Odtąc, 


Warunek wybićrania Poborów. 


Suma. — OBObózówie wfiyfcy 00 wybiéránia Poboru y CZOpówć 

i Pa. g0 w Moiewództwach / pomiečiéch /yślemiód) nástráczent/y 

pobo.  miżćy opifáni ná wybieranie tego Poboru y Csopoxégo táta 
pzzyśiegą obotviazáni byos móię/ idFo či / Etony id Yoybiérác 
nić Doglóvonégo (a nésnácseni, — 2f te pasyótege vczynić bedog 
powinnina Rotach Grodztich blisycb pizeo S. tl Tovcitenm/ 
Etozé ex necefsitate po whyftticy Koronie fadzoné byos máig 
4 či Dobozcewfyfcy / tółżey Ouccolleltózowie beda powin- 
ti / fub fide & confcientia , pilnie y fpzówieoliwie / ničomu nie 
folguigc / ten Pobór wybićróć / y vocále nic fobie nie paywlaz 
fesátac/ ito voyefiy opifatto oddámáť sárásem/po odebráni 
00 pánów Dzówizozów y Dooffárbiów/ oronnégo/ y Wiel- 
tićgo X. Litewftiégo ná tym Séymie miónowónych / tym ð- 
byczótem : že ten co beosie oboawal/ ma dge albo pofłóć refo- 
gnicia temu to Pobozcy / wiele tego podatľu wpyfłtiego 5 tol 
y mátetitosct (voéy fpecifituigc vofsyftEo / tóło wiele 00 cego 
obbal  2(táboworecognicia ná (práwieolié o000dmić/C302 
poégo pobowidko wyoficy obmienionó/pzzez Aácmarsá/á 
stá Lanové pzez fie álbo fługe (wego soffawic ma. 
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Bólegioftco Dobóredh. — — 345 
Onievydánié Poboru iáki poftępek . 
| bydz ma. Mm ee 


NI Giosicby to Pobozóvo nie voybaUteby táfowégo Poboz: 
tá bo przedu samEowégo/gosie poblégl powinien deferomác/ 
vonémo porre quatuordecim marcarum in eodem termino; Eté: 
ty ma. byôš peremptorius , pänomáť/ y 09 oddánia Pobózów 
vocále prámem pizymyśić: w gym tátovoy poszadeľ ma bydš 
zóchowóny : Aby Éioy Dobozca był powinien ľáždégo / ťrózy 
Dobozu nie oddal nadáléy do dna trzech Królów / w Voli 
1591. bliffo pisyfilégo/ 00 gáfu zaplaty w DOniwerjóle názntá 
Gonétto /oáé Staroście ná reláciity, A Stároftá áby był 
powinien 06 dźieśiąci niebźiel wpyfikić poddané na belácitéy 
fposymoáé: á ná Etózymtólwiet totu / nie ma byo$ xoyvoobsott 
progres pôzmdnému/ in caufis eiufmodi : tółże accefsorig / áni 
Delgcie 3abné mieyfcá nie máig miečzgoyš ťážoy winien refpon- 
dere & fatisfacere decreto quolibet „Fiedy mu pôzew ad notiti- 
am posyošie/ y erefucią fine intermifsion e 1$ 00 vlasánta Ewitir 
ob Dobotce/ czynić, bez wfelatiego nabládu / Etozyby pobot 
€e tiá to czynić mieli. A gosieby Dobozcá nie dal ná oelácitéy/ 
álbo Stúrofšá infrà tempus infrà fcriptum nie pôsywat: tedy 
iuż Doboxcá / álbo Stárofšá/ tefliby negligentes byli Dobosz 
cá in delatione „6 SĎtárefšá in exequutione , poenam. centum. 
marcarum párnóm Dromizoróm y Dobftárbiom/ "Aotounému/ 
ywieltićego Bśiefiwa Łitewftiego / 0 to pozywdiącym ná ex- 
penfa právoné polowice/ á duga polowice 09 póbózów 3 win 
prepádnie. ©cowfyfifo právo bo Tribunalu Roťiem 34- 
witym / tyle ile razów w tym fie niebbálym poťaže, Nihilo- 
minus luitis poenis præfatis vterque illorum exequutioni prata- 
tæ iuxta exigentiam vniuerfalium literarum , toties quoties fatis- 


facere tenebitur , víque ad plenariam fatisfactionem contributi« 


onum przfatarum, in literis vniuerfalibus contentam. 

2 co Stárofká s Deláciiéy wybierze/dby to dO Dobozce wys 
dawal, Etózy 345 00 pánóvo PrômízorówW y Povdfťárbióv/ A0 
równego / y Dielkiego X, Éitexoftiéqo o0nieść ma. A iefliz 
by Dobozcá ná deláciiéy Eogo niewinnie podał, tedy žá vľazáz 
nićm Ewitu supeliégo oddania Conteibuciicy / firóne wolna 
Stśtrofić 00 wfyfikiego vczynić bedžie powinien / á ná Dos 


bozcy fťaže duplicem poenam quatuordecim marcarum , in in- 


ftanti 


Tómże 


Cómic 


346 Bodfťávblédo rgadl 
ftanti , Aiudicio fiue officio non recedeń. foluendam , półówice 
Stdtoście / à polovice fronie ponvádnéy, Tate tež noste- 
by 3 oóbz náfšych ErolevofEicb/ Otaroftó dibo Diieržawca tdt 
w Koronie, isto yw Wielim ZAsieztwie Lit, tego pooattu 
nie oddal / tátovoéySe winie tafo y Blóchcic pooléc ma co 
90 Doborceoo blisgego EtózegoTólwiet pizyleglego Brodu po 
zwan byos ma, O Ftóżz wine od Dobozce posuwény/in primo 
termino , tanquam peremptorio , pointer bedžie refponoos 
wóćy te wine à iudicio non recedendo oôtošyc, 


Panowie Poborcy gdzie liczbę czy- 
nič máta zPoboróv. b 
2 Których to Doboióro Pobozce liczbe czynić beda / tám 


gożie 3 Dworem náfkym né ten czas beožiemy / w ftórbie A oz 


ronnym / y YOreltiégo 3e. Litewfłićgo / pzy bytności panów 
Prówizóżów / ná tym Séymie nóznóczonych / w osieóteé niez 
Diil po wybzóniu Tanovoégoy infych pobozów, Etózćwedlug 
Gáfów przeopifáttych oddawane bydš máta. 
go / po wyfćiu Rotu 00 pórzecia Csopowégo/ Ewity Dobozz 
cóm oo panów Pzowizózów y pooftórbich /Joxonnégo / y 


— Poieltiego X. Sitewffiégo 3 odchzánych pobozów 7 Oawóne 


Sym. mo 
Toy 9d 
w vniucrf. 
Doboro, 


Lift 1g. 


byo; máig 


Przysięga pánóv Pob orcówsy ich 
Succollećtorów. 


S borcomie wfyfcy y id €Ouccolle£totovote / 60 xvybiéz 
tania pobozu w PPotemoôdstmách, Dowrectécb, y ziemiach náz 
žitáczeni y niey spifónt / ná voybičednié tego poboru przyšiena 
obowtiazáni byo$ máta, A te pzyśiege vezyniť bebo powin- 
nina Rotach Grooztich plisfzych po S. YDoyciefje blifto pzy- 
fšlym w te rote. 


- Sa N. przpátegatu ij Wpefšcy opifátivdš pos 


oatfoto w topbterénitt y w tonctaqánttt wierny 


beoe/ S'vatáfiuteofsem Táni / Pánu Zygmun- 


A 3 Czópówee 


- RéiediGoftc o przpáte. Boborcotv. — 347 


e qo tobi Trieciens fáfti Bozen Brolowi Dolftie 


muy SHielfiemu &étasecit Licewtiemt/ Ruffi 
mit ecc. y WWzeczypofpo. d doce» teftem powinien 
wfielóta praca / (tárániem / (cseroócia v pilno- 
| éig podari wedlug editeato liftow Dniwerfóle 
| tod/tá SeomiBónom ŠŠarfzávoftím blifto 
- przekomy vdwalonwoch p pofidnowionnchwicrz 
nie wdcieqóć p zbierác: żadnemu czfowietowi tá- 
fiegofolwieć (tanu, pfct / y powokónia / badźdla 
miłośći p pripdipinoéct/ álbo nagrody niefolgiiz 
iac. 9Yaprgoo 5 dobr Brolewfih v Blubow: 
tyh potym z dobr toficldfico fźlacdecEidh ofob / 
beż przeł do woltośći b fwobod/ tdtałolwieć wta 
049 fomitżtolwiei naddnych/ heh Écorgpbp 60:55 
máli cófi podaceť/ CScátoécte onego tniebicń oe 
ferie. Śl wybróne pieniądze nie obracdiac ich 
náftvov wtafny pożbieć / śni wzgledem vfolgo: 
wónia/ áni Ewitów tinieyfibd dOawónia / Dopo 
minfow tiebiorac/ 6o raf cox wiernie v ztipeľo 
nie oddam / táťo teft wpefácv poftánowiono, 3 dE 
mipan Bog niech pómożczh ówieca Ewatmwelia. 
Sálátia bázdéno YDolewóbstwá nástáconé fg Doborcóm/ 
táť Duchownym tato y świetckim /w Dniwerfale Dobotos 
wym anni 1527. 3á Sygmunta : Który dktykował ad verbum 
Pan Herbórt w Polfkim, Fol. 90. Patrsnišéy w Metryce. 
." Żllepotym 60 grzywny ieto pláčié. O aym 'Unimer [alp 
po[iledniey [sé sa Stephaná. WA 


Má Stárofšy taśń Etényby epeľuciiéy czynić o wie vydániť Sygmunt 
pobozów zánieobáli,  Zrzebd go przełożyć y dktykomać, m A aj 


Zdćiń(kim : Fol. 64. 3. ar | 
| pobozcowię àludiciis liberi. w Záčiň/kim, Fol. 68. b. 


poóbózców 


Stephan 
197 6. 
Lift 161. 
Stá.2o, 


Conftitu. 

19 %8 9. 

Lift 10.11, 
12. 


1520. gdy Turcy Ludwiká Królá porášili: A toć byla wla[na ok- 


` Riń/kićgo, Wiofkićgo, Gubiri[kiégo, Krosiń/kiego , Woťofkiégo , 


348 . .. Podftávbiedo riadu 
„ Dobosców befpieczeńffwó t vt fint tuti à vi, videlicet, qui eis 
tàm occulté machinantur, quàm aperte,  Támše w Láčn[kim, 
Fol. 68.b.ý: 28. | | 

qwylizenć towdrów lesnych prsesmifki Niemieckimi 3a- 
żnorskimi:Klepki, Wasilki, Cembrowiny, Máfity , Bale, Tar- 
čice, Pipelki, Wadncofe, Confit, M.D.LxxXix. - JĄ 


Extraordinaria contributio: | 
Monopolia. ^ 


(D Sobliwie to wórniemy, i$ podatków, áni Doboiów 3a- 
onych, ná imionóch náfych trólewftich/y Rao Duchownych 
táťše Cel nowych, ná miafłach náfych w Dolfcze yw Žitwte/ 

y we wfyfłkich żiemióch / 00 Korony należących filádáť y póź 
ftónawióć nie mamy, bes zwolenia wfech fanów ná Otymie 
YOélnym: Ani też Monopolia t3ecsy tych / Etózć3 panftvo Toe 
vonnydy tat Polftich ifo Sitevfficb pochodzę, vlšámiáť ooz 
pusctc nie mamy. | RE $ 


| POCROS NE T E 
i Pogtównć tych pofledních wieków w(pomindią sá Zygmunta, 


kdsia ták mielkićgo podatku: Aa téz y w Pruśićch woyná ságy- 

nála [re : Tego Reyefir w Metryce maf. di | 
Drugić pogłównć anni 15.90: okkdsia iego była : tákiéš Tu- 

recka pogróská przez Beglerbeká d Synam Bafe. 

| Pogłomie Zydow/kić przy Poborséch bymálo : anno 1590. ex- 

traordinarié. 


oo. O P.O NE 


X Csoponé od pim rozmaitych: Gdarifki£go , Wroctánfkiéyo , ` 
gomalki. | TE 

Csopome od wind Endeburskiégo , Rakufkićgo , Moráwfkiégo , 
Fiáncu(kiégo, Hfpán/kiégo, Piniotu, Alekántu, Seki, Medery;. 
Osoie, Kdnary. sx - 
Od Miodóm : Troyniku, Kierftragu, Málinniku. 


igi 


Od Máliná- 


3 


012 
se báda 
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Bóledi Gofte o pobpmtupm. 349: 
Od Mäžmásiiéy, Mufkátety, y innych Gréckidwingvydwor- 
né bádánié tám znaydžiefš. | 
PODYMNE. 
ALBO PORADLNE : Y NA POBORCE. 


Królodwfzytkich podatków {zlá 
chte wolną czyni, iedno Pody- 
mné z łanu fobie zoltávia.. 


. Dz zafługy wiernych pofług pczyniónych /y oobiy Wo- s Pzzywile: 
ly vofiyftficb -ftre nam y nagemu potomftwu oboity plát go deo 
pisc pasyótette poťazáli / y ná potomné czófy ná feoym miey(ch Jose do 
y fwego czáfttr34 pomocą Bože pisectvoEo nam czynić fe gotoe 
wi chcąc też im ofoblivoo Táffe nóge Jcóolevofto poasác/ mise 
FRá samti ošieršávoy/ midffecsEd/ y voót/ y obywótele wáipó 
wfyfitim Eróleftwie miełólącć / tát pánftié, idto vofsyftticb 
filácbéicóvo czynimy voolné/voyfsooboosamy y voyymuiemy oo 
vofyfitiéro y ťášdémo zofobná fElśodnia / bárománta / podat- 
łów tat pofpolitych tato ofoblivoycb/Etówmtolwiet imieniem 
byłyby swónć: yzgołć tego chcemy / áby 00 wfsyftkich flužb / 
robót / dzaźnienia / vtrapienia y nedzenia / Prózéby miály byos 
Gynioné w zzeczóch álbo ofobóch podddnych náfych byli wol; 
niy 00 wfyfitičgo voybéxoieni, A tylfo ná tym chcemy mieć 
bofyé: óby bá gróć monety zmytléy /ávo Eróleffvoie bieżae 
ctytydh grofjóxv/ Etózych czterożieśći y oóm / czynię grzywnie 
Polta z tážocy wfóft albo łanu / álbo 3 cześci łanu of4OZO: 
tréy / y w pofsefstičy bebocóy ná Eaż0y robitamy potomtóm 

- nófiymnóświeto S, Naréiná Tonfefsorá/14 znať ny wýSa 

|| figo póńfiwó y voystaxoénia Korony Aréleftvoé Dolffiégo 

były pláconé. | 


"Podymné pofpolita monet»,álbo - 
Práfka niech będzie płacono. 


i CS ásuiemy / Y sápowiebseniem wiecznym vfłówiamy : vlády. bli 
z. éby oo tego cafu vo žiemiác) AváLovofticy v Sedomiérstiéy / ffo Czerm. 


$ Disywile. 


sA. © 


pietna, © 02 


350 DBodfóńrbiecdo tów 
tie ina icono tá moneta pofpolita./ Etra w Erólefiwie bieży / 
36 podatti nahé bylá wyciągana : to opatizywfy / 5 tefli pooe 
ośninógy niettówzy w pasersecsonycb žtemiád) oo fwych Fmiećt 
36 fwć zynfć gróBe Diéffié beda bác álbo zechcą brác/ tedy 
gałowi Pmtečte nam též Eu pláceniu tółówychze groom Prá- 
(tích 36 podatki nófć pzez Dobozce náfšé bebo pzyčiónicii. 


Podymné fámi kmiečie mála dawać. 


PRA. SVAD to czynimy wolné/y ná wieti wyfwobodzamy why- 
"agcitć w Eti y kážoc zofobná/ vofsyftticb náfych obymótelów Emiecie / 
Tfeblney 

3435 
£t s 


60 vofivfttiéy placéy/ podatków, wyčiagánia / powozów / ro- 


". tylEo puseffátemy náowu grofid) monety zmyczáyniy Pol 
fiićy/ w Eeśleftwie Dolftim pofpolicie biežaciy, Któzé Owa 
groga bázy Emtec prserzeczonych obywótelów náfsych3 áždéz 
go łanu oéidblégo beoste płacił : bociayby tő wiecey ofob na 
nim steošiálo. Ale voyyimuiemy 00 téy placéy €Soltyfy y flu- 
gi ich, chcąc áby 00 tábovoégo plácenia owy grobu byli wolni 
ywyteć, Tatje t Llynárše / Badtczmatze/ y zagrodnicy / 
Eróny nie máig áni robia ról/ to iefflanów całych dibo polowt 
ce; Prózzy tu tylko táťše máta byos wyleci tóżoćgo roľu na pzy 
filé czáfy ná swieto ©. ATitotátá płacić beda Uleiefli s pzez 
1zeczonych mlynációvo/ élbo Bórczmaczów / élbo zagrodníz 
£ów Erózy cály łan bedzie sáóiévoal / tedy plácic owa grofa bez 
oie, Miejlipolowice tedy przedšie grof táFovocySe monety 
nam bedzie powinien, Mia Etóxé to płacenić owy grofu tyz 
nice przersecsonéy / Vlatáfnieyfšému JAśiążeciu Pánu Xuomt 

gy ad polftiému Brólowi oobiXtoolitie podz 
Ogli fre. : | 


— Podymnégoniezápláconégo wina. - 

Tor S Jefli w nóznóczónym Góśle nam teza wieś táťomydh 
m Jeblney pieniedzy sánieoba zapłacić / tedy teit/ Erózégo Eu wybićróniu 
Li sr tółowego pooatfu vffówiemyy násttáGémy / w téySe wát tez 
onego wolu wzgledem ntesáplácenia / przez ttáostete vorócenia 

wśiąć bedjie miał zupelna móc, A iefli ve Gtécnaócte oni 

Xo po wśieciy tatovocgo wolny taf wieś zy iózatolwie ina pases 


bót ftor Dodowódg Żówayćiftówobćiażenia zbóża/ófpów: | 


| r3eczorych — 


| 
I" 


| 
J| Fey pl 
A sto 
| vone 


1 


Bóiegi Gofte o pobpimtimt, 351 
Bezottyd pieniedzy nie sápláct/ tedy Pobozcá na bmá moly 
tátiniže fpofobem pz3e3 náosicie wrócenia niech weżmie, 


|. Król zpoddánych więcćy dwugro- 


(zu nie ma wyćlągać. 


| 7 É Biecutemy/ i$ 90 tych csáfóvo nie bežiemy wyciegiać tío Zážimierz 
| tičy placéy/ álbo oawónia Mierounťóv / álbo eśći grofy 90 © ZSiepo- 
obywótelów álbo ich luost + ále tylbo ná płaceniu owu grofu "m^ J i 
3 Łażoćgo łanu mamy pzzefłówóć y mieć oofc/ wedle ffórńOde 

sonégo ZWYyCZÓL. 


Miefczanie od Podymnćgo wolni. 


pz © Mieścićch fłórych ynowych zá czáfu pénovoénia naf WU. Jig. 
|^ goofádzonych/ tat vffówiamy : (3 ten miefczónin/Etówy w miez X edu 
écícs ona/3 Ożtećmi y z czeládšia miegła/ć rola fam/albo pzez Lift sx 
fvvégo zagrodniťá / albo 0aczć robi: nie bedzie powinien na 
. zápláceniť pzerzeczónego DozádlnéHo rále tefli poze b miáfšem?/ 
álbo miaffeczkiem miegta / niech pláci pzeczezónć Pozáolné / 
tát iáťoby wewśiśledźiał „A temu nicnie ma posefšľádzáť / 
3 59 prámvá yżwićrzchitóści tego miafia ślbó mia(feGEs pay» 
należy /álbo 3 nimi iótić obowiązki to feft takie podatki y iné 
roboty poocymuie. | 


- Podymnégoz całćgo łanu dvá gro- 
{zá máig bydz daváné. | 


a.  DStwiamy / dby moneta w Keśleftwie pofpolicie bie- Jan br. 
113! aca; to ief Dulgcofifi zá podatki owu grofu (Próże nicktóny ur 2 
| Keslewftié y Pozádlné/ á niektory Podymné soma) wfedy Life 104. 
bylá bzánáty ác tego podattu fámá włafność imienia znaczy, 
y;swyczny płócenia poťázute: wkółze goyfmy Yoyrosumtelt ng 
niebtórych mieyfcóch / i vonófia zwyczáte niezwykle w podst- 
tów tałowych wyčiagániu : tato fna 14 niettózych mieyfcach 3 
tanu po wieronntu / ná niebtózych/ á żwłafcza w ólichićy Ste 
mi /3 Erzywo0g y 3 vdiśnienićm poddányd) iáfych/3 Edsoty Gez 

| Gg ý ści 


352 Dodfórbiego radit 

gi rolčy taf wiele bzáli y táť wiele plácono zisto fie tym Ptóż 
rzy wyčiagáta podobálo : bla tego ács pewnémi Pzzywileymi 
pnodľów nófych / y ich y Eróleftwś Štátutmi y zwycdymi 
było to poffórówióno yydhwalóno : $ po owu grofu miało 
byóš płócóno : wfáčše my ofobliwie ola zatlumienia bleośw/ 
Etózé fie mnożyć póczeły/ vtévoiamy : áby wydiagónić owu 
„grobu nte z domów albo 3cześći ról, dle 3 Pażoćgo lant voléy / 


álbo cółćy włoti po Owa gróć mynica náfjo Erolemíť a/ Ptaa | 


31oytlá by; w Eróleffvoie bzónć / á nie inácscy było plácomo ná 
wieti /we wfyfitich ziemiach /poxotectéd) / y mieyfcóch siem 


napych. ! | j 

- Podymné od których nie ma bydz 
vyciagáné. NE 

Lenze 45 Wyciggániu podatków fłórych / álbo 3d czófi em vdyoaz 

"ZAol — lonycbcbcemy y vftévoiamy: by Dobozce nohy tat bylibaczni 


SE 104: y roftropní/ żeby 3 noś / Etózsy predtym 3á iótatolwiet prsyz 
szyna fa 00 €zyngów rocnych wyfwobodzeńi/w tym czóśie 
poti wolność nie wyniożte podatków vchwalonych dibo ttó 
ré phwalóne byos máig nienie śmieli śni mogli wycię góć, 

- Podymnć nie vyrázoné ná liśćićch, 
TWO 
Królowile M. przynalezy. 
Burst (Dy ofoblisoéy zmienti w Prsysviletách álbo wzapisiéch 
xg a ówy grofy niema Práwy Beślęwftiónu otásute fie byoź 
""^ $ád)owano. 
Wsi klafztorné „ ták iáko fzláchec- 
1.777 PSR ZWZ 
kić, Podymné plácic mála. 
Zygmuyć 
w Piotet. 


Y $ I TI. 
Lič 10. 


Deiftóm niektórych Elaftozów chcac sábiejec/ vfłówiamy: 


tności Elafitornych ztábo ze vosi Szlachecki) swyHo Dobyz 
mate byos płacono. SW u 


aby veyciaqánié owy groby táť było plácono že wśty móiez” 
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188, A ZE PU ASA OAK ARE JE T 
4. PŁZEOWIEI tváfi fie Ożteckowómie. álbo ctoSénté czynić 5 


feożićgo żiemftićgo/ álbo o podatki A colevoftté / áby nie bali 


| 
í 
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Bóledi Bote o Bodymnyn, 353 
Cigza nie ma bydzwiętfza , teno co- 

- by falo zátoszá co čiazála. 
A ES vffówiamy : i$ iletroć przez Otórófty náfié / élbof 


Stárofčomie wieccy / icono to/ coby (talo zá £ó/ 36 co úiažáta : 
áco fwym ci ttówy diążcię / soyEli bráč + to žáťázutemy / aby 
nie bylo brano, | | 
Woiewodovie y niektórzy Káfztel- 
a / ; 
lani fz wolni od Podymnégo. 


js vw 
detetu sif 


ch óżlmier3 


Triefo, 


(c: wfiyfcy šiem náfych ná Dofšotenfšmách bedacy/ 4 Aa 
zwłafczć w Młózowfu połowie nas prosili áby byli volti eo or. 


Gotta nieplácenia tylko PPotemodómy Aáftelanóm tyn/£toz 
z3y ná mieyjcóch VPofemodóm Kóbtelónite Ožierša / Ońlemy y 
pozwalamy. - YOfatse cbcemy/áby w Fážoych żiemióch y Sta 
voftmvách Cotároffovie mieyfc csynfie y odchody EtéxcfolwieE/ 


| . odplácenia Dooymmnego owu grofy: vofiáBe my wolnoóctse sif: 6. 


Ftóié zá gáfu pscotów náfych / éswolofot vo żiemtócd napy 


Mazówecich 34 fu Zástažat/ puc viseonitt były bzónć / 
tymże viseonitóm żiemftim aby były pláconé, . | 
Poborcá álbo który Podymné wy- - 
biérajSpifnégo niech nie bierze: 
- Ozzerzeczówy yoyciegács pieniedzy rzeczowych / wsglebem 
snátu./ Etózy Vlapifnym 300o/ niech nic nie wyciąga / éntbtee 
zże, A wpótżelifty fwómi niech Emiećte Iwituie 3 3áplácenia. 
Tákowaz vltává. 
Č zcemy y ftózuiemy: aby pieniędze ślbo YOpifité/sá wy- 
ciagónić podatków nópych Brólewftich nápotym niebylo brá- 
té Záhl wyclanáné. — 
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Yotáoift. 
Lift 51. 


I Sc át, 
w ZA otc3y, 


4 $1. 


354 Nobfkárhiedo tsabit 
Którzy wybiéráiac podatki Kró- 
 lewfkié Spilnć biora , tako mála 


bydz karani. . ! w 


Times | S OStáwiamy / aby Butgróbiówie y fitrttEtózzy voybiéeáte 


14 5$ 1 fróleftit pożytki albo €Otaroftowie náfy/nic nie voyctogalt 


| Aft 97 Spifitego 3 lu0zi/ tat Szláchectich ifo Duchownych : à teflt 


ináciéy vaynte/ á beog nieostáoli / w gofpoodcb (mych pises 
Burgrabiego mieyfcá / álbo Butmiftezć niech beo zápowtez 


Ožieti 00 tg0/ áž co wžteli wrócz. y Etemu winy trzy geyvony- 


niech zápláca temi 00 Fogo tátowé Spifné voyciogna. 


Podobnaz temu vftává. 


Zęg.w Pio. 3D téwiamy/ áby C5pifité nie bylo wyčlagato wpódatz 
r gi 1 Fach pieniešnych/y tótżew wybićtóniu Owy grofšy / tré poz 
LE 19 fpolicie Keóleffwem z0wx. desunt 


O Podymnym fub Interregnis. 
Stephan 
157 6 


Lif 163. 
(tá. 36 


lnb3t wiele nie oavodlo : mátaczá tó/ 6 go nie byli powinni ds- 
wać ola tego, 5 Zirólá glovoy fwey nie mieli : goys to tylto paz 
itóm fwym Zšrólóm Dolffim / in recognitionem fummi domi- 
nij, Rycerstwo pozwoliły. Ale i$ to Dodymné Otaroftóm 
miedzy infćmi prówentómi pózóchówano, 3 czegó też y Qudrz 
tá tosie/ tedy tát Setlórniemy 3 pozwoleniem wfech Fanów / 
aby było tátomé Dódymuć zátrzymánť Otóroftóm náfym / 


| c boymnégo albo Dozadlnegó iż duobus hifce Interregnis 


89. || 


So. | 
| 


ad feftum fancte Margaretx/o00śnć. A wgałże oEróm win o . - 


tym opifanych. l 3nówych ośmołóści oddané byo$ málg/ - 


gosie tuż wolności przefšly/ táťo y fiórych, 


SZAFARZE POBO.. 


rowi y Prowizorowie. 


Otych snaydšiefš w Metryce w Conftituciičy Roku 1567. Po- 


dobnćgo 


| Syni 
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kir. 
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at: 
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&étegt (fofte o Bzáfárzádi y Bobor. 355 
dobnégo coś było vczyniono Roku 15 9.0. przy mypnimie. pren 
Turkowi ná Poglanné „še byla obrano Prowisory woyny Turec- 
kiéy. a 


Liczba Száfárzów y Poborców. 


EBšáfárie y Pobozce whyfttich in genere Dobotów pasefilyd) Sym. 1m. 


w Koronie wyląwfy DOoteroóostwoo Dosnánftiy Adliftit) P POPE . 
Etózć 000awfy nam Owádšiesciá tysiecy retent/ o offátet wie Aft 


li fobie oonicéc ooTDotewsóoóstw/libe vaynic powinni pzd 


| pooftérbiámi náfémty pány DiovoisorámrEtómy tu ná Sy: 


mie bo Bofuntu y nábymánia pieniedzy ola potrzeb Rzeczypo: 
fanásnácent ná Światti bliffo pzygłe tám tedy 3 Dworem 
stó ten czós beostemy / vigore Conftitutionis przfentis. ) 4 co- 
Folwiet do ffárbu náfiégo Erólevoffiégo/ bo ná Sołnićrzó/óbo 
t& Fomu inf&ému / ex confenfu Palatinatuum & terrarum regni , 


ttá ztešosicch vczyniomym wydano feft/to im ná liczbiepzzytetó 


Dyd ma, 3 tým ooklébem/Seby/niS 0 Gymiénia liczby posydžiez 
Rótmifteze 00 mich supelnazapláte według przypomiedzenia 
im flużby 90 Jetmóna nókego Jooniégo/clbo oo Dowidtu 
mieli, táb5e y hetmanowi pićrwey odlożywfiy co fwemt założ 
żył : w tych zmlafcšá PDoliewództwóch gosie póbozy wyfłóra 
Ge t á gożieby nie wyfłórczyły tym co 00 Hetmana fa przyteći 
Provizoromie opłacić mála z pieniedzy ná tym Otymievtaze. 
nych. táťše z CUzopowego którego tefcze dobieróć mólg przed tea 
mij ofsobámi/ nadálčy we trzy niedziele po wyfšciu Fażocgo 
bwartatu/ libe vezyniť bebo powinni lub pocna peculatus;ó 
Etoto bażdćmu/ delatione à Prouiforibusaccepta, wolne bedżie 
czynić ná Trybunale. A 6 fie nóyduia Dobozcy y Sżafórze tab 
uteobálu že nie bamáta ná delácie bo Brodów / tych Etóny póź 
bozów nie pláca / tedy tażdy. Pobózcć / Etóryby pzy czynienia: 
liczby, nie vazatautentice delóciity 00 Stebie podánéy / bedšie 
powinien de fuo tetentó vy fi té sáplácie. A gożieby Poboa. 


. bal ná delácie táťa retente / Etóza tu$ dawno relácia TWożnego” 


anieótona- teft / tétowy Dobozcá ma poenam:luere iuxta anti- 
quam conftitutionem. Y iż té Stárofšovite fa nieobáli in exes 
quutione tych tetent/tedy sámiérsamy im Frés 00 Swigteľ/ az 
by £450y vigore conftitutionis præfentis powinien był Dooffór 
bióm náfym y Diovoisoióm poseopifánym/ad terminum præfi- 
xum, albe-tetenta voyciagnioné oobác/ albo de fuo sáplácic, 
Gg iij PIERWSZY 
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PIERWSZY VRZAD 


žálo 5 vrzebu ich/ Ola tego vftówiśmo ieff + 6 
vonnyziáto Korony y fEdrby Erólefiwó/ tróżć rzeczy miedzy naz 


- Bodffótbiedo #4401 


PODSKARBIEGO: 


 Charifmatá ślbo kleynoty maiefta- 
tu Królewfkićgo.4 takze fcriptu- 
ry koronne, Chorągiew, y inné 
antiquitates, wiernie -y zyczliwie 


«chováč „y fprzęty Królewikić. 


Guómi Króleftwónófćgo pfłówśmi / x wieożióno ift. H 


fluknie y potrzebnie : áby 3awż0y był pooftárbr Koronny 
Dobffácbi Vladmvosny : iaE65 DO tego czófu zwykło tobyos. 
Ale inie było Żadna víšáme rôzi3a030110/ coby Ftóżemu nalez 
pooftárbi Zo- 


wiet himi fe nawysfć howa sť 


O chovániu téyze Korony dokła- 
-- dniey > zá pieczęcią y kluczmi 
Senatorów. 
- Root Keslefómá Polftiego ma byos w fľácbie Koron- 
nym w Záráťovie chowáná/ pre páná Dobffárbiégo Boron- 


négo žá pieczečiámiy tluczómi ve, Ten Statut zupelnie m- 
grofsoman iest mw piérmfych Kšiegách. Titulo, Koronacia. 


Reyeftr zeczy [kárbomych, Korony, eté. Patr Titulo Pod- 
[kárbi. Std. 3. 


DRVGI. 


TE 
Hy 
05 
e 
N 
Ite 


i 7 ná 
2 R 
GO 


100. 


IE 


ver. 
I2 


Bólegi Bolte o Dododd Roron. — 357 
DRVGI VRZAD 
PODSKARBIEG O: 


Rádnym pínem bydz. godnie wedle 
przysięgi Senatorlkićy. | 


Zate t& niechay ná fobie péné Adonégo ofobettteóie/ «c. 


T NÉ LQl ab Z VA D 
PODSKARBIEGO: 


Aby bedac pofpodárnym ; vmial 
chętliwie 1ntraty albo dochody 
Koronnć zbiérác: ybył czuynym 


(y wier nym. 


Alerinóen 


ut 
ift 114. 


TDosftácbi Koronny bedźie powinien / foo pó śmietci Syg.2tug. 


Ftowy ofoby exnunc bona Regia pofsidentis , oné dob opáz 
śczyć: áťomutoľvoteľ 06 nas En Ožieršeniu beda porncsoné/ dz 
by 00 niego tát liczbe pisiymovoal/ ante inácséy / teono tato z 
Eeózego imienia poses Jventťarze terdznieygyh Wewizózów 
Oťažano bedjie. A iefliz ny pofsefsoromi Etórémuy dób: (mych 
láfte Eo vezyniť chcieć beostemy / tedy tos fwych trzech cześci 
vczynić bedžiemy mogli. Ale Gby tá zwarta cześć / tów tá 
Obzórte pofpolita 1605 ma/zówżdy fpelić dochodšilá : tego 
Dpooffárbi pilen byo$ ma. 


Táto ftatb po sefsctu tażoćgó poóftórbićgo pze teteb 


. Deputatów ma byôž rewtóowan. Patr mysfćy Titulo Pod- 


[kárbi, Stå. 3. Párágráf, Pilna. Fol. 334. 


Repeffrówónić dsb: Brólewftich. Patz mysfiéy m ksig- 
gách pićrwfych. Titulo, Ordynácia dóbr koronnych. X docho- 
dów Inwentań. Fol, 105. 


DOCHODY. 


vo Plotrí. 
$62. 


358 Poófrórbiego yobit 
DOCHODY STAROSTW; | 
y Dzierzaw Królevíkich. 


( Maley Polfki, ^ 40. 
| wielkićy Polfki, 30. 
ai Rb zit Prusice; 20. 
£.iczbó Stórófiw. $ a AAR Zia: 
| | GW Inflantiéch, 30. 0. | 
U GW Litwie Con[l. 1589. Sta. 87. list 36. 


LVSTRATOROWIE. 


o Luftratonich w Primie Królen(kim nys[iéy snaydžiefš. Eol.1oo. 


ALIENACIIX. 


Alienáciy dóbr Króleníkich menfe Regia dwdnaśćie oby cá- 
 dém prsednicy fyd opifuią [ie wedle prámvá, 1 kšiegách piérmfych. 
Fol. 82. ENSE GRU 


EXEKVCIA. 


SEyelucja y reľuperácia bóbz feślewftich. Exekucia dóbr 
Króler(kich opifuie fie sá Augujtá Króla, wysßéy lib.1. Titulo, 


Alienatio. 

Ordinácia ábo poszadzeniť tychże dóbr ná pieć częśći, Z któ 
rychpiąći częśći trzy ná Króli da [kárbu królem[kiégo : Czwarta 
ná obrónę : Piata ná Stárofte. Otym aytay w kšiegád) piér- 
wfych, Titulo, Ordinácia dochodów. Fol. 102. 


OEKONOMIIA.. 


Patrz mysfćy. lib. t Titulo, Zawentam. Fol. 105. 
_ O OEkonomiidch Titeníkich mówi Conftit. 1589. Sta. 87. 
O Malborfkićy. Derpttéš ná Oekonomiiéy; 1589. 
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Bólegi Gofteo Czwarteh cześci Rám. 
QVARTA RAWSKA. 


Bwáttá (ie poczelá w Dioteľowie, 1562. Std 13. Litr. 
Otym Conftit. 3. 
Item, 156 7. List 72. Con[lit. 5. 
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© Owótcie rsedem 6 9. 

Sčymy ioo fešť. | 1 5 7.6 
8 8. 
8 9. 


O'vifczeniu Podfkórbićgo koy 


zwła{czá téy czwartćy częśći. 


er. 3 2fte vftówiamy: že Dodfkárbi tážoy Koronnytéy Gwar 344.211, 
2. tóy Geóci nie ma obrácié / enonáflužebné obzówy potóczney: T? Piotr. 
y ma fie puy liczbie w tym na bážoy roë Rzeczypofpólitiy v- 2 €onfti. 
fpzawieoliwić / poo wing priuationis officij „né Eńżdym €Ocyz zik 13, 
mie Wólnym, pie pány Kódómiy pay Dośledytotiens quo- 
tiens bylaby ná wieczne Gáfy pótrzebć, — A brity náfšémi «bo 
czytemi infšémi niema fie bzónić : chyba Erózehy. byly ná flue: 
bne obiony pótóczney obioconé,  ©_ co Doflóm infttgoxoác 
bedzie wolio, | 


© pozwoleniu T ceśći ná bans potona., Patrz" 
` myshéy w księgach piérmfych. "Titulo, Ordinácia dochodów toti- 
us corporigR egni. Fol. 105. 


Pozwolenié Quśrtydo ftołu królewikić 


Dotrzebóm Farbu négo bogabsdiac. 4 Śtóroftowie y Stm nr. 
Osieržamcy dób: nágych wólitych/3 dedi y 3 bobéy wooley fivéy/ | PR 
poftapili nam y poftepuis/Otutta tata Qudrtezy pod tymże wá m. ie 
 runtiem idto bo Rawy Odlą / do laterzech / Hsogew toy ten 
rot ťtózy ná pzefilym Oćymie nam poftapio/toteff ieonáma 
byoi ná przybić świętki ośnd 4 dać in Anno i s 95 4, a 
„in Anno 1593. : 


VER DME a Száfunek 


Zyg. ZUG, 
w Diotrťo. 


I 5 6%, 


246. At. 
w Lubli. 
14 6 9. 


pooftátbi. 


360 <Modfiórbiego #440 
Száfunek y wárunek Ozwartéy CZĘŚCI. 


RZE túto Pófłówie żiemfcy profa by im wolny plác był 
zofłówiów y nómówiść o Báfantu y vosruntu €C3vartéy Geśći 
stá obrone potoczna pozwoloney/goy oo effeEtu pisyoste/ á Jm 
wentacse Rewżowowiezniofę y potag: posmalamy im tego. 
A xoflises pány Rádámi ftatu obotégo/mefpolet wolny plác 
do tego mieć máta: pov do effettu przydšie/ A Jumwentatze de 
wizozówie 3tiofa v podig 


diac my te byd powinność náße/ ábyfmy to whyfiťo/ 
w czymbytolwiek ereguuciiéy nie oofyc fie ffóło / ślbo coby ná 
ten Cyn s pisefilétio Piotrbovoftiégo Conftituciómt Ľu wy- 
tonánin zówifło /ná teráznieyfšym Oćymie Eu feuttówi przy- 
wiedli, A G micosy infiémi otoło rzedu Joronnégo Arty- 
fuimi wórunet y gófunet Czwartčy cześci Etóząfmy 3 doch- 
dsw fiolu náfšégo dla Oobzćgo y obrony Nzeczypofpolitéy 5o- 
bzówolnie pofšapili miał byo; ópatrzóm : piseto wiwczym nie 
Oderogulac Vrzedbomi dobze pases pazodkinóśćypazywilelówaz 
nému / y pzez nas (ámégo Confšituciámi obwárowénému / 
podftórbfiwó JSoronnáto / y owhem we when paselosetiz 
fiwie y pretogátymád) ten vrsoo Koronny wedle zofšámulac/ 
y ola tegós tő nic nie vymuiac volaoséy y przeloženfkmá Ppiels 
mošnému Stánifláwmówi Sobľowi z €Ónleioxoá / Ziáftelaz 
nowi Szdomićrztićmu / 4 náten zás Dooffárbiému Boron- 
nému Etózégo cnoty. wióry / życzliwości pasce nam y zez 
Gypofpolitéy/ tatże też iato w infsycb wielkich fprámád) / taf 
t& y ná tym Drzedźie Zkoronnym Ooftóteczney osicliroóci do- 
bzzefmy Oożnóli, Zárddgy zazwmoleniém Panów Rady Po- 
fiów štemfšicd) Zoronných Ola poftárovorenia y Opätrzenia 
ftátbu pofpolitégo Rzeczypofpólitćy / Etózy fie 34 afem záloz 


żyć bedie mógł/ ná co y tá zwarta Geść pze nas lef O00ŚnA/ 


. ten pózządek y opattzemić obycsátem niżćy pifánym fšávtemy, 


| A Map:360 voátutac to/ áby wpyfłkić próweńty Stolu tá- 
higo JAvólevoftiéto/ná vofielátim miteyfcu bedacé panftvo Koz 
rony Dolftiey / z Erózych tá cwoavta. cześć teft od0żielóna / 09 
ffórbu náfiégo/á 00 rak tego były obbavwéné&/ Etózémi on Bafo- 
wác beôžie według roftasánta nahigo, 


Depututemy 
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CA £pntniemy 6o píáná Dodfťárbiéto Bozómiegó cztčrsy 
ofoby Deputatów, owu 3 Kady, á dwu 3 Rycitwa ad hunc 
folum adum : to ieft / Drodzonego 7janá Tárlá 5 SBaetárzoz 
wic / Bóftelató Nádomftiéno / Stárofte Dilinienffiégo : 
MWoyciechá Dzyiemftićgo / Aéfitelaná £edftiego : Stániftá- 
vá Debieńftićego / Stótofie Cbecinftiégo :3Dobiogoftá Poz 
twozowftićcgó/ Seożićgó żiemftićego KBaliftićcgó. Mie żeby tå- 
FićErózzyby w vrzeošie tego prsefšľádzác mielt/ álbo focios mu- 

ńeriscum zquali poteftate pršyfňOzác : tylo Eu oobićróntu / 
chowóniu/y Báfomániu Gwattiy cześci to dla śmierci Pod- 
ftírbiégo Bozomtegó. Który to Deputaci cic yważyć póź 
ná Podítárbiégo / ito Rade y Drzednita Koronnégo bed 
povinní, A opifónę powinność móię czynić 3 wolę noa 
Erólewftay zá rády pórtów Rady 3 widomości páná Pod- 
ftátbiégo Koronnégo / ito ná čymiéch fiśnowić fie bedste, 


Deputaci 
do pooffát 
biego. 


2L oáléy w vrsab iego w niczym fie votracác nie máig/ táť G iné " 
- SvfsyfIit fpzówy viseboxvi Pooftórbfiwa Jsotonnégo należąz . 
cé/ wedle pisyxorleiu y C tátutu/ we whem cále 6 ftuteczniezóż 


chowónć byo$ maige 


© Doswáť te Czwatta cześć biżby poffeffor bonorum no- 
ftrorum Regalium, pod vtráceniém Dźiecżówy/ wedle Conffiz 
tyciićy powinien bedjie 


- Celnicy, Mytnicy / Zupnícy máig byo$ Inošie osiábli/ 
Rrzesciánftičy wióry /máietni: y tóżdy 3 nich Czwarta cześć 
|" 600ówdćz dochodów tych imsléconycb / pod wing vtrácenia 
rzedu, bebáie powinien, X iednát de fuis heręditariis bonis, 
posáposvoéniu/ Sodáť te zwartą cześć nie oddáma / tółże t 
wfelótich innych Arufcóm / Supnicy gdy 00 pożytku 6 ftuttu 
| fwégo pisyoa/ powinni bebo oávodc czwartą GZeŚĆ, 


TO tásoégo Srárofty /Dsiersawoce/ Celnitá / lytnitć/ 
- Supnitáómierct pan Pooftórbi Koronny 36 coftaséniém náz 
! Bym pofłóć ma Ola vayniénia nvventarsá /yola opátrzženia 
 pzowentóne/ćż my wótóncią te Fomu oddamy t y pilnować tez 
| jo zóby zwarta cześć niesqineló Rzeczypofpoliśćy: alioquin 
' defuo to nágrodšiť bedžie powinien pan Dooffarbi/& fub pri- 
uatione officij. ib Ma : 


Oh  Qinnaty/ 


Obdddnie 
czwartcy 
CZEŚCI. 


Celntcy 

Yrystnicy 

żupnicy 

máig odda 

wać czwąt 
& CZEŚĆ. 


© smierci 
D24voce 


Ftorego. 
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ABAE. aty trózć Stymową Con(titucis (a poswolotté ná o- 
(000 beótte potóczna : tám še máta bydź OddAmÁNÉ oo Dofsefsotá e 
. 66 Conftituciiéy omuletníčy Protrbovoftiéy : poo wing du- 


plicis Annate, 
"E HORS ce bu obbaéántu ychówaniu tych prowentow;/ póź 
poem  fiónawiamy zame Rávofti, i UA 
tow, 
EA (áo tu znofšeniu téy Czwartćy cześci / y innych prówelte 
PÓŁ poio Swiat o 10 | 
Dôbieráz O pbiiráť to wfyfito pan Dodftárbi Koronny 3 Deputaz 
me tyana tát/ iato fie tuż po té owó Séymy sácelo. 
Kwitos fimitomác tŁażoćgo pod fwe pieczecią Rárbng pan Doda 


wónicich.  ffrbi ma 3 podpifem Deputatów /ć mie inóczey: 


gi430 tuz 


va mieyfcey czas ópifity pań Dooffárbi Korony. y Dea 


obbierániu pod A Lbs v T qe zy 5 
powers  putaci stácbác fie máig / fub poena fimilis falarij :y miegtóćtóm 
tow. — tezy nieosiele fpelna ola obbiérónia tych ptowentów, > 
Xuifié —  DUEyeftvá tego vofiyttictiómáta mieć pry fobte/Ei3oy 3 mich 
bw, ^ — efobnépobpifóne fpólné/ 34 pieczeciómi fpólnémi, | 
Ksiegi i KSiegi indig mieć iebne/ w VtóżćEwity whyftiwpif Środ 
Ewitow. né máig byo/y tám ofčáwác pzy prówenciech od0dnychiń om 
giéná Siym posynofšoné bydź máta, | 

y 5 t y vy, M 4 , alla MA NE " "à "m 

„Mate Aefliby tomu fluga poflány s témi pieniędzmi Czwartey 


pieniędze. GPŚG álbo vinár na ozódze ólbo fie iati cafus przytedfił / tedy 
ten czyie pieńtęoze byly, ma oświńoczenie przygody onéy fwéy 
w Grodzie blizgym vczynić / y zápifsé. A zátym pofieptiem 
vtracác Dáietžámy fwty nie beożte, úle záplácié ma ná blisfsé 
sióchónić páná Dooffárbiégo Boózónnegoy Deputatów. ` 


© Swiadczenić ono foba mátac/ y przyśiegją probovdé. 


tám peð pánem Podftarbim y Depytaty ma, 


Prower 
tow fáfue 


Gitey 


Vôsáfomá tómi prowenty tego fďárbu pofpelitito /Datt, 
sek, podfłórdi Bozomny ma z Deputaty ná flużebiić tylko potos 


GHC) | 
ole Č 


A: 


3Depi 


LA 
toi 
CT, 
Ratu 
faros 
pifar 
Ożga 


A: 
potu 
či byl 
fce b 
to m 
pieni 
fluc 
ibo) 


máig 
ety 
Oni 


evo 
Domo 


ty flf 


tito 
Doop 
pof 


puta 
bitą 


Do 
tam 


fid) 


áo 
oni 


prey 
coy 
wey 
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Ys 
niy 


vic | 


yt, | 
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esnéy obrony /3 voládomoscia nafa y Rad Koronnych/ we 


ole Conftituciéy. 


S Vapiséd po obebxániu tych prowentów, pan Dooftárbi 


3 Deputaty pieniedzy odliczyć ma ná pulvoEá cálé 3olniérsóm : 


trózć goy Deputat odnieśle bo £wówa/ma oddá z nich Pijáz 
vzormi Polnému polovice ná tebne czwieré látá 34 widdomo- 
$cía vyetmánfEn: á dugg polovice ma obdáť y fchomwác na 
Ratufu poo preczečia Difarsá Doluégo/y Stárofšy álbo Doo 
fiórościćgo / y Butmiftrza Xwovoffiégo y LMieyfta. Etózych 
Difars niema rufóć/ 45 ná plácenté zolnieczóm / goy przyOžie 
Oruga Gwietćlóta, Tat3e ma byo$ y ná owgié pulroté. 


A Jelíšeby góźle inožie malimá Podolu woyfto było /34 
potrzeba obrony / álbo żeby też infšy luożie fłużebińi pazyteć 
či byli: tedy tám / gożleby blifEo woyfťá napewnieyć miey- 
fce bylo / té pieniądze odnofone y chówanć bydž mála ná 
to mieyfce / obyczólem voyeBéy miánowánym. — Ofłótel 
pieniedzy (cbovoac wiernie má mieyfcu obmieniórym / pod 
#lucsmi fpólnémi y pieczeciśmi máig / tat Pan Podftárbi/ 
láťo y Deputati. 


SY (2L owgić pulcotá C goyż flużbó ma byd ob rófu do rofu) 
máig fle zióchóć ná tó3 mieyjce / pan Dooffárbi y Deputa- 
či: y ná Wowi lótóżnówu pienięoze Zolnierzóm obliczyć né 


óumqié pułcota,. 


nosiť té pienięoze Deputat ieden plétvofjo vate / á Otttz 
gi oa vate ma bydź powinien bo Lwowa zy tám ie 3 Widz 
oomością HetmańfEa Pifarzowi s0dówać Dolnémusá wt 
ty fłufnómi/ wedle porządłu wysfiy pijanego. 


Dieputat w oditófeniu tych pieniedzy ma naflson wiel 
tićgo nie czynić / śówgem vofiyftto fłótecznie reyefirowóć: 


bo opótrzertić feto ná to odnofenić ma byd 3 tychše pieniedzy 
pofpolitych : 3 Etózych liczbe powinien voyitic. 


Ot -jebytnosé Dáná Dooffácbiégo Rozormégo /álbo De- 
putatá Etóségo pase flufita pzyczyne / nie masafitaosác vo 002 


"n 


bićróniu tych Diowentovo / 184 obione potong poswoloz 


bi nydy 


© niebyz 
£nosct p. 
pooftát 
biegjo 

y ocpufa2 
tow 
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nych / y báfovvániť ich : qoy má fiwe mieyfce Ssláchiicá: osiáz. 
oléno/y pazćiwćigó/ cum fufficienti mandato, y pieczecię fwa > 


prsyfšle/ y 3 Flucšem, 


m 


© smierci 


ich 9f Jefliby śmierć Etosémos tych álbo Deputótów, álbo Dáz 
ná- poofłóchiego záfšlá / tedy fuperftites máig móc whyftto 
fpiówowóć osnaymtvofiy nam nap:zó0 śmierć NÉHO, 

Mejk Eebe czynić 3 tych prówentów máta ná Séymie Wil- 


tow stym / onia Bófiego 90 zóczecia Sťymu / pisco námi y Ráz 
oámi Rozwdmićmi/y Dofty Semimi Dan Podítárhi oz 


ronny y Deputaci : y dofčátecznie fie vfpiawieoliwić Rae 


Gypofpolitéy Bwitómi nie ingómi / ieono Ftózéby byly ná ftue 
żebnć pótóczney obrony / wedle Conffitucüéy, U na Styż 
mie nie ma nic byożfpzówówano / &$ fie tá liczbá piérvocy 005 
prámi: tómżetwit (obie ob nas 3 wiśdómością Rad Koron 


nydy y pofłów $temfficb otrsymác. 


Pad Qitputadi ieono ob Stymu 60 Stymu drugiego trvodé 
io m, beda ná tym orżedźie fwym/ éinni ná to mieyfce obzáni bydź 


io mótą :ttówym ont pzednieyky vofsyftto fiótecznie oddać hrda 
powinni py pánu Dooftórbim, 


© śmieci RE lišeby śmierć páné Dobfticbitgo dlbo IDeputatá Eté 


Dae rórgo sálá pierwéy / nišlibý liczbe ná COtymie voynilt : tedy 

ow > AI SOCZI , : JEZ 
fuperftites pam Dooffárbis mómi Deputaty liczbe vaynis, 

Yoiinie  KToby nie bal tych odchodów ácido ymieyfce opifónć / 


oddania tedy pan Dobftárbt 3 Deputaty máta nam zaras Oeferówóć 
dochodow : i a QNA | GW 
Ň vofy(tti. Amy né w votazániť osterSavo onych / 3 różych próz 
went nie teff wydan, także ná odiecić dup Cd, tyty innych 

mwfytlich in genere nullis exceptisdóchódów 3 trózychby zwat 

téy cześci nie obbatto/pofilemy: y płzeośle ó niemydániť czwat 

téy cześci / Etórg ob dc bedie powinien de bonis hzreditariis; 
późwiemy, táto Conftitucia obmawia/ ná COfym Walny —— 


© smierci. NR E(pelt ma bys ná to / iefliby trózy Dźlerżaweć 0300 
UM EE wyciem Roty  Erózćgoby miał dámáť Czwartą cześć v» 
márt aby nie votecéy pótómtówie zmórlego Oawali/ iedit6 

coby flunie przychodžito : ofčáteť Džleržavocá fucceffor pofig 
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bác ma wedle liczby. A coby fie Folie? rzeczy nálázlo náð 
Jitvventar>/ to wfyftto potomtotes Státofém wolno wy- 
Yoitsé máig, y dlugi fot wydięgóć: czego Dam pooftárbt bi 
nić nie ma. 


pi Goyby pisypáolo Interregnum , pant Dódftórbi y Depu- 


Interregnum., 


táći tego fiórbu pofpolitégo plenigozmi nie máta fsáfovoác/ iez 


no 3á wiadodmością y róftazsniém Rao Koronnych tub pæ- 
napeculatus. 2f Etoby też ómiatticoytolwiet rzucic fie ná ten 
ftarb pofpolity / alboby bamówał páná Dooffárbiégo 3 De- 
putaty w gófuntu ich voyofity spifanym/albo žeby tő Štároz 
ffa páná Dooffárbiego 3 Deputaty oo zamtu pzzerzeczónegó/y 
66 piertiedzy bámomáč chciał / á Radoby Zozomnych niechciał 
byos pofłufen: talowy lazy tof winą peculatus bedzie faran. 


WAnowie Deputaci máta pzyśtegáć ná powinność foa / 
y it £0/13 tempore Interregni nie máta wefpóleť 5 pánem Podz 
ftárbim fšáfomác pienigozmi Rzeczypófpólitéy / icono zá Wo- 
la y roffaséntém Rad Roronnych, są 


SGceofi mieyfcá tego ma pizyśiegóć: 5 panó pooffár- 
biegó 3 Deputaty/ ma Do samin zdwż0y etiam tempore inter- 
regni pujczóć : y (Farbu pofpolitégo ola złodzieyfinoć w niebyz 
fitoóct páná Dooftárbiégo pzeftrzegóć, A goźieby powie- 


trze przypadło ná mieyfcu nazsóczórtym : tedy my mamy 3á ó- 


ztaymieniem páná Dooftárbiégo infýé mieyfce ola odbičránia 
pieniedzy ttázttáczyc, 

Bpátrsenié álbo falarium pástá Dobftárbitgo to ma byos: 
pánu Dodfédrbiámu z tego fťárbu pofpolitégo / Cyótac złóż 
tych: pánom Deputatóm 3 Rady pó trzech fet złotych : 403117 
gim po owu fet złótych, | 


Stephan okróm Quárty obiecuie 
obrone potoczna odprávovác. 


Deputact 
pzzysiegąć 
máte 


Stdtościa 
Pezysiegó 


Opátrsez 
nie pooftác 
biétto v Dez 
putatow 


(Rdnice Korsnné obóyg naroon y wfiyfikich pańfiw w Lisčiech 


00 Korony należących / 00 wtórgnienia ntepasytaciela wfelóz: 


Potwicrb, 
1 


Fieno obzong opätrováť natľádem náfšym mamyzy powinnt:s if fae 
go Hb ty dźież 


b tg bedzie- 


24m. III.“ 


so VOárfá. 
i pł 9 3% 
Li p. 


nych nie czynił. 


366 
bedziemy y potomtowie: napy, oftévouigc Q©udrte wmócy/ | 
wedle ŚStótutu Dolffiégo. es um KO AN, 


Modfiórbiedo riedt | 


 Obróná z Ouárty. 


S esit Vnárciány/ Etón ma fiewe vfyfitin żachówąć 
wedle Conffituciéy Anni 1591. Wedle Etosty Żolmierzć tam 
mieć chcemy + 00 Etozty to payHlábamy / áby A ótmifirse 3 tóz 


-wótzygómi pzyśiege vczynili, že nam wiary y pooberftwá 
 fiatecznie dotrzymála / 6o żadirych piiwatnych potreb /y 00 


żadnych tumultów vonetrsnycb miegócfie nie máta. — Žitóry 


Zolnict3 wedle teyże Confšituctičy simie w bobzách náfšych Eróz 


lewftich taybliséy vEcáiny žimowác- ma / tát žeby Erzywo žaz 
"sero obecnie pzefłezegóć ma Hetman Pole 
tty/ nie Oeróguiąc tym niciednót voladzcy Hetmana Aózómiez 
go. Anápnzyfté láto zóraz ma byos w obos wpiówiów. 5y- 
witość płócić w miaftecztach y bobzách uófych beda, podľug 
výtámy / Etótofimy tu 36 poopifem náfiym zy pieczecię Koron- 
tto bál, A gdy mála 1503 00 obozu, pieniądze ná owie wier 
€i látá dáné im bebo pzez rece Rotmiftrzow(tie, A Rotmiz 


^ ffcze máta tego boyirsec iatoby fie tażdy towarzyf iegó Opáz 


tisylooffiteanie bo obosu żywnością /wedle órtytułów zde 


„chowóć (ie máta, Rotmiffrze obecnie zámfše byos pzy ró- 
tách/ y niezieżożóć ótróm pozwolenia Zetmóńftiego liffovorné 
„go lub poena infamiz , d nie máta clagiac cóty pzez ZVozotte 
 fiupiwgy fie/ dle Fášoy tomátzy ma (503 ofobio/iato priuatus 


09 pópifu fub poena centum marcarum , 6 Ttóżą vďrzymwôzoné 
mu wolno czynić ttá Crybural, Cynic fpzówiedliwóśćz30! 
ničrzá virsyvbsonym powinien Ýetman /5 tym teonat do- 
tládem/ by virsywosortàánu wolno bylo otmifrsá pesvoac 


„ 66 Crybutatu / wedle téy$e Cónftituciićy / iefliby fie niechéiat 


Sym. nr 
1988. 
Lit 43: 


vľezymôsony ocfretem etmóńftim contentowác/ záchhomtiz 
ige fie we whem wedle teyże Conftituciiéy, A 


` Jefcze o chowániu Ouárty. - 


Ber piezeńfiwo chowania Ouarty w Ráwie tál opáten- 
čemy/áby Stárofšá Ráwftiteróznieyhy / y ná potym bebacy/ 
powinien bywóć pry pooftárbim Koronnym / ólbó vrzcbžie 
ká oM proe ieg o 


e 
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letto : tałże pay Deputaciedy, óby voieosial co 09 frórbu wio- 
$oito y fchowano biôžie: goyż Conffítucig odwórowano / že 
on firóżem tego ffárbu powinien byos: ná co falarium €Otáro- 
ście owie ście złótych nasnóczamy. H Etózyby Deputat bo 


| Quóęty in perfona nie pzzylechał/ tedy falarium Bzóćwie ma. 


Oftárych fummáchzltrony Ouárty. 


W©puf czenie Tzwartčy cześci fiátych fumm sd oo$ymodiem Tenże 
ták oetlóruiemy : że wfyfitófummó ná Gtórzy Geśći ma byo$ 1$, 9.9. 
zózłożoma : 436 830e Odżywócie leona cześcz tych Gtéréb ma fé. 38. 


byś Opujczóna:tót i$ Gwozgiem dožymocta Fażda fummá 
„ma wiigé Éoniec y ertennacią fwóle, Sóczym na Etózeyby: 
Ošteržávie po Conftitucilty było czworo dożywocie wyttzyz 
"máné/teoy pięty poffefforiu3 powinien Ouárte placic yrefpon . 


oowóć do fľárbu wedle pisywileiu fmegó: voytoavofiy / żeby 
Ero iuż teraz 36 piatym oożywóciem ob piéevoficy o tym Corre 
ftituciiéy Oobze trzymal / teni táfowy modernus poffeffor , ma. 
byoś zachowany oo śmierći w pofsejslicy, | 


Quarta , non obftanté reformati- 
one Reginalis , ma izdz z dóbr 
 xcbormowányeh. |. : gu 
(ooéetás tych dob: fTidsomeckidy non obftante reformati- ku ie 


one 16$ ma 00 Rówy pzzedśle, Vlie poddňtac Etemu poo te fii. 2. 
Opráve miáfta DOarfsávoy /3 (Econy ingisdtctičy / propter om- er 12^ 


' nes conuentus regni., sas 


- Incorporácie Wóytoftw deroguia 
| hs MEČI T M NS ONU 


Tiodlkárhiedo rigot 


ARARIVM 
PVBLICVM. 
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O zálozeniu fkarbu pofpolitégo ku 
porátovániu vbogich, 1eícze za 
Augultá rádzono. | 


W infych Króleftmdeh cudosiem[Kidh , násmalitáki[karb, ` 
Montem pietatis. 


„o dutlinie.. © Ziloženiu fárbu pofpólitego Eu czwarkćy cześci /y o 0: 
15 6 9. byczálu fpzawiedliwośći / aby (ie tym. picoséy OOpzawówać 

á. 92. mogłó/y innych wiele (pravo, zé. Ná Séymiki y wielki Sťym 
ME on» odkłada, 


ZVPY SOLNE. 


Potviérdzenié Státutów o Zupách 
Solnych, przez Swiçtégo niegdy 
Kázimiérzá Wielk. wydánych. 

Kám RK 
Ae. 76. i 
by błąd zápámietánia (právam / Etózé fie sá csáfem Ośleię / nie 
pzzyniófi GEooy ialicy/ Beślów y /AótoSat vyfotiť Rady vftaz 
wily : by tółówć rzeczy pifmem y nópifaniem świaołów wie 
cné byly czynione, Dla tego £ly Każimićcs /3 tafti Boży 
Król Dolftt/ y šiem Krdtowftićy / CeoomiérsEity / Siérádz: 
Hity, X eesyctiey/ Buiówfticy /YOtellit Aótase Xitevoffie / Po- 
mosťi  Rufét y Duiftt/ Pan y Džiedšic/ osiáymutemy pases 
ninteyfšy Disyvoiléy/ Etózym to wiedziec należy / teraz y potym 
bebacym / Etózzy tero miádomosť beda mieli, 3 ác3 3 póź 
winnosci Ktślewftiey (czodzóbliwości tu wpyfttich poddda 
ych pożytku y cosmmo$entu obo opátrzntosci mielibyfmy mieć- 
YofíáBe wietfą pilność ototo rozmnoženia fiárbóvo y prowet — 
tóm Króleftwá náfiégo mieć pasyfEot : áby finy 5 nich Eróleftwa 
y pooddánych náfšych pożytki moglt opatrowóć  Gôyž tedy 
> * NY Supy 


35 sdmie OSofe/ S nett. NA wieczna pámicť,- A> E 
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Zupy take Bocheńfkićy PDielictić cześć naylepha OSchodómy 
fiórbu Erólefiwa teft : Etóżć DO tego czófu, Ola zbytniego y práz: 
wie vftówicznćgo €slácbty/ y rózmaittych ofób w nich bymáz: 
ta / y w wycabióniu Soli w wielticy cześći fpujłogenićy vz: 
padel wiiely: ć to z teypzzyczyny/h áni Supnit/anit teg przednie: 
cy nie mogli pilitówać robot / zabávient Sbpravmowániémy: 
piace gościnie : d gośieby fiewczós temu mie sábiesálo / teses 
bá fie f£rséós / aby opadły y fčráty 3 gruntu niepodiely y diete 
piśly. Chcąc tedy tátowému vpabotu y (Eoottesábie$eé: 1 
należy na opátesnégo Déná pisefilycb rzeczy pamieć móląc pile 
tio pzegladać pisyBlé / á ná wpyfiło fie dobze różmyśliwfy 7 
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SŠ Gmie Boje Amen, To meday bedzie 


widbonmo +15 pod Rofiem Wéielenia Pánftiégo / Ťyslacným 
Trzechfetným geśćośieślątym y ofmym / ten ninieygy Reyeftt 
ief nápifan w Diateľ po Przemodnéy Vliebšieli na Zamžu hen 
tovoftim / ná wieczne pómieć / tu di y chwale Boga vofiecbe 
mogacégo / y Błogoftówionty Panny Hidtticy ATAK tego 
ch walebnéy/ y Ola zafiug wfiyfitich Swietych y świecie / ć tá 
rofłazónietlaidfnieykćgo Bślążećić y pánd/ Dana Bóślmieezć 
3 tafti 2503cy Kesla Dolftiégo/ Brótowfkiey/ Sedomiérsťicy / 
Gićrńosticy/ Z eczychićy Butańwfłićy/ DomomsEicy/oiem Dte 
Ožicá: tópifóny przez rece Difárzá páttá Demetrinfá ná ten 308 
pooffárbiégo. Dla téy przyczyny ten Reyefte ieff fpifatt: óby 
zły zwycady vffrzeżón byos mógł ná wieczne czáfy +y aby 3wyz 
Gay Sup Kresla Je M. Bólmićczć y iegó vofsyftEtéy Rady / 
przez tego włafne potomti na wieczné czáfy byl tezymań, Abé- 
wim tenże port Bóżimiiez Bról nienie Fazal w QA eyefttse pzy 
ość , ślbo vmntevfzyc : dle fazat QA eye[Et: fptfác / y wpyftkizwyz 
cáte pilnie (Eéré na wiefi nóznaczyć/ táto ftérdomnt Sup 
cy pitrvofyy Down Svíncus / YDoyctecb / Frószy miáry mialkiey 
foli vmnieygćli /iotr YOynryE / Gotfryo Francus / Pan A- 
oam/Eáplan/ Mitolay Supnicy Ožteršeli, A to ola tego bylo 
vayntono/& w Eupówóniu Sup. Truchlá Henzel Butta 
S efto Syo/ Ďárteť Lynicar3z / Acnolff PDiekier/ Ola foli/Etóz 
ta 3oftawálá vosoavoaniu Sup / y inttycb rzeczy / Etózé były vo 
` Zupóch micosy (oba mocnie fie právoovoaltvoáosili : i$ niewie- 
ostelí w Supácb miáry/ Eftaltu/ vzwyczálu : y ola tego byliwe 
 3wátti ffév&y Supnicy/ to ieft/ Piotr YOintyE/ Pan Adam 
Kótai Gotbfryo/ LMitołay Zupniť : Etózzy rsoosáli Supy 34 


czófu Jego NT. Króla Aésimiérsá, áby obycsay rzadzeniia Sup. 
pod payéledo Kb ná wieainé czáfy byl trzymani. Tiež w pifaz. 


niu tego Reyefiru bylá weawóna RA Króla Je” 1T. to reft 
Duchowna y Spieteľa / Ftózéy bylá daná zupelna móc Bróló 


Je NT. śby ninieyy Reyefie był (pifart / Ola zóchówónia práz. 
Yoostwégo dobrego (fárego zmycsatu.: vola pożytków tžecšoz. 


négo Kresla / y tego potomtów flufnych / ywfyfitićgo Erste- 
fiwónówiecnć czófy, | ; 


Imioná 


Kóiegi Bofte o Sup oliwe. — 371. 

Imiona Panów Duchownych,którzy 
ten Reyeftr zbiéráli. | 

i MyIerwfy ban Floryan / Biftup Śratowfti: potym Dan 

Wilt Kanclerz Krátowfti: Sawifia Archydláton Bratowfti. 

Item, Janto bit Szymtów Podťánciérsy : ZBodzetá Spraw 


ca albo Aznožcá pomfžechbny : Pan Michalko J&anonit Rede 
towftupićtwfy Difars Brólć Je TT. Ssymto pifars Erólewa 


fit: Jan Jelitkotwit / Etózy ná tem cáo Ožieršať ŚlTynice do 


wiernych vot s Xéffiem oyoem. 


Imioná Panów Swietclichtéfa. |. 


Mytewfy Dan Jan 3 Ulelftina / Bagtelan Bratowfiit 
Pan Uiconá / YDoiemooá Bratowiti: Dan DDAfrofEr/ Podz 
fedet Arátowífti : Pan Liśćiwicy 3 Bwiliny. Dodľomosy: 
E Ottáz Dilce: Pan Cwiátoflaw / Doopoofférbi : Date 
Dimite / Dooffácbi : Vlálochá [Fary Rządzie : €Occpanto 
Lifte tíurów, | i 


Imiona ftárych Zupników, Bách- 
. miltrzóv. Stygárów, Gc. 


DIerwofiy Csyrbel Stygat 3 Gór Rutnyńftich : Tygľtác > 

3 Teczyttá : Bernad Otygót 3 TOegier: Stygár z Rážimičrzá, 
Item, ffárfsy Supnicy / to ieff/ Piotr Winry! Gotfryd Krátta 
cu5/ Dan Adam Ksiądz LTitołaySupnit. Item, ffárfáy Šla 
pricy : Prózy rzadźili Zupy/ Etósé im były sléconé oo wiernych 
tat / za zafu Je” CT. Beóló Zkášimičezá, A tám pod pasye 
śiegą whyfte! zwyczay pzez nie podany, Król Je NT. Basta 
miéts / 3e wfyfiia Ráda fwa to teff / Duchowną y Swiet- 
ct, ná voteGné Gáfy aby byłchówan półwierożiu Do Rez 
yeffvu pases Je tT, Avolá y tego Radde, byli wewani tei 
3nteyBy Supnicy fu potwiéroseniu : riapzzó0 Trytá 7 X efto 
Syd: Item, Henjelbutq/ Bórtto £Tynicavs/ 2tcnolo DOtelfier, ^. 
Ce; byli weewani Fu cyniéntu Reyefiru DoosupEote25&dbo 
mi(Irjooie/ Stygórówie oboičy Supy: Frézy wfiyfikić żyje 
M | Gáte 
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: e BA OUS NAS? V Y 1 1Dó cie v ie 
czále czaozenia Sup vmieli, Picrwhy d i: ^n Paulinów 
EA | oducza 
oA Dieliczti Rozezeť Srálmách górny, € 
obe i KSERO Czóndycz 3 2 
> AT à tolay Stygór 3 Wie też ň 
. gór; Wieliczki Mi listi Dena! Bódymifte33 2Sodnic/part 
| dictu Penat Bóchmifł! bito 
páwy poosupet 3 PieliGii Dena? ^ Cstuffanf Ctálmád 
| t5 3 Bupy 2Socbefiftity / Cstuffu ; 
„Jam Dzębenoatz 3 5upy Dodpeni Bocheńfti Jan Protien- 
MALA UA OCE pmiftez Bochen(ti Jan ; 
M Sonais Bodie, Dune Sidi jede Piaf 
x r Y ŻY fm WUS (kij da a ttá ez 
vv o AA 2360 / napter wey y HOL 
Wierufi Gtygór 525odbnie, Vľap fa Ráda / piérwéy 
Xov YT Bról ésüniées se wfiyfElz Ráda / pern e 
aa. ŻA Aeyeffett pótwićrdśili : by šadenrz Dé 
mdłe, pan habi toil: bea mały. b303 Jodfezlów albo A 
AP sie ma BOW boo mielli baost yid temu / G pizyiechał by 
ożićriema. . ; át chobšiť do Sup.  Pzycyne temu / 5 pzytedy A 
nie smiat d) 003 | i ocefto: 
: 4 i upe/y Ëg at fobie dać pócz 1 
P uer e qoc Be Dr Ard bovicbilomfiy (ie/gnie: 
Pay nań volecéy niż oxvá ieślącć AD hra 
sc Dány enu bylovpiogoné Atá Ced le Mos DZE? 
pic Póny ienm było vprofšom coftásute ráby $aber s Dénóxo 
róniem ná gácole y mátetnosci rojťáznie + ab „oka 
Kb žiť 00 Ďupy. Abówiem goy Ozlácht 
wiecćy nie śmiał cboosic PT SY, Rrólá nie 
„RACK upitt pożytków Je * dns 
prsydodší 00 ŠUP / Hoy m y | RECE y nów bo Żupy posyič 
może tat pilnie posa ; ii JA S s íby Szlachta nigdy nie 
Ožálacydy. Dla tego v TRAP jn olié láftt "Aélá Jeo £2. 
zwiedzali Sup / dšby to bylo s voicléity tajki Brola Je t 
Koniżaż Ró bentes (of: aby roen Šupniť p 9p D Wo [o 
ony CU^ (ove; nięśmiał żadnego Eonia, pira une exvfFié 
AA RT vem o Farmic: wyjawpy tomie Či iif 
Povie eot cin Bl meum 
Sam fed Sup prsychodse/ bywała PR med ee 
tezeb — def: aby gdy Župy byuáia Oónć bo wier CD Env FONR 
S5u do oni „die adne dęgoiemnydy tat nie ALI 
wóć nie ap dk. dE 4 „O Z ów 60 up pu / 
iim pozwolenia Krslá je AT, Frozégo 3 Pr ? 00 A 
> it era 3 iego Formi y 3 Geldosia dówóć. Vs s 
Rua, = eft; áby $oben s ZupititówEtózy a fiata 
onito CU LIE CERE Salis , to teft; bahwana Se) 
roy grobe, Tych se wyda sá fe, A Bácowawfšy Trágáz 
dwan. POOFOQOEMEK RON 10 ief: aby Bupnit /Etózy Ożierży upy 
BLESS Boom dov al Skany pánom Szkód 
wany upa N te tp) EAE, tt je miał inóczey Plášť Zrolów 
E Arelo^ dlho Etózymtolwiet ofobam / nie miał i Ye ba 
il nitate BOŚ w Jupie Wielichicy, edno po piect grófky: a 


po cann 


blásé ma. w dupie Żodheńftićy po esii grofy / vo to zómtnąwfy Trá > 


górze 


X2. 
ta 
> 
A 
—— LL" 
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détsey pifét3e, Aiei Kest Fe FIT, Etóxégo láchčicá odtüie 

foli Cetirarem álbo beczťámi: tedy Supnit, Prózy Ožieržy oupy 

Pu voternéy tece/ vofšyt Et cetnary ma fpifóczy oné w Nepefštách 

py liczbie połózóć. Té tefli Aról fe“ LIT, Etóxégo Data ale 

bo filácbétca/ albo 5atónnita mila folo Ośtuie/ tedy Šupniť/ 

Etoty Ožieršy upy 00 wiernych raf / nie ma inácséy mióry folt 

poczytać ná liczbie / edo po cztóćczy grofe. Tá Sol fróa 

bywa daná Blóchcie álbo Satómnitóm pises Zirólá Je” £11. bez 

cztómi, Zupniť Prózy Ožietšy Supy oo wiernych roë / niema te“ 

go Królowi Je £M. pooytác ne liczbie; ábowoiém to ntetejš“ 

wedle prámwá, Th vfławiono ief: iaden Supnit niema” 

fam foli pzeośwść na Otlaożie Brótowfłim / áni żaden flue 

gá 5upnitów : le Supnił ma fol pzeddwóć Rupcóm / y tym 

Etóny około foli (ie obtéráta / tat 5 ŻBratowa / táto Fupeónt/ to 

feft tMiefczónóm s Wieliczti : 6 oni miefczónie z Wieliczłi máta“ 

mieć supelio moc pzeoawónia foli ná SHao3ieBtatówftim. | 
Tevfławiono teft : 6 Bócheńfcy Eupcy fólni / mála zupełną 

mot Sl zyffzwożić00 poffronnycb (fron: to teft / 00 FÁZ“ 
Zowfža A ufticy žiemie/ y Olaftiey/y 06 X. itvoy/ y Eu Lublini” 

Te vftéwiamy : i$ OTiefGónie Bocheńfcy albó Kupcy foli má- 

ig miećzupełitż móc pofpolita fól wosic do flon Aráľow: 

fiiego, Ola Dietórzów cblebá / yola $urmónów 5 innych ftcon 
przyteżożdiących. Tá vffáwiamys roftazónia Kresla je DIT. DoWegie 
Aaíümntérsá t i$ Ssl innym fpofobem niema byos 6o YOettter fól pocze” . 
oawdná/ tedne Fosoy Cetitar po Gtér3y grofe / Etott fa w złoż mi Mei 
tym Gecwonym : á Słótćnie máig byos indeziy bzónć/iedntó pó Skót waż 
śieomi Szťotów/ to ieft po Gtérmaócteqrofy. — Diasyaynáta ży Owa gro 
ieft : G YOegtóm bywa filuczón ieden bálwon foli/ Etózy ftot s. P^ 

owie grzywnie : á filuczóny ledwo pułtóżć złotego bo TDegiet: 

zápláči.  A£0 ieff s EEóda Župy / Etóza koda dotyka fie Su 

py Wielictiéy. ` TG vfłówiamy: by OŚLEtó bywa dawa- 

ná 3 šupy Bocheňftičy bo CypfFity żiemie / Foždy Cetnar iy. 


byť davam pó cztórzy grofe we złotym czerwonym : á ťoždy - | 


złóty ma bydś bzan po ośmi fŁótówW: to ieff/ po fźefitaście groz 
fy polftíb. > Teziefli želázo bedste payoiestonos Wegier od ` 
Sup žá fol vp cetnarách / tedy víčávtono teft: i$ Eo3oy Cetnar ^ 
želázá przes Supnitó niema byos innym (pofobem basn / icno — 
po śleomi fłótów / to teft / Gtéritaócte qrofy. T vfšámiaz | 
my: áby luosie /ttózzy biora 00 Wegier w Supie YOtelichity 
Ssl cetiwtówe á iejli oney Po 50 egiet niedowiozą/ dle ^ 
v i i 
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Modfiórbiego radit 


ia nó grśnicóch pisebdoso: tedy bontcy s fi ola tám/moáie ie stay 


| da máta pres wBelkiey wymówii ftvació,  Dfłówiamy tat 
Se: i iefli lubsie DO żiemie Cypfriey Sól 3 Supy 25ocbenfttéy 


zi T9 


wezma, á tefli io. w Sadu dlboné inimyc gránicách pzzedńz 
03a : tófowąż Bari máig znóśić.  Dffówiamy też : 3 biedy Eos 
nie Królá JE 2. byvodia pofyláné 00 Supy/ tedy Supnit foz 
nióm. onym ná Eosoégo tonis ma báť Porec ovo(á ná ojien y 
śianóy lomy vofsclEo potrzebe: á liczbe Font ma wiernie (pia 
fáé. TE vftówiamy: i5 goy biózą Fonie trólewftić 60 oup / 
tedy Zupniť bedzie powinien 00 cztéréch toni cbovoác ieontégo 
mnáfitélérsá ná to mocnégo : y ma temu vofsy(ttt potrzeby odo 
yoác £p żywności / y Eu o0żianiu /á to wfiyfibo wiernie fpifác 
ma, y tym Etoisy liczby fiucháig pobásac ráby ont ogladdli/ ná 
wiele Summa pieniedzy trólewftich xoycboost. - Też viłóż 
wiaimy: śby vbodzy iałmużną 3ytocy/Etoeycb teff w Supie Wie 
lichicy feśczy tátše wiele w Supre Bochenfticy, 3 tym cblebem/ 
Erry im bywa dawan po LIIGóchy nie byli Fśożteni ná liczbie. 
bowićm to ieff potwierozono zá dufe dych / y mátti Zirólá 
óżimićrzóy innych ich rodżiców pzzodłów ty tymże vbogím 
«tá £ożdy rot ma bys dawano pzzyodślanić ftufiné. p 


Przedánie Zup. 


TE: vffówiamy: i$ iefli bebo Bupy prsedáné pues Kesla 
"e? M. y tego Ráde / tedy ten Eróny Supy tupi/ieff powiniem 
Ssl idtotolvoict ity wiele bedźie snálesiouo/pilite (pifóć: y 02 
ne fpifétta wedle Stótutów rády piiylac, Té vftámiamy: 
óby Eażoy Bałwan nielnóczćy 00 rslas byl paziymówanw ou 
pie Wielicticy / vofyftto obióchowawfy 7 týto Slo gt / povero» 
zy tortopuć/ Tycsáné/ nieltóczćy icono po plači droby: aw 25024 


chni icono po esci groby: — Ce vftamiamy : S iletólwiet Piz 
mieni toin beożteznóleśtono / nie mála byo$ ináczéy poczytáné. 


36 Hotové pietitnOze/ iednó tato w tácgu tá vo orobriéy foli foz 
30y Zkámietr pofiescigroBy. Tá vlšávotamy: iż liczba blach 
żelóznych ma byd poczytóna Eopá ich w Ozóbntey foli po grzyz 
witie, Też vfłówiamy t aby Eliny żelóżnć , ile ich w Supiech 
bedie 3itálestoro/ nie inácséy były ráchovoáné / icono £óżdy po 


puigroftu, Ce v[téviamy: aby powrozy Tyczárté nie Mróz, 
Gty były poczytónć w rachunku, icoro Poždy pó ośmi (totov.. 
in Cá 


nc MEE T M LLL E 
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Th vfkámiamy: by pówtózy £ónopnć nie innym fpofobem 
były ná liczbie poczytáné / teomó Požoy tamten po fieóci qcofsy. 
Te vfłówiamy : áby £030y SupniE / Etózy EupiSupy oo Jcolá 
Je ŚM, był powinien tate wiele wrócić foli/ iato pzyigt/y 
*tótże wiele fotu / y wfyfztich inych rzeczy isto wiele pytal. 
A tefliby po 000óniu Šup fwoégo vrseon túť wiele/tato przytgł, 
nie oddať / tedy wpyfiko ma zapłacić Erólówi gótowemi pte- 
nigozmi: táto £o w foli y balwaniech yw dzóbnćy yw innych 
a3eczach tef obtá(niono. TS vffówiamy : i$ fto tupt Supy 


oo Avólá / niema cbowác flácbty y panów : idEo pred tym 62 
pifano teft... Ató ola téy payayny / aby zlý seyGay 3 too nie 
byloopu(con.. Té vftawiamy: aby Eosoy Šupniť/ Etózy Eu- 


pióupy 00 Kresla Je VIŤ. inácéy nie dawat bółwóna folt /1o 
Ttótym teft (cóc cetnarów / icono pó puľtózy grzywny, Cez 


pfiawiamy : aby balwan foli / w Ftózym ieff OSM cetitavóvo / 


.fwym Eupcóm fólnym / to teft/ oby wátelóm teŚlefiwó nie byl 
dnácéy Dawan / iedtto po owie grzywnie, Te vffawiamy: 


išdupmť poffronnym ludziom to tefš /3 innych Stem tednego 
cetitaru foli w Etózym teft ośm cetnatów / nie ma dzóżćy ode 
wóć / teno po dwie topie. Te v(fáwiamy : i$ to30a grzyz 
Yoná wedle Otótutów czyni (jeóc miatet fóliOżóbney, A teit 
Státut vczynilifmy pożyteczny wiernie obráchowamwfy/ áby 


-y Eupcy folni mieli sacobeE/ y Król Żeby miał obfity pożytek, 


Te vfławiamy : 3 rófłazónia Oawnegó Arolá Je T Rat 
mićrza : B iefli Arol Je 113. Erózego páná Szláchitcá/ Satonz 
nita takim bálwánem foli dárute: Zupniť onego balwónć nie 
ma wóczey Bócówać Zrolovi Te NT. icono s pul grzywny t 
H miórte orobnéy folisá Gtórzy grope: Cetnar w Wieliczce po 
peści grófiy : w Bochni po osmi Grofšy : á w obotéy Sypie bez 
człe pó wierónntu. Teg vfławiamy: i tożdy bałwań foli; 
ttózy bywa wyciet w Bochni innym fpófobem nie ma byos 
póczytan Beólówi Je LIT, wZOKMÁNIU Sup / tebito po pesii > 
gtófy / vosyftto obzóchówawky w to. Cez vftawtamy:i 
ťožoy Supnit / Etózy Eupróupy oo Króle, wz0awaniu fwegó 
Drzedu nie ma/ óni bedzie powinien foli bálvodnovocy wiecey 
00wie303zieditó trzy (ča bálvodnów do Filson pófpólitego : to 
teft ná rynek Beatowftt: d tefli votecéy OOwieżle,gożietolwieć 


bebátesttáleitorá bab$ w bomiécb/ bads w piwnicach albo w 


fióynióch/óna fol ma byos wfyfifa wžietá ná Jomose Érólezoz 


fa: ABupnitowi mao byo; wśletć: wyiawfiy. 


i 


ry żeby 
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żeby to Šupniť mia s róftazónia Prólew(tiego. Ce offávoia 
my ; 13 košov Supmit choć bedzie ten/ Etózy 00 wiernych vať 
Oślerży Supy/ choć t zółupi upy / nie ma bółwana fi oli Śróż 
lówi poczytóć lebo po placi grofšy w Wieliczce: á w Sochni 


po ficóct/ inž w to włóżywfy łóyy inné rzeczy Oofyć otogo ofá ` 


cowawhy. Té vftáwismy : 5 vboosy? Ftózy fa. pies Aró- 
lá poftánowieni/ 90 Supnita Ftóry Fupi Supy / nie máta byos 
ná liczbie Fláošiení. TE vftávoiamy : 6 Supmť/ftóy tupt 
Zupy nie bedźie powinien wiecéy Foni Królewftich 00 5up 
pażiymówóć edno táťo wiele w naymie Šup ief wyrażono: á 
60 tych Foni Ftózé fo w Fupnie wyrážoné/to ieft/00 Gterzech /. 
ma chowác teonégo fluge godnego : Ftózému fluO3e/ ma pofłóz 
nówić żywność y obdžieniť : á to niema byos Háostono na licze 


be Królowi, Te vftáwiamy : tefli wiecey Foni bedzie pizyz. 


wiedżiono, niż ieff wyróżóno w prseddníu Sup, tedy ná FOŻ0Cz 
go Eónia má byoś dawan ieden Eozzec oxofá ná dzień 3 Siónent 
yšítomatá to ná liczbie ma byos tat ťládšiono / iato ná ryntu 
iefitupiono. Ado Gterzócdhtoni / ieden ma byos fługa choz 
wait : 4 fludze ma ddc wychowániť nótożdy tydśień po Beści 
groby : co ma byos ná liczbietłaosióno, Té vfiawiamy tré 
wieczne czófy + i$ £o30y Supnit / Etózy Eupi dupy / ma dámác 
Królowi potrzeby wfyfitié/ y Jey 17. Beślowey y wfżyfekićz 
mu owowówi / y Foniom ffrówe/yinne potrzeby raž w rof w 
©boićy Supie: á Zupniť bedie powinien Ośrowóć Króli ftem 
czerwonych złótych + á panig Królowa piecosieóiat : á to nie 


ma byos Eláosiono ná liczbie Sup. TE vffówiamy:abySupy , 
nie taničy bywały pisebavoéné / icono 34 oómnaócie tyóiecy | 
grzywien, połowice grogów/polowice twartnitów álbo moz . 
sety pofpolitćy : táto fa pzeodnć pzez wlafné vfta Króle dz 


śtmietzó / Cruchlonówi Seffowi Syoowt/ Henfelburgówi/ 
Bórtkówi ATynicarzówiy 2fenoloovor Wielkierówi Aboz 


wiem w teonym tegodniu była czmotáťa oomtáná Supnitów: 


i$ icben náo oougiégo pienigożmi przetladał 


Prawa Vrzędników Zupnych. > 


J TÆ vftáwiamy Práwá Drzednitów župných. Haprzýd 
Doóożupłówi niech bedźie dawano pulgrzywny ná tybšiéň.: 


strom 


Stygirowiw Bodni voiérbutict: Srygárovi w Wieliczce, - 


| éibim 


| guétt 
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Bśiegi Gofte o Stipéd) Geli. 377 
siom grofiy: Wajnitówiśleóm grógy w Wieliczce y trzecia 
cześć ważnego : DDażnitowi w Bochni keść gtofy/ y śwatta 
Geécfárbnégo, Item, vo Wieliczce Kórbntitowi steom gro- 
fy: Ssófórzowiw Wieliczce śleom grofy / y wfyfitić mále 
fizy : Száfárzomi w Bóchni keść grofiy: piwnianónu owa 
grofa: Doossericsému Owa groba: Eożoćmu Btrzelcowi cté- 
zy grohe: Auchárzowi cztérzy grope: Ruchditówi Owa gro 
f6: temu, Etózy myle ATi Owó groa: Doswiérnému OWA 
grofá :ZSomotifovoi / Etózy przefłezćga Eráožionéy foli / té 
15y grohe: Dooffárbiému /Etoxy Slttzynecłe noś Owó groz 
fó: Diecucbowi dwa grofa : temu, Ftóży pzytrywa (toL owa 
#rofšá : Ześnemu ,ttóry Láfów (frzeže / Gtórzy groe. TE 
vftawiamy wfyfitim pzerzezonymDOrzeonitóm ná Eo3oy roť 
owolatié Baty / to tefš Xetnié y na Sime : á ná Eoż0y Uieśląc 
tożoćmu trzewiti. Tá vfłówiamy +13 Ewity pónów Szlach: 
ty/ pátrom Duchownych, iótiegobytolwiet ftant byli/ Šupniz 
fówi nie máig byos Oawóne: wyiawfy tylEo Ewity fólne, W- 
bowiém tátowéEvoity folnéSuprit bedzie powiniem OOplámo 
wóć, Te vfłówiamy : 3 Dymitr Dodfťárhi wByfzki Evoity 
Déttów y Szláchty / Erózćgobytólwieć fłanu bylí/ w pienięz 
O3ácb ma odprámomác + 6 pietiadze 00 Supnita ma bác /y oo 
wfyfitich Stórofłów / Spiawców vofiyfttiégo Króleftwó 
polftiego : á oné do fiórbu Fośo3, y onémr fšáfomác wedle tez 
go táto Besl Je” £17. pozuczy y rofEaże. 


- Prawa Panów ná Zupách , któré na 
liczbie nie máig bydz kładzione. . 


Bypitułć Krótowfta / ma mieć ffo grzywien. Kápitulá Lif 90. 


Gninieńfta / (Eo grzywien.  Dzebendarzówi w Supie Bo- 
cbefifficy świetego Stániftávoá ná Eo3oé Suché Oni bywáig 
dawónć dwie grzywnie, á nie votecéy : Etózy nie ma mieć tebno 
ieonéco flute w gózóch, á tednégo v Dltarzá fłużacegó. Bts- 
ry Dicberbars y fluttó máig mieć odžieniť icono 90 Supnifá vo: 
rófu : dle žadnémo Foníá nie ma chomwác w Supódh.  Dlebaz 
nowi w Bochni ná Foždy tyosiéň bywa dawána grzywna, 
Plebattowiw Wieliczce ná Eooy tydzien Fozzec foli miałkicy, 
plebanowi: Bołocelótiiey bywála ddmáné pleť grsywtett / y 
fufnó ośm Loci tróttkich /y báľmant foli, plebanowi 3 Viez 
> S ERI polomic 


Lj 


fif 9r. 


DAP EI 


Prává Podkomorzego. 


Qs vftivoiamy : 13 goy Doobomony Supiitá nawiedżaw 
Supóch, tedy Supnit wzgledem tego rzedu bedzie mu powi- 
nie ość poftavo futná LMóchelftiego tá iefli Supini? tie bedzie 
mial poffévon, tedy miáfšo pofšávon ma mu dóć Ożlesieć grzyź 
wiete Ce »fłówiamy : 5 Dootomony nie ma chodžiť do 
Sup /áby onym co nie pzzekażił : dle ma do Bofpodyzfiepici © 
tám mu máta byo$ Oawónć potrzeby pzez ffórge Otolniti: to 
ieff/ teditá mióckć owfó/ oóm Eutcząt/ Eopá chlebó/ pulćwierz 
či miejfó wołowego, y3 piwem. Cola tego v[tawionotée 
by Supó prsežeň nie była zatrudniona, — CG wvftawiamy: by 
poofomony Żadnego człówictć / Prózy w Supte mtefia / nie 
smiať fabíié: y żadnego tonis w Supóch niema fłówióć/ tes 
Ono Fori fwegó Eomomika / Etooyby fłalżóttzy grzywny. A 
iefli ten Fori ná pofłudze Šupničy 3becbttie/teby Supri? ná miey- 
fce onego Pori ma té no pófiówić, TG vftémiamy : i$ tete 

993 $e 


ZA 4 ^ 

Rétedt Bofe o HupóB Soltwch. — 379. 
že Dodľomoszy na Ożien świetćgo Jain Bezćicielć ma wybićz 
tác Róyce w Wieliczce y fiórge Stolniťi/ to ief robotnitiro 
górach /w Bochni ná dién Obazezónia Dónftiego / y ottémez ` 
Ole praw ich feožié, TEZ vfEévoiamy : aby aden chóć wieltt " 
choć mály nie smial zótruoniać Sup/y do nich wchodzić: idno 
tylko Dymitr Dodfťárbi ze Gtérsmi fonmi gdy pisyteosie bzáť 
s: 00 Sypnita / poo gardłem y firáceniém mfyfštich > 

50% à : x RAA 


Prawa Zupników. 
| DOSrówiamy +5 aben 3 Supniłów nie ieft powinien 004 
pówieddć tym / Etozzy fie nañ fčárša icono pazed Brślem je” 
STi. qoy pzez iego Sygnet bedjie pogwan, TE vftówiamyt 
iż żadent nie ma fooie cselóost Supnty, iedtto fam Supnit. 
Z ; po . 
Prává tych, którzy Sól vyčinál4: | 
"to ieft, Stolnikóv. 


| Dtámiamy / tát chcac mieć : aby w obolčy Zupie /tóż w Lik 81. 


Wieliczicy idto w Bochenftiéy tylko robili fjeócosteótat tych / 
Ftózzy (SL xoycitáio: btózé po Dolftu Otolniki zowa : 10 to 
zamtnągwfky czelaoš gośćinną. A mie wiecey td) robić ma s tey 
pzycyny: 5 iefliby ích wiecéy vobilo/ rychleyby fols gé? oytoz 
pénabylé. T vftéwiamy : i$ či Stolicy máta robić viá- 
wicznie 00 świetego Mariina áž do misteľ : á tefli potrzez 
bá bedšie/ tedy máig robić ob świetćgo Tiihala / úž 00 Swie- 


. tá pisersecionégo : Erózzy Stolnicy máta fluchać Supmita y 


Stydárá/ ilefroc bebsie potrzebá, TE vfšávotatmy : tefli fto 
5 tych Stolnitów niechcąc fłuchóć, Gólzepfuie/ tedy Otygór 
ma onég tóróć / ytót olugo 00 gózy nie puścić/ś; 00 Sypnitay 
soStygórń o0pufczenić vpiośl. Có vftémiamy : by wfyfcy 
Trágárie niepoflufint / goy co złego zbzota / álbo robiť ttiese« 
chca tenze Otygór ma im roboty sábionic / á drugich ng to 
miey(ce żófB03IĆ. i | 


Prawa Bachmiftrzów. 


RE: víšáviamy: Š tnis 1440 gómi przełożony niema mieć 
AR: ! i tý 


żadnego 


380 Tiodfárbiedo rsat | 


| Sabnégo czynu 3 Sup/óti tegooniovvérrozámi rócznegó, idno 
tylto Slugi/ ttózćz0awiić ná gózócdh mial: á onem vole(némt > 


pienigozmi ma pláťiť wedle ZYVYCZÁLU gor plemiešitých / Erozych 
3 śietićry do tat. A Cieśli Sómemu námieyfcu tego / Etóży 


robí włofnómi rekámi ná gózách /ma bydž dano ná booy tyz | 


ożión viárovnť / y špmňosé/ y odžieniť : tako innym Drzedtita 
tóm, Té vftámiamy: i$ w Eożoćy gózze máig byos pofłówie 
ni ová robotnicy Ola uťánia foli: á ono co bedie znaleziono 
piae nie/ma bydš pilnie opóźezóno dobzémi śćióstómi folnémi, 
Atiedy či co fol Eopáto/ włafnómi retómi co robią, tedy Sy- 
pitił wefpółct 3 Bochmifiezem ma im piece 3 $ciónámiode, d 
Sabitycb Oórów ob nich nie bzóć.  Abowićm to teft dar Boży 
nie Bóchmiftczów. 36 świadectwem tego Liftu / ttorimu 


piece nóba iet zámiefšomá, 


g . Dotegóz. :.. e 

HON tedy Sbygniew s fmiłowónia Bożego óvoietéto Rzym 
ftiéto Kościółó/ Cytulu óvoietéy Duy aroynal/ y Biftup 
Atatowfti: VOládyftam 3 tafti Bożey, Świetego Zrosdiolá 


: Gniénienftiégo Arcybiftup y Prymás: Jan 3 teyże táfti božčy 


Włocdówfti: 2ínbiséy tatże z tafi bożey / Poztrániki : Łośćióż 
łów 25iftupi: Jans Czyšová Kaftelan y COtácofta : Tanz 
Cecyna YDolevobá Bratowfti: Luta 3 ot Poznónftt : 
Jan 3 Oleśnice CebomiérsEr : DDoyctecb 3 Maligo Zeczycti + 
Jans Krettowá 2aséfti / Pootemodovie: Jan 3 Aontecpola 
Atóleffwa Dolffiégo Kánclérs : Drzybóz 3 támtoo3eAdftelatt 
Sedbomičestí : Rreflavo z Kurozwigť Xubelftt: Wawrzyniec 
Sarebá Siéráozťi: Piotr Sťážá 3 Bólu Adlifti : Otóniflaw 
3 Vfšroroná Bnieżnieńfti : ÚTitotay z Ofoliná PPovnickr/ TE 
folay 3 Drsymomé Bzzefti : Piste 3 Burówa Oęóecli: yn- 
cás Rogowa XXofperftt/ y Beśleftwa Dolffiégo Dooftarhi: 


tMitółsy 3 YOterbtoftá Dobzyn(tt: Srzegózz 3 Bzóńcze Ráz. 


oomirfft: Jan 3 Bnitć EMieozyrzćchi : £rritolay 3 Wiśnicza 
Zivowftt: Alitolay 3 Satteczówa Wiślicki: Ocepait3 Opo- 


tomá Bezeżln(ti : Piotr 3 Striyčowá Włodówfti : Jan z“ 
Zobaťi Bićcki : Woyciech z Michowa 5dwichoyftt: Ličoľay 


3 prócdhnice Dasemylti: Jan 3 Hutchóchnice: Halicki: Bozto z 
Osieczna Fiatielfti Káftelaní, ŚThtolay;z Bzzeżia Eeślefiwó 


towffÜ/ 


Polfiiego Uiórfialet/ Jans Pilce/Bártof Dbulecs Boży Krs. 
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Biegi (ioftc oBiipigfolnch. — 381 


Tovofti / £liitołay z VOyfmutbowá Sedomičistí: Tomah s 


Soboty Leczychi / Se0żiowie: Piotr Száfrániec Avástowe 


fti: Jan; Czávntomá Doznón(ti: £1fitolay Domáälá 3 Magnus 


gowó Srdomiérsti : Diotr 3 Bzudzówa Zráli ki: Jan Ruro- 
pátioás Láťuchovos Xubelfti : LYichal z Laáfotti Dobuynffi: 
Nikoly 25olá Jnowtodámiti Podľomozzovie, Jan Biezad 
ZÝNM (KA Brótowft : OTitolay3 támtadže Sedomiérzti LIE. 
'folays Voyťomwá Sadecti / Cboisowie. £TTitolay Podjedcť 
Somiásti/y infšy Pzęłaćy Panowie Dygnitacze Szládiz 


tá y pzełożeni nátym Sťymie Walnym Protrbovoftím zebr- 
mi/piseftaxodtac pzy pocbwaleniu y potwierdzeniu pzerżeczo 
nego Vatáfnieybéno pána swietčy pamieci Zirólá Adástmiérsd/ 


463 Statuty wedle tego, táto tu fa wpifóne wevofiyfttim póź 
chwalálac we wgyfłtich Dunttciech / Zlrtytułóch y Flauzułach 
beosiemy ich pilnowác / (£rséos/ y chować: á nigdy im flowem 
sálbo vayntiem nie bedźiemy fie pazeciwić, 5 Eróaty przyczy 


ty y pieczeći náfšé ninieygym tazólifmy zówieśić / ola mocnicyz 
héy ich wagi- y ná świadectwo wfyfzkichzy Eazdy zofobrtá tzea 
cy przerzeczónych,  Dźiało fie to ná Stymie Drotržovíftím / 
w Piętet po Ottawie Swiątezney  Rotu Panftiego / Ty- 
éiacnégo atérébfetnégo piecosicólatnégo piéroBégo. Day 
Pánách piseiseconycb. Dan pises rece YOteImosnycb / "Jana 
3 Roniecpolá Eróleffvoá DolffiégoSénclérsá / y Diotrás Cze 
tociná/ tegóż Keóleftwa Doblénclerségo / nam fcsérse milých, - 


- Infzé potwićrdzenić Statutów Zu- 
P ych iednakić z pićrwizym, 1e- 
dno iz krótízé. | 


5 $5 Amie QŻożc/ Amen. ŤA wieczne pómieć, Aby - 
błąd zápámietánia (právam /Etóré fie zá czófem Ožiela 11e pzy 
niófl GEooy ialicy / Królów y Bślążąt wyfotié Rády víčároia 
ly:áby táloxvé rzeczy pifmom y napifaniem świadłów Miecšité | 
były zynione. Dla tego ÚTy Kóśimići3 złafłi doży Król 
Dolfti y siem Kráťomftity/ Se0omierztiży/ Gietaoztiey/ Lea -: 
czychićy  Ruidwoftićy / PDielkie Księże Zitevoftié / Domosťi / 
Rufi y Prufti Dan y Dźiedśic: Ozndymuiemy pies stinicyfy 
pzywiley/Etózym to wiedzieć należy terazy potym xu d A 


382 Moóffórbiegotsgóń | 
„Etórzy tego wiśdomośćbeogmieli. 793 ác z pówintóśći Krs- 
levoffiéy (zodzobliwóśći tu wfyfikich poddanych posytiuy 
rozmnošeniu. oto opátrznosci mielibyfimy mieć : wkółże wiet- 
fa piltość obolo rozmnoženia fórbów y pzowentów Króle- 
fixo náfégo mieć nam pisyftot/abyfmy 3 mich Eeśleffway pod- 
„Dánych nażych pożytki mogli opótrować Gdyż tedy 5upy 
nahé Żochenfkić y PDielickić cześć nalepfja dochodów y ftórbu 
sEróleffvod teft / Etóze Do tego czáfu „Ola zbytniego y płówie Vz 
fiówieanego Szláchty / y rozmaitych ofób w nich byvoéitia / y 
w wyrabiániu foli w wielticy cześci (puftofienté y vpadeľ 
wśiely / átos tey pzycyny: śni Supnit / śni tego vrzedbnicy 
nie mogli pilnowac robót / zábámieni obpiáwomárnian y práz 
ca gościnna: á gożieby fie wczós temu niezóbieżało / trzeba fie 
„firzeó3, áby vpaofuy ffróty 3 gruntu niepodiely ypditepiały, 
„Chcąc tedy tátowému vpaotuy ľodšie zábiežec: 3 należy ná 
opóteznego Dáttá prsefštych rzeczy pómieć maiąc/ pilno pzeglę 
ość pzygić : má wpyfito (ie dobze rosmyslivofy / potym Eo- 
306 rzecz 3 ofobitá dobze różróchówóć,  Váfláonlac tedy 
poftepEóxo przodťá nafićgo óvotetéy pámieci éná Bażlimićcza 
Króla polftiégo : Ptózy pisersecsony farb Sup tat w cálosct/ 
isto vo c3eóciácb/ y vofyftEicb dochodách pozzadnie rofprámiť/ 
sy (to gránicámi iakiemi pofšánomil/ v(távoiL/oXynácia vey- 
nil: y áby. tótówć rostsoosenié / poftánovoienié / ná votecsné 
Gáfy było dźterżónć / chománé / fitzeżónć/ pod woinámi/Etóx 
w nich fa opifáné/vftévoily ftasal, Aby tedy y Sly / y Etóz 
tyFolvoicl inny 5 podddnych náfiycb táfowému poftánovotentu 
y tosvsabseriu pases rrievoiábomósécco przeciwnego nie PzyniŤ: 
vftévoiamy/ y ninieyfšymi sápoxoteoseniem ola wietćy mocy 
obiafniamy + aby Bólmitzć Króla piserseonégo Cirátuty 
y Offévoy / Etózé oo tego cafu w farbie náfšym (a chománé / 
we whyttim wedle vftawy y poządłny rostaosenia tego by- 
Tytuzymané/ y sécbowoatté na czófy wieczne: Erózych też Conftiz 


tuciy pofšepeby Attytuly /3 pewney widomości y3 dobze vz 


ważony ywżytey rády/ we whyfttich ich punttciech/czafikóch/ 
sém£Ententu / mocné wożtecznie czyniemy / pecbwoalamy y póź 
twićrozamy, 54 świadectwem tego Xiftu/Etoxémn Dieczeć 
ttáfšá ieftzawiegonó, i on 


- HOV tedy Zbygnicm s fmtówwówiaBośćgo Świetego Rzym 
ftitgo Kosciola / Cytuly świetcy Dzyti Bórdynał y Biftup 
quem TOT po Bia í Aráto- 
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Bóleci Gofte o Supád folum. 383 
Reótowfti/ YOléoyflaw 3 láffi Bożey Świetegó Bościóla 
Gnićnieńftićego 2Írcybiftup y Pumas Jan z tćyże tá [tí Bożćy 
Włodówfłu Anoscy także 3 lafti Bożćy PDoznánfši./ odios 
łów Biftupi: Jan 3 Czyżówa Bófktelany Stárofša/ Jan 3 Ce 
czynń YDoievobé Krafowmfti £utafis Górki Dosnanftt / Jam 
3 Dleśnice Sedomičrsti / YDoyctecb z Liáléno Z eczychi Jem 
3 Brettowa Bazefti YDotewobowte: Jan 3 Aoniecpolé Krs- 


| lef Dolftiego Kanclerz Prybó: s tómtadze Rábtelan Sez 


domičesti/ Breflaw 3 Kurozwigt Xubelf£t / PDówezyniec Sa 
reba Sičrádsti/ Diotr ouis Gain Ali Otónifław s ©- 


firozogć Bničšntenfki / tI TiEolay 3 D(olimá Woynicti/ Tito- . 


lays Drzymówś Zase ki / Diotrs Kurowa Ogóedi Oynce3 
Rogowá Nofperfti y Brólefiwa pPolfkiego Doofiarbi/ tiit 
Folay 3 Mierbigffá Dobzzynf EU Grzegsg3 ined Radomicz 
fiu Jans Bninć EAieozyczecki / LNiEolay z Wiśnicz Lwowa 
fti / Titolny 3 SáEiersoros Miskch > SGepan 3 Opoomé 
Bazeżin(ti” Diote z Striyfowi Wiocdawfti / Jan s25obitt 


Bićci / Woyciech 3 Michowa: Sawichoyfti Llikolay 3 Doc. 


chnice Przemyfti/ Jans Butchóchnice Halicki Borto 3 Osie- 
czna UViatielftiAdftelani : LMitolky 5 25uesia/ tróleftwó Pol 
ftiégo ATárhatet jan 5 Dilce/ Bartog Obulecz Bory Aráťoz 


ft Mitolay 3 YOy(mutbowdá Secdomiérsti Comags So- 


boty £eczycki / Geożiowie : Piotr Száfiániec Brótorofti/ 
Jans Czárntovoá Posnanfti Nikolay Domátá 3 £ríóqnnfsos 
wá Srbomičestí / Piotr 3 inozomá Zálifkí / Jan Auropa- 
twoá 3 Sáťuchovoá Subelfft / Michat 3 Xáfotfi 3oobisynitt/ 
Mitolay Belá 7 jroxloctáwfti/Dootomonomíe: 7jan25iesao 
3 doté cáboxoftU£TiEolay 5 támtadže Srdomiérzti ia 
Eolay s Vovbowá Dadecti/ Chozążówie : tI TiEolay Dobfeoek 
Sidomičtsti/ y infy Dielact/ Dánoxvie/ Dignitarze Szlach 
tá y Pzzelożeniiwć tym Siymie YOdlnym Diotrtovofrün zebzáz 
niy przefławólęc pzy pocbwaleriu y potmotérozentu pasersecso 
négo Maiafnieyicgo Pána éwictéy pámieci Brólk Balma 
x3á/ teg Státuty wedle tetto/iáto tu (a wpifóne we wgpyfłkim 
pódhwalóiąc voe vofsyftticb Dun£tciédb / Artytulód y Fanzy- 
łóch bebstemy ích piltovodc/ (Erscos/ y chować: A nigdy im fio- 
wem albo voynťiem nie bebsiemy fie pisectwic. o Ftórčy pazyz 
czyrty y pieczeci náfzé ninieyym. Fasdlifmy zawieślć / ola. moe 


atieygćy &b wagi, y ná świadectwo vofiyfiticb ^y Eásoy zofoz 


bnát3eGy pazerzeczówych, Dime fietó na Očymie pietrtos: 


wirin 


[e d U 


Fan lbi, 
w DiottE, 
14 9 6. 
Lift 102, 


384 Poófiórbiego Vydóli.: 


whim vo DiotcE po OEtawie Świateczney/ Kofu pónfkiegó. 


Tysiacnémo  czterćchfetnego. / piecosicótotnégo pierwkegó 
pay Dónóch przerseczónych. Dan pres rece Wielnióżnych 
Janés Kontecpolá /Avoleftvoé jolffiégo Zanclérsá ^y Pio- 
trás Czetóćimó, tegóż trólefiwó Dodľúnelérzéno/ nam fezérze 


Statut odnowiony o Soli przewoznćy. 


JE: Oyciec náh uffówił pewnym Dzywiletem / Etózy teš 
tiápifatt o foli poffrónney  Eróza bywa možomná 00 šiem / 06 
trózych niemialáby bydż možoná : to feft / táto ma bydź 3ápoz 
wicośrta / y tátoby fie w zápomiedániu ićy fpłówówać misno: 


śwfótże G Ożiśieyfiych czófów Otzednicy zddôza fle voy(Tepoz- 


Yoáé s Erefu Orzeou frvégo/ pob Confšituciy tółże 60 Drzywiz 
leiu oneg Oopufezdiacfie niettóżych rzeczy vpoznie y 3 Ersywoa 
też pzediwto pzzywiletówi.  Dlategotenże Statut táto póz 
i5eony y3 dobrym rozmyfłem oczynióny w ten náh ninieyhy 
Státut ob flowá do flomá ffásuiemy potrzebnie włożyć: á 


ieff ten: 73 wiożimy pofpolity farb Eróle(há naigo w Suz: 


pácb Btatowftidh vftawicsnie fehodźić y byo$ vmricyfsony/á 
to ola foli poffronnéy y fwówoltegó przewożenia 3 innych 
firón do Erólefiwa náfégo / 4zwłafczć. do WielEićy Dolfft : v 
Eté wolno nád fłóry żwyczay Eu póżyttu ich pofpolitémi 
bylá pzedawána/3 tobo seaypofpolitey/ y Sup Pielickich 
y Docheňfkich fEdsie. .. A.táť zá fpólnę ráda vofiyftficb Rao 
nakych / pasyBlifiny Doney nápifánéngo ftasánia zy pofłóttóż 


wienia: aby Sól Ppielickích y 250cberifficb Sup/ pzez vofsyftttt 


Fróleftwá obywatele / EtózégobolwieE ffanu fa / bylá wo$otá 
y pzzedamwaita : A żeby żaden po(Iroinéy (olio domy albo né 
Oštedšinie fwey nie śmiał miec/y ieść/ álbo chomwáť/ pod wing 
Gtórnoście grzywien : tyle tlebroc bedžie stálesioná/ bez whel- 
ticy folgi. TOfólze Siemie RWuftić/ gosie fól teff włafna / 00: 


tego obowioffu y Ctátutu chcemy byo$ wyietć,  Ktôzé to 


winy pes tárofty mieyfc 34 ciaSentem niech beda wyćięgóż 
né obýczátom smycšávttym / 6300 w volazánia vo té 00b26/w 
Prózych (ol prsemožnta bedjie zrależiója : Eróżć to w miazánié: 


mą byo$ osier$ano Oozupelnego Oofyć vosyniénia winy GEOD, :. 


el iefliv Erózegótolwieć €Oslácbcicá Dychówiego álbo świete. 


chićgó/. . 


diem 
fasátt 
letro 
gi 
poe 
lesion 
boost 
tedy! 
sy tá 
(tto 
bri 
zbyw 
gosie! 
dy tál 
Od ft 
ie 
wać 
3ádx 
tet 
Uii 
foba 
yt 
chów 
lb: 


Biegi hofte o Zupa Soltwch. — 385 
cbiéno, Etózegotolwiet (fanu yzówołónia pazerzeczówia fól 342 
tasána w domu álbo we dwoge beośieznależtóna: táfowy tyż 
letro pzez obpufGenia rseGona wing Reólewfte cstéritascta 
grzywien niech bedźie Faran: y Eu sápláceniu ity obyczátom: 
paerseconym bebóie prsymufšom. A iefli v Kmiecig beostesnáe 
 lesioná: iletroć to vynt/ tenże Amieć táfowo$ winą niech 
bedźietatan. 2.gośieby zá člaža zaniedbał tey winy zapłacić : 
tedy nic niebacžacitá pazećiwienie Oźieoźich w tey mierze (te 
zy táť Dobodné froéma trzyma č iátoby voyftepnt niebyli) ma- 
ietności onego Rmieciá bebo mogli / y mála te 00 COtárbu o- 
bróćić / fiácutac ietótó winá niešie: á offótek coby 140 wine 
zbywóło mátetnosci/ niech beożie Bmieciówi zofrówiono, 2 
gożieby maietności Jmiteckity 34 zaplácenié winy niebyło : tez 
dy tółówy Emieć ma byos poyman / y w wieżleniu Ożietża AŻ 
bo fluinéy zapláty winy. 2 tefliby fie też przygodżiło :żeby W 
tMieścióch álbo w UATiófteczkóch / v EtorychEolwiet ofob tafo- 
wa Sl bylá sále$ioná albo mianó/ sieosoná / pazedawólta, 
 zśchówóna: tedy Róyce rzezonydy. Miaff táťomaž wine 
czternaśćia grzywien niech beda čáráni. Ktoré fTHafEá y 
tniśfiectć 3 ich obywótelmi niech tółówy porsadeť miedzy 
foba cbowdto : áby poffronnéy foli tu tooste Rzeczypofpol. 
y Acóleftwoá nókćgo v siebie nie mteli áni tčy przsedamáli/álbo 
chowáli potálemnie / álbo otwoonyóce. Dla tego My Jan 
Dlbzácht Król ftázuiemy: áby táťomvým pouabtiem sDetretu 
Oycowftiégo Státnt o foli ná wieki był chowan. A tefli ct/ 
Ftózzy fu braniu álbo 3ápowoiebóniu foli beoa 34 czófem inásnée 
czemi inácséy w áydbowániu álbo w zápomiedániu foli/y tál- 
že vo ťarániu pzefiepnych pofłopie : tedy fEasniemy tátowé/ 
Étóny tácky aynic/xoine ctérnaócia grzywien tárác: o Etóz 
ra wine przed Woiewode onéy žiemie y miey(cá bedą powinni 
fiévoác/ obpowiebác/ y wedle iego fFazónia te wine Woiewo:- 
Ożiepłócić : Ftóza to winá obyczáiem Dráwá Siemftiegó ma 
byożwycięgóra. - A tefli tółówi bed nteosiádli/ bedžie miał 
y miech ma móc fam Woiewodá onétmác / ZáožieršywÁC / tito 
gwałtówniti právd y fpzświedliwości pofpolitty/nie pufezńz 
lac icb/á$ álbo wine one sápláco/élbo refóymie 36 sie Fu zápláz 

' €eniu pofšávia. 


O niedopufczaniu pofronnéy foli. 
; RE E ac 


Sytmunt 
w Arafo, 
1$91 0. 
At Io 


an Oba, 
1 4 9 6. 
£ifE 104. 


oe munt 
w piotrk. 
IŞ IP 
Mift 19. 


386 M_odfidrbiecto rigot 
Rášac nowi wynálafti sa rády Rad nófych / Etózé bywały 
pfłówiśnć p:zegłych aáforo / fárbu nafšému prsečívoné / Šál 
Kustoíťa do pierwkćgo fanu y poszaoľu (piseftavoátac pzy 
ftáryd) Státučiéch) fEazónićm nógym prsymodžtmy : d to/dby 
Żupy Brótowftić tu EEoozie Rzeczypofpolitćy w niepazefpies 
Gność nie byly prsymodzoné, Dla tego pay ftórych Confšiz 
żuciśch ffoiac / voftásutemy wfyfitim COtétoftóm: dby póź 
winność Drzedu fwegó wytonywóli/w niedoopufzówiu póź 
fironnty foli: Etózabytólwiek bylá p:zywieżlóna do tych mieyfe 
gosie pżywónić foli Brótowfticy zwytlo bydž / pôd winami / 
Étóx fa z0aronó poftáttovotoné ná Otótofty/ ná té / Etószy 3a» 
fówne icto y ná te Etóny máig wolnć Stórofiwó, 


O wolnym wozeniu foli, y prze- 
dawaniu. 


Dowgeri czeftómi ftórgómi podddttych tdpych otouos 
ści foli / £tóza fle zvovťlá przydawóć w žiemiách Mielfity Dol 
fit y Zuiówftity/ ác pew $utmóni nó pewne imieyfca 3 0202 
brio fola ie$osit/y one w beczkach (ladde 3voytli/ what3e Fásoc 
tátovoyd becset (Eléby/ vfłówiamy t aby $utmóni folni whe 
dy ofróm 2 reffóm/ élbo žábraniánia 3 fola tecbált/ y one w bez 
cztóch ftláodiac álbo nie fFl4dátnc/ albo ia na voošiéch mátac/ 
gosie (ie im bedšie zdálo cafu fwegóy godžiny soycséynty 7 35 
fluknazapióte w miesciéch/w miafeczkacdhzy we wslady/pzzeż 
dawśli Éuputacym wgedy tát wolnieistoby ná żaonych nsteyz 
fcách tu fikiodniu niemogli bydź przypzożeni: whale placet 
Targowe, Etóxé Gtériaócte grzywien pevonéy winy 34 fobá 
wieśte/ 00 tych Etóny abo wiezienia ábo prsedamánia chcieliby 
bżónić : ttówa to wina pics nas y Stárofty nókć ma byos 
Apyciagétta. - | i RA 


 Owozeniu foli do tych ziem, gdzie 
wodąbywa fpufczana. | 
O) wiecniemy +13 oofłótet foli OOwiežtemy do wfyfttich onych 


żiem / 50 Etózych zwyžlá byo$ wodąfpufczóna : aby fo5ba stem 
pazeczeczówych foli Etózéy (čatádavo ná zwytla vżywóć y teraz 


ooffates 


| tie sal 


| pyw 
| Woo 


3 


e 
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à 
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Bótegi (joftco Supáh Golnych. — 387 
bofttecttie všymálá : ážeby 34 flufiné pieniaóse 40 Fypcóm 
fláchcie / y pofpolitému człowiekowi bymálá piebawerá / 
Woiewodowie niech Opäátrza, i 


Sól poftronna y Morzka , áby do 
Kráynéy y Páluk nie bylá wozo- 
ná , Staroftowie tego przeftrzé- 
gać beda: A Rulfkiéy foli fkład w 
Bydgolczy, y céná 1éy 1ett vítá- 
wloná. 


Sroisc pzy tám Otótucie o pofšronntéy foli vesyttióe Zvymuné. 
ttym / ípiseftrséqátoc w tym poiyt£u (Fárbu náfiégo Erolevoz w Dydgoz 
ffićgo y Rzeczypofpolitcy / zółózutemy vżywónia foli poficóne ppl Ur 
itéy CoSoéy tat Sdlfticy / táto Erupiáffey /Etóxa moszem swytlá 
bydź pisymojoná / na vofsyftEicb mieyfcach ziem jDolfEicb : ná 
Erózych ftávégo zwyczátu było všymánié tey folt :élemápotym 
foli náfiéy Xuffiéy Erólewfrićcy miáfšo onéy/ ludzie poftronni 
niech vżywaią/ vofiát3e tót : i$ (Hao Rufticy foli w Żydgofczy |. 
poftámovotemy: aby ldon Zvogofkiéno námicyfcé onéna Etó 
vych poffronnéy (olt 3voyElo byos všymániť / 34 sapláto fol by- 
lá podawana, | (D Etóxy tát poftánavoiomy : áby na tymże 
fláozte toida beczta (oli dobze nábita tóf wieltas isko foL nc 
Bá Brólewfta w Tornin zwyťlá byas pzedawana / bylá tuz 
pówdra Zá ieone grzywne Polfa, A i$ táťomé pódawónie 
(oli Ruftiey do ftlaou Byogofkićgo niemoże tá! predľo byos 
pzywiedźione/ Oopufzamy :óby w tym czóśie (olt onéy zwy- 


| Héypofftonnéy všynvdli / áž Do tego zófu / półi vżywónia ity 


nie zóbzónimy / y poi Otóroftóm / aby téFovoé všymánia 00% 
dalili nie toftażemy : to teft / póti foli Ruftity ooffáteE tu ná 
(tao ByogofEi nie beOźieznieśión. A to niž tá fol poffcone 
ita vfłówie / pred fjcócio niedšiel bebste publifówanó, áby one 
wfyfife vospiseoált y áby ičy wiecćy nie viyvodlt, -A gdy po 
publitóciiey eść niedżtel wyntog, Žaden nie ma 00 Arśleffwó 
foli oney wożić/ pod ffrácentém dsb: wpyfikich /y Fupi fyoycb: 
tát że žadert oney všywác nie bedžie fie wažyl/ poo wing cztórz 
: TOI T naśćia 


Zygmunt 
w Arafo, 
1.9.3: 2+ 


2. Aug. 
w PioftE. 
1.$ g ©, 


Byt. Ant. 
w Drotrť. 
11G g 0 


estt Aug. 
w Diotré. 
19 62. 


388 Boóffórbiegotzadi : 


naście gizywień pienieozy titora bedz winnt 1303 Żadnego - 
obpufaenía ct/» ttśzych bedžie nóleżionó, zapłócić, (C bags - 
iac té G ócztolwieł poftánowiono bylo w Zirávnéy /y w Pie : 


lutoch vofsvfttim obywatelóm foli Šup Arátovftich viywać: 
YoftatSemótac tego pewną wińoomość / 5 rsaoto albo fitao$ 
nigoy ouéy (oli náfšéy Zrátovftičy/ dle pofšrortničy/Etóza Een- 
piófłą zowa, všymwáta/ nie pies GEody nafty, y obcieżliwości 
oup ttóBych : dla tego vfłówiamy : áby nápotym poddáni nde 
fy z Pałuk y s rávnéy foli nágéy uftiéy ráť tábo nisi podddz 
ni nófy/ goste [SI Safta svoyHá byo; pusebamtta / zá zapláta: 
wyshey nápifána ićy všyvodli pôd voinámt voypi(onémi- 


Sólzá zwykłą cenę niech będzie prze- 
dawána, y ićy doftátek bydz ma. ... 


URzedawónić foli y ey fpuémoovoánitt obiecutemy tat (práz | 
wowóć /iatóby y 3á 3yoytlo céne byld piscoawéna /yooftatel - — 


ićy 7 ile bybź bedźie moglo/ vofšedy był, 


Podobny temuz. 


 Solisofittiem soByfiti pínftoá frvéopátesác bebžiemy?: 


wedle paw opi(éitycb. 


Beczká foli zamorzkićy ná fzkutę 


moze bydz brána. 


S Cstohviet Stótuty Rozonnémi záťazána ieff fól 5amo 
fat á wpatóż folguiac w tym podôdnym nóbym / 0051roslamy 


tm : áby ná fľuty  Eróać z Goanfľá ioo Tu Żywności Gelaost/ 


ftóża eft pzy nich beczka foli byló bisita ná fškuty. 


O Soli Loifowéy. 


| Ws pze flugné prsycsytty odpyściło fie bylo X oifóm Goan 


fezónóm Sól wśrzyć: non eft dignitatis noftrz Regiæ , abyfimy 
im to trsaffiem zvolafczá non vocatis neque conui&is odięć: 
mieli. A vofiatSe [ie to fimo obéymie/Uieoy fie dupy Noftiéw 
: V. fwóy 


Sony. 
fim 
Inifti 
tatie 
fimi 
Puff 
bo 
What 
feści 


Z. a A ID > 
Biegi Goftco Zupá Solen. 389: 
fwóy poządeć wftároia: oco fie y my zpilnością fľárác bez 
Ožiemy. Vfáťož ieonát in deffectu folt/ bedzie wolno €5slaz 
chcie / tu fwoity tylko potrzebie Grábowéy folifupomécy v- 


Żywóć. 
SOL PRVSKA. 


` AZ fie fiórżyli PofłowieZiemfey žeby Śslóchtć z Dielkicy 3 


$ortá pizeoawanićm foli Dzufłiey : Etózégofmy Fu posyt£u náz 
fimu Drodzonému Stanifłówowi Grótowftiemu / 3o 
zzónitówi nagómu pozwolili profšac áby(my s nich te angórie 
złóżyli : á rácziy żebyfmiy fami lóchćie 5 PDteltićy Dolftt/ foli 
Diuffity 36 pienigozże id) OSdawáli: d w t1T1ésovofiu / táto w 
SŚrzeńfłim Miłówftim/ Ciechanówftim, Pzófniftim / N16- 


tówftim / A osán(Fün, YOiftim, Zomżieńftim / Bolynftim / 


Ofirołeciin / Wagoftim / Sebzówftim / ySlurftim powie- 
śićch : Etózé táťše fa 3iemtam Dzuftim pzylegić / 4 o0legle 346 


. 66 fHáoóx napych fólitych / Xuffičy y Arátowftičy foliséoaz 
tľtem pewnym wožičy vżywóć oopujczali, Jatóż ács teft rzecz - 
naga włafna, Etózafmy Brátomfkiému pozuczyli : wgałóż czyz 


nige odfyć prośbie poddanych nafżych/y niechcąc žeby czym pase 
ciwo wolnóściam (wym občiažení byos mieli / 34 6obromoL 


nym ich fámych do tego pozwoleniem /vchwalę €ymu ni 
'nicygego przez ten czós / nili Siym pzzyly Koronny oóyoste 


flóchcie z Wieltiéy Dolfti / teza 3 Byogofczey foli Ruftiey v- 
żywa / goyby foli Rufticy nie Odfławało / zd piemiądzetch foli 


- Duffićy náftláosie Bydgofiim po złotemu Polftiemu Eís09 


beczłe Odwać bedziemy, A w Štemtách yPówieciech piserse 
Gotych Srzenfkím / £Tlévoftim / Ciecbanovoffim / Disáfnyz 
fim Różóńftim / t3TáEovoftim, POifEim / Lomżieńftim/ Ko- 
łynftim / C ffvolectim /YOoffoftim / Scbrovoftim yUturffim 7 
tát$e též 09 pisyfilégo COtymu Koronnégo pozwalamy : żeby 
fámi fobie foL Diufto se Goańfta/3 Królewcay3 tých miafč 
P:ufłich Ozógómi zwyczóynómi / y Eróżć pases nas pofšánowioz 
né bedog, wożić mogli / y onéy Eu potrzebie frvéy vżywóć, A 


vofsáťše žeby nam albo Pifóczóm nagym oo božoý beati po 


feśći grofšy dawáli, 


At: O téyze 


18. Aug. 
Políti/ y3 az Duftim żiemiam pzylegla/ byłś octaz 7 p 


$65 


Poofidrbiego riadit 
O téyze Soli. 


Zyg Aut. CB dovoné Stótutć pzodłów náfydh 13 in deffcàu falis 
s noftri in Camera Bydgoftień. & etiam Dibouień. gôžie t Róż 
SÉT morenowe teyże (oli pofčáriamiamy: tedy 3amosstity foli/ téz | 
ra Gradowa álbo Atupiifte zowa, viywáć wolno ief poda 

bánym Koronnym/ y 3e Gdanfká io wośić, Czego tefliby fie 

Eto ważył mimo Státutá y Confžitucie 0 tym vaynioné /36 


istim #Yánoatem otrzymánym ad fui importunam inftantiam 


390 | 


tione bonorum, półowień namá 62ngà csvoartéy cześci ná finz 
žebné Asecsypofpolitéy foro noftro exigeń. Aiefliby impot- 
fefsionatus ważył fie tego / tedy poena peculatus nañ fie śćięz 
MACMA 


Ie(cze o téyze Soli. 
398.211. . 


| yo. loti Rufliéy/ Byogoftiéy Komory nierudyátac / y owe 
idi piers 6. Bem óne w fwym táť pozadľu záchomwymwálac/ omo oue 
faxo Dybówie vffáwismy : & in deffe&u foli náfscy á nie sae 
anontiéy vo Romorách tych náfych o wolnym všymániu fol 
zamosťicy / to teff Gródowey/ Etátutá whytii w mocy 302 
ftówwiemy. A ofobliwie Státut Diotetovoftitgo Séma 


anossbiéy wiecéy warzyć nie ma poo wine fió grzywien O 
Etóxs Eto go redno pozomie / bedžie povotnien fub fimili vadio 
położyć ná pierwpym Rotusiótó ná sávoitym peo tym Drzez 
Dem z paźed btózyťolnvicť bedie poswétty toties quoties opus 
fucrit; żadnemi pzycynómi ani foztćlmi 3 tego fie nie woyys 
mpi ues fa rátaj | 


Sól na Komorach Mázoweckich. à 


OK olo foli Etóža moda 00 Komo: bywa fpufcsáta / pio» 
śiliPofłowie YOolewóbstroé Úázomeckiégo Aby sáras po 
przypufczeniu 00 Koms: Etóta nie 3 Aomieg/ dle 5 Rómóż mę 
byd; piscbaxodná / byli powinni Difórze folni pazymieżlenić 
foli tóy oo Komory publikować y obwolác ná miey(cácb tiw» 

! nych: 


| 340. Aut. 
| w Diottrt. 
19 6 7. 


tego bzónićy bómowóć: tedy tółowy ma byd; aran confifca- 


Rotu 1567. Etózy we wfyftich Condyciách tym ninieybys | 
wmacniamy y vtwitrosamy: tot 3 Lois GOráoovty foli Sa^ | | 


| 
| 
| 
| 
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- dtieosiáblému/ wedle Štátutu, 


ttych: y po oóbwołóniu pzez Gterzy cálé niedziele žeby ity mitos. 
mu inému nie przedawóli teono luożióm fianu Glacheckiego / 
ftá ich tylto włafnę potrzebe / á niená pzetup. A po wycie 
cztérzéch niedźiel wolno bedie Fáždému fól Eupówóć / táľše ná: 
potrzebe fwoie pzy beczce tebiéy Bochence/ dwie Wielickie. 
pršedawátac. A wtym iuż Difórze Bómóż folnyd) trudno- 
ści y moleffiiey $aonéy mieć me máig. 


O Mycie ná Zapách pup 


ui Sdytow Zupádh Ruftich nowo vffówionć snafamy : le: 
fliwiec tto vpozrte 34 Safty tatiómi nafšémi / chéistby Vľľyto 
bzóć/ á Inožie tám občiažác / tedy pozwóny bo tátutu fias 
wiycy pamieci Króla Zygmunt Dycá nafiégo /Etóry fie poczyz 
tta/Statuimus & decernimus. A gostebyEolwicE był pošwan/ tez 


Nátedí Bofe o Zupód folttbj. — 391: 


214. Ast, 
m. -S5ubli: 
nicGiy Epi 


fli do Sadu Siemftićgo / álbo Groosfiégo/ álbo Do Drzeby : - 


powinien bedžie obpowtebáé ná pierwkym voEu / idto Tá 30: 
wítym, A gožie bedžie przemydiešón Cćlnit ten / w Etosyme 
golwiet fadšie vo Koronie táť w Siemffim láťo w Orobstim / 
y isto y w vezedžie ama wrócić Clo firónie zwita Own fet grzy 


wieny Sadoroi ślbo Drzedowi táťše dwie ście grzywien ma 


położyć nie odchodzac od fabu. A90 tółowey fpzawy nie ma 
fa álbo Gród paziymowóć rußenia ślbo appellaciicy / iófo oo 
t3eczy pe przymilete y Sbituta Rozomné ofę0zonty, Ato 
by tałówego. Vižptnítá fezydić / álbo bzónić / y zafiepówóć 
<hciat/tedy poźwarty o to do Frózćgotolwiet (aon ślbó vrseou/ 
powinien fłónąć y odpomiedác peremptorie : y wine tyslacá 
grzywien YTónéty Polftiey pisepábác Attozowi./ y fadomt? 
toties quoties. A iefliby ppóźnie winy nie polosyvofy oofieol/ 
ana byos obeflány 00 Vrzedu / goste pofsefeta ma pro Exequu- 
tione rei iudicatz , abfque vlla vbiuis appellatione & motione, 
Of iefliby byLimpoffefsionatus, tedy 3 nim poffapic láťo pazećiwo 
Watie oepututemy y Wys 
fylamy Rewizosy/ YOielmosnéto Pistrá Sborowftitgo/ Wos 
devoobe Sedomičestiégozy Drodzonego Andzel Debowftiee 
go Bóftelanć Coiéráostiégo/ cc. Fu pánu Dobffarbiému Rós 
zonnómu, tu oględóniu vofsy[EEicb Sup iáfsycb y En ffutecnée 
mu xoyyoiebsentu požytťów / táťše ynaťládovo innycb. - Có 
fiutegniesnć przyfiły Siym przynieść bedą powinni: aby fiew 
bou AE i tym 


39% 


9ooftdvbrego raði 
tym tát poffopilo / boby y (umpty tám Gynioné vošky bič: 
pobléc mogty : y to fieznóleżćy pofłónowić motio / coby było: 
tu lepfému y vżytecznieygimu Rzeczypofpolitćy. 2 tefliby 
Ftózy prze śmierć albo chorobe 3 miónówónych mie mógł byos 
ná téy rewiziićy, infáé do ná to mieyfce Oepututemy. | 


SOL RVSKA | 
W Whellaéy Polícze. 


Sútšyli fie posed támi Poflomie z Woiewsdstwá Wiel- 
tity Dolfti imieniem Rycerztuvá onych YDolavoostw/ náóuz 
pnitó náfiégo Rufłiego/ i im folis Sup Rufłich/wedle fžárych 
Stótutów/ć zwłafczć anni 15 20, Fol. 27. 60 ftlódu Byogoftić 
go nie fpufcza, Gym wielia á Eoolivoa óngória 1tá nie feft roz 
nieśionó/goyż fól vofiyftfá s Sup Ruftich nie goste inoste redne 
ná felaożie Župy Byogoftićyma byos filśodna ypizedawóńe 
Niy chcąc z nich te śngórią złożyć / á przy pzówie tezóchówóć + 
Ddhwałę Otymi tego poffínavoiamy/ aby Zupniť nóg Au- 
fti/ vofiyftte S1 Etówa 3 Rust tzeką Sanem / d potym YOiflo 
puíca/Eésoy roë do Byogófczy puścił. 2f onéy nie gożle in- 
Ožiežttta płynąc pze flugiy robotniti fwe nie pzzedawał / tez 
onó w Bydgoófcy /5ásvoyElé pieniadze pó grzywnie pôd WIE 
ną tyśięcć: grzywien / 34 Juftigóciz Dofłów tychże Wote- 
10663t10/ ná optávoe samEn Aaliffiéqo. | Ażeby tá fól wedle 
Fonorciity Pážočmu różdawóna y fiáfovodna była / wolno bez 
Ožie tam oác itá Supnitofiwo Bydgoóftić / ofobe godna OStáz 
Ola 3 YDotewóostvoá DosnánfEiéao / élboAliffiégo / 00 002 
bičránia tey foli 00 Diférsówo Supnita Ruftiego, zá reFogiicia 
Do tśiąg OroosEid) 2oyogofficb / y 3 przysiega Difarsoxo Etoz 
43y 3 nie pzypłynę táEo.: 755 vofyftEc. (fpelnó pzywieśli / á votez 
«ty ićy nie fpufczónó, 3 Erózey Bófuntu liczbe cymnic prseo imt / 
albo ich Deputaty / ná Stymitu Orzćostim powinien bedžie 
y to półazać: 75 w tym w ofobie żadnego flácháicá Rzeczypoż 
fpolitéy Ersyvoby nie vzynil/ pod winę (tá grzywien. © róż 


tę w grobie virsywosonému / winiet ooporoiábdé perem- > 


ptorie. . 2f Muegieltów Żadnych  nitómu folo ná fElaosie Sue 
py ByogofFity niedamy, A tefli Etóré dáte fa / táto právu os 
nych PDoiewództw pzzeciwnć á ftodlivé / ábzoguieny y wiis 
6 p NAT we 
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f&étegi Bofe o Sttpác) Gold. 


wecz obiácamy, . QDfjaBSe téš 6o Dobizynić y Dybówó/ma 


byo; FSI fiłaodnó/ wedle fšárégo Dzówó y zwyczatu. . 


SOL PŁOTCKA: 


S) Komory plotctity Supiit powinien foli bobémdésiemi 


Bolšynffičy / Etózćy nie ma (Eláodc inOžičy / icono ná (Laróbaz f 


wné mieyfce. 


OZupách Krákowfkich y oruinách. 


A 205 06 widomości náßey przychodši / žeby fie ruiny 3463Y- 


tác mióły w goxícb Sup Wielictich y Bocheńftich tedy 3 Sey 
mu tego wyflemi Komifsacze / aby 3á ich revobia opátrsoro 
tó bylo/ ne quid detrimenti vedtigal illud patiatur , ná potomné 
czófy, CŘ máig ooysrsec/ žeby Bláchéte/ eodem precio & pon 
dere ac magnitudine, w cetriarsécb/ bałwanićch / y inna fol by- 
łó paebamána / wedle Ctátutów piérmfiyd) / otelo tego ná- 
pifánych fub poena centum marcarum. à 


_ Item, otychze Zupách , y o Komit- . 
farzách dwuletnich. 


Spy Wielictie y 25ocberiftié / (Eo promptuarium thefauri 
regni máta byo$ voooburm všadšie, M áby oo snifcienta 3a 
obmyslániém zbytriem pożytłów przez Supriti ola pooebuc 
nia fümoámentóvy y wybierania Eooltwégo rumów / 3a czáz 
fein nie przyfšty : beożiem pofylác pay Dooffécbim Zomijsaz 
vše co owie lecte / nie vymuląc wic prawa ofobam Zoamwná Dó 


395. 


Tenże 
€ amie 
fá, 37.“ 


Lif 41. | 
(té. 36. 


Sup náležacym : Etózzy iurati fpuśćiwfy fie ná dól/ máta. oo- 


sladáť / iátoby w Supach Kľodá / y vuttiá nie bytá / y pericula. 


przfentia & futura były opátrzoné, Tate filary foln£ by by- 
ly fpifónć: á tych áby żaden Dšieržámcá Sup nie śmiał vinniey 
fiééynifayé,  Cótżey Sirftóvo/fub priuátione honoris & con- 
fifcatione bonorum : o čo forum ná Séym 00 Juftigato2 ex 
delatione Commiffariorum. 


-O folnych (kládziech Mázowechich. | 


Tenże | 
w YDórja 


394. D_odfeórbiego rzad — ^ 
Únyž Conftitucia €Séymu Várfávftiégo Anni 1581. 62 
« toto ftlábóx folnych to obmawia / óby w mieśćiéch vpzzywiz 


1 $ 9 9 Jeiowónych ftláoy folné w mocy (vocy soffavodly, á vrzedy ttóż 


Lift 2 
ftá. 60, 


DYM. III 
19 8: 9. 


w YDárbá. 
Lift 26. 


fa. 61. 


` rym to ttalešy áby pasefirségéli / idtoby ftórbowi nami fto 
dá nie bylá/ tedy ža prosba Pofłów Siem(Fid) VDotervództmá 
Miásowectiégo / pówiśtów  Zomiieńftićego / Różónfkiego / 
YOiftiégo / offówiamy : áby ffláoy folnć 3 Sup Bratowftich 
byly w Zomáte/ w Różćnie vtwiérosoné, VIa Prózć Komory 
Zupiicy Jrátowfcy pro tempore exiftentes , 606émác foli bez 
GÉovoéy beda powinni /1á Eá$oy rot Pielickicy foli beczeť tyz 
óige: á Bócheńftidy beczeł preč fet / Etózo (51 Iuosie flácbeccy / 
nie ozożćy idno po grofy Ożiewiećożleśląty trzy plácté ná Zo 
moze máig biorac Dielicticy becšeť owies Bocheńfticy trzez 
cta po iedrtych pientadzád», Czós ten pofłónawiamy 00 Swi 
tct (£010 (Sl bedšie pasyplámioná / 00 ctérzéch nteosttl po obs 
wółóniu w mioftecztóch / éby Inožie fšlácheccy te fols Fómozy 
tupówóli, nie ná žadné bdnole/ dále tyllo ná fwa domowa poe 
tizebe /á po tych czaśiech wolno bedzię Supuitóm yich Pifaz 
v5óm pisebdvodc Inožióm EupiecEim iato bebo mogli. Totó 
vvérutemy/Seby fol Penpiá[ša zamózzka w té tám Eváte nie bylá 
przywożóma, áni Eupowónó/ pod wing czternaście grsyvoterit 
o Etóo wine w Orodżie lazy pozwany peremptorie refpont- 
oowóć ma / zegó y CótárofTowie náfy paeftiégéc bebo poc 
winni/y oto bo Grobu ad inftantiam Inftigatoris 34 delácia 
uer. 50 Supnitów / álbo fomu omi poruce pozywóć bez 
o mogli tlówigóciiey wolney bzónić też €otároffovote/ áni 
clá oo foli nóóy, tat Ruftiey ato y Bratowfriey bzóć nie máz 
ig goy to 3 nage y fEdrbu nafćgó Błodg wielt pod winómi 
oamitó opifdnemi : táf$e y 60 Stežyce podľug dawnego zwy- 
| áin foli J&vátowftity Oo0ówóć bedžie powinien CO potrce 
bé/óupnit náf voyeficy pisersecsony, 


Item, ofkládzie foli Rufkiéy 
w Bydgofczy. 


. a fie vftáršáli Poflosvie IDoiewóbstw YOielgopolftid) : 
že folis Sup Ruftich ooftatlu nie máig paseto tat opátruiemy 
to áby Supni nf Ruftibylpowinien w Fážovm rotu/ 60312 
my bliffo pisyfiléy 6o Srigteľ anni 1590. y tát ds ob 
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Biegi Gofte o (ttádgie b mierze (ol Ruf. 393 
Gwiatet bo € iate wyfłówiść do Bydgofcy / iederaśćie 
tyśiecy beet folisbofypta. Aco nád té iederiaście tysiecy 
beczeť (oli bedźie mógł mieć to mu: wolno bedzieteoy chcieć 
fpuścić/y pzeddwóć/ pzez SáEtowy (wole iaf vtárguie: to tez 
Onáť wótuiąc áby [SI Ruffa ná té flkoy tedy JAcátowfta fol 
bywa fiłaodna/Rufa nie bylá ladana y pzzedawóna, gosie- 
by w Byogofczy tá fól Glócheckiego łanu Indžiómm oo czwierci 
látá nie moglá byś prsedáná/ po złożeniu / tedy ig wolno bez 
bite Zupnitowi Byogofłiemu pzedśwóćfuemónóm / zá wiáz 
bomoócia Pifárzá Supnilá Ruftiego : to ola tego / óby té 
Župniť Byogofti Supnitowi NufFiómu sá te fol po (pufczenti 
ičy/ nadáléy w czrvicré látá pieniądze álbo Exoity 34 abym co» 


fiazónićm mydánych pienicosy 00dawał: mfzáťše frocbtarsóm 


záraz płóćić ma, Co wfyfito vczynić bedzie powinien / poo 
wina piącią fet grzywien: o Etózą zá Dworem ná Siym. oue 
pnitowi Xuffiénu odpomiádáť ma. A gośleby też nie wy- 
fiówit Šupniť fti Ftórégo rótu tych rebenaftu tysiecy beczeť/ 
tedy ma pobpábáéfüb priuationé officij, 36 tnfžigácia pases ftar 


| ge Poflów 3tómtyd Woiewsdstw DOielgopolftib ná Siy 


mie  Jeomóf tegaliaimpedjmenta, prze Etózčby tú fol (pufczo2 


„stá bybš nientoglá / méigmieć mieyfce 34 pewnym dowodem, 
A mó te iedenaście tyótecy beczeť foli ma ońwóć kwity Šupniť 
- Byogoftí fáttoxóm Supnita Ruftiegó, Ftózy imi ma bydi waż 


żny bez pasyótegi Pifórza Ruftićego : zofšávvutac też w mocy 
ftlo Dybowfity Dobzzynfe wedle Tonfšitúciičy Anni 1576. 
tie inflnoniac w to co tám bróžie feladano tego có ieff wysz 
fy oo Byogo(cy OZHÁCIONO. 


O vmnieyfzeniu miáry v Zupách 
CoRufkich. 


ys icsyli fie obysátele žiem Ruftích 75 vo Supádb támes Zyg, vis, 


nych vmnieyhono miáty folnéy : temu oo [nôt glóchectich 1 $ 8 8. 


y ich pobbánycb po fel pazyieżożaiących wyctągóle: 140 ich póź fa Aa 
winność dawáničowfóm, Pzetóż to xoyftEo/ coby 40 fat di 
ry ooycay w téy mierze bylo vonteóiono/poonosimy. Alez 

fiiby Supnicy náfy fogo w tym n40 flugność Ángariowáli: 
pozwónt / pro poena centum marcarum , do jadu żiemftiego / 
mieyfcé onégo / ná piécvofiym. roty peremptorie odpoviedáť 
beoe powinni MYTA, 


6 


| Rážímieťs“ 


"jágetto 
144 7: 
„AIfE 90. 


Teise 
Lift. 91 


 Alegdnóet 
w. RADO. 
I.g 0.8. 
£f 118. 


Sfooftátbiego riadu 
MYTA, CŁA, MOSTOWE, 
TARGOWE, POWOLOWCZYZNA, 

| WNOYSKIE. = 
=  Clápo smierčiKrólá Wtfádyllává 

|  „danć, falkazonć. | 
Css whytii po śmierci páná YOloyflémé Oycá náfégo/ 
„pod EtózymEolwiet (pofobem flow y pisycsyn dáné / tal ná šie- 
mi idto ná voobádb/ idto té / Etóżć Rzeczpojpolitą bár30 obraz 


dio / pfütemy yniťesemné byo$ czynimy /y ich voybiécónta ná 
potym ft:003€ Záťázutemy, — 


CI zaden fobie vpornie nie ma 
víitáwiáC. | 


© Tych tony dá nášiemi bióza/ feft peð námi pazełożć 

no, áby právvá pzzed Królem Je LIT. goy bedr o nich pytánt 
położyli: iefli tatie ná takowe clá maig. — 2l iefli 3 tych / Eróżzy 
dá voybiétálg/ bedzie Fto zndleżlów piówó nie mátac / gleby 

- xola(iym ppózem tátiéwybiérat: tedy pres ninieyfży teg Siy- 
mu Detret dob fwote gosie táťovvé clá wybierał / ma fue 
finie firócic aná Brśló Je” FIT. obzócić. Ale ieonat pisectivz 
fo tym Król Jeo NT, przed sie práwo ófaośi: d cL/Etóny ná nim. 
beda steošieé / fFazániť vczynią wedle pofšánovienia Artyt ue 
lu ninteyégo. 4 Eu 

| Podobna temu vltává. 

J Fášdé pobićrónić/ Etózć bywa 36 prawem cubsym álbo 
ofobliwym / pofpolita volndáť / ióło do tego podobieńfiwó 
iefty obzóśićby muóiálo : Ola obzomićnia tedy práwá pofi polit& 
go y wolności obyvoátelóvo /36 3wolerniém pofpolicie whyft- 
Fic vftámwiamy : aby Żaden 3 Duchownych y Smietetich 110: 
wigo cl nie pofténavoiat /ániómial w fwym imieniu fčátro: 
wić / przez boxwolettia y Odtówónia náficgo /y Rad Koron- 
tych ná Séymie Walnym.  Aieflí to ináczéy vezyni/tafowy 
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&áiedi Bolte o ycie Clo ofo. 397 
prówem pzełonóny pises nas y potomťí náfé/ wedle nagćgo 
y Rad nafydhsdánia Earóniem vosiecia onych o6bs / w Etózych 
fwg wole y włafnę fwa władzay prámem, idtoby náfym plá 
cenia clá fobies poddánych náfyd) / Etózzy z pofpolitéy wolno- 


ści prává fie wefelg/ víšávmiť, 


Którzy nie máig., albo fkráca lity 
ná Clá dawné , wtym łólka Kró- 
 lewfkićy niech fzukáig. 


vins ficósy nie máta Siftóvo / dlbo ie firáca ná clá / Etázych Oa2-Zygmune 
4 wno vżywólą : bebo futóć vo téy rzeczy láfti nófśćy zy potom: v» Piotr. 
tów nafżych. | fabis 


Lifty náClá mála bydz przegladá- 
né „A nieflufznć niech beda fká- 
zoné. 


96. 23 tf wieleieff Cel, álbo liyt pres ldd Pogo nczynióż Sygmunt 
T nydh, żetćż w płaceniu ic lnozienafy barzo fie fľárša byo5 va. $.3-9: 
Giśnieni : ly ich móletnóśćiam chcącpomóc / y ones tych) vét 
ftów wyiąć / násnácsyli(my nittózć 3 Rao náfšydy, Etónsy pilnie 
obaczyć máta fpofób cel /y aby Eażoćgo lijłu w fobie zómtnież 
niem Clá/ ná AToftowe / ná Oróbelné nápifáli, Aby my vz 
znawfiy wpyfitić y ťážoť z ofobná pozwolenie na tatit dá 34: 
ráda Rao náfych / y zwoleniem Pofłów żiem(tid) / isto fozo 
beośieniy móc temu. Oofyć vaynic/ y 00 tego Ozóge mieć / Ftóté 
fpzówiedliwć y flufiné bebo. fie z0ác / té ábyfimy, potiviérostli z. 
áťtóré sdóte niefpráviedlimé / tč dbyfimy fEasili : y to opattzyli/ 
óby nápotym véifti iátié na luożi nie byty Háostoné ndo práz“ 
100 y fpzóawiedliwóść: áby nópótym tółowe fEárgi pazed nas 
c miepszychodśiły, A Etóxé pasyworleie nie bebo. mogły bydž vs 
— Fasáné paseo Sćymem przyfšlym / ná €Ocymie máig byos vta« 
zane y pisegloonioné,. SIA RM CIEL ecd 
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sv: -Clo 


Svgmunt 
w AA táEo. 
161 0, 
Lilt 15. 


398 — Poóffórbiego riait 
“Clo iefli nie wyráznie ná liščiéch >: 
Królewfkich będzie nápifano >. > 
'Prawu Królewfkićmu ieftzacho- — 
wano. | 


Gie ofoblivoty zmienti w Dasytvilein / álbo w zapišieo 9! 


Cle nie ief wczynióno / Prówy Brolevíttéimy vzitawamy 
byo; sácbowano. 


-— Przemytników zichforitarzmi wina. 


„ Tenże 


. qómie . 


Zi 14. 


* by feodi pottsebá tátovoc tóróć Etoxsy Fu z0rádžie poź Ti | 


żytłów Rzeczypofpolitćy fwowólnie voyfteputa : fFásutemy zá 
radz Rad náfiycb báždémo / Erózytolwiet do ná potrzebe sez 
Gypofpolitéy vftávotoné isto 00 wołów / 00 ffo: / y 00 innych 
rzeczy táťowyd) śmiałby pzzelechóć / y óbutać/ woly 3 ťráles 
fiwó wypedzóiac / y fióry wywoóżąc/ nie sáplácivofsy clá : tedy 
ftázniemy/ áby sá táFovoy myfłepeł winó fErdostenia Rzeczy- 
pofpolitéyy ná bobzách whyfttich fwych pozwany wedle zda- 


—. nianáßégo był aron. Ale nie mnicy tych / sá Etózych Sopu- 


Hydmuhé 
„wÄrábo. 


1g 40. 


fezettiém/ pzytóżnia ráða á zvolafczá viseonibów y obymwátez 
dów ná gránicách wfeośie miegtatacych/to posetechánié (ie oftá 


ło: 6 tółowa 30:402 táto wysfćy left rzeczoro / bedziemy aż 


vác... Goyżci/cożle czynie y Etony nazlezwaldię / ednata 
winę máig byo; arani. Aten Statut ma fie ściągóć niętylź 


Eo ná pasyfilé rzeczy / dle tG ná prsejšiť. 

„Nové Clo tylko od tych rzeczy -s 

- „„którć bywáig pedzoné abo wiezio > 
né z Króleftvá , ma bydz brano. 


SBE:yfcy obymwátele / y inni Iuosie Etózzyfolwiet też póź 


fftonni Etózzy woły, byota y nie rzeczy / 60 Etózych clo nowé 


mia bydi pláconé/ w Eróleffwie Enputo / d ončzá granice teóleż: 


fiwó Yoiosa/ álbo gosia / bedą pówinni połazać fie w omoz 
vád) / Eto fa ná clá náznáczoné: á w nych Eomoíd do póz 
winné 


- 


vime 
né że 
żeczy, 
úlbo Fi 
byospl 
fni 4306 
nich fie 
beóżie 1 


Cl; 


| U 


T 


i i 


| 
" 
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Biegi Gofte oC Lid nomm. —. 399 
wittite beóg powinni záplácié : iefliż táfovoévooly álbo byolá y 
iné rzeczy tu pzzełupówóniu 36 granice fatupionć : śle oo tych 
tzeczy/ttówć Eu vola(néy potrsebte/ábo Eu sábiciu w teślefitwie/ 
úlbo fu pzzedawóniu w Erólefčmie fatupiónć /mytó nie ma 
byożpłócone, X iefliby Fto 3 tółowemi wolmi/ byoly/y inné- 
mi vzeczámi w Eeóleftwie Euptonemi minal Eómoózy mytné / w 
nich fie nie połazawfy : tafowé rzeczy niech (Eráci : a mytnitóm 
bedjie wolno iesápóxoteostec/ y zábrác, 


. Clá nowégo granicznego Szlachta 
| nie winná plácic. 
ERES Clé ttóvoégo grónieznego plácié nam winninie beda: 60 Byt. Aug. 


, feo cafi ffan Rycirsti y Duchowny ob wołów / Eeśzby w Prorrt: 


fie w oómóch ich vdowély / álbo Eupné/ Etozéby zbożem ich 
Farmioné były, „Vá co fami albo fpżzawcy ich / Etózzy táfówé 
Yooly.po$orta / tá Fomosácb. pzzyśiege powinni czynić bedg / 

„óbyw tym oButówie iakić nie bylo : tat tafo (ie ná wodnym cle 
fláchtá záchomyma pies fptavoce álbo pises flugi. — Cát5e tő 
yo powołowczyżnie ma byo5 różumiano. 


Cła Moltowé , Grobelné, ku 
exekuciiéy. 


Tren, © Faffowánié cel HToftowych/ grobelnych/ priuata- Tenże 
-rum perfonarum. Tatże też o wolntosci nowe, Etózé fobie mig Támže 
fidy ofobymiettózć vprośity/po Státucie KášimiérzowymJá wig 1. 
gellowym / té fy ti rzeczy ná owgi Siym 00 tewiziicy fa 2. 
Xiftów ootléoamy. w Confti, 


CH przerzeczoné kafsuią. 
(D. Cléch tát néybuiemy/de wfyftti clá y mytá wfelótićwo _ Tenże 
Onć y żiem(fkić / suede Sat A Adiüniérsá /ttózetob p Aa 
wiet fa po émierct Poľov ftármá Jagella dané / té xofsyfttr faf- 
fuiemy : vátós gožieby Erózć potrzebné były, tedy CH Rewi- É 
šOzOv te Etózzy tá tewizią 00b: półńóg/ rewioowóć y ógleddć 
ie máta/y tego ość [práve ná pzyglym Seyne, 
cw zlý 


Odlozenie: 


1565 
Lif 53. 
A. 39. 
w Con(ti, 


15 6% 
Lif 73, 
fa. 7. 
w Conf. 


Stephan 
w Wárfiá 
157 8 
Lif 189. 
(tá. 22. 
w Copft. 


| 'SGo6ftárbicgo rigot 
Odlozenié cél y myt do drugiego 

Sćymu zás odkládáia „in codem 
vigore. . 


(Dolo Cd / moffovoycb / grobelnych / y iyd vofšeláčich 
myć / tółże též ototo wolności 00 cel / myt /y bzutowych / to- 
mużtolwiet nádánych / táťo fie to tu bylo wfyfitó ooto$ylos 
Giymu Voárfkávoftiégo / y mie oOpzówiło fietu, TAE fic też 
to 3463 tego Šťymu in eodem vigore ná mmy Siym Korn- 
ny bliffo pisyfily / 00 ztáchania yfpráwy Rewizozów vdywaz 


Zeby ceł, myt, Xé. Zyd nie trzymał. 


Opóteniemy té to /y ofiyfttim YOoiemobom Korony y 
pańfiw náfšyd) roffazuiemy/ pchwalę Cymu ninicyfiégo + áz 
by ťáždy w Woiewództwie fwym Žaonému oyoowt/ ŠUP / 
Cd vitavmovo trzymóć nie bopufcsať żaonych. Telo o tým 
y pazednieygć Státutá y Diotrtowffa Conffitucia vy / pod 
winę fta grzywien / toties guoties,o ttóża Tinftigator cynté 
bedšie powinien, ślbo Doflowiedeferować, 


Tefcze o Cléch tychze: namny 
odlozono Séym. 


Cs Qté Mtofiowe Grobelnt$iemftiéy wobnt itu. | 


pise Eróttoóc aáfu fforicsoné byos niemogly / ná inny Siym 
przeťládamy /3 tym ootlábem : 95 goy beoz oofoftcsoné Yi 
wer(alem opiféné/ y potym obwooléné vo żiemióch bed, 
lefcze o tychze Cléch dokládniéy, 
y o Targowym, Łokćiowym. | 


ADveó Clé, tát wodne žiemné/ gcobelic/y infé vobelátiť/ | 


Etóré fa przeciwko právou Odnć /y Etor pó Stótucie Aimee 
v Jógellń fa per fubditos regni otrzymane: Cát5e targowe 
ah Jotciówe 


M. tigchi 


pyw 
conttit 


Oto tá 
mo, qu 
pat 
Podob 
Item S 
CLA 


&éteat fofte o Cládi/ Targo, fofcto. 401: 
łółciówe/ áby byly ftażone / znieśtónć / podług Conftituay 
pierwfych. A gôžieby były potrzebité nové y potrzebowály 
traprávoy ola przetázdém / tato ná vzebách / blotácb/ y ieślerzyz - 
fach / ná mieyfcach nieprzebytych / táťovwé zofłóć máig/ wez - 
dlug všitáttia Rewizozów / Etóxé fa remidowáné / 4 Etóxé nie 
fa áby tego rótu te powinni obiechóć yzremidomác/ Dodboz 
móżżówie Choražowie/ PDovfcy/ w fwoich Woiewódzżtwóch. . 
ANSI ná tewidowanie voylába /w powtetnych głównych > 
mieściech / méig to publifówóć cstérsy niedźtele przed wytóżz . 
oem fwyn, áby Łażdy ftawil fie paseo nimi 3 lifży fyoémt nó clo 
nádánémi tá potym ná Otym pzyhly velognicie fibole pisye 
fióćnó tatie clá Etózéby byly potrzebné, | Co vczynićpówinni . 
fub priuatione officij fui. - A Conffitucia JAvólá Sygmuntó o .. 
cléch grobelnydy/ y innych tólowych tzeczóch : roEu Millefimo , : 
quingentefimo, trigefimo octauo vayntóna/ ertenoutemy 00, 
Yofsecb Frózegółólwiet fłanu luożitEtózeyEolwiet volácitéy/Etóz 
všyby clo óo ogo co gó niewinień biali: tótże też tym /Etóz 
zzyby pzyślege ináE fad ni tefď w Otótucie Aletónożowym / 
Anni millefimi, quingentefimi quarti, ópifang/ wyciggóli/albo . 
Fogo do iterowánta £y / foy raž ped Drzedem vczynióna bez > 
Ožie / prsymoôšili. 3 Ptózych Fásoy ma byos faran wina (tá 
#zymiett / citatus corá quouis officio vel iudicio; iuxtá predicta : 
conftitutionem Sigifmundi Regis, anni millefimi, quingentefimi, . 
trigefimi octaui. 2 prsyšiená nie ináčfša ma byo$ Gyniónaież - 
Ono (Ea teff opífátta Statuto Alexandri Petricouiz;anno millefi- - 
mo, quingentefimo quarto. Ofrom dá pógrónicznego torino - 
pršystere ná granicy / wedle paway zmýczálu sácowutemy, : 
Podobny temu Státut 1 5 6 9. w Con[lituc. Lift 108. Std: 46. 
Item Sta: 47. kędy takié3 odkłada: | 

CLA Y MYTA, nápopráme Zamków : támse, Std. 48. . 


„ Głów ZupachRułkich zniesioné , 


y proceís, y forum vbiquitarium. 


Tovtow SupshRuftib nowe vfłówiónć sta&amy.2f teflt Sy9.2lug. . 
wiec to vpóźnie zá Lifty iatiemi náfémiť chciałby myto bzáč/á lu Lik E 
Ožietám óbciążóć/tedy ma byb$ poswány bo Státutu lawnéy fá. 49.. 
pómieći Kesla Sygmunta Oycá náfscgo/Etory fie póczystą + Sta- 1 Conft. 


tuimus & decernimus. - 2f gôžiebyboľvoteľ byl późwań tefli do. 
LI uj faon 


. $59.2log. 
w Zublt, 
z 5 60. 


402 


- ohftávbieko vaot 
(adu Siemftiegó/ ślbo Grodstiéno, álbodo DEZEÓW/ poxvittictt: 
bebsíe obpoxoiébác HA pitrwpym voľu tato ná zawitym W: 
osie bzośle przewycieżón/ Celmiť ten/vo teózymtolwiet (aote 
w Korónie / tát w Siemftin / iśto y w Grodztim /y isto y W 
Przedźie / ma wrocic do fironie / 3 wing owu fet grzywieńw/y 
abowi ślbó vzzedomi tátše owieście grzywien ma polo$yé. 
nie obdobsac ob (abu. A ob tábovoty fpzówy nie ma Sao śle 
bo Gród pziymówóć rufenia ślbo áppelláciiéy táto 60 rzeczy 
puo pzzywilete y facuta Foronné ofobsonty. 2| Etoby táťoméz 
go tTlytnika faycic/ ślbó bzónićy zafłepowóć chcial : tedy póź 
zmatty © £000 trozegotolwiet [KOU / álbo vrzedu  pórwiniejń 


fiónąć / Y oopowiedńć peremptorič/y wine tysiąca grzywień > 


monety Dolfticy piscpabác 2fEtorovot y fabowt/toties quoties. 
A iefliby vpoznie wiity nie polo$yvofy ooet ma byo$ obez 
flány do visców/ gożie pofsefste ma pro exequutione rei iudi- 
catz, abfque vlla vbiňis appellatione & motione. A tefliby byt 
impoffefsionatus, teby 3 nim poffapic/iato peciv tieośiabićz 
mu, wedle Stótutu : wfótze deputuiemy y wyfyłamy Rewia 


- $exy/ Mielmożnego Piotrá SborowfFitgo /XOoievobe Sea 


oomierztiego : y Droosonégo Anoazeić Debowftiego/ Káftea 
laná Sieeódstiego, zé tu pánu Dooftarbiému A oménmm / 
Eu odladániu vofsyftticb Sup náfycb/y tu (tutecsniána wywies 
özenin pożytków / táBie y rtattsośw innych / co fiutecznie stá 
prsyfsty Siym pszynićść bedę powinni: áby fie w tym tát póź 
frapilo táťoby y fumpty tám cynionévofiyittiómu podlec moż 
głyzy to fieznóleżć y pofłónowić mogłó/coby bylo fu lepfiému 
y všyteczntevfšému: Rzezypofpolitéy, A iefliby Ftózy . piše 
smierčálbo dorobez miánománydh) nie mógł byos ná tty Rez 
wiziity / inćgo ná to mieyfce oepututemy. 


- Celnicy máta byo$ ostáčli/ máletní y Rrześcidńfiey wiścy. 
Item, ten Statut nvysféy w tychše ksig, gabi ae 
Item, drugi Stótut po śmierć Célniká , Zupnikd , et. Pan 


lift 105.25. Sa S ig j 
fE 105 Podjkórbi ma uczynić ordynacia promentém. 


Stephan 


v YVárfiá. 


15 81 
fá. 40. 
w Confti. 


 £sówfyfitić podońnych 


Rewidowánié Cél. 


fpifóli włafiność mieyfc/ ctecumténcie wfzyftlić / 3 Eróży 
PDA i 


ROZW nafiych / óby były pases Drzeonie 
Bio Státučie bo tego náznáczoné rewidowańć / to teft / aby: 
chby: 
T) 
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&éiedt (ofte ovetorbotodnttteef. — 403 
msni fie wśiąć dály poftepeE Fogsiciiéy / goy tego velácia Pz 
czynią,  £owfyfito wykonywać máig fub fide & confcientia 
füa.  Atych rewiziy dopuścić ci Etsy clá máig, fub priuatio-, 
ne onégo dá povoinnifo. Jednáť poowysfenić nád pićrwky. 
przywilcy Ayra y Cła/dlbó nowégo póftówówienie tefliby ct/. 
álbo pićrwfy rewizórowie gożie voyrili/ tedy to 34 tewizięt 
tółowa noway telacię iéy na Stymie / iefliby nie flufine by- 
ło” ma byoš irritum & inane, chočby té y Lif náfš ná to fobie. 
zieonał.  Goyż Rewizozowie tylko oblecháť/ przcedente pu- 
blicatione tewioomóć; á potym supeltio fpráwe ooeflác / ADO, 
obnicác ná Stym máig, A gosieby Etózy s tych vrzeonitów 
pzepiawożiwą chorobe fwoie/ álbo istie legale impedimen- 
tum, bofyé temu vczynić nie mógł / tedy authoritate noftraRe- 
gia infšéo vrsconita Siemfliégo ná to beosiem beputoxod, fa 
E65 ná mieyfce teráznieykégo Podľomossé go Chelmftiego / w 
niedofłóttu 3020wia ego /Deputuiemy Žomwaségo žiemie oncy 
adhunca&um. 2 iżby ci Drzedmicy wiedśleli/ gosie tedhóc 
máig byo$ powinni: ci rofyfcy / Etózzy lá y myta mata / opó- 
wiedżieć fies mytem fwym albo ciem na votóx Roti siem fE / 
wfwympowiecie powinni beda, A Etónyby fie mie opowie 
ošiaľ, na Séym pozwóny, Tyto úlbo Clo trácie bedjies, 


CH odwołów Szlácheckich włalnym 
zbozem. 
Tiowetówaysny y woôly / wlafnym zbožem śimowóttć ziele. | 


Abd áby pzez omo celné/ podług wolności filácbece ife. 221. 
Eich bes myt y cel były paepufcsónt/ wedlug dawnych Confti- Confši. 
żuciy/ pod winą (ta grzywien. A pazystegi fláchárcom álbo 
cb flugóm Glńchóicóm też bzónić nie maige : 
4 j ; Ę e po f 
O mytách ná rzékách,y kwiciéch 

| | piárzów célnych. 

eltic fie vciążenić Ośieie ludžióm fládbectim /wyćtzgó Zg: m. 
niem myt ná rsetóch fpufénych / tá pues oSiebóice gruntów 1 + 8 8. > 
prsylegtych tio pze iné Oignitarze JNosonme y Drzedniči siem- Lift 42. 
fice Ais rzeczy wiafnégo prodzólu Bléeckicgo / fg wolne ftá: 37. 
00 voicltic cd y myt: Dzzetóż pofiánaviamy/áby nosie filaz ` 
it £l iij DE ý 


404 Modftórbiedo rigot | 
checcyntć rzekach {pufi Gátac 3 fmego wiafnego yróosáni/ tie: ` | bóm 
ftüpowánésbosá/ y inné towary / žaonémi myty/ cly / y Woy- pge 
ftiémi 36 przyślega panów albo fabtovom ich/ wedle pictxofáty | 3bôž 
Conftituciicy mi oo Fono ngóriówóni nie byli fub poena quin pien 
gentarum marcarum, © ťtóra tranfgreffores SOpomidode máty/ — | mál 
wedle pieewfiych Conftitnciy, S rony t6 luosi tupieckidhó — || fioi 
iż ieff wątpliwość o tátich myciéd) wooonyd /ttéxé mieltóżży — biie, 
Ošiedžicy / nie pootymutac Fofštám. w przeprávmomwántu rzeki / | 

60 nich wyciągóia : Preto Jnftigatóż nab pówinień bedžte | ODI 
wfyfłtie/ á ofobliwie ožiedšice/ y Oślerżawce Yiowoowoftit pon 
Cornovofti / Suiec(tic / Wynóczewftić / y Celniti Dybówftie POL 
pro cognitione iurium,ftá Otym pryfty fpozywać: Gegotefliz opi 
by nievczynił, kóżoćmu Etoby chćiat wolno byś matego póz Ke 
paéé A pifárze célni oo twitów bzóć nic nie máig 00 žadné- śe 
go ióticykolwiet Fonbicitéy/fub poena de iniufté exacto teloneo: 
o co forum ná Ttybunale/ albo paseo Prózy mtolvoteť vrzedem/ 
álbo fadem, tá Stemftim tato y grodzkim, ` j 

MY T Pödláfkich śnieśićnić , 1588. List 54. -Sta. 54. 


O mytá forum jedno ná Trybunał. - m 


22 A Ltretá Crybunálftié o nieftufiué myta bzónie / zá mie 
1 93.0 fezány teraz ynápotym vazyntoné/šeby in dubium trie byty wo- 


Lift 69. TS a j > : y | 
fa. 84.  towótić poftónavotamy / aby miefczan 6 sy pgewód ratione ifi ) 
| decretorum efufinodi iniufte exactionis teloneorum ná Ctyz ] ion 
MIT + bungle otrzymányd) / nigosie inOžie nie pózywańó / tento ná m 
n coo Trybunał : á prsypozvvámi saomontéámi exefucia Oetretów ái 
| Trybunalftich bámoweéna byós nie ma: gdy; Deľretá Trybus | peyi 
nálné máig we whyfttin nienórufeniezofłówóac. MA | 
REWIZI% CEL sdsię znowu włożono ná 'Orsgdniki Ziem- 
(kie, áby rewidowam(y rekognicig ná Séym przy fy. 1589. ode- 
fali. | 1. 
ać iO A i NA H / E 13 | w © 
Wolność od ceł ludzi fzlacheckich iit 
Soo UR d Wielkim X. Litewfkim. $0 Ds 
AP s Celnicy / ytnicy w Wielkim Jétestoote Xitevoffim tte By 
ik 37. Zomosách myśnych / tat wodnych, isto y żiemfFim a T M 
jamos JĄ UM 


ftá. 86. 


* 


|> iná moneta we vofsyfttim JScólefEvoie náfym była mióna: © I 
Etóta ma by65 wieczna y dobra w wadze/ 


Kólegi zofie o Optic. 
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bémoxoánia ysáosterSyvoétita nie czyniąc owfem sá pasyóteqo: 


_»groou/dlbo pićrwkey Komory wolno pisepufaátac mytó0 


żbóż y towarów wfelatich Blacheckich oboygć narodu baáé 


` niemáta/ fub peena (f tóp Xitevofficb. A pifárse cćhtt mie 


máig wiecéy 90 Ewitu / áo bá grofa wyciagióć / o co why- 


fito do Trybunału / y bo EaŻOegó verzen 


Ožie / tatżeza Dworem náfšym. 
podwysfgenić moftowégo. 


po pulgrofku. | Con[l. 103. List 43. 
Titulo, Kmków, Kaśimićr. 


wolno pózźwóć bez 


- ODPVSCZENIE CLA y Czopowego miófłu Aráťovou : é 
Conftitucia 99.100. 101. List 42. 


 PODWYSSZENIE CLA Aésümiérsánóm: Od koniá kásdégo 


Otym pátra w Metryce , 


GORY KRVSZCOWE. 
Patrs myskćy. Titulo, Zupy Olkufkié. 
MONETA, MYNICA. 
Monetá niech iedna będzie w Kró- 
leftwie Políkim. 


DSrówiamy 34 tába y swoleniém wfyftkch pórtów + áby Káśimiers 


pzzyiemnieyga y wożiecziicya. 


Król nie ma kováé monety.przez 
dozwolenia Rad. 


śby innym tym bylá 2d 32. 


158 ©. 


« 


Vimje É Biecuiemy 90 tych zafów nigdy pises rády y pzyżwóle: Wis Jag. 


his ofobnegozy Odpufczenia parów Eróleftvod náfšigo/ moné he E 
£y teraz w Eróleffwienófym biežaciy/ álbo też poftronnéy/dbo sif 49; 
nowo wymyślóney nie Eázáč áni bopuscié bić: A tych Etóż 
rzy tà beda bić/ wedle ich zafługi winami bedziemy Eóróć : aby 


psestofifobyy nieznośny podddnych náfych nieooftótet (Etóz 
ty fie przez monety lé všymániť obficie w Bróleftwie nákym 


tó3mitóz 


406 


a 
áqelto 
sila 
1433: 
Lift $1. 


Zya Aug. 
w Piotrť, 
1.9919 
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AA Si, III. 


Týsactlo 


w piotrk. s AA ŻA 7 
'g 1. náfbigo: Dfłówiamy yrozrzadzamy 36 ieonofłayną Rad 1142 
fych rád : J5 p Fogotolwiet EtóxégrololmieE [fanu człowieka. 
w iebnéy grzywnie ow grofa falfyyvot beogznóleślone + óm. 


145 I 
At 86 


Podltávhicco radu 


vóstito3yL) 36 feześliwego pánorvánia náfťgo był oboalott, 
Tábo voietéy pámiect Dan JAáíimiéts niegoy Besl Dolfft/ 
pode! náfš tego im pozwolił w tóiegách żiem(tich : Pos 3 
Pzęłatyy z Dény fweminiegóy w DDiślicy ná Céymic Pál 
nym wydały ná pómieć wieczną zofšávil, i 


Przez rády panów Rad monétá nie 
ma bydz kowána. 


osiccuiemy zá flavoué fyny náfšé : 5 goy 3425050 wolą tez 
bets nich tá Eróleftwo bedzie obran, y r320 Eróleffwa občyz 
mie/ monety 3 Etozegofolwiet Frufch pases oóżwólenia y táoy 
Duchownych Pórów y ŚSwietctich w trólefévoie Polim nie 
oopuáci Fowáč : tát idto y my pes bosmolenia y rády tafo- 
yocy monćty nie chcieli čomváť/ ánifmy Fovodlt, | 


Podobna téyze vitawa. 


Coca (ie té porovonác pisobtóm náfiym / obiccutemy: i 
monéty bić ofróm dozwolenia Stymowtgo wedle paw opie 
fónych áni też immo myttica żaoną3 innych pańftw náfych Ao 
tony niewoli nie beostemy, | 
(Cr Kášimiérsá Trzečié go Idgeltá Státut, o przymileiowaniu 

„drobnych pienieby,których valorem ligg dźiewięćm pul- 
grofšá, nie iest potrzebny : poniemas iu ságinety drobné > > 
 pienigdie y kwartniki: tylko o wyglädeniu fažfšyméy mo- 
néty 3 Korony ,y o odbiéniniu długów v prawa pieniędzy 
 poźyadnydh , w tey miere potrebny iest ten Státut. 


O wygładzeniu fallzywčy monety 
E Z Korony. 


C oc nád to Rzeczypofpolitćy pomoc/ áby šli luosie nie 
mieli przyczyny fu vonofšeniu falyméy monety oo Frolefšma 


ttóaćgo grzywnć bedžie / niech grzyvone firaći : év fogo fżeść 


groby 
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f&éiedt fšofte o Monctách tóstudithcj. 407 
grófky zlé w ieonćy grzywnie bebo: ználežioné : táťotvy wedle 
piírmfégo poftánoroitnis bedšie tara Y miedzy tóimiyttóż 
t3y pieritedzy późyczatę / Etónymáta zapify na pułgrogii tat 
teff poftánowiono:735 bóżóy 3 takowych / Etózy ma pieniadze 

fobie sápiféné pred tą vfłówa/ bedźie mu wolno wycięgóć 
pieniadze w mónécte wedlezapifu fwego; tótić fa opifónć. A 
tiápotym tetto brobrié pieniadzeálbo znolá grzywny monety y 
diczby Dolffiéy mieosy témi/ Erówzy sápifuia; niech beda sápifoz 

„wanć:ytażóć oługi niech bebo málémi pieniędzmi pláconé? y 
wycięganć : to lef tylo ostevotec pieniedzy w pulgrofiá héros 
Fit licząc jit 


— Pofpolitémi pieniadzmi álbo Prá- 
-. fkićmi podatki Kr 


opened toda 
conć bydz mála. . | sh 
ŻORY sés Pobozcystáfzy w šteiniách Brótowftićyy Se- 
* oomićcztiey / 34 podatti náfic Etózé tróleftwem zowa /tiásnál: 
poobáriffmá y pravoosivéto pánfšmá/ Etóx nam pláca mone: 
ta pofpolita y zwytlómi grógimi Dzaftiemt oo Emieći vošteli 
y oo fľátbu nákégo wnieśli: d oaBe dbynápotym pierze- 
eonym Stemiam tonie pazyiofło iaticy SEooy/álbo piámóm vz 
blisenta : ftózuiemy/ y tym žápomiedzeniém na wieti vftávota: 


© oóbictáz 
niu oluáv 
v tsięg 313 
nie nia 
bydź wtčy 
Mmietże mwya 
Eretné wys 
cięgónić. 


ólevíki plá — 


s pisstoilez 
iu. Wtádyf. 
Palin w 
żerwićtif, 
BI > 


ift 49 


my: 6 00 tego zófu w pazerzeczónych žiemiách Redtowfticy / 
| Seooniićezkićy nie intia / idno bieżąca y pofpolíta w Rtólez 
| fiwie mortetá 34 táfowé pooatté ram ma byd; wvyčiattára, 
P Co opátrzyvofšy / i5 iefli niettózzy podddni nafy w tzeczótych 
Siemic 00 fwych Emtect sá aye ích grope Práflié bebo bzác 
albo zechcą bzác / oni też Emtecte tu plácenfu nam tałówychze 
gróów Práfšich zá podatki náfšé prze Dobozce náfé útechy. 
beg pasyctóntent. | ja 
U... | 
"©". MONETY Swtónichietywywołdnić, w dawnych: Bygt 
BA.  Statućićch snaydśief , nie sdtrudnidiąc tym Gzytelhi= > O. ku a 
CI wy | kd: poniemas toiuś minelo.. ó Shan 
gwa P A - À : wv pu iG 
4 ] OR + . OWE Ze SR 
idi Ietli kogo obwinigo bičie monety. . 
n B DŁ poprávieniu głatadych złości y falgów / 06 Erótych też ám. 
alf E à yplóchtć 


408 Boôféárbiego rady. 

víšláchtá teóleffroś náfégo mieteóza (idto ośiśieyfych czÁfŠIO — 
w luoši ieftztoścido(yA nie (Eeoymavosis fiezvfkárotámy : o 
gotólwiet (čaru y ooffotenfeoá / ma byb$ pozwań pazeb ofoz 


be náfše/ 3 viscoundfiégo. A iefli božie mógł byo$ poFonatt 
pi5e5 OWA świśoti Kláchice  teózzy bebo oosnátt w tátimže . 
vvýfšeptu fatffyvočy monety/ y bebo inž (Fasént/ y oftétnim Eaz 
vániém poťaváni: ázeználiby ion eft winien takiego wyfčep: 
tu / že falfywe monete bil álbo ráde/ pomóc obzorte Eu tátoz 
yoému towóniu dat / á iefliby w tółówym: zeńtóniu ttwóli zy 
śmierdię to potwiétosili / tedy táboxoy ná gárole ma byôž Tae 
ran, y obrá tego niech do fférbu máfscgo Brólewftićgó beda 
zátrzymáné : A ola zámľnienia Oógi potwársam luostüm / ža- 
Ortému tych bóbz iie beOžtemy Odmácť / álbo wieć żywot, 30202 
vote y fan táťomégo fláchcicá obwinionego, y tym obycšátem 
połonónegó/ beošte ná lófcenafićy Avólexoffiéy. A iefli świa 
... fowiepzzeciwto niemu świśoczący nie beda flácbcicy / dle iita 
- niego usfćgo fanu tát tuteczni idto poffrommi/Étomny povmáz. 
- niw tótowym vczyntu przečívoťo niemu bebo świśoczyć/y 
nie odwoływać dlbo sesiténia froćgió Ffobie nie beda bzóczy tát 
séyoo má gárole fFavánt tw tátowéy. rzeczy Blácbeic obmintoa 
tty y ofťáršomy bedżie fie ocsyócial ośmnascie świńdłów filz 
cbácoro : Étósé my fámi obierzemy zetuzech oómmaócie/ to teft/ 
3 piečosiestat peztiréd) swiádtów fláchćiców / Etózé óit./ Etózy 
fie ma fpzówówóć / bedžie powinien piseo támi fiawić vo Bez 
géi miedźiel obe onis fFasénégo temy tu fpzawie, Który tefli- 
by w 00160žie y fpráwienin fwym vfat ma byb$ mian 36 
zwycieżónego y poťonánéno: y beosie faran wing fatu: á ie 
fli fie fpaówi/ ma byś wolnym vosynión oo obwinienia, Ale 
gożieby potym o ten wyfłepeł falfyvoty monety taż fie oby: 
cáiem pzerzegonym fpáwiwhy byłoftóczón y odwiniów /y 
Świśdectwy Inosťiémi/ mieyftiéno/ cblopffiégo/élbo Erózegóż | 
.. Eolvoief innego fanu obyczátem pzzerzezotym prsebonam:00 | 
innego oczyściettia fmoćgio volecty nie ma byos prsypufczóm : dle 
` isto félgirs ma by dž wing flufna Faran: y Yofiyfttié Oobzá ito 
go máig bydź oo ffárbu náficgo obzóconé: á qloxod iegó v3o10 
wie ma byoi ná lfce náféy JScolevoffiéy : á pozmvátty pozwem 
nófym o fałgywa monete / paseo námi ma fłótać wie Syw- 
iac fie bo povolátu. Aiefli ná pierofym voľu nie fłómie / bez 
Ožie pozwan votóym pozwem: á Bot ná pierwfym. tfe nà 
i 4 i Ost 
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Bólegi Gofte o monetád. 409: 


|| Ougim późwiema mu byôš nóżnóczów, we c3tér3y ntebžiele 90 


położeniay voytonánia tego posvou,  tózy iefli ná votórym. 
to£u nie fłóttie / niech bedie mian 36 pzełonanego/ bab$ ošiáz 
Oły/ bads nieosisoly : y ma byo$ wywołań 3 ťrolefimá: £602 
brá iego do ftárbu bedá wiieteć. Aten Otótut uinieyfy ma 


tewóć DO żywótć náfšé go. 


Monetá Prufka niech będzie zápo- 
> Ps dm SA, Z / 

wiedziana , albo ftárym obyczá- 

iem niech 14 big. 
. RÚZ stad wielke fitods do Rsecypofpolitéy teślefiwć wi- Sygmune 
Oślimty pzzychodśić : žejmy ob Bild lat pieniebzy pzeftáli biétd T A 
Diufacy vo pisebótevosieciu fmymtewóią. Dlatego obiecn= 7 
iemy to vezyniť/ y (cose sátasemy miaftóm Pruftim / áby tefli 
chcamonete bić, iótó pzzywileie ich w fobie zámybáta / ftévé 
snáťi ná nié Fláclí / á náfšyd znałów nie śmielt viywác 24 
iefli nie bebo pofłufni/ tedy sáporotebsio to offezeżemy, aby ža 
ben nád ola náfe podznáťiem náfšym pienieozy bitych y Éo- 
wánych nievżywał ty áby tótówe pienigose bylyvoyrsuconéy — 
wywólónć / © to fie fióróć bedziemy, 


Moneta okróm Séymowégo zwo- 
lenia bita bydz nie moze. 


Coca fie té pozownóć w tym pi3oofóm náßym/ obiect- 398.2ng. . 
lemy: & monety bić otróm zwolenia Stymowego / wedle „5,7 * 
praw opifnych / dní té ina trtyńcz abro 3 iných Pańfkw fá. 6. 
nófych Korony čifitac nie bedziem. 


- Monety aby z Korony nie wynofzo- 


: ° / pre 
noyvy viádowácfie mála. 
" Koto monety wynofćnia z Korony / veywiébowdc fie Zęg.ug. 
YOoiemoboie y Stótoffowie máta s témi/ Frózzy fa wyfádze 1, 5.5. 9 
ni nétYIysice : y feros tego mólą/ óbywynofonówiebyłń ft 47. 
Y A: tm ASOT Monety 


410 Dodftárhiedo tzadli - 
Monety kowanić ofobam co fie ná 
tym rozumielą > poruczonć ma 
bydz:y o Talerách złych. 


> Kolo towónia myfice/ ná ten áo táť ná predce pófłóttóż 

m^ zá wióó byôžš nie môže / élepoucymy pewnym ofobam/ttózzy 
ftó. 21. — fiestymoobiserosumteig/áby pazod tamovoe ytéoesfobe vay 
nili / iéEoby co mápotym otoło Eowéánia myňcetéy poffánowio 

no byos miálo, — 2f có fie tycse Talerów zlych dnieważnych / 

Ftózych fie tu témi czáfy 00 Joxoity voiclexoitioflo : záczym Bo- 

rottá šila Blode podčymute : tedy tat pofłanawiamy / áby ich 


iu exnunc táť w Goańftu, ito y gosie inożie/ wewfzyfitich | 
pytáč fie o póńftwóch Korony nafćy inácscy nie bzano / ledo táťo o tym: 


ma) ofebny Oniwerfal z tego Stymu wyflány obmawia. - 


„O monććie drobnćy: o wywołaniu 
„do pulroká monety poftronnóy — 
 nievaznéy:fzelagi Węgierfkić, 
piętaki: y o Litewfkiéy monecie. * 


SIE T S05 wielefie wiiofło bo Korony nie ważnej mortety cubzoz 


X 9; 
sif 43. 3iemftity/ 3 wielką Eooa R. D, vftéoiamy t áby pasersesorta 
949. myňcá Ozobna nieważne táto Ślafta /25xánbeburfta / Se 
fta/y infa wfelóta, obróm felagóm YOegierfficb y popletttych 
- grobów, Etôzé 00 tego czófu bióżę/wiecey 06 Korony wnoko- 
ná nie bylá / śni bzólta pod vráceniém iey do ftábu naBegó. 
` Ata co tef w Bozónie/ áby naddley bo putroťá zbymwáná by: 
lé. A Goańfczówić, XElbbsSán / y inné poitoxvé y pográni: 
cné poglóvoné miáfšá / ña to pilné oto mieć mótę / żeby mone- 
. typofštonnéy nieważniy 00 Korony nie wpufczali/ pôd vtráz 
centem téy mótety/ & poena arbitrio noftroirrogań.  #ilonetá 
ZLitew(tw, tato bobra y ważna Z in fuo pondere & zftimatione , 
.. Wow Pieltim Kštefšvvie X iteftim, tat y vo Koronie wfez 
`. OSfema by65 bráná. "ue M 
- (6 Tutéš należy Conftitucia , O pozwoleniu Zygmuntowi 
i Auguftowi pożyczyć pračikroč [tá DNA. a 
S. SE CZWARTY 
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| fséiegt fiofic o Ostať. pýsebjie SDooftár. 411 
CZWARTY VRZAD 
PODSKARBIEGO: 


Moy niecylfo dobrym sbicrdcsem perceptoto/ dle 
p švezlúvovm d wiernym Báfárzcm crpogpcoto 
pf : opátriiac potrzeby Švorontie y potorátie : 
Stél Króleníki , Kuchnią , Piwnicę , Stdynią : tákse 
Dwór : Polly , Goście , y inné perfóny ku potmsebic y 
osdobie dworu Królem/kićgo nalesącć. 


O SZAFOWANIV 
ZYCZLIWYM. 
S5 pilnie czynił piltość w tym / áby pieniaóze Brólew(tić "ZE 
pzóznie/ntiewietnie/ y vtrátitte/ nie były afowóne. Lift 114, 


Szafowanić ma bydz zá rolkazániém 
Królá „yradąpanów RadKoron- 
nych,y panów onćy ziemie.gdzie 
fie znáyduie pozytek pofpolity. 
[A MJ té rzeczy / Etóxé oo wfyfłEich Ola pofpoliténo póżytłu Zvymuné 
bywáta znófónć/ godi fieriefli ich co obpréoivofsy 36 czájem Y Aráto, 
przypaodiące potrzeby /zófłanie / dla prsyfšlyd) potrzeb pilnie "m Ac 
dowáé, 2. Dfłówiamy, aby cofólwiet pzzyda fie pofpolityd) 
pienicozy 00 farbu włożyćto bylo w mocy y ná woléy náficy/ 
y potomťów náfych tat fáfomác/ ido požyteľ y potrzebá fró- 
lewa potrzebomác bedjie. 3. Dżywśiąc w tym rády Pá- 
nów Radnych / Etóny ná tert czós znami/ álbo 3 potomti náßé- 
mibiba. 4, V ráosec fie Panów oncy żiemie/w Ftôzéy fłuflty . 
pryda fie cáo opátrzcitta póżytłu pofpolitégo vozyniť, g. 2f 
cofolwiet/opótrzywfy potrzeby pofpolité/ zbedżie, ffásuiemy/ 
áby wiernie w ftórbie bylo chowano : 3 Etózégo tefliby Fto 
wWžigl/ vchwycił / álbo Etózymtólwiet fpofobem né potrseby 
wiafnć obzóćił / é zwła(czć goy tefcse col mię obioza / niech 
Nm ý bedžie 


Ap 0 Poôftávbicgo root. 

bedzie ofadzo1/ i5 teff 30240y/ y fteéostenia Azedypo. winiet 

«x Iako fie mato flowo rozumieć, Mandante Rege, pátrs: 
Tit. Senator. Párágrápho, Conclufia votorum. list 46. 
Item; w prse[slym Státučie, 3. 4: 


PIATY VRZ XB 
PODSKARBIEG O: 
Slitrisbicia/ frora fpe we trzedi r4eczádh zámyľá: 


W poftánomieniu Queftorów, Curatoróm, y Difpen(atorów. 

Druga w fłuchóniu liczby tychse Curatoróm , Q ueftorów , y 
dyjpenfdtorów. | 

Trzecia w poenomaniu odpornych, y exauthorowániu bafa- 
mów slych. Titulo, Thefaurarius. Leg. 1. $.14. 


Stánowić{prawce; tzátárze. y zbić- 
rácze dochodów vrzad Podfkár- 
biégo:á także liczby ich fluchác. 


2 Krol Tz (am Posftórbi s fwéy idto vpisywileioroénty właz 19) 

U^ gzćy bedjie czynił wypiówy / prsepovviddánia / tácbunti Inst verd 
finsebiycb /3Dvoonson / y xofyfitic /ttónym. wzgledem flužz 
by/álbo 00 Rzecsypofpolitéy albo oo Maiefłatu Zrolemítté: 
gó bedšie co winno. ` 


Forma pozwów o fkárbowé pro- 
wenty od Inftigatorá. 


15 ácinft. Úosyma čie + iżeś ty zdpómniawfy Oobrégo obymátelá /y 
Lift 42.3: wiernego poobánégo powimiości : oobzóm fľárbowym w 
tym áw tym/te ábo owe fškode voyrsaost, — Xs onycb pienie - 
Osy/Étoxé ob was obbiéráné bywały/y dochody aynfióvo s oóbt 
nábych/ ábo czynfi ná śle zótezymółeś/ z. — Zist141. mysfióy. 
"Támše y o inné tym podobné regy proposycig poswów tákidy 
 smaydśieji. | Proces > 
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hiegi Golte ò piatym vrzebzie Dodftór. 4p 
Proces, iáko ma w téy mierze Pod- 
skárbi poftępić , zwłafczą o nie 
wydanić Owárty > y okwitowá- 
niu pleczečia skárbna. 


ÓDbićeść to wfiyfito Pan Dobftirbi Botomtty/3 Dept vg. 2tos. 
taty ma táť/ io fie inž pó té Owa Cymy sácselo. ` > żę 
ZAwitówóć ťážoégo pod fwe pieczeciz fEárbng Pan Pod- TWA 
fłóchi mas poopifem Deputatów/ á nie ináciiy, — Lift 107. 
Vá mieyfce y czós Opifány pan Pooftsrbi Koronny y De- 
pufaći ztechác fie máta / fub poena fimilis falarij : y mietać tém 
trzy nieosiele fpelng/ Ola obbiéránta tych paovoentóxo. | 
toby nie dal tych dochodów ná czós y mieyfce oplfáné/ tez. Life 106. 
dy part DooftácbissDeputaty máta nam zócaż oeferowác why: fiá, 32. 
fi. A my nów wiązónić Džieržam onych, s Etózych prówent 
nie feft wydan, táBSe na odtečie dup, COL Śltyt/y innych why- 
fštich in genere nullis exceptis Oóchódów 3 Etótycbby zwattey . 
cześci nte oddano / pofilemy / y przedste o nterovdániť Czwatz 
tey Geóct / Etóta obod€ bedzie powiintert de bonis hzreditariis- 
posiwiemy/ toto Con(titucia obmawia ná Stym Walny.. 
APPELLACIIEY istooopufaGáio 00 fon Erólewftiego 
payxoytupnád ná Séy. Patz wysficy. Titulo , Wykupná. ` 
Std: 2. ; 


APPELLACIIEY tótó nie dopufczáiróniewyosniéepobo- ` 
tów, : Tátrz wyskéy, Titulo, Poborcá. Std. 4. | 


Iáko Trybunał fkórbowy wLubli- .. 
nie yw Wilnie byłfundowany, — 
dla predízéy exeguutiičy. 


RAG pze te prsefšlé czafy / poczavofky 90 Korónáciiéy flaw- 3yg. ur. 
tey pamieci Brólć Stephanáðla wielbiégo zótruOriieinAtóż saa 
té w Koronie bywało, pzzyś03 nigdy niemogló oo fiatecznego: sij g g 
wyfłuchania ligby/y zawarcia tdy 3 gófunEów Pobotomých y 
© wárčtánychy tatichEolwiet pofpolitycd) Aontetbucty vdywa.. : 
lonych. tatze płówentów 5 06b? seGypo[politéy tempore In“ “ 

| Nm uj terregni 


as A NGodlťárbiedo vzadiť 


terregni wólitych : y fosie Oożywoćia nie zátrocyly. Aby tedy 


cale wfiyfto R. D. co tčy włafnie należy oofilo / 6 Fażdy fieićy 
tuż finaliter vfpzówiedliwił / poftánavotamy : Aby Szófórzey 
Dobozce wfsyttic in genere pobozówych refšt/y retett/o07S05 
conáciiéy Arola Stepbaná pasy Etónycb fie pobasác moda wes 
Ole reyeffrów fEórbówych iatkietolwiet retentázá nie vfpzówiea 
olívia fieftórhowi „w tym coby ftórbówi naležáto/ ad Domi- 
- nicam'Mifericordie powinni byli ci ttouy fa pozwóniwedlug 
. pozwów stá nie wydanych, fławić fie: Boronni w S ublinie/ A 

$ itezofcy vo Milniená Doôniebšiateť pićrwky poft Dominicam 
"Mifericordiz blif£o pazyley. A Etónsy iefcze pozwani nte fe: aby 

po tym Sćymie ná Śnie rot przes Jnfłigatóżd fj pózywani byli/ 

žá Oelócię ftárbovoa niťoď w tym nie mitátac/ áni odtantátac, 

Tó; fie ma vosumtecy o Otatoftód abo o Sutrogatózóch/Etó 

r3y vrseby fłórościć odprsmworváli y potómtách icb/oo Ftózych 
|. retenta pro exeguutione fa wydśnć, 2 ci wpyfcy powinni bez 
oagożieby fie teraz nieufpiawieoliwili tam inž wedledelaciićy 
fiórbowiy/pod winą taboxvéyse fuminy/látaby fiepazy nich póź 
Fasálá, iftotnie fie pfprówiedliwić, Cenże poftepet ma bydš o 
vetentá owárčiáni., A tá vofiyfttá fprávvá ma fie Odprámovdť 
ped Dooftórbiśmi nagóni Bozonnemi w Dólfcze/ á Žitenoz 
fiiemi w Litwiezy pred Deputaty 3 DD. ao yYOorewóbsti 
fpofobem niżcyspifdnym obiénéimt/& ad hunc folum aum nte 
beroguiscttic paselosen ffoi y pzywiletóm vrsebóxw Dobftáre 
bíd/oo Dooftárbicb pisyfobsonémt, Ato retenta y liczby ola 
liguibowánia ftátecnieyficgo / & rationem ineundam calculi ; 
pobftárbi Koronny / álbo posynamnicy 114 mieyfcu ego Taz 
wody do Zublinátá wWiDielkim X X itevoffim ooVDilná,tátz 
že ieden 5 nich, ná piérwhy ponieośiałet poft Dňicam Mifericor- 
die ziechóćmaią, Tátžey procejly/táť Stárofkóm iato y Pobo: 


cóm y Bzáfárzám eo nomine intentowáné / Jufttgatożwówie | 
pzywióćpówińni beda, Do cze miámiemys PD. rab Roon — 


nych 00 £ublinó/PDielmożnego y Drodzowych Jerzego Mini- 
GiaADoiemo0e COcbomiérsEiego : — Cxécnéao £u 
: belffiego Dioteá Uiifeyctiego Belftićgo/ Jeozzelń Sirleiá 3 Daz 
17) brovice Aábomftiégo / Jedzzelá Tech ftiego Wielunftiego / 
- Janá Ofomftiť polónieckić / Káftelany. A3 Sitemffich 00 
Wilná wielebnego X. Sámuelá Geozucia Biftupá šmndzticz 
go, Pielmožnigy Drodzonych Dogdsná Sśpibe/Wólewode 
Vin ftiéš Vrikoľátá Wótugewicń Smyozkieg/ TardinaOtcas 
cn qu wińfrićgo 


ty 
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E 
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wińftiego Tii ftiégo/Adfitelony. A 00 nich mianówanć byos 
maiz ofoby3 UOotervéostwá każdego po tedtému ná zieżdziech/ 
Woiewsdstwách / y Siemiśch / Etózé im teraz filaoamy blifto 
przyglych, y Etórym falaria náztráczoné fx w Dniwerfale Pobo- 
rowy / Á DO tego win przefadzonych / Etózéby fie prawnie pos 
ťazály / Czwarta cześć ratione retentorum tylto Dobózówych. 
A pooftdebiowie nafy repefšrá tám pzynióć máta. A qose: 
by (ami byôž niemogli/ tedy pifarzefwe 3 Reyeffty pofłóć póź 
wiitni beda, Tatżey potomEowte Doofférbiovo przefštych res 
yefttá też fiwe Etóréby bo tych (praw potezebnté mieli/ ábó prsys 
wićżć álbo pofláť máig, Który poo przystetta fárbomi nafćz 
mu pezyniórę wiernte / wfpyfrkie vetentá onym wińdómć ná 


„ teyefttse podádza / y liczbe czynia / nie ocbylátac áni fólgniac 


nitomu, Który to Deputaci naznóczeni Bozónni w Zyblinie/ 


- śfDieltićgo X. Litewftiego w Wilnie 3áóieóc bebo: powinni 


pod ffem grzywien. Zednáť abfencia niettóżyd) BŁodźić tey 
fpzówie nie ma : śle či Etóz3y fieżtadz/00pzówować to mogaty 


. wine/ttózęby abfentes pršepádli/ peréptorič ná Tribunale wyz 


ćiagóć/y nio fie poosielic móią/ excepta verainfirmitate. A má- 
fa zóśieść w Donieostáteť poft Dominicam Mifericordiz „ytáť 


długo zmiegłóć / áž fie licsbá voe wfiyfitim obpiávot, Któryd © 
- authoritate iudicum Tribunalis regni śfjetutulemy. | 2 pićrroś 


fé onid prsy sáótebseniu piseb'Drsebem GrodstimZ ubelftim/ 
ów Wieltim X, S£ itevoftim pred Drzedcim Groostim Vileňs 
ftim pisyótege vczynić zá wydániem Roty tegóż Drzedu/óbyz 


iem Oeożtów Trybunál tich bebo powinni. seo Etósémt 


wfyfcyin genere 8zípecieDodftárbich pisefilycb potomľowie/ 


 Szafórze/Dobozcyy €Otaroftowite fadomi/ Abo potombovoje 


zmótlycy Stárofš/przy Etózychby refšty pobozovvť iati byly/ftá 
iac máto/libeboftáteana obycšátem voyeficy opijánym vesys 


- mic Záchomutacmimocy quiti poborovoépooftárbióv táfšych/ 


ile #iedy im oObićrdnić poborowych pieniedzy należało / čtózé 


qvieyliquioowóciemótąrócia Dodfárbich /áby fie oľazúlo/ tez 


fli fie na to obzóctlo/má co fie Dobó: pdhwalał, Tatšey quity "á 
fié/ Etózé my my albo ántecefsozrowie náfy pooftárbión, 3pitz 
miedzy Rzeczypofpólitćy vigore y 36 wiábomoscío Oćymu DA 
wóli/ in robore zachowane byôž máig / opiócz ghtkov 3 pobo- 
vit YOiellíéqo 36, Litewftiego / w Rotu 15 89. pozwóloncgo. 
Gbyż ztego poboru wcdleliczbó pue tém Deputaty wil- 
atiecyniona bydź ma. Tótżey quity s Woiewsdztw Postán- 
| ví m lg figo 


416 ^ sbBodffórbiego vžadli 

ffiéno Ralik goy utávofttégo y intiycb/3á zezwoleniem ich 
Gofóczów odné/ vo mocy soffávoutan : Aby bes otfquisyctity ` 
piyicté byly. | 


3 Tych iedntat reft poborowych Etóxé nom na posefšlym Siya ` 
mie 60 ffanóm fa dórówóne mam fámym Pooftarbi Koronny > 
lícsbevesyrtié beoste powinten.YORál3e tetó$ pobo refšy/bróz 
zeby prsy Dobo:cácb ibo Sófórzóch softély/ tómże liquibowée 


néy 00 ftórbu ttáfégo wyciagóne byo5 máta. Az quátty té tez * | 


go rotu Dodfťárbi Koronny z Deputaty tamže liczbe oczynić 
matę. Támšey prowiotoxole Ďťymu prsefšlé go názitáczenť 


libe /Étó:a ná tym Otymiepzetróttość gáfu voyftucbána > | 


byôž niemogła, odfčáteczito/ tam perceptorum quam expenfo- 
ruri, pczyić bedog powinni. A Erózytólwieć Doofcárbt/ ^ 
S:ófat3s/Dobozcń/ Stórofió/óbó potómtowieich zófłaną ná 
liczbie fumme tata /tómże zótaz wcale 00 raf Dooffárbióws > 
widdomóścćię Deputatów odddť Fážoy ma fub poena duplicis 
penfionis & poena bannitionis. 2f tefliby Ftózy Dooffacbv Poz 
bożcń Gzófarz, abo Stároftá ábo pótómtówie simárlycb nie 
fónalnó czás czynienia liczbie násmácsony/tabovoégo Tnfšigaz 
tot náh posoáé ma ná Ttybynst X ubelftt/ 4 w W, X, X it. na 
CrybunalvOileriftipo ffoncsentu cafu liczbie pzęfigowóanego/ 
Vtózy (emotis omnibus dilationibus & defe&ibus in citatione pe- 
remptorie nią ftánge y cefporibovodc tátm-piseo jadem Crybuz 
nólitim zy voe vofsyftEtm v(právoteoliwic fie fub poena banniti- 
onis in inftanti decerneb:-Abfens vero in poena duplici & banni- 
tionis condemnari in inftanti debet, 2f (ublácía żadna tółówez 
go ofpomóc nie môže Zážby oofyé vaynil pro iudicatis & pro“ 
poena duplici. Jednak tefliby-one ignorancia znieść chciał/tame 
że in inftanti we ofiyftEim vfpiáwieolioic (ie powinien. co 

 Xofiyftto tat przeciw Dobffarbióm CXtároftóm / Cáfátsom. 
^ dfoyDobowóém/y ich potomtóm/y cymvofiyftEim pzy Etózych 
by fie coEolvoiet ttam y. D. taležacéú 5 reft poborowych nam 


należących potaséto/7inffigatot Gyniémay exequuctiéy (ine in- | | 
termifsione popitrać: {Tá Etózé právoné procefsy fumpt ma mieć 


nfšigatoz 3 tychże retentów, A pieniadze táEovoydb retent 
poborowych Rzeczypofpól. należących / idto yz Owórciatych 
wybadnć Etóżć s ofzdzónych Oettetów prsychodšiť bebavy 3 wi- 
nami vfyttiémi Deputáci neále ba étebie/oo wfytłich 3 widz - 
Qomościę Dodfťárbich/ przy Frózycdhby fie cololvoicf Rzeczypó | 
; i E potasálo/ 
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f&étegt Bolte o pigcom vysedšie Podffár. 417 
polasálo/1o$ioc/ y bo Dobozów vewalonyd paylacyc. — 2 
Ftóxéby nam naležály/v Dooftárbiégo ná potrzebe niáfše zádhoz 
wónć byo$ mála. 200 táťowych fpzaw Ctybunat/ 00 5aonéy 
firony bráé niéma nic / áni pifat3 00 eptrdftów (ub priuatione 
officij. 23 tego wfpyfitiegocoby Azeczyp. á nie nam naležato, 
$olniérsóm (pofobem w Afsečnráciičy imnápifánym/ Deputa- 


«i ábo Bafórze 3sitofjac pofpolu wpyttić pieniędze/ciż wedle 3&2 


fu y mieyfca tómże náznáczonég pláciémáto. A refše/ co nað 
zápláte $oliiérsóm 3oftánie/ na wyłupno dobr w ptact froc ffá 
tyštecy slotycb zawiedzionych náznáczamy/y 3Deputatóm to /3 
wińdómościę Poodftórbiego / póruczamy, A liczbe tego w 
fytFićgócókólwiet do rat ich bóyosic/ y iso co obpráwie / ná 
pocottu piyfilégo Sťymu przy Gynieniu liczby; quérty/piseo 
Deputaty ná to voyfáosonémi vczynić bedę powinni, fub pæ- 
na confifcationis bonorum. Sacym tych wfytlich / Etózzy fye 
paco nimi R. P.vfpiówiedliwiaDeputaći z voládomoscia tez 
165 Dooftárbiégo quitować máig. Tatje w PO. x. Lit, cobolz 
wiet fye pay S3ófórzóch/ Dobozcách y Stórofłóch z liczb ve[E 
poborowych pofaje/sávbasániém tych Deputatóv iso wiele 
pay Etózym 3 nich zofłónie/00 rot Poofłarbiego YD. Æ, Litez 
wftiego/ ná mieyfcu do liczby nóznaczonem /to teft w Dilnie/ 


oddano bo nich byo$ ma : Etózych whyttich retent/tdt tych róże 


3 téy liczbydo vať rego oddané beowiatóy tycb/Etox przed tą li- 
ba 00 Szófórzów y Dobotców po sáplácentu Solmiérsticgo 
oluguzoddaniefay bedn. Ama potrzebe R. D. niewydóne, niz 
nacz obzócóć ywyoówóć nie ma/aż gosteby fie zgodnie naOtyz 
mie bróga vťazálá / fub poena. in duplo de fuo 00 ťogotolmicť 
národu lśchectićgo ná Trybunał pozwány/pendenda. Dzseo 
temiż Dodfťávbiámi y Deputaty / liczbó ma bydž csyntoná sá 
pizyślegę / $ wiernie S abfque fauore , tażoćgo poczet popifoz 
wal 00 pifarzć nófćgó Polnégo Bozónnego, y 00 tych Ttóżym 

to tiedytolwiet należało/fłużb vofsytticb $olniér5óvv 00 Byczyń 
ftíy potrzeby / y ná te woyne przeciwko Curtom w voľu pzzez 

flym fpofobionych:00 trózego czáfu/y táto dfugo ftużylióby fie 

pewna wiadomość wziąć moglá/táťo wiele žolntérzomi why- 

tliem plácicvoinno, X iefliby pobozy piseflé Onárty/ ftébto 

w Acátowie tosbátté / táťše pieniądze oo Wiel, ©. Lite, 5 oye 

dów pobozy / y infié wpgelkie dochody / 00 zaplaty tem należące 

nievoy(térayly, Czeň wpyttiego dofčátecsnafpráme vostovopsy 

zá deblávácia ih v tego, »tógobyfie połazało Únfšigatov nah 

ná 


418 Bodfkárbiego riadu 

ná Trybunale dochodžiť ma. Táľšey pifats polity wW, X. Lit, 
3 tótowąż liczbę 00 YOilná pisytecbác/ y táťowaž płzyśiege vz 
czyniwfky/y pico temi pooftárbiómiy Deputaty oné vezynié 
ma. J; Depytaci Ola czynienia fi prámiedlimosci3 żolnierczów/ 


y ola sapláty im nóznóczóney z pobôzu ys vetetit/ weola Afse . 


Énvácitéy żolnieczów ola sapláty / y fowo Frzywby ofobito vz 
exyníonéy/oo Zublitaziechać fie máta má Ożień SAMichóló bli- 
(to pisyfilégo: iótó3 bla chománia pieniedzy Otóróftónaf Luz 
belftimiey(có befpieczntego násamtu nóBym S ubelffimoácma/ 
vôla fadów gmóchu pozwolic y poffapic/pisy ttózych Deputa- 
éiécb Orsab Grodzti zupeľny zásládác powinien bedžie/y foby 
niey opifátté równo 3 nimi obprávoox dc. Aoekretó ich pifar3 
Groosti vo2Íctá Brodu t£ómecznegjo wpifowac fErottóm póz 
tsebutacém pôd pieczecią Grod3ta / 63 pódpifem dwóch tá to 
00 ich oeputowónych voybáxáé ma :co wkyfiło Stárofšá 
v czynić bedźiepówinienń fub pena mille Mar. Ätozych eptráctóm 
pláca niedzożfa tylko po Grofšy trzy/y 3pieczećią autentice byo$ 
ma, A téz (yema rożumićć o Drzeožie Oroostim Wilenftim. 
Sabié mála (právy voyttié Solmiérsóvo nemine excepto. 2f 
ofielatié etcefjyy &tooj/tomnEolwoicE vayrionáfaostc/tébe y 
pieniadze onym záflužoné/przy bytności pifórza náfšémo polné: 
go/fpofobem w Afsekuraciićy tamže šotnterzom bu záplácie ná 
tym CXéymie pofšánovotonym/ dawat máig. Ztôzé oebretá y 
procefsy/ pršeš nić fEazátié /autoritate cadem, táto y fz06w, Try- 
bunólftich ptwićrozamy / y eteqwucią ich p:ez Stárofšy áby 
czyniona byłó/lub penis vo tépše Afsctutńciiey Opifanych wátýz 
temy. Xordo táť oťoto reyeffru / isto y miedzy ofobámi pzy- 
chodzacémi 00 fabu / obyczátom Ceybunólftim / pzy faosiéch 
zóchówan byos ma. 

W rseách (kárbomych od Pod[kárbiégo mysymać sa Dworem 
oco:y ná Znftigatorá. Tit. Inftigator. Sta.2. y. 2. pod wing too. 
gisymien. — AProkuratoni siedenićm karą. 


Item, pdłrzyć de ačtionibus pfeudofifcalibus. Tit. Bona Rega- 
lia. Sta. 2. List 68. Item, w Začiňfkim Tit. Fifcus. 


E Tés Iurifdyciićy aesé niemdla sámifla w tym Podfkdrbićgo : 
še [koro po śmierći Dźierśawców dóbr y dochodów królem[kich, ni 
oné mákáncie ( y do Rámy) ma niácháť, y inuentomdć oné dobrá, 
WyiBey.. 

Anno 1590. od[ylano do Trybunalu (pramy [kárbome : d dru: 
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gićgo Roku dla 


pemnieyfféy Exekuciićy w mecńch (kdrbomych 


Trybunał było ordinowano (kdrbowi násamku Lubeykim. Ale 


to temporalia. | śród i 
- Item, Poborcetćś o nievaynienié liczby doftáteanéy, o reten- 
tá, odsyla do Grodu : y inné dlusniki ad forum competens gj 
wiafnć : dlbo idko*Onimer[aly którégo Séymu VGĄ. . 

Item, Stáfut ón tu należy : Šaobnégo dÝbz nie bedziemy confi- 
Blomác/ die piétvoéy prówem. byliby poseľonáni, ` 


faurarius. Leg. r. $, 14. Difpenfatorum inftitueret vtiles, & inuti- 
les deftrueret, &c. — Deftruere, tu waży to kówko, iko m Con- 


| foederúciičy : Confurgemus in eorum deftru&ionem. 
OBLIGATIA Y WINA: 
vends odd Podlkárbiégo. . i 
Thefaurarius rationibus reddendis Regia Maieftati tamen ob: 
noxius eft : d kwity Królemkiémi nie ma [ie bróni. 


|. "ltem, Pddjkarbź ná Séymie kášdym "Wálnym przed Rádámi d 
J Po[ly śiem/kićmi liczbę czynić bedžie powinien. - 000 


O vifczeniu Podlkárbiégo. 


T Ate v[téwiamy : že Dooftárbi čáždy Kotonny tey Czwat 
féy cześci nie ma Obzócać ieono ná flujebné obzórty pótoczney / 
y ma fie przy liczbie w tym itá áo rot R. D. vfpzéwiebliwic/ 
poo wing priuationis officij ná biżoym Sépmie wälnym. pized 
Dény Ráddmi/á pzy Doślech, totiens quotiens byłaby ná wiez 
ené zafy potrzeba: á Ewvity nagómi / álbo czytémi infimi / nie 
ma fie bzónić/ chyba Etózeby były né fłużebnć obióny potocnéy 
obzócónć, O co Doflóm inftigowác beożie wolno, | 


Tákše ná SÉymie Toruńfkim ná końcu Vniner(alu 15 I 


Pena peculatus co1eft. . 


Exautonitia Ssáfársór m mocy test Podlkárbiégo. Tit. The- — 


In confuctudiu 
nibus Regni 
Fol. 130.Lib 2, 
I$ 6 2. 
Lif 13. 
ftó. 14. 


938. Aug. 
15 6 2.“ 
w Diotrce, 
Saff 13. 
w Confš. 


„k2 I Cotolwict  opótrzywfy potrzeby pofpolité /sbrbiie: fes- pá 
belio, | 3UiEMYy/ Lift z. 


410 ^ Boofkárbiedo rzadu 

suiemy / áby wiernie w fłórbie było cbovoatto : 3 Frózego tefliby 
#to wžial/ pchwyćił, álbo EtózymEolwiet fpofobem ná potršez 
by wlafné obióctl/é żwłafczć goy iefcze Kesla nie obióżz: mech: 
beożie ofa63ótt /.i5 teft zdrády / y ferńoŻtertia Rzeczypofpolitey 
winiet i 


Pena repetundarum co left. 


quftinian Titul, SI Iudex corruptiones áccepit, quadruplum repetitur ab eo. 
Repetund:ex 
indice inuenies, 


Poena perduellionis co ieft. 

Suma. At pofšepeť ma byd3 in caufa perduellionis , contra R. P. 
> g.8 8. | .. ReGvia Tit. Bellum. Sta. 47. Dur 

UR x Sed ob alterius culpam,nemo muláari debet, nec miles. 

Co ieft/goyby tto czynił bunty contra Rempub. porozumie wá- 
iac fie 3 íepisytacielem Bozóńmym / tu fľodšie Korony: Vy- 
nośittáiemnice Rzeczypofpó. 3xotersoné niepzyiacielowi 02 
ronnému + podał mu zame tá zmówie:wztujał pada & fæ- 
dera pofiromtemi páttý: rebellig facto połózniąc /ábo Ftóżyz 
Folmvicb pofšepeď. popeľnil tny / ťtózyby wlafitie był contra 
Rempublicam, &c. A | | 


"SIODME 


b eo, 


DME 


Ge. aa 
SIODME KSIĘGI 
PRAWA 
RYCERZKIEGO: 
O RVSZENIV POSPOLITYM, 
O POTOCZNEY OBRONIE, 
Y O INNYCH WOIENNYCH 


POSTEĘPKACH PRAWA, Z STRONY 
HETMANA, 


IASNIE WIELMOZNEMY PANY, A PANY, 


Ic M. Panu Ianovi Zamoyskie, 


KANCLERZOWI, Y HETMANOWI 


WIELKIEMY KORONNEMY, &c.&c. 
Pánu (wému M. 


BU spomniang Polock, Wielkiétuki , Zdwołoćjć , P/ków, In- 
flanty,którés W. M. smoiomal ; y inné [brány R. P. którés Wá. 
Wielm. duce fortuna,& comite virtute vykonať „musi kášda z- 
tas ludži ponas będących s podźiwienićm efto W. M. w/pomi- 
nać,y sá to dźiękować. Do aego y ia [re przychyldiąc wedle [méy 
małość! , to sebránié Priwń Rycérskiégo s Státutów Koronnych 
W.M. mému M. Pánu miáfto honorarium ofidruię : Profac á- 
bys W, M. v siebie ie sáléconé mial, y innym te sálécaŤ, y moim 
4M. Panem byl: którćgo M. Tá [te pilnie á pilnie fie sálécam. 
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SIODMA 


1... KA cM 
SIOD MA TABLICA 
| "NA KSZTALT PRAW RZYMSKICH, 

O meadch woiennychy Rycérkim prawie. 


[ Delffí polny, 


Dux belli fupremus, 
Campiductor, 
Rothmagiftri, 

Pozugniť. 

Notarius exercitus, 

Miles 


~ J Bitewfłi. 
Q Znflantcki. 
U Żo;ęcEie 


( Stipendiarius, 
< Voluntaríus, g gregarius, 


Magifter annonz Caftellanus, | Legionarius. 


! Metator cafirorum, 


(PRIMVM OFFL 
cium Ducis füpremi: 
Adminiftrare res, quae q 
praecedunt ordine có- 
fitum, 


SE CVNDVM OF| 


(Beemduftie - 
(p a 
nicy P 


ficium: Adminifirare 
res eas, quse iam ad íp- 
4 fum conflictum ver- 


TERTIVM OF- 
"ficium: fcire adminíz 
firare.res, quae poft có 


< 


 (Conferiptio exercitus, ( zegroti, 

Luftratio exercítus.. < feneś, 

Cięgnienić wwogfkń. U minorennes, 

Jupes Betmánfta / gdy 5 Pol- 
nym £zetmónem/ 5 &otmifirsámi 
flacgémi zástedzie : á Pifarz pol» 
ny Atta vcoienné zápibe. 

Saré o nicpoftupernitvvo/ zmády / 
gteoy/ niedofłanie plácu. 

| Item, In armata militia honor Regis, 

5 €éne tzeGam, 


Prouideňtia,ne quid detrimenti exerci- 

- tus patiatur ; ne nos imparatos hóż 
fis offendat; ne inopinatos OBR 
mat. Leg, 30. Y, 2, 

Exploratores certos, diligenter. alere > 
Rex promittit, gui docebunt, quan- 
do, & ad quem locum vires fuas con 
uertere volent, Leg. 34. Y. 3. 

Diuifio exercitus „ an: n.admittenda, 
quibus conditionibus, 

Caftrorum metatio fecundüm artem 
militarem, 

CgEoveáníe woyffá. Leo 4.58, V. 4. 

Vigiliaram excubíz, 58. W. z. 

Machínarü diligens cuftodia. 58. X. 2, 

Vexillum. , banderiüm.: Quilibet fub 

| fuo vexillo fe fiftat, 58. Y. 2. 

| Vt magísanimaduertat , pro fuf. vexil^ 

U dli dimicacione, Leg. 5. : 


| 


4 


'(Donatiua diftríbuere. Titulo,Donatío, 


Leg, 1. 
Saucios curate, 
Captiuos Rex redimere promittit, 


flitum felicem & ad. S Damna palšís plenariam fatisfa&ioné 


JE *ad quod fftí lo- 
uerfum . fieri folent 


cilegum relegendi, 
por reuide iftos; 


| -Rex promittit, Leg, 14.15: 
Dimifio exercitus d bus feptimanis 
| ante expirationem militie, Le, 48, 


KE ; 


OFFICIA CAMPIDVCTORIS sinfšéy miáry. 


Caftrenfe ius adminifrare ablque mora militaris iuris confuetudinis. 


4 


WOYNA, 


ti, 
rennes, 
spe 
fiezómi 
us pola 
veko / 


r Regis, 


i exetcie 
atos hóz 


5 opprie 
r alere 
» 
nda, & 
m artem 
59,9, 4 
$9, Wt 
libet fub. 
be j 

ui vex 
Donatio 


jetit 


rimani 
Lo 4^ 


JINA 


t, quan | 
uascon | 


fađioné | 


WAŻ 
3. 


DEA 
Ig, 


A 
A Mn 
m 


JÁ] 


Woyná nie ku fkázie króleftwá. źle 
j * e dy aic 
ráczéy ku obrónie. 


Y By woyná porad ái 
; zaonym obycšátem 00pzawówóna 


dy Frobionie Bróleffwó á nie Eu fasie ma bydź, PEN e 


W których przypadkách rufzenia 


... pefpolitégo Woynę podnofzą, 
nba | Rpizyczyny ono Nd 
glowe tufjenté pofpolité nte ma bywać i 
ią oywać / letto aby pez 
Uu ul : Es 


Sytmont 
o Piotrť. 
I 9.23. 
Lift 29. 


I 5 45. 


424 SXocerfttego práwá 
wita á bowobtta rzecz bylá (Gero Boże rács sácbovodo) že niez 
pisylacicl fárgavoby pusymittse/ Ftoxt 3 Reólewftim £11éteffac 
tem bylo záťroczyto/ fam głowa five oo Erólefkwó miał wtát: 
gnai dbo też gwałtowna móc ludu (wegó/ttówzy tofkózówśa 
iu iego podlegli Eu fplónozowóniu Beólefitwó náfláť miał 
wola, Etózymby nádsietá niebylá / aby zwytła obroná im 3002 
` łóć mogła. Goyż rufenié pofpolité teď vekozoné ofłótnić tyl- 
to pzzeciw gwaltówney mocy 38 vchwalę y zezwoleniem 
wfyftkich ordines, &c. 


Q niepozytkách któré z woyny po- 
; chodza: á 1z ruízenié pofpolité 
Król wmocy fwćy zoftawuie. 
2yutmount 


w Žitáťo. A J; nie pewna ief pzyplych czófów widdomość/óni pzez 

i$ 27. €irofo nim mogą byoź dané pewne rády y opátezetita : bedjie > 
w mocy tráfščy 34 Detectem tego Otymu tufiyć woyne pofpóz - | 
lita : gośleby tatówa nawólna potrzebá pisyfilá / žeby pomóc 
vehmalona niemogło temu dofyé voyric. 


GG O DWOIAKIEY WOYNIEPOTOCZNEY y Ru 
fieniu po[politym : d smla [cs gdyby se dwu [tron sáras nádčizgnať 
nieprayiačiél „ordinácia Augu[lá , y o rosdsiale moy[Kd : y gdy in 
regia perfona Król ma sofidć: aytay Statut Augufta rvysfséy w 
pićrmfydh księgach Titulo, O rosdsialemoy[kd. Támše y o fie- 
tmáme Koronnym. 3.5. Item mysfćy Sta. 2. Am Láčiň. Std. 10. 


Wóyny y pokoiu pozytki y niepo- 

- zytki wylicza per antitheftm : A 

X. naprzód , iz Bóg niemoze bydz 
dofkonále chwalon. 


pU ná to baczeniť mátac : i$256g fptavocá pofoin | 
nie może byoź oofforále cbwalon/sc. Ten ná pocatku ná 
piérm[i£y karcie snaydžiefš mys[féy m ksiggdcb piérnfSych. 


HETMANI . 


24, 


2% . 


` [kumysfey. Tie. Woy/ko. Fol.1i7. 


Rśiegi éiobime o octmánied. 
HETMANA 

Stáropolíki zwyczay > ze Król w 
perłonie Íwéy ná woynie Het- 


mánem, A mieyfcem woylko be- 
Ípiecznym opátrza. 


425 


FActuracftetiam S. M. Regia: vtiuxta veterem confue- Sisif. Proceres 
Petri 
tudinem locum deftinatum exercitui prouideat , & tutum + a. 
reddat, ad quem tuto proficifci, cum perfona Maieftatis 


. füz terra pofsint. Nonrecedendo à veteri ftatuto , & pri- 


uilegio. 
Item, intra quatuor feptimanas fiftet fe exercitum. 
'. Tit. Bellum. Fol. 21. 


Temuz podobny. 


Ad quam quidem , fi nobis de potentis hoftis aduentu confti-. Sigif Aug. 


terit, nos perfona noftraRegia accedemus. Tên Státuť po pol- 5 Za 
«24, 0, HEF, 2o 


(s W Interregnum po Henrýku dwudetmánóm było pofta- vo onfi, 
nowiono w ľeďizciomie. Ale to było temporale. MR x Lu 


W drugić Interregnum Ajlekurúciá Hetmanfka: żeby muby- ış 8 8. 
lo wolno všymáť nfselákich dowcipów, choćby y skoda czyią : Te- ad 47. 
fiby inák nie mogło bydž. Item, [kód tych gdžie máig séigác. 4 


O vladzéy Hetmanfkićy obu naro 
dów , láko y o Mártzalk. y o In- 


A m. Hetmanie. ver. 3. 


Ostemónóm Wielkim obiémá / tat Koronnému / idf Y awe. mr. 
Wielkiego Bśieztwe Łitewfriegó/ gdyby fie tráfilo byos/baos w ode. 
pay bytności Albo w niebytnosci nafty w tómtey provinci: yi 8 
icy / czafy woyny / A luie narody Dolffitgo poo (práva: fás 14. 

„Mun in *Yoetináná 


426 O3 pcersFiego prawd 
vyetmáttá Bózonnegó. A luożie narodu Zitov[fitgo / pody 
(práva vetmáná Wielkiego A Stestvoé X itevoffit byos máig. 
2. "Tempore Interregni matą fie obá © obronie ty płówine 
ciićy/ y 5éosierSentu iy pasy fpólney Rzeczypofpo. oboygé naz 
rodu znóóć tážoy wlaôze fwéy nád ludzmi fwegó naroon vz 
żywóiąc. A panów Rad oboyttá narodów ooFláodtac fie. 
3,  fubiiesaó naroon Jnflantckiego / pzzełóżómego (wego 
od obudwy Hetmónów mieć máig.  Godyby iata. etpedicia 
bylá/w Etótéyby obá hetmani byli/polowica poo DolfEim/póź 
fowicá poo Litewftim Heemótem byo; máta. 


4, Abfentes tótże Eásoy přes Pózucznikilnożmi narobu ^ 


fwegó/ władzy viyvoác ma / y nád połówicę Indšť Juflante 
«icd. 

$«. Vrgente necefsitate „34 fpolita 3:000. ieden Omięgiemu / 
goyby oba byos nie moglt/vftapic ma lazy nao wfyftkiemi 
Iuožmi/iáto necefsitas fpólney Aseaypofpolitéy oboyttá natoz 
dów oťaže, | | 

ó. tidig té éi hetmani oo otmiffrsów pomienionycb/ | 
p 90 3olniérsóvo má zamťády / y 00 pufifarsóvo pzyśiege táta 
obbitrác/ ista Ctároffóm teft wyskey opifáta. 


PREROGATIVA. 


Qui abfunt, feruitiis Reipub. occupati , vtpoté legationibus , roh m 


| autexercitibus imperatores praficiuntur extra regnum : horum 
caufz , ad'vnius anni fpatium fufpendi poterint. 
Vide in Titulo, Inhibitio in Conftit. nouis, fol. ng. 4. Sta. 


Etiam Rex obnoxius eft generali Capitaneo : & fine eius con- 
filio pręfectos non pręficit Capitaneus generalis, 8: imperator 
exercitus vocatur. | 


Cum marfalcho Regni copulatiué ordinationes belli faciet. 
Leg. 2. Y. 12. & precia imponet rebus. l 
Innych regy pała Tit. Rex. Item, Tit. Palatinus. wysféy. 


ROTMISTRZ Y 
PORVCZNIK. 


Rotmiftrze:: 


lu 3 


Bi CA 


| why 
now 


j = 


= 
2 

EZ 
SR 


n; 

imi M 
tos 3 
|] 
yy i 
TU 


"a 


22, 


Rólegi ślodmie o SS otimiftrg. o SDorttcg. 427 
Polacy nie przymuľzáia do. 
przysieg1 Rotmiftrze. 


ŁŻ S lniérze pieńiżnióni ich Notmiffrse/nie máig byos przy 394.1 Era. 
2. nucánt 09 nieewyczdytych prsysiag 


| tżyślag pues etmónć Generala * 5 Z a 
wyftliego woyftá : A whats byo5 máta: poflufini hetmáz 
nówi/ywedleżolniezkiego pofługeńfiwć temy poddani, 


€ Rotmiftrs [am pocet miémal iedno nawo. koni: á Dšiešia- 
tnik nawięcćy náosm koni. -.— | 

Sam [škody opnimuie sá tomárzy[Sé. Sta. 46. Y. 2. Dla Bego ma 
moc pienięzy powśćizgnąć przy (obie. Sta. 47. 

Dmie niedsieli ma na ćiągnienić. 48. 

Nie przes fubftitutć dle [am przytómny przy Ráčie ma bydź, y wni- 
cáigc fie. Leg. 46. > 

Stácyynégo depäktuigc nie ma nwyčiegáť. 46.5.2. 

Rotmiftre s onychże Woiemóctw máig bydź mwybiéráni. Sta. 53. 
Alias Król y Hetman obiérať s inąd. Ma bydź obrány exer- 
citatus 53. W. 2. 


Staroftóm Ruskim Rót nie dáia. 


S YoRátés dby Stóroftóm támecnym Rót niedawano, Stepban 
Y ci flušební máig byoś iefli befpieczeńfiwo pewnć ob Tátar 0 = 
Preťopítich / Sictogroostid / y inmyd) / nieomieftóle pewnie zije sor 
pofténowioné nie bedzie, VO czym fie my záchomáť bebítemy — 25. 
powinni wedle potrzeby Zaby y oné Erie w niebefpieczeńe 


fiwie záchománé / y luoste fłużebni tám chowáni byli, iáťo pos 


trzeba oťaže, 


Pratečti per fe przfint , & damna 
prohibeant. 
| Ovilibet autem preefeétus, non per fubftitutum, fed fo- sigif. Craconia 


3 f «Pm dec I : 
lus per feipfum , ducere debet comites feu comilitones ! “ * 7 


fuos: tam eundo ad terras Ruflie , quàm inde redeundo : 82 
profpicere, ne damna fiant hominibus, fpiritualibus & fecu- 
JAA Un dg laribus, 


1g2 7 
24.3. 


Stephan, 


w Mac 


1978 


Saft 193. 


428 tycergticdo práwá 
laribus, aut eorum fubditis : neué ab illis ftationes exigan- 
tur. Qux damna fi facta fuerint, ipfe praefectus pro illis cô- 
ueniet , & ad folutionem , refartionemque illorum, erit 
obligatus. 


TOWARZYSZ. DZIESIATNIK. - 


ŻOŁNIERZ. PVSZKARZ. 
Mdią bydź poflukni Hetmánomi. Sta. 50.%.2. Ale pry- 
siegác nie powinni, wyignfšy ná samku. y Pufškarse 
prysięgidćmdią. 1589. Sta.14. 


[rem Rotmifšrze máig byd w tym opátisnt/ aby nibotý w 


3á toárzyfk wie prstymovdli/ eno nawiecty ná oóm Font / ale 

bo ná śledm málo mničy/ álbo Beść / pieć / cztérzy : A Gby Fá- 

30y 3 Rycerstwa fam pzez fie flužyl/ nie przez namiafitá/ ani 

pzez fwć flugi. i 
Item, proprio titulo Stipendiati milites in Latino, fol. 265. 
Exemptia im [lusyla. 15 7 8. Sta. 54. ; 
Uoluntáryujšóm exemptia [ľušy. $.3. 


WYBRANCY. 


Oáteniac to/ábyfmy w Bozóniey Dánfiwách náfšych do- 
fčáteť piefšych Iuost ola potrzeb wólemnych mieli, vchwalę 
Stymu tego, plefse/ tat 3 miafš/3 miáfžeczeb/táťo ywśi náfšych 
Królewftich / iatkichEolwieć wedle fłuney liczby lasów / żeby 
to było bes cieżtośći wielticy / wypzówiócroftażemy, |. Of. olas 
wióryy pewności tego wfzyfštiéno/ xé. 


PISARZ POLNY. 


- Tit. Podlkárbi mvysféy. „Támše prsysiegá icgo, y visedy. fo. 333.. 


Odnosičiél pienięchy, tamże. Sta. 2. Item, Tit. Qwartd. fo.359. 

Test y A&uarius do (mych Reyeftrów controwerfy. Titulo, Di- 
iciplina mil. 

Areftoránié pieniędzy v Polnégo Pióra. Tit. Damna. infra, . 


MAGISTER 


Mól | tu 
23, 


U Z 


D: 
0 
Ji Sc 


| P. to 
|| 9h /y 
| feo 
| tinis f 


| Zb 
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MAGISTER ANNONX. 


Przy Rufeniu po[politym Káfstelan ma ten vrsgd.. Titul. 
Bellum. Sta. 6o. $. oftátni. Item, Tit. Caftellanus. w 
Láczlkim, Sta. 7. f. 3. Sta. 9. | 


METATOR CASTRORVM, 
OBOZNY. 


Titulo Bellum. Sta. 54. in Lat. $. 4. certis locis coar&ari 
debeat. Titulo, &Uoienné wozy. svysféy m Trzećich 
Kšieg. « Item fupra, Tit. ZZefmáni.Sta.x. Locum de- 
ftinatum exercitui prouideat; & tutum reddat : ad qué 
tuto proficifci, &c..— Item, Tit. Palatinus. 


PIERWSZY VRZAD 
HETMANSKI. 


Te rgecjp co préc vonia bowótą opátrzné. 


CONSCRIPTIO 


EXERCITVS STIPENDIARIORVM. 
O zbičrániu Rotmiftrzów y zołnićrzów. 
S Cem Dbiécác bebsiemy X otmiftese wefpóleť 3 etmá- Zygmunt 
"ttem to feft Dozuczniki w Eóżoym Woiewódstwie Indši osiáz mižiráťo. 
Olych / y w [práwie Nycérstičy évoicsonycb. A fami Botmi 1 5,2 7. 


firzeobieróć bedę Solniérse w fwych Woiewsostwiéch wedle. +? 
Oanig fwegó, 


Zbiérác zołnićrzą Król niema bez . 
zezwolenia Rad, śni ich odprá- 
ZA 
je WoWac. ja tepbati 
A VO fprámwácy Aotonnydy/Etósé fie oótykać beba ofobynóż w Liséie 
éy y ooftoienfisoé naficgo / pofelfiw bo chdzych Érsióro soy- Cerf. 
| fylénis/- 24 147. 


V. Qs 


1560. 
Lift 101. 


RZ + dan 52 g p 4 A k Ą 
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fylánta/ y cudzych tátše pofelffvo fiuchónie /y 60piawówania 
wóyfi iaticb albo Sointérsóvo zbićrónia albo prstymománia, 
fy y potomEowte náfy niczócytać y czymić nie mamy / Bez 
rady Rad Jozonnych oboygánaroou/ fpi Séymeowinales 
žacych niwczym nie všeufšátac. | 

O šbiérániu Woyfká przy rußeniu po[politym : aytay wys[f£y 
Titulo, Palatinus. ! 

{7 AG m primie Woiemodhym o Rufeniu po[Dolitymiest nieco 
poniedsiano , wkakóś y tu doftátecsničy moze. bo y do Rufenia 
polpolitégo Hetman należy. 

RVSZENIA POSPOLITEGO ZBIERANIE: wić 
dlbo Reftium litera Lege 4. Item, Titu. Palatinus. Titulo , Rex, 
fupra. Quiabello liberi funt. Leg.5. Recenfitor zgrotorum: 
fenes : In necefsitatibus Reip. occupatos, & przfides limitanea- . 

riim arcium. y. 2. Leg. 12. 22. 23. 29. 3t. 34.39. 40.59, 
“Circa vnum currum pedeftris. Titulo, Bellum. Leg. 22. 


Filius non emancipatus pro patre, & frater indiuifus, pro fra- 
tre, militare poffunt; Leg. r6. | 


IMIONA K Slagšecé,úlboy Sslácheckié ná Króla kádukiem 
demolmomdné , nie ma Królieno Ssládháe zás rosddmáé „ná po- 
aątku Stymu: dby fie tym flušbá woienna niezmniey BALA. 

BONA EX QVIBVS FIT EXPEDITIO: Ex eis vbi 


Reftes prznenerint,ex alijs autem expeditione congruenti fatis- 
faciant. Tit. Bellum. Sta. 17. 


“ Taxatio bonorum mobilium inter ciues. Leg. 22. 
` Eodem annatę deftinantur , fupra. Sta. s. 


OKAZOWANIE 
Luftratio. 


Okdsománié nfšedžie iednć dnid ma bydš odprámománé. Stá.6. w% 

Potym sd Auguftd okdsondnić w pigé lat było vftówióno. Con- “| 
flit.15 50. 22. 

Duchowni iefiby mie ftámwili fe náokázowánié , kar ná nich 
takama bydź, láka ná Synodsie bedžie vhvalona. Stá. p 

Pomoc s Litwy. Std. 8. 


Pomoc 


Ééteqrétobmeo Ofásovvánilt. 431 

Pomoc s Prus, y Ośmięćimikićgo Księftwa. Sta.9. To snálitá.. 
kąndon ads Validam expeditionem. $6134: 052. 

Kńktelany Stároftá ie[cse w powiecie ma okdsowdnié vsnámäť. 
Stat. 25. y gdy [te okasg wreyeftr wpifomać. Y. 2. 

Tákse Barones od Króli máig bydź lufirowdni. Y.3. 

Dwdy vbosfšy trsečiégo: niech wypramuią. (idko ná Podláfu)Ý. 3. 


"A šadennie ma pożycdć ryftunku do woyny. Sta. 26. 


W obosie máigtniey Sy nie máig byds softdivorváni. Std. 27-37, 


. Synomie flacheccy który pánom wielkim [lusg , niemogg m ten o- 


bygay oyców sáftępowáć. Sta. 29. 

Kašň pod vtráceniém dóbr. 30. 

Panowie y flácditá medle wielkość dóbr fľuša. 30. 

Kaplany Wiádykonie wolność idką máig: Ato isby softamfšy 
domá, ofiárámi y swiątośćidmi páná Bogi vblagáli. Sta. 5. 3.3. 

2Mie[isinie Y Legieromie, którego mdiętność [tai sd 1000. sľotych, 
[ácuiac iesdnego : A ayid sd yoo. pieśćgo mypnimuig : albo 
viec slaczynfy. Y. 2. 

Z miafteczek mie(czanie, piętnaście dednégo wyprówuią. j. 5. A 
kmiećie dwudśieftćgo neyprimuiq. 

A Zydowie pewną fumme pieniędy slosą. 34.Fol. 21. A Aa Vå- 
lidam expeditionem. ġ. 4. ` 

Kažň któryby fie abfentorváli. 59. 

A Roku1590.ná Turecka woynę , Aby excitar młodym ludźięm 
vaynili więtfiy : winę wlosono ná tych , co [ie oliągóli bráć pie- 
niedby : a pod piórkiem nie smieli chodśić, 


ARMATVRA. 


In armata militia honor Regis, & defenfio totius regni depen- 
det. Leg. 3. i 

Nemo commodato accipiat res neceffarias in bello : puta arma, 

| equos. Leg. 26. 

Ciuis cuius bona 1000. florenis zftimantur , vnum armatum e- 

. *quitem ftatuat. Leg. 32. 

Bene armatus fecundüm ftatutum fiftere fe debebit, fub amifsio- 
ne bonorum fuorum : hoc eft fi ordinationem exercitus ne- 
glexerit. Leg. 41. Y. 2. 

Prsečímvko naisdóm nieprsyiačiel/kim rufnice mieć, w Pollkim © 
Stá. List 579. Sta. 3. Y. 2. 


Cięgnietie, 


Rycerfiecdo práwá 
CIAGNIENIE. 


Profecto, Ductio exercitus. 


Nobilitas fuis propriis ceruicibus obftricta defendere confueuit. 
Leg. 16. Y. 6. : 
Anapisód w powiecie Kaftelani : ńdonich w powiecie feycémtmo 
TA ma fie siésdsdc. w 
S US Ciggngc ná moynę, $aden po mwšiách nie ma ftámáč, ieno polem. To 
RU test [Lánidamny swycay sá Küsimiémd Sta. 19. Y. 2. Similis.20. 
Ý. 3. Similis. 22. 3. 2. 


Item, otym Conftitucia 1588. List 56, Sta. 2.3.2. 


| nhn 
| twieg 


Byg. m. 293 žolničtze nigdy lé nie máig miéwáéw bobzách fláchecz in 
M toroný, FD áni Duchownych : á BES zgolá nigoziýš czynié nie mála, || fm 
"yomfšem 3 tórgu žyč máta. A Etózzyby fie gwałtownie obs || p 
chodśili  Rotmiférs áľbo Hetman fpzawiedliwości znich nie . | aM 
vaytit/ pifars polny ma mu pieniędze zátrzymáč / ážby fwit || Me 
60 virsywoósortégo okazał, i ooffátectto. |piówiedliwość vz ów 
czynił : iednatże żywność zá pieniądze flufónié poddani Bláchec | [fi 
cy y bucbownyc) máig ím targiem dówóć albo nátárgí mo: || Méx 
žic: 63 tego mie ma byos nift wyymowan / żadna libertácig 1 ULT 
pues vzetinány, Aby tå tółówa vítáwa nie byli obftry- 
chnieni góźni Iuoste 00 flu$by Sofniérsity. CÓŻ fie y vo inych 
Woiewództwóch zachówać ma / gôžieby žolniérz: muóiat 
byó5 chowótty. | 


Item, Conftitucia 1589. List 33. Sta. 2. 


ar Ws Ola vósttoóct mieyfc/ ná Etówycb żółwićcze miewótą fwć 
= AE Fania /nie može bydi tát titobypotrzebńdośrzóno y opátrz0z 
110/ żeby fie fšťoby 60 nich nie Ożiały / tedy áby wiectażóy mógł 
_fpzówiedliwośćiw vErsyvooseniu fwóim oóyóc / pofłanawiaa 

my ze vofšed) fanów sesoleniém / i$ goyby fie Erzywóć ob 

- Rotmiffisá Etórégo Eomu ftółó/ ábo fikodá była vaynioná /á n. 
niechéistby fie fam, vpomutony w tym beogcvfpzówiedliwić pu 
yoofyévErsywosonéma albo vfEoosonéámu voynic/mabyo$ U u 

. 90 blizgegó w onéy żiemi Grodu / pozwem Grodzťím poz Dom 

swan / y tam nie etcipuigc fie à foro odpomiádác / y rzesy ofa — 

Ożónćy oofyé czynićpowinien, Tatje goźieby 60 toxwársyfá 

to fie 


Sta 
| Portu 


fvátedi śloóme o ciagtiieniiwovftó. 433. 
to fie sfłólo/ ma v Rotmifčezá fpzówiedliwości vErsyosony á- 
bo vffoosotty $abác/Etoxcy gozieby nte oontófl / onégo tovodo. 
vzyfšá także pozwóć ma 00 bliżgego Brodu / Etózy táto y Rote 
imiffes/ nie ezciputac (ie obpoviedác y rzeczy ofaosonéty dofyć 
Gyttiépowinier, Stowársyfjóro nieosidolych álbo cubsosteme 
ców/y tycb ťrozzyby nieflóchóicómi byli/tat$e pádholitáw pos 
winiet Rotmifčez czynić fpławiedliwość in inftanti: gożieby 
nie pczynił, á był o to pozwány do blizkego / iáto voyeficy [šot/ 
Grodu / ma Ośfyć zań fam ynie álbo fławić obwinionego / 
ábo gożieby velteťľ przysin03/ že niebyľ v niegó/góy o fpráwiez 
oliwóść byl reguitowatt. Pozwy Fśożienie ná ŁaŻoćgo 32 


- mich ma byôš tatie. toby osiáóty był w onym VDotewódzE 


twie goste fidnowifto bebo mieć zolnierze, y gożle fie Ersyvood 
fłónie/ tedy ná mátetnnosci má bydž pozew Hao3ton : qoste nié/ 
tedy w gofpodżie/dlbo Zegierze poswénégo. | Dofšepeľ táľše 
pzówity ma fieściągóć stá dobrá nieruchomčy ruchome táť yuá 
zafłużone ich pieniaôze /Etózčby znich Etózy mialv pifársá w fár 
bie / Etós£ in talibus cafibus moda by65 60 vErsywosonégo rez 
fiowóne/ ápifors madárefE pyigé/y znich vbrsywoosonémo zá 
flufinym y právonym połazóniem Erzymóy álbo fľody/ ma 002 


- fyévaynic/soffévutoc we whyttim Conftitucye Brótówftą 


ná Aoronacitcy náfcy prsefšléy veasynionae. Ql żeby wiec té pozwy 
nie pezyniły teubmosct táťičy / goy do tugenia Solmiérsóm 00 
potrzeby táťičy 34 tóftazaniem Hetmóńftim / álbo tomuby to 
05 niego zlecono było, paziydśie / y nie wymawiśli fie żólnićtze 
3 tueńnia płówem y posoámi : tedy pofianawiamy, że choćby 
Etózy pod fewogey tugenić był vosbatt / á potym ná wtóżym y 
odlgym roľu po $opzówieniu potrzeby poťazal liffem. oetz 
móńftim / i$ ná ten czas był ná pofluóse Rzeczypófpolitćyy náz 
ficy / ma zótym 00 wzdánia byos wolnym / á iednót sóras ná 
pozew obpoxiáóác, 


_ AStdrofłomie piérwéy nis inni máig [ie ru[fyc : to ,áby kód 


- bámonáli czynić. Sta. 22.ý.3.. Boy w Stdrofiwie cočrcionem. 
` winni czynić. 


Intra quatuor feptimanas cum S. R. M. conuenire. Zżsł 21. 


„Sta. 34. y. 3. 


Statiua in locis opportunis capiantur. Leg. 54. f. 3. nota op- 
portunis. Item, tationes nec armigeri faciant. Leg. 19. 
Oo _ Stationes 


A NOS : plat (52 WESTA 
434 Rycersfiego práwá 
" Stationes ftipendiariorúm in locis opportunis pro arbitrio 
' Capitanei exercituum. Leg, 54.%. 3. i | 
-Stationes, Titulum videin Latino peculiariter. Sed cùm Rex 
iter facit, intra regnum ftationes non faciet, Fol. 260. 
PLET Te(l sd granice, tedy Król Tágeľľo obiecuie čiagnacym , ad ha- 
w Tliefio. "fam pięć grzymien płacić. - A to somig lura terrettria., záko lura 
fe Regalia. 


d. 16. 


yc. 7. Do tegonalesy Declárácia Stephanomá , która iestwyskóy | 


w piérm[jydh księgdch. Paragrapho Omoynie. Fol. 142. 


O karnośći w woyfcze. 


w da © póteniac pozżadct y bífciplitte Solnitrfta / wwárniemyy po- 
19.9 LO fiárawismy. Viapszod/áby R ótmiffeze luosteosteoli/lacbe 
w Long. čicy/ w fpłówóch Rycćrftich dobze ćwicze ná obrone potó- 
[34.3 qwótty pofšánomiotta se vofsyftEicb YDotemóostio fe 

onáto y równo pziymowóańi byli fleby 3 quárty ptericosy 002 

ftawalo : $aonému wiecey nad fto Foni miedatąc. Dozucznitty 

| Towórżyfe 3 tych, 3 Etózych fami begg Ste y MDotewó0dztw 

godne výpofobité do rzeczy rycérítich 7 tle ich fpofobitych ooftác 

mogę žeby pziymówali fami obecnie miegłóląc pzy Notádh 

fwych. — Aiefliby Etózémi 3 nich Ola gwattówniy potrzeby 

fwey odtecháť pasyfilo / áby to 3 wiaddmościa etmóna Ko- 

ronnégo/ á w ntebytitosci ego Dolnego bylo. A ito napre- 

| Osty powinien bedzie fie oo róty zdśieftówic/tół toby powin 

nośći fwteywte omiegiiwał. Lo vofsyftEo ma by0ż pod powie 
nymoosorm Hetmań(tim. A Difars polny ttóżyiepopifowóć 

vy munfirówóć beoste/ pzzyślegly ma byos. Jeondł žaden Se 

nato: áni Stárofšá fadowy/ Rót tółowych mieć niemože/ ola 
powinności vrzedów fiwych wytonywánia, A wiecćyżolnićz 

tzów niema byos pziymówano /iedno tyle / ile téy quárty ná 

žapláte przez caly rof fšávác beôšie, A qostéby álbo offenfiuum 

bellum zacząć nam pisyflo /albo niebefpieczeńftwo tátié né 
Asecpofpolita bylo pases nas vpátrovodné /y potrzebá było 

Iuoste ftužebné pziymówóć niemamy tego czynić pizezpiópóz: 
 sówania ná feymiki y poswolenia ná Otymie wpech fanow 

Xec 6o gdáfienia itagléto iatiego/ goyby czego Boże vchówdy 
prsypádto / niebefpieczeńfiwe powinni bedšiem 3 ootláoem 


PP. 
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PD: Rao zErózychbyfmy ná predzce dostac mogli sábicgác 

niebefpieczeńftwu/ wedle pówinnośćinójcy, | 
"n A Ce Solitiers O wôrčlány lecie ma ftac obosem polem 
34 włośćidmi w geunciech náfsycb/ ná táFim mieyfcu/ iótić náz 
fiufnieyć y nópotrzebnieyć Zetmónowi náfšému bedšie (ie 
3odlo. Jedni w bliftich włośćiach żywiiość według targu 
36 gótówe pienigdze łupówóc y fobie odwośić Fofitem (voy 
má. Tótże simie etman lée whyfttim ma rozdamáť wedle 
30óiia fyoéc/w dobzách tylfo nófych. Moda fied0 pravo 

. dawitych y [Eítutóvo o tym nápifénycb / pofłónawiamy + áby 
|. ftéo/Ersywov gwałtów/dni bezpzówia ofobie EtoségoFolvoteE 
ffann: táEvo cięgnieniu / 3éctogáttiu/ iato y w fiónówifkdch Z“ 
aen s nich Gynić nie fimiał. Doovoób, (fáciy/ y Syvonosci/tát 
3 poodátych máfsycb / táto y ondeoronyc y €wietclicb/xoys: 
ctagác áby fie żaden nieważył / śle vofytfe 5yvonosé zá pienigz 
ose wedlug tárgu Eupówać máta: pod winga czteenośćia Hrzyz 
wien pasy bážocy Frzywośle / & refufione damnorum per adto- 
rem taxandorum in ciuili excefsu. A inexcefsu criminali, pases 
$eemóna poolug fiórych praw yswyczátów / 3 A otmiffesámi 
yspowoniamEtéyd može doslnr zá [kos trofylámicešmyz 
Hymn obyátem/(oosent y Eacdnt álbo ná Seym 00 ffrony póź 
zymati bydź máta,  CTówatzygey ich pócholikowie /RXotmi 
frzów fwyc regimentowipodlćć y poflunt byo$ powinni. 
A xofsyfcy wobec Žotniérze Jetmónówi / y iego Doucttitoz 
wi wedlug drtytułów iegó xootennycb / pezen publifowóż 
nych / 09 Etózego Albo vescou tego / ma byos fprawieoliwość 
tażoćmu czynionó in inftanti peremptorie. Táťže tefliby Rot- 
mijteż 5 Cowársyfša y 3 tego pácholiťá fpzawiedlitwości o Etóz 
tąby vrzedbomnte byl tequirówannieuczynił : tedy Rotmiftrz 
ex officio 1+4 Tribunat pogwany / peremptorić intet caufas ex 
officio refpondere, & in illo termino de fuo fatisfacere bete 
powinien. Lióttórych tamże ddlfšy poftepeE/ y tefliby ex te- 
meraria fatisfačtione pzzygló / d$ ad poenam bannitionis niá 
bybź pijcvoósótt/femotis omnibus delationibus : Excepto, 
gosieby A óty rufšomo paectwfEo niepisytacielovo DA osonnému: 
iebnať po odprawie potrzeby w feść Všieošil/ tóż powinien 
2 in contumaciam tym fpofobein ma bydź poftapiotto sin ter- 
mino primo Abfens mą byó6$ condemnatus, & poft terminum fa- 
tisfačtionis 3ára3 ad poenam bannitionis mą bydž posyvéány 7. 

Ed oom „ Fróscy 
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 Étoxéy egequicio Stároffowie fub amifsione Capitaneatus, ad 


inftigationém partis leefee, càyttic bed powinni A tetowego 
procejsu condemnati,tnáciťy tylEo fola ignorantia 3nošiť beda 
mogli ná Tribunale / albo w Brodšiéd) 34 odefłaniem Do epez 
quuciity. Jednół poft iuramentum fatisfactię wedle ffasánia 
Tuibunólfticg tómże vczyntić ma fub poena bannitionis in infta- 
ti decernenda. 2f Elaożienić pozwu ma bydź/abó in bonis, bo 
w fióówiftu tego, tát żeby pozwónćmu 00 widdomośći moe 
gło pa3yóc : ftózćgo pózwu polożenia/ w Groożie voláfnym oz 
nego fiónowiftć / álbo dóbr ma byo; vczynióna záraz relácia? 
á termin we cztérzy nieožiele 00 położenia posveu pręfif owa. 
To też ofóbliwie waruięczóby tať vzetmáni tato y dotmifteze 
tale y romwárzyfwo ich / ná žadné fwé y pisytactot fiwych pri- 
vatité potrzeby / féymiti albo ziázoy $oliiérsówo tych nieważyz 
li fie vżywść znacznym iśtym pócztem fub poena bannicionis, 
CáFicySe pænie podlegóć mála /Etonyby fie ważyłi leże mieć dle 
bo ffánowiftá / tát w Duchownych isto y Swietchich méiete 
nościńch, opiócs cięguienia/Etózym pozgdkiem fwyniybeż Gy» 
nienia Body / bez bzania fčáciy y poóowóJ sácbovoáé fle maia/ 
fub poena eadé vt fupra. A w tym faósentu Žolntérzávo modo vt 
fupra, 3 Notmiffrsámi y Poucniti by té y na gardleewedług 
przewinienia Etózyby był fłatan/ tontéma bydž piywoosono 
in dilquifitionem 33019, Jeonat gdyby byl abfens, na póczciz 
wości inácéy taram Żaden byo$ niemóże / icono ná Otymie 
pres nas 5 PD. Raddmi, 


J Viáté zolnierze / gdyš fa zafłóna y fczytem nieprsytacielá 
Koronnego bedźiem mieć bacsenié wedle zddnia iifiégo/ Mda 
ize wzglą0 36 zálicentom Hetmanftim. 


O tymze. 


A Zeby pretertem dchwaly tey Conffitucitey pisersecsondy 
Anni 1591. otoło fzozenia żólnierzów pies Heemónd 73 Retz 
miffesámt y Dowanitómi obťásta nie vroflá do enerwóciicy 
ťávnosú 50lniérsEicy / tów táťo we wfżyfilich pónftwach zy 
R. D. rzadnych / tát y vo téy nafćy bywał /y ma bydš pilnie 


| žáchowánia, Teby becláruiemy/ 13 piseftucbavofsy zdania tat 
Notmifiezów iato y toxvársyfjóxo / wolno beo3ie wedle fie 
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mtiiettía Szetmónówi, táť isto bedšie vosumtal bydź nawiecéy 
wedle 250ttá/y ex difciplina militari; flužebné fwówólne/y wys 


` feptié pisectvoto powinności vycécstiéy taróć. Bôžieby t 


co itoglégo bylo/coby Eleffe / élbo tode itg woyftá R. D. 
albo omieftánié y opufczenić pogody do vczynićnia pófługi zá 
fobh pódięgóć moglo y bes namów wfelótich Rotmifrzówz 
fficb y Dozncziticsych/ môže winntéro fárác/ tat táťo to bymwáz 
ło poseotym závožoy w woyfłóch narodów tych. á tym wiecép 
ypilničy pod tei cáo ma byos sábowano. A tychEtózsy vo 
oo6sterseniu nam wióry y pofługeńftwa / táže w dodžieršes 
titu y w obzónie pańfiw napych / pod te niebytność náfie/ chez 
ciy flužby żnóczne beda nam półózówać / ito ná baceniu im 
wietym bedźie mial / taf nam wedle powinności zólecóć póz 
winien bedzie.  Pórniącw tych wfiyfłtich órtytulóch cółość 
y ważność Conffitucüty wysfšiy miáttománcy / y xocáleia sé 
tbowuiec Y táľše wárutac/y vocálesácboroniac/Faucio nam o 
Ďodžierženiu wiaty / y pobbánftvod ob whech (fanów vaynio 
na: Etota / ióto fie wysgćy nápifalo / ma byos 60 nich popzy- 
$iejóna, Pewny té poczet Inoží ma bydš na Dniepize pasyte 
ty/ Etózyby woda bzóniť wrywánia fie lub$ióm fivowolnieoo 
pańfiw fęśiedztich / á tym ma byos placa ex publico. Syw- 
ność Etózą 3 fióródawna niEtóny Cotaroftowie 6o Bómieńcć 
pooolffiégo oowosié powinni /tó$ áby y teraz y nápotym bes. 
ooroloE aynili/ nápominamy. Czego trózyby nie czynił / 
„Jitffigatóż náfš ma oto pózwóć, táťo o inné pzówenta (folu 
náfšégo.  At6 žywitosé ma byo$ oddána do fáfárzá 00 nas 
nóżnóczonćgo / téEidEo swyczay był (fárodamny / voyiovofy 3 
tego Octonomio Sámbosýťa, A miáftu sáó Bamiencówi tá 
fte táfše poFasutac / ito innym whyfttim Eupcóm Eożómitym / 
tá y onym nie ma byôž beontono / težošié / tórgówóć / y whe- 
latić bánóole obpzéwoowdc, faluis iuribus aliarum ciuitatum. 

Zolnićre ná soldsie nie prsysiggdige debent Capitaneo gene- 
rali, militari obedientia effe fubiecti. Tit. Bellum. Sta. so. który 
zest miséy dktikomüny. Tit. Szykománié. 

Zolnierz, który pieniade biere, bądź osiddly, bądź nie osiddly, 
który postu nie o(ńdźi , wedle tego iáko brat , tam diu in carcere 
detineatur. Tit. Bellum. Sta. 55. 


A ie[liby nd ads sdmiersony [ie nie ftáriŤ: arbitrio Regis fubij- 
ciatur. Sta. 55. .3. A który fie ab[entomáli. Sta. 59. Pecuniam 
reftituant. . 3. Sta. 55. Do ii Qui 
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* Quivigiliasnon obitno&urnas. Item , cuftodiam machina-. 
rum negligeret: Seorfim à caftris degit : difciplina feuera in ta- 
les. Sta. 58. Quia turpis eft pars, &c. | 


Palatinus , & Przfe&us fub obedientia fua habeat, & in offi- 
Cio contineat milites. Sta. 48. Y. 2. 


Item, Pifar polny pzy Zľetmánie generlnymiest tés Adu- 
driuf, iakov šiemftivá, y (ads. 
" Item, Conftitu. 156 7. 

Item, Conftitu. 1591. 

Item, Conftitu. 156 7. 

© fskodách. Tit. Dźiesięciny. mwysfičy. Fol. 183. 

Delator, Podkomorzy. vide Tit. Succamerarius. 


Etiam in campo damnificatores coram Capitaneo refpon- 
dent. Tit. Bellum. lege 22. f. 3. : 


w. ei ET nihilominus Capitaneilocorum, qui debent fe pri- wA 


emis us quàm ceteri mouere, vi & potentia in hoc diffolutos , & AU 

Regie Canech eb elles compefcant: tam ad folutionem,quàm ad progref: 
fum celeriorem eos cogentes, alias ij omnes in campo, fiue 
bello, refpondeant: vel in domo coram Capitaneo : vbi ex 
his duobus, damnum pafsi clegerint, & damnificator poena "Nu 
xinj. marcarum , foluto damno, irremiffibiliter proRegia — | «titio 
M. punietur. | j | 
SZKODY W DOBRACH ták Kościelnych dóbr,id- — 

ko flacheckich, dlbo y Króleníkich , pátrz niséy Titulo, 
. „ „Stlpendiati milites. 


O NIZOWCACH. 
DYM. III. 


Sys UL. IY dzovocy/ piny whyfey lubsie/ Etónyby fivoroolnieEnpis 
Lift u. Ufie/natńsdy tatić zyniac álbo mwalty/ y tafżegrónice parfévo > 

náfšyc) chcieliby fwówolnie prsechodšiť / máig bydž mianisa 

hoftes patriz & perduelles,yżataz bes wgeldtićgo prároné mo 

poftepEu/luoste flušební vëráinni s quérty wedle potrzeby bez 

6e mogli byôž pisechw ním tufeni y poflánt/ y tážše Eáždému 

wolno bedjie domów y mótetiości fwych oo nic bronic,- 2f 

(Um o glowy 


Ééiegt śloome o Fórnośćiw ivonícze. 439. 


— 6 glomwy, Étótéby s nich vo tym. bzónieniu poległy / áni śláchći- 


ców tych, Etózychby bomy albo mótetności były nátecbáné ént 
tych / Etózzyby im pomoc dawáli / právvem żaden, táťše dání ©. 
plody pociagaé bedzie mógł — 2f iS poo té wfšyfštié pześlć czć 
fy / diż lnożiefwowolni néi&o3áli ná mátetnosct pewnych oz 
fóbry ná dobzá nafezy tám fa w niettózych pobict/teoy té why- 
fšťié ofoby s pezytacióly y pomócniti ich / oo Etózych fa pogro- 
mieni / vhwałą Otymy ninieyfiétto / žá zeswoleniém vofiech 
fiatów oboygá narodu / ob wfielatich prawnych impeticiy / 
trózeby Fomutolwiet o to / 60 Eógótolwiet zadawane byos 
mogly/ wolné cyniemy, 


IVRÍSDICIA. 


HETMAN ma moc [adžiť y exeguomáč preftępcć,3 Artyku- 
łów w may [ae vchwalonych, obwolanych, y przybitych. Bomaiug 
iurisdycią naten gás w mocy Królen/ką , Stárosťia „y (adu šiem- 
fkiégo :mwfákše non contraueniendo iuri communi , wedle Stá- 
tutów wysfćy przytoczonych, Titulo, Difciplina militaris. 


SPONSIÓ, Szlubem wiązanie. 


Pätrs wysfćy w pićrwfych księ. Tit: Sslubem wiąsdnić. fol. 66. 
~ Nullus nobilis fponfione fidei obftringatut, &c. Secus in ex- 
ercitio militari , &c. 
DVELLV M. 

O poiedynku, pátrs w pićrwfych ksiegách prawd KrólemfKiégo. 
Titulo, Duellum. Gdys tés (tárzy ludsie Duellum sá część difti- 
pliny pogytáli. Fol.154. 

DAMNA. 


Ná woynie który [kody čiérpig,m którym prawie mdią docha- > 
dsić krzywd (moich : Leg. 21.3.7. w Ładń(kim. 

Szacuią woly , krowy , mutones , aucz , šoľmiérskim targiem, 
Sta. 20, Y. 4. 

A namet y (rogosc ze[cse migt fSéy vżymdią,kędy ona mómi : Rot 
magiftri in turrim coniiciantur. Tit. Stipendiarij , Qui comilito« 
nes non coćrcent.. BA 

A ise [tácie nie mdig bydź wyćiągane. Sta. 42.46. 
` Dotegás należy Conftitucia 15 8 9. Sta. 78. Paragra, 75 dla rô- 
"SRARER Oo ii ność 


440 Wycerztiedo prátod. 
snos miey[c. która iest wysfšéy. Titu. Ciągnienić, Fol. 432. kg- 
dyvay , 3e Pozew może klásšdž ná tákiégo : a Pifar Polny ma 
pryiąć áreftománié : bo może go y v Pifárá zddreftować , etc. 
mfšyftek proces féy meczy zám "niony tám iest. 


STIPENDIATI. 


Magiftri comitiuarü,fi negligentes fint incoércendis damnis, 
in turrim coniiciiubet. Leg. r. f. 3. Tit. Stipendiati. w Zdáň. A- 
Ios, Albertuš bowiem té [g flowá Królá Olbráditá.  Etinfuper magiftri comi- 


Petricouie, 


1496. 
Fol, 119. 


tur , vfque ad plenariam fatisfa&ionem detinendi. 


| — Osddśierśeniu śoldu 45 dosapiaty. Vráutem Prefe&us pof- 
sigifin. Craco, fit prouidere indemnitati fue : cùm obculpam alterius nemo 


tiuarum : de quibus talesreperientur oppreffores , tanquam cri-. 
minum confcij , ac illorum duces improuidi , in turrim deijcian- 


1. 2 7: mul&ari debet : referuabit apud fe partem. aliquam pecuniz, , 


comilitonibus fuis foluendz, cùm ad terras Rufsiz cum illis pro- 
ficifcetur-: Et fimiliter cùm ad domum cum eis reuertetur, &c. 


Machine bellicz vt cuftodiantur, edicit. Tit. Bellá. fo. 2453: 


W FC 


Reftium litere. vide Titulo Palatinus. & Titulo Rex. O rufe- 
niu po(politym. fol.129. & fol. 131. | i 
„ Przećtw wálnému , zártkiému ; y 
przewaznému nieprz y1aciclovi 
expeditia. 
BYM. rr. 


9. g pofpolita wfyftkić y gwaltówfć niż biedy przed tym pasy fšty/ 
a Z. á wypowiedztenićm nam ftárégo pzymićtza pies Cejorzć Tuz 
w Conjrt. 


teckiego : á bacząc, že 00 sebsánía woyfła tatiego / Etózéby fies 
tat možným niepzytócielem zetrzeć moglo/potrsebá predťičy á 
nie mátey fumumy pienieozy / sá Etózéby fie InOžie pzziymówócy 
tnfżć potrzeby do tótićy vooyny aležaci opátromwáť mogly: Od 
temy zupelna mocpánom pzówizóżómniżey ob Stanów Ko- 
ronnych / tół z 2407 táto z Pofłów oboygá narodu /vigore 
MA "m : conuentus 


S'Otbitgátac tttebefptecsenftyvam tym, Etósé teras ná Rzecz, 
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| cóuentus miátromványmy 06 panów Dobffárbiów pisyfaósos 


nym, áby ont ná wiócey Eréoyt Rzeczypofpolitey vofyfttiéy 
ooffówóli pieniedzy : 3 cony Bóróny/00 bitestact troć ffátye 
siecyzłotych, 2l sfEcony 0.2. Lit, piącitroc ffa tyśiecyzłotych. 
Deog tedy mieli ci pórzowieDtowizorówiedeputówanizpóny 
pooftórbiemiobotemi/facultatć wooffavoántiu plenicospná té 
wyskey pomientóne femmy czynić wfelatić contvátty/se whe 
lítiémi ofobómtidkićmi teono Fonbiciámt beda rozumieli, ex 
re R.P. & przfentistćporis necefsitate, vehylálac w tym né tei 
Gás Státutóvy Conftituciićy/de non obligandis & onerandis 
bonis meníz noftre Regiz. Saluo tamen iure poffefforü. What- 
že Státuty dxwné / y terásnteyfiétto Scymu o żiemi Sedo- 
mierzkiey : tábše o IDtelEtch Rzadżiech / d miártovotcie Clách/ 
Supóh/Sómbozey Octonomiád wpyfttichEtózć niemoga 
byos sáffévotoné y zawiedźione/w mocy zofłówuiec, Funtesoz 
le tebttáť wolno bedzie obligówóć, | QE tófš fie ma rozumieć 


- 0 YO, X. Litew, A Obligacię o6bt náfycb teróznieyść tat obis- 


fniamy : J5/ iefliby Etó 3 Stároftóm y Dźterżawców dób: naz 
fyd w fłórych fummách/ álbo ad rationem quingentorum mil- 
lium obligovoánych / ná té 09b:4 co fummy włożył álbo przyz 
czynił / nó te potrzebe Rzeczypófpólitiy teraznicyśa aby 004 
ta0/dóbą0by tá funumó towa im záplácotta nie byla/ té to oos 
Dzó 3 tego refu y pótómtów fero mie wychodziły / 3 óyminucia 
teottáE ffárycb futirm/ wedle debláráciicy teraz ná Rozonáciiťy 
náBey vyntoney, H tefliby też tto né dobrá wole / to tief / 
żadną femme nie ónerowané / dal fumme ifa pieniedzy, aby 
to či Ozówizórówie s Contribucty pofpolityd) polfttch w Koz 
ronte/ Xitevofct w Wielkim Aśteftwie Ziteroftím / popłócić 
byli powinni; 60 Etózé 0 niesáplácenia/ct/Etóty eo nomine ad 


fidem publicam tá té to wolnć bobzá pieniedzy Ddoso/t(f oier 
 Ż4wy y Srárofimá Ożlerzeć beda. falua perfolutione fłórć 


Owárty / y táboocyse nowéy ná tym Sťymie pósmolonty, 
Atóx Contrótty y Obligácie pies nie Gyntoné / de communi 
confilio máta oyodwác pooptfem rat fwych y pieGecta Foz 


 xotttia / tát5e Wielkiego KRóteztwa Sitevofttégo. Cati Diez 
|! Getatse/ Etómsyby ná ten Góo pay Dworze náfšym byli, beda 
powinni contráEty te rekami ich pooptfané pieczetówać ywo 
 ofobnty reyefttwpifować. Tego tylko piseffeségétoc dby fie 
 fummy pisersecsoné nie pzzebzały, X% my vigore conuentus,ex 
confenfu omnium ordinum, to wótniemy : że/cótólwiel y isto- 


EohwicE oni w tych rzeczóch 5 im pófłónowię, to ma byd cále 
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y nienávufenic trzymano / y beôšie záwhe powinna to Rzecze 
pofpolitaztezymać y wypełnić femotis omnibus diffugiis & in- 
terpretationibus in contrarium. Té fedy pieniąoze wfzyfškie / 
trózychby tótim fpofobem fie dofšáto : y inné Frózychby álbo 
poffrónni pánowte y miáfžá/ álbo feudales Principes,álbo miáz 
ftd Kozónnć y Wielkiego Bśleztwa Litewftiego/ baôž EtoEol 
wiet inny / ba65 nomine fubfidiorum poffapili -bads ad fidem 
publicam , élbo. náťlépnoty pożyczyli: tółżey t£ / Etózé 3 Cónz 
tribuciićy/y innych obycsátoxo rótowónia Kzeczypófpolitey na 
tym Sčymie pchwalortych / pzzychodźić beda Etóze whyfttié 
máta bydź do nich oonogonć maig či to panowie Dooffarbioz 
wie 3 Dio1isoty 00 raf fwych obbiérác/y oné ninács infégóiez 
orto stá te potrzebe Turectą / táť ná Solniérse7 táo y ná inne 
wfyftlić potrzeby y pzzypadti do tey woyny należące wedle 
ždártis náfégo / dad / y Deputatów wotennych/ prsy ttas ná 
ten cáo beogcychzy posozumiénia fie3 pátrom etmónem Róż 
ronnym: tát5e wielfićgo JAótestvod Xitevo[Etégo / y osttaymtee 
nis tych potrseb / 00 mich obzdcóć : d mie ná co innego fub poe- 
na peculatus , hoc eft, capitis & fame , & refüfione damnorum 
Reipublicz;ex priuatis fuis facultatibus. | Šwoôženiť álbo vrro- 
enie tych preiteosy^tát boftánycb/ poSyaényc)y 3 Contrtbue 


citćy złóżonych / ma byo$ tát 3 Aotony táo 3 TDiellićgo Aste: 


žtmwá Xitevofiéqo/o0 rat pátrom Dooffárbiów y panów ro- 
wizożów /Etózzy pay Brólu Je LIT, miefbác beda, 3 tychże 
pánów Diovoisozów / ma byôž teden závžoy PolfEt pzy Dole 


Fim Hetmanie / Eitevofft pzy X itevoftüm / 34 wydegiienieni > | 


wódyfE pisectvoto temu niepszytacielówi w Eráte Dobolffié / y 


inné pzylegie Zozortie / álbo zá granice J&otonné7 ola obptda 
wówania 3 Diférsmtpolnémt/ przy popifovántu y płaceniu / 


y opátroxvántu potrzeb woiennych/ tato fie wysfšéy opifalo. 


TOdárutac to / 13 Gožieby Pan Bóg to niebefpiecsenftvoo istin > 


Eolwiet (pofobem vfpołórć raczył, śzóffałoby potym co tych 
pienteosy Rzeczypofpolitćy nád to / coby (ie ná vfpółotenić oo 
tey woysty Cureckicy wydało / Že tego ninacz innego obadcác y 


 Xoyoavodé nie matę Z teono ná wypłacenie tych olugóvo/na Etóż 
zeby fić záolužylo. 2 coby náð to zbymálo /chówóćto wedle - 


w ftótbie pofpolitým w Rówiey w Wilnie Oonduti pisyfilég. 
Stymi; To tá 00 tego doľládátac / 13 / cobytolwiet Fu tey 
gwaltówney potrzebie wzieli 3 dochodów tych  Etórć (a nóż 


4 


znóczónńć bo folu nafićgo Beólewftićgo / y ná tym Oćymieóż 
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Fozáné ttá ofivoboosertié rationes zátrnonionydh fłórbu: náféz 
"0 / eto 34$ ttá potrzeby náfšť 3 tych Contribuciy / y innych 


paypaotovo vcbwalonych tato napiedzey do fiárbu náfiéqo 
wrócić máta t tółże y té olugt/ na Etóxé fie fupra fidem publi- 
cam žáoluža/ žá przyťládániém pieniedzy; tych woysficy pomtez 


nionych Contríbucty tu vewalonycbz wyplácác mata ile 
gwaltowiiieyć Rzeczypóf, potrzeby otolo téy woyny Ture- 


ciiey oopujczg, Hola lepkćgo yporządnieyśćgo tego wfyfła 


Hego obmyslawántia / máta poo ten czós tego niebefpieczeńz 


fiwó/ miegłóć éi panowie Dzówszózówie y Dodfťárbiowite 
przy ofobie náficy/ tám gosre wedle potrzeby Rzeczypofpolitćy 


'any beostemy/nte oddalátac fie 00 nas Odleto : [ex aut feptem ab 
Aula abfentium niebytnościę, innych władza nie ma fie prseryz 
mwóć Tá facultas panów Pooftarbtów y Dzovoisorów ma 


trwóć do blifto prsyfšlério Seymu / ná Etótym ante omnia, mi 
fie Confultácye ŚStymówć pofpolitćzóczna/ mála y beda poz 
winni oOoffóteczna liczbe vczynić fłanóm. Rzeczypofpolitcy se 
wfyttiego wlodowánia fwego/fub poena fuperius fcripta.ttóz 
ta liczba tefliby tám nie oofila 3 ich pzzyczym : albo niedbofšátez 
Gute táť sffromy nabycia y Bofuntu pieniedzy / czyniona była t 
tedy tamže závázem bes półwu/tanquam in termino perempto- 
rio, bes wjelatich otláciy fadbowych / my cum ordinibus fad vz 
Gyntény, y winy wysfśćy optfáné/ na ie / authoritate conuen- 
tus, ffa$emy y etfenOuiemy, Co fie ma Ożtąć ad inftigationem 
Doftów stemfticb / badš to vofiyftEicb / bads Erózegofolwie 3 


"nib. © foody też ratione premifforum5 ofobrá ná Ceybunae 


le peremptorié ad inftantiam tych Etóxsyby né tymże bliftint 
Cymie byli ná to 3 kol Dofelffiégo obrániť y náznáciení/ re- 
fpondere y fatisfacere bebe powinni. Teonáť fpólnie wfyfcy / 
tie potebyntiem : opzócz tego co ma bydi w woyftu /Etózy/ Iz 
Eo ofobné (vo wydatki bedjie miał / tat też ofobno/ gożieby lia 


Gbynievczynił, može byo$ posvoény. Których to fód saplá 


ty/ Gwatta cześć YTtozowi/ á trzy na Fard Azeczypofpolitey 
00 Rawy y Wilna natazónć byos máige A ftany tego nie 002 
Haodlac/ tómże ná ŚStymie3 liczby onych Ewitówóć matę/góy 
ia Ooffótecznietómże vaynto: tego mianowicie O0Flaodiąc A 
tosftrony liczby tátovocy ytwitu/owie cześci fanów vczynią/ 
to/ táť wažno byś ma in hoc folo ačtu,táťoby oo wpyfttich va 
gyntówo było. — 2Í qoy tałówy Ewit DzówBózówie pómiez 
Went mięć bedę / iużzótym ni oo Fogo nie mogą byo5 pózywdz 

> i ntént 


444 Rycerskiego prawa 
niánitnebománi.  Pobozców liczbá/ ná Stymie pzy liczbie: | 
Promisosftičy by dž ma / sátásem bez posvou / tółże perempto-. 
rič fub poena w Dytwerfalich ná nie fancita : Étóisy táže pry- 
- étegli máta byd w Ošrodátéch / in primis querelarum caftrenfi- 
um w glównym powiecie DDotemoostwá fwego / ólbó w tym 
qeooste/ Etótégo nabliscy poboscé reżydwie, iánutemy tez: 
oy Diowioy té/3 Rad Koronnych / Aśieożć YDoyciecbá e 
ránowftiégo/ 2iftupá pisemyfttitgo/Doobánclécségo Koort 
négo: Mitolsia $ieleia 3 Debrowice/ Bratówftiego : ^janá 
Ślebowicz ná Dubzównie/ Trockiego : Stániflámá Goz 
ftomftiétto 3 Leženic/ Rámfkiégo + Woiewody. Andrei pas. | 
ińftiego ze Hniná/ Márfkalká Bozotmego : S wá Sápiéhe/ 
Rótddrzć Pielkiego Ksiestwa Xitewfficgo / poofłórbiegó 
JAo:onnégo/ trózy naten ZAS bedzie. Dodfťárbicno Siemfićgó | 


mieltiego Kóiefiwó Litewftićgo Dimitrá odlectitgo. 5 Dos | lá 


ftóvo Ziemftich/ťoleronyma Goftomftiégos Leženic/ Záfšteláz 
ná Vatielftiéno: htániftámá Citowftiego3 Woyfiáwic/ Braz 
towftićgo : pawia Orzechomitiéno Chelmftično: Dootomoe 
130. Sebeffyatć Lubomičz i66, Otórofie Gaodeciegó/y Do- 
boyctiéngo: Jattś Dlásese UTfłyczowć: 400 xvoyffá pzy ez 
tmónie/ Jana Schorcó/Dootómoszego LialbozfFiego: 3 ótee 


fiwó Wieltiégo Xitevoffiégo /3 poftów Siemftich / Anorzeia | 
Ciehónowfiego Brebora ATóffalfEiego/PoOtomorzego Bz0 U 


ośleńftiego : á 09 wsyfEć pzy etimónie S itevoffim / Michala | i 
Tracztówici Dobtomonségo Potockiego, Adi Prowioro- | 
wie Heda powinni pzy nas miefłóć y 34ra3 po YOieltiéynocy | 
pzyślege in hancrotam vaytié tu w Warkówie: Hu 
sa N. przpólegam / jc zá tofojerient ná mie 
vobaóge ob (čanow Bvoronnvdy/ nd SSepmic Bór | 
fitoftim blifto prgcffom / 0 tebýe władze Wierz 

nic p ftátecznie [be góhowam : cat / 13 w nábywá 


nit (imt ożlebiąci Eroc (tá es stocodCÁW | nia 


£iewiepiec fro fed wóecy ztormdd) mefpot z orit | 
ciemi/ żadnego przebrónia nic vezpnie: d temi | | 


pieniadzmi nábytemi / cóże p bratemý/ s Cote |, 
Cribttcip pogtovonvdh/ Boborotvydh/ p wfedkih | |, 


eobanéámt/ 


ná come Sepmie vcdwalonyc / do refu návod. | ws 


„| &éieatéiobmeo Drie, Beemdh nion. 445 


sdddnemi/ tál zdfowóć» one obracóć bede/šeby 


nie ná infa potrzebe eno ná ce z Pogány, iáťo ^77 


ide w Confticiciieb opifano/ p ná co niebefpie 
czenftwo Pizeczypofpoliceh byty obrócóne. Biore 
hiebefpieczenftwo iesliby verto, tcv / cofolwicE 
bp («0 zbywóło / wiernie Rzeczbpofpoliceb dogo- 
Pam /y odd) inóżlen nie obroce/icótto £eóp wo- 
la » zdanie [tanow 95 secsppofpolitep ná Sevmie 
beożie: » toD co pieniedzy ná (wod prptodam po- 


ipet nicobroce. 9[ coe wĘBfEEB innig powinno- 
ciách mitte zleconvdš/oboto obrácánia tídi topie 


Miedzy / fprdwicóliwiefie obchoośić bebe S d£ mi 
árie Bożepomoż/ świeca Éwánielia, — 


DRVGI VRZAD 


HETMANSKI: 


„ Opátrznoáť/ przy woyniefómey dlbo biewie.. 


A do obiá[niénia tego vredu „té tytuły naleša. 


PROVIDENTIA, 


feu 


PROSPICIENTIA, iuxta przfcriptum artis militaris, libe- 
rat a culpa Ducem , etiamfi alea fecus cadat , & vitet credere 1 id 
quod eius inimicus fuadet, etiamfi oftentui pulchrum & vtile vi- 
deatur. ` 


c. 

Nihil enim cafui relinquendum : ZEftimare vires fuas, & vires 
oftiles. 1 | 
y pp 


EXPLO- ' 


Vt prouideri pofsit, ne quid regnum detrimenti patiatur: soi Pełrico 
neuc nos imparatos hoftis offendens, nec opinatos opprimeret, r $ 4 4. 
& w Láč. ftá. 
30, Li 20. 


446. Rycegfiegoprówa 
EXPLORATORES. 


time Exploratores certos,verfus oram hoftilem mittere & alere,rex 
promittit : qui docebunt,guando, & ad quem locum vires hofti- 
uni conuertere cogitent. Tit. Bellum. Leg. 34. 7.3. fol. 21. 


RYCERZKIE PRAYO. 


Maior ignominia: fiis , qui indixit bellum, terga det 
aut vincatur. 


ROZDWOIENIE WOYSKA. 
S Tefliby (ie rosdmoil nieprsyiaciel , iakić rosdwoienić náfšégo 
„moyfká pozwolono było ná ón gds, y iako [ie pofykować — Dwa | 
támo Státuty o tym mysfšéy w Ksiegách piérm[yd. Titulo, 
TWoy/ko. Fol. 116. 


OBOZV POLOZENIE. 
| /Metatio. 


Ad caftra neceffarió intra menfem vel quatuorfeptimanas cü- | 
Gi fe fiftant. Tit. Bellum. Leg. 34. 7. 2. | 

Non eftconfultum in vnum locum exercitum fempercoarcta- 
re, ne bona aliorum opprefsioniobijciantur. Leg. 34. Y. 2. 

Proinde huiufmodi exercitus locatio, & ftatiua fiant indifferen 
ter, pro arbitrio Capitanei exercitus. y. 3: 

Quilibet fub amifsionebonorum in tempore ad locum caftro- 
rum fe fiftat,vt non negligat ordinationem exercitus. Le. 41. Y.2, | 

Qui diem negligit afsignatum , à Capitaneis puniatur. Leg. 55. 

Locum exercitui Rex prouideat , quo tuto peruenire pofsint, 
Leg. 41.9.4. — 


SZYKOWANIE. 
Obwiefczenić oftátniémi liftámi 
Nic1 , 1elli fie nie ftawią ná czás | 
ZD A 4 
ranie w „ ZAMIErZONY, dobrá tráca. jú 
fiátuciech ÚD obyootinia liftów w powicciédy/ kýžoy powinien fie fáz | 


munt. j 
eu e wić 


A 


Bóiegiólodme o fyłowóniu mopftá. 447 
wić dobze vzbzotony/ wedle Statutu / pod vtráceniem dób? 
rex fwotch : to tef£/ tefliby fšytowánia woyfta omtefstal. 
5 hofti : ; 
1 Staroftowie Duchownych, Gene- . 
ralowi , to 1eft Hetmánowi,má- 
li ia bydz poflufzni. 

Sciroffowie Duchownych máta fwóy Iuó rzaôšiť + á 
wfótże táť / żeby Campiouttozówi álbo Hetmiónowi woy- 
fEó/ytego roftazániu pzyťládem innych Setnitów byli póz 

niky | fofi: á zwtafcšá biedy oo ByFowania woyftó pazyftepuie. 
Dwa 
PW Criminale ieft,nie ftać pod {woią 
choragvia.ftrzegac fwégo 
mieylcá. 
A n Báč, Ovoniam turpis eft pars , que fuo non congruit vniuerfo: YO tydše 
TH PA é petós vflimioiny / áby Eásoy w mieyfcu fwego fiy£u prze- Hid 
A 4, fiawal : áby / goy nádchodši czás En woiennéy potrzebie /y Eu towych, 
O fámému botowóniu 3 niepszytacielem, wiedźiał mieyfce fwoie/ 
; gen 99 Ptózego fiema bzác: y DO tego pśtłował Eu firzeżeniu fivoz 
pa iéy chotagwie : á gošieby wiec inácséy $e tółowi máig byo$ 
ia pooytáni/ pro defertoribus : to ieff / Ftószy véteEdto 3 pottses 
d by : á gosieby wiec tácy fie snáyoovált vo náfym woyftu/ 
41517 pues Dobfomonégo siemie albo onego Dowiátu / w ttózym 
Leg | miefšťáia / albo flujo woýne / mála bydź poymánt/ y 6o nas 
polsi fu Ľatóniu pofłówieni : a Fonie ich Dootomosuéánu máig fie 
ooftác : á to zá wine y voyffepet ich. 
| Sićrót , wdów > y Kapłanów cho- 
M» 3 ? 
1 ragiew,w tymze fzyku ma ftac 
5 ofobno. 
| d stem Áfoblíwa chozagiew zy ofobity vfiec ma bydź 
y ml s. tych / Etózzy vo włafnych perfonóch nie ctagua nówoyne:iato 
Kł ppi fa 
UA 


4483 . Bpraztiego práwá 
fe Wdowy Kápláni/ Minorennes,y niemóchi : aby vo téy mics 
vše 301404 aona vo Rzeczypofpolitéy nte snáydowátá fie, 
Machinarum , álbo ftátków wo- 
iennych ftraz pilna ieit w woy- 
{cze : y tych którzy ná itraz ál- 
bo ná polluchy idą. 


Cafim. Mag, IVs militare admonet: vt attendamus, et füperid con- w4 


viflicie Fol, 8, ftituamus: quod quidam ex noftris Baronibus, Nobilibus, 1 


czterisque fubditis , cùm in caftris contra hoftes pofiti fuc- 
rint, omni abiecto a cum omni nobilium ftrenuitate 
communicantes,fub nullius vexillo, neque alicuius ditione 

. noftri exercitus , fe locare praefumant aliquando : ad hunc 
pr gfereim finem; vt machinarum, et propugnaculorum, cę- 
terarumque rerum bellicarum, aut ipfius exercitus cuftodi- 
am, vel vigiliam nocturnam euitarent : & defenfionem, 
quani czeteri comilitones , & fratres ipforum , fub certis ve- 
xillis locati , fecundum modum inter ipfos ordinatum, 
facere & feruare cofuelierunt, negligerent. 


CHORAGIEW ma byóż poonicátoná, Titu. Bellum. 
W o List 24. Std. 3. 


Rotmiftrz przy fvéy róčie,okróm róty, 
-ma miećz imienia {wé Íwóy poczet. 
Gtepbafi 


2. 7 5 A J5 wiele luosi bioza píettíabse/ Ftónsy té fłużbe woienna ná 

Lift 137. fobie powinni niés tedy wzgledem powinności fročy / gdyby 
przypadło wolerinć pofpolitć tufzenie/ ma prsedšie y powinien . 
bedzie póczet fčámic prsy fivoim poczćiezy Opomiedšieť go d 
m. Dán tóm s»etinánóm, 


HETMAN 3 Rotmiftrzá. /aRotmiftez s Towárzyßá [práz 
wieoliwość winiet zynić,  Támše medie. m 1576. má- 
To co niséy pod wyzßym Stdtutem. 

4 Bal Plácu 


stá 
yby 
mien 


jácu 


y» 


p | 
ni 


hiegi étobme o SVadro. rycer. ltbjlom. 449 
Plácu nie doftáč, ieft fromotna, y 
hániebna rzecz , y winien fie 1e- 
den drugiému o to fprawić gdy- 
by mu zadał, ze niedoftał placu. 


DStiwiamy /áby ob tałówych 5ón, Etôzé zalóšnicámi by- a 
ly / Ożiect albo potomftwo ich) / w Żadnych Oóbzńch nie osie- T is a 2. 
Ożiczyły / ántSaonty pzerogótiwy Cslácbectiéy miały, Goyż Lift 180. 
w potrzebie Woiennéy równy róvonému wyświadcyćfie póz 25, ver. 1. 


pus, ' winien, qoyby go obwintórto/ i5 nicooffal plácu fwego. 


O tófz niodoftanié plácu iek for- 
má pozwu zgotowána miedzy 
pozwy laftigatoríkiémi > témi 

flowy. 


Wtem, Wies ty w bitwie plácu nie óoffal/ alias veictt. 
wyskey w piérmfiych księgach. Titulo , Inftigator. w Reye- 
 fiseposwóm. $3.20. Fol. 142. 


BEZECIVRERZAD 
HETMANSKI: 


Bo wopnie álbo bictote / porzadnie dnie ptodio 
[be o0prówowóć : 
A do tego , té dytuly należą. 


DONATIVA. 
Ozaplácie y dárovániu Rycérzkim 
ludzióm. o 
| kk Wdig baczeniéná wióte rd iá flużby zówóy wiet ; Jagelto. 


4 2 2 
| pi tié/ sik 48. 


450. 


Owierzfiedobrówó - 


té Etózćmi Diclact/ Dénowie/ Drzetošžení / Szláchtá /y why- 
fito Brólefiwó nagiego Nycérztmo iuż rádzac / niegdy też na 
wóynach, y innych przypadkach y pisygoóoddb vpyčyma cnote 
Enam pryfšavátac / voosteana cheć nam poťázsowált/ y bez 


pzzejfóntu poťášuta / y iefcse tym wiecčy ná pisylé zófy połaz 
žáť mogą: 3tych tedy przyczy Brólewftity (aoobliwosd 


vtáfščy/ Odry v nas fobiezafłużyli. 


Imioná ná Królá Kádukiem przy- 
| pádlé po Szláchćie , zasię Szlá- ` 


checkićmu ftanowi máig bydz ` 


ed 
2 
1 


NOA 


VH. III. 
89 


lá 


uiuo 
rozdawane. 


"Donácia ná voynie Podbićl- 


^U dkiemu. 


puede. Y| 33 luž ob tego gáfu vosbamánitóóbe (folu w Wielkim 

T od Bśieztwie S itevoftün vfłóć ma t avfatós imionóttózetyhoieh 
3 Domów Rślężecych y Szlścheckich y Dáňiktch Eu. ffolowi | 
Je Reólewfticy LIL potym przypaddć brog / té téfowé tmioz 
stá Je Btóletwfkiey £11. wedle wóley yłafti fročy eólewftićy 
xoxoawac ma, tat Dol(tíégo iato y E itevofftego Ozlócheckicz 
gó naródu Iyostóm / aby fie tym flužbá Siemfta Dootenia gie > 
amnieyfiála. í 


1595 (7 34 ztlácznémi y Erwáwémi zafługómi Orodzónego Dios 
£ift 40. PER ttózć półózówał / zá świetty pómieći té» 

tepbana prsodťá náfšémo /w YDoynácb przeciw £IToftiez 
wftiemy / gożie y víczérbietiiť 3o:0voía (wego oontófl 3 tam 
Dá co ÁCZ zarazem tómże itd movie poo £utńmi dożywociem 
ift opátisón Wisa Sdrtowcysita / potym pode Po- 
wen pufzynię Bezfolicy prawem oosywotnym / Etóx my mu 
we whem dppzóbutemy : ynáo to Owa tyślącć zlotych / ná 


Conoce fÉyse móletności Etóra leży w Stórofiwie Oroructima Wos 


(o tetoództwię Aiüoxvffim,/onámny y potomków tegosápifaiemy/: = | 
CANI nugis. 34 pos ^ 


a y 


foo p 
| tośćin 
| difup 
IDE: 

tig S 
| úlety 
porian 

M máléb 

| writ 


| 


PB 


pd 
NA 


lim A 
PI: 


(nos | 
ftiy | 
CHC | 


Z4 


te | 
tota | 


toś || 


łowi E GSA I | iż, dw AWA, 
[58. SÁLE liby itaia30 tali niepasyiacielfet nó vsecsóné Królefwo LóbwiE" 


59, 


|. Kólegióómie o ŠĎiejntáh. 451 
3á pozwoleniem wfech ffattóvo Zozónnych / ifo o tym Dazys 
wiléy nag odmawia fjérscy. a Un tat. 
Item, Minutiora bona w Znfantcićch : nagroda vbogich 
pdcholków, Item, Titulo, Merita. piérnfšych kšig- 
gdch. Fol. 78. 


| WIĘZNIOWIE | 
| SWOI Y NIEPRZYIACIELSCY. 


_ Wieznie z niewoléy wybawiać, á — 
efli fzkody 1&kié na woynie po- 
padli : Król im powinien nagra- 

1. 0. Qi 


*: sPao pisypaol: tedy Szláchtá foionna Eu obpeoseniu ich fro- ny 
209. MIU, à m SA SnESU V A 4 
gości ma fiezafłówić ze wpyfite (voa môca, A tefltby też 34 
Gáfu pánowánis nagego / albo potómtów náfiycb / ola woy- 
ny 34 grónice Arolefimá iecbác nam bylá potrzebá / albo 
tag Szlachta pry bytności náficy 3 Etózemitolwiet niepisyz 
tactoly ng woynie potľániť vczyni / d niettózzy 3 nich vo tyme 
potľániu beba poymáni/ albo zótrzymani / albo y fľody baôž 
málé bads wielkie podčyma w tzeczóch y ofobach / tedy im to 
Oofšátecziste nágrooštmy, 


4o 
Qe 


Kto wiezniá przyviedzie , kope 
zan wezmie. | 

x Seni Eto 3 nógych piselo$onycb s Elóchty/ Pánom élbo 02 Volá. Jag, 
 bymótelów Etózeg abo Erótć wieżnie,któzegotolwiet (fanu dbo 7" I 

zawołania y pzzelożenia bebacégo poyma, onéimu albo oným. Lit sr. 

obiccuiemy 90 ťáždémo tábovoéo votesniá báť ysáplácié edine 
tope monety w Fróleffwie bieżącey: á votes fobie wigi mas -> 
my/abyfiny go ná fie fécoxvali. Wyizwpy miejczóryy piofiegó 
E" p» iij ffanu 


Led 


AS2 Bycafiegoprówć 
ffanu luOśie: Etózé Bócówać bedą oni, Etózzy ich pizywiodą/ 
albo ie poymáta / wedle wolty fwey. 


«7 Otym silá in pa&is conuentorum s Królem Stepha- 
nem. w artykule fióflym. List 146. w Conftit. 


DIMISSIO EXERCITVS. 
Deductio, X Tranfportatio. 


Sipif. Cracouie IDem prefectus cuiuflibet Palatinatus, duabus feptima- "E | 


1 $?7- nisantefińitumfeu expiratum feruitium (uum, & comitiuz 
fuz, de caftris & terris Ruffiae difcedet ; vt commitiuam fù- 
am, füb obedientia fua habeat : & in officio contineat: pro- 
hibereque commodius poffit, ne damna hominibus, & mi- 
feris colonis, ac fpiritualibus inferantur. 


O aymtés niemáťo snaydžie(5. Titulo , Stipendiati, albo 
Zolniére. Fol. 440. kędy ono y część pienieby kaše 
sachomdć dla nagród. 


O NIZOWYCH Y POGRA- 
nicznych ludziach : 4 takze o po- 
hamowaniu Iwovolenftvá ich. 


Sy x Strony luost fwowolnych YDoiewóostw Wufłićgo y 
168 o. Dooolffíngo vänfšych / Etózzy pzzeiczożdiąc granice Koronné/ 
Lift sy.  zógrónizniłóm gwalty y fštody czynią: páťtá s poftronnéámi 
póńftwy faóidoy Kozomnémi wstugaię/ nic nie bacząc ná niez 
befpieczeńfiwó Kzeczypofpólitey / Frózeby 34 czáfom stab pa 

tóść mógłó.  Deputuiemy Jommifsarse néé 3 Sčymu nie 

. mteykegoó, Etóny vozy biť té fooxcolenftvo fabsic y Łóróć má 

„te do pzzykłego Sťymu tyllo. — Plebeios tá górole Favác/Etóz 

t€ plebeios pórtówie ich / albo v Etózychby byli áteffovoáni / dle 

boich pozew zafłał/pofłówić ná rou peremptorie. A gôžies 

by véictl, pasyétege vayri / iáťo non dedit caufam aufugendi, 

ani 


| fii 
| nior 
1 Slid 
1 ny [i 
flo 3 
foy; 
mation 
yidi 
hubs 
qna by 
sciyim 
flych / 
waneg 
| siyi 
umop 


Bóiegi śloóme o 9 Vio. y pográ. llóžtá dd. 453 
äni 6 nim voté: táťše Afreff'y pôžew gó vnih niesáffal, A 
 S;lóchdice osiádlé COtátutem Rozonnym de guerris vezynio- 
nym faožič y tóróć máta. A Gôžieby fie co te trudnego trás 
filo / 3xolofcsá 3 ośińdłemi Ozlachcicami / czemuby rosfabfienms 
fwym zooláť nie mogli / tedy 00 nas tato navychléy pro infor- 
matione pofłóć máta, — Táťže nieośiaolego Szláchcica trać 
y faośićmie odfylátac pro informatione 09 ngs podług voyttez 
pľu tóżoćgó. A tefliby Bzláchcic nieośiadly niefłónał / tedy 
ima bydź obeflan ná dym na wywołanie y publitowanić bez 
žecnym, A tá mála czynić fpzówiedliwość tato 3 rzeczy pzez 
fitych tát y prsyfšlych / Do Sčymu przykłego wysfšéy mianoz 
waitego / ná Etórym wieczny obyczay tey tám (prámiedlímos 
ściy pobámoxoéinic tych fwowoleńftw: laudo communi ftatu- 
um ópátt3emy. : 


ŚWEMV M. PANV, 


IE M. PANV PAWŁOWI 


ORZECHOWSKIEMUYV, 


PODKOMORZEMV 
Cheľmíkiému. 


Dorre fe oddáte, dnváčá Bogu R. P. náfá Chelm[ka śiemid : 
Dow krótkim cásie sá mégo wieku, miele stąd myfsło zacnych 
firóśów R. P. Tikub Vchán/ki, Arcybifkup Gnićśnień(ki „iákiéy 
bytsacnośći , pámigtno iest ludfióm : Fľetmáná opátrsnégo , [er- 
deanégo, vmieiętnego, y wielce [cseslinségo, Tana Zamoy(ckićgo , 
tá žiemiá niki R. P. poświędla : Rey flamnéy pámigá , alek 
mielkiéy mśiętośći, y Počtá fławny , s tegós pomiátu myfedł: 
Mikolay Sienicki ,idko długo w Rseczypojpolitey kwitnąt , wy- 

„mówca sacny : to iest w pómięci ludskiéy. Ale y W. M. v tym 
poaťie mufše policzyć, gdyś pofługi W. M. nie [g 1diemné in omni- 

„bus fubfellijs, d té y nd Seymićch dobrze fg flarvné y middomé : 

- Csego mi mfy fty nemine reclamante poświadczyć mufa. „Aiżem 
tu do PodKomorskiégo pnímá pray[iedt, tedy ná sndk obfermánci- 
źćy moiéy przećiwko W. M. memu M. Panu, té Księgiregundo- 
rum finium ofiaruię. | 
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MIĘDZY DZIEDZINAMI GRVNTOW: 


YOINNYCH VRZĘDZIECH 


PODKOMORZEGO : Z PRA WA, 


STATVTV, Y Z POSLEDNICH 
CONSTITYCIY O KAZDEY O- 
„SOBNO RZECZY RZĘDEM AR- 
TICVLATIM KV: ŁACNIEYSZE- 


KSIĘGI 


MV POIECIV WESPOŁ ZNIESIONE. ` 


v 


N 
456 à se 


OSM A TABEŁPCA 
PRAWA GRANICZNEGO. 


U PODKOMORZY. 
SvRROGATOR. 


 PERSONY, 4 d 
) OWODOWA STRONA. 


POZWANA STRONA 
LU COLLATERALES. 


"(1 Pred fundowóniem f TN 
Turi[dicii£y poftępek PA Hees PodFomoszkić, 
mity : 


OE, IL. Po fen domániu lu- a indiflimitata . 
880 ABOOVO! | „idiciićy [ámych Akt „y emit 
morzći SLÁVU, porsadek cynićnia gné- Dźlał. 
ce wied: fto» nic: lliebzá. 
tego Mau [4 | III. Teda część pro- (Appellócię. 
VYD CZEŚCI. | ceffa gninianćgo po (koń | Ro 
geniu sypania granic : dos wo dE 
| 690 té Jytuly y ich Stå- | Tutores. 
(uty trsebáremidomáé; |Sdlatia. 


Sy potym iné minora officia Drseby ná Dodľomoszé no 
Bydž delátorem, ktoby 3 obymitelóm iego ná mwoynie chorggnie 


mie pilnował. 
Item, O mesobóy[tmic, gdyby fie w powiecie tráfiľo bydž delatorem. 
Item, Dosorcą prseidsdóm dobrych moftów. 


Item, Ná Kommi(fidch bywać. 


a 
BREE 


(fo 


poni | 


pywie | 


oret | 


PODKOMORZY. 


O ele&tuéy Podkomorzćgo gy 
(adu Ziemíkiégo. | 


S Eefcia ná obięrónie Przedni- sor. m. 
Y tów fabu Stemftiégo / poft cefsum: veľ 4% W 
decefsum #tózégo 3 nich / wedle ffarégo (rit. do. 
zwyczdlu / Woiewódá/ & in defedtu Ráz 
fitelan główny onego YOotewoostwa/ 
álbo żiemie / naodléy feśći miedźiel złożyć 
ma / námievfce żwytlće. A gdyby Wo- 
ícwobá onégo Śćymiłu oo feści mies 
Oielniezlożył / tedy to bzośie ZAáBtelon powinien wczynić. 

Qq 2, Cymie 


458. Modfomotrzfiego prámá | 
Tymże obyciálem Dobtomonégo żiemitiego elecia ma 66s 
cboostc / Etózy też prsysienty byos ma 90 tego Gáfu/ exceptis 
modernis poffefforibus 09 daty tey Conffituciicy, A tátovoé 
elebciie opńtrniemy cadem fecuritate, ito y Ceybunólftich 


D 


Co iióm, 


O przysiędze Podkomorzóv.ná 
która przedtym nie byli 


powinni. 


A A DMOstomogówie wedle fšáténo zwycólu / nte powinni li 
156 9. płyśiegiczynić, goyż bywáig oo nas onerovoáni Fide, Cona 
fcientia, & honore.  VYfšáťše ich Komoznicy payótcgi ná Xos 


céd) žiemftich czynić y osiádlámi byo$ maig. 


Formá przyślęgi Podkomorzćgo. 


rwą. Ja N. Przyólegam Pánu 9ogtt/ i priore 
(28. dliwiewedfig pánd Bogá/práwá pifánego/fprá 
wiedliwości concrotverfip tron tadżic/chchźe con lg i 
(rowetfiy pilnie efitcüdc/n onc pratbmotodc, TÁÉ | 
że tutt atántcstie p podobienfčvá td) vważóć/p | 
wiernie optfotode : Écemit Féteat five / y praobfom | 
fwyd wiernie Gowóć / v w niewpifowóc bede. | 
ná fcorpm (aôžic niemam mieć tosalebtt ná ja» | 
dna ofobe : cát praptacteld/idEo p nieprzniaciclá: | 
bogótego p pboateqo: gościć y fwoiego inifom | 
w com motm (ao$tc / jabnep przpidźni v nieprg» |) 
ióżni nicpofísttiac : p ódru ni ob fogo tsaleben 

(ao fadt nie biorac, TAE mi Panie Boje pos 
moż / p eśćwieca Ćwórwelia, < | 


USVRRO. 


t6, 
CXCtptis 
tio 


malfi 


oeni 
j p 


L RO 


Bślegi oime o Tiodfomovse. áftádi. 459. 


SVRROGATOR. 
lefli kto granice ma mieć z 
Podkomorzym. 
+ (pie fto 5 Dobfomonym ma o granice czynić tedy ma 
3 poofomony v nas wiize (urrogácia A qosieby niechcial / 


tedy temu/ Etózy mas nim áťcia / wolno beożie » nas icy pros 
sitá Kóncellatia naga bedźieizwinnć Odc 


| 


28. Aug. 
15 9 7. 


ron KOMORNIK. 
nal | KOMORNIK miętfa mlad miéwat Podkomorski, y ná 

[gdsiéch y ná Rocéch. Tit. Camerarij. Leg. 1. 

© Salarium źegóś Komorniká nišťy snaydšiefš mw ksigg. 1o». 
i A ize ma bydz przysicgly tenze 
viv Komornik y osiádly. 
) | |. 
r j u. Ste ich Komożnicy, to ieft (Dobfomonóvo) pzyšiť: SR 
dl: gi ná Rocéch żiemftich czynić, y osiádlémi byo$ máig Fg € 
c AKTA PODKOMORZKIE. 
DOŁÓW | ) | t 
bot, Podkomorzy fwoić fkazanić o- 
die] tvorzyftym liltem ma oznáy- 
Ww. mié do Ziemíkiégo Sadu. 
QUA 

m figo Dekretu y wpyfttiégo pofteptu. tółówych gránie Zvgmuné | 

PHP Me Dobtomosny pes fwsy otwonyfty lift ma odcsnác fadomi HEU 


siemftiému na Rocédy $iemftic / Erózć nabliżćy bebo miály sie 40. 
bydź :Etózy lif Dootomosségo pies poxwobá prsymestony feo 
žiemfFí bo sigg $iemftid) ma wwićść na wiecziią pamieć, 
A W MAZOWSZY Akt Podkomorzy iiwnych nie máig tak - 
- wmocy, ale do śiemftwadktykuią. In exceptis Statut. 7Mdáso- 
tec. List 176. Sta. 31. w Confl. 157 6. 


Qq > PODKO- 


aco  : Vodfomovzťicko Práwá 
PODKOMÔRZOV niektórych priuilegiata officia, 4 > 

o Krúkon(kimnaprsód. - ; ; 
"Acátovoitiégo Dobtomonégo vrsab/ y oo Solnych Sup 

ficóciaga. ^O ym snaydéie [fm 6. ksiggdcb. List 378. Tit. Sol. 


Podkomorztwo Rózanikić. 


Zyg. ug. — 3 Jemť REżśńfEiEpy MTatowftiéy Pootomozégo ofobnéž/ 
n tóFić po śmierci moderni poffefforis bamy/ y dóć obiecutemy, 
w C opftí. | Rv Neo 08 a 


Podkomorztwo Gzérskié. 


Sum. mr. | TiOdtomoségo CzeefFićgo y iurisbicia lego we whyfttidh 
15 93. prerodátywách pozowitywamy3 ingómi JNoonnémt / tok iżby 
faf 20. wgelatićfpiówy vrsebowi tego należącć tym fpofobem iato 
iné w Koronie odopzówówały fie/ wedle práwá pofpolitégo 
Botórnego. ! 
AF Ytosizmycay mdią. Ie kędy gninice Szlacheckie do 
gránic &Uoiemódrtmd drugićgo pisybiégáia, tám dwu Pod- 
komorzómálboy trzech, iefliy tizećić” [ie dotyka, mwymwoby. .. 


PIERWSZA CZESC 


PROC B35 
GRANICZNEGO: | 
Pofiepef prátonp ftrotip gráuie Ożiebźicew 
o. przed fünbotoániem AJurisbiciiep. 
Zygmunt Król w iednolláynosc 
' prawo grańicznć przywodzi 4 
| tákfe odrzuca. 
s Piotr, AUC; cosmáit były obycidie w różgróniczeniu bóbrs oboléy 24 


1 5 2 3. fitony Ožiedžicznyc) do tego cafu w żięmnióch nyc "vates | 
e 5 yoftitg/ 


NY 
^ mi N 
dźied 
mip 
Ożiej 


2 
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vefFiéy / Sedomičrztičy/ Zubelfétéy/ Ruftity / Belftićy/ y Po- 
oolftiey, y tótze w pówiecićch tych ziem,  TWpótże my/ aby tez 
onóftóyne napótym rozgrániczenié dobr tółowych Ośtedźicze 
tych /y we wfyfikich żiemiach pzetzeczónych bywało / žá iez 
otoffżynę Radnych panów náfšych ráda / v tółże zá 3ezwoleż 
niem Pofłów żiem pošerzeczottých v(távoiamy / y te pozzędeh 
cymiemy : áby Eażoy pózymaiąc ðo [401 Stemfticao o vesytties 
nić gránic nte Haol pienieSuégo fsácuntu / ale profto powobo: 
wa firónó tegó/ 3 Etózym granice mieć ma/pózówie ó poxoóósz 


|. twó tym obyczátem, | 


Pozew ná granice przeciwko ftronie, 
z którą granice mála bydz. 


= Tóry čie posyvoa Fu vesyiiéniu. granie miedzy dobry fwé 


mi N. ożteożieznómi wšíg N. 3 teonéy ffrony/ a tmolémi tež 
ośledźicznćmi N. s omgícy (črony : abys fie prsypátrowal/gdy 
mu powództwo fľaža moca tego pozwy : má co pzawnię bez 
Ožiefš obpowwidoal, 4 | 
Przečivkofasiádómprzysčiennym, 
1elli fg , wefpółek pozványm o 
granice „tako ma bydz poftapio- . 
no:áby nápolu nie przekázováli 
granic. 


Tenże 
Lif 62. 


128. Ą Jefliby inni láchcicy byliumaige w (aóteostvote Ožiedžice Symone 
3. twóltówycy sčtátty pasylegly 3 O3iedzicewy 3 tómi/mieozy Etóze © pest 


mt máta byos grónice / y mnićmieliby fie mieć iakić interefse36 Lit 40, 


tą pzyległóśćią 60 tałówych granic : tółówi té fasicósi ście 


^: fif pezez pomodá na teden voE / táEo y ten 3 Čtózym granice wio- 


dg, máta byo5 posyposwáni 00 fabu Siemffiégo : y i4Eo 3 pazez 
onteyfo (Econa/taE też 3 nimi ptses powod ma byôž pofšapioz 
nó/ aby ná roby polnym grónie nie mógli pzzełóżywóć. 


Ppi Spofób 


Tenše 
Li 41. 


Zygmunt 


w piotrk, 


I $ 2 3. 
Lif 39. 


462 Nodfomorsťiedo prátvá 

` Spofób pozwu do fadu ziemfkiego > 
przeciwko fastádóm przysčien- | 
nym, którzy ku onym granicóm 
przyległość mála. 


SDozywa was Ei pefteségónis ściśny vodfity  iefli Ptóza 
vozumiéčie fie mieć bo wéi álbo Ośieoźiny tego pzylegla N. 


Erózć dobzá fwoić Ożiedźieznć pzzerzeczóny N. chce rożgrónia. 


czyć geńnicómi / y snáti Hránicznémi 3 dobry N. fšláchetnéo 
N. .OšteOštcznémi: o ttóżć granice poswal pršerzeczonégo N. 
ito Drincipalá/ á was tato ścienniłi : abyście (Faneli / y pos 
wódstwo temu N. powobooi przyznali ty abyście pilnówée 
li/ gdy mu bedjie fiazówano prez fao powództwo pzzeciwEo 
prserzeczonému N. isto Dzincipałowi /y pzzećiwto wam táto 
éciennitóm : abyście ná pisersecsoné rzeczy wedle právd od- 
pomwiáddli, | | 
«y Mieyfte ná polu gdsie dekret feruią „y lurifdicią fun- 
duig „in ea fecuritate iest , idko isbá (adowa šiemfíka. 
TERMINVS addiflimitanda bona Regalia, 8: Nobi- 
lium, duarum feptimanarum. w Zddińjkim Stát. Tit. 
Termini. Fol. 283. Sta. 17. 16. 


lefli pozwány , ni ná piérvízym, 
Ani ná vtórym roku nie ftánie , 
tedy powodowa ftron ma bydz 
odeflána ná pole, z przyfadze- 
"niem powództwa. | 


SÁLE pozwany ná piecwpym rotu nie fiánie/ ma byOž3d1. 


w Aontumácitéy + tefli ná votórym. volu. y tym zówitym nie 
fiónie / xo żyfłu powództwa pizze powobowo firone ma byôš 
3ban: pzez Etóać godnie iuż otrzyma powództwo ná postvde 
nym 36 tátim ffasániém feosiégo. Z vaynitvky táFowé 3042 
niew zyftu, (40 odefšle pomodá 36 dtrzymówiem po 
ná pole 


2491 | 


228 


ju p 


|! map? 


naf 
n4té 
10000 


NU 
| per 


oie | 
nič gi 


g 


ETF 


bo XÉgetutoxá tátoxvégo fľazániia. 


Riedi ofme o Gráni. prgcó fund. tried. 463 
ná pole bo Podľomoszé go żiemftićgo / álbo iego Drzebu/ idto 


Vczyniwfzy tákowé zdanie , takowy 
poftępek ma bydz ná pole. 


DBotym pobtomoiny po táfowym zdóniu y innotefcentig 
ma prez fioóy pozew późwść [šroty piseb sie /álbo pzzed Dz 
1340 fwóy, ná mieyfce gránie/ álbo różnice” pewny tot zawity 
násnácyvofy/y toftózniąc zdánčmu/ áby fiéttol pzzeciwEo poz 
wosowi Fu wfôzeniu y pilnovoániu : gdy vr3ab pówodowa 
fironó powiedzie Tu fypániu y zyniénty gránic/ miedzy oóbzy 
paerseconémi : y £u pílnowániuy fiuchasiu. / goy powód bea 
oie pszyśiegał 3 świśdłi ná fpzówiedliwi iebsienié y fypae 
nić grónic, 

EJ Tey Innoteftentiićy pozwu formę sriaydsiefsm Metri- 
ce w aestitrsečiéy. Ták przećiwko powodoméy ftro- 
nie,iákoy prsečiniko przy śćiennikóm. 


Podkomorzy nie ma przewláczác 
roku ftronam : wylawizyby fie 
zvolili „álbo przyczyna do tego 


była. 


py czefiotróć Dobtomoinorte álbo ich Komornicy piše 


ónéy f£rony/ chocia omga iechciała :3ĽaO pies 
pusetlábánta rotów omieftónić fie pzydawało : My temu ble 
dowi zabiególąc frózuiemyy ftasdlifimy/aby tá wieti bylo dhos 
vano : i$ oo tych czófów pobtomonowie vofiy(ttid) žiem / 
wfyfifiégo Eróleftvod / Wołów gróniezitych fómi pases śle 3d 
fwym chcenićm przečívoto poszaOku prává / nie máta pzzebłóż 
bác/pob winą Gtécnaódia gresy wien: Próza ma bydi pzez ias 
voyéiagáná ob takiego / ftóryby inácéy vozyniť.  Tytawfy 
żeby do tego fpôlné zwolenté prsyftapito / álbo żeby fie przyczys 
ná ftofira álbo piórona prsytráfilé. | 

pp iij DRVGAÀ 


Támše 


Jan 16s, 
solacsált grónice/ álbo 3 folgt niettózcy /dlbo 36 potrzeba ies PIN 
tátovoés láftí sift jog, 


Diotrť. 


A64. | Godfottorzfiego práwá | 
DRYGA CIP i 
PROCESS M 
GRANICZNEGO: 


Dry (mpm iit wiedżienii grónic/ goy iti 
vrza0 Dodfomorski funditie ivaZšlrisdícia. 


Któré dilácie pozwany czynić moze. 


| 
| 


I 


LH 
3 


Zygmunć — Z) $e posoény roë tótówy polny pravobsimo mięmócą % 
xp 3. Odlošyc: táťše yo wiete rzec / álenie itáciiy, 
Lift 4.0. , p y 
/ 5 4 b 
Który vkaze znacznieyfzć znaki grą 
nic, tego Podkomorzy pode czčia 
y fumnieniém ma przypuśćić ku 
b » Z M JA A 
dowodowi : á gdzie oboiá ftroná 
znaków nie ma.powodowi z świad 
ki ma bydz dowód dopufczon. 
Jide w Okolo gránie nógćy flóchty táť bybž chcemy obwórówona i 
Moórćie — 19 / tefltby fie pezydałó / 6 ten Etózy fieo grónicepiówwie/zóe U 
p di > > grónicznć znáťi polasal/Eopce pzynamnicy trsy álbo sttáťizttáz | | 


cznć w pólóch /ttóżć viázdy 30106 : á w leśićch 3nóti ná EBtalt 
tczyżć vczynióne / io teft obyczay : tedy Doofomony náp o- 
négo Etózy lepfié y znacznieygć znóti álbo Fopce poľaže / rôzes 
żznawaięc pódecciz y fuimnteniem beôžie mtal / y bedzie powi- 
nien posypušcič ji Fu bomodomi. — 2f qoste obolá fitona zná- 
tów znacznych miedzy osiebsinámi nie bedžie miálá / tedy póź 

, wódówa (Ironá En oomobowi granic/ióto wedle Právvá icft/ 
5 świśdti ma by0ż pisypufcone. 


Zdány 


| 
| 
E 
B dil 


B nici 


| "4 po] 


| mr, 


| Podk 


90 


nemu 
136001 


m 


liffów 
iow 
inym t 
fóbie 1 
LC 
vdal 
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Štáty? 


napol 
wikin 
n pof 
kaša? 


możę | 
meni 
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C2 
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Zdány v fadu ziemikićgo y condem- 

novány,nie maprzypulczonybydz 

ku zadnému controvertovániuál- 

bo rozpirániu ná polu : á chočby 

téz liftownć albo inné dowody po 

fobie znácznieyfzé pokázovať, te- 

VA à put 72 

dy przedsie Podkomorzy 1eno ná 

w wiedzienić powodowey ftrony y 

Un / HA n / Ji 

ná przysięgę z$viádla patrzyć ma. 
SY CAI Erózym tofu polnym tuż fie nie bedjie godilo posed 
nému táťich fpozów czynić paseo Podtomozzyin / álbo tego Dz. 
rzedem otoło powództwa, Etózé tuš w (aoste Stemftün vteaz 
éil: śle powód pomtcosie Vrzad wedle fmty woley yfwógo fuz 
mnienia/ y vcyni granice fope fypigc/ y inné żnófi czyniąc / 
nicnie bacząc ná iati (póz pozwanego / dt. ná żadne dowody 
liffovoné álbo znóti flufinteyfsé : ieflinó ten cas takie bebste vz 
tozował,  Rtózćrzeczy gdy fie (coria pzy offétnüm y naroz 
Znym Éopcu / przyśleże powoboroa fieóna 5 Beócia świadłów 
fobie w robsátu równych ná pramostwé y fpzówiedliwć grá- 
nice i nic štemie émo$ieoóimy pozwánému nie vieta / dni iy 


AF Ten Statut Zygmunt Królá sda [ie bydž prsecimny $. 2. 
Stdtutem lágeľľorvým ý.2. Bo powódtmo predtym Podkomorzy 


Svgmunt — 
w piotr, 

19 2 3 
Lift 39: 


ná polu prsyladal, átu Sędźia. Tu nie kaše controwertować > 


ná polu: A tu Iágelotemu kto try kopce pokaże pryśięgaćy po- 
mócktno przyfęać. Preto tu trsebá elucidomwánia. bo gdsieby 


ná poflednim prseftáť miálo ( choćby prawy fufniey ść snáki po- 


kasat ) tedy coś grecum (e widsi: wyigivfy per contumaciam v- 
tradit, to ius iure fit iufte fit. 


Ale Sędzia niemidžiánéy meczy mie 


może [kásáč ták idko Podkomorzy ná polu. Trsebá tu rostisg- . 


śnićnia : bo Podkomorzy nie ták ma bydš feruile pecus , aby nie 
mial obacymáť : Coecus coecum ducit. 
Podkomorzy mial bydź moderátorem, choćiaś o powództwo nie ma 

i fadšiť 


Zda fie , se powodowi — 


Kážimiers 
w Miflicy 
I 6 8. 

£ift 8. Jd 


466 | Sfobfotttotsficgo práwá 
[adśić primń, którć ius m šiemftrvie vtraći ras. Ale y Kážimié- 
BAŁ 
Podkomorzy w granicach naprzód 
y nade wfzyltko ma pátrzyc przy- 
rodzonćy gránice , to 1elt poto- 
czká, ślbo rzeki miedzy dziedzi- 
čtwy plynacéy „ albo rzéczylká 
nowégo y ftárégo : któré dzie- 


dzictwá dzieli. 


DA ceftym fwarem mieozy pobbánymi náfšymi Folo grá- s D 


nic miedzy Ożiedźictwy ich / Etóxe czynione byd máto/ truoc y 
cieżkie niekiedy wfczynóią fie pytánia : 3 Etózych prsymnaša fie 
ttallébóvo / y wieltićy praccy bywoáto podlegli ci, Etsy 0 ráz 
nice niezdadzáta (ie. 2L iS rzéčty vsécsy ftd 3 wielticy cześci miez 
dzy ožieošictwy,y oóidbloóciómi / woétémtU płyną y (a: 6 tat tez 
fliEtózć wéi álbo ostebáictvod o grónice zgadzdią fie z fóra rzez 
Fe ólbó pototiem, Etózy srzodbiem płynie: iefli micosy tátovocz 
mi Ośtedźictwy niémáfs granic z prawa vyntonyd) / tedy Paz 
3043 onych Ożtedżi ma mieć fwóy bzzeg onéy rzcki albo potóż 
Vá, Etózy fie ftłania 00 onéy OŻieoźiny, Atótówa trzeć dlbo 
potoczeť ma bydššá grónicemióna : Etóza vzéťá álbo potocset / 
iefli opuściwfy pićtwfć vsécsyfto / przez infšé mieyfca fwote 
fčičy plynienié obzóći / przez pomocy ludstíčy velata mócz/ 
tedy przedšie prsyrodzoné pierwfć rzeczyftó/Eeoy piérwéy wo- 
oś ła /ma by03 sá pławośiwą granice onych osreosictvo : w 
Erózćy fłórćy rzece albo potofu/dlbo w fłórym tzćczyftu luoste/ 
Ftóny 5 obotcy (trony o3iebsiny miegtaia/ wolnie beogłówić: 
tato pzedtym czynili / goy woda fwym pićetwfym y fárym 
tzeczyftiem ła, Ale tefli tá vcl. albo potoczeť pršez dowcip 
luozti obzócón bedzie oo fiórego plyniénia y rzćczyftó/ táť žeby 
w inné nové tzeczyftó wpadl / tedy ono nówć vséyfto Ožiez 
Oślity ma dzielić ty táťše ma ość, tato ono fłórć rzeczyfro 3wya 
Ho/ leben bzzćg ieonéy osteosinte / a Drugi Ozugičy : miedzy Etóz 
rimi plynie, A goysá to przyczyną, to ieft / goy 36 domy term 

rs 
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Sy 34 boxvéipem lubsim rzéľá fie odroróci tedy teonó3 oie 

- estrtonydy to ieft/ pzy Frózey zofšáte fšávé rzeczyfto, wfiyfitey 

cála ue wiafitóść w t3éce / w bzzegóch (táréy csétt élbo 
potoľá, ! 


A telliby pozvány ná polu nie ftá- 
nal , tedy przedsię powodowa 
ftroná ná granice przyšiadz ma: 

a Podkomorzy ma dekret vczy- 
nić potwiérdzáiac oné granice. 


x Y Jefli mó táEovoym rotu polnym pozwóny nie fidttie/y bez Zygmuńe 
% bite niepoftufiiy / tedy pazeośle Dodľomoszy / albo iego vrsgo 9 Piotť. 
bedjie powinien pomvodovovy (Econy nákládomácy czynić geá 4 ję 40. 
nice wedle wiedżienia tego tá pasy offétnym y narożnym Fop- 
cu pówód pzyśleżeż ówoidoELmic nie bacząc na niebytnóść poz 
- swónćgo, tylEo pzy bytności vrscou Dobtomonégo. - Ntózé 
granice pršerzeczonym fpófóbem vayiutoné/y payótega pos 
. wodową popiáoroné / DooFomony albo tego vrząd fľaše ná . 
< wieki tewóć /y áby ná wieki byly Osieržámé, 0-0 


A ten Dekretálbo [kasánié przes otworsyfiy list (adomi 
Siem[kiému ma ozndymić opifamfšy. Który Statut cá- 
le mafš myskćy. Yit. AGa Podkomrzkić. Fol. 459. 


O KOMMISSARSKICH grínicách zebninić krótkié, 
dla obid[nienia granic žiemfkich: dle niśćy w księgach iedenaftych 
frerséy Státuty maf. Nie wedle liflóm y sndkóm w nich opi(&- 
nych , dle wedle swińdectwd ftarców miedby dobry Króleníkiémi 

~ gmnice máig bydź ftanowionć, Titu: Kommiffarse. Sta. 14. „Ale 
oiakich (ie to ma liścićch rosumieć. Sta. vy. Tego obiá[nienié iefcze 
więt(ć o ftarcach y świadkach snaydśief. Tit. Limites. Leg.3. 
ï. 2.m LAGN. ^ 107 ; 

Kuvšymániu meki,która dobrá Królen/kić s flńcheckićmi džie 
li, [asiedźiniech będą przypu(czeni. Tit. Kommiffarse. Sta. 12. 


TRZECIA 
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| PROCESS Y | 
GRANICZNEGO, 
Wo ftoncgettitt fopánia Fopców. 
Po fkońaeniu [y pánia gránic , Podkomorsy ma mydać 
do [adu šiemfkiégo ná liście ottvorzy[tym wfyftek ón 
ákt sypánia , y (kończenia onychgrinic. Otym Stá- 


«tut [lomo od [lomá snaydsieff. Tit. Akta Podkomon- 
kić. Sta. 1. Fol. 459. 


APPELLACIA, 
| ET MOTIO. 
Quz actiones appellatione non fiftun- 
tur nec euafione. 


A Ao:  SOEdaćtiones pro finibus regundis , & pro redemptione 
o Zo * . . 
bonorum hereditariorum , condemnatione & euafione 
non fiftuntur.. 


Kto Podkomorzégo ábo lego Ko- 
morniká nieflufznie rufzy , co 
mu dác ma. 


A | (By tto nieflufinie nógóni fazánié Podkomoszé yo /ma 
Lift 28.. Odémusdvoine geść grzywien : á Bomomitowi iego élbo itz 


nych Dignitarzów Komomitóm wiárounť przez wfelkiego 


fpour piérvovy/ á nišli oo Erózćgo fłuchónia bedzie pzzypu(czów/ — 


oścy dofyé vešyniť bedšie powinien, 


PROCES 


| dogi 
ttascie 
[| tymp 


Latin m 


z 


= 
= 
-—n 
Pa 


„Ak ' 
itt 
Tu 
ZÓW 


CES | 
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PROCES PO ROZGRANICZENIV. | 


Forma idko rufšyť Podkomorségo ;y o co pred ( Zóśimićczów 
fie: rozumić 9 


Króla. tufeniu fáz 
Ítem, iáko Komorniká rufyé do Podkomorsé- mym to teft) 
go: y iáko prsyposmác intra annum ad tranf- De 
Z : yamu- 
lapfum termini. Et famæ non nocebit Suc- téw/Etoby po 


camerarij. Priluf 261. y. 8. U swal vrzad. 


Ktoby Kommiffarze, álbo fad, ál- 
bo vrzad pozval o 1ála poftępek, 
4 takowy byłby przekonan, ma. 
dać zá winę dwole 14. grzywien. 
KToby poswal Bommifsatze álbo fao álbo visab © iatt Zye. Aug. 
poftepct/ á tóbówy byłby pzzekazan w tym, i5 ie niefłufjnie poz © Mdr. 


ciagnal/ bedśie winien tażoćmu 3 ofobná tómże owoie stér- gi 5.7 


naście grzywien 3a wine dać, ráťše y ffrómie beostelt té pzy Lif 6. 
tym poxwéna, Sa | w Conffi. 
"SWIADKOWIE. 
Granice dóbr Królewfkich $wiá- 
dectwá ftárców y inné znaki po- 
dobné czynią. : 


9s, trubnoóci nie bylo vo czynieniu qeánic/vftévotamy: d EU 


` byCommiffatsenáfyoSogá ped oczymć mótącZaońey fronte r < > 8. 


nie folguiac/ ogladavofky rrapi3ó6 znáti graniczney tzeczy piae 
wożiwie bofšeofy/ tát z óvoiábectvod ffórcówtefli potrzeba be 
Ošie prsystesilych/táťo też 3 inych podobných cos(abEovo grániz. 
cé miedzy dobzy náfémi Erolevoffiémi / y o$teo3icsttemi / wedle 
Zdánia y fumnienia fwego niech poffénovoia. — | 


At "effi 


470: Viedľomovsťtedo Prawa | E. 
y KŻ SW A uy: 

Jelli prawem zvyčiezony świadka | cp 
którégo nágáni. ] vole 


Bygmunć eq $E fli pozwány álbo prámvem zwyćieżony óvoiáotá btóze go 23) 

1.8. stá rotu polnym w filacbectwie tágáhi / chcąc pies to rozgráz 

£i 40. niczeniť pomodoroťy ffrotie žátruoniť : tedy tałowómu nagóz 
nionemu infy świcołowiedśOzą óxotábectwoo/to ieff/oni pieć 
świeołowie piofłómi flowy: i$ ief oóisoly /y ma máletnosť 
žiemíťa /y miedzy fąśiady teft mianzć flacbeica / y flużbe wóz 
ienna3 ino Kláchta fłuży : á ná tátomwym świdoectwie bedjie 
oofyć né tei. áo + to ief / B ma byos pisypufcon oo pisyótegt 
zpowodem. Váše Dobtomony sádowas tym / Etóry go 
nógówił / právony poffepet: óby go popiérat vo pzówie ramu 
należącym, i 


(7. W MAZOWSZV nietylko ná gniniedch Kommif- | toczy 
fárfkich od Króleftná , dle y ná dśiedsicnych, [füércovy -.. 8l Ypopf 
świńdków pilno vsywdią : Bo tám (ad siem[&i ná wifig | i 
my[yla nim powód praykaše : A iest to oftrośnićy: bo bes B tomo 
tegotrudnoiest [gdoni aktoratum prsy adáť : ponienáš KM 

[z niewińdomi poľošenia mieyft y všymánia dawnćgo. > | diepe 

T sá hte i 

PŁOT. RZEKA. pady 

SE G;06 

Kedy do gninicey rosd£ialu Plot, Rséka, nalesy : pała w U) 
tych Týtuléch Státutón miafnych sreyeftru. yFo. 466. B NES 
mys(ey. by gto 
Wier 


Do gránic czyniénia potrzebna teft 
Conftitucia zltrony vwazenia zná 
ków y świadectw ftárcóv. 


etm. xr. A J3by (ie periuria 3 obzáženiém Bożym nie ožiaty / máte 
> S: Bommifsarze picvoéy. przypátravé fie snátóm 3 obu firów/ 
fé 9. PBe (čárce poľazánym : ypważycto v šiebie wedlug fumnié 
ve. 17. tti fwégo. V iefliby Etóza fčroná fłufnć znaki y podoobieńz 
fiwó poťazálá / tedy téy dowod przez fiórce máig e e 

iefiiby 


féteat ofine o Kopcóch. 471 
iefliby z óbu ffron nie pevonésmáli potazdli / tedy nie odbiétáz 
ige przysiąg 3 obu (črón/ Ola Erzywopzyśiefiwó/mótę granice 
wedle firmntéia fvoégo/ y pzychyliwfy fie 06 Stótutu/sz iu- 
xta z guitatem Vešymiť/ zé, 

Ale caly o tym Statut snaydźief w ksigg. ix. 


ROOT 
Kto kopcć rozrzuciyiáka winą ma bydz 
karan, y co zá dofyć vczynienié 
vczynic ma. 


» H Efli Fto Eopcé vzynioné álbostné zttáti wcześci álbo w- Svgmune 
fyttié vostsuct / y gwałtownie fasi: táľowy gwałtównił oo A x 
tażoćgo Eopcá narożnego ma plácic fIronié psectvofo fobieczy xf 40. 
itia céy trzy grzywny pieniedzy pofpolitycb : á 90 inych fopców 
rosrzuconych yšttátom EtósycbEolvoieE. granicznych fľážonydy 
y popfowánych/ po Owanaście gropy ma sáplácic, 
2 whale tenże gwałtównił beoste powinien vrsaó Pod- 
FomosfFi ná mieyfce grónic (Fá$onycb Eofitem fiwym wywieżoż 
y oné gránicé rozmiotáné z nown vaynic y poprawić, Co bes 
Ožie powinien vczynić po $bwiefczeniu pzez TDożnego y flc 
chte z firósty onego / Etózy Ersyvooe vcietpiał / w o$mt niedzićl 
poo wing zternašcié grzywien, Próza ma ptsepásc firómie + á 
Sę0ówi duga Gtéritaécté grzywien sáplácié ma. Atóra wie 
ne 3áplacivofsy w Sugich osmi niedziel / bedie powinien ráz 
nicć pazepowiedźiónym obycsátem oóortowic: á táť tylefróćileż 
by gránic popráviť niecbctal y zbzaniał fie/ma czternaśćić qesyz 
wien pzzerzeczóney fronie y táE3e wiele Sadomi Eu zápláces 
niu pi3epa$03 w £ażoć óśm niebšiel, | 
ZY /* > 
O vyčiečiu dębów. 
a $ EN] fÉfliby tto mátac granices Enm/á oné grónicć przechodząc Róż Wiel. 
- énvádlbo infšé potrzebné En viyxcántu Ozewó / w cubsym lez © iru 
śle álbo gátu rabat: ten part onégo láfu / tego Étóry rabie, naz si 24“ 
p360 w éteticr3e/ drugim rázem vo futni / trzecim na voolácb y 
w tóniach álbo w ieortym tóniu ma ciężóć pases winy. Ale ie- 
fli go podžiécéute we dwy wólech álbo w Foniach : ieden obie 
zatezyma/ó Owgićgo woli albo Eónia ná retoiemfiwo wyda : 
UB Ati óżnół 
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áznáť ná drzewie / gôžie ściężał/yczynićy wycięć bedjie póz - 


WINEN 

KTO tr3y ťopce poťaže/tuž go dopufczáta DO dowodu : td- 
kże viázdy snákiná kftažt kopców o tym pátrs Titulo. Kommif- 
faze. Wem mysfóy w drugiéy częśći Proceffu gránignégo Sta. Id- 
gelóm 2. Agdźie kopców y świadków niémájš : tedy Aktori 3 świa 
dkámido przysięgi prsypu[cdig.  Cómże. 
O czynieniu granic. 


wieze (S Dy ieden flácbéic Ougićmujlóchiicowi sácsttie dEtcio/ 
a ^in óby miedzy onym dśiedšictwem ich fobie pasylegilym/Eeoy grá- 
zowieckió, nice nie byly/ieono vżywónie/ć pofsefsia firón (a0ównie zás 
6. Galby: Tedy fao ma fEnzóć y poflác vrzednitiSiemftie DO tego 
należące: á Etóra eond przed nimi lepfié y snácsnteyfst znaki 

vtaże/y pzez fEárfsé y swiádťi wywiooláby frote (potoyne 

pofsefeta nó onym imieniu / pol y pzez Etózć micyfce trzymała 


dżieośictwo fwoie:dvrzednicy oni pasyteliby to:teoytóm más | 
ią bydź csynioné granice y Eopce nowe vfypáné / pases zbllánia | 


firorty Oigiey. A tefliby z obu firón żadnych znałów grónicza 


nych nie wiośleli álbo nie przytelí : tedy pózwany bedjie miał — || 
powódfiwowy pases Ftózé mieyfcá pôvôšie ze óvoidoEámty pzy | 
$ieże pierwkego fwego vchodu albo pzzefźćia nte piseffeputact - 
X. tedy Eopce ábo znati graniznć máta byo$ czyniónć/ wedle | | 


oavonégo obyczáiu ziemie, 


O ponovieniu granic. 


Time S Dy ieden drugiego pózywa, aby3 nim pórtówił granice, , | 


y Fopce ofypał pues ffóre znáťi grónicznć miedzy bobsámi ich / 
tróżć znáťty ścióne [Fare ábo ťopce miánowalby ná pozwie / y 
one pzyślegą potwićrdźić pooéymooslby (ietáži s Dzówa bes 
ożie miał poczatek xoywoony probáciičy przes ftárce 5 talich 
znałów : Etózć tefli vzad Siemfti pziymie/ 6 (rond Otuga bez 

. ostemu negowálá / powód 3 świaołómi ma pioboroá piso 

~ payélege: i$ té znáťi (ľáré fa y pravobsivoé graniczne mic 


. dzy dobrámi témt /ábo ftára ścióną /óbó miedzą qránicna . | 
y opce fšáré / wedle Etózych znatów pofsefsia fwote y Vs, 
3yvoánié voyvoié$os ma : A táť sd témi znałómi Etósé pase . 
oi / A pzzyśleże / tám granice máta byo$ czyntóné y Eos . 
pe vírpáné / Etózć świśdti powód w fadšie Siemftim ná | 
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blifficb roťách po fťašni ma mienić y popifác (polem 3 toto 
payétegu á ná mieyfce rósttic 3 témi świaołómi pieficia fioc 
go ob weglá bo wegla pies mieyfcá y sndti grónicznć / iáEo fie 
wysfićy pomienito / pzsyétege ná roľu ftconam ob vrsebu ná- 
snácsonym pay ottymże vrzežie powinien bedzie vayttic: tó 
tà (práve wfyftte viso przeržeczony / Eópców y 3nátów grá- 
nignych väyntonych / álbo otrażonych piseb fadem żiemftim 
sestiác powinien bedžie y wpifaćw tólegi žiemftié, A goztez 
byťtóza pisywiléy miálá/ álbo iatić lifży / álbo sapify ná Bráni: 
ce álbo ná pexoné miepfcá grónicznć / to ieft vróćifta pewné / 
tá fironó beosie miała poczateľ 00 powodu probowác/y póz 
Oepazćć té grónice z mieyfcá/ wedle muniment fwych y bawić 
#0 záchománia. Ato iefliby ob táťich pravo álbo muniment 
$1365 nowe geánice pczynionć/ potym nie ooffapil : A 00 vey- 
nienia grónicy vfypónia álbo oťrašenia Ľopcóm : tedy Dodboz 
mozemy putťopy/ to ieff trzydšiesci Grofšy / 4 Otóróście dry: 
da trzyOšicóci grogy Dolffity monety / obieowie ffronie/ póz 


zwóna y powoboma zápláčié máta / á Vožnému feść gtófy 


*60 tychże granice płacić mäty, 2 gosteby miedzy ffronámts 607 


biéy woléy były vfypáné Kopce albo gránice vezynioné/ tedy 
pzzerzezónemu Drzedowi / obieówie (Ironie icono tr3yostez 


| śćigrofiy dáť bebo powini / mie wiecćy : é Poožttémy gro- 


fy trsy. 
MINORENNES. 

Iefli ci) którzy wiednym dziedzictwie 
częśći mál? „ lat mieć nie będą, 
przedsię granice odprávula fie:á 
wízákze bywa záchowána lat nie 
málacym, (prawa przez Podkomo- 
rzégo „zeim będzie wolno czynić 
o ich część, iefliby rozumieli , ze- 


by im co vkrzywdzono było. 


M m dymuné 
 Sfegjlíby wiec bylo vczefknitów iconcgós dšiebšicnvá /ú TP z. 
5 Re dj byli Lit 41. 


A74 i podłomotzfiego prawa 
byli poswáni piše fogó innégo / o czynienić #ránic : à tefliby 
zniedzy tótowemi pozvodnémi byli nieftózzy wefpólek Ožtedzis 
cami lat niemátacy y pofpolu pozmweni / tedy prsečivoťo tátoz 
wym (30 beste pofieporvať / tát žiemíti isto vrzaO Podboz 
inonti/ nic niebaczacná to / iż lat nie máis Eu ttózemu gróni 
czeniu (a0 y vrsob Podľomosťi bedste pofłepował, A wfáťa 
że Dootomosny úlbo iego visao Potomosti/ záchowa im wol 
né czynienić o ich cześć s powodem granie : to teft / goy patyoe 
5o lat / tedy bedjie im wolno pzówem czynić 3 ónćmi / pa3eż 
Etórycb rosumicliby fobie Ersyvobe byo$ vayntona. Menig 
bedg czynić, icono o cześć y o tec, Etóna im pszzynależy, | 


BONA INDISLIMITATA. 


+<G Gdzie (a doba nierosgrániconé „ákto o krzywdę pozywa s 
tedy wedle swyańiu m niektórych powieđiéd) zámiéßdig takić 
(prawy, dže do cynićnia granic :  gninice mogą fie niewiedsiec kie 
'dy(końcyć, dów nie ma gdsie drew rębdć , siekiery mu biorg, y 
krzymdy iné üérpi. Preto m Másonfsu oftrošniéy m téy mie- 
ase fie |þráwuig, kędy (a bona merè litigiofa, tám to idzie : Ale Kę- 
dy fie może pokázáć ftárádanné y [þokoyné vżywdnić , se od kilku 
džiesiat lat ono pole bes prseftánia ktoorymať, y byt go myiyná- 
niu: tedy choć przy gránicy leży, o którą [ic [biéráig , niesawiefuią 
krzywdy tákiéy , gdy ktofub praetextu niedofščia gránic, drugié- 
mu tákié poleodéymuie. ' Ale sojłamuig [trong wedle [tárádam- 
négovšymánia, wedle którégo mieli [ie záchowáć, dse do rosgráni- 
` gema. Aty mi ktzyndy wtym cášie notorić me Gyń, m tym ge- 
góms oyców wvżymdniu byť [okoynym. © tym snaydsie[s in 
exceptis praw Mázomeckich. SEA. 31. 157 6. Ale y v Pol/kim prá- 
wie tóż snaydsie[f. Tit. Kmeto. Sta. 27.7.2. ` > 
-Similiter, prámi, intelligendum eft , & de aliis bonis, videlicet 
fylüis, gaiis , borris , mellificiis , praefertim m confinio bonorum 
indiflimitatorum pofitis.  Y'vesy tám wysfćy proceffum iuris m 
téy mierze ; ženie od kmiećń, dle odpdna w téy miere treba po- 


symüc : bo prawi, żest caufahæreditaria, &c. | 
"Dożegóś obińfnienić przydáť Statutu. Tit. Kommijfare. Stá. 
1. še tám Stároftóm kaša brónić , wedle všymánia ftdradamnćgo , 


= ds do (końcenia gninic,y obiafnienia wiafny Statut, $e Kommif- | 


di férfié gránice zgadaig [i y s témi flácheckiémi. 
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ab ozp MVP. ORO 5. 


Opiekun nie mose grinicyć,dni dźiećióm nic vtnidit: A iefli,te- "Adsimiers 
dy tego mogą dóydź d damnosénie ma im Skodśić, Titulo, Tutor. A PEN 


niščy. Stă. 1. List 85. © Lik 33. 


„MIERNIK, DZIAŁ, 
i MIRAZA 1. 


| 45 Mierenić pól w Polfee trudno ma bydź, boby fiesrufyło si- > 
Za contrower(ty dla dawnośći granic. Ale w Másomftu dw Li- 
źmie ie[rse doftótecznićy: wióki (a mymiersoné y siedlifkd. Polá 
nátroie ida, co:oni résámi álbo pafšámi song „iáko y w Knikom- 
fkiéy žiemi: že kto wiókę trzyma, džiesieť [olanek może náošimia 
ng myśiać, iákoby divá korcá Lubelfkié, d ná ogród siedlifko y gu- 
mno morg ; o Gym náinnym miey(cu. > 33 vHr s 


O DZIALE miedy bráčig , w tytule wla[nym snaydśief. 
Leg té materię [g affines ,idko y oczynieniu álbo téš wyproftowá- 
miu miede ludste fie pozywdią : Do cego téš Podkomorségo ,álba ` 
tego visedu potrzebują. Com dicat przypomnieć nátym mieyftu ` 
dla quzres m Státučie , seby wiedśieć gdžie o czym ftoi, Vide {ub 
7. precepto Decalogi, lib. 10. i | 


"Ua SADARGA; az 
"Dochód Podkomorzów bywał fześć 
grzywien, gdy go nieflufznie 
00 v m3103EUZ%bYd aiąTow AMI 
333, Goy Fto- nie fiufinie nógóni fasániié poofomózćgo / ma A 
[| 2. mu dáč šú wine geść grzywien vá Bomowiitowi tego álbo in- 


ARON | E ań 2 jj; Lift 28, 
nych Dígititarzóvo tómomitóm wióronni przez wfeltićgo fpo 


| tu pićewćy/ dniżli do ttózego fluchónia beosie pisypu(Gon/ 
oacy dofyć pczynić beożiepowiniee 00700 


PRZEDE pvübiéwdy: |. 


476 Modfomotrzfiego Práwá 
Pićrwćy Podkomorzy zá jeden dzien, 

- gdy ograniczył kilko dziedzin,puł- 
grzywny brál : á iefli zá kilko dni o- 
graniczył kilko dziedzinstrzy grzy- 
wny > dwie aa > ydvá rydlá 

bral. 


pułgczywny : dle ob wiecčy dni / chocby wiele osiebóin ogránte 
czył choć té icone / tr3y grzywity/ dwie śietićrze3 Oowiená tys 
-olmi/pzówem (voym weżmie. 
Ale iuz teraz trzy grzywny od ká- 
zdych granic brać mála. 
Jan Olbz. .. Bolo plácenia Dootomosóm żiem(Eim ieottey pofpolíta 
W wfyfttim. żiemióm vftówe vaynilibmy: y »fłówiamy / aby 
Lift o3, We whyfttidh siemiách Krsleffwa náfšégo Dodťomoózzomie 
ziem 3 omozniti fwemi nie wiecéy / idno trzy grzyvony 36 
-3náť granie wBeoy baált, 


DRVÍ VZD 
gt PO DKOMORZKI. 


Ná woynie bydz delatorem y Cor- 
© riceufem „ktoby choragwietwéy 
- «nie pilnował, oddziéláiac fie od 
— woylkáftaniém. kp 
Ká. Wiel.  28JYTóczćy iefli tótowi wiecéy w KBrólefiwie ttráfšym bede $7: 


4 


to 


à l s x PO S 7 1 y I ?! x E We SÚ | 
w POLI sglesieni / przez Dobtomomtgo žiemie Albo Porviátu / w Eté- yep, 
| gym | 


Lik 8. 


3. < ZA ogwóniczenieśiedśiu / hoc té iebnéno OmióOwie álbo as | 
tezy Ośleoźiny micosy Dany ográniczyl yootonczyť /ma wžtač — > 


3 


Dedo bané 


Pátra w piérmfséy agséi Metryki Státutoméy ná końcu. Titulo, 


Réteqt ofine o Drzeb. Bodfo. tí tvop. 477 


tym mieglólz y woyne flu$a/ poymóni nam niech beda oddáz 
ni: á Ponie tch temuż Dootomonemu sá wine y xoyftepeE niech 


ITEM ťto zábiie o meżóbóyfiwie w pômiečiéch / že om ma IL 
byoioelatoremoóo Króla. Lex quinquennalis. Titu. Homici- VRZĘD. 
dium. Leg. i9. 7. 2. 


KTO moft ma sly álbo pezelazo ná fwym grntcie : A zmia UL 
[aágdy myto bierze álbo moftowć. Conftitucya poflednicy ka;fub i 
priuatione officij to minienvaynié. — . a 


Item 1589. Sta. 75. 41. Pe 2... 


Tefliby fie chronił Podkomorzy „tedy ná miey (tu iego Lomay o- 
négo Powidtu. 1589. Stat. 41. | 


Item 1578. Sta. 22. Y. b. 


ITEM ná Bominifsie 3 vrseortiBóvo Siemfficb tychżebiść IV. 
y wzywać poxoinnt, Titulo Limites. Sta. 55. jb. 5. 


PODKOMORZEGO tliazóweckićgó pówitnitości, 


mMizoweckić Księftmo : Ale tám obycay ief? „śe pogranianych 
nie wpi[uig,ieno do Akt Ziem/kich. 


s 


IASNIE 


JASNIE WIELMOZNEMY PANV, 


PA IERZEMV MNISZKOW I, 
Z WIELKICH KVNCZYC, 


WOIEWODZIE S£EDOMIERSKIEMY, 
Lwowskiému, Sánockiému, y Sámborskiému, 
&c. Stároscie, Pánu memu M. 


Za méy tuš pimięći, v wfyfekich Królów Polfkich dom W. M. 
bylm mielkiey miłośći, y mielkićy fłamy , Oy&ec v Zygmunta ftd- 
régo, Synomie v Auguftá syná iego : átákše potym v Henryká, 
Stephana, Królów Poljkicb, rádžiná W. 24. mfšyftkich oczy mie- 
li : Avtego Zygmunta Trsečiégo „iamnie [ie to pokásuie „idko 
W. M. mego M. Pana fobie wasy y Bánuie : Czego W. M. miele 
ludsivprséymie sycy. Y ia tés abym [ie fluga W. M. pokazal, 
nie Rowy tylko golémi „áley mecą : tedy té księgi pama Stáro- 
šťiégo álbo Grodskiégo w. M. mému M. Pánu ofiiruię. A przy 
tym [Iusby [mé do iójki W. 24. mégo MA, Páná pilnie salécam. 
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TE 
KSIĘGI PRAWA 
GRODZKIEGO: 


KEDY | OPISAWSZY PERSONY 
GRODOWI NALEZXCE, WYLL 
CZAIX SIE CZTERZY VRZEDY 
STAROSCIE PRZEDNIEYSZE, A 
KAZDY VRZADZSWEMI TYTV- 
IY, TYTVLY ZASIE Z SWEMI 
STATVTY, A STATVTY NA WIER- 
SZE DZIELONE, IVRISDICIA 
“ZAMKOWA WSZYSTKE Y WLA- 
DZA ,„ JASNIEY,NIZ DOTYCH. 
MIAST BYLO,OBIASNIAILA. 


eia 


DZIEWIATA 


480 * aaa 
DZIEWIĄTA TABLICA 
|» PRAWA GRODZKIEGO. 


(1. 'Urzgd. 
Zamku, koronowanemu Królowi dochować). 
|J pożytki sbućrać [karbonć. 
I, ( Dieci  - 
Parentella: | Sadádi żiemftih. | 
wzgledem tez Z. Stymitódh. 
go/ Etoby ma- | DoFoiu pofpolitym / y oS 
giftratum tur Ù żołnićrzć, - 


bowal/ ná 
" IT. y, B ( Dojogá A Ależobóyfiswo / 
bo olac we due S 
nibo hama- SNY LGwati/ palio. tabernae, 
mania sud- G 
PERSONY malftw ná 4 Connubía T 


piecy mieć, 
STAROSTA, | czego fesť to 
SVRROGATOR, | pnióm fie wy- 
PODSTAROSCI, | lga. | 


4, 
4. [ ArytniE/ SMyrteś/ bydło / 
De proprio, < licoveny rob 7. Złodżiey / 
té tytuty U Ciégá/Spác i/ Réti cté, 


( Zebzacy/ Wagi / €ygáni/ 


s. 
S €DZIA G RO-4 De falfo, té tyz 4 Robotnicy/ Doľotá/ Boz 


dzki, l miy remioo- C tesan/ Šotničrz/sripčdiari, 
PISARZ, ; 
Bo nan ge dp (De occulto filent iura, 
Vrzedy Stáť (MASY ATM 
y Wu (Droostié roti ) Domus, | Etqui fe fponte 
je i III | 6-66 nieožiel sag fubmiferunt, 
: né  - (ignis, 
Sad 
TP. [awe un ( Dong, 
l, nieožielné: & Violenta expulfio, 
("Reéleveffiégo/ 
II Diévoá Qudownćgo ste moderátiy / iúče 
; pogleonić prámá vcsg, 


. Siemn(fiégo. 
Fxekucia 4 Sisiemodzé go porsádľu. 


od (adu ©o ffárbu pobozce. . 
l Do Crybunatu 
V. U Zppellácia. 


Item, ad bellum primus, & inlocum eius 
t — Tribunus. 


Reliqua Capitaneorum officia minutiora , Prilufius diftinaé 
enumerat, Fol. 234. 236. 


. Item, vide Cromerum in Sarmatia, lib. 2. STARO- 


-—À 
Ex 


eo 
kiey/ 
y cb, 
áni/ 
Boz 
diat, 


4 
ponte 
runt, 


ite 


S$ 


Ai 


^X 8 J x ) 
STAROsSIA 
Elekcia Stárofty,áczná Królu nale- 
zvsávľzákoz té vlalnosči w fobi 
zy „ávwfzákóz té vlatnosči w tobie 
zámyka wedle prává ,ze ma bydz 


osiadły > y pilny vrzedu. 
SZ S? nicftor go 4d prgoidgtia D maion. 


rebóvo/ dswolafcsá COtetoóckb, y ina t $ 9 $- 
Y 5 ia AM Lik uo. 


nych pazelożeńfiw/w žiemiách 00 fwegó 
c Ośletich domu á trzymálac oné ola fwey 
wag niebytitosci bawála przyczyny tu zlému 
Xr zwytlómu bywsé w ich SŚtótoffwóch / 
ŻE ©) nie móiac Eto Fárác złości młodych y it- 

e nych 


Lif 163. 


w Confti, 
15 7 3. 
Lift 148. 


fta. T 


482 Grodzfiego prdtod 


nych Inôši fwey wolty. Dla tego vfłówiemy:óby w Łóżdydh 


żiemióach y poxotectécb Králefómá náfégo €Otároffowie / Disce 
Onicy zy tuni ná Doftoteńfiwódy beoacy/ oóteoti byli: y máta 
byos iápomnteni náfsómt Lifty / áby oofyc czynilt vezedóm: 
fwym, A iefli potesyEroé nápommient inte beda fie fiáráť/ aby 
przedów fiwych pilnowali : zárázem vrzedy y ooftotenfivoá 
niech tm beda wiietée Dla tego tedy máta byo$ nápomuitent/ 
áby byli osiedli :y Etemu aby cześcićy nnámičozáli mieyfcá/ w 
ttóżych ooftoien(Evos y Vrzedy máig 


Przysięga StárosCia. — — 

KT Tákay Rotmiftrzów ná žamkách + pátis wysféy m sió- 

dmych księgdch. Fol. 426. 

Ta N. przpólegam/iż bebe wierny ná amit 
N. p ottego beoe firzegł wiernie Datálnteníšemu 
fistašeciti p Báni á Dóni ete. Rrolowi Wol 
fticmtt/ v potomÉom tego &rolom 9Delffim / we- 
ole práwá obránom. ofort p przefpieczenfiwó 
p fprawiedliwości bebe bronit/ v inne fpráwy 
muie álbo vegedowi Geéroéctemt przvnaležace/ 
przes Bytročci nzoráoy bede wypełniał. dE 
mi Boie potmoj/ v ten ówięch Kriv. 

Ták prysięgdią Stároftorvie Prujcy „dle innéy przysięgi 

i Stdroftów Poljkich niema. - 


Ale potym w liśćie Confirmaciićy 
Stephana Królś dokładnićyieftpo- 
lozono o téy przysiędze: y w Conft. - 
1576. wlozono. Likt 160. Stå. 7. 


G e iroffowie pógrónicznych y fa00wych zamtówzy miaft 
głównych : tatżey miójta główne, Etóx Staroftów nie máig 


Przyślegóć Zrolowi y tróleffvou máta / i$ tempore interregni 


:3amtoo 


bed 


U 
d 


| 


wd | 
eż | 
has A 
oom B 
or JJ 
fiwó B 
ie ! 
URU 


JI 
| 
I 


. ffat/goy Ova álbo Dignitórfiwo weťutezále piseotym ošiáz — 
-v Ofarnienowosápiféne,  Táťowy ťážoy ob ťogóštolmieľ poz 


nah i 3 pszywile, 
dig Is. Ee (oe obiecniemy/żadnćgo samEu / áni twičrôze Arólez 2.60wiko, 

egi s.s. Ewé nahigo / 5aonému Zólężećiu álbo 3 rodzólu Réine- | so 
ÓW ei cgo Lift 4n 


ficat ożiewiate o Élek. Štáročcich. -483 
zamtów y miaft fpufcsac niemáta Eu ftodžie Rzeczypofpolitćy 
nitomu infšému/ eno Beślowiwolnie/3ć zezwoleniem wfzedy 
obzónćmu y-Fozonowánému / pod vtráceniém póczćiwoóści/ | 
gárolá y maletność. Idi 


Et in lib;confu, 
Fol, 130,140, 


Iefczeku obiślnieniu Stárośćiéy e- 
lekciićy „ zeby tak osiádly był, 


coby tam mógł przemiefzkiwać. 


Śl Tego pilnic botlibdioc w Aetytule o ośidółości Digni-  Corfti 
tarzów y Drzednitów siemftich: J5 goyby Ero Dignitórfiwo vg. Aug. 
ślbo vr3g0 iati v nas vprostl/ y xostol/ niemátac w onym oz w YOérfa. 
wiecie álbo żiemi tatowcy ośiadłości volafnéy y wolty / vo fa. 2 
Erózcyby pisebtym wedle ffanu fivégo pisemieffaval/ypses | 
miegtawóć mógl niezmyslona / á Etózeyby nie w ten caf 002 


zwany totiens quotiens „00 ttózegó3tolwiet (oou álbo vtzedu 
Żiemie onéy w Etózty vezao álbo dignitárfímo wziął / albo ná 
Sm Válny : tedy tfi dwie ście grsyvoier winy przepaść 
ma, Ftóza ná pieewfym Rotu táto nózówitym nie oddyodzac 
66 fabu v tśiąg położyć AEtozówi bedzie powinien y Digni- 
tórfiwo álbo Dr3g0 in infranti puścić: 6 Appellácia żadna nie 
mamu byo$ oeferovodna. Ato fie ścięgóć ma y ná teráznicya 
fic Dignitarze ślbo Orzeoniti ttózzy ośidolośći nie máig. 

A Poflomie Ziemfty mdiąinftigowóć. w Stat. Láčin kim 

Tit. Capitan. Sta. 2. 7. 2. » 


lefcze do Elekciiéy nalezy wie- 

, dzieć , ze iedno Polakóm mála 
bydz daváné z rodu, á nie K$ią- 
zęcćgo rodu. 


AS. rm. w SY) sebóro wfyfich Krolefómá nógego ničomu /iebnó 02- rél 


10 Diott£o, 


i S Z 2 

484 Grobsfiego práwá 
A cégo rogcómu fu rządzeniu y oiterjeniu / má czó8 álbo tá votez : 
ti mie poucyé Y myliaymfiy mianowicie liabę Stdrófim „ták | 
zamyka : 3aonému icono obywatelóm álbo Šrúrojšom / Eto- 
ysy w tymże trólefiwiefą/ nie odwóć, Ale immé zamki paye. | 
cbobnióm / y innym Ftózymtolwiet bedien chciec my mamy | 
y potomťovote náfšy mieć beg Wlng mocomwae | 
«3^ W Metrice ná końcu cály snaydšiefš. | 
Item, Titulo, Dignitates. férséy m księgdch piérnfydh. 


Tefcze do elekciiéy nalezy : ze ie- jn 
dno láty , dowcipem okazałym ; 
máig bydz rozdawanć Staroftwa  . T] 


y Dignitárftvá. 


1. (obam bobaesáflujonym/ láty/ dowcipem y mabioscia otas 200] 
sályim/ y tednto tutecznym robatóm nie vozddávváť/ vc. m 


Sroga kašň pod pocćiwośiią , Ynfamis ipfo fa&o , kłoby | 
incompatibilia brał,Staroftwo s visgdy wielkićmionć-- | 
« gomiey[cú,cté. OcGzymtćś Titu. Dignitates. fo. 73. 


|. Dwu Stáráftm fgdowych nikt nie może dźierżeć. Tit. Di- 

 gnitates, Sta. 9. m Zdáň. X. 3. Conftit. fol. 3. 1562. 
Dzierzáwy co był Ludwik fobie zo- 

: y A 

ftawił, komu chćiałrozdawaćnie — | 
adowe > cct. to Zygmunt Au- | 
guft fobie rękę zawarł. Sú 
f ME ieftefmy Królem Dolftim vá zamtów / áni Dźierżaw 16 
Saonycb. niecbcemy zwierzóć/ ieono Dolatóm <Gzlóchechiego | 
tobsátu/ á tymże osiskolym : á to wedle Dzzywileńu Beóló Žuz |. 
'INDIGENATVS žáko go dzgną,y iáko fie ma rosumiecs | 
pátrs lib.1. Tit. Dignitates. Fol. 73. WYCHO- | 


pies 1l 
tak 
ity 
ur | 
my 


féteqt ożlewiace o Grodślech 48$ 

WYCHOWANIE: Stárójčw y Dšieržámte, O 
Rosaśiale dochodów Królem/kich , y co ná Stárafte przy- 
chodši piąta część, Pukay w pićrmfych księgach. fo. 104. 


Siérádzki gród do Piotrkowa 1áko, 
y kiedy przeniesiony. 

DA ptośbę žiemie Coiéráostiéy Pofłów / y 36 véigšeniém Byg. Aug. 
fšláchty onćy żiemie pase ośletość Brodu víšámiamy:TÍš Gród Y EOérfé. 
w Piotrkowie ma byôž / w Etórym wfšyfščié fpráwy bydi wa- m^ d : 
żnć mála/ ito y vo Oićrśdzy, .. YOfsáto$ ieden COtdroftá obáz w Confti. 
dwa Grody Ožieržeť ma. | | 

Starofta Kamieniecki 14ko Gene- 

ral Podolfki ma 1urifdicia nád 
hultáymi Wolofkiémi. 
SAchówywśizc fiardoawny pozsadcť / vffówiamy: śby Zv. Aug. 


flóchtń Podolíka winna bylá pzed Stárofša Bómieniectim w Wárfá, 
poddáné fwé fiic / goy bedog oslobsieyffwá DDoloftit wi sj, z.“ 


nont. ; w Conftí. 
Item, 1567. Zist 76. Std. 1. 
kem; 1576. Zist 163. 
Látyczovíki Gród. 
(6o w Latyczowie/ iato potezebný w Woiewsdstwie Stephan 


Podolftim / moca Sťymu tego poftángwiamy: iconał táť/ "> Warfá, 


żeby Stároftwá y teraz y ná potomné czófy nie ožielié, We gif 217. 
žeby ieoenże Stároftá Kámieniecti vtrobigue iurifditia exer- 


ceret. 
Ciechanowfki Gród. 


DVA prośbe Doflóvo YDoiemóbstwá 111450 voeckiégo žiemie 398. m. 
€ iecbanoxofticy/ y bacząc byôš niemála w tym ángátia/ ytółz Li n 
že natlao / dla pP $105 Grody 00 $tam[Erod/sáz. (t, si 


f tá bicgáiac 


486 Grodzkiego práwá 

biégáige temu whyfftiimu / pofłónawiamy : aby 00 tego czóż 
fu Gród Ciechanowfti byl wieczny / obyczáiem siem YOieltiéy | 
polfti: ooHlábótac tego /aby Dezgo álbo fao Groozfi wedle — | U 
fčárémo zwyczólu nic votecéy nie bzał 00 pasytecía sapifu y sesná | gc 
nia 00 tśiag / leto pułtora groga pámietnégo. Aoderttóż If 
tru owá Grofšá, temu, aby Pifars siemftidlbofamzówke | 
przfens bywał pzy 2fEtácb Grodstich ola przsíymovoánia álbo I 
pobpiffá prsysientégo y dbobzze oóidblégo w onymje powiecie 


miewał. woje 
Kamieniecki Gród. 
DYE TIT, 


w YOdrfá. ` ZA prosby Dofłów żiemie urfiy Odlemzy Gród émie | || Stt 
a $93. niechiómu powiatowiw Kamieńcu /wttózym Grodšie Śtó || ptm 
ZAR 21. pościć fprávvy/ táť idto w lutzedlbow Ofirowi vrzad Otóz | 
rófły Mueztiego Opzówówaćma. |. OL oli Brodské tenże 
Stórofió pzynamnity cstérsy Eroć do roľu fz05ić ma, 


S VRROGATOR. 


Stároltowie w fzesći niedzielách 
mála {wé fady odpráwowác : A 
iefliby nie mogli bydz fimi, te- - 
dy osiádlé niech ná {wé miey- 
fce poftánowia pod ftráceniém 
vrzedu. : 
Olber. w 


Diotto. Y Té fay bedy fabiit Stároftowie w fieści niehšiclách: 
14 9.6. pty Etózych niech oblicznie beda, — 2f ilebrocby nie byli / po- © 
AiR 97. ftónowie Cocoiiégo Ssláchcicá ośiśołego / y miefitétrié w 02 
nyme Srároftwie málacégo / y vmteiacégo rôzeznávodť (práz | 
wyyfaoy. Co máta czynić poo firácentém tárofimú: ftós | 
rómy ťarániu beg podddmi tyletróć /ileby 3 prsyczymy takiey 
fwey ofobitéy zótrnoniemi na foostécb. nie byli : wyliawfy 


yel 
|| nsp 
| tekin 


gożieby niemógli byos ola potrzeb y (psavo Yseczypofpos X 
litey / albo nafych. : 
Item, w Zdćń. w Polfk. 393. Std. 2.0 Surrogatonich. lih: 


Generatowi 


(T 
bity 
(ole 
504 
tt | 


ibo | 
tecie 


| 
mim | 
5t | 
tí | 
ux | 
4 


ofe E 


Bóiegi ożlewiate o Dodftdróśćim — 487. 
AT Generaloni Posnáň/kiému P. Opaliń(kićmu poswolo- 
no , dle ná Séymie Surrogatorń mieć, dla niemocy , do. 
trzech lat ieno, 1589. List3o. 
M OSurrogatorse Nurskim sá P. Philiponikićgo 1588. 
List 53. | 


Ize fam przez siç Stároftá ma fady 
odprávovác Grodzkié. 


9 Gtáwuiemy / iżby toé Roti Stárofiá fadik / idto OST” 
Státut vy Fol. 9. Jefliby táť zábávotón nie był ióto tám [šot 1 ç 6 2: 
w tymże Statucie pod firócenićm veseou. A iefliby ináczty v Conti, 
fadzono podle Státutu Fol. s. śby fadomi tátiómm nulla nE idt 
przeftaretur obedientia. {iy czyniąc dofyć prosbam poflow/ Wód 
ná potomné czófy Fomutolwiet Otóroftwo iátié damy / tet - 
żółowy bedšie powinien fam przez śle Roti Otórościć fadžiť/ 
wedle Stótutów wyshéy opífányd). Exceptis tamen moder- 
iis poffefsoribus. Pefšrzédátac tego / áby iita pazyczytć in- 
tekini odij & difsidij tnie była, 


PODSTAROSCLI. 
Podftarośći y Sędzia Grodzki táko 
y fam Stároftá ma bydz osiadły: 
4 Ziemfcy Vrzednicy, nie moga 
bydz Grodzkićmi vrzędniki. 


ba Sis tioy vezad ma fivé fprávvyznie mála báléy Ożiecżeć Se Sygmune 


' aśfowie śiemfcyy Pifarzowie Grodztich fadów ábo Pifarfiw T rato, 
wefpółet z oiemitiómi, A duchowna ofobá Pifarsem šiem- Lik 3 3 
ftin bydź nie može, . A Sedia Groostiy Dooffatoóct ośle .. 

„ oltbydź máta. Zygmunt Aug. m Piotrkomie 15 o. Std. 23. | 


Item, w Pol/kim, List 206. Stá.s. 
Podftórośćim y Sedšia nikt niemoże bydź m Grodśie. Crom, |. 
lib. Confuetud.Fol.141. -. v 
| Sí iij lekcia | 
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Elekcia Podľedkáy Sędźićgo Grodskićgo „vtrungue arbitra- 
tu fuo Capitaneus creat & abdicat. Ibidem Crom. in Confuet. 


SĘDZIA GRODZKI. 


Osiddly ma bydź. Tit. Stáraftá. Leg. 2. Przy fłdnowieniu 
Sędziego, Grochkićgo, tef mla/nośći, co y przy wybieraniu Sędśić- 
go Ziem/kićgo máig bydź vpátrománé. . Tit. Sędzia Zietnfki. 
Item, Tit. Burgrabia. Leg.1. Sedžia gdy co wykrócy „przed Sta- 
roftę ma bydš pociggnión „y prèd Króla tés. Leg.3. $.1. Sedžia 
ma bydź praysięgły. Tit. ludex. Leg. 6. Mamieť wteyse žiemi 
osiadľosť. Leg.12. Aby vmialrosesnáé meczy , vmieiętny. 
(3 Tem Statuty ad verbum nie in(erowal , bo [z ius iákoby áb- 
rogowanć „wejpólek y vrsad ten. Ato przeto ,iše obligatia iest 
2»losona ná Stárofty,áby (Ami [gdsilà pres [ig Roki Grodbkié. A 
tefli ie[cse gdzie [g po Grodsiéch „tedy faluis modernis poffetfori- 
bus posoftáľy. Otym snaydžiefš ten Státut nisey. Tit: Roki gro- 
Gkić, w Czwartcy powinności Stároftó. Item, mysfféy , Titu. 
Surrogator.Sta.2. Item, wolno bywalo Sedsióm Grodkim ná 
pytanić [obie bráť do 16. niedsiél [7gc. Tit. ad interrogand. le. 2. 


PISARZ GRODZKI, 
ae Lr 
Przysięga Pifirzów Grodzkich w 
wielkićy Polfcze: zkad vrzędy y 


powinność! ich obácz. 


SYG. Áut. ira AUN A, 
io pitt, 215 tóiegi zamľowé w Yielkity Dolfeze / v Posnánftim / 
-Q fj $ 6v. Ziálftúm/ Oitedoztim, Xeayctim, w Bazeftim zy Jnovtodz 
y X e Z URED fivoffim VOotemóostvoácb / y w temi Vpielusfkičy / Etóza ieff 


- woiewództwie Sičrádsťim: także t w śiemi Goftyńfticy 


Atti Gro, 6928 w Rówftim, fa wieczité : przeto ná prosbe Doflów Wo- 


bitiim Ro iewództw y šiem tych vftévoiamy táby Difácse zamtowi byli 
i 

powinna 
t3€c5. 674, 
Mer, 12, Prilko 


otwo:3yé pzyśtegli y óéteoli / pod vtrácenióm vredn, A wfółże w 
posnénftim y Aáliffim pomiečiéch : v Aft tátoócinycb / tes 
dy tylEo prsysiegli Difarse byos máig chočiayby ostáoloáci nić 
pu mieli; 


fi 


| mieli 


ách 


Kn 
1 


Qi: 
facfi 
iem 
osie? 


€ 


m 


o i 


c^ orc ii 


ES Nse Stároffowie beda mogli mieć Difátse Duchowné / 
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mieli: á táf$e téžy w Bzeftim/ Jnowtodówftim olewódze 
twóch, pisyéteglt tylto byos máto, i ere 

Krákomníki Grodki Pifar ma bydź przysięgły y osiadly, 
1589. List 46. 


Formę przysięgi Pifársá Ziemfkié go snaydśief Tit. Pifar, 
w kśięgdch yo. którą poddiąy Pifrowmi Grodskiému. 


Elekcia Pifárzá Grodzkićgo , jáki 
ma bydz obiéranyy co zá wlaíno 
$ći ma mieć przy fobie. 


S(3 tásoy Drsab mafwć fpráwy/ nie máta dáléy Ożlerżeć 56405. 
Gdiiowie żiemfcy y Pifárzowie Brodstích fądów / albo pi e? 2. ^" 
farfiw wefpólet 5 Siemftiami. A Duchowna ofobá Pifarzem Lift 4 
oienftim bybš nie môže, A Brebžia Grodzki y Poofiórości * 3 
osiebli byd; matę l 

«y Ani Podpifkiem Duchowny nie mose byds. T it. Nota- 

rius. in Lati, Lege 3. 7. 2. lod GWI 


Ani Pifarz , áni Podpifek nie ma ` 
| prokurovác. i | 
DRzeffzególac trudność Inosťiéy/ zák ázujemy t áby 5abent jeb ka | 


Píjarz y Podpifeť v tego fabu /v Etórgo Śiedźi NÁ VEZLOŽIE a 4. 
fous žaonych niefpzawówah — | 


| Lif 4 

Zá Pifarzą Stároftá fam refponduie. 
| ZYYMUNE 
:3, UR qa ae Ede CONO Su AU“ ; Qf: w Piotr, 

gdyz 5d wyfłepti pifórztić (ami obpoviádáť beda POWINNE z s 3 8; 
Vofáťše w fadšiéch nafżych pzy ofobiendgty/goyofobafwa |. — 
ná (sošie bedšiemy / bedźie wolno Duchownym efobam pasy 
nas Śledżieć y ráde daWAĆ. : | 


G Ale gdy Podpifek comykrocy, Pifar sań pokutuie d 
Veto peremptorie. Nor 
TS dan Tákze 
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Tákze téz Pifárzá mytnégo Stároftá 
zÁltepute, y kárnosc nan. 


B 


Zygmunt SO eEfliby też Burgróbić / Pooftórośći álbo (dru&y mykla- 334) f 
w Aróto. Jig, Pia Podftárosťiégo ) Dijars €Otéroscin / obycsáiem en | jpo 
1927: snerseconym wyttócył /4fłubnym świadectwem byl poto- ganl Č" 
nan: i$ tomu 140 záťazánié náßé pizeiecháć 6o CMoffá Etótaz ay 
Eolwiet bórwęy saflona bopttécil : téboroégo Panólbozófiee | 380! 
pić álbo ná gárolo y dób: tego wżiecić / nam myôdác bedžie poz || 
winiet. Ntôzép to pfłówieyftażóniu náfému wfyfcyluośie || O 
tá náfšy / iéfo poddanych nákych Duchownych y Świetdhih | f 
podlćc mála s śni żaden 5 tiy v[Eévoy voyiet byo$ nie ma. Ml A 
| 9 : | l piem 
| B VRGRABIA. d 
e bud cabo | qótel 
+ Burgrábiowie álbo Dzierzawcy R 
zamków, przed Vrzędniki króle | b 
Ítwá nálzégo mála odpowiadać. | 
Anię DStiwiamy/ aby Butgróbiówie álbo fpzówcy zamłówi/ s | hi A 
w Kofye Ypobbáni ich poswáni bedąc przeb Stároftámi/ Seośmi/ 1]? ybi 
137 4 Poofeoľámi Erólefiwa náfétro / Etózzy sd czáfem beda ffavoclt Distr 
fe 41 podpomiádáli tym Etógzy fie ná nié fárša: nie ináczéy icono f fitue 
táto inga Glácbta/y infy lubie Ersleffwa náfégo. Wytawz | gygy 
fy tylo rzecz / Etotaby pomfty Erwie potrzebówóła : Etózéy to f Smin 
rzeczy vznánié/ nam y potomtom náßym záchomamy ofobliz ię 
sle | m 
| | | | m 
: sl. pyta Krasne i 
Durgrábie y Sędziowie Stárosčiní MÀ 
niech będą osiedli. | p 
i 4 3 € e 2 EAT] H a D ^ 20 , # | pn 
Sume Goy; nowe y ftare Státuty ftázuta : áby či Etózšy ná Dos 2351] [vin 
T js um fióleńftwóch zy ná Drzeoźićd) żiemftich fa byli ośiedlitóm/ 34 win 
Lift c. Bie táfowe ooffoteifivá y vrzedy mótą : ái otóło Obst y || tofu, 
Durgrábiow tárošcidy nic 00 tego czáfu nie 30a. fie byôž tài 
po[Finowiono /ola tego ftásuiemy : aby Seośiowie y Bute Pad 
gróbiówie byli óśieoli w óttych żiemióch / vo ttózych 00 fwych | ET 
Stótóftów poftánoietti vrzedy (právonig. Burgrá A ©“ 


pá: 


„Burgrábie y Sędziowie podroznych 


ludzi brónič máia. 


kla. yer. . Sxcwiemy /áby SOeośtówiey urgrábiomie obywatele 
^ ypododuć nájšé/ y tatże Ożóg y Inosi podzóżnych bejpieczeńż 
[Ev wedle fpofobu prámá 00 gwałtu tych / Étóny Przywôy 
gynię/ bzómili : y aby Eu zapłaceniu win / Etózé beda powinne 
3 foot byos pláconé/ przypeozali. 


O Burgrábiách zamku Krákowfkiégo. 


f&olgtelan. zaden Burgrśbia zamťu Jcétowftiégo byos 
nie môže, Goyż na woynie ťášdégo Adfitelaná bytności ola 
fprámmowánia Ino$t/ ief potrzeba: Zyrarábiá sáóie ná zamľu 


& Aratowftim obecnie byo$ powinien. 5 tych tedy. przyczyn y 


ná tencas bážoy Adfitelan Burgrabfiwóo puácic beosie poz 


winte exnunc , y ttápotym Butgtabftw Aáftelanóm odwáé.:|. 


ic bedžiemy : gdyš to obore (fac voefpele nie može, 


Burgrábiowie Krákovfcy. 


aná nam teft fpzówa, by fle nieEtónysnáyoowált 3 Due 


: grdbiów zamtu Rráťomftiégo / Étóny náb Sťymów: / tát 


Diotctovftiégo ifo y órgówftićgo blifto pisefilycb Cona 
fšitucie y vc:bwalymásamEu Acstovoftim ná Burgróbfiwóch 
obecnie nte miefštáta : czego aby fie nitt nápotym ważyć nie 
miats voywaly inné Céymowt tato w infšých vofsyftticb ára 
tytulédy / táť w tym mocnie Ožieržáncy pelnioné były / za fpóle 
nym zdániém Rad Zozomtych Z yzezwoólenićm Doflómátem: 
fšic) tat to offrségamy : 795 00 tego Gáfu póczawfy /y nápoz 


| tym zámždy Stároftá Krátowfti y tevásttieyfy/& pro tempo- 


re exiftentes Capitanei, Fá$oétro Butgróbie Rtafówftiego z tes 
HO poottioóct tápomníec bedjie powinien / y to ná pieczy, 
fwóy miecz áby báždy Burgrabtó Aeátovofti ná zamtu Kratos 
Whim obecnie miegtoł, Czemu gośleby Etóży bedac pze; Sta 
rofe nápomniony /oofyé nie vczynił, tátiéo Páždégo bežte 
nam S l my tat. 
pi3eó nae ná Seym pozówiemy / y práve beostelt winien Tez 
go obfaosüny: & ipfo fa&o táťomť Burgróbfiwo innému/Etóz 


ryby 


Bśieqi ożiewiate o Oirvgtádiái. — 401. 


tatófta Befetóvhác pówinień. A my tábiénno Eaż0ego 


Támše 


BVK Aug. 
tré 
15 6 2 


(APN 


DY. Aut. 
w Diottt, 
1$ 65. 
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ryby tám obecnie mietał / báť powinni beożiemy, .YOfjatos 
obecné Burgrńbiów Rráťomfšic) miefškánie taf fie ma rosuz 
mieć: iž każdy 3 nich álbo ná potrzebe Rzeczypofpolitey / albo 
ola opátrsenia 301010ia. (wego / táťše potrzeb innych fioi 
obiácbácby ná taż0y twórtał po trzy nieošiele / álbo razem 00 
rotu po Owánascie niedziel mógł : á vofíálSe 3 wiadomościę 
Stárofty Brótowftićgoy sáfosivofsy mieyfce fwé flóchćiceni 
godnym, ná ttówymby Stárofšá piseftal. 
cné Butgrabić Brótowftićego miefštánié nie gosie Mmożle Lieno 
nózamtu Bratowftim rozumieć á znóczyć moglo, 


O Burgrábitvách wfzyftkich > 
. mieyíc. | 
Wru czeczy w Conftituciach lońftich pres nas poswólóńcy 


ug DA. Loy at 
j & opijónć / tu dbobzému tzą0ówi y pilnéámu oóysisentu Yen 
3 | 


tów Koronnych w mocy fwéy offévouiemy zy áby fie wfyftkiez 
mu wedle fpofobu: opifanego diato oofyc/ nálasttiém Cťyz 
mowym náyontemy to obiáfinttátac : 793 cocbmy o Baftelaniz 
ách ná Burgrdbfiwazamiu Bratowftiego vfłówili tóż rozy- 
miómyy o inych Dignitarzách y Drzeonitóch žiemftich/ oni 
pase powinności fwe/ttóżć nó nich 00 woyny należą Šuraráb 
fiy fie bówić nie moga áni ich trzymać mála/táb3e y o 039z- 
śnictwó. 


PIERWSZY VRZAD 


STAROSCI: 
Zatmtli ftvgcós p dodbomác wiernie, 


€ Obym Minnie w prsysigdse Stároscity 
Staroftá. Sta. 2. Fol. 482. : 


^p 


Item, Oprimiać samek: pożytków y dochodów samkomychpny. 
cynińć, to iest go[hodarsem dobrym bydź. Tit, Luftratia. w piér- 


wfych ksiegách. Fol. Yo. | 


A by fie tå obez 


ná przodku ftoi. Titu. 


Winá | 


236. 
E 


šil 
[bà 
ic 
060 
ig 
sen 
be 
MIN 


| 


f 2 ds 3 ftarg Kládity wyrożumielifmy / že wiele ich ofštodv 
2. piycbobst pze nieobalftwa Otórófiw y Dźierżawców dób: 7 
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Winá Stároščiná niebędącego ná 
gránicach. 


Zygmunt . 
w DiotrEo. 


1 1. 


| náťych / Etóny pes Bommifsarze pzzyzwóni En. rozgránice: sif ao. 


71. 
3, 


^ lomi) tempore interregni zamów y miafi 


niu obe náfšych 5 doby pasersecsoncy fláchty zbzániáta fle przy 
iechóć. Dla tego chcączabieżeć temu niepożytkówi/vftówiaz 
my: iefli ná potym Stórofłówie y Dáleršavocy ttógy pizya 
zwóni nie prsylecháliby Eu czynténiu granicAvitia OWAOZIEŚCIA 
y oóm grzywien pases nas niech beg ťaráni: 3 Eeózych połowie 
cá fironie/ á duga połowicó nam y potombom náfym ooffác 
fie ma. | 
STAROSTO WIE wedle ftárádamnégo viyndnia 


máig brónić gruntów Králenýkich , d$ do rozgranice- 1239 
nia y obidfnienia. 
NA popráne śamków ná którć clá , myta, obrácano. 
Conftit. Roku 1569. Sta. 48.Ý.2. 
Zamku zadnémuKrólovi niewzdá- 
72 . M Li & 
wść „ jedno któryby był libere 
electus. — — . 
Pátra fvysféy. Lib. 1. Titulo, Ele&io. Sta. 12. Fol. 15. 
ŠTároftowie pogránianychy fadowych zamtówzy miaft OR 
głównych: Cátse y miáftá głórone tróze Stóroftów nie mála/ firmas ——— 
payótegác Królowi yEróleftwu máta: (Gdańfadnie ieno Kró- : 4 7 y 
ift 148. 


fpufczóć niematę 
tu gfodżie Rzeczypofpoliśćy nikomu in5ómu / teno Królowi 
wolnie /3á zezwoleniem vofjecb obsánámu y Fozonovánemu / 
pod vtráceniém poczáinvoáci/ gároláy maietnośći. 

Item, naprzód ná vayne ciągnąć: pátrs mysfćy, lib. 7. Titulo , 
Ciągnienić. Fol. 433. Dla cego «Uoy[cy náid miey [cách soft dia. 

OPATRZENIE Stáro[tóm: pał o piaéi aęśćidch docha- 
dów królenfkich. Tit. Tufiratorowie. Fol.101, 

INTRATA ná popráve zamku : ex bonis iureui&orum. 
Conflit, 15 64. Zist31. f. 30. Tt DRVGI 


494 Brobzficko prawd A 

DRVGI“VRZAD 
SLAROSOCI:. 
TVERI- COERTIONE M, 
Aby niepofłufzenftwoy rebellio , zuchwál- 

ftwa,y gwalty, wlzetecznośći „kradziezy „y.. 

| falfże 1áwné pohámowáné. vrzędnie były. - 
| J GOERCITIVM.. | 
f de ©, [ Turbatores. * © 

Parentéllá re) Poymónić, 


fpedtu imagi- | Wieżą, — 
Aratus L Bannitio, ` 


Crimen vecéns, 
Criminales, 
Wigsánié e die pene, 


OWE 7; [ Poiotdi Zbóycá. 
ado vYze de. T btc A Bronie. 
ott Stáro-| violento, d Smedie ufa, 
ściego figit- ROZA 
Ye fláde/me| e [ Bwatcérs. ( Panny. 


ole pora 


Connubio,: 2 Gwatt. 


u tit. $ uirgo orpbatá, 


2 Leidt, 
fit Caefálo: Tit. Capita, | Expulfio uidue, dictis. 
gi ola fiie pio * (Mytnik. — Prsývorócenié. — 
g Dródgi. oámtEnienié ziemie, 
Oniepfźcy pop qs : | ee ^ Pabula, 
pámieci, OPO: < yikch. . B$0ło, 
ia un Spásí. | Licománié. 
LSłodźićy. — Rséťi, 
| de. ( Zebzacy,  Tiicosiádty, 
L i Ealo J Magi Gototá, 


1 Robotnicy. Roztezaní. 


— LCygówi, . 


Quia Magiftratus eft tutor publice honeftatis, 
pacis , & tranquillitatis. 


TVRBATO- 


CA 


(lity 


atid, 


for 


9. 


-| IO, 
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» ;TwvRBATORES. 


Starofta winien gvaltowniki fadów 
/ 
hamować. 

Goy; ftolice fąadów Fu csyniéniu y rozesttániu. (právoteblé 
wósci právoicy naywlafniey 5 prsestsertia Bożego [A Záchomáz 
Ie á nam potym śmiertelnym / Etóršy pieczołowónia świetcz 
Fiégo ná fobie obmiermoóci toślmy/ vżyczónć: przeto my wież 
136€ w (fpiówiedliwośći pzawóe/ á w pravobite sáóie Boga 
byo v(tavoiamy : áby ola vczćiwości fpzawiedliwości y folie 


Jan Oib;, 
w Diotrť. 
I 4 96. 
Lift 106. 


. Ce/Etótas(Erony Bożćy nam fobsecym teft poswolonád/3abert 


w dóm Gôžie faoy Stem[Fié bymála faosoné 3 zbzota Ftózefol- 
wiet bad pofpolita/ bao$ wymyślne nie śmiał wchoożić, 2f 
Fto móczey vczynt, wing Ztérnascia grzywień pases (20 niech 
bedźie Faran : Erózćgo zbzote Stároftá dlboBurgróbić żtemie/ 
iefli tá fadżie Stedší / albo Drzednicy ná faOžie śledzący fobie 
niech wezme A tefli Eto zuchwalfiwem vpomym v fadu toby dos 
miecz /álbo Fór zálbo włocnią wyląć/y oną górmówóć bez bet przed 
Ożie fie ważył : feócosieótot. grzywien pieniedzy pofpolityd) Saroe 
fadowi niech sápláci : à tefli Fogo ráni, ná gárole niech bedźie Dori 
Faran, A tółowi gwaltównicy pisos Otórófłe mieyfca álbo fta. 107. 
Bucgrabićgo niech bebo zótrzymani y wfódzeni / 4$ do bofycz Fótut 3. 
vczynićnia y zapłóty win wysfćy nápifánydy, 
AF Tóżo Stymié ch, Seymikach,y innych siešdšiéch, ktoby 

ieturbował: snaydźief wpiérnfych ksigg. Fol. 29. 

Turbatorá gwałtownego , y przes fluge proftégo pozywa- 
no. Titulo, Violentia, Sťa.1. ý.3. 


POYMANIE. 


Ale poymánié ma bydz oftroznć:boa- 
has poenatalionis Stároftá odnośl.ie 
{li fub pretextu officij poymuiekogo. 
LOS fiey ná Stóroffe 6claqác ma/gbyby fogo fub pretextu w 98. 


officij póymał/ excepto iure vi&o, & recenti crimine. 


* Li ^ 
Ttf Caly aa 
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«3 Caly Státut m ksiegách džiešiatych ndydsieff. Tit. Wig- 
śienić. vide plura w Pol. Std. Tit. Cmait. List 547. 2. 


: CRIMEN RECENS, 
Y GORACE PRAWO. 


Do Stárofty nie manikt bydz po- 


Allerandce 
to Acbonm 
15 0 6. 
Lif uó. 


Zywan 1eno pro recenti crimine: 
czego rok y {zesc niedziél. 


Gs éctyli fie poboént nófy zVoielšity Dolfti/ásvolafad- 
fže 00 Otárofty Dosnánftiégo pozwóni byli bárso obciążeni, 
Y pezetóż (Eásutemy : edo Ztárofšy nie ma bydš Saben posye. 
wótty / ieno 6 voybicié pónićy wiatto mátacty /y © świeże złóż. 
czyńfiwo. A cás świetgo złóczyńfiwa tefš vot y pesé micz. 
òil, i 
Dawnośćriie fkodśi gorącemuprimu : w Toruń. Sta. 3.1. 

GW Mieyfckimpriwie co somg goracé prawo. Fol. 34. Stat. 8. 
pátis nišéy. Tit. Gmalt. Sta. Toruń(ki. 3. 1. i 
Circa expulfionem bonorum Miesiąc cały ieno Crimen recés. 


trwa: myignfy Minorennibus expulfis , tedy trwa dse do lat. 


Titulo, Reftitutio in bona. Sta. 1. +. 4. Confule lib. Confuetud. 
Fol.174.175. vbi confundit ius recens, & ius calens. “ aus 
Item, ise in recenti crimine: poymäť ma moc Stároftá : pátrz. 
mysfćy Tit. Poymánié. Fol. 495. ; i 
Criminales w Ciuiles rgkoiemftwo nie odmięnia. Tit. Zbóycd- 
Sta. 1. y. 5. Fol. or. s 
In recenti crimine officium debet effe paratum. + Tit. offici- 
um Caftreh. Sta. 1.7). 2. Zist 173. 


OKOLICZNOSCI sffrony wieże, gosie filácbéicoxoi 
wieżienieftózuie, Pátrs m tych mieyftách, Tit. Homicidium. Sta. 
16, Lááiňfkim. Item, Tit. Commijfane. Sta. 12. y. 1. | 


Przyftovnégo tiesienia fldchćicowi smienká m Státučie da- 


ruň/kim, X. 5. VOR 
) - Bolacéy 


209, | 
^ 


Rólegi ożiewiace o Step. 497 
Bolacéy ftronie wolno ma bydz. 
záwzdy doyzrzeć, iefli wieza po- 
dług prawa opifania bez folgo- 
wania Stárolty , á do Ziemltvá 
pozvác. : 
HC: Státutá doftátecznie fa o Glównitách opifáné / id Stephan 
wing máta byôš iure mediante Éaráni, Jeonół nic ná to nie w Waerf, 


bacząc / Stótofłowie y ich namiefinicy / gdy Fogo o sábicié m. 708, 
głowy ná ono bo wieże fľaša w wieży pietry y Fominy glove fta, ar. 


A= 


nitóm budować / y támše siedzieć oOopufczóią.  Dzzetóż chcąc. 
my ad debitam exequutionć Státutá ná główni! pzzywićż03/ 
Siymowg vale zndyduiemy: i$ Etózyby 5 Stótoftów ál- 
bos Drzednitów ich ważyć, á naprávoe tatą w wieży głównie 
fowi dopuśćić wzgóre/ śnie ná onie śiedźieć śmiał, tati Otóz 


me M  rofšáálbo Or3ą0 tego ma bydž Faran wing ztérnašcia grzyz 
| ofer totiens quotiens bylby pogwan paseo fab żiemfti 00 (iro 
i ty bolaciy/ á bylo to nań pzzewieoźióno / 15 folgował głównie 
ťowi siedzeniem w wieży / nie wedle 3DeEretu. fgboxvégo ná 
osie / czego fironie bolęcey wolno bedzie sávofje doyšrzéc/ iato 
glównit y Eeby óieosi : á Stároftá niema mu tego bzónić fub 
poena fuperius defcripta, totiens quotiens citabitur perempto- 
rič, cum remifsione ad viciniorem Capitaneum. 


WYMIERZENIE niese : ná dwdnaśćie Tokiet w glebig 
od okná którym wpufadią : A do S. Michala Stároftonie winni 
reftauromváť. O co nå drybunalforum , pod wing 200. grzywien. 
Titulo, 2esobóycá. Lib. 10. $. 18. nákoňcu. 


In deceň. loco captiui, Stat. Toruneň. Non feftinandum ad 
turrim : fed prius fcrutabimur, & fcrutabuntur. 
Item, Tit. Calumnia. Tit. Inuafio domus. Sta. 2. f. 4. fo. 124. 


tiu O RI MIN.A LY. 
Criminales, któré fadowi Grodzkiému 


naleza. 
Ct ij Ale 


Vôtadi pr. 
Magelio 

14 3 3 
Lift $1.52. 


sicbm my 
(teptom 


498 


złego veyntu. 


(Srobsficgo práwá 

Ale Appellácia od nid» idšie ná Trybunať : pátrs mysfćy w 

ksiggácb piérnfšydh. Titulo, Criminales. Sta. 3. fol. 147. 
` Pizypijano in Digetto,šeby o tym midlo byds y m Confti. 1589. 
Sta.3. dle nie sndyduię iedno 1588. Sta. 22. coś trochę aucta poena. 

Ale wla[ni£y 15 6 5. Std. 49. List 55.3.7. 

A whats té Acię Etózé fie cięgna 3 Oawnegó pravo y zwyż 
cGáióx chóciaby dobze były criminales, 00 (aou Grodztiť go 
y oiemftiégo/ nie mála peolégác tey Confšituciičy. 

SE ( Quehonorem 
Criminales Jeno 2 
duplices) cvv f 

( que non. 

Meré criminales 04 Królá Tit. Trybunať. Sta. 5. Y. 2. 

Appellatio in criminalibus : vi&us carceri traditur,mácipatur, 
quod vades ftatuat de appellatione profegučda. Prilu. 668. 7.17. 

Statim, non per quindenam 661. Priluf. 


CAPVT- IE DE 
VIOLENTIIS, 

9 (trot drugiego pripfagítia votorcp tablice, 
MEZOBOYSTWO. 
Szláchčicá poymáč nie ma Stáro- 

— ká: wfzókzezłodzićy, pozognik, 
^ mezobóycá;y który puftofzy wsi, 
zbóycá wízedy zátrzyman bywa, 
y który niechce flufznégo rcko- 
iemitvá za fwóy wyltepek ftávic. 


Y tamże w tym Statucie mwysfšéy. 


A ste tego Glowietá wylawfy/ttóży ná zlodžtepfčrvie/ ade 


^U 


ábo iéwnym slocyrffvoie/w paleniu/oobiowolnym mežoboy 
fiwie/ w lápániu pánien y bialyhgłów/w puftofienin wái ^y 
lupieffwie byłby poymait / tótże y tych Etózzy niechcą flugnego 
tefoiemfiwa fidwić álbo báť / wedle wielości wyfiepiu ólbo 

Ná 


i | 


14, 


Biegi ożiewiące o ADezobonrádi. 499 
GE Na Stárofty ôn [rogi Státut Zygmuntów 1510. fol.251. m 
~ Polfkim. Tako iefli nie da znać , Stóroftwo mu mśiąć ,y 
100. grzywien. „Ale to pięioletni Stdtut. 


COMPLICES. 
Spólpomocnicy láko y principało- 
Wie.á Starośći vrzad ma przećiw 
im poftepovác. | 


i it 3 lise wfyfcy fpolpomocnicy / Etósy poťonánému iévottie Zygmuné 
IARC 


pomagáie / máig byo3 posant ad banniendum „y 3 trólefinć 19 * 9. 
wefpół 3 ich pzerzegonym palncypałem / prámem potonánym 
Yoyvooláni byo5 máig ftażóni : Przeciw Etórym iáto y przeciw 

ich Ditticypalóm vrzao Stárosci ma pofiepówóć, 


lelliby Complices nieosiedli byli. 


$4. A Jefliby wiec mieośledli byli / przes ón vrzad samtovoy 
% máta byo$ poymóni /y 00 wieże vorsucent: Prózy) tardnić ná 
napym z0óniu y łófce náfšéy žáviflo. 


Coplices vzynionégo Męsobóyftma. patrz Tit. Homicidium.. 
. Complices ndfscia domu, pátr Tit. Inuafio domus. Stat.2. ġe . 
4. kędy potmićrcha mianowdnć wysfćy Státutá. 


POZO G A. 


O pošoge vmy[Ing słoczyńce Stároftá [qdśi. pátis wysßéy Titu. - 
Męśobóyftmo. Sta. 1. $. 3. pag. precedenti. — i 

O posoge prsygodng, y inne okolicnośći które przy tym bymáig, 
iako do kosćiolów vdiekaią, idko do Niemieckich wsi vchocąc itk- 
rifdiciićy. naydžiefš li. vo. Tit. Incendiarius, trzy Státuty. Tamże 
de Aruipriuio: 4o tych co lasy palą. Tit. Sylua, lib. 10. 


RVSZNICA. 


Cenje; 


[ee 9 Aben ttápotym czófu poťotu bądż ťonny/ b 403 piefšy tuz Zęgmune 


` fuic Ecótticb niech nie śmić nosić, A vo Bite od téy vfłówy/żiez w Piotet, 
mie Ruft cbcemy byo$ wolné : fréz Groma bio patcdimto m 7 ie 
naíásoóm niepasylaciclftim d y mete mięć, 
t 


in lefli 


^ Stephan 


19 81 


Lift 213, 


w Copfti. 


' bil: tażówy ma 


'$00 G5vobsficao práwá 
Ielli kto kogo z Rufznice zabiie.abo 
Z nia Ww mieśćie będzie cho dził. 


Toby fie tego ważył žeby 3 Wufnice 
byo; fowitą winą Faran: a wfałóż o zabicie 
ma byoš ferutinium. Y aden ważyć fie tego niema/áby 3 ná- 
bita w mieście cbobiic miał / pod wing cztérnašcia grzywietń 
Attoby imo te pchwale cbobáil 3 nig w mieście / VrzaO Sté- 
rości ma ia wiigéy 3 winą: a Etoby tey oaćniechćial/tedy Owo 


iecztócoście grzywien pzzepada/ © ftor COtároffá w vrze 
osie fwym czynić ma. Gożieby glacheiciie oóisoly/élbo mieyz 


 fctiégo/élbo chłopftićgo (fanus nio cboosi/tát dlugo ma byoj 
w wieży pies Stárofše ślbo vrsao lego trzymam / dže te vot? 
ne półóży. ; 


lefcze fnádnieyfzy procets przeciw 

tym, co z rufznica badz po tár- 

gu > badz po wefelu chodza > y 
ná Séymikách. | | 


W OBnie aby żadeit / cuiufcunque conditionis , poô fadámi 
wfyfttićmi in genere , #tózé fianowi glachechiemu fłużą / ná 
Siymitády/ na ziesosiéch y ná innych fadomyd) 2ftteiécb/ tate 
že ná biestádách whelařich / targóch / iórmórtóch nie všymal / 
áninosil/ pod wing cztérnašcia grzywien, © Ftóta wine Ës- 
ibému žeby było wolno czynić, 00 fadu Siemfkiego/albo Gro- 
ostićego vrzedu, Táťše y Stároscié wedlug Conffituciity/ 


. Anni 1567. peremptorie, abfque appellatione partium, šáchoz 


xvutac m mocy fwey €Otátut Anni 15 07. de armis feditionem 
przferentibus. A temu ma pi5y$05 tá Gternaśćie grzywien, co 
o nie czynić bedzie. A impoffefsionatus inillo difrictu, 00 tego 
vrzedu gôžie ma pofsejsiy/ pro exequutione odefšati byd ma. 


Item, póź Tit. Trybunať. Sta. 8. 


1 Item, in duplo pľáca mne srufnice 1588. Sta. 19. 9.3. © 
| «MIECZ 


Fogo rani / álbo 34- A 


t 


| 


| W 


f 


yami 
A 
cte 
lity/ 
cho 


nem 


tego 
inis 


02 


tát; 1 109% 


val 3 


prs | 


na | 


4. 
Ve, 2 


Ic. 


Bóiegi djtewigte o Gobpcttt KDiccsd. 
MECZ. 


Ktoby przed Królew. Máteftatem, 
przed Arcybifkupem, álbo Stá- 
rofta mieczá dobyť. | 


Pred Królem patrz vysfšéy , w pićrwfych księgdch Tit. Obni- 
šenié M, Królem. Fol. 21. | 

Przed Arcybi/kupem, wysfšéy Tit. Arcybifkup, w wtórych ksig- 
gách. Fol, 170. AAA, 

Przed Staroftą, mys[sey. Tit. Stároftá. Fol. 495. 

Pred Rycérskim lekiem Bldchóicem. w Láčiňfkim, List 105. 
Sta.3. ` Aiefliby rániť pred nim, rękę prsemierčieť. y. z. 

Iefliby naSćymie , Séymiku dobyť, mysfféy. Titu. Séym. Fol. 
29.& 500. 4 w Polfkim, List 454. Sta. 3. 

Iefli przy (adźie. Titulo , Roki m dsiesugtych kśięgim. Aw 
Pol/kim 455. Sta, 2. i 


A Stároftá ma o tym inquizytia y 
exequutia czynic. 


A Dzzećiw tátim Ctároftowie mieyfc fcrutinium , y eteľuz Zytmuhe 
cię czynić beda powinni: pod winą fta grzywien Polftich, w Dybgo." 
4 Etózyby vczyniwfy ten wyjłepeł velebiť / máta bydź 3 2 9" 

A A TT M : du a r ra SLŠ 204 
fróleftwó bónntówóni / y táto bezecni fľazáni. /— jato5 tato 
besecnycb tatich oetláruiemy. i : A 


oq A 
DROGA. 


Prem sbóycóm exekucia iest porucona. pátrs mysíséy. Tit. 
2Mesobóy[Lnio. Fol. 498. 

Item, w Záťiňfkim Stát. Titulo, Predones. Sta. 2. Y. 2. 
J. STAROSTA Kamieniecki y s Ssldchóicem, którego pod. 398. Aug, 
dany rosbóynik , [prawiedlimość ma czynić w Rusi , d Appellácia * 5 é 7. 
mic idźie. Patr m Polfkim Statucie, List 549. Sta. 2. fí 
iN Obiáfnienié 


ZXAoronác, 


Lift 52. . 


Tenże - 


Cómże, 


$02 Grodśfiego práwá 
: debo 
Obiáfnienié tegóz Státutu (zérízé.. 


iem QXufficb / & nietylEo má 0162 
C Récyli fie obyvoátele siem Ruftich/ f$ niety 


VE oae * 044 d Of fa oo tz 
$ mé ei efpiecsen fto S 2 : 
tach aic y w oomiécb (voyeb nieo i $0110 i 
2 3 


świetctich/ powi 
PA inych náfych duchownych y św. É 
nien bibe ja (reto CHE pro pec ied 


i is 3áftánte (9: 
fione ftratz był obwiniów gdy go pozew in bonis zófł 


í iefliby fie niezáfžántém bróniť / 
stózy tá miefzba / tefliby fie niezafš: tém b: 
CO pit / zed : NAE i tym VOotemóostwie s pupa K 
ma pôzyšla $i nić Orzeonił y z YDáttámánem) pase cdd. 
a lan powiátu ne querelách in termino 
5r g 


D 444 "IU ją 4 231 lé: d 
dofłówić:3 Erózego pan tego álbo przytaciel póńfti 36 teto 3 
o : 


: iroécim; fpráwiez 
cenim w onéy żiemi osiádly/3 vrsebem Otórościm, fp 


ALS ži oy fie ná tedne fentencig 
iwość czynić powinien beôžie, Ag i acl 

se o petamus. den eiie 

ADO Ma byoš ma. Gôyby tő pro parte ciu 

żem vc | 


"fa li ONO I t fi | á 
nili / PP t A styl 4 i 40 ata f 9/1; 


de nt lá fie / álbo goyby difcordes : 
wénéy Fognicta o defrecie nie offalá (ie / albo qoyby 


Qs iny ma byos sátesymatt w wież 
in powsta dite igo ad iod fenten tiam pn 
AŻ EA wolno go bedžie pánu wyreczyć: gm 
Tr Kcu 1 nie ma ex criminali in ciuilem transformari. ui 
ieonát Pesci firfaborvi/ad viciniorem SUPR ANS ó ja 
MEC viri es bebo mogli byos Pap th Omen A 
nié talich P ma bybš3áchowan/ táťo voyefsty teft opifano. 

5 iir de ma tewóć 00 wolty fanów tych Siem, . 


iwiedliwość z oddanych O TOZ- 
ko > dak > w Wole- 


wództwie Po dolíkim. 


Špof Sb czynténia fprówiedliwości3 pobbáttycb/ pro furto ' 


& de percufsione ftratæ publicz, edt 8 
twa podolfkiego namówiony y 00 Aft ME 
cti) wpifány/ m mócy zóffówuiemy ad benepla 


| nj vo 


[| Hóy cse 


] Piibe 


| Wolę, 
| bom 
U 590 mt 
Joni 
| Wh kąt 


| oí 
| Wt oe 
| LS 


Y lun on, 


Przyťošy | 


(ým v 
imani 
watie 
HOA ty 
Roron 


Dady 
Mpe 


tirof 


| wawfcela (ie bylá tóżność około tóy fšláchty/ Etóny ná gore- 


Kólegiożiewiace o Gwatcief. soz 
„ Pryłosy tucytelnik Státut o drógách nišéy. Titulo, Ta- |. 
berna. List 509. Státuť piérnfy. Ý. 2. e 
G WALT. 

DROGA. 


Státut w Toruniu vczyniony zítro- 
ny gwałtu mieyfckićgo , y około - 
więzienia Szláchčicá „ y fadze- 

nią iego przez Staroftę. yxrzád“ 
odmteyicki. ` 


cym wyfłepłu o gwałt w mieściech y w mióftecztach bywali 
úináni: Ola tego ácefmy Diufta woyną zdbówieni.o tál wiele 


|| Eićy czeczy 60 tego cafu niemogli nic wietuiftćgo pofłónowić 


whale fłórśiac fie o połóy podddnych náfydb/sá teonoffáyna - 
ráda wfyftkich Rád náfšych / y 3ooleniém Doflóvo ziemitidy 
Joroty féy vftévoiamy /y te ordinácia Gyniémy : 75 goy Etóry 
filcbéte w mieście &lbo w misftecztu náfym / albo w Erórydy 
Duchownych y świetctich Eróleffvoá iáfiégo o wyfłepeł gwat 


| f pršeš vr3ao mieyfcti bedzie poiman : tedy tółowy fláchétco 


gwalt poimány może byd; 3dOżletżar w Mótuu mieyśctim/ 
ślbo mtáffecEs onégo gôšie bedzie poyman : co vczyniwfży vz 
1380 imteyfcttválbo miáfšeczká onégo/w Etórym táťowy gwala 
tomniť bebste poimany, żadnego (aou o nim niebedšie czynil/ “ 
śni tátác bedzie onégo flácháicá : d$ pierwey ná žadánié ich 
tároftá álbo Dobffároécisamkomy onego Stárofimátróz 
lefftwó nagćgo / pod Etórym misfto tati albo miáfteczko ief£/ 
Oblicznie bedzie pzy tym fadšie mieyfckim : Etóry ma byd3 czyż 
nisn o gwałt przećiwto filácbcicomr paersecsonému, A ieflt 
fie Statofić álbo psofiarośći náf ná ledne fentencias przes 


|| dem onégo misftá albo miafłecztć gośie táfówy Slúchcic bez 


dzie poimait /ZRODZA : tedy przerzecioy filácbéic wedle táťos 


|| wego ffazónia Ctárofty nafćgo ábo pooftéroóciégo y vrzediń 


miey(cticgo/ 


B. PS miebzy Glóchte y miejczany Prólefiwó náfégo / BÉooli- zim M 


Coty 


1738, 


$04. 


Grodgfiego práwá 


mniey(ctiégo ma byd; ftasan yfaron. Mle iefliby Stároftá | 
náby ślbo tego pooffórości ntemógł fie zgodžiť nia Icono 3 VZO | 1 
bem mieyfctim pazečivoťo tátovoému COsládcicovoi: teby om | : 
povmány ma byoj w tym czóśle w payftoynym. wiezieniu 
mieyfchim, tát olugo / úž ob tlTáteftatu náficgo Brólewfiego 
Stúrofšá náfšzálbo ono midfteato y misfto náute bedjie mise x 
ło „iśto tółowy filádcic poymény ma byd; faza y Paran: ń violen 
táťowy cáo vostety nic nie ma bavonoócia Kľodšiť: Etóto Daz fiituci 
wtośćię pazerzeczówy poymánty nie bedšie fie mont bsónié. A | fuor 
iefliby w Erózym mieście ślbo mióftecztu vrza mieyjchi pues | puyst 
.— éito przerzeczoničy víšámie ważył fie co czynić / tedy preš | Gz 
" — Stárofte náfiégo samtovocgo/ pob ťtózégo roffasénióm y póz | | $ 


voiátem táťomé miáfto y miáfšecsto ie 
bedacy/y 3 teonym Raycom 


Zyd. AU 
w Piotr. 
15 5 % 


Rá Wid.. GDY to 


w iflicy osie gbwinión/ á w fpráwie 


O 


if uw. | ffe paepaos. 


Potwiérdzenié Torunfkiégo Státu- 
tu , z rony Krakowa y Pozná- 


A 
niá > 


AXIS 


mi ftárgóámi 


Stephan 
I $ 8 I 
Lift 214. 


micyfctiéy / álbo wysfe 
tas dochodzenia ná gwaltowniti ma 
cówi ex iuris qualitate fłużyć svoytláe 
toy posudtifticgo midfté vosumiec fie ma. 


$5 Gtótucie Comfftim Rolu 1558. 
oofšátecznie opifánoziáto fi 
- mánin glóchty: Etóza vfiówa 


bezpzówia zy gwałty tósttÉ obiofia bo nae czefićz | 


éióntent / 1$ AMI verse 
odrónié ich niemože, — Daetoj 
Stótutu Corifficgo/vo qma 
man qvoaltoronit/ vErsyroo3on 


fŻuemiftez ná ten czó8 
byo$ poymatt y $ciete 


O téyze vitawie. 


veynionym / idt 
e máta sácbovoác miefczanie vo poy 
we vofiyfttim ma byôš chówólić 


o gwalt álbo zľupiettié ná pofpolitéy Oz603e bee $6 
fwóy vfiánic: wine piatnadšie val 


i 


yz ámpliácia. 


Trátovoftiégo miálšá obywatele / Etózzy tat fa ve | 
y śni vbefpieczenié płówć pofpolitégo/ 
vítávwutemy/ 5 goyby poolug || 
łcie iótim niemógť byo$ poy | 
ému miefcsánimovot vo VAdšie | 
pzówó bedgcému / fac ul- | 
byd; táťa/ iáťa flachi 
Tóż o dochodzeniu | 
Poro- | 


gó ynisgigo 


Ji 


b Ol 
| ig 
piv 7 
pss | 
yv 
ioo 3 


VA i 
w pól 
pána 


se bu 
$051 


- 


l- 


| 


Bóiegi ojtetotate o nólózówch bottom. SOS 
Porovnánié v prawie ofób vrzedo- 
wych mieyfckich we Lwovie jw 
Wárfzáwie, z Krákowiány. 
URzeffrzegótac aby fie w mieścićch głównych Koronnyh Symm. 
 violentic nie O3ialy lubstem ná vrsebsie bedgcym/ tedy Con- 9 8 8. 
fiitucię anni1 s 8 r. ftóza Brdtóowftim y Dosnánftim vrsebóm ig A 
flu3y eptenouiemy : J5 ma tatże compichendomác Rádey 
pezyśieżniki mia(t Lwowa y Warkówy. | 
AT Iest iefcze kilka Statutów. Tit. O slodšiciách, w Polfkim 
Sta. List 550. Gwatt od bogdtćgo vbogiému. Std. 3. 


NAIAZD DOMOWY. 
NASZCIE. INVASIO DOMVS. 


Kto gwałtownie w cudzy dóm nále- 
dzie;y ránikogo, álbo będzie 
ránión, 


: Wote ftáršyť fie ná Jattá / i$ mu za08ł cztéry rány + á Jan 
L 3ttaéte to vczynił, alestéy pzzyczyny : (3 zbzdyną veľa ná bom 
mu náfšeoľ : y wtym nafšciu mótte / álbo éioffre/albo žone/ 
álbo tež ożiewte my ránil :Etorg ráne pówiada oo Wosnégo 
widina y chce tego Oowieżć. YOoiny fpytóny pics feO3iez 
go záprzal Až rány nie voiosial, 215 pó zaprzeniu tego YDosrez 
go/ Jan (am wnet przerzeczóney rány mótce za0dney/pzzez flue 


WWE, 
w Yoiflicy 
Lift 17. 
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né óvoiátti Etony rane widzieli y ogledoowalichciałOowieść: 
fy w tátoxvéy y ity podobnéy rzeczy ffásutemy : i5 Jan ma 
byd; pršypufcšom Eu voteošiniu świśtlów o tafowg potwats, 
O zevalceniu domu y v nim ránié- 
niu: o męzobóyftwie y o pomocni 
kach takowego gwaltowniká. 


2. (Oy Geffofroc RE domów fwóić obióny práz. ^n Olbs. 


práz i 
„1 4 93. 
wić Lif 106. 


Soó6 


wić paselláódli/ y ola wielości téPovoégo pozsetládánia tieties 
dy winni bywóli wolni csyntetrť 05 Żałób fľáršacych fie: Ola tez 
go vffówiemy : 5 goy to wkeofiy w dóm czyy refe gwalto- 
orto gófpódatzć albo Sorte / álbo fyná / álbo fluge tego sábtie / 
álbo ofrutnie ráni: tólówy tefli bedžie poswwarn oo (abu same 
towćgoó / ttieiácséy ma byos polonat / icono miánoániém 
oóámtmaócieóvoiátEóvo/s Etózych mála byo$ obzóni Beść fálácbctz 
cy oobaćy flavoy/ y ośiedli w onym powiecie álbo YDotewóosz 
twie: gosie takowy vezytreľ beoste vesynisn: á tam powôdos — | 
wa (froná vayrivfy 3 nimi pisysteqe/otrsyma oné rsecsy/á. 
obwinióny táto gwałtówni pzejpieczeńfiwa 6omoéqmqo/ná . 
gárole ma byosTaran. Zomplices záfičálbo pomocnicy/ntedy, 
trzymáta (čáradbawny zwyczay płówny Oobzóny. fypéy y fard 
nia. Ależebytto ofoby fpzávoteolioéy y nievoinnéy/ o tafowy 
álbo inny wyfłepeł potwarnie nie winówał /y aby ztę0 obe 
winiony nie był oo wieże tofáosón w tałówym paźypadtu + 
Tedy my y potombowie nógy piéryoéy/nis pózwóltćggo do wie- 
že vfádziť vEvoápiemy śle / beożiemy fie pytáčy beda pytóć/y 
mamy wíeostec/ y wiedźieć matą pravodšívé pološeniť rzeczy y 7 
wyfłeptu : y także ofolo tego/Etóryby potvarsol, Który goy 
w potwarzy vštány bedšie / my tólowigo z pówitnośći y3 
3wtérscbttoéci iáfščy bezecego fľaženty bydźry mó tmatzy znał 
mu pzzepalić tofłażemy. 2riefliby tótowy mvoltoroutt vezys 

_ wiwfy tałówy oczynet s Feólefitwa vcietl zórózem ma byd bez 
zeoty/y sá takiego ma byo mian, y né gardle poymány taram 


- Telli kto będzie obwinión. iz flugá 
A lego dóm zgwałcił. diu 
Jan Olb. - Gdy trózy GloxoiclEtoxégoFolvoicE fanu beogcy bedie obs 


w piotrto 


1496. Winión/ igo flugá gwalt odmówi vczynt / á ito opifano. 

Lift 107. ief gofpodar3a/ Sore; Ożteci/ albo fluge ná dóm náfeofiy / 
gwaltówną refa vo domu sábtie : vo tałowey rzeczy ón gwal- 
tovonit v iego Déná pisos YDosnégo y Slachte ffózutemy/óby 
bylsápowieostatt/5 Etózym tat obvoirionym pan tego (prawie 
oliwóść bedzie powinien wczynić, - Aiefli ów pań oblicznie © 
to šadány fpzawiedliwośći ntesecbce czynić : tedy fami pat 
3ań bedžie odpowiádác powinien, wedle porsabEn právd. 
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Bótegi osiemiate oS Yáficittio dom.  So7 
lefli fugá gwałt vczyniwtzy vćiecze. 


TAtowy flugá iefliby veictU/ áni pases fláchte nie był zápoz 

' foleb$lam / pan iego zań późwarty nie ittáczéy fie 3 obwinienia 
tátowégo oczyściieno pezyniwky pezysiegie e Owiemá óxido 
fi: G ántšá iego widdómościę / ani zmoleniém / áni roftazdz 

niem / śniwolę ten vczynet fie ftal ; áni dal pzyczyte Eu Vczye 
mieniu tałowemy ffuose. 


06. 
3 


Po konwiktiićy náfzčia domovégo 
fcrutinium nie dáig: dokládniéy tu 
obiáfnia Státutá Olbráchtové. 


Stem Detleryiemy ftatut de inuaforibus domefticis, i 
gdy iu bedžie conuičtus,feriťtozy ná dóm náchodši / tedy poft 
conuictionem,partis actoree,ttie mamy dawae fErutátoróvo/02 
whem poenis in ftatuto defcriptis citatus & conui&us fubiace- 
bit, wgółże pezed conuictia ma byo5 frrutinium, 


EXPVLSIO ET RESTITVTIO 
IN BONA. 


Quomodo pulfi nunc reftituantur 
| 1n bona. 


32: Qv la negotium de violenta cxpulfione de bonis, inter 
ść homines vehementer motum cft ; & increbruit adeo ; vt 
iniquus iuftum,nocens innocentem,reum peragat; bonisq; 
depellendo citet, in fpem probationis, que ex confuetudi- 

- neluris, bonis expulfo feruit ; vt bona cius intercipiat : ta- 
metfi fortafsis nunquam in poffeffione eorüdem bonorum 
fuit, nec literas vllas, feu priuilegium, fuper eadem acquifi- 
uit. Ouocirca nos, huiufmodilicenti ire obuiam, & can- 
dem intercipere volentes , id illiremedi] cum Senatoribus 
noftris, Terrarumlegatis reperimus; vt fi qui fe expulfos, feu 
: Du ý. delectos 


Jan Olba, 
I4 9 6. 
Lift 107» 


Stephan 


1578 
Lift 190, 


[. 


Sigis, Cracouie 


1,9 43 


$08. Grodgfiedo práwá 
deie&tos bonis affirmant , ad officium caftrenfe , in quo ê- 
jufinodi bona funt pofita, in recenti, ad maximum infra 
menfem ( fa&uri co nomine proteftatlonem, fi volent) 
confugiant: & pro expulfione deiectores citent. — Nihilo- 


minus officium , ex controuerfia partium defcendendo in“ 


illa bona , fcrutiniüm fèu inquifitionem à vicinis , illis 
bonis adiacentibus facere : & teftimonium ab eis, fub one- 
reconfcientiz , & bona fide nobili, à kmetonibus autem 
illorum bonorum, fub corporali iuramento inquirere de- 
bet dehac expulfione,fi ita fcilicet facta fit , nec ne : & quis 
antehanc expulfionem,vel menfem,illorum bonoru pofses- 
for fuit,num videlicet expulfus, aut citatus. Quiquidem 
kmetones,tenebuntur narrare, quis corum illos tenebat, 
cuicenfüm dabant ante hoc tempus: quifuć eifdem impe- 
ritabat : & iuxta hanc teftificationem in vtramque partem, 
officium, huius negotij udici fcu decifionem faciet; prater 
puerosillos , quorum fortaffis patrui, vel tutores, iure tu- 
tele vfi, dum: minorénes adhuc effent, illaipfa corum bona 
vendidiffent, aut alicnaffent : contra eorum Ius, et luftiti- 
am. Talibus enim pueris , poftqua ad annos difcretionis 
peruenerint, officium tenebitur 1uftitiam facere; tametfi 
nonin recenti fa&o , ad hoc ipfum Officium confugerint: 
ne eo modo,fcilicet Tutores, bona puerorum perdant : ne- 
úc quis ab eisdem incerta bona emat. Quodfi Citatus re- 


ciperet fe ad Munimenta: debet narrare, ad qualia Müni- ^ 


menta fe recipiat : vnde, etexquibus Actis producenda.Tunc 
enim non vlterior debet eidaridilatio ; nifi ad terminos pro“ 
ximosillorüActorum;adque fereceperit. Quodfialiud quid- 
cunque poftea oftenderit; extunc caufam fuam amittere de- 
bet: indégue A&or pro damnis,quæcunquehac depulfionć 
fua reus fecerit, ad ius Terreftre,iuxta Srarutá, remitti débet. 
GH  Differuntifta duo, Naiasd domowy, & expulfio, bo tu bywa 
polpolicie cum titulo & prztextu iuris, y occupatio fequitur. AlE 
inuafio besokkupńciićy ieno exvafano furore.aliás s popędliwośći, 
Weyśrzy w Formę Pozmú m Liść, lift 40. Fit, Citatio. O gwal- 
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puc A 
f FA leś; «€. 
||? Ynie sdmsdy criminaliter idži€ pro expulfione. 


Biegi ożiewiate o tuin. $09 

O gwałtownym vybičiu, Statutu 
potwićrdzenić przefzłego. 

pm 

Lift 30. 


Srátut Anni 1543. de inguifitionibus violent: expulfio- 
_nis reáfoumutemy 13 wedle niego zóchówóć fie máig. 
- Forma pozwu o gwałtownć wybićić 
z vzyvánia fpokoynego. 


Seó ty tym álbo owym titulo Iuris wygnałeś ywytguciz Sygmunt 
Naydšiefš we mtóréy cagsé Metri Státutonéy. "m F a 


WY GNANEMY s dóbr confuetudine iuris dowód przychodśi. 
Exconfuetudine iuris bonis expulfo probatio feruit. 
Item, Tit. Poffeffor. Item, Tit. eodem, Expulíio . Sta. r. Y-2. 


ZOLNIERZ STIPENDIARIVS. 
Brónićdóbr kosáielnych Stároftá winien. Titu. Zolnić 
Stipendiarius. Fol. 159.Item, Titulo, Dźiesiędny. 
Item, Titulo, Spirituales. 


TABERN.. 
| Zywnośći we wsiach y kárczmách 
nie ma nikt gwałtem brać. 


négo anu y sévoolánia / śby fobie potrzeb álbo Fónióm we 
wśińch w Eórczmiech, álbo ná mieyfcách of obných nie bzóli zy 
żadnego gwalty nie zynili tym > Etóny pzzedóć niechcę /álbo 


Oem Grodęfiego práwá 
zbzániáia fie prsedác : dle ťážby niech fwey rzeczy viyvoa Wes 
ole woley fwey. 


A ize karczm obrona Stárosciému 
vrzedovi nalezy. ; 
Tit. Viz. Sta. 2. Fol. 288. w Láčiňfkim. 


Zygmunt Decernimus, &c. 
w Aratos — Y poymáé kaše tego kto lupi wsi, á kárcsmá we wsi. Titulo, 
L ae „Męsobóyftno. Sta. 1.3. 6. Fol. 498. 


Y s pigtnadšieftg winą „to ies cstérnasťig grzywien. Titulo, 
Požogá. Sta. 1.Ý. 2. W Polfkim List 205. 

Tabernator fi minutam pecuniam non capit pro pabulis, poc« 
nam medie marce foluit. Prilufi. 335. 

Taberna nouifsimé oppignoranda, ibid. 


CAPVT III. DE CONNV- 


BIORVM HONESTATE, 
5 ftrono trzeciego przykażónia totorep tablice. 


VIRGO. VIDVA. 
VXOR. 


S ápácsá pánien /y biólychgłów Srtárofšá póymuie, (bs 
tysfiéy w tychse księgach. Tit. Mesobóy[tmo. Fol. 498. 
Item, ksżęgi1o. Titulo, Virgo. Item, Tit. Raptor. Leg. 1.2. 


udia O, 


Expulfio vidue de bonis reformatoriis & aduitalitat. Titulo, 
Expulfio & Reftitutio in bona. Fol. 507, 


POSAS 

O nienásnácenié po(agu od bráčičy sioftróm odumártym,Fo+ 
„rum w Grodsie mlafnie. w Con/tit, anni 1588. Sta. 12. 5. 5. | 
Aniséy w Ziem[kim prámie,ad verbum mpi[ánaiest. _ ©. 
CAPVT 


A óżimieth 
XO ielEt 
2.92 


— 


| | " 
I rv 
R fadi 


|. Klwi 


Se 


J 


fyto 
žeby | 
ACO y 


(sig 
niyy 
wice 


Ves 


R. O AE cem Z 
X 
E. $ 


fétegt Ożiewigce o sdtodréttótemie, SH 
CAPVT III DE RETI- 
NENDO PROPRIO 
& furtis cohibendis, 
9 firotw zwartego prápľažánia piertofico 
. — tablice. 
PROPRIVM. 


Sed vnufquisque libere vtatur re fua, pro libito voluntatis 
fuz. Pát mysfkćy , Titulo, Taberna. F ol. 509. 


ZAWARCIE ZIEMIE. 
Stároltowie záwárcia ziemie Itrózmi 
mála by dz. Ę 
3f 160 to náfšé záťazaniť/ aby poddánym náfym nie dopu- Zygmune 


c fadt nic czynić śni teżożić, To pzzydawfy /áby $utmant náz w» Zedo, 


fy towórów Miemiecich áni z polffudni do DolftivoosilUsle * $ * > 
żeby fámi tupcy Viiemteccy fwote rzeczy y Eupie/ tát do Dolfti / 
táto y 5 Dolfti prowéosili ywożili. A €Otároftovoie Etónybyz 
folwiet 3 pilnościę tego zawarcia gbo bámománia pilnie pisez 
(Erségált tácy towarów pzzepadłych ola voyftepEu nád záťazáz 
nić y p3eftaptenia vfław/ polowice otrzymáta/ á ouo polos 
wice NÁ nas Wezmą, 


 Winá z niedbálégo Stárofty taka ma 
bydz wzięta,który zapowiedzitćy 
 1ezdzenia do Węgier, do Slafká, y 


wnofzenia kupićy nie przeftrzega. 


| AR PZ. prosba Doflów żiemftich zápomiebzenié / Etózé bylo y- SYgmune 


w Atálo, 


czyniono o niewożeniu álbo pisywosentu Eupicy 0o Megier / 1 $4 6 


y oo Oleftá /y 6o Dolfti: ftasáli(my ze voByftta og Z role: 
SA Du ij | fiwó 


SP 


| GSyobsFiego práwá 


ftwá náféno: dby tym mocniéy było (črzešóno 60 wfyftich 
poddanych nábych/ pott iedito tuwóć bedzie: y aby Storoftoz 
wie y Piytnicy / toy firóżćy flufinéy sémicobamate / y 34 Ptóż 
rych prežiť rániém Etoby pzzelżdźał pzećiwto tty vítávote/byli 
Earśni wing (tá gezywień / wedle Gtótutów o nied bółych 
Gtótoftóch vezyntonych: Ftózćy winy polowicá bo fárbu máz 


fćgo ma bydź o 


bzócórtć / á 0:14 polomicá temu, Etony Sti- 


rofte ślbo ZITytnita tego Odopufczáltacéméo nam ofrarjy y tego 
Oofłótecznie bowiebsie/ ma byos vané —. 
SF Drugié dwa Státuty , któré sá tym idg w Polfkim Stá- 
tučie, w Metrice snaydźief fid końcu, ku 1éyse rey. 


MYTNIK ZMYSLONY. 


Zygmunt 
w PiotrÉ, 
1538 


Do Stárofty/ śley 00 #áždégo pum pzzectw temu/ftó te. 
lonia, foralia, pontalia, aggeralia, feu cuiusùis excogitate exaćti- 
onis , ieff forum Vbiquitarium. aliás to zową priwem Podró- 


ánym. Tit. Telonium,o 24ytádi w Poljkim, List 266. Sta. 1. 

.. Qégós Státutu wyklad y dllegdtia. Syg. Aug. 1569. Sta. 48. 
.1. Zu fie ieno ratione Stórośćićgo visgdu w[pomina : dle cálé 
sniesienić Státutóm snaydsie[f. Pit. Telonium. w księgach fó- 


ftych. Fol. 396: 


Item, 15 88. Sta. 37. kędy m[pomina tés Vbiquitarium forum , 


o Mytá. 


Vltonitá Kozomta áby bylá bzónó/ á fołfgywa budfovodtta / 


' Item, 1589. Sta. 59. 


MONETA. 


Stároftóm pozuczónó, Titulo, Moneta. Sta. 5. f. 4. 6. Item, 
Sta.8.%.6. „Ale doftátecniéy w kšiegách fóftych. Titulo , Pod- 


(kárbi. Fol. 40 


i 


BYDLO, PASZA, SPASNE, 


FORESTA. 


Do obory blisfšéy s [pásima bydá ságnáné onégo Stároftmá : d 


w sgodšie fikody dochodśić. Ao kody remifsio ma bydź do áieme > | 
Item, o bľedném bydle. Jtem, omyręceniu bydia, 


fkićgo (adu. 


j 7 sú : ^7 4 E n 2 a Poka Je y: 
y inné okoliczności w tey miere, patr w ślem(kim pramie księgńch 


10.5cby 


ó te^ 
tadti- 
odró- 


|. 48, 
"calé 
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rum, 
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Jtem, | 
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Bólegi ożiewiate o Sdietembpole. SB 


- 16. 3eby [ie wedle naiednym miey [cu reg nalásiá, tedy nierosdźić- 


Miiąc, póki [ie Stórościa iuri(dicia extenduie „á póki šiem/kicgo 
[pdu miaca „tám po[polu snaydśieß. | 


T. eni Eto bydło czyie zaymie 3 fiťody / d niechcialbygo Odc Swyczaę - 
^ natekolemftwo nápomniony pze plachte y YDosnédo /36 tá- 


żie: Ará: 


fowć niedónić ma byd; poswar 00 pzówó Zamtówego / úžác LE 127, 
pládimfy wine trzy grzywny / ma Ońć bydło na rebotemítuo / 

goy to fie pićrwey Oowiebšie/1ž niecbciat qo dáť ná retoiem- 

fiwó, 2Ítobyweaolatego/áby byolá nie byly Pážoné ol dlu- 

gićgo zátrzymánia vy t& ola tey pzzyczytty / G pzówem Siema 

ftim nie vycbloby prsyfeot £u wróceniu byolá sátetégo. Ao 

winy (ao samEovoy nie bedzie (05i / śle fedia samtoxoy 00e: 

file ffrony do fabu żiemfFiegó. | 


KJ. Otymše Státut drugi támse, list 538. w Polfkim, 


O bledném yzśiętćm bydle. 
© 25yolo sáteté álbo blednie / Etózéioby Do trzech óniÓ0 02 1 g 8 8. 
boy Królewftiéy nie obbano/forum ma bydá piseb vesebem á SIE 39. 
nie fadem Grodsťtm / ne pecora deftruantur. 2f vo Groôžie oo 
wyreczenia nie ma byo; bzanoicono od wgyfikiego bybla groz 
fy owónoście: á o płody wedle páwa w Štemfšwie forum. 


ZŁODZIEY IAWN Y. 


«^. Zľodžičy pomolány tisykročm Reyeftize sndlesiony cále m... 
ksiggách dšiešiatych snaydśief : Bo [ie Turifdicię té miéfaig 
m téy miere. A ták tám cále y rosdsiélnie, co do šicinfiivá,á 
co ná [ad Stárosá y kandnić iego przychodśi, snaydžigfš. 


LICOWANIE, 

Y ROK LICOWNY. . 

! Item,voly;y inné rzeczy ielliby lico- ; 
_ wśnćbyły bo śreftovśnć, Stórolta 
- fadzi rok zá tydzien náznáczy wízy...- 
Zee 


814. 
Ween Rot licownie álbo oblicznie bany (alias Etózegó so- 936, | 


Zwycziy - 


ziemie 
I $ 0 $. 
fff 123. 


344. TTE 
1588. 
Zl 39. 
fá 23. 


Grodsfiedo prámá 


wa Facionatus,)tyošteň prsedtym bywa naznaczony, Tatie 
gop on nievoróci v togo óreffowane fa/teoy Możsy temu / 
v kogo fšálo fieśreftówónić / ped Stárofšu aby fióngl náz 
znóczą toE ZA tydzień, 
Licowny rok,ntetylko fie ná krádzio- 
. né rzeczy ŚCiąga. 
Ścótut o S.icówrtym rotu oetlácutemy / žeby licówity rof 


Ń 
b. nieóciagal fie tylfo ná rzeczy Erdosioné, 


O ARESTOWANIE kmieći w mieściech, wsiach „Rok 
pred Stáróflg. Tit. Areftatio. Sta. r. y. 3. 

O áre[tomániu kmieči zbiegłych. Tit. Kmeto. 

O drefłowdniu nitosiddlego. Tit. Impoffefsionatus. Sta, 2. 


Item, iáko areftowánégo niewinien 
golpodarz vydávác. . 
(y ná nieośisolym prawo pisemobso tał ex controuer- 
fiis tfo per contumaciam + $60 tych czófów nie byl w Pawie 


opifány pofšepeľ/ tabovoyby mial Dyôžš in exequutione: tedy go 
tá oecloruiemy : J3 goy nicoótaolému fťaša fatisfacere rei iu- 


DROGI, 


E 


DROGI. VIATOR. 
PODROZNE PRAWO. 


O DRO GI sťesnienié, odwrócenić , y sdlanié do Króla po- 


sem. Tit. Citatio. Fol. 42. Sta. 7. y pop[omány. deteriorafti. Far-. 


rago Citationum. 


ALE y do Stárofty „któremu należy fecuritatem viarum pre- 
firségáť. Tit. via. Sta. 2. O gym [šérsčy m žiem/kim pranie, tytu- 
Tu tegóš: Drógi. 

TAKZE aby drógá mymierna byla. ná Stárofty wkłada 
Král, Tit. Via. Sta. 3. Rh 


O Zábitym ná dródze. 


Qy złym zvoycšálem YOosnyd) to bylo zóchówatto : i goy 
00 trózego ná Ozó0zedlbo goźte inOżle zabitego bywali wzywáz 
nt/ onego złypiali 5 Bat ( w Etózych był 34bit ) prem fwym 
ttózć Brwównć zwali: Ola tego / goyż vtrapionym luosióm 
niema byos prsyoavoáné vtrapienić/ tym YOosnym záťázute: 
my/ aby nápotym nie śmieli żaortych zabitych złupióć/albo s 313 
wác/ ale tylto né ieonym grofu niech maig dofyc Etózy im ma 
byd; dan 36 płacą przez tego, Etózy fára fie 0 to 7 aby byli mes 
3wént oo3ábitégó / pzez tert áo / iato Oługó pytániť o mežos 
bóyftoo dofłótecznie fie (Foncsy. 


- Ogwałóle ná dobrovolnéy dródze. 


Bólegi ojictoigte o podrožnom prawie. SIS. 


Byt munE 
199 7. 
Aft 6. 


oyqdmunt 
19 3 9% 


Acżimietz 
w Policy 
Lift 23. 


A losy pewita miárá y regulá byl misna w winie/ttóza zwy Bd Wiel, 


Hábyos oo ffárbu albo Fomoy náféy dawána, Ftóra wine 


w Voijlícy 
I 


śieomitadżiefię zowa: Dfławiamy/i we Gtécséb przypadtach Lif 15. 


niey tápifánych/á niew wiecey/ooBomózy náfšty ma bydi oa 
án, Pierwfj cafus teff požogá, tedy Etoobwtntory pożóge 


„wedle.pzówa flufánie nie bedzie fie mógł oczyścić. WDrózy, 


tiby Eto o gwałt álbo slupienié ná pófpólitcy O2003e bedzie obs 
winión w fpzówie fwey pfłónie. Trzeci, gdy tto fad na 
letce ważącpazed fadem nagym bedżie śmiał £ó:0 albo miecz 
wyięć, Czwarty cafus/goy Fto ofoosony y ffasány / aby do- 

$ : : EE fie 


Sió Groośfiego práwá — 

fyé vezyniť/ álbo ooftátecsnégo tetoiemffwo ffówił/tó vezyniť 
osgátost/y ob fa0u pises fmóy vporobcyosie nieftówiwky rez 
Łoiemfiwó. YO tych pisersecsonycb cztórzćch pisypabtácb cheez 
my/ áby perzeczona wina 00 náfšťy ZNomory była Oawónó. 


M Ale potym po wielki£y aesti y ná Podkomore „ná Woy- 
(kić o preiazdy piega iest mľošoná m księgi ó[mé wys- 
héy ná końcu przy trsečim visedšie Podkomorségo. Fol. 477. 


 RZEKI IAZY. SLOZY. 


Státuty s Lúči kiégo y s Polfkićgo Kásimiérsoné o Rsékáh, 
m Metryce snaydšieš: A drugić w Ziem[kim prawie niśćy lib. ro. 


« 


Item, w Conftit.155 o. Std. 22. List 3. Forum oto Vbiquitari- ` 


um, y ná drybunals 88. 37. Sta. Zist 42. 


WIEPRZ sséke myprómić: pobór ná to słośony. tem ,s 
Hrodlá, Tý ffomce , s Hrubiefšomá y Belsá máig do tego pomóc. 
Conft. 1565. Stá. 41.15 69. Std. ni. Lit 111 15 6 7.65. m Vnuver[a- 
Je1569. pobór ná to, Item,15 8 9, Sta, 63, List 28. > 


|"WARTA sékd wyprániona ma bydź. w Skwirzynie mieście 
fktddowi násnácáia. Con[t.1 s 8 9. Std, 62. List 27. 
BVG nékä,Conftiť. 1589. Std. 64. List 28. y o Slósie,która 
jest v Brsésťia ,srzuconé mdią bydź do S, Marúná, i 
PILCĄ tákše néká m Sićnicskićy śiemi,wypriwiona ma bydź. 
Conft.1 58 9. Stå, 64, list 29. y obftacula ábo Slósy smućić. 
Ta zy aby były smuconé ná zekdch w Státučie opilańych iuxta 
priorem Conftitutionem 15 79. Sta. 32.1557. [90 7, Item, 1563, 
List 22, D AP 


SAN, ná Sanie réce izy srsuconé máig bydź ; O co forumo 
winę do Grodu peremptorie : okrómia idsu Premyfikićgo, 1557. 
List 7, Stá.19. PUDE M 

Myta zćanćy do Duchownćgo prima bymálo forum. 

ltem, o Zášiéch „iáko pro[sg Pofłowie o obid[nienié : áby to me- 
dle QE citra appellationem softáľo , ná to sesmalamy 15 62. 
List 17. Ka JENÓW 
. Item, gdžieby Stároftá niechdiał smućićidsu , forum nd Staro- 
(te Vbiquitarium,& Vbilibetarium,quotiens totiens, okróm iásiž 
w Braésčiu úze do namotvy s Litmą 15 6 3. Std. 20. List 22. ; 
EU ded -: NOTESZ 


| O 


(tá 
dugie 
By wi 
batóy 


35A 
ditóg 
Otta 
dywi 
Mow 
i > 
Moy 


| bird 


| 


Bólegiożlewiąteo Zehratádi. Si 
NOT E SZ y Warta, dby bylomolné prsefščié [puftóm,s Már 
grübigy Pomorskiémi ksigsety triktomać, 15.6 3: list 22. Sta. 21. 


SWIETA mnékd m wielkim Księstwie. Także 1589. List 
39. StA. 90. 
€ Wyaysťnié y vpizątnienić idsów , ise [ie po mielkity 
Gest exeguutia Starośćićgo vrsedu doty se , tedymtu 
confignomal té Státuty , áby mkupie wfšyftko [nddni£y 
obacyć [ie to gofpodárstrvo Koronné moglo. 


VSTAWIAMY, bo to woľnovfiárviáť :ále o Exekmucią 
natrudničy w Pol[ae. 


CAPVT V. Z STRONY 


POHAMOWANIA FAŁSZV: 
refpećtem platégo przykazania Bozégo. . 


3 ic mow fafżbwego émidóecctod. 
ZEBRACY. 
Do Stároftóv zebracy tuláiacy fie.do . 
więzienia mála bydz oddaváni. 


js. Gdy fa obaczeni w tym sacym. Ecólef£vote nakym $ebtaz Jan Olbe, 


cy /táť meżczysny tato bialé głowy w tátiéy wielkości z ü tókić W > i 


Ozugié Ecóleffivoo niemože byo; poťazáné 3a zdániém tych /Etóz Lift 
tzy wiele évotátá zieżożili / Etózeby miálo tółówaą wielfość še- 
bzałów : miedzy Etózémi teft wiele meżczyżn,y bialych głów ôy- 
żych /y mogacych fobie flugnie żywność zórabióć / goyby ich y 
oné do tego práwo pzzyciftałó / á nie ich fwawola: pases Ftózg 
ont albo prawôživičy pzez tritufitosc nicláť a táto (E620 im bzo 
dy wielkie pozofty/ y sivé xolofy fie połazdly, zóniechawfy 602 
mów fmwych/w vprafšániu tálmužny ofčáteľ żywota fivégó pos 


= Elgodigawieltić 3zgorkćnia Gyniąc / á nietiedy gdy vpzoślć nie 


mogęz0w0dmi ooffáíac. Dla tego ná EGtalt praw naylez 
pBycb w wielu żiemióch Brześćciańftich pofłónowionych vftóz 
| Xr wiamy/ 


103, 


de 29 Gut ^janá Olbráchtá de validis mendicantibus tse 
fe 93. COtátuto imántu Hultóów w všymániť pisyvoobstmy / po- 
Lif 72. mnacentum marcarum, gośieby pies vrza0 Grodzki élbo miey- 
(cti iiie był erequówaw/interpofita. BIO OKA 
€ Tak dawnood Olbráchtá o tym porządku sftróny sebra- 
ków rádóno , á exequutitéy nie bylo , dopiero teras sá 
cost Zygmuntá ILI. śe ich 3 vlic zprowdczono do pewnych 
domów, y ftrošeim prydano : co ku flawie tego roku, 
y iegopinowdniu osdobienić niemale przynieśie. 
vie ot Ep AST E. 
Hultśie którzy bezecni, poymáč ^ 
| ich kaze. ^ 
249109. . S 'Vatvonis fie tácy/ Etórsy pises nieopátrsność zywitość dluz 301 


$18 


wiemy śby 


7 Grodźfiedgoprówa 
w imieścićch / w miófłeczkóch / voe wślńc Tesle- 
fimánáfkégo nie votecey žebzaťów było z tebito ile pofpolimáy, 


4 a 


-psnowie mieyść (taža ich mieć: w Etózych to mieścićch y mise 
fiecztóch aom 


Fóra ná ten czás beožie á ná voótácb plebani 

pod Frózych fórómiwśi (e/ y pórnówie mteyfc znóti niech Eon 

ola osiácsentia liczby tycb/Etosé bebo rozumieć aby żebzóć mites 
li, Attózy beda znóleżleńi pzzeż zitáťóm / fkóznierty te imáć 
náflu$by/álbo oboawétiu w rece Stórofiów náfšyd) : 00 tòs 
rych tółówć na robote zamťómo y wałów ob Turtów y Cátat 
podrániezttyc) bedžiemy brác. VOBsťše motto pánovoiemieyfo/ 
tym / Etóxé vättáty bys wyfłużónć / y fu innym robotam niez 
mocné „ość lifty świadecznć tu pielgrzymówóaniu / poo tó- 

- rych lifiów. obong y wolnością tå wiemóląc 3itátów / niech 
bedę bopufadnt vofározie prosiť lálinuány: 


Tenze Statut potym ku zvyczálu . 
był przywodzón pod zakładem 
na:Starofty 100. grzywien. 


gićgo czófu sd Erotti czás trawią á potym biorg fobie pizyczyz: 
rá tát tulátac fie chOzych rzeczy 
lópóć 


neod fwych włafitóści tulattia 


| i (5 


|| + iyd 


— 


| Biegi Sżlewiatć oBuledidh. ^^ S19 
łópóć niebóiz fie. Aby tedy tałómi60 wfeltiey przyczyny tua 


lie |. Kinia fie y chwytánia boidinio winy byli obrotebstent / Yff«z 
my (| lamy :áby tat tulátacy fiezy Ozapiefšvo dopufzálacy ná wkyz 
b fitich dobzách ich byli Earónt / žeby zórózem im były vošieté : á 


| 
ly | refliby čí tutátacy fie táfko náfše fobie prsetednáli? chcemy przed- 
|  šieáby mieozy fwómi rôvonémizá besecné byli migni. - 


iw || - Chłopi,którzy nadzićn álbo náte- 

to (A godnie y ná godziny robia; y któ 
| rzy przez swiádecznych liftów 

"przychodza:niech nie beda cho- 

| vániv miesciéch pod vina cztér- 

naście grzywien. 


Pl. (3 ola chłopów, ttózzy włafitych domów nie máig/ té ` Jan lbs. 
E. 3 wpiotr£o, 
r b I, 6. 

Czáfu zniwá z króleftwą ludzie —— ££ 5s. 


niech niewychodzą. 


Gdy wiele chłópów y hiewiaft 3 tem Mázowecticdh/ Y3 Tenże 
Annycb iem teśleffwó náfego, 09 Olefióy d0 Prus cafir šni- SF 103. 

wózwyłli pzechódśić : s Etózéy pzyczyny bywa / (5 w żiemińch 

Korony Polftiey z trudnością robotniti y fingi moga mieć. 

Dla tego vfłówiamy : dby tácy xofyfcy/ tony 5 Dolti y 3 Tá- 

zówf3 Eróleftwó robiť wychodze / pies Štárofty / y džierša: 

occ/ y láchte/ y pršeš pány mieyfczy viseonitt wittámi 3átrsyz 

mawóni byli: śżótrzymóni oddáni byli ná robote obywótelów 

Fróleftvoé nókćgó. | 


Podobny temuz Statut. 


Po Aby hlopi z Brólefiwó yoycboosié niemógli tu podpomiaz Alerandce 
góniu robót pofironnych siem: pases Stárofšy niech wfeożie R 12: 
bómoówani bebo / y innym xofsyfttim ttózymtólwieł bedie 

wolno pres Fart ie zótrzymawóć y u potrzebam fwym té 

„BB «ry s fróni 


$0 


Grodzfiego Prawa 


trom placéy do ieontgo míeótacá obzácáć: mfšátše tá / 6 gy 


 miegige vvyniosie/ bedšie fie im wolno bo domów fivych xorée 


śsgmurtć 


w piotrk, 
1519. 


Lift 24. 


Dvämuné 


$57? dlbo ih fpnóvo t 


Cac. 
Tuláiacy fie ludzie, którzy do trze- 
~ éiego dnia mieízkáia w mieśćie 
króm słuzby y rzemieslá : niech 
będą przez vrząd mieyfki , pod 
którym bedayimáni, y ku fypaniu 
grobli, wałów mieyfkich dawáni. 


€ Glopi tulátacy 
fwyn do miafty mióffeczeł w flušbe y w rzemiefto fi 


d 


Z 


bylá véisniona siedoftótkiem flug y robotników. 


nee 
"T uláiacy fie ludzie,kmiecie,zagro- 
 dnicy;y ich fynowie przez Stáro- 
fty y vrzad micylki mála bydz 1- 
máni : 4 Pan, który fie go będzie 
vpominał,y zechce go miec,dvá- 
naśćie grofzy niech zápláci. 


suiemy : J5 EtéyyEolyoieE owac3 / albo 


fie; Btóazy 00 tużeciegó nié po posyfkciu 36 
e nie odz 

ábso/ chcemy y vlíámiámy / áby p2363 vtsao mieyfti byli imáe 

si yaátesymánt: d potym oťowáni niech bedę obrácánt Uu czyz 

nieniu grobli zy pisebopóxo mieyfficb / álbo samtóxo / éby fie 

zlodsievftwá ytotrofimá 5 nich nie mmnosyly : 6 B áby nie - 

o tá 
innym vo dobách yimátetnosciách (wych bedie wolno x | 


P 
% 


gm OX 2ibsac oťoľo poiyttu gofpobátstvod Erolefiwá náfégo/ 363 
w Aróto. Prou gofpobétstwo czeffotróć Olę złości včiebátacych Emieci/ 1 
dë bywało bátšo vBEobsoro / & té wiele 3 
pobbányc nafych 3 nieboftáttu tobotnitówzy flug byvváli zd- 
nieobáni w potrzebných robotách + Ola tego vfšárotamy/y fáz 
mięć, ólbo zagrodniť / 

albo 


| goti 


| | iseydy 


a 


oon 
fic/ ál 


| mieh 
| nizób 


nén 
fieich, 
ooi 
albo? 
zbat 
ypon 
143 


W 


k © 


| próżny 
| nieg 
| wi; 
Mino 


Ott 


ólegi ożlewiaceo Tuldiachh be. S21 
ábo ttówEolvoie? inny poddány y fynowie tch/ itáo voóla y wié 
k | S0mośćpóna fwegó/ véetetétacoo innych Eraiów, ptsenosilby 
| fie/áby pies Ctátofty/ y ib Dooftároscie / tótże pzez vrsoo 
| miaff y mid(tecel / 09 Etótych pzydz byli imánt : á poymás 
ntzáby ná roboty byli obzácáni/táť olugo/á5by pan onego poy- 
mánéto álbo poymánycb/ooieo$iawfy fie o nich vpominať 
fieicb,  Abowiem gdy fiebeosie vpóminał pan poddánégozy 
ootvicoite tå lego ieft : Stóroffowie y ib Dooftórośćiowie / 
albo vrzedy miaft y miafteczet, bedą ji powinni wýdác oFróm 


zbzaniania/wiiawfy pićrwey 00 fetto póna/Etózy (le poddánišš 
| vpomina/Omännócie grofšy/ Etózéť im zá praca y pilność / Etóz 
| rov zátrzyméniu voynili/ fEdzuiemy zapłacić. 
| Wfzyftkié tuláiacé fie y próznuiacé 
Wf Stóroftowie niech 1máia: á (zl&- - 
ni . chtá zátrzymáwác oné w fwych . 
ày QUEM VE ORA h x j h d fcz i; 
ik | marctnosciách niech dopuicza. 
i | Abowiém pozwám ftávic1ebeda 
Í SAM ME UN 
Gr | | powinni. | 
4 ALa pobómiówania 31005 ieyffwó / y pówćtagnienia tulóż MLE 
IP tacych fie Inost Stároftowie pilnie fie [čáráť bebo /óby lnóśi 1 ç 2 3. 
|| prôznutýcych y tulaiacyc fie/yżaonym flużbam y ršemieftórii 
nie oddánych / vo frvýdh) mieściech dbowiádowáli (ie / y oné poz 
| wśćięgóli A Blácbtá w mátetnosci fročy niech dopuści ich 
^— | bámowáč vá teli niedopufcša śbedz późwani: onych pisco 
| QW! Stúrofša fłówić bedog powinni, a 
O hultáiach y lóznych ludziach. 


x CO fie tycze byltśiów y innych lóśnych luosi /roftázuiemy Żyj. Auge 
f Oxtároftóm náfym : áby fie w tym wedle Stótutu zádhomáz 7 3h 
Wy wine ná miey(cti vr3go poftónowili. | 
O Hultáiách W oiewództw Kálifkiégo 

| -y Poznánfliégo. : 


Xy in J 


$22. | Qirobsficao práwá 

ZEM. n 203 fiefwawoóla wielta w Iubstád) plebei generis vtriufque 
YO árfáte. fexus bár30 rozbiešálá/táť i$ bmiečie ról/zagrodnicy 3 ZABŁÓ0/ 
19.9 3 
Lift 41 


fysowietmiecy y chati ich o rodżiców fioicb/ fłuozy oo Dé 
nów omyflnie ná bultayfiwó pciełala/ à rsaożić fie ootocinie 
niechcą/tylEo ná ožiéň fie ábo ná tyosidft náymutac: czym Indžie 
vbogić bárso nife /y 09 voteľkiégo itíeboffáttu prsym 003a / 
przez šnivámyté nienosné iáťo ná cały rol/voyrsoosátoc Ezez 
mu zdbiegdiącyaby zátym tá náfé /iábo y poddánych napych 
mátetttoóct do znifczenia yppadłu nie pasyply / Státut Syg- 
mantá Króli w Krátowie Anno 1532. Pezyttióy w epehWuz 
cia pazymodząc/ poffénavoiamy y rofťázutemy / by tylto ná 
yoficlátié zbiegi y hultávikmo/ mežesyztte y biatčntovy / Etószyz 
by 3 ról/3agr00/00 PP. fwych/ ślbo osiect ob robsrcovo fiwydy 
fwowolnie tatżey fiuozy oo pánom fwych odefšii/á O9zócznie 
fie nie vrzadštli/ Stárofšovoie / y vicefgerefi. eorum , Vrzebdm 
miaft zy miófłeczet / tát nafycb idEo y pobbánycb nábyd Duz 
cbovonyd y Świetchich/ á ná wślóch pánom álbo osteriawe 
cóm onych vši wolno było ťášdégo poymóć/ poymaxofsy ótó- 
voác/ v 00 roboty pusymuóic / táť olugo / 65 fie Dan iegó o nim 
bowity onego fieppómni: Ftóżego zárázem goy poťaže/že tego 
włafny bedšie/ powinien voyodéirrecuse , wżiawky 36 prato y 
one piltóść detentionis owónaście grófy / poblug Otótutu. 
DH miánomičte Vrzedým voliyfttim Dtórościm y IDźlerzaroz 
cóm náfsyr/tét vrzedým miaf y miáftecscť náfiycb/iáEo y pod- 
dánych náfiycb bucbowiyd) y świetchich coftásuiemy / ábyob | 
payfilégo świeta tfiélgonáty 5. tovofyftfo bultáyffmoo/Etoz 


- gzyby nie fłużyli dorocznie / meżczysney bialéglovoy / 00 miaft 


extludówáli / y potym peziymówać y pizechówywóć záťazáli. 


- Y gošieby znowu fie wrócili/ oné imáli / qoy$ w mieśćie o tym 


oofyć báczné vrzedy wiedźieć mogge X Fredy ten poiseoct vz 
czynią śby pod wing gofpodatz Foy był šáraz powinien ddć 
znóć vrscbovot/ gdy tto tałówy DO niego W oóm pisiyosie : á 


t miáftá máta fie Fontentomác ola potrzeb fmych Fomomntibémi/ 


Etónyby pzy micócie bobsše snáiomi 00 roľu miefitali, YOfiat 
Se y3 tółówych, góyby Ero fwigo posral wydówać ie poxotita. 
ni. Attoby 3 títovoycb miánowánych vrseoóvo álbo pótów 
tátié bultáyfivoo w iurisdicitéy álbo mátetnosci fročy čičepiať/ 
ápoblug téy Conffituciiéy pisecivo nim fie niesácbowal/ póz 
3wány pro poena duplici quatuordecim marcarum , 00 fogóšz 
Éolwief/Gne dilatione & motionibusrefpondebit w Girobste, 


tou 


uA 
etos 


MAY 


ja» 
poo 
by 00 
któż 


pali 
LU 
dy 
i od 
śie:6 
T 
fto 
wot 
mow 
ppi 
pu 
ey 
eit 
Afvtá 


nim | 
jeto | 


"f. | 


nak | 


| 


| Ame es fie p3 


Bśiegiożiwiate o Bmie. biceg. b Chad. 523: 
Atón Conftitucia / niema afficere ebno VOolemództmvá Po- 
snáiiftié y Adliftic. 


ROBOTNICY. 
SY. KMIEC ZBIEGŁY... 


( Stároftowie zá gránice nie mála ro- . 
botniká do Wolóch wypulczác. 


E Taroftowie náfy/y tátjelubsie Sslácheccy Siem Rufich 

v pobolfticb / ná roboty do žiemie YDoloffity pufczóć nie má- 

ię Inosi Etósé tám YO olocbovoie poymoxodia/ y potym do Cuz 

ret pzzeoawaią: á táť i3by tego Fóżóy prsefšrzťgáť powinien 
był / vffówiamy poo wing ft grzywien. | 


O KMIECIV sbieglym, iáko go Stároftá poymácy wy- 
dá winien. pátrs niščy m dźlesiątych księgóch. Titulo 
Kmieć. Std. 16. 


©. YX.G ANA 
Cyganizebyw Koronie nie byli. 


óh KC vgdni álbo lubie niepotrzební / beda przes nas 3 śiemie 
wywółdni, y nápotym nie mála byś do nicy pziymowáni, 


O tychze Cygániéch. 


& Cygóny w Bozónieślła złego bStete: piseciwto 
WórkówfEi 155 7. vv etequntie pasymoosuny/ y 
roffásuiemy : áby ich tuż Eoniecsnie ob tego czóju w Aoortie y 
wévftticb póńfiwóch nófżych nie było. Kiedy ie btózy Stároz 
(tá ; Stárofémá fwego wyproši/ áby ich $aben niepzehowy- 
WAŁ i 


(C ygóni ács fa Statutem wywolóni ieoóć ie pršechowuz 
ia.  Pzzetóż troby ie pisylac y pzzechówść smial áby byl poz 
zwan 0b FAšdéno / Ero icono chce tétiómu Alca väyme / y Eae 

| Xp i ŁAW 


tym Otótut 


$48 2(ut. - 
I5 9. 
Xiff 109. 


fiń go. . 
w Conft. . 


oytt. AU. 
w YDérfiá. 
1557 


Tenżć 
w Piotrť.“ 
1$ 6 5 


Stephan 
w YVarfiá, 
TK Bs: 
Lift 189. 
fté. 2T» 


SK ażijmiet$ 


SwYyc3RY 
Sie. Ata, 
Lif 122. 


Kafim, Viflicie 
I 3 6 8, 
Fol .9, 


$24. Grodzfiedo práwá 
rat / tanquam complex banniti Dó faou Grodzkiego. 


Infames funt, quicunque furibus hofpitia przbent. Tit. — 
InuraMrs Sta. 8.» Zadń/kim. 


NIEOSIADLY. GOLOTA. 
Pan zá fluge golote fzkode czyniacégo 


niech dofyć czyni. 


Cry flugá czyy tzeczóny golótó,  álbo ináciy oblómeť ? fa, 360 


siádbowi páttá (wego álbo Tomy innému fiFooe álbo trzywów 
vczyti part tego beoste powinien zań oofyé vayiic. | 


- Otychze nieošiádlych ludziach. ^ 


Weni nieošiáoty/ albo ináczéy/ Doártus/ álbo golotá Etó- Táni 


zemytolwiet byłby w czym winien / ma Sdpomiádáť w fadžie 
Groóztim  tażdg czej. Goy te Eto fobie winnego dotes 
tó ntcosiáolégo v ostdolégosápowit/ pzykeofzy 3 VDożnym / 
tedy ón óśińdły powinien w tegodniu onego nieośidolcgo 
clomieľá pred Stárofča fłówić : Ftózy nicosiádly fána- 
why pized Otóróftz/ rebóvmia pofčámi/ álbo siedšice bez 
Osie, iż ooffót práwá, A tefli ośiadły nieośiiołego niepofió 


wi, tedy fam ostádty ma zań $0pówidóddć powobowéy ftro- ~ 


nie o rzec3 t O ttóżę nicostádty był óbwiniós, A tefliby: nicos 
śiśdły niemógi byo$ śrefłówan / albo zdpówiedźiai / tedy w 
Etsy fórze álbo plebántičy niekiedy był osiádly/ w onéy przeć 
wto niemy máta byos Eláosioné pozwy : á tám VDožny bedjie 


wolal: i$ pisecivoEo A. 25, nieośiadłemu pozwy Fláda : Etóż - 


vyd) pozwów v onéy Sáry położenie nie ma nic fitoosic, 
Impoffefsionati iure victi, nifi illi- 
có fatisfecerint, X recefferint, 
capiantur. : 


LI . . . .. j V: i» : b ^ , 
QViavictus tenetur victori fatisfacere,de euictione,;& con+: 
ME | de- - 


113 


| port 


| abíol 


| foluc 


fi 
demt 
atde 


i n6,4 
| receo 


aduci 
lesin 


nusf 
tater 


ligan 


 &élegi ośiewiaceo Gototádi y nicoátňd. 525 
demnatis , neque de iudicio prius recedat , nifi fatisfaci- 
at de co, in quo eft condemnatus , quidam tamen rebellio- 
ne , aut inobedientia ducti, nefcitur quo animo de iudicio 
recedunt condemnati, pro debito nullam fatisfa&ionem 
aduerfariis impendentes. Quapropter volumus, quod ta- 
les inobedientes , de malicia ipforum commodum non re- 
portent: quin poftquam conuiéti fuerint in iudicio, ad ma- 
nus fuorum aduerfariorum ligati tradantur. Et fi in captiui- 
tate manentes effugerint, à poteftate ipforum fint liberi , & 
abfoluti, ipfo fato , & omni debito, quod cenentur & ob- 
ligantur. praeter debitum furti, quod femper condemnati 
foluere tenebuntur. 


Impoflefsionati comprehendendi 
funt iure victi. 
Qvi vero effent impoffefsionati , per officium illud Ca- 


ftrenfe comprehendantur : & in turrim conijciantur , quo- 
rum punitio, in arbitrio & gratia noftra confiftat. 


Tych Státutóv o nieosiádlych ob- 

dá (nienié potrzebné:1áko gofpo- 

| darz winien ftawić „ á 1áko niev1- 
„a nien. ' 


Gy ná tiicoóidolym prámo pisemoose./ tal ex controuer- 
flis, áo per contumaciam : (300 tych czáfów nie był w práve 
ópifany poftepet/ iáEovoyby miał byo in exequutione, tedy go 
tát oetláruiemy, 33 goy nieostéólému fEaa fatisfacere rei iu- 
dicata; w fadźie Brództim/ ma to vczynić tábim fpofobem/ že 
álbo pieniaozmi cotowémi ma fie wyfwobodźić / nadálčy do 
dwuntedśiel/óbo retoiemffwo ftámié/ ludzi ostádtych/1ž oofyc 
vayti rzeczy ofabsonéy nadáléy 00 fscóct nieośićl, : Czego ie 
fiiby nienczynił / ma byo$ pózwóny profšo ad banniendum 00 
onego Grodw/y goy bedie wywołóny/imą byo$ iman/yoo 
MAUS wieże 


Sigismundus 
Pctricouie 

1 5 z Bo 
Fol, 36, 


Syg. TI. 
1g 8 8. 
Mf 35. 
fiń. 23» 


526 Gyęodzfiedo prówó 
wieże wfadzów, y śieozieć dS dofyć vezyni (fronte: á posevo ati 
ma byos Háoston xo póróchiicy/gożie miał ośiaolośc/abo gosie 
fie rodil álbo tám gożie pazemieftiwa/albo t yw rece temu 
fámému može byos atr. Detlótwiac Stótut o áreffowániu 
tieośiśołych w Oómiech lócheckich / że ci tylto powinni nieo- 
áidoté bo Grodu ftáwić Erózyby ich w Oomiech fmych árefžo- 
wwánych/záraz wydóć úlbo obffapic/ábo 3 oomów fwych zbyd5 
nięchcieli. | | 


KOSCIELNE OSOBY, 
KORTEŻANI 


Stárosci vrzad extenduie fie y ná 
Duchovné. 


ET in Sacerdotes, qui Iufpatronatus profanorum ho- 
- minum derogant, aut profanos prater ius ad forum Eccle- 
fiafticum euocant, animaduerfio. Slowá fg myieté s ksiąg 
Confuetudinum D, Cromeri lib. rt. Fol. 174. 
© otyhobumecadh, który do Rzymu biegdige, benefi- 
cia kośćielnć [obie vprafšiia: ńlbo tćś o Artykuly šiem 
[kié do Duchownćgo prámá nysymdią, snaydsie[S wys- 
fy w ksiegách 2. Tit. Iufpatronatus. fol.172. Item, 
Tit. Cortefani. Sta. 5. Fol.175. Item, Tit. Euocatio. 


PRZECI 
STAROỌOSCI: 


1 QDodśić árcofiuto temu w prówie opifáne/ ná 


cádóte p nómiepfcu zropezávnom wcóle 
pré. 


Cap.. GRODZKIE ROKI 
pm SZESCINIEDZIELNE. 
| : i CZAŚ 


VRZADŃ 


Biegi ożlewiaie o cgdfito meyin (abo. $27 


Afi | | TN 
Hi 1 e ^ x í i Í pe T 
M |. O czásie fadóv Stároscich, fześći- . 
r | = > niedzielnych Roków. 
2 M ) i 12209807 
yi N^ Detámismyáby Stároftovie náfy fzoów fmych nie (az owa 
1+ ośili w frótkim czóśie /iebno w fieśći niedśielóch ty áby té (ao 1-4 qu. 
|. óy piseb tegodniem były obwołóney wywołane / y miey(cetàz Lik 93. 
| fowému(aooxoi obwoléániém bylo nażnóczómo. 
7 Olbráchtá Króld Statut o tymże 1496. List 97. w 
Metrice snaydžiefš káffomdnyin parte. 
Sady Krákovíkié. 
ho. A 85 Krátowftim zamtu ypo ofyfttim YO oiewóbstwie/ Stephan 
0 Mi. áby pozámu iudicia táť caufarum officij „quam iudicij. fad3ótte A $ 7.8, 
de ||“ byly fecundim Statuta, 00 owuóżieftu ieoney godny / pócząz IKA 
W wfy potánu. An | 2% 
Sady Ziemíkié Grodzkié po wízy- 
ftkićy Koronie. w 


Gaby Siemftic y Brodztić z turioyti GroosFiC nie mótęfić - Cc 
[| oopiówówóćwżadnym vesebsie y w Grodšie po botofiGeniu wie dr 
! Siym- Walnego KozonnéHo / in ar&iori tempore ino po fá. 71. 
D owy nicożići, | 


: Med dS Y o8 QE: «c 
 Staroftowie na pofpolitych y zwy- 
" s klych mieyfcách niech fadza , 
| pod vina nullitatis. oma 
& Stem tu ftóżeniu niebtórych Stárofóv zlych zwyczó Jan Glb>. 
|| 628 opuśćiwfiy mieyfcá zwytlć ná Starofiwie/ w Eeozych git 


faby swoytly fie były obptévoovoác / Ozugóy ná mieyfcách Veze- 
LEIYACY | bowi 


Táttelľo 
1 4 e 36 
Lift 45. 


Tan Oba. 
14 9 6, 
Lit eT. 


Zyg. Zug. 


w piotrk. 
15 6 $> 


$28 G5roosfiego práwá 


bowi ich niepisyffoynycb Teybunat fadóvo fwych fčáttomia. 
21 tát fiózuiemy y poftéttavoiamy/áby Otóróftowie Stem y poz 


wiótów nie ná inych mieyfcóch faosilivieno ná mieyfcódh Sté | 


roftwóm obwłafitych : to teft gosie zwykly bywóć jady. A to 
teto cztérzy órtytuły w Disywileiu prámá pofpolitégo opifátic, 


Taki drugi. 
S vio to : iefliby Fto 140 Zletytuly cztérzy / Alb vo iiny Táni 
czós/ólbo ná mieyfcóch nieswytłych fnožit: to vofsyfto nie wa- 
žno y ná Ośremnó bydź chcemy y fFásutemy, 
Verfio confundit, fed diftinguit gorąco y smiéso.. . 


Máteria albo artykuły Roków fzesć1- 
niedzielnych Grodzkich. 


def prsyniešiótto przed nas: i5 Ctéroftowie nópych ziem 
pofpolicie vofsvftEt fpsdvoy / Ets ná ich fady nie pzzynależą / 
ftásuia y fadza: Chcactedy žámierzyč im obyczay [nOzeniazftá 
zuiemy : áby Stóroftówie Siem náfycb nie faosili/ 120110 té 
rzeczy niéy nápifétté : to feft/o zgwałcenie białych glow t ó róż 
sboiu ná pofpolitéy 61003e: 0 po$oge y zópalenić: o gwaltoz 
Yony náiaso tá cyy 06m, A imtych fpraw niech nie máig 
mocy fase. | 


201 


O tymze,y o cząśie yo mieyfcu 
. zámykálac. 

A Efli co nád cztérzy Artykuly / y innych czófów /y ná miez 
zwyczóynych mieyfcácb beda: fa03iĆ: to wfžy [ško naodtemito y 
nitczemitć byo$ chcemy y fázuterny, 

Tázvitává około Sadów Grodzkich 

Mázoweckich. 


; Vl Estotuvicť w Daspoiletu pze 1188/76, Pátra m Poljkim 
$C 202, 


PRZYDATEK. 


= 

= 

—- 
pa 


Siem D 
o 
víta ; 
ot | 
roo | 
ito 
nái% 


TE 


E 


1 


fyótedi ożiewiąte o fabfiec ÚŽťodz. — $29 

M PRZYDATEK. Quifefponte fubmiferunt diftri&ui 
foro, &iurifuorefignantes. Pát Tit. Refignatio iuri 
fuo. Aleto ciuiliter. Opróc ctéméch onych głownych 
Artykułów. Bookrininálné regy pojpolićie Stároftá 
[2dži, in recenti crimine, którć (ie tym miér fy kiém 3á- 
mykdią. 

VIA, Domvs. FOEMINA. IGNIS. 


O tymze z pofzlednich praw : gdy kto 
nie ftanie albo Rok zwlecze , przez 
zadnégo to karania vcżynić moze. 


© sceny y víšávtamy: áby Stárofšowie/ nád Artykuly: w Zygmunć 
Státučie wyrážorté / žaonych fpzaw nie faosili: á iefli też tto T r 
nie fiónie/ álbo 3 niemiádomosci o fadžie Stároscím Rot ' E 
psewlecse/ á Ctároffowjeby co przeciwko temu vosyttili / (ao 
ich niech bedzie Po [Fážom. 


W Wielkiéy Polícze ydzierzavcé 
dóbr do Vrzedu Gr 'odzkiégo 
pozywáia. 


Uonfiliariis, ,nuntiisque maioris Poloniz terrarum no- Sig. Cracouie 
bis recenfentibus , in terris illis veteri confüetudine rece- " ? + * 
ptum effe, itaque femper obferuatum, vt ad redimenda bo- 
narcemptitia,fcu obligata, aut reformata , ad iudicium feu 
officium Caftrenfe vnicuique liceat citare bonófm huiuf: 
modi poffeffor em, ad tollendum pecuniam, & de bonis ce- 
dendum : nihilominüs tamen plerosque confuetudini hu- 
iufmodi reluctari, & cauillis,ac exceptionibus variis, in pof- 
feffione bonorum redimendorum fese confouere. Proin- 
de vniuerfis Confiliariis, & terrarum nuntiis regni noftri cĉ- 


` 


` fentibus, ftatuimus : Vt confuetudoilla in omnibus „Bc per 
[omnia obferuetur : vimque Statuti obtineat „liceatque bo- 


y na fua 


$30 Grodzkiego prátod 


na fua cuilibet redimere volenti „ipfórum poffefforem ; ad 
tollendam pecuniam, ad iudicium feu officium Caftrenfe 
citate : citatusque pecunias teneatur recipere , forum Ga- 


ftrenfe non declinando. 


SEDZIA Grodkidh Roków niemose bydź iedno [am Sta- 
roftd. Bo criminales feré iudicat. Titulo, Capitan. Stat. 15. 
Otym mysfćy naydšiefš Státut Króld Olbnichtć : Ale ie[cse do- 
Kiádni£y „se [imi przez sig máig takić [ady odpniwowdć Stáro[Lo- 


mie, August dokláda, wysßéy, Titulo, Surrogator. Sta. 3. 


„Item, Tit. Sedžia Grodki. 


POZEW yformá posnuna té Roki, málo co Innote[centig 
ong odmieniwfy,co w Státučie iest m Polfkim: Mandamus vigore 
Regio, & officij noftri Capitanealis, &c. Potym šáťobá crimina- * 
liter. Táxy nie byma , bo ferè criminaliter tu (ada. A prsetóša 


— Bkody.y miny ad forum competens softáwia fobie forum. 
KT. Teebdy tu Iuriftów do tego porady. 


TER MINVS, samity Rok, Ratio, ne videatur maioris au- 
thoritatis Capitaneus quàm Rex. Tit. Terminus. Sta. 1. Y. 2. 


Ani przed Królem, áni przed Staro- 


ka Roknieieft závity. 


$$ MWielkiey pelfae / tá prosbe onych stem. obywótelów E 
poddánych náfych ftásuiemy y vfiawiamy : by prisco 5aonym 
né pieewgym Roty: aby ite 


Stárofča QXoE nie był záw 
tároftá d nili Śról / paseo Etóż 


 bylmmniéman wietóćy mocy 


vým nie ief Rob zárity ná piétvofsym Rotu: wyiąwky/ žeby 


fietto ná to poddał. 


Tako Ziemíkich „táky Grodzkich 


Roków áni odłozyć, ánizáwie- 


1 s“ . 
$1C nie MOZE. 


a AT REpofitio & fufpenfio Terminorum Terreftrium, 


28 


wii 


& Ca- 44 
M UU 
ftre. A A) ! 


fren. 
num 


|| dipe! 


| ces, 6 
| coru 
| excep 
| Etpr 
| deba 
| Capi 
| &lud 
| gunt 
M AI 
rales: 
tionis 


| RA o 
| me 
B čom 


Ca 


lue VŇOE! ná férge moca 


- we vofsy(tticb Żiemióch, 


Ráteat ożlewigte o Otercládi. $31 
fireń. effe non debet, ita quód citationes , & caufæ homi- 
num nullo modo , neque etiam generaliter debent fufpen- 
di perludices adalios Terminos. Quicunque autem Iudi- 


- ces, & Gapitanei, vel Vicecapitanei tales fufpenfionesiudi- 


ciorum fua fp onté fecerint , iuxta Statutum debent puniri : 
excepto , fi tales repofitioncs ex confenfu partium fecerint. 
Et propterea Vicecapitanci , &ludices Caftrenfes , vbique 


debent effe poffefsionau , fub poena amiffionis officiorum. 


Capitanealium. Contra quos Capitancos, Vicecapitanei 
& Iudices , fimiliter etiam nuntij illius terra inftigare aftrin- 
guntur. i 
APPELLACIA bymáľá ad colloquia 8: Terminos gene- 
rales regios. Titulo, 4ppellácia. Leg. 3. Y. 2. Non per viam mo- 
tionis , fed fimpliciter. Tit. Officii caufx. Leg. 1.3.3. Ale ius 
teraz na Trybunáť. Tit. Trybunať. Leg. 5. w Conftit.  Aná Try- 
bunale sda mi fie [ba ih redems Reyeftruymedle Woiemódtm, 
akoy odźiemikich [gdóm Appellácia. Tit. Appellatio. Leg. 3. 
„2. Non per viam motionis ,fed fimpliciter : le à Querelis , y 
fficij caufas bes reyeftru w (oboty : Bo, caufz officium difri- 
cum non habet, Regula iuris. 


Cap. II. SKARGOWE ROKI 
aliás QVERELX. 


Czás kárgovych Roków nie ma bydz 


45" pyłóć “ 


przekładany, śle we dwu niedziélía- | 


dzonč bydz mála bez zvlóki. 


niedziel mál: by oš fadzoné+ y niech nie máta zviôťt/ feo iez 
Ore: to ieft/ ná wtózym rótu (dto zówitym mogą byôš (4030: 
né, Wgółże tá vflémá bedžie miártowéna ysgaoséna pzez 


Afiónoatów vayttiotté / nie Máte: 
| + bydi prsetládáné wefpóleť 3 inémi Roti dlesévo5oy we dwy 


Zdytmutié 
w Piotr, 
I SI $9. 
Xift 22. 


JAomífsarse piserseconé: ttóza nápotym chówóna ma byos 


xy ñ MIEYSCE 


-532 


w RÁDOM. 


Alepanoce Srúryli fie poddáni náfy 3 Wieltiéy Dolfti / áswlafaás p | 
| 


o « 


1 
Lif 116. 


ŚWYCHAY 
fié, rá. 
LIE 121, 


Grodsfiedo PŁAWA 
MIEYSCE zwygáyné vpisynileiománé ma bydź násná- 
aonćtdk Skárgomym, idko y Grodskim. Patr ná piér- 
mfsćy kárčie wysfsty. Tit, Miey [ce roków Grods. £o. 5277 
Máteria y Sędzia tych fkárgowych 
| roków o trzy artykuły. 


Stárofimá Doznańftiego: 3 bárso byli občiažení posvoy Stó 


rosčimi. Dlatego ftásuiemy / 6 Stárofšá pózywóć niema 


ná fëárge ieosto o wybicić Dónićy wiáno mátacty / y o świeży 
zły vcynet.  Aczńs świśćgo złego pczyntu / niech bedžie cot 
y Gość icO3iel, 


3 g e e ; Pd e 
O tymze wienie, y o oprawie. 
Tiitrofa/ goy Fto pania widno málaca wypeôši 3 pts 
wy: Dinga, goy bzót bzótu Ożtału pozwolic niechce : Crsectá / 
toy Fto Fogo wypedźi ; fpofóynégo Osierzenia, 

SVMMA TEGO. se natych Rokádh (adsic máig in 
recenti crimine , coby nie criminaliter: y dla tego visad 
tylko może (ądśićtć roki, dnie [am Stároftá tylko. A té 
trzy meczy w tym fie wir ffyku sámykáia. 

Aduitalitas. Dos. Diuifto. Violenta expulfio. 


Formápozwu ná Querelę. . 


N. Stároftá / tobie N. Śslóchcicówi osttáymutemy :i$ ata | 
fládhetny N. pisectvoEo tobie piseo námi fidrge pzzełożył , Żeś 


ty onégo 3 fpoloynégo Ostersenia obe / Etóé 3a tym álbo sú 02 
wym pzówem O3terzał wypeoż y gwaltównie wytzući. Dig 


tegóć moce Acólevoftary népes rzedu Otórościćg roftásuies — 


iny t byś pi3eb námi/ábo náfšym vrzedetn GróozEimN. vo póź 


niedzidłeć po świecie N. ná zamty N. pisectvoEo fľároze N. obli. 
cznie Fanat: y ná żałoby piserseGonég N. y ná inne rzeczy/Etózćć 


tá ten ezda záddosa y bedą obtáfntoné/oopowisoal, A chóciay 
fántefš Albo ntefféntef/my w rzeczach Ftów vrzedbomi náfšémmy 
uależą/pofiepowóćbedżiemy: d o głody/ttózćztą0 masy rány: 

| ité tert 


210, 
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Bóiegi ożiewiete o Rofu otoficó. 
ná fett CZÁS pzez cie sadane (tefli 3ábáné beda) ofobna (práve 
pisectvoEo tobie zňchomyrva w pzówieflugnym. Dan tiá same 
fu N. [ 


Item, tego pozwu modificatioy - 

| miárkowánié. 

ŽEH Oátut o poswitd) Ctároscid / Etóx ná ftórge má: 
ie byo; dawane, tát chcemy aby był różumian o Daniach Etóte 
Yoiáno mála: áby o ich y innych pevfón fpółóynegó džieršentia 
wybicie gwałtównć było wolno Stároscie pozew bác, ©: 
fistel tego prámá póchwalamy. 


333. 


oygmunt 
w Aráťo. 
LSO 7 


TERMIN, we divu niedšiél: ánd wtórym Roku iáko násá- 


witym odpomiádáť , y polosenić pozwu tydžieň,iáko y w Ziem- 
fitmie. Otym Státut maśmysfcy, Tit. Csas(kúrgomych róków. 
Fol. 531. 


APPELLA CIA bydła prsedtym, ad colloquia. Tit. Caufz. 


officij. Sta.3. Item, poft curiam non differendo ad Termi- 
nos Regios : Ale iako aísignatio termini prsypadáťa. Titulo, 
Officij caufz. Sta. 1. qv Lddń/kim. vnde verfus : Officij caufz di- 
ftri&um non habent. 
łu, ná Trybunať nie cekáigc šeby s Reyeftru przypaddła przes 
wWoiewódtmia, albo w Soboty , álbo w pigtkiteras : y conformuią 
fie té divá Státuty. Tit. Officij caufe. A Titulo, Trybunať. Stat. 
5. Quia Tribunal eft fimia imitatrix (2dóm królem/kich poft cu- 
riam w źćy mierze. i 


Cap.Ill. ROK POWSZECHNY. 
CULA S, 
Sprawy vrzędowć , ratione cóérci- 
onis, na wfzelki czás przez roków 
má bydz fadzonć. | 


Ale teras ná wsrajł iednak tegóš Statu- | 


DA s40 zamťorvy závoždy bedšie powinien yb Bášdému Zygmunt 


tylto 


* pogotowiu w gozacym y świym złym vayntu,y w vczynićz * Piotr. 
niy fpzówiedliwośćiy wytfzóniu ofaosonty rzeczy: wytawfy. 
i sy tú 


Lif 36. 


834 Grodźfiego prawd 
tylto świetć Oni y Vriebšiele/ mie czebálac Rółów Grodstid) / 
#tózé (právy nie máig byd xolócsoné ná Roti Grooztić / dle 
pzez fgozenia Rotów mála byo5 oopráwowáné, (is 

SVMMA. Grodkié Roki w (fest niedźićl in criminalibus, 

& recenti crimine : Skárgorvé in recenti crimine : Po- 


nfšechné in calenti iure. 


MIEYSGE arman decem. [Pn sti 
cutionis ratione forum bywa. Ratione) śm „fol up uer, 5i 
. 0 A Domicilij 
[o faffiymg monetę. 
Ale sftróny tych trzech | O kupcá rosbitégo. "6 sa 


mecy SPodrosnym pri-4 Aomyto nécne y do Du- nuniatio. Sta. v. 
wem forum byma Vbi- | chownégo prawd poćię- 
quitarium. [| gano. Tit. eodem. 


-< MATERIA żyd (adóm wedle drtykułów wylicsonych piądi, 
ratione coértionis, in fecundo officio Capitaneali. — | 
Item, Zicowny rok wysfšéy. 
. Item, gdyby brát sioftre indigne tráktomwal, álbo po[águ nie- 
chóiatddć. Patr w dźieśią. księg. Tit. Džtémki które dsiedsicsg. 
"SEDZIA. Extunc Capitaneus loci , & co abfente fuus Vi- 
cegerens, &c. Tit. Proceffüs. Sta. 27.3.3. 


POZEW, Iśko Król, tákze Stá- 
roft4 moze dać Woznégo kupo- 
! | zwaniu. ` i 


ona G3 isuiemy obiófniśiąc : 3 my / ślbo Stárofšá tdf /álbó 
PI! Wolewmodá/ álbo Oeożia albo Poofedet / slbo VPožny mále 
Lif 3y. mocoác YDoinégo Eu późwóniu. i ska: 
Item, vide Trybunał Wotyňfki : osaoznym y oczywi(nym po- 
SWie. 
APPELLATIA. Odvnedum [prímvách vrzędowych sgolń do 


nas Sedšia zamkowy niech bgdsie ru[ión. 


KS leto podobno o Rokách Grodkich : bo mówi , Sedžia sam= 


_ komy. s 
| Item, 


2071 


tych i 


* chóiałbypzzytęć : cbcemy / aby tó 34 prawo bylo hówano: aby * 


ficat ożiewiate o Sadżiech GtodyficB. 535 


Item, ámfákše in articulis criminalibus iniudicijs & termi- 


nis Caftreń. Appellácia ma bydź adiudicia generalia. ordinaria 


Tribunalis huius. Tit. Tribunal. Sta. s. 157 8. 


f In notorijs, in iure calenti, in enormibus fa- 
&is dppellomáé niedopu[czáia : ale wolno - 

posmäť prsedšie: vide Sta. o Wićcdch ná 

końcu. | ak sę 
€ | Item, gdy podrosnym prawem (gdsg,o smy[lo- 
inappellabiles 4 né myto , 0 néki, preidzdy niedopujtadią 
cauíz. Appelláciičy vide Tit. Rséki. 
Item, o Wżęślenić. Titulo, Wiežienie. Sta. 
3.0.3. i i 

Itć, ab infcriptionibus iuxta Formularia nul- 

| la motio fit. w lén. fol. 117. $: 4. Et Pro- 

- curator fi audeat cótradicere,caueat fibi. 


Od fkazánia fędzićgo Grodzkiégo álbo 

Ziemíkiégo, Mus kázdémuflowem 

ná Wiécá albo ná Sćym śppellowść. 
ry Eto prawem prsečottátky bedge/fiażónia C3ebiiégo nie 3y 


muhé 
jotrť, 


Fášoému było wolno 90 ffasánia Seožié o Ziemftiéno Elbo "m. D 


Grsoztiego nie pi3es obyGay tugenia feosictto / ale profto flo- 
wem áppellomác ná roti glóvoné : Ftózć vo Wielfi PSR ná Ec 
30y rof bebe na mieyfcóch ná to vfłówiónydh foosoné : ná Etós 
rych rotóch panowie Bozónni/to teft YDoiewoba/Ráfitelan/y 
inni DignitoczeyDrzednicy žiemícy onéy żlemie beda povvímii , 
bydś pod winómiw Otatucieopifantmi. A gożieby tobi głów: 
nénieoofilpftroná áppellutaca przečinoko fronie téy/ptsectvoto 
Etóréy éppellutemá COtymie Walnym Bozómym, Etoxy nabliz 


E 36 (prámowait bedzie / fpráme fwa moca áppelláciiéy bedzie 


moglá tończyć y fpiówiedliwości fročy oodboosié: á Sedśia 
60 Etózegro było áppellowano / ma pases vofšelíčy prsygánty 302 
fióć. MOfótże f20/ ob Etózego bebsie áppellovoano / bedzie poz 
winien firónam prámutacym fie báť ná pifinte proposycic/dbo 
żałoby y obpony/ y ich Eontrówerfię 3 ATE fwych/y Rot naznóż 
czyć mó Rocéch głównych : 6 gosteby nie ooBly/teoy ped Aró- 
len jeno Uf. zy uj Vrzędo- 


Zygmunt 
w Zárábo, 
194 0, 


© pelláciióy násttácsomy przypádnie miech bebe faósotné y opri- | 


Stephan 
1917 8 
Lift 186, 
fEó. S. xot. 
4. 


536: Grobsticko práwá 

"Vrzedowé prówy,którć przypadną 
przez rufzenić przed Królá lego 
M. rychło niech będa odprawo- 
váné : śni z Roki Królewłkićmi 
nie mála bydz viefzáné: wízákze 
ielli fie zawiefzą, mato bydz ob- 

wołano. 

ROzumieiac bydž wielki véift poddánych nófych/óby (práz 
wy viseboxvé/ álbo fargi, Etóté posed feosie Otóroftów Fro- 
leftvoá náfégo przytaczáné byvodío./ á potym 00 nas pies Aue 
fenié álbo Appellacię prsypadáta/áby byly 3 Rofi rólewffi 
mi 3ówiefónć / idto té Etóxé rychley odprawy pottsebuia: á 5e 
by tych, Etószy fie ária / fpzówiedliwość nie bylá ootlA0dna: 
Dfłówiamy 36 prosba Rad y Doflów Siemftich : áby tátowe 
(právy przedowe álbo ffárgovot/ Etózć przed nas przypada / 
nigdy nápotym niebyłyz innémi fpzawómi o0ElaOGNĆ ná ROT 
nábé Jvólevoftié : áletych / Erózych rot 3 RWufenia albo 3 Apz 


Yoovoétté t á temu nic fobsic nie ma odloženie Rotów náfšych —. 


Królemíffich, To prsytláddiac /áby zámiefšeniť ZLobóv náz 
fych ZSrólenoftich / tát było obwolano wpyfštím podôdnym 
Eróleffvoá náfiétto / žeby 00 wiadomości wfyfikich niewgtpli- 
wéy prsy to: áby wiewiedząc © onym / bármo fie przed Maie- 
fiat náf nie renOšili/ občiažálac fie pracámiy natlády, 


O tychze fprávách vrzędowych. 


D YDgółże in articulis criminalibus, iniudiciis & terminis 
Caftrenfibus, áppellácia ma byôž ad iudicia generalia ordinaria 
Tribunalis huius. Exceptis etiam caufis fifci iuxta Conftitutio- 
nes annorum, Millefimi , quingentefimi , fexagefimi fecundi : & 
Millefimi, quingentefimi, fexagefimi feptimi,fačtas, atque exem- 
ptionis bonorú Regalium , trózć fgbovot nafšému softévoutemy. 


SALARIA Pi[iisóm Grodkich idko y Ziem/kich srównano. 
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| [37. Ws ttá nieťtózy 


- Bólegi ožieviate o lcd Cro. — 937 
w Láčinfkim Státučie iikoy w Pol/kim. Titulo ,Sala- 

ria. Sta. 13. Paragra. Quia vero Notarij Terreftres & Ca 
ftreń, &c. kiedy wylicza co od Contumaciićy : co in lu- 
cro. Item, Pámietné. 


Cap.L AKTA GRODZKIE. 


Akt Zamkowych ksiegi ná ratufzu ` 
podpieczečia W olewody „Sedzié- 
go Z1emlkiégo , y Starofty niech 
bedachováné. | 


w tólegi Grodzkie voyfški zapify nierozdzielnie : y táťovoť bóle 
gi przez pótomti COtároftóxo bywatę wnofšorié ná mieyfcá 02 
fobné : zá Etózymi wniesieniem poddáni náfsy zapifów y lifłów 
3 wielfiómi teuonościami / y niefiedy 34 wielkim natládem 
voyymovoác mufa t y niekiedy Ola wielFicy placéy wyctagónia 
SyoyElt tb nie otesymavodé: co bywa pzeciwto obycsátowi 
wjelkićgo pawa pofpolitéo/y fpzówiedliwości. Dlatego 
pfióawiamy: áby ná voteľí bylo chowano we wfiyttich Žiemiách 
Frólefkvvá nakego : 73 goy fie p:zyda Otórofiwu głównemu / 
Kibo Frózćmu inému mnieygimyu wałówóć / przez zefšcié dlbó 
wfłepeł ná ine Stóroffwo : tedy tóiegi Grodzkie Otóroftów 
zmátrlych / albo tych Etózzy ná inné wfłepuie $ miey(cá Štároz 
Rów wátnigcych/nie máta byos nigdzie znábaänéále pod świáz 
Oectmem niech beoe polo$oné ná Ratugach / w fErsyniach na 
to ofobliwie násnáczonych : Etózé fErsynie Eluczmi Woiewos | 
dzómi y Sedżiegó onéy žiemie /w Ftówey Štárofémo left y 
Stárofty zá Gáfem bebacég/mala byo$ sámytáné y otrotéráné. 


Ale pod czás fadów Zremíkich mála 

bydz otwiéráné dla wyymo vánia: 

á Król ftárych ksiąg Grodzkich 
-ma fie dowiedzieć. 

fe yu Acz 


ch mieyfcach w Státofivoách nákych/á svola. Jen Obs. 
» feá w Stórofiwie YOicltity Dolfti soytly byas wpiforváné 7 199 


"an Alba. 


$38 Grodzkiego práwá 


14 9 6. Frzyvodámi poddányd) náfšych / Etóré przycdhodžity piermfyd) 


Lif 109, 


lat Ola niebytności tsięg Grodstich : ola tego ác xofselta. víľáz 
wá pofpoličie 3ctaga (ie ná pzyblć recy + wfoótże i$ Tóiegt 


^ Cxtácoftóo pzelych máig w (obie (IAEÓŻ tego podobieńftwo 


` fobliwat 


ieff ) nie ofoblivog potomtóro Stároscich pisefilycb / śle póź 
fpolita potrzebe, Dlatego obiecuiemy/chcemy y teffefiny póź 
winnt /wpyfitić y tażoć zofobná Eóiegi by nafšárfké Etoxtol, 
wiet y goziebyfmykolwieć v vofsy(tticb pôddánych nafżych oue 
chowrtych y świetckich, Etózcgotolwiet (Torr y zawołania oné 
rozumieli byos / władzę nago Brólewfta zást te więć /Y rôz 
ftásác wśiąć / y to czynić / ńbytćtśiegi pzzeflych Stótojfów 
tát ná inné Stótofiwć wfłepuięcych / tato zdhodzacych / y oo 
innych żywiących byly volo$oné vo ftr>ynte/ albo vo ffrsynte o2 
Etóżć (Ersynie 5 tómiż Fétegémi wiernie beda chowa- 


st tá Ratupach miaft/ pod trzemi fluczámi piset3ecionémit 


to icft/YDoiemoby/y Oedżićgo onéy żiemiey Otórófły 34 Gde 
fem bebacégo. Kesz firzynie y lsieni niech byvoáte Wóz 
goné ná Rocéch fadów Stemftic : y lifty 3 nich poo tytulem / 
y pecsecío tegó3 za czáfom bebacégo Stárofty Fáždúmu/ Etózy 
o niť prosiť bedžie niech beda wydawane, dá Eté lífty przez 
flyd) Stúrofkóm Stároftowie zá Gófem bedący ntettáccy 
niech śmieią sapláty té wyciągóć teono iato żwytło byQ; pls- 
cono zá fpzówy / Etózé pred tárofšámii prámowáné y fpifée 
tté bymáty,  Acotolwie ninieyfsym y innémi Státutmi tej 
vfłówionoy tu wpifano álbo niewpijano / to ná po3yfolé przys 
páolé rzeczy chcemy/ áby bylo veferovoano. | 
«x O chomániu zas Akt Ziem/kich. pátis niśćy w kšiegách 
10, Titulo, Akta, . - 


Cap. II. o dawnośći k$iag Grodz- 
kichy Ziemíkich. 


SPaepliwości obiáfnidiac o Oawności tśląg Groosticb y 436 | 
3! 
i 


Siemftid vftámiamy / áby tóiegi Žiemftié miáty davonosé / 
táto fłórkć Státutá Baślmiersa Pielbićgo / y Uttych leo póź 
tointóvo w fobie zámyťála, 40 dawitości zamłórwty/i 002 
fyćy násbyt ieff powiedšiatto ná mieyfcu o fydác) Otóroście 
nych / tát ito támše ofobliwie ieft zebzatto / táto długo daw- 
móśćitóm opi(áné máig MÓC mięć Catera 


Y C; fu vavniéniu téy vfiśwy bylifmy pozufšení Kľodámiy P. | | 


P 


| 


| 


Ka 


jet TV 


Biegi ożlew. o óawtio. feias Brod. p Bie. $39 
47 Gztera huiufmodi, vide Titulo, Infcriptiones. 
- Zapify Grodzkić wywietrzóią, 1elli 
do roku do Akt Ziemikieh prze- 
_nieśtonć nie byvála. 


IN libris & iudiciis Caftrenfibus, fi que infcnbentnr dn Tw A . 
fcriptiones , aut cx caufa, uaaa hominum: illaad xit 97. 
librum Terreftrem Wasp. ante anni decurfüm vni- 
us : quo decurfo , nullius roboris cenfeantur effe, in i libro 
Caftrenfi fine tranflatione relicta. 


. Ale w Wielkičy Polícze w Poznán- 
(kim y Kálifkim wieczne. 


ARówiemy na prosbe Dofłów Wieltićy Dolfti : áby rezy- Zygmunt 


| grácie / yzapijy/ y opzówy pzzed Stárofta Mieltićy Polfti w Arako. 


4/34 róg ao y Doflóvo JrólefEvos pisyswoleniém vftd- "v 


* 


głównym były ffarym zwyczólem : wfółże tylko w WDoiewó, 34 11. 


ostwach Dosnáfiftüm y RAliftim. 


Takze przed vrzedem Siérádzkim 
y Lęczyckim wieczne. 
S'atpify y3estittia 6óbz wżiemi Sičráoskiéy y X eczychicy Pd 
© pucb f adem y Dráedeim 3amtowym vcyniónć niech bedz moe 
cné y ważnć/ y mocy votecštičy niech máta móc pzez wgeliego 
w wodzenia w Fstert Stemftie/ wedle ROZ w táto: 


Ewie Wieltićy Dolftt. 


Tákze w ziemi Goftinfkičy. 


83 Ziemi Goftiń ftiéy prsywiebšieni nietáťa flufine pisyaye Syumist 
0. 
wiamy / y ftazólifmy záby taf Grodzkie isto Stemftie Féiegi y s 4 pa 
zapify w nich vozyntoné były wažné/y miały móc wieczney mo- 
di jatóž to z fčáradbavoná było zachowano. ! 

3 ts E: że 


oye. 2(utf. 
vo YOátf4. 
LAS $ Te 


Stephan 


Synt. TI. 
w YO dtd, 
1589. 
Lif 19. 
fE. 40, 


Gtobsticko prád 
Takze w Piotrkowie. 


540 


Sot prośbe żiemie Siteńoztićy Pofłów / y zá včlaženiém 198 


Élácbty onéy šiemie/prze Ośletość Grodu vftówiamy : i$ Gród 
w Diotrbowie ma byś : w tózym wpyfłkić fpzawy ważne 
byoi máta/ iáfo yw Sierddzu.  YOfjdtó5 ieden Otórofła o- 
bábwá Brody O3ierzeć ma. 


Gród Látyczovíki jeden z Ká- 


mienieckim. 


G%R6 w Zátyczomie / ido potrzebny w Móiemwóbztwie 
pobolftim / moca Sćymu tego pofiánavotamy / teonół tat / 


. žeby Stórofiwó y teras y nápotomité czófy nieostelic, Ale 


żeby iedenże Stárofšá Rámieniecťi vtrobique iutisOicia cx- 
erceret. 


Akta Grodzkié Krakowfkić ták- 
Ze w1eczné. 

A Grodzkie JAcátowftié wiecznie bydź mála poftanos 
volamy / tát ido w Mieltiety Pólfcze/ w Frózych Difétse moto 
byd; pzzyśiegii y ÓSiGOlU 

Kwity Grodzkić waznéin genere 
nie wymiéniá14c. 

BUDity piseb Fóiegómi Gróostiemi tat té Etosé iu; fa vešyz 
tnionć / tato też in futurum beóę ayrtioné/ y zeznawónńć whelgz 
Fich zapifów / y rzeczy / nullis exceptis , aby taf ważnć były iato 
SiemfFie/ voterznémi Gáfy v[tévoutemy. j 

Akta Grodzkié Wi1fkié. 


S Rt Grobstié YOiftie / Efóać fie poczeły pifść 66 ómíerd 
Atolá Stephana / áž 00 Bozónaciićy nakey / 36 prosba: Dos 


fłów támecnyd) ápprobutemy / táť té / Etózé fie Ožialy 34 Pros 


osonégo pawia Bozałowfłićego Syrrogatá od przodka nafi 
; goa 
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| CX- 


51407 
nato 


m yu 


126. 


- fio ad beneplacitum oéttégo : iato y té/Etóxé zá Drodzonégo Jaz 


„O księgach Staroftów wielkićy Pol. 


 atufju Dosnariffün w zamtnieniu potožylty wmrócili, Y róż 


táto przerzeczóno ief. A Ctároftá teráznteyfšy niech beosie 


śni wić. nich. 


Bślegi oślew. 6 przenieśie. sapi. w Doóld. S41 


t0Rdtówftitgo Dootomonégo Vifriego ttózćgo (obie why- 
[štá Glácbtá 5iemte YDifficy pôd ten cZÁS interregni 34 Suttó2 
gata obzóła : także też y té / Etózé fie ožtaly poo Atem fšláchez 
tnégo Jan VlievmodovfktéHo / pze; tegóż Ratowftiego né 
mieyfce fwe fuboelegówónego, 


[ki áby były ná ratufzu miáftá Po- 

4 a s A / Z. 
znánskiégo chowáné , á ná 5. Ian 
tám polozoné. 


Coca faré bledy półazić /4 Státuty ná to vczynióné póź Zygmune 
chwalić ftásuiemy táby Stóroftówie Wieltiéy DolfFi główz w Aráto, 
ni bgs po śmierci baos po obmienténiu fwym/ tśiegi Przez m. pes 
ou fmvégo y inych pizódłów fwych/ wedle pfiówy (fáréy né 


fiózuiemy pod wing Ra grzywień/ aby ct vofsyfcy Ftózzytolz 
wiet Eóiegi Etózychłólwie: Stároftóm tych / Etosy Otaroż 
fimo w Wieltiéy Dol(ce niekiedy fpéwowalt/ na świeto S, 
Tana JSescictelá blifto pzzygłć vovoctlp/ y ná Ratugu polosyli / 


obowigzań csyrtic pilitosc/ že (ie ma voyvotábowdé o tych étez 
góch : Ptózych iefli 1fešechca wrócić / tedy iletróć beda itapo- 
mnieńt/ wine (£o grzywien sáplácic nie odpufczentić beda póz 
winni do ffárbu náego. A tefli Eto bedzie pisa i5 tałówych 
létoq nie ma/ tedy tego Dowiedz przysiega ma / i ich nie ma / 


„Gap. III. Przeniesienié zapifów w 
` Podláfzu : ze fam fobie moze 
= przenićść , máiac plenipotentia 
od ftrony. 
Sos seniestenié żapifówy Ewitówzy innych refógnicyy whe- Stephan 
látich Brodztich do Fóigg Stemfticb / táť w Roti” iato y xo le- 1" Plárha. 


Seit tśięg w wicbsiorté in abfentia recognofcentis,weôle zwy: n d 
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542 GSvobsfiego prámú 
cGáin Sawnegó pooléfticgo / tát prześle isto y przybić czójy 
wiecznómi áppiobutemy, i 
W Pol[cse bywalo , y ie[cze iest ná wielu miey[tách, $e. 
rok y fšesť niedsiél iedno trwa sapis Grodki, iefli prse- 
niesiony nie bedšie. Pátis mys(féy w tymże Tytule 
Fol. 539. 


CZWARTY VRZAD 
Sr ARORO 


Preluci czynić cfrctow / ove prápdiodza 
ták ob Birolá Se AD. (fo ob tniwch 


(ubfctlia álbo Sfürteotctb. 


EXEKVCIA Odfadów Králew[Kich Séymomycdh sáode[la- 
niém do Grodu iáko id£ie , silá snaydšiefš w kšiegách piérm[iych 
nysfiey. 

EXEKV CIA odPrívá Duchownćgo iest w prówićch [tá- 
rych Iágellá Króla opilána. T itulo, Dźieśięćiny. Fol.183. Tit. 
Heretyk. Fol. 218. Ac potym moderománé, Roku 15 62. Stá. 23. 
Item, niséy Std. 40. 


O Duchovnych. 


518. Aug.  Ekóżylifie Doflowie żiemfcy/ 6 pzediw Conftituciity 


146.9 


Zygmunt 
w piotrt, 
152 3. 


Diotrťovoftiéy Owuletnićy fpozywówi fa niettówzy Otárofšoz 
wie ob fanu Duchownego oto: G sErefuciičy czynić niechcg/ 
mimo te Confšitucím Ty Conftitucia. pzzerczeczóńą vo moo 
cy zofłówniec y oofyc ičy czymiąc tátié pozwy, Ftózćbytólwieć 
byly y teraz y nápotymy ná fšrone oolfábamy y wniwecz obi 
camy. 

EXEKV CIA od Ziemfkiégo (adu nie aekálac Grodikidi 
Roków. Tit. Officium Caftrenfe. Sta. 1. . 3. 


EXEKVCIA y od Grodbkiégo [adu wArtykuldch Grodkich. 


LaAtowyj poffepe ma byos chowa w (301e Grodztim wez 
ole 


2 


elc t€ 


(too 
goni 
atiae 


tionis 


e: 


žatlády, 


Biegi ożiewiace o Drgesoftcó. — 545 


le teto / tato Etóza (prámá prsypáditie / w Axtykułach tylko 


Grooztich / gožie zárázem zá víčániem roľu pzypowiefczónćz 


go niech bedšie pzyosn Wożny ná w wiążónić 3 troidbtómt 


O gym verfa, pag. Tit, Procefs, Brachij Regalis. 


EXEKVTIA od &Uoiemody ma Staroftá exequomac, pod v- - 


tráceniém visgdu. Titulo, Stároftá. Stá,1o. A iefli Stóroftaiest 
obligatorius roo. grzywien. Tit. Stárojtá. Sta. 1]. 


EXEKVTIA od ftárbu.pátrs Tit, Skarb. fol, 412. y Tit.Fi- 


_ fcus. Item, Magifter monetz, vel Moneta. 


EXEKVTIA od Poborce sftrony poboru y Czopowćgo. wey- 
śmy m Conftitucie Roku15 7 3. y po inné látá, tem mysfey fo.342. 

EXEKVTIA Od Trybunál/kiégo [zdu vltime inftantie. 
Patz Titulo, Tribunal. niśćy 

Item, idko predtym od [adu Wićcowćgo bymáld. Tit. Wiécá, 
choćby áppellomal. Sta. v7. 3. 4. Ale dla pisysigg od Trybu- 


Grodu odsyla , gdy pisypomie[csa. 


INNOTESCENTIIEY postu forma w téy miere od visg- 
du. Pátrz Tit. Procefsus. Sta. 28. list zor, w Zddń/kim. 


EXEKVTIA która bymálá à Colloquiorum od Wiécowé- 
go [adu, tá ius vftaľá : Ale poczęśći fie iéy trzymáig przy dry bunal- 


[Rim [adžie. Táko ono : De damnis intermedio tempore exequu 


tionis fecutis, & fru&ibus perceptis. EAM M 


Dii cue de ooo UK. 


Gdzie fie obowiazal tám w onym 

Staroftwa Grodzie, gdzie imic- 

"pie ten ma „ná którym prawo 
przewiedziono. 


Bos ed Ehi fie tto obpifše z śiemiey 3 włafnego pówiśtu/ ma 004 
| E powiábác tám / gôžie fie oopifniąc zapifał. A gdy nátátos 


wym rzec otrzymana / prsefaozoná / Albo pzezyftóna bebste : 
us 534 | fet 


nalu teraz piérméy do [adu Ziem(kićgo odsyťáz , dopiéro [gd do . 


SWYCHAY 
žiť. rá. 
Lik 123. 


Alerandce 
w Ňádo. 


16 o 
Lik mo. ` 


Zygmuné 
w Piotrë, 
I 5 2 3. 
Lift 36. 


g. CFEqUOWAĆ. 


$44 Grodgfiego prámá 

ten / Ftózy prówo pzzewiedżie/ półedżie bo COtárofty onégo/ 
gożie mieta ów má Ptózym prawo pzzewiedźiono. A Štáz 
roftá potym Śnniech Oofyć czyni rzeczy ofaosonty to ieff pzez 
zyftóm w infáym powiecie práwem otrzymánym. 


STAROSTOWIE podejšem grzywien pzzezyfłi winni 


NA prsypomidftonym roku nie fluśą Exceptię , okromia zeby 
przemód prima byť nieflufiny. Titulo , Perlucra. Sta. 2. Item, 
mięcey snaydśiek wysféy, Titulo, Procetfus. 


i Vec ABN M. 


Tákowyz poftępek ma bydz chowan | 
v Artykulách Grodzkich. | 


T AFomyž poftepet ma bydi chowa w fooie Srodskím 
wedle tegó/ idto Etóza fpzávod prsýpádnie / vo 2fetyEntácb tylko 
Grooztich / goie zórózem 36 v[tatttem rotu pzypowiejczóne 

> kk bedjie pzzydai YDosiy na w wiązóie 3 rotáčiémi 342 
4 Ye " ~ 

- Ale ten Statut ius iest ingro(jowan ná prefpléy páginie. Tit. 
tExekucia do [adu Groækiégo. 

De Aftito termino. vítány Rok y prsyponie[cony. miérfš pig- 
ty nysfiy. : A 

qwiafnićy pod tym Týtuľem mogą bydź wpiláné Státuty s Pro 
ce(fu prawnego, De vadio literali, vigore intromifsionis perlucro- 
rum. — Item, De vadio triplicato. De vadio vltimo „záko mišťy 
snaydžiefš. Tit. Proceffus. 


[AGE 
Tégo m/yftkićgo (imć Státuty snaydśief „y opiľánié doftá- 
tegnieyfšé m księgach dsiesiątych na [ámym końcu. fol. 823. 
POCZ YNA fe Proces prawny Stárosťi , Brachij Regalis, 


kedy [ie kończy Procejs (adu Ziem/kiégo. Titulo,Procefs. Stat. 26. | 


Aw Pol/kim 479. 1. fol. 823. 


A IESLIBY dopusćim($y w wiąsania sase rebellisomat; y 
smienit: 


P | 
4| p 


m 
! | 


A 
ký: MR 
pae La 
LU | 
3 
zeby 
tem, 


fétegt diicwigte o Brocekie. $45 
zmieniť : Tedy Stárofia ius onéy džieršány obróńcą ma bydź.idko 
y gmwattem gdyby wygnał. Stá. 26, Aw Polfkim, 479. Stá. 2. 

A IESLIBY mzęcsbrónił w wiasánia „ tedy [ie včiéc do Bra- 
chium Regale midrćy Królem[Kiéy „wprzód my[lam[yy list „albo 


osem Innote[centücy, y oświadcenić UVP Sta, 27. A w 
tPol/kim 220. 3, 


FORMA nnote[centücy. Sta. 28. m Polfkim. 220. 
A po Innoteftentučy takićy iedno dmoie remedium, w Pol- 
[kim 224. 2. 


A IESLIBY po tákomym obmiefczeniu slekfy [ie winy dopu- 
sloy w wiąsania w imienić „tedy Wožnégo mu przyda : y tripli- 
cata vadia salosy, pod tgs winą troidką. Stá.29. m Pol. 220.2. 


A IESLIBY käige [i fe, e „385 miedopusčiť snomu „tedy sręką 
sbrayng di potesng mággnie Stároftá. Sta, 30. m Polfkim 221 E: 
ümyisuc go y myrumuie. 


A GDZIEBY żak mocny byt, smocninfy [e tedy ma go 
bánniomác, Std. 31. 


TAKZE y Complices ,Zozest , pomocniki iego. Std. 32. w 
Polfkim 222. 4. 


A IESLIBY nieostádli byli „tedy ich ma poymać y do miese 
wrućić. Sta. 33. których kaninić ná lajce y Króleníkim sdániu. 
Tamże otymše, Titulo, Bannitio. snaydžieš. ` 


A IESLIBY vpornie w [wym predsięmśięciu ftat, tedy plá- 
chtę onćgo powiatu ma Stáro[tá ru[SyG y s dppáratem fo a 
7.34. w Polfkim 223. 1. 462. 2, 

A IESLIBY Stároftá wtym niedbaży byť y o[labidly , tedy 
grzywien lo pisepádnie. Sta. 35. 

A TAKIZ tákše Proces ma bydź od vrzędu Grodskiego sam- 
konégo. O gym wysfséy. Tit. Vadium. fo. 544. Item, Titulo, £x- 
ekucia. Am Láánjkim, Stá.36. m Polkim, 223. 2. Acskrótfy 
od samkongo vrsedu : Bo sáras po przypomie[cseniu Tr: Dyplicaty 
sákláda. 

VPOMINA KROL, áby iednoftávny był Proces pránny 
wfędśie : vpomina nie ro[kdsuie. Bomóni : Per modum confilij 
hortatur. Fol. 207. 


55 ij SECESSIA. 


Zętęmudwć 
wo Arato. 


1943 


Blbuiche 
w Dločrť. 
I 4 9 6: 
Lif 109. 
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S ďa Gobi | 


-Jáko fie tronie wolno przy téy przy- 
godzie ftráfznéy vitępić na ftrone, 
s £ / ALA 
y odwiezdz od prawa , dla porady 
czáfu exekuciićy,tak v Grodu, 14- 
ko vKrólá. śle vprosiwízy venia. 
ry tuż tó pozew y przypozew albo pazypówiafi lu oofyc 
pczynićniu firony Fontrowertuige Tedy iefiiby Etoxa (šrotu 
od fadu žaddlá/ može ob (aon ná ffrone s (wemi Aowotatómi 
(ábo obróňcámi/ ábo pasylactoly fwemi ) ola porády obffepic, 
A to wp:s žalobe pówooowey (Erony wyfłuchawfky: A tym 
czófem inné fpiówy piseb fadem mogą bydš o0pzówswanć: A 
wfótże stymroolábem : Aby ob ómey porády žášie fiewcóciwa 
fy oopowićo3 vczyniła Cábo obepise ) poswétia ftrotté 


rNAOSB LT FA 
W Ziem/kim prawie pátrs niséy. 
INTROMISSIA. 
47 Piernfy Státut álbo. Cofuetudo Cracouief. zeff mpi- 
[ány m dsiewgtych Księgach. Titulo ,Intromifsio. 
Stároltowie y Burgrabiowie od dá- 
nia w wiązania nie maiązadnćy pla - 
4 ŻA you /7 Pi s / 
cé, ani dárów brać : 4 Wozni ná 
fwych zaplátách dofyć máigmiec. 


NE poddánym náfym w rzeczy ofoósortty/dIbo táto itóczcy 


żówę pasesyftánéy / chóć teš votupiottéy / albo wzódney/ droz 
wánéy / pzypódłćy, álbo Etórym inffym fpofobem dofšany / 
profšacym w Vlazánia/ vrzednicy náfy/to ieft Otóroftówie 
poofiśrościowie/y Burgróbiówie tychże mieyfc A. oo 
: A Łażocgo 


DZY 


tdi 


an 
21 


212 % 


| 3+ 


&áteat oftetotate o Sneromifotiep. S47 
tásoégo w wiazánia wicięgóć niesvoytlé pláce : to tefš ttó cześć 
Stároscíne dštesieť grzywien / á ná cześć Burgrabićgo ťopá 
políťa zmyťlá oáwoéna byd, 00 tych / Etózzy byli w wiezowá2 
nizć roffasaniém COrároócüm. — tTfy tedy bacząc to byos nie 
wedle próway oxofíem 5 wielką cieSEoscio poddanych náfiydy/ 
ftasálifiny y vffávoiamy : J ponieważ Otóroffowie napy pla 
cámt y dochody ofobnémi /y ná nteEtosych mieyjcach (folu ná- 
pigo dochodmi (a. vofscoóte opátrzení : za Erózémi ifo Fu (práz 
wowóniu Drzeoów im prsynalešacych/ tát tG ná E6502 poftuz 
ge fpiówieoliwości im nale$acéy / y Eu Oawóniu w wiązania 
fa obomiazáni. Dla tego 00 tego Gáfu ná wieti przerzeczeni 
COtáco(fowie yourgrábiowte ich we vofsyftEicb Eróleftwoá nás 
Bégo žiemiách / ttószy 36 zófem beda / áni przerzeczonéy / dni 
innéy xoymyélonéy place álbo ddrów /00 w wiezówótia oð 
poddánych náfych wyćiegóć y wyćifkóć nie mála. (Do Froyd 
plac té poddánť náßé w tey mierze 3 ofobliméy Oobzotliwości 
nógćy wolné czynimy ná wieki. A wpółże chcemy : aby pzy 
tatówym w wieżówóniu flugnć YDosnycb placé byly chowás 
né / wedle obyczátu zwyťléro. 


Potwićrdzenić tegóz Statutu. 


GŠTiroftomie góy Fogo w wiezuią w dobrá 3 rámieniá Alerandcy 
` Beólewftiego nie máig bráč Ožiesieči grzywien / ani Bute © ai : 
gróbiówie topy: śle wedle Statutu Jand Olbzóchtć Bróló si 16. 


Vtózym to teft zabroniono, niech fiezódhowywńię. 


lefczedrugić tćyzerzeczy pochwalenić. 


Coca paseftrséós áby Bláchtá nie bylá občiažoná / obna- Byg. ug, 


wiamy Státut : áby Dizęd Sambomy nic 90 w wiązania 
tie bal, 

Victori in bona Intromifsio danda, 4 
przfertim fi fe debitor Intromif- 
fionem daturum 1n defectu folu- 
tionis recepit. : 


3; ij Càm 
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Gvmaliguis citatus fuerit , pro quacunque re , pro qua 
non infcripferat fe : ipfc autem citatus, nolens admittere fe 
damnificari, dat circa iudicium Intromiffionem, tunc fufci- 
pienda cft Intromiffio per citantem. Sedfi citatur aliquis 
prore, vel pro debito infcripto : fic quod infcriptionem fe- 
cerat, quia debuit foluere, non dandoIntromiffionem : fed 
principale , feu originale debitum foluturus effet, proutfe 
infcripfit ; talis fi citatur, neq; in termino fatisfacit , fi Intro- 
mifionem Actori dare vellet, ( cui danda Intromiffioni,ipfe 
citatus in fua infcriptione abrenunciauit) decernendum eft: 
Quód citatus non aliter , quàm cum triplici poena trium 
Marcarum, Intromiffionem dabit in re debita , vfque ad fa- 
- tisfačtionem , & pro ipfa re principali , & pro poenis facien- 
dam. Quam Intromiffionem Actor , cum triplicata trium 
Marcaram pocna, recipere teneatur. ; 


PIGN ORATIO 

Ciašánié o Pobôry ,álbo podatki Królem[kié. Tit. Pignoratio. 
n Láán[kim. List 180. Std. 2. 

Obycsay ftóry éigsdnia, gdy vkrádšionéy meczy doftóią. Tenże 
Statut 2. i 

Ciąśćnić o [zdoné miny. Sta. 4. 

Item, sá Contumácig sá winę. SEA. 5. : 

Cigšánié w Przezy[kach ad Brachium Regale. Sta. 7. 

Zá winę Bldchóica y rgkoiem[Imo nie ma bydź čigšány kmiec. 
Sta. 7.3.9. 1 

Osa[tándch Zydowikich. pátrs Tit. Zyd, 

Ale té smycsdie (tárostvietckié , iuś pocsgsá v[tdly. 


WWIAZANIE. 


„ Niedofyciest še kto ma Kupno, trscbámuy Wnigsánia pnim- 
nego : Tákšey do sa[lámy imięnia trebá Wnigsánia , kto komu 
súpifše. Stá. 4. List 123. Tit. Intromifsio, Ale y w Ziemfkim prá- 
wie pátis przy kupnach, obligdciadh : A ta dlatego , áby fie potá- 
żemnie nic nie dśiało przed prawem. Sta. 3. Item, Titulo, Poffef- 
fio. ltem, Bo poffe(sia od Daty Intromifiićy poczyna fie. 


Item, 


Miet. 


rin- 
pinu 
pri 
gtl- 


fel 


tio. A 


ense | 


D) 4 D „a 2044 2 4,44 
fétegt ożiewiąie o Bánniciiep. — 949 
Item, Vi&ori sd którym myfedł Dekrét Intromi[fü£y trscbá. 
SA. 5. 
Tamże informácia gdy idžie o dlug. Sta. s. 
Od m wiąsdnia Stáro[ld nic nie ma bnić. 1 5 5 o. Std. 3. 
. Tén tu wlafnie należy Statut. Irem, w Pol/k. 211. Stó: 2. 


BAN NI. I „I: A. 


Dowist fie ma rufyc 3e wpyfifim áppátatem wóiennym. 
Std. 1.Ý. 4. 
A $ywot poymanego bánnité nátáfce Brólewftity zámiz 


(nie. X. 2. 


Wgałże dobrá wiónu Seninému poddane 00 pezeżyfiów fa 
Yoolié, m Polfkim 224. 4. 

A doptéro Ggolotá zofława póymóny :250 teto Seniné prá- 
wo na gólizófława, y. 3. 

Podniesienie ieonat odia bámniciicy / dle (Erone trzebó prsy- 
pozwać y połazóć, že 5aoitégo fłopnić právonégo me opuści. 
w Polfkim 224. 4. 

Aelágácia też bánittcticy odio 00 Owumoście ntebšiel, O co 
Appellácia nd Trybunat, pokdsuiąc , e šadnégo topniá nieopu- 


sdi. Tamse o Bánniciüéy per Contumaciam exignorantia. y. 


4. Pre kwit od poiednánéy (trony, fiftitur bannitio, Y... Która 


's Küncellárüéy winni mydác. y.1.. Ale nd kdsdey Inftáncüéy ma 


źnferować male obtentum, $. 2. Item, de malé obtento. w Cont. 
List 31. 

BANNITIA in criminalib. & in ciuilibus. 156 4. Zi 3r. 
ná nomych [adsićch. aiz 

W Y WO LANY ciuiliter, conui&um ženo tríó : dle máie- 
tnos y ci nie tad. A 1fákos iefli wtym niedbale leży pres 
osm miesięcy „tedy Detrusia bywa : y rośćie stąd ex ciuili in cri- 
minalem. Conft. 156 4. List 31.ý. 3. Zefliby nie czynił de male ob- 
tento. Támše álléguje Statutem Warkam(kim. X. A. 


Bed 


15023. 


aytmunt 


vo Diotrfo, 


L/9.2 3 
Lift 37. 


SyS Ange 
1,59 $ 7. 


16 8 8, 
fi. 29. 
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Jr M. PANV ANDRZEIOWI RzECzYG- 


KIEMY, PODKOMORZEMY LVBELSKIEMY: 
Iz M. PANV IANOWI GAIOWSKIEMV, Sẹ- 
DZIEMV POŽNANSKIEMY : IE M. PARV 
'PAWLOWI GRABKOWSKIEMY, alis MINO- 
STOWSKIEMV, ScDZIEMV SEDOMIRZKIEMY: 
-Ig? M. PANÝ STANISLAWOWI KARSZNICKIEMY, 
SeDZIEMY SIERADZKIEMY : IE“ M. PANV KA- 
SPROWI [EHODINSKIEMY Z MOTYCZA, SGDZIE 
MY BELSKIEMY : PANOM MOIM MILOSCIWYM. 


GDåie stéry filary dom 1ákiná fobie noßg, tám musi bydź dom 
ten mocny y trmály. Takše ia tés myśląc Ziem/kiego prima se- 
bránié,komubych mial nafłuśnićy ofidrowaćy dedy komwáť nie mi- 
te ieno W: M. Piinóm moim. Aiże W. M. M. Panie Podko- 
mory tym [Iynie[f,y o tym świńdectwo wfyftkich ludźi maj$,śe bie- 
głością prámá Koronnégo we mfšyftkich dmunasáe Turisdaciach , 
ińkom ich wyliczył „sálednie s W. M. tych djów mose kto sró- 
wnać: Tedy optima ratione nixus do panów Sędźtów W. M. przy- 
dgcam : áby ták té księgi prima Koronnégo máiac aurigam bo- 
numijn lucem myfily. Nie wątpię śe W. M. to podárse mdsiga- 
nie odemnie flugi [wćgo prsiyma : s któréy wdśięcnośći W. M. 
Pinów moich ia sdwśdy będę fie muśial kochać, A prytym fi 
by [mé porvolné do Tajki W. M. mych 24. pánóm pilnie salécam. 


Do Czytelniká. 


Ru fie nduczy lewę teg tobic/ pomiáda pbilosopb/ woli ig dofo- 
cá tobić póťi žyw/ miżeli prawo fic pzzynczyć snowy : Dociaż zrecznie / les 
piés/s passftoyniég człowiekowi právog reg niż leve cobic, Gótże £tóny 
fie pizyuczyli Statut owi pases obiecadlo / bedę podobno niektózzy fém2 
rác. Ale Co nic) Fiedy fie wczytdię á volamio ludzie wedle tego methodumy 
obacse nierówno, že táť teft Epealtownićy / tácniéy Eu poteciu / pamieta? 
DUNS WYŁOŻUMIEBIU naturam legum patrie, POpatże y ola pzoft foy cb/ Etómnq$ wo 
la obíccábto/ ná torceu ieft Reieftr owóy wedle obiecáblá położony, 3 Etós 
tego Reieffru fwéy intenciiég mogę dofyć vesgnic $Eontentowác fie, ~! 
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DZIESIATE 


KSIEGI PRAWA 
ZIEMSKIEGO: 


gda 


KEDY OPISAWSZY PERSONY DO SA- 
DV NALEZACE, TRAKTVIE SIE MA. 
TERIA SADOW, TO IEST DE PAREN- 
TELA, VIOLENTO, CONNVBIIS, 
PROPRIO, FALSO, ET OCCVLTO: 
ZATYM NA TRZECIM MIEYSCV A- 
CTIONES, ALBO PROCESS PRAWA 
ZIEMSKIEGO, PORZĄDKIEM BARZO 
LACNYM, LADNYM, Y KV PAMIĘCI 


SNADNYM. 


eie 


DZIESIATA 


$52 de 


DZIESIATA TABLICA; 


NA KSZTAŁT PRAW RZYMSKICH: 
(irony právoá Siemftićgo porsoonie, 


PRZEMOWA NA PRAWO ZIEMSKIE. 


Dru tego [férs£y prawo Ziemfkié [ie rossciggnglo wtym > 
Státučie : bo iest naydoftdtecsnicy[é. — A comietfégo : IE 
£o iest tryb wfyftkich Praw, których dmánastie liczymy : is 
cegom ktorym niedoftáie, dnie csyniono w ným exceptiićcy > 
tám do Ziem[kiégo rekurs mieć trsebá, d wedle niego [ie . 
(primomdć. | 


- ( Sesżia: 
| po 
DOME ifat3. A&or, 
ss i 1 DeopifeF. | Res, 
| č | Bomonit, procurator, 
(ok rg By 
T: 10, 
Perfonas. © fabu na ( Rebry woz | s 


Biemftie práz 
wo wpyfttó/ 
tá tezy cześci 
fie Ożteli: in 
Perfonas,Res, 11 ^ ( Familia. 


leżgcć ywo4 fóiądo (kg í 
2404 wA bu] ERE 
U dycie icf. Complíces, 
à Opietunomie, 
L Minorennes, &c, 


i . Y 1. parentela, Dabé. 
x: RA , Res, albo f 2 alni Drzew. 
web uti ont materia | 3. Connubiís, (Gofpo- Lati, 
3tiéy Inftituti- | 4 4. Proprio. 4 várfimá J Viysliftmo. 


< [adów Zie | 5. Falfo. Leeśći. ^) Obozń. 


onum Tuftini- : Occulto & Dolá. 

ani. Alids,per | mlkich de Lé, qnńdiofo. Bir 
u ; RA 

Res materia t Bónole. 


intelligitur : III. ( Antecedentia, 
O d j to ieft wpzzez ( Disco. (xotrocsentem (401 
per Adtiones | Adtiones, | E EH PO CRUS fe 


proceffum in- | Albo Pro- | pay (47 | 
tellige. cefs żadko | Ošiéd Atti- 4 osy 4 wErogeniu 00 (gu, 
Polacy 50 4 nentia, i 
wią.in tria 
Ldiuidútur. 


Confegučtia, | 
po feosiéd) I 

prsypádľydj Do  Uwfrogeniu o (gon. 
tzeczy oobose 

Ls Pro 


cefs 

NOTA, 
Ztychśe trzech obróny kaus sérpáia: dbomiém obľadenié [ie 
dšicie sftrony Perfon, ábo Res, ábo A&ones, pisecimko pilánému 
puna NIC PIERWSZA 


NA pt r on 


0 PRAWA ZIEMSKIEGO, 
AD | $ 
uw | s feronw opifánia perfon Sudotond/ » zááte: 
x | ożlenia. ich orget. 
A Ta 
" SEDZIA ZIEMSKL 
(401: E 4 a RRS 
Ieden Sędzia niech będzie w kázdéy 
dus ziemi. 
k 29 3 3 wielfośći Sebiji / táfofmy te: 
(gd E do doznali w fpzawóch o teoitéy zeczy ro- 
zmóltym obycátem / y róznie fFásomano 
Geftolroé : Ola tego chcąc pewne liczbe 
poftónówić Oeożi / y zabieżeć różności 
nić fie pzzerzeczónćy / vftéviamy + áby ieden w 
nemu Krátomffičy / 4 ugi w Cbomicftity 
SZA Aaa Stet 


"Aásimters 
w Votjlicy 
13 6 8. 
Lif 10, 


SSA Qiemffiego práwá 

żiemi Sedie náy byli. Agoyby fie nam prsydálo 00 gránie 

Etóxéy żiemie przytechácichcemyáby Oeo3ia y poofedeF ziemie, 

w Ftózčy beožiemy miegłać byli powinni ná Dwoze náfym 

faośić y vsrávodé fprávoy / obláfitálac móc tychże Sedi aby 
nápotyim w Etózychtólwiek fprávoád) wielkich / by też y Ożlez 
ośicznych.niemogii ośley od trzech nieożiel Rołów naznóczóć. 
Ale gdy bedšie Ożledziczita fpzówa Sedia Albo Pobjedbeť bez 
bite powinien te fpzówe piseb námi poseložyc / rózćy vsnánté 
by przy bytności nafty y panów Rao náfycb było obprámo 
wano, tego chcemy y ftózuiemy,  Aieflibyfiny byliiáto (práz 
wą zóteuonieni / tedy ebžia s poofeotiem / y 3 fiescta albo 
GtérsemUEtóuy pze nas fu ním beda prsydáni Dány/te fptáz 
voe b$teo3icita ftózóćy vznówóć niech máig cólę móc 


Formą przyślęgi Sędzićgo y Podfęd- 
| káyzkad vrzędy,powinność!,y wła 
fnośći ich vybáczoné bydz mála. 


38a A. przpólegam / tż fprówiebliwie wedle 
CB odá prámá pifánego (prówiedliwośćy Coro 
werfiie miedzy ftronámi bede (05/4 rebognúciie 
bedę prziomował, niemóiąę refpelcu ná bogóte 
do dlbo pbogiego / ná przbiacielć dbo nieprzbiae 
čielá/ ná obytvátelá ábo ná przpchodnić : áni be- 
ogobatná fáfte dbotiefdftecipte/ óninó date 
ábo práeavosťí p fatániciáfic: dle w faosctitit fá- 
mego 95ogqd y prówópifónego fordtotebltimoéét / 
á fporit firon y rozeznnánia/ d to com coipftim fit 
- mtttenia mego tosfabftt bebe náfládomať v flt- | 
Bat :» cifscintieorgeop mnie przynależące wier. 
mien wedle możności mey bedeczhnił. Zóć mie 
. miechan Pan Bog tofpomoje/ » świecy Krzyś 
 Wónd Bryftufow. ^ 
Nie ná lešeniu ksiąg , dle ná Rocédi móią przysięgę cyniť > 
*"Umędnicy Ziem[cy, 17 8o. Std. 39. ^. Kutemuz. 


MIC 


ód 

bil 
GG 
t bez 
tanie 
Aw 
fpi 
álbo 
fpi 


me | 


fym | 


Bólegi dsicátate o Drzeorikách (4dotond), SSS 
Ku temuz. 

C3cosiowie y poofeofowie Siemfcy niech bedę pisyóteglt / 9vgmunt 

wedle Stótutu o tym vesynionégo. | * 2 

Ná pićrwfzych Rokách przed Wo- — %. 

iewodą niech przyšiegála. | 


G3osiowie oiemfcy y Orooscy/DoofeoFowie/Difárse niech Sygnie, — 
- beda pzyśiegli + y ná piérvofáycb Rocéch Siemfficb niech przyz 1 z | 


E, 
siete czynię / poo wing firócenia vrseon : to tef£/ Siemfcy fe- Life : Tn 
osiowie pzzeo Worewodámi (voémb/áb oA dfitelaném onéy šie- 
mie : á Orooscy ped Stárofša álbo Doofłóróśćim onégo 
mieyfcé. A fEasámié ich / teflí čie dy bedzie fťážoné / miech ích 
pociénosd y dobry fławie nie bedzie BEoosilo, 

Sędziowie w ziemiach {wych niech 

miefzka1ą. 

ny: niettózy podddni nákyzálbo miefškánia fvoé włafne/ Jen Olbz. 
álbo vrseby w innych šiemiád) tršymátac? zwytli fady šiem / r 4 Po 
w tózych nie miegłóią/otezymawóć 3łą0 fpzaw vrzedu (Wóz LifE 105, 
go zómiegtiwśli : Ty wfžedfšy w ráde to ná COcymie TOL 
nym 3 Dieloty / y 3 Dany vofyfttimi oczynilifimy pofšánoz 
wienić / żeby w Ed3oycb ziemiach feoztowie Stem(cy byli powin 
ni miefgtác /y (fpzówieoliwości 3aodiacym fámi pies śle [práz 


wieoliwość czynić : ntóczćy tefliby na fa0żiech nie śiaośli, lbo 


w żiemióch nie mieftali /teby goy rof wyntożie/ Oe03ia nos 
wy pises fšláchte onéy żiemie niech bedie obzan / wedleżwy: 
czaiu sftérábavoná pofłónowionego. 


O ELECTIIEY 2. Státutý. 


| Vrzędnicy fadowni niech beda ná Po- 


wiatowych Séymikach obiéráni, y ; 
niech przysiegáia. S ucl 
w Rado. 


DR sconicy fabowinied) bedz wybierani na Siymičch žiem: : L 
owe Aaa d fidh sif n8. 


WANA PU. 


Zyg. Aug 
w n 
1. 


24 m. IIn. 

w DE 
s 

sif 28. 


KKM.. 
w ZRozczy, 
14 51 
Lift. 89. 


e56 - Biemftiego práwá č 
ftidh / sob zwycóiu 3fłóróoawna zachowalego : to ieft ^ 
dle vaw Jana Olbzóchtć JAtólá w pzywiletu opifénycb. A 

^ 6bzóni niech pzzysiegjie czynia moca ninieyfćgo Otótutu nás. 
| igo : 6 niech nie máig ná i mieyfcach {wych fubfiitutów ( wys 
gas chożóbe) poo fčrácentém (mych PrZEDÓW, 


`O Elekciiéy (adu obidfnienić pofslędniey( é, pátrs wys- 
P P 
héy w księgich óimych. Titu. Podkotnarzy. Fol. , 457. 


. Sędzia, Podfędek, yPifarz, od fzlá- 
chty niech beda obiéráni. 


Ay we when wolność flachecta fie zachowała/ voolné ó- 
. bičcánia feożiego/ Podfedľá/ Pifárzá ma byoš. Amy $aont 
mu innómu tótowego vrzebu nie damy /teotto iednómu 3 tych. 
cztérzéch / Ftózzy obzáni oo vofsyftticb wobec bebo á nam 02. 
twosyftym liffem bedę opomiedzeni, | 


39h 


lefcze dokládniéy o tymze m 
_niu adu Z1iemikićgo. 


(É s tci ná obierdnie Orzednitów fon Ziemftićgo / poft: 
ceffum vel deceffum ftóségo z11ch / wedle fčárégo ŻWYCZAIU / 
Woiewodć & in defe&u Baftelaw główny onego Woiewsa: 
Ostrvá álbo ziemie z nadáliy Regi niedźiel złożyć ma / ná mieya: 
fce zwytlé, 2 gdyby VVotervobá onego Céymitu do Besti 
wicożiel nie złożył, tedy to bedzie Bóftelan powinien vezynié.: 


Predtym Romotnicy YOoleobsini y Podłomozzego ná E | 
MI sla dáli, | 


Di 


Sędziowie y Podíedkovie fámi przez 
fi ię ńiech ná (fadziéch $1adáig: d 
“Fé rzeczy fadzić mála. 


Tes f£osdlif imy/ áby €Ocbiiovoie y Podfzobovote ms 02 393% 
fobámi/á nie pzez omoniti byli powinni náfobsiéd) áiabde, 1| 
21 o fummy, Etóté fie náb (o y tuzydźleśći grzywien śćięgóą/ 
Sebnym obyczótem niech nie (203 - 


Sędziowie 


| 303. , PA sednicy fabowiti niech ná fvoé micyfce niepofčánawiáz 
[| 2 la nitógo/ wylawfšý žeby chorowáli/ poo [Etácenim vrsebovo. 


Biegi ośieóląte o Sebźińch n9Dobftb. 557 
Sędziowie ná fvé mieyfce nikogo ` 
niech nie poltánawiála , choro- 

betylko ich wylawizy. 
Alerander 
w Radom. 
TS io. 
Lift 118. 


. 'Temuz podobny. 


lus.  SŠebšiorvie Siemfcy y Dobfebovoieweble Státutu o tym sygmune 


3. vaynionégo/ niech pilnuię vrsebóro im należących : y fómi » Zváfo. 
1365 Sie niech im oofyé cynig. v iud E419 A 
J S€DZIA, PODSEDEK, 4 Difats/ pres Komóżni Jan Olbz. 
` Bór miech fobie (2036 cztćrzyłroć w rot: cbybáby chozobá dbo 7" ood : 
potrzeba Rzeczypofpolitéy prseťášiť temu miálá : poo wing Lif 96. 
Gtórnośćia grzywien. 0) 44 


Sędzia ná {gdzie siedzący „ ma py- 
tác od ron , iefli mála co ku 
-. fwćy rzeczy mówić. 


QS rosie powinien Sedia ttá fadšie óicbsacy 00 fttt [koz Zygmuné 
| © acych ped vczynienićm fEazónia pytóć / iefliby mieli táčié muz TR 
i niment álbo dowody, álbo obzóny práwné flufiné Eu popić sig fra 
róniu fwéy rzeczy / áby luożie proci profčota: fwg w rzeczach 
fwych nie vpáoli, X bedzie wolno obotéy (corte pzzywodżić 
13cGy pomocné, y flóvoné/ y liffowé pzd vczynienićm frasáo 
| fiia: y niech bážočy firónie beoste wolno whyftÉo czego ma pos > - 


ES trzebe przymodšiť/ y blásOž paseo vczynieniem ftazónia. — 


° . T. 1» 
Sędziowie wedle Statutów fądzić 
PY ma1ą. nA 
HE: voiémy to/ co Eá$bému Drzedomwi fedziego w faozeniu Sygmunt 
fadów Siemftid y Grodztich należy: wpółże i$ náð powin- 19 ? ? 


ność wiele fie feożiowie Oopufczólą tato 00 podośnych ieff to 
448 I nam 


$58 Ziemfčicko prawa 

nam opôwiebšiao: peto voftásuiemy vofsyfttim / Ttószy fa 
ná vrzebšiéch faboxoycb / aby wedle Stótutów (Ady czójów 
nósnóczonych faostli/ y ná inné czófy niezwyczaynć ich nie pzez 
Flábdli/ pod winámi w Státucie opifánémi / Eté pzeciwto 
„nim (o wydane, 


Sędziowie niech nie będą Stárofkámi. 


(Dy: stab nie málé poddánym náfym prsyddia fie kody / 
sledáleto foy Srožioie w žiemiádh / Ecóy fody máig / ná Starofimá 
Czeewień. byvodio posettádáni / Ola tey pzycsyny 60 tego cafu y pze- 
idi 2 A tym niecbcemy / áby hedšia/Etóty ná Stúrofémo ftértovoióti/ 

HE 45: był w tóy semi / gosteieft €Orosla / y gie włabzą (aosenta 
mo. 


Sędziowie yPifárze Ziemfcy niech 
nie bedaGrodzkimi.y matą bydz 


osiedli. 


yotáoift, 
Jágetto 


Byg. Aug. T3 bt visab ma fwć (ptévoy/nie mála báléy Ośierżeć Se 
s p 4, o5iówie Siemfcy y Diférsowoie Grodztich fabów / albo Di 


farfiw/ wefpółet z Siemftimi : á Duchowna ofobá Diférsem 
Ziemftim byos nie može: é Sedia Grodzki y Podfšárosci 04 
- šteoli bydź máig | 
- Sedziowie y Podfęd: niech przeftrze- 
gála , aby Pifirze pilnie w księgi 
> wpifowáli. 
gremet (S s£ožiorvie y Podfedtowie niech tego pueftrscpáta : by 
Žil 23. sapify fpzówiedliwiey pilnie przez Difatse w Eótegt były wpi- 
fománé ániech nie bebo oomientóne, Czego y ten tózy fprawe 
bedzie mial/y (voéy rzeczy bedzie piltovať/ niech doglada, 


Sędzia y Vrzędnik Ziemíki w fwéy 
fprawie mieyfce záládzič ma. 
| Kiedy 


394| 
w » | 
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96, 
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" ótconéy recy rosméáitym obyczátem y różnie (Físoxoano CZŁ , 


4 4 24 Ja $42 j 
Boiegi ożiebigie o Seldžiádi » Doofe0. $59 
R Jedy fie prsytváfi/ 13 Etózy Se0śta ślbó vis enit Siemfti y Zyd. Aug. 
Groosti ma Ałcyg fwoie v (aou / albo visebu fwegó 3 Ftósaz w Wór, 
tolwiet ofoba: wolno mu to ma byo; zafaożić Eu icy rosfadľu ? Y $ 7: 
ofobe fáláchecľa w onéy żiemi oóiaola / bes furrogáctiéy Feste- 
vvfťičy : Ftóza niepówinna beożiepzyśla03, — 


Sedzia y Podledek,kiedy Królwich 
Powiečie będzie , ma ná Dworze 
Królá le M. ľady odprávovác:v- 
fzakze (prawy o DziedzictváKró 

lowi mála opowiśdać , á té Król 
le' M. zPány fadzic ma. 


W33 wielkości Seóżi, itofimy tego bosttáli /vo fprówóch Žážimierz 


w Wo 
? , DOM dz 
fłotróc : Ola tego chcac pewne liczbe poffánovoic feożi/ y záble Lif 1o. 
żeć rózności przerzeczonéy/ vfławiamy : áby ieden w Bratów= 


| fig aozugiw Sedomirztiéy temi febsle nafy byli. Ady: 


by (ie nam pazyddło 60 granic Etóscy ziemie pasytecbác: chceny/ 
aby Sz03iay Dodfedeľ żtemie,w Etóxéy bedziemy miegłóć bye 
li powinni ne 3Dvone nóym (gożić y vznawóć fpzówy / obs 
iáfitátac móc tychże fedi: áby tápotym w Etózychłólwiet fpiáz 
wách wieltich/by też y Džieožicznych nie mogirodléy oo trzech 
nieošiťl Rofów názttáczác. Ale gdy bedžie Ośiedźtczna [práz 
ivá/ hedžia álbo Dodfedeď bedzie powinien te (práve paseo 
námi prseložyc : Etózéy vznónie aby pzy bytności náficy y Dás 
nów Rao nagych było obprámowatto?/ tero chcemy y [cásutee 
my, A teflibyfiny byli ista fpzówezóteuonieni; tedy Sedia 
3 Doofzotiem, y3 eścią álbo cztćrzemi, Etószy pases nas Ëu nim 


. beda prsydáni/ Dány/te fpráwe Dźiedżiczną fľázác y Vznámáe 


niech máta cala móc. 
Sędziowie Kafztelanfcy o głowę 

. dzić mála. 
à 9) Stáwiamy / áby o kážoz główe 
Aaa 


1ą- 


A d$. Wiel. 
w YOijlicy 
r36 8. 


O:dżiówie Bápteláh: 
(cy £i 1. 


it 


Tenże. 
Lift 14. 


* Bo pzy inych Panów obecitoóct/ábo té niebytności smial mó- 
„wić: że Sz0śla slepoftapil/y sly Detret vczynił : tedy Coa | 


| wiedliwie ffasal. A cofmy o feosiém. powiedzieli / to też ma 


. sátstci tto falfkymé fłasónie/ nie bedjie powinien byś flus 


-Judex. Sta, 2. Fol. 554. Tam inForma luramenti, vredy, y po- 


so ^ Simftiegoprámá 
fcy/ tážoy wfwey "A dfstelániity, (poi y vsnávodcmialmoc. 


Sędziowie Podfęd: przez povodo- 
wéy trony niemála fkazować > ani 
pozwów dawać. 

Datózniemy ógtelanóm y vofyfitím Srožismy Dobfee 396. | 
oťóm : dby nápotym pises pewnego Zlbrozá/y rzeczy xoyvájonéy — ^| 
nie ffázováli/ áni pozwów isticbtolvoiet dawali, | 

Sedziégo fkazániu kto przygáni, 14- 
ko ma bydzkaran. 


S kisutemy i ieśliby trond prároviaca fie posed námi úl Tami 


owymi Étónys nim ná (aosic óieosicliama ooitébs : iż dobze 
ftasal. A iefli on/Etóry ftazóniu Oeożićgo przygóre oaL5e chce 
ted co mówi bowobáic : tedy to ma vosyrics feta évoidofóvo — 
teno ftam Etózego iefł Sedis. Ale nie piétvocy máta flucbác 
iego probáctiéy : ážby feostemu trzy grzywity/ albo Eo$ucb tunt 
położył : trózć ná Seošiego máig przypášť. | 


 Sedziégo álbo Podfęd: (kazanie kto 
nágáni, co ma przepásc. 
"Z Atze tto nógóni ftasánic obfebtovoo / nie ma bydš flu- 
cban/ái mu piétvoéy nóżnóczy trzy vierovnti álbo fforbi liste: 
tęóżć temu Doofedfowimóią fie dofta + tefli oowied3ieże (prá 
byóś rozumiano y ó Bóbtelanie. A ieflifeozióm Aáfitelénftin 


chan: áž im flóry bárántovot bebo dane :Etóxé mála: fobie žáz 
trzymáwác/ tefli potaša (ao fnoóy byos fpzówieoliwy, 


PODSĘDEK. 
O vrzedšie Podjęd. y powinnościdch iego. Patr mysfćy, Tit. 


winnośći 


4 


Bóiegi ojicóigte o Vifávzu Siem. — sér 
winnośći iego snaydšiefš. W fákše Sedšiégo [áméga rufaiąy ap- 
pelluig, dnie Podľedká. Inné okolicsnosťi s [trony Podjędków , . 
w Statu: o Sędźiem znaydśief : bo tam sobopólnie o tym y o onym 
v[tány mie[ia. ITem 


PISARZ ZIEMSKI: | 


Forma przysięgi Pilárzóv : zkąd vrzę- 
dyich y powinnośći wyrozumiefz. 


Sa AM. przpólegam : i; (prówiedliwie wedle 355.20. 

* G5ogá/ Drawa pifánedo/ fprówiedliwościotow 7 
crowetfiiey tron bedefadźii/y GSebiremtt bebe rd 

|| óji:p wiernie fron $żnawónia/fonrowerfiie / 

Sabdttía / álbo oároiádezeniia równe dlbo See 

Ożiedoftazónia/w legi Ziem(tic bebe wpifowaf: 

y bede (ic tárat / bp boty wpijowóne zniemóiąc 

refpefcii ná bogátego álbo oboqieqo/ ná prévia» 

ciclá/ álbo ná nieprzviacielá/ ná obotodtel álbo 

nóprsbBodnie:óni brdcobať nádáfte/álboná niee 

prividán cznie/nódóry ábo nófarónie cznie: dle 

w fabsentit/ w oawóniii váov/ w pifóniu (émedo 

5oaá vfprówiedliwości świeteh /» (hren rge 

cz, táže firon seznawónia fpory p Sebftego fta 

zónia: á w wg wych rzeczach fitmmienta me 

Go rosfabfit bede náfládotať » ludat: » ine 

(ptm mnie nálešace wiernie wedle mosroóct 


mep odprówowóć bede, S dE mi Boje pormož/ p 
świecy Črávý Dáná Bryftu(ów. 
Pifárse wybráni przed Woiewodz dba Kaftelanem niech przy - 

Šiegdia. Zygmunt s Piotrko: 1519. List 400.1 „| 77 - 
Podobné temuż Prano. Zygmunt w Kráka: lift tenše Stát: 2. 
, láko 


#kážimier3 
vot ttepo. 
yw Opo. 
Lif o 


Zydmutié 
vo Diotré. 
1538: 


dvd. Aug. 
w Diotrč. 
Up gs o. 


$6 . Biemffiedoprówć 


- Tako Sędziowie ták y Pifárze mála | 
bydzobiéráni. 


(py Pifaefiwo šiemftié bedžie wätomáto / x bóżocy sie- 309. | 


mi obywátele óréy żiemiegośle Difátsd nie bedžie/ ná Dowiáz 
towym Sčymie bebo miánomáť cztórzy ofoby ná ten vrza0 
qobé : ito zwyťlo bydš o Seôžiach y DoofeoFacb sácbowae 
no :3 Etózych cztórzech táť miánowányd) ofób / iconéámus nid 
oamy pifatfiwo / wedle vpodobánia náfiégo. 


Z Duchownych áni Pifárze „áni 


Podpifkowie niech nie beda. 


TI Orufeni prosbámi Dofłówzy dla vípoťotenia nienawie 1 


śćuttów pisecivolo ofobatm Duchownym pze niertóżych whe- 
tegeñfiwg v świetctich 3voyEla bydi porufjona :vfšáviamy / 
áby Duchowni luoste tsymáiacy opótrzenia duchowne / álbo 
táplaninie mieáli fie nápotym w fady swtetcbie : áni Protu- 
ráciičy fpráwowáli/ dlbo podpomaráli świetchich ofob: ání 


vrzebów DPifórftich / ślbo Dobpiffóro w świetfkich faôžiéd). 


niech ná fobie nie nofe y 60 nich pzez fedšie Siemfkie niech nte 
bywólę prsypufczámi : wyląwfy ich włafuć fptévoy/ albo inych 


Duchownych ofób : w Ftózych (pławówóniu y w Dioutrowáz 


niu niech maig zupełna móc. Ale šárofčowie beda móglimićć 
pifórze Duchowne: goyż zá wyfiepti Pifórftie fámi odpomwiáz 
dác bebo powinni. TOBaEŻe w fao$técb náfycb pzy ofobie náz 
fiéy/ goy ofoba fa ná faôšie beosiemy/ bedžte wolno Dychoz 
witym ofobam pzy itas Steošičť y ráde dáwác. | 


Podobny temuz Státut. > 
Ss tażóy vrzad ma fivé fpzówy: nie máta dáléy Ożierżeć 
feostówie Siemfcy ^y Diférsoxoie Brodztich fabów / álbo Pi- 
farftw wefpółet s Stemftiemt. A Duchowna ofobá Difétsem 
oiemftim byôž nie może Oeożia Groosti y Dooffgrośći osie 
oli byd3 mäta. | 
Pifárze Ziemícy fámi ofobami (vemi . 
ná fadziech niech siedza. 
pifórze 


LOD 


z NSZZ SZĄ , , 
Bólegi Ożieślateo Vifársádi SiemffiB. 563 
Nór. P Jfátše Siemfcy /Ftózy beda na pifórfiwopazełożeni / zé- YOtéoift. 
| os voždy famirtó faosiech á nie pases infšé áni przez Doopifti/ álbo Ns 
twe Ftózeby chcieli záfáozác / niech Sledza/ göy to wczynić bedę id a. 
mogli, Yle iefli nie beda móc byos/ bedzie im wolno mićć fub- 
fšituty ná fwych mieyfcach sáfaosoné Etózé to iffe Dánom y Se — 
ostóm Stemftim/w Etótych Stemtácb vrsaó tátowy máta/ beda 
pówitni prefertomác : tato fa oobicy lawy y 60 przerzeczoz 
nych Dánóv y Sedii ná tatówy vrzad pochwalení: 2 feflt ina 
czey fie bebo zachowywać tedy ten vesao ich inym goonieyfiym 
* Y pilnicygym pres nas ma byos dan bez omiegtania : ania- 
ona przycšyná małą niebytnosci Difarftićy nie bedžie móc wy- 


2 


mówić ` 


à SA eos až. 
 Pifárze moga mićć Podpifki przy fobie, 
| śle (imi lity podpifowác mála. 
mie — G3 seosiovoie Siemfcy y Girobscy / tile Pifárze Siomfcy Sigmme 
| niech beo pisyéteglt/veole fłótutu 6 tynrvosyntonégo: y fpzć i E p 
wy / Etózé ich vrzedówi naleza, niech pilnie fpławuie / á fámi 
^v pze fie wypelnidig, VOBábše Difétsomotemftim iné Dodpiz 
feittóny tylko w pijóniu im pómógać máto/oopufaamy miść: 
to wyráživofy / áby fámi táE pzy faosiécb Siemftich / tato przy 
položeniu stay /y inych Drávonych Prawach bywali :y lity / 
wypify/Etózekolwiet 5 tótęg Siemftich ná pórgaminiey pópiće 
vše mála byos wydawóne, veľa fwe podpifowáli, 


Pifarz, którą wina káran bydz ma, 
iefli przez przyczyny 1akićy nie 
| sbedzie przy fadzie. 
VV Je doyšezentém Difórftim wiele fie omiegtania dźiele/ć sey. Ang, 
; A TĘ ae. a cilius ANM: OE 
táť ponawidiac fłarych ffótutów vfłówiamy:óby fómi Difárse w Piotrď, 
v faoów siáddli/ á o0pziwówśli luó$íe tite pes pódfławki, 1 9 S *% 
Agosieby w tym nieobali byli: tedy YDotemobovienowg Æ- 
- letcig winnt głóchciezłożyć beda,tu obićrdniu tóweg Difátsd: 
wyięwfy išby K3eczapo(pólitą zábávoton byť albo chorobe, 


c pijórze 


sé Biemfficgoprówa —— 
Piľarze Ziemfcy przy połozeniu ksiąg, 
niech oblicznie będą. 


Zygmunt A JfórzeSiemfcy niech beg oblicznie pazy položeniu Eótog 401. 
M Sr Siemftib : d nápomnienizieli inácséy czynić -beba/intecb winę ^4 
^?" fłótutową bebo Éacdni : á wybzónić négo Dijórzć wedle zwy- 

czatu ná Woiewodry ná flácbte niech przypácnie. 


PISARST.W A Murfkić y Zęmbrom/kić : Patrs nó 4n 
Sur. Aug końcu w Metrice. 
w Diotrť. — Zefliby Pi[ars niechćdt pifać w księgi co Sedšia s Podjędkićm 
1565. fkazáli. W Pollkim Sta: list 409. Stá. 4. 


Et fi fede fede mouerit, nolens controuerfiasadticare. Prilaf 
671.Ť. 20. proripiendo fe de fede fuafuriose. 
Pilarz Sedztvá, á áni Sedzia Pifirftwć 


razem dzierzeć nie moze. . 


Zye. Aug. - štáby viza ma fiwé fprávvy: niemóią váliybšieršeť Se, 4 406 | 
1» Pietfo. oitoroteSiemfcy y Difársowie Brodzťích fabóm/abopifarfivo M 


11,5 ao wefpolęt 5Siemftimi, 2 Duchowna ofobá Difársem Sieme 
ftim byb$ nie może: M al Grodzki y Dodfšátosci esicoli 
byoimáto, 


KOMORNIK. 


Cameraru Palatini, & Succame- 
rarij, ludicijs olim przfidebant , 
in Terminis particularibus, qui 
alienas caufas ne procurent. 


Vladif, Iagello 


Mor e m IN Terminis particularibus , Camerarij Iudicum & Subiu- "o | 


Ziff 
14 23. dicum, item alij duo Cameraryj, videlicet, Palatini & Sučca- > 


#0. 4* — merarij, funt eligendi : ac per cofdem ad illos adiungendi: 
fine quibus Iudex & Subiudex,& Camerarij eorum,non ha- 
beant 


| pant: 
ofici 
| propr 
Lt 


| Pila 


Bólegi ožicótate o Derfonóch. sós 
beant iudicandi facultatem. Pradicti etam Camerarij, feu 
Officiales ludicij fic locandi,non debebunt alias caufas , nifi 
proprias,procurare : vel ad procurandü fe de ludicio leuarc. 


Et Camerario olim poena & mulcta dabatur. Priluf. 671. ff. 5. 


io PAD DIES EQ. -3 
| Pifarzálbo Podpifek, v tego fadu gdzie 
i /* s 7 1 
śledzi, prokurováč nie moze. 
d W Rzefirzegóize tenoności Inozťičy sálásutemy : aby Sabett seq, Aug. 
bs y Dobpi(ct v tego (aou v Frózćgo śiedźi na vršedšie/ w Pioteto, 
| fausżadnych nie proburomal, Bo A e 
KF Odpránin fy Státuty o perfonách pewnych, iu$ o sdsigdsieniu 
ich iákie ma bywdć przychodźi mówićo tym: Tako [z Raki, y No- 
mégolátá [adbenié : tákše polosenia ksigg. x 


|. W Poljkim Stát. o Podpifkach. fol. 401. Sta: ž. Sta: 1. 
A Niemdig miéć Subftitutów Podftówki,cosd Iigella bylo wolno, 
|| Conflit. 1550. Stá:15.. Kaśń, Depofrtia. ! 


O PERSONACH, 


Rtorbdi bo prátvá tofáig /4 k8 Eomicwa 
— vVáppáratem prádtottptit. 


ACTOR. 


„Powodowa ftroná v fwym prawie 
-"odpowiádác ma;bedac pozvána 
„. od tego którego pozválá. | 


GDyż powobowa fironá wfšeby ma:1603 ZÁ płrówem póź us 
svoátiégo / bo Ftózégo pasynalesy : chcemy / i5 iefli Eto vo fadžie tv I 
páwá Niemieckiego / álbo Erózégotolwiet innégo pzeciwto m. e 
Fomu pocnic fva 13003 / á późwómy záśie pasectmo Dos lemu. 

i bb tómże 


a 


$66 Siemffiedo prátod 
támšežálobe vezyní z tedy pówódówa firoitá v tómtegóż fyz 
dno podobnaž rzecz álbo też inata nie bedie mogla byož 
tómtymże prámem pátrzoná/ ále takowy pozwany [VÉHO práz 
wá álbo rzeczy przed COcosim / Ftózémy tatową tzecz (dzić 
pzzystależy/ Oochodšiť mia, - 


Prokurować abo pozywáč przez fwe- 
go powoda zaden nie ma. 


Bá Wid  BTówytolwieł ná Badjie siedzacy / álbo ich YOosni álbo 
EHE op fudzychcaczłośliwie niebtozť véifngé pracámi y nattsoy/y 3az 
+. diac 3 tát prácutacyd) wycifitaé nieco pieniedzy albo rzeczy 
iátich o5 niewinnych á to dla tego/áby fie im odčupilí 00 tenz 
onmościy vtraptenia Etóny dc žadnép fpuitoy y prawnego poz 
(čepťu pzećiwko nim nie mäta / vofšáčše peoFaruío, rôzné póź 
zwy ysmyéloné pia fptévoy. Dla tego vftémiamy / i5 tefli. 
Fro pózówie, álbo beoste pzofurówał Gyte tzec3 przez powoda 
flufsinégo / táf pozyvoálacy álbo proťurutacy niech bedzie poz 
winien zápláčiť witte pozmänémmu pietnadsiefča / to teft/ tr3y 
#rzywny, A predáte záťázutemy Bagtelanóm /y wfyfttim 
€5:oíióm y Dobfecbtóm : aby nápotym pies pewnego pomo? 
bá y ezeczy wytażoney níemogit (ásomác ántoawmac ani finz 
cbáé późmoów żadnych. 


2 S Ín CAVSIS CRIMINALIBYS in abfentia nemo cognofcat. m ác. E 
1368. fo. 4. RY 1 
s Actor debet efle paratus. 

+ y 
SE Volumus de Actore intelligi, cüm liccat Actori , quod & w£i 
Fol, 33. Reo : prater fimplicem infirmitatem , qu actoribus non **. 
Eo UM conuenit, cò, quód actores femper habent<terminos perg- 


č ftá. 9. ptorios : & propter hoc, femper debent effe ad comparen- 
dum parati. poterint tamen & actores , in faciendis docu- 

| vor s egi WRAZ, 
mentis,habere dilatione,cüm citato idipfum ficpermiffum. 


4. [eflipovodowa ftroná ftráci pozew. 


LF Ais tusnafa ong niepotrzebną w prámvie sabásvke o ládá co 
fkášenia pozwu; iáko w Sochácamníkim Pomiecie bymala: cakáj- - 
[amano w prámie pofsiednim, . : - 


Jeli - | 


— RÓ 


pomo 
nie in 


féteat osieátate o S IEcorge. $67 
m deni powobora fironá firáci Dosevo-prseb wEróczez Zygmunt 
Dg. niem vo práwo/ to tefš paseo Roti ná Eróżć pozwał, tedy bedzie w PiotcF. 
` mógł pozwać fobie witówótego innym pozwem ná FEBtolt pice LR E 
wfegoó : Ttóży ge w fwey pówieści 90 piérwfiégo (fráconéqo 
rôzity bedzie: śle goy tylEo tedrteš w fobie rzecz álbo fumme bez 
Ošie zómyłał : tółówy pozew bedšie miał mieyfce v (aou / áni 
pomobowa fironá winy ialicy 36 to przepádnie: le pózwótty 
nie intóczey táťo ná piecwkć firócenie bedste powinieniemu 002 - 
pomiáodé / áni bedzie mógł 3408€ powodowey fironie  i5by.. 
bal Pozew ná Pozew, A tó$ ma bydź záchowano / iefli pó: 
wWrogenin w práwo pozew ftrácitábovoičm bedie mógł prsyz 
pozmác / élbosnowu poswáéc pzez winy, — 2f iefli powodo:- 
wa fironá bedzie miálá posexo w žálobe wpijány/ tedy mu bez 
Ožie wažita ffo pozew: Anie bedžie winiet poswänému poz, 
zwy vťázáť :ábomiém bedžie dOfyC ná pisyposwie tego. A tefli 
pozwany fčráci Pozew, tedy pówodówa fironó po fmoty álo- 
bie tá žadániť pozwanego bedjie poyoiniá pożyczyć fwígo po 
żwuy En oopówiedżieniu : Fóży wróci powodowi po vczymić 
nin odpowiedzi 
ACTOR interceptor actionis telicitur. Confietudo, 
' A Melioniciiey pozwu miey fte dáig, awóćpidaną ftronę. Tit. S, 
A&or. Sta.12. m Lddińfkim. 
Adłor nápiérwfym Rokuma fie ftámić, Jua vtraceniem siedmi 
graynien. 415. Stá.1. v Pol/kim. 
Poffeffori incumbet probatio , contra Ačtorem : przfertim w #áčin, 
cùm vtraque pars fit literatoria. vide in Titulo, Poffeffor. Ecl, 5, 


Actor , Reo feu citato mortuo, 
intra annum & fex Íeptimanas 
caufam renouet. 


Tol, SI pars citata moritur , pendente Ścindecifa caufa : A- corfutude 
* ctor tenetur contra pueros & fucceffores eius , citationem 
. & caufam, per concitationem reuificare intra annum & fex 
feptimanas. Alioqui , fiid facere neglexerit : caufam totam 
pro qua actio inter eos vertebatur, vtíüpra eftfcriptum,per- 
detin perpetuum : fecundum confuetudinem terra anti- 


j Boos Si vero plures fuerint Actores, & fimiliter Rei, in vna 
Doby citati- 


6. 
Cámio 


Tómże. 


- Citata 


Zwyesáy 
żie. Ará 
I 6 09: 
Lift 121. 


DU a 
$68 - Sieimftiego práwá 
citatione : & fi aliquis eorum, pendente citatione, eXvtraq; 

arte moreretur, vel plures,aut omnes morerentur; extunc 


actorcs fuperftites, a fe & fuccefforibus defunctorum parti- 


cipum fuorum, vel fucceffores actorum , contra reos etiam - 


viuentes, aut heredes, & contra fücceffores defunctorum, 
citationem huiufmodi & caufam reuificare tenentur , toti- 
ens quotiens id acciderit, vfq; ad finem caffe. Nam fi quis 
moritur, in citatione exiftens, moritur citatio fua, & actio ; 
nifi fuerit reuificata per citationem , contra haeredes & fuc- 
ceffores mortui. Siautem pars habens actionem, ad quod- 
cung; iudicium pendentem, moritur intra terminos,vel eo 
die,quo actio dictadebuit iudicari; extunc pars aducra,fiue 
fit actor, fiue reus, non debet profequi caufam huiufmodi: 
propter mortem partis fuz, in eifdem terminis, & iudicio, 
vbi pendebat, nifi premifła concitatione , contra fucceffo- 
res mortui, iuxta confüetudinem terra. Si vero in tali cafu, 
attentaret terminum, & caufam profequeretur , contra de- 
functum , hoc partem profequentem non releuabit. quin 
cum láruis, hoc eft, cum mortuis, luctari videbitur. 
Podobné trzy Státuty temusw Polfkim Státu. fol. 488. 

DE ACTORE condemnato, antequam lus admittet. vide 
in Titu. CONDEMNATIO. fol. 55. | | 

ACTOR citatum pro violentia,aut vi,proprio iuramento có- 


uincat Reum. vide in Tit. VIOLENTIA. 
ACTO RE Sin fine debet códemnari. vi. in tit. Códemnatio. 
Chać A&or debet effe paratus : fid kós niekiedy mu doswala- 
ig dildciićy in faciendis documentis. Tit. Adtor. Sta. 5. 
Actore non probante, Reus abfoluitur, 


R.E V.S, | 

ABO POZWANA STRONA. : 
Pozwánégo obrona piérwíza: 
tie odpowińóńć ái SBośttego bbźtzd. 


Dyttó Fogo pozówie o ista rzecz/á fErond pozwana rzez 46 


cze: Panie Sz0żiachcewiożlęć Wożnegó/ Etóży przymofł poz 


Bo EN 
4 wied: 
lnie 
„ Sis 
9090 


bi 


Beg 
: Bin 


dq; | 


mc B 
att a 


lam 


1p% 


; | 


«tic 4] 


Bóiegi ożlebiąte o Droflitatorze. s69 
zwy : á goy YDosnégo vystse/ chce OOpowieożićć toco wedle 
Drawa beoste : tedy nie bedzie powinien oopoxoiáoác/d5 Wo- 
3négo vy$tsy/Etory pzyniofł pôzwy. 2 ieflipowodows frond 
ná ten czas itie bedzie miála TDożnego : może fobie zwlec alias 
wziąć né life Roti ola fiówienia TOożnego. 


POZW ANE M V, niekiedy winien pożyczyć 
pozwu Aktor. Titul. Acron Sta. 4. 7. 4. 


PROCVRATOR. 


Kto chce niech Prokuratorá vzyva. 


. Sj Stošdému fioi obzomá ióto ieft psycobsona/tdt t nie 4X0 
ma byos broniona :Ola tego vftówiamy : áby vo fadšiéch nóć Ť > 6 S. 

go Eróleffma ťážoy człówiet Etozegofolwiet ffattiiy sávoolénia Lif: 10. 

mógł, y ma mieć (wego Dzofutatóżć Abo prsepomiedácza. | 


Nieumieiętnym y vbogim Proku- 
rator niech będzie dan. 


ZÁ sflíby Eto bo fabu pizyfieofiy rzeczy fvéy flufsttie rozpo- Zsážimiets 
^: wiedżićć nieniniał / ábo tesytá nie miał wolnego, áni pasytaciez PZ = 

lá nie mógłby mićć / Etózyby zań mówić chcial : tedy (ao tamże sift o4. 
śledzący 3 vedu fwegó temu profšacému Pzóluratowć godne- | 
go powiniejt ttásiácsyc. 


> 


- Biáléglowy Prokuratora w gofpodzie 
niech poftánowia. - : 


A By Biatychgtów mieftónić dla trenotości péi ob sebid- R45 YOiel. 
nia meiysn wfelátim fpofobem było obdžieloné / y ábybo % POLA 
(piaxo wezwané nie cifttely fie wzebzániu y w Fapácb meżczyzn: sj ponú 
náša władzą to poffánowilifiny nintevfšym cáfom, J3 gdy — 
Etóza páni ábo pánitá posyvodtac álbo pozwana prsyfšláby ná 
- Rot fobie náznáczony : Srožia stá fadiie Stedzacy fłużebnita 

fwćgo: tym Etózy fie snig právoute/00 Hofpody onéy pántéy póz 
| flác bedšie powinien : paseo. Etózym fpzówe álbo obrone fmćy 
rzeczy Diofurotoioxod [IÓNY / R fóbie obierse/ we why- 

" 


ttim zléci, Proku- 


V A 


$70 . Biemffiegoprdwó < | 

Prokurowaćfprawcudzych Komor- ^ | sir 

nicy nie mogą. | nó/! 

Tág vo bra. £ Qinonicy YOorevóo/y pootomonorie ich / ác pi3y [92 Táni, I 
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nośćie grofšy: Ets jam Deobuvator zaplad nie iego fonus 


ieff nie on 00 Etózegó rzecz [piávonte. 
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am f abstécb / tuż » żiem(tich Eślag pewne sesnavodiia czynić & 
mieniem tych ofób (Ftor cseftofroc Oślelo fa 00 mieyfca onego 
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tutomégo. Tatżecby wezwani wedle Reyeffru rychło by: 
ivdli: bo wwzywóniu ofób wedle reyefiru fie 3ácbowamy. 
A ieflt Etózy Diolutatos sóolény nie ffávt fie / Oopuścimyji 
30dé, Abowiém vmyslnie svoytli ćizgnać rzeczy / tat iż nież 
tylto Seóżiowie powiétovot, dle té Król Je tT. 32lfsefooc 
vy fwómi nie w ten czas tedy chcieli, áletieoy Droťuratovým 
fie pobobáto fadšilí A táť tefit ttóry Droťuratoz niedbátoz 
ścią ábo sloócia: nie rozpiérátac fles przeciwna ffrona oops 
ściłby (trone fiva zdäť/á takowa firónś/to ieff yl rzecz teft 
ftéciyláby fie o to : tedy tómże przed faber álbo ná CSéymiebez 
Dźie mu 3 niego vayniona fpłówiedliwość / nie śnaczćy/ idno 
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xoc sy vofsy(tEo czynić y fpsévooxodc/coEolvoiet feto Principa- 
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lator verarum defenfionum. Prluí. 568. y. 18. 
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poftawieni przez Woiewode. 


ja S5. przyślegam :13 o6 tego csdfit p NÁDO: LiF 163, | 


tým bede wierny natdfitepfSemtt Pánt memu 
fxrolotot/ ecc, fprátop (abotorte mnieporiczoney 
gtvtergotte / y HJogwy bede wiernie (prátvomať: 
toc teipfificB (práádi :v gop bede ná ówidoce 
ct9o Wezwań/ wiernie sesam : nie zá miłościa / 
nic zá nienatotécia/ ánt. zapláta / dni (ifta /óle 
dla Sog y (prátoicolitooéct: áni bebe zwalał ná 
żadną sta tzecz/kcoraby moatá tófimtolwieh (bos 
fobem pocttmié prawoe: » bebe poflufittb fadi 
Erolewftiego: v tofipfifo co mi bebjte portcjotto 
práci Dány Úšoteívoov y ine orgcomift (abu Siem 
friego/wiernie bede sesnatoat/áni bede pomagat 
fat(iptocb fprówie: p wfzpckie ręeczh mnie zlecone 
wiernie obrom düptroéct p zordon fprówowóć be: 
be. TAE mie dnie Boze tfpomoj / y świeth 
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$e fpiawieoliwość Iuosta Dráma ola miłości TDośnych bylá 
zamiegtawóna álbo z trudnością Sdprámomwátta : áby s visez 
ou nakćgo pošytľu IuosFiému 3 tey ftromy omtefškánié nie bylo, 
opátranégo A, o Etóxégo cnocie /ooctpie y oóbzóci 60 wiele 
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wództwie náfym Krátowftim flufinie erequowóć, A tat 
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fats/y Eaż0y vrzebniť/beda mieć móc ość Dożnego ná pôzy Wáz 
nić; tát i$ Etószy matą Dzówó, niech niebeóg pozywóni / icono 
pies lífky náfé dlbo Stárofty náfétro / y ci tylko pases lifty nóż. 
fié nie bebo posymánt, Ale gosie beostemy 33Dvoorem náfym/ 
álbo qo£ie bebáie fao nab walny : beoste mógł YO osny ža toffa 
sántém náfšym/ álbo náßégo C3tárofty/álbo Ďedžiénozobrom 
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nic/ niech tráci fma rzecz 3 wing icom grzywien, 
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| Pozwany niech nie odpoviáda , 
| áz W oznégo vyzrzy. 


Gdy Ftó Fogo pogowrie o iť z rzecz, d Rronáposwánarsez | Swycsay 
cze: Panie Ďodšia chce voľožteť TDosnégo, Etózy pasynióftpo- A m 
żwy 4 góy DDosnégo vystse/ chce odpomiedšicť to / co wedle Lik 121, 
ptíwá bedjie: tedy nie bedie powinien O0powiaddć dż Wo- 
żtićgo vysrsy/Etóry przyniófi poswoy. A iefli porovoboma (ico 


ná ná ten Gás trie bedžie miálá TOoiuédao/ może fobie sxoléc/ 
alias wziąć ná blié Roti Ola fłówienia YDo$négo. 
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se flikomu bedśie potrzebá IDoinégo ffówić 3 iedttey do Swectag 
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beożte oo (gott v3nan / ná wieti ntecbay 
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OWoznych Generaléch. 


(D nifl tis to dý nas 3 niebtózych diem Doflowie/ i$ niee 
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gantifuccumbeń. A gosieby Generał ttózy veynt co przeci- 
yortét(o právou/ tedy ma bydź późwan paseo nas/ álbo ad iudi- 
E cium generale ordinarium Regni. 2 tám peremptorie ma (ie 
# M fprávvic. 
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Woznych befpieczenitwo. 


SAsefiiby Ito Mosnegó na ten czas toy fpzówule vrsao Pen 
||| fwóysóbił/zrónił, ólbosbił: ma bybš baran táto violator fecu- 1 ę > 8 
„ga | ritatisiudiciorum , iuxta Statutum. Y Wożnyłażdy, chocia y Lift 190, 
WO | Generat gosteby exces ift pczynił / ma oopowisodé piseo P^ 37 
d» 3 Woiewodgillius loci, gožieby fie exces effat. 


GROZA nótDośnyh vo Stótucie Vásomecbiéo práz Tee Frol 
wá. Naydśief w Conftituciách 1576. fol. 169. Std. 10. $. 2. 
w zwyadioch Woiemódtivá Másoneckiégo. 


(go | déiefS, list ujo. Item, pátrs niys[séy w trecich księgach Titulo , 


1 
| 
O VBICIV Wośnćgondvrędśie. y ten Statut támše snay Cie 
|| Worewopa. 0 Wožnych. Fol. 243. 


Relatio Minifterialis. 
| RElatio Minifterialis, coram guibufcunguc Actorum 385 creo. 
libris, de pofitione citationis facta, volumus vt tantum va- EUR 
"| leat; quantum perfonalis recognitio eiufdem Minifterialis, 
it 1 | valere debuit : nifi quod recognofcat in eifdem Actis , tem- 
| pus &locum pofite citationis : & cui eandem citationem 
l publicauit, in bonis : & cum quibus nobilibus , aut nobili 
hoc fecerit, iuxta Statutum. 


Item, ná féyse kárčie wysßéy otym. 
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Tenze, 
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tótówym sébavedttiu tátefimy vmyślili pófłónówić. J5 gy 


świśotóm, tóżzy w wtebžiení byo$ mála y beo3ie Z40410 362 
Flečié/ tedy tert/ Etózy vo wiedzie ówiddti/pz3e3 obióżenią (mety 
fpzówyinnć świOBtefli bedzie mógl/miánovodé y wież0ż bea 
ożie miał zypełtą y wolng móc. Atefli nie beożie mógł in- 
nych świśotów miónówaćy mieć ótróm tych Etózym 34010 


- zaťlečié : cbcemy/ áby ten ná Etózegó prosbe fo záťleci flufárym 


obyczátem/ to teft/3 ooftátecsiym rečotemítmem/álbo sá przyz 
$ietjo 3 vGćiwośćią/ śbó z oofyé vezynieniém byl Bulan y próz 
Rón áby tym świaołóm záťletym tylko Pu vezyniéníu Srotádez 
ctwó / y En pobpomoseniu pławóy / áby nie bylásátiumtóná / 
rózgrzegćwić Dal, A iefliby ten, Etózy te sátLol tym fpofobem 


© pohony Eu vcynićniu świśoectwó miecbétalby viycsyé t032 


pehinia, tótowittówy pofa o0pufcenia y rozgezekinia 
tle; rony 2503éy/ niech różumieią, i teotisymalt : y chcemy y 
ftésutemv áby 00 tego czófu prises obzażemia fpzawy fwińdecz 


tá tych światłów pzzeż feostego były pzyteśe, y ich $voiabece | 


twó niech MÁLA mot : 


Oświadkach na dowód krewnych 
| przedania iálaégo. 


ROnrad v Dominits vponinat fie domu y chćial ji mieć: 
śtu powodowi fivégo prieoslemžiecia/ Bóntao Beść swig 
fow wedle €5cosiégo roffaséitía polšámil, S Etótycb piéevofiy 
świńóeł Jatub/ á Ożugi Diete Konradów Emote vp fy rzeczy 
ito posrsebiti y przytacielftt ieditacz byl: tórému to Domi- 
tilfoxt/goy świadFi wedlezwyczaiu 09 (aou 10 1]0030110/342 


itiecbal oopiérác/ y táFovocy Erewnośći 3ábáctpotym pay 
paserseGonéy pršyŠiedze Swiádrzacych Dominit náganíaigc | 


świśoectwo pzerzeczónego Diotrá Ola przerzeczomcy Etewitóz 
śći (šale twiérosi/ že niemiálo bydž wažné : y táť powiddať/že 
te rzecz otrzymóć mial. 
álbo posrzednícy żwyłli byos Ecevont/ obláfniainy : vo táto- 
wty rzeczy świadectwo paerseGonégo Piotra zá Konrádem 


feft ważne, 


. Pifárze ziemfcy y Grodzcy od świń- 


dków trzy grofze brać mála. < 
: ds ftéwiamy/ 


Mily bacząc 3 pozytacielícy iebnacse/ — | 
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Reci ojitólatco Éwifcorze — $79 
DOtówiamy /óby Difórze fabovoni ob świśołów do fi a2 Ráž Wiel 

dów w wiedśiortych, tefli potrzeba bedšie pifác ich powieści / £ift 37. 

bzálí po trzy grofe: á Fiedy pika Rotizáwité / tedy 00 pijśnia 

stá pulgrofitu niech bebo Fontenci, | 


W'ozni odiednégo „który świadkiwie- 
dzie. niech mái cztérzy fkóty. 


"e © ecemy /óby YDosni od iebnégo éxoidoli w WODZACÉHO 745. Wiel, 


bzáli cztórzy (Eoty/ to ieft/oóm grofy tá 00 winy Próza pietnąz Lift 37. 
Ośiefizzowa wolu tá goy o zlodžiep šo Ośiectnią/wolu ró- 
witegó. 

TE S LI Świtotówittózy ná granicach prsyšienáť ma 30: dygmuné 
odó3a G nie ieff glóchcic. Státut ten snaydsieß mysfćy: Tit. © Piotr, 
Podkomorzy. m księgach ófmych. Fol. 457. . m s 4: 


O świadectwie plebeiorum. 
DElator žeby byl pzy Juffigatozze ola Fonwittiicy /tęóży 1 5,8 8. 
może byôž & plebeius. Ec onfií 

Item, Przy (krutiniách Miefzan y poddánych waśnć ies. 

w Conftituciách támše.tol.34. Item , w Zddń/kim, 

Titulo, Virgo. 

O tych co wielkośćią świadków 
świadczą. 

Arczywiftych świśbtów ma bybs pićewfić oważenić: á plu „ Támše 
ralitas tých šrvlafesá  ttótzyby ex auditu świśoczyli/ nie mą ^T 3+ 
bydź niepotrzebnie pífátta/ optócs żeby Eróży có fpecialiter ad 
inueftigandam rei veritatem pówiedział. | 


DE TORTVRA teftium. In caufis criminalibus ius 
ciuile concedit, Tit. Spirituales. Leg. 18. fol. 259. 


EVICTOR 
Y COADIVTOR. 


Cc 8 _ O zaftepiéch 


$80 SiemfFiego práwá 
O zaftępićch w rzeczy dotkliwéy 
albo niedotkliwćy. 


TI Rzydawa fie to /i$ goy niettówzy o nieidfié zlé vozynti/“ 


albo wyfłepbi pred nas 09 pzzefłygenia náfségo bymáta wyz 
zwani, tedy dlleguię Dany albo frvé pisclo$otté : i$ 34 władza 
y tofłazónićm (wych Danów / albo pezelożónych táľomych 
złych rzeczy y voyftepEóvo dopuścili fie: y bylo to mieltózych czóz 
fów pzzećiwto rosumoxot chowano : 3 táFovoi zloczyncy pases 


493 


(ot 


U vre 


2 


táLowé miónówanie oo tażntt bywali wyfwóbędzeni: śle i$ 


tótowć miánovtánié sámyta w fobie bląd nicsttoóny /átos 


- téy przyczyny, B prawie idfnie pzzećiwia fie toftazóniu 2oofftez. | 


mu. A táť my mátac ná to baczemić / i wyfiepli tylto nóż 
fjléouta y obewiesuta té Etórsy ie vešyntli: á wedle vfiawy 
świetćy miánowániť we zlych vezyntách nte ma mieyfcć /ónt 
wyfwóbód3a tego Etóry beoac soyftepnym veáznie slocsyrice/ 
v(téwiamy: G pozwáni o Ftóretólwiet sté vesynti albo voyftez 
pti náfym fosie niech bebe faósent/ y obporidodé bywdiz 
powinni 2 goy beda pisebonántsáflu$ono winą miech beda 


Tarónt / nic iiebacsac ná prsersecsoné miánovoánié: chocby też — 


w tym pisyvotleymi nagimi ábo náfycb prsodbów byli opátrzez 


- niz Etótć ile Eu téy fpzówie ido obleolivoé pfutemy / mitczemnie 


Nóż Diel. 
w Porfiicy 
13 6 8, 

Lif 38 


czyniemy/y naża0 odzy mamy. A tałówiw Ożieośicziych y inych 
fprámád) pozwáni y mianówóni v fa0u nakego / teflt (cou 
nafćgo zechcą fie vehróniť niedhcacnáfie bzác téEovoycb fpraw: 
tedy fFázutemy/ 3 00 tego czáfu piserseGent pózźwóni, Etózéttoz 
bytolwiet Rany pšávootánia byli boda miáni 36 práwem zwy- 
€ic$oné, 


„Gdy kto povié , izzły vczynek z ro- 


fkazania Pánfkiégo vczynił. | 


Z(getróć v fabu w fprámwách Ootliwych /albo w Etózychz 
tólwiet iuitych wieltich y małych , Fto bedźie obyoinión / á pór 
tym páná álbo zloczyňce / álbo tówórzyjsa beoste mianował y 
bedšie tvoiérostLAe zá tego rofťazániém to vosynil: á ón miánoz 
waty w téy (ptávote przyBeofy wyfroobodši jietwierozac i$ vz 
czynił zá tego roftasániém : Dfławiamy/ & om pozmány wólnó 
ob (aou bedjie mógł 001503 : d tółówa (prámá ma byś pzez 

(BR | TA śiwió 
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&éteqt oftcélate be Complicibtte. — S81 
diwto Pánu y fpramwcy tego złego vczyntu obiéconá: Etôzy 
wnet y žárázem beożie powinien o0powiadóć : aliás piérvofy 
ón pózwany odpomwisddc niech beoste pasymufion. 

EVICTOR ma bydé wroddiurómny, y ku sapľačie y Cafi, Ma. Vifi, 
dosyć vcynićniu podobny : A dylácia ku pofiárvieniu b T 8. 
iego ma bydź poswolona, ad terminos per vnos termi- TRIS 
nos, ad conueniendum fcilicet ipfum euičtorem, &c. 

Item, ludzus fi non fiftit Eui&orem,fufpendatur. vide in 
titulo, Iudzus. 


O KOADIVTORZE. 


"Winy od pomocników którć przed- 

tym bywály pláconé. |. 
ÚLI: fto bebáie pozwatt s pomocniťí / á on posmwny nie żę ooo, 
' zafłapi, aliás nie t3ecse/i5 pomócnitów niezafłepute mnie LSW- I © o g. 
nych y nierówitych + 6 Duga fironó zátožy ji 3 tey pizyczymy / iż Lift 122. 
pomocników nie zbzaniał fie / alids nie sáffapil ich : tedy zópióż 
či wine ob Ľášdé mo pomocnita fobie równego trzy grzywny/ á 
ob nierównego feść (Eotów t à to vczynić bedžie powinien vo 
piéwieóienftün y Oroostim, j ; 


COMPLICES. 


De minorennibus complicibus. 


Minorennibus in caufa complicitatis & potioritatis iuris, 
goyby zá istim pzówem trzymóli bona iureuičti „nie ma byôš in 
hoc cafu dáná Dílácia do lat. Jefliby też nátych co lat nie maz 
iafómych dire&é , á nie 00 ZÁáczetégo poftepEn s śntecefsozem 


Sigis, wią. 


0 prawo pzzewiedżionć było / á miánowano de nomine tuto? / 


3 Erózymby ich pogwano : tedy nie minorennes, śle tutor powi- 
nicit fie beożie odprzysia Oz onego poffeptu. A iefliby niecbeiat/ 
tedy ón poffepet mazofšáé vo fwey mocy fuper minorennibus , 
& eorum bonis : y ma bydź pezywiedźtón ad finalem exequutio- 
nem, faluo referuato beneficio ignorantiam euadendi minoren- 
nibus, & pro malé obtento agendi , toy oo lat paiyoe. AG 

: € cc iij tá 


Sigismundus 


EA 
Fol, 36, 


Sigism, Kex, 


-tych dobzách / Etózćby byly in poffefsione minorennium & eo- 


1 4 » 2 
$82 Siehftiedo prawa 
téžy to bywa že tutotorote trudniąc fpzówy InOzkiť/recedunť 
nomine pupillorum à fuccefsione, á tym fpofobem oo lat im fuz 
fpenfia otrzymawfy / fámi pises śle / élbo per fubmitfas perfo- 
nas,guoňis iuris pretextu, ifitromifotiéy vo fé Oobzá bzónię : tez 
dy áby fie w tym. tredrtozówi álbo aFfozówi prziudicium y 
zwmtóťá tata nie osialá / OeElórniemy : Że tábictto tażoćgo / Etózy 
bzómi tótówych dób: ooffapionycb / može dEtoz albo Ereortoa 
poôšmáť pro complicitate 60 Brody.  "Jefltby też byl dlug oy- 
cówfti fuper bonis minorennium, śzatladyy pzzeżyftt iefGe nie 
záfšty/ Etózegoby Oługu pienigozmi gotowémi albo s powera 
tów zópłóćić niemógli tedy opieun nie mdawatęc minoren- 
nes w trudności olt / ma wczós puścić w fummach plow- 
nych O0bzć minorennium. X gożteby (u$ pzzezyfti záfšly ná 
étttecefootse / tedy ná Erózymtolwieł puntecie fpzówa bedzie 
wisistá/ zá Żywótó éttece[o01a / tuto? icy oáléy zatrudniać nie 
ma /ále bobzá Freoitozówi puścić. A to fie rozumićć ma © 


rum tutorum. 


Item, Zutonć pro complicitate mose pozwać do Grodu. 3. 4. 


"Complices victo patrocinantes, 

|. profcribuntur. 

Olmiliter & omnes complices, eidem victo palam pa-* ff 
trocinantes, citari debebunt, ad banniendum, & de Regno Eo 
vnà cum ipforum przfato principali, iure conuicto,profcri- 
bendum fc decerni: contra quos, prout corum principa- 
lem, officium Capitaneale procedere debet. 


16 


Si complices impoflefsionati fuerint. 


Ovivero effent impoffeffionati , per officium illud Ca- Tómj 
ftreń. comprehendantur,& inturrim conijciantur,quorum 
punitio in arbitrio & gratia noftra confiftat. 

Complices perpetrati homicidij. vide in Tit. Homicidium. - - 

Complices in inuafione domus, vide in Tit. Inuafio domus. - 


Eodem 


Iu 


| vult.) 


dów 
ów 
keci 


Oio 
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Me 


psegtéosácmose — 


D 4 24 a 4: 2 

. Kólegl ożleśląte o Opiefiinádd. .— s83 

Eodem modo ficuti eorum principales,qui iam funt iurevidti, 
puniantur.Leg.2. Si impoffefsionati. Caftreń. contra eos ius 
procedet. Siferui vt complices fcitu & voluntate domini ipfo- 
rum concitantur. vide Tit: Seruus. (PRIN 

Lex illa Offrogi vocantur. Leg; 3. Si feruus aufugerit. Lege 2. 
luramento euadit, fed duro. t ZARA OWN 

Fur, latro, incendiarius capiendus,fi fideiufsionem facere non 
vult. Leg. 4. vide Titulo, Coadiutor. | 


O pomocnikách. ua. 


NEJ fie wiele pomocniťóm 3łych rzeczy y meżobóyfiw pôd Sot. nr. 
prztextem emásiičy pies pisyótege vľvyma / y 3 myfteptóm 1 y $9. 
fwych wychodść : tedy temusábiégátac/ pchwalamy, áby con- FE 3$* 
tra complices in caufis criminalibus, táťše fcrutinium Yoypiimo 

Yoéné ab vtraque parte táťo y contra principales było, A goy 

fie važe ex (crutinio complicitas emyflita; tedy poft conuidio- 


nem má byos Faran ióto y piticypat tego 
O OPIEKVNACH. 
Opiekun ná wieczność z dziedzi- 
čtvá dziečinnégo niemoze nic 
vtráciC, ani im fzafowóć 4 áni o- 
négo graniczyć. ; 
(Soy oyéiéc zćydźie ofławiwfy Ożiatti iefcze 6o lat niedo Rásimiers 
chománé/ opiefumich nie môže Ožtedšictmá przedáť áni fop- © Pilicy, 


, à 22 z 4 GA Za NS PA OE tę; 6 8. 
ców ob niego fypác/ dní Ośledźicewń Etótymtolwiet fpofobem si 33. 
trácic Aboričm iefli iniácséy vczyni : dzieci gdy do latpistyoe/ 


 Bziedzictwó fvoégo 00 tego / Etoyy ié Ožieršy / mogazafie o0yos 


y orto zyftác: y Zadna danosť im nie može byo5 z606niA/ dimi 


Opiekun. z EDS y.z Rádá 
tylko liczbę czynić ma. ; 


Cec iij Cssftotroé 


Támže, 


YOŁA. TIÁH, 
RE 43: 


2996549 
šiem. „REG, 
160%. 
Lif 120. 


$84 Otanftieao prátod 


S zefiotioć prsydawa fie: goy Ożieci w śićróctwie soffé^ 28] | 


na miettógzy iatoby 160 niemi inilosterosté matac/ ono imiez 
niem opieti ná fiwa praca y voobione biorg : potym goyonéoo 
fivfnych lat ps3iydg/00 opicEuná zwytły wyciegóć lícsbes bôbz 
y rzeczy tucbovonycb y niernchomnych EtosycbEolwoie, Atak 
zá ráda Dánow nábych vftévoiamy/i opicfum/goybotegocás 
paziydźie /3 aonéy rzeczy liczby niebedšie powinien czynić / ie 
ono 3 zyngów asftéos. i 


Opiekuny oyčiecdziečióm y zenie 
dAG mozes o ls 
OStówiamy : i$ oyciec zóżywótć o bed: 
tomfžwu favému y ženie / iefli 9 fo proótc bedšie / pofšánovie 
pewné opietunty / Etózé fobie obierše / y Ftóżym táo nawiecćy 
bedžie vfał : y Etózzy bzónić y fprówowóć rzeczy tych étécot bez 
da mogli. áž do lat wysfóy námienioných: a tych. opieľuném 
po smieráí tego / Etózy ie pôfšánowi/ blifcy 60 opicti nie bedę 
mogli oddalić, „ANA 
Acz Opiekunowie {ə powinni zdać 
dobrá dziećióm > gdy będamieć 
pietnasčie: lat : Wfzákze dzieći 
przed cztérzmi á dwudziefta lat, 
: É UE 
nie mogą dóbr oddalić przez 
przyzwolenia przyiaciól | | 


Ato s pofpolitégo Statutu Opietunowie fa powinni 
zdáť Oobzá Ożiecióm pietnaśćie lat mátacym / á Dzieci dobra. 
fwoićwsiawfy máig ich vżywóć: tat 368 3 právoá to niech bez. 


Ožie tál opátrsono ( táto to inž w obyczay wefto ) i$ oné Ożteci 
Ob: fipych nie máta pisebévodé anizófławiać / pzez 6osmole 
ke pzytaćtół Frewnych / úžby im minelo czterzyy owbstesciá 
4 | ! as 


fsvégto bebiie mógł póz Ták 


Opiekun: 


4 


Kólegi ożleślące o © vreflinách. $85 
Opiekun ze vízyftkich dochodów 


liczbę czynić ma. 


: $ d / 72 sa vá» 
Jómże (OO Dáteutac to /áby potomfhwo Gzlóchectie 00 rodiiców Byg. Aug. 
fwych w młodych lečičch zoftávotoné Fu Bľodšie trie pisycbobáiz w Piotrť. | 


lo pze nicdoyštzenié opictunów y prze SŠtátut : że liczbá nie 
mia byos cyntoná /teoio 3 aynfiu d 3 fE406: gOyś Oóleto wiet- 
BE fa pożytti 3 gruntów y innych rzeczy pozóftalych nišlí z czyt 
fuy sftáda, Preto vdwalte Sťymu tego pofšánamtamy : 
aby ob tego czófu y nápotym zów30y opiekun ażdy/tdł zdpifóz 
ny / tato pazytódzóny / biozac do raf fwych bona pupillorum, 
wjiawfy 00 śtebie owu blizfzych pazytaciół ex linea paterna, 
bofińteczne Jnwentacze dóbzy dochodów wžietych póczynił: 
& potym ze wpyftlich póżytłów ydochodów / tót 3 gruntów, 
Vito y 3 tzeczy innych po rodšicách pozoffałych / Albo po inym 
Simtolvoteď iure naturali per fuccefsionem pzzypadłych, vel alio 
quocunq; iure pupillo feruientes, liczbe pzzed fámemt temi quo- 
rum intereft, wedle fnwentatzów czynił, A Erózzyby t$ chćież 
izby pred [gem Siemffim liczbe zynióno,wolnó im beo£te 
do fgouoiemftitgo opieEumy wedle piówa o liczbe pociagnać. 


KF Regi tamen tutores dare,8t negligentes inftitutos confirma- 
relicet, Titulo, Rex. Reliqua vide Titulo, Pupillo. & Titu- 
lo, Teftamenti. quod etiam Rex confirmare folet. 

Zormá posmu na Opiekuná fol. 43. Sta. 2. w Lácififkim. 

Et in autenticum Inuentarium, &c. w tymše posniie. 

Contra tutorem & curatorem exceptiones. 615. y. 16. 


DV CAL Z BSG 
PRAWA ZIEMSKIEGO, 


Irony RES IPSAS, táťo prówo Cefórfiieżowie: 
to iest, s [tróny Mdteriićy ktáré [adowi śiem/(kićmu podległy, 
( PARENTELA. 
VIOLENTO. 
De 4 CONNYBII. | 
| PROPRIO. 


Specialis procefsus, 
albo Res, vel materias, 
ná fzesć częśći fie dzielą. SUE se. 
| LOccvLTO. : 


Slemfticgo práwá 
DE PARENTELA: 


Honora Patrem & Matrem tuam. 


Caput I. sftróny piérmfségo przykasdnia wtórćy 
Tablice Dekalogu. 


O -Y © TEC. 
| Oyéieczá wyftępek fynovíki, śni brát 


zá brátninie ma bydz karan. 


$86 


Kiii Dys pifmo S. mówi Syn nie bedżie nosit złości Oy- gej 1 


w e licy covofticy / áni Vyčiec Gynowftićy : Ola tego vfiówiami: iż 

has. Dycieczastego fynó, táže fyn sá oycá nie ma byoífaram. A 
tóż o brácičy roosonéy y o innych pominomátych ftésutemy/ & 
by było chowano : wylamfy żeby oyciec voyfteptu fynówficz 
gó /álbo fyn oycówitićgo /álbo brát biótniego vceftnitien 
byl, á oftécjony nie mógł fie fpzówić. Abówiim ná ten zás 
wedle potrzeby wyfčepťu (ťázniemy go łóróć, Ale ten Eton 
wyfłeptu iatiego fie dopuścił / rá rzeczach ruchomych álbo na 
cześci Ośiedźictwó / Etz naň przychodši / beoste Faran : Frówa 
móietność beste wieta 60 farby náfšégo. 


Gdy {yn co przegra, oyčiec zan 
płacić niepowinien: y takze gdy 
kał, poftanowienić iakić vczyni. 


A ásimiets 
w YO ijlicy 
d d 8. ce lego nie beda powinni 34 ón lug / ani 3aonym obycsáiem 
29. maig byś álbo mogę pisypeosent Eu placty, X áf5e też mós 
wimy o fá$oym pofłónówieniu vayntonym 3 fyttem dycówz 
ftim, i$ nie ieff ważnć/ goy teff vo mocy oycovofEity ( y tátoxoy 
oyciec ift pobpomo$ony v[tavoo t:íáceoonfEo) 5 nie ma póńz 

(iwá šadrtéy rzeczy, álbo dánia ióticy móletności. 
| Jednákse gdy kto waży [ie kortysárifkim priwem dobr kościel- 
e -nyh 


) 


Tó; mówimy o Syosiécb/ tefli pożyczą pieniedzy táľovvému sA | 
fyitóvvi/ góy bebo Żywi yz0%0wi rodžice onégo fyna : B LODŽIE vy 


S. 


Eéteqt ośleśiąte o bobrádi ADádicrsntt. 587 
nych doftámáč :tedy y pzyiadół tá kaśń dochodšiť ma. Titulo, 
lufpatronatus, Lege 3. Kašň ná tych którzy (z iniurioli er- 
ga parentes. pát niśćy Titulo, Mater. >. 


MATKA. 


Patr niséy Maternalia bona. 


Deiniuriofis erga parentes. 

Di J; tå (vv owoletiffwoo luoztić t&E fie rózóciagneło / i5 nie 
tylko obcym / ley wlafnym fwótm roosicóm / y nym frewa 
nym powtinowátym/ ntepisepufGáto, — Disetó5 záchomymáz 
lec Státut w mocy de patricidiis & fratricidiis, vfkámiamy : i$ 
fróżbytolwiet támniezálbo też tálemrie oopoxoteb$t ná 30202 
wie/ślbó też niebefpieczeń(twó rodžicom fnoym / EtóségóstoL 
wiet fianu/czynił/albo czynić chciał/albo též ráni : tedy tti 54 
fiugtym wywódem nie ináczéy ma byos faozórt y Fatamiedto 
iatoby gléyt ná ErólewfFi gwałcić mial. 

. PATRICIDIVM. Rok v Królá dlbo Stárofty , śmiercią 
baniebną kárác. A dsieci nd (padek nie (ucceduig : (ecce filij pro 


patre )Zle poblisfć [uccedujg, Leg.2. Aiefli coniugicidium, f 


tedy [þadki ná dsie& „álbo ná prayiačioťy y. D. Peremptoriè. 5. 
E. Procefs świddki iakić. F, Bannitus, A przedsię przes Stárofte 
ma bydź iman. X. G. 


- COMPLICES źdkićgo krewnego mešobávftivá, (ámofsóst 
odwód:Leg.24.f.Q. Grymien dźiesięć kásdy Complex. y. C. 
Co mfšyfiko snaydśief in Except. swye. Mazoweckich. 

| Item, o džieGia ch któryby synomie albo dśićwkirodśice (né bi- 
li, albo s domumygnáli. Pátrs in Except. swycdiów Mázore- 


ckich. Fol. 169. Sta. 7. 


« Item fámse, ná profta (kdrgę syná mose daém[adsié do wieże. 
Leg. 7. Y. 1. Alias, ze[liby Mdcocbg poigl;tedy dowodśić musi. y. 3. 


" MATERNALIA BONA. 

Dzieči gdy 1m mátká vmrze , mácierzy- 
zny od oycá niemalą fie vpominác. 

PIERO 5po(póź 


w Conftt, 
ES 7 9 
Xiff 193. 
Bás 48. 


$wyczótów 
£Móżowie. 


"A ásimiers 


TR 
átfelio 
J Aráto. 
9 o TOdtrc, 
Lift 43. 


$88 Siemftiedo práwá 


pofpolitégo zwyczdlu vo Brólefimwie nákym 3vyťlo byôž E 


chowano: i$ gdy máttá vmrže / Ożieći vofsyftFic 00b: 00 óycá 


04 DA UC 7 


O dzieciách którym matka vmrze, 
á mála oycáy dobrá mácierzytté. 


SŠ Nieľtóréy Conftituciiéy przodťá nófego teft to vfłówioż 
no Étóta póczyna fie: 5 pofpolítégo zmyczátu/ zé. 15 gdy mát- 
Pá vintseoitectóm / 6 oyctec chce fitta potac/ tedy sieci bedog 
mogly vpominác fie cześci máctersyftéy. A túb my obaciáz 
ioc w téy Confšitucitéy / 13 oyčiec Ola niemôžiecsttosci fynowz 
ftiey mizernie ffanu (wego / oo pótomfiwó w bzániu tátovoty 
czesci 06b? ciérptal + á B GeffoEroc fynowie En niedofšátču 
prsychodzac/ 34$ fie 60 oycá wracdli: Eeóży pômniacotte pzez 
filo, niewosieGnosc / pomagác im sánteobayoal y niechciał : 
stab mieozy obocia Brong gniew y nieluboóc w(czynałć (ie. 
Uy tedy tym złym czeczam cbcocaábteSec/má ten czós vftávota 
my.: G oyctec mátac fyny doy po mótce ich Ozugą Žórte póymie/ 
nie bedjie powinien (wyiąwfy żeby fam chciał) pezerzeczónym 
fynóm fwyn ceśći ożiedżiczney naznócyć / goyby tylťo rôz: 
prôfšca dóbr nie byl : dle áž 60 śmierci fwey w dóbżach džiedšiz 
cznych Etozychkolwiet pánowác y miefšľác beoste mógl/ázitáz 


czywfiy tylEo fynóm fwym piserseconym cześć Etóta po mátz. 


ce ich wzgledem pofagu albo malżeńfiwa wšiaty pódniófł. 


- De cozqualionibus dotum , Státut Mdsowecki znaydšieľšv 


Przylujkićgo, y tu na końcu Statutu. 
O dzieciach 


286. 
2 


M 


a 


0— — —— 


95. 


4. 


278, 
A 


féteqibjicétate o Diiewfách fore Ożlcdźi. S89 

O dzieciach „któré ode dwu zón 
pofzły 14ko mála bydz wianową- 
né,álbo przez oycá wydziéloné. 

| Qvod fi contigerit patrem cum fecunda vxore filios VARI 

nonhabere, &c. Fol.154. w Zain. Sta.3. V 

Ten Státut w Pol/kim snaydšiefš. List 17,8. Stá. 3. 


E I-LA VS: 


Filius non emancipatus fi ludendo quippiam amittit: pater 
ad folutionem non tenetur. videin Titulo, Ludus Taxillorum. 


Pater pro fcelere filij non tenetur. vide in Tit. Pater. 


Filij moriente matre , maternalia bona à patre non prius re- 
petant , quàm aliam vxorem duxerit. vide in Tit. Pupilli. 


. Filio illegitimo > matris vagabunde 
| caput eft foluendum. 


; LAutentius conqueritur de Martino , quod fibi ma- cazim.mag. 
trem interfecit. Martinus refpondit, quia Laurentius non ius g. 
fuit de legitimo patre , fiuc toro procreatus : &afferebate- Fel ». 
um effe filium vagabundæ mulieris. Nos in tali, & fimili 


cafu, caput matris exoluendum, & obtinendü decernimus. 


DZIEWKI KTORE 
DZIEDZICZA. 
Ale iuz dziéwki. iefli bráčiéy rodzonéy" - 
nie będzie , dziedziczą. | 

€ ncc wętpićniu O:róge zámĽnať/iš niekiedy pisyoawa fie/ e 
żeOżtćwti niemátac bráčičy rodzony poseficiu oycomftim w y w Wir. 
Oobzád) Ožiedšicsných soffato/Etóxé zwytli firytowię álbo pry- si 5 z 
„AE Doo (acisle 7 


T U U 2 2 

790 Zianftiego práwá | 
tściele blizky imieniem opieťi cbowodé Olatego / áby oné Etózéa 
mitolvicť vmômwámi y fpofoby 3 ošieožictv wyfłerineli / 
chcac im ptenioose/qoy Dg zá mažnásnácvé, | Drzetóž z Ioftt 
náfšty cbcacte opátrsyc/ vlšámiamy nápotym : 13 tefliby mežoz 
wie ich tym fpofobem pieniądze 00 robsicow / álbo ob pi3yíae 
čist álbo 00 opietunów wśielizć ta vimowe y obowiaftiem/ 
áby mátetnosci ná nie nalešacéy nie bz Ali / badź pod reEoteme 
fivoem/babs Erózymtolwietfpofobemt obówiązalifie: tedy (Edo 
zujemy/ áby to nic nie vosšyto/ y próztro było: ále niech fie prez 


t5ecsóné. O3IEW 


ti bo fwych czesci Ožiedžicznych voracits. 4 


temu mie mála ntc 


Błoośić Sabnévmowy/y pofłdówienia: dle 


one OśiewEt dobrá fwoić Ostedštezné/teflí (Te im. pobobác beoste 


| sobzówólnie/ bzba miały zupełną moc/iáto piérwéy pezedńć, 


Sym. rrt 

5 8. 
iff 29. 

(tá. 0 


Tenże 
At 37: 


Filie Kmetonum impoffefsionatorum , cum poflefsiona- 
tis maritis maniere debent. vide nišéy in Tit. Kmieć. 
Reliqua de filiabus, vide in Titulo, Virgo. 


O pofázeniu siółtr. 


49 zač 


Osióftráchiureuictorum, 


y pániách wiánnych. 


Sofy ciotti niemypofášoné £róréby zámežem bylystyd 


6óbi Etótéby bzácia ábo bzátantorie zAdlużćni Do Ereditozóvo 
br vtcácili/ 


rm w ee. M. LL W 


TS. © 


Y 


4.4 


ficat ojteétatco RŠrácied obojiclo. S91 


vtrácili/ mála byos pzez té EreOvtory bo poffefsózy dóbr come. 
, petenter wedle 3wyczaiu y právcá teraz opifanego / voypófá30»- 


né: wczym wfyttim Otlócia ná ewittóżć 1605 niema Breoitoroz 


wi :óle mu cálé prawo 3 ewittóżem o obzóne soffávoác bebste,. 


A Etózéby tefcse zá maš niefły/ tedy w roë po ficiusá maž/ báť 
im pófag máig: wkałże pofági sáptfáné (voa Orógą i603 máig 


Pzówifia pánny 00 ficta 36 ma / 3 cześci iéy naležacéy / cále 302 


fłówóć ma / ttóza wpyfcy pofsefsorómte dób: otych dawac 
maig opátisyvofsy ta miegłóniem w oných Oóbzacdh wedle ićy 
Łomotciićy : vofjáEo5 wolno iéy bedzie inoziey wedlug Zdánia 
przytactół mtefškác / falua ipfius prouifione. Dániť wtenné / 
Ftózćby ná Oobzóch per iureui&um vtráconycb / pirwa 02 
práme y pofsefsią ich miały, níž Ereoytózów pzówó : goy wez 
Ole pad oprawy ntepoolértáto przezyffóm ná meżu oosiersde 
nych / máta soffác w pofsefsiićy oprávoy [vocy : wBółże goyby 


táta vinárlá/ (ucce(sotowie ortegó wióra fo ta fEupie v Fredi. 


tóżów, Tóżfiema rozumieć / qosieby po śmierci mežowčy 
flá zá drugiego meżć /3e ma byd3 má (Eupie 00 tychże reditoz 
tów, Záreczywfšy im pizywianeł, 


CONFIRMATIO pófiónówienia miedzy Jófmie Wiel- 


w € 
X 


onft£, 
8 o. 


možnémi pány Raożiwiłómi trsemit bráčia/ Zištažety ná Olí- sif ss. 
cc y Mieświćżu / vesyniotta : 3 (tony tego / že w tym domy fiá. 8o. 


Ožiévo ti nie Ożieożiczą : Ná kfstačt tego, id ko tes v Rzymian by- 
ŻaLexFalcicididna. Aley tu Pol(se predtym takśe bymdlo : 
O gym mw Polfkim Státučie naydšie[š , Kážimitná Wielkićgo v- 
ftámwe. List 277. Sta. 2. 


Który swygay dopiéro káffomal Tagetlo.1 4 23. 


FRATRES. à 

Brát oddzielony mianowicie , á 

'nieoddzielony fpólnie > pozy- 
wany bydz ma. 


r. Sf ztolwiet (právy ftończonćy płówie omatle/iatoby pze Báš. 


ene 


© ivofo psycobsenii/ smavolác y retráttovác ieft rzecz trudna: W 
wgótże znápouta fie niebtózzy / ROA, wa ca Lif 19. 
RE: "y á ta y 


Motel. 
iflicy 


$* 


Olai ) QT d 
$92 siemfriego prawa 
„fońcońćczecyypzówiepmóclć cbcosttowu oonáwiác/á too , Diy 
tym: J3 ács nittószy Dráćia abo stofšry 3 bzátem w dobzádh oyczy gag 
Rych f 00 ślebie rozdzielni: wgółże goy fie trafi Etoxémus oz | 
nych bzóćiey w rzeczy albo w fpzómwie oEolo dzieoźictwó mieć | 


pisecivoEo fobie Deťrét/ álbo difinitiua fententiam : ślić potym: 
„dugi 3 nich pyyfšeofšy 00 fabu powiáda fie bydź wznározoz 
nym / y 00 tejże fpzówy fgdowney należąc nie voesvoánym y 
post /áby táťovy Deľrét przedtym vczynióny był Fófsowant 
"ma tO prosby bzatć onego 3Dekrét vczynióny zwytl bydś fé- ag 
zon. A preto chcąc w tółówych fprówóch pewny Fontecmiéé | 
vfłówiamy:65 gożle bzócia áby éioffty beda ob stebie w 602 | 
biách oycsyfiycb tóz0żieleni y oblocent:tebyteflibyfieteáfilo — | 
teonému 3 nich mićć fpsávoe obolo oycsysty/y Def rét pezeciwie 
fobie: tám tuż pótatówym Dełećcie nemu 3 bzócićy ma bydź 


sámtntona oXgá taffowóniay gówienia taticao 3elrétu: dle | gif 
£ylE6 o Geóc (vos ostesita/Etóra nań prsynalešy ma zupelľna | ! i 
móc pzówem czynić, Ale gożieby bzácia álbo Sioffrysbsáte |] M 
nie były w dobzách oyczyfiych odôžielení: tedy goy pisiyoo DO 1 
lat Dzówem opifanych, y bebo miéc ooffátecsné baczenié/ chces A 
sy óby ná talowym osteosictoie / o teózeby fie inž Drámom — || D 
czełó/dlbo wczęć miálo/pises YDo$négo (idfofmyvo inym Sta T 
^. gučie nóuczyli ) RoE posvou pomwiedšian był pózymaląc i$ tez j 
` fliby Fto byť Erózyby miat álbo mićć mógl idfié Právo w onym Np 
oślebźicewie/ álbo Do onégo bsiebiictroá EtóymEólwietfpofo |% 
bem: éby ná dién náznáczony pisyfieofiy vlasat/iefliby Prawo I 
takie bo tego mial. Ale iefliby po tátovoym zdpózwówiu ten p^ 
nie fšánaľ Etózy fie mienil mićć Dzówo ziuż ma byôž fioňtzony m 
aDetćt álbo fash vczyniona o tałowć džiedšictmo : á po táťos 
wym ZDebrécie/ teśżybytolwiet pasyfiebt cbcactátovoy 3Defrét a 
plowácy odrtárvikť / iato w rzeczy voyefiéy mianowánéy / ma j 
mu byo5 bróga sámEniona : y flázutemy? i$ on Deďrét ma wies 
Gite MOC, 
yE i 345 
Brát ftarfzy máictnosci brata mlod- W 
fzégo niechay nie vtráca „á dłu » 
| go niechay nie vtráca j á dłu- : 
Ę A SA j 
. gi bráterflaéz fpólnych dóbr má- ck 
g p 
14 bydz pláconé. B 


{apso 


«= TE LZS oa 


pt. 
2 


Kóledi ożteśiąte o Dślalebrócchim. $93 
S'Lofonsób táto baczenié mátac/ i5 wiele fynów.pićrwózóż 
onych y fiórgych pó śmietći ródźiców fwych fwówólnie bes 


žaončy boidsnt y wzgledu mátetnosť oycowfťg máÄrnotrawz | 


iym 3bytfiem vtracáta/ áco Eu o300biey Eu rosmmnoseniu 602 


R á$imiérs 
Járetto 


w pPiotrť. 


4 47. 
Lift 89. 


mu ich arotámi/ zaftugámi / y fłużbómi bylo zebratto / to ros- .. 


piakólą : sob bzáčia mlodfšy w dziecinnych lecíéd) bedacy/ né 
oóbzóch oyczyfłych / Etózych im ieonálovoa cześć pzzynależy / 
byoáta ofjutavoént. 
iemy fľazániám fwym nigdy niezgwałcónym : áby brát ffévfy 
albo piérmorodny niemógi dób? bráciéy fwéy poo EtotatoL 
wie! bórwę, chytroócia/ albo foztelem / 1140 cześć fwa Etóa 
my prsymalešy / w dlug w wobžic/ prsedámäc/ zafšámiáť/ 002 
odlóc, dáromác/ roseyvoác : wytąwfy to/ žeby olutti po rodŽiE 
cach zofłółć tego potrzebowały. | YOfjélSe deonát y ná zápláz 
cenié tółowych oługów nie bedšie fie qoosIlo co przedámáť 
zófłówiść / y iáťoťoľmieť rozrymác / ážby oo tetro przyfčapilá 
fiárfkych w onym domu ráda /zwolenić y wola : oná (ummáé 
pieniedzy, Etóza paziydźiez przedániia táLovocy mátetioóct/ trie 
ma byo; wietfša nád dlug oycovfti,. A gosieby málé álbo ża 


Dla tego ná wieki v(tévoiamyy ftasus . 


oné dlugi oycowftić nie były / tám beosie powinien brát (Fire 


fy/xoytaxofsy ná flugnć potrzeby frvé naťlády y wydatriczytte 
fit y inné proxventy/ Etózé przych 003813 onych OSbz / wiernie Fu 
zápláceníu táťomyd) málych oluttóm obzócić: á voyfito to / 
co zbedžie / žáchomwác Eu cóvonému dialu miedzy brácia — 2f 


- tefliby fe co przečívvnégo táfowimu Deďretovoi nagómu sfłóż | 


292, 


* wónić / w Etótéy też y bzácia rodzeni 


Io; tedy to ftdzniemy żaóney wladzéy nie mieć /y ma fie wni- 
wecz obzócić, 

Rozdział między bráCia przez przy- 
lačioly vczyniony > t4ką daw- 
ność ma. 

Ony fażoćgo roffértu. y niezgody ieft mátá fpolité obco- 


niebtórzy Pu niepzzytóżnii 
y fwaeóm wielkim czeftofeóć bywóls pobuosent : Erózych áby 


CRA 
to Wiflicy 
Lift 30. 


fie výtrzénliy dby w niepsześpieczność žymotá 3obu (fron niez . 


prsyfšlí : zwykli cseffoEroc InOžie żyć Y miefkác w oomicd) wlaz 
fnych rozožiélnié ná cześćióch bob: albo osieoźictw tych Eté: 
DOO ilg te im 


Ká. Wiel, 
w Wifli 


o y alina SAN Es 

$94 Semftiedo práwá 

vé im pisyitale$a/málac rozosiátsobopolnie pršeš ttálaseE pzy- 
iaciółfwych. Nár 00 swtérschnégo Dána wiáoomoóc oné: 
go rosbátalu nieprzyfšlá : vofiátSe 6 GeftoBoé pizydawa fie/že 
nicltóny sániebbávodtac gofpobárfivoá y Doby fpłówy do- 
mów voláfnydb y 66b: osteosicsnyc nie áráta fie /áby popu 
voowáli: a potym chcę dwory budowné y napráwné ožiedžiz 
ctwó právvem fobie otrzymać / bzócią álbo pzzytacioły fwé 00 
fabu pociągóląc: á ták Eażdy gofpobars zá ta bótóźnię vzlym 
zwyczdiem pazeffrógony ob napzówówónia mátetnosťi y bue 
oowónia zaôžieržywa fie. Dla tego áby oo tółowey gitufitóż 
śćiy leniftvoá obctogneli(my tótić zy pobuosili Eu gofpooátz 
fiwu : Eremu áby ći/ttózzy robig y bobsze fie fi právouta pôžyteľ 
isti odnieflí / pfłówiamy nógę władzą : óby Etószytolwiet 
bzáčia ábo pzytaćiele równi ábo też dalfży obóity plát bedgc 
rożdżielenizy wtym rozôšieleníu byli pises tezy láta y trzy Tie- 
śiące wmileżetiiu / niepzywódzac fie do fau (wyiawfy żeby 
flufiita pzyczyna bylá tu pzełdie) tedy ob vpominánta fiey 
fobie pzzywłajczónia cześci osiebsicaney baátá (voégo/álbo pzy- 
iaćieló/ zá 5abántém tótićy oawności flunie beóg od0dleitt y 
oofłóctnieti. "j 


Gdy ftárízy brát vtráči v fadu fwa 
rzecz, 4 mlodízy potym chčial- 
by ia odnowić. 


S otto práwowat fie o Ośiedśictwo 3 oenytion : á Det- 


1 3 6 g vyť zdłożywfy fie tym / i$ POKLES Oawności wedle ptátvá Gyz 


Xt 20. 


mienia o tótowa tzecz przemiektał zy tałówego pzemiegłónia 
isto był powinien 6owióol: ola czego Sedia yoenvytá 00 tá 
Fowey fpzówy wolnym vezyniť/y POalEowi milczeć Fazał : póź 
tym pzyfieofy LMitólay mloofy brát Walków, odnawia zafie 
tefpiówe, Hy tedy chcąc tałówym pzawóm Fontec vezyz 
nić, obiófniamy to y fEdzuiemy : i$ UMitólay brát mlodfšy paseo 
t3ecyonégo Walta nie ma byd fluchan : y tábowy Detret Se- 
osito ma bydž mian zá ftorraonéobfobseniconty sey. — 


AL 


Brata 


293) 
p 


b Doo iij 


fétegt ósicéiate o džialie byátccfont. 

"Brátá kto zabiie álbo Oycá álbo 
śtoftrę „takowy nie ma fpadków 
brać po zabitych > y ma bydz 


czći odíadzón. | 


$95 


] 
393. PCztolwiet pzówo tół nowego iato ftárégo zabonu/ te fts- 
3. tży bráčia sábilato/ y infe ofrutné vaynti czynią /frógo Ľarze 


y późepia : wfžátše i$ niebtózsy táto niepasytactele volafitcy Eevote 
y póczciwośći fivéy/ nie boige fie Pašni táťomégo Dráwá / badz 
cię / štofčry zy inf powinówótć fwé zabiiaią: á to 5.tcy- pasye 
Gyny/áby 3 ích sábicta Oofławali mátetirosct ich Ożiedźicznych. 
Śl tedy chcemy, áby sťaô fie nódżiewólyośledźicznych dobry 
pożytłu tatiegó/ aby stado kody cierpieli Zálbo Farani byli xo 
tym, w czym wyfłępili. Dla tego wfyfcy obywátele/ y Ry- 
cécstwo tróleffwa náfšémo / Etóny bzócią / álbo pówittówatć 
fmezóbiióią /w oyczyfłedobza nie moge voffepowéác / ant dO 
nich pazyfcia żadnego mieć. X owfem ftésutemy tałówćy 
pótomftwo ich oddalamy 00 wfielkiey cześci táťomyd) dzie- 
Ožictv : Etótaby im 3 prawa prsynalešálá : w Etósť to bobzá dl- 


bo Ożtedźictwa infšy powitówóći álbo ddlfšy beda: mieć wfšes 


peł zy otrsymáta te. A Fuwietkimu taróniu tótowych Ola 
otrutności voyntu wfyfiti te, Ptózzy beacia álbo oyce fWE zda 
bitáta /bezeczći byo; ftazniemy : y niegodne zadnych vrsebów 
áni do kole fÉm/ aby ná nie fiówiemi byos mieli. 


FRATERNITATES. 


O Brádvách naydśief Titulo, Palatinus. fol. 99. w Záť. Sta. 


Pow ToO R: 


Oycowie Opiekuny miáfto siebie dáig: A oni wierność chować 
máig. o zymsnaydźief mysßéy w tychśe księgach, Tit. Opiekuni, 


. Fol. 583. 


MINORENNES. 
PVPILLI, PVERI, ORPHANI. 
TE trzy 


Rás Wiel. 
w Wiflicy 
Lif 22» 


596 Siemftiedo prámá 
qi trzy Tituly [a fobie poblifkié :o których Státuty snaydsieß 
wia[né, Titulo, Minorennes. m ó[mych księgach, fol. 473. 


ANNI DISCRETIONIS. 


Otymwlafnć pilánia snaydśief tamże Tit. Minorennes. 


SIGILLV M. 


Synowie Szlácheccy pókioycov1e 
ZYW9> wlafnéy pieczęć! niech nie 
mála áfirnofza : ábowiém zá 1e- 
dnego byvála mieni. | 
ud volov 25 fynowie s rodśiemi zé iebne ofobe zmyślenićm prámvá 0 
13 6 8. byváta miáti/ Ola tego vfłówiamy:i3 półiżywą roożicezfyż i 
Lift 9 nowietylto pieczeći oycowfićyvżywóć máig / á imney nosicy, 
mieć niech nie $mieto. ARA, 
Clypeo , feu Sigillo & parentela nominatis & productis No- 
bilitas afferitur. Titulo, Nobilis. Sta. 12. in Latino. > 


Dearmes olim facultatem habebant redimendi bona patri- 
monij deficiente linea confanguineorum, in Latino, Tit, Dotes. 


Lege 9. 9.3. 


ARBOR CONSANGVI- 
NITATIS. 


O krevnośći z trony fpadków nie Qd j 
Kommiffirfkiále fad Zaemfliíadzi. — 


E BOmmif ste niew innych fpráwách ieónó w tych / Etósé fa 
1 $ 3 2. Opifáné w Státučie / záťázujemy Ośwóć: á ttóżeby ddné były/ 
niťczemité byos ffasuiemy Whale Bommifsie Pu rozdžieleniu 
ob: táť miedzy bzócią rodzoną, táto miedzy inmémi Etósémi: 

Folwiet Erewnemi/ Etónsy 60 Etóżych 06b: ięonaTą Dliffosc máz 

SPE io UR ía/ 


SWIOKRA, focrus: 3óny méy Matkd. 
Zleć, gener: co moig dźićwkę póymuie. 
NIEWIESTKA, nurus: synámégo zóna. 
OYCZYM, vitricus: mätki moičy maš. 
MACOCHA, nouerca: oycá mégo 3óná. 
_ PASIERB, priuignus: synmešá mégo, pićrmhćy sóny. 
DZIEWIERZ, leuir: brać mesóm. 
ZOLWICA, glos : mešomá sioftrá, albo br 


- Matertera, Ciotka, quafi mater altera, foror matris. 


fs éteqt oftcétate o (toptudd powinowóc. S99 


Przezvilká powin OWÁtOSCI ftopnió W. 
SWIEKIER, focer: > 3óny méy Oydiec. 
MARTIALIS. 


Atg inter Latias gloria 
príma nurus, 


itowd. 
Ia TREWKI, materes: dwu bnitóm sony. 


KMOTR, Krčiélny oy&áec, iikoy kmofšká, 


- De Tutoribus „vide Introitus partium ad iudicium Terreftre. 


PRZYCZYNY, dla czego Confanguinitas y 


Affinitas vftawiona. 


s Aby tym więtfa vatimosé malżeń/kićgo [tanu dochowdni by- 
lá, y ftórfgych w rodśie pocscimosc : Ktemu, aby tym smig[kiem nie 
tylko dwie per[onie,któré m malšenftrvo mftępuią ,w przylaśn [ie 


slacayty, ale téš prayiaćiele prsyiacioly oboicy [lrony : dá ták sátym 
y feseaypo[polité, y Króleflwd s króleftivy, iako to midšimy , gdy 


królowie [ie żenią, tedy poddáni s[obg ponamidią przylaśń. Frse- 


to Bóg rekt: Zo[ldmi oycá, matkę alowiek,d przyftánie ku mat- 
sonce [méy. Bo,by tylko krewni [iť ożeniali , tedyby samsdy lek- 
fabyta : d ddléy s gniasda nie rosfsérsáláby fie milosť ,iednamie- 


dy kremnémi. 
Auia, mater patris, Babka. ( Confanguinei mogą 
Amita, patris mei foror, Ciotká pooycu. 4 Y prsedániaretrákta- 
Amita maior, aui mei foror. | wdc. Táka to prg- 
Auńculus,quia tertio loco,vt auus, Wuy. C rogátivá, 
Auunculus maior, auiz auunculus. 
Sororius, cui foror inea nupfit, Szwagier.» 
Filiafter,fllij imitator,nonnullis pro priuigno accipitür. 
Confobrini , qui ex fratribus patruelibus, vel ex duabus fororis 
bus: Gzofcseni bracia. 
Amitini, qui ex forore & fratre amite. 


Synomiecz 


GG pue 
firottá Ao: 
tcÉtoióm á 
by iefcze tý 
tzeczór 
prsypättyz 
wáli fie / 
bom iay 
50101014 y 
csáfunáten 
czós nie 
miał sbiétá 
iac terzeczj/ 
Á mntés Cez 
WIDOWAĆ. 


600 Siemftiedó práwá 
Synowiec, nepos ex fratre & forore. 
Abnepos Priwnuk. 

Affinitatis mentio in Sta. Tit. Virgo. Sta. 2. Y. 2. 

Et exaffinitate Tutores afsignabantur olim. Ibid. . 3. 

O Ciotkádh, 1588. Sta. 26. Bnitankowie, Ibid. 


KMOTROST WO, pro gradu affinitatis reputatur : y 
niemoze śmiddczyć. Titulo, Venditor. Fol. 227, Sta. I. 


Midnomidie dokláda Pan Bóg „še Chananey czyki I <zEgypi- | 


aykipan Bóg pokarať, dla malseńftw w krewnośći. A pretóś 
y międy pogány pan Bóg chćial chomać ay[losém tćy mierze. 


KV ROZEZNÁNIV KREWNOSCI ZAKONY: 
| tezebá wiebžice 60 zowa Linis y Ovabufy. 

Linia iest troidka : Wfłępuiąca , Zfłępuiąca ná dól , y poba- 
gna. 

Stopnie álbo a Som, simierenia kárbów kremno- 
ści, Leuit. 18. Nie ták dáleko sákdsuie krewnośći , dle potym 
sdlosono ,áše do awartćgo ffopnia: A to dla tego pomkniono 
aby [ám bliséy do v[támy Bośćy nie e pomysláli ludsie: y iest to ftd- 
rosytné poftanowienić,którymnićemamy koniecinie pogardáť. 


REGVLA PIERWSZA. 


Ile ies per[óniedná pô drugićy, tyle [topnióm liczyć : iedno piér 
wfiéy per[ony [czepu m liczbę nie wchodźićjbo oyca w liczbę nie kia- 
da ,iedno synów syn, albo synomiec, prawnuk, etc. 

f Thare 


Item , inlinea re&a nie może nikt 


Abraam, Nachor poiąć, ták iseby y Abraam teras o- 
Aram > 4 Ifaac, syl, nie mógłby [ie osenic. 
Iacob, 
‘t Iofeph. 


DRVGA REGVLA. 


Lineam inequalem 301g, gdy ftopniem wprzód mymiidiąc my. 
hodźiiedna per [ond. . 
Thar Č Aram 


Abraham 
l zł Sara... 


Biegi Osicáiate o Štopniádi Fretótto, 601 

* Sará drugim [topniem od[tepuie od (aepu : á prsetóš Abráámo- 
miw drugim ftopniu byla krewna. Amtákomnéy miere koniea- 
nie w prawie Bożym zákasáné [a malżeńftwa. Bo ftárfségo ka- 
zal Bóg ét. Coby [e nirufyćmusiało , gdyby ftárfšy mtodką, 
álbo mlodßy ftórką póymomal. Ale wrównych ftopniad) nie 
ták nágáne čiérpivftámá Bośa wtym, áby ftarfa per[onáw va- 
ćiwośći byla miana. | 


TOR ZABROG A REGY LA. 
De Affinitate 3 firony powittowátosci. 


W iákim ftopniu iest móy Tunofšá, álbo nomosenia ,w takim- 
še ftopniuy ľunofšyna,mloda páni softáie mi powinomdtg : Tako 
náprsykľad, Brit d Brit, [z obie w piérnfšn [topniu. A przetóś 
y brátá mego ( Zolwień ) šóná iet mi kremna w pićrwfym fto- 
pnu. 

Zawvwr Król Polfki, | 
Iapwica poflednia 36- f 
ná Márgnibiná J 


( BARBARA malzonká, 
A Kšiašeliálenzeco córka, 
U piérnfšasóná Márgrábiná. 
A prsetóš pánná Tádnigá Królewna bylá krewna córce pana 
Iénégo Książędid w drugim ftopniu : A prsetóš y Márgnibiá [am 
bylpowinowáty téš w drugim ftopniu. A nfšákásy to iest vpe- 
mniona nauka : se krewni moi nie fa krewni zóny méy krewnym : 


„úprsetóš divá bráčia do divu śióftr moganftepiť w maľšenfki [Lan. 


Ktemuoyčiec s synem, ten mótkę, ów dśićwkę. 


CzayARTA.REGIV LA. 
S ftrony fpaotow, | 
Dalfy pórmuie „á blis[sy bierze : blasfšy. sieftrzeniec, blisfty do 


- bránia (padku „niš brát ftryieany : boten żeśt in fecundo gradu 
` afcendentium :á šieftrzeniec in primoafcendeń. Item, brit po 
bnćie blizky brać, nis siefłrzeniec. | 


Stat. Titul. Dos. de fuccefsionib. Vterinorum 
& Remotiorum. y. 3. 


JE ce TABLICA 


Regia fucce[s. 


ÓO2 TABLICA STOPNIOW CONSANGVINITATIS DG 
fiónowienia Aiatżeiftw miedzy ludźmi Beześcianftićmi /y Doliczeniafie 
bliffosci tu bzániu fpadEów/ wielce potrzebna : YOyieta ieft ad  - 
uerbum 3 Právvá Céfarftiéqo. f; 
«s Otóštu mak Drzetvo Confanguinitatis : á mysfséy Affinitatis. 


E Avvevrvs 
MATER B MATERITNA 
— I 


(SORORISE 


NÁ VAN 
BA A 
5 et 


Bólegi býlešíote o HOdobonácd. 603 
: CaPvT IL | 
DE VIOLENTIIS, 


3 fironp Orligiego pripľasánia wtorep Tablice 


2 


ctalódii : 
NIE ZABIIAY. 


MEZOBOYSTWO. 

O męzobóyftwo ieden ma bydz ob- 
winion > á drudzy niech fie fprá- 
wulg, y orány. . E 


| Se ich wiele to teft owa ábo trscy/ábo Gtórzey/o YYle302 Ras void. 
bóyffwo bzba obwinietti: ác ffóradoawna paises pzyślegeteg/ 1 3 6 8, 
Etosy obwvistiľ vofšyfcy winą EH leżobóyfiwa byli avant: what- SÚ 21. 
že my tółową pasyélegte rożffrzygólaczyftawiamy: i$ ieden tyle 
„To pises ptzyślege powodową o mejobóyfhwo ma bydš (asa 

yfatań : á inni towárzyfše obwinionego pzez dobzé y fługnć 

świń0ki o mesobóyftwo y o rány beda pówinni fie (právoié: 

"6 ttácsty/ to sef iefliby vo (ptávoie vftált/ttied) bebo Ľaráni. 


248. 
1 2. 


O męzobóyftwo przedtymfędziowie - 2, 
Káfztelaníczy fadzili. 


248. Mfrówiamy obidfnidiac : 5 050509 głowe Káftelánfcy febśie Kóżtmiecz 
| | % fálojwAdftelénticy fsocy/fabsiég vzntávodť niechay máta moc, w odj 
| : i ^ U AI, 


Ale nápotym o zábitych , gdy.o 3, 
męzobóycy pewnćy wládomo- 
ŚCI niemálz , niech powinowáéi | 
wynowátégo fzukáia. 

p. Sefi 3 pršygody y 1140 mniemónić Fto vmme tato iefli 3 

- La | Ecc dj Oz3ewó Lif 22. 


Adzimietcs, 
w YOij[licy 
1368 


è $. o^ 2 
604 .  $iemfkiego práwá 
Srzevvá [pádnie/ábo vtonie: vfłówoiamy /13 0 táforvegó ales 
wieta tát zchodzacid s świótć niema byoi3aoné pyténit weu- 
fané, Tálše gdy nie wieożićć Ero orudiétosábit/ vrsao o glo- 
we $aonégo winić nie ma: dle Brewni máig fie bowiáoóomac 
y obwinić. A gdy też niewiedźieć tto vaymi meżobóyfiwó: 
fiazuiemy/iż Kaftelan o tym niema inquitówóć t ále Bremii 
yblizgy voinnégo futálac/ o té rzeczy tefli beg móc czymić ez 
6a wedlezwycólu Drámá. 


| m : 
4: Záslove zláchčicá przedtymiedno 
E A S 4 
trzydzieśći grzywien plácono , y 
o ránnych y o ochromionych. 
mimen lezby ten eóry záblie człowiek soebie Prásoných výčato 
w DS! mist byos ná górdletorań :wpótże my frogość one vfëramid- 
Lit 22. | iecvftówiamy: (5 tto zdbiie fšládhcicú tr>ydštesci grzywien voz 
| bźicóm / potomfiwu y przytaciołóm +4 ftów vtitie noge/ veke/ 
#0s/ pictttaócie grzywien : d Pro wielki pálec vtnie/ośm Hrzyz 
voten tá zá báždy iny pálec tezy grzywity grofy ócbrómtionémt 
álbo obsážonému ná pálcu / iato wysfty teft rzeczowo, bedźie 
. powinien zópłócć, 


$. Potym fześćdzieśląt grzywien zá fzla- 
chéicá zabitego pláčič mála. 
Alby gwałtowniłów śmiśłość bylá pobámomátiá / vfłóż TÁ 


wiamy z i$ goy filécbéic fóbie romwitéro fšláchčicá zablie/zć noz 
we fseacosiefiat grzywien bedzie powinien zapłacić, 


Time. 


6. Potymftoy dwádzieíciá grzywien, 
w wiezy Siedzenié zá mezoboy- 
-ftwo Szlach. fkazano. Hi 

Modry © WTieióbéyftwie Elócheckim pzygodnym tózé SO rôznych 24 
14 96. Pošlite by 4 pôwiedgnto žefie sfšálo vítávotamy : S tdfoxoi mes | 
Lift io7. 30bóycé zá glowe máta záplácie fto y óxodb3teóciá grzywien t 
y tá tot y pesé nięośiel goy bebo pzówem przętonóni do wieże 
máte 


Biegi ojicélate o ADeżoboyfiwie. 605 
vehála byos fažáni: śni Eatóitia wieże žadttym obyczátem niech 
nieuchódza, chocby t& s przytačioty zabitego fiesqoosili. 2f tes 
fliby tafowy me3obóycá / botac fie atóntia wieże / 5 teśleftwa 
vctetl choc bedzie ośiddły cboc nie osiádly / niech beoste besez 
iym pies DOosmycb iwni obwoolénitopowieosión, — - 
"O Mezobóycách , którzy przed 

Starofty mála bydz Królowi de- 

ferowani > y od le Królewflacy 

/ 2 : d Y BRO 7 ssf 

M. ták ná więzieniu iáko ná mié- 

(zku karani. 


 |sgg.  AOezobóyfiwś bobrowolné y widbóm/ Etózć zóniechawfiy 


 Zožcy boisini /y3 nag wielta nieuczćiwośćig/ w Eróleftwie 
qnógym w tózeniły fie 00 ppoznych : Etóze wfelka (pzówiedli: 
wośćy vaétwosc pofpolite zórzućiwfy/ vosmáitémi obycsáy 
mi ná tóżmóitych (šatách pazełożeńfiwa y Inost. czeftoftoć 
5365 Faónt/ w tych trzech lečiéch / 60 czófu feześliwego forono- 
voáttia náfégo pocynilt, Peto bedze profšení 00 wpytticy 
Rady náfščy oboygiá fanu /y 00 5iemftich Dofłów tu ze why- 
filich ziem zebzóanych á dycac táťowé meżobóyfiwa vftrómić / 
Parac y oddáláť/zá wpyftkich przerzeczonych Rao nafych 3302 
leniem / pochwaleniém / táfowy Státut vedywalamy : Etózy 
60 piaci lat tewóć ma, y ttóży ma bydi ná fy biť voinné niez 
odpufczenić éciagan. 75 goy fie przyda / že Kláchcie Kládhcicá 
w bomu/ álbo na oz503e Odbzówólney/ álbo ná iatim mieyfew 
chcąc zóbiie + obiecuiemyy prsyrzéčamy ( Otótut fłóry o tá- 
tiumże meżobóyftwie ábrogutacoótaó/ poti ten terdznieyky c 
Eo fie tzetło beosie tewał ) i tatićego mežobovce tato oro ob 
Sitúrofšy/ w ttózćego Otaroffwie ten zły vezyne! bedzie vezýz 
niów/ y ob Rógtelanó albo €5cosiégo/ ślbo Podłómozego 
żiemie nam to bedźie opovoteostano /álbo 3ła0 igo bo náfšéy 
wiadomości pzziydźie / przed ofobe náfše/ gożiefólwieć na tert 
Gáo3iDwown ndfym (cześliwie beo$temy / pózwóć roffažez 
my: ótetpózew 00000dnia pisces own Blóchćicu y Dożnego 
bedźie w fobie zámyťal termin fšešť niebžiťl, Anoy tábovoy 
mejobóycá paseo nómiftóniezy 9 tego złym. vczynty nam bes 
USS XÉee ii ośle 


7. 


DYHMUKÉ 
w A ráEo, 
IŞ IO 


Xift 12. 


4 D 2 » 
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Ožie daná pewna idto ieff powiedźiano / wiadomość: téfos 
wego nieoopufczenić wieżieniem w wieży roë y geść nidiet. 
beoźiemyy obiecuiemy Łóraćna piécvoym roťu idFo zówitym/ 
Deľvet pzećiwto niemu vczyniwfy : oo Etózego rófu niebez 
Ośie mu wolno do Štemie albo Doxoiátu odzywać fie abo pz - 
pellowóć A goy táti meżóbóycć pazerzeczonym obycšátem 
śledzenie w wieży wypełni / bedžie powinien pówinowatym 
36 zábitégo fto y Owaośleścia grzywien pieniedzy 34 głowe 
witetże zapłacić: álbo w dóbzó, Fróać tat wiele beda ważyć / 
odć iftotité w wiązanie bo tat olugo bedzie w wieżleniu iez 
ośiał, półi nie zápláci. A tefliby fie przyddlo/ by mežobóvcá 
poswány ped námi nie (Eánol: tefli beożie ostaoly miech wfżyz 
ftti bobzá fwe / Etózé my 06 fEárbu najšégo obioctmy / traci t y 
prseošie bedjie powinien Eu podiečiu Favánia prserzeczonégo / 
gdy dorať wpadnie. A goy beôžie pzez nas Oofšátecznie. 
ftatan/y glowesápláct/oobié fego pases nas wžieté máta byôž 
iemu wróconé,  Catże iefli me3obóycá nicostádiy / á 0 mežoz 
bóyffwo pzzeż pozew nak v Sáry albo w Dlebánitčy/ 00 Próżcy 
przynależy / pozwány niepófiufnie peð námi nie fiónie/ ma 
byos iáwnym wywolániém paese ct obwołan / y niepisytaz 
€telem oyaysny ofaosón. “ A EtóryEolvoteE táFowému tafti idz 
Eić bedzie poťázowal/ onéqo v stebie chomátac ólbo 3 ním dz 
«bowánié mótęc : niech tat olugo beosíe misit 34 bezecnego / 
poti fientefpłómwi: y tym Earaniem ma byo; Faran, Etózé ón ná 
fobie niééc miał, A iefliby tałowy me3obóycá sámtniony w 
wieży óney pmótt / nie bedzie powinien potomfóm 34 głowe 
płóćić A Štároftomie badź zafłównć bads wolnć Otóróż - 
fiwó mólący, tefli nam táťowyd) meżobóyców w czós iie obo 
itiofa/ oo nas wing nieodopufzóna beda tarani: to ief bedog 
musieli čí, Etózzy máig zafłówne Otórofiwa zapłacić nam fto 
grzywien pieniedzy / tylefroc ile przed keścią miesiecy nam tác 
towych mejobóycy nie ošnaymia / y tałówy vezyneť zátáta tá. 
tym Etówzy máta wolné Stárofimi/vrzedy weźmiemy: a Coté. 
roście pzyśiegą fie odbmičžôž / 6 0 tatim meżobóyftwie nie 
wiedźtał / tefli bedzie potrsebá / Oóżwolić mamy, Ao me$oz 
bóyftvoie Eróze fie fomu pzzyda w obzónie/ góy gó nayda Že te. 
tym (pofobem pczynił /tatówy pofšepeť bedziemy chowác: to 
fef pózowiemy meżobóyce pzzed nas gośiekólwiet w tet czás 
beostemy : y onégo góy ftánie wedle meżobóyftwa oopufc302 
nego pool woléy náfjéy beośtemy faośić / albo temu żeby fie 
fpzówił/ 


U U w" 


RS w 


féiegt ogieólateo MDežobovfiívie. 607 
fprówił/ftażemy, A iefliby pozwany nieftánattáť go aze- 
my / óby był avant / ido ieff opifano o mežobóvfšmie dobzoz 


wolnym y wiadomym. 
„O mezobóyftwie, któré fie przedStá- g; 
tutem blifko przeízlym sttáto. 
Šrúžniemy tő 3azwolenieni wfyfiłich Rao y Doftóry / to 


00 czófu fcześliwey ozortóciićy náfity/&$ 00 tego czáfu se wpy- Pont 
fifimi meżobóycy táťomémi/ táto pisersecsono ieft/ obyczátem Li 13, 
pršerzeczoným poffępić y Eévác : áby niezodlifmy fie słoczyńe 

com folgowác. 


/* 3 

Ten Statut wysízy przećiwko mę- 9. 

zobóycóm R.oku 1 5 23, do cztć- 
rzéch lat iet odnowión. 

H 03 po sániedbániu Státutu nógćgo.o meżobóyfiwóch / Zygmue 
wielfę smiátosc y fwa wolz poddani nófy vosicli : y meżobóy ™ Piotrek, 
fiwa pases wheltiégo ná Boga yludšie baczenia czynię tat / 5 ję 2. 
iuż wiele ich nietylEo w domiéchále y w tośćiołóch nie fa pze- 
fpiecsnt, Atat chcacte fEóraoafwawola vftromic/Ctátut 
nag ná Cymie Diotrtowftim rolu Dáhfkiéno? ISTO, pzez 
cibo meżóbóycóm pvezyntóny/ale potym zániechány/ we why 

tich punttcićch / y we vofšy ším rego bzzmieniu / do mocy y 
wladzey piérvofiéy pisyvoracamy : y ón 00 Gtérzech lat, Erózé 
po fobie póydz, chcemy śby był erequowaty. 


Zásiç tenze Statut roku Panfkić-- 
go1538.ná1eden rokznowuieft 
wzięt > przyłozywizy ná dnie w 

| wiezy siedzenié. 


10. 


laga s fco pohámomániu vofpuftnycb Inost śmidlości / Etóza ieff Syamune 


tog Senatorów. Joe. piotrk, 


2. ty sábiciu [nost bár3o predľa / 34 : 
| nych * 9 3% 


f£ «« ili 


A Xi n Q g : L4 2 
"os 4 2iemftiedo prátvá 
4ydy y Dofłów żiemftidy” Stótut o offórzeniu me$obóycsno 
«wy wiięćy odrtówić vimyslili(my : y ten bcostemy Yoypeiniac bó 
do wyficia iednégo rotu, s tym to pzydatkiem : J3 mežoboycy n 
offát$eni/y pies nas 00 wieże (Fasát/tátoxva ťažň ná onte w n 
eo 0 spieży móięćićrpiećrót yzupeľné fešé nieozićl : 00 Etoaty wież 
m že pršež nas nie bedą mogli by03 / animdáig wyswòleni, 4 
Stórofłowiemieyfc pilnie matę opátrowác / áby meżobóyce | 
nie inácséy/teno ná dnie vo wieży potute czynili : 4 3g006/Ftóżę Ho. 
zpôsvodem voyria / nicicdy vofpomágác nić ma. Btózy teli + tý 
itóczćy voynio / wine (Eo grzywien ffrotie powodomčy maig ne 
zapłacić, á Stórofiwo paises nas ma im byo5 w3tetć, d 
SHVEPIIES HAEC D 
n.  Wysfzy Státut ie fkázón , á Btá- ; 
k tut Królá Olbráchtów do vzy-. — js 
wania przywrocón. rto re On 
‘Zygmunt Wa Ved dee ida 0 3 dran 
wArdto. — TŠRoSIli nas Pofłowie Siemfcy zóby Faránié o mešobóvz. 2721 Jh 


1$39 (fmo niebyło tát furówe/ idto ná prsefšlym Oeymie Diotrkóż — 3] |+ 
E wfłim teft nápifáné.:tITy. tedy ich prosba syoyctesent(goy | | | w 
ficim to zdálá rzecz fłuBna / aby oto prosili) Defret roby torz by 
ftiégovo DiotrEowvre O mežobóvcách 3á náfšym y Rao Acólez 
fwa ináfiétio zdániém vayrtony / Táiümy / y ów abzogutemy : á 
teit chcemy (fac y mieć w mocy. + Étózy xo téy rzeczy 00 Faise | 
firteyfšéno Jana Olbzáchtá bzatć náfšégo niegdy Zirólá byľve |1 
fiówiónt, | | 


p. © męzobóyftwie odnowiony Sta- 

tut od Król Olbrachta y Zyg- p 

P muntá vydány. 
Pur od 958 fie zábiežály w Kozonie wieltić mežobovfčmá / tedy 292. 
w Pie“. ponawidiac Śtótytu Beślń Vlbráchtú fevié y Kesla Jego Hi a 
“TI. Sygmuntć Oycá nákégo/ vftawiamy : 5 Eáždy meżobóyz m 
Cá 3d pzzetonónićem tot y Beść niebšiťl ná onie w wieży śledzieć "n 
ma / á my štebzenia 3aonéimu oopufczóć niemamy, A Eté- | i 
tymby Stávofčovote zfolgowáli/ áby z nich winó wedle Otóż „|| i 

tutu Avólá e^ 03. oycá náfjcgo/3Voti 1g 40. Mac SAL E 

Ade H ti 3 fa) i 
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fséteat ožteátate o Dežobovrá hd, 609 
Có tie icono otych / Etózzy tuż 36 pórtówónia náfšémo mežos 
bóyfłw popełnili: áley o tych Ftózzy fie tego 34 oycá náfégo 
bopuscilt/ rozumieć fie ma / icono żeby pzówem byli prseľonáz 
ni YAwfšátóš pzęjceiptia ma (505 o głowe wedle Stótutu. 


O Glównikách. - 


ACE Táto fie przed námi Pofłowie fťáršyli / i Tufigas 
tóż nóg luosi wiele niewinnych ládicicov fpózywał ad fefsi- 
nem turris, Gżtę0 vtráte wielfa pooéymuia. Átaáť my pzy- 
chylkigc fie bo Statutu Jógellowego / Etózy ma to w fobie/ 
De neminevindi&am capiemus: Pozwy táFié vofsyffEt/oo poz 


p. 


ovt. Aut, 
w pitt. 
1$62, 


Yoiátóo ná fad nowo teraz namówiony odfylamy / á tám ius — 
CStároftá albo Fro ob €Otárofty/ nomine Inftigatoris ng fé pos: 


án itftigówóć bedzie powiniem, 


Iefcze o Głównikach. 
MRzedwto Głównitóm Státut YOdrGévofti tońfti bez 
wfelaticy odowiólt / tát tato ief w nim opt[auo / egequoan 
bydź ma, | : | 
Kto oycá, brátá albo śtoftrę zabi- 
1e,tákowy nie ma fpadków brać 
pd | Mida 
po zábitych, y ma bydz czéi od 
| fadzón. | | 


3M. 


Tenże 
I$ 67 


: 5. 


dm AE stolrvieť právo táf nowego ifo (ľárégo załónu, té Étós 2844. 0l, 
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13y bzścię zabiiaią /y infć obrntné vaynti czynię / frogo Farse 
y potepia : wfótże (3 miettózzy / tako nieprsytačiele wlaftičy 
rwie y póczćiwości fwčy/niebotac fie tażni tołowego ptávod/ 
biódią/sioficy/y infié pomwinovéáté fwezóbiidią: ótó 3 téy py- 
czytty/ áby s íh 3abicia ooffamált mátetnosci id) OŻIEOŹICztych, 
Gy tedy chcemy, áby stab fie nádžičnváta Ożtedźicznych dóbr y 
pożytku táťiégo / ábystao gody ciérpicli/ álbo faráni byli vo 


w YOijlicy 
E 22. 


c "tymw czym voyffapili, Dla tego voByfcy obywatelezy Rys 


i«éestroo Eróleftwa nágégo / Etony bzócią albo powinówótć 
fwćzóbiidtę /w oyczyjłć Oobzá nie mogą wfiepówóć, ónio 
Novi : nid 


16. 
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w Piotr, 


I 4 9 6. 
Lift 107» 
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mich przykćia zadttego miec, R owfem frásutemy tátovot /y 


Ožictvo / ttóżaby im 3 paw przynależała. 


Sienftiedqo práwá - 


cześci tétovoyd) ôžiez 
TD Etóxé to dobrá 
álbo b3iebáictvod infšy powinoroádi albo dálfy beog miećwfie 
peł zy otrzy mála ie, A Eu mietfzémy Earóniu táfowych / òla 
oťrutnosci vayntu/ xofsyfttt té Etóny bzácia álbo oyce fwé34- 


potomfiwo ich /oobalamy oo mfielEtéy 


bitáta / bezeczći byos ffásutemy /y niegodne żadnych vrscoóvo 


śni Doftoteńfiw, aby ná nić ffówieni byo5 mieli, 


Gdy kto kogo zabiie bróniac fie 
á zwlafczá ná drodze. 


Ws Geftofroc prsydáte fie / 3e me3obóycás przygody zábitáz 
igcy nie ieff winien meżobóyfiwa : co fie pasygaósa/ goy oo 
siebie tto gwałtu gwałtem bióni, Dla tego sfóbliwie obis- 
fnióiąc / vfłówiamy ná té fláchčice y meżobóyce lóchciców + 
iż goy Eto álbo stá Ozó0ze / albó pzzećiu czyim zásladfšy był 34: 


E 
-3 


bit pzez onego, Erózego Ozóge chciał pazetażić, ólbó zótruOnić: | 


w tałówym meżobóyftwie posmwánému meSobóycy niech bez 
dzie oofyć keść świądŁów En fpráwie: śtóm przeborány nie 
wiecćy/iedito Beócosteótot grzywien pofpolitycb zá glowe ma 
sáplácié pzez śledzenia w wieży. ` 
O mezobóvftvie ná gośćincu 
vczynionym. 
SA setascá bxogi dlbo pasefícia pofpolitéto 7 góyby tego 


Etsy pod obzotta pofpolitćy pazejplecztroáci tebšie/ vpoztrie zás — ? 
bit ma zań 3áplácic fto y óvodostesctá grzywien pofpolitycb: 


y ľovániié beożie ná fobie niófl w wieży obyczólem pazerzeczoa 
ym. 
O męzobóyftwie w obronie dobry 
poddanych vczynionym. 
PAC; o pzygodnym meżobóycy / Etózy fie tá Oz603e bzomi 7 
wysfćy ief£ pofłtnówiono : wpałże 1140 to vfľámiamy: J 


meżobóych 3 pazygody álbo móletirości/ólbo (wych poddánych 
& bioníac/ 
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féteai ożieśiące o meżobobftwie, ófj 
biottiac/ tefli popełni meżobóyftwo / choćby tá niedhčac to v- 
Ožislal: ávofiátSe prámem piseonány nie śieożiawfy. w wie: 
3y fto y Owádžieóčiá grzywien pofpolitych 34 zábitégo powi 
nień bedzie zdpłócić, 
Pytanić, którć zwykło bydz około 
mezobóyftwá, Káfztelan Sadem 


Wićcowym czynić ma. 


UE O Grutinium élbo pytániť o zábičiť zá obšálovnániém fro- Byg. Aug. 


1 ny/YOolemooá Fážby w YDoravóbstwie fwoim czynić ma ná Y? Poárbá. 
ję JADE a de Qo AW I$ $ 7. 
TOtécacb z fabem onéy žiemie : á gosieby Wicca nie ooBly/teoy ` 
- Gitéroffás tymže fadem Siemftim ná Rocech. YORálSe może 
yÝVOtemvodá oóíaolégo Blacbcicá á pazyślegiego / y Stótofia 
pooffarościćgo ná fwé mieyfce záfáošiť : A gdzie Scrutinium 
oťaže / i5 Eto zóbił / tedy o wieże pases Jego Bro: 111. ma byś 
posiart, 


Przicriptia, álbo dawność czynienia 


o głowę. Mat trčia 


| DDSy potwatzóm złych lyośi Ozga bylá zamtniónć : i$ zwy dstmiers 


* Hi niebtózy lubie fwatliwi /luośi niewinne potwatnie ov- © 9 

Gyne! meżobóyftwa pzzed wielę lat vesyniony / šátoblívote o2 Lik 31. 
arzóć; Etózégo dowód Olą dbawności vczyntu nie może bydź 

mian, Dla tego vftámiamy i$ gdy tto chce 9 vozyneť mežoz 

bóyfiwó Fogo winić /ypzzeciwto Fomu czynić / cbcacvoine sá 

główe fobie pazywiafczyć y otrzymać: niż trzy látá wynióg 7 

Sde Onid takiego wczyntu vczyniónego/ ma 6o faou te rzecz 

wnieść, Abowićm imóczey gdy trzy látá wynióg temu / ttózy 

zechce czynić o wine 36 główe, inž mu prseťáši Dicfcriptia / y 

ŚŻyceptia preforipttičy, 


O mezobóycách , y fcrutiniách, | 


Di WICZy. 

t zás SŠtátuty pzećiw meżobsycóm vazynioné / 00 tych Gáz BY8m. n 
oro w žEtebucta nie prsychodšily / Ola czego motócrfiwóm zd s „ję x x 
bieżćć fie nie moglo : bo ci/ Etószy mieli popiéváč ná glóxwnitá / fá. 20 
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62 SiamfFiego prawa 
y Eomiltio glowy czynicjiedwóli fie y gloxoeséieonavofy/ábo 
togo infiéto vo veláciičy / d Ozuozy smyslona ofobenázmowie 
miónowóli : ábo w procesie fadowym tá! folgowáli/že głów= 
nicy win právvem opifditych veboosili, Co 4 feft pzećiw pae 
wy/ttóżć tátovoég iebnánia boni : Dzzetóż ( i5 wina Siedzenia 
Yo wieży ieff poena publica ) wótniemy/ áby fie oglowezábita 
fláchecta /pomwinni Etózym należeć bedšie táť nie teonáli/tátoz 
by główni śiedzeńia w wieży veboosil: śle žeby nadálcy oo 
owumoaścieniedśić velácinábo protefšácia obmiedšienia glo- 
wy / vo Aftá Grod3tić / poo ttózą inrisdicia mejobóyftwo fie 
sfióło/ pravobítwie w wodśili/ y w pzówie nalesnym według - 
wyffeptu fine intermifsione popiéráliy poťonáli, Tego ooHáz 
dálac/ i3, tefliby (ie sábicié sfáto ddlebo ob pasylactól sábitéc/Ses 
by táť predťo 00 Vczynićnia reláciičy pisybyos nie mogli : tedy 
ob picrwhéy wiśoomośći,vczynić ia ito naypteoscy/ y pópićz 
tác o glowe bebo powinni, Ażeby fie lubste tym wiecty 00 me 
žobóvftmá bómówóli opótrzywpy to/ Aby ed poenam publica 
nitt nie vhodšiť / poowysfamy sáplácenté pienieżnć głowy 
flócheckićy/ ad duplum : to ieff/głowezóbitą bronie vea má 
Owie ście y cztérožtesci grzywien: 43 rufinice / ná cztćry (Pa y 
oómbi£icóint grzywien. Które fumme glóvonit ma óofoSyé po» 
tomtom niż 3 wieże wyntożle. A iefliby meSobóycá w wieży vs 
mari przeośie tá (umma 3 06b: tego ma byos płócóne potome | 
tóm sábitégo. A Etoby bedac cõuitus, Dó wieże cs fu násitácso 
nego nie siaoľ/ábo potym s ničy voyfieol nie wyśicożiawky/ma 
byo$ infamis ipfo fa&o;vigore prefentis Statuti,btózy pzzeż Otó 
roftes visebusá przypozwem.00 faou Groozłiego voyoénym/ 
fine quibusüis dilationibus & exceptionibus, ma byo5 publiťos 
waty y obwolány: y tábše pes Erase ibo ftrone imány/ 
y ná gátoleFarány/y oobiá tego equiualentia poengmála byo$ 
pobáré fronie obiásonéy/ 63 00 zapłaty głowy per fucceflores 
iureui&i, €63 (ie ma rosumiec/fefliby Eto in caufa criminali; ra- 
tione infidiofi homicidij,vel alterius cuiustiis criminis byLpssefe 
5són IDelvétem Stymowym / álbo w Grodżie vo Artytulódy 
Groostich zy 3 06b: iego saplátá glowy / taty zá infe epcefoy / 
nagrod ma (ie sfłóć vErsyvoosenému wedlug fłubitośći/ 00+ 
Ead Osb: fława. A gośieby fie Eto ważył tego, żeby mimo te 
Conftítucia / glowesábita./ ocbraniáioctogo w śledzeniu w 
wieży /3átebnaL/ álbo o nie nadálčy bo rófu po sábiciu nie póź 
zwały nie popiéral/ábo potym nie onwintował ola tegoaby 
meáós 


 Rólegidżieśią. o TDežob. &ritc o iei». 613 
mežobovcá wieże vedl: wolno bedšie infiíómu pówińttemy 
choc dlhému, 3 EtóxéyEolwoieE liniiéy / o to czynić y Eortwintóż 
waé toby ieóno chciał vindicare poena fefsionis turricz. Y tts- 
ryby główezabitą poErywétacéteosenié w vote$y sátebnatmáz 
ie obńówa,/ tá! meżobóycć / i&Eo y tałówy pzzytacićl sábitégo 
wing wyskćy opt(ánta / ná meżóbóyce vezyniong byo; faróni. 
© co tymżeddlgym povoinnym zabiećgo csyniésoolno bedžie, 
A gożieby y tych nie bylo / ábo ná nich zchodźiło / tedy Vezed 
Broosti tá Trybunale © wieże Gynić powinien : wkółże to 
vofšyfšto/ma povooléttié officiose vezyttoné/vprščošiť, €65 (ie 
ma éctegtáé ná Opieľuny / Etózzyby glowe zábita z ffrony wieże 
záteottáli, YORabossftroty popiéránia glowy pies opieľuny/ 
tat obiáfitiamy : že goyby o głowe imieniem śirót popicrác nie 
chcieli tedy 0 opte! máig odpádál: á temu Ftózyby popićrał / 
3upekté prawo opici ma należeć. 2f iefliby opiefust žadent Fon 
wiułówóć niechciał/ tedy ma bydi oblo$ono minorenni 06 lat 
iego. Statut o meżobóyfiwiech vo obzonie zdrowia vczynio2 
nych, goyby fie to iafnie exícrutinio połazdłó/ w mocy soft 
wntetny, Homicidia 348 cafualia táť oetlóruiemy / že tylEo róż 
sumie (ie ma w tym cafus, góyby Fto nie matącz Eim pzzeotym 
contentiones , rixas , & odia 3 pzzygódy zabił calovoicté. Ale 
| Yo mieście/ we vost / pršy bomu / gozie Inoste chodza /tółże w 
pzetzyfłym polu/goy Ttó z vufittice zabite allegatio cafus išôž 
mu nienia. 2f i5 vo tym vofyfštím potrzebité mugą byos (crue 
tinta, tedy poftánavoiamy/ G máta bydź wyprávvovánté / tam 
ad a&um quemüis criminalem, quam ciuilem, o glowe sábito y 
sáteonámtié ičy/ ná rocéch Stemftid) albo OroosEicb piérvofiyd»/ 
poft obdu&üm crimen, #ôžie fie táti vozyneť sfšal/tym obyczáz 
lem, Jima adorpózwóć obwinionego do mywieošienia fcru 
- tinium , Etózego pozwu Eláosienié ma Vprszťožiť rot / amuicy 
owie niedźieli: ná Etózym roEn obiedvote firónie bebo powin- 
né fccutinia fwé vymodšiť / pczyniwky rtaptsoo pasyótege / i 
tych éwwidoEów / Etóxé bebg fłówić / nie pasenételt/ áni fa paze 
nie corrupti. A mála voié$o3 świśoti wióry godne Ftóżymby o» 
ttá rzecz moglá byo alepiéy miádoma / nie biozac fie tá fwóy 
pozew do wypzówówónia infšémo fcrutinium, v czym ma byos 
fao ón offrosity/áby 3piltośćię fam pises fie nie pases fi ubffitue 
ty idto ntapilnicy té fccutinia obptémoroal/ pies obolicsnosci 
Y pytónia/ ooftatecznie óvotáoEt epáminuiac : ecémtinovoónyd) 
3 oigünt niefpu(cátac: y iefliby Etóxy w czym byľ varians in- - 
à sff formatus, 
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formatus, álbo fauorifans.áby to notowal/ by fie táto ttalepity 
włafitość rzeczy poťázác mogié. Ooywiftye świaołów ma 
byd; píérvofié vivasertié: á pluralitas tych / solafcsá Vózzyby 
ex auditu świaoczyli/nie ma byo; niepotrzebnie pifátta/optóc 
žeby Etózy co fpecialiter ad inueftigandam rei veritatem pówiez 
ośiał Ui fie Eażoty rzeczy ważność y półożenić / nawiecey 
owumaśćcia swmidotóm polasac môže / tedy 00 tych fcrutinia 
żadna fžroitá Ola niepotrzebnego zótenonićnia [ao / wiecty 
ich nád to w wodzie nie ma: Etózy nies tattet pifánycb maig 
- depó3ycię czynić, óleż pówieśći ich/ foo świadectwa ma priy- 
mowóć. Aby te fcrutinia tym płaawóżiwkć wypzawoówać 
fie mogly/áby Eażdy Etoby ieno był pózwan do oddánia swig- 
-dbectwó in fcrutinio, peremptorie ftángé/á pasystege/ ábo vesye 
nics ábo té tefliby niechciał pisyétaós / pod widre á fumniez 
. niém pravode pówiedźićć był powinien : temu y poddámé 
| Dam ich /iefliby był posxvény / 00 fcrutinium ffówićma / pod 
„winę fłó grzywien / Etóza ón fob zárázem ma na tym [Fosac/ 
i Etozyby byf contumax , y ábo éwiéocyc fem /ábo poboanyd) 
|-fławić niecbéial/ cum remifsione ad loci Capitaneum, pro exe- 
| guutione facieň. A iefliby to Fomu za0ano bylo / by Etótéz 
£03 podddnych iego niedofčamálo „aby drudzy poddáni póź 
fłówieni poo pisyétette sesnélt/ i5 gó poo ich pánem niema / 
śni go pozew zá žal. Tož miefczónić nófy/y ingych miafty 
mióffeczeł Duchownych y Swietcich Dónów powinni czyć 
tiic / gdy o to teguirówóni beda: pases pozew 00 firony Etozéza 
Bolmwieť „y świadectwo dať przed faden / álbo vrzedcim pasyz 
_śiagfy / poo wing wysfiy opifinge A goyby t& 3 inkego 
ADoiewództma Fogo posvano Do fcrutinium , tedy táťovné nu 
goyby sá ó11 rof pze dóletość dógiiachać niechciał „wolno 
bedjie w fwoim Broôžie piseb vrzedem CStároócim : św 
Drušiéch paseo mieyfchim świioectwo fwć obyGaiem wysz 
fiéy opifórym dać: Štózé świadectwa táfowé nie maig bydź 
ważnć / tylko 00 óczywifżych świńołów /y to takich / Etónys 
by 00 tego obyczátem wysfey opífánym pózwóantbyli. Ate 
wfytkie (ccutinta fpifóne máta bydź in occlufo rotulo žáwátté/ 
y fironamtóżoćmu iego/wydawane, To też opáteniemy/áby 
wieze na główniti voficby w powieciech przez COtávofty albo 
Dżlerżawce náßé/ byly taż napzówionć y poióxonáné / iatoz 
„by nie były siedzenia frosfé w ieonych niż w dugi / dle 
żeby wfžeby ob oná, Erom vopufaáia 6o Wieżę namniéy 
| i itd 


~ON 4d NE AES I 


= = 


= = ~ -e 76% r 13 
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Mie 97% 
| SĄ 


% 


Kólegi ożleślą. o ADejobov. proftud futs. 61S 
nóowanaśćie Toci w głąb ieonato byly: ć to nadáléy do świe 
tego Pichaa bliffo przyklćgo / poo wina owu fet grzywień / 
ožtóza ná Trybunale Otóroffowie y Dzierzawcy bedz pos 
winni oopowiaóćć. 4 gośieby wFtóżym pówiecie wieże nie 
bylo/ tedy śledzenić ma mićć głównit w wieży głównego mi 
fá YDotewóbstwdá żiemie ottčy, 


O męzobóyftwie plebelorúm. 


Toby zábiť plebejum hominem rufticanum lóchćic/pzzez Stephan. 
pada trzydšieóci Grzy mien Ftózéy winy pánu/Etóxégo był žábiz ; DH 
ty polowicá / épotemtóm zabitego druga polowicć pezyś05 m. 213, 
ma, Plebeius autem occidens plebeium, capitis poena punia- fté. 2. 


tur, W czyta też fceutinia żacdhotośnć byôž mále. A Ple- 


_ beiorum in duplo plácomé byd5 máig. 


„Pan fam, ypotomkowie páná o zábi- 
tćgo flugç pleberum,moze czynić. 


- le liby tomu flugá plebeius byť ábit/ á pisylaciólby nie Sum in 
mialwoiéoomycb/ tedy o táta głowe pan lego môže czynić, $88 


tefliby páná nie (talo / tedy y potomEowie onégo pátá/ by zif 7 
mezobóyftwó niezofčamály bez ťavánia, f 


CONSILIV M. 


<7  Glómniki ná [gay nowe odsyláig : y terasby trzeba ,bo nie 
sdofa Król [am [ędśić. Conft. 15 6 2. ftá. 40. chybd seby ość nie- 
dzićl przed Séymem. A nie exeguomáčieno náReláciách ds do Séy 
mu. Albonásamkum Lublinie Trybunał Criminalium sałożyć, 
pod taš fecuritatem, seby fesť Affe efforów mysylali s Ratuffoné- 
go Trybunału: A jejliby Król mógi bymáé [am nanim s pemnémi 
qudámi. 

Formá pozwu pro capite. Tit. Citatio. Forma 3. List 41. 

VENEFICVS. Lex, contra veneficos, venenum;& per in- 
cantationes. in Inftituti. Iuftiniani. fol. 363. Y. 3. b. 


POWOŁANIE 


` Pomoladnić ies fpecies proteftaciićy. Tit. Citatio pro capite. 


E ones čie 0 to/ Beó tyzóbił oycá tego fálácbéied N. de N. des 
Stf 5 Etózé ape sc, 


616 Jemig prámá 

#tózé sábicié VPošnym Siemftim N. de N. y glóchcicami obs 

wiódł, y przeciw tobie oświadczył ieff. 

J. OBWIEDZIENIE Wośnym dotegós należy. Titulo, 
Krmámé. w Polfkim, List 255. - 


RANY. 
"© SZLACHECKICH RANÁCH. 


Rány iśko niegdy przez Woznégo by-. 


-vwály obwodzoné, y przez $viádla 
dowodzoné. | : : 


Róśimiers - DD otévoiamy / i$ iefli fto pózówie/ álbo Fogo wyzówiedć 


14 5 4: 
Lift 94. 


Zygmunć LIE czeftótróć zwytło fie pzzydawóćt 5 


w DiotrE. 


15.3. 0 


"ty / sáfie pówódoweffrowe volela p 


fabu o rólty :YOosny ná prośbe równego / rány nied) obeyżtzy 
boflátecnie: d vátitty ná zeznódić ran {wych ped fz0em maw 
wieżóż świkoti oolfátecné ná rány (vot: Erózy teflt dowi 
nie bedie mógł, tedy ten rámy zápláci wine Erolevofta og 
zowafieomnaośleficzó (Ironie pasecivoncy winepietnzożlefiga 
firme M TE cade A 
luz nie Wozny;ále vrzęa Starość! 
ZA 
rany oględować ma. 

posyoáiny o glowe 
go 3á głowe dbosá ráz 
$żwów zwytli pozywóć, 
Dla wytoszenićnia tedy tóy chytrości fprówiedliwość Zatrya 
oniiacéy vfławiamy : aby ránny Erwawoćmi albo Ślnćmi váz 
námisá śówiżć rány fwć/ isto rychło bedžie mógł vezedowi 
CStároóciónu / Etózytolwieć nabliżćy zónionego bedjie zálbo 
faboxoisiemftiémau onégo powiótu pofasaly pases fie oóvviao 
czył: Etózé tél o 
stá A océcb żiemftich onego pówiótu niech bebe: zdpifónć: 536 
tym świńdectwem iato ważnym yooffateGnyim pówódówa 
firónó pzzefpiecznie y płźeż potmarzy / v fadou Siemftiego fáz 
moótrzeć fobie rówitćmi pzyśięgky / wedle fłórego zwyczólu 
może obwinionego poťonáé. 


albo o rány dycac vysdž tavánia fit 


O zábicie 


tazónć (atit fa w tólegi Brooztié álbo Siem(tie 


tf 


De 


u | (244. 


i M4 
fi $5 


[244 
2 


3 


4. 


| y polffi był chówan / yzafaozan. 


fiótedi ožteóiate oS dnd Ssládiec. 617 

O zábicie álbo rany Szlácheckié y 
kmiecé w mieśćićch,prawem Pol 
fkim ma bydz fadzono. 


VD Stámiamy / S miefzónie miaft náfšych / Szláchechich y Rášimiers 
Duchownych / 6 rány y mieżobóyfiwo práwem Polftim luz © Z%iepo. 
Ożlóm se rošt ttáfšyd) Duchownych y świetckich (pzówiedli s jf se. 
wość czynić beda powinni, 


O tychze ránách podobny pićr- 
vízému Statut. 


C3 isuiemy/ by nápotym wedle fiórych Erólefiwó náßé- 3ygmunt 
go vffaw o zabicie álbo rány Glácbétcóxo / álbo ich Emieći /we + ADA 
fyftticb miáftácb y miófłecztóch náfyd) Jsrólewftich pa- © 13 ^ 
nów Duchownych. y Świetckich / nie fao mieyfcEt álesiemfti 
A góźie tałówć prawo 
mieyfchić bedžie ob miejczam vo tey rzeczy chowano / cztérita: 
ście grzywien pienieozy miefczónić fronte niech prsepádna / 
tróża znich prawem Stemftim táto 16 cotusáwoitym /tylefróć 
ile tego bedžie potrzebá/ ma bydž wyciągólna, 


/ N e . / 
Szácunk ochromienia, y ran fzlá- 
chéicóm zadanych. 

Gdy tto Rycérsticgo złówietć w noge/ refe / 4Ibo vo 165 Ké Wre. 
tóni /álbo gó ohrómi/ ma zá to Ość pietnaśćie Hrzywiett:á L 3 6 8. 
Fto wielki palec vtnie / ma dať óśm grzywieńt + á za čáždy inny SE 22. 
pólec trzy grzywny Grofšy ochromtonému / álbo obražonému - 
ná pálcu bedžie powinien saplácic: á zá Pa3dć tónienić pisetsez 
onych człontów rónnómu wina trózz pietnadšiefča ZW, 
niech beo3ie záplácottá. 


O Szláchčicu ktory Szláchčicá 
zabite albo rani. 
Psy gwałtowiitów śmiśłość bylé pobámonméné / ft» 
uu sff wiamy: 


Tálmže. 


6g . Biemffiegoprawó — 
wiamy: (3 gdy Bládbcicróvonégo fobie Blóchćica sábite/36 uloz 
Yos ieśćosieśląt / 38 odciecić cslontu Etszegotolwiet trzydšiez 
ści, ásá profto ráne pietnoście grzywien bebsie powinien 3e 
plácic. sl 
O vderzenić Szláchčicóv przez 
AE rozlania krwie. 
R SS Vôdeženíu Blóchóiców / y innych náfych poddánych/ tá 
13 6 8. Miátáw voyctegániu win / chcemy aby bylá chowáná : tefli 
Lift 27. rycérz rycérzovvi/ álbo fšláchcic lńchcicowi 3404 raz pases roz 
ślania Fewie: fslácbéicovot /Etóxému. táfowé vbersettié bedšie 
zdówtożwiinć, ttózą pistnadšiefka zowa 0b tego čtósy voce 
vzyl álbo obzážiť/ ma byś nóżnóczóta, 


`O ránie rycérzoviálbo fzláchčicovi 
| przez chlopázádánéy. 


ZD Vuciesťtiému człowietowi 3d ieden vas / Albo zá wiecey 06 

13 6 9. tmiećia sábányc/ wiitć pictitabsicfta ma bybž záplácona: fg- 

Lift 29. - $Sowitótże uga táťomaž niech bzośle sáplácoma. A teflí bes 
bic tiem rogfrwáwiona ráná? tito zá miezówą ráne ma 
byo$ oofyć vasytiotio, | 


Telli proftégo (ľanu człowiek zábile 
„.. ślbo ránifzláchčicá „który da á- 
„ bo téznie da do tego przyczyny- 


Semone — (oy ptoffégo (Fam clomiet zábile Szláchéicá / któzémiť 


wm Ziváťo. . 175... LZ Korea xd Xo nosi VA 
z... Saonéypnyoyty ani dowo Ozlóchcie Fu rzuceniu ná Sie nie 

dał /óni-pócząttu En fwaru y voerseniu nie vešymiť: niech bez 
biie tái ná gárdle Faran. Boy t ráni profšégo fano człowiet 
Siláchiicá / Etórému tál$e nie Osl pazyczyny Szlachcic 00 ráz 
nienia : tymże obycsátem ná gárole niedy beoite Ľavá, 2f whaa 
Beto ma byôž rozumiano o rónie čiešťicy /3 Ftózčy pochodšť os 
chromienié / álbo nievolabsa Erózegotolwiet człontu Szláches 
ctićgo. Ale iefli žadnna 3 tétovoéy rány nie przívošie nievolas 
oriośc/ 


| 246, 


Róiegi ogieśląie o 9Vdndd) Ssládecfid. 619 
Oitosť / álbo też odčiečié: tedy winę pieniešna wedle ffárégo 
Stótutu proftégo ftanu czlowief niech bedšie Faran, 4 gdyby 
tż Sslácháie Ost pizyczytte zóbicia álbo rántenia Siebie peoftéz 
to fanu człowietówi: niech bedžie Faran chlop wedle ftárych 

 ©Gtótytów /ttózć fa vczyniónć o vánnym álbo zabitym Clé 
chcicy, 2f iżby Srôžia mógł wiedżićć / tefli ieff odna álbo nie 
odna przyczyna álbo oťázya rónienia Ozlóchcicć : Eóżdy Szláz 
dydiczttóży obwinia chłopa ó ráne álbo sábicié/beb$te tego póź - 
winien Oowieść fwa y dzugich owu fobierównych Ssládhiia — 
cówycielefna pasyótega/i5 to co twićrośi/pzawoś tef?: iáfitie to 
flowy twitrosacy mieniąc / i$ nie; póczątEu 90 śtebie vesynios 
iegó/dni ; przyczytty pases Ste Oónty/chłóp ránil álbo zbi. Ale 
iefli Szlachcic tym obycsátem tego nie domiebšie / nie môže 
chlopá w Pażń przeczeczóną wońć, A wgalże chlop / Etózy ráni. 
albo zabije Etósymtolwief fpofobem Ssláchitcá, Fasnia w fida 
tych Státučiéch opifána niech bebste Faramá ten Chtátut gdyż 
ieff penale, to ieff o čávániu ná gárole/ftésutemy/ádby bo trzech 
lat tylto byl chowatt. 


Kto rani przy bytnośći Szláche- 
ckiéy , niech mu ręka będzie 
przebodziona. iSt | 
G) Dy tto ped JAycérftün. człówietiem miecz álbo Eó:5 Bái. Wich, 
wyymie / nikogo nie rániwfy/ niech beoste státáfce lego : ślejli Pl, 
rani ftázutemy/ áby mu refa tego moglé byoj/y ma byo$ pisez 
bódżiórta, 
Gdy flugá zá páná w zvádzie kogo 
ráni, nie ma bydz winowan. 


DStwiamy i5 ile Écocby fie Fomu Erózegołolwie! závnds LIFE 59. 
kita y fotu bedacému pisyodlo 310o5ic / á ftugá páná (wego 
tátuiac xoytevoBy miecz álbo £0:0 Fogo ráni/zá to Žadričy miera 
SiacsEr 00 rannego álbo pzzylaciół iego niech nie mia, 


O RANACH CHŁOPICH. . 
i St i 


Powo- 


23.83 Wiel. 
w YOfflicv 
1368 
Lift 20. 


= 


Róż. Wiel, 
w YOijlicy 
13 6 8. 
Lit 17. 


ás Diel. 


Lift 20. 


i3 Piotr zá to ochromieniť po 


620 Siemffiego práwá 
Powodowćy ftronie na rany ábo v- 
čiečie członków nalezy ze dwie- 

má świadki dowodzić, choć rok 


cály będzie milczał. 


G3 ictyl fie Piotr ná Janó/iż onego ocdhrómił ná cztćrzech U] | 


fie Jan zápzat/ 6 tego nienczyniť. Ale 
wyfciu rotu fgat oófyć vďy: 
nienia : Ty tedy w táťovočy rzeczy Piotrowi fémotrsectómu 
ftásuiemy pazyśiege: iż tátomé ocbromienié stá pólcach att 
vzéch miał 00 Jana. | 
i , j 
Gdy ktoránikogo broniacíwégo 
zyvotá. 

ŚOyrosumielfi my / 13 Piotr gónięc ŚTódieiń / bár30 HO itá 
plicy ránil: co f11áciéy 00 fabu pisyvoióol gdzie ác zeznał fie / 
i MTócieić tónił : wfiółże powtábal/ i$ to zá niewolę pizypeź 
Ozorty pzez #Tláciciá vczynił z Etóry byl piécvoéy piscotym Dies 
trá rániU/Gego Diotecbéialoowiibi. (Ty tedy w tálorocy 
mierze ffisuiemy / by dowód f1Tácietowt był óopufcorn na 
to:íž goy Piotr návlicy 1Tácielá Fgóniť / ná ten czós jt rónił: 


pólcóch v rent czego 


goy paersecsony ioter nie górdła fwego bronige/ alemicząc ^ 
fie Ecsyvoby fobie vczyniónćy / bywa vynawan © rány ATóciez > 


iówi żA0dne. 
Choć kto kogo śmieiąc fie „albo 
grálac ráni , obrázonému zá rá- 
neniech dofycvczyni. 


H Arteldus ftóršyl fie ná Andrei, i$ go vánil:2inbudy 
wysnał, i$ Bártelda ránil: ale pówiedźial tj niechcąc to vayz 
nit, óle ámiédem yšártem/ táto czefłotróć svoyHlE pasylaciele 
miedzy fobażditówać. VŤy tedy vflyfjavofsy 2hmonerowoése 
znániť pťtemu fie pisypátrutoc/G igea y Erotocbvoilá niema fie 


$ciagác tu iáťiému obzáženiu élbo rówieniu : Andzzelá vo tabo | 


voéy miecze ftásutemy/áby Oofyć veynt Bartelodwizć ráne, 
gi w; O ránie 


| 248. 


- Réiegi oziediate o Ráná Bopig. — 62 
O ránie od plá gdy kto im poíczuie. 


| 24/7: C sivoifs ftét$yl fie/i$ pies YOclfóvo 3 pobefGvoéttia7 y5 


^ puypeosenia YOGlEowégo tal go obzaził y vďasiť/ 65 onego ve 
Fofsénia vEisowal y twicrosil fie chrámáč : dle Odlo tetto poz 
faxoánia/álbo pátégo przypedzenia psal, Xg Diw bez 
DAC powodem nie mógł tego dowić3d3 : LTy vo tótowey rzez 
czy obláfittatny / B YOélEo pres przyślege wlafną ma fie oczy- 


zai. 


ŚCIC, 
Gdy kto świćcę zágási „4 v tym bç- 
dzie ránion ktokolwiek. 


ur. CO iwi ftócżył fie ná álá: i$ goy w domu Dźlwifós 

% wym w wieczóż sftóła fie smwädá nieiáta / YOdlfo Etemu pzy- 

Geogy świece zgasi: Etóza góy była saáfiond / 30*iwif niewie 

dni môže wiedsieć / pzez Foro. w onéy 3wódźie y coftévto był 

ránion ty ács VDaleť znał fie /.45 świćcezgaśii, voúťše 3áptsat 

by Jożiegó ranił, {ITY tedy 00 pzzerzeczónego Diiwiğa póź 

wodd wsiawfky płzyślege/ij w pezeczeczónym zagapeni ovoté 

ce / niewie pzez Eogo był ranión owego YOGlEd. pezerzeczónew 

go/ttóry zagóemiem $xotéce dal przyczyne tu rónićwiu / [róże 
iemy byo5 winnym w tym tótieniu, 


Kto będzie w zvádzie ranton , do- 
'  puśći fie vinowáycy ku przyśię- 
|. dzetviérdzacému „ze fie {fam rá- 
nil wy wodzić: ale ináczéy powo- 
dowi niech będzie dowód przy- 

| kazan. 


Lc 


Adi Diel. 
w Bijlicy 
I 3 6 w 
Lift 24: 


G Katiy fie Piotr ná Jan G go ráni. Jan [fole troie Bóżlmieh 


YOt[licy 


osit i$ Piotr fam fie ráni: y wydawał fie naá to / že tego práz Lift dur 


wem chce dowi: á my xo tábovoty rzeczy tátejimy rozumies — 


ly že ma byo$ to rososielono, 25 iefli Jan tviérosr/ 5 Piotr 
w zmwádžie oncy fam fie ránil tedy Janovnť dowody máta byos 
piypus 


622 - Sidffiegoprówa 

pizypufczóć, Ale iefli pze whey zwvády y tófzórfiż Diote 

byłby ránión tedy iató obycšay tefš frazniemy / aby pzzysiegó 
. Piottówibyłódopufczóma. 


Rány Szlácheckié potym pod- 
wysízono. 


SUI. TIT. 
X $9 9 wagrzywień Owádžieóciá zá óinta grzywien ieść/ 3 wing faz 


POZIE 


MAZOWECKIE Státuty oránách, Conft. v74. Ale 
do Metryki odłożyć Stát. Mazowiecki ,okróm tego 
- dednégo. 


O vbiciu fzláchcicá w kárczmie. 


w eereept. — SZláchétcy wtórczmóch nie mála bywóć, goy im powoli 
á swyczóż vmyslnéyo obcówania miémať / śni z fmiottami wrząd $tez 


aż Ośieć ^ v pivod pić posyftoi. Atefliby fslácbéicovot ták w Fare 


197 6. Gmievmyfłnie w rządzie 3 chlopy śiedzącemu / bedacému /y | 


Lift 175. pliacému prsydáto (ie /žeby pzez Emiotkó álbo Emtotli vbit / 
álbo ránion byl. Tedy o iatążtolwiet ráne / álbo 9 wfelabić 
vbicié ten to Blácbéic w Fárezmie vbity/ nie ma byo5 fluchat/ 
áni (zozon pres Žadny fad: wyiawfy to/Seby fšlácheicy byli w 
mieście /w miáfžecsťu omnid targowego / a zófu votovo / Ibo 
Ola iótiey innéy potrzeby pílnéy, A takież goy fláchčicy w 
Oródze bebac/voftapiliby 00 Fórzmy ná nocálbo ná połuomić 

. tółówi glóchćicy pzy právotéch fi wych glócheckich zóchówómi / 
y wedle nich fa0zemi byos máta / ióżo prámo ich obmaxoia, A 
iefliby &lácbéic táť w Eórczmie vbity Do tego fienieżnał/ žeby 
go w Fárezmie Emiotet bib/ tedy ón Emiótet 3 gofpooarsem y 


Yoóytem/ y lávoniťámi/ iefliby w ortčy voót byli- y itemi Emtóta | 


Esmi / ólbo 3 pięcię świśotów fámofoft ma mó fo dowód va 
| czyinie/ 


Z 


zz 


- EE 


IE 


Ééteqt ożleśląte o Ńólióc. 623. 
czynić 3 ettégo fšládhcicá vo Eárezmie vbil : X goy to veyni ón 
IntoteE / 60 wfyftkich winy placéy onego bicia, bedžie woleli 
ffuteciitie 00 vofsyftfiégo, | 


ZARTOWANIE. -© 
Gdy kto kogo $mieiac fie albo igrá- 


14c rani, Čcx. 


y OC Safetelbue ftétsyl fie ná 2inoneiá/ 3 go rániť. — Qinonéy Xatimies 
wyna, 5 Bótteloś ráni vé, — Pátranmysféy in Titulo, O ti- ZE ug 


nách. Fol. 620. 28%. 
| PIES. 
O ránie od pf gdy im kto pofczuie. 
3 >) żtwig feócżył fie / 5 pies YOdlEOw 3 pódefczwania y pry- R45. Mich 
peoseria TOdltovoégo táť go obzážil ce, Patr mysfiéy in Ti- S d 


Y 
tulo, O nád. Fol.62. ^ ` ; si ys 


SWIECA. 
Gdy kto $ wićcę zágási sá wtym bç- 
| dzie ránion człowiek. 
seo SDśiwi$ ftóczył fie ná Walts / i$ oy w domu Ditvifio: 


4 wym w wieso? s(tálá fieswodod/ ré 
 Ominach. Fol. 621, 


MIECZ 


Pátis Titulo, Stároftá. Fol. sot, Támšey o Rufnicy.fol. 499; 
Tamże Titu. Incendiarius : Predones. 


DVELLVM. 


O poiedynkomym wysmániu, myskćy Titulo, Rex. w pierme 
„Byd ksiegách. Fol. 134. ^ v. 


Tamie 
Pátra wysßéy in Titulo, | 


- Marfchalc us 


624. Seimftteqo prátvá 


| Marfchalcus committendi & dirimeň. ius habet in duello. 
Titulo, Maríchalcus. 


ODPOWIEDZ. 


Sigismundus 
1523 


Perona, nulli noceant, Ścinvirtutibuscoalefcant, &c. 


Iagello j i 
I 4 4 7 fine confenfünoftro. Tit. Guerra. Tit. Bellum. w Záčiň. 


Xt 91. wietj 


Tén Státut obiecuie Król reláxovác. 


Svtmuské 


i 3 2 © powiebsiawfy potym tiaiáfnieyBému Królowi Sere $4 


dynónoówiy innym ftanóm €Sloftim, Ersyvooy y Elody POO- mie 
oányd) napych / tefli zbóycy po opoxvicóseniu tółówym/00 | 
czynićnia gwałtów y Erzywo nie bebo fie (Ersymowác/ y zá fito 

dy vezynioné nie oofyé czynić: Otótut Etózy czynić woyny ál- 

bo odpowiedzi żółaznie znieślemy ty áby nápotym Eioóámu 
wolno było gwalty gwałtem ooptérác dopusdimy/ 7€. 


Poftępek prawny 1áki ma bydz zá- 
- chowan przy odpowiedzi , z ob- 
iafnienićm wysłzych Státutóv. 


Zam. m, Expedit Reipub. aby ťážoy (poľoynie żył / ani fie fmych 
r$ 8 8. ftzyw0 priuata authoritate mścił : śle právvem pofpolitym fie 
fa G^ Fontentówał., Pyete vfłówiamy/goyby Fto lachócówi fo- 
bie równómu G0pówie0; pófłał / à byłby o to legitimć conui- 
&us, ma byos názáplácenié BE6D/ iso Ator popzzyśleże/ cum 
poena centum marcarum ffasatt, A goyby Fto bedac posivde 
ny criminaliter , bzónić (ie cbéial odpowiedzia / Frózaby ante 
crimen, miał poflác: tedy fie ináFo bzónić nienoSe/temo tafa 
Vtózaby pes TDosnégo y owu Blécbetcóxo vozyniť / y one Oał 
do Kśląg onego Oroot/poo Etoyymby mietat ten, čomu 003 
powiedźiał/ vopifác perfomáliter : & po wpifániu oo Bślęg 
óopoiebsi táťowey / niema piseciwEo ftronie on Odpówiez 
Onit nic violentum poczystác 00 eóct niedžicl, Alioquin, vr 
| | by (ie 


Expedit Reipub. vt fubditi quieté viuant. Quod fiet, fi er i | 
y v 
b 


i 
| 


3 
Avt guerras perfonis extraneis , aut Intrancis mouere v Fl [X 


&éteqt ożleśią. o Złiipie. ná drodze poľpo, 625 
by fie odpowiedni tat niešáchowal/teby mu tałówa odpo- 
wiedz nie ma t505/ad defenfionem criminis.YO czym též fcruti- 
nium refpe&u temporis 5 piltosčia odprávotáť fie ma. 


M Beten Státut Scrutinium w/pomina przy odpomiedśi: 
tedy ten tytul Scrutinij sátym isdź [lufénie ma, 


SCRVTINIVM. 


O Scrutinium snaydśief Státuty sniesioné m trseiéy gg- 
s& Prawda Ziem[kiego. 


BIOIJ. V M. 
Odwód komu przychodzi , gdy o 


tn 
ru Basy zy w s y 
51 złupienić na dródze pofpolitćy 
h pozyvaig. 
| í : rosy » 
w M AD Azčín ftóczylfie ná tTTitoláid / e vo targowy OSIE ná dśimiety 
| ol. pofpolitéy ozó03e osm fEótów wigi mu gwaltownie, Czego O. | 
Tito. Mitolay prat y vftarzał fie 7 Že niefpzówiedliwie byl 00 nies s ig 30. 
| > go offáršony Když tych pienieoży nie fteácil/ áni mu vosteté 


były/chcąc fie odwićś03 tylko fšesia świkotów. — A tafe my 
Yo tátovoym prsypadtu ffazuiemyzeowiemónaścieświkofów 


wióry godnych, é nies mničy / tátowt oczyścienić ma byos. 
" GWALT y MOC. 
fi | EF mosdíiéldig drudzy té dwie miey[ca, Vi & Violenter: 
[2 Bo mietfša iest enormitas gwałtem brać, co nis mocą. 
ji- | A mfakóś iedné Státuty niemal cituig do obu micy[c, 
m okróm tego,gdy in recenti crimine gwalt [e dsieie. O 
w aym w prawie Grodkim Toruňki Státut iest ob- 
te | idfniony. 
$/ | ; e. 5 
A | Opłafczu,y o rzeczy gwałtownie wzię- 
n - / h 7 ( AVAR 
Choc iwolcy. 
g [... E 7 T Kås Yie. 
v ENT Æi tto gwvaltem plafes fmsy/álbo Fróratolwiet ina rzecz PIVÁ 
e Ó gs xolefa if 28. 


Tenże 
Tamže. 
Lift 16, 


Cenże 
Lif 28. 


Swyczdy 
jiem, Jed, 
Lift 122, 


_ Cono sú ftáréga swidtd sd Kúžimiérsá. 


626 Sidwftiedo práwá 

„włafita fma wolę y volabso weżmie / gdy beoste 60 niego práz 
„wem voyctetióna / 5 wing esii grzywien / xorócic ono bez 
Ožie pôvpiisicit, 


Ten który gwałt vczyni, iefli nie bę- . 
dzie pokonan, 1emu odwód przy- 


chodzi gdy ieft dobrćy flawy. 


sy Droga była sáintiioná potwarsóm +33 tefli Eto Sobréy $5. 


flaxoy oe fau o EtósctolwoieE gwalty bedšie poswatt/ powo- 
60104 firóra co txoictost / must ooxi6305 : imóczey / poźwólty 
wiafną pisyétego niech fieobwoteosie, — - DS 
; "exl os 23 
vbogim człowieku „który bogá: 
AM / p 
tego o gwałt pozywa. 

(my vbógi bogótćgó 6 gwalt posyvoa/bogáty pišeš Swiáz 
Oki ma y moie fie oczyścić: ináaéy wedle wieltości gwałtu 
mą bydi wite flung farat, 

Domowy gwalt. Patr Titulo, NAGGć domoné. 

Gmwalt v (adu. Titulo, Sady. 

Gwallt pannie. Titulo, Pánná. |... 
 Gnait nádráde. Tit. Drógń. Także pry pobraniu sind. 

Gmalt w Káramách, gojpodách: Tit, Pabulum. 

Gmalt Zydomi. Titulo, Zydonic. 


| Gvalt czyniąc komu ftoiecy zkim 
|» wprawie: Forma pozwu. — 


SZ ty ffóigc semita w pierwfym pozwie /0 teg dobrá swei 


bo o tenże gwalt : y nieftóńczywfży zemne piówś ita tenże E , 


piérmBy pozem. X to práwi može vaytiic fioobobitic/ifelroce 
by w tychże Oobzóch gwaltby Eto nowy vczynił /ieftóficzyw= 
By pićrwfych późwów, dni pawa ftończywfy o teg dobrá: A 
fo bes Body tauzy, y piérvofsycb pozwów onych, j 


WIEZIENIE 


Zá mięśienić fesád£iesigt grzywien winy; idko y sá głowę plá- 
Pätisyé 


" 


41A 


UN 


féteat ožicátate oŚDieżleii. — 627 
Cy Pátrsdí tego Státutu. vide & corre&uram iuris, vide & Ti- 


tulo, WięzIENie in Digefto. 
Patrzy Titulo, Nobilis. Sta. 5.6: 8. 9. 


Gdyby Stároftá pod oblikiem vrzę- 
du Szláchčicá w więzienić wziął. 
tyle dwoie fam ma siedzieć: Ták- 
ze gdyby (zláchéic fzláchčicá fwa 
władzą poymał, joo. grzywien 1áko 
zá głowę było niedawno; y rok sie- 
dzieć ná dnie y tyle troie, &Ccat. 
y Proces o to. 


GDyby Cládoéic &5ládétcá pmyfltiegwaltem poymať/ Svp. id 
y bo wicáienia priuata authoritate wśiął/ ma byOš faran wing sig 30. 
(Lá y oxoubsieftu gezywien : y ma sledšieč rá onie w wiežy voľ ftó 17. 
pro pcena publica, i$ fobie równégo poymał y niewoli: y 3102 - 
ou mo tyle troie śiedźieć ito go olugo w wiezieniu trsymol/ 
fub poena infamiz, á #40 tó iefcze fľody powinien odložyc/ na 
trózć Atro: pasyóieje / y rány iefliby iatić miał wedlug práwá 
zapłócić / o co fao Biemfti ma exícrutinio vznówóć: á mimo 
to owyfwobodzenić 5 wiezienia tábiégo wolno Eájoému póz 
winnému / álbo pzyiacielowi, tótże pánu o fługe / y fluose O 
páná posymác/ ná Roti Grodztiť peremptorie , ná Ftózych) ma 
Stároftá ftózóć eliberationem onego wieżtónego / fub poena 
bannitionis , citrà quamüis appellationem & profequutionem 
ipfius , 00 tego Etózyby Ocfretowi bofyé czynić niechciał zá 0 
tey eliberáciiéy €Xtácoftá ma deputomáť vtsab fwóyy3 Wóz 
ánym: voýymutgc3 tego fuge tśwnćgo zloožielá/ álbo 3024Y- Tesebáby 
ce / Étóxégo wolno zówfie poymóć. | €65 fie y ná Stárofše tucibńci 
śćizggóć ma 7 gdyby Fogo fub pratextu officij poymal/excepto 7" 
iure victo, & recenti crimine. 


SSMAREL 
oss i 


fs 13. 
Lit s. 
volerfš 16. 


628 Siemftieao práwá 

Aktor gdy pozwany vmrze „ nim 

rok y fześć niedzićl wynidzie , 
ma odnowić kauzę. 


mótłómi fie WAOZIĆ, 
. IAKO po śmierci oycá prsyposyvodio. Forma po- 
zwu m Polfkim Státučie 488. Sta. 1. to iest, któréga 
mu iefcze nieprzypadi byl Rok. 
Formá druga pozwu po śmierć w krogynfšy w primo „ál- 
bo nápilamfšy Rok , dlbo sdam($y posmánégo gdyby v- 
márt. w Polfkim List 488. Sta.2. Am Ldćńkim ,Fol. 
44. SA, 20. : 


POGRZEB. 


Vmárlych čiálá pogrzebionć, v po- ` 


koiu mála bydz. 


StóŻwyc. 
Ara. jiem. 
wyfey Titul, 
Wmóclt, 


fté. x 


Co pokásuig oné flomd Statutu Zmycdiu Krákoníkié go 

. Cumlaruis luctari. 
Item, whyfttié domy bóse/dlbo Kościoły, voevofyftEicb ich | 
piévoiéb/fiwobobádavolnoéciác/grénicady rozožialách ftd |) 
rych / Ftózych zá czófów óvotetych prsodľów náfych Brólów |. b " 
Polftich, y Jséiosot všymáli/chcetny vocale záchomáť, 
Titulo, Koscióf. mysfiéy w wtórych księgdch, Sta. 1. fol. 181, f 


O Cméntarzách Zydowikich. 


Item 


/ 


TOTO 


féiegt 6jtcétgte o wieniey o pofádit. 629 

iść ZAC ^jefliby JAeseáctánin ementars ich EtósymEolvoteE. rinto tidem 

9^ fpofobem pfowat / álbo náßedt : chcemy áby wedle soyaáüs. YOtáé- f£ó. 
żiemie náfčy / y wedlug pravo čiešťo áby byl faran /ywfiyfikie = 

iego dobrá 00 náféy čomozy byly fpienieżónć / iéto3tolvoicEby 

były ttíywáné. 


z 


Item, pátizyť Confederá. Knikow. žiemie po śmierći Stephaná. 


CAPVT III. | 
DE CONNVBIIS, 


 Sfirony trzeciego prápťazánia wtote Tablice 
Gactáloaii: 
NIEGVDZ OLOZ 


ZONA. 


Zona męzowi fwćmu niech nic nie 
zapifute bez przytaciół. 


178, S Duá mežovtfwému niech nic nie zápifute / otróm pisye Zwycsay 
% zwolenia przylaciół : d iefli co sápifje / to niech nic nie waży. pam Ani 
£ift 121. 


_ Aiefliten mąz oddala dobrá polágo- 
wiy oprawie icy podleglé:zonáma 
ze dwiema przylaćioły zftrony oy- 
cá zezwolić „ ielliby wazno miało 

| bydz. 

EA Elby ten Etózy prsedále mial šone, Etóscy optévoa ŚĆIąż Zygmunt 
* géláby fie ná tátovoé dobrá pisebdné: tedy bedzie poftéwioná w Piotr. 
pases meżć v Éóiog/ y sexvooleriém pizylaćiół 3 fžrony oycoxos 7, hie 


$ 
w 22 4 , 2 à 4 " à ^ L 1 6: 
fićytamniey owużwoli nótałowyzapis/ilety opzówie (wy, dt 
O tymze. 


Ogg ii 2| iefliby 


90  Biemffiegoprówć 


zráta, © Jefliby ten Eeśty prsebáte obowięałby/ dibo Ettgmzmtid ? 
1g 4 3. Folwieď innym obyczdiem zapifował / álbo o00alał dôbzá 306) " 
fwoie/ómiałby $one/ tedy tá bedžie winná 3 przylaciołmifwóe | © 
mi/namniéy omtemá/3 półolenia oyayffégo Erevonycb se3vo02 | i 


lié ná tátovoy sapis. 2 to 5 (Erony iey opzawy, 


Wdowá vypolázona co wezmie, 
1efli zá drugićgo póydzie z tro- 


ny párátárnália. 1.) 2n 


SA " SDeitávismy i toy maż vmtse/$oná przy oatfuy pzy 28 : 
153 6 2. pofagu/y pzy ťáždych innych vžeczách 3 wyprawa wnieśtoż 1] " 
ZIE 29 nych táťo vo pieńiadzódh/w perlech/ vo Eámteniácb/y Báciédy/ a 
Erózć zofióna/ masoftác : 4 gdy oná vmrze/ná potomfiwo (ies s 

fli ie bedźie mista ) wfyfikić dobić pzzerzeczonć niech pisypáe A 

dna. Kesra to białagłowó móląc potomfiwo / tefli innego P 

snežá wesmie/ álbo zechce vosíac/ tedy fEásuiemy, 5 tylko tá oz g 

no. pôtomffmo mýyfifié bobzá oycoxvftié cales omga Geścię/ A 

Etóta ná nies ožialu przynależćć bedšie /wfyftkich Oóbrmóciee || © 

zzyńftich/ w Erózychfolwiet dobzách fa / pases wfelatićggo fpos n 

„ru niec pzypóóna. A3 dmga ofčátnia dsb: fivych czesčia, | |“ 

~ meżć nech wešmie/ wedle woléy (soéy, s i : 


MACIERZYSTE DOBRA. |: 
Dzieči gdy im mátká vmrze,mśćierzy- || « 
zny od oycá nie mála fie vpominác.. | 


ama 53 Pofpolitégo żwWyczdiu w Eeóleffwie tóym zwyłło byb; 284 
Lif 62. chowano 13 goy mátta omuże / Ożleci wgyfzkkh Oóbz ob oyca ` 
fwego biora połówicezą cześćy Ożledźictwo máctersy[Eé + Ola 

czego caeftobvoc. táfowi fynovote w mlodych lečiéch bebacy 
nieumieigc r3ecsóm ani mottac réosic/ tat miit bżieozictw$ 

3voyElt mácnte trévotc/ vydámác/y tospiáfáé : oyen też zá teto ag 
milośćyoóbzódzieyfiwo oEisutac fieniewoślecznemi/ypzys | 

peoséta go czeftofróć Eu niedofčátľowi: d taf z obu (fron cus 

. ig ftódy y niepoSytti, Dla tego zdálo fiesá csecs fpaówiedliz 
: MN ; ; wę 


286. 


no / Etéza poczyna fie/ 5 pofpolitégo zmyczátu/ z. i$ gdy mét- 


śóiegi Ožicála. o KDÁČIetsKÍTKO dobrá. 63] 


ra ay 


O dziečiach którym mátká vmrze 
# PAN Pd f AMS LÀ 
á mála oycá y dobrá máčierzyfké. 


55 Mieltówcy Conftituctiéy przodľá náfétto ieff to vffáwio c 
ayette 
Eá vmtże Ożiectóm / á oyciec chce inng pôtať / tedy Ożleci beda aa a 
mogly vpominác (ie cześći mócierzyfićy. X táť my obaczálac Lif 43. 
w tey Conftituctióy / 5 oyciecola niewożieczności fynowfticy 
mizernie (fotu fwego / 00 pótómfiwa w bzówiu tóbówiy ezez 
ści bob: cietpiał : 4 B czefłotroć fynówie Fu niedofłótlu pays 
chodzaczáš fie 00 oycá wrdcali: Etózy pómniocene przefšla nie 


^ wośiecznóść pomógóć im zóniedbawał y niechciał/zta0 mies 


Osy obora rong gniew y nielubość wczynólafie.  Hlytedy 
tym slym rzeczóm chcąc sábiesec/ná ten czós vftévoiamy: i$ oys 
ciec mélac fyny / gdy po mátce ich ozugo Żowe póymie/ nie bes 
Ožie powinien ( wytawfsy żeby fam chčial) pisersecsonym fyz 
nám fwym cześci Ożleoziczney nóżnóczyć gdyby tylfo rozprofša 
ce dobr nie był / śle áž 00 śmierci fwey w dobzác) Ożiedźicza ` 
nych Erózychłolwieł pátiovodé y miegłać bedzie mógł / ttáztáa 
czywfy tylo fynóm (wym pzzerzeczónym cześć, Etózą po máta 
ce ich wzgledem pofagu álbo malženfšmá wžigly podntófi, 


De pueris, ex duabus vxoribus pro-. 
creatis dotandis, vel per patrem 
. .diuidendis. 


" Dedlarań. ftatuimus : Quod contigerit patrem cum 
fecunda vxore filios non habere , fed filias, &c. 
- "Alias tense Stáťuť naydśief w Palfkim ad verbum. Fol. 

278, Sta. 3. 


Bag iij ^^ WIANO 


62.0 | Siemftiego próWA | 
WIANO PRZYWIANEK. | 


` Pofági nie zápifíné , nikczemné fa. i3 


RE. CHrzeftóżić zwyczay niežeby pofpolity/ śle vo pewnych 280. || 
14 96. żiemióch záchomány o pofógód białychgłów nie zópijónych: — >|) 
Lift 108. ktýzych pofagów wiettóżć ofoby po bialychutowách niepłóż — || 
onych prámwem dochodžity / tyllo bomodzac Šwiáoľámi / nie + pô 
môlac ná to žadnych zapijów y opráwy 3 sieg: vffówiamy / | Gł 
- (560 tych czófów pofag / Etózy nie bedžie przed nami élbow Fix 
tóiegóch / álbo w Ałtciech sápifon albo tato wedle posootu fi 
 piśwóy ffárégo zwyczdiu opzówiśw / niema byos žadnčy moe os 
- cy áni władze, | a ET 
lj: 


Nie wypofázonéy bialéyglovie trzy- Mi 


dzieśći grzywien bywatą pláconé.. 


Smród. (Dy tto fobie weżmie w malżeńfiwo Pánne dlbo žiť, 280] " 
1g o s. Feávmrzenie oprávtvofšy ičy nic: tedy tabowa žoná wezmie E 


Lift 121. 54 wieniec trsyosieóct grzywien + ślbó Ožierženié tám beoste oj 
miálá / gosieieff trzy grzywny dochody / ta! Olngo: poti ity M 
nie zápláca wieńcń. JStóra to woowá nie bedźie powinné pl 

„wytechóć s 60b: / w Ptóżych ičy mąż obumárl / aż ity beda oéne f 
tr>yožiesci grzywien 36 widno /álbo úž trzy grzywny Dochos n 
ou, ólbó czynu tázttácza ićy pótómtowie meSowet, | 
i i n 


Zbiezeniém y wyftępki mezovémi, k 
Do polag y oprawą zeniná nie bywa 
zgwałcona Ani nárufzona. 


Zygmunt — O[ Jeflíby Eto w cym innym dobrá Ftóréstolwiet s dekretu wk | o 
152 3. Páwnégo bofieolby : w Ftózych) dobzách $oná tegó$ páwem "1 | w 


Lit 38, potonánégo opiivocby miala pofážita:: tatą opráwe chcemy [v 
aby tewała nie tótugóna. A tatówy pzawem prseFonány sá a 
golotema bydi poaytatt/ y prawem, Etózé feft ná gołóty vay» W 
nione máig ná nim oodboosic: á to tefliby 3 p:zygody Æretu- h 
Cličy tzeczy ofaôdzortčy fie fpzzećiwiah > M 


Taki 


fyátedi o£teétate o Voládii. 633 


gTakidrugi Statut m Polfkim, List 280. 


| czym. Dicewfa pzyczyna tá bylá/ 3 po śmierćišeninéy v mesa. zift 
| frewnym tey profšacym y vpomináigcym fie záplácenia pofaz 
: gu/ niečrózzy rozumieli / tátoby im misto byos pisyfoosonié 
osterSenté bob? onycb/ná Etosycb Syvotacéy ženie bylo oprámtoz 
110/ Etóé 3á žymotá moš Ožieršal. Druga pzyczynć tego bys 
14: 1 toy $óná pó meżu ped nig vinúclym fama potym vmar 
14/. y w Ožterženiu pofagu y ópzówy / 63 00 fiończenia Żywotć 
bylá : pó śmierci taťovočy wdowy Prevont téy białćygłówy vz 
mótley w wdowim ffanie / prosili 63apłacenie pofógu /qoste 
itícltóny wótówaliżeby Erewnt przerzecsónéy bíaléyglovoy vz 
matley w woowim ffanie/ záplácenia pofagu právam oocboz 
bili zá mieteówzy ftazowali / aby Frewnt w pofsefsiicy byli ze 
chowani Dla tego my3 Kaodmiy; Dofty stem talorcć Watz 
plívosci odprdvvntený ftásuiac / áby to na wieki trwało : 73 
toy bialygłówó piérwéy vinise móląc wind y pazywianiu oz 
mawe pofag 00 meža żywiącego pre pôsrzodeľ prárony ma 
byos wyciąga : Etózégo malBontá fásniemy/ óby tat byl w vs 
| żywóniu Ożiecżenia obs ná Etózych ženie ftwćy żywięcey opráz 
| Wevaynil/ táto Fiedy ich všywaly oné Ożiecżał/ doy żona lego 
żywoś bylá : o Etózć wfyfłtić rzeczy Oprávotoné powinowatym 
fwćy ženie, goy fie pofagu bedz vpomimác/ prawem bedjie 00 
powiiocł, Ale gdy pictwéy mąż vmeze / tedy tefli 3ottá po 
śmierci ieqo Ožieržúlá d$ do fforícsenia żywotć fwego dobić 
psc niegdy żywego meża fwegó oprávotoré : Eiedytoľvieť 
oná bialaglovoá po śmierci mežá fwego vmtse bebac Ostersas 
oca oprámy fwéy / táf bedjie powinné Ožieršenié oobe Opd- 
wiowych Erevonym vmárléy ončy białeygłowy / iato Fiedy bia- 
łaglowa wdową bedgconé džieržúlá. Brórć Ožieršeniť wfłóz 
wiamy / by pzzez vofieltiégo právonémo pofšeptu / idno tylko 
dówicoślawfzy fie o opráwnym pzówie/ y 0 Ožteršentu / Ftósé 
mislá bo żywotć fwego oná białaglowa pres CÓtárofte S | 
cá 


7 O tymże Conftitucia 1588. List 38. Sta. 27. Prsemód pniwny. 
| Okolo vpominánia fie pofágu, gdy 
I zoná álbo maz pićrwćy vmrze. 
TE Roto płacenia pofógu Etózy sá Żywot żenie był zápifam / Alerandce 
||? pó śmierci téy w wątpliwości byty do tego czófu ze von pzy- © ia 


19. 


634 Sicnftiego práwá 
fcá óby było bátté Ożierżenie tym / Etózym teft powinne wróce 
nić pofátiu. ( 
o Dior. ORMAwidtdy pzywiónku taka ieff/ Fol. 121. a ij. w Zač, 
in 2 3 FORMA cefsionis y dosymotia. w Lac. vax. b. Ale y opi- 
may kę R vftapienia dosymotig, iikoy Venditionis. fol. 
117. b. Y. 2. 


Obialych glowách, któré wtóry raz 
zá mąz ida: y okolo odkupná dóbr, 
ná których przywianck iek. 


OVÁ NÉ 
w Protré. 
I $ 23. 
Lif 37» 


Około 


176. 


Bótegi ogieétate o 9Dofiietuit śioftr. 
Około pofázenia $ióftr , pofzle- 


dnićyfza ordinácia. 


2^ zur 


635 


Pínná, ielli bráčia rodzoną „álbo 

__ ftryieczną ma: iákim fpofobem 
AOR 

ma 1m dozyczyć dziedzictwa oy 


czyltégo. 


| 9D téwismy/& goy Próza pánienťá bebiiebavoéttásk mat, di vole. 


frag dbo osi&voBr: tedy OŚIEwWE pres bráciosé maš máig bydźOdz 
nénósnácyvofy imzwytlymzwyGólem pofa tt. 2 ieflinie bebste 
miał fynów / śle tylko osiévott tedy na dżiewii wpytła máte: 


* ność oycówfta niech fpdonte, A refi bacio fFryteczni táťomé 


Ožiedžictmá zechcą otrsymác : Ryććefiwo wedle ich fumnienig 
przetzeczoné O3iedźićtwó niech fiácuta: 4 od0dnia Bócuntu ta- 


| Powtgó pzzetzeczeni bzócia firyteczni śiofiróm w rou moto- 


wst pientaosmi wedle tego / tato Ożledźictwą ich bebo fiácoz 
wś / (a. powinni zapłacić, Ztózzy iefliw ieonym rolu tego 
ZAIIĘDZ 


' Y» pofágu álbo w Odrze pienieżnym niech ma dsfyc: Etózy iťy i Wiflicy 

božie prsy prsytačieléch názšnáciom: ale 00bza Ożiedźicznć paseo DIT: 
MHidieffatem Kro, Je LIT: mála ičy byoindámáconé Cv» 
- fléwiamy/i goy Etówy 3X ycérftwá albo s&lácbty vmtsemátac 


ó 8 


29. 


ftó. 

Cafim. Mag., 
Viflicie 

1 3 é 8, 
Fol, 29, 


Synt. TI 
15 8 8. 
Lif 30. 
ftá. 14. 


636 Siemffiecgobrówó — 
zónieobólę czynić: tedy ostevtt ożleoziczitć Dobrá tá wieki 
beda mieć y OŻlerzeć. 
pźłrdć in primo przcepto żychśe Státutór. 

qim dáie wolność y pozwala : będśieli chóidla,a będśieli fie im 
podobało mogą przedać. mysfey, Tit. Dśićwki dsiedsicg. 10.589. 

Trimże kajfuie Statut Kaśimierów Iagello, o niedsiedsice- 
niu dźićwek : Bo [ams Tádniga Królową cháal džiedšicem byds. 


POSSESSIA,yôobtá/ y pieniędze dotalitij nomine, Kán 
cellária Stemfta trzyma áže 00 obiecgenia, Pofag tm, któ- 
ra raptori sesmala. Titulo, Virgo. 

Dos pecuniaria coram amicis virgini afsignatur : Bona vero 
hzreditaria coram Regia Maieftate. fol. 83.in Lat. 


Ná dobrach pofáznych, y w prze- 
zyfkách wziętych Przfcriptia 
nie idzie. 


Obá w pofáttu zámiedšioné y zápifáné/ táťše ex decreto 
w pezezyftóch perintromifsionem wáieté y ostetsáite / nie mo» 
ga fie w Dzówo Ožiedšiczné wiecznć prefcriptione terreftri, 
etiam longifsimi temporis , obzócóć / ále závoždy fa na ffupie: 
tółże bobra in vim reemptionis,aliás na voyoertauf zópifane, 


DOTES perdiuortium feparate. De talibus dotibus 
fpirituales iudicant. Titulo,Spirituales. Leg. u. 2.7. vi- 
de & ius Caftrefi. quod de dotibus iudicat, fed violen- 
ter expulfar. : 


O pániách viánnych , y o stoftrách 
1ureuičtorum. 


| S Jofry ciotti nie wypofážoné / Etózéby zá možem byly /3 
tych dob £tózéby bzáčia/ ábo brátanEooie zádlužent 00 Fredi- 
torów vtráčili máta byo$ przez té Eredttózy ábo poffefsortdóbz 
competenter wedle zwycšálu y práwá teras opifáttétto/ wypóź 
fażone: w czym wýyttím Otlócia ná ewittórd t603 niema Eredi 


£órówi: ále my cále pzówo 3 ewittózem © obrone 3offamác 


bedjie 


fxétegt Ożleśią, o G3ojntoo. ietuitiptit. 637 
bedzie, A Eeózeby tefcsesá mo nie gły/ tedy w voľ po fsctu 36 
mąż ość im pofag máig: voie pofagi zópifanć (mg sgg 
i605 mála. Drowišia Danny 00 Kia žá maž / 3 cześci tey naz 
ležaciy / cdlezofłówóć ma 7 Etóta xvfiyfcy pofsefsożówieOŚD2 
onych Oawóć máig, opátrsyvofsy iz miegłaniem w onych 002 
bzóch wedle iéy Fondiciiéy : watss wolno tey bedjie tnôžičy 
wedlug zdánia pisylactól miefjtac/ falua ipfius prouifione: Dé 
nié wienné/ Etózéby ná dobzáchh per iureui&um vtrácorych / 


| piérofía opiáwe y pófsefsią ich miały, niż Ereditozów práwot 


179. 


goyż wedle práwá oprawy nie podlégáta pzzezyfióm ná mežu 
obsteriánym, máta 3offác w pofsefstičy oprárvy fwty : vofiáte 
że gdyby táta vmárlá / futcefsózowie onégo widna fo ná ftue 
pie v treditowów, Tóżfie ma rozumieť / gosieby pó śmierć 
mejowéy fla sá Ozugićgo mežá/ że ma byo; ná ffupie oo tychże 
freditożów, zóreczywfiy im pošyvotánieť, 

Przemody práwá dosymocióm nie Skoda. 1588. Std. 27. 


WIENIEC. 


Zá Wieniec kontentácia mlodéy Pániéy. fol. 632. Sta. 2. 


DOZYWOCIE, REFOR- 
MATIO. 
Włafnośći dozywoćia małzonków zo- 
bopólnégo: z formy zapifowéy ile ku 


vyrozumieniu nátury tákich zapilov. 


G Toiacoblicsniepzed fadem Bláchetny N. stab dstab/y Sygmune 


v3yvofy pzzytacielftiey rády iévonte y mi í 
wfiyfitich dób: fwych Ošiedžicznych y saftévomycb/ ruchómych 
y nieruchómydh, Etózé teras máig y potym mieć beda 3obopólz 


niey fpółecznie/ zć. A po śmierći pzzerzeczóne oobié ná póź 
- tomti prserzeczoných fie wrócą cále/ zé, 


Oftátek téy Formy naydšiefš w drugićy aes Metryki, skąd 
cále będźiek mógi wypełnić list. Ale y Titulo, Widno, Przymia - 
nek. silá znaydzief okolicznośći do tego naleśących. 

| bb . ITEM 


* tółżefilóchetna N. małżontowie soxowi ná vinyéle y na ciele: Tou 
ánowicte wyżndli: 795 sig 


2 
46, 


Sienfticgo prámá 
ITEM REFORMATIO. 


Bona dotalitia vxoris, A perlucris libe- 
ra fint. 


638 


Sigif. Petrico, 
1 5 2 3% 
Fol. 38, 


erit affecutus: in quibus fcilicet bonis,vxor eiufdem viti ha 
buitReformationem fuam dotalitialem : calem Reformiati- 
onem volumusillefam permanere : & talis conuictus , pro 
Golota debebit reputari „iure Golotarum deinceps conue- 


niendus : cafu, quo exequutioni rei iudicate contrauenitet. 


ROZVODY 


doda DO (abu Duchownégo tależćć ma fpiówa tá vos0obu: 
um 2IvofáFós vsnawónić o wóynie/ y osapifácb Dzywiantów / 
miedzy perform pzez tóżwóo rozožielonémi/ Do Erólemfticz 

gó tiaieftatu wedle bavonégo zwyczólu / ma byd; oofylano. 


(3 Otymwięcćy snaydśief Titu. Arcybifkup. fo. 23.y iurif- 
ditio fpiritualium, y Artykuly którć oni (zda: między któ- 
rémi Artykuly y o kdsnodsi£idch maf. Ttem,Titulo, 
Fięretyk. Sta. 4. fol. 218. 

Abomićm kędy mówi „se máig (adźić prawo o šiedm Sákrá- 
mentach „tamy Malseńftno [ie sámyka , y rozwód, boy 
Mafseńftmo między Sakrimenty (ie liczy. | 

Item, Titulo, Duchowni. Sta. m. fol. 213. 


„Stephan Król, przyczyny rozwodu 
{wym przykładem okazał y opiłał. 

dy obiecntemy y pisyrsétamy /3á fie y sá pótomii náfšé Ńróle 

Dolffié/ nigdy nic nie fEénowvoic / áni paseb fie bzóć ototo Tal 


Seiftvo nófych / mimo wiádomosť y pasyswolenié Rad Koz 
tónitych oboygá narodny, j 


. Aofróm tátomwyd) przyczyń / té pifmemt y flowem Bos — 
5ym fo wyrážoné žadnych obáziy 6o niemiegtónia powinnégo - 


‘w mal: 


J J5 ná Ulakeńfiwie náfym wiele Rzeczypo. należy: tea 


% 


^ 


OI vero quis in aliquo alio, bona guecungj iuris decreto fu- 4 


17] 


> M N e 


281 


Bóiegi oteślące o Pofóżcnii wdowy, 639 
w malżeńfiwie/ albo do roswobu Butóć fobie nie bedziemy. 
"Dia roswodu šóná nietrići pofigu. Tákše dla banniciićy męść. pw, 489, 


WDOWA. 

X Kážda Wdowá, po śmierći mešá, bierze ruchomć negy „w pie- 
niach y mw perlach,Sta. 1.9.1. Ale po śmierci żey sdsię to nádšie 
dźice (pada. Sta. 1. Y. 2. A mesá iéy wolno nśiąć wedlug [méy wo- 
léy. boius nie ták do przyiaćól obomiąśdna. Std. 1. $. 4. Iefli po- 
wtóre sá mąś idžie „dobrá máciersy[lé 3 [oba bierze. Stá.3. 3.3. 
Ale konie rosleyfsé, sbroie,y (tádá, džiatkiod blis(ych krewnych. 
Sta. 3. Ale ten Stdtut poniekąd kń/fowdny iest Statutem o O- 
piekunách, którzy winni liabg czynić doftátecniey [ig , teras pátra 
Titulo, Opiekun. 

Páráfárnália żenie softdmić winno. Sta. 3. b. 2. 
qwdowie pre[criptia damnosci do [esc lat idźie. y. 3. 


Wdowa wypofáfzona co wezmie, | 
ieflizádrugiégopóydzie. —— 


DStáviamy, B goy mąż vimise/Sottá pzy Dóru y pisy póź Rás. Wiel, 

fágu y pzy Eożdych innych rzeczach s wypiawą wniesionych / ¥ Wifes 
lato w pieniądzach / vo perlécb / vo tómieniach y fšáciédy /Etóté sii 29, 
3oftáng / ma zófłóć + á goy ontávinise / ná półom(two (C tefli ie 
bedjie miółó) voyftti. dobrá pazerzeczoóne niech prsypádnta. 
Atóza to bialaglowa mótęc potom[two /tefli innego meżć 
weżmie álbo secbcevosiac/ tedy fEdzutemy / 15 tylko ná ono pos 
tómftwo vofsyffti dobrá oycówftić cále z Ożuga cześćią / Etóza 
há nié 3 Ożiału pzynależćć bedzie” vofšyfšťic oobz macierzyńa 
ftícb / w ttózychłólwiet dobrád) fą/ pzez vofšeládiégo [pou 
niech przypádita : á 3 Ozuga ofšátnig OÝbz (voycb cześcię / mesa 
ttíecb weżmie wedle woléy fwey, 


Wdowa pofígu y oprawy tylko 
ew niech vzyva. cuf a 
OSa ftátenia fkodlivvégo zmyčzátu / ttózy do tych czófów Jógetto 


miedzy poddánémi nógómitylto s pofpolitégo všywánia byl ?' z 
| > bb ý chowatt : Lif 42. 


x 


Cámše. 


640 Sieftieao prawa 
chowan : i$ $ónd po śmietći me$á fwigo beoge w (anie vobos 
wim pizediwto prsodbá nakćgo vfšámie/ Etwa fie poczyna : 
Yftéwiamy / zé 3oftétoc vofyfttt o0bza O3ieczóła + Ola czego 
niektóżć Dobrá dźiectóm / albo bliżgym pases mie 00502 y zlé icy 
t3absenit/ bymály Pážone/ y puftógónć,  5£40 tatowym rzez 
czóm chcąc zabieżeć, vfławiamy nápotym /áby žoná goy mos 
yinise / tylio pofatt y pzywianet miala : á inne Oobzá / nattóz 
cych pofáqu y przywitaniu nie bedzie miała / pótómfitwu álbo 
blsgym bedzie powinna oddňť / y 3 nich zfłepić, i 


Wdowa któré ruchomć dobrá 
bierze. 
Ac: 5 ffórddawnć pzez przodži ttáfšé vo niektórym vosostez 


letiu ofłówióno teft t i$ goy moż vineze / żónć dat y pófag zy 
whytii pórofórnalia / albo voyptávoe / to teft / w perlécb / vo 


re. are 


Dzielone iftotnte byos mála. | 
CVDZOLOSTWO. 


Cudzołoftwo karzą prawa Polfkié, 
gwałt gwałtem. "v 


Quicunque > 


féieqt ožicátate o (Cübsofoftiote. 


292. 


6Ap: 


Cafit Mag. 


 Qvicunque vero virgini, feu viduz , vel coniugate , in 


Fol, 34.. 


ONEN 


A 


da St 9 "= M 


"TT campo, fylua, domo , aut ťvbienngue opprimendo, dala 
tiam fecerit : & virgo , fcu mulier , euadens violentiam op- 
prefforis, fi infra triduum ad ES viciniorem veniens , (cu 
in villa exiftens, ad villanos clamauerit : plorando, vel lacry- 
mando, narrando fibi violentiam effe illatam : & figna op- 
preffionis in ea apparucrint manifefta : & fubfequenter iu- 
rauerit : in gratia noftra , amicorumque eius „idem oppref- 
for exiftat. & hoc, fi de eius clamore dicti villani fuerint 
pr oteftati. Siyero virgo de oppreffione aliquem accufaue- 
rit calumniose, & in ea a figna non apparuerint oppreffionis: 
extunc fi is , quem accufauit , cum fex fuæ conditionis ho- 
minibus fe expurgabit : extunc ipfa calumniatrix, cuiufcun- 
que ftatus & conditionis exiftat, poena debita caftigetur. 

Item Titulo, Gwatt. Fol. 503. w prawie Stárosťim PA 


tegós tytulu. 
Item, Tit. Rozwód. mwysfséy, fol, 638, 157 6. Stat, 23. 


PANNA. 


Panna po fzčiu zá. maz we trzy lata y 
trzy mieślące , ma czás czynienia 
prawem prze Hed opiekunowi {wé 
mu: którégo czátu , 1efli przemie- 
(zka, iuz prawo veru. 


Sf s iciget Wnucłe fwa Życia zá. Piz w Golkim, An bid 
Titulo, Opiekun. List 283. Std. 3. PE a 


A iefliby Striy beógc opicfunem chytrze iy omiegtawał volá. Jag. 
c3ás/ tedy pzzez lego woléy może 34 maš i60. Aleieonatzzez 1 4 2 3 
zwoleniem innych posytacioť/ iefliby to czynił / aby Olużey poz ife 43. 

b Lac 5y tti boat z imienia, 
292 

I. 


276, 
2. 


Panna gwaltownie selšoná „ma obsáťomvať s pláaem menši 


o bb ij py- 


642 Semftiedo prato 
przy gode (mg. Pátra w Grodkim Primie, y mało co mwysfsty , Tit. 
Cuczolofimo. Fol. 640.. RA? 
Opátrsenié do [ja sá maš, s iéy zęśćinalesącey, iáko prsemód 
prówd pupillorum iuri niefškodž1. 
zygm. m. — Btoby dobrá tátié trzymał ná ťtoréby prawo Eto infy pze- 
w Záráťo.  wpoôšil/ ma czynić 3 nim pro deportatione citationum , fit Wys 


P i niośle roby Bes niebsitl : vylavfy goyby Fto mie wiedźiał o 
fá, 2r.  pneavooste právottym/ O co ma przyśią03/faluo tamen iure fo- 
| minci fexus & pupillorum, de prafcriptionibus fancito. 
RAPTOR, ŁAPACZ. 
Pánne kto gwałtownie vlápi,niech bę- 
dzie bezecny : á która left vláptona 
na to zezwalśląca, niech pofag traci. 
Zi a © Koło tych /Etóny pánny y bialeglówy gwałtem imóię / 
tát chcemy byoś zachowano zeby tábovoy lapac pánty oto 
 prówem przemyčiežony wedle fidwych Státutóvo cześć, á Ete 
raná tożwóliłć / bob vy fikié Ożtebźicznć y Eeózetolwiet ine 
ity przynależącć 5 pofógiem ná wieki teacili, 
To právo ták ma bydz rozumiano. | 
owa SOS asnlóbsenia wątpliwości / Etóza pasy Státučie o vise 
15.3 2, Pienin pánien y bialychglów voyslónym Geftotroc fie wey- 


na :3dálo fie ttam y %Xáôžie náfscy przez ninieyfy deľret tego 
oyrósumtenié tótwytafnić. - 33 goy ten, Etóży vlópi pátme/ 
Yoboe/ álbo meżótke/ przed nas o tótówy vezyneť powan 
bedźie : tedy w ten áo. wedle fłórych Otótutów piówem 
przeťonány bedźie rozumiant cześć tvácié : goy pániá/albo niez 
Yoláftá/ wdowa álbo me$átEd/piseb ofoba náßa poftéwioné 
303114. / $ przeš onego pozwónego Etózy tą vlápiť gwalt fie icy 
9ftal/à i$ nád wolę yswólenić icy przezeń teft vispioná. 2f» 
bowićm pz3e3 tátovvé pánny/ álbo bisléygtowy/ yobowy/me 

- Sétti wysnónić posvodtty ten /Etóry vtópił / beoste fie rozumial 
prsebortáttym ná obfobsenié czci, Me iei péttttá/ xobowd/ 
meżótta iównie przeo obliczttoscia náfša sesna y pówić / 13 nite 
i "t  gwaltem 


zg, | 


% 


Cán i 


Kślegi Ožicálate o divatčie pánicníkím. 643 
gwałtem przes tego, Etóży poswan ieff / byla vlápiottá / álezá 
icy wolę y volentem wlajnym 5 tootolvtel ie vožieto : tám 
tuż pozwany o vlápieniť ob winy Sbitutowey o odjadzetniť 
| GE teft wolen : á oná páttitá/ wdówó, álbo me$áttá ( náťtosé 
ść voyftEt ofoby y imiorná to právvo sbavoná vftéwioné y eoe 
wać obiáfniátac chcemy, by naležáto yścięgóło fie) po tafo- 
wey wólćyyżwólenia frvégo wyżnóniu wfyfłtich 66b: die- 
Ožiczttych / y EtózychEolwiet innych rzeczy ićy ńtależących / y pos 
fagu ity poxoitimégo ma byos wiecznie odfadzoná. 


1 V REN. S 


Syttá nácobsonégo s itierzadnéy niewiáfty / glotvé ma 
byóż temuż téy fyrrowi pláconá, TWysfšéy Fol. 589. "Titulo, 
Filius matris vagabundz., > 


O tychze fyniéch v nierzadzie po- 
ira  rodzonych. 


Sytem J fie tego pocześći tráfia / že niebtózzy mieptdi Stephan 
pisecivo pány Bogu niez 5onámi lecs 3 żalóżnicómi / Etózé poz Y Wi 
tym fobie zóżóny biose,  Pfłówiamy /áby 60 táfowych žôtt. yir 75 
Etor zalóžnicámi byly Ožiecí / abo potomfiwo ich / w Sabttydb. 
dobzach nie Ożiedźiczyły / ani żaditey piętogótiwy Flachectiey: 
misty, dyš w potrzebie woilennéy równy równému wyż 
$wiaonyc fie powinien, goyby qo obwiniono / i$ wieooftał 
plácu fwego. 

Item, temus (gdomi Duchownému nalezy dowiedśieć fiey 

fadšiť, którć džieči dobrćgo fosa (a, dlbo nić : pátrs wys- 
Bór w Prawie Duchownym. 


| CAPUT IIII 
Bt PROPRIO 


RETINENDO ET FVRTIS COHIBENDIS: 
9 fitony czwartego Bożego przpFazónia tto 
rw Tablice Dehdlógii: 
NIE KRADNE 
Obb ij OEkono- 
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— Siemffiego prawa 


OEKONOMIA SZLACHECKIEGO STANYV,. 
awe 1. tytuléch methodice fe sdmyka : d to dla pamięć 
fnódnieyfey.y obidfnienia lepfiégo : którć częśći sa fo- 
bg poćiągaią té tytuly s ich wiajnómi Státuty. 


(Factor. | (ART. VII ( Dfaoty. 
1 Stugá. o Dfaelni-4 
ARTYK. | Czynienić ti. | Bard, 
L iprámied. v : 

4 3 ©łafna robeta. 
operfonńdh? se ART. vit. tolafiy plela, 
€5elaos. Rmieć. o robotád) ) Inuenta res, 

(Inguiinus. L Carb należny, 
Pófićrz. ( ra 
f. Saépie. tówy, 
Baby dze Rr 
Aue | ARTX. | Zóidży. 
payne |o wodny? Sidi 
ART. II. Eós. ód. | Coin 
o drzemádi) Cifowć pożyttkd). dt Hes 
| 0230100/ y Srb 
inné ofo2 m ES k 
bliveć tez | » A ( Seftémá 
| mu pobez LB:00e Cosfupno. 

: Gofpoz L bné, [ Cómutatio, 4 Yrendá. 
oérfivoo y | art. m. f Lo. | i U Tenutarius, 
DO chody ie ofati. * nt ( Posedánie. 

Uželen (Dioertaw. 
clen. | | 
gó w tych (Bod. E ) Cenfus perpe : 
irata Wiep: Venditio, tui folo ane | 
brátády < „pr. m | Ou. 1 | next 
pańffw omyéliz < Ron ożiki, p Intromifsio, 
ie, ec. ART. X, REQUE. 
pulio- fimie Siig E ( Dożygány 
LIBER. o tergád y słu 
aye. Pies. bánoladj. 1 | ZAM, 
(Roi. Regefirum att. 
[n Mem 4 ; tenticum. 
wéi. nuenfárium 
Forefta, autentícu, 
ART. V. 4 Bydło. L Viura, 
0 0bozze. y Dobytek, krewny 
Iumentume Eróleroftić 
fDiepis. dr ew 
ideale. qu Po? nda 
` Xl ART. XT, f ceki | ja AR 
eno o Fáffoméz A: sio. D idunt. 
iedzć. | nin Eontrá t SSE, L Feudum, 
Pomiar. | poss, L Aáffowánie 
ART. VI. RER RP 
o poládšy [Eon ART. XII, Eis 
o Bľodádi < zboże o rzeczńdz [js šte] o 
w (adicos2 Dotar, prsečívne CUM U . 
twie, Daga, nydi gofpos Raray 
C Spásné. Coérftweu, | Lufus taxillorum, 
Wygón. UDerótnicy, 


ARTY- 


RR 3 


u 


Kólegi ožiedigte o Wółtowzech. 


2 STRONY OSOB Y CZE- 
lądzi do gofpodárftvá nalezącćy: 
 Brówó przeciw cemu froby 1B odvabiať / ólbo 
beżprówie tm czpniť nád wola i páttá. 
€ Zakom innych tráktačiéch priwnych piérméy ofoby o- 
pifowalifmy : dopiéro do (dmych meczy pray[tgpomdli- 
[my :tákšey tu všyniemy tegóż porządku. A lepi£y 
test podobné Státuty fobie sićcać zgráiámı: iuxta ver- 


fum: Qua fingula non iuuant,coniunGa multa iuuant 
adintelle&um rei. 


| coa ODO R. 

Przysięga Fáktorów którzy z przedáy- 
némi rzeczámi plyna álbo 1da pánów 
Íwych, y o mytách. 


ja Cvm frumentis, & ftruibus,vel alio mercature genere na- 
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Píc, uigantes,nonminusfoluere debeat telonia: vt eafoluuntte- 


reftri itinere negotiantes,& tam ifti, quàm illi juramćta pre- 
ftabunt in locis teloniorú: Quod res&merces,non funtem 
ptæ lucri gratia; fed per cos,de propriis collect. A quibus 
proprus fit liber quilibet fpiritualis,& fecularis,fiue terra, fi- 
ueaqua,mercespropriasfüilaboris,feu domefticas, duceret. 
Cofütutiones enim teloniorü, tam nouę,quam antique, ad 
mercatores tantümodo,fiue nobiles,fiue ignobiles, fpiritu- 
ales &feculares, referuntur. Hec autem iuramenta, factores" 
curruü,feu nauigiorum vel ftruum, & fcapharü,preftituri e- 
runtjin abfencia patronorum feu dominorum fuorum. 


1 
: VC VI- 


per nobiles‘, iuxta Statutum antiquum relinquimus 
= 1 l U s delicet 


Alex, Petrico, 
15.0 4 
Fol. 114, 


SIMILIS. Telonium autem aquaticum, foluendum sigif: cráco, 


SILNO, 


Fol, 10, 


646 Zaemfticgo práwá 
delicet frumentum ducens per fe,vel factorem fuum, iuret: 
Quod cum frumentis proprij laboris nauigat. Et hoc telo- 


neatores obferuabunt, pozna fub noftra. 


Sigif. Petvico, 
3128/15. 1e 
Fol, 17% 


Sigif. Craco. 
154 % 


T EIRE 


Lif 52. 
ftá. 1. 
vct. Óo 


GIMILIS. Item, ftatuimus: (id quod etiam antiqua 
Conftitutione eft cautum ) ne regni noftri nobilitas, àfru- 
mentis & rebus, proprio & domeftico labore quarfitis , ad 
vlla telonia noftra foluenda fit obligata : àquorum folutio- 
neipfam liberam effe volumus : hoc támen prouifo , ne do- 
lus & fraus, cuiquam in hac parte patrocinetur. 


Factoris femel iurati literis credatur. 


INOlentes grauari fubditos noftros minusneceffariisiu- 
ramentis, (quibus etiam nomen Saluatoris noftri, quadam 
contumelia affici videbatur) Cum in fingulis teloniis aqua- 
ticis fluitantes iurare cogerentur, cas res vel merces,quas flu 
itationedemitterent,effe corü laboris proprij:Decreuimus, 
& ftatuimus,Confiliariis,& nuntijs terrarü regni noftri pete 
tibus,&cenfentibus: vt cùm aliquis, cum rebus & mercibus 
fluitans velillius feruitor nobilis,1urauerit in primo telonio 
capitali,res &cmerces domini fui exiftere: ciufq;iuramcti lite 
ras ignificatorias,fub titulo&figillo,vel ex acusillius officij, 
vbiiuraucrit, exhibueric:in alijs teloniis iurare no teneatur: 
fed illis literis fignificatoriis vbig; ftetur & fides adhibeatur. 


W'áttáman z ftárofta przysięga zá páná 
w niebytnosci 1ego. 


(D o pan /Etény tám fam miefta /iefliby fie niesáfčaniem 
biónil/ ma payéioos: á tefli pan w tym YDoieóostiote nie 
miefffa/teby to ma vczynić vrzedriť y 3 Toáttámatnem, 


| 5 1.XN OG A. 
Gdy flugá bróniąc pana v zwádzie kogo 
rani, niema bydz winowan. 
Yffawiamy/ 


ie | 


326. o“ 
|. folw 

tige 

You y 


317: 


_ fmych 
ŚL3O / 


fivych 


nówey 
Osy vet 


[7 
2 


n&3on. 


fwé ná firone 


wodny zábik w táfowey rzeczy origo gwaltowonibá v 


Róiegi ożieśiąte o tadd. 647 
Fówiamy, i$ iletróćy fie Etózym trafito wmáôdžiť/ istino- Tážimierz 
teľby fšanu byli /á w téy zwádžie flugá Páná fwégo bro- ZÚ 38. 
wytęwfjy miecz álbo Eoo Fogo ranił: žá to ŽAONÉHO gnie 

nielaffi oo vánnégo /y przytaciśl iego obnoéié nie ma. 


Ktokolwiekfługi niewolnć,4bo téktá. 
rzy vćiekaia, zátrzymawa ,ániich 
we dworze Królewfkim blizfzym 
nie opowić : ten ie temu czyi fa, z 
winą piętnądziefta niech wróci. 

IS paświe Céfécftim to icf nópifano :i$ flubsy niewolni/ 

z. álbo Ożiewti nie moge 3 vať prox fwych byos wyfwobódzez 


ni ážby pzez oné pany fwć byli wypufczeni/ y wmolnoscia diz I 4 2 3, 
rowáni: dle G aeffoEroc tółówi niewólni véictátacob pánom TE 470 


^féttelto 
w Bralo, 
410 Wir. 


/ y eo innych chcąc vydš / táig fie v obcych panów y faz 
y bywéte 00 nich cbowénitátát tym fpofobem pány 
ooťládátac / y oo nich odchodzac wráciia (ie bo 
omów : 36 Ftóyym vétecseniém pättovote wielkie gody 


miewótz, tát iáEoby też Osiebšítty fwe vtracáli / goyž flugi tác 
Fie niemolné pan móže nôžie chce ofáožiť ooffavofiy Ožiedšiny 


pes nie robionéy, Dla tegó/iefli v Etózych tátowi flus 
Cy Feyc fie beda- y nápotym bebo cbowáni : ćiż máig 


oné 3átrsymác/ y weomone bliBym teólewftim świadczyć 
fie/ $ matig oné zótrzymóne ychowóigie, A iefli tego zárez 
obita vczyntć/y pan flug onych pies świśoti tego oOówiedźie 
B o nich byli / tedy beoste powinien onégo niewolnego fluge 
Giy beoste sáplácic 5 winę pletiradšieftm, 


Iefli kto będzie obwinión , iz sługa 


iego dóm zgwałćił. 


(y Ftoty clowiet Erózegotolwiet Fanu bedacy obwi Jai DIbs, 
itor. beoste / i fego finga gwalt domowi vayril/á gofpobaz © Piottt, 


e/ Dzieci álbo fługe ná dóm nageofy qwattóvona teta m" [eg 
fwego 
póńó 
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pôttá (Eásutemy zópowieOśieć: 3 ttózym tal obwinionym part 
iegó fpiówiedliwóść beste powinien vcynić, A tefli ón 
pan oblicznie 6 to žadány fpzówiedliwośći nie secbce voynic + 
tedy fam pan zań bedjie powinnien o0powiśodć wedle poz3ą0z 


fu prámá. 
Iefli lugá zgwałćiw{zy dóm včiecze. 


Tatowy ftugá iefliby véictl/ á przez fláchto ie byl Sápovvie 
djian, y pott teto 30 późwótty nie inácsty fie 5 obmwinićnia tã- 
fićgo oczyśdi, iebrto vesynivofsy pzzyśiege se owiemć ówidolt/ 
i$ ét Zá iego voládomoscia/ ám zvoleniém / ánt rofkazániém/ 
áni wole ten vesynet (ie sfiał / áni DAŤ przyczyny tu vcieczeniw 
tátomwánu findše. 


Támže. 


Słudzy ieili zlodzielá gónić niechca, 
(3 bezecni. | 


| ry tych czafów flubsy whedy wym axoiáli fie pástom /tż 
rę o 5, Pršete przyczyne / ze oni fámi sloostet / albo złoczyńców / álbo 
sť né. nieprsytačiótnie gónili/ oni też tałowych złoczyńców Hóstiť nie 
chcieli: stad votelEg obzone dawali złym Iuosióm/ aby vds 
Ošíli rol tych, Etózzy ie lácvote poymác mo gli. Dla tego vité- 
yotámy + i$ EtózyFolnvicť 3 flug zá voffasániem póńftim ztodžicť 
álbo złoczyńców ttózychtolwiet gonić albo lápac niechcial/taz 
owy ná wieki niech beoźie besecny : 6 trózzyby tym/ rozy goo 
nili ólbo poymóli/bezectość zádamáli/ vo tež wine bezecnosú 
sátásem niech wpadnę 


Słudzy fześć niedziél przed woyng 
niech odpufczenia prozą. | 


Paszytolwiet s fłużących pod wypiówa YOolentto / álbo 
inng potrzebą flufime y fpzówieoliwą 00 páttá fwigo 00puz 
fczenia bedźie prosiť /y oo niego odčpôšie / né wieki niech bez 
Ožie bezecy, A beośietażoy puseo wypzówą woienng y póź 
trzeba v páná fwégo miał cšás fieóci niedziel: w tróżym á nie 
tychleyfgym czasie odpufczetita 00 páná fivégo ob fłużby bez 
osie prosiť yżągdał. : potym 


2(leganóer 
w Radon, 


Tómże 


397 
3 


4 


358. 
i % 


358. 


Potym dzieśieć niedziel czafu tego 
y PICE BIC 5 
i pomkniono. 


Bfiegi Ogieślace o gwałcie przes (fugi. 649 


$5 Dfłówie ob Gáfu pod wypzówa woienna,/ albo inta eyadmunt 
flnna potrzeba / góy fłuozy 00 panów fwych chcę obéyoi/ A 


Ptóżcy [šesť nieOSićl ieff zámierzón/ w Etózym opufczenia y ode- Lift 
fičia v pánom fwych prosiť máig: tedy tego czáfi do Ožiestaci 
miedziel pomyťamy, 


láko przečivkoflugóm osiádlym á- 
bo nie osiádlym,którzy fa obwi- 
nieni o zgwalcenié domu.o zábi- 
Čie, y o inné vyftepki ma bydz 
poftepowano. | oa 


o sro 
że 


/"oeftoEroc iu$ Ooświadczylijmy : i$ vftáwe álbo Deltet Zygmunt 


Etóty teft nápifan y nózwan Ofirogi/ poddánym nafżym votez 
leteyorości y obcieżliwości zadawał : y áby nópotym ftár- 
gam y obzažániu fpolnému nie była damáná pasyoyité/Etemu/ 
óby tednóto bogátémi y vbogiému (pzówiedliwość bylá Bý- 
niona / vffáwiamy: i$ iefli Etó 3 panów / álbo z Bláchty z poð- 
danych náfšych pošowie Fogo / ifťoby sd iego wiadoomoście / 
toftazdnićm /y wola temu nieco tu Erzymôžie / y £u fikobšie 
pae fługi sftato fie: tedy pandlbo lácbcic fpráwieblíwosé z 
flugámi fwómi beosie powinien vczynić/góy v niego beda zás 
powicostent pres Oóżnćgoy Ssláchte. A gosteby fpzáwie- 
oliwoéci nie veynit tenże pan álbo Blóchcic poswány : tylfo o 
té rzeczy Obpomwicdác y fpeároovode fie bedie powinien / Etózé 


w JArdto, 
193 2 


dotytaią fie gwałtu Oómówego / álbo natázou ná ofobe istas 


albo zabicia Etózego filácbétcá álbo tónienia / wedle Štátuty 


| pes Bróla Olbzáchtá w téy rzeczy vczynionegó. Xo immé 


&y 3 fug niesśiaołych Fogo pottóła 4 vfiówiamy : i$ tat; Etóz 
d m ti 


Isywoy/táEo o vbicie/o ránienté Erózegtolwiet pzofłego (ľanu 
człowieka / taze © podeptániu śieyby /3bó$ tá poláchy traw 


nalotach, fpasteniéy o inné wyfłepti mntevfšé/ tefli ieden Oz * 


gićgo pózówie tym fpofoben i3 zá tego wińddntościa, roffae 
zdaniem y wolą tółowa Etóza Ersyvood pzez tednémo albo wież 


tmu 


2A 5. Wiel. 
ZE 30% 


Sunmult 
w JAváko. 
15 4 © 
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rimu tezywóć ief vayriona / ma $abác fprówieoliwóśći sð 
páná onych flug tá pan tych flug beożie ig pówinień oczynie / 
iefli bebo zópówiedzeni v páná fwégo pies Blácbte yDDożnćz 
gó.  Miejlio ieden zły vczynet álbo o votecéy Prózegółolwieh 
páná ośiedli obwinieni beóg / tátovoycb fámyd) pomodoma 
fironó/Etówa Erzywoeciitpi á nie párté bó ón vesynet w (ge 
bie y w právvie/ bo Etótégto należeć beo niech pátrzy: 


lefli flugá álbo Włódarz będzie ob- 
winión > iz co vkrádnie : fześćią 
świadków niech fie fprawi. 
Gy pan przeciwko lodbárzovví/ ólbo pizeciroto innému 
flnóse fovému / o tóxé rzeczy álbo Erzymdy pytániť veynt: tez 


by ón TOlóbars ślbo flugá pánu fmómu nie zádňtac przysiegi/ 
bedźie powinien fjeócio świśołów fie fpzówić. 


Którzy fłudzy yinnéofoby moga 
bydz od Królś, y odinnych íziu 
bem viazáni. 


Činy táť potrzebowały poddanych náfiycb fpzówy, Essu- 
iemy: áby žaden fšláchcic náš Blubem pazez nas nie byť więzów 
úž právvem przeťonány, Co móczćy zachować fie bedźie moglo 
stá woynie:y gošieby nan / 6lbo poddánym náfym payoslé 
fie fprávvá s fluga/ s vrzednikiem / 3 fptavoco / albo poobénym 
nágym. y gośieby ola potrzeby Rzeczypofpolitćy paectto 


„ ttóremutolnicť poffepic y czynić fie pasyodto, 


Táki drugi; o viazániu flug 
fzlubem. 


DY VES ZA 1 à 
GSsluben žaony flácbéic osiadly wiązań tite ma byo$ 60 
_11a87 áni 00 żadnych veseonitómo náfych : ledito wedle opifie 

nia Stótutu, Rotu Dánftiégo/1$ 40. 


ADMINI- 


Bóiegi ożlećlą. o fpofobie — (prawie. 6$j 
ADMINISTRATIO IVSTI- 


tie cum feruis X fubditis. 


Naprsód, FORMA P OZWV : ovayniéniu [prámiedli - 
mośći. in Latino Fol. 43. Sta. r. 


PRoco, quia tu non vis fibi iuftitiam miniftrare, cum 
laboriofo A. Kmetone & fubdito tuo, de villa cua B. qui fibi 
excidit arbora diuerfi generis in Galo ipfius , in hereditate 
ville C. quam non adminiftrationem iuftitiee,penfac fibi ad 
decem marcas pecunie, & totidem damni. | 


Item, ise peremptorius terminus pro àdminiftratione iuftitic. 
AEN) Tit. Kmeto. Sta. 21. 9.3. Aiše minien Polfkić prmwosafádsić, 
A | żefli cum plebeio, Zzimse. Y. 2. : | 
Item, o vcynienié (pramiedlimośći s Bártnikiem co Gynfunie 
vydať. Tit. Apes. Sta. r. Y. 2. 
Item, s mlynársem [pólnym. Tit. Molendinator. Sta. 2. 
CONSVETVDO sftrony ayniénia [bmimiedlimosá , iako 
| opi[uie Przylujki. Gdy kogo posową o taką albo owdką krym- 
[| dednievaynilby s (wym poddanym (primiedlimośći,tedy ná piér- 
mym roku niech obiecuie vczynić [prásviedluvosť : ibowićmby po- 
tym musial to vczynić s winą , (tronie trzy grzymny „á [gdomi trzy 
kdl grzywny. „Prsetonaprsód [Kdsuig {ub poena, d potym cum poc- 
| na. Aiefli prsydsie do zynićnia [prámiedluvosťi wedle Pot/kićgo 
próma : tedy niech (gdsiégo , Podledká , y Pifara sá[ádži , y flá- 
chte wedle smycsdiu (adu Ziem[kiégo. _Aiejliśe wedle Niemiec- 
kiégo prawa álbo Aiey[ckićgo , to iest, gdy cum plebeio , tedy 
©wóytd y Lámniki niech pojddśi. Pred którćmi Strony. niech 
kontrowertuią.idko byway przy [gdsiécb (adownie. Aiefliby któ- 
ra firondvkisywcona [ie bydź rosumiala, tedy więc od [gdu Ziem 
[Kiégo niech dppelluie do Sędśićgo Ziem/kiego , kędy więc dla pe- 
wnośći y obwinionego gleká biorą s[obg nd roki opátrsni Proku- 
ratoromie, žeby sáras támše [nm Sedšia (primiedlimość nákasať, 
niuczył y vaynil. Aod [zdu zdjdchonćgo miey[ckim [hofobem 
do [adumysfšégo Prvá áppellomác iest oby gay m Krakomfkiéy 
šiemi. A [áméy [þráwy kondicia Tácno vkaše „iákim [bo[obem 
| prówoma bydž sdgdioné, iefli Niemieckim, tefli Polfkim. 


Ji Acqui- 


S o afe Jn. 
Setftiego prámvá 
( Occupatione. 
| Captiuitate. 
Inuentione. 
Natiuitate. 
| Alluuione. 
[Iure gentium 4 Specificatione. " 
Accefsione. 
Plantatione. 
Satione. 
Cultura. 
Ácquiruntur autem res $ ... WTraditione. 
f Prefcriptione. 
Donatione. 
| Teftamento. 
ET Legatione. 
WE au K Fidei commifs. 
Succefsione. 
Arrogatione, 
L Adiečtione. 


VILLICVS. 
lefli Włódarz będzie obwiniony iz. 


co vkrádnie , nie pan śle flugá y 


Woda mofz6k ma fiefprávič. 


Róż Wiel Dy Dan pzećwio Vlsdársovnť álbo prsečívoto inému 31 
ift 30. fiuoze froému/ 6 Etóżć rzeczy álbo Ersyvooy pytániť vesyni. Cez | 
oy ón YOlooats álbo flugá pánu fwómu tie Zádálac pisyétegt / 

bedżie powinien fjeócía świadków fie fpráwié, 


Item, de Villici teftimonio. Tit. Pratum. Sta. 1. zżśćy. 


KMIEC. 
O máictnosci kmieci niepłodnych. 
A4, Viel, 


w Wis 
Sao Ë goy Etony Emięćię / chłopi /6lbo inni lusie mieyfcy pases pos 
im tom[hvá 


ślic SDsnewamy tite dobrym zwyczótem to byo$sácbotvattó: 34 | 


NÁ 
ju 


+ 


-R 
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Kólegi ojicélate o Ránád finicn. 653 
tóm(fwó s tego swistá chodzą / ich whytii dobd rucbomé y 
nieruchome imieniem puácisy pónówie ich zvoyťlí bzác. ZŁęd 
my tółówy zwyczay idto pramôžšie przeciwny / y tóżumieiączć 
nteftufimy/ vfiówiamy: áby s 56b: tótowych vmičrátacých/ tez 
fli tá wiele bedšie mótetności / Fielich 34 pultozy grzywny to- 
Sctolowt /wFtóżym Sará ieft / byl fpzówiom : ding dobzá ná 
blié Érevoné y powinowáté pres żadnóy trudnošii máig 
fpóść ito to fpzówiedliwość otóznie. 


O RANACH KMIECYCH.. 
Kto ránikmiečiá,ma mu dác STLYVNE). 
á pánu druga grzyvne:á eflikmieč 
będzie dvupánóv,miedzy nie má- 


13 bydz grzywny rozdzieloné. 


M. [To ráni tmiećiś / temuż rántortému ma oáé grzywnie: Á Kášimiers 


pánu iego/ tefli ten Etóny ráni y rónny fa iednćg63 páná/gesyz ve Wiflicy 
one cíla ten Etózy vónil zá wine bedśie powinien pólożyć:óle 9, S: 
Vefli ten/ Etózy ráni y vónny Owu pónów bebo / tedy tá gr3yw- p 
d Etóza bedźie Odna 3d wine, niech miedzy tie beOżie rožOžiez 
oná, 


Zá ráne sing kmiećlowi fześć Íkótów 
záplácono bydz ma. 


Due — Écerrieciowisá zó0óną ráne óina pases voylatiia Erwie/ eé 7 ásimicta 
„> grzywiejt: to teft wina fjeóc ftotóvo 00 tego / teózy voctsyl/ w Wiflicy 
. ma byo$oano. |. ft 27. 


e e / 
O ránie kmiecéy. 
S by win flufimé rozosielenié było miano  iefli Emic bedzie Zámže, 
$ wylaniem Erwie álbo bórzó rántón, 3 vofšyfštich win 36 ráne 
álbo vôersestie fEazditć owie cześci ránnému/à tr3ecia fadowi 
Bozie tá fprámá bedžie oopzówówana, ftózuiemy aby bylá 
Ďália, | 


Jii iij O MEZO- 


Zi ásimicts, 
w Wiflicy, 
+ 


1 3 
Lift 21. 


| ense 
Lift 22+ 


dżimiers 


w Dico. . 
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LAJE y 


Dięttftiedo prdiod 
O MĘZOBOYSTWIE 
KMIECYM. 
- leíli kmieć kmiećiś zabiie > 14ko ma 


bydz karan. 


654 


A/C; z ffávádavoná było to záchomano :iž Emieć Emiečiá 0x4. 346: 


giego zabiwfy yzápláćiwßy tezy grzywny groBy/ oo winy 
meżobóyfiwa był wolen sale iż tałówa taśń mála byłó tu ffa- 
róniu flufónému tótowego złego vezyntu / prseto vftévtamy: 
iż goy Emieć Emiečiá zábite / 34 wine mezobóyfiwa "Aáftelántz 
léy / gosie fie to meżobóyfiwo sffónie cztérzy grzywny, á tree 
vonym álbo pasytactolom bliffim sábitégo Beść grzywien ma 
sáplácié: ttóxéy winy iefliby niesáplácil/ á bedžie poyman / ná 
górole ma byd faran. 


/ .* /* e £ . o . ; > 
O zábičiu kmiečiá y rozdzieleniu vin. 
TENi fto Emicéiá zóbiie „Ośieśieć gezywień bedšie powie 
útett zań zápládiť : z Etosycb Beść żenie álbo Ožiečióm teft żywe 
bedog) ś tér3y pánu tego / czyjego poobánétgo sábita / máig 


byoisápláconé, A teflizabity bedžie owu pórtów / tedy przez 
v5ec3oné Gtórzy grzywny máig bydź miedzy pany vosostelotté. 


O zábité kmiećie w mieśćićch prawo 
Políkié ma bydz fadzoné. 
O)Stówiamy /i$ miefcáttié miaft nófych / tát lścheckich 
icto Duchownych, o ráty ymežobovfšmo pławem Polim 


luosióm wéi náßych ouchównych y świętchich fpiświeoliz 
wóść czytić máig.. 


AL 


Iáko o fzlácheckié ták kmieckić mę- 


3 


zobóyftwo právo Polikić ma bydz 


fadzonć. 
eásuidany/ 


3461 
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Kólegi ojtcólate o meżobów. Finfccnm. 655 
sir.  NOBéásutemyáby ná potym wedlug ftárych Eróleffwónó Zęgmune 
L figo víšam/0 zabicić álbo ránácb fslácbeckicb/ álbo ich Emieći/ w Piore. 

we whyfttich mieśćićch y miáfšeczťách Jcólevoffic) y pónów ! 9 3 8: 

Duchownych y Świetckch / nie (a mievfcti / śle Siemftty 

Polti był homwany fadzan. A goźiepzówo miey(ctié bedźie 

00 mte[Gar w táloxvéy rzeczy howane/wing aternośćie grzy 

wien pieniedzy / mteyfcá onégo miefczánié onéy fronie aby 

prepadli, Etóza wina prámem Siemftim tyletróczletroć tego 

bedżie potrsebá ma bydźnć zówitym roľu dochodzona. 


Oftdtka o chlopich nindcb patrz wysßéy. fol. 619. 


O WOLNOSCI KMIECIOM 
(0. przez Páná dánéy. 


ERES voolitosé na to poses ludzi mad teft wytóleżionć záby Jógełto 
láfy y gie / gosie málé fa y prsychodza: poSyttt/ były wyłopy PS”, 
wáné, y Fu volet&ym pożytłóm pisyweieostoné, A tob/goy sip 46, 
Emieć w leśie/ Hôžie wieś ma byo; (a030it&/ wolność weżmie/ 
nie bedjie mógł 3 fročy voléy fie rufyć / 43 pietwey rola wypzóż 
wi: po Etózćy wypzówieniu to czynić bedie mógł / co práwo 
Siemftić albo ornéy osieosimy potrzebute pzy fwym vyfšeniu. 


2, 


D APR à : 1 
Kmiecie 1áko wiele dni w tydzien 
ŻA 
robić mála. 

(Cecac pozódśić pożyttóm poddáných náfkych /3á wfyfłe Sramunt 
ich Rad nafydh fłanu oboygá y Dofłów žiem Acóleffwá táz 3 <> a, 
gy 3volentém vftavotamy / y frasutemy : áby to ná wieti by- 3 reyeftew 
fo chowatto, - 755 vofsyfcy y čáždy zofobntá Emtecte / whyfttich % ARA 
yťášocy sofobntá wśi / táť náfych táťo poddánych náßych Etóz roje: 
vegotoľmieť ffattu. bedacych / Etóny predtym Onia w tydžiéň fłicy. 
nie rabiáli /namy innym fwym pánom 3 tážoégo lanu teoert 
Dién w tydzień máta robić, y Eu robieniu miech bedg powinni: 
Yoytaxofy té Emiecie/ Etószy aynfiem pienieżnym/ólbo zbožem/ 
albo ttózymtolwiet innym podatkiem pánom frvym roboty 
pacotym nágrodšilí, To ofobliwie opátisyvofiy / áby tá ve 
fává nie ściągała fie ná té Einiecte/ Etózzy wzgledem osiádliy 

| Jii ij volé 


MT. 
ED 


Zygmuné 
w yoge. 
T$ 2 ©, 


 "RdiYOicl. 
w YOilicy 
Lif 39. 


OO KMIECIACH ZBIEGLYCH.. 


Rás. Wiel, 
w Wiflicy 
I 3 6 8, 
Lift 36. 


656 Syeimfétedo prówa 
volčy wiecéy dni w tegodniu pónóm fwym y nan robić zwy- 
Fli, bowiem to pawo fyllo ná té vfłówiono teft/ Etózzy 


mnićy/ ný Ożień w tego Onin nam y pénóm fwym robiť zwy: 


Eli, 
Podobna temuz vítává. 


9D estámiamy /ytóżtzędzamy : áby vosyfcy Emiečie wfy(łz 
Fich wśi nófych Acólevofficb/ Duchownych yświetcich pod- 
ośnych Bedleftwó nógego/wedle Detretu Sčymu TozuńfFiez 
go Voáltégo bliffo pzekłego / byli powinni pánóm fwym róż 
bić iedett okien w tegodmiu: wyięwfky vost náfšé/ Utoxé ná to f 
vpisywileiováné /trózćby tafnie ofoblimym pazywiletem to 
poťazály / i ná mieyfcu robót czyn pienieżny votetfy poftaptz 
ły /teby tátoxoé tylto 3 pezywiletów wefelić fie maig: a immé 
1oót/ iśto voyoficy r3ecz0110 tefš/ robic fa powinne. 


Kmieč zá wyftępek panfki niema 
bydz čiazan. | 


4 prówó Bożego to ma bydż chowano / i złośćiednćgo 
owrmiemu fEobsic nie ma: Ola tego tym Otótutem vfłówiaz 


my: śby 36 vovfšepeľ y obosoigscE /álbo rekoienifiwo Wyceeza 


tićgo alowieba/ álbo Etózego prseloSonéqo Emtec cziytólwieć / 
álbo poddány nie był ciążan /álbo iatimtólwiet obyczdtem ó- 
bowíasatt. Ale iefli rycérsti czlowiek / álbo Ftózy inny Etóz 
rymtolwieť olugiem álbo reťotemíšmem. beoste obowigzant 
bedjie powinien ón Z (voty vola(ncy mátetttosci / isto flugna 
rzecz tefš/ zápláciť y oofyc ZA to vezyttté, 


Kmieć od páná zbiegły, ma bydzw 
roku ypominan, y kiedy abo któ- 
rymobyczáiem volno mu odiśdz. 

Te; obiáfniátac vftáwiamy :13 gdyby 00 nasz ábo 90 Etoz 


tego Dáná nam poboátiégo / Emicé velt / pies winy fwego 
| paié 
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Kólegi ojteéiate o Bmiecióch sbiegłych. 657 
páttá : táťomwy Emieć zbiegły / nie ma žaditéngo práwá oo stebie 
żadnómu vczynić tat dlugo półi pan tego o miefškániu ego fie - 
nie dówić: tácséy tefli pan o miegtaniu tego bedžie wiedzial 
á w roty fie qo nie bedzie vpóminał / tuż potym nie bedšie (ie 
muy go wolno vpomittóć, tózy zbiegleciefli boige fie frogo- 
śći albo gniewu pán(tiégo prámem. przečonány niechciatby fie 
vorócic/ tedy fťázutemy/ i$ tółowy zbiegły pánu fwómu trzy 
gtzywny ma Odć ZÁ wine ty Gynp rocny cále/ Etózy pláct/ bez 
Ožie powinien zápláciť : á tym fpofobem te zbieglec 00 páná > 
fmwego bedzie wólenwpałże to w pzówie żiemfFimniew Vies 
miectim chcemy byd3 rozumiano, le Fredy w prie Viie- 
mieckim Emieć śiedżi, tółówy vétéc álbo obyéc nie moje/icono 
pizedoawfy Ożleośine álbo ná mieyfcu fwym Emiectá tatze boz 
gátéro ofdo$tvofsy/ albo rola wfyfšte wypzówiwfy, śteybe 02 
imię y letitia pánu 000awfy : co veyniwhy bedste mógł wes 
Ole woléy (ioéy ootyos. Y to tefcze Etemu prsydátemy / tefliby 
fmieć táťowy w nocy DcicHl iego : rzeczy/ttóaćłolwiet zofławił 
wcietóląc/ panu (voemu bedzie wolno fóbie 3ábiác: A płzedśie 
Dott ów, Etóry #miečiá tółówego biegłego beoste śmiał záchos 
waé, piéryofiému pánu vorócié beożie powinien 3e wfyfikimi 
všeczámi / Erózekolwiet przyntóf 00 niego t y3 winą, Etósa. 302 
wa plietitaoiteffe, to lefL/trsed) gesyvoien. A wyfčepťí / ola 
Etózych wolno Emteciovot vciéc ob pána té (a: lapod / goy 
pan ola (voégo voyftepEu bywa záťlet / 4 Ola tego Emiect v toz 
$ctola nie chowáig : Dugi, kiedy pan vost ita Etózymtolwieb 
mieyfcu wśi poddána fwe gwaltownie zgwałdi: á iato foo 
to bedżiewikoomómiietylEo rodźice zgwalcóney/dle t& y why 
fcy Emiecie / gdzie táťowy zly vzyneť sfłał [ie / Etóztybólwieć 
godżiny wolność máta odčpOž : áni tátomy mvaltovonit álbo - 
pan wśl bedžie smial qo zátrzymác /álbo mu iba teuonosc 
séodvoáé, TÉ bedzie wolno vczynić Emiečtóm / gdy Ola wie 
ny póńfkicy ciąża 5 nich beoste wieta: tedy pes wfeltiey p5ez 
Fázy moga oo niego vdiec. Ale gdy pzzerzeczónych voyftepe 
łów nie beôšie/ Emtec żadnym obyczálem nie ma oocboosic ob 
páná fwćgo : icono dóm dobzy Zoffawiwfy, y dobze Ogrodzia 
wfy : tylko w potrzebie póńftiey weolezwyczółu oo tego cafu 
záchovdtégo, A ieflipzedtym wolność miat / táť wiele lat 
pánu fwému 00 niego nie odchodząc ma flužyc / tafo wiele3 
wólności fie wefelil : á to ma byo3/ goy w prawie Dolffin 
tmięć śięoźi, Ale Ficoy Emieć Všlemteckím práwem ieft ofádzo: 
ny/ 


658. siemfiego ptátod 

ny/ tátevoy nie beożie mógł žadným obycsátem 00Cy03 / ieditó 
zá táť wiele lat gyng sápláctvofsy / tato wiele wolności mial: 
có iednót y ná ten gás nie ma mu byd wolno / ážby tatże boz 
gótćgo ná mieyjcu froym Emiečiá pofłówił / á rola fwg dobze 
wypzówił y wytópał /y osial ná ime y náláto: Co goy voy 
ni/ wolno mu bedzie obtyos. 


Kmiečie zbiegli od vízyftkich prze- 
lozonych mála bydz wydáni, pod 


winą fześcigrzywien. 


m Lliefo : 9D Gtéviamy / áby 3D$texSawwcy 0b: náßych / y miefczónie MA 
ywOpo. miaf nagychzy obywóteley Duchowni Inosie zbiegłe luosióm 
ft 9 9. onym od Etórycb nciekli/bedgc o nie vpomniení vorácált : y fu 
yoróceniu ich áby byli powinni wedle zwyczáty piówó Siem- 
ftiéqo. Cego iefli o to Bulani nie vczynia/ áni heo to fióróć 
beda áby ;biegłć wrócili, tedy mála 3ápláctc wine tr3y Hr3YWz 
ny temu, Prózy fie kmieci vpomina / fabowi té frzyt 6 pieds 
śiezdplaćiwfy táFoxog wine, zbienté beda powinni wrócic 
Ieden tylko álbo dwá kmieciá 1e- 
/ / 3 
dnégo roku odéydz mogą,a4nie- 
kiedy wizylcy. 
a M Spy 3 odchodzenia pobbánycb dobzá pórtów fwych czeftóż Táni 


1 36 8. roč bywaią pufšofšoné y Eażoneć zwlajcza gdy żadna flufitta 
Lik 24. pizyczynódó tego mielefi, Dlatego zdało fie nam y ttáfšym 
pzzełóżónym temu uiepzzefpieczeńfiwy chetliwie cbcacym 342 
bieżec, 3 Etózćmi voefpoleE vffévoiamy: i$ nie wiecey Emieći, tes 
no ieden albo Dwa pues wóley pána onéy wśt/ w ttóżćy miez 
fitta /mogo 00ty03 : à xofiátSe té przypadki wylovofy : Glas 
pezód, goy pán 3sgwalci osiévote álbo 5óne Fmieciowi (wem / 
albo doy ola voyftepEu y miny Ožtedšicá fám Emiecte 5 o0be 
fivoich beda sTupieni: albo góy vo Flatwie dla voyftepEn pána 
fivégo rof beda,  Abowiem vo tółowych rzeczách nietylko 
frščy álbo cstérsey onéy wéi Emiecie oocyo$ motta dle y why- 
fcy tám miefškátacy/ goste Eá$oému bedšie fle podobało, 


leden 


4 last. 
L 


550, 


3, 


rime © Dyfcettu tiniecto Etórym rózni róznie Eażdy zá zmycsáz 


| Bólegi ożieśiąte o fpiifczónii mie. — 6s9 
leden kmiecziednćy wśidodrugićy — 
moze odčydz. | 
IE Roiac psy Conftituciicy Wieltiégo Kóżimićczó Rróz Jen Dibs. 


lópzódia náfiégo / pfłówiamy : S ióło 3 zwycdiu to zmyťlo "m ite, 
byoi,tál$ema bydź tá wieki chowano i piewiecey ieno dee Lif 103, 


ben mieć Ľáždč to rotu 3 ieonéy vo$t 00 Ozugićy može fie prse- 


nieść 3pzawa/ ywolnie. ATtózyby táťovétto Emiectá nies 
chciał puśćić / witte zwytlę przepádnte : Ftóza 3 (Eárábavond xo 
Fásocy $temi w téy rzeczy pzzeciwto tym, Etózzy inácšéy czynię 
żwytla byo; frazówana, 
Około pufczenia kmieci zwyczay ká» 
zdćy ziemie ma bydz chowan. 


- 
Eit 


iem fyoéy 5temte życzył fobie/ áby pzez nas bylo ffašano / chee- ^ 
my y fiózuiemy : aby 3oycáte ofolo pu(cseitia zóchowólć nie 
były oomientótié/ ále vofseby chowáné. 
To prawo Króla Olbráchtá około 
dochodzenia kmieci zbiegłych 
w Rusi téz ma bydz chowane. 
V VA prośbe šiem Rufłich chcemy y frózuiemy / áby © WBYte zubu 
Rich zbiegłych SŠtátut Brśló Olbzáchtá byl chowam, cato. 
150% 
Synów kmiecych.iefliwiele ich będzie, 
ieden tylko náfluzbe ázylalczá ná nau 
" kefzkolnaábo rzemioflo pod liftyświą 
„decznémi Stárolty y Páná (wćgo ma 
bydz pufczan.ináczéy ieflitylko 1eden 
 był,ma bydz zewízad wydan. 


- Sábitgáiae 


Jan Obi. 
„m Piotrť. 
14 9 6 
Lift 09. 


chówitych y Swietcich ofób żadnego nie vyymniac: tai 


Diclaci w 
Diotrto. 
1503 
Lif 1u. 


. panów fwychzniech 


660 Settiftiedo práwá 
ŚAbiegdiąc fweywolcy tá młodych chľopomicósv /idfo 351. 
fpuftofeni dobr: Hoyž pies mlóostéticese wsi oo wlafnych 7 
tódźiców oocboosacé wsi bywáts fpuftoforé/ ola nieboffáte 
Ey robotników Etóny ná rolách máta byos ofáosent: G 1180 to 
nticttóny pod barwą veenis fie rzemiofi/00 rodžicóm ood5oz 
63a. / Oabíťa flu$ac y tu złemu tówótzyfłu fie pisylocsátac 
Frona zbitáta/ y w Inoete fie obzácáta, A tát vftévoiamy: 
i5 tylko ieden fyn że wéi 00 oyca ma odépôž ná flušbe/ á 3właz 
fczó na táute Bľolna/ álbo na rzemiefto, á ini niech zofčána stá 
Ožicožiitie 3 rodžicmi, A gdy bedjie Etózy mial 00703, MA 
bóżwólenić wžiac y liff świadecity oo panów mieyśc / iato 
ieft wypufczony/ áby feol ná rzemiefto ynófłużbe, Cenże 
Státut (tásuiemy ná dbobsá ftolu náfšéno Beólewftićgoy Du 


Stóroffowie y Džieržavocy dób: náfšych dozwolettta y lifty 
świśdecznć maig oávodc odchodzacému +4 w innych oobiád) 
pórtówie mteyfc to czynić mata. X tefliby ieono ieoyny fyn 
byt / ten tá Ožiedštntte miegłać ma / y robiť w domy 3 Łodzie 
cmt / álbo ná tćyże Ožiedšinie/ qosie rodžicy miefitato/ miefštáz 
nia álbo flužby álbo żywności niech kuta. A iefliby Erózy 
mlóbstentec že vosí mimo to ffazdnić veleľátacy był znależtótt 


w miáftách / álbo w miáftecsťách / álbo gośietolwiet inożie/ || 


tedy pásu onégo mieyfca/ 3 Vtóżego VCIEEL / pres Žadté go prás 
wama byo; vorócótt/poo wing ztičnascie grzywien tá przedz 
ste oni/Etony do zátrzymáli wine tylebvocAlletcocby inóczey vz 
czynili zapłaciwfy/ wrócić go bebo powinni 


Synowie kmieccy dla nauki fzko- | 
néy yrzemiellá przed dwunaśćia 
lat mála bydz pufczáni. 


DIE fynowie Emieccy nie beda mogli s ostedšíny / tá Etónty 
rodžice ich miefšľála / pišez widdomośći y dożwoóleniapónów | 
fmych odčpôž/ iedno ola nut wyzwolonych ttózegotolwiet 
tófu pze Owunaśćia lat / álbo Frózegotólwiet rou Ola ržez 
mioft cbételiby wyniść/ co 3á pytániém pónów fwych vczynić 
mála. A Etózzy wynióg 34 niewisdomościąy sá niesvoolentétm 

LACR Geść eyaysny. (woéy/ śle Yoró 
ceni byos máta. E e T gu : » Ten 


sn | 


l fime STótut otolo fynów Emiectich pisebtym vayniony / w arame 
vo 


Bóledi bźieśiace o RAmicčiách zbiegłych. 661 
Ten Státut ieft potviérdzión. 


" TIE. VALO, 
| mocy zofšámiamy. krak 


Statut laná Olbráchtá Króláoko- —""^ 
lo fynów kmieckich pufczenia, 
do przyłzłćgo Séymu left závie- 
„+ fzón. | 


SZ vmiótkówania Státutu Matófnieyćgo niegdy póź Zygmune 
ná Jang Olbzáchtá Acolá bzátá y prodá náfšégo -ototo nie W Žibgo. 
pujczónia fynóro Emiecych sexoót prsez boswolenía Dénóm y sig 20, * 
ZDžtedžicom ( G niektóżym 3 Ra0 napych nie bávso fprámiebli: 
wy, y pofpolitéy wolności pisecivony 3oal fie) s flnfittéy pzy- 
cyny 36 vola y ráda Rad stálych do pozyfšlégo CoXymu 34- 
wiebamy. 


"O kmieciá zbieglégo w fadzie zam- 
| — kowym czynić mála. 
vAmże QC amy y fásutemy : áby fausy o abiegilé Emiečie w fabšie ada? 
. 3amtowym pres fféroffe były 0pzówówattć / táto o té / EEóż m Korczy, 
ty fa vošieči gwaltownie, | rA ior 
Ale potym o kmiećiá zbieglégo 
; ns 
- przed Sądem Ziemíkim, albo 
przy połozeniu kśiąg záwitym 
rokiem czynić mála. 


P MCs osbieglé tmiecie /304 fie byos bofyé poftáttowiotto w Eu 
|) Státudie Wieltićgo Jsésimiérsá / Etóry ftózniemy chować: © Poe 
 wgółżeś nie sttácsy fie nic optfánégo/ Ito w posywattin miá- Lit 8. 
do byos poffepowaro tola tego pfłówiamy, iż o Emiećje bież 
'flé oo dania Ożtóreykcćgo COtátutu nápotym mála byos pózyz 
wait ct / Etószy posywéni byo; máta 09 fadów Stanftic : w 
2i | Att ťtózych 


Jab lb: - 


w Piotrť. 
1396 


Lif 109, i 


662“... Siemftiego prává 
Ftórych fabited) Ziemftich ná pierwkym rotu, tato závottym: 
frang y oopowiśońć poswani ben powinni, A tefliby ná 


tenaás Roti nie były, gdy tot bedžie votšial fironam/ tedy 


nicbacsac ná niebytność SHeożiego y Podfedľá / vínnych ná 
doffoleńftwóch y przedźićch bedących / á ná faostéd sladátaz 
cych, pifars y Jomonticy bebacy przy leżeniy tólęg/ o sbieglte 
go Emieciá beda (posie y Edo war, hs 


Zbiegli kmiecie nároku zawitym. 
bywáia dochodzen : wízákze 
prawdziwa niemoca Rok moze 


bydz odłozono. 


pufczorych nieco ftasáli : fáťše B tefcze zbywa Fu ffasántu o 
zbiegłych Emieciach / ola tego ffózniemy y víšámiamy : & tefliz 
by Giytolwiet Emieć3 poddánych ná&yd duchowny y świet 
ctícb gosie indie väteľky prenio fie Do imienia infšémo albo 
tá náéno: Uly pases tego páná /dlbo pases fogo innego imie- 
niem tego/ czyy Emtec byt Gubari tofta3emy Otóroście Bute 
geábiému / Dźiecżawcy néfému / bo Prózegotolwie? Emtec vz 


cictl áby mieć był vorócon pres posisodcť prawa: Erózť cbeez | 
my by było fadzoné Dolftit wedle fkárycd) Smitutów /pod | 
Tym też fpofobem y wedletegóż | 
' Statutu / y pod winómi Statutu ffárcgo Ťažoy teśleftwa 


„winómi w nich ópifańćmi, 


nahigo obywatel Erózegotolwieh ftonu y ooftoteńftwó teft / 
sbiegłego Emiecia bedźie pówiuten wrócic : to tej? pawo Dol 
ftit ofadźiwgy / y wedle tegó3 zyniac fpzdwiedliwość temu / 
Ftózy fie Emiečiá vpomina pues wfelkieyzwiót, — 2L tefli o tez 
gó Emiecis zbiegłego pryds fie późwóć Etoségotolvotet lache 
éicá/ álbo innego pobbanégo náfiégo Etoxégotolvotet preloše- 
nia / boffoieńftwa y sivoolánia: táťomy posvodny ná pietra 
Bym Rota iato zówitym ma obpomisddť  trózómu Oilócta iz 


stáczéy niema byo$bopufaoná/teono goyby Eto lego imiez 


siem 3á przyczynę prámôživovy niemocy iy żądał, — Jtótemu 


piówu yvfłówie y Btároftovie náfšy bebo podlegli / talis; 


pzówem prieťonáni ióto inni obywatele Paróniem w Otótuz 


cie fińrym opifánym/ o Fmieciń zbieglego maig byos Mrónity, 


nie 


Y Czefmy ó fadżiech Emiecych wypufesottych álbo niemy | 373 


va 


304», 


34. 
3. 


fótegi ośleśtące o femiecittsbtegfom. 663 
tie máta: byo$ pufczeni ob mieyfcá fabowégo/ d$ piétvoéysá 
winy rečotemíšmo ooffateGié vaynís /élbo pofčáwia, X 
iefli 00 fabu ootyoa/ win nie posecsyxofiy / tedy ná nie fiázntcz 
my /áby byli winą wiete czternaście grzywien Faváni:fu 
Eróżey zapłaceńiu my ich pasypeosimy wejpólet s iffottym pišyz 
Yorócentim Eniectó. | 


O kmiečie zbieglé duchowni prá- 
wem Ziemíkim czynić mála : y 
którć fąkrzywdy Zaemikie. 


©DOpownio móietnośći álbo o trzymóy oťolo máietitóz Aleranóer 
ści / ttózć fa právu pofpolitému poolenlé / prámem Siemftim w Radom. 
czynić máta: 2 Erzywdy żiemftić (a : © grónice/ o Emieciezbiez 7, 2, 9,6. 
tilé/ ó3óbicie/o rány/ wedle Statutu Janć Olbzóchta Króle, 


K miečie zbiegli niech będą YrÓCENI. 


ime Ňuicéie zbiegli tát przes CÓtárofty/iáto pises Drzedy miey- 


fckie Ola záchománta 3g06y niech bebo vorácámi: vvytovofsy té/ 
Vtómy tómże miegłólg zdawió, | 


Kmiećie zbiegli tak przez miefczá 
ny.iako przez Stárofty matą bydz 
wrácáni: wyiąw {zy té którzy tám- 
ze komora mieízká12. 
SYS murć 


S5» sqobá miedzy vofyfttimi bylá chowóttć  vftówiamy: 398m 
áby Kmiedie / #tózsy MA role 00 pánów fvoycb tá mie: r De 
fľánié bo míaft y miafłeczeł včiebáia / goy bebo ználešieni póz Life 9. 
nóm fwym álbo pases fEécofty / ólbó pises vrseby mieyftie/áby 
byli prsýmrocení / podwinámi JcólevofFiémt: álbo niechay 
bedę prsypeození pufte role inémi do fégo godnémi ná mieyfca 
fwe ofadśić, Ale ini Fomornícy /Etóny Żywa pzez ŽAONnÉHO 
tezywdy, fťázutemy áby byli cićepient: á (čátut/ Etsy o fynóchy 
Emieckich ief vezynion/ w mocy záchowywamy, 

Atr g 


Kmiec 


Bytmufł c 


c64 Siemftiedo prámá 


Kmieć dla woyny Prufkićy zbiegły.w fa 


` dzie zamkowym ma bydz dochodzón. 


w Bybgo. fpzówicoliwościy Btody pzeftezegóć: tedy tym Statutem ve 
fłówiamy: áby aden wieśmiał zbientégo Emieciá Ftozénotolz 
wiet buchovonéHo / ábo też Blócheciego Etóxéqo przlymowác / 
Etozyby 00 pána (voc ola vfstoosenta ninieygey wóyny väčší: 
ále pršez wgeltićgo prámá tóżoy áby był powinien qo ná Vpôs 


1, I 1, 
Lift 26. 


BYE 
w Piotrť. 
15638 


minánié fwego pátrá choć duchownego, choc świetciegó 002 
bzoówoólnie wrócić, A iefli Eto 0 to Žadány takiego Emtectá zbie- 


NE 34 (fprńwieoliwóścią Bożą ieffefimy powinni EAZOĆMU Cd Wi 


glégo niechćiałby vorócit/á Odpuścitby fie do faduzamtowego — 
podiegnąć: ná picevoym roku pzełoóny beštie gó powinien 


3 winą wrócić, A fz00wi zamtówómu bedzie wolno na piers 
wym roľu o tółowe Emiecie fpzówieoliwość vczynić / yco 
eff fpiówiedliwego frázác : Etóza vftówó ninteyfša o Emtectád) 


zbiegłych tylto bo rotu trwać bedjie 


O kmiečie zbieglé w fadzie Ziemfkim 
ábo Grodzkim, śreftowawfzy 1e ná 


zawitym roku, czynić moze. 

Samin : (2) Zbiegiłć Pmtečie nie we wsiach Ożiedźieznych / le ná oz 
SA, >. céb oiemftic álbo Orobsticb wedle Statutu wfyftti (práz 
Life 39. wytied beda fadzoné / óreffuiąc oné sbieglé YDosnym y fla- 
chta w dobách onych / gożie fie za niedozwoleniem pánom 


fwych pazenieśli/ wedle zrvyczaiu predtym zóchowałego, 


4.45 NY: 


Kmiecie 


sm | 
4 | 


2 


255 


fétedi ojteéiate o Bmiecidc sbiegłych. 665 

K miečie áreftováni nie mála bydz 

W AŻ: ; o | 
w mieścićch.ale w domiéch y we 
wsiach fpráviedliwosc z nich ma 
bydz zadáná. 

Ca fwowóleńftwś tmiecćgo / Eróny Emiecie idtoby 3a- 
onégo právo nád foba wie mieli niebtózzy 3 nich w pyche poô- 
nogą fie w drogich Bátách chodzac y wydatki wielkić Gyttíac/ 
co ich fianu nie przynależy: sEgo vo Olugi miedzy miefczány náð 
inátetitosci frvé wchodzz/Ola Ftoyycb olugów miefczónie zmyz 
li tmiecie w mieśćićch y xo miafieczłóch sápoxoidoác/ zátrzýz 
mówóć/ y pózywóć/ opuściwfży právo / 06 Etóxégo Emieć w- 
3glebem mieftónia (wego pzynależy, Dla tego vffawiamy/ 
chcac sémEmnaé Ozóge táliómu Oluženíu Emiectiómu / aby Tiie- 
fatte o tátowé dlugi Etózymtolwietby fie obyczatem effály / 
bas fo sápifáné w mieyfckich tólegóch albo nie 3ápifdtté / nie 


„moóglróni mogą Emiećie pózywóć, sápowiábác/ 3átrsymáwáé 


1o mieścićch/ vo miófteczkach : śle o tátovoé Oingi ná mieyfcách 
Ožiedžiczntých / ná Etózych táťovwi Emiecie miefšľáta /fpzówież 
oliwosci Žadác mála weôle práwá, A tfoyby pan fpzówiez 
oliwóścię wlot, ztgoby miefzónit miał pzżyczyne vfłórżóć 
fie tá páttá/ tedy miefezánin bedžie powinien z tym pástem práz 
wem tym csynic/oo Etóxégo pan wzgledem onétto Ożiedźictwa 


„  pezytależy/ poo winę feśći grzywien, Htóta ma byo$s miefi Gá 
— níná vostetá / tefliby ináczéy oczynił, —  Etóte wine miefcšáz 


nie 60 Štárofšy mteyfcá onego máta bydź pozvváni : Etózčy 
winy półówica ma byos ffrortie/ápoloxoicá (abowi, © Ftóz 
za wine Siemftim pzówem ma by65 czyniono: á ttemu miefczó 
nin y Rody záplácié / y rzeczy Etózé pay Emiectu wiel weśćić 
panu òncy wót Etózčy tmieć byl zá ninieygą vfłówą bedšie po 
winiet. © Próżą to rzecz Stóroffówie mieyfc onych bedg 
móc ie fadźić : d temu pzzywiley nie ma nic pzeładzóć/ w Et» 
tym (fot : J3 tylto cztérzy Artykuły álbo rzeczy fadžiť máta. 


Szlachta Podolíka winna przed Stá- 
rofta Kamienieckim kmiecie ftawić. 


Śadowuiąc fiárádamny pl vftéwiamy: áby Bláchtá 


Fan Olbe, 
w piotrk, 


9 6, 
Lift 99. 


398. Aut 
wWárf. 
peoeb 1,5 5 7 


666 Ziemfticdo práwá 
pobolfta winná bylá paco Ctároffa KRómietieckim pobbá 
né foc fławic/ goy beda o zlod3ieyfiwa YDoloffié obwinieni 


śle o té rzeczy, Etózé vo źtemi fie osieto / £ó30y pan 3 pobbénégo 
fwig wedle právvá pofpolitégo fam fi pzawiedliwóśćczynie ma 


O kmiecych dziéwkách któré zá 
maz 1da. 


Zęgmune 


A Diiewtóch tychże Emiedi álbo ózaczów Ola malżeńfiwó TAM 
#tózé chcemy byd wolne, výšávotanny : 3 tefüby to mieośtóz 


2 


* 
+ 


T 5 1 I: 
Lift 20. olypolalosiévoťeťtórégo Emiečiá osiadlé go/vničy ná osisolos 
ści miefiác ma: y táťše nie ośiadlć ožiémti v ośiaolych meżów 
mieftóć máta doysá mas póyog. Totiž o wdowóch dee 
my aby bylo chowano, | | 
INO VA lt No" „5. ( 
Bime SC prośbódy o Golotách/y o Inguilináchy Otomosnitách) ERI 
1 7.3 2, tulátacych fie/ pofkónawiamy / tát isto Statuta tuj Dawno o S | | 
* 9 tych rzeczach fa vczynionć, pzez Ďtúrofty 5 pilnośćią. máig. 
bydż ereqguowónć, | DO ttózych #Ž admonitionis caufa , liffy - 
aby byly voyoéné/ voyuim fřáránié, ! wig g 
£. | 4 M 
Pan zá sługę Golote dofyć czyni. 
Adstmiets dg NL d QNNM AIR 
w iflicy SÁLE líby czyy flugá nóswóny Solotá /aliás Obłóme fae 
"Lf S, 9 śkidowi páná (wego, álbo innému tróxému. fľods vaynit/: 
"Ibo Erzywó0e wyrzędśił : Dan iego 36 niego dofyé Przynić bez 
osie powinien. a 
KF Ale to primo pres Statut naswóny Oftrogi „iest modi- E 
fikowany wylosón. Tit. Seruus. Item, Tit. Kmetho. p^ 
Sta. 1. Item, Tit.Capitaneus. o tym férsty.. Item, Tit. p 
Nicošiádly. — ł 
SNOW ti 
VA DI NB Z, q 
Páftérzowce do wsi niech pędzi. - [ 
g... Dsiwif fkáršyt fie ná pofšárzá wicyftitgo/ i ovocebo trzdz. d lg 


Aft 25. 


dy 


m 


t | Eátuže S V eltóny o fwéy śmidłości wiele rosumicigc/ wfeofy w: 
" RZ AEE tý lss 


vá 


| 


$35 
2, 


féteqt ofteéigte o CArzváh 


667 


dy wegnánga zy Easy Dáftérftity pózuczóną /3 trzody (Ecácil/ 
y pówińda / G pezeż páfšérzá nie ieft temu wrócóna, - Dáftérs 
zaśle povoteostal/ 5 owce pezerzeczóną 3 innemi 09 vost pisyz 


gnal, 
ce 5 tiritémi 00 wi pasypeosil/pasyéiega ma potwiérosté, 


AT Tu kášdy rosľadšiť może, še tá methodus ies? do ndu- 
cenia [ie czego pewnégo (bram dofkonálfla. Bo sloży- 
mfy wiadomość tych miey (c, Factor , Seruus , Villicus, 
Kmeto, Inquilinus, Paftor: 7$ fg affines y confines lo- 
ci, Zácno może kaśdy obácyť naturę tych co fłużą pá- 
nőm. Bo iedno s drugim slosymf[iy „lacniuchno co [ie s 
tego mylenia, obaczy kásdy. 


ARTYKVL II 


Lly vo tółowey rzeczy fľázntemy zi Dáftérs tože ows 


ODRZEWACH SADOWYCH, 


Qo fezepitt / o lesiech / gátach/ oebtedi/ o 
jah. 
(Gg Wypifanfy per[ony ku gojpodźrftwu nalesącć , y-o po- 
šytkáh go[podárstmá tuteanych kniiów : idko [a (ady, 
lásy,y inne drzewa. 


SCZEPIE. a 
lako kto fczepié czyie pokázi álbo 
wykopa. 


VStámiamy y ftésuiemy : i$ iefli Etózť fczepič i$ w fczez 


pionćy wboszentoné to wyrwie/chocby były wiafné tego fró- 
ty wyrywa, tedy przedšie prowadząc fie 3 domu / ma y powie 
nien polowice onego fczepia soffévoic ná gruncie élbo ná plá: 
cu poo wing feści gry wien 


DĄB, y DRZEWO RODZAYNE. 


AA Yol, 
w Wijlicy 
136 8 
Lif 27+ 


Tenże Erol 
Lif 26. 


Tenże Erol 
Riff 34 


668 Senftteqo prámá 

lás álbo w gay cudzy, mimo wola póńfta deby y ôszemá wy- 
vebnia lepfic/ mátac zá to/ 13 żadnego Ľaránia zá to nie OdHNIOz 
fa. Dh tego vftévoiamy: B tefliby Eto vciął bab w máietno 
sú infégo/ przez pátiftiéy vooléy/ Etózyby fie ná oót godsiť/álbo 
3 infšých miteyfiycb Oocbów/ y innych dze wóz nápeľniť/ wine 
Ftóta 30wa pietnadšiejša ma onému zapłacić / w Štózégo pátte 
fiwie drwa [a pozabánú, Të vfšámiamy/ 15 34 ťáždť 023000 
vodzávné wgelatiego owocu Abo táblcsénévoycteté/ovoánascte 
gtofy temu Etózy GEobe cierpi / 3 wing pietnąożiefta ma byos 
3áplácono. | 


Szácovániť dębu w lesićch „albo 
fámych gałęzi kradzieza , y dç- 
bów w łęgach y w dabrowách; y 
trolem ciązaniu.pićrwćy siek16- 
re,potym fuknia.4 nawet voly á- 

o konie. 


DUStwiamy też + iż Etózytólwiet mátac grónice 3 Fim Zá 
óné qvántce przechodzac owa albo ine potrzebne Eu viysdz 
niy 0233006 w cuósym leśte álbo qtu rabal: fet pat onego la- 
fu/tegzó, Etózy rabie: napisóo w Śletićrze Ozugim tóżem w fuz 
Int trzecim na woolácb yw Foniac/ álbo vo ieonym Fonty. ma 
ciążóć pes winy. Ale iefli gó poostecEnte we oou weléch / 
álbo w tómióch ieden fobie sátesyma / á drugiego wołu albo 
Eonia ná veFotemffwo wyda t aznat ná Ozewie / gosie ściążał 
vczynić y wyciąć bedjie powinien:  Aieflifto w cudzym gáz 
iu Erádomte ieden albo dwa deby wytnie /34 Ľážoy dgb feść 
fEótów, tó teff Owóroście großy: a iejli trzy wytnie/ tedy trzy 
wiardnnti temu w czyim gółu to oczynił že tegema qeyvonoe 


- mówiny/y fg00wi drugie trzy grzywny zapłóćić bedžie powi- 


niet: a tefli tylEo góleżrólbo látozosle málé wytnie- 66m groz 
fy ten Etózy wytnie ma sáplácic, X to chcemy byos trzyma- 
no y 5 Oebićch leśnych / ślbó w lešiéch wodnych, pzy Etózychź 
tolwieł wodach ale 0 Oebićch w dabromách wycietych / cztéz 
tzy grofše/ Etózy wytnie sáplácié ma : atefli gółeżi tnie / tylko 
riga 00 niego ma byo$ wieta, A Ero onewo s píczotámi 
is podetnie 


Ńólegi Ozieátáte o drzewie lényeg. 660 
podetnie temy Etózy fode pobéymie stzywne/ á Duga grzye 
wne fabowt t á Etózy pases pfezół , wgałże nógotowanć oo 
pícsol pódetnie/ temu Ftózému Blode veynt putgtzymny / 6 
| fooowi tác pulgrzywny prsepávty právem sáplacic ma. 


L A S. 

_ Poprává Statutu wysízégo,o tytu- 
.. le Sczépie y o Dęby : dozwala 
poymác y fzácowáé, y obreczyč 
dla dwu przyczyn. Pićrwfza „iz 
€igza ma bydz więtfza niz rzecz , 

o którą Čiazála , y druga gdzie 

| mało láfów. | 


SA pićewBe vftawa / Etóza fie poczyna / Oftówiamy, zé, YOlébif. | 


(Titulo, Sećpie, Stá.1.ý Dębu : bo divá Státuty ták fe poayná- 
iz : Dfłówiamy, ) to fie znaczy / i$ bywało chowano: goytto y 
Hniectá /álbo Éogo innego w fwym leśie záfšať/ tedy tółówć r 
BO 36 pilrwć ćiężónić tylko w éietiérse tednty miał ciążóć: idz 2i 
Fo w pzówie wysfćy teft opifano, Ale i$ rózné fa lafy / miedzy 
#tórémi niebtozé zndyowią fie byos wieltićy ceny + táto left Cis / 
y inne Ozgewó: na to tedy móiąc baczenić/t ciąże máig bybš vo 
wietćy cénie/ ni rzeczy / o Etózé bywa ciażano / z0dło fie nam 
y pzzelożonym náfym 34 rzecz fpiówiedliwa : i$ iefliby Etó 
1ofseofiy w lás/ tałowe Ozzewó albo im podobné podzębał/tee 
dy môže byo; pz3e3 pástá álbo Ożiedźieć poyman/ y ná reloiemz 
fiwo tym / Etózzy Sú prosiť beba/ bar. — Aboviém nie z0a (ie 
flugna rzecz y doftóteczna / abyżó táť znaczna fštode lafu ćlaże 


| ^ mialńbyoś bzónć /álbo tylfo áby ná ciąży miał bydź faratt, 


Tyme obyczálem o Bátach / gożie málo lófów / ma bydź 36s 
chowano, | 


. CISOWE DRZEWO, vinné ofobliwé tym podobné, . 
Cis, Modisetv, IAbIóń leśna „y inné tym podobné ,infšym obycá.- 
żem tego dochochą, nie ciążą tylko. Tit, Lás.ý.2. —— 


O SPA: 


Jagello 


At 4T. 


Kóżimietś, 
w Morflicy. 
I 3 6 8 
£ift-3;. 


Támže 


S ieinftiego práwá 
O SPALENIV LASV. 


Cze 
ftam luośie/ 00 bozu, lafi wsapuftu czyiegłólwiet pazykeoBy/ 
chcac, albo 3 pzzygody/pożarem lás sápalála : Etózzy iefli p23e3 
páttá voči bedą obwinieni / nie innym prámem ienó Dolffim / 
(sto čí #tóny pale móiąbyożfadzem, Stad dg cé ich to nte 
ma vwłśczóć : ogałże pzekonóny bedac Emieć/ śnie mátac 
stz0 onéy BEoby zapłacić niech vždy ooupt garolo ožieslacie 
grzywien, ido zá glowe Emicco svoyHo byo plácorto, 


O WIEPRZACH Y O ZYRZE. 


Iefli kto cudze wieprze naydzie w 
{wym lesie. 


9 Gstévoismy t& : iå iefli Fto świnie volafité ná żołąóś d9 
láfá cuoségo w3enie / ten ttózego lgs bedzie /36 piermfšy tas 
yolepisá : wtóży tas tefli ich nayożie/ OWA wiepizć bedžie mógł 
y mazabić: á trzeci vas iefli sitayoste / wfy(tti świnie bedzie 
mógł gnóć oo dworu nókćgo bliskego / aby fie snami wejpós 
łet podšieliť: wBółże tat, 5 gostebolvotet pisersecsóné votepise 
w gránicách fwyd sábil / znał ná drzewie bedzie powinien Dz 
czynić, Atefli (Econá pazećiwna Zápišy (ie / 3 (te rám BLOOG 
nie sfkálá/ tedy teit Etóty voiepise biť / bedžie powinien znát na 
Otzemie wyciety y vczyniony vłózóć dto potwićrośić (wą 
pizyśiegą, to tefš/ i$ tám wiepase fa ználešiomť, 


670 


Tefli kto wieprze ná zyr chčialby 

Wd 
| S. pedro: | 
Detávoismy / is ieflitto móiąc lás dlbo zapufé 00 Śiebie 
Ośleto/ wiepszefwoleślbo świnie pazeż osreosime winégo/ fró; 
ra ieff w pośrzedtu y w faóteostwote / chcialby grać 00 tegóż 
lófu / tedy tego niemose vczynić pues Ožiedžitto Ozugićgo / tez 
Orto przez Ozóge, ttóza ioste Do iego lafu, A tó$ ma bydź choz 
wano we whyfttim $0 tego / Etsy ola świni álbo wiepzzów 
36 pieniądze naymie lás / gôžieby żołą03 Albo bužiem bylá/ á 
| inétetitosé 


otroc żwytło fie pazyddwać B fláchtá álbo p:offéttó 534, || 
5 


$37 
2 


$5 
1 


a mt Cabe %—. M. eo R^ CV 


Ae 


2 
a 


ES > 


Rśiedi ožicátate o Cabóchdśletwie 671 
matetitość cosa. bylá w posrsoofu miedzy táFoxoym láfeim 
úlbo zapufšem / tedy ten pizez Gyte Ożtedźine (Eáoo dlbo świ- 
nie onego pans Etózy sapuft álbo lss natęl / máta byd3 peósoz 
né / 3 obu ffron Ozógi ná trzyOžiesci łokci $0la05 włafną piće- 
mcy ma zebzác / álbo fpóść / aby tat pzzerzeczony natemniť 3a2 


: puftu álbo láfu prserzeczoné świnie álbo wiepzze pzez tooy / 


> 


albo obzázy tego mógł gnác.— 


korykvi me 
O LĄKACH, SIANACH |. 
TE AKA. 


LF Boto drugić pożytki go[podárstmá tuteanćgo s lak. 


Kto komu fake pokośi, niech dowie- 

dzie ze 12 kupil. 

Szał fie Barte! ná 2inómneia / i mu late poťošiť/ y 3%45.iel. 
trawy posictt : 2inonty ác fie znał i$ Tote połośił / wpółz » ad 
że to przyłożył 13 LWłódarz Bartfówi teląte3ć peyoné piettiąz Lif ame 
dze temu tu poťofšeníu prsebal/ y sá te labe pieniądze tenże 
Volódarz w3iął/ Étótégo tuż zmárlémo byo$ powiada, tlfy 
bacząc ná Zezntónić pzerzeczónego Andreis y ná śmierć Wis- 

Ońtzó/w tółowey rzeczy ffóżuiemy : áby Andriy oovoiool Eus 
pno tatiy zapláté/ 3 vayuil iśto voyofscy pomiedšial, 


SUDAN Or 
Gdy kto złodzieyftwo vczyni w $1e 
nie álbo we zbozu , zlodzieyfka 
wina Pánu. 


E V) estáwiamy i iefliby Eto w csytéy rošt / élbo Ošteršettiu Tenże fesl. 


w šieste / ww 3bosu / álbo ná polóch zlodzieyfiwo vesynil / práz Aif 3% 
wem poseťonány temu Etózy tode véiérpiaL Oofyć vezyniť/ á 


| pánu mái w Etózéy táťomé zlodžievfšvoo fie sfłałó ónsloojity 


wine bedźie powinien zápláciť á či / ttózzy (pafšála albo toba 
trawe ná futni niech bedog OżŻięckowani, Od vozu 


Teftše 
Lif 28. 


Yotáoif. 
^fágelto . 
w Atdto. 
yw ÝVár. 
1 4 2-3) 
Lilt 47. 


grzywny onemu czyy był wierz zapłacić bedžie powinien, 


672 siemftiego prámá 
Od wozu siana gwałtem zálápioné- - 
go, trzy grzywny od kázdégo z 


ofobná viná. 


So 1065 sida gwałtem wsiety/ten Eto Blodeoczyni niech 93 


sápláct temu, Etórému wiat trzy ftóty / to teft / Beść qvofy s 
wing pietitaostefta/ y táFim3e fpofobem fadowi albo €Oebstez 
11 pzzerzeczóną witie/ vo Etózégo (a03ie to teft vesynitono/ tert 
Etóty vezyttil 3áplácié bebsie powinien, 

Item, vide Titulo, F ruges. Sta. r. Ý. I. 


ARTYKVL II 
O POZYTKACH GOSPO- 
DARSTWA: | 
9 ftrorto mośliftwó p vÉrsptobsetiía/ feo 
te w (Gétcosctote bywa: s ftronp polotod 
nia y łowienia źwietść, lif sdiącó/ cte. 
vo pére, p o wielkim $otergtt.. 
TELEN; LOS; WIEPRZ, 
| DZIKI KON. .. i 
Zwiérz vtrudzóny y popedzony od 


innćgo komu fie doltśie. 


2 
I, 


SYL ^jebtóxé pzyłrości álbo fpoxy miedzy poddástémi náßémi s: 


y lachta w polowóniu wczyndię fiestao / i$ niebtószy ámiér3 
popeozóry, álbo pfów cudzych bzóć fie nie boig/ ani voftyosa: 
Ola tego pfłówiamy /  iefli Eto nápotym Jelenia / Miepzzá 


Dśitićgo kontá / álbo Loéig cuOzé go pópedżonego / albópóyz 


mánégo gwałtem / albo potátemnie pzeo ply cwd3emiwżiąłz 
by/ ślbó viapiwky fobie p:zywłafczał : táfovoy pzzywiafczóląe 
cy 38 5wierzyrte álbo zá ply tr3y gesywny 36 witte, á Ozygić tezy 


ZAÁIa C. 


$42» 


Biegi džiedia. o Swietgi. 673 


ZAT A ©. 
^ j „il? 
Zálac,o którym czásie ma bydz 
| łowión. 
9p. (5n myśliwcy vbógim luostóm zwytli GEooy wielkieczyz 
^ nićdepczc ich máletnoscy zboża: Ola tego sáftévotátacsábáste 
iemy :áby ob świeta S, YDoyctecbá/ d$ 00 zebzdnia wfyfłz 
Fich 5bó$ ostmicb y letnich 3 pl ná mátetrtosci cubséy p23e3 WÓZ 
. Téy nego páttá Saber nie śmiał polować, Jnóczey czyniąc/tez 
mu Etózy Bľode vcićepiał winy trzy grzywny pieniedzy tafowy 
niech mu zápládi, — | | 


LESZ KA 


v (Pojget młodych by niesbiérano: á vtogo ie nayda /doy 
' ośteśleć grzywień pisepaol á Lifti rofpuścił. 


PIES. 


O ránách od pľá gdy kto im pofesuie : nysfty naydžiefš ten 
Statut. Tit. De Violentis. Tit. RANY. 


ATIVELY 
O PIATYM POZYTKV 
GOSPODARSTWA, 

2 oborp / to teft font / (tod / dobyté / 


gwini cé, D o fzEodńch Fcore prp wm 
pochodza w (aótcosctote, 


„a.K ON. 
O koniu obrázonymsedy go ieden dru- 
i gićmu pozyczy. 


IL Mitolay 


Tamže, 


$36. Uug. 
w Mdrpa. 


2545 Diel, 
w Wifitcy 
6 8 


I 
Lif 21. 


2565. YO. V) Stávismy/ aby wfšyfcy či/Etózšy máta fadá nie otórgdz 537 


yo Poijlícy, 
Lik 35. 


Cone 
1368 
SIE 28. 


674 Sienftieqo práwá 


AD jtolay ftáriyl fie ná LYTÁdIciá / 13 goy mu fwégo anid 54 


0, 
a [A 


z03ówegó ná pewne Ozóge info pzylacielówi póżyczył /tlTóz 
čičy tego onis wróći mu chramiącego : fYfáciéy 3áóte O0pQz 
wiedśtał poo dobrym fłówem fwym 5 nó tym Fonín idto ná 
wiłafnym techal :y onégo isto fwego hówalł/ śni wieztaO mu 
ta chromotá pršyfšlá, Sly w tatovocy rzeczy (Fázutemy : 13 
przerzeczorty Łóń Owie mieożieli (połóynie y oEróm pracy paises 
Ulfácteiá ma byś chowam: EtózyPóń / tefli vo tym czóśle prez 
rzeczóym nie o301010ieic/ tedy o onego Foniá; idto bedzie 
mógl, pasytactelftié ma (ies nim 3g00$ic. 
AF Tu dekretu principálnégo nieuaynil , iefli mu go winien 
placé Mááéy : Blandum decretum. 
O koniach którć naidrmórkach prseddig. pátrs Tit. Pala- - 
tinus. Item. Telonium. 
ZRZEBCA ktoby sábil, trzy gzywny ma sań dać : Tit. 
. Bydlo. Std. w Polfkim 3. List 536. A któremu 3.4. 
5.lat, ma przysiąć, sacby ftal. jt. 7. > i 


S TF ADA. 
Stada, bydła, do którego czáfu mála 
| bydz pásioné. 


tt£/ oo YDilüéy Swietego VDoyčiedná/ dż do ówietá Świe 


U 


tego Śliichala byli te powinni poo firażą pásť: á Etoby inóczey 


vcyrtt/ półórany w BEoOSte y fzóowi, y Etózemu Brody czyż 
sil 3 wing iedntey grzywny / bedjie winiet Body sáplácic : ale 
ttápotým tałówć (šádd álbo byolá ten, Etóty fiľódy vcierpi/óć 
froégo domu włafnógo aby nie śmiał peb$ic, 


Ww OT. 
Wołów cudzych gwałtem nikt niech 


nie bierze. 


(y Fomu cztćrzy woly bebo xoiicté gwaltownie/ć 9 tde 937 


towy gwalt wczyni oświkoczenić : chcemy /áby 34 tétovoé o- 


awięgtóż 


U 


= Ta 


sk) 
i A 


536. 
+ goy rzeczy Etózć beoz zafławónć z Wosnym : á iefli ten nie ; 


Bóiegi Ożleśiąte o Dobbikóch Odtttówych. 675 
miegłónie wołów /y roboty zótażdy tyošiéň dał cztérzy ftóty 
temu, Etóy ffobe dibo frzyw0e vdietpiał 3 wing pletmaoste 
ffa: 6 fadomi ine podobna temy wine ten / Etózy Ersyvobe vz 
czyni bedzie powinien zapłacić. 


A takowć woły niech będą z W oznym 
zálláné. ai 


| 1 iy 1 (EIE ĎYCIA 
ROF licowny Odry /ma bydi w tegodniu dawan / tát 3 wa d e 
wrócą v Ftótégo fo zafłónć / tedy bále Rof PDožny demu V Lift e 
Ftórégo teft licowánié vezyniono / áby fána ped COtétoffa — 


w ieonym tettoontu. 


Gdśieby bydlę iákié vderseniém, albo poćifkiem sd gyimdá- Zaś. Wiel. 
niém przyczyny w grzbiet było obriśonć „ma dáť pultory — prx 
grzywny. Tit. o Bydle. Stá. 2, y. 3. w Pol[kim List 336. Lit 34. 


FORESTA. 


obom Królew[ka, Kafiteláň/ka. Vide Titulo ,Pecus. leg. 2. 
Item, leg. 3. m Pol/kim Lists36. Item, 539. List Sta. 2. Gdzie 
dwory, eté. |. 


BYDŁO DOBYTEK. 


Iedng guárte pienięczy [kodę ĉérpiacy , sd [pášienié od wiel- 
kiégo bydła bierze. Tit-o Bydle. w Polfkim, Sta. 1. 536. List. 
Kto poćifkiem s prsycsyny ddnćy bydlę obráśi, pultory grzywny 
pľád. Tit. o Bydle. Std. 2. y. 2. List 536. Dlšávtamy/ TÉ 
„ ofpaśienićy o [kody , do [gdu Ziemfkiégo džieršancá króle- 
w/fkich dóbr odpowiada, wsgledem [ummy dóbr 537.2. Výšávotás 
my áby 3D$ier$avoce/ «c. MN 
Bydľo dotrzećićgo dniá sátrzymáné,áonégo nie dal do obory 
królem/kićy, trzy grzywny prepada. 537. 4. ^feflí Eto byolo/ c. 
Ale go sááreftoráť trsebá dwiema [sláchéicy y Wośnym. 
Gdy kto sáianfšy bydło, niechce dać ná rękoiemftmo, 537. 4. ` 
Otymśe wyreaeniu bydlá po trzy kroć do dwu niedšiťl : námet 
ftroná polowicę , 4 Król polomice biere. 538.2. Gdy Etosaymie/ 
zi. 
Tamże : ten có sdiał, moše ie wyręcyć, dle saśftamić. 3.9. 
sllý Damność 


BYM. nr. 
1 


8 8 


Lift 39. 
Sth. 30 


676 Śiemfiecto prdwa 

Dawność zynićnia o bydlo,rok. Ale gwałtownie dlbo sto. 
dšieyfkié gdy wesmą, tedy do dwu lat Prę(criptia. 538. 4. Std. 

W Másomfšu Selcámi zową či Rękoymie których posyľáia. Yn 
except. Masomiec. Sta.26. Gdy o(bás idą. 14. grzywien. 8z č 
contra. Ale ktoby nie okasal Skody Rękoymiam. Procefs 02 
foblimy, Std. 8. In except. Mdsomiec. 


IVMENTVM. 


giá Statuty przy tym tytule w Ladiń(kim (g polosoné : dle iuś 
w Tytule wys[iymo Bydle [a ingro(famanć. 


Ozśiętćm y bledném bydle. 


É Zyoto sáteté álbo bledné / Etózétoby do trzech oni do oz 
bory Erólewfticy nie oddano / forum ma byd; pico vrsebem á 
nie jadem Grodstím/ ne pecora deftruantur. Ż w Grodiie ob 
wyreczettia nie ma byo$ brano feno ob xofiyfitiéno bydła gro- 
fy Owónoście : d o głody wedle piówa w Biemftzwie forum. 

Tu Statut ón sniesiono o wyręaeniu bydiń po trzy kroć. List 
538. 2. Gy Ero zaymie/ zé, 
pátis y w Gradskim prawie. 


WIEPRZ. 


Gdy kto Wieprse šenie [moie do cukćgo láfu : pićrwfą misą ie- 
„dnégo wieprsd ma sdbiG wtóry ras dvániepá, eté A proteftá- 
cią vayninüdebie, álbo ná drzewie my&Ggmfty. Stá.1.ý.3. List 535. 
Te[liby kto diciaľ wiepise gnáčná 3yr, á iefliby cucha máietnosé 
była w posrsodku, miecy takowym lá[em, tedy to może vczynić 


drógą sdymuiąc 3 obu ftrón drógi ná trzydśieśći lokiet. 535. Std. 2. — 


Pjłówiamy, tż tto ma lás/ zá, 


W YGON. 


` Wygon doce[ny dla żyru [ašiedskim prámem winni[my posmo- 
lic fobie, dle ieno m Iesieni, gdy ius sbosá (priwionć bywáig. pátra. 
Titulo; Porcus, Sta. 2. 9.3. Zylko dla wieprsów, świni. 


PASTOR. 


O bydlę 


Am Laćiń. Titulo, Pecus. Sta. 5. 


tiit 


~ naślenia nie ma. ná tych poštanych rolách s wing pietngðjie- 
ffa/ to teft tezemi qiyvonámt. 


fxéteqt 6jicótgte oS Soiorfdco poly, 677 

O bydle squbionym którćby páftérs sgubit,albo o zgubę byLob- 
minión. Vide Tit. Páflérs. Sta. 1. mysfkćy.fol. 666. Tit. Czeladź. 
40 Namstu. vide Tit, Campus. 


AR 1 KK VI VE 
O SZOSTYM DOCHODZIE, 
- 99poibtfác aofpodárftmá z polá : 


Yo fkodńch którć przy tym pochody w [asiedtivie, posg- 
ddiąc cudégo dobrá. 
R (OE A 
: dedu 

Iefli kto robi abo Siele cudze role. 
Weni tto robi álbo zaśiewa tole czyle gwaltownie / niech Rá. Diel, 
w YOijlicy 
I 36 8 
Lift 28: 

PROCES. Pan ma pozywóć nie miec oy mu naczynie Confie, Terre 
albo ffátEt tótie pobiore na rzéce/ vo leśie/ w pásteľách : tty fie Cracouienfis, 
botyce rzecz o rolálbo grunt, á znela czá pisylegly Dobzóm: 


NIErOZHLÁNICZONYM tefcze. 
Tit. Kmetho. Fol. 145. Sta. 27. Y. 1. 2. 3. 


MIEDZA, POMIAR,ROZDZIAŁ. 


Pátrsdém (wych rozdśielćch. Tit. Podkomorzy. Fol. 475. Tit. 


| Stároftá. Fol. 481. Agy tum|pómniam(y rolą cudig ,wnetśe po- . 


čiaga [ie tniktat y otych Tytuléch. 


PLOT 


X Bo plot nároléy,y roléy bróni idko y miesa. 


Aj » ; 

Plot iáka dawność masy rola odćymuie. 
CS ctu fie Srátrčieť ná CONES 8 ná iego Ośledśicznym ABáiimics 

gruncie plot zádrodsiť /y sétym plotem wfyfiti posytti fró v Yol 

owa SII ig vošiálaŤ Lift ro. 


679 Sichftiedo prówd 

wożtółał pvostáláť mógl wsią, Stáßeť obpotoreostat/ i$ 
tei $róńciet vo téjse wái w nocy / y weOnie oblicznie był wez 
(polct z nim : wólże pzez owie lecie milczał /y nigdy gomie “ 
tiápominal namnieygym flovoem płotu do rostroosertta, tT y 
tedy bacząc leniftvoo y gnufnosc tego iffégo Sáncifta / obice 
firtamy w tółowey rzeczy : 5 $rańciztowi Etózy przez owie lez 
cie inilczał , 3áfitoosila Oawnóśćw tey mierze, 


NC EE 9, „Villa. 

Vide infrà Titulo, Venditio. w Pol/kim Std. List 513. Stá. 3. |] d 
Stáncifsct pedal «c. f) 
ZBOZE. | 

Kto cudze zboze bierze we dnie | 


álbo w nocy. 


A A tebne Fope Ftózegofolwiet zbožá we oie wsietą / wuie 933 

r 3 6 8. fad0wipeść grzywien/śtemu Prózy fšľode cićrpiwiie piebitga | 1) 

Aif 28. Oiteffa/to ief trzy grzywny ľodniť zdplacić beożiepowiuiem M 
A iefli to witócy bedźie czyniono : tedy fFazuiemyyobidfiiiae Ii 
my, & teft złooźieyftwó, | : 


U 


lefli złodzićy „który zbozá w nocy 
krádnie.bedzié poymanálbo zá- 
bit, konie y rzeczy traci. 


Caichrol VC víšámá świetćgo Difiná té Ftózzy role pufšofša /ma wo ^ 
BÉ T wwielkióy nienawiści: voctie vpowiych od złego nieodwodśl | 
iefli niebeošie pszydań lancuch na Byte ich zy tefliby Ooczefitym 
ťarániem frode niebyli ľaráni. Dla tegovfłówiamy : B tefli 
Ftósémo Aveerstiégo cstomieľá / Dzęlata „Utefczóninć / albo 
Etóégtofolwoiet Główietć flugi Emiecis / albo EtóżychEólwieć 


zbožá w nocy Eto póbzał, bedie wolno pánu onego zboża, dle 
bo iego fługóm, albo pasylaciolóm onego bzónićytonietyh/ || 
trószy lápáta s inémi tseczdmi fobie wolnie votiac,  Aiejliw | 
ten czas Ftoxégo sábtig/ chceniy/ údy pases Past to bylo: á pang | 
totom 


m — Ah Se -w ow 


kóiegi ožicólate o Pożpebóch polt. 679 
tałówego 3 Etózego Ožieošiny ci gwaltownicy wyhli/ ná wi- 
te pietnądziefia nam prsypadátaca ffásuiemy. 2L iefli tánia 


.. albo sábita tego Etózy zboża bzónt/ niech zápláca taty obrážoz 
- nému/ álbo głowe Ożtecióm, albo prsytaciolóm 3 winámi pizze 


všeczonÉMÍ, 
Item, pátrs Státutu mysfćy. Titulo, Sidno. Std. 1. 


 ZBOZA pożyczónćgo 00 Gtérsécb lat OGwność ište, w 6 jo 


tPol/kim List 526. Std.3. $tańćiget Grzegorzowi zé 

O WOLNOSCI zpufczónia y piseoavénia Fomu Eto 
chce : A że Bôaifczánie mieli fwć prsywilete Vlasac. Zist 100. 
w Laáčin[kim Sta. 234. ltem, Tit. Libertates. Item, Telonia 


aquatica in Digefto. 58. fol. 


POZAR. 
(= Aruipirium do roléy sboša nalesy. Pałr Tit. Incendiari- 


us. Titulo, Capitaneus, Tit. ARCE: 3. X. 3. w Políkim, 
534. w Ladń/kim, us. b. 


PASZA, SPASNE. 


Kásdy ma [vych meczy wolno všymáť: Aiše nikt nie ma bnić 
y na polách,y w puftyniach żywność, Tit. Pabula. Sta. 1. Y. 3, 

Item, pátrs Titulo, Capitaneus. 

OSpásnym.vide Tit. Via. — Tit. Capitaneus. 


WYGON, NAWSIE. 
Expulforium, X. Villagium. 


O Wygonie, vide Titulo, Porcus fupra. O Nansie „vide 
Titulo, Villa, Wies. in Digefto fol. 124. vide in Corre&ura 
iuris. 

DROGA WGročkim pninie vysfty List 503. 


ARTYKYVL VII 
Q.DOGHODZIECG.H 
ZPSCZOIL,Y BARCE 
Yofškodách którć praytym bymáig w [gsiecktmie. 

EL im PCZOLY. 


. 680 


S ietiftieqo prówó - 
PSCZOŁY: 


O Bárčiádh w róznych lesićch. Std. 1. 


Wis. Ján.  Obwiniony osloosteyftwo miodn/álbo pfcsól/ idto fie (prá 


14.3203 
Lift 46. 


Bás, Wiel. 
w Wijlicy 
8, B 


13 6 
Lifti 35. 


341. III. 


Kaźimićrs Wielki 13 68. List 55. 


BARCI. 
Iefli kto barci vyraba. 


Weni tto br3e wo 3 Díczoľámi podetnte/ tedy temu Etóxy te 

bode podiat / grzymite / á fabovot druga : A iefli bez pfezół 
wfšátšenágotomsné oo píczol pódetnie/ y temu czyte bylo/put 
"Po / 4 (g00wi tatże pulgrzywiy prámwem piselonány 
niech 3 


WIE MA 


ápláci, 
(s Ytutnebátaxg podniésc. 


ARTYKVL WIE 
O ROBOTACH, Y O 
POZYTKACH ICH: 
fient o fšfodádi Fore przycwm bptodia 

| w faétcoscoote, 
WLASNA ROBOTA. 
| O dyláciách w téy mierze. 


Dllacio vifionis in caufis fimplicium iniuriarum „švwoyczátem 


' Wines / á nieflufittie fie 00 fadu xonioftá góyż tá oilácia w 


právie pofpolitym nie ieft/ áni może byðś in caufis fimplicium 
iniuriarum fundum non tangentibus pożyteczna,  Drzetóž Ocz 
Hécutemy, 6 tá Oylócia nie ma byś wiecéy in (im plicibus iniu- 
Iiis & proprij laboris poswalátta/tylto in caufis hereditariis feu 
fundum tangentibus, | 


WLASNY 


VE VE 


——— 


a 
i 


| tola/ mice mus feścia grofy vpadl / Eroey miehet ŁIlitołay 


Kólegi ożiebiate o Nicezádi należnych. 681 
WŁASNY PŁASCZ. 


Y vlaťnéy (wéy rzeczy niema nikt gwał 
tem {wą władzą odéymowáć. 


Sei tto gwałtem plafcz fwóy / albo Erózatolwiet inne Bás, Wiel, 
13003 wiafna fiwa mola y widza weżmie / gdy bedšie 00 niez vo YOijlicy 
50 pławem wyciągana /3 wing Besi grzywien wrócić ono sik A 
bedźie powinien. 


INVENTA RES. 


O ználezieniu któréy rzeczy , y iáko 
Íprává tá w tćy mierze pozvoloná. 


ADAccin ftórzył fie ná Titołói /iž goy ort fwa wlafite i. 
Ak s ; 1368. 
$tetac alas 3 ona geścię grofy : y goy był o onesqube nápo- sift 30. 
minan ntecbéial zguby vorócié pi3ac (te / že miegtó nie nólasł / 
y pienteoży nie miał, {Ty tedy w tółowćy rzeczy fFazólifiny 
Uittelétovt áby fiefpzówił wlafną pzyślega, 3 nie ználasi , 

animist onych pieniedzy, 


O SKARBIE NA ROLEY 


NALEZIONYM : Y O NALEZNYM. 


(7 Csytay in lib. Digefti. Titulo, eodem. Ex indice quære 
ex iure Ciuili, Determinatio. 
Item, in Prilufio. Fol. 558. 546. 548. 


ARTYKVL IX 
O WODNYCH POZYTKACH, 
Sato fa Ricki tdton/GStectiotonp/ecc. 
Yo fkodách , któré pisytym trafiáig fie 


w [zsiedstivie. 
RZEKI 


Zygmunt 
w JSróto, 
19 0 7. 
Lift 4. 


J$ óztmietż 
w YOiflicy 
AU I 3 ó 8, 
| M Lif 38. 


Tan lbs. 
1429 6, 
Lift 96. 
vet. 4. y 
"ZA diimters 
Y44 7. 
Lift 90. 


Confue, Craco. 


692 ,  Żimfłiegoprówa 
RUIN 


Szy nie byli obéioseni poddáni náfy faśieostwem bob: 
náfych pies Stórofłe : vfłówiamy, áby goy rzébá tafa nafa / 
y tychše poooánycb náfych máätetnosci cosqeántGa/ Eróze tey 
réti brzegów 3 obu fron fo pzzylegić : tedy máta byo$ wólnie 
pizypufczeni ci poodóninófy Eu pżywaniu teyże v3ctt/ wedle 
Girokości dób: ich pazyleglych. 

GF" Inné okoliczności s ftrony Rzek. pátrs w Podkomoiskim 
pranie. | 
Item, Titulo. Telonium. 


STAWY, Y ALLVVIONES, 
| PISCE S. 
O złodzieyftwie ryb,y o ftawach, 
1eziorách. d 
TE vftámiamy : i$ iefliby Ero w cudzéy voót/ abo w Ośietz 
žávie / w težierše / w ftávole / w čieľaciy xoooite sToostcyftvoo 
vczynił / téfovoy pisetonóny pzówem temu ftóy BEobe vcy- 
ni, oofyc vczynić/ k pánu vost w Etótéy tábovoe sloosiey [boo 
fie eftalo ón 3łoOśiey wine sáplácic bedste powiniem, 


Z AIA Z X. 


VÝ Je płotómi śle éiéciómi ryby lowić tezebá, 


SIECI, CZOLN, &é. 


Gmyby flóchdic, dlbo Etofolvoiet inny vošiatby poddás 
nym y Emiecióm cuósym rzeczy tátié / álbo stéci / álbo tétit naz 
Gytia wodne ná tzćce/ élbo ná innych mieyfcóch / © Ftózć miez 
ò3y firónámi prserzeczoncmi fpózby fie tatki zóczał, ^ Ceoy nie 
Emieciowie oni o tółówy gwalt y lrzywoe/ śle pátrovvie id) 
máte czynić, gal 

Pátra Tit: Kmeto. Sta. 27.w Laan. cały naydšiefš. fo. 145. b. 


MLYNARZ, 


545. 


24 


sazi 


u | 


s 


| 
j 
| 


| f 
ij 
A 


féieai ojieétate o LOWNÓŁZU. 
MLYNARZ, MLYN. 
Vtratnik nie ma mlyná , karczmy 
zZáltáwiác : wyiawízy zeby inčy 
máictnosci nie miał. 


683 


DU 3S Kórczme álbo w Myn Żaden nie ma dáť vo wiaséntia: Zwyczay 


t wyięwfy žeby iney móietnóśći nie mial: co goy bedšie / tedy 2 Acá, 

! może dgé w więżónie w JAávcsme. álbo w Mlyn, iff 122. 
Młynarz pod wiela bráčiéy albo 
Panów bedacy, wízyltkim fpól- 


nie ma fie viprawiedliwić. 
Bóżimietg 


w YOrjlicy 
Lift 21 


to Y Rárciget/ Wálet/ Zertwy / testy bzócia mieli iebnégo 
vilyitárzá : Henryt trzeci brát/ niettóżć mlynácffié wyfžeptí 
p:3e0 Seóżim ná to wyfadzonym, odnym. y wybzónym /fłuz 

- iym obyczátem Fazat UTlynórzć fabsic : potym buit Ozugi 
Walet pasyfseofy tat fie ffócżyć na Hencytó / B tYrlynársa tego 
fasil y ffasal, Ly tedy bacsac/ i5 áždčmu wolno 3 pzówa 
Eryyoóy (voéy dodhodšiť / te rzecz tát obiafniamy : i Henryt 


| fpiéxoieolivie y fługnie OTlynócz s fwéy firony fadi, 


Mlynárze , Sołtyśi , Wóytowie : 
Młynów , Wóytoftw, Sołtyftw , 
bez dozwolenia panów nie mála 
oddalać , pod wina vtrácenia 
fummy : y o Confenśie. 


4 Czefiotroć YOóytowie/ Soltyši/ y TY nárše pzówu pá- BYgmuhe 
T tów fwych pzez nieviádomosť zwytli vwlaczóć:óbowićm > Bie 
piseoawalt y záfkámiáli O óytofiwa / Coltyftvoa / y mlyny vo Lif 15. 

cale álbo w cześci / p3e5 Oo3woleniapanów fmych, Dlute 
go vffówiamy : áby tego wiecty nie śmieli czynić / poo [fce 
! niem 


SS AA 
684. Stenfttego prátod 
niem (ummy / zá btóza: pisebáóso y zófłówię/ OS frórbu páná 
fwegó/ á w imienin náfým 00 fiórbu náfsétto. 4 toy beda 
prosiť Confenfu Ëy zaftówie/ nie beosiemy tm zábrániác/ tylto 
žeby był pises płody náfťy. A Záncellária nie wieccy ma 
bzóć ob Confenfu, feno oo fšá złotych pietiiaście grofy. 


MOSTY. 


| Mofty y prseidsdy dobré, pises mody, néki, na tym miey [cu mo- “ 


še prsepomniec. Ale pátrz o tym Titulo , Podkomorsy : gdyš po- 
flednié Conftitucie wlosyty ten vadná visedniki Ziem/kić,Pod- 
komorségo, Podaáfšégo, Woyfkiégo, eté. : 


VADVM. 


Brodem wolno, tám mytá nieda(f. Vide T clonium. 
AR DY KVL. X 
O TARGACH y HANDLACH, 


G0Wż b to niepoflednia teft cześć gofpo” 
dódrfiwó/ mieć co Flipiť pprzedńć / z ob- 
wórowóniem právnom / b o ofšťániu / 
fcore w teh mierze bywáig: 
O tym Statuty ieden sá drugim idą. 
f Commutatio.  . 


Quatuor contractus | Venditio. 


; principales ] Mutuum. 


t Donatio. ; 


COMMVTATIO. 
- Spofób zapiľu, zamiany dóbr. 


dYdmunť O. BS Toirc oblicznie ped foem Bláchztny N. Ożieoźie N. $9 


105 2/3, 


Li 49. SONG fEcony +y Blácbetiy N. 3 Ozugicy (trony, zdrowy ná va 


myśle y ná ciele/y pzy Dobrym vosumie bźógcy, idwniey pao 
zł wyżrtónić 


1 


P> Ý» 


PSI 


x 


NJ | 


fs éteqt offcétate o Hamiónie dobr. ` 69s 
oysitánié (voé voysnáli : 753 miedzy (oba vczynili dóbr Ožiedši: 
Gitycb wieczne y nie OdezÁNA samtane / oaxwfiy fobie zoboz 
polic ó0boá /3á dobrá t $temte /3d żiemie: táť i$ pasersecsony 
N. dal y sémienil dobrá foc Ošiedšiczné/to ief wieś N. se why- 
fttim tey wśt osicosictwem / y že wfyfłfim pzówem / páfiz 
fiwem / volafiroscía / y Cytulem ostebsicsnym / 3 pisersecsoz 
nym N. 3 N. Etsy N. zá teto dobrá ostebitné/to teft/voteó N. 
przerzeczóną/tótze też 3e wBytlim osieosictwem tey xoét/ oat 
y žámteniť 3e wfyttim płzawem/póńftwem / y wlafnoscia / y 
tytulem Osiedžicštvým : tat i$ pisersecsony N. pasersecsoné N. 
Oobzá/ to teft wieś N. zfrvémi pótomii bedie Ożierża miał, y 
obyczatem ošteošicšným poéicoste tat Baoto/olugoy wofrag: 
ido pazerzeczónć dobzáálbo džiedžictmo przerzeczonéy wéi N. 
w fiwych granicach fárádamná ieff vososteloné y ograniczone 
že wpyfitimi y Eażoćmi zofobrtá późytki: Eróże zfiarnóawna tu 
temu N. dźieoźicetwy pasyttalesaly/ y 3e wfytlićmi nic niewyye 
muięc pzyległośćiami.2 tatze pasersecsony N. pasetsecsoné 002 
bza fwe/tó teft wieśN. ze wfytkim tey vost N. Ożiedżictweni ze 
wfyttim prówem,póńfitwenmy wlafnosciay tytulem oíieoít- 


 Gnym/se wBytkićemi pótómtifwemi beosteoster$áLmtaly Ożte 
„ dzicznić ośledzie / tat féroEo /olugo/ y woftąg : tato vsecsoné 


oobać albo Ožtedšictmo wśiN. wfwych granicach y miedzóch 
zfłóradawnć teff rozdzielone y rosqrániconé y tółże wefpółeł 
3e wpgyfikiemiy Easoémt sofobná požyttí y prsyledtosciámi + 
Vtozé zfłaródawnć Eu mótetności N. przynaleža nicniewyymue 
ipe Biużći prserzecšenť zamtóne czyniący / oáli fobie zobos 


| polnté wpizerzecšoné dobzá tat oomtentoné / iftotne w wiąz 


zónić y tzecznć Ożierjenie pržez wożne ziemftie, Y bebe póź 
winni y fo obwiazóni (polnié stebiey potomti (voé wzgledem 
przetzeczoiych ób: tat. zómieniónych bzómić / foycié /y zoboz 
pólnić sie wyfwobodżać y vípobotáť oo wfiytkich právonydy 
fenonosciy pitewkych obówiazłówzapifów/pozwów zdliiez 
śionydh/y Etózé zániešioné byo5 máig / zyfłów / pzzezyftów fró- 
tych Eolwiet/ y wpyfifo zamyłatąc 00 wfielkićgo pisenágábaz. 
tia právonémo,y oo wfyttich ofób (ľanu obotčy plci pzez Ode 
toitoóci šiemítié táto na Etóta ofobe Oawność naležy pod fto- 
Oámi Šiemfkiémi/ álbo zaťládbem fta grzywien pieniedzy monéz 

ty polftity, 
© Etóxé głody albo zakład / ieden oo drugiego wzgledem. 
pasersecionéy obrony późzwóny zy potómtówie tego późwóni 
ZI m m 05 


4545. Yel. 
w YOislicy 
13 6 8. 
£i 186 


636 Siemftiegoptówa 
00 fabu Siemftiégo E. álbo samEovoégo I. ná pićrwfzym votu: 
ióto zówitym (tac oblicznie : yzówiechawf$y wfyfzkich wywóz: 


web zisť ttorcytolioiet przyczyny / álbo tő Ewitów/ttózć3 - 


prówó  zwytly by03 dawané y posmwaléné / y vofsyfiticb mych 
právny) volo /y táESe cufienia ee ít; obpomviádác /y 95 
fa0u nie odchodząc ocEretowi fad0wemu byo; pofiufšem to 
left sáftepic /y o wfiyftkić ofaozoné rzeczy oofyć pczynić bedzie 
pominien/y potomEoxote ego bedę powinni fides: ilekroć 
im y ich późómtóm beoste potrzebá, 


47 OFrymárkadh królewcysny : pátrs w piérmffych io 
gá, Titulo, Frymdrki. Fol. 9o. 


ZA STAY A. 


OBLIGATIO. pátra niséy m trzedićy cesti Priwa Ziem. 


(kiego, : 
O dawnośći zaft&wy, wykupienia 
álbo niewykupienia. 
ZLE i Fto dbal mátetitosé/ zé 


O téyse damnośći záftámionégo džiedžičtivá. Kaśimićm Idgella 


w Km. 1421. List 44. 
0 Wielkiéy Poljcze o sajtamę może do Grodu posmiác. Zyg- 
m Krakomie, 15 4 0. 


nie dsierżał. "lád. Jág.m Knikomie, 1423. List 44. 


Pay w y Kuj pnie czlowiekowi osiddlému pieniące nie máig bydź 
arejtowane. Zmycay ślemie Kmko. 1505. Zist123. 


O myKupno dóbr, Pifar 3 Komorniki [adśićmośe. Kásimiéns: 


w Niefo. x 4.5 4. List 98. 

Forma saftany, Obligationis, w Ldćiń. fol. ng. b. Sta. vj. 

In fummam effentialem debet conuerti, intercedere, euinice+ 
te, nec per fubmiffas perfonas refarcite, &c. 

Stellionatus crimen. Priluf, 542.7. 20. Qui prius huic, & pos 
ftea alteri inferibit, vel merces corruptas vendit. à; 


WIKVPNO. 
Exemptio 


| 621 
a | 
salf 
31 


$2218 

AU 
Iejli džiedžici imięnia bedžie poswan , idkoby safiámg toimie- quud 
E 
Omyku pnie dóbr Rok iest zámity. Káž.m Wif. 1368. Li. 8. ga. 


A 
$2 


RATE n > IE RL" A DŁ = 
ETER 


Śóledi ożleśiące o Drzedónititóobr. 697 

Exemptio bonorum Regalium, videTitulo, Bona Regalia. 92. 
w Záčiňfkim. Wykupná królewczysny, 88. O Tiguidáciách, 89. 
Confenfus Regius, 89. 

Exemptio etiam intra tempus Comitiorum żdśie. A Pifar s 
Komorniki (gdsi.  Appellácia,y proce(s,y [chománié pienięczy. 

„M nykupná Rok est sówity : Nie ftanief , tedy fráči 3 pie- 
niąke. 

W wielkicy Polfcze do Grodu o mykupienić. 

Citationis forma,pro redimendisbonis, obligatis, sa/ław. 43. 
b. Sta.18. Item, fi Vadium appofitum. Sta. 5. 


Et ad A&orum pofitionem citatio & exemptio fieri poteft, fo. | 


43. Sta. 18. 
.. Przywykupnie nie dreftuią preniedy poflefsionatis. Contra 
vide, Titulo, Bona Regalia. 


AREN DA. 


O Arendy poftępku pátrs Titulo, Bona Regalia. Sta. 2. kędy y 
a Rumomániu. $.1. Item, pát mys(ćy w piérnfych kšiegách 
De bonis Regalibus. Tizy Státuty tám maß. — 

Formular Arendy w Lá&n[kim , Locationis , Condu&ionis , 
(Ato y tu Arendá sna ,condudionis bydž ipecić) fo.120. b. Sta.2. 

Tisebá y po[feffBig wśigć Arendatori. — Zrsebá y prsysnánia con 
fenfum corporalem Arendatorá. Y. 4. Arendator & coram ca- 


ftro refpondet in Maiori Polonia, Titulo, Tenutarius. 
Adícriptio ad fummam priorem, vel ad fummas priores fo. 5o. 


TENVTARIV:. 


Tenutarius bonorum coram iudicio, fed & coram officio Ca- 
ftrenfi conuenitur in Maiori Polonia.» Zi 5.173. b. Sta. 3. 
903 o Arendatorze ma bydź rozumiano. 


J. VENDITIO, X Venditor. 
Spofób zapifu wiecznćgo przedánia 
dóbr. 


` Patr w Metryce kędy Formularze [a sniesioné. 
Obowigsuie [ie ten cp prseddie, względem prsedánia : Tueri, E- 


uincere, Eliberare, Pacificare. Per przfcriptiones, f. 3. 


Aim m ğ Te(li 


Reż Wid. 


13 6 
Lift 1 


OLA 


I$ 
fra 
Lig 


30. 


38 


TII. 
+ 


D 


ó88 - gielifliegoptrówa 
Tefli prsedawcd ma šongtedy ią ma prsywiesds do ksiąg ku se- 
smoleniu.se dwiema przyiddoły : co sową, cum fubdelegatis exli-, 
nea paterna. ; 
TEN KTORY PRZEDAIE, ma onégo déiedéiftmá 
grinice pokdsać, á we trzech lat, y we trech miesiącach „ma tego; . 
który kupil, brónić. RC 


O przedániu dóbr krewni mogą świad- 
czyć y kmotr. 


BO v Dominitó vpómitał fie domu, y chciał ji mieć: 
á tu oówód5wt (Wédo piseoótevostectía Konrad Besi świadz 
tów wedle Seożtego roffasánia poffávoil, S rózych pićrwfy 
$widbet „Jatub/a dugi Piotr BóneadówAmoóte/w tey rzeczy 
(ato posrzebníť y pzzytacielfti iednacz byl: Atósému to Domi 
nitowi goy Smiádti wedlezwyczalu 00 (aou w wodzóRó/ 342 
niechał odbpiérác/y tátovocy Erewności 306, Dotym pay pzez 
všeczottčy przysledze świgoczących Dominit nágántétec Świda 


bectwoo. pisersecsonégo Diotrá ola prsersccsonéy Erewnośći 


(fale twiérosit/ že niemialó byd ważne : y tat pówiddał / že te 

rec otrsymác mial. 

albo pośrzednicy zwyťli byos Brent / obtafntamy : G w talos 

wey rzeczy évoláoectioo przerzeczotté HO Dlotrá sa Aontabenm 

ieffważnć, - . : 

«3^ Alemeysrsamfy m formulam : Comparens perfonaliter. 
tedy iuz Ci amicabiles compofitores fg abrogowdni. Ale 
[am prsedámác comparens perfonaliter musi sezndmać; 
tefli prsedaťoby czáiem wysßéy opilánym s šóngy s przyia- 
čioľy iéy de paterna linea. 


O Waznośći zapilóv. 


Deetlńeuiac in vniuerfum ważność żapifów / aby fie Inožie 
itie 3áwoostlt požyczálac prentzosy fuper bona onerata, poftóz 
ńawiamy, J3 Eto bedzie mial pićtwjć piwo y zapis ad bona 
aliqua, tego bedźie potioritas :y chocby też Fto pzezyfłi y pofź 
fefsig 36 pofleonieyfżym sapifem otrzymal / tedy piérwfscdo 
sapifu fummá y psesyfti máig byos ważnieygćy napiób 1803/ 


iego 


ty bacząc $ prsytačielfcy ieditacze/ ' 


wyiawfy gdyby Eto byl riennalis poffeffor,élbo de iure právo 


$12 


PAN 
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2 
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1 
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DEO LS 


tu ofiubiniu Freottozóm vosynioné/ álbos iatiey pisycaymy póź 
Oeystsdtté/teoy oto wolno bedšie pzńwem cGynićdzygim Fredi- 
to1óm/ Etózymby fie ten zapis zdal byd; tu flodšie, 


Kto kupiłwieś, á więtfzćy częśći iy 
nie zapłaci. 


9f Riričifeľ piseoal Grzegórzówi Ožiedžictmo zá ffo gtzye 
wien : 34 Prózć Orsegón zárázem cztócożieśći grzywien záplá- 
cil, á oftótet pieniedzy ná pewnych Rocech obiecał ná látá pez 
wić 3áplácic : Etóty Grzegórz (pofoynie pzez zterzy látá nie 
wczyniwfy ooftáéteanéy zapłaty ostersal y opóntował rzeczone 
Dżiedzictwo. Potym blifto forca zwartego roľu tenże Size 
4013 / Etózy Eupil/ offáte pienicosy chce dac y sáplácié $róńcie 
BFowi pisebamoy: á $róncieł Fara fle o to / y chce obesmoác y 
kózpzóćtó pzzedanić/ goyż fie mu pzez tat Oługi csáo ooffátez 
Gra šaplátá nie síšálá. Dla tego my vftéwiamy/y obiafitiaz 
my +13 Ola fpofoynégo osiersertia / Etózé miał pases trzy látáy 


tr3y miesiące/ przedánié ma mieć wieczna móc: goyż temu žáz 


waożiło milczenie pzzerzeczóney bavonosc tet olugiégo cáfu, 


„Kto wieś kupi przećiwko krewnym 
blizízym , ma dawność trzy lata 
y trzy miesiące. 
AApstym vfłówiamy : i$ goy Eto Enpi Oziedźictwó / d otto 
Osiet$y pases trzy látá y trzy mieštace fpotoynie / á teflí ono En- 
pio Erewnt Prózy álbo ženini pówitówaci po prsetzeczónych 


lectéch chcieliby rzecz 3éteuoniac / cbcac 00 tego Fupna ola blíz 
ím m uj ftesá 


A5, Wiel. 


Tene, 


Lift 33. 


Confuetudo, 


4 Be P NY) 
690: Sieniftieqo prawd 
fkośći onégo Etózy Enpi / odfžívkitať : vftévoiamy/ i$ goy term > 
bliy milczał paises tržy látá y tr3y miesiące / iuż niech my mie |. 


„bzožie wolno oo tego cafu ooffepic przerzeczostémo Ožtedšica ; 


twé, To též chcemy bydź rozumiano: 6, iefliby Etózy 3 tych/ 
co pieiedzy pożyczyli powiedzial / B to Ożieożtetwo teft mute : 
blize / Etózé ty ożieczyg r ábovotóm Ftóży pedal / był mi pićrz > 
wey dlužen / niżeś ty to o$teosictwo Eupil: tefliby tótowy Ftóz > 
régotolwiet ffanu bods Arzesčiánin / beds By0 milczał trzy - 
látá y trzy micótace / tuż milesenié temu ná wieti o to o3teo$ic : 
two miech beożie fazano, 


Item,formę posmu , idko ma blisšy krwią odłośyć pienią- 
e,y przyposwać. maß w Láčiň/kim, fol. 43. 
Item, niséy w formularzu. 


INTROMISSIO . 
Intromifsio per minifterialem danda. 


Qrvandocunque aliquis acquirit bona aligua hzredita- 1358 


ria, fiue titulo perpetuo, fiue obligatorio , aut exreiudica-  * 
ta,fiue alio quocunque modo: de neceffitate Iuris, per Ter: 
reftrem Minifterialem proprium ab officio-Terrcftr rece- 
ptum, debet induci & intromitti in talia bona manifefté z | 
vcnullum lateat noui domini inillis bonis poffeffio, qui ali“ 
quod intereffe habere fe pretendat adeadem. | Ethacin-. 
.tromiffio,ex recognitione Minifterialis debet infcribi;& in- 
duciin librum Terreftrem, feu Caftrenfem in diftrictu pro- 
prio, vbi predicta bona confiftunt. A qua Intromiffionis ^ 
infcriptione , omnis prafcriptio , & diuturnitas Terreftris , 
in omnibus bonis perpetuo acquifitis , accipit initium & 
firmitatem. Que quidem Intromiffio, licet ab antiquo 
non obferuabatur communiter: de confenfu tamen com- 
muni omnium approbata eft, &inftituta : ininumque vi- 
gorem, &cnecefitatem, przfertim in omnibus perpetuita- 
tibus, jam ab anno 1543. accepit, &habebitin perpetuü. 


MF Tuobác pošytek tego methodum : ár obiecádlomym me- . 
thodufn 


St 


$23 lá 
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` thodum ofobno chodsilá Venditio „4 ofobno Intromifsio : gdyš té 


meczy sfororváné fz, d iedná bes drugićy ftać niemoże. 


WIDERKA W. 


Náture Widerkafu, kondicię , y inné okolianośći „tefli heek 
dobre obdcyć, tedy formę in[criptü£y aytay. Titulo, Infcriptio. 
Sta. 4. List ug. vide Titulo, Decima. 


CENSVS PERPETVI SOLO ANNEXI. 
38. m Záčiň/kim. 


MVTNUV MD 
O DLVGACH POZYCZANYCH. 


 Ieflikto o dlug álbo o dziedzictwo, 
^37 A y Z ASESJOZUWCY 
albo o któré rzeczy nie zápiláné, 
na zawitym Roku nie ftánie , y 
A 
[kaza przećiwko niemu. 

He: vo wielu rzeczach predčosť bywa zálecáná : vobťše tá: Rós mel, 
Pa preołość vofabitécb /y w obprámowánin rzeczy, 36 flufinéz ve YOiflicy 
int psycynámi nie ma byos chomwénazále ráczéy zwłóczóna y Zi : s 
tospise[Erseniottá ztćy pazyczytty : i$ fedsiemu wfiyfłticgo fie bos f 
ftótecznie bówidoowóć pasyttaleiy, Dftéwiamy teby/i gdy 
Fro o glóvonaáho Ośtedźiczną rzecz/pićrwfym/wtśzym,y trzez 
čim razem bywa późwaw á nie (čáttie /y oo fabu niepoftufinte 
ná Rotu fobie mnásnáconym chronić fie bedżie: tedy ola 
iiepofiugeńfiwa takiego posoánégo/powobowa ftroná tá 
śuzedim Rotu zawitym / pases Gzożiego bebsiebopnfaonásá : 


| fašista tu; ftóńczóną w pravodžímť Ožteršeniť tółówego ośle 


Ožictvoá : y oo wgelkićgo prámá Ożiedźictwa/ y onégo Ftózés 
ttotolvoteE prsedánia/pršez feożiego ftazdnić pozwany ma bydś 
ftasam/ yopomiedšian/že opadł. Ale teflí bedžte t3ecz ofoby 
fie ootytátaca / tato o Oług pienieżny albo o trozetolwieh tżes 
Gy saftavoné t á ná piecwkym, Orugim trzecim Rotu póstode 
ity vostiáto3t / albo nó volu fobie násiácsonym oiiteffa. fas 
nąć : ftésutony/i$ ná tencas ten Fro pożyczył na EtóutoL 

E Hmm ij wieć 


éo) Siemffiedo práwá 


wiet 3áftévoloné zeczy / tuż po pewnym voľu. pizeż (203IEgO > 

itásttácsonym bedjie wole oné rzeczy zafłówne tozBafować/ tú 
yodddlić : wółze táE/ tefliby sá pisersecsonym fľazániem fez | © 
ośiego rzeczy żaftawnć / rozgófowónć / y oddaloné znalazłyby | tk 
fie byos mnieyficy cény goy te rózpazedawanó, á nili pieniądze | x 
Etózé dano ná zafławe albo ich wierzono. Ale goy$ ten pôžyz $ 


fummie pientežnéysattaO wżiąłztedy ná zatlaozie pzeffáć maá 
niema téy BEooy fwey nitómu pzzyczytóć redno fobie/iż tél mály M 
zatlao zgotá vosiel, Aleiefli ten / Etózy pieniedzy pożyczył to | G 
fobie obwárowat pzy pozyczaniu pieniedzy Eróżeby byly wiet- i 

fiéy albo mnieyfóčy cény/ teflí zá mnteyfé pieniądze rzeczy saffée | 
wite (przeba/ álbo oddali, Sedis ma fFazóć temu / Prózy piez | 
nicosy pożyczył / áby fumme wypełnił te / Prózcy pożyczył, X | 


czólący profto nie biorac żadnego retoiemfiwó vo wiethéy fe 


iefli Sá wietha fumme rzeczy saftévoné predat, oftatef cobyz i 
tolwiet było ná0 fumme pożyzóną / temu Etóry pożyczył, bee H 
Ožie powinien WŁÓCIĆ, | b 
i E y In! 
Gdy kupiec z Cyrográphá czego | A 
pozyczy :á tell. tedy świadkami i" 
| potwićrdzi. E 
A D Coca boniec vczynić pawowánin álbo fwatóm /wftóz s24 A 
1 3 6 8 Yamy:t goy miefczónin álbo ten Etózy Fomu czego pożycza “ii 
Lift 16. (fo futien álbo innych rzeczy yEupi obywatelowi náfšému — m» 
pies Cyrograpbu álbo liffu/5 Etozéoby fieznóczyć mogly poz |» n 
.. śygłi:tMiefcóninma pes świśoki oowicżoś „iż pożyczyły || v 
A táť 3 nim pofšánomiť: a goy tál faoowrie Oówiedźie/ otrzy- a 
| ma óne rzecz : inácšcy ten Fogo posyvodta/é pay olugu/pues || U 
wiafnę pzyślege vesyniong/beoste wole ob £enorościtegó/ | pl 
ttózy gó pocioga. 
O dluzniku, któryby w króleftwie | 
nie był, xviij. niedzićl mu vzy- |. 
VAR Í 
adi czają frylztu. | | 
w Wily Dy o wielki dlug / ito o fieścdśieśięt / Albo tezy (d, dlbo 9f | ii 
wiecčy | | 
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wiecey grzywiert / GeftoEroc bywdią frvary /áto dla tego iż . 


tat wielki dlug w Eróttim czóśle niemože bydź táť rychlo 3áplá 
com t teby Tai | 
naście niebsit vo? sámtersony tu sápláceniu byl pofténomióny 


euófe počázutac w tym vftówiamytśby dáma ` 


3ácbooatt t to ieff zá pićrwfy cot eść nieOźićl / zá Ożugifeść/ . 


6 36 trsect oftóteczny Geóc, A túťowyž vot y temu Etózyby w 
tudleftwie nie byly á był poswan zdwitym ročiem/ ob Sedii- 


BO ma byds naznáczón. Jnáczéy Sedia do ftończoney fas 


anima poffepic nie baczac ná niepoflugeńftwo posiáttégo. 
CT To [aftáré Státuty, dle smycdie Knikowjkić , té teras 
pánuta, y onych [ie dšierša. 
DEBIT M 
„Pro debito verbali citationis forma. 


PRO co, quia tu non vis fibi foluere C. Marc. pecunie, 
monctz & numeri Polonicalis,certi debiti : quas fibi debu- 
ifti foluere, ad tempus iam preteritum , & non foluifü : & 
in totidem eum damnificafti. Iudicialiter refpon(ürus. 


Gitatio pro debito infcripto, fiue 
| vadio. 
PRo co, quia tu non vis fibi foluere C. Marc. pecunia- 


rum, certi debiti , quas iuxta obligationem B. C. debuifti fi- 
bi foluere, ad tempus iam præteritum, & non foluifti : pro- 


. utde hoc infcriptio, in actis B. C. latius canit, & in totidem 


ipfüm damnificafti. Iudicialiter refponfurus. 


Citatio pro debito fub vadio. 


Qvi tc citat pro co, quia tu non attenta tua Infcriptio- 


_ ne A. B. quate ipfi C. D. intripfifti, &cobligafti, cum tuis 


pofteris foluturum, vel ad Acta E.F. repofiturum, G.H. 
marcas pecuniarum, ad tempus I. K. proximé præteritum : 
idquc fub vadio totidem fumma facerc debuifti , & non. 
| foluiftiy 


Sigif, Petro, 


Mi 
Fol, 


i 


3a 


694. Sieftiecto prówa 

foluifti, neque repofuifti. prout de co , tam tua Infcriptio, 
quàm proteftatio ipfius E. D. eo nomine, in Actis præfatis 
_ factalatiusin fe teftificantur. Propter quod vadium przfa- 

tum L.M. in Infcriptione contentum, eidem fuccubuifti 

ad foluendum. pro quo te citat: & prout tibi latiusin ter- 

mino hec omnia declarabuntur. | Iudicialiter fisrefpon- 

furus. 


Citatio pro cautione fidelufsoria. 
PRoco: quia tufibi fideiufsifti, pro nobili N. de N. fol- 


uere viginti marcas pecuniarum , adtempus lam praeteri- 
tum: quas viginti marcas nec ipfe N. principalis, nec tu, 
tanquam pro co fideiuffor,foluifti. Pro quibus te citat: & 
' in totidem illum damnificafti. Iudicialiter refponfutus. 


| Dlugu kto pozyczy ázapifu nie ma, 
ten który fie przy, przy$icga fie 
odwiedzie. 
Swyczdy 


ślem, Ard, DE tto Fomu piettedzy pożyczy / á sapifu nie málac pôzoz 
Lift 15. wie olużnita : tedy Ołużnił álbo pozmány pisyótogfy ma bybš 
wolken Sd vpominánia/ y 90 płacenia oluttu. 


A 45, Tá D d 
» Dion 2.7» Polfkim. 
14 4^4 Dľudnie sápilány, mäietnosťia płacąc ma ftróná pryiąć. 
Ziff 89. Ale iefli súpilány, tedy może sbrónić [ie mdiętnośćią odbićnić: 
mvyignfšy s troidkg winą trzech grzywien. 
CYROGRAPH 


- Alboliftznáczacy, alboświadkowie. 


Róż MDI. i ić ptá nin á ; 
M i C5cąc toniec vayttié právomániu álbo fwaróm /vftóz 
13 6 8. wiemy: iż góy PMiefzaia / albo ten Etózy Fomu czego posy- 


ft 16, 634/ táto futtent álbo innych tzeczy / y Eupi obywótelówi nahi 


mu pzzez Cyrográphbu álbo Zifšu /3 Etoxégoby fie żnóczyć moz 
Sly pożyczki: MTiefezánin ma pics ówidbfi bowi /i$ požyz 
| ey 


44 8 


m 


saf 
2 


DLVGI OYCOWSKIE ftárfšy brit płać. List 526. Std. 
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Gyl/y táť s nim pofłónowił: á goy tót fęoownie dowiedśie / 
efrsyma one rzecz: inaczćy ten ťogo posyvodia d pay Oługu/ 
pisc wlafną pzyślege oczynioną, bedźie wóle oo trudności 
tego Etózy go pociaga. Aa, 
De Nouatione, Delegatione, ac Cefsione Iuris. Prilufi 525. 
. & Iuftinian. 278. 


REGESTRVM AVTENTICVM. 
Kupcy długi w Reyeftiséch napifinć pred trsemá lóty niech 
wyćiągdią, List 525, w Polfkim. 
Kto w Reyeftrse trzykroć sndleśiony. Titulo, Fur. Sta. 10. y 
misćy 345. Aleten Státut ieno dwuletni trwa „Y sás do pigá lat 
przedlusony. 


INVENTARIVM AVTENTICVM, 
Patrz T itulo, Opiekunowie. mysfćy List 583. 


DEBITOR ET DEBITVM. 


Locum hunc inferius in Formulari Latino vide. 


Długu zboza pozyczánégo we cztć- 
rzéch lat vpomináé fie moze. 


Wxóńcigeł Grzegozowi pożyczył buwébiieáciá Fotcy phe- 
wice, Etózych czeftokróoć ppomniony niewtócił : á Grzegó py 
tal $tańcigtó / Eieby mu pszerzeczóniy pćnice pożyczył tá co 
óbpoxoteostal/ i$ (u$ minely ztérzy látá, y $rańcigtowi va 
Tabamy milczenie ola voycia títolugiégo Gófu y iego mil: 
Geta. > ; | 

lumentum mutuatum. Titulo, Obora. Titulo, Equus. Sta. t; 
vide & infrà , in legibus Iudeorum, 


«3 MVTVVM:hoc eftquódde meo tuum facio,& proprie 
fine vfura. Paul. Iurifconf, Mutuum damus ; recepturi non ean- 
dem fpeciem quam dedimus. Alioquin aut commodatum,aut 
depofitum, fed idem genus : nam fi aliud genus, veluti pro triti- 
co vinum recipiamus, non erit mutuum. 

` Quatuor autem contra&us funt principales, vt Venditio, Mu- 
tuum, Conduáio , & Donatio : Reliqui exiis quatuor compo- 
E : " "nuntur 


136 8. 
Lift. 19. 


óżimietz 
w YOiflicy 
Lif 26, 


Stephan 
w Wátf. 
19-48. 
Lif 189. 
ffa. 26. 


696 . Stanfticdo prámá 
nuntur fubdiuiforú: ficut enim ex quatuor coloribus fimplici- 
bus reliqui compofiti conficiuntur,& quatuor elementis,ex qua- 


tuor qualitatibus , fecunde qualitates & tertie fiunt: itaex 


quatuor iftis contractibus fimplicibus mixti conficiuntur. 


VS VR A. 


Dšiesigta część dochodu bráť prawa Polfkié doswaldią. Titu. 
Vidua. Sta. 4.5. 3. od 3o. grsymien , Wieńcowćgo tray grsynmy , 


Intereffe dochodu pozwala primo brać Wdomie. A tákše podo- — - 


bno y innym. 


lednę quárte od grzywny brać dozva- 


la právo. y to z dziękowanićm. 


O fzláchčie co zgoločieli. 


(2Vsśie narodu &ládectiégo / ttógy imionć popisebált/ 6 


w mieścićch miegtaig / y 3 lichwy żyłą / po HilEć tyśiecy złotych 


móiąc á Siemffwó nie mátac/ aby čážoy tółówy vvoyue póź | 


winien fłużyćz fammy pienicséy/ fub poena priuationis bono- 
rum fuorum omnium. 


F Túkby y kdśdy co intereffe biere ,tákseby s džieka miał 


- brać d niemyággác. 


DONATO: 


O Królew[kich dáromisnách Statut , którégo trzeba elucydo- 
wać. bo [ie ma rosumieénietylko ná woynie , dle y inedy. bo prsy- 
ddie, praefertim his. Eft autem, praefertim, coniunctio exceptiua 
talis, vt non minuat precedentis propofitionis affertionem , fed 
antefert (equentem. Forma 


3731 
Tj 


nan 


Mel 
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Forma donationis perpetuz Terreftris. Sta. 5.119. 
Gdžie Donacia, tám ius y pzyiadćl nie może odbić ,áni odlo- 
šyť prsedania : dle gdsie Emptio sgoľá. Titulo , Emptio. Sta. 3. 
Bo perfectior contra&us. 
Zńbićgdiąc dby blisfiy nie wykupił, tedy ábo [ummę dupliku- 
ig, álbo Donationis iure sdpz[uig. Priluf. 619. 3. 28. 


REFORMA TIO: 
DONATIONES CONIVGALES. 


Vide Titulo, Dos, Aduitalitas, Dotalicium (nam & horum 2- 
tymon eft à donis) vide Opnimy Królemnóm. — Formule in- 
Ícriptionis dotis. Fol. 122. in Latino. 


DOZYWOCIA IN SOLIDVM. 7s.b. 
FEVDV M. | 


Species donationis cum ijs conditionibus, quoad mafculi- 


Bam lineam intrat, & gratus eft beneficij is, qui accipit: 


AETYKVL XI 
IAKO KONTRACT Y 
| gubią foc. 
CESSIO. Recognitio. 


Pres Ce[ia, á kwitowanie ,káffománié , y Rezygnácia oblig- 
ną mfeldkić infcriptig fiftótur, vmartmioné y káffomané bymdią. 


Forma Cefsuéy práv ny. 


PRÉ, Uomparens perfonaliter coram iudicio præfenti, nobi 
| ane 


lis A. dc B. fponte, publice , ac exprefse recognouit : quia de 
omni iure fuo ac infcriptionibus fuis perpetuis , vel obliga- 
toriis, in Actis quibufcunque contentis, àquibuscunq; per- 
fonis, quacunque ex caufa, in.& fuper bonis C. habitis , vnà 
nn cum 


By amun 
w Ďioteľ. 
19 4 3. 


698 Siemftiego práwá 
cum tuitione, in codem iure , ac infcriptionibus contenta | 
latiús in fe canente , nihil iuris, dominij , & proprietatis, ac 
vfüum fructuum, ex eifdem iuribus ac bonis praedictis „fibi 
& fuis fuccefforibus relinquendo; fed prout ea folus habuit, 
tenuit, & poffedit , Nobili D. E. & eius fuccefforibus ceffit : 
prout iam exnunc cedit, & refignat : aliaque omnia ipfius 
iuris, ac infcriptionum fuarum beneficia, bonorumque do- 
minium, ac vtilitates vniuerfas,in eundem D. & eius fuccef: 
fores transfudit, perpetuo &in auum. Et iam ipfe A. eidem 
D. dat realemintromiffionem , & actualem poflefsionem, 
tam in hoc ipfum ius feu infcriptiones, quàm in bona pra- 
dicta, per Minifterialem Terreftrem , quemcunque 14m ex- 
nunc de iure additum , ad intromittendum prafata bona 
C. vigore ipfius iurifceffi, ac infcriptionum originalium, te- 
nenda, habenda, & vtifruenda , perpetuo ac in euum. (vel 
alioqui vfque ad exemptionem cius , vel füccefforibus iph- 
us, realiter faciendam.) 
( Nouatio. — 
| Cefsio. f Ceffum. 


$ Delegatio. Fer 4 Decefľum. 
L Transfufio. l 


K-W I Y. 
Dilácia temu idzie, kto bierze ná 
kvit : táfz kondytia iáko y ad 


munimenta. 


Priluf. Fol. 525. 


uf e 2 igr ena 232994 4 ; MYSQL 0 244 
: vse y šaonéy Otlácitéy otužniť / dni probráfšináciiéy 6o in- m» 
trówónia mieć nie bedzie; voylavofiyby ped pewnym (zoem . H 
pofasat/ y állegowatby Ewitówónićm śiebie/ wzgledem dofyé — 1) 


voynténta 3d dlug tenże 3ápifóny.  Abowiem w táťovym 
przypadłu / ras Oobzódśleyfiwa oylácitéy 00 pszykłych rofów 
viyé ma t Etózego takiego oofyc vaymiénia y Ewitowánta bez 
Ožie winien ooióos ná pisyBlycb XXocéb / y tanif 2Etamt/ 
00 Etózych fie bierze pó vteáceniom rzeczy» Item, 


Vic 


s 


| in. 


Kéteat ožicátate o Słodżievfiwie. 699 
Item, Tit. Procurator. se nie może quitomáé Prokurator „dni 
vicegerens, Tit. Infcriptio. Sta. Ir. 


( Długu. 
bio | Przewodu prima, 
aaa Od mięślenia. 
L Y ab alijs poenis irrogandis. 


KASSOWANIE. 


OStwiemy: dby PifórzowieBiemfcyy SamÉoroi ob Ea» Zygraune - 
P" fowénia zapífóvo (eno tylko ieden grof wzgledem Pámietné. © Beste. 

fo/ y 3a Vlote niemyciagáli/ poo winami w Státučiéch 
wfyd) posecívoko im vezyntonych, 


ARTYKVI XI 
DE CONTRARIIS, 


Gofpodárfčivá tegoś / Étote otto nifegg/ 
bs mit przeciwiie : 


Tako [a Furta, Damna, Taberne, Vfura, Poenz:L ufus 
taxillorum, Prodigales. 


DODZIE W 
Y ZŁODZIEYSTWO. 


We Sou cot ftáciyl fie ná fo faśiddy: 5 goy mu toń w nocy był RE Wiel, 
20 


e 3 2. 
ptega Tit, infcriptio, > 
Stá 8, 


p fg | 


ľa 


| vEráosión /fómże Magot 3 pilnośćig [čárátac fie prosiť fašiáz 
dów froycb Kmieci; aby hladem tegošslobšiciá chcieli 3 miim. 
gonić y iemu byo5 pomocni: by oni 00 złodśiejńzafie mógł 
mieć; á oni Emiećie miechcieliz nim złodżielć gónić; à taf Vľas 
got pzzerzeczónego 3łodźietć ys ťoniem vpuscil, — #Tľy tedy 
w tálowey t3ecsy obiófniamy: i5 Kmiecie máta byos frazóni ty 
3ápláceniu tego Fonie, 


Vin ý O zlo» 


700 Siemftiego prátod 

O złodzieyftwo.którć fie słtanie w 

iednćyze Plebánnéy > w roku 
czynić MÁJA. 


Gdzie dalfza Parafia albo Powiat. 
> , /* ) 
we trzech lečiéch práwem czy- 
w i 
nic mála. | 
Tehše Ecol (y: slodżieyfiwó y łotrofiwć Olu frogości vayntu/y 
Lift 31 bla boióźni przes złoczyńce wietkcy cześci bywalą zółrytć stať 
i$ wiádbomosc ich w tróttim czóśle nie može fie obińwić: á ta£ 
złodźieyfiwó niekiedy zofłdią pues ťaránia ty goy przeciwko 
tátovoym bywa fpráwá poczetá tedy chcą fie davortoscia rotu: 
czynienia o złodźieyfiwo bronié, A tá ná pobańbienie złego 
pczyntu y złoczynców ftazutemy : i$. goyby Fto o zlodžievfžrvo 
ślbo łotrofiwo był v (aou oftarżón ziefli offarsony s tym fró- 
vy go oftériy fa voefpóleE w iconéy wślóbó w teorty parófiicy/ 


SÚLNÍ Et bedac iconéyse pórafiicy albo powiétu/doslos vn 


3. 


551] | 


To 


y vefpolebm Kościele flucbato flużby 25056y : tedy záddniť y. 


wyymówónić odvortéscia rotu niech tożle/ y ma mieyfce pzez 
éivoto tému / Etózy czyni © złodzieyfiwo, A teflt pówodowa 
fironóy poswétta fa 00 fiebie oáleFo/ánt tát iáfo rzeczowo tefč 
w faśiedztwiezfoba fa: tedy nie ina bamnosť / álbo wyčiečié 
tetto Etóry czyni © 3łodzieyfiwo o0poósa/tylto trzečtoletnta: 
ábo to pzypifowali fwéy anufiosci vo&yfcy nicobáli y leniwi 
Erózzy vo nágrodzeniu fročy fáEooy trie fšáráli fie áby czuyni byli, 


- lefli dobrćy flawy człowiek będzie: | 


o złodzieyftwo obwinión. 


<lby 


“V <> © © © tr er <= 


| 
1 


$52. 
3, 
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wę rzecz pierwty nigdy nie byla f(psáwá v faousábáná / tóto o 
3loostey(iwo / élbolotrovoftt vayre£ był ofťáršón | niech mu 
beoste voolito ola oobacy fławy, Etóta miedzy faśińoy o fobie 
mial / vczyniwgy wlafita pzyślege/oczyśćcić fie ob tałówego 
odbWINIENIA, 


 eflizloczyncá albo zlodziéy vćie- - 
klzy „potym fobie láfke Króle- 
wika przeledna. 


Č zeftotroć fie pezydawa + i$ nieftówzy 3 rodzátu Blachectie- 
go /idtóby vteátnícy czci y fławy fmwey slooíteyfixoo álbotoz 
teófiwó popelniwfy / potym dOobzowoólnie wciekóla s Erólez 
fiwó : 3d Etostémi slémi vesynti vo nieláfke nóge wpadéla/ ć póź 
tym żółością zlych vayntóvo y złódżieyfiw przymicošiettť 36 
przyczyna przytaciół fwychźzwytli toffi náfščy prosté: a táť znóż 
wy 00 tafti nafcy przychódze, Chcemy tedy / i$ ács gniew 
nóg im beoźie odbpufczón y łaśń/ przedšie zá slodžiev (má y GEO 


| Oy Ptózé dobrym luostóm y fpławiedliwym vesynilt/ niech bez 


66 powinni prámnte oopoiábác / y oofyé vozy niť wedle faz 
zania pes Deożiego násiácsonéto : Etózé (fasánié vczynił ábo 
voyniéma, | YOBáESe tałówć pisesecsct byo5 rosumiémy : ání 
inéy filácbéte / Etózzy nigoy flavoy y zacnośći (wey nie vtracili / 
moge byos pozównani. 


mi: tałówi to czyniąc fa przezeczći oy nierówni dobrym Ius 
ożtóm matą bydź rozumient, dam 
" | ie albo 1 
Trzykroć w złodzieyftwie albo łu- 


pie znaleziony, przezeczć! left. 


| iE: DEStwiśiac obiśfniamy : i3 iefli tto tesytroé w zloôžteyz 


tiun tg (hie 


Tenze, Erol 
Lift 26. 


Th vifawiamy / 3 tácy ttózzy pos > 
- tátemnie obywátelóm Erolefčmá náfiégo 30140y czyniąc złos 
- Ośteie yzbiegi álbo vtrótniti hówólą / álbo im miefáčániť Oda 
 wdig albo ostelo fie z nimi plópiónemi y śle stábytémi tzeczde 


Tenże Erol 
Cdmże. 
Li 34. 


702 Stenftiedo prówa 
fiwie álbo Tüpte v fabu bedie pzetonan / by tő recs Erádšios 
naálbo mijiet wrócił tałówy niech soffánte pzzeżeczći mó wie 


Bir óni onému niech bedžie pisyftep Fu doftoteńftwóm :yžaz 


3 psypvil. 
Jagello 
1433 
Lift s1 


A, ^jáq. 
w piotrk. 
ETA 
Lifi 89. 


onych báróm ná kóćićch / álbo w inych rzeczóch niech niedo- 
ffepi.  Aieflioffórzónómu ó zlodzieyfiwo á tefcze niepzzekóż 


nánému ftażą o fobie (práve z pewną liczbą świśołów Od 8 > 
feorégo mu swidoťá beoźie nieooffavalo Ola tego niema 
byo mian pezezeczći, ále Etózego víšlodšiť bedžie powinien oo - 


fyć pczymić, 


Zaden Szláchčic osiádly nie ma 
bydz iman , wytawizy kradziez 


y co innégo. 


eN © 4. 4 * 74 4 e e 4 
E3 óbiechiemy y na widre fwa bierzemy + i$ žaONÉHO Hz 


byyoátelá oóiaolctto o tali voyftepet Abo obwinienić nie bedžiez - 
my áni roffaSemy łópać / dni 3aonéy pomfty ná nim cynic/ós - 


prámem bezie flufónie piseFonar/y bo rat náßych albo Sta- 
roftów nófych pzez Sedie tépše 4iemie / vo Etózčy tenże obyz 
wátél miefška/ oddan, VY BÁPše talowigo clowieta / troy 
na 3łódzieyftwie/ álbo dobrowolnym meżobóyfiwie/ tá lópóz 
niu panien álbo bialychgłównó fpuftokeniu wst álbo ná tue 


piezstwie byl poyman; tótże tych Etózzyby miechciek flufinégo - 
eebolem(twa po fobie (Favotc y báť / wedle voyfteptu y zlego ve - 


czyntu tyllo voyymutony. 


Zlodzieie álbo lupieznicy iako má- 
; nOn 
12 fie OCZYŚCIAĆ. | 
AC; fie wfyfttiémi slémi vcynti brsyosimy / y Ea3Oćy złey 
rzeczy vfšy Aroleítiť flucbác 5oirttáto fie: d voBaBSe tych wież 
céy złości nie rádii fluchamy / Etôzé fie ožteta w Mzeczypójpóltz 
téy 3024047 chytroscia albo gwaltem zlodšici v Inptescóvo, 2f 
bowiém tałówć, tym wietkćgo Faránia pzzećiwto fobie poz 
trsebuía / im wiecčy 00 tego czafu vosmnosylé fie ich złość, 
Dla tego tym zdpówiedzenićm to vmocniamy/ áby Eá3oy/Etóe 
résbytolwoiet był (Famu/offársonysnálestony y oflavoiony oslo 
Ožievfšmo / álbo o lupy / powtnien fwa niewinność fobie róż 
witemit 


$55 
2 


gfs 
3+ 


NET TE SE 
= 
= 


y4 


2 


$4. 
% 


kóiegi ożleśiąie o Ztodżiebfiwie. 


Którzy fzláchčicy trzykroć w reie- 
ftrzéch, máia bydz imáni álbo nié. 


Y C; ola złości mlodych luośi Bláchectich/ Eró:ych táť fie 
wiele tych czáfóm złość rosmnosylá / 13 też 3 podžívoteniém to 
icit; áže też niemoSe bydž powcięgniona ich fwa wols y vpót: 
goy; v[Eiwoy ftare ftásuia / že Żadelń nnan bydž nie ma / icono 
práwem piscbonány, A tát fłotac pry fiarym prsodľór ná- 
Pych pofiónówieniu ftózuiemy t i$ ża0eit Hládháie ünan byos 
nie ma/bedgc Oobacy fławyziedito Etózyby był piéevoéy prówent 
żwycieżón, Y táFovoy nie bedzie w dobacy fławie / Etózy trzy 
Frot w reteftrséch slobiteyfticb tel? nópifan : tałowy iato złóy 
fiswy pres prównego pofšeptu 34 tendznieygigo Otótuty oc 
bzóną bedjie mógł bydj iman y žátrzymia nm. 


"Ten Statut wysízy do dwu lat ieft 
zoltáwión. 
€" A potym Anno1510. do piąći lat:bo vzad iest iako lekam, 
ma prsedlusyc ,(króčiť, [rógosé prám wedle potrzeb. 


M Ctátuciéb Redomftich Ctátuto tyc) / Etouy poets 
Mun dg 


7 O5 


2legenoeg 
w 2X6 0017, 
Pre 
ift xig. 


Zyttmun€E 
yo, Arato. 
A sci, $^ 
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704 Qiemffiego prámá 
ni fa vo slym voyntu / Etóssy trzybroc w  Retefšrzéch zloczyňz 


ców fa ználežient/ áby byli miánt byos pzzezeczći / tedy tótówy ` 


Státut nie ná wiefi/ śle bo owu lat moc fiwe áby miat / és 
sutemy. ] 


65 Mil." OYCIEC zawyftepii fymówć nie ma byo faran / voytae 
» zen why tjoste fie tráfi confceleratio. Patr List 555. w Pol. Std. 1. 
Lif 39, | 
LICEM WROCIC ZLO- 
dzieylkim potáiemnie ślbo1awnie. 
e ©Qsiwif (Fáršyt fie / 13 góytó0z6030 fpat/ Walko przy kedz 
ur 24. 


fy w fotecti mu miecz vostaly miefšeť ze trsemitffóty qvofjoxo/ 
to ieff Beóc grófy ty ác miecz y Palette wrócił /wpatże trzech 
frótów niewrócih, Talo lepa? obwintony/ác o mieczy o 
Faléte zna fle / Y powióda t$ to wrócił : walie pzy aby miał 
oné trzy fEóty vosíac, Hy na to badac i żaden nie ma cue 


ożych rzeczy tugóć/ godle ten czyie fa nato nie zwala t pzzerzez > 


cGonégo Dźiwiga powoda w tátowéy rzeczy frażuiemy bydź 
biisfségo oo przysiegi. 


Y 
D -A.M.N A. 

Damna Terreftria co somga. Tit. Infcriptio. Zist 17. b. 3.22. 
Sigif. Cracouie Qvarum quidem Infcriptionum tuitionem, ac defenfi- 
* * * > onem, vnicuique liberum erit facete , fub damnis terreftri- 

bus, vel fub vadio : prout fcilicet inter partes contrahentes 
fuerit conuentum. 
DAMNA intermedio tempore : Titulo, Colloquia. w 
Láčiňfkim List 51. Std. vj. v Pol. snaydźief List 422. 


set owe — Lv diuerfo vero, vbi per nos & Confiliarios noftros fue- 


DD 


19 4 % ritretračtatúm &infirmatum : bona omnia, Ścresille,quę — 


per huiufmodi fententiam fuerint adiudicata alicui parti, 
rurfus reftituentur illi; pro quo, in Conuentu generali tule- 
rimus fententiam : fimul cum fructibus , intermedio tem- 
pore perceptis , & damnis inde fecutis , iuramento damna 
pafi efümandis. Pro 


R 7% 


m M. te Č w © M 


teen 


| [go 


Bólegi Ożleśiące o dtes. — 705: 
Pro damnis à foro Caftrenfi ad forum Terreftre remittitur, 
Titulo, Capitaneus. 


KARCZMY. 
Zywnosé dla koni ná gosčincách nie 
ma bydz gwaltem brána. > 
(py; ťážoy gwalt nie pize przyczyny rosméitémi vftávoda 86s Wied. 


mi právonémi bywa bzóniósy bámowan : tlTáyeffat tedy rós T SONS 


, levoftt zá fługna rzecz rozumiał aby w tym pożytki poddanych Lift 3». - 


fwych opatrzył Dla tego pfłówiamy / áby ci Etóny podróz 
gách oo Danów frvyd) ie303a/ábo też fioé wlafnc fprawyfpráz 
wuiz / bad panowie albo Rycerztwó /álbo EtóxégotolwicE 
innego (łanu y zawołania, aby fobie potržeb ślbo Ľontóm/ we 
voštády/ w tatczmićch/ álbo ná mieyfcadh ofobnycb nie bzali y 
Żadnego gwałtu nie czynili tym / Erózy piseodé niechca zálbo 
Zbraniáta fie pisebác : óle tażdy niech fvocy rzeczy vżywa wedle 
wóleyfwey. —— 


Vtratniknie ma mlyná , karczmy, 
TE RANA , 
zaltawiać , wyigwizy zeby inncy 
maiętnośći nie miał. 

S Kórczme álbo w młyn żaden nie ma dáť w wiązania / Swycsay | 
wyiawfy żeby innéy mátetnosci nie miał, "Co goy bzojie/ xit a 
môže báť w wiązanie w tórczmey vo miły, > 

Item, Titulo, Ceruifia. 


ox M Di Vo RIS. 


. Vide fuprà tria Statuta. 


INTERESSE. 


Intereffe autem eft;zftimatio damni emergentis;aut lucri cef. 
fantis ratione alicuius ceffationis autfadti , contra pa&um „vel 
bonos mores : vel alioqui culpa debitoris proueniens, Priluf. 
Fol.662. . | 

E LVSVS 
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LVSVS TAXILLORVM. | 
Gdy fyn co przegra, oy Ciec zan plá- 
ČIČ nie powinien : y takze gdy po- 

ftanowienić1akić vczyni. 


R óżimiet$. Sly Błodliwa gra FoffeE byla voyEonserniotta/ pres tóra ca, i 

m YDiflicy cseffolroc dobry oycówie ola wyfłepłów (ynovoffi 300bł — | 

if 6 8 fwych byvoátg wypedzení pazeż ich winy y Eu wielkiemu vbos 

(t 27. fo AT Pat T PO A j 

tvou byvoéta pzzywiedzienivftawiamy: 6 qoj fyn Eróytolwief/ - 
Ftózy ma obáowá rodzice żywi vZorowÉ/ prsegratby iato fum 
me pieieozy / tedy pršerzeczonéno grać rodice nie beda póź 
winni plácic temi co wygrał zá (wé fyny ábo fyná. C65 mówi- 
my oSyostécb/iefli požycza pienicozy táFovoéru fynówigoy be 
oe żywi y3030wi rod3ice onego fyttá : i$ rOOŽÍCE lego nie bedog 
powinnizáónotug/áni żaonym obyczálem máta byos óbó moz 
ga pizypedzentity placty, Táťše też mówimy o faym poffó 
nówieniu voayritonym s fynem dycówftim / 13 nie teff ważne / 
goy teft w mocy oycowfticy (y tółówy óyciec teft podpomožoz 
ny vftówa Hióceodńfte) 5 nie ma pánftwá žadnéy rzeczy / 
albo Dánia táčičy mátetnosci. i 


Ani ten który gra, áni co zan reczy 
nie ieit obowięzan płaćić dlugu. 


Timè [ND zámEničníu gey graczóm złości wymyślney Ftózsy štvyz 
Eli 3 piiśnćmi / álbo gniewaięcimi fie nowo qve Foffe£ wyż | 
myslátac ná wiáre álbo ná zafčáwe rzeczy y pieniedzy zafłóa — | 
witych / ná Fonie y bobrá Ožiedšiczné grać y oné Jobie oluz 
Żniłi tółówym fpofobem czynićlupiec ich 3 bóbz/y złośliwie 00 
nich bioząc, Etózzy táť gra voyttsent /y Eu nieoofłótkówi pzy- 
wieosteint / czeftofróć Eu górkym rzeczóm przychodzą + ola Etóż | 
vych wyfłepłów pómftć fadoowna weôle ich zafług oo nas 
zwyłła byož w tafówych rzeczóch czyntóna. A tát ola pobómo 
wánia tey fwey wóley, y aby lachta naga Rycerftićemi rzeczóć 
mi fie bówięca /Ola obrony Brolefiwó tym cuynteyfa była / 
fiasálifimy: aby nápotymáaben obyvoátel nófz opôzožiemne 

A fox 
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| 430. 
I 


fiáteat ożiefiateo Dadmikóg. 707 
trózegóbytólwiet fanu y sówolánia był nie grał Ľofteľ ná póź 
yat albo ná widre, chybá ó gotówć pieniędze. A iefliby Eto 
pusecimto temu fčátutowivpouiteco czynił : tedy tym práwem 
niechay nic nie waży póżyczóna rzecz,  Anitu taticy placép 
albo oofyc vczynieniu ten Etózy przegrał / temu Etózy wygrał 
nie bedzie powinien : dni rekóymia dany 00 tego, Etózy wygrał 
bedzie mógł byo; pócięgnión o dlug. A teflibytto pisectwide 


ige ste fiótutowi Ola pieniedzy táť pożyczanych pzy grze vpoz 


mutałby fie głócdoćmi flowy fwemu Olużnitówi, albo iego 
večoymi: ilefrocby złórzeczył y látal sa tug pizerzeczóny / tat 
wieletroć mu sá tego zelšymosť wine pietnadšiej? z zápláci tá 
uagemu fadowi talai oruga podobna sá niepoflufieti ffvoo da. 
lefli {yn przez oycá nie wydzielony 
odbráciéy co przegra. 
Św tefcse miewydżielóny bedec w oycovoffiós mocy ^v o6 


' bzáčičy nie obostelony / teflí gałki álbo biérti/ albo Ftóza inna 


152, 
3, 


fgEooliwą gre drátac/albo co innégo cyntac co przegra : Chce: 
my/ y frózuiemy /aby na tego cześć albo dzial to bylo poczyta- 
no. A wpałżefrózytemy :13 choc ná tofitach albo gachach / 
albo ná EtózychEólwiet grach syffutacycb oni Etózzy grata o pie 
miz0że/ o Fómte/ albo inne rzeczy wygrane, oaltby miedzy foba 
veľovinie : 00 tółówych vpóminóć fie y oo nich żądać /by też 
niewiem istie było retótem(two y obówiazeł Żadnego prámá 
00 tatidy rzeczy tym obycšátem pozyftać Żaden niemoże: Ale 
ťážoych gry dozwalamy mieć, y chcemy áby c3áe set /y Ola 
ochłódzemia y ćwiczenia, 


 PRODIGALES. 


Kášitniécy 
w SOtjsicy 
3003, 
Kit 28. 


bed 


TÆ: vfiówiamy: i$ tácy /Etóny potátemnie obyrvátelám 244. Wiel. 


Ned. Eróleftwa náfšémo s01dby czyniąc / zloôžtete y zbiegi álbo vteaz W Pilicy 


tuii howólą / álbo im miefštánié oawóia / álbo Oślelą fiezniz s ję a 


mi vlápionémi y šle nábytémi rzeczómi : táľowi to czyniąc / fa 
PREZECZCÍ/ y nierówni Oobzym luOżtóm mála byś rosumieni, 
De fratre prodigo Maf. Sigifm. 
| Varfouie, 1536. ARA 
Frater 
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FRaterindomo communi, & bonis indiuifis aliorum 
fratrum refidens , non poteft , neque ei licet bona fratrum 
fuorum quocunque colore, arte, velingenio indebitare, o- 

"bligare, alienare , & diftrahere, praeter portionem fuam. 
Nif fortć debitorum infcriptorum onus , per parentes iufte 
contractum , aut dotandarum fororum , velamitarum ne- 
ceffitas , aut bonorum huiufmodi defenfio id expoftulauc- 
rt. Prluf fol. 472. DE 


C A ADR. Y 
DE FALSO COHIBENDO: 


S tronp piatego Bozego przpłażónia wto- 
rep Tablice &acfdlogit : 
NIE SWIADCZ SWIADECTWA 
FAŁSZYWEGO. 


S Aue 11. K, 


O šviádkách snaydžiefš Státuty myskćy w tychśe księgńch , 
idko Aktor s Wośnymy sinnémi świadkami ma wchodśić do 
(adu. 


mus. 

Do (crutinium ius [ie teras nie godźi brać auditiuos, ieno vifi- 
uos teftes. | 

Którć smviadečtmá tákomé nie maig bydź wazne, tylko od ogy- 
miftych smiddkóm, y totakich , któryby dotego obycdiem wys- 
fy opilánym posmani byl, Aténfšyftkié (erutinia (pifanć má- 
ig bydá, in occlufo rotulo sdmárté, &czt. fcorfiuč examinatis. 
1588. Sta. 20. w Conftituciach. 

Swińdkowie ctéméy ex plebeijs względem dawania smiddec- 
twd o kody równdizfie. Titulo, Telonium. Sta. 22. y. 2. | 

Od iednégo smiádká 4. [kóty vrsedomi pirsychodsi. Stá. 13. 

Świadkowie iefli dobrowolnie niechcą przyśdź ku dopomoseniu 
(prówiediimośći , idko do tegomdią byds przymodeni. List 26. 
aes : TU pr- 


Tunapród polosyé Státut őn „In veritate veritatem agnofci- |. 


Ééteqt ojieéiateo Teftánichcie. — 709 
W prmiéch wielkich bywa prsytómny vayńca Kryminalu. 


 Prycynę tego dáig : Quia ex facie patrantis multa poffunt col- 


ligi. 
PG teftes funt forenfes perfone. Ibidem. 127. 
Ibidem, de tortura teftium. Tit. Spirituales. & infr4127. 
Etin quibus cafibus tortura conceditur teftium. : 
Teftimonia valent etiam plebeiorum: Attamen primas tenent. 
partes ea in re nobiles : Quia de iis przfumitur,quód fint bone 
fidei, vltima Lege.Ý. 2o. fol. 139. b. 


PROTESTATIA. 


Proteftacia tés iest od świadków neaond „gdy vrsedniey pred 
visgdem obwiedsiemy sá świćść krzywdę vgyniona, cum f olenni- 
tate, zákiťy gdsie w którym [po[obie [brány všymňig. boinákfša 
folennitas, Kiedy o gmafi biatychgtów, inák Ba kiedy o sábičié po- 
svotuig : inákfa flkody w Grodśie smiddag „álborány obvode, 
dlbo [pási, eté. Otym tizebá pátrsyém fivydatytuléch o iednym ká 
šdym s tých so[obná. 


TESTAMENT. 


Teftámenty nie o rzeczách nieru- 
chomych,áni dziedzicznych má- 
iętnośćiach: śle tylko orzeczách 
ruchomych y Królewfkich niech 

beda czynioné. 


SYC^fecbcac sátlumic swietčy vfławy / dle chcąc íg wieta dvttmuné 
| ifto náfo ozdobiť fázutemy : áby teftémenty były czyniónć/ w Atáto. 
wedle fčárégo ywyciáiu/Ftory iefizoawonóżóchówan o dobzách aa 
tuchómych.  Aleieruchómć dobrá tát Osieośiznć ióto zaz ^ 


fiówneć ( áby obióttá Rzeczypofi politćy nie była vinie oná ) 
tózezadzaniu. Tefšámentomvému nie mála podlic. A whale 


ináczčy ma byś rozumiatto o bobrách Beślewftich / Etózé tá- 


towé ola pożytku Rzeczypofpolítéy nam w cześci álbo vofyftz 
kie Ceffómentem mogą bydź oboáné, 
Doo 


Qo Co eoa LSA (6, 


Teftámentá 


Zygmunt 
w Piotr. 
191 9. 
| RE 23, 


| Zdóżimierz 
m L Tiefio, 
Lif 94. 


710. S ienfteao práwá 
Tefkámentá przećiwko temu Státu- > 
towivczynioné nikczemné (a. 


G ye éimenty pisecivoto Státutowi / ttózy ift przedtym 200 


pes nas vowalórn / nápotym nie beostemy potwiérosáé:á 
Ftóté potwiérosoné fa právoem zbité y pfowáné bed ge 


qeftamenty fędśić, któremu Forum podlegto , któré [a mixtifo- 
ri,y o Formie ich. Zygmunt w Krákomie 15 43. Ale ad verbum 
snaydšie[š ten Statut mysfćy w prawie Duchownym m wtórych 


kšiegách. | 
IVRAMENTV M. 


v TÉéš Turáment poniemas ná świadectwo Bogi wzywamy „do 
tegóš należy. Bo visedem śmiddcyć fatf, iest mięty delict nis 
proftą ofobą : A gdyš pan Bóg iest naimysfy visad , tedy nietyl- 
ko grzech „dle y blužniérftiva mielkić iest , nádáremno brać Imię 
Bość : ápramdg wiecną nieprawdy y fatfu podpićrać. 


Aby [ie periuria nie dśialy s obtiśeniem Bosym, máig Commi[-. 


farze prseftrségáč : ( fłomd [a Conftituciicy1 5 8 8. Std. 9.3. d. 
Notoria, periuria sá fisecim nisem máig bydź karáné , iako y 
Calumnia Calumniator. Titulo, Calum. Leg. r. » 


CALVMNIA. 
O potwarzy zádánéy ypotwarcy; 
gdyz potwarz ieft falfzywé ná- 
zbyt świadectwo bez wftydu. 


(y taż0a pzówiia vffavod zdmyła oróge potiwarsóm/ 
vftówilifny/i ieflto co Fomu bedjie zádáná potwarz / á ten 
ttóry ia zádal potiwatco z0410114 bebite zwait/to teff/t$ proťus 
rowal/álbo peofutute [práve późwawiia: tedy fátoxoy sáptáci 
tému Etoxégo petwargal/ goy fie oczyści, volue trzy grzywny/ 
á fabowot tálje trzy grzywny, A télovoé oczyścienić potwae 
rzóm trzy Ecoc tylko má byos fFasano : á iefli czwarty raz bekie 
Ito obwiniono voynct potwarny /wiecty En fpevooxodntu 
fie 


à 


4n! 
$ 


I) 


= 5 


492. 


f&éieqi ojicéiate o Vormarnud pogwich. 711 
fie nie ma bydi Oopufcšott: ale 3á iegosly vayne nosorse iez 
mu máig byd persnioné/ táto wdłóchówi ty šárázem ma 
byo$ pzzeżeczći z ynie ma wiecéy piówa filócheckićgo všyvdť/ 
albo im fie iatotolwie bronić, 


TUB 4 


Pozwy potvarné , gdzie mála bydz 
vznawáné. ise 


S $svoy potwatné bárso fie zábiežály : prsecivoEo Etózym Zyty. Aug. 
i ác fa flétutá/à wkaŁóż byla vo tym wątpliwość : gożieby w Piotr. 
táťové pozwy vstiavátté byos miały. Btózewątpliwośćmy ^ 5» $ 
chcąc odiné táť náyoniemy: 13 6 táfowé Pozwy nie inosie vz 
sttavoatto by65 ma, testo v ortégo fabu álbo viseou : v Etózego 
proouťomwáné bedog tá ofáákóž iedno w ten áo / goy (Eroná 

o to czynić bedzie chciała tá Appellácya álbo tufienic DO nas 

iś05 mą, 


Iefliby ktokogo potwarnie pozwał o 
gwałtowny nalazd domowy. 


ly Ss. žeby Eto ofoby fpzówiedliwey yniewittntey ó táFovoy Jan Olbz, 


dia, álbo iny wyfłepct potwarnie nie winówał, yáby stab obwi- 


niony nie był 00 wieże vofáoson w tałówym przypadču : tez 
dy my y potomtowte napy plermočy / ni pozvvánégo 00 wie- 
że wfaośić vEwápiemy fie / bedziemy fie pytóć y bebo pytáť/ 
y mamy wiedźieć y voledšieť mata pzawóożtwć položenié rzeczy 
y wyffeptu + y táťše otoľo tego Etótyby potwoarsal, Zitózy gdy 
w pótwatsy všitány beosie: my tátowégo 3 powinności y 3 
zwierzchności náféy bezecnego fťažemy byd3 : y ua twarzy 
3nát mu pzepólić rofrażemy. 


14 9 3 
Lift 106, 


og "Taka 


Stt. Aug. 
w jJiottE, 
Y$65 


sipif Cracouie 
X $ 3 8. 


aiemfficdo právd 
. Taka kazn ná Cálumniatory przed - 


fadem Królevíkim. 


ŁO też nie mnieyka : i5 fie 3dóie tát wiele pótwatzy náz 491 | 
4 


innožyto : że te$ y bes pasyayny ceininaliter pózywóia perjony 
niewinné/y voyciagáto Atcię : Prózéby wlafnie mialy, byos 
Siemftić/ Srooztie/ albo ciuiles ršeczoné / ná Siym albo 34 
Dworem pi5eo ofobe ttáfše : czym fie wiele omieftiwa (práz 
wom Koronnym y lusie fie tym wielce fškodza. zé U goźieź 
by fieswlózło pues Defret nóf /6 citatus. niewinnie á póź 
twarżnie posyoan był : tedy on Aftor beosie mu powinien 
witet 00 (aou. mie odchodząc ffo grsywien winy położyć / y 
stá cotolwieł ná Błody pazyśleże/ co pózwány ná právo iá 
tożył/ sáplácié ma py pzzyśiedze: y temu iefcze Owamaście 
niedziel na onie w wieży ófeosiec ma/ ec, 


O tym cály Státut snaydšiefšrvysfšéy m piérmyych księgach 
in Titulo, Criminales. 
SPrsydáttu Státut. Titulo, Virgo Rapta. 


Item, Título, Inuafio domus. Z%m po prsysigdie Kálumni- 
atorá Karą. : 


FALSATOR. 
Ktoby pod cudzym imieniem fal- 


fzyvé Recogniciz dziálal ,álbo 
Prokuratorem fie czynił. 


Quiaimpunitas magnam dedit hominibus ad malum 
propenfis, ad falfitates & collufiones admittendas, audaci- 
amsvtnon vereantur per fumrmiffas & fubornatas perfonas, 
vtin iudiciis, ique apud libros Terreftres certas recognitio- 
nes facerent /nomine carum perfonarum , quas fiepe con- 
tingit AO longius a ać & procurare, in detri- 
mentum 


l Pri 


, mentum & perniciem ignorantium. Quam licentiam re- 
frenare volentes , Statuimus; vt omnes tales, vbi füfficienti 
teftimonio conuicti fuerint, poena Statuti,de inuafione do- 
mus expreffa, puniantur. 


D E falfa Citatione, vide in Titulo, Citatio. fol. 38. 


Falfarij monete, qua poena puniantur. vide in Tit. Moneta. 


Ten Statut iest ius po Polfku mysfćy polosony. Titulo, Pro- 
curator. Fol. 569. 


CONVITIV M. 
liko w pozviéch, ták y okróm po- 
zwu víczyplivégo zlorzeczen- 
ftwa zákázume. 


ps ZDNieffat A colewfti/Detretem fyoyn/Etów móc mae te 


„tutu návoiecné czáfy/ wfyftfim wobec / tá Proťuratoróm / 
tato té innym ofobóm Erózegotolwiet ffanuy paselosentía fa, 
vofFasác y pohamować raczył: áby Žadett pozwu niepozadnć 
go/y flow w nim, Etótéby czyićy poczciwości / y dobzév fławy 
Ootyťác fie mtáty ápijánychprseo LTiaieftatyfi ao Zirólevfti/ 
y 00 Fażoego (aou inégo Siemftiego dlbo Grooztiego niesmiať 
ottoótc /álbo onych fprámvomňé / pod winą śiedzenia tedné: 
gó tegódnia w wieży : Etóza vofyfcy na fobie nosic máta/ Ftóz 
všyby co prsečívvnégo temu Oeteetówi Brola Je? £17, vezynili, 

Dotegóš Státut de famofis libellis. Tit. Citatio. Sta. 18.. 7. 
De latratu fub fcamno conuitium punitur. vide in Chronicis. 
FAMOSVS LIBELLVS PASQVILV S. fol.121. 7.14. 


ORDINÁCIA. Tit. Tefłament. P. ád£imilóm s [trony 
ANücsmiésd. P. Hetmáná. Conft. 1588. 
RECOGNITIO. 
COMPVRGATORES TESTE S. vide fupra Tit. Iudex. 


DELATOR FALSVS. Poenam talionis meretur. Sta, 
Priluf vide Tit. Calumnia. ; 


O00 ij CAPVT 


Biegi oieśiace o Dfezppliwy owies. 713 


oytimuné 
w Ardto. 
159 37 


714 - Siemftiego prówó 
CA 1 U 
DE O U06 711.40. c 

V opobámomániit stud vczonEow tueftorpdi pos 
ciemno, Étore w myśli d to fómeb woleb 

zofióta/ z rony oftátniedo boże 
przbłazónia Ddólbogtt. 
RE GV b AV, RB. S, 


De occultis non eft iudicium ordinariü. 
Aszong ta in lure, Mentale peccatum. 
Ale iednák y prima Poljkić cos o tymrufsdig y (trofuig wy- 
ftępkitdiemnć, choć id kto [am nie vczyni. 


a: Úse nie muičy tych 3á Erózych bopufceniém, prsylášnia váz wd 


ect 
— 


24 


rę r o, 0% śżwiafczó vrseoniloro/y obywátelom ná grónicóch wes 2771 

Lif 14.  Ožie miefštátacych to prsetechánié fie sftálo : o táFovva 303602 / węg, gi 
táto wysfcy teft rzeczónó/bedziemyłaróć, Bôyž či co żle zy: 
nig/ yKTORZY NA ZLE ZWALAIG/ kendte wing máta 
bydš Faráni A ten Státut ma fie ściągać nietylto ná przys 
Bić rzeczy úle tå ná przele, 


NAVKA KOSCIOLA KRZESCIANSKIE GO, 
Która dofkonatosťi doftátecniey[sty vazy gruntomniéy: 
otym tráduie vage byds dźiemięć grzechów cuchych,któ- 
ré dc [ie sddchą bydź tdiemné y cubć, ale per confcele- 
rationem ius [ie nam n'la[nie przy [rvoiáia. 


Confilio, iuffione, confenfu , irritatione , laudatio- 
ne feu adulatione, reticentiaculpzalienz , conniuen- 
tia velindulgentia , participatione criminis , ac praua 


defenfione. -. I» 
DE POENIS. IR 
Na końcu Praw o minách, kaśnidch, y przefudoch. | m 


Gdyż 


je 


Kólegt ożlebigie o pacttáci p Eaśnióh. 715 
Gdys Státuty bes kaśni (a dáremné. Cazim. Tit. Lex. Sta.3. 
%.3.in Latino. A 

Poená siedmnadśiefta y pietnadžiefta. Tit. Vulnus,y Tit. In- 
cendiarius , Leg.3. in quatuor cafibus dari folet. 

Poena Regalis. Tit. Capitaneus. Tit. Pecus. Leg. . Tres fer- 
tones. Item, Tit. Palatinus. Leg. 8. 

Poena talionis. Titulo, Litera. 

Ale Polacy málo de poena talionis dsiersa , y iákoby [2 preĝ- 
wni ftárému Legi[latoromi,kedy w[omindig L egem Radamanti. 
Si quis patitur talia qualia quis fecit, poena iufta 

; putanda eft, 
Abomiém kiedyby poena talionis fľá w tym TPánftmie, tedyby 


_ ręka sarękę, glomá sd glomg , 3gb sá zab muśidlo isdź „iáko pra- 


wo Moysekowć vay: nfšákás w niektórych przypadkách ma miey 
fce, co s aytania obaayfš. 

Poena infamie. Bannitia. y tym podobné. 

Poena inuafionis domus. vide eod. Titulo. 

Poena iuxta exigentiam fa&i, arbitrio Iudicis committitur. 

Poena latratus fub fcamno. Tit. Infamia. Ale otymm Kronice 
rácséy sndydśief. 

Poena calumniatoris, Pri/komdnie. Tit. Calumniator. 

PoenaMinifterialis, poena Procuratoris ťákaš. tám3e. 

Poena peculatus. Titulo Telonium. Leg. 27. 

Poena perduellionis. 1588. Conft. 2. 

Damna tetreftria. titulo Infcriptio. Leg. 1. 

Obligans bona, 8: poftea víumfru&um impediens fub damnis 
terreftribus. 

Item , Titulo Reftitutio in bona & damna qux intermedio 
tempore fuccefferunt. 

Item, damnum poft moram & ante moram in Iure Ciuili. “ 

Poena trium marcarum pro qua dominus ftat penes fubditum 
fuum. Titulo, Citatio. Titulo, Farrago. 

Item, poenz poft Decretum fade irremifsibiles. Tit. Citatio, 
Leg. 16. Y. 5. 

Poenam quam Mafouij vocant ( Prsemiloscima ) pro tyranni- 
ca mutilatione hominis. Priluf. Fol. 259. 

Poenz irrogandz iuxta libram aequitatis & proportionem fa- 
dze. Cafim. Titulo, Fratres. Leg. .ý.3. A Pifino S. mówi : lux- 
ta qualitatem delicti (it poenarum modus. Salomon. | 


Doo iij TRZE- 


Jagello 

w JAtako, 
vw Ddr. 
144-2 Z. 
e Lit 49. 


 mátny częśći z ie + e 
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TRZECIA U41, 
PRAWA ZIEMSKIEGO: 


Ofámym procesie práwá, co AGTIONES 
zowie Célarfkié prawo. 

[43 Opifawfy iednć per fony gdomé : drugié per[ony do fg- 
du prsychodačé se mfšyftka komitimą y dppáratem ich 
dopiéro máterig [adów porsadkiem [mym opifuię : nd 
teám miey[cu przychodśi mówić o [améy praktyce : to 
iest, o Procesie prawnym, który iest troiaki , idko nd 
téy figurce polosonéy ddie fi fi e widšieć. 


Procefs práwny | (1. O(pramie przed Dekretem. (Scripto podany. 
2. O [pránie przy Dekrecie. 3 Confuetudine 


dšieli. Ls O [hránie po Dekrečie. | sádomány. 


PIERWSZA CZESC PROCESV, 
ante latam fententiam controuerten- 
tium partium. 


RORI 


Roki Ziemfkić ná kázdy miešiac 
mála bydz fadzoné. 


© Rocech Siemftich /i$ nád vtrapieniém vbostity glachty Ui 


náßéy fi milowálifmy fie ? tátef my pofšámnovotli + i$ pisersecsoné 
Roti Siemftié / nie cześćity / icono tas w fl fieótac w Easoym 
powiecie máta byo5 fabsoné, Vá Etósycb Rócech Siemfticb 
Bomowmicy €Ocosiovo y DoofeoEóvo 3 drugimi dowiem Komo: 
niktito ieft DDotemoosym y Dootomorság niech beda wybičráz 
ni/y pzez nie 00 tycbSe niech beog pszyłaczeni/pezeż Ftózych Se- 
O3ia/ y podfedeb/y Komornicy icb/ niech nie mála mocy faosic, 
A pršerzeczení Komornicy / albo vrzednicy fabovont / Etózzy 
máta byos pofábsent/ niemáta innych fpzaw tebno fmć włafise 
piołurówać álbo fprówówać / ánt Eu fi prámomwániu máta oo 


fadu wfłówóć: Y tef to dobra tses y pożyteczna : áby Sedis 


y Pod: 


ame 


M) io Ś ócemy y toffásuiemy :áby fady Siemftié ; 
| roťu/ wedle pićrwkego Oozwólettia y Oopufczeniaola víýštšes Aft i. 


A41, 


N 


ga. 
2, 


^: zy Piotrk. 1523. List 42. 


Kótegi Ożieśiąte o Nofáh BiemffiB. 717 
y Dobfebel ná Rocech Siemfticb fami ofoba fwg &iebiieli / iz 
Fo ieff soyGay w TDielticy Dolfcze, 
Ale na potym iedno cztćrzy króć do 
- rokumóiąbydz odprávováné. 
Gtérsy Proč 50 Rh 


Settía ptóstiycb natlśdów y trapiesia / były fa0zóre. 


Cm TAKOWAZ VSTAWA. Iand Olbrá. w Piotrk.1495, ' 


List 96. 


W RVSI foy feść troć 90 roľu máig bywóć, Zygmunt 


Conftitucia Séymu Lub elíkiégo 
o tychze Rocćch. 


ROH Stemftié Odiewodztwa Doznónftićgo/ Jdliffiéqo/ 596. Aug. 
> óuczyckiego / Bzzeftićgo / Jnowiodóawitiego  Płotckiego/ ® 2n ^ 
bacząc wieltie vblisenié fpzówiedliwości IuosEióy / zá Ozttácše: w confi 
niem csáfóvo pewnych / coifHitucyámi Ožitáczoných / o fabje- ZE 109., 
niu Kotów Siemftidy YDolevóbstw wysfćy opifónych, ttózć F4 1% 
propter legalia impedimenta ná csáfy mianowitć efto niedo- 
chodza. Atat gożieby aliquod legaleimpedimentum priýpáz 
oto / ná Gáfy w Confšituciičy opifané / dla #tózégoby niemo- 
gly byos faozoné / tedy (ao Siemfti powinien infć czafy obnos 
lác fadówe / cztérzy niedziele piseo fadzenićm Roťóm : ytó 
obwolánié w Alta Srodztié sápifác y obfaosáé: túžiť Roz 
ti fò Siemfkt bedjie powinien tyle razów / ile czójów ief w 
Con[tituciád  Etózemu Woiewództwu 14314630119 tażdćgo 
tofu. 


Rokiślbo fady po rozeflániu liftów 
oéymowych,áz do Sčymu Poviá 
towćgo niech będa fadzoné. 
NE 34 ktimót zlym 3voyo diem to fie wczeló / že foy Siem ftié Dre 


1o DiotcFo, 
Mer 53 8. 


718 
nie bytodio fnozoné tážo fto1o lifty o iymie 
ie wyda 
ść. Dla tego vfiówiamy/ 
niewódząc temu / G tétowé 
Seym Válny beośie opowiedźian : przeošie (ay oienftic 
wfedy były fadzone áž 00 Coéymu Dowiá 


Máš YO, 
w Wiślicy 
136 8 
Lift 12. 


dyumunt 
w Diotrť. 


1530 


A^ diim, 
X 4. $ I, 
Lift 87. 


DLYCKAY 
żiem, Hrá, 
IF o 6. 
Lift 122. 


Siemftiegoprówa — 
YDólitym bywáz 
né/ co bywa 3 wielkim sániebbanióm fpzóroiedliwóc 
áby nápotym ná pzyflć czófy nic 
Lifty Stymowć wynióg/ álbo 


i tówego / Etsy bez 
dosie w tażdym Woiewództwie poftánowiort. 


Sady niech ná pewnych mieyfcóch bedą, Tense na końcu ca) | 


w Metrice snaydžiefš. 


Zwyczay / Etóry 3 flátibavoná w obtládániu Rotów był cami 
chowány.  Władyfław Idgello m Kráko.y w warcie, List 42. 4 | 


Zaden ná vrzędzie będący > Ro- 
ków nie ma pod ftem grzywien 
przekładać. 

Alsy poddáni náfšy 
lizócenonieni, Albo zónieobóni : Oftówiamy żeby ay Siem- 
ftié pres YDosnégo obwoláné oo PPolemody mieyfe nie były / 
áni mogą byos pisctlábáné ná inyczós. A gosieby TDotewo 
oá/ álbo Sedźia /álbo Etózy iny Vrzedniť té froy obwolént 
Frózymtolvwicť fpofobem albo pizelożył / albo przečážiť: táľoz 
wy wing ffá grzywien pieniedšy tied) beožie taram : Eeózych 
pienicosy połówicć tam, á buga fronie / Etóta w tty mierze 
trzymóde ćićepi/ ma ficboffác. 


Roki Ziemfkié y nie mái% bydz od- 
volywáné, y závity rok mái. 

cemy, áby obxoolánit Kotów nápotym nie bylo potrze 
bite sále Roti y Wiecá ficonam nóżtóczone máta byos [20302 
né. Abowiem Roti y Wiecá beda sávoité: Etózé máta byos (az 
650né miedzy prámutacémi fie firortómi, 


€» 


Gdy fie kto zápifze, roku nieodldádác. 


sefi fie to Komu sápifie Etóto t3ec3 wyfivobodśić dlbo 
SCiC/ 


w dofčapieniu fpzńwiedliwośći nie by- 4| 
A 


41411 
3 


cmd 
; 4. 


| 


> 
u 


14. 
(J | f. 


| Kpomodova (trotta fie nie vkaże, fEózutemy Ola ntepoftufjertz 


|i 


Ij. 
" fobámi nie pez Komorniki ná fadšiéch šiádňť byli powinnizá Y Dorey, 


Biegi ožicátate o 9Xoficg Jemig. 719 
ścić / d 3ápifse fie Rotu nie ootlébác: tátovoy niemoże pioffa 
choroba Rotu 3voléc/ ślbo oolo3yé, YOyioxofóy prawośiwe 
choroba tottoxo ma pisyéíaós wedle [fátutu7 i$ ná ten cáo 
piowosiwie byl niemocen, S 
O niepollufzenftvie y nieftaniu ná 
Roku powodowéy y pozvánéy - 
r ony. 
DOwosdowa fironá niech czyniy fprávovie iáfoby win- ó$.00iel, 
ny byLposwon do fpiówy: á goy poswény ná Rotu fłanie ^f 15. 
fiwa pomodoméd/Etózé teff mietfšé niž posvodrted t $ późwótty 
všecz otrzymał, Jefliżeby 345 późwóny na Rótu fobie náz 
šnáczonym nie Rangt powobomae frons fámá pres fie gibo 
pršes fwego pofta Fanie: fedzutemy / 6 zá to niepoflufeńftwoo 
pozwany oxvotemá molmi zá wine ma byos Faran 
leflipowodowa ftroná ná pierwfzym 
Roku nie ftánie.niech rzecz iva 
7i ; : d ; 
tráci Z vinasiedmi grzywien. 


er. beni powobowa frond ná piérwfiym Robuzáni pes fie/ Rás, Wiel 
st Ü y ZE 4 " j 
śni przez pofta (wego niefšánie : niech 00 rzeczy (soy vpaba SIÉ 37: 


3 wing śicómi grzywieit. | 
. Ná Rocech przedtym 1edno o málé 
| Summy fadzono. 1 
| Okóuieny/ áby Sedziowie y Dosfedkówie volafiémtos Aéstmam 


o fummy /£tóx nád (fo álbo trsyoóicóci grzywien voycdiagáio aft 88. 
fie „żadnym fpofobem nie faostli. 


Ale iuz Sędziowie vízyftki (právy 
CMM W fadzą. 
Chcemy, 


720 Siemftiego práv 
Zygmunt 
w Piotr. 
1 5.23% 
Lift 33. 


fumme pienieozy / álbo Ersyvobe Ożledziczną / albo Eton 00 02 
foby pochodái/ albo o dobzá Etózekolwiet do fabu Siemfrićgo 
pozwóć: goźiepóźwany bedjie powinien y ma (Eévoácy OOpoz 
wiódóć / nie egciputac fie ná róti válnté Ola wieltości (ummy + 
dle yówfem bedzie wolno Šeožióm Siemftim tej 9 wielię 
fumme fgożić gdyż beożieEażoćy fronie wolno zufyć albo 
appellowóć. 


Sędzia Ziemíki tez Rokinadwor-- 
ne moze fadzić. 


w Dioteľ. - Správy paseo tami 3 Aotu n40mornté Ho niefton czoré 

1.5 1 9. 00 pówiótu pôzwánégo niech bebo. odefláné : Ftózć Oedżia 

Af 25. Ziemfti bedźie faosil ná Rocech Siemftich o Etózatolwiet fnm- 
me: o Etóza paseo nómi bedzie t3ec3 póczeta, 


X Ocdsie [adenia Rokóm w kášdym Pomiečie so[obná : 
naydžiefš reieftr w Státučie Polfkim Herbórtomym 
List 423. ták idko bymáty dze ad1 5 69. annum. A dá 
ley, záko potym odmieniáné bymály ,s ftróny gáfu „y 3 
[tróny miey[c : tu teras snaydšie[š. Item, w Confti- 
łucię wedla reieftru meyśry. A potym m Sćymy sá 
Króla Zygmunta Trzecićgo. 


BYgmUnE 


[Pro adminiftratione M 


(Oiuniment :) Bi s 
Perfonalis 4 Ad tollendü y Peremptorius | i 5 amer 
terminus | pecunias | terminus. | Quik fponte Abau 
. Aquitomanie. j ferunt,ad tollendá 


t pecunias. 


Roki Posnáň/kiť przed obiérániém Tribundliftów 1589. Std. 69. m 


( Królem/Kić. 
„ROK A a | wLddińfkim Herb: 280. f.39. 
LWiecd Bartnice. 


W MALEY 


© Hceny/ dy Bášdému bylo wolno ťáždégo o iśtątolwieł 4171] 


30 | 


ad m! 


na 


© R ++ NV S 


„e... Ay tym predséy fprówiebliwość Iudšíóm czyniona bylá / 


Sí c ! 
Has SN fie teras táť 


Aire 


féteat ożleśigee o Noťádh gietmftiej. 721 
W MALEY POLSCZE. 


- Sadzenié Rokóvw Ziemikichy Wi1é- 
cov. mieyfc przednich y przydá- 
nych. 
349. AUT. 


w piotr. 


»fłównieiny : áby Noti Siemftie były závoždy w čáždym Wo- POS g 


iewó03twie czófów y ná mieyfcóch (fárábavonyc) Otótutem 
opifanych ážoé mo roľu trzy Eroi (aosontb/á czwarty taż Vllécá 
(ofróm. YDolemóbstw : Etóié wedle prosby Pofłów (mych 
fody Siemftié y Wiécá mieć máig idto niščy te[E opifanó.) A 
iefliby też rotu Etózego fpełna troie Rofi, albo tat iato niščy 
w fášoym YD otevoóostwie y żiemi teft opifano/3 pzzyczyny Ets- 


— téy fługney nie dofšty / tedy prsedbie Wiécá zÁámždy ná fwynt 


mieyfcu fwego csáfu/ ro£u Eażoćgo dodnodžiť máig. DO Ges 

. go niebytność olewodza prse niemoc ábo 3 Erózéy inty pry- 
eyny flufinéy pzzegłódzóćniema : dle żeby té Wicca y w niebyz 
trości YOoiemobséy Bógtelan zaw30y 3 inémi Dignitarzmi y 
Dzedniti odopzówówał, Ato fabsettit takowych VDieców ro- 
suintec fie ma voľšebzie/ táť w Vlátéy táto w Mielticy Polfge — 


Sady Ziemikié Grodzkié po wízy- 
ftkićy Koronie. 


Sz Siemftíé v Brooztić/ y Juriditi Srodzskié / nie máig ovgm. nr. 
fie ooprówowóć w żadnym vezebšie /y w Grodšie po dotor- P WEP 
czeniu Stymu YOdInégo Koronnégo in ardtiori temporejiedttó sife ai ^ 


po owu niedziel. 
W WOIEWODZTWIE KRA- 
KOWSKIM. 
BIECKIE. CZCHOWSKIE. 


predlo Roti oopiówówóć iótó predtym Zyg. Ang. 
4. bywało, niemoge : y Pifárze prseoľugiť tontrometfitc 2íEtciy/ Y puer 
Ppp Detre 999 


723 Stemfciego právmá 
Deľretóvo / y piše fscroFosc zapifów táť profo lato też pez 
tym bywálo/oopifovoácOfEt nie moga. Tedy mocz Cfymu 
tego payoyntamy cafu 06 faosenta y obptámowéátnta fobóvo 


oiemEic/ y oopifovoéánta Att vo ziemi J&vátoxojticy tym (pos > 


fobem : Aby irap2300 Frey w poniedšisleľ poczną fobítévo 
Aeótówie / tedy máta (ao$ic y pifác prze Wtorek / Crsobe/ 
Czwartek Digtet y Sobote: á w Yitebstele iacbác bo Profo- 
Yoic/ y támše w Dorticosiálel nózciutez (gożić d$ 0o Srzody, 
. We &30oe wylechać do Kśleżć / y tám poczawfy (ooíiC we 
Cartel nie pzefłówać fadoów, 63 do Dortieosialtu, YD Poz 
miedżialek bo Xelovod wytechóć d we VÝrozeť poczawfy w Xe 
lowie fa0żić/ tedy 63 bo Dięttu, 5 £elowá pzytechawfy ná 
340 00 Brółowó tybšieň oopifovodé w Arátowie, to tefš/ pos 
czawfy oo Dómiedźiałku áž 00 Soboty, Apodopifóniu w 
JSrótówie wytechóć w Niedziele bo Czchowó: á pócząć fadšiť 
we Wrotek d$ do Diatty, W Sobote wytecbácoo Bićczć/ 
apocąćfadźićw Doniedziáleb ży fadšiť bo Orzódy. | 

ALe w inych oiewódstwóh Korony. náfty Difise 
olem[cy máta dopifowác fpraw fadowyd) 3 miey(c nie ooíejs 
ošátac/ fub poenis in ftatutis exprefsis. , 


E U 
Soy Biéctié y Cscbovftit/Etós prsypedňia ná Wielka el 


noc, té pzzełłńdamy ná Disemoony ponicošistek, 


Ale potym tego popráviono. 


OWOH Ziemftić YOolemóbstwá S vátovoffiégo/dby voté cade 
fy byty (aosonc/ biedy Wicca przypaddia, Boy YOtécá fabs0a 
ne nie beda y nádzunicdy mieyjcadh fübfequenter gôžie fie fay 


Stem[Fié SOpráuta feria fecunda poft Michaelis, iuxta Confti- — || 


tutionem anni 1565. 


W WIELKIEY. POLSCZE . 
Roki Ziemfkié, y Wiécá. 


S asse férotoóé Woiewsdstw w WielFiey Dolfae tie mos 
82 bydš fady oiem(tic/ icono Owa Eroc do roľu. 


POZNAN: | || 


4% | 
A 


p Mas DMIewfe Roti Siemftić Dosnánftit, áby były fabsoné wez 


D 4 


fétegt ožicáta. o Holá Ziemii, 723 


POZNANSKIE, KOSCIEN- 

| SKIE, WSCHOWSKIE. | 

Tamże 

% ole tych Otti/fub poena in Statuto defcripta: to fef we dwie niee ` 
Ożieli po Dieltieynócy/ Doznóńfkie: 6 Rościeńfkić pó nich we 
Owie niedzieli. 

Dugié Roti Siemftić Doznóńftić po świecie YTárobsenia 
Ponny #Tátiičy w DonicosidleE : á Bościeńftić po ních we 
owiemiedżielt. 

Wiécá w Dozitóniu w Doniebšiáleť przed świetym Tar- 
číttem blizky. | 


W OH šiemítiť Woiewsdstwá Posnóńfićego Kalifiégo, Żyg. Au 


^ “2 [7 TP RIPA 2 s 
Zeczychiegó Bzeftićgo/ fnovolooslávofticgo, Plotctiénov baz Aubl 
Gecwiellié vbliżeniejpiówiedliwośći InosEicysá ozttáczeniém | $ 6 9.- 


ift 100. 


czófów pewnych, Conftitnciámi oznaczonych, o fabseniu Ro- 


w Copftr, 

tów Siem(tich YOoteroóostm wyeficy optfénycb/Etósé propter ys 
legalia impedimenta tá czófy miánoxotté Ge[to nieoóchód034, 
A t&F gosteby aliquod legale impedimentum pisypáolo má cšáz 
fy w Couftitucity opifáné / Ola Etóxgoby niemogły byos fax 
d30ne/ tedy [40 olemfFi powinien infšé czáfy obupolác fadomi/ 
cztery nicostele pred fadzeniém Rołów: y to obwolánié w A- 
tra Grodzkie sápifác: y odfzOzóć tótić Roti (ab Stemfti bedšie 
powinien tyle rázom / ile czáfóm ief w Confšituctách Ftórému 
TDorevoostwu násnácono Każdego Rou, | 


- J& Ott Posnánfkié / żedla Gdymitu Srzebsťiégo ná obicz Sm. m. 
tónie Cybunáliffow niedochadzály / tedy pofténavoiamy / Że 1 58 8, 
by w porteostále po. świetym PŠávrtlomietu tá Bościen(Fić Lift 60. 
po nich we dwie niedzieli odchodziły, A táfovoé Roti Siem 
fié Posnánftié/ máta byo$ fadzoné ná Ratußu/ gôžie przedz 
tym Mićca fa030n0, Roki SiemftieTOfchowftić máig bydś 
Omwátroc do xofu faosoné/ po Kościeńftich w tydzień, | 


HU Oprávoviac Confšitncitéy tá Stymie Koronáciiéy ttóz „, YOdefć, 
héy /pofšánoviainy: žeby RotrDoznóńfłić /Etózé byvodia w , s 8 9, 
- offátat Poniediistel paseo Stymitiem obićróniaDeputatów, Lift 30. 
ná Crybunal faosoné były. A Kościeńftićy Wfchow(tkić po 
nich wedlug zmwycátu y prámá / Erózé tám máta bydź fadzoné/ 
gojit bo tego czafu sbavondá faozóné były, 


Ppp SENDO- 


sieuftiego prátod 
SEDOMIERSKIE. 


Sym. nir, SR OE SIenftié €bomicftit) Etóx piseotym bywály feria 


724 


wu 63. tet cds byly stožoné/ niedochndzátysteby goyby YOftcáé nieboz 
Uo fiy té Roti tego gáfu wedle fférábawnégo zwyczdlu w ez 
domiórzu/ć potym w ifšych pówieciech dochodzić mála. RO 

Fi WDiślickić máta bydi feosoné/ by też y caly tydzień, áž (ie 402 
pzdwia : á Dilsnieńfrić po nih w dzugim tegobniu poczynóć 

fie mála, 

STĘZYCKIE 
e ROti Ziemífié Oteżychić / ttózć bywóły poft Dominicam 


1 s 8 e, Rogationum, fš tá ten zás Olą (absentia TOotewództwa Gee 
Lit 20.  oomir(tiégo na Tvybunaledochodsiť niemogly/ tedy ie ftladaz 
my/žeby żówżdy (nOz011č były poft Dominica Cóductus Pafche; 


KALISKIE. 


3) Deo) 20 4 "n . » 4 PA, z D n 
ovt. Ang. Śauftić Robi Siemitie pierwgew DoniebsidleE po świetcy 
w du d Cróycy : potym 00 poczecia tych Kolów we dwie niedźieli vo 
"909 Koninie Adugić zá nimi podle fidrego zwycólu tonc po 

omgich we wkyftłim PDótewództwie. 

Weóze Roti Adliftié po swietym EMichóle w Dotticostélef: 

á potym w infycb pówiecićch/ vt fupra fcriptum eft. . | 

YOiéca álbo Roli wielkić po świetym tlTatcintevo pittvopy 

Ponieosisleb: po nich Gnieżnienftić we dwie niedieli 


Sądy Ziemíkié Woiewództwa ^“ 
Kálitkiépo. 


3ytm. m. D 2B 3 wielu przyczyn oo tiltá lat Saby Ziemftić TOO 


w Wátfá. wództwń "Adliftiégo niedochodśiły / y Etemu €onftitucia 


Lift 17. Anni 1590. ma fo w fobie /že po ooforíceniu Geymu Wél 
ego žadné jady / úni Siemftić / áni Grodzkie nie mogą bydź: 
fad3ónć in arGtiori tempore , febitó pó Owy niedźićh. Aii 
Siym ten terástteyGy czó8 00 póczecia faosenia Dozoczłów” 
IDoievoostwiéAliftiéG podług Confittucicy 1565. w Ponies 


ożidleć 


ysi 
4|! 


© M M 8 0 


M 


p Un a Eei 
— M 


426. 
d 


45 


[26. 
2 


U 


Kólegi ożleślątc o Rola Ziemftich. 725 
o3iałet pierwpy po S. Cróycy opifány wśiął, y Etemu sácsecié 
C5éymu tego dnia TOto:towégo sácselofie, Przeto áby luz 
Ožie (wiy fpzówiedliwości nie byli svolota. idfa válaženiy vz 
Ersywosent / méiac (u$ 00 nas vrzad fpelá Siem(tt dany / 0e: 
Héruiemy/áby po ftotiGeniu Siymu w Pontedšiáteľ piérvofsy 
po Vlámiťoseniu Panny UTótiey „w liu faosoné były zy 
tám vrzad Biemftt wfpyfłeł / Etsy iefcze pisyétegly nie ieft / 
zwłafczafadówy/pzzeo Moiewódą albo Káfštelanem podług 
pzówa veynt przyšiege. dáczym aby fady zy Eétagt leženié 
podług pito opifánégo obprámowáto fie. Apo obfabsez 
niu Dozóczeć w Aéli&u/AoninfEié we dwie niedzieli: á vo ous 
gich powieciéch 34 nimi/ podług Gáfów Conftituciz opifáe 
nych, fadzonć były, Ateróznieyga Conftitucia tylEó pro hac 
vice tewóć manie zágradzátac tych czáfow innych 00 jaosenia 
fadów Siemftich pzawem nóznaczótych, 


SDERADZKIE 


$35 Sičrádzu Roti Siemftit w ponieošiáteľ po Cezech Któż Sg. Aug. 
lóch blíft. Potym w Szadku / y w infych powieciéch more 7" Pietre. 
confueto, Wedle o:oiáciiéy DioteEovofTiéy, — A. 
VOtóze w Donieošiáleť po Dzzewódney niedzieli, 
Trzečié w Doniedziáteď pó świecie Viárodzenia Panny 
Yiáriičy. 
PDičcá w Sieradzu w pomniedzialeť 
ZEwónyelifty. 
ROL: Siemftié Siéraozťiť / pot Condu&um Pafcha iuxta Str nr, 
Conftitutionem prsypadátacé / fłówiamy, áby (absoné były/ 1 5/9 Te 
non obftat. Conftitutione anni proximé praeteriti, pro hac vice. Lift 29. | 


—. OSadziéch Szadkovíkich. 
u Sady Cyabtowftié pues wieltość powiátu / máig bybs 
Owie niedzieli 3ier$átné, — ' 
"WIELVNSKIE, OSTRZE- 
| SZOW SKIE. | 


A gécif Roti w Wieluniu w poniedśiślęt piérwfy po 
Ppp i | 


po świecie O, &utafiá 


ovt, Aut. 
w Voárfá. 
LS S 7 


3v6. Aug. 
I FO w piotrE. 
SWILE g 6 5. 


DYM. Aug. 
| pieożiałeć, 


w Diočrť. 
15Ó6 


Stephan 


w YO drfiá. 
1$ 8r 


Lift 215. 


A 


736 Siemfttedo práwá 
świecie Oezyścienia Dánny HTóriicy, Po nidh Offrzefšovoz. 
fFić we dwie niedzieli 00 poczecia YOfelurifficb. 

Ytóze w DonteostáleE po Liteosieli Rogationum. 

Trzečié/ w Doniedźiałeł po S. SráticifiEn bliffo przyfšlym. 
Gfirzejowftić pó nicb/vtfupràfcriptum ef. > 

Wićcć w Wieluniu w Donieosislet bliffo pazygły ped 
świetem Kiiatćina świetćgo. 


O tychze Gadziéch. 


. Gay Siemftie Wieluńftić Confšituciámi Rotu 1565. 


i pofténowiont y opifáné / i; zówfć fie trefuię (polus Aádom- 


ftiémi co feft 5 wielfim wbliżeniem tych / Etózzy mičvodia (práz 
wyw Wieluniu yw Radomftim : A Offrsefovo[Ett icone ná 
Miefopufine Oni, Ougić ná Swigtti / á trzecić poo Wiécámi 
Siráostiémi pzypadata / ná prosby Dofłów ziemie Wieluń- 
ftiéy piselllábamy t áby sévosoy Siemie YOteliftity fady bywáz 
ły we dwie niedzieli po Sičrádzkich / tat tako Sičráozkiť fa 04 


pífáné. To ief w drugi tyosien Szaoťovíkiť ROFgoy w || 
Szadtu dwie niedźieli byxodto- fady / žeby iednć dugim nie | |) 


pzzegtadzały, A DfErsefsovoffit zárožoy w tydŹiei po Wie 
luńjEich / iato pierwćy bywało, 


vC LECZYCAJE 
BRZEZINSKIE, ORŁOWSKIE. 


- Drzeewkć Roti Siemftit/ Leczyckić po CS. 2l gmitfice w Po- 
Apo mich we dwie nfeosteli Bzeżinftie, 
Bezeżlnftich Ovlovoffié medla zwyczdiy oavonégo. 
YOtóré Lóncyckie w Ponieoziałeł po świecie Bożego 
Yoftaptenta. ( 


Trzečié w Doniedżiólek po świecie S, Miichóła. 


Wiech w £eczycy w Poutedšisteľ po świecie LWfyfzkich > 


świetych bliy. 

SA Oti Siemftié YOoiewóostwmá Keczyctiego wedle Con 
f'ituciióy DiotrFovoffity Anni 1565. Gáfovo opifanyd) bywać 
maig: Mimo Eeóze gafy Sedia inych soi niema, 


KVIAWSKIE. 


Apo 


426. | 
3) | 


41 | 
4 | 


fwe VOto:fooé misty. 
#váfi fie Ožieň S. Bórtłomieić /tedy tå Roti maiz fie poczyz 


Biegi býiediate o SKokdch Sionfif. 727 
RVIAWSOBIE. s. 
BRZESKIE Y WŁODZŁAWSKIE. 


| ar. OŚRzefkić fady Siemftié we trzy niedšiele po Swięttóch. 
| = yoloosléw(tit w tyosteri pó ntich. NON 


Dugié voe bwie nieosteli po Swistyim 25áctlomietu. A 
we Włodzłówiu po nich wtydżień. | 

Wiec Bzzeftić we dwie niedzieli po ©, NTarčínie, 

Wicca TOłoozłów(Fić wedwie nieożieli po Bazeftich, 

OVE wtóré Siemftit vo KBuiawóch / oboyttá Moiewódze 
twóttózć vo Jesieni voe ovou niedziel po świetym 2Sartlomiez 
iu / wedle Conffituciióy obprámovoéé swvylly/ ochróniktąc 
watpliwości luoztiey ola odbmtány Oniów ówictégo OSártloz 


qnieiá Declárutemi zá prosba poflów onych YOotavébstw/ 


tato Conftituciía/ aby 3ávo$oy prsersecsórié Robi / pewné ont 
A gdy inficgo onid niżeli we YOtosct 


nac w Bześciu w pičevoy VYtozeť po voyficru dwu niedziel oo 
świetego ZŠárttomiciá, A vo Jmowłodzlawiu potym w ty» 
ośteń/tatze we Wtożeł. W inych 3óśie pówięcićch/ według 
ffarych zwyczałów, 


O Bisfnisiac Conftitucia Diotrfowffa Anni 1565. vfšáz 
wiamy aby Bazeftić faby we YOtout piérwgy po S. Janie 
Aescictelu : 4 YOlobslávoffié w tydźień po nich, Drugie Roti 
Bréfi we DO tótel pićerwpy po Vlárodzeniu Danny trTávücy : 
áYOlobslévoftié w tydzień po nich. A w inych pówiecićch oboy 
gó TDolewóostwá po nich wedlug Oawneg zwycdlu byly 02 
prámowáné. A iefliby w Etorym powiecie ola idticy pzzyczyrty 
niebofsly/teoy pzzedśie w dzugich powieciech Dodyodšiť máig 

QS Rzefkić X oli tezecić áby były fabsonévo piétvofiy wtozeť 
poftfeftum S. Agnetis. Y YOloóslávo[Eté w tydzien táfše po nich: 
aw povviečiéd) infych obóyga YDotavobostwéá po nich wedle 
3wyczóty Oawnego. A fefliby w Erózym powiecie ola iatity 
prycyny niebofšly/tedy pzzedśie w Owgidy pówieciech 6ocbos 
jte Mól - 


DOBRZYNSKIE. 
LIPINSKIE. 


ppp ij W Dos 


S98. Ang. 
w foróttt. 
I$ ó Şe 


Stephan 
w YOerBá.' 
I $ 8 1 
Ata. 


SSEM. mm 
w Jiróto, 
l5 8 8. 
Lift 60. 


Tenge 
vo Wara 


I $ 9 3 
&iff 18. 


Zyd. Aug. 
w Piotrť, 
156 4. 


Tenże 
e ime, 
15 6 7. 


Syttm. IT, 
w (Ditfid, 
I 59 3 
Lift 20, 


AL ZB 


728. Sieftiego práwá 


SŠ mmobisyüfeiéy žiemí fady Siemftit more folito. A wát- 417 


že YDiécá máig bymác záwždy ná każdy rot. 


Otychze Rocéch. 


ITA prosbe poflóro Dobzyńftich pozwólilifmy : aby Roti 42 


Siemftié y YDiécá wedle csáfovo miey opifanych w ziemi Do- 
bszyńftićy Odprámowáttť były. | | 
Slapietwey Roti SiemfFić w Dobszyniu we YO totcf blizky 


po świetym ťilácicin : po nich tótowe Roti w Lipnie w Dos. 
nieożtalef blizgy : potym zóśte w tydżień ná dzugi Domieożióe 


[lef w Rypnie tółówe RobrSiemftić, 

Wrs A oft Stemftie w Dobzzyniu we YO toiet blisfsy przed 
świetym Janem : po nich zaśle w Donieošisteť blisfy w £t 
pnie tiłóweż Roti: ásdóte w Rypniew Donieosialet blizfzy 
pó Rócech Lipińftich, 


Trzecie Roti Biemftie w Dobzyniu we PYtýzeť blizżypo > 


S. Bórtłomietu : á w Lipnie w Dóniedsialet blisfsy po Xo- 


cécb 3Dobasyiifticb : á vo Rypniezóśiew Poniedżialet blizfży po . 


Roceéch Łipińftich. 

Vpiťcá żiemie 3Dobesyrif£iéy w Lipnie vo Doniedžisleľ pó SA 
ArsOgzeIW : ná Etózych PDiécách wgyjcy Káfktelani, Dignitatze/ 
y D'eótticy zaśles0ś / y YOteców nie ooit3o$átac oolortayc/ y 
oofaotic beóg powinni {ub poena centum marcarum Polonica- 
lium. © Ftóig wine ratione transgrefsionis coram officio Ca- 
ftreń. Bobrowniceń. refpondere & fatisfacere pôžwáni / nulla 
motione feu appellatione defuper obftante beda, 


O tychze Rocéch. 


DVA prośbe pofłów Ziemie 3Dobssynftiéy pozwalamy / áby 
pičevfšé Robi Biemftić byty faozónć w Dobzzyniu / we Wto- 
zet po níeosteli DOffepnéy/ á w Lipnie yw Rypinie w tydjie 
potym, 

VoOtózé Roti w tych wfytłich powiectécb wedle zwyczáin 
žáchomáleno. | 

Trzecie w Dobszyiu we VOtozeť pó Swietym Háttbens 
E té po nich w Zipnie y Rypitie w Dorteosiálel żwytlym ós 
yaáiem. 


ROKI 


| 
+ 
3. 


| 433. 


E |4m. 


rotu, 
Pićrwfć obi vo Kitowie w Poniedziáteľ blisgy póświe I S 6 9, 


ROKI KIIOWSKIE. 


Az 
DE 


tym Jerzym, s 

Voróré Roli Stemftić w Sytomićczu w Poniedšiáleť po 
Vlomwym lecie blizky. 

Cezedić oti vo Augu / vo Doniedsiáleľ piseb S, Bártloa 
mietem blby, 
_ Wica YDoteroóostvod Aitovoffiégo w Kiiowie/ w Ponie 
OSi&lef pršeb S, Symonem Judy bližfy. 


= ROKI RVSKIE. 
- W Rusi fady fześćkroć do roku má- 
14 byvác. z 


KOsrzadšilifimy / y chcemy 3á švoycšay byos chowano : áby 
so siemtác Ruftid) fieécfroc do rótu Stemftić Roti byly fa- 
Dzone A nie bedžie wolno Szósióm teóm fługney przyczy- 
ny/ álbo právončy prsebázy/ to eff vooyiny/ábo YDalnéqo Sty 
mi: %obóm ooffáode: dle czófów niščy opifónych y náznáczoz 
nych poo winámi pisecivoto Sedim nieobałym poffánoe 
votonémi/ té Roli Biemftie niech bebo fadzoné, — M 

Których to Rółów foosenié pierwfć bcbóie w pićrwfy 
ostin pówpedni pó Trzech Beólóch / tefli bedźie godny tu fe- 
benin : to left / Erózego niebžielá albo inné świeto wieltie nie 

nefsit A 
j YOtó:t fadzenić po świecie S. áčietá Apofšotá né Widz 
fite : także w Oien povofjeonti právny plírnfy. E 

Trzećié/ w pietwfy álbo blizgy Ożićn prawny po swiečie: 
©, Poovciechá, ; 

Czwatte / pó świecie S. Jand Zrzčičielá vo Ożieh blizfzy 
febosnypówfeoni — eae ey j 

Piąte faozenić po świecie S, 2Sártlomieiá Apofšolá w poa: 


| wfeoni ojien pietwfy faboxony. 


COofté/ w pićtwfiy ožiť po świecie świetych Apoftolów/ 


Cymoná y Judy, A tal ná Fážoy tot niech bedźie zóchówano, - 


Yle 8 w Dszemyślu/góżie faby Zlemfkié bywśtą fudzonć/ 
Jármátk ná świeżo Trzech Królów bywa: ola tróaćgjo Roti 
nic 


Kóledi oteétate o Ńobich SiemftG. 729 


Oti Siemffié w Biiowie, by sávo$oy były ft3ytro 00 soy. Aug. 


w X nbl, 


ovumunt. 
w Piotr, 
IŞ 23 


Aut 42. - 


394. Aug. 
w piotrko. 
19/67: 


Ste ban 

w YVárfá. 
I 5 8 m 
Lift 216. 


Dyg. AUG. 
s Z ubli: 
15 6 9. 


730 Sicnftiego prámá 
nie moglyby (poťoynie fadzoné byos: a táť Rofi Siemftie Dae 
myfitié bebo niščy pzzelożónć tegódmiem íeonym po feoseniu. 
Rotów vo innyd) žiemiády: toteff poczavfšy pittvofit [30302 
nié w pierwfy dién po Ottawie Trzech Królów: á taf potym 
po Rocéch £wowfłich sávo$óy w ieden tyOžieh bebo fuOzoné. 


ROKI PRZEMYSŁKIE, 
Y PRZEWORSKIE. “ 


94 zwóleiem Rad y Dofłów Koronnych 1140 zwyczay 
fiśeddawiny (absentia ich mocz Otymu tego ninieyśćgo Fu fa- 
dzeniu tychto Rotów/odmieniamy toola tego: aby Pzzemyfłz 
kié Roti wolničy były fzozónć / y áo miały olusy bu froze- 
niu tých Rotów Disewofticb nażnóczamy/to iefiweftzy niez 
ożiele oo Atu Wołów Dzzemyflkich. | 


ONCE Siemftit Pzzemyfłkić / Etózé prsypaddly we VOtozeť 
po €. Jatubie/00 toru po ©. Bartlomiein quotannis 
prozogutemy / á po nich more folito „we tezy niedziele Dues 


wozfFie, 
ROKI CHEŁMSKIE. 


SŠ ziemi £belinftity Roki Ziemftićeśctróć do Rotu by: 
walą faosotté czójów trudnych y niebógfódnych. Preto vz 
ffówiamy/ áby Omoóle Roti byly odteté obycsátem innych pzy- 
ległych TD otewó03tw, 

Ale piérvogé Roti Siemftić aby (zoz0ne były w Chelmie / 
w Donteošiáleľ blizgy paseo świetem 5, Agniefti: Arafitoz 
ftévoftié po nich we wie niedzieli. 

Wróze Roti Chelnftić w Donieošisteľ blizky po świecie 
2 | Dbilipá 7játubá : vafnoffévoffié po nid) we dwie nies 

šteli 
„Tezečié Roti Cheimftié w Dónieożiałe: w Oftawe Bozi- 
go Ciała, Brafnoftawfić pó nich we dwie niedzieli. - | 
.. Gzwatte Roti Cbelmffié vo DonieosiateE blisfy paseo świe 
tem Vlárodzenia Danny viľártičy : Jvafnoftévoffié po nich 
we wie niedzieli. 

YOrécá Chełmfticy żiemie ng mieyfcu 3voyHlym w Ponie- 
OsicleE blizgy przed świetem S. Symoná Judy, 


ROKI 


430] | 


4341 


Í 


2A. 


fvéteai ojieétate o Rofá Sem Fi. 731 
_ROKI HALICKIE, Y KO. 
LOMYYSKIE. | 
Sat prosba Dófłów stemie pólickiey / y zá ediaSemiómfabu ^ eme. 
otemfFiéa onéy żiemie/y ttiepisefptecsnym paseiásbem olamód/ | $ 6 7. 


y ola niewieltości fpzaw Bolomyyftież povoiátu/roti oiemftié 1 
Aolomyyftiéin eodévigore paenosimyoo vyáliczá:Etózé Kolo- 


- myyfEié Roti séras 3 Zalickimi Siemftiemi máig bydž fadzórtét 


gdyż tám Póiegi Bołomyyftić Siemftié yo ónym powiecie cboz 
| (wótę, 
S5 czs nie był náznáczony fobsenia Rotów Hólichich w Zygm. mn. 


Con(tituciác/teby tat deťlárntémy:áby w Eagdym rotu piecz © Wárfé.. 


whé Roti zóczynały fie w Hóliczy / w Poniedzialek pićrwfży m» HU 
poft feftum Purificationis Maria. Deugié/ poft Condu&tus 

Paíchz. Trzžečié / feria fecunda poft Natiuitatis Mariæ proxi- | 

ma. Czwattć/feria fecunda poft feftum S. Martini proxima. 

A Crebowelffíé 3ávofie po vaéliclic maig fie póczynóć me 

dwie nfeosielt, 


SANOCKIE. 


EE ola Trybunalu Xubelftiétto/tieswytlybocbobiiéM o^ Tenze 
ti Siemfkić Súnoctiť okolo Święte pisypabátacé : tedy iená * um 
prosbe obywótelów támeczných náznáczamy ná VOtozeť bliz- Rift 64. 
By po S. Wáwrzyňcu, — ffo: fie zóczynóć we Wtort po 
świetym Michale blisfy, p 


9 Ji incorre&e na Oćymie Aotonáciióy nógey Conftitucia Tehe 
oťolo fadzenia Rółów Sanoctich ieft nápifáma/ pópłównięc p Vočebs. 
tey, te A or Etóst prsypaddta w Súnoťu/ micosy Swiatkómi Lif ao. 
śWieltanócą pzzełładamy ná piérvofiy YOto:t po S, tt 
chale. 2 infšé Roti (uis temporibus máig bydš obptámoxodné, 


ROKI ZIEMSKIE KAMIENCA 


PODOLSKIE GO. 


OVE Siemftié Kámieniectie/ trózć pršypadáta poft feftum Sym. mm 
fan&i Petri ad vincula, té Roti pssellábamy ná Czwartek bliz- D 
= LVBELSKIE 


732 Biemftiedo práva 
[ VBELSKIE. VRZEDOWSKIE. 


Stephan ROtiZiemftié Subelftic/ prze votelFoóc (prawy 34 leden tyz 

w Tara. ci : WAD É ; a: Ž 

A $. Ojiui OOpzawówać (ie niemoga Atá! vfłówiamy / aby w 

sit 190. Drugim tegooniu byly faosoné prse Donieośtałet y Wrot, A 
w Drzeoowie we Czwarte w Piatek y w Sobote, 


Tene | ROti Drzebow(tić Siemftié / trózć bywely w Wielki 
LEE Cswatteł /tat pucklabamy: śby były we Czwarte! po Miele 
fif 215. tićynócy obpiévoovoéné. -— 
es eds Roti Siemftié Xubelftié / Etóté byvodly po S. Janie 
ię 8.8. Krzčičielu pase (absenié Trybunału po té csáfy zgineły, Dae 
sift 64. to pozwalamy, áby ná mieyfce tych, w Poniebšiáteď pó Swie- 
čie Jedenaście tyólac ožtemic/ goyby TDieca nieoofly / bywáz 
1 fabsoné, - Aw Drzedówie w pultow niebžiele po Subel- 

ich, 


W BEŁSKIM WOIE- 
WODZTWIE. 
$3 Tym VWotevoództívie bo robi cztórzy froc oiemftic 2A 02 
ti bywóć máig A 
od Roti w Poniedżiełeł po Trzech Brólóc bliffo 
prsy ty. 
YOtóé w Donteosidlet po świetym VPoyciechy tát5e bliffo 
psyBly..- 
Crzećić pó 
payBly. iy 
Czwarté / w Ponieošiáleť po świetym Bártlomiein tóbze 
blifto przyfšty. 
Grabomiecbiť Roti Siemffié we dwieniedsieli po Belftidh 
wyshéy omienionych á po nich f3tobelftié w Diateľ blizky. 
Wicca wewfyftłim Woiewództwie Belftim ná mieyfw 
- swyczdynym Eóżoćgo roľu: w Poniedšidieť po świetym Staż 
cigtu tatże blifto pazybly. | 


Ale potym tego popráviono. | 


g. Aug. 
w piotre. 
IŞ 


JYI 
w AcáEo. 
I $ 8 8. 
Lit 04. 


ŚVA pilna prośbe Pofłów IWoiewśdstwa Bełftiegó ity 
Ao 


R 


Gwietey Tróvcy / t$ w Poniedśiólet bliffo 


24] | 
4 


m 


Roti Siemftić w tym YO oteóostwie były fasone obycsátem 


niey oplfánym. — Dofšánamiamy/ to tefš w 2Selie ná piirw- 


fy Dôniedšiáteť po świecie Trzech Królów : po nich w Gré- 
bórocu weOwie niedzieli : á po poczećiu Gróbówiecich w 
tymże tegodniu we Czwarte? w Hrodle:6 w Suffy po póź 
czeciu każdych Rotów Belztich Siemftich/ Robí votyosten mála 
byd; faozónć.  Dzugie Robi Zlemýkiť Belzkić / máig byos faz 


Rétegi ožícátate o Rokád Ziemffih. 7330 


65oné w piérvofsy Donieożiałet po świecie ©. Woyciechá : 4. 
w Grábowcu po nich wedwie niedzieli; á po pocsectu Grá- 


bówieckich w tymże terodniu we Czwarteľ w úrodle, Trzes, 


cić Roti SiemfEit Belztie/ w pićetwfy Ponieożiałet po świecie 


S, Jasná Rezcičielá : á w Orábovocu pó nich we Owie nie- 


ośieli : 4 w Hrodle táťše w tymże tegodniu we Czwartek, 


Czwattć Rofi Siemftié Delstit / w pierwgy Doniebšiáteľ po 


świecie swietéy Jadwigi: á w Gróbówcu po nich we dwie ' 


niebšieli: á po Grabowieckich w tym tegodniu we Czwarteď 


w #roole, 
PŁZOSTC RETE, 

Mreewfić Roti Dlotctié w Poniebšiáleb po Trzech Kes- 
lóch : zattózemi infšych pówiótów 1503 máta obyczatemi soy» 
Hym nie odFládátac/ pod wing Státutowa. 

Wrs Roli w Poniedsialeť po Diseroooncy Wiedzieli, 

Cezecić/ w Poniehžiáleď po świecie Várodzenia Pánty 
Yáriičy, 

O tychze wysízych Rocéch:y od- 


volániu Rokóv 1n genere. 
SR ti Siemftié YOoiewebstvoá Dosnanftitgo/Sdliftiégo / 


 Seesyctiégto s Bazeftićgo / Jnowiodztawftićgo / Plotckiego: 


bacząc wieltić vblíšenié fpzówieoliwości luoztićy 34 osmácse 
niem czófów pewnych Conftituciómi osácsonycb / e fa0zeniu 
Rotów Fiemftich Województw wyefity opifétycb/Etótt pro- 
pter legalia impedimenta tá czáfy miánovvité czefto nie bodhoz 


(se. A tát gôžieby aliquodlegaleimpedimentum pisypáolo 


né czófy w Conftituciiéy opífáné/ola Etózegoby nie mogly byos 
fabsoné / tedy fab Siemftt powinien infć czály obyoolác [2007 
wé / Gférsy niebšicle paseo faoseniém Rótów : y to obwolánié 

p © qq w AFtó 


dyg. Aug. 
w Diotto. 


1$ 6 $4| 


Tehiše 
w £ubli. 
156 9, 


dômeoľánte 
Aofote 4. 
Vredžiele, 


734 | $iemftiego prod 
w Attó Srodskiť sáptféc y 00fadzóć takie Xolrfab Siemftibes 
Ožie powinien tyle razów, ile ezófów ieff w Conftituciach Etóz. 

. gemy PDolewództwwnóznóczóno tażocgo roy. 


ZAWKRZENSKIE. 


supo — Agerwfć Rotiw Donicošisleť po Grómticid) w Srzeh- 43 


| nie 


gu vis fen. A potym vo ifšých powieciech zwyklym obyczóiem niez 4 tm 
odťládátac, )9 
Votózť / w Pontedšiáteľ po Všiedšielí Rogationum bliffo | - 
przyfšty. p3 
Trzečié/ po Swietym $tandigtu. A 
Mitch PDoiewództwa Płotckiego wfytkiego w Dlotcfuxo | tá 
Poniebziáleb po świecie YDfjecb Swietych blifto pisyfily. | » 
| 01 
Potym poprawiono. ä 
, 4 Uu 1.1 4 ^ e 4 | 
Stephan. Drerwfć w DonteostáleE pó Bożym Ciele w Sriehfku, | c 
w a Otóz w poniehšisteľ po świetym Lutaßu, č 
sf BC PO QCusecit/w Ponieošiáteľ WWfłepny. 10 inych pomtečiéch | lb 
xvylHym obycsátem i503 máta, Ži infyd aáfóvo Sedsia fetis | Lo 
Oke iie ma, i tá 
SE x Doe 
IJA D ` 

„.MAZOWECKIE. m 
XU | Greka i ; I o 
SOCHACZEWSKIE, CIECHANOWS KIE: WA w. 
PRZASNISKIE, ROZANSKIE,. . pi 
| s iy 
| | MAKOWSKIE. | dla 

Sw. Aug. L3 A ; LUE ELS k | 
pint. S$ Oti SiemfFić w LITózowechim TOoievóbstiofe wedle fiń 428| "i 
I 96 5: rego Stótutu, w tożdćy żiemi we ztérzy: miedźiele mála byos. 54 M 
faosoni. A wfółóż po Séymie á po YDoynte piérwfé Roki fa 
mát byo$ emylnc/po feończeniu Oćymy tażoćgo y vooyny:.- m 

! APO. 


Kóieci Ožicátace o Rofáh Sianftio. 735 
ápo nich we cztóczy niedżiele pewnezotróm žiem Wiftiéy/Cie- 
chatowofkicy Z omżteńfkiey / Sembzówftity / y Flutfricy : w 


 Etózych bla wieltości (praw / y pze rózmnożenie fláchty Rot 


icone ná ieditym miey(cu pases cztérzy nieosiele cáté / y odléy by- 
wáig Ožieržáné. VD Etózych ten pozzadeľ fadzenia ROTÓW ma 
bydź hówan.. Ipo ftonczeniu Aoťów pewnych w iconym 
zwyłlym mieśćie  ozygić Roti w Ozugim mieście álbo powie- 
cie we cztérzy niedziele máta byo$ poczeté y faozone: á tát tuż 
tym pórządtiem máig ióo$3ávofje. Exceptis vacantiis y éy- 
mu RozonnéHo / o0 pomistowéto poczamfšy wedle Conftiz 
tuciiéy/co wedle ffórych zwyczótów y €Otátutóvo ma byo; chó- 
vano. A Beôžia s Doofeotiem poczetych Roťów piseHláodc 
nie mála/ pod wina (tá grzywien. © trówą (Econic/ Etótaby fie 
tym prselošeniém vélažorta byos czuła wolno bedźie pozwać / 
yo nie czyttić : exceptolegali impedimento. | 

Róti voieltié té też w EażOćy 3temi ma fadšiť Woiewoda tas 
pze Owielećie/ wedle Ctátutu/ pod winą ffá grzywien, — 

Dzefencie žeby též 3ávosoy ná trzech mieyfcach (adzoné były / 
táto przeotym nowé fady faosoné fa: y weas zeby byly obwoz 
lané y nieodtládáné/ poo wing takąż oruge (žá grzywien / iaz 


bo wysfćy tefš opifatta, i 


R oki Ziemfkić ziem Mizoweckich. 


Sis fie wielefroc przydawa / že Roki Ziemftié w povoiecib Svp. m. 
b álbo ziemiach YDoiewóostwá UTózówecieg/ Ciechartówftić / S árbá. 
i S. omżieńftić / y RóżóńfkiE/ według Confšituciiéy zajów 142 Lift 17. 


9 


a 


znáczonych/ ola Sčymu/ álbo aliqua legalia impedimenta,ftte2 
dochodzę / w gym fie Ožiete vblisenié den een lu032 


tiye  Šá prosba Dofłów žiem pómieniónyd) / pzyfławóląc 
do Conftituciéy Séymy £ubelftiego Anni 1569. niebtórym 


 Woiewództwam TOtelgopolftim/o tychże Rótadh propterle- 
galia impedimenta niedóchodzących vdymalonty: gôšieby Rós 


fi w powreciéch / álbo żiemiach tych wyshéy pomienitonycb / 
Ola pasyayr opifónych niedofiły. Tedy foo SiemfFi powinien 
infź csáfy obwolać fadomé / ná cztéray niebšiele pzzed fad3ez 


| niem Rotów zy to obwołónić w Aftá Groozlie zópifać / y 002 


fadi tátié Robi bedie powinien, tyle rázów ile tef Etoxy šie- 


| mi ábo powiátovoi w Conffituciićy przez rof opi[arto. 


V €q445 ROKI 


Siemfficgo prává 
Roki powiátów Mázoweckich. 
Stephen 


w Dafi ROH Ziemýtiť Sachoctié przemieniamy 34 prosba Poz 
15 8 r fłów tómecztych /zówfe na Dónieożialet piérwhy po swiez 
Zš 216. tym UTótbengu :6 potym fuccefsiuć Ciechónowftić / y inné 
wfyfttieztato prsedtym 3voyEly bywóć, Cótże też y Roti Paz 
fnyfkić / wedle Conftitucitty, RóżanfFić pierwkć vo YRožánie 
oft Dominicam Inuocauit. A MAtomfkié 00 sáptfánta Aa 
ttu Rołów Różdnikich we czterzy niebšiele, TDrózć Roti w 
Różnie feria fecunda poft Trinitatis. A w Śliółówie tatże 
we czfćrzy niedziele, *Cuzecić / feria fecunda poft Michaelis. 6 

w Hiwtowie rúbe we cztérzy nieoźiele, 


| e 
R ozanfkić. 

Zygm. m. DVO Siemftit 2X osáriftit / #tózé psypabály w Dontieośiałet 

wiro. po świetćy Cróycy / ptsetlabamy ná Doniedśtalet pierwfiy po 

1 s 8 8. PO świetey Ceoycy / petla amy ná Ponie štáteľ piétwofy p 

Lift 63. — Žožym ciele w Różdnić: óLlldtowftie w liatówie ná VOto 
ref po nich we trzy nieôžiele, A fad ma (oos 3 relefšen ola 
posadľu leppigo. ' 


7 36 


Wifkié. 
SA 5 wiele ná tym nalezy obywótelóm. źiemie YOiftity /y 
inym w oriym5e Powiecie, Etózy tám Atcię (vé máia / áby 


Cenie 
Tamże 


Rotóm Stemftim były o3nácyoué czáfy: Doffanavoiamy / žeby - 


Roti piéevofié Stemftié Wifi zawie były w pićrwfy DOtozet 
po Dasewoonéy Uüteosieli: a po nich w TDafofšn we dwie niez 
Ožielt: á po tych zaś w A dostlowie we dwie niedzieli: á drugie 
Roti w Wiznie w piérvofiy YOtowt po 6. Jożim: Cát$c w. 
YDofofiu y w AáoiitowiciaEo teft wyskey napifano, 


ROKI ZIEMSKIE CZERSKIE 


w Warce. Gárwolinie. 
OC: O: Z NARZ) A 9 
w Diótrť. zá 5 polowie żiemie Czerítičy (prawe odli/ že Roli Biema 
1g 6 r. Bié Czérftié Oniź iednego obprámtc fie niemogo / profšacáby 
im to Conffitucyo Stymowę obwárowano bylo:tedy sd pros 
śbę id) pofiánamiatmy / żeby byly fabsoné y odprárvománé 
| preš 


4.31, 


ps6 Owa Oni Domieożiałety TOtozet tómże w Csérftu. Apo- 
tym w Otóycu we Srzode y Czwarte! w dugim tegooniu. 
10 Warce w Ponieošiáleť y wePOtozet, YO Górwolinie we 
Gzwatteł y w Piątef : bo tym (pofobem lepiéy mogą fprávoos 
wańe y fForícsoné bydž, 


O tychze Rocech. 


láme. © póteniac to /óby lubsie vo fprówiedliwości fwty omie- 


flánia wie mieli / ná prosbe Dofłów żiemie Csérffity /moca y 
vdywalo Stymu tego pofténavotamy : áby (30 Siemfti teraz y 
nópótym beogcy byl powinien Roti vo żiemi Csérffity faosic/ 
y póczetych á pasywolénycb nie przetládáť / poo winą ffa gr3y- 
wien: 0 Ftóza firomie / Etósaby fie tym niefzozeniem álbo pze- 
losentem wdiążóna bydź czulá / wolno bedžie obycsáteim zwy- 


- Sym czynić : á to pózządkiem niżćy opifánym. 


Piéirwhié Roti vo Cséefen w Doniedšiáteť piétvofiy po trzech 


AAvólácb: potym dawnieyfym poządłiem w infšych Powie- 
ciech. 


Votósé Roti w Csérffu w Dónieośialet píírvoy po Pze- 
wvodrtčy Wiedzieli, | 

Trzečié Roti w Ezér fén w Dómiedźidlet piétwofiy po świe 
tey Cróycy, 

UA Wiec élbo wielkie Roti YDoiewoo$ttté czwarté wedle 
Cónffityciićy tego ninieykego CXXtymu. 


O tychze. 


fétegt ośleśia, o stád BiemfticB. 737 


Tenże . 
w Lublinie 
19 9 9 


FY 3 fie tráfia vo Czérfticy žiemí že Biemfëi R oki teżecić przy Zygm. mu 
padńią pod Trybunałem Piotrtowfim wedlug aáfu w Con * 2% 
fšituciičy nóznóczonegó feria fecunda poft feftum fan&orü Tri- si 60. ; 


um Regum, y ola tegó niemogą bywac (a030ré piše [právy / 
Etósé luozie miewatę ná Crybunal/ goy bywa foosoné Woie- 
Tóóstwo tl fásovotectié/ pozwalamy : i$ goyby pod Tryby- 
talem przypadły / tedy feria fecunda poft feftum S. Francifci pe 
wfyfttio Dowiectéb maig byo$ fadzóni, POBółże ea condi- 
tione, goyby Trybunal nie 3áfjeot 1 1ásovotecliégo YDolemos 
Ostwá: tedy weola piérvofiéy Confšituciičy feria fecunda poft 
feftum Trium Regum, ťášdym Dowiecie obptáévoovéné bydž 
máig 


©.49 tý Porzę- 


SYN. rm. 
w pn 


Lif 22. 


Tenże 
Uómże, 


738 


SMemftieqo prámá 


* Porządek fadzenia Mazowieckich 
powiatów niektórych ná Trybu- 


nale: takze y Rávíkich. 


eds fie (prároámi YDoiewóostwá UTózówiecićgo pase ich 
1 g 8 9. frequencio ná Trybunale Káncelária bárso sátrubnia /zła0 


fpľode znaczną ludzie YDolewóostwá tego bioza / vehmala 


SŠtymu ninieygćgo poftánaxoiamy : Aby áppellácie ich powić 
támi táto piseotym vltimz inftantiz w YDárfiówie odpráwo- 
wanć y (aosoné byly: to ieft Czerfta žiemiá / WOarkówfta ? 
Pita Dykogrodzta, Satroczymfta / Ciecbatovoffa, Lón- 
átefifta/ A osán fed X iwfta / Flurfta /3 teieffru isto w Subli 


nie 34 tafimże falarium. YN bacząc té vpésluoít/ č czefto tmó 
bič pré pofpolitćgo áppellácie temere fnterponovoéné Eu 
3abáwte y sátruonieniu Crybunalfkitmu oavoáto : pofténas 
voiamy, aby n&táFim ťáždvm winá Aoc / iáti obywótele Roz 
tónni všywáta / bylá ffasána / y fronte oddáná 3á moleftię 7 
fróżć oo litiganta cierpi.  Tótże Mostemództmo Rówftić pó 
powiatach faósoné bydž ma cum adiudicatione poenarum Ao 


3 éppellácitty podług pzówć JAoionnégo. 


| Przelozenié roków Ziemíkich Wár-^ 
fzávfkich, y innych. 
S pewny paiyoyn/ysápiosba Dofłów Ziemftich / žies 


mie DOarBavoftiéy / Roti Siemftié pselláoamy : Diéewfé | 


AStori feit vo Ponieošiáleť po óvoietéy Tesycy : DOérfdvoftit/ 


Cáraynftié / teditć po oi 


wówaitć byo$ máta. 


YOtóxé Siem 


Bich wedle zwycdiu ffátégo odpráz 


Osiałeć po O. $róncigiu : táťže 


czynftie vtfupra. 


Ožiáteľť pó Všieošieli YD(fepiéy : á po 
czynfkić obyczátem zwytlym byos mát 


Trzecie Roti Siem 


(Fit Blońftié/ w Ponies | 
po nich PDárfávoftié/ Tare | 
fie Btońftić w Ponies 
nich YOérfávoftié / Tára 
d 


« A Grody wieczne w 


Wórgówie/ w Csérftu / áby były vchwałą Céymnu niniey- 
figo / poftétiavoiamy, | 


Przywo- 


pcm Ja 


= A SE > 
SETE ROSE DQ 


a 


BL 


„ fanáz Agnetis i fie tráfiála pod Trybunałem / psctlabamy a 


Kólegiożleśiące o Rold BienfEB. 739 
Przywołanić roków Wá rfzówikićy 
ziemie. 

95 Witcś fa zániedbáné / á Roti trzyďroc bo roln Confti- 
tucię fa opifanć , iefliby Etózé fieby aliquod impedimentum le- 
gale zniofło/ áby Srôžia z Dobfebfiem infšé ná Gtét3y Vliebšie 
lepzzedtym pisywolawfy ná to mieyfce/ pisytlábem innych 
Toiewództw fadżił / pofłónawiamy. AB Ratugnó fEatym 
mieście w Liwie zgozzal / áby ná itówym mieście w Ratufu 


o0pzówowóie były, pozwalamy, pofi ná fłórym mieście sbu: 
Sowan nie bedzie, 


ROKI WYSZOGRODZKIE. 


MItewgćRoti w táždym rotu fabsoné byś máig / poft Sene, 
feftum San&z Agnetis feria tertia proxima.  YOtóxé /feriater- po rit 


8.1 
tia poft Condu&um Pafche.  Ttžecié / feria tertia poft feftum iff 216., 
Sancti Michaelis. | 


Tamże 


O tychze. a 
WOLE Ziermftić TDyBogródzkie, té Etóze fadno poftfeftum Svr. zm. 


De 


34 prosba Dofló povviátu tego / ad feriam tertiam poft octa- sif 24., 


uas facratifsimi Côžporis Chrifti. A ná ratuďu faozonć byos 
máta. 


VOL! y Querelle Grodu Wyfogrodztiego / máta bydi fa- 
Ožótté more folito, fub poenain Conftitutionibus expreffa, exce- 
pto legaliimpedimento. 


ROKI ZIEMSKIE W SEROCZCY. 
SĄ prosba pófłów żiemie Bateóczymitiey / folguiac bále: $9. Aug, 


Tenże 
Támše. 


tości pizylazdw pewnych Déráfiy/ tat tato piérvoéy sbaong w Piotrť. 


było : pofłónawiamy, áby w miaffecsEu Sćroczcu Rot Siem > $ $ 7 
ffie były faosoné Dáráfiy tych / Etózé fie tám pzzedtym fadzy: 

wały. A tótże teżabyy Brodzťiť Roti tychże pórafiy były w 
miafteczku tym fadzone y ooprówowóne. 
| Q qq ij 


Rewifia “ 


© jemffiego práwá 
Reuifia Akt Zakroczymikich. 


oygm. HL Go tewióówónia Att Siemftich y Groostid Satroayme 
w Voárpá. fich / Etó1é cześćię propter vetuftatem , cześcią pase nierzaOné 
SE 9. cbowónićy pówóriówamić ántecefooróv ninieygego Pijárzá 
. nópfowóne fa / pozwalamy. Rewizózy / Drodzoné/ Piotra 
Chanozynftiego COtároffe / Stániftámá Kowalewfiegó 
€bo:eségo / Diotrá Zelenftiégo Otólnita Zatroczymfkiéz 

go / y YDélentégo ŠtotopolíkiéHo. 


LOMZIENSKIE, KOLNIEN- 
SKIE, ZEMBROWSKIE, OSTRO- 


I ECKIE. 


398m. xir. Q A prosba Doflów ziemie £ omżieńfkiey/ późwalamy Roz 

3: if A fi Siemftie trzyfróć 00 rotu žeby byly faozonć: to ief pićerwfć 

Lift ar. w Zoómšte feria fecunda poft Dominicam Reminifcere. PP Kol 
nie pó nich feria quinta poft Dominicam Latare. Drygié W 
Zómżie nózdiutez po swietéy Cróycy. A w Kolnie po nid 
we C3wartet po świetym Janie, Cezecićw S omáte po Świe 
tym tMattbeubu. A w Kolnie feria quinta poft feftum fandi 
Luce Euangelifte. Rofi ptérvofié Sembzowftie feria quinta 
poft feftum Epiphaniarum. Offrółeciić pó nich feria tertia poft 
Dominicam Reminifcere. YOtósé 5embzówftie feria quinta poft 
feftum Pentecoftes. A Offrolectié feria tertia poft feftum Petri 
& Pauli Apoftolorum. QC rsecié w Sembzówie feria quinta ante 
Heduigis. OftrolecEté po nich feria tertia ante feftum fandi Ni- 
colai : Etósé 5 teieftru maig byos faosoné. 


740 


„Správy vrzedové Kolenfkiégo 
gu Powiatu. 0 
. eyttm. IIL 


oum m AE sbaviá Girobstit [ady w Rolnie/ xo Xomsienftióy 
1$ 9 3. žiemt oopiámouia/ dle quodam abufu 3áfifo / i$ Querel, fpzaw 
Lif 19. officij wedle pzówó voc ote niedżieli nie faza / icono te tylto 
pay Rótach Grodztich (403a. VO cym nie máté vblišenie 
fprámieolimosci obymátele Dowiátu tego Boleńftiego odno- 
fía/ sécyym (voawola w Iuosiéd toście:354 prosba Doflów 


Semih - 


> Tá 
= 


T: 


Xo o ze Fo. M 


132, 


Éétegt ożlekiąte o oco HiemffiB. 741 
Stemfticb vchwalamy/ áby w Kolnie Querelle, officijQue cau- 
fe „y fptévoy iné wfyttić vrzedomi Otórościemu nale$acé co 
dwie niedzieli / idto w SLomáie były obpitwowáné/ éobftés 
tości psyťládem inych Brodów závofše prafens byl, 


Grod Kámieniecki. | 


9 A ptoóba Doflów śiemie Vuvfiéy/ bálemy Gród Bómie Žo: 

O = o tz à 2 nm [a r. r ant5c 
wieckieniu Dovotatowi w Bómićncy/ w Etózým Grodšie tá 1 s o 3 
roście fpzawy, tát idEo w Turze álbo w Ofirowi vrzad Ste Lift 2x. 
rofty flueztiego 0dpzówować ma. A Roti Grobstit tenże 


Stávofšú pzyttamnićy térsyEcoc oo rotu fedima. 
Nuríkié. 

IY A prośbe Doflów ŽiemfFich:Dofčáttaviamy Roki śiem Tenze 
fticw żiemi Zlursticy /áby po trzy Eroc oo rotu były fzózónć, 1 $ 8 9. 
fub poena in Statuto defcripta. Piérmfšé Roti w Klucze we SÍ 24 
Vorozeť po owym lecie : Aámientectié po nich w Poniedšiáz 
tet po Gromnicách, Oftrovftié we VOtozť po niedzieli Corso 
oopoffnty, Wtóré Kotiw Purse we MOtoseť po Dzzewodney 
niedzieli, Zómienieckić w Donieosiáteť po świetey €róycy. 
Offrów(tić we wrot po świetym Janie Rrzctcielu. Trzecić 
Rofiw Viutze we YOtotef po świetym Bartlomiciu. Z8ámies 
niechie w Doniedśiałeł po świetym Symonie, Offrowftić 
pó świeśćy Szelżbiecie: Etóx Xoti Dárafiámi y 3 reiefteu fabjié 
maia, A Difacs siemffi beosie powinien 3 Attómi pofyłać 
pooptffá do émitéácá ná Owie niedzieli ped roťámi, 


 Plác ná Káncellária w Nurze. 
- ta zbudomániť Ráncelláriicy Biemftiéy pozwalamy pliz Cámje 


cu w Ltursew Offrowity. 


ROKI PODLASKIEGO 


WOIE WODZTWA. 


K Oti Ztemftié Dobláftiégo YOofevoobstw w Dzobyczy. Svr. Aug. 
tite w pićrwgy Ponteošisleť po ś, LMiichóle. Durgié názátutez © Sado 
po Uiowym lecie Trzečié w pzewodny Doniebšiáleľ, A m T ^9 

PU . Grielnitu 


t 


Táne 


Cámic 


e. Tenże 


Tamże. 


742 Siemftiefo práwá | | 
Mielnitu w Poniebšiáteď bliffi paseo. świetym Michalem, 
Dzugić nózólutez po świetey Agniefce. Trzečiť pó świetym 
Grzegorzu w tyošiéh byoź máta. A w Belffim powiecie ná 
tég czófy voyoficy opifane/iakoy w Dzobyczyniebywóć mála fga 
dy Siemftie. A po wytónóniu Rofów / tedy 5 tśiegómii máig 
vrzebnicy softác ola wyťupitá y bránia Eptráctóm: Etozć ležez 
nieťšiag tewóćma owie nieošieli, A goy fie to voytona why- 
fito: tedy YOiécá máig bydź (absoné názáintr3 po świetym Ja 
nie Brzócielu nótażdy rot w Dzobyczynie: á ná tych VOtécád 
wfyfcy máig byos táť Káfštelaní / táto y vrzebnicy Siemfcy/y 
zástádác mieyfca fwé tym pozzadľiem, Map2380 YDoíavoos / 
JAáfitelan/Doolomoy/ Chozašy/ Seożia, Doofcoct/ Woy- 
fti/ &tolmt, y Dooffoli/ Difars/ wedle Statutu ommégo 
opifania. Vlá Wiécách áby té Attcię soffawidlt : to ieff/ o tz 
ny/ o Emiečiá zbientéo o whelatié rekóiemfiwó/ó wyrabánté 
Szzewś wfielótićgo / o fpáó wfielóko/ o wyłówienić ryb / 0 póź 
áiecsenic laf / y potabáničy popalenié plotóm/ o posecté/y póź 
bzánié wgeldkiego zboża, o 3áiem/ y pobicić wfelatiego byolé, 

RA prośba tychie Pofłów YOoiemóbstwá Dooláftiégo 
pozwalamy im tego: i$ bedšiem powinni ná Sťymiéd) né ich 
Attcię/Etóże pzypódna táť 5 Appellaciićy,ióto y 3 tufienta/Dez 
putaty pány 3 Rády náfšcy Eu fa00wi Siemftiemu OóWAĆ: Wz 
fátše gdy tto bebšie rozumiał Siebie bydž vErsyvoosonym/vool 
no mu beožie áppellowác do nas. A iefliby Seym tróżego roz 
fu nie dbofeol: tedy powinni bedžiemy czós y mieyfce złożyć 
56 lifty náfšé /átám wpytkie Fauzy 3 tego YDoieobstvod iá 
Fo wysfščy opifatto ieff óbptáwic, 

SĄ s£fcze zá prosby tychše Doflóv Dooláfficb postolilifiny 
im tego : i$ vofelátié ich fprávoy fadomé / tát 00 fabu Siemftié- 
go, iato y Brodské go, Bomiffórfriego/ pootemoftíégo / w- 
fytti obycsdtem y wedla prámá Bozonnego dewolwowáé fie 
máig: to left Etóré na VOlécách té ná YDiécácb:& fic confequen- 
ter. 2f officij caufz ooláffié zá Dwozem isož mála : á to fie 
począć ma 00 reffituciićy ziemie Dooláffiéy. A Erózć nie fa 002 
fabsoné pazed refšitucia /á vo Žimitácia fo włożone / tedy iuż 
tátié Attcię na Seym pasyfily prsypodáť máig y tat fie odpzáz 


wówóć, idto iuż teft o tym wyskiy w obycšáty fę0zenia opk 


fano. 


SDOtéwiamy/i5 w simi pobláftity áždy Sobžia y Pod: 
pU um ffórośći 


05.1 sa M na o = e 


mes 
a 


da. € € 


KOSTKA 


1206 


2. 


uż 


mże 


© Drówfć Rot Siemftit we YOtétel piw ky po Gtebsili Zyg. Au 


námi w Otótycie opifánami, 


B éteai ośieśiąte o RofÁB Sicmfüici. 743 
fátošci Grodzki ośiśóły y blcheckićgó narodu bydš máig, 
wedle ich pzsyyotleig, A iefliby wie ośiedli byli / nulla przefte- 
tur illis obedientia , owfem f20 ob nich Gytitony Żadney Waz 

ŽILOŠCÍ mieć nie bedzie, 

MIELNICKIE 


JOE Ziemftić fTTielnictié ná Poniebsiáteď po S, Girsegoz Stephan 
tzu Zložoné : i3 prze powoOśi / Etózé pofpolictevo té czófy pizyz M > 
padáta/ á pze nić, wiele ich ná fpzówiedliwości. Bwantuią : Lif 216: 
posetiáoamy quotannis ná blizfy Ponmiedsiáteľ poft feftum S. 


TYKGGINSKIE. 

Du potrzeb wielkich 3iemie Podláftičy / zá vpiófenićm Stephan 
pófłów YDotewóébstmá onego : Roti Siemftić w Tytocinie w Wiefó 
poftanavoiamy / (ine exemptione à feruitio debito corum, qui Lit ud 


A WEB K IE: 


S DEI Siemffié Ráwftié wo X évoffiey śiemi máig bydi faz META 
Ósotté né mieyfcóch yw té Gáfy „tato 3 flacábavona piseotym. > 


d A ELU p 19 6 $g. 
bywalo, na tażdy rot, Táťše też y Miécá, 
O tymze. 
S écd w Wówie przed émictym Marcinem Świe nicbiel Cose 


máta byo : á Roti Stemffit/Etóté svoyEly bymác w Domiedšiáz w Zublí, 
lef po świetym Bórtłomielu / táfovoé bywść mála w Ponie- ? $6 9. 
Ožiáteľ po świetym #ichále, 


SOCHACZEWSKIE. 


q 


Inuocauit. 1$ 6, 


Votózé/ we YOtotel po świetćy Tróycy tate blifti. 
Cezedić / we Tto po świecie TOniebowśiecią Póty 


` Śócitey táľše blifei, 


„Wićcć we YOtout po S, Marcinie tótżeblifti /á pod wi- 


Ksiegi 


744 Siańftiego práwá 

Kóiegi Siemftié té iemie/ máig bydź dhovoáné w ftlepie / 
pod trzemi Fluczami wedle Gtótutu :y leżenić Elan ito w 
itfych štemiády/ tedy też tatze bywaćmótę, 


Sadzenié Rokóv ná Ratufzu So- 
'chaczewikim. 


w Diotrfo. es też éig pofłówie profa: áby Siemffié Roti ná Ratuu 

15.6 s. Sotháczenítim zów30y fabsoné byly / żeby fie w Oomićch 
mieyfckich gofpodarzóm niezátenoniato : tedy y tego im póz 
zwalamy teflí mie teft pezećiwto midftá nego pazywiletómi, 


Sys. Aug. 


Roki Socháczevíkié przełozono. 
Sygnr. UT. WOK Siemftié Codácevftit /ttózć bywaáig poft fetum 
ki A. Affumptionis gloriofz Virginis Marie, pršeládamy ná Yotout 
Litz.  píťemfy pó świetćy "jáoxoiose. 


Gród wieczny Socháczevíki. 


Ceiże SA prosba Pófłów żiemie Sochóczewftićy / pofféttavota 
"m. Ka 3: my: 33 Atta Grodzkie Oochóczewftić wieczne bydi móią/weć 


dlug zwyczóiśw Tielgopolftich Grobów. A té Afta vim 
perpetuitatis báť pocztia we Gtérsy niedziele po ffoficseniu 
tego ym. 


GOSTINSKIE. 


zem ug. — X éevofié w Goftininie vo Ponieošiáleť po Viebšieli Ocu- 
w piotr. li: m Babinie po nich w tyosteti. 
15 6 S Yotózćw Doniebšiáleť po Ottawie Ciała Bożego. 

Trzećié w Doniebsidtel po świetym Bórtlómietu. 


430. 
2. 


430 
% 


YOiécá w Donieošiáleť po 5. Lutafu pod winómi w Otóż - 


tuctéc) opifánčmi. 


LEZENIE KSIĄG. 


O Pifáríkim vrzedzie , przy połozeniu 


ksiąg. 


2530 


43 


U 


7] 


| lor. 


108. 
2 


.oB. 


o 
CZE 


4 


T mowácaáju 


' Siemfëich + á iefli nápomniení inácéy vesynta / wing w 


Śóiegi ožicátate o Peźeniu Riiat, 745. 
sá: 3 ATE Siemftich Albo ztálag/ niebtózzy liffy mieć y YOYY WŁ. Jag. 
fiugnegó žadáta/ Ola tego trsebá to opatrzyć, á- w Ziráťo. 
by Seôžia pres Mośnego iśównie bacząc tego potrzebe Łazał | War. 
wywolác: y w tółówym powiecie ná mieyfcuy Oniá táfowé- sift 45: 
gó tóregi albo Eta tu wybieraniu líffóvo bebo otwozoné, 


e 


aby tym / Etótzy ie zechcę mieć y šaddtg / były otwosnorté, 


Pilárze przy połozeniu ksiąg niech 
beda. 


TS fárse žiemí: cy niech beda obliczni pzy położeniu Hog ga: 

táz , : 
tucię opifóna niech beoe Ľaráni : á wybierdnić ich zwytłym o- Lift x 
bycétem ná YDoiemooe y fšláchte niech przypadnie, 


Podobny temufz Státut. 


Dyfórze ofobo fiwe tát py faOśiech Ziem(ftichióto polože Srgmune 


niu Śślęgy prsy innycb (pzówóch fadownychniedh bebg, Poza. 


Która ieft moc pifárska y komorni- 
ków przy polozeniu ksiąg, kiedy 
Sędzićgo niemalz. 


„ROI y ich faby vfféwiamy /áby były fabsoné w Edżóydy Ján Ob». 
żiemióchy powiecićdy/iato były závoždy bywoácsvoytly: égosiez gt 2... ^ 
by Etóżym razem niemogly byóš / á mialy byo$faosoné/ tedy | .- 
pizedśle miáfčo nich w ten Ożień y ná tymże mieyfcu znó Etóz 
tym faoyzwytly bywóć/chcemy y ffózuiemy byos/ aby tylekroć 
iletróć fady mialy Dy03 / namnity Difars Siemftioblicznty poo 
taš wing nicobpufcoia/Etóie(my na Ozożiegy Podjedtá nie- 
bedacé pfławili/tó teff pod czternaścię grzywień/wefpółel y 
3 Aomonitt C tefitby inni Drzednicy nie mogli prsytechác ) z 
tsiegami fadownáni fawi (ie v fabu: pzzeo Etósémt to ieft / 


e 


pred Difarzem y Bómómiti lnożte/ 00 Eótag pisycbeosacysas 


pijy beda czynić w Eśiegach / iato Etosému bedźie potrzeba 


baôž wpifować, bądź wypifówać, 


APES PiGrz 


| Tenże 
Lik 98, 


Różimietż 
w Trico, 
1.4 
LE 
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Pifarz z Komorniki przy poloze- 


niu ksiąg, o kmiečiá zbieg 


go fądzić moze. 


ic- 


O/C; osbizaté Emiecie zda fie byos dofyć pofłónowioow 4 


C»tátucie Wielliego Kóżimićczć / Etózy (Fázy 


temy chorońć 


vofšáťše i$ nieżnaczy fle nic optfénégo / lato w posywentu mice 


ło byś poffepowerno:ola tego vfłówiamy / 6 


o Emiecte zbiez 


glé ob bania Ośiśtcyfkćgo Otótuty/ nó potym máta bydž pozyz 


wóni ci, Erny pozywóni byd3 mais 56 fadoów Stemftich :w 
Etózych faożiech Siemftich ná pićetroBym roľu / táto zawityn 
y Y 


ffónać y obpomiádáť pozmwáni bedog powinni 


+ Riefliby ná 


ten czós Rofi mie byly, gdy rof bedzie wisiał [čroam / tedy 
nie bacząc ná niebytność Oeożiegó y Dobfeolá y umyc ná 
Dofłoleńftwóch y przedzićch beoocycb/a ná nôsléch $labátas 
cych / Pifars y Bómoznicy bzogcy pzy leżeniu Fótąg, o sbieglis 


go Fmiéčiá beda |adźiey fEazOWAC, 
Otymy formę pozwu maß w drugiéy ags 
qs y w Ldćiń/kim, Fol. 43. 


Metryki. 


O wykupno dóbr Pifarz z Komorni- 


- la fadzic będzie. 


Reż móc w wiebytności Sz0śiego y Dobfebtá bebo mié 
$4 wfpzówóch y w późwićch na Rócech / Ets fa Odnć wytus | 
98, pro dôbr: tab i$ tem Etózy wyłupić chce mátetnosc/ pienięOze 


4%) 
a» 


przed Difársem y J&omomtft położy: Ftosé Difarz fam 3 Roz 
mowniti fťaše bi y voyFapno vczynie, Których Defretowi 
iefliby fle fprzeciwił / ten Etózy ma byOž wyťupiótt / y iechćtalz 
by zfżepić 3 zafłówy / prsedšie fami ont 3 Fótegami v [aou Śleź 
Ožacý wsizwky pieniadze wedle obowiazku zafłówy / y 09 


fie sffóło ty w onym wyłupnie niech naznóczę 
Ole právd ftronte/ Etóta pieniądze Eláoste, 


Aáncellácitéy $temftićy te wiożywfy, niech ffa$3a7 6 wyłupno 


ożlerzenić wes 


_Kśięgipo Sądzie trzy dni mála leżóć | 


ŚŃSiegi Zięmftić/ po dotoňczeníy Cabs / n 


ráig softác ná Táni 


miey(eu 


féteat Ożieśiąte o (Zežentit Rélaq. 747 
mieyfcu fabóvym trzy Oni/ 6 to ola damánia Bopiy 3 Att 
ftózzyby ích prostlt, 


| Iefliby Pifarz niechéial pifác w księ- 
4 gi,coSędzia z Podíedkiem (kazali. 
; | (uši ZSE fliby Difars Stem[Ei pifác w bá fadownté tego co Se Sytmunt 


A ósia 5 Doofcotrem fFasdli niechciał/alboby Difars 00 fadu niez w Pioteť. 
pofiufšnie óofsebl/ niechcac wpifomác co ná iegó vrzad nález 5 2 8: 


M 


| | ży: pies co ftronam mogłoby fie iátiť vbliżenić sfłać: tafowy 

" Difats pies fao Arolevoffiému t1Táieftatovoi effársony bez 

411 Ośtefaran wśteciem veseou, HUE 

y | €. Oleseniu ksigg znaydśief: Tit. Exemptio bonorum. 

á | Item, O Jeseniu ksigg ná Podlafu w Conftituciách snaydšief 

V List 216. Stad. 26, Item, Zist 10, Sta, 61. 

b "Polosenié ksigg ma Wožny prsedtym obwotać, Iágello 14.2 7. 
Fol. 45. 4 Ladńfkim Herbórt. List 6. Std. 3. 

Obrániu pieniędyy nd Trybunal. 158 9. Con[l. 126. List 55. | 
* ^ /* "Gł » 
Lezenić ksiąg y v Séym,co pofpoli- 
Ley. As ą 

„MA cie o Nowym lečie trafia fie. 

di 

k |9h CAmerarij cum Notariis iudicent, pro exemptione bo- 

| norum, iuxta Statutum , ctiamfi id fieri intra tempus Go- 

y , mitiorum Regni contingat, 

i K 

7 „Leśenić Ksiąg Krükom[kich 1589. Std. 39. Iagell014 23. 

"n Fol. 45. Herbórt. 6, Std.3. Zyg. w Krá, 1543. 

9 


O O fprawie nowoletnićy wiecznćy w 
Grodzie Rózśnikim y Mákowskim. | 


Sot prośba Doflów żiemie X oSdriffity / Y sá ZHODHYM pršýz 5eqm.ur. 
T swoleniem whech (fanóxo Koróonnych / Gród wieczny w Ré- w Warfą. 
ju šánie y w #Vákovvie byos znóydwiemy : táťše fpráwy nowole- |, $, Te 
»n eey tri feis 54. 


dI diim IIL 
w Z'fiefo, 


* 


I 4 | 
Lift 95 


VOtádiť. 
Tauclto 


w Jardo. 
y m Pár. 
1 4 2 3. 


Lift 44. 
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Biemftiego prvá 


tnic/áby (ie w tych Gróośiech wedlug zwyczólu w fTfásovofou. 
odpzówowały/ isto w infšych Grodziech, Afpzówy [AOS 
Grodztichy Querelle w #iátovie / tám goźie zdamná [90302 
nčbymály/ v teraz fadzónć byos mato, | 


AKTA ZIEMSKIE. 


ledne księgi niech Ziemfkić będą dla 


3) 


s 


fpilowania Dekretóv fadovych. 


Stáwiamy/ áby ola fpzówiedliwego odbprámorvánia 


fz20ów / y Ola fpifowónia wiernego (pravo Etózé (ie v (abu tó- 


Go/byly redne Ester fadów/álbo fpław (abovonycb w čážovm 
powiecie, A gdy w titóweyfpzawie Próza bedzie pasyvoieostoz 
„a pred fao / o Etóxéy rzeczy wyfiygawfy ffótgey odpovONÔOž 
beoźie w (aote fEasano : chcemy /áby ona fľaší w Estegi oo 
Att bylá wpifana : by potym o tátovoéyse rzeczy álbo ičy póź 
oobinéy podobné fEazanić bylo czyniono. 


Księgi Akt pod trzemi kłuczami 


niech będą chowane. 


| A S Panowie Siem. nagych w fadziech TOiecowych ofobe 
nóge na fobie nofe : pazed Etózémi fprávvy Oziebšiesné/y. iné we 


Byki bywólą fpióńwówane: d fľazánia pues nie vczyniónć bios | 


tą mócnośći wladza, tat iatoby pzy ofobie nagćy byly czyz 
niónć / pred Etózćmi té zeznawónia imion wielkich O0pzówue 
ia fie / y ine fpráwy pases nie fPasáné w ofobliwych Eólegóch ná 
to vozyntónych byyodia wpifománié : z Erósey przyczyny 3 wies 
tha waga pilniey y ofčtožnicy mála byo; chowáné. 2f té chces 
my / áby EŠiegí pisersecsoné álbo AE Wieców walnych pod 
zómtmeniem trzech Eluczóm ob tego cafu były chowane: 5 
ttórych ieden Srôžia / á Ozugi Dobfebe / 4 trzeci Pifas 
Siemfti niech máta y chomáta : 6 niechay fie niemodsi iedné 
mu pines długiego zómtnienia paerseconégo otworyé A 
55 tótsg prserzeczoných niettóny lifty miec y voytaé pôžaz 
Odiz zafów flufónych : Ola tego ma to bydź ópatrzono : de 
by Sebis pic Wożućgo byl powinién/ goy bedzie wiożlał 


potrzebe 


4 


4391. 
2 " 


u oM o9 


 &éteqtoficótate o (Eejetüt Bigg Siem. 749 
potrzebe /Fasác obwolác/ i$ w talim powiecie / tá tym ś né 
tym miey(cu / tego á tego Oniá Eótegi albo Atta tu wyyż 
morérin liffów beda otwoononé: y áby tym / Etózzy lifty hcg 
albo po$abéta mieć były otoononé. 


QF Lancicienfia Aďa tranfcribenda , & tamen antiqua ob cor- 
rečturam feruanda & verificationé productorum, 15 6 9. Sta. 68. 
Conft. m. caflata ff. Tit. Iudex. Similis lex 2. 8:3. 


| „Akta Chęćińykie máig bydź chowane. 15 8 8. Std. 54. 
| Lubelfkich Akt cdhománié. 1588. Std. 65. 

A gdsieby ná miey[cu álbo ná csdsie niesnyktym (ady [mé Se- 
džia mykonywal, álbo nád Artykuły [mé ważył [ie (adśić, tedy to 
nullitas. 


E Ernihilomintis:Si quid vltrá articulos guatuor, autin 


sóc. aliis temporibus, & locis inconfuctis iudicarent:idirritum, 
| Oz inane effe volumus, & decernimus. 


€ Atocoo Stdrośćich [adsigth , toy oinnych Iuri(diciach fie 
rosumić. 


Temuz podobny Statut. 


Irem, Ad tollendum nonnullorum Capitancorum ab- 


| 
i 34. 
P |gic. ufus, dum videlicet relictis Capitancatuum, &c. 


GG Opi[amfiy wedle praw per[ony (gdomé , w drugim rosdźiale 
opi[ané (ąlamice, álbo sásiedžienia [adór , którć slosoné [z s o- 


sdpijaw(y : Ius teras opi(awfy per[ony, obwolaw(y „y iakoby zá- 
gáimfšy Primo ,y Akta otmorsyn[sy ( co somie m Stát. Figuram 
iudicij. Tit. Decima) Aktorá mosem'prsywiésds do (adu cum to- 
to eius comitatu & apparatu munimentorum. 
Chowánié Akt Ziem/kich Lubel(kich. Conft. 15 88. Sta. 65. 
Chománié Ksiąg Ziem/kich Goftiń(kich,w Polfkim Stá. 437. 1. 
Chomdnić Ksiąg Ziem[kich Socbáczeníkich. 437. Std. 2. 
Item, ex minoribus officiis żesł,że Sędzia Ziem/kio Gro&kkidh 
Księgach ma miedśiećfub intercapitaneatu. 


Art uj CITATIO. 


nychše per [ón : i&ko (2 Roki, Lesenié ksigg, y Nomć ldto, y Aktá 


Albertus 
149 6, 
Fol, 97. 


Sig, Petricouie 


149 7, 
Fol,. 97. 


Diemffiego prówć 
CITAI O 


f Inordinata. 

Defe&uofa. 

Calumniofa, & conuitiis re- v 

EOS SEO ferta. 4 
hé Posmám dáig. 1 Obca, U 
Muta, infufficiens, manca, : 

C & contraria fibi. 


Dekret Królá Ie M. o pozwićch 
nieporządnych. 
INORDINATA. 


sumunt  ADNieftat Beślewfti Dełretem fwym, Ftóry móc ma Stá 492 
w Bróto. tyutyu ná wieczne czáfy vofsy(ttim wobec tá! Diolnratosóm, * 
1S 37 to tež imtym ofobem Etózegotolwiet fanu y preloženia fa / 
zoftazaćy pobamowóć raczył: aby $aben pozwu niepozzaOniz 
g0/yfłów w nim/ttózeby czyiey pocziiwości y dbobzéy fławy 
Ootytác fie miały nápifanycb/piseo tlTáteftat y fao Brólewfki 
y 00 Fá$3oégo faon mnégo otap(tiég ábo Groosiégo nie śmiał 
wnośle álbo onych fpsévoovác/ pod wing śledzenia ieonego 
tegódniiń w wieży: Etóżę wfyfcy ná fobie nośić máta / Etózzyz 
by co pzzeciwnego temu Debretówi Króla Jego £17. vczynili, 


Cstérsy winy prsedniey- | Ode 


rzędem, 


Item de inordinata citatione. 


| FE Dicimus, ne cum inordinatis Citationibus & Actio- se, 
nibus, Procuratores ad ludicium accedant :fi volent pæ- % 
nam Statuti euitare, &c. | 


Sigif. Aug. - 
Petricouie 


1$ 48 


Téš inordinatam Citationem zowie Prásvo, kiedy więtfa 
tdxaniś principale. 


; Deinordinata Citatione przydánié. 


Detaxainciti. — Po/polićie inordinatam Citationem 3074 , m Któréy náyduig. 
tiene legt Ti. albo owd v(czyplimć „álbo potmarné , álbo w których iest táxá 
niepodobna ku [Skodsie... Ale to mówią per abufum figurate, 


fid, 8, uer. 2. 
w fáci. wedle 


— 0 


| 


A 


© na 0 00 U — co a 


M 


KM 


Kólegi ożteśią. o Tšostiedš teporgab. 751 
wedle stvycsňiu Pol/kiégo iesyká. Amfókóż mťafrie mówiac : 
Inordinata Citatio ma [ie rozumieć, która bywa pomiéfiana , & 
abíque ordine & methodo vagatur, 3e nieznáć pocątku dni s130- 


 dku. Pan Przylufkitę methodum myddie posmu, še priwie ma 


bydź wynisona caufa materialis , formalis , efficiens , & finalis. 
„Ale to jest methodus remote petita , y trudna ku poiędu :ata 
zest lacniey ka, & magis naturalis. Polożyw(y Tytul Králeníki, 
połosyć alsignationem termini, ło iest , quem citas , ad quem ci- 


tas:y feše ad quem locum euocas, & tempus afsignatum , vel 
Terminus. : 


Druga część, caufam położyć , Dla ciego wysymaf : Cond ie- 
dnym miey[cu m Statucie somg , Propofitio Citationis : áná dru- 
gim , Narrationem :żdko dokiada w Procefsie 3. 2. vt citatus in- 
telligat,propter quid fit per A&orem euocatus. 


Trzecia, Intentio citationis,do ego Aktor wiedśie, y dffektu- 
że v (adu, ie[li krzywdę, ie[li táxe , tefli cum poena, &c. Co stéy 
figury tdcnićy obaczyk. > 


(Tytul. [Quem citas, 3 tytulem iego 
| PAT [Solus & cü 
Quis citat, cum titulo. < di ur 
Ad quem citas, & genus L : 
Afsigna-; — ludicij. 
tio termi- | Tempus, ad quod citatur. 
ni, ch de- | Locum, fiue ad quem locum. 
du&ione ( Legitime. 
Ordo Citá- | termini (1! Modum comparendi. J Perfonaliter. 
tionis & zopus eft. U UPeremptorie. 
poine: Caufa pro f 475 propofitio,Z/bo narratio moše to 
p ibus nazwać. Tit. Proceffus. Y. 2. 
asignas | Albo téš šáľobá, iáko mykľáda Pan - 
Mn cn Herbórt. 
citas : c0, 
Intentio & {copus citationis. Tit. Procefs. *. 3, 
fub poena vel fub taxa in citatione contenta, 
| Data medleprámá. 
C 


Att iig „De citatione 


Zygmunt 


151 1. 
Lift 20. 


Aj 
ern : 

15 

Lif a 


Conf, Ter.Cva, 
Fol, 124, 


Stemftiedo práwá 
De Gitatione 
DEFECTVOSA 


Ale tuz tych win lápáczla fą fkazone. 


OSa (Eisentía slégo zvoyczáln w $iemt Cocbácowfticy/y E. 
w piottto. w innych żiemiach Brólefitwa nahigo: w Ftórych pozwy ola | 


oomientenía litery álbo fłówó/ álbo dla nie osłóżenia wnim 
fióteczney žátoby / álbo dla Jntercyzy 3voyEly bydź pfówóne 
3 (Eráceniém tzeczy/ vftévotamy: áby tákowy żwyczay ito fo- 
oliwy nie był frzymańn / y by nápotym žadnúmu nie prsymosti 
i&Ficy Gtooy : dle Ola nieflugrtosctálbo niedbofšátku pozwy póz 
wódówa firóna fľatátia wing zwyczdyną może pópiawicy 
począć fwa tzecz 3rtowou lepkym pozwem, 


nić wfzyfii winy około pozwów 


fà fkázoné. 


A eswntii inné winy prsypadátacé ola niedofłatly teoncy 
5, litery / albo całego flowá / albo FtóxégoFohwieE nieboffáttu w 
- poswiesólbo s Erózcytolwiet i utnćy pzzyczyny (Etózaby posyoée 
ny powodowi zádal / chcąc vżywóć zwtół y vdieczeł ióttch ) y 
Ftózé pasebtym 00 pomocników zwyťly bydź pláconé/ we why- 
(ttim pfuiemy: wytavfšy winy Eté zwytly byd; pláconé po 
Oebrécie rzeczy glovonéy, 


Qui errat in citatione, in data, ti- 
tulo, nomine. 


Irem, pro Data, Titulo, pro proprio nomine,nemo de- 


betcaufam amittere. Etfi aliquis defectus effet in Citatio- 


ne , aut in Concitatione : füccumbens poenam trium mar- 
carum, foluet : & denuo debet citare. Quod fi in verbo li- 
tera deeffet : aut fi litera Abecedarij male fcriberetur ; ifto 
nihil amittetaliqua partium. 

By tés y ten defekt byť seby pozew [iniéit Aktor potrzebny , 


Statut maß wyshér, Tit, Actor. Sta. j. 
Item, 


458: || 
fi 


45: 
$ 


Bólegi ožicátate o Toztiedi. 753 
Item, contra Con/tiłucia «Uolyfifka, i ise traci Posewy rok, kto 


dmig opuśći,15 89. Conft. 132. 9.3. 3e mu ná pozem taki nie odpo- 
wiádňi7, kto tytul dlbo imię opuśći. 


De Citatione 
CALVMNIO:;S A. 
Pátrs m Ldćńfkim. Titulo, Calumnia. Sta. 2. 3. 
er Cocemy y ffózniemy /áby potwarnéy falgywć y niepožšaz Káśimies 
oné pozwy mievfcá v fs gosów nie miały, dá róże wedle wielto- X 88 
ści wyftepEn Vrzednícy ná faOšie sledzacy / bebo moc tótowć 


potwarnty falgyme y niepózządnić Doswy paynoface Eóróć / 
y oné pópzawówóć y Fasié 


Cx Ktemu przyłożyć. Titulo, Calumnia. Sta. 3. 


NIEVCZCIWOSC /fłów y v[ayplimosé do tegós tytułu 
Calumnia ma fie prsylosyé : Ag ná niektórych miey(cách ad Inor- 
dinatas Zoreferuig. Tit. Citatio. Sta. 1. 


Et verba in eadem ,guz alicuius honorem & bonam famam 

tangerent, defcripta, &c. Który maß prselosony mysfśćy. Titulo, 
Citatio. Sta. I. 

Item, Propter indecentias veró , & defe&us Citationis , cor- 
re&us Acor poena confueta, poteft meliori citatione M re- 
leuare denuó , &incipere. Tit. Citatio. Fol. 41. Sta. 6. y. 7. Y 
nainnym micy [cu. j 


De Citatione 
O DIS € V RA, 
[ Muta. 
Mutila. 
Osscvra < Manca. 


| Contraria 
| extra formulam Statuti, alias non conformis, 


 Zátrudnienié w Poswie,gdy [té e Pozew pifie [lomy mgtplin'émis 
rie miafnemi. Item, niesmycáynémi. Item gdy fe nie sgada [ám 
bons, albo s piérnfšym pozwem, álbo s Dekrétem, dlbo s Wisig, 
álbas Proteftátiz. 
E s Item, 


a 5 4 3 


'Sigif, Petrico, 
1 5 j 


203. 
Fol, 4% 


754 


- Siemftieqo práwá 


Item, vt in ea Citatione , exprimatur nomen AGoris, & Ret, 
pro quo Reus erit Citatus : ita,vt Citatus intelligat, propter quid 
fit per A&orem euocatus. Tit. Procefsus. 


Item, Stylus iuris Polonici exprefsé commendatur : vtqué eo 
fcribantur ob facilitatem citationes. Fol, 204. Sta.2. ;ł.2. Titulo. | 


Proceffus. 


DLA pmidrowania fie tego wyftępku, dmoie lekdr(tmo daie 
ná to prźwo, sbiégdigc trudność :iedno dby Polfkim igsykiem 
Pozen mógl byds pi[gn. 

Vbi autem debité non intellexerit , tenebitur A&or ibidem 
coram ludicioin fua propofitione fuam intentionem Citato de- 
clarare. Tit.Proceffus. Sta.3. Y dlatego w Posmie tego dokta- 
dáig : Quod tibi in termino aduenień. latiüs verbis deducetur & 


declarabitur. 


O polfkim pozwie, iz ięzykiem Pol- 


[kim moze bydz pilány. 


sig Granie „ VT autem Citationcs „ita Controuerfias , Decreta, & Pag 


Infcriptiones, liberum eft vnicuique Polonica lingua (cribe- 
re: hoc tamen perpetuum fit : vt tam Infcriptiones Terre- 
4ftres; quàm illa omnia, in locoiudici prafente iudicio Ter- | 
reftri, in Acta, Polonicé vel Latine infcribantur: propterea- | 
que Notarij Terreftres debent affidere Actis, fub amiffionc 


fui officij. 


o niezgodzie albo przećiwności 
pozwusze nie v flowie,ále w rze- 
czy ma bydzrozumiano : T óz de. 


conformitate ztćyze miáry. 
Qva quidem Citatio,tametfi in fua narratione, à prima si 4| 4 
fte s. | 


Ut,“ h| 


amiffa difcrepauerit :fimodoó cundem effectum in fe conti- 
x 


neat, & fummam: talis Citatio habebit locum. 


Pátrz wys[séy, naydžieš ten Statut, Tit. A&or. Sta. 4.7. 2. 


- Ibidem de difcordia Citationum. 


O SPO- 


EXE 
* a 


&éiegi eia Ó Pogwiecz. 
o SPOSOBIENIV POZWV. 
Z trony intercyzy , przedtym dla 


niezgodzenia Intercyz, trácono - 
rzecz: Item, zftrony pieczęći 
lud. 


- Irem, cum aliquis fuerit citatus ad quódcunque [us, & 
| pars vult "a fi concordant intercifz , tunc Chuu: 


A 


valet citatio. Nam fiintercifze funt non vnifotmes: aliàs fi 
non concordant : tunc Actor amittit caufam fuam „ex co, 
quia prefiimitur falfificari commiffa. 


iest káfJomány. O aym aytay mysfi£y Tit. Citatio. Sta.2. $. 2: 


Teś 3 (trony piecęć infufficientia pienięśną winą d nie vtróce- 
niem Poswu dlbo meczy, ma bydź kanina. Tit. Proceffus. T 4 


| " | MEI fi Citatio ipfa figillo adulterino fuerit obfi ignata, 


„ls talis Actor, luendo, fóluendodue ibidem mox, pro mieć 


modi infufficientia fuz citationis , fex Ícotos parti , & toti- 
dem iudicio , in inftanti ibidem proponere poterit „ex ea- 
dem fua diis Ones infufficientia illa. non obftante : & cita- 
tus tenebitur fibi id obiecta refpondere. 


O POLOZENIV POZWONY.. 


Pozew W ozny z Szláchčicemie- 
dnym kłaść ma. 


fláchátcá „trózy poswan bydž ma we o103e lego dbo v 
| oo zálbo v Bmieció/ ólbo zagrodniłć: wkółie opoz: 
wiedżieć 


componend erunt: & fi funt a carum interciíze, 


ALE TEN snycay Sochiczor(kićgo po násbyt oftry. 


$$: 


tale, Terra 
Craco, Elo, 123e 


2 Bosny ola émietct fwty 3 tcónym fláchcicem w fobie Snnt 
doo: 1:obotvéy poflánym / ma tlášť pozem indifferenter álbo p 1 


2 3 
sf 32, 


« AN a ce RU dA 
756: ^o fteniffiedo prówa 
wieoźieć ma położenie posyou voe owore drga Glacbetcá: EO 
rego iefli nie bedie we vost feoy Emiecióm też YDosny onay- 
mi/ áby to fu wiadomości pôzmáné go pisyfito. 


Pozew we wsiach fpultofzálych w 
drewno ma bydz vetknión. 


Tamie, 
w Ozewitó rozíczeptomé položony/y w ziemie wetënionysniech 
 bebífe opowiedsian/ albo we wéi blizfšcy albo vo Páráfiićy 
tćyże wéi (puftofidléy : á poloSenté posuou ma rof vpazťožiť iez 
oen tydzień, 
Css położenia pozwów ná Séym pred Królá. wv Laćiń(kim 
znaydžie[š Tist 39. 


s 


A miey [te położenia pozwóm. Tit. Minifterialis, Sta. ro. 


Tamse o Reláciiéy Wośnćgo pred Akty omiey[cu y gášie. 


Stá. 12. Titulo, Minifterialis. 


Item,Kiedy ma mieć Bláchčicá przy [obie,á kiedy divu. : Std. 15. ` 


Item, Sta. 10. y. 1. Titulo, Minifterialis. 


Czás kľádžienia , tydźień przed Roki ma polosyé Wośny po-. 


sem. Titulo, Proceffus. Leg. ir. 


O poľozeniu pozwu ná golote. 


run i IYA nieosiddlégo ma bydi Háostón pozew w Dárocbtity 
$ de 3e. gosie miał ostádloscálbo goste fie roosiL/albo tám goste pzez 


fta 23. — miefitivoa7 álbo té y vo rece iemu fámemu može byś oan; TÚ 
Item, w Láczin[kim. Titulo, Impoffefsionatus. Sta. 2. 
„O pozyvániu tych których w ziemi 
niemáfz. | 
nu ob Gn tto o Ożiedzictwó bedzie poxwvan / á fianawky v faz 


~ 
zu cu ou złośliwie bedjie ooptéral : i Piotr albo Hlfacićy iet w Ode 
letich fivonácb, Etózy teft 5 nint voefpoleE Ožiedžicem : gOyż fna 
Piotr álbo £1TáCiéy nic prawa niema DO tego Osteosictipáty 
Dlatego ón poswány porotáon /15 nie teff powinien obpowide 


D 


vý Dales 


Odć o to Ośiedźictwo 3 tčy pzyczyny +5 Piotr dibo t17áctty fa 


Y| we wwéiách (puftofšálych gosie oóidolycb nie máf/Dosevo Cám 


494 
3i 


Kólegi ojicélate o SDosgptodtut, 737 
w dáletich (£rorácb. Dla tego vftówiamy : 3 Piotr álbo £114» 
city v (du tát mianówóny 3 roffasániém Cosiégo ná istim 
mieyfcu wyfofim álbo pazy Plebániičy/ pzy Etózćy teff otio Ośle 
Ośictwo / o Ftózé wczyta fie prámo / prez DDóżnego trzyłroć 
idwnie ma byd wółan / y poswatt £u pofšepomántu albo oz 
bzonie tey (právy ná pevoné mieyfcey ná rot, Który teflinie ` 
[čánie/ tedy nic niebacząc náiego niepofłufieńfitwo ynieby; ^ ' 
tnošť/ niech bedźie pofłepowano pisecivolo niemu / tu ftasás 
ntu y ooFofiGerniu oncy [právy pases :Defret fforcsony. 


Telli kto pozew ná pozew wniesie. 


| A eet Ftó pozew ttá posew wnieśle ó teonéy eżeczj/ tedy „Swyczay 
ELT 36p 


śćiwfky wine trzy grzywny fadowi / y tatze wiele fironie / PEE 
ieden pozew niech ftóżi / élbo ieden pozew niech nitczemny bez E 122. 


bie . pita 
O ZNOSZENIV POZWOW. 


É Toby dobrá idlié tezymat náťtôréby primo tto ify prze- 318m. m. 
wodzi ma Gynić s nim pro deportatione citationum; ni$ Wyż m 38. 8. 
niôžie rot y fjeóc nieositl : voylavofy gdyby tto mie wiedźlał o 
pzzewodzie płówntym, o co ma przyśiąó3,faluo tamen iure foe- 
minei fexus & pupillorum, de przfcriptionibus fancito. 


Miefczániey wšiánié poddáni nálzy, 
z czyim dokládem mála pozyvác. 


Tivodáni. t& 3 náfych mái bebo mogli pôzywác oo Ziem- Tenże 
fiwa o Er3yvoby fe / cüm afsiftentia Capitaneorum vel tenu- 2e 
tariorum. - Cáfje 3 miśfieczeł náfyd fine afsiftentia ,wveble zj” A 
xvycGétn —— 0 i ka 

Item, Priluf, vidé fol. 333. 4.10. Non villanos pro dominis citét. 


bL 40 Zydácb który m flácheckich mdiętnośćidch. aytay Titu. 
„Judeus. Sta. 26. > ię | Ka 


KT: Formulare pozwów tu nó tym miej (cu w infšych Státučiéch 
kladą :álem ia ie ná końcu Metryki wdrugićy aes Metryki 
"położył, dla flufinych prójczyn, którć tám snaydsiep. A 
T e f PROBA- 


758 Oiemfkiedo prámá — | 
PROBAL LO. | | ! 


siej. Aug ET quilibet pro eadem poena ad officium Caftren cita- a |. 

2 * A yos . t i 

periconie yj poteft: atque ibidem eandem peremptorie foluere debet, | 
so. : d E m : 51 

ti Hmm cum fit ejusrei facilis probatio : vtpoté qua oculis confpici 

[Tu > poteft: 


Tit. Flumen: Sta. 7. f.3. 


Caufa cadit,gui non probat id, quod 


i 
fe probaturum recepit. ^. 
gi T. 3 ; Ä "HM ad 
Conf, Cu. — SI quis in citatione, vel in controuerfia fua recepit £zz.$i | x 
probaturum aliquid : caque de caufa retulit fe ad librum A- lu € 


ctorum, Ius aliquod, Minifterialis recognitionem, teftes,ad 
aliudúc aliquod fummum caufz füz fulcimentum : neque 
co probat, quo caufam fuam lucrari voluit, perdet. 


€ Prypdtr [ie porządkowi : piérméy Proposycia  Posmie : 
miec Probácia.3. s ego dorvodšiť : s Zapi[óm , 3 Muni- | 
niment, etc. Apotym o Enásiách „którémi rádširobig | 
młody Iuriftowie. A 


RecvLa IvRIs. Aćtore non probante abfoluitur Reus. ^g 


ENSC RErP TIRO. | ^ 
W prziymovániu zeznavánia Sę- 
dziowie pilnie mála baczyć nala 
tá, nábaczenié, rozeznánié, y ^ || p 
zdrowiétego,któryzapisczyni 


Oyttmume ADA to bydż obmváromwano: áby Etóny mafadśieśleozzpile gó | | 
xd F nie ogleoowóli y pisypátrowdéli fie ofobie / Etóza czyni láťizAz | 

Lik 4 n pio : tefli ma flufné látá álbo rozeznániť bobzé: bo indczćynied | 

nie bedžie przylety zapis. Tä mála bácayc/tefliieff 301010 || m 

ná ciele: á w tert co može by dž pifano / dt0wy ná vinysley 

ná 


= 
Td 


Ńlegiożleóląte o Bapified. 759. 
na ciele: dle iefli ieff nócielechówć ná rozumie sotónp / ták idto 
w t3eGy tefš/ttiecl) bedžie pífano: Cbózy ná ctele/á vofiát$e zdro 
wy ná vmyśle/y pzy rozumie bedacy, 

zapily przed vrzędem zamku Sić- 

. radzkićgo y Leczyckiégo Vczy- 
A nioné fa wieczné. 
409. 


ią SApify ysoawénta móletności w žiemí Sičrádsticy v Le- A 
GycFiéy prze0 fabem y vrsebem 3amEovoym vyynioné (a moe Lima J f 


Gć/ y ważne + y niech wiena moc máta. pezez wfeltićgó w 
wodzeria w Eśiegri Stemftie / idto 
Stórofiwie Wielticy Polfti, 


Zapiły y zeznania , którć przed Stá- , 
rofta Wielkićy Poliki, w Woiewó- | 
dztwie Poznánfkim y Kálifkim by- 

walą, [3 wiecznć, : 


12o. S Adsutemy na prosbe Dofłów ieltićy Dolfti : aby Refi- Syamim 
^ gnácis y Sapify y Opráwy przed C tárofta wieltiéy Polfti glo- Y" A 
vonym / byly [žávym. zwyczáien: whale tylto w Woiewsos- Lif 11. 
twách Dósnéáiftim y Aéliffün, 


Akta Grodzkié Krakowfkić. | 


vl ttá Givobsti Kedtowfkić wiecznć byos máia pofšánatia Zęgm. ar. 
my / tat iató w VDtelkiéy Dolfcse : w Ftózych Piférse máig byos i: PE . 
pezyśiegli y osteolt. | RAA 

3 A E 
Wiecznośći Belíkié. 

(e Jftów Semowitowych / Władifłówowych, Jéiüni- Támže 
ezowych obywótelóm Woiewsdstwá Bełftiego wiecznością m me 
ttá imiona dnych w żadną wątpliwość nie paywobsec/ 3e3á fá, co. 
wieczyfić nódanić máta byo$ rozumiáné /oecláruiemy / 3 tym 
wárunticim y OoElóoem, že bez náfzémo pozwolenia moda byos 
otfpórtówśie y áliettománé przez pofsefsorí, z 

Sff GROD 


3wyHo byó$ chowano w 


760 Semftteqo právd 
-GROD Ciebanovoftivoieany. Tamże w Conftitucyńch 


1588. Lift 57. Sta. sí. * | 
A Caffatione Infcriptionis vnus groffus accipiatur. Sigifmun- 


dus Cracouiz 1532. w Ladiń/kim fol. 16. Sta. 2. 
Zapily ku ofzukániu czyiemu vczynto- 
4 NA VAS ZAI 
né, iáko mála bydz dowodzone. 


sumunt — (P Zeffotróć prsydava (ie / I poddani náfy byvoáta ofutáz E 


: 1017. ni pises sapify OŚbz vaynioné ná zdrádšte y Fu prseážie [práz 
fifa. wieoliwośći prsečívobo tym, btózzy co voyftopili, Dla tego Dz. 
fiówiamy :(5 goy rzecz albo právo bedžte z Fim právottte poczez 

té 6 trózytolwiet wielki wyfžepeť / iefli ów pozwóny z fEapiez 

niem y zapífom dób: v fabu chciałby fie bronic: y fel bebsie 

wieczity 3apto/ ma oovoie505 tego sapt(u pzez pasyótene fešcia 
świńdtów fobie równych :13 nie En ZOzádšie fironie/ éni Tu 
pzzefóżiewczynienia / albo fiończenia fpzówiedliwości westilez 

dem złegvczyntu żadnego ten zapisyczymił:6 teft tetisapte bez 

biic bo pewnego gáfu pezysiony / tedy že ovotemá éxoldokt / (3 

móz0z60żie tego nie czynił, pazyśteże, 
| VEIE : 
O waznośći Zapilów. 

Zym. 11 CA sEtlárutgcin vniuerfum ważność Zapifóm/áby fie ludzie 
w RARE nie zówoó0śili požyczátac pietieOzy (uper bona onerata, polaz 
1.9. Bo? mamiamy. J Eto bedśie miał pierwofść právo y sapis ad bona 
fá. 38. aliqua, tego beosie potioritas : Y chocby tå Eto pisesyftt y pof- 
fefoiasá pofšlednicyfšym zapifem otrzymal tedy pietwkćyo 382 

sesyfti máig byos ważnieyfść / Y napizó0 1605 / 


VA ZA 


m 


$21 
1, 


vd 


$20. 
4 


&éteat Ożleślące o ZapifiecB. 761 
tedy oto bedzie wolno prámem czynić Szu gim crebitotóm/Etó- 
tymby fie ten zapis zdal bydž Eu Eob$ie, 
lefli kto fałfzywie czyim imięniem 
zezna. 
283 mietdrność wiella dálá Iuosí$m ftlonmym bo žlégo / Eu 


` bopufczeniu fálóv y oBuťániu smiáloác, táť i$ fľe též nie boz 


te p1365 nápravné ofoby álbo w faôžiťch / Ibo v Féigg Ziem- 
fFich pexoné sesnánia imieniem onych ofób / trózć Oóleko fa ob 
mieyfcá tychże (a00w czynić / y pzótutnią Eu BłoOśley fEážentiu 


niewiedzących, Która śmiałośćchcac póbómówócć výšámiamy: 


aby vo$yfcy tátovol/ goy bebo ooffáteGném świadectwem 
piselonánt / wing Státytomwa o tóteżźie domowym wytóz 
Zong tarani byli, 


Prokurator Zapilóv czynić nie ma. 
BS Téry Gtótut fpráwiedliwym ovmiśrtowóniem wyťláz 


Oálac / vftówiamy : aby Proťuvatov/choť bedšie ośiódły choć 
nie osiádly/ mátac odftóteczną Proťurácya mógł v fabóvo (ie 


oytmunt 
w Aráťo. 
1538 


oytmune 
vo Piotr, 
I$ IL 
X ift 18.. 


Bi Por contra Infcriptiones obligationum , & oppignorati- Si: Tu 


wać ty fy ško czynić y fpsévooxvác/cobolwief tego Daiticipaz 
lá/ álbo tego czyiá rzecz teft fpzówy álbo (praw fie dotycze, CE 
frone pozwem Vľadmwoóztym pozmäť / y Soôšiéo rufyé/y 
wfyfito czynie co £u obronie fprávvy bedšie przynależeć, Wy- 
iawpy zapify : Etozych áni nowych eynic/ánis fľarych twitów, 
śni pieniedzy zápifánych beoste mógł bzóć, ofróm bytności 
fwćgó Pzincypala álbo Ybtozá. j 


INSCRIP TIONES lingua Polonica fcribi poffunt, Sigif. Cra, 
fr Zapisy. SUM 
Trzy árgumentá masnicy(sé ] 2. Dipoftia kto difbonowat 
w primie do dowodu. imięniem. 
[3 Poffefia. 


Contra Infcriptiones factas, locus 
dicendi non relinquitur. 


dra 


Sff di 


34 
onum 
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onum quarumuüis „jam nullus locus „nulli hominum, ne 
Procuratoribus quidem , ad dicendum erit reliquus : nec 
quifquam controuerfiam, atque contradictionem , contra 
eafdem inftituet ac faciet: fed duntaxat eifdem Infcriptio- 
nibus fatisfacere , & eafdem implere , iuxta obligationem 
tenebitur, nullam Motionem ludicis faciendo : pro quibuf 
cunque tandem debitis infcriptæ,& quacunq; tandem tui- 
tione roborate fuerint. Sed neque vllam dilationem , atq; 
procraftinationem debitor habebit : nifi fortafsé coramcer 
to iudicio demonftraret, & allegaret Quietationem fui , ra- 
tione fatisfactionis pro codem debito infcriptam. In tali 
enim cafu, femel ad futuros Terminos, beneficio dilationis 
vti debet. Quam quidem fatisfactionem,óc Quietationem' 
fui, tenebitur comprobarc in futuris terminis , ex eifdem A- 
ctis, ad qua fe receperit, fub amiffione fuz caufe. 


Tu należy ón Státut de Renunciatione diftri&ui, który ie[t 
m Lićińfkim, Fol. 222. Titulo, Renunciatio. 


Vrzad dozadnégo nie ma ziezdzic 


z 


do prztymowania zapilow okró- 
mia Królá. 


zys Aug. Dypiegóiącttwowościam lubstim Etéxcby róść mogly / vz 


16 
Lit 4. 


w ác. 
Lift 117. 


©. J Q 1: 9 4 m TRY, JEn i 
fiświamy : 13 żaden visab niema bo nitogo ieżdzić bla pstye. 
wCenft. mówśttia zapifów, álbo zezitawónia idtiego / ani prziymówać 


żadnego zeznória/00 3aonégo [šatu azlomieľá tebnro pry Wit- 
čiéch/ goy beošie perfonaliter conftitutus ad Aa, fanus men- 
te. Úcofie tinie ofoby náfity / to táť zofłóć ma / táto ficoo 
tego czófu záchowywáto : 5 pzy ofobie nófćy fytóć nam wola 
no bo Eájocgo tego potrzebuięcego, chotoba złożonego, 


De validitate omnium obligatio-. 


numin genere. 


«s Aiše wedle fórm Statutowych máig bydź sdpi[omdne. 
03 


17. 


9 


Bóiegi ojteóta. o S'aptéted. 763 


Tóš podobno o formách postvomych ma bydź rozumiano. 


Conttituimus : quia Infcripaones reemptionales, com sizif. cus, 
Sv, mutatorie, donatoriz , obligatorie ad certum tempus, & * 5 4 + 


debitorum in certam diem fieri folite , bonorum vtendo- 
rum inter coniuges , aduitalitates , & arendarum , alix que 
huiufmodi obligationes, fint iuxta formulas ipfarum Inferi- 
ptionum, in Statuto confcriptas : ita , vt fi etiam breuiter in 
Actis fcriberentur,debent tamen valere. Et hoc ita, vt qui- 
libet,vendendo fua bona,vel quocunq; modo infcribendo, 
aut oppignorando,comparens coram ludicio recognofcat: 
Quia bona fua, hoc eft, hanc velillam villa, vendit huic vel 
illi Nobili, & fuccefforibus eius, hac velilla pecuniz fumma, 
cum omni iure, proprietate , & dominio , ficut eandém fo- 
lus habuit : atque dat realem intromiffionem perpetuo,per 
Minifterialem hunc velhunc. hoc adiecto : (ficutlatiusin 
formula Statuti defcriptum eft) Quod fi predictus vendi- 
tor, infcriptor, alienatorué bonorum haberet vxorem ; tüc 
cam tenebitur cum amicis fuis adducere ; vt cedat, de re- 
formatione dotis, & dotalitij fui. & hanc receffionem faci- 
ct, & recognofcet, iuxta formulam vendiuonis, fuperius in 
Statuto contentam , cum confenfu amicorum fuorum. 
Quarum quidem Inferiptionum tuitionem , ac defenfio- 
nem , vnicuique liberum erit facere, fub damnis tetreftri- 
bus, vel füb vadio : prout fcilicet inter partes contrahentes 
fuerit conucntum. Contra tales vero Infcripaones obliga- 


tionum & oppignorationum quarumuis,iam nullus locus, . 


nulli hominum , ne Procuratoribus quidem ad dicendum 
erit reliquus : nec quifpiam controuerfiam , atque contra- 
di&ionem, contra eafdem inftituet, ac faciet: fed duntaxat 
cidem Inferiptionibus fatisfacere, & eafdem implere, iuxta 
obligationem tenebitur, nullam Motionem Iudicis facien- 
do: pro quibufcunque tandem debitis infcripte , & qua- 
cunque tandem tuitione roborate fuerint. Sed neque vl- 


off ig lam 


290 


764. Biemffiego prid. 
lam dilationem, atque procraftinationem debitor habebit: 
nifi fortaffe coram certo iudicio demonftraret, & allegaret 
Quietationem fui , ratione fatisfactionis pro codem debito j 


infcriptam. In tali enim cafu , femel ad futuros terminos | 
beneficio dilationis vti debet. Quam quidem fatisfactio- j j 
nem, & Quietationem fùi , tenebitur comprobare in futu- TM 
ris terminis , ex eifdem Actis, ad qua fe receperit : fub ami: | 
fione fuæ caufæ. l | 


Sędziowie y Podfędkowie „ niech 
przeftrzégáia , aby Pilarze pil- 

nie w księgi wpifowali : albo ten 3 

_ kogo doléga. | | a 

Sygn Sebsiovvie y Dobfebfoxoie niech tego pzzefirzćgólą/óby 362 390) la 


1 19 sm ZNAC je gs 220 AA : 
if 23.  PUY fpiówieoliwie y pilnie pases Difárse vo Bštegi byty wpifo- NC 
wáné/ á niech nie beda obmientáné, Czego y tem / Etóry [práz | B 


we bedjie miały (voy rzeczy bedjie pílitowat / niech dogladn. 
KF oBiél/kich sapisiédo pátrs w Conftit.15 81. List 5. Std. 24. 


AD MVNIMENTA. 


Qui fe recipit ad munimenta, GCnon 
probat, caufa cadit. 


To iest : Kto [ie bierze ad Munimenta d nie dowie- 
džie , tó (pramę. 
[e „F p 123 " à ay 3 ] " di. 7 ; 
Mom c fie bierze ná Tio Ærceptig/ álbo wyiecie ob prawa + 166. || 
y chce Dowodšiť fwoią dllegócią s Nuninentów/ á niedo” ball 
Yoieoóte : tedy tym co chcial wygróć tymže tráci. | 
Tákšey na Kwit może wśiąć, 1áko ad Munimenta , do dru- 
gich Roków. Tit. Quit. Duplum temporis impartitur 
ijs, quibus extra regnum munimenta petenda funt. 638, 


Stroną 


B ws. 


Kólegi ojicélate o MDuUnimentáB. — 76g 
Stroná pozywáiaca moze mieć dilá- ` 
x Z * £ 
ci2 ná munimentá. 
B TOBatóż y ffrottá pózywdląca pofásuiac dówódy,/ MÔŽE Syqmunt 
mieć oilácía. Ponieważ tata wolność tež ief pozwolon ftro ii 28 


nie późwólicy, RAK 


186, 
4. 
bŁóć, 


Kto bierze ad munimenta, ma wy- 
flowić ná iákié munimenta , y z 
których Akt. 


Ovôd fi citatus reciperet fe ad Munimenta , debet nar- sigif cracovia 
rare,ad qualia Munimenta fe recipiat : vnde, & ex quibus A- * ' BONN 
ctis producenda. Tunc enim non vlterior debet ei dari di- 
latio, nifi ad terminos proximos illorum Actorum , ad qua 
fe receperit. Quód fi aliud quidcunque poftca oftenderit, 
extunc caufam fuam amittere debet: inded+ Actor pro da- 
mnis , quecunque hac depulfione fua Reus fecerit, ad ius 
Terreftre, iuxta Statutum, remitti debet. 


223. 


Ad munimenta extra Regnum inquirenda , duplum tem. 
5 q > 
poris conceditur, 


Lifty munimentóv iáko mála 
bydz wykłádáné. 
9D Rsywileie pofpolité y ofoblivoc nie mála bybž wvyFlábá: Zvgmune 
tiem istim ná iné różumienie obrácáné/fe010 ná to + iato w fos d s. 
biebtzmię zy tat iáťo w fobie fa nópifóne: ó itáczéy nie mála = 
byd; rogumiáné, 


4 


Dilácia ad Munimenta in caufis fimpli- 
cibus czdis atque fanguinis. 
- T Me Dillácia ad Munimenta fimplicia in caufis fimplicium Siei- e 


iniuriarum , & cadis atque fanguinis , nie má bydž bawana wez Lgs, pa. 
NAE Rs le 61, Ul, 30 


766 Siemftiego práwá 
dle Právoá/ tyl£o ad munimenta fpecificata caufam perimentia , 
iefliby tážicy fEcottá potezebówałć, togi 


MINV TA. 
Minuta zápieczetována á księgami, | 
támze v fadu ma bydz dowodzono. 


275 
$ 


zwyczaj — SO Xofto Minuta tticoowidis niemoše / iedno tylko liffy 
zT Acá. dlbotlfinuta poo pieczecią albo Eśiegómit piseb fabem, 
1 i 122. c 

Lifty iáko mála bydz zapieczętowanć, > 
ták téz y podpifáné. . | AR 

kn  Dzazóieżenia prsyfštym falgóm chcemy y fázutemy /áby 

19 3% Difórze Sienfcy whytti lifty fadoów Siemftich fevémi veťámi 

poopijówal. 2f lity Srodstiť niech pobpifulo / albo femi 

Stóróftóowie, álbo ich Seożić Brodzcy.. Du 

KT Iné okolicznośći s ftrony tegóś Tytulu , snaydźićg Titulo 

LITERAE m 

AD CORRIGENDVM 
CVM ACTIS. 
- "Jefliktofalfzliftómzáda. | 
Samme — DDsenápotrmstosc potwarcóv y Erzywopszyśicżców fwa 


2n 


 "ityy ft: i$ Etoby v (aou liffy fronte fvočy prsectvoréy w fale — 


, Bu pooeitsáné vbasalt á firónaby fie nápiérála y prostá ná táz 
tov lifty 6 dowód: bedie ich powinien Éétegámi (aoo1oné 
mi otemfEiémt o9xoit$o5. Do Etózych tśtag goyby fie ten/Etóo 
ry lift vEisute/ oovoolal/y prosiť áby do nich był ooeflan: ma 
mu byo; dána otlácia tá piécxofsé Roti Stemffit/ Etózé po tey 

fpiówie nablišíké beda. Vá Etózych ieli dowiecie i lift iego 
teft w Eśiegóch : tedy nie beoźie powinien inémi (pof: oby onégo 
liftu oowodśić. Ale gdy ten Ersay lift poťáznie „nie mógłby 
tsiegómi Siemftićmi onego Odwiedź + w tóTówty rzeczy tet / 
a ! ttóży 


15 3 2 «wola była pobámomwána y zaôžieržátna /vfławiamy przes nie "| 


S. 


7o. 
Ir 


469 


&éieat Ožteátate o BDowoożiech. — 767 
Etóty lift 00 fadu wonoót/támje bedjie powinien miśttowóć 
ośmnaście świśotów fláchćiców osiáblycb / meżów oobzéy y 
caley wióry y flavoy : Erózych pezez onégo/Etówy lift byo$ pobey- 
žtzány o folu tvoiérost feść meżów máta byo$ obzáni: Ftóz 
tzy wefpołef z onym Etôzy lif pobeysraány w falfiu poťážute / 
geść meżów máig bydź obzóni: d ci wefpółet 3 onym Ftózy lift 
pobeystsány wnóśtpzyślegą 6 on lift nie ief fatgywy / dle 
fiugnie; tóiog fabowycb voyfieol, popráviť bede powinni, 
Y iefli tert / Etózy lift vkózuie/ tótegami byo$ fpzówiedliwyy - 
fubny Dovotebšie / tedy tem, Etóry vponte liftówi falh zadał / - 
czternaście grzywien pienizózy pófpolitych ffronie ma pzez 
páscty nað to we trzech grzywnódy pieniedzy / Etózé tub3itfg 
fabowi bebasápláconé/ma byoiffasam, AgożiebyAEty — 
tóizg Siemftich nie byłó/alboby pógozzały/ólbo mócę niepzżyź 
tacielfkg byty fłrócóne / álboby Ftózymtolwieć prsygodnym: 
pzzypaokiem sgínely: tedy oófyć byos rosumiémy /i w tató- 
wym pisypaoEu lift/ Etóży zá podeyztzany teft miant/ bedžie 602 
wiedżión y oczyścióń wedle zwyczálu [čárégo to ieff onego fáz 
mego y innych Owy świśdłów flachciców osidolych / dobzčy 
y nie nágánionéy flawy cielefnę pisyótego, 


PRO MAIORI. 
O Roku który zwykł bydz dawan o 


vietíza rzecz. 


Pátrz nišéy , Titulo, Vera infirmitas. 


ny tto odťláda Rot o wietką rzecz mówiąc, i$ w prá- Zwyczay 
wie innym miał 9 wieta rzecz (práve: ma mu byo$ dána tá pa Zitá, 
zwloťá o wietfja rzecz, A wkótże goy RoE przydžie / dowie. FE 124. 


Ožie pršež świgdeczity lift (fzódwny, i$ miał o wietka rzecz (prá 


- we: Etóżćgo tefli nie połaże, frati czec3 / o Etóréy pozwany rof 


© wieta rzecz ooFlaoal, 


Temuz podobny. 


© zwarty Rot fady nietiedy zóchowywóię ó wietfša rzecz, Alerandce 
Prózy Rot tle Fu zwlóce bywa ofšáteczny : Etóty to Rot o wiet LIFE 1. 


bw rzecz może byo; zvoleczór pzzed pławożiwą choroba /álbo - 


YOtáosf. 
IJagello 
w JAtáEo, 


768 


| śiemftiego prawa 

potym. Aten ROT 9 wieta rzecz prámo pofpolité wyi- 
6a : Oy ná tenże zás w inym fa03ie żtemie Etóztytólwieb Krs- 
lefitwó DolfFićgo tegóź ontá pozwany ma Roto wietfą [práz 


"we, Mfgatżeltózytólwieć Rof bywa bon o wietfša rzecz/byz 
. wa offátecséy swioti,  Atozégo wlafność tym fpofobem bez 
„osie obiá(ntona. . 705 doy bedste Fto późwóny. á Roto wiet- 
„Ba rzez oldda: tegó$ onia ma miec pred innym COsostem 


Rob omietky fumme / ngli bedie (ptávod / o Etózą bywa 002 


„ łożenić: y ma byos to nápifatto w innym ooloseniu-o wiethę 
13€ 6 / KOŽIE teft prámá y 3 tim po imienin y.o igt voteIEo fum- 


me y przed Etózym Oeo3ićm,. Abowiem goy poziyošie A o tey 
zwłócema pzynićść lift 00 onégio jzdu/gożiew tert czas twice 
ožil fie mieć (práve o wietha eG / pod pieGecio onégo Se- 
Ozićgo : w Ftózey ma byd wpifana fpiávod 3 tim. io miól /y o 
iato wielką fumme ná ten czás. fprámá byla. - JStózy świśdee 
city liff goy tat vEase pozwany nórótu,ttózym byľ oan mó 002 
łożenić / tuż nie vpáonte w téy Oilaciićy/ goy ia o wietbą rzecz 
vczynił, Ale iefli tafówego liftu niepzzynieśie /álbo pršynies 
$iony w Etózcytolwiet cześci tato nópifanó (eft nieboffátecsny 
poťaže/ tedy pózźwatty (voa rzecz vpuściy wfyftke féráci, > 
GF Ktofieobliquie abfque dilatione odpomiddać „ tedy mu 

nie fłuży Exceptia, áni impliciinfirmitate, áni Pro ma- 

‘iori. Titulo, Terminus. Sta. 16. 


VERA INFIRMITATE. 
SIMPLICI INFIRMITATE. 


"Zwyczay , który zltárádavná w od- 


e AAR siccum 


Qiy svvycsay sv prsetládániu Rotów náYOiécád głównych 
“yns A océb Siemfrich 00 poddánych máfyc o tego czafu był 


9 w Pórcie chowam: stao fie różmaitć przyśtegi y tezywópzzyśteffwa wey 


Lift 42. 


14 Pzełatów / Pónów zy Ssláhty nófćy táFovoy poszadeľ przez ` 
s. Uśodnią pazerzeczónych Rótów chcemy byos cbowény / żeby 
„feżdbieżóbo przerzezonym trzywspzyśieftwóm á nieflufné. 


nały / y chozoby zmyslone bymwály śllegówónć : Frózym chcąc 
żóbeżćć ,ydzógezlóścizaminać / 36 teonoffáynym zwoleniem 


(e - oilacię 


QNA EW 


HEIL NM = nm € wk —— 


Rétegt ojteéiateo priebtádániii SSofoto. 760: 
Oilacię były zepfówane, Dla tego fFóżuiemy táby Rofi iz 
ców głównych w fz03iech Siem náfycb na potym táť byly pze- 
Háoáné / y záchománé : tó ieff /áby piérvofsy Rot przez profša 


. cbóżóbe był oSłóżów : wtózy pases piawośiwą chorobe beż 


oste mógl byo$ odložom / oEróm Zeznanie y miśnówónia Ráz 


| pellaná : o Etóta chorobe ná trzecim Rotu iefliże prsypáz 


Onie : płzyśiege powinien bedzie vczynić : isto na ten czós 
piawóżiwa chorobe byl złożón. A iefliby 3 pzzygódy w 
tcy5e cbotobte trwal, tedy y trzeci Rot može zmoléc: okdżuiąć 
& táto leżał w chorobie 00 tego G3á(u nie o3030wial A what- 
że na wartych Rocéch ma fie fkárác áby (táttal álbo Profy- 
ratotá pewnego poflác nie omiefšľaŤ: bo teflí tego nie vezyní/ 
tzecz fwe firóći Tôž chcemy áby bylo chowano o Nocéch 
miteyfyc 5temftich : aby piérvofiy y wtóry Rot profďa chozoz 
ba mogli przełożyć : átrzedi pravodšíma nienoca mógzy máig 
prsemléc obróm miatówania Bópellanó. Ale toy pziydźie 
Gwatty Rot ofčátni/ tám má pi3ystaós: nie obłudnie na ten 
«(áo niemógł : iefli pasiyoste Ftemu. A fefli fie przyda temu/Etóz 
ty XXoE zwłóczy /w chózóbie Olużćy trwać: tedy czwatty vas 
odłożyć bedzie mógł, iáťo to o zwłółach w fadźie YDiécovoym 
teft voyrá$ono, VPfšáťže to o pozmáttym chcemy różumićć śle 
powoboa Frond Rotu Dieców głównych inóczey pzzelóżyć 
nie może / icono pzzeż prawdziwe chorobe t á tá Rocech Sieme 
fšicl) vas pze proffa chorobe, ui 


Té przekládánia Roków króm opo- 
wiedzenia choroby przez przyślę- 


ge fafkáfowáné. 


Gn isuiemy, dby sofiytti przetládánia A olévo/ dIbó tolo 3 £tim m. 
ti niepotrsebné byly ffaSoné / y vimnteyfoné, 2ibovoiém prsez w orcsy. 


Háoénit y svolóEá Rotów ieflt ma by03 / inácséy niech nie bez 
ośle ; teorto pomiedzeniém prawôžiwéy niemocy : é oh, Etózéz 
go imieniem bylá opooreostána / pršyšteže fámotršec z świóz 
oli zy tego lifen eožiégo wedle zmyczátu otemffiégo do- 
wiedsie : 3 ná ón cás y onego onia mial (práve álbo Roto 
poietją rzecz, 


Ctt Goy 


SiemfFiego prawa 
Gdy kto fie zápilze Roku nie 
odkładać. 


770 


ZWYCZAJ | 


Siti) choroba: Rotu zvoléc álbo sółożyć. Wyiąwfy piawdjiwą 
chorobe: o Etóza ma pzzyśią03 wedle Stótutu / (3 ttá ten czas 
pravwôžsívote był niemocet, — i i 
O téyse rzeczy inych Statutów támše w Polikim Statucie 
snaydśief. Am Laćin/kim in Proceffu. $. 3. Verainfirmitate à 
Deo permiffa. Item 14. 15. 16. 
A profta chorobą iáko odkláddig : pátrs m Polfkim Stá. List 
468. Pićrmfy Rok, etc. 
Vera infirmitate, 2 Tribunale iáko idšic. 1588. Sta. 6.0.3. 
O Kápellahie y o sviádečtnie iego,o niemocy chorćgo káffowa- 
no. Titulo. Colloquia. Leg. 14. 
Item, Reo (implicis infirmitatis exceptio permittitur , fed non 
A&ori. Tit. Procef. Y. 18. 
Simplex infirmitas quid ? vide in veteri Proceffu. fol. 202. Sta. 
3.3. 4. Item, vide Digeftum. Tit. Colloquia. Leg. 8. 14. 


EVOCAGTIO. 


Citati forum,quod fequi- f Ratione domicilij, 
tur Reus,duplex : | Etratione faái facinoris. 


Tit. Spirituales Leg. 18. $. 12. Fol. 258. 


( Diftri&u. 
Diftri&u diftri&us. 
Euocatio ex 4 f A Spirituali 
| Foro . ad Seculare ius ; 
i : à Caftren. 
SOLO | ad Terreftre ius, vel poft 
L Curiam. 


Euocatio ex diftričtu w Zdćń/kim, Fol. 92. 


Powodowá 


Y fli fie Éto Fomu sáptfieEtóns rzecz wyfwóbodzić dlbo 4r |i 
sicm. Brá. jádié / d zápiße fie Rotu nie odťládác : tábovoy nie može profša 4) 


e" 
RECO. 


d 


ŁEZ TWK — 


148. 
A 


, śleefii 


Bótegi ożleśląće o tob gecsettitt $ PÓWIACH. 771 
Powodowa ftroná w {wym prawie 
odpowiadać ma.będac pozwaną 
od tego którego pozválá. 


Gdy powobowa (tronéá whedy ma 1805 zć pzówem poc Háimiérs 
zvvánégo / 00 Ftózego pazyttależy : cbcemy / i$ iefli Ero w fadáte PP RY 
pláwá tliemieckiego álbo Erózegofolwieć innétHo pisectvoto Lif 23. 
čomu ponie fwe t3eG / śpózwóny zaśle pzzeciwEóż lemu 

tamże žalobe vczynti : tedy powobowa [šróttá v támtenóš faz 

ou o podobitaž rzecz /álbo też inášfša nie bedžie mogla byos 

tam tymże právem póttzóna : śle takowy pôzwány fwego 

piówa álbo rzeczy peð Sedim, trózómu tałowę rzecz (asi 
pzzynależy/ bochodžiť ma. 


Wyzywan zaden. bydz nie ma o 
rzecz , któraby onému fadow1 
nie nalezálá. 


„ Ses to ius iefEptówem pofpolitym opifano/ á wofdt os y te- 598. Lug. 


ra; vfłówiamy : 3 żaden nie ma voysyvoác DO ŽADNÉHO fabu o r © g a. 
rzecz Etóxaby onemu faoówi nie należała: Doo winę w Otóz Lift 4. 
tucie opifóite ! fá 37. 


RENVNCIATIO DISTRICTVI. 
ET FORO, ET LIBERTATI. 


Iefli fie kto gdzie obowigze , niech’ 


támze odpoviáda. 
č fie Eto volafnéy ziemie y powistu 00pike/ tám póź Swyczay 

winien odpoviáddé : goźie wyrzétáige fie povoiátu zápifat fie, HE 

Agośle ná táfowym rzecz bedžie otrzymóna iuż ofabsoná / Lif 123, 

aliás ná nim pasesyftána: tedy tert Etóry prámo pizewiódł poz 

ieoźie bo Stórofty onégo / podťtórym miefšľa právenr: zwy | 

čiežorty tá potym ón Stárofšá ma vczynić Epegunicia rzeczy 

ofadzóntey alias onych pasesyftóvo / Etósé fadfrzymónć prámem 

w onym Powiecie. Ttt ý ORDO 


n 


w Confit. 


I $ ©, 


Lift 4. 
(tá. 28. 


772 Senffieqo práwá 
"ORDO PRO RE PRIN- 
| CIPALIORE. 


Tryb práwá ten iest : $e któré rzeczy piérm[é rsedem idg „té téš 
w [adšie vprsídzať máig. Piérméy gruntu posyfkawaćnis krzywd. 
Pravdu kt 631. $. 2. 6477.3. 6. pićrmćy de fundo roseprsćć fie ,dopié- 


ro de iniuria. 
Nafideiu(fora , nd świddki, nd poftárvienié Wožnégo, téš Di- 
„acią biorą : O aym pátis wysßéy w tytuléch ich wla[nydh. Aize 


Scrutinium, Vifia s sviádeťtv pewnych płynie ; tedy tunaprsádo 
dych Scrutinidchy o Visiách vrafta mowa. ; 


Priluśj difcurfum zd Emiktom, vide Fol. 526. 


NA 5CRVTINIVM. 


Scrutinia ofobie Królewikićy fa 
zwierzoné:áScrutatorowie przy- 
| siegli bydz mála. 
Ścestinia Státutem Avolá Olbzóchtowym ofobie tylfo 
Arólevoffity fa zvolerzoné: ofolo Etózych tát (lesácbovoyvodé 


beosiemy / iató Otótut opifute : á Sceutatowowie pazyślegli - 


byś máta / pod tóra pazyśiegą wywińdowóćfie máta pilnie 

00 Inôši przysiega obówięzónych pławóżiwcy rzeczy, 

(3 Forma Scrutinii sá Królá Zygmunta Stárégo : pátrs Titu. 

Reftitutionis in bona. Leg. 1. f. 3. : | i 
Scrutinium militare ftrictius & ar&ius fit etiam additis poenis 

& plagis. Tit. Teftis. De tortüra teftium. 


Scrutinium de homicidio Nobilis & fcartabelli feu fculteti. | 


Tit. Homicidium. Leg. 15. 4.5. & 6. 
„Item, Scrutinium in Mafouia. vide Titulo, Inuafio domus. 


Item, in Conftit. 1581. Leg. 2. Fol. 243. Item, Leg. de Homici- | 


dio. 1589. Leg. 24. Item, vide Tit. Proteftatio. Item, Crimen 
recens. videinfrà ©; ~ NE 


* Forma Scrutinii sá Króld Zygmunta Auguftá. 156 s. Stá. a9 a. 
QUIA | | bársa: | 


Bóiegi oficétate o Disticy, 
bárso wydwornć, áwydvornieyfšé ie[cse sá Zygmunta Trzeciego , 
1588. Std. 24. ! ; 
"Augustis 65. Skrutatory s Séymu obiecuie mysylać : którym 
prsykľádemy Trybunálifte mysyldig nd Scrutinia,y na Uisię. Té 


obi Státuty ingroffomváné (a, piérn/fiy , Titulo , Criminales. lib. 


1. Adrugim tych księgach, Titulo, Homicidium. 
NA VIZIA. 


Po Scrutinium [fZufimie idsie Uisia : bo tám świadkowie bywa- 


ig prsysiggli , dtu nieprsysiegli : tám in Criminalibus , á tuin Ci- 


uilibus bywa Uizia. Priluí. 647. y. 6. 


láko Viziz zánieflufznym zvyczá- 

iem do (adu wniesioné fa: á 

ize infimplicibus iniurijs& pro- 

prij laboris nie mála bydz do- 
pufczoné. = 


7.7.3: 


Drnacio Vifionis in caufis fimplicium iniuriarum , 3tvyczóż 9ydnt. ur. 


iem iátimes / á nieufnie fie bo fabu wniofłe / goyż tá oilácía y 


S8 g 
ift $8. 


w pawie pofpolitym nie (eft, śni može byôž in caufis fimplici- ffá. &x. 


um iniuriarum fundum non tangentibus po3yteciita, Dzzetóż 
Oetlórniemy, § tá oilácia nie ma bydź wiecčy in fimplicibus in- 
iuriis & proprij laborispózwalóna / tylłó in caufis hereditarijs 
feu fundum tangentibus , pazy Erózych té fecuritas iudicij ma 
bydś záchomwána / y nie máig ná nie ieżdźić 3 wietkym pocztent 
nád Ożleśieć ofob/ fub poena duplici quatuordecim marcarum. : 


PO WIDZENIV 9osem nie ma bydź kdśón : w Conftituci- 
áchis 76.w Mdsowieckim Woienóktwie List17o. Stá. 13. De 
vifione zgroti: Rex mittit Secretarium, Tit. ZEger. Item, Tit. 
infrà. Inuafio domus. Przedtymy (am Králicádšiť ad locum vi- 


> fionis. Tit. Judex. NÁ misiách) fecuritas ma bydź idko y ná Ro- 


céch: Dla tegóź opi[ano posty idko miele o[ób ma mieć przy (obie, 
jedno dźieśięć. w Conftit. 15 8 8. Sta. 61. y. a. 


Ttt ij DLA 


774 Sienftiego prdtod 
DLA INCOMPETENTIAM 
ACTORIS. 


In omni pun&o lurisżesł mieyfce contraincompetentiam mó- 
wić A&oris. | 

Albo iefli nie wia[ny hæres. 

„Albo non legitimus. 

Albo minorennis , & abfque tutore. 

Albo iefli niefpelna & ktorzy [7 comparticipes : álbo non cum 
pleno apparatu. 

Alba ie[li Procurator abfque procuratorio , & plenipotentia , 
& Munimentis. 


INHIPTITIO 
AC OE XUEONDPOT E 
Lifty fpráviedliwosci hámuiacé od 
Duchownychdofadów Ziemfkich 


nie mála bydz dawane. 


Sa Coca żómtnąć bzóge rósnicom /Etóté fie wielkić voczely 45% 
14 9 6. miedzy fiatem Duchówitymy Owietckim z rony liftów sáz > © 


Lift 108. Vázutacychžtózé Drelací Duchówni do Drámá świetchićgo ddz 
wńćzwytli vfławiamy : śby Dzelaci Duchowni 00 táťomwydh 
tów fpzówiedliwośći bámulacych poseftáli / á zwłajza vo 
fpiéwácb o tzeczy 6o fadu świetckićgo pzynależacych. Byięz 
why (právy / Etózé Dzówu Duchownómu fa podległe: vo Etóté > 
fao otemfti zadnym obyczólem wodwóć fle nie ma. 


Liltów hámuiacych do fadów Kancel- 
lária dáwác nie ma. 
Alerandce ` 
w Piotr. (^e Deévou pzedtwić niech bebo rozumiánné té: Ptózé fa. 461. 


^ 7 o 4. Opodjadzenia bámuta /y Eté wychodze psa potrzeby Rzes — * 
"US czypofpolitcy, 


Kto 


f 
AL 


Śóiegi bjicéiate o Cottiimóciich. 775 
Kto lity hámuiacé do fadu wnosi, 
4 Sędzia Ziemíki albo Grodzkiie 
prziymie > winą cztćrnaśćie grzy- 
wien niech będzie karan:to wy1ą- 


-  wlzy.„gdzieby dla poflugiR zeczy- 


po: kto był wyięt. | | 


451. (oceny / abyżadnć nápotym bámutacé lifży 60 fadóv nie Zygmunt 
+ byly dawané /y niecháy bedźie w tym tátutów Frólefimá. w Piotrko. 
náfégo eregunucia/ à ten/ttózy tátoxvé lifty bo jadu pzzynieśle | f 5 
wing czternaście grzywien ffronie pzzećiwney niech beoste Paz 
tan. Tatie Se03towie Siemfcy y Givooscy tetówym liffom 
bámutacym mieyfce oátacy / Gtórnaście grzywien wią nied 
beda Fatóni, Pyiawfy (právy tych : £tony ná flużbóch Rze- 
czypofpolitéy fa tato ná pófelftwie : álbo Erdy Etózzy pases nas 
woyffu pnuectwtEo niepszytaciciowi nógómu w poffronnych 
žiemiách bedźie prseložom : Etózych fpráwy tylo ieonégo różu 
. (iefit tat Oługo ná fłużbienakćy bebo.) zówiejżome byd; moge 
vosťázániém obiáfnieniém nágym : Etózé fie przez lift 00 (oon 
effac mia, 
Około inhibiciiéy. 
451. 6 Kolo inbibiciéy že fa Staátutá Oawnć wedle tych 362 Zyg. Aug. 
4 chowywóćfie ma Kancellária náfšá/ y fad albo vrzad/ a Etóry: * Piotro, 
by fie fad álbo vrsab ináciiy zóchował : tedy wing w Státy- 5 $ F * 
čie opifang Faran byo$ ma, 
(GF O tymse Tytule y drugié Státuty tu może fobie przypi(ać ftu- 
diofus Iuris. 


Forma fufpenfionis Termini de confenfu & voluntate partium 
Titu: Termini Sta: 8. fé tego v$yma inter dilationes. 


CONTVMACIA. 
Reo Cazim, Mag, 


63: A Ctor faciat & procuret, ad caufam Reum citari. cud 
+ itaque in Termino comparente , Actore totaliter fc abfen- Y 
Tett ij tante, | 


p. à Ta ». 2 
776 Stenfttego prámá 
tante, Decernimus: ob Contumaciam Ačtoris,guz eft ma- 
ior quàm Rei , ipfum Reum caufam obtinuiffe. Si autem 
Reus parere in Termino fibi affignato non curauerit : Acto- 
re perfe,vel fuum nuncium comparente:Decernimus,quod 


pro huiufmodi contumacia , Reus duorum boum poena. 


mulétetur. 


Ale ten Státut qoc przez 
Zygmuntá left odmieniony:á miá 
fto pary wołów parę grofzy od 


Contumáciiéy. 


Sigi} Petrico, ` ITem, Volumus : vt quilibet Actor , condemnando 


1/5452 
Fol, 38. 
s 


A) 


Citatum abfentem in Contumacia , foluat duntaxat duos 
groffos : quorum vnus cedet Notario : & alter ludicio præ- 
fidenu. 
10) Forma pilánia Contumáciičy , w drugićy częśći Metryki 
snaydžiefš. dus | 

M Ten Tytuł Contumáciičy ma ftať ná początku piérmfi£y 
częśći Procejfu , y tám ma bydź piseniesión. Podobno w Procef: 
sie táš sowie , Simplici infirmitate „co in Contumacia. Titulo, 
Procef. ý. 12. Vous 


AN innym miey(cu poenam Contumaciz rebellionem sowie |, 


` P: Herbórt niepoftufSeňftivem. 


1 


Peremptorius Terminus in quibus fit cafibus, fuprà. 
Przylujki exaGtć wylicza. 637. 3. 30. 
Si pars rea in lucro vel in euafione sdée: Si Actor,condemnuie. 


i. Si Procurator negat contumaciam, non dominus, non pupil- 


lus, non etiam adolefcens refpondet : fed ipfe Procurator fuo 
malo, 642. 


SY Tutéš Státut nalešy przytocyć, który iet dktykowan ni- 
ścy, Titulo, Condemnatio. o adsie y godźinie condemnationis 


: in contumacia. 


Tym 


63. | 


| 


T 


Ci A = — Ch >. — m 4 


e Kg O 


$30. 
PA 


Kéteat ofteétate o Draefcripeliey. 
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"TYM PORZADKIEM BĘDZIE ROZ- 
| : _ftawić potym té Tytuły. — 


Poftępek právny przed 
dekretem ná dwoię jie dźie 
l: bo teraz naprzód Emá- 


Gmisia. 4 
| 


f Condemnatio. | 
Contumátia R 
Emokátia 3 Powiatu. 
Pro maiori. 

| Prore principaliore. 

U Znbibitie, etc. 


sziámi robią : potym do de- f Eguitas. 
fenfiićy rei principalis przy Religio. . 
chodba. Aišby mędem or- Lex. 
dine non przpoftero,vt A- Infcriptio. 
Gtor, ita & Iudex: piérméy D efen- Cyrograph. 
nis (ie wrócić, trsebá mó- | ftorei Prefcriptio. | 
mić contra incompetenti- | Pincipa | Obligatio. 
. am Adtoris, 7145 pro maiori lis fé ma | Cefsio, & ijs contraria. 
bráť bedšiefš. | locosco | poffefsio vetus. 
L munes. | [urament.. 
BR q"* fConie&urali, 
PODES NIS 
duntur m m ali 
Lin tatu U urifdiciali. 


"PRESORIPTIO 
EM PACKA LA = 


Ten który ieft w dzierzeniu przeciw- 
ko powodowi,ma dawność trzy lá- 


/ / 
tà y trzy miesiące. 


Gsny; oswność ola lenifiwś Pánóm ieft vféwiottá : dla 2Mjimtes 
tego vfłówiamy y fÉásutemy, J3 teflí tto wierzy / álbo rozy- 0 
mié fie mieć íáfié právo 00 Etózegotolwiet osiebsictwá /EtóxÉ sift, 18, — 
Fto na ten cás Ožietšy : tefli we trzech lat y we trzech miesiecy 
czófu półódu y 3gody cieepi fpotoynie Dzierjawcetrzymóć ono 


. o$ieosictwo / mogąc łócwie w prserseGonym czóśle trzech lat 


e yfzech mięślecy 00 ontgo Ożleczawcę przysdž / Albo pico fao 


tegóż 


778 . .,  gtiemfticgdo prawa 
tenóž pozwać / á pisebóle sáttiecba począć 3 tym / Etóży Ożierży 
piéxoá : tedy 00 vofšelšié go Ožiedšictmá iatołolwiefby mu naz 
leżóło ftásutemy / i5 ten po wyfćiu trzech lat y trzech mieślecy 
odpal. 


W Rusidawnosciiáko winnych Zie- 
| miách 1ednákié. | 
ną - Dawnośći Siemftit / ttózćw innych żiemióch Bróleftwó 
" a 3 2, Wáfigó bieżą / téfš w śiemióch nafych Rufi chcemy áby Bly / 
2 oťróm tych šiem y povoiátóvo / w Etózych ola triepisytacielá fae 
dy fprámowáné y (aosoné byosntamogo. 


Dawnośći Zaemfkié czáfu pokotu 1da. 


2: ŠÚ Szátše chcemy y obiśfniamy /i$ pisersecsoné bawnośći 

Lig. Gáéfupoloiuysgooy mićć máig miey(ce/ á cafu walki dlbo roz 
fićrtów žadnym obyczajem nieméig mieyfcó : ále ná ten c3á5 
bedzie potrzeba letaefiwem damwnosci fie opátrzyť wedle tez 
go, isto tofterti y woyny fa + i6tóż y tym /ttózy fa leci pises 
Cótóry/ chcemy aby žadna Oawność nie Bla. 


Nádobrách pofáznych,y vprzezylkách 
wziętych przfcriptia 1$dz nie ma. 


. e SA Dbá w pofógu zawiedzione y zapijdne / tółże ex decreto 
A . w pezezyftóch per intromifsionem wżietć yożtćezónć, nie mota 
fie w Dzawó Ožiebžiczné wieczitć prefcriptione terreftri , etiam 
longifsimi temporis,obzácác/ále zawżóy (a ná fEupte: tólże 007 
bzá in vim reemptionis, aliás ná DO iberfauffsápifánc. 


„. lákoprzeciw dziećiom któré lat nie 
2i M LB d ; 
mála dawność nie 1dzie : cák y dzie 
&przedziérzeniém dawnosciniko 
» c go vfzkodzić nie mogą. 


„Miley O seizótałowędykicię Elio lat zvoy£lo svychobšic: tedy, 277 


PO 


Lif 3i BOY ver, 6. | 


" 
h 


T ZDÁ 


féteat ośleśiate o SOraefcriptiieb. 779 
góy tófówć pótómfitwo 00 lat fługnych przívošie/á sttovou da- 
noby im w czym wine:tóm (u$ one dieci fwóim abnerfarsóm 
nie beda fie móc bronić dOawnośćię, álbo milczeniem tół wiele 
lat/w Etótycb nie byli fadzeni : óletylEo niech fie fesyca dawo 
ścię tego czófu / tefli bylá Etóża 3 ftrony ích álbo ich pzodłów 
pazeotym / i5 były piezwey 00 (aou pizycięgóni /y o te rzecz 
wyżywatti, 
PRESCRIPTIA s pewnych przyczyn w Dobrzyńjkićy £iemi, 

1589. Sta: 88. 


47 Emptionis prefcriptio, per tres annos tuitio : A máig bydź 
pry wsdatvániu [gsiedst y gránice vkásáť. Leg. 1.9.1. Aueflinie- 
previáda dotrzec lat „tedy Refte tricą. Leg. 1. y.3. Pro capite 
prefcriptio fimiliter tres anni: & hoc propter Fatalia, vocantà 
fato Ratio : Et nifi hoc fieret, tunc expurgatio Reo difficilis effet 
propter obitum teftium, poffent enim mori. Leg. 2. Kalim. $. 2. 

Similis: Iure reformationis bona fi non repetantur intraro. 
annos Maritata, amittit. Leg, 3. Vidua 6. annos Leg. 4. Captiuis 
per Tartaros nulla preícriptio condemnat. Leg. 4.9. 2. Omnes 
enim przfcriptiones bella guerra interrumpunt. Leg. 4. Ratio, 
cur Maritatz 10. anni dantur, & vidus 6. Quia illa in feruitute ob 
maritum non femper libera eft, vt fuo Iuri profpiciat. Leg. 5. 

Mafculi tantüm tres dati , quia liberiores. In Rufsia fimiliter 
Leg. 6. 4 Prefcriptia od m wigsdnia idźie ,y moc biere od onćgo 
cafu, gdy kto niedopu[aa w migsánia : tedy Proteftátia czynią, 
która nie trwaieno do trech lat. Leg. 7.3. d. 4 blisffy mogą ga 
od tego odbiť, Leg. 17. y. e. 

Proximiores redimendi ius poffefsionis habent. Leg. rr. f. 3. 

Qui emit villam, nec maiorem eius partem perfoluit : Si per 
tres años Creditor filet : Emptor gaudeat ea pręfcriptione. le. 7. 

Etiam fi obligationes. Leg. 8. . 2. 

Proiniurijs minorennibus vnus annus przfcribitur: pro maio- 
ribus veró, vt equo, iumento, duoanni. Poft duos annos non 
nifi cum teftibus agere pro eo admittitur. Leg. 9. Alber. R. .. 

_ Crimen recens,annum & fexfeptiman. durat. Tit. Crimen læ- 
{æ Maieftatis. | i 

A&orum Terreftrium nulla prefcriptio. 

Caftrenfium annus & fex feptimanz : fed hec lex magnaex 


| parte caflata. Tit. Termini Caftrefi. Leg. ro. 


Furti prelcriptio, Tit. Furtum. > imr 
Diuifionis 


780 Stemftteqo prámá 


| ków fate anni & 3. aeg per amicosfadte 


Titulo, Diuifio. . 
Monialium 20. anni & tres menfes. ` 
Sepis præfcriptio. . Tit. Sépes. 


Frumenti mutuati. Tit. Frumentum. 

Virginisorphanæ. Tit, Virgo. 

Fideiufsionis annus & 6. eptimane. Tit. Fidciuio 

Kmetones repetendi, Titulo, Kmeto. 
" Iudzis. Titulo, Iudaeus. 

Hzreditatesin premia obligatis. Titulo, Obligatio. 30. anni: 
CO excepto, fi interpofita annua proteftatio. Leg. 11. 

"Nullo iure, nullo titulo tres anni. 

Si intra 15. atinos proteftationem interponere neglexerit , eti- 
am ipfi propinguiredimendi viam non habent. Leg. m.ý.3. | 
` Petitio hereditatis petenda , &in iure conueniendi tres anni 
tantiim & tres menfes : Additur tamen Arenga. Si inquam de 
facili potuit in iudicio reum conuenire. Leg. 12. $. 2. 

Siintra anni inceptam adionem quis non continuat ; cadit. 
"Titulo, AGor. Leg. 7. 


d: PRO CORILLO. 
leflikto kogo wyzowie zá lalką. 


W ` efi tto Eogo wysówie w Dzówiezć lafta/to tefš/ cheist- 490] 
"a a E by fie záložyc o ffróte álbo ozyfé fwéy rzeczy: Albo t& o tezy “i 


grzywny pierieosy / álbo o fjesc fEotóvo wysywałby do loft: 
w táťovočy rzeczy bebsie ná vooléy voysvoénégo wybzóć, zechcez 
It w3ięć loffe o 3yft/ ólbó o trzy grzywny, álbo o fjeóc foto / 
to tefš Owónaśćie grofsy. 


OBLIGATIO. 


Jelli dziedzic imieniá bedzie pozvan, j 
: iakoby zaftáwa to mienie 
dzierzał. 


Wis. Jóg. 
w Aráťo, 
1423. 


terzono. J5 iefliby Fto chcial Fomu o OŚtedŹicewo truomoóé 3d 
Lift 44. | 


Dawie 


Su sámEnienia ozógi potwoarsóm tót pises nas ieft póz 20 


ERZE 


PZA) 4 2207) 4 , JAR WD 

| Bóledi ośieśigeco Obligóciieh, — 781 
| ośwóć powisddiac / i$ ten Etózy w Oślerjentiu. ieft w żaftówie 

to Ożierży y w nim. śledzi: Etózé fa fluGnie y wolnie Ožietšy. 
|| Tedy w tábory rzeczy tett/ Fror ief w Ośteczeniu odcpehnaz 
1| wfy powóo/4 fu domodovi 3 świaofi niech) bedžie pzzypiz 

fon: á zwłafczć goźie obotá fironś lifłów y flufinycb świń 
J| Oectw ná tábovoč Ožierženiť nie bedšie mista: tedy w táfowéy 
|| rzeczy tego, Etózy Oślerży bowó0 niech beoste pzzypufczóm. 
EL. O DAWNOSCI seffémy wyłupienia élbo nievoytuz 34 Wiel. 
Z2 pienia, ` P ss i PD 


:] Don m aa dut 18. 
| O téyze dawnośći zaftawionćgo p 
1 | dziedzictwa. | 
U 
| 


U. lá chomána/ y lá: Etóx goy pisefily / tedy táťoma maletiość „DOMA 
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7g Si quis in foro Spirituali obligat fe 
" | arere. 
, P 


irs. ETiam adforum Spirituale pertinet eorum Iudicium; Ant Votáz 
" 3. i . ie D li SV bli Xi fe ab ćinftim / 4^ 
W^ quife fua fponte, in Spirituali iure obligant, ex inicri unt. pi w Pole 
; ; : i im. mieyz 
Obligare Sculteti , Aduocati , Molendinatores , non poffunt y d un. 
fcultetias ,Aduocatias, Molendina , fine confenfu dominorum. šnácsono. 


vide in Titulo, Molendinum. Fol. 160. 

Inné Státuty do tego nalesacé snaydšie w Ldćiń(kim, fo.173. 
ám Polfkim List 521. 522. 3. 

|| AQVITAS, LEX, IVRAMENT. do tego té loci nalesą : 
„WI których pátis m (wych Tytulćch, y ich miafnć Státuty. D x BENI- 
„| GNITATE IVRIS POLO Nici Źriktadićch. 
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DREVGA CZISd 


PROCESSV PRAWNEGO 


Bro cypnieni Deere / a6» Gebjía náma 
| wia » ferite fencencig. 


MIEYSCE SADOW. 
liko mála bydz karáni , którzy w 
dóm „gdzie Sad ieft zbroie wno- 
fzą, brónićy dobywáia , albo ko- 


go ranią. 


| wóle/ć nam potym śmiertelnym, Etózzy pieczołowónia ówietz 
chiego ná fobie odmienności nosimy/všyczoné: pišeto my wież 
1358€ w |pzówiedliwości pravde / 4 vo pravodšie zásie Hoga 
byos vfławiamy: áby olawczeiwościfi pzawiedliwośćiy Stos 
lice / trózą 3 fIrony Bożćynam fabsocym teff pozmoloná / Że 
ben w dóm,goźie fady otemftié byyoáta fabsontsbzota Etózaz 
„ Folie badž pofpolita „bądź wyimyslna nie śmiał wchódźie, 
A Fto iwaczćy vešymi /winą Gtórnaścią grzywien pases Sao 
niech bsożle Faran: Etózégo zbroje Stóroftć albo Butgrabię 


1 


żtemieę, tefli ná faOśte stebší/ álbo viseonicy ná (aste śledzący . 


fobie niech wezmę. H teflí Eto 3uchwalffwem vpotym v 
faóut miecz álbo £ó:0 / álbo włocnię Yoytac / y ono férmos 
wóć bedżie fie ważył : Beácosieótot grzywien pietiedzy pofpóź 
litych fabovot niech sápláci : á iefli Fono ráni tá górdle niech 
bedjie faran, Atółówi gwałtównicy pases Stóroffe mieya 
fcá álbo Butgróbiego niech bebo zátravmáni y wfddzeni / d$ 
00 dofyć vaynténia y zaplaty win wysfźcy napifónych, 

KAZN. 
niech beoste faran, Ale tem Statut 
Sta. 6. Tit. eod. in Latino. 


Ktoby 


4i 
VEK, ŽI 


Jato gwaltownit pofpolitego potoir ná gardle ^4 


i ftólice Sadów tu czynténiu y rozesttániu fpiówiez rsl 
w Pio. Olimości pzówicy natvolafniéy 3 pzeyżczenia Bożego fa záchoz 


6 


2 


7 7 VI veľ, » 
potym kajfowdny. vide w pol 


Pa 


mic, 


20+ 
rd 
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Ktoby V fadu.y przed fadem;y po f2- 
dzie woyny lákié wiczynał, niech 
będzie winien, lákoby eléyt króle- 
| wiktzgwałaił, | 
SD) XasémEnienia drógi śmidłości luozłićy któzy bo fadósw Sygmme 
gosie ma byos nayvoietisy połóy / nie tylo fómizbzoyni / dle © Piotr : 
też YoielEim zebzániém ffupieni prsychodšiť / y ná onych miey- 
fcách fadorých nietylko zwádyábo f pozyále tá bitwyy woy- 
ny wfczynóć śmieiz: vftéwiamy / aby ná wfyttich tróleftwó 


nagego mieyfcóch/gośle f. ady bywdię 
tel cde faOówyy piseb fi Kov śm ôni 


f(pzówówóńć/pizeż wfyz 
táľše po fadšiéch ośm Oni 


cála y wgelata pozefpieczttósť bylá chówóna : áby ná té fady 
pasytecbác/y ná nich fpzówy fwé fptéwoác/y oo domu pzez 
fpiecznie Łóżoćmu fiewzóćić byłe befpieczttó, A iefliby Eto táz 
towg wólitóść y pzzefpieczeńfiwo pofpólitć pod miánomwás 
nym czójem ťtózymtolvieť (pofobem w Erózcyfólwiet ofobie 
3gwałdił : tółówy ma byos Faran nie utaczćy, iáboby gléyt nég 


Eeólewfti zgwalát, 


KTO 40 gwaltownie trayôžie Owánašcie ttiebiitl vo wie cezinins 


3teniy ma byos trzymatr, 


Sady „któré nie ná fvym mieyfcu 


Fol,. 87, 


bywślą odprávowáné , nullitas. 


A to y o Grodzkich fadzićch. 


Qv ia plerunquchabenteslurifdictionem, à cafü,& pro: cezinin 
ito fuz voluntatis, confüeuerunt ad Iudicium acceptare, fce, 


1 36 18, 


veleligere fibi loca quælibet indeterminaté : &c. aliàs , tan- tel, u. 
quam non à fuo ludice, quidquid factum fuerit , vel iudica- 
tum, nullam habeat facultatem. idque de omnibus ludici- 


bus fieri ftatuimus. 


uas d 


CZAS 


2% óżimiet3. 
w Wislicy 
136 8. 
Lift m. 


— Sumftieto pPrówA 
CZÁ SB BRADOU! 


! Csá[y vrocyfté Roków w kášdym Poiečie : náydšiéß Fit. 
"Terminus. y wyshéy fol. 716. 


Gzály zásiadánia Sadóv y vítáwá- 
nia odfadóv.y którym fpofobem 
do Sadu ftrony mála bydz woláné. 

2f ^jiby Iéaviéy y otróm welániay gietu 
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Odprámowániť 456: 


fpzaw było :vfłówiamy/ áby bo mieyfcá / gożie fpraw fluchála © 


y Sedie śledzę, nie wedlezafług 0f5b/ówi wedle wieltośći 


 lbo małośći (praw / dle wedle pósządtu prámytacých fie tyle 


Fo powobooa fironóy pozwana przez hodžie 3áwolánt / byli 
flucháni/ y SOprámománie 2 possadeľ w Wzywániu ped 
Sebšie ftrón právonigcych fie tótefimy voypifáli: śby Pifats/ 


róży (právy pie / pod wing firácentia (wego peony, nie idz 


«zy / iebno wedle póządtu poswów právontacy fie pres 
YDoségo fron wołał y miánowalstáčiš Eto pičevočy [práve 
począł/pieewey niech beośie miórowan y odprávotovtá tát iry 
potym / to ieff/tto po nim fpráwe począł ná drugim mieyfau: 
y tát 4300 offórecznych niech bedzie pofšepowano, 2l iefli Štós 
ta ffconá weżwóńa o fabu nie vbažefie / albo FrózymEolwiet 
fpofobem zótenóniona tesy Eroi wólana nie flónie : tedy wriet 
fironó iéy przećiwna bedącobliczna niema byos fludhána: ale 
inni prówuiacy fie/ ná votówm mieyfcu nápifani/ niech bebo 
miónówóni, y Eu fłuchóniu pzzyżwómi. A vofsáBSe rona / 
Fróta nie fiónelć/ átrzy róży voolétia bylá /ieflt Eu offátecstiéy 
godźinie poluoniowey / roy Sedia inž beożle chciał wfłóć/ 
pićewfy/ wtózy / trzeci raz sávooléta nie anie / tedy miech bez 
Dáte zdátta. A iefliby tto tego czófu / gdy na faosie Sebio- 
wie śledzą, 60 mteyfcá fadomwego nietu proferiu późwu ant 5 
ofobliwego Oo3wólenia y toftazónia Scožiégo tabaFolwiet 


` Smiátosčiaálbo vpozem pzzyś03 mtaliteoy pze wpelkiegó 00 


pufezenia winą, Etóza pietngosiefta zowa niech bedste fatat 
Forma pozwu ná Sedziégo. . 


.. Gdyby nie wedle prámá , nie ná cdśie,ani ná miey [cu dať sdáť 
“kogo. CAU m Quia 


LM 


16 


Kólegi ožicátate o Czóśicfadow. 7gs 

Via tu præfidens in loco officij tui G.D. à nobis tibi 
credito & commiffo, in caufa iudiciali, inter eundem G.H. 
actorem ex vna, & inter. K. citatum ex altera partibus, oc- 
cafione L. M. mota,latius in fè canente,cundem G.H. aéto- 
rem, circa horam N.O. contra Iuris & Iudiciorum formu- 


lam, non expectato fcilicet tempore debito , quo iuxta Sta- 


gó. 


I, 


LI 


* 


tuti difpofitionem, actores cuadi debent, neque ctiam præ- 
milla folenni vocatione (ui per Minifterialem, loco etiam ac 
forma luris incompetenti „in euafione ipfi I, K. condemna- 
re : fed nequeareftare eidem ipfam condemnationem, mo- 


tionemquc ab ca interponere, & in acta fcribere 
fiti, &c. 


K Te Formę naydśick wfyfikę w Lóćiń. Herbórt. Titulo, 
Citatio. Fol. 42. y. s. 


permi- 


O którym czásie „ y którym porzad- 
kiem ma bydz fadzono. 


Sot złym zmyczátem to w obyczay wefilo/i$ Cebitovoie nie k ášimiers 
métac różności ná cšáfy y rosostelenté gobsin / fady Obpráms ii Pont 


wóli:3łG0 wiele ich inácsty 00 fpiavo SOprárvománia nie przy- 
chodzili / icorto po obtedšie nápelnieni y vpici +3 Etóxty payay- 
ny fody bywały letto wažoné /y leniwo ly: á vaciwosc Se- 
ożiegó nie bylá hówana / śni 114 pramde nie bylo żadnego baz 
czenia, Dla tego fEasálifmy /y chcemy : áby pewnych czójów 
álbo godin” y flugiwym vwesentém vmyftu fody byly obptáz 
wowáné y 3ácdoroáne : y áby nápotym Se żtówie cafu Ro- 
tów y ont zvycávnych En fi gosentu/ 00 poránEu d$ 00 godźlity 
ożtewiatcy / to teff 00 poludniá ná wfytkich fi prámwád) siadáz 
li / y ónć SOpzárvowáli, A tefliby pieewkćgo Onia A obów 00 
poľuoniá wfyfcy práwutacy fie nie mogli byos o0pzawieni : 
chcemy/óby oťróm návufšénia caytéy fpráwy álbo fEoby / inych 


nt po nich blifficb tylko 00 godziny pzzerzeczoney wfyfcyytdz 
30y 3 ofobrtá pzówutęcy fie flufónym (pofobem xveoleponaotu. 


niżćy náptfánégo byli oopzówówóni. 


368 
Sift xx. 


ROKI álbo Sady po rozeftániu liffóvo Cymowyd) /áž 
T Duy ij 


DYYMURE 
w Piotrť. 
01538. 


Diemftiego prámá 
wego niech bebo (absotté. Tego Státutu 
ROKI. Sta.6. 


786 
do Scymu Pówiató 
pátrs myskY. T itulo, 


Sądy Krákowfkié do dwudzieftcy 
godziny „poczawizy poránu. 


eben. — SŠ Kuśtowftim Zamtu zy po wfiyfitim POoiewództwie 
28 T áby pôzánu iudicia táť caufarum officij , quàm iudicij fadzóne 
fá. 30» były fecundüm Statuta , 09 owuodżiefty tedričy goożiny / poca 
why paanu. 
SEYMV poacáé y fkoňcenié jáko fie rozumiéťma, nay- 
dźief w Confiituciićy Séymu , Annor91. Item mysféy fol.26. 


MATERIA SADOV. 


Priedtymo fummy, którć nad [loy trzydžiesťi grzywien myág- 
gáig fie,w šiemftmie nie [adono : Ale ius to Kkáffowano, że o mfy- 
ftki [prámy fata. TE obá Státuty naydéie[ mys[éy > Tit: Roxr. 
Sta. 12. y 13. fol. 719. 

Gdy [ie Sedžia WAZY > 


litas byma. 
Item, w Polfkim List 461. Std. 1. "lan 
Licebit pro qualibet re iudicare : cüm 
y. 46. Titulo, Proceffus. 
Item , Curiales Citationes Iudex iudicat 


Diftri&um à Rege. Priluf. 55. Y. 15. 


SECVRITAS SADOV, 
ET INHONORATIO. 
Otym naydšiefš Státuty mysfóy. Tit. Miey[ce, [ady fol. 782. 


Máteria iego [gdomi niepodlegľa Nul- 


ie. 
liceat etiam appellare. 


cüm femittuntur ad 


O nieuczciwosci fadu. 


3% € & ; " D 20 ZA s z ? 
Som. Ad. BN SE (li Eto fabu nie va / albo fie póloóży né ftole gożie by- 
Lift 122. Yoafoosono/tr3y gŁZYWNY WINY niech przepádnie: žá Ftózą ma 


bofré vezyniť poo ing wing CZ 
éodoósac — 


téritaócia grzywien oo (abu nie 
ao De 


452 


ni 


7 
ii 


le 


Bóleqi ożleślate o S Ticitcegetutt (abit. 787 
De eo qui aliquem coramludicio. 
dehoneftauerit. 


M Y Stáwiamy té : is iefli Eto v fadu Eóró wyymie/ć nifogo Bás. Wiel. 


„b 
i 


Po 


4 


Lea 


| nieráni / aby takowy ná láfce náfščy byť, Ale iefli miecz albo M YOijlicy 


fóro wyymie / á ránt Fogo / wine Čtóza: 30100 átebmmnoosiefta P. p 
zápláciť bebsíe powinien: d oniámu/ Prózego zelšy /voine pie- 
titaosit(fa ma záplácie, 
Ci. którzy gwałt v adu vczynią, 
przez któregokolwiek fluge fado- 


vnégo mogą bydz pozváni. 


Mi q5 Doôobieň wo to rosumu vilásuie / aby Sedżiówie vo Tenże 


fprówśwóniu fwych fadów mielí pemné fvvé flugi Dla tee FR 13. 
go pffówiamy: áby Eomiecznie żaden Ďedšia pzzeż Zadna ing 
ofobe/ rono pzez pewnego fwégo fluge albo Możnego nie 
czynił y nie wypzawiał fwych posmów tá lácbtá wysfa pzez. 
lijty.  DOyiavofiy to / nbzieby tali wyfłepeł v fodun álbo ná 
mieyfcu fao swtéžoy nowo był Odpufczónitedy o táfovoy wy 


fiepel pi5es Erózegotolwiet fluge bedjie wolno poswy oác, 


Ob indecentias verborum na Pozmie. Tit. Citatio. 
Le.s. X37 


PORZADEK PRZY WOLA- 
niu do fądu. 
Predtym wedle dat Posmóm [adono,á nie wedle saflug o[ób , 
dni wedle wielkośći dni málosá[pram. | den Statut naydžiefš 
mysfćy. Titulo, Czas [adów. Stat. 1. fol. 784. 


Pofzlednych czálóv wedle Re- 
ieftru przeftrzegaląc fadzić 


vítáviono. i 
k“ Q Apowisoamy/áby Dioturatorowies nicpotsabtiémi po- e 
Duu iig ŻWY1 54 8. 


Confue. Craco, 


788 Sienftiego Tráwá 

zwy y fprávoámi bo [OB nie cboosili: chceli yyos ťarániia Sta 
tutovcégo. Táťše áby wezwáni wedle retejšen rychlo bywali: 
bo w wzywóniu ofób wedle rete(£ts fie záchowamy, 2f ieflt 
Ftózy Droťyrator závoolány nie fiówi fie/ oopuécimy ji 30dć 
Abowićm pmyśliiezwyFlicizgitąć rzeczy/ tat i$ nie tylto Se- 
ożiowie Domwtátovviále też Król Jego 133.5 Afsefsóry frvémni 
nie w ten czás tiedy chcieli / ale tiedy p:oturatożóm fie podo- 
bálo faôošili. 2 tát iefli Etózy Proturator nicobáloscie álbo 
złością nie rozpiťvátac fies przečívita Brong oopnéctlby ftro- 
ttefwaz0ść á tátovba fEromá/to ieft/czyić rze ieft/ftótżyłóby 
fico to:teby tómże pred fadem / Albo ná Séymie bedie mu 

s niego vosyniona fpáwiedliwośé/nie itóczćy iedno táto s ftue 
gi: cbocby też bytoótáoly. 


PORZADEK PRZY SADZENIY. | 
. CAVSA QVIS CADIT. 


SI quis in Citatlone, vel in controuerfia fua , recepit fe Fol, s 
probaturum aliquid:eaq; de caufa retulit fe ad librum Acto- 
rum, Ius aliquod, Minifterialis recognitionem, teftes, adali- 
udüe aliquod fummum caufz fuz fulcimentum : negučco 
probat, quo caufam fuam lucrari voluit, perdet. 


Item : A&ore non probante, abfoluitur reus. 


RIELENVATIO CAV S 499 


| ropter indecentias vero, & defeétus Citationis, corre- roh 4] 


&us Actor poena coníüeta, poteft meliori Citatione caufam 
releuare denuo, & incipere. 


Tit. Citatio. Sta. 15. 3. 3. 
EAOVITA 5. 
Przy rozfadzeniu Sędziów , napićr- 
wízébaczeniéma bydz na fprá- 
wiedliwość. 
Iudices 


- ———— 


| 


féteqt ojteáiate o Sľazánit Cebiteqo. 789 


ns. Vdices terrarum Regni noftri, Conftitutionibus innixi : Cazim, 112, 


T &exipfis eruditione fumpta in iudicando conferuent ftate- A nno 2 
ram equitatis. — > | 
| /. 
Temuz podobny o téyze wadze. 
" 9 Ic equitatis libra feruabitur : fi auxilium largimur im- n 
* 4 K í HE A B €tYLC ^ 
paribus : & metum legum, pro paruulis infolentibus im- 1 4 E 
ponemus. M E 
KTEMV ‚wedle prawa pilánégo : Tako ftoi w przyšiede Se- 
dáiégo y Podjędka. Tit.ludex. Sta. 8. mysfćy fol. 554. 
ES S Dsewfobseniu fámégo Bogóy Práwá pifánégo fprówiee Bygmune 
ir.2. Oliwości á (pou firott y cosesnánia/ zc, w Ardto, 


i 1 9.3 2 
SINE refpe&u perfonarum. Tamže Titu. Iuramenti. | 


PAMlęc Sedžiégo , iedno ad cras: Tit. Interrogatio leg. te 
Item w Polfk. 504. Sta.3. 


Gdy fkazánić Sędzićgo będzie 
zápomniano. 


Statut który sovg WSTECZ. 


a" (5 Dy bedjie wątpliwość o rzeczy ofaósotty /y beda fie Ws 65. Diel. 
 fšecš bzáč 6o Sehdžietto: Etozy iefli beôžie pámietal tato ffasal/ Lift. 32. 
wiet pówicdźićć álbo do intra odłożyć bedšie powinien, 
ODIV. M, fauor, timor, & premium abfint. Titulo, Senten- 
tia. Sta. 7. X. 1. 


. LJ / F 

O fkazániu złym przez Sedziégo vczy- 

| nionym y nágántonym. 
z (5 Dy; w pófłepłóch piówitych v fpráwieblivoyd Cii Tehže 
* gie mamićć waśń mieyfcá / śnitaftówie ma fóbiettic pzywiaz  Tómie 

jezóć tabe bolażń mie ma nic przemógóć / áni zapłatć fprávotes 

oliwości oyvorácáctbo oni nope wage w vebách / Etóza ná faz 

tách żówięśiwfy ieonoffóynie / áby w rozumieniu y GYyntentu 

E ffaséttia 


"Aésim.n. 
w Liiefo. 
149 4 
Lift 93. 


Cazim. "Mag, 
Vislicis, 
Fol, 16, 


790 Siemftieao Drámá. 
ftasénia fómego Boga pred oczymá mótac/fławy fvočy nie 36- 
pómietóliy áby prsenáfsládorontcy cact fwéy pzećiwto fwému 
fumnieniy y fpzawieoliwości ola Tafti álbo fcześcia czylego 
nicmiecynili Eu vcifFówi fronie, 

LEGES SCRIPTA. 


Pátrs wys[icy w piérmftych Kstegách. fol. 48. 
SIMILIA DECRETA. 


A Gôy w táFovoéy fpráwie / Próza bedzie pzzywiedżióra 
pi3eo (30 / o Etózéy rzeczy voyflyBavofsy Farge y odpowiťôš bez 
Ožie w fooie fFasano : chcemy/áby oná fasi w Esiteni oo Aft 
bylá vopifétta: aby potym o tałoweyże rzeczy álbo ity podo- 
bnéy/ podobné ftazanie bylo cyitiono, 

CONS VE TV DI NE: S. 


lurat Rex non modo fuper leges „fed etiam {uper Confue- 
tudines. vide fupra in lib. 1. Titulo eod. fol. 59. 


(CE DO ERU FAB 
Prędkość w fądzeniu y vodprávovániu 
kauz nie závzdy pozyteczno. 


L icéc in pluribus cafibus celeritas commendetur : ta-:& 11 


men eadem celeritas , in ludicijs & caufis expediendis , rati- 
onabiliter quandoque non eft obferuanda , fed potius am- 
plianda, & dilatanda : ex co quód iudicantem cuncta opor- 
tet rimari. 

€ De celeritate pomiedžian fy na prsodku „sátym agna fie 
Zytuły : Ná rosmyśldnić : Ná pytánié :*Uifig , Scrutinium : šeby 
nic (Kwdplimie, nic ná prsefkok, dni nd [fort Sgdsia nie [adšiť. 


DELIBERATIO. 


O rozmy- 


3. 
Yet. | 


497. py Sedis weźmie 


1, 


Kólegi ożieślące o Odiberńciich, 

Orozmyślśniu Sędzićgo ná trudną 
rzecz. 

Odley prsebľužyc tiiemo$e 

ich Xofów:átám ná trzecich Rocéch bedžte póWINIE wy- 

pzówić fmé pytónić: á Sedźtą Grodzki w eścinaście Fteozićl 

mo wypzówić (vé rozmyslániť, X moie byôž Cía oto vz 


pomo / tefli nie wypzówi pytánia w owym czóśle / Etówy 


miał y preget fu rosmyslániu. X goy bywa pytónić / fto» 
Py áni pzy nim byos / áni go fiuchóć máig, 


Ale iuz tylko raz Sedzia niechay | 


fie rozmysla. 


791 


fobie ná pytónićo idła wątpliwość: Zwycząy 
tóżmyślónia (mego / iebtto 00 trze- M ar" 


ef Sde my vlšávotatny/áby fono tylto ras Sebis Siem Seqmune 


i rozmyslat fie: po Etórym tósmyślónty €5cosiétto/in$ šana P Protte, 


fEconá nie beożie mogla Dae fwy popzówić &lbo tosfiérsyc / 
tylFo 3Defretu Cebsiégo bebite flucbáé wedle Pise / ná ttóta 
€^ iia rozmyslu fie, Ale 5 Otótutem nowym to teff ob- 
WÁLÓOWAMO / $e przed Veyteniém ftasánia / to left piseo Des 
Preteni tóż0a (Iconá može fročy Dzze/ dibo tżeczy poprawic: to 
ma byo5 tót rozumiano, 33 to popzawienić Pze ma bydi ras 

tylto tá rótu zámitym, to eff w ten czós/ GO tuż Seośta bies 
13e fobie czás Eu rozmyslániu álbo pyténtu, Abowićm iefliby 
misla Eá5oa fEroná fwéy t3eGy BIES ras poprámomác / 4 Sez 

žia té nanie miał Ello troć tóżmyślóć fie/tedyby wielta 
3wlols fpzówiedliwości była oópufczólta, 


INTERROGATIO. 


Sędślowie Ziemfty y Grodscy , dby nic (kwdpliwie nie zy mili: 


biéráli więc [obie ná pytánié. Poteľketiam pars monereludicem, 
& Dignitarios, vacillantem. Tit. Interrogatio. Sta. 2. $, 2. 


Ale ize per abufum prsedľusenié [brániedlimosá stadrofo , te- 


dy ten obycay y Státut jest dbrogowany. Tit. Deliberatio, Śtą.2. 


„Ac Sędśićgo iednák pytać wolno ftronam, quando fu per iudi- 


cato dubitaretur: O gym maf wysféy o pamięci Sedšiégo. 


NA 


2* 
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NA VISIa/ y ná Scrutinium. Ale totus iest mysfféy odpni- 
miono.  Priluf. 647.%.6. O Uisiicy. 


VISTA: | 
SCRVTINIVM. 


EXPVRGATLO. 
COMPVRGATOR. 


Vltimum controuerfiarum iuramentum.- 


s 
1 vide fuprà. Fol. 773. 


(CP Aby [ie sndczyło,śc Sedžiomie nie (wóy [gd , dle Bosy [a- 
dą: A ise ná miey[cu Bożym : stąd fie pokdzuie „y idwnie [ie po- 
kásáť może : se y nie wfyftkiego rosjadśić mogą :y alowieczy ro- 
sum „nieftánie go nato, by miał [obie paywiajcać, coby miał 
w[iyftko rosladšiť. — Prsetós gdy sábrnie , ámgtpi cego fie ma 
trzymać, do przysięgi , to est do Bošégo rosjądku firony odsyľa. 
Ale y tu mnetše iest wątpienić „ie[li Aktorowi álbo ponrodoméy 
[tronie , bądź dowód , bądź odwód przykásomáť : Tedy tu ienos 
koniektur , álbo domniemania iákiégo dochoda , przy tych fto- 
pniách priwnych ftoigc. 

PIERWSZY STOPIEN. Virbonz fame, & de melio- 
ri nota. Titulo, Apes. Tit. Rex. Tit. Infamis. Tit. Vis. Leg. 4.7.3. 
Item, Tit. Mutuum. Fol. 125. fed peculiare. Tit. Fur. Leg. 6. 

Propter, inquam, bonam præfumptionem, pray[adáig [tronie | 
pomodoméy álbo odwodoméy przysięgę, de illo apud vicinos habi- 
tam. Tit, Fur.Leg. 6. $.2. Item, Tit, Apes, Sta. 3. 9.5. Exem- 
plo ipfo commonftratur, | ! 


SE GVNDO, qui teftesidoneos & plures producit: vnde 
proteftationes natz : Nam qui conqueritur, non erubefcit pa- 
làm in publicum prodire cum fua iniuria, etiam ad Acta publica 
prefumitur iuftiorem caufam habere. Tit, Proteftatio. Ideo i- 
ite articulus etiam actorem facit aptiorem ad probandum admit 
ti iure. Tit. Teftis, Multum intereft , fi nobilis teftis tanto magis 
prefumitur, eum effe bone fama virum. Tit. Teftis. Item ,ple- | 
beius , ciuis, mulier, in quibus cafibus eorum valet teftimoni- 
um. Item, Teftamentarius cüm naturali morte moritur. Ma- 
leficus femel , bis, ter pomwoľány , ius trać , se mu nieprsy [abaig 
przysięgi. In regeftris ter repertus , vel coram Rege anté accufa- 
tus, Tit. Moneta. Tit. Bannitio. : | 

| TERTIO, 


Kóiegt Ožicátace o Érputradcitep v fabu. 793 
TER TIO, Parsliteratoria propior ad probandum. Titulo, REGv r4, 
Munimenta producta. fuper regeftra iurant. Tit. Debitum. Pars Ska 
regeftrata propior. Tit. Mercator. Leg.1. 8:2. Tit. Litera. in prilis, 53.9, 
Tit. Succamerarius. Fol.73.a. Exea caufa in graniciebus plus ^ «erae. 
valet teftis, quàm litera. Tit. Literz. Succamerarius. Fol. 73. a. 
tem , probatio parti literatoriz incumbit , & qua teftes habet. 
lagello in Statuto veteri. Fol. 44. $. 20. 


QVART O, Poffefsio. Tit. Poffeffor. Leg. 1. Poffeffor pro- Bonus titulus 
pior repulfo Ačtore, & maximé,vbi vtraque pars non eft literato- rei pofsefse 
ria vel caret legitimis teftibus. Item, fuper proprio labore, &c. a 
Nam eft fpecies poffefsionis nafna robotá: et iurciurando, 


R AGV BA „GENE RAL I S. 


Item, ex confuetudine iuris incumbit , expulfo ex bonis pro- 
batio, & feruit. Tit. Reftitutio. Leg. 1. f. 1. Ideo multum refert, 
fiin recenti protefteris, ibidem. 


QVINTO, Qui pofsibiliorem , & circumftantiis refertam 
adfert narrationem. Tit. Foenum. Item,Tit. Pratum. Leg. 1. cüm 
de confenfu Vladarici afferit fe feciffe, kto co vrobi. 

Officium Iudicis : Iuracitatem cohibere, hoc eft licentiam iu- 
randi : Statutum illud pertinet, vt licentia periuriorum prohibe- 
atur, &c. Abominantur ergo Reges periuria, 


DE NVMERO COMPVR- 
GATORVM. 


De Compurgatorum numero : Qui in numero 
plerunque impari ftatuuntur. 


S OLVS. Sifolus virbone famz, folus iuret, idue vt viri fa- 
mofi aliqua fpeciali przrogatiua confolentur: Tit. Fur. Leg. 6. 
7.1. Item, pars, chyrographa , folus. Tit. Mutuum. Leg.1. Pro 
morfu & incitatione canis. Falco perproprium iuramentum fe 
expurgat. Tit, Canis. Leg, r, Compurgatorum numerus tantüm 
foli intrent in iudicium : alids omnes honore priuandos. Titulo. 
Fures. Leg. u. $. 2, | 


ME TTERTIVS, A&ori incumbit probatio cum duobus 
teftibus pro mutilatione. Tit. Vulnus. Leg. 6. Si infcripfit vel re- 
XE fignauit 
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„Simo tefe fionauit non perpetua infcriptione , mettertius. Tit. Infcriptio. || ] 

Rcs Corporali iuramento. Item,fecundüm taxamcaufarumnume- — || 

ob idnońef. ro teftium decernitur. Leg.92 | 

pril.56:. 4615. In minoribus caufis, que triginta marcas æftimantur :In maio- || / 
ribusplus. Tit: Salaria. Leg. 8. 7.3. Pro furto : fiin vno tefte | % ( 
deficiat; ideò non eritinfamis. Tamen paffo damnum fatisfaci- | "M 
at. Tit. Fures. Leg. 3. Y. 2. fy 

Qnis METS EX TV S. In graniciebus probandis. Leg. 8. f. 3. 10 


de fpolio inuia Item, feruus metfextus fe expurgat. Tit. Seruus. Item, Villicus 
pibliet. Titi, metfextus. Tit. Villicus. Leg. 1. Metfextus ad numerumfcabino- f 
Spoliutt, à : A a | KRY ] 
rum. Iudex olim metfextus iurabat fe redte iudicafse. Tit. Siin- 
fcriptio perpetua pro imperpetua,metiextus. Tit. Infcriptio.Le. |, ( 


9. Siad tempus non perpetuum , mettertius. Povmariey rece. ds nie 
METDECEMOC TO. Idáue ex quinquaginta perfonis fai 
eligendo : pro moneta falíz cufsionis. Tit. Moneta. Leg. 9. Y. 4. eli 
Tit. Inuentariüs. Leg. 3. . 1. & 2. vide ius Ciuile. Tit. Sententia. | lid; 
Leg. 8.7.2. (fs 
Coniecturalis Status. | vin 
(1 bo i Si iratus fuit reo. | i" 
( Volütate,fi | P | Sieumodio habuit. — || e 
facere vo- | Ratiocinatio : à fpe commodi; || obl 
Ex conie&u- luit. (| vt Cafsius apud Ciceronem. || M 
ris probabili- ( Antecedentibus. | bo 
bus, multa col- 4 (Afignis, 4 Confequentibus,& || 4 
ligunt pruden- | Facultate: L Rei adiunćtis, i 
tes iudiceshoc | fiin pote- 4 ( Quis. | kt 
modo: à ftatehabu | Quid. is | f 
it: | acircum- | Vbi. fra 
C © ftantjs, | Cur. M 
Quomodo. $5) 
te. Ouando. JA a 
a 9 
DECRE IIS VM is 
[U we 
Y SENTENIJA. B 
dE Kślegi iebtté niech beda ola wpifówówia ftasénia Sabos 491 
145 4. WNEgó, Ten Státut mysfcy w tyche ksiggdch. Tit. Acta. 


Pf?» | SENTENTIA tranfitin rem iudicatam , à qua non fit ap- wal 4 ( 
pellatio. Kto m n 


| los. 


4 2 


Biegi ojicétate o Nágánieniu Raini. 795 
. KtoSedziégoktórégokolwiek nágá- 
ni, 1áka vine zá to dać ma. 
(Oy tto nógóni fázánié JAáfitelaná J&vatovoftiégo / ma 


* mu däč ťožuch gronofiótówy/zć, Ten Statut nayd£ie[imys- 


fév w &Uoiemockym prawie. fol. 233. 
O fkazániu złym przez Sędzićgo vczy- 
nionymy nágánionym. 


(5 Dyż w pofiepłach Práwnych v fpitwieoliwyd) edzi 


' nie ma mieć wash mieyfcá / ántlaftá nie ma fobie nic pasyvlas 


feza taže boiasii nie ma nic pzemógóć / ani saplátá fpzawiez 
oliwośći wywrácác: bo oni nofša wage vo reFácb/Etóta ná Baz 
lách záwiestwfy tednoftdynie / Aby w tosumtentiu y Gyntentu 
(tasánta famego Bogó pred oczyma mátac/ flavoy fročy nie zde 
pámictálty áby pzenapiaoównicy czći fvoty pisecivoto fwimu 
fumnientu y fpzówieoliwości Ola Táfft albo fcześćia csyreqo nic 
itte czynili £y veiffoxor (fronte. Dla tego vfiówiamy : 5 goyby 
Sedia na to wedle Drámá obzány/ álbo ná c3áo názitáczomy / 
odlożywky ná rone botażń Boże, vozyniť fFasánit przedwió 
ośteroconemu czlowiekowi ffásutac go Erózey firónie táť ofo- 
lo bitebíictwá/ táto też w inéy rzeczy, Etóta paseo fao pistyoste: 
tedy tátovotcy fironte/ pisectvoto Etótcy fEażń wyhlá wolno bez 
biie 00 wyofiégo Sedżiego obxoolác fie. A 5 zwyczay ief w 
faosie Dolftim : 13 €Ocbíia, 00 Fogo bywa rufenić / y Etóxérto 


 fiažú bywa pies firone nágántoma / nte pičrnočy beoste powi- 


nien ffasánía fwego oczyścić d$ mu .p3300 tym pzzez fErone trzy 
gzzywny álbo ftózy Eumie bebo nóznóczóne :áby ieonatość w 
wittóch bylá howána. X teflí tenże Sebžia bedšie ználežiom/ 
f$ nie fpzówiedliwie fazal: tedy firómie (Foxy Eunie / álbo trzy 
#rzymny vošieté 3 wing pietraosleffa sáfromaxofy fie niech 
wróci A to Ola tego / 1306 wyefiégo Oeożićgo w falByvoym 
fiazóniu obxoolal fie, 


KtoSedziégofkazánié nágáni. 
2 Bázutemy/ 13 iefliby ffconá prówuiąa fie posco nami úle 
ŽEPE bo pzy 


ry 
SEN 


Tenże 
Lif 32. 


Tenże 
C ám3e. 


eyuamunt 
w Diottfo, 


16 2 3. 
Lift 37. 


MA dstmiters 
w ZXorcsy. 
I4 $1 
Ziff 87. 


Zygmunt: 
w Piotrto. 


Lit 24. 
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© zcemy/íš 


„Gdy Sedziégo nágánia, przedšie iné 

| (prawy fadzić ma. 
SA) stili teo bebsie fobie co prseciwto Szóśtóm brat y oné- gus) 
go ruhy: tedy tylko ona rzecz w Ftosčy Sedino ruyłniema 5 


byo; (aosona tá iné wpBytki (pzówy/Esóżć przeb hodšié o paziya 
6a/ ná to nic nieobaląc/E pres rufienté nó 


62 fabsorté, 


.SKAZANIE Srôžiétto Siemftitgo dlbo Girobstíégo iefli 
1 y 1 9. kiedy bedźie ftażonte/ cct y te” dobzčy flawie nie ma nic fľodštú, u 


Sedzia o zle fkazánié nie moze bydz 


Siemftiedo prámá 
bo pzy inych Panów obecności /álho tej ntebytitoóct śmiał 
mówić : $e Śeożia żle pofšapiť/ y zly Deftet vczynił : tedy Se- 
Ožia onámi/ Etóny znim ná froste sieozieli / ma owies: 1 
dobze tasal. Aejli onEtózy fEazóniu Oeożiegó pzygane dat 
zechce tetto co mówi dowod: tedy tó ma vczyniczfeścią | 
świadłów tego fłanu / Etozéto teft €Ocbsla. Ale nie piérwéy ^ 
máta flucbác tego probáciiéy : aby €Ovosiéma tezy grzywny dla 
bo Eóżuch funi polożył : Eróże ná Dvôsiégo mála przypaść. 


- Gdy kto Sędzićgo fkazánié nágáni, 
ma dać powodowa ftroná pozváné- 
mu trzy grzywny. 


goy ffasánté pzez Appellóciz nagónione bedzie Tot 
frdżóne : tedy Dzówent zwyčizžony powodowi tty Prawem f 
wygral wzgledem nabládomw trzy grzywny ma 3áplácic : Etósé 
inégo Gáfu €9eosilóm nógóniónym / goy znóleżtono że dobze 
fazáli byty pláconé w obyczay ffáránia : táť i$ tefli flazónić oo 
Eto bylo appellówano,beoste fłazano : tedy ten Etóry appel- 
lówalfwć trzy grzywny wezmie, Y tefli takowe ftasánté bedzie 
pochwalońe y potwićrożone : tedy ten Etózy áppelluie firaci 
fmwe tr3y Hrzyvony : Utoxé weżmie ten, Erózy Dzówem wygra. 


Z Ja jl 
naganion. 


gónión teffníed) bes 


Pfiówiie 


| J 
| Otú 
no 
| by 
kich 


| S 


z 


féteat ożleśicee o Wágánienin ajni 797 
V) Stámiatny 13 pry náféy bytności / dlbo peð náßyým Róż. Wiel: 
Stótofża, álbo tiedy Rotiglówné by máta fpráwowáné/pzy Lif 32: 
Erózych YDoiewobowte y Pánowie fa/ Sedia fao3acy nie moe 
že byoś oslé fťazániť nágániom : gdy; nie on famále iny wie- 
le ich faost, | 
Sędzia od powoda y od pozvánégo 
ma pytać przed fkazániém, 1eili 
mála co ku [wéy rzeczy mówić. 
Ten Statut mysfšéy naydšiť 5. Tit. Sędśia. Sta. 14. 


Ns 
2 


; RÓ : 
Lápáczla około oświadczenia fa 
fkázoné. 
|^ O Swiádezenia tolo pámictégo niech nápotym żaoney Zygmunt 
3 mocy nie máig /ttózć zwytły bywóćpazeo vczynienićm fľašúz la 2,7 
nia: ále tylEo zá Deľrét rzeczy głowney niech beosie pámictnie 
pláconé, 


Wolno dowodzić oboiéy ione 


9, A bedzie wolno oboiéy fronie wfžyto/czeg0 bedzie pottsez Zygmunt 
a bá, prsymodšie ytlaść v (adu ped vczynieniem Dettetu álbo 1 g2 3 
 ffazania. | Pest 
€ Iefl ftdrfty brat ftráči kause „mlodfšy niemose i&y rele- 

womáé. Pátr3 Titulo, Fratres. 


DEKRETY CZWORAKIE. 


SZTVCZNY. Záko Sálomonóm Dekrét mieby onćmi 
dwiema niewiaftómi, co [ie o džiéčie mádžity. 
PSNIWY. Cooinné/kásuie,á nie oto,o cocontrowertonano. 
GNIEWLIWY. Quodab irato animo iudicis proficifcitur. 
TYRANNICV M. Coiest nád primo, Sic volo , fic iubeo: 
fit pro ratione voluntas. 


v 


L  Pæœna, 
CONDEMNATIO. süni: avdio% 


Zr dj, O fprawie- 


798 Sienftiego prámá — 
O fpráviedliwie álbo niefpráwie- 
dliwie zdánych. 
Zwyczag 
Stem. ZAtá. po S: RAA A i HM CO NOT 
Lif 124. Z0dnićw Pólegóch, Y tejli pózówie 6 itiefpsávoteblivoé 3062 4 
nić : tedy ói trózy táť 5001 / ma sáplácié wine trzy grzywny: d 
z0ónić wypifać3 Eótag. A iefli zdány nie áreftomatby zdánia/ 
tedy ón/Ftóży oat, może voypifác oEróm winy. 


Quod tempus X guz folennitates 
condemnationi aptz. 


Cazim, Vislicie 


a: AT ipfa pars qua fuerat abfens,non nificirca extremam wp 


. horam meridiei, ludice quafi furgere volente : primo, fecun ^ 
do & tertio : hoc eft tribus vicibus, euocata , vel in lucro E 
Rea, vel in Euafionc, fi A&orea fuerit: quod fcilicet parere 
non curauit, condemnetur. 


O zdánych v fadu, iefli zárázem do- 
fyć nie vczynia. 


s» 2.3 GR ^ a. ^ . 4 F 2 | | 
SE SŠ piwem sxoycte$otty ieff/ powinien dofyc VEYNIE tez 4971 | 
ift o. 


mt/Etóy práv peist osaffep / y o rzeczy šddnié: tedy tds 
Łowy oo fadu nie ma piérnočy odiść / ażby oofyé vczynił o co 
ieftzogn, Ale i$ mieftóny wiepofłufieńfiwem y Vpozem va 
yoteostent niewiedżieć Etóxym vimyflem 60 fabu odchodza po 
sodniu/ nteayntacoofyésá dlug tym, Etóny znimi o to czynia: 
ola tego chcemy/ áby táťowt niepoftufinistosci fi wych požytľu 
trie ooitoóili: gdy bebo v fabu ptem paebonáni/favym pae 
ciwnitóm niech do raf 3vvíasáni bebo. oddáni. A tefli vo wies 
$leríu bebac véiela 3 ích mocy / niech tuż bebe wolni 60 whel- 
titgo olugu y obowigziu : wytawfiy dlug zlódżteyftwattózy 
żawż0y v (adu sbáni bedę powinni zapłacić, 


O profzeniu rázem zdánia y winy. 


Gdy 


(oy Fto Fogo 304 niefpzawiedliwie / Sodtty niech óreftuie gsl | 


Kólegi ożieśiąte o zdánnd fab. 799 
497. , Dy Fto 5aba y obycia y winy zá zly pozew : nie 9bbycfe Zmycsay 
3. Giti wina wefpółet / dle tylko wina ftazóna bydž ma, ŻE e 
3 i SIE Iz24e 


O zdawániu powodowéy ftrony. 


497. (5 ŠOAWÁNIU ná Rocéch Siemfticb álbo Grództich / d$ ná Zwyczay 
^ Pońcu powoboé ffrony máta byoś sbavoéné. A iefli po m Bed. 
zwany sdalby piérwéy powobá mi piwo dopuści innych poz ^F 1 
wodów zdawać tedy powodowi tátowe soánié mic nie bez 
Ožie fšľodšilo, 


E VA'Z TA. 


Siedm grzywien, kto Emdsią áreftuia. Priluf. Fol. 661. Ý.11. 
Ale dolożyć, še [ie proteftuie, quód pro eo vult experiri in iudi- 
cio, ná przy Slé Roki. | 


PASO EWS. 


Sftem/ Góy Eto ta&us (feu de verbali Citatione in iudicio Po. 
šiem, Ard, 
NE 121. 


O. 
^5. terreftri ) odćydźie ob fabu : ma bydž fazan w pasesy[tu, o có 
teff tatus. A iefliby o wire był taGtus,ć obficolby niedofyć y- 
czyniwky 36 wine, tedy zátym w tálg dru ga wiite wpada, to 
tefš/ tr3y grzywny fabovot y (irónie, — Zá Étóxa záraz ma byôž 
ffasény w Dzzezyjiu. Tit. Verbalis Citatio. Leg. 8.7. 55. 


De condemnatione Priluf. fol. 661, & infra fol. 596, 


C OUN CI. FA T I O. 
ASTITVS TERMINVS. 


Iefli pozwany ná przypovielczonym 
| Roku ftánie. 
63. 


I A Jefli późwany ná pzypówiefczonym Rotu fľánte / yzez £.ift 34. 
chce flucbáé powoda gdy bedzie przyśiegał ná Bto oy / tedy bez 

Ožie wolno powodowi ná fumme Błody pasyéteos/dlbo ná cac. 

la fumme/ álbo ná mnieyha/ co bedšie ná tego wolty / wgółże . 

nie pzyczyntaiąc fummy. 


Xr lij Aiefli 


TLámše 


Con[ue, Terre 
Craco, Eol.122, 


800 S emftteqo práwá 
A 1elli przypowiefczony ftanawfzy 


przy, iz niewiedział o pozwie. 


Y Jefi pzypowiefczóny fkónawfy palby / i$ nievviebsial 452. 


o posiit/á powód 5 pzzygódy nie mialby VPožnégo Fu ŚWI4AÓŁ 
czeniu przed (adem : takowy Erózy pasy / beosie powinen przyz 
$ig03 / i$ pozew ná ttózy teft zoan nie prsyfšeoľ DO iego widdo- 
mości áni o nim nic niewie: á wkółże tamże bedjie powinien 
powodowi oopowińość ná pozew.  Aiefli bedzie žaosl póź 
311 00 powooá tu obpowiábániu : powoboa fironá bez 
Osie powinna vŻyczyć mu powy (wego. 


De iniufta concitatione, ad fatis- 
faciendum. 


Irem, Concitatusad fatisfaciendum,non poteft aliquid 
fibi in auxilium recipere , contra Aćtorem : excepto quod 
condemnatio minus iufta effet; in perlucro : vel fi nomen 
aliud effet fcriptum in Gitatione , quàm in Goncitatione. 


180. | 


2. 
5. 


Et fi concitatio ex hoc effet mala,videlicet ex conditionibus | 


fuperitis defcriptis : tünc Actor amittit id, pro quo citauit. 


Sed & hzc confuetudo caffata pofteriore Statuto 1523. Tit. 
Proceffus „leg. 4. & leg.r. & leg. s. vbi dicit: Penitus annihila- 
mus, s ftrony opu/czenia imignia mla[négo kdffomano, 


De Termino concitatorio,bárzo wla- 
Íny Státut. 


"Šlautem citatus non cft przfens circa Iudicium, fed fuus 
Procurator cum Procuratorio , dum fententia diffinitiua 
contra ipfum promulgatur ; tünc infuper fit vnus Terminus 
effentialis, videlicet Concitationis, quem in aliquibus terris 


Regni, fic interpretantur vulgari, yti Latinum fonat : In aliis 


& SX 6 PA 5 B 

Yero, dicitur vulgari noftro, Przypowiefczony : ad fatisfaci- 

endum pro re iudicata, fcu perlucraus, & Iure acquifitis, ea 
: ratione: 


304. 
2. 


, ciiey, 


Ééteqt ośiekięte o Drzppowiefczo. Bolit. BOJ 
ratione : Quia fortaffe nollet fcire conuičtus in iudicio ab- 
fens , de re iudicata :ideo Concitatio „adhoc eft in termi- 
nosludiciorum introducta , tanquam monito, & auifatio: 
vt ille, qui eft conuictus, & contra quem abfentem , fed per 
Procuratorem fuum comparentem , in fui abfentia fenten- 
tia diffinitiua prolata fuit, pareret rei iudicatae: & pro con- 
uictis fatisfaceret. 


De extenfione brachij Regalis. 


IN primo proceffu Regalis brachij, loci Capitaneus, fub Alerenóee 
cuius lurifditione pars victa effet, pro prima vice, cum párte Sok 5. 
victore , rem iudicatam , feu perlucra „in fcripto fibi repra-:“ 
fentari, aut cum fuo Procuratore , Minifterialem cum duo-- 
bus Nobilibus,ad bona partis iure conuictz diriget : & pre- 
fertim ad talia bona, fuper quibus perlucra cenfentur iure 
effc obtenta, feu ( vt in ftylo iuris noftri dici confueuit ) per- 
ducta : & fuper quibus Procetfus iudiciarius,videlicet pigno 
ris & Intromifsionis, continuabatur. | 


In termino Concitatorio „ mieyfce 
ielt mówienia pro male obtento. 


9 B té fpidawyy Attcię luo3Eić zwyEli iureui&i tóżmaitómi Zygm. m. 
fpofoby truonić : przeto tat opätrutemy / że ná Eásocy infšánz b s 8. 
ciicy etiam in ipfo bannitionis pun&o , beOżie iureui&us pówie fa. 39. 
nien inferowáe malè obtentum, nte zynięc O to ofobnéy HEt ver, 6. 


2 w tátovocy miecze ma byo; wolna appellácia né 
Trybuna, ; 


PRZEZYSKI. 
Pod wina [là grsymien, Stdrofłowie winni wykonywać wfsyft- 
kipošytki. Ten naydšiefš wysßéy, Titulo, Starofid. 
dle y ná Sedšie Ziemfkié in vlteriori Proceflu , zemuby nie 
miálá prsepádáť tá kasri, gdyby byli niedbálemi w cynićniu Ex- 
eguutiičy. | Item, 


D p 2, 2 
802 Siemfriedo práwá 
 htem,snavdšiefš wysfšéy o tymże. fol.799.Tit. Concitatio. Sta. 
2. de perlucro minus iufto. x. 2. Quando quis reus euadendo 
vadium , anticipet decretum , & dicat: Do, facio , fatisfacio. 
[tem , quod nonfecifaciam. videinfrà, Tit. Vadium. 


CITE PENDENTE 


PISANIE ROKV, ob {pem concordiæ, 


Od przezylków wolnych czyni Król 
: którzy fie zgadzać chcą. 
Wii Fág. TÆ jefli Etózzy obywótele náfšy / álbo Eróżzy inni w Erólez 
Lift 48. Bwire náfynt miefstátacy / gdy tefcze Deľrét nie ieff oczyniów 
w fzożićch / chcieliby fiezgaozóć óEtózetólwieł rzeczy : tych 
ob win nafych y Seośich / y Dodfeofów /y TDoiewódzych y 
Róftelónftich czystimy wolne y fwóobódne, 
ReEGVLA IvkR1s. Pendente Lite, nihil nouari poteft. Tit. 
Appella. 
<7" Incriminalibus firege fie rospifowadć roku ob fpem con- 
cordie, ale niaéy w Tránflaps pu[csdig, y m innych przypadka w 
Tránflaps niećy pufcdć. 


TRANSLAPS. 
Adcitatio, ad Citationem tranflapfam. 


Sigif. Fol, 52, Qvi te concitat, alias przypozywa, ad paratam Citati- 44] 
onem tranflapfam , quæ fibi cft tranflapfa in terminis ter- | 
reftribus in P. iam præteritis, qua te citauerat, pro co, &c. 
Wid. B. ADCITATIO poftmortem. IdemFol.5r, 
EXCEPTIO: 
ALBO ODWIEDZIENIE STRON OD S&DV. 
Sigif. Craco. Cùm lam fuper Citationem , Adcitationem , feu Gon- 9%) 
194 3. JA 


citationem, ad fatisfaciendum partes controuertunt : cum. 
F f 


90, 


$ 


eos A €" AS p n— 


&étegt ożieśiate o Difśnii Rofi. 803 
fi aliqua partium abiudicio poftularet : poterit ab iudicio 
ad partem, cum aduocatis , (eu amicis fiis ad confilium fe- 
cedere : idque Propofitione Aétoris exaudita. Interea vero 
aliæ cauíz in iudicio peragi poterint : ita amen,vt rurfus ex 
illo confilio redeundo, refponfionem faciat Citatus. 


SVPERARBITER. 


In Statuto Prilufij. Fol. 658. digna notatu. & 659. 
|». REGVLA GENERALIS. 


Po Dekréčie „tuš Composycia moderationis (fronam nieso- 
[tawa miey (ca. i 
AlE in criminalibus sáras sáras [atisfadtia bywa. 


VADIVM. 


Seni pôšmány o Vadium, poenam, & damna chce vyos/ttz confuctudo, 


dy pred wydaniem 3Delrétu / ma rzéc : Do vadium , poenas ac 
damna, Reftituo, Do, Facio, Satisfacio. Tunc cum poena Pie- 
titaoóteffa to vaynt. A gosteby tego omieffal vaynic/teoy 
tát zatlad / tato y wine y fiľody pepada. Aby wiecey A- 
Ftózem niefšyOžila poswéna [froná ^teby csás per quindenam, 
to teft 34 Owie Vliedžieli názndáczáta ( y Wożnego 00 tero przyz 
dáta) A tefliby dofyć mieucsyntl/ tedy (fronam Roť záchomyz 
ię pro caufa principali, ná prsyblé Roti, 

| 47 O Mediatore , Arbitre, fponte & iure ddnym: y o Ober- 
manie de vadibus , ná końcu naydsie[s w Praktyce : av Prsylu- 

(kié go, Fol. 659. 


ELZÍČTA CZES. 
PROCESSV PRAWNEGO, 
To vegpnieniu Oeftecit. 


PAMIĘTNE. 
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PAMIĘTNE. 
Pifirze pámietné 1akić brać mála. 
qo ścze Žiemícy we wfyfšttch žiemiách Eróleftwa négo 
to ief w Wieltiéy Dolfcze/ w Gićróbzu / Keczycy / w Kuia 
wách/ w Dobazyńfticy żiemi, zé, oo pifónia ieonóto niech bio- 
1423 rep fwć wedle tego, táto Pifárze Brdtowfcy / Sedo- 
Lifë 45. miefcy biora: to ieft/34 ieden zapis d$ bo Foricá grofi tedeti / 90 
prsodťu pulgtofó/ oo Foficá pułgrofń, 


Temuz podobna vítává. 


Tkážimict, © at ho NL PPSA ga 
3 Pi fe DStówiamy / aby Pifarze Siemfcy w fęożtech nie wycig 
ym Opor. En XN Pots » 
14 $4 ftnimpulgcofá: k oo pifónia wpyfikicy rzeczy groß 00 czyz 
Lift 94. tánia też Etoxé beda czynić v fdu ic pawie nie maig Dac, 


ledno záfkazánié glównéy rzeczy pá- 
miętnć niech będzie dano. , 


Zygmunt (Eapóczki otęło oświaoceńia pámietnych niech napótym 

ds 3 ae * $abnéy mocy nie máig / Etózé zwyfly bywać przed wezywieniem 

Lift 32.  Detrctu: óle tylto 34 Deľrér glóvonty rzeczy voyniony miech 
pámietné beoste, 


Ale potym Król Zygmunt podwys- 
fzył grofzy pięć. 


We. Gree Qvin imo ipfi Iudices Terreftres , non plus ratione Me- 
I $ 4 s morialis accipiant, nifi quinque groflos, a Decreto fatisfa- 
cuonis, j 
Od pámigtnégo wolać sRám[Kkié Woiemóctmo, Conftit, 1557. 
Stá. 6. i 
KT Otymnaydšief niśćy ftátutőw więcćy, Tit. Salaria, 


AR ESTY. 


O fprawiedli- 


góli 60 pifámia / icono ná pitrwkym Rotu pulgroć/ ys oz 


W | 


spod 


L 


227, | 
4. | 
25.13 


| T 
] UE. 


te 
ne 


———- 


Aon [| 


j 


—ENEGELTSI I É 


4o: 96. I HO tot 
| + soani w Eśiegach, A teflí pózówie o níefptwiebliwesoánié : 


Kireni ofieéiateo Alreściech. 805 
O fprawiedliwie álbo niefprawiedli- 

| wie zdanych. : 
Dy tto Fogo 305 niefpráviebltvvie /sdány niech áreftiic 


tedy on, Etózy tá z0ał/ ma zápláciť wine trzy grzywny t 4306 
siewypifaćz fótaq. Aiefli zdány nie áreftowolby 30ónia / 
tedy ón Etoty z0ał/ može xoypifác obrom winy, 


Irem, boues, fimiliterque aliz res, fi facie teňe- 
antur, & areftentur: Capitaneus iudicat, in 
vnafeptimana Termino prefixo. 


M. E. ITEM, Terminus Facie tenus datus, alias qui Faciona- 
tus dicitur,in vna (cptimana dari debet. Sic dum res alique 


quem fit Areftatio , ponit terminum Minifterialis illi , apud 
quem eft Areftatio facta , comparendi coram Capitanco in 
vna feptimana. 


De areftatione Kmetonum fugitiuorum , vide in Tit. Kmeto. 
Sta. 24. y 25. m którym té Arefty pop[omano. 
De areftationeimpofiefsionatorf,vide inTit. Impoffefsionati. 


O ARESCIECH W MAZOWSZYV..4 ise do be- 
ści Niedźićl Arest ieno trwa. Conftit. Fol. 169. Leg. 9. in Con- 
fuetudinibus Mafouiorum. Areftatio ferui : Qui violentiam fe- 
cit , confeftim dominus iuftitiam adminiftrare tenetur.. Titu, 
Seruitor. Leg. 3. 


O ARESCIE moierinym, Zoľničis. w Conftitut. 1 


33. Sd, 78. 
Arefty: v fadu. 


HlRefty wzodwóttia in contumaciam tá Gtymie/zć 362 
veni y pico Erózymtólwie infym fadem máta byo$ dopufczo 
né, tego onis goyfie Pondemnátia sfłanie 00 Omwudžiefččy y 
tržecičy godziny, opiócs tego Onid / Eieby fie (dy ooFoniymáe 
ię,  Dotrówgo Arefu Glacbcic nie ma votecéy płacić / iedito 
#rof pifórzówi, Areftománié in Euafione 14, &c. 

M Nyy APPELLA. 


areftantur cum Minifteriali ; tunc fi non reftituit ille, apud 


DIVYCIAY 
Siem. Ńrd, 
Lift 124. 


Confuetudo 
Y SLO vga 
Fol, 123, 


589. Lit < 


SYAM. mm. 
55.818. 
Lit 58. - 
ftá. 62. 


806. " Senftiego prátod 
HA POPE Lib ATE 
Y RVSZENIE. 


Od fkazánia do wysízégo Sędziego 
odwołść fie kázdému wolno :4 kto 
tego po Dekréčie nie vczyni, tuz 
(kazániu Sędziego dofyć czynić 

2 
musi. | 


ADM M Jote czyniť pasecivoto tYTácitiowi Clcbsiému i$ w fpzá- gor || 
gi d e. wie fror piseb nim mial/niefprémoieolivoé yztoslivvé ftazómie — 1] 
fd 20.  pzzećiwto niemu voynil: 4 wfdłże 00 tego ffasánia goy go 
(00 Sedia gyni ten Piste nie appellował / áni fie oo wysfćgo 
CSebíiégo oowolał / ani nie nágánil. Vy tedy táťoma fazi 
ebšiéno/ Été: nie bylá ZÍppéllácia sévorefona/ obiafniamy: 
Eini w ofabsotta rzecz prsefálá /przerzeczonémo Diotrá ná wing 

pomiitita Etów Oebžióm teft opiféna ftésutemy. 


Kázdému wolno od fkazni Sędzićgo do 
ACZ 8 2 VN 
wysfzego Sędzićgo odwołać fie. 
Cae V C tiviamy / i5 gdyby Sz0śia ná to wedle Práwá obrá 
Lift 33 Kydlbottá czás nóznóczony / obloSyvofsy ná frone bolażń 2507 
żę, vczynii ffasánié pzzeciwEo ostétoconému alomiečomi fáz 
żuiąc gó / Etózéy (Eronte tat ototo Osiedžictmá / táto też w iney 
rzeczy / Etóta pized fad paziydźie/ tedy takowe (čronie/ przeca 
wto Etózcy flasi wyfła „wolno bedžie bo wysfé go Oe0ślego 
odwołóć ie, 


- Kazdemu niechay będzie wolno od 
'«- Sedziégo Ziemfkiégo albo Grodz- . 
... kiégo , odvoľáč fie fowem ná Wié- | 
| cá albo Séym walny. 


Gy 


nić vyynttvfy / wnes YDosny 


teat Ożieśiate oS Ippellciiep. 807 


aby lażoćniu bylo wolno ob ffasánis Seosiégo Siemftićgo ál- 
bo Groosfícgo / nie przez obycsay tufiénia Sedsiégo /ále pros 
ffo flowein óppeliowóć ná Roti glóvoné : Etózć w Wielki Dpeft 
na tażdy ro? bebo / má mieyfcácb ná to vftówionych fadzonć: 


- má ttórych Voc Panowie Aoronmtto teft YDolemoba/Ads 
ftelan y ini Dignitatse y Drzednicy Siemfcy onéy ziemie beda 


powinni byd3/ pod winámi w tátucie opifánémi. A gdzie- 
by Xoti główić nicoofly : rona appelluiaca przeciwko fro- 
nte ty / przeciwko Etóacy appelluie/ ná Séymie walnym Roz 
tomitym, Etóyy nabliżey (psámowan bedie, fprówe fwe moca 
appelláctiéy bebste mogła Łóńczyć / y (psávoteblivosci frvčy 06 


„chodźić :á Sedia, 00 Etóxégo było appellówanó/ ma pases w- 


fielEiéy przygóny zófłóć. YOfGESe fob/ ob Erózego bedšie appel- 
łówano / bedzie powinien (Eronam právontacym fie odé ná pís 


finie propoficie albo żłoby y obpoiy/ yich Fontrouerfic s Wt 


fwych / y RoE náznáczyé ná Rocéch głównych sá gosteby nie 
oofly/ tedy piseo Królem Jego t2. 
Rufzenić ma bydz chowane. 


SY 336 nieobałościa y iepilnościę Sebši czefłotróćfie tré- 
fiar È fiazónta pisectvofo Dzówu y zmyczátomi bywáta czynioóż 


né pazeż nie: d tat zá prosba Pofłów Stemfticb rufóéniť Oe03ić | 


go / Etózémo predtym v$yveano/ y Ftoté teft y teraz w YOrielEiy 
Polícze w všymániu / 00 pierwfćgo VšYWÁNIA pzywzacamy : 
áby było we wpyttich Práwách náfych chowano, Ale áby Fto 
Sožiégo rufátac dla nieumietetnosci obyczaiu tufienia/Etóży 
w téy mierze fefš / zwytl byo5 zóchówań w rzeczy fmočy nie va 
pal : tedy chcemy / áby tu obyczay tufenia pzzylożón był, 
Strond teby pzzeciwko Etoxty ieft vaynion Defret/ vo té fio- 
wá niech vezyní tugónia: Tánic Seta / (eo fasá: 
nia álbo 3efrecit ido niefprówiedliwego » sło” 
śliwego zá prówo nie protpmute: dle cte ram 
ná ŠĎiecá ŚBoiewodzewa tvtafiiego : á adžichy ce 
nie bofštv / ná Sevm walny blizfzy. Tátoré ruge- 
| przez prsyddnia tegóż (adu Se- 
Xyyu ojtánu 


d (5 Dy Fto Dzówem pzełonóny bebac/ffasánia Srožiégo Symone 
3. Miechcialby pisytaé : chcemy / aby to zá Dzówo było chowano : w Protré. 


5 


I $ 2,3 
Lif 37. 


oyqmunt 
16 3 8. 


608 


SiemfFiego práwá 


osiému ná Diecóch Osičň piétvofsy / 6 iefli 


Wicca nte beda tá 


Stymie walnym/Etóry blišfšy beosie/ofty Ośióń/ áby ftónal 3 
Deťľrétem álbo ffazónićm ob niego vczynionym názitáczyť moz 


že y bedźie powinien. 
U to wfytko táto ru 


fienié y názttáczeniť Rotu fługniew A- 


ftá Sadovné przez fao y Pifórzć mála: byd wpifanć:4 in 
rzeczy w mocy wedle Srátutu (čátego sáchowamy. A fironó 
tróza rufšenié czyni nie wiecéy / iero ieden grof 34 to zapłacić 


bezie powinna. 


Appelláciiéy áni rufzenia odrzeczy, 
która ftrácenia nie niesie, do- 


pufczác nie mála. 


394. Aug. J By tym piebfa 00pzówó fpzówiedliwośći flá/žadctt feo 
w YOórfá. divezad nie ma oopu(Gacappellácitéy dni ruenia ab accef- 
19 9 Te forio, chybá iżby tátovoé było, Etótaby miofla syf£ áľbo (Eráte, 


De accefforiis, y Appellácuéy. | 


336m. nr Tym té niepomálu fad bawić/y lubsie do fáfoby pisyvooz 


1 5.8 8. 
LÚČ. 57. 


Ożićzwyłli pôzwáni / že in accefforiis cóntrówerfię niepotrzez 


(4.3.  bnewtrącólą: preto záblegálac temu /áby zás v fa0u Móte 
nie nie ginal/ vlnošie fie nie EEoOSIUi : poffánavotamy / áby à 
decretis , ťtôzé in accefforiis „3 tótówych comntroxverfiy csynios 
né bywáig nie actores caufarum, śle citati , Ftózšy té áccefsotta 
otacsáta / plácilt/ chocby pisecivo im té Oebrétá in accefloriis 


Yoycboosily. 


álbo termin zbiiaią/ fab Żaden áni vrsab pozmánému áppell 
ciiey / álbo rufenia oopufcsdc miema/iuxta Conftitutionem 
Anni 155 7. chyba iżby tatie było / Etózćby mioflo zyfť álbo fšráz 


te onéy fpzówy : o co rôžia pro damnis ex officio nie ma byo$ 


pozywan/ fub poena duplici quatuordecim marcarum, cbybé ad 


profequendam appellationem. 


; Profequutio motionis in acceflorio. 


Tenże SYoytli té nięttószy to czynić / 6 otezymawfy in accefforio 


rufen 


$9 


250 3Defretóvo in accefforijs, Etóté tylko pozew | 


hovo "> 
W 2e > 


2 D 
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— tufenić ná Tribunal potym go dla zwisi przez psyposem 002 


+ 


ffepówali: dečlárnieimy teoy/i5 to 1503 nie ma/ále tyž motione 
profeguitenetur.ttie Indifičnige Arosa: goyš Confšitucia wys- 
fčy pomientona vczy / žeappellans pro illo tempore ttá Séym 
úlbo ná WDićcó/ powinien fie tám bylin negotio principali fina- 
liter tóżepzzeć. Toš fiey o Tribunale rozumieť mana Etóżym 
ťauzy Eontec bzóć máta / qoste też żadne Oylácie in termino mo- 
tionis tie mála byo; pozwaláné/ qoys to teff pisectvo whelgtie- 
niu płówy / Oprôcz Oilóciićy vera infirmitate in perfonali Actu , 
iefli iefcze w téy fpzawie ffrona iey nievżywałć / Próza nie ma 
byô3 oľužčy pózwalana / tyl£o 50 Owy niedziel, Ftózéy fatisfa- 
&io tamże byožma/ cum vlteriori proceffu caufe , choćby (práz 
wy oónégo Mórewództwa oofaósoné były, 


Appellatio & Motio iudicio Caftrenfi fiat, omiffo Capita- 
neo, Leg. 4. Et additur, in quali cafu: Si timore Dei 
poftpofito tulerit fententiam. Leg.6. Vide procef- 
fum contraludicem, Tit. Citatio. Leg. 4. Aliàs (1 non 
appellat tranfit in rem iudicatam. Leg.s. Pendente 
appellatione, nihil innouare debet. 


De literis informatoriis. 


Y| Té rzeczy Eté fie toczą ototo Emieci y ich rzeczy / tábiéš 
ran Glácbectich / qoste fie posvoány fimpliciter te 3114 DO ĽAH 
3doáttía/ & contentz propofitionis ciuiliter negute á Ola zwtó 
ti bolacéy ronie áppellácie czyni, — Catjetá o Spáš/ oolu 
gísáptfané y w Etózych rzeczách prsedtymáppellácia nie bywóz 
ló/ iedrto liter informatoriz, goźie beda ná ftásie oni vrzeoniz 
cy 57A dftelanem á wie beosie fie im z0alo áppelláciiéy oopuz 
écic/ že nie wętpliwego w ončy Attciićy nie bedzie albo iáfny 
Gtótut o táliéy rzeczy bebste/teby tuż té Eausy odlcy z DDićców 
pres Appellácia nie máig i605 na Sťymy nie ma byo5 w nich 
oopufGéta 3 tych to Wieców. A ná táFovoé Piec wfyfcy 
Vrzebnícy Siemfcy/ y powinni fie síácbác/y pilnie te Odprávn z 
Yoác fub priuatione officij , excepto legali impedimento : & hi- 
hilominus ná mieyfce niebedacé HO / wolno beôžie tym / Etónsy 


„ fiesiba pofábsté innego fládbéicá/ Etóryby právo rosumiat/ 


y takiemu fadowi (pzoffal. 


„yy ij MOTIO. 


* 


ovg. Aug: 
1$ 6 9. 
w Con (Ei. 
Lift 111. 
fi. 79. 


> / 
/ Ízému zw yczátovi. 
Sum ENS 34 niebbálosciay niepilnościa Sedí czeftotróćfie teá- sol 
fia/ $ azania prsečívoťo prawu y zwyczaiówi bywślzczynióż  » 


Cámie, 


Tamie. 


810 


ny blizfšv. 


itemfrtedo prámá 
MOTIO. 

Rufzenié którć bylo zániecháné , 

znowu zás przywraca ku pićrw- 


ne pzez nić: Atół sá prosba Dofłów Siemftich/rugenie Sedie- 
gó, Etózćgo pzzedtym všywano / y Etózé ieft y teraz vo DDielkicy 
DelfGew všymániu/ do piérwhégo všymánia pisyyordcamy: 
by było we wgyfikich pzówóch nófych chowano, 


Formá rufzenia Sędzićgo. 
S Alem Ladińkim trochę [ie niesgadia. Fol.165.2. 


vse aby Eto €Ocosiégo rufšálac ola nieumietetntosci oby- Táni 
Galu rušenia / Erózy w tey miecze teft/svoytt by; záchoman / PI 


W rzeczy fwćy nieupadt: tedy chcemy /áby tu obyczay euhe 
nia pezyłożón był Strong tedy / pisecivoto Ftózéy teft va 
Gyrnior Defrét/ w té fłówa niech vczyni tugenić: BENT: 
Sšeôžia / tego fazánia álbo Gefrecit idto nie | 
fprawicdliwego y złośliwego zá prówo nte prai 
mite: dle cie tlifjam ná rec Xotcipoosctod 
tofafitego : d gojicbp ce niedofšív/ná Seym Sál 


Po rufzeniu iáko ma náznáczyč 


Rok Sedziému. 


„Zatové tufenie vayttivofy / vortet VDožity pises prydd Timi | 
nia tegóż fabu. Scožiénu na Vičcách osiói piérwhy/ á teflt dw 


Fol, 166, 


Volécá nie beba/ná Sťymie Wálnym tézy blizky bedżie/BOfEY suo 
Osien, śby ftángt3 Deľrétem albo fFasániém ob wiego voynitos 
tym itaznóczyć możey bedźie powinien, 


2 to 


MU 
/ pl 


EEV 
= "W 


— m R NU 


160. 


b Rác. 


Kólegi ožiebigte o Bufieniu Gedśiedo. ar 
„ Ato wfyfito isto rufenié y náznáczenié Rotu fiufttie w 
Eta faboxoné pases (20 y Dlfársá máta byo$ wpifdnć: á inné 
t3eGy w mocy wedle Státyty fłórego žáchomamy, A (rona 
Etóża rufšenié wczyni / niewiecćy iero ieden grof /3á to zápláz 
cfc bedjie powtnmná, : 


In quibus cafibus motio non ad- 
mittenda. 


€7 1. Pro Telonis, & foralibus, iniqué cxtortis. 

«7 2. Proadminiftratione Iuftitiz. 

{7 s. Proredimendis bonis obligatis, nifi hereditas effe 
pratendatur. 

47 4. Etfi quis fponté inInfcriptiones Motioni feu Ap- 
pellationi renunciauit. Generaliter yerd à fententiis inter- 
locutoriis Decretis, & aliis accefforiis,per quz partes fe gra- 
uari prætenderint aludicibus Regni, ante {fententiam defi- 
nitiuam appellari non poteft, nifi à Decreto fundationis Iu- 
rifditionis : vbi Iudex aliquem ratione diftrictus perfone 
priuilegij, vel caufz füz Turifditioni non fübiectum iudica- 


rc vellet. 
PROTESTATIO. 


lefliby temeré X proterué Sad co 
czynił: tedy Proteftatią czynią 
w téy mierze przed W oznym y 
Szlachta, y w Akta w wodzą. 
Tit. Citatio. Leg. 4. Fol. 42. 9. 10. 


PRoco: quia tu prefidens in loco officij tui, &c. loco 
ctiam ac forma Iuris incompetenti, in euafione ipfi I.K. co- 
demnare : fed neque areftare eidem ipfam condemnatio- 
nem, motionemque ab ca interponere , & in Acta fcribere 
permifift : in magnum grauamen, & preiudicium ipfius, 
myy dj —— prout 


Zygmunt 
w Piotr. 
19 2 3: 
Lit 37: 


$y 
i 
to 


Lift 
Stát, 67, 


Syqmunt 
a t pisi bedzię mogla Prze fročy poprámiť dlbo rosfécsye: tylto D Eo 
Ko ty Ore 


i 


912 Siemftiedo práwá 
prout deco Acta tua G. D. vel alioqui proteftatio ipfius G. 
H. coram Minifteriali Terreftri P. ©. & nobilibus multis fa- 
&a, & in recenti coram AčtisR. S. latiùs vereque recognita 
canunt & teftificantur, &c. : 
Item, Kto dppelluie ab accefforio perimente caufam , 
musi y de principali snomu zás fie roseprćć. Titulo, 
Colloquia. Leg. 14. 


CONTROVERSIA. 
- Ofpofobientu y wydawániu Con- 
trowerfyy. 


$US:4tie Cab, odt tré zo bedšie áppellomatto / hedáie 200,1: 
powinien fironam právovtacym fie Ość ná pifmie proposycie / S: * 
álbo žátobyy odposy / y ich Contromerfie 3 Aft fmych /y ot 
nśznóczyć ná Rocéch głównych : á gosteby nie oogly/ tedy 
paseo Arolem Je 2f. 


1 LAW € : 2 
Oddáwác Controuerfię nadáléy do 
ja 
trzeciégo dnia. 

g. awg, S Tym tá fiebiicia trudności wielkie i$ Proturatorwie 
y 6 9. v (abóvo wfelótkich / nie Sddavály Controuer(iy froych záraz/ 
SE ápotym piypifuie wiele/czego paco fabem onym nie mówili 
^. chcac rátovoác (praw onych co opuécili:s czego o to bywa 
(pór wielti miedzy ffronami. A tát vftávotamy / zenaddley 06 
trzeciego onid DroEuratosovote Controuerfic SOdámáť pówiit 
ni fo/ á to Ola pámieci vrzednitómáby wedla pamieci Fotygoe 
wal fedźia co ped nim mówili” á potym tey (ao niewinien 

patymoroác/ iefli ity nie 000a wedle czafu opifénégo. 


Controuerfię zaraz dokładnie y fczćrze 
máig bydz pifáné. 


Jo trózym rosmyélániu eôžiégo inž Żadna ffroná nie 4r 


boji 
wi 


Bólegi Ośleśigie o topodnitt Cońtrower. 83 


. tu Seożiego bedjie fłuchóć wedle ise/ ná Etóza Sedis rose 


myśla fie. Ale i$ Státutem nowym to ief] obwárowanó / že 
przed pczynienićm ffasánia / to ieff preo Dettctem E508 firo 
ná može (voéy Dise/álbo rzeczy popzówić ; to ma byo5 taf cogu- 
miano, ^fi to poprávtenié Dsze/ ma bydi raz tylko na Rotu 
3áwitym / to tefš w ten czós : goy tuj Ozośla bierze fobie czás 
En rozmyslániu álbo pytaniu. Ybowián iefliby miała tao 
ffronó froćy rzeczy EIIEO vas popiówowóć /á Seôžia też na nie 
midtby tilto troc vosmyélac fie: tedyby wielka zwtóta (pumice 
oliwości bylá odpufczóna. 
FAMOS Æ controuerfiz,ficuti famofz citationes, & famo- 
fi libelli. Tit. Farrago Citationum Inftigatoris, 


Wrácánié Originałów w teyze Ziemi. 
N 3 pofłowie tépže žiemie Goftynfticy / prosili : aby zapify 
w 2(ttá BiemfFić / albo Grooztiés infych Eólag introdutowá- 
né/ tym trózy ie introonťuta byly 34$ wácáné y nie bámomáz 
né, Tedy ím to ofšrzenamy : y wrácáć Driginália / isto fieto 
y vbedšie inožlezáchomywa tóftózuiemy, 


SOC 
Qv iab accefforio mouet, dat Koc, etiam fiin principa- 
li pro co fententiam ferat. 
Conft. anni 1588. Leg. 59.Ý.3: Tego pátrs wysfséy. Tit. Appel- 
latio, Sta. 6. 


leno ieden Koc brać od iednéy kauzy. 


Y Kto ná YOiécé ob fadówv appellwie/óby winien był támše 
o glowne rzecz fie rozepzzéť : á to fie cósumice też may o appro 
laciách ná Séym. A ižby fšláchtá vciążona pred fay nie bylá: 
Yiechcemy áby Seôšia Hoc wiecty miał bzáč/ tento ieden o0 tez 
onéy Fany / 4 bebiie powinien COcosia fententia fwe perfo- 
naliter etputgowść ná Wiécách: á 3 Wićców appellacia na 
Sm bydź ma. 


Sędzia ' 


DYN. Aut. 
I Só g. 
Lit s7. 
w Confit. 


I. € e o 
AX ift 3. ftá. 
6. wierf; 4. 
w Copftit. 


814 Biemfticgo prává | 
Sędzia tronie Koc wráca fufiulus 
rubore. 


cami, Mág. ET fi idem Iudex vinceretur , per partem condemna- 
Sol 3L tam: eidem pellės , aut tres marcas receptas, cum poena 
ptatitaosteffa, fuffufus rubore , fuo adueríario reftiruat : qui 

ad fuperiorcm in falfa pronunciationc cuocauit. 


PRO MALE OBTENTO. 


Confk, ter. Cra. 


241,7, 
wits, 


Š d E DA IND v 
1g 0 g. Iremdumaliquisaliquem condémnauciit iniuftč: con- $4 


Sol. 124. demnatus areftabit condemnationem inlibro. Et fi cita- 
uerit proiniufta condemnatione ; tunc ille „gul fic conde- 
mnauit, debet luere poenam trium marcarum, & condem- 
nationem defcribere de libro. Sed fi condemnatus nona- 
reftauerit condemnationem ; tunc ille , qui condemnauit, 
poteft defcribere fine poena. 

A po Polfku naydsie[s wysfšéy. Tit. Condemnatio. fol. 798. 
Forma Citationis pro malè obtento. Tit. Citatio. fol. 750. 


Podobny temuz. 


Irem, Concitatus ad fatisfaciendum,non poteft aliquid 
fibiin auxilium recipere , contra Aćtorem : excepto quod 
condemnatio minus iufta effet, in perlucro : &c. 


Conf. ter, Cra. 
Sol. 122. 


. Item 588. Sta. 19. Ná kdsdym Terminie wolno inferować pro 
male obtento. 
Item, vide in Correďura Iuris, 
Item : Tit, Citatio. i 


„SALARTA. 


Reiejże przez Obiecádto : d m Polfkim Stótucić fiérsty 
snaydéiefs, Lil 402. 2. 
tie Difársd xoittá : gdy co wiecéy nád Stótut wyciąga. w 
Dolftim Stát, navôstéf. Lift 406. Stá, 1. 
Ab audientia Minifterialis ea memoralia s. grol. Memoriale 
vide fuprà. Contuniacia 


I 


8o, 


2s 


po) 


Edge) 4 $5 U Wa y 

Bólegi ożleśiąće o SDfaepfaboten. — gis 

Contumacia abfentis duntaxat vnus gro: Notarioj& vnus Iudici. 
Titulo Contumacia, 

Contumacia in lucro 5. gro: Leg: B. ”.5. Leg: 4. 3. 13. Y. 5. Sic 
Auguftus. Item Tit. Condemnatio. leg. 6. 

Caufe maiores & minores, Leg: 9. 

Controuerfia vna & caufa vna,Notario vnum gro: non depactet. . 
Titulo Infcriptio. í | 

Caffatio Infcriptionis feu Quietatio vnus gro: Le: 7.Ý. 5. 

Czefnć albo pámietné do iutrá Notario folet applicari. Leg: 4. 
Leg: 16. 2 

Cancellarie falaria. vide Tit: Salaria. 

Confitmat Sigifmundus Cazimiri Statutum de Salarijs in Opo- 
aká. Leg: 18. & 19. T 

Capitaneale iudicium non plus exigat à re iudicata , nifi vt ludex 
terreftris. Leg: 20. 

Camerarij olim exa&ores erant falariorum Iudicial. Leg: 9. 

Dilatio termini vera infirmitate, vnus groffus, 

à Decreto pro re principali memoriale vnum groff: & captiofa 
memorialia abolit, Leg: 1. i 

àDecreto pro parte lato gro: s. Iudíci tres,ex ijs Subiudicivnum, 
Notariovnum. Leg:12.Ý.1. . 

à Decreto cócitatorio fatisfa&ionis, & additione Minifterialis ad 
intromittendum , & remifsione ad Capitaneum ; fi intro- 
mifsio negatur T4. marca. v ique 

Infcriptio vnaà principio & fine vnus gro. Leg: 2. 

à Le&ura nihil. Leg: 3. : 

à Minuta in primo termino, & vltimo termino totius caufz me- 
dius groffu. Leg. 3. 

à Memoriali 4. gro: vocantur & Cse[rié pr3ysi£5né , nullo exqui- 
fito colore. Leg: 6. Y. 3. & leg: 8. Y. 2. 

Membrana medium groffum. 

Minuta fimplici nihil probari poteft nifi figillatum ex Actis. leg. 1. 

à Nota feu terminatione,vel in protocoli inductione : feu à que- 
ftione nota: Polonicé Napifnć : hoc eft, od kmitu: vide fi- 
milem Conftitutionem in Statuto Latino. Fol.193. Titulo 
Priuileg. Leg. 3. 

Peremptorio termino minuta fignata 1. gro. — uat 

Pargameneis literis poft Concitationem 19. gro. à papyraceis I. 
gro. Leg: 1. y. 6. Leg: 14. CE 

Poena in Notarium depactatorem 3. marce, Iudici totidem. Et 


fi Iudex neglexerit, 7. Leg. 6. Quzfi- 


gió 


vota. Jóg. 
|y A cáto, 
4 w YO dt. 
14 3 3 
Lif 4r. 


R dżimietż 


w Złiefie. 
yw Dpoť. 
14 $4 
Lik 94. 


Zygmunt 
w Aróto, 
I o 


Biemftiego Práwá 

Quafitio Minute nihil, Leg: 6. Leg: 3. Y. 4. 

Querella , vel šáľobá vna guamňis plures perfone , vna tamen 
guzftio. Leg. 1o. 


Scotus quid, Leg. 16. 

Spifnć, vide lib. 2. in Iure Ecelefiaftico. 

Teftes „A fingulis teftibus 3. gro. Leg: 6. Item Minifterialis , Leg: 
13. 4. SCOtOS. : 

Od. Uisiićy, która ftronábierse ná Visla tá plác s. gro. 
Gdy piką Rok, powodowa [troná pl. 


Sámi podpi[uig Pifárse v Ziemftwie, m Grodśie Starofło- 
| mie. Przyťuj. 534. 


O PLACY SA DOM. EX 
PISARZOWI 
Piľárze pámietné iókić brać mála. 


NI (árze Siemfficb wevofyttich žiemiách ZS vólefómá náfée 49» 


go, to tef/xo Wieltiéy Polfcze/ v Biírádzu Žánczycy/w Aute 
iávodcb/o Dobazyńftiey Siemit/ 26. 00 pifdnia ieowato niech bto 
ro Prává fwé wedle tego / iato Difárse Jcátovofcy/ Sándoz 
mirfcy bioza : to teffsá leben zapis áž bo Eoficé grof Leden / 90 
prsodľu pulgrofié/ 00 tofici pultirofic, 


Temuz podobna vltává. 


góli 00 pifania / iednó nápiérwfiym Rotu pulgrofiá /y nd 0s 
ftótnim pulgzoć: a 60 pífánia wpyttity rzeczy grof / 00 czyz 
tania tå Etóté beda czynić v faon nie pavore nie mála bać, 


- Podobny temuz. 


€ *3cac vfpototc (pór Étóy w faoštéch Biemftich pyg- 
036 fie o£olo placéy ifátsóvo Siemftich.: tedy zofšávotamy w 


15 
Lik 12. mocy Státyut Arólá Zkážimičezá vo Opoľách voytiony. 2] 


Podobna temuz vltává. 


Detámiamý aby Pifárze Stemfcy w (aosiécb nie wyćią: | 


25 
B 


ROSNER" 


Éxétedi ožiešigte o Błach (abotoco Tá. s17 
SNB wiele ffavg przychodziło pi3eb nas pisecivolo Difórzóm - iE 
Siemftim : iáťoby oni 00 pifánia / y oo onek ME 60 ubie. 
inych FtózychEolwiet rzeczy nád zwyczay ob poddánych náfšych Mie ET 

Yoyciagalt/ y pobierali : tatże té 00 fáuEánia zapifów / Erôzé fa dem 

vopi[áné w Alta, Dla tego vftávoiamy fšotac psy SŠtátudicch — 
fšávych ozonnych : i wgyfcy DifátseSiemfcy ob iedney Fontro 
yverfity y Fausy nie wiecćy niech biota/ieno teben gro. A tá- 
towa Eontrowerfia rozymiátia byos ma ziednego pozwy. - 


Od w viedzienia sviádkóv.y odRo- 
Js AU da Ró 
ków záwitych 1áko wiele Pifarz 
Ziemíki brać ma. 
BIStÁVIAMY /áby Pifávze faoowni 0d świśótów bo faz ZSóśtmiew. 
dów w wiedźionyd)/ iefli potrzeba bedšie píjác ich powieści, Pilicy — 
bzóli po trzy große: d kiedy pika Robi zówitć / tedy 00 pifania Lift 37. 
ná pulgroftu niech bedg conteret, 
Od pámietnégo wiele pláčič mála. 
KAŻ OWO A ; 40 Mk 2 1 UR 
ÚC> ola odťupienia vbogich Inost vtrapienia Csefné/dlbo Tenze 
pómietnć / tó zwyťlo byo$ Seożtemu gdy Etóig rzecz fazo- ft 19» 


wal oawónć , bylo ootett y prawie ftá3oné : wgółże: ta pláca 
wymyślonym (pofobem. poo ing bármay imieniem Etóxé póź 


miztným zowa, teft odnowiona : Ftózé nd mieyfcu onégo Csez 


fnégo bywa bzáné / y. iefcze. to Czefnew'wieltości przewysfša. 
2i tł temu chcąc miáre vlosyéfEásutemy : áby w tzeczóch Ožiez 
Ożiznych y nie Ozteošiczttych wielkich Se03ia w płaceniu przes 
rzECZONÉHO pámietnéHo náð cztérzy große wyciegóć y bzóć nie 
śmiał: 4 w malych rzecšách tylko dwé grofa niech beoste miał 
móc więć, 


Podobna temuz vftawa. 


- SD Rzednticy slbo Romonicy álbo Posfedłowie/Ftózytó Jágetto 
Rocéch Ziemí tich éiábáia/ nie máig oo (pravo mnieyfšych/ Etózé 7 Aa 
áž bo Bócwntu trzydšiéóci grzywien niżćy poczytamy:36 pómiez si ^ as, 
tné alias pasyóieSne nie wiecéy eno Owa grofšá brál: 8 00 wiets 

Bych. fptaxv/Etóxé nád tezyOšicáci grzywien fę/ leno eztéry gros 

Geniech mato móc bzóć. zad. OE ped 
935 "Odiednéy 


Cómic. 


eyutmunt 
w Piotrľ. 
15923 
Z? 32. 


Tamże, 


Zygmunt 
w Ardo, 
193 2 


818 Siemfficgo práwá 
Od iednéy záloby wielu perfon tylko 
iedno pámietné ma bydz bráne. 

IY Yo to opátrzomno ieft i$ goy icona žálobá przed fabem. 


bedźie pršelošomna á voypowoieosiótta / chocby też wiele perfon - 


bylo / 3 Etózych ffrony byláby šálobá vczystiówa álbo rzecz (pide 
yoooétta : tedy icono tyllo pámietné od táťoméy 5óloby niech 
bedjie wžleto, : 


ledno zálkazánié glownéy rzeczy;pá- 
miętnć niech będzie dano. 


G Apáczti otoło osmiádczeniá pámietnych niech nápótym 
3abrtéy mocy nie máig / Etóé zwytly bywóć przed vczynienićm 
Detrétu: dle tylo 36 Deľrét glóvonéy rzeczy vesyntony niech 
pámietné beoste, 

Ce vfłówiamy/śby 00 sdátia w nieffaniu dwé grofa byly 
plácomé : z Eeózych ieden Pifárzowiá dugi Szdowi bydš ma. 


Gdy zá kim Dekrét vezynig>viele 
od niego plácic. 
© Hcemy/ áby ten Etóry w Drawie wygra 00 táždégo Dez 
Erétu/ Etózy 36 nim vešynia/ dat Sadowi pleť grofy :5 Etorycb 
tezy €Ocosiému / a tede Doofcotowt/ á piaty Difatsomi ob 
wpifania Deľrétu byo$ ma. | 


Pifirze wedle Státutów w braniu [wéy 
płacć niech fie záchovwála. > 


OY A Ftótéy placéy/ sá lifty álbo pifónia Pifárze Žiemfcy y 
Grobscy máig prsejšávnáť/ acs 6 tym Otótuty ob nas y p300- 
tow náfycb veyntoné ooffáteGnie vaa: gale ci Difórze 
nád swyczay opifaty 00 odťládánia Rotu prawdziwa ttiemoe 
cay 00 Eófsowatia sapifu Gyiego płacą pámietnémo wyčtagáz 
ia po Gtéry grope: Dffawiamy/ aby Pifócze Stemfcy y Brodzz 
cy w wycięgóriu placé / 00 pifania / 00 lifkóm y ob ma 3d 

| i pifów 


z 
= 


fétegt ożleśiąte o Dłacw v Gabi, — gio 
piw midre m Otótucićch o tym vesynionasádowáli: á 05 
preloženia Rotu prawb$iwe niemocy oo Fáffomwánia sapifu 
nie wiecey/iednto grof 3á pámietné y zá prfmo áby bzáli pod wiz - 
némi w Cotátuciéd) pićewkych pzeciwto ním náznáczonémi. 


Gdy kto kogo zda w nieftaniu. 


€ *ocemy/ áby ťášdy póvoóo/gby 304 poswánégo w Fontu- Zygmunt 
máciity / sáplácil tylko ová geófiá :3 Etózych (eben niech bedšie „ię żę *' 
Diférsomt/ á dugi grof fxdorvi óiebsacému. 


Wzdánia w Wielkiéy Polfcze. 


S Poli DDielkićy ftérsyli fie Doflowic/ § ndo práwo Sté- ass. 2. 
tó[toroie y vrsoó ich voyctagáta 00 vosbánta po topie. Dla tez vo DiotrEo. 
go vfławiamy : by żaden Otároftá y vrsob iegonieómial * 5 6 S. 
wiecty wyćiegóć oo tabovoégo vosoónia / icono podla płówa 


„pleť grofšy/ pod wing ffá grzywien, 


Szácunek liftów fadu Zaemfkićgo 
y Grodzkićgo. 

A 5 Difarse otemfcy y Girodzcy Butóląc czyićy (právy álbo Zygmunt 
sapifu w tsiegóch Siemftich albo Grooztich fládite niepomá- Sú PiotrEo. 
lu soyEli sá praca pobićróć: Dfławiamy/óby Difétae nic nápoo sif 1o." 
tym nie śmieli voyciegác 00 fšutánia : á zá liffy párgáminowé z 
zówiegoną ptecsecta niech ná Ozieśląci qrofsy oofyc máta : z Etó 
rych &céc Oe0żićmu/owa Poofzotówi/a Owó Difórzówi má 
ia fiedoffać., A 00 pópierówych lifłów poo pieczecię Oeożie - 
goy poofeot ieden grof: od zdánia w Fontumáctiéy OWó gro 
fa: ob 30dnia w zyftu Gtóry grofe: ob pámietnégo wedle fiz 
rych Otótutów też cztéry grohe niech beda płóconć. 


# e 1 e £ . e 
Zá lift (adowny pod pieczecia wiele 
| pláčič mála. 
2 A lift fadorotty zdpieczetówóny piecsecia Ozóśtćgo y Zygmunt 
Doofeotowe Oślesieć grofzy/ iáEo w niebtórych žiemiád) do tez T? s 


go Gófu było záchowano/ ma bydš plácono, LR 38.. 
933 Ój place 


Siemficko prámá | 
Plácenié membran y minut nie 
pieczętowanych. 


far zá Alembzóny pieczetówanć beoste bzał po pultro 
gtu á ob minut wytetyd) nie piecetovoéttycb po grofu. 


$20 


Tamże, 


Proftaminutanicdowiedziononie 
moze bydz. | 
Sexe — DRoffominutę nic nie može byo$ domiebsiono, jedno tyl 


A toliffem álbo minutą pod pieczecia ábo Eśiegómi przed fadem. 


Lift 122. - : U 

Potwićrdza KrólStátutá okołopłacćy 
przerzeczonéy. 

eygmint SS Tátut pres ao y Rady nahe łanu obóygó zy Pofłów 


© 58% Ziemýkich/o placéy/Cocosióm, poofeotóm y Pifórzóm Siem- 


Lik 27. fim vayniony w mocy soffévoiamy:y áby erequowant był 
chcenty/y niničy šo vfšámy ftożćy voftdsutemy, 
AU ZI BE : / / 
Ná Pif&rzá winá: gdy co więcćy nad 
y " 74 * LI cs 
| | Statut wyciągnie. 

ode zj £fli Pifars nád prsersecsona vftówe pazećhoko Státu 
19.2 s tomnieco 00 oo wyciągnie: tobovoy temu, tto go pobierze 
žlť 38. toco niefpzówiedliwie wycifiral/ bedžie powinien wrócić wi 


na trzech gesyvoten ^y tate wiele fadowi+ w Etóry tato ná 36e 
witym rófu tenše Pifars ma bydš fazan / y beosie powinien 
wnet tomu/Etoy piówem wygra/dofyć ZÁ nie vasyrnic poo ote 
tja winą cGteriascia gesyxotem. 


Vftáwy o Pifárzách niech beda > 
| | wypełnionć. | 
Zygmunć c S Kózwiemy Foniecznie to chcąc mieć: aby vffówy o Difee 


w Piotrť. EOG EA PM 
16.3 8, Bádh Siemfttch dawno wyddnć inž 00 tego cafu byly epequos 
| odné 


i 


Bóiegi ożiekiaie o łach Sadów. — 821 


— tfoátté voe wfytłim: y táťše ná potomnté czáfy tych vffam poz 


všadeť we whyttim niech bedžie chowant y tyman. 


Podobna temuz vltává. 


Rzeftrzegóiac tego / áby Blóchta náfšá nie była vciśnióma 598. Aug. 
w banin y wpifowóniu ttózychtólwiet lifiów : odnawiamy P Pe 
Stótut aby Biemfcy Difarse zóchówali fie wedle Otótutu paz 
Matafnieygćgo Dycá nógego :y Ola tego wedle onéto niech 3a 
plste bióżą 00 ETlembłan późwów/y sotto. 


O fadzie Ziemíkim tóz ma bydz 
» 
rozumiano. 


aodsti fab niewiecéy 00 ofadsonty rzeczy / álbo odpi- zygmant 
fania Etózegotolwiet fadownéď/ niech nie bierze dni voyctatta/ w Žiráčo. 
iero iato w faosiécb Siemftich bzác 60 tałowych iefizwytkło, 1:5 3 9. 


Pifarz Sedztvá „áni Sędzia Pifarftwa . 
razem dzierzeć niemoze. 
eds tażdy vrzad ma fwć (práwy: nie máta Oćley Oślerzeć ŠVK. Aug. 


Sidilovie iemfcy y Difirsowie Grodztich fadów / álbo 7 > 
pifaeftw wefpółek z Stemffimi, A Duchowna ofobá Paz 
i3em Siemftim byo3 niemoże: á Sedzia Grodztiy Podfšároz 
ści ośiedli byb$ máta. 
Pifarz albo Podpilek v tego fadu gdzie 
U . 1 s w a 
siedzi prokurowác niemoze. 
MRzeffezegótac trudnošii Inostićy zółózwiemy : áby šadett 


Difars y DobpifeE v tego fabu / v Erózego Sledši na vrseosie/ 
Laus żadnych nie proťurowal. : 


Tamże, 


x A ZA OV IA : 
NV oiewództwo Rávíkié 1ák1é pámie- 
Aa 
tné płaCić ma. 
A Diemédztvo Rówftić ác KŚ nowy prsytelo/ whats R 
33 uj 56 Is $ 


Arty. 
arfs 
£ 
? 


E vs 


yg. Aug. 
19 Ó 5$ 


| Támže. 


822 siemftiedo prawa 


3áswoleniém á prośbami Poflów s niego /ma byos wiecznie 
wôlné oo. pómietnego : śle mia zofšác fłóry zwyczay plácenta 


v foot. 


Pámictné v kfiag w ziemi Goftinfkicy. 


PTA prośbe pofłów żiemie Goftynffiéy / y pisyvooosacin 
exeguutionem €Štátut ofelo chowania tétog: Oftáwiamy/ 
aby Eśiegi ich Štemftiť vo ftlepie pod trzemi Eluczómi vorowe 
niechówónć byly. AB té$ ofoby fabovoé pzy leżeniu Eólag 
nie byly powinne chować /ó płócenia pewnego fadowtiw téy 
żiemi niema y oxofjem feft Blóchta 00 pómietitego wolná: 
tedy 8 fie fama fšládbtá tym cófem 00 tego dobrowolnie poo 
oawa /poswalamy : áby w żlemiich było in334w30y y ná póź 
tómie czafy oo ażoćgć Deľrétuy pámictnégo trzy garée: qoys 
fie też to táE yw innych žiemiách TDoiewóoztwa Rówftićgo 
34chówywa, Którym pómietitym Sedia 5 DoofzoFiem oie 
lic fie mótę/ wedle Štátutu Sigifmundi Regis 15 23. dánégotá 


Pifars pzy fwym falarium dawnym mazoftóć. 


Wracanić Originałów w téyze ziemi. 


ENa pofłowie tévše žiemie Gofiyńftiey prošili úby šapify w 
Attó Biemftić albo Brodztié 3 
tym, Etószy ie introdutuig/ byly 366 wrácánéy niebómowónć 
tedy im to offrségamy /y wrócóć Originalia , táťo fie to y whe- 


Oie noie sácbooyoa/ ro ftózniemy, 


infycb Fótag ttrodutowdnć 


PROCESS. 


Kólegi oftcéiate o SDroceféte prátvá. 


PROCESS 


823 


TYCH WSZYSTKICH 


STATVTO W 
Albo Confticuciy | fpiloatte : 


TO iest, fummownć sebránié, którć vcyniono dla proftffydh , 
| dby niewiele latdiąc po kártách miat idkoby na 
reieftrsykuwfšyftke fumme prámvá : 
co 3012, 


PROCESSPRAWA. 


Cócemy / aby zóżwyczay bylo chowano: żeby w pozwie Zygmunt 
żiemfkim bylo dofyé położyćz nego Tytutu Beślewftićcgo / w Piotrto. 


té flows: Bygmunt z láfkí Božéy Król Delft, zé, á niemiecéy, 


Aceh Tenze pozew Stemfti pieczećiz żiemftę fwego pó 
wistu niech bedžie sapieczetovvány, 


Sfcen/ YD tymże pozwie niech bedšie Wyrážonté imie póź 
wódówć/y onéy rzeczy / OFtóza bedzie Fto poswan: aby póź 
3mány wyrosumiec mógł / o co eff przes 2lEtożć wyżwańn A 
goźie późwóany nie wyrosumié doftótecziie /beożle powod- 
wą [froná powinná támše pized fadem w fwey žútobie poz 
żwaemuy obiafinić fwa ffórge/ álbo intentia, 

A Jefli Eto vo táťovym pozwie opuści Tytul ábo imie póz 
wodowć albo pozwórtego, albo iefli pozew bedźie sáptecsetoz 
wan falfšyvoa pieczecie : tółówa pówodowa Frond pisepabz 
By y sépláciwfy wnet tómże zá tółowy ntedoftáteľ fivégo poz 
zwu keść fEotów / to iet Owdnaście srofšy fwćy fieonie, y 
tábše wiele fadowi zárázom tómże beoite mógł žálobe czynićz 
tego; późwu: d ón niedofłótci nic nie ma mu KOŠIC ovofien 
pozvodity bedjie powinien temu stá tżeczy ZÁOÁNÉ SOpomiáddc., 


beni Eto bedźie późwań 3 pomocniti, dów pózwódlty nie 
3iftept/aliás ie rzecze i$ pomocników nie zóffepuie mnie róż 


witych y nierówitych : á druga firorta zátožy ji 3 tey przyczyny, j 
4 pomocnitów niesbzaniał fie/aliás nie 3áffepil ich : tedy sáplaz 


533 iij ci votite 


LAE 35l 
ZAJE "32: 


DIVYCIKY 
siem. Ara. 
o * 
Lift 122. 


420 


d Di ^ V 
824 Bieńftiedo prawa 
ci wine 00 Fażoćgo pomocniťá fobie równego tr3y teSyvotty / á 
ob nierównego Beść fEotów.: a to czynić beosie powinen xo 
pzówie Siemftim y Groostim, x 


dieta (y fto brdšie późwań do Erózegołolwiet prámá / á fro- 

US o y. ná chce wibśleć iefli zgadzála fie pozwy: tedy pozmy mála byos 

Lif 22: zgodzonć: á iefli bedn tednúčiť Jntercyzy ábo pozwy : tedy poz 
zew ief wazny. Abowiém iefli jntevcysy ieonatie nie bedg/ 
£o tefš/ieflí fieniezgadzaia tedy powodowa fšroná vtráca rzecz 
fiwa á to 3 tey przyczyny / B bywa rozumiano / že feft isti fal 
oópufczów. | 


zygmunć Ge szenia zlego 3swyczólu w ziemi CO ocbácsovofficy zy 

E Hon w innych žiemiách Eroleffvod náfšégo : vo Etózych pozwy ola 

Lik 2o  obmienienia litery / álbo flomá / álbo Ola nieoołożenia w nim 
fióteczney žaloby / álbo dla Jntercyzy zwykły byo$ pfowénés 
firócenićm rzeczy, vfłówiamy : dby tółowy zwyczay iato los 
oliwy nie byLtisyman /y áby nápotym żadnemu. nie pzynosiť 
iaticy fitooy / ale ola niefługności albo niedoftótiu pozwu 
powobowa (froná farátia winą zwyczdyną Môže poprámiť 
y począć fwa rzecz snowy lepfšým pozwem, 


UE A A estie inne winy prsypadátacé ola níeboftátEu feoney 

ie Pie : litery álbo calégo flowoá / álbo Etóségotohwiet nieboffáttu w 

£t; pozwie álbo 3 Erózéytolwiet innéy pazyczyny ( Etózaby pozmwáz 
ny pówódówi zadał / chcąc v$5ywoác zmloť y vétecset iatich ) y 
Etósé piseotym 00 pomocników 3yvoyEly byos pláconcave why- 
ttim pfutemy : voytevofsy winy / Etosé zwytly byos plácomé po 
oelrécie rzeczy główny. 


Coke  DReośie powinien Szóśia ná fabáie óiebsacy ob (fron (Too | 


iących piseo vezyntentém fasanta pytać tefliby mieli tatr muz 
nimentá albo dowody /álbo obiomy pzawuć fługne tu popić 
rániu fwey rzeczy / aby ludzie pzóści profčotu fma w tzeczóch 
fwych nievpádlií, A bedzie wolno obotéy ffronie pisysvoz 
Ośić rzeczy pomocné y flóvoné / y liffovoné pezed vayntentem 


ftazódnia ty niech bášočy firónie bedzie wolno wfyfško czego 


ma potrzebe pzzywodjić / y Flažož pred vezynteniém fľažánia. 


Támše. © Swikocenia ofolo pámietitéo niech nápotym šadnéy 


* moy. 


—, a  T— . a 


ew żę Pa zę 


e 


Kólegi ojicéiate o rocefšíc prénom. 829 
mocy nte mäta Etózé zvoyťly bywóć psseb vezyrttetstém fEazátiia: 
śle tylko zá Deľrét rzeczy glóvonty niech bedie pámietné pls- 
cone. YA bedzie wolno obotéy fironie wpytto/czego bebíte póź 
trzeba, prsymobsicy Há605 v (aou przed vczyniewiem Deďrétu 
albo fEazónia, 


WSZERZ EN 


O | We wšiách [puftofálych/ pôžie ostádlyd) ntémáfš/pozew 
w 030110 vozí cseptoné połóżóry/y w ziemie voetEntony/ntecb 
beosie opowiedźian, álbo we wst blišfšty álbo w páváfitty téyz 
že wśi fpuftogalćy tá połóżenić poóźwy ma Rot vpriťožiť te 
ben tydzien, 


A ©zwany aby vfeol záplácenia winy niepofługeńfiwó / 
może Rol fobie pazewićc pier fy pzofła choroba, 


O8 Tóry Rot isto 3awity może żwlecy odłożyć tenże poź 
żwótty ptawoitie choroba ob Boga pisepufaona/ pies pez 
wiićgo poflá fwegó Blachćica ośinolego teyże ziemie bo fabu 
poflénégo : 6 potym przyśteże fimotizeć rsecsony posvoéuy ná 
Rócćch bliffó pzzyfłych z Owgiemi Owiemó równemi fobie w 
(anie: i5 ná ten cás był niemócen pramôžíma niemoca oo 
Hoga oopufcGona: Heoy mu fšláchetný N. Rof pramwôžima 
Biemocg oò Dogs bopufciona odłożył, | 


: 9 efli posvodny ná Roty fobie náznáczonym nie fłónie/ y 


dopuści (ie zdáť vosyftácb / d potym fiáavófky ná Rotu paye 


powte(Gonym Pu óofyé pezynićniu pisalby/ 65 nie pózuczał Ro 
Eu ootládác onému fláchálcovi tedy. wedle fvoétto sápisenia 
fómoótrzeć bedzie miał przyślą03 / t5 poflovot onéámu obloSenia 
tego pozwu mie pózuczył : a tám veyniwhy tółówę pisystege 
ten pogwány wnet bedzie powinien obporoiáoác na Pozew 
powodowi | 


Agośieby 


Tamie, 


Lik 33. 


‘Camie, 


Cómic, 


Támše, 


Tiff 34. 


4 ) » » 

936 Sieanftiego práwá 

A gožieby tółowy odkláddiacy pisac tóbówegó Rotu zámiz 
tego oolosenía ná (iva rzeczna chorobe obycsátem pzzerzec3oz 
nym nie przysiągł álboby ná Rotu talowym 00 pzyśiegi nte 
fiónał/ tółówy zárázem niech fe rzecz fitóci : Inné oylácie 
śóyże choroby ód tego czófu we vofiyfttim píutemy. — Cos 
chcemy / áby było rozumiano o powobory (Ironie: qoys to5 
wolo powodowi / co y poswánému : voyievofy profša álbo 
smyáloita.chotobe/ Etóta powobóm nie pisyffoU á to ola tego/ 
i$ powoborote máig Rokizawitć ástao máig bydź sávoSoy Pur 
fianiu gotowi. YOfiálSemoga mieć.y povoooorote w płażóz 
niu prównych dowodów zwłóte: góyż ypołwanómu to tefš 
póswolomo, 

€ zcemy/ áby Pášdému było wolno sotto pozwóć o Eté: 
ratólwief fumme pieniežitozálbo o Erzyw0e Ożleozieziigyttóż 
ra fie ofoby ootyGe zy o bobzá Frózetolwiet / ile£coc icono bez 
Ožie potrzebá oo fabu Siem(tićgó: goste posoény ffénac y 002 
powitádác bedžie povotmtennte voyymutac fie ná Roti główne 
ola wielkości (ummy, X beożie wolno Oeożtóm Siemftim 
té o wielką fumme 2036 / gdyż bedžie wolno tážocy Fronte 
gppellować, 


æfi poswány ná votózym Roťu zámitym vpomie ron 
odloženia Kotu nie franie : pomodovos Frona 30a ji w syftu 
wedle fwegó pozwu., YOfjalSe w totowe zdanie, pozew ma 
byo; volo$ott abo wpifatt : á po tym zdaniu posyoény pases póz 
wo04 ma bydž pzzypowiefczów / Eu oofyé vesyniéniu temu 36 
wfyfzfi rzeczy / o Etóżć pożwónego 30ał ná Rotu zówitym. 
A tefliby późwóny né tółówym Rolu pisypowiefaonym nie 
[šátraŤ/ tedy potym pomodomwa (troná vczyni vfłanie Rofu 
przypówiefczóonego : 34 Etózym vftanióm otrzyma Body fwe/ 
wedle iacuntu fwego w posite wyrażonego : Etózé tuż bez 
Ožie miał złączone zfummę glóxone w pozwie wyrášota: z 
From pezyśiegi 


Nowym ná tychże Rocéch wnet zárázem fab ma prsydác 
powodowi VDožké go SiemfFićgo iato 3wycieżcy / ná w wigs 
sanie w dobi pozwanego álbo prámem zwydieżśrtego / w 
fummie pasesyffóvo táť fummy glóvonéy / íáto Błódy y wit / 
Krózćztąd pofily : Eróżć winy należę tá pówodć y ná fab / ola 

ZOÁNA 


e — 


FK VÁ A T. U VE, 


féteqi ożieśiate o SDroceféte prétotinnt, 827 
3oáttia w zyftu/y vftánia Rotu pzypowiefzónego : y 6a terms 


[40 lift pisesyftóvo, odfylátac ft / goyby nie dst vo wiazánia/bo 
tárofšy mteyfcú, — i 


Y Jeflipóźwóny né pzypowieftzonym Xo ffónie / yżeż Cámjc. 
chce flucbácpo:wobá/moy bedšie pezyślegał ná Body : tedy bez 
dzie wolno powodowi ná fumme Body pisyólaós Albo ná cá- 
le fumme álbo ná nmtieyfo.: co bedźie ná iego wolty /wpółże 
nte płzyczyniatąc fyminy, | 


A Jefli pzypówiefczówy fianowfy pisalby / i$ nie wiedźiąt Time. 

O pozwie/ d pówód 5 przygody nie miałby YDosnégo Eu świś02 
czeniu pažed faden : táÉovoy Étoiy przy, bedzie powinien pršyz 
Sigs : S pozew ni Etózy ieff 30am,nie pisyfseoloo tego wiádoa 
mości áni o nim níc niemičtá wgółże tómże bedżie pominiett 
powodowi obpóiáodé ná posero, Z iefli bedie żadal pozwu 
90 powodd En obpomiádániu : powobowa fitonó bedzie póz. 
wima v3yGyému pozwu fwego, | 


aj Æi pozwany oblicznie przed febem ba65 tá piéevogym 
Rotu bads náotóym ffánie/ Y voyniw6y 00pówiedź ná tse 
Gy fóbieżaOdne / ob póvoobá w tzeczy fivčy vpádnie: y iefcze 
90 (401. vpoziiie obéybsic/ nie czyniąc oofyc temu, Etóry práz 
wem wygra ZÁ rzecz ftożdtia, dibo pzówem wygróne : táťowy: 
tiiepofluGny vo winie cztéritaácie grzywien niech bedšie fEazan: 
s onemu práwen zwycieżcy bedźie pizydan Wożny ná w Wiąz 
Sanie w tzeczach pzówem prseťonánychálbo wygtánycd) w 004 
biá právvem zwyćieżonegó/tół w funumie tloxonéy idto w ło 
osch y w winie voyvátottéy : y taf beOżie piimem pofiepówaz 
no pozečívoťo zwycieżcy, isto wysfićy, | 


RÁJE li tto pozew ná pozew wnieśie0 ICONE rzeczy: teby úz Zwyczzy 
plácivfšy wine trzy grzywny Sadowi y táBe wiele fironie / wę Brá. 
icõen pozew niech fFáót, álbo ieden pozew niech stičezemny SÍ 122. 
bedšie. T 


eei pomobora (trottá fčráci pozew przed vobróczeniem Setgmune 
w právo /to left piseb Robi ná Etózć pozwał : tedy bedáie mógł © Diotst. 


o sat WAZY 6. JOE IUE 2-3, 
poswéc fobie woittowátégo innym pozwem ná Eftalt piáno: 5 3 2 


dag HAM T Loda ft 43+ 
Bégo: Etózy dc w fwy powieści ob pićrwfćgo fitócónego 


tóny 


828 | Sicwftiego Práwá 
rôzny bedźie/dle gdy tylto icones wo fóbie t3eG álbo fumme bez 
Ožiezámyťať: takowy pozew bedzie miał mieyfcev Og0wóm 
powodowa (Iron winy iaticy 36 to prsepádnie : śle pozmwány 
nie inácziy iato ná piérwhé feracenić bedjie powinien temu 00: 
poviádác / áni beosie mógł 3ábdc powobowéy fronte / 52 
by dal pozew ná pozew, A tóż ma byd záchówano / tez 
fii po xotrócsentu w prámo pozew firáci : śbowićm bedźie 
mógl pasyposvoác álbo strovou poswécpses winy, Miefli póz 
Yvobowa fironá bedšie mialá posevo vo žálobe wpifány / tedy 
mu. beośle ważna láťo pozew: á nie bedžie winien poxváné 
mu posvou vlásác: bowiéim bedjie bofyé ná pisyposwie tego. 
2b ieflí pozwany (Etáci pozew: tedy powodowa ftrond po fwey 
žálobienú žadánié późzwónćgo beosie powinna pożyczyć fwe- 
go póswu Eu copowiedśieniu :Eęózy Wróci POWODOWI po vz 
czynićniy obpovoieost. 


Obyczay przypozwu. 


AUM f Tory iepisyposywa ły gotowemy. pozwu y fpráwie /y 
w piotrfo: ty gotowómu Rotówi. Diel ROE iefEpisepesly /teby miech 


? beoste nópijano/ Bu prsepelstému Rotowi, Etózy teft pizepełz 
zły ná ten á ná ten GÓS/ cC. y tu vofiyfttim pofteptom froow 
nym láchetnémo niegdy N. Dych pezerzeczónego B. y DO tego 

| punttu ná ttózym softálá fpráwa ola śmierci pršerše so né HO 
filácbetnégo niegdy N. oycá przetzeczonémo B. Do Ftóżcy f pie 
wy (am B. ieft blís&y zy ná niego należy tato ná fynó po dych: 
iato pozew y pofšepeť fpzówy tego w Fóiegach Siemftich lz 
z3ćy obmawia : to tef?/ O te á te fumme / Ola tego čie pršy pôšyz 

- wa / ábyé pilnowal/ goy poftapt 6o Odlgych (Fopniów y póz 


fieptów pzównych. Aieflitefcze nie było volrocoro w pie | 


wo / miech bedźie zamtnióny pozew tym fpofobem : Głó pzez 
szeGóltć rzeczy práwnie bedżieg odpomiádal, Ale tefli bedzie 
 posbánin w syftuálbo po vaynténiu 3DeEcétu / tedy táť niech 

beosie sémtEniono: Bedżief (adownie pzzefłuchywał/góy pisce 

čivoťo tobie dálkych pofteptóvo bebsie pátrzať. | 


-DRYGA 


Je 


bd 
s SE 


Bólegi bžicsi 
ERGA CZ ESC 
POSTEPKV PRAWNEGO 

Oy fhe rzecz Wytoczh przed Stftofię. 


€ Záki pzed Stároftg proce(s prámvá bywa po odefiiniu od 
Ziemftvá , toby [ie miálo przypijać w Ksiegdch džiemig- 
łych, przy Grobkimprámie. — Ale isby [te nie rosdwoiń- 
la ec, ňišby czytelnik mial'idk ná Reieftray ku krótkim 
wfyjtkićgo prámvá ták Ziemlkié go iáko y Grodskiégo 
pred Stároftg poftepek : tedy tu obóy Po[tepek siącony 

i iest, | 


; xi i 
lefli právem zwycięzony dopusci 
powodowi w wiazánia, iáko dá- 

léy pottapič. 

SÁLE i pozwány płówem zwyčiežony dozvvolí poxpobowt 
któzy pzówem wygrał /w wiązania ; yda [poľovné Ošieršenié 
w oóbzódy, ná Etóżych pisesyfti fa pzzewiedzione, dálac mu w 
imieniu onégo mieyfcó pasy bytitośći poddanych Ožieršenié / y 
ich poflugeńftwo : tedy IDosny po bániu w wiasónia vaynt 
3enánté 3 &lácbte vtétag Grodztich onegó powiátu : i5 tft 
pzśwem 3wycte$ony dopuścili vo miazánia y ostersenia w 062 
bid. pzzerzeczóntć / tato poiebitano ieff pzezyfłóne, Kto 
Ożieczenić teflí Etóżymtolwiet fpofobem chcialby przełóżówócć 


| tedy teto Ožieržetnia obioná tá Stárofte mieyfca bedzie nale- 
| śdló:5 gwaltownie ieft wygnany slupior, 


| Jelli práwem zvyčiezony ták po De- 


krécieiákopo vftaniuR oku przy- 
>. e : pe . P Ó LI 
- powiefczonć w wiazánia zbroni. 


GA pc - Seni právvem żwycieżóny vo wiażónia temu / Etóży práz 


wem wygra zbzóni / táť po táťomwym piserseconym Defré- 
úle / tóto též po vfłóniu Rotu pzypówiefczonego / Ftózy pze 
A Aana nieffanię 


itc o SBoftepfit právnym. 829 


DYHMUNÉ 
w Piotrť, 
1 S 2 3 
Lif 34. 


Támše. 


LIR 3S. 


4 ) » 2 
830 S Menftiedo prdtod 
viicftanié sfat fie : tedy tenże VDožny / Etóny był powôdowis 
purs fu w więzóniu pya, iiewofsy tfobie Blácbetee/ | 
paseo Stórófią iteyfcá álbo iegó vrsebem Groostim ma vz 
zynić obliczne zoznámiť / i$ przerze zony á pzówem avoyctesony 
fronie ftia ná nim páwo pizewiodla/w wiazóttia pwent 
ftasínégo vponiesbrónil, A potym Srárofšá mieyfci/ ábo 
w niebytnosci tego pooffórośći moca przerzeczonégo odefláz 
wia 00 (aou żiemfeićgo voyntenédo / pózówie prawem ZWYZ 
Čiežonétto POZEM albo obwiefczeniem (xoym / Eu oroseniu y 
flucbániu : 3 ów piówem zwycieżce w bobzá tóFić 3 mocy prez 
zyftów práve Ziemftim otezymónych / y vo fumme albo w 
fummóch tim voyvážonýc) władzę rámieniá eólewfriego 


w wiezwie tym fpofobem. 


F Obie Bláchetnému N. obwiejczamy : (3 opátrsny N. oz 
ány Siemfti 3 pevonémi ládhcicy / #tórzy vocfpolet ofobámi 
fwómi ped vrseoem sióżymi Ctároócim byli oblicznté 363112 
nie vaynili : 3 goy byl niedawno payoan oo fabu Sianftite 
go N. Blácbetiiómu powodowi páwem voyciesáta cem / aby 
go w wiązał móc fwych pazezyfków w fi gosie N. 3 pBYGYWY 
3 téy 63 téy :ttózych pazeżyftów lfty poo pieczeciómi tegóż foz 
dw śiemftićgo pied nómty vrsebem mafym położył y potasal 
isto fab žiemíľi onego donas yos vrzebu náfiégo/ 146000 
% ámteniá JAcolevoftiégo obeflal, ŽI ty bedac piment zwy- 
ciežony/ táto niepofugnyzwwiasónia w dobrá rzeczone ppor 
nie zbióniłeś :36 #tózym vesyntiem voytfcseniť tych pizeżyftów 
stá Rámie náfé Ototościć / álbo leptéy Jcolevoffté (w frózey 
mierze JScólevoffiego rámieniá wladza má fobie nieśieniy ) 
payBlo. 


dibo vrsebem/GroosFim w ten albo vo ten ožieň N. násamtu 
N. oblicsnie ypzównie fangt En wiozeniu y flyfjeniu t 295 my 
widza Xanteniá Beólewftiégo / y moca wytjczeńnia przešýz 
fiów / przerzeczoną (Erone právvem wygrawóięcą W bobió 
t1ote pisersec3onté/ wedle ietó zómtnienta prsesyftovo mocnte 
w więżemy t y bzónić go bedžiemy / tafo na vraao náfs należy/ 
nic mó niepoflugeiftvoo twć nicobátac: my vo tym / co ná vz 


1330 náh pzzyrtależeć bedžie / pofšepovosé bedziemy + Dan ná | 


samtu N. w osien N. bliffi/ Rotu ré 


przy Dla tego tobie roftdzniemy wladza Beólewfta/y | 
vrzedu nógego : abyś ped námi albo Doofłótościm nafym/ |! 


Tefi | 


480, 


féteat Ożiebigte o Dofiepili prówtwm. 93] 

_ Tefli právem zwycięzony naRoku 

Starościćgo obwiefczenia do- 

puści wwiązania : przedsię tro- 

iákiémi zakładami bywa obowią 

zanjáby w wiązania nie przeká- 
zowal. 


Car 

SAE (Ii tółówy právvem zwyčiežotty ná tálovoé obtefcsez Settmunt 

- Mié Stárošcié ná roľu fobie násnácsonym pico wrzedem zam © Piotr.. 
Fovoym fłónie/ y sá bolášntia win albo zatłśoów / Erózé máty sit 2-7 


byo sáložoné temu /ttózy prawem wygral/w wiązónie y Ożiet 
ženiť w tółówć bobzá ofiárnie fie dopuści : tedy COtátofiá 
anteyfcá DOo3négo pisyoa / A tám zaťlády trotdtić ná pzówem 
šwyciežonéco złoży / áby támžezárázem prawem zwyćieżotty 
temu/ Etóyy pzómwemi wygral w dobrá pisersecsoné ná Etózych 
tótówć pasesy[ti fo przewiedżione / w wiązdnić iffotnie y sát 
žem Daty (poFoynégo Ożlerzćnia rzeczą (ama Oopuścił : śni oz 
nego w ostersentu. Ftótymtolwiet fpofobem nie zatruOniał 
E. fie álbo pies napzównć ofoby/ pod tymże troistim saz 
ładem, 


lelli prawem zvyčiezony wwiązania 
nie da. 


EN prámem 3voycte$ony nieddpuśći wwiazdnia /álbo Tenże 
ono Etózymtólwiet (pofobem przeľáši / tedy Stárofšá miey- I 36. 


fcá tufyć fie mocne y zbzóyną reką bedjie powinien /y tego 
ttóży pzówó pzzewiódł w dobrá (roty zwycieżśniy vovotaz 
żać / wytzyuciwpy ónegoó 3 imienia /y zaklady trotáčié ná nim 
fiazawfy. A tóż vczyni Otórofłó, iefli na dołu obwiefczenia 
nie fiónie : 5 prawem zwyćcieżce trotátim salléoem wytaže 
Prózego zatlion polowicá ná tego, Etózy płówem wydra /á 
oga polowicá ná Stárofše mieyfcá pzzyśóż mat k dla tego 


Vrzednicy żiem(cy oo xowiosánta tótiego nic bál nie máta. 


Asas g Iefli 


Tenże 
£ómże. 


Cámic. 


Cómic. 


932! Grodzfiego prámá 

Iefli po (kazaniu troiakich zaklá- 

dów prawemzwyćięzony niedo- 
KDE uu Z 

puści fie wyrzucić z dóbr, tedy 

zá powodowym olkárzeniem y 

popiérániem przez vrzad do (2- 

du Grodzkićgo ku wywołaniu 
bywa pozwan. 

XP ptámem swycieżórty 
Gtórófte tego vpótnte mógł bydž povoctatintoi / y ccialby 
fie rómieniowi Królewftiémy pisecivoic : tedy závázem ma 
byd; powan pzez vrsab oneg Otórofiwó/00 Bydu Brodza 
Figo isto nd závity Rot, Eu fłuchóniu +G táto vpony y 
fpiscét votátacy (ie prawu Eosornému pofpolitému/3 ťrolefimá 
ys pańfiwó iemu podległych był voyvoolan / y wywolány byo 
opowteostatt, 

Aiefli prawem przekonány zltepu- 

ie z dóbr , tákowémilz zakłady 
ma bydz obowiązan. 


sefi nótótowym Rotu finie zá bolášnia wywółóniay 488 


xoypebsenia / ma oofyé vczynić 34 zatlśoy założone y etároz 
ściey (ronie: y Ožieršenia fpóloynego pod zatlády tátowémi 
nie ma pzzekażać temy, Etózy prawem wygrał, 
ŻA k 7 1 £ Z 
Tákze pomocnicy, którzy prawem 
A ; riis 
zwyCięzonćmu pom agáig > maią 
bydz ku wywołaniu pozwśni. 


3 Ate wfyfcy pomocnicy / Etóny temu$ právvu zwycieżóż Táni 


nému tawnie pomagáta / máta byo$ posvoánt Eu Defrétowi: 
áby byli wywotáni/y 3 Jsvoleffvoó wefpóleť 3 Príncypslem 
| wypeożei: 


byłby tá mocny / żeby pises cali | 


A teat ožicátate o Doftepfl právnym. 833 
wypedzeni: przečívobo Ftózym tymże fpofobem / ifo peci- 
Fo ich Dzitcipałówi Drząd Stórości bedšie powinien pofře- 
pomác.. A Ftózzyby byli nieośiedli / pases vrzad Grodzťi má- 
ia by65 póymóni / y w wieże vorsucetti : teózych favánié ná wo: 
ley y láfce nafćy niech bedšie, 


lefli wywołany broniłby {wych 
dóbr, tedy Szláchtá z Stárofta 
przećiwko niemu rufzyć fie ma. | 


čin 483. 


» net po tátovoym Yoyoolaniu / gožieby právvem 3voy- 
m 


cieżorty O0bz fmych (Eráconycb bzonił /pzzeciwiślac fie Rámiez 
| niu Śeślewffićemu : tedy wedle Státutu Kozonnégo whyftta 
| Szláchtážiemie/ y powiatu onéy $iemic/ w Etóréy táťowa máz 
| ietnośćiefi, wefpółet z Otácofta onego mieyfeá rufy fies pasy 
| právo, voolettite paectwEo onemu niepofługnómu / táť táťoby 
|. móglbyoss onéy mátetnosci wypedzoy wyržucom. X ieli 
by tótówy niepoftufóny mógł bydź w ofobie fwey vlápion : tá- 
Łowy y 3 pomocniti frvémi niech bedšie poymati/y povmány w 
wieże v f403011: à gardlo iego miech beoste ná łófce náfšcy. 


i 
U 
D 


Ü 


Tákowyz poftępek prává ma bydz 

. . chowan w Artykulách 
y Grodzkich. 
Bum. ZAtovvyš poftepet ma byd; cbowen w Sadie Grobstini 
| wedle tego / tato Etóza (pzówa przypádnie / vo AUrtytułódy tyl 
Fo Grodzkich : gożie zarazem 34 vftaniem Rotu prsypowie: 


fezórtćgo niech beosie pyan Wosny ná wwiężónie 5ttoia- 
timi alloy, 


IA SNIE 


Aaaa id 


oyqmunt 
w piotrt. 
I $ 2 % 


Tamże, 


834 
JASNIE WIELEBNE" Oxycv y PA” 


IE M. X. IANOWI DIMITROVI 
SOLIKOWSKIEMV Z SOŁKOWA, 
z láfki Bozćy Arcybifkupowi Lwow- 
|. fkiému,fwemu M. Panu. 


{Zes w. wieleb. byl fautorem meorum ftudiorum „ž14 Séy- 
mie niedarvnoprsefšľym publice przed Królem Te” 21. y Senatem 
ragyles W. Wieleb.fpontaneč myflárviáť moie predsięmśiędić s 
[trony wydania Statutu y porsadku tego. Tedy ia wdźięcen bg- 
dac téy dfi, takżepned wfyftkićmi winienem sd to W. wiele. 
dźiękomać. A izby nie golémi (lomy to pokazal, áley mecą:te- 
dy Księgi Iedenafté tey pracéy méy W. W. ofdruię y dedikuię : 
žeby inni którzy to będą mieli , iu$ iákoby 3 rekiy (czodrobliwości 
QW. TW. mieli. A profe dby W. W. perfeueranter m żymtrmał: 
ń s láľnie Wielebnym Panem Ie M. X. Stániflámem Karnko- 
wikim, s láfti Bośćy Arcybifküpem Gnićśnień(kim, któregoś VY, 
Wiel. Collegqiest .idko s Primá[em Regni, iżko dwdy [poni á 
nierozdźielni waastru, wiernie àuthoritate primaria dopemogli, 
jákoby tápraca moiá ná [wym miey (tu softálá. Wielka iest au- 
thoritas Te? M. gdyś on m tych krátoch test iáko v Rzymian nie- 
kiedy Rex Sacrorum :y wtym áby byla dosnáná ićy powaga pro- 
ffe.gdys w. wieleb. tćrzeczy do [wego portu y do célu przymieśdź 
mogą. Co day panie Boże. A pršytym fłuśby [mé vnišenié do ľá- 
[ki <w. wieleb. sálécam. A 


eiie 


IEDENASTE 


ZĘ Solano COSS 9 fO 
CAO ZES SR: 5$ EA A zaa 


|IEDENASTE 
KSIĘGI: 


W KTORYCH SYE PRAWO 
| KOMMISSARSKIE, Y POSTE- 
| PEKIEGO PORZADKIEM 
M s. SWYM ZAMYKA. 


SS 


Aaaa ii IEDENA- 


836 


SKÁ 


IEDENASTA. TABLICA 
PRAWA KOMMISSARSKIE GO. 


GER 


( Kommi[[arse miedy páňftvy Koronnémi , á 
miedy pogranianćmi mysylam ku pogoe- 
niurósnic y (priwiedlimośći, y gránic y o cla. 

Item, ku wykupieniu dóbr bymdią wysyłani : 
Ale limitatam poteftatem non abfoluté má 
ig. Stå. 6. Y. 4. 

QvrNQyeviRALIS| Item, do Zuftrovánia y recuperotvánia dóbr 

álbo Kommif- Króleníkich. | ih : 

forzóm Turij: 4 Item, ku rosgniniezeniu dóbr ldcheckich y du- 
olcia +0 czymté | chownych, od dóbr Králeníkich. 

26. Státutów | Item, ná rozdšiať dóbr dźiedźicanych mięchy 

| bracią. Std. 5.6. Y. 2. 
Item , do chorych do osnaymienia woléy oftá- 
. tnićy niemocnégo. | 
Ale lysrurtoNARrosdbrogowano. Std. 25. 
Commiffarij etiam inter fratres & forores re- 
li&as mittuntur ad diuidendam fortem. 
t Priluf lib. 3. cap. vi. Art. 3. Fol. 488. f. 10. 


=— 


KEBY 


KOMMISSARZE 


| 
| Ži E 1 
IO Kommiffarze fzláchtá [ámá ma wy- ` 
z C wor s [ 1 
| práwowác : 4 Stároltowie dóbr 
Królevíkich máta brónič. d 
Stówiamy / áby náporom nie Zygmunt 
D przełożeni zamtów y miaft náfye ch; śle © zk 
famigi Bládbéicy omn af [ste otrsymavosli/ n2. 
NA Bu ffoncenin grónic: á voBatSe tat / dby 
SY. paeoóte pzzełożonym y Cotóroffóm náz 
W Bym wedle ftávégo zwycálu y Státu 


tu wolno było ób: náfšych bróniť/ d$ bo 
fióńczenia y obiáfntenia granic 


X. OdKommifsuéy z Mándatem co 
i: | e 


m 
D 


— 


ê- 
i, 


938 Rommifoárfótcgo práwá | 
BO © D liftn Kommifsiicy 3 Nánostem / Ożleśleć groby ma a 
1 grr. bydźbiano, 


Król nie ma brónić rozgraniczenia 
odfwych imion. 


A raj SY ^fecbcemy/ śni o6 tych miaft mamy Eomu náfcqo aiez 72. d 
142 2 (fatu profšacému grónic ob oobz / wéi / y osteosictvoa nófego P" 
Li 48. rozosielenia sábséniác álbo pzzewłóczyć : icono pres móc y 


gwalt ob nas to niech nie bedie wycijtaó, 


Kommifsia profzacému nie ma 
bydz broniona. —— 


2 adw P Dosiecutemy, i5 vofiyfitim obywótelóm 3 dobry y Ośtedźicz 7 ; 
14 3 3 tvynáfémi gránic profšacym nte bedziemy bionic, 


Xf 52 
Kommifłarze w których fprávách 


mála bydz daváni. 

Aleranóce A S abso fabów wfieoy chege cále 3ácboxodé / vftéxotamy + za] 

ai ne iż my y potomEoxote nófży żadnych Dawać Aommifoty mieng 3 
ig iedto ná rózgróniczenić dobr itáfiycboy na rozožieleniť oob? 
ostedžiczných/ miedzy bracia álbo blizGemi / álbo Etózéby były 
zezwoleniem firóny : titáczéy dáné / nie máta byOž 3ooncy moe 
cy ani wolaoscy, | 


Kommilsię Królewikić y między dá- 
lekimi 1ednákie prawo ku dziedzic 
twu maiącćmi,maia bydz daváné. 


Stmunt 
w Záráťo. 


chi 


=== 


Do Za W OW OTW RE 


73 


f éieat teoettafte o Écommufeten. 


li/ obtáfntamy /i$ máta miey(ce/ y fEasuiemy. A 


839 
iefliby tto 


chcac obffertiac tego / Prózy rozôžiatu Odb? prost / pzzał gó 
bydź frevwnym / albo pré Eu bliftosct bo táľowyd) oóbz 
pówiśdalby go nie miec: w tałowey (prévote/Aommiffatse w 
tosostelenti: 06b: te mála pofšepowmáť: dle te rzecz (poz o 


máta, 


 Erewnośćy bliftość Eu oóbiam / do fz0u Siemftiego odeftáť 


Przedtym 1edno dwa Dignitarze 
przy Podkomorzym ná gráni- 


czeniu byli dawáni. 
RO té obieculemy : i$ wfyfłtim profšacym od 


tas tirétiic Káiimiers 


álbo rozosielenia granicznego micosy dobzy (Iolu nógego fró- vv Triepo. 


$4. 


lewftiégo/y bobry profjacycb/seswoalétac damy dwu przeložoz m. 93. 
nyc / álbo Drzednitów / y podkomorzego + Ftony imieniem 


náfym beda mieć moc granice czynić, 


Ale potym pięć Kommifsarzów 


bydz ma. 


Dy; miedzy dobry náfémi sépifánémi álbo nie zápifáné: Jan Glbe. 


^ 


miy poddónych nákych bobióm náfšym pazyległy 


w Biotrťo. 


ch /nietiedy | 4 9 3. 


Ersyvoby/ véifEt/ niettedy też y zábitánia, taBetruonosci wiele sift 107. - 
o rozgrániczenié ob imion nógych byvodly/ to ztąd : § Sté- 
roftowie álbo Dźierżówcy náßy pod polryvoEg imteniá nófez 
gto Brolewftiego/y bóbz náfych / poboáné náfévo faótebse 
twic/álbo viftáli albo grónice zátendnícli: Ola teno 310100302 
né nam cnoty y láfti Brólewftiey / ola vofsyttich poooénycb 


nagych fprówiedliwościy poFoiu/o 


"4 


btecutemy to: 


iż wpytłim 


pooddánym náfym / Erowgotoboit [fana y zámolánia beoga 
cym/Etóny profa o granice s (Erony 00b nafydy/my/y pótóme 
Fowienáfy/weôle fárych ftétutów/tu vosgrániczentu fpzówie 
blimosci/Aommi(satse onéy ziemie y povotátu w Ftótym dos 
bitu rozgrdniczeniu leża  Owu Didnitarzóv (co fie rozna 
init o POoiewodóch álbo JAdfitéllantec ) áovou Drzeonitów 
s Podťomorzym támtéyje żiemie nóżnńczymy y 163 nóczyć 


bog powinni 


W gráni- 


Jan ©lbz. Cc iroscie albo Dáteržavocy oób: náßych voffaSemy: óby 73. | 


840 Siemifriego práwá 
W grániczeniu poftępek 14k1 bydz 


ma y ONIEC. 


w piottFo. vpefpoteť 3 Bommifsatzmi Eu rozarániczentu 0b: tychże wy- 3: 


T4 9 
Ait 107» 


eyuamunt 
w DiotrEo. 
Iş 28. 


Tenze . 
I x I 
Lift 20, 


I 


iechał y zfłępił : á žeby Kommifsatze potrzebámi opóttzył / 4 
zwlafczć w tych tylEó dobzády / Ftósé mamy wolne nie zaftówz 
té — JAtóny to Kommifsatze gdy voyláoo / máta z obu from 
fiórców wezwóć oo Etózych wsiawfy pezyśiege wedle ich zez 
znónta y świadectwa graniczyć beóg, — 2f tefliby ffórcy mie 
ósy foba byli rózni : tedy Żommifsotze wedle fwégó fumnié- 
nia 3gadzciąc ffátce wedlefwegó ros(ooTu graniczyć bedog, y 
grónice fiończą. A qosteby fie y J&kommifsarse nie znaOzáli : tez 
dy chcemy, áby žá tych, Etózych (ie wiecéy ná teono zgodze, fa- 
zániém była władza y mocffoncivé grómice /nic niedbátac stá 
fps: Ctérofty álbo Dźierżawce náfiégo. 


O Innotefcentlićy Kommifsiićy. 


W Vinotefcentia Kommifsárfťa wefpóleť z ATánostem oo 
Btárofšy / przez YDosrégo y owu filácbcta ma bydi wniesioa 
na pi5eo gránicámi dwie Vtedšteli : aby tato o czóśle / tač tež © 
mieyfcu tárofše vpewnilt, | | 


W1ná Starośćina nie bedacégo ná 
gránicach. 


W 3 fara Blécbty wyrózumielifiny / že wiele ich o Body 
prsšychodši pze nicobál [má Otarofłów y Dźierzawców 6ób 
ttáfšych : Etózšy. przes Aommifsatse pzyżwóni Eu różgróniczez 
nin 69b: nafych 3 bobry pzzerzeczóney filácbty / sbraniála fie 
posylechác, Dlatego chcaczabieżćć temu niepożytłowi, vfłóa 
wiamy i5 tefli nápotym Otótoffowiey Oślerjawcy náby py- 
żwói nie posytecháliby Eu czynieniu grónic/ winą Owädžiescia 
y $śm grzywiejt pisos nas niech beoe Earáni: s Etózych połowie 
m fronie á Druga pólówkó nam y potomtóm nagym dofšác 


a Cotols 


73 


4. 
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> 


= 
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Kóiegi ieócttiafie o Rommifóarzá. 841 
Cokolwiek Kommiffarze vezynig;to 
nie ma bydz odmieniono. 


| d 9s, nie byli občiažetti podddni napy / Erówzy máta fašiebz: Žygmuné 


[54 ME žátenoniáné czefłotróć zwytly bydž/y prsewlacsáté gta Zygmunt 
| * nice/ miedzy Oobzy náfšémi Królewftićmi/ yoóbzy obywatez © Piotrt. 


bw Śtólefiwa Polftiego / táť Duchownych táťo świetckich : m. i 
_Wftówiamy / áby CStároftoxvie y Dziecjawcy nie czynili 
Irsywo podôánym náfym wzgleoem Grónic. Co ieflí Etóty vz 
czyt /3 vrzedu Otórościego ped námi bedźie odpowiadał, 
Amy nózżnócywfy Kommifsatze nófć/ Ftóny czynić méig 
#ránice/ ich fA06w Žadnémi liffy sábiántátacémi nte mamy 
prsebázomác/y innych Enim Afseffozów ábo Ozugich Romm NÉ 
facsóm / śni RewBozów po vczynieniu quínic/ bedšiem náa 
żmócząć: ale cótólwiet Rommifsatze náfy faše, to ma byôž 
cało y mocno, Zátemy też/goy Kómmifsatze nahy žtáda fle 
ná mieyfce gránic/ cbociay Stároftá álbo Dsierżaweć naj 
wyteošte álbo nie voyteoste / Farce oa álbo nie da: fómi Rome 
mifsatze pzzeośle granice Eóńczyćy Eonáé bebe powinni / nie 
Obáiac nic ná to: choćby Stúrofšá náfš/ álbo y ón Etózy fie kár 
ży o bržymôz granic pzzeciwto temu mówił / álbo tugały áp- 
pellowat/ álbo też pzy tym bydś niecbéial, {T40 to / Kom- 
mifsatzertófy pisetsecsent owie Wiedzieli prsedtym nišli fie žiá 
oe Eu zynićniu granic Stárofte álbo 3iter$awce nakegó o 
czaślcy mieyfcu ztechónia fmegó obwiefczą pzez TDosnégo y 
own Ożlóchćiców/ y pues lif fwóy volofny/y 11Tánbat náf. 


Ku vzyvániu rzeki, która dobrá 

„Któlevíkié zSzlácheckimi dzie- 

li, fa51edzi niech będa przypu- 
Íczeni. 


twa z Oobzy nami pases COtárofty : Ofłówiamy /i$ goy rséz w Aráto. 
Fé Etóza náfšé y poddányd) náfšych dobrá oSieli / Etóx£ dobzá s I úč e Te 
bbu firón bzzegu fe rzece pzzylegić: tedy niech wolno beda 5o- T 
puíceni ci podôdni napy En viyvodniu teyże rycti/xveble féto- 

Xoéci bób: fwych pzzyległych, 


bbb Nie 


2yumunt 
yo Diotrť. 


151 9» 


Lift 22. 


Zygmunt 
w Arato. 
[5:34 2. 


842 Bommifeńrffiego prátod 
Nie wedle liftóv y znáków w nich 
3 RA 
opifínych, śle wedle swládec- 
twa ftárców,gránice mála bydz 
czynioné. 

Az wiele liftów y Dzzywiletów 31áyoute fie cześcią w viy- 
waniu niebedacych / cześcię té niepewnych : peto Cotátutá 
Yieiá(niey&éao Dáná cola Olbráchtň oonawiamy: Aby rose 
drániczenta OSD? były nte wedle liffóvo y stáEovo w nich $pifdz 
nych, Etóxé ma vśihtość profšacych /y ná rzecz / Etóza. položoná 
nie teft pre oczyma fa Odne/ ale wedle świadectwa (Eárcóvo: 
ázmlafciá goy Je Breólewfta LIT. tat laftawa y fcsoosobltz 
wę v(téwe vcynił : 5 vinánté y różgtdniczenie osb? fwych/ 
Nódśie Bózonney y Dizednitóm Siemftum poddanym fvoym 
zlecił, 

O iśkich liśćićch granicznych to 
ma bydz rozumiano. 

ÓBifniamy Státut okolo gránie 06b: niewedleliftówy 


świńdectwś ftótców t ypfłówiamy/ áby táť byErosumian tig 


stá teit c3áo Dowód liffóvo w tózgraniczeniu dób? i605 niema/ . 


goy lifży fa záfšárzalé / y Etoxé fęodney wyfly: goy ona rzecz 
pezeo oczyma nie była /álbo w nieużywónić pzykly / albo też 
niepewne znalazłyby fie. Ale goy lifty Rommifsatzów ndz 
fych znati grónicznćy grónice dób? náfšych 3 dobry faóteonéámi 
filácbecEiémi w fobie zamyłótące / pzez nas fo pótwićrOzónć / 
álbo lifty poo tytulem y pieczečia Dootomonégo álbo fabu 
Żtem(tiego grónice 06b: z obu from Ožiedžicznych poddánydh 
ttáfšych w fobie zámybátacé beda paseo námi / albo gosictoL 
wiet pi3có fedem ołazóne : táťomym wiórć niewątpliwa ma 
byoź Ośnó : yrózgrdniczenić OŚbż tá! nafych / táto Ośledźicze 
tych / wedle opifónia onych liftów ftózuiemy bydž mocné y 
tryuntowné, 


„Granice 


=] 


7518 
3ńółów w nich opifanych / śle t$ czynione bydž mäta wedle > 


7$ 
2 


O 


Al 
A 


Ere. My trudności nieb 


Biegi ieóchafie o fommifeliód]. 843 
Granice dóbr Królewíkich świá- 

dectwá Starców ylnnć znaki po- 
| dobné czynia. 


é 


niebyło w czynićniu gránic / vftévoiamy : pd 
" áby Aommifeatse náfy Borá przed oczymá inálac / žadnéy TES 
.. Rronie nie folgutac / onlabatvfiy ttapióo znati graniczne / y 
. BeGy prawożnwie Oófeofy / tá 3 Srviádectmá fidtców / feflt 
potrzebą bedšie/ przysteglych/ iáťo też 3 innych podobnych roz- 
faołów granice miedzy dobzy náfiémi Królewfiémi / Y Ožiez 
O3iczńemi/wedle Dánia y fumnićnia (wego niech pofténoxis, 
Kto Kommiflarze niellufznie pozovie. 
76. K Toby poswalAommi(satse/ábo €5ab/ábo Vrzad o idi Syg. Aug. 
? pofšepeľ:á tółowy byłby pzzełazasw tym, i ie ttieflufirtie poa w Warfa. 
dagnal/ bedjie winien Eáždému 3 ofobná tómże Owole té! 5 9 7: 
naście gr3ywien žá wine dde: fálSe y [Ironie  beośteli té pzy |— 
tym pozwana. 
| O Kommiffarzách między Koro» 
| ng y Litva. 
% Css 3ifténowienia Erzywó, Etózé fie Ožieta miedzy poobde xeu Ang. 
|? némi náfiémi JAotomémi y Kśleztwa Wielkiego X itexoftitz w Yoárga. 
y t 
#0/ bedżiem Odwać Bómmijsatze owns fšrony/á Owy; Ale 1 $ $ 7. 
[má :Fiedy fie Ero o Eesyvobe / z Etózegotólwiet Détiftvod vile: 
cze : pazed Ttózćmi JAommifsarsmi / 34 Jnnotejcentia ich à 
Miónoatem náfym, bedšie winien tażdy obżałówóny ffónec/ 
á bez vofseláticb oovolóE 3 (frog Załuiąca rozepzzecfie. 
Staroftowie y Dzierzawcy po VCZy- 
. niéniu granic , gwałtów Szlách. 
Ad ; : À 
Cie czynić nie mála: 
76. Synt 
|| 4 Ścóroffowicy Dziecjawcy 66b? uśbych/gwaltów Ssláz X A 
bbb ý eee Lift 22. 


944 Bommifóńrfiego prámá — 
chéie w #tánicadh niech nie czynią: á geánic pios Zommi[sae 
rze vayntonyd gwałtem niech nie píuta. 
Po rozgrániczeniu , Staroftowie y 
Dzierzavcy krzyvd czynie nie“ 
| mála. | 


$yg. Aug, Ysy też to co raz pzez ommifsarse náfé/ Erózć Eu rozs 76:1 


19.9.0. grániczeninimión nafych Królewfticdh/á ziemióńftich odiemy/ ; 
wzttawiano wiecćy nte bylo : Ofłówiamy/ aby po różgjranicze 
niu imión nógych Beślewfkidh 6śiemióńftich / brsyvoby Spa 
roftovoie náfšy álbo Drseonicy w geunciéch Siemióńftich nie 
czynili: á poddáni náfy tółowych geuntów odgrówiczónyc / 
áni bórciómi/ śni żadnym |pofobem všymáť matą. 


Statut o vfypaniu granic w mocy 
iet zoftávion. 


394. Aug. 
vo Protrbo. 
1/5 76:2. 


f&mónby Stároftá vosfypat granice, óbyte powinien był 
vfypóć ad fetum Diui Ioannis Baptifta: proximé venturum , fub 
priuatione officij Capitaneatus, vel tenute żamłów : y máig 
byo; traymáné mocnie/ wedle fopcu / temporibus perpetuis. 
A gożieby Eto był o nie późwań ad inftantiam Inftigatoris officij 
noftri ex delatione Capitanei vel Tenutarij : tedy vofšyfštic) 90 
tółowych poswów czynimy wolnémi, — : 


Litty grániczné przez Kommifsa- 
rze dáné nie potrzebula potwiér- 
dzenia. 


sr 104 


— > M z 


A 
| 


Biegi ichcttafte o Botmmifóicv | 845 


fa mieć móc votecitte/cbociayby też žadnémo potwierdzelnia ftáz 
igo nie bylo, | | 


Grániczné lifty niech będzie wolno 
do ksiąg Kancellśriićy w wodzić. 


m. SDOlnotażóćmu niech bebáte ifty Kommifsdeftié md eie 

mice d9 Figg Bóncellariićy nófićy vovoobiic: Etóré goyby pryz 

godć álbo potrsebá potrzebomálá/ Ránclérze náby prez whel 

Hity truOnošci tat vopifác tat wypifóć y lifty profšacym tato- 

weż pod pieczecie naka / icono Fope sá mie wżiewfy/ pze 
wgelticy teuoności ość bebo powinni, 


Około Kommníláríkiégo zgwałcenia. 
Ktoby stéry Niedśiele pred Aktem Kommi(fór(kim , dbo 
poákčie neiechal ,tikićgo suchnalfiwo ono sd Crimen 
lefe Maieftatis pozytano. Ale sds obriśenić Maicfta- 
łu tylko w ofobie Kroólem[kiéy bydźvsnano : y [ato dwa 
iakoby prsečnvné Státuty pocęśći. O czym snaydsie[s 
svysféy w pićrmfych księgach. Titulo, Obrášenie Móie- 
fiatu. fol. 21, 
Item, drugi Statut m tychse księgńch. Tit. Pofłomie Séy- 
momi. obá cálé polosoné Státuty snaydsie[s. fol. 42. 


Commiffari] circa exemptionem, quo- 
modo fe conferuare debeant. 


PONIA i ; : Ą os 
bac, | OTatucum & fancitum eft: quia Commiffarij „in caufis 


t iudici] fui, non debent recedere à Statuto communi, & fa- 


cultate illis circumfcripta: videlicet circa limites faciendos, 


perfonas ctiam remotas:par tamen ius fuccedendi ha- 
bentes) faciendam : & ne morem gerant vllis informau- 
onibus, huic Statuto contrarijs. Quod fi quid contra Sta- 
tutum facerent, id nihili effe debet: nullaque informatio 
illos excufare poterit. Praeterea nulla bona, circa talem ex- 

bbb ij emptionem 


. exemptionem bonorum veldiuifionem ( bonorum, inter: 


oygmunt 
w DiotrÉo. 
ES 38. 


Zygmunt 
w Arato. 
ESTO 
Zygmunt 
w AAtáÉo, 
143 9 


Sigif. Craco, 
I5 43 


Sytim arr. 


vo Žiráťo. 


846 Botmiwi(cdefriedo Drawa 


emptionem accipere debent :tantúm ca, que in literis ob- 


ligatoriis effent defcripta. 


PST ( Luftratoronie. | : ; j 
Commiffariorum ) Po ga L Woly, Podláfe rozgra 


fp SONA S Uluftitionarij. J Pe ADA 
Item, ad egrotos mittet Rex. Titu, Ager. tés fo-iest fpecies 
Kommif[icy. | 


Item, O sapisiéch Kommi/fór(kich. 


O Kommilsiách y Kommifarzich 
ná granicach. 


A Ommifsię stá granice ziwke máig byos 3 Rancelláciicy 
nófćy, bes whelatiéy trudności Eásoému potrzebutacémuy das 
wśitć, A Bómmijsarze pzy Dodťomoszym / álbo Komo: 
niku onéy żiemie/ mógą by03 nietylko 3 onégo /ále y 3 inigo 
blisgego POoiewództwa, chočiaby w onym Woiewsdztwie/ 
albo śtemi żaoney ośiaołości mie mieli,  JAtózy Kommifsa- 
t3e / gdy fie stá innotefcentía poopifia/ powinni né termin ztáz 
cbác / y one Kommifsig w ereFucia pzzywićż0ż / vesytenióm. 
nesnice A goyby fie ieonégo nia fForicsyc nie mogły tedy 
fubfequentibus diebus mie $0ieżożdiąc fróńczyć te máta / áby 
ona Bómmifsta flácbcicovot nie fpeis. A gozieby Komz 
mifsar3 poopifavofiy fie ná úimtotefcentiz mte pzytachał ná terz 
min pepadas (Ironie (fo grzywien, o Próza forum ma mieć 14 
Trybynale / excepta vera infirmitate , tfóżz wedle prámá póź 
winien pópzyśiz03.  taroffa tat idto y filácbéic nie ma 
mieć wiecéy pócztu / tebito trzydsieśći ofob 3 pezytaciołmi y s 
fługómi: á poddanych nawiecey po Owuożteftu, Ola vtażónia 
znółów y fypónia Eopców. A by fie periuria 3 obzážentetit 
Boym nie ôžiaty/ máta Kommifsarze piétvocy prsypátrzyc fie 
statóm 3 óbu fron, pases (čárce pobasónym : y vavasyc to v 
siebte wedlug fumniemta fwegó, V tefliby Etóża Frond ftue 


uć znóti / ypodobienfimá poťazálá : tedy tey dowód pases - 


Korce máta natózńć. A iefliby 3 obu Rron miepewite znati 
połazdli / tedy nte odbiérálac pisyéteq 3 obu (fron Ola Ery- 
wópazysieftwa / máta grónice wedle fummniénia fvoétto / pzy- 
ebyliv&y fie 6o Switutu / &iuxta zquitatem väynié, AB 
Stótoftówie 


~i SŁ M NN 


> Sa m "re r 0 aN 
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Kólegi icbcttafte o Bommibiic. 847 
Státofčovote y Dierżawcy niebtózzy ób: náfych /3wyťli ex. 
cedere modum in defenfione bonorum : tedy Státutá plát: 
é w tym vczynionć tat Oeclárutemy/ že defenfio nie ma fie roz 
umieć pfowónićm laboris proprij , tat ośićwtów / isto y bu: 
dowdinia/ y Eóżocy róbotyErózaby pases toť bes poseľázy Otóż 
toócinty (Ealá : śle vżywóniem tylEo 06b: iáfycb/álbo pôsmwáz 
niim po voyfictu roty bo śiemfiwó A gdyby fadowy Stáz 
rofša álbo Dzierżawca fomu ťržyvode albo Błode idfa mimo 
to vaynil/teoy © to forum ima mtec w żtemftwie / nbste oné 
dobrá Brólewftić leżą. X iefliby 3Ditet$avocá oślddłości nie 
mial/ w onym Woiewsdstwie álbo siemi, tedy tám gôžieby 
ię miał, ma byos epeľúcia ná dobrách lego nicobnlognie czyż 
niong wedle Conffituciióy Anni1562. A goyby byl nieoštáz 
Oly w Rozotite/ tedy ma fie peciv niemu pofšapiť wedle po- 
fieplu sá tym Séymie contra impoffefsionatos néméxioncz 
$: aiefliby mial fumme na Dzieczawie tedy ná fumme (ie ma 
erteńdóować proceffus iuris & exeguutio. A Ctéroftóm y 
Dierjawcóm o Ersywoy y stoby/Étoxcby fleosialy mó gruncie 
Ztólewftim / tat w nafych y R. D. idto w ich požytťad) / bes 

dzie wolno pozymwác Fášdé 0 00 $iemfivod : y gożleby im inr 

menty wedle prámá byly nátosáne tat náßym / iáťoy fwym. 
imieniem 00pzówówóć ie mota / falua appellatione ad Tribu- 
nal, gOžie fine remifsione tauzy táťiť máta bydś determinovás 
né Poddáni tež z náfych wél/bebz mogli pózywać 00 iem- 

[Ewa o Frsyyoby fwé cum afsiftentia Capitaneorum vel tenuta- 

norum. | Cótże; miafteczeł náfych fine afsiftentia, Wedle zwy 

ciie A gosteby granic nie bylo beda powinni Sedšiowie 


| ffisowác wywodzi Aommifsta, y tóńczyć grónice láchcicou 


wt; fine intermifsione. Jefliby też po rozgraniczeniu Kom- 
mijsacjeim, glóchćiczć grónicómi grunt Królewfti ooéymoz 
waly bylo to pogwan do żiemffwa : powinien bedšie fam 
Sro wytschác/ élbo Aomosniti pisyóteglé s YDoinym wyfláé 
ná ón Grunt: & ex re oculis fubieda, ná pasyfilycb A océdb bez 
Fret vaynic/ y BE60 nagrode náťazáť wedle liquiościicy fro- 
ity vErsywoosonéy pases iuráment, 


Item, Tit. Limites. sd tám circumftánciy. 


BIGOAPAWC exa 


25bbb iij IASNIE 


TASNIE WIELMOZNYM PANOM, 


IE“ M. PANV HIERONYMOWIL, 
WOIEWODZIE POZNANSKIEMV, 


Stároscie Kolíkiému, &c. 
Y IE M. PA STANISŁAWOWI, 
WOIEWODZIE Y STAROSCIE 


Rawfkićmu yRadomfkićmu, &c. 


GOSTOMSKIM Z LEZENIC, BRACIEY 
rodzonćy, mym M. Panom. 


Gay; to Pan Bóg smądźil, moi M. Pánowie, $e ku osdobieniu 
wiekunafćgo, y ku fczęślimośći Rzeczypofą. do którćgo teras kré- 
fu pray lá, W. M. dwu Britów rozonych, iáko filarmi y podporą 
tey Rseczypofp.vcynil, y vymysfšyčracyťl, 3 czego fe, id ko wię, 
| ludśie Gefig. Która ochotay mdśięcność, y we mnie še [ie niemose 

sátaié : tedy tym to pokásuig : se W. M. Pinommoim M. té 0- 


ftátnié kśięgi praw Koronnych iuz iáKoby dofkondłość minfia- 


qmánia ,tątakoby klausura sámyKdügc, ofidruię : Mdiąc penna 


nádšieie „še biorąc przed šie nie ták moić prsedsienvšigčié, co ieśt 
mec mnieyfa , iako potrzebę Rseczypo(politćy vmasdigc „te pra- 


ca mozę beda W. M. miećnietylkov siebie sálécong, dle y innym 
ią,swiajaa Królowi Te” M. będą umieli salecać. 


p CH 
Z 
KW $ 


DW ANASTE“ 
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ds 
|| BEM 
VLTIM£ INSTANTIA,Y APPEL- 
LACIY, KTORE OD NIZSZYCH 
SVBSELLIA PRZYCHODZĄ, PO-. 
RZADEK OSOBLIWY. ` 


SZ 


M. Nimo Tribunale Státuly [ie poang, tedyby tu pray[sťo á- 
ktykować Ordinationem nouorum ludiciorum in Conuentu 
Generali Petricouień. Anno 15 6 3. factam & laudatam : gdys for- 
ma nouorum ludiciorum wielce fluży ku obid[nieniu porządku 
(gadów Tribunalu. Awfákše niechcąc prsedlusdé y sabamidć 
aytelniká, musi ie prejtąpić: A bedšie cháat , może ie 
piérméy przeczćć „tós dopiéro do Tribunalu przyftąpić: A snay- 
dśie ie lacno w A List 18. 
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BLICA. 
Prawa Tribunálíkiégo : 
"KORONNEGO. 
LITEWSKIEGO. 
PRVSKIEGO. 
WOLYNSKIEGO. 
I. Częsćvpredhdiąca. 
( Godny. . | 
Bogoboyny. | 
| Szlńchćic. | 
qula [nosá lesť w. < Obymáćiél. a 
Klektüéch. — | Prawy swycdiów vmieię- 


Obiérinit. 


(11. Częsćprzy [abeniu. | E tny. 
Mrdwo | Porgdek p [gdsiécb.- Osiddiy. 
Gribite Micy feá, Czasy [gdóm. 
nálftíc/ Votorum paritas. 

í 4 Susa i Tribunal. ( Stemftiégo 
Ná (zb $ Posmánié ná Tribunať. POZY 
cze śći fpc ka [adóm dribundl- i Lócia ka pori ; e 
Bd. | sera | Locos 

+ crutinium. GrobsEiégo. 
| ( Securitas. Upożwy. 1 Ex officio, 
( y Enormítates, 
| ( Exekucia. 
r III. Częscpoodprawieniu | Salaria. : 
J [adu Tribunál/kiégo , | Areftowanie. 
L Té tytuly remidomát: | Appellácia. 
femi[fie. 

L Zdwiefkenić (praw. 


CONSTITVCL£ 
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CONSTITVCIAE 
SEYMV WALNEGO 

WARSZAWSKIEGO, 


Bofa Bojego 157 8. 


STEPHAN Z BOZEY ŁASKI KROL 
Polfki, Wielkić Ksiązę Litewfkić, Rufkić, Prufkić A 
Mázoweckié , Zmódzkić 1 Inflantckié, Kiiowfkić, 
Wolyntkié, Podlafkić, & c. y Siedmigrodzkié,&c. 


Snápmüiemy whem wobec 
y ťáždému 3 ofobng/ tomu to wie- 
MX Otec naležy/ i$ my wedle powinno- 
WAŻ ści nafey Beólewftićy / opóteuiąc 
2 potržeby Korony tey / Etóxéy nas 
Pan Bóg paselo$yc raGyl/á ó tym 
myśląc / áby w niey tá domowy 
1390/ ifo befpieczeńftwo ob niez 
prsytactelá bylo: tšebyfiny domá do 
bzy pozzadeľ pofšánowiwfy / fnáz 
Oniy nieposyiačielovtť obpór dóć mógli/y trzywo dawnych / 
Ftói ciórpi Rzeczpofpólita fpólta naroon polfEiego y 9 itewz 
fiegó/zó ofupowéntém y odervodniém 3amEóxo y $iem pizeż 
ifepoytactelá/ pówetować : Słożylifi my Céym Málny whem 
fanom tu bo YOdrfiávoy / na Ftózym 34 ráda Dánóm Aa Nóż 
bych oboygy narodu, y zezwoleniem pofłów Siemftich / naz 
i500 podle Conftitucitéy Oatvnéy peð pánomániém náfiym. 
voyntonty ty Recefsám Stymów posefšlych ototo fprámtez 
dliwości / na Etóxcy vofiyffeE vzad domowy należy /y 3 Eróżćy. 
wfżyfilie oobać obyczáte w Fásoéy Rzeczypofi póliśćy pochodza, 
pofiónóowienić niżey opifáné vczymlifmy, 


Porządek do obierania Sędziów. 


NO Jom Doiewódstwiey šiemť ná tym micyfcu gosie 
| i | wedle 


852 G'vibitttél(tiego práv 
wedle ffóećgo żwyczólu obiétáio ofoby Seó0wć táznáczámy 
authoritate przientis conuentus Ostéň y czás/ to ieffpierwfky Do 
nieošiáleť po Vároobzeníu Panny Yiáritéy w tym ninieyym 
Rotu/ć potym tá čáždv rot tegoż adu do obléránia Orosio 
00 fabów ludiciorum Generalium ordinariorum Tribunalis Re- 
gni : ś Dóznańftiemu y JAáliftiómuYTOotemóostwóm voe Srže 
Osie, Sedomieftićmu w Opátovote/ Ciéráostiému w Sitráz 
ou Ošrzeffiému y Jnowłodcdiawftiemu vo Raáôžictomie/Plotz 
ctiému vo Rádtažu/ Maózówechemy vo Poarfžámie/ Rávoftičz 
mu xo Bolemowie: £wowfłicy/Pzzemyfłkiey / &énochity 3tez 
iniam / w Wiśni: á £belmftiéy w Chelmie y vsáliczu Sedie 
obiérác máta. POBótże Chelmfta napizó0 w Chetmie/ A póź 

tym Hólicką w Haliczu obchodšiť fie tym pozządłiem maię 
YDoiewébstwo Dobláffié w Dzobyczytiie / & stemi Dobzynz 
fticy w Lipnie w DoricosiéleE piseo $. 23ártlomieiem csas 00 
tegóż názttáczamy: á w inycb Wotewództwach y żiemiach tez 
dy Sedie żiemftić obićraia Oe03tówie 00 tych fadbów genc- 
raliumiudiciorum obtéránt byos máig. | 
Obiérániť Sędziów. 

IY A tonc Stymitócd wyeféy miánowánychtáždť Mo: 
iewód3two obzác (polite ma y bedźiepowimio miedzy oba 
ofobeiedne godna bogoboyitacenotlirog pzówa y zwyczatów 
fabowyd onéno Eráíit vmieietną/ ostádla, 2 z DDoiewó0ztw 
Yotetfsycb to iet Poznóńftiego / Sedomieftiégo / Baliftiego / 
Dłotckiego po own: z Wufłiego tálše OWU/3 Etóżych ieden W 
Piśniść drugi álternáta w Cbelmic/á vo Hóliczu táťo wysfćy 
nápifatto : 3 LTázowecťié go trzey pro hac vice tantüm,á pótym 
poowu:;Rawfłiego owu :3 ooláffíégo owu. 2f s Siem Wie 
lun fticy/3Dobasyfiftiéy po ieonéimu/ z Dświećimftićy y 3 Satótz 
fłicy táže ieostego 09 tychże faxdów Iudiciorum ordinariorum 
generalium regni obiéráé mála. A tych Geożiów obićrónić 
ma bydź togotolwict godnego byd nayda, A goyby Etóy tá- 
owy był obzan 3 tych Etózzy na infych fadštéch śledzą / iefliby 
fie psytváfilá ATtcya 3 moctiéy álbo áppelláciiy 60 Etóxégo 3 
nich, tedy ten ná ten áo ná (poste w tey fprávote wótówóć nte 
ma y wyniśoś/ goy infjy wotowóć bedz powinien bedžie. 

„ Ci obzáni Seośiówie 00 dzugich tylko faoów trxodémde 

do /ó nni uć ich mieyfcá ad hocidemiudicium fiue tribunal ge- 

nerale 


Za 3 2 à i 
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 herale obiéránibyos móla/czófu y onia obićrónia tych Se0żiów 
wysfćy osmácsonétto, A żaden z Elettów poxtóxé ná fady 
nie mabyos obran do lat cstérsécb / opzócz tego gosieby fie w 
Etórym TDoiewództwie ná tegóż wfiy(cy nemine contradicen- 
te zgobštli/ & iżby fie tego podist vpiosilt. 

Item, "Jefliby też w Etózym YO otewóostwie / dla Ftózéytol- 
wiet pisycsyny ZElettcia niedofšlá/ álbo émietc / álbo chozobá/ 
Erózego Eletta zábroczytá/ 3 inych YO oievoóostw obzóni Se- 
Ožtomie Ałtcię onegóż TDolewóbstiwé Odprámowáť beba/ 
non obftante abfentia Iudicum, tefliby 3 Etóżych MDoiewództw 
obzóni mie byli, 


LICZBA DEPVTATOW, KTORZY NA 
Tribunal bywaią obiéráni , tym obyczáiem 
: ma oblik. 


Osm liczą Woiemóttw wietffych , s których po divu Deputa- 
tów obiéniig : to czyni fie[nasáe. 
Siedm <Woiemówtw mnicy[iydi , či po iednému Deputatowi 
ysyláig. i | 
Item, Zisy ślemie po iednému Deputatomi. — 
` Takse s Prujkich trzech Woiewódtm ,poiednému. — 
Z «WolyfifKich, poiednému. | Tedy [ummgtégo sebránia nie 
trudno porichomdć. 
qymse oby aňiem iako wielka liczba Pofłów bywa , nie trudno 
fe doliczyć. 
Przysięga Sędziów. 
Tamże pazerzeczei Oedżiówie w YDoievoóóstvodcb y ziez 
miách obzóniziachawfy fie na ads y mieyfce fa00m nóznaczo» 
né málo pzy [aOžie żiemie onéy / y przy vrzedšie Stároscím / 
tóta GOeożiego Ziemítiégo w Otótucie pijana pisystoos: 
tego oołóżywfzy / 13 pzóftytowónia żadnych Paus 3 nitim czya 
nić nie mála óni paseftrogi / śni rády Odwác / áni pooártów 
biét/ y też iż fie o to nie (tárat /áby był ná té fooy oDzatn. 


láko fadzič mála, y o Aktciách 
Duchownych.  . 
Cece ` Ci 


n 2 vi 7, $ 
854 zribiindlfciego práwá 
Cose máta fpzówiedliwie3 veteffru pó YDoiewóostwiéd) 
(ato wotaio/ nie ooffxsélcioc fie ob právod pofpoliétgo / tabite 
go Ftóza siemiá vżywa/ 250g y fi pzówiedliwość tego świeta / 
pred czym málac. A Oeożtówie Defrét exfcripto feróz 
wóć bebo tud Ftórym fcriptéie / oná álbo trsey Oeożiówie: 
podpífác fie máta. A gośleby fie tváfilá rósność/ albo tő pa- 
ritas votorum, Máig rds /OmÁ / tr3y znowu per vota puśćić/ y 
-gasy tčy (čronie contluzia zofłówać ma / tota 34 foba dowóz 
dów pzáwnych wiecčy bedźie miálá / 4 potym maior pars Pontz 
#ludowác ma. Aš wfyfttie Eauzy Panów Duchownych ? 
trózekolwiet w Biemffwie/ w Grodzie / w Drzedżie Poolo- 
motfłim/wedle prówó pijanego fadzoné byly y bedg/ 3 wióciiey 
„ślbo áppellaciiéy/y iśtimEolwiet infsym obyczólem pzzypódly / 
álbo prsypádác beba/ ped tymże Ceibunalem podług płówa 
 pofpólitego 00pzówowane bydš mála. Pašeto 50 tych fa- 
mych obprámomámia / Panowie Duchówni/ feść Duchom 
nych Seośiów fami 3 pośrzodtu stebie obzáť mólą/Etówy przyz 


iega obwiożóni tómże pzy tym Cetbunale/ w też róte ná XE» - 


wanieliz byo$ máta / z Etózémi 06 tychże tylko 2fEtciy 3Ducboz 
witych/feść świetckich onychže Seośtów 5 posrzodľu świeta 


cich voyfáosonycb pisyfaosent byo$7 y te Fanzy fad3ić matę. 


2 tám podług pzówa fadzaciterum atque iterum per vota plz 
fodiac isto pierwey Eontlusto vczymić maior pars 3 tych owy- 
nas. máig. A gożieby była paritas votorum , tedy ina byd 
emisis ná Siym pro decreto. JŃtóza paritas Deputatorum, 
tych uošteby fie 09 òmgiegó CXymu fanom nie podbobálá/ 
wolo iéy bedzie pópzawić. 4 goźteby ná poptávozsgooá nie 


dofšlá / tedy ten fpofób Cvibunalu ma zófłóć / dotad ficco les 


pšeno pzez vofky [šie (tany nienaydzie, 
. Mśleślećiny po imionach Szláchectich / in eodem ftatu t#ťo 
teras fa / nitógo nie wzrufšátac 00 Compozyciićy / Etóza ma 
byoś ná Séymie/ ooHlaoamy. | : 
— Aiużtótówy Deľrét álbo Defretá tego Tribunalu taticy 
ważności byo$ máta / ták Otyntówe, A iefliby Ero chciał 
contravenire decreto tali, y áťtcia fobie żywić ná €Otym/ábo 
36 Dworem płzed nas : tedy táLi faran byos ma/ fato contem 
ptor Decreti noftri Regi. p 

213 fie Déttowie Duchówn! fátšazše ftantibus illorum pro 
teftationibus, že iudicijs vltimz inftantize ttie podlegali, przeciw 
im y imionóch ich perlucra pišem 00301107 tedy mać 


| ab ć 


— o. 2— 


YETI IE S 
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ab exeguutione tałówych perlucrorüm fuperfeoowóć máta z 


00 vznania náfégo tych perlucrorum ná Séymie, 


Co fadzié mála. 


Šadšiť máia caufas omnes &fingulas,eb fadóvo Siemffitb/ 
Groosticb/ Dodťomossťich/ Aommifsárftid)/in caufis diuifi- 
onis bonorum , Wiécowych/ per motiones , appellationes re- 
miísiones ,limitatiores , & alio quoüis modo ; y wpyjttie inge 
generaliter , Ptózetolwiek ná Sťym / álbo zá Dworem ttáfšym 
Królewftim tàm ab officiis, quàm ex officiis occafione non fa- 
&z exequutionis decreti, vel decretorum, iudicij Tribunalis ge- 
neralis regni huius, vltima: inftantiz , in his rebus qua iudicio 
huius Tribunalis iudicande incumbunt, & iudicate fuerint ,& 
aliorum grauaminum ex iudiciis , fiue officiis Capitaneorum , & 
eorum officialium , circa adminiftrationem iuftitie illatorum. 
Tych whyfttich tau3 / Etóx bads in iudiciis vltimz inftantiz , 
bds w Siemftwie álbo w Grodšie pzzefi aozonéy ad locorum 
Capitaneos pro exequutione facienda odeflániťgôžieby podług 
tychże vemifoty bes vofieláEich przevo toť eregnówónć niebyły / 
tátše Fausy Eróże ob trózychtolwiet Ceibunałów vltima inftan 
tiepezefilych w Woiewództwóch vchwalonych paypaodly /y 
inge wpyfikie právy, Erózctolwiet táť 5 dawnych, táto Y3 nos 
wych poźwów, pizypóźwów, przypadńć bedg/ temu Tribun 
nałowi należeć bebo,  Atóm luż pred fadem/ wfiyfftie firo- 
ny w fivoicb fpráwách fadowych Roty Roti bebo miály me 
dlug ich áppelláciy /yanocty / pozwów, payposmow / táť 36- 
witydy, táo y niezawitych, vemifety / limitaciy/y Infiycb whe- 
láfich fiópniów prawnych ito tu ná Séymie/ álbosá Dwo- 


tem / tábše y ná faôžie vltima inftantiz, Etózychtolwiet YO ie 


wó03tw mieć miały żadnych nie wyymwiąc / wedle ich póz 
wów; p:zypóswów; controverfiy / Fauz / Dełtetów, áppel 
lácty/ mociy/ temifsty/ rozpifóvo/ limitáciy/ y infych punttów 
pzównych / żadnego nie wyymutąc/ & omnium caufarum ea- 


rum acta , nullius partium iure læfo. 


i] E.xceptis caufis merè criminalibus , Etóżć (a6 ovo tákámu 
tá Céymienale$éé máia, A gosiebyttó ex ciuili caufa crimi- 
nalem czytiąc, tá Stym / álbo 36 Dworem Fogo wyzwał tez 
dy goy brôžie v3ttóna przez nas ná Gćymie bydź caufa ciuilis, 
sá Cccc ij ma 


956 Zrbinóiftiego prówa 

ma tółówy euocans, poenam fefsionis turris , & centum marca» 
rum, ac damna według Confšitnciyluere. 2f caufa ma byos oa, 
defłóna ad forum competens. 2 wfžáťše in articulis crimina- 
libus , in iudiciis & terminis Gaftrenfibus,áppellácia ma byos / 
adiudicia generalia ordinaria Tribunalishuius. Exceptis etiam 
caufis fifci iuxta Conftitutiones annorum, Millefimi, quingente- 
fimi, fexagefimi fecundi. & Millefimi, quingentefimi , fexagefi- 
mi feptimi factas, atque exemptionis bonorum Regalium , Etózé 
(aobowi nágému z0ffówniemy. 

2 iefliby Eto €Otávoffe álbo Dsterjawce pózwał o grunty 
máfic / 3 Etózych Dźierżawcć élbo Stároféá Dwárte bawa/ 
álbo pod remisia y Iuffrácta poopábly / táťše Etósé w ffárydy 
fuimnách fa infcripta , o táťié bobtá ma (ab obeflác ná Seym 
pro cognitione noftra. - Y nam fámému ooobi náßé iuxta 
przfcriptum Statuti czynić /y nych bóchodźić wolno zawke 
Bedzie, | fok £3 Yan 

Tatie ottiewydónić Bwatty / y o Oobzanullo iure recepta 
ná Stymie faby bydź máig, Exceptis quoque caufis iuris May- 
deburgenfis, Theutonici& Culmenfis, Etózť 5 offrsesentem tzez 
Gy w Ctátucte opifaitych faoowt ngemu należeć bóg, 5 
fšrony przezyfłów interim otrzymanych, pzzećiw miaftómtatz 


3e tő miefczan pzzećiw flachcie to fiezachówóć ma / DO vyndá- — 


nia nógegó/ tato otolo pzezyftów Duchownych. 


HR V. BA ŇN LV M, 
Y oznáczenié dni ad caufas crimi- 
nales. 


Sciudnia in caufis criminalibus máte by03 36 płzypóżwaz 
niem f£rony pies fironenta Siemfrich/ dbo GroosErd Rotach 
faoówych illius diftričtus, vbi crimen patratum eft „co piéryoéy 

| beoste poft obdučtioném patrati criminis wypławówóne — 2f 
to ola tego Hov fšroná (£rone pózówie na Séym áby tám tuż 
obie firónie były cum fcrutiniis gótowć/ dla predkiéngo odptáz 
Wowánia (praw, A Beby fie criminales actiones ná Otymie 
šávofše obfaôžič y Odprámomdť mogły: tedy 90 pocsecia rys. 
mu, Etózy na naznaczony Ožten lifły Stymówemi Dzopózytiz, 
zaczynać fie ma zawżóy. Apo Dzopozytlicy y odpráwienin; 
e he RIPE p 
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pazy Dosléd Siemftícb wót Cenatoftic, tydśień edly / Ośień 
podle oniá mamy mieć wolny do fabów criminalium a&io- 
num. A potym potí icono COym bebsie/mamy 00pzówoż 
wóć fé criminalia, ná Ľážoa Srzode / Priateľ /y Sobote / nie 
omiefFaxvátac innych (pravo Séymowi należących, A svolaz 
fc36 nullo iure , y ©wátty fadzenia / wedle Conffituciiey Lys 
belffiéy/ AnniMillefimi, quingentefimi, fexagefimi noni, 


Mieyícá fadom. 


SS wielkicy Polfcze Piotrków / do Etóxigo té Ioieródze 
twó naleséc bebo / Dóznańftić / Jdliftté / Sićróoztić / $iemiá 
Vielunfta/ Zeczyckié/ Śezeftie Jnowtodddawftić, żiemić Dos 
bszyńfta/ Yľiázovecbié / płotctie Rówftić. . 

W Máté Dolfcze Lublin 200 Etóxéto té YDoievéostiá 
tśleżeć bebo / Brdtowfrie, C ebomirftic Xuftit/ Dobolffié / 
Xubelftié /2oelftié / Doolaffié / 3 tym dotládem / i$ či Sedi- 
wie vofšyfcy obfabsimBy xvieltiéy Dolfti YDotewóostmá w 
BS am záste tachóć ná cáo nicy nażnóczóny 00 Luz 

we / Y także tøm ob(aostc xofoyttié Dolevébstwoá máléy 
polfti. 


Befpieczenftwo fadów y Séymikóv. 


pU 4300 Etsy to fad ofoba Żadna cuiufcunque dignitatis & 
przeminentie, Ftózaby Attcitey právottéy nie miálá/ chodšiť nie 
ma. A Fogos rcieffry 3évooláio 00 [právy iegó/ mies žadnym 
tumultem oo fptávoy fwey prsyfčapič y 6o gmóchu wchodzić 
ma tylko (ámocwart nawiecéy cboosié ma to teft (am 3 Pro- 
ťuratorem/ á Owa pzzylaciele, 2f iefliby Prózy vpóznie wedl, 
ábo nápomntony wyntšóš niechciał / ábo w domu fabovoym 
wołanie czyniť tedy ma bydź ná nim fťazátta poena duplex qua- 
tuordecem marcarum, ftóte zóraż fub alia poena fimili nie $02 
cbobsacob fabu Cabowt položyc powinien bedžie / & contta 
rebellé exequutio rei iudicatz i$0$ ma. asy wotówaniu aby 
Zaden niesoffavoat/ opzócz tych Etóny ôo tego [4011 przyśiegii. 
Jtem žaden tat ná Sťymiču obiéránia €Ocosiów/ iáfo y ná 
mieyfce gożie fzdy bebo fpráwowáné / aby nie śmiał pasytei- 
Ožác y pa3ycboosic 3bzoynic/ y 5aonémtinémi bzóniami ofróm 
Ecce dj miecza 


, 4 2 i AC AB s 
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inicczá, tór0ó/ iáble/paoy. A Etoby śmiał; fiezelbe albo3 ús 
Eo inga brónta velato pasylecbác, ábosnta cboosic/ aby piećz 
bsteólat grzywien wing był faratt peremptorie nie $0chodZĄC 
65 fsdu ábo oo Stymitu fub poena quatuordecem marcarum. 
9 iefliby temere obfjeol/ tedy ma byd obeflan na erefuciie 
wedle práwa ad loci Capitaneum. 2 gożieby Ero ná e5tymitu. 
obiéránía Ďrosiégo ibo Szośtów/abo też We trzech titeoiies 
lóch paseo zácsectóm fabu tego /ábo też wetrzech Fried telách 
po ofoosentu/ data ofobe filácbecEa ráni dlbo sábil/ tedy pos 
dlug Statutu poftapic przeciw iemu,nie inóczey icono iatoby 
to ná Seymie pay nas vczywił. 


Czály Sądów. 


S ady nápisób poczač fie máig sévofié w DiotrFovote w Do 
nticostáleť blijti po świetym £TTarctitie/ 4 Eoficsye fie mola às 
bo Bivietney Viedšieli. YO Lublinie vo Donteb:talet bli ki po 
Daevoonéy Vliedštelí a Eóńczyć fie máta bota fienieftonaae. 
Arofstše aby ithe fady inferiorum fubfelliorum pód tym cá» 
fem fadsenia vltima inftantiz iudiciorum generalium oOptávvo 
wały fie; A UTazoweckić fady vltimz initanciz,ttózć teraz fas 
Oza, táto fle záczely ftofisyé fie maig. 

Delecta y fprówy tych fabów / w Piotrkowie pieczečia 
žiemiťa Sičradsťo / d w Lublinie pieczecią żiemfEa S. ubelfta 


móią byo$ popiečzetovosné tat iato fietó záchowálo pay (ga > 


osie) Brólewftich. 
"Vtwierdzenić Dekretów. 

A Deľrétá tych wfytłich fadóm / tá vltima inftantiz w 
„AWoiewództwach ofadzoné/ y Eróré nápotym obfoosont in hoc 
generali iudicio tribunali beba/opátrutemy y vtwićtdzamy tsz 
Tit wacunttem / tato f opatrzone fady nówé pro vna vice , 34 
„Aeśló Zygmunta Augufta phwalone/ sDefretem. Oťynidz 
-wym Wargawftim oftatecznego Onis ŁTórcć / Anno Millefi- 
mo , quingentefimo „fexagelimo quarto vesyntonyim / iato teit 
3Delect Sżymowy fam w fobie obmawia/w té flows: J5 ftos 

bytolwiet na Stym/ álbo té przed nas sa Dworem iatintole 
wiet obyczdiem był pozwan ex cuiufcunque inftantia „tu fazes 


Sym 


p 


niy tátovcy ffażni/ poolug orbinaciiy y wedlug vdhmały: 


SP 


Pa 3 OR E AT U A $ 
Kóiegi owónafte o Tribunale Roron. 950 

Stymu pzzegłego Diotetowftićgo vczynioniy/ ob pozwów y 
$0 rzeczy voolen byo mary ieft A Eroby wiec iefczetał vpostty 
bydś chciał á pasypoxotebital fie ná tátovvé pos1oy/ y ná nie [ez 
fliby coin contumaciam otrzymal táťovvé otrsymanié niema 
mieć 3abrtéy ważnośćiy bydź niemożetu 3aonéy fšľodšie nito- 
IU / śni pases visab Otórościerequowattć byo$ ma. A iefliby 
tG 34 pizypowiedzeniem 6o (abu czyt późwanty ná tafovoy 
posem fšángl/ tám nie odchodząc fam/ábo Droťnvatoz tego be 
ośle powinien Odložyc winy fto gtzywień / poo wing ctéritao 
ścia grzywien, Jtóxcy winy ftó grzywien, połowie ffronie / 
- éomigaoo ffárbu nafiégo bydźima, In cafu autem non fatisfa- 
&ionis , pro premifsis , caufa debet remitti ad officium vbi bona 
a&oris confiftunt, pro.yltima & finali exequutione poenarum „4 
Pioturator ma byos fďašatt 09 wieże ná tybiiti óteosicé ná 
onie tám gôžicby táFovoé rzeczy pases nas byly fadzone, 


Powinność fadu Zaemfkiégo. 


W Azychylótacfie do práwá pofpolitéto/y swycsáiów 3042 
wna záchomálydy/ góyż ten (20 S0pzówówóć ma co pseotym 
pay fadzićch náfšych Erólewftich obprámowano bywało, más 
te fie 00 tego fabu zióchóć / €03ia 7 Poodfedeť / Difars onego 
Toiewództwi w Etórym odprávowan beoiit/y tám piyóta- 
ty ad fecreta a&a iudicij , wfytte te powümnosc stá fabie od- 
1951 máta /ttóżą niesli pisebtym pzy fadštéch eymowg 
«bo Divosftích /y Koce Srožiýv inych zá ápprobácya DE ` 
Frčtóm oobiérácy obfylácinéig. TOfilóS wotum ná tych (ąz 
Ožléch mićć nie mála, 

O pozviéch przed ten fad. 
pu ODvy máta byôž fub titulo noftro Regio , & Sigillo terre 


illius in qua citatus eft poffefsionatus,á Eláosioné bydž mála nae 
intticy Owie Tied3ieli ante terminum. 


O zapisiéch y proteftáciách. 
3 2fpify/ Pzóteftócię / Recognicie 7 y Relácie vobšelátiť / tab 
mále byos ważnć paco tym fadem zeznónć / iáto Séymowé, 
bo Siemftić, diu 


€c ii | Oee: 


c vibittál(tiedo prawa 
Ó exeguuciičy Dekrétóv. 


S Tároftowiey Drzednicy ich/ vofelátié Deďrétá powinni 
wedle páwá epequovoác fub poenis in Statuto defcriptis. 


860 


r 


Opátrzenié Sędziów. 


(f. 3: Siosiosvie oo tażoćgo Dełtćtu 36 Fim wyniośie po 
pístnašcie qroBy bzóć máig: á od ertváttów płócenić ma byos 


wedle Státutu, A pánowie Duchowni Deputatóm fwoim | 


opátrzenié Dé mála. 

O Kocách, Perefudách y vináchv 
{adu głównego Trybunału Lubel- 
fkiégo , Wo1ewództw Kiiowlkié- 
go, Bracłavfkićgo, Wolynlkiégo. 


Q 21 pzyftapieniem 50 Trybunału YOoiewóostiá Kio- 
wftićgo / Wolynftiigo/ y Brádtávofkiégo / ftószy 3 prármvem 


fwym; Etózym oni fie 4034/09 Trybunatu payftapiliy tat lóż - 


fo predtym ná ofobie náfščy Ecólevofficy fs0yich należdly zy 
prez nas fadzonć bywały / ná Trybunal ze wgytłim włożyli, 
zofłówuiac we wfytkim pzy pisyvotleiócb y piávotz (oim 6 
miśnówićie i$ matę przymilévy prámo o Derefubácb y wiitach, 
^js áni my áni Pánowie Rady Żadnych Mit óni Perefudsw/ 
gni Pánowie Ráda náfa oo fabowy Detrérów w (prawády 
ich vltima inftantie prsefadzonydy bzóć nie mieli. 33 34 tym 


prámem nánid beónć/óni wycięgónć nie były, 2f G ná ten cáo. 
nád prawo ich Derefub y Boce Trybunał ná nich 3 voteltim Ve — 


étaentém id) wyciaga / 34 prosba obymátelów tych VDoles 
woództw / ten cieżar 3 nich znošiémy / y tuš 90 tego czafu Perez 
fuby $abné brané y wyčisgáné v nich nie mála bydź czáfy wież 
enimi, A whats ná to mieyfce/ gdy Trybunať główny Dez 
Érét wedle ich praw voynt/oo iDeEcétu głownego po topie ££ 

, tewffiéy / fabovot pámíetnégo plácic pozwolili, 2f co fie tite 
Roców pomienionych w pzówie ich obeswem. opifánycb Pop 
fes Litewftich (Ironie należących té3 nidh 00 tego Gáfu sito» 
ślemy, A ná to mieyfce Etoby vpoznie sppellował ma plácic 
; : owie 


j 


Fowané poffénawiamy / aby mie 


Éétegi ówónafie o Tribuale Roron, 
Owie topie grofy Xitevoftid) / Etóżć tiá v 
fronie ftasáné byd mála, 


| 861 
pôžitym fadovr/á tie 


Poprává Trybunału. 
Y Trybunalu tego pofpólitego Koronnégo poptámd zda 
wżdy ma byôš wolą zá žeswolettiém fpóltym ná Stymie, 


Spraw mieyfkich ná Trybunale o 
myta ofadzonych, zá Dworem 
nie vyčiagác. 
© etc Ctybunólftić o niefluBné myta bzónić /3á ie Sym, m. 
fcétty teras ynápotym vezyntoné žeby in dubium te były wo- 9 $ > 8..; 
| fan o 3ly przewód ratione fiá, 38. : 
decretorum eiufmodi iniuftz exa&ionis Theloneorum né Try- 
bunale otrzymánych nigôšte inOśle nie posyroano/ieno ná Try 
bunal: 6 payposwámi sábwonmémi eteľucia Dełtetów Cty; 
dbunalftich bámowita byd; niema, gdyż Deľrétá Trybunale 
né máta we vofyttim niettórufenie softávodc, 
O przypozwiéch ná Trybunał. 
O Już ex nunc 4 sieción tych fabóse s ofoby náfiy Keólee gz, 
YofFicy / ste potrzebá bedie żadnych pisyposwóm ná Tryby- 1% 


$ 8 9; 
ttal/w tych 2fftciách Ftózé z sppelláciiy remifsticy/y innych ido Lif 16. 


Fichtolwiet teemitów právnych / 34 Dworem ttáfym poypas 


Oály, 
O zapisiéch y proteftáciách. — 
3 Apify/ pzoteffácic/ zezmónia wfielótić, táť máta bydś waż 


Tenze 
né pzzed tym fabem zezttáné / titio Y paseo námi Królem / álbo y s 
piseó fadem oiem[fFim/ y Grodztím, $$» 


Niefadzenié Appelláciiéy Przemyll- ju 
2... kiéy y Hślickićy ziemie. | 
S Iw Ziemi Dasemifttioy y eoctictióy la pewnych piy- 
B cyit 


862 ©,  Tribimálfticgo prówa 
czyń ob tiltó lat Kóiegi Žiemýtié stroaszániť y Roti fabsoné nie 


były. Preto Inožie epteóttów y controwerfiy oo Crybunalu 
mieć nie monadi po obfaosentu Trybunalu. Peto offtsettós 
iac vpadťu lvoztićgo/3d prosba poftow tych Siem y poswole 
niem Stanów Kozómtych / ofłówiamy, aby w fpzówóch / oo 
fabu Ziemftiégo Disemyfltitgo/ pisemonstiégo y nálickiéno/ 
Trebowelftiégo / Jsolomyyfticgo / Trybunal terażnieyfy był 
powinien oOawóć Otlácie ad munimenta pro hac vice , Ftoby tee 
go potrzebowal cbocfecundarió bedšicia bral, 


O Tribunale Skarbowym na zamku Lubel[kim : aytay 
i050 onftitucig Anni s 91. Fol. 8. i 


ĮI. 

JO TRIBVNALE. 
WIELKIE X. LITEWSKI E 
90 o Gtadlicie iB / Ruffim pifmem 

iani tápilánvm. 
007 TASNIE WIELMOZNEMY PANY, 
Pa Kryfztophowi Kadziwiłowi, 
KSIAZĘCIV NA DVBINKACH, 


WOoIEWODZIE WILENSKIEMY, 


Hetmanowi Wielk. X. Litewskićgo, 
Proc. &c. &c. 


W rlki to iest dar Boży, M. Panie , & nim rzedfy tymiest dži- 
mnieyfšy , komu ta Pan Bóg da: še, mäietnosťi, flamy [méy bes 
nienamiśći y sasdrośći ludskiéy vsywać może. Co fie nie prsytra- 
fa iedno tym, którzy mielkosčig d tlumem cnót [woich mogą odia 
ludkié sńgdśić, áiákoby oblokiem gęftym sátľumiť. | Pokasá- 

„> lo fie 


X. M. vnisenié zalecam, 


 Bólegi ówótafico Tribu, Eitew. 863 


- tofie to w WA. X. M. gdy$ ndiasd [rogi ná Wielkiégo Kniášiá 


Mo/Kiem(kićgo prárvie we srodku päňftivá iego vaynil, še cię po- 
dobnoy ná oko widźieć mógł: bos go dobrze pľomieňmi osniéciť „y 
Siemig iego w popiólobróćh. Wiec ym Interregnum w oné fro- 
gić samiefski ftronam nie dales fie vmiésds : y pokasaleś [ie nie- 
mmićy. Pol/kiému narodowi „iáko y Lit etvlkiému bydš prsyiacie- 
łem. Test to nieládá $tukd. 
send čie mfy[cy TdfKdmi : y kiedy zedźiek w Sćym pres vlice do 
zamku, rádšiť ludsie sabićgdiz, áby cię ogladáli. Tego dáru Bo- 


- 5ćgo abym fie y ia wdźlęcnym bydź pokasal,tobie Wielk. Liten. 


Księstwd. prsednieyfému Senatorami , o Ziten/kim Tribunale 
puéwá sebráné w tych ksiegách ofiárowáć, naprzyftoyniey Gami [ie 


l 


256G widziala : Nic niemgipiac „še Wá, X. M. ták tę nową po- 


fluge moig, idko y dawną s ftrony wydania ná świat Kroniki L i- 
ten(kiéy odemnie naprsóďiesykiem Láčin/kim prseťošonéy,á ták- 


Se obietnice mfyftkiégo Senatu Wielkiégo X. Litemikićgo smié- 


šo ná pamięć przymiedśief : á tg pobudką nową [dra tájká W. 
M. moich M. Pánom będsie [ie odnaniálá : y operátig m dnimu- 
fach w. M. wfyftkich iákg vczyni prećiwko mnie fluke fwemu, 
który ták [lamnéy nácüéy pamięci wiecnćy , y która musi bydź 


Przetóš doflusyles fie tego fľufšnie. 


3mmortalitate tincta „miernie życzy : Co [ey s tych Epigrammata . 


ná pocątku tego Státutu ná Herb Wielkićgo X. Liter(kićgo 
mose ná oko daćwidsićć. A przytym ftušby [mé do ta(ki Wá, 


o Tatom Śielfiego Kétestwá (Citewftie 
19 / 3& potrzeba ich ná tym Geymie / voyoálifiny 
Ns Crbunabto teft porzadeľ fabóvo nowych głów: 

jJ „tyc / tu faozentu Appellacty / y innych fpzaw tez 

E mu fabewt należących / paises Seôžiť główne Etóż 


GM 
N 


By oo fianów onégo pásfimá cafu y mieyfcá násnáconégo 


obzáni beon. | O czym fécséy DÍetyEuly nómówionć zá pieczes 
die áo DOteltiégo Astezstmwá Zitemfftémo / y3poopifem rez 
ti náficy / wedle právvá ich Ruftim pifmem pifdnefa /y in 09 
Woiewód3tw y pówiótów wydáné. 


ADA t Státutu Wieltiégo Kóleztwć Xitemfticgo /y 


|| odwał Céymowyd do faoów naležacych pics Deputaty 


five poprámiť, | QE to ta /ižby nic fi pif $m Driicy nie bylo pzez 
tiwió: Atepópiówe ola Cornfirmácücy náby ná Cym ná 
piewwgy przynieść matę, Atem 


864 zribinólfkiego prawa 

fs Temi žá prośba Doftóvo Conftitucia Sépmy Subelffit 
qo w Botu 1569. vaynione / 9 niedamánié ieonéy ofobie | 
owu Dignitarstm/y vrsebóvo fadowych/pzy mocy wewfšem | "P 
softévutemy/ y według nicy fie zachować máig 


^ (D Sadzeniu Rotów Siemfficb y Grodstich pod czófem f k3of 
téy woyny/ wyigwhy ofoby tych/ Étóny známi fámi ná woyne 
pôláda / wedlug pierwpych o tym Confšitucty Céymowyd 
w mocy soffavoutemy. 


© Doszadťn dowodzenia fprówieoliwóści w tyd rzeczach || f 
frózeby fie pod czófem wyciągnienia nahigo ná woyne/y 4300 |, ^ 
zwrócenia 3 nity da pan Bóg feześliwego / ofobam bedgcytt || m | 
ná woynie w imionóch ich fiałypofłónowienić w Rotu 1579. |] A 
w woyftu pod Dolotcfiem vayniontpny mócyzofłównieny || W 
3 tym dobládem y popzówą / teśza fie ná tym teráznicyfšym | P" 
Siymie e(tala, pP 


HA jeyfcá álbo pláte ná zbudowónić domów Ola (30619 
Ziemftich ży ola dbovoénia Fsiag vo Łóżdym TOdlewództwiey 
Powiečie / tám gożie fady obpiáwwowéné byvoáia /Motewoz 
dowie /y Cotároftowie onych micyfcnásnaayé/ y voymiersye | 
inéta/xocole Conftitucty Séymu X ubeljtiegó Aou 1569: 


É Sprámách ofób Duchownych s świetckiemi/ 63 tu teraz 
mó Stymie nitógo 3 Ranu Duchownego z Wielkiego Aste- | 
fiwa £itewftićgo nie bylo/COtatut isto do tego csáfu w mocy, |a 
zóchowwiemy /y 00 popzawy Statutu onégo párftxoa ofiss |a 


damy. 
HL - 
O TRIBVNALE 
CPSUROWOSEIA 
Przyftapienié do Tribunalu Ziem 
JIM. TTL. Prufkich. 


w Wórfa, A S Woiewsostwa Pwftić 3 Oobzćy woléy (voéy pisyfte | 
: : | puig || 


16 859 
Ait 13. 


f éteat otodttafte o Tribunale Drufim. 865 
pulz 00 Cribunalu Bozónnego / czego my im ze whyfttiémi 
(šaty Ro:nnémi pozwalamy /soffávoutac im wolny regres 


| 60 pia yfadów / y takže Appellácie 34 Dworem / tefliby fie . 


im Tribunal nie podobal: mató tat / že ná blijto prsyfšlym 
Siymie tefolwowóć fie powinni beda/ mátzlí przy Tribuna- 
lesoftác/ albo oo fwych fabow wrócic fie. 
Obyczay fadzenia Tribunalu 
Prulkićgo. 


Tti tedy bydi (a6soné Woiewsdztwá Dzuftić vo Piotet Lif 15. 


towie ná Cribunale/ 4 do ich faosenia / máta byois Eajotgo 
IDotewóostwa tómecznego Pruftiégo po dwie ofobie beputo 
wane / y talz pizysiegą tato inni Deputact innych Wote > 
10005t10 Zkozonitych obomwiazáné/y té (207 90pzówówać módz 
i2 wífžyfštié Fauzy ich / s iakichEohwiek ffopniów.piówó tím 
pisypaoat;zcé/ podług pzawa Siem. Putih opifánégo y zwyż 
Gáynégo/ oEróm caufas merè criminales, filci, exemptionis bo- 


| norum Regalium , táčše miey[Etzb y iunycb niettózych / wedle 


Cribunalu Dolftiégo / Etó£ my wedle teyże Conftituciity 3 
Dámy Radómi nágémi na €Ocymie; albo zá owszem fecundàm 
exigentiam caufe fab$té mamy. | 3Dogabsác pomieniení Sez 
O3towie temu máta / áby fie pzzychylali iato raywiecey moge 
pzawómy zwyczátóm pPruftim : feoná£ we vofsyfttícb aEtciach/ 
maior pars concludat , wedle oiotnácitéy Cribunalu Kozonné- 
go we wfyftkum, 


Sadzenie (praw Duchownych Pru- 


fkich na Tribunale. 


Sprwy álbo Attcię Duchownych Pauftich / mäta: DYOS sig rg.. 


faozone tátowym fpofobem/iáEo by wátg fadzoné fpráwy Due 
chownych innych Rozonnych ná Tribunale/ z tym ootláoem / 
úby Duchowni Dzufcy dwu Deputatów fwych Fu innym Des 
putatóm Duchownym pofyłali : Jeonat Deputatów Duchóz 
witych ta! PolfFich ato Pzuftich / tylko cóc ná Eoo (pirówe 
wotować matę. | 


Salaria Deputatóv Prufkich. 
30000 Deputód 


Lift 14. 


Lift 19. 


Li 15, 


£ift 15. 


066 S vibuttilftiedo Trává 


C2yEputaci Dzufcy równo zinnémi Bozótnemi máig pro ` 


forte fuado Súlária by03 paypufi ceni, 


Czás y mieyíce obiéránia Deputatóv. 


Ezis obiéránia Deputatów pomientonych Pruftich / náz 
znóczamy feriam fecundam poft Natiuitatis Beate Mariæ Virgi- 
nis tażoćgo rou. mieyfcá Moiewodztwu Chelmińfkiemu vo 
Rádzynie : £tTálbosfEiému w Cstumie/Domoffiému w Sté 
togároíte Nátťtozych micyfcácb cáfu wyshey náznáczoné 
gó „ Deputaci pômieniení máta byo$ obiéráni/s tym potaoe 
tiem y wdruntiem /5 (irony pototu táto Confšitucia o Tribyz 
nale Anno 1578. obmawia y voy. 


Befpieczenltwo W oznych Prufkich. 


o négo isťo publicam perfonam , ea affecuratione 1962 
tuiemy/ táto vodtóvoént inni DOosnt A ont. 


Korrecturá praw Pruíkich. 


Tibzwalamy žiemiam Dzuftim Zosrebtuvy praw ich / 00 
fadu naležacéy/Etóra máig vynie paseo Sťymem blifto pzy- 
flym./ y przynieść ta fub cenfuram náfje y fłanów Koronny. 
A ola tey J&orveEtuvry mála fie ziachóć 00 Gród3ig038/ We 
Owie Li ieosteli po swtetčy Tróvcy, Mr 


Osiádlosc W o1ewód Prufkich. 
Dy; nie idno Moiewództwu /óle vofiyfliéy śiemi / ái 
ná tým należy/ aby panowie YDotewoboote w fivoim Moie- 


wód3twie refioowáli/ przeto poflefsionati bydź máig áždy w 
frvym PPotemództmic, 


II 
TRIDVNAE 


WOLYNSKIEGO Y BRACLA-. 


WSKIEGO, WOIEWODZTW. 
| Porzędek 
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— 
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Kśiegi ówdtta. o Tribu. Sofort. »9Srác. 867 
Porządek do obiéránia Sędziów. 

S V2fprséb do obiťránia Gebśiów / Cléymiti tym Woie- 318m. nx. 
obstwom fflábamy ná dzień y Gás pewny w Tribunale Ko w oek 
tony. opifány : to tefš/ ná pitrwfy pomiedżiałet po Káros Lift 49, | 
dzeniu Panny Lóriićcy w Rotu teráznieyym / Tyśiac / piećz 
fet/ ośm0żiesiat džiemiatym/ w Woiewóśdztwie Wołyńftim 
piérwhégo rou w £uctu / Ozugiego w Toloostmiéesu / trze 
diego w Brzemieńcu / y táť álternata byvodéma, A w os 
iewó0ztwie Baócłiw(tim závožoy w Wińczy. A potym zd: 
w;dy Póżoćgo rotu ná tenże vof ydźień wysfćy opifány /00 o- 
bićrania tółówych Seośtów /d0 tych fadów Tetbunalftich / 


ná mieyfcóch prserzeczonych tymto obiemá M oiewo0ztwómy 
y tétünje poszadťiem  Oćymiti moca ninieyfiégo Štymu ná- 
ZÁZAMY. 
'^— Naipićrwfćgo dribunalu Wotyń/kiego Conftit.15 7 8. 
| nakońcu. Ale go Káffomano. 


Obiéránié Sędziów. 
Pra Ftózyd) Séymitách Eażóć 3 tych YDoiewóbstwo obsa Ziff 49. 
bedšie powinno miedzy foba to ieft/ Woiewsdztwo YDolyfiz 


ftit 3 powiótu Zucicgo ofób dwie : 5 powiatu Wtodšitnitz 
ffiégo ofób owie: AZ powiátu JArzemienieckiego ofób ovie, 
A Woiewództwo OS:áclóvoftié ofób dwie: ludzi ttoonycb/boz 
tgoboynyc cnotliwych voosatu filádeckiétto/ yobywatelów 
támefinycb / Práwá y zwycólów fabovoy:b timecznego práz 
wá vmicietných/ y ostádlych.. 2 gosteby Etózy taťowy byl 04 
beat 3 tych Etózzy ná infšych faOšiéch zásiaddty/ gdyby fie trafie 
lá (právoá zá pozwu odeftániém álbo zá Appellácia ob trózego 
3 nich / ten má ten zós ná fabste w ončy [práwie wstówóć nie 
ma /y wyniść/góy infšy wotá fwote poddwóć poca / powi- 
nien beosfe, Účtobzátii Sedjiowie bo drugich tyllo (adw 
trmwác máta, Ainky ná ich mieyfce do tego fabu dlbo Tri- 
bunału głównego obiéránt byo$ máig: Czófu yOnić obićrdz 
tia tych Seożtów wyefiéy násnácsonégo : táť i$ žaden 3 Elek- 
tów porotóié ná té fady nie ma byoż obiéram bo lat Gtétséd) / 
Opróci tetto Hôžieby fie voEtóym YDolewóostiiez ná tegóż . 
Yofyyfcy teonoffáynie sqooiili / á ižby fie tego podiať/ vprósilt, 
Btemu / tefliby tež Etóyym 3 tych YDotewéostw ola Ftózcytol- 
on 30000 g wit 


gés  — „Zribinólfriego práwá 
wiet pzyczyny Elettcia niedofštá / albo śmieć /álbo chôzobá 
Etoxégo Eletta záťroczylá / álbo té rosrósnienic iábié / mieozy 
nićmi (amémi pisefitoosilo: tedy či máta offác ná faošiéch 


- Tribunál tich Etórych wietfa cześć fláchty ná Sćymitu obice 


cv gzez y onym inffruttia podpifše y poopieczetuie / co Cribunol 
gos(aosic ma Koronny. | jut j 


Lif 50. 


£f go 


; Bop 

Przysiegá tych Sędziów. 
- Oni Seožiovie onych TWoiewóoztw/nć czasy mieya - 
feá tym (abom násnácsoné ziedhawfy [ie / pzzyśiege tabo vo 
OStótucie ich Sedia Siem(Ei przysiega oni też tatoważ vczyź 
nić máig 3 tym dotlaoem. | C5 zmowy y porozumienia W jaz 
oných fpzówóch 3 žadnym nie czynić, rádšiť/ pzzeftrzegać/ tad 
tálemných odnosić y podórłów bzáć nie bedšie, A tO nie 
fiórat fiezáby ná té fady obran byly nie ieft flugo reboddynym/ 
áni Jurgieltniťiem Erogo pand, Tatie Deputąci Koron- 
nych Woiewśdztw winni bedz pod obowigstiem przyšiegi 
r tómi Deputaty YOolyriffiémi (paávoy obywatelów Wo 
póftich y Bzóchów(tid Stem prawem ich volo fitym (205i. 


láko fadzić máig. 


Goy wfżyjcy obywátele tych Woiewsdztw / TDołynfkiez 
go y Bzódówitićgo, tednatiéy wolnóśći praw všymáta. Tez 
dy té wížyfcy równo tymże konstin prawem ich / Etózym fie 
205a /y isto ná ten o fobie praw fwoich poprávotli/ y tefcze 
brda popzawowóć / v Tribunalu faôšič fie mála, Ato tym 
poszadľtem / fpráwicdliwie 3 reiefteu sátas pó YOoiawóoos: 
twách nie ooftrsélátsc fie 0d prámá ich vola(négo. Ani flóvo 
w Státucie y praw ich opifatiycb myFládáiac/ iedno taf táto 
fie famćm fobie rozumiet, A Deďrét z pifmá czytan ma byos/ 
ná teózym owa Deputaci 5 TDolemóbztw Koronny: á 3 
tych Woiemódstwv Owa podpijúc fie mála. A gdyby fie też 
tváfilá różnóść wót/ máig ras/ OVÁ / y tr3y ZHOTU P233 WOŁA 
puścić y pzy tey (Eronie sámEntenié softávodc ma Etóta zá foz 
„ba dowody flufiné y právoné bedie miálá/ pasy Etorycb wietha 
sześć zamybóć ma,  A.g0y Duchownych fpróvoá Rsymftiéy 
Religiity 3 tych Moiewództw przypádnie / tedy Deputatów 
Beść Dolyńftic, á šesť Dyhownych Kozonnych/ tatic (pte 


Biegi owána. o Tytbit, Koton. prác. 869 
wy oofzozdć máta, A goyby s tych Woiewsdzstw Wolyńz 
ftiégo y Bzócdłówfłićgo pze Etózą przyczyne Beśći Deputatów 
nie bylo/teby aby równa liczba bydź mogláná mieyfce onégo/ 
álbo ich Dolfczy Deputací máta byos pasylocent/ y tymże práz 
wem ich tótowć (piáwy powinni odfadzác bebo, A goy inz 
fe YDofervóbstwá JAoronné infżym pzówem Aonnym fas 
oic fie bedog, tedy ci3 xofsyfcy Deputaci tych DDortevóostio 
YOolynffiégo y Bzócławftićgo / beda: poxoinnt s temi Depta 
taty zástáddé y wotować/ wgółże w liczbie tylko 3 tych Wo2 
femóosti / dwa głojy mála bydš policzoné zy dż owń tylko 
pómietuć bzóć mála, 


Co fadzič mála. 


Goo máig (pzówy wfyttie ob fabóvo Siemftich/y Brod3 ZE sx. 
tich Dodľomosstích/ Bommifsórftich, 36 poswy/Appellócióz 
mi / odeftániem limitációmt infym wfelafim obycsatem /y 
vofivft Eit ine Frózekolwiet 34 Dworem náfkym Królewftim i- 
6a/ táť ob vrscoów / táto też y 3 vrzedów / o nieuczynienie 002 
pzówy, Deďrétóm/ fadóm Tribunálfkiégo głównego Korons 
negó/ w tych rzeczach / Etózć temu faoówi Cribunólftiemu faz 
ośić należy/y ofabsoné beda: infšych Odległości y vbliżenia fae 
dów álbo vrsebów Stórościch, y ich Drzeonitów / ooto nie 
vcynićnia fpzówiedliwóści tych vofsyfttich fpraw/ Feóżć badž 
w Tribunale, badź w Stemftwieálbo w Brodžšie/ pzzejzO306 
né/y ná vi3ab do Ctíróffw y ná vczynienie odprávy odeftáz 
né gošieby wedle tego obeflánia / bes whelátich pasevolót od- 
práwowáné nie były. Cá5e y infšé whelátié fpzówy, EtowtoLz 
wiet tát 3 dawnych tato y 3 nowych pozwów / przypózwów 
pzypaość temu Cribunalu należćć beda: 4 támše pied tym 
fabem Tribunálitím/ vofyfttié (irony w fprávoách fwoich fac - 
dowych / Rot y X oti bedą mieć/ wedlug ich Appelláciy / pos 
zwów, pizypôžuvóvo/ táf zdwitych, tato y nieswityd/obeflás 
nia obloženis/y infsycb wfielótich (fopnióvo právonydh/iáťo 36 
Dworem miecby mieliżaonych nie wyymuige wedlug ich corta 
trowerfiy /fpiaw/ Deťrétóvo / Appellaciy / Wufenia / ooeflác 
nias cospifóvo obtlaodnia / y infych punttów prévonycb / $42 
bnéy (črony piówa nie vblíšátac. — DOyiovofy tylto fpráwy 
volafité Criminálné to ie[t/ Foruby fto 6 cześć, co wedle práz 
wá ich fadowinógómu wedle prámwá należy, 4 goyby to o 
BOA i»oob ig có 


Lif $3. 


(870 


&rtibuttdlftiego prámá — 
© iikego tá Siym álbo zá Dworem Fogo wyzwal / tedy poy- 
"to bedzie všitano / ná €Otymte álbo ná Tribunale / 3emiefłuz 
nie wyswal ma Owónaście niedzić! w wieży siedzieć / á Wie: 
ity fto grzywiest, y Eooy firóniezapiócić. A fpzówa ma bydž, 
odeflátiá do itale$acégo (oouvofiáESe vo Artytulech Ceiminóle 


""nyd/oo (aou y prówó Grodzkiego áppellácia ma bydž do (oou. > 


"Cribunálftiégo / wyiawfy tylEo (právy pzówó tüTayoebutz 
ffiego/ rzeczy ftórbu náfšémo / Etóxé 5 offrseSentem pewnym fas 
dowinógemu należćć bóg.  Tatżeiefliby Eto Stárofte «bo 
ADźletjawce o grunt naf posvoaLo tótić dobrá ma byos foô stá 
Stymie/ pravo y pzywiletów ich niwczym tite nóryśóiąc, 


Mieyfcefadóm.. 


SA 3 wieltity DolftiYDotewébstwem iofrfów / ámåléy 
Políši Woiewóoztwem Lublin „tu o0peówowóniu fabów 
Cribunal(tic nóznóczóne faz goste t té TOorevébstwá Wo- 
lynftit y Bráctávofkié z froy fwoimi ttáležéť bebo s tym bofiga 
Oem : (3 Deputaci tych obuoroulDoremóóstw mála 06 Piotr- 
tomá ná czás niżćy niésnácsonystesosác fie/ y fpólnie3 Depu- 
taty infšych YDotevoóostvo Koromiych / pzyślege wysfšcy opi- 
féna ná té fady vczyniwfiy/ oné obpiámovodé, A obfabiivofy 
wieltity DolfEi Dsiewś03twa / w Piotrkowie máta ztádnác 
ná cás talje wysfićy naznaczony 00 Żublinóy táťše tám z Dez 
putaty mych YOotevóbstm Aowntyc/oofaoste whytii Wo 
£voobstivá matey Dolfti, ad i 
| Befpieczność fádóv. : 

AD Raed Beóté to faby ofobá zadna iátiégóštolwiet fanu 
boffotoífivoá y godności Etozaby [právy fwey nie miálá/ ch oz 
OŽIČ nie ma/ áž Foto s Reiefftu záwolsta/ álbo iao wiele Pe 
fititów 00 iedney fpiówy naleśnych: tedy nie 3 Zadna zgrála 
6o |pzówy fivoity pasyffapic /y 6o gimóchu wchodśić ma álbo 
máig tylko fámoezwartému/ to ieff 5 Diofuratom á 3e Owież 
mó pisyfactoly, 2f tefliby Erózy oponie kedi álbo itépommnios 
ty Yoyni$65 mniecbciaL/albo w domu faboxoym wółónić czynil/ 
tedy ma bydź ná nim fłażóna winá foxvita cxtérnaácie držyz 
Wien / Etóza zátaž pob bouge tółoważ winą ob fabu nie 904 
eboosac/fabovoi położyć powinien bebáte: y przedívo niepoflus 
e | OO k nemu 


T e 
R 


o ux 


S = 


CASS 


> ESTER ERIS 


. Bólegi owónd. o Tribit. Sol. b Oráci. 871 
ftému/ 00 ptávoá tzeczy oja0zónćy (603 ma. Pry wótowóniu 
ADY żaden tie zofławał / opzócz tychzttószy do tego przyślegii 
fabu : temu / žaden ná Siymiťu obiéránia Sedżiów / ifo y 
stá mieyfce gosie fady beda odprávowánté/ aby niešmial pzy- 
 leżdżóć y pazychodźić s bzónig/ y zŻadnómi innémi bzóniómi/ o» 


. Eróm miecza / Eordá / Káble / pády. A Etoby śmiał 3 ftezélba 


Albo z ista ifa bzónie wfelóta pasytecbác/ álbo s nig cbooíte/ 

.&by piacíaosieólat grzywien winy byl Faran / sayvicie nie ob 
cboosac ob fadu/ álbo ob Sťymiťu/pod wine cstérnafíg gey 
„wiet. A tefliby Fto vpornie oògedt,/ tedy ma byd obeflan ná 
eretucig wedle prámá do vrsebu Brodzbiéno. Y yôžieby Fto 
tá Sťpmiťu obiéránia Seožiów / álbo t w trzech niebšies 
Jód) posed 3ácsectém (oou zálbo te w trzech nieożielóch po 902 
faozeniu ista ofobe Gslácbecka ránil/ albo zabił, Tedy weding 
Sbitiutu póffapic pisecivo niemu / nie imacty redno iałoby to 
ná Sćymie pzy nás pczynił, 


Czáfy fadów.. , 


ROY ttapi5óo sdcyrtác fie mata žámožoy vo Dioteľovote w 
Dottieosislet piérvofy po świetym Marcinie fóńczyć fientóz 
ię 00 Zwietriéy Vitebšiele, Aw Lublinie te faby począć fie 
máig w Ponieosiáteľ pićrwfiy po Duemoonéy Niedzieli / 6 
faoźić fie máta dota fie nieftóńcza, Wfółże poo tym czáfemt 
s0pzówowónia tych fadów Tribunálfkich / iato yw infych 
oiewództwachy w powiecićch Rozonnyd) / taty w tych 
Woiewództwóch Wołyńftim Bzódawftim / fady Siemftić y 
GBrodztič y pootomofié fadzonćy odprávnorváné ná Roti y 
czajy fwóle násmácsoné byd; máig, | 


Vtwiérdzenié Dekrétóv. 


Lift $3. 


„ŚJ Detrétá tych wfiyttich fabówo máta byos tél wóżnć / is 14 74. 


Eo náfšé Erólemfkié/ ná Sćymie vczyntone. A ftobytolwietná 
Sym álbo też pi3eó nas 34 Dworem / 00 Fogotolwiet itim- 
Łolwiet obyczátem tu fEáženíu tátowe Dełtetu oo Srožiám 
głównych był pozwwant tedy Fážoy tółówy pósmény ob pos 
ŻWów y ob tzeczy/chociaby nie (tal 36 tym poswem albo tián 
datem nakym/mą.byoż wolen. A toby iefcze tá vpozny bydź 
Biał k pzypomiedať fie ná A. posiy y né nich iefliby 

Born ) tt có 


Lift 54. 


S vibuttálftiego práwá 


972 
Tátomé oožierženié nie ma mieć Saonéy. 


co Zňocáitie obžieržal, 


 ważnośći/y nie može byos fu $aonéy fštoošie niťomu/áni prze 


H 


vtsab ná obpiámorvóne byosmáta, A iefliby też 3á pr3ypóź 

wiedzenićm czyim / 00 fodun posmámy nátáťowy pozew ffal: 

tedy ten Eto wysmal/ powinien bedźie fam álbo Profuratór 
fego nieoochodząc 3 Dzówazópłódić winy / fto grzywien poo 
wing ztórnaftu grzywien : Ftózčy winy (čá grzywien połowie 
cófironie/ à Duga polomicábo frórbu náfiégo byoš ma. 2f w 
fpzówie ofaosonéy pises Sedie głownć iejliby fie dofy mie 
sfłóło / w o0pzówie ma byos obeflano oo rzedu należnego / 
goie winowatych oéiáblosé ieff / Fu wytonaniu 00pzówy 
rzeczy ofadzonóy. A nád to Proťurator/ Fróżyby pezediw tym 


SDefvétóm ob Foo popiéral/ ma bydź ffasart 00 wicend tys 


eif śiedźićć ná Onie/ gośieby fie im pise O námi (pióra tata 
prsytváfiľá, — 
O Pifárzuy chowániu ksiąg. 
DENTS Siemícy onych Woiewsdstw Yoolynftiégo / Y 
O5václávoftiétro / goy fpzówy ich v tego Tribunalu ooptáwoe 
wśrić beda / máig y powinni bedg ptsy tych Srožiach byos / y 
tám pisyótege svoyaáiem Ceibunalu Koronnégo pczyniwky / 
3 nimi zástádác / y tśiegi ofobné mieć / tylko vootóm nie voyode 
dac á whyttié (prawy do tych Fóigg pifimem Xuftim zápijoz 
wóć, 3Dekeétá y fpráwy wfšelátié táb5e pifinem Rufin wydd- 
wóć / zá pieczecię Siemfta onego Woiewódstwá dlbo Powis 
tis Etózego bebifes tych Woiewsostw wybzan, To ic[L/5 Wo 
iexóostyos TOołyńftiego herbowe pieczeci Krzyż / á ná tezyin 
Ozel. Tótże y Woiewódstwy Hrácdáwftiimu / ma by0ś pul 
iníeóíocá á ťrzyž. 2 3 pobpifem reti (voty / táf$eys podpijem 
vať Deputatów Criburálftic /pzynamniéy Gtóred : Frózzy 
pifórzetch wczós prze0 początkiem fa05w onych Woiewództw 
bo Lublina przytéšožác / y (pzówy ich oo Reieffeu porzadtiem 
Stótutówym wpifowóć ma. A te Plegi fpzaw ich pofi półu 3 
tétegámi (pravo Bozonnych TribuntólfEich bydž máig chówane 
Zatórych leżenić tat idto y polftich Teibunalfkich byos ma, Vá 
któzy gás powinien bedzie Pifars Tribunálfti tych Does 
wództw zieżdŻAć pod wing firácenia vrzedu. A co fie Oótycze 
obicránia Difárzá / tedy 3 Woiewództwć Wołynfriego / tt3y 
róży pouabtiem s Powiatów Woiewódstwá Záclárofkiégo: 
 czwatty 


Kóiegi divána. o Tribi. Sofort. p Drác. 873 
Gwitty ta3 00 tych fadów glównych obićróć, V tál zówżóy 
zachować fie ma / Etózy Dijars tym ipofobem.obzány (prárvy: 
tych obydwu MWoiewódżtw Sdprávvomwác ma: to ofoblivote: 
wótuiąc / tefliby poo tym czáfem odprámowánia tych fadów 
gównydh Roti Siemffié w Ftórym . powiecie onych Woie- 
wództw pazypadły : á 34 obzániém 3 tego Dówiśtu Difarza 
žiemftiégo 00 Tribunalu fadzoné byos nie mogły: Catowé roz 
Fipo o0fg0zeniu tych fpraw y fadów głównych wę cztéry nies 
Osiele 36 temiż pozwy odpráwowáné bybš máta, 

O pozwićch. 
-Q Oswy máig byts pod tytułem ttáfšym Krslewftim/y Lif sg 
poo pieczeciz žiemicálbo Dowiátu onego w Etóżym pozwany 
ieff ośtżółyn/a Rot rofšelátim pozwem 3awity ma byos filoz 


dan pred czáfem na (ady główne wysfšéy nóznóczónć / táť zás. 
oce ido oczywiście ža fšešť niebšiél, 


- Ozapisiéch y proteftáciách. 


Q Hpify/ protefšácie/ zeznania wphelátic tat máta bydź was Lif gg. 
Żnć piseó tym faber sesttáné / tato y przed. námi Królem, álbo. 
ped fabam Siemftim, y Srodstím. 


O exekucii éy Dekrétów Tribu- 
nálfkich.. : 


"Rm vpyfitím Deteitóm tego abu według právvá ich pos LIR sé, 
tsabtiem opifanym Stároftomie / y vršad ích ťáždy w Ct: 

tofiwie fwym Æretuciig 6o offótnićgo ffopniá czynić bedę po 

winni poo wingmi w právote ich opifónemi, 


Opátrzenié Sędziów. 


- S Dochód Seośióm tych DOoiewóbstw równo 3:Deptitae sig og, 
ty Aownymiá Pifársowi 00 zapifów y Deľrétóv (pravo ich/ 
tatże isto y Píjárzovi: Ceibunólftiemu Kozonnémy plácie 


s 


tnáty, 


O artykuléch im nalezących: 
' TTE Moo 


Lif $6. 


Lift 56. 


Lif Só. 


874 


Zribunálitiedo prává 
2 po infšé 2etybuty vo Tribunale Koronnym, pisecivoné 
právou y pisywoileióm. ích tym oni pooléc nie máig / áni to db 
právvóm y pezootóm przefščadzác nie bedjie. , 
Poprawa tego fadu Tribunálfkiégo | 
| y Statutuich. 


"9 Doprávoá tego Tribunalu/y práwá ich 3ów30y im wedle 


pasywileiu ná Dniity Ośnćgó praw y wolności ich ma byos 
wolna. 


j | 
O odprávách rzeczy ofadzonéy, y kto- 
ZA 
by fie Vrzędowi fprzećiwił , y o 
vyvolániu. 

(Dosisfnidiae Artytuť Besloštésiaty ólobmy w rozoziale 
wartym / o Odprámác) rzeczy ofabsonycb /tát pofšánavotaz 
my. 3 ťášda fpiówó rzeczy ofaozončy wedle niego ISOŽ mA: 
pópzówuiacto w nim/i5 co prsedtym za wffašániém rzeczy of 
osonéy ná niepoflufinégo Doiátoweé rufżenić bymálo/ to tez 
vaz táť poftánavolamy : 73 gożleby ob fadu odeftano było ná 
źŁyckuciię / tefli 00 fabu Siemftićgo / tedy Seôžia z Doofebe 
tiem albo Difárzem/ 3 omwiemá YDosnémty fšláchta, o Etóré to 
Wożnć y klóchty Frons powobowa (šárác fie ma, A tefli oo 
Grooztitgo fabu: tedy tatimże fpofobem “tárofčovie záchoz 
wóć fie mála, A w niebytnośći Stároftóv fámych tedy ez 
Ožia Grodzki 3 Doo[tároscim albo Difársem, táťše też y Woz 
nemiy Plachta tecbác y vovoiasác Erone vErzywôzong według 
ffazónia fadbowégo. A gożieby tát vponym był a więzdnia 
nie pofšapiľ tedy on (ao ma go ooeflác náTribunat ná wywo- 


lónić / 3ácbovoutac ťážocy fronte / po wfłazóniu vrzedowym | 


wolną áppellácia ná Tribunal : opátrzyvfky to / 90 czego wez 
olygpzawa ich áppellácia i05 nie ma, A Tribunal onego niez 
pofiufšnéd ma zórazem bez wfelatiey zwłóti; Pańfiw náfšych 
wywolác / à przebsie (5034 ooeflántém drugim oo Tribunalu 
powinien beoste ná imieniu onégo wywołańca obpráwe vaz 
nic poo wing fá grzywien, to teft/goyby folguiac fironiena 
#2 pek city techác niechčial/Etózéy winy owa troć pláceniém vy» 

Ožie/ 
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Kólegi owóna, o Trib. Sofptt. nOŠKÁCH. 875 | 
dzie / 634 trzecim pisyposwer vrzebu ma bydš priwówan, © 
co forum ná Tribunale, To tá sádowultec táťim wywoláfie 
cóm/ 13 goyby po wffasántu wywołónie ná Tribunale bo roz 
Eu y oo fešci niebšiel / goyby fie 3 ffrona Etóza nan bánniciia 
wyntoftá potednal/teby tenże Tribunal powinien bedšie 3 niez 
go bánntcita znieść. 2 to tym obyczdiem goy go firónd oczyz 
wiście pedò Tribunalen wyzwoli, álbo oczywifto tatże ffroz 
ná pieb fabem Biemftim élbo Grodztim /dawfy mu lift fmóy | 
teczny / y pzy tym liście pies wypis vrzedomy 00 fabu Sieme 
ftiéto/élbo Grodzbiérno, Táťše też (ubláciia (irónie wolno bez 
Osie wiać /y czynić o zły przewód prárvá bo czáfu náznaczoné 
go wedle právvá Kózomnego / to ieff ad. fpatium fex menfium. 
Czego goyby fironá nievczyniłć tedy tuż wieczna bónniciia 
ma ná nićy softác, 


O zbiiániu pozvov ná roku iáko zá 
pozwu nafzćmikrólewfkićmi Tri- 
bunálíkiémi Ziemíkiémi, Grodz- ` 
kićmi,PodkomorfkićmiKommi(. 
fárfkiémi, oczywiśćie y zaocznie 

ma bydz fkładan. 


Z AE to poftánowiamy / (3 żaden táť v fadu náfino Króle- Lif g7. 
ifticgo/Cribunálftiégo Siem ftiégo/Groostiégo/Dpobtomor 
fiiégo /y ZAommifsáritiégo / niczym posu zbitóć nie może, 
Cylto iefliby w pozwie rzeczy miónówicie / álbo imienia właz 
firégo y Cytulu piérwhégo álbo Daty nie nápifano, tedy tylto 


ná tafi poser f(Eroná obpowiábác nie powinna : á infšémi žas 


drómi przyczytámi pozwy zbitáné bydź nie máta. A Roti zá 
pozwy náfámi Buślewftićmi tál oczywiście / tato y 3áocsttie 
Beść niedziel: A pozwy Biemftiemi/ Grodsťiémi / Dodťomots 
fićmt/ Bommifsatftiemi / o Páždy rzecz maig byd nieOdlć 
bawané tylko óczywiście 34 dwie miedźieli/ á zóócznie cztery 
niedzieli : á blizke byos nie máig 


Sądy Kápturové. Lif 58. 
Aczfolwiet 


976 t vibutiálftiego Wráwá. 

O(Cztstwiet (aby Kápturowé YOolyhftié in robore zofšáz 
wiamy /iebnat any Duchowné žzaťonu symfEiégo Etóxébyz 
kolwieć ná tym faoiicANápturoroym były (oosont/ wolnémi 
czynićmi y táfsutemi ob wfelctich Defretów y procesów Kaz 
pturomydy náťázutac ceftitucila dób: Duchownych vigore faz 
ou Jsápturovoégo o0ietych. Tate té y fpzawe pana Aéfptá 
"Alobtin(titgo COtárofty Oltinictiégo/ 3 Bzepłow(Fim/ 3 tego 
fabu Bópturowego do należnego prámá/ tato y te voyefscy póz 
mienioné in toto obfylamy, y vefšyteť procefo w nicy Fáfutemy, 
2i ola lepfiéy wióry y pewnośći00 tego piesei nahe AAoionmo 

przyćifnąciefmy ťazáli, Dan w YOárfiámie ná Séymie 

Walnym Bozonnym, oniá rvii, Miesiac Kwi- 
tnia, Rolu Bożego M. D. Lere Dziewiąz 
tego / Brślowónia náfiégo Rotu 
wtóżegó. 


Cyofoticsenic pierwfiw cześci Štát. 
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Kiórcy Ís trzy częci : 


6 Bierwfch / 
DA PRZYWILEIE PANSTW KORON- 
NYCH. 


4 Briigicn/ 
| FORMVLARZE POZWÓW, ZAPISOW 
ROZMAITYCH, PISANIA ROKOW , Y 
INNYCH PRAWNYCH SCRIPTVR. 


SŠ Trgeciey / 
| CONSVETVDINES Y EXEMPLA ISA- 
GOGICA Y PRACTICA, IAKO SIE CO 
PRZYTRAFIAŁO PRZED SADEM. 
KROLEWSKIM, ZIEMSKIM, TRIBV- 
NALSKIM, &c. 


"Ku prsykládomi mlod[ft tych , rzędem żymść idko idą o 
ście iurisdiciy „w piérmfiéy częśći Statutu 
polpoľu sebrine. 
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TABVLA PRALIMINARIS 


METRIK 


( Arátów. 
"AAdátmiétrs. 
Alepats. 
eeoecs. 
fAratowftie 4 Dele 
| $ 25 003t1f. 
Wielicztć, 
| | Gltug. 
LUB:dtFowice. 


[ Srsodá, 
Poniec, 

1 Yofcbowa. 

LŻy0go0fc5%: 


( YOislicé, 
4 Aéoettt. 


Poro- 
nie pri-. 
uilegia d 
y Pro- 
winciy y BZ 
Miast, V.  UStešycá, 
A^ áliftié, : 
( Piotrków. 
Sićrództić. $ YOiclus. 
V Krzepice. 
S oues. 
t Parców. |. 
POWIAT. Toran 
Tošyt. oz01naz 
s pri-4 | Grodno., Rsecsyce, | Ei OD 


< 25unés6, 25iélft. Smuosi 
uilegia, | | (or ln Drobicym. 1981. 
y miaft. 


Doznámnftié. 


C Lubelftié. 


VYšiesrviéž. — Wieliż. 1 
Bicydany. | figen 
nice $ 
| podlá: 
Cfem. 
Belfić pzzywileie. | 


f Lwów, 
Jamoście, 
ZA olomsía. 
pane. 

| Acafnyffaw. 
Arofno. 
Turobin. 

LÄtzefióm. 

PRvssięf Goat. 

Priuile- | Reóleroiec, 


gia, y 1 o 
Miast. L Alfperg. Indigenatus PP, Batozych, 


Dvcaris PRvssrę pisynilcie. 


Rvssię 
Priuile- 
514, Y 
Miast. 


2362) 


I 


Masovie (Wóepówa, 


priuilegia. zábroczym. 


Kiiovię. 
VoriNie. 


PODLACHIE. 
( Rigá. 
LivoNię. 4 Fiarew, 
Ksieżtwo yrs 
lónofttć. 
ZAstestvo O27 
e 
Zatozfkić. 
Gpifta żiemia s : 
Ete” pi mia(É 
miedzy nimi 
Podoliniec, 


PoMeRanię ( Lánburg. 
vafalice. t Bytów. 


ZMVDZKA 
śiemia. 
Motewódstwo 
Xáclávoffié. — 
Mołofta/ Muls 
gániffaisiemtá, 
Gicomigrobsfa 
áiemía. 
Ducatus Barenfis, 
eod $iemiée 
4Pdnnonia/og 
c3ysna fłótydh 
p / $4 
o Czech 9 
Leh pisyfcet, 


IASNIE OSWIECONE" Xigzeciy, 


lego M. ľanu Konftantemu , 


K SIAZECIV OSTROSKIEMY, 


WOIEWODZIE KlOWSKIEMY, 
Marfzalkowi Wolynskiému , Stárofcie 
Wlodzimiérskiému , &ce. Śzcę. 
fwćmu wielce M. Panu 
y Xięzęciu. 


W spómindiac przednié Senatory py wydaniu tego Statutu , 
„avidšiáľoby mi fie, Tá[nie Wielmo. M. Pánie zámielkié deli&um, 
ábych miaľs tym rsedšie prseftapié TV. M. mégo M. Páná , któ- 
rego ldjkę dawno snam, y w ni£y [ie wielce kocham. A ise W. M, 
suš tés nicblisu pamięta : d ledmie ktos Senatorów láty s W.M. 
moim M. Pánem srówna : Tedy té księgi om których fie sámy- 
kdią [Skryptury ftdradawne Koronnych praw , nd imig Metrikę 
Statutową, f'u[imiem W. M. mému M. Pánu dedikomat. A is- 
bydh fe^ M. Páná Knikon[ktiégo moiégo M. Páná(Syná W.M.) 
w czym nie vpofsledšiť : tedy do tego vczeftnictwa Te? M. prsy ťa- 
Gam, by ták 14ko W. M, w obľápiéniu Oycom[kim iedno iefte- 
sae, seby tákše przy sdlécdniutéy moi£y prace, potgsnie d iedno- 
mysinic wejpót s(obg racyli [tác : d iáko (imi v siebie ong zálé- 
, cong mieć, ták y innym ią salécáť. Penienem tego , se [ie W. M, 
m téy mierse sálécáiac nie sdmiodg. A prsytym flusby [mé vni- 
 sonć do láfki W.M. mégo M. Páná pilnie sálécam : rá W. M. 
| bydź conftans y fľačy m lace [moiéy prsecimko mnie [ľude [mému. 
lákom tego rega prsefilycb lat dosnamal , ták y dokoňcá „áby to 
 ludśie sndli , penienem iest téy nádšicie o W. M. moim M Pánu. 
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Partibus cut penini tnni liqnet cfe volumen 
Pr.efens : fic mihi uf vano precorda Phæbss' 
Impulit augurio, patfes, €5 compede legum 
Sueuzgendim telus ifti coalejcer C9 "vnum, - 
Quos mare, quos vafis ccelum [patiý, folum 
Dzfianxit, populum faciet Coucordra dia. 


IPRŽY WILEIE 


i | ZZA 
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PRZYWILEJE 
KORONNE, 
Y MIAST KORONNYCH 


2 firony Wolności / Dracrogátnív / zár: 
mórfow / Sftádotv / Droa Fitpiectic / 
#Podívod / Szofoto / p tunpdi podaciow / 

OÁNÍK / V incovporátto/ clá. — 


Przyviléy Lodviká Królá „którym po- 
|. twićrdza wfzyftki lifty „prává y (wo- 
body , przez przodki 1ego obyváte- 


lom Króleftwá Polskićgo nadane. 


Pazywilóy 
w Aofyc. 


n AAA Sob... bo Króle 
pici tylko /á nie biata głowe maig miććy wiać fobie 34 Os fiwic Erólo 
Ožicá y potomťá ná Królefľrvo : potym 36 zvwolentém Rycér- A Bio 
, nicbyto/fe« 
piła by cóstiicá 


882 


fOcttift o Brzpwilelńch 


pitá voolá/Córti nágé/goyby nie bylá płeć meżczyńftw fobie s” 
Daty y Dźieoźice Reślefiwó Polftiego pszyteli: Próżć chcieli y 


chcą otrżymóć36 pototnti náfsc/ y JAózótie 


Bróleftwó Dolftic 


go. Wgółże w tty mierse7 goybyfiny z táfkí Zožey mieli fyny 


y osiévoti/feonégos meSaysma goyby meje 
3 cózeť náfyd) ná ten.czós nóródzonychy 


żyśny nie bylo/teone 
beogcych / y Etóxt (ie 


nópotymitówodżą  trózego-ólbo Etóżą Hy / dlbo nazacnieyfża 
Páni Królowa Láttá ich áSond naa namilka tem nóżttóczyz 


mý/ álbo nazi 


tóczy, onétto álbo one niech matę s Ožtedžich V Zá 


potomľá náfiég 


oty obymátele Brólefiwa bebo. gó powinni 


prsytačy mieć. — Jáboš tymáeCto teff) potomtóm náfympi3e3 
Dany Slachte DiseloSoné/ y 81 táftá y iniétojoéo s ofo- 
bis w Atóleffvoie miegkótzcego / effal fie ief zá wole náa 
pôd pzzyśiegą obomiazeľ/ y obietnica ieft/y s[tálá fie 90 tego 
/ cáfu táto ob tómtego /fótże oo támtetto / táto 50 tegó weź 
zma 36 Daná y Dšiedžich y wedle práva potómia. XA potym 
úlbo od tego cafu potomtťomwictch/ álbo ibacy 00 nich / miey- 

- fce pórówónia máig otrzymóć w Ktślefiwie Dolffim pie 
t5écsonym, il AOA z 
Król R6 Ale i$ Koná Beśleftwś pazerzeczowego pies té fuccefsię 
čnie nicooc ttá Kedleftwo moglaby niekiedy bydž rososielorta / rozermwáz 
oślóć Siem na álbo Etóaym fpofobem zgwałcona : obieculemy poo dobia 
Aeólefiwć «itr okróni wfeltićy chytrośći y 303407: poo pzzyśiegć widz 
Dolffiégo. d dap gir : y: y/poo pzzysiegę 

ry náfiéy / i$ bebstemy zachowywać Korone Brólefiwń Pok, 

ftiétto závožoy calą, y nienáenfjone : y żadnych Stem y cześći o0 

- miey obodlác albo vimmieyfiác nie beostemy, dle ią cosmnásacy 
iey Oofłówóć: labo ng Joronáciiéy náfity teftefmy y bylifiny oz 
bowiazáni nógemi liffy ná to Oanemi. ks 


4 


iwEó nam taf o2 


Wyfwoboż < A B prserzeczona náfšá Blácbtá máta peć 
3s iw fobliwe cheć: że też y płeć białeyglówy potomfšmá nogego / 


Pid daní / táto y meżczyńzta 36 JNólase y 36 pána tábo rseczóno teft/ pzzyz 
y delisápnetoolasoflug y wiernych pófług väyntonyd zy Ola. 
30» 


fcem fa gotowi wierne fłużby sá wola boža poťázomác (chce: 

* qm to ofobliwa táfša nágrodši Tisá Sami Dzieczówy / 
` Misffestá /y Wéi zy poddáné we wstách wfyfikiego Ecoles 
— fiwe DolftićgoEtówy wnim miegłóie Panów fšláchty why 


| Rich czyniémy voolné / y voyymutemy oo fiłaośnia vofyfttidy: 


, Dáni dlbo podatków tat pofpolitych táto efoblivoyd/ Ftóżymie, 
st. WSA dd ` Éohwict 


dobry woléy vofsyftticb CEtóza nam y potemfivou ttáfsému os | | 
Doiy płci poo pzyśiega poťazáli/y nápotym zá czáfem y mieya || 


S RA MaG Aina TA imie am — O O O I 


PIA GP R- ŁR Om om 
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£^ tr Tv a mn 


=m PEER ŻE D -— DWOR S = —m 


— Eolwiet ünicitiem byly 


Cześć pierwka. > 


y żwanćży.00 whyftich poflug/ ro- 


bót/ dzaźnićnia / vćiftów nawietfych / Etozéby miály byôž w. 

zzezód yw ofobácb / fezórze y prośćie wolni / chcemy aby 
Yoyftvoboosett y wyleci byli : dle tylko chcemy mité ná tym ` à 
dofyc/ áby wód grofa t1Tonety Polftiey /Etómyc) ośm 4 dowóz Jednodwá 


Śżieścia gtófy grzywue czynią Dolffa/ 3 Eożoego łanu álbo 


#rofáz £a 


Gesči łanu ośiaolego ná fosoy rot Vam y potomtóm náf&ym / Tu 
ná Swieto óvotetégo tT Távciná Confefoorá má sát n4wysfšé dowywą. - 
go pórówónia y nówyżnónić Korony Keślefitwś Dolftitgo 

byly pláconé, To ieono wyrśżiwky:1ż gosieby nátaso niepizyz Bonić ob 
tacielfft ná všeczoné Beślefitwo (foo pisypaol: tedy fládhtá niepzzyta 
Zozóra u odpedzeniu ich frogošii ma fiezóftówić ze vys “61 blách 


file moca 


tá powine 
ná. j 


- tem / tefliby też 34 csdfn pánovánia náfégo álbo potom: Król obies 


[ow nafych/óla woyny zá Gránice Rrálefkvoá táchá Vám byz 
lá potrzeba” álbo táfs Slácbtá pasy bytnośči náfšéy z ttózymitolz 
wriet niepzzyiacioły na woynie pottániéveyniá niettózzy sich 
w tymże potłóniu bebe potmáni álbo sátrsymént, álbo y gfo- 
dy bądz male ba65 wielkie pooéyma w rzeczach y ofobácb: tez 
dy im to ooffáteanie nádrodšímy, | 
- tem tefli Etózy Samet fóry bedzie potrzebowal ópiémy: 
tedy gáfu poFoiu Durmgeábtá albo Dáteržamci / álbo Étóxému 
ief potucson/beosie powinien jt oprávnomstť, Ale gdy fie záz 
cznie wvoyné álbo toztuch iéti: tedy Bambi nahé ná ponráni: 
czu Aróleftwó náfétto polo$ont y bebact/Iubsie onyd Dowis 
tów qoste SamEt fa położone bzba powinni popiéwodé y 
bsoowdác, Do 
- Jtem / tefli ttry Samet ola obiony y poiyttu tego Bróleż 
fevésiváog y swoleniém Pánov zechcemy budowóć: tedy 
ta buoowdtić onégo cif Drzetožení w JAvóleftwie. beoe póź 
winni pómógóć. A iefli Eróm voidbomosct y żwolenia tčyže 
Bláchty.y Panów zechcemy buboxoáé: tedy tó buboxvanit ráz 
gym togtem y wydatki czynić bedžiemy, - vie à 
+ Jtem obiecutemy: i$ Drsebów y Doffóieńfitw/ido fa Wo- 
lemoostmá/ ábtelániie Sady Dodťo moz má zy tym podoz 
bnć Etóżć 00 żywóti zwyťly bydź davváné / y inym Etózymtole 
wiet Iuosióm obcym,pisycboontóm nie bebótemy Odwóć Opzócz 
fómym fyitóm Koronnyimy miegatacym w tych Ziemiach : w 
ťtórých tółówć dignitates y vrzeby fa położone, J&tóuto do 
ftoreifivoá y wfyjitiy foot 3 ofobná vrzedby/chcemy w ich 
i iÉeec tt piawićch/ 


cHieobywą 
telóm toż 
DY md movez 
nie podieté 
NÁHLADZÁC, 


Samfti (fáz 
té fláchbtá 
povinná o 
Ppráworvác/ 
ýtiorvé bua 
dować dle 
potrzeby , 
Rzeczyp. Ie 
fli to žá rod 
leid bez 
ÚŽIE, 


Zá delre 
tem. óbvor 
owym žaž 
oné .doffoż 
ieńftwć y 

Vrzedy mie 
máig byos 
cuoso$stemo 
cóm dOawa 
pne. 


«(2 252 
$84 3foctrift o przywiletdch 
Dzówićch, iato były 34 c3áfi ów Viatáfničyfycdh Książąt Panów. 
Yoláoyftéwá D zy Bésimiésá ui néfiégo Królów 

Ifticb/ w cálé záchomať. ; LBA 
etátofto | pss też +13 ŽaONÉHO Dónó/óni clowieté RycćefFićz 
3808 bydź gozóni flóchcicó/ólbo tego ttoxgotolwic: zówołónia bedacés 
s Polat go pofčronnéyo prsychodniá cubsostemca/ ieono natódu pole 
á nic 5 to» ftiégo Ďtárojša nie mamy vayntc:y Etóryby w tčyše Boros 
dáin Asię 1114 3 Dolftiégo narodu fienarodził : goyby tylto nie fedł; to^ 
X699 fain Kśiążecego. ids ią 
old ale Jefcze obiecuiemy : i$ žadnégo 5amtu dni twićroze Króle 
cci mie fewa náfiégo / žadnému Bólążećiu álbo 3 robzatu Ńólążecego 
ma bydš ibacému tu rzaOzeniu y Ožičeženíu ná czós álbo ná wiet niez 
869.  póruczyć, sa a ur 
aeret Obiecwiemy té wiáre náfje obowiezniąc + 5 Samtów y 
cá Miaff pisersecsonégo Acóleffwoá / 5 Eróżych Drzedy y Stolice 
Stórófiw: fadomnté pocboosa / táťo Krátowá/ Bieczó V Gącć / Wiślie 
Le ono ce/ VOovnicšá w śiemi Jeśtowfkićy: Séwicboffá / £ublíná / 
obyiváte: Sieciechów Lutowá/ Radomia vo ziemi Coomitstity/ y 
lom domá Zamťu S.eczyckiégo vo żiemi Secsyckicy : vo Stemt Sičrádztiéy/ 
ne Díotrfowá/vo žiemí Buiśwfticy Byćścia/Btufwice/VOło0 
dłówić : w Wieltiey Dolfcse Dozsnániá Viebzyrzíczá/ Sbafye 
ná / KóliKć / Glatle /Koniná /y Pyzoz/ $aonému ieonto obyz 
wótelóm álbo COtároftóm, Ftózzy w tymże Zrólefémie (a/ nie 
damy. Me inné Samtt pisycboonióm y innym Etózym Ob 
wiet beożiemy chcieć/£Ty mamy/y potomtowie náfšy mieć bez 
Diieczawcej da Wolna mocoévoác: ffásuiacis Butgróbiowie ábo Spa- 
mieft psd ypcy samEovot/y poddáni ich/pozmváni bedac pico Srárofšáz 
SGH mi rožmi/ Podfedľámi Acoleftwá náfšéno / EES13Y 34 Gz 
máig obpo fem bebo (fawáli y obpovoidbéli tym / Etózšy fie tá nie fára: 
wiedść. ^ nieinóczey leno ito infa fšláchtá y infy luożie Bróleffmwa náz 
figo. Wyigwfy tylko rzecz / Etózaby pomfty Erwoie pottses 


boyélá : Etózéy to rzeczy pznónić nam y potomtóm náfšym 362. 


chówamy ofobliwte. 
Citádiógo — Jtem/ teflifie Erózegotolwiet czófu Ulam y potomtóm náz 
_ podddnich fym pazyda pzez Beślefiwo iechóć / s(fepovoánia žadnégo 00 
ao ać. Dánóy Ssláchty / Rychztwó/ yichludu y Amieči nie bes 
. ožiemy czynić / prsečívoťo ich vooléy : áni žadnéy rzeczy wzglez 


bem tego zfłepowónia nietażemy 00 nich wyciągóć. X iefli 


inácéyby niemogło by0ś/ iedno Żebyfmy musielizfłepić : tedy 


inné 


36 náfym natládemy pienizożmi Fażemy żywnościy potrzeby, 


Cześćpietwia, 885. 
inne fóbie gotować.. LIÁÔ to wfyfiki Dóny Dzelożónć/glach w volno: 
te/ Ryceeztwo, Miraka raftet Wéi, Dziecjówy yich štiádrofys 
luby umiecie vo ich wpolnosčiách obiecuiemy zóchowóć: ání fet lub ma 
oné pisecimEo ich wolnościóch niechcemy/ani FaSemy pzez fo- wol 
gotolmieť véiftác. I 

Jtem wpyfttilifty/ Conffitucic/ mowy, fpiftt (Etózé cóz pfute 5.004 
ťóm nagym na Aéictwo / álbo ná Acóleffwo xoffepowénia. PIE Uftvsé 


w pizerzeczómym Fróleftwie sábzánialy ) táže yobzóny oáné y) bzániálace | 


białe głoż 


pozwoloné/ táť pzez nas y pótomii ttáfšé 3 teoncy fronty / tato wy nápáriz " 


93356 piserseoné Dany, O3lódyte Króleffwa námienionégo see 00104 
-3 Osngity ffrony/sá zezwoleniem tychże Panów, Rycérztmá ^^ 
Y Ssláchty/ rzeczonýégo Btóleftwó pfuienty/wynifi Gamy,/ni 
Gemiić czynićemy / sepfovoáné/ wynijczonć niGemmné y prozité 
opówiedamy, chcac aby oné nie miały žadnéy mocy : tylko aby 
ten ninieyfšy Dzzywiley ná wiecznć czafy trwał, > Vá Etórych 
wfyfttich rzeczy iófnieykć świódectwo y wiena móc nénis 
mieypy lift posoaléiac / ontchmy zówiegóna y znácna piecses 
tig nafa profša vtwićrośili. Dan yosielo fie w Rofycóch / 
 Bleomniafićgo Oni Września Roty póńftićgó/ 1374, 


|  Potwićrdzenić Przywiletów y inych 
| praw zprzydániem niektórychár- 
tykułów : któré przez Wládyflavá. 
lágellá Króla obywśtelómKróle- 
ftwá Políkiégo > ná polu blifko 


Czerwićnską fa dáné,w Roku 1422. 


No Amie Boże Amen. PÁ wieczna sug 4s. 
A tey rzeczy pamieć, " Spzówy luoztić niemato 

> żadnego czófu vffawóć /y oo żadnego niemdią 

w mocy froéy bydź zwatlógć : Etózé gruntów 

wita wladza Dzełożónych Aslašat vtrviérošia 

—  łazydoffónałóść £ifłów y wiárá pelna świe 

dectwa (čalé vezynilá. Atat {Ty Voládyflaw 3 láfti 2503ey 

Jcél Polfti y Siem Krátovftičy/ €Sebomicrftity/ Gierd032 
Tiéy/Zecaycliey/utévofticy/ Aslaže nawysge Xitewftie/ Po: 

bs monti 


| mogt RUJEU sic , 
trówym należy why (ttim / ninie y potym bebacym : tory tych 


Zaleca Frol 
saftuat 

povdbányd) 
foD., 


Rró! mone 
ty ťomác 
nie mä o2 
From 307 
leniá às 
nów ta», 


$4 żadne 
wyfłepEi 
mátetnosct 
Irol obiez 
Gwie niebaac 


bx 


886 — &ottifto przywilcidch 


ty Ditedźie/ osnáymutemy tym tó Liem 


rzeczy wiadomość bedn mieć, 53 my pilnie bacząc ná wielię 
wińteyvffówicne poflungi Etózémi Diclact/Dánowie/paselos 
żeni/glachta y wfyfiko NRyceefšmo A rolefčmá náfšigo nietieoy 
lam rádzac / niekiedy ná woynach / niekiedy w inych przygóź 
dach y prsypadľách nafych pzy nas nigdy niezmordomwánia 
wiáta ftoigc/ wożlecitymi (lam fie vesynili / y bes prsefčánia 
ná Eóżdy czós czynią ży tozmnożywfky zacność wiary fwey lez 
fczewiecey moga powolność fwe nam oťázáciola Ttózych pzy 
Gyr Ośry fzodzobliwości Brólewfticy záflužyli 00 nas bráč. 
YOsgleoem tedy tych flu5b ich chcac ie taffi náfščy przychyliroz 
śćig vpazedŹić, y ich požytľóm y vosmno$eniu/ Etóxé zá fwe po» 
czytamy / poxibsic : aby fie tót tu flužbam náfšym mogli poz 
chopntieygemi vmyfty mićć/ na pílné prosby ich, Ftózé do mao 3 
poťoza oynili/áswlafaá na ofobliíva prosbe y pršyczyme y ráz 
oe Ulalofnieyfiétto bzta nágégo namilfžéno Dána 2flecánod 
ślbo YOitowod4/TOteltiéao AétoSecía € itewftićgó/niżćy nápi 


féné Drówa /woltmosct / etempcię /táEo im. posytecsné y pzy- 


ftoyné ná wieczne csáfy trwać pozwalamy, 
Vlapi3óo obiecniemy 00 tych czafów nigdy płzeż radyy pzzyz 
zwolenia ofobnégozy dopujczenia Dánów Bróleftwa trafšégo 


Monety teraz w Arsleftwie náfšym biežacey / albo té póź - 


(tronncy/ dloo nowo wymyślóney/nie Fásác dni Oopuścić bić: 
A tych / Etonsy ta beda bic / wedle ich zafługi winámi beostemy 


Fára: aby prsez to Brody y nieznosny poddánych náfšych nież | 


ooffátcE (Etózy (le pases EITonety zlé v3yvoánté obficie w Zrolez 
fiwie nóżym rózmnożył ) 34 feześliwego Dánowánia náfiégo 
byl o00alón, Táľo swietčy pamieci Dan Kóżimiez niegoy 
Król pol(Ei/ przodeť nóg tenó im pozwolił w Rsiegóch Stem 
fEich + Erózćz Drglaty y 3 Dany fwémi niegdy w Wiślicy y né 
Sčymie Wóltym wydały ná pamieć wieczną zofłówił, 
Jtem /áby obfita tafta byli ob nas obywatele Brólefitwa 
pociefšení /y pezeciwto nam wietka widre y pofluge polásoz 
wali: obiecuiemyy 3 90 tego c3áfu y ná potym żadnego poddáz 
nigo Btólefiwó náfiégo / Ftóżegotolwiet Ooffoieńfiwa/ przez 
losettía/ ftanu/y fłópnia beôžie / dób: O3ieOźiczitych nie bebsiez 
my bzáč/ áni oo Stórbu bic albó obzácác rófEażemy / áni (ie 
w tátomé dbobzá pzez las, albo Vrzedniti náfšé/ albo iné ttóż 


Eolwiet 


eerolwiet ludżie nie wwiężemy, áni ťažemy wwiezóc zá takież. 


SY 


C 
S“ N 


Soc 


S 


PD 
cum 


| Cześć iettofźa, 


887 


Volieb wyftepti dlbo pzzewinienia : óżby pićrwey 6 tym v- 


pzedźi fao náfšych Se0śi: Ecósé ná to nózitacz 
Prelaty/ Dány/ y oważnte ich vznánté y ffasánic, 


ymy 3 tiá&ymi 


Jtem / niecbcemy /áni 00 tych miaft mamy Čomu náfiégo ALT 
flisieffatu profšacému granic 60 dd bzavét/y 3Diteosictwá ná- 


- Bégo rozdzielenia zdbzónióć albo pzzewłóczyć: teottó pies móc 


Y galt ob nas to niech nie bedšie voycijtaio, 


niac nieme 


Jté goyš 5 tad ntemalé poodánym náfšym prsyddiafie Body: Saden Ses 


Hoy Seośtówie w žiemiách tedy (ay máta/má Stótoftwó by: 
wię pozetládáni: Ola tey Przyczyny 00 teg czáfity predtym nie- 


Ośla niemo 
że bydŹStó 
tofte tév šie 


chcemy : aby Sedia Etóry ná Sta roffwo ffártovoion byl w tey mie gosie 


" 


Stemi / gôžie teft Srošia / y gôžie wladza fadzentia ma. 


ie č Sedžim 


Jtem /áby miedzy Szlachta Korony náféy v inémi poôddáz Yoinffasáe 
nemi fwaty/ fpozy/ coftétfUporaiU zábitánia były oddaloné: OWCA 
Etótéby mogly fie wfcząć  gdybyfmy bopuácili winy náfšé nam dnému od 
3 fadóm nafzych pi3ycboosacé flugam abo inym poboánym ná- wáć niema 
Éym ná ich prośby vporé voyciagác 60 tych / Etoszy Wam ná P" prige 


nie bywśią fEssáni Dla tego ninieygym pifániém obiecuiemy 


gániy. 


żadnemu táloroycb winna podośnych náfych nie odvodé/ náz . 
šitáczác/ ánfalécac z Eeózćytolwiet pzzyczyny álbo wzgledu : dle 

| Ofi€ pies Drztoniti náké na itas ťažemy woydiegác /álbo oné 7 
tym /ttómy ie nam prsepádli / zá láfta naga bedšiemy odpi- 
fzóć: álbo tá wycegnawfy ie / Bafowóćiemi bedźiemiy wez - 


Ole náfšéy woléy Brólewfticy, 


Jtem / gdyż whyttim Šiemiam Etósé ótrag Acóleftvoa náz 
Bégo zámyťaziáťo tedno Śślążey Dan ieonofidynie pátrutemny: 
nie teff tedy flufjna rzecz aby rozmattémi obycsáymi fadzenia 
luo tam podddryy poo nákym rsabseniém bedacy miat (ie ro 
żmaitoście fabóxo dzielić Dla tego wiecznym 3ápowrcosentém We wpyćz 
ofiawiamy : áby wfyfcy y Eáždy s ofobná lubtie Eroleftwá náz tb D 
Bego, Ftózegókolwieł ffanu / Ooffoieńftwó/ y ffopnia bedgcy / [oe o, etos 


leftwa tea 


fpiówy na fabstecb náßych Siemftich paselláoíacy / albo Etóté ono piro 
zechcą prsebládde ofobliwie Eazy s ofobrtá y wByfcy wobeciez me byos. 
dityi prámem / obycaymi / 3wyczátem / po tvfyftEim Króle- 

[wie nagym byli (aoseni:y áby Sebžiowie nó fšolicách fg- 

dów náfycb éteosocy nie ómíelt Itycb obyczálów/ zwyczólów / 


 Ebtaltów pry Rocechy ftásomániu 3écbomywác/oÉomis tych: 


Etóyc Królów Dolfticb éiegi Stótutowe yżwyczóle Ńróż 
leffwá vea, y vtdzuią: 6o Ftózych 34wzóy niech fie véiefáig, — 
A cobolwiet pases nie tnócz cy bedie ofaosotto y ffasatto : niech . 


miEc3ez 


888 Dwie o Drzbwilerdch 

j nitczeńnitó bedżiezy 3abnéy mocy álbo władcy niech iie nea, 
pobimne 
ábo po^ ftiv v Sanoomićtftićy zá pobotfi nafic / Erózť po proftu Kes- 
meme leffwemzówana ziół vododńfiwóy pzawożiwigo Póńfiw,. 
álbo Práz Été to podatki zwyłły byos pláconé Toneta pofpolita y zwy 
onu cáyno/á ont grofć Ddftié oo Jmieci vosieli/y 6o náfégo ar 
bok P^ by wnieśli: d wpółże áby to ná potym Siemiam rzeczowym nie 
payntoflo ióticy głodyy Drámam ich áby fievo czym nie wbltżyz 
lo/ftástiemy/y sápowotcosentém wiecznym vftówiamy: aby 00 
tego zófu w Šiemiách Brótowfticy y Sedómierftiey nie ita 
(corto tá monetá pofpolita Fróża w JAróleffvote bieży/za podat- 
Fi náfsé bylá wyciągóne : to opótrzywfy/ iefli poooánt náby 
niektózzy vo przerzeczónych Stemide 00 fwych miec zá fwo- 
ie Czynfké grofi iáftié bebo brác/dlbo zechcą bzóć : tedy tafo- 
wi Amiecte nam też Eu pláceniu tábovoycb$e grogów padfticb 
36 podatti náfié poses Doborcé náfšé bebo pisyctónient, : 
Potwiez — 2i náoffatet áby poddániy obymátele Ecóleffvoa náfémo tat 
2 py Duchówniiato świetcy / przež wfielkicy watpliwości pravo y 
getto vy: Prsymilelóvy /Etózé im dawno 00 DaobEów náfych świetéy 
fikie Paś pámiect Zkzólóvo Dolfticb y ob nas (o odnt/pisefptecstie mogli 
WA» wżywaćyżadney wętpliwośći o ich Ožierženiu nie mieli: why- 
tic y Eosoé zofobniá Przywileie/ Dzówa/ Wolnośći/y náðánia 

Viáfé y Disootovo nópych pisersecsonycb / Etózé ottzymali y 


trsymáte / pod Etórymtolwieť fpofobem flóvo / voe whyttid 


punttciéch/ fpofobiéch/ éttyEulécb/ voyrosumiteniuy sámtniez 


niu. ich / ninieygym Pzywiletem odstawiamy / vtwotérosamy / ; 


pochwalamy / y oiecitto im móc pasyHláoamy y pzzyoślenty: 
lá Etóżych rzeczy xofsyfEticb y Łożdych 3 ofobriá pieczeć nafa ni 
nieygimu liffovor iefizówiegóna. Danw Kole ná polu tám 
goie oyftć náfšé leżały” 30 YOifla pozy Klaftózze Czerwiejiz 


ftó Diocezitey DlotcEiéy / ná$átutrs po świetey fiTévitéy ia 
godlenie-RoFu Dárffiéqo Cyótacnégo/ctécsécbfetnégo/ovonz. 


osieffégo wtózćgo. Day sym byli pezeczeczeni „ Vata(nicyfky 


bzát nóg Pan Aleránder álbo Witów Wieltié Książę Zitez 
wfkić / eté, nam namilfsy : Etózy y zwolenićy róde ná mfyfšto 
oawal. X naucéwfiy w Panu, Aryfčusie Dycówie/ y Wiel 


možní y Szláchetní Lrieżówie / ^e? YT. Aśig03 Mitolay Arz 
cybiftup Gnieżnieńfti, Jałub Biflup Dlotcti: Jan; Tarnoz 
wá Btatówftt / Oeośiwóy 5 Ofirozóga Dosnarftr Tito 


ły 3 ffiibálowá. Sedomićefti  Mitołay z Opozówć Le | 


czych 


(iáb to dez wybićrścze náßy po Ziemiách náfšych Zrátomz 


Cześć pierwfa. 889 
czych VO otewóddwie : t1Tarcin s Balinowty Sičrádzti/ Do- 
bet 5 Dlefšnice Woynicti/ Mariin 3 A ytwian Žámichoficii / 
Adáftelanorote : Pawel 3 Bogumitomic Krakowi ża > 
„Wioawy Sieradz Prándotá Sárnowftt Leczycki Sedžioz 
wie : y innycb wiele Darów y 3 Rycćrztwó nakych nam wierz 
nych y milych. Dan pzez recevczćłwegó w Pánu Atiftuśie ` 
Oyca Woyciechá Biftupá Brótowftićcgo Śróleftwa Dolftiéz ` 
gonaywyskego Kaánclérzá: y vesctwégo Tand xostebaná ró 
Fowftiégo Podtánclérséyo/ nam wiernie miłych. 


Przywilćy Wládyllává Króla: któ- 
rym wolnośći tak Duchownych 
láko Swietckich potviérdza :- 
który left pozwolony w ledlnéy, 
á potym dan w Krakowie: y tak. 


1eft napifany w Skarbie. 
È Y X fti/Siem Kratovftičy/ Srdomičrftiéy/ Sié- 


AANRY roosticy/ £ eczycbičy / Autávofticy/ y Litewftie 

HA (t SN Zistaže/ Domonti/Avfti Dan y Dźiedżic ré > 
No VA #Dátemy ztrác nintevfšym liftem tym vofyttim/ 
a> Etóżym to wiedżieć feft potrzebá : J3 my vwa- 
žútac 3 oóbzym baczeniem tózumu nietárufona w niwczym 
wierność y pôtežna obywátelóm Arólefčmá Dolftiego ffas 
łość : Etóza oni ná woynácb y potyľániu 3 (Geólhwémt (34 poz 
mocą Bożą) náfémi tryumfy czefto czefłofróć ola obrony nóż 
hey y Bróleffwó tego Ožietšac ná fobie ntepisytactelffié naids 
dy/pódrteli : y Etózzy wiernym pofłukeńftwem ná žaddniť náfsé 
bárso teuonć niepzzefpieczeńftwa cial y vinntey&enia matetno 
ści pobéymutac/ whedy y 3áv$oy nam byli poflugni. Sá Ftóz 
remi fpzaxvámi cotliwómi wielkie Odry fcsoosoblimosct náz 

héy pisyftoynie fe zafłużyli. Jefcze tałówć ich fo Fu nam zaż 
flutii y merita, że też y przeciwto fynóm náfym zacnym Asta: 
żetóm TOláoyfléwowr y Tkásimičrzomi cheć y foére powoL 

ność obážác nte zápomnteli/ á to w tym / žez meh ionégo/Etoz 
| fff tégo 


aS (Cáop[Tato z tá tí Bojen Krol Dole zif so. 


Ax y "mem 144 72 
soo  Ouriio Drzpiotletáh 
rigó ná ria ozenié Beóleftwa gódnieyśćgo vsitáia/náponiniteo 
ni prze pifdnić albo obyotefcsenié nagć / fobie po csáfu žywotá. 
náfédo zá Króla, Zistaže/ Dóná/ y 3Díteosicá A rolefčmá tego 
Dolftiégo / yżiemie Litewftiéy y Ruftičy C Etózé žiemie žacné 
Aślęże Sygmunt Hietffuty wielkić Aślaże Xitewftit / brát 
nóg namily idto teraz Ożierży / tół DO $ynvotá (wego Ożierzeć 
ma: ópó śmierci iego/ na nas, y fyny náfé piserseconé y Ko- 
rone peawożiwym y Ożtedżicznym fpaotiem pisypásot máta / 
isto to otwózzyftemi Lifty nóto vcynionémi teff vtwiéroso- 
0 )poťozmte y pofługnie pasyteli: y Bozóne A cólevoffa y 5 Sce 
ptemt EcólevofErémt 3 vaiciwoscia wielka Ceremonity powin- 
nych obiecéli/idEo pramôžimégo/y wedle prawa potomtá/ gdy 
látá fługnć beoste miał /ná Aróleffmo wfábité, ZÁ co godmi | 
fa/óby godnémi Odry $0 Zacirosci náfšéy Arólevofticy to im by- | 

Nolábyz lo nagrodzono, S té tedy zafługi ich vofšvfčkié prámá y pzy | 
flaw Atél syileje  Erózćezdawnć pzy Rozonáciiéy nafšiy y inych czafów 
DM poswolilifmy/ábo Etózé tm ini Królowie y Astažetá pławośi 

wi ožiedžicy Ecoleffvos Pólfkiegó ob dawnych czófów náodlt/ 
34 moce y obione ninteyfégo paytwiletu Vimócniamy / poz 
cbwalamy / óonoxolamy / potwíérosamy 3 vmiartovodnióm 
! méy nápifanych éctyEulów : zá Etóra ta ich popzówaziefiittówć | 
t3eGy w prserzeczottych pazywilelóch były truone/ tedy bedg 
obíáfnioné : ć Pts były watpliwć/ wątpliwość im bedźie || 
-o0ieta:zó Erózym wątpliwym rozumieniem wiele błedów fie. || 
„wjczynóć zwyťlo, E 
Kościoły — apso tedy whytii domy Boże álbo Kościoły wewfye || 
wPyftE w Eich ich právotéch fwóboddch „wolnościśch, granicódy tos. | 
SKA [> sá Oštatách fłórydh / Erórych zá czáfóm Świetych Prodor nás || 
choiváné. Bych Brólów Polfttch y Bślążat všywáli zchcemy wcále žáz. 
| „chówóć. A dofčoteňfimwá Rościelne y ŚSwietckić Eróleftwó | 
polffiégo ieonoftáynte pay. pzówićch yzmvyciátách y wolno 
- $ciácb ich / Ft: y Etózych czafu Vlatsfntev bych JAótojat Pás 
„tów Bazimićczó/Lód0witay innych Królów y Rśtażąt osito 
ośiców Eróleftwa Polftićego viywalt/oopnfcsamy fiaé/ y cheez 
my pezynich zofławić,  Btózć to Doftoteńftwś goyby voátoz 
waty/to ieff gdyby tet Etózy te miał omari Żadnemu Cudo 
3boftoteii« żlemcówi pofirónnimu / ino Blachcicówi dobzzezófłużónć 
ay mu/ y w fławie chwalebnie sácbowvélému onéy żiemie / w Etó2 
telom o, Tey Doffóieńfiwo tátowé beosie máťowálo : to ieff / w žiemi 
hyd „Brótówftićy / obywśtelówi Avátovoffiónu,; w €O«oomtücte 
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Cześć pierwfia. 89] 
ftity €&ínbomiéeftitmu / w YOieltiey Dolfe obywatelóm 
Wieltity Dolfti: 6 táE we whyttich Siemiách Btóleftwó ng- 
fićgo beosiemy dámáť/ y roz0dwóć. 

Utd Etóté ooffoieft(Evoá tá Duchowneidto y € wietctié Ær- 

' pełtatyw zapifónych żadney ofobie nie damy ná pasyfilé csáfy. 
A tótówych Dofłóteń(tw piserseGonycb tat Duchownych iá- 
Fo Świetckich niemamy vmnieygóć / potlumiác : y ich djier- 
3aw/ czyńfków, ábo dochodów Fu nim należących pzez flufiné 
BO vsnánia Dzówóć nie mamy bic, Ale i$ pases Dźierżawce 
SamEóm y twiérós w cudzych Erdittád) vrobsoné Acóleffwo 
w fóbie y w cześćińch fwych ceftotroc w niepezefpieczność 

3wytlo pzzychodśić: Ola tego y s téy pršycšymy żadnemu Rśląz 

Sectu/ábo s Bślążecego robsiu pochodzacému álbo pófiróna 
nému trózemutolwiet żadnego, 5amtu, twićrdze, álbo miáftá 
Eu rządzeniu 00 csáfu álbo ná wieczność nie oamy / nie násiá- 
Gymy/áni 3aonym fpofobem nie bedšiem tonferowócy temu. 
5aottégo 3 tótowych ná Stárofšme albo Osierżenić žiemie ro 
lefitwó náfiégo pzzerzeczónego ttechcemy Ośwóć / gni ná tych 
mieyścóch zófdozóć, 

Obiechiemy y obowicsuiemy (ie: i$ gdy ná Žadátnié ttáfšé Ela 

«btá nágá omia 34 grónice Królefiwó ola dánia oopon 
ftogości niepszyiacielftićy polebite: tedy im oofyé vozynienié 
fiufnć zá potmániť yzá iné Bloby podieté vczyttiemy, Ale quiz 
nie rzeczonego Btóleftwa flóbtá ob naiásou y iófłóczenia 
niepszytaciół wlafitémi ttatlády bzónić máta? yfepówinni: á 
gosieby nieprsytaciel iati JAcóleftvoá náfiéqo Ftózymťolwieť 

fpofobem bok rolefčmá náfšiá woiecbaly potťánié m granicach 
tegóš Bróleftwópódośni ttáfšy vczynili: tedy tymże obywáte: 

lóm tylbo 36 wieżtenić / śle iefli 36 grónicómi to fie pzzyda, tedy 

y 3a Blódy/tefli Etóze/ czego Bože voboway/pooéymo,y sá wie- 

3teniéoofyé voynieniém / fłufnie nógrodśić fie ofiárutemy. 2 
tefli Fto 3 náfšych DaseloSonycb/s Glácbty/Dánóvo/álbo obywáz 

telóvo Etózego álbo Etósé wieżnić Etóxétrololvoiet fany dlbo zá 

wolánia y pazelożenia bebacégo poyma: onému álbo onym oz 
biecuiemy 60 Fo$oégo tółowćgo wieiniá bác y sáplácic tene 

PopeflTottety w Bedleftwie biešaciy tá wiežniá fobie więć 

mamy /ábyfiny go ná fiegócowśli. Wyiawfy HMiefczóny y 

piofiego łanu lubsie : Etóxé pócowóć beda oni Etózzy ich p3ys 

Yoíoba álbo ie poymáia/voeole vooléy fwey. Cá iefli iedy pise- 

teonym nagym poddánym 34 granice Arálefónvá nógego 

sff 5 Yooltitz 
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80936 grá 
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pażytacielo 
wiwytedźie 
Atól 30! 
wiejienie y 
PŁodjbofyć 
vesjpté Mat 
śle granic 
bzonić fyoéz 
minatlódy 
flácbtá po 
winna. 
Ato wież 
śnić iátié 
tto psywie 
Úžie/ co sati 
weżmie, 


Dy Pun 4 s 4 12 (3 
Metrik o Wrspwileiáh 
PAS fpofobem iechóć /y tufżyć fie roffasemy : tedy pieć 
Żele torons #tzymiet ná Foż0Ć Onemo žápláciť y roôzdáť oblecntemy w 
ni wgióda/ mieście głównieyfym Eojocgo powtátu/piérvocy nižliby 3 grá- > 
An "PO nic wytechali przerzeczení poddáni napy. A goyby fie mam 
dp 32V tráfilo potosoániu pieniedzy pzerzeczonym voeoxou lat ná 

dzzawodóć vooytie nie iecbác: tedy éi obymátele oo falowych plenteosy y | 
Do fiużbno3gledem pieniedzy danych bebo wolni y voyicct, dle 
iefli po owu lat ná woyne3 obywótelmi náfšimi tugymy fie/y 
36 granice poiedźiemy : tedy pzzerzeczeni poddani náby 00 tých 
pieniedzy y fłużb wzgledem onych pieniedzy téte beda wolni, 
Kvślmońć. Te obiechiemy34 flavoné Syny náfé +13 goy 34 wola Boža 
pa Ród) ieden 3 nich ná AeŚleftwo bedźie obrany rza0 JS vóleffEvod obéy 
pić niema. tnie ÚTonety 3 ttózegotolwiet Erufácu pres ooxwolenía y ráz 
dy Duchownych pánów y Świetchich w Arole wie pelffim 
nie dopuści fovodé: tát tato y my pisesooswolettia y rády taz 
towéy Monety niecbcieli towóć énifmy Fovodli, 

Geo to zyntémy voolné/y ná wieki wyfwobodzamy whytti 
je teren Fosocsofobité misyttid) napych obywatelów Jmiecic/ob wz 
né ob wat Kytčičy płacy podattów, wyciagónia/ powozów, robot Etoz 
kid podać ré pobivobg soma / vifróm/ obciążenia Zboža, Ofpów : tyle 
Ewie to pzefiólemy ná dwu grógach Monety zwyczayney Dolftiey/ 
wolné czy W Arólefšmtie Poliťim pofpolicie biežaciy, JAtóx owa grofa 
ni:tyfo  tożby tmieć pzźerzeczónych obywatelów nófych 3 Łóżóćgo laz 
A RIO nu ośiaołego bedzie płócił : cbociayby t& wiecty ofób nánim 
gu monety Śiedźiało. 2i levoyymuiemy oo téy placcy Szoltyfy y flugtic) / 
pelftiés ^ dycacáby ob tałowigo płócenia owu grofu byliwolni y wy- 
ŚWYCZÓDEY feci, Tótżetćż LOTtynówze Bócamatzey odgroonicy/ Etóny nie 

máta áni robia vóUto teft łanów calych ábo polowice/Etóny tu 

tylko táľše máta bydź wyleci: dle int Łożdego roľu ná prsyfšlé 

czófy ná świeto 6. QYfiboléts plácic bedog. Ale teflí 3 pezeczeczóz 

nych tilynársóvo álbo Jéamatsow ślbo 5agródnitów Etóz 

vy cóły łan bedšie zástémval: tedy płacić owó grofa beosie, A 
ieflipołowice/ tedy pazedśle grof tátovotyse t Tomety nam bez 

„Ožie powinien, Vlá Etózé to pláceniť owu grógu Vinice przez 

rzezončy Vlatáfnteyfšámmu Zástažečiu Pánu Zodmiťomi VPrz 

ioa zá gierftiómu y Dolffiómu Królowi dobrowolnie podddli fie, X 
nd panel tefli w násnácsonym czaśle Liam Etoxa DDicó táFovoycb pienie- 
kólowftih 03y 3éntebba sápláciet tedy ten? Ftózétto ty wybieraniu tátoz 
Yégo pobattu vfłówiemy y násnácóny „w tey$e DSL tení 

go Wolu względem mie Záplácemia / ptes nódżlelę wrócenia 

| Yostoé 
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34 grónice vyotemntym 
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Cześć pierwfia. 893 
więć bedżie miał zupeltę móc. Aiefli we cztórnaście oni 
po wśieciu táFovoégo wolu tá$ Wieś / y Etótatolvoiek itta przez 
tzeczórtych pieńieozy rite zápláci: tedy Dobozcá náfj owáweoty 
táttmže fpofobem pzez 1t4Ožiete vorócenia niech weżmie. TE 
przeržeczotty voyctegács ptemieosy rzeczortych wzgledem znáťu/ 
ťrózy Vlapišným 30a / miech nic nie wyciaga / áni bietze: á 
vofšátše liffy fwómi niech Kmiecie quituie 33áplácenia, © 
Miteścied ffórych y nowych zá cáfu pónowónia naśćgo ofá- 
osonycb/ tat v[Eávotamy : (3 ten EMiefczóin, Eeózy w mieście z 
żóną/3 ožiečmi y; czeládšia miefta/ á vola fam albo przes fvoéz 
tjo Sagrodnita albo 02564 robí: nie bedie powiniem rá žáplá 
cenie pršeržeczonémo pozáolné o : śle iefli paseo miáfšem: álbo 
miafšecsttem mieta niech pláct przerzeczonć powolne, tół taż. 
toby wewśi stedžial. A temu nic nie ma posefšľádzáť / 13 00 
prává y zwierzchności tego miáfšá álbo miáfšeczťá przynales 
5y/ élbo 3 nimi tié obówięftu to tef, tié podatki y Utite róż 
boty pooétymute, 

Ce obtecutemy : § w $aontéy ziemi Arslefšmá Dolffiégo In- 
fticionarium #techcemy pofšánavmiáť albo iátotolmieť naftó 
wióć, | 

Th obiecutemy : i$ Eo$oé zofobná Actytuly / zámEniénia w 
Dzzywiletśch w niwczym nie zfalgowanych / tratáfnteyfsyc 
Aóte3at Panów Adsüntérsd y  oowitay wfyttich inych Ńró 
lów/Bśiaząt/(prówiedliwegwfłepłu Ożieoziców ffórych Eróle 
ftwa Polig EoSciolom/obyvoátelom, y miáftom nádánych/ 
Ftózé fie zámyťáta w Drzywiletóch Pzzódłów náßych/ á zwłaz 
fá Etoxé Tu pózyttu y vosmno$eniu náfiému / y Beśleftwa 
Políkiéno cefo miátrománémo / y onego obywótelów stig- 


« tta fie / mocnie y niesgvodlcenié hówóćy ná wieczne czáfy bez 


Ožiem trzymać, 

Ce obtecuiemy / 5 5aonycb ftáciy albo rofłazówónia «Ibo 
3s[tepowénta w Eieściech/weśióch/w osteosictwdcb/omo 
tzćch y Solwárcécb Kościelnych y fšláchetctích / y poddánydy 
napych nie bedziemy czynić, A iefli z pasyqooy albo 36 wczafem 
y potiseba/Etóna nas DO tego pezyciśnie/ffanie w dobzách mie: 
$ctecb/ Šamťách/ w Oomoszéch Kościelnych y lachectich pzzyz 
68 fie nam vczynić : tedy nic gwałtem áni moce ťažemy bráč + 
albo coFohwiet czynić oOdpuśćićmy : yówkem potrzeby / náfšéz 
mi pieniaożmi wlafnemi chcemy tupić. 

Te obiecniemy/ y ná widre (wa bierzemy: B žadttéto oby- 
| Sfff ii wóteló 


YOvcrettács 
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biáé niema 
Miefczónie 
00 pozádlz: 
neg wolni : 
ale pażedź 
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ia” ini tmie 
cie máig ie 
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AXtól choz 
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Śrólffaciy ^C 
zadnych od 
poddanych 
biáé nieme 


- Zlodśićy) 
totr / pozos- 


894. oe o Drepwiletńch. 
«nit; meo vvátelá oóidolégo o isti wyftepeľ ýlbo obwirieinié nie bedzie. 
bóscá / lá» my áni roffażemy lápác/ eni żaońty pomfty ná nim cyttie: 63 
pás biez Dzówem bedšie flufnie pzełonan,y 00 vať náfšydh albo Stás 
uM roftów náfych pases Sedite téy$e Siemie/ w Etózéy tenże obyz 
a 7 wótel miegta/ oddan, YOfidlSe táFoxwégo cztomteľá / Etóży "i 
złodśieyfiwie / álbo bobrovoolném meżobóyfiwie/ ná lópóntu 
póniei álbo biślychgłów /16 (pufšofšeniu POŠÍ dlbo ná lypiez 
| fiwiebył poymaw, táťše tych Etózzyby niechcieli fiuBnego refo- 
smóiećnofć iemftwó po fobie ftávotc y dáť/ wedle voyffepEu y 3lego vote 
icono ded tu tylo wyymuiemy, A žaonému dób: álbo Ožieršaw nie bez 
owe ożlemy bzać / śżby był pićrroćy fadomwnie pies Pugni Sedie 
mabydż _ ślbó Dany náfšé nam fiażam — 
bronie — CO obiecwiemy : G wfyftkim obyvvátelom /Vtonsy addig y 
JAcóL bi bis godnie z Dobry y osicosictvoy náfémi / nie bebstemy im 
sićnieme. sbaántác, | | 
wogyfitić - Też óbiecniemy +13 wfyfikić Biemie Królem náfégo Dole 
żiemieiednć frego Ruffa w to Steimie wEladdiąc / (wfalże záchomamky 
sA dois 4 dań Owfoma:Etótylto fimé Ruś nam bedžie bámáť 00 žyz 
g vootá ná&égo) oo iediego Drawa wfyfitim Siemiam pofpolé 
fégo pzywieoźiemy / pezychylimiy / y 3icomocsymy pases ittiticyz 
foy tiff. idoh | 
Prsymileľe KE pisypátruiac fie dobze temu, i$ przerzeczení frŚleffwa 
ME 16 tógego obywótele/y wfyfcy w nim miefstátacy z miłości y3 
bliżyło / oo Młgipezediwio Qlfateffatovot náfsému pzywiletóm fwym pze 
pićewfóg nas y pótómii náfšé fobie nietieoy oánym vbliżyli: pzetó té 
A fs wfyjtkić pasyvoilete náfšé/y pi300Eóxo nafšych Brólów y sla 
báloné. — 3et/y Ośledśiców włafnych y pławóśiwych Eróleffwá Dolfticz 
gó pzzerzeczónego / 00 pieewkty luby pzywódzimy / ZHOWIUL 
cálé zymiemy/ oonavotany/ y tę ninieyą obsonto pifania tetto 
potioiceosamy/ módńć czyntémy y oetlécutemy chcac/áhy mide 
ly władza wieczney mocy. 
Zgddsńć fe C6 iefli Etony obywatele napy / álbo Etózzy inni w Króle- 
A , Ewie nifym miefšľátacy/ góy iefcze Detrét nie feft oczyniów w 
esec 3 Sg- [dštéch / chcieliby fie sgáosác o Erózctolwiet rzeczy: tych 00 
oemnie  minýtákych/ y €Oeosic/y Dodfeoľómy VPotemodzy chy Ade 
koc. — geelánfticb czynimy wolné y fwobodne, 
winy fedo . Tå obiecuiemy : i$ win ná filácbéte Tam. fadownte ftasde 
soné niemá tych żadnemu nicobiecutemy ty wyctattátitu Oopuścić: śle oné 
io bys ac, P36 Vas álbo Cotérofty ábo Drsconiti nófć bedžiemy wyćiez 
vodné, — géc á wyciggnioné beosiemy wedle vooléy Aen oom A 
desk | 6 


Cześć pietwfa. sa Buiávfta 
Tez wfyjcy obywátele Siem Autávoffity y Dobzzyńfticy s. y Dobzsyn, 


Owfá /Ftózy Mam zwytli plácic / 0 Ożieśląci lat tylto Nam. fFesimiá / 


Ar Lina der ; „ tylk 
beóg powinitiz niego Sdpoviádác : Etózé BOY voyiiog/ 00 tá- Tyc RE 
towegó Owfú beda wolni y wyleci, méig pláz 
Pifárse Siemfcy / Etonsy bebo: ná Difarfiwo preložení „362 Se 
Yo$oy fámi ná Saôžičdy á nie pises infič śni pases pobpiff ábo ete- 

30Y JAM rta OROZ à rite pižez 4111 prez poopifti/ ábo mícy fámi 


me Etózeby chcieli zdj: śozóćzniech śledzą/góyto vaynicbeba mo teli motta 
„8, Ale tefli nie bebo mocbyos/bebsie ím wolno mieć fabftitue nP 
` ty na fwych mieyfcách záfáozoné:Etózé toifte Dónómy Sedim bie“ 


bác: 
Siemftum/w Etóżych žiemiách vr3ob tafowy máig/beðg powin — | 
ni piefentovoac : tábo fa bobzéy flavoy, y ob pzerzeczónych D 
nów y Srôži ná tółówy vzad pochwaleni, A tefli ináczéy fie 
beoe zóhówywać / tedy ten 02300 ich inym godnieykym y pil- 
itieyBym pases nas ma bydź dan bez omieľánistáni ŽKONA pzy 
cya mala niebytnośći Difarfticy nie bedšie moc wymówić, 
o4 świdectwem tego Irffuiftóxzanu Wl Téteffátu náfšémo Dies 
Ge feft záviefkortá, Dan w Brótowiew Disteľ w ©ttówe 
trzech Arolów R ofn Ponftiť Lystgcné „eztirechfetitéš tezy: 


dólefiego trzeciego, Pasy czym byli vosctwi w Pany Aryffuśie 


©ycówie/Wielmóżniy Ozlóchetwi/Poyciech Świetego Roz 
Scola Gnieżnieńftiego Atcybiftup y primas/ Sbigniew Rráz 
Fowffi/ Jan YOloosláwftp Jan Cbelmfti Ziftupi: Zritolay 
3 Ulichałowa Aáftelan y Starofić Avátowfti/Diotr B4- 
fródniec Ckbomiérftr Marcis Aálinovocy Siéráosti/ Jari z 


Lichyn rzeki Jóruno s Grabte Doloosléwfti/YOolevobo 


wie: Diotr.s Bnina Gniésntaiffi/ VOávorzyntec Savebá Sie 


víostt / Woyciech £lTalfti: Xecsycti/ Dobeflaw s Wlegitice 


WWóynichi /Avyftyn 3 osteglóvo Sadecti / Domárad 3 Koz 
bylan 2oiéctt / Bryftyn Baefti/ Jan: Rtettowó Dobisyňfki / 
Wórch GOámbonec Sdwichofifti / Déwel 3 Lobey 1áloz 
goftfti/ Gtóniflaw Šámrat Polániecti / Dáfkon s Bofławic 
Zronáviki/ Stónifław z Gozditá Bzefcii / Róftelanowie: 
Janz Olegnice Eróleftwa PolfFiego TórBalet / Piotr 3 Diez 
fFoxocy fraly Brótowfti/ Piotr Kozezboť Dosárfti Stáni: 
flavo Bieliwfti Zeczyctt / Stániflaw €oGtowffi YOlábyfláz 
Yoftt / 2hno:5ty 3 Xubliná Dobzzynfki, Eróleftvoá náfégo Pol- 
ftíégo pooffárbi/ Dobfomonowie: pawel 3 Bogumitowie 


„ Beastówfit/ Jan 5 piowy Oebomićefti / Abráám s Sba- 


fynó posnánftt/ Piotr z Wiośwy COiéréostU/ZTTitolay Slip 
3Dobasynftt/ Cxosiowie: Stániflaw z Stárbniomie Se- 
Sfff uj 6omiérfti / 


996 For o przbwileińch 
Somicrfti/Segotá z Toytowic Sierádsti/ Hleri Dobssynfki/ 
Aritolay 5 Kościelca 25yogoftcti/ Chozążówie : Piotr Gtritte 

. Eowfti Dodczáfšy Lónczych/Sygmuńt Ż0bówfti Bratowfti/ 
Zármifú s Olefittice Sónoómićefti Poofedrowie: y inté Rycérz 
fiwo /Erózy byli ná wólnym Sčpmie. Dan pise rece pazerzez 
conégo Desetmétto Dyci Kśledzć Jana Bifupó Toltoosláz 
wfłiego/ Beólefiwó Dolftiégo Jsánclérsá : y Dcscivotrgo Wia- 
oyflámás Opowá / Deľrétóvo Doťtozá / Dáiebaná Ziráťoz 

vvíkiéno Stolice Apoftolfticy pierwfćgo Diférsé/tegos woe 
leftwa pootánclérségo. 


Około tych,co dzieśięćiny y dobrá 
kośćielnć lápáia : y około tych, 
którzy klątwę wigcéy niz rok ná 


fobie ćićrpia. 
n E Amie Boże Amen, y oi 


> miérys Iófti Bożey Król polft/XDielti taz 

GO) So al že X itevofEié / ná wieczną pómieć odfemy znóć 

NU A pues niniey&y Zit ré Jel poooánym 

BO Eréleftvod náfšégo tófte nófiey opátrzenié ró- 

"> lexoffié w toózninożeniu pożytków / Pwy 

Syobód/ y vo żóchówóniu Wolności vosfsérsatny : tedy Wiez 

céy Kościołóm (tad ch malá y cześć awysfšému Pánu Jesu 

Cbtiffufówi wfyttich recy fiwozycielówi y oufné zbówiez 

nié przychodśtj y ofobam y clontóm Kościelnym to cynicy 

všycúc teft flugniey, Dla tego flavonéy pámtect Slaiofnieyfe 

Kóigše Dan YOléoyflavo Król Dolfti y Dyciec nóż namtlfy 

prodeť złości luosEiéy zábienátac/á FoócieInéy wolności y tego 

Glontóm y ofobam Eoécielnym y &votetcEim połotówi y mien- 

fitooseniu cafu Dóńfiwó fwegó przežiévátac / fvoote pewitć y 

otwoayfté lifty Stótutówć vaynity fpzawił poo temi flowy, 

ać 
ct cie 

nóg v o(ób J5oséy Król Dolftr/y Siem Kratowftiéy / Odnoómierfticy / 

Foris Sičekosticy / Jutévoftity / Z ówczyckićy / y Z itewftić JAóigse 

i boom a Wawyefé Domosítí Wufti /Dan y Dziedzic: ná wieczną póź 

mieć, 2(csEolwoiet poddánych náfyych óvotetcfid) posyttów 3 

oobiotlio 


S mie OŽože/ Amen. Atáovetaí s táftí 


6 


 £geśćpierwfia, 897 
dobzótliwóści Śrólewftićy zwytlifmy3 chučia pzzefirztgóć / y 
piówa 3 wolnosciámt ich pzećiwEo zbazydzoney złych ludzi 
żlośći / Dánišmá náfégo pomoca zwytlijmy zachówywóć : 
ofsát$e tym wiecćy Króla fpołoynego páttuiacégo náb wyt- 
Kimi pisyHábem (pzez Etóxétro Królowie Fróluig/ y Kóigšetá 
pônute) Dosčist tego świety / y ofoby Duchowné y ówietctié 
temu poobáné/o prámách/ w wolnosciách/ w Státutách oo 


świetych Oyców voydánychchorváť /bzóniť pezyfżot y oné ob. 


wfelkiego gwaltownégo natázou fčrzéoz, Liechayže tedy wie 
tát teráznieyfšy wiefvisťo posyfšly : i$ áczťolwieť świetóni Raz 
nonyy právoem luosEim ieft pożytecznie opátezono: i fefliby 
Etóryfolwiet Prseložony/ élbo Stárofšáálbo Dan, álbo fla 
cbéic/Aycásti lomieb/nolbomniť Ftózénobyťolnvieť fanu 
ooffoietiffvod / pzzelożeńfiwó y zámolánia byl / Dźieśteciny 
CEto fobie Pan 256g náznáť povofšedbitécio pánfivoá tu poz 
żywieniu flug frooich dávodé voffasal) y tate Domy / Crybu- 
ty / $amti/ Wéi / trotérOze / pofsefsię / y Etóxttolwict dobrá / 
y inné rzeczy tychomey nieruchome Bościołóm, y ná mitočieť 
né vayrtt ofobam toscielným należącć zy tő vbogích lnożi/ 
Frózšy w nich miegtólą/ śmiałby voybsiérác/néiio$ác/ otupoz 
wóć albo nieftufiute zótezymóć znich co wśiąć / álbo podatki 
ná nie talie lis03 zálbo niefprátedlívote ie ćlażóć, álbo co z 
nich obyczajem saftévoy voycifitac/ albo istim wymyfłem ob- 
ciażyć albo wydszćć natechać zótrzymóć, ácta$áé tóffazał, dle 
bo ná to zwalat/ albo tétoxoétto lápáciá/ nalezoniťá/ fłupówe 
nitá / y nieflugnego zótezymówóczć 3 rzeczą vlápiona nate 
žita/ Opánomány/ zátrzymátia záchowal/ vo obrone prsýtať/ áz 
bo w dobzách tychże ówna BE00E y zttáczna Obzóze wczynił : á 
iefliby vofsytticb y EoŻoćy rzeczy: ofobná vlapióneymtótechóney/ 
opánowdáney/ctaSánty nie wróciły 3 Ecsy woo y 3 BEÓ0 vezyntýz 
tych y 3 tawntey obaazy flufštrčy nagrody y dofycuczynienia 


ite czynił : tedy z fwemi pomocniki Ľažnty Elzżtwam Rościele 


iym ma byos podległy, Alle i$ w niebtózych ofobách świetckich 
Zudleftwónógć tat wielka fie włozeniła złość win y Elgtw 
pzeciwto táFovoym táť pezeż Ranony Foscteluc/iao té$ 00 luz 
Oži voydáné / bescósummi indie wiecty ni rof zótwarożiałym 


vmyfiem/ náxosqároe Eluczów świetego Kosciola NIÁLkI nóż - 


peys voielEim niepszefpieczeńfitwem ouf fwych málo fobie wa 
żacConftitucitę pisersecsoné 3 3gozeniem wiele wietitych Dé 


16 Bryftufowych / nie boig fie ná fobie znosić: dla Etórych 


wyfieptów 


Bóg idfo 
wfechnioś 

cny pan nó 
znať panoa 
wania fivé 
go džiestecí 
ny fobie oda 
wóć rogas 
zal, 


Ate vlápi/ 
nátieoste/ o2 
paánuie boz 
bzá Fosciel 
né/. Ale. 
twam ma 
byos pody 
647. 


© tych Ft6 
t3y blate 
wiecćy niż 
tot náfobie 
trzymólg, 


898 Odtii oprsptetletáco 

Atóryh wyfteptów Boftiéy fasii miecz sdbija nievinttte: [AO též moz 
Te 30 fie y odfczepićńfiwó/y rogmáité powfłólą Ou niepzzefpiez 
be steg nie czeńftwó.diy tedy YOldoyflaw/ wielfim požadaniém y p300- 
obwodáť : Fow tafżych pzyfisdem/iafo obzońceyzóchowywóciele pum 
nieh wind Volnošci/ y Disyvoileiów Kościelnych /y ofob jemu podbáz 
ic powścią tych rozmitožetia wólnośći EoócteInéys powinnoscináfity pić 
ELA qiocy Śtatutóm tálovoym chcąc ecequucye vczynić:(bó próz 
zitoby Práwá ddwóć / goyby Eu erequuciity nie były przymies 

ośiónójdy chcac to wiożleć/óby ftóxégo boíasit 5034 y miecz du 

chowny 00 zlego nie bómuie łaźnią oocześną byl powśćięz 

gnioty / niničyfym náfšym Deľvétem/ zá ráog y teonoffáynym 
Diclatów y Dzzelożontych náfycb pošaddniť m wmiádomosciA / 
payswvoleniém/dycemy/ffísutemy/y mocnte a fEntecznieng wie 

ti obiecnieny hówóć Dzetó inž vfłówiamy y o0ynuiemy 


psc Dzywiley ninieyfy : 33 goy ttózy obywatel Brólefiwa . 


nóśćgo, tózegotólwiet fłanu y zówolónia/ o vlápienté O3ieśiez 

ciny inych czeczy Eościeltych opátromániť/álbo o Etóscfolwiet 
wyftepti/tż o niepoflugeńftwó Práwá y roffazónia świetego 
Fosctelnégo fłazdniem fpzawieoliwie beoste sáElet : á tółówa 

Hate oluséy niż rof práwny vpoźnie bedzie ná fobienosil: 

ániby ftórał fie oo ramienia świetey mátti Eoóctolá pizywióż 

„Alętwe ćić / y ża wyfšepeď flufinégo polepfettia vcsynic: tedy qoy rot 
i A ga pakowy wynidźie/ vofsyfiti dobrá onégo sáHletéro euchomć y 
mátacégo Wierucbomé/ Eté ná ten cáo beste ostersal/ máta byos wie- 
winó. té pzez Otóróffe mieyśc/Etóżemy dobrá (a podległe: á tá ou 
go ie ct Stóroffówie trzymać máig ážby pases té záťleté / álbo 
pc Štárofty przerzeczoné/ 3 tótowych dbóbz fEoby y iócunet 
obzážonym,y Vtózzy Piode móia/osftótecznie (ie záplačilo A tó 
rétseGy toy popláconé beda / tedy dobzá przerzeczoné záťles 
tym /ále rózgtzekóym /3áóte máig byo$ pizywrócóne przez 
Otótoffy pzzerzezóni. Roftózuiemy tedy wfyfłtim y tod 
mu Otóroście tróleftwa náfiétto / y ich Dodfčarosciým : áby 
tu pobómówóniu táFicb sáEletycb vpozty Zátrvározenta/ Teraz 
binosct/pisersecsonté ttáfšé z0z01é ffasánia Eu erequutiićy pršyz 
AA Yooosili ná wief wietóm,tlebróć pases Dielaty y inmé ofi oby tat 
wie w tyc, POŚCIEME ifo świetchić beda w tym Butóni y nápomináni. 2f 
ezeczócdhnie tefliby pazerzeczeni CÓtávoftovote y IDźlerżawce náfšy / ślbo ich 
Pu namteffiticy 34 czófem bebacy byli w tych rzeczách leniwi álbo 
PE nicobáli : tedy oné wfyffti o tátovvé wiedbalftwo przez Vrzez 
oniti oucbowné mieyśc dopufezamy Elgi, Sá Aka | 

ifin 
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Cześć pierwfia. 899 
Siftu tego nágta : Eeózómu pieczeć náfjá ieft żzawiegóna, Oftóz 
lo fie to w Brótowiew Sobote pié ra pze Gromnicámi/ 
Roty Panfłićgo 1 435. Pry czym byli Mawielebnieygy w pás 
nie Atyftuóte pátrovie / Sbignew cétowffi/ Jan Chetmfti | 
„Biftupówiety też YOielmosut y Ssláchetní Nitolay s Michóz 
domá Kaftelan Brótowfti/ Diotr z Dieffowéy ftály Woies 
wood Arátomfti/ Jan Głowacz s Olegnice UllárfaleEErólez | 
fiwó náfégo : y innych wiele 3 Xycérztwá nam miłych, Dan 
pases rece wielebnego Stántflárá 5 Dpozówó Aétnoni(te / 
Dźiełana Bratowftiego, Stolice Apoftolfticy pierwfego pie 
fétsá /Eróleffvod náßégo Pootónclerzego nam fGérse miłego, 
A to fie effálo sd relácia wielmóżnego ^janá 3 Aottiecpolá, 
‘Hy tedy Dycú y Drzodľú náféto namilf&égo YByftta omyftu 
Atáfégo véilnoscia chcąc pilnie nafiléboxvac/tátowy lift tá: 
tut chwalebny w fobtesámyBáiacy se wfyfitim lego zámťnies 

niem žá zwolentém y wolę Drelatóv / Dáném / v Rad Eróle- 
fiwónakegó pochwalamy/oonawiamy/ mócity cyniemy/poz 


£ioiérosamy pezeż póśrzodet ninieyfży, 
y nápotym bedgcym Erólefiwó nákeg 


3awcom / y ná innych mieyfcóch beoacym toftisutemy :áby Prsýpedsáé . 


pzzeczezóny Oycá nagiego Otótutowy 


Y tá! wfyfiłim teraz Etdrofto 
6 Stárofčom / Dier- "ie máig 

f s 2031 Gta 
Iff chowáli /y dona- tófiwficjh 


mitieyć” w nim punttu wiecztricy niezavostcenié bo namitey eh nas 
cy rzeczy zóhowywóli/y iné w (wych Stótofiwódy Ośler mins > 
zawód Dowteciec im Etóżymtolwiet fpofobem podddnyh/ — 
Erózegótolwiet przelošeň fimá / wfšeptu /álbo séwolánia (a7 


. pisyciftáli y przypedzáli/ wedle mocy y stá EBtalt pasersecionée 


go Dycá náfšego Lifłu : iletroć iedno tát pies Drelaty / iáťo 
iné ofoby Duchovné y Owietctie bebo 6 to fuľániy profe: 


ni. 2 tefliby fami Otórofłowie y Dźierżawcyy ininóich miey Stároftos 
| fesch zá zófem bebacy / w pzzerzeczónych rzeczy wypełnieniu, Wie niedbás 


fłabi y nicbbáli ślbo tdtotolwieł teubni byli : tedy onéy ích fo- byns paer, 


30680 3 ofobna ola tátiégo niebbálffvod y vosqárby roftazánia 


stáfšeá/ ftazóniu Eletwam pzez przelóžoné mieyfc y ich Vrťátie 
4Dfficialy poddálemy gromimy/ y temu wiecznie podléc fFázyz 


iemyy obowiezuiemy/chcącóby taf dlug pzzećiwto nim było pó 
fiepówano/ dżbytu wypelnićniu tych liftów chcieli pofłapić i 
ftotuie/sd świadectwem teg lí(Eu: Etózému voftasálifimy pieczeć 
foe pzzyłożyć. Dźtało fie na Walnym Séymie w Piottfowie, 
Etóty był ná 5, Woyciech / we Srzode pićrwfę po świetym 
czym / owyośieftego y ióffégo onis Mieśląci Kwietnia / 
Roty 


900 focal o Pezywilció 


Roty Pánftiégo 14.98. Prsý cym byli taywielebnicyfiy y wież 
lebni w Pánu Bryfłuśie Dycówiey Panowie Jan świetegó ` 
Onienieńftićcgo fościoła Arcybiftup y Detmas: Comaf Ies- 
Fowítí / Jan Włoozlówiti y Brólefiwó nógego Kanclerz /y 
Amórzey Dostanftt/ Eoéciolóm Bifłupi:y wielebny Jan Xue 
tio 3 Desis oboóygć Prámá Doťtoz/ Arożlnłon Gnieżnieńfti 
y Podtánclérsy Beóleftwa DolfFiégoty tuosież Wielmóżniy 


Wielebni/Szlóchetnty meni Janz Czyšomá Aáftelan/7jott 
3 Teczyna VPoteroodá Kráfowfti/ Z uťafš 3 Go:ti Dosnáriftt/ 


Gtóniflaw 3 Ofrorogá Kalifi Derflaw s Rytwian Sándos“: 
mié Ni Diote Dpoowá X knczych Niťolay zRościelca Śeże” - 


fti/ TWsiewodówie: Andriy Dozówas / YDofemobá y Otóż 
toftá Swowfti : Jan 3 Dilce/ Ziňcá 3 Rogomá Gićrńozti/ 


y Króleffwa nagćgo Dooffétbi, Piotr 3 Turowa Bando- 
miér ki Diote 5 Suriytowć Włooztówit i Stónifław 5 €Osy^ 


- &lowá Sárnowfti /A&telani: Breflaw YDoyByE 3 Woyfe 


Rrśtowfti / €5:bíiwóy 3 XZdiBániec COinoomitfti / Jant: 
Juropátwá 3 Lázuchowá Éubelfti Dobbomonowte : Mitoz ^ 


lay s25nésia Brólefftwa nágégo Návateľ/ Jan Zrafká 3 Suz 


bnicsá Ralifti Jan s Sczetocinć pooftoli Seoomiér ftii: 
Folay £ubelftt/rTfitolay Pieniążek 3 Witowice Restowfi” 
Stároftowie: Jan 3 NTelfyná / jan 3 Tarnowa / Jatubż” 
Debná poocáfsy / NTiťolay z Chizęfłowć YOoyfFi Bratowz 


fizy wielepny Jatub 3 Sienna Onieżnieńfti y Jecátovoftt/ 


Jakub Loth  Debnó Dźietan Zrábov [Ft : Jan; Pritomá De | 
Eretów Dottor y Arożiaton / Jan YDoyfyt 3 YOoyBe Auffos 
JAvátóvofti : Piotr Spine! z Beołowś BniewieńjFty Arafo 
„wfłi Bónónit ry (titi godni wióry /co pay tym byl Dant 
ief pies rece pazerżeczónych Tlaywielebnieygego Dycá Bślez 
036 Janć Biftupó Włoozłiwitiego y Káhclérsáy wielebnego | 


Janá Luttá 3 Breia oboygá Drámá Dołtózć 2irostoFoná 


Giicinienftiégoy Dobtánclérségo Frólefiwó náfégomam fot. 
A to 36 Relácia pazerzeczonego wielebnego Lut- 
ta 3 Bazeżia, Dottóać oboyga pzówa / Arosiatóna Onićżniejz : 


vše miłych. 
ftiégo y Doobínclérségo. | 
Przećiwko łupiezcóm ná woynie 
więtfze winy fa vítávwioné. 
eš 
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ro €: évteteo pómieći Bóźlmierę Brol 
4/4" O3 Polti Orodel nai niettózemi Kstążety/Etóż 
R^ tćfie Siemiam yJAtdleftwu y #látefčatovi nóż 
€ Emu fprzečivotály/ przez wieleczófów woynyy 
$> wypzówy wotenite miał czyniłzożlerzał/y [práz 
woówał : wpałze nigdy cáfu. panowania (ae 
śliwego Btślefiwó iego pues woienné luOźie táť wiele y tat 
ciezkich BESO niepazefpieczeńftw, świetotradśfiwi wyłamóe 
iia Bościółów y fpuffofienia dób: Kościelnych y Klafitor: 
itycb/ y inych maletności nie było: dni táť wiele y tat cieżtich 
iato 36 fczefnego panowania náfségo(co 3 žálosiia wfpominaz 
my) nie fg voyntioné y Oopufczone, Abomiém chmalebnie był 
paisersecyony DisoocE nóg 3 Drelaty y 3 Dány Reśleftwó nake- 
go vftawil y rost3aósil : dby wfyfcyy £ożoy šofobitá obywóte 
le Bózónni čiagitacy ná woyne/ Etóżymtolwiet imieniémby te 
Z3wWano/ nigdy w tITteéctécb, w EMidftecztóch. we Vlách w 
Solwárcéch /y inych Oobzóch Kościelnych y JAlaftomycb/y 
Świetchich (Etózć bubowánia mála )álená polóch y w cbióz 
ścićch ffavoalt/y żadnego lupiefitwa 06b: EtózychEolwiet y dra- 


Yotláóvfta, 
Magello. 
Lift 63. 


Molennt 
luostente 
ino$fe. też 
ononá poz 


lu ftapia 
fieéniccbag 


CZYNIĘ 5 


plefšmú y gwałtów w dobzóch Żadnómu nie czynili, Ceż byľ Támovnie 


vftiwil z Diclaty y3 Dány przerzeczonémi ogócowawfy leEfsé Po esc? ye 
ue + 4 7 , AA d wnosc $ 
Wydattv/ola pożytlu Korony y Eupowániia tych/Etózšy na woy powdna 


tu 


fie idog : áby 5olsierze w ciągnieniu zá wydatki fwetupówóli bydá ma. 


Vodu zá pułgezjwiny/Jałówice za fiefnaócié qvofsy/YOteptsásé 
wióronnt/OFopu zá dwa grogóowie geśl 36 groffe fur- 
Gat 56 qrofi/Eonec DBenicésá owa groba dyta 36 grob/ Dwe 
fé 34 gro Eupowóć mieli: Etózy €Otátut pzez dlugi zwyczay 
90 póoddnych nagych były feft trzymany dwoalebnteosteiz 
jan. Ale cafu. fześliwegó pánowánia nahigo y 134030114 
Btóleftwó niebtózych obyyoételóro Króleftwa náfégo zlosť 
piséyma nie vmieląc poiéciatác fie 00 rzeczy sábasánycb / y 
fługnym fpofobem voefelté fie 3 pozwólowych rzeczy/táť chwale 
bity Státut przywiódgy Euslómu á głodliwemu vijwániu/nie 
tylEo pisersecsonycb rzeczy / dle dálečo votecéy gosfsycb (Etoxé fie 
5oftics Láteftátu obidsenit/ á Frólefiwa nakego fpuftofenie 
piywobstc 30403) oteutnie Gyniac oopuscili (ie: táEofmy s 
farg y 5 plácslivoégo wotónia poddánych nafiycb wyrosiimtez 
li y ATY (ami pewnym ooóvotáocsentém tegofmy ooflr:5 Ftóż 
tych w Brólefftwie nagym wiele pogoifsénta / votelkié ntepisez 
fpiezeńftwó/y cietie niepożyttiy frazy Bośćiołów y Blafštos 
Gggg tów 


potwetéc 
03a Stáz 
tnt Atólá 
"Adétmiéz 
130. 


©:;tody 00 
tych ECóny 
ná woyne 
éiagna/ma 
ię. bydi nóż 
SCADZANE, 


Król ten 
pisyvoilés 
do Estag 
diemfti 
Eaże wpiź 
(ác. 


902 Aeiio Drębwilenńch 


rów pzzychośśity / y (isto pobobiefifEvoo ieff) tefcze votetfst bez 


02 7 iefli pzedołim letarftwem temu fie niezóbiezy. Dla tego . 


ly pzerzeóńym y inym złym czeczam chcąc zabieżćć/y Avo» 
letwa nógćgo nie vgłodzeniu y táťše Bościolóm y Klafto- 
róm opátezným chege pomoc / táť cbwalebny Statut przeze 
conégo nógego Prófa wefpolel z Radámi y zezwoleniem 
prclatów y Dénóvo Bozomnych pocdbwaléiac/ ten władzą née 


fia Brslewftg potwiérbsamy: wanny EoSoému 5 ofobná roz. 


fidzniąc: áby tat cbwalebny Státut y iego pocbwaleniéy póź 
twierozenić w £Ifieóciécb / vo £YTis(Fecsbácb. tazóliśćie osnaye 
mičy obwolác/y on ob wfyfikich obymätelów Avoleffyoá náz 
figo poo láfta nafa voftasáli chomác : á paseffepce tego Otóż 
tutu Tamy Etózym [bode vozynia/ wine $teommnaoitefta/aliás 
czternaście grzywień, álbo y wieta wine Slemie onéy / pzez 
Ftóza obywatele ciągnąc pzzerzeczonómu Otótutówi co pzez 
civonégo vczynia / wejpółet y GEooy y Frsywoy vesyntoné póź 
winni beda zapłacić: Etózé BEooy y Erzywdy pzez onegos faz 
migo pzyślege Etózemu BEO06 fiesitéla/Etololxote on beosíe/ 
pized nami ma byo$ bowicosiono, DOytavofy oiffupy : Ftouy 
i$ GeffoEroc 5 rosmáitycb przyczyn vo olebicb fčronách mtefitá 
mufa: apreto pases Dzoturatozyfwć coffropné y godnie Duz 
chomnčálbo lachte $xoietcEa przed námi przyšiege niech voya 
mia. Ale pisebóte wam abyście tátovoégo Statutu piscfte 
pniti nitieyżym náfym pocbwalenićm y potwierdzeniem y 
fiózowóli paymufiátac tu oofycuczynieniu / y Facali / oddali- 


why wgyfttić zwłótiodiemy y slécomy zupelna móc. Y voftéa 


sutemy voam/ccac to Foniecznie po was mieć: ábyócte ninieyz 
fiv lift tego pochwalenia y. potupičedzenta w Aótcgt otemffie 


fłówo 00 flowá na wieczną pómieć wpifacy wnieść Čazáli 
fiy teby TOlábyflovo s tafti Dožéy eol Politretć, ten hważ o 


lebny COtátut wysfcy nápifány Naiafnieyśtgo Bślażecić y 
Dáná Bóżimićczć 3 tófki 2505éy Beślś Polftiego Podľa náz 


Bigo odmawiamy, potwićtozamy,/y 06 Asian Drámá Siema | 
fiićgo vopifác voffasálifmy / iato przed tym vo Otótucied tez 


165 Króla Jego LIT. teft nápifatt: yóby był chowan y ostersott 
we wfytłim tym./ co ieftwytdżóno / ftasáli(my zá ráda Drez 
łatów y Pánov náfycb. f 


Aóżumietz 


© “v 


Var 
M 


DRR 


C 
AE Wt SNS P 


| Cześć pietwfia. ` 903 

| Kázimiérz trzeći potviérdza Státut 

Kazimićrzą Prádziádá Ívégo ná. 
fzkodniki w čiagnieniu ná woynę 
wydany. leka 


rg > Édimiers z táfi Boze foro sif s4. 
A polti Wielkie Rátaše Z itewftie/ X ufti Dru: 
O ti Pon yDziedźtc, Whyttim y toždému zofóz 
Z. bitá Stároftám Btóleftwa náfémo tát glo- 
> vonym tato mntey&ym / w ErózychEolwielt: Zie- 
mtá y Dowiecićch voftázutacym /láffe y Oobzotlivvosť náfe 
Arólewftę opomiábamy, TOtelmosni  Oród3eni /y Cl 
chetni: Ac3 świetćy pómieći Adsimiérs Král Dolftt / Duodeď 
náh, 3 niektózémi Aštašety /Etózé fie Siemiam y Śrólefiwy y 
máteffátovot náf&ému fpisectwialy / pases wiele GAfóm woytty 
y wypzówy wolertitć mial/ czył / Oztecżał, y (prárvowal: w- 
fiátše nigdy cáfu pártomwánia fcześliwego Atoleffvoá iego 
pzez wotenné luożte táť wiele y £ót cieżtich BESS, fitepasez 
fpieczeńfiw / Smietoľrádátívá / wylamówdnią Bościołów / 
Y fpuftofšenia dób: tościelitych y Alagtożnych /y innych iná: 
ietności nie bylo: dni táť wiele Y tát cteżfich táťo zá fGefnéz 
KO pánovoártia nógego ( cos šálodcia wfpomitamy ) nie fa v- 
B y oópufezone, Abowiém ane byl pisersecsony 
91500€E náh 3 Diclaty y z Dény fróleffwa ttáBégo vfławił e 
feda A SE i Fosoy z ofobitá obywótele Rozonni ha 
Čiattnac ná wóyne/ ttózymEolwiet imtentemby ie zwano / ni- gnienis fta 
fjoy w mieścićch, w m tafteczłach/ we wśtóch, w Solwórcóch, wać máig, 
y innych Oobzóch Pościelnych y laftonycby Swietcbich (Etóz j 
té budowátia máéla) dle ná polach yw chróšciech fiawóli / y 
żadnego łupieztwa ddbz Ftrozychľolwieť y Ozapiestwó y gwal- ET 
tów w dobih šadnémy nie czynili, Też był »ftówit3 Dicla- a am csab 
tyys Dany prserzeczonémi ofsácowawfiy lefe wydatEnola po woyny, 
3yttu Rożórtyy Eupowótnia tych / Etóiy ná woyne isda: áby 
Ďoliriérze w dizgniettiu zá wydatli fwe Pupowáli Wolu 3 put 
fezywny/Jalowice zá Gefttaácte grofšy/ Prepis zá wiórónni, 
Sťopu zá om grófa / dwie Gesi zá Hro / Beác Entezat žá 
Broh, tonec Dfienice 36 owó Broha / Dytá sd gro Owaa 
grof Enpowsé mieli : Etóry Cotátut pzez óługi zwyczay ob 
n Gggg d peobg, 


904 soetriti o Przywileldch 

pobbánycb náfycb był y ieff tezymań zy chwalebitie Ožietšatte 
Hle cafu. [cseslivvé o párrománia nóśćgo/ y r3aOzenia Bróles 
ffwóniektózyd) obywótelów ťrólefšmvá nókego złość vpiscye 
ma tie omiciącpowścięgóć fie 00 rzeczy záťazánych/y fiufinym 
fpofobem wefelić fie 3 pozwólonych rzeczy / tát chwalebty 
Stótut pzywisdfy tu zlému á BŁOdliwómu pżywóniumietyl 

fo pzzerzeczortych rzeczy / ále Odlekó wiecty gozżych C Etóxé (te 
Boftićgo tYfáteffatu obzáženié / 6 teóleftwa náfiétto fpufšofkce 
nić przyvo odšiť 304034) obrutníc czyniąc Oopyśćili fie: iáťofimy 
3 ftacg y 3 płóczliwego wołónia poddanych náfšych) wyróżue 

micli y £y fómi pewnym doświadczeniem tegofimy oofili :3 
trózych w Eróleffwie náfšym wiele pogozgenia/wielkić niepazeż 
(pieczenfimá/ y ćieżtić niepożytkty (Eazy Aoáctolóvo y Klafto 

tów pisycbobiily/ y (táto pooobieri[Evoo teft ) iefczewietfć bea 
Potwićcz Og tefli predtim lefórftwem temy fie nie zabieży, Dla tego 
dzanie Stå LTY przerzeczonym y mym złym rsecsam cbcac zábtešeć/ y Eroo 
e m leffwá náfiétto nie vftooseniu y táBe Rościołóm y Alafitoe 
$0065 vým opátrznym chege pomoc, tát dywalebity Státut pierze 
„Gonego nógego Przodľá wefpólet 3 Rádámi y zezwoleniem 
Pzęłatów y Dónów Bozótmtych podhwalátac/ ten władza nda 
Bo Brólewffe potwitrosamy/voamy POŻOGNU 3 ofobitá roftá 
zuiąc:óby táť chmalebny Státut y iego pochvaleniéť y poz 
twiérbsenté w Cl Tieóciécb vot TidftecsEácb Eazóliśćie ógnaymié 

y obwółóc y ón ob wfyfštich obymátelóvo Eroleftwoá náhego 

poo tófta naga toftazólichowóć : d prseftepce tego Stótuty 

lamy Etózym Blode vczynią/wine śleomngOśieftąalids cztét 

naście grzywien / álbo y wiete wine żlemie onéy /pzzeż Etna 

Gstobyiś SBYWAŁELE ciagnac pizerzeczónemu Stbótutowi co prsečívonéz 
Eo gtódni. go vczynię / mefpóleť y Błody y Ersyvooy vczynióńć / powinni 
a ay tá bedę sáplácic : Etózć Bľodyy Fesyvooy pases onégóš fámégo przy 
Srádšúť. Stone Etózému oda fie stała, Ftoťolvvieť on bedžie/ posed tid 
mi ma bydź domiedšióro, POpiamfky Biftupy : Ftóny 3 cefo 

fróć3 rozmaitych przyczyń w Oáletich fšrottách miegłać muga: 

á prseto pres Pzofuratózy fwć vofšrópité y gooné ouchówić 

ábo &lácbte swieteľa piseb námi pzyślege niech vezynta, Ale 

puebóte wam, ábyśćie tátowégo Otótutu przefšopniki niniey 

gym nógym podhwalenićm y potwićrozenićm / y ftózowóli 
paymufiatactu Oofyć vayniéni y tatólioodaliwfy wpyfiu 

o zwłoki ośiemyy ślecamyzupełttę móc, | 

v Bebiie - Aiefliwy ólbo Ftózy 3 was w vczynićniu (pzówiędliwóśći 
i | o0 tym 


Cześć pictwfia. 905 
tym/Etóny Eezywóy y &Eoby vétérpielt/pases nie bedac fiutáni 
niebbáli y siepotziiti bebstecte: tedy bedg mogly ofoby Ko- 
ścielnć pzsecivofo wam y Fożoćmu zofobná 3 waso tałową niez 
obdłość vżywóć Dzówó Ouchomwnégo/y przes Sedžie duchowe 
né tlatmvámi Eoscielnémi/£téym was poobatemy/pisymufiác. 
IDfaBSe ieonat chcemy to byoí ná obzániu y ita wóley tetto/Etó 
zy krzywe úlbo bode véiérpiat: áby mógł ná BFooy y na tr3y- 
wóy lemu vezynioné do Duchownego álbo Cwietcliégo Se- 
Diigo o fpaiwiedliwość vciec fie, Aoffásutemy wam y fode- 
mus ofobitá/ Chcąc to mieć: óbyście ninieyfšégo liftu pochwa- 
lenić y późwićeozenić w Rślegi Siemftié fłowó oo flowá ng 


wiecziią pamieć wpifaćy wwieśdź Eazólintć świadectwo pay, 


flych rzeczy: á ináciéy pobláfto nóg abyście nte csynili, Džiáz 
lo fiey ban eft w Diotrtovote ná Walnym Stymiew Sobo- 
e po świecieś.Anozzelć Apoftołó/Rotu póńftiego Cyślęcneg 
Cstévecbfetnégo^ Diecożleśiątćgo ótóomégo/ pod náfša piecze 
«ią niteybému liftowi zówiegona / eté, pzy czym byli az 
uccimBy y vaeiwrw Pánu Avyftuáie Oycowie y Pánomie / 
„Jan świetego Rośćioła Gnieinién tico JIrcybiffup y Drimós/ 
Tomás Aratówftt / Jan YOlooscláwfti/ Kanclerz / Amozey 
Poznániťi/ Biftupi : X vaétwy Jan Süttos Breis oboygá 
piówa Dottor 2frosiaton Sniéšnieníki y pootáncérsy Erólez 
fiwapolftićgo : y Dielmożni, Drodzení / Teżitt y S:lóchez 
tni Jan z Czyżówa Rófitelat y Stitofta Brałowfii Ste 
nifta 3 ftro: ga Adliffi / Derfław z S ytwian Sičráozťi 
Piotr: 3 Dpózówa Xeaycti/ Mitolay 3 Kościele YOlobscléz 
witi W oiewodomwie : Andzzty 5 Sprowy YOoiewobá y Sta- 
rola Xwowffü Diotr 3 Számotél poznónfti / Diote 3 Gn 
Kaliftt Dinica 3 Rogów Sićuśózti / y Eróleftvod polffiégo 
Povdítarbt/ Bréflav 3 Aoswent £ubelfti / Jan 3 Bortu 
Zusčití / Piotr 3 Erlofczyny Dobszynfti / Piotr 3 Striytowó 
Yotooscléwftt Stónifław s Szydłowcć Barnowfti Ráfte: 
lanovie : Kreftaw Woyfył z Moyfšé Atátowfti/ ż05iwóy 
33 cayce Stoomićefti y Stároftá S ubelfti / Sloinn 3 Dáa 
nowi Arótów, Rryftyn z Cmolftá nuowlobsclévofti/CStol 
nitówie : Jan Braffóz Subnicá Kaliti Jatub z Dobrá Ard 
towftt Dooczagowie : y innych wiele godnych wióry pry 
tych. Dan pz3e3 rece przerzeczoté O vczelwego Dycáy Aste 
03a "fand Biftupa TWłodzetawftićgo Ranclerzć / YvcGdiwego 
Jans Žutľá 3 Bzeżla oboygá Práwá Dottout/2 tosisfond 
Os55 ij nite 


2M V 


fpzawiedli 
wości Ersyz 
Ty máig 
cym nie czy 
nigee wing 


Cen pz3ywi 
lćy ma bydź 
w Astegi 
Siemsftić vo 
pifan, 


906 Dw o prgptbtleidco 
Gničántešítično Brôlefimá Dolffiégo pootáncléseqo (drze . 
nam miłego / pod Diececia nóą zówiegora ola wiaty pres 
flych negy. 5% Relácia tegóż Dezeiwego Dyca Rśiedza Jaz- 
na Diftupá Włodzdawftićgo / Beóleftwa Polfkiego Hat 
cletża. 
Kázimiérz trzeci vftawił w Opatowcu 

Státuty o tych,którzy drapieza má- 

^ LZ REME / 2 

iętnośći Kośćielnć : który potym 

wydał w Nowym Mieście. 

Olśimiers z (dfi SŻoże Erol 9Dolfti/ 
Wielkie Książe Litewftić / RufEt/ piuftu Dott 


a 
[ 
3) 


: © (2 Stóroffóm/ć miónowicie "Atábovoftiému/€5e 
% We oomiérftic Rádomítiť /Sublinftic y inym ná 

trózymEolwiet mieyfcu bebacym/ nam fezćrze y wiernie milyne 

tófte nógeBeślewfta.  WielmożnizyDzodzeni/y wierni pod- 
Sdni nafy: 3 wieltim żelem y 5 boiáónto póm(ty boscy vítéwné 
á płóczliwe ffárgi 60 duchownych bo nas pzzychodzą: 15 ob flu 
žebnych prsefšlégo czófu ná woyne ctagintocycb w imionach 
fwych Duchownych Body nieflycháné podieli: A tál cbeacsée 
bieżeć gniewn Božámu że wfpyjika Rada naga vo Opótówie 
saromóosona/tátifmy nóleśliy pofkánovolí posrzodeľ: Etózym 
Duchowni Dzámem fwych BESO latzoíe powetować bebo mo 
gli. Rażdy ľodniť może byos przed COtárofte frvéqo pzzypóź 
zwany : átego Stároftá o Błody oné / tato o ieden Artykul do 
Grodu należący miedzy cztérzámá w práwie opifánym fadi 
moc beOżie miał: y Oopuśćić ma Attozowi probáciičy dto 9 


gwalt domowy : álbo iefli fie tego Attor beożie(co mu ddiemy 


ná wola) bomagal / prsyšiena fie obzałowóna ffroná wedle 


Grodu bedžie wywodšilá, A iefliby Stóroffa odlefo był / 


piseb Ftózym 3 onym obźałówónym miślóby byos tófpzówó: 
tedy on 2fftor/goy zás vpátrzy/ moše go paseo Klas C goy w 
Kratowie / ále nie w Pielficy połfcze beostemy ) pizypóź 
zwóć : Erózćómu niebopufGamy żaditych etceptiy w tym / 
i nie w fwym powiecie bywa mican : ale chcemy / aby póź 
wodowey [ronie Prawem voolemrym fpzówieoliwość by» 
lé vaye 


y Dźiebźic, eté, YOByfttim y Łażddmu ofi obité 


u U tw 
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lé vezyntottá, ZAtózć rzeczy vofiyfttié. opijónć © Duchom: udo 

nych dobze ośiddlych w mótetności Siemftity álbo Ožtedši: RC | 

Gney rozumieć fie máta : dleo innych Duchównydy wsBEgO 5.55 

ftonu/Etoiy ola ich niedofiótiu/w (aosiécb SiemfFich / á zwaz Duchowe 

fa Odlefich fironóch / niemogliby temu dofyć vezýhiť : tez pier témi 
x : oo] opis pip. ro VEO fn 

dy beoa mogli w pawie fwym Duchownym: BEoonfti (WC Geode vczy 

mi czynić : w Etózym Kieoytólwiet beda fpżzówiedliwie potong mie/nie«ba] 

nt/śtlątwy Ołużey niž vol ná fobie beda: Ožieršeť : tedy chces poftepuio. 

my / aby froose vfiawó nátábowé mydána była cboweana /y 

aby bo Wieże byli wfádzení, Whale chcemy / áby 56 Seb3t 

Duchownych y oo Powodów ta frógość tat byla vmiár koz 

wana: áby áni ont w ooctagéntu fpzówiedliwóści, dbo w fáz 

cowéántu BESO (wych : ani ci w fEásowéniu nievytracsáli 3 

mióry fiufónéy (prámieolivwosci, A ná znał téy rzeczy/pieczeć 

naka teft zawieżóna, Dan w Fłówym Mieście Boóżczynie / 

w Piateľ blizhy przed Vliedšiela Glucba 2X oEn Dóńftiego Ty- 

$iacitégo/ Gtórechfetnego/ Stcomosteótotégo Gwartego. Wá 

zoftazónić Arola Je? £17. 


PRZYWILEY O HARETY. 
kach y odfczepiencach. 


Ten Prymiley tuš ieft dktikowóny mys(ćy , fol. 218. 


 Przywiley Królá Ianá Olbrachta : 
. którym potwićrdza ácz wizyftkić - 
przywileiePrzodkówiwych.wfzó- | 
-kze ofobliwie wfpomina Przywi- 
` ley Kázimiérzá Oycá tvégo.przy- 
` ldádáiac kniemu Conftitucię {wé 
pevné. 


Gggg iij W Jmie 


Lif 91. 


908 ADdetv El o Przywileiódh 
OEB mie Bože / Amen. Kit soleczttcy“ 
ANRU] W pamieci, A7dieffat zaatóśćy móc Bróleftwa y 

Danfiwa tóżoćgo ná ten cáo v fiootd) podore 

nych nie tylÉo moc bierze, śle też tóto perly tati 

líitie fie: Fiedy ról ná poddánoscy życzliwość 
pooddányd) ma baczenie /y goy vofy[tEie myśli 


- fivé Fu połolowi/pomidetowaniuy fpzówiedliwóśći ich obz 


ca. Co ná ten cáo ofobliwie bywa: doy 34 wierne y życzliwe 

poflugiola olachcieniaBrólewfFicy ofoby vayntoné pisyftoy 

né nagrody czyni pobosnym fwvym/ ntetylEo vo naddniu wol 

nośći Praw, Conftitucty nowych : dle też gdy oavonépiscs iné 
Króle y Dany z Oobzym rozmyftem vobioaloné pócdhwala y póz 
twieroża, Vla czym fie wielkie fłórónie Królów y Ašlažať nic 
niemylt, Adbowióm zachowanie wierności tym mocnteyfsé nád 
Drává pršyrodsoné fle sftama : gdy życzliwość páná zwiters- 
entero pasectmfo poddanym fwym tat fie poťazutesiáto ich pó 
trzeba y poczciwość y psypad ťi pofpoliciepzzypaddiące zá cz úz 
fem pzynofa. A žeby te Deďréty Brólewftić z czáfem 3 pamieci 
luozticy niewypadły /zwytli te Eu woiefuiftéy pómieci Z ity y 
pifmem wórówać.| A tat Ty Jan Dlbzácht z taffi ZŽožép AA vol 
Polti Wieltié Réide X itevoffit / y iem Brdtowftiey / Se- 
oomicr(Eiéy/ Dieeśoztićy / Seczyckiey / J&uidvoffiéy  Wufticy/ 
Diuffiéy / ChelmieńfFticy, E Ibinfeiéy/ Domosfticy/ Dany dzie- 
OŽIC/ zé, Oosnáymutem ninięygym liffem voBy(tEim teraz y póź 
tym beoacégo wietu luożtom. 75 my beogc pasefilégo cafu sá 
pomoca bosa ysá pólnym áznobnym zwoleniem Dzełatów / 
panów, Rao nagy y wpyfttich obymatelów Eróleffwoá 142 
Bigo na flavoné Fróleftwo Polli: pó śmierci flavonéy pamieci 


13 Różimietza D ycá naćgó obrani aác przez infe lífty nať why 


fitim żtiemiam y Dofłotenfitwam y poddánym Erólefiwa náz 
Bégo oéné/ wfytbiť prawa Dzzywilete Wolności prerogáti: 
wy / pres Llalafnieygć y Dświtcóne Besle y Jétoseta Erólez 
fwa nafiégo DolfFiégo/y pases Oycá nafego im Ośne/ późwóż 
loné potwiérostli(my 3 pasyétego náfša na feześliwéy Bozonáz 
ctičy náféy vezyntoma : w Ftózčy da rosumieię fie byos 34m- 
nione wByftkić pazywilete/ Etózé Eroleftwu za czofem fa ttáode 
né wgółże goy naninieygym Oćymie był pofasan Pzzywiley/ 
wiele Dfław ttam y Rzeczypófpolitey náfiéy bátso po$ytecsz 
nych w fobie mátacy Cá ten to Dzywiley niegdy pzez oycá náz 
dune fuper (sigo 


v ` 
u « 


= V 


S obe ad > 


<<" 


TIE 
= 


Cześć pietwfia. 909 
ego w Miegówiy byl naodny) ná prosby Dzełatów y why- 
ftti obywatelów ofobliwie chcąc jt potvoieérosic ffasálifiny : 
aby tu był włóżów fpófobem niżćynópifdnym. 


— 85 nile Boie /Amen. Góvżw &roletoftica 
víšámád) R3eczypójpólitćy zdrowie nalezy / y fłódłość potoit 
bywa záchowána : Ola tego tTy Adsimtérs/s láftio5o3éy Król. 

Polli diem vátovofticy/ Seoómićefticy/ Sičrádstiey/ Ze: 
czychicy/ Jutévofticy/ PDteltić Rátaze Litewftie Ruftu Duz 


„fu Chelmieńftt/ ElbińfEt, Bniezberfti zy Domeefti/ Pan y 


ADżieożie. Bacząc Oftévoy Priodľóm nafych / 5 niebtózé 3 pé 
miect wypadły / á. ntečtózť potesebuta popiáwy y odnowienia 
y pisyoánta zná prosbe wfyfiticy Blacbty / obywatelów náz 
fyd) Etózy pred námi (aneli 3a rády Panów y Rad náz 
pyh Dfłówy Siem pzerzeczonégo Beólefiwa nókego / ni 
ieygym liftem vosumielifmy 34 rzecz potrzebna obntowic/ poz 
pzówie/ w lepe obrócić / niettóżym też nieco pzzydóć : áby 
Seożtowie Siem Btśleftwó náfiégo 00 nich nie obffepuiac7 
y owfem 3 nich náute biszac/w (z03eniu fpzawiedliwość w 
cálesácbovoywálü o | A 

Vlapssod obtecutemy flowem tdgym Brólewftim, voyfttt  Potwićea 
Aeóleftwó náfégo obywótele przy Dzśwóch wofiyfiticb ob vinis 
pasoofóm nagych ddrych w cólezóchowóć Htemu iefcze ža: 4 
onéímu dób? bac/álbo Etéxégio poimác/ d$ piérvoéy beôžie Pá- 
wem prseťonán/ nie ťažemy, 

Ce obiecyiemy : i3 Fíeoy (ie Ty sá grónice Brólefiwó woz — Pá baze, 
ietnym fpofobemtufiymy/wfytkim obywátelóm nógym 3 náz wis 857 
mi táoacym 3áplácimy Dzówa Siem(Fie/to teft ná Eo30€ 033000 ma płócić. 
pleť grzywień: tatże też 34 Bľody y wieżienie oófyć im czynić | 
my : tato im to teff pozmolotto 40 Dršodľów nakych, 
^ tem, Když wpytłim fpsávoam ofobnéviseoy fa nóżnóczóż Atóny 
né: obieculemy w żadnych Siemiácb Brólefiwa náfiégo Wo- eel 
iwode álbo Kaftelana ná Otórofiwo nie vvfáósdé:1oylas máig. - 
why Otátofte Bratowftiego. 

Jtem / Goy3 tuteczni obymátele zá fwóle zafługi y cnoty QUIT 3 
1140 pazychodmie fługnie máta bydš poseťládáni: obiecuremy li- +, bio; 
ftem ninieygym Dignitárftmá / JAáfitelantiéy / y Dzzedów voz wáné. 
fyftticb Aroleffvod náfiétto ničomu / idno ofobam dobzše zá: 
flužonym, láty rozume y madzością oľazálym/y ieotto tute- 
czitym rodabóm nie rozdávnáciy damy vrsao onéy ofobiezĽtóza, 

| ónéy 


9/0 Kodi o przywiletdch 
ottéy Ziemie bebsie obywatelem /w Etoy tátówé dofłotcjie 
fiwo bedšie Dignitaczć dlbo Drscórtibá potrzebowało : y róż 
ry támše bedźie miał Ożlebźicznć oobis, A to Ola tego tábyz 
fimyzómtneli ozóge nicluboóctam y fjemtíntu luosPiému, 


Aándéat Jtem JAánclécstwo/ Dobbáncléestwo/ 1 TátBoltofiwoy y 


poeténcl (né Dżedy Dworftié bedžiem rosbámdác lubjiom goonym: 


Yijórfall. KRAM AKR zo MW | 
SA váné táf 5 Wielkiey Dolft/ iato též z t1Taléy PolfFrbeogcym, 
byo$ może. . 
GtydhEtós 
t3y i14 002 


nie tylko Ola ofoby nóey / dle y ola bizony y záchovánia voz 


biótrólewz leftwa wpyttiego/ 00 poczatľu fa poftanoxoroné : obtecutemy. 


ftiéoéio.  ($ nie bedźiem zafłówiećw pieniadze Samtów y Stem pierwz 
fych / w Etózych Stórofiwó fe. A tefliby 60 nas Ero tółówe 
Ziemie álbo SamEi tá w zafłówie wžisť/ pieniądze pese dg- 
nć tym fámym niech ttóćt. a dają 
Pobattiiś ^ Ce obiecwiemy: i$ oo tych czafów mie beostemy toyciegác 


Fiébyo$ Eró tąficy placey / albo dawónia Wierountów / álbo fieóct Hrofy 
lowi mów. sd obywśtelów álbo ich uosi táletylbo ná pláceniu own gro 
fu 3 Łóżoego łanu mamy pzefławócy mieć dofyć wedle társ- 
OAVONÉHO ZVYCZÁLY, P | 
© gróm To tå obiecwiemy: i$ vofsyfttüm profšacym 00 nas granic álz 
cádh s tele bo rosostelenia granicznego miedzy Oobzy Stolu nógego Bró 
OBIE — lewftićgo / y dobry proBacych /sesmaléiac damy owu Przeto- 
žonyd) / álbo Drzedonitow /y Podľomosšémo: Etóny imieniem 
nażym bebo mieć móc granice vaynic 
Lifts tróle TG obiecuiemy nie bávác lifłów bronigcych fpzówiedliwó 
wire pe śći/ álbo pises Etóx by mógł byos žátrnodnion /álbo 3włóczów 
AURA fab Eu Erzyvodšte Etóréyčolavieť (Erony / tá powodowćy / idto 
séi nieważ Obvotttonty, YA tefliby niekiedy tátovoym liffom s Róncelldz 
óné, tliey taty ola vpoéy czyićy prosby / albo EtózymEolwiet o- 
bycšátem pisyodlo fie voyrió05 / tedy niechay bebo nitczemne, 
A Sedie niebede powinni ola tółówych Lifłów / fabów 
: „_ fwych niefpzówowóć. ^ : m 
© 58o95ic .. Th obiecuiemy:t i ito rychlo Dan25óg s Woyny do šiem 
wnh s ttáfšych nam fie da vorócic /vofiytEié róznice miedzy oudbowené 
świetckimi Int y świetchićmi vofaeté ná Stymie Wálnym vípotoüny. 
| Cás fw - CGvftiwiamy: áby COtároftowie náfy fabóxo fwych nie 
aan fedśili w Erótfšyim czóśle / tebno w feści Vliebšieláchty áby té 
fady pzzed tegodniem byly obwoláné y voywoláné /y mieyfce 
tółówemu fadowiobwotóniem bylo ttáztáczomo., 
Stárofio. | Tá vfláviamy śby Stárofšovie náfy nie fabsilitrie rôz: 
x ożielnie/ 


^jtein goyż dobrá y Ożlerżówy Stolu náfiégo Brólewfriego. 


"Cześć pieewfa. 2i 
Ožielitie /iedttó cztéry 2fetyBuly to rozbičié ná br603e ZArólem: "ľe ar 
fiey/gożie Bupcóm gwalt bywa czynion:6 Došode: $nótazo die Pu 
gwaltowny ná dóm to zgwałcenie białychgłów. | 

65 obiecutemy : i$ závoždv ná pzylachaniu náfšym 06 Siem. © fprámies 
EtózychEólwiet náfsycb /w fosoym Dowiecie, do ftózego faez day 5 
śliwie prsyledšiemy / vofiyfttim profacym fpiówiedliwości 3 ftów. 
Gtarofiamy náfšémi/ one czynić voftasemy. * 

Ce; pofšánamiamy : aby Sady zówitć ślbo Roti główne — Aotóm . 
trzy roc były bo ron we wfyfitích Siemiácb : á vofiyfcy vese- Term 
Omicy/ Etózzy syoyEli ná fa0żiech Sláddť/ beba powinni ná nich A 
byo. TOytavofiy BDorewodzy Stárofše: gdy ná Co ymiéd / 
albo ná fprámách Rzeczypofpolitcy beda sátrnonieniná Etózy 
czas bedg mogli ná fvoé mieyfcá lydi osisdlé/ madzé/ y w Dae 
wie vezoné ofadzać, Ale tui/ Etózzy ná táľovych (abiiécb zwy- 

Eli śiśość / iáto S edzia Doofeoet/ Cborasy/ zawody niech bez 
og powinni fobómi fwen byos: voylavofsy tefliby Etózy 5 nich 
był niemocity/ábo był ná DofelffvoteAvólewffim albo Koron- 
nym: bo ná ten czós beoste mógł na mieyfce fweinego sáfaosic, 
le gośle tych przyczyn nie beosie/fámtvo ofobách fwych bedze 
powmni byos, Úťšlenáchy 

C6 víšámiamy:áby ola Sdprámománia [práwiedliméno fadowiiych 
fabómy y dla wiernego nápifcttia fpzaxo/ Etóxé ná fao pasycbos 
032 byly teoné Rśiegi faoów álbo Att w Fosoym Dowiecie,  “ 

A gdy w Etóréy [práwte /Btóza tá (ab przydšie o taticytolwiet 
tzeczy oyflyBavofy žálobery Odpomvičdž / bedžie w fabite [Eas 
zato + niech oná frażń w Aóiegionć bedžie wpifána :áby poź 
tým na tátovoo$ rzecz álbo icy podobny podobné fEazónie bylo 
VCZYNIONO, | = 

Šady Stemftić niech beóg fad3ónć z Kślag Státutóm R Wsz 
Króla Bóżlmićczą świetey pamieci /y s €Otátutóvo w Wótz dié, : 
cie vayitonycd y inožte oo inych Królów víšámioných : y Etó 
ré iefcze vayritonébyos máta. 7 NEN: | 

Te vftéwviamy / áby Difárse Biemfcy w fadźiech nie wycięz © pámiez 
gali oo pifánia / febno na piérvo&ym Wotu pulgrogć / y náo- aein Piz. 
fšátnúm pulgrófć: aoo pifania wpyfłtiey rzeczy grof / 00 czy : 
tónia też Etózé beda czynić v (aou; nic právoie mie máig brá, 

A góy Difárftwoo Siemftić bedjie vodForvélo:vo Fosoty ote (9 pifae, 
mi obywatele oniy oiemie/ttosie Pífávzá nie beoste/ná Dowić feum obierá 
torvýnt Sćymie beda miénowdác cztery ofobyná ten vrzad TW 
toonétátosvoytlo byo; o Cocostéb y Dodfedľad) sádowano: 

i i i 3 ftos 


912 Tout o Orzywiletńch 

s #tórych cztórzech táť mianówantych ofob one 

Difárftwvo/ wedle vpodobánia nahigo. 
© pomwás TË vftémiamy:t aby Kóiegi Siem(tie (pravo fabovonycb by- 
niv téiog. Ty chované wedle átutó Wattftich / poo trzema Hucsáe 
mi: 3 Erózych ieden niech ma IWoiewo0dś/0żugi COmOáía/a trie 
či Dífar>, A obprévotwfy fady máta softác ná mieyfcu Kôžie 
był fad tisy Oni Ola dawania Bopiyy fpiaw tym, Erózzy © nie 
prosiť bzoa, 

Ce vftówiamy :áby w Ssz0śićch Siemfficb y Otórośćidh 
wfpozy mogly byo; czynione pics posxoénégo pico óbepisa : 
úle po obpovotebit pozwanego na žalobe powobooéy ftroitie 
Sedia s0ciawfiy wfpozy y [woarysbytnit/FoSocy (Econte nied 
voytit fprówiedliwość titceooóvolocimo. 

Té vfłówiamy : 5 iefli fto pozomie álbo Fogo wyzowie bo 


mus nich oamy 


Spay i4 
Fo fobstc, 


Róduwy dá2 


Eo bowo fabu tánmy/YOosny ná prosbe ránnétro rany niech obeitsy 007 
viima. — fďátecznic : d rámy ná zenónić can fwyd paseo fadem mó 
wieś0ż óvotáoli Doftátecane naá vány fuvé : Etózy tefli oówieś03 
nie bedšie mógł: tedy ten vánny zaplaci wine Beólewfka ttóżą 
zówą śieomnaośleftatć fronte pesectvonéy wine pietigostefta 
© potważ "tem, goyż Požda pzówna vfłówa zamyła Ozóge potwaz 


3) 3608869: som / vfiówilifmy : 13 refi o co Fomu bedzie zádána potwatz/ 
ótentróży ia zadał potwata zdawná beosiesmon 7 to ief is 
profurował álbo piofurnie fpzówe potwatną : tedy tałoroy 
zápláci temu Ftózego potwarzal góy fie ocsyócivotne trzy gey- 
wny / á C abowi táBje tray grzywny, A tafowé oczyściemić 
potwarzóm trsyEroc tylko ma byś fazónó :6 iefli czwarty raž 
beożte Eto obwinioń o vesyneE potwarny / wiecéy Eu fpłówóż 
wóntu fie nie má bydi oopufcsor : álezá tego zły vayreE nose 
rze temu máta byo$ piseríntoné/ iato voalácbomt: y sérásem 
ma bydi pzezeczci t y nie ma votecty Pzówó filacheckiego viy- 
wóć / álbo tm fie tátoEolvoteE bronić. 

puse) TË tefliby Fro 00 fabu pisyBeoy rzeczy fwty fiufánte rôz? 

tofomu — povorebátec nienmial / albo iezyťá nie miał wolnego / di pay» 


bro d íactelá niemógłby mieć / Etósyby zań mówić chcial: tedy Bad 
tómże stedzacy 3 Drzeou fwego temu profšacému Proťuratoz 
rá godnegjo powinien násmácsyc. 

tinata TE vfławiamy : G ilettóć przez COtávofty náfšť albo ich Dz 


roftoríc tá rzeoniti trafi fie Ożieckowónie / albó ctoSánté czynić 3 Derétu 
1g. 
| CX 


Fe ace Sdin Siem(Eiégo/ álbo o pobatti Brójewftte: aby mie bad - 
li Spóroffowie wiscéy/ icono to/ coby (talo zá tor 3K co ciae 


Cześćpictwia. 9p 
ia: á có fwym, ci Etózzy ciążdią / zwytli bzác : to zák áznicmy á- 
by nie byłóbzató, — : 

Ce vftáwiamy : aby ožieržavocy 65b: Stolu náfzémo Kroz 
lewftiégo iefli fastádom dlbo innym Inosiom Frzywbe ióta vz 
czyttiav (adu oiemftiégo powinni byli fłówóć / gdy beda poz 
żwóni pazez té / Etózzy Erzywoe cierpię, Wiefli beda znániác 
bydła wielfić y málé do domów ślbo dworów Erólevofficb /3 
firóny tóżnóści Granic albo fpástenia śicyby : tedy bedg poz 
winni ość na tekoiemftwo do dekretu Dónów, wedle 3wyczóz 
iu 3temteoaro záchomáléno: á inácsey bebo winni iato inni 
glachiicy płacić winy : Etózé winy moga bydž 90 nich wycizga 
né y ná tych pieniądzach / tefliby Čtózé mieli ná oobzóch Króle 
wftich sápifáné. REM o 

Ce vftńtwiamy : áby Butgrabiowiey inni Etószy voybiéraz 
ia trólewfEić pożytki : albo Dtóroftowie náfšy nic nie wycia: 
góli Spiśnćgó z luosi tat Glábecticb/ iato duchownych : d tez 
fli inácéy oczynię/ć bedg nieośiedli : w gofpobácb fwych pases 
JSurgrábiégo mieyfcó / ślbo Byrmiftezć niech bebo sápoxtez 
Ožicitť botab/ dž co wžieli wrócą ty temu winy trzy grzywny 
niech súpláca temu, oo ogó tałówe Spiśnć wyciągne. 

A tž w Fupówóniu y w pzedawóniu rzeczy ma byos iebitoz 
fiśynośćchowóna / vftówiamy: áby ŁMiafłó náßé y vofsyfttic 
inne nie czyniły załóżówónia na Tárnách ola po3yttu (wego d 
Fu Brodżie innym, votefšátac tótić satt / Etózeby zatazónie žitáz 
czyły : śle £ożoćmu / Etózy pazytedźie na Targ / niecbay bedšie 
wolno prsedámác y Enpoxáé rzeczy/ wedle opodobónia fréz. 
gó, Atefli £iefczónie co prsečívvnéyo vczynięniech ma móc 
COtároffá náfs oné ná trzech grzywnóch kóróć. ` | 

Ce vlšáviamy :áby IDźierjawcy dobr nafych / y tdiie(e 
nie vita š nákych/y oby wáteley Duchowne ofoby zbiegłe luz 
Ožie onym/oo Etózych vetečli bedac onte ppominientawtacóli + 
y fu wróceniu ich áby byli powinni wedle svoycsátu Prámá 
Štemítiéno, Czego iefli o to fšukání nie vczynię/ áni fie o to ftá 
tác beda aby sbiegié vorócili/teoy matą 3áplácic wine trzy gresy- 
vony temu/Etózy fie Emiečiá vpomina/fabovor téh trzy : à przed- 
śiezapłaciwfy táľoma wine, zbiegłć beda pówinniwrócić. . 

Ce víšámiamy : $$ ŁMiefezanie miaf nófżych / Blácbecicb y 


© Ośtetżaż 
wcdchoóbz 
Zirólemz | 
ftich Erzyw 
o58cy db Fo 
mu. 


Spisuć fá 


żone, 


ŚMicfczónte 
Upowdnta 
ná Cárgn 
ničomu mie ' 
matę súťáz 
3owdc. 


Sbiegli lu: 
ożie Máte 
S03wyDóa 


© Sadšie 


świetckichy o rany y meżcbóyftwó/pzawem Dolftim/Iuostom micsfctim 


że wi nagych Duchownych y Świetctidh / fpłówiedliwość 9 "énvv 


mejobóy2 


czynić bzóg powinni 


fwo, 


bbb > Có 


Sy niervy 
diiz lony 36 
oycó/y bzót 
34 biátá 
Moje rody 
ne flużyć. 


0oiewo0ś 
ma céne rse 
cza vídáz 
wióc. 


YOoyná ná 
Sćymie 
ma bydš 
ftánowio^ 
ná. 

© žydšiéd) 


914 Aocwifi oprsbwileldh — 
Te vftámiamy : (5 iefli tto 3 poddánych náfšych beste miał 
fpnó Oozofiego nie voyostelontgo / albo bzát bzató / Etozy może 
zwieść zbzote : môže go té obrom boswolenia Krslewfritgo 
ná woyne ná miey(ce frvé wypzówić, róży tat sáftapt mieya 
ce iego / iatoby famiw ofobiefwty był. Wgatże aby go tat 
wypzówił iatobyfam iechóćmiah — 

TE chcemy: áby Požoy PDolemodbá w frvym Woiewódzs 
troie miał móc w ťoždych mieáčiéch Rzemiefinirom voficltim/ 


y Kórzmaczóm / pewna miáre y obycsay przedamwánia rzeczy | 
w ich Rzemieśle poffónowić: áby obywatele náßy y ich lubáte — 
prsedamániém nie bylivéiffáni. Co. przerseczómy Woiewoz 


Dá Fošdégo rolu bedjie powinien vešynté / poo wing wiel 


Keslewftg: Etóza svoytlá bydź bzátta w tożoych žiemiád) 3 


tych, teśzzy nie fa poftuGni Tlánoatom. 
"Te obiecutemy : i3 żadnych vftavo nowych niechcemy czyz 


nićóni toftażemy poddanym náfšym ná woyne fierufyépises 


Séymu pofpolitégo : róży ma byb$ vo Pošocy žien, 

Jtem, gdyż nievotecni nie mála voefelic fies xoict&cqonáode 
nia oolnosctnili ttózy w Déná Bryfłufó Bogs wieżą: ám 
fluosy nie mäta bydš lephéy wagi, nišli fynovote: vffówiamy / 
áby Sydowie všywáli prav wedle vľavo vo Warcie vczynióż 
nych, iato inna fźlóchta ziem nafych tle fie Ootycze oawnośćci? 


to teft/ trzech lat niech vjyvodio preferiptiičy w zafšárváchy 3A 


piśićd) fwych/ áni bebo moglioóć iéfiéy (ummy pieniedzy né 
zafłóweftózychEolwiet 6óbz / abo ná lifty zapifów. 2f iefli ddz 


05a nád záťazánié tatówigo Statutu : tedy zárázem plenigs 


ose niech firáca/ y safféxoá 3 sapifem tátovoym niech beoste niz 
Fezemita. Lifty t& wfyttić ná woltośći Šydbom w teśleftwie 
nagym miefšátacym prez nas po Bozónóciicy náfty dánť /á 
právu Bożćmyy Yfłówam jiem pazečívoné vevootutemy/ y Pás 
żimy/y chcemy ábyžaonéy mocy y władscy nie miały : Erózé to 
ftésenié y obligácie tch/ tażemy opowieośićć vofyytFim przez ob 
wółónić távoné: y to wkyttó obiecutemy mieć 34 pewno y nam 
wośieczno : y fámi ie osterséé nieznvalcenié /y aby oo innych 


oster$áné były, roftażemy. | Sá świńdectwem ninieyfbym náz 


fych liftów/ttózym pieczeć ieffzówiegonó, Dan vo Uüie[Sovvéy 
w Sobote po S. Helżbićcie Rotu PóńfE. 14.5 4. pzy cym 
byli Dielmożni pánowie/ Jan 3 Czyżówć Kófitelan y Staro 
fia / Jan 3 Cecyná Moiewodd Krdtowfti / Janz Gleśnice 
Comicrfti/ Stániflaw z Ofirozwogi Zbálijkí / Woiewoz 

GN dowie? 


——— © uu 


ft 


| 


| 
| 


| fin 


| t4 


| o 


tpi 
Hat 


| wb 
| tí 


pu 
NT 
lacs 


tm 
Goff 
tów 


ków 


t 
daj 


toso 
tofi 
tid) 


Cześć Dietwfa. 


Dawie: Sziiicć 3 Rogowa áfitelan Sedomiérki Króletwéá 


915. 


Políšiégo Dooftárbi / y inych wiele. Dat pres rece Mielmoz ` 


żńćgo Jana 3 Doniecpolá Kónclerzć /y Tomafšá 3 Štrapiná/ 
Uiifttsávo Difmies. Dotto: Prámwá Duchówinego/Doołónz 
clérségo Korony ttáfšéy DolfFity/ nam fezćcze miłych. . 


fitorh to Drzpwiley we Wfšvftfi c pitnEcćiech / 
Córtbiciácb/ rosostalácb/ y ártyfutach 34 pevna wiáoomoscta/ 
léfféwoscia /ycnótę nam wrodzona, y 3á rádky wolą pé 
nówy Doflów whyttich tu zyromádzonych/ vmyślilifi my póź 
twicrosiC/y pótwićróżamy na wiecznćczóf ye A nád to/ác fam 
Dyciec ttáfš/ y ini Dzo0towie náby prsypátrzymfy fie obyczó 
tóm y zwyczdiómi młodych y vofiytfid wobec luośi poddáz 
nych Beólefftwu temu tuzłemu wiecéy (ie nácbylétacym ( Gym 


Dobiť obyczáte y fpzówiedliwóść miedzy Iuosmi cseftotroc piz 


Jan OIba, 
potmtérz 
054 ZA d3tz 
miérsá («2 
cá Statua 
tá pizyťláz 
dáloc Enine 
fwoie. 


115.) tát té cóijtitucię pomienioné yw pzerseczony pzywiley 


Yoptfáné / táto też iné Ola podpozy dobrych obyczajów y Ola žáz 
chowónia pofpolitéy fpzawiedliwości wydáli: whale i$ póź 
fiórowienia pław/by nalepiéy byly vchwalonedlą obmienno 
$ct y dhytrości Iuoztiey niedofšáteczné byvodia y czeffotróćwa 
$pitwośći przypádátacé niemógaą byos pases nie dofłatecznie dez 
Hárowéné: iato fie znóczy s3Delrétóro Banonowydh/ y3 das 
witych Praw, Etózym oebláráciie nowe bywóię dOawónć: goy$ 
tátowé pazygódy prsypaddla/ 13 3 onych dawno czynionych 
Paw niemoże pewiiegó pofłórtówienia vczynić, Atat Uy 
Jan Olbzácht/ ztáfti 25oséy Król Dolfti/olugo fie támamiáz 
lacs Dielaty / Dany /5 Szláchta /y Pófły Ziemftiémizy why- 
Keimi poddánémi náfémi Duchównymiy Owietctimi / ná 
tym Siéymie Walnym Diotefoxffimnicltóxé tzeczyż pisetsez 
cžonych Státutów y drugich Oawniey wydónych, á nieco féž 3 
nowu Ola pizygóo nowo fie wynarsalących, Otótuta y Con- 
fšytucie náfšé niy napifanć, Etósé máta byos wydánčy pofšáz 
nowionié/wydgiemy y pofšánamiamy ná wieczne czafy. 7] 

Viapi300/ tá fie GeffoEroéc trafia fabóm SiemfFim nie bywóć 
ola niebytnosci tych / Etószy máta (právpieolimosé frózowóć: 
á táť vmyslilifimy pofšánomviť /iató$ poffánavoiamy : aby w 
fožočy Siemi Rrślefiwa náféto fady Siemftić czterzyťroé do 
tofu były opiówówóne, Ia Etózych Rócóch niech beda y ná 
nich niech siedze ci, Etózzy wzgledem Dofłoteńfiwa álbo V- 
sardu ná fa03enić ich przynależą: d iefli 6 nich nie broa/éti inz 
intero bbb ij figo 


Baby cste; 
ty froc 00 
rotu bydž 
máig: 


etátoftá 


výsou:przeo Etóeymi to tefš paseo Difársem y S omoanitt luoste 

00 Aétag puydboosacy/saptfy bedą czynić w Kóiegách : iato 

Prózému bedzie pótrzebó/bęó3 wpifowóć, bados wypifowác, 
Jtem ola pohbámowánia złych svoycsdióvo w niebtórydh 


któ rzeczy Otórofiwóch zá to W tym :13 zófłówiwfy mieyfcá zwycaynć 
mafai Stótofiwó/goźle swytli fady fwe odprárvovosé niekiedy fao 


Aténd 
é5áfóm. 


dy fwéná mieyfcóch Drzedówi ich nie przymaležacych vtévoidz 


— do/ftasálifmy y vfłówiamy : aby Stótoftowie Siem y Powidz 


tów nie ná inych mieyfcóch fabsrlt/ tebito ná Stárofimách : to 
left / gozie zwyłtly bywóć Sady : tylto aztérzy Artykuły w 
pzzywiletu wypifane, N té Sady bebo fndžiť Statoftowie 
w feści Vliedšielách: pzy Etózych niech oblicsnie beda. A ilez 
trocby nie byli pofłónówia Oeośiego Szláchcicá ośiśółego/ 
y miegtónić w otrymže Stárofóie móiącego / y vimteiactgó 
ah dO e tósdttás 


fitt 


1 At 


UŽIŤ 


l Du 
| if 


fiv) 
Ole 
wie 


| pod 


lox 


= 
SZA 
md 


Cześć pierwha, 17 
tóżezttawóć (právy y fady. Co máta czynić pod fľráceniém | 
SObirofiwó: Erózému tatóniu bebo poddáni tyletroć /ilebys. 
pesyczymy táčičy fnočy ofobričy Zátenoniení ná fadšiéch nie byli: 
wytawyży gośteby nie mogli byo$ Ola potrzeb y (prá Rzeczy: : 
pofpolitéy albo náßych, 

Aieflicó nad cztérzy Artykuły zy inych czafów/ y ná niezwyż 
czóyych mieyfcódy beda fadšiésto wfytto bátemo y nifcemz 


né byo chcemy y fEásutemy, TWirózych Kśiegóchy Saôžiéch ie Siemftié 
fli Etóze rzeczy bebe wpifané dbosfaufy dbo3 potrzeby luostíéy: dn Paa 
tedy niech bcog peo wyfciem rotu do Fsiag Siemftich wnież né. 


Sioné: po Etózémo Rotu wyfciu nilcemié beda oné 3aptfy w 
Aóétegácb Grodztich vczynione/ć nie bebac paseitieótoné, 


Jtem pochmalátac vffáwe Oycoxoffa/ Etóza ieft vczyttióną © Xsdády 


© plyvoániu ná rzekach / ffasáli(my: áby tóm ten Státut pze S 
ninieyhy nag byl ponowion / 6 to tym fpofobem. J; ác rzeti P 
Atéleffvoá náfémo/ to teft VDiflá/ Micpe Striy/tlatew Duż 
nátec /YOértá z DOifloEá / Doug Wieprz / Tyfmienicá San? 
Druvecá/ Budd, Midd / Dzośnia / Vioteľš / y iné w Htóleffwie 
ttáfšym bedgcez rzéczy tí ich nafć faz y inemosejaben Oxówem 
fwym votáfitym ich fobie pazywłafcóć wfótie toy oo Dofłów 
otanfEi wyrszumielifmy : i$ ntetóisy voteccy fobie ważącłóż 
votenté ryb / niżli pofpolíty vżytet y vofsiellíd) tzeczy ooffáteF7 
pobbánym nágym Etóyd mótetności ná bzzegóch zeť fa póz 
łożonć tát rzeki fa sámEntoné Jóży gefkémi /y ploty : 5 Kupcy 
plyvoétacy tám tedy plyvoác nie moga, A táť tu odieciu táťoz 
wego bledu y przekazy / Etóxé svoytly byos oopufcsáné pasy ply» 
Wanin RzeEć wolnych /oofyé czyniąc potomnym piosbam pods 
Danych náfych/ Statutem ninieyfzym ftasélifi myy ftásutemy : 
aby plywánta y teżożenia rid Rsetách prserzeczónydy y mych vo 
Acróleftwie ttáfšym/y w ich ezeczyftach wzttóze y náðst t3ec36 
mi Etózćemitólwiet pršeddyhémi/ tátiebyboluieť były/ wgelfićy 
materiićy y fpofobu/ y tátoťohwie£by ie zwano álbo zwóć mia 
nó/3 Etozemiby ieżdźić fto miały fame t36H y tzeczyfta były wol 
né: y táľše máta byo5 wolni whyjcyy ťoždy 3 ofóbna luożie 
| HéxcgoFohvieE ffanu. (a / óbymieli wolny pzzetazo wzgóże y 
naO 5 rzeczami fwómi pi3etsecsonémi wfpyfitiemi zdłazuięc 
inieygym Deľrétem náfym: áby wzgledem FtózydyEolwieł 
t3ecy/á zvola czá zermánia Jazów Eu zdpłóceniy álbo Celólbo 
RESO nie byli pzymukóni: gdy nie ploty/ále śieciómi ma byos 
dowiono isto swyczay ieft. Pofšátše goy tomu ieft mily pożytek 
P" i ©bbb ij ^ ^w 


elnycbEug 
tyrogniu. 


9/8 Heerik o Vrzvntletách 
Jézu / niech w nim czyni wtóta EŁoFić: Etóxémi przeleżOżdz 
igcym wolné plymánie niech 66039. A iefli Fto tey náfčy vitae 
wynaz0zowfćy vpomy gwałtowniE bedzie y nieco 00 pazeleże 
Ožátacych Erózątolwiet barwa chytroscia/ábo dowcipem wyż 
ćiegóć beoźie śmiał : voffasuiemy / áby rzeczy vosietébyly cálo 
wrócóńć, A ten ttózy prsyťasániť náfé przefiąpił przes 3aontéy 
. zvlstiná pierwfym roby winę, fró sieomnąoziefię 5ovog / 
przes Stárofše mieyfch niech bebste Eavan, A té Práva piste 
všecšorté/téfš ná Józy náßé Beślewfkie ná Etózychłolwieł miey 
fcácb (a / chcemy aby bylyéctagnioné: y chcemy / áby té yfłówó 
eb nafiych Jazów Brólewfkidy poczęteć wziela: aby ŽAONÉ VOZ 


© Pon fFozómić nie było cieżkie Fror też y Pána obowieżwie, A i próz 
Cod. znoby Diíwa czynie gosieby nie byly epequowéne: ola tetto oz 


biecuiemy Stótut niniey&y naf 60 tego czófu 60 fFuttu profść 
go pzzywiegóż / y vczynić władza náfacólov(fo: dby rzeki 
były wyczyściónć / 4 obywótele Siem nófych aby wolnie plyz 
Towniśnie wóli, Cownidnie niech nie piseffabsáto / śni úrefšutn/ámi 345 
do Goat trzymawoáia plyvodiacycb/ y nied nie śmicią czynićżaditych 
pl eh ^ gwałtów nifomu co Ftózych ich bzónić obiecniemy : áby 00 
niepasegEa Goanfta wólnie £ó30y y pzzefpiecznieplywał pases Tosuittány 
63019. — ntesátrzymány, |. EO 

tem o pufczeniu JAmiect/o Etózym różni różnie Eóżdy 30 34 


Eolo pu 

JAR xoycaétcm fvočy žiemte życzył (obie/ dby pzez Vľas było fazano 
chcemy y féásntomy : áby 3xoycsdte ofolo pufcsenia zachówałć 

© sbie . nie byly obmieniáné/ śle wfzedy chowónć, Acz o zbiegłć Zamiez 


so Fmie čie 30a fie byo$oofyé poftáttoveiono w Statucie TDieltiego ŻA 


opijanćgósiało w póżywaji 


tuit potym máta byos pôzywáni ci Frórzy pozywani byos maz 
indo Badów Siem(Ficb: w Etózych (aosiécb Stem(Eich na pietz 
wfym Rotu / iato zámitym flánoc y sopowidońć pozwánti 
beda powinni, A tefliby stá ten czós Rofinie były /goy Rot 
beożie voióíal ffrónam : tedy nie bacząc ná niebytność Sez 
bźiego y DoOfeOFE / y inych ná Doftoienftwách y vrzebšiédy 


bedgcych á ná Sa03ićcdh Sladátacych / Difatz y Komomicy bez. 
dacy pzy leżeniu Ksiąg o sbteglégo Zmieciá beda faosic y (báz. 


ŽZoWwáC, 

© Ps 
té wiz d 4 .> Vá "ES IZ) Ju ES x 

4 A he fprámád) Y w pozwićch | nta Rocech/ Etoaé fa Diné © s 


żimierża / Etózy (ľázuterny cbovoaé t wafe nieznóczy fie nic | 
Ego, i aiu mialo byos pofšepovoanio: Ola tez 
go vffówiamy:ż o Kmiecie zbienté ob dánia Ożlśleykć Otatua 


Też moc w niebytnosci Seożiego y Doofzota bebo mieć W. 


Cześć Dierwha, 919 


Sb: : tát tett/Etósy voytupié chce móietitość /pienięódże przed 


_ piótzemi y Romei położy: ttóxé Difat3 fam 3 Komomiti € 


fFóże bzóć/ y wyłupno czynić. Których Dełtćtówi iefliby fie 
fpzzećiwił ten Etózy ma byôž wyfupiótt /y niechcialby zftepić $ 
ZAfšármy: pisebste fami ont 3 A$étegámi v fabu siedzący vosíaz 
why pieiiabse wedle obowioffu zafšávov / y oo Bóncellótticy 
oiemfFiéy ie wiożywky/niech fłaża 13 wytupno (ie sfiałó: yw 
otym wytupiie niech ndżitóczą Ośieczertić wedle P:zawó fro- 
„tie Ttóża pienigdzetłwośte, 

Jtem 3ábíegáiae fiwiy wolty tat mlodych chlopowiców / fáz 
Fo fpoftofiéniu bob: : goyż pases mlodžieňce że Wéi 60 włafitych 
todżiców odchodząceYDŚi bywdiąę fpuffofioné Ola niedóftótky 
eóbotitów, Etóny ná rolách máio byo; ofdosetti : á nád to niez 
Etsy pod barwy pezenią fie tzemiejł/ 00 rodziców odchodzą; 
orab(Eo flużacy/tu stemu towétsyftwu fiepisylacsátocfráo nę 
3biidigzy w lubere fie obzócóie. A tat vftéwiamy : i$ tylko ieoett 
fyi 3e Wéi 00 oycá ma obéyot ná fłużbe/ à zwlafczá ná náute 
prolnazálbo ná czemiefło : dini niech zófłdnę ná Ośledźinie 3toc 
osicmt. 2f gdy bebsie Etózy miał o0tyo$ / ma dozwolettte wziąć 
y lift ówiaoeczny ob pórów mieyjć tiaťo teft wypufczony / aby 
Heol ná rzemiefto y ná flużbe. Tenze Státut fEisuiemy na 002 
bá Stolu nagigo Brólewftiego/ y Duchownych y Swiet- 
ciidh ofób3abnépto niewyymuiąc : táť iż Sbótoffówie y iDiietz 
żawcy dob: náfšych ooswolenta y lifty świdoecznć máta bámdé 
eocboósacému + á w inych Oobzách Pánowie mieyfc to czynić 
máig. A iefliby icono iebyny fyn był: tenna Ożtedźinie mice 
ma/ y tobić w domu 3 rodšicmi + álbo tá teyże Ośledzinie / gosie 
vobšicy miegtdię / miefštánia álbo fľušby álbo żywności niech 
Buta. Y tefliby Etózy młodzieniec se Oślmimo to fFasánte vetes 


tátacy był nóleżióń w miáftách /4lbo w mioftecztóch/ślbo goiez 


Fohwiet inbste: tedy Dánu onego míeyfcá 3 Eróżego väťtľ/ prez 


Zadniego Piávoá ma bydś rozócott / pod winę cztértascie grzyz 


wien: á pasebóte ori Etózzy go šátrzymáli/moínne tylefroc/iletrocz 
by móczćy vezymili zdpłóćiwfy/wtóćić go beda powinni, 


bytnoséi 
Ediego, 


© fymiech 
Emiecych, 


Jtem iż bla chłopów / ftózzy włafnych domów nie móię/ © Zuleda 


á ná tegodnie fłużyć y sapláty ná tyosióri mieć 3wytlt/ bywa 
niedojkótet flug we šiách y w Folwárcéch tát Sidieftatu 
Btślewftićgortóto też Duchownych y Swieteľích ofób : ftóxé 
chiopfitwo vo mieścićch y w niáffecstad) bywa chomwáné ttíeobá 


cznie : trie pzypótrniąc fie Etózómi DRE żywnóśći futai: 


uj Etóny 


tóch.j 


go Touto Przywitció 


zapláty wielkie. Diseto vfłówiamy pod wiitómi oztérnašcie 
grzywien / Etóżć beda płócóstć tylebroc / iletroć inácičy bedzie 
pezyniono : by tltefczónie náfy / y wfytłich poddányd) náz 
fychsťtosé gotólwieł fanu y závoolánia fa/nte chowáli w mrez 
áciécb álbo miafłecztóch Iuosttátovoycb/ Ftószyby mie mieli fiu 


e 
+ 9A 2 


$by dôzocznéy / Álbo rzemieftá tótićgo nie robili / ftaoby žyz : 
wnosi mieli: y táťše táťomwycdh / Etóny pises świdoecznych liz. 

fiów ob Pánów fwych przychodzę miejstóć, A iż fa nicltox 
flužby tátomyd) luost / Etózych miefczónie ola ich żywności 
miećy vżywóćzwykli: tedy ola robóttych te gooniówych niech 

beda bzónici/Etówzy w domiéch albotomozóch naiemnych mice 

fľáta : pases Etóxé niech bedźie nigradzam niedoftótet v takich 

Etówzy nie Ołużcy icono ná pewné Oni flugi naymuta. 

O Kimi, | Jtem ola fwowoleńfiwó Jmiecego / Ftózzy Jmiecie iátos 
dach dtu. by zadnego Práwá náð foba nie mieli nicEtony 3 nich w pyche 
šnyd Mie podnofa fiew drogich ótóch chodząc zy wydatki wielkić czyż 
faénom. stiges co ich ftanu niepizynależy: fto w Olugi mieozy miefcząz 
tty nád mótetnośći fivé vocboosa + Ola Etózych oługów miefczać 

mie zwytli Kmiecie w FlTiesciéch y vo Ýitáftecstách zápomits 

Sáť/ zátrzymáwác/y pozywóć opuscivofjy Prawo / 00 Vróżegó 
Rmiećrzgledem miegiónia fwego pzynalešy, Dla tego vto 

mwiamy /chcżc zámžnať ozóge tátiému Olużeniu J&mtecErému : 

áby fTiefcéttie o tółowe Olugi Ftózymtolwietby fie obyczáz 

jem sftály/baôš fazópifanć w Śiefckich Bśtegóch álbo niezáz 
pifónć / niemoglt áni mogą Žimiect pozywać, Zápovotedvť/ 302 
tezymówóć w Mieściech / vo AT táffecsEácb : dle o tółówe luz 
qi ná mieyjcóch Ośiedśiczitych/ ná Etózych táfowi Funiecie miez 
Bisig / fpzówieoliwości żadóć máig wedle Dzówa, A gdyby 
pon fpiawieoliwóśćią wiśl fPaoby miefcsánin miał pzzyczyz 
ne vfiócjóć fie na Dáná : tedy Niefcsaním bedžie powinien 
3 tym Pánem Dzówem tym czynić, bo fts go Pan wzgledem 
onego Ożiedżictwó pzymaležy/ poo winę fešci grzywien : Etóż 
ra ma byś: Miefzónia vostetá iefliby ináczty voynil, © 
#tóra wine Aiefzónie bo Stórofty mieyfca oné mo mata byos 
pozmáni : Etózty winy poloxvicá ma byos firónie/  półówicć 
fadomi, D Etóxa wine Siemftim Práwen ma byo5 czyniono: 6 
. Etemu Miefczóniny Hody sáplácicoy rzeczy Etóré prsy Zumiečiu 
« „wśtął/ wrócić Pánu onéy VOŠÍ/ 3 Etosty Żmieć był, 36 m 

"Op uen „fo vftóz 


troszy to pewnych czófów ná tupiefłwó/ á pewnych sáéte cás 
fów ná fłużbe wychodza, ná Wślóch csófu Żniwó wycięgaląc > 


JE = m 


Cześć pietwfia. 


fa v[tatoa bedzie powinien, 


poselštádzať/ro Etózyin (kot: J3 tylko cztérzy Artytuly álbo rze- 
Gy fao£té mála, 

Jtem/ác &láctá pi565 ine DisobEt ttáfšé vole polftte/y id 
Disywileie y Btátuty teff w tym wyfwobodzora : áby ob foli 
y 00 rzeczy wfšytFich/Etózé w domy Klbo 3 Omów wíosa/ myt 
nie płaciła pod winámi pen ni: Etózé fe náLytniti oftámio 
tiéy vo Pozymiletách opifdne: whale i$ wfaalfie Broolimy ża 
wyczay/że Ülnytnicy nie bacsac ná paserseGoné molitógci (tyt 
3 Blácbty wyciągać tiiepiseftáto : przećiwto ttówym ofolo Fará- 
nta nie bylo pofšátrowienta pemnéno isťoby &ládycíc vciśnio- 


VANY 


frsymawfšy pisesyftt oné / Stórofłowie mieyfc máta etequoz 
wńacweodle obyczálu Právos y ffére? zwycdiu:ć wolności gbo 
erem.pcię/ Etózé zwytly byd Ullytititóm dbamánié nie máta ich 3- 
te“ wyymowác/ábo bioniéob pasersecsonicb poffeplóvo prámá 

Jtem/i5 ceffofvoé pzydawa fie obywátelom Avólef&vá zá 
puygooe pezypaodtacą Albo ola ttiepzzefpieczeńffwa żywotć 
3 Zirólefénoú 3 potrzeby wyiechóć: á tak aby Nátefšat Arólez 
wfFto niefpzawieoliwość Bon nie był chcemy, vfłówiamy / y 


fEisutemy : by obywótelom flácbéicóm dlbo też profšé no ro- 


ou oboity plát lnożiom Ftózegobytólwie fany álbo doffóleńe 
fiwabyli(Etózzy Sla pref ptecetiftvod ofób fwych y 34 potrzeba 
3 Acoleffwá wyiáóa ) Gleyt y vpisefpteGenié pies nas y pos 
tomti náfié było oáné tym/Etóny o nie pioBo:áby w fwobódźie 
pofpolitéy bedze albo fie fpzówówali/ albo fpzówiedliwości 
piosili/ álbo té$ offár$eni bedac vfpłówiedliwidli fie, 


92] 


| Wieyfc onych beda moc te fabsié c á temu Disywiléy nie ma nic 


Odamániť 
Gleytów 
biegłym, 


Jtem / ác przes Swietć niegdy Bóle Polftie Dzzó0ki tógć Ranokie 


3fióró 


922 Heerik o Drzpddleldch 
zfiórcoawitć bylo vfiámiono/ y piss niektówy czós niesttvoatz 
cenić bylo chowano: áby ola obiony Kościelnty y dobr lego do 
pazednieyych Bościołów / to ieft Snieśnieńftićgo/ Zirádove > 
ftiégo/ YOloosdawffitgo/ posnánfticqo/ Piotetiégo/ nie były 
pastymorátté : tdkó3 nie były paiymowáncná Dofšotenfšvoá / 
Derfonatus/ Drzeby/ Bónonię/ y Dzebenóy ofoby nie lácbete 
ctiégo y pzofiego ffanu : trózć u obronie potrzebnéy JAoscioe 
łów w Keólefiwie náfym /zwłafczó ola luosi f wowoltydh y 
czefkych wypraw wolennych/ mátozálbo nie moge byož pomo 
cni Rościołóm :ále tylto mieli bydž puiymovodut Pánowie 
Drodzeniy Cslácbetniss Etózychby predla y lima obrond Ao 
éciolóm moglá byos. DOfdłżegoy pes nietátieš ochylónić/ttó 
ré było w Stótuciey Pzzywilely ffóvym záchománé wiele ofób 
piófićgo (fau oo Kościołów prserzeczomnych tych czójów bylo 
brano / tát i$ Rościelie dobać $abnéy obiony nie miśly : yola 
tegos voieltióy cześci fpufłogonć y oné, á ná miettóżych 
mieyfcách táť zepfowanć były: že té niema oomów wcześć 
nych ná geunciéd) ofobam Kościelnym tu miefstániu : á to wz 
fytťo stgo i3 luoste prýfšémo (fou. ich nite bzówią, Też obacyz 
waige cieżtić nietylko Duchówieńfiwódley Bróleftwó náfé- 
g6/y Rzeczypófpolitey BEooy / Ftózť 3 zóchowónia berteficiy 36 
żywotó pofse[sorá niedawno wymyślonegó/y 3 penfiiéy/ Et» 
ra bywa dawóna ofobam nie w tym Acolefiwie scoosonym / 
y nie tu miefštátacym / tato Łożóćgo gáfu oosnamamy fënt- 
Fiem.: i3 tedy té ffoby stad pezychód3e / y pases mie chwale 
Boža bywa vinnicyfjona : obzónć Zhosčielnéy wolności by- 
wa odicta ty pzzyftep ofobam. godnym, Etost (a Rzeczypofpóź 
litéy Brześćiańfticy y JAcóleffvou nafiému pożyteczne bywa 
odlet :Etemu y pogozenia 00 ouchowieńfiwa wmfczynáta fie 
w Iuosíad) nam poddanych. Dla czego my niemničy Rzeczy: 
pofpolitćy isto też Rośćiehtćy Brólefiwósiagego w tey miez 
15e (iáFofmy powinni ) fľodšie cbcacsábicsécvftemiamy: aby 
w tożdych Zápitutách Kościołów pzzerzezónyd ná dofšoz 
ieńftwó / Perfonatus/ y Drzedy / y Bónónię/ y Piebenoy nie 
byli bzóni/ tylto ofoby té Eté fa obymáteľmi Brdleftwa Dol 
(ino Szláchiicyz oboygá robsicom: o Etozych €Oslácbectwie 
tátby widbomo y bowieosiono bylo/iáto w pofpelitym Pá- 
wie Acóleffwá náfiégo Ssláchectwo nie nágónioné zwytlo : 
byd; 6ówobsorté. ; 


Vile pros © Žlcáby fie co ntezdáto bydšvaynionégostrietravoišci profiéz 


; go [taz 


bylo bané ábo proyoibotvánó paylac abo fobie3 nieg pob tyty 
łem pestfiićy ébo vffaptenia prawá ábo 3 refianácticy Ftoxéytol 
wiet ofoby obcéy(Etosaby fiia03 niemiálá pófsefsiićy w tym be 
- nefictuum ) áby poo tym plafczem penfię byly záťryté / nieśmiał 
gni fiemažytpromwidomác ábo doffówać, A tefliby Etósy ábo Etó 
rzy 3 profieg fana pzećw temu y dawnemu Pzzywilelowiy 
swyczdlowi tróleftvvá DolfFiéá beneficia w Fosctolád) y Bópi 
tułóch pzerzeczónych bzać/óbo oto prosiť ważyli: tólżechóchy 
ftobobis pododnich nagich badšsťaô ing0 ttózćgtolwiet fta? 
| fiopniaztonodyciityzpzzelożeńfiwóbedacy/beneficiń abo benefi 
«iatościeliew tedleftwienójjm/abofpofobem vefervodcticy sá 
żywótóć 


© Soli 
pzzewośnćey 


924. our o 9 rgototleidd 

iywotá ábo pod tytulem penfitéy Ciátofiny pomienili) pasytal y 
tymże obyczátem iefliby Tto sDucbowmné opátrsenie poôdamwás 
nia nógego Brólewftiego/ álbo poddánych náfych/ En Ersyw=' 
ośley vbliżeniu podawania náfiégo / y tychże poooánycb más 
fych z Fróztykolwiet pisyayny vpzośił : vffówiamty /y ffásutee 
my / y tóftózuiemy : aby tółowy ná wgyfikich dobzádh fmwyd 
tat fpólnych ito włafnych świetctich byli tatóni : to ief /áby 
im dob były oo CXtárbu ábo Stoly náfšémo vosisté: a Łośćiel 
né bobzá ich, áby byly zápomiedšiánié /y 00 farby obioconé : y 
iefcze nád to niech beda zárázom táEovot wywółdnt. 

Ale żeby Éto pzzećiw ninieygym Conftituciam y ordynáciičy! 
pic Erózć ofoby nieśmial fie Euśić, vfłówiamy / y teyże winie 
pooddáne byo ftásutemy wfpytkie w obec ytożoćgo 3 ofobitá 7 
Dzełaty Duchowni y Owietckie 3 Kapituły Bónówiti/ Ple- 
bany/ YOifáric/ Beneficiaty/y Bóplany vofsyttié voytticb fo- 
$ctolów/pofpolus Jutfoys Dífárzmi táť tuteczne iato obce: 


Etónyby lifty iáťié przerzeczonym Confšituciam nágym preci: | 
wić ófobam obcym élbo futecznym / y tózym innym Erózegóż > 


Folwiet fZattu/ffopitid/ conbiciiéy/ yOofłóteńfiwa „pzzełóżeńe 
fiwá bebacym/ prowište prserzeczoné/ mie fálácbeicom/ y refeta 


wócię oo3yvotué 3 penfiámi 3 płowizydmiy 5 procefsy pasyrto ` 


šilty oné publikowali b20; tównie badź potátemnte sabo Ets- 
ršyby tótówe penfie tálac oné pewitę (umma pienieżną oofu- 


powali /y prsevzeczomté refignócię prsíymomáli : álbo Etózzyby - 
monitig/ cenfuwy/ albo vbliSenia y fequeffcy ola ntesáplácenia | | 
petty 00 EogosEoloiet oányd) dopufczáli álbo exegnovváli ^. “ 


albo ie bopufisác etequówóć / voyFonyvoáéoopufcsác émielt 


„albo Etóżyby3 nich śmiał tego fieważyć Róftasuiectymnie > 
itieygym liffem y prez publitowénit tego Deľrétu : aby Core. © | 
fšitucie/ Qzóynacię/ y Delecty tevásnieyfé ob wfiyfitich Prets © | 


tów / Aápitul/ y oo wkyffkiego Dychówieńftwa Btólefiwa 
náfégo Dolffitgo mocnie chowane y po Kościolách pibliťoz 
wónć byly y ib Originaly y tránfumpty w Zápitutách cho- 
wali: áby fie Eto niewiaoómóścię niemógł nápotym wymaz 
wiać, 

Jtem/ ác Byciec náh vfšáviť pewnym Drsymilelem/ Etózy 


iff trápim o Soli pofšrotnéy / Etóza bywa wožoná do žiem/ 
oo Ftórych niemisláby byos wóżóma : to tej? / iáťo ma byôž zsa ' 


powiebdita/ y tákoby fie vo sápoxotebántu ićy fprówować miss | 


i9: 6 wpśtże i5 osistevkych czáfóm Drzeowiey 304030: fie wy- 
fiepówae 


Za U g ; 

Cześć pierwfa. 92$ 
ftepovoács tecju viscou fwegozy o6 Con(tituciy tát$e 60 pzy- 
wileiu onégo/oopufcsátac fie niettózych rzeczy vpoznie y 3 Ecsy 
wog też pisectvoto Dasyseiletovot, Dla tego tenże Štátuť - 
táto pouconyys Oobzym rosimyflem vczynióny w tetnób nie: 
nieyhy Státut oo flowa do fłowa fEózniemy/ potrzebnie włóż 
Żyć tá feft ten: 735 votosimy pofpolity farb trólefiwó nókćgo 
w oupácb Avátow[ti vfšámicnie zchodžiť y byo$ vmiieyz 
Bóny/ a to Ola Soli poffronnéy y fivoxwolnégo pisewo$ettía 3 
innych Breon 00 Bróleffwa nagiego á zmlafczá 6o Mieltićy 
Poli: v Etózych wolno nád fłóry 3wyczay Eu póżyttu ich poz 
fpolitému była pzedawana, 3 Błóda Kzeczypofpolitiy/y Sup > 
Wielichich y J5ocbenfficb azie. A tat zá fpóltg rada wkyta 
Fich Rao náfycb pezyglifmy 00 niżćy nápijánémo azania /y 
poffónowienia t aby Sol Wielictich y Bochenfkich Sup przes 
wfytli A cóleffvoá obywatele /Frózegotolwiet fanu fa / bylá 
wożonóy pzzedawóma +á żeby Żaden poftromméy Goli woo- 
inu álbo 14 osteosinte fwéy nie śmiał mieć /y ieść / álbo choz - 
wóć / poo wing Gztéritaácie grzywien, tyle ilefróć bedzie žitáz 
ležtoná/ beż wfeltieyfólgi. TOBałżeżiemie QAuftié gożie fol 
teft wiafina/00 tego $bowiaffu y Státytu chcemy byd wyle 
te.  JRtózćtó winy pue tárofšy micyfc zóćiężdniem niech 
beda wyciągane obycsdtem żwyczdynyniu 4$ 00 wwiażóńia vo. 
té bobzá / w Ptóryd) Sol pisevoosta. bedšie ználežtortá : Ptóré 
to wwiązanić ma bydź Ožieržano/ O zupeľnté mo dofyćuczynićz 
tia von y bob, A tefli v Etózegofolwiet fláchcicá dychom 
nego álbo swietcbiéo, Ftózćgotolwiet fanu y sévoolánia piše 
rzeczowa Sólzółazana w domy álbo voe dwoge beste znale- 
Ziona : tałówy tylefróć przez oOpufczenia rzegong wing Kroz > 
lexofto Gternośćię grzywien niech bedzie Faran : y Eu 3áplácez 
niu iéy obycsáiem prserzeczomym bedjie przymufkóm Aieflt . 
v Amteciá beoste ználežtoná : ile£roc to vesyni / tenże mieć 
tátoxo5 wing niech bedste Faran, A nôžieby zú ciążą zóniez 
Obal tey winy sápláctc/ tedy nic niebacsge ná pisectwoienté Ostes — 
Ožicá w tey mierze CEtózy ta! podôdné fwé ma trsymác/ tátoby - 
- wyffepni nie byli ) móletnośći onégo Amiečiá bebo mogli y > 
máta ie 00 fEórbu obrócié / fiácutac te idEo wina ntešie : á offáo: 
tet coby áo wniezbywólło mátetitočci/ niech beostemtectoe 
wizofławiónó, A gośieby móletności Emtetetičy zá zaplace 
nie winy nie bylo: tedy táťomwy Fmieć ma byo5 poyma yw. 
voležteniu o3tier$am 43 00 flufney disc E . A iefiiby fie. 

tit t 


CisdcunicE 
dlotégo 
GCzétmonéz 
tío. 


, śby zań dawano populčopiu : á to nieday ná wieti beoste cho | 


Aby tobo. 
fnicy caáfis 
5nvoa ntc 
wydodsili 
inožie. ' 
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té pisyttobsilo : žeby w tMieścićd) ábow miáftestách/ » Etóż: 
rychtolwiet ofób takowa Sól bylá snálesioná óbo misna ziez 
Szoió/pizedawónó żóchówóna t tedy Ráyce rzeczowych miafš 
tátowos wing Gtórnośćię grzywie niech beda Farani. Któż 
misfté y miaftecztć sib obywótelmi niech tółówy pozadcť 


miedzy foba chowaig : aby pofirónney Solitu fitooste Rzeczy | 


pofpolitéy y Brolefimá nagegó v ślebie nie mieli Zami iy przez 
oawali/ albo cbowalit potólemnie albo otwówyście. 
Dia tego Aly Jan Olbzáche Król fďázntemy : by tátomym 
pozządłiem Deľrétu. Qycówftiego Statut o Soli ná wieti 
bylchowan.  Aieflici/ttózzy tu bzóniu álbo zápomiádániu 
Soli bebo sd czáfom násmácsent/ utóczey w ndydowóaniy albo 
w zápoviádániu Soli y tatze w Barániu piseftepnycb poftaz 
pís :teby ftásuieimy tátovoé/ Etózzy inóczćy cynig wing cztórz 
naście grzywien tórdć : o Ftóża wine pred PDolemode onty 


$iemie y mieyfcá bebo powinni fłówóć obpomiádác / y wedle : 


iego ftasánia te wine YDorewooste plácic : tów to wing obye 
czarem práwá Siemftićgo ma bydž wyčiagána, A il tafo- 
wi beda nieośiedli : bedźie miał y niech ma moc fam YDotewóz 
dá oné imóć záožieršymác / táto gwaltówniłi Prawa y [práz 


wiedliwości pofpolitey / nie pufcsótacidb / d$ albo wine one | 


sápláce/ álbo refoyimieżć śle Pu zapłaceniu pofłówia | 


Jtem, goyfmy baczyli wiele różności foto placey álbo cé- 


ny olotégo Czerwonego :13 Eoż0y ióto fie fomu podobalo ón 
wedle zdánta fwego Bócował, niekiedy dzóżcy, niekiedy tóniey. 


go Gócięc: co bywa 3 Błóda Wzeczypofpolitey. Dla tega | br 


chcacpofkánoviť / áby ná pasyfilé czafy o placcy olotégo Czer- 
wonégo biedy niebyly, vftévotamy y fEdsutemy : áby vo Króle- 
fixoiená&ym placa Štoténgo Czórwónego bylá pewna, to te(E / 


vano. Xvffámiamy wine trzyOšieáci Csérwonyc Stotych 
ná té / ttózzyby inácséy álbo pisebéwác/ élbo Eupomwáť oloté 
Czórwonć chcieli: Etóta wing ma bydž nieoopufcenté wyciąz 
gána pases COtárofty onych mieyfc/poo sváteciem Otórofiwa. 


K téza to wina ma byos wntestoná oo ftátbu náfiégo:dbysd. - 


nie tupowano Sloto y CO rébio ná bicie LIfynice náficy. - 
"ftem / i$ wielechłopów y niemisf? 5 žiem taTásovoeckicb y. 
3 innych ziem KBtólefiwa nakćgo oo Ślęftć y do Diue cafi 
Źniwó zmyťli pzzechodśić : 3 Etôzéy pzzyczyny bywa / iż w żleż, 
mióch Korony Dolfticy 3 tryonośćię robotnit y fwgi mogą 
„mie. 


mien 


04 ALA 
Cebi pierwha, 927 
mieć. Dlatego vftévoiamy: áby tacy vofšyfcy/ tony s Dolfti y 
3UTózów$ 3 Btólefiwa robić wychodza / przez Ctérofiy/y > 
Dźiecżawce/ y glóchte vy pzez Dany mieyfc/y Drzedniti wie 
nómi zatrzymani byli: á zátrzymáni ooodni byli né robote oz 
bywótelów Króleftwá náfégo. 

C6 [čotac prsy Confšitucitéy PDieltiego Adiüniérsá Króla © Emiecejm 
Pnodtá nógćgo vfławiamy : $ ifo 3 zwyczdlu to żwyłłę 9odfcis ze 
byoż, túťše ma byos ná wieki chowano: iż nie wiecćysicono ie "7" 
Set Amie EógOćgo rotu ziedniy št do Ozugićy może fie pzez 
nieść; płówa / y volnie, 2A Etózyby táfovoétto JAmiectá niez 
dał puścić wine zwyťly prsepádnie : Ftóza 3 fiórddawitć w. 
tojocy temi w tey rzeczy paseciwto tym, Etózšy inácséy czynią”. 
zwytla byo; fiózówóana, dż isa AW 
| Jtem i fa obaceni w tym żacitym Aróleftwietóżymie 6 febras 
| btacy táť meżczyżnty tato biaległówy w táťičy wielości i$ tó Fácb biegu 
| Bébé Beóleftwo niemose byo$ pobasáné zá z0óniem tych, ne 
Ftóny wiele świótć żieśoźtli / Etózćby mislo tótowa wieltość : 
SebtaEóro : miebzy Ftórémií ieft wiele meżczyzn y białychgłow - 
dużych/y mogących fobie flafintie 3yvonoéé sárabiác/ goyby ich 
| yonéoo tego právo pasyéiftálo, á nie ich fiwa wolą, pies Etóz 
|. v etti albo prawôživotéy pases gnufność nteiala rato Eor im 
brody wielkić pozófły/ y simé volofy fie poFasály, zóniechawfzy . 
domów fwydyw vprafzániu Jólmużny offátet 5ywotá fwvégo 
potidodta/ wieltić sgoxenia czyniąc, á niefiedy Gdy vprosiť | 
niemoge soxioéámiooffélac. Dla tego ná EBtalt praw nayle 
póych w wielu žiemiádh Btześciidńftid poftánowionycb vfłdz 
wiamy : áby w Tiesciédy/ w miáftecstách me wślach Króle- 
fiwa náfiégo nie wiecey żebzałów było, iebno ile pófpólfiway | 
Dénowie mieyfc ftażą ich mieć : w Etózych to mieścićch y migz 
fšecstách Ráds/Etóza ná ten czás bedžie/á ná wśióch Dlebaní/ - 
poo ťtózych Fárámi wši fy /y Dónowie mieyfc znáti niech Ela 
09 ola ozntáczenia liczby-tych/ Etózé beda vosumiec / aby żebzóć | 
mieli, Y Etoasy beda suále$tent przez znółów / fEisuiemy te iz 
móc ná flužby/ albo obodé w rece Stótoffów náfych/0d to» 
tych tafowi ná robote Šamťóm y Wałów ob Curtów y Cá 
far pógrónicznych beosiemy bzóć. TOfálSe moga pPóńnówie 
mieyfc tym/Etosé vanáta byos voyftuSoné y Eu innym robotem > 
memocieOść lifty Swiddeczné tu pielaesymowániu: poo Ftóz. 
tych liw obong y woltóścię, t& nie mátac snáť6w , nieh.. 

bed: dopufczóni voicbste prosiť NU QN U 
| it ú Item, 


PA UV ZW) 
928 wik o prępwilelddh 
_© płacy "tem okolo plácenia Dodtomozóm Biemftim icone y póź 
PES (polite wfyfikim żiemiam vitéwe vozynilidyny: yvffówinz 
my/ óby we vofsyftticb žiemiách Avóleffvoá náfšémo Dootomoz 
zzówie żiem 3 JAomontitt footmi itievotecéy / icono trzy HLĽZYz 
a . vony zá znať gránic vofšedy biali, 

© wolnym | CG powfeni czefšémi fkácnámi poddánydh náfšych © 01s 
Cor ^. gości Soli Erra fiezwytla pasybávodé vo żlemiśch Wieltiéy 

polftiy Jsuiévoftity/ c pewni Surmánt ná pevotté miey(cá 5 

drobna Sola težošiť y one w becztóch ftlébáé soytlt/ vofátSe 

tá$ac táťowych beczeť ffláby/ vfiówiamy : áby $uemóni (oli 

wfedy otcom áreftóvo albo zábraniánia 5 Solg techáli /y one 

w beczkach (tlébdiac álbo nieftlaodiac/ álbo (a ná wożiech má 

iac /gośiefie tm beožie zdało csáfu fwego y goosinysvoyody 

néy zá flufnazapłóte w mieścićch vo miáftecstách y wewślad) 
prsedamáli typuiącym vofšeby tál wolnie : iaboby ná žaonyd) 

mieyfcácb Eu fkládáritu niemogli byo5 prsypeôzeni: wfátše plá 

cac Targomé / Ers cztórnaście grzywień pexotéy winy 36 foz 

ba niesie / 00 tych /tóny álbo wiezienia / albo pzeoawónia 

chcieliby bzómsić: Erosa to otiid przez Vlas y Stárofty náfé ma 

... bybiwycogéne. 

ORE , Cóyftówiamy: óby fToniti w Bóleffwwie pofpolicie bite 
go. żąca/ toieft / Dularofti s podatki owu grobu CErósé nícEtós 
ry Acólevoftit y Doutolnóé niebtószy Podymnré 30104) wez 
dy bylá brana: á úc3 tego pobattu fámá votafirosé imienia snáz 
czy. y zwyczay plácenía poťázute: whale goyfmy wyrozumie 
li ná niektózych mieyfeácb/G wnopęzwycóle niezwyćć w póź 
battów titówych wyčlagániu : lato fna ná niebtózych mieyz 
fcáchs Zanu po Wierdunku / ná nieftówych á żwłajczć vo 62 
lickićy żiemi3 trzywogy s ciśnieniem poddánydh ntáfych 3 foe 
Ż0ćy cześci roléy táť wiele bedli / y táť wiele plácotto / táto fie 
tym,ttószy wyciagólą podobało tola tego ács pezonemi pay» 
wileymi pizodłów ttábyd) / y ich yBeślefimó Otótutmi y 
zmyczóymi było to pofténovoiono y vdywalono: 5 po owu 


grofu miało byoś plácomo : wate {Iy ofobliwie ola sattus 


mienia blebóvo/ ťtózé fie mitošyc pocsely/v(tévolamy : dby wya 
ćiaggónić owu grofu nie 3 domów álbo 3 cześci ról ále z Foods 
golanu roléy álbo cółćy volóft / powa grofa CYfynica nafa 
Acélemwfto/ Etóza zmoyťlá byd; w Brólefiwie brárta / 6 nielitóż 
ty, było plácomo nówiefi we wkyfikih Siemińd / Powie 
ci&b/ y mieyfcach žiem náfych. ć 7 

T 


Z2 D PN BZ : 
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CTejwwycięgóniu podattów ffórych/abo 36 c3ófem vdywa rud 
lonych chcemy y vítévoiamy: áby Dobozce náfšy tát bylibóczni nícn. 
y rofšropní žeby s [yosU/Étómy paseotym 34 tatatolwiet pzy- 
cyna fa 00 Cynfóve rocnych voyfioboosent xo tym cóśle 
półr wolność nie voynio3ie/pooattow vewalonydy/álbo Etóż 
vé vcbwaloné byo; mätazitic niesmieli áni mogliwyćięgać. 

Jtem/ tå fna03 bywa czeffotroć : (3 Stutoftowie mteyfc | C16 álbo 
bedac prsychodniámi Albo nówotnemi albo nieośiśdłemi / d pra Somi 
pta y 3eyGétoro miey(c nievoteósac/nóvoé wwód3ęzwycGó: piócić, 
ie/ vfiówidiąc nowe dochody y wyctagénié niesvoycsayné: y 
w nieftórych Stároffwach pasypeosáis poddáné naßé Ducho 
xorté y óxotetctié Eu bzániu w domy y w Eárcsmy piw 3 miáfšez 
Gel náfšych / Etóxé fa w Otórofiwitch : w zym wielce bywa 
écióntoná wobtość pofpólita. Já ta tedy potrzebą pfłówiaz 
my : by ná £ożdych mieyfcch nowe y niezwyczdynć Lilyta y 
Cargowć pres Otarofły zy iné ná Doftóieńftwach y Deze- 
osiech ná&ycb bedgcć 60 poddánych nagych Etózegotolwiet ffa 
nu y doftoteńftwa bedgcych /ázwlafczá 00 fláchty ná Targi- 
nie ola Euptectvod/dle w włafitych (prámwách (wych pzzyteżożdz 
tacy, tátše ob Emtect / Prózy byolo albo inné rzeczy włafitć idz 
Pietoľvteť domowe praca (pzawióne wóżąy prsedáta/álbo Fit 
potrzebie bomoxéy Fuputa/nie wyćięgano. Jatóż tym tá 
| tatem ttiniecygym nie FaSemy voyctagác : y ten 3ly zwyczay/ttóż 
tym ty bzóniu ná wieś 3 miaf ys miá(teczeť nagych piwa pooc 
dini nahy Duchownty świetcy/ófóbliwie w Oosséffity/ ios 
włoozdaw(ttey / Radśietówftiey, y innych żiemiióch y Dowie- 
cićch bymátz pasypeosent/Edsiémy ysnośiemy/ná wieti [Eásutac 
y vfławikiąc by oni y ini poddani napy w PtózychĽolvoteť zie 
miach Eedleffwa bedacy / tál5e Danowie vosť y ich poddáni w 
tych byli volnošciách chowáni: by bylo wolno Fa30emu pi- 
wy bić picta 3PaoEolvoteE bid /y we wślóch y ná mieyfcach mó 
ietitośći ich wórzyczy zľadby woleli y chcieli bzóć/mieć yntóż 
wyć, vżywóćwólnie pzez vofieláFiégo náfégo y Státofšóm 
nsťych załózóowania zafławónia, y bolážni winy iaticy. 

Jtem Befmy fie tát zvolili se vofiyftttémi poddánémi néé- Séymy poz 
mi: óby ťožos wolenna wypiówe čymití Pomwiátomé ná ar 
mieyfeńch wedle zwyczálu vpiťosáty. Dla tego vftświamy: gą bydš mó 
G iy y potómtówie nafy iletróć woyne pofpolita zechcemy ie. 
miećzć potrzebą ista, tylekroć powiatowe Otymy mamy ál- 
bo msia pfłówić, Co teft/obyostelom ziemie AváFoxofity w 


Dojo- 


930 Darii oprzowileidcz 


- Dxofjoxvicách : Sadecbiéy y 2oiéclity / vo Czchowie: Se002 


Scožiovie 


w žiemiách 


fwych máig 


miefróć, 


mitefticy/ w Vlomvym Mieście: w YO ieltity Dolfae y vo Scho 
wfłićy stemi? we Gtzeożie: Šiérádzticy y YOielunfficy / xo 
COiéráosu + Xecychity Kuiawfticy y Bzeftiey / vo Bzóśćiu : 
3oobisyfifEity Wypieńfkićcy Goftyrftity Cocbácenftity / w 
AX ypintu : AévofFicy/ w Rówie: ÉubelfEiéy y E nfovoftiéy / vo 
Drzedówie : CbelmfEity y Rubiegówftity y Belftiéy / w Bu- 
ftu : Disemyfllicy/ vo Mosiah: DobolfFiéy/ w J&ámieticu 


Sanockiéy / w Sánotu: Lwowftiéy / w Miśni: Fślickicy / 


w C'reborolt: aby t&osili oFolo potrseby/ Etótaby nád Mami 
y žirolefčmem wisiała. 

Jtem, inteltóny poddáni náfy Glbo miegłónia fwé właz 
fne Abo Dezedy w innych Stemiách tisymátac zwykli (aby siem 
w Etotycb nie miegłaig otrzymámác / 3E0 fptavo vrzedu fwez 
go zdmiegiiwśli: Sty wgeofy w ráde ná Séymie YOdlnyms 
pieloty/ ys Dany vofsyfitiént vezyntlifiny to poftétóyotenic: 
żeby w £ożdych žiemiách Oe0żiowie Siemfcy byli pomwinni miez 
Bľác / y fpzówiedliwości 3aodiacym fami pases śle (prámiebliz 


| wość czynić : iáczcy tefliby ná faosiécb nie stadáli/álbo vo žiez 


YOoiewos 
Gowie céHE 
rsecsam iná 
tę comic. 


misch nie miegłali: tedy goy Ro! wyniożle/ Sedia nowy 
pze Ozlóchte onéy žiemie niech bedšie oban / wędle 3wyczdz 
iu 3 ffátébavorápoffánowionéto. 


„JtemiatoŚ ról YOlaoyflaw prsodcť nófź ttó Céymie Toórt 
ftim, obacyyoétac i$ Asemieffnicy w prsedamániu rzeczy niez 


fpzówieoliwie fie záchováli/ná to vezyniť prawo ofobné: także 
my wiedząc flufnie y zá bobra rády otevffńwe byoi ve:walo 
na ftosáli(my: áby bylá pochwalónó/wmóochiona, y poch was 
lamy io y vmocntamy pfłdwiótge : aby Woiewodowie w Poz 
5ocy ziemi fwego MoiewództwA/ wezwawfiy do śiebie Stz 
roffow mieyfc y Drzedników Froté beda mogli miec tá tóżdy 
rob y pewnych Oni tab Zboža /idfo Sutien y innych rzeczy 
ŻiemfPidy Etózé ná tórgi pases Umiecie by máta wożone, y ttóx 


| fiesttiáyouia w Reólejfwie náfšym / céne y midre vilaodli / póz 


Win gbxáoy nie były òopufesáné: y áby wedle onego Státuty 


fténavisli / miertowóli/y czynili wedle ffáráoavonégo švy: 
Gáty. Topy tým opátrutac: áby pzy miárách y pi3ebaoaz 


Aéstmiérsorégo Bactwó byly fťášoné, A tefliby YDoiemo- 
Od albo innt YDotevobooie nafy tám tego ffórego yninieygć: 


KO Statutu ttáfjégo erequutiiéy czynić zániecháli/y w obączyż 


iniu y pofšánovoteniu téy city nicobélt y leniwi byli vsttóni/ 
 élbo 


— Cześćpierwfia. 931 


úlbo 3 nich Btózy taki był: tedy tółówy ntebbály VOstervodá zá 
Wine téy niedbałośći Jnochodnitć nam Sóć ma / y bedzie póź 
winien tyle ilefroé nteobálftvoá w pzzeczeczóttych tzeczóch ôo- 
puśći fie : y ma bydś ta wing pases nas y potomči náfié faran. 
— Có vfšámiámy : 3 miefezánóm y proftym luo$ióm zťadbol 
wieć bebacym/ miafłeczeł” wéi Solwóttów pzówu Sianftié 
mu podległych, Eypówóć / tezymác / pošladác ná wiecznoścy 
zófłówtym obycsátem nie ma byd wolno : á to dla teno i$ w 
diognieniu voleným y w pytowaniu mieyfca fługnego mie- 
dzy Plachta nte mieliby : y la tego mátac táťové dobzá żwytli 
Butóc obyczótów  iáfoby wolni byli 00 woiennych wypraw : 
y áo to» goyż oni domów yOŚb piówy mieyfchiemii podle- 
glych niedopufesáta innym Bládicie vffepowóć: tedy też wąż 
len y im dób: w práwie Siemftim položónych wytupieńtć finz 
Bniez0a fie áby bylosábiontono Seóżtowie Stemfcy y Gros 
cy saptfóxo táfich / Etózé máta byb$ ná ofoby mieyfchie csynioz 
„né/ nie mála y niech nie śmiecia dopufczóć, A teflí titóczey ve 
czynią, tedy cókolwiet bedźiezdpifano pizećiwio taľomty vz 
fžávie/to ma bydś nifemnym y piositym fazano sd terázniey 
bym Statutem: śttemu či? Eróżży tuš ftutecznie O9bić Siem- 
Fie ośiedli / táÉoxoé w pew 


tá 


eoa móc/fa powinni pasebác 


Éácséy cynig / wedle vooléy n 

goste ona mótetność feft) 
tempo pisersecsony 

3osáli puntty Otótut 


Sub dug 


1Yftefcsanie 
Siemfticb i» 
mion nie 

máigo mieć, 


Aby do fga 

Bór zbiov4 
no nie dod 
030110, 


932 ZowwiEi o przywileldch 
licezttóza s rony Boży nam fz0zacym ieff pozwólóttażadcie 
w dómgoźie ady SiemfFić bywólą fadzoné/z 350i% tróząkóle 
wici bad pofpolita/ badš wymyslna nieśmiel wcdhodźić. A 
Eto inácséy vczyni/ winą ctériaódia grzywien pases foo niech 
beośie Faran: Etóréo zbroje Stárofšá élboOSurgrábiá žiemie/ 
iefli stá faošie stedši / albo Drzednicy ná fao3ie sledzacy fobie 
niech wezma 2f iefii tto zuchwalfiwem vpozitym v Sadu. 
miec; / álbo tó:0 /ólbo włócznię wylać / y ona fsécmmovoác bez 
diie (ie ważył fescOżieśiat grzywien pieniedzy pofpolitycb fa- 
dowi niech sápláci zá ielitogo ráni ná górole niech bzożieTaz 
rom  Atótowi gwałtownicy pies Otórofte mieyfcá álbo 
Burgrabiego niech bebo zátrzymáni y wfádzení / áž oo O0fyć 
uczynienia y zaplaty win wyshey itapifaych. 
^jtem/ (3 nietieoy Rot Pozwów zdmiegónie był pifatt né 
SmiOślny/óbo nie był pewnym miónowóniem dnis ond- 
,  Goi/álbo na dlugi czás był nóznóczón t3Ea0 pisybawdlo fie/i5 
vboosy nieftózy nie czebálac Roťu Ola nieooftóttu wydatz 
tów 3 Sťymu obtéžožáli /3łz0 w niefpzówiedliwości bywáli 


© pozwie 
na SEM. 


zánicobáni: ta tedy pzyczyna pozufieni vffávoiamy:t áby póz - 


zew rony povvodomťy przeciwko pozwánému/Etózy ma byóż 
| na Siym YOdlny / o fóbie zámyťať Rot, álbo dzien Bofty po 


pzyiechóniu náfšym na mieyfce Stymu, pod winę trzech gesy. 


voie. Áto ola teno i5 gdy wyntożle teden tydzien po pisyte 


chóniu nógym tá COcym/ doania y Sady beda fprámowánié: - 


áby natladyy wydatki wielkimi ludzie nie byli veštení, 


© sgwałce Jtem, i5 czeftotróć Bwałtownicy domów fwoie obrony 


nie DOKI. 


kiedy winni bywali wolni czynieni oo żałób fľáržacych fie : ola 


tego vfłówiamy, 5 goy tto vvfjcofiy w bom czyy / reka gwal- | 


towne gofpooarsá/ álbo žone / álbo fyná / álbo fluge tego žáz 
búje/ ślbó ofrutnie ráni: tátówy iefli bedjie późwan 00 foóu 
Samtówegoó / nte inácziy ma bydź pofonan /teono mianówaz 
niem oómnaécte świąotłów : 5 Etóyycb mála bydž obzani keść 


glóchcicy 6obzéy flévoy/ y oStedli w onym Powiecie álbo Wo- 


iewó03twie/ gdzie tałówy Vczyjtet beoste Vczynión:4 tám pos 


1oboa fčroná vczyniwfy 3 nimi przyšiette / otrsyma one - 
tzecz t á obwiniony táto gwaltównił pzefpieczeńffwa 60moz 


wego ná gardle ma byos Eoran. 


Jomplices zášie gbo pomocnicy niech trzymáta fľávádAvOs“ 
ity żwyczay právony/ obrony fročy y Eatánia, le žeby fto ófoz — 


by fpráz 


právoné pozsetláddli/ y ola wielkości tałowego piseElábánta nie | 


| Cześć pietwfa, —— 933 
by fptétoteblivoéy y niewiitnóy o tátovoy álbo inny wyfłepeł 
potwacnie itievoigoral/y aby stob obwintony nie był bo wie 
, 3e xofábson vo táťomym pizypadłu : teby iy / ypórómtówie 

nagy/ plérvoty / niż pozwanego do wieże wfábiic piwóapimy 
fic / bodžiemy fie pytác y beda pytác / y mamy wiedżieć /y wież 
Ožieť máig pławóżiwć położenić tsecsy y wyfłepłu : y tótźe ó- 
Polo tego Ftózyby potwarzal. Który goy w potwarsy všitány 
bedjie : fiy táľovvégo 3 powinności y 3 zwierzchności náféy: 
bezeciteggo ffasemy byos : y ná twarzy znať mu przepaliť roffaz 
Semy, A tefliby táFovoy gwałtownił vczyniwfży tatówy vayz 
neb 3 Brólefiwa veictt zárázem ma bydš bezecity ży 36 tátiégo 
ma byos mia, y ná gárole poymány Eatait, i | 
„Zl goy btózy czlowiek Etóxégofolvoie? frany bebacy /bedśie BEoto fti» 
| ebwinion/6 iego flugá gwalt domowi vesyni -á isto opija- nego o i 
D. notejš gofpodatza / Zone, Ośteci /álbo fluge nábom ttákeofy watt. 
| moltovna refe vo domu zábite : w tátowéy rzeczy ów gwal- 
townit viego Pánd pisestDosnégo y Ssláchte fFázutemyáby 
byl sépowicostan: s Etózym tat obwinionym Dart lego fpzówie 
oliwośćbeożie powinien vesynic, 2f tefli ów pan oblicittieo 
to $aodtty fpzówiedliwości niezechce vczynić: tedy fam Dan 
zań bedzie obpotebáé powinien, wedle pózządtupiówa A aa. 
tátomy fluga iefiiby vért śni pases Blóchte nie byl 3dpowież po Kasy? 
osten : Dan fego zań pozwany nte ináciéy fie z obwistienia tá- 
towegó oczyści, ledno vczyniwfy pisyótegese byotema éwiáb 
| Hr óni zá lego wiadówoście /ant zwóleniem / áni voftasás 
niem śni vola ten vczynet fie sfšal:áni dal przyczyne tu vayz 
nieniu tátovoému fłuoze. 


Jtem o Uieżobóyftwie glóchectim prsygodntym / Etózé ob 34 Sslád 
róznych róznie bywa pówiedano, efie oftálo / vffówiamy: i$; (65 sábités 


tółowi meżobóyce zá głowe mála zápláčié fto y owadśleściń 57” 
grzywien ty ná roë yBeśćfliedźiel/ goy bebo právvem przeboz | 
nani 60 wieże máig bys fčazáni: śni čaránia wieże żadnym " 
obyczafem niech nie vdboosa, choćby též 5 pasylactoly zabitego 
fieżgoośii, A iefliby tółowy meżobóyca boiac fiefaránia 
wieże 5 AAcóleffwá vitt choć beoste osiadly choć tteostá>iy: 
tech bedie bezecitym / pases tównć obwolónié MDośnych o- 
powieożian, EU 
Ale i5 czeftółróć przyddte fie / SemeSobóyca s przygody zabi © meżobóy 
. kiiący nie ieff winien meżobóyftwó : co fie pisygab3a / goy 0d brome foci 
śiebie kto gwalty gwałtem bzoni, Dla tegoofobliwieobić vaynio 
AGR | firiéigc Py. — 


© mežobóy 
fiwie ná go 
ŚCIE CI, 


© imežobóy 
ffwie w oz 
bzonie DÓB? 
PCZYNIOŹ 
nym. 


© granie 
cád) 3 002 
by Z&cólez 
voftiémi, 


934 wiki o Przvtvtlelách 
fniśigcyftówiamy ná té Blóchćice ymeżobóyce fšlácheicóv + i$ 
goy tto álbo na dzó0ze dlbo pzzećiu czyim sáóiaofy/ byl zabit 
przez onego, Etózégo Ozóge chciał pazekóżić / álbo zógruonić: m 
tátovoym meżóbóyfiwie posvoénéámu meżobóycy niech bedzie .: 
bofyc / geść świkołów tu fpzówie: á tám posebortány nie mies. 
céy/ icono fieácosieótot grzywien pofpolitých 34 glowe maz 
płócić pzez śledzenia w wieży, A przebažcá oom albo przeć 
ficia pofpoliténo ndyby tego/Etózypo0 obróna pofpolitéy pze 
fpiecznośći ieožie vpoznte zábil ma zań zapłacić [to yomádšiee 
séis grzywien pofpolitych zy ťatánié bedžie stá fobie niófł w 
wieży obyciálem pazerzeczortym. Aes o pasygoonym mežoz 
bóycy / Ftózy fie né ozó03e bro / wyskćy teft poftánoiono:t 
wfótże nád to víšámiamy : 3 meżobóycć spasytrooy albo má- 
tetiioóci álbo fwych poddánych broniac/teflt popeltit meżobóyz 
fwo „choćby też niedhcac to vosiálal : a whale prámem przez 
tónóny nie steožiamfšy w wieży / [FO y oxoósteciá gry wien: 
pófpolitych 34 zabitego bedjie powinien zápláciť, > 

Jtem i$ miedzy Doby nógćmi zópifónćmi álbo ntezápifáz “ 
nómi/y poddánych wófych Dobrom nógym pazyległychniekiez 
dy Ersyvoby y vétftt / niekiedy też yzóbijónia /tótże tryðnośći 
wiele o różyycóniczenić od imion nagych bywały / á to stab riż 
Gtótoffowie élbo 3D3ter$awcy nahy / poo poťrymťa imienia >, 
náfšégo Arálemíftiémo y ób: nagychy pododnć naé w faóteos 
twie albo vetffálr/ albo granice zátenoniáli: Ola tegó 3wtóż. 
osortéy ttam cnoty y lalki Brólewfticy / ola wpyftkich podddz 
tych nógych fpedawiedliwościy poFotá/obtecutemy to: i$ wfšyz 
ftin poddátym nógym ttozegotolwiet (tantu y 3áwolánia 
bedacym / Etózzy prozę o grónice 5 firóny dób: náfšych / £Tiy y 
potomEowie náfšy wedle ffáryd) Státytóv tu rózgrówiczez 
nin fpzówieoliwości Kommifsarse ortčy ziemie y Dovoiatu/w 
trózym dobrá En rozgraniczeniu leżę /0wu Dignitarzów (có 
fie różumić o MOoiewsodch álbo Kaktelaniech ) a owy Držes 
oiników 5 DooEomoaym tóamteyże ziemie náznáczymy/ y nóżnó 
czyćbeóg powinni. i 

A C*tároficie álbo 3D$ier$awcy 66b: nákych roffażemy +. 
aby wefpóleť z Bommifsactzmi tu rózygróniczeniu 66b: tychże 
wyiechał yzfłzpił: ážeby Bómmifsatze potrsebámt opátrzyľ/á 
żwłafczó w tych tilto Oobzóch Ttóżć mamy wolnćniezafłówne, 
Atózzy to Aommiffarse gdy wyládn ináta zobu ron fiórców 


| wezwóć ; 90 Ftózych wsiąwfky pazysiege weoleic zoznámia y. 


Swiádectwá 


; 44.2 U A i f 
Ze Oz Dierwią. S 
świadectwó gedniczyćbetóg. A iefliby Státcy miedzy (oba 
byli rózni tedy J&ommifeatse wedle fmego fumnienia 592054 
iac (farce wedle fwego rosfadtu graniczyć bedgy granice fon 
(39. A gosteby fie y Bommifsatze nies ga0zdli tedy chcemy: 
úby 3á tych, Etózyc fie wiecéy naredno 390034/ ffażaniem była 
wladza y móc fEończyć granice nic niedbátac né fps: Otátez 
fly élba Dźlecjawce náféno. "e 
Jtem śczejmy o Srôžiéch Emiecych wypufezonych álbo nie © "Amica 
Yoypufcsonycb nieco ftazóli : wfółże G tefGe zbywa tu fEazáz FE 
niu o zbiegłych Amiečiách/ Ola tego fEózutemy/ y vftówiamty : j 
i; iejliby czyytolwief Rimieć3 poddanych ttáfšych Duchownych 
y Swietchich qotte ino£te velešfšy przeniófi fie bo imienia tnfjcz 
gó/albo też naćgo : UTy pases tego Daná albo pases Fogo in- 
nego imieniem tego, Gyy Kmieć byt gutóni/ roffasemy Staż 
tóście Butgróbićmu / Dźtecjawcy nákému /6o LtózégofoL 
wie? Kmieć vict: by mieć był wtócon pie poórsobect 
| práv: Eróżć chcemy aby bylo faosoné Políkié / wedle fidrych 
. Státutóv pod winómi w nich opifénémti, Tym też fpofos 
bem y wedle tegój tátyty /y poo winámt Státutu fidrego 
tożdy Śróleftwa náfégo obyiáteľ Etýzégoťolnvicť fianu yooz 
ftoteni(Evod ieff /zbiegłćgo Kmiecia bedžie powinien wrócić: 
to teff/ právo Dolftie ofa03iwfgy / y wedle tegóź czyniąc práz 
- wieoliwość temu / Etózy fie Kmiedić vpomína pies wfelticy 
| mde.  Zlieflio tegóż Aumieciá sbienlégo pisyoa fie poswac 
FtótégoFolwiet Glácbécá/ ábo innégo poddanego náfiégo/Etos 
tégololwiet piselosenia/ Oofłoleńftwó/ y zawołania / táfovoy 
pozwany ná pitrwkym roľu iitosawitym / ma obpowibác + 
ttorámu Oylócia inácsey nie ma bydź dopufczomá/ teno goyby 
to tego imieniem zá pasycyna prawojüvéy niemocy iey jadał. 
Btózómu Drávony vftáwie y Stóroffowie nafy beda podle: 
gli: táť 13 prówem poseťonáni táťo inni obywótele Earántem vo 
Stótucie fiárym ovlfánym o Kmiecić zbiegłego máta byd; Ea 
ráni: y nie máta byo$ pufczeni ob mieyfcá fabowégo / d$ piecz 
Yoty ža winy tetólem(two ooffátecstié czynią, abo pofšámte. 
A tefli o6 fadu 00ćy0G/ win niepozeczywky, tedy ná nie fázu - 
temy /aby byli wing wietgą cztóenaście grzywien tatdni: tu 
ťtózčy zapłaceniu £3Ty ich paypeostmy / wefpólet 3 ifłótnym 
poywróceniem ZAmtecid, — : 
Jtem i$ Geffofroé Podťámoszomie álbo ich AAómoóżnicy 
pzewlaGali grónice albo sfolgi niebtózéy, dlbosá potrzeba też 
dE Diicy 


936 Duk o Vrávrotlelách 
podtómoć onéy ffrotty/ chodia oruga niedhctálá :3ła0 p363 tatowe 3Ta(Br 
Dc. prsetladánia robo omtefštánié fie przydawało : Try temu ble 
pettioáć dowi zábienátac fEásutemy/y (Fasdlifi myzáby ná wiefi było choz 
pises fito wano: i$ ob tych czófów Doobomoinoote vofsytticb siem wfyż 

tliego Bróleffwó /rołów Gránicsných fámi pises $te zá fvoym. 
chceniém pisectvoEo pôszaoľu Prawa nte máig pzebládať/ poo 
wine czternaście grzywien : Etóza ma byo5 pršeš nas wyćiggóz 
ita ob tótiego, Etózyby indczey czynił. WWytęwfy žeby 00 tez 
qo fpólne zwolenić pasyftapito zálbo żeby fie pzzyczyna flute 
albo prámna przytrefitá. 
© poft Jtem, chege fFasic svoyesay nie żeby pofpolity / śle w pewz 
sb 36. nych Stemióch zádovány/o Pofa góch białychgłów nie zápifáz 
ploonycb prámem oodcboosily / tylko 


álbo vo tétegád albo vo Attciech sápifar / álbo iéts wedle póź 
rzadu Prawa y ffórćgo 3wyczólu opzówiow nie ma bydź žAz 
onéy mocy ántolaose. 


Sif pude Jtem chcączóminąć dzóge rósicom/Etósé fie votelbié vofcse 


wvieblúvoz ly micosy fanem Duchownym y Świetctim 3 rony Xiftovo 
záťázniacych / Etóté DiclactiDucbownt do Drawa Gwietchićz - 
go oOówóćzwyłli / vftáwiamy : áby Diclaci Dychówni oo fáz - 
oo Będów owych Xiffów fpzawiedliwości háutacydh prsejšáli/á sxvlae - 
„ feá w fpráwách 0 rzeczy DO fadu Svotetebico prsymalešncych. > 
YOyiovoBy (právy, Etsi právou Duchównómu (a podlegić: w. 


séi bóniuż 
iącć oo Du 
chownyd 


nie máig 
bydž dawa 
né. lá n J 2 S 

Etóxé fab Giemfti 5aonym obyczólem vodbáwácť (ie nie ma. 
© Zolnićż 


Hownym 


pľobzacih nagrody voieláticy czynić, pofténavoiomy : śby nópotym šolz 


nićrze ná Etózychtolwiet cafu potrzeby mieyfcóch bedacy/ hto 


oy wfiyfttit / véifti/ lupiefiwó/ gwaltyy fezywo0y nágroosilit > 


bo czegó ie Stároftowie mieyfc 3 grosa powinne mála paye 


Gfitac: é Aotiniffcsorie y Dźleślątnicy tábovoycb ftoombóro. 
táto Etóny wiedzę otym vofšyfštím zy iato žlť ich PDÔDZE W - 


wieży táť olugo śledźieć máta tážfie one GEooy nágroosa. 

Do dánia , 
vooiasánto Útácziy 30wa psesyfténéy/ boc t votuptoncy albo vosoánty/ 
placa. — oórowanćy pisypáolty / élbo Etózym innym (pofobem dofis- 
nép piofjacym voxeiasania Drzebnicy nafy to eft Staro 

; ffow ie 


nych: Etózych Dofagów niebtózé ofoby po białychgłowóch niez : 

dowodząc ówidobémi 6 - 
nie mátacitá to żadnych Sapifów y Oprawy 3 Róląęgiwfióz : 
wiamy/ iż 00 tych zá fór Pofag / Etózy nie bežte ped Vámi > 


^jtem/ baczac wielkić GEooy/vetftt lupieftwa/ gwałty/Etóż 
rzád) Du ré fiužební vo imieniu y poddanych duchówieńftwu zwytlt bez | 


Jre 3 Poddánym náfym w rzeczy ofadzončy / álbo isto 
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 fówie Dobftárosciomiey Burgtabiówie tychże mieyfczwyć 
Eli 00 £ożdćgo wwiązdnia wyciągać nie zwyťlé place: to teft ná 
cześć Otórościne Ożieśieć grzywien/na cześć Burgrabićgo Ro 
pá polffa zwyłłć damána byb$ 00 tych / Etószy byli voxvieso- 
wóni / zá toftazónićm Otótośćim. Sly tedy baczącto byos 
nie wedle Dziwi y ówfem 3wielta čiešťoscia poddanych naz 
fych ftazólifmy y vftówiamy: J3 ponieważ SŠtároftovoie nás 
fiy placámiy oocboóy ofobnémi/ y ná niettózych mieyfcach fto- 
o lu néfégo Oschodmi fa wfbedšie opótrzeni: zá Etóxémi iato En 
| fpzówowóniu Drzedóm im przynalešacych / táť té ná toioo 
pofługe fpiówiedliwośći im tiale$acéy / y Eu Oawóniu wwia- 
zónia fa obwoiasént. Dla tego 60 tego czáju ná wieki pisetsez 
cent Stároftowie y Burgróbiówie ich we whyfttich Króle- 
fiwa nókego Šiemiách Etózzy 3d czáfem bebo, áni paserseGoney 
áni iney voymyélonéy place álbo oaróro 60 wwieżowónia 00 
pododnych nafych xoyctegác y voyciffác nie máta, © ttózych 
plac té poddáne nóść w tey mierze z ofobliwiy Oobiótliwośći 
náfscy wolne csyniémi ná wieki, A wpółże chcemy: aby pay 
tátovoym wwieżówaniu flufiné Dožnyd) place były chowáné/ 
Yeble obyczátu svoytlégo. | 
| Jtem oeclóryigc wątpliwość o Dreferiptciách w Ršierády © Pzeferiz 
| Stem(Ficb y GroosEicb/ vffáwiamy : i$ Kóiegi oiemftié máta tiey Sieme 
byos táť/ isto Otótutć dawne Kaśimitezć Wieltiégo y iego (fi; re 
fuccefsózów omawidię. A otolo Dicfcriptciiéy Grobstity pa- 
mietnym /iuż fie powiedziało voyefiéy oťolo mieyfca Státoz 
ffów :fEGo fie znóczysióto Olugo prefcriptcie w nich sámtnioné 
miályby mieć móc | | 
Ale 114 niebtózych mieyfcóch vo Ctávofivodd nófych 4 © howóć 
zwłafczó w Stórofiwie Wieltiéy Dolfti zwytly bydš wpifoz Qu US 
wáné w Ašiegi Grobztiť vofiytfisapify nierososielné: y tółoż 3 
wé JAóicgt pres potomtí COtároftóvo bywáio wiogonć ná 
imiey [cé ofobné: 5á Etóyym wnieśleniem poddáni náfy Sapi- 
| fowyXiffóm 5 wielfidmi trudnościami y niekiedy sdvoieltim 
|  naHláoem wyymówgé mufša: y niekiedy ola wielkicy płacćy 
wyčiagánia zwytli ich nicotrzsymámwác : co bywa pasectvofo oz 
byczńjówi vofselEtégo prámá pofpólitego /y fpzówiedliwości. 
Dla tego vftówiamy : áby ná wieti bylo chowano we wfy: 
fiticb Stemtácb Brólefiwa náfiégo:7)3 gby fie pisyoa Stiro- 
fiwu glóvnému élbo Etózému inému mnieygómu vostoyoác ? 
pzez zefšciť albo wffepeł n4 iné Ctároftwo : tedy Bślegi Gro 
Boc ANE ostie 


© fiórych 
Asiegóch 
Gtodstich 


Dotwićre 
ożenić wfy 
tľid) żeczy 
pomiejio= 


nych. 


938 Aurie o Drzwileiócdh 
ostié Stárofkóv zmárlych / álbo tych Erózzy ná iné wfłepuia 3 
mieyfcá COtároftóvo wółuiących / nie máta byoz nigôšie snaha- 
ne: śle pod świadectwem niech beda poloSoné na Ratugócdh/w 
firzynióch ná to ofóbliwienażnóczowych : Prózť fÉr3ynie tluczmi 
YOoiewobsémi y Seośiego onéy Siemie/ w Etoxcy Srárofšmo 
ff / y Stárofšy 36 czáfem bedacégo mato byos zdmyłańiy. 
Ofwieráité, AUN 
2L i Ey vczynieniu téy vftáwy bylifimy posufšéní ľodámiy: 
fezywódmi poddánych náfycb: Ftozé pasycbobsily piétvofsyd) 


lat ola niebytnosci Kóigg Grodztich rola tego úci wfšelľa ve — 


fšávoá pofpolicie ściaga fie ná przyfšlé rzeczy : wkółże 6 Aślegi 
Ctároftóxo piscfilycb máig vo fobie ( iátóž tego pódobień(iwo 
left) nieofobliwa potomków Srtároscic) paseflycb/ dle pofpoz 
lita potrzebe, Dla tego obtecutemy/ chcemy/y te[Ecfmy powttiz 


ni vofiy(Etié y £ożoć; ofobná Bóiegii/ by nafšúvízť/ EtoxttolvoieE | 


y gostebyfiny&olwoict v wfyttich poddanych náfych/ Duchówz 
nych y Świetciich / Erózegotolwiet ffann y závolánia oné roz 
umieli byos władzą nafa Brólew(ta sdóte ie wziać / y voffás 


Záť vožiať / y to czynić: áby té Kóiegi prsefšlyd) Stárofkóm | 


tát ná iné Statóftwó voftepulacycb / lato zchodzacych y 90 
inych żywięcych byly woložoné w (Ersynte álbo w fErzynie ofo- 
bliwa: Etózé fEesyníc s tómiż Kéiegami wiernie bedog chowane 
ná Rátufách LIKE pod trzemi tluczómi pzerzeczónémi: to 
feft Moiewody,y Seóślego ottéy ziemie y Stárofty 34 czófemi 
beozcegó, J&toxt (Etsynte y Biegi niech bywdię otwonánénta 
Rócich Cabów Siemftich: y lifty 3 nich poo Cytulem y lecze 
čia tettó zá c3d fem bebacégo Otaroffy Póżoćmu, Etózy o nie pio 
šiť beoste/ttiecb bedę wydawanie Sa Ers lily prsefšly dh Dtáro 
fiów / Stótofłowie zá zájem bebacy/ nie inóczćy niech ómieig 
żapłóty wyciagóć ieono iató zwytlo byd3 płacono zá fpráwy/ 
Etóxé pze Stórofłómifpzówowóne y fpijéné bymály, A cotol 


wiet ninieyfšym y inómi Stótutmi ieffofiówiono/y tu wpijáz | 


noálbo nievopifatto : to ná przyfšlé prsypädlé rzeczy chcemy / áby 
bylo teferówattó. 
A násfšateľ aby ninieygych vffaw y pótwićrózżenia tótże 
füccefotiéy nafych czafów mialy móc votecsnéy mocy nø volet: 
y śby ša0négo czófu pases nas y potóm£t tráfšé w czym nie były 
nótufónć/y w niwecz obzócóne:pzzeto tat ninteyfsé vfławy 
náfšéEtózé máig w fobie pótwićrozemić fłórych) iato Oawnieye 
hé vofšyttiť (Etózć przez óvotetéy pómieci Przodti iu 
| elffic 
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DolfFit iebtté d Ozugićmi fa dané ) też té Ftózé tie faw ttinicvfšy. 
lift wióżonemwe vofiyftticb pofčepľách rososicleníu/ astončady/ 
pumttciech / tlausutády/ pozwalamy náfo bytnoócio ftásutac/ 
aby ná wieki były ważnć:ć oné voby šiť Oawnieyfćpotwierz. 
osamy/vmacniamy / y pewnć czynićmy/ áby wiecznćy mocy 
wladza miały, ła Etóxé tá ninieyfić novoé nage, iato dawniey 
fćpótwierózóne vpzywiletowóny náfš ninieyfiy lift Dieciedia 
naka zówiekónę wfłecz 00 tyłu Dieczeći náfcy vtrviérozony / 
omóatidrty/ 3 pewne wi4ddmościę nagą odlifmy/ y pozwolili 
Odé przes rece Deziiwego w Pánu Bryfłuśie Oycá Dána tez 
fisujáz Buróżwiat / Bifłupó YOloosclóvoftiéto y Bónclerzć 
Aróleftwanagigo nam fesérze milégo: w Piotrkowie ná Sty 
mie Wóltym Rotu Dánffiéto 1496. we Stzó0epićttwfapó 
świętym Drbanie. tó: Otym przez ao y whyftti Dzęłaty/ ` 
Pony / y iné obywátele y Pofly Siemftić oopzówion ieff. 
sDźiało fie przy Faiśfnicygym Kślażeciu / y layczćiwfzych y 
Deadiwych w Dónie Bryfłuśie Dycóch y Détiády $tyderytu 3 
Łfti2Żożćy świetegó Rzymftiego Kościoła Cytulu świetćy 
Xuciity in feptem foliis Káplanie Károynale Atrcybiftupie 
Gwieżnićnftim / y Drymašie / temu iefcze Biftupie Rrátomz 
feim: pzy Jeozzetu Rozy Arcybiftupie X. wowftim zy pzy iu$ 
miánowánym BreflawieTDłodzdaw(tim/y A coleffivoá nape? 
AAánclérsu: py Drielu DosnénfFim/pietrse Dlotcfim/ZTiitoz 
tów Daisemyfifttm2Siffuptécb : tefcse pzy YOtelmósnycb Drez 
osonycb AycécfFicb zacnych fláchetných y Dezeiwych Spyttu 
3 Jarofiamikliráťovfkim anie Swiowie Dożnónftim/Se 


|| ojnvem Czarntówftim Kaliffim / Ambzożym Pepowfťim 


C^iéráostim/lTácieiu 5 Olużówa 25:ndEim/ Janie z Dilce Ru 
(fim Genérale / £fitolátus Ofšrová Xubelffim / tYfitoláins 
V eosynáocl(Fim/ DDotemoodc : Janie z Offrorogs Poznan- 
ftim / Dietrže 3 Aurozmeľów €bomiér(fim y Dooffárbim 
Zirolefmá nógego / Rápbale z Lené Gnieśnienftim y Hár- 
baltu 39wonnáfiégo/ Jedzzetn 3 Cecsyrtá Doynickun/Tittoz 
talu 3Otrzegówa iślichim/Diettze LiygłówfEim Rofperz 
fim Dobzogoście 3 D(frorogá Licozyrzectím S tánifláwie: 
3 Cbobscsá £wówfłim y Stároscie Kómieniectim itolin 
Górożinie3 Lubzónca ZeozkimOtónifłówie Jmicte 3 Wiśni 
c34 Disemyfl(Éim/ Jeozzetu 3 Lubien Bazefłim/ Jedz 3 Rys 
śnó Goftyi(Fim/ Janie z Dlefta Lislovofštm/ Jótubie z 3D23e2 
wice 5drtówfrim  Miatdfzu 3 Wrodiemówie Doléniecfim / 
fin. Gr. ZE dg Janie 


940 Merili právvlletách 


Janie Járánošie s Bmdzowá Spicymieftim ) ŚPlitolniwz | 


3 oscielcá Acufjwoictim / tajitolaiu 3 Brettowa Wypit(tim Z 
531ifolaiu 3 Brofny Płotctim / Slywógniewie z Atyftowa 
wiftim / Janufu 3 Czunradzcá Racieftim/ Raktelanićch : 
nábto pzy Dietrze Kmiciez3 Wiśnicza Mórgalfu Jovonmym/ 
y Spiftim y. &Oabectim Stóroście / jantes Tarnowa hraz 
towftim/ Dietrze Szpočie Sedomičeftím/ Cb otažydy: Janie 
3 Sáfotet Doznańfkim/ Zá pržez X efi ZAaliftim Z VDístcena 
tym 3 Chóztlup Sičedoztím / Jówiku nóży 3 Bozygówie 
<€belmftim / y Dworu náfiégo Janie YOosnictim Seczycimi/ 
"Jatubie; Lógewa lotcfim, Dodľomosšed) : pzy Janie 012 
chownégo Dráwá Dottowze/Dzobofczu DosnénfEim, Bietitaz 
die Kánoniťu Krátomffims Suobióńcó/ láčieín s3Drsevotoe 
Kántózze €bomicrftim, Setrétarzedy: Dietrze z Opalenice 


pozudńftim / Janie 3 Zdľrzemá WRrctowftim 7 Marcinie 3, 


Stotnik Coomiérftin/Dietrse z Dádhezyc Sičráostím Se 


Oślach : Pieterse 3 Páczánowá Dobftolim Bestowfiim Ala | 
«iciu 3 Głowóczówic Supnitu Bratowftim y Otaroście/ Jaz: 
rofláwie 3 £aftó Woyftim Sieśoztim / 2flerénones Tarz 


nomá / Janie Batebie 3 JAálinovoéy / jante s Chooses táros 


śćie vzálictím / Jotubie y JAesyftofies Csyolowcá /3Duttinie: 


3 Dion, Jáťu bie z Bothoszyna X ycérffid) luosiacb y Dwoz 
rzániéch nákyd) : pzy wByfłtich tych tu miatówónych Peloz 
žoných Duchownych y Świetciich / Dánách wedlug Dofroz 
ieńfitway Drzeoów / Ftózé trzymóią m Rádách / roffasántu / y 
Detvéciéch Krolefšwá náfiégo (Etóżym fcześliwie vsgoítmy)yna 
tym šiebzacych ty pzy infšych też wysfćy opifánych / y infyd) 
wiary goonyd) Arolefimá náfiégo obywótelóch, 


"Przyviléy Królá Zygmunta pier- . 
- wizégo , potwiérdzáiacy wfzy- 
tkich przefzlych Królów vRáwy, 
declárulac 1€ y przydawáiac k 
nim fwoie pevné Conftitucię. 
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£ 


O, pamieci, Gôyž tzeczóm czáfy fšárosť prsyttoz 
ii o» fa Etóxe 36 wieltośćię lat Ostwnieyfše yświez 
JJ —44b thé bymála miáné: aby 3aona niepámieč nte 
86.0270 moglá ich zóćmić / á zwłafczć té/ Erózé banáne 


Sjmie Božej Amen. ett wieczneb 


Gytmune 
w róto. 
IS 0 7: 


ob Xrólów y Bślążąt tu pofpolitému poôddáz > 


nych pożyttu bywśią:ieff godna tzeczy flufita : aby pifanićn 


wieczny pamiect były 3léconé + 34 Etózego pifónia pomoca zis 


naćhy niemogly / ślena wiefi mogly byo5 pómietne, Dls tego 


Ay oygmunt/ 3 tafi Bożcy vol PolfFUTDtelkie ASiose Lites 

-wfłić ży Siem Aráťovfťicy/ Se0óómierfkićy, COtéráosbicy/ S eż 
| czychiey / Rutámfbicy/ ufEicy/ Deo(Eity/Cbehlihüi(Eicy/sElbine 
fFiéy/ Domozfticy / Dan y Dsiedźie. Czyniómy iavono whys 
ttim y Eożoćmu 3 Ofobitá / teras y potym beoocym / Etóz3y tych 
náßych liffóvo wiádomosť beda mieć + 13 Acz mało có paseo tym 
goy 3á zmoleniém whyttich Panów y DiseloSonyd) Króle- 
ffias albo lepičy vof&yfttiéy Wady, y Szláchty/ y luouZSo:oná 
ná głowe ndápe byla włóżóma / przysiega, iato zwyczay ieff/ póź 
tviérosilifiny wfjyttie Prawa / wpyftkie YD olnosct y Sw- 


bobyAróleffwoé /bao$ vofsyftEim fpólnie/ bgd ťáždému sofoo ` 


bná pies Króle Dény/y Zslažetá /Etózzy paseo nami byli, y 
Keólefftwu idto fami albo 5 némi vo JAcoleffwte pátrowáli / vo 
Etóxytolwief flugney rzeczy odtié/ y oárowattté/aby byly moe 
cié y vatuntovoéné: wgótzedla wietfzego tey rzeczy vinocttícz 


nia/ć chcąc byd ná potomny czas Inožióm votáoomo: t$ mietylz . 


to dbobzym Zšrólem álbo Pánem chcielifmy fie oEasác/ale też póz 
oítinosct rtáfiéy nietylko (czodzobliwie ále też dobrowolnie y 5 
ceci wielką oofyé czynić: pónieważ fie nam oofyc sftalo / à to 


wtym: (3 34 fpólnym 3vooleniém y ofoblivog pasecivoEo nam 


miłościa (co nam y Brśleftwu náfému niech beste (csesliwo : 


y Bože bay/ áby tátovoé ich zezwolenie pzzećiwto nam do offi 
tuićgo Forca żywota nafiego trmálo) zofšálijimi Królem nóżąz 


dónićy prośby Pzęłatów / Panów wfyfttich / ao / y Rycerz 
fiwó, 60 Etóxégo Doftóvote z zupelita moce 3 tóżócy 3 obna 
3 Króleffwa Siemte En rodzeniu 3 námi ó pasyflym fšanie Atos 
lefiwa tu fie ztácháli/ 3 bobzym y fiótecznym rozmyslániém/w2 
fyrtié pzówć / wfyttić Pzzywileie vofyfttit Státuty y De- 
Fréty/y taze vofyfttié oárovvániia POdlnosci / Swobody zy 
Frózćfolwiet pzzeddnia /y Ośrówónia / Lifty / pod Frozémitoľ: 
wiet fłowyvczymióńć/ PEF jiem Acólefeoé táfiétto nie- 


w rozdziel 


942 Setiťi o Drzpwiletóch 
voôzôšielnte/ y wfyttich Siem prseršeczoných Łożocy zofobitá 
tożoćgo fpofobuffanu oboyga piéi ludziy obywótelów JAvoz 
lefiwó Dolffiégo / á zwlafcza 00 Kazimierza wielkiego / £62 
owitć imóczćy Xoy(á / PDladyflávoá osidoa/ TOłódyflawa (rys 
iá/ Bażimietzć oycá/ Jana Olbráchtá y Alerón026 badcity róż 
ozóney / Brólów DolfFicb Dz300Eów nópych, fpzówieoliwiey 
wedle Dzówa (a Oáné / Odrowanć: Etoryeb sámEntenia w (obie 
táE chcemy byd; włafnie / iáťoby w ninieyfkym liście były wpiz 
fóne/ wewfytkich ich punttciech, cztontách rozumienty/34mz 
Frieniu/ zwycdtóchomocićpotwierożićwmyślilifmyy fraz 
zali: iótóż tu$ vmacniamy / vtvotérósamy / y cale czynićmy / y 
pzez ninieyfy liit vtwierozamiy : áby byly wieczne niewatpliz 
we niezgwalcónć mocni na wieczne czdjy. Dio to nátym 
3ie$oste (cześliwiy Boózonóciity náfscy / vosbiéestoc pevoné fa- 


wnéy pámieci Jand © Ib:ácbta y Alepánozá Beólów biáciéy y. || 


picoecefoozónv nafżych €Otátuta/ niécofmy w nich zá (fpólitym 
3volentém Diclatów / Dánom /y Doflów Stem[ticb modero- 
wali, niéco też Enim. prsvodli/ á nieco też co w viywéntu nie 
bylo pórtówili ży tym nutieygym Deltetem ponawiamy/ ve 
macitiamy ng wieczne czafy. 


Pp Mapszód Srátut Jand Dlbráchtá / Etózy 00 tych cáfów 
S Retag „V eteginnciičy nie ieft/oEolo wwiedślewia inferiptciley w śle 


Grodstib, gi Grodztiť(áby pół! róż nie voyniosie/oo JAótog lemfEich byz 
ly pzentesionć: a tefli fie fo mie sfłónie / mocy mieć nie beg) 
póhwalamyy chcemy by go wfyjcy chomáli/to ooEláodiac: 
B iefli Ets zapify albo ve(igitácie beda pred Otóróftą vey- 
niósńć / á polt rof nie minie bo Aśiag Siemftich nie beog prze- 
niesione: tedy nie beda misacs fać áni mocy mieć. 


Seem | Jtemw tátncie 2flegénosd Brólć coief nápifano o Kán 
dw s clecży y Podťáncletsym / ofoto opátrovoánia ich ná Dofkoten: 


SeFtita: (Exod y vredy Duchownćy Bwieteľté + tedy tat toopátruiac 
E- wic ftózniemy : 35 Ay y DotemEowie náfy máta mieć flugny w3- 
"^ — gladná prace ysaftugi ich. YDfíálSe vo néficy y potomków náz 
ych óobiéy woley to 3oftévoiamy : áby wedle zafług y o3telioz 
ścitóżoćgo nam to bylo woliro / táto fie áo poda y tubstes 
RAzeczýpofpolitéy bedšie posytecitto/ tażoćgo 3 nich nawysfy 
ffan y opátesenié voysé podnieść: Ptózé tółże vimtártovodnié 
C oFolo podniesienia ) Octrétarsá pieewfćgo álbo wietkego 
e chcemy rozutnteé. | 
dhčie wo, Potym Štátut o wolności CslécbetcEity/Etóng máig 00 plá 
néy ob Cét | cenis 
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cenia PITYE /we wfytkim potwietosamy: á ttáb to wine wo 
ióbicy Faśnićy paybamamy ná té Etózšy inácséy czynic beda : táť 
6 ióto wiele Etóoy #Nytniť oo. Blácbty álbo Duchownych of5b/ 
Etony fa wolni oo Ulytó / Clé wyciśnie/ niech im ono 6yooiáz 
Eo zápláci : Etóza wine Sedšia Duchowny onégo mievfcá 3 
Šľiytnitá Duchownego przez Hatwy Kościelne, à Swiet 
cich Aytnitów Stórofić onéqo mieyfcá pases právny poftez 
peb, dówiedźtiawfy fie pławożlwey rzeczyniech wyciąga. A ie 
fli fam Stárofšsťyto wyciagrtie:tedy iefli dobrá Stárofimú 
vozafžávote bedžie džieržať / niech firóci ffo grzywien s Sum- 
my/Etóżą ma zdpifóitę na Stórofiwieta tefli nieza fawn Sta 
roftowá bedšie mial/ niech vrzad tract; Ale iałotolwiet Std 
rofšmo beoste Ožietšal: przedáte iebnat Ctérofto bedac tem 
Ftózému Ecsyvobe vczyniłowe wole co vosíal niech wróci 
Jtem/w Štátuciéch Rádomýfttch Státut o tych ttówzy pó Bpodeštzá 
Očyžršámi fa w slym voynfu/Etóny tisytroc Yo eteffrsécb złoż Do 
czyńców faznóleśieni śby bylimióni byoźpizeżeczci:tedytółówy 9%: 
fłótut nie ná wiełldle bo owy lat moc fiwa áby mial fiazutemy 
| Tólże t w Conffituciićy o czófu poo wypłówą wóletna/ Sludzy 
&lbo ina flugna potrzeba / goy fiuozy oo Dónów fwych chcą GSP Ue 
O6€yo$/Etórty Beéciniebsiclieff sámiersóon/w ttóżym opnfezenia Mala ka. 
y odekcią v Panów fwych prosiť máta: tedy tego czóju oo džie pufcsenie 
Sięćt niedżiel pomyťamy, : Bee. 
1460 to Sátut o Dosvotéd) Gároócinyd ná ftérge chee- © pos 
my rozumieć o Dániacb Dofag mátacych : áby ola ich y inych aa 
ofsbofpoľovnéy pofsefsitéy gwaltównego wypedzenia było 7 98*ew. 
ES Stároftom dáť Pozew: Offáte téy cšafšti áppzo- 
niemy, | x 
A stáfšláontac bzóy pisyflábóro pazodłów náfych/ CEtony: Zygmunta 
táosili o potrzebách y somiertitościach ža czafy prsypadátacych: we Conftis 
úby złć obyczáte były wytozenioné/ á dobré (ie mnosylyy fpráz Cete. 
wiedliwość fievo Jcoleffvie Przewiła) zá rádR Prelatóm/Dáz | 
nów Róonych /y wgyttićy Glácbty náfey 3woleiniém niebtózé 
Conftitucic / Etózé chcemy ná wiecznć czáfy tod ola pófpoliz 
tigo pożytłu, vchwalilifmy, "tóx té fa, Wol 
| A poniewaz té rzeczy / Etózć oo wfyttich dla pofpolítégo O howa, 
póżytłu bywsig stióffoté/goost (ie tefli ich co / oopiémimy sd niu ftórbu 
Gáfem pisypaodtacé potrzeby/ z0fłónie / Olą pzzyglych potrzeb Królewft. 
pilnie chówóć: v(téwiamy: áby cóFólwiet prsyda fie pofpo: 
litych pienicosy do fłórbu włożyć / to. było w mócy y ná . 
me JANE dg woli 


944 Heil o przywileińch 
woli náféy y potomtów náfych táť Gáfovvác :iáťo pôžyteby 
potrzeba Beślefiwa potrzebówóć beoźievżyrońiącw tým ráz 
dy panów Rádnych/Ftózzy na ten czós; námi álbo 3 Dotomti 
nógymi bedaty raoząc fie Dénovo onéy Stemie / w Ftózcy fluz 
fiy przyda fieczós opátrzettia pożytłu pofpolitego vcsynic. 2f 
cofolwiet/opótrzywfy potrzeby pofpolité/ zbeožie : (Fasutemy: 
áby wiernie w Sľarbiebylo chowano :3 frózego tefliby Pró co 
wziął / vdyvoycil / albo teózymkólwiet fpofobem ná póttzeby 
olofié obaócił / á zżwłafczć goste iefcze Króla nie obiożę : niech 
bedzie ofabsott / i$ teft 30140y y 
winiet 
Jtem, olazniešiettia wątpliwości /y ola oddnlenia fi pom 
niepotrzebnych /Etóxé moga fie xofcaynác 3 tósioócí 3apiforo 
dobr tiáfkych/ vitávviamy:  goy táfovot bobzá wyfupić zechcez 
my/máia bys ogladáné lifty zapi wy trózeflufinie/ (právotez 
olivoie/y weble Pzówó fo sápiféné : Erózé £6 inácsty/to ma byôš 
vanatto y (fazano pics nas y doy naé, A iefli tro táfovoym 
vznónićem y Debrétem czulby (ie byos vétóntonym : bedzie mu 
wolno to vštánié wciftu (wego pze áppellácia pszynieść ná 
StymYVálny. 
by Cá»  "tent/óby Drzednicyy ci Etórzy ná Dofłóaiftwóch fe/ pile 
a nieyfy byli w wytonywóniu fadów y vrzedów pazysależącyćh 
go pilnoż im 6 przefšawátac pay piérvofiyd) vftawách fEazólifmy : 13 tlez 
wáli. troc Gtóroffowie byliby znóleżieni nieobali w tych rzeczádh / 
Etósé rá vrzad ich staleša:tedy iefli w zafłówie dobrá Otaróftw 

fwycdh Ożierżę / miech beor Faráni wina (Ed grzywien : Etósc (fo 

grzywien ma byos fšracono 3 ich fuiminy. 2 te(li w wolnych 002 

bzách Stárośćich bebo / wžiečiem Drzloy Otórośćićgo cheez 

. 2 Wy byos Faras, | 

QAéndé/ — "jrem/poswalétac ná prosby panów y €Oslácbty Koronnéy 


r30 y DZ 7 ] 2 , , 24 d 4 7 s 
Sc v(tévoiamy Otótutem voitetuiftym:t5 na payflé czófy ná Držez 


©Eoło Rez 
widowdź 
nia lifčóvo 
ná Atélez 
VOCZYZNE. 


goy Vrzednicy zemra/álbo ná infe vrzedy poftapia/ £TTy/y pez 
tomEoxoienáfy ná ieden vrzgo 5 tych owu icone perfone Duz 
chówita/a oigo évoietcfa piseloSyc mamy: à to ola fpsavo/ tto. 
té nicťieby táťovvé pisypabáia/ iż Duchownéy ofobie fFutecsttty 
erequuciiey ich czynić (ie nie godzi 

Jtem áby Ráycé fITiaf y ini ZTiefczáttie nie byli nicobalty 


Aby Wdyce 
ntepoftufini w wykonywaniu vfław albo Bócnirtu rzeczy pisc 


wffdwy 
Motemoż 


wóli, xotamy/ 


fEróożiemia Rzeczypofpolitčy > 


dy Rónclerfkić y Podddlér čiť / goy beog Yoátovoác / to feft. | 


escepequo^ Oéynycb vezyniottyd) /y tó: vezyntoné iefcze byos máta: vfšáz. 


C sec pierwfia. 945 
witamy / dby e$ Rdyce z mief Gatty przy VDóiewodńch cene Ene 
piam y segam vfłówidtzcych byli y pomagali ie wytórywać 
üefroc bedźie potrzeba. 2f teflí tego pod fala barwe nie vezyz 
iia :34 boždn taza ffo quywie prepadne :3 Etózych trzecia 
cześć YDotewooste/ d dugie dwie nam zóhówamy, i 
Jtem / iżby fie moglá prydde 3otáby w ttanin futień / Ftóté © robienin 
w Krsleftwie zwykly byd; piscoamáné, nie tylko w vmniey- očná. 
Hénin oobroct dle też w.Olugości y Bétotoóci mióry albo toť- - 
«ia, ola tego vfłówiamy: 7j tefliby Eto álbo weżge futno álbo 
Arótć náb zwyczay śmiał przedówóć tółówy niech bedzie Faz 
ran wing falu : 6 pizedśle niech vofiyftto ono futito zárázem 
śwóci: Etózé go trzecia cześć MDoiewodśie, d nam dzygie owie 
'eześci byo$ máig. i 
Jtem áby nie byli obciążeni poddáni ttáfy / Etóny máta faz © tscPády 
Śledztwć; Dobty náfšémi/ przez Stárofšy : vfłówianty, iż goy Dk, 
rzčbá Etóta náfé y poddáttych náfyc Dobrá Ożieli/ttózć Dobiť lem 45 
3 obu (Econ bregu fa vséce payleglé :feoy niech wolno beda Ssládte, 
<dópufczeni ci poddáni náfšy En viywánių tčyše rzeki wedle Bez 
toboscií dób: fwych pszyległych. | 
Jtem / G ceffofcoc przydawa fie /i$ pobbáni nahy bywóię © api: 
ofiutánt pzez Sapify 00b: VGyntotté ná 302405fe y Eu pozeľážie Mh i 
fprówiedliwości przeciwko tym, Ftónsy co wyftępili, Dla tez cych, 
BO vibiwiamy: i goy rzecz álbo P:ówó beoste 3 fim prawnie 
pocseté o Trózytolwieć wielti wyfiepeE / iefli on poswsny zfięz 
pieniem y Sapifem dób: v faby cbetatby fie bzonić: y iefli bežie 
wieczny Sapis / ma Dowie tego sapifu pzez pisyótege Be 
$cía świadłów fobie równych: i nie fu 302ábite fironieanitu 
| pzełóle vczynienia ślbo fEońceńia fpzówiedliwości Yostilez 
bem złego voyuta séodnéqo ten Šapis vayntká iefli ten Zapis 
beste bo pemwitéro czáfu vayritortt tedy ze owiemó świśołt 7 
| Bá zdrá0žie tego nie oczywi przyśleże, | 
Jtem dcz vo Confšituciách nowych $wictéy pámiect Maid- 
fitteygćgo Jana Dlbiábtá prsodľá y bsáté todzónego náfiégo 
tamiigego feff to opátrsotto /Etóza Eainig máig bydi Parání: 
Vtony wgeteczeńfiwem y mocna refa 60 fabów pisycboósa, 
babie i5 nie tylko v fabów / ale też ná Séymiéch álnych 
| yDowistowyc /y ziszdách/ Etózé sd náßym y Rad nófych toż 
ffozoniem bymáta / rosmáité (pozy áz nich potym šmwády pzez 
£azuiącć pofpolitéy radzie zwytly fiewfczynóć: vfłówiamy y 
ftazólifmy / áby tym wietga ftogością tu oddaleniy tčý złey 
| tzeczy 


Dá voprá 
wie vezeni 
ná Dwosże 
byd3 máig, 


Aby ná^já: 
mdckód 
bylowolno 
FáZdÉMY 
pazcdawóć 
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z3eczy bylo zóbieżano, J5 iefliby Eto w zbsot albo 3btoia/ Etoxc 
zástadánia álbo zmäáťdy talit vo fóbie nieść bedané pzzetzeczóż 
né Siymy álbo 00 fa0ów prsyfšcot: tatl táťo gwałtownił póz 
fpolítégo potoiu ná górole niech bedzie Faran: Ftóżego Farónia 
iefliby veieceniém vhedl: tedy dobzá tego niech bebo DO fEórz | 
bu náfť obzócone, A ten Statut ná ofoby Erózegołolwie? ffa 
tu y zówołóniay prseloženia $ctatamy : á 3xolafGá na Gtótóz 
fiy z trózy góyż inych pzefi piezeńftwó pazeftrzegać [a póź 
winni: tedy iefli co prsectvonégo pisecivoEó temu Otótutówi 
vaynis / fługnie taż taśnią álbo té frosfio ffasuiemy byos 
Faróne. , 

tem Ola iófnieygćgo czytienia fpzówiedliwośći / y 00pióz 
wowdnia ftórgi Eláogcycb / pfłówiamy: aby dwé byli w pie 
wie vezení sede Duchowny dugi ŚSwietchi tézy pisos nas 
obzáni máta žá Owozem teżdźić: a ci beogc pasyStegli mara fiu- 
chóć ftatg : y té Drzednitom Bóncellatitty Brólefiwa náfšigo 
wiernie winni beda SOnośić:ci lepáť zá itáfšym y pótómtów 
nákyd roflazániém/ obprámomáť beoz wedle tego: isto Dráz 
wo y fpzówiedliwość radic bebste/y (dto flórzęcych fie potrzez 
bá bedzie potrzebomálá, 2 niecbay siedza pzzyfłuchamwatęc 
fiarg policy udfey, 43 bo qobsiny obiedney: po obiedzie záz 
śle 00 wieczérzcy : ábyfmy wólnity mógli tódam / y inym (práz 
wam nógym pzypiltówóć. YOfáBe fprámwy Sadowné Se- 
diremu wedle CŠtátutu mála byos zlecane, 

Jtem / ác pzywileie Ziáfkam y LMiófteczłam naá fpzówóż 
wónić Jatmattów zwytly byo$ dawane: Erózć w fobte samy- | 
Edig wolito móc tótgówóania pzzeoawónia/y tupówóniażwz | 
Katze i$ to pred nas pisyflo pases fłótgi poddánych / 1Ž nic nie 
bacsec ná tółą wolność Kupcy Poznóńfcy šmyťli sbzántácaby 
czóju Jótmóttu poftconnt Bypcyy ini Etórsy nie fe miefzdnie 
Dosnénfcy/ nie pzedawali po teju ná funty y lotcie Eupt fivydy, 
{iy tedy bacsacto byos tu Ersywosie Dzzywiletom Boron- 
nym/Etóxé ná Jarmótti by máta dawane vfšámiamy zábraniáz 
igc: by ttápotym pzzeż té LYtefczánie Dosmánftie / albo pases 
Erózetolwiet iné wolność táľoma Drzywiletóvo nie bylá záter: 
onionatddiąc moc Rupcóm ná Targiy náÍÁLNÁCEÍ przytežožá 
lacym fpzówy fvoé obprávmovác/y tupie fvoé pzzeddwać ná fuit 
ty/łómieniezy loEcte/ y tato bebg mogli: co aby miezgwałcemić 
bylo chowano VPotemodóm to opätrzyť pouicamy. 


tem 
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„Jtem/ócz vofiyfcy Siem nógych ná bofłóleńftwach bedacy / 6 Do podym 
wiafcza w ĽNázovofšy połowie nas prosili : aby byli wolní ob Ie 
plácettia Dobymné dwu grofiy : YOfdlSe My vooltioóétsecsoz 7! ie. 
i2 niepłacenia tylko YDotemobóm y Kaftelanom tym / Etózsy 
na micyfcách TDoiewooów "Adfitelanie o$ieria / odtemy y pos 
żwalamy, POgółże chcemy/ áby w fojoyco Siemiách y Ctároz 
[vád Btiroftovie mievfe/ Czynfšé y Dochody Etóxtolwiet/ 

Etós 34 czáfu przodfów nafych / á zwłajcza w žtemiách nófych 
Śiózowechich 36 czófu Kóigšat przez Dzzedniti były bzaney 
tymże Desebnitóm SiemfEim aby byly płócottć, 

Jtem goy5 nowéy ffavé Státuty (Fásuig : by ci, Prózy tá © Ses 
doftoieńftwóch y ná vrzedšiéch Siemftich fa / byli osieoli tám / Srey 2 
gosie tomé dofioieńftwć y vrzedy máig: d i$ około Soji built, 
y Ďurgrabióm Stároscidy nic oo tego csáfi níesoa fie byo$ elycb. 
poffátioxoiono ola tego ffásuiemy : dby Srožiomie y Burgtóz > 
biowiebyli ośiedli vo onych Šiemiách/w ttózych oo fivych Sta 
toftóxo pofłanowieni vtzedy fpzównia. A tát (Fésuiemy :áby 
Sdżtówiey Burgróbiowiesbywóteleypodddne ttáfsc/y táťše 
Dróg y Inôži podzóżnych befpieczenfitwa/ wedle fpófóbu Dui 
1od/ 00 gwałtu tych / Erózzy Érsyvooy czynię bronili: yabyfu 
sr win / róże beda powinné 5 (abut byd pľáconé/ paye 
próżdli, | M 

„tem chcąc to opátesyc/áby tTiffecstá nie byly vľodizoné: Trà wsińdy 
y róże č pobbáni/En Etózych Ersysvbste Távat ná LOŚLóch zwy- 40I Targi 
Wy bywać, víšávtamy y fEisutemy: áby Stótofłowie mieyfc n 
Targów na POštád) prez iévonéobwolánié satasali [právmos 
wóć / á 3yolafcaá na Wśidch y ná inych mieyfcách: ttózym Jér- 
máctiy Targi 36 Disywoileiem nie faposiwolotté/áby rsecsy pase. 
dawóli fotéiem albo funtem. A Etóy inácséy czynić bedas 
niech bebo Farani pases vošiečie rzeczy Ptózé pi3eodta/ wyigwhy 
3bose y bydło wfieltić, A fmi Otatoffowie móiębionić Kue 
pcom: aby tylko zrvycšáynémi oxogámi y gościtemi nie mijáz 
lec Cel ieżdźili / pod fšrácentiem rzeczy : Etózé nie gostincem poz 
11639. 

Aby w Brólefiwie iednótość byla dbowána/ Wagiy Mió © wagóch 
ty rfłówiamy : sby ważność Wagi y tótże Ioficé Avátovoffi o 
3 późnanftim ná wieti były icónótić: śle TDagá y totieć Spo, de 
kufa XubelfFim s fługney pzzyczywy chcemy/áby zoftály w fwo 
LU Kite, f l 

Jtem bacząc trudności y ćieżłości podôdnych cus té» Goło grá 

| HY 


nie thiedsy 
Hits 
polftę. 


© wolno» 
ści Siem 


Awftid. 


pottvict2 
dzenie P253 
toileióm. 


panftwy y 


penfy pofiśni £u 
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héy y Wielkiego Bśiefiwa Litewftiego / Etôzé fie miedzy tómi 
tiózowkem / táťše miedzy tym Ksieftwem y oz 
rona czefłotróć prsydáta tát fázutemy : aby tlefroc potrsebá 
bedšie pes nas Aommi(sarse byli beputowánt/y náfémt imz 
vozynieniu granie / y tu pomiárčomániu 
ťezywô / Erózćby fie stad y3 owad poťazály:áby beż obciążez 
nia ftórzacych fiefpzawiedliwośćim była VEYRON 

Jtem ná prosbe Siem Ruftich fizuiemy : aby o vofzyfštich 
zbiegłych Státut Królá Olbzáchtá byl zsáchówan : á žeby filie 
chtó tych Siem iatoy w inych Stemiácd bylá 00 clá y targowe- 
go wolnatátže y w inych rzeczóch teyże wolnóśći niech viywa 

To ttemu/ mocą pzyšiegí Ftôzafiny pzy Ńozónóciićy vaye 
nili payťládátac: 5 wfyttie przerzeczoné wvolnosctave wfyte 
Eich zwyczótóch” wypifániu/ punttciedy / złóntódy tóntluzyz 
ách / rozumieniu /mocnie y niezgwałcenić osterséc y roftásác 
Oštevšéc/ mieć y sácbovoáé ná wieczne czáfy coffaSemy. A teflt 
co przeciwko Wolności, Držymiletóm/ Daivom/y €woboz 
oom/paserseconégo Jcóleffvoá vaynimy/onym co vblišátac/ 
y oné pfutacxo całości álbo w cześci/EtóztyEolwiel rzeczy wys- 
ty misnowaánéy : to wfżytto niech beoste nitcsemno y próz 


3110 /y áby šaonéy mocy śni wlaozćynie milo / mocno mieć — 


chcemy. 
Vá Etónéy rzeczy świddectwó Pieczeć nafa teft zawiegóńa. 
Dan w Brótowie ná Stymie VYálnym / ná fcześliwocy Koro 
nóciity náfiéy we YOtott po Vliedšielí Suchy : Roťu Boże 
go / Tyslacnémo / Piecjetnego stodmégo / Bróleftwó naigo 
pićcwkćgo. Day cym byli Fiaywielebnieyy y wielební w 
Pánu Acyftuste Dycówiey Dénowie/2fnorséy Onieżnieńftty 
Primas Regni Biernat Xwoofft/2lvcybiffupt: Jan Arabo: 
witi Wincenty YOlooscláwfti/ Jan Doznániki / XErasmus 
Dlotcti LMiócity pazemyfłtwy Dooténclérsy Rozonny Lioz 
lay ChełmieńfttzBiftupi:y WielmożnvOczdwiySzlóchetni 
Spytet 3 Jarofławia AáBtelan JAraEovofti / Jan 3 Számos 
tut Dosnátifti / Jan 3 Tarnowa Ziraťovojtí  ŁMitołny3 Kaz 
mieficá Seoomierfti y JAcótovofti / y YOoyftá mielli Het- 
man : ENitolay Bárošittá s Łubzóńcć Rálifti/ y Stárofša Łe 
czycEAmbzóży Depowfti €^téraosEU/CStarofta NTaryenburz 
fti Jatofław 5 Xaftá £eaycti Niikoľny z Rościelcć Oovséftt/ 
HMiitotay 3 Bretlowó jnowloosclavfti/^ jan s Cacnowá Ku 

SU Prándotá z Cucióny éwfti/OténiflawSmitás Wiónie 
gó Delfi 


i Cześć piertofia. s 949: 


|... Gd25dfti/ YDolewobowie: ^fáfubs Bzyolovocá Sedomičta 


ftt y Dooftárbi Bozónny/ Jan Jozáno 3 Bzydzówa Ad Lifti 7. 
Jub 3 Setluti YDoynicfi/ Diotes DiefEoxvey aly Wiélic- 
Hi Radomfti y Socdháczovíti Stóroffa / Otto s Cbooscá 
Ewowfti "fan Ślupechi Sadecti/ Jan Jordan 3 Satliczynć 
Biti Stúroftá Ocepużyńfłi / Stónifław s NTodletomic 
AXébomfti/ ATardn Sťotnicti Żogutia / Sówichofiftu Jan 
Zochotníchi z Dlegnice Piałogofifti / Y Piotet 3 Yfiemegłów 
Riwi Bóftelattowie : Ctániflam z Chodšcá fliárfalek 
Zxvowffi y Aómieniecti Ctároffa/ Jan z Lafen Bóńclet3 Ko 
vônny/ Jan Sarebá sAdlinovoty General Wiel gopolftu Stóe 
nifiavo Jarocki fiTárfalek Wiabwony / Moyčiech Go:fti 
S;tolafiy YOloosclámfti / C»rétars naf y innych wiele 
Confyliarzów nam fezérze milych, Dan pizeż rece tegóż pies 
lebnégo Jana; Xaffá Drobo(czć PosuénfFiégo/Aánclérsá Ko 
rónnigó/ Vam fezócze miłego, | 


PRZYWILEY ZYGMVNTA AV GVSTA, któ. 
rymmvfyftkié Przymileie prámá ,y [mobody Koronnć po- " 
twićrba, y w Exeguutig [ivémi penmémi Conftituciámi 
mftámia ius est mysfćy aktykowóny, fol. u. y gęsiego 
[apod Tytulami pewnémi rozpiláné : támše pod Tytulem 


LOLERTGIA. 


PRZYVILEIE 


.POWIATOYW, Y MIAST 


KORONNYGH: 
Pl taprgoó / 

: KRAKOWA. | 
Przyviléy o dobrach Królewfkich — 
do Wielkich Rządów Krakow. 
nalezacych. 


Et Wiaoyfiawo 


#eerifi o prsywiletńch 


Oe Król Dolfti / itevoftit Asige, #laiwysfky 
3 Dan y Dźledźic Ryfki zé y wybzóny ról 
NJ YOegierfti, Osnáymuiemy ninieyfšym pifdz 

> A wiem tym / ttózym to należy / wfyfikim : i$ 

V puypátisyvofiy fie OObzże tego Brólefiwó náz 
fito bobrobsieyfEwom (w Ftósymy voychománi / y ná voyfoz 
kości doffoteńfiwa Jscólevwftiégo teffefiny podmysténi)y ttá 
vinyste té bobrobstey[Ewa rosbiérátac: á chege te vofseláka pila 

noscia Éróleffvou y Dolffity Koronie oddac / fióramy fie o 002 

biym pofféiovotentu ity : co nawiecéy w ten czós soamy fie (o2 

bie czynić / gdy tego Redlefftwa dobrá y osiersávoy w wolnym 

y nieséxoicostonym ponaotu y (tantes isto nawiecey môžez 

my zóchówuiemy. Dla tego obiecálifmy/ y wióry nába 

obomiazálity teraz fłowem Beólewftim óbtecpiemy y zárez 

czamy / y ninieykym fie pifinem obovetesuiemy / ofiyfttié 002 

bzá /Ošieržáwy/ Aisha Samti/ miáffectá / wéi/ mlyny / 

ffówy / tešiotá y whyfttié inné bobzá / Ftázémitolvvieb inio- 

ty / álbo preswifti ofoblimie byly názyváné róże teraz y 00 

tego gáfu oo Wielkich Rządów Krátowftich naležály / ola 

JAcóleftá náfiégo Dolffiéto pzzerzeczonego potrzeby / y moz 

citégo vgeuntowánis / o wolnym y iiesávotcoótonym 360592 

wóniu cbovoác / fiać/ Ośiecżćć / y mieć chcemy : túb t$ žabditéz 

niu człowietowitrózegobytolwieł ffanuzówolónia / offo 
ieńftwa był / rzeczoné Dobrá / Erózć DO Rzaosw Žirátowz 
fticb Wieltich bo tego záfu należą / dlbo cotolwict 3 nih? 
wedle obligaciićy niezńffiwuiec ich / záchovoniemy Yooliné / 

y ofa Rzeczypofpoliśćy / y Królefiwa Dolftiégo fianu y ro- 

zmnożenia /wocále miećchcemy. Adla pewnieykigo widz 

bectwá Dieczeć náfše tazalifiny zówieśić. Dan w Krako- 
wie / w Soboté pred Vliedšiela Białą / Roty Pańfkiego/ 

I 4 4 O» 


AT: Tego Przywileiu obiáfnienié Zygmunta Auguftá maß 
m Ssáftych Księgach. Titulo, Rsabcd Wielki.. Stat, 
2. Folio 336. 


Przyviléy 


ne (P áotefato S daefto/ s fdfft okeh A 


| Cześćpieewia. ^ 95) 
"Przyviléy vyslzégo prawa Niemie- 

ckićgo,Zamku Krákovíkiť, przez. 
Kázimiérzá Wielkiego poftano- 

^ wiony:który Wládyllav lágello „y ` 
 Wládyllaw {yn lágellóv Królowie 
potwiérdzili > y lemu mieyfce ná 
Zamku Krakowfkim náznáczyli : á 

do niego w rzeczach tak wielkich 
láko małych w Prawie Mieyfckim 

bywa áppellovano. 


ERC Amie Boże Amen. Mp Widdy LIE 107. 
AV A faw s3 laft Boży Król Polti Wegierfi Dál 
| WAY mátti Baewódtdu Rafcti Serbfti : y Siem / 
e» QUOD Xudtowftity, Sedomierfticy  Sićraoztićy / 
% By Zecyciićy, Kutávoftičy / y X itevoftié nawysfć 
EU Aétase / Domosstičy / Pzuftićy žiemie / Dan y 
Diedie c6 Wá wieczna pamieć, - Osnáymutemy ftóym 
| fo wiedzieć pasyrtale$y voy (ttim teras y ná potym bedacym/ 
ttózzy tego wigoomóść beda mieć : 795 zfčrony flámwetnych 
Woóytć y Duysteglycb. prawa naigo ftatvoysficgo Vliemtiece 
Tiégo 5amtu Jcátovoftiégo prosbá była vayntond/ to w fo- 
bie mátac: ébyfmy 3 xoroosonéy fczodzóbliwośći y tafti świe- 
téy pamieci Vlatáfnitevfšéngo Aslažectá Dana VPolády fláná Kes- 
lá polffiego prsodťá náfšémo naiblisfségo y Dycá namilfiégo/ 
lift Dargaminówy potvotérozettia Prywilein Jafnego JAótaz 
žečiá y pana JAdstmtérsd Króla Dolftiégo/ zé. Há vftévoienié 
zawa natwysfšémo Vliemieckiéyo ná Bamtu nagym hráčom: 
| ftün / míáfto prawa A Tóydebueftićego wydbány y poswolony/ 
vayntony y odtowéány / d pleczečia Świetego dych náfémto 
mnieyga na fiirurEu ieowvabnym zámiefšóma sáptecsetovény 7 
30:010 y/cály/ntestnvalcony/ntepomásány, ání vo 3a6ntéy cześci 
fwty niepodeyšrzany/ y owfem preš ofelliégo podeyśrzenić . 
y paiygény/3 fécony tegóż puer n dd piseo Tami 
| : 


BYMIE 


x» 


552 ubi oprzywiletach 
pizynieśiótty / raczyli ort potuviérôžiť / pochwalić /vmocic/ y 
odnowić: Etóséqo liftu, y s tym co wnim (eff nápt[ano / wytoż 
suinienié (lovoá od frowa tefš tati 


mie Bože dlmen. Iá Qiecsta pómieć. 

fie ieff rzec; flufita / áby niefpodžianym psypadľom faescia 
pofteptt rzeczy byty poddáné / y 3eolivoosdi swieté3 foztuita / 
Etóta feft niepewna były poczytónć: trózych $yvotoce ma byo$ 
vtvitrosente/ y wftévod ma (fac volecsnéy mocy mocitoscio v» 
deuntowáná, 2 tát Ty YOlaoyftavo 3 tafti Dozy Król pol 
fti y siem Arátomítiéy, Sedomičrfticy/ Sicrdosticy, widz 
voftiéy / £eczychiey/ Sitevoftie Rólęże nawyshé/ pomestt 
pan y Dáiedšic xé, Osnáymutemy nisieygym liffem Etoxyun 

foxoieosiec należy ninicyfymy pyflym/Etóuy utnieyBeo pzy 

wileiu volábomosé bedz mieć : 755 ácz dawno świćtćy pamie- 

ci pan Bóźlmićez Avo LDolfti podet náfš opátrsmoscia Eréles 

vofta./ y pożyttiem pofpolitym. pisyyoicoótony w Bedleftwie 

polffim právo Fiemieckienawysfić poffénowit: áby wiyh- 

tun véónionym y občiaženie piseb Deožmi świetchiemi tenos 

 préxoá Clemieciégo ciérptacym pizefpiecziia 00 śppellóciićyy 
$beżwórtia vcieczłć otmorzoná byld: żeby poddćni Arólefšmá 

náBégo ola iíeboffáttu pawa nawyefiégo do żiem pofštottz 


nych przez mieyfcá nieżnótómć zwielkićmi niepzefpiecznośćiie | 


miy Klodámi/ynatlácy bla (pzówiedliwóści otrzymónia bie 
góć niemušicit, Jatóż to y pzed tótowey Dfłówy beErétem t 
toifta Conffitucia zá czáfu fcześliwego naigo pónówónia 3 


- pótwićrozeria nakćgó bylá džieržáná / (Ersehoná y hówana/ | 


pod tótówą fona pes pewne rozdzielenia Dana, y lifzy go- 
-némi wióry poo závwiekonémi pieczećmi Nátefšatu tegóż 
Króle JNásimiérsá potwićrdzónć: potym tółówy lift VE 
ośr y tych ttózychówóli piserseconé Dzawó/niewiedżieć Etos 
vými niefcześcićm zginał Drsetóž godne rosumietac byos rzecz, 
aby tátové pózwóleniey vfEivos we wpyfifim w mocy zofšáz 
l^ pzerzeczone lifty y Drsyvotlete /Etózych voytosumieniés foz 
pív y 5 etygiralóxo wytetć w pewnych Rálegádi v rzeczonych 


Gedi teft posoftálé y cale záchománé / obuawiamy / ponaz 


volaný ży moc iemu wieczna prsyoátemy / chege aby we vofšyz 
fich (wych rosostelnoóciácb/ fentenciády, punttciech, Eónoyz 
ciách /ártybulédy/ vfłówicną sávoioy y niefponta otezymáli 
moc to ofobliwię opatenige: G tietcoe miafta/ Etóz w téy Poz 

: i pity 


^4» s inoa : : 
| Cześć piertofia, ` 953 
pitčy Disyvoileiu fa wypifáné y wyrážoné /álbo iedto Etóré z 
nich w táťomvym nawysfćgo právd faOśie fi pue ábo právy 
yola(ié/élbo fwych fzóia0 wefpólet miefštátacych paseo feden 
pisersecsonym. pzzeż áppellácia wwiedźione beda mieć: tedy 


|) goy oné UMiafta bebo. odietć y Sdprámicné / inne lisis ná 


, mieyfceich 3 innémi posoftélémi niech bebo wżietć y wfłamwioz 
né tow lift y found álbo Fopia voyieta soxginalu tát fie 
fáma w fobie ma. — 


855 mie Boże/ Amen. W przbrodgenie p 
tonbycia luOzťa bársoby rábá pres zwierzchniego péná ndo fo- 
ba bylá: y Inoste nie obbaláliby 00 étebie wolności by niebára" 
nosť wyfłepłów s čiežťím vpaoliem nie obfitomálá: Ola tego: 
3 Boftiego zrzadzenia fa dáni Królowie uOżióm /y Panowie: 
poddánym áby 3 potržeby fprámiedliwośćí / fzóowi y roffa- 
somentu Eróleffiému byli podôdni wfyfcy: žeby Fosoému 
fpzawiedliwe wage fami Królowie fpzawiedliwośći czynili, 
X ola tego Aly Zvášimičes 5láffi Bożćy Król Polfti y Štem > 
Ziráťovoftity/ Sedomiérfkičy, Siévádzticy/ Secsyckióy / Au. 
fávoftičy/ Domosftity Dan y Dšiedžic Ruff, Ku wyniesieniu 
chwaly fpzawiedliwych luo$t/ á Fu pobámovániu wheteczerz 
fto sucbwálcóm /obacsátac iż w náfym teóleffwie przećiwa 
 tópówadje y cci nigdy nienácufjonéy tegóż Fróleftwá ttáfšé: 
gó /y nád votáoomoóc átefšaty nókegó trólewftićgo były: 
chománé nietátié zlé 3yoycsdie, d to w tym : i$ goy TDóytówie/: 
CSoltyóát/ Lámnicy/ Dasyótegli v fabóxosátátonyc vo právvie: 
Miemiechim/miedzy témt Etózzy fie právonia w fadšiéch ích 342 
gótónych / fasnis vosmoxoy miedzy foba / y iui (foficsoné m: 
wielu fprámácd) voyodia: oni zaś právoutacy fie do Oálelich: 
Fron Ryńftich do Łidydebutgu tYriáfta / Etózému żadnym | 
práwem nte fa podddni/ y 3 grdnice Eróleffvoá náfšéro áppel- 
lácie y prowotácie czynia/ wlafny Midiefłatu nákéno Stolec, 
y wlafnégo Páná pawo yzwičrzchnosť opuácivfsy/ y vos gár 
Oživvfšy/ tu (Łózie y fsEooste Eeólefiwa riafšémo/ y tu obcieżliwo 
ści náfych obywatelów : 4 YDóytowie/ Soltyst / y inni Láz 
wiicy/ Pzzyśtegii Eróleftwa náféno/00 tych/ťtózzy fie právy: 
íg/ bla Eupománia tego ftazdnia Soltyfów / 50 fTáyoeburz 
gu voyciagéia po Ożiewiąći wióróunt fséroticb grofży Prás 
fiichzy Etemu wyčiagáta nieftózć (ummy pieniežné ná expeisfy7 
Ptózćztróleftwa nagego 00 fTTáybeburgu dla Éupovoénia pase: 

eh SIL tg tżeczortego 


U ^» H i 2 
954. Focwiki o Tšrzvvotletách 
rzeczonémo ftozónia przefytála : pises co fławie/ vaciosd / 
"Turisdiciity Stolice náfščy nigdy nienśrugonćy bywa vyolaz 
czano/y Bľárádosť láťaš bywa ity pzzyczytóna : d co iefcze gor- 
pigo pzerzeczemi Dóytówie/ Soltyść £ównicy/ Pzyśiegli 
právo Miemieckich / goyby mieli czynić Eoniec ooffófeczny práz 
wutzcym fier w tym (ie czyniąc teuonćmi do mtoff niebtózych 
> Eróleffioá nógegó” 00 Raożiec / PDóytów X ównitów/ Przy 
śiegłydy, ttózym Żadna pases Klas nánawysfé piówó y itá cZYź 
sienić (tazónia prámá Hiaydebutftiego oo Frátefšatu náfšee 
go A cólewffiégo nie byla dáná/ áni im ieft ofobliwie zlecóna / 
iá tótowć mieyfcá mimo ich pofiónowione fady : aby pazedaz 
wóli prówo natwysfć / Eté átefčatori náfšému tylto left 
prsylacsoné: y by oavodli idtié fľazánia ndo žámierzemé ich 
(abóvo/ bo innych míaft/ voót/ y mieyfc t tá co tm żadna nie teft 
odró wladza : ále z iótiegóś poru té / Prózy fie paseo nimi piso 
yooxwált/vo foxívoéd tat wielkich ifo malych pienigôze pz mu 
Gali klášos ntemálé : 54 Etze fFasánia 00 paersecsonyc) Tia 
náfšych Ráosiec/ YOóytóvo/ X. ávonibóvo / Dasyéteglycb / tony 
žaditty władze vo tym niemieli/ ffasánía wycięgali y prawo 
Éupowélt/ Etóxé mocy nie miáto, dni ffac moglo : d niewinne lu 
ożrpzówuiacy fie ogutawali fumpty/ piacdmiuwydatki nalla 
dy id móżówiąc wiefpzawiedliwie: pasectvoFo Fróżym rzeczom 
w teólefiwie náfkym molánié powfžslo / y tófowa chytrosť oz 
Fasálá fie/czego tYicteftat nóg zatym wołaniem niemogł oien 
paeystscéy tego cićtpieć, Dla egó 3pezówómiw panie Arya 
fusie Dycmi/JarofiótwemAtcybifEnpem Gnićżniet [tim/2502 
osánto Brdtowftim. Sbilutem DOlToosclávoftün / Janem Poz 
znóńftim ATitołótem DlotcEim/janem ubuctím Biftupy/y 5 
Opóty/PrsbofczmiADźiekany/Afrożtałówyy innemi Diclotmi 
ys Kónoniti tát Cumftüni isto Bollegióckićmiy inych) Eościo 
łów A dpitulint/y s innémt Dudhovortémi ooftotaifivoy opaz 
trzottémi/táť świetckiemiiako Satonnikiwytetómiy ntevoyiee 


témi:ys VielmožnémiWolemodámi Kábtelanmi Podťomoz | 


rmi Komomiti ,Seożidmi poofeoti Dány/ JAycérstvoen 
> Sládto Rávami Poôytni Zówniti Duysientémi FTiafš/ 
3 Soltyfmi y Vrzoniťi vši / y mieyfc Požbych/ ówó ze wfytz 
Fimi vczynilifmy zia30 y Sčym : 36 Ftózych wfyfłkich y foz 
(03 ofobnó rada Appellácie/ odsymánia/ aby nie było ob tychy 
Ftózzy fie prównię / czynione v Sz0ów pzzerzeczónych 34 piez 


pigdże tuż rzeczone / y aby niebyły fupowaney wyciągane /y 


áby 


Cześć prertofia. 955 
óby ftaiti y Dzówó w Mrdydebutgu nie Éupovoatto / v tótże” 
v UlisfEAróleffwá nahigo v Sedii YDóytóvo/ X áwonikóvo/ 
Dayéteglycb/ y áby nie Fupowwatro fEaźni dlbo Prámá Etóxégo / 
y tto oné peztymie aby ná nim niepszefławanó /óni 34 pzówo 
miano /pód winą vtrácenia whyfttich 66b: fwych / władzę 
dba Srólewfiazatózniemy, | 2ícbcacob obywatelów Rrós 
leftwa nakego ftody / veifti/ prace / y natlady oddalić / á póz 
šytti Yrozmitoženié tm y nógemu Üláieffatu Królewftienu: 
<ześćy póczćiwość rozinitošyé: Aétettt prámá tITáybeburftíéz 
go w C5birbre náfym Brótowftim polosylifiny : y ná tymże 
Samtu nógym Avátovoftim pofténowilifiny prámo Saiwyfz 
fé Miemieckić wlafnć /ná mieyfce práv UTayoehytjtiego tá- 
by 3 tych Rśiag, fasánía były wyoónć wedle Prawa pres 
Wóytć náfégo / véicom Sottyfów álbo YOóytów /y piss 
Daystealé vmieletné Drámá psersecsonégo : Ftózé IDóyty / 
y Soltyfy Wielki Rzadźcć sd Gáfem beoacy paetsecsonégo 
Samu Šiemie nafćy Avfowffiéy /wefpółek 3 YOóytem náa 
fym ná mieyfcich nácy ńópijanych / miedzy fnnemtbeOŹie ro» 
żumiał omieietnieygć w Dedwie / dby te prsytal/ mianował / 
wybzał ná mieyfcá 60 żywota ich, Eu zógóleniu Daávod tía 
fégo fiatwyefégo Samtu Avátowftiéqo / zwytlym zwyż 
czalemi czófów y 3 mieyfc fłufiitych : to teft /3 Bochnie /3TDrcz 

ki 3 Robezyc/ 3 £ipnice /3 Uiyélimic/5 Dltugć /3 Wole 
| brama, 3 Wóytów /3 Sipnitá 7 3 Šuleková / s Jeznianóc 
wic/ 3 Dzedlnia/ 3 Sóndzumanć / 3 Balinó/ 3 Szubiówie 
$ Svltyfów HITáteľkstu Rrólefiwó ttáfšémo / 3 Bodzónówa 7 
3 Gitolomie / 3 Xápfsyce / z SŚtłówiny / 3 Rybnéy / 5 Xiftry 
C yniechity / 3 ZBazefE£ / 3 Gonowd 2sneiinffiégó Dpátá / 3 
Zubócze / 3 Dobiconéy / 3 Tubiczć / 3 DDersmetiffiégo Klas 
ftotá Dzobofczć / Wóytmi y Coltyfmi y mych mieyíc 3 
| Zównitów y innémi pocchwvémí y opátesnéámt ofobámi / Età 
tšy beda vmieietni w vzezoným Dzówie flTéyoeburftim / y 
Ftóny bedę godni míeyfcá Zawniczego : Etóny wiecznie giez 
Ožicť máig śledm w liczbie / d nido śieom nigdy niech niez 
prsecdhodši, Do ftóxgo Sadu tlaiwysfego Giemieckicgo 
Samtu náfšino Krátovofétéoty ooTDóyté náfégoyoo Toy; 
tów / Soltyfów / y innych Seožtom / Etóny na tym Szare - 
Bym beda siedziec / miaffo pezetzeczónych Appelláciy / Eté- 
té 00 Hlápochurgu zwyťly bywác / bebiie wolno im ob why- 
tticb Sedii IWóytów,Soltyfów/Zównitów, Przyśieglych>, 

sy, ZI dg tát 


956 Danie o Drsná 

táť miaf ido vší wkyfiłim, Ftószy fie páwiig/ śppellówac 
o0zymwać, y pe nimi tończyć y ootonyvode fročy éppellácttéy/ 

pases profe przełożenia rzeczy fwoćy ábo áppellácie pzówa y fa- 

` žánia prosić tólag náßych puéwá tITáyoebur(Fiégto prsersecio. 
négo: ná Etótych ftaśnizólbo fentenciáchzálbo prawiéch/(kážuz“ 
iemy xolobse náfšégo Látejkatu "Acólevoftiégo / óby táE pisez 

fiawano táto ná pzówiey áby iato pawo były cboxoáné, YOy- 
izwfy żeby nieťtórzy 3 prseršeczortých pzówutących (ie rozymiez 
li moc otezymáť lephé fiazónić vo tzeczóch fiootcb nád onto tuż 
vozynioné : tedy ob tółowych bo fámégo Ólfateftátu náfiétio 
bebiie wolno áppellovoáé t á poo tym czófem pravos perseo 
négo taTéyoeburftiégo Eólog nófych ob nas ná fwe appellácie 
otrzymáta pewić Bomifsarze : Etony chcemy y ftásutemy áby 


byli A éyces Yfiaft z tych : s Etózych ci, Etózzy áppelluia / beda 


miáitomác/ niepodeyštzáni pzzećiwney (šronte/ 3 ťožoč no mis- 
fl po owu NRádšiec: to ieft/ 3 Krótówa/ 5 Oacó/3 Bocdhnie/ 
3 Wicliczti/ 3 ZNázimiérzá / y Oltugá: Etony 3 stáfkéno ofobli- 
wego porucšenia fľaša áppellácia: y onec [psdvote / w Eróżey 


fie áppellácie sfšály zpczynią. A iby pasersecseni Wóytnóf 


yinni Wóytowie / Szołcyść / Lávonicy Siem paetsecsent / 
Étóisy wiecznie bedę śieośieć pzy fadšie náfymt / právd pzez 
rzeczone xoyoátac y piówięc Oni froycb prózno nietrawili: % 


pzówuiący fie pracámizy moz00waniem/y natldoy/ wedle piir- 
whégo zswyczdin nie byli občiažení : vfšámiamy chówść „iżby 


zá tożoć ftazánié vesyntoné tylto po śieomi fEótów : Frórych 


polowicá oo ffárbu náfégo/ápolowica pazerzeczórzym Slez“ 


omioni. éiebsacym ma bydź: żeby to miedzy (obo sá praca fma 


podžielilí: nie licząc w to zapláty Difársoxoty / pámietnéyo / 
y Drsymwiletóvo/Ftóré mála Oówóć: Etózé sapláty beda táb miót 
fowóćiśtoby s praca fwa bzóli,  Azwin pazeczeczónego fo- 
ou náfiégo Wóyt itf ná cześć nafe cztóczy winy / 6 plata tá. 
£ówniti ma wycięgóć. A by przerzeczony TOoyt nak /y 
śieom £ównitów rsecsonégo fadu náfiégo nawyskigo tym“ 
mocniéy y pilnićy fz00wi pršerzeczonému naiwyshimy y w 


wydawóniu fťazánia przypilnovosli / y oné óopiiwowdli: 


teoy VVóytú y $ ávonitt Maiefłat nóf chcac Tafa fwe 03007 
bic / oné 5 Tafti náféy ofoblivoéy wyymuiemy oo wfpyfztidy 
podatków, Dobózów y Eontribucty/ 00 robot, 00 wóiemitych 


fłużb ná wfeltie firóny / Etóxé przez Vlasy potom nófże beda 


caynioné: y oo vofielfiégo pofiueńfiw tót náfeá sáko ich paz > 


now 


AN "WEP ALE AT SOL 3x 


EH 


== 


© B© © = RV. O 


a 


4 P Lp ; W 
Cześć pirwa. 957: 
NOWY 00fadów KafiteldiifEich Ooiewodztich, Sedii Dod- 
jeołów, Komomitów y innych Dtzednitów Stemffidyy YDóy 
gów, Aáosiec/ S évonitóm y voliyfttic Daselosonycb: Etózym 
żadrtym fpofobem niech nie beoe poftufóni / dnipózwóni, táť w 
wielkich táto w małych fprawach paseo niemifłówać / dlbonó 
nie obpoviádác nie beda: powinni: ale tylto gdy piseb oblicza 
mośćnóke y pases ofóbliwa pieczeć ttáfse poswánt beda: tedy 
pržeO fami /álbo ofobnym Zommijšaršem ttáfšym ? Etózego 
Ftemu nóżnóczymy  bzógpowiitni oopoxoiebác / ślbo to3oys 
sich bedzie powinien prawem fwymEliayoebutffiim odpowie 
dá. Aizby pzzerzeczóone wfyttić tżeczy mialy móc ná wieki 
niitteyBy pisyvoiléy sá ráda y 3wolenićm pasecsecsonycb wfytz 
tich py nas śledzacych ťazálifímy nápifac / y piecsecio YT tez 
ftatu naćgo Brólewftiego wietga tażólijmy vtyviérosté, 
Działo fie y dan (eff w Brółowie/Rotu pénftiéto/ Cyétaené 
go/ trzechfetnegó, piecošiesiatémo fióftégo/ mtásdiutes postez 


. tym $tóńcigiu. Przy czym byli prsetseczení 2Ircybiffup y Bie 


ffupt/y ielmożny Juta Kógtelam Jmedm YOoiemobs/2fnz 
dišťy Gedżia BratowfFi/ Wilcze: Sedomićeft KRáphbal Wi- 
ślichy Piotr Sydecti/ Bógtelanówiey inni świaofowie gos 
ont wiaty, | | = 


prośba tedy przceżeczonych Chebjt/ p Forz 


té prówa chovali lajtówie filónieni/ y pododnych náfych póź 
żytłty cósmosentem napominieni/ tatowy lift yvfławe, tafta 
y pozwolenić maige wożlecziić y cale władza naha Brólewfta 
moc mu pzzydatemiyzy sit vmocnieniém pieczeći náfcy wietkey 
pay tym ninieyfym liście vtwićtózamy, Działo fie to w Diaz 
tet po Dsewooney trieosieli/ Rótu Dáfiftiégo / Tysiacnéyo/ 
Cstecécbfetnéo/ SDvouostefféggo y piérwfiego. Day czym byli 


— Waucsctofy vo Pánu Aryftuéie Dánovvie Nitolay foéctolá 


Onicsntetitiégo 2fecybiftup y paimas/ VDoyčiech Kráfowz 
fti / 2fno:éy Doznániki/ Jatyb Dłotcki / Jan Cbelmfti Roa 
ściołów JSiftupi: y TDielmóżni y meżni LTeżówie/ Ziryfšym 
3 Píšová Ráftelan Atáťovojtí / Seożiwóy 3 Ofirorogá 
Poznaníki/ Jan 3 Tarnowa Rráťovftí / śMitoółay 3 EMichdz 
lowá €3coomicrftí / Višácičy 3 YDefofia Kaliti, vifitoľay 3 
Dporowá Lecsycti / Jatub 3 Kontecpolá CŠičtádsti I 


€ity 3 Zúbiyná Beztfti/ Jan 3 Kosciele Gneweńfti Nez 


iewodowię: Nihat 3 Czyżów Sedomićefti 1 Aiftyn goją 
PEE 3itónjtt/ 


958 


snaki Úlarčínz Klenowá / 


Mourik o Brzywileińcz 
KBtyfiyn3 Bóżiegłówy €Onbece 


Hy, $lózyan 3 ozytnice Wislicti/ Jan 5 Czetociná £ ubelftt / 


Rógteluwiowie: Sbignićw 3 
Cáfcántec Do 


galet, Piotr 


(Ciolet 3 Zelechomá Pod 
onych wióry wiernie nam milych 


Bazeżia Eróleftá polftiégo NTáe: 
bEomony Jcátowfti/ Andsiy 
foli Sedomierfti: y innych wiele goz 
. Dan pae rece VYČMÉHO 


1o Pánu Kryfčuśie páná Woyciechć Biftupa Jcátovoftiégo / 


£latwysgego Kanclerza / 

ootánclérségo Eróleftwa DolfFiégo n 
tedy YOléoyflavo s aftt 2505éy Be 
ntófżych Etóać pzy botunáfsym $ię0 


ieftatem náfym vaymnone / táť fp 


cza pasyvoieostent/ 


Dzzywilelu wysfey 
no potwičrozamy 


yoiamy / ftózniącób 
łach, fpofobiécb/y cslontácb intalinoc wieczne 
bectem tego Lifty: ttózómu. pieczeć 
Dźiało fie ná Wyfpie Ciep 


Géy zowa Kaze 
Stániftámá/ 


"joná Dšieťaná JAvátoxvftitgo / 


am fezérze milych. tYfy 


Śl pzzerzeczónzy/36 ráda Rad 
siályzysá prosba paseo Ház 
záwicolima y flufina y báz 
tátovoy Lift vmociiótac oonovoteniem 
nápifánégo se vofyftEimco vo nim ttáptfae 


/ mocny zyniemy / pochwalamy / y 00142 


y wewfzyftkich fwych ponttétécb / Eléusuz 


'y mocy/sá świóz 
nófć teft zámiefšoitá, 


elw Midffecztu I oninte/Etost ina- 


w Vlieošiele blizky po świecie Swietego 


Etózé bywa £11áiá / Rotu Pánftiégo Cyótacnée 


go / czté rs hfetnégo / cztérošieftéo wartego. Pry cynt 
tamże byli Dezćiwi/ Wielmóżni Ment y sláchetní  VLáz 


wtzyniec 5 


S áyfoti/ Sutaf s Sózki pos 
pooolftiéy YDoiemobowie: 


Doermárn fróleffvod YOcglerftiégo / fTfitolay 3 
nánfti / yne! 3 Domomsanstemie 
mMitolay: Zółeżówa VTárfkateľ/ 


Steflaw Woyfył s Woyke Srolniť owo nókego, Piotez 
S;ómotwi Pawd; Sienna ÚTitoľny 3 Cseflaxou/ y Hynek 
325álic omoszánie náfy/ y inni godni wióry świaoŁowie pzy 
zzeczóch paerseconycb. : Dan pases rece TDielmożnych Janó 
3 Aontecpolá Jsánclétsá / y Piotrá z Czekócina Doobánclérsée 
go, Ecólefftvoá Dolftiégo nam fi zerze miłych. 


MIESCZANIE KRAKOWSCY. 


` Okazdli Prsywiley vOloyfléwod ólążecić ná felad / róż 
rym máta táddnié to z aby Eażdy upiec cubsosiemtec tovoáty 


fwi w Kratowie przedámáť mógł : á iżby tażdy upiec / pazez 


Eupień / teózyby 3 POegiec/ álbo3 Sged /álboz infćgo tré 


d 
V 


le 
[vá 


32 


| Cgeśćpietwfia, — 959: 


fé pazywiózł 06 Krátomá micbó / nie ptzedawał iy žadné- 
mu Glówiefowi opcému /tylto miefzónom Krótowftim: é 


| żeby te nie śmiał žadent 3 Krotow wyieżdźie/ćż piétvoty pze 


onwpytówóary Tw tym liście inbtbicia / áby Żaden Ľuz 
piec 5 Wegier y 5 Saczá / albo z inkćgo Erolefinvá nie śmiał: 
mteb3ta y 3 infšym towárem/ śni woda, áni átemia/ mingwhy 
Atátów oo Torunia iesosic : o czym fscrséy ten iffy pzsywiley 
ich &oidocy/ ttózy oan ieff w Rráťowie in Anno1 306. 


Ciz Miefczánie Krakowfcy. 


 Dzkasśli psywiléy Króli Sóbvoité /XXofu PAŃEIEgO 1372. 
Ośity : Etózym mála nádániť / áby wfelótić tupie albo fówóry/ 
trózeby byly 3 Dzusyć miónowiciez Tonis Oo Jšrátomá pay 
wieżtdne / były tám vo Záráťovote złożónć pzzedawóne/ aby ich 
3tamtę0 dsléy nie vvojono, i 


Ciz Miefczánie Krákowfcy. 


Kazali pasywilég Królć Rásimicsé/ voľu Božéš135 A. 
Ftózym to nádánié máta / žeby tupcy cubsosiemfcy / Etóssyby> 
tolmieť 5 iatimtolwiel towárem do Kráťomá przvtechali / nie 
śmiieli ieden onigiému towáru pisebívodé : dle žeby tylko to- 
war fwóy miefczónóm Bratówftim, álbo ttózymtólwieł poo 
dónym náfym pzzedawali,  Btemu płótno voficlatié / Etózé: 
tolwietby zEładkolwiet bylo pzzywieżióno/ á miśnowicie plós 
tito Bolcz/ áby bylo ná wielki łokieć pzzedawóne From płótna 
czarnego / Etozé ná móły lotieć fub poenis in eodem Priuilegio 
defcriptis pršedamátié bydž ma, 


Ciz Miefczánie Krakowfcy. 


M Kazali Nándat Król Kóśimierzć Etótym coftásuie im/ 
áby táťowé Ľupce cnôzošiemce / Etózyby from głównych Jár- 
maztów wefpołet sfobe fpółem w Bratowie bánolowáli/ á 
iiie 3 miefczóny Aráťomfttémi/ áby ie bámomáli/ áreftowáli / 
yoobzó ich ftńtbówi nógómu Eonfigtowóal, atátllánoa- 
ty tego I 4.9 I, 


Ciz 


„ Tdmje. 


evt. Aue. 
w Diottko. 
15 6 $ 


Támže, 


Támže 


Támže. 


Támže. 


#ocerifi o Vr zvolá | 
Ciz Miefczánie Krákovicy. | 


: B'ys isti Prywiléy Królá Kóślmićczó otn I 45 7. de 
ny : Etosym Król Kašimiérs voffásuie pod wing w Dasywiletu 
opifána : oby Sabe Vlorembercsániu / albo inffy obcy Fupiec / 
iticómiat w rótówie Erom głównych Jórmótków towóz 
tów fwych pizeośwać / pazećiw pzywileiom piérvofym micz 
fean Arátovoftich, - i: | 


Ciz Miefczánie Krákovícy. 


Brasil Daywilég Jscólá Jétimiésd / Rotu 1473. 10 
Etórym Król KBóżlmićcz coffésuie / by każdy se wfży(FEtch 
miafty miófieczeł w teślefiwie Dolffim tác Eeoyżtólwiet / 
žeby Keśtowa nie mijat: d zwłafczć Etóny 1404.00 Slaftó abo 
3 Clloftá / mála ftárémiy Oawnemi orógómi iechóć ná róż 
łów 6 tám ftlábowi Sofyć zynić, Tatżey tupcy s Wegier 
nie gosie inośie/ iedttó w Jrátowie mála Enpt fwych lad 
mieć / y tómże upie fwepzzeddwać, y infé rzeczy Fu potrzebie 
fwoićy fpiówować fub confifcatione omnium bonorum. 


Ciz Miefczánie Krákovícy. 


© kazáli lift Króle Zkážimičzá /Wotu 1451. pífány /á 
pises Król Aleránorá I $ 0 4. potwiérosony ná fElaO Soli 
tym obyczótem/ áby w miafteczłu LMiechówie Sól w Daiwa- 
nách nie bylá prsedamáná/ áni ićy tám žadny ftlao był na prez 


960 


ćiwto filadoowi Etózy należy fióremu obyczólowi váFoxoftié 


mu,  Tótże Sal centenariatum , ftózę pzzywóżą 3 MDieliczti 
OM Iechomwá / nie ma bydš przedawána/ ledno w tatgówe 
oni poo wing w pzywilein epifána. Takže in oppidis Slo- 
mnicień. & Profsouień. y Eeoyżtolwiet terto inožie v faślidów 
non debet vendi Sal centenariatum, iedito w targovoé Oni. 


Ciz Miefczánie Krákowfcy. 
D Aasdli lift YOegierftiéy y DolftiéyAcóloméy/ Rotu 1372, 


ná filo w A váEovote : i$ im wólnó rosmártycb tupi pzzychóz 


Ozacydy s rozmaitych tróln felad mieć w Bratowie né wie 
Gros, | : 
Libertácia 


Cgeśćpictwfza. 961 
Libertácia od Podwód niektórych 
Miaft. n 
85 Olntôsť 00 pobwób 3 Owwitć miáfšóm/ Bratowftiemu / Sym, 11, 
Dostériffiému, y $ vovoffiému nádána / y oetrétámis, pimiez 1 $ 8 8. 


| c Beślów Dolffidy Sygmuntá piérwfiégo/ Sygmuntá Augu- sr 2 
fta /y Ctepbaná žáchomána / in toto épprobutemy/rátyftuz ^ ^ 


J|. femyty od tych podwéd Zitátóv Poznaň Zwów/wiecgném 
|. Gély wolnćmi cymémy y oeclatutemy. 


Poróvnánié v prawie ofób vrzedo- 
wych mieyfkich , we Lwowie yv 
Wárfzávie z Krákowiány. 


IY Aasefteséetétac/ áby fie w miesčiéch głównych Koronny Tómze, 
violentiz tie ožialy luożióm na przedzie bedacym: tedy Confšiz 
ticis Anni 1581. Ftóza Btótowftim y posrnánffim vrsebóm flus 
Ży / ectenbutemy: i$ ma tát$e comptebenóoac Rade y Pay» 
śiejniti miaft/ Lwowa y YDérfiówy, 


y/ iż w mieścićch biótty wy DYS, TIL 
/ prochy w mie nafypawfy 1 s $ 8. 
statin ťašdym gwaltowz ZE p 
utu Cownffitgo. v 
€? Co byli Krákomiánié dnvonek álbo právo gwałtu vtrdtili id- 
kom Kronikách nápifano,to go tu sás medletéy Conftituciicy po- 
ničkadrekuperomáli. 


„Gvatty pofpolitć Krakowfkić. 


SS "JelEté befpsávola zy gwałty rôzné odnoga donas Gefféo Stephan, 
mi fFáeaámt Rráfowftiégo miaffá obywátele/Etórsy tat fa vz s ae, 
Genientis éni vrseby/áni vbejpieczenić piéwéá pofpolitć ochtó Cin Fit. 9. 
| mićich sie może: przetóż vftawuiemy, i$ goyby podług Státy- Lif 214. 

tu Cowńfiićgow gwałcie iótim nie mógł byd; poiman gwal 
| UI m mm tormniť/ 


062 | 


Metrifi o Vrzoviletáchh 


rowniť  vtezywózonamu miefezánittovoí vo rádžie mieyfchiey / 
ábo wyefiégo vnišíšégo pzówó bebacému/ facultas dochodzenia 
ná gwaltowniti ma byd táfa / ało flóchćicowi ex iuris quali- 
tate fłużyć żwytłń, Tož o dochodzeniu Ersyvoo Dosuén(Fiégo 
miafša rozumieć fic ma. 


s 


O Tumulčiéch. 


9 , 
gym III. Srátut Cotunffi poctagamy y declárujemy/ 00 wfelatich 


1593 
ol. 7 


Gortfš. g 


tumultóro / #tóréby fie pod odiad naf oo COsmecilty 3 ftx yo 
Folwieť míáty y pasycsyny / w mieścićch vofytkicb / ná Yofielés 
tích mieyfcácb osidly/ táťiéž mäta byos fpólnie przez vtżąd0 Sta 


toóci y mieyfcti bámoxzoané y Potonezy ci Econsyby tumultóvoált/ 
máta by6$ 60 nich imónizy 34 sgoonym obu vt3ecoó/tát Sams 
foxégo idto y mieyfckićgo ojaoseníém Fatáni/ etiam cum refu- 
fione damnorum ,faluo fcrutinio & appellatione filácbéicovot 
- tylo ná Tribunat: á gożieby róznosť miedzy témi vrzedy byłó/ 
máig oośię03 infonnacitóy Tribunálfkičy, A gosicby co ná ve 
vzedách/ álbo iednym 3 nich 3cbobsilo/ mála byos © to 09 Triz 
buttofu ex officio pôžwáni : y gosieby winnémi byli znóleżteńt/ 
máig byś poenasoo. marcarum & refufione damnorum Farétif. 
YOficBe máta bydi bliżgy ooexodfiity. Nihilominus patratores 
tumultus,£tôzzyby 3 tat vrsed owych ábo wiezienia vetetli Klás 


chčicy morte byd$ ex bonis vel perfonis fuis w Drzebšie B_róż || 


Ożtim fori fuitequitcówóni, A iefliby Erwie roślanić fie eftálo/ 
ná gárole Ľarány/ á z dbr iego BEoby nógrśozónć / faluo fcru= 


tinio & appellatione ná Cribunal/byos máta, Plebei zášie vbi- 
cung; depreheníi/ ímént/ y piše vrzedy Ogórościć y mieyfchić 


foosent/ y Fatánibyos máig 


Odpuíczenié fzofu y poboru miáftu 


Krákowu. 


e 


Cześć piettofía, 1 4963 
mé brániť byos mušiály, Diseto zá te wiárey fiátecsttoác ich / - 
wożtecznóść: y lafte noge Reólewfta/ miáftu temu, y obywa: 
telom iego voByfttim poťázuiac aby tå pociechy žá ffooy y 
ttuomości five oonitéc mogli. ©3083 Dobotem nafżym Kesz 
levofFim / Etóyyby 3ávdywale wfech Stanów nam yfťárbos 
wt náfému Zozonnému / álbo Pobozcom y Szafátšom ná 
Stymiécd) vdywalonym płaćićby mieli, Mista Brótowa 
miefzónóm y obywatelom iego wfyttim oárniemy y oopuz 
fczamy 00 czterech xEráEciy Dobozoychtefliby Kiedy ex necef- 
fitate Asecsypofpolitéy veywalonébyos miały / poczdwfy £r- 
atciią 00 pobóżów nátym Sćymie vdywolonydy. YO cym 


| oby trubmoóc y pzzenógóbónie žadné niebyło ob Dobozców náz 


fych/ tam in genere quàm in fpecie, tę ninieyfša Conftitucio 
Yárutemy, 


Odpufczenié Czopowćgo miáftu 
it Krákowu. 


HD Jáftá Krátovvá ná pópiówe murów y municiy mieyz 
fÉich Czopowć ob Fáždé go picia / teszeby 3 miáfšá Rrátomá do 
(Farbu náfšégo Koronnégo dodhodšiť miálo /36 vdyxwaleniém 
Dobonr pržež fany Koronné authoritate Conftitutionis præ- 
fentis bátemy dárutemy 00 dvou SEpátciy Pobozovwych bliffe 

zybłych ? oo ninicyfščy poczymálac : tym fpofobem / že vrzad 
mieyfEi táFovot Czopowé od picia wfzelatićgo pases té dwie ete 
úľcie wybićróć y wyciągać ma : wkatóż wybićróć Czopowe 
máig wedle Drzywileiu Diwowatów miáfta tego. Záchomus 
ige w cale cognicita Stymowgo tychže Dasyvoileiách / y o tym 
tefli co po nich różnego bywało ná nie (fanovotono/d to po wyż 
ficu pisetsecsonycb Owy epóciy Dobozówych. A 3 tego mury 
y munície mieyfFié opátrovvác y popzówić máta, YD czym taf 
że aby prsenágábánia Żadnego 00 Doboicóx nie mieli / tam in 
genere quàm in fpecie,ta Conftitucię wárniemy, | 


 Podwyfzenić moftovégo miáftu 
Krákovu. 


Mmmm ij | Dla 


Tamže 
Lift 42 


964 Soetviťi o Przviviletách 
- Dzapopiówy dróg w Brótówienio (vé mofkóvvé šá póz 
zwolenićm wfech fantóm pofšánavtamy : że tážoy futman/ 


Ftózy 3 tówótami cuososiemfEiémt / (olo / y 3 infémt cieżkiemi > 


zzeczómi 6o Kráťorá pzzytedżie / ob Eísocgo Poniápo pulgros 
ftu míaftu plácié bedzie powinien, Tátše troby rogáté bydło 
ná (Elab Krátowfti ná pisebay pzypedśilpowinien beosie po 
pulgrofitu avolafaGá ob byolá wieltićgo mińfłu temuż plácic/ 


- tófo pisywiléy ná to Ośny ićrzćy obawia, 


Támše. 
Aft 45. 


SYG IIL 
m VYárbá. 
1589. 
Lif 43. 
Stá. 102. 


„Clo Krakowikić. 


AŽ Rseložony nam ieftitiedoftśtet miáfká Bedtowó/y wyż 
nifczenić prowentów tetto /tatże 1že 3 nich pottseby miofie tez 
go nullatenus Oodprámionté bydš nie mora. Cheac tedy áby 36 
fześliwego pánomániá náfégo/miaffo to/Etóx rebus fecundis 
ornamento „aduetfis prafidio nam y Rzeczypofp: takey byos 32 
wyťlo we vofjem incrementa bzálo. #iáfšu temu náfšámu ra 
owu 34 pozwoleniem wfech fłanów/Cto wieczne dálermy y po 
fiónawiamy. Tým (pofobem / že ofoby xofielátié cubsosiemfFié 
miáftu temu 00 towótu wfelótićego wedlug Ofzácovvánia oo 
grzywny po pólgróftu placiébebo powinni częfy wiecznemi / 
idto fétséy pzywiley im ná to dány w fobie obawia. 


Odpufczenić Szolu Kázimiérzá- 
| nom. 


- B5 midffo náfé ózimićcz prze obleżenić edtowó ob | 


uiepasylactelá / 6 wieltz GEooe y vtráte przyfšli/ Etemu že muz 
vy misita tego po nieftó:ych mieyfcóch per abufum popfóważ 
tte, Tedy my lóffeudfie y poratowánié fu pómnóżeniu migz 
fi tego y popiówe mutów y utfżych potrseb 3nácsnyd) poz 
fpolitych / sopufezamy obyyoátelóm vofyfitim miáftá tetto / 
S308 bo Gtéréd) exálciy po fobiefoacé/tefliby Eieoy ttápotym 
pofšánowioné były / poczavofšy 00 ninieygego COrymu Erat- 
ciičy, 2 Czopomé tatze cálé vofsyftto. miafłu temu oo w- 
felátich picia nároE niniey&y Contribuciióy fu tym Lepfie 
my porátovodttiu/ pndowániu mitów y bágt/ tat i3aonym 


£ 


GM 


tbtaltem 


c 
E 
c 


ha 


Część pierwha. 965 
FBtaltem ni 00 Fogo w tym impediowáni byôž nie málatporie: 
waż to co czystićmy 34 pozwoleniem Stanów wfžyfštích Nóż 
ronnych vdhwalany, ! UM 


Clo Kśzimierfkić. 


"S Za zaftug y wierności midfšá náfégo Każimićrzć Rráz Tám. 
Towftiego/ttóze pzzećciwto Rzeczypofpolitey y namo obronie- 


niu pilnym y wiernym pofasálo miáfšá nókego Radłowa, 


| . Peto #ľlofšovoé go im ob pisootóxonáfsycb naośnigo/ttózego 


fin pacifico vfu , prsycsýniamy 5 pozwoleniem vofšech fanów 
Zozónnych/to teff nád (fate clo oo Fonie tóżoćgo pó pułgroftu/ 


| tatjey oo bydła rogátégo/y oo Eażocgo ingegno bydlecić wieltiez 


go po pulgróogłu wybierać maig oo tych wfyttich Etószynó — 
fFlao Bratówfki albo też pes moft JAásimtér(Éi pases Rrałów 
pršetešožác bebo / voybiérác máig / iáto o tym pzzywiley táf 02 
nymoany/fecscy obmawig. i i 


SZOS Y CZOPOWE. 
KLEPARSKIE. 


AD Jafu náfsému Kleparzomi Kráfowffiemy / Etóxé wiele Sygm. nr. 
fjtóo cafu obleženia misftá náfšémo Jcabovos/y tegóż pobielo/ ui oru 
y pršý tym ffatecana wierność fvoote pisecivoo nam y Rze- sig Pun 
Gypofpolitéy półazałó, 56 co myláfPe náfe pás [Ea onym połaz Sta. 104. 

_ Suíac/fjo$ cółyy infšé prouetitá Contribucitéy náfiéy/ Etózéby 3 


Dniwerjału Otymy ninteyfšémo oo fFárbu náfégo / álbo wiec 
Száfátzám żiemie onéy pisyóos mialy. Tiafu temu 00 cztćż 
tech exátcty / tefliby nápótym ex necefsitate Reipub: fiedy vs 
chwalóne były, odtuiemy y obpuícsamy. 

2 Czopówć 00 wfelatiego picia ná rof ninieypy Conttibuz 
ciičy tu vchwalóncy / miófłu temu Oawamy ne pórdtowónić 
pofpolitycb potrzeb, y fu obronie mióffa tego. TO czym whys 
fitim áby impedimentu Saotégo ni 00 fogo nie mieli / ninieycz 
go Otymu vchwałą vtwiérosary. 


Incorporatia Proboftvá S. Floriana 
„ Collegium Krákowfkiému > przez 
jm ; M mmm i é, pámies 


966 Mer iť o przdwilcidch 
S. pamięći Królá Zygmunta Au- 
gulta, Wuiá nálzégo;y Stephaná, > 
vczyniona. 


© E a65a Sčymu tetto /36 zezwoleniem wech fanów, Dz 
twiérosamy Ius patronatus náfšé/ Etózćby nam należało / votez 
Giémi czafy má Collegium pomienióné wlewaięc, 


MIASTO SADEGCZ. 


M OTT czónie Sadeczcy vtózali lift nas / Eeony otesymali vo 
fu 1954. i$ modo mieć ná wieczność flad w fwotm mieście 


foli/ £tóxa pzez poddané Spiftich náfycb miaft 3 Sup nayd > 


Bodneňíkich bocseónte była wyważóna : tat i tu nie Opifaz 
nie/ dle pasetsecseni miefezánie SBadeczcy/ci tylo / Etómny inicyz 
fićpziwo matę / a nie ini żadni fól przerzeczóna: 34 tatim plaz 
centémy pienigózmi / iato przez €Opi[Eie miafić była płacona / 
w šupách náfšych Bocheńftch Eupowáliy one do aca woz 
$ili/y tám ia filaodlty dofłótet iy tat Spilšánom idto y inym 
Yofiyttim 3avo3oy gotowali przedawśli / álbosa iné Eupieweż 
ole žmám śtatgów przeinieniáli. Yodna tymże üffem wok 
nosť COpifánom, y wgyttim inyin 34 Oaczem nieštálacym: 
áby te (6l 3 Saczć wywoślli /y fu pożytkóm fwym obzacóli, 
Pofšánovilo fic temu tymże Dzywiletem : aby Spifšánie y 
iufży 3 dolny) trótóro DDegierftich želázo / miedź /y tng fpiże/ 
tato ná tymże Disytviletu opifatto ieftfozmowóney niefotmoz 
wéna/oo Arólefixoa nógigo wożacy nie goste to$t6y/tero vo 
mieście Oądechim (iladdli /y pisebawélt : á nie dáléy 3 rzeczáz 
miy Puplámi prsetzeczonémi iesosili/ albo też orógómi Erzywć 
„mi Eu pzzełóżle y todšie fElábowt Seoectiemu ieżdżili : poo 
étefEoxvániém y vtráceniém tzeczy płzećiwło táfim / Etónyby 
fie co innego vczynić Ważyli Jato o tym whyfttim Kersey pay 
wiley ich świdóczy, y opifule, 


MIASTO OSWIĘCIM. 


+© Jefczónię ©świećimicy YFózówóli Prsyvviléy Kóięże 34 | 
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n 
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E Hégobohwiet ffanny 


liście ieff opifamno. 


Cześć pietwfia. 967 
ció Mieta Opolftiego / y páná Ciegyńftićgo de dataapud 
Oświtćimi Dor. ná Slad w mieście fwym Oświecin(tim 
foli y olowu; bes fiłody ingyé miaft idto też temu Stládovi 
tote inOżiey równy tef£/ nic nie Przycšyntátac / śni vimnicyfkáz 
iac: á požyteľ #tózy ZAštaže miálo z ołówu, ná posytct mieyfti 
oboal/y Etemy piybal Marcam argenti víualis 3 paseFupríoyo 


- 6lb03 Dzafołów folnych : Etóza z żwyczdtu płacili ná rof, A ter 


lift poźwietdźił Król Rášimtérz ná wieczne cšáfy/ de data Cra- 
couia: feria tertia proxima poft Dominicam Reminifcere, Anno 
1454. tato ten lift y Confiemácia fsérséy w fobie obniavoia, — 


Ciz Miefczánie Oświęćimfcy. 


E » Aasáli liff nag de dati in Conuentu Regni generali Var- 


fauieň. die 4. Ianuarij, Anno Dfii 1564. żeby wfyfcy tupcy y fur» 
máni y £a30y3 nich3 ofobrió oo publitácitéy tego liftu y potym 
žávožoy pszylemi Gáfy / Oówiecimftiégo misftá y ich ftcon 
nie mial /y 00 żadnych inych mioft fupomác foli nie tezożił : iez 
no do Oświecimia/ślbo na lego (Elao. Czego tefliby fie tto iná 


 czćy ważył omqác Oswiecim / y fElaó tego : tedy taki Ľúšdy tak 


na ozżógóch tato y vo mieściech zafłany, fol Etóza pômiešie/ trás 
čie beoste : Etózčy polotvict 09 Bamty Oświecimftiego / 6 poz 
lowicd Ráycom Oświećcimftim ná pópzówe miafłć byś ma, 
Atemu opóźrzyło fie téš to y tymże liftem : áby Inożie náfy tá: 
Fondiciičy žadnym obyczátem foli /zwłaz 
fad wo bálwiániéd supelnycdb/s qvánic Korony náfiéy 6o Cla; 
ffá y oo OTózówy ingemi Ozógó "mi, idno pre Oswiecim nie 
Yoywostti / pod veráceniém tcyże foli: yvoftasálo fie Staros 
ście Oświecimftiemu y Satoqtiému terasnteyBéámu / y pôtym 
bedzcym : áby w tym whyfttim Déiecimióny zachowali / y 
goyby tego bylá potrzebá. bzonili. Co wfiyfito Birzey na tym 


Ciz Ošviečimiánié. 


B pi 95) Kasáli tátše lift náfs 7 fub data Petricouieň. in Con. 
U | 3 


uentu generali regni:, 16. die menfis Martij , Anno Domini 
0.5 6 5. na tevásmieyf&ym Sćymie odny / Ftózym opóttwie (ie 
im £0: aby Bypcy y Súrméóni nie ná Bety/óni Chrzanów / 


U mmm iii dni 


evt. Aug 
w PiottE. 


1569. 


e amse, 


Cámic. 


Támže. 


968 Aocttift oprznoiletách 


świ náxost té mijátac ftlao Oówiećimfti z tupiami /6 zvotáz 


fci z fole obyczótem y žapláta CóviécimfEo Enpióng tejosili : 
icono ná Oswiecim wedle praw y fférdbavonego ZWYGAW: 
ióto tótżefeczćy w fobie tenselift obmawta, 


MIASTO PODOLINIEC . 
zeSpiłzą. — | 
(5 Kazdło lift Królá Kóżlmićez de data Petricouiz „feria 
fecunda ante feftum Pentecoften proxima , Anno Dfii 1455. 1tá 


(lab w tymże fwym mieście whyttich towńtów Ftózychľolz 
wiet y zładtolwiet pazywieżtostych / zwyczóiem inych miafš 


(Eloy mátacyd) ad beneplacitum. 


Tóz miafto. 
© Kazalo pizywiley Arólá Sygmuntá de data Cracouiz fe- 


ria fecunda proxima poft Dominicam Palmarum, Anni 1537. Ftóż 


rym pasyzoiletem potwićroża lift Kreslá Adsimitrsd wyofsty oz 
pífány/ tótżetćż ad beneplacitum fuum ży Stárofšóm vo(Fasue 
ie/ áby Éupce y furmóny £u temu (Eláoovoi przymmodšili, 


MIASTO BEDZIN. 


 Dokašílo pisywilér Tsétimicesé Królé de data 1464. tt 
flad folny ná wieczność tym fpofobem : i5 E3oy furman Eu 
C3loffuidoacs (olo/povoiien tám miefškác pases tr3y ont/y tóm 
te (ol piscoéxoác: à 36 trzy Oni wolno mu bedzie odláchác, — 


"MIASTO WIELICZKA. - 


©) nazálo lift Królá Kóśimićrzć de data 1451 fElad foliny fwé 
mu miśfłu na czáfy wieczne dány tym (pofobem : áby Wieliczz 
csanié na Brótowitimftlaożie cstérsy ławy wólnemieliznta Eto 
rych ławóch we YOtótef pase cúly O3IEŃ/ á we Czwattek do góź 


osüty niegporney / a w Piatek pršez cály dier tylko FazOŁgo tez — | 


gó Oriá fal bancarum proprium exponant& vendant : g wedi 

Jórmótkowe tedy im wolno beożte/ pôti Jórimórt beosteffal/ 

pzedńwać na pazerzeczotyd) lówach czáfy wieczhómi ===> 
i trit iis O 


A 


L KV- 


E 


tul 


SI 


Cześć pierwha, ` 969 

O OLKVSZV Pátzáć tytulo Ka vs z ce fol. 39. Item Ti- 
tulo Iarmarki. fol. 289. eng GPS IO EDG 311 

O CZORSTINIE;y wielkim polu. Pátrsáť diluloD z 1:- 
SIECINY. P piérn/fi£y częśći Statutu. 

KSIESTWO Zator/kićy Oświęcim/kić.. 

ITEM Spif. ET 

ITEM SIEWIOR: ku Krdkow/kiemu Widerkowi nalesg: > 

| dle o tym będśie ofobno nišéy. 


WOIEWODZTWA POZNAŃ. 
S KINE G OQ, | 


MIASTO POZNAN. 


e. HÐ Jefczónie Postránicy všazáli Dzzywilćy Btóló Włady: A 
«| 520. flávvá/ Rotu 1394. ná Sklad Dosnafiffivogeláticb Enpi y toz rę 6 s, 
) wótów miáfšu ich nádáty/ y pases niebofaytá Króla Sygmunz 
tá DycénáBégo / tofu Bożego I$21, potwoierósony. Etóy to w 
fobie mia : Aby fa3oy Kupiec, pzefupien furman, Etózytolwie 
tatimzefolwiet towarem tupczy, tat 3 óoieffvoá Mitewftiego/ 
Miezoweckiego / &loffiégo /3 pańftwó Rufłićgo/ generaliter 
y zewkytkiego Krolefimá winien był 3towarem fwym 50 Po- 
|| nén lechać/ć tam trsy onis towótem ftac/á iefliby gó tám nie 
piscoal/ potym clo zópłóćiwfiy wólnie z tomárem góżie chce 
| tecbác/fub poena confifcationis omnium bonorum fuorum in 
contrarium facie. edita. dów 


| 1óz Miáfto.  —— | i 
© Kazalo lift Król Kóśimicesć Jógelfowego fyttá /pob. Táne 
dáta Piotetowfte w Doiebtidlel infra o&auas Afcenfionis 
Domini 1455. Ya ftóym táť Ozógi optfatto y poftanowiono 
36 prsyšiena tych ŚNiejczań 13 to Ozógi byly ffátbawne/to 
ief ziem Xuftich y Belftiey przeż Rubiegów, Brafnyffaw/Syz 
| blin/ Aásimicts /Bwoleń / 63 50 Rádómiá : d 3 Aéoomiá fu 
TOrodáwiowi Śląftiemu pze Stryn Opocstio/Satttówo/ 
Ducbos/ Xábon(fié / Bzześnice /TDieluń / y piše 2oolefláe 
więc + 6 oo Vpíelbičy: Polfti 3 VKádomiá przez Przytyk ^. 
£, j SUD T ; NI , 


l 


STM. DL G Klad miáfšá Dożnónia wedle prav y pasyvotleióvo ich in - 


w Arab, 
1588. 
Ziff 70. 


etá 87» . 


Támše! 


Támže 


970 MDetriťi o Drzpwilelńch 
*jnoxolobs / Bzeżiny/ Oteytów / á potym przez Z eczyce rtáťo 
fie férzéy w tym liście opifuie, i | 


Tegóz Miáltá. 
toto 3écbovopieny wedlug Con(tituciity. 2 | 
Poprawa miáftá Poznania. 


Sí ^fs nómieście Pósnánin Koronie wiele należy /4 solae 


faá oby wátelom Wielgopolffim : pozwalamy tego vebrvala - 


Stymu ninieyhégo žeby vrzad mievfFí teraz y nápotym bedgz 
cy / odb piwowórów / 00 Fażocy beczki pívvá po iconéàámu qvofiu 
bzał Ftóza pisebáb3a: á to ná poprávve municiy miey(kich y mue 
rów ofolo miofła: táže oo Ľáždéno midori iná Tozávfbice 
go/y Ryńfłiego / s£yocburffiégo / grofzy Beóć: 6 ob wim Gua 
bififfiégo y Krośinftiego ob Eisbégio Delintá po grofy Ožies 


Śieć : ob votádzá Málmásiicy  Nuktátelle /po groky dwana A 


écie, Które wybierónić ma (ie pôczač 00 publifowania Corr 
fiituciićy ninieyfey/ áž 00 Ożieśiąci lat, Co vrzedy te/ Etózymt 
Gócowónić należy, pazy écuntu ná erpofitíia non obftaf. con- 
tributione publica piziymowóć máta: á pôpráve tych mutticiy 
General Vielgopolíkí Kogtelo 3 Doofomonsym Poznan 


| fiimtewioowóć / y liczby fłuchać máig: 4 to na Dzien Świetego 


Úarciná/y potyma Sčymiťády referomác, 
O porównaniu ofób *Ursedomych mieyfkid), Conftitucia 1588. 
list 69. téš do Posnániá nalešy. Item 1381. Conft. 10. 


. Tegóz miáttá libertatia od podvód. 
S Inest oo pobwoób 3oawná miáfšá DostianfFicgo in to- 


LiTE to ápprobuiemy/ tatyfifniemy/ etc, 


15 64. 
Lit 41. 


w Conftiz 


tucióch» 


A istuo podwodách miáftá Poznániá m[bomnidla [ie Consti. , 


tucia „tedy sáras tu prsychodsi aktikowdć ordinácia generálna, 
Zygmunta Augujtaw Wárfsárie vezyniong 1564. 


VNIWERSAŁ PODWODNY. 


' WARSZAWSKI. 


3 gmunt 2luguftas 2505éy tafti Król Dolftt /voicltié Kéi 


$e Ete 


S 


" 


Cześć Dierwka 97] 
3e Xitevoffit / Ruffi puufFi/ £11ásowecti /5mubsti /Dai y 


- Dziedzic, 


DOByttum w obec/ y Eásoému sofobné/TOolewobóm/ Ká- 
fitelanom / Stárofkom Dobffároóciom / Burgrábiom, Maz 
miefititom /2Surmifirsom / Dóytom / Ráycom / Lównitorz 
miafš/y misffecseE/tá y wśinapych iató inych wfyttich/ttówć 
powody ośwóć fa powinni / imieniém / wheltim podośnym 
nagym/po Etózychłolwiet mieyfcách voAoronie y w páhfmády 
nafkych miefldiacym / trózegóżtolwiet ffanu álbo mieyjcć bez 
Dacym/ oo Eróżycdhłolwie! widomości ten Dniwecjał ná 
paztydzie.wiernie nam miłym, Osnáymutem tym to Dniwetz 
folem pifónym náfšym / 65 iafofmy (£90 ná póńfiwo náfié wa 
ftapilt / fiócólifmy fie zów30dy o to/ ábyfiny w Bosonie y w 
pańftwach nafiycb porzadeľ czynili miedzy infgémi rzezámi/ 
toy (Eoo 120110 3 początku panowania náféno / $60 tetto czáz 
fu miéiwálifiny czefłe á geffé prosby 00 podddnych itabych/miafź 
y miafłeczeł/ y wsi náfšych/ Etózzy byli 43 00 tego czafii velažené 


yvttapicní Zá pzawieznifczeni wielkiemi á czefšémi podmwodáz 


mi výšámicsttémi : ola tego: i$ ieoné miafta / miafteczta / y vši 
bedac na goscincád)/ Etózćmi nam cefto pofylóć J&omomitt 


"| prychodšť / cefić á geffé podvody dnwaiac / tuż Odley voy» 
E tewóćnie mogli. A dzugić miáfšá / mia(tecstá po firónach les 


Sac /ob tych pobwob vlegały / á 00 drugich fie nie posyFladáz 
ly. A táť my iuż dofyć czyniąc prosbie y potrzebie podddz 


"| nyc nófyd / hcač to uż teras na fobie opatrsyé /áby why- 
| Fii misfits y miafteGEd /y wéi Erózć podvody odwáé fa póź 


winné/ inato to basemie ná fobie niesli / á iene imo dzugić 


o nievlégály. Goyżefmy w téy miecze piseotym w Kśiefiwie 
| táfym Zitewffim pofłanowienić vezynili, A tat tá y. w 


Koronie ná teróznieygym Seymie JSo:0nnym YOdtdwffim, 
36 raog y 3d fpślitym seswvoleniém Rad nábydy /y inych Staa 
nów / na tym to Sćymie zgtomádzonym / pofiánovilijimy 
ná wfyttie Liwfta y LITióffeczkć y Wéi Etóżć fe potné 


` żeby te whyttie nam fu potrzebie náfiéy pofiáúcovw nafżych / 


38 piertiaoze nagie podmode dawáli / Żeby nam sáóte ná 
tò 00 fłurbu náfégo iednxto fie wfytkie (Flabaly / wedle 
€onftituciéy iy Artytulów niżey opifanych. A napisób 
máig fie {Elodie / té to podmody / flriaftá  LHltófteczka w- 


„fyfštié nógć Brólewfkić / žadnégo nie wyymutąc : Wéi tež 
L| - wfyrkie té tęózć pobxvoos (fárobaite winić / maig fie tez 


ťaž 


972 3 etrift o Przdwileióch. 
tas pietiądzimi ná pob1obe (Elábác/nie voyymulac 5tóo$a2. 
onych miafš/ Ftózé pasebtym wolność 00 Dowód miały, 
tem Prsebmiejczámiť ná pazeomieśćiu miefštálacy máig (ie 
(Eládác / tát isto nižčy opifano bedšie, Jtem / miáftecsbá albo 
vší mnicyé Opácié S láfgtoné cte Eroseboľvieť ftacrábavoná 
Dpobwooy były powinné/ té też na tet czas pieniędzmi (ie ng 
pobwobe idto y mid[ta náfcFtibáé malo, YTOoyt/2outmifirs/ 
Sávniť/ tát w miaffácb iato y we vost / Etáré mu doglęoanie 
poszgołu tych Dobnváô zléconé bedste / wóleń oo takiego (#láz 
oánia ná Dobwooy / ola tetto sby posządfu tym piliiéy ooglaz 
dal: y ftánieli fie omiefstánit tatié w téy mierze / to iegó wina 
bedšie/ 36 Ftóraftoga ťaž nań włożona bedzie, | 
Iáko fiefkládác mála. 

NY mawiśiąc té rzeczy my 3 pény Raodmi Rozótttemi / 
ócz wiele obyczólów podawano bylo/íatoby (ien té Dôbmody 
felábác miano: wfólże gruntownieyfy fpofób / 4 ng whytto 
pomiernieyfiy nie zdal fie byd /iebno áby Łażoć miafło y mide 
fieczEo 5 pazerzeczówych trzy cześci Bofu oswóli na te potrzebe 
ná Eażoy rotto teft : odprám fy Bos zwyflyma inné potrze- 
by Rzeczypofpolitćy / 3150101 tezy cześci ofu na podvody fls- 
báli / Pážoy wedlug powinitości fwey 3voytléy : žeby taf odlaz 
why cavata cześć ob calego ofi / té tr3y czesci ná podmody 
6o fEórbu nákéro ná Pážoy rof s miaft y 3 miófłeczeć miánomáz 


nych dochodźiły, Se wśi zaśie/ goste fofóv niémáfi/ meia oda - 
wóć3 lany albos włóti / álbo 3t3ebíóxo / élbo $láoóxo po fesi, 


grofy:63 pullantóvo po tezy ttofšé, JAtemu Czópowego / 00 

Łóżoćgo wóru piw /y ob palenia gozalEl/ oo Faż0egó obana 

w Ftóżym goszałłe pala catéry große: a pyntar 00 kyntówóe 

re Pu cóly toť / táť piwa táto gonalti po fcóct grofsy na Poe 
M tor, Ž 


Gdzie áiáko oddawać mála fkládáne 
pieniądze. 
AD Aig tátiť pieniędze (Pldodé ná 8, Marcin /Á o00ówóć 
Vášoť miaffo y mies o fwegó samtu albo Owo nófiego bios 


vac twity 00 Stárofš/á fami też dige COtéroftóm ręcognicią 
3tego 


Cześć pietwfia. 973 
3 tego co im 64050: á tćeEwity/ttózć beda bzóć O Stávofé/má- 
ła oddawać álbo obfylaé do ffárbu náfittto / gożie Spifnego 
Difétsowi Státoscinému ma dáť LTiófio Fážde groby piec/á 
Wies £ażda grofšy trzy. A gdy táť beda wybrane tedy et 
roffowie bez wfeltiéqo omieflinia mato ie oofylác ná s. LITE 
Folay, tám gôsie my ofoba fwa beoźićemy/ pieniadze voftárbie 
nafšym zofławuiąc/ć Pwity znich biorac: á Earb zásie webla 
czófów ma oówaąć o0 Difársá/ Etóży né to voyfdosort beożie po 


| pewnéy fummie/ áby ón potoczné potrzeby w tey miecze táE 


ná Doowóde / táťo ná firáme mile ześchówawfy / gosie Eto 
ióchóć ma/bez miefškánia vfławicznie Odprávowval wedle náz 
yti y pifania, Etóré bedžie niščy, 


láko Podwody mála bydz rozfadzone. 


S mieściech dbo rváiách podwodnych /góźie wlski fa/ pos 
winien beożie tażdyEtó wiste ma / owu toniu chówóć: a fro 
bedźie chcial chować wiecćy /to ná iego wolčy bedzie: goste 
włótniemaj / tám vrzad micyffi pevnym ofobam to zleci / aby 
Fonie Eu tey potrzebie ná natem chowálí : Wyt te albo Szol- 
tys chocia oo podatku tego wolen, tedy pzzedśle Eażdy 3 nich 
owa Eontá cbowdé bedie powinien ná natem, DržkO miey- 
ffty Grodsti bedšie powinien Ooyśczeć / áby té poowody né 
pasemióny po tegodniu bywóly, Jefliby wiecey tont extraor- 
dinarič ná 61095 nag Brólewfti / álbo tu iaticy infščy potezez 
bie trzeba było : tedy Oawfy wczós snác/mdáía fie ludzie fpofaz 
bíác/áby 3á pienigoze nafsé ooffáteE ná ón czas Font mieli. 
2ógi wedle fšátych svoycsdióro á Conftítuay Sťymowydy 
aby były zśhówónć. Dla pozzadťy lepfiégo onie poowoorné 
w tych táto fie voysficy miánovoslo/ sávojoy gotowé bydš más 
ia dle obbawénté poovoób Komoznifom,y odbmiáná po0wóż 
Ożie/ w domu Wóytowym /2oucmiftrsowym álbo Saxonia 


| Gym byóš ma, áby y ten Etózy bierze podwode zychwalftwem 


fie nie obcboosil, A Komomiť też nie v fogo innégo Doowo: 
dy vpominóć fie ma/ jedno v YDóytá álbo v 2yurmifttsá. 


|| Po czemuod koniá pláčič,ták zwozem, 


láko bez wozu. 
tin | dané 


974 Oto Dypwileiód 

- Doné midfto śniwieś 00Bo5ćgo TTécobsenta blífko przyz 
filego poczawfy: Dodwody dármo bówóć nie ma / żadnemu 
cGiowietówi: Ale ob Eoniá poowóbdiiego bez osé ná mile/tá 
żdy pultosá grofa plácié ma / 4 isevoobnitowi násab plácic 
nie trzebá/ cbybá iżby fie fam poflániec 3 przewodnikiem 114 340: 
vorácal, , 5 wozem Eto iedżle / ten oo Eonia bo wozu ná mile. 
owa grofi ość ma z co fierosumié Bby ywóz y Eonia náymos 
wał: śle iefliby frvóy wés mial/teby 00 oni do wożu 0a puk- 
toć grokó/ obebton Comi bo wozu fwego trzy grohe : d gosie- 
by chćiał mieć ieonego ińcy Eonia 00 môžu: y3 przewodmikiem / 
tedy ma 00 Eonia dád ová grofiá / d pzewodmitówi pulto, 
A té pieniadze prsemodniťowi zóraż Odie bydź mála: 7 "ns 
imieyfcá xoyteoste. 


láko fie przy brániu Podvody 
|  Íprávowác. | 


VVAprs dO lily trzebá/ Etóy lift Pobrvodnym zomig : Ftózy 
lif miavofiy/ pieniedzy bedzie potrzeba: tat ná Dodmode wez 
ole opifania xvyefiégo / tato ná (fráme tám y fám. Co fie tá 
firówy dotycze / tedy ná nie tólże wiele wychodżić ma isto y 
na Doowooe: to iefi / ófóbie ná mile tezy grofe: miawfy liz 
Kowna y pienteżną 00pzawe/ ma fie ťážoy s líftem Drzedoz 
wi we wst álbo w mieście temu Fogo 1140 tym vftáwiotno . 
połózóćy pieniądzeddć / táť ifo paziyozie vedla poctu Fort 
3 wozem /álbo bez wozu: a wedla mil / Držad wiec mu póz 
winien báť bežte tát tato na liście półaże : ná Eróżym liście 
ma payptfác temu Držal / Prózego Ontá /y00 Eoo podmodE | 
brano: žeby Owatróć na ieden Hift /w tene Ozóge niedawaz. 
no: śftemu Komozniť Etóży (ie wróci ma oodd lif podmos, 
óny oo Bancellótlicy náficy. | 


Iáko fie iidąc ná Podwodziefpra- - 
WOWAĆ. 


ŠYSCH Etózy ná obwobite iedźie/poowodneycómiśny | 
miiść nie ma. Saden Eontv luo3i podróžnych biáé nie ma, Alio- 
_ qui, ftózyby Bómowmif był w tym náleston/tett GEODE napod. 

owolóFe 


Cześć piertvfša. 975 
otoláFa ttógródżić/ á Ftemu dwie Viebšieli vo wieżieniu See 
osleé ma. A rá Eontec ná tatę poftuge pofylan byd; nie ma / 
albo bestes reiefteu J&omosnicségo wymózan. Jefliżeby For 
vfłatalbo záchozzal / ábo zdechl ma pofidniec v złowiekć poz 
ozóżnegó/ Albo we wéi Eonia naiąć/ć prsemodniť tat 00 niego 
sáplicié ma/ióto pzzydzie wedla tego isto fómómu plácono: 

Atótt pofłanowienićy óbyczay Oawónia Dobomób wysfićy 
-opifóny, oat (ie na ten czós nam y Rádam náfšym Koronnym 
nie obzóżliwym.2A  voytEicb sáróvono oottnie/Etóny fa pod- 
wody dówóć powinni: 2f wpółże iefliżeby nópotym sodto fie 
nam y Xáoam náfym w téy mierze co payoác/álbo víac/albo 
obmienic/ átnfy obycząy podm60 nálésc: toséw$oy potym 
bedzie ná vooléy nafty, Ale ná ten czás to pofšánovotenié wys- 
fcy opijónć /cbcemy żeby było oo wfyttich / Etózym to należy 
OŽIEĽŽAMO /y pieniądze ná powody wedle tego pofšánovicz . 
nis ná c3ás wysfty miánovoány : to teft/ 00 świeta S. Nat: 
cing blijtó pisyglégo: żeby inž táť zá pieniądze podmody das 
wano iso wyskćy opifano. A roftazutemy xvfiyttim Sté- 
roftom y Dźierżawcóm náfym / áby ťášdy Stárofšá po mies 
ścitchy mioffecsbacb/y po xoétácb w Stárofšmie fwym to póz 
fiónowienić náfť weds obmoláť Odli żeby tóżóy Erózego to 
dolecmia/żć czáfu o tym wieożiał śniewiadomścią fie nie wys 
mawiał. X na świadectwo pieczeć ttáfše pezyłożyciefmy Fasz 
lí Dan w DOérfáwie ná Walnym Sčymie Rótónnym / 
owuosteftégo ofmego dnis Lieśiącć Márc Rotu Bożego 
Tyśiącićgo/ piecfetnego/ fieócosteóiotégo czwacttegó, A póz 
sowania nóćgo Crsyostefféto piątego, 


Rel" Reuereň. Petri MyfzkowskiR. P. 
Vice Cancellarij, Decani Craco. ` 
Gnefneń. Pofnanień. Ploceń. Lan 
cicień. Varfauieńq. Prepoliti. - 


Incorporátia młynów Poznánfkich. 


i Donievaž mlyny náfié przy Dosnóniu/ reden $a Czarnemi Zygm. nr. 


Śinichómi, drugi zá brama PVrodávofka lejacé / zá dawnym *e "ps 
zónieobaniem 3 groblámi / álbo id) gáciámi, tótże zzálumnoz sig 46. 


ściębyddwania ad ruinam pršyfty. — Diseto té młyny Wys- fa, in. 


Pumie jo oc Bey 


1976 
kity miónówónć ztrzečia máta fuptmfšy pofsefso ich iuxta 
- formam iuris, tefli bo3yvoocía nie 3áfily / cum eorum pertinen- 


Dewikio przywilciócdh 


- tiis temu to miáftu nógómu. Poznóniowi/ ślbo communitati 


Sy. II 
w YOétfia. 
1589 
EE 4$. 


Tamše 


ovt. Aug, 
w pPiottcko, 
i $ 6 s. 


miáftá tego/in merum dominium czófy wiecznćmi incozpozutez 


my. B ttózych to młynów natażdy rof powinni beda: ch to 


miefczónie Doznóńfcy 00 zamtu náfégo Dosnánftiégo/placicy 
fiutecznie obbávoác /phenice małożów pieć: d ežy / álbo žytá 
malożów Owddzieśćiky ovoá miáry osmnánftity : w czyj tez 
omół ma bydš baczenić in legalibus impedimentis, pogozšenta/ 


: lbo znócznty ťody pzez powódź nieewycdyna, A Dwótty 


do Rawy noy ićy przedtym 3 tych młynów nie dawano / tedy 


tá ná potomné czáfy Hifo to Dosnáhfkié bavodé niema: táz || 


fo o tym Bérséy Pzzywiley náfs y pofiónowienić 5 Generalem 
Wieltiéy Dolftt vcynioné obmawia. 


S R Z CODA 
Od Poboru wolna. 


NIAKU nógemu Srzebšie prze defolácia pies ogień 68 
podatków Poborowych do eztórżech eráfcty pocsawhy 00 v» 
chwały Séymu ninieyśćgo / iefliby Šiedy 3 pôtrzeby JAseGypo» 
fpolitéy phwalónebyly/ oopufGamy. | 
.. Incorporátia Wéóytoftwá temuz 

 miáftu. 

ŤAbže tá Srzedstiému NTiáfšu Wóytofiwo Srzeoskié 


. incoiposutemy. 


MIASTO PONIEC. 


Go Rascto lif Kreslá Alerándzá de data 150 4. vo Etózym in- 
ferowóne dwa lifży / ieden. 60 TOléoyflávoa Kesla fub data 
1398. Etóty to w fobie ma/ áby why {cy y bážOy Fuptec/ miefczńe 
nie á obywatele miaff y miáfteczeť WielgópolfEich/ze vofiel& 


a 9 4S AK) PO 


Cześć Dietwfia. 977 
Gtérsy piettiobse / ob Eażoego Eomić : Aw Dettiectt po pul 
gtogłu, De aliisautem prouinciis vel incolis, tedy mála òs- 
wóć 90 táždť to Eoniś po pulgrofitu/ á 0d byoleciá po keśći 
pienteosy,  Adzugi Lift támše inferovoány ogiéro Oládyz 
fiávoá de data r 4 4 1, giie vfłówił w pomiecy co, aby Eażdy3 
Wiellicy Dolfft plácil per medium groflum.  Extranei vero 
vel du&ores , per groflum vnum. X nie máta też tupcy ineoy 
też0Źić iedrto pases Doniec Eu laky / fub amifsione omnium 
mercium. 


MIASTO WSCHOWA. 
Libertátia od viárdunkóv „Sc. Zie- 
mie Wíchowíkiéy. 


Šlátofé Wfhowfti po té czófy / niewiómy ss itiim prá- Sur ur. 
. Meein/oo Blácbty tey tám żiemie Píchomofticy táťše z mátetito- 17 9 8. 
ści/tał (tanu Duchownego tóto yświetclićg, wyciągał wiótz Lif 49, 
Ounti czynBe, |py /y fłócię : o co /żefie obywatele tey tám áie. ŇA. 47: 
mie TDfebowftity vftaržáli mienige fiesto mieć niemáté pre- 
iudicium w pzówićch y wólnościśch fwych klachectich : Ola tes 
80 (tá prosbe y šadániť pofłów Siemfticb/ten to Stdroffć be 
Osie powinien ná Sťymie piérwfym. po Aozónóciićy płówo 
tá to połózać: Etózé iefli bedžie fluné/ onego tylto fámégo 
pay tym pzówiezófłówić bebstemy powinni: śle inym Mtápos 
tym Stárofšom to právo fłużyć niema. Który iefliże ná tym 
Sčymie pzzygłym po Eozonóciićy právvá fwégo nie poťaše fly- 
fiégo/ tedy iu$ exnunc te to žiemie YDfcborofta, táťše mátez 
_tności wkyttić tat oncbovoné iato y &wietctiégo ffanu 00 plá- 
cenia tego wolne czynimy cšáfy wieznómi, — 


Incorporatia Wóytowitwá we 
Wiíchovčy. 


S Dytowfiwo miáfšu. YOfcbovoty ná wiecztć czófy incor- Zygm.m. 
powiemy, 8 9. 


rg 
PADGOŚSCZA Ia Tr 


Gmin ij W piérnfych 


A AZUN. 


Ait ey. 


978 uniki o SGvgptotletdco 
W piérm[iéy zęśćiStótutu Tit. Sklady Solné. Fol.387. & 304% 
ltem, vide Tit. Gedaneň. Toruneń. 


WOIEWODZTWO SĘDO- 
MIERSKIE. | 
ZiemiáSedomiérfka nie ma bydz > 
zaftawiana. i 


N Miimiers/ stáli Bozey Krol ort 
Si Wielt JAótose Litewf i Rufi Dauftv/ Pary 
žicošic, Oznáymuiemy ninieyżym liften E£o2 

rym to wiedżićć tależy/ wpytłim/ teraz y nó póz 

© tym beogcym. 5 my málacná bóczettiu fiatecze 


: ta widre, y wielka prychylnośćpreciwto Tany Brólefimwu 


nógómu miłość, ob Wielmożnego Jana 3 Rytwia Molewo 
dy Kedtówftićgo / Rycerza y Oenatóżć nam fezerzć miegos 


 Étoty to Jan VPotervodá / chege wólę brata fwego Derflaufé/ 


niegoy Kóftelanć Jsvábovoffigo/ y Stórofty Oz0ómieefkiez — 

ro wypelnic y fwe vptscyma $yalioóé pisecimto ofobte na- 
fičy ttapiséb/potym pzećiwło Rzeczypofpolitey Zrálefémá "n 
'Gegozy milesc ofobliwy połózać : Siemie Coomict(Pa 3 oam 
#iem/3 Vľlisítem. 3 ÚNriáfecsti ze Tosiámi ze Cly/ Tomi 
mi yze vofyyttiémi Czyngómi / bôchody/ pożytti tóbotólwieć | 
fu nicy naležacémi / obpu(caétac y tóżwiezuiąc zgod $nácsne 
Cummy / Etôsé 90 Vas/y 00 roosonégo bata náfzémo / Pané 
Yotábyflawdá/ egierftiegó y Dolffiégo Bróló/ na piset3ecaoz 
néy Ziemi Coomittftity / 3amEu / Mieście / tMiaftecztadh / 
Wślóch / obábyoástticb mieli obowiasáné y zápijáné: Sifty te 
rosé nófć y pzerzeczonego brátá náfšémo roosonégo Pand 
YOléoyfléma Arólá / vo Etózych sapify y obligatie ptsersecióe 
nych fumm / spayaynámt y wzgledy tám toycáSonémi íá- 
fnie fie zámyťáty: vo móc náfe pres rece Wielebnegó Dána 
Ctániflóvo 3 Burożwiat / ÉcélefEvod náfitgo Dobotanclésé 
gó wrócił: y żiemie przerzeczoniy €Obomiér[tity / tatze Šamiz 
tu, ifłó/ miófteczet /y vost ftuttiem y Ooffóteczinie/ nic foz 
bie áni pótomtóm fwym prawa / velafiosct / panftwa w tých 
Oobiách nie zofšároniaci 3 tych 09b: wytechał feira dobze woz 
groom lo fioe 


Cześćpitwa, | 979 
la five ola rozmnoženia y pomitošenia OAcóleftvod, A žeby 
3 przygody tatity niefczefiiey ( czego Boże vehomay ) wola iez 
go pzzednić dbobzá / fu rozmnoženiu Eróleftwa náfénoy Rzeź 
czypofpólitey pezyfłofowóna / nie była fpofobem iatimtole 
wiet złamóna / álbo ofipecona: ninieygym Liftem w flowie 
stáfšym Bedlewftim obiecutemy / obowiezutemy / sápifaies 
my fie: J3 przeczeczoną żiemie Sz0dómicrftg Same „Licz. 
fto» trtiaffecsEd ^ YD6t / 3e wpyftlim álbo w cześci prze; Jané 
. Z:Dortewooe nam odłazaną /y Odrówana zadnému człówież 
tovot / Etózegotolmiet zawołania / ffanu/ooffotetiffvoá / y o 
Vtósytolvvieb tat náficy tato Avóleftwa náfiégo potrzebie z 
PRYHOOŽIE/ w pisypaolu/ w Xennie nie damy / atii zdpigez 
iny záni pa3ebamy dni dátutemy / áni zófłówióny/ ani nayz 
miemy oo czafu álbo oo$ywotá ná voici; álbo Etózymtťol: 


| wiek obycsátem áni iábiéy fummy pienieżney maky álbo wiele 


fiy. TE y En wydzierzeniu / árenošte / 4ymu Zálbo pod tz 
mieniem voyosterjeniía / Arenoy álbo maymu / w tey žtenti / 
oamtu / w Mieście / Uiaftecztach / Wisch „albo Etozychz 
tolwiet prserzeczoných rzeczach / táť w cześci / tako voe xoi yz 
fitim nie zápifšemy / álbo zapifść Odzwólimy/ wiedząc albo 
niewieoząc / profto álbo niefprofšá/ álbo EtózaFolmic£ wyż 
myślóttż pzycyna / oldiga, y barwa. Atemu wfyftľie 02 
tazię/ barwy, gtuti pršyczyny / chytrośći / zdrddy / wymyfły / 
trózątolwiet fubtélnoscia wymyślone, nópifaney voloSoné/ 
3abnému człowietówi /EtoxégobyEolwiel záwolánia / Renu? 
płd álbo ooftoteriftvod był: ttózyby pisecivoEo náfšému poffe 
X nowientiu w calości albo w cesi wyftčapil / ślbo pisectoto 
- temu był álbo żeby ta zgwałcił niechcemy byos pomocnéánt 
| gódoddłiey wymówEty fpuówowérnia (wego złego vczyntu y 
v xoyftepEu onéqo niepaypuscimy : aby nie miał byos ciagniow 
En obwinieniy y aranin. 2 teflibyfimy (ie ninieykty náfity 02 
bietnicy obowtaffovotAapifovot/fptsectvoiált álbo one zgncałz 
| cili we wgyfikim álbo w cześci: y teflibyfiny istiť w Lenno 
|' dnie zapijanie/ odrovodnié/ prsedániť/ obomigzániť/ w przez 
|= szezoną żiemie €Oomiér(fa/ w tey Samet v £rTiá(to / fiig- 
fieczta, Wéi Csynfe/ Cla y w Etózekolwiet dochody vezyni- 
li: tedy tófówć w Lenno dánié / chcemy y fFázutemy byos nita 
Geimné / nieważne y nigdy nie ma mieć żaoney mocy / tato táz 
towe / Eto tu fšľodžie Rzeczypofpolitey Bróleffwś nafiégoz 
y obzóżeniy y3igtezenin mogłoby pisysos. — t(áo to y perfone 
For tnr lij | ttoxgoz 


Zyd. Auty. 
w PiottE, 
15 697%. 


c Dowie: Jan 3 Ofirozogć Doznaňfki/ Bártlomiey 3 Jwónóż 


Sv tózym dat im wolność wożenia Soli Wifte y $iemia Z5up || 


980 Hoetriki o Vrznivtlelá 
ttéxitobytolwict fanu yzówołónia bylá/Etóby zapis dlbo 
w Sennie bánié ná pzerzeczoney ziemi Sebomičeftity / Sam- 
tw Mieście, Miefteczkóch y wślóch ob nas y 00 potomtovo 
náfych payiclá / Edsuiemy: 5 toti ma byo5 34 tego poczytam / 
trczy fTiáteftat Beólewfti y Rzeczpófpolitą obzážiť: táf5e go 
feózniemy náfšym y Erólefiwó nógćgo Dolftiégo iévenym byos 
niepasyiaciclem/y b:ayca. N beosiemy mieć móc dry y poz 
tomtowienágy / y owkem té y Rady Erślefiwa nágéigo bedą 
mieć też moc/cilovoieta tat złośliwego y cbelpliwégo 00 pises 
t3ecsonéy żiemie Scoomićefticy Sambw/EYTidfe/trTii fecit 
ść álbo czeáci icb/ Erózaby oótaol / przez vofielliétto pzówó / - 
y pxéxonégo poffepEu oddalić /wygnóć / iáto pofpolitégo 002 
bać riepisyíacield y 3ómiéfácsó. Ru ttótych rzeczy wfiytkich 
éviábectron/piecseé ináfja ninieygómu liftowi iefisówiekona. 
Sftálo fie to ná Stymie Wálnym Piotetówftim w Piąte 
ped Viicošicla Bapufine/ ré. Rotu Pańftićgo 1479. Pay 
czym bylisiaucćiwfyy vgćiwi w Pany Atyftusie Dénoxote | 
świetego Kościół Gnienieńftićgo Arcybiftup y Drimás / 
Sbigriew YOlobscláwffi / Anozzéy Wórmieńfti /2iffupt : y 
Wielmożniy Drodzení fTátbiaf 3 Bnina Doznóńfti / Jatub 
3 Debré Sedomićefti £1TiEolay 3 Kutna Žeczycti Plotemoz 


wic Aálifti/ Piotr Dunin 5 Pzówtowic Oićegózti Baftelaz 
sowie: ytnfy Dignitacze y Dzzednicy Beóleftwa najćgo ZY 
Dwozanbótzó wiele. Dan prises rece YOielebnégo Stani- 
flawá 3 Aurožmiať/ Bedleftwó náfšégo Pootanclerzego, 


MIASTO SEDOMIER Z. 


VOR czánie € omiér(cy vEasáli przywiléy JAótosecid Bez 326 
Gta „Rółu Bożego 123 6. tta flao w €COcbomiérst. | 


Tóz Miálto. | 
M Rasálo lift Avólá J&dsimiétsá / de data 1366. ná Slad Táni 
Solty lest : á dugi lift Królá DOléoyflévod / de data 13 9 o. | 


Bocheńftich y Iielictich : á trzeci lift Króle Rażimietz de 
datar 4 5 9. goste im też ototo ftláóu opátrsenié czyni, 


Toz 


07 


P. Tóz miálto. 
bój W Rasdlo lift Królá Kóstmieczą de datar 459. w Etózym fæ 
| liffytnfecowanć, iato Resla TOłódyfława de datar390.ypóa 


| fómków ich :Etószy to Królowie dali miáftu Sedomiérftié- 
E. "mu psywilete ná lao Soli y SŠledši 116 wieczność, tótim 


"fpofobem : 3 Etózzybytolwiet 5 ráťomwá álbo s Coni ie 
báli pises miáfto Sedomičrz 3 Slebsiámi/dlbos fola/beba po» 
winni wedlug pzywileiów ftárych trzy Oni w Sedomičrzu 

. pzzedówócćtć upić, á po ttzech ortiocb beoo móc wytóchać, iás 
o fie órzey w pszywileloch produťomwánych opifuie, 


MIASTO WISLICA. 


aa) re 


MIASTO RADOM. 


| S! Rosilo lift Króla Kóśimieezć Jógallowego fynć podtaž 
oata/ y w tedne fłówó/ nd Ozói takowe / idto y Doznóńczyż 
cy vEasált: tylko tym fie mien: iž date nápifono w Piotro- 
wie ná Sťymie tá vo Dosnáriftim 3 proffá no Diotetowie: iato 
wyskty, pozie fie ten lift Dosnatifti opifuie/ vyšrzy 


M W WOIEWODZTWIE 


KALISKIM, 
MIASTO KALISZ. 


5e ADJeczÁnie Kaligcy vtazóli Przywileie bá Królá 3y- 
qmuntá:teoen de data 15 40. Etózy pierwfy iff ma to w fobie: 


| Bc Sygmunt vfłówił miefczanom Adliftin ftlao wK áli- 


Bu sé prosba y 34 fługnemi pzyczynómi/tót ola popiáwy iniáz 
fti iato Fu zamtu : Erózy ftlao goyby pisetecbált/ upić votosacé 
po ftáco. 


Cześć Diewfa, —— — 98 


Teńże 
Cómże. 


Tómże, 


399. Aug. 
w piotrk. 
159 6 Fe 


982 Aderilt o Brzbwileldcdh. 

trócz A drugi lié ná / de data1 55 2. Ftózy to ma vo fobie s 
úž Król Dlbzácht dał był fElao : i$ Ľáždy Eupiec pzez śleom Oni 
3 wytládániem Eupt ma ftac: tym to miefezónom Aaliffim/oo 
^janá Ofirożóga wywółónym, Etóżyfimy my potwiérosili/tátz 
Se y Król DIbzdcbt : & loco beneplaciti perpetuô vfłówilifmy, 

YO tymże liście t optfano dugi pzez Jang Dfčrorogá 
Stárofte YOicltopolftiégo 3 roftazónia Arola Dlbzóchtć pos 
fianowionć / y lift przez tego Vfírozogá ná to dány de datain 
Rozmineť/ feria fecunda poftridie Sancte Trinitatis, Ao 1496. 
Ersay lift O firozogów vol Olbzócht potwicrosil/ de data in 
Conuentione Sędomirień. feria fecunda poft Dominicam Ocu- 
li proximé przteritá, Anno Dfii. 1 4.9 7. trózć dzógi táť opijattó, 

{apso miefezánie siem Pouftích bo YOroclawmiá Dlęftiez 
go Bregu Vy, €wibttice/ Opola D pároy/ & eius finiti- 
ma pi365 Byogo(cza Bniezno/ YOrseónto/ Dysoty. 

- Cái e t y 5 tychże Siem Dzuftich /oo miafé voyefcy opifáz 
n C5lofticbmogo też 1803 przez VóoSteióxv/TOloosdlao y 
Aon. : i 

Trzecia Ozógł tymże žiemiam Dauffüm / 00 tychże mia 
C5lofticb xoyefscy spifórtychzwolna bydź ma pies Cou os 
lo/CuteE/ y 5 mia(t Dolftich pisersecsonycb/ y im przyległych / 
či wfyfcy máta ($05 przez KA: A 3 Kaliga 00 Ofirzegówa/ 
ápotym oo Olafa, | : 

2 ttoby 3 tychże tem DzufEich chciał iecbác 00 Glogowá/ 
S egnice / Berlíce / Bzucln / Sytówy/ y bo innych pezyleglych : 
či máta 1503 tefli fe ím bedjie podobalo / nie przez Aelig / ále 
pises Poznan Boóściań YOfdbowe, 

A stemte NTázovoeckiť / iáto to Ráwá / Socháczám/ Płóte 
cto / Boftynín / y infié wpyfiki miófta Úiazomecbiť tógc oo 
SŚlaftó/ máig i505 przez JAolo/y Warte Kozminet/y Kalika 
3 Adliga 00 Oftrżeżówó, áztad 00 Slaftá. 

A Wárháwá y inné miáftá OTózóweciić nie ná Ali / śle 


ná Bolefłówiec / až 60 Sluftá pzez Wárte y Bozminet pos 


winni ios né Kalip y OffrseBóvo y odléy, 
A Prága y Cseffa żtemić En £TTyGmu/X ufáctity/y cześć Sle 


o offá wyteżożdięc 00 Korony pzzeż Poznań nie powinni i605 


- pases dli śle cześć D Totévoy y Czechów / y Draga tu tIio- 


^ tówie wieżożdiącóć Korony pies YOloósdaw/Ayge/ y Aya 


ne : či 3 Dftrzegowć pzez Bali powinni chodi A potym 


zvoly/Etózé peda 5 ATóżówf y ziemi Polftich ATózowku ato. — 
s. nicznych | 


fil 


| > €t pleriofia, 983 
ttícsttycb /pises Wárte y ozmineť máig bydž pebsotté pases 
Ali y Ofirzegów, álbo gosicby fie podobało tym co pedzą. 


W WOIEWODZTWIE 
SIERADZKIM. 


- SIERADZKIE y PIOTRKOW- 


| Br. 


ród w Piotrkowie ma byos / w Eróżym vofsyfttié fpráwy T 7 A 7. 


fkić Staroftwo. 
i SA prosba żiemie Gieeśozkicy Dofłów /yzć vciażeniem Zyg. Aug. 
Szlachty onéy ziemie pze dóletość Grody / vftáwiamy: 7$  Várbá. 
byo wažné máta idto y vo Slécáozu. — VOfAPOŽ ieden Sta- Corlim 
toftá obáodmá Grody O3ierżeć ma. | 


WIELVNSKA ZIEMIA. 
| MIASTO WIELVN. 


IC; w Arieście YOiluriftim prsedtym Stlad tie byl:d Byg. Aug. 
vofšáťše B iet bliftié miáfšo gránicam Ślęftim / y pilnie nas M A pap | 
36 to pośilo wiele Pdnów Rad wifych / tedy ím Sklad tupi ?. $ F 
wfelafich ość liftem ofóbnym toftażemy iato otym fierzćy 
lift ten naf świadczyć bedjie, 


Incorporátia Wóytoftwa Waeluniowi. 


ITA prosbe Pofłów Wieluńftiey ziemie / pozwalamy : dby Stephan 
Psytofčmo Wielunftié  miófłu TDieluńftiemu wiecznie in © Wárfiá, 
cozpozosváné było ży tuż to Wóytoftwo temu miaftu wiecznie fe ar. 
incozpozutemy, © czym pasywiléy nak temu miofłu /zóze: 
3woleniém whech fanów nadany fsérséy obmawia. POgółóż 
pożytki 3 tego Wóytofiwa máta bydź obzachnć ná poptáwe 
miáftá tego. | | 


cos 102 ETICT: 
Pit niséy m Artykule generálnym o lármárkách. 
WOIE- 


396 TIL 


w marfa. 


© 


D 


158 
Lift 4.6, 


Támže. 


984: ` o Detil e Degpteidei c | 

NO IEWODZTN XA 
LVBELSKIE GO. 

MIASTO LYBLIN. 


— Dzasdło LE Teslá Poládyflárvá de data 1392. Etózyim 328. 


Dzywileiem dáte fflab temu to miáfču ná wieczność: i3 EaŻOy 


+ Kupiec iádacze wgelótićmi čupiámi pzzeż to mioffo / ma 05m 


oni tám pizytechawfy tupie fwote filaddé : á potym chocby 
nie pecat, bedie mu wolno po wfiyfttim Feślefiwie náfiym 
tóchóć. 


Incorporátia Wóytowitwa Lubelfkić 


AE Oytoffvoo w Zublinte miáffu ná wieczitć czáfy incorpo- 
tytemiy. 


MIASTO PARCOV. 


© asilo lift náh de data 1553. w Ftóyym Oślifmy im ftlob 
Soli Ruftiéy /Etóta 3 Belzć y 3 Brofnćgóffówu przywożą/ 
fine prziudicio aliorum depofitoriorum. 


WIELKIEGO X. LITEW- 
SKIEGO PRZYWILEJE, 


Y iego Powiócw /miaft : z (trono Élefeci- 
icb/ G3epmoto fpolnbch/ doftotenftw/ prac: 
rogów, bmmacBiac/ co teft fpolttego too 
towónia b pomocy, focócra/ monech/ telo: 
nia/ omódhriae / toieft/ inotfferencie oo 


minii /cpettkit / cycbttctiey / Śoóclitow ich / 
fostažech 00m0%/ imion p fpadfowio | 


wc tofjoftfico rseczód PDrzpwileie te ob- 
| mawiólg, 


Okolo 


O 


mv. piero. s y | P 1985 
OKÓLO ZIEDNOCZENIA. 
Ksicltv z Koroną. 


Mi 2. fEupióna y 3ieonóczóma Zvwoytľá byo$ zówżdy 
| 1], mocieyjaniż rozdzielona : óbiecuiemy pilność 
Jj oGynić: śbyfimy PDieltie Kśieftwo Yitevoffit/v 
dlemie DzufFiezy iné Siemie pográniazné Króle- 
„(tmu do teomośći przywieżoś mogli: y tato az 
firáoničy bedšie mogło bydź/w to vydozáť bebsiemy : áby wz 
fyftEt basemtóná fpólnte nosili /y LTOnete iecdnata pofpolicie 
bili: á żwłafczć gdy Stym oboiem: Dóńftwam pršerzeczoz 
nym Eu fFofiGentu tego poffótowiemy, | 


Podobna temufz Vítává. 


<3 Dy; rozmáttémi przykłady bywamy tánczení : i$ móc ziez 
onocsora teft mociteyfjanis vososielona. Co my pilnity 


w vinyéle náfšym tóżważdiąc/ à widzac Bróleffwy náfiému. 


votetfšé tetas y ćieżć niž Kiedy pzzeotym niepszejpiecznośći ná- 
legóć : śbyfmy te tedy tym lótoity 90 nas y podddnych náfkych 


gorol odpedžie mogli obiecwiemy pilne ffátante vesynic whel- 


Tin fpofobem vczćiwym: by BSieftwó náfé S itevo(Fié/5atoz 
fié y Dświećim(tić / y Šiemie nage Diuffit bo tegofimy pasy: 
wiedli (ponieważ bacs w niepisefpiecseriffyote JA cóleffvoé ná 
Bego t£ fwć niepzzefpieczeńftwó byos: 13 Brólefitwo náfié nie 
mogloby vpáóo; Eróm vpaotu onych Siem ) wfytti fwe sily 
žlaczyli z Bróleftwa náfségo silámi: J3 gdyby móżny tati nież 
pzzytaciel gwalt nam, isti wczynić cbétal/slaaGywfy vmyfly y 


 mócwóienię w leono/lócwitybyfmy mogli onému obepiaséc, 


Wčielenié Ziem Wielkićgo Kšieftvá 
Litewfkiégo do Korony Políkiéy, 
z pozwolenićm Herbów Litwie z 
Políki „ y niektórych wolnośći ná 


ten czás Litwie danych. 


Dodo W Týmte 


3Dy5 wfytľím ržecz ieff OOSMÍÁOZOMA : i$ móc Zygmunt 


w JAráfo, 
I I % 
Lif 8, 


Dvámuné 
w Aráťo, 
1939 


wii $ Drzywilciócdh 
Ao Amie Dože / Amen. Vå tote 
Wo cne pamiec. Jefłefmy pówinniouchóe 


(© wnógo poťácmu y zbawiennego nápolu 


eciánftiéy 


36 ffórdz 
niem Króz 


oteff Pisy név oówiéceni PAPERS Tož a t dae 
a t néy oswiéceniu pomnášániém tafti fvoéy vtvoiérosi:i$ qoyfmy 


Król pole by w fłałości wióry tym lepičy fie ćwiczyli / žeby 3 cnoty 
BE « W choz 


ma 
(ub 
WIK 
dy 
dzie 
ge] 

2 
d: 
Bi 
fii 
en 
Get 
ciel 
nir 


Cześć Biela. 987 
w cttote pófłepówali ^fársmo niewoley / vo Etóziy DO tego čzáz 
fu byli zámotánty związani Byle ich fFláddiac y vosvotesutacis 
wrodzóney ttam f(czodzobliwościy taffi im wolności fwoboz 
oy/láfft/eremptciic/ y Dzzywilete/Etózć zwyttybydś dawané lu- 
ostom Doxofecbnty wviávy /weôle samEntenia w fobie ninieyfićz 
go Pzzywiletu odtemy y vŻyczamy. 
SÍ nap3z50/4c300 tego cáfioo Etóxéqo žá itátebnienióm Du 
chá $voretégo/ xotáry Dowfechney poznawfiy tafność Rozne 
Btóleftwa Dol(Eiégo przytelifiny/ Ola rozmnoženia Ktześciań= 
(Fiéy votáty y Oobzego ftanu y pożytku Siem náfšych S itewfkich/ 
onés Sfemiami y póńftwy im pasyleglémi y fpotonemt/pzzerzez 
czóemu Bróleftwa nagému Dolffiému prsyvolafcsylifmy / w2 
dieliit / zięczyli” 3teonocsylt / pasyodli / (przymietsyli/ žá zwolez 
niem teoónoffaynym nofycb y inych bráciéy /y wfyfttid) pá- 
nów, C5slácbty/ Diselo5onydy/ y Boidrów wolę teyże žiemie 
Ditewfkicy: wfatje chcąc Siemie przerzeczoné X itevoffié ola 
niepisylacielfFicb. natázdóm y 30ra0 JrsySatów y ím pezylez 
glycb y inych Prózychtolmicť niepisylactol ( Etónsy pisersecsoné 
Siemie Žireroféié y Króleftwo Polftie chcę fpuftofyć o ffasie 
tych Dériffvo myśląc ) w pzzefpieczejńfiwiey w pewnéy obionie 
poffávoic /y tm wieczny pôžyteť ziednóć t téfs Siemie / Ftózefiny 
żów30y supelnym Dańftwem y právoem ooffátecsnym 00 tego 
czafu mielty mamy 00 Disoolóm y rodżiców nófych y pozze- 
ofiem vroosenía 1áfzérroiáťo pravoosiwoy Dan 36 wolę Dáz 
nów, COslácbty2Sotárów y 3xvoleniém / prylacywfy te pze- 
vzeczonému Bróleftwu Políčtému povotóze wcielamy / y práz 
wiewwnettztóścitłaożtemy/pzywiaf(zamyzłaczony/pzyłe 
Gamy/ fpzymieczamy/y na wiett posyžláda my, ftásutoc oné ze 
wfyftkiemi ich pańfEewy/Siemiami/Aśieftwy/Pzzełożeńftwy/ 
poówuitywiafnościamiy ze wfyfifim prámem Koronie Kes 
leftwá Dolftiego ná wieczne czáfy : áby żawż0dy były ztebitóczoz 


né, niepdeżwónie y pzez (poz wpelótiego. 


Ce; whyftti Rościoly Siem X itewfFich pizerzeczonych tf 
Cathedrales, táťo Collegiatas,Parochiales , albo Conuentuales 
w Wilnie y gosie inožte zbudowáné/y Etóżć máig byos y fa 3bu= 
oowanć/ fundowáné / we wfyfitich ich wólnośćióch fwobóż 
odch / Dzymiletáchy/ eremptciiśch / y żwyczatoch wfkyfikkh 36- 
chówywamy pzez ninieyfy Už / wedle 3voycsátu Arólefčmá 
polftiego. | 
Tatie Pany Szláchte y 25oiáry Siem nófych  itevofticb, 

Odd jo. W bároz 


ftt iáťo noz 
mym/Arses 
sciánoum 
teolnosct 
náoáic. 


Asiefiro 
A itemftié 
do ZNozoný 
teft weres 
loné. 


Roscroły 
Miteroftić 
Pomfiedz 
ney wióry 
w wolno 
ściach fa sd 
dDoráné, 


Pórowiey > 
alécbta 


988 KDetriťi o Przywileińch. 


iewfta W Ośrówiznadh/pzywiletódyzy bozwoleniách im pazez tas 06 
Porote nych wożlelonydy/goy tylo beda powfechney wióry y Rzym- 
néy Ped (Eiému Kościołowi poddani /y Etótym fo nádbáné Gerby miech 
wolność y fies nich wefelg/ vesefttticy bedazy ich wżywślą : tél iato Danos 
Zerbów v2 wiey Ozláchtá Brólejfwe Polfkiegó/ (wych viyvodic/ y 5 nid 
opolan pozd 0c co oe aaa ra 
: il 2 Ce pisersecsent Détrowiey Szlóchtć máltetioóct foc eyaye 
Keia fić ieonótimże Prawem niech Ožierša + y Odrowatiia náfť M6 
Pompech róże lifty matą/ móciewtwierozónć wieczną moce táľše niech 
De ae Ožiebša: y beda mieć móc one prsedáť/ zámienié/ oddalić/dároz 
bat mie vóác/y Eu fwym pożytkóm obzácác, Whale toma bydź ža ofo- 
pomácma/ bitym O03wolentém tafymtát G goy ie beor obodlać frymátz 
igFo 9 Pol czyć /Gátovodé t to pazedntómi dlbo náfymi Dezeoniťí / wedle 

fi zwyczálu Arolefčmá Dolffiégo / beda czynić yie Z0ÓWAĆ, TE 

po śmierci rodžicom potomfhwon nie máta bydź bzótńć máiete 

nošči ożledźiczne/ ále oné máta Ožieršéc y s potomti fioémi tte 

Eo Panowie y Szláchtá Beóleftwa Polftiégo fwoie oster$a / 

y Eu viywántu wedle fmego zoania Obrácáia. deja ETE TA 

Opi . Tátše tež żónam ich Oprawy ná oobzóch y voštách/Etózé mz 
AE GE) ię po robšicád) fwych álbo 00 Vľas pozweloné má wiebi/ bede 
mionach,  móglitaznaczyć: iato w Zrolefčvote Dolffint bywála náznáz 
Bóné. coti y Stofšry / y iné powittowáté (voc / posersecsent 

Gab Dánovoie y Szlachta diem Xitew(Eidy beda mogli w Nahen 
żafewie. fwo bówóćmeżóm tylko powfechitćy wióry : wedle vpodoz 
bania fwegó/y voeole 3oycsátu Brdlefiwa Polftiego, Etózy ief 

„ 30awnd chovat. k 

kimze Whale téwolności głodśić temu nie mála záby Szlóchtć 
Eibsdować ttiemidła bydž Etemu pizycióniona: dby budowóć Sámtów/ y 


ypooatti  vooyny flużyć / y pooattow odwóć wedle (fárégo sxvycsdtu nie. 


Dámáe MG. byłą powinna, 
Litwápos To ofoblivoíe voytéiáiac ti$ wfiyfcy Déttowie y Ssláhtá 
Perangi: Siem X itevofFicb votáte / y powita wiaty JAcseóciónQEicy ffaz 

£ Dáz A j Z ; ji : P 9 

nom fwym tość, to ieft/ nam Voládyftávvowi Królowi Dolfkiemu / y Mez 
| pónozówi álbo DDitowoort/TOtelliému Jótoseciu S itewffiéz 
inu/ y potomEom náfšym beoz powinni trzymaczy howóć: láz 
Eo panowiey Szláchtá Btólefiwa Dolftiego fwym Brólom 
3toyEli fa cbozeáé y trzymać, Vá co Danowie/ Daselosent/ 2502 
iórowie Siem X itewfFich pzzeczeczónych pisyoiege luż nam ve 
czynili : £o to iafiity w liściech ich /Etózć fobie wejpółet 3 pé 
ny Beśleftwó polftiégo zobopoľnie dáli ief opifatto, z. 
: ymáe 


—— RE 


Cześć pietwfźa. 989 

| Tymše obyczálem pod pzzyśiegą y pod firáceniém OŚba (2002 
| idšadnym Sśieżetóm, Dáttom/ y inym Etózegotolwieł fanis 
luosiom /Etózzy Siemiam Reśleffwa Polffiégo zechcą fie przez 
čivoié rády lóftizy podpomoženia żadnego nie bebe dárvác: ále 
oné iato niepazytačiele Siemiey Dáňfimo X ítewffid) wfiyfiia 
| mocebebe nifczyć „nie mátac ná żadnego baczenia / icono ná 
| UaeynápDotomtinágéistos to Danowiey Ssláchtá pržerzes 
Getiisá śiey potomti fwć pzez pzzyśiege wióry jweyczynić fie 
oboiasali, 
C. Be Doftoteńftway Stolice y Vrzedy isto w Któlefiwie 
Dolffim fa pofiánovotoné / táťše poffánowioné y LOZL3KOZONÉ 


| beba:toieft/vo Wilnie YDoiemobá y Kaftelan PileńfEt: á po 
i 


tym w Trotách y ná inych mieyfcóch/ióło Vam napóżytecznićy 
| beożiefiez0ółó/weblevpodobónia wolćy náfeyzáby tewały ná 
wiecziić czafy, A ná tátowé ooffolenffvoá niechay nie bebo wys 
bićróni/ icono Etózzy fe Dovofiedynéy wióry / y poddání świez 
temu sym(Fiému Zlosčiolovi, X też Drzedy Ziemie wieczne 
idto fa 3Doffoteiffvoá / Záfštelánie/ y iné iedno Rrzeáciánikicy 
"wióry luożtóm niech beda podawane: y bo Rady náfšcy pzy- 
pujczónt / y pasy tych niech bebo /góy o dobzym Rzeczypofpolia 
tey beostemy rádšiť. Abówićm czefłotroć tóznóść wiaty práys 
wodzi różność vmyfłów :ytśdy by mál xy wydawóne/któzć más 
ię byo5 tátemnie chówónć, 
€ wfyjcy /ttózym táťomé lifty y Dszywilete bywáia póz 
swalane /nigoy nas Wisdyfłówa Króli Dolffiégo/y Alerdn= 
036 DOitówod ielkićgo Aštažeciá L itewftiego / pott bedzie- 
my żywiy potomtEów nábych Królów Polftich y Rślążąt Li- 
texofFicb/ Ftózzy 60 nas y potomfów nókych beda ffáwieni/nie 
opufczę áni 00 mich obffapia pod widre y czćię/ y pod obowiaz 


JEM 


ych bedę fłać 3 fwa pisyidsnia / raog y pomocą nó wieczitć 
czafy/ yta wieti, 

To tež ttemu prsydátemy: i$ pisersecseni Dáttovote y Sslás 
chtó pó śmierci Aetánozá / to tefš YOitowoa Wielkiego Rśięz 
żecić X ttevoffieqo / żadnego nie máta mieć y obzác 34 YOieltie 
Aśięże ;teono ttózego BrólDolfEi y tego potomtówiezć ráða 
Piclatów y panów Dol(Eicb/ y Siem Zitewftich beda rosuz 
mieli obzác y pofłówić, X także Diclact/ Dánomie/ y Szlachta 
Zsroleffvos DolfEiégo/qoyby Król Polfti przez potomftoá pza 


Dodo iğ wiádos. 


wożiwćego sfjeot/ Brólóy Páná nie máig fobie obiérać pies. 


Zitvoá pise 
ćiwto Aró 
lom Pol 
ftim rády 
áni pomos 
cj dówać 
NIE Má. 


© vrse4 
ostécb Dia 
tewftic. 


Litrvá piss 
Atólu Pol 
m v 


t 
Asiąężećiw 
X itcvoftim 
zá vždy 
ftac ma. 


ffiem prsyšiení: i$ wierniey mocnie pzy nas ypotomľách náz 


Litwa Pás. . 
na iáto ma 
obierác. 


Polacy tál 
| 3€ 


990 ADetrifi o Vrznivtletách. 
wiśdomośćiy rády t nófey : to teft 2fleránotá Wieltteggó Aetas 

žeciá ^y panów y Szlachty Siem X itevofFicb. paersecsotryob / 

wedlefpofobu y opifánia piévvofycb lifłów. — 

Wolnoséi Té pisersecsonycb wolności y Dasyvotleióvo / y tátovoycb 
té któym Taft tylko oni Panowie y Szlachta Siemie XitevofFity maig vży 
ep wóćy 5 nich fie wefelic:ttózym fa dáné Herby €Oslácbty Arole- 
| (bé Polftiego zy ttózy fo Jsrseóciiónffity wiaty y poooánt 
o0 Rzymfkiemu Joóciolovot, á nie odfczepieńcy albo nievetettt, | 
Xiffypsy —— Có vofzyfitie Lifty Etoséfiny Eohoict Acoleffvou polftiému 
Mie ono. y Siemiam Sitevvfťím przed oómia dlbo śleomię lat albo poz 
YOlaoyftá tym pay Bozonócitey náficy báli y posxvolilt/ pases nintey($y lift 
wa fa poz potyiérosamy /mocne czymieniy / póchwalamy / y moc sitez 
twićrozonć czitéy mocy vitádamy/ mólącie 3 wpifdnć y wlo3oné w teir 
pszywiley. di sj TURN MURIS 

Siym po To też ooHébamy ofoblivoie / y miótówicie +15 piserseGent 
lncys tie Détowiey Szlachta Bróleftw Dolffiétto y Siem X irevvfich/ 
twa w Lus Sćymyy ffónowienia rzeczy / Ficby tego beožie potrzebá / xo 


blinie albo PEGN BOAC: a hE k 
A X ublinicálbo w Parcowiedlbo na inych mieyfcách Eremu fpo 


wiefpráwo fobirych/ žá bozwmoleniém y wolo mago mála obprávotác ola póz 


voác máte. Żytłu y potrzeby A vóleftyoá polftiego zy ola lep&égo Siem Lis 
tew ftch przerzeczonych, ; 
sktbré bos. WAO to Ty Alerándce dlbo Witów zá żwoleniem Paid 
my Lites  fnieygćgo Bślążecia Pand Władyfiawa A cold Polffiego bzatá 
A tic nafiégo namileyego/ wybieramy ró erby Szlachty polféicy 
payely Slem Litewfkihnafyd Gzladhte niy nepina: Ftóać fma 
| Avóleffwa Dolitiégo Szlachta tálSe se wfytiimiuttózy 3 ich 
poťolenia ioa Eu bsáterftmou y (poteinoyoécentu pasytelt, ŽI na 


pi5ó0. Slechts erbu £eliwy / Q'T0niwioá YDorewooe Wie | 


letiftiéto : jábosi/YDotemobe Jawna Croctiégo : Rawati 
nigálá Rógtelanń Vtlenf#iéno: Lyi Sunigála Aéftelond 
Tróciićgo : Tafčrzebcy albo X azánti / alias Bolefty Vlagow/ 


Ets: żówą Vliemiery : Crambti/ v5oftytoná : CopoyySuttyz - 


má : Xábecte alias $Sftynfcy Góligunta + Dozáve / tiyEolats 
Żylimina : Dembno/Bozewe: Dowoas/DOyfienterod : YDds 
Owies Piotra tIiontoygiertá t Dris £ritoláta Cavotygierod : 
Yadboániec/7jatiá Géftolos : Doltosa/ YOolcs Ed Butwe: Gryz 
fowie/25utowoá t Ďrzentavvá / JABAłOd : Dobobse/ Aáloné 
Gtzymólć / Jana Aymowidoriežá: Sárembá / Ginet Kon- 
czewiezć t Diérscbála/ Dawre: owing £rjibolaté Doynáta: 
Džialofkv oleztonń Boluthowiczć: Bopacz/ Gebonvodá: 
Rola 
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Cześćpidwfia — 99] 
3Xola/ Dántielá : Siroťomlá / átubá £TTinqela tot $1102 
fFi/ POoyfnóca YDiltolewicsá : Dowálá/ Jerzego Singároá : 
Domían/ Sate: Doliwa / Macztonć: Satza / Cxoerburta : 
Dolángá/ Łionfiwilóa: 250goriia / Stániflámá YOiiyuget - 
Janina / YDoy&ymá Danczytowiczć : Bicháwá/ATonftoldá: 
Świnia /Anozeić Dewkitetówiczć : Rolbá/ QU ynymunoá 
Seśnitówiczć: Culimá25ooywila : Fałencz/Bóczanć : Ló- 

| bsié/ Miczuchć: Jelitowie/Gerduoć: Jkoxatoyoie/ Csuppe : 
Biala Vilovoylottá Czugolowiczć: YOénGyEocaná / Suz 
£owiczó:Czolet, Jand XEwilá : G003ambá/COtán Mawa Bus 
thowthówicza:Ofmtozóg aliás Gietalthb/Sutguta z Xiefliniá/ 
et, JAtótycb to herbów y sáwoléáttia pzzerzeczówa Clácbtá 
pPórńowiey Botdrówie Siem Xitevofficb/oó tego cafu y ná póź 
tym na wieczne czójy bebo viyvodé: vniedh fies nich wefelę/ióz 
fo-pisersecsorta. Szláchtá Zirolejimá Dolitténo zwyłtła viy- 
wóczy ie mieć, Ażeby Oofłótecznieyga moc wfyfli pisersecsoz 


Ij... eté rzeczy wśiey/tazdlijimy Ola pewnieyfićy mocy nisieyfiy lift 


Diecediómy nafémt ptwićrożić, Pry czym byli/y náco zwaz 
láli y 3A wózieczno to mieli /„£łancziiwfy w Pánu Kryfuśie 
Dycovvie AótoostYTitolayOniesmiefi(Et Arcybifup/MOoyciech 
Ziráťov ku Ján VOlooschéw(fi/Diotr Dosténfti/játub Dist 
chi, ZMitóly TOUeń (Et; Ja Atcybiftup £wówfti/ ATáciéy 
Posemyftýki Michal Aütovoftt/ Gtzegó:3 YOlIobsimiét(Ei / Zb 
gniew Bamteniech Bitypi :goy Chelmftt y iné Kościoły wa 
Eowaly. V WielmożnieTeżni/BtyfłynAratowfti Róftelan/ 
Jan 3 Catnówa Brótowfti / tYiitolay z UTichółowa Sedo- 
micri Seożiwóy z Offrotogá Dosnááfti tITáciév s YDafoz 
piy Kaliti / Jatub z oniecpolá Sičrádzti/ Jan X ígesá Lanz 
cydi/tlrádiéy 3 £ abigyna Bzeftctu Janus 3 7Aosctelcá Orica 
wczówfłi / DDotemooorie : Michat s Bogumilowicz Sez 
domiecfei / Jan 3 Sozebočiný Zubelftí / Dobefław 3 Ole- 
. Bnice Woynicti / Slorian 3 WRotttnice Wislicti / Key- 
fiyn 3 Zošieglóvo Szdecti/ Nariin s Kulifowá Gntča 
śnieńfk / Alúmunt 3 Eiotrzkć Radomfti/ Dómótat z Koz 
bylan Bićchi / ATofyes 3 Stógów Doznańftt / fonus Cua 
liftowa Kali Tatcin 3 Ralinowá €oiéráosti/Diotr 3 Wto- 
fczówey Dobzynfi / Woyciech 3 Kościół Bzefthi / Jan 3. 
Zóntofyne Zeczycei / Bryftyn Rrugwici / Jan 3 Lázna 
chowá Sáwichofifti/ Tarin 3 Zubnice 2eiinfti/ SŠtánia 
faw Gamrat polániectt Jan 3 Bogumiłowic Czechówfti / 
| Oooo iii . ATáciéy 


992 etti o przdwilcióch 
Qnáciéy JotVtotieffi/Gtots Janczówie tTféfogofiffU Iwan 
3 Obichomá €Orsem(Et/ Janufi Forman. EMieożyczecki / Ké- 
gtelani: Šbigničvo 3 Zazézia Btóleftwa Dolftiégo Marha / 
Diote Ssófjtóniec Dobtomomp/tlTarcin 5 POróćimowóć Cho 
| ražy Bráťovíti Déwels Bogumilic Arátomfki/ frritolay 5 
Strzelec Sedomičefti / £Yfitolay 3 Czarntomwá Ppoznan(ti / 
Jata RólifEt / 21noéy 3 Subzáiczá Butawfti/ Diote 3 Wida- 
wy CiéraostutTlitolay 3 &udobolów £ubelfFi/Diott 5 Cut 
Secsyd'i Sedżiówie. Działo fie w LNiáfšeczľu Hrodle pzy 
rzece Bugu /ná COcymie Walnym w džié r wtóry Miesiąca 
późoziernita Rotu Ppańftiego / Cyótacnégo/ Cstécecbfetnétto 
gtzynaffćgó. Dan paises rece Dezciwigo w Panu Aryfčuste 
Qyci Aštebzá Biftupó Brafówftiegó/ ttavoyefiégo Aánclersa 
Arolefimwá Dolffiégo „nam fcérse miłego tá pijan pases rece 
Ciolta Bónónita Oeoomierftićgo/ C etretatsá naficqo. 


PRZYWILEY PANOW LI- 

tewikich zá czafu Władyłława lágel- 
lá wydany: | 

Którym $wiádcza, iz Kšieftwá ich do Króle- 
ftwa f przyiętć ku fpólnéy pomocy :á iz téz 
nic inego , iedno Władysława Króla zá Pana 
beda mieč po śmierći Witóltowéy:ktemu,ze 
Król zá pofpolitém zwoleniém oboygá Pán- 

ftwa ma bydz obićran. 


Zif 128, W Amie Boje / Amen. Wa cett czóc 
b (Ge niepożyttom obleoliwym y watpliwoéciom 

PNY 1140330 zabiegamy / HOY fpiówy sá czófów né- 

Q E SD byd prsypadálacť pifmem y Picezečiámi wiea 

RASAR Z9 Sne czynimy., Atat Ty Dielaci  Bóiążetć / 

^jmiend *  panówie/ Szlóchta, obymwátele Siem Žite 


Ao fFicby Ruflich/to teft Jótub z przeystzenia Bożego Vtlenfkiéz 


Asia HO Kosciola Biftup, Księże Jwan Olgimuntys fy fwemi/ 
Zitwfkić 3 Anozeiem y 5 €Oientiem y 3 inémi/y ŁiTungailem Godigoľz 
bp , dem bzótem, y 3 inémi  Czyputnó Márbáleť Siento Jámunz 
tomtifwé tY/$eboz Lwów 5 Juftiem biátem robsonym/Gfsoff s fyren 
alin 


. Niemira 3bzóty fwvémi 


196, 


Cześć pierwfia. 993 
€Cślnugem/ Gineyo s fynem UTilufiem/y s inimi Kinund 3 fyz 
nem Daura Strygotl Kárycenóvo / Ointoltb Afos boátem 
toosonym / Dogi Gafłolt 3 Pzebyndem bratem róosonym / 
| todzonemi / SOzugóilem  Olizem We- 
fylonowym/ YDoynao Rufchylowic, Biefgóil y xumboltb 
Wolymontów 3 ing biício fwe todzónę / Goligin/ Romant 
Uliltyfonóvo 3 bzótem YOoloctiem yz inémi / Boyfiyuno fy- 


Wem Xadywilem/ Wolocsto Kówótmónów z bracia Butold- 


montygalem / Hanus Ľontigierbonóm 3 bzácia fma, Doz 
wogin DOyfebygirbonów Dráunty s YOefiton em fyrtem 10l 
foc álbo Dtewicz, YDoleztó onfbotowic/Dosytoy Woy- 
ny Drózych 3 brácia/ Goligino/ Weydymin/ Zejchis Sellos 
wicż 5 pasytactoly y narody fwemi/y whyftto zebzánie Yofsyf£z 
Eich y Łożoćgo 3 Sfobná Szláchty y obywatelów paer3ecsonyd) 
X itevoffic y AufFic) Siem: Frózych imioná toocgos ofobná 
ÁC3 trie fa wYLAŽOMÉ / wfałżezwolenić ich ná rzeczy niżćy Opifiz 
ne eff talić : iatoby tu napifane byly, 


Dla tego oznávmuiemy Etózym wicożićć należy wfytkim.. 


„Ji tego czafuDzęlaci/Śślażetć/Dónowiejy €x:lácbtá/y why- 
[tto pofpólfiwo Brólefftwa Dolffiégo 34 pomoca tafti 25o$ey 
Maifiieyge Aótose Pand YOldoyflévoa vélá Dolffiégo Raa 
wyske Zstaže X (tevofFié / Ožiedšicá Auffiégo / Pana náfétto 


naléfPávofégos pogánfFicb blebóxo wywiśofy, sd Bróláy Pá 


stó fobie wzieli, 
A na nas táťše rego poffeptów náláduiacych nóuczeni lg 


Duchá é. wzywdiąc nas 00 towárzyfšwá fpólnego 3 ciemności 


bledu fidrć przez pasytecié świetćy wióty pravodšivocy nas pasy 
ieli: 3 Etózymi ižefiny fie sfłóli w wierzetedttomyślni / y tovoá- 
rzyć vczyntów porfednéy wióry : pazeto flugnie teffefimy 
powinni w żgódżie na wiefi 3 niémi trvá /36 przerzeczonego 
Pánd VYládyftámá Króla Dolftiego zy tego Bówonie / Króle- 
ftwuzy obywátelóm Dol(Éim móchą wiótę y niezgwalcotta ó- 
bietnicą obiecdlifmy /y pies uinieyfy lifë obiecyiemy wfyffte 
mocą y štlámi pzećiwto #4143506m Etózychtolwieť luośt przy 
nich ffac: y ich 5ao0ne wymyślona bórwą niespufczać:óle oné 


X. itwá 52 
totábcsy iż 
p23esPolae 
i do widrę 
posyfkopili 


Litwå oz 
biecnie poź 
moc we w 
fiv£Eicb poz 
trzebá d) 


pi3e3 cbyttosc y 30x40y/ to teft KrólóBozóe/ Królefftwozy o- Polatom. 


bywatele Beślefiwć Dol(Eiégo wich potrzebády ná wieti pod- 
pómógóć: y ich rozmitoženia požyttí/y pofpolitéóobio opátroz 
waé 361010ym y yoterttym rozrzpOZENLÉM táto náfévola(ié Co 
yoni nam tymże fpofobem bedg powitint czynić, nam to obdáz 
j | Ale 


efs’ D ^» 
993 Heerik o Drzpwileldch 
Alepinóce  Aleiż przerzeczony YOláoyflam Król eté, Pan ndfs lafy) 
Witéwd 5 ofobliwey vfitosci Wielmożnónu y 3acnéánu Jśtążećiu Dáz 
fies dito ny Alepándrovť Witowdowi „Bślążećin Zitevfkiému / ete. 
voftié pc wśięwpy tfo ná cześć wego fłataniazy ptace/na nawysfć E 
SA n [imo Siem Xitevofficb /y nyh Pan few frvych Asiefiwú m 
fiśnowion. wfłiego ool y podal / ponégo 3 teki fwey poftónowii 00 żywóż 
tá tegóż Dang Zistažečia YOttowod. od co my tegoz Dátá 
LL, Władyfławó Arol chege (falfa wiórz czcić y/ iato rzecz práz 
ose: wiedliwa ieft/pexontefiégio vczynićmocnym wióry nafżćy oboz 
avés obictu więżtiem /y nieodoezwaną obietnica iemu-pazezninieyfży lift o2 
je fit z .. biecuiemy + 13 wielkić Kóieftwo pasersecsoné Siem Hitewfkich / 
m koli. y inc panftroś tego Bóieftwó wefpolet 5 doby y 3 máietnoz 
polftiégo śćińmi oycayftémi / Ero ná tegóż Dana Witowda Aóigse naz 
aa un le5a/ y 3e whyttiimi Samti / twicrosámi/ powiaty rósosielez 
lod! d es. niem zy ich obyvodtelmi posefsciu. tego ná tegóż Dáná YOlsbye 
fiwo Lite- aws JAcola y ná Bozóne Avéle[Ewá tego polfFiego/ wedle Z 
AUD piena ijłów prze pzeczeczónego péná Hśtąże Voitóvdá tez 
wicie mus Pánu YOléoyftamorot Brólówiy onte tego danych / 
maig zupelnie y cale przypášť y. voroctc fie: y £31y też 3 nágémt 
potomft po nas bedacémi po zećiu Dan Zstažeciá YOttoz 
Ypoé mamy 00 paiersecsonégo Dana Wkióyfława Zárálá/ Ao 


róny/ y Acóleftvoa Dol(Fiéto przv (báť / poddác fie / by dž pofiuz > 


ni-y finžyc/ obrom chytroscty 302x40 wedle możności y ed 

náfbyd) brzožiemy powinni. 2 müno onego y Bózóne Arólez 

fiwa tegoż nigoy incgo sibo we 34 pany fobie nie mamy bżać, 

Goy Król Terno też nie opnfczátac t GG iefliby VOladyflaw Król pisersecsoz 

polftipiscs gy (czego panie Bože obron ) przez potomfšwá séyo$ miał: tez 

Pussy OV pzez widdomości rády tegóż Páná Rśiążecia YDitovobá y 

diie nie mó nafćy tétje Aótożetd/ Daclact/ Panowie Szlachta y pofpólz 

ia polacy (vo obywótelów KBeólefiwa Dolffiégo fobie J&rólá y Dana 

ol nie maig obictác/dlbo fiawić, Przy Erózych Conftitucióch mo 

troy obićż cnie zobopólnie y (faleftotac w flodľoáci wióty/y wnetrznóż 

a A ściach Dana Aeyfufowycdh xotecsna y nigdy nicobmienno bez 
To 

, świadectwo tu wiaodmości Ooftówalgey na wieczne moc Piez 

| Ge nehe ninieygimu liftu fa zawiefóne, Działo fie y oon w 

Wilnie w dzien $voietéy Pryktipóńny y OPTeczennizti Kotu 

I4 01, i 


TOlabyflaw 


. dźiemy chować iednóśc. [Ta Etosyd) whyttich rzeczy wiatey ` 


r zc R: 
ER RÓ 
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| Cześć Bietwfia, 995 

_ Włźdyfław trzeći Król Polfki , po- 

twićrdza Praw y Przywileie Zy- 

gmuntowi Wielkićmu Ksiazeciu 

1 itevíkié mu. ná Kšieftwo wielkić 

E no pô? 
przez świętćgo niegdy Wládyflá- 
wą fwćgo Oycá temuz Zygmun- 
|. towi dáné. : 

eite Boże /9fmert, Ku wiecztich 
5 pamieci, Ly TOláoyflavo trzeci /3 lafi 236: 
m SY Žito Polfti y Siem Bratówfticy, Sedo- 
JO micefEity / Sićcaozticy / Zeczyďičy / Rutów= 
o ftity/ Litewftić Kślążenawysfić Domo:fEt / 
Rufi Dany Dźicdśie, Osuáymutemy ninieyz 
gym liffem/tót teraz ido potym bebacym ludziom : Etózšy nia 


Lik 129» 


stieyfycb rzeczy wiadomość beda mieć. J ob tego czafuziókó ża > 


cné y wielmożnć Rśiaże Dan Sygmunt /3 loffi Żożćy DDtelkie 
Róise Litewftić X uftié S triy ttáf namilfšy wpyftte fczćróż 
ści fwey fłałość pasecivolo JA voleftvou táfšému/ y prsečívoťo o» 
fobie náfščy Brólewfłićy nienárufšenié miał : na Erów rzecz my 
pámietátacy bedac bárzo tego WOJIECZNI godna rzecz vosumiez 
lifiny temu 3 fcérégo fercá to obbác/ y wgelta pasyftoynto ws 


Ożtecznośćia tevoiáre y fłałość cála tiágtobsic, A táť z pewnéy- 


wáfsty widoomośći móiąc dofšátecsné rosmyslenié y vmyfliós 
(Foy y dobrowolny, zá ráda 3020104 ttáBych Diełatówy Pás 
nów / Pánu Sygmuntowi TDieltiemu śiażećiu Stryiowi 
nógómi namilému, Práwá/ Lifty ^y Disywileie / ftóxé 90 
Vlasy ob świetćy pámieci Dýcá náfémo Daná Wkidyfłówa 
Zirolá polffiégo ná Kśieftroo Wieltié / y né ine Etózctolwiet 
Oobzáy wolności pod Feózymtolwieh fpofobem fa odné/ttóz 


Wio 
potwiérs 
056 wolno 


či y lifty 


Ielrieź 


mu ZA eias 


ré tu chcemy mićć 34 vopifátié / we wfyfttich ich pumťtčiéch / Sedis nádás ` 


fpofobiech 7 położeniu / czafšťách / y Hausulác wfyfikich : mo- 
cné czyniétny / odrawiamy / wożlecznć czyntémy /pochwalas 
my / y poo obong ninieykćgo pifinia potwiérosamy / fazu 
iác aby móc miály mocy wiecznćy, Obiecnicmy nað to floz. 
wem néfym Zycólevoftün/y obowicsuiemy fic też, iego Lifty, 
$ | Práwá/ 


bić, 


996 ADerrifi o Przdwilelócdh. 
Pzówó/Dzzywileie/Etóżć pozzadwiey f pzówiedliwie wyfiłyawe 
vofyfétim mieć 34 mocné / y wôžteczné : y one chówóć voiecsnte 
niesgalcenit / y im oofyé czynić. Co ówíáocymy pzez ten 
lif : Etózćmu Pieczeć Móieffatu náfiégo teft zawieśóna. Dait 
w Diotrforote ná Otymie wólnym we YOtotet blif£i pó $xote 
cie świetey Luciiéy/ Rotu Dárftitgo 1438. Disy czym támše 
byli aucdwfyy Dzówiw pánu Rtyftuśie Oycowie y Dá 
nowie/ Wincenty éwietégo Bośćiolń Bniešničnítiéo Atcyz 
bifiup y Prímas/ Sbignićw Zráťov. YOláoyflawo Połodzcioe 
witi Bifłupi:y mosty; 2oniná wybrany y potwoiérosony 
Kościoła Dosnánftiégo / y Mielmożni €slácbetnt y mont 
Mieżowie Jans Cay$omá Báftelan Zrátovfti /3Dobeflavo 
3 Sienná Cbomiórfti / Marcin 3 Słówłówa Adlifft / 
YDoycíecb 3 tlfofégo Xeaychi^ Jan 3 Lichnó 2Svsefttt / Jg- 
runo Grábie Jnowłodzciówfttzy Piotr Dozowąs3 Sproz 
wy Sxoowfti / Moiewodowie: Dobiogofi 5 Számotu? Poz 
znáhfki Klimunt Vatrobtáz Strzelec Sándomiérfti/ PO dz 
vorzyniec Barembóż Zalintówey Sitrództi  Kaktelanówie: 
Jan 3 Olegnice LHiórkalet/y Anoszty 3 Lubinić Dooftórbi 
Brólefiwó Dolffiégo ty ini Dignitarze/pónowie Nyceefiwo 
| ySzslóchtć: Etóny byli świśdkt pzy tzeczach prserseGionycb, 
Dan pases rece YOtelmosnégo y Dzodzónego Leza ^ fonds Bo 
niecpolá Aéttclérsá/ y Piotra Wody Sczetoiiná Dootánclé 


tzego JAotónnégo/ nam (czócze miłych. 5% Relóciig DOtclmoz | 


$négo Janó3 Boniecpolá/ Polftiego Baneleczń, 


Zá czáfu laná Olbrachta Króla Pol- 
_ fkićgo „y Alexandra Wiellaégo 
Księzęćiń Litewikićgo > Panowie 
yRády Wielliégo Ksieltwá Lite- 
wikiegopotwićrdzaią zapily przez 
przodki fwć z Króleftwem Pol- 

— fkim vezynioné. 


W mis 


Cześć piertofia. 997 


CACT mie Boje/ Amen., Aby (praw zá zi wo. 


a cafu náfšémo przypádlych fłórość nie záttumilá/ 
à" znaleziono to ieff: aby Ola pamieci potómney 
pifmem y $votáofi obwarowóne były. A tat 
Ally Diclaci  Dónówie Szláchtá / y vofsyftto 
zebzdnie Wielkiego KRśtefitwa S itewfkićgo /to 
feft/ YDoyciecb Wilenfti Jan Lucti arén Ziednicii 3 Iaz 
fti Bożey Biftupi: tIfitolay A dostwilowic Wótewódć Wi- 
leńftty Wielkiego ©. Litewftieg Ranclct;/Bśtąże Alerónoer 
FJurgiewiczz Olgan YDolevobá Wilenftiy Otórofta Bró032 
ftt/ Jan Jutgiewicz 3 Sabazeżia MDoólewoda Crochr zy nai 
wietgy Wieltiego Ksieftwa tlfárfalet/  Stónifław Jano- 
Yoícs Róftelan (rockt y C tácoftá Smuozti Jćrzy Dóczówicz 
Dototcti/ Grsegóns Ofaytowic tiaowomy tlfatolel yw 
Yrfevetu / tYiifolay £11íEoláióvo Radziwiłowicz / Dodczafky 
Rślążecy y w Bidftu/Jatub Dowoynówic 3oiobin(Fi/65táz 
uiflaw DotrafiFowics X ibenfti Jan X ytbao: Vloworrodsti/ 
Stániftav fliibálów Dottowic 2udftfti/DDoycied Jano- 
wież Chorzy y Cáwienifft/ Liefers Wołottówicz w Bele 
žycy/ Piotr Raożiwiłowiez DooFomosy w XE yryfEacb / Vies 
mićta Grzymółowice Śiielniczki / ŁHitolay Junoyłówiez w 
Dubiczy / Jerzy ŁTontontówicz / 2fleránoer tYfontigoios 
wic Stitoffówieśl fargalfowiey 3Diter$avocy. Dsnáymus 
iemy pases ninieyfy Lift Etóżym to wiedzieć pzzynależy whys 
fifim : 73 ács zteonóczenia y pzymićza mitozy Dóńfiwy / to 
ieft / Beśleftwem Polftim y Wieltim Aóteftvoem XitevofFim 
y 3temiámt úmže pooleglémi/ 00 czafów dawnych poo Królem 
polftím YOláoyfléwem Jágeltem y poo YOtelEim Zšlažečiem 
Alerónozem Witowoem póczetć y pofłanowionć do tego Ge 
fu niesgwałcenić fe chománé: wpatże goy Vlaláfniceyfké Kéigs 
$etá panowie náfy naláftávofy ná té Dáriftvva / Vatáfttey fy 
pan Jan Olbzácht ná Acóleftwo DolfFié / à na ielkić Z šie: 
fwo Siteroféié / Vatáfnieyfšy Pan Aleránder Panowie napy 


naláftánfy 34 Bofłim pzzeyśczeniem fa wśieci : zodło file to 


Prelatom/ Panom, y Cle Beślefiwś Dolffiégo biációy 
tiáfkéy / táť že też y oni žárázem to nam wczynili: ábyfmy pases 
nófć nowe Lifty Sapify / álbo Disywilete Pzzó0Fów náfšydh 3 
przymierzenia potmwićrośiii : Etózych to Xiftow flowo oo flos 
- városumtenté teft táEovoc, 


Pppp 1» Jmie 


Pzelaci 9 
wfpjetić Ra 
by y vofivta 
to pofpóle 
fwo Wich. 
X. Liter. 
wpifuig fie 
do Aróles 
firoá Pola 


Figo. 


łożehić . 

átéGpi5y^ 
LR Etóz 
ty feft wyż 
DAN 36 CHÁZ 
fu - VOládyz 
fławó 7742 
geltá y POL 
£owbá. 


998 Úder o przywilcióch 
SŠ mie Boże Anett. Iá wiecztia teh recy 


pómieć,  Stmoszyciťl wpyfikich rzeczy, Erogo obo pemita- 
vofytťi rzeczy, y wińoómiość nigdy niebywa zóglód3ója w rze 


czóch lu0ztich / Etózé licwie z pamieci wmypadáty : aby tedy pá- 


mieć ich softélá pifmem ze wiele (voa ráda 3pzzeyśtzenia to ro 


zezę05ił : zóttózego podpomoženiem oxbinácic/vmovoy/y [práz 


wy rzeczy bywślą zachowane. A táť myl Toniwit Wótewoda 


YOileiffi/ Jówinis TOdiewodd Crocti/ Ningal YDilenftt/ 


Sungál Ctocti/ Kóftelanowie : Vliemie Optyk / Butryny 


Golignit / Mitołay Bilim Rozeiówa y VDykygiero /Diote 
#ontigiero Nitoľay Távotiniero/ Jan Báfštomdom Poľ 
cto Kulmwá/ Bufsówo Tiadáth Rálo/ Jan Rymówiodwicz/ 


Ginent Konczewia Dorá Nitoľay Bielnar/ Wolfto ocu. 


towicz/ Jatub Mingel / YDoyfenér Wirfolowics / Grsegon 
Sántám / Cité acto /YOerburtb ATonftywiło / Stráni- 
fław Wyfygin TO oykyn Dámentomica LNonftolo/ Auozzey 
"Drtetowicz/Mumimunth 3 Seśnitowiz/Adodwi, Boca, 
Miczuch, Berono/ Czuppá/ Woydzilo Bogylówicz Kozan 
Sultowicz / Jan fEywilo , Stinifław ŻButhowthowic / 
Sutgutes 3 Refynet/ zé Oziráymutemy Ziftem ninieyfšymt 


ttózym to wieożieć przynależy wpyfitim t Etózzy teras fo y póź. 
tym bedg/00 trózych voiábomoéci to prayošie : J3 acz 34 Lialia 
fnieygych Jštašat Páná YOléoyflivod Króla Dolffiégo / zá. 


y Alepánová Witowoć/ PDiekiego Bślążecia S_itew[tiegó/pós 
nów nafych nalófiawfych 3 3moleniem/ verby ttóżych všyz 


móć nie była nam rzecz 3yoyEla zć pisecivonym zroyczdlem Ttóż 


ty v nas byl „Ola osnácsenta imienió/ Cytulu/ y Szlóchecewa 
nafig 00 pónów Szláchtyy Dazeložonych Etóry ob pzzodłów 
fwyd máig xosiclifmy/ y 00 IafE/voolnosct/ y fipobóo/Etemtu 
tefczey pasjvotlete/exemptic/y wiele inych bobiobáteyftwo y nad 


stia/Ptóżć nam pres rzeczone pány lófféwé DOlábyflivod scola 
Dolftiégo y 2(legáno:é Wieltiéego Zslažečia £itevoffiégo 16302 


` 9obliwie fa nadane y zá obiono lifżów ośnych fa vimocntoné/ 


4 36 témi lifty ieffefmy ná wysfy (ton podniešiení /y oblecali 
nam pzez otwoasyfté fwć lifty iefcze votecéy tleby mogli 3 nat 
wietfža piltośćią oobio požyteľy pommotenté ffanu nafémo/y 
«ét wkedy chcą podmysfšác /. y nigdy w niefcześćiu y potrze 


bach náfych nas nicopufczác: ále zawż0dy pisectwEo wgyfie. 


tim ntepisytactelom ttáfšym y 301d0te y naiezozie pomocami 
tóodmi/ytóftómi (wómi nam pomágác. Tych rzeczy wzgledem 
| 1 hege 


Cześć pierwfia. 1999, 
chcąc t4ť. wiele bobiodźleyfitw y zádsiálánia obdáť / y także 
finfiné wośteczności poťázác : áby fie w nas tózność iáta y nież 
wożiecznoścy táže nierówność w iścićch niepofasalá/ dle dż 
by zawody iconomyslna iedność miedzy námi terwałć / y wola 
ieditó vinyflóro / iato iedndchwała Boža y PDiára ieff homáz 
na: tedy my wefpóleť wfyfcy y ofobliwie fożdy 3 ofobriá/máfsée 
miimióny y za wfyfite Ew Zotary/ Dany /y obywátez 
le šiem X itewffic) / bobra widre y vo fłowie nafym ftalymy 
wiernym oolo$yvofsy precs vofsyftEe cbytróść y 3036007 ná widz 
t£ Y poo pisyótego naa oblecntemy: nigoy paetsecsonycb Dáz 
nów; Prelatóro/ Clácbty/y Dzzełożonych Ecóleffvod : y (ámée 
go Acoleffwa DolfEiégo przerzeczonémo we xofiyftticb potrze- 
bách y wiefoztunóch ich nieopufczác: álesvooy im, pisectvofo 
vofyfttim niepisyíaciolom/id) 30:40žie/y natežosštéch vády/ poz 
mocy/ y łaffi wiernie Oodámác : y 3abnému ZwWad/ wole 062 
povviedšť pases wiádomosci y woléy y zwolenia y doloženia 
rady ich y potómtóxo ich nie sábdvoác/ dni czynić áni ztuóć: 
y psersecsoné Dány TOléoyflévé Króla Dolftiego /y Aletónz 
wá TDitowoa Wielkie Ksiaze itevoftióy ich potomtóvoA có 
tów polfficby Wielkich étasot S.itemfFicb/ 3a6nycb czófów 
nieopufcsác 3aonym fpofobem/ále zámždy przy nich obrom chy 
trošci y zozády (šai vfyfiľa rada pomoca;y Życzliwoścćie, 


Té obiecuiemy idłofimy wysfščy obtecáli / i$ po zefšciu pzez Ziémá bes 


rzeczonego Dána YDitowoa Wielkiego Asiašečtá Z itewftićego 
nigdy nie bedžiemy obiérác/ dni bzóć má wielkie AAétoSe Lite: 
flie y 34 Dana icono Erózegó pzzerzeczosy Dan YOlabyflavo 
ANrol (feflí beosieoluséy żyw) albo tego potomtowie/ y Preta- 
ct/ Dénowie/ €ládtá/ y przełożeni Króleftwa Dolfiétó bez 


„dą rozumieli obzóć y poffanovoic, A tótże Diclact/ Panowie, 
y Bzláchta tróleffwa Polftiégo / gdy przerzeczony Król C cze- 


go Boże pchóway ) pzzeż plodu y pótomftwa fwego flugnego 
3cyoste / przez wiadomości y rady Dświecónego Pana Alez 
gónozć Witóowoć Wielkiego Bślążecia X itewfFićgo tefli one 
go pzzeżywie/ y pzez náßey woli wybieróć nie bed g. 
Aby potwoiérosettía /y prsefšrogi przerzeczoné tym wiet- 
fe wžiely móc tazalifmy preczeči náfšych prsyloženiem to obs 
vvárowác. Ditało fie w Arole v réfi Bugu ná Sčymie 
YOslnym / nia wtózego Tiestacá Pážoziernitá/ Rotu Pań- 
frigo 14.13, 
- Dla tego ly Dzelaci / Panowie Dzzelożeni /y Ssláchtá 
Bo TE AR DPPP ý Ioifíégo 


1000 - Dei o Przpwilcióch 
YOicltiéqoRóiestiod X itewftićgo piserseGeni pisenlobdiacto/^ 
(3 3d dbavvnosčia czáfom wiele rzeczy pizychodza w woatplis 
wość / przež ttóżą aby niepo3yteł takt nieprzygeoł / rozumieli 
fmy zá prsyfčoyna rzecz temu zabieżćć. Chcąc tedy aby drtyź 
Eul albo tá Go(ffá w Disywileiu ototo običvánia Viatáfnteyz 
fych pónów náfych tát ZS cola Dolftiéto/istoYOrellicgo Asia 
Seciá Litemítiégo w pzerzeczonych lióciéch Erótce opifatiy /3 
fámych flow, áby nie przyniófłnć potomne czafy iáťičy watpliz 
wości / y prádtitac prserzeczomé Dzęlaty / Pasty Eróleftwa Pol- 
ftiégo/vo tym órtytule ooto obtérántaJscóld/mam równć táto 
130030110 teft vasynicto pasyoatvátacobtafitamy:7j5 goj vnitze 
JAóia$eR itevoffit/ofrom widodmośći y rády Pánom y Daseloz 
žonych Éróleftwá Dolftiégo bzácity nágéy/Eu wyblérániu DDiel 
kiego JAótosecta nowégo niepoftopiemy : ále z nimi wejpólet / 
deflí wezwóni czófu fłufnego pizytechóć beda chciec DOteltit 
Aóíase y Dáná wybierzemy, | CaBSe t goy Król Polti vz 
mrse/ pasecsecsent pielact y Dánomie Beólefiwa Dolftiéqo 02 
From wiśdómości y rády Diclatóm y Darów Wielkiego JAóte 
fiwó Litewftiego ná wybićrónić novoégo Króla niepoftapia 
úle táf$e 5 Dzęłaty ys Dany DOtelkićgo IASieftwa X itevoftictto/ 
fefli wezwóni czófu fługnego zechca pasytecbác Aróla y Pang 
xvybiota, Które rzeczy isto vsecsono teft. pofidtówiwky zy 
Fróré ná potomne Gáfy maiz byo$ chowania perwita Wado- 
mością wjyftkich innych Pzęłatów „Danów / Pzzelożónych y 
Sslácdhty Bśieftwa Sitevoitiéqo biacićy nafćy pizerzeczowy 
Paymilčy pzzódłów náfšyd) Drstymutemy / mocny Gyntmy/y 
potmiérozamy pzez niintevfšy IE obowieuigc fie imiony nóż 
femtzy voiyttib DzęłatówDadnów/Pzelożonyhy Szlódhty 
Wielliego X. X item. 00b: wita w fłowie nagym ftalym y 
wiernym oddali zy wpelig zdzáde y chytróść/ oblecutemy / 
»szyrzełamy /y pze pzyśtege nde vezyntona tym fie cieśniićy 
obowiezniemy/ten3apis wysfey napifany/y 3 obiafnientem2 e 
tytułu ototo obićnónia Tłatafiteygych Dónów náfycb/iáEo fie 


, tzello/we wfytkich Artytulćch Flausułach/punttcitcdhzy fta3dź 


Sapi(vttó; 
té pofpolitz 
tę poczcie 
wost obzaz 
Żdlę niemó 
te byo$ cho 
WAĆ. 


miu vewierózżóny trzymać / y ná wieki niezgmwałcenić chować. 
A iefli Etózé ofobIiwoé sapífy miedzy námi Dzęłatyy Pany Bró 
lefiwa Dolffiégo fa/Etóxby pofpolitą vezámosť obzažály z 
oby (fron, Etózych Daoblowte nog? nie Ozterżeli : táťowydy 
my też nieptstymutemy / dni bedźiem tesymác,  Ai3by wfyta 
Uit pazeczeczonć rzeczy wieczną moc zátrzymáty/ ninieyfšym Sie 
fens 


— Cáeét piwfia. joo! 

fiem Pieczeći nać tazólifmy 3ówieśić. Dan vo Wilnie ná 

€Xámie Móltym ovouosiefféqo czwartego nia ipcá vYDÍz 
giliz świetćgo Jatuba Apofšotá/ Rotu pónftićgo 14.09. 


PODA RA TI 
|... O Vnii£y Litevikićy. 


ZYGMYNT AVGVST, Z LASKI BOZEY 
Król Polski, Wielkić Ksiaze Litewskié, Ruskić, Pru- 
skić, Mázoweckié, Zmudzkić, &c. Pan y Dziedzic. 


Sgyfifim wobec /» fázdemt zofo 
XG, bn / Fomu to wiedśteć riależy / osttáymutemy 
p tym Ziftem náfym:G gdy micósy podddnémi 
Ab náfšémi Stany Bozónnemi/ć Dofly sVielkié: 
u 2270 10 Bóiefiwó Litewftiégo tráťtatyy ttamoxoy 
à fpoIné byly ná tym YDárBáwftim Sčymie / o 
Tolo Dniity A Šiednoczenia tych dwu narodów Dolftiegoy Li 
tewfFiégo : ná cofimy byli pó cześci ten Seym fłożyli/ yadfu 
obiema ffronam 06 tych namów viycyli: tedy vtoflá była 
róznica nieláča ofolo tego / teflí zá ta Dnia y Šiednoczeniém w 
tedio cislo y w ieden [uo tych obudowy Flarodów polfiegoy 
X itevoffiégo/iáto fles Siffóv y PzywiletówtEtózć oboiá fitoz 
ná przyzitawa poťážute ma to tuż byo; 3 tych Dańftw obudwu 
lebrtá poo: feónym Pánem Rzeczpofpolita : Ptózčyby inž obi 
Owa raroby/táto ludzie ownnt/ ná (pół všymác y pootiéláé 
fie iz 3áróvoné mieli : zvolafczá i$ naród polfti y ziemie dané 
Aonné obićranić Dáná zśw30y wolné mieli y máta: á Stany 
36óie/ X itevpftié A ótefEwo ono Ożiedźictwem y panffwem Oy- 
Gyftym ttafšym byos mienili, - 1Ty tedy chcąc te róznice ofós 
ło Dniity miedzy nićmi pózównaća wfytko coby tiy táť świe 
tty á tót potrsebnéy y tat fławntey czeczy przełóżóć mióło/3 9162 
gizwalić y w fwéy mierze ile w nas iefipofłónówić, Maz © Succefe 
P2390 co fie tEnte Ouceefsiicy ná Stemie £itewita / pottieíwaž fiiéy ná żie- 
to wieledo fpólnégo ziebnoczenia zówadzóło táťefmy fiew tey fb. Litaw- 
miesze paseo wfzyfitiemi ftany obóygć narodu Givortie deklaros | * 
Sspáluiabo5 y teraz X iffem tym náfšym Oetlóruiemy:J$ dc nam 
Pan Bóg potomitwi żadnego 5 paeysusenia fivégo ówietegó 
Hu i Pppp dj 00 
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do tych czófów nie dal wofjato5 by go też nam dobze y ftawiee 
cey potym Odć raczył ; tafti y też 3 Oobżóci frootty: teoyby(my 
pisebéte náo dobré a pożyteł Rzeczypofpolitey jaonégo wzdlez 
ou álbo opátrzenia oocsefiégo Erwie á pótóm(twa froégo ni- 
goy nie prsebláddli ánibyfiny v ślebieżadney rzeczy milfśćy mice 
lí / udo potrzebe à flame Daňfšm fwoich/ á Fremu nád powin- 
nośćy obowiązet nab popasystegly : wiedząc tże potómftwo 
nie sévoSoy fie áni Eażoćmu dobze Pos / dle pófługa pezeciw 
Rzeczypofpolitty á wypełnienie pówinność ná wieti mwfez 
bile dobze fłynać musi, Z tey tedy przyczyny zóniechawfy 
vofieltiéy Osiedžicsnéy Succefsitéy ná Sienie Z ttevofta tefliby. 
fróża táť nam fómym idto potómftwu nagemu należała / 00: 
browolnie Rzeczypofpolitćy á téy flavonéy Koronie Dolficy 
ooftepuiemyy wyrsébamny fie ná wieczni czáfy: nie ätplzc w 
tym/y to też fobie wárutac: żebyfiny tymóni (amt ofoby náßéy/ 
áni potomfitwa nógego włafnigo / tefliby nam Ftózé Don 256g 
raczył odćmiezgółocii : dle žeby pocscivoé á ffanowi tego paye 
ftoyné ob Rzeczypofpolitćy opátrzenié miálo / ieflGeby ná fró- 
lefftwo nie było wiieto : d wBótóż nie czyniżc żadncy oyfmeme 
bzóciity Bozomney, o táFovoym opóźrzeniu ná ten áo DOpićro 
fiónowiońó bydi ma icy na fpólnym SStymie beda Štáty 


polftié y Z itewftie, 


A tat zwaliwfy ten pień 3 Orógi obolo 
Syccefsiićy: tedy y one różnice / Etóza micósy obiema Vlaroz 


dy ofolo ieonéy secsypofpolitéy byla / tál w Jmie Boże fáz 
nówićmy : J3 inácséy dali Bóg áni roznimiémy / śni rozumieť 
możemy, icono ie té obole Dánfšvod od dawnych czafów / tes 
fae 34 puiożińdów náfzych wiedno zlacsoné fat ów takie ies 
ono; iż nietylEó w ieden animuf albo w feóne mysl / vo idno 
zgode w icone miłóść/ w ieone (plna pisytasii (ács y to whyz 


fito tát icf) dle té Etemu w iedmo ciało / 4 cisto nie rôzné nie . 


rozoštelné/ táto Dasywilete fpólitć ftáré ómawiaią, fpotone fa 
X34 tym fáma vsecs počázute/ § w icone Rzeczpofpólitą tebnéa 
to ln0u/Etózy fie pies 3wiazek y (potenie OwutTatód0ów w tez 
Omóść teonofTáyma y nievososielna zniófł y (pol: tat i tuż iato 
- té Pánftwa nie fo owie ciele / tat też owie Azeczypof: bydž nie 


mogą: śle iebná Rzeczpofpolita z tych Tlarooów fpoiona +34 


- gym fpólnć Gtymy y Rady mieć zówżoy máta poo icómym 
Firólem /y pod tednz glowa. Totylto wyymutąc 13 isto vo 


ieortym nteróznym nierozożielitym, ciele tażda tebnáť cześć 
y toy clenc ofóbnę powinność y (pséwe vofa(no ma: 


Cát 


tá 
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też w tey tedniey Rzeczypo. ma Flaróo Dolftt y Xitevofti zwys 
Gále fwoie nieťtóré, Szdówne Drámá y Pzywileie/ y Sady 
olafné á ofobnć: Etózé tednáť tey „Jeoności albo tey Onticy mic 
niewadzę/ dni waożtć beda. Atóza Detlarótig náfze bla mies 
Gtey pamieci á lepegó świdoectwó/w té flowá na tym Liz 
ście opifáne vmacniamy y vtwiérosamy ná wieczne czafy:y 
veľa nake wlafna poopifali(my / y pieczecię mafia zápleczetos 
váéfasali, Dan w YOárfjówie ná COymie Walnym Koron 
nym Trzynaftégo onia árcá: Rotu DanfFiégo / Tysiacnés 
gó, piecfetnégo/ feścożleśiątego zwartego. Panowania naz 
higo Trayosiefšé go platégo. | 


RECESS SEYMV KORONNE. 
go Wórfzawikićgo 1563. w fpráwie 
około Vniićy Litevíkiéy. 
ZYGMVNT AVGVST, Z LASKI BOZEY 
Król Polski, Wielkić Ksiszę Litewskić , Ruskić, Pru- 
skić, Mazoweckić, Zmudzkić, &c. Pan y Dziedzic. 


i A Spfifim wobec y Fáždemu z ofobná/ 


à Comu to wiedźieć nale$y/osniáymutemy tym Li- 
ftem náfšym/ B pámiztátac iáťo flawnčy pámiez 
či Sygmunt Król Polfti oyciec nab czeftoľcoc 
00 poddńnych nafzych / vo Koronie DolfFiéy ná 


Sśmićch y inošie napominan byt: y Ty fámi té tu$ czefło 


á efto zá czófu panowania náfiégo profšení bedac / 00 tychše 
poddánych náfšych Stanów Boronnyd) / abyfmy wočielenié á 
nia Wielkiego Ksiestwa Sitevoftiégo 3 Korona Dolffe, oo 
Wlidyfłówa Jógelłó/ y Alerónozć PPitombdá chwalebney póz 
mieci Dzńośiśośw nafych / 34 zezwoleniem vofyftticb Staz 
nów Litewfkich vesynionay nietylko ná liściechy fpiffacb fpol 
nych opifána zále té y £u ftuttowifwemu tedyż pisyvotebiioz 
na: ác potym zdśle mieiato sátruoniong/ ále ieonat pzez Ales 
eand Strytá náféno, Wieltiego ná ten czás AAótcosá Life- 
wjtiego / śpotym y Brólć Dolftiégo / y pase fpélné Dolfties 
gó Narodu 3 Sítwo zmowy y fpifti zobopólna przysiega 
ptwićrdzone sáóie obiafniona y girgómi flowy á fimaoniey=. 
gym wyťlábem oz00bioną : by tuš ná wiecšité czófy tym. 

sa Pppp ij mocnieys 
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mióditieyga była á nigdy fies niey niewytraczałó / wela vise 
dwu d powiuności tacy pisyvoteoli: žeby tuż Piedy nie flowy 
tyltoálbo pifniem/ óle té y ftuttiem 3 tych owu Marooów iez 
den luo 7 a icono y nterozozielné ciało /y redna Rzeczpofpolita 
á nierózita bylá á mocitietrmálá, Tedy bacsac i$ to Fiedrtoż 
Geitié wielkę fławe y požyteľ óbotemu Dańfiwu pisynicécby 
moglo nóradżiwfy fie piewcy z Pany Rádámi/y vofsyfttiémt 
Stany tal Boózómnemi tato y Wielfiego Bśliestwa 8 itew(tiez 
go/ ttemufmy myśly wolą náfe prsychylilí : ábyfiny Ola (práz 


yoowáttia y wypelntenta tey rzeczy Śtym fpólny tym obiémá. 


narodom, bes Oślścy ooxvloErtu w Koronie nażćy w Wárház 


. wiezłożyli: Żeby tuż ná tym Otymie tóniecznie práva d grum 


U 


totona Dnia tál w utet feoóy wfławiona ywytóńczonć byz 
lá: iżby nietylbo né payfly zás przermác fie y róstórgnać nie 
moglá/ále žeby 5 stebie táťomé owoce y pożytki dawala / Ftózé 
dawno Dawai misla : a Erózeby Dolftiemu y X itexoftiómu na- 
rodowi pzodfiem poťoy y zacdhówanićw całości, á potym fla- 
we y ozdobe wieczną pzzynieść mogly. Vid Etózy tym obycsatem 


pzzeż nas slojony tym / wielcy Dofłowie 3 Litwy 53upelita 


móczy 3zupeltym pozyczenim tat zDuchowićgo tako z Swiet 
ctiégo/ Oenato:ftiego/ XA ycérstiégo /y Ufieyfckiego ftanupoe 
flisni byli: to tef£/ té Dóny Lácinftim iesytiem uüéy opifóne, 


vczt, Reuerendos Dňos ex primo Senatorio ordine ftatus Spiri-. 


tualis, Valerianum Vilnenfem : ex fecundo eiufdem ftatus, Nico- 
laum Pacz defignatum Kiiouień. Epifcopos: ac Illuftres & Ma- 
gnificos ex primo Senatorio ordine ftatus Secularis Dominos, 


Nicolaum Radziuil in Olyka & Niefiviez Ducem,Palatinum Vil- 
néf, Marffalcum & Cancellarium Magni Ducatus Lithuanie, 
&c, Ex fecundo eiufdem ftatus , Stephanum Ducem Zbarafce., 
Palatinum Vitepícefi, Nicolaum Kifzka PincernamMagni Duca-. 


tus Capitaneum Drohicień. Fx ordine Ducum & Baronum Ni“ 
colaum Radzivil Palatinidem Troceń, Hieronymum Kotkie- 


wicz, Caftelanidem Vilneň. Iwanum Czartoriyski., laroflaum: 


Schanbuskowicz : ac deinceps ex omnibus Ordinibus reliquis 
tam Terreftribus. quàm curiæ noftrz Officialibus. . Deniquea 


Prouinciis, Difrictibus, Territoriis,communitatibus Ciuitatum,, 
vniuerfis & fingulis congregationibuszhic vel generaliter vel fpe-. 
cialiter exprefsis: ex ordine quidem Marfľalcorum , Generofos: 
Petrum Zaorski, ac Michaelem Lozinski : ex ordine vero Patri- 
ciorum, Melchiorem Siemioth , Vladiflaum Ducem Zbarafceń. 
Melchio- . 
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Melchiorem Snowski. A nobilitate autem Diftri&uum & ordine. 
Vexilliferorum, Paulum Oftrowiecki Ofmaum, Nicolaum Ioan- 
nidem Vpitheum , Vexilliferos : ex terra Samogitie , Nicolaum 
Volotkowicz : ex terra Volinię , lelonem Malinski: ex terra Ki- 
iouiefi. Theodorum Soltan : ex terra Smoleń. Bazilium Kopec: 
ex terra Polocefi. Andream Ducem Lukomleń. ex Palatinatu 
Nouogrodeň. Petrum Herefzowicz: ex terraVitebfceń. lvanum 
Sowka Pontium curatorem. ex Diftričtu Mfciflanień. Simonem 
Kamlenski : ex terra Podlafiz, Chriftoferum Olecki Brafceń. Ca 
pitaneum, Adamum Kocinski,Netarium Terreftrem Drohicień. 


. communitatibus Ciuitatum & Oppidorum, przfertim Ciuita- 


tis Vilneń. Sedis Ducalis , Lucam Opachowski, Zenonem Za- 
rzecki, Proconfules Vilnenfes. ear 

Gôžie wiec ci to Dofłowie KśtiezstwatDieltieg S itevoft. po 
oťazániu ped Rádámi Koronnémi plenipotentitéy yJn(Teute 
$iićy fwóity/ mieli zá Oopufezeniem y zezwoleniem nagym niez 
mélé 3obopólné Tráttaty/ snafšálac 3 obu from y wylładślzc 
fy y Dzzywiletezmówy/fpifti fiórepoczawfy oo Przywilez 
tóm Jagella Eu tey Drtičy nalešacé : Etemu pisellábatac 5 obu 
fito oFolo téy Dnttčy ooleglosct y róznice fwoie Eto biedy s tép 
Duiity wytraczal/d Fto ity Oofyć czynił: podamátac też takicż3 
odu (fromn/coby w pzzednieygych Dniach moberowano/abo cóż 
by im przydanó byoż miało. Byly też poťázománé oo panów 
Rao Botómych Lifty Książąt Zitervfkich / iato tylEo dožys 
vootnycb pes cole Dolftievftówtonych : w Etózycb fie właz 
fnóść niettózych žiem táto VOolyntá y Dobláfga tu Zso:0nie na 
leżeć znóczyłć : ś zwłafcza i$ paed taOnią/óbo tefcze nim Jageła 


do byľ wiet ná Erśleffwo Dolfkié tedy té ziemie Fu Koronie ng 


lesály:y utgć tosmovoy rosmátté w ty mierze miedzy (oba cý- 
níac, Do csegofimy tyly prace y pilności fročy nieżałowali ’ 
nie folguiac w tym áni wczafówi / dni watlému ná ten c3ás 
3030wiu fvému. 2113 oEolo wytldou pasywileid Alerńndzoweg 


<hwalebnéy pámieci Štryiá náfiégo/mtebsy niemi rôzné cou- 


mienie bylo voštielí paseo fie whytti 2fetytuly tego to liftu: Ets- 


- vy lift tát (lema fam w fobie X ácinffim iesyBrem nápifány, — 


IN NOMINE DOMINI, AMEN. 


V ZPtimorum Regum & Principum precipuü munus effe folet: 

fulcire titubantia, recreare afflicta, fedare tumultuofa, & cuncta 

redigere ad vnionem quandam & tranquillitatem : Concordia e- 
nim 


f d + 2. 
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nim paruę tes crefcunt, difcordia maximę dilabuntur. Inter hu- 
mana etenim mala , noxilis auerfiüsque difcordia mortalibus eft 
nullum. Tanto tamen hominum noftrorum ac diuinorum difcus 
fu, fegregatio peior execratiorq. eft ; quanto magis caeteras feras 
illas & fanguinarias nationes, Orthodoxe fideiimmanifsimos ho- 
ftes,tot contentionibus,tot preliis,tanto labore,tanto etiam pe- 
riculo, à noftris iugulis, à noftris ceruicibus , ab templis & altari- 
bus propulfare fatagimus. Ideod. exploratum compertum. ha- 
bentes, Vnionem inclyti Regni Polonię, & Magni Ducatus Lith- 
uanie, non folüm nobis vtilem,verümetiam fummopere neceffa- 
riam : Vnionis autem ipfius , que maximć in Regnis Dominiisq. 
„queritur,congruentior caufa eft vnus quàm multi. Quocirca ille 
etiam rerum naturę fagacifsimus interpres , vbi diutifsimam, op- 
'timam, przftantifsimamq. regende ac gubernandę vniuerfitatis 
rationem quzfierat ; fic Homericis tandé verbis exclamat : RE x 
.vNVS sir. egregie infinuans , cuncta alia facilé vniri poffe ; fi 
diuerfarum gentium duntaxat Rex vnusfuerit. Hoc enim pao, 
diuerfe nationes, diuerfa dominia, diuerfę conditionis ftatus, in- 
uicem mutuó bene fentire, ad communemá. Iurium conglutina- 
tionemjin vnum quoddam & indiuiduum corpus,facilime reduci 
pofse. Proinde Nos Alexander, Magnus Dux Lithuanie,Samo- 
gitie,Rufsie, Kiouie. &c. dominus 82 hares,diuina fauente gratia, 
matura confideratione praeterita tempora metientes,quando fub 
diuo felicis recordationis Cafimiro genitore noftro,inclytum Po 
lonię Regnum, cum Magno Ducatu Lithuanie fuiffet adunatum, 
claré experientia vidimus; verumque dominium, fub felici huiuf- 
modi Vnione, & tranquilla pace fioruifse, & fecunda profperita- 
te adminiftrata fuifse , nomenque fuum víque ad externas mundi 
nationes circumtulifse. Adeó quidem,vt non modo vicinis Chri- 
ftianę Reipub. inimicis, fed longifsimo quoque interuallo auul- 
fis, formidabilis terroriá. fuerat. Ideoque matura deliberatione 
cum Prelatis,Ducibus,Baronibus noftris fuper hac prehabita,co 
gnouimus adunationem przfati Regni Polonię,cum Magno Du- 
catu Lithuanie,non folüm vtilem,fed & necefsariam quoque pro 
felici vtriusque ftatu fore : eamá. per Confiliarios & Oratores no 
ftros,Reuerendum in Chrifto patrem,Dominum Albertum, Epi- 
fcopum Vilnen, ac Magnificosac Generofos,Alexandrúm luryo- 
wicz,Caftellanum Vilnensć, & Capitaneum Grodnen. Ioannem 
de Zabrzezie,Palatinum Trocen. & Marfsalcum Magni Ducatus 
Lithuanię: Nicolaum Mikolaiowicz, Subpincerna Magni Duca- 
tus 
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tis noftri Lithuanie Capitaneum Bielfceń. Petrum Olechnowicz. . 
Coguine noftre Magiftrú,de noftro expreffo & noftrorü Prelato- 

rum,Ducum,Baronum & Procerfi Magni Ducatus noftriLithua. 

affenfu,cum pręclaris Ducibus,Baronibus,Confiliariis,% Proceri 
bus regni Polonię vniuerfis iniri fieri cócludentes,atq; mutuis in 
fcriptionibusiureiurandofirmarivoluimus,atq; mandauimus per 
articulos infrafcriptos: quorü tenorfequiturin hęcverba. Quód 
licet veteres fuerint infcriptiones amicitiz & foedera, augmentü 
& conditionem melioré promouentia Reipublice,tam regniPo- 
lonie quàm Magni Ducatus Lithuanie: tamen cùm aliquidin eis 
videretur contineri ab optima & fyncera fraternitatis fiducia di- 
Ícrepans; idcircó ob folidiorem comunis ac mutuę charitatis fra. 
terne conexionem, perpetuam dominiorum defenfionem cómu 

nem,euiterna, indubitatam fraternitatis fidem, inprimis vero ad 

Dei & faluatoris noftri gloriam,& Dominiorum noftrorumSere- . 
nifsime Regalis familie Polonię Dominiorumá: vtrorumq; eorun 
dem,ac nobilifsimorum Polonie & Lithuanig nationum.immenfi 
perpetuid; honoris diffufionem,decus,ornamentum;corrobora- 
tionem , honorificentiam , & claritudinem , ac maieftacis mutue 

amplitudinem fempiternam,veteres ipfas confoederationes inno. 
uare & moderari decreuimus fub articulisinfrafcriptis. Primüm 
quidem Regnum Polonię & Magnus Duc. Lithuanie vnientur & 

conglutinétur in vnum & indiuifum ac indifferens corpus ; vt fit 

vna gens,vnus populus,vna fraternitas,& communia confilia,ei- 

démq; corpori vnum caput, vnus Rex,vnusá; Dominusin loco & 
temporeafsignatis per prefentes,8 ad ele&ionem Conuentionis 
votis communibus eligatur , atque abfentium obftantia electio 


non impediatur: & decretum eledtionis in Regno femper fit, 


iuxta confuetudines circa illud exantiquo feruatas. | 
Item,Quilibet Epifcopali,Palatinali,Caftellanid;dignitate ini- 
pfo Ducatu infignitusjiuxta locum fuum afsignatum in eligendo 
Rege perpetuis temporibus votabit & confulet modo & ordine, 
quo confulent Confiliarij Regni. | T JA 
Ité,quia corpus quodlibet falubribus remediis conferuatur,& 
contrariis rebus profternitur:fic tam in aduerfis quàm in profperis 
rebus vtrobiq; communi confilio ordinandafunt,& communifi- 
militer auxilio exercenda relenandaq; omnia circa corpus & in 
corpore ipfo contingentia. TNT 
Itém,In omnibus aduerfitatibus auxiliis inuicem nos vtriusqs 
DominijPrelati & Barones iuuare debemus,totis viribus & facul 
Est . ^ tatibus: 


Ton "E 
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tatibus: prout communi confilio expedire videbitur,profpera & . 
aduerfa tanquam communia reputantes. | 

Item, Moneta vniformis & zqualis ponderis vtrobique , ficut 
cxtera omnia , communi confilio & affenfu vtriusque Domini) 
debeat inftitui. 

Item,Quacunq; foedera etiam iuramentis firmata, antea cum 
quibufdam inita tamdiu obferuanda funt per partem vtramque, 
quamdiu contra Iura & commoditates Regni,& Magni Ducatus 
Lithuanie nil excedere videbuntur. | 

- Item, Quilibet denuó in Confiliarium vel Dignitarium tam 
Spiritualem quàm fecularem promotus,teneaturiurare Regico- 
ronato Polonię fidem, ac mutuam infcriptionum obferuationé. 

Item, Quicunque Capitaneatum vel Caftrum in adminiftra- 
tioné à Domino receperit, ille teneatur recipiendo iurare Regi.: 
fcilicet quód de illo nemini cedet,nifi Regi electo & coronato. 

Item, vt omnia quecunq; nunc pacta fuerint & conclufa,per- 
petuis temporibus & firmiter & inuiolabiliter obferuentur,iura- 
mentis & infcriptionibus firmentur, per fingulos Confiliarios il- 
lius Ducatus atq; Barones & ex nobilitate precipuos: illudó; iu- 
ramentum ab illis requifitis fiat quotiens expedierit. 

Item,Qui etatem difcretionis attigerint,fi nomine Confiliari- 
orum Regni pro iuramento admoniti fuerint , illud præftare te- 
neantur. ; 

Item, Domini Serenifsimi Domini Magni Ducis Lithuanie 
Oratores & Confiliarij hic prafentes iurabunt, & promittent,fe- 
Que obligent omnia pacta feruare fub fide & honore : & dabunt 
infcriptiones fub appenfis figillis ad prefentia pacta: qua fub të- 
pore per vninerfos Przlatos, Barones , Nobiles , & Boiaros Li- 

thuanię firmabuntur Literis , Sigilli , & iuramentis cauendo: 
Quia illuftrifsimus Princeps & Dominus , Dominus Alexander 
Dei gratia Magnus Dux Lithuanie &c.rata & grata habebit o- 
mnia hic ordinata, iurata, infcripta, promiffa, 

Item, vt vna pars alteri fit confilio & auxilio : quód Regia Ma- 
ieftas, iura, & libertates, & dignitates , & officia vtriufq; Domi- 
nij illæfa conferuaret, omnia Iura, ludicia , confuetudines, præ- 

rogatiuas , & libertates fingulas conftitutionesá: iudiciarias ab 
olim in ha&enus feruatas,vtriufq; dominij,falua & faluas confer- 
uando. vá 

Item, Quoties contigerit in Coronatione noui Regis Iura Re- 
gni per Regem ele&um confirmare , tunc vnà etiam omnia lura 
P. Ducatus 
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"Ducatus Lithuaniz fub vno contextu debebunt confirmari. 


Item, vt circa omnia iuramenta fienda tam Confiliariorum 
modernorum quàm futurorum, etiam Capitaneorum, atq; horí 
qui ex nobilitate ad przftanda iuramenta venient, przmifforum 
obíeruatio firmetur fide &honore. — 

Item, Sic expreffum, infcriptum,& iuramento firmatum,quód. 
non quzratur per aliquam partium vllo temporum occafio ad- 
uerfandi ac contraueniendi prafentibus padtis : neque diímem- 
brandi iftius inclyti vnius corporis prefentibus vniti , compadii, 


, & conglutinati. 


Nos itaá; Alexander Magnus Dux Lithuanie praefatus, &c. 
Confiderantes Vnionem in vnum & indiuifum ac indifferens 
corpus inclyti Regni Poloniz , & Magni Ducatus noftri Lithua- 
niz connexionem fempiternam, & cui indiuiduo corpori, vnum 
caput, vnus Rex ,vnus Dominus , occurrente vacatione eorun- 
dem Dominiorum per vtriusque Dominij Confiliarios debeat 
eligi, przfidere & dominari, ceterisý: multis & laüdabilibus vti- 
litatibus & commodis vtriq; Dominio conducentibus in præin- 
fertis Articulis defcriptis, non modó ipfis pro eorum futura , vë- 
rümetiam maxima Reipublicz Chriftianz tuitione incremento 
& conferuatione profuturum,imitantesá: vt decens & par eft di- 
uorum noftrorum progenitorum & antecefforum veftigia falu- 
berrima , quibus pro defenfione fortiori, fubfiftentia Dominio- 
rum eorundem firmiori , eam ipfam Vnionem & connexionem 
adeffe&um deducere , vt ex eorum geftis & fa&is apparet. eui- 
denter,conabantur:eofdem articulos tanquam honeftos hono- 
ri ac commodo noftris & noftrorum dominiorum plurimum có- 
ducibiles , quó ad omnes eorum claufulas , capitula , & puncta 
laudauimus , acceptauimus , approbauimus & ratificauimus : in 
éofdémq; ex certa noftra fcientia,& animo bene deliberato,con 
filio & affenfu Przlatorum, Ducum , Baronum, Nobilium; noftri 
Magni Ducatus Lithuanię accedente , confenfimus, laudamus; 
acceptamus , approbamus , ratificamus , & confentimus, decer- 
nentes ea robur perpetua firmitatis obtinere. Promittentes in 
fide noftra bona Chriftiana verbo noftro Ducali,& fub onere per 
nos przftiti iuramenti,nos & noftros fucceffores Vnionem,con» > 
nexionem Dominiorum przdi&orum,prolis noftre & noftrorum 
fiiceefforum multiplicatione, non obftante vnius Dominij vtriq; 
Dominio przfidentia, temporibus futuris perpetuó duraturam , 


380 Qqqq omniad; 
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1010 Darii o Przwileióch 
omniaá: & fingula premifia,etiam in articulis preinfertis conten 
.ta, declarata & expreffa,inuiolabiliter tenere;jobferuare,& adim- 
plere,cum effe&u,fine omni dolo & fraude,fubijcimus & obliga- 
„mus. Promittimüsinfuper: quód omnes Pralatos, Duces, Ba- 
rones, Nobiles , Proceres , & communitates notabiliores noftri 
:; Ducatus Lithuanie conducemus ; vt omnia in prefentibus no- 
ftris literis ac preinfertis Articulis contentà acceptent , appro- 
bent, ratificent, & confirment: eaá; omnia ipfi & eorum fuccef- 
fores; firmiter implere & obferuare tenebuntur, fub fide , hono- 
 re,& onere przftandi iuramenti: quod finguli przftare & facere 
tenebuntur, & debebunt: literasý: defuper perpetuas eorum fi- 
gillis munitas, Regno Polonię dabunt realiter & cum effe&u „ac 
pro aliis Prelatis,Ducibus.Baronibus,Nobilibus, Proceribus, & 
.communitatibus notabilibus , Magni Ducatus Lithuanie noftri, 
nunc abfentes cauebunt & promittent : quod ipfi & eorum fuc- 
cefsores,quańtocitius & cùm primüm reguifiti fuerint;fuper pre- 
mifsis, feruare omnia premiffa,fub fide & honore ac onere præ- 
ftandi iuramenti per eos ; quod tunc praftare tenebuntur: Lite- 
ras; neceffarias eo ordine „vt praefertur, eorum figillis munitas 
dare & concedere tenebuntur. & debebunt. | Hárum, quibus 
figillum noftrum przfentibus eft fubappenfum , teftimonio lite- 
rarum. Actum & datum in Mielnik , Sabbato proximó ante 
beatorum Simonis & ludę Apoftolorum : Anno Domini, Mille- 


fimo, Quingentefimo Primo. Prefentibus ibidem ad pramiť: , 


fa confentientibus Pralatis Reuerendis in Chrifto Patre Domi- 
no Alberto Epifcopo Vilneń, necnonMagunificis Strenuis,& Ge. 
nerofis Confiliariis noftris, Alexandro luriowicz Caftellano Vil- 
neń. & Capitaneo Grodeń. Ioanne de Zabrzezie Palatino Tro- 
ceñ. & Marflalco Magni Ducatus Lithuanie, Michaele Duce 
Hlineň. Marffalco Curie noftre , Nicolao Mikolaiowicz Subpin- 
cerna Magni Ducatus Lithuanię & Capitaneo Bieliceń. loanne 
Mikolaiowicz Marffalco noftro & Tenutario Vilkień. Staniflao 
Zabrzezinski Marffalco noftro, Alberto Gaftoltowicz Curiefi, 
noftro,Barthofio Thaborowicz Marffalco noftro,Staniflao Piet- 
kowicz Capitaneo Breftenfi , Georgio Halmnicz Marffalco & 
Tenutario noftro Lidenfi, lacobo Dowoynowicz „loanne Stec- 
ko Drohicienfi, Niemiera Mielnicenfi, Capitaneis : Georgio Go 
fcicheiowicz , Georgio Dowoynowicz Tenutario Bydgoftienfi. 
Dignitariis & Officialibus noftris, ad premitfa fimiliter perfona- 
liter exiftentibus & confentientibus. ji 
| tów 
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Które Aetytuly goyvwóażóć miedzy foba ieden po drugim 


. zofobna póczeli /á zgodživofky fie ná nieťtózé rzeczy fómi mie 


O3y (bz, niettóżć też ná nas tato ná tego / Etózy tefš ieortym oz 
boićgo narodu Pánem pisypuscivofyy/oftáteE ná pezyBly (pól: 
ny Walny Siym / Etózychmy im złożyli w Darcowie ná dier 
S. Janó cscicielá / bliffo w Rotu ninieygym pzzygły / y 
Céymiti povitowé pized ním fłożymy / iato obyczay feft y 
powinmnesc, a 

UA 00 nas Dófłowie ziem náfych Koronnych prosili: ábý- 
finy tz vofsyftte fpzówe Dniiéy / Etóza fie ná tym Wárháwfim - 
Siymie tocsylá / Recefsem nógym tu widomości luostiéy 
Frótce pobáli : przeto Ty tým poszadtiem iato w Aletónozoz 
wym ftot to xvfjyfEEo ná co fies obu (fron 3yvolili á co též né 
pzyfiły Séym zówifło / tá Erótce osiáymutemy y tu widdo- 
mości whem Ftózym to należy pobátemy, 

Tapro co fie pazednieygych Artytułów dotycze / töz polftésst 
tych ówirtiarooów Dolftiego y Xitewffíégo czynię ieden lud, cs Eus 
y cono ciało: á temu čiálu ieone głowe /y ieonego pénáJstó BPA: 
lay tedne tátic Rade fpólna pisyodía. Tedy dcs ofolo tego - 
ziednoczeńią owy Lrarobóro wieono ciało było nieco 3 obu 
fron różnice; watsi to zá Deblárátia naga tot ieft wylożóz : 
no y obiafintóno. J3 Bózóna Dolfta á Wieltié AA steftmo Li- 
tevo[Fié i&Eo teff iedno nievososiélné y nieróznćcidło/ voeola tez . 

865 Dasyswiletu / tat też feft nie rôzna śni Owotáťa / ále iedbtá - 
Rzeczpófpolita : Ptóza fie że owy Ýlarodu w ieden [no zniófłó - 
y fpoilá, Jato o tym Dełlóratia naga fiérséy obmawia / Etóza 
t& te[f wyddlta. 

Ale oFoto iedttego fpólnego Páná y teonéy główy / tedy fie Jeden pan 
tat fami micosy foba namówili: J3 tuż tym obiémá Ylatodóm © Polfczcy 
wiecznémi czójy teden Dan fpólnie zoftózowóć ma: Etózy fpóle bead a 
némi głofy oo Dolabóx y oo Litwy w Dolfce/ á nie goźle inz iego. 

Ožičy obzatt beoste ( Erózć obieranić wedle pzywilein Alerón- 

bzówego niebytnoscia Etózéy ftrony pasebásywéác fie nie ma: 

goy beoe wfyfcy Ftózzy 06 tego prsyflufóáia/ pisyswéánt) á po- 

tym ná ŻBróleffwo Polftie pomásan/y Koronowan w Kre- 

towie beosie, A obféránié y poonofjenié Wielkiego Kóiefftwó 

S ítevofFiétto/ Etóxé predtym ofobné byvodlo w Litwie, áby (u$ . 

tat vfżóło : Sebyy znał zaden albo pobobiefifbvá nápotym nie 

bylo :ztróżćgoby fie połazówało albo znaczyło poonofjenic/ 

albo Jnaugutócia HE Aéiebsé, AG temu fpób 
dies 499 9 


e Gyccefz 
i fitéy w Ai 
NE fie. 


1012 wiki Drzywilelócdh 
nému obiérámiu Ouccefsia naturalis &bo hereditaria we why- 
fitim pisectvona ieff: tedy my ola Oobzego Kzeczypofpoliścy ta- 
tiéy futcefstićy osieosicanty w Pańftwie Litewftim / iejliby 
nam ólbó Eomutolwiet 3 tótitytolwiet pasycsyny fłużyłć /nó. 
wielifmy Konie ooffapili / y wieczntemi Gáfy ooffepuiemy + 
„yttemufmy obá Vľlaroby pzywiedli/ i$ ná tym 3 obu Rron 
paeffáli/ y oo nas wożlecznie to pzzyleli, : 

Go fie saóte teoncy A fpolney Rady pzy tym iedntym Danie 
ostycze/ 3wolilt też ná to 3 obu fron: že Rady fpolné miewóć 
chca, y fpólnć závoždy Sťymy Bozonnć : y sáóióodc tat Panoz 
wie mieozy Pany ofobámi froémi / tato Doftowie miedzy Dos 
fiy: y róośić fpólnie o fpólnych potezebóch táE ná Séymie tato 
y bes Stymu/ yw Pólfczey wLitwie, 


© Radzie 
fpólnčy. 


LENIE  Daleyco fie tEnie okolo drtyťulu fonty: śby byľá vnifor- 
Fiéy. mis & 2 gualis in pondere, & grano, ac proba, & numero pecia- 
rum, & infcriptione Monete : tó My zażwóleniem obnovy 
Slarodów tu ffutfovot przvwotéžoš bez omicftátia powinni 

255 bedšiemy/ y obiecutemy, Mh 
© Posymié  Tatiż co fie tycze Artykułu de Foederibus & Paćtis 3 poz 
fronyćmi, ftromióni Varody / náto flesobopólitie zgodili : i5 ná potym 
.. Żadnć smovoy y Dasymiérsa. Gynionć áni fténovotoné/ 3aonti 
té Doflomite vo rzeczách ważnych 60 obcych ffron poflint byo$ 
niemóiąt leono 3d wiábomoéscia y ráda (fpólną obuowu az 
rodów. A Daymiérsa albo fiónowienia 3 Etóyimfolvoict 
Narodem paseo tym pczyniońć / Frózéby były gEooliwe Etsy 
( fironie, ožieršáné byos nie mála, s i 
A A © pezyśiegóch Etózéby Rady Dignitarze Drzednicy VÝtáz 
Aników, — tofforote narodu Sitevoffiétto/y pzeonieykych Domów Inôžie 


czynić mieli tat przy mocy fobie softávoili 5 tym wytłódem : 75 

ftápotym wkyfttietatówepazyśiegi Królowi Bozórowanemu 

Ototo psy y Koronie Dolffity czynione byos máta, Tatże otoło Dzyśieg 
tis iH trzymánia Spiftóm pofpolitych zóchowóć fie mála /y fšátez 
firmótiicy hie fobie trzymác obiecáli wedle p. proiletu Alerándrowigo. 
ich. Sgodśili fie też ná to fpoliie: aby pry Bozonaciiey nowego 
Aitólá napi3ó0 popasystesoné sáras y cónfiemowónć byly ná 
iedttym liścte/ pod tebnémi flowy y pod tedg pieczecie Koron 
n2 / ná wiecznć czajy Drámá y wolności Doddánych whyft- 
tich oboygá Pańfiw tót złaczonych. 
A co fiebotycse Artytulu © Drzedźićch y Doffoieńftwah 
obudowy Klarodn +13 Dánomie Rady Aozonné temu fie piya 

poni imawiály / 


(5 Üres 
bźićdp. - 


== 


Bo NĄ 
Mee © 


MN Ex X 
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BE SR 


by YN TE 
à Cześć piertofía. 
fiiego inácscy nie zvoáliáni pifali /teono Yeeonitt Koronné- 
mi: Poniewaz Wieltié Kéieftwo S itevoftié 3 Korona Dol(fa 
złaczonć ieff w icono nierózné y niecososteIné čiáto zátatofiný 


beklirowáliy w iedne Rzeczpofpolita. Dánowie sáóte Rady 


$ itevojtié fłowó tego Artykułu zá foba cíogneli: i$ Dzówó / 


"AGB Joi 
matviálý: aby fie iuż Desebnicy Wieltiégo Kśieftwó X item 


Wolności zrvyczate/ Doffotenffwos / y Drzedy obotégo Panz 


tytuł tat 3 obu fron namówiony / ná przykly Siym (pólny 


Wálhy ieonofkóynie oołożyli,  Tómże fpzńwieoliwość póz 


graniczną pofłórówić máig 

YOsicli fobie ná ten Seym fpóltyPOślny posyfšty y niettówe 
Ozugić rzeczy: Próré tu pzy tychże Artytulech tuż po cześci námó 
wione były/ólezówóctć á boťonáné Dydź niemogly:cseócta pase 
róttość czófu / cześcią pisc potrzebe pila Dánóvo X itewofficb 
ooYDieltiéá Róiefiwa? itevoffiégo: cześćia té prseto/5 pano- 
wie € itexofcy Cisto Doftovote) powiaodli/ 8 tego miónowicie 


- fiw wedle uierufóne mála bydž záchománé, Peto ten Are 


Odloženie 
„ dzugich rze 
czy ná iny 
Sćym. 


ob bzócićy (Wey ntemielisléconégo / ái todo bráciiy fwéy 002 


nieść chcieli, A tát 3 tych pzyczyn tu temu Artytulowi Utóż 
ty  Dizedźićdh y Doftoienftwach fpólnie ná Sm pzybly 
zówieśili : o0łożyli też na tenże Siym fpólny prsyfšly romo- 


© mieyz 
fcád m Rá 
Ožie Ode 
nów Lites 


wy férfé y Conclusio / napr360 o micyfcib Panów Žitevoz wfłich. 
fticb : gostc/d iáťo mv Ródżle náfiéy micosy aoo oon 3áz 
éieób$ máia: táťše tő y poflom Siemffim Litewfkim /mież — qs mies, 


ósy Dofty Siemftimi polftuni. 


Druga o mieyfcóch Sey- fcáh Séy 


mom fpólnym Wálnym tát ola obićrónia Króla Páná fwé Hu 
go iało bla infšych potrzeb y bolegtosci (polnych, Trzeci i Tá o Pos 
o Siymiéch Xitewftid) Pômwiátomwych / y o pofčánomieniu miátomých 


ich ná potomné wieczné czáfy : 6 Etemu o Tytule Vpielkiég 
Aéieffwá Xitevoftiégo, 


ó 3. i£cvoffido 


© Tytule 
Astefitwa 
Zitewftić? 


S sie co fpe buko t» pierwfya Spiftádi mide 
nomwicie otolo Dnitey opuściło éteonál tu záchomwániu tey 
to Dniiéy bárzo potrzebné było : tedy to na tym Cymie miez 
ósy oba tat DolfErt isho yXEitevoffic Rady fi pólnie poffánowili. 
Flap:350 / by tát w Dolfcse idto y vo Litwie fiyftti Cła / © Clih. 
fTiytá / tat Siemftit ito y PDodné iátimtolwict imieniem nz 
3wánt / tát Króla Jego NT. iato Szládpeckiť / Duchovné y 
YTiey(ctié snieótoné były: á by $aonégo Clé y Wiytá nie bza- 
no nápotym wiecznych czófów oo Duchownych y Sywietctich 


©gag tý 


Inost 


a 
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1014 ZOewih o prznmtlelác 
Inoši Szlócheckiego fanu / y 00 ich poddanych / 06 tzeczyttóż 
rycbfolwiet wiafiiey roboty y wychówónia : nie zółrywaląc 
vt Bupieclich/ áni fiezmawialąc z Kupcy £u Błodźie á zótóa 
ieniu Cds oOawitć zwytłych Żrólewftich / tat w Polfcze táto 
y w. Žitvote, | | 
Jefcze t& 160 to záby Statuta y Dftavoy whyftÉi tátieko k 
wiet y zPtózćytólwiet przyczyny pzeciw Vlarodowi Dolffiéz 
mu w Litwie v[téwtoné y vebwaloné zdawita byly / sxolaz 
fa Folo nabywania y Ožieržentia 7Imtenia w Litwie : idz 
kótolwietby qo tto dofčawal /cbocia po ženie / dlbó 3 wyfluz 
gi / albó 36 Euprem / oórównym obyczólem / zamióńę / y 
Etówymtolwieł nábyciém / wedlezwyczdiu y Dzówó pofpoliz 
této. Té wfyfrkić COtátutá áby żadnćy mocy nie miáty / 
isto pówu / Spzówiedliwośći /y té fpólucy bzótciicy mio 
łóści/ y Dniity d ziednoczeniu fpólnemy prsedívoté, Ale by 
wolno zów30y bylo táť Dolaťowi w £ itwie, tato y £itwie 
. nowi w Dolfcze tażdym flugnym obyczótem doftárodť imie- 
nia / y Oślerżćć ie wedle Dzówó : w Etónym leży ono Imie 
nié. 2f fo cóbyiedno ná tym pisyGlym (pólnym Sćymie miez 
„bzy foba pofłónówili / viśćić fobie mata obyczótem y oboz 
voiefFiem opífánym w Pzywilein Alerónowowym trzymác 
moóchie máig / tont 3 Ougiimi ná wiecznć czófy + áni kutóć 
prsycsýmy / podóbieńftw islich / Eróseby to Siedntóczemić id 
tósermác misto, 


Vy 5 , Zle > ^ 2 

Co toftoftfo topofiep optfatto / t£ (áo he ná 

ten czas Oślalo / y ná czym softálo / Ty Sygmunt Śluguft 
Brol Poli pisersecsony / chdielifmy whem wobec Ostidys 
nic : iatóż osmáymutemy / yłażoćmu tomu należy volábomosé 
tego czynimy tym Ziftem ná&ym : Erówfiny fami veto frog. 
poopifált/y piecsecta nóba sáptecetorvaé Éasál, Dan w 
Wótgówie ná €éymieYOálnym Kotonnynt trsynafiégo onid 
Ýllátcá : Rotu 250$égo / Tystacnéco / Diccfetnégo ; Sześć 
osicélatégo Czwartego : 4 Pánowánia Uiáfégo / Crsyosteftés 

80 platégo. 
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o Przyviléy 


 PRZYWILEY OKOLO VNIIEY 
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Wielkiégo X. Litew. z Koroną. 


| Na Walnym Sćymie Lubelskim od Panów Rad Ducho- 
à vnych y Svietckich yPoflów Ziemskich , Roku -. 
Panskićgo, 1569. vchwalony. 


aS Amie Dánféte/ Amen. Ru wie 
JE (Gs Guey pómieći fpzówy niy opifáncy, griy 
CRY Pzelaciy Dénowie/2Aáod taf Duchowna idz 
EBY Fo Świetcia / y Doflowie Siemfcy Žiozony 
 Dolffity/ ná tym Walnym à 3 Dány Rádámi 
y Dofly y inGéómi fany Wielt, Bóle, Sitexof£, 
fpólnym Zubelftim Séymie beogcy:ć na imie „JałubOchańfti 
Zircybiftup Gnicznieńftt Legatus Natus & Primas Regni, Phi- 
lip Daontevoffi Jcátovftt/ Stónifław "árittovojtt Kuis- 
witi, Abam Konóefti3 Kobylíná Dosáifti/ Piotr yho 
witi Dlotckt/ YDitonyn Wićrzbichi Lacki Woyciech €5t& 
zośrzebfti Chelmftt/ s taffi Bożcy 25iffupi: Sebeffian. ies 
lecti Adftelat Brótowfti yŻaefti Cotárofta , e5tániflavo 
UnyBEowffts Airowá YDoiewoos y etároffa Avátovoffiy 
átynftt/ Diote Sbo:oxfti Cbomitrfti Stobnichi Std- 
coffa / Olbrycht Lafi €Siérábsti / Jan CSiraEovofti X ecsyce 
El y Dzzedecki Stórofić Jan 3 Slušená Bréfi Croft 
Urfieosyrsécht y Kóninftt/ Ronftánty Aonfféntynowic Bstaz 
že Offcogffié Kitowftt/ fYTárfaleE VPootynfki / Stároftá 
YOloostunérfEt / Jan s Bozczynć Jtotofti jnowlooscávofti/ 
AMiepinder Rálaže Csártowftié YDolyitftt/ Jan Strlég33Dabao 
wice Zubelfft Trate Koronny Cotávoffá Aobátynffi An 
oncy Dembowfi Beli Gtároffá AubteBor(EU2frnolpb D- 
chsú k Dlotcti Stároftá Wyfio grooste tt TiEolay Bigtó s Cie 
chanovcá Doolaffi C tároflá 3»1obicti / $óbiau Coma Tal- 
boží Stótofia Jucholfii v Citárqárftt / Roman: JAśtęże 
Giuguftowic Bzócłówfti Stótofia Sytbomicfti yóetmiat 
Polny Wielkiej Bśieftwó Lite, Uchócy Cemá Domo:fti Sta 
to Stumfti y Gniewft/TOoiewodowie: Staniflaw So- 
bet 3Suletówź Sedomierfti pooffirbUAonny y Staróftć 


| €yBomiecti y tridlogoffi / 2Inonéy Debowfti Siírddsti y 


(2999 íi Ctároftá 
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Stároftá Eecsycti2foam Dzzewich J riovoloosclówftiy Sta 
rota Boftyńftt y Jnowłodzchi / Ctániflaw Hetbórt 5 ful 
ftyná $xoowfti/C5tátoftdcoámbosfti y DtobobyckU2Imoncy 
Ksiaze DDióniowiectié Wotynfti Staniflaw Slupecti £u- 
belfti / Anorzéy Grabić 3 Teczyná Delfti Anfelm Goftomfti 
plotcti/ Stárofšá Rávvfti/ Zygmunt YDolfti Czerfti Stároz 
fta TOárfzávofti / Adam Kośińfti Ppoolaftt / BryBtów Uiye 
ftowfti3 LMirówa Rówfi, Anozšéy Kniss Rápuftá Bráctáz 
witi Dsieržavcá Owtucki/ Jan Rofita 5 Stemberbá Goańe 
fti Podfťárbi Siem Pruftich Stároffá Duck y Cczewfti/ 
Jarok Dfaoliifti Sadecti/ Jan Tarlo zScełórzowie Róe 
bomffi Stároftá Pilnienfti y £omafft / Mitołay Ligeza 5 
%obsťu Sáwicboftiti Stórofia Bićcti y 3ydaczów(ki / Woy- 
ciech Disytemfti Lechi Jan Sšienteníťi z Sienná Sórnówfti 
Jan BryBtopofti DOdeluniftt Jan Sienień(ti 5 Glogs? iz 
licti/ Jan 4aecbórt 3 $ulgtyna Sónocti / Saefny Parys 
Wirgawfi Stárofčá Czérfti/ Stóniflawo Aryfkt 3 Drobni- 
nóRóciefti Stórofió Dobuynfti/ Jséftelani: YDalenti De- 
bieńfti 3 Debian Jsánclérs / Scáncifiet Braśinftt 3 Hrafiicgo 
piobofc Płotchi «c. podtóńclórzy JKorofty Dolftiéy / Sté- 
nifław Bórzy 3 Błózwie VITÁrfzaleť Dwomy Stóroffa Snid 
tinti, Staniflaw Wyfocti 3 Budżifłówa Baftelan Diechoz 
witi „ Woyciech Sedżiwóy Kómtowfti Káfštelam eins 


tocti Stárofta Dysosfti / Stónifław €cosiwvoy Czótntowz: 


fti X efferenbats Dworu Kes. je £17. Commenoo: Poznan- 
(ti Stórofła Drábinfti/ Jan Bottórfki z Robylinć DooFomos 


r3y poznóńfłi/ Ráphat Zefcsyníti 3 Lehna Stároftá Rádžiez: 
iovofti Jáťub RotofowfFi Doofcoct Doznóńfki Célniť Tia- 


ley y Wielticy Dolfti z YDofewóbstwá Doznáňftiéno, Stániz 


flavo Debieńfki Stároftá CbecinftU Btániftam Šzáfránieť 3 
Diegłowey ftély YDoyfti Szoomićrfti Stóroftó Xelovofti/ 


Fan Kmita Pifacz Siemfti Bratowfti / tiTácyan Dasylecti 
Burgtrśbińy Scozia Grodstí Kratowfti Piotr Strzała Se 


oia DéwiccünftU/Diotr Suliowfti Sedia Brodsti Biech /* 


Jan Plaza se Aiftyczowaz TOolevoóostivá Krátorvítiéa/ 2112 
onéy 5 Bozowó / fTfitolay Aentecpolf£t  tlTavcit: Aaosáno- 


witi Lenart Stra Burgróbić Aeátomfti/C5taniflaw ie- 


biswicti 3 TDofemóostwá Comiteft, Jan Rościelechi Sw 
roffa Zyogofšfti/ Dobiogoft Dotororofti €Orbsta Siemfti 


ASálifticto/ 


Alii Woyciech tiTirgewft Gtónifław 5 YDolevóéostind- 


E 
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Bdliftiego / Bzytcy Duerembffi Difars Siemfti Coiérábsti / 
Stániflaw Pzerembfti / Piotr YDibéwfti / Gábriel Láfto: 


wofti YDoyfFi Wieluńfti £ITitolay Gáfynfti Pifars Wieluńe 
fti 3 DDolewód3twa Ctéráostiégo/ Toma Dembowfti Se: 


dzia SiemftU Walenty Donetowfti Stolniť/ Jótub Poneto- 
wjłi Cześnił Ś_eczycki 5 YDoievoóostwá Xeczych, Jan Pieľáva 
fe! Dootomony Bzefti / Lutak Krcttowfti 3 Bróttowó 3 


AWoiewóoztwa Bzdłiego / Jwan Vlšátomic/ Jwan Sol: 


tans DOotemóostmá Kiiowftiego/ Lutaf Rośćielecki Woie- 
weobdjie Żeczycki / YDoyéted) Vliemoteníťi Syrrogato? Tno- 
1oloosclówfFi 5 YDoiewoostwa 7jiovolooscléwftiégo/ Stáni 


fiaw Snatovíki Kaftelan Rypinfti ziemie Dobisynfticy / 


pietr 2Soteckt/ Dólenty Dzzechówiti Sedśia Przemyfifti / ` 
Stóniflaw Dzotow(ti Jan Fredro Miťolay Sienicki Pod- 
fomony Chelmfši/ Jerotym Troian / Macicy Gorecki Cho- 
taży Dóznóńfti / paweł Stotnicti Chozaży Hálicti / Jan 


Suse Difatz oiemfft Sálicki, Jan YDotetÉo Sedia Brod- 


ti Sydaczowfti / Jan Bidlotutfti Dobcsafy Galicii / Tomaš 


3Dubiavofti Podjedcť Halicki; POdiewództwa Ruftićgo, Ház 
weyło Seożta£ ucEi/ Botsy Wasil Zuleic/ Oliár Kierdey 


HMarhatet/ Bohdan Szufšto Cbobottowfti Srožia Woz 
osimirfri Andréy Aleránder Ciemiáfto Dobfomony Wio- 
Ostmie ki Anozéy Kuniewfti Sedis Krzemieniecki 3 Wo- 
tewództwa Wolynffiégo ^ Stániflaw Dobe£ Lomczowfti 
Sedis Kámieniecti / Ktryfitomw Grembfti / Piotr Bat 3 
T0odiewsoztwó pDooolffíéto / Mitolay Sivléy 3 Dabzówi: 
ce Bógtelan Wislicti / Piotr Rógówfki z Myjotiego / A- 
dam Sieleńfti Sedia £utowfti 5 YDotewóóstwa Xubelfticz 
go, £rftFolay X yfatovofti &ágtelan £ ybóczowfti Jan Dilece 
ti e tároffa Xobelffi Otónifław Troian Cbowy Belftt/ 
Stániftaw Solliewfti z DOoiewództwa 2Selftiégo ? Floryan 
A vabfti 5 Vlofčomá Stároftá Ciechanowfii / Mitolay Ko- 
fobucti Difars Płótcki Siemfti 3 YDolevoostwé Płotciego 
Jatt Parys Moyfti YDérfáwffti / Stónifław Rádšiminýti 
3Dwonánin Jego Kres, NT. Mitołny Brzybówfti poofo: 
mony YOérfjavoftt/ YOteliflaw X éwfti Difats Siemfti Wifti./ 
Jon Xátowffi Trubczás Jego Bró, M, COtániflavo Uie 
Dinti Sedia jan Cybulfti BDoyfti WyBogrodsti/ Andzi 
C rabffis Tooma C3rároftá Różanfti / Piotr Domowfti/ 


elnoziy Braśinfti Sedia Ciecbanovofti/ játub X yfatovofüt 


Stolniť 
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Stolnik Murfti/ATaréin ATeżyńfti Podfeocť Sembrowfti/ 


Slozian Játáctí Śtónifław Salefft / tote Játácki/ Jan Ly- 
fatowfti Podľomosy Murfi Piotr Bzozowiti/ Michał 
S«luüiffi 3 YOotemóostmoá tlfiésowectiégo / tifitolay 2óntno 
Chorzy Dooláf£t2flepánber vinca Woyfti Nielnicti Dier 
$awcá Losicti Stinifław Raczko Aéfper Jérzybormic Dodz 
Fomony fielnticki/ Theophil Bzosowlti Podľomosy Biele 
ftis Woiewództwá pobláfficgo / MNitoľay Zroniflaw Grá- 


bíás Oleśnit/Lutaf 2513030 1íti Mariin Simánowffi Sea 


žia Sochóczowfti 3 YOotewóostwá Ruftiego/ Jwan "ince 
niowicz Se0żia Bzódówfti Nikolay SzyGłowie Doblmóż 


wież / Konrat Bobóryn Oblinffi/Gniewofs Stryfzovofkíz 


Woiewódstwć Bzódówfłiego y tYTioftá Krótówa Ráyce / 
Woycieh Sáron Je R. £11. Phiyt y Erofimus sEichler / 
Doflowie Ziemfcy: tá! froym iato innych Bollegów fivydy né 
feit czós niebedących imieniem ná ten to Siym WálnyKoron 
ny 60 wgech Stanów śwfiego Ryceefiwanć Otymitad poz 
wiótowych Moiewództw y Siem pzzerzeczónych obzáni á tu 
3 zupełną 3 Oofłóteczna moca y pozyczeniem zupelným przyfláz 
ni/ y wfiyfitó infa Slacht obywatele Rorony Dolfficy tat 
tu w Lublinie bebacy idto niebeogcy /Etónd) iednat whyft- 
Fich chuc y wola 00 tych niżiy opifónych rzeczy teft nam dobze 
3 Séymitów powidtovoycb / Etóx ten Siym Wainy X ubelftt 
ypiscotily voládoma 7 tat iatoby fie też. tu volafnie imioná ich 
Yofsvfttich włożyły y píecsect zámiestty : Dsnáymutem tym to 


Liem nafym whem ninie y nápotym bedacym luostom / 00 


frórysh jedno miádomosci ten iff náh pasyoste: 95 my mátac 
vfłówicznie piseb OYMÁ pówiniość nae pisecivo Dyczyżnie 
fivéy flawnéy Koronie DolfEity / Etózciefmy voiyftte pocscte 


wość /ó300be / pošyteľ pofpolity / á stawiecćy vmocntenié 00 ` 


niebefpieczen(tvoá táť vonetesnégo táfosevonettanégo opéttsyc 


powimitbacac też pzy tym y paseo ocsymá mótąc chwalez - 


bny áobotemunarooorot bárso należny zwiazeť y fpółeczność/ 
ies pobli (voé niegdy z obywatelmi ná on czas Wielkiego 


Aáiefivoá Litewftiégo ná wieczne czafy/36 fpólnym é Iiffovoe - 
nym obubou navodôw zezwoleniem voynionay lifty/pieczee — 
dám przyśiegómi/ ciami oboity ffrony vmocnióna / ypes 
niemály c3áo vpaséymoscio á ftatecsnoscio oboicy ffrony oster 


Sátta; lecz potym sáslémi a zawifitemi czafy nieiábo sátenortios 
nę: zawżdyfimy táť my ito pazodfowie napy o tym myślili/ 
2 | y póty 


Ciebi pierwha. | 70 
ýpäny fwć tat fławitćy pómieći oygmumntá / idto v feześliwie " 
stá ten czós obiémá narodom Dolftiému y X itewftiómu pánu: 
igcégo Pané á Dać Sygmuyntć 2fugufta Króle Polfié pzez 
niemały Gós vpomináli /y prosbámi náfémi oo tetto wiedli + 
śby nam 3 powinności rody pánftiéy á JAtólewftieysidto svoié 
zzhnić (cont obuowu narodów Panowie do Erequutiiéy d 


' futu tat fpifów fpólnydh/ iato innych Praw y pzzywiletów 


malych Etóre ná ten sviosef y na te (fpółeczność z Dany y Sites — 
mimi POielkiego Bśleftwa X itevoftiéqo iefce oo Deéostaoá 
Je Aro. 47, tátey sd Alepándrá Króla my 3 Wielkim Jsáiz- 
fern. Litewftim mamy 3 lófti  syviéescbnosci fivéy oopoz 
móc á to co fie z téy fpólecznośći voyEróyloav fwe reze wfłaz 
wić taczyli : żwióoy nas z Dany Rádámi /y innémi fiany 
Wielkićgo Bśieftwa Litewftiego fpólnie na idno mieyfcedo 
voybonátsta tey to chwalebitéy  obóiómu narodowi pošytes 
Gitéy fpzówy / táťo y o téy fprówie Onitty 2fftá zy Conffitue 
<«ię/y Deflótócię / y Becejsy Seymów pô té czófybeogcych idz 
fite ómawidia. Jótóż ieonat za lófta miłego Boga Etózy (póz 
leGnoscy ieoność miłute/ ážtózy A vólefivoá Pánfimá y Rze- 
Gypofpolité po xofiyfttim świecie w ofobnéy fwotćy opiece 
mieć taczy/ 6 žá lafta też Daná fvoégo feześliwie nóten czós 
nam pánutacégo Déná á Dónć Sygmuntódlugufła Beóla Dol 
fiićgo/ zc. wysfćy miánovoénégo tofmy ná Éoniec zá Ypey- 
mym Rársniem fwym obiterselt : 79$ pezodłiem w YOérfawie 
ns €Xymie Rotu 1 63, zložottym/ A potym w Darcówie Xoz 
fu 1964. żiechawfzy fie 3 (fany VOieltiétio Kótefiwk Litera 
fFiégo/ntemélyfmy voftepeE 60 ndpiówienia tego Sicbnocenía 
y téy po Geóci nórugóney Dnitičy vosynili/námawistac miedzy 
fobas obu fron, y vtwitérosátac Artykuly bo tey Oniićy nalez 
żęce. Btózćórtytuly G tám ná ón cás pue tuśttość czáfu / V 
pie ifc moltoxonieyfé potrzeby Rzeczypo. oboygó itarodu 
fpolnémi fpify nóBemi 3 (fany TDielticgo 3c. Lite, wáromwás 
né by; niemogly:piseto te voolnteyfétto czáfu ziechawfiyfienć 
ten Siym fpólny bo Subliná ná Ośten 23, LMieśląch Grudniá/ 
w Ao" pánfEUn 1568. pzez Je K. CT. zá zezwoleniem obótch 
Rad polftich y Z itewftich zložony/ y do tego czófu teonoffáys 
nie osterSány y Fontinuovodny/táfiefmy niSéy opifónć Tráttaty 
y tamówy miedzy foba vezynili Eeózcfimy zá láffa boža 06 tego 
Foncáy 00 téy fonclustiéy à 3&onym y ieonoftáynym oboiéy ftro 
ny zezwoleniem, yfpóltym fpifániem niwczym niederogniac 
"Ry Xecejsówi 
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Recefsówi Wárháwftiému y infšym pisyvotlerom przywiedli, 
5 cego badš panu Sogu wCróycy iedynemu chwala wiecznaż 
á Królowi Je CI. 3 tafti Żożey Panu á Pánu oygmuntovot 
Auguffowi ożietć nieśmiertelna : zacnéy tež Bozómiepolfkicy/ 
y Wieltiemy Ksieftwu Litewftićmu flavo y ozdoba ná wies 
tuifté czafy: ; : 


Oaprzo0 / (3 śczfolwicE byty (táre Spifb 
pazytacielfiwa (pisymiersenia pomuoženié y lepfsy fpofób Aizes 
czypofpolitéy táť Korony Polfticy, iato y Wielkiego Aóieftvoa 
S itewftiégo czyniące zá. YOfáEo$ i$ fle nieco w nich wiidst 
byd; różnego ob dobzego y fcsérégo bráterftmá Oufania / prse 
to dla mocnieyćgo fpotenía vo (pélnéy ážatenmčy miłośći biá 
terftićy y w wieczniy obionte obudwu Ppańfiw fpoteczitčy nie 
wątpliwiy wióry bráterftičy czáfy wieznómi tu chwale 2502 
cy Jego Brślewfticy £15. 3 wiecznym poôdžisťomániem goz 
onéy fiawie/ y tychże obubwou nazacnieykych Polfticdh y Liz 


tewffich Varodóm / y tå Fu roskerzeniu niezámiersoncy y — 


wieczny éi 9300 bie/ otraśle / zmocnientu / Yczeiwośći /3Az 
cności y Y fáteffatu fpólnego wiecznemu rozfšérzeníu orte fáz 
vé fpzymierzenia ponowili / y vmiártovali w tym vobyfštím?/ 
- _ , taEo miżey opifatio. 
Poatibno Yi ing Korona Dolfta y Wielkie Atho Sitewffit ieft iez 
cialo . OKO nierozošielné y nierósné cistos átatše nierósna ale iconá 
fpólna Rzeczpófpolita : Etóza fie sebwou Dańfiw y rrarodsw 
w ieden [nó znioftá y fpoila. | 


vonowatn w Redtówie beoste : Frózému obiérántu voeola przys 
wileiu Alerónozówego ntebytiroóc Etóséy ftrony przełazać nie 
ma. | Abówićm powimtie & ex debito, Ráoyy whyftti (čatty 
Korony Dolfkiey/y Wielkiego Aśieffwa X itevoftiéto myw 
ooa, VE by dž MAR { 
fiwie Lites Običváničy podnofšenié Wieltiéao JAóieffvod Litewftiégo/ 
wfłim. Fts predtym ofobito bywálo w Litwie /áby inž tat vfłało/ 
žeby y znał żaden gbo podobienftwo nápotym niebyło, 3 Etózéz 
goby fieotazówałó álbo znaczyło podnofšenié albo inaugura 
tia Wielkiego Bsiefiwa Litewftiego. A i$ Tytuł Wielkiego 
Bslefitwó 


nia w Dol(Ge/ á potym ná Avoleftwo Dolffié pomásatt y Koz | 


Ak 
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Aóieffvoá Sitewftićgoy Drsedy soffévoáio : tedy pzy obićróz 
niu y Botonściićy ma bybš sáras obwolan Królem Dolffim/y 
tenże Wielkim Záštažečiem £ítevoffim/uftim/DroffinAT1á. 
gowectim / dmóóztim, Kliowftim / POotyńftim/ Podleftim / 
Juflantckim, —— 

Succefsio Jego Brólew, EIT, naturalis & hereditaria , Jefltz © fiyccefie 
by Jego Beólew: LIT. fomutolwiet 3 pizyczyny iaticytolwiet I Ew. 
w Wielim Kóieftwie X ctevofFim flusylá nie ma inž wieczne 
mí czófy pzzekbio3aćtego fpolďu yzieonoczenia oboygá Maros 
Dbw y obieraniu fpolnégo ieonégo Dána: Etózy Jego K. M1. 

Koronie wiecznćmi czáfy ooftapil/ nie watpiąc w fym/y to też 
fobie wótutąc :żebyfimy dni famey ofoby Jego K, #7. áni poz 
tomítvvá wląfiego/ iefliby Jego Brólewfticy LIT. Etóx£ Pan 
Bóg ość raczył / nie 3golocil : ale żeby pocsctwé á fłanowiiego 
piyftoyné ob %Yzeczypofpolitéy opátrsenié miało / iefliby ná 
Atóleffwó nie było wztetć, | ; 

A vofšákoš nie czyniąc żadney oifmembiácüéy Koronnéy:ó Oloto dip - 
czym w dcbláráciičy Jego Aró: LIT. y vo Receśie COfymu wál. Membzáz 
nego YDórfséxoffié? dofšátecznícy teft opifano y obwórowano, "O" 

A pay Koronáciiéy nowego Jcólá máta byo$ pies Królg © potwiér 
ZBozonowsnégo poprzysiežoné/ y sáras Confirmorané ná iez Psw ná 
onym liście/y teonàámt flovoy/ná wiecznć czafy Prámá Držymiz Žioronás 
Teie / y wolności poddanych wfyfšich / oboyga Vlarobów y cité. 
póńfiw taf zlaczonych. | 

€5cymy y Rady ten obóy Llaróo ma 3ávosoy mieć (pólné Ko © Sé- 
vonné pod Królem Dolftim Pánem feoym y 3áóisoac tál Dá. "éco 
mówie mteosy póty ofobámi PAG AE ERR US 
fiy/y rádšiť o fpoInycb potrzebách táť ná Sťpmic táto y bes Sóy — 
mu / w polfice y vo Bitwie, | 

C65 aby icona (frond oxugrity bylá vog y pomoce/ áby Jego g potwiér 
Avólev(Ea LIT. Dzówó, Disywilete/tát whem Siemiam y Glez oscniu. 
rodom táť Bozóny Dolfticy iato y Wieltiemu Bśleftwu Lite- Prim. 
wiemy y Stemiam o0 nich taležacym/ wgelatim pifmem na- 


| dáné pasyvotlete y Práwá 60 wfech przodłów Jego K, HIT. y 


00 Je? KITI fómego/3 dawnych czafówzy 00 pocsecía Dniicy/ 
whem wobec y tażoćmy zofobitá tafimEólwiet fpofobem nádd- 
nójy wolności doftóleńfiwó/ prerogátywy/vrzedy vofsyfttroo 
boygá natooun/cálé y niepozufšomé záchowat: whyfttié Dzówa/ 
Seody/ xoyfáby/ ftany Bślężecć y familie Ssláchedté pršerzez 
czonych narodów /vchwały fadowne /3 dawna dO tego cafu 
ON Act zachówdć 


© prsyšiez 
ttácb. 


© (pôlnéy 
pomocy. 


© piłeś cb 
3.poftronz 


némi. 


© mofíccie 


© Clech. 


© Státu 

tád) Litez 
yofticb pise 
ciw Polaa 
Eom VEZYZ 

niony. 
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sácbovodc Eóżóćmu ffattu mocttie y nieposufšeniť, 

~ pzyśiegiRa0 Dignitaczów/ Drzednitów/Stótó(fw na- 
rodu Fitewftiego y pzzednieyfiych omów luóst/Etoisyby teczyz 
nić mielipszy mocy z0fłóć máig: tábofmy té y famt fobie fpólmie 
tát Dzzywilóymi, iato fpólnym fpifónićm ná Siymie Wárfáz 
swfłim fpélnym soffévoili tym wyl śoem : i$ nápotym vof yfttt 
táovoé pzyśiegi Królowi Zkozonovoánému y Jsoxonie Dolffity 
czynioné byos mála, Tate ofolo pszyśięg #ľšymánia fpijkóm 
pofpólitych Zachovác fie ma / y fiótecznie fobie trzymać wedle 
paywileiu Alegándzovégo. 


Te we wfytlich pzeciwnościśch fpólitę pomoca Ty obóz 


iégo narodu Dreľačí/ %áby/Baroncs,y vofyftti ftany pómógać 
fobie mámy wpyfitiemi śllńmi y možnosciámi: iato fpolnéy 
Rádžie pożytecznie ypotrsebnie bebste fie sodlo/fcseólivot/y pase 


civoné rseay 36 fpólnć vosumtelac/y wiernie fobiepomagéloc, | 


Foedera aut pa&a „álbo żmówy / y pzzymietza; poftronnémi 
narody wedle fpolnéy sgoby YOérBávoftity ná potym Saone 
esynioné áni (fánovotoné/ 3aoni też Pofłowie w rzeczódy waz 
Žitych bo obcych fron pofylánií bydź nie maig : icono sd widdór 
moácia y rády (pólna obudowy narodów sá przymierza albo fta 
nowienta s Ftózymtolwiet narodem prsedtym vosrntoné/Etoite 
by były &Eoblivoé Etózéy firomie, Ośierzónć by dž nie málo. 

- Moneta tát w Dolicze táťo y w Litwie ma bydš 34 fpolna 
ráda vniformis & zqualisin pondere, 8: grano, & numero pecia- 
rum, & inferiptione monete : co Fu (Puttovor pzzywież03 Je 2. 
M. ief powinien / y potomtovoie Jego A. LIT. bebo powinni, 

Cha /Aivtá wkyfttiew Dolfcse y vo Éitwic/siemffit y wodne 
ictimÉolvoicE imieniem názvodné / tát Jvólevoftié idto €Oslz 
cbeckié/Ducbovoné y #Tievfctié Jego R, £17. zrodiť raczy: by 
iuż ex nunc žadnéo Clá nie bráno ná potym wiecznych c3áfóxo 
ob Duchownych ob Swietctich Inosi Szlócheciego ffanu /y 
60 ich poddánych 60 rzeczy Frózychłolwieć wlafiičy robotyy 
wychwowónia t nie záťrymátnc Úllyt Kupieckich áni fie 3maz 


yolátac 3 Kupcy tu fľodšie d sátétentu Cel dawno zwytlyd) | 


Królewfkicdy táť w Polfeze isto w Litwie, 

Státutá y vftśwy vofyfttitistictoloict y 3 Etóxytolvoiet 
paycytuy pasecivo narodowi DolfEiému vo Litwie vftavoiont y 
vchwdlone / ofolo nabywónia y Ožieršenia imienia w Litwie 
polétowi  idtótolwietby go Ero ooffaty ooffawal/ chodia po 
$enic/albos wyfługi / álbo zá tuptiem/oérovonym obycšálem/ 

samiónad 
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samiátna/ y FtózymEoólwiet nábyčiém/ woeol4 švvycšáin y Práwá | 
poipolitégo : té wfzyfikić Státutá áby 3aonéy mocy nie miály/ 
táto pzówu/(pzówiedliwość/y te fpólnéy bzóterfkicy miloscy 
|. Dniićy ásteonocseniu fpólnému pisecivoné :ále záby wolno záz 
1ojoy było tát Dolaťovvť w Litwie vidlo Litwinowi w Dole 
fce čáždym flugnym obyczólem doffówóć Jmienia / y Ożierżćć 
ie wedle Dzówa : w Etórym leży ono imietić, TRE Ba 

A co fietyczemfyc Artytulów, Dzywileiu Alerónozć Kró © Prsymie 
lá Fróżć iejcze nieja ná POśebówfkim Séymie dehlávácia K, Leir Aeran 
Jeg EM. áni (polita 34009 oeflárovoáné/ úle tá ten feráziticyfšy D 
fpólty Zubelfti s WDórgówftiego Stymu obtfábem fpóltym 
zawifły : té vo&yfEEt/ iato faw Dzywileiśch y fpifániu fpélnym 
á offátecsitie vo Alegáozovym Dasywvileiuzy tu w Lublinie o 
Arold JST. popi360 w tey fprawie y Dniiéy odnym opifáttéAv 
mócy zupełńey tá czáfy votecstté zofłówóć mäta, A vogdtSe £u 
obióśnieniy lepfému to pozyťláOdiac : 13 pay tytule ieltiego 
Hśiefitwó Zitewfkićgo y ooffotefiffvoacb y veseosiédb wfyttich 
y3acioscá fanów wedle opifónia Disyvoileiu Bróló Aleróne 
016 cáley nie návufšcniť 3oftác ma: gdyż to stebnocsettía y póz 
łecznośći tey voftátgttienia y vososiatu nie cyni. 

C5éymóo inyd) žadnych ofobitycb fanom Koronnymy Liz © S4e 
tevoftim 00 tego cafu Król J, £13. fEldodé nie bedzie icono 36 miech ov 
| wżóy fpólnć Stymy temu óbotemu narodowi idto cistu redne micsfev. 
inu w Dolce fElioac beste : gosie fie Jego JA, TT. y Rádom 
Aonnym y itevoffim noflufiriéy zdác bedzie, ; a 

Dyguitatfiw y Drzedbéw / tefliftóré voaEuio/elbo wałówóć T d A 
w Wielkim Bśieftwie Xitevo(Éim ná potym beda / Król Jego MA ifo: 
Uf. nie ma ość ničomu : ážby piccyoéy Jego Brólewftiey £11. y 
potomtom tego Acólom Dolffim JAosonowénym, y temu nies 
rosostelnému cistu Koronie Dolfičy pzzyślege vesynil, | / 

Opátrutemy też ooffátecsnie y wárutemy Stany y ofoby © srequi 
Wielkiego Bśiefłwa Litewfkiego: dby Erequucia ich fámycb y cićyw Li- 
potomtóvo ich nietylko wedleffótutu Kreslá Aletón0zó/ dle dni "t 
wcola żadnych Pzzywiletów, (tow, Conftituciy / y Dhwał 
Siymowyd) w Koronie Dolfiéy czynionych / danych /y vz 
chwalónych tatichEolwiet pasefilyc otoło dobe: Stolu Tego 
K.A w Wielkim Bśiefiwie X. itevof£im 00 vofjed) piz00E5wW/ 

y 90 Jego K. I, (ómćgó/ó0 3ác3ecta Yontitéy w Wielkim Bśte “ 

fiwie X itewftim tomużtolwie rozdanych žadnéHo ffelu nie- 

Dolenta : sle fy fičí Daóvod / Dzywileie / ob vofjecb pzzodłów 
Atrr gj ego 


pi 4 52 

1024 Heerik o Prgvwileidh 
Jego A. £1T. y 00 Jego A. M. (ámégo / ob sácsecta Oniiey 
Wielkiego Kślefiwa X itevoffico/ y narodom Zitevoftim/ Au 
im /5móostün, y inym narodom, y obywatelom PDielkiego 
Rśieftwó Litewftićgo/y te Šiemiam Powiátom/ familiam 
y ofobam do tych czafów bán calé / zypełne/y nivocsym nie nóż 
zugonć zofšáty. CáBe wieczności, fendá/ álbo lenna / ftymótz 
ti zamióny / oożywócia / zafłówy wfšelátié ná Séymie y bez 
Stymuvaynioné weola tażóćgo DasyvoileitiSviecsnémi czály 
ożieczónć byś máig nie pi3yyoobsac ich w żadną wątpliwość 
trózwymtólwiet obyczdiem y wyłłódem, Tatje t nóodnić ná 
Dignitórfiwa/ Drzeby / Etóxé Zdawntá y volafitie ná nie należdz 
ly/softévoy y (ummy wpelótić w zupełnym Pówiefwym zofšáz 
wiottć byd; maig / nie bedacpowinné žadncy cześci dochodów 
zwyłłych (wych/iátiintolmieť obyczálem názwánych / qoste tite 
Dzie y ná co tego nad terażnieykć Ożierzenie y Dasyvotleie albo 
fifty fové bo tego czafu ooster$áné/ ofróm posytto fwego obrá- 
các, A Etoby 3 piźddłów (wych niematąc lifków co gruntów y 
fá3oty pofsefoticy iátimtolvoicE imtenióm nóżwsnych tezymał/ 
poóżywał: táťomy te táfovog wole volafnosc y bes liftów táEo 
y 34 [iffy ma wiecznie tt3ymác / wedle Otótutu Sitevoffiégo 
fiórćgó y itówegó zy zwyczajów dawnych, Jotóż Danówie 
Ródyy wfyftkie ffony y Pófłówie vofiyfttich Siem tym terasz 
titeyfsym pofłónowieniem zámyťáta fobie y potomťom (wym 
moc (Eénoyotenía y wznówianią iafimtólwiet EGtaltem/ tatis 


wfpominónia ywfeldtićcgo voynálastu. vostiteótenia XÉrequua > 


© Rosda ciióy ná xoyftugt y inpe mátetnosci pzefłe, 2L i$ iuż 00 tego czáz 
bob, Sto. fit rogoswanicdsbe (folu w Wielim Zášiefčnvie  itevoffim vz 
luAro^  fłóć ma :wfółóż imiónd /Etosctolvoiet 3 domów Rólążecych 
lewfliego y Szlached ich y Pańftich Eu fiolowi Jego K. 07. potym pzy- 
padać beog/ tétatoxoé imtoná Jego JS, LIT. wedle woléy y ldz 
fti fwey Brólemfkiey tóżddwać ma / taf Dolftiego iato y Žitez 
voffiégo €Osláched'iégo narodny ludziom: aby fie tym flužbá 
Siemfta POolenna niezmnieygała, Tati; w Recuperaciiey oo 
itiepaaytactcla AToftiewftićgo Samtovo / Jmion  Dofsefsty zy 
Dóbr wfelalich beoste powinien Jego A, LIT, tym wrócać/czy 
ie te oycysny y pofsefstie paseotym. byly posed ostegnieniém oo 


niepzzytacielń. X ieflibynó tó mieyjce bano Fomu co to (ie dO 


ffolu Króla J. 10, vorácác bedžie, 
qonfirmó  Ätóré wpyfłlić Artytuly my Diclaci/y Pánovie ábá 7 
cia Xoniéy. Poftovie Siemfcyzy iné nofšyfšíkié fiany Horny Dolfticy/snde 
i | i lg 
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iac by65 chwalebne potrzebitć/y oboiemu temu narodowi tat 


. Koronie Dolfficy iato YOicltiómu Kśieftwu SitervfFiému idż 


Fo inž ieonéy |pólitey d nierozOśieliicy A zeczypofpolitéy póżytez 
cie / á fpóltego mnáfégo z Stany ieltiego Ksiefimá Sites“ 
vo[Fiégo zezwolenia w ten lift ná ten EBtalt fpifóne/ téosi y 3005 
bza wola y3 60b: biád'o hučia y miłościę tát Diclatom/ Pá- 
nom Radom / Doftom Stemftim idto y inym wfyfitim Sta: 
nom y ofobam Xitevoffün. tym liffem niéfym ng wieczite Gefy 
ž[šcony náfty pysnawamy / y oné Dieczečiámi / pzyślegómi, 
poczdiwościami fwemi/y potom(iwa fwego wpelatiegó wa- 
tuiemy/vtwićtożamy, y vmaciiamy wśtuntiem / vtmiérosez 
nim /y vmocnieniém tátim : iážié nam naxvietfé y namocnieyz 
fé b30 3 ofób/ badž 5 mieyfc y vrzedóm náfydy tát ofobliwym 


„táto y pofpólitym obycsáiem należy, Slubuiac y obiecniac 


pazeo Pánem Bogiem dobrym vescivym flácheďím y Śtzeż 
ścianfEim flowem nógym: 3 to wfyfiko co fie tu napifalo żnać/ 
trzymać y Ożtecżeć/ wypelutóć fami yz potom£i frvémi ná wies 
Gie czafy bedziemy bes fortelów wfelótich, nie PlŽYWODZAC ni- 
czegó 3 tych tzeczy ná wieki w żadną wątpliwość dni obmiáttes. 
nie obffrselátac fie t& w niczym 60 téy ieoności /w Fto:ofmy fie 
3 narodem tego ftavonégo Wielkiego JAóicffvoá Zitewftiego 32 
wiązdli wedle opifania tego to liffu nákéro / y lttyfulów w 
tym liście żwiązałych y obiafniomych wiecznemiy wiefuiftémi 
Gály t tali tež nam Dónowie Xitevofcy oáli, Któzé fpolnénáfé 
fpify col Jego UT. przerzeczony iato Dan náš 3wiérscbny wia 
034 fiva JAcólevoffo cónfirmowść nam tączył. 

A iefliby £tóiw. frons Disywileiów y fpifow o fpóltośći vz 
czyniówych miedzy téminatooy/tát nam (dto fobietrzymóć nież 
chdiałó/ólbo teben zofobná trzymóć niecbétalpisecivo tóticy ffro 


| nie y báždému zofobitá/iáťo pasecivoEo niepzytścielowinśkćmu - 


y narodów fpolInycb povoftác 3 potomtómi nógómi pay Danie 
néBym Zirólu Dolffim beostemy powinni, Co wfiyfito cs ttté/ 
y wypelnic/mocnte Ożieczeć w fiuttu wfyfttim żów30y poo Nás. 
fo pzyśtege śiebiey potomEi náßé obowieżniemy, 

A té xolyfttié rzeczy tu poftánowionéy obwórówóne / dni 
pzez Jego A: LIT. áni pases Pany Rady / y iné wfzyfikie fany, 
ypofty SiemfFié obóygó narodów zá fpólnym zezwoleniem / 
áni poteoyitiem/oó Etóxéy cześci y fitórty niemáta nigdy votez 
cznemi czájy bydź wztugónć y oomienianć / ále wieczne, cálé / y 
mocné żóhówónć byo; máta, A tu lepfiému świdoectwy tzez 

Rere dj Gy 


VO £ublis 


nie 1569. NY 


„ ów tófych idto y ich fámych tnôšieš y 00 nas popisób wydz 
| ch 


jo26 1oetxift o Brzpwileińcdh 

Gy wysfey opifánycb y votecsttéy pómieci/ my pasetsecserti Drez 
bv AAAA pu tát Duchowna któ Swieta Koron- 
ita/ Etemu Doftowie Siemfcy ná tym Walnym y fpólitym Séz 
mie Subelftimbedacy / sávoteóilifmy ná ten lift Diecsect wake, 
pifany dan naá tymże Séymie fpólnym £ubelftim/ picrvoficgo 
oniá Miesiąca Lipca Rofn Dánffiégo/ I $ 6 9. 


Potviérdzenié Vnuéy między Naro- 
dy Políkimi y Litewikimi ná Séymie 
Walnym Lubelfkim, Roku Pánfkié- 

| go 1 $ 6 9. Ikonczonćy. 

ZYGMVNT AVGVST,Z ŁASKI 
Bozéy Król Políki , Wielkić Ksiązę Lite- 


wíkié , Rufki, Prufki, Mázowecki , Zimu- 
dzki, € c. Pan y Dziedzic. 


ray Szem w obec p Éiibem 5 ofobtt or 
S / (Ge 3ióczamy/y voiácomo czynimy, 765 esymtacoos 
NU ja fye prosbam y Scolivoosciam wfżech Stanów 
TEN S) AAoronttycy iáto y fámčy póttezebie Rzeczypóa 
SENO sA fpolitéy /tát$e powinności d vrzedomi náfite 
y mu AcólevofEiému : ebyfiny Oniią YOieltiégo 
Bśiefiwó X itewfEicgo 3 Korong Dolffa / pzez Drádšiádá nde 
fino y vofyfttié ine Stany tych Danffv vezyntoma / y potym 
pies me D330001 nahé tółzey ich (amych vtwiirosone y vmos 
citiona/ Eu táčičmu Eoficovot y fÉatfowi pzywiedli :'iátoby ni 
goy niczym áni fie nórugóć éntnigoy rozrymác nidnoadá. Dla 
czego wedle Confšituciy nagych ten Siym Walny fpólny w 
Rotu piseftym złożylifmy/y nie oo czego inétto zdczyttali: icono 
60 tey fámčy pótrseby á fprámvy Dniiey. Doczego fie Stany 
YoByftet tat Koronie, iato y YOtelEiétto Rśieffwó Litewftiego 


fiówiły: śtefpiówe xvfiyftte miedzy foba / táhše y Ty miedzy | 


nimi co iedno naležálo vrzedomi d zwierzchtośći rtáfséy róż 
levoffiéy / wedle Dzywilelów, X. iffóvo / y Spifów té! Przodz 


ny 


e W M 


| Cześć Dierwfa. 1027 
wych ybedacych, A tat idto potrzeba płazówdłi pofłónowili 
y Fończyli/y przyśiegómi fpélnémi ťážoy táť 3 Panów Rad / fáz 
Fo y fłanów inych / tát fami zofób fwotch iato y3á té ob Etózych 
tu 5 móca supe pzzyfłówi byli/ y 3d potomf£voo fwote/ y ich / 
pisy wielkim zbierze Inosi fanów wfelótich y narodów réz- 
nych to vmocnilty vtvoiérosili, A táť Ty ta chwałę a moca 
Otymu tego ninieyfćgo nád liffy Confirmáciy napych o tym 
wydane te wpytke rzecz á (práve Dniićy vmacniamy/ vtwitrz 
dzamy czály wiecznemi, O czym wfiyfitim Lifty y Dasywilete 
tat ob Llas popictwéy y potym tu wydáné / táže miedzy iémi 
fémémt fpifanć/ vesynioné/ y popasyótesoné girzeyobniawidią: 
Štózé my tu proinfertis habere volumuszy ťtózéfiny s tey payoys 


sty bo 2IEcAéncelláriüty Eażoćy wláfnie y doftatecznie wpifóć 


ohwalę ninteyfša fasalt: y Ľáždému bo YOoleméostiá tego 

Aénclérse napy autentice pod Diecsecio ttáfša XEvtvátty wyda- 

xvác fo powinni / vftévouiac y 3tiáyoutac: Bim táťovoa wiótć 

bv byo$ Odie / táto włafnie gosteby Oryginaly fáméotasáné 
y» | 


V pterivep tużlico fiotegenie d gdtodirete (prá: 
wy Vntičy voyeficy omienioné sfiało fie /3 pisycsyn fługnych y 
ważnych 4 3á vpomnienim pilnym whech fanów Botónnych / 
pomniac ná popasyétegla powinność náfše/ Siemie YDolyriffie/ 
Bijowftiey Podlófkieze vofiémi ich pazyległościómi y wlaittoz 
sčlámi supelitie tu Jyoioitie Polftiey volafiíe y3bavoná iefcze 
pue sácsecióm téy Onitey naležacé iaťo Eu volafncmu ciatu vola 
ściwć iego człónki przyvoródilijiny, Cati wfyfcy obywatele 
tych Siem wedle fwógo Eásoy savooláttia y ftanu/wóltości/fwo 
bod / wlafitosci narodu DolfEiégo fa y byo máig vezejšniti : y 
onych viyroác / táto ini wfpyfcy obywatele ZRozottní/y pod Res 
gimeńty Zvôzomnémi bybs/táťoš iu y fe ży t4£ ob vczedów Dol- 
(ich 00 Práw w potrzebách y w fpzówach fwych/wedle pótrze 


|. byy Drámá opífánia viyvoac máta/y všymáta. © cym w Day 


wiletu JAo:onnym vigore reftitutionis odnym fkérzéy opifaito 
teff : co whytto nigdy nieodmiennie dnie porufenie tát trwać 

y bydš cšáfy votecsnémi ta vchwałą Stymówae snáyouiemy, 
tieyfce 
fiiábác mamy / tát iuż YOsvr&áwená to iáznácsamy : wkatże 
gożieby cafus isti przypadl znaczny zeby tám složóny trzymany 
byos nie mógłzwolno nam będzie 3d Odłóżenićm y rády Partów 
20 Ge ud Rad 


Confirntás 
cia Dniićyg. 


© Dolyna 
ftiés/ oz 
toffiég/ y 
Podláfšiéy 
ŻIenst. 


Cymom YOélnym Koronnym w Dolfcse tato ie © miey- 
fcád Séya 
mow Wgl 


nych: 


Edd Poz 
wWióEOWYH 


O micyz 
fcách Rad 
y poftow 
Siemfticb 
X itevofticb 


3 Oniweta 


fatu. Pobo 


tométto/ 


1028 Odriki o Brdwileióch 
Rad oboygá narodu tám ji 3lożyć / gożieby commodius byos 
moglo w Polfcze. oi jh 

A Smit Dowiátomé wedle obyczátu/ taf w Dolfae ifo 
yw Litwie felaodnćy trzymáné byo$ máta: Prózy) osuacsenié 
Zkáncellárie nae vo odfytániy liffów / y Oróroftowie w roz- 
fylániu ichtót fie zóchowóć máig: iéboby publikacia ich Owie 
álbo tesy tiiebstele paseo nimi do wiádomosci Iuoztity pozyfálá. 

tfiieyfcá Pánom Radom Xitevoffim tół Duchownym isto 


y €wietd'im miedzy Pany Rddómi Bozómtemi /tábo tuż ie - 


nimu 6 fpólnómu Ďatatóvi / bálifimy y náznácaylt. Tótże 
Doflom Siemftim POoiewśdztw Xitevofficb / miedzy YDotez 
wóoztwó KBoózomńć : Etózé tát uż 3ávofse zófławóć maig táto 
to tefš lifen náfym ofobitym opifatio, 

Który Artytul okolo wótuniu Æreguuciiéy Wielkiego šte 
fiwa X itevoffiégo (iao ief opátrzony w fpólnym fpiffa y Dazyz 
wileiu ofolo Dniićy miedzy Vľarody Polfkiemi y Xitevoftiémt 
przez nas vrmičrozonym ) tato y infšé w pPzzywiletu fpólnie 
opisné, nie pózueńie wiecznie máta byos ostersáné, Peto 
ná lepfsé świadectwo temu vofiemu/ Dieczeć náfse przydifnacie 
śmy tazóli Dat w Lublinie ná Sćymie PPálnym dnis ieden- 
nafiego Llieštaca Auguftó : Rotu Danffiégo / Cyotacnégo / 
piedetnégo/ €Osescosteóiatégo o$tewiatékgo : Dánowánia náz 
igo Cztćrożlefiego, ` 


O MIASTACH y O POWIA- 
tách mektórych Litewikich. 
W IL NO. 


S rina inych miaft YOieltitgo Bólefiwć Litewfkiego báz 


ti£/ według Dasyvotleióvo ich przy mocy voiecsnémi czófy zofšúz 


Roty 1589 wiemy, 


Liis. 


BYM. rm. 
w Wadtfa. 
1589 

Lif 30. 


GRODNO ,SZAWLE , BRZESC, 


MOHILO W, OLITA. 


0 Wielim Kóiefiwie Litewftim Girobno że wfytkim/ 


žúvoleze wfyttim poft decefľfum moderni poflefloris : Bzześć 


3 Aobiynićm ze wfyfitim : £TTobilów ze wfytkim : Olítáše > 


whytii 


S 


je 
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wfytłim ^y ŚTytó fľávé mála byos wolne áby s nich prowenty 
farbu TDieltićgo Kśiefiwó Yitew(Fiétto bocboosily/w cale zás. 
<bowawfiy teonát Łożoćgo pzy Dzówie iego/Etózć te Con(títuz 
cię VDZD O, kor 


NOWOGRODEK. 
3 A prosbe Pofłów Woiewsdstwá flowogrobstitqo pó Tenze 
żwalamy tám tym obywatelom mur ftáry w oEolnym Mowo- 2 39. 
groostim Samtu / y wieże fłóra nád ftubnig le$aco ópzówić y 


tám 06m Sadomy ft:bowánié ná tóleqisbubowác/ iato o tym 
Kózey Dzywilćy nóg tá to dány obmaxía.. | 


MOZER Y RZECZYCE. 


SU Owiśty YOoiewébstw £Triiftitgo £TTotécftt y Rze 39.Ang, 


cydi pzy tymże DDoiemóostwie Minim softávoutemy: vo il 
Etotym isto ná Otymiti Dowiśtótwć ziežožác fie / táť też why- if n2. 
ft jpzówyfwole obpiáwowdáé mát. 
i Po [4 e 1 d , OD 

Gránicé między Woiewództwem Kiio- 

_ wikim y Poviátem Mozéríkim. — . 
„RV A rozgrówiczenić TIDotewéostwá Ajowffiógo z Powiá- Sygn.ur. 
tem oier fim Aommifoatse wyftáé mamy / Etózzy powinni w Odra. 


beda té tám grunty tozgróniczyć, A Bommiffarzów par nu- 5 k s X 
merus 3 oboygá narodny bydž ma, -> | 


B RZ E 86. | 
R ozgraniczenić Woiewództvá Podlá- 
fkićgo z Woiewództwem Brzéfkim. 


IY A tosatátiicsenit Woiewsdstwá Dooláftitgo 3 Woie- Tenże 
wóództwem sz ť [im /patem numerüm 3 oboygá narodu Kom: Lift 38. 


. miffarzów ex nunc nóżnóczyć mamy, Étórsy powittni beba pes 


wiić gránice między témy YPoiavéostwy voynic 
igo) i : j OLYKA 


2011. IIT 
yo YDarfšá. 
x 85. 
Lik 39» 
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.OLYKA Y NIESWIEZ. 


MUzzywiley úlbo ráme Jafnie PDielmożnych A dostvotlovo 
trzech bráciéy cobsoncy / £Mitobiik Chryfitopbá / Olbzychte / 
Stániftámá/ Aadodźiwiłów, Bśtężąt ná Olyce y Plieświczu / 
frózym oni porządek Prawa wfelókicy osteosicanty Oyczy ty 
móietnośćifwey potomEom (wólm vozpifáli / t$ už tylko mes 
ftićgo robsatu póromEowie fynówie rodzeni / á w niedofčátľu 


- tych tedy tenož domu Erewiti po mieczu mimo wlafitć Ožičvoti 


ojicosictwo poślegóć máta / 4 zmlafczá w tych przeomicyfych/ 
isto OlyEt Vliesmicš/ Bleczł Niir Środek 3Dawiooroffr/ y 
infiych w poffórówientu opijatych/ oprócz rzeczy ruchomych y 
wfafirégo nóbycia ich, iáto gerzćy pofłóanówienie ich, y Confit- 
macis Bróla Jego VIŤ. Stephana omawia. Tedy moca tego 
Stymtu, 3á prosba Jafnie Wielmożnych Raośiwiłów pomtez 
niórych/ć fpólnym zezwoleniem Panów Rady Pofłów Siem- 
fich oboyttá naródu Confirmutemyy w zupełne viyxoánté po- 


| tomtów paersecsonycb Jajnie PDielimożnych Kadżiwiłów tę 
` €on(titucio pisyyoosümy wieczinćmi cafy. 


Herbot w 
Lacinim 
fol. 300, 


"WOLNOSCI Collegium ffieświćztiegó. 8 adícriptio 
bonorum immunitati Ecclefiz. Ten Przymilćy ieft mysfséy ákti- 
koman w mtórych Księgdch o Wolnościdch Krakow/kiego Colle. 
gium. fol 2o 6, M m 


O DROHYCKIM y BELSKIM 
Powiecie. 
Terra Drohicien. Iuri Polonico adfcribitur. 


N nomine Domini Amen. Ad perpetuam rei memoriam. 


Ordinationes Regum & Principum, pro fubditorum commo-. 


do quomodolibet fa&z „vt potifsimum firmz ac ftabiles ef- 


fent,tam literarum munimentis,quàm teftium fide dignorüm an- > 


notatione perennari confueuerunt. Proinde nos Sigifmundus, 
Dei gratia Rex Poloniz, Magnus Dux Lituaniz, SamogitizQue , 
Dominus & Heres. Significamus tenore prefentium,quibus ex- 


. pedit vniuerfis,prefentibus & futuris,harum noticiam habituris. 


Quod licet Nobiles & terrigenz noftri Diftri&us Drohicień. de ' 


fpeciali concefsione predecefforum noftrorum,huius Magni Du 
catus noftri Lituanie Ducum , lure Terreftri Polonico , more 
: Nobi- 


; à 
Cześć Dierwfia. 103] 
Nobilium Terrigenarum „in Regno noftro Polonia degentium 
gauderent , & vterentur : haberentque defuper literas & muni- 
menta eorundem predecefforum noftrorum: videlicet Serenifsi 
morum olim Principum felicis recordationis, Kafimiri genitoris, 
& Alexandri germani,noftrorum charifsimorum;Poloniz Regi, 
& huius Ducatus Lituanie Ducum;fuccefsiue conceffa. Quia ta- 


menin eifdem literis feu Priuilegus , coram nobis ad przfens 


originaliter produá&is & exhibitis , multa comperimus articula- 
tim fuperuacance defcripta, qua in libris Statutorum Regni no- 
ftri Poloniz, fpecifice & per expreffum continentur: & iuxta 
nonnulla,que in perniciem;iacturam,& opprefsionem nó modi- 
cam eorundem fubditorum noftrorum fuére adie&a: hoc idem 
Tus Polonicü,eifdem fubditis noftris Nobilibus,& terrigenis Pri- 
uilegiatis & non Priuilegiatis „hoc eft, Ius habentibus & non 
habentibus, Diftri&us praefati Drohicień. prefentibus & futu- 
ris, corumá: fuccefforibus, coniun&im & diuifim;de certa fcien- 
tia & gratia, fauore(; fpeciali,Ducatibus noftris, de nouo iterum 
dandum & conferendum duximus : damufqiie & conferimus, in 
omnibus punctis, articulis,& conditionibus : prout in libris Sta- 
tutorum Regni Poloniz latius continentur, in eodem Diftrictu 
noftro tenentes , & obferuantes, omnes & fingulos articulos Iu- 
ri predicto Polonico ac iuftitie quomodolibet contrarios , in li- 
teris & Priuilegiis prefatis predecefforum noftrorum przdicto- ' 
rum;vti przfertur,expreffos & fpecificatos : opprefsionem huiuf- 
modi fubditorum noftrorum prafatorum in fe continentes, & in 
nihilú rédigentes , caffantesá; & mortificantes, ac extinguentes, 
perpetuó & in £uum,tenore prefentium mediante.Prater illum 
articulum, quo mediante,przfati predeceffores noftri Officiales 
feu Minifteriales , vulgó Lituanico Dášeckié nuncupatos, contra 
ipfos Nobiles & Terrigenas eiufdem Diftri&us, nunquam de- 


| inceps fore dandos , prohibuerant: quos quidem Officiales pri- 


mô expreffos , hos quoque dandos effe prefentibus prohibemus 
quomodolibet in futurum: Volentes & diftritć precipientes: 
vt ornnes & finguli Officiales Terreftres & Caftrenfes  Diftri- 
&us prędicti Drohiciefi. pro tempore exiftentes , quilibet eorum 
pro fuo intereffe , Nobiles & Terrigenas noftros przdiétos , ad 
cuiufcunque inftantiam, videlicet tam Nobilis , quàm ignobilis , 
Rutheni, ludzi, Armeni, Chriftiani, & Pagani, Citatos, ac 
literis Citationum intercifis, non nifi fermone & caračteribus 
Jatinis, iuxta confuetudinem Iuris Terreftris Polonici confici- 
| endis 


D ^w) (^2 
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endis legitime elocatos,pro caufis tam paruis quàm maghis,nul 
lis exclufis ,fecundüm hoc idem [us Polonicum, & ordinationes 
in libris Statutorum Regni noftri Poloniz fpecificé contentas , 
non aliter quàm nunc & in futurum iudicarent temporibus zui- 
ternis. Et guamňisiure ipfo Polonico laudabiliter prouifum fit, 
vtin fingulis terris eiufdem Regni noftri , homines poffefsionati 
& indigene, ex incolis cuiuslibet terræ, feorfum,& non extranea 
perfonz, fingulis officiorum Terreftrium & Caftrenfium in cafu 
vocationis przficiantur in ha&enus: pro maiori tamen cautela 
& fecuritate pradi&orum fubditorum noftrorum. Drohicień. 


przienti priuilegio noftro, idipfum fingulariter inftituimus & or- | 


dinamus ; vtin eodem Diftri&u Drohicień. huiufmodi Officiales 
Terreftres, per liberam elečtionem indigenarum,& vniuerforum 
Nobilium conuentionaliter congragatorum , de Iure communi 
Regni fieri folitam , ad eadem Officia fua , totiens quotiens per 
deceffum vacatura, non nifi cum ratihabitione noftra Ducali,fuc 
ceflorum4; noftrorum Magni Ducatus Lituanie Ducum ; Ca- 
ftreń: vero pro arbitrio noftro duntaxat , ex eifdem incolis & in- 
digenis Diftrictus predicti Drohicień: per nos & fuccefłores no- 
ftros Lituaniz Duces, ( dum modó vterq; ipforum Officialiü Ro- 
manz religionis effent) deinceps inftituerentur: de omnibus & 
fingulis caufis fubditorum noftrorum przdi&orum coram fe le- 
gitimé exortis , motis & mouendis , ftatutis à ure , temporibus, 
modo premiffo cognituri , confirma. effe : Nihilominus in 
hoc moribus & confuetudinibus approbatis & approbandis Ter 
rz Cracouiefi. tam diu , quóádufque omnes aliz confuetudines 
ludiciarie vniuerfarum Terrarum Regni noftri praedicti, per nos 
vel fucceflores noftros Poloniz Reges , aut eos, quorum interet- 
fet inuicem cozquarentur. Cafu verô,guo aliquis terrigenarum 
noftrorum Drohicień. przdictorum , aut quifpiam alius , in Iudi- 
cio Terreftri vel Caftrenfi Drohicień. fententiam contra fe latam 
reportauerit : qua mediante crederet fibi quomodolibet prziu- 
dicatum iri : extunc inftituimus & ordinamus; vt in eiufmodi 
| preiudicio, liceat vnicuique taliter condemnato, à fententia Iu- 
dicis & Capitanei noftrorum predictorum, velut iniqua & erro- 

nea ad nos & fucceffores noftros Lituanie Duces, cum parte 

fua aduerfa legitimé appellare : & coram nobis faccefforibufue 

noftris , cum eadem parte aduerfa iuftitiam fuam experiri melio- 

rem : Iudice & Capitaneo illafis,quietifue propterea manenti- 

bus. proutin terris Mafouie, & przfertim in terra noftra Ploceń. 

teneri 
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teneri & obferuari eft confuetum. De poenis veró Tudicialibus, 
perpartes victas legitime luitis „ad fortem noftram, & fucceffo- 
rum, Officialiumáue noftrorum , & etiam partis vincentis , ex vi 
perlucrorum, vel quomodolibet aliter fpectantibus, per Officia- 
les noftros Caftrenfes & Tereftres, prefentes & futuros Dro- 
hicieň. exigendis : ac de Kmethonibus eorundem Terrigenarum 
noftrorum,Drohicień. fouentes,manu tenentes. Mellificiis quo- 
que, feu Apiafteriis , ac iniuriariis & damnis quomodolibet inde 
fecutis, & iuftitia vicinis , cum fubditis Nobilium & Terrigenarú 
pro quacunque re miniftranda, cuiufcunq; ritus vtrinq; aut con- 
ditionis effent. necnon captiuandis & non euocandis ad quod- 


cunque ludiciorum noftrorum eifdem Terrigenis de proprio co- 


rum Diftri&u Drohicieň. pro quibufcunque eorum excefsibus, 
totóque proceffu Iudiciariojac Infcriptionibus,& aliis rebus qui- 
bufcunque, per fingulos Iudices & Capitaneos noftros Drohici- 
eñ. pro tempore exiftentes , non.aliter volumus obferuari ; nifi 
quemadmodum Jure ipfo Polonico iuxta Conftitutiones prazde - 
cefforum noftrorum, in toto Regno ha&enus teneri & obferuari 
folitum eft, ac confuetum. Ordinamus etiam ac inftituimus , vt ` 


- infingulis Citationibusliteralibus , Terreftribus, figillum Terre- 


ftre Diftri&us Drohicień. infra depi&um , equum fellatum vno 
homine armato,Litera S. ad perpetuam memoriam nominis no- 
ftri przcin&tojin fe continens,applicaretur, fubimprimereturque 
totiens guotiensfuerit opportunum. Quod quidem figillum fu- 
pra defcriptum , przfenu Priuilegio noftro ipfi Diftri&ui Drohi- 
cień. & Incolis eius pro tempore exiftentibus , quóád prefatam 
necefsitatem ludiciariam „ac pro armis Terreftribus Drohicieň. 
de noftrz celfitudinis clementia tribuendum , concedentefá; du 
ximus; prout tribuimus & concedimus perpetuis temporibus , 
per eos quorum intereft obferuandum. Vt ita; premiffa omnia 
pernos conceffa,robur obtineant perpetue firmitatis:prazfentes 
literas noftras fcribi, figillifue noftri Magni Ducatus Lituaniz 
iufsimus & fecimus appenfione communiri. Atum & Datum 
Vilnz die Dominico Latare. Anno Domini 1516. przfentibus 
ibidé Reuerend. in. Chrifto Patre Domino Alberto Epifcopo;ac 
Magnificis & Generofis , Nicolao Róośiwiłówicz Palatino Vil- 
nef. & Cancellario, Gregorio ©fezykówież Troceň.8 Marfalco 
Curie, Alberto Oáfitófo Poloceń. Ioanne Sabazeżin(ti Nouo- 
grodeń. Palatinis. Andrea Dowoyrmówicz Succamerario, Geor- 


gio ?pliwicz Capitaneo Brefteń. Ioanne Saytowicš, Nicolao. 


e. Jun- 


7034.  Ouvifio Drzbwileińh 
„Junoyłówicz/ & Ioanne Hlebowicz Marfchalcis : caterifq; Di- 
gnitariis & Officialibus Curiz noftra , circa przmifa teftibus fi- 
de dignis , fynceré nobis & fidelibus noftris diledis. Datum per 
manus prefati Magnifici Nicolai Rdożtwiłówicz Palatini Vilnefi, 
; <$80 Magni Ducatus Cancellarij, fynceré nobis dile&i. 
x Sigiímundus Rex fignificat. 


Relatio eiufdem Magnifici Nicolai 
Ndożiwiłowicz Palatini Vilnefi, 
& Magni Ducat. Lituań. Cancell, 


Item Bićlfceń. Diftrictus, Iuri Polo. 


nico abfcribitur. 


Y N nomine Domini, Amen. Ad zternam rei memoriam. Sí. 
gifmundus Auguftus,Dei gratia Rex Polonie,Magnus Dux Li- 
thuanie,Rufie, totiusQue Prufsiz , Samogitiz, Mafouiz, &c. 

Dominus 8 Hzres, Significamus tenore præfen tium,guibus ex- 

pedit vniuerfis,prefenubus & futuris,harum notitiam habituris. 

Quia cüm in hoc Conuentu generali, ex clementia noftra fingu- 

Jari,ad petitiones fupplicationesfue vniuerforum Ordinum,Ma- 
gni huius Ducatus noftri,Priuilegia omnia & fingula à Maioribus 
noftris habita, omnium hominum incolarum eiufdem approba- 
uerimus, id quód ex literis feu diplomate noftro,fuper ijs per nos 
illis dato & conceffo videre eft. Tamen cùm effet nobis fpeciali- 
ter füpplicatum nomine vniuerfe Nobilitatis Terrz Bielícefi. & 
Territoriorf eius per quofdam č medio eorum, videlicet Ioanné 
Hieni & Martinum WigeńfEi Jaálbzyt / huc ad przfentem 
Conuentum miffos. Quia quamüis habeant Priuilegium ex con- 
cefsione Serenifs. olim Alexandri Regis Poloniz, & Magni Ducis 
huius Ducatus noftri Lithuaňie,patrui noftri defideratifsimi:qui. 
bus illis permiffum fuerat „vt confuetudinibus & lure Polonico 
Vterentur & gauderent, prout & ha&tenus vfi funt & gaudebant. 
Sed quia in eiufmodi Priuilegio effent quzdam , quz a lure , Lė- 
gibus , & confüetudinibus Polonicis difcrepant & diuerfa funt: 
quare fummo ftudio à nobis orauerunt : vr fublatis exceptioni- 
bus eiufmodi omnibus, qua à lure, legibus , & confuetudinibus 
, Iuris Polonici, quo ipfi hic vtuntur , difcreparent , & difconueni- 
rent; potiüs illis permitteremus , vt in vniuerfum , & vt dicitur 
totaliter, 
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' totaliter , & plené confuetudinibus & Iuribus Polonicis vteren- 
-tur ipli & eorum pofteri perpetuó. Quorum nos fupplicationi- 
. „bus clementer annuentes , & inherentes maiorum noftrorum 


«Magnorum Ducum Lithuaniz veftigiis : volentesýue eofdem 
obligatiores & alacriores ad optimé de nobis, & Reipub. huius 
Magni Ducatus noftri Lithuanie bene merendum facere : cum 
vniuerfo Senatu noftro Decernimus ;vt deinceps femper perpe- 
tuis temporibus vniuerfa Nobilitas, incole Terra Bielfceń. & e- 
ius Territoriorum feu Diftri&tuum omnium;gaudeant & vtantur 
Turibus, legibus, & confuetudinibus Polonicis,perinde atq; No- 
bilitas Terre feu Diftri&us Drohicień. ex fpeciali concefsione 
maiorum feu predecefforum noftrorum,felicis memoriz Magno 
rum Ducum Lithuanie , ex przrogatiuis ipfis datis, concefsis, & 
legitimé emanatis , ( quas & hic volumus habere pro exprefsis ) 
hactenus vtitur & gaudet. Decernentes infuper: omnes alios 
quofcung; abufus,ifthic contra Leges, Conftitutiones, & Iura Po 
linica hactenus exiftentes , & fiue ex Priuilegiis & confuetudine 
feu potius defuetudine aliqua, aut improbitate etiam aliquorum 
Officialium, aut cuiufuis Magiftratus, fiue quacunque alia ratio- 
ne exceptos, fpecificatos vel referuatos „8% introductos, effe tol- 
lendos,& abrogádos. prout eofdem & per przfentes tollimus & 
abrogamus perpetuó. VolentefqQue deinceps femper futuris per- 
petuis temporibus, vniuerfos & fingulos Dignitarios feu Officia- 


"les, Terreftres & Caftrenfes , & alios quofuis przfentes & futu- 


ros,iam conftitutos & in pofterum conftituendos „non aliter fe 
debere „nec poffe gerere erga illorum Territoriorum incolas, 
quàm fecundum pręfcriptum Iurium,Legum,& Confuetudinum 
Polonicalium, prefentium & futurorum , quibus Diftričtus Dro- 
hicie. gaudet. Alioqui fi quid in contrarium fuerit in premifsis 
per quempiam hominum attentatum ;id Decernimus nullum & 
inualidum : eiufque modiattentatores, poenis feu mulctis in Iuri- 
bus Polonicis conftitutis & contentis, puniendos & mulctandos 
femper perpetuó. In quorom omnium fidem & teftimoniú praz 
mifforum , figillum noftrum eft appenfum. Datum Vilnz in 
Conuentione generali, die vigefima tertia Menfis Februarij, An- 
no Domini 1547. Przfentibus Reuerendifsimis in Chrifto Patri- 
bus,& Magnificis Dominis,Strenuis ac Generofis Militibus,Pau- 
lo Vilnefi. Gregorio Luceorień. Wenceflao. Medniceń. Epifco- 
pis. loanne flebówicz Palatino Vilneń.. CancellarioQue noftro, 
& Tenutario in Dobioyfto &25ó1yBów/Gregorio Ofcytewics 
Sff Caftella- 


Syg. Aug. 
w Publis 
MIE 150 9. 
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Caftellano Vilnef. Tenutario Vpiteń. Ioanne futyświcz Duce 
Dobrouiceń. Palatino Troceň. Tenutario Mohilouień. Hiero- 


nymo Choôttewtcš Caftellano Troceń. Capitaneo Samogitień. - 


Nicolao Ioannis Aaożiwił / Marffalco Terreftri, Tenutario 
Szawleń. Staniflao Dowoyno Poloceń. Alexandro Chodtiemicz 
Nowogrodeń. Staniflao Petri JAif$Eá de Ciechanowiec Vitebli- 
eñ. Palatinis. Andrea Oanguftówicz/Duce de J&ofiyt/Capitan. 
Luceorief. Iuano $3étnoffáy Marfľalco Curie , & Thefaurario 
Terreftri, Prefedto Slonimeń. Nicolao Georgij Rádžimiť Pocil- 
latore, Ioanne Ioannis Aáôžiwil Stru&ore menfe, Staniflao Ni- 
colai AtešgaŤ Dapifero , Gregorio Cbobftexics Succamerario,, 
Nicolao Petri Qlechyóowicz Gladifero , Nicolao 2fnbeufioyeics 
Praefecto equifonum noftrorum, Tenutario Ożenfi & Perelomeň 
Nicodemo Ioannis à Ciechóttowiec Melniceń. Nicolao Alberti 
Ýarbutb Kreueń. 8: Mozireń. Præfe&is , Marfłalcis, aliisque 


Officialibus, Dignitariis, ac Confiliariis noftris „fidelibus nobis ` 


fyncere dilectis. 
O ZIEMI PODLASKIEY 
Przyviléy przywrócenia Ziemie Pod- 


láfkiéy do Korony Pollkićy. 


W Jimie Pónfłie Amen. Bu wiecztich 
^s pamieci: Gdyż pamieć ludzťa ieff flába y 002 
NY mienia :36 czym aby fpraxoy IuOstié á nawie- 


czitóści y tówórżyftwóć Inóztić należeć pzez 

~ © V olużenićm czáf nie bylyby znijezoneópóttżita 
ludzi mędzych pofłónowiła voffiropnosc fprámy wiecztrčy póź 
mieci godne pifinó świddectwem tu wiadomości potomftmwu 
piymoostó, 2 tá Fly Sygmunt Auguft s lafti Bożćy Král 
Dolffi wieltt Kóią03 Litewftiy ttemu Siemie AraFovoffiéy/ 
Sedomierftiéy Siérádzticy/ XLeczyckićy, eté, Oznaymuiemy 
tym Litem náfšym / Etózym. wicosicé to należy whem wobecy 


šiždému 3 ofobrtd/ninteyfym y potym bedacéro wielu lnożiom, — 


B bedze my predtym 00 wiel lat pres whyttié fany Korony 
, | rh polfficy 


Sa) céy ść / Etóxé fu wżytłowi á zóhowóniu fpółez - 
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polfkicy/y Danffvo náfyd 3 wielka d efto pilnością Żaddniy 
ttápomináni /abyfmy Séym wálny takowy złożyliinóttóżym o 
ziedonóczeniu dawnym Aśsieftrwa nagegó Wielkiego Literwftiez 
gos Korong Dol(Ea/y też o wytonaniu whyfttich Prawy Disy 
wileiów Korony y soBiyftticb Dariftvo náfšych fpidvod bylaby 
fonczona: Eu Etózym tałowym wfech fanów prosbam Siym 
niniéyhy wólny 34 raog y pozwoleniem vofiecb fianów/tót Ko 
tony Dol(Ficy táťo yPDIelEté HO A stefšwá Litewfićgo w X. ubli 
nie złożylifmy : tu Etóxému tółówemu głównómu Céymowi 
Rady nafié tát Duchowne ialo yŚwietdiey Dofłowie Diems 
fyżzżupełna moce pófłóni /tat 3 Rozony Dol(Ficy tato tezy 3 
Wielkie Bśiefiwa Litewfkie /vofsytEich ffanóvo Bozonnychzy 
3 Asieféwa X itewfłićgoó inž w fobie bytność záinyťalac/ziecház 
lifie, A tát ten Seym Wálny y główny złożony w imie Dáňz 
(fi tym fpofobem sácsaxofiy : ná trózym dlugich á wiele Trá- 
fratów y namów miawfky/ profšeniímy (3/ y 5 wieltą pilnościę 
mie DooláfEa / Etóza paseo pisefilémt czafy supelnym á całym 
Drámwem 00 Korony Polfkiey závfše nalešátá  ttyże Koronie 
to ief Bzólefitwu Dol(Fiému pi3yvorócili/ w ićy piérvoosc y cá 
łośćwfczepili. Ly tedy pámietátac na pasyétege náfše / Etózaz 
finy ofoba fiwa whem obywótelóm Bózójtnym obyotasált / w- 
fyfščié rzeczy oberavané á 90 Bozóny pzzerzeczóney odłaczonć 
wedle mocy náfšty posyfÉdc/d Eu pasersecsonému Btólefiwu w 
fwa cólość przywrócić wiedząc to pewnie :13 ziemia Dooláffa 
tu A onte Polfkiey wiecznie Prawem Ooftónałym tefcse przed 
Yoláoyflawem Jógellem Królem Prádšiádem.ttákym / y pases 
wfsyftet czás panowania iegó / táťše sá A volowénia DOléoye 
fiwa fyna tego YOieltiégo/C^trytá náfégo nale$álá Która póź 
tym świety Król hážiničeš/ Dźlad náfš/tym fpofobem /15 náð 
oboím natobem byl pozeložonym 60 cześci Ńrólefiwó / to ief 
eot17ásowfja ooóstelona/y 90 włafnego ciala oDervoana/cbctal 
mieć: czemu (ie pa3ectwily ani ná to nie 3e3valaly fłany Kozon- 
né: Etóny też táEob tegó$sDiidos nafšémo / táto 00 inych po nim 
bedgcych Disoblów náfšych Królów Dol(Ficb y wielkich Rśięz 
żąt Xitew[Ficb/y oo Vas té famych / tey ziemie pilntezáwfše 
vpominác fie niezániecháli: by byla 00 Korony przywrócona . 
| ypaylscona. 


~ f $tyd tedy pasyayn ŁY tesiemie Dooláfta do ichrtosci nie 


toserméncy / á táto wlafny y pravoosivoy człónet £u piérmficz 
mu á 
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1038 oOwiki o Przywilelóch 

inu á volafnému čiálu á głowie 3e wpyftkićmi y3 ofobitá ťáždéz 
miičy Brodámi/ Samtami Tiafty TTi fteczti Wśiómi/Biez 
miómi/ Domiáty/y id) whyttich tzeczy pop:300 mianovoénydy 
ÉtórycEolwiey ialimtolwiet pzezwiftiem nózwónćpzyległo 
$ctami / psypaotámt włajnościami voBeláEiémi y wfytłiemt 


60 tey pzzetzeczońiey Stemic/y 00 ich voficláFicb cześci tat fłótóz 


odawnóiató obycsátem/fpolobem,/y Prawem Frózymtolwietna 
ležacych/ tát iátoby mfyttosc á pófpólitość ofobltwosct/a ofoz 
bliwość wfiytfosci y pofpolitosci ni wczym nic ntenymovodlá/ 
ze whyttim y wgelstim Dzówen Dśńftwem/ y wlafitoscio te 
Siemie Nreóleftwu Dolfftému iáEo pravobstwému y wiaftćmu 
čiálu tčy à glowie/w fpóleczność/w caeóc/w wlafitość/ y w tyz 
tył Koronny pzywrócamyy tupittwgemu ftanoxot pzywtóz 
cić y oné złączyć pmyślilijmy, Jató3 3 pewnóy wiádomosci taż 
fey 4s wolćy vpiséyméy á ofoblivocy/ Doftóxo ob wfyttich (sa 
nów w ient Doolafftéy 5 zupełną moca ná ten tevasni poly 
y wálny Stym wybzányd) beputowánydy y poftánydy y zná- 


mi ten Siym (Eoficsonydy/ w imie Panki tym liem náťkym: 


inž 3áta3 w fpółeczność / w cześć / y w wlafitość Korony Dole 
(Ficy prsyworácamy/ y slacsamy / w tytuł Sózóny Polftity pzy- 
wodżimy / y Fu (conémy ćidłu nieróznymi y niccosostelnymi 
Yorácamy / vo[cséptamy/ vopotamy czály wiecznemi: tat/ že náz 
potym ob fivégo tego wlaściwego/ prawoshwégo á prawego 
cista / y 00 głowy Korony Polfkiey taf we whem cale, iato też 
faticytolvoteE cześci fivotéy nigoy oderwana ant odłączona žaz 
onym jpofobem dni Btaltem nie može bydź czáfy wiecznemi, 
Czemu to nie ma bydž ná pazefšťodžie: iefliby dobzá czyte Etó 
refolwiet z Stem pzzeczeczónych Etóxégotolwiet fľanny condi 
citéy ob ich ^jucifoicitty y włafnośći 00 Diié y wlafności 
Wielkiego ZAóteffivod X itevoffiégo pzez nas álbo przodťi náfic 
wyiete/ pisenteStoné/ vonteótonéy ná wieczne czófy viiovoéné 
y wcielone byly: y tafo nam y 2intécefforom náfym voe whyz 
ftftim ob Acoleffoéá vbliSyc/ oolecsyc/ obostelic/y sddaliť niez 
goożiło : tat też y vo nietótićy cześci tych dobr Fomu te preroás 
tywe Eu brzywożie Draw y włafitości Królefiwó ość dni 002 
Odlac niepszyftóło, A tat wfyfcy oby wátele téy Siemie Podlás 
fFiéy ( Erózych 00 tychmiafi wfyfttie y EażOćgo 3 ofobná ob Juz 
cijoicitéy Wielkiego óteffvod Z itevoffiégo ná mieti voypufcsaz 
my ) wedle fioty conotctióy/ffanu / godnnoáci/y condicty/ fyz 
Bich Daywileióx wolności, prerogátym/ d Dol: 
léga 


-gol 


Fa 


a 


tym 
bo( 
vý 
oy 
teln 
wh 
Gqi 
[UT 
inp 

b 


fiti 
pod. 
Scd 
Si 
pii 
iyi 
któ 
nahi 
ttf 
nych 


wile 


b 
toile 
tów 
wile 
nyo 
byte 
fw 


ie | 
Bo 
jene 
wyć 


u = ERSTER NAUES 


me. M 


Ao 


M tł €+ NM 


MON €. C9. re M €+ 


s "R SE 


Cześć piertofia; 1039 
figo Všyvodnié / iso ini obywótele ozonni mieć beba ty 
mieć, y 3 nich fie nápotym wiecznemi czáfy wefelić beda, 

- A by ci obywótele obfit&a tffe náfe posnált / poéna- 


| Wiamy : B ich Grody/ Šamťi? Vitis fšáosiáolosci CNisftecská/ 


wśi/ 3e wfyftkićmi y Fáždčmi 3 ofobná ich pooddnemi pzzerzez 


- tzónémi téy Siemie / 00 whyfttich podatťóm w Etózych przeb 


tym y teras byli táťše 00 placéy wkelótich Dobozów, NTyt dle 
bo Cel /táť wodnych tato Brobelnych / Y Toftovoydy Tárnoz 
wych / weole Dzzywiletów y wolttoóci Aonnydb wolnémi 
czynićmi t táť iż w ty mierze ich 3 innémi Aownnéáni obywáz 
telmi pozovondlifiny /y ob tego Gáfupoiownywamy, Y oné 
vofšyfštich wolnóścifwobódzy sáwolánia Korony Dolffiéy v- 
ceftniti vczynilifmy /y byôž żnaydulemy: tylko dwa grofšá s 
ieontyośidołćy włoti álbo pases Emiécia Ovátnčy/ wedle zwyczó: 


u pasywileióm Reśleftwó Dolftiego zachówawfy, 


LIAO to ofoblivote fázuiemy : i5 vofiyfcy y Ľúžoy 3 ofobiá mie 
fiitacy w Dooláfu Erózegobytolwici fčopntá bylí/ nie máta 
podlé Státutowi Alerónozd Rrólá Delffiégo,y wielkie iz 
žečia Zitemwfkiégo tryiá nófićggo/poodata w Piotekowie ná 
Gtymie Kozontým we Srzodz ped Viehšiela Žetare/ Roťu 
Denffiéó 1504. o fpofobie wpifománia déb? JAtólewftich : áni 
inym Státutomy Confžituciam zá czafu pánovánia tegóż 22 
leránoOtá y Šygmuntá Oycá nákégo Królów Políšich / y teraz 
tnógćgo pánowánia oťolo Ærequuciiéy tegóż Štátutu w Dio 
tttovofe / w Wórkówie zy w S ublinte/ So tego czáfu oglofio- 
nychy sacbovoamy ietótóż sácbovoutemy wedle oprfáttych Daisy 
wiietów im táť 00 nas idbo pezodłów náfych/táť Królów pol 
(ich idto Kóiażąt X itexoffícb y tTásowed'ich naodntych, 

1460 to wpyftkić báromizny y zamiśny vofyfttU/táte paye 
wilete voByfttté ola zafług wiernych trócychEolwiet ofób/ ná 
ttórych oobzácb náfych vezyntoné /y wfyfikie iné lifty y Piy- 
wiiete tófimtólwiet iezytiem pifáné / ya taltéyEolvoieE przyczy 
ny 00 pisobtóm náfšych Brólów Dolffíc) y 00 nas fámycb chóć 
by t& poo Diecsecta Bancellótiićy ttágéy álbo Wieltiego Rślez 
fiwó Litewfiićgo wygłyy Etózym y Erózegotolwiet ziwołónią 


 gotéFEonttégo iato pieego dla obrony ná Sam£i bliffié volo; 


Żoć y ná inć wypzówy wotenné pod Etóymtolwiet imieniem 


wycisnioné, zebzáriť/ y oo ffátbu/by tež y Wielfićgo Kśieftwa 
| Sff ij . Lite- 
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1040 Denikio Dr zprotletách 
f itevoffiégo byly witieśionć / 3 obligáciiéy 5amtów / Miaft / 
taiiáftecset/ OŚW Solwoéttóvo/Dvoo16w/ w téy5e fummie náz 
fómipzywilćymi fo vbefpiecsoné: té voféyft tit y Łożóć z ofobná 
rzeczy pomienioné we voyftticb y fožoyc 3 ofobná článzulády/ 
punttciécby tonbiciácb/iáto fa w fobie opifáné y publikowane 
wfótże tat áby ofobnosť pojpolitoáci k pofpolitosé ofobnosi 
w niczym nie Oeregowółamócnieynie zgwałcenić chcemy byos 
záchowané/y té beosie chowóć. Którym rzeczom žadné 3lá30y/ 


Saoné Confširucie Jotonné pofpolitéy ofobné nie bebe mogły - 


octogotoác tat w cześci iato w cáloóct/ónt beóg na wiecziić cza 
fy mogły. A iefli fa Erószy/ Etóny 3 iatiey pzzygódy lifty y Py- 
wileie na fe O0bzć Ožtedžicšné / vo Erózych w fpółoyney f> pof 
fefsiicy / zgubili dni ich mieli : tedy iednat onć dobrá mó wieczne 
czófy trzymóć tymże pzówem bebo táni bedz paymofiént oo 
FHáostenia liffóro álbo Desyvotleióvo przed námi. 

140 toi$ czófu pórowania ielmóżnego niegdy Gaftolta 
YOoiewoby Wiler kiego y Bánclérzá Dielkiego Aéteffvoa Li- 
tewfićego w Siemi y w Powiecie Bielftim zy 36 czóju fesefiteo 
go pónowónia naiófnieykćgo Bróló 3ygmuntó Dycú nagćgo 
y Glas famych wieltić oomiówy w wielu cześci gruntu €53láz 
chty Ożiedźicznógo y nahigo ápotym piše peroné Aommifsaz 
i5e y Xewizory nágé offaly (ie: Etózť Dobzá táť odmienione ta? 
Szlachta o Góffottć pics Vas álbo Kommifoarze naé też y 
grunty Dóytowfkie táto náfy poddánt ob fslácbty Ośiedźiczie 
rożietć fpofoynie Ośtecza, A táť mocz nutteygego Pzzywileń 
náfiégo té wfyftkiey ťážoť 3 ofobitá odmiány / istoľolvoteky3 
#tórey bolieť pzzyczyny vezyntoné mocné y wosieczné mamy / 
y micé y w refy czófy votecsnémi trzymóć chcemy y nafšy føccef 
forowie Królowie Dolfcy beóg : ani ich Frózym fpofobem élbo 
wymyślnym fortélem tajsówóć albo pfoxoác y gwałcić nie bez 


Ožiemy / áni też fuccefsożówie náfzy Królowie Dolfcy to czynić 


beda á zwlafczá gošie dobrá zá dobzá / žiemiá 3d Stemie teft dAz 
na: czemu nie ma bydź na poseťašie / chocby t& YDoytowffit 
grunty nage były odneflóchcie : Eróré Oónć midfto id) Ožiedziz 
czitych 34 osteosicané miáné oo nich byos mata: y ovofiem y conz 
firmácie ná te zámiány tym / Etóz3y tego potrzebować y prosiť 
bebo 3 Káncelláriičy náfiéy oamy. | 
Ce v[tévoiamy +00 tego czófi y na potym ci; obywateley 
Oruôzy ośidołość móięcy w fprámwowániu. (praw fwych 00 
Bóncellótiicy Koronney/y 00 Drzedmitów Dwor náfctro bre 
pr oo fie 


Cześć SDiertoGa. 1041 
da fievciekóć, A Sady Biemftić w fwyd Powiediechy Stá- " 
rośćiitć whyttich Drzedów tymże fo be /iáťo w ych SIE Sia 
miód) y DOotewéostmád Kesleffwá zwyczay byl / y táto ieff 
Diéwem opifono y obrvárowano / máta bydi obpuivoovoéné, — 

(Do Frózych tofedów albo vrsebóxo wfeltidy appellacię / proz 
woobácie/ postoy / pasyposvoy tymže Etaltem / iato fie w Któż 


. lefiwiey foosiécb náfych sácboxwvute/ táť ná Stym Málny Ko- 


tonny/ tato té na wielkie fody / Etózé VDotemodá 3 innymi Di- 
gnitętzmiy Drzedniči ná Fosoy rof ma oopiówowóć, iato też 
34 Dwozem fie náf&ym toczącym / byoj/ y vtlaodnć oo [šrot / 
Etóryn fie 34 Ersyvooe z04/bydž máte. Ale imieyjce Dzówa Tisy © fybšiécia 
oeburffiégo álbo Etózégotolvieť inego/tótże tež Inosi inégo (ra^ Teki. 
ij beoacycb wedle zmyczátu Bróleffwa naćgo przez Drzni 
Vi tegóź Brólefiwóy Dwory náfégo/w tychże fpeówach y póz 
trzebách (wych 00 nas y do Dwory náfšégo pisypdblé beda des 
a. 
A Bonfiliaczey Pófłowie Siem teyże diciićy mieoży Dory / © mies 
m oni lepať miedzy Bonfiliarzmi vôsým live NAE Meri mak, 
w tych czeczóch zwyczóyną / mieyfce im násnácsoné iu$ oóicóos pofłów.. 
yw Redzie DolfFicy śleośićć beda: wimni, M Iužefiny 00 tego 
czafu Dignitarzóm/ y Drzednikóm y Doftom otemffim Fies 
mte Doola(fiy wedle Dignitarzów / Drzeonitów / y Doftów 
Siemftich YDoievoóostwé Midzoweckićgo mieyfcá néstiácsylt 
Etóxé micyfcé Dófłówie tych Siem inž ob tego Gáfu vesyntz 
why pasystege cielefna vosieli y pośledli, Które to Dofly Siem- 
(Fiéná zwzódch dlbo Stymitóch ná mieyfcódy sxvytlyc y czáz 
fu pues nas liffem náfgym násnácsonégio / wedlą 3myaátu 
Siem inych albo YDolemóostio Koronnych wolnie whyfttié 
fiany Stem pisersecsonycb / Etózzyby teono na té 3idzoy pizyie 
cbált/ voybiota y oeputuía : Etóny tát deputowani y pofláni 
ich Doflowte ná Siym Jównny tymże obyczólem „tato ini 
pofłówie Siemfcy Woiewództwa UTózówectiego beba pro- 


wiodwóni. 


Obiecniemy. ttemu Dignitatrftw y Drzedów w teyże Biemi © widna 
poolófkiey nievmnieykóć ty owfem tiedy (ie Etórému wótoż ciév Vezes 
wóć pazyda / tómiżerodoatóm Szláchcicom pofsefsia mátacým "> 
beošiemy ie bonforowácy rozdámdť, — | 

Y záchowamy wfyfłtie obywatele Siem prseržeczonych we Osáchoná 
vopyfštích y lażdydh 3 ofobttá Pzawiedh, Dasyvoileiách/ £.iftóch, niu Praw, 
wolnościód y piętogatywóch táť w pofpolitosci wfyfikim ? 
E : isto 
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1042 Heriko Przpivtlelád | | 
idto ofobnie Bábému inj ob pzodków náfydh tegos Powidtu 
obywatelom ośidołym nadanych + Frózéby icono terasmamu 
przywróceniu y ceintegroxantu inie byly pasecrie, 

Cése(my Dignitaczom/y Drseonttom/y Stároftom/mieyfe 
tegóż Powiátu rofkazdli / ióbóży tym liffem roffasutemy: aby 
fic ped nas wedle opijánych liftów czóju y mieyjcó fmegó vľaz 
zali, y prsysiege wiernosci pôvotittte Viam iato Brólowi Koz 
rotiowánému/ y Bróleftwu vozynili sá niech poodfłórośći tám 
xrobsoné ostadlé w froym powiecie máta, Lo refliby ttonys 
nich sántebbali czynić, albo fie temu pzzeciwić chcieli: tedy Di 
gwitórftrwó/ Drzedy/ Starofiwó/ prefeľtury ich im odlavfšy/ 
tamże 3tobsonym godnym Iuosiom / trószybyfwómy vrzeddz 
wi niogii oofyc vczynić oamy. v UE : 

Té poftánavoiamy táby ná potym w fpzówady pofpolitycb 
przyffłoynych y právoných / sd 3náfóvo ná Chosagwiádh wol 
nyd vo powiecie fwym ob tego czáju y ná potym zlá státu 
Jo:ny Doličičy všymáli, A żeby vofsyfttié y kožoť 3 ofobra 
zzeczy prševzeczoné rychlčy tu fEnttovi pzzyS03 mogly/roffasdz 
lifmy Kanclerzowi y pootéticlérsému AAoxonnym y inym Deze 
onitom Korony y Dwor náfiégo : aby obywatele pzzerzeczóż 
néy Siemte Dodlafkicy/ w Cánfádh y fprámách oo náficao Laz 
ieftátu JSvólevoftiétto vciefalące fie/ každy weolepowinowáz 
ctwáfwigo fpomagáli. 

Viátontee v(távotomy ná wieczné czafy chcąc to trwać: i$ wz 
fyfštiť fpzówy y procefly taf Diaxoné tato nie Drámné / Ptózéby 
prsečivoťo temy wiecznómu y nteoomtennéámu Deľsétowť/ po 
publiťácitéy tego y liffów nafšych Dniwerfałówych na te teftyz 


tutía y veintegtátia oo Atoleftwánáfgéo DolfFiégo perseo | 1 


iéy otemte Dodláfkičy 00 Etózémo bads (tanny 3ávoolánia luosi 
były czyntoné / nitczemitć y nie flyfitté y 5aonéy mocy ntemátacé 
czynićmy t ttóżym aflenfu dni żwićtzchności nóty nigdy niez 
chcemy śni bedžiem winni pzzypufczóć. Té teby vofyttié y toite 
3 ofobiza rzeczy w całości y cześci chcemy éby miáty moc Dzówó 


- wiecząćgo y mocy wietuiffty : tát żeby pofpolitość ofobnosci / 


ani ofobnosť pojpolitościw rzeczách wysfźćy opifatych niemoz 
gló oerógować, la Ftóréy rzeczy widre y świadectwo fwa rez 
ta volafita podpijdlifmy fiery Dieczeć náfe fasálifmy zówieśić3 
poźwóleniem whech Pánów Rad naych duchównychy świez 
tďich/y Doflów Ziemftich KózónnychEtówzy ná tendo pzy 
nas byli, Jafo napittwey natwielebnieygy w Bryftuśie oyčiec/ 
Aóigbs 
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cH y VatovofEt / * 

Xec3ycli/ Adam Dizze 

ffynfEty Jnowłodzc 

wfłi Btárofšá e 


n 


Dobszyńfti / Kaz 
t3/$ráncifel Avá 
y 


Seay« 
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Seczyci 


IU 


fyt Gnićżnień(E/ 


Horik o przbwilcióch 
Jáitonit Brdów 


witi Pzobofcz Miiechowfki / SŚtaniflaw chole 
AR man oaborovoffi Drobojes Comicrffi / 


y YOécGévofti / Symon Lugo- 
Btaśli(ti Schols- 


2(itbzscy Pátrycy Arosiatów wWileńfki Zsónonit YOévfiávofft/ 


o 


weer O dholsfkyť YOót 


ieronym CboienfPU Aen 


onit postiánfft/ jogiel 
kówfti/ Stówiflaw Samoyffi SŠtás 


Stónifiaw Fogiel 


roftá Scl (Ei/ArTiEolay Lofti Bróyczy Stolu náfiégo Stárofšá 


ATolbo:fli y 


náf/ Jóśieniecki taiéabowtt 


Arafitoffavof£t/ #ľráčičy zalińfei Doobomony 


yoysmut(é Stároftá Žutaf Xe 


di Kóżmiczy y térofta YOolpinf£i/Erá(mus Dembieńfki Cho 


roy Dwoży / 
wfłiBuchmiftcz / Stan 
Stárofá / Bartlomicy 


Jáťub Piajedi 
ifiaw Rarwidi 
Zielenýki 


Koniufy. #Eráfinus Arocee 
Dbožny y Łótówici 
Dobtomony Coomitt(fi/ 


Mitołay Tarlo Chor 
czáfšy Lwowfkiy 


bzowice/ Jan óoamoy(Et/ Piotr Rlogewffi/ 


ay Dusemy 


fti Jan $ eónioxv(fipoos 


Dźiecżawcć Dolinfki/2lndasčy Sicly 33Dattz 


Jan Dymitr oz. 


ktowti Štániftavo Brasidi/ Thomash Driowfi Jan Paz 


lí. Dan pizeż rece 


kiego Probofeza Plordieg 
bánclérscégo A otonégo/ita 
nym Xubclffüm /oniá platégo 
pieefetiétto/ 


(Fiégo/Cyótiacnégo/ 


4 " 


tyo/COcltétorse/Deseonicy/y 3DYoonánienáfy volerninam mio 
YOtelebnégo 
o2tbiiatoná VDérfiáwffiéto Doo 
; fpólnym Walnym Dčymie Boone 
Alteśiąca árcá/ Rotu Panz | 


Aéiosá $tóncigta Krasin 


Sześcożieśiątćgo dziewiąte 


go Beślowówia nófćgo Cztórożieftego. ; 


NIIT I 


«7 láka Wielis miáfto y po 
[kmąprzylącony byť do Ksigftm 


phandá;naydsiefs m hiftoriičy Belli 
Towicd Staróftw Inflántckich: d to 


mneconydi Pomidtów. 


midt Mofkiem(ki po woynie s Mo- 
á Wielkiégo Lit. przes Króla Ste- 


Mofchouitici : y potym sás po- 
fiadźm obycsay nagrody prse- 


Kik Y DANY. 


Stephan 
w YDárbá. 
IS 91 
Lift 220. 


© wolności portu / ná rzece Fliewiazy 13 w Bieydónóch 
post wolny / y geóbla bómowóna bydś nie ma /żó6bhÓWWIEWU 
według Conftituciéy Broośin(kicy/ Rotu 1 y 6.8. 
(S Tèn port Kieydań[ki, wielceby byť pożytecny ku mypnimie ná 


mor[ka wayne : o którey w piérnfych kšiegách ieft nieco pomie- 


dšiano. Tit. Inwentar dóbr. Koronnych,fol. voy. Item Tit. fo. 134» 
awoynd || 


Cześć Biawfa. 1045 

. &Uoynámorska. Abowićm to porséaé pelné iest lafów „átákby 

tymportem Zmócka Ziemiá, Kowno, y inné porséanémid[td mo- 

glyby niemdlą liczbą (tátko adaugere y locupletare numerum 

|. nauium :žákoy Iftulani,y či który nád Dźwiną mießkáig ku Ry 
de przypu(czdiąc. | 


PRZYWILEIE, 
Bowiócow / v ADiaft iego nieltorwef : tfo 
-teft (Ewowy Drzempól/ Zamoácie/ 
OSefs / cté. 
Rus zprává iednégo Polakom ná- 
dánégo ma fie wefelić. 
— Oziewiemy to : i$ sofyfttié šiemie teśleftwó náßégo Dol Zprsywi 
ftiégo / Rufła w to žiemie voElábátac (vofiálSe żdchowawfky leiu YOtáb. 
dań owfoxog : tóra tylko fámá Ruś nam bedšie dówóć bo iy- ZAJE, 
wota náficqo) 00 ieonégo prawa vofsyftFim žiemiam pofpolitéz 
gó pisywicoótemy / ptsycbylimy / y zieowóczymy pzez niniey- 
By Xift. | 
Zygmunt piérwízy wfzyftko Rufkić 
Ksieltwo przypufcza do wolnośći 
tčy którą Polacy mála. | 
me SY por prosbe żiem Ruftich ffásuiemy + aby o vofyftticb zbies Syamunt 
tlych Státut cela Olbzáchtá byl sácbowat : ażeby fšláchtá © Acáto. 
tych stem tato y w innych żiemióch bylá ob Clé y Catgowego s >. 
volná: táESe y w innych rzeczach téy$e wolności niech vŻywa. 
Z ftrony Religiićy Ru(kićy co Królowie Polfczy poswaldią: pátrs 
w księ.wtórych : Tit. Widdyctma y Monáfiery.Fol. 210. ` 
O feudách álbo lennách Rufkich y 
| „Podolíkich. |. 


Tttt 
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w. Aue. póndzowym nádáné / y Confšituciámi Królá Stephana w 

8 8. gziedśictwa obzóconć / | > AE | 
werfiam guamňis prsymodzoné + chocby fto tatrómi oobiy - 

| prez confenfu nófćgo 


158 
Lift 51. 


Sigifmundut, - 


Żyd. III. 
w SA 


1$ 8 9. 
Lift 20. 
fté. 67. 


DIE o przvoviltách 
- SÉ subi šiem Boftích y Dobolffidb przeb Státntém Ale- 


nie máta byo$ tuż votecty in contro- > 


difponówał / álbo ich też Eto pie ža: 
pis ooffal. > D o vires 


Rufznic nigdzićy nie pozvalálavzy- 
|» wáciednowRust — 
Nemo deinceps tempore pacis, fiue eques , fiue pedes, 


tamen Conftitutione Terras Rufsiz liberas effe volumus, quz 
parata arma contra infultus hoftium haberefemper folent , & 


debént. vM 

W LADYKOWIE RV5CY 
od woyny fa wolniw ofobách 
asedwych, |. | 


: Qvod ipfum vltró fe fa&uros obtulerunt , vnà cum Cle- 
ro fuo-vniuerfo ,.& Secularium & Religioforum Sacerdotum, 
Domini Archiepifcopi, & Epifcopi, Archimedrite y Wladica : 
quo & ipfi ad eundem modum , prout facultas ipforum ma- 
ximé tulerit , expeditionem facere teneantur ; ita tamen , vt 
contra folius potentioris hoftis vim , & non aliter, expeditio 
hac per illos fiat: & immunitatem ipforum perfonz habeant, 


à profectione bellica : fed aliis , loco fui mifsis , officio fuo fun- 1 
gantur , facrificiis & orationibus Deum placantes. 


kráióv Podolíkich 
Ruikich -a 


S'2fsácsemy Rewizoży tráfšé 


Rewizia 


56 Rusiy Dobola/ftá 
ci miály byd Odmáné / 


Ošttáczeniť mieyfc/ po Ptôzéby wieczióś 
a fróšy 


Y 
pixides breues , quas Rufónice vocant, deferre audeat: ab hac roly 


Li 


s 
= 
— 

WT 


(0 €seéépierofia. — 1047 
Erószy ná bliffo przykły Stym relácia Rewiziiéy tam pazyfłóć 
biog powinni. 


- MIASTO LWOW. 


Dzazdło Lift Królé YOlábyfláwd de data 14 2 4. w Été 
tym ieftinferowany liff Jaowigi Arslowéy Pólfkicy de da- 
ta138 7. miedzy imitemi voolnosctómi Oana im wolność tą tau. 
zulę: Praeterea volumus, vt omnia & fingula Thelonea 8ztri- 
buta poft mortem S. Principis Domini Kafimiri piz memoria 
olim Regis Polonie , Aui noftri charifsimi , indebité & iniufté 


NI per quempiam ftatuta, omninô & totaliter deponantur. 4 


w tymże pzzywilelu táž Królowa ddla wolność ná €5tIao fo- 
lí/ y voelátich Eupi: i Enpcy 3 rosmáttémi Eupiómi niegôžie 
inOžte/ ieono w Z ámburtn / to eff we Lwowie ná c3áfy wież 
Gnébáto y piseotym Ošieržano bylo/miec mála SHa0 : áni też 
Zaden Fupiec nie ma fobie innych Ożóg voyttáyoowác / ani flá- 
„dy czynie icono we Lwowie, 
Tóz Miálto. > 
© Kasáto lift Kesla Kážimičrzá de data 14.60. Ftóżym oc 
trzy máli Confirmácia Stládu we Lwowie wyskey ómienió2 
nego : G míaftá Etóze fa 3á Lwowem, táto Halicz, Bolomyia/ 
JC Striy /y infié wéi niemála dálčy 3 Eupiámi teżośić /ieono 00 
Zwówąa: dni máta inosie omiióć / áni przeleżdżać / álbo obićże 
Ožáť ad loca anteriora : táto 00 Drzemyslá/ Tiároftámiá/ zes 
fomwá/ Belzć / y 6o innych Ftózychtolwieć mieyfe. Taze też 
y prsevžecšoné anteriora loca KŁłliaff/ miáffecseE/ wś y innych 
mieyfc / Stad we Lwowie mieć mála, á dáléy nie težošiť : iz 
Fo gerzty ich pasyvorléy obmawia, | 


Tóz Miáfto. 


© asdlo pzywiley Jcólá Włóbyfłówć de data 14 04. Été« 
tym otrzymało miedzy inimi náddninámi : 13 Kupcy Wolo- 


399, Aut. 
w Diotr£o. 
$65. 


Támže. 


Cómo 


fcy / pogátifcy álbo Erse&ctánfcy s Samosftíd) Erdin pzsyti3ó$do - 


iacy/ nie mála filadu mieć /ánt fwych Eupt prseddmáť / icono 
we Lwowie : ópzzedawfy we Lwowie tupie we / infycb ná- 
A Tttt ú Fupiwhy 


ZYFMATL 
w Mótfó, 
158 » 
Lif 33. 
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Metrik o prspovtletách 
fupiwfy niemoge id) w wologóch pizeddwóć / dle zá mone s | 
niemi tecbac- 3 > 

| Tóz Miálto. 

Od Podwódmolnć. Conftit. Anni 158 8. List 69. Sta. 82. 
Tóz Miátto. 

Podlegľo onéy Conftituciićy przećiwko gmalceniu bron. 

1588. Zist 7o. Std. 85. 


MIASTO ZAMOSCIE, 
| Y WOLNOSCI IEGO. 
Ordinácia Iáfnie Wielmoznégo laná 
Zamoylkiégo, HetmánáKoronné 


65, zafług Jófnie Vpielmožnégo Jana Samoyftiégo Z 


Bánclérzá y Hetmótó Kotónnegó Wielkiego / ža ráda D& 


nów Rady pozwoleniem Poflów Biemftich/tół Botonnyh/ — | 


isto Wielkiego JSóiefiwó 2 itewfićgo / y iem innych ttależąz 
cych, pozwalamy mu vata Séymu ninieyfiégo / lege per- 
petua,nunquam in pofterum abroganda,fj my wolno bedzie va 
czynić ozdbynácia in futurum o dobzach fwych nieruchomych y 
ruchomych goźieżfolwiet leżacych/Etóżć teraz masy mieć może 
tto y iato miat by mu fuccebomác / táť 3 potom(twó leo ma- 
fculini fexus, idto eo deficiente quocunq; gradu defcendentium 


3 odlfgych ofób domu iego y 3 herbu Jelitów / tydp/ 3 ttózychby 


priodťámi predtym pisobEowie fego ožial mieli, Która to 032 


dynótia ma tewóć wiecznómi czáfý / non obftante vlla præfcri- 
ptione & fatalibus; etfi admifsio poffefsionis poft infcriptionem 


non fieret, Tym fpofobem áby wedle o:dináciičy téy/ oobzá t£/ 


velin toto,vel in parte prout ordinauerit, #iemogly byś per hę- 
redes etiam de lumbis eius, &fucceffores álienoyodné/ abo dluz 
#ioprávvámi? velalio quoüis titulo ótterovoéné + Aliis tamen in 
rebus omnibus iuribus ac oneribus terreftribus fubefie debent : 


H tóra ordinácia / dby 00 whech woidbomosct pisyfilá / ma 00 
Alr Ceibunálffid) w Lublinie podac ef facultate immutan. e- 


mendań. ipfi duntaxat durante vita ipfius referuata. - 
ifto też lego 5amościę Tomé pzy wolnosciác temu 
itéoénydy 


A ( 


Cześć pierwfza. 1049 
nádánych / tólże pzy piawóch y ponobtn / Etse teras w nim 
ieft/ álbo Etóży vczymi / ma trmácy po śmierci tego czójy wie- 
némi, | 


MIASTO KOŁOMYIA. 


(D Rasdto lif Króli Sygmuntá de datar 5 15. w Ftótym tefŤ zya. Aug. 
lift Królć Kóżimićrzć inferowány/ de data 1456. ftózym Żról I $ 6 S 
Kóśimite: bal Stlad ná wieczność, tatim obyczólem : Aby ci ® Piotra 
trózzy wożą Sólin diftriau Colomień. áby y ftláou niemieli / 
ówi przedamáli / idno w KBołomytty: á luósie 34Ś / Ftórzy né 
tatg pazytożdię / mála v miefczam tupówóć Tółże y fupi 
rozmaitych nie ma byos targ / 12010 w Kolomyicy / á nie we 
wśiśch. 3 Wałach táže gościniec nie ma byo$/iebnopues -— 


 AAolomyis. 


DRZE MY. SL 
Od Podvód wolny. | 


| 22 pozwoleniem Stanów Zozonnyd) / porównywamy Sygm. rr. 
miáftu Jcátovftiému / posnáiftiému / Swowfłiómu / ták; © A 
firony dochodzenia Erzywo perfon na prztożie Raożiectim /Y sif 44. 
Drzyśleżniczym beoacyc táto 3 (rony wolności ob Do0wó0 
yfonioawónia, Gdyż wieś ofobnia Podżiączń na poomob 
v Aicoyti zdoawna teft násnácsond. - 


CHELM. 


„Pogodenié miedy Cheľmiány á Hálicsány 3 ftrony obiéránia 
Deputatá Tribunál[kiégo , ika dlternata miedy nimi, snay- 
 déieffo tym w kśięgdch 12. O Tribunale Polfkim. 


Takšey otym,która šiemiá piermcy wotuie ná Séymie,y otym 


.. sdami fie iest namowa. 


328, 


MIASTO KRASNYSTAW. 
Ma Skład wolny. 


AD Zdanie Krafnegoftówi viazali lif Kreslá Sygmuntá oboma 
4 ; Tttt tý de data 156 5 


9 


1050 aeiio przywilej 


de data 1325. tá ftlad foli fwómy miáffu : icono że ad benepla-. 


citum Maieftatis Regi, &c. 


Tóz miálto od Podwód volné. 


HNIS Resfnyffaw do ožiesinci lat wolne So Podréd 
pienieżnychydawónia Foni podwodnych / cytumy ola pišys 
czy flufiitych w tym nam poťazánycdh. 


DYM. Tm. 
w Vávfšá. 
19 8 9. 

Lif 44 

: g Z 
Incorporatia Wóytoftwa 

W KROSNIE. 
DOT nas Dojłowie Siemfcy 34 mióffem náfšym pográz 
#icznym KBtofitem / óbyfimy authoritate przfentis Conuentus 
ittcozposátia Woytoftwá Brofnienftiego. pases prsodťi nafźć 
misitu temu odną/tat iáfo miaftom innym JNosonnym ápproz 
bowśli /y oné w Conftitncia wpifaćroftazól. Lecz że nam 
dano fprawe aby tá Jucozpowitia miała byos 3 vbliżeniem y3 
wyma pożytków Śtolu náfédo y Ouarty/tedyfiny ná ten (348 
tego in nie pozwolili.  Dizetóž te fpzówe 00 dzugićgo bliffo 


BYM. nr. 
LF 8 9. 
Lif 45 


przygiego Siymu ooElkdaimy / interea temporis fażemy o. 


tym pilną inquisycis vesynic, — 2f goste fie to poťašže že tá Jit- 
cóżpózatia miebyłuby 3 vying y zvblišeniém póiyttów Stoly 
nófcgo y Duódrty tedy ná payflym Otymie tółą ápprobácia 


féy Jneozpozótiiey vczynić mamy tym fpofobem táto infym. 


miskon, To też intáfto Brofno y ofoby ná Drzedżiech / 
tát Radzieckim islo y Dzzyśteżniczym bed zce porówitywamy3 
buguni miáfžy głównómi Žiozonitémi w dochodzeniu Erzywo 
gwałtownych, wedle Conftityciey Anni 1581. miáfšu Brae 
Kowu nale3acey, . | 


MIASTO TVROBIN. 
SD Rasio Sif nóg Kefy dli ím Hao ná [SL Doho- 
bycľa /ywoślć ig na mieyfca šwyczávné bez ffoby Sup Ato 


ťovoftích : ale nie wieczity / de data in Bześcić Lituanico, die 
vltima Aprilis 155 4. 


RK RZE SZ0 W. 


Dániná 


byoit 
fttém 
nafsct 
(iw f 
wani 
iyd ét 
|! vot/bi 
ftuiby 
ttosc/ 
liani 
| OCCAP 
Mile tel 
IEC 
| foc 
owg 
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Czećć piwka. — 1051. 
Dániná wieczna Kánelérzoviy He- 
x tmánowi Koronnému. | 
2 Atowe byo$ zndydniemy zafługi Jófnie Mielmóżnego Sym. 1m. 
Jané Zamovftiégo /énclérsd y etmónń Koronnego przez W Zráťo. 
| Giro ty R. P. żefiufniewielta zá Etótaby wieczna pôtnistše hi se” 
zá foba miofłó/ wośleczność y nagroda temu 34 nie poťazáta fiń 79. 
| bydźma. Bo y psectw Antážiowi Pielkiemu Hioffiewz 
ftiému / Ośieożicznemu tey R. D. niepzytacielówi 34 prsodľá 
náfšéo óvotetéy pamieci Króla Stephana. w wiedżieniu przez 
ciw emu woyny: w bzóniu 3amtóvo poo mim :w teluperóż — 
waniu ob niego żiemie jnflantcEicy : w pzyczynieniu niemáz > 
Tych áccefyy 00 Dańfiw Rzeczypo. táže przeciw Tatarzy- 
| Xot/ brortac ob niego grónie Koronnych pożytecznie y flavonie 
flużby frvé R. D. obbamal, V teraz goy lo o pofpolita wok 
| nośćo prámá / y 9 całość Rzeczypo. goy Arcytśtzże LIÁLIMIE 
liaw/imo whech confens, 3á powodem maléy liczby Iuost chciał 
| ocezpówóć Rzeczpofpolitę/ y Buślem pies moc zófłóc / on 
| nie iedno fiezófłówił poteżnie pzy pofpolitéy woltości: ále y 
Krátowá tft (tolecttégo / oo niego / czutościę y (piae 
fioa obzónit: Inosi tego cześć niemála/goy fie gwałtem oos. 
Fowd webaé chcieli/nie fánuiac fam óiebte/ y vo ofobte fročy / 
| éby iym fercá dodat niepzytacielem fie óciérátac/pogromi 
ysopeośił; Ożtała pobrat: tal że mustal zatym niepizylacići 502 
| (fepovodé, X teraz náťonier poflány bebacoó nas y A. D. po 
| JAotonáciity náfiéy przeciw temuż 2[ecytótaSectu/Etony pyon- 
Xolátac fobie codzien votecéy luośi ywoyfës / samEt imiajta / y 
munície X. D. postabal : Inosi J&otonmé moca oo pofiufżeńz 
| fiwś fvoéno pzymufat: y ta te pofluge/ iato (u$ nas przy ton 
| duoowóniu Sťymu tego wiadomość došlá / oopiówił : že 
| wygrawfiy pzzedw niemu biewe wieltę ży pozážimfšy woya 
| flo iego bórzo poteiné/ onćgo fámégo /y 3 nim cześć mieng 
| łetych /ttószy wolność pofpolitą burzyli / póymał : 8.36 Ožtes 
| śieć icono niemal oni oo wyciagnienia fwegó / R. D. 5 wiele 
| iey truoności 00 lepBey o vfpofoteniu iy náostele pizya 
| wiśót / 3 wiele íéy vw wfech narodów flame. Atat / úž 
| by tych iego zaflug tátovoych soffawalsnát wojtecznośći ob 
|| nosy Rzeczypofpó. authore maieftate noftra, & iudicio maie- 
||. fratris noftrz, confilio Senatorum noftrorum intercedente, 34 żeź 
zwoleniem vofjecb €Otanów oboygé narody / né tym SŠčvmte 
TEN Tttt dig UC Bôzottáz 


334. Ab. 
w Diotrť. 


19é $ 


 ieżoźić / iebito 00 Besa : á Litwa tómże Yo 


1052 ffyecift o Bezpwilelńdh 
"R oronáctiéy ttéfsty/ná ftróym wedle Recejsu Yiślichiegjó/cóż 
by. p. potiscbnégo y wżyteczićgo bylo /có in remunerandis 
meritis bene meritorum magna ex parte eft pofitum, fióstówić 
dozwolone / pofténavoiamy / áby Ożierżówy Brzegówfta y 
Zamechfta/ vo 5temtácb "Aufticb/baos t& y w 1Doicwóostwie 
»eftim leżące: Etóséť teraz on prámem oosywotnym według 
przywiletów frvoichzy w fi ummie frzymia/3e wfyfttićmi voštáz 
mu gruntómiy naległośćiómi tych Ożierżaw były iemu/ y póz 
tomftwu lego / ná wieczność pzówem oiicostonym ont 
y pzzywilćy mu nónie wieczny wydań : Trózy MÓCH wchwały 
ninievfšéy ważny / y mocny by oš ma czáfy mieeznémi. 


WOIEWODZTW A 
BETZ O 


MIASTO BELZ. 


; WD Jefcsánie 25elscy vfazáli lift nag de data15 63. wftórym 
teft inferowány lift Ašlažediá € aożifłówó de data 1377. Etóż 
ryfiny lift potwićrośili ná Sillad: 15 $itwó niema Oślcy pó fl 

Bdźie ma tupie 


ftlábác/ tledy po fol prsyícožie. 
O ZIEMI BELZKIE Y. 
Przyviléy Ziemie Belzkiéy do Korony 


przywróconćy. 


pamiec, J3 fpiówyświótć tego sápámietalyz 
by fie pzedtó / by 
świśdłów wiecznéy pámieći nie OdOKYVANO» 
A tát My Bóśimićcz 3 tafti ZŽožéy Król Dol 
o fti y Siem Redtowftiey/ Seomićtftiey/ Die 
rádzťicy/ $ eczyckićy / Autávofticy / Pielkić Kśiąże Sitevftiť/ 
Duft Chetmftí/ Ebi Bynizberfiry Domosťi ožieošie 
y Pan, Ozndymutemy pies ninieyhy Lift / Etorym tó wiedźieć 
należy wfyfttim y fożddmu zófobnia/ ninte y potym bedgcym + 
| tony 


; nie 95ojc/ Amen. Má wieczha 7 
ich pifmem y przypifániem | 


--— 
Lol 
sc 
Fam 
91 


Mu 
| to 
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Frószy tego wiadomość beda mieć, Jż my wfpoômistátacy vwa 
Sátac ng vmyśle fwym /iato 3 fezera checia y fłateczną wiótę 
Panowie, Rycérfimo, Szlachta obywatele, y przełożeni šie- 
mie Belzticy (czerze woziecznie nam wiernie mili ofobe y Reres- 
leftzvo náfšé závožoy v śiebie vwažáli: y 00 nas tato Dandy 


pasyroósoréto Ožiedšicá /y wedle płówa pramôžimvédo v utez 


wotpliwégo potomľá fwego / y 6o Bozony Erolefčwá naigo 


Políšiéno oo Etóxéy pisefilycb czafów byli obpáóoli/3aóiexoros 


cili fiezy pasyftapiliy śtebie Brólefémou y JAo20nie iato cześć do 
foty całości ziednóczylizy w wnefrzności prawie wodliAvcdie 
lily pzywłafcćli Etówa to Ziemia 2SelsEo fpiawiedliwym Ty- 
tulem/piiwem flufiuymosieosinym (paddlecym ničomu in- 
nému/ieono nam przynależała y prsynalešy. Tych tedy obywa 


gelów źtemie Belztićy voternoéc/ftaloscC/dbetliwoa milosť zú vz 


waona ráda y opóteznościę pilna, y 36 przypátrzeniém róż 
lewin vważdiąc funie ich pizerzeczóna wiare Ia(fávoo y 
fezera pzychylnościa vmyftu sátofimy to powinni / 3 pzzytecia 
itógiy ooffoynośći Brólewfticy pilnie fie o to 3 brzedu nráfšé mo 
(čárátac oné w nakćy pótomtów náfych obrone JAcolevofto y 
Rorony snowy wśielifmy, wctelili/przywtafczyli y sieconocsy 
li : y paises ninteyby Drsyvotléy 3áóie prstymutemy / wcielamy / 
paylocamy/pisywlafcamyy sicbnocamy ná wicki wietóm/ 
oblecutacové y Ľoždé 3 nich we whyfttich ich pzówiech w ol 
noéctády w fwobodńch, Iáftácb, nádániach dofšotenífšwách/ 
&ctád)/ vrzedžtéch chomác y Zachować. . 

tlapó0 tedy na pzerzeczónć wierne ich y fptávoieolivoé 
pzy nas pezefłónie y poddánosť beoźiemy ie Práwem bionic/ 
fp:ivovodc / tesymác/ y s niepszefpieczeńfkw wyrywać pase 
ćiwko-tożacy ofobie: Etozénobytoľieť boffoteifhoá Céfátz 
ftiégo /Avólevoffiégo / Bóieżecego / y Etóségotolvoiet fanu / 


zawołania Z pzzeloženítmá bylá : a gdyby pises fogo byli v- 
tvapientálbo nátéžožámi Etórymťolmieť fpofobem : tedy 36 ib. 


pzy nas ptzefłónie tál$e ob natázdów / gwałtów /vooten/ y 
innych pisyEroóct Etózychtolwiet bzonić / feżyćić rzecša y ftue 
 tecznie o nie (ie zótlwość : onćzaffepówóć y wyfwobodzać bez 
oitemy powinni, Ap 

- Też Siemie nóge Bełzta z iéy Dowiáty Subácovftim Xo: 


2SelsÉa stes 
mias 00/06 
"rong wcies 
loná, 


© ob:ottie 
25clstiéy. 


pácemftim/ €Osevoloiiemftim/ Grabowieckimy *orooelftim i 


3b10ma- y cala / láfo bytázáchowáná do tego cafu / w fwych 
gránicách / znatóch 30avoné ostersányd / chcemy: a. 7 
p śietjćć : 


1054 ADetrilio Drzbwiletńch. 


Oślerżeć: žadnych Domiátóv álbo wéi 60 nicy nicoddalátac /“ 


áni w opce vece dálac/ áni vimutevfšálac. N 
O Qué Jeem whyftin ofobam táť Duchownym táto Swiet- 
wib 20 tim, iaftów, Miáftecstom Disysoileie pes pzodti náfé 
d Króle y Bślążeta Ośnć y poswoloné/ fpzawiedliwć / flufitté / 
ooffóteczne flufinte y wedle rozumu wyddrtey w žaortčy frvčy 
gesci niestioalconé / ttepodcyšrzáné potwietożamy / vmoce 
niamy / póchwalamy pres ninieypy lif. 2 gosteby Prózym o- 
fobai byly przez ógień fpaloné / albo istim niefcześcićem ftre 
cóné/ áto pises dofłófecznć świadectwo pierwcy bedžie 602 
Yotebitono : té odwórić y odc chcemy y oblecutemy, 


qvnicéfá — Qi zú szaftávony zdpifóniem fumm pienieżnych Ctéroffom 
wióniu — na ttózeyfolwieć ziemi czeftofroé obywátele tćyże žiemie ro- 
Dé 7 zmóitóniobycóymi byvodia velániení / y vcifti y pazyttośćiń: 
.. miftapietti : obiecutemy pzzerżeczónćy żiemie 2SelsFiéy w piez 
iiia03ácb $aonému nte sáffávoiác/ albo sápifowác żadnego CZáz 
fu.  Aiefliby pi3es sópámietánié dlbo saing przygoda Etónae 
folwiet przydálo fie nam ia zápijác : táľowy zapis ninteyfiym 
psywileiem 00 tego czófu iato 00 tám tego pfuiemy / nite: 
mny czynimy / y Saottéy mocy nie mieć (Eásutemy pises nitiieyz 
gy ift. | | 
© Stároz KZ zabitego potrójnego cstovoteEd /trózegobytolwiet fta- 
WE nu był / na Srárofémo żiemie Bdzticy nie bedžtemy pazebláz 
oc: (cotto obyatelá tčyže žiemie ośinołegjo, 
© Dre TÄ chcemy wfelkim (pofobem Dofłoieńftwó / cz Drzeby 
bibe | wźlemidelskicy iconoftáynym obyczólem pry Dicwiécb ysvoy 
czótóch ich / Ftózych 36 czafiui Disoblóvo náfiycb Królów y tá 
Aislašnt (nych vżywóć svoytlt sácbowoác/ y w teyżeliczbie oné 
zatrzymać, Kts to Doffoieńfiway Drzedy/goy bedr vods 
tovodc/ żadnemu cuosoítemcowi, dle tyllo 3 tómtey ziemie róż 
Osicowoi oobaisesácbowálému onéy žiemie/ gożle Dofłoieńfiwo 
albo Držad voáEuie/niebeosiemy oówóćy zlecóć, 
WIARA Ce aby żaóii obywótele żiemie Beztiey 3 ióy Dowiśtów 
ing. 00 innych iem álbo Powiatów niebyli wyzywáni: álexveble 
zwyczaj tttycb Stem Aróleftwónóśćgo niech viymáto fwyd 
Prawy wolności y 3 nich fiewefelo. | 
ĄCE Te Sčpmy / Wiech / oti Siemftie y fody wedle zwyczólu 
DUENE Y fpofobu vo tey mierze zdawná Ożlerżanego y sádbowálégo w 


BO / máig mieć fvoóy Diocefe y poftepet, 


temii pisersecsortéy /iółów innych żtemióch Królefftwa náfiés - 


Jte 


© Podyme 
nym. 
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niťezemné czyttiemiy. | 
Ce tożoćmu obywátelovoi náfšému /ttózyby prosil grónic © granie 
3 bobry náfšámi Królewftiémi/ beożiemy ie powinni Dac / 904 cóc» 3 Aro 
gróniczaięc móletność tego znáti y Fopamizwytłemi: wedle o2 S 
bycsáiu/Etóyy w inych śtemióch w trólefčwte feft zachowam 
Jtemtiedytólwiet žiemid naga Łwow(fEa na woiemią wyż © Woynie 
právoefie tufy, dlbo zá potrzeba ná nie gotować fie bedste: 
táťše beôšie ziemia naga Belfta albo Szláchtá y obywatele 
iy 3 Zavowiány/ ilefroc bzOžie potrzeba / brog powinni y máz 
iz y owfem fa obówiszani wefpóteť zbzoynie wedle zwyczóly 


SAN 


= 


€ 


— 
“au = 


vootenmégo iechać à nie inóczey: wBółże tym pidvoem y (pofoz 
bem / iato ziemią Syooxofta/ zwytlć fieruóć. | 
2.8 prsersecsona Szláchtá oby wátele Panowie przeciw: © YOolne/ 


Eo Slam icto Panu y o$iebsicomi fwemu fługnómu maig of- teo: 
bliwe pezychiltóść : przeto ná to baczenié mátac/ y deee té 
zzećiwto nim ofobliwie Taffe y pzeciwto ich Emiectóm wyż 
(tim poFásác/ Etóny w pisersecsonéy 3iemi elstičy niegłótot 
50 wfsyftticb y ťošdych sofobná dáni /vaffévo / budowania 
zamtów / y robót / y nápzówovoétia moffów voyymutemy /y 
wolné y oyfivoboosone cyniémy ná wieki: wedle svoyaótu t 
wych Ecóleffvoa náfégo žien, Też wpytki wefj potet y ťoždť 30: 
fobnátné Artyťuty/ wolnośći/y právoá inym žiemiam Arólez 
(wá nafiégo Odney pozwoloné/á zwdlafcšá żieminabiy Lwów 
fEiey z tefli tu fa Etózć opufczonć: tedy ie tu chcemy miec 34 wys 
vášžoné/y té wycięgamy y Ełaoziemy nóżtemie Selztą. atróz 
tey rzeczy świadectwo pieczeć naaieft zawiegóna. Dan w 
Bazóściy we YOtowt Wieltonocny/ oto Déuft. 14 62. Day 


1056 Zowrikio Drzdwileidcdh 

czym byli fiauccdivofy Dyčiec 5251618 sElettns Hośdołą 
Reótowftićgo y Beśleftwanafćgo Podtóneleczy ty VDielmoz 
žny y Dródzony Piote 3 Oporowá Zeczychi / tifitolay 3 Aes - 
ácielcá Brefi YDoiewobowie: Jatub 3 Debná Zrolefimá 
polffiégo Dooffárbi, trTiEolay 325o:yfjowic Sawichoftftt/ |. 
Šbigniém Bat 3 Góry EMałogofiftt/ Rógtelanowie: Mito 
lay Sspoth 3 YDoléy Sedomiciféi / Jónuf JSoltuctt Jno- 
votooscláviťi / Chorzowie : Jan; Offrozogó oboygá prámú 
Dottor, Mikołay 5 BauOźieiowa Dooczafy Balifity Staro- 
(tá Breki Jóroflaw 2:030glovoy Poofeoct Jnowłodżciaz 
wii Stónifław UTórgalkówic z Bzela / y Jan Synowiec 
33ginoowice / Dwozónienaky t y innych wiele godnych wide“ 
ry świśołów pzy pzerzeczótydh rzeczach beoacyd, Dan 
pase rece fegóż naucscivofiégo Oyca Kśieoza Jana 32515610 
Elebtá Kosciola Bratowftiego/ Beśleftwa nagiego poobenz 
clerzegjo, (csétse nam miłego, 


O KSIĘSTWIE KIIOWSKIM. 
Przyvilčy przywrócenia Ksieltvá 
Kinovíkiégo do Korony 

_Polfkićy. | 


Amie Póuftie Amen, Ru wieczteh 
pamieci.  Goy3 pómieć ludzta ieff flába y 002 
mienna : 36 czym aby (psy InO3FIE á nawiecey 
té /Etótt tu vżytłówi ásádbowéniu fpółecznoż 
Sci y tówśtzyfiw InosFiégo należą / 3á pisce 
B olużeniem csáfu niebylyby znifezorté / opátesma 
lust madrych pofiánovoitá roftropność fpzówy wiecziićy póz 
mieci godne pijimá świadectwem tu wiadomości potomftwu 
pisywoostc. A sta Ty Sygmunt Auguft, s lá(Fi ZBožéy Brśl 
Polfti/ Wielki Kśiędz 3 itevoffiy Etemu żiemie Kratowficy/ 
Sedomiérfticy / Siéráosticy / Leczyckićy, zé, Osnáymutemy. 
em Paffem nagym / Etózym wiedzieć to należy / whem wobec 
r o3oému Zájobniá / ninieyfšým ypotym bebacégo wieku lin. 
ka „ bedac Ty przed tym 00 wielu lat przes whyfttié. 
Bity Korony Polftiey /y Dafiftvo nagych 3 wielt ácsefto pile 
nościę 


EE NE I SON ZNN A Sal 


Cześćpierwfia — 1057 
tościz Žaddni y nápomüránt/ ábyfimy Seym Walny tafowy 
złożyli: ná Etózym o ziebnoczeníu dawnym Aśieftwa nafšégo 
VDielttégo Litewftiego 325010116 Dolfke, y też o wyťonaniu 
wfyfttish Draw y Dzzywiletów Korony y voyfitt-b Danftw 
nagych fpzówa bylaby ffoncsona: Eu Etózym tatowym wfech 


| Ranów prośba m Siym niniey by Walny 34 rády y poswolez 


niem wech Štanów / tat Korony Dolfticy táto y PDtelficgo 
Róiefitwa S itewftiego owuożteffego trzeciego oria LITieśiąca 
Gruonii pzegłego voEwto teft/pó VlórodzeniuBożym 15 68. 
tu w Lublinie złożylifimy : Eu Frózému tatówemu głównemu 
Siymowi Rady nahé tat Duchownć tto y świetckić / y Dos 
floxie Siemfcy 3 peling moca poftánt/taE z Korony Polftiey ida - 


toteż y z Mieltiego KBśliefiwa Xitewftićego vofsyftticb Sta- 


nów Aonnyb zy Wielkiego Rśiefiwa Litewitego tuf w 
fobie bytosť zámyťátac ztecháli fie. A táť ten Seym Walny 
y główny złożony w Jmie Dańftić tym fpofobem zázamy +. 


„nattózym po dlugich á wiele tuńłtatów y namów miawfšy / 


piofsent(my fa y 5 wieltę pilnością pzez (Fany wpelafie Ror- 
ny DolfEiéy nápomntiení : ábyfiny 3temie y Ašisfčvwo Kiowa 
ftic / Etéxé pred pasefleémt csáfy supelnym á calym Dzówem do 
Korony Dolffity sávfe należało / tépše Koronie to teft / voz 
fefžvon Dolffiému payvorócili/á vo íéy pierwość y célosc wfczć 
pili. Ty tedy pámietátac ná pasyétege náfše/ Ptózafiny Ofo- 
bz fwa whem obywatelom JAownnym obwizżóli / vofyfttié 
zeczy oberodrté d ob Korony pzzerzeczóney oolacsoné wedle 
mocy iáfscy posyftác / á tu przerzezonému Beóleftwu vo fwg 
cdłość pzzywuścić, mátac to napzó0 36 rzecz ifta co 3e wfżech 
fiórych Gtfłórty ypifm Eóżoy pewnie obacsyc moje: JAgów 
był y iet alómwa y głównym OUTiaftem Ruftiéy Stem á Rue 
(£a Siemia wfyftEń 3 dawnych czafów 00 Przodľów náfšych 
Acślów Dolffid miedzy innémt pezednieygemi członki 9 Oz 
rony Polftiey ieff przylaczoná : táť 3 cześcią przez walťe / czez 
ścią té pzez bobzovvolné podanie y fpadFi po nieftózych Lenz 
wych Rślążetach / Etózzy ia miedzy fie ná różne cześci byli rose 
ftácanelt / 3áóte ty ieonośći ywłafnośći Korony posyfštá : ia 
Foto y 3 Dzzywiletów / Etóxé w Sľúrbie náfym fy / lawnie 


| Eażby obaczyć može: miedzy Etóxémi wiele ich tefE/Etóxt miátroz 


wicie o Siemty Kśiefiwie Riiowftyn to óvidocsa: i Tu Roz 

ronie Dolffiéy wiecznie prówem ooffonálym należćć matt 

tóż zówfe należał až 9o YOlioyflóoxoa fágelléAAvolé Dredžikod 
i Duuu nójego + 


Atóm do 
AX&orong 
P2590267 
£01. 
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Weri o przdwilctóch 
náßigo: Etóry potym tym fpofobem/tż obótemu narodowi/táť 

olatom táto Litwie nierożdźićlnie pánowal od Korony Pol- 
ftiég iato 00 włafnego ciata te żiemie y Kśieftwo JBiiowfkie o2 
berwáné pzy Wiel 3€. Lite, miećchdial/ńcz 36 niepozwoóleniem 
wfech fianów Koronnych: Etónsy tát oo tego Prádšiádd náfite 
go, ibo oo inych po ním bedacych pzzódłów náfsycb Królów 
polftib y Wiel. Kślężat Yitew. y ootiastá f mych tey ziemie 
pilnie závoje vpominác fie niezániecháli / by była 00 Korony 
prsymwrôcona y prsylaczoma, A táť Śly tey powinności náfšty 
bofyć czyntac/á zú poťazániém dofšátecziným pasyvotletóvo y táť 
ifney fpzawieoliwości, zá pozwoleniém wfšec PD. Rad nd- 
fych ouchovonydvy świetctichzy Poflów StemFicbry wfšyttiéy 
A. D. Bozónnty żewfiyttich Rao náfšy ch Ouchownych y swiet 
ctich Kślążąt / Dánom / Szlachty y whero Ryciztwó ončy 
JAiiowftiey ziemie yŃśieffwó/wiiawfy nóślebieich pzzyśiege 
Etóxo byli ómi ty Wiel, X. Lite, oo niemálégo cafu obwiasént/ 
watuiemy im y vpevontamy tym liftem náfšym : że to im y poz 
tómfiwu ich nic yniwczym y nigdy nie ma GEoosic votecanémt 


Géfy. A tuż te przerzeczóną żiemie / y JAóteftvoo Kiowe y 


wfech onéy ziemie obywótelów iu sátas voy tit y tašdégo 
zofobná oo poflufariftvoa volabséy powinności y toftdzówóz 


nia Wiel, šie, Litew, ná votecsné csáfy voyymutemy/ y wol- > 


némi yntmyzy tu A cóleftvou Dolffiému/iato równych 00 ró- 
wnychwolnych 00 wolnych luósi/a táto wlafity á prawdziwy 
cGlonc Eu pieewofiému á włafnómu ciału á glowie se wfiyfttic2 
int y zofóbnć bażoćmi ity Grodámi/ Samtómi UMiafły/ trie 
fšecsti POšiámi/Šiemiámi/ Dówiótysy ich wfytkich tzeczy póź 


prod mianowanych Etózychfólwiet y tatimtolwiek pezezwie 


ftem nášmäné posvleglosciámi pi3ypaotámi włafnościómi/ 
togelaBiémt y vofsytEiémtoo téy pzzerzeczontyżiemiey Aóieffyoá 
ZNitovofEiétro/y 00 ich whelátich cześci táť zfłarddawiw ido 02 


byczátem fpofobem ypzówem Etóżymtólwiek należących / táť : 


tatoby wfytkośćć pofpolitośćofobliwośći ofobliwosévofsy 
tFosct y pofpolitości niwczym nic nienymoxoálé ze wfyttim y 


YofjeláFim práwemy/ póńfiwem. y włafnością te žiemie y J&óiez | 


fiwo Aitovoffié przerzeczonéy Koronie ábo Eróleftwon Dolffiéz 
muisto piérvofióému pławóżiwómu á wlafnému ciału tey á glo 


wie w fpółeczność/ w Gzeóćy w włafność / y w Cytui Koron- 


hy pasyvorácamy / y Eu pierwgimu fłańówi pzywtócićy oné 


ślączyć vmyślilifimy, Jatóż 3 pevvnéy wińdómości náfiéy / 


83 wólcy 
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Czeki pietwfja. 1059. 
(5 wóley vprséeyméy á ofoblivéy/ y žá ofobliiwym údobzowolz 
nym pozwoleniem Rad nógych Duchownych y Swietcticdh/ 
Aóéiosot/Dánów/flTárfaltovo/Drseonitów Biemftich/ Bzláz 
hty ywkegó Nycerftrvá / y wfgyfitich Stanów pzerzeczoz 
néy žtemie /y Rśteftwa Kirowffiego tym Xiffem náfym iv 
záťaž w fpółeczność/ w Geść / y w włafność Korony Dolfticy 
prywrácamy/ y złazamy/ w Tytul Bozóny DolfEtéy przywóz 
ożimy / y Eu teonému ciału nieťóznémi y nierozO3ielnemi voráz 
cainy /wizepiamy/ wpolamy czafy wiecznómi, . Táťše ná poz 
tym 00 fwegó tego wlaśćiwego / pzaawożiwego/ á páwigo 
cista y oo glowy Korony DolfFiey t£ we whem cále / táťo też 
idtićytolwiet cześci fwóiey nigdy oderwana ni SOŤACZOMA ŽAZ 
onym fpofobem áni EKtattem niemoże byôž czáfy wiecznemi, 
3 tych wpyfitich Stanów à obywótelów Siemie téy przetzez 
cGotéy / to teft Šiemie Ritovefticy tażoćgo podle pomolánia 
fivégo [fanu dofžoienfimáy obekćia wfeltich Dzywiletów 
1volitoéct/ fwobód Eróleffwoa Polftiego / tat iato inni wfyfcy 
obywátele Korony Dolftiey, zórównć v$ywácsnáyoutemy / y 
czynimy. alos tuż tego wfyftkiego fpółecznie mieć, všymáť/ 
y 3 tego fie wefelić ná wieczne czáfy oni yich pótómtówie máig 
y bedn. Catżey ototo ruferia na woyne/y w dawaniu ialich © Woynie 
podattów / wedle vdwaly á Conftituciićy Joronnéy Sey- 
moweyzy; pozwolenia ich Dofłówna Stym wálny Koronny 
supelio á niegómietzonę mocą przefłóstych ná whyftte Boone 
Polfa położoney, oni y potomtowie ich od tas y potomtow 
ttáfšych bebo. y máta byossácbovoéni wiecznemi caáfy. U 
Obiecuiemy też fami 34 śiebieyzó potomti náfšé/ wBYfTHE Granie 


 powióty ónćy šiemie prserzeczonéy/ to ieff/ Siemie y Bólejiwa các Av 


Riiowftiegozw ich grónicóch fčárádam nych /przy Koronie nie towftib. 
tozośielnie bebacycb avcále y niwczym nienórufenić sácbowác 
yotecsnémi czáfy. 2L iżby ciż obywatele tey pasersecsoncy žiennie wal 
Riiowfiey / Rady nógć Duchowne y Cwietckié / Bólążetć/ z owi 
Panietá / Szládhtá ? Ryceefiwo / tábše y Duchówne fany nom nádáz 
Rzymftténo y Ovéctiégo satonu obfita láffe nae poználi/ poz né. 
fiónawiamy : i$ ich Grody Samti/ MNiáftá/ ośińolośći / mida. 
fiecšťá / mái ze wfiyftkiemi y ťáždémi zofóbna ich podbanémi 
Pršetzeczottémi féy żlemie 60 wfyfitích podattów w trózydh. 
paeotym y teraz byli/táE$e 40 placéy wfelókich „Dobozów / 
mytálbo cel /tatże robienia y popzówowania žamťóm y moz 
ffów itáfšych/ weble przywiletów ywolności Bozomitych wok 

AREA Yu ý némi 


Ta ia A 

joco ciii o Vrznmtlelách 
nemi czyniemy t táf 13 w téy miecze ich 3 mnémi Koronnémi $2 
© Podý: bywótelmi pozownólifmy y pororonyyoamy, X oné wfyfie 
smy ich wolności fiwobódy závoolániu Korony Dolffiy vczefinie 
ti vczynilifmy y byos znávoniemy tylko owa grofa swytléy 
monéty Dolfkiey s iednéy osidoléy włoti / gôžie fa pomiárné ál- 
bo goste nićmaf; wisf / grof 3 ieonégo dymu táťše ośiddłego 
samy potomťoóm nagym / ola wyznania zwićezchności náfióy 
Jrólevoftiéy fobie zofłówuiemy, A Botórówie ib putni Etóż 
rzy woyne fluža/ po grofu podymnégo plácié maig sá Sagro- 

nicy oo tego fo. y máta byos wolni 

© Erquu JAtemusnáyouiemy y ofobliwie to voéruiemy i5 Panowie 
Ei wię RAdytdfi Duchowny Owietckić/Bólążetó Pánomie Dalá 
wit.  chtó whyttd y tóżoy zofobná obywatele przerzeczorčy ziemie y 
"Rśieztwa Ritowftiego Erózegóźtolwieł ffanu, bofšotenfimá/ 


y possabluby byli nie beda śni fa powinni podléc epequintiióy/, 


póczawfy 00 wfyfttich przodľóm nófych Beślów Polftich 
Wielkich Aólo$at Litewftich przed 2llepánbiem beogcych / idz 
fo tó y Stótutówi Alerónozi Króla DolfFiegó / y YOteltiégo 
JAślężecić Z itewftiego €Otvyiá nákéno pod datę w Piotro- 
wie ná Sóymie Walnym we Ďrzedšie piseb Vliedšiela Šrzoz 
bopoftua Rofy Panftiego Is 0 4, vayntonégo/ otolo obyczć 
iu sépifoxvania bobrArólevofficby innych Stótutów yvfław 
Gáfu tegóż Aleránorá y Syamuntá pasesactéy pamieci Dycá 
nógigo Królów Dolfficb/ tátSe y sa czófu náfiétto ofolo Ere 


quutiicy tego €otátutu w Piotrkowie” w YOérfiáwie/ y w 


Lublinie do tych cáfom pozynionych : y bebsiemy ie powinni 
3ácbowác/ tát iato y 3écbowywamy wedle opifania Prywi- 
leiów tát 00 nas (amych / táto y 00 pzzadłów nófych Królów 


polffich y Wieliich Aslažat X itevoff. pod pieczeciz néha oz 


tona / ábo Wieltich Asiajat X ttevofEtcb im nábányd) y póź 
tiviérosonycb, "Jatóż obmváromywamy im to pod przysiega 
taha Beólewftg/ 3 pozwoleniem wfech Rad náfiycb Duchoz 
vonyc y €wietcti y Doflów Siemftich Bozómtych/ w tym 
kb vpevontatac: že tá XErequutiaz to feft / oobtéránié 06b: y 
miaft/ zamtów/ owszów, wśł/y żiem/gruntów/sdmiańn/wWyz 
fing danin wfiyftkich ob pisobEów nófych przodłom ich tále 
3e y 00 nas fámych prodom ich /y im famym nádánych  goyż 
oni psy TDielfim JAóteftvote X itevoftüm bedac w fet czás/ gdy 
fie ta XErequucta: zá czófu Aleránorá ZArolá €Otryia wáfiégo w 
Zioronie (Fénowilé/ pzy Koronie Dolftióy nie bylí/ y tcyfEreż 


quutifey ` 


| ebyadáicm niemoge áni máig bydž przymufšáni. 


— Kgeść Dietwfa. 


quuciiéy tat tabo ffanyBowonne dobrowolnie fámé to ná (le vz 
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czyniły, oni 5 (fany ZRozomnémi ná Siebie itv nigdy nieprstymoz. 


wali ani wznagóli. Calze tó Statutom Siymom, áni Con- 
fiituciam Aoronnym niepoolégli : éle teraz oopiéro po pofta- 


nowientu y Oofonczeniu tey XErequutítéy 3 Korong Dolíta sla: 
Gent y psy wtróceni (2:5 tych peżzyczyn teraz y nápotym ich fáz: 
mych y potomEó ich nie ooleżezani im y potomtom ich żadnez 


mi Stymy/ voynálastt y Confšituciái Seymowemi Koron- 
námi nic BEoOjić niemoże, A náofšáteľ áni też z ich ffrony oby- 
wńtelów y Poflów. SiemfEicb Aiiowftich ffónówiona bydź 
nie ma wiecznémi czafy : y ovofiem vofielátié lifty y Disywilete 
Etoyymtolwiel pifinem, X ácinffim / DolfEim, álbo Ruffin piz 


féné/ y 3 Prózy bolieť przyczyny 60 pezodłów náfšych Królów | 


. polfficb ywieltich Książąt Zitewftich y ob nas fámych / poo 


pieczecią nahe y 3 Róncellarlićy Zozomičy / álbo TOfelEiéao 


 Aślefitwó Łitewftićgo 3d voterné flu$by nádáné ofobam latté 


góztólwieł (tanu y powolánta bebocym, mianowicie y ofobliz 
wie/ vofšyfštié Ośniny/ naddmia, Odrówizny wieczne o03ywos 
ćia/ zaffówy, zapijania fumm pieniežnych wieltich y malych / 


tiego Kśieftwa Z itewftićego wnteštonych ná samtt/ miafšá 
wst, folwarki y owózy naé: tedy wpyttić tátové lifty y przys 
wileiewysgey miánowáné/ y 5 ofobná Eażdy we vofsyftticb ich 
yšofobitá Eóżdych punttciech y fpofobiéch, tat táťo jamy w foz 
bie opifónć fx wyodne, y obráfittoné / tat ałoby vofiyttosc 6 
pofpolitość ofoblimosci a ofoblíwosécpofpolitosct y voByttoz 
ści nic nieuymovodlá/ mocnémi y votecznémi y 3aonym obyczáz 
tem niepozufkonémi mieć y záchomáť chcemy :y oné sawe tác 
Fiémisácbowamy Ty fámi / y potomti náfšé cole Dolftié sae 
chorác zy niwczym ich nienárufšenié Ožteržeť tym Disywilee 
jem náfjym obowiesutemy. IWpółże 60 tego cafu dsb: (folu 
nófćgo Ty z potomti náfšémi Beślómi polftiémi wedla Stá 
tutu Dolftiéto tosbávoac nie bedžiemy, 2 tefliby Eróvy 3 nich 
ná Oobać fvvé oyczyfłć y Ožiedšiczné lifłów niemieli/ą bes liftóvo 


onych dób: fpofoynie všywáli: tedy táFovoé dobrá tymżewielz > 


Biétro Róteftwa Litewftiégo pzówem wedle fłótćgo y nowi- 
go Ctatutu/iato to do tego cafu trzymali bedą Ożieczeć wież 
enémi czáfy támi Ën położeniu y poťazániu ná to lifEóvo y pzy- 
wiletów pi3eb námi y przed żadnym Drzedem ttáfšym żadnym 


Duny tý Cfobli- 


— ErózymEolwiet fpofobem zebzánych/ y 6o fEdrbu náfšégo Wiels — 


© Dobzdch 
ffotu Bros 
lewftiego. 


© (práz 
wád) Alte 
wofłicp. 


© rosdilaz. 


lewoicnny. 


© pos; 
wich 9 $62 
píslédy, ` 


© (aosiédb, 
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Ofobliwie té$ to tym paersecsónym Dónóm Rád fáz. 
gym Duchownym y Cwietchim/ Bólężetów Párom Przez: 
onitom Siemftim Ssláchéie y wbyfitiému Rycérztwu Stemie 
y Rśiefitwóa Kiiowfrićgo y pobbánym ich sláfti nafy Erólewa 
(tiéy soffawuiemy:ü vofzeláčié fpzówy ich taf v f goom náfyc. 
Gtrodztich y Biemftich, idto też zá áppellaciómi né fao náh fróa 
levoftí prsypaddlacé fpzówy / 3 Dóny Radami nágémt JA o101t2 
némi fab$ié y obpsávoovodc mamy / y powinni bedžiemy Otóz 
tutem X itecoffüm przes nas im O3ierżeć poprsysiešonym t Etóz 
ty ím wcilesoftéwutemy. Takže Conftitucie /vdywaly/ y rez 
'cefsy Sópymówć wmocy 3oftéxoutemy, | 


žiemfticy/ tóto pzzećiwny wolnościam Zlozonnym/ moce tego 
teróznicykćgo liffu y Dzyvotletu náfiego Fófsutemyy wniwecz 
obzócamy wiecznemiczafy. TWpółóż odtemyim móc ná Šéyz 
mitóch Dowidtówych, zá lifty nógómi złożonych tego Stótuż 
tu £itewftićgo értyEulóvo popuiwiác y wedle potrzeby pisyz 
czyttóć álbo vymowác, k do nas ná Siym Málny Koronny 
pzzynoślć : Etózć bebalt flufiné iy y potomľomie nófży róż 
lowie Dolfczy na Stymiech walnych Bozónnych mocą svoters 
chnosci náfjcy Brólew(tieyy Stymu ná on czós bebocégo poz 
twićrogóć obiecutemy/ y powinni bedziemy. 

To t& z prosba wgech Kirowftiéy Síemie przerzeczonych 
fianów 3offéwutemy: 6$ voevofieláFicb fprówóch ich febovoydb/ 
tóto pósvoy/ wpifowónie bo Ksiąg 7 afta y wfeldtić potrzeby 
ich tat v fadów náfych Grooztich y Stemfticb / tato y 3 Sanz 
celláriicy náfšéy Koronnéy  Detretó náfšť y we wpyftkich póz 
trzebdch naßych JAvcóolevofFicb y Siemftich Koronmych donidh 
lifty nieistim innym, ieono Ruftim pifinem pifónć y OOpiáv o 
wanć byos máta czófy wiecznémi, A miey(cEié fprávoy Drávvá 
WiáyoeburfFiétro albo iafićgofolwieł innego wezwónia lyost/ 
wedle obyczátu Koronnego przez Drzednitt néé Bozonnty 
301011 náfégo w tych fpzówóch y potrzebách ich, 09 ttasyd6 
Dworu itáfiétto prsypadátacé beda Polftim pifmem odprámooa 
wónć. Ku temu. też obiecuiemy /y powinni beosiemy wBech 
prsetzeczonych Bśltężat ziemie Kiiowftiey obywótelów y poz 
tomtów ich „tat Rzymftiego icto y Grćckićgó saton bedaz 

cych w ich fiarńdawney czci y Odftoynościiśto 3 przodłów fwo 
ich ydo tego czófu byli zóchówóć /y oné wedle cnoty y godno- 
SC táždégo á vpodobánia nafiégo bez zamády Artytułów w 
> 3 Státiréie 


Tylto 3 tego Stótutu wfyfłeł cosostal woienny y obzonte | 


Tv Gy R 
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Cześć pietwfza. 
Stótucie Roronnym y Bśiążetóch opifónych ná Drżedy Same 
tów ADźierjawzy wozów nófżych prsečladác/y ooláwice Rad 
náBycb isto y inné Szláchectiégo norôdy żiemie JAitovofficy 
Inoste pzzypufezóćzófłówiwfy to : že isto panowie Rady nóż 
fic Duchomné y Swietckić, tátSe y ci pizerzeczeni Kśiążetó vo 
rzeczach jadomych y právny sáróxvoné 3 S;lóchtą onéy Aiz 
iowfFićy żiemie w Domiečiéch fwoich ná mieyfcóch zwyttych / 
biozac lifty y pożwy oo Drzednitów ná to wyfáosonyc pózyz 
voátac y fámi późwóni bedac paseo fzdem náfiym Grooslim y 
otenfFin (prámowácy fadżić (le mata / y beda powinni, Ta- 
timże fpofobem obiecutemy/y pówinui beożiemy Doftoleńftw 
y Diguittarfiw y Drzedów žiemie nahiy Aitomftičy/ duchowa 
ných y świetckich wielkich y małych /tát Rzymftiego iato. y 
Grćchićgo satonu bedgcych nieumnieyfšáé śni zótłumiać /y oz 
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© Vrzedniť 
fad», 


whem xocálesácbovodé, A gdy wäťomáť beda : tedy tiłowć 


wfyfttić Dignitarfiwa y Vrzedy obywátelomm żiemie ito 
(Ficy ostáotym fłanu S3lóchectiego sddáväť mamy/y powin 
nmibedziemy, A tát zá táfowym złączenićm Stemie Aliowftiey 
3 Korong y Bróleftwem nógym Polim Panowie Rady ná- 
fčy onty SiemteJSitovofFiéy Duchowni y óvotetccy vayntw&y 
oo Rady náféy Jotonnéy payótege miedzy Ráddmi náfémt 
Bózómsćmi/ á Poflowie ich Siemfcy. miedzy Dofty Siemftiémi 
 AAoiottiémi ná mieyfcóch im naznóczónych sáótebli/ y wótowó 
li: y ná potym votecsitémt czafy zásiadác fo y bebo powinni. 

X ná vooyne Huffy fvoé wedle obyczátu Koronnego fłówić 
máig ży ná potym ct pzerzeczeni whyfey Dónówieć obywóte: 
lesiemteRitovofficy na Siymitách pomotátomych rá micyfcódy 
swytlych czófów przes Lifty nafć nóznóczónych / á wedle zwyż 
czátu itstych Stem. álbo TOoiewód3tw JA o:0nnycb / Etózzyby fie 
iebitotolwiet ná oné Stymiti Dowiótówć 3iechali / obiéráé 
maig mieózy foba Dofly na Siym Válty Koronny : á z tych 
Stymitów Pofłówie ich / tát tato. w Koronie Dolftiéy oby- 

. Gay ieft/ 00 Kiiowa stGo$ác(lemáto, A obránym y poftaz 
nym ná ten Séym Koronny tymże obyczátem yna fitáve oz 

: pátezenié bedżie dawano /iáfo y innym Doflom Siemftims 
IDoiewództwa Ruftiego. 

UiaoffáteE vfEiwutemy : aby 60 tego czáfu we wfżytkich 002 

pzawach pofpólitych y ná chotragwiach Siemfficb w tey Siemi 
, JNitovofEicy pzy fwych dawnych berbiécb/ Ozslá znótu Koron- 
utgóogerbuvżywóli, A tym wkyfikim wysfty udpifónym 
bio Yuuu (ij regs 


© 
fcád) 


jie 
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(064. (Occit o Drzywiletdd) 
rsecsam/ áttytulóm/fvoobobam,y voolnoéciam/Etóx fie tu vo 
tym pzzywiletu 3 pozwoleniem wfech Rad najżych Duchowe 
wych y świetckich / y Pófłów Siemftidy Bozónnych napifały / 
zadné wyndydoowónia, žadné pzzywileie Siemjtie albo ofobno 


czyietolwiet / žadné Státutá áni Conftitucię Gtymowć Roz 
ronné niebeba nic mogly śni moge fiEooiic / y niwczym vbliz 


3áé wiecznemi caáfy : y ovofjem my fámi oné nivocsym nienárue 


foné pod pzyštege noaBróleftwu Dolffiému veyniong pil- 


nie fteséos y Ožieržeť obiecutemy/y powinni bedziemy: y potom 
i náfié Arole Dolftié to whyftto także niwczym ntenácufienié 
trzymác y paefttségác tym Liftem y Dasyvoiletem náfym obiez 
cwiemy votecznémi czófy, Táťóž ná wieczne á nigoy niepozufšoz 
né vżywónić tych whech wysfićy miśnowónych rzeczy fwobóð 


y welnošci žeby pófpolitość ofobliwości, à ofobliwość wyż 


[ttosct y pofpolitośći niwczym nic y nigdy nie vymomálá/daz 
amy y Odlifmy Pánom Rad0mnógymiDuchownymyświet 
ctim oniy Stemie / to ieff RitovfČičy / ZASlažetom / Panom 7 
CStácoftom/ Dignitarzom/ Orseonitom Siemftim / Szláchz 
čie y wfiemu nákeému zaatemu Rycćcztwy obywatelom onéy 
Siemie Biiowftity ten lift náf$ Disywvoiléy/poopifavofiy go wła 


fne veľa /y voffasavofiy Eu niemu zawiesić pieczeć náfše /3 póź — 


3iolentem wfech Danów Rad nófych Duchowitychy Swiet 
Ficb/y Doftéw Siem ftich tozonnych/ttórzy ná felt sáo pasy nas 
byli. Jato napićcwiy tłaywielebnieygy w Aryfčusie Oy- 
diec A8iz03 Jałub Dehánfťi Arcybiftup Gničšnienfki/ Lega- 
tus natus & Regni Primas, Silip Daontevoffi Aratovfti, Otóż 
nifław JAétentovofFi Autévoffi / Adam Rortárfti 3 JAobyliná 
poznónfti Piotr Q1TySEovoffi Dlotcti/VOoycted) Otórośrzeb 
fti Chetmfži/ 2oiffupt : Sebefšian OTielecti Kógtelan Kreato- 
witi y Brili €Otároftá / Otatifław Utygtowfti; Mirowá 
Atatowftiy Stótofić vátovofIi y Rótyńfti Piotr 8botovo 
fti Sedomičz ft Stobníchi Stórofta Olbtycht Lafti Sičrádz 
ti Jan Dićratowfti X ecżycki yDzedecii Stárofá/ Jan Šlu 
3006 Szzejti Staroftá Liebzyrzéci y Roninfkí Jan 3 Bár- 
czyta Arotoftí Jnowłodzdawfti/ Jan $ielćy 3 Dabzówice/ 
Xubelffi Niarfateľ Koronny Stárofiá Robátynfti 2inouéy 
Dembowfti Bélzti Stároftá Rubiegowfti Arnolpb Ochóń 
fé Plotcti Stároftá VOyffogrooski: ATitólay ifEá z Ciechaż 
nowa Doolaffí Stárofšá Drobicki / Sábian Cemá UTalboefki 
tatofia Cucbolffiy C tárgárofti /2icbácy Caná-pomonti 

Ctáro(fá 
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Cześć piertofía. [065 
Stároftá Ctumftiy Gnievofti/TOotevoobowte: Śtónifław 
Sobet 5 Suletówa Coomiérfti/ Podlťárbi Koronny Sta- 
rofta Tyfomiecti y Małogoftu Anozey Debowfti Dičrádzii 
y Ctároftá Leczycti / Adam Dzewicti Jnowlodzdawfti y 
Staros Goftyiiftt y Junowlooscti/ C tániflaw Berhózth 3 
Sutfityná Xowfti C tírofta Sámboftiy Dzobobyck u Stó 
tiiflavo Slupecťi X ubelffi/ 2n0236y Grábia s Teczynć Belzti / 


. Anfelm Goftomfti plotcti C tároftá RawfiuSygmunt Wol 


fti CsécfEi CO táro[ta YDérfitivoftt/ Adam Aosinfti Doolaftt/ - 
Axygtoff MAtygtowiti 3 OTirówa Ráwfti / Jan AAofttá 3 
SŚtermberta Goańfti Dooffárbi ziem Diufficb Ctároftá Duce — 
ti y Cczowfit / Tieronym Ofolnifti Sądecki / Jan Carlos 
Sozebárzorvie Nádomíti Stárofšá Diznieńfti y Xomáfti/ 


 tmitołay £igez 3 Bobaiłu Sáwicboftffi Stórofta Bieckiy 5y- 


oaczów(Ei AD oyciech Przyiemfti Lechi Jan Oienieńfti sien 
ná Sórnówfti Jan Bryfiopozfti YOiclun(ft Jan €Olenienfkis 
Gołogó: Halicki Jan Hecbózth 5 $ulgtyna Oónócti , ez 
fny Parys DOérgáwfti Stárofšá Cseri Stónifław Zryftí 
3 Dzobninó Raciafti Stótoffa Dobrzynfti/ Raktelani : Wá- 
lenty Debieńfti 3 Debian Kóncletz, Stóińcigeł Krasinffis Bra 
fnego piobofcs Płotci ré, poolanclérsy Korony Dolftiy / 
Ctániflavo 25ársy 3 Błózwie LNárfateť 3Dwomy Státoftá 
SŚnidtynfti Stániflam Ofowfti Ranto: Gnieżnieńfti Ref- 
ferenbars Dwowmy / Jan Boutowiti Diobofcs Leczychi Rá- 
nónit Brótowftt y YOarfiéw(ft Symon Sugovfti Dzobofcz 
Yiebomfti  Stániftavo Braślnfti Scholaftył Śnićnień 
fti / Jan Sabosovofft Drobofoz Szódmićrcfhi / An0zzey Pá- 


frycy Aroziaton Wilenfti z Ránoniť Wóargówfti / Jero- 


nym Choieńfti Kóónit Dosmanftr/ Stanifław Sogiehvez 
der Scholaftył Wategów(tiu Staniflam Samoyfti CÓtéroftá 
Bdzti  Mritolay Zaftí Brdyczy Stolu Vláfšino Stárofšá 
Mlbozfti y Rrafnofčávofkí / Móciey Salińftt Dodčomoszy 
náfš / Jaśieniecti Tácibozftí y Sysmurfti Stárofšá £utafs ` 
Xecti £óżniczy y Ctéroftá YOolpifti / Æráfmus Debieňz 
fti Chozaży 3owony / Jáťub Diafecfi Roniufy / XEráfmus 
Rrogewfti Judmiftis / € tániftavo Kármictí Obožny y 
$ ótówicti Ctérofté/ Dártlomiéy Sieleriftt Podtomozy Se- 
bomiérftü NTiťolay Tárlo Choząży Dsemyfifti/ Jan É eótitos- 
wfti Dodczáfky £wowfti y Džieržamcá 3Dolinfft 7 2lnonéy 
Sičeléy 3 3Dobtowice / Jan oamoyfti / Piotr Z, / 


ir (s 4.022 

1066 Kwrifi o przbwileidcd 

Fan Dymitt Solitowfiu Stániflavo Bróśich Tomafs Dro 
fovofft/ Jan Darýs/ Gettćrarze/ Deseonicy/y Dwózżónie náz 
fy/ wierni sam mii, Dan pes rece Votelebnéo Jsótcosá 
Sraficilá Kraśińftiegó/ Probofesa plotchiego/ 2irosiabona 
Yoécgavoffiégo/DobEdnelerségo oromnégo ná fpôlnym YOGl 
nym Sćymie Kozósnym Lubelftim onis foffégo Miesiac 
Czecwcć/ Rotu Pańfkiegó / Cyótacnégo / piecjetnego / fieóce 
Ośieślątego D$tewtotégo : Brólowania náfšémo Cstérosieffégo, 


KSIESTWA PRVSKIEGO 
PRZYWILEIE, 


To ieft/ Regalis & Ducalis Prufsi, owióców 
niektorych y ŁOtaft: Goanftd/ f£fbiaqd /.. 
Torimić/ Odlborfu / Brolewcó/ Mez 

berfi et. 


PLY VIE ORAN 
1 ZGODY 


PRzez Wiládyfláwá lágelľá ná ten czás Polfkić- 
go potym Węgierfkićgo Królá w Brzésciu Ku- 
lawíkim vczyniony zPawłem z Ruzdorffu Mi- 
ftrzem Prufkim ;który byl vczynion Roku pán 
(kićgo 1436. przy Wielkim X. Litew. Zygmun 
čie.y fynu iegoMichále,y przyKsiązętach Stol- 
píkim y Mázoweckim,y innych wiele z Króle- 
ftwá y z Wiel. X. Litew. Preeľatách, Pánách y 
Rádách:którzy fa nápifáni nákoncu tegoPrzy 

wilelu tym kfztaltem wydanym. 


E, smie Boże Ymen. BU wieczneh 
> pamieci tćy tzeczy,  Ślugna rzecz teft: sby 
m (právy luoti, Etóxé zá láty ginozyzć csafem 3 
ui pamieci voypaodía / były wyrážoné pifmem 
40 POO świśoectwem w Eróżych (róży žadnémi 
czajy 


| — Cześć pierwfia. 1067 
szafy wie fEátselo fie/ ále zároždy wieczita pamieci ttíeobmiettz 
né bywsig zachówónć. A tat my Wiadyflaw ztáfkí Božey 
Beśl Dolfti / y siem JscátoxofEiéy / Scdomiérfkiéy / Siérádzz 
Hity, eczyckicy, Buiawftity/Zitew(ttić JA ši aže tawysgć/Poz 
moti Ruffi, Osnáymutemy pzez ninieyfy Lift Etózym to 
náležy wgytlim teraz y potym bedacym. 3 goy zá boffüm zczę 
Ozemiem pisyteli(imy ná fie fpzówówóć Brśleftwo: Ola tego tyl 
Fo ná żiemi otezymalifmy pónowanić : áby chetnieyfšym ffaráe 

‘niem y csuynoócta náfša zawżdyfmy tałowć fprámwy czynili: 
pases Fróze pobotu požadánégo cichość micosy Krzesciány (3 
Feóżych niezgody, nietylko Siem y Wiiaft Zále y Diowinciy y 

. AAcóleffvo pezydślę fie (puftogenia : iátóž po wielu mieyfcach 
oplaténe y mizerné lndżiom połazutą fie pzzytlddy ) mógł bydź 
fprávotón 00 tego/ttóvy ieff wynależcć poťotu sy áby ten półóy 
36 pożyteczttimi y3030ówómi pośrzód0ki vmocníon y pomno- : 
Soit byl fcześliwym rozmnošeniem, Doseto$ ná to baczenié má: Zálécánie 
iac 13 Bóg fptatocá połóly niemože byos ooftonalechwalon PW 
teno w poťotu/Áá i$ 1140 ten niem óżeby0; nášriečte nic O03ke$ 

požadanovy poźądliwkego pzogóno tstab nam pzzykło: Sefmy 
witeftznym všálowániemy goztościę feroecitta trosważdiąc 
tato wielfićy wiele tofierków y ztych rzeczy 3 volat pochodši: 
5 tefcšezrofšérków luosEicb nienawisci IubsEté 5 nieptzefpieczeń 
(iwem ouf y wiecsné żywotwyzbuczewiem Liafi/Dańftwy - 
Siem, y potrácenté tám miefštútacych Inosi ávo$oy náfšládute, 
56 csym gínte cbwalá boža a roslanié Eemie wfczyna (ie. A gdyż 
tátomť niezgody y woyny nietylko fame oné y ich poddáné / dle 
t5 inych wiele 34 foba cięgna w vpaoet Eusginieniu: ola tego 
co nawiet&ym pošadániém žaddlac aby fienie mno$yly svodoy: 
gle wedle nauczycielki whyttich bob: miłośći (Etóza nic nieumté 
3otosnégomic offvégo/nic zamiegónego:y owkem włafna mos. 
Ca żóchówywa połóyy niepzžytáznté 3lacsa/ połóy y tebnosé vz 
. twićróza) u chwale tedy yz Boga wfjecbmogecéiy blogo 
flávotorčy ychwalebney D. Višávitčy / y wfyttiey vséfsy niebiez 
fFicy/y Eu rozmnoženiu Wiary En fprówowóniu (pzówiedliwo 
Sci y wiáty Ecseócián(Eicy /En zbámwiennému. rozmnoženíu/ oo 
woten Etózych fie opláčimáť 0031/00 wyśleczenia/60 nieluboż 
$ct/ oo nienawiści/00 guiewów y obzáženia miedzy námi VOtá 
dyfławem Królem Dolftim y Sygmuntem YOieltim Astašes 
dem Litewftim/y miedzy zacnym Zášimičrzem rodžonym náz 
fym bzótem OemówitemKólmieczem YOlaojfléwem 25ole 
E "e fiéwean/ 


riiesttody 
mieosj Aró 
lem Dol 
fEim a Hfi 
Ersem Pru 
. ffim máig 
fic vípoboz 
10. 


1068 Kocik o przdwidletdch 
flévoem / trtózóweckimi / y Boguftiwem Stolpftím y Po- 
moztimi Zastažety / Aeslów Poliťich / y ótemtamt nafémt 
Mielkiego Ksieftwó X itevo(Fiégo/ NufEiégo/ tiasowectiégo/ 


Ctolpfficgo/y YDofewoba YOoloffimy innémt panffvoy nan | 


poobánémi 3 ieonéy ftrony/y wiclmosnym y na božným pánem 
Dámleni 3 Ruzdozffu Satonu. blogoflavoionéy Dánny Ure 
ty Jerosolimftiégo Yliemiectićgo / y miedzy tego oatonem y 
żiemiyjmi tegó$ Satonu Pzufłićgo, Viemiectiégo, Jnflantfficz 


gozy imnómi whyfttičmi s Ozugićy trony Etózé teraz offátnies +. 


cieżfim obzáženiem y vpadťiem wezsty fie: tedy vmyélilifimy vz 
inyfináš ob tego sdmiťšošábyfiny té rzeczy 34 táfowémi fpozy 
ywoynómizezłym Rzeczypófp. rozerwany (Fa3oné / pies cóz 
losť poťotu 6o f(fanu fpoľoynégo pzzywież03 moglis nimi/ to 
ieft 3 Miftezem / 3 bracia y atonem tego / ótemtami Pauftiez 
wi Giemiechiemi y Jnflontjtiemipodododnemi, y Etózży po nich 
beda wiecznego poťotu y niezgwałconego pzzymićrza/iconość 


wybzólifiny y pzzyteli / wybićramy y paziymutemy pezeż ninieyz 


fy Li Frózy nd voici tewóć ma: Etóry poo widre y Gdię y 
przyśiegómi cielefitemi vzynionémi pases chytrości y 30:40% 02 
bíecniemy mocą teróznieykićgo X iftu chówść. 
dirość3 táin tożważeńiem y fčáteczitoscia pisebstemoStcta 00 
mocnego y (Ealégó pozzaôťu ná wieli chowania byla pizywiez 
osiondtoné prses śrtyfuły niSéy nápijáné z0ało fienam vospifac, 

Vlapr300/ i} miedzy nami Kreslen y WielEim Aštašečtem y 
Aéte$ety pisetsecsonémt / Rróleftwem Dol(fün 7 YOteltim 
Rśteftwem y Stemtámi Sitevoftiemt / Smooita/ duśię/ Mias 
3ovfiem / Stólpffa ziemia / y TWoiewodg TOoloffím y inné- 
mi pátiftvoy y podôdrtámi nafšémi z teoncy fErony/y miedzy pase 


r3econym Žilifštsom y Safonem y Šiemiáni y poddánémi tez | 


tio / tát. w Diuétécb / tliemcćch zisto vo Jnflantciech y vo noz 


wym tl Tóvgeábfbwoie s óougiéy rony wpyftti niesqooy/ [poz 


ty inizosy fironámty 3ta y 5 61066 xosrufioné y ooffátecsite 
máta byo5 vípototoné : dni o nich na potym Żadna smiántá y 
pámicc/ásvla(ciá w fťargách / álbo Eu ofławieniu firon Etóż 
tych / pred Etosémitoľmieť ofobámi niema byo$ miód: ant 
Erózą (frons Eu ofławieniu ougiéy (tóny nie bedžie 3aonégo 
podufczać na to poswálác, śni pómócyy pzzychylnośći podda 
wóć távonte álbo potátemnie : ile beoste Etóxéy fronte należćć/ 
tótówych ffarg y pwłaczónia czci nie bedjie Oopufczóć/ y oz 
whem bedzie ie zábiániác. Ę 


2 iżby tá ie 


tg 
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Ce; vofiy[Et bobzá Rościołów/Gnieżnieńftiego/ VOlodzcláz 
„ wfiićgo / plotd'ítgo /y Poznań(Łiego / Dzęłatów / Opótów / 
Alafitotówv/ Bónwentów/y inych Etózychtolwiet ofób swietz 
dich y oucboxenydy/Etóxé (a w Siemtádb Šaťonu pisersecsonégo 
położone máta pzy Drávviéch vofsytticb ta! Duchownych iato 
SŚwietdidyy pzy wfyfitich zwyczdioch OochoOśićdy Ożieśleći 
nách 5amkódh DDéiácb / $olwatcech / dworach / y inych poz 
žyttách dochoôsiéch/ Erózdmitólwiet imióny nazwanych maig 
byd; zóchówóne : ant iótidni nowdmtzwyczdymi / flužbámi /y 
vàfft obciążeni té Oobzć niemdię byo$ oddaláné: áni o ich od- 
dalenić nie ma byôž fiepises (£cony fiótano pases żwoleria pie 
iatów Duchownych, A wkyfzkić Czyiifšé Ožiestečiny bochody/ 
y iné pożytki Frózefolwiet w żiemiódy Safortu bedacé / Etózé 
Tis y Salon naucscivofiym w Pánu Ktyffuśie Dycom Dáz 
nóm2tcybiftupowi Oniesntén(Fiému/YOloosclaftiému/y Dlo 
diómu Diťupom ży inym Diclatom Swietďím y Satonnt 
czym Śróleftwa Polfkiegó przez owie lecie zó0żterzał zupelnie 


y cale niech wtócz/ y wrócic roffażąpołówice 00 tego cafu stá“ 


„świetóo Oromnicia ofšáteť ná VDielfgnóc blifEo prsyfšla w mie- 
scie w Tomin /wiigwfy quity záplácenia oo Diclatów. X 
móletności y Ożleśiećity pcziiwego oyct Pána Yolfaoyftéva 
BifEupó TOlooscláw(Eiégo nowo yiafimtolwief fpofobem 362 


| powiedziane niech bebo wyfmoboosoné, 


. C aby wfelkić podežezániť y niepasytactelf£t fpofob/ y 5 ta 
y301020 miedzy nómiy 5 (£rony LI Štzá y Aton tego we w- 
fyfštím był ootet + chcemy Zaby obowiofFi zprzymieczemią y 3a2 
pify/ Ftórétolvieť fo. y byly mieozy TIifčrzem wielfim / Prece- 
ptory w Viiemcech y Šnflantciéch/ y Safony ich prelaty/ CBzláz 
cta/tlitefcány y poooanémt ich 3 AStažeciém 2Solefláwem á- 
bo ŚSwiórygałem Kóieżety / Botary / y pobodnémi Siem Li- 
tew(Eich  mnoztich / WufEich vczynionć aby były niťczemné / 
pzózne / y witiwecz obrócono : á £YTiftes fam/ Satón/ Pzęłaci / 
Cláctá, Litefczónie / vpoddáni ich matę prserzeczoné sięz 


żeŚwiotygałć opuścić na wieczne czófy: y nigdy temu abo Eto- 


, rómutólwict Bsiążeciu Litemftiému y Ruffiemu pómócy/taz 
by/pisecivoto nam y pótómtóm náfšym/y Bróleftwu náfšému? 
y táťšezacitému Panu Sygmuntowi Bśtążeciu Wielkiemu Li- 
tewffićmu nie beor O0ddwóć : y Żadnych vmów y obowtaz 
ztów / pobfcsuwenia / y fpzzyśleżenia tu lodžie nafey albo 

Atólefiwó nie beda czynić 3 nićmi ná wieti: y owfem żadnego 
| yrs uS XE inigo 


Diiesiecia 
ny petaz 
tom Pole 
ftii máig 
byo$ pies 


pláconé. 


SŚwidryge 
OKOL p23e2 
ćiwto Aró 
leftwu Pol 
ffiemu ráz 

tuncé od 
Trfiftrsá 
nieme byôž 
ban. 


Pomoc oo 
Polaťów 
niema byôž 
dawane 
pazećiwto 
paufriemu 
1Miftrzowi 


Brátiica 
miedzy pol 


ffo y Pufy 
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inegó nie mate rozumiec y mieć 3á Aéia5e d Eitevofeit y 
JAufEic : icono Etóry 36 náfym zwoleniem Reólewfkim isto 
Zygmunt pzzerzeczonć Bślęże Wielkie oztstcyfjć teft wybaśińć / 
wedle porzadbu Dawna poffanowionés micosy Bxolefitwem 
polítim y Štemtámi Litewfkićmi bedžie obran y poffanovoton 
ná JSóie[Ewo: ani bopufGe tegóž Swidrygslá 3 Siem álbo 
pzez ziemie y Dánffvoa Satonu FESO y truonoóci Atóleffwu 
Aownte náficy / YOieltiému Bśieftwu X itewfkićmu /y Bótee 
ftwóm pasersecsonym zadówńć : ani onégo tównie álbo poté- 
iemnie paze fie álbo napzównć ofoby wipomátgác/ podpičrác 
ttórymtólwiet pofobem. 

4 Bebyfmy tałowego pofoiu wiecznego y3gooy pewrtteyz 
gym pílnovsniém vmocnieniém y moce ftezegli y cbowéáli: oz 
biecutemy pa563 301doy y chytrosci pod yoláta ycodaypayste > 
de vayiene: É na 3aonégo czlomieľá prosby /prsyvoteosienié/ 
ttapiémoe/ tóde/ élbo vofFasánié Etóxylolvoicl Oofłoyości bez 
dzcćgo /bao5 Papieżem Céfárzem/ Kreslen y £tóxmotoloict 
fiufnego zebzánia ojób Duchownych álbo Swietdich nicbez 
dziemy ani pasyvotétós fie Osy pisecivoFotemu co czynićw czeź 
ści álbo we wgyttim/iśwnie álbo tátemnie / pase5 fie albo pases. 
fogó inégo ^y iné Feózetólwiek ofoby naprávoné Duchowné y- 
Świetd'ić: áni onych tát álbo trórymtolwiet f(pofobem gwat: 
cié. Có chocby osióteyBy Céfats álbo iego potomtowie Cejórze 
ofoba fwe 3 woyftiem pzzediwtóżrnftczowiy Safonówitu fylí 
fie / nie mamy pzy nim albo potomtowie náfy [ša pobpomoz 
Senién tdóg/ pomocá/álbo ióftg. | 

Ce aby polowice rzeki Drweczy była grónich inicôzy voz 
leftwem nákymy Šiemiámi Šaťonn: y niech nie bedie ná tćy 
r3éce żadnego tlilynć ná granicach y bzzegióch fpólitych, X 32 
wlafczć nómieyfcu, Ftózé Lubicz zowa tna Ftózym mieyfcu iné: 
ge Gaju byłvczynion. Aby tas rack á mialá fé ffóte rsecsyfto: 
ó ofčáteť gróble y 3 moftem niech 3offénie pases Zámwäréta tat. 
we Osie ilo w nocy 3á gościniec pofpolity: y niech nowego 
lynu tám nie buona ná potym, A ttá dół Dtweczą iore Wi- 
fiy półówicć beosie granice miedzy Atóleffwem polffrm/y zie- 
mimi ifrá Deoffiégose voivfttiómi fwémi YOyfpyoxviez 
niem Ryb /pzówy, posyttt wfyftkiemi adnych niexyymultac : 
potí pi3crsecaona polowicé YOifly niedottnie fie mteyfcá qao. 
nic: fto niekiedy natafnieyfć K sigge Dan Kážimičrz swietčy 
Pamieci Besl Dolffís Aóioseciom Pruffim Dugmaten miez, 

| oży 
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Oży Stemiámi Byogofifta y 


Gticimt ograni 
Jaśteniec 


by whyfttim Inošiom Wolne 
tózegotolwiet fpofobu dg ban 
olno przedámác tafowé ža toomas 
nienia y prsymufšénia 
láodé w mieście w fiez 


4 


m beôžie podobáto choć 
St álbo- ná góre/ álbo 
miách Safony poftánoz 
/ ná Etózym poserzeczoné 
polftićgo y Nife Dru 
YoyráSonéfonaa (ie/ibac 
JSiersvoteniE/bebsiemy do > 
A ieflt fie o tegrónice beda © vttodses 
3firóny náfty y Aototttiéy / niuGrápic, 
Kup Hc á tižey, 


Ve) 44:22 

1072 Herif o Brzptlelách 

á trzéy 3 firótty Hifa y Satonu obrani oglabavoBy obo- 

iy (Econy liffy / prawa Ožleršeniť / y mne prawne Dowody / 3902 

Ożić: tedy beda (Fac gránice taf zgodzonť. A gożieby fie foto 

miotánia Lófów o gednice niemogli oni dobzzy meżowie wy- 

bzóni 36003 / tcoy niech lófr s oboićy fčrony beoe miotáné: é 

ná ttówtolwiet frone lós wyrzucony prsypádnie : tedy 0:47 

ga ffróma, ftózéy lós niedotknał má feść świadków, Etórzy fie 

im beda pobobáé ob ftrony Ftózéy lós przypadl pisersecsonty / 

wybzóć: Etózé ofoby taf voybiáné/goy przysiega čielejira granice 

miedzy fironómi táť niezgódzólącómi fie vtmictose : Granice 

oné táť vtwiérozoné pres pasyóteqe 34 znatiy granice miedzy 
Keókfiwem Dol(fím y miedzy nowym ATórgrabfiwent né 

mieti máta zofióć, A ci ówidofowie oney ftrony / Etoscy lófy 
pzzypadły/wwiedśteniu granic przerzeczonydy bamťóvo nia 

fron przezeczónych, 36 prsypádnientém tych fow nie máta fic. 

dotykać dni cufjác / álbo bo fwty cześci przywłafcząć : ále przez 

vzeczoné firony/ SamtU Miata Etózé zdawnó Ožieržaly/ pasos 

pržebázy tych lófów bebo O3ieczeć. Małże tab: G moff ná rzez 

ce Drawie pay Ochczet 5 woliém pozetežožániém niech tá wies 

Ti bezie to pzydoawky + tefli ná fErone ŁNfEcza albo Satomi 

iegó prsypádnie /á w budowaniu onego nicobálosť rata opua 

ści fie: tedy bedie nam wolno albo Btárofčom itáfšym tátovoy 

moft nowy zbudomácálbo farigo poprámiť/gdy tego potrze- 
-Da bedjie. A iżby fie ná potym o tałowych ofobach y swiadľády 
o voyofscy nópifanych teubrosé idfa nie wfczeła: VÍTY voicivoégo 
grónicze W Panu Btyfluśie Dycć Kóicdzá Stóndigta Biflupó Alfperz 
niy. (Čičo /y vcsctvoé y nabożne YOolffá Sauf(chem Komendo w 
Ofštorode/ y mežnté tto Jana ayfer zá tałoroć iedonacze/y vz 

céégo y rabóżnego Konradas SÉrbinabawffen / Dermaná 

w Reuffop ComnfEiégo / Hentyfá Sorotboan(Eicgo / Adyces 

wysfićy nápijánémi iato 3 2oiffapem/J&omenboten y Fanen 

36 winti iefliby lós nd fironetTifšrsá y Gabon pisypaoLmiae 

nuiemy y voybiéramy: Ftószy tu vesynteniu pzerzeczonych też 
Gyżnaemi pases LITUžrzá y Saton miánománémiy wybiániés 

mi niech [ie ziń0g / áfšy oo Byogofczćy /á z ffrony Satonu do 
SŚwecendzóluteż po národzeniu D. Ľátitéy bliffo pizygłym: 

© granice DYZIO táťové grdnice/ióto fie rzekło, rososielatacodléy poz 
a fapilí. <Í goy payor gránicámi pršetzeczonémi rozozielonémi 
Dus, 9 PRYSIEKA/ gdy grénict oná w rzéfe Vlotejš y vo Zierzvoieniť 
situ s yo, WPADNIE : onéy vscfí polowics Biętzwienita bedzie granicę: 
tefy. wing 
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wieczne miedzy Króleffwem Dolffim/y żiemię nowego Mára 
grábfšmá. 2f 3aóte gdzie Bierzwienił 3 Vlotefša ścieta fie/poloz 
wice všet Totey bedzie grátticá : tá i$ Zaton y poddani iego 

tey czeki vfiepuiąc Eu górze ná pólmile/d zfiepuiac nadol táže 
ná polmile/y tu Bróleftwu pótmile dla póślenia bydła Etózcz 
gotolmieť /y dla bránia gliny, tamieni „wapna /Owew tát Ola 
opalenia isto ná budowániť Šamľu y EiafłeczEć / niech máig 
wolnć vżywanieży także [noie y poddáni Króleffiwa y Koro- 
ny à wgótze pańfitwo y wlafnóść pay Beślefiwie softánie 
nafym. : 

Ale KTšyto wodne y SiemfBiés moffem y s tego budorvániém © Mycie 
wedle fhitćgo zwyczálu przez podnofšúitia myta pzy Satonieso M y 
fšánie. X owienia Ryb te pisersecsony Baton (am bedźie miał Wolność 

wólsóśćw téy$e tséce Bierzwienitu álbo Liotefsy vozttóze idge łowienia 
y 148001 nápólmile 00 mofiu : Etózy idžie Eu Polce, To zdchóż SI 


- wawfy t i$ wieś Ctzebiegów w fwych gránicách bedšie miata anu M 


3oolttoóc łowienia. To t pisyoamfiy: áby w tymże polmiluy ma byd bis 
vofšepuise wzgóre y nábol/ná téyžerséce Bierzwienitu tu Kró- dowan na 
leffwou nie był buboroan zadny samet. vaéce Siers 
Gy t& pistyon bo Granic przes wode, gdzie ezeta Bierz- 
wvieniť albo Vlotefš tát idge ná dol / ido rsecsorto teft / En Xue 
cembutgu iożie Eu różności / Etóza fie tóm ttá pasectvolo temu: Po 
tMiófżeczłu wfczyna: oboiá fironá/to iefEUTyy YTTiftes/ y 3a- Bfupź 


toteniEu, * 


Fort / wybićzamy fobie vczćiwćgo w Bryfłuśie oycá Jsótebsá. se A 
Btygtoffa Siffupá Xubuckiégo : na ftóxmo firony o wfiyfiko ie obiéráz 
paypufca/ y nóświeto 5. Tróyce bliffo prsyfšlé tám do Lán- TAE 
semburgá onego zmisda / y vEaso przed nim Priwá y bowoby 21680: 
ftufiméná rotu flugnym: Erózé goy wyflyBby oo oboiéy freony, 

vżywfy mood) luosi rády fťazánié y vhwale vaynt o why- 

tlich vósttóóciácb miedzy Acóleffvoem y Fiáfšeczťicm pisetsez 

Gonym X ánceburgtem : na Etózym ffasániu obieowie fronie 

piseffác bebe powié/y ono pasylac/y chwalić y chomwác pod 
faétroócia wiaty fwey. 

Chcemy t&/ y (Fésutemy pises ninieyfy lift: áby to myto.y Cto preg 
tzeczy wiete Iiftr3 y Safon był powinien wrócić, A iefli ttóż Miftrzdcb 
zy 3podddnych Siem y Dańftw náfych chcialby do Ziem Sato- imie bpa 2M 
nu Ola miegłónia fie pisentééc: to. mu wolno bedšie vesyttic © wol nym 
| puo šadučy przeľázy álbo zápomiebzenia ofoby:y dobzá fué pisedbobse 
może prsebť / y idmiwolnie fáforváé wedle wolty fwóy: tá puo ludi. 
też chcemy tymże fpofobem 3 dóbr w stemiácb FYTÍEK3A y Sao- nin, 

2 Errr di nu Wžiez 


© woterfz 
mych poz 
mocnitáh 


© Apoftda 
tách Pru 
fiid. 
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nu wżietych y opóttowónych dby bylo chowano, 
Te wfyfcy pomocnicy y Econy dO nas pryf 
łości tu nain y Bróleffwu Polftiému y poddánych náfšyc 002 
powieożieli L7iftezowi y Satonówi/ ob míželšiéy renonosci 
v fdiiftrsá y Gatonu pzerzezónógo maig byo$ xoolnt y voy 
fivoboosettt. s 4, 
Tótże wfyfcy Apoffdtowie Satonni w Brólefiwie náfym 
yw šiemiách X itevofficb/omóostib/ £17 azowectich/Ruftichy 
Stolpféidyy inych Pórftwóch Brólefiwó náfégo/y Stem pez : 


li Etósży smi- 


- rzezonyd) mieftólgcy / aby dłużćy w tym grzechu nie leżeli /5 


O Aupa. 
cád). 


© przemy 
cdięcy 
Sutmóż 


nich. 


© 25ábftu 
Móste. 


(5 64nt 
Suntbom: 
c3ol. 


© iiiz 

| ftácb nád 
1n0o25cm Sie 
Ozęcych. 


Rroleftwá nafégo y Danfivo nófych pzetzezottych przez nas 
y Drzedniti náfzé bedę pasyciónient voytecbác: á nd potym ety 
ini w tychże żadnym obyczńiem niech nie beda pisecboroyvodnt, . 
^jtem/3aben Kupiec abo czlowiek Etózegotolmiet (ľanu bez 
bacy/ Albo dobzá tego ola wyfłeptu albo Olugu Owgiómy nied > 
nie beojie sápowieoatt/ zátenoniam/ út mat. 
Item, iefli$uemónie y YDostiice Eupietupieckićzó prettiabse 
Yoiosacanytá ymieyfch myt przeminą : oni tylko na rzeczach y 
ťoniách (wych włafnych niech brog Parani: a ola tego maiez : 
tości FupiecHić nie máta bydi bráné albo zátrsymiánié. —— 
Jtem Lás Babfto pry Steoelant w Dowiecie atielffin 
zófłówiony Satonówi w pevonéy fammie / bedzie mógł byo$ 
YoyEuptoti : doy bebátesáplácona fummá pases tego /Etózy zaftóż 
wil: Ibo pres Boronesw Etózey teft zófławiono : tabo to w lz 
$ciecb o tym vaymnionyd teft optjano, | 
Ce dań albo voybiéránié ,Ftózćzowaą Suutbomcsol o Etóxa 
3oawitá y 00 tych gaf fpór teft miedzy LIYHŽrzem y oatoz 
nem 7 y Bupemi žiem Bróleffwa Dolftiégo y Bsleftwa Wiel - 
Kiego X iterofkiego / y byld ta rôznosť DO tego cafu miefEończóć > 
nastati poisaocbvElibamytr 5 Fapcy Koronni Aśieftwoć Wiel 
fiego y Zstefšm pisersecsonycb (chybu iżby iné véiftiy płace s. 
potym były poo Etózémitolwoict imiony włożone) meia obpoz 
wiśdńć Satoówi3 tey áni tylko má ten czás t goyby fie pys 
dálo żeby 3 fwémi mátetnosciámi wlafnémi plynelisa mone. 
Vofastše tafto by dž maziefli £rriáfká 1160 mózzem śledzacć bedog 
wólnć p:ez právo 60 téy placéy: tedy też VNTieľczániť Kupcy y 
obymá tele Sróleffwó y Siem Dolfficb/ L ttewftidy 1Tásowes 
did Ruftich/ ob plácenta tałówegó tymże fpofóbem niech bez 
dz wolni y wyleci : y oné wfzyftki ezeczy / Etózé ob nich od czáfiu 
Onego półoiy pczynionego wzgledem tétovoégo voyciagónia fa - 
WA Yoyteté/ 


— I LA OE WS SY adw P c 


M "= € 
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wyietćw clé niech beda wzócotić poses Saton przetseczony Ki 


pcom Zrálefšmá y Rśiefitwa Wielkiego y JAóteffwo perseo- 
itycb/oEcóm (pou yzbzaniania Etózćgófolwiek : á temu nie fos 
Osić niema 3voycsay itt albo bawnosé, A ieflt fie vqobsa o té 
Sábidtté vzeczy/tedy Eu wrácánin niech mie beda powinni. Xin- 
Hé whyftti y čošdé 3 ofobná bzdnia idtotolwiet názmátté / ob 
Bupców diem Bedlefiwu Dolffiému PDieltiómu Aóteflvou Li 
tewfkiemu y inym Bśjeftwam podddnych, à tám żtodzosych/ 
vo Stemiácb £1fiftrsovoi y Satonowt poddánych  ć ofobliwie 
Yoyciagánté/ Eté sore X obegal y Sürfien/Saonym obycsatem 


© napótym niech nie bebste voyciogano. Yni Ty Król Réigže 


Wielkie € itevvffié / Kólażetć UTazoweccy y Stelpfcy, nie bez 
oslemy vEladńć zadnego novoégo Cl, tu vciftówi y Érsyvobiie 
tylfo podośnych Safonu pasersecsonégo tá iefli Etózé nowe iet 


. vítámionť w żiemiśch nagychzy w Róleffwach pazerzeczórtych 


90. zafu półót /Etóty v Mieli teft vesynion : wpyfzkić niech 
beda (Fásont/ zofławiwfy w cále y w mocy #lytá (čáré, 

A gdyż poloxicá Clá wodnego v Commis 3 połowiez piez 
tileozy 3 niego przychodzacydh/ zá moce picrvoéy miánéy y teraz 
vcytionéy zgody / tam teft powinna: © wybiéráczu pieniez 


| esy táť miedzy námi ief v[Eivoiono / rozrzadšono / y sámEnioz 


10:6 tei /Etoy pises nae y potomti náfie ná to bedźie pofłóz 
nomion miech fie 3te3ost 3 A omenbotem Connffim tedego 
volu w Tornin / drugiego rofs w Viefkomép: d tál zówżdy 
rof podle rou zobopolnie tátovvéno wybiéráczá nd tożdy roE 
niech poffanawidig : Etózy vaynify pzyślege / pieniadze 
Etóxé zbierze vo Vliebšiele w rece oboím niech oda : Pré má 
ig bydi równo rososteloné / sápláctw&y Śllyto flugom y opráz 
Yoeloost 5 pofpolitycb pieniedzy, A iefiton wybieráci pieniez 


- bzy Ftóxcy firomie nie beosie fie podobal: po wykein roľu tát 


SBtárofša/ táto Etóty ná to wybietdnić náznáczom bedšie yho- 
mendor 3tecbarofy fientech inégo obiéra do tego godnego. A 
poflugi Etózé fie Ożlelę pz3e3 lugina lodšiách, Ptóréť Schármeť 
30moa/obotty ronie także zobopolnie ná tegodmie ieonato más 
ia bydż pláconé tym fpofobem y dfštaltem / tato do tego cafu 
to było opátrowatio, 3 
C G/iefliby Etóiy Siem Aroleftvod náféno wielkiego y inych 
Aóieffvo pizeczeczónych / Eooy ábo Ersyvooy iótić czynili Sa2 
Fonniaym poddánym : tedy 3 tółówego Stárofšá álbo iny D- 
t3cbitib/goy bedžie o to putan niech fpzówiedliwość vezynizá 
Eve i &yrk dg iefii 


ZNMYyEo toż 
wé w Aró 
leffveie nies 


ma bsos 04 


fiaroiálié.. 


Płaca ftus 
gomy opis - 
wá foi 
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fpótnych 
pieniedzy, 
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© ynie. ieflifpzówiebliwośći nie vczyni/ tedy 36 tółówatieobalość3 
niu fprás  wrzedw niech bedźiezłożóm: wylawgy żeby o mewimnosei fmoćy 
oed włafnay cielefita pasyótego dal fpedvoe/y ocyécil fie, Cátsená 
osom. Onge frone /iefliAomenbor álbo Drzeonit Safonniy WV- 
czyttieniu (prárviedliwosci bedie niehbály : tymże obycšátem 


niech bedżie z vrzebu złożom : á przedšie ter/Etóry po nim bedžie . 


fprówiedliwość ma wczynić nieowłóczna tem / Et6ty o nie 
prosí. Aiefli ten/Etózy o fpzówieoliwość wzgledem wyfłepiu 
bebáie progon, ieff profity obymátľá fpzówieoliwośćciby czyz 
nić niechciał/y byłby ntebbály w tym : tedy (jtooy temu/Etony o 
fpzówiedliwość prost / przes Štárofše álbo Komendo 3 máz 
ietitoóci tego przerzeczonego obymáteľá niech beog nagródzone 

y 3épláconé : wytawfy żeby táFa5 pzyślegą fie fpiówił. 
Dlewyfee Té ieflipizeż Etótégo pódddnego tu rodzica álbo przychodnie 
Sa pot oboiéy fitony 3á przygoda zapifowi álbo pofoiowi temu wież 
wieczny — Ghámu bedjie w czym vbliSoto álbo pisectvonite vosyntoto: t9 
tárgan  ieftteflibyOzpieftwa/lupy/ požegi pufłogeniameżobóyftwa/ 
e álbo EtóxtoIvoieE iné zlé pczynti w póńfiwach / y śiemiach ng- 
"^ fiybobotéy ffcony były vczynioney Oopufczome: Ola tetto póz 
sffepuz Toy pasersecsony nie na by dž tárgansálew fročy wladzy y moz 


igcy pies. cyzo0ftóć ma : ání pros to frond /3 Erózćy poddany to veynt? - | 


Ró A , Niema byd rozumiáná zá trzywopzzyśieżce: d przerzeczení di / 
czynieniu  itony wyffepuię / y złoczyńcy zá fuvé wyfłepłi pases Štárofšy 
nráta bydź Drzeowiti obolčy firony náfščy pzównie bedę Farani: y Eu 002 
Pa fywcysieniu ooftátecnému y powinnéemy bebo pzzycifkóni y 
i pzymufami. sun 
ná AY C6 áby Otarofiowie Woiewodowie/Kómendoowie/ Dz 
wiej s poé V3LOHICY / albo Crožiovote oboićy firony tu czynieniu fpráwiez 
oiewoz  Oliwości tym mocničy byli pzzywieoźieni: y áby Fieby taka wiel- 
| 2 fa nielubość miedzy námi Brólem wielkim JólaSectém y ślą 
bieróntty 367 Pźeczeczónómi s teney firóny/ć QYTiftesem/Satomem,y 5te 
czynieniy — imiómt temu podległómi/y podôdtrémi ich 3 Ozugicy [Eromy „niez 
Po inoglá fie Fiedy wfcząć : tedy na Eożdy rot LITy Król pezerzeczo: 
ity / owu Domendozóvo/ meżów dobzego świdoectwó y fume 
mnienia/ná świeżo Sristeczné/y télSetaTifirs y Gator dwu 
TOotewoo álbo inych tótićgóż Ranu né pssersecsoné CÓwietos 
Siem napych niech óbterat y niech fobie badze znae (do bedzmo 
gli nórychlćy pies pifania táfowé obzdnia ofob: Erózzy w śwież 
to 5, Michata ziehawfy fie iebttégo volo w Mieowey / áon 
Brego w Coi ootinovofiy fie óvotetyd) zExvanicliy/ y odlo- 


| żywfy 
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żywpy ná ffrótte prsylažii / botašn/ y nienawiść w vayntentu 
„fpzówieoliwości bedr Fárdé COcojie y Drzedniti w czynieniu 
 fpzówieoliwości niedbale: y wedle Praw tám tych mieyfc ftro- 
nam obzóżoszym fpiawiedliwość pezynię / álbo ffrony wedle 
fpzawiedliwości y flufności iednóć beda: y whyftti rzeczy bes 
dg czynić / Etózé beda należeć tu zóchówaniu tatowígo potoin 
wiecznego popszyśteżonćego, : 

Takze też miedzy Šmôdšia y Deufy iedego tofu w Wielyz 
tiu ZÁ Oxugiégo w Regnyth : miedzy Litwa y Jnflanty icnéz 
go tofu w ufpólu / dzugiego w Dymbozgu alias w Rowi- 
nie: mieozy nowym Śórgrabftwem y TWielEo Dolffa/ieonégo. 
roľu w Oiesfowie alias Czett / 4 otugictio w Dreźnie: miedzy 
żtemię Dobzynfezy Diufbz / ieonégo rótu w Rypinie / á dzs 
giego w Bzodnicy + miedzy žiemidmi NTázoveďiémi Kálašes 
cia WWłódyfłóway Diufy /ieonégo roľu w Dzołoowie /4 dz 
niego w fT fléwie: miedzy Wiónig y Prufëa żiemięsiconego roz 
Fu w Wiśnić ugiego w Jónusbutgutmieozy żiemiómi Ráta 
Sect 2Solfoná y Dzufy, ieonćgo tofu w Ciechanówie/ á Ozugicz 
gów Vľobozgu sá to chcemy y ftazuiemiy/ aby we whyttim bye 
lo chowano míeosy Kéieffwem Stolpffim y Pufy / icbnégo 
poľu w Stolpiezá owgiégo vo Rytaw : miedzy nowym Tatrz 
gtabfiwem y ziemię €OrulpfEa/ feonégo tofu w Reczu / á dz 
giego w Šatynie : wytawfy żeby firóny ná iné mievfcá fie 
zgoožily, Aby też w gránicách żadne nielybości y fpory niemo- 
giy fiewfcząć: chcemy granice w pec d w pieć lat/ieflt tego po- 
trzeba beoste/ oonawitác, 

Ce niech božie wolne pasefícié y drogá wfyfttim Kupcóm © wolnym 
y obywatelom Stem y panfiw Satonniczych z fwómi Eupiamiz Paciciosse 
3 3bożem wyelótim / y rzeczómi teózómitolwieł y iśtićytolwiet (pó gig” 

mátertíčy / pises pzzenagabónia y vciśnienia po żiemi y po moe śiemie. 
tzu / pržeš wody y rzek gożtekolwiet fu gózze /y06 A vóleftwoá 
polffiégo/Siem 3 (tewfficb y Dioffic/améostidyy ÚTásomes 
ďidy uftidy y ná ool pases Acólefhivo y Síemie pozerzeczoné / 
y pzez t3éEt álbo wody d$300 momá y 36 moze, ná fodsiách máz 
Tych y oieltic/ pzóżntych y natlśonych ná wieti/ gośietolwiet y 

. Üetrocbycbcieli/pises wgelkićgozópowieddnia y pozeťázy á ofo- 
bliwie £Vfiefcsan w Tonin. Ztózé to tupie 3boja y tzeczy 
paisersecsonycb / tefli pzzerzeczeni Eupcy álbo obywatele Safortz 
ticzy wióżąc ie zechcą pezedóć álbo s triemi (fac ná Ftózych mies 
fach / ślbó w mięścieh / w późciech 7 stá bizegóch wodnych 

; ymo 


© onas 
wiántu grg 
nic, 
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y mossťích stó niech bebáte ná ich wolty :óiefli też tiesechca 
predá moto przez wpelkiey truowości iecbác wzgóże álbo tiáz 
oółgoślefie im bete podobálo/3 tzeczómi pršerzeczonémi tie 
to wysfćy ieff opifano / odložymojšy Cla : Btózť w mocy miech 
beda 3offawtoné, MPAA x 
Yvogege: TË whyftti GEooy/Ersy voy, nielubościmiatlady/ wydatki 
ftooy ytri Dzełatów, y ich Aosctolom y Aapitulon/Opátom/Diaeoom/ 
woy m? Romventom/ Blaftowom/ ofobam Duchownym y Swiet- 
Euone #im y iym Ptózymtolwieł pz3c5 nas/ poddánť/ JAoabiutony/ y 
té trózzy pzy nas ffali/ w siemiácb Daufficb álbo ino3te vczyz 
nioné Etózwymtolwiet fpofobem ná wfyfštích woyrtóch piste 
filydy/ y tábše przez tTifivsd y Saton y lego Ryciefirwó w Dóne 
fiwśh Bróleftwa náfiéto bedących : té mála byoż 36 wiadzą 
ninieygych pszywilelów /3 gruntu vfpółótóne / ságáfoné: tat 
iż o pezerzeczomć fiľody pases Dielaty (ámé / albo Etózego 3 itich/ 
álbo imieniem Kapitul Bonwentów, Klagtozów, ŁMifirzóż 
wi y 5atótówi tego /ślbó innym pezerzecżóttym Žadha teuz 


onóśćqueftia/ y t3ec3 3 právmá albo obrom právd nigdy Żadneż . 


qo cafu niech nte bebstesábana, 
Th Lifte y Saton pzerzeczóny beda nam powtmivosgle 
tisiecy Y bem ninieyfićy vetooy ddť y saplácic ostexoiec tyśiecy złotych / z 
ADU piącię fet czerwonych zlotych oobzéy y fprówiedliwey voadt/ 
tiffts ma álbo vo monecie ich Pruftiéy dobzéy noxéy t połowice ná liiez 
de ojicle €Orsobopoftia á omge połówice ná ówieto S, Hatz 
cina 25iffupá bliffo pozyfšlé w Tonin : 436 tożdym daniem 
taty quity máta byos odné, 
Gtótezwy | Të v Drožly w Dadách ? tfe przy tupowóniu Enpi álbo 
cdie w Ge pzedawóniwy tółże pzy Eupowániiu żywności y płaceniu myt 


we * fłórych, flugny zwyczay Etóży byl cbowatt 34 czaju doby póź 


© dźiewieć 


máig bydá, mici POrtovoda wielkiego Kśiążećić Litewfkiego/ w £itwie/ 
emóo$t/y w Ruši/ nieństufenić niech bedšie hówan : y ile bez 


chowáne. 
Ožie moglo byo$ vveola swyczáin Btześcianńftiego niech bedzie 
tefonnoxoan, | | 
tem áby co pisy téy zgodźie wiecznćy ná potym nie bylo 
softéwiomno/ coby mogło myśli ý poddáne (tron preržeczonych 
tab duchownych táto świetctich fu sipábom y miettawiściem 


© vípoťoz. 
ieniu 3 Dis 
fčupem 
YOtooscláz 
win. 


fëiégo y lego 2Siffapfivá o fEdżeniu dómu Zifťupiétto piseb 
GodańfEim na posefšlych YDoynád pzez LITiefczóny Goanftié 
Posyntong/ Ftóza w Rzymie y ná Concyliách vo Confšátrciičy/y 


pazywodźić ná pasyfšlé csdfy : Správe Fościoła Dłodzdówa - 


25ésyletey . 
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J5ásyleiéy wiśtółć przes wiele lat nieffoncsorta / táfefiny ymy- 
ślili 34 3ooleniém fron y vaciwéy Kapituły YOfooscl. iwfFicy 
Pršeš 300€ vipoEoté, 95 Mif ySatoin zá miefcsény Godn(tić 
vcdwćómu w Pánu Avyftusie Dot TOlsoyflévoowt osióteyz 
fému Rościołć DOloosclamftié 5 iffupoxvi/ovoáttaácie fet zet 
wortych zlotych oobiéy y fpzawiedliwey want/polo$y: połowie 
ce tey (ummy ná #refopufšy y 3 ieónym pófłówem futná Benz 
fšynfčičgo dobréy roboty w mieście Coruniu: długą połowie 
ce itá świety fichal tómże blifto pazykly wzgledem ftásenia 
Dómu prsersecsonégo : co maig Vešyniť w tżeczy faméy ofróm 
idtićy wymówki. A Jsiadz Bifłup pisersecsony yiego Aápitu 
lá/ té miefcsány Goanftić y oafen ob Piéwnégo pofteptu five- 
Hó m wypuscic/ y wyfmobodsíc/ y te prawe táfowoságaóic: 
áby nigdy potym mob niegóy 60 potomfó iego znawidz 
ta niebyla, Które to ordinácia pisersecaony éig; Biffup 
y miefczdniejównie y wieltin (tótkiem Wyznali, 2 gov fie zaplá 
tá sfšánie / Kślędz Biftup pisersecsóry 3 Kapitula fa zá o- 
ŽOYM Zápláceniém beoziequitówalooftitecznćmi lift Nirza 
| Saton /y £iefesány pzerzeczone, 2 Ulifts y Saton whyftte 

| mawietką y uadoftondlga pilność vczyni + aby frites Vies 
mieri w tofu wietfša pieczeć fva tey zgodzie wieczniey zám tez 
Sił. A iefli tego nie zechce vczyttić: śle 3 Erózym Dánem ucho- 
vottym y świetdim vosglebem Oóbr/ tózych Beśl 7. £11. bos 
fiat Królowi Dolffiómu y Kślieffwom pisersecsonym ibo ie 
qo pôdôdttym xvoyne 3tufjat: tedy Qiifivs wielki y tiiftes jue 
| fléntd'i, y brácia Konwentu w Prušícchy Jnflántciéch/ pases 
| chytrośćiy soxiby/pob wiatzy c3cíay vesynionepayóiega teź m: 

| maż STiftezówi Vliemiediémy y onym Pánom / poo ttózóni pa 
fory inym Etórymtolvoict InOšiom pzzez fie y pases iné iévonie lo ma dawac 
|| botéiemnie/pioffo álbo cbytrse/luoem/pteniaosmsbioia/ábo Pomocy 

| inómi pomocámi EtóxémitohwieE  vdda albo pazytóżnie nie más |; wto 
ie/ónt bebo mógli pómógóć tróżym Eolwiek wymyślitynt ĝo- 
wdipem álbo bórwe, Aiefli przeciwnie temu VYNIA/ á to bez 
Die dowiedziono fługitómi dówody:tedy poddáni ich ob wfyte 
| Eich pasyéiag pooSónfftwa máta byos wolniy wyfwoboozeniw 
| tym czóśle: áž (ie Fu chowániu wieczitćgo potoiu przymtóca, 
„Te my TOléoyflavo Král pisersecony miáfto 2fenfioalo lc 
aliis Chofcito / Erózego boffaly Dyca nógego świegćy pamieci (11416 e 
Vovfťa/ y Erózćgofi my Ožietšenié 60 tetto czóf mieli fpoFoyné/ firzowi ma 
Üriftrsowi y Konwentowi ná Crsobopoftito Międśiele blí(Eo byos wróż 
M AE | priyfsla €ono, 


Królowi, 


1080 Danko Drzpwilcińch 
pasyilo 3 DWY VOstámi/ y3inćmi wfyfttićmi oo Misfits 
tego prsyledtoóciámi! beożiemi powini wic af 
Gao to Szlkchta 5 Wovoévoeoely Selfiemborgu/ 3 Crridfty/ 
Zamti/y ze wfyfikiómi mätetnoáciámi fwémi Ero vo novoym 
miórgróbfiwie fe / Frózy Dycowi náßému pzetzeczonemu 
voiáte y pržystene/g0y woyfto náfšť w nowym fMárgrábftwte 
bylo vozynili bobky Connentu/wvyfmwobodzení piérwéy 


tijare 


ftapá Wio E ORT IRA ; 
Oscháw? A iżby zg0063 tátim vivasentém vczyniona/ 3 wietfię offro- 


ftiégo. 


pzzysiegi 
ná tr>áymá- 


ui, Có w Ośleśieć d w Ożieśieć lat pres piclaty / Bólażeta/ 
s 


ou c 


BRI ED 
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IDoiemoby/ Aomernbo, obywvátele (fcóny ntáfióy y Sabonu / 
Vrózzy byli nie pzzyśiegli / novoémi prsysienámi bedšie »gtunz 
towan, Yóbyffroná posečívoko firomie bolażnią Éaránta ni Lifty pres 
titeyfégo Eu woyniey voffértom Ntepomftanálá / vftávolomy PU 
Nášutac : 3 náfy Diclact/ ycérstwo/ NTiefczánie, y wfsy[šbo o tym poto 
pofpolfiwo máta y bebg powinni ziemia y Satonu Die wy s ťčy 
latom/ Saláchcie / Rycćeztwu / LTiefcsánom ^y wfiyfitićmu Do čie 
pofpolítvu od pemné náké lifty / y tółóweż 00 nich pod tafo- bydš dáné. 
wymżefpofobem wziąć: Etózć ta my/iato pisersecsony ŚTiftr3 
y Saton oboim poddánym náfšym oác obiecniemy /y ieftefmy 
powinni: y fámif poddáni náfšy/ poddánym LNifirzovym y 
Safonuym, y także poddáni oafonni poddánym Eróleffvoá ná- 
ego ość y ofiśrówóć beda powinni w Viieošiele Srzodopoz: 
fina bliffo przykłę pod timi abo tym podobnémi flowy : A ie 
flt Gdy abo pótómtowienaky / oy ten połóy (Tac wieczity bez 
Ożie/ £Piftrzówi ábo żiemiam Šaťonitym chćielifmy álbo vši. 
fomáli itt zzuBania álbo vooyny vofaynác: nie beda powinni 
„poddani náfšy ká tózwalśćóni w tym nam bydź pofłufni:2 o- 
whem bebo ob wpyttich nógych peżyślag y pzytzeczenia y pod 
odńfiwa wolni y voyfivobooserti : 63 w táfovoéy rzeczy iy y 
potomtowte nafy tu hówóniu potoiu wieczneg wrócimy fie, 
Ce wpyfikizgwałcenia Dzzymićcza, poťotu y pófłónowież — YOfyftEt 
nia obietnic, tefliby Etózć mieoży fironómi ná woynach prez eE 
flych pisyodty fie/ 34 moca ninieykćy zgody nitczemnć cyni- vesynioné 
my y witiwecz obzácamy, | tem Mt bydź 
Vá Etôzčý rzeczy świddectwó pieczeć ntafše / Ftúzéy náten áfsowáné 
c3ás pżywamy/y Aóto5ot niščy tápífánych Jáfnych y zacnych . 
_ bzótów nófych namilßych/Kóigšat/DPánów,/XRycírztwá/ ze 
losonycb/ y iaf temu liftu pieczecifa 3ávoiefioné, To feft, 
Sygmunta Wielkiego JAótoseciá Litewfkiego / pisevsecsonégo. 
Semowitá / Bólmieezć / DOlaoyflávoá /2ooleflávo Mazo- 
wectiégo/25oguflévod Otólpeńftiegó/ Tiihala pisetsecyonéz 
go Pána Sygmuntó Wielkiego Aslašečiá Xitevoftiégo fyno- 
wie/ AóioSat: y nauczéiwhych y vaéiyd w Pánu Aryftuz 
śie Dyców / Panów / YDoyctecbá / 6voietégo Gnićżnieńftiego 
Kosciola y Drimáfá / y Jand £wowftiego  Atcybiftupów : 
Sbigniewa Zrátovftiéro, Stánifláwá Dosnánftiégo/ Włóż 
dyfłówa Włoozdówftiego/ Stániftávoá Diotchiégo/ Macie- 
ia Wileńfttiego/ Jana Cbelmftiégo / Dámtá Bómieniectićgo / 
Andrei YOlobymiéeftiégo / Biftupów + Andzeié YOldoymiz 
hou | yyy |^ gówicń/ 


1082 A(Oecrift o przywileińch 
rowicd/Cbeboogolbowicá/jurgi Šiemienoviczá/ Auffid) 
"Aéiasat: y Dielmożnych tTfibolátá 3 LYridhátomá Aáftelaná 
"Aráto. C noywoiss Oftrorogá posnáifftégo/ Piotrá 3 Diez 
łowcy (táty Brat, Janá3 Czyżowa €oebomiér[Fiégo / Tar- 
ciná 5 Balinowey Oierńoztiego /Janá 3 £icbnina 2o:édiffic 
qo Járánov 3 Bwózówó 7jnowloosclávoftiégo / Offyhi Baz 
ftelaná Pileńftiego / Dolgiertá Wileńftiego / Luluga Troc 
tićgó/Jana Płauzyła 3 Dabrovvčy Zwowftiegó/ Piotra Doi 

wafa pooolftiego / Stanifłówa Grodd 3 Nzenftá Płotchiez 
go Janś Glowacšá 3 Xausenic Cserneniftiégo, Déwlá 3 Róż 
ozymówa Belztićgo / DDorewóo + Mariina 3 Dlenifta Do 
znóńftiego / Dobefłówa z Sienná COmomiérftíégo / Diotráz 
derniť Kalifićego/ DOdvorsyrica Satembe Siercoztiegó / Pio- 
trás Bnina Dosnán(Eicgo/ YOoyciecbá ETalfkiego Zeczyciieć / 
Sloziénás Bozytnice Viślictiegó, Domaradá 3 A obylan Xue 
belfkiégo / EITitólóia 5 DDouumowa Bazefiftiego /Jvyftyta z 
Hośiegłów Gadectićgo/ Jana s Teczyttá DOoynicficgo/Daseb 
bózzć s Koniecpol A ofper(tiéqo/tTTiboláia PDirzbickiego Doz 
bezyń(tiegó / Jana 3 Bólic Wadóm(kiego / Bartoka: Goftysa 
Wiattelffiéno, Marcia 3 Wierzyfe Jnówtoozdów(tiegóZliz 
inuntá 3 Strzelce Bitciego / YOincentégo 3 Sómotuł Mies 
ozyczćchiego/ Dobzogofła z Zolná Bómieniectiego/ Pezeopełz 
Vá 3 Zopyotowá Zęożtiego / Diit Disybyflómá Sátnowfficz 
go/ Warka 3 D[frowd Sawichofiftiego / Pawla 3 Biftupic 
tdlogojtftiego, WDoyciecha z Dałośći Srzemftiégo, UlTóciez 
is Szeżlńfłićegó / Jand 3 Balimowiy Szóeciiegó/ Diotrás 
Chelpitá Dolániecfiego /UTitołóiń s £ubfiowa Brugwictiez 
go Stánifláwá 5 tarea Biechowfticgo / Jáťubá Przez 
tore Czechówitićgo / Dzybyftávná Rowalftiego / Aritołórń 
Zrieľbáfe 25yogoffiégo / jatufiá s Strzygi Rypińftiego Dóz 
ffoná 5 Boftároie Kondtftiego / Jana z YOlonowá Rogoślńa 
fiiego/ Soriestá Kierociówicza SwmowfFiéno, tTTitolátá 3 Wis 
snice Przemyflftičgo/ Pista s Smolice Sanochiego/ATichóz: 
lá 3 Buczaczć pólickiego/Jani 3 Olefntice MNárkalťá,Žndzzes: 
ia 3 Zubiniá Dooffirbiégo Eróleftvoa DolftiegóAinoszeiń 3 Cze 
chowie Plotckiegó Wigónóy z Oftrolonga Csycnfti / Dobro. 
ttoffís Uowégobyow Wórgówfticg/Oówić s eina Codd. 
corftiégo/2foámás Rytla GSoftyiiftiétto/tYTárbuffa s Doptett: 
čvávoftiégo/ Nitoldid Nalosytás Stúrogrotá els Fig Ad. 
Btdanów : Diotrá z Dielowey sly ato. Diotrá Kéry- 
pe BA bógó 
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bóga Dosnánffiégo / Anozzetá 3 Zelechomá Cbomiérftiégo / 
iDobiogoftá z Szómotuł Kaliftiego/Alimunta Szeliga 3 Jaz 
nówic Stévádzticno S taniftáwá Bieliwftićgo Leczyckiego/ 
Anozei Dunina Bazefiftiego / Stániftárvá 7jnovolooscláme 
fFiégo/TDolcEa Rotótówiczć Z wowftiego/ Oónotonń:>Sen 
nowa Dzzemyfiftiego/ Csuvylá 5 Stótdniec Sálickiéno/ Jane 
fa Bieckieiowicć Aamientectiégo/tTiitoláta Srzymałte S6- 
nocticqo/Cotániftávod ániwierá Cbelmftiétto/Diotrássám 
py płotckiego / Anozzeia 3 Raożletowic Sochaczówftiego / 
itołaia3 2615050w& Goftyńftiego / Jana Cbábáfcbá 3 Salue 
ftt RawfFiego/ Dobtomonycb: Márcia; YOrócimoxoic Rrá 
EowfFićgo / Cbeoboitás t1Toosicboo Doznańftiego / Stanie 
fiáwá SŠlante z X ápfowa Sedomiccztićgo / Mikotáiá 3ple | 
gowa A«cliftiéto/ Segote z t1TonEowá Sieedoztićgó / Piotrá 
3 Dpozowá X eczyckiego/ astć s Služemá Baeftićgo / Mi- 
folátá 3 Rościelci jnowloosclawffiégo/Derflámá s Wyfotié- 
go Żubelftiego / Otsegona 3 SáfotfiDobayriftiégo z Janó s 
Winnice £wowftiégo/ Játubá z Batowice Zálictiégo/ Andre- 
iá YOysge Dłotctiego/ Jana Reglewic Czerftićgo/ Jana Ro- 
gále 5 Wegrsynowa Wypogrooztiego/ Derfláwa z Dodofiiéy 


|. Báťroczymffično Choražóvo : Pámlá z Bogumiłowie Kreato- 


wftiego / Abzżdma s Šbafšyná Póznśńftiego / Janá 3 pros 
wy Sedomiérftiégo / Trotáná z Lefny Kaliftiego / Piotrá z 
Wiośwy Gićrśoztiego/ Abámá 3 Turá Keczyctiéo / Andre- 
143% ubiitica Bazeftiego / Mácieis Sige s Dgnice Jnowłod32 
clévoftiégto / Alerćego 3 Dlonti Dobrzynftiéo / Jana Kiecol- 
. Yoicsd Éubelfficgo/ Stánijtávoá 5 Damwidomwá £wowftiego / 
Pistrć s Grobowiec Dzzemyfiftiego/ Janć Bole Halickiego / 
Gtdniftówa 5 Citrsegowdá Dłotctićgó/Woyciedyć s Cbebosiz 


| nóCzyrnftićgo/ Sylani 5 Winnice Wyfgogrodstiégo /Sematá 


OT 3 € 


EJ 


3 Smogozowá Ciechattowftiegó Safjyny z C cawiná Go- 
fiyńfFićcgo / "játubás Główna Rawftiego / Saffyny z Mitzyz 
|| fta25elftiégo/ Sedii: Janá Fárureid Brótowfttćgo/Bienia= 


4 P4492 2 * mo. | wem 1 1/9 0% 6 Up n2» guido 


1084 dowi o prgototlerdco 
tona s ierse Sičedozkié go / YOoten(Fa Bezefifkiego / Kae- 
towfticgo fnovloosclávoftiéo/tTTiEoléta 3 Selftyná Lwow- 
ftiéqo/ Lowczych : Jáťubá Alice Dodcsúfégo Coiéraostitgo/ 
iste Dosnáfiftitgo / Zogufšá 3 Btugowó AélifFiétto / Az 
Ozzeiá 3 25236514 Bazefłftiego/ Janás Simneywody Xioovoffito || 4 
qo/ Dobjedtóm : Mitołaić 3 Bzela Bratów|Fićgo / Rápbaz || 
lá 3 Golutowá Dosnát(fiégo/ Jáťubá 3 25áránowd Sedo- 
miceftiégo/ Stániftávoá 3 Ofirorogá JSdliffiégo / tYfiEolaié 
Roluctiego 7frtovoloosclévoffiégo / Alúmuntá 3 Bancyce 
$.ecsyctiéqo / Vibotátá s Sdhárliy Bzefiftiego / Dooftolow: 
^jatubá 9. ubelftiégo / JAielcá Sierdoztkiego / Jana 3 Eaffotti 
Dobszynfkiego / Žátubá 3 £1álic Sxoovofticgo/ YDoyfficbt 
Stśniflówi Xigánfiycá / Cpyttá 3 Melftyná/ Piotra 3 ue 
rowá/ ŚMitołarń 3 Acólitowa/ Diseopelcá Ślośćieć 3 Roz 
źminó/ tlTitoláiás Milofowá jánufiá 3 Tuliftowa Mitoz 
láiá 3 Granoy / Piotra 3 Zamády / tTéchwilá 5 BAtezemá/ | 
^játufea s YOvóniévoy / Jana 3 Sycbliny/tTíitoláia 3 ley 
ny / YOincentégo 3 Dniiemy/ Tomľoná z €Óoboty/ Clufá 3 
C^triytovoá / Rápbatá 3 Tarnowá Janá 3 Pílce / Stórbz 
Pá 3 Góry  UTičotátá 3 ÚNiichomá / Szlachty : y Przeložonych 
žiemte Rrátomftičy / Doznóńftiey / BalifEity / Xvooxoffity z 
Dlotchiéy / Wóargówftiy / Stolpftičy y Stárgároenfiicy 
Hiat- A goy da Dan Bóg látá fluBnego rozezitánia bedštes |i 
my mieć /obiecuiemy pod dobzym flovoem pizyśiegewczynićj || M 
y3éwieóié álbo roftazdć zdwieśić ninieyfšym Xiffem pieczeć || MI 
náBcgo tróieftatu.  Diało fie to w Baześciu Tolooscdáwe 
ftim/ x» YOigilia Vowéno Zátá: Rotu tegó$ 1436. Dam |] m 
pases rece DOtelmo$négo y Deziiwego Pónó Jana 3 Konieca | 1 
póló Zánclérzá /y YOincentégoSotá Buftofa Gnienieńftie | 
go/ Ranto Brótówfiitgo / Bróleftwś Doiffiégo Poołóne 
clérségo / fezérze nam milych. | D 


MISTRZ PRVSKIM 
obiecuie wieczny pokóy z Kró- 
— leftwem Políkim chowść. - 


Miyose || 


Cjeáč piera. © Joss 


à gofławioney Pánny ATáriiéy domu Tüemtec: 
A Eićgo Jerozólimftiego YITifEvs wielki: Osnáy- 
mutemy ninteyfšym liftem/ Etósym to wiedźieć 
7” A $>. należy voyfttün : 33 nigdy Ty áni potomEoz 
wie nafy Maiófnieygemu Aéioseciu Pánu á Pánu Yoléoyftáz 
wowi Atólovot/ábo Aréleffwu iego polftiemu żadnych wo- 
ien niebedźiemy 3cufiác : dle wieczny półóy y 310665 pzzerzeczo 
nym Pánem Bróleim/Któleffwem/y témi Etózšy 3 nim peftáz 
wać beda 3 iednty ffrony / y nami Šaťonem/ y temi Prózy pršes 
Fówóćznamibeog 3 dzugićy rony vczynioną y vtiiérosorna 
3gooe y połóy idto fie rzekło / Rotu Dáriftiégo 14.36. w Wi- 
gilia Obrzezánia Dafiffiégo vo ATieśćie Bazeftu / beostemy go 
fir3tos chować niezgwałcenić voe vofiyftticd) tego Aetytulech y 
punttciéb/ obiccuiac : i$ tefli Ty, dlbo potomtotoie ttáfšyz w 
tým Góśle/ gdy ten połóy wieczny fłać bedžie/ piserseonému 
Panu Królowi álbo Bróleftwu Dolffiému chetelibyfiny élbo 
vśtlówślibyfmy fie iafovoé ztufidnia ábo Yoytty wfczymóć: tez 
dy ná to poddani nafży niemáta zyvalác áttí vo tym nas flucbác: 
y ovofem 00 rofyfttích ttáfych obówiaftów y psyéteg poôz 
Os črvá wolni y wyfwobódzeni w tey miecze beda: y owfem 
my y potomtovore náßy w tółowey rzeczy. czynimy wolnéoo 


wpyfttich przysiag / obietnic nam vezymtorých sárásem. pases 


minieySy lift. — Vá Etóvty rzeczy świadectwo ywióre mocitieýz 
Ba Fasálifiny piecsecia náfio to vtwierośić, Dan ná Žamľu 
nagym Uiárienburgu w Mieożiele Srzodopofšita: Roty TÁ 
rodzenia Déáriftiégo I 43 6, 


Przywilćy pokoiu Prufkićgo oftátnié 
| vczynionégo. ; 
mie 950$c/ Amen. NÁ wieczna 


A tey tzeczy pamieć, J3 mieQzy požadnoscia 
luosFiy wolčy /tóta fie Ożiele ofrom Bogć 


CU 


pożąoliwga/ śni vodžiecznicyfša (ifo tego vz 
A). ffawianiedóświadczamy) śni żadnta InOskiez 
my todzólówinie feff zdrówka / późezebnicyga / mila /y pos 
Bid Xyyy di ipte 


ABrót 9Ddtoet £ 9Vusborfft/OSto- 


Lift TAI. 


A 5 fpzawce vofšyfštich rzeczy „żadna rzecz nie left 


obiecany: 


(086 Merfis Prsywileiáh 
+ fáťo potóy w Vlárodzeniu Ooťupicielá Dáttá > 
Inožiom bobiéy vooléy pises 2Inyoly Opoz 
Gein do Dycá zebzániu 2fpoftolffiómu y 


žytecznieyfša 
náfšéno Jesu 
wieośióny / y w 00€ 
wgyfttim Etószy po 2fpoffoléb 
pla tego Vy brat 


iba poxotónony/ dáromány/ y 
sódwit 3 Eelichaffen Licz 


Szpitala domu świetćy Táviičy Vie mieckićy Jerozolim(tieg 


w Drustéch 


ożieć przynależy voByftt 
wiadomość mieć bedr 
toin wżytti á tato wielki 
fpuftofenia 34 
25ogá/ y niepoť 
zzey miebieflićy / y 


: Osnáymntemy pases ninieyfy lifE/Ftoeym to wiez 
im ninie y potym beogcym: Etonsy tego 
^5 baczac iilo fa prawdziwego PÓŹ 
é woien niepzzefpieczeńfiway iałowe 
mi ibg tu chwale vofjecbinogtacétto 
alénéy Párny Táriiéy cbwoolebnéy y wfyctiey 
tu rozmnošeniu wióry / fptémoteolimosdt 


Zatonu Keześdióńftićgo sbavoienmmégo y Eu ptwićrożeniu cza 


Zatonu nógego zy táťše bacząc ná tofłerki / 3wvädy oplábáne / 


niepzefpieznośći / nienawiść / nielubośći / obráženia/ Eróżć 


miedzy Maisfnieygym Zstažečiem Pánem Aożlmićczem 3 láz 
fti Bożćy Keslem Polfti mWieltim JétoSectem Zitervftim / 
Ruftimy Pánem peuftim y osiedžicem y oévotéconéimi éig 
żety Panem Zážimičešeim Bolefłówem / Konradem Januz 
Bem UTózoweckim, y Hencytiem €otolpftim Bślążety y va 
ciwym Dycem Pánem Daxolem Biftupem, Zsoóciolem y Bóz 


pituta 2(lfperfta/ Ctepbatiem Woiewsdg DOoloffüm/ Bróz > 


leftwem. Polftim /Siemiómi y ürmémi Dańfiwy temuż Pánu 
Królowi y Eróleffvou poddänémi 3 feonty ffvony/á nas brátom 
S óbyoifiem ÚNiférzem wielkim Dreceprovy/ ZSsomenooy y oa 
tortem y Siemiómi tegó$ Salonu vo žiemiády Daufficb beoacee 
mis onigicy (trony były wfczetć : potym vimyjty náfc Eu potos 
iowi y zGoôšie obiócilifimy / cbcac návodlnosci wolenné bo tes 
go czáfu miedzy námi bedac výpoboiť/ slaesic/y té tzeczy tróż 
té zá nicpofoymi y (pow byly zbutzonć ofšpecončy rozermáné / 
ptze; całość poťotu Eu plérvofsému ftanu chcąc pazywież03 fpóz 
Foynému/ pises póśrzodeł, pilnośc: y stecbánia naucscivofiégo 


Spory yrs vo Pany Aryfčuáie Dyca Daná XX obolfá Ooiffupá Łówówckiea | | 


go Stolice 2fpoftolftity S egatá ob naywietgego Pana nape- 


nudia byd; HO pówła Popiešá Poróżego tu voztečiú téy woyny ofobliwie 
odnawiś: zeflánémo 3 tymże ZAdiimiétsem Pánem Jscólem/ Eróleffwen 


Polim Zšiašety/ Pány/ pónfiwy/ Siemiami / Bóddiutóży/ 
y temi Peózzy im pzynależą póddanómi zy 3 témi Etony pó mich 


bròg wiecznego potoin y niezgwakonego przymierza zómtniee 


niy y 


© = = 
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nin y boFonténiu wybzólifimy/ wśieli pzsyieli/ wybićramybież 


remy wfGyttamy przez ninieyfzy lift ná tożóy zósy nawiefi: 


Htoty to półóy pod wiarą y czci y payétega náfša ctelefita vz 
GYyWIONG pies z0zódy y chytrości obiecuiemy žá ninieykym pzy 
wileiem cbowáé, X iå ten potóy y zgodá 3 wielkim tosmyélá 
miem y vyoaženiém pasytetá £u fľalému y mocnému ponaotu 
chowania bylá pisyvotebíiora / ote pases ofobné Eażdćy rzeczy 
opifanić rozumieliftny 3d tżecz potrzebną rozrzadšiť, 

. Klapizód : i$ miedzy pzzerzeczonemi Maiafnieygym Pánem 


Roztuchy 


Zóżimićczem Bedlem/y RóteżetypzeczeczonemiKtóleftwem dr 


Dolffim y tego siemiámi2oiftupem Aif perjtim/tego Adpitula 
y Aosciolem, Rusia, Diufy/ATTásowfem/C5tolpfta y innémi 
pánftwy iegó 3 iedney firóny/y nami paerseconym Aiiftrzem 
wielfim y Bómenoozy Satonen / Šiemiámi y podôdditémi nás 
fimi vo šiemiách Davffic s Ozugićy firony / nofšyfštie fpozy/ róż 
ferti miepisyiásni/ Sdpomiedánia / ofiawienia / y Bľody mie 

dzy fEconámi y 5tob y sow vczynionć máta byd odpufczoné/ 

y wefyfttim vfpoloroné : dni ich stá potym tats zmiuntó dL 

bo pómieć/ ózwlafczć vo ftárgách En vwlaczóniu from przed 

Etórémitohwief ofobámi / niech niebedzie miáná vo jaonym faz 

Osie Duchownym álbo Świetctim dlbó gole inOśie : áni też 

icord ffroná Eu zelżeniu Ozugićy nie ba pomocy álbo przychylz 

mości pzez fie albo napzówna ofobe Etozatólwiet wyitáleštoz 

ng bárwa/ távonte álbo potátemnic: yisto beOźie tatwiecey 

ttależeć w oboiéy Rronie offársenia y vwlaczánia czci niema 

oopujczóc, dle ówfem sábsntác, 

o Cá Fu ságléoseniu YofselEiéy nielubóści / ttietavoióct / fryz 

tych girievoóxo / y wgeltich ntiepisyiáini miedzy pasersecsonym 

, Błatafnieygym Pánem Królem Zášimiérzem y tego pooti 

Beślint y EcólefEwem DolfEim 3 iebrtéy fIcóny/y nas prsodťt ná 
fic EY nftcze wielkić DoufPit y SaFonem náfšym 3 Owmgićy firony/ 

wzgledem 5tem Pomossťidy/ Chelmińftich, y £1Ticbéloxoftic/ 
tróżć GeffoEroc wysfšych czáfóro syoyly fie wfcsyirác s wielkim. 
niepzzefpieczeńfiwem wotensá Gby połóy ten mocny (taly y wie 
Gtty nietylEo flowy ále s fercá vprséymie niesmyślenić/ fcsétse 

á nie 3 chytroscia miedzy pazeczeczonym Vľatafnicyfšym Pá- 
nem Aóżimieczem Królem y Brólefiwem Polftim / Rálaz 
żety / Biftupem / Rościołem y Kapitula Alfperfta/ v 3 timi 
$tóżzy psy nich (čota /y im pomadáta : y miedzy námi Ti- 


firsem/yAomenooryy Safonem prserseconym vgtuntówat | 
Mn Xyyy dj byl: 


ös . HDurifioprzywilciód 
Zamti Y byt: tedy Ziemie Chelmińfka 3fwómi Samtt ^Xifisfty /1Yáés 
Bis fieczti / y twićrożómi / tó ieft/ 3 Cowniem fátym / y nówym 
zonie o^ Bierzgławem alias Biengelaw/ Stóngtódem alids Jólochs/ 
fióć mále. Chetmem alias Kulmen / Duniftówem aliás PDonczelawem / 
Siprem alias Žippe/ Rowale alias Schonenzch/ Rogoózem ali- 
4s Xottosien / JAopisyvonem alias sEngielfábery / NÁOŽÚNTEHE 
aliás Reden  Grudzóńcem aliás Brawoeng  Gołubem alias 
Golaw / Dapów / Brodniczg alias Strofbera / Olánderberz 
giem aliás Zuterberg/ Zrátyannem alias Vlomoforo / S affinem 
(alias X eyfiienzze xvofyfttiémi foćmtpzzynaleznośćiómiy Yéiáe 
mi ich z Etósé nalešály 00 fabis álbo cbozagwoie Chelmińfticy ży 


AA zewfiyfika Siemią NTichátovfta nic niewyymutąc. Tatże 


moaftá 00 


Rony  wfyfitaśtemić Pomogla wedle fšárych fwych gránic że why 


par: na gfiémtSamtt EMiafty Úisftecski/ y tvoiérosámt Etóxé w nicy 
2 e 


fav to iefł Goanft/ Duch Zońwenbozg alias Zaumberg/ Aey- 
le aliás £selya / Kobe alids JAofitayn/ Grebin alias Ovábino/ 
Dyrfchaw aliás Tfegowmene aliás Gniew / táraáro / toe 
sveinberg aliás Mowe / ŚSwiecze aliás €witecs / £I TofteE alids 
Ofsiięt Jaśieniec aliás Jeślenicz, Brygaw / Klifssw / Slo- 
chaw alias Olechów, Bónicz alias Chóynicze/ Srebelánt / 542 
merlyn / Bierwthew alias Butbów / Chuchol alias Thuchos 
liar €5cboboxoic/ Schonck aliás SFażewó ? Baloenbutg y 3 
Aorem AAsclámi / Woodmi / fYTosem / łowieniem Ryb: 
Eróżć fa ná tońcy mod, toteft Hab ze wślómi Doitim/TO ve 
fpómi y že wfyttićmi pzynależnościómiy zpóńftwem wed 
pożyttów y wkego Póńftwó / Etózé przynaležály ná pzzerzeczóż 
nego Pána Bróló Adsimiéersd y tu teśleftwu Dolffiému / maz 
iny teas należćć : á wgyfitić dárománia /z0dnia / 3ffepowwáž 
nia/ pzywłafczenia pises Króle / Bólążetó Dany, oslacbte7 
MTiaffóy poddané Ecóleffvod Polížiéno,s Etóztykolwief pazyczy 
"y vczynione / 3 prsetzeczonych Stem / z Prawa wlafność 73 
póńftwó z y 3 Cytulu ich, istotolroieť Kięoytolwiet też pres 
pasyétege čielefna 3 tófEi pzećiwto Vam y Satonu nóćgo/ 
Ftoté były Apofzolftim Cefaeftin/abó Etórymtolvote potwiecz | 
dzeniem vinociioné: tey táťovvé nic temu ftanowieniu nie 
mála pzzegładzóć / y oxofjem oné pases ninieykć zliednoczenié y 
pisyimiersertié nitczemnć czynimy, Pafeuiemy, sáttácamy/ 3104 
Ba śimy,żdgógamywmożamyy táfovoym móc ná wieki obcymu 
Simi Po my. 5 Etótych to siem Domosstidy Chetmieňféich y Nidha- 
Aulmeriz low ftidh my TEE Lsowit Komendorowie y Sato Vie- 
VU miechy 
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miech y3 pzówa, 3 wlafitości Tytułu / Dóńfiw / Etóré ito» fta tYTibà 


tolwieť ślbo s Erózcykolwiet pasycsyny Mam y Satonowi ná- 


omffa/ 6o 
| Avóleffvod 


fiému należało zfiępieńiem y voyrsecseniem fie wiecznym/nie: polftiego | — 


obe3tvátym/oobiowolnym,sá pewną ylównaą Toidoonmoscia/ 
Viam potomtom y SaFonomi nágému zfiepuiemy/odzetamy: 
y wyczefamy fie my y Saton náj / śiemi Domozsťičy / Chet. 


mái% pazyź . 
należeć. 


mieńfticy/y Eichólowftićy ná wieki: y wpyftki sapify/ dároz 


wónia /wyczetónia / zftepoánia / sesitavodtiia / potwoiétosez 
nia Disyvoilete/ Jnfłrumenta, pizedawónia / £ypówańia / ve 
chwalenia/ fgoy/ Sťázománia / obrony / y deľréty 3 Tá El prze- 
ciwo Saťonovi náfšému ná ziemie pršeržeczonié pases Dapieże/ 
Céfarze Króle, Dány/ Bślążetń UTórgrabie / Grabie yttóż 


. tdfolwiet ofoby Ouchówne y świetciić Erózegokolwiet záwos 


lania / ooffotenffvoá y przelóżeńfiwa / pod iwkimitólwiet flos 
wy fo vosyntotié/ fEasáné/ późwolone nifcsemné czynimy / 362 
trácamy/ zógóamy omóżamyy 3 nich nam y potomťom ná- 
fymy Sałonowi nie przez obłedliwość nić sá pzymufienićm/ 


, énisa nieobaczónićemalewolnie/fwobódnie/y3 pewny wiádo 


mości ná wieti sffeputemy/voyrscfamy fie 3 nich: ywfytto prá 
wo Frózenam LiftezowiSatoówiw pasetsecsonjcb żiemióch 
iatotólwiet naležálo ná Pana Kazimierza Króla y Ëróleffwo y 
tego potomti Króle Dolffié ná woielipisenafjamy/pises ninieyz 
fy pisywiléy t y wpyttić ycérstié Inožie Szlóchteołoowni 
tUUTiefaámy/obywátele y wfytti pobbáné budyowney éwiet 
ctic/Stem/tTTiafE/Dovotátóvv/y mieyfc prserzeczonych 00 whel 
kity nam vofernoóctpisyótegtpoboanosct/y vofieltiég obóoiaz 
żtu wypufcamy / wolne czynimy/y ninieygym liffem wyfmwoôz 
bodzamy, Co wylawky:iż Rybitwi ná vzábie Ootońciwodyy 


Z. ówiehie 


łowienia Ryb/Biftupá y Kapituly AliperfFičy, y ná przeciwko Roza 


_ Bá mozu flonym/ytáBe cześć Vlergilčy 00 rzeczóney wody ylo tonu 
„ wienia ryb Aosciolá AlíperfFiégo/ pases wpazet Viergiičy áž 09 naležcé má 
t3econéó mon flonégo/á 00 rsecGonég w pzeßćia Vlerttitčy dż 1: 


w gleboFoscsexvétámi Swice #ymendosff/ y dwom tji 
tbilboffzwierzchnościąpiówdy pożjtkiem te gleboľos zlome 


biem Czeczug y ffécym ľytem / my ATiftr3 y Saton bedžiemy 


miec y Ożlerzćć: Etóza to cześć Vlergiičy 5 przerzeczónemi wátáz 


imi y Dwozem pasersecoity Vatáfnievfky Król ^. ŽIT. nami 


firzowiy daťonomi s ofoblívocy łafti fwey bal y náznáczyt: 302 
dhówawfy UTóieftatowi frvému vofieltie Towy ná przeržecz0z 
ty ześci letgiićy/iótóż y ná vosytticy Urergiity onéfobiesácbo 
ł PO A de wak 


piss 
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wd. To të pzyłożywfy +1 my Niir y Saton Żadnego 
Sami álbo twićrdze ná rzeczónćy cscóc Ýlergtičy itam Odvoz 
voánéy niemamy áni rofažemy buoowóć /ánt nowego Clá tu 
véiffowi niemožemy väľadác, 

Też z Dobrego baczemia ná rzeczy potrzebné/ Etóxé nas rufi 
ły y olo vtvoiérosenía pototu nintey&égo / amet y t3Tiáfto 
fllárienbutg 3e dwiema wyfpómi / to teff / wieltim y mélym 
Frózć sowe das Siffannifse/soerroeoer/y 3e wfyfštím lesioen 


Suwffe/y ze vofsyfttim iego forvieniempy se voótémty 5 powiáz 


tem Ochárffam / y że wgyfłfiemi mówi pzzyległościami y 
wśidmi : to tylko wyiawfy : 15 wéi f5áloenborff y Alepitt/ 
Etózć należa 00 Holand y Rulbeberý y 5orboff/ Etóta famá 
ieft offátecsia lnosi woiennych á naležy do pienfebent/ beog 
mieć wólnośćw težierze Dufjen ryby oic / wedle potrzeby 
fročy á obyczátu fłórego. T Samet y Miś Ctbum se 
wfyfitiemi (Ecrémi fwémi pzówy / pasynaleitosciómi vofyfšz 
Fiémi y miáfto XElbing (Eáré y tovoé 3 powiatem y tospráticsez 


‘niem vost y pzówem y miaftecsEiem Tholémit/y 3 leo pówie 


tem y vrzedemy láfovo y gátóxo / alias Yoáloámptb / y 3 fieócta 
wół džieržámy y samtiem voolántb / to ieft Pílomen/ tayftos 
tino/2Serytton/Aámetebor(f/ Wielkieliczzy Prefi emmereltb/y 
3 placía mái Etóré do mitáffeGEd y powiatu Molbowfen nalez 
šály: to ieft / wielki Stabat /mály Stában/ €odonemot/ 
Domerenborff / y Wolffe. 

Te Midfieczło y Powiat Crifchbury aliás Dzgów 3 fwe- 
mi wolnośćiami Rycéeskičmi / Ssláchta Wáffaly / wśiómi / 
ieśiozni/ młynem / zamtiem (wpóatże tat / aby zburzony byl 
Zamet )3 iegó przylentosciámi wpyftkiemi / poczawfy 00 lez 


onego bou miáftecsEd pisersecsonégo Crifchburg y zfłepniac — 


oo czeki Ssrogié/ áž 00 Ježiorá Dzuffen (A wfałże ows: Dolez 
fczet 3 iegó mlynem pzy nas y pay Zatónienafym ma 3offác) 
á 3 ozugićy férony rzeczonego miaffecztć wfiepuląc wzgówe y i2 
dac dż do offótecznych granic miáftecsťá Crigburg y wói ál- 
benffab / gôžie fie wefpółet zegły / ta wieś po lewéy fironie 
ma zofšáč w pańftwie y pisy Satonie náfšym, A3 tego mieys 
feá płościty Dac bo Rościolć Domezdńftiego granie blizkych 
Bozie vofyftti £óż0a z Sfobnná matettioóci pod granicami Ptóté 
talee tu fronie 5amtu. Eóryenbutftiego / wieś Moy fter 
berg žážie ma š0ftáć przy Satonie náfšym : á owoży pošytľiy 3e 
why fttiémt innemt pzzyleglościami oo rzezoneg óamtu Iia- 
- ryenburgw 
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ryeńbutgu máta przynależćć, A ine whytti y Foor zofobntá 
pofpolicie bo powiátu Krygbutg0o tego czafu przynależącć / 
tyme fpofobem. 3 mtáfšecsťi 3 dwory Siemidńftimi / z obyvoá- 
telini wśiómi /Iovoteniem Ryb / Gáymi/ y wByfitiémi inné- 


mi pôžytšť/ beda należeć óo Samtü naig Drofsemacť ná wies 


Er: y zofšátta prserzeczonému tla iafnicygómu DdnuStólowi y 
Królom,y Ecóleffvou DolfEiéma : tát & Sami Śitóftó, Nid- 
fie Et/Dowtáty prserzeczonéod teg Gáfi y ná potym moce niż 
NIe že HO stebmoceriia y fpasymiérsenia bo práwá / włafnośći/ 
y mie teślefiwa Dolffiégto beda należćczy pzzyfłóć ná wiet. 
Yofefom. | 
Myte Eiffes LoowiE /Aomenbotowie / y Conwenty zá. 
NAS y potomtt náfšé voyrsctamy fie Samtów /mia(t/misftecsel/ 
Jnfut Jeżtóz, łowienia Ryb / Cameratus y Dtsebóm pozerzez 
Goityc)/ y 51b pówiótów y Siem wiecnym y nieobesvoánym 
wytzeczeniem 5 pewnéy y wyrážotréy wiśdómośd : tatże ys 
piówó/ 3 Geśći, wlafności, tytulu/y Dóńfiwó Etoégofolvotet 
3 ktozéy bolieť przyczyny nam £Tüftesowi/omenbosom v- 
vzebničom / y Sałonowi náfšámu pzzynależących pi3es nófć 62 
tvosyfšé lifty zfłeputemy / y3 nich fie wytzetamy : y wpyfiko 
Piwo, Ftózé nam Ulfifisowi/y Žaťonovoť Romendorom ná- 
gym na 5amtach náfych/ w mieáciéch/ w miafšecztách/ eios 
vád / YOyfpácb /Tovoteniu tyb / álbo rostách pezynależało albo 
mogło przynależćć / ná pisersecsonégo Maidfnieygego Dáná 
Zäšímičrzá Avóolá/potomti iego/y Eroleftvvo Dolffié przetosi: 
my y odiemy. Ryceeztwo też, Clácbte/DOdffily, y inné oby- 
oátele/ micfcsány/ y Eo$oé pobodnéoncbowné y świętckiće pase 
tsecsonycb Pomiátóv / Siem / míaft / y miey ob YofelFicy 
wierności / prsysieni / obówiaftu / pobbánftwá / y ttoxytol 
wiek obietnice pases uinieyfy liff czynimy wolne / wypyfczaz 
my/y wyfwobodzamy zá iné Samli IT taftá/Domiáty/ twiete 
030 wét y Dańfiwa w žiemiách Deufficb / tat nió żiemiach tato 
na wodach bedacé/ to left /Agenicberg Samet ze trsemi miá- 


Miftrs y 

afon wys 
txéfáio fie 
sc mfjtEich 
praw, właz 
fios / 3 
peufho y 
SamEóm y 
Wfiaft wys 


liczonych, 


Miáfrá y 


fšy : táže damti y miáfteczťá Xocbffetb/ YDarceti/ Bgtwaw/ iuo ^ 
poboteń Rydant, Schoten Ráymen/ Cremiten YDalOów, psy MU 


Wongoczfj” Gerdawen/Jbugirbutg, toróemburg, $ dabt 
iaro éw[Fiffen/Cbylfat/miete/R ofcbeffenYOintbburg/ 
Memel sénbemburg/ Crovocieburg/ Srebelánt/ Borthen, 
Zac / Balgiie/ Herlibail/ Synten? Zánbifberg /Daez 
BE e ned wfchenlaw, 


„ &opiaw/ Chúbeľá/ Voťenmnavbeten Šnfžerbury Alenbury, firsu softác 
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xofcbettlavo/ Battenfieym Strefšen/ Srnigbuty/ Jteln/ oz 
fienburg Lite Jobónsburg/ y59lánb / Aisboftao /Afólbie 
irseit/ Zone Dafen Heyo Oztbofytbury/ Offowobe7 
Hoenfte Mijegoembutg / colgar / Jchenbura/ Deng- 
fiflaw Prenfemarg Éibemole/ y Sálefat y Erózxtolwiet ine 
Samtt UTiafta EMidfteczkć / Dowióty / vosostelenta / y wst3 
ich pebbánémi /XAycérstwem/ obyxoátelmt/y YOafalli/ wóddz | 
mí góymi/jJeżiotyy innémi prsynalešnosciámi/y právy wfyz 
gićmi tcósémitolwoiet imiony byłyby zvodné/ Ly triftis oz 
mendozowie/ y Saton ná wieti wietóm fpofóynie pases wfiez 
letićgo pasersecsonégo Tratá(ntey&égo Dana Króla y potomiz 
tów igo Brólów / y Brólefiwa Dolftiego pazelóżóowania / 
zrufánia / vpzygrzeńia beożiemy O3ierżćć / y ich cóle beostemy 
mieć : 3 všymáttia y Dóńfiwó tych toSamtovo/tlftoft/ miáfšez 
czek, Siem Dówiatów, voét/A ycérstvod/ obyvoátelóvo/ TOf? 
falów /y 3 onych Eosoégo prámé s Tytislu / wlafnóśći, Pań- 
fiwa iefli Etóté pzerzeczónemu Dany Brólowi/ y Arólefému 
polftiemu, Etózymtolwiet (pofobem 3 Eroatytólwiet przyczy: 
ny naležátoby álbo mogło należćć/ pi3ersecsony Pam AAéste 
imićtż Żról 3 pewney y tátovočy wiádomosci fobie y potómz 
tom fwym Arslon y Brśleftwu Polftiemu Oobrowólnie y 3 
tóżmyjltym ovmyflem nam Mifhtzowipótómtiom náfym Li 
firzóm / Jomenooum / Cónwentowi,y Satonowi náfému 
w żtemiady Pzuftich zfiepuie/ y voyrscta fie : y vozy [ško prawo 
iefli Ttóżć tego maiefiatówiy potómEóm tego Brólomy Erólez 
fiwu Dolffiému zá tátim obmärovodniém y 3 EtSzychtolwiet 
payoyn munyd. w pzeczeczónych 5amtoch / w ŚTlieścićch / w 
misftecztách Stemiácb/ Dówiecitch,wśtóch Rycérztwy y tych 
Ftószy 3d lennem piówem imionó oster$o ttózymtólwićt fpo- 
- fobem należało, ná nas £lTiftvsd/ potomti náfšé/ Komendo 
Comvert y Safon przez Zdániť y obffaptenié wieczné y nicodes 
zwónć piseniófl: y ono mam zá dobze wolę y 5 pewney miádoz 
mości pa3yoalt y wfyfiłó QAycérstivo Weffaly / Szláchte z 
obymátele/ mitefczány/y wfyftktć poddánéť Duchowney świet 
cić Stem y mieyfc przerseczonych ob wfelkićy wiernośći/ pizyź 
siegi /pooddiftwó/y00 wfeltićego oboroíasánta wiáty wole 
né vynil / wypuścił : y Biftupfiwo nád to y Rościót Sd- 
bieńft(; fioémi Samti TYiáfky/ miófteczti / to ieff Dbifchbaue: 
fen / Cyremberg / £óbódaw / Doxorben / Jngembutg / 502 
lawy tluwesbufch se vofiyftiéini DOdffely/ wśtómi y przymaż 
ležirosciámi 
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lesttoéctámi fročmi wfyfttićemi / pod póńfiwem nógym y 5a- 
tonu náfšégo wiecznie ma zófłóć, ui 

LE rosisabsamy y v[féwiamy : i$ náð wfyttim łówieniem 2renóy taz 
tyb, Ftózé 30cba Rewtel/pezy bytności Stárofty LTóryenburz RER 
feiego/ y Sprawce Etózy 00 nas bedšie pofidnowion ná zam, e miie 
ty Oiócienbutgu tożoćgo tofu wYDielki Priateľ mabyoináye picea 
moráné: y lift ná whyfti Rewthel poo pónć Brólóy náfym ul v 
Sygnietem ma byd dan tym ttózzy néymuia: 6 połowicś pie- a 
itíeo3y 3 tátovoéqo náymu piycboosacycb nam ma byos dattá 
0:64 lepat polowicá Je £T. Królowi ma p3y$05 pzówem 
2ifFupá Žllíperftiéno y Sambieńftićgo / y tychše Bópituł /y 
innych ofób y mieyjc: Etozé zbamná máta wolność lowtenta 
vyb, Atta wolność ma bybš séw$oy cala: Ftózym lífty na Rez 
wtbel prserzeczomé y wielkość ích pes wpeltich piemieoży wol 
nie chcemy pozwalać, 

A żeby połóy pisymiétse y siebrtocsenié zá tółim vważertient 
vgruntowónńć y zamtnióne / niemógły bydś ná potym luoztę 
3lościę zlamáné / y táťomémi falfami / zdzádámi y ówcipy 


3groalconé: p:zeczeczeni té Vatájnievfšy Pan Kóśimiez Król Mifs 9 


y potomrowie jego Królowie, y Eróleffwo Dolftié / Dzetací / WAGA 
„A8igżeta / Dánowte/ ypobbáni Frólefiwó tegóż o las MTŁ ślediw Ráz 
firzu/ Aomenootád)/y Šaťonie Dzuftim / Pzelatóch / Rycerz Be Zroles 
fvow/ y poddányc) nábydh : á my tTfiftcs/ potomťovnte nay / Meal 
Aometoozówiey Baton, PzełaćiRWdycieztwó/y poddáni né- 


' fy w Društéch o rsecsonym tTatafi ittey&ym je? £11. Królu Ká- 
. ślmietzy y Erólefévote olffim / Rátašetách / Dánách / poddáz 


nych tego supeltté vfánié y przefpieczeň(fmwo/ oolożywfy whel 

Fi nieptzytacielfEi obyczay/ teraż y ná potym abyfmy Ożleczeliy 
mieli: á pasersecotty Pľatáfnieyfky Rażimićr3 Król nóg bzátá 
Zobwita ŁMiftezó/ Komendory /y Safon w Danóiécb y náfé. ' 
wfżyth potomEt 36 fwégo y teólefiwó Polftie pietwfego ráz 
diego Pána ná wieki bierze: á Bómendozy pizednieyfć / Etózé 
my Qifits y potomtowie náfšy zá czófem beba nózitóczóć / né 
Rady fwéy Erólefiwa DolfEiétto y fra y Keśleftwa Dolftiégo 
obzóttepoodńność wieczną pazytąć: obiecwiąc Ram w flowte 
fwym feólevoffim / y poo misra vaytioréy pisyétegí zć Śley 
potomtr fwé role y Avóleffwo Dolftié: i$ nas pisersecsontéz 
tto ifrá / Komendo y Saton / Diclaty / Rycérstmo / 
podośnć náfié w Prušiéch nafć pótómii fafta Brólewfta bez 
Ožie Geil / y miłował : y nas LMiftezć / Aomenooy / y Salon; 

9355 Y potom: 


bydź pod.“ 
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y potomtinać, Prelaty / Szláchte/ Śiefczóny/ pódoónć/ y 
Ziemienófć/ ito piérvofša ráde y fobie zieditóczońć pray náz 
fych pzówićd y wolnościóc / pizywiletóch / obzottách /y grá- 
nicóch /ttózć oslóteyfému zieowoczeniu y (prsymiersentu y tež 
go Artytulom y fpofobam nie brog fie fpzzeciwióć / sácbowa : 
á i$ 0b vofsyftticb nieptsylaciól nakych y tych / Etózzy nas zechcą 
trapić /w šiemiách Etósé Ożteczemy w Dzyślech beoste bzónił, 
migr to M bebilemy powini my Lodvviť LY Te pezerzeczódty y ťožoy 
Oy poobiť/ „ytomeł na / gdy bezie ná Lifšrsofimo vosiet /y čtóry ma 


iu io Beseri AA ROCA a ; 
rhe ds byos wšist po fšešci Miesiącóch oo voxiecia ATi ofwa przez 


Rrolowi rzeczonému tlatófnieygómu. Królowi Adźimićczówi y tego" 


poyśiegić potomPomArélom polftim oblicznie (Eévoic fie: ótóm sánas/ 
JAomenbon/ y żiemie Etóxé mamy w Paušiéch /iemu y potom- 
tom iego Acólom y Jscoleftvu Polfkiemu vesynié pasyótege 

Mieyścew powinnéy wierności / y otolo dbomanta ninieyhego poloiut 
NN č 90 Eté1égo nigdy nie ma byos profšoné wyfwobodzenić : d coc 
by było posvooloné mievżywać go pazyśleże: Av pizerzeczówiz 

go Déná Kóżimierzć Jcolá y ego potomtów Brólów pok 

fticb po lewéy (Ironie ma mieć picevofé miey[ce y siedzenie, 

ktorému Pánu Rážimičrsovi / y iego potomkom /y "Avolez 

fou Dolffiému mao / nahé potomti /JAomenbom / Pięlaty / 
Rycérstwo/ Waffały / Dány/ y Siemte vofyftfi nahé rout tes 

raz dšieršemy / y Erózć ná potym bedžiemy ojiecséc / Erózychez 

fimy dofkáli /y Etózych doftówiemy / též w ziemiśch Dogánftib 

zá siemtámi Dzufłiemi rzeczonému Pánu Różimićrzówi ró- 

Iowi/ y Beśleftwu Polftićmu ná wiett pzyleczamy / 3lacšáz 

my / 3iedbnocšamy  y vočielajmy tym fpofobem y wzgledem: 

áby ATy prserzeczony Xobvoit UMiftez / náfšy potomtowie/ 
Rómendózówie / y Conwent/ Diclact/ Panowie / Aycétse 

two / yobywótele/ ofoby ťošdť zofobná tá Duchowne 182 

to Świetcić 7 y vofiyfttié Siemte náfšé / y lnożie w nich miez 

fitátacy / w Prušiéch ná Odlkć czófy 3 pzerzezónym aig 

fniey&ym Pánem Kéśimićezem Brólem / potomtt iego Brol 


mi / y Bróleffwćm Polftim/ icono y nierózożielnć ciato / też 


oett lub w pezytóśi / w pzzymićczu y ziednóczemiu ży jadni 
go innégo po natwyofiym Żiftupie Dycu Dapieżu / iong 


pazeczezónego Pána Bażimićrzć Aróla y Dotomží iego Arsa 


le Dolftit/y Beóleftwo Dolffiésá nófe głowe, y Pané svoittse 
chnićgo niebeoźiemy wyznawać /y bedžiemy powinni y oboz 
wiezyiemy fie : 5 217y y potomtowie napy poserzeczonégo piz 


na Bss 


——— W 


— 
= 
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Cześć pietwfia. 1095 
fé Adsimiérsd Keólá y potomtiiego Króle y teśleftwó Dole 
ffiéqo/ bros w (ześliwych bas w nief cześliwych rzeczach ni 
toy nieopufcsác: ále emu y potomtóm tego Arólom ; y Erste- 
[Fou Polftićmu przeciwko wgyfłkim niepizytaciołóm y preci- 
wniťom tego y Eróleftwa Polfłiego / żwyGalem innych Ašiaz 
3at/ Dzęłatów, y Dónów Fréleffvoé Dolftiego pzy nich fłać / ý 
oné ná vooynácb y w nieprzefpiecznosciách éilámi ttáfšémi pooe 


go y Rad Zomendoróm / Dzęłatów / y Rycérstwá néfiégo niema — 
Pufttégo ofoblivoéy y isfnéy téoy/moléy/ swolenias Etózémiz From róż 


pofon terdgttichfzh we tofipftfici fonóycióch b ár- 
włiócB dowócbede/» ftrscóz. Xd mie Dan 

Gog nied WwfDomože/ p cei ówiecy Brzi, 

` Té áby pr3e3 ninieykego poťoín sie ttóczemić y pzymietzę / tfłupz 
y ieybego p zi YP ank fe Chr 


miufEić £o» 
śćiolowt 
Gmićśmień 
ftiému teft 
poobané. 


1096 dOwikio przbwileiócdh 

wfyfifi pzyczyty nienawiści /y pasyótod zátrnonienia mogly 
byd; wyfozzenione : 3 pzzerzeczonym Liatafi ieygym. Dónem 
Królem y 5 teóleftwem ie Dolffim ola bobzégo / Eróać fie 3 poz 
Eois mnôžy/00 tegofmy prsyfšliy 5goosili: i$ BiftupfEwo Chef 
mieńfkie 00 Kosciola Gniciniaiftiégo ma fie vorócic oo tego 
gáfu y ná potym bo Delffiégo y Gnicintatftiégo Kościoła: 
y isto głownómu niech we vofšyfštich vržeczách beoste pofiufšité 
y poddátté/ wyymuigc ono 3 Sotonnégo Drzedu poo Świe 
cti „zółófta y moce tlaiwysfego Oycá Dapieżć: ná co iły 
Sodwit Mifs y Bomenodzowie náfy odlifmy y Odtemy 3Uz 
pelné zezwolenie, Atóxc to Bifłupfiwo że wfyfłta Dyoceziay 
zamtu miśfty/ miáfšecsťi / tvotérdzámi ? to eft / Cbelmta alias 


- Rulmenżch / £ubówą aliás Z iubaw / Butzatnił aliis Aurníz 


2Siftupe 
fwo Alf 
perftit do 
fowny MA 
należeć. 


„ ślimićcza 00 Bościołópezetzeczonego Chelminftiégo / pases fás 
ae migo 


tiem Warmbrzefchno-aliâs Fredefe y se wpyfiFiemi pówidz 
ty, Szléchta VVáfsaly/vosiáti/ y se vokytiémi tsecsámi niez 
mu nalešacémi poo prserzecsonéh Dána cold Bážimičrzá y tee 
to teólefówa Dolfiégo beoste vo wieczney mocy yobionie. |; 
Te znoôšilifimy (ie ná to iż Bościół AlfperfFt yiego Hiz 
ftup /ttózy zá czáfom bedžie /3 five vczćlwą Kapitula War- 
mieńfta 60 tego czáfit y ná potym ze vbyfštičmi fročmi zamki, 
miáfty miaffecsEt/ y twićrozami to iefL/sSelsbergiem/ Brón(a 


bergtem / YO onneoiltem/ Serbneniem / YOartemburgten; - 


Rejchel/ 25ifcbofffeym Alleficyn/ Guttegtat/ NTeliat/ tz 
tenbergteni $ranwenbutgiem y Bijchofkburgiem se vofytz 
Liémi powiaty, Szláchta, YOaffaly/ vvétamt y tnućmi rzeczdz 
mi pzynależącómiv przerseczonémo Dáná Avóla y potomEóvo 
iego Brolów Dolfticyy Ecóleftvoa Dolftiego vo mócy/ poddáz 
ności, y obronie beda. A My X odwit ifte, nafy potom 
fówie/ Bómenoozówie y Saton na o6 parowania dymy 3 
podôdnosci nam zwytley wyrztFamy (lety roby [tto piáno / 
Etré sam w pisersecsonym Kosciele/ Ziféupíšvote/ Bópityle/ 
ttózymtolwiet fpofobem przynalešálo/ ná przerzeczonéto Vlas 


iafnieygigo Páná Basimierza Kesla Dolffiéqo / lego potomtt. 


Dziedzice Beóle y Erólefiwo Dolftié zupelnie fFládamy/ prenó: 
simy pisces trinteyfšy lift. : ! 

Ce to zgódżómó y rostsaósorto ieff 34 ofoblivoym nas Loz 
Owitá Mifłezć Romendoróm Zatonu náfiégo pozwoleniem 


y póchwaleniem: J3 vaciwy Dan Wincenty Biełbafa dod y 


Setretats pzerzezonego vola Je“ £17. Utotafttieygégo Ráz 
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mégo Dáná Btóló Kéšüniérzá iff miánówattty 00 tegóż Kos 
Sciola sd pržyczý a tego á zá wola250$a ma byd poffánowiott 
00 Aosciolá yná Stolice Domezánfkično Ziítupítmá : aci oo 
tego czafu w głowie yw czlontách fwych był w Satonnym fia. 


nie ten pzzeczeczóny Kielbófa/ przedáie niech go ma do žywotá . 


fivégo in comendam pases tożtzadzeriey rozgrzefšeniť Apoftol 
fEić :y ón 5 ego Samtt/ miafty, tvotérozámi to teft, Praybuth 
alias Reyffemberg, Aoicosyny alias árierverden / Biftupiz 
ce alias Biffowfwerder /Aifitelcs alis Sren(tatb / Cmenber 
alis Sárôzen/y X offembertt y z innémi powiaty y pozylenios 
śćińmi/niech piyttale$y:y táť w Ouchomnych iato y świetckidy 
fprámách niech vzadši foscrol piaerseony PDomezánfti : what- 
Že w tym csdétesoftác ma w fwych człontóch załomnych. Apo 
śmierci pzeczeczótego YOincentégo Biełbófy ná pisersecsony 
Kościół Domesáriftt ofobá zaťonta itáfiégo zatonu na Biftuż 
pfo brośte obiéna y poftánowiona zá payftaptentem 09 tez 
go Vlašwietfšémo Pána nagćgo Dapiežá tfi y3yGliwoséi : y 
beožie fie voefelil 3 obrony Pané Arólá: dle iedtráť w náficy y 
Zatonu náfiégo beosiesafommoscéi y póńftwie, 


TÉ pó vfpototeniu woiennéy nawälnosci jaónému ttíegos © wróce 


+ 


Ozi fie wiece 


4 


Ože/ mtafšá/ mióftecztó/ Zanrecsti/ obiotty/ Rościoty/ y wia 


y fmilowóania y milosierOžia połózóć / icono Ko- 
śćiółom /y ích flugam táby naiwyshy fprawcá poťotu dať obs 
fitBé vinocnienié polotowi pofłónowionemuy, 
rzgozamy, fFásuiemyy vfłówiamy : áby wfyfii Samtttwiće 7 


MU Sams 
Eo.v/ miaft 
miáftecsce 
Dlatego rozs Fosciotom 
iffus 
pom. 


mienówicie $tówenbuteg / Wormedith / Voártembert/ Tel: 


žať Zobaw Roffemberg/ trióriemwetoecy Sdhowentberg/ 
iśtofolwiet ob tas y ob náfšych poddánych /Y pisersecsonégo: 
WatsfnieyBégo Kreslá y iego poddanych poátebitoné / Opáttoz 
wóńe / intafštelovoáné / Etóżymtolwieć imieniem byłyby zwé- 
né ich Biffypom, Bápitutom/ Dieľlatom? Dpátom, Alafštoa | 
rom g miótówicie Alfperftiómu/ Chelmińftiemu/ Domesátia | 
fimu /y Sómbiemftiemu ŻBiftupóm / yib Bościołóm / táť > 
Zráthedzálitím, tato Convwentulftim/y Bollegistfkim / yid) . 
Aapitulam / Comventom / Cpitalom pršes wofselEicy fondi- 
tiicy/ vmiicygenia/ fšácoánia/ place zápomiedzenia še why- 
tiimi ich oomoffwy, (fiselba / odedofčmy/y wfiyfttiémi rzez 
cmt prsynalešacémi/ 00 tego csáfu ná świtto narodzenia S, 
Jana Aesócictelá bliffo pazyfšlé/ á byłyby saéte wráconé, Mas 
to whyftie Zžifkupy/ Opóty Jsápituly/ Prelaty / Dzobofcze 7 
siog 5333, ij Żónoniti 
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Tkánomiťi / curatos & non curatos , y inné 2Seneficiaty A 
13y nie fo Safony náfégo /14 id mieyfcó/ právvá/ wolnóści/y 
ośterżawy, Ftóać przed poczeciem vooytty Osierželi/ wrócamyzy 
ninieygym liftem znowu vfiówiamy: wyięwky Sam píšes 
tsccsóné / Etóré máig byos ná świeto swieténo Jana JAesect 
cielá wróconńć, 2 tefliby pzzerzeczeni Daselosetri naiafnieykiemu 
Pánu Krslowi w imieśćićd álbo w midfžeczťách nievodžiecimi 
álbo podevárzáni byli / niech beda 00 tego dopufczerti : Aby goz 


dne luosi ná fwe mieyfcá poftánowilt /álbo penfią iata veseta 


wa żć władzą pzetošonégo fobie zoffówili /puscivofy y wy- 
vzeťByY fie tytułu. 


wieżnie s:  Tówfyfttiwieżnienaninieygćy vooynie pases nastiTifčrsá/ 


tad 3/07 e omenibo:y/ Stárofšy/ lubie nákť/ y té Etórzy nam pómagóż — 


wadę liypmynas fłali/chóć fo okócowóni álbo nić/ ob wheltiégo 
byd; wypu wwieśienia/ obowiaztu/ žámôca ninieykćgo pasymiétsa wolno 
fódH. — czynimy/y wyfwoboozamy przes ninieyfiy life: Keóżć volné ve 
czyttiesić y [rvobodá pzez Latsfnieyśćgo Pana Kášimičesá 
Rrólá, Bsiążetć Úázowecbié y Stolpítié / 2oiftupá Alfperz 


ftićgo / Stárofty y Dvseoniti / y ich wpyfitich pomocnitów / 


trózymtolwiet imieniem nazwane zadnego Wie Yoyymutac ma 
byd; vesyitioné : áni či/ Eroasy fo of&ácowántniémáta byd póź 
winni tu sáťiéy placéy iefcze niezápláconéy: á tefliby ofšácomiz 
tit o zápláceniť dáli zá ste retoiemftwo, tedy máig byos 00 nies 
go wolni, : 

Aupcom 
osb BE pey / tá Eroleftvod Dolffitgo s pasednieyfiych Doriffw y Siem 
bydź pcs. tychże, y2oiftupfivvá 2ílfperftiégo / y tego Kapituly /y Siem 
ues ywo Pzyfkichy Etószy fa w poddánosci nágóy/ y sator niech whe 

» bie na siemiách y náxoobádh bedę pasefpicant y voolnizy $a» 

oné pzyťrošci im ná potym niech tile beda zádavodné : y niech 
nie beda przypedzáni iednto zwytłemty (éárémi drógárni tesi 
áni do żadnego SamEn/£TTiaftá /y mieyfcá pod barwe tátttys 
folwiet vfłówy/abo sápowiebienia 3 rzeczámi/ 3 Vupiámt fréz 
mi Etózćytolwiet materiićy / nápotym beda powinni przypuz 
fezóć /iecbito bo Rinfibergu woeble pofšánomienia wysfšty v= 
,., Gynionégo:o czym ofobny liff oo nas voyfieot. 
ae Te i$ przez Dowcip Eupiecii y rzeczy pzzeddynych wnogenie 
Aseapofpolita glichetne zwytła bzóć rozmnożenie / vftówidz 


nyysowéy ~ Uh AA Dui 
niemáta iac (Fásniany +13 zadnych myt z ffládów/ cd, targowych, y 342 


byévftó^ ouyd czynfówo ná mieyfcád) y ofobódy w Ziemiach pauftiby. 


póńfiwóch 


Tá rozrzadzamy ftdzuiemyzy vftévoiamy : 795 wfyfcy Ku- | 
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pátíffvoád im pobbányc y tám beogcjch ttiebebsiemy nowo va 
šladácy niebopusčímy vtladác táť ná šiemiách iato nà wodach: 
ele tyl£o beosiemy vżywóć vložonych. Co tež Matófnieyfzy Ráz 
żimiće3 „Je (11. Beólypotomtowielego Zirólowie/ Kálašžetá/ 
y Dik upi prserzeczení w žiemiách fwych beda chówóć, 

, X aby miłościyieotości wieta pewność miedzy Liatáfnicy 
fym panem Aáiimiérsem Królem, Erólefiwem tego Dolftim/ 
pododnemiy Eróżzjiemu pomagali siednéy ftrony/á m teosy tit 

fesem Komendory ySatonem w Diuéiécb s Ozugičy rony va 

fiówicznieyniepozugenić wiecznie tevoálá/vflévoiamy yvosta 
osamy: na potym y oò teg czófu do Batonu nófeg p. £Tiáritčy 
w stemiacb Dzuftich godne ofoby/ y bo pzzylecia Satonu fpofoz 
bić; poddanych EtózychEolwiet Eróleftvoá Dolft, Pazełożorych 
y Panów ie niech beda paziymowóni: vofiatse tatis my Mites 
y Aomenootowte nád połowice s nich nie bedšiemy powinni 
biác: y ná też ofoby w rozdamániu Komendoftw y vrzedów 
żałonniczych wedle tsecsonéy polowice dób? wzgląd bedziemy 
mieć powinni, A Tiff vs bedźie wybićran Maš wiecćy požytes 
Gity y godny/ wedle reguly/3abonoxoty y vffaw : Etóry iš Ráta 
żeciem y ráda Vlatáfnnteyfšégo Pána col y Ecóleffvoa ief nie 
niebedzie mógł byo; pzez flußnégo wyfteptu y ofrom wisdo- 
mości Kaiafnieyżćgo Dana Króla 3 vrzebu zlošom, 

TĘ ábyfiny táborov połóy wieczny siebnocsenié y3ttooe pod 
peronieyfscy piltośći mocnośćię y moca ffrsegli / obiecntemy 
obrom žadnčy zdzády y chytrości pôd przysiega vesyniona: i 
Do żadnego człowieka žymiacégo władza y moc/EtéxégotoL 
wiet ooffoteńftwó byIby/babs Dapieżem, Céfárzem Królem, 
Bślążeciem / albo bo Rzeczypofpolitćy iótićy y zgromadzenia 
luożr ouchownych y świetckich / Ola vprofenia ninieyfšégo poz 
Foin, iconOści przymierza pofłanówienia wevofyfttim álbo w 
cześci išronie albo potátemnie / pisos śle álbo przes naprávoné 
ofoby Duchowney świetckić rózerwónia / odĽupienia / (tee 
fifa/ wniwecs obzócenia niebedšiemy fie včtebác : áni bedziemy 
mieć moc véieczti: y niebamiy fie 00 tego pisywiGos/ani vo tym 
fobie ráôšiť / álbo fte w tym Butóć Oopuścimy : álbo žeby nam 


miano toftózowóć zgwałcić ninieyfšy poťóy y prsymičrze pres 


iataztolwiet móc Dapiesťa / Synodzta  Cejaefta / Arólenos 
fa Bślężecą t śni bedźiemy vpzáßáć vosquscfiénia y wypufcze 
nia 3 przyśiegi : y cboctaybyfmy io vpiosili / niebedżiemy všys 
wóczy cbociayby też obrom náfégo fiáránia bylá Ośnó/ólbo 

| 5333 iiij misłó 


Polacy 66 
Satona mó 
tg bydi psj 


pufcaam. , 


Pisyeteaa 
vosnione 
niema bjóź 
lamáne, 


1100 Neni fi o Drsywiletach 
midłóbęoś báná, A teflí pssecivoto temu vezynimy/ beôžiemy 
mitóni 30 Ersyvoptsystesce, 


Kupcy Te iż poddáni Pana Maisfnieykćgo Królá/ y Brólefiwa 


pofiromni  Polftiegoyślem pzzerzeczonychzztgotolwieł y Frózegotolwiek 


máig bY% (kam ysévoolénta fa/ Prózy ola fpzaw álbo Eupiectwó albo Mz 


fm a wych rzeczy 00 Siem EtózychEolwiet náfyd) Deufticb / y safonu 


diim o fprá pasytecbáliby : pres poddáné maáft y poffronné EtóséttololwoieE. |. 


więbliwofć ftatu bebacé niemáio byos zátenoniáni y sápoteoari :ále tea 


futini Ai w tróleftwie Polftim y Kśieftwóch y šiemiách iego ziába | 


fprówe bedg miec: či Etószy fie ná nie fEít$a wedle paw Stem- 
fEich niech z nićmi czynigzy tóm f£óegi niech fie vfpotota. TOBół 
že te / Etsy co wyffapi á ná mieyfcu wyfłeptu bedźie zafław: 


tedy ten Etóży 3 nim fátromiť / 0 świeć fłónowienić ná mieyz , 


fcu fiónowienia možes nim czynić: a iefli3 miyfcá onćgo odie- 
ośle, iiwnie álbo potálemnie ped Šcôžim (wym niech bez 
Osie późtZaM, 
© mie Ti pofšánovilijmy : i$ gożiebytólwieł Ero Emiečie ábo pod 
ciách abies Dané fweznólazł, trózzy Ola woyny ślbo innego czáju 00 niego 
glyd. obefili : może ich fiuEác / y máta mu byos pufczeni y vorocent : 
goy o niepzośić bedzie. — | 
žá wfe Taden kupiec álbo inny człowie Etózegotólwiet ffatiu 
pe cudzy albo maletnośćiego ola voyftepEu mnego niema byd žápoz 


$a 1 à 7 ; DEA 
ZDE SAPO wiedaw, zótendnian ániiman, 


wieda 


bsoiniema TÉ iefliby $utmónie albo MDośnice móietność albo Ľupia 


© Surma, EüpiecEa zá naymem wióząc miepfcá myt prsetednáli : oni tylko 
nieh Cto fámi ná fwych tzeczód y Eónińch niech beda faróni : á zá to maz 
miiatecych. jefyrości EuptecEié nie máta byos bzáné albo zátrzymáné. 

Diarjftep  ŚFieflt pzez Etéxétto poddanego álbo tamże rodzica NÁCH 


AGM zapifowiabo pofoiowi wiecznemu ninieygemu bedzie co vblia 


iná fie tára 20110 y pzedlwnie vczyniono : idto teflé Ozapiefiwa / albo lupy 
góć. takie/ pożogi fpuftogenia / meżóbóyfiwa/ y inne zlóczynfiwa 


wziemiachy pánfšmách náfšych z obu ffron beda vozyntonéiôla 
tego pzerzeczony połóy yiednóść niema byos Eásond /ále w 
fivčy y mocy y volaosty ma zofłóć: di pozez to 5 cziy poddany 
tátovoy zly vczynet vešyní ficoná ma by03 rosumiétia zá Ec3ye 
wopezyśleżce: śle pisersecsent slocsyncy 3d ich wyfčepti pues 
Stórofły y Drzeonili obotu nas pzównie niech bebo Ľaváni/ y 

tu oofycucsyniéniu supelnému y povoinnému pisymufent. 
., TE obiecntemy pises ninieyhy lif y flovoem náfym d przyz 
śiegą oboxotesutemy fie: i Eu opánovodittu Siem /Bamtów/ 
| | tiu 
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— Cześć pierwha: OT. 
Niafš misfšecseb avsi Etózychtolwieć mieyfcje tT. Króli 
Aślażąt, y Biftupftw pazeczeczónych, y vofšy ich poddánydy 


poopartówóniemie bedacych tat duchownych tato Świetckich > 


nie cufymi fie: y orofiem tefli sá pasygooe táEg poses Frówegotolz 


wiet niepisylactela álbo sotayce trólewftićgo/KśiażatBiftu2 
pówy Kapitul pzzeczeczonych amet tat trriáfto álbo Ewićrz 
dza dyyttośćią / 3023404 bedšie vostety / álbo oFupowdéty / álbo 
Ftózé micyfcá byly ná moc zbudománé / Gegó Boże vchoway: 
żadnym obycšátem nie bedžiemy áni możemy Samtu /twićrz 
dze/ miáftá / álbo innych mieyfc tat wzietych opótowónych / 
zbudowanych (by tá 34 dobre wola nam te poddawanio)Etóz 
tymEolwiet (pofobem pod #tózaťolmieť bárma pzziymowóć : 
sle bedziemy powinni Fu boftániu onydy/to ief óżoćgo Same 
Eu/ miáfšá / Y twierdze / w żiemi Chelminftičy / Domosíťiéy /y 
Drufťičy táť Wiietégovopánowánégo/zbudowánégo pies nas. 
y móc náfše voefpole£ 3 moca Viatáfnieyfšé ro Dana Bóżtmieczć 
Besla Dónów / Kšlašat zy Diftupóro iiem náfsycb y podos- 
nych pzzerzeczónych povo[tac / y 5tat niepazytacielftich wyr- 
18€ : y w móc a w poflugeńftwo Hatáfnteyéno Je £11. Kres 
lé Rásimiérsá/ DzęłatówDónów y poddónyd pzzerzeczonych 
svtóctc zóśle powinni beostemy, 

Ce Aly Xobvoif Tife Bomeródzówie y Saton pzzetże: 


SYitáftá/ 
3ámti piseg 
ŚMiftczó 
vožieté más 
ię byos fró 
lomi wróż 
coiré, 


Sami y 


! 9. 2h. miáfšá 
Góny/ Samt y Miiaftá Stum, Viomwumfórusm, Chelm alias BU ) 
Hulmen Štáty zamet aliás Øeldens / Brodnica aliás Stroz- Urowumfo 


bery Arísburg aliás Dzegón / Eté bo tego czófu byly w ra- 
fym Osievžéniu y w póńfitwie/ze vofsyfttiémi ich Dowióty przy 


rum / 
Chelm/ 4 
inué mata 


fialesitoóciami 3ácbotoatfiy fobie fzáforániť / ile fie dotycze byos vorós - 


2 


JAtisburg / wyspe 
mu Panu Aeólow y Bróleftwu Dolftiému / álbo iegó Drsez 
dnifóm puścić y soáé 5 wśiómi/ miáfteczťi/ payleglosciómi ich 
oByfEEtémt / nic niewyymutąc y pršerseczoných Samłów y 
Ninf pserseonému Viatáfniepfšému Dónu Królowi y fró- 


 deftwu polftiému/ábo ich Drzednitomnaświeto Vlárodzenia 
S Janó Acéciciela bliffo paiBléiftotnénvolnt/y niezátenonio 


té 3oác Ožieršeniéť, A doc té3s rat stáfšych álbo potomtów ná- 


- Byc y30ania náfšégo / álbo ttózymtólwiet innym fpofobem 


pzerzeczońć samti, Midha / w rece y w móc Dana Bóżimiez 
236 Bróld y Eróleftwó Dolffiégo pzyda : tedy UITy w tey mies 
te ifte ^ Romenoozówie / y Comvent náfj bedžie rozi 


nion/iefmny temu Oofyc vczynili: to opátisyvofyyobwoaroma | 


0 why: 


y wyrażonego przerzeczonému Xatafnieyfics (Wé 


D n k SOAM . 4 
102 FowwiEto Drzpwiicióch 
"Gniew ma voy t éby Ylotáfitieyfsy Pan Aésimiérs Ael Oślftt perse 
tél dps csoné tiiefczówy v poodáné iaf pzzeczeczónyd) lafčávoie 
e n kę” pzyial y wfsyftto obadsene 3 fercá im nigdy áni flóxoem áni 
ma poź veoyntienm tego mte wfpominátgc eopusc ü ty oťolo maieto- 
twiérosic. - Sety žymotá ich płzeż ofóbne fwote Erólevoftit ufty/ ťrózé matę 
bydš w rece náfé Odnť/ vpazef, bieczył : y ich wolności, frooboz 
oy tyllo fáré potwićrośih, Co tG y tYTy $ oowit Milter Nóż 
ineiiboiovie / y Saton miefciánom y podddnym s zólatu/3 
2Saffeitbeymus UTepoenbutgi3 Molize beostemy powinni 


ZViátetnoz 
"set zbiegij 
Iuostom y 
siupionym 
Ftózsy, fic 
oo Ds 
wtacdię 
máig byôž 
Wróconé. 


czynić, Btózych to miaf olintu/Sáffenbeymu/t1T eyoette 
burgu / fifolbycsenz y Bómeratów 25o:bywor pzzerzeczóńy 
Naiófnieyfy Pam Bóźimićcz col bedžie powinien nam Gie 
firzówi dómenoozów y Zatónówi niśimu ná pisersecsoné 
świeto/tińrodzenia ówietćego Jana Bezśćiciela wolne iftotné 
yniezótenonione puścić Ożierzenić : wyiawfy Beóć wót Doe 
wiótu olóntfkićgo/ć pieć wi miafłezłay powiatu Molbu- 
sen : Etóré wysfey fa miónowane, 

Achcemy: áby wfyftlie Odrówónia/ prsedánia /obbalenia/ 
voyfioboosertía /zapify / 00 tego czáfu na wślóch / Samtácb / 
Eróxány Nifer Bomenoozowie/y Sabor rzeczorému Pans 
Maiófnieygemu Różimieczówi Królowi wedle mińnówie bez 
ożiemy povinní zdać z ttówymEolwiet fpofobem vczynióne 
niech beda: nitczeńmęć/ pzóżnć : Etózé 3 pevonéy náfšy wisoomoz 
ści taffuteniy/ pfutemyzy nitcemné czynimy. | 

Ce rostsobsili(my : py wByfcy sbieglsluptent/Iuotite Aye 
cétfcy/ to teft/ €Oslácbtá y obywótele / tát 5 Eróleftwa Dolftiez 
gó/ 3 Aétestio/ 3 Dariftvo / y 5tem prserzeczonémo Vľatáfnievfšéz 
tto A étosecté Rażlmieczą Króla / y Eróleffwoá tetto /y BifEupz 


fix 2flfperftiéqo/ iato té 3 Siem Drufťich Salony pizetzeczoś — 


nego 3 Erózychtolwiet : dby im wolno było wrócic fie bo dz 
mów fiwych / y mátetnoscia fiwa Bafować wedle wóley fvvéy : 
00 Etózych fpółóynego y Oofłatecznego Ożteczenia ont y ich bliz- 
fe dopuścimy, y ich bzonić bedźtemy. A temu pzetóżówać 


Mie ma zš tółówe dobra ich pises nas innym Etórymtolvvteľ o- 
- fobam do żywota, albo 00 czófu/ślbó ná wieki były sáftéwioz 
Bé / bárovodné / álbo sápiféné: Etóxé to Zafłśwy, Odrówania / 


Gnićw ma 


byoíoópus , 


nedánia /yzapify táflutemy /pfutemy / nitczemnć czynimy” 
o03ywamy, nifczymy aby $aonéy mocy niemiály /moce ninieyż 

Bigo Dasywileiu, | 
JO €6 bedźiemy powinni tI Ty X obyoit Mikr / y Komendo- 
rowte/ 
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Cześć picttofía. 1103 

zówis/ y pôtomľovpie ttáfky oné mieć w Iá(ce: y nigdy fłowem feson áwol 

śni vcsyntiem beożiem wfpómitóć tych niepisyidini dní iátiéy m pes 

pomíty nad niemi czynić pzzeż nas álbo náprámna ofobe / idz Gbiniu y. 

orite albo potatemimie/ poście álbo 5 táFiéy cbytroéct / álboiá too y 3 04 

FatoImoit barwa wymyflną : Etózym też supelna dálemy wol- AO me 
AO $ ŻA ; TOU RU 403 opus 

ność stem y panfiw náfyd) 00 žiem Eróleftwa / ZAstefim Y (ona, 

pańfiw piserseGonyc wzgledem miegłónia przemošiť fie /y 

Dobrá fwć ruchome y nieruchómć pzzedodwóć, frymótczyć /y 

wvolľnie témi jafowóć wedle wolčy y vpodobánia fvoéqo. TE 


Kiefczánie obotty (Eromy /Etóny 3 mioft y 3 miáfteczeť wypez 


dzeni y wyrvolári bylt/álbo 3 nich voy(ili iavonte albo táienmic/ 
máig byos oopufczeni : aby do fwych maletności pozyfšli : y 002 
bić ich / Etóxé pršed pocsectem tego poftárovorenia nie fa przez 
Dané y Dároráné innym máig im byo5 voróconé, A fefltby 
fie do domów dlbo ob: prsedánych  Odrówówych chcieli przys 
wrócić, saplácivofy temu / Etózy typil álbo mu fa Odrówóne / 
sgócówawBy te pzez Rade onego mieyjca mála byos vorócoz | 
tié : óbwdrówawfky im to: Gtefli ná budowania álbo ná inné 
potrzeby onych mótetności nałożyli, 13 tatże wedle facuntu 
Rady mieyfca bed powinni wrócić pezedtym, niż tałowe do- 
my álbo mótetnośći im beda wrócóne, 

Ce aby ninteyfšégo poťotu albo przymierza y ieonóści zám: Pazystege 
tnienićz tym obfita piseftcoga było rzeżono pzez nas 111: SR vin 
fttsá / Komendy / y Baton: vofiyfcy BifEupi / Komendo- pesos 
wie / y DobEomenboiomíe/ COsoltyót/ C»ládbtá / v ini Etóny polftiému 


` pizdy przeloženfimá w żiemióch nákych Daufticb OŻierża/Buc Syni más 
P ig. 


miftrsowmte/AXáyce míaft nógych JAunsbergá/ZAterpavo/9 enz 
benyt olónth, Voyderbergu/ Paffenbem/ y whyfey y £o50y 
zofobiná baácía zatonu XX ycérstiégo ffans w Diustécb pisyétez 
t2: 3 bebo chomwác ninieygy potoy niezgwałcenić á nienden- 
fienié : y niémálo temu fie pazećiwić 3a ŽAONA przyczynę / dni $az 


 oáétosgeséfiénia y fwobody ob przystertí/ voyrscEGtac fie whel- 
Tich voymótoeE / tat právnych tafo Hezyńtówych : á svlafoe 


botáštni f£rácenta vofiy(tEiey mátetitosciálbo i$ przez bo31volez 
nia Stolice Apoftolfticy/ Etóxcy zaton ieff poddan/ albo (3 nie 
wewawfy Uliftezów Miemiecfih y jnflantcEicb /y obrom © 
wiadomości ich vooléy yzwóletia / y płzećdiwtó COtátutom y 
zwyczaiom oatonmym ttinteyfša zgodá y steonocsenté teft [práz 
wióńć / y pasyícté/ y tábje inné rzeczy wpyfetić tey 3gooste prsez 
tożóć nic ntemáto, | | 

Te 
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y 36e y 3 07 
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pofténoz 
wiosny c. 
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Te aby tego połów wiecznego y3g00y poo pewisicykym 
fpofobem y pilnieyga moca we wfpyfiim onego rosožteleniu / 
fpofobiech, éctyFulécb/ y punttciécb frseglifimy/ yen howól 
y áby potóy pzzymićrze y steonocsernit 00 wfelkie$ (pofobu póź 
deyśrzenia bylo opifanć / Ola tego vgruntówónia y mocy to 
pytládamy : 3 Vatáfnicyfy Don Bóżimićcz Beól Dolftt y 
my Lodviť ifr / Bomenoozówie / Saton y (fan najs przez 


nať fpzamwce / Etóré ná tet czós iafniey nieodezwónie przez niz 


nicy&y vftówiamy /to tef£/ vescivoégo Dyca Pand Jododa 
Biftupć Dzylien. Safony fprawce natwysfćgo yA ielniośnez 
go Deziiwć, acné Szlácháice / y opdteznć mese Jang 3 Dz 
ffrozogó dA ycérsá oboygá Práwa Dobrozá /Zéfitelané tiez 
ozyrzćckiego / flTiftesd edymotá Theoloná Probofczć Alaz 
tow Błodówinfttego SaFonu Bónonitów załonnych, Anto 
niégo 3 $utliwić Defréetów Doťtorá / Komory 2pofšoliticy 


` JAlerytá/ 2Íno15elá 00 Świetego Brzyżó/Antomiego 5 Berofelz 


lis świeśćgó półacu Apoftolftiego Spzewce / 2Sártlomieta 


> Kielbafe JSénonitá Snieżnieńftiego / £Tfiftisá Henryka Gute 


ApofEol2 
ftiéy ftolice 
ma I fiftes 
vaaťon pro 
stc /áby £e 
styode poz 
twiérositá. 


demand / Dżiełarta v świetego 2Ínbseiá Fosctolá JAolomiys 


ftiégo/ Droťuratorá fpzaw / tYiftesá. Sábianá Hónta 3Detréz 


tów 3Doltos Bónonita wietfiéo. y CÓstoléftibá Owietego 
Brzyżć we YOrooschávtu/ y paseo naimyskym BifEupem ps- 
nem naBym itaiswietżym Dapiešem / bedżiemy žezttamáť 7 
wyýzitáwác/ y Eo3oy s nas ofobitie bedžie iófinie zeznawał / wyż 
znawał przerzeczoné ziednóczeić/ przymierze y połóy : iżefniy 
wolnie3 vpiséymo wolę pres chytróści y sosdoy fpzawowali/ 
poftanoxotit/ fprámili/ y fEończyli / y wfžyfštié cslonti rozožiez 
leńia/ obycšáte / pózządłi / 36 Etóżemi ten połóy y stood iff vz 
cynioná/ fEoncond/y w pożądeł fpiáwiond/nó naucscivofiéz 
go Dáná Oycá Rodolfá 2oiffupá Láwmentynfkiégo / Legata 
Stolice 2ípoftolffiéy nápominámit /3 poótsootu / y 3 ná&&étto 


»myflu wólę/ zwólenićmy dobrowolnym vpodobániém /t9- 


iet vezyntortory bebsiemy s pilnośćie prosíc/o to fie prácowáć/ 
nálégác/ prosiť 3 obówiąztu y s powinnośći przez cbytroódi y 
3o1áby : Aby natwysKy Žiltup Dan na ninteyfšé ziedbnocšenié/ 
pzzymićrze/ półóy yzoóde pases póśrzodeł ofoblimy fwego bez 
brétu/ Etózy ma vczynić / z pewny wiadomości iegó świątóż 
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SC y pz3e5 lifty Apofčolfkié/ Były / we whyfttich tego Artytuz 


lády/ obyczátoch/ rost3absentt y punttciech przytał / vmocnit/' 


wojieczity veynt y ná wieczną tóy všeczy pamieć vtvoiérosidt 
y wine 
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CO 4 Cześćpiiwiia. — jos 
ywiite y Eórdnić/ pod Erózé fie poddátemy / áby przyłóżył nó tez 
gottóżyby ninieygćziednoczenićy fprzymićczenićzgwałciipzze 
fiepował/ élbo temu fie pzzeciwił /3 prsydániém niedoftattów 
iatich : teózeby fie oťázomáty byo$ w ninieyfym fi pzymietzez 
ntu/pozzadtuzapiśie: by t& y 3 vbliżeniem Otatutów y zwyż 
czatów Satómnych tych, ttózćby pezyśtegórni były pmocnionć / 
éIbo widza ApofolfEa y Dofłów iego/ albo Etézatolioict ina 
moce pótwićrożówe, dá Eróżym półwierozenićm toby fna było 
oftezeganó: (3 w wielkich y.teubinyc rsecsád) Satonnycd) wez 
zwánté y zwolenie t1Tiftrsóvo Vliemiectích y Jnflantftich micz 
loby piyffaptéy to nie ma byo3/ábyfmy mieli bolaśn ita jobie 
tá pomôc bzóć: Etózą boíásnia my tYTiftrs//Aomenoorowie/Sa 
Fon mielibyfmy fie zakládác:govšejimy Eu pofłanowieniu nintey 
fé pobotu pases meżwónić Tlauczciwfićgo Dáná X obolfa Bi 
fFupá ZéwentcFiégo/2fpoftol(Fiétto £ egatá bobrowoliie pry- 
techáli: y ná vis šti teóBtaty/ podania / y zamtnienia półotu/ 
isto nam pożytecznego y pottzebnego wolnie zwolilifimy, 


^ Btówę tosgobe/feonesé y przymierza wieczneg zámťnicnié, iffes poz 


Sy brát Xoovoit 3 XErlibarolen Nife wielti/3 Romendoz 
ry / Cóńwetttem /y Satonem nógym , imieniém náfym y poz 


| tómtów náfych y Conwentu y nam pomadálacych y podddz 


nych náfšych 3 pewnty wiadomości: we wfyftkich iego czlonz 
fadvfpofobiéch/ punttcióch pochwalamypeziymutemy/y pzez 
ninieyhy Disyxviléy ola vmócnienta tego wiecznego obiainiaz 
iny/ y wgem opowiedbamy/ óftówiwfy w mocy té rzeczy, Etózé 
pisectw£o ninteyfsému pototówi y poftánowientu steonocsez 
nia y ego órctykulom / Ípofobom/ rososteleniu vo náfšych y naz 
Bigo zaťonu prawičch wolnoéciáchyy przymilelách: Ftóxé pisez 
vzeczomy Všatáfnteyfšy Pan Aástmitérs 3 (trony fwey y potom: 
Eów fwych Królów DolfEicb póchwala y potwiétosa. Vá Etóż 
tey rzeczy świadectwo paerseGonégo tlaucziiwkćgo Pané 
Dyca Dana Rodolfa BifEupa Lawentckieg, Stolice Apoftol 
fFicy Pofta, y nafć LMtftrza wielkićgó piecsect fa pisylosoné y 
zám iefšomé z podpifaniem xolafnym. reki tegó$ pana Rodolfá 
Ziitupá Legata y Diférsóro tawnych. A my brat #zenryť 3 
piówen/ Hofpitalacz uaiwysgy y Stárofšá, w Drávfchenz 


_ móttty Mong Wilbelm 3 Dingen Komendo: w Offertobe/ 


Dltyť 3 Ainsberg w ławie Witt 5 Gich w Oóxánbenbuvgu, 
Jan; Vlárbe/šiffribus Dlach s &xbwarcburg w Bólgie Je 
t33 Aónwong w Reyn/Olryt z Ottemberg w Lilie Staro- 
R Aasaa ftoxote/ 
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ffowie Stephans Ofirothberg DoOFomenOdz W JBenczbetz 
qu/Olryt 3 Solenoózff/ Wilhelm Geter ná S. odbffetb y Sho- 
Hien/Ozówizozówie nád samti: jars Klawcelit Jan 3 Sterz 
tant3/ Bóltózór Vritiersyc / Janz Lata / Tiibolay Sperlinť/ 
Fáfper Náterne Puftíčz huer Šártlomičy Rávwofkiť/ Jerzy 
3 Bola Nládičy 3 Domita Mitolay 3 Grzebiná/ śMitołay Biz 
(tiol/ Gunther 3 oczenocąyf / Jeronym z >ogenodzff/ Fair 
Tbolte/ Niťotay Rófchaw/ Jan 53Dyworn/ETTácity 5 X etben/ 
Jan Przebenocz ti Michal z zermónbain/ O fwdlo3 pat: 


vin. £o0wit 5 Epingien / tlTórct 5 $ederaw/ Tomas 3 Berz 


tlin Jerzy Portegal Rugelbóro Rope arén z Potárben/ 
Zygmuntz $teweit/Jatub Gwánt 2frtbwicus Domenbam/ 
Jan Thymonów / Ambzożyz Bozebóne/ Philip YDayfel/ Fan 
2Sénoym/Guntbers ámv/tlTitolay 3 Votbenthbofen/káciiy 
AAototbe / Jan Šeleger / Michat £Sunbertmárg / EMóttbeuf 
Rolbóffe /Diotes Cbyrenbergu / Tomás S ecnbart/tijitolay 
 £ójftiwange. Ty tEUTIefczónie miaft y miáfšeczeť/to teft ffá 
ry Bniepawzy £ámbenicbtALoniciberg/2Sattenften/TOelavo/ 
Adáftenburg/ Heyligienbgil/ Srebelánt 3 Schipemfil/y Tio- 
lay 3 láftt 2505éy Biftup y Kapitula Kościoła Sdmbierifticgo. 
Obiecutemyy oboxoiesutemy fie :i5 Dezciwy y WWielmożny bzát 
S obit 3 sErlicbbausem / tT Tiftes/y tego potomfowie SaFonu 
náfjégo £iftesowie wielcy /tożdy 3 ofobrá ninteyfáa 5000€ y 
wieczne pasymiétse/polóy y pofšánovienié z Vlatájnteyfšym Je? 
M. Bóślmieczem Królem / Erólefiwem y temu zieonóczonemi 
Drelaty/ A sigšety/y se wfyfłtićmi poooónćmi sobopólnte zane 
Inioné y mocné beog chówóć / wypelniác yftrscós, X my tő 
vofsyfcy y Eoż0y s ofobnó przerzeczení bedžiemy (Er3605 / pilnóż 
wai, chowáť/ wypełniać” we wpyfttich tego (pofobiécb/ ártyz 
Fulách y punttcićch, Y ná znát pasersecsonycb rzeczy lift niniey- 


fy 3d pieczećtómi nagimi y Bula Conwentu y Satonu zofoz 


bliwego HTiftr3á nóśćgo y wpytłicy bzácičy y Conoentu 3W002 
lenia poffánowilifmy, dbybył omócniów. | Džialo fie yoano 
w Tomiu Rotu Danffiégo/1 466. Inditione r4. w Vliebšie 
lebžiemietnafša Viestacá Października / oolo godžíny trzez 
Ciéy ná Ośićń /36 Biftupftwa Vašmietfšégo w Panu Aryfšuz 
šie dychy Pana náfiégo Dávolá 525offiégo piseysrsenia Daz 
pieża wtózego / Rotu tego trzeciego. Pry czym byli Oczciwi 


mejovote /Sacna á ATena Szlachta y Duchowni / Dan Dé 


wel 3 Glowiné 3»jican Krótow(i Piotr 3 Pniewy Pros 
2 bofe 


or 
—_ 


| € picrivffa. | 107. 


bojes YOlooscliwfft yKónonie Gnieżnieńftu dub s Szadťu 
Deltetów Dotto? Diobofc Disemyflftt/^jan Dlugog Kuok 
Wiślicku Kánonicy Krat, vzetrtyť 3 Opozomá oboygá prawa 
Dotto: Urożiaton Gnićśnieńftt / Ulfácity Raciąż  TDyntlet 
Duchovonégo pzówć iDoftorowie : Dáwel z póncztowice / 
Jan śoffemany fYiáciéy 9 icenciact: Jan Stdntonów Me- 
oit Adnonit TOroozdówftu Bermáro z Czmenbetg y Scho- 
nenbecgná w Rulmenbóloets 3 SŠtrafbergu / Jan Stofti 
we jránoensburgu y Pelat, Jerzy Sflývien y ná Jławy 
Wonsdoff Oxtároffowie: Jan Ochiling Jan Thymonósw, 
Silip Weyffel: y Szláchetní Schámbis / Jan Soliitar / Mi- 
| bal Tróngmet/ HMitolay Rościelin / Zutafš Xegcbenfen / 
Uiefaénie miáftá DOvooscláwftiégo : y innych wiele godnych 
wióry świśołów : Etózy do pzzerzeczonych tzeczy ofobliwie 
byli mezwánt y profžení, > 
A ia Rudolf z táfkí Bożcy Bifłup £ówentfti świetćy Sto 
lice Apoftolftify y YTatówietgego Páttá nagćgo Páná Páwlá 
3 bofEićgo pzzeżtzenia Dapie$á wtóżego Legat 00 Vliemiecbicy 
żiemie / iem wfyffti pasersecsoné tzeczy fiónówił / zgadzał /y 
gdy były posty movodné pies fitórty y wybavoátté y poprzyšte: 
gónć pzytymćm byly ola voictféy voidbomoásci yswiádectmwá 
rca mote poópifalem / tátoxoy połóyy pzzymićrze pochwaláz 
iacy wożiecznyymóciy maiącZBiftup Sówentińfti teta fo. 
2i ia Jan XEwoicb s Attendati/ Kaplan Aolonten(Fiétto Bi- 
` ftupfitwaApofiolftay Céfirfta wladza Pifars/y pzzerzeczoné- 
gó Mauciiwhiégo w pánu Bryfłuśie Dandy Daná Dáná Róż 
Dolfa Z owentiń(tiego y Doflá 2fpoftolftiégo pifarz: żem przy 
pzzeczeczómey zgódźie y wiecznemu połólówi y attytułach y 
 rosOšteleniu w tćyzgodśie wyrážonému / y py opowieoseniu 
Y dámu ninteyBcy s obotčy (fcony 3800% goy była pzzytetó/wyz 
Ośra/y pisy wyrzeczeniu/ obietnicy /y Vczynieniu przyślegi / y 
pzy innych wofšyfštich y Eoždych zofobttá obietnicach / ttá ten 


poopifás 
nić po£oiu 
tete poftá 
Papieftiéú 


Poôpifáz 
nić tównćć 
Pifátsá. 


C3ás HOY tóto tzeczóno teff pases pezerzeczonego Dáná aucziiz 
wfćgo Páná Xobolfá Biftupć Séwentinftiégo y pofła paz. . 


pieftiétto y pz3eo nim y pues Vatáfinteyfké JAóiose Páttá ái- 
micrsá Avolá DolfEiégo zé, y iegó poddáttych 3 Ieottéy fčrony / 
y Wielmożnego Páná S oovotfá s SErlichanýcn tTTiftisá wiel 
tiégo/oatonu blogofliwioncy t1Tárücy Theutonicorum,y tátz 
że ego poddánych s dzugićy (irony 7 toy té rzeczy były fprámos 
wani /wefpólet 3 pzzeczeczonemi óvotáoft byłem oblicznie ^y té 

Alaaaa Tj wfzyfikić 


Podpijáz 
nie pifát 


(tié. 
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voiv(ttit y Eo3bé sofobná rseczy/tóto w pzerzeczótiy 3godŹie y 


ičy cslontácb teft opifano/ teoym to widzial y fiyat/ y ola tego 
lift voyef&cy opifónćy zgó0y / y wiecznego pototu wefpoleť 3 iez 
go Głonti rososieleniém, Acz infémo veto gdym ia był Gym 
innym séteuonion nápifány/ y fkoczony podpijať / obláfnil/y 
tátim (pofobem wydał zá znakiem y imieniem / Etózégom všyz 
wóć żwytl/ voefpoleE 3 sévotefeniém pieczeci Diaucseiwfségo 
páná Dofla / tYiiftesá wielkićgo / y Bomenoózów przerzeczoz 
nych 3 Diférsmt ney napífánémi nóznóczyłem ola wióry y 
świadectwa wkyftkich y Eo$ocy zofobná rzeczy : gdym bylo to 


piofion y3aoatt, 


Y ia Stániftaw Sránte z JAabowice / Kaplan ŽifEupíšvoa 


Włodzdówftićgo tárony Difatz zá wladza Cefótfta. 


3 ia paweł Jan z Geżowey Ráplan Biftupfiwa Onieżnień 
ftiéá Pifars iévony 3d mocą Cejarjta/iato wyskey teš oplfatto, 


ACZ PRZYWILEY BRZES 


T- | 


feiego pofotiť przepifóny sliftow / tore fa w 
ftévbte/ (eft prgpptfan cemtt przbwilciowi zás 
inEdtacemit w fobie pewne rgccgotieqo pofo 
iu fonoicte/niüco náptfánep : wháfet pti 
© y Eondicie nie fa w tebttbm/ frote fa w Orlie 
gim: Ola tedo MD» $lletdnóce Krol / áreyfir 
fy cenoż pobotit 95r seftftteqo wiiece z Orębe 
wiletu féteftto AOóżoweckich ola pofpolitep 
pododnwch návod toidbontoéct roftagdlian 


. 6o óttgich w te ofotod przypifóć. 


2Íp2300 pises przerzeczovté Dány/ Kesla y Bśląs 
žetá Plie Z itewftie 5muOzkie Rufi 
s3owectié / y Stolpftié / y innych Daňfšvo ich y 
poddanych s febnéy fEromyy pasersecsonym EMI 
firzem voieltim/y Satonem/stemtámt/y poddáz 
némi ich / taf w Pruštéch /, w tifemcéd / tato 


Jnflantčiéchy owym tTTérgrábffwie s Ozugićy rony: vbyz 
tli niezgody fpety y tooy pocyntoné miedzy fémi firorámi 
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Sránice 
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Cd pocawfiy ob Ponca geánic Kólażąt frTdsowechid) 00 
rzeti yli y oo brodu / Etoty sowa Kámitónybróv / lešacégo 
yosgóte téy5e czeki Lytu/ wysfey niż ieżiówń Dian / Choczye 
lów/ó60 tego profto (bac pios pufcza 63 09 mieyfad / Efózć 302 
voa Robot: táť G polowicá tegóż težiotá niech zofłanie vo žies 
miách Je? LIT. B$iażecia X itewftiégo /á ofšátnia połówica w 
siemiách Batonu. Aod tego težiorá profto gc pzez pufcza úž 
do niciatičy firzynie / Etóza zówa flTeranfE : 600 Aferunftu 
profto idacáž oo mieyjcó, Etóré zowa Dwichycz: Yofíál5e tati 
to icíioto ma zofłóć wofiyftEo ná fronie saFotu/ d 00 tego težto 
vátáťo napzościey i605 tám, Fôžie fie poczyna álbo ná wierzy 
r3éti Lipnice y taż r3éfe nddół wftepuiac áž 06 Forca tty gôžie 
wpada w gite Schirowiite/ 4$ táťše bo Forca iéy gosie wpa 
da w rzéte CXbefupá/ibac pres pufczą d$ do rzeki Temel / ná 
pržečívoťo rzéce/ Ftóza zowa Swijaánthá/ gosie tá rzeka Swi- 
iántbá wpada w fTTemel pisersecsotty, A to fie rozumieť ma/ 
gośie przymaležy 00 żiemie Sudorum. Potym vosttót 104c tscta 
nóowiemili/ć oo onego mteyfcá tá 661 / ma byos profšo pises 
pufae isto napzościćy može byos/ dž do r3éfi juvá / zofšávouz 
iac edle ŁA Temel ná levocy fironie whey pzez dwie mili/à rze 
te t3ec3oito Jurdwsgóre ná icone mile, O0 Etóx'gotó miey- 
feá vactá Juta ma byos pufczona / y ma byôž pisef ctt pases puz 
fczazofłówuiac rzeki CTemel y ieśtozo Qu (né Etósé 5018 Aap/ 
y amet Temel Etóyy po SmuosEi zową Jslupebo / whedzie 
60 lewéy (ony ná trzy mile: á tat precš áž 00 baze tijona 
flonégo. A té (o granice ziemie 5mnozticy y Deufticy. 

Miedzy Jnflantty sáóie Zmuozią Rusia grónice máta byd 
póczetć 00 réfi Fzelge / gosie t3ecsona r3cBá wpada w moze: 
Etóza rzeką iDacvosqóe Do fłórych granie mieozy 5mubsto/S. 
twa Rusie 3 iconéy fironyzyJnftasty 3 o0ugity firony : Etórć 
fazdawnś Ožieržáné y chowane : á vofidBSe niedo tych granie 
Ftóré násnácsoné fg na ten czas goy Saton StemieSmuosto 


| ośierżoł : śle té grónice/ Ftózé zfšarádamná mizosy rzeczone 


© báni 
Suntbome 
€50l, 


mi ziemiómi fe chomwánté. 

Ce dań álbo wybiéránie/ #tózé zowa Sontbomcol/ o Trówz 
3onvoná y oo tych áfovo (póz teft miedzy Miesen y Safo- 
temy Bupemi šiem Eedleftwa Dolffiégo/ y Bśieftwó voteltite 
Bo Zitevoffiégo/ y bylá tá rózność ðo tego czáfu nieftóńczówa/ 
tatt posžadeť vtldoamy : 75 Eupcy Koronni ANéteffwá wielkićz 
BoY Aóte(fvo przetzeczonych (chyba by inné vetfft y placé ná 

: petym 


M 
= m NO" c O GA 


F J j i 

Cześć ptettofja. "n 
pótym były pod Erózemitolwiet imiony vložoné ) máig obpo- 
wiedńć Satónówi 3 téy Oómi tylko ná ten czós : gdyby fie pzy- 
oclo, žeby z fwemi mátetnosciámi volofnémi plyneli 34 mosse. 
Watze tót to byo5 ma/ieflt Iida nád flTonem śledzącć bez 
dg wolné pases prawo 00 tey placey : tedy też Z1 Tiefcsánie Jupe 
cy yobyroátele Ecóleffwá y šiem Dolfticb/ £ itewftich / 11430- 


— weckidy Xuftich od plácenia táťovoégo tymże fpofobem niech 


beoe wolty wyleci ży oné vofšy ši czeczy/Etóać ob nich od c36- 
fu onego poFotu vczynionego wzgledem tátowégo wyciggá- 
nia fe wyleść vocále niech beda voróconé pres Salon paet3ez 
ony tupcóm XSróleftvoá y KBśleftwś wieltićgo / y Bólefiw 
pierseGonycb/ obrom (pozuyzbzaniónia Etoxégofolwiel:á tez 
mA nic Beoostc nie ma zwyczay iati álbo dOawność, A iefli fie 
vgo6sa o tésdbiárté tsecsy/ tedy Eu wrácániu niech nie beda po 
winni, A ine wfyfikty Eo$oé sofobrtá bránia tótotolwiet na- 
zwać 90 kupców žiem Eróleftwu Dolftiému votelšiému 2 to 
fiwu Zitewftiemu / y innym Ašiefóvam poddánych / 4 tám 
zroobzonych/ w żiemióch Uiftezówiy Salonowi poddánych/ á 
ofoblivote wyciagónie/ttóze zowa S obegal y Suttietaonym 
obyczátem ná potym niech nie beoźie wycięgano. 

Ce niech beoste voolné prsefócié y dzórá vofsyfttüm kupcom 
y obywatelom sitem y Dańftw Satónniczych s frvémi Ľupiámi/ 
3 zbożem wfelstim y tzeczómi Etózćmitolwiety iatieykolwiet 
mótetiićy/ pies prsenágábánia y vólfnienia po żiemi y po moż 
150 /pzzeż 1000y y rzeki goziekolwiet Fu gózze/y do Brólefiwa 
Dolffiégo/stem € itevoffich y Pzuftich/Hmubzt ich ÚNázomwec 
Fich ufficb / y naoól pases Erólefftwo y Stemie pršetzeczoné / y 
pues icti albo mody Až 00 moda y sá mone / na lodźiach má- 
łych y wielfich/ prôzttych y natłódnych ná wieki gośiekólwiet y 
iletrocby dhcieli/ pises wfelkiego 3ápovotebánia y przeľázy/ 662 
fobliwie MTiefezan w Tornin, Kto to Eupie zboża y rzeczy 
prserzeczonych/ tefli poserzeczení tupcy álbo obywatele Safótt 
niczy wiożąc te zechcą prsedáť albo s nimi (tac ná Etónych mieyz 
fesch / élbo w ŚTfteściech / vo poscíécb / ná bezegách wodnych y 
mosztich/to niech bedzie tá ich wolty :  tefli też niezechca pzez 
oác/ mógą pues wheltiéy trudności tecbác wzgóze álbo nádol/ 
tjoite fieim bedzie pobobálo /3 rzeczami prserzeczonémi : ialo 
Yoyoficy teft optfatto/ odlóżywfy Clá : Etózé v mocy niech beda 
żzófławionć. 

2 iefliby fie Kiedy pazyodlo : žeby pobbánt nófy tat Dudhos 
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140 moz 


táctm Sites 
03% eye 
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1112 Herif o prspíviletách 
s Erólefiwó voti idto Svoictcy Etózćgotolwiet ftam bebacy y Załóttu chcąc 
oo Ps.  fiępizeciwić ZHOOŽIE potoiu ninteyfšégo/ álbo 3 innych pzyczy 
w tóy mierze pzzydawalących fie w nieláfteby náfie paiyflu y sé 
boisinia Ľašní y firáchu véietliby fie bo tYriftisá y Safony oz 
pówiedźiawfy pisyayte boiasnt : tedy ŚNifłez y Saton tie 
fowéto y tółowym fpofobem oo Pańfiw oatonu velebálacíz 
do pasyíaé y hówóćy onego zbiega ne fi právoe wybác/ y py- 
czytte iegó vesyntu pa3eo CTTáteftat nfi pases lift y Pofły fwé o- 
powiedźieć beożiepowinien : à my po obwiefczeniu tažim ITE 
firzowym yšatonu bedžiemy powinni ná roľu flufórnym przy 
geśnicóch s ffróny riáfity owu Panów álbo Wycerstiégo fans 
3 poddánych náfšych póftówić. tYrifirs t 3 (mych táBSe wiele: 
ttóny tym fpofobem s oboičy ffrony wybzóni vstavofiy py- 
czyie wyffepłu. / bedę powinni fpzówiebliwość dobra z niego 
voynic/ wedle pzzyczytty zafługi ped niemi opowiedźianey 
przez one ofobe zbiegła: áby o poFoy ypezefpieczeńftnoo pases ob 
wiefczenić onycb ofób v nákl Hľátefšatu zá Oobzemi Łonoycyz 
ámi fłanowiono bylo : śbyfimy bo Faránia ofoby zbiegłey nie vz 
fpiefsáli fie/ fłoiącpszy obwiefczeniu ttam onych Sedi wyb? 
nych: śle ábyfiny go xo piérvofiola(Ee (áo iné poddáne pasyteli, 
Gino  Teńbypodddni napy y wielkiego Zastefčvoá y ziem náfšyd) 
wóycóch.  wazerzeczorych złąoEolwiet y iatićgotolwiet (čaru álbo zawo- 
łónia fa/Etóny ola tupiectwó ábo innych fpzaw do žiem mafśjch 
pauftícb / £itewftich / y titttych pazytechóliby / pz3eż nas y pod- 
oáné ttáfšť ábo pofšrostné Frózegotolwiet piseloSenta/ftanu/nte 
byliby zátrndniánií / płówem pátrzení / ólbó żópówieddni : ale 
w polfcze w Žitwie/ w Q1 Tásorofit / vo ust / álbo w ziemi 
Stolpftiéy / iefli tátaby mieli s nimi fpráwe / wedle praw Eoo 
Pomoboz Ż0ćy źiemie to niech bedie vfpotótóno. A vofiB3e ten Frózy co 
UE ARON voyffapt/á nd onymje mieyfcy bedzie póymany tei róży vesyut 
dwie prámá tié pofłanowiemić swičžo /ná miey[cu ná Etorym pofšánovotez 
poswánég. nié vezymiť / może bydź prámwem pátrzam, Xle tefli 3 mieyfcó 
tjoste pofłónowienie vcsynil tdwnie ábo potátemnte ootyoste/ 
13e rôžím fobie należzcym niech bedzie półtzón, 
A tefliby fie tež przyddto/ žeby slodžicie / álbo či Etózzy palo 
Aróleftwa Yii złoczyńcy / ttózzytólwiet 3 Dańfitw Arólefiwa náfséqo 
máig bydź 
imáni y Eaz 
vt. 


orto mogli: Etózym też Stóroftowie ZDžieržavocy oby vvátele/ ^ 


zožtomie/ 


€ 
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€5:6$iotvic/Drsebtticy/ y poddáni pańfiw náßych prserseczoz 
nych / Etózzy bolieť o to bebo kutóni / máig pomocy / rády / y 
láffi dodawac: aby zloczyňcy tótowi byli poymóni/ á povmáni 
wedle praw onych ziem byli tatóni, A iefliby niemogli byos 
povmánt w Ecóleftvote/ y żiemióch nafżych prserzeczonych/ przež 
nas y podddnć nafć niechny niebeog záchomywánt: y bedźiepo 
winna obolá (Erona táFowym miegłania w póńfiwóch fwych 
| btonic/ ábo w gránicách żiemi/EtŚzych tátowa fpzówó fie doty- 
cez nich fprówieoliwość czynić. Cat$e oEolo złoczyńców šiem 
Satonnych / Deuffic/ y Litewftich do Eróleffvod nókćgo vétez 
Pilącychztófóważ fpzówiedliwość niech bedzie howóna. 
Te żadna (Econ nie ma Żadnego álbo žádnych poddanych  Cittóus 
osugicy Rcony w Pásfinoách chować y cierpiec: Etózsyby o: Pa 
_ gićy Bronie poddánym álbo poddánému chcieli obposviedáť / ons (teo 
albo obpowtedáli/ fľody czynili, albo s02003ált / álbo (affe iné ny nie beog 
cieżkie pzzytrośći vczynili: y owfem y tycb/Etónyby Eu nieprzy dowómi. 
tacielfkićy (fronte chcieli przyfłóć : tedy pzez żiemie fwé niemáz 
ią pzepufczóć tu BŁódżie y obzážie Drugiego From chytrośći y 
30:40y ErózymEolwiet fpofobem, | ; 
Ce wfiyfcypomocnicy/y £tóny 60 nas przyfšáli/ Etórzy smio A vor | 
łośći Eu nam y Ecóleffvou Dolffiómu/y poddánych náfiydb/ob- enika. 
powiedzieli Miftrzowi y Satonowi oo wfželFičy truonoóci v 
Lifted y Safony prserzeczonégo mála byos wolni y wyfwo- 
bodzení. ; 
Catże vofyfcy Apofłótówie atonní vo Ecóleffvoie náfkym y o P: 
w Steniách Litewftidy $moosticb / Mázomecťícdh / Rufłich y fticb. 
Stolpítichyy innych Dźńfiwóch Eróleftwa nóćgo/y iem prze 
tzeczórtych miefštatacy/áby oluséy w tym grzechu nieleżeli3 Ecó 
letwa náfšémo ypańfitw náfych przserzeczonych pzeznas yy- 
czedniti náfšé beóg pszyćifnieni voylecbác : d ná potym ci y inni 
— 3e tychše żadnym obycšátem niech niebeba przechomywáni. 
Jtem żaden Rupiec álbo człowiet trózegofolwiet łanu bez © Fupcóch. 
bacy/ abo dobzú tego ola wyfłeptu álbo oługu Ozugićmu niech 
niebedzie 3ápoxvicoam/ zatruoniaw áni iman 
Jtem, iefli Sucmánte y VOožníce Enpte Kupiectié zá piettiąz © pm 
dze wiożąc fTiytá y mieyfcá Nyt przemina : onttylto tá rze- ia 
czóch y Eontácb fwych włafnych niech beda Farani : á Cla tego hiédh. 
mótetitośći Eupiecić niemáta byd bzanć albo zátrzymáné, | 
— Jtem Déwiéconé Kśtaże Dan Boguflaw/Aśtiaże Stol- kra 
píťiť 3 ieonćy (Econy / Saton pzeczeczony 3 Ozugičy ffcony gy 03779 
tosostelentu 


žečiem fol 
pfłim AT 
ferzen maż 
ip byd w^ 
csgniené, 


Potóy voš] 
niony ma 

bydš oz 

nm 


Lifty poto 


iu 3obu 


fron máte 
bydź dáné. 
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1114 Koctviti o Drzywiletdch 
cosbitelentu y pópzówieniu gránie miedzy Aóicffwem Stol- 
pfłim pisersccsonym / y stemie Satonu w Pomossťicy ziemi 7 
mála poftóć pofły soboity firony / ná świeto VOntebomífňaz 
pienia póńfłiego bliffo posyfslé : A goy fieci Pofłowie sidba / 
fironó Dána J&ótaseciá wybierze dwie álbo trzy ofoby zfłrówy 
páná Qrfifiesá y Salóny, á zášle Pan triftis y Satonsffvony. 
Rótażeciy : Erózć ofoby táť obzáné vczyniwky čielefita piysiez 
qe/éoglabavofsy prámá onych (fron lifży albo ftufiné dowody 
różności táFoxoc/tefli bóg mogli flubnie niech fłóńczą, — 2f tez 
flíby niemogliz tedy wybiore ieonegó zá fpolnym zwoleniem 
3á Seošiétio : Etóty málac pzzed oczyma Boga víprávicoli 
1vóóé niezttode prserzeczona miedzy firónami piównieióło na 
predzéy bedjie moglo byo; fEoray: á ná tego fłazóniu rony 
láftéxoie máta poseltác/ y onému byś pófługne. “ 

Te aby tátowégo półóju wiecznego ysgooy poo pewitóż 
éco y moca wietfa fEcseglt(my vehomaliobiecniemy pi5es chy 
trosčiy 3040y poo wiáta y czci: i5 na żadnego człowieta 3y- 
wiacégo pisyvoteostenié/ pobefcavoátitt/raoe/ y toftasánié/Etoz 
róytolwietby ooffoyrosct bebacégo / bads Daptefficy / Céfár- 
ftiey/ álbo rólevofEtéy/ y Etózegotolwiet sebsdnia duchowne- 
go y świetcktego, ntebebstemy powinni áni bcostemy moc fie 
ípiseciyoic tey zgodźie w cześci álbo we mfyfštím/ iawnie álbo | 
tótemitie/ pz3es sle albo pases inné ofoby napidvoné oucbovoné 
y świetctić tym fpofobem albo innym Etózymťolvoteť gwałcic: 
by t& y Cefat3 ofoba fa prsečivoťo nam rólefiwu náfkémuy/ 
álbo wielkiemu Rśiefiwu X itevofPiému tujżył fie: tedy Ty dż 
ni pótómtówie náfšy te beda powinni pzy nim (fac / pomoz 
cą, roog poopómogóniem y życzliwością, 

Te óby wfyftli pisersecsoné rzeczy peventey ym vmóctiez 
niem ná votett obwoárówáne byly/ y aby firóna pasecivoto ftro- 
tie zá botásnta tarónia wzgledem ninieygćy 3gódy nieżtugółó 
fietu vooynam y pótytóniu / vftówiamy fiózuiac: $ nafy Die 
lact/ Rycerstwo / Šzláchtá / Piiefczónie / y vosyftto zebzániť 
mate y bebe. powinni siem Zrolefšmá Dolffiégo Dzelatóm 
Pánom A ycéstwow/ Ś3lóchcie Ülfiefaénom.y wüyfttiónu 
pójpólftwu oc pewni náfšé lifty/y táFovve$/ álbo im podobné 
poo tymże fpofobem wiize: Etózé tat Ty / ito Saton naf 92: 
boim poddánym náfym Odć obtecuiemy: y bedžiemy powin- 
"t - A náfy podddni táťoméš poboánym Daná tlfiffisáy az 
bom á zóślepodośni Batonni poddánym Zsrolefšvoá nafiégo 

odc 


= 


| (0 Cęeóćpictwfa. ms 
ác y przynieść beda powinni ná roti / pod temi albo tym po- 
dobizćmi flovoy : A iefli £y / albo potomtowie nafy/ goy táz 
Fowy potsy wieczny beosic/ Miftezowiálbo Siemiam Saton- 
nym chcielibyfmy albo všitowáli idtić woyny vofaynác: nie 
bedę powinni poddani náfšy ná nie zwdlóć/ áni w tym nam 
byos pofługnizy nas ftuchác : y owfiem bebo 60 wfyfiFich na- 
yd) sbowięzłów, pzzyóiag/y poddánosci wolm y wyfwoboz 
Oseni dotad :63 my tu chowóniu woiecsnégo poťotu pzzywtóż 
ćlimy fie, da n 4 © Doer 

Có teflí točiť nowé (pozy nielubości / ľady / rofłćrfi mies roftórkóch 
dzy námi Litwa Smuożię, Úázovfkem/Štemiámi Ruffím U 
y Stolpfłićmi; iconty fitony/ á Miftczem y Satontem pizerzeź 
conym tat w Dzuślćch táto w Únflantéiéch wjczeły (ie / álbo 
Ftóza firortá 34 Oopufczeniem oyabelffim przeciwić fie ninieyz 
emu pofożowi EtózymEolwiet (pofobem śmiałaby:tedy (rond 
Obzážona Ozugicyfirónie bedie powinna przez Dofly ábo pases 
pijanie táťovoť Ersyvoby y nielubośći o3żnaymić: à potym obie: 
fronie mála to vezynicy fpzawić obrom zdzádyy chytrości: áz 
by kádni Danowtes firon ziechdli (ie nápemné mieyfce/y Ożień 
fługny : Erózzy tafowé nieluboáci y Ersywoy wedleBogay (prá 
wieoliwości / odložywfžy ná frone pzytazń álbo nienawiść / 
niech vznatę / fpzdwuiz, Fońcsa y fao. 
Téi wkyfłi gwałcenia poťotu y przymierza / obietnic Y póź Be fľážos 


fiańówienia / iefli Frózć miedzy przerzeczonemi (ronámi ná Kn 


woynád) pisersecomycb pzzydałyfie/ mocą ninieyfšéy 3gody: fiti poťoie 
oné píutemy/ y nitczemne czynimy. Y Pizymićs 


A cit bie Eonczą áreyfitty z Drzywileić Bóle 
fwi Miezoweckiego o poťoty Bezefiftim wziete, 


PIECZĘCI ZAWIESZONE 
v liftu wiecznego Pokotu. - 
S WMeesec Mego Rášimičrzá/ Kślążeciń Stolp- 
picegcć ego WOlddyfławń fEiego. 
Wielkiego Rśiążez Doleflávná. js 
ciś Sitewftiégo. ecset este, Mieczeći veo 
-wewliegó.  lteczećt cite PK 
SDieczeci fl. réh Bálašat Lite CP 
` łat Wiásowectidy, wffib. ^ Gnićnieńftiego/ 
Cunowitá, Jtem Bogufłówa Zwowftiego/ 
x Piecšeci 


636, 


1116 
Wieze Bi 
000 fu póWw. o) 
Krátovítičao/ 
Yplboszclávitté go / 
płotchićgo/ 
Dożnóń(Elegó/ 
Ypilenftiégo. 
Vieczeé váfšte 
laná Zrábovoftié? 
Mieczeći So 
fe 00+ | 
JAcetovoffiégo/ 
posnánfticgo/ 
e»»omiér(Eiéao/ 
Adliftićgo/ 
Sierkdztiegó/ 
Ś.eczycićgo/ 
Bezeftftićegó/ 
YoloosclávofFiégo/ 
Tileńftiegó/ 
- Ctoctiéqo/ 
plotctiégo/ 
IWatkówfFiego/ 
Zwovvítiéo/ 
Rómienteckićegó/ 
Belztićgó. 
_ieczeci NÝ 
Gtelanów. — 
posienftiéqo/ 
Ceomiérftiéqo/ 
Adliffiéqo/ : 
Onieżnień ffig, 
Sitrgoztićego/ 
X eczyckićgo/ 
Żazefiftiegó/ 
Włodzdówftiego/ 
1licbzyrzécFiégo/ 


zocwiki o pe gototdletádo 


YDileiftiégo/ 


Trockiego, 


Pilorctiego/ 
Dobzynftiego/ 
Czernittétto/ 
TOérfávofFiégo/ 
S vorofFiétto/ 
Aámientechtéqo/ 
Z ubelffiégo/ 
TDoynickiégo/ 
Bićctiegó/ 
RódomfFiegó/ 

X aostitgo/ 

A ofperfFiéqo/ 
Maesinftiégo/ 
Aonár(Fiégo/ 
Aypin(Eicgo/ 
Gofšinftiéno/ 
Rówftiegó/ 
Sochaczowfłićgó/ 
Ciechatowfkiego/ 
AowálfFiéqo/ 
Btupwictiego/ 


Dieczeći Orze 


oniťómDmosfFidy. 
Niárbaltá Koron- 
negozyDzzedniłów 
Eróleftwa Dolftié 
Bieczeći od- 
Fomonów, 
Śrótowftiego/ 


` Dosnénftiégo/ 


SeódmicejFićego/ 
Raliftiegó/ 
Gnićnien(£iegó/ 
Siéráoztiégo 
Zeczycbiétto/ 
dazeftfkićcgó/ 


wriodzełówftiego 7 
plotchiego/. 
Czyrnftiéno/ 
Plarízavojtiégo/ 

Z wowftično/ 
Aómienieckićgo. — 


Nieczeci Cow- 
yd, i, 
Bus jžitié to / 
Czytnjtićegó/ 
Yoloosclóvoffiétto/. 


- Ypérfaw[tiégo. 


Dieczeń! ote 
 Gnitów. 
Avratowítiégo/ 
posnéánftiégo/ 
C»iérábsFiéqo/ 
Beczyctiérto/ 
Diecseci 1300 
ffeclib. — . 
Aretowftiéto/ 
Dosnénffieno/ ~ 
Seodmictftićgo/ | 
Róliftićgo/ 


Gnieżnien(tićgo/ - 


Sierrostiéno/ 
Seczyctićgo/ | 
ŻBrzeftfkićó/ . ... 
Tolooscláwftiéqoz 
Dlotebiéro/ 
Czerfkićgo / 
Watchawfttegó/ 
Zwówftiego, 


Dobezynftiegó/ > 


Modczóżow. 


- AArátovoffíéqo/ 


pesnénftiéqo/ 


. Aeczyckiego/.. | ©) 
Bezeftftićgo/ 


Cześć pierwfa, 117 
Dzikiego, die o owi, Dooczófićgo/ 
Ed p odľómoséno/ VCIÉ 
icezeci Drze bota. | AGGA 
dnitówDworftih. Audmiftusá/ Pooffolgo. 


GDY KROL WLADYSLAW 
šádetto/ y potom fon iego Bóżimiers Siem 
*Drtftif przez Brzpžaťť 00 &rolcfttoá pošte 
ożionych Ooftali/ y zááie przpłaczpli do frole- 
(tto / fcore były roztaczone prze Jafon: 
totácátac ie do čiátá Birolefčivá / dat Lifty / 
Écote fa w żiemióch SDrtifeico zá práptotlete: s 

 Fterpd toptece fa nep nápifáne recs. fto 
te dcs fa to prsptoilettt wetelenia item / Ecorb 
teft w Sfárbie Borontwm : tofidfije t$ (a nie: 
core rzeczy cii / core w praptoiletü wcielenia 
nie fa optfítie: dla tego te 9freofttfo crsebá 
wicóżtec / ola [právicolimoáci obptodteloto 
stemic zDrüftiep : 00 Étorpdi śtevciekóc pofpo 
| licie zvopé li. 


li beostemy chowóć y 

gwałdć/ álbo pzzefłepować 

paeffepowác, O Przywie 
leish 3802 
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w tym obmiententu Danów tő Od3nóią odmiemtóść w ve 
"ho (En bani albo clá/ Etózézoma Sundczol, Tatże wfyftti dáná 
sę ki oobácb y żiemióch / Etózé nowo yzfióradawna byly zachowa- 
iycć fo. né y pfłówiowć vo ziemiach tylko pzufrich. Qe y yostemi po 
füéionéy  monticy Daň álbo wybierónić / Etoxc Portem alias Vľárfaro 
Wien a ftévym poffénowteniém Książąt Dolffid) było zwónć / naz 
Ga Królewftą fczodzobliwością #áfsuiemy/ pílulemy, ábroguz 

iemy/ y oo plácenia ity wolné zynimy/chcac aby ná žaony 348 

pisc nas y potomti néé Bróle Dolíkiť 3 żadney prsyczyny me 

bylá všláddná dni vfšávotáná. EON 

© tupiáb Acs Miles y Saton 34 opórnówśniem żtem prserzeczonych 


potonstyh syfżyfiki dobzáy tupie Erózcytolwiet máteriíčy bedacé /Etost zA. 


ogpufczenićm Bożym ná Togu potonely / táťo włafhe 3 oné- 
go vtonienia 34 pzawem froym biel : śle iż iefzefimy Królem 
Atześciańftim / á B tałówć wecy fa pisycoóosonym y Boffin 
pirówem y oefrétem Stolice Apoffolfkity isto otrutné y niez 
fpzówiedliwć opoxoicosiané : oblecutemy rzeczy y dób: Ftostys 
olwief wagi y ceny bedacych tych ofób „ Etózym ná mozu póz 
tona, nigdy pres nas y Dtzedniti nafć táto náfych albo práz 
wá náfiégo niepożedóczalbo ich wyciegóć : śle onym prez whe 
latíégo vmitieygónia Erózych byli pred potoptentem álbo ich 
blis&ym/ goy dOowioda dofłatecznie bliftości/ dopuścimy zbie 
rócy onych viyvodc wedle woley fvocy obisélátac fie 5 potom: 
Ei fwómi zvoyczátá prisecivonégo w tey mievse : Prózy leptéy ffo 
ža idtaś zwan bydi ma, YOytaxofiy żeby zaden osteosic talo- 


wych dób: y petomeb flupny nie byl: abomiém v tółowiy rzez 


Gy oná maletność vtoniona nam przynależeć beoste, . 
© vue  Thchceniy: aby wpyfcy Aycérfcy inšie / Szlachta / Mie 
96. | fezánie/ y obywátelesiem paerzeczonych, Etóny fo przeniesieni 
w prawo, w fan y w ola nosc Eróleftwa Dolftíégo/ tego ná 
oánta v3ywwalt : J3 ooffoten(two/ vrsebów / ttóxé 09 tego gáfu 
tám fa y nápotym poftánowioné beda / y Ożierżaw / miaft/y 
mícy[c w žiemiád) pršerzeczomnyých żadnemu cnozoštemcomi ál- 
bo pzzychodniówi/ dlewolafnému obywatelowi wedle sádbos 
wónia innych siem Eróleffvoá nagćgo nie bedžiemy dáv. 


GEpóe TG fy fšti fpiawy znacznieyjć / Etozć pozynaleša žiemiam 


wód. pzerzeczónym /38 rády Rad Stem. pzzerzeczonych / bedżieny > 


tońcycy(łósówóć > 
ar QUE . Có Siemie prserzecsóné pod nógym pátromániém y čiálem 
dowóny,  Sleftwa Dolffiégo bebacé w ich ograniczeniu bedżieniy sacho 
| wywać 


TT ST, TÍ HI ŠT d 


o Cześć pier fia. no“ 


wywóć bzónić / y fezyćić: áni grónicóni topców w ttivocsym. ` 


nie Eażemy vinnicyfšác z albó w niepzzefpiecztość paywoosict 
isto Avoleffvod nákédo cześci nierosostelné. 

A i5 žiemie oné y ludzie vo nich miegłólący vosmáitémi ðo te 3 icónégo 
go afa právvv/ to ief tTTéyoeburftimALbelmiiftim/Dolffám/ Šeugiéto ^ 
iD5teosicanym, y Dzuftim w rosfabEu y višyniéniu fprawiedli- wolno fie 
wości czynienia w Łożdych fprawach viywali: té to im pod Prsenicác. 
ieonym Panem y 1390301ty chcemy aby bylo calo y wieczitć / te 
fwobóde im pizydawfy : aby było wolno fo$oému siconégo - 
práv oo ożwgićgo/ whale bes Frsyvoby inych, pzzenieść fie. 

A goy$ bičié Monety wierné żiemie bárso mnóży : chcemy © Noté- 
aby ná cztetzćch tylo mieyfcach šiem pisersecsonycb / to ieft/ w čie. 


Toruniu w Elbiagu/ w Soańftu/ y Bonigsbetgu/ y to tylto 
Gáfu wóyny/ wierna y (fpłówiedliwa wyobzażeniettafć y na- 
pis Cytulu náfšémo mátaca bylá bitó/ 34 natldoem Rycerztwó 
y miefczan siem pzerzeczónych : á zófu pofoiu tylfo w Coni 
niu yw Gosńftu ofrom vbliżenia pizywileiu Miata Torn- 
feiego/ zá náfym naťládem niech bedzie bitá. To opótrzywfy: 


áby #lonétá w wadze y w cénte žadným obyczólem niebyłć > 


pmuieyótń, E 

A i5 my ola dobzé go fpzówowónia rzeczy v Darffw ttá roz 
3mátté czeftotroc micyfcá 90 žiem przerzeczonych Oślekić 3 póź 
tr3eby myślmy odlčžOžác / aby bla naficy niebytności żiemie oz 
né niepodtely tótićgó nieprzejpteczenftmá : Szláchetné meže 
ola obtorty y radzenia icb/o Etózych vmieletitośći právod y wie 
rze bebsiemy oobise rozumiec y im Oufóć / tylto do woley ná- 
fščy 36 rádzx Diclatów, Rad / w fšárfkych mieśćićch pisersecsoz 


— mey žiemi bedziemy nóznóczóć : oo Etózych w niebytitosct náfšéy 


© Sp:tw. 
cád) w Zica 
Miód Puz 
fti. 


o wpyftli ntcooffátEt y przypadki niech beste vélecfá: á ont. - 
żówje mab:0$cia/opátrstioscia/ y władzę y oeÉrétem niechtó - 


tiátirao5átg y tego pópławnig, 

Też Kupcy Stem pasersecsoiycb Pruftich / Etówzy bo Bresle- 
fiwá Kśiefitw y Dańfiw nagyh pazytčšožála / niech bedr w 
tym ofobliwym nadaniu y fivobooste zachówani: 75 tleEroc (ie 
pezyda oo PtózychEólwiet mieyfc fATiaft, y miáftecseE/ Króle- 
fiwó, parifivo nafycb 3 Fupiómi EtóxégoFolwieE fpofobn y má- 
tertičy tecbác : niech im bedzie wolno upie ná mieyfcá 00 fElez 


pów, Fómóż/ domów fFlóodć (Etózych ma bys wolny natem) 


y tupie mytladác Eu przedawániu : y wfyfłtić noscince bo We 


©: wolnoz 
SdXupiccz 

wá Dus 
fom w Pole 
(cze. 


giec/ Rusi Nowy S lefa a / €odftiéy žiemie / d0- 
| Bbbbb ý 


bý Wolych 


1120 OH o Drzywileińch 


Woloch niech máig wolné. POBałżezópłaciwky Cla/y3dchos 


: wuiącgościńce ffatddoomić iak Śrólefftwóy Dańftw. Sá 


świadectwem tych liftóvo / Ptótym piecsec náfšá teft závotefšoz 
ná Dan w Królowie we Stż00e Vfšepita / Rotu Donftić 


go 145 4. Disy oym tómżebyli flauczciwfiy w Panu Keyz 


(tuóie Dycówie / Sbigniew zlatí Bożćy Tytułu świetćy Py- 


- głURóroynaly Brato, Jan Wiodzcdów(ti Anozey Doznótta 


Lift 158. 


ftt 3 teyże tafti Boży Biftupi : Jan 3 Czyżów Zráťovojti / 
Xufaf 3 Górki. 


WOLNE PRZESZCIE WSZY- 
cim ütpcom y obpivácelom Broleftwń Pol 
ftiego/ y giem Kicetoftico / Zimitóz ich / Te 
zowechich / p Buftich ze opftfiemi fupiómi 
przej giemie/ Dotsá / V gamorge ná wieki 
pre siemie Brzpzałow cóćw Drutóiec iáťo 

w zZdnflantciech. | 

Rát Dówel 3 Buzoozfu Safony błogoflówić: 

néy Danny Oiatlicy domu LTiemiectiégo Teroz 

zolim(tiego ifr wielki obíáfntamy pases nie 

"nieyfy Lift wfyfttim : i$ miedzy innémi rzeczáz 

mi fczytóści y lofti Etózé pzeciwto poddánym 


CA VN 
NS 
ih 
(e 
/ A 


dy 


my /otym myślimy vonocy y weonie: śbyfimy im połóy y od- 
póczynienić obfitévayntlt, 2 táť ziedhawfy fies Dielaty/s Die 
ceptóryy mna brácia saFonu náfšémo/ ystriesuémt Aycérsmt/ 
y Opátrsnémi EMiefczóny nam voteentemilémi nüéy nápifáné 
mi /1o Priateľ nazólutez po Wniebowftapienin Dáná Key- 
fiufówym y innych onina bazegu czek YOifly ná džtedšínie Wie- 
fiowéy YDlobsclávoftiéy oyocestity le$acéy przečivoťo Uf 
náfámu Toruniu teonéy ffcony/átTaiafntey&ym óieżecient 
y Wielmożnym Pánem TOláoyfléwem Królem Dolftim nic 


- filepisecitiátac fie zgodźie vczynioney Artytułom w itiéy zám 


Hriottym Zále oné wiecey y wiecéy pocbwaléiac y potwierdza- 
Vac / paže rózózielenia y zamtnienia niżćy napifane obiófnilie 


- fmy/wyłośyli, y przez winieyfiy lift obidfitiamy. 


© wolnym 


Gesta, telom Żeśleftwś Polftićgo / y siem Xitewffich/ TNázovece 
s tidy 


Vapiób/ 13 bróga left y ma bybs wolna JAupcom y obyw dz 


pán[ivou załónu nafćgo s Iuosboéci váost yttio - 


Ka c P>. —e 
AN ZONA R 


O RE 


= 


— "IRK" TY 


Fich Aufticb/ Šinuostich / ttósży prsetčšožáta3 fwemi Euptámi 
y rzeczami Etóżemitolwiet pases Deuffa y S itevoffa y iné žiemie 


Sałonowi poddáné : wfžáťše wcóle šáchomawfy Cla y Staż — 


oy fEláodinia fupi / y inné żwyczdie t táto to w ártyľule ófmym 
lifiuzieonoczenia y zgody wiecsnéy ief¥ opifano/ Etózy fie poczy 
na: CE; whyfey Rupcy/ zé. 


Jtem, niechay bedzie wólne pzzekcićy 020g wfiyfitim Ru- 3 
pcom y óbywótelóm Eróleffvoá Dolftiego / y 5iem S itevoffich / wo 
omuostic/ MTáowectich /y Ruftid s ich Enpiámi y3 zbożmi tam bog! 
ttówegofolwiet žiárntá / y rzeczy Etózychtolwiet y máteriicy o- my, PP 


From pzzełózy y vciftów pizeż żiemie / y moza / wody y rscft 
voffepuiac wzeóze Do Brólefitwa polfFiégo / y bo żiem Sitew- 
fticb/ Smudzticdh/UTózowectich /y Ruftich, y3fteputac nóoół 


_ pzez żiemie Dańftw Satonu náfiégo, y pzez rzeki albo mody 


4300 moná y 36 moná/ ná łodztóch wielkich y mółych/na voteľí 
gożiekólwiety ilefróć 3ecbca : Frózé to Fuptésbo$a y rsecsy/íáto 


iápifano ieff / iefli pršetzeczerti tupcy abo obywátele Éróleffvo - 


polftiegoy siem voyefiéy miónowattydh / goy 3 nimi taoge 3ez 
chea te pzedśwać albo ná Etósym mieyfcu 3 nimi fłać»v iafty 
ślbo portów náð bzzegi: to niech bedšie ná ich woley. Atefli 
nie zechcę pisebác /mógąę pases wfeltićy pršebázy tecbác albo 
1055626 dlbo náddl 3 rzeczami pasersecsonéami troste fie im beż 
Ožie podobalo, isto wysfićy (eft nápifano, 


Cześć piertofa. —— ni 


Sbożmi 
Iny pise 


A o bant/Etóns sowe Fundczol: i$ dod Króla Je LN. prze © mac 
rzeczórego tó pomiedšiálá : i$ pisersecsótta dań teft nowa y no Sunocol. 


106 vlo$orna : i$ nó teit cade ntebyľá / Eiedy połóy y 3qobá bylá 
voyttoné y vtwicrosoná : y tółówa dań olugiégo czófu nie 
była vložoná/ dle tylto ola vípotoienia moza w ten czós / yòy 
ABtólówa Dacie VT yálgonetá z Olbzychtem Królem €5510e052 
tim wiodła woyne, 6o:8ity irony Rada Satonu ttáfée rzeź 
Flá: 5 to Clo było piseosgoba wieczną / áni byláslo3ona / áni 
tátowy ártyťuť w liście zgody teft wložon / by Etózé Clá miae 
ly byos filádáné : śle to fie potásute /1$ žadné nowé niemáig 
byo; víčávtáné, Dla Etózéy róstiosci y watpliwości tát to by- 
lo y ieff sámEntoto : Aby ná potym pzerzeczona dań Sunôz 


+bomaoly iéy płócenić było zówiegoneśnitu pláceniu icy fuz 


pcy y obywátele tylko Eróleftwó Polftiego y $iem. pisersecso 
nych nie byli powinni táť dlugo: ážby było vznano /y to fie 
3náláslo  tefli wedle Urtytulu ofiégo opifdnia/o Etózym wysz 
fsty sížálá fiesmientá/ma byossto$ona. A to ile fie OStycze Riz 

' 2bbbb tý pów 


1122 Orifi o Drspwileldch 
pców y obywatdów Brśleftwó Polfkiego / y ziem pisersecsóz 


nyh. 
on wfyfcy Jupcy y obywatele Eróleffwoá polftiégo/y 
žiem Litewftidy 9muostid/ tMiazoweckichzy Ruftich 00 niez 
jáťiégo płócenia pieniedzy / Etóze S obegelo zowa / 00 z3bóża w 
Goańfiwbzóć zwytlego/ niech bebo ná wieki wolni” y wyiecis 
y En płóceniu icy na potym niech nie bebg powinni. 
O eut Të whyfcy Aupcy y obywételesiom y pańfiw Šaťonu ná- 
nách paw fto w Stemidicb Eróleffvwá Dolftiégo tylko w žiemí 3Dobasyriz 
us. ftiég /uiávoftity / Xecsyckicy / €Oiéráosticy / yw Polfcze w 
Mieście Śnićśnie moge wolnie prsedávosé futna /y ná toččie 
Icáiaé ná Jármárkádh £Miaft álbo mid(tecset pezetzeczórtych : 
moga té tupówóć y wiéos 3bożć y EtóséfolwoieE inné ršeczy 
ná Targi frórtolmiet. 
Cloribers Taze té$ Clo y €Otlao/Etoy Ltderloge sowe pizzy £ énoyf 
logeieftzóż bergu y SamEu nowego MTárgrábfšwá/ Ftózé pówiedńią no- 
wiefonć. 159 bydš vložoné/ niech: bedšie zówiefonć: y miech nie bebšie 
wycięgóne 00 Kupców y obywótelów Erólefiwa DolfFiégo dz 
níbráné , le tzeczy niech bywáta pozeczonć Do tego Gáfut ds 
Król Je? VIŤ, y my liftes tu cosqeániceniu micosy Polfa y 
nowym tTávavábfiwem pofly fwć selg: á tám my Mifirzy 
Zafon paersecsony wżiawfy piérvvéy volábomoóc o vloženiu 
nomigo Cla y Elsdon pasersecsonémo pases pofly napeto co bez 
ośle ovoégo y niesvoycaáynego złożymy y poorieótemy, 


© Cle Loz 
begeld. 


A o woženin Soliz Prus pzez Siemie Dobzyńfta to teft | 


žávotelšotto / 63 DO obpoxotebst Jego SM. Kerola Dol(Fiégo. 
lá Etónycdb rzeczy wfyfłłich świadectwo / y ola supeliteyfscy 
widdomośći pieczeć ttáfšá ninieygimu liftovoi teft sávotefjotta. 
pisy cym byliy toffónowiii Dadiwi w Pánu Zryfčusie Dys 
cowie y Dónówie/Danówie Jan Chełmińfticg Gerbáto Doe 
mósticgo Kościołów 2StfEupt: y Deziiwi y Droosent Saltos 
nu iáfiéto brácia / £obwit 5 Xánbfe Śllargalet naywysky / 
Geńtył Hold naiwysgy ofpitóląt: w xElbiagu / t1 TtEolay 
. Jozlúci tatwysky Trápiatz w Jceysburga  £Tarcin Remez 


rater w Cowniu/7foooE Hóentiechen w Thucholi Romendo 


rowie: y sacniyoatonnt 5atónu ináfiégo Dzofefsowie, 3D3taz 
lo fie y oan teft na brzegu réti VOifly / ná o$ieosinte w lieko 
1oéy w YOlooscláw[Eim Biftupfiwie trá pasectvoEo míaftu náz 
Hénu Conto, we Šrzode DEtavy YOnicbowffapienia Dáz 
ná Zryfčufovoégo/ Rotu Dénffiéto 1424. 

MIKOLAY 


ü 


| M 


„ ftemittofioftFie rzeczh opifóne w Drzpwilelii 


Cześć Piwka. 1133 
IKOŁAY BISKVP ALSPER- 


ftí z fvg &dpitttfa cyni postufienfiwo Ró 


` ślmieczowi Brolowi Bolftiemiy fütcefeoro 


fwe obowieżitie ná toż postufšeníimo Brolom 
Wolfiim : poftówia fficafc p obyczav Drin- 
śtegt/ táto pocomfotote tego LRiftupi/ Pre 
taci / v Kánonicv / p Eóżóa ofobá ottcBowna 
w SBdtupfiwie Pllfperfttm przy bránili fco- 
regofolwref Ašeneficittm przyólegóć ma:p 


poťotá pofpolicego obiecitie domác. 


No Amie Boże Amen. PÁ wieczną 
U M pómieć téy zeczy. tiy iiboľny zá 25of£o y A- 
po[tolfficy Stolice tófte Biftup Alfperfti dá- 
temy znać pzez niinieyy lift Etózym to wiedźieć 
należy wpyftkim ninie ypótym beógcym / Etóż 
tzy wiadomość tego beda mieć: § Ty všátoa 


wawfy fie fEażemia 00b? y poddanych Kościoła náfégo Alíper 
fico, Etózé pases woienné Iuoste ieff y bywa 00 tego caáfu czyż 
niono: y cbcac áby poddáni náby byli w poťotu vwašátac 323i 
ftupfiwo nógeytóściół 3a moca wieczitćgo poťotu pases naucz 


Ln 20 9 RUP A 


Lift 159, 


1124 Adii o Przpwilelńdh 
potomti Btśle.DolfFić nam y potomkom nábym wefpokty — | 
Kapitule náfzéy pasersecsoncy/ moca roftasánta/ Próżć bylo zlé 
| coto zupelnie niebtórym ofobamttóżć to vofčazániť nóć vo rez 
tách Vlatáfnievfšémo Króla Je LM, piego Jáfnosci Rad zofáz 


<a — Sie 
EE N 


wili/ wyżnóli/y wyżttawamy pases ninieyhy lift: 13. teft Pánem f 
y obzońcą Eoóciold nafšéno/ 5amtów Tfioft/ y YDáffalóm náz fi 
ych : y zá láffo pieieomnáng nam tego Fafi ności ffotac pay pos í 
fiónowieniu pzeczezónego wiecznego pototu/ y 00 niego nt f 
wczym nicobffepulac Vlas/ Kościół Adpitulc/pobbané nafść | 
rát ouchowne táto évoietcEit 00 ciálá y ieonoóct prsersecaont p 
go zacnego Dolffiégo J&vóleffvod pesyvorácamy/ poo Artykuły | 
1 tey opifanámi. Dla Etózych chowania môantefšé go / las / 


yu kia, ala 4 V Na M r 
P by obo Rościół / Bópitule / y poboáné nafšé y ich potomti obówiezuz 


e [ie termy +13 té Artytuly na wieki beda chować : Etózych 2ietytue 
łów opifaniefłówo oo flows teft tółówe. 


rm va 


+ AC >. 
pły nt3ey 


nápifáné. fiapiséo/ B Eo3oy Biftup Afperftittózy beoste po tas/y in- C 
© Passie- ni vofiyfcy 36 czófem bedacy na wief voieFom we trzech iiie- 
os DT gigcách odednia wśiecia liftów ob Apoftolfkiey Srolice ná 02 i 
tego Aro páttsenié Kościoła YO«rmieiiftiégo bedzie pówinien Albo bez f 
lowi Pole ba powinni oblicznie pz3y503 pażed bytrtosc #átefšsty Bró- (i 
fem. — Tewftiego/y iego potomfów / goy bedą w žiemiách Diu(Eicb t $ 
álbo w niebytności ich ná Samet ZTárienburg:d tám vo rez | M 
tach Biftupó nie innegó / idno Etóséqo Beól Te? TT. nóznaż MU 

czy w Kościele wietkym v votelEiégo Oltarsa / pzy bytności 
YOotevoooy ZMiórienbutftiego/y COtárofiv/y Liftrzów Mie ái 
fcsams Torunia / 3 Elbizgu / y3 Ooan(Eá niniey&ycb y na póź c 
tym bedgcych pasyétege vczynić beóg powinni tatą: tata y my dA 
Mitołay vaynilifmy poo tym Fitaltem, táto niżey ief ópifón: f 
y násamet pisersecony stecbác 34 obvotefczetniém ná czós wyz fit 
pifíny. 2f gosteby teden álbo wiecty ich z tych opifánych pzy- ty 
iechać ola zátenoOniénia niemogli : prsedšie w rece rzeczotté HO Gá 

2Siffupá pzseo timi, Etoisy fiestáog 2oiffup ábo Biftupi/ttóy 
ná potym beda/2Alfperfcy pa3yóígós w té jłowa beóg powinni: — W 
da 9%, Biftup Sllfperfti/ obieciieyprzyśle | X 


gam:iż 00 cego ciálit b nópowm bede miernu Na | m 
táfiteofienit Pánu memu fftmiergotot Wol lá 
ffiemii/ b tego pocomfom Krolom p Brolejtwie || 0 
wolfiiemu/iófo Pánu p obroney foéctofd medo | go 

Y iego i 


a". io RR IY VIE 


Cześć pieewfa. ms 


picto fápitti(p: p przy Yego Sióftościh Rrole- 
, (twie bebe ftat/ y przv tego potomťád ido Rádá 


iego Jófitości przeciwfo Éojoemit iego nieprzyia 

fielowi: y Étorpm co nieprzpiacielem żadnego (tá: 

nówietia p przymierza nie bede czbniť/ przej 
żwolenia tego (Odieftach. A zapis wiecztiego po- 

tottt wewfzyfifich árevfutách/ piunktciedj:p cej za 
pieprźcj mego przodťá Diłotóii SSiftupd ár- Pora 

mienfftego pcgptionp/ szwoleniem Kódicy nie ” 

rodným bede trgvmaf: rády mnie swierzoney 

TU fľodžie iego SNdfitości nie będe opowieddf: n 

toficlfa Hyera mowe álbo feónowienic/Etote po- 

ežtáte byd; czhnione fu zEodżien niepozveľu frole- 
tofttego XO dteftactt n rego pocomfotw / álbo frole- 

[éd jiem y miaft Druféidh / tectclotx © ga: 

ene Euoleftwo Polfttc/ o Ecote bebe wiernierá 

Oil przeftrzege tocsdo/ y bebe bawat snác. Sá 
mi Boże potnagav/ y tc świece Boie Bmániclic, 

„ N gosteby Etózy Biftnp Wármienfti zá csáfem bebacy prsy- Pódddni 
siegi wióry fročy wedle tEtaltu y czáfu opifónego sántebbal v- OZ a 
czynić : tedy tym, Etózzy lenném pzówem imióttá osterja/y poo PARA jeto 
danym prsetzecšotié go Kościoła Wármienftiégo bebáie wole bydš niepos 
119 / tic tym póczetwości nienárufšymfy / pases Fatáttia ob póź us s 
fiugeńfiwa rzeczonego 2oiftupá  Étóxé mocą pzyśiegi ieff v- lomi o 
twičrozoné / obffepic :y pzy Beólewftim ŚMióiefłacie bo tego Pzyśieai. 
czófu/ d$ przyśleże/ przeftavoác y bydź, 

Te 00 tego cafir yna wieti Wáfsaly y poobáni Kościoła O Doddd 
Wórmieńfkićgo teozegoEolwiet (atu y zámolánia (a/ 3 Siem y mych Ao» 
3 iaf tát náfy oiffupi/idto Kápitulni w Ožiesieci à môžte: foco „žile 
śleći lat pzzyśiego wierności Królowi y Xróleftwu Polki, "1 
muy tuostég oFolo chowania poťotu wiecznego / yo2frtytuz : 
łach zamtniónych vo ninicygym Sápióie beda powinni odttá- 
wióć w refach Rad Króla Je” LIT. Etózzy ná to beda liážitáczez 
ni ná wieczne cšájy : Etózé Ożieśieć lat poczateľ fi wóy weznięy 
podia fie obe onis vayniónia pazyślegi pi3e3 pisetsecgoné 10070) 

i UN „ fały 


i li 


1126 cało práprotletách 
fały y inné pobbáné A osctolá przerzeczonego : Eróra binet voy- 


niona byo5 ma. pi ; nA: 
© śpiew ^ Te poddátemy fie / y ninieygym liftem obowiezniemy Vlas 


o VOĽ  ypótómii náfé 3 Kapitula Aoéciolá náfiéqo YOécrmienfticgo: 7 
mienféiéy. i ná pasyflym wybićtóniu / Erózé zá czáfom bedzie /álbo abdo -— 


niu Biffnpów rzeczonéno Rościoła Tótmieńftiego Aápitulá 
tegóż Foóciolá bedžie povoimá obiáé ofobe môžiecštta Liate- 
fiatówi rólemftiému y iego potomfom. 


O puto Te tožoy Prelat y Aéttonit rzeczonégo toáciolá Wármieńz . 


cich y^ ftiéto vo febnym tMieślącu oo paylecía w Kapitule álbo od 


Re prefentáciiáý w Eościół/ goy tylFo weżmie pofsefsia/ bedzie — 


tátše powinien przyśiąc wierność tetto Jafności ychomátnté 


wiecznego poťotu/ wedle obyczáty niey opt(ánégo w rece Di- > 


ftupá y Kapituly TVátmienfkičy : Etony przez (we otworsyfté 
lifty o £osoégo Kanónmita y Dzęlató pzzyśte03e natwyskimy 
paselosonému w Dzuśićch beog powinni pewna [práve OŚĆ 
A (pofób pzyśiegi ma byos w tćfłówa: | | 
psvust sda 9v, Dretat p fkánoniť foéctotá Bór 


mienftiego / przbóledam / p obiecitie : 1500 tego 


czófii p pocom bede wierny Tatdfnieoenu Pá - | 


nu memu Dáni Édftmiergotot ?Dolftiemit ©- 
świecottemi Brolowi/ y tego pocomfom Krolom 


» Erolefiwit / iáťo pánit p obroncp foéciofá ár- 


mienftiego : p zapis pofotit wiecznedo y rozožtcle 
nia w nim prz O nc ifotáiá Bifüpá M- 


fpetftieao / zá zmolentcm Kápicuty opifány nie 
śdwafcenie bede diotoat. Taf mie Bojewfpo 


Moż/ ctc. 
YO6st Boz Te iato Bślą03 Biftup / táťše y Bópitula 34 zófem bedaz 
Stlot4YDát s. E asd FX 28 I ORA E, À ; 
micnfétégo “/ BOY Zedyce Wóyta fátrovviť álbo obmtenic/álbo ich Hdmi- 
bedźiepowi. fiffftator w wółówaniu Bifłupim : tedy nteimnégo maig ná 


nien Aró- YDoytoffvoo običedé/ teono 5 firóny poddáttych tTidieftatu fró. 


lowi 4 15 E jm SSA t 
sia. ^ Y lewftiégo y stycb / Etóny poo Dańftwem Kosćiotá Warz 


mieńftićgo [o : Etózy tél obzány tymże obycsátem bedšie powi, 
nień JScólo. Je LIT. pzyśią03 : tefliSe pasebtym triepazy Siena, 


Ce gožieby HIiftez wielki żadnym obyctem prsysiabs niez 


chátať/“ 


Ry ad 
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chciał, lbó 3A volevofta Jafnośćia nie zgadzał fie / y pzyfłoż 25iftup os 


„by 00 tego gáfu albo ná potym oo xvoyny/ álbo też z inámi nie biecnie psv 


prsytactolý : tedy my £TTitolay 2Siffup/bebstemy y náfšy potom st 


| fówie bedą byoi ma pomocy / y radźić Jego Jafościtylefróć iacieleicgo 


ilefroc tego bedzie potrzeba, táťo Rada Jego Jafności/y Sam 
Wem LPiiafty Vaffólmi, tat nókego Biftupfiwa iato Rápiz 
tuly : taf t$ pases wpelłićgo fpisectvoienia Samtt y miófić Roz 
$ctolá pzerzeczónego luosiem ErólevofFim máta byś otwárté/ 
y vofieltim siepszefpieczeńfiwam poddamy (ie y potomtowie 
pod0G034 3 Jego Jafnośćią. Ani Żadnych trdftatów / miss 
ztów, diti pzzymićtza 3 niepszylacielmi bebstemy czynić / y poz 
tomtowie náfy : obrom wiśodmości y 3volenía Arólá Jego 
£1. yiegó pótómiów, REŻ 

Ce; ilefroc Beneficia táť Curata iato nie Curata bebe mabo- ay pssyste, 
wać w Biftupfiwie nógym Warmienffim : tedy pzy ffówiez esci ánont 
nis ná to Beneficium my Mitolay Bifłup y nafy potomtoz ds AA 
vie/álbo nag y potomtów ndgychiDitóriy ná mieyfcu nábym "Mio. 
bedácy / bzóżiem / beog y bedjie powinien flucbác pzyśiegi v 
ozoćgo 3 nich oFolo chowania połotu wiecznego y trzymania 
wiaty Królowi Jego £17. y Erdlefitwu Polfkiemu. 

Móoftótef to przyťládammy/ y tym nasy pótómti náfše obo- qs spociiáy 
Yobsuteany t áby pooddtym tat Biftupim táto Bapitulnym ciićy do £ró 
whyfttim y Eosoému 3 ofobitá byłe wolito w fprámách Rycér: t 


feih ylenných / vfezypliwych y nieufczypliwych /y w frórychź 


folwiet innych Swietctich bo Krolo Jego LIT, áppellowoac/ y 
fiósżyć fie w vdiftu iafim y vo nieotezymaniu fpzówieoliwośći/ 
y 00 pótomtów tego Królów Dolftich ná wieczne czáfy: wał 
3e żachówawgy pictvoéy porede! Appelláciičy w fpzówach. 
mieyftish 60 prawa Chelmień ftićgo/ Z ubictiégo Távdembne 
fEicgozy inych s Etózych fie wefelą : Etózym nie ma bydź nic vblis 
šono. Igatże to ofobliwie wyrdiwfy : i ilekroć przyda fie 
£ómu bo Resla Je VT, appellówóć: tedy przed nami Bifłuz 
pan y potomťi námi pofłówi tetotemftwo : i5 tefliby áppel- 
iatey w czasie tym / Etózy pases nas #Titotátá 2Siffupá y náfsé 
potomti wedlepotezebyRzeczypofpolicey bedzie nÁzNÁCIOK nie 
bedzie hówał / albo w rzeczy fwey vpádnie : tedy niech fronie 
prsečívvťo / Etózčy vufsyL/ wine (frécenia tzeczy y záplácenia 
natlaóów pzepdonie, — JAtóxé vofyftFié y Łóżde 3 ofobitá rzez 
czy my Alitolay Žiféup Warmienfti pzzetzeczóny / 3 Rapi- 


- tulg Pajsały/ y zewfyftkiemi poddánémi noemi mócnie : 


1lésiár s 


Sigismundus 
Cracouie 
15 45 
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nienórufenić wypelniśćzy niezgwałcenić ná voici chovváť o 


^ 


biecniemy : y nas/y potomti nai y Ziápitule mae pzzerzeczo: 


118/3 Wafálliy poddánámi Aoóctolá nafšťgo wfzyftkiensi pases 
ninieyfy lift obowiezutemy, Vlá Etorycb w pyfitích rzeczy wid- 
re y lepfsé świadectwo ninieygy Lift naga y Kapituly náfčy 
pieczecia tazólifmy vtwietożić. Dan na Otymie Diotrtowe 
ftim Wálnym we Czwarte! pietnaftégo onis Lipca / alias w 
osien Wozefłaiców, Rolu Páňftiégo/ 1479. 


Król Zygmunt wyznawa, którym {po 
fobem iek nabyta Prufka ziemia , 
y wybávioná odKrzyzaków zá 1z te- 
go plecámi fvémi Polacy popiérá- 
li, czego tenze Król y Kroynika íá- 
mych Prufaków poświadcza. 


"ameti veró incolas Ducatus Prufsiz iam eò adduximus: 
vt contra violentum hoftem, nobis & regno noftro, omnibus fa- 
cultatibus, ac etiam iugulis fuis , fe auxiliaturos receperint : quia 
tamen fubditi regni noftri Polonia , minus quàm oportet ; illos 
fefe facturos promififfe affirmant : Quod fcilicet tantum contra 
violentum & potentem hoftem, auxilia ferre „non autem fingu- 
lis annis,communem & folitam defenfionem fuftinere deberent; 


cùm ipfi non folim in vnare „fed in omni necefsitate illorum, 


quó minus eos defendant, nihil deuitent : Quodque fciant ipfos 
in Chronicis fuis habere defcriptum : quia ipfosmet,vt liberaren 


tur ex oneribus & feruitute ordinis, virtute ac potentia fua adiu- 


uerunt z vt omninô libertates eorum, (anguine fuo militari rede- 
miffe , atque mercatos effe , fit confeffum. 
mus & promittimus , nos denuô velle Confiliariis noftris, & fub- 
ditis terrarum Prufsiz in id Comitia edicere: & nuntium noftrü 
ad eos mittere,Confiliis ipfos eò adducendo; vt non folüm con- 
traviolentiorem hoftem, verümetiam vt vniformem fingulis an- 
nis defenfionem „contra quosüis Reipub. hoftes, cum fubditis 
noftri regni communibus viribus fuftinerent. Qua quidem in 
re, fi noftris confiliis & adhortationibus obfequi noluerint, tum 
in primis 


Illis ergo promifi- 


vlád 


3s] 


ftá. 14) 


Cześć pierwha. dno. 
in primis Comicijs Regni noftriconfilia Senatus noftri eo nomi- 
ne exquiremus : Quid nam vlteriusin eo negotio facere debe- 
bimus. Quod autem de Ducatu Prufsiz fcripfimus : hoc idem 
etiam de Ducatu Oswiecimeń. & Zatorienfi , facere volumus & 
pollicemur. 


Do Prus Rewizorowie wylłani. 


X Vš dofýc czynie Confšituciičy Zońfricy/Rewizówy 00 W et. Aog, 
fech obr nófychztót tych Etózé w poffefstity y otfpofyciicy fwey w Pávpá, 
mamy -isto teš Dełećty náfémi teraz pofaosonycb/ voyiylamy Lk ot 

0 AE j Aor k A Laf 18... 
wedle opifínia Conftityciicy Sťymu Lonfétégo/ rewioówóć fá, 4. 
y inwetttowóć dochody / Feózych podalifmy im fpifti/ by wież 
Ośieli do Etóxycb dôb? iechóć méig chociaż w poffefoitéy náficy 
nie fa : whelstich dób: y pzovoentóro Stolice nófćy JSrólez > 
_ wofFiey, illis exceptis, ná Etózych fo ummy fłórć y bobzé ttáležtoz 
tié y o[oosonc. 


Ode CH Szláchtá Prufka wolna. 


| D wołów y bot ná vlafiia potrsebe Szlachty Pruféity Stephan 

w Bozonietupiówych Cla Szlachcic nie powinien dawóć+Wz w YOdtfé. 

GAtóż przyśiegefóżoy táťi powinien vczynićnó Zvomozše Cele y à 3r 
j SA JO BA szo ata: mee 219% 

néy /3e nie na przeday / ale ng wiafna potrzebe táto wóły y 

fonie upił. Co fie ma rozumiecy o inym bydle. 


'O cudzoziemcách zamorfkich. 


es 5 silá lubsi 334110834 cubsostemców oo Dus fie pisyptoz Zygm. nr. - 
wwożifó/ Etózzy śiem(Pich mótetnośćinótupili/ álbo na £óbówe w Podrfa. 
imioná y ná zafłówe oawólizy dawśię, A štátomi ludšie py- 5 Š Ná 9 
chodniowic nie fa nobiles regni , & Terrarum coniunctarum, 
Dfłówiamy ta Conftitucio ninieyfšo 7 áby ci 3amosfGycy y cute 
Ozożiemcy / co niátetnosci StemfFicb náťupili -do trzech lat poz 
winni to pôprsedáť / pod vttácenióm tčyže mátetitoóct, A Tog. 
by fie tółówy tego ná potym ważył / záťaž in inftanti , ý pietia- 
O3e/ y móietrość šiemfÉa trácié ma 6o fťárbu Bózótitegio : o co 
forum adinftigationem cuiufuis ná Tribunal peremptorie bydż 
ma/ inter officij caufas. 


Ccccc PRVSKIE 


$ytr. Aug 
w.Watfó. 
1563 
Ziff. 22. 


C che w 
Lublinie 
15 6 6. 


Dwie o Przvosilelách 
PRVSKIE MIASTA. 
GDANSK. 


Midftá Prufkić máig sila Prymwileiów „swta[cá Gdaíifk : dle 
iémi naprsód igo bnikowóć ná Stymie TWárfšán[kim, 1563. lift. 22. 


ipo 


Zátáioné lity. 


A ^js to bydź može še fie nie wByfcy 3 lifty fwemi ná odit 
ny, zófłówy, lennó albo funoufšé/oťazáli/dhcac w tym pz3eð inz 


nemi vléc: pzeto my wfyfitie Rewiię y 3DeErété nókć, Erózia 


fmy ná tym Séymie ná lifży takowe czynili /00 Dowińtów iá- 
Fo Erózćmy należą im nacycbléy bedzie mogło bydž / O0dść toz 
(ťašemy:á 00 Diis na (ady ich SiemfFit/ aby tám fláchtá wież 
ÔŽACY maige terminácia Dełretów / obacsyé modli / iefliby fie 
Itovtáil, A gożiebyfimy my wiadomości iaticy ooffált, tby fie 


Eto 3 tałowemi lifty zátáil / tedy to ná pisylym Otymie proz 


pónówóć mamy: ć gdy to Céym naydżie byos rzez fłubna / 
pozwóć takowego ná tenże Siym mamya tám rozfadcb o nim 
táti iái fie nam y Radan náfym z0óć beoste/ wczystimy, JA e 
Soy tedy Ftobyłólwiet był naleiionco fiezlifły fwómi SÉpequue 
ciićy pooleglémivtail / nie tylko tati Dełtćtiato inny oonése 
ma áley inž dobra tátié puścić beie powinien 


Mialta Prulkié. 


ŚJ © fie oótycze Conftitucitéy o Drufťich miaftóch / £tózé 3 
lifty fwómi wedlug TDórgówftiey Conftituciity / á potym t6 
Piotrtowfkiey peremptorie miály obázomác fie. Tedy 55 nimi 
nie fčáneli Stanom Koronnym proponowálifmy torza Ftózydy 
zosniém pzychylaiąc fie bo Confšitucii i Sčymu Dárfkámfkié 
go o zátáteniu liftów / znóleślifmy +53 ná Séym blifto pazyfiły 
Koronny piotrków(ki/ poswáni máta bydź wfyjcy Eu Con- 
fiituciam Séymów przefštych. © ttózych podług Conftituciy 
tosfeoet vczynimy. 


O tychze Miáftách. 


4 


dá we 
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A Z wedlug Conftituciity Lubelfticy pozwónć fa midffá Prus Tamże, 
fié Eu Confšituciam pisefilym/o zótótónych liściech/a tu nie fá w Piotrb, 
nely, Tedy 34 rády Senatu Koronnego y Doflóxvo Siemftich / MZ (E 
nayoutemy byo$ vpádléniť vo Oobzády J£requuciicy nalešacych/ a> 
y tabe przeciw nim pofšapiemy / isto y pzećiw inym /obyczóć 
iem voyeficy opifanym, A táže t& y pzzećiw tym/Etówzy Reż 
wizyicy nie oopusdilt/ tat w Drustéch / táto y w infšych Dát 
 fiwóch nókych. 
Przysiegá Burgrábie Gdanikićgo. 
^ b. T. CoN liro: quia fideliter Ius Regium tuebor:& quid- 
m quid ad Ius & perfona Maieftatis Regi pertinet , attendam, 
&cattentabo , agam & procurabo : vt xqué bene pauperi, 


ficut diuici iufticia miniftretur. Sie me Deus adiuuet , & 
hecfancta Crux. í 


O Monećie Miaft Prufkich. - 


*— ES stab wielta globe bo Xsecsypofpelitcy Jróleffvod wi Zygmune 


bjimy prsychodsiť : žefiny ob Elba lát pieniebsy pisefttli bic: á Žráfo 


2(leyánbeg, 
LAK 163. 


% 
iefli nie bedą. pofłufni/ tedy 3áporieosta to offrseskémy : aby 
Zaben náb wolę ttáfše poo znnáčiem náßym pieniedzy bitych y 
ťománych wie všywalty aby tałówe pienioose były voyrsuconé 
y wywoláné/ o to fie ftatácbeostemy. 

O MIEDZI piffity. . Pátis myskćy m piérm[£y aesá Stá- 
tutu. Lib.3. Tit. AMieds. fol. 283. Pi 

O SOLI Godrifficy tráboxoéy, Znáydšiefš mys[féy m kšig- 
gách 6. Titulo Sól. fol. 389. 


Któré towáry do Gdanfká pufczác má- 
SĘ / AA A 
| dalandem, á którć woda. 
P S co fie życze Goan(Fa/tvoy i : aby do niego Wóz Byk. ug, 
i ccce Hd í TN 


UAM 
t Op li r © 6 5. 


Sigifmun. Craco. 
TES 9, 


Cómic. 


1132. 


OU o Drzgbwileiócj 


da inné towary niety / icono 3bo$a / mati y lesné roboty: A 
Étemu tzeczy vozy ši £u żywności gofpobérfEwé włafnego filá 
chetd'ićgo / á žtemia ozógami fińtómi y zwyczáynémi vooly teaz 
fy dóy mytá powitte 


vončy ťarmné wolno i605 máta/sáplácivo 


učyzmYCZÁVNÉ. 


Gedanen. Priuilegio doceant, quód . | 
Nobiles cogantur illis frumen- >“ 
ta fua vendere. 


G Rauiter quefti funt nobis Nobiles regni noftri , de magnis w i 
` difficultatibus, quibus in frumenti venditione premi fe à Geda- g, 


nef. Ciuibus & fubditis noftris dicebant. Qui plesung: in has eos 
anguftias adducunt, vt quanti ipfi velint frumenta diftrahere co- 
gantur: dum precifa fit poteftas alijs ea quam Ciuibus Gedanen- 
fib. vendendi. Horum itaque clamoribus afsiduis vi&ti,fa&turos 
nos polliciti fumus , vt in his quz proxime habituri fumus comi- 


tijs Gedaneń. exhibere Tura fua & Priuilegia mandamus : quibus 
nixi, liberam cui velint frumenta vendendi facu 


bus Regni noftri nón permittunt. 


tatem Nobili- 


Extraneis poffuntvendere. | 


Neq; Capitanei,neq; Ciuitatum Officiales prohibebunt,quó- war. | 


Is. li 
4 


minus Nobiles aut extra Regnum euchant fua frumenta , aut ve-'5 

nientibus aduenis libere vendant. Quocirca vt & Bidgoftiz libe- 
Ava ^ D me e . 

r€ illa vendant Capitan. fub poena xiiij. Marcar. prouidebit. 


 APPELLATIONE S. 


. Duces & Ciuitates liberrimz ad Cameram Imperij appellant: 
& quomodo Gedanenfes nonappellant. O aymtés smiankd , 


fol. 139. fuprà. 


Ordinácia Zygmuntá Królá z ftrony 
Prufkiégo Ksieltvá we Gdanlku. 

IGISMYNDvs Deigratia Rex Poloniz, Magnus Dux &c. Si- 

gnificamus tenore przfentium quibus expedit vniuerfis. Quia 


confulere volentes multiplicibus erroribus & abufibusquicüm . 
n diuinistum etiam humanis rebus inoleuerant in Terris & Ci- | 


uita- 


77% 


M 
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uitatib. noftris Prufsiæ, venimus huc ad eafdem Terras omnibus 
aliis negotiis noftris intermifsis, & aufpice Domino Deo re&è o- 
mnia, quz reformatione indigebant,confecimus. Preterea etiá 
ad futurum deinceps bonum regimen conftitutiones & ordina- 
tionem opportunam in ipfis Terris relinquere operzpretium 
effe duximus. Proindeýue de confilio & confenfu omnium Con- 
filiariorum & Nunciorum communitatis tam Militaris quàm eti- 
am Ciuilis ordinis, infrafcriptas conftitutiones edidimus & pro- 
mulgauimus. | 

Inprimis quifque Palatinus habeat apud fe exemplum feu co- 
piam priuilegij Terrarum Prufsiz,& illud vnicuiq; petenti often- 
det, & coram eo legi faciet, quod nos manutenere, & fecundüm 
ipfius tenorem Dignitates, Officia, & Capitaneatus folis indige- 
nis conferre dignabimur. | 

Czterim cùm Ius Culmeń. quo potifsimum Prufsia vtitur, 
fcripturis faltem , autenticis nufquam , reperiatur effe fancitum , 
multaque propterea oriantur incommoda: Venerabiles & Egre- 
gios deuote nobis dile&os Tidemannum Gife, Cuftodem & Ca- 
nonicum Varmieň. Matthiam Slewniczki, Canonicum Gnefneń.. 
Achacium Frenut, Canonicum Varmiefi. Francifcum Soldaw, & 
Philippum Holkner, defignauimus; vt hoc anno ad Calendas O- 
&obres Mariemburgi conueniant,& eiufmodi Ius cum eius Con: 
ftitutionib. pafsim colligant diligenter, confcribantáue, vt dein- 
de typis excuflum & euulgatum ad omnium notitiam perueniat, 
firmiteráuc à cundtis obferuetur. 

Iudicia autem Terreftria in fingulis Palatinatib. quotannis bis 
feruentur. ita vt in Palatinatu Culmeń. primum Iudicium feria 
tertia poft Dominicam Quafimodogeniti , Secundum autem fe- 
ria tertia poft Lamperti celebretur. In altis autem Palatinatibus 
juxta veterem confuetudinem celebretur. ex quibus quidem Iu- 
diciis Terreftribus Appellationes ordinarie fiant ad Conuentus. 
generales Terrarum Prufsie. A Conuentibus auté generalib. ad 
Regium Tribunal noftrum , donec alterutra partium conformes 
fententiás continuerit. 

Vt autem friuole & temerariz Appellationes nonnihil cohi- 
beantur , quifquis a ludicio Terreftri ad Conuentum generalem 
appellauerit , tres Marcas in Iudicium reponat. Si veró à Con- 
uentu generali ad nos appellatum fuerit, fex Marce deponantur. 
& fi appellans coram Iudice appellato fuccubuerit , in vfum pu- 
blicum ludicij in quo erant repofita cedant; alioquin parti refti- 
tuantur. Ccccc iij 


: 2 cu Z 
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Qtecufe 4 — NecPalatini iudicent caufas ad Ius Terreftre fpe&antesynifi de 
Palatinis indi: confenfu Partium, & prouocantes ad Iudicium Terreftre remit- 
cari debent tant; exceptis caufis leuioribus , que videlicet valorem decem 
Marcarum non excedant. Hac quidem fine ftrepitu Iudicij de 
fimplici & plano ab eis componi poffunt. In caufis autem fan= 
guinis & de fa&o recenti depręhenfis, indilatam iuftitiam mini- 
ftrent: nec partes contendentes ad componendum amicč inter 
fe controuerfiam cogant:nec exigant vllas poenas; nifi per Iudici- 
um decretas. Quarum poenarum tertia pars ludicio Terreftri;re- 
liquz due partes Palatino loci cedant. 
Palatini © Caz | Palatini& Capitanei citati,tá in Iudicio Terreftri,qua Conuen 
a: tuú publicorú refpondere funtobligati,exceptisaćtionibusfuper 
fibfint. bonisnoftrisRegalibus emergétibus. Capitanei auté iuxtaconti- 
nentiá Priuilegij Terrarń Prufsiz fint indigenae poffefsionati , ra. 
tione quarum poffefsionum fuarń (int Iudicio Terreftri fubiedti. 
Noti Tere... Statuimus przeterea,vt communibus Confiliariorum votis Nọ 
ftris fit. tarius Terreftris Nobilis poffefsionatus, linguas neceffarias ca~ 
lens,& alias,ad hoc Officium eligatur : qui cùm iuratus fuerit;ex- 
clufis tám Ecclefiafticorum Prelatorum, quàm Ciuitatum ac ali- 
órum , Notarius folus fecretorum confiliis & Conuentuum pu- 
blicorum ľudiciis interfit. Literas & Acta ludicialia diligenter 
confcribat,aclura Partiüin ludicio producta fideliter cuftodia. . 
Commifariiis; Vtautem temerariz lites amputentur , Commiffarios fiue Iu- 
e cus dices delegatos non deputabimus in caufis ad ludiciń Terreftre 
funt, fpectantibus, & minus in eo iam pendentibus ; nifi per appellati- 
j onem ordinariam,de qua fuperius di&um eft,à fententia definiti- 
ua feu interlocutoria iam latajad Tribunal noftrum deuolute fu: 
erint;exceptis caufislimitú,bonorú noftrorü Regaliü:nec Iudices 
delegatos feu Cómiffarios,à quibus femel appellati eftjin eadem 
caufa denuo deputabimus;aut caufam ad illos remittemus. Non 
enim verifimile aut honeftà videbatur , quód Iudex priftiná fuam 
b dco d. à ERE 
fara fententiam retradtet, aut aliter iudicet, quàm antea iudicauerat. 
bid qando ce. 3 Conuentus autem publici (cu generales iuxta proximam or- 
lebráti debent, dinationem noftram in Prufsia quotannis bis celebrentur.Verno 
videlicet tépore Dirfauiz ad diem S. StaniflaizTempore auté Au- 
tumnrin Graudentz,ad diem S.Michaelis. Conuentus auté pecu 
E liariter pernos inftiruédus,locú & dić ex noftro arbitrio fortietur. 
A bui; Ad predi&os Conuentus;oinnes caufz tam ex Ciuitatib.quàm 
dicisappelle, Tudiciis Terreftribus per appellationem deuoluantur,& etiam fi- 
w. — Defpeciali commifsione noftra iudicentur. Deinde veró,& non: 
antca,ad fupremum Tribunal noftrum remittantur,parte prouo- 


s U | 
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cante; cui ad profeguendú appellationem à Iudicibus legitimis 
terminus przfigatur. Quam appellationé,fi intra vnius anni fpa- 
tium non profegueretur,prior fententia iuxta Iuris communis di- 
Ípofitioné in rem tranfeat iudicatam, & executioni demandetur. 
Ante Conuentum verô publicü per nos & fucceffores noftros 

. fingulariter inftitučdú,in fingulis Palatinatib. Culmeň. videlicet, 
Mariéburgefi.& Pomeranię,fiat Nobilitatis couentio particularis. 


quafecun dú morem antiqufiPalatini ex fingulis Diftrictib.Palati- 


natusfuiad aliquć loch conucnienté literis fuis cóuocent:vt Nun- 
tij ad huiufmodi Conuentú mittendi eligantúr. Qui autóvocatus 
nó cóparuerit;poená duarü Marcarú pendet. Cuius medietas Pa- 
latino eius loci, altera veró medietas erario publico proueniat. 
At cùm fruftra fentćtię ferantur,nifi legitimé executioni demá- 
dentur, volumus 8% irrefragabili conftitutione fancimus, vt dein- 
ceps vnusquifq;,cuiufuis conditionis vel eminentia fuerit,rei iu- 
dicata fine omni contradidione cum effe&u pareat,8z obfequa- 
tur. Alioqui locorü Palatini nullo alio à nobis mandato expeGta- 
to,legitimá executioné faciant: adiunGto fibi, vbi caufz conditio 
poftulaucrit,Capitaneo 8: Nobilibus illius Diftri&us:aut etiam fi 
necefsitas exegerit,omnibus & fingulis noftris Vafallis feu Nobi- 
libus illius Palatinatus,quos ad aísiftendá illi fub Iurifiurandi de- 
bito & amifsione feudorum obligatos effe decernimus: Si vero 
maiori potentiafit opus, negoti ad nos referri volumus : vt op- 
portunis rationibus rebus prouideamus. Palatinos fimiliter ad 
huiufmodi executionesfaciendas,iuftitiamQue opprefsis admini- 
ftranda,lufiurandd nobis praftitum adigat. Quos etiá fi remifsio- 
res fuerint, quinquaginta florenorú Hungarical. poena pleti vo- 
lumus. Cuius mul&æ medietas parti,cui iuftitia denegata eft: Al- 
' tera veró medietas zrario publico Terrarü Prufsiz cedat. Vbi au 
té quis executioni violéter refiftere couictus fuerit,poena banni, 
fiue profcriptionis ac bonorń cófifcatione puniatur,ex quibus bo 
nis partilęfę primú fiat fatis. Quod reliqufi fuerit,fi(co applicetur. 
Statuimus praterea, vt nullus Capitaneus, Nobilis, Ciuis, aut 
quiuis alius cuiufcunq; conditionis exiftat , perfonis,Caftris, do- 
mibus ,aut poffefsionibus alicuius vllam violentiam inferre, in- 
curfiones facere, in publicis ftratis infidias ponere przfumat. 
Alioquin fuper his conui&us, iuxta antiquum plebifcitum Terra 
Culmeń. capitali poena puniatur. i 
At cùm aliquis Nobilis decreto publici Conuentus ; Iudicio 
Palatinorum , aut Terreftri capitur : fub certis poenis in potefta- 
UND . Ccccc iiij | tem 


Ante Connentiš 
generalem Nos 
bilitatis Cote 

ucntiones fiant. 


eus formula 
Palatinus ren 
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qui dcbet, 


Violentie cona 
uictus capitis 
pora multe 
tur; 


Nobilis captus 
palatino trada- 
turi 
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Nobilis capta tem , aut carcerem Ciuilem non tradatur : fed in manus Palati- 
norum. Si quis autem in ciuitate , vbi nulla arx eft , capiatur: & 
authoritate Conuentus , Palatinorum , Iudicij in carcerem Ciui- 
lem conijcitur in poteftate eorundé,& non Ciuitatis permaneat. 
Fideiufforia tamécautioneà carcere huiufmodi liberetur,nifi cau 
Que pana cf, fa fuerit criminalis: Alioquin fub poena viginti forenorum Hun- 
os iso garical. quorum medietas Palatino, altera parti lefe cedat,abfq; 
tum ut Cii. Vlla remifsione perfoluefi. Nobiles & eorum fübditi authoritate 
capiat, feu poteftate Ciuili non capiantur , detineantur „aut areftentur: 
nec vicifsim Nobiles authoritate propria capiant aut detineant 
Ciues , aut eorum fubditos : fed vnufquifque coram ludicio fuo 
ordinario conueniatur, & iuftitiam requirat. 

Preterea ne in fluminibus Prufsiz przfertim nauigabilibus, & 
item Fehres „Bree, & Bda, ac etiam Rede in Diftri&u Puczkoui- 
efi. obftacula fiant : vt tam pifcibus quàm nauibus & lignis liber 
tranfitus permittatur: nifi quis fpeciale priuilegium fuper hoc 
habuerit — 

Nobiles autem qui habent priuilegium pifcandi in lacubus 
noftris Regiis , & teftibus fidedignis probare poffunt fe fuiffe in 
poflefsione pifcandi: & quorum vel limites aut ager ftagnis no- 
ftris Regiis adiacet ; his.quidem pifcatio permitti deber, {ed par- 
uis retibus duntaxat. ad vfum 8: menfam eorum propriam :non 
autem ad vendendum. Ea tamen conditione , vt retia Caftreñ. 
primos in hyeme habeant tra&us : & quód tempore , quando pi- 
Íces, qui Germanicé Breffen „Polonice veró Klefcz vocantur, fe- 
men aut foetum emittunt, nulli liberum fit in lacubus noftris Re- 
gijs pifcari: ne huiufmodi pifcium foetura in augmentando im- 
pediatur. 2 | 

Praterea vt Ecclefiaftici bona Terreftria Ecclefijs adfcriben- 
da,& approprianda, fiue incorporanda, abfque fpeciali confenfu 
noftro,à modô non nifi à fuis Vafallis emant, nec obfequia nobis 
ex ipfis debita intereant, pro fe veró priuatim illa emere poffunt; 
quz fi in vita fua non alienauerint, aut cuipiam non donauerint, 
Cuero pla ad eorum propinquos & confanguineos deuoluantur. 
bona Terre. — Similiter, ne Ciuis aut ignobilis quifpiam, bona Terreftria e- 


ne emant, alio= + Nue i du 3 
ditaa mat, Si veró iam empta pofsideat , non per conduditias perfo- 


Palatino tra 
datur, 


Libera fit naui2 
gatio, 


Qui in lacubus . 
Regiis pifcari 
poffunt, 


Spirituales ne 
Terreftria bos 
n4 acguirant, 


úla prisaca DaS; fed propria ,feruitia feu obfequia debita ; ad bellicam expe- 
quifiuit. ditionem de ipfis fub eorundemami(šione præftet. 
bi ez quomo: 
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ria habete. alioqui in poteftate dominorum fit, Bombardas, ca- 
nes, & retia huiufmodi auferre : & pro qualitate exceffus manda- 
tum przuaricantes in decem Marcis pec. domino fundi appli- 
candis, toties quoties,punire. exceptis fofsis pro luporü captura. 
quas tamen fine prziudicio cuiufuis quilibet cü confenfu domi- 
norum fuorum habere poteft. Simili modo , nec Palatini , Capi- 
tanei, aut Nobiles alter in alterius fundo abfq; voluntate Domini 
fundi venari: nec in fyluis. feras domare , aut cicurire debet, 
quod Klopfen vocant;fub amifsioneretium , equorum, & curru- - 
um. Bombardis autem nemo omninó nec in proprijs , nec alie- 
nisfyluis. fub poena centum floren. Huńgarical.. irremifsibiliter 
foluendorum, à modó vtatur.. Cuius mul&z medietas nobis, al- 
tera rario publico Terrarum Prufsiz proueniat. Confiliari ves 

Volumus item , vt in Conuentu generali proximo per vniuer- UM m 
fosConfiliarios harum Terrarum omnium rerum vendibilium æ- — ' 
ftimatio , & iufti pretij conftitutio fiat: vtq; diligentior refpe&us 
ad menfuras, & omnia pondera habeatur ; vt dolus ac deceptio- 
nes malitiz vitari pofsint. 

 Item,vt Palatini & Capitanei diligenter fines Terrarum obfer- Fines "prouine 
uent: ne predones & graffatores ingrediendo & egrediendo im. Sie predonibus 
punegraffentur. | Quos 

Item, ne Ruftici cum cufpidibus, lanceis, gladijs, autfimilibus Plebs examata: 
armis publice aut priuatim incedant, eafqne deferant, nifi 3 Do- ” #1 
minis fuis ad venationem vocati fuerint.. 

Diftričtius etiam inhibemus,ne Poloni à modô ab opificijs Ci- Poloni: 42 opia 
uitat quarumlibet arceantur : fed pari conditione cum Germa- ne Addu 
nis & alijs nationibus admittantur , non obftantibus huiufmodi 
opificiorum contrariis conftitutionibus. fub poenaL. floreń Hü- 
gar. qui eos non receperint infligenda : perqueloci Capitaneum 
pro fifco Regio exigenda. 

Ex quo item multorum querimonijs accipimus, quofdam Of- Coque AM 
ficialium noftrorum przfertim Tucholień. pretextu mandati pro- merefal inuadát 
hibitorij de inue&ione falis peregrini inPoloniam, innocentibus, ` 
fi quando finibus Terre appropinquent falem adimere. Quod 

uia iniquum eft {ub graui indignatione noftra prohibemus., ne 
de cztero cuiquam adimatur, nifi vltra fines tranfgrefso... 

Nobiles praterea Diftrictus Slochow inftar Ruftieorü vt ligna Nobiles slos: 
'adarcem ducant,aut alia feruitia rufticalia faciant,cogi nolumus; padá (ER 
fed antiquam confuetudinemferuandam effe decernimus. . i sa 

„an ARE BE ^W cogučde ec 

Ad precludendas autć varias hinc inde obloquendi vias, & có- uje, 

trouerfiarum occafionesque folent oririà Ciuitatibus & Oppi- 


Propole Rufti 
eani tolluntur, 
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dis contra Nobiles & Tabernatores tam Secularium quàm Spiri- 


tualiü qui coquunt;& aliis pertunnas vendunt ceruifiam „ita or- 


dinatü eft. quod Nobiles pro vtilitate eorü propriacoquere libe- 
répoffunt ipfam ceruifiam. & fi quid ex illa eis fuperabundauerit, 
id vendent ad fuas Tarbernas. verim negociationem ceruifię nó 
exerceant , quod ftatu eorum foret indignü. Tabernatores vero, 
qui vltra miliare diftant ab Oppidis vel Ciuitatib. 8: qui habent 
in fuis priuilegiis facultatem coguendi ceruifiam ; coquere illam 
poffunt, quantum ad propinandum in eorum Tabernis fufficiet. 
nequaquam tamen per integras vel medias tunnas vendendi ip- 
fam ceruifiam poteftaté habeant: {fub poena decem Marcatil,to- 
tiens quotiens huic conftitutioni contrauenerint foluendarum. 
Chin etiam Mercatores & przfertim peregrini fiue exotici ho- 
mines in Nobilitatis ac Ciuitatum iniuriam, pelles,frumenta.hu- 
mulum, linum, & alia mercium genera, iri villis ac pagis; clim 8% 
publice cočmere, & negociationesillicitas exercere foleant: au- 
thoritate noftra Regia firmiter prohibemus,neid de cztero fiat, 
Statuentes,vt deinceps fubditi dominorü merces & resfuas ven- 
dibiles in proximas Ciuitates ducant, & in foro publico venales 
exhibeant. legitima tamen dominorum fuorum cum pellibus fe- 
rarum & beftiolarum fylueftrium habita ratione. Alioqui empto- 


` ribus equos, & currus ; venditoribüs autem res venditas à præ- 


Decime Spiritu 
«lib, dentur, 


Alias uilitate, 


Ratio cudenda 
monete pres 
feribitur. 


fectis noftris, adimi & confifcari volumus. Ü ! 
Mandamus infuper, X ita omnino habere volumus,vt Palatini 
debitores decimarum aratralium & guorumiis Ecelefiafticorum 
prouentuum cenfuras contumaciter fuftinefi. ad huiufmodi de- 
bitorum folutionem remediis opportunis compellant : ne Ec- 
clefiaftici prouentibus fibi debitis fraudentur. , 
Poftremô ad tollendü erroré & incómoditatć ex varietate, vtili 
tate, & adulteratione monete prouenienté vnanimi cófilio decre 
tú & coftitutü eft:vt abolita in Prufsia moneta vetere, Triplex no- 
ua fub noftris & Terrarú Prufsiz infignijs cudatur:videlicet grof 
fifolidi,& oboli,fiue denarij. ita vt viginti grofsivná Marcá:giia+ 
draginta auté grofsi,fiue due Marce forenú Hungaricalé confti- 
tuant. Tres vero folidi groffum,& fex oboli folidń. Sitá; ea mone 
tain grani valore & xftimatione par Polonice. & fimiliter noua 


. cudenda eft, egualiter proporcionata : vt fcilicet groffus Poloni- 


cus Pruthenicá equet;& folidus ternarios duos,obolus veró obo 
lü valeat. Curratá; huiufmodi moneta Pruthenica Regio edicto 
per tot Regnf,Mafouia,8 Lithuania, hoc tamé Illuftris Prufsiz 


Dux víq; ad feftú S. Martini proxim in deliberationem accepit. 
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Que omnia & fingula vt praemiffa funt ,in omnibus fuis pun- 
&is,códitionibus, & articulis,rata & firma effe volentes,de certa 
noftra fcientia,& deliberatione, confenfud; tam Confiliariorum 
noftrorum ftatus vtriufq;,quàm etiam Nuntiorum omnium Ter- 
rarum noftrarum Prufsie,Statuimus & decernimus robur debite 
firmitatis habere debere,harum teftimonio literarum,guibus Si- 
gillum noftrum eft impreffum. A&um & datum in Ciuitate no- 
ftra Gedanefi. feria tertia proxima poft feftum diuifionis beato- 
rum Apoftol. Anno Dfii 15 2 6. Reg. noftri anno xx.. 


C A tonietylkosá Stephand Pobór ,dley sú Zygmunta Séym 


me Gdańjku.. 
EJ, DIA 


_ 6ofiemysfćy s [trony Prymileiów kladśienia pomiedšiáľoto y 
Elbigsánom nalesy : y owßem;co iedno ieft wolnosti nádánéy tym 
miajtom se wfytkićmi innémi , s tych fie y oni we[elié mäig : gdys 
oni sdamná šy clirvémiy wiernémi fie pokdsomálinie tylko ofobie: 
Królem|[Kki£y , idko [ie inni pibą, dle y Rseczypojpoliiey Króleftmá. 


že go. 
T OR-VN. 


"Torunenfes nauigationem Gedanum 
ne impediant. 


Qvodque Torunenfes non impediant, neq; areftent „aut reti- 
neant nauigantes : illis violentias vllasfacere non prefumant „A ^ rz se. 
quibus eos tueri pollicemur: Sic vt Gedanum quifq; libere atq; 
fecuré fluitet,per Torunefi. minime prohibitus aut prohibendus. 


Rex Albertus 


Item Statut, który somia Toruňfkim.tutéš należy, o qmatáéch 
Któréfte w mieśćićch przydňia: który naydžiefš mys/(śćy w pićrm(ćy 
. eęsd Statutu, Tit: Vis, violentia. fol: 498. & fol. 503. 


ALSP E.R. K. 

Przymiléy záko Bifkup Alfberfkis Kdpitulą czyni po[tufsenfimo: 
snaydsie[s wysfćy ná końcu Przymileiów Prujkich. A ise teras - 
Oswieconé Książę , Pan Iendrséy Báthory, wielkićgo sdmolánia 
alowiek w Koronie Polfkiéy to Bifkupftwo s wielką pochwalą 
Zryma, tedy tu miey [ce ieft w[pomniéé Conftitucig , któréy tytul 
ét, . Indigę-.. 
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oeigi o Przpwileióch 
Indigenatus Panów Batorych. >, 
AD Aige przed oczyma sacit y vofiómu świótu flavonié meri- 
ta przobľá náßégo Bróló Stepbanć / 34 posmoleniém pp. 
Rady Doftóro StemfEicb / Je LIT. A śiedzć Anrozséiá Hardy- 
nalá /y Déná Báltázárá Bato / bráčia robsona / Synovwce 
pisersecsónégo óvotetéy pamieci Rrólá Stephani, 34 Jnoitgez 
ny tey R. D. paiymuteany/y 00 Yofjecb fivobóo y wolności 
Gslóchetd'ićgo (fam téy R.P. prsypufesamy : achcęc sie- 
osi Aérbynaloni w tym cheć pobásác / onténitt acceffum & ha- 
bilitaté, ad qneuis Ecclefiaftica beneficia, & dignitates fpiritua- 
lesposvvalamy : wfzáťše Primatialé Archiepifcopatus Gnefneń. 
dignitatem wie beożle mógł trsymac / wi in munus nominandi 
velinaugurandi Regis fie Yobéwáé, Sententiam item dicet, yw 
XAdo£íe beožie śleośiał ná mieyicu 2otftupfEvod tego / Ttóaćby 
trzymał. 3 tym offezeżenićm /żeby Jh M, oby Iuramentum 
fidelitatis ttam y Boronic vestit, | 


CDWOALIS PRVSSTE 
Przywileie y Prawa. 
Przyśięgą K siazečiá Prufkiégo 
| poslednia. 


EGoL. Magifter generalis Ordinis fanétee Mariæ virgi- 
nis , Theutonicorum Princeps , & Confiliarius Regni Polo: 
nie, iuro : quod ab hac hora,& deinceps , fidelis ero , Serc- 
niffimo Principi Domino K. Regi, & fuccefforibus fuisRegi- 
bus, &c Regno Polonis : & profectum illorum fideliter pro- 
curabo :& negotiis Regis, & Regni fideliter confulam : & fe- 
creta, que mihi qualitercunq; communicata fuerint, in co- 
rü detrimentum nulli pandam : pacem infuper perpetuam , 
inomnibus fuis conditionibus,& articulis obferuabo & cu- 
ftodiam. Sic meDeusadiuuet, & hzc fanéta Crux. 
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Legatio ad Summum Pontificem D. Paulum. 


Diugoby [ietu nig bámić , dle iasnaydšiefš w Statucie Przyłu. 
(kićga 
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. fkićgo. Fol. 740. &U symmydomaldig Ioannem Dantifcanum 5 
táko dobise Legatem bgdgc w téy reay [lusyt. 
Item , ad Leonem Papam fragmentum Zegáciičy confignował 
tense Przylu(ki, Fol. 750. | 
Item, Nzeżyłko do Duchownych, dley do Swietckich Páném w 
tym Legacię sacnć bywdty:skąd ono nípomináia C onfirmácig po- 
koiu między Królem d Kšiašečiem Prufkim Máximilianá Cefa- 
zá. Fol. 758. E 
Item, ad Carolum V. Imperatorem Zegácia niemničy fławna. 
Fol. 760. 
W których Legácidch, chwalą też dźićlność Jóftá Deciu[u. 
Midiqt tedy tákomé pochrvalenié y Gi onfirmacią,tdk do Ducho- 
wnéy swićrschnośći ,idko y od świetckićy „dať te część Prufkičy 
- Suemie sá Alfperkiem, kędy leży Królewiec, Olbrychtowi Bránde. 
burfkićmu, sieftrzeńcowi [mému, in feudum álbo lenném prówem: 
, Kfemu uczynił go Confiliarsem przedniey gym téy [awnéy seay- 
polbolitéy , y miey[ce mu prsedniey Sé m Senačie ojújať :o zymw 
tymse Statucie Przylufk. Fol. 770. y ktemu Turgielt mu násná- 
eyt 4000. Rhiňfkich aérmonyca slotych, kášdy licąc po 28. grof, 
ktáré pogożenić w(yftka Ssláchtá , y Rycérstmoonéy śiemie áp- 
probowdia :vezyninfšy taką tránfadcia przyiačiel/ka y lálkáme , 
s wielka fľarvg (wą, dáťmu nato prsymiléy ten. ` 


Priuilegium Duci Prufsie datum. 


IN NOMINE DOMINI, AMEN. Ad perpetuam sPasstuftié 
reimemoriam. Nos Sigifmundus Dei gratia Rex Poloniz , Ma- S? frétutu 


Fol, 774. 


gnus Dux Lithuanie : necnon Terrarum Cracouiz, Sandomirie, 
Siradię, Lancicie, Cuiauie, Rufsie, totius Prufsię,Culmeń. Elbin- 
geh. Pomeranie, &c. Dominus & heres. Manifeftum facimus te- 
nore prefentium. Quia licet quafdam terras noftras hzreditariz 
as in Prufsia Illuftri Principi Domino Alberto, domino Marchio- 
ni Brandeburgefi. & Duci in Prufsia, &c. iure feudali concefsi- 
mus , in earum; poffefsionem illum per Confiliarios noftros in- 
duci fecimus, & eius concefsionis „ac articulorum , & conditio- 
num inter nos tranfactarum illi fufficientes noftras literas dedi- 
mus: in quibus przter alia etiam immunitates illi à nobis con- 
ceffz , funt defcripta : tamen cum contra&us cum illo per nos 
fačtus velit, vt fi quidpiam in priuilegiis illis contineretur que 
nobis reftituit, & quibus renunciauit: quod huic ipfi contractui 
nd obo - & tranf- 


2 45! 4 ua 

1142 Mei o v gototlerd c 

& tranfa&ioni non repugnaret, fed quod ipfi Duci exPrufsia & 
terris eius occafione finium , &aliorum iurium & priuilegio- 
rum neceffarium effet : quod id nos fub literis , & figillo noftro 
denuó concedamus : ideò nonnullas infrafcriptas prorogatiuas 
& immunitates prioribus literis contentas eius Illuftritati reno- 
uandas , addendas , & denuó concedendas duximus , & tenore 
przfentium concedimus , ita fané , vt ipfe Dux Albertus, fimi- 
liter & haeredes eius terram conceffam ab omni exactione & . 
feruitio ,exceptis his que nominatim in contra&u concordia 
expreffa funt liberam teneat acimmunem , & coram nullo a- 
lio, fi ratione ipfius terra impeteretur, quam coram nobis, 
aut fuccefsoribus noftris Regibus Polonie refpondere teneatur: 
atque vtliceat eidem vnà & heredibus fuis per totam terram 
nunc concefsam , ad commodum fuum pafsagia & telonea or- 
dinare fecundüm contra&us przfcriptum , nundinas & fora fta- 
tuere , monetam cudere procontra&us formula. Talia & alia 
iura taxare, dire&uras per terram in fluminibus , & in mari fi- 
cut vtile vifum fuerit , ftabilire. Denique iurifdi&ionem pote- 
ftatemáue illam habeat & exerceat in terris fuis , quam aliquis 
. Princeps regni noftri melius habere dinofcitur in terra quam 
habet. - Quatenus autem initz concordie , & contra&ui „non 
aduerfetur , vt bonos vfus & confuetudines ponat , afsifias faci- 
at, & Statuta quibus omnes eius fubditi pace tranquilla gaude- 
ant& vtantur. Poftremó concedendam etiam duximus & con 
cedimus tenore przfentium eius Illuftritati atque Nobilibus fu- 
is omnibus libertatem ducendi , & tranfuchendi per regnum 
& dominia noftra, terra vel aqua, omnes & fingulas res quz- 
cunque advfum & necefsitatem propriam eius Illuftritatis at- 
que eorundum Nobilium , non autem ad mercaturam. exer- 
cendam , opportuna & necefsaria fore videbuntur , & his pa- 
riter omnibus, qui ex alienis prouinciis commigrare vellent; 
in terram & ditiones eius Illuftritatis  Equeftris duntaxat con- 
ditionis feu Nobilibus liberam damus res omnes illorum pro- 
prias fecum transferendi per Regnum & dominia noftra , abf- 
que folutione cuiuflibet telonei , & citrà vllum impedimentum, 
facultatem & prerogatiuam. In cuius rei teftimonium figil- 
lum noftrum eft prefentibus appenfum. | A&um & datum in 
ciuitate noftra Marienburgenfi , Sabbatho proximo ante feftum 
Sandiís. Trinitatis : Anno Domini, 1 s 2 6. Regni veró no- 
ftri Anno xx. vt fupra in literis feudalibus Ducis Pomerania. 


Pry 
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c Praytym sá megóš wieku bywdta Con[ultdtia : iefliże Ksig- 

sę Prujkié należy doobićmnia Królá, cego fie on domagał: ná 

co refpons byť dany Pofłom Kšiašecym : który iest opijány v 
Przylulkićgo, Fol. 784. 


Bylá ie[cse y druga Confultátia y dubium 0 Appelláciách : 
ieflise od Ksiašečiá Prufkiégo [adóm , miedy poddánémi iego 
ma isdź do Królá , ták 1áko od Kšiasat Rsdjkich dppelluią w 
Rséfťy ad Cameram Imperialem : y sftdlo [ie pogocenić , śe 
Commijfarze máig [póľni ták od Królń ióko od Ksigseád takić 
prowokńcię decidomáé : d gdźieby fe Commiffaise miedby (oba 
niesqadáli „tedy Króliáko Summus Princeps totius Prufsiz, ma 
roslečáť y coneludować. 


KSIĘSTWA MAZOWEC- 
- KIEGO PRZYWILEIE 
Y PRAWAS T 


SL efje nicftorm SDeowitteip yi 
4iaft teto. a 


Confirmantur iura Mafouitarum. 
rój OM iura, Priuilegia , donationes , confiietudines, liber- Sigiftundn , 
99. tates, przrogatiuas , & fuccefsiones omnes omnium Nobili- fengwe „4%, 

um , & quorumüis fubditorum noftrorum in Ducatu Mafouiz , st f «uf, 
tam publice quàm priuate , iufté & legitime date 8zemanatz, 

in quorum feu quarum extant pofsefsione pacifica , in vita Du- 

cum & Dominorum fuorum , confirmamus, & in robore con- 

feruamus perpetuô. | 


SIMILITE Rģue omnia Statuta terreftria eiufdem Du- 
catus , confuetudines & Articulos , gučád iudicia terreftria & . 
Caftrenfia , in omnibus caufis , controuerfiis , & rebus quibuf- 
cunque „in fuo ordine antiquo ,ftatuto , tenore, & confüetu- 
dine conferuamus , & confirmamus, iuxta antiquam eiufdem 

220000 gj Ducatus 


O PUZO 
1$.9, 3 
Fol 21, 


Sigi ntundus 
Petričovie 
15 2 9. 
Ex fta, af. 


1144. Dunk o Dv gotoileddo 
Ducatüs confuetudinem , quibus non debent derogare noue 
confuetudines regni perpetuo. 


luramentum preftitum per fubdi- 

= tos Ducatus Mafouiz „ Feria 
quinta in vigilia fancte Crucis, 

> 15.2. 8, | 
> FE Go S. fpondeo & iuro : quia Serenifs. Principi 
Domino, Domino Sigifmundo Dei gratia Regi Poloniz, 
Magno Duci Lituaniæ, Ruffiz, Pruffiz, &c. domino & hæ- 
redi, Domino meo gratiofiflimo „ ciusque Maieftatis fuc- 
cefľoribus Regibus.Polo. fidelis obfequens „ & fubiectus 
cro: ac omne bonum & commodum fla Maicftaus & füc- 
cefforum ipfius Regum & regni Polo. procurabo „ac pro- 
merebo : & que fenfeto illis nocitura fore pracuftodiam , 
& prztauebo „ac pro poffe meo aučrtam , omniaque fi- 
deliterôeobfeguenter curabo ,& faciam,guz ad bonum & 
fidelem fubditum pertinent : Itanie Deus adiuuct,& Sancta 
Chrifti Crux. Aib. dd 


O przysiędze vrzędników Ziemíkich 
Woiewództvá Mázoweckiégo. 


BA prośba Pofłów Siemffich Lásovoectích / vdnwvala: 
my/áby vescorticy Siemfcy in abfentia TDoiewody abo Bates 


— lata mogli prsyštege od0awóć coram Officialibus, & Nobilita- 


te illius terra, ná Rotach otemftid. 
Ducatus Mafouiz Maiori Polonie 
adícribitur. 


Confentimus, vt ifte Ducatus adiungatur & adhzreat,ficut wide. | 


& alic terre,terris Maioris Pol. Quando przfertim & Ducü tem- 
P Duces ipfi erant cum terris maioris Pol. tempore belli. Nec 
ob aliam caufam terra Vifneń. ipfis tetris: maioris Polonie fit 


| SĎadowi 


adiuncta, : 


& Ibidem, | 


| 27. 


4 


. que concedifolent per nos aliis fubditis noftris , regnum inco- 


| Cześćpiewja. — 1145. 

"Sadowiná Sćymie náznáczonému , 
ieden albo dwa z Rady, álboz v- 
rzedników Mázoweckiégo Kśię- 
ftwá niech beda przyfadzeni. 


SD5y právom y 3eycsatom Aśieftwa t TásovoecFiéqo pre- 
rzeczonego nágégo w czym fie nie obliSyIo/á zwlafcza ná Séy- 
mié VYálnych Beśleftwó náfiétto : gdzie právy pres Appel- 
lácie 6o fabu náfiégo 3wytly fie ffácsac : Vbiecutemy / 13 60 
G:e0ji, Etóxé ná fadzenić (pavo ná COcymie AA cóleftvod ttázitáz 
czymy / teonégo álbo owu3 Rao náfych/ élbo Drzednitów 
Asieftwa onego pisyoamy Oeośt: Etóny bebo vmieietni ofo- 
lo vffaw y 3voyaáiovo Bsieffwa onégo. | 


Ratio equa Mafouiorum haberi non 


poteft, atque Polonorum. 


Nvntij ex terris Mafouiæ cùm multa à nobis poftularent, 
lentibus, & ftatutis communibus fruentibus , à nobis hoc re- 
fponfum tulerunt : Quod dum effent iure ; & confuetudine , ab 
alijs regni noftri fubditis feiun&ti, non in omnibus eorum eadem 
ratio haberi pofsit , quz habetur fubditorum regni: fed fi ali- 
quando iuribus, & confuetudinibus fe cozquare regni noftri 
fubditis voluerint , (quod in eorum arbitrio eft pofitum) tum e- 
orum ratio, 2gualis. cum alijs eft futura. | Interim autem in co- 
rum moribus, iuribus, priuilegijs, & confuetudinibus, priuilegio 
noftro confirmatis, conferuabimus, 


Sprawy ksieltvá Mázoweckiégo ná 

/ Z / / JACY 

Sčym przypádié »právem onćgo 

Ksicltwá mála bydzíadzoné. — 
Sprówy wéyfttié Ssláchectié v wfiyfitich poddánych náz 
' By Z šiefimá tl Tásowectiégo/ pred £114teffat náh y Siym 
Fróleftvoé pzez 2Íppellácia/ y EtóxymtolvoicE innym obycsciem. 
d 300000 uj paypáole 


Syqmunt 
w Diotr£, 
193 8. 
D [čá. Nás. 


Sigifmundus 
154 9, 


Sft. fItiós. 
£d 134. 


Stepbah 
w Arafo, 


1.5.7 6. 
Lift 164. 
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prsypádlé frôzoné byd nie máta innym práwemy y obyczólem/ 
ieonó zwyczdymi yprámem onego Aóteftwoá :3 Tróżego 3 ffa- 
róbawitć fie wefela/ y oném fiefad3ą. ^ 2f tátovoc2fppellácie 
inátabyos chowáné wedle ffárétto zmyczátu xo žiemiách Tá- 
zowectidy/ Etóry żaw30y zmyť byos chowan. 


Mázowíza prawa Polikićgo przyięćie. 


S5 obywótele Bóiefiwi fTlásowectitgo / po śmierci póź 


"tów fwych Kátašat Mazowectich / pasyffavodiac do Korny 


polftiey, iato bo čistá fwego ptérvofiégo / ob Frózego fie bylo 3 
dawnych czajów odôžielilo / to fobie wórówól : aby płńwa 


Stótutów / y zwyczńtów fwych fłótych / Etózych 34 przegłydy 


pánov fwych 3. $Yíásoweckid) svoyEti byli v3yvoác / y iemi (ie 
všAOŽÍC y (pséwoovodc : przedšie y nápotomné aáfy všywáli/y 
témi fie rzaošili y právoowáli,  TOBAŁÓŻ fuccefsu temporis,Ká 
Siymach Koronnych álnych / tego ooFlábáli y wárowáli 


` fobie: áby imbylozámfše wolno do praw y Statutów polftich 


puypátesyvofy fie im o0bise/ pzyfčapič y pasytaé ie: a 3 innémi 


„ Borommémi obywótelmi w tym fie pożownać to Gym po Filta 
| &éymóxo pisefslycb POalnydh/ 34 flavonéy pamieci pisoolá tráz 


figo Sygmunta Augufta Azóla Dolftiego / tamówy czynili, 
„uż tedy teraz exnunc žá fpólnym po:osumientem/y namówóz 


ani miedzy foba mianćmi/y wieleftóć powtarzánémi / prámá/ 


pisywileie/ Statutó/ 3x0ycsáte/ poftepeť prámá / y Stymówe 
Confšitucie Kozónnejaccedente adid confenfu przfenti noftro, 
& Confiliariorum regni, ac nuntiorum terreftrium , in prefenti 
conuentu congregatorum, pa3tymtto4 y pływać ich beda tym 
obyczátem y EGtaltem/iato vofjeláticb fivobóo y wolności oz 
tonie Policy, 3 dawnych czáfów flužacych / oo Brólów Dole 
fich uádánydy / Żadnych nie wyymutac/ táť też y prawi Stáz 
tutóvo/ zmyczálóm/ pasyoileióvo/ y Conftitucity Stymówych 
vżywóć / y témi fie na wieczne czójy (prawować máta? y móc 
zupelna mieć beog, Tego tylko ofobliwie dotlgośiący wáru 
tac B też máig froote ofoblivoé iettóżć zwyczáte / temu Kóie- 
ftwu ATazoweciemuy bárso potrzebie: á Ola záchománia vz 
bogity glóchty pożyteczne Etóx fa. im letceyfć y znofi nieyć : 

zugić też ac3 tymże EBtaltem w Dolfae byvodía obfermomwáz 
ne / teditó że ich exprese w Polftum Statucie niema Spifdz 
tých: tędy té fobie tal vomocy sácboxyvodig. Jatóży my ün zdz. 


"ent: A ml AP. mE "Qu. daB — "2m Lu le U U 


— p. FP- F LY 
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chówywamyiey potwiérósamy,y wedle nich fpiawówóćytsę 
Ožic ie chcemy: & pro lege, & confuetudinibus Duc. Mafouie: > 
mieć te obtecutemy / y Ošieršec bedziemy powinni. Goy$ też to 
w Srátučie Dolftim wiożlmy / że to infýym YD oiewóostwam. 
było pz3e3 pooti náfšé BróleDolfEie dawano y pozwalano, 
Ato to Artykuly / excipowané ola firócenia czófu niemogły. 
bydż rewidowáné, Przeto né Sčymie pisyBlym rewioowa: 
né byo5 matą, YOfjabos y 00 tey rewiziićy/ tychto 3wyczdiów et 
cipowánych vżywóć mála. A fauzy zóczetć w faosiécb/tá siem 
feich táto y Grooztich / ttózych iuż Delecta sáfily (tárym pos 
ftepEtem / iáti dotąd był chowan / profegnowáne byos máig 
V fto; ih dotończenić pzez bómnicią byos ma, 


Vicefgerentia abrogata. | 


- S[ I; wtym Woiewódstwie Mázowectim / poti to ffaré 
Tiázowecbié prámo / y C tátuty wcóle mieli „00 wiela rzeczy 
byl im potrzebny Dicefgerent JAcólevoffi, Przeto inž exnunc, 
& à modo, tá Dicefgerestia vo t1Tásoxofiu vfłóć ma / Fóra my 
iuż moce Stymy tego / ná wieczne czáfy vinarsamy / ábxogtue 
temy / y wniwecz obzacamy, Ale TDotewooá táždy t11ásoz 
wecti -tatai voIaosa y powinność ná fobie nieść / y Dofyc ićy 
czynić ma/y powinien beOžte táto infjy Wóiewodowie vA o2 
conie DolfFiéy ntofa y máta / y ttón vo Otdtuciech Polftich 
teft opifátta. Ule 3 niebtózzy 3 Danów Rao Bózónnych te 
tam fpzaweOśli :žeby dla vbogicy fláchty/ w fpráwády fabo- 
wych, bylo tám potrzeba nieiatićgo opátrsenta. Drzeto iuż od 
léy nic niewfpominátac tey Dicefgerentticy / teras ná wieczne 
czafy ábzogómániy /ma bydš ná pzyglym Sčymie o tym mó- 
wiono. X tómże de vnanimi omnium ordinum regni confenfu , 
. beożie mogło byos co poffánowiono. -< | 


-© Oprawa Królowéy Iéy M: Anny. 
 . O pPráwe Krslowéy Jey M. VNTalšovti náféy/ má Dobrách Stephan 
Kóieftwa Ndzowectiego / ná Etózych t miálá ópzówe Arýz w AE 
Iowa 25oná /Tfáttá Jey Beólewiticy LIT. Conftitucię tażć sif 220. 


O+ 
raog Dónów Rad y pozwólenićm Pofłów Siemftich /oboz 
ićgó arodu / pófłanawiamy /,referuatis nobis, & fucceffo-. 
ribus noftris Regibus, iurifdi&ionibus , ac faluis iuribus mo-. 
| $055 ij dernorum: 


598. Aut. 
w piotrk 
qoe 
ŽE 55 
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dernorum poffefforum. Vofáťše goy Etózykolwiet 3 tich 3ćyż h 
Ożie/ bona hec fubiedta reformationi „nie mála troma oómnina 
byos dálčy zótenoniane / by provoenty wo Iné Arólowéy Jéy 
16. były. 2 sátym tő wedle przypadánia tych pożytłów / 
ymnieygać fie ma téy pzówiziicy / Étóra Królowa Fey SM. 
3 Cd Bozónnych bierze y bzóć ma: Ola tego 15 té Dobrá sd 
trubnioné f3/právoy modernorum poflefforum. Quótta s tych 
dób: ffásowectic non obftante reformatione 1$05 ma 09X 4s 
wy pzzeośle, Tie poboóíac Etemu pod te oprávne mtáffá YOdre 
fówy /3 (tony turisdictičy / propter omnes Conuentus regni. 


A voátutac/ y 3á wieczne peámo byo$oecláritac/ 5 ná potyms - 


Brony Korony #4 dobzách KBśteftwa LMózóweciego fpólinie 
innym Brólewem oprámy bydź nie máta czynione / dle ná ime 
fych dobzóch / o zymcogiicia ma bydź ná pasyfilym Sćymie, 

KBtemu Arólowty Hey LI. mála byos dobrá w Wiellim 
Rśiefiwie Xitevftim 200 mas náznáczoné y opifáné, ttózeby 
sá ťážoy roë pzowentwiedenaścię tyśiecy/owieście/y piecostes 
šiat zlotych czyniły, . Mattózych to dobzách Mitewftich tr3y- 
ośleści tysiecy zlotych /áná MA lózóweckich trzydzieści tystecy / 
wolo bedšie luostom narody Dol(Fiégo y Xitevftiégo Kesz 
lovoéy C6 ETT. 3ápifáé y Odrówóć, — JStoxé (ummy Polfttnaz 
ród 5 U M3oweckich / X ítevoffts S itevofficb powinien bedzie 


fplácic, RAR 
Sady Grodzkić Mázoveckié. 
PlCztólwiet w pzywiletu pzez nas whyfttim pánfhwam 
táfsyni Koronnym Anno Domini 1550. danym na Sčymie 
piotrfówfkim / ttóymefmy im whyftti prówó/ pazywileie / 
fivobooy / y wolności potwiétosili/ teff dobze opäátezono i$ 


nie ma nit nitógo posymáť 00 fodun / o rzeczy ónemu (abor 


nienaležace: Ale i5 Doflovore TOotewóostwá flTásowectiégo 
ttieEtotsy/ Oeferowali to nam: i$ o wiele rzeczy bywa wydawa 
no pozwów bo Brodostich fadóm y vrsebóvo / Etóxé im niena- 
leż, A Btárofšovie wiecéy fobie władcy przywłafczółac / 


nli tnr należy, ledd o co [3038/9 truoności Gládycie/ y nam nie 


málo 3ábavoóto: 4 to fie impune Ożtete /abufu quodam damna- 


bili. Peto zábiegátac temu / áby té icpotrsebné povototí y 


vtráty fšláchty nie były nápotym + Dáwiamy ta Conftitucia 


mocnte 60 whyfttich bys trzymano : J3 toby togo śmiał póź! | 
żwóć oo (20t albo vrzedu Grooskiétto o rzecz temu nienalezi 


Żac9/ 
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zac, Esri Státutámiy Conftituciómi fa opáttsont, I by má 
tátovoym Afroze czternaście grzywień bylá winó liczby Dole 
ftiéy tómże w tymże faôžie Albo vrzedšie Grodżtim fEazóna / 
1oeolepasyvotleiu przerzeczóné HO / Étóxéy iefliby w Grobie póź 
zwónćmy nie przyťazano: tedy fab Siemfti36 nowym pôzwem 
onégós pozwanego goyby o mie pozwał ad iudicium tetreftre, 
ma ia ffażóć tomu : żeby fie ťážoy infuo contineret officio : 04 
from tego gdyby fie Fro Fomusápifal w Brobšie ftac y obpos 
voiebáé : bo tati wedle fwéy obligóciićy ma byo5 zówke fa» 
dson yfÉisoroan, Aniemáig fie te Sedjiówie Grody y 

„vrzeby Stúrošiié wymawiáć fadšiť tałowych fu zapifówi / 
žeby tego niebyli powinni (ab3ie: Gy £a30y in officio publi- 
cobeogcpowiniewtażoćmi fi piówiedliwość czynić, Et nihilo- 

. minds tó coby extra forum competens proprium byłó/pzzeż boa 
ito / quacunque iuris via fiue in contumaciam ,fiue per contro- 
uerfiam otrzymano / nullitatis vicio fubiacere debet , irritum; 
& inane erit, śni tego ma Cotávoffá żaden erequowóć/ poo zá: 
pláceniém y nagrodzeniém SŁÓD wfzyfitich temu / Erózémuby ie 
wczynił / medio eius corporali iuramento taxańi. Poniewa ó 
tym feins ypiérwhé Conftitucis y iDelrétá / co téroffewie 
faosic mále: ra "ca 

i ja ; | j 
 Nkrócenié poftepku prawnego 
= wMázowízu. ` 


A 33 poftepeE právotty vo Stótucie YTásoxvectim opifatty / 
tuż ná Osisieyć czáfy ieftOlugi. Pretori ola rozmnoženia luz 
Oží/y námiosenia Ezeczy y pozwów:iuj fietét cotto róltódpić 


vvoxváé niemotta/ idto pisebtym byvodlo/ goy ten Státut czy: . 


niono, Przeto nieodmieniálac náter (žás zwyczótów y Státu 
tów idy/ ác to bedie zá czáfem bybš moglo/3á ich fpolecuym 
zewolenim. Ale ffvacáiac tego długiego poffepEu/ táfe[my na 
prośbe pofłów NTázowectich v[Eivoili/y pffawiamy ta Conftiz 
tücia/i5 wtóry roë ma byôž závity. A trzeci eo inž vEracamy/ 
ná ttózym votóym rófu, powinien poswány ffac/excepta vera 
infirmitate & pro maiori , co ftśrym 3wyczótem vo mocy fivéy 
zofława. Atedilacię Ftórych firóna possedit wertfifówóć 
wedle Státutupowinna / w liczbe. efsentialium terminorum 
nie máig 1805. A goy Sao fuper principali ffażń vešýni/ 
RÓW tedy 


/ 


Tómże, 


150 Aeri o Vrzpoileá 


tedy ia ma cotcludowáť/aby iéy pozwánty dofyé vezyniť/ ad fe- 
queñ. terminos, fub omnibus poenis iudicialibus ex antiquo de= 
cerni folitis. 2 gôžieby posvoény nie vezynil oofyć tey fFasnt/ 
tedy in illis fequentibus terminis máta byôš ftasáné oné vofiyfte 
ti winy fadowé/ y ma byós przydant Vrzaô žiemýíťi ad intromit- 
tendum A&orem vel pignora porrigenda , Wedla fłótegó soya 
czólu. AZÁLAZ ma byos ittterponovoáné vadium iudiciale de- 
cem fexagenarum. Potym iefliby późwóny był taf tieobály/ 
Beby tey (ťaž oofyć vczynić ntecbélal / à vrzadby to wyznał 
ná drugich pssylycb Rotach: tedy inž ma byos fazano vadium 
iudiciale, y temijsia 6o Gródu pro exequutione poósatléoy 
wietkómi, 2f tám odlćy w Girodžie tuż ma byos poffepet ffáty 
w Otótucie opifany záchomywan/y záťládánie saEldbóo iux- 
ta quantitatem perlucrorum , áby tuż 90 tego c3áfu pi3e5 VEZGO 
Stárośćin bylo/oEromiía pzynogenia lifiów náfych álbo Vi- 
cefteremtá náfiégo / iato bywało psseotym, czym fie silá omie- 
giiwalo fpzawieoliwości Inozťičy, A to ma byos tál chowa- 
nó/półi CÓtátutá vofsyfttié nie beda fEozigówónczy pases why- 
tli póńfiwa náßé pzytetć, 2 wBóŁóż té pozwy y áľtcic/ná Etóż 
vé tuż Deftetó táť w Siemfiwie idto y w Grodżie wyfily / w 
rzeczach Etósé flufittie wedle práwá y detláráciiéy náfiéy voyez 
Bey opifattey /fabom tym należóly: té iu$ férym zwytlym poz 
fteptiemoricyc fie máig w tychże fabsiécb y vrzebšiéch / nôžie 
fiepocsely, Ai Pofłowie Csérfticy y YDátGvofticy $iemie/ 
opówiedalifie nam w tym / niechcąc do tey Con(fituciióy tat 
(Foto zwolić, obrom zwólenia fpólnégo bzácicy fevéy/ ob Etózéy 
ná ten c3ao nic w ty rzeczy w pozyczeniu nie mieli: pzóbaczóby 
to bo bzáčity fwty odnieśli: pózwólilifimy im tego. Jefliby žá 
fi polnym ich seswolerniemtiá vérócenié procejsu tátomčto zwo 
lićniechcieli : Tedy ich procefsowi Oawnómu / pay Etózym ie 
vocále zofšávoviem / tá Confšitucia berogovodé niemože/ śni 
bedžie moglé, A iefliby 30 fpólnym ich pasysvooleniem ttá viró 
cenić pzócefsu tółówego 3wolili : Tedy ieius exnunc vigore. 
Conftitutionis prefentis, pezy ttiéy zofšámutemy. 


Sady Grodzkié Wafzofki£, Zembrow- 
end fkić, y Oftrowikić. 


gó 
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CzóćMiwwfa. nsi 


a prosbe pofłów tTásowecticb Siemfttch/YDiftich/Lónt m 


żieńfłich, y Murfi /i$ niettózć powiaty tych iem dáleľa 002 
ległość mála 00 Brodów fwych / Etóxé pzy gránicach innych 
siem y pówiótów pršylentych / wedle fšaréngo 3voyaétu leżą / 
pzzeftów dólekość régi / y cseócia też Zlé pzzeldzdy niemálé oz 
mieftónie fpeświedliwości fwéy cierpieć mufa : 3volafcsó /w 
otózowóniu tan, Ftózé in recenti bydź máta / iáťo o tym Con- 
ftitucia y právvá Dolftié/ we whyfttim otym obmawiátace 


dawno pasyteli, — Daseto fólguigc w tym fpiawiedliwośi zy — 


vbogiéy S3lóchcie / Etóxty to 5 wietka trnonościęy natládem 
prydhodšié musi/báletié bo Grodu ieżożenić, A prosbam 
poftóvo Siemffid) pisyftavoéiac / vfłówuiemy yoawamy im 
Grody : w Wiftiéy Żiemi powiátomi DDofsoftiómu vo afo- 
fu:w Zomátenftičy $iemi/ SembzowfFiemu vo Sembiovore : vo 
Tiutftiéy ziemi povotátom COffrow(Fiému y J&émteniectiómu 
w Ofirówi, W Etóyd też to miáfčeczkách oli Siemffiés da- 
vonégo zwyczáin bywóię fobsoné, J5 tám y ofi Oroostit/ 
víprámy vofiytti vrsebovot Stárosciému należące bedą y más 
ia byos fprávvománé/ y táť máta bydź ważne, tádiť pisebtym vo 
YOisttie/vo Zomáie y w Vľurse wažné byodly. A vofidtó5 Otóż 
roffówie onychše siem voyeficy omientonyd / té Grody Ožiets 
žeč mála, Tát idto Sicrdozti Ottéio[ta Ožieršy /Diotrtowe 
ftinowo tå vftáwiony. 


Pifárkwá Ziemíkié Nuríkié y Zem- 
browfkié, & c. 


S5 Deflowie žiemfcy Doiewództwi Mázowectiégo nie- 
boftátti vezednitów Siemftich / foom ziemftim należących 
paeb námi miánowáli/ profšac : abyfmy té ich fa0y tat opáz 
tezyli / žeby zupełne były/ á defeftu w fobie nie mialy, Baz 
eac ich prośby prawu pofpolitému byos zgodné / te Conftitus 
cia ninieyfša to opaźeniemy. J3 póśmierći modernor( pofset- 
forum, Etózych iuż táť ad eorum vitam żofłówiamy / poxoiátom. 
Senbiwftiómu y Offrołectiómu/goyż máig Soôžiéo y poo 
fotófwigo ofobnégo / niedawno też pies nas ná id) prosbe 


- dáné /ifársá żiem(kiego damy /y iu$ exnunc liberam elečtio- 


nem Notarij pozwalamy, , A takież Viurfttéy sitemi Difat3ć 04 


nipof- 


A 


fobnégo dálemy / y źElettciićy xoolnéy poft mortem moder. . 


Tenże 
Lift ST: 


Támše. 


Tamże, 


Tamże. 


1152 Meeri o Vrzvvtletádi 
ni poffefforis późwalamy, Ponieważ iebnáť y to piseb námi 
otazowali i5 go iuż ypaetym ich prsooľowie mićwóli. 


Podkomorftwo R ózánfkié. 


Jemi Kóżóńfticy yAtótowftićy Podťomosségo ofobttés 
go / tótiej po $micrct moderni poffefforis damy / y dać obtecus 
iemý. 


Rekoiemftwo poddánych ziemie 
Socháczovíkiéy. 


203 pofłowie ziemie CSodbácsovoftity /proślli: dby reto» 
iemfiwo podoattydy micosy Ryceeztwem żiemie ich vftálo. 
Chcąc fie w tym pózównać 3 initemi $iemiámi YO otewóbstvé 
fwego/y innych Województw w Kozónienógey, Tedy my 
im tego poswalamy /y ochwabz Sčymy tego Retólemftwo 
toabiogutemy. : i 


_$adzenić Roków ná ratufzu Sochá- 
czowikim. 


243 t6 cis Doflowie profa / dby Siemftié Rotini Rotufu 
Ssdhóczówftim závoždy fadzoné byly / žeby (ie w domiéch 
mieyfFicb gofpobarsom nic zátenoniáto, Tedy y tetto im poz 
zwalamy iefli nie tef? przečívobo mióftó onego pasywileiom. 


Chowánié ksiąg Ziemíkich Goftyn-. 
— fkich, y pamiętne. 


PA prosbe Dofłów ziemie Gofłyńftićy/y przywod3acin ex- 
equutionem C3tátut tolo chowania Fátag / vfławiamy : áby 
tsiegi ich Siemftić w ftlepie pod frzemi fluczómi wórtownie 
chowáné byly, Ai też ofoby fadowe pa3y leżeniu Esigg nie by- 
li powinni chówóć / á płacenia pemwitégo fadowi wtey żiemi 
nitmafs/ y ovofsem tefš glchta ob pámietnégo vooltiá. Tedy i$ 
fie fámá Blácbtá tym czáfem 6o tego oobtowoltniepobawa/póz 
3walamy t áby w żtemi ich było tuż żówżóy / v ná potomné czás 
fi 90 Eażoćgo Deľréty pómiefitego tezy große. Gdyž fietá to 

- tat 


W wa" a o. 
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| Cześć piertofia. 1153 
tát yw innych żiemiach VDoterosoztwá Rawfłieggó záchomwyz 
wa / teózym pómietnym SeOżia 3 DoofebElem Ożielić fie máta/ 
wedle Státutu Sigifmundi Regis 1523. A.Pifatz pzy fwym 
falarium dawnym ma šofšác. 


Wrácánié Originałów w tćyze ziemi. 


. EX5 Doflowie téyje Siemie Goftyńfticy prosili by zapify Tómże. 
w Afta Siemftie albo Grooztić z ingych Eóíag introdutowáné 
tym Etóny te mtrodutnia były 3áó wrdcónć y niehámowáz 
né Tedy im to offrségamy: ywedcóć Oziginália/ táto (ie to 
y vofšedšie inOžie zachowywa / tofłózniemy, 


Commifsie. ' 


Gwdnice w Róieftwie iazóowecim pzez Bómmifjatze zyg. Aug. 

Od mas Odne/miedzy grunty nagimi á Ozlócheckićmi prá: 15 6 9. 
nie/ to i£ / že Stároscie álbo DáieršaTvey osb: nafiych/ Ed zy” 
Mandat na / 3 nnotefcentia Kommifsáviťa wess / wez 
ole Státutu otym obmawiátacé wydáné fa / álbo né potym | 
bedog wyodnć : y Etózé nápotym beda czynione, chódiażby goste 
Oeťórtom náfš nie byl pzy ich czynieniu / Etózy 60 granic tafo- 
wych wedle pawa y záchowánia fłóregó żaonego tinterefoe 
nie ma / óni na potym mieć može / vofiyftti mócnie máta byo$ 
oiter$áné pres Otóroffy y Diierżawce dóbz náfycb / y przez 
pobbáné nage wiecznemi czafy : Etózé tę Conftitucia pótwiere 
osamy / y wedle praw dawnych Koronny / wedle Etózych 
t w Łiezówfju Aommifsatse byvodia / y maio byo$ awá- 
mi /3 Ráncelláriiéy náfscy potwierdzenia ich máta bydi wydd- 
wane Eto tebno tego potrzebować bebsie, A Etózsy COslácbz 
cicy fa 00 tárófš / nomine Inftigatoris noftri fpózywóni o 
Erzywoy iáťič Albo Body / Etózéby fie w tych granicach záviéz 
rály / té wpyfttie 90 tółówych późwów wolné czynimy, 


Káncellária Łomzienfka. 


2 ymte też Rewizóżóm pozuczylifmy / 38 pasymovoz Do- Stephan 
fiów Siem(Ficb NTázovectich / śby Jancelláris Siemfëg w Y yd 
£ omite kofóteim włafnym Szlachty tépše iemie Xomienftity sig 165. 
XÉecee ZAWEOWÓWY/ 


1154 wi o Drępwileldch 
zmutówóńę / 6 pzez Dasoota nógego Króla Jego A. Byt 
muntá Augu wows: Jcolevofft obiocona /y plác tey iáto 


wielti byl ogladáli. XR gostebyfmy im na to mieyfce frimáct 


bác mieli/ żeby nam (práve dáli 


O téyze. 


TAE istofmy obiecáli ná Sťymie Koronáciiéy náfkty plác 


8.) nazbudówanić KBancellótlicy. Siemftiey Xom$tenftity / wedle 


vewistity Rewizożów nafych / 3 tegóż Ofymu Koronáciiey 
náféy oo Dooláfa wyfłónych / odtemy y násnácsamy Yoíez 
aGnémicefy.  Stów to Kancelária vofselátiémt preťogátyz 
wómi wedle prámá pofpolitégo opátrutemy. Tatje tå y 
oom w f£TTicécie Bómżie / wedle tych Dzzywiletów 3ócbowen. - 
byôž ma. | 


O Kmiečiách zbiegłych w Má- 
zowízu. 
Qosismiciae y oetláruioe Conftitucia w Ærceptiách Woz 


iewódstwa tY'Tásowechiégo / w Tounin ná Cymie otolo 


Amiect vcsyniona : Ofławiamy :5e poddáni vtriufque fexus 
zbieglt/ albo gwałtem vostect / nie oo dawnieyćgo gáfu / ie 
010 00 śmietci Król Jego LIT. flaxonév pómieci Zygmuntá 
Augufta Przodtá náficgo/ mála byd; prawem oodoosent/y 
pršywrácánt / idque inter incolas & intra limites Palatinatus 
Mafouiz , fub poena quatuordecem marcarum iudicio & par- 
ti per medium foluenda, falua tamen Appellatione. IDfótóż 
Attcię przed śmiercią Króla Jego M. Symimuntá Augufta w. 
tty mierze právvem zácšeté/ máig fie tóńczyć tym piówem, Etó- 
rym fie 3ácsely. 

O Rocédy Másomeckich, pátra mys(ćy m dšiesiatych ksiegách. 
Titulo, Roki. Fol. 734. 


Przytujki téšinferomať: niktórć Státuty Másomeckie.Fol.278. 
491. 495. Tam snaydžie kta chce czytać. 


ZWYCZAIE 


Cebi perwa. — 1155 
ZWYCZAIE WOIEWODZ- 
^». TWA MAZOWECKIEGO, 


S (tétego OŠtátitit / prapftatodiac do prd 
koronne / Qptecc/p zoftáwione ná Sep- 
mie Wálnym Torunfim / 
Annol). 1 S 7 6. 


STEPHAN Z BOZEY LASKI KROL POLSKI, 
Wielki Kfigdz Litewski, Ruski, Pruski, Mazowecki, 
Zmódzki, Kiiowski , Wolynski , Inflantcki , y Siedmi- 

grodzki, &c. 


« Snápmitiemy whem wobec 
AW y ťažoému 3 ofobna fomu to wież 
B ) Ożieć należy : J3 goy na Séymie 
NAME VOálnym Aeátovffim Ziosotáci: 
S Ky náfščy / obywatele žiem t1Táso- 
iA wectich / 34 fpolnym poosumiee 
[EZ niem y ttamówami miedzy foba 
UA mianémt y wieletróć powtarzáné: 
VZ? mi /piávoá /pozyvollete/ ftátutá/svoye 
czáte kozonné odftepuiącftatutów 
y svoyesátóxo (čáryd) tTTásovoecFic / pastymowáli: Oodláddli 
tego / że mieli nicftósé (vote svoycsáte Siemtam td Tásoxeckum 
potrzebne / á dla zachowania vboriéy €Oslácbty pożyteczne? 
Iu gie też ács tymże Etaltem w Polfcze objermoánť/icdno 
že ich etprefse w Otótucie DolfFim niámáťš / wárniac te fobie 
y zóchówywaiąc, Cjdfó y my ze wkemifłany na ten cáo vod 
rówólifmy im te /y potvotérosilt. Rtózé to zwyczate / (5 miały 
bydź ná Sčymie dzygím remidowáné/pôtym ná Séymie Co; 
twifkim pzez pofly UTazoweckie/y vofjecb innych siem, fa tam 
y Panom Radom podáné : tát idto nižčy towo ob flowá opi- 
fane fa. ! 
O liczbie pozwów ná Roki daványch. 
- IYA Roti siemftit y Grodsťié pomiátu Páždéno, Sslácytá 


y obywótele ná Roti iconé/ nie ma wiecey icdeis ná Ozugiego / 
h J Eeee ý tylo 


1156 Dutlio Przbwileińdh 
Ifo tr3y późwy wydawóć, A #toby pozwów wiecćy tyz 
Re broni późwy nie máta byos (aosorné ná tych Rofachále 
sá omgie máta byos limitowane, | 
O Przypozviéch. 


Onsyposwy wfelatić / tá obsyvodintisto fu áppelláciity / 


pod żiemfką pieczečta (Econam mála byos wydawńnć/ wedle 


GConffituciičy : Jon 1$ 43 YIS 44 


O Zawitym Roku ná Séymie. 


SŠOSVÁKY in criminálibus, né Stymie Kóżównym / máig 
mieć závožoy rot ná pieewfy pózew zawity, Etózym máig bydź 
wyoawalić pozwy ná cztćezy niedziele paseo cotton, 


O Pamiętnym. 


Damiettógo / tát o Siemfti táto y GtoosEL/y viso 
Stárošci ob fažni/ Etóta tuż fuper principali,qua fapit fenten- 
tiam diffinitiuam, bebšie vesynioná : to ieft / eptluouiac asni? 
Erste exinterloquutorio byyosta Filtótroć in vna & eadem cau- 
fa fuper vnam citationem cyttiorté / táFié$ ob sapifovo wiecznóż 
$c vofjelaFicy y tat gwoaltów/3aftavo y olugów profčych/ nie 


wiecćy ma brác y wyciegóć teono pultosá nroa, A vofsiátós oo - 


Olugóro pzofłych y saffavo/Etósé mniéyfo fumme máig niż Ožiez 
Sieť Eóp100 dtefiów/00 pasyoária TDostégo/ ob widzenia gdy 
fobie późwśny ná nie bierze, Ob beliberátiity nic niema bydž 
bzanó/pód winga cztécitascie grzywien: oFtóraná TViécách Abo 
in foro vltime inftantie ©Baó y Ďrzad pôzwány ma obpooiee 
Oc vfpráwomáť fie: A rob o to ma bydz sáwity, A tego pámies 
tnegó/ Sezis owie cześci, Dodfedeť trzecia mieć ma. 


O Appelláciách. 


SI ppellácia wolna ma bybš/6 ttiecufenié ob fłaśnićy Sadu 
Siemfkiego y Grodzkiego indifferenter bez winy Kocu. A w 
fpzówady vrzedbovydy/ poft Curiam. 2f gôžicby iudicia ordina- 
ria, namowioné były ibo Crybunal tedy tóm yofiyfttit/ in ge- 
nere, appellścię prsypáddť máta, 


OPifírzu 


Cseóť pierivfša. 117 
O Pifárzu Ziemfkim. 


- AI ľars tenże Siemfti #tózy poses Elettcia ob filichty obzáz 
sty/ á pases Króla Je NIŤ. dawan bywa nie infšy 3aoer/2fEtá 
Grooztić fpzeówowóć masy vétebie w mocy mieć, 2f Etózyby pi- 
fat; fam pzy áťtách GroosEicb ofoba fwa vffawicznie nie był 
śnt miegtał: aby Glacbéicá ostáolégov przystegté go zá DodpifEó 
pay áttách Grooztich miat, y takież fálária niżcy opifáné bic 
ma. A whats wypify 3 Utt tych Grooztich máta byos podpi- 
fané tekę wlafna Btárofty abo Dooffórościeg onégo mieyfcá: 
3Fab wychodzić beba: od ťtózych podpifowánia ic niema byôž 
biano. A refcripty 3 Ut Stem(Ficb/Difavs Siemfti podpifowác 
mó. Azapify té Oroostié máig fobie do At Siemftich pzzettóś 
śić y pisewoodsic/ ČÍŽ famittózym beda czyntoné/wedle zwyczás 
iu fiórego 00 roľu, A tefliby Xofiniebyly do rótu, 40 AFtu Zaz 
pifu Grooztiego / tedy cbocia$ pó xoyfsciu roľu / wfšábož nó 
pićrwfzych Rotóch Siemftich : 4 OroosEié pozwy /poffarému 
poo tytułem Beólewftim /& Siemfta piecsecta / by dž mála, 2f 
wfkeoźie goste Gród tefš/tám Pifat3 Siemfti Doopiffá prysie- 
głógó hówać ma/ola potócznych fpraw: Delinquente vero il- 
lo in officio,tedy wolno bedšte ffronie vErsyvoosonéy/ Difatza 
abo Doopiffá o to póciagać / ábo ma Dićcó/ dbo paseo Beóla/ | 

ábo ad vltimáinftantiam. A tám bedźie pówinieny o fsFooe/y ó 
wine peremptorie oopowtebitc A Ata Siemftié w čážoym poz 
wiecie w Ftózym wfyttie votecsité zapify y intromifsie, y gróttice 
zapifuia/mótą byd; ofobno mtroligómańe: d obligationú tő o- 
foblivote/A&ionü też ofobliwieintroligwane.2A té vofijtEté AttA 
máta byo$ chománé pilnie pases pifátsá Siem fFieg/Ftózy to pifats 
zdolá niema nicpífác w Pótegi Siem(tić/ bes podpifu Se0ztegó 
ypoofeotw tábšey w Grodžie bez poopifi vedn Grodzkiego. 
pozwy / 6 pod pieczecią ziemftz máta byos (Ťronam wyda- 
Yoéné / prseto pífárze Siem(cy more folito 50 membran / co 116 
pozew icòen 5 tego Rewetfalem/ nie votecéy temo pulgrofšá/ 00 
tażocy ftażni táže pułgrofa : 00 zezitónia równych doczefnnych 
rzeczy pularofšá: Aoowiecznośćiwfeldkicy grop ieden, Aleo 
intromifsiićy ážocy pułgtofć: á querella cü deputatione offi- 
cij grof ieden : 400 cóntrówerfiićy w áEtácb právonych / oo Paz 
3béy óllegóciicy pulgrofiá : á Allegótia ieoná taf ma byd; rôzuz 
iniáná/ odbmowá firony.pzećiwney áž dotad / Że drugs firontá 
nato odbmámiáť pocznie: chodia tám rótiyy odmów beosie nte 
Z eee tú máto/ 


uss Aero Brzywilelńch 


málo/ ob sonia wzyftu groß 00 ntefšanégo Difarzówi pule 


grofóá: goyż tuš fi „obomi wina nieftóna niema byos plácona/iaz 


Xó$ fab 00 ntefténégo nic bzóćniema/óni pámietnég0 wyciegóć 


00 (irony. A qoy Wożny tuż przy niefłónym eztai ten pozew 


wydał / tedy to /3% tymże pulgrofiem ma byos 3ápifotto 00 
Et y Difarsovoi ma byos plácono y dawano, d mielitóczćy, 


Sapify/ á żwłafczć wieczności / mála byo; pifánévoeble forz 


mulacsá w Statucie opifanego. A 00 Butánia rzeczy w Eóiez 
| gách nowo 00 roľu zápifánéy / nic niema byos płócómo sále to 


dátmo náléóc y czytóć v foou powinien beożle Difarz, Ale co 
wysfćy votu/oo tego futánia grof redeno Referiptów wie 
cznośći ná papierzezafiaw / y innych wgelatich zapifów y AE 
tów/po grofiu/á ntíevotecty, A ob conteowetfiićy/gożle tuż mie 
malo pifmó/ tymże odyczótem ma byos plácono Difdrzówi: 00 
Refcryptów/0d 2llegáciy táto yod zapif ow idy to ieft/00 pro 
pozytliey icono pulgrofa. Potym ob bážocy allegóciićy ofobno 
po pulgtofitu.2l 60 czytánia pszywiletów vofseláFicb y liftów fa 
dówych,ttózć w Attach bedz półładódnemic biť niemálapijáz 
xze: Ale gdyby ie vo Aftá wwodzić chciał Etó/ oo EaŻOCgO pzy- 
xvileiu ma plácíc po dwa groa ob wyddnia liftu fadomčá né 


pórgóminie ná wieczność táťažtoľmieť voefpéleE y 3 intromifz“ 


fia tegóż zapifu/ co 3d ieden 2fft ma byOž tóżumiano :Eto go tez 
dno potrzebować bedzie (goy; żaden 00 tego nie ma byos pzy 
mugon) owónaście grofy poffárému: Erózych Sedis cztérzy/ 
Dodjedeť cztérzy / à Difats czterzy 3d wofł /pórgómii / y praca 
mieć beda : d talic lift adoré na pórgaminie Difarze Siemfey 
powinni brog wydáwiť potrsebutacym. Atych falaria Ftózé ti 
fa opifáné nietnáciiy áni volecéy máta bząć abo wyćiegóć ob Tu 
ośrfub poena quatuordecim marcarü ffrónie requitutacéy / naz 
oélty 00 dzugich toľów to Etóżą na Wiécách o6powiebáé ná 
pieewjym cobu/ idto ná 3ávoitym powinien bedšte/ albo in fo- 
rovlümainftantim,vtfüprà. ` 


Gdzieby Aktor pozwánégo álbo po- 
zwány Aktorá ranił. 


GDśieby #tázy Ssláchéic/ pozwawfy dmgiégo o iátaťoly 
wiet rzeczy vbil go ftoiacs mim w postvie/táfowy posmátty/o 


, Otto obicie powinien bedžie píčeméy odpomiedáé ná PÔŽeľ Va 


x“ 


bitégo pofšledzéy wvydány : 3 czego iefli fie fiufstiie nie wywiea 
OŽIe/ 
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Cześć Dietwfia, 1159 
Ožie / esec o Etóra vbitégo pozwał / whytte ztgolá teáct. X ie 
onat rany vbitému płacić bedjie pówiniett/ wedle Statutu y 
zwyczńiw ziemie, A takież ma byos tóżumiano y fad3010,g03ie 
by pozvvány vbi Atoz bedącz nim w pozwie 1000. 
O wiedzieniu sviádkóv. 
Świstimi y Aetoymtámt tzeczy oPolo vrseóu Siemftié- 
gor otoło zwycálu ftérégo y zachowania (665 niemoga / áni 
máta Erevont bliżcy/tego Etoxy te (fawi: to tefš /fšriy/ brát firyleż 
eny, cioteczity/ wuteczny/ Stefšrzentec y żieczttówgoby stofšra 
robzona žóná byla tego / Fomuby świdoczyć miał) Ale môže 
byos éwidotiem / €Oslácbcic trózegotolwiet powiatu y žiemie 
flTásowecticy/ tegóż YDotevooostwá, chóciaby też miał rodzi- 
ce żywć/tylEo ma bydz dobry fławy/aw póczćiwośći fwéy nie 
podeyżezany, Awpółóż świaoFi/goźie BOŽIE O poczćiwość/ er 
bowni, Erevoni y pówinówóci bydi moga/y teonacze pmówcę 
moga byd w świódectwie trewni/bo tait czeczy pówiitówa 
€t fprówyte, A goźieby fie tráfito / iżby frond przeciwna oruz 
gity fironie (vocy/ vo fadźie ábo v Ersy3á ftotacégo świaotA oð 
świadectw y 00 pezyślegi odfšráfytá / ábo 0dgrożiła: tedy tá 
Frondy 3 ó:ugtómi świadłómi Etóasy zofłóna/fine detrimento 
caufe (uz „ma pzyśta03 : á tefliby vofsytEr świadtttównie 002 > 
-grośiła / tedy ten Etóiy (Eronie fročy prsečívonéy obgtost / 36302 
-anániéim pevonym Wożnego y dwu S3zlóchiiców / Etónyby w 
fabite ábo v trzyżć v pizyślegi fłyfeli tatit odngroženiťy teme. > 
by tego rona prsysiena cielefnz boriodlá y popzówiłć /ma 
-in perditionem caufæ ffasatt byo/ ten Prózy obgtosil. 


O Dziečiách przeciwko Rodzicom 


wyftępnych. | 


ARS NER 
OE r SODNÉ z 


1160 Metik o przywilciach 
46 žoná po ómierci meša fwigo filá sd m5ćgo mežá : A osiect 
pićrwfćy ábo votóxy żówychćtały mieć 60 mich to/co im wedle 
prává flužy / tedy inž tám infšy obycay y pofšepeť byoš ma : że 
ius nie ná profto [Eírge mála byos ťatánizále záflufónym boo 
bem/iáEo ná innego fasia04, A tafowé tG Ożleci nie gwałtem, 
obychoośićfie máta z vooStcéimi froémt/ále obyczátem fiugnym 
maig bochodšiť cześci fwey. 


Ktoby nieokazal fzkody R. ckóymiam. 


Sdefiiby Ero záiať bo obozy czyje bydlosťonie ábo dobyteť idz 
Fi, A ten/csytebyolo tefč zátetť wyprámil ie paises Reľov mie we 
ole obyczaiu, tedy fiEobá y mieyfce zdiecia ma byo$ ofazóna vez 
foymióm,Etówzy kócówóć ia záraz máta. Awfatóż oo nich wol 
no też pzyfłówić temu Eto Eobe maiednego abo dwu fáláchci: 
ców, ábo też YOo$négo/ ola świddectwó na tetoymie, Jejliby 
fie go pzzećchcielt/ć gdyby fie filácbta zobopólna na fšácuneť GEO 
dy niesqooó5ilá / á tátt pócuneł BEOdY excederet fimam dece fe- 
xagenarü: tedy áťtozma teg wedle piéwoé iuramento fuo cópro- 
bare. Y Fteby mnity fEooy nišli Eop Ożieśieć/tedy aftoz abo vz 
rzednit fšláchcic pártá fwegó/fub iuramento fuo tt táti fšácnneť 
fť$0/non excedeń. taxã decem fexagenarü 60166 czynić bedzie 
powinien. A iefliby GEooy nie vtazał rečoimié mu ánátobyVOo 
żnego y Szláchcicáteoné? dowód byl / á bydłoby vponnie tr3y- 
malá ná refoymie niepuščiť tedy winy trzy grzywny fadowi: 


. aozugicy fronie czyle bydlo teft záleté / zapłacić ma / y obożnć 


fšráci. A refoymia mabyds wole oo tatiégo retolemfiwó, A 
iefliby reťoymia nie znał fie Dó wyreczenia tego byolá/ábo (Eos 
oy żeby ía widzial tedy on co lode ciérpt/ma nań dowodžšiť 92 
nemi ludźmi abo wożnym / Etózych miat pasy ním / goy recy- 
Ii glode ogladal. A tefliby on czyie bydlo záteté / nieznalfiebo 
Btoby / mieniac żenie pises iego dobyteť vczyniona bylá / tedy 
ma ná fwe Błode ono popisyéiaos / lao to bydło saicté tef ná 


ty ftodžie/ y pases niego vešynioma /álbo temu Erózy fie niez 


3ta / pyścić ten chg. A tátics/fefliby fto vosiol tonić albo woły 
3wożem Albo óiefiére w gólu / iefliby głody nie vazat tez 
ťoymiému/ też wine połupi /y to co wiat / ma dobrowolnie 
puscic, A goyby tro taki vpozty byľ/ žeby bydła wfelatiego oo 
obóży zdietćgo / takież Eont / wołów / wozów 7 y innych tzeczy 
wjietych / ná retoiemftwo SŚslóchćiców ostáclych puścić 
ięchćiał / tátoxoy ex recognitione fideiufsorum , ffronté óney / 

| | Etsy 


Czeóć pierwka. o Mi 
Erózcy bylo zaiete, álbo Fonie woły, voosy/ y inpe rzeczy wżietć 
tezymał, tr3y grzywny, a fadbomiábo vrzedowi tr3y grzywy 
ad folueń. pršepada + o Etósé winy/ coram officio Capit. y nie 0s 
pufczenić rzeczy xoyofscy miánománych/ vrrzywôzonému wol- 


110 bedźie czynić pzównie /teonó poo tafimiż dzugiemi wiitóż . . 


miy bydło záteté/y infć rzeczy vosieté ma puścić, w Etózych rze 
czdch poftepeť ma byos práwny víq; ad finalem exeguutioné. 2f 
obľody Dza Brodsti/ fšrotty do prámá Siemftieg ma odeftóć, 


O Areftowaniu pieniędzy. 


O Siislénu Glowielovot, niema byo$ oopu(cson Aref ná 
pienig0ze tetto faboorte półożone álbo opifátté / ofrom tego / 
żeby muteyfja miał pofsefsta / ngli ono o có był ábo miał bys 
pozwan. A whats może le voyreGyc 5 áreffu pases oóiáoleqo 
fláchcicá/iž prawu ooftot y rzeczy fabovoéy oofyé vezyni, A iez 
fliby Čomu 3 Oopufczenia pawa álbovrseou / tali ércft był oos 
pnícšom / dibo do3wólór / tedy tert co óreffuie / ma áreff frvóy 


ptofeqguówóć in eodé iudicio fiue officio, edy fie tiłówy árejď 


sfiał/dogeśći niedšie 4 niemilczćć ateftowawfy, A iefliby oo 
tego czá u nie pzófequówał qo wedle prámá/ tedy iu$ po keści 
nieośiel on árefš mocy mieć niema: y ovofjem ma byoztaffówat 
táto nitczemity, 2f pieniędze mála byo$ wolné oo árefšu. 


O Woznym. | 


zA flíby YOosty tu życzliwości ieonéy (Econte nieznał w faz 
ośle co mu Oz NA ffroná otózówała ná wiożeniu / abo na coby 
byl wšicty z práá/ináczčyby zeznał mżliwiożiał: Tedy tałówy 
YOo£ny / tefliby pises one firóne Erózyby veynt Eesyvooe 5 ez 
ścią świadłów byl półonatt / w fasie Žiemítim álbo Groo32 
fim /3á pozwem ma bydź 3 rzedu ztzuców : A natwatzyna 
wieczny znał teto fathu ma bydi posepalon y pryflówan, ŽI ie- 
go tótie falffyvoé zeznónie/nic niema fiEoosic oncy fronte pises 
ciwEo Ttósčyby bylo pczynióne, A tefli też POožnty bedzie mial 
zfoba sá widzeniu Romowie] odbomoszé toy Ozlóchte/ 43 
nimiby ono widzenie oopzówówał y w (aote zeznawał, pzez. 
ciwo táťičmu nie zie tá ofłówóy voiná. A tefliby tå frond zda 
oawdiaca temu falh / nie dowiodłć tego: ma byos ffasána w 
winie Ostesiaci Eóp temuż MWożnimutuzaplócewm. — 
i O vbiciu 


Aoewiki o Drzpmtletách 
O vbičiu Woznégo ná vrzedzie. 


S Goyhy Wojny ná DzzcOżle fwym/fpzówu tac ji albo piny 
wfeláti vezao był vbit ob Etóxégo Blóchójcó/tóbowy biięcy ma 
byo 60 Vpošnéd wedle právd pobonan/á polonány rány fomi 
té glódechić orámu VDožnému/ dhočiaby ten TDożny niebył lie 
chćicmia zápláčié. A Brólowi Je LI. lbo Otóroście onego 
mieyfcá Etéztgoby był Woźny keścożleśląt grsyvotenpolfticb/ 
liczby monety zapłódić winy powinien beożie. X tefliby Poz 
ány ná vrzeošie bebacy / vtsoo (wóy fpráwutacy był pises Fogo 
zabić, tedy M Teżobóyca poťortány wedle płówa præmiffo fcru- 


1162 


tinio fówito głowe fšláchecka dzieciom / albo przytaciolom 342 


bítégo pláciť voinien/ chociażby on YDosny był fládycic álboy 
nie fšláchcic : d 34 wine pofpolitą śleoźieć ma w wiežy nd Onie 
roty fese nicosiél / bes vofsego milosterosía y obpufcenia, A 
iefliby ná ten zós toy nte ná vrzedźie from tefE/ fpzówuiąc co 
nienale$acégo vrseoowi (voému/ był vbit / rániott álbo zabit / 
tedy o rány y o glowy sáplácenic/ prámem pofpolitym wedle 
conotíctéy tego ma bydžottá rzecz (a03oná A iż też TWoóżnoż 
wieżwyłli fálárta nieflugne voyctegác/ tedy wedle zwyczátu da 
Yonégo máig fiesád)ovoác / á nie wyciegóć áni brať voteccy tento 
00 wniesienia pozwu, 00 mile grof ob pulmile pułątojć. A 
00 protefšaciiéy obwodów wfželátich / táľše 00 pzzysiegi y oo 
świśotów, y ob initych fpzaw právonydy/ ná Erózeby ob ffrony 
byl vosiet : 60 Jntrómifsiicy táťše po grofu, d nie wiecéy ma 
bzóć/ pod wing wysfey pijana. v AR 


O władzćy vrzednikovéy ná widzeniu. 


(Dy Romonit/álbo TDožny złoży ftrortam pewny Dzien 
tu Sopzówówóniu widzenia, ná imieniu wedle pozwu, y ťtóz 
ze złożenie onia byłoby áťtámi Siemftiemi/ álbo Brodskiémi oz 
pifáné / tefliby Etóza ffroná tego onia wypizówienia widzenia 
tażnaczonego nie piltówdłć / aniby pi3eo onym vrzedem né 
mieyfcu y à tótu widzenia fľánstá : táťowa fitonas takiego 
żeztidttia VEZLOY pasersecsottéqo przed fabem ná pzzyglych róż 
Each vesyntonégo /w vtrácie rzeczy foty/ © Etózą fie on posew 
wiódł y wiozenie byos mióło / ma byd fťazána yfeósona. A 
góyby fam vrsab /nóten Ośień nazttóczóny y zápifátty Eu wyż 
Pławówóniy tego widzenia intercedeń. legali impedimento 

i nie 
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nie pisytecbal / tedy inny djier Eu voyčonániu tego widzenia / 


tenże vrzao Dobfomorffi in fequentibus terminis terreftribus 


. glożyć beostey nań 3tácbác powinien, qoy$ veseoem nit tracić 


niema śni može. 2 tefliby tcóná ffrond dza qrosbámi iównez 
minie vesctvoémit á svodoliwémi nagrawóła, pzećiw táFovocy 
E330 015 ma zupełne móc poenas in Statuto Regni defcriptas 
ftasác / Etózé fazánié ma 60 fabu odnieść / 4 KO 34 flunym 
Dowodem ma tepotwierożić voeolesecsnátiia OMÉHO vrseon: 6 
on pelac albo gwałtównie widzenia / obpowieoác ná póź 
zew wedle práwa ma byôž powinien, bes votosenia ing Únfšérto 


- wfgelatićgo / bes Otláciicy $abitcy + 00 Erózego widzenia ten Eto 


1osial fobie na wiożenie/ niema Odé wiecty Bomómitówi albo 
TWożnimwviemo trzy geohe obiema, A oni też ntémáta wiecey 
wyciegóć. 

Po widzeniu pozew niema bydz kázon. 


iny tto fobie bierze ná widzenié ná idi pozew w fadšie/ á 
pó vczynieniu wiozenia y sesttánía iegó/pezeż VEZKO tetto Siem- 
fti w fazie ziemfťim chcialby f£ronte fmwey pozew Pažiť 5 tátich 
Folwief pzzyczyrt y niedofčátkóm /álbo rzeczy na vtráte wiéždž: 
tátowémi níeooffátEL/ póżźwy albo Fopty tego tedy inz jad nie 


| ma tego pziymówać ani ośpufczać / sle widzenia wyfłuchaz 


why- ma pzymuślć tatićegó pôzwattčgo En Sdporoledániu/ to 
feft ftasác áby obpovoteoal ná pozew / yoáléy póffepić ad fen- 
tentiá diffinitiuam. 2 tefliby fie wiózenić 3 późwem głównym 
we wfiy(Eticb vsecsácb nie sgaosálo to teft/ gdy fie wiedźie pos 
zew 0 to imtertié/á vorosenté ná imienin ábo na niieyfcu inymby 
bylo vťázomwano/y inácsóy nli pozew obmawiazz tey pasycsy- 


sty idto volafnéy Oie vtrátá pozwuy rzeczy wedlug fiateg zwy - 


cáür. 2 tefliby też Etóza rona po (Éósániu widzenia pópzówie 
lá pozwu tu fčodžie dzugiey fEromie/coby iéy 00 prsecivonty (tro 


ny było fadownie 340410 / tedy fwe przysiega volafita ma 02. ~ 


óyé63/ i5 nie popráviť: á tefliby nie przyśiągi / tedy rzecz traci / 
o ftóta (ie pozew wiódł, - 


Oodpowiedzinieznáiacéy po widzeniu. 
Giny tto beożie późzwań / 6 póózdnie róley/ albo ó pośleczeż 


nie [o£ gwałtówinym obyczátenit ábo o iatieztolwicE inné esy- 
7 | s wóy 


gi 
© 
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wódyy gwałtówne wezucenić w imienté/ albo cześć imienia: á 
pozwany ná wiożenić fobie bierze/ ápotym po wiożeniu, Albo 
też nicbiersac na wiożenie zgoła že gwaltu żadnego/y o co póź 
zwan niena: płówa na óne rola albo late albo imtenté/ o Erôzé 
ieff późwam żadnego mie vEásuiac w faosie/ani Elabac/ábofie 
ná nie niebiorąc: tałówy (am y3 świaofami oopisyéteie fie wez 
ole ważności fuminy y tari ná pozwie potožonéy, 2f tut tylko 
00 onego gwaltuy fsEooy voler bedste ale labe abo rola pzez 
rzeczone abo inné ono imteniéo Etózé (ie pozew wiódłiu3 táť ve 
traci : Etózé aEtózowi 00 pofsefsticy przívôžie bes wkego dalšie 
go pzeczenia onego pozwánié mo ábo tergo potomEóxv/bo tu$ táť 
00 fwych wfyttidh pravo teflí Etózé 00 tego miał/ód(tepwie, 2f 
beosteli późwany vľázovať pzówo tátié élbo-obiony prdmné/ 
zá Eróżómi to vczynił/ tedy fab ex controuerfia pršypátrsy wfžy 
fie fptévote y fpzawiedliwości y muninentom oboiéy firony / 
toffa$eco bebsieveolepiiwá. |— 
i d Z 
O wydaniu dróg. 

SO Szelki poffeffoz imienia/pises imienié y Ożiedźictwo fioc 
powinien z zwyczólu ffátég té Ozógi roydáť faślidom fwym y 
inym Inosiom/to teff/ bo Kosciola 06 Tárau/bo LIlyná, bo 
przewozu / y gościniec pofpolity gożieby potrzeba była powi- 
nien; á nie możetótich Ożóg bzónić áni sápovotebác, 2f iefliby 
tabe dzóge przemienić chciał ná infšé mieyfce/ola iaticy fwóy po 
trzeby ábo pożytku / tedy inng Ozóge taf dobra idto pipa 
byłó ma w imieniu fwym voyoác, E 


O porownániu dóbr. 


God šie miedzy Etóra Szláchta w iebntéy y w tčyše wši/ ábo 
Ośledźictwie leonym/y w imieniu ich nie byłyby polosonépexoz 
ne snaki geánice ábo opce miedzy cześciómi y ostaly ich, nigdy 
miedzy foba pómióty y pózównania cześci ich bronie fadównie 
niemoge / wedle intereffe , alias należności tażoćgo 3 nich byos 
czynimy, Ale gożieby Ftózy s nich wiecey Ożierżał gruntu nili 
by temu ależalo/ta s práwá pasyroósonégo idto też nábyténo/ 
powinien Ozugiómu pases pomiare fpzówiedliwę we wfycttdy 
pożytkódh idto pisyosie/tát wielFoácia tato też oobiocía nátóz 
Tonác/ voyymutac $teolif£á (táré/ Etóiby pases tr3y látá zatrzyz 
máli/bo té vyfšoré bydź niemogę, 2foofjdto wielkości y bobz0z 
ci máig 


C scéé pietwfia. nós 
€i malo byôž ttórównanć; blizgego gruntu przy miticyfym Sie 
oliftu táfje dobrem, A gôžieby granice w táim Ošicozictvvie 
byly półożonć miedzy cšesctámiy Ożtały fládneckiémi predtym 
vczyniońćmi / ábo tefliby fie ffrótrá iednć Ozurgicy oo pomióry. 
obpifála / tám inž pomiárá y poióxonánié miedzy nimi miey(cá 


, filema/y byôš niemože. A iefliby (iato fie to csefto trafia) tebert 


3 o3ialu wziął vola álbo éteoliffo/ábo cześć mnteyfio ále lepfša/ 
Kozugiby wziął wiete dle pooley&o/ à tobysapifem miedzy 
foba áboosiclcámi/ábo iednaczómi/y zatlśdem vmocnili/ tedy 
wedle tego maig byo; fabseni y sécbowani wedle 3ycsátu 
právmá y záchowántia. | 


Otymze. 


| | Cótowe Fanzy o pomiáry y o pozównónie imienia mies 
dzybzścią y vczefnitami ieonégo o3ieosictvod/má tołóch pofpo- 
litych żiemftich máta bydž faozóney Eończonć bes áppelláciicy / 
$tóżć w tych rzeczách niemiaią byo$ bopufcsotté : wylawfy to/ 
żeby w táťičy Eauste y áftciicy / o ważnóśći / y móżnośći zapi 
fów fzoownie polosonycb/ ábo Tótichfolwieć muniment áb 
6 tym czyieby lepfźć pzówo bylo/ábo té$ de quantitate iuris & in 
terefle,miedzy (šrortámi cónttówetfia fie vjcselá/o Ftózych rzez 
czóch vznawanić y ftóżowanie (abovonie miałoby byos csyníos 
né3 późrzeby: w táFovoty miecze śppellócia/tóto w inych Ete 
ciách y taużach, indifferenter ma bydź dopufczona. 

AA m ? AZER? SS 
Zamiáná abo darowizną imienia. 

9f x ymáct imienia leżącego y Ožiedšictvo/ miedzy Cslichta 
abo EtoxégósEolwoieE fłanu / y tonotcitéy luożi /3eswoolenia ich 
fpólnegó y wóley vcsyntonéy / bads to 3 iim pozydatľicm pie: 
ntcosy álbo innych EtórycbEolvoieE rsecsy/baos tež pzez przydać 
tEn : Jefliby były sópifétié y etvotérosoné Afty Stemftiómt ibo 
GroosElémtitátovoy frymárť ná obre ffronie frymátcsaciy ma. 
fie zofłówócy mocnie ántesTomie zachówańwiecznómi czófy. 
A Zadna ofobá 3 Iintiéy Frewnośći, ich pzówem bliffoscia tego 
frymórEu abo zamiany odczwäť/ áni pisenáttábyvodé nientože/ 
tymże té (pofobem y odrówizny maig byos 3ácbowáné : áboz 
wiem tafić vmovoy ycónttótty fa y bydž wiecznie mato nicoôz 
3ovoré /bó fat nabyté imienić /pofsefsóżówie onego Unieitia 


14. 27 


fpotoynie te O3ierzćć máig y mieć czáfy voteczitémi, —— 


E sE — Przedánie 


1156 Herif o Drwwilerdcdh 
Przedánié wieczność! imięnia , W dru- 
gim powiecie bydz niema. ` 


Redy Fro Jmienićy ožiebšictmo fivé/ zá pieniądze álbo 34 
inné rzeczy/ álbo 36 imienić dzugiemuby pedal, ábo zameniť / 
odrówał / albo Etózymbyťolvvieľ inym tytulem na wieznóśćz 
by oddał / táťowé przedánié y vozdániť tátiť wiecznie imienia 
fwegó/chóciaby bylo ná zmowie ábozú Fonbiciómi iatiemt/abo 
te pravosť yoofForalt/ma vo povotecte fi wym wlafitym tám 
gôžie ono imienie leży / wedle ffáré? zvoyczálu Vezynie vo faoste 
. Žiemítim wotafntým / élbo ped vtseoem /álbo (obem Qroosz 

fim téy$e fnočy žtemie/ ábo ná DOtécácb oncyse žiemie/ w ttóżćy 
to imiemé ležy/á nie gosie ino5te extra diftričtum proprium,choz 
„ćiayby to oofčeputac ob žiemic y powiaty fwego vczymił, Erom 
vrzebu y JAáncelláritéy Bróló Jego 1. y Otymu Koronnigo 
Walnego / goste każoćmu volno contrátty fwe wieczne oboto 
imion fwych opiforóć komu chce. 2 inácéy vezyntony zapis 
stá wieczność : ścztolwiet z ooffapieniem oo Biemie y oo Dos 
wiótu/ żadney mocy y ważności mieć niema, 


O w viazániu. 


BJeby tto nábedzie imienia iátiégo leżącego džieožicznéHo/ 
abo Ożiedźieżntym tytułem, abozafłównym, abo istimtolwiek 
innym obyczaiem (3 potrzeby.právoá y zwyczólu w Ńśieftwie 
tMazoweckim, w roľu 1931, 90 Kłiedźtele Reminifcere , fta 
ieff xotóza w Doff wftapiwfy w všywániť vostetégo ) pases 
IDoinégo Ziemítiégo (wégo włafnego powiátu / ob przed 
o$tetéto / ma byoź w wiedzion y xovolasóny vo tałówć imiez 
nie nábyté lavortic/ áby 3aonému nie bylá tólemna nowego póź 
ná xo onym imieniu pofsefsia / Etóryby fie istie prawo alboin- 


tereffe mieiil mieć Do niego / Eto to wwiązówie Wójnego 02 
négo zeznónia / ma byo$ piérwéy folenniter obwołdnć y publiz . 
Lowáné/áby Fu wiadomości luosEiéy / á 3volafcsá tego /ttóż - 


by fie mienil mieć takie prámo Albo interefse 00 tegóž imiez 
ula pisyflo / á potym ma byos zápifáne y wwiedjioné w 2f 
tta Siemftić álbo Grodztie / 4 z tych Oroostid przeniestos 
neżós oo At otemftib / pod Afren fadoowym, ná Rotach 


Biemfeich . 


a BB 
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Cześć pierwid. 1167 
Ziemftich tetó$ poxotátu. volofiégo gosie imieni przerzeczónć 
ležy/ 00 Ftózcgo sápifátiia/ w wiążónia w Siemfiwie /wfelóta 
prejcryptia y Oawnośćżiemfta/ we whelatim imteniu ita wież 
c3nosc nábytem y saftévoném, bierze pocsateEy moc. A iefliby 
Fto bionil intromifoytéy taťičy ped PDožttým/ábo na Dobzách 
prserzeczottych/ábo w faôžie Žiemffim pzy wpifovodniu tćy itz 
tromifsyiey / niechcac iéy Oopuścić3 ttózychEólwiet przyczy: 
tółowy ma nieoopufczenić (voé w Eótegr Siemftić zápifác / pý |. 
Zezitawániu onego teg vovotasánia. A gożieby omiefšľal im- 
pugtówóć pršy zezttániiu TDosnégo y wpifówaniu zeznania / 
możetóż vezynič itáOzngichy nó trzecich rótach/y przyczyny (weź 
go niedopufczenia tamże wpifác: á beda tat wajnć iatoby ieteż 
pzy wpifowániu intromifsytey oczyniły żapifałA potym ftro 
ne przerzeczóną / ná pićrwkć robi álbo ná wtóżć/ á náťoniecná 
ttsecíé ma pozwóć o przerzeczoné wwiazánié/y o wwieożienić. " 
na iego dobrá / POożnegó, A iefliby poswác do tego czafu 302 
mierzonego omiefšľal tedy ono prserzeczosté wwiązónie beoste 
mocnéy gruntowné/non obftaf. prefata impugnatione;Etótá ż 
tego omiefiténia (Erony bzóniącey v wwiążónia niťezemntete / 
y xoitivoécs (ie obzóca. A iefliby pôfsejsoz piérvofiy ábo Etotola 
wiet bao iny/práwem (vvoim nie wzbiiałby przerzeczonéyo w 
wiązania /ániby o nie onego Eto fle wwiezówał00 prámwá nie: 
póciagnał / tuż] muši vfłepić pezeczeczónómu wwiążóniu, 2f 
wfółże ott pieewky pofsefso:/pzównie bedźiemógi Bułóć y rez 
petowóć fwey fpzówiedliwości, rá onym Etózy fie vowoiasat w 
prseržeczoné Ożieożictwó/podług poffepEu prámá:á Ftobyťolz 
wiet tá dobrá nowym pzówem álbo tytulem nábyté / niemiał 
Yowiasánía w Eóiegácb Siemftich wpifanegó/00 cafu wyshéy 
opifónego/to ieft/ Kotu I$ 31. cbociaby té dobzá tfłótnie dier- 
žal y vżywał ich / tedy mu nie idzie piejctyptia/ áni Oawność 
Siemfła w onych dobzách / Etósé zárošdy moga by dš yťupioz 
ité/pzses bliftieiótoby£ć byłyzafłówne, A $ioftrj y biaległówy 
S;lócheckić biedy fie wyrzetaią baacicy fnočy / albó povinným: 
fvoynrs ob: oyczyfłych y mócierzyftych y 3 (paołów, w tym nie 
ttsebá tótićgo wwiężónia / bo iebzócia padvoem osieosicsnym 
tezymólą, 


Oprefcriptiićy imięnia w pofágu, w 
główczyznie y przezyskach. 
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1168 Merili o Brzywileidch 
Gdy tto trzyma Ptózé imienié/ábo cześć osteosictvod Gyicc/ 
w fummie plenieozy glowy zábitčy á bo ran ábo w prsezyfkáchh 
iátichtolvieť/ ábo w zatláožie wvinách f goomých/ w długu zás 
reczonym/ beosby to było 3 Fani ptévod/ babs te 3 oobrowoL 
négo podania firony/w tátovocy pofsef: stičy nigóy nie io ste o8 
wność żiemfta # Ale Vieoybykólwiet dziedzic onétgo imienia 
chčiálby fumme glowyabo vatr/ábo posesyftóm zátládóv wi 
fadówycdhydbo ofugu záreczoniú zapłacić y odłożyć pofšefsoroz 
wi powinien ten to pofleflor pieniabse táFovoé$ fwoić miig 
43 pojsefsiicy imienia pzzerzeczónego Ożiedźicówi włafizemu / 
ábo prámo 00 niego mátaciámu/vftepic : d Oettćt pizerzeczomy / 
pazezyfkieekolemftwo/olug y pofsefsiićy podániť/ w úťtádh oz 
pifétty / Páfsomacy ropifác powinien, byle tylko táticy pofsefz 
fitéy w attach $temftid/ abo ErózychEólwiet inych y Liftóch wóż 
żitych/ttótć tata autentica pewna była: śtatićż ma bros chowa 
tto o pófagu bialychgłów 14 imienin osteosionymsápifánym/ 
ábo imieniu zgoła profto w pofagu przez bráčia siofitam, Etóse 
pzówó Ożledzicznego w imieniu oycówftim y w wiénie móćicz 
tzyftym ntemáta/y btózé zapily wieczności 90 bzócićy fén ábo 
9b rodžicom fiwydh, táťo 00 Ożteoźiców włafnych niemáta / w 
Frórym nie sie pzęfceyptia Siemfta / dle závofše blizky ábo práz 
wo 00 nich mátacy nábyté/pofag sáplácivofiy éioftrom ábo ich 
potomtom/moga ono imienić wytupić se wfelółiego sapifu/ 
Ftozyby tetto pójaggówo imie ábo wzmiánte miał y zámičraŤw 
fobie, 2 iefliby cześć oná imienia bylá bialeygłowie zgola/pze3 
biácta w pófsefsią ddná ypufczónć / Saonéy vosmienti nieczys 
ftíac o fummie pofaqu/tylEoby ná nie w dym imieniu nic práz 
wa osteostcanégo nierależdło / tedy pezeż vršad siemftt/sá fťaz 
snig siente poflány fácovoána ystožoná by03 ma/ wedle (tác 
tego zwyczólu żiemie : A to co Przad zbóży / powinien Odé y 362 
placic Altor A pzęfceiptia Erzywo wfelatich Btódy gwałtów 
pofpolitycb/tesy lát 4 /avedle syoycsátu oné tfo byós ma. X crimi- 
nalium a&ionum , ffo y recentis criminis, tof y Beść niedziel 
zówem czynićnia o nić, A iefliby in caufis criminalibus infraan 
num fife czyttił/ tedy non criminaliter, fed ciuiliter,czytie in iure 
terreftri wolno bedste, 


O gwałćie w Kosciele, ná Cmentarzu 5 
y w Gofpodzie. 
X iefliby 


a E EZ EPE RENEE PRO OSA NAA EE ZE, 
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Cześć piettvfša. — 1169 
- S 3efiby Eróty Ssláchcic fam pazes Siv/ábo s pómócnitómi 
 fwimiw Kościele ábo na £méntarsu/ibovo Gofpodáie Sslá 
chćica Etózćgo gwałtem nábfiebfsy zábiť vbiť ábo vanil: tałówi 
matę byo (absenti ytatóniy wine prsepádác mátoviáťo dttó 
tzy nie chodza ná domy włafneflóchectić ábo nátéso$áta, AEtó 
ryby Ssláchcicorugiéno filácbéicá gwaltem nábfjeol w domu 
Eniiecyni/ólbo w tótiey inéy gofpoośle w £1Tieócie/ábo ná wśi/ 
goyby or tám oblicznie był/ć támby go vbiť rániť/ábo zóbił/tó, 
Foy co nádfšcol ma by65 (abson/ iáFo o nafciedomu Yolafnéo 
tego: A ieflibytatić náfcié domu było s flócheckich ofób / tedy 
óbcią o tółowenafciemależyónemu fláchcicowi Eeózćg on le 
bom : á onému vértiomnéámu pies tetro co nógedł/ó rany tego g- 
bo pi3ytactelom tego / o głowe ( iefliby był žábit ) in his.cafibus 
ścrutinium byôš ma. 


.. O Náiáchániu ábo náfzčiu domu. 


DStwiamy y ohwalamyy ftósuiemy/3 goyby Etóży lá: 
ebéic Ftózcytólwiet condytiiéy bebacy/ómialby gwałtem ymo- 
ca oom czyy nátechác élbonaiéc/vy gwáltem gofpodarzá álbo 
lego czeląd3 bić abo tónicy rzeczy iego ábo dobzá bzáć, tafówy 
gwaltównił y natézomiť y raptor dobr wedlng Stótutu ftáré- 
HO przez 1148 y prsooťi nókć vhwalone y publiťowátiégo/ ma 
vtrácic póczćiwośćy vofiftti dob: Eróżć trzyma : whats to 
tym fpofobem bydi ma: J; vfrzywózonyy gwałtownie nátez 
chórtyma (Eórge oczynić przed Staárofta onego mieyfcó/ ná 62 
négo gwałtownego invázorázábo ráptozá, Który Stúroftá/ 
„ maoácy pofłać3 vrzedu WDośnegó se dwiema Blóchcicómi Eu 
widzeniu gody y gwałtu /y En pytaniu / iefliże obwinionego 
gbo obwiniorycb byláby publica infamia ,$e fa winni vczyntu 
natazóem popelnionégo, 2f gdy fie to sfłdnie/ y inguizytia fie o 
tym czyni: tedy ten Eróry vErsymoson tefE/ poźzwawfy naie- 
znika 00 fą0u COtéroóciós/ma supelnémi świaotómiy lubimi 
póczówemi, dobry flavypoťásác/iš obwiniony ten gwalty 
plode domowi iego vosyril. X tát tym fpofobem poťonati bez 
Oge traci niólettość fwoiey póczćiwość / ipfo iure & facto. 2f 
whats piérvoty nógródżiwfky 3 66b: pzefi nozonéto whyftti 
głodyvErzywożśnemu, Ofšáteľ ich ma ná Btóló Jego M. 


pasypasos. 2i 
OnmzónMiyn. ..... 
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170 wiki o Vrzvmtleslách 

. Gmyttóry Ssláchcic ważyłby fie teš žeby náßedtná iiyn 
Vrozéno fšláchcicá/y támby gwalt Etóry EomużEólwieł abo ysaz 
woinitowi vesymi/ ma byos abson/ táFoby to czynił pzy roz 
bocie iego : ola tego / i$ tám wkyftkim wolty eff pizyfiep zy 
pżywónić melcia, 


O vbićiu y zábiciu Szláchčicá przy 
robocie. 


iego/v rolép všnivá/ laty v inych Ftórychtolwieť robót tego, 
ftoiacégo pzy poddanych Emtotbád) (woicb/ ábo pána fwegó/ 
ná imieniu álbo Ożterżawie fvocy / álbo też fómego tobięcego / 
gwałtem náfšeoty bil, tatowy poFonan wedle práwá pofpelia 
tego, fowitasapléte ran fšláchectich / firónie obzážomcy Zapłóe 
cić bedjie powinien. 2f iefliby mu vebezálbo noge vciąłdlboby 
go ná alontách pzednieykych ábo głównieyfych ohromiť táz 
tieš (ówitą tóre tałówych członiów y chromoty plácic ma, 2f 


ieflibyzAbił tedy Ožieci/ábo pisytactcle iego/tego zabitego máig: 
tedy sá świćża on gwałt álbo sábicit/samoibowénity świeżą. 


Krew tá mieyfcu gosieono meżobóyfiwo vczynione Možné? 
y Szląchcie 00 vrscou wśietym/otazóć y oświadczyć /á táťoz 
wy meżóbóyca/00 fabu SiemfFićgo (wpótóż (wego włafnego 
powińtu) o pisetsecsone meżobóyfiwo pozwany táť poťonáz 
ny/ma byd; nadó 00 wieże wfadzomy przez Owieleciey owas 
naście niedźićł choman/ y niema byos s nićy wypufczon, úž 362 
pláci głowe zabitego fowitó. Aiejliby w wieżypmóch picos 
Ste 3 maletności tego ma bydź glow sáplácottá Ożleciom, ábo 
prsytacielom zabitego. 2 iefliby táťié sabicié abo rántenié bylo 
vGynioné 3 rufinice (Erselbaz tedy siedzenie y zapłata cayvosáta 
3áplácond byo; ma. 2fwfatós inquisytia tato CANY pisersecsoz 
ie pzzy robocie zd0dne/tótoy o główey (crutinium boftátecstté 
poo pzzyślegómi ob flácbty y oo inych luośi YofjeláEtégo ffanu 
onégo mieyjcá gosteby fie to sftálo faśldoów / pze ten$e fab 


oiemiErsamawfiy tażoćgo zofobná ? y ofobliwie pytálac žeby. 


Ordy nie flücbáli/ gdy bedste ieden Fa3oy 3 nich pytan Etószyz 
byo prsetzecšoných rzeczach ida wiadomość mieli ma záchoz 
wano byb5: d to pseto „Aby niewinny 3á winnego nie był obs 
wiritoti y winy odnesi: Ers też ferutinium može bydż ná Die 
€ vaynione/ Dy; táin veżeonitow Sianfticd) Yolecéy bebžie/ 


4 
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SÁL fiby trówy Szláchcic Ozugiego Szláchcicá stá robocie 


: Cześć pierwha. 1171 
 GIDicó też co to máta by dž odprávnorváné y fadzotté, A tefliz 
by fies tego fcrutinium nálázto/ i$ on ránny nie pay robocie ráz 
nion teft tcoy oné rány teácic ma. Ale refit o głowe iosie rzec3/ 
tedy ntesqubá glowy zgolá/ dle zapláta fimplex , y śtedzeie w 
wiezy ma byos [tasane / y to iefliby na poswánégo (crutinium 
wychodziło / že ten zabil d epceptię Etózé przewioti czynią, y té 
Frózemi fe 3voyEli z fą0u wyymówóć álbo xoybítác pogwáni : á 
tatii appellatie żeby nic watpliwégo niebylo / nie dáléy icono 
na VOlécá mogą 803 y mieyfce mieć, A wtózy rof wedle pawa 
ma byo$ séwity, A gosteby na wtóżym tofu posvoány nie 
(šal áboby siácbal piecz / tedy tółówy iato niepoftufiny práz 
wś pofpolitégo / ná roľu pisypowiefiaonym wedle pramwá 
trzecim / ma byos voywolan y profcribomwán, 2f imienié iegó 
Ftozeby za one głowe fiało / pomwodnéy firónie w pofsefsie 
ma byos dano pzez tenże fad záchovoniac zwykle ffopiiiey póz 
ftepEi právd / Etózémi gito: 00 tego pi3ycboosic ma, A offatet 
úintenta iefiiby co zbywato nád oné pzzezyfti/ ná O3iecty potomz 
tliego ma zofłówać / prawa żóny tego iefliby ie miálá piérvofé 
nli ten vezyneť sftal fie / niwczym nienótugaląc/ gdyż nitt 
tiievotnien połutować ża dzugiegó, 

2 pzzedśle on meżobóyca zbiegłyy gwałtównił á przefiepź 
cá Statutu tego y zwyczóiu fiórćgo /y półotu pofpolítégo / 
pics Dezo Otórości ma byo; putan y iman /y gárolem tas 
ran, Atefliby plebeus tat ránion albo sábit był przez Slá- 
cbéicá Erózgóżfólwiet innégo / w tymże faošie ma byos Butan 
y fa036r / y ma byo3 poťonam przez Aftos s piącig świadków 
temu w rodzátu równych. A táť poťonány vánionému Ožtez 
sieć grzywień /á Danu tego druga Ozieśieć grzywien, płócić 
mia. A iefiiby zábit / tedy za glowe zábita potomtom zabité- 
8o /y pánu tego wine fowita płacić ma byo$ powinien, Tat- 
że też ma byos (403010 y plácomo / gdyby Szlóchcic náfieot 
dylopá w tego Domui y zábitby gó álbo vbił, | 


O okrutnym včiečiu członka. 


SÁLE fliby Szlichcic Ozugićmu Szláchéicovvi refe álbô noz 
ge abó Ftósy clone! obyczátem otrucieńfiwa / voyciaqnaxofsy 
póweli go inálac / vćigl: táťomy wedle prawa pofpolitego ze 
to poťonány w fnôžie 5iemftim (voca powiatu włajnegfowitą 
ważność lonla vcietćgó, fronte obidsonéy zdpłócić ma byos 
powimen/y puł roľá śledzenia w "mnl na onte ciérpice e be 

qiu ii śię 


1172. #oecri£i o przdwiletdch 
Ośte powinien 34 ftaśnia (abono we cztérzec niedżielich po 
befrécte, A iefliby fie to tmiottowi offalo 00 Próżego fšlachéicá/ 
tátowy 3 pięcie swidobów in genere fobie tówrtych/oOWiEGOŹ 
fie ma táťo non tiranniter to pczynił / mfšátož sáplacic wedlug 
pawa fironiey pánu bedžte powinien, 

O zábićiu oycá , mátki, y inych 
povinnych. 
PUE (liby Fro óycá/ mátte/ ábo brátá/ ábo Stoffre/ ftvyié rôz 
ósoriéto/ ábo 3one/ dbo meżć / ábo po Etóżymby miat o dbobzá 

' fücceboxoáé /Zábil: táťowy meżobóycć bedac powolány pzzeż 
ftrone obzážoma / albo pzzylacioły zabitego bedac pozwány 00 
faon Króla JE 111. bo Starofty onego mievfch/y z $wiaOFAż 
mi zupelnémi glóchcicómi Oobzey flavoy/y ostaolémi poťonány 
y pópażyśleżóny / táčovy iu3 frozfša sinteréia ma byos Faan y 
ttácott: A żeby pasyElábem Śmierci (vocy głórśocy 90 ta banie 
bitego vcsyntu bámovvdli fie infy. A osteci tátomé 0 00 whe 
látigo (pádťu ddbz/tego Etózy zabil máta bydž oddaleni Etózé 
oobis máig prsypášoš ná Erexoné poblisfié Zábitéro : a tefiiby 
blisfycb nie bylo/teoy ná FrewneOalke. A tieoyby miedzy mez 
żem à žona táťomé fte nmiezżobóyfiwo sftálo / tedy whytti odró- 
wiztty  wiáttá pofar/ patti zapify iatieztólwieć temu Ftory by 
fomátzyfšá fvoégo sabit/mientátac p:zyśóś tu pożytku : dle mię 
paypasos na Ożleci ábo nápasylactoly sábitégo/tefliby Ožiect mie 
mial: á tafovoy meżobóyca bedac pozwany / beosie porointetr 
ng ptérvofiym tótu/ táto stá zawitym (Eánac y oopówieońć/ os 
From wpeldłicy etceptiicy y Otlótiicy, Y pozem pisectwoEo tafo- 


wemu meżobóycy / ma byôž dany wnieśión pases Dożnegó y 


owy Szlachiiców w 6om/ábo ná dobrá táťowédo we czterzy 


nieożiele p:zeb tóFiemi. A świa0Kt firóna obzażóna ná tymże vo 
tu ma midnówóć, álbo ná rótóch Siemftich álbo Groozttch : a 


potym w feść nied3ićl ma ie w wie303 w fwym powiecie abó 
paseo Królem, 2f tefliby táEoxoy meżobóyca nie ffánol 00 práz 
we/tedy tym fámym ma by63 bežecným/á dobzá ie? máta pizyz 
pd805 ná trewnćblizfE: á tefliby tych nie bylo tedy ná Oalfże, 2f 
wfałóż tátomy meżobóycć pze; Cótároffe ma bydš fiuľany 
poymat/Etétégobolvotel czáfu y tá gárole Eatan byos ma, 


O pomocnikách Mezobóvftvá. 


| Domocnícy zabicia €Oslácbectiéy ofoby/ obwinieni powo, 
lány 


p V 
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Cześć Dirwfia. 1173 
łaty y późwótty, iefliby (ies Becia świcótów każdy 3 nich sofo 
bua nie ówiódły nieufpzówiedliwił áEtozovor/ alboby vpaot 
wedle právod Erótymtolwiet obycsátem / tedy sá wine óttty póź 
mocy zabicia blóchcicó/EaŻ0y 3 nich ronie obzażonćy tr>yOžies 
ści grzywien polfkich/a trzy grzywny fadowi żiemfttćmy/tylez 
trocileby to Eróć vczynił zópłócić:2 nadto owónaście niedziel 
ná Onie w wieży śledżleć ma / y winien bedie zá fEasnig (3002 
wg, A tá placa winy 00 pomócy/w sapláte glowy, Ëtóre pin- 
cipal mejobóycá czynić winien / niema byś poczytóna y lic3óa 
1a, A pomocnicy vbičia y vánienia lócheciiego/ iefliby fie tát- 
3e świwdłómi nie pfpzrówiedliwili ałtożówi/tedy Ożteśieć guy 
wietwińy plentesuéy fEconie obzóżoney ma Eażdy płacić, Ale 
tefliby t ci fárni pomocnicy /rány Fomu zádáli/ tedy tát o tóny 
iáFo y o winy máig byo$ fadzent/ y pases áťtozá poťonáni/ y tós 
ny temu plóćić winni, 
No à 
—— O vbictu Szláchčicá w karczmie. 
GŠláchcicy vo Rárezmách niemála bysváť/ goy im powoli v» 
myfinégo obcowánia miévodc/átti zEmiotťámiw 1390 Stedšice 
y piwa pic pasy tot. A iefliby fšláchctcomi tat w tórczmie pmyfl 
nie W ezą0ie z chlopy śiedzącómubedącemu/y piiącć pzzydało 
fiezżeby pises iniotká ábo Emiotti vbítábo ránion był / tedy o 
igtožtolvoteď ráne/ álbo o wfelakić bicie, ten to Szláchcic w 
Várezinie vbíty niema byo; fluchan áni (650r pises žaony fab: 
wyigwfy £o/ žeby fšláchcicy byli vo mieście/ w miśftecztu Onić 
targowétgo/á czáfu tótów, abo Ola iFicy iney potrzeby pílnéy. 
A tati gdy Gilécbéicy w Ozód3ebedąc/wfłępiliby oo Fórczmy 
naá toc abo stá półuonie, tótówi Glacbeicy pzy ptávoiécb fi wych 
fláchectích zóchówónizy wedle nich fabsení byd máta iáťo prá 
wo ich obmówia, H tefliby fláchcictáť w Éárcsmievbity do te? 
fienieznal/żeby go w Fórczmie Emiotet bil tedy ontmiotel 3 go 
fpobarsem yODOytem yłównitómi iefliby w oncy wéi byli/yiz 
nemi tmiottómi abo 3 piącią świdółów (ámofjoft/ma náto do 
wód vezyniť/iš ones glachćicć w Fárezmie vbil: 2f BOY to czyz 
i on Fmtotel/60 wpytkich win y placéy onego bicia bebšic wo 
les f£utecznie 90 wpyjztiego. 


O zgwałceniu Rękoymiów albo Aktora 
- fprawiedliwośći poządaiacych. > 
| | Žefliby 


1174 ZowriEi o Drzywilelóch 

SM zefliby Retoymie ábo ofly (tózé Sovoia Selce) pofláné 
oo siebie w rzeczách Emiecychy inych woeolepzówa potrzebnych 
viscon Biemftićgo ( Etoxétábsbavona 30109.) ootytátac fie/tó 
ieft/ recząc ábo áveffuiac bydło / Tonie / (doo abo Frózefolwiek 
inné zuchomć r3ecsy abo o zložené Onid Fu vczynićniu (prámies 
olivvoóci z poddánemi álbo s flugámi / albo ióFić inßé veEoteme 
fewo ErózychEolwietzidkichtólwieł rzeczy/óbo praw/ pisytvilez 
iów czyniąc zgwałcił óbó vbil: £ałowy pozwany y poťonány 
fowitć rány rántonému sáplácic/ y oncy rżeczy 2fEtcía vo Etouty 
tefoymie ábo Selce pofláni (a sgoalcent/otrácic y vo nicy pase 
fadon y w30an byos ma / y 3 wing Gtettościa grzywien 00 
f#árbu je 24.111. á trsermi grzywnómi fa dovi, A patie iefliby 
onég onić żłożoneg Eu vczynićniy fpzówieoliwość on volny / 
ábo Szláchcic Etózy Ošten 30al/ á fpzówieoliwość czynić mialy 
Diťtozááhbo áEtoz obwintonego/ábo fetto péitá Etóty O3Ień zdały 
zložyt/ábo też Fogo inégo s áEtorem/ábo też s obwinionym pisy 
chobsecétto ábo ftavodiacttto fiezóbił ábo vbil táľovy praem 
poťonány 00 freony obsážomčy/ma byos w placéy fówitych catt 
przyťazat/y w vtrácie rzecšy oncy/o Etóso miálá byos fpzówiez 
dliwość caynioná/y w winie fzóowćey trzech grzywien/a tyleż 
(irónie: á o zóbicić w fomitčy płaciy glowy y siedzeniu w wie 
ży ná onie/táťše też (ovottéy/ á Etému y w vtrócie v3ecsy/o Etóta 
fpzówieoliwóść ma byo; czynióna / y osten ná to byl złożón / 
ma byo; fraza, . 

ER o 

Otjmktóry dava przyczynerany(fzkód 

GDyby fie wfcselá svádá/ miedzy Erozémi ságáóilby to w 
tym ogień /y w tym zágáfšeniu byłby ftovánton / miewieożąc 
pies Eogo w táfowym pisypabEn/vocolug zwyczálu tčy żiemie 
zachowa fie / i$ ten Fto ogień zártásiť zá ráne ma byos (403011: 
przeto 13 oal pzyczyne Do ónćgo zrónienia, Tož ma bys rós 
zumiańo © tych, Etóny odio przyczyne 00 fšlody y 3vdoy, 


_OQContrśktćie flownym. - 


Nema byóś nitt późwań 60 fabu / áni ma byôž [403011 $ 


Contrótt ftowny, Etózyby nie byl iátim zapifem otem(Fim ábo 
Środztim vmocniony / k miónówicie o dobrá džiedsicztté „w 
Utórym prsepadľu/áni zatlady/ani zaostří niemáta mieyfcá. 


O Soli Zamorzkićy. 
Dfaia 
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9Dtatia fie Cxlábts: J5 Č ttónsy fufáte CloliSamon- 
Hity áľbo Erupiáftóy / zwytli lubsiom y poddánym ich frżywóy 
- Gynićy fitooy/ fšutálac w domach ich y vo (Fesyniácb téy foli v 
vofielatt Fatet domowy futálac tóżmietywóć : A tdt vfławiae 
: ty áby ná potym tatowi gutócze foli nie byli: YORGEGS / diee 
- by paises viywénié téy (oli Samosstity / ffatb nóf iatiey Body 
mie mial, vfłówiamy żeby COtároffovoic mieyfc żiemie Pru- 
„Fičy przyległych, o tym fłóródnie zynilizy tego paseffvségált/ še- 
- by tto tátowčy foli Samomntiéy DO Æ, UTózoweckiego vootic y 
pueodwác nteémial, Aiefliby fto táťovoy nálefion byl Etóny- 

by te folwiósf ábo pazedawał / ábo ity távonie vżywwal/tedy taz 

Ea SSI tym fpofobem náležioá / ofcom. futónia w Oomóch 

(Ftóta tuż niema byôž wieta ) ma by63 w wode Vtopiona/Że 
„by ity nitt nie všymalzy ma byś faran winę Gtóuaścią gray» 
- Wie 


. OPodkomorzym. 


A ebtomony Siemfti wedle fárégo zwycólu w Mole: 
wóSoztwie Fiazoweckim żahówólego / fam. pies SIE y przez 
ZBomomito fwegó voioserit/y (ało te wypzówowóć bedzie, tá- 
Fić; t& y (právy oEolo grátie/ ma o6nosiéoo jadu Siemftićgo. 
A té controwerfic Ftóżć paseo nim dbo pršed ieg Aomontittam 
firony czynić bebo áby vo fabste tatze pzy ním czyniliy wywo 
osilt, takież t$ y munimentá / Etózć miedzy fobo firony máta / 
otóżówóli, A fao wedle fšáréo zwyczóln y zeznania iegó / 83 
controwetfiicy Feon y wywodów ábo munimentów ich iato 
bedźie wedle pawa pofpolitégo tózumiał tai powództwo idz 
Eoy 001080 Enzie władzą ma. A to ola tego zbawia zachowa 
lo fie /15 fao 3 controvverfiity 3DeErét páwny czyni / y Difats 
SiemfEi controwerfia dobze y ooftátecsttie voypifie/ tedy At- 
tów Podľomosťmu áttttego JAomonitovoi prawo pofpolíté 
mieć nie pozwoliło, ZL vofsáLo5 fronie wolna bebste áppellácia 
Wedle (Eérégo zwyczátu. 


O czyniéniu granic. 

Ony ieder Clédéicomgiémi Sslóchcicowi zócznie át- 
cia / áby miedzy onym Ożleożictwem ich fobie pzzylegly tedy 
granice nie byly/teono vżywśnić á poffefsia fron fędowniezć 
cządby: tedy [20a fFazóćy poflác veseonitisiemftit/oo teg ni- 

lešacé/ 


176 ADutifio przywileldcj x 
ležacé : á Etóza firóna przeb nimi lepB y znócznieykć snaki vae 
Zey pes (tárfščy óxviaotIvoyworooláby fwote f potoyna pofsefz 
fig ná onym imienin polt y pases Hos mieyfce tezymóla Ožtebši 
ctwo fwóle: á vrzebttícy oni posyteliby to : tedy tám máta byos 
aynioné qeánicey Fopce itowé vfypórtć / pazez zbilánia fšrony 
ougićy, A tefliby z obu (from Zadnych znółów granicznych nie 
wióżleli bo niepasytelí: tebj pozmványbedžte mialpowództwo/ 
y pzzeż Etóxé mieyfca poyosie zeświśdłómi/y przysieżepierwfee 
go fwego vchodu dbo przefšcia nteptseftepuiac: á tedy Fopce áz 
bo znát gróniczić máta byo$ czyniónć wedle oavonégo obyz 
czin żiemie, - KE 


O ponowieniu granic. 


| (py 10011 Ozugićgo posymaáby 3 nim ponowił gránice/y > 


topcevfypał pi5es (čáré znáti grónicznć mieczy dbobzámi ich / 
tróżćznótty écióne fiáta ábo Ľopce miáttrovpalby ná późwie/y 
one pisyólega potwierożić poocymovalby fie taki 3 pzówó bez 
Ožiemial pócząteł wywodu y płobóciićy pres fiórceżtótichzna 
Ew: Etóst teflivrsao ziem(ti pasiymic/ó (Eronáotuga bedžie mu 
tegowaló/pówód 3 świaołómi ma probomác pases pzyśiege: 
G tésnáti (fáté foy pravoostwé grówicznć miedzy Oobzámi temi 
«bo (šaro ščiánazábo miedzą granicznay Eopceftáté/voebleftó 
rych znółów pofsefsię wole y všymániť wywićż05 ma Zá táť 
34 temi znótami Etózé pzzeydźie / á pizyśieże / tám titóńttce máig 
byos aynioné y Fopce výypáné / Etóré świaołi powód w fadżie 
Siemffim ná blifkich rotach po fťažní ma mienić y popifác [póz 
lem 3 róta pasyótegi/a ná mieyfce vósnic ztémi óvotaotámi pies 
ficia fwego 00 wegla bo voenlá pases mieyfcá y znáti graniczitć? 
ito fie wysfćy pomieniło, pzyślegie ná cot fironam o6 vises 
du násttácsonym pzy onym3e veseosic powiniem bedjie vcya 
nie :Ttóra fpiówe vofytte vrzad pršerzeczotty / Fópcówy žitáz 
tów granicznych vczyttiómych álbo ófrażónych paseo faben 
otemfFim zeznóć powinien bedźie/ ywpijać w Ksiegi Šiemftiéz 
A gosteby Ftóza pisywiley miálá/ ólbo iótie lifty/ albo zapif: yna 
granice, áľoo ná pevoné mieyfcá grániczné/ to ieft/ vrociftá pee 
wić / té férónd beoste miálá poczateľ do powodu piobowác y 
podepzzeć te granice y mieyfch/ wedle muniment fwych y da- 
isto sácbovodinia, A to iefliby ob takich pravo dbo muniment: 
P3365 nowi grdnice Vczynióre potym nie ooffapil, 2f ob veya 
Went granicy viypánia álbo Obraženia Fópców.: tedy Dodľom 
i móżemu 


Cześć pierwfia. 1177 
mossému pôlťopy / to teft trsyosieéci troy / á Staroście dry: 
tà trzydzieści grófży / DolfFicy monety / obieowieftrónie pose. 
wata y pówodówą zapłacić mótę/ á Wożnemu eść grófy oo: 
tychże granic pláciť máta. X gožieby miedzy fironómi 3 bobaty 
wolty były vfypáné fópce álbo grómicevczyniónć / tedy pzzetzez 
Gónéámu pezedówi /obiecówie fironie iedno trzydzieści grofży 
ość bedę powinni śnie wiecéy : á DOostému grofy trzy, ` 


O rozdziale y pomiárze. 


D Ctię y Fanzy o Rozóślał abo pomiáre/ ábo o pozówitónić 
6b: miedzy buicto y vczefinitómi ieonogó3 imienia / Etóé bye. 
wślą sácseté ná tócech pofpólitych ztemftich mótębydź fabsoné 
y £ończóńtć non obftań. appellationibus , #tózé w tych fpzówóch 
nie maig byo$ oopufcaoné / drám tego / goźieby de munimen- 
tis , bo genealogia, controuerfia miedzy fironámi vroftá / tám 
ma byo$ appellatia bopufczoma. A falarium Afieenitówi iem- 
Fimu 00 wlóti miócy Chelmienfčicy / vo Vtóxéy fie tvsyosicóct 
morgów sárotéra w teonym mieyf(cuówagróga, A ieflinó róż 
zitydh mieyjcódy mózg nić/ tedy oo Fážoco mózgu po Belegu bzóć 
mia, 6 Eedy potesebá morgi iábié voymiérsác Erozcytolwić cze- 
$ct/teby nte ma biác wieccy icono po Belayu wedle ffátégo zwy 
Gáiti/ pod winą eściożleśląt grzywien. 2 tółówy Nierniť 
Sterm(Fi ma byo; prsystegly/ wedle Oawiiegó zwyczólu.. 

O przedániu y wykupowaniu W ian. 

Úniieby Etóra Woow álbo Páni fládetd'a Widno fwo- 
ie prsedálá /ábo idFimEolvoteE tytułem wiecznym sápifála/teby 
táťiť widno /ábo widna / moge byo$ wyfwobodzonćy voytuz 
piónć oo bliżfych y Oźieośiców włafnych / tych Etózzy tółowć 
wisná pasersecsoncy wdowie abo Dáhičy plachet ičy pases mez 
že ich były zdpifattć y opzévotoné ná dobách) fwych / sáplácivofiy 
tylEo fumme pieniedzy fiwych pravoo$iwégo pofógu pues pasye 
otéttté / áni w tatim pzzedaniy tych wian Eupnia /oavontosé. 
żiemfta wfpómóc môže, in | 


| O vmnieízeniu Wian. 

(5 nyby Dáni Eláchetďa pzyswólilć mežovvi (wómu tré 
piseoánié abo ná takitolwiet žapis/ 306b: iego/ 3 wióna fwote 
qo/Froxé ná tymże imienin miałó/ tráci widno fwoiesilenó oné 

Gyggg dobiá 
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4 


dobrá opifónć tylEo : Ale iefli mąż icy ma itfgé oobżć bo cześć 


ióta 06b? wiano oftty Sony tegó/ że wfyfito fommoa na volanie 
opifána / 3offama y ma byo$ sácbomano na polomtcy onyd 
bób:ábo caescipisersecsonego mežá ity. 2% tatże ma bydź 302 
| chowano y w 3afłówie bób: pases meža vesyntonys dóżwólez 


nia żony tego, pises Etóxé sapify nie ma byos ponijczenić albo v» 


mnieygenie wiata iey/ wedlug zwyczów oavonégo. 


R ckoiemftwo kmieći áby nie było. 


S Badzálac fie w tym 3 inémi VDolavvództvvy Korony náz 


śeypolftiey/ poftánovoito ná Generale Wstgawfłim vo yftto 


Woiewództwo fITásoxectie / i$ tekoiemftwo Bmieci w tyn 


„óiewództwie nie ma byos. A tat my na prosbe y pófióno. 
wienie ich zgodne / aby to relotem(Evoo JAmteci w MWóiewodze 


twie fiTásovoecEtm nie bylo /ptwićrozamy to ninieyba Cono — - 


fšitucia. A zbiegłych J&mteci y rodziców ich prawem Zozónz 
nym oodboostc tm beoste wolno tym fpofobeim / aby Eażdy o 
finícéiá © pódodnego y voficlátiégo sbtealéo rodica /yfuge 
plebeum vtriufq; fexus , powinien był tefpónóówać coram offi- 
cio Caftreń.peremptorie fine motione & appellatione.2 żeby fie 
Vltáte nie mnożyli by żaden nie śmiał pzyląćy zóchować tat 


zbieglćgo Emtečtá táto y rodzica, y flugi vtriufq; fexus Ftózyby li- 


ftu nie miał/iż 90 pána fwego ief vooluyy fłótecznie Oofłużył: 
A v ťoroby fie tati zbieg málost/áby tert powinien był inforoCa- 
ftrenfi tefpóttoować/cum poena centi marcarú,y pody nógtóż 


Ožič/eté, Čo fie tå y o ZMleścićch ma rozumieć /y ná Aiaia 
ściągać / tat ná nahé Brólew(tie y Duchomné/y S3lóchetckie. 


yoawito zbieglé pododne tymże pzawem dóchódzeni bydź más 


ią. A tym fpofobem gwałtem vosictycb Emtecu poddáttyd) toz. 


Ożiców y fug oocboosic báždčmu ma bys wolno, 


„Bre to (Exceptic / cf idfo topofieb opifóne 
fa: Ty prserseciony Król 36 vśilowónićm QAycérftvoá Ná 


Zowecbiégo prises Dofly Eu nam 5 iu VDórgówftiego pofláné 
xoyoáctefiny im roffasált. Dan w f3Tálbo:En onid osteófatéqo 


lieśiąch Czórwcń/ Rotu Bożćgo/Tyślącnego Diedfetnéco 7. 
sieomóżteśiątego óiobmégo. A Brólowónia náfégo rou. 


Yotótégo, 


fO. o et © 


(e) gni- o 


+ n 22 "PR A 3 — 20 


Te 


yu d 


Czećć Otero. — 179 
O gránicách y o gniniaeniu Másom. pátis w Prymileidd Pru- 


fid. 


WARSZAWA. 
| Myto Wárfzáwfkié, y libertácia 
 odPodwód. 


S 3 miáfko tdfé arów wielta Bľodey [puftofrenit ma 
s pisefiléy sElebciičy y 3 infiych ziázdóvo Bozónnydy Otymów / 
ýnápotomné csáfy mieć może / á ná popiáve tesco teftautoz 
Yoác y náprávvowňc potrzebá/ žadnégo opátrsenia nie málo, 
Tedy Ayto y Clo $iem(Fit/Etóst im fe[E ob Brólowey Hey PIŤ. 
Paniéy Ciotti náfiy bo czófu ná pozátovbániť oónc/ Fremu y 
wodne Wargówfłić /faluo iure moderni poffefforis , exceptis 
vofieléfich tówarów (iládetd'icb / £toxé fa y máta bydi 3ávo$oy 
voolié 00 tych KATyt wiecznémi caáfyamitóftu temu YO dvfávoie/ 
| tá onera té wíyfškié / teózć pobéymuia / dálemy. ży ná wieczne 
czófy incozpowiemy : wBółie fefli 3 tego Qudrtó 00 Rawy daz 
wana bywálá / tedy ig té oniośwść pówinnibeóg. Cótże te 
y 90 poódwód płócenia / y foni d4wánta (faro DO rfdvoe wol- 
no czyniąc / wedle oavonégo ich paisywileiu in perpetuum vfum 
to im appzóbuiemy, ` 


Porównónić v prawie olób vrzędowych 
mieyfkich, we Lwowie; y w Wár-- 
fzawie z Krákowiány. | 


3 Rzefiezeggótac aby fie w mieścićch głównych Boxonnyd) | 


violentiz tie Ożiały lub$tom ná viscbsie bebacym : tedy Confši: 
£ucia anni 1581. Étóta Jcátovoffim y Pozndńfkim viscoom fin- 
` By/ extenbuiemy : 13 ma tótże compiebenóowóć Rade y pay 
signifi mioft/ Lwowa, y YOérfévoy. 


KSZĄARROCZYUM ori 
ME miáftu náfému Satroczymftitmu imminet periculum 
" exalluuione aquarum : goy$ TO iflá /25ug /Głatew /byfiro bież 

Ggggg 5 3/y 


DYMU. TL 
1$ 8 $9. 
w Yoárpd, 
Lift 45. 


Tamie. 
w Aráťo. 


1 s * 
Lif 6o. 


Tenge. 
w Warfó, 
19 8 9. 
Lift 47. 


Pei o Przywileldch 


toto wyliwóią/ twącypfuięc bezegi, A według teláz 


złotych ogócowóne, Ceoys omo náféy folney tegóż mis 
(tá (Flaou folnégo ná porátomániť y fpzówienić tamy / po fseóct 


 bálwénóo foli odwócim poswalamy nd Páždy tot. 


| Téme: 


vštepbaty 
yo Várfá, 
I $ 78. 
Lift 191, 
ft. 49v 


A tych wfzyftkich miaft Królewikich 


confirmatia. 


SÚ Pojmy ná Aoonácitóy náfšty pawa pzy innych miaft. 


ntáfych potwičrózili: tal iew cálosci fete 3ácbovouteny,. 

KSIESTWA KIIOWSKIE- 

GO PRZYWROCENIE DO- 
Korony Políkiéy Przyviléy. 


Ten Prsywiléy ius dktikowany wysfey', fol. 1056. - 


Oflugáchy o Chłopiech zbiegłych | : | 


Woiewództw. Kirowikićgo, Wo- 
Iynikiégo, y Bracławikićgo. 

s 9 w Wólewództwóch, Atowffüm/YOobyiftin Dšráciáz 
YofPit/piscotym wedlug Statyti Wielkiego X. X itevoffiéo/o 
fugi poobáné/ 3biegt / y Geláb$ 6100118 / v Coon Siemftiego 
fpzówiedliwości fméy dochodilí z baczęc w tym fobie té Ooz 


lemoožtwá zwłote fpzówiedłiwości fwey. : Diosilt nas sd £o - 


| poflowie 3 tycymiénovényd) YDolewóbstw /žebyfmy ichiw 


tym sácboxvarofiy / wedlug Prárbá y Státutu Wieltiégo 3€; 
Xitewffiétto / á Disyvoileiu tym Iotewództwom ná Seymie 
walnym Zubelffim. pzy vniiéy ddnćgo / tego Artytulu popráz 
wioićgo o tółowć Frzywóy bo faon Grodstićgo pożywać fie 
pozwolili, ly tedy 5 Dány Radámi nápémi/ y Dofly Ziem- 
fiémimoce teraznicyfšéno Sčymu / to tym YDolemobstióm 


pofkónawiamy y potwierdzamy že té przeczeczonć YDolemoós - 


O3twó 


;ów/ttózć był świetćy pámiect Król Stephan 302 
flat / ná opátezenié tám tego niebefpieczeńftwa / ieff na tezy fa 


= << +2 


 Cześćpiewfia. — "sT 

ożtwó o táťové flugi / poddáné/ zbiegi/ y wone celad bes 
payporecenia / y zófłówónia táťowydh/ v Etózydyby té zbiegi - 
byos mielí/ 60 tego czófu v fabu Groozkićgo faosonébyos máz 
ix (trony pisyposvawfiy firónó vEĽzywôOZÓNA pozwem Gro- 
ostim ná Rot zówity, Jejli oczywiście/tedy 34 cztery niedziele: 
étefli zaocznie tedy 34 (566€ niedżiel Rot złożón bydź ma : á ftro 
nópózwóna powinna bzożie v fabu Grodzkiego abo fam ofo- 
ba fva / ábo pzez pmócowónego fwegó vo żiemi YDolbynftity 
oóiáolégo / nie biorac fobie ná pomoc żadnych przyczyń právoz 
nych w Státučie Wielkiego X^ LitewfFićgo opifónycbná piecz: 
wfym Rotu ido závottym pod fšráceniém rzeczy W pozwie ó- 
pífátrčy Rangi y vfpiévoiebliwic fie/voeblug prámvá y Otótutu 
Wieltiego X. Kitewftićgó. A gożieby ffroná pózwatta táo- 
wych zbiegów 00 tego czáfu iato beoste poswant / iótó pi3eo 
tym tát y potym v siebie byos nie pomidoslá/ tedy ma na tym 
pisyétege vcsynic, A iefliby posvoána ffroná pasyetegt czynić 
titecbéfála tedy pomodoma firona táto fobie GEoby ofácuie / 
nátym przyší403 ma. 4 gdy przyśleże/ Srárofša XÉretucta 5 
tugeniem pomiátu sd dwie niedzieli, (tony vtrsymosonty vz 
czynićma/ pob wing o Eretucia ná Otórofłe/ ná COtymie tez 
vasmieyym vehroslong/y Conftitucio vtwitrosona, 2f vo mie 
ścićch náfych o táFovoé miánovodné zbiegi DDoytowte 3 Vše: 
001 fwych powinni beda nie odmlózny (právoteolívoosť fts- 
nom Ozláchetitim czynić / poo wing ná Stárofše náfBetto 
tómecznego misftá (Lom grzywien. © Erózć zbiegi/y o fespvobe/ 
o wine ffrónć virsyvobsona ma bes pozwy idno 3 fluge once 
go Stárofky /YDóytá 00 fabu Groostitgo zówitym obrem 
poswát/tám3e Otórofia fpráviedlivoosť vErsywosonému 3&2 
raz y SEęetucią czynić ma. Ztoby tó w tyd MWolemwództwóch 
tomu grabież voynilteoy ftvond virsyvobsona ma pożwóć oo 
(abu Grooztiego Rotiem zavvitym / á [40 Groosťi także tato y 
6 zbiegi / bez żaoncy 3zwłott fronie vlrzywozóniy fpzówicoli: 
wosé y XÉgetucio tótże3 rufšeniém povotátóvo 34 Owie niedzieli 
vczynić ma, A visymosony Xoliem licownym 6o Grodu 3á 
owie niedzieli pozwać. A COtároftovoie náfy gożieby 3 imion 
stáfych táť JS vólevofFicb / ióto té y 5 fwych wolafitycb o tółówe 
zbiegi 3 fanem Szláchetďím byli winni / tedy wolno bedzie 
virsywosoriémi O to bo Grodu infi? co nabliżgego w VDotes 
wództwie ortymže Stárofte pozwác/ tótże Rokiem zZávitym/ 
wedlug téy Conffituciicy, Aten (oo Orooski powimień brdžie 
Oggug iğ nado- 


Dwie przpivtletá ch 
 Stórośćcinych/epełucią tymże fpofobem/iáto wysz 
&éy napifanó / pczymić/ poo firóceniem vzzedu (vigo Biátos 
fiwó onego. | 


VIDÍ 


Potvičrdzenie praw Kiiowikich, Wo- 
lynfkich , y Bracławikich : léze zol- 
niérfkié w tych Woiewództwách : 
bránié podwód: wyzywánié z W oie- 
wództw : poprawa Zamków , kaptur 
W olynfkt, win odpufczenié, &c. . 


Zygm, mm. 5 Qiewsożtwóm / Kiiówfkiemu./ VOolyńffiemu zy ráz 
w Arato, Clávoffiému /y obywatelom ich / wfyfifie pawa / fioobooy/ y 
1788. wolności, táť ffórdoawney novoé / s Lublinie totu 1569. 00 
Aróla 2j. £1. Augufta na Dnitey onym wydać: tatze tez pržyz 
wileie, lifty / v wpyfzkie zwyczdte ich / á miatówotcte pazywilete 
na Dniićy im máoarése wpyftkiemi etyĽuty / y se why Eimi 
fivobodámi y woltnosctimt / fts: few tych tám ich pozymilez 
tóch zámyťáta/ we vosyfttim vmacntamy y vexotérosamy/y nie 
nótugenie to tm poo przystega naga Ožieržeť oblecniem/ y tuzyź 
mac bzożrem potnit także y pótomtowie nahy Brólowie 
Polícy to im osterséc y trzymóć beda powinni czafy wieczne 
mt, A fépayvoilefe 34 piwatne ich nie rozuintetac/ tá£ publice 
ná Gtymićch tato priuatim bes Séymy czófu interregni ,ý pay 
nas indácičy voyElaoóne y rosumtané byos nie mála / tedno tat / 
táto fie fóme w fobie vo ártyťuled) fwych zámičráto, To téžim 
wótyiemy / § goy ná pasyBly COcym / Etózy beoste piérmfby po 
Bozonńciićy / pópzówe praw fwych pasyriofa + tedy ig 00 nid) 
pi3ytac/ y to im trzymác y vtwićrośić beożiem powinni, Kte- 
mu baczenić móięc / że žiemiá YOolyá(fa vfkówicznie niebez 
fpieczeńftwóm á natázdom nieptzytacielfkim poolegláty Fte- 
mu/že Yoteltit fľody ob Sofniérsów po té czáfy oonosili/poftá- 

, tówiamy : óby ná potym w Żadnych dobzách /t4£ glóchetckich 
(&Fo y Duchownych žotničrze / zadných leż, pasyffaftwv/ y fšaciy 
nte mičmáli, Kremy šoltitérze w dobách nafych Arolémftich 
leże mótąc/ 3 Oób: BlécbetfEicb y Duchownych šynmnoóci nievvy 
ctogáli: ále ábys tárgu 36 pienięozeżyli: Etemi powód s dób? 

; flóż 


Lx 2" O — wma s A — EM PG MMA RA PŁ PA O pee <A wej uh Q4. HEA PA — 22 zaw 
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Glóchetctichy Duchownych aby nie brálizáni wycięgóli, A goy 
by fiefiedy ob Żłnierzów fomu w bzóniu. žyvonosci y powód 
w leżeniu / y xv cięgnieniu/ y w czymżetolwiet obiásá / véi y 
ftodá iata (talá: tedy iati vo tym (pofob y pofčepeť fobie bo 092 
chodzenia Frzywô tótowych póftéttowig/táfovoy ná Gtymie/ 
#tózy bedie po Bozonóciićy piecwpymwtole ich žadániia y próz 
óby / 00 mich przyląć beOźiem powinni. 2/00 tego cžáfi / nim 
fie ten fpof5b voyrtayoste / gosicby fie Čomu oo żólmierzów tóta 
Eezywóć (Tala, béoste powinien Deetman 3 tátiégo fażdćmu vz 
Ersyvobsonému fpzówiedliwość czynić / 00 pezymieślenia šála- 
by nadáléy 5o owu nieoźiel / táťše y 3Dekretu fvoégo eretucia 
cyniéma, Táťomaštéš fpzówiedliwoóść ťažby Rotmifiez bez 
ośle powinien voynics tego tóy bedšie w rocieiego, hrúz: 
róć (ie o to bebátem, aby to Województwo YDolyriffic było nae 
báléy oo rou otrrániczoné : ná co wedle prárvá damy pevné“ 
"Aomifeatse : á żaden obyvodtél DDoiewóbzema VVotynfhieno 
do infiycb YDoiewóbstw y powiatów wyzywam bydi nie ma, 
4 gożieby ná tim iaie Debrétá y poffepEi pwne extra Palati- 
pat. & diftri&um eius proprium , dottózćgo fie obsyvoal otrzy- 
máné były : tedy tétoxvé pršemody y pofteplt 06 tozgranicze 
nia tego Woiewódstwá závotékamy : co fie też śćiągóć ma nó 
obyvvátele WDotewóoztwa Buńcłówftićgo, A 3 zamki pogras 
nicznć TOoiewsbztw BRiiowftiego/ VO olynfkićgo/ y rádiám: 
(tiégo/ potrzebuię wielkicy poprawy, iáfo Zlo / Zdzódów/y 
Vpinnicá/ y inge teor frod niepisylaciól záftong tedy im obiez 
cutemy fie (tará áby były ibo navychlčy wedle potrzeby opáz 
trzončy náprávotoné, Drošili tő nas Doflowielemie Ppotytis 
(Eiéy/ dbyfiny Jéptut ich vtvoiérbsili: brózéno 4 ná tet cáo au- 
tenticé tile poťazáli/ á Duchowni fie też przečívoko niemu opoz 
xoiábali/ teoyfiny to obloSylibo Stymu pisyBlégo. Btemy tá 
iato 6o wpytkich YDotewóostwo inych y ftem JAo10niycb ná- 
fychtáťže y Riiowftićgó TOołynfFicgo/y Ziáclévoffiégo Dnie 
werfał / Ftóry tempore interregni 90 DD. %403 Krafows w- 
niesiony 3 pochwały Wiślickicy / aby byly pofpolité rufienié (ub 
poenis vezyniły: tebys nich té peny 3uoóumy y oné Eéjentemy: 
tát/ i$ wiecznćmi czáfy im y potomtom ich nie máta BEODZIĆ, A 
i5 inge Woiewsostwá Zhozonné fobie ná tym Gtymie popráz 
we pofiepłów právvnych nómówiły y pofténowily / tedy wyyz 
muiemy 3 tego Bitówfkić / DDolynftié / y Bzócłów(kie / Woie- 
fie práwem.inpym fasz Acs to teff piérwhémi 
Ggggg uý Coit 


[2097 


xoó6stvoá/Etoxt 


184 (ecrit o Drzpoiletách 
Conffituciómi voárowano :iednáť y teras 34 prosba Pofłów 
Woiewództwć Wolynftiégo vfłówiamy, śby nigdy vsctt/Eto- 
tómi wodne (Tátti chodza / &mianovoicie Bug / groblómi žaz 
onómi bámooáné nie byly/ola zwrócenia fie ná góże wodnych 
fińttów / głut y infiycb/ áž do Sofala poo winami Own. fet 


— geyxolet, Ó trózć Eajoy pózźwóny peremptorie stá Trybyniaz 


Tenše 

Cómże 
19.93. 
Lif 21. 


le ibo v jadu / 00 Utózegoby był poswan / w onym Dowiecie 

gożle tetto dobrá bedog / SOdpomiadácť powinien bedjie, 

O rozgrániczeniu Woiewództw , Ru- 
ikićgo > Wolynfkiégo,Podolskiégo + 
Belzkiégo.L ubelskiéco„Bráciivikié 

- go;y Kuowskiégo:tákze y Wielkićgo 
X. Litewskiégoz Podlálzem,y Mázo 
wfza z Podlafzem Mozćrskićgo Po- 
viátuz Kiiowską ziemią. 


Yoyefséy opífánych/ udstiácsymy w tym votu pases liffy R dneclz 


24 227 


Komiffarze ná rozgraniczenić.między 
Woiewództvy Ruskiem, Bełzkiem. 
Podolíkiem „Az drugićy krony Wo- 
lynikiem,Bráclávskiemyy Kiiowskić 

goz Mozćrskiem. | 

X| 5 wedlug pićeewfych Conftituciy to rozgraniczenie sd tie 


3iechóniem (iená czós pewny Komifsarzów / nícoofilo: Tedy 


tetas 


| 


e 
ča. 


5, 7 0$ Po ij = (qu 
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` terag pofłórtówiamy y tázitácšamy JAomtísatsebo tego róże 
gróniczenia/3 Eażoego Domwiátu w tych YDorexvoostuácb grá- 
nicónii fobie pzsyleglycb ofoby pewne / toteft / 3 firóty ieonéy 
Doodłómotzego / €3cosiégo / Woyftiego / Etózzy miedzy onémi 
Dowiáty ná rozgraniczenić móc mieć beda fpofobem opifania 


pewnego (Éorícsyé y tozgrdniczyć/tał áž 00 Eorícá té Dolewóż. 
b35t:0á rozgrániezoné byo$ máig: abfentia vnius vel duorum. 


non obftante. 
Granice miedzy W oiewództwem K1io- 
: Seit ELTE 
wskim, y powiatem Mozérskim. 
PIS różgróniczemić DDoteroóostwod Kiiowfićgo 3 potoiáz 
tem £rioiéc(Eün / Bomifsatze voyflác mamy /Etoiy powinni 
bedą té tám grunty tózgróniczyć.. A Komijsarzáw par nume- 
rus 3 obóyga národu byo$ ma. | | 
O ROKACH Atiowffic/ snaydžie[š nysfiéy w d£iesig- 
tych Księgach. Titulo , Roki. fol. 729. 


ZIEMIA WOLYNSKA. 
Przyviléy przywrócenia Ziemie Wo- 
łynskićy do Króleitvá Pol. 

fkiégo. | 


NAV Amie Pán čie Amen, Bl wieczne 

| (e pamieci, Goyż pamieć luozta teft flába y 602 

SPY. mieńna:zć Gym aby fprawy ludzie á nawie- 

DN) cy té/ Etoxé lu všyttovť 4 záchomániu (pele- 

(X Z5. ności y towśtzyftwa luozkiego należą / 36 

V. pzzedłużeniem czóju nie byłyby żnijczome/ opóź 

trezna Iu031 mood) pofłónówiła tofirópność [právy wież 
Gnéy pómieći goné prfmá świśdectwem En WIGdOMOŚCI poz 
tomftwu pazywodżić. A tát ly Sygmunt2luguftstáfti25o- 
3ey Król DolfEt/ wielki A ótaos Litewfti/ y temu Ziemie A ráz 
towfFicy €OcbomictfEiéy/COiérdos Eléy/ X eczyckićy Rutówftićy 
Jsttovoffiey / X ufFity/ DDolynfticy / Dzufkićy / Ľázovvecbtcy / 


Cenie/ 
A. ift 38. 
Stá. 89, 


ovt. Ang: 
w Lublit. 
1969. 


podlaftičy/ Chelminfticy/ YElbinftiéy/Domotity/omóoskiey, - 


Jnfléns 


1186 foctttfi o Brzywiletóh 


pomínáni / óbyfmy Seym Walny tótówy złożyli: na ftóymo 
żieonóczeniu dawnym Za éiefevoá nagiego Wielkiego S itevofficz 


2ys ^ n9 


prsyvorócili / 4 w téy ptérwoosé y cálosť wiczepili. Lily tedy paź 
mietálac ná prsysictte náfie/ Eta my ojoba fiwa whem obyz 
voátelom A oionnym obvotazáli/ rogyftlić rzeczy oderwania 
ob Korony pisersecsonéy oblacsotié / vveole mocy náfcy posyz 
ftać / 6 Eu. pszerzeczonemu Reóleftwu vo fwa cáloóé przywóz 
cic / mátac tG to3á rzecz pewną, te Sienie Wolynfia se why- 
fttiémi ićy pasylegloóciómi táť3 wiele inych fiótych dowodów 
y liffóxo/idEo téžy 3 Diywiletu Sygmunta Wielkiego Kéier- 
036 Litewfłićgo fiórógo / COtryla nóćgo ? całym y supelnym y 
siewzępliwym Dzówem Eu Sozonie Polftiéy należeć : Ftóza žie 


miń tefcse pzed czájem Erólovoénia VOldoyflévos 7jágeliá Praz | 


Ožládá nakćgó/y 34 zófu wfyfikiego Frólowónia tego/tółże té 
Y fynć iego Włódyfłówa Polfkiego y TDegieefkiego JStóló saz 
cney a wielkiey pamieci wielkiego Stepa naćgo, tu Koronie 
nale- 
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| naležátá y zá icono nierozozielné cislo 3 Korong DolfFa poczy: - 
tána bylá/Dzaw fwoich à wolności Bozónnych všyvodlá : Črtá 

vražiemie / ác3 pzefławney pómieci Król Kážimičez Dźiao náf 
. tym fpofobem y £&taltem/ obolému narodowi nierózdzielnie 
pótował „00 Korony Dol(Ficy táto oo wlafitégo cialá icy odiez, - 
ta mieć chciał zá niepozweoleniém y právvym fpzzećnwieniem wz. 
ech ffanóvo JAotonnycb : Ftózzy tat 00 Dzińda nakigo/iako 00 — 
"inych po ním bedących BReólów Dol(Ficb y Wiellich Aóigsat 
S itewftich pzodłów náhych táto teży oo nas fámycb téy Siemie - 
pilnie 5érofie vpominác fie niezániecháli: áby bylá bo Zozony > 


przywrócona y pzylacšoma. A tat Lily tcy powiiinośći náfčy 
Oofyé czyniąc 34 połazónićm doftótecznym Disyvolleióxo y 


tát iófncy fprówiedliwośći / 34 pozwoleniem vofecb Danovo > 


Rád migych Duchownych y Świetdich y Pofłów stemfficb y 
wvbyfšticy %zecsypofpo. J&oionnéy / 3e wfsyfiticdh Rad naByd) 
Duchownych y Srietďidy/ Aśtążąt/Pónów / €Oslácbty ży 
wfićgo Ryceefiwó onéy VOolynfficy żiemie vostavofsy na siebie 


ich pisyótege/ Etóza byli oní fu PDielfiemu Aśteftwou Zitevofié 


my ob niemälégo cafu obmiazánť/ wótniemy im y vperomiae 


any tym liffem náfymiše to im y potom(twu ich nic y niwezysm - 


y nigdy nie ma čodšiť wiecsnémi czafy: 


2 tuż te pisersecsona $temie TDolyn(Éa / to ieft VOoiew$dze 


two Wołynfkićy Šráctávofkié sy whech oncy Siemieobywates 
tówy tu3 3óta3 whyfttié y tażoćgo 3 ofobra/ oo pofiukeńfiwa/ 
volabséy / povoirtnioóct / y rofbózowónia Wielkiego Jséteftvoar 
S itewftigo ná voteané Gáfy wyymuiemy y molnémi czynie: 


YOolviibe 
Horory 
pisjuzécont 


myy Eu Beslefiwu Dolftiémuidto równych 00 rám ny dy vol - 


iyd 00 wólstych Iuosi/á iato wlofity á pravôžinoy czloneť tu 
piétxofsént g volafnému čislu / agłówie/ 3e wfyffttemi y z ofo- 
bna tażoćmi icy Grodámi/ Zamtámi Žliáfšy, CY Tta fec EU PD: 
éiámt/Sieniint/poxeláty/y ich vofiyftEicb rzeczy popzzó0 mid- 


nowónychtEtózychiólwiety tńtimtolwietpzezwiftiemnózwda 
nćpzyległościómi „pzypaołómu vola(noóciómi wofelókićmi y 


vofsyfttiémébo tey przerzeczonúy 5temie YDolyn(Ficyy 00 ich wa 


felótich cześci / táť fidedoawnó / táto obyczatem, fpofobent/ y 
Diver Etórymťolnvteť naležacych / tt táťoby wpyfitość 6. 
pofpolitoscofobliwosct/á ofobliwóść pójpólitości wistwczym 
nie nieuymoxoátá/3e wfyfitim y voficlátim Diiwem / Pans 
fiwem zy wlafnośćie téy żiemie YOolynffity /to ieff z DDoies 
wództwa Wotynfeiego/ 251sclóvoffiégo / pasersecaonéy Horo- 


nie: 


188  Łowrikioprzewidcióh -— 


nie álbo Keśleftwu Dolftiómu táťo piétvofiému pzawóśiwi 


mu á włafnómu ciału iéy á glowie w fpóleczność /W cześć, w 


vlafuoócy w Tytul Koronny pisyvovácamy : y Eu pićrwkómu 


ffatówi prsýrvrócié / y ony złączyć vmyślilifimy, Játóž 3 pez 


Yoitéy widodmości tafty d 3 vooléyvpiséyméy á ofoblivocy, y 36 


ofobliwym á dobrowolnym pózwóleniem Rad nógych Duchóż. 


yonycb y Świetdich / Rólężąt /Dónów, UTóealtów, Przez 
ositów Siemftich/ Szláchtyzy vofsétto Ryceefiwó/y wfytkich 
ftanóvo pisersecsonéy ziemie Wolynftiey tym liftem nóym tuż 


3áta5 w poleczttosé / w cześć, y w wlafitość Korony Polfkicy 
pisyvotácamy y slacsamy / w Tytul Jo:ony Dolftiey.przymoż. 


osimy /y tu teonému čistu nieróznému y nierozosiélnému voráz 
camy / ofcséptamy/ vopoíamy / czófy voteczntémi t taát že ná poz 
tym 00 fwegó tego właściwego piawo$iwégo á prówigo dide 
lá/ y 00 glowy Korony Polftiey tát we whem cále/ ito też idz 
Kicytolwiet cześci fiwoity nigdy oderwána dni odlaczoma 362 


onym fpofobem áni tktaltem nie može byo; cšáfy votecstiémt. 


X tych wfyftkich fłanów á obymátelóro žiemte téy pršeršecz9z 


icy / to ieft YDotewóostwá Mołyńftiego y 25zdclévoftiego Ec. 


żoćgo podle powołania fwego ftant ooffoieiifiwá/ y obeficía 
wfżyfikich Disyvorleióvo./ wolnosii / fvoobóo Brólefiwó Dol 


- Fićgó 7 tat iato ini wByfcy obywátele Aony Dolftićy záró- 


© woytie. 


© granie 
cád) YDo2 
tysfticb. 


© woliroż 
$c Woly 
ftiéy žiemie 


wnćvżywóć znayduiemy /y czyniemy, Jákó tuż tego wfytlićz: 
go fpolecsnie mieć všywáé / y 3 tego fle wefelić ná wieczne cade. 


fy ont y ib potomtomie máig vbeda. 


D 


polóżoney / oni y potomtooie ich odias y potomtów néfiyd) 
bea y máta bydž sácbovoéti wiecsnémi czafy. 
Dbiecuiemy tej fámi 34 ślebiey 36 potom£i nófć / Yofsyfitié 
Dowiáty oncy ziemie pisersecsonécy/to feft YDolemóostioá Wo 
lynffiégo y 25táclévoffiégo. w ich gránicách [šárádzwitych pzy 
Koronie nierosbsielnie bedących/w cále ytiwczym uitenátufiez 
nié záchomác wieczitemi czófy. D T. 
A by éi obyvoátele fčy pisersecsottéy žiemie / to ieff Woie- 


1]605twá Wolyńfkićgo y Bzócłówftićgo Rady nafć Duchoz. 


wniy Gwietcy Kśiażetć Paniecć Ssláchta/Rycérfiwo súť: 
sey Duchowne (taty Rzymftićgo y Greki safonu obfita iz 
fe nóż 


` CáBey oťoľo rufienia ná woyney wbaéániu idtic póoatz. 
tow wedle vehwałyć Conftitucitéy Ao:tinéy COóymovoéy y. 
5posmolenfa ich Poflóvo ná Stym wálny Koronny 3 3upeľno. 
aniezómieczóną moce pzzyfłónych ná Yofiyfife Koróne Dolf£a: 


++ fep Z jawi vé m mę — 4pm we td S € de d o4 AŽ Č ŽI FA — A3) ST b 


| Cześć Pierwfia. 1189 
Re tráfe poznali, pófłónawiamy : i$ ih Grody ramti Aia- 
ia. oóidoloóci/ mióftecztónośi se whyftiémi y Fážotini o oz 
bnóich poddánémi przerzeczonémi tcy 5iemie 00 w6yfttid pos 
datków, w Etózych psebtym y teraz byli táťše 00 placenta whe 
láčich Dobóżów, Śyt álbo CA, táťše robienia ypopiiiomá: 
nia SamEóvo y ZYToffów nafiych według Dzywiletśw y wole 
ność Boronných wolnémt csyníémy: tat iżw tčy mierze ich 3 
innémi Rozóntitmi obywstelmi pozovonálifimyy połowitywa 
my : y oné whyftlich wolności fioobób/ y sáwolánia Korony 
Poližity veefnitiveynilifmy ybyd; znávontemi: tylko wé 


Srofšá swytléy MTonety Dol(Eiéy 3 iebnéy ostádléy włótt gosie " 


fa pomisené/ álbo goste niemáf wist grof 3 ieonégo oymu; 
táb5costáolé nam ypotomťom náfšym ola wyżnónia żwietze 
dtośći nahiy tedlewfFity fobie soffavoutemy, AKBotńrcóWIe 
ich putni Etózšy woyne fłuża/pó gtofu Dodimnegó płócićióż 
ią: ś5agrodnicy oo tégo fay maie byo$ wolni ^ ^ - 
Atemu snáyoutemy / y ofobliwie:to voáruiemy: 55 Dánoz 
wie X óoy náfše Duchovonéy Cwietchit/Aóiosetá/Dánowie/ 
€»slácbtá wfyfitńy fa3oé z ofobitá obywátele'pisersecsonéy 
Siennie DDolynfEiéy/to (efEYDotemóostyoá YDolyn fFiégoy251&z 
ciówftiego FtoxtgosFolwiet ffann ooftoienfIvoá y persaofuby 
byli nie beda áni fa powinni pobléc fErequuciicy: póczawfy 
90 wfšyftbich przódłów nafych Królów pPolftich wielkich 
Aéía$et 9 itevofficb paseo AlerónOte beoacydy/tato też y Stá 
tutowi Alerónora Kesla Dolffiégo y wielfiéno Kôlašžeciá Liz 
tewfkićgo Stiyiá náfšégo pod data w Dottfowie na Cymie. 
Walnym we Śrzóde przed Viiedšiela Stzod0pofłna  Rotu 
pátftiéao/ Cy&tacégo z piecfetnego GGzwattego / vesynionémo 
oťolo obyczńw zapifówawia ośbzteólewftich / y inych Státu- 
tów y vfta czófi tegóż Aleron0: yoygmuntá pasesacnéy paz 
mieć oyca náfégo Królów Polftich tat$ey zá czafu nófego oz 
Folo Ærequuciiéy tego Státytú vw PiotrtowiewDarfówie/ 
: yw Lublinie oo tych czófów vayntoityod zy beostemy iepsivin 
nizáchowác/ tál idto y záchomymwarny wWedleopifónia Dazywie 
letów tát ob nas fátnych/ tato y ob pzędłów ráfšych Królów. 
polftich y xotelticb JAóiosot £itewftich poo Diececía náfjo 
Aororne álbo wielkiego Rótefiwa 9 itevoffiérto im nádánych 


© pobym; 
m. 


Ď regu 
eitéy ná 


Moltyniy. 


y potwiérosonycb : éEó$ obwótowywamy im tý pod przyślez „-. 


sandha Zrolevíta z pooleriém wheh Rad nóżych oucboz 
wizych y świetchich„y Doflów Siemftih Boromiých „w tým 
s | vobbbb ih 


(e da qn 
190 Zoariki o Drzywilericdh | 
ich vpewtidtac 3e tá fErequutia /to tet / obbicráttié dóbr y 
imía(t/ zamtów/owosów, wiy Siem gruntów: sammtatt/voys 
fug /oánint xofyftficb ob pzzodłów náfych pzzoołów id, tótz: 
žey 00 NAS fámych pzzodłom ich y im fámym nadanych : gdyż 


| Ai/ántivosnafjéli, Takze t Otótutóm Otymóm/śni Conftituz 
ciam Rozorrnym niepodlegli: ale teraz oopiéro po pofšártoz 
wieniu y ootończeniu sčy JErequuctity 3 Korong Dolfta zlacze 
niy pršymrócetni fe: 3tych pazyczyn teras y ná potym ich fómych 
y potomťóvo ich nie boleže / éntim y potomtom ich 3abnémt 


wótelów y Doflów Siemffic) VDotyňfkich fténovoioná byos 


EtówmEolvoict pifmem/ X áctiftim/ DolfEtm/ álbo X vffim pi- 
fané y s EtózeyEolwiet pizyczyny 00 pasoblovo náfšych Ziráláv 


pieczecię ná&o y 3 Kóncellóttićy 2Soi0nnéy / dlbo Wielkiego 
JA óteftxod S itevoftiégo 34 wierné fiü$by nádáné ofobam iati- 
góźtolwieł (anu y pówołónia bedacym/ miónowicie y ofoblis 
wie vfyfštié ośniny/ naddnta / darowizny wieczne / boy wôz 
ćia/ 3a[távoy/ 3apifantia / fumm pienieżnych wieltich y málych 
ttóymtolwic fpofobem zebzdnych/y 00 fEérbu náfiégo Wiel- 
Kiegó Śśie. Litew, wniesionych tá zan miáfšá/ vwosi folwát. 


Soycb punttétécb y fpofobićch/tat tafo fame w fobie opifané fa / 
tybánt y obtáfntont/ tdt táťoby vofyytEoscá pofpolitosc ofoblt 


ła mocnémi y wieznómiy žadným obyczátem niepowfonémi 

mieć y 3ácbovoác chcemy: y oné zówkć tatiemi zádhowamy My 

fami/y potomti nage Bóle Dolftić zdchówóć / y niroczym ich 
nienácufšenié osier$éc tym pezywileiem náfym oboxotesutemy. 

GDóbiód | Wfatże ob tego Gáfu dób: Roln nakego £17y 3 potomti náz 
p m kimi Beólómi polftiémi webla Stótutupolftiego rosbéváé 
kiego. itie bedziemy, A iefliby Ftóz3y s nich nadobia fwé oyczyficy 
oślęOŹiczie 


E Pn tyż = re UE 


e. 


i pasy Dieltim Bśieftwie Litewffim beboc w ten c$ás/goy: 
fic a E péqeía zá zófu Alepánorá Zrálá Ottyiá nagego w 
Koronie ffánovoilá / pzy Koronie polftićy nie byli/ y téy Ege 
quuciićy táť ito (fany Boronne dobrowolnie fámi to ná fie vz 
cynili/ onis Stány Koronnémi ná fie icy nigdy nie pistymóvod^ 


Siymy/ wyndlazti/ y Conftituciámi Sťymowéni owns 
némi nic Kľodšié niemoóże. U náoftáteE dni te 3 ich firony bys ` 
nie ma wieczemi czáfy : y swem vofkeláčié liffy ypzzywilete 


polftich y Wielkich Bsiążot X irevftich/y ob nas fámych poo 


tiyowózynakć: tedy wpyfitie tabovoé liffy ypzzywilete wys- 
fiéy mianowánéy 3 ofobná Łażdy we whyttich ich y s ofobne Fa 


wości, à ofobliwość pofpolitosct y wfjtłośći niciie vymoxoá: ' 
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Ošiedziesné liffów wie niteli ^4 bes liftów onych dóbr fpoľovnie 
všywált: tedy tatomé dobrá tymże Wieltiego Kśtefiwa Y. itez 
wftićgo prámem wedle fiórego y nowego Oratutustato todo 
tego czáfu trsymáli/ beda Ożterzeć wiecznemi czófy : śni Ëu poz 
losentu y połazóniu ná to X iffóvo y Prymileiów pzzed námi y... 
paco żadnymi Drzedcni nagym żadnym obyczdlem niemoga dz 
nimáta byd3 pzymugóni o | > 


s Dfobltmie tå to tym pazerzeczónym Pánom Rádam nóż © YOolytt^ 


fym Duchownym y Owietckim, Baiażetóm, Pánom Dtzez ffi (práz 

duitóm SiensftimOzlóchdie y whyfttiému Rycérzstnon żiemie Wód. 

Toolyn(Fity/ y poddánym ich/ 3 tafti náféy Arólevofticy zofióz 

vouiemy:i5 wgelatiefpziwy ichtat v fadów náfjycb Brodztich 

y šiemfčich/ táto též. zá áppelláciáminá fad ná Erolevofti prsy- 

0. paodtacé fprawy /3 pany Radaminógimi Rozonnémi fadšiť y 
0pzówówać mamy /y powinni bedziemy Státutem S item 

(Pim przez nas tm Osterie popzzyśieżonym:Etózy im vocdle 30ftá 

wiemy. Tatie Conftitucie/ vdhwały/XRecefsy Stymówi w 


$ c 


mocy zofłówniemy. . Cyltó3 tego Statutu wfyfief rozośiał Droite 


PANOM AZ ACE A Wi dus oien; 
woienny 0 obronie Šiemiťičy/ iáto pisectvony wolnosciam Ro- pen, © 


vonným /moca tego teraznteyfšégo liffu y pzywilein náfégo. 
Fáfsuiemyzý vontwecs obzácamy wiecanémi czafy. TOBÁLóš da- 
iemy im móc ná Sčymitách Dowiátovoydb, žá lifły nafšémi zlo 
$onycb tego Statutu Z itewftiego Artykułów popiuwiác/y 
wedle potrzeby pzzyczyniać álbo vymowác/á do nas ná Seym 
Pálny Koronny pzynóśić : Etóżć bedali flufiné /my y potom- 
Bowie uófy Żeślowie Dolfay na Sťymiéd) VPálnych Ro- 
rónych / mocą zwićrzchności náficy Brólewfticy y €Oymu |... 
ná on czós bebacégo potwicrosác obiecufemy/ y powinni bez - 
s Tori žá prosba wfech YDolynfficy żiemie prserzecsonych 
fanów zofłówuiemy:3 we wfelatich fpráwách ich fabowyc/ 
iáťo poswy/ w pífománié 00 Aóiog/2fEtá y wpelatie potrzeby 
&b tá v Sadów nafych Brodstích y Siemfticb/ iato y3 Ban- 
celláriičy náfiéy Joxonnéy dekreta nahe y we vozy tich pożrzes 
bách nógych Jsvólevoffícb y Siemftich Rózónnych bo nich lifty 
nie itin inym ziedno Ruflim pifmem pifane y 00pzawówaz 
nébyoi máta czáfy wiecznómi, A £Mieyftić (právy Drává 
Yávocnburftieno álbo iátičnotolmieb innego wezwania luz 
oit; wedle obyczátu J&osonnégo pzez Deseonifi nahé A osotitié 
y 2won náficgo w tych fpuiwacb y potrzebóch ib oae y, 
Met: »bbbb ý Dwory 


» 


© fadžiech 


© eni 


Edp. 


(omiescácb 
w Rddżie 


O Siymiz 
Eódhpowić 
towych, 


1192 Metrik o Drzywileióch 
Dworu náfiégo pusypaodiacé/ beda Plim pifimem oopiéz 


wowáné, an : SEA : | 
ut temu tá obiecutemy/y powinni bebstemy wfech przetšes 


czonych Kśtążąt żiemie Ppotyňftičy obywótelów ypotomtóxo — 


ich / tál Rzymftiego tato y Greckiego Satonu bedacydy/ w ich 
fióróoawney cci y boffoynoóct i6łó3 DisobEoro fwoich y 00 
tego czófu byli 3ácbovoác y oné wedle cnotyy godności Tazdćz 
„go śwpodóbónia náfégo bez zarvády Artytulów w Gtótućie 
Rotónnym á Bólężetach opifánych ná Drzeby dambóvo/ Dier 
żaw ży Drvoróv náfšyd) pozehládác /y do lówice Rad náfyd 
iato y inné fźlóchectiego narodu Siem WołyńfEich ludźie paye 
pufczóć / zofiświwfy to t że iato Dónowie Kady náfšť Duchoz 
wnčy Owietchić / tat że y ci przerzeczení Bślążetą w rzeczócy 
fadowych y Dzównych zdrówno 3 Szlachta ottéy YDolytifficy 
źiemie w powieciech fwych ná mieyfcóch svoytlycb/bioroc lifty 
y pozwy 60 Drzedniłów ná to wyfádzomnych/ pôzywálac/ y fáz 
mi poswáni bedac paco fadem náfšym Girobstim y oiem[Fim. 
fpzówówaćy faostc fie maia y bebo pówitni. i 

Cyme fpofobem obiecuiemy y powinni bebsiemy Doftoz 
ienfiw y Dignitarfiwy vesebovo ziemie náféy YDolynfficy/ous 
chownydy y świetckich/wielkich y málycb táť Rzymftićgo (abo 
y Greckis Salony bebacycbnieommteyfiác áni zatłumiac y oz 
when wcale żśchowóć. A gdy wałowóćbedą: tedy táľomé 
wgyfitić Dignitórfiwó y Drzeby obymátelám Siemie Wo- 
łyńftićy ostádlym fanu O3lócheciiego 000awóć mamy y póź 
winni bedziemy. 

A túť zá tafowym złaczenićm ziemie Wolyrifticy 3 otottay 
Btólefiwem nógym Dolftim Pánowie Rady nókć oncy Sie- 
mie Wolynffiéy Duchówniy Świetcy /veyniwhy do Rady 
náéy Zoronnčy przyšiege miedzy Raddmi nagimi Kórónz 
námi á Dofiowie ich Siemfcy miedzy Dofly Siemfićtmi oz 
romiémi ná mieyfcóch im naznaczónych zášteblí / v xoótoz 
Yodli t y ná potym wiecznómi czafy sáótdodé fa y beda powittz 
ni, A na YDoynesou(fy frvé wedle obyczdiu Koronnégo ffówić 
maige X nápotym ci pasersecseni wfżyfcy Dáttowie á obymás. 
tele 5iemie YDolyrifEiéy ná CSéymifch pomiátowych ná miey: 
fcách swytlych czáfów pases £ifty nagć náznáczonych / d wez 
ole zvoyczátu inych Siem ábo Msiewództw Koronnych/ Etóz. 
ezyby fie ieonofólwiet ná oné Stymiží Domwiátowé ziechóli /: 
esictrac matą miedzy foba Poly ná Sťym wólty Koronny.: 

| 21 3 tych 


23 tych Stymibów Dofłowie ichztáť iato wKoronie Dolfficy 
obyczay teft / oo VYlodymiérzá ziEŻOŻAĆ fie máta, A obránym 
ypoflárym ná ten Siym Koronny tymże obycsátemy ná trá- 
we opattzemie beożte dOawano/tóto y innym Doflom Stemftim 
3 YDotewóostmá Ruftiego. iw 

Uiéoftatet vfiawutemy : aby 90 tego Gáfu wewfyttich 004 
prawách pofpolitych / y tt chozegwióh Šiemítich/ w téy ziemi 
YDolyiifEicy/pisy fwych dawnych Zerbiech Osta znatu Roron- 
négo Herby viyvoált. A tym wfyfitim voyegéy nápifánym 
rzeczami, ártyEulom, fwobodamy wolnosctam Eróze fietu w 
tym Ppzywiletu 3 pozwoleniem wfžech Rad nafych Dudhoz 
wnych y Swietctich y Doftów Siemftich Kozónnych nápijáz 
ty żadne wyndydowania, 5aoné Dezywileie otem(Fié ślbó ofo- 
bito zyietólwiet / žadné Státutá śni Conftitúcie Stymowć 
JAo:onné nie beba nic mogły áni moga kľodšiť / y niwczym ve 
bliżóć voteczitémi Gáfy : y owgem my fami oné niwczym nietig 
tugónć poo pzzyśiega nagą Brólefftwu Dolftiemiu vczyniónz 
pilnie ftrzeoz y Ožieržťť obiecyiemy/y powinni beosiemy : y póź 
tomi náfšé Króle DolfEié to vofsy[t£o tatże niwczym nienótus 
fsenté trzymác y pzzefirzegóć tym liftem y Dasywileiem nafynt 
obtecniemy wiecznemi cšáfy, Tatož na wieczne á nigdy niepoz 
tufjoné všymánié tych vofíed) wyskey miénovoényd) rzeczy 
fwobód y wolności żeby pofpolitość sfóbliwości/ á ofobli 
wośc pofpolitosci niwczym nic y nigdy nie vymoválá/bamwaz 
myyodlifmy Pánom Rádam nábymouchownym y świetckim 
onéy žiemte/ to teff / DDorewóbostwá Wołyńftiego y 251áclávos 
ftim Bśtażetóm Pánom, Stárofšom / Dignitarzom/ Držez 
onitom Semtin, Szládlte, y wkemu nagimi sacnému Ry- 
cérztwu obywatelóm onéy ziemie Połyńftiey ten Lift na y 
pszywiley, poopifawky go włafną teka, y toftazólifmy tu niez 
mu 3áxoteótc piecżeć náfše 3 pozwoleniem wfech Dónów Rad 


nópych Ouchownych y świetckich y Doflóvo Siemftich Koron 
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nych / Étóny náten gás pzy nas byli. Jato napierwey Tais 


wielebnicyjy w JAvyftuóte Dyciec Kślądz JctubOchańfti Arz 
cybiffap Gnicinienffi Legatus natus & Regni Primas : $ilip Da 
oniewfti Aráťovofki/ CSrániflam Bórntowfti Ruiówftt/ A- 
dam Aonárfti s Aobyliná DosnánftU/Diote QYTygtovoftt Dlotz 
chi / VDoyćiech Ctárosusebftt Cbelmftt / Hupi: Sebeftian 


ŚMielecti áftelan Redtowftt y Biki C*tároffá / Stanie . 


flaw UTygłowfi 3 UTirowa Brótow(ti y Srárofs Brdtóż 
x | $bbbb ij witi 


1194 ADdriki o Brzpwiletńch | 
vfti y Rátynfti/ Diote Sbozowfki €Orbomicr(ti. Stobnícti 
Srátofšú ; Dlbzycht Zafti Siérádzti ALU Gitatowfti f cs 
cycti y Dasebecti Stávoftá/ Jans Služemá Bizet Stárojtá 
YUMieozyczeckiy Koninfti Jon 3 Žátazyná AtotofFi Jnówlod3 
dámíti/ Jan $ieley 5 Dabzówice X ubelffí órfólet Roron 
ny Stórofić Robatyńfku Andrzéy Dembovvfti Selfi Sráro 
ia S ubtefowfEt/2tenolpb Dchónfti Plotcti Stároftá Wyf- 
groosťi / Mitolay JSiGEd 3 Ciechanowa pooláfti Ctátoffá 
Drobici / Sábtam Cema Malborfi Stároftá Culcbolftt y 
Ctárgárftt/ Achócy Cemá Domorfti Stárofšá Ctumftiy 
Gniewfti / YDoiemobomte : Stónifław Gobet 3 Sukiowś 
Coomiérfti Dooffárbi Koronny Stúroftá Tygowiedkiy 
Viálogofti/ Andrzčy Debowfti Sieradzki y Štároftá Łeczyc 
ti Abam Dzewicti Jnowłodzctówfti y Stároftá Goftinfti y 
Jnowlodsti Stanifław Gerbózth 5 Sulfityná Z wowfti Sta 
roftá Sámboríti y Drohboby,ti / Staniflaw Slupecťi Ly- 
belfti / Anotzćy Brabia z Ceczyna 26el (ti/ 2Infelm Goftomfti 
Piotcti Stároftá Rówfti/ Sygmunt Wolffi Cserfti Stóroż 
ftó VOárfkávojti/ Adam Zofiyn(ti Dobleffi/ Bryktow Myk- 
towfti;z Eirówa Rawftt/ Jan Rofttá s Stemberľá Gosne 
fti pooftócbi Siem Diuftich Stároftá Pueti y Caowfti/ 
Hieronym OMi €Sabectt / Jan Carlo z aelársowic 
A doomftr tévoffá Dilznieńfity Zoméffi/flftolay Ligeza 
5 obitu Sawichoyfti Stároftá Biectiy Sybácsowfti / Woy- 
ciech DasytemfFi entcti / Jan Stenienfti z Siennd Sárnowz 
ftt, Jan Ariftoporfti YOtelunfti/ Jan Coienienffis Gologor 
*odlicEt Jan Yserbórtb 3 Sul&tiná Cinocti, Caefny Paris 
UDDárfáwftt C3taroftá Csérfti / CSténiflaw Arift z Drobni- 
Ná Xáctofti Ctéroffá Dobzynfti Ráftelaní: Walenty Des 
bieńfti 3 Debian Kánclérs / Sránctct Javáóinfti 3 Arafnégo 
Diobofcs Dlotci etc. Dootánclesy eror DET 
flaw Bórzy z Biózwie Myárhatet Dworny Stárofšá Spig 
tińfti Stániflaw Cfowfti Kántor ©nieżnień(ti Referenz 
darz Dworny / Jan Botułowfti Drobofes Leczycti Ráno- 
uit Acátomfti y Maegówfti Symon Zugovoffi Diobofcs 
MiechowftiStániflaw Srašinftí Cxbolsffit Gnieśnień (ti 
Jan Sąbotówfti Diobofc Sedomierfki/ Andrzćy Pátrycy 
2icosidton Wilenfti Jononit YOárgawftt / f3teronym Choz 
tenfti Aénonit Dosnánfti, Stónifław Sopichveber Scho- 
URE Wśrgów(ki/ Stóniflaw Samoyfti Citároftá Bdfti 
j üiitelay 


| Cześć piertofia,.- nos 
śmwolóy Laft: Krávosy Stolu náfégo Stároftá Nálborftí 
y Aesfnoftawftt, Ulfóciey Salinfti poodtómorzy nab / Jóśtez . 
niecfi ŁIiśćiborfti y oysmurfti Stóroftó/ Lutag Žecti Los 
zniczy y Stároftá Wolpinfti /sEráfimus Debieńfti Choraży 
i»wotriny / Jatub Diafecii Boniufy/ Erófmus Kroczewfti 
Budymijšez Otóniflaw Rárwicti Dbožnyy £ dtovoicti Otóz 
rofža/ Zártlomtép ielenjti DobEomony CbomiccffUtYTitos 
lay Tarlo Chotažy Dzzemyfiftt/ Jan Žesniovojti Pooczófy 
Xwosvfft y Džietšavocd Dolińftt/ Anoszćy Sitléy 3 Dabrowis 
ce/ Jan oamoyftt Diote Kłoczewftu Jan Dymitr Solitowa 
fiu Stóniflaw caóicti/Comaf Droiowfti Jan Datys/ Se 
Fretatze/Dezeonicyy Dwozénie nafy voleent ttam milí, Dan 
peš rece DOtclebnég Rśledzć Srancifštá Kraślnfkiego Droboz 
fc Plotečiégo 2frbstatona YOdvfávoftiégo poobincierzego 
JSotonnégo/ná fpólnym Walnym CSéymie Koronnym É ubel- 
ftim oniá owuożiefiego Góftégo tlTTieóiacá NTáiá Rotu Dán: 
fšičgo / Cyśięcnego / piecfetnéo, / fesiOšiesiaténo Ožiemias 
tigor Beślowónia náfšégo Cztérosieftégo, — ET 
„Od Exekuciićj wolny Wolyń: w tymsemysfiym prsywileiu: 
List 2. FELGĘ dać Hi 


O fprawiedliwośći Ruší. Podolá- 
nów, Bełzanz Wołyncy. 


Qosiecuiemy / 5 fie 6 to fžáráć brožiemy / áby był obyesay Stephan 
tiálesion. czynienia fpzówiedliwośći miedzy Wolewództwi: w Acéto. 
mi TOotyńftim, Xoffim/pobolftim25elffim/y infémi: gdyz " dies 
do tych aáfów pewnego pzówa dochodzenia fprówiedliwości ga, 37 
miedzy foba niemieli. A Konmifsatze tu rosquánieniu 
Toołynić / Podola / Ruší / y ZŠelskičy śiemie wyjlemy. Jaz 
fóż tu; nóznaczamy oyeficy pomienioné Kaftelany / Sdrnoż 
wfłićgo y Aonár(Tiégo. | | 


„O potrzebách Woiewództvá 
Wotynfkiégo. 
Dnosíli Mas Doflowie Woiewsdstwá YDolyüffigo, Tenze 
áby wedle právvá Bozónnego pzy tym byli sáchorodní : izby n^ 164. 
ioná ofobá w icotréy żiemi xou vrsebóxo nie trzymala: olg V 47 


vobbbh iiy czego 


1196 


Stephan 
w VOárfšá. 
7 910/1: 
Lif 213: 
Stót. 4. 


Stephen 
w Wárfiá. 
Lift 215. 
Stát. 12, 


MDuriei o Vrznotlelách 

czego v[Eiwviamy : i$ 00 tych czáfóm nie beóžie mógł byôž Wo 
iemwobá yAdfitelan Stárofša (A00wym mieyfcá onégo/vo Eróż 
vým dignitatem tt3yma/ modernis poffefforibusexceptis. | 

Te žá prosba id) VDožny Siem(Er vo onym Moiewsdstwie 
bedžie mont vofyfttié vrzedy fwć powinne wytonywać/ cos 
čiažby go t& vtsab Saber firónie oo teg nie prsydavosť/ ofron 
goyby Blo o táťié zaťrvoánoteniť/ zabićia/ nalázdy/ ve. — 

Sťymiť £tóxy piscb wieltim Otymem zwyli bywać vo tym 
Ioiewódstwie/ áby sáwfie eben w Z uczu bywał. 

Te im tego poswalamy/ aby 3 nich nie bzastó myt/ cel/ moz 
fiomáro, grobelnego 00 ich volafirycb rzeczy / Etoté mie ná przez 
fup śle tu fročy potrzebie bebg obucéné/ 00 czego ich per pre- 
fentes wolnych czyniemy / tat iato ingy obywatele Koronni jo 
wolni: A w tym Celnicy máig fie zóchówóć wedle Státutu 
polftiégo Bózómtego, a 

© to té nas prosilizábyfmy im Duchovoné ofoby ná O0fEÓ2 
ieńftwó Giréckiéy votávy/ w ích żiemióch oawóli Bzláchectiégo 
fianu. Co mysá prosba ich pozwalamy / żeby obymóżelom 
Jso:nnyd) ziem glócheckićgo Fanu Indiom / Aedpimedvyty/ 
YOléoyEi ná potomné czáfy dawać bedžiemy, 


Myto W ołynikić. 


Belo wybiéránia mytá YOolynftiégo y PoSIAfEiEgO / bez 
pututanyoo Doo(Fárbiégo Bozónnego Bommiffacze pewni, 
Etóny mála inftruttac3 fpifóć tego clá / ftofuigcfie 0o inftrug 
Etaczć dawnego wybičrániia myt Bozómnych / aby niefłufźnię 
Ozeczenić y vcióniemie luosi nie bylo nád fwobódy Bozomne, , 
Tółżenć Podole y Dotycie/ Bommiffacze naznóczymy, Etóasy 
tymże fpofobem inftrubtatse vezynié máta / žeby mit fowito 
clá pógrónicznego nie plácil mimo prámo pofpolite. Tate 
ná tystacité clo we wýzyfštich Sypóch Ruftikh. 4 to ma byos 
wtym roľu. 1 


O Kommifsiách Wolyntkich y Stáro- 
> ftwá Brzelkićgo. 


Pasnaczylif my Żómmifsatze nái czytac Oofyć Confti 
tuciam CXymów pizeglych / bo rozgrńniczenia. VOolynić có 
5 | TDotewéostu/ 


Cześć pierwfza. 1197: 
Toiewódstw, Ruftićgo/ Dobolffiégo/y 25clstiégo. Vofzákóž: 
tà beklétácia/i5 ief differentia w támtčy grówicy/mieozy imio: 
ny CsariooffrovofFim páničy Ofirozogówey / kimiony Astane: - 
žat Wiśniówiecich, y Sbátafficb/ Etózych do téy poflugi y pos- 
trgeby %zeczypofpolitčy przeciw £1 Toftievoffiému potrsebutez 
iny, -J3by tedy do tey poflugi nieómiegławóli tozgróniczenie 
to/ zwlafczć i$ też tám piseotym Bommifsatze byli / y zálázoy 
Kez tsian Bdncellatlity nagey półózuią / 3£90 tam poczeli /y. 
ono fłończyli: 4 potym gôšieby fie im commodius 3oálo na OŚ, 
élbo wzgóże/ miedzy wyshey miánowánémi ziemiami / tózióz 
zdy soprówówali, Lótże též do vípolotenia ráznic micozy tá 
tofłwem Bazetim Wielkiego Kśleftwó Zitewftiego / á miez 
dzy żiemią Chelmfťa YDotewóostwdá Ruftiegó/ Jommiffarse 
in pari numero,táť zfšronty Korony iato y Wielkiego JAóteftwá 
Xitevoftiégo oány/ moca Stymu ninieyfićgo. 


| Cofietyce Tribunalu Wofyňfkiégo : snaydźief wew. kšie- 
|o vo gádh w pićrwkćy częśći Statutu. Fol. 866. 


| ZIEMIA PODLASKA. 
* Przywiléy przywrócenia ziemie Pod- 
„ lafkićy do Korony Políkiéy. 


Ten Prymślćy ius iest áktykowan wysfséy : Fol. 1036. 
- NáPodláfzu miara iednaka. 


SŠ pobláftiéy śiemi iedtóta miéá bybá ma : tóklelotciey su. aug. 
wagi wfelatie/ táťo teff w TOdrkówie: czego POolemobdá téya w Lubli. 
Že ziemie dboyštzečy víšávoiť powinien bedžie fam pzez śle/óbo "m : s 
poowoiewodze fwć / Etózzy osiádli bydž máig. | A GIN. Gd. 


Revizia Podláfka. 


- AT w Posláftim Moiewództwie Rewiżia Goftáteatta Stephan 

dób: náfych Beólewftich / 00 folu nógćgo Beślewftiego nas w Zrá£o. 

leżących / iefcze dotao niedofšlá / tát idto w innych Woie 1.7 m 

wódżtwóch inž iet obpiéwioné. Dla tego depytuiemy 7 Stá. y 
exnunc 


"FA" Ja 2 

1198 Heriko Drzywiidój | | | 
exnunc aüthoritate przfentis conuentus ewiżozy/tó tef#/šfšto: 
wins sieosá Adm Dilcbosoftiégo/ Diobofcsá VDarpóz: 
ny náficy Bśledza 2ioémá pilhon AME Sis LOU 
oftíégo:sftvony Rad, Btytofa Žánt cosa iego w rez 
laná tlialogofitiego +63 Ryceezkiego Eolá / Drodzonego Jaz 
ná Bitytow(fkiego/Stólbnita pssemyfifeie go: Prózy tymžefi póź 
fobem máta voy [Eo rewióówóćy f pijóć / tato w innych Wez 
iewództwach iet vayntono : éná pozyfšty Sym Koronny 
znieść, Którym też posucsylifmy té frsywoy y ool eplości / indo 
právo y pzzywilcy / incorporationis regno, tté Sépinie Wil 
"ym Lubelffim dany / vzyntoné/ ogleośćy pzzefluchóć / Eróżć 
pofłowie Siemfcy Doolaficy imieniem Szláchty biáciéy fwéy 
poddáttych náfycb / ná poolaku miefitátacycb / pisecivo Sti- 
roftom, Célnitom/ y mytnitom náfym pezetladdlizynć pifmie 
podali. A ná tenże Siym pisyfily Koronny to wfyfito máta 
Do nas y Stanów Koronnych pasynicéc „tu rosenántu y toz- 
 fabtoxoi b (čátecznému. A té Rewizózy/tółowymżevbefpiez 
czeniem opátegiemy / iatówe mieli tufy Kewiżozówie y Xue 
fratoowie 00 : | | 


7 STE DNA L 

Zapify Bielfkić. 
Stepbaté Bapify wfelókić w Siemt Bidfkiey / tá Stemftić táto y 
ej NEN Grodzkie / y tettóze pay lénin tag fie džialy/ legitime veiyz 


Lif 216. Mione authoritate conuentus præfentis in fuo robore 3ád)os 
Cité, 25. wuyiemy y vtvoiérbsamy, - 


Lezenié kśląg v Podláfzu. | 


Tómże. Pofuia Félag Siemfkidy vo żiemi Dzóbictiey y £Ytieluiclicy 
no Gafy fabsenia Kotów Stemfficb/ goyby nie oofily ná czafy. 
fioé roti vchwalamy wedle Confšituciíčy Anni 15 6 9. 
$ veg cp 1 / 
Przenieślenić zapifów w Podlśfzu. 
Cám, ! S 


ADRzenieśieniezapifów Ewitów/ innych veconíciv whe 
n láťich Brodstich 00 féiag Siemffid, "i w X ob iako y w ' 
senté Esing wyviebšioné in abfentia re 
Batu oawnégo Dodláfkiéno / 
wieczitćnyi éppiobutemy, 


cognofcentis,weble zwyż, 


GO / tat pisefslé tafo y posyfšté / csáfy. 


Podniefienić 


- €gelépiertofia. — 1199. 
Podniesienié pozwów o máictno- — 
$& Ziemlkić Woiewództwá — 

Podlálkiégo. 


Dozmy zaowómić, Erózémi fa fposyvoéni na Dodláfzu Blé- 395. nn. 
cbéicy niettówzy ototo Tyťočiná y Róygroda miegtólący ná ve 9" Brito 
ťázomániť pasyvoileióxo na móietności Ożiedźicznć Glábectié/ si sz. 
Prózćby táEté byly /Oetećtem €Oéymu terdznieykego stioóimy : Stó. Fr. 
apazywiley ich Dodlafki incorporationis regno w Lublinie tá 
©tymie Dniity dóny/ w mocy zofšávoniemy y tá! declárnicz 

my. Jaben Szláchcic Wolewś$dztwa Podlafkiego nie ief 
powinien oo otózówónia práwá y pzywiletu né mótetność 
fwe osteostane Ozlócheckz : dle táfimtolwiet Dzówem tto. 
trzyma. móietność Siemftą /tót ob Królów / Kślążąt / tóło ` 
tá y oo tych Pónów / Etóny 3 Królem Jego £17. świetey póź 
mieći 5ygmuntem Anguftem dobrá y máletnosci. fwć sámiez 
nióli /álbo po nich pzówem iatim / stá prsodží náfe y R. D. 
paypáolésá vzáme pofiuginadodne mála: tedy to inž wieczne 
miczófy moce pzywilelu DoolafFiego incorporationis regno ,. 
tażdy Blóchćicz pótómtómi fwómi/ w tóbiey táto inffy obywóż: 
tele Żozontni YDorevóostié Dooláffiégo wolności trzymać 
mia t Yoytovofsy tefItby Eto po incozpoxátiicy z býbz: Brólewftich 
co fobie vzurpomať / álbo v pi3oofów náfycbvpiosil, Ado 
turisdyciity y dngariiey tych osterjavotec/oo Etózych moca płzyz 
mugóni bymáli / żaden €slácbéic wiecznemi czafy podlegać 
niema, U- Gôyby inftígato: zá Oelácia czytatolwieł Etoxégo 
€55lácbéicá o tałówe osteosioné maietnośći późwóć fie wa- 
żył zálbo Etóżtólwiet tótt grunt Zá grunt KBrólewfki w dôžy: 
wócie vpiosil : tedy delator wing tyólocá grzywien pisos (ao. 
Tribunálfti faran byo5 ma:áieonál onábániná /y pozew 92 
nému CSládbcicort pofsefsóżówi dawnemu tych dbz / wie. 
ftoosic niema / chocby nań iati pofšepeľ vosyniorbyl, boosin " 
contumaciam , bąd3 ex controuerfia partium : y CXtátoftá $a« 
oen XÉrefucitóy czynić nie ma / fub poena fupra fcripta mille 
marcarum, in quoüis iudicio & officio regni repeteň. wyymyz 
íac 00 tych wolności oláry putné /Etózsy 3 liftámi Otóz 
tóff y Dzierżawieć nafych tčšošáli/y teraz fe$o$ovy tych wpyfie 
fich co 00 nich gruntów nabyli «7 O nomole- 


ee MA 


tnych (gdsiéch, y o Grodśie wiecznym Róśńń(kim,y Mákow[Kim, 
No snaydsie[s 


1260 oeikio prźbwicióch 

eR mysfi£y m księgach ro. "Fit. Nowéláto. 747: 
e 2 : Du ^ Linftiégo [prówa 1 5 8 1. list 221. Sta. 47. Ale ta 
było tempofaneum, prseto fie tu niempi[uie. 5, 


O ZIEMI INFLANTSKIEY. 
* Ziemiá Inflantíka przy 1ednčy Rze- 


zw. Ang. 
= ub. 


1 Só 


DYM II. 
vw» ótfó, 
158 9. 
ŚfE 4. 


czypofpolitéy Polfkiéy y obrona, 
láko y Litwą zachowana. : 


A ^jnflant[ta / na Etózey té niemničy Koronie pok 
ficy / tato y Wieltiimu Bsieftwu XitevofEiému należy / y pze 


Froze fie wiele vtrat pootclo: á preto wedle concluzitey A Conz 


ftituciiéy Sťymu Parcowftiégo pasy tych panffwachy tato inž 


przy iconéy Rzeczypof. one zupelnie zachomywamý: tatze y o2 


bong (polna iáťo y inné pánfimá nógć opátrowátna bydź ma: 
y uż Rády Fnflantftie/y 00 innych fiattóvo Doflowie /Etóny 
tám stab tu pisyfláni fa/ nam BtólowiPolfkiemu y Koronie 
pryšienevovnili, A dálfšy fpráwe/y to coby 06 tego należa: 
lo ná payfily Stym Kóżonny ooElábamy : ná Eróty ob wfiech 
fianów / tm ztęd Poflowie 3 zupelna moce pyfłóni byos 


máig dud | 
Poftanowienić ziemie Infantíki sn 

eds mieozy nacobámi Dolffim y Wielkiego Kóieffwá Lite 
tofFiégo -otoko fpólecznośći żiemie Jnflantckićy przy Dnitój 
w Conftituciićy Xubelffity/A ótu I$ 69. wadtówórty pzez olu 
gi czas / tát 34 Zrólá, Ottpbanń prsodľá náfiégo / idto též ná 
ŚĆlettciićyy Józonóciićy nabćy róznice były: tedy na tym nie 
nieygym Oćymie finaliter,sá fpólitym zezwoleniem oboysá az 


„rodu, vfpolotoná teft / tym fpofobem ii5ey opifánym /d0 tey 


pzeczeczóney Xubelffiéy Conftituciióy $ctegatacyim fie / Ftózy 
ma byo; trzymany voiecsnémi czáfy / miedzy temi narody poo 
obwięftómi pzyśląg ná Dniićy vczynionych, i 


Stároftvá Infantíkie. 


wa XO Stótofiwa 


— 


Rn lem a omM 


696, Al.“ 


— Cgeść Dierwfa. 1201 


o STeofiwó Ryftié Wendenftiét DutierwtóskieKotette 
bawftié/ Dernówftie / Felinféié / Derptftić / Vlomogroostié z 
Máriemburíčié / Rumberfété / Záfelfóié  Vberpolíkié/ Rezýz — 
Pié Rierepieďié/ Zayfkie, Afstierdoztić Dunemburíkié/ Se- 
gwolfkie/ Cautufkie / OslenfÉié  Geświeyftić / Kremonftié/ 
Creyoen(tit/ £ emżelfkić &S&ncelfficz Swáncburíkiť/ y potym 
goy do tego pisiyosie QA exel(fic/ Uarewftit2otollégo Bómiez 
niss že whyfttiemi volosciómi sbavoná 00 nich nalešacémi/ nie 
oorywalac nic / máig bydi ná potym tat rosoawane /áby tóż 
wna liczba Stdrofłów Polftich y Zitewftich była, A G feras 
ieft voiecéy Stóroftów Dolatóvo tedy Stárofšmá té có wá» 
Enig / y w otfpofyciiéy nafćy fa / y Eto potym po sefictu Dolaz 
fów pasypabác beba nte mamy ničomu dawać / ieoro Ipostom 
natodu X itexoffiéto/d3by fierównta liczba Btárofš X itevoffich 
liczbie Stócoffów Polftich wypełniła ná tych zamľách pomies 
nisttych.. X żeby iato w liczbie / tat £65 y vo mieyfc fátnych žaz 
atośći gćrokości y pożytków vpofiledzeniť/Etózé go navodu fie 
nie połazywało : tedy ná potym po wytównóniu liczby tey 
Stótoftów 3 obu narodów Btárofšmo Fáždé po ze ciu. Dos 
lata Litwitowi á pozefciu X itwina Dolatowima byosoae 
mate. Jedna: powinni bedziemy po: śmierci teráznicyfšydy 
pofeffosóvo/sameE nák Derpt/y infy Etózy Szugi ná oconos 
mite obrócić Etové tylko Dolatom y Sitvoie/tat5e dltetnátaiúz 
Fo wyeficy opifano tef£/ Ożierżćć pozuczemy.. Co my beosiem y 
potomtówienagy Jch Mi Beólowie Dolfcy/y Wielcy Aéta 
eté Litewfey beda powinni czáfy wieznómi trzymać czynić 
y wypelniác/poo pzyśiegą Erólewfte/wfyftfim fanom vozy: 
niona. Czego y Diecsetarse wfpyfcy táť Korónni isto y Wiels 
fićgo Kóieftwa Xitevoffiégo pisefteségác máta / y powinni bez 
ba fub priuatione officij, iefliby Eeózy 3 nich po Polaťu sáó Doe 
latovot/ dnie Ziewinówi / albo po Litwinie X itvoittóvot/ à nie 
peolafowt;cobolmiel w $iemi Jnflóntftiey / v tas y v potom: 
tów ttáfšych zieonał vprosil/ pieczetówał y ptayvotlty wydał 
1140 £o zy te oy Ftóvyby o to prosil otrzymaľ/y 00 tego ipfo 
fa&o 60pdoćć ma ży o tó pettg infami avran byas ma, © co 
beošie wolno tażoćmu Etotolvoief icono bedzie chčial czyttić /y 
poswáé criminaliter tá €9éym : my ná Gcymie piétvoym / 
tófowć tansy fostii y wedlug tey Confšituciicy Eoiícsyc obie- 
cuienmy/y bedziemy powinni pred whimicriminalmi naps 
foo termin pzzypódnie. A w tdłowey taużie wolno béoste 
NM. O Jil ^ Delitos 


^ Mift s. i 


1202 #oetriči o przywilcińch 


delótózówi / álbo aEEóŁówi vota c pozew 3 Erózdytolwieł Atte 
cellóriiey/ Etôzy/choť pod icong plecsecia/woasmy byos ma. 
Odpráwá liftóv y przywiletów do 
- ziemie Inflántflicy. 
: fe Ify / pzywileie wfelótie pod óxviemá piecseciámi/ Ko- 


| onto y Wielkiego Bóieftwó Z itewftićgo / mála bydź do téy 
2 Prowinciičy dawané: á ttózyby ináčfšym obyczálem co vo tey 


Lift 6, - 


Dioxinciicy vprosiť/otr>ymal/to ważno y trzymano bydš nie 
1119, NUS 


Séymiki Inflantíkié. 


GuyErmiti Powiátomé / Diecaetatse pod obiema pieczećidz 


Ami fpolnie ftlgość meig 


£ft 6, 


| Opátrzenié dochodów Inflantfkich. 
CS Odhobdy / posytti / provventá wyali y vofieldtit / tds 


Stárofém / Dźieczaw / Cel zy inych wfźelótich / wfyfcy Štá: 


tofiówie 3Dstersdvocy y Llytnicy, fidrbowi náfému należe- 
cet tednnégo roli bo (ťárbu A oonnégo sá Ewitem Dooftórbićz 
go Bówniićgo : á Omgiego vofu sáras do (Ectbu Wielkiego 
Zśieffwa Litewftićgo /żć twitem Podfťárbiégo 3iemftiego 
Voieltiégo Kśieffwa Litewftiego/odwóć beda powinni: y tót 


Závoždy czafy wiecznemi alternatim oOdATVANÉ byd maię/ poo 


vtráceniém Otórofiwó/ Džieršávov tefliby Etórych Cotátoftá 
úlbo Dźierżawcć sá Ftóry rof piowentów do ttózego ftórbu 
nie wydał, Tedna! ten Bófuntet / goy bedzie polfti Dodfťárbi 
Odprámowal/z pozóżumieniem Dooffárbicqo ziemftiegoDiele 


figo Aśieftroa XitevofFitgo: á goy Žitevfti/3 pozozumieniém 
„Pobfiácbiégo Kozómnego bydź ma, 36 roftasánióm Kresla Jeg 


U. y wigdomościa Rad prafentium tá 3Dyvone obóyttá naz 


rodów, Siczba ma byóś oddawana ob oby ná Séymie wale 


nym. | | 
: Sub interregno obá fpotem piowerty oobiérác mála? y imi 
3 postvolettia oby narodów ná XEleteitéy áfovoáé nie máta? 


Tub pæna peculatus, © co ná Góymię tážoy 5 mich ma obpo- 


Yoláodé 


i dita ré 
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Cześć Diera. 1203 
Yolábác Zá pozwem / poo ttózafolwiet pieczečia/ tál Dolfta tá: 
to Litewfta voyoánym : Etózé peowerty / Oo0chody / wyf tích 
żamków pases dewizóty élbo Xuffrátoy bebo ofiócoyoóné /y 
tá tr3y cześci pobšieloné : z Etózych icona cześć do fEárbu núfé 
go Bozónnegó y LitewfFiego / pó tofu alternatim, vt fuprá: 
tja cześć ná obzóme tám teyże prowinciićy: Trzecia ná tá 
vojše Póżoćgo zamłu násmácsona bydź ma /3 Etózéy Stóroftó 
czófu poľotu zame! opátrovdé / y ffrze03 go powinien bedšie, 
Których prówentów tat 6o ffórbu náféno/ idto y ná obione 
ita tám tčy prowinciicy naznóczorych / to ieff owu cześci, Ty 
y fucceffóżówie náfšy iam ex nunc obbéwdé nie bedźiem mogli/ 
icono trzecią cześć / Etóra COtávoffom y Diietżówcom feft náz 
3ttácsotta : y Etoby śmiał to v nas / álbo v fuccefforóvo náfych 
vpzoślć / tářowy 00 vofiyfttiégo Stárofimá y Dsierjawy 902 
póbéc ma, i | 


Przyšiegá Stároftóv Inflantíkich. . 


Tózsy to Stóroftówiewedług Conftituciióy nóżEletciićy sif >. 


Arólś Sentyta voyntoney pzyśiegóć bebo : že czáfu interre- 
gni3amtóm y miaft Eu Bľodšie Rzeczypofpo: fpóliéy / niťomu 
nie pooaó3a teono Królowi Dolftiému / y Pieltiemu Aštaše: 
ciu X ttevofPiému/ wolnie y porzadnie obzánému y Rozónnomá: 
fnému, 2f i5 fpolitéy Rzeczypo: Korony Dolffity /y TOicltiego 
Bóleftwa X itevoffiégo wiernymi beda. 


Summy ná Stároftvách Inflantfkich. 


C3 Dmmy pienieżnć iefliby iátié były nózamkóchyośierżće sigo 


wód juflant(Eicb/ chcemy aby či wgyfcy Ptózzy funumy máta / 
albo mieć (ie mienie / ná pzygłym Séymie té fummy oťasáli 
aby nieflufiié znieśtónć / á flugne conficmoxodné były. A goy 
Ftóty 3 tych co fie ich fummy flufnie byo$ ofaża / vmtze, badž 


. Polat albo Z itwin/wótniemy, J3Etóby wedlug tego wysfćy 
| pomientonégo pouabfu rógdawónia Gtórófiw / fwémi pie- 


niz0żmi fumme po śmietći poffe(fotá odtošyľ/áby prawa froétto 

pieoeceffot. cale všymal / dotzo mu (ummá lego z fiarbu žáz 
plécona nie bedzie, — | | 
Prawa Inflantíkié. 

: ig His 


Xt. 


Lif 8. 


1204 Aettifi o Przywileldch 
9 ^j$ pzówińcia Jnflantfta 00 tego czáfi u poe fivégo nie 
mislá/y nie ma / tedy tym Gáfem viyvodé ma práva Maye- 
burftiégo albo Sóftiego:y ná ten Etolt pozzadeľ prárvicolie 
wościy fadów fwyd) odprávowáť / ito ziemie Dzu(Fie, 


Obroná Inflantfka. 


SParwiaciednót miótowicie/ y zofšávontac tá fam tćy proc 
 Yoittciióy obowięzeć rufbenia pofpolitégo / nie tedno poo rufe- 


` nić stem inych Koronnych / y Wielkiego Astefčwa Žitefkié 
` go/óley bez nich ofobnte / gdy tego potrzebá oncy žiemte y poz 
- winciiéy vťaže/ Ola obzory icy fómey/ tatze y obomiaseľ rátuitz 
` fu extraordinem y mimo powinność bez Otymu wálnénozobu 
' narodów na Otymity pofpolitym onéy ziemie / toy taže póź 


Lift 8. 


Lift 8. 


trzebá vľaže pofšánomienia y ochwalenia / žeby wiec ols tam- 
téy $temte / niezdwżoy vozy [štá Yzeczpofpolita bylá turboómwáz 
nay včlažoma t dle famá też pases few muteygych pzzypadtadh 
y wiebefpieczeńftwach mogła fie bzorič y ratować, 


< Márfzalków władza w Inflantčiéch. ja 


GDyby fie nam / álbo potomtom nágym w Juflantciedh 


-byos tráfilo/ Márfateť XitevofEiiefliby fam idno był py - 


nas/vrząo SiTárBalbovofti zupelnie bedzie oOpzówówał : A tez 
(liby obéótva byli/y Koronny y Zitevoffi/ tedy tym (pofobem 
isto ná Cxymic/weolug pofšánovotenia Aroládymmuntá Aue 
gufió zóchowywać fiezwytlo/ beda vizedy fot obpuiwomác, 


Owładzćy Hetmántkicy. 


J 6 #tinánom wicltimobiemá/tst Aotnnému idto Y Wiel- 
Mego Kśóieftwó £itewwftićgo/ gdyby fie tráfilo byóž / badš pzy 


bytnosci/álbo w niebytrtóści ttógćy w támtčy prówintciicy/czaź 


fu woyny : tedy Iubsie narodu Dolffiégo fme ; 
; tedy luożie tito poo fpzówa Hetmóc 
na Koronnego / á Inbitenaroou X itewfićgó pod fpiíwa Het 


Mána Wielfiego Kéieffwá £itewftiego byo$ mála, 


Tempore interregni máig fie obá 6 obronie tey płówiticiiey/ 


yssosterentu ićy pzy fi pólnéy Rzecz té i 
enin | ypofpolitéy oboyttá naro- 
SA šitafšác/ łażóy wladze fwey nád luoómi fivégo narodu viy- 


wsiąc 


WIE A W Zał OWE PH 0 W PIZDZI. U aA 


> 
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Cześć piertofia. 1205 
wáioc, A pinów Rad oboygá narodów dodládátacfie, Lu- 
Ožie 345 navodu Juflantftiego / pzzełożónego fwtgo 50 obu- 
dwu éoetmánóo mieć máta, Goyby tata expedícia bylá/o Eto« 
ttyby oba hetmani byli/ potomicá poo Dolf(Fim/polóxoicá pod 
S itevoffün etmónem bydž mála, 00 

Abfentes tát$e Fážoy pres pówezniii Iuosmt narody fwigo- 
wladzy vżywóć ma ży nád pólowicą ludźi Juflant(tich vrgen- 
te necefsitate.žá fpólttasqobo/iebett owgićmu,góyby oba bydž 
nie mogli vfiępić ma wladzy nád wpyftlimi lnożmi / táto ne- 
cefsitasfpólitty Rzeczypofpolitćy obóyga narodów oťaže, 

tliis te ch Hetmóni ob Rotmifirzów pómienionych / y 
ob żolnierzów ná zamtách/y 00 pufłarzów pzystege tátg o0» 
bicrác/ iéa Otóroffom teft wysfćy opiféna. ài. 


Vznánié fumm Inflantskich. 


S5 éilá fie ich s fummémittá Starofiwódh Juflantftich 02 sig o. 


zy wa/ á zmlafczá 5 (trony flużby zótezymancy / ma by55 cogni 
cia o tym / coby im flugnie winno bylo / y pzymwiletów na té 


tám Stárofimá/ y Ożlerzówy/y tym co wedle liftów mieli rez 


fponbowác/ to whyftto ma byôs oefaltovoatto/ y coby sátrsye 
máli. ummy żadnym. obyciálem tá potym na té tám bobzá 
také, w Znflantfkičy ziemi wciagóne bydž ani zapifówanć nie 


„ mála / bes pozwolenia vofiyftticb fľaówm oby narodów ná 
' Stymiewalnym. A ná tózychby w tych Srároffwácdh y osier 


$3áwácb flufiué fummy niezattaczóly / y došywoćis nie cum vfu 
fru&u , śle tylko cum conditione refpondendi thefauro były, 5... 
tych prowentá máta i60 0o ffácbu voyeficy opifámym obycsée 
iem /táť žeby $aona Ośniną náfja nowa nte mogly byossáteus. 
onione in pofterum : góy$ dożywocia prsedtym nádáné/ cum. 
toto vfu fru&u w cále durante vita modernorum poffefforum , 
nierejponovigez nich nic śni dátac/ OslerSáné bydž máig, 


Dzierzawy G minutiora bona v 
Inflantčiéch. 


ginan rsh 


Xift ro, 


Lift Io, 


£ift u. 


Sygn. rm. 
w YVárfá, 
1689, 
Lift 10. 


1206 T octrift o Drzywilerńch 
oawóńć t. minutiora bona pácdboltóm chydym sáfluSonym 7 
pelffiégo/ Zitewfkiegozy Šnflantfkiégo narodów in vfum fru- 
Gum aduitalem dawané aequaliter. — 


Dániny Inflantskié przefzlé. 


A © fie piwatnych pisyvotleióvo Tnflantftich obywótelów 
ootyce. VO fyfštié Etózć oo ArcybifEupów Biftupów/y tlie 
firzów nódóne fa / 4$ 09 Owilbelmá tYTávarábie Atcybiftupó 
AyfFiégo vemičrozamy, A i potym náfšapily czófy pełnić sce 
miegania, w Etózyd) silá rzeczy Ożióło fie nie pózzadnie/ y enor- 
mes & infinite donationes Inôžiom wielu też ntesáftusonym / 
trózzyby motus & perfidiam támtéy żiemie czynili inž žáťaž 002 
pabáte 00 wfiech pazywiletów fwych y praw. Jufy wfyjcy 
mála mieć roť zawity otózdć przywileje fwoie ttá SStymie blíz 
(Fo prsyfšlym / pob vtráceniém práwá fwego / teno Erózyby 
vigore priuilegij fui mógł pretendere ,gOźle omnibus primum 
reuifis, ma byo$ decifio noftra Szordinum in vim legis in gene- 
re , ratione habita omnium circumftantiarum magnitudinis ac 
multitudinis di&arum donationum > meritorum cuiufque , ac 
in primis vtilitatis publice , w cále 3ádbowutac Confšitucie 
wyskćy opifáné Otymu tego / y Sćymu Rozondciićy téficy. 
<Í to fie ma rozumieć o tych pomiátád) / Ftózé fie byly Sygimun- 
E que świetćy pámicc Królowi Vntowi najmu 
podły, 


Rewizorowie do Inflant. 


3 Sćymy tego Rewizóżówie máta byó6$ nésitácenis oboy- 
ga narodu ad reuifionem tych tám YofyftEicb prowentów / 
3 OtárófEwy Dźiecżaw, y osb: Stoly táfiégo / téy tám $iemite 
Jnflantfficy, 

_ Vrzednicy ftołowi w Infantćićch. 

9 Asedwicy [šolówi/ y imitć ólternóta fłużyć máte. 


KSIĘSTWO KVRLANDCKIE. 
Džieby defioiente ftirpe Aóioseciá Burlándchiégo Gorit- 
6y 


A a 
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Cześć pievivfša. 1207 
bó/yfytów iego Ośiśieyfych / Rátašat : Stydrycha y Wilbel- 
má/Autlánocka ziemi prsypádlá bo obu narodów Y Doňíšw/ 
fpólnie pisylocsona bydž ma /tównoście taby, iato ieff o żiemi. 
„Jiiflanśchićy wysfóy nópifóra. 


ROW Áo 
Rysánomtéf pnimá y prsynileie, którć Prufkim miáftem nales. 


NAREW Y REWEL. 


Tem,Liuonie partem,quam Serenifsimus Suecie Rex nune Sieifw. tertius, 
: 3 : {q A : - in confir, pat 
pofsidet , ad reliquum corpus Liuoniæ regnum Poloniz, & Ma- ^. pak 
gnum Ducatum Lituaniz adiungere , & incorporare tenebitur: rol, w, 
pro quo, vt ferenifsimi regis legati fpoponderunt ; ita ferenif- 
fima ctiam Anna regina Poloniz cauit,cauetQue omnibus bonis 
ph v^ ad qutd g 
fuis , tum in regno Neopolitano , ac Ducatu Baref. & Rozaneň. 
o . EN a . ? . 
DuoanaQue Foggia conftitutis, tum in dote,ac contradote,fum- 
mifáue , atq; in vniuerfum bonis omnibus, tam mobilibus quàm 
im mo bilibus, intra & extra regnum. 


Potwiérdzenié daniny v Inflantciéch: 
Prokopá Pieniazká. 


2) Wašálac dšičlné y ważnć flužby Vrodsónémo Proťopá Żygm. m, 

Pieniašká / Ziámälérá / €5tárofty náfito YOenoenftiégo b Fy 
Rumbofiégo, Etózć Rzeczypofpolitéy /y Zirálomizmáriémy Aft c8. 
Gtepbanówi/y nam teras : táť provoáósac nas bo midfša ná- 
ego (folecznógo J&rátóvod ná fcześliwą A ozotácia itáfe/ ito 
y pzećiw nieprsytačielomi Rozómtemy cynilisá prośbe też 
pofiów sian(fid /y poswoleniém DD. Rad Duchównychy, 
CXietclicb/ obóygć nazodu : by wieczna pómieć w domu iez 
go zá flu$by vczólwć, y drugim pobuótć do flusby R.P, y Oy: 
czyzity byla: isto temu fámému y potomfšmu teto /w wie- 
Gnose pzzywileiem Kreslá Stepbané/ 34 poswoleniém fta- 
nów / y oy ity R. D. ná Stymie YDérgáwftim paeglym / 
. poo pieczeciami oboyga 141601 /OwieTDśce álbo włości, les 
ace vo Juflantciech / teoná vo QAugienftim Y oe: tsecsoná / á 
biuga w vselinetffim/ Etóza 301 


DYM. TIE 
wJirdkow 
1588. 
Lif 68. 


pos  Murikio Puywileńd 


przyleglościómi/3 ftárábawná naležacémi fa Odne/ tél tego ác 


mego y potomfEwo tego w tychże xoloóctácb / płówem ożleDŹle 


cnym/Gáfy wieznómi soffévoutemy/y to iemu ninieyfša Cone . 
ftitucia potwierdzamy, elata 


Potwićrdzenić daniny w Inflantciéch 
Iérzému Farensbekowi. 


; ed 3 Vrodzony Jerzy Satensbet przes woyny preft {1702 
' fiewftié flu$ac/ y teras pod to interregnum pze milość X. p. 
podiewky nie mála ftráte wyflugi froéy/ 90 panów pofšrotz 
nych /bobaže to záflužyl áby wieczna pámiattá usb iegó ofig- 
lá, y nagrodá / z Eróatyby fie potomfIwo lego ciefylo / tát, ifo 
"byló te sá. nim ná Sčpmie bliffo przefšlym oftátnim zá poké 
„náfégo Bresle Stephana przyczytná /y tło mu teft wydań od 
prsodťá náfiégo pzzerzeczonego pzzywiley / pooprecsectámi 0: 
-boyga narodu zame S érfue s tego pzyleglościómi vo Juflgi 
tcliéy żtemi / tato ten pisyvoiléy oonácitéy votecsticy confenfu 
omnium ordinum ttá pasefslym COcymie vesynioney obmawia : 
przy nim y lego potomftwie prawem Ožtedšicznyim votecsmemt 
Gáfy 3offámiamy/y te oonácia dla votetfiéy pewności terás- 
nicyf$a Conftitucia zć pozwoleniem DD. Rad y prosba Po- 
ftów ziemftich vtvoiérosamy/s tym dSťládem/ Že pzzyślege wić 
ry y poooan [vá powitsttérro / mam y Koronie / tate Mieltiez 
mu Bśieftwu Lit, ooftateGita odda. 


 eummá pozwolona Andrzeiowi Kár- 
chowfkiému;zamku Sieświeyfkićgo 
Staroście. ^. 


Wdrfiówie ZIE iatofmy pszeotym pezywilcy nék boiywottty Vros 


Szonémy Andzeiowi Bórchowfkićmu ná Stároffwo y Dáier 
żówe żamtu Gieświcyftićgo / se wfyfiłiemi 60 itíeqo nalez 
SttoSctóm /34 Zitácšné / flavoné /y trwówć zaflugi iego/ przez 
ćimEo piootóm táfbym/ y Rzeczypofpó: téy/ tuOżież też ynam 
famym Odli: tat teras 34 poswoleniém zgodnymi whech fiaz 
. nów Koronnych ^y Pieltićgo Bśiefitwó Litewftiego fumme 
pieć 
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M C elc píctivfšu. | $09 
pieć tysiecy zlótych pieniedzy liczby y monety Dolfticy/ ná tym: 
że zamtu Oieówieyfkim / y wfytkidy do niego przynaležnoz 
Sčtády / temu y potomtóm iego sápifuiemy y Odrutemy / iátoo 
tym pzzywiley náß iemu ná to ośny Berséy obmawia. |. 


Summ Piotrowi Podbićlskićmu 
zapatana. ©.) 


34 znócznómi y tewśwómi zafiugómi Orodzonigo Dioż aiu 


. trá Poobielfkiego 7 Etóżć pofazówa! zá swietčy pamieci Króz 
lá Stephana, prsodťá nahigo w woynóch przeciw Toffie- 
wfłićmu / goźie y vfezćrbienić Dowis fwigo oonióft s ram. 
Sa co śczzńrózem tómże ná wóynie poo Łutami boiywocióm 
ieff opátrzon wwioffa Clertowoaysma / potym pode Dffomem 
pufłynia Befólicz pzówem oosywotnym : Etóxé my mu we 
wem áppiobutemy: ynáo to owa tyéiacá zlotych /nà. tóyże 
móletnóści / Etów leży xo €Otéroftwie Owrudim á YDotez 
wództwie Biiowftim / onému y potomtom iego sápifatemy / 
36 poswoleniém vofiecb Stanów orounyd) /iálo o tym pzy- 


wiley nab Berzey óbmawia, aaa 
Summa Andrzéiovi Wolkowi | 
| . pozwolona. 


| 34 znócttć zaflugiw potrzebach Rycerfich/ 30 niebofczyz 
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getlócdcia POptétoy y polepfónia/ Eróza niżćy tefš napijónó/ prosili. ly 
piéofégo tedy s Wada náša y Pofty Siemftiemi y tony wa ninicyfym 
pzzywilad. Sćyjmiezebzótómi pilné y wielkie ná to mátac pważeniczy más 


- ige pićrwey 30bopólną ná to ráde ytamowy/zwalóląc ná proz 


óbe przerzeczoných Pofłów 36 władza y moce tegóż ninteyBte 
go Stymu Walnego /34 pofpolitym zvooleniém y rády why- 
tich fanów Eróleffvos náfšégo vítiiamy, zámtneliímy yros 
vsabstli / Iató3 pases minteyfy vfłówiamy / zómyłamy / rozrzga 
ozamy w Artytulóch niżćy nápifanych tałowa poprawe y oby- 
Gay : Erry ma byos chowany Ošietšam ná wieczne czáfy -idto 
Státyty Conftytucia pofpolita. ; 


© Digňiz  Úlapis$0 / B dc3sá moca Przyviletá / Etóiy ieft pezytiót 6 


tórfiwód. swcieleniu tych Róleftw Szlachta onych Kóieffw ma frvóyoz 
fobliwy pówiat, śwfółże i$ we whyttim teft PDoiewództwu 
A vátovoftiému pzyłaczóna : Ola tego ten Dzzywiley wcielenia 
iófnicy obiafitiaigc pfłówiamyy vostsabsamy:aby Szládhtá/ 
, obywátele onych Rśieftw 36 wladza Dzzywiletć / Etózy ief vz 
czyntom ożólo wcielenia onych povetátów / ná potym ná wież 
Gut gafy 3 pótómti frvémi byli (pofobnémt Eu vožiečiu y oz 
tesymántu wgeltich Doftoteńfiw / y innych wfeltich Drzez 

T) dów we wpyfikim TOoiemóostiie Aráfowftüm, p A 
cy Dignis , CG 6G w tymże Dasysviletu. wcielenią pofłónowiono teft: 
tátsow — D goyby Etówy Drzęd otanfti wałował onych powiótów á 
w ten cde Wielmożny DOotewobá AráEovofft zá czáfem bez 
ogey iátiémi tenonémt fpiévodmi byl zátenonton / ola Etózych 
Yoybiittia pofpólitego stožyč/ álbo przy nim fam byd; niemógł: 
by powttiten był týž običránié 3 pozuczenia tegóż YOielmos$né 
go YDotemooy Avcátovoftiégo Bóftelan Oświećimfti zá cžaa 


fem bebacy złożyć / y Eu fłufnómu Forcu pizywiezoś : DOfałże - 


teraz pewnémi y Rufini pasyoynámt fremu pisyyoteosienióo 
tego; polšáromieniay attytulu wysfćyndpifanć vffávoiamy: 
sby nád to bylo pzzydanóytóko Statut mocnie chowano: aby 


. tálSe goy wałówóć beożie vrzad fadowy iáťi Štemfťi:nietylko 


Aéfitelan Oświećinftióle té y Stúroftá Oświecim(ti vôAz 
toitis czáfem bebacy oblívánié nomé? visoritésasiécentem 


tegóż 


LATE ma A ME > SA CREDO ACE Z Si 
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RE 


"Stúrofto nókym. 


Część piertofía. {217 


tegóż Wielmóżneg YOolewoby Brótowftićgó glóchcie złożyć 


y ono o flufinégo Forca przymičšoš mógl/y władzą te miał. | 
Tih ics vo tymże pzywilein wcielenia wysfćy omieniortym © fotšiéh 


fa nóznóczónćy złożonć rózne mieyfcá tu fprówowóniu fabów „a micye 
Biemftich: YOBdlseis Oslóchtć onych powiatów teras lepicy 


vozmyšlivofšy fie w téy rzeczy tałowey pópzówy pases pofłyfwe 

00 Masy wfytkiego Otymu pzośiła/vftówiamy y táť rozpiáz 

wutemy ná wieczne czafý t áby tá potym fody Stemftiéniena i- 

nym mieyfcu ieono w miáfšecsťu Satone/y nie inych czáfów ie 

óito w £óżóć Piatti, w czásiéd) Suchychoniew Rotu Ľáždvm 
pofšánowionydh/ 3ávo$oy byly fadzontEy odprámowáné. 

| aho to i5 w ottydh Kśiefiwódy álbo Dowiecitd) wysfćy ó- © Csrográ 


. minionych závošdy przebtym to było zóchowano:13 Cyrográz kra 38 


phy y Xifty/dlbo Sapify / Retsiemftwó  Etózć ieden drugiemu P 


yiri byly voielliéy mocy y volabséy : ácz iy Szláchty powiá 


tów ónyc) po vczynićniu wcielenia ich 00 Fróleffsvá táťowa 


 vftéwo niechcielifmy obćieżać / dby Eto miał bydś powinien tu 


cyniéniu y trzymániu tátomyd) Cyrográpbóm ábo Sapifów 
tetotem(twa: wgatzepzośbómi Glácbty powiatów onych pzy- 
wiedźieni zwalálac mó nie, Oopufczamy y vfławiamy ná wiett 


to chować: 13 iefli Etóży3 Szlichty onych powiátóm boobiowol 
mie táfomym Cyrográpbem albo liffem veľotemftwá wzglez 


Oem Ftózćcgotólwielt y iótiegotolwiet baoz malego badź nawie: 
tižégo olugu obowiasalby fie y zdpifał : áby był powinien to- 
żby webla tátiégo Cyrográpbu y sapifu reťotemítmá onému / 
Ftózemu fie zápijal y oborofasal / wedle (Eátycb paw Ślaftich 


sve ofiyfttim oofyć vaynic: y beóg powinnt micosy foba žá 


mocą tátowyd) Cycograpbów y Sapifóxo reFotemfficb wedle 
ftétégo zwyczátu / Etów w tółówych rzeczách 30avoná sxoytt 
byd; chowatt / czynić y pofšepomác pze; wpelkićgo pofteptu y 
obrony prámä /y fáubania vo tym vrzedbów Siemftich : tylio zá 
obwiejczeniem vesynionym. wedle ffárégo zmyczálu paco | 
Via oftátel aby prserzeczonych Asieftw álbo Dówiótów oo © Woywie. 
Ecoleftwá naigo wcielenić y oo YDotewoostwa Brótow(Fitz 
go pzyłaczenić tym mociteyBé ná wieti bylo vlšávmiamy y 103: 
t3a03amy chege na wieczne csafy to byo$ hówano : (3 gdy tuz 
gonić pofpolité wvoienné Nrólefiwa nakćgo bedzie złożono / 


"Ssláchtá pówiśtów pzzeczeczonych Oświećimitiego y Sato 


fiego na £55 tupenić woteńnć / pod chozagwię Siemie Aedtoo- 
KTORE: 00 AE ng vofšicy 
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1218 Meeri o Prgptvtlciá | | 
avftiéy beošie powinna oiotdc ánáSamtu Oswiecimftin. 
Woyfti Déwiecimfi/Etoxy tuš 00 tego ofi u šárožoy nópótym, 
pzez nas bedjie poftánawian/ 36 czófi U tegóż wodnego am 
nia pofpolitego ná mieyfcu Státosčínym niech zofšánie, 21 
ola poffátowoienta granic micozy dobzy Szládnectiémi y inycb 
FrózychEolwiet Doofomony Siemie Brótowfticy / tory tetas 
ieft ábo 36 czáfom bedzie / Aomoita godnego pzyśiegłego á 
onyd powiátóvo przerzeczonyd) óbywateló y oigo šávoždý 
ná potym 3 vtsebu (wćgó ma nóznóczać y pofšánavtác beosie 
powinien. A innt Dygnitatze y Drzednícy żtemie y DDotewóos 
twa ráfo, rówino/ieonáta y tednoftávita / isto w inych Po- 
wiecićch žiemie Brat, bebo mieć moc fprámomáť fwi vrzeby y 


(právy. Które to 2ictyEnly tu wyskćy voypifátte / iato pisetsez 


corio ief w pówiecićch tzeczónych 34 Diáwo ysá Státut ve 


faw pófpolitych ná wiecznć czójy mocnte y ntesgwalceniémás. 
ię byd; trzymattć y cboméné: moca y wladza ninteyfšégo Siy- 


mulOécfavoftiégo poffátiavolamy/vtiicrosamy y fFisuiemy, 
134 Utoséy rzeczy świśdectwo reta udka ninieyBy TÍ podpifáz 
lifmy Zy pieczeć tófe Eazólifmy pazyłożyć, Dźiałofie y dali W 
ADdegówie ná Walnym Séymie Koronnym Owudżiefiego 


onis Eutégo / Rolu Dénft, r$ 6 4. Króleffwá náfégo Tisya 


osteffédo piątego. S4 relácia Diotrá Alygiowftićgo Króle- 
fiwa Polit, Doobínclérségo/sDsiefaná rao. Bnićnieńfticz 
gó, plotctiégo/ £ecsyckiégo, Warówfłiego Diobofesd. 

Aczkolwiek tá prowincia 3 Krákom/kim &Uoiemáditwem [bô- 
Żem chodśi : mfSákáš i$ predtym było ofobnć y vdšiélné Ksieftmo , 
tedy tés tu ofobno o nim opifánié rest. o Bo | 

fáko Zatorfkié Ksiąsę y obywdtele tey Siemie przysięgalo Krá- 
lomiy Koronie Polfkićy : snaydžie[š w Ldćńfkim Státučie Fřer- 
bórt. List 39. Titulo, luramentum. 

Przodkomi PP. Komorow/kich ,y Mikotdiowi ty fškomfkié- 


mu s Mirowd s ftrony przyftapienia do téy Uniičy tey częśći Slajká 


prsodek dáig. 


In genere z Slaská o pvalčiéch któ. 


ré przychodzą y z Węgier. 


A J5 efte gwałty poddánym nógym 3 f. aśiedztich panfšm 
P365 nieltóżć gwałtownie fie Ožiete / azwiafczaz Sladká / ys 


egiet: 


———— —.—— 


jAncwe INSEE JAZNI 9 DLNA 


ko.  Cgeóć pietwfia. po 
YOcgier: toloSymy fie wto / áby wedle patt fpráwiedliwośé 


virsyvoosonym bylá/ y potym aby był wedle tricb półóy záchos. 


wan. Czego iefliby fie Odyś0ś nie moglo / w tym żalu podz 
odnych nabych/ bedziemy winni vchylić im tego co Conftituz 
cia Kreslá Sygmunta /w tofu millefimo , quingentefimo , tri- 


gefimo fecundo , vczyttioma / w fobie obmiawia- roffásuiac to. 
whem poobánym nagym mocą tey vdywaly Stymówey, by: 


tółowych natestiitóvo/y gwaltównitów Saber zachówywóćy 


„cita. 


|. Séymik Oświęćim(kiy Zatorfki. 
"OOeymit Oświeiimftićyy Satórfticy śiemie mia byb sám- 
30y trzy oni pazeo Dzogówfkim COtymitiem / w Šatorse przez 


„ tias ftlabóny / tu obzániu Dofła na Sťym Wálny / Erózyby 


ttapazó0 bo Diofjowic na Sčjmiť iechał. Pofta naćgo ná ten 
tám Šiymiť nie bedjie potrzeba pofłóć / tylko infšruľtia bo 


w bom fwsy paziymowaćnieśmiał / fub poena de guerris fan-. 


Stepbaté 
TS Qi 
Lift 2177 


Stórofiy © świećimfFiegó. A liffy otoło tego Stymitu Baz | 


„ tozfiego / mäta byos pofyléné álbodo Arátowá / albo bo Da. 


H 


éwtecimis. 
Osmigám, Zatór miáftá mys[iéy Tit. Krików. 
O Ciach Oświęcimikich, pátrs Tit. Telonea. 


O SPISKIEY ZIEMI 
xüb mi um 
Którym priwem Spifka ślemiń do Króleftwó należy ,s tego 
opijánia Iurifly Poljkićgo myrosumiéff. ` 
o Tamer Reges Pol. & femper ferè contra hoftes vicinos in 
ftatione excubare oporteat , &{olùm eorum prouentu metallo- 


rum prouincijs ad meridiem & occidenté fitis, fterilius effe vide- 
tur : Nihilominüs Kazimirus tertius RexPol. confe&is tot bellis, 


fa&is praterea aliis totfumptibus , Regi Vngarie magnam pecu- 
nig vim mutuo dedit :in qua etiam Scepufij xiij. ciuitates iure 


obligationis ac hypothecz in poffefsionem accepit. Etquiaad 


tempus przftitutum zs ei reftitutum non eft, alizáz conditiones 


contractus & infcriptionum in thefauro regio repofitarü éxple- 


tæ non funt, Scepulium ipfum poenis ac vadijs in ipfis literis 


obliga- 


ZAW dij 


Ex Stat,Priluf, 
Fol 797. 
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obligati 
atumá 

illud elib 


focartfi o Drspwiletdch 
onum contentis & interpofitis tantum immerfum illi- 


ue habet ; vt fi redimendum effet, vnius regni pecunie ad 
erandum vix fufficerent : propter quas obligationis có- 


ditiones & nodos , non tantum vfus fru&us , qui ex obligatione 
poffefsori venit, verümetiam ipfe fundus , qui zguiualenti fum- 
ma ab emptore acquiritur; regis & regni Polonię proprius effe 
cenfetur. 


O CZESCI POMORSKIEY 
Ziemie,kędy lezy zamek Bytów, y 
miáfto Lunenburg. 


Ex Stat, Priluf, Ap perpetuam rei memoriam. Nos Sigifmundus, &c. V- 
ro. 787. niuerfis & fingulis prefentibus & futuris harum feriem infpectu- 
emus ris. Manifeftum facimus. Quia vigentibus olim bellis inter Sere- 
ue nifs. felicis memorie Kazimirum Regem parentem & przdecef- 
iączo.niaft forem noftrum , ac inter ordinem di&um Sancte Marie Theu- 
D Ad tonicorum in Prufsia,Illuftris olim Princeps dominus Ericus Stes 
šimičrná j tinefi. Pomeranię „Caflubię, Vandalie Dux, & Princeps Rugię: 
zojliczaytć multa in ipfis bellis & controuerfiis fauoris beneuolentiz & ob- 
x fequij fui erga predi&um Serenifs. parentem noftrum officia ex- 
mie/dż potý hibere,& fuppetias non vulgares illius Maieftati defun&tz aduer- 
s Zrólemz fus hoftes eius prarftare folitus erat : ac ob eam caufam illi arcem 
ng ooefiy. Bytów vnà cum oppido ibidem confiftente, nec non ciuitatem 
Lunenburg,cum vniuerfis frudtibus & prouentibus ad illam per- 

tinentib. idem Serenifs, parens nofter ad arbitrium & benepla- 

citü fuum concefferat : vt id ex literis, & aliis munimentis abun- 

dé conftat, Deinde veró ad eam beniuolentiam & coniundio- 

nem ,quz inter ferenifsimos pradeceffores noftros ,& predictń 

dominum Ducem Ericum, ac pofteros eius intercefferat , etiam 

affinitas & necefsitudo accefsit , quz ad heec víque tempora mu- 

tuis officiis & amore coaluit: ita, vt predictas arces & oppida 

repetita quidem aliquoties, tamen non grauatim, & nos, & fere- 

nifsimi fratres ac przdeceffores noftri pofsideri à nominatis Du- 

cibus Pomeraniz citra iurium regni fui detrimentum ferebant. 

Cum poftremo nos ad hasterras noftrasPrufsiz venientes inui- 

feret officiofifsime Illuftris Princeps dominus Georgius Stetineň. 
Pomeranię, Caffubię , Vandalie Dux, & Princeps Rugię ,Bepos 


nofter 
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-nofter exforore charifsimus, & fuam „ac Illuftris fratris fuj ger- 
mani domini Baruini fingularem erga nos propenfionem animi 


& obferuantiam declarauit, remifitq; nobis & fuccefforibus.no- “ 


ftris, de dotellluftrifsime olim domine Anne forori noftrę,a præ- 
- fato Serenifs. domino Rege Kazimiro patre noftro promifa, 


quatuordecim millia aureorum Vngaricalium : volentes viciGim. 
erga Illuftritates eorum vberiorem amorem noftrum .teftari , & 
illas earumáj fucceffores nobis, ac regno noftro ardiiori beniuo- 
lentia & coniun&ione deuincere : attamen iuribus regni noftri 
non deeffe : illis ,& earum heredibus mafculis , arces & oppida 
predica Bytów & Lunenburg , cum omnibus & fingulis eorum 
fubditis, vafallisfru&ibus libertatibus, eminentijs,cenfibus,pro- 
uentibus , iuribus & pertinentijs vniuerfis , ficuti illa ad arbitri- 
um & beneplacitum, vt di&um eft, ferenifsimorum prz deceffo- 
rum noftrorum, & noftrum , ha&enus vfu , & fru&u tenuerunt, 
de confilio & confenfu dominorum Confiliariorum tam Ípiritu- 
alium , quàm fecularium regni noftri teneň. habeň. frueń. vteň. 
& pofsidefi. in perpetuum iure feudi pro nobis & fuccefforibus 
noftris regibusPolonie dedimus & concefsimus , ac illos de eis- 
ipfis arcibus & oppidis Bytów & Lunenburg inueftiuimus, & te- 
nore prefentium damus & concedimus, illosfue & eorum hæ- 
redes de ampliori gratia & beneuolentia noftra ab omni iuram€. 
to ,necnon tributis & exa&ionibus quibufcunque nobis & po- 
fteris noftris ratione dictarum arcium & oppidorum przftandis 
dimittimus , 8 liberos facimus. Pollicemur praterea , di&os 
principes in przdidtis arcibus , & eorum pertinentijs , quantum 
in nobis eft, defendere & tueri. Tenebuntur tamen & obligati 
elle debent prefati domini Duces & eorum fücceffores , ad fin- 
gulas fuccefforum noftrorum regum Polo. coronationes , vel 
venire ipfi , vel Confiliarios aut Officiales fuos mittere , qui hoc 
ipfum ius feudale de prafatis arcibus & oppidis ad regnum no- 
ftrum pertinens , itavtiam di&um eft, recognofcent , & literas 
eius recognitionis & renouationis ipfius feudi , qu gratis illis 
debent dari, a nouis Regibus accipient. Quódfi aliqua legiti- 
ma caufa impediti hoc officium & debitum in coronationibus_ 
fuccefsorum noftrorum non fecerint , nihil ea negligentia illis 
detrimenti afferre debebit, dummodo alio breui tempore poft 
Coronationem id praftare curauerint. Vbi veró iph Prin- 
cipes Domini Georgius & Berninus Duces Pomeraniz (ine le- 
gitimis mafculi feudi haredibus , vel eorum legitimi us A 
Wa eudi 


Stephan 
w Yoárfá. 
15 81 
Lift 220. 
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feudi hzredes non réli&a prole virili decederent.ftirpsý: & pro- 
genies eorum mafcula & legitima deficeret: extunc predičte ate 
ces & oppida Bytów & Lunenburg, cum omnibus {fuis bonis, 
fubditis, vafallis, fruétibus , libertatibus , iuribus , eminentiis, &. 


pertinentiis vniuerfis, ac cum pleno iure , & pofłefsione citra o-. : 
mnem difficultatem, ad nos & pofteros noftros Reges Pol. redi- .. 


re debebunt: falua tamen iurifditione interim perpetuo , pro- 


uentibus, decimis feu Epifcopalibus, cum villis bonis & pifcatu- . 


ris, ac libertatibus ad Reuerefi. Ioannem Epifcopum, & Ecelefi- 
am Vladiflau. ex antiquo pertinentibus. In cuius rei teftimo- 
nium figillum noftrum eft przfentibusappenfum. Aďum & 
datum in ciuitate noftra Gedaneň. die Inuentionis S. Crucis,An-. 
noDomini 1$2 6. Regninoftri anno vigefimo. 


O granicach Pomorskiéy žiemie co do Korony nales , idko 
„ [e dźielą à noua Marchia , snaydšieš wysßéy wawar- 
tym Przymileiu mięchy Pru[Kiémi. no8. 


ZMVDZKA ZIEMIA. 


Gninice Zmóckićy śiemie opiláné [g nyskćy w Priynileiu 
Brzé/kim, który iest piąty miedby Prufkićmi. mo. 


O drógách ziemie Zmódzkićy. 


32 prosba Dofłów Bówieńftich, o położeniu dg żiemie - 


omobstity, y miáfša KowieńfFiego / y o Sladžte Iudšiom tuż 
piectim w Kownie / voeble pasyvoileióo tego miafła żóchowuż 
temy / y Aommifsarse oo SmóOżi voyflemy/Etónyby poftanoz 
Yotlt y oťazáli ozge narodowi lácheckiému / tu provádšeniut 
ze omnposi 00 puis t3ecyy wgelótich/3 ich wlafitégo gofpobátz 
fiwó: wpółóż nic nie derogniac w tym obyczátowi bant 
mu. © czym goy ob Aommifsarsón fpiówe weimniemy/oal 
fe pofšánovotenié 3 pány Aábámivoynimy / á nowe dzó ginie 
zwykle do Prus pises pufcša máta bys 3águbionézy mowe Wo- 
le/ á zwlafczá ludźiom Éupiectim. | 


 WOIEWODZTYWO BRA. 
.CLAWSKIE. 


Wolnosc 


TES SPR da MC A K 


138. 


Iw £ ác 


b 


Aug, 


miody pzófnć tomu beda chcieć, Anie mála byos pizymuz © apu 
Báni tu prsebawoániu miodu oyoom. ^ fft s 
Std. 54. 


Chorągiew Bráclávikiéy ziemie. 
S Éyie śiemi Bzódłówftićy, Choteżćgo powinni báť be- Tenże 
dziemy /y Chozagiew. | mj 
Potmiérdenié praw Brácián/kich , snaydsief , 
` Ktęftwo Kionfkié. Fol. n8o. : 
- Pozywónić Stárofty Brácláwfkiépo. - 
` DEtlárniemy/ i6 Stárofte Brádárofticgo o zbiegłć chló- 
py wedle Cónftituciićy Anni17 8. ad Viciniorem Capitanea- 
tum późwóć mogą, ys aii 
Woienótwa Brclimikićgo Tribunal, snaydsiefi mysfiéy we 
Xil. księgach, 866. 


AJE MA C rS 

SEA URSS ) T i Aes 2 
__ Przysiegá Wolofkiégo Woiewody.. 

No; Barones Vafalli, & tota terra Moldauie, przftamus oma- 
gium,noftro & totius communitatis terre Moldauie nomine, Se. 
renifsimo Principi domino Kazimiro , & fuccefforibus Regibus | 
Polonig,& Coronę regni Polonię : promittimus; & iuramus ,9- 
mnem fidelitatem,fubie&ionem , & obedientiam in perpetuum 


Serenitati fuz Regnoj& Regibus Polonię, Ita nos Deus adiuuet, 
8x fandia Crux. | 


Przysięga Multánfkiégo Woiewody. 
Ratiofifsime Rex,ego omagium prefto, & iuro ,ac etiam pro- Tómże. 
mitto fideliter fine dolo & fraude veftre Serenitati, fuccefforibus- . . 
due ferenitatis veftre Regib? &facre Corone regni Polonie,cum 
omnibus terris,Baronibus,& hominibus meis, fidelitatem,efleq; 
fidelis & obediens Serenitati veftre, fuccefforibus;& Coronę Po- 
łonię regni. Sic me Deusadiuuet,& fanda Crux. — Paciznz 


Titulo, 


Stephan 
w Wdtfig, 
I $ 0,1. 
Lift 217. 
Stá, 22. 


Fol, cxlij. 
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mód znaydžiefš. 


PACILRZ WOLOSKI. 


P Arintele noftru ce ieftiin cerin, (vinca(ke fe numele teu ja 
inperecia ta. (efie voiata komu iein ceru asa [Si prepermntu. Pema 
noaftre fecioafe-de nogi aftedei. Ssi iarte noge. detoriile noaftte , 
cum ssi rioi le(ern detorniczitor nosftri. Ssi nu aducseprenoiin i[pi- 
te ,ceno mentuiafte de fitlanul. Keie ata mperecia sst putara. sst 
cinftia in neczij necitor, Amen: a 
Položylem tu Pačiéra Wolofkim ięzykiem. dla przyczyn pew- 
nych : Iedna, áby po czytaniu rerum feriarum , Czytelnik miat fie 


- gym sábániť Krotofinym : & druga , šeby de origine tego naro- 


du Wolofkićgo, mógi [ie co domyślić czytelnik 3 tego igsykd. Test 
mowa [táréy wiofcyzny.iako háyno sdras.gdy Gottowie y Wån 
dalowie opánomáli byli blizu fá lat wiojką śiemię : prsctóš [te tu 
snáyduig ftórośmietckić árchaifiny > Któré [e dni s Ľáčiň/kim ię- 
sykiemáni s Włofkim niesgaddią. Test testu Polfkićgo ięzyka 
česť niemáľa przymiekana : iako wnetse ná posatku. móni: 
Swincafke fe numele teu. Ta [mie to, co Polacy mówią w Pačie- 
mu: Swięć ie imig moie. Aten pa&iérs dal mi ręką [ma nápi- 
fimy m warfamie ná Séymie Pan Golofiet , albo Künclérs Wo. 
łofki.. Ale de origine tego narodu w Kroynice moičy [érfšy my 


TRANSILVANIA. 


©Weyśrećw Conftitucie Anni15 7 5. w lifły, Significatoriales : 
Flektciiey Anny Królewny, y Stephaná Batorego. 
Item,» Zędreiow/kić Conftitucię : Anni 157 6. 


- Item, Tranfactie, któré w Meggefu sie dsialy w Siedmigrodk- 1 


kity žiemi. 

s Item, literę pa&orum conuentorum. Którć 13eay dla (króce- 

nia mufą tu bydš opu[coné, boby (ie bárso to volumen rosfćrzyto. 
DVCATVS BARENSIS. 


Co sá právo ná to Pańftwo Królowie Pol(cy miią;trzebd weyś- 


méém Státut Tákubá Przyťujkié go. Lib. 5. fol. 801. Kedy tám y 
Mediolań/(kić Páňfttvo , miafto Modudfiftie,y Kremoneň/kié sá- 


myka : y do tegóś prima pokásuie naleséé: d dmże y lifty Zy- 
gmunta Królá do Karla s. Cefársá :támšey pofelftwá laná Dán 


tifká y Ioftá Deciu[á:y po(elftwo Borká Künonikid ad Comitem. - 
-de Nafau. 


m Ga. 


au. a Pm 


PD E O AT ON 


O LE 


EU 


| Czeóćpidwja. | 25 
de Nafau. Kedy potym iuś po śmierći Auguftorvéy wielkiéy za- 
cnośći alowiek, y domčipubárso wielkiégo Stániflam Fogelweder 
Sekr. Kró. I. M. y Kánonik Krik. (częślimiie [korisyTté (pramy : 
gdšie [ie pokasálá melka dźićlnośćiego chcąc [ie przyfłuzyć Królo. 
I. M.y Rsecypo[politéy. | 

A M sds mdiodéimy m wielkié  pifmá „y mípomienienié trudnych 

á šáťofnych (praw. Ale i$ to byly fatales cafus „y przygody ná. 

Rseapolpolita „á ktemu,ise té rseczy ius pisemingly tedy tako do 

aefnć Conftitucie naten gás opuśćićmuśim : iednák kto chce wie 

dśićć , niech weśrzy w Séym Koronáciiéy Anni 158 8. w Con[titu- 

cią 2. de crimine lefe Maieftatis. Irem Conft: 41. którćy tytuł: 

- Proceffus contra rebelles, Item Confž: 42. Którćy tu podobno nie- 
godźi opuśćić: także y drugi£y , © nágrodšievfškodonych. 


< Mľekurácia Hetmana Koronnego. . 
Sis Nágimilian / Aecybótaýe Rótuftić, ieft y bo tego iefcze 


czóju. 5 woyftiem w Bosnie / 5 wieltim iiebefi pieczeńftwem 

QS. p.ysnim nie málo Iuost tutecznych / nic ná Dyczyšite foo 
nie pomnigcych / pase[Eavoa : tedy atomy oáltmoc zetmiónóż 
wiKowonnómu / ielmożnćmu Janowi Samoyftie / Pró: 
régofmys ludem pzzeććw niemu poftsli / ábyypzeciw iemn fs- 
ménu 3 iego vooy(Éiem./ y pzsectvo aoberentóm iego / mógł tát 
poftepoáé y poffepówał / táto pizećiw nieprzytacielomi R. 
D. tál watutenty mu to moce ninteyfséy chwały / 36 wiedh 
fianów ná tym Gćymie Koronáciiéy náfty zeewoleńićm : że 
coby w ty fpzówie/ przes (ie / bó pises Fogo gostenapofluge 
R. D. pofylátac/ abo zlecdiąc vczynił: táf$e y co Dotad od lea 
tciićy nófićy POóckówftiey w tótówychze fpzówóch wolemtych 
3 Drzedy fwigo peemdńftiego tymże (pofobem czynił ży cótóle 
wiel ztao-ná Fogo pasypáolo / baos na ofóbe czyłez badžitá maz 
ietnośći/tót aduerfarum partium táťó y {wych / góy3 pry tato 
wych fpiówóch silá rzeczy prypádňé muśl/ y inácscy (ie o5iac 
niż gáfu pofoiu:$e to voyftto nie môže byo5 niod Kogo w 
wątpliwość ślbó in difquifitionem pi3yvoobsotto / áiti impe- 
diment zadny právony/ábo infży iéFiolwviet iemu o to czýntott/ 

- Gáfy wieczttémi. sę 


Nagroda vízkodzonym. ~ 
| Bo SW "fimus 


Synt, nm. 
tá ozone 
cfićj wta 
Fototc/ 
1588. 
£f 47. 


Tenze 
Tamie 


oytmunt 
w ÄAráťo, 
3724, 


1226 Owe o Pr zpivtletách 


23 myśiałó 00 tego pi3ycboosic/3e ola obrony miáfšá nd- 
fego Rrótowó y samt /w Ftótym prsebnieyfšť infigniay Ely. 
noty HTaieftótu náfégo Brólewftiego chovváta/ dobzć podz | 
ośnych náfšych nietuchomć / muštály byos 60 Hetmana y 5o. 


PZ 


nićcżć nókćgo paloné / 4 vucbomé bzáné ex víu artis militaris: 6 . 


Ozu0zy zóś cześćię 60 niepzzytacielń / cześcią ob żołnierz náßé- 


go priuatim bez roffasánia / pozwolenia, y zlecenia FHetnióńz. 


fFiego fa 3 máictitoéct STuptent y vBEOoserti : tedy y tym 00 niez 
pasylacicla vgłodzosym / y tym Etózy ola moaltovnty X. D. 


potrseby/ BEooy pópsoli / de bonis rebellium, qui caufam dam- . 
ni dederunt , ma byo 5 práwá nagrodá : á ob żołnićrzć nafego - 
vFezywóżóńym priuatim , beż wióomości Zetmánikiéy/ visa 
go: Eeoy E0dy Erzywo fwychdochóż - 
Ožiť Pasoému ieff wolno. Affecytacia Łeemóńftą voe vgyfte . 


2 


żuiem 00 piátoé należne 


7 


Eim vo cóle/ idto fama w fobieleff / wótuiący nienórugćnić 
zofłówyjąc, 

Trzeba iefcze weśrzććw Conftitucie Anni 1589. O Adberentáci 
<Arcyksiązędia Máximiliand, Lift n. 

A tak té neay Sly mobá aaly. Ale ktoby dičiať miedšié čiáko 
dawna y mielka pryiaśń ieft miechy domem mRákulkim,a Królmi 


Polfkimi,trzebó fe dołożyć pifma,którć confignomať Praytujkiiá-. . 


ko siasd. m Prefpurku.: iáko Zygmunt Król byť pzylęcony ad 
confozderationem aurei velleris:żóko w tym trivaŤ, yidko po 
śmierci ego tenże znák aurei velleris byZodniešion do CEfńrza,3 tá 
Kiemi Ceremonidmi. Tákše[ie trsebá przypatrzyć matšenfimu Zy- 
gmunta Auguftá „iákom prayiaźńtego domu svchodšiť : A tákše 
potym nie(częśliwć klopoty które vrofty , gdy Zygmunt trzeći Nd- 
iafniey Sy Król Polfki w Elektciiéy ná Króleftmo Połfkie byl my- 
brány : którć to klopoty y[t kié fa m lepffé obróconć, zd matscn- 
(iwem 190 „y wefściem pryidsni w tymše domu Ráku, Kim sy ieft 
nádšiciá dobra „še im dáléy 7 

koiu y zgody. Coda iy Panie Bože. 


O IARMARKACH. 


lármárki w Políkich mieśćićch miśfto. 


Niemieckich mála bydz vítávioné. 


Ygmont/eté, Wyfikim pobodiym náfym Étótittosbyz 310. 


folwięć 


tym bársiéy bedžiem pemniey[sy po- . 


uM 2 Id Y Na euni LAK kę 

- Csehi Dierwfa. 1227" 
Volieb Fanny zámotátiia byli /y w Btólefiwie náfyiň gosie- . 
tolvicť bebacym /fezérze y wiernie nam milým : nie tef wam 
tżecz tdyna/ żejnty Ola rozináttych y wielkich Ersyvoo y občiaše: 
nia, teózć; Sleftóy3 Miatgrobftićy żiemiepodOśnym náfym 
djieię fie /vwofyfttt Ozógi 6o Ślęftóy tYTávgváb(Ficy Siemie 3 
réog wfiyfłtich Rad náfycb / y 34 prosba poddanych nafych 
60 B3ieśiąći lat 60 Wielliéy nocy bliffo pasyBléy liczac saboti- 
li: á Befmy też y wam to frogo roffasáli: áby pases té vofsyftti 
dzieśleć lat žaden nieómial tám 60 COlo(Eá y bo YTTárgeáb[ticy 
żtemię tsec3y ytypiidtich/tat wieltich táto małychziatićkólwiet 

.— fe Goytavofsy fol nafše) ožiť y wnóślć, śni t& 00 inych Etóz 
. tycbtolwie Odlgych Erátitydyse tzeczy y Enpi 3 A cóleffva náz 
igo przez Slafko y NTárvarabfka ziemie miés dni wolio do 
inych ffcon 3 Zsvolefšmá iifjégo ( iebno 09 tych / Etóxéby pases 
nas byly nóżnóczónć ) ttózymEolwiet obyczóleńi / álbo safon: 
y barwę tatą smial peostc/mte tylEo poo ftráceniém fmych voz 
łówytupi dle též xofyftEidb db: fvoycb do farbu nago obz 
cemiem, A gdyż inž świeto VDielkonoctié bliffo fie przybliża” 
oo Etóacgo efequucia tego zábrontenia y zdpowiedślenia iiójćz 
go ma fie poczačichcacrádšiť o pożytku tat poddánych siógych/. 
iáto też pófitomitych lnożi/ Jarmarki pofpolité roczne Ola przes © 
oawóttia y Eupowárnta wolów w misftecztach Arólefiwóć nóż 
higo niey opijanych z tróze ná gránicách fa miáfšo armare 
tóvo ttóać piérvoty zwykly w Miemcóch ná Slaféu bywóć/ 
vmyślilifmy nóżnacyć y yvffówićty lu3 náznáczamy tym mie: 
nicygym Uftem, j 


W WIELKIEY POLSCZE - 


WeSrzemie cztérzylármárkiroczné. | 


A Jeewfy ná ówieto świetego Erázméno / mialo Táto 
mótky w Buofłacie : Prózy tám zwytł bywóć ná Swiety Jan” 


ZAtzciciel. ` | JEN. M 

Dugi ná świeto Mówiedzenia tachwalebiieygiy Pánny 
Móciicymta mieyfcu Jótmóttu Herfórozkićgo:Etózy bylzwyłł 
bywóć naświety Jótub. | SRA AW 
Trzeci na świeto świetćgo DO évorsyiíicá /wá mieyfce Mórz 


martu w Gierwaście / tto tám był zwykł bywać ná S, Data: 


tlomiéy, — 
isť SU 5 A Bwar 


1228 Ariko prote co 
A caxoatty ná 6, Jaowige/ ná mieyfce owgiégo Jaemóttu 
Subffatftitgo/ná smiete DO yftEicb Swietych v[téwionégo, 


W MALEY POLSCZE . 
W mdłey Polícze w miálkeczku Krze 
° O ; VÁ >, 
picách, takze iné cztérzy lármárki 
"Ed 4 
roczné,dla przedavánia y kupová- 
nia wołów vítáviliímy. 

TI Jerwfy w Doniehsiáteť nabliżgy po25osym YORtapie^ 
nin miáfto Jarmóttu : Etózy zwykł bywać w Bzzegu na wie- 
tą Cróyce, | tieng 

Drugi ná swieto Rozeflárcovo/ ná mieyfcu Jácmattu: Voz 
ty w {lysie bywa naé, tub, — | 

Crseci ná 5. 2duguftynná miey(cu inégo Jaemócly vo Drzé 
qu ua Cávoosenté Danny trfáviiy vftávotonégqo. — vt 

A warty na święto é. Sránciftá Confeffotá sá Jarmart 
w Świdnicy: Ftóty tám 3wytł bywóć ná 5, Odwel. 

` Aby dóni bI BC y pafšé Oobzé /Etósé fa pzy tych owu mis fšez 
Grad withe / à ngli goste inOžičy 7 mogli Iácwoiéy táť podda- 
nt náby Ea peoseitu tám wołów / tato też Inosie poftronni do 
nich Ea fupowáni y LécnteyBému voypeoseniu tynrtycbléy wa- 
bili 00 siebie Záchomniac pazedśleiótóż w mocysádovoutemy 
ninieygym pofšánovotentém/ nofzyfšti me y Eade 3 ofobná Jár- 
móch w inych mieścićch y miáfšecstách Btóleffwa náféyo / 
utyc czdfów EtóżychEólwieł w prsedawániu y w fupowaliu 
wólów : Frózć zbawić zwyłtły byo$ fprámwománé, Záťázutac 
tedy ninteyym liffem/ áby $aoen Etózegotólwief ffantu/zówóż 
lánis y pezelożeńfiwa / baos do inych Odlfżych mieyócs Króle- 
(Ewa nahigo woltów nie śmiał podžiť/pod wing wysfey trapte 
fétio/ y wieltą nielófta nóg. A ibyo pzerzeczonych Jármár: 
tach w miáffecsEu Stsemie/ Ftózé etery Eroc vo rou byos máz 
Ui ^y w Bizepicódh tótże tyletróćOla typowania y pisebavode 
nta wołów ptses.ae vfławionychittózć máta bys midfió Jár- 


móetów w Zliemcech /y w Slaztu byvodé svoytlycb / nieftózy 


zę oMOGMm ościę (we fie chciał fezycic/ dby w wine nięzypndłź 
NAŃ toffaz 


à 
TE aaa BRA Y 


Aped + Tý eS i O a 


NR 
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Cześć pierwha.. 
roftázniemy xvf&yfitün €Otároftóm mieyfc/ y miaft y miáfšes 
Geb Butmifirzóm y Ráycóm : abyście tatogoé Jármárři we 
Dni targowé/y wówieta pzy RBościelech przez obwolánić idz 
wné Wosnégo do wpyftkich y Edżoćgo 3 ojobna wmiádomosci / 
Etóym to wiebsiéé nalešy / pgymiedli 3 powinności wáféy/ y- 
abyście poo láíťz náße inácséy nie czynili. Danw Aráťovie 


we Śrz00epittwkę po Kwietney Vlieošielí: Rotu Pásfkiégo... 


1924. Beóleftwó naćgo rotu ofmnafšé to. 


Ná lármárkách Lwowskich, Lubel- 
(kich,Poznánskich, Wárfzáwskich, 
y ná inych ma bydz wolné przeda- 
Wánié rzeczy ná funty y lokčie. pod 

winą tá grzywien. | 


1229 | 


S Toige pzy piérwhym Štátučie / fFázutemy tóby było Zyttnrwnć” 
yoolné przedawanić rzeczy wfpyfłtich na funty y łotcie tá Jara WP 


móttóch w mieścićch y w miófteczkach : á zwłafcza we £o» 
wie/ w Lublinie w Póznówiu/ w Warhamwie/y w inych why- 
ftticb w Beólefiwie bedacydy, 2f tefli miáfšá pasersecGonty va 
ftéxoie bebo (ie (ptsecivoidc / posvodtté piscó NAS O pisersecsonia 
fezywoe / qostctolwieE bedziemy / ná sávoitym Rotu wine ffo 
grzywien / tefli Etózć miáffo nammiéy trzemi świadti beosie vo 
tym piseóroiábcsont / mieoopu(czenie pisepáona : Etózey polo- 
wicć do fťárbu náfjégo Bedlewfkiego / ong [Erotite inftigue 
faccy ma prsysdš: Etósa tałowa voolnoócma (ie pocsac 60 świe 
tá $. Janń Zradicielá. j | 


VSTAWA NA SKŁADY, 


y Iármárki pográniczné. 


14 


totrto, 
3 8 


NI Ato whyttimidfta w Koronie (posyvoatiébyly Zá vhwa ae ore, 
fa Eu tłóożieniu liffów-ná (Eláby : co pze innépotrzeby Wzez w Piotrëo, 
čzypofpolitéy ootlábatto było áž bo tego Otymu ob €Ocymu. 1 v 6. 5. 


Gożiefianawfy Doftovie oo míaft toli pravá / liffy/y pry- 
„votleté fivé/ profšac nas ábyfiny té pržy ich liściéch / právotéch y 
pizywiletńch/iśto ná ine rzeczy, tat y ná filády otrzymánčy nda 

ZI ig Oóttć 


1230. Soctriki o przpmtlelách 

bane 00 przodľóm nafych Śślążąć zy Arolow Polfficb 3léftí 
ich, sásaflugámifuosi mieyfEich t& p:zodłów ich zacdhowóli 02 
powiádátac fiey (Eétacna Otérofty unde 1470 36 wezwónićn 
ich tu Hłdożieniu liftów obzony pote$ney y pewnéy ob COÓtéroz 
fiów nógych mieć nie moga: y profšac naszóbyfmy Otóroftóm 


nógym roffasált / iato té to závožoy bywalo pzzedtym /pomóc - 


miejczónóm oévodc/ y bzónić pzzećlwtio tym wpyfttun/ Etoasy- 
by fie ważyć śmieli mijáé álbo pazechodjić (lady pazećtw ich 
przywileióm, Tedy my 3 Dany Raddminagymiy 3 Dofly ziema 
fEiémi naprzód fie przypátrzy wfžy temu /6 tćtólie (Pláoy miáz 
ftóm nógym w Boeónie nádáné nie śćiagóla fie / ant (ie śćiąz 
góć mogą ró Saomny ity (łan teno na ludzie Epped'ié EażOćz 
go fanu, Etózyby iednoó Eupczył itáyoutemy : (3 tylo či tácy luz 
Ośte fu pieccytótiegożtólwiet ffann powinni bedą do ftłgdów 
ieżożiczy na nich fieffónówić według nadóniay vpizyWiłeioz 
wania tóżoćgo miáfšá iato o tym fevséy Daywilefe tych tó 
miaft élbo opifánié nagć świśoczy : Erózefimy ofobnie 3d rewi- 


„ 8yio pasyvotlelóvo ich voyddc rofčazúli : aby o tym wpyfcy dofšáz 


tecto (právne mieli, 

A tego vofyfttitgo Stóroffówie náby tid obole frone boz 
gleość máta / táť 3 firony miejczan/ táto 3 ffrony ZSüpicd'ity : 
áby fie według liffów nadanych miaftóm / y téy nákty vhrvaly 
żóchówywali ludżie ná oboie frote / tát obiáfnidiac: dby faz 
30y Kupiec táť Koronny táťo ctiosostentiec/ idtiegożtolwieł 
fanu / nie mógł dni smiať ? icbrto fšátómi Ozógómi zwyczdynćz 
mina prsyvotlctách mieyftidy Jcátovfficb/Adlifficb A doome 
fizy inych mioftopifénémioo mía(t/ w Ftózych (Eláby fa, tez 
Oślć: Ftor drógi teby té fa ola voidbomosci lnosfióy pasy opifde 
mu (Fiaoów pazerzeczówych ofoóbnym liem nágym opifáné, — 

A tám ná tych fFiáošiéch wfyfcy tupcy fianu whelstiégo 
fowáry fwć (Flábác/y onych tám zbymóć wolno mieć bede / 
do miejczan tám miefťátacych/ y do fanu Ryceeftiego. A oo 
cnosóstemcóvo y inych Bozomtých obyvoátelóvo / ná Jótmóte 
Fach tylto walnych / Etózzy tám pisyídbo / álbo fptavoce fivé poz 
„Bla. A žadttych towarów małych y wielkich niema byd; wóle 
_ notupcóm #áfym Koronnym ftatu xof&eláticrto 3 grówic Ko- 
fali: wywojić ZÁ gtdnice: idno cudzoziemcom fámym bez 

3tewolno zewfelatićmi Enpiámi málémi y wieltiémi ná tég 


pev cá fEláboné przyleżóśić : y tám žášie towóty wfelátié. 


btác / nótładóć y wywosic tám / gośie idm bebšie potrzebá / lá 
x7 y mytá 


—— 


©geśćpierwfa. © L | 
y mytówfyfitie povinné y svoyHé sáplácivofy, 

A co fie tycse woltów y innego byolá / iż iere towar né. 
fFiáosiécb nie móglby bys zótrzymań besTVteľších ftód tych / 
Etónyby ie pedźili: tedy zá vdywałą aż Spe pofiéz' 
tiawiamy Targi wielkie, 


W WIELKIEY POLSCZE. 


Piérwízé tárgi wielkié. . 


15 Æ Czwarteľ pzzed Kwietna Vliebšiela w Rdligu so 
Voieluníu/ we S<hówie w liebżyrzćzu. || 3 


W'tóré targi wielkić. 


S ČA świeta Sopbía w Mólfuw Picosyrzeczu/we o 
wie, 


Potym pićrwfzć Iármárki: pográniczné. 


SS SE Cswattel. ped Cwiottámixo YOteluninvo Bótó - 
novo, W Doníeb$idleE Świąteczny w Bobylinie /3p Bo i 
ómittie/ vo Dotriecsu, 

tá S. Cróyce we Gchówie /w Śbofiynie /30 Miebsyrsé- 
Gu/ w Czárnťowie, 


Wtóré [ármárki w Wielkićy Polfcze. 


912 święty 2ilery w Wieluniu w Bótónówie, : js 
iDiniá trzečiégo po ó. Alevyn w "Aobylittie/vo Poniec. 


Dniá évotetégo Diotrá ad vincula we EO /Yo da m 


nie w tl Tieosycaécsu/ w Ezatniowie. 


Trzećie lármárki w Wielkiéy Pollcze: | | 


31: A świety Toji w PDieluwiw, w Bórótówie w guis 5 
ie. xo Doniecu, — 
/ Trzeciego dnis pó świecie VWiscobeenia Pánty śóciicy we 
Sdoówiew Zbofynie w Miedzyczćczu/ w Gzórńntowie 


Czwartć lármárki w "Wielkićy Polfcze. - 
EUN i Vá S 


1232 Darii o Przywileddj 

. NYA osidi s. $tóncigtó w Wieluniu w Baranowie > 
X dr os $, diti we Cdowic/ w tTficos yvaecu/vo 3bąs 
ynie. | 


IARMARKI POGRANICZNE 

w Máléy Polícze. 

W Oświęćimiu. 

c S Jérwhy pro Dominica Lztare. 

YDtóży/ pro fefto fan&i Petri ad vincula. 

Crsect/ ná dzień świetego Jożiego. | 

Czwarty, ná Osień świetego Sráncifta. 

Diaty/ né ostén świetógo Marcina, 


W Bedziniu. 


 (BIewfywe Czwarte! przed Swiąttómi, 
VYtóry/ há dzien świeęćgo Bilinna, — f 
Trzeci śió0megó bniá pzz świetym VNichálem. 
C swarty/ná Ożień świetćgo Sráncifjta, 

Piety na Ožién Svoietéy Zelżbiety, “ 


W Krzepicách. 


pU Jétwofsy Jótmórt poft Latare. 
IDtóy/ w Dontebsiclet paseo Swiatľámi. 


Piaty/nadźień óvoietégo Srándigld. — 

X ná tych mieyfcóch whyfttich wolno ttam bedzie mieć Ko- 

mory y Dijárše ttáfse/ Ola wybicránid Cel, - 
E] ttemtr/ tażoćmu Fomu gôžie bli$éy/ébo nôžte bedie chétať/ 
56 tych Jótmórtów ich miaft ná té jármátti bedšie mu wolno 
„woly gnác. A czdzośiemcy nie ná infšych mieyfcich w Koronie 
wolyy byolá rupówóć mála/tylto ná tych pogránicsttych miey- 
feách Y Jármártacdy: álbo y nie csebdiac tyd) Jórmárťów/w 802 
miech fláchetďích bedžie wolno cubsosiemcom woly $imowás 
ne, tamte zy pówołowczyzne wedle Conftituciiéy. Anni 1550. 


Eupe 


2 
EA BI INGCMLAMCRONNR ic SC WR. 


— € TJ oa 


AA 
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Cześć Dierwha | mp3 

Eupowáć/y voolttó bez mytás grónię oypebsáé: à tó wol- 
ność ma bydży náfšym Polim Bupcóm /álbo iefli też Ssláz 
chčic chce wytłatmiwfy vooly pzez žime / wolno mu ie bedźie 
wygitóć pze grómice DO cuoséy ziemie Tedy chce / bež wkego 
bámoániaty fElóoy y Jármárti temu pasefstaosác nic nie máz 
ig/ ále máta bydż voolné wedle Con(fituciiéy voyefiéy omienio- 
ney anni 15 50. teražy ma wici o4 iod dk 

2f tego firzćo3 mála Otórofłówiey Celnicy pogróniczni y 
miafza fladoowe : aby żadnemu Eupcowi wížech Jotonnydy 
ponftw áni 36 lifty naómi nie Oopufczóli vofselalicb tomwáz 
tów wywosic /ánt wygóniąć; granic Zozomnych : tylko cuz 
ozóżlemcom wolo to byos ma/ záplácivofky cla y mytá pówite 


1234 dowriki o pysvodiletách 


bu nagćgo: étycb towarów Celnit ma mieć czwartą Geóćza 
piace. g BATA qi i 
Opátrútemy té y tóż aby miefcsétóm y Tupcóm vofielátim 


ronnégo do cibsyc Dáfifto po vofielatié towary tciosic/ y oc 
do Korony pisyvoosté t ieono Žeby 3 Aózóny żadnych nte wyż 
oiili/Eromia olewu Gvodefovote: álbo ct Etóssy olovoem fi- 
paa tá wfšátše żeby 3d ter olóvo nicinémo 00 Korony mie przys 


nému olówówi Czego Stóroffowiey Hlytnicy dorsi mála. 
A co fie tycse Boanfťá / tedy vftávoiamy : aby 60 niego wo- 


mu tzeczy wpysti En Żywności gofpooarfivoá wiafnego Bla- 


ney 5voycsáytté, 


fád) paetsecsottycb sťášdéno Tupiedicgo człowiekć / tatićgoża 
tolwiet ffann ma bydž czynióna piwem gościnitym 7 pze 


fi pzówiedliwośći tá w midftach Dduchównydy / póńftich y liz 
chetich fómi Dánovote álbo Dtzednicy ich tdtitażepłówem 


tótgówe fpzówiedliwość czynićbedęgpowinni, WWgółóż wol- 


na bedjie áppellácia oo nas tażoćmu /tęózyby fie véiosonym 
byoirosumial . 


O DROGACH Y GOSCIN: 
vos GAGA KVP KIC 
Dróg fzćrokość láko ma bydz poftá- . 


nowlona. ' | 


X Pamutć © Koło 6:6 


o JAráÉo, A OWU 
i5 30. budowaniem cześć dzógi zófiepowóli z wieltę trzywog tych : 


FL O 
TL oe o r re 


— r.a 


tu otoz 


5o Dolffi pisyvwosic, A iefliby fie to imácsy italózlo t tedy t€ 
tovoáty/Etóby wyniofł/ matetnościa fiwe fEórbu náfómu náz: 
groośić ma/ d Etóżeby p:zyniofł dboťomosy mate tracićdo fedra: 


5 Dolffi wolno było 6o dzugiego bliffo pazyflego Siymu Aoz: - 


Yvostlt/teono órebio/álbo mico pretio #guiualenti wywieżlóe: 
oa iné towary tie gly/teono sbożazmątiy lesné roboty, A Prez: 
chetd'ittto / à 5temia ozógómi [čárémiy svoycsdynémt vooly traz: 
voné£ y armie wolno 1503 máta zápláčivky dáv mytá powin- 
Sptówiedliwość w mieáciéch filábomych y na Jármátz, 


Gtótofie álbo Džieržámce infcyfcá. onego / gosie bedą $abác : 


gościnnym miedzy gośćimiićmi ofobámio rzeczy Enpied'ié dlbo > 


gi c3effofroc byl (póz : iżiebnii Sianiém / bubay - 


t ra /élbo có ped3a. Aby teby y.tábovoa pzycyná (poz. 


nod ye O 


aos Kc LEE ca 


za we Wo M dA w w 


wo 


Cześć Dierwfa. 1235. 
tu oFolo ógi vfłółć + Ty obiecuiemy dóć lifty 6o Diselo$o- 
nych Gránic/ Samtów /y £TTiaft/roffásuiac im: áby Eosoys 
nich posylaczymfy € fobie dwu fslácbed'icgo (Fam mejóvo iwi- 
onych y dowcipnych Birokość ou gi whedy poftánowili y 
trázitáczyli/ wedle v[tévoy Otótutu o tym voyodnégo. 


Jśóźimsićrś 
w rożck,, 
1442. 
Lift 91. 


bzócórtć, 
Drógi pofpolitć y clá áby nie były — 
UBUSNE a, 25 


Šriroftórvie fámi más broniť Bupcom: dby iebno bró; Symone 
Sámismwyczápnémi y gośćinemi, nie dhroniac fic Ca y dróg po^ pr pla 
fpolitycb/ tejostli pod fkráceniémi rzeczy : Etocby piez Ozóginie sije 7. 
zwyczaytić wieżoż byli donani. 


Ná gośćincach nie ma bydznic gwał- 
| tem brano. 
| ZAdzimićt3 


(5 Dyż wfelti gwalt nie przez pzyczywy cosmáitémi vftd- w yoi [údy 
wómi právonémi bywa žátázowan/y bámowantóla tego Kest 1 368. , 
Jego ŚM. 36 fluo rzec to bydź rozumiał : áby w tałowych fes». 
rzeczóch pożytli poddánych fwych opátrzyť, A tót vfławiamy: 
aby ci / Etótsy pases gościńce ieżożą 00 Panów fwydy/ álbo też 
w fpławach fwych włafnych/ baos Pánowie bądź Szláchtá/ 
bad; Prózegotólwiet inégo fłanu yzámolánia ludšie / nie báli 
potrzeb ola Siebie álbo ola Foni we VOstách/ w Rárezmiéch / 
ślbó tež ná mieyfcád) inych ofobnych : y áby Żadnego gwałtu 
nie czynili tym / Etózzy prsedác niechcą, álbo pisebác zábraniáta 
fie: dle áby Łóżdy fwych rzeczy wzywał wedle wolty. PR. 


4% 


Bygmunć 
w JSy6go^ 
fey 15 20. 
Lift 27. 


1236 Dutłio Przpoiletách 


Drógá nie przez Márgrábska Ziemię, '- 


ále przez Glogóv z kuplámi niech 
będzie:wyiawfzy od tego fó] K$1a- | 
' zečiáStolpskiég0. 


Detámiamy nátym Siymie: áby bylosámEniontpiseficit 
tát vofsyttim Brśleftwa náfšémo poddanym táťo té pofšronz 
nym Bupcóm pazeż PTórgróbfka ziemie poo wfšyfštich ih dób. 
firócenićm ty tát do Lliemied'ićy isto t w frone Miemied'ity 
żiemie z iótiemitolwiet tupiśmizy woły pisersecsónym gosctiiz 
cem nie máig chodzic: tylko ta ióga pzez Ologóro y pases iné 
mieyfcó/ttózedy zfidcddawna tefé 3voycsay/iesoste matę, Me iż, 
w żiernie Pánd Kśtążećić COtolpfticgo pi3e3 nówo UATórgrśbe 
fimo y tám y fám te$osic zwyczay byktdTy niechcąc ami iiágym. 
áni Dáná Aslašečiá Stolpftiego poddánym y inym Ziupcóm 
fupiectwa y pasefscía y tám y fám zóbzónióczóle chcąc nacdle mo 
3noéct teg zabronić: aby fle3aben ták oo Bróleftwć nagego id- 
dac/iáťo t& s niego wyteżożciac Etózych mieyfc Dáná Aótosectá 
Yl0écgcábffiéa nie ootytal : i$ tu ná ten czas nie możemy vote 
ostéc položenia mieyfc fługnych/pezeż Etósé pasetaso y3too y 3 oz 
wad mogłby (ie poSytecinic y flugnie poftártóvote : poricsamy 
te rsecsTOtelinositému vDlametným £utagowis Got afke 
lanovoi Doznóńftićmu/ y YOieltiéy Dolftt Geeralowi 3 JAdyz 
cámt Dosnánftiémi : aby poftanoxoil y obvoolác Fazal piselaso 
ymiey(cá : przez Etor táť 3A volefEvoá nafiég pases ziemie y Dáňz 
fwa Daná étosecit tolpfkiť idto též 3 tego giem y Dańftw 


„.. 3taptémi(foltylEo voyiavoy)stnémi czeczami/ttóżć 5 zwyczólw 
„ yápottseby oo Bróleftwa nakćgo prsydáloby fie wios /to5 
: ; DrOPnÁ nie inémi Zozožnémi pecie miech beoźie.wólnć: poo 


ftráceritém Foniy tupi ob tych/Etówzy beda pršečívonte téy víšáz 
wie czynić, A táľowi/ Etószy beda ziežosiť 3 tey ovogt/bebar moe 
sli byos ná Fosoym mieyfen bámovoánt y žápomiedšiení. Jtó« 
ta tatowa v[távoe pzerzeczónómu DánuJSéiasectu€tolpfticz 
mu fam TOrelmosny Lutaf z Go:i lifty foémt bebste pówinień 
estidymic : śby to poddánym fwym Fasalopoxvieósiet / y roffa 
sal ola Dobrego faóicostwá dby fie tym fpofobem sácbovoali, X 
goyby Pánfšmá tego Tupcy dottnelidby táťše tém pases 012010 
ge pofténowil y naznóczył : Etówoyby mogli piseiesosic.... | 211 
d Do Ola 


€ S 


2 NM w NM 


Cześć tova. 1237 


Do Slaská iezdzić z kupiámi „álbo 
przefzčia dozváláč pod gardłem 
zakazano ielt. : 


winie, Atóséy to vfłówie y ftazdniu náfšámu vofsyfcy luoste 
táť nafy / tato poddanych náfšych Duchownych y ŚSwietctich 
pooléc maig: ani ża0ei 5 tey vfławy wylet byos nie ma. 
Drógá do Węgier ydo Slaskátyl- — 
ko tutecznym ludziom , nie po- 
ftronnym 1eft zákazáná. 


£VD pozefšro03e wielkich niepezejpieczeń(tw / Fesyvob y luz 
 pieffwó, thé pobbánt náfy oo obywśtejów cole We- 
fnnmmm — gieeitigo 


x wLácisk. 
Capitanci, 


SYKMunE 
w Dlotrť. 
193 8 


r BS 
i 


Sstinunt 
yo Diotef, 
193 8. 


Tamie 


1238 Dunk o Lormularsáh 
gierftiégo y Aśleftwa SŚleftićgo pisefityc lat podieli / y lefcze 


pobéymowác mufe: 36 zwoleniem vofzyttic) (fanów tá tym 
Siymie zebzónych zółózuiemy/y frobse sabiantamy: áby jabett 
3 poddátych náfyd) 00 Wegier y 00 Slaftáz Fuplámizábo po 
fupič y po gtózćbólwieł tzeczy tám iesożtć / albo ztamtąd oo 
tróleftwó nógego Enpi EroxycbFolyoiet wożić mie śmiał, poo 
firácéntém rzeczy y Pupi tychże. A folgowówie tółowćgo zómie 
Fnricnia przez Vlas vczynionćgo byos niemose / úž tá Stymie 
Walnym. Wgółże bosmalamy: áby Szslócdytć y fupcy wóły / 
Etózé téy simy chomali/pzecš s Eróleftvoé tát ido pieewty/óź o 
świetć ówietćy Cvóyce bliffíégo wygnać mogly moga. Yle 
Wegierfiim y Slaftím obywótelóm bedzie wolno 3 rzeczámi 
yštupiámi EtósémitoImicE w tym czášte 00 Frólefwá nóćgo 
pazyteżożaćjy 3trólefiwa zinémi Prozemiťoľmieť rzeczami pies 
wfelficy rrudnosci bo domów fwyd fiewrócóć czemu niema 
sáwábsdé tátié sámtnienió/Etosé tylko ná poddání naßeé parzysta 
leżćć ma. A tółowć podnieśleńić niema byos vayniono pies 
ÝÚas/iátofmy wysfey rzetliieno ná walnym Cocymie Horon- 
nym 36 ráda wfytlich Stanów stá ten ae ná Otymie brda- 
cych táni $abnému podddnómu náfiémyu ifto wolności pzez 
éivofo záťazániu táťomému/00 Megier y 6o Slafkázaho stám 
£56 3 rzeczómi y s fupiámi paseic$otác oosmolimy: Etósé chocby 
były 6osyvoloté/cbcemy áby ftutku (voégo nie vostely : y wyt- 
Fic vzeczy tu pizywieżtóne oo tych Etózzy tatówe lifty wolnosci 
oo Klas vproštli/bo Stótby náfégo chce ny y ftásutemy / aby 


` były óbzócóne, 


Biáloskórnicyábo Gárbárzeniech skór 
nie przedáig poftronnym ludziom. 

"n BAdu iemy/áby Gárbárze ile ich w Eróleftwie ie / Sľáz 
Yoyptéwionyc/to teft/Asemtentá gotovoértó piecz z Fróleftvod 
náfťgo bo pofžronných sem nie vyfyláli: y poftronnym luz 
ożtóm Fu wywożeniu áby nicómteli posedámáť / pod ffrácez 
niem tego czemiettióy wing nagą Beólewfta. 


Stada aby z króleftvá nie były pedzoné. 


„oceny óby było sáFasatto vofiyfitim y Łożoćmu z0fóbnó: 
Asy žadc1 nie śmial Stad tońftid) dlbo Klacs z Bróleftwć 
| nabćgo 


náfšégo 00 pofčronných Daňfim wygóniść, pod firáceniem 
tych tóti/y poo wing naha Brólewftą, 


| Konie aby niebyły wywodzonć, int 
Skóry z Korony vywozoné. 2 


ROnie p33e3 Kupce álbo pases Sydy wywodzoné /áni ftóz 98. Aug. 
ty pzez Gátbárše y $utmóny wywošoné 3 Korony byos nie ^ $ F 9 


máta ż6 ty/ Etoisyby te chćieli wywośićbómowóni pizze; Otóz 
rofty byos máig: Etózzy tego pilnie pazeftrzegóć beda / wedle 
vchwały Státutóvo dawnych. r 
Do Slafká álbo do Węgier aby kupie 
. niebyły wywozonć przez zápláce- 
nia Clá :á naprzód viná okarániu 
nágárdle vltávioná znieśionaieft, 
áto zasię o nieprzeićzdzaniu Clá 
ná jeden rok zvinateft vftáviono. 


| © Jeżtimi Inostnáfych trzywodmi y wielkićmi pisyaynémi Sygmune 
paywteostentsd pcoóba wfyfttich fanów one v(fávoe/sá Etýz w Piotrť, 
vy wina zEeńdźienia Rzeczypofpolitey bymátá ffásowánaná ! 7 5 9 


té  Etószyby Vlytá w Eróleffwie/ Eróżć 5 Dołów ma bydi pos 
winnie plácotto/ paze3 3osdoe vebraniali (ie y fwowolnie pies 
sáplácenia tI fytá Woly zá gránice przeganióli: te tedy vawe 
3itosimy y Eásimy tá 3apovotéós vo téy rzeczy / Etóza 6o Stymu 
blifEo pisyfilégo tewóć beosie/tatofmy vesytili : Aby zaden bo 
Poegiex álbo do loffá Fupi wośić álbo Wołów «lbo byolá 
gudćniezdpióćitwfy clá pases Easni niemógt: á iefliby Ero inácséy 
czynił, voByftEo coby wywiózł dlbo wygnal/3 pouczenia nófćz 
tto Fasálifmy vostac: y nam to ma by6 sé wine dano, 7fefliby 
£65 Celnicy táfšy táťowych Eupt/ álbo wołów nie mogli pogo- 
mic: tedy (Éásutemy vczynić fácyunť tá zá co oné woły álbo rzez 
«zy, Eróże 1140 zółazanić náfé wywićżóż ábo wynieść y wygitóć 
Eto smial bed ffaly: taf wiele zá wine Tam úlbo Cólnitowi 
náfômu beoste powinien odliczyć y 3áplácić, Aiefliby fiecon obz 

H des y üimmmn 5 winióny 


Cześć Wtora. 1239 


Zygmunt 
w Záráťo. 
1$ 4,0. 


C ámic, 


1240 Arili o formiulará 
winiorty piat i$ nie wywiózł śni wygitał/ á niebyłóby świćżó 
Sowieoźiono nań, 13 to oczystił śni byl w tymaáosterSan : iefli 
ief Sslóchcic / bedie powinien p:zyśtegą fie oczyścić wefpóz 
et 3 inémi tatze Ozlóchćicy : d iefli proffégio [łanu człowiet / tez 
dy dowód NTytnitowi pzeciwto niemu ma byos fFasan, © 
tá vftémá ma byś chówónć oo Ocymu blifEo pezyfłego,. 


Zápoviedzenié iezdzenia do Węgier , 
ábo do Slaská;y o niewnofzeniu ku 
pi do Pólskrieftto zákazánié pono 

. vioné: wfzakze wina „ która ma 
bydz z niedbálégo Stárofty w téy 

„mierze brána, left vmnieyfzoná. 


DA prosba Doflów Ziemftich zápomviedzeniť/Etóré było vs 
czyniono o niemoženiu álbo pasyvoosertiu typióo YDegiet/y bo 
SŚleftó/y do olfti / ftasálifmy. se wfiyfika Bóda Bedlefiwó 
nógtgo : aby tym mocistčy było fitzeżóno 60 wpyfitich poddáz 
nych nófżych / półi edno temwać bebste + y áby COtároftowie y 
#Yyttricy / tony ffeógćy flufiney sáttiebbavodio / Y sá Etótych 
pzzezierónićm Etoby piset&5o3al pisectvoEo tey vfłówie / byli fa- 
ráni wing (Lá grzywien wedle Stótutów 0 niebbályc Sté- 
toftácvaytionyo: Etózty winy półówieć do Stórbu náfié 
gó ma byd3 obzócónó/ á druga polomicá temy/ttózy Stótofie 
ślbó triytititá tego bopufaáiacigo nam offórży/ y tego offe 
teatniicooteosie/ ma by dž dana. 


Kupcy iefli z kupiámi z króleftvá 
póydas przysięgę vczynia : 1z nie 
ich fa kupie, którć powiozą. 

A J; wiele Kupców podośnych náfych tu ftdżeniu vftd- 

wy albo zápomiedzenia náßégo o niewywożenić prec 3 Króle- 
fiwóyo niewożeniu upiwyodnć rozmaitych wymyjfłówzwy 
Hi vsywóćpołasniąc to: t3ec3y y Eupič tatie ich fa voláfué tuż 
piectié: é zwlafczá tych tupców/ttózy tá pográniczu VPetierz 
fricy 


Cześć pierwhia. 1241 
ftity y Slaftičy ziemie y inych Siem żywoią pówigodlącze pi5e5 
wie álbo Pifórze ich w Króleftwie fa Enpioné : gle czefłoftoć fie 
trávouia byo; wlafitć poddányd) nakych : 34 Ftózych płacz y na 
Fládem 3 Ecóleffyoa by mála wywóżoni. Dla fFáženia tedy ó- 
byczólu tółówego obutónia tá ffazuiemy 3á ráda Rad y Dz 
fiów Siemftid : áby táťowi Kupcy poddáni nafy / Etóisy á= 
ráig fie o wywieżlenić Fupi 5 Eróleftwa / czynili ctelefita pasye 
ślege pa3e0 Célmti náfzémi : (3 tółowe tupie nie fo ich włafne/ 
áni mále żadnego w nich bánolu álbo cześćitóttey: dle i$ fa vola 
fi otych /Etózjch EWIELOZA byo$/toteft/Eupcóvo pofšronných vo 
žiemiách poftrommycb miefštálacych. A inácséy táboxoc Eupté 5a 
onymobycátem niemáta byo$ wypufczsoné/poo firáceniém ich, 
«7. Z Z j oj) 
| Otych, którzy Y gránicach y miedzy 
Mytnémi Komorámi mielzkára: á 
cokolwiekw miátteczkách,któré zá 
.. Komorámi y Gránicámi fa,kupula.. 
© Tych obywátelody/ttóny vo Bránicách y miedzy Komo 
tómi Cloftimty YOegierftimi y inémi pogránicznémi3 o10^ 
ita mtefléia/á vo miafłecztóch, Etóxt (a 36 Zkomozámi co Pupu- 


io: tedy 3 témi tupnemi rzeczómi nie (a powinni do Pomóż 3ftez 
pówóć: śle Celnicy pilnie niech firzega ná grónicódy orn- 


dydmuné 
w Zráťo. 
154 0 


nych: áby oo Wegier / álbo do Slafká / y do inych faśieonych | 


siem nie były rzeczy wyvoožoné/ śni Poly wyganiáné, 2 Eto- 
tzyby prsečínvťo temu czynili á vo tym všnánty póymóni byli: 
woly, bydła, Stádo, y inné rzeczy mála trácié, ZI iefliby fto 
3 Cćlnitów Etózemuytolwiet 3 ludzi co žial piétvocy / nišliby 
Komore minol : czeczy tal pobzónć wróćić/ć winy wedle víšáz 
wy Diorrbowfticy voyoáné ten Miytnië ma zapłacić, Która to 


výtává o tupcóch tych / Etózzy nápisetup Enpuio / ma byo$ Łóż, 


zumiónć : ánte o tych óbywótelóch ttówzy ná potrzebe włafinę 
ftupuią. A przez te vftówe náfše niechcemy áby bylo co vbližos 
110 zápomiedzeniu : Etóxé fie offálo o ntepisecbobseniu DY We- 
gier álbo Slaflá tts inng Offówe naa rofťazálifimy / aby 
mocno bylo chowano, 


tfmmmm uj DRVGA 


Byd mube 
1$ 2 Q 
Lift 50 
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DRVGA CZESC 
| METRIKI: 


S toten be opifitia formy Doswow / Za 
pifów/ fontráftoto / y infod fro 
^ petr prównwch. 


A to dla tegoyiby młodśi ludšie stąd ćwiczenić lepfć bráli, 
y byli [bofobnieyfšy ku pifániu (praw prównych :bo mie- 
le ich snamy co primo vmieią,d tępi [ay niefpofobni kie- 
dy prstydšie pijać pozwy , contromerie „eté. Sa iefcze 
drudzy , co do pifánia [a [poobnieyfšy , d do odpráwond- 
nia kauz [a bárzo rudes , y miećwiceni. Otóż dla tych 
formy tu beda przyddnć poftepkóm prawnych :d dla tych 
„wtórych, przyklady y praktykę prawną pokażemy. 


KTORA FORMA POZWY 
| WYCHODZIC MAIA. 


Pozew o dług zapifany. 


T Obie Ssláchetnému N. ôžteožicovi N. roffásutemy : dz 
byś ná Xocéb Ziemftich tám tám blifto pezypaddtgcych ná 
ftátge fšláchetnéyo N.3N. fiánal, Który čie pozywa O totiž 
niechce mu sáplácic fto grzywien pieniedzy pewnego długu: 
Erózćś mial temu záplácié itá czás tuż pezefly / d niesáptácileó + 
ido o tym sapis w Attciech Siemftich Gérséy obmawia : Y taz 
Ecó go wiele výľodziť / śbyś právonie odpomwiádal, Dan/sú - 


O dług nie zápilány. - 


BT: B mu niechcejš sáplácic fto grzywien pieniedzy moz 
tety y liczby Dolfticy pevonéágo Singu: Etózéš miał zdpłócić na 
czas tuż przejšty a tttesáplácileó: v táfSeó wiele gó vBE$ośrł / 
piste byś odpówiśdał. | 


O wyrę- 


485. 


mr I——— PESE 


| Ggeóć era, 1243 
O vyrabánié gátuálbo láfu, ślbo 
dá | zapuftu. 
Qv. B ty gwaltownie woyrabaleó dewo vo góln / álbo Time, 
w leśie tego ná Ożiedźinie N. Etósé fobie fiácute ná dźieśleć grzys 
volent: y tates go wiele výtodšil fadoronie abyś odpowiádul, 


O wyrabámé drzew płodnych. | 


Wes mu wytabal gwaltownie pieóieciozo Ozzewó ro- Zygmune 
Ożdynćgo / to tefš/ N. y N. ná Ožiedšittie wśi iego N. Etózć flaly ! da 
36 pieć grzywien álbo táto fab faše: y tótoś jiwielevfitoośii, ^ 39 
płównie bedzie odpowiádaŤ, 


A O Rány BA 


Wack ty vczynił zwady poczateľ :y zádaleé mu qualto C ámie. 
wnie fizy rony Eevodwoé/ 6 die šiné: Ptóré rzad żamłówy 
Yonetioibsial — Atóx rány fiácuie fobie ná czterdźleści grzys 
wies: pienteozy/álbo tato právo (Fase ; o Etóxé cie chce poťonác/ 
právonie bedjie opowiadał, | | 

O Mezobóyftwo. . f 

Sjses ty sábil Dycá iégo Bláchetnégo N.3N. #eôté zabicie Tómże. 
IDosnym Siemftim N.3N. y 3 Szlachta obwiódł /y ná cie oz 
$wiaboyl tów gloweoycá fwego pzerzeczóncgo Gácuie 
fobie itá (Eo y ná ovodosleócid grzywien / y nótażń śledzenia w 
wiezieniu, albo tato fao fľaše: y chce cieo to połonóć/pzńwnie 
bedžiejš opowiadał. — | H 

O blifkosc. 

33 ty pośladłeś y Ožieršy blifťoóť iego/to iefi wieś N. y 
iego osicosictwo :60 Eróżego on (eft blisfšy nili ty : po flache- 
tnym niegoy N. Otryiu frvym cobsonym.  AAtóxé dobrá pzzeż 
rseconé fácute fobie ná brote cie grzywien pieniedzy / y «t 
wiele Rody prawnie bedźiek obpowieoal. Pe 


tümmmnm iij O rozdzial. 


powiewy EE SZ = 
== S = 


EE N ban an 
Ez ORT - 


Cómic. 


Zydmujé 
1.52 CZ 
Lift $1. 


Cámic. 


Cámie. 


C ámic, 


044 


Aecrifi o przywilerńch 
O rozdział. 


s ty ttiecbcefia nim podžieličoéb: Ośiedśicznych N. Erózych 
polomicá N. nań należy: á onstoba chce fie ożielić, Cof obie 
fácuie ná ffogrzywiat pieniedzy / y tótze wiele fľoby / praw- 
nie beošiefš obpovotaoal, | 


O wykupno dóbr zaftávnych. 


DOzywacie tu brániu pieniebzy: Etózé fie mienig mie ná £46 | 


Ożiedźictwie, to iefi/ wśtN. zapifóne. A Ola tego abyś fangi 73 


yzapify twć piseb fadem vľazal/y pieniąóże wzięłyć temu táťo 


dźtedśicowi 5 dóbr ied przerzeczonych právonie s(tapil. Dan «c. 

Tółówy pozew voyofity nápifány może też bydź ná polože- 
nićtóięg nieczetawfy Rofów / á to bedzie ná woley pomooo: 
wey, 

ża. ; bc 
O kmieciázbieglégo, álboannégo 
poddanćgo. i 

SAB ty iemu niechce wydść robotnégo N. Jmieciá ego se 
wst N. 3 Etózćy véift do twey wśtN. ttózćgo v ciebie we vost 
twiyN. árefšomal 3 Wośnym Siemftim N. 3N. Etóxégo fobie 
fácuie na Sieótec gesyvolett/ y ná tat wiele ESO / práwnie bez 
Ožief odpowiadał, 


O rckoiemftwo. 


S5 ty reczyteś 34 láchetné o N. 3N. záplácié bwddśieścić 


„grzywień pieniedży / ná Ge tuš pzzegły : Etózydh oxodosteóciá 
gtzywień dt on fam N. tato olužniť / áni ty zań tato telóys 


mia niezapłóći, © Etózé cie pôžywa / v otat wiele GEoby práz 
Yettiebeosicfs obpowidoal, : 4 a> 


; e / . 
ó O pobránié siáná álbo zboza. 
Seó mu ty wžial gwałtownie Ożieśieć topic ślónó na 
, SSeS mu ty wjią! żtesieć ťopíc sláttá na lace 
teno Ostedšiczttčy wi N. roboty iego, Któżć PAM Gócnie fobie 


na Owóożleścić ży táť wiek swni bedzí 
nene m. gtofy :y tát wiele toby prównie bedžiefš ob» 


O podeptánie 


7: LL 


Cześć Wita, — 1245 
- Opodeptánié y fpášienié zboza. 
EXE: ty puścił chcac y gwaltownie czeladź twa Zľoňmiy Tame “ 
3 bydłem ná Ożieożictwo ieg N. y pótłoczyłeś mu sboža tosmát 


téiego roboty /ttóx fobie fšácute ná trsyosieóct grzywień pie- 
niedzy, y tál wiele fľody/ pzównie beożiej od0pówicóał 


Pozew do gotowć pozwu po śmierci oy- ' 
cá ślbo którćgokolwiekprzodka,któ- 
rému iefczenieprzypadł był rok. 


i fiCów cie pizypózywa Do gotówego pozwu flácetnégo 
stteddy oycá prserzeczonémo Blácbetiétro N. potomtá : Frózym 
„Gie pasersecaorty niegoy N. óyciec ed posyoalo to áo to : y niech 
bedźiewłożów pozew oycovofft / y tat niech bežte sámlmniono. 
A pzerzeczóna fpiówć pzzynależy ná pisersecsonéto N. táťo 
potomtá albo fynópzawosiwigo pizerzeczónego N: Dla tego 
„abyś ná przerzeczóńć rzeczy pezetzeczóńómu N. táto potomľos 
. wipzównie oopówiaoai, aa | (^ 


Gdyby oyćiec álbo inny przodek 
wkroczywizy w prawo: albo ná- 
pifawfzy rok, álbo zdavízy po- 
zvánégo vmárt. albo poltarettú. 


B Toy čie pa3yposyvoa fu qotowéms posvou y fpráwie/y Sygmuńe 
tu qotomému Xotowr, f tefli rob ieff pisepelsly : tedy niech be P po 
Osie tápifano/ Bu pisepetémud oFovot/Etóoy teft pzzepelzłyna sig | v 
ten á ná ten czós/ cc y tu whyttim pofiepłóm fadownym filés — 
ebetré nigoy N. oycé prserzeczoné? B. y 6o tego punttu/náEtos 
vym zofšálá (prámá Ola ómterct pisersecsonézgo filécbetné niez 
goy N. oycá pisetsecsonégo B. Do #tózčy fpzawy (am B. te[E bliz 
Byzyná niego należy iato ná fyná po oycu : tato pozew y pofłez 
peľ fprówy leto w tóiegéd) Siemfticb Gérséy odmawia / to Atefli bo à 
ift /o ted ote fumme. Dla tego čie payposyvoa / sbyá pilno- dis pu» 
wat, góy po(tept do Odlfšych ftopnióvo v poftepFoto pzówz dy té flowa 
nyh, A iejlttefcze nie było vofrócono vo práwe / nied) bez al Arefium er 

` ośle sámEniony pozew tym fpofobem : Lid pierseciout tsecay profequendă au 


s + T ro i ] a £a DN ^ Gi : 
prôvoniebrosiefš obpowidbal.2lle ieflibcosie po zdániu w syftu/ ecc I 


Lif fa 


Támže. 


Támše 


Támže. 


Lif $3: 
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' álbo po vesyniéniu SDebrétu : tedy tát niech bedžie sámEntono : 


Merili o RZ ormilarzádi. 


Bedzie fadoownie pzzefłuchywał gdy piseciwEo tobie dálfšych 
poffepfów bedžie pátršal. 


Pozew przepełzłćgo przypozvu. 


ACóy čie pisyposyvoa bo gótówego pózwu pizepełzłegó / — , 


Ftózy iemu prsepeľzť ná Roócedh SiemfFich WN. tuż prsefšlych: 
Ftózym čie byl pozwał o £0/zć. X niech beoste wpifan pôževo/ 
ópotym niech beoste sámUntoro / pzówiie bedste obpowide 
dał, 

Od kmieciá álbo innégo poddanego. 

(Być nol ná przeciwko N. 3 N. Ośiedśicowi ty poddani- 
mu filécbetitégo N. 3 N. ożledźicówi, Ktory cie pozywa o to: 
iżeś ty lemu wiał gwaltównie wołu / Etózy (šal zá tesy gey- 
wry pieniedzy : ponégo w tatże wiele všľodžiteš/ pzównie bez 
Osiek oopówiadał Apan lego ptsersecsony N. ftot o wine 
lego trzech grzywien pzy piserseonym N. poddáttym fvoym, 
Datum, | 


Pozew o granice. 
fiTóy cie pózywa Fu czynicniu gróric miedzy dobry tego 
N. osiebsicanémi wSiN.3 tebnéy ftróny/á twemi o3iebsicsnémi 
voší N. 3 orugity (šroty: abyś pilnował góy lemu powód3e 


two beoste (Fasarto moce ninieyfigo posvou / právonie bedšiefš 
eopoidoal, i | 


O nieuczynienić fprawiedliwośći. 
© Totiž tem miechceg wczynić fpiówiedliwości s tóboz 


tnym N. Emiectem y poddánym twoim že wśl twey N. Ftózy ie 
| mu voytabal onem tostmattétro vo gain tego ma Osieošinie wéi 
N. Btóżć wieuczynienić fpzówiedliwośći fácnie fóbie naá osie ' 


śleć grzywien pienieoży/ y tát wiele plody. 
^ ts — b 
W tóry pozew po zdániu v Contu- 
| mácia. 


Poy wą cie pototót „ióto cie zdatná Roty pittwfym ná 
Receh 


EM IU VITIA 


T PANZER). rA V i 


JEAN POZ EP ETZ | IESU 


Czóć wird | a7 
Róctch Ztemffich N. iuż pzegłyh vo winie niefšattia/ wedle 
fwegoó pićrwfego pozwu : Erózym čie pozwał oto/ ré. X niech 
bedšie pierwpy pose wpijań / y tát niech bedzie sámEntono / 
právonte bedžiejš odpowiadal, 
Przypowiáftu obyczay po zdaniu 


W zyl u. 


Tóry čie przyporiefcša Eu zapláceníuy 6ofgéuesytiiénis 


6 té vofsyfttié rzeczy / o Eeózć cie zdať ná tofu sáwitym ná Ro- 
céch Stemftidy N.iuż prsefšlych wedle faoégo pozwu osyfti: w 
ttózym čie pozwalo tocó, X niecb bedjie włożón pozew /y 
ná mieyfcu tego flows Zedsiefš obpowiebal/ttiec) bedáie ám 
nioo Pzówniedofyćvczynih, — 


Pozew z vrzędu Podkomoríkiégo 
ná pole po zdaniu pozwanćgo w 
zylku w fadzie Ziemskim. 

ZObie fláchetnému N.3 N. voftásutemy : abyś posed námi 
albo Bomonitiem nógym w Poniedziste! po świecie N. Etóż 
ré teraz blifEo beosie ná mieyfcu polnym / miedzy Ożledśictwy 
Gláchetitégo N. rzeczonémi N. ytwemi o3teostcsmémt N. rsecsóz 
némi N. pozie pisersecsony N. powód nas álbo JAomosnilá ná- 
fico poffówitu pilnowóniu y votosentu / gdy nas álbo vrza0 
néfš powiedźie / y gránice bedę fypánté / y opce żiemie / y imté 
znáti graniczne czynione: y ábyś pilitovoal y pótrzał goy pzy- 
siege 3 ówidobi vcsynt/ táťo pomodoma ffrottá ná pravoosivoé 
yfpzńwiebliroć wwiedzienić / y fypániť pasersecsonycb granic: 
tato pzzeciwto tobie pršersecsoriť powództwo otrsymalsbavoz 
fy cie w syfEu w fad3ieziemfiim N. naRdócech (u$ pozefšlych :3 
Vtósymi pówództwem donas álbo dO vrseou nakego má pole 
ief odeflátty : żebyś pisersecsonycb rzeczy fadomwntte pilttowať. 


Pozewzamkovy ná skárge. 

N. 3N. Stávofgá/ tobie Sslúchcicovoi N. s N. obiśfiiae Lik 54. 
my :13 fládhetnty N. 3e N. przečívoťo. tobie ped námi vftaiz 
žal (ie: [305 go 3 fpotoynéto Ožierženia 0502 N. gwaltownie 
_ wypzośił 


Támže. 


Zygmunt 
Lift 54: 


Dwy- jiem. 
Atótow. 
Lif 124. 


Botmunt 
RR. 3. 3. 
Lilt 45. 


nag farifio Potmulaviách 


vývprdšity vybil, »lategocmoca icólevoffe / y nát vz. 


ridu Stórościego roffásulemy t abyś pried nami dibo vezez 
Sem náfiym samfovoym N. w Ppomiebsiáleť po świecie N. tá 
zamtu N. angl ná (tórge prerzeczonego N.) y Etor 
tobie ná ten czós mdią byos zádáné/ odpowiadal, ZI choć fiie 
nieg hodiny nie: {Ify piseoste o9 tych rzeczy / Ets ná nah v» 
1320 beda naleze, beosiemy poffepoxoéé, Dan ná samtu/ ce. 


Przypoviált po vczynićniu fkazania 
za rzecz oladzona. 
f Tory cie pzypowiefcza tu Sofycuczynićniu y zápláceníu 


femi fió grzywien / p3e5 fad SiemfiN. Etóze ná Rócód Siem- 
fich w N. bliffo pzzeflych ná cie fa fFazáné ty byś pilnował / 


goy pzyśieże ná kłody Etózé stab ma. A tat abyś (fangt y sé 
vofiyftEié rzeczy pzeczeczónćy Zá winy dofyćpczynił, 
liko przypowiáft ma bydz zámykan. 
pszypowiófłu nie fzoownie bebstefs obpowiabal/élefaz 
oownte oofyc vczyniĘ : żwytlo bydź y ma byos pifatto. 


y ná rzeczy / Etat 


KTORA FORMA ZAPISY 


WYCHODZIC MAIA. 
^: Spofób zapifu zamiány dóbr. 


(EE PAVO AUD c i D PX d ; 
Toisc oblicznie przed fabem fšláchetny N. Ośieośic N. 3 iez 
onéy férony / y fšláchetny N. 3 Ozugity fštony /30:01y na vmyz 


. $16. 


sley ná cteley pisy Oobzym tosumicbebacy Avottie y pases wyż 
znónić fwć wyználi: 235 miebzy foba vczynili. bôbz Ožiedšiche: 


wych wieczne y nieodežmána zamidne/ damíšy fobie zobopélz 
nie oobis zá bobzá/ žiemie zá żiemie: tát i pršerzeczotty N. daly 
samtenil bobzá fwć dzieźicznć, to ieftowieśN. zewfyfłkim tey 
wst ożiebźictwem,y že wfyfłiim piówem, pańńfiwemwiafno 


| rez y €ytulem oStebsicsmym / 3 pzerzeczóttym N. 3 N. JStóży 
„3a legó Dobrá dsiedžicsné/ to left, voles N. pzzerzeczóna tážše: 


Ud 


s 


&53c wisi Etim oitebslctvvem tey wst ost y LÁN 3e Ws > 


tři 


— Cześć tora. 1249 
stim płówem / páriftvoem /y włafnościa/y Cytulem dziedi- 
cznym : tát iż przerzeczówy N. pazerzeczónć N. dobzá /toieft/ 
wieś N. 5 fwómi potomti bedzie Ožieršať / miał /y obyczálom 
Ośledźicznym pośiedźie táť férobo / oługo / y. wotrag: idto 
przerzecšotté dobrá / álbo Ožiedžictmvo pźerzeczonćy WIN. w 
 feoycb grónicóch 3 ffórśoawni teft rososielonc/ y ograniczone 
zewfiyfitićmi y tażoćmi zofobná pożytki : Eróré 3 (fátádaroná 
tu temu N. Oośleoźictwu przynaležály / y ze wgyfikiemi nienie 
wyymuige pezyległościómi. X táže pasersecony N. pzer3ez 
goné dobrá fwć/ to ieff/ Wies N. 3e wfyfifim tey vost N. 
ośieożictwem / že vofyfštím práwem/ pán ffvocm /y wlafitoz 
ścią / y tytułem Ostedšiczttym 3e wpyfłtimi potom: fwemi 
beożie Ożierzał miał zy Ožiedžicztnte oStedzie / tát eroto, olu- 
go /y wotrog : fáťo rzeczonć 09b dlbó Oźiedźictwo wśLN. 
w fwych granicach y mieosóch 3ffárádawná ieff rozOsisloné/ 
y rozgróniczonć / y táťše wefpólet se vofyyfttiémi y Eażoćmi 32 
ofobitá pożytłi y pzyległościśmi : Etózć 3 fiótńdawna tu má- 
ietnośći N. prsynaleža nic niewyymutąc. X iuż ci pzzerzeź 
ceni zámiáne czyniący Ośli fobie zobopólitie w przerzeczoné 
dobrá táť odmienioné iffotné vowiasánié y rzeczne Ožieršez. 
nić pazez Vosné Ziemffiť, N beda powinni y fa oborotasde 
ni fpólnie śiebie y pótómti fmć / wzgledem paersecsonyd) 
dób? táť zamienionych brónic/ fczyćić / yzobopólnie fierwyfwóz 
bobsác y vípoľotác oo wfyfšbích právnych teuonoóci/ y pićtz 
vfych obówięztów /zapifów / pozwów sánieótonych / y toz 
vé zániestoné byos mála /3yffowo / pasesy (tow ttórychfolwiet / 
y wfiyfifo zámyťálac 00 vofieltiégto prsenágábánia právnéz. 
go/ y ob wpyfštích ofób fanu obolty plci/ pzzeż oavottosct. 
siemftié / ifo ná tóra ofobe dawność ttalešy / poo fľodámi 
żiemfłićmi / álbo zattádom fšá grzywień pieniedzy móntty . 
polfticy. n PRO : | 

(D tEtózć łody /álbo sabla ieden 00 dzugiego wzgledem. 
pzzeczeczóney obiony pozwóny / y potomtoxote lego pogwáni, 
do fabu oien(tiégoE. albo Zamtówego I. tá piécvofiym Roz. 
£n idto záwitym ftac oblicznie /y zaniechawfiy vofsyftticb wy- 
móweł / 3volóE zttózeykolwieł przycšymy / albo té Ewitów /. 
Ftózé s prówa zwytly bydž Oawónć y poswaláné/ y vofsyfttich | 
innych piwnych zwłół/ y tálie rufzenia Sedi / odpomiáz 
ość y ob Sadu nieodchodzae Deťrétovvi fadownemu bydź 
pofługen / to ief£/ zófiepić/ y o vofsyfttié ofadzone rzeczy 002 

tinm fyc 


Zygmunt 
I$ 2 3. 
Lift 44. 
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1250 #Decrifi o fzormular4ádi 
fyć vesyniť bedzie powinien/ y Potomľovote ego bede pos 
winni tylebroc / iletrocim y ich potomkom bedšte pôtrzebá, 


Spofob zapifu wiecznćgo przedá- 
ES nia dóbr. 


Seine óbliczitie ped fadem Blachetny N. 3020197 ttd vz 
myśle y ná čiele/ iśwnie prsež wyznanie fwć voysttal t iż dobić 
fwć Ožtedšicztté ^to teft wieś N, že wpyfttim téy wéi RÓW 
ctwem/y se vofiyttimtoo téy wsi pzynależnośćiamiEtózymbyz 
folwiet fpofobem posynaležály y pršychodžily/ nic prawa, pańe 
fiwó / y włafności Etózychtolwiet pożyttów pisersecsony N. 
w pazeczeczónych Oobzády N. fobie y.fwym potomtóm nie záz 
chowulacáni wyymuląc tat BéroEo / olugo /y w otrag iato 


prserseczonych oób wéi N. ośiedźictwo w (voycb miedzách y 


gránicády fte rózciaga / Szlóchetnómu N. 3 N. 34 C, grzywien 


monety y liczby DolfEiéy pisebal ná wieki/ y ná wieczność zdal: 


tát iato fam pisetsecsoné dobrá N. mial, Ožievžal/ y wosterjes 
niu ich byl/nie wyymuiąc żadnych póżytków tych dóbz: aby te 
pisersecsóony N. y tego potomtówie ze wgyfftim płówem, pár 
fiwem/ włafnoście/ ytytulem osiebsicsnym, y posytti wfyfłe 
Viémi y isoémis ofobná wiecznie džietžať opánowmal/y na póź 
3ytHi frvé wedle vpodobánia fwego obzóciť. V tuż 00 tetto cá» 
fu Płzerzeczóry N. prserseczonéhu N. dal ifłotne wwiażónić y 
Ožierženté w tzeczy fi my pases Wożnego żiemftiego w pasersez 
Gónć00bza N.to fe[E w wieśB.y we wfżyftEo icy bžiedžictwo zy. 
we whytti pożytki. YO Etózych wfyttich dsb? (poto ynym šie 
Senin bedźie powinien prserseczómy N. yiego potomkowie pase 
PEZONÉHO C. Z tegó potomti wzgledem prserzeczortych ób: B. 
tym fpofobem pzedánych bronté/ 3áftepic/ voyfivobootic/ y v- 
fpotoic 00 vofelfiégo sátruoniantía płzówitego / y 60 wfzytbich 
ofób (fanu y oboféty płci p33e3 Oawności $temftit/iáto oawitóbć 
t 5 pawa pzzynależy / tylebróc ilettoć temu C. 
M / a fľodárni Siemffiémi / albo pod zaťlá: 
- grzywien Sing łódu ni 
sd 3y 3a ng seo wymyślną tego satlíou nie 
© Ftse floty álbo zakład feben o5 oidiéro wzeledem prze- 
vzeczónćy obzony Pozwattyy potomtowie iego pôzváni do fae 
ou sime 


$915 


HELL E A TEC AS 


— Cgeść wora. 125]: 
6u Ziemftiéco E. dlbo SamÉowéngo L stá pictvofym Rots: 
iátosáwitym (lac oblicznie / y séntecbavofy whytëidh wym- 
wet / solóE z Etozéy bolieť pasycsyny / albo też Ewitów Etosé s 
pzówazwyłły byd; dawané y poswaléné / y whytëich innych: 
právoných swlóE/ y tatze eufenia Bedst odbpoviádáť y 00 fao. 
ou nie obchodzac Deľrétowi fadownimu bydi poftuBen / to 
ieft/ zófłepić /y  wgyfttie ofadzoné rzeczy oofyé vezyniť bez 
osie powinien / y potomľovote iego beda powinni tylefroc/. 
ilefroc ihn y id) potombom bežte potrzeba, | TOME 

A tefliby tert/Etóry pzzedawa, miał 5óne : Eróréy Opiówń poz: 
fógu śćciągółóby fie na tałówe dobrá pzzeddyne : tedy bedjie 
poftéwiorá przez mežá v 2IEt/ y svoleniem pzzytaćiól pasynae: 
miiéy owu Érevonycb 5 liniüty Dycowftićy : y pisyswoli na ta- 
fowy zapis/ có fie tycse icy opzówy» | 


Spoľob zápilánia czynfzu ná wyder 
— kof ofobam duchownym, zá do- 
zwoleniem Królá lego M. pićr- 

— wćy otrzymanym. 


2% 3 j 
! Scoięc oblicznie paseo fadem Blóchetny N. ožiedšie B. 3030 "Zvgmunt 
wy ná vmyśle y ná ciele / távonie piss voystiánit (Wé zeznał; w Piotr. 
i$ vczćiwym meżóm Hlenfionarzóm Bościołć Cumffiéqo P Pus 
Brátovfkiéno / tetas y nápotyim bedgcym / owórtoście grzyz“ m 
wien pieniedzy monéty y liczby Dolfficy wiecznie / whale ná 
voyoertoff predal y sápifal / y prseddie y zópifuie na dobrach 
| fwyd ostedšiczných / to teff / ná wéi I. y #miečiach/ Éácsmaz 
všách / y innych whyfttich / Etózzy miefšála w pazerzeczóney 
wéi lL JAtóxt Ovoánascie grzywień pieniedzy pizerzeczórty N. 
beośie powinien / y ego potomtówie bedę powinni Fażorgo ` 
roly ná Fášdé świeto €O. N. pserseGonyt vezciwym Menz 
fionatzóm ninieyfšym / y Etónsy 36 czáfem beda / pases whafné | 
go poflá obeflác y oo nich ná Każdy rot po zápláceniu fwit 
wśtąć, . Tenze bedzie powinien / y ninieyhym liffem fie oboz 
yotestite 5 Emiecmi vo téyše wst miefstátacémt v Aft Dudhovoz 
nych v TDikóriego álbo Dfficialá L. ná świeżo Świetego M, 
blífto payfilé fnac zy tu płóceniu 3 pazeczeczónómi Emiecmi 
pozerzeczonigo czyn(św Loueg owónaście grzywici pod Hae 
a Timmin i twómi 


xu c Te 


DET 


D en e z 


TI pem 


CE A a 


DYKMUNÉ 
w Dio£tE, 


19:253. 
Lift 46. 


1252 Arifi o ZĘotmitlarsóch 
twámi Zoscielnémi obówiazać fie. X inž pasersecsóny N. 
paersecsonym ZSosciolá G. flugom Żośćiemym dał iftotnié 
wwiazdnić / y tzeczne Ožierženiť w pazerzeczówy czyn : sby 
ošierželi mieli /y fpotoynte trzymóli. - temu. pisetseGóny 


A. obowtesute fie y pótómti fwe wzgledem pisersecsoncgo: 


czynu ob wfyfitich zapifów pitewfydy/ pozwów zániešioz 
nych / y Etóxé zómieśtóne mála: byos/ syftow / priezyftów ttóz 
rychťolvotcť iefli Etózé fa y 00 wfielkiego wfyjtkich ef $b fiaz 
nw y płci prawnego prsenágabánia przevzeczoné Rugi Fościelrić 
ninteyć y Etózzy 34 czafem beda / bronic, záfčepie / voyfvoobos 
Ożić : táE iżby pršerzeczení fłuozy Posctelní ninieyfży/y Etóasy poz 
tym bedę mogli fpoľoynte y cale Każdego voľu przerzeczony 
Gyr owénaécie grzywien, tto všeczotto teft / brać pases whel 
Figo zátrudnienia, — Ätózé rzeczy vofyftFié yrážomé/ y w niz 
nieygym saptétesámntorté / pisevseGony A. bedžie powinien y 
iegó potomťowie beda powinni poo zatładem (fó albo N. 
fgitsywiert przerzeczoným flugom tościeltym /y ich potomtom. 
záplácie : o Etózy zatład do fabu Stemftiego albo Brodstiégo P. 
poswany albo potomtowie iego poswent / ná piérwfiym roľu 
ifo závoitym bedzie powinien álbo bebo powinni fac 3aong 
tzezę wymyślną baos právona álbo niepiówną ich nieucboz 
ozac álbo rolu nie zwłócząc / pod (frácentem fwey rzeczy / dle 
-ná tymże voľu bedźie povointen y beóg powinni paersecoiyc) 
Aaplarów 90 wfšyfštích truonośći sáffepic  wyfwobodźić / 
y vofšy čim czeczam vo itiniey&ym zapisie optfáttym oofyc v- 
czymić, X iefliby niechciał albo zánicobať / álbo potomtote 
lego zánicobali: tedy, sárásem o przerzeczóny satlao xosyftu 
snáta byo$ soát /ysá nie Oofyć czynić beda powinni /álbo 
bedjie powinien. | 2L cbocoofyé vezyní žá pasetsecsony zaťlno/ 
prseoóte whyftEié czeczy. opifané wypełnić bedie powinien / 
y bedz powinni tyletroć ileftóć pzeczeczeni fluosy Rościelni 
czynu perzezómego ná czas prsersecsony nie mogliby mieć/ 
Ses oofyć fie síšáto wzgledem whyfttich przerzeczottych 


Obyczay dárowánia wiecznćgo. 


; G toine śblicznie pico fadem Szlachetny A. diedi N.. 
S M vmysle/ yná ciele / iśwnie zeznał : i$ dobrá fwć 
VÝRAZNE / to ieft/ Wies C. ze wfyfłtim ty wsi oítebiice 
; : EWC 


Cześć wora 1253 
twem/y3e tvfytEim piówem, póńfiwe, ywiafitościgzy Tys — 
tulemosieo$ieanym/y ze whyttiémi 50 tych dób: pzzynależntóż 
śćiómi/ y Etóżymbytolwieł fpofoben naležaly 3 požytľi wfpyt 
kićmi / nic prawa / póńftwó / y włafności, y wfyttich doho- 
Sowy pożytków w przerzeczonych dobách fobie ypotómtom > 
fwym nie oftówuięc áni wyymutąc tat Géroto/ olugó/y wos 
Ereg idto pisersecsonych Oóbz ostebsictwo w fwych miebzóch 
ygtánicách Gerotié teft, y tóto te fam Ożieczał y miabyw Ożiecz | 
ženin byl Klaáchetnému D. lego włafnym potomtoni dal/dáz - 
tówał wiecznie y ná wiett: aby pzez pasersecsonéto D. y tego 
potombr táto pravobsivot y ftufiné potomEi przerzeczoné dobra 
były trsymóné/ miáné/y wiecznie Ožieršáné/ y voeble vpodobás 
nia fwegó ná vżytti obzácámé. JW 

3 t$ 00 tego oáfa pisetsec3otty N. pisetsecsottému N. ogli- 
ftoté vowiosántié y Ožieršenié w rzeczy fe áméy pzez DDosnégo 
otemfticgo w pasersecsónté dobrá N. to ieft./ w wieś B. y we 
vofšytťo icy Osteosictvoo/y we vofytti pożytki, DO Etóżych why- 
tiic dób? fpołoynym Ożleczeniu bebátepowinien pzetzeczony 
N. y iego potomkowie pazerzeczónego C.3 iego potomtivosgle 
dcm pzeczeczónych dobr B. tym fpofobem odrówanych bzonté/ 
zeftepić/ wyfwobodśić/ y vípoľoté ob ofjeltiégo zátenoniéniá 
pisvonégo/y 00 wgytkidh ofób [łanu y oboiéy plétpises dawno- 
ści żiem(tie, isto Oawnoóść ná Etóza ofobez pzówa pisynaleiy / 
tylečroc ilefróć temu C. bedšie potrzeba / pod Bľoddámi iem- 
fiiemialbo pod zatladem C. grzywien żadna rzecza wymyślne 
tetto 3atláou nie vrhodzac, 


Spofób zapifu zaftáwy dóbr. 


«9 Cotac óblicznie przed fadem niitieyfżym Blóchetny A. Ożie Zygmune 
oic B. Oobzówolnie/tówniey przez voysmánté zeznał: G Blache- s Piotr. 
śnemu C. y tego potomPom dobzá fvé Ožiedžicsné/ to (eft vie 047. 
E. w grzywitód) M. pieniedzy Oobzéy mónćty Dolfticy zaftawił 
y;dpijal oo świeta STarodzenia Dana Kryftuf wego DO Out 
giego takiegóż świeta bliffo przyflégo, tefliby nie wytupił albo 
fümmy pzzeczeczoey nie zdpiadł oóbz tych Ośleoźicznych. 2f 
tát rot oo rotu iato látá po fobíeíba, áž 59 3upelinégo y cólego 
pisersecsónéy fommy M. grzywien zópłócenia/y pisersecsonyd) 

Sb: wytupienia: áby osier$al C. V. pršeršeczoné dobrá se why- 
ttim prawem / póńftwem / wlafitością / tát dlugo / ferobo zy: 
tlunim dj w oftęg 


154 Zoewiki o 9f ovimulay gc 
a /sexofivfttiémi y Eé$oémt sofi obita tych bob: požyttí / 
re P T vofzyfštičmi / toieft / táto fam 
ožieráať / miat y w trzymam. byl mic fi obie pzówa/ póńftwó/ 
albo póżytłów w pzzerzeczówyd Oobzádh E. pizerzeczóweiw: 
A.B. yicgo potomľom EtéymtolwoicE/ niesécbovontac/ úlbo 
nie xoyymutac obyczálom y Cytulem zafłówy /áž bo wytupiez 
nia / aby Ożieczał / miat viywal 2 tuž mu pazerzeczówy A. 
bal y dáte od tego gáfu w pazerzeczónć dobrá E. iffotné Yovoiae- 
zámié y Ożierżenić t3ecsné/pit3es Etoxgofohoict Wożnego Siem- 
ftiégood tego czófu s prámvá przyddnéno/áby payial to Wwiąż 
asénié. Anima pisersecony A. y tego potomtoxote pzerzeczóż 


4 4, np 


ti żwiótl ná rzeczy glóvoné/ álbo +ež ná pzzypaołówe / choć 
pzawóżiwiy niemocy / odloženia má wieta vsecs ná tzeczy 
fobie wedle právoá pomocné, na Evoit : wyiawpy gosicby fobie 
brác chčlať na fwit wlafnégo powiátu / ná btózy zwykło byos 
oawanó/ y ná voyfEEit intté 3 Ftózcytolwiet pszyczyny zwłótty 
miśnowónia vofiyftet báť wwięzónie / y Erzywódepize śle ál- 
bó pzez napzówie ofoby w pzzerzeczónych dobrách vczyniona 


ná profšé powodowi troiétbsenié ma nógrodśić /y ob infydy. 
żń60awónia trudności sáftepic / wyfwobodśić / pzez fľody ve. “ 


cynic 


Kżeść Wita — pss 
cynic bedzie powinien y beda powinni. H iefli vo psersecsoo 
ných rzeczách vofsyfttid álbo vo cześći nie vaynibyoofyctáme . 
iesátésem pies fab nie volná trzech grzywiej / ale zaťlad ná: 
nim álbó potomťách iego ma byosffasan:o Etówy zatład albo 
zatlády fab obisucivofiy fabovotté tufenia/y ine Yofsyftft zwłóż 
ti álbo (myFánia/ ten prámvem svoyciciony /temu Prózy práz: 
wem wygrał pod. Gtemaścię grzywien winy niedochódząc. 
wedle obyczálu právvá oye czynić bedzie powinien /y póź 
tomtowieiego beda powinni : Fróré zapłóćiwfyy oofyé sá nte. 
sczyniwfiy / pzedśle żópifówi y vofiyfttiémo w nim opifóniu: 
bofyé pczynić3 potomtí fyvémi beosie powinien tylekroć /tlez 
Froćiemu C. D. y iego potomtom bedšie potrzebó, 


. Spofób oboviazku pevnégo długu. 7 


G Toia oblicsttie pzed (abem. Szláchettty N. diedie N: Zvgmuné 

iśwnie y pres wyznánić sesttal : i$ Oslóchettićmu N. (Eo gray» USA 

{oien pietticozy pewnego y wiádoméno olugu / albo późyczóć sift 48. 
nych pieniedzy monćty y liczby polftity icf winien / y ninteyz 
fym lifiem obowieuie fie 00 tego czófu ná swisto Vlárodzez 
nia Daná Bryfłufowego / Frózé bliffo posivošie Zapłacić /y vi- 
écic fie : á gozieby nie sapláčil álbo sáplácic zánieobal/teby ná- 
| sáiutts tenóž óvoictá Várodzenia Dérifticgo/ Erté: blifto pisiy^ 
Osie, bedžie pow inten y ninicyfsym septfem obowieżnie fie tes 
mu N. ość iffotné wwigzánié y (potoyné Ožiekženiť w wieś 
fwa Ożiedźiczna dibo zafiówiię rzezóną N. prises YOosnego : 
Erózćgo fobie pršerzeczony N. wybierze piźeż wfelakićgjó pzy- 
danis Erózćgofolmiet vrzebu : dawfy mu wwigzánie y (póz 
Fovnč Osieršenié/ ma y brošie powinien onego bronić y wyfwo 
boośić: tál i$ pazerzeczónć o0bza fpoťoystie 90 wfeltiey trudno 
áťi právonéy wkyfštich ofób beosie mógł Oźietżeć y fr>ymác t 
#rózé bedžie Ožietšať y miał obyczálom zafłówtym vo pszetzeź 
cowych ftu grzywień / 00 pzzeczeczónego óvotetá Vlárodzenia 
péárif£iégo / álbo rácséy oo vošiečia o3ier$enia bobiugiétio Wa- 
rodzenia Dénfticgo bliffo pzyfłćgo : 4 ob świeta VVárobzenia 
_póńfłiego blifto pzzylego 00 dzugiego táto láta pó fóbie ioo/ 
áždosupeľnéy zapláty pazeczezownydh ftá grzywien / že wfyfi= 
Fimpráwem/ póńftwemy włafnóśćia/y se wfyfttićmi požyta 
Hi ttóżć pochodza 3 tych 09b: / álboze wéi pizetzeczóney / fiic 
sie wyymudęc, X bzożie powinien ršeczosty N. pzetzeczótig N. 
nunn lij o. Yostilebens 
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wzgledem przerzeczówych rzeczy bronić fczycić.wyfi vobobsit/ 
poosaflabem oongicb (T4 grzywien A tefliby miechciał biýs 
nie/fezycić/ y wyfwobodżić, álbo to czynić zanieobał, álbo w 


pazetzeczónych dobrá) peze3 Ste álbo naprávoné ofoby Etrózym:=. 


tolwiet fpofobem bebžie Frzy môsil/ á wzgledem przeršecšortčy 
obrony oopuscilby fie o zaťlad pozmwäť/ álbo iego potontovoie 
tálše: tedy ná pléerofiym roty ffac bedźle álbo beóg powinni / 


y n4 tymże bronié/sáffepic/ wmyfwoboôsié / y dobzá pzzerzeczóż 
né vípoFoic ob wfyttich ofob /idEo nóttówą ofobe Oawność 
należy. A iefli ná prserzeczonym voľu pizerzeczórych rzeczy 


nieuczysi élbosántebba vczynić oofyc / álbo Ersywoy iefli Etóz 
tą oczywi niedhčialby nógródśić: tedy ná tymże roľu 6 prszeršes 
czony satlao Oofyćvczynić bedšie albo beda powinni, żadną 
tzeczę oni bórwę wyimyśloną/śni právonie óniniepiównie ros 
tu perzeczónego mieoollábátec áni tafimtolwiet fpofobem 
tego rotu ort fam y potomkowie iego nie vhodzac, Atóy 
zablao ma by6$ obtocoit w famme glówna, pi563 pzysiegi číca 
lefinéy : y 5aonéy czeczy fobie pisecivolo niemu fam y iego pótóm. 
Forote/ttie máig bzóć pod firáceniém fvéy rzeczy, A vof Eje se 
płóćiwfy zala / pazebśie temu obomiasťovi / y tzeczam w 
nim nápifánym dofyć czynić temuż N. ypotomtom iego bez. 
Ožie powinien tylettoć ilefroc iem ypotombom tego bedzie 
pofrzebń, | 
Pd » je 
_ Spofób zápifánia Arendy. 
C Toigc oblicznie posed fabem Bláchetny A, Ośiebśic álbo 
Ožietšavcá N. tównie y pies Yoysttéttié 3e3ttol : 13 dobrá fwć 
Ożledźicznie ślbo zafłówitć /to ieff „wieś C. lachetnemu D. zá 
tá wiele Srsywiett M. pieniedzy dobzéy monéty y liczby Pol- 
fticy ttátal/ y átenbowal tylko bo teżech lat/ od świeta S. F. bli 
fFo prsyfšlémo : Etózé gesyvony M. pezetzeczóny C. pržerzeczonéz 
my A. beoste powinien 3áplácté ná Fážoc ŠwietoswietégoF.ttá 
mieyfi HG. d pezetżeczorty A. bebsie powinien przerzeczonéHo 
D.twitowóć» Akt Brooztich G. w tymże powiecie : tát roť 
90 rotg d$ 06 wyfcią téy Areny, Rtózé Oobzć pazerzeczójte / 
to tefš/ Wies C. przerzeczóny D. Arendarz bedźie Ożieczał / yw 
nich miegtał moce pršerzeczonéy <lrendy/ á nieżadnym innym 
Prawem, że whyfttim póńfiweni / péwem y wfyftlimi posyz 
a Etózé bo piet3eGóttych db ttózymEolwiet fpofobem taa 
538/3 Dochoby Etôzé 3 nid) Pochodsa wfyfitóni żadnych wię 
sa: | i myynmwiąc 


4. 
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| Cześć tova. — 1257 
Yoyymutac/ 90 tego czáfu áž 00 wyfšcia trzech lat / á nie Ośley / 
táto voyeficy teft trápi fatto, 2f iu$ prserzeczomy A. 6al temu na- 

. iannitowi albo Arendatzówi D. ifčotné Ožierženié vo perzse- 
czone oobis C. y bedšie powinien onego bronić w pzzerżeczóż 
nych dobzóch érenboxodnyd 00 vofielfic) obomwiastóm praw, 
zapifów /pozmów / BES / 00 wfiyftticb ofób y plćr fany 02 
boyga / y oo vofieltiégo prsenágabánia: práwnégo / Až 00 
wykćia przerzeczonéy Arendy / pod Bioda Stemfte álbo zaťlác 
dem. | 

© Etóxe gody álbo safiad tedcit 00 drugiego wzgledem pze 

rzeczónéy ób:ony późwaty/y potómtówie tego posárni dO 
foou $temftiégo E. albo zamłówego I. na piéryofjym tótu táťo - 
zawitym (fac oblicznie: y zóniechawpky vofsyftEid) wymówet 

zwiót 3 Etózcykólwiel pazyczyny /álbo też Ewitów Etósé 3 

pzówó żwytly by65 Oawónć y poswalóné / y wfiyfitich innych 
práwttých zwióty télSe vufiettia Sedii obpowidodé/ y 65 fa- 
du tie Oochódzęc Defrétowi fadomwnému bydz poflufien,to 
ift záftepié/ y o wpyftlie ofadzoné rzeczy oofyé vcżynić bedšie. 
pórotnien/ y pótómtowie tego beog powinni tylettoć / ilefroé 


iiit y ich potomtóm beôžie trzeba, . 
A orac tenże pazerzeczóny D. 2fvenbars téh zeznał: i árenn- 
ooroal pisersecóotié dobd v prsersecsórtétro A. wedle ninieyfé- 
"gosapifa Etózć dobić sesttal iż nieinnym práwem / tylEo práz 
wem 2ftetiby pzzerzeczóniy F. ôžieršy y w nich śiedŹi: po tts- 
réy Arenožie wykciu pisersecsony A. álbo teto potomkowie 
1viáog w wieś C. 6 3aonégo gwałtu w tym nievczyltią, | 


TRZECI ARTYKWI, 
46 corpi Zorn innod poftepfoto prá: 


whbch závoteráta (Ďe. —— 


"Forma condemnationis > in pana 
Contumacie. . 


n Nobilis A.B. a&or, nobilem C. D. citatum „per Minifteria- 
bsóć, lem iuridice clamatum , in poena Contumacie , fuper citatio. 


Zygmunt 
w Piotr, 
15923 
Lik 43 


Tenże. 
e áme. 


5 Pylsy. 
fEtćtgo fEd. 


ol. 112, 


nsg  ADdarifio Kormularjád 
nem fuam E. F-occafione G.H. valoris L. X. latius canentem y: 
condemnauit. 
Formá przekládánia Roku ftronam 
dy fad bierze adinterrogandum 
albo deliberandum , aut ex qua- 
cunque caufa partibus prafixi. 


SZ włafita moca maige ná pewnć rzeczy wzgląd, fpiówe 
miedzy flócdhetnómi A. powodem A. B. pozwánym / zgledem: 


".G.D. toczacych fie ná Robi przyfšlé Siemfkić obHlaba zewfytz. 


tim fpofobem téy fpzówy, fÉrónam pzzeczeczonym AoE násmás 


Gátac ná przerzeczottych Rocéch Siemftich / Etózć byo$ máig” 


táti isti 036 mieli mieć /żaoney firóny prámwá nteobsažálac y 


ovofiem obotéy fronie cále prawo sácbowutac. 


"Forma zawiefzenia Roku, de con- > 


fenfu & voluntate partium. 


: CSslédetny A. powód / Y C; pogwany 24 volentem Reon 
fémycb, álbo glócheeni T. F. ob powoda y G.H. 00 pozmánéz 
gó osiedli Dofuratorowiedlbo tey fpzówy fpiawcy oblieznte 


498. | 
RJ 


ftoiac pika Rof ná Rofi bliffié Stem(Fié Albo dál weble tych. 


[con pozwy álbo pozwów / ywkyfitićgo pofłeptu powodo- 
wego y tcy (právoy / Etóza fie toczy miedzy niemi o I.K. táFowa 


táto 0316 mieli mieć nic nie obliyvofsy 3a6ncy (čronie piáwoá / 


, y owhem we wfyttim ie sácboxouiac, 


Formá compromiffu między troná- 
mi > ftaroświetcka ále grzeczna, 
"między Królem 4 Arcybifkupem. ` 

Os itajue Iaroflaus diuina prouidentia fanáte Gnefnef. 


Ecclefie Ar chiepifcopus, in Cracouienfi dioecefi in officio vifita- 
tionis conftitutus , vniuerfis ad quos præfentes peruencrinť,vo- 


lumus fore notum : Quod per Serenifs. Principem Dim Każe | 
"mirum | 


 €yéctorta nso 
mirum Dei gratia Regem Poloniæ,& patronum noftrum charifsi- 
mum ex vna, & dominum Bodzantam partibus ex altera fratrem 
noftrum charifsimum , Epifcopum Cracouiefi. quedam dubita- 
tio fuper decimis, & aliis articulis inferius contentis fuiffet hinc 
inde fuborta. Demum exdem partes volentes ad calculum con: 
cordiz fine fcrupulo confcientie peruenire in nos voluntariz ex 
certa fcientia , non per errorem, nec aliquo dolo, vel fraude ci 
cumuenti,(uper infrafcriptis articulis, pro fe omnibus; fucceffo 
ribus fuis concorditer confentientes compromiferunt, tanquam 
in arbitrium compromiffariorum, arbitratorem, & laudatorem3 
definitorem ; feu amicabilem compofitorem , dantes & conce- 
dentes nobis liberam & omnimodam poteftatem & facultatem, 
vt pofsimus de plano & fine ftrepitu,, & figura iudici) fuper diáis 
articulis pronunciare, laudare;definire, arbitrari & ordinare,eti- 
am iuris ordine conferuato qualitercunque : prout nobis melius 
videbitur expedire. Nositaque, Dei nomine inuocato, & confi- 
lio fapientum communicato, nobifcum etiam habita deliberati- 
one fufficienti pro bono pacis & vtilitate Ecclefiz Cracouie. 

_ exvigore compromifsi przzdicti laudamus, atque ordinamus, & 

definiendo arbitramurjinter Dim Regem & Epilcopú predictos. 


Formáteltámentu. | © 


S Ed femper in afsignatione legati proprietas in verbis,in re- 3 pastu 
bus autem veritas obferuetur : vt quid fit, cuius (it,guale fit;quá- frigo i, i 
tumq; & vbi fit.intelligatur : alioqui pro non legato eft haben- “+ 
dum, fiin ambiguo fcripto , vel certa voluntas , vel vera & libera 
legati proprietas non colligitur. i i 


. FORMA Concitationis : Zżko ma bydź doľošona ad fatisfa- 
ciendum, præftandum, patiendum , y inć prsefirogi. Przylu(ki 
Fol. 667. | | | 

FORMA Oblaty: iefł smienkáo niéy w Canftituciách Anni: 
1588. Sta. 28. : | 


Forma mouendi Iudicis. | 


D Omine-Tudex , Decretum hoc feu fententiam tuam tan~ Ex fk, prílu, 
quam iniquam & iniuftam pro iuré non fufcipio :fed te mouco. Eh 5 
ad(Colloquia generalia Palatinatus proprij A. vel in eorum defe 
du, ad) Conuentum generalem R. proxime Dd Rc 

: otio- 


sigifinundus 
1 5 2 4 


sięifmundus 
Cracouie 
25 43 


néo 


' finonfuerint, 


Zodyi o Zbovnitslarzádh 
Motione hoc modo fa&a, Mińifterialis mox; fine qualis addi- 
tione eiufdem ab iudicio, diem Judiciin Colloquijs primam, vel 
in Conuentione generali proxime celebranda fex- 
tam, ad comparendum , cum Decreto feu fententia. ab -eo lata 
afsignare poterit, & debebit. Bul. 

Ethec omnia,puta Motio, & Termini afsignatio debite in A- 
&a iudiciorum per iudicium & notarium infcribi debent. Reli- 
qua veró in robore fuo fecundüm antiquum Statutum confer- 
uamus... Pars veró Motionem faciens , non plus quàm vnum 
groffum pro ijs foluere tenebitur. A 


Infcriptiones omnes fecundim formulas Statuti fiarit. 


ZAMKNIENIE O FORMACH 


ZAPISOWYCH. 
lid A : 
O piąći tytułach Conftitucia. 

O formach sapi[omych : o dliendciach reformdciy , se 3 pry- 
iáčioty : o tuicidch sapi[óm : o ktvičiéch : o waśnośći sapt- 
(ów, še pnećiwkonim nie softáie żaden odpór, Sadna con 
trowerfia „áni contrádiétia , iedno im dosyć czynić wypel- 
nić potrzeba, dni Sedia rußenia ma dopu[csác. 

D effugiendas difficultates in Inferiptionibus & Citationi- 
bus (guas vafri homines , & eorum procuratores, in longum in- 
utiliterá: trahere „fimplicitatem verô Iuris ac iuftitiam impedire 
folent) Conftituimus: quia infcriptiones reemptionales , com- 


mutatorie, donatorię, obligatorię ad certum tempus , & debito- 
rum in certam diem fieri folite, bonorum vtendorum inter con- 


iuges , aduitalitates, & arendarum , alieque huiufmodi obligati- 


ones, fint iuxta formulas ipfarum infcriptionum, in Statuto con- 
fcriptas : ita, vt fi etiam breuiterin A&is fcriberentur, debent ta- 
men valere. Et hoc ita, vt quilibet , vendendo fua bona, vel 
quocunque modo infcribendo „aut oppignorando , comparens 
e iudicio recognofcat : Quia bona fua hoc eft, hanc vel il- 
amvillam , vendit huic vel illi nobili , & fuccefforibus eius , hac 


wać, 
n7. 


velilla pecunie fumma : cum omni iure , proprietate, & domi- 


nio :ficut eandem folus habuit: atque dat realem intromifsio- 


ne . . . g 
m perpetuo , per Minifterialem hunc vel hanc. hoc adicéto :. 
(ficut. 


et (TO 


Cr A. "r$ v s FZ 


B |. EA 


Cześć tova. nói 
(ficut latiusin formula Statuti defcriptum eft.)Quód fi predi&us 
venditorjinfcriptor;alienatorüe bonorumjhaberet vxorem : tunc 
eam tenebitur, cum amicis fuis adducere ; vt cedat de reforma- 
tione dotis & dotalicij fui. & hanc recefsionem faciet, & reco- 
gnofcet, iuxta formulam venditionis,fuperius in Statuto conten- 
tam , cum confenfu amicorum fuorum. Quarum quidem Infcri- 
ptionum tuitionem, ac defenfionem, vnicuique liberum erit fa- 
cere , fub damnis terreftribus , vel fub vadio : prout fcilicet inter 
partes contrahentes fuerit conuentum. Contra tales veró Infcri- 
ptiones,obligationum & oppignorationum quarumüisjiam nul- 
lus locus, nulli hominum , ne procuratoribus quidem ad dicen- 
dum erit reliquus : nec quifpiam controuerfiam;atque contradi-- 
&ionem, contra eafdem inftituet, ac faciet : fed duntaxat eifdem 
Infcriptionibus fatisfacere , & eafdem implere , iuxta obligatio- 
 nemtenebitur, nullam motionem Iudicis faciendo : pro quibuf-. 
cunque tandem debitisinfcriptz , & quacunq; tandem tuitione 
roborat fuerint. Sed neque vllam dilationem, atque procrafti- " 
nationem debitor habebit: nifi fortaffe coram certo iudicio de- 
monftraret , & allegaret Quietationem fui, ratione fatisfa&ionis 
pro eodem debito infcriptam. In tali enim cafü,femelad futuros 
terminos beneficio dilationis vti debet. Quam quidem fatisfa- 
. Gionem , & quietationem fui , tenebitur comprobare in futuris 
Terminis , ex eifdem Adis, ad qua fe receperit : fub amifsione 
fuz cauíz. 


O Termináturách Pifarfkich ná po- 
zwićch y minutách. | 


pU Ifáre terminuig nie tylko dla pamięći,dley dla snáku : áby 
Prothonotarius Kancellariicy miedsial idko ma componowóć, y 
co 3 ciego brác , y formomdé Ad. Przeto Termindtię máig bydé id- 
ko teffera albo recepta,s któréy krotkiégo napi[u wnet myrosu-- 
mié ise sdpi(awfy AĜ propo[itig ma wytąć s pozwu : y inné obro- 
ny, dowody s sapi(ów, s ícrutinium , s compromi/fu , s Reldciićy : 
á potym Dekréty przyczynę Dekretu, y referuationem termini: 


XQ] 
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PRAKTIKA 
TRZECIA CZESC 
METRIK I. 


Grempla Mfagogica álbo przpttády dla zá 
prówienia y ćwiczenia mfod|ż5c w pofiep: 
Fá prdwnwch / tomie porzadfiem táťo p w 
pierwfiew cześci &cáctici / XII. Hurio 

otcip, (cott po órugiey tog. 


PRZED KROLEM IE M. 


d MYSLILEM BYL DOSTATECZNIE PRZYKLADY 

Sine, przypadków právnych do kośdćy s tych 12. Iuri[dy- 
ciy prsy kládóm paymieśdź y prsytoesyé dla ćwice- 
nia mlod[šy ch ludsi : Ale dogadidige krótkośći, dby 
to volumen ndsbyt mielkié nie vro[lo : tedy profe 
Czytelniku, ábys preftal ndtym co fie tu polosyto : 
Bo co [ie tyge Pniwd Ziemfkiégo , które iest fundamentem praw 
nfšyftkich, tedym tám iednak nic nieopuśćii. Ale co (ie tyce Tu- 
ri[diciiéy Królem[kiéy, Duchowney, Woienwodsty , eté.tedy tuie- 
nonámieninfšy regy potrzebnieyfšé musi nd tym prseftáč , dby fie 
ieno totum corpus prsedsiemšiečia mégo mypelnilo. 3 


Mówiąc tedy o Królem(kićy Turi[diciiéy , prsypominam tu on 
rosdsial (gdóm Króleníkich csmoráki.. ledno somg iudicium fapi - 
ens & prudens, żako ono w pifimie S. o Sálomonie Królu Zydo- 
w[kim m[pomindig , gdy ono rosladsáia dwie niemieśćie, zyieby 
któréy dsiécig było „bárzo tego madise doffedl , se wolal ono dźić- 
če prsy [adsic miłosierney mátce, niżeli onéy okrutnicy „co móni- 
lá, ami mnie dni tobie. Drugié iudicium somg feuerum o onym 
Cejaru Rsymfkim, ktory syna [mégo [karat [rode.še na hárt wy- 
jednať, choć [częślimie mu [ie zdarzylo „ieno 3e to vayniť nád záka- 
sanie Hetmáň/kié „tedy [rogié karánié ná (obie odniófi , odioży- 
wy oycowiką powinność,  Tizeiť iudicium mifericors : idko on 

Král 


Cześć (pecia, — 263 
Król vczynił , który oko fobie dał wylupic iedno'a [ynomi dru- 
gić, dosyć czyniąc milosierdéiu idko oyčiec, y Ediktowi [vému á- 
by obwdrowal smiérachnosťi (ivéy authoritatem. Cswarté iudi- 
cium A guitatis, żako Cyrus Król Per[ki, gdy będąc ie|cze między 
páftérsmi „o one fukienkę dwu mtódśieńców rosjaczal. Ie o tym 
cęftow biftoriach sndyduie fie przeto tu ták ieno nd krótce idkoby 
n miidniu rec yrsypominamykuprsykladomiKrólom,y innym za- 


cnym offobam:áby [adiac pilnie vmiérsdli,gdéie madrégo,gdsie mi 


losiernégo, gdšie (pramiedlimćgo, gdsie tćś (rogośći maig vżymać. 


O SŁOWACH OBYCZAYNYCH,IA- 
komaiedendrugiégo przed Króla pozywác. 


SEd neque A&or citans aliquem proilla infamia verba ipfa fa- 
mam fuam ledentia, ponatin citatione exprefie fed tantum ge- 
neralia, illa nempé : Quia tu coram probis viris contra bonam e- 
ius exiftimationem locutus es nonnulla verba turpia , & hono- 
rem illius tangentia, de quibus tufcis &c. Nomine quorum, 
honoris iudice vult fe expurgare, &c. — Si & in quantum coram 
Regia Maieftate ei illa obieceris. ^ad 

Quod fi quis Citationem Regiam cancellatam producat,poe- 
na trium marcarum puniri folet. Per hoc tamen (nota) Actori 
non negatur facultas delendi ex citatione quidquid velit. Quan- 
doquidem ei licet recedere à citatione integra. Priluf. fol. 557. 

 Z[trony prawa Duchownego , y sftrony ľuri[diciičy Woiemo- 
kéy , Már[salkom[Kiéy , átakše Káncelláriiťy „yo Iuri(dicü£y 
Skárboméy gdyby miáty bydź przyklady prsytacsáné , bárzoby [ie 
musiala mec wyciągnąć y rosfiéryť. Ale m Státučie (dmym o 
tym naydźie doftáte,nie : áiednák: przedsię ftudiofus iuris może 
fobie przyklady powoli sbiéric. : 

. Q Hetmáfi[kiéy sás Iuri(diciićy gaddigc , piękny przykład ex 
Ariftotele ex Ethicis mose fre fu przytoczyć : Dla cego, dla ktáréy 
pisyGyny maior poena irrogabatur iis , qui in prelio clypeum a- 
mitterent, quàm ijs qui gladiú : y rácia piękną ddie : Quia in prę- 
liando maior cura debet effe defenfionis , quàm hoftem laceffe- 
re: Bo in clypeo defenfio salesy, á in gladio profligatio hoftis. 

Item, przypomnieć [ie té3 tu moše ex Inftitutionibus Iuftiniani , 
on Státučik albo Dekret Céfár/ki : Yaculum emiffum in prelio 
amplius ad militem non redit. Tákorvé o[oblimé rzeczy może [o- 
bie sbičráč, częścią s pray kľádám dsieióm Poljkich „iákay s infšych 
hiftoriy cudosiem[tidh. 0000 ý . PRZED 


———— Z 
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n64 Drótchić owsiki mos 
PRZED IVRISDICIA 
PODKOMORSKA. 


Spomina tés tu Prsylu[ki , $e sd iego wickutensnycay by- 
wal: še kiedy Komornik nágránicách (tronie co ku krsytvdsie vy 
nil „tedy od Komornika Appellácia bymala do Podkomorség0 : 
ale to iuš zá naftydy wieków fie odmięniło „še nie do Podkomomć- 
go , dle sáras ná Tribunať posymáig. Ato dla tego przypomi- 
nam „še ten który [ie prawavczy, nie we wfyftkim ma Prylu(kić- 

„go Tradiciyy regul nakladowić : bo sáte 30. lat silá odmięniio. 
Iejcze tés tu przyklad v[pokoienia rósny pray gránicách m[]ó- 
mnię, który aa ftároswietcki, dle bárso grzeczny. y godny miado- 
mośći lucskiey : Ooby adiu v/pokoienia granic sd Króla Kaśimie- 


rsá mięchy Królmi 'Polfkićmi á Krsysaki : który snaydéiefs w Lá- . 


ciń(kim Statucie Fol. 214. d w Polfkim list 705. co fie tak pocyna. 


C6 pócząwky 00 te^ mieyfca/má Etózym pasersecsoné grónicć * 


pae páné Aásiniérsd Kesla Dolftic" y Milesa Dzufkić fa vz 
czynioné/y w tichše lisčiéch wytażónetończa fie/fogcoaléy dž do 
vvdfščia czeki ULotefs abo Bičezmieniť bedźiemychowaćte (po 
fóbypozządeł granic, Aiefli fie oté granice bebo mógli trzćy dos 
bzy flavoy meżówie3 ffrony náfšéy y Bozónney, átvséy 3 ftvony 
Wiiftrsá ysatonu obzóni oględawfy oboicy [rony lifty/pzóroć 
Ożlerzeniey iné pzównćdowodj 300516: tedy bebo (Tác granice 
tat zgodzoné. A gosteby fie oEolo miotania lófsów o geanicenie 
mogliontoobažy meżowie voybiániznobšié tedj niech lofiysobo 
tty f£comy beda miotánčiá ná Etósotolwie fironeló8 wyrzucony 


prsypádnie : tedy Ozuga (črotá/ Ftózéy loo nieoottnał, ma šesť 


świadków Etózzy fie im bebe podobac/od ftrony Etóréy [65 pzy- 
paol/piserseconéy Yoybzác: Etóst ofoby táť wybzánié gój payyóte 
ga dielefną granice miedzy Frónómi tat niezgaozdtachmi fie v- 
twittozą: Brániceoné tél vtiérosonépises payétegesásnált y 
Branice miedzy Eeóleftwem Dolffim zy miedzy nowym Sata 
geńbffwem máta ná wieki Zofšňc, 

M Z STRONY GRODZKIEGO PRAWA. 

V. ATo nie mfšyf?ko iest sámárto w księgdch ix. ták iše.o pzy- 
klady tám nietrudno , swta|czá temu który fie przyfłuchyma [prá 
wam samkomym : Bo tednak by niemiém iáko kto przykladów 
Prytoayt. , tedy iednak co rok saivšdy [ie nomé á chytrsfe sdnié- 
d ) i isę zadné precepta nie (a ták dofkonálé > áby fie w nip 

yftki regy midly sámKngé : wedle onéy Przypowieści urifżow: 
Plures 
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Plures funt cafus quàm ftatuta : plura funt deliča quàm regule 
iuris de vindicta. Ale i$ Ziem[kié primo iest grunt nifšyftkiégo, 
tedy [ie tu nieco więcćy sábäriť potrzebń, y sisiť fie mtymiákom 

. 3pnodku obiecať. WE 


PRZED SADEM 
ul EM S KIM. 


$577 poradkiem rec [ie ma odpriwowóć tu idko y wys- 
fev Státučie :dsielgc rea in perfonas, res,& actiones. 


O PERSONACH. 


Z Strony perfon Sędśićgo , Podjędkń, Pifársá , Procuratá, 


7Posn£go „etć. po[tepki y. okolicznośći „doftátecnie (2 w (imym 
Statucie wyskey opiláné, luc iftuc recurrendum. — 


DE REBVS 
Anapo DE PARENTELA. 


Rseba pilnie weyśnććwtć Authory , co Arbores confan- 
guinitatis opifáli: idko-m Tnftituciách luftiniani teft y mymalo- 
máno tám. Trsebáy do Ti beologiićy fie včiéc w téy mierze : Bomi 
de se y nafć priwam tey miere tám [re včiekáia. - 

„Zem do tegóš należy Státut naj$,albo exemplum:Paragrapho. 
Laurentius conquerebatur de Martino,quód fibi matrem inter- 
fecerit. Martinus refpondit: quiaLaurentius non fuit de legiti- 
mo patre. Naydširfš ten przykłady tu mysfséy. Tit. Filius, &c. A 

polpoľičie v ksiąg «Dekrétalómpnimá «Dudiomnégo tákié pisy Klá- 
dy wybiérali. Przeto ráde adfontes recurrendum támšc. Przy- 
kladów smiésych nie prsytaczám, bo tego wkędy pelno. Itemišem 
mu byl compater kmotr , domódźi stąd ,isemmu nie mógibydź 
świadkiem. Bo iefli powinność kmotrow|ka ważyli fobie (Edy , 
dáleko więcćy pisyrodroné [topnie krewnośći. - 

O dzialćch miedzy rodzonćmi. 

T4 teft regulá prawna álbo przypowićść : Stárfšy dšieli,mľo- 
afy mybićra. Item,2dľodfšy nágniasdšie softáie :to teft, šedivo- 
13y/ko oyczyfłć nań przychodśi :1fšákšcie[liby ná dworzy [ku bylo: 

Do000 tj iki 
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nó quedfeofé aeri A 
sad nić snácsné,iákié goby drudzy bráčia mieć nie mogli: 
s ak mieleby koftomólo ono budotvánié za dopiéro mlo- 
dfy [pláca bráčiťy y sgada fie 5 nimi. TR n a dáienk 
"Jtem, gdyby oyčiec dwie seme mial, 3 którćmiby mial i: 
żefliby piérwpéy sony dźićwki fly sá mgs, y sámžieľy pofági, tedy 
po śmierć oycowéy do džiaľu oyczysny nie mogą prsysds , dsby 
piérméy wróćity poľági [pé to mprs ód równo rosdsielim[y : do- 
piérooyaysnü imm równy dial prsychodši : O tym teft Státučik 
Másomiecki, którego [re trsymdig v nas. A B. 
- tem, Gdy Auguft bytm Kra(nymftómie : postváli fie dway bra 
Kia o déial : á mieli przed tym dśial przez pizytadioly miedzy nimi 
vcyniony. Mlodfy brat nie znať [ie do'onégo dšiaľu > Abyliobú 
y Bláchčicy simi „y [tary ludśie : Pan Kancler Očie[ki „táko byť 
alek dwoskiy mądry „widsac ftoiących siwych ftdrców., vczynił 
do Królń od nich przemowę. Miloscimy Ki rólu ,d to [z min oren- 
nes.przyczyniam fie zá niémi,ros[adž ich mafia K. M. Z náležiono 
dekrét. Ponieważ byt dźialpres prsyinctoly mieczy niemi vay- 
niony per præfcriptiones :y difþonowáli onémi cseščiámi [wémi , 
cym [ie déialviwiérdsit. Tedy džiaľmiedby niemi vtmiérdono y 
roborowano : á przedsię pomiar softárviono wolny, áby ieden nád - 
drugiégo więcey nie dsiersal. 


O Bábiznách. 


"Te; y to ku dekláromániu drtykulu de Parentela o (pad- 
kách po vmárley ręce należy. 

Ieft dawna prypomieść právna : se Bábizná dawnośći nie ma, 
y iefł to in vfu : dle fie to ma rozumieć nie o (badkách mdiętnośći 
nieruchomcy ale o wnieśieniu, y o (ummách pieniężnych, ta nigdy 
nie vpada fatalibus, żejł záko sapis, który póki quitu nie vkašefš, 
manetin fuo robore. Ale kiedy o dsiedsicing Babiznę idste;te- - 
dy trsebá o nig Gynič intra fatalia. 


E DE VIO f EN T O. 

Xemplum lfagogicum : snávdšiefš o tym mys[féy w śiem- 

[Kim prámie m tychse Tytuléch. T | 
Miardn fEévyl fie ná CTTiboláid/Se w tórgowy osiéft naá dzs- 

63e pofpolitty oóm fEotóvo wziął mu gwałtownie. 

Item, Dziwif ftórżył (ie ná SálEd/iSe świece ságáóil. Támžc. 
Item, tenże Dziwij ftórzył fienó Saltá /seiego pies zá poz 
fawéniém álbo podefzwónićm iego / vigs go, < Dimp ten 
džuvaayť, 
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dšimatzyť „nie dármo go ták swano: boy świćcę sgásil, y pfem 
drugiego po[csmal. Tamże znávdšie. Podobny to Dátvif nifi 
onému ARE Rzymfkiému, co ono pogebkimvyčináť, á ko- 
go bil, sáras pláčii. d | 

Item , Bartoldus ffórżył ná AnOzeić że go rániť/ áleptávoi 
niechce Tamše. 

dych wieków pisyklády vbigz occurrunt : Ale y s posmóm fá-. 
mych mądrze pijanych punctatd ebaczywdiąc ,snyesay młody Tu- 
riftá moše brać,gdy ie [obie będźie [pi[omad : nie tylko s przy klá- 
dów álbo idkich Contromer[y. | 

Item „2 (črutiniách formy : formy powolymánia sábitych: Z 
tákich [triptur może fie obacyćm wielu rseách nouitius. Taie-. 
no niektórych tylko dotykam, vchotąc prsedlusenia. 


DE CONNVBIIS. : 

W Ssestiorgu prykasániu Bożym fšesť 1se zy ktoré (zy ma 
igbydžnamilšé czleku , Pan Bóg dobrotlimy obmdrował, y opá- 
trzyć ragyť. W piérmyym vrodenié vatiné : w drugim obwáro- 
mal zdrowić alowiecć : w trsecim [lan małseń(ki:w cmartym 


mietnosťi ruchomć y nieruchomć ,w cym fie tés alek kocha: w 


piątym [lame dobrą , áby potivarsámi nie byla shanbiona:w fo- 
[iym [umnienié dobré namyśle. 


Z ftrony malšeńftwá [ady pocseséiv nas odpriwuią [ie w Du- 


chownympniwie. O zymlib. 2.mysfćy. Ale y poswów formy in 
eo argumento mogą tu bydź introducomváné. 


<a DE BR OPRIO. 
IN aférfiy to ieft tytul, y ná Rocech nacęścicy o to kauzy 
pisypadáig : A naprsódo czynićniu (prawiedliwośći : gdyś to ieft 
Artykul, pres który ludsie dochodšiť zwykli (négo wťafnégo. 


O INSCRIPTIAGH ALBO O ZAPISIECH 
in genere,á potym o kazdym zofobná : á licza ich 
cztérzy „o czym wysízčy. 
Co NTRACTVS purus sow4,gdy sgolá co sápi[uig komu. 
CONTRACIVS IMPVRvs gdy condicia wkládáig láka na te- 
go komu co sápijuig. 
OVASI EX CONTRACTV somgjdko gdy Królowie przes pofły 
ftánomia malżenftwa [mé :álbo téš gdy [ie o Królomanić fłariią 
prsespofły,y condicig prsiymuig. (oooo tiy 
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se 
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268 Práťevká Dewikl 
Item Contracts petfonalis,gdy ná fe per[oná która prsiy- 

muie takie brzemiona, które s per[ongvmiéráia. d. 

CoNrnacrvs dlbo pacta realia som: gdy y potomki aby te- 


go wiyftkićgo dotrzýmáli , ca ni nich oycowie wkladńiz,którć | 


winni dśierśćć względem imięnia,chcąli [ie 3 oyczysny wefelić: we 
die wiérfid : In quem cadunt bona, in eum & onera. Aa fynd $- 
gola nie może obligować oyčiec, co notorie ie[t prsecim wolnosciam 
flachetckím : ale in ciuilibus moze : Ale [yn oyca me może. Prze- 
to Decretum Macedonianum nie obowigsuie długów pľáčiť fyno- 
w/kich, á swła(ad gdy fie v kart sddlus » (bo zápiße. dés sny - 
duig prawnicy ; ise gdžie [7 pacta realia álbo contri, tám y Král 
y Rsecpofpolita nie mose wolnymvczynić potomków. Mose tedy 
oyčiec choć sapi(al pićrwfty żenie obyczdiem Reformóciićy polo- 
wicę imienia na tymše imieniu drugiému sápifäć dług , gdy ták 
oblige wlosy nd (ucceffory, quód tenentur emundare, eliberare , 
indemnemque facere ong część oboniiasána. 
. REPRESSALIAE pignorationes son, gdy ciąśńią poddánégo 
w miescie, álbo indśicy dśieckuią sd pánfki dlug. ! 
OBLIGATIONES IN SOLIDVM soma „gdy iedną ręką maš s 
Song,dlbo-rekay nie prsiymuig dlug idki. y pika tám coniun&a ma 
nu obowięsuiąc pláťčiť vnus pro fingulis , & fin guli pro vno: žáko 
y Donationes albo Aduitalitates in folidum somg: O tyd why ft- 
kich regádi Comm entarios ná príma Ci é[dr[kié rádžiť [ie trzeba, 
Aretium, y innych. be 
Tes wiele ich tmviéræa se do sapifu ieff-peremptorius termi- 
nus. To fie marosumieć o sapisiéch któré (a w Státučie ad verbú 
ytoták,se gdy ad verbum iuxta formiam Statuti. Ale któré [z 
extra formam Statuti ,ženo ex bene placito , £o inna. A tákšc o 
Contordiách indczćy fie rozumieć. ma, w których czego nie wymie- 
nif, tego niema. | 


O waznośći Zapifów y przeniesieniu. 
2 N piláť tu Conftitucig 1388. Std. 
Zlemitniá, dle y $ powiatu odlegićgo do powidtu (méqo wlafnégo 
trzeba PsEMCŚĆ sapis : Tako Oprútve šenie tefli w Lublinie sdpifa- 
20, tisebá do Cheľniu przenićść, iáko conftitucia támtá vay. 
Commutatio. 
Venditio, 


Afutuum. 
Donatio. 


28. se nie tylko s Grodu do 


Quatuor cardinales contra&us J * 
3 quibus ceteri deriuantur. ) 3. 

i m | 
I. COM- 


O 0 e 
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| L COMMVTATIO. - 
To ift piérm[y y nadamnieyfšy contra nd świecie: Bo ftá- 

my ludšie s przodku pőki fignatum aurum „argentum , & s nie 

było, tedy ieno isecs sa mea, Ípeciem pro fpecie, terram pro ter- 
ra samięniali. Atofrymarkiem mla[nie sova. A ie[li koniá sá 


fuknia, álbo wino sá pľšenice,to samiana. Tefli sapieniące,to sa- * 


wą kupnem. Priluf. 499. in gloffa marginali : 4 ten contesa- 
miány, idko y Donationis obá fø irreuocabiles. Ro kupienić bliz- 
By może krewny odlożyć ale daru y zamidny nie može. Priluf 506. 
A i$ nie moše nikt cucką mecą frymarcyćtedy Tuitią do prę(cri- 
ptiiey sdpi[uig, przydaiąc eliberare „euincere. Ale iefli y potom- 
ki kto obomiesuie to us bgdsie pactum reale nie perfonale : prze - 
£05 y po dawnośći Tuitiam tey mierze ftužy. Priluí, 497. Forma za- 
miány wiecney ieft nápijána wysßéy w Formularsu : Tamże y 

„Tuiciiey forma dokládna. 
O Commutacidch s Królemy s RseczapolbolitasvysfSéy m księ- 


gách pićrmpych ftoi:która áby nie była frauduléta,tedy Commi[[a- - 


130 dáig aze na Séymie. A trzeba [re [trs zasię by Exekucia nie 
dálá [ie znać. Bo idko donationes immodicas & monftrofas, ták 
. y Commutationes infidiofas fuperior magiftratus refcindendi 
ma facultatem ,y teft tego wiele przykładów, Y Exeguutiaoná 
poefla sd Króla Augu[ld, ie[cse tg pámigtdig niektóry, y ná nie 
boleig. UNE : 
IL VENDITIO. b 
lz tunie zá neg meay doftáig, dni fpeciem za fpeciem, iá- 
ko mind sapfenicę „co fie w samidnie dśleie „ale sd pienigdke , 
"Któré sową Menfuram contractuń, kupuiém : Bo idko miára do- 
mićrsdią co (prmiedliwie dibo nie(prawiedliwie , ták pieniącze 
mymyślono ,dby. byly miára kupnych regy wfeldkich. «A pie- 
nigd ie[l materia przes [re infrugifera „dle dla authoritatem vg- 
du „który snák (móy álbo pie 8eť naň przykľáda, stad dofidie au- 
thoritatem. Priluf. 502. 
Arosmdité [a fpecies venditionis, któré krótkomylicę. - 
WYDERKOF recognitionem sowg, 4 po Grécku Emphiteo- 
fim:gdy kto pewną pieniedy liczbę dochodu vroayftégo kupuie 
sá pewną [ummg „którą návrocyfty czas winien przes mla[néga. 
vofld odnosić. A kwit tés winien odbićrać od Kapituly: bo to id 
koby contrict wiafny Księsćy posmolony od visedu. Y Duchowny 
[gd ma moc o tym [adšiť, iako y oticdbvách ,y klątwę oto mydáig 
: ná pá- 


UNCTIO MET 


2 (5 2 użG4 
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nápáná y nd kmiečie onégo imienia którć sápi[uig. Tense sajtó- 
med nfšyftki trudności prawne winien odnośićy saftępomńć pod 
zakładem : ZA Tuitią obliguig y potomki, idko bywa, kędy reales 
padtiones, iako som , przyftępuią. A teft megne predanie „bo 
dni tenco kupuie nie mose [re fwych pienicary ypominać ,üni Pan 
onych dóbr vyigivfšyby chciał znowu prsedáč,y kody odnosić. 
-` Rerormatio Opmwa. des ią sa fpeciem venditionis kładź , 
bo nie ieft Commutatia,bo sá pieniądze do tego contridtu prsycho- 
dą. Nie ieft tés dar „bo sonido tego przy hodši sá wniesieniem 
pemnćy (ummy , dla ponitowdnia y naprawienia go[podár[twá. 
Przeto soma mla[nie Reformatio, hoc eft inftauratio rei domefti- 
cae przes wnieśienić [ummy. Nie ieft téš Mutuum , bo obiemá ták: 
mešowiiákoy šenie y dźieciom ono mnicsienié ayni posytek. Tak 
ise pry šenie softáie direčtum dominium onćy oprawy :á przy 
męsu softáie vtile dominium. Ale ták žeby soná nd tym nic nie- 
fkodomala ,á mas cdle tego winien dochować co mu swiemono. Y^ 
żefliby przes doló,moram,culpam,dłbo fortuitum cafum vťrácona 
byla Reformácia naš winien nágrodšiť s [végo. Mose maš qui- 
dem sáfžámiť „áboy prsedáť „ale se zmolenićm sony y praviačioť 
dy, których do sesnánia winań prsymiéšdš. A ma [ie džiať nfy- 
[tko bes offukánia. O czym Aretius y inni co pifą Commentare 
na prawa CEfór(kić : A Prsylu, 485. A to ták do[konálé białym- 
głowam w pniwićch Pol/kich opátisono ieft : $e choćby bánnicia ná: 
mesa przyftąpila „álbo ná sóng rozwód „tedy dni pises rozwód, dni 
pres bánnicig šóny nie trácgopráwy fvéy. . ` 
i Test tés y tom swycdiu więcey niż s prawa: Ze gdyby maš tray 
sony mial, tedy piérm[féy nie može sdpifaćOprimy iedno ná polo- 
wicy dóbr [wych , d polowicá mu zoftdie. Bo tego ftrséga pwd 
by fie fsláchčic nie sgołocił (am. Tefli mu tá vmise , á drugą póy- 
mie, tedy tákiés ná polowicy,to teft ná trzcčiéy częśći máietnosťi, 
a awarta część mu zás zoftdie wolna. ďejli trzećią ie(czepóymie , 
tedy ity mne moze ieno téš ná polowicy oprámiť „to teft ná kwate- 
73€ , lbo ná ofimćy częśći mdiętnośći, Te condefcenfie sáchomuig. 
Prákty: komie in vfu „[erségac tego „áby maš nie byl ták muliero- 
fus , Seby miluigc zone [ma mial, [te do (czętu (am golocié. hig- 
#fsyby dołożona w sapiśie fuper tota & integra medietate bono- 
rum fuorum. Aleby to ius było extra formam Infcriptionum Sta- 
deus Aley to mise irrepfit tacito quodam populorum confenfu, 
| nS onfa to ŽANLESLONO : Is gdyby maš vmárl on co tray sony 
mal, tedy potomkowie tego nim do oycsysny przychodą, mufia w 
przód 
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przód coggrvorváť po[úgi mátek (mych. To 7 ieft (pramiedlima , 
trzeba wto weysréć y dobrze tovważyć, bo [lycham od mielu mg- 
drych „śe to ieft mec nie[utmiedlima : zmia(ańgdy mas symigc 
exprefe zeznał y sdpi[al co po któréy żenie wśtąl „y winien plá- 
čiť. Bo dg iedná więcćy wniofiń,dle tés więcey mynio[ld : Bosá 
koynieyfy pofag,hoyniéy mog zyć, expen[y ná krsťiny dśiećióm 
fivym aynigc „y ná po[ági ,et& Druga vboska soná niewinna 
fvympo[ágiem nágrádzáť tego co pićrmfa prsymo[ld bo s (oba o 
£a contradłu nie czynili „bo [ie nie sndli : y niemiémiákoby to ná- 
smać, ieno lithwg. Poniemas sá to co oyčiec vżywal pieniedsy m- 
tóré y trsečié dźieći mufšg plat od nich dawać y pojagu [mégo vtrá: 
ic: o co smomy nie byly miechy nićmi :y omfšem mas kašdéy s 
nich sápifaľ „viśćił zobrváromať: A przedsię mua ná [mym tróćić. 
O zymfćrokić di[cur[y czynić, niema placuy gáfu do tego. Ale 
fiufnieyfć mi fie sda bydź primo 'Poykić nis to Masoweckić: Aby 
fiekdśdy s fwćgowe[elil, d to co mu sapi[em obwórowano y sdyi- 
fano, śaden mu nie smiať. dni dźiećióm tego mydźićrać. 

Arenda. Tés Zo iest fpecies kupienia y prsedánia „všy- 
avánia pożytków verum mobilium mäieťnosťi, do gáfu tylko ál- 
bo kréfu pewnćgo : kiedy iednák ten co drenduie wymawia [obie 
tuitig (ub damnis terreftribus toto intermedio tempore. Do 
obidfnienia tego contráktu,trsebá wied£iec y rosumieć on ros- 
dšiaľ, idka dźielą damnum ante moram, poft morám. O gym ni- 
zéy pißąc de mutuo. Bo omiefikámé tákié w Arendách wiele (sko 
dy prsynofša. Oty hrzecsách Panormitanus doftátecné nauki déie. 

Locario. Sa ło fpecies venditionis, Locatio y Condu- 
&io: Gdy ten condymuie mec któréy iest panem , y ma ig wmo- 
cy ndiąćy posytek i£y súprsedáť. : 

CoNbvcrio. Tèn corzecy potmebuigc ong naymuie sd go- ` 
tomą álbo obiecáng saplüte do gáfu. Bo kiedy wieGnie, tedy ri- 
aéy iest y somg to Widerkof: á kiedy do csd[u, to Condudio. ' 

qu potrzebny ze rosdźiaton, co sova lurittę, Dolus, lata cul- 
pa, leuis culpa. 4 to ku obidfnieniu tych contriktów. " 

Dorvs zomig włafnie, gdy kto wié še to śle, á prsedsig [obie 
tego pozwala : Tako Damid,gdy cuia song odéymomal. : 

Lara cvipa. GdyKtosniemiddomosti grséfšy, m[akse nie 
s dicenia dni vmy [Inie : Tako gdyby kto nie vaćimie idko [ie godzi 
perfong iaką niemačiť która iest ná vrsedšie , don niemiedšiaťo 
tym. Toiefli ayni s grubéy niemiádomosťt, to sowią Latior culpa. 

Levis cyLPA zomig, ghy kto nieniedge circumftánciy abo 

; i : OKO- 
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okolicsnosťi godnych vivašenia grsť Sy. Aiefi w równych á A 
anych gregach, to sową Leuifsima culpa. Ytdk snáyduig,se Va- 
iemnik Condu&or winien cale Be po (kończeniu naymu wróć 
y oddać ,niemiddomoscia fie sgola niemymawidiąc. Ac bacenia 
sds godźi [re všymač kto wpada w giséch stych treh or 
Naprzód Imperitia : druga Errore : trzecia Negligen tia. Tu l- 
[čretiičy 1áko zsowg,god5i (re všymäť. Bo mówią, Ignorantia non 
facit peccatum. o fie rosumieć ma o ignonintücy potocznych Be 
ay : dle nie o ignorintiiéy pniná pryro&onégo. Bo mfy fèy win- 
ni [g pocuwaćfie s [trony primá pryroæon (go, bo [ie 3 tym rodši- 
my. Z [irony tés niemiádomosťi prawda Bozego, 13366 pewna, se 
ná kissce obligati fumus zeden košdy miedsiec o pamte (wym, yo 
tvoléy iego. Gdys móly osiel sna páná fivégo : d czlowiek ná my - 
obrášemé Boże ftmorzony będąc [fuga Bożym, ku samftycseniu 
mu iest, by iefcze niemial snc páná á Boga [mégo. O tym náfš 
Panormitanus Po//ki pożytecznie s Commentarsóm prámá Ce[ár- 
(kićgo przeniófł difbutácig w księgdch Statutu, pag. 521. Bo tá di- 
ftindtia o wielkich rzeczach nas vpomina, y fćroko (e čiagnie. 
CONTRACTVS INNOMINATYS,VRYTINOSÉ sowią nie s Cyro- 

gráphu pilnego, dle s luczkośći gdy krsestidnie mięchy [oba cér- 
tuig, kto dla kogo chętliwiey co vczyni: Aon téz dijcretem bedac, 
wet sá wet iemu odddie. Do vt des , Faciam vt facias,somig taki 
contrákt. 


II. MVTVVM. 


W Podjkim iesyku confunduig Mutuum d Commodatum, 
té dmoie flomá s0wiąc posycániem. Ale Zńćinnicy rozdźićlnie o 
nich mówią. Bo Commodatum 019712, gdy kto pożycza nd ads. 
dby mu zás tóš wróćjł, konid, siékiéry eté. Ale in mutuo pure mó 
wiąc do v3ymánia trwólćgo przymlajcdią , ták ise może y inną 
podobną zegg oddóć, by icdno tf gbg , y taffmidra dlbo wa- 
42 ádármo oddano było. Przeto m utuum sseGonć jest, še [ie przy- 
wWia[rsa iákoby meum tuum gyni (ie. Priluf pag. soc. | 
, Rvczanr. Kudowodomi Posy aku trzebňiest.álbo swiddków, 
albo sapi[óm, smla[csd tych seplománych zafów, áták twardych, 
5€ áše do sakládým Prsyfťo. TSiefli ná gás SÁmiersony nie odda, 
tedy tyle dmoie Pistpada. Ie[liy drugi ras omyli , tedy tyle dmoie 
Prstpada , siączyw(sy cum capitali fumma sakład. 4 tákze y do 
trsećiégo, G1VATĽÉJO nisu, totiens quotiens. Záko Spifka Siemid. 
Pomidddig, że tym kfstaltem safšiá do Królów Polfkich :se fie ták > 


wielę 
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miele tego násbiéráľo, $e y fáma sá to nie ftoi; Bo to iest bogáty 
contrákt preto go Rycsártem song, ficco s Wiofkiégo ięsyka. 

Druby bes téy multiplicátü£y czynią fimpliciter, dle cum fir- 
mifsima liga,iáko to oni tense Rycart 30117. A 
- VsvRa definitur : Zefli kto msgledem pożytku pieniędzy po- 
yga, iáko Zydowie czynią plát niesnośny od pienigasy biorąc: 
To song lichwą , podobno od Rufkiégo [ond licho „to eft , śle 
lichwa rezona ie[t : bo licho ayniy prędko subosy.y do šebrádtnú 
wielu pržymodši , którzy ni to sidľo mpaddig. Iiko młodych ludsi 
| vanz fpes de aureis montibus decipiunt : gdy fte im y ołomidnych 
podobno niedoftánie ku wykupieniu siebie.. Ale przy poiycániu 
zeczy dominium y periculum wpada ná te per[ong, co posycsuie 
fobie,nie ná tego coddie náposycek. Víuravíura sas zomig Ry- 
exártoma lichwą ,gdyy od tego coprzyrajta plat musi dániáé zná 
raty rozdśieldiąc , ńlbo nierosdsielaugc. Víura centefima 50/7, 
która we [tu Miesięcy myrówna fumme posycsdng. Albo tés kie- 
„dy ode [tá aćrmonych stotych 12. aćrmońych bierze. Moderata 
vfura soma , trzećią aesé centefima : to iefł po ctéry Gérmoné, 
sloté „álbo po Besťi , d namügcéy po osmi , medie condiciiey per fo- 
ay którapošy camwa. Bo niektórzy co de cafibus confcientie pi- 
fa „wtóy mierze kasą ypótromóć cél y intentig Legiflatoris , 56- 
„mu Bóglichny sákasat : Ne exhauriatur & depauperetur altera 
pars. Otóš „gdy ten co posycsa pomoc fobie moze: tedy doswalń- 
"jam téy mierze odtákiégo pożytek álbo lide brać : dla tego o- 
firośnie przyddią tę phrafim álbo [lomo wedle condiciićy per[o- 
ay. Ale sá ftárégo wieku ludśie sgola lichwy Cidkiémiskolnnek 
osdobnémi flowy ig chcemy smäť) zákazomáli. Ato czynili moti 
grauibus caufis, choć pifimo świętćtego aperte niemyrasilo. Tako 
` yde gradibus confanguinitatis mówiąc : Bóg in tertio & quarto 
„gradu nie sdkdsuie v Moyżefń śónpóymowóć. A mfákoš oyco- 
mie święći [try kościól, áby [re ludźle nie domysláli ważyćin pri- 
«mo & fecundo gradu póymomdńia són „tedy sákasdliy in tertio 
yin quarto. Tákše y o hándlomániu Krsescidrftim mówiąć , l- 
bzy w trżećich (topniech y wtórych sákasano aby fie ludsie y w 
pićrmfych nie wašyli: to ie[t kiedy ius idžie o subosenié y wni- 
mec obrácenié blisniégo. Atóśći multalicent, fed non omnia ex- 
pediunt. 7% niech kreśćiań/ki czlowiek obaczywa, iefli nie pisy> 
ftoyničy ie[t grauitati chriftianz softáiváť cum côftanti confenfu 
Ecclefiz, y porządkami świętćmi nicgárdsit, y dľa vwidrowania 
[ie sgorfEnia,y dia tego áby[my w co Gigspego nie wpadli: láko 
m PPPPP | 9no, 
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ono , gdy w fámym mieście mise „tedy y ná predmiesćić sákásujg 
chodśić, choć tám nie mise, ieno dla  pilniey [Ségo v[isesenia fie,go- 
dži [ie w téy mierze Magiftratum]ffudhác y bydź poftufnym. Wfd- 
kós iáko gdšte Céfär [kié prima idg, od [tá slotych dawóć pożytku, 
tedy niesdrosna ieft ná tym .prejtamać. Bo audis pretiis rerum > 
tedy tćś augetur vftdmd o lidwádh. Zákôž po [ese zlotych brać 
ode [tám Rséfšy Niemieckićy iet pozwolono , y ták Duchowni y 
Smietcy tego fie trymdig. | S 

INreREssE song dochód álbo nagroda zá Skody , które sona 

we dmoię. Ante moram damnum : Záko gdyby mi kto byť: winien 
połośyć fummę ná S. Pryfške d nie położył , którémi pieniącmi 
miałem wykupićmćgo Creditori,który od rokudo roku madźier- 
ćć mäietnosť. Otüsemia ius vSkodzon. Drugić ieft, Poft mo- 
ram damnum : sem ia miał tych dać pienieby ná imienié : álbo 
mialem fobie moly [prámičy pożytek stad vcsynid d Lys mi ná zás 
násnácony nie dal. Ie[cse somgiedno Lucrü ceffans s idko przy- 
klády té pokdzuią : A drugié Damnum emergens. Záko to : izes 
mi nie dat ná ads ndsnácony, ndlosylem nd primo, ná pofty, slac 
lifly, etc. To song Emergens. Tych Bkód nágrody gdy fie kto vpo- 
mina,sowg mlafnie Intereffe,y nie teft to lichwá, choćby to in pa- 
etis nie bylo , winien nágrod£ié bliźni. Le to damnum „co bywa 
poft moram,w prámie tylko Kupieckim ludžiom poswalńią : Bo 
gdsieby tego nie było , tedyby [lan kupiecki sagingl : przes któré- 
gotćś Societas humana nie może fłać. Trzebń iedndk- myftregdć 


fie,óby (my lichwy tymtytulem pocćiwym sdobigc nie  prykrymdá- 
li „niech bedžie co źle to śle, á co dobrze to dobe. A co Leuitici 
2. mandatur, vt fru&us fundorum computetur in fortem : tego 
miey [tá Dueftig rufsňigiefľi fie godśi pieniedy dáwáćnáimienié: 
gdys tukdśdć dochody s roléy nytmymamdć in capitalem fummá ; 
prey hodži. Pretóś tuy contran TViderkáfu gánig. Otymse wy- 


tmymamdniu prsytacsáia on Dekrét Moy sefsó o wricaniu d£ier 
sam od Creditorów na śmięło Tubileufid. Ale ise[my nie podlegli 
podciićy Moyse[foméy:tedy snáyduig,se y to pnuwo NÁ nas niena- 
leży. O tych meczdch snaydšiefšm Commentarsńch nd prawo ľu. 
ftiniani , swla[csd v Panormitaná. Niść Stótuty Polfkić sda 
mi fie,Damńum emergens ante moram 301/7 damna terreftria in- 
termedio tempore flowy yžerminámi inffémi, dle iednd rec teft. 


II. DONATIO. 
Dro teflt zwarty á nalepfy contráťt , že ktos milosť 
alba 
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úlbo s ludrkosci co komu przywia(cza. A iefttroiáki dar : Pura do- - 


natio, & alia conditionalis, & imperfecta. 77 żęc sdsie iedna by- 
main fraudem proximi , druga in fraudem Reipub: ido dároni- 
sny, któré s vymą (kdrbu po|politćgo bymdig. Sq téz immodice 
donationes , álbo Monftrofz iáko sog, którć ma moc drugdy 3- 
mierzchnośćnaywysfa ká[omwáčy remokoráť. Bo ieft regula ge- 
neralis. Tantúm habet iuris inferior dominus , quantum conce- 
dit fuperior. A przetóš sá náßégo wieku zá Króla Auguftá, Do- 
náciy Alexándrá Króla silá poplomvano,sonigc ie Monftrofas do- 
'nationesjdko sbytegnéy nierosmyslné. Ale y Papiešovvie me- 
których Królów Poljkich vtimmodicas & plus aquo liberales 
plomáli y refcindowáli. Znaydžiefš otymw Kronikách. Y ac 
-(aodroblimość ddromania jest wielka cnotá,mfidkós právo wiel- 
kié niektórymper [onam samićra rękę do dárománia.Zoná méšo- 
nii filius familias oycowi poddany, sirotá opickunomi, fuga pánu, 
sakonnik, rosprafšáiacy vtránik „furiofus,y inni tym podobni nie 
máig mocy sgolá co dárorváť dni zápifowáć. Aley to, gdy fterilis 
dáruie komu, á zás da mu Bóg potomka : tedy bymal tak diftre- 
tomie ftáray ludśle.y .pramo tego vay sášie násad takimmaiętno- 
sá wracali : A zasię dla niewdśźięcznośći , álbo contumelü£y zná- 
anćy : dlbożefli libertus non reddit officium fuum, śe pornos 
fivéy nie oddáie „tedy nie tylko fzćrć dáromvánia regy „dle y tę 
ná którą fie pienigdsmi prsylosyt ini. A námet z Augufttná s. 
przytaGdią onmierf : Egenus frater Deo anteponendus. Bo prá- 
10 naturalis legis potiorem quàm ciuilis rationem habet. Pre- 
£o ośićraćidłego alowieka ratować nád iálmusng dánia przekia- 
dáig. O tych nseách férsty Panormitanus difcurruie. fol. 509. 
Tuitio donorum tantúm fab damnis bywa terreftribus nie 


fab vadio ; dle inné negy podobné [g táko y w Gommutaciach | 


1vysfsťy. 


PRO ADMINISTRATIONE IVSTITIA: 
praxis Przyluskičgo. 


Cym autem aliquis, citatur, quód pro hac vel illa iniuria 
iuftitiam de Kmetone fuo non adminiftrauerit :na piérm[ym 
rokuma [ie osmát s tym, 5€ chce (prwiedlimośćvczynić : A (uk 
według prawa Połfkićgo ma czynić (prómiedlimość, tedy ma ngu- 
ram ludicij safAdśić, to ieft Sedšiégo šiem/kiégaPod[edká, Piá- 
nds Ssláchty wedle sy au prámá $iemriego. Aiefli Niemie- 
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ckim kftaltem tedy «Uóytá y pesé Przysięśników ojádži, y primo 
ságái „albo obwola, kto ma (primomać co, áby (priwowal. Pred 
Którémi [tronami [trony máig controuertować (adownie. A tefli 
ftrona która bacsylüby fie bydź obéigsona , tedy mu voľno od [g- 
du. śiem/kićgo nágrunčie iego sáládonégo dppellorváč da [adu 
śiem(kićgo ná Roki. A [troná sásie áby [ze wywiodiń doftate- 
anie s mnićmania , še iftotnie [Drámiedlimosé czynić chčiálá, tedy 
ma s poddanym (woim ftangć na Rocćch,y vkásáť go. Gdžie Sg- 
dšia pátrgc ná obwinionego, obaczywa mfyfiko; w czymby fie nie 
do koňcá (pramiedliwość sftala. y nókńsóć Gegoby miecéy 136G 
potisebomdlá ond. Agdžie Wóyta s Pryśięźniki Teutonico iure 
ofádrái, tám úppellácia idźie do pánd [&mégo onéy si , d potym 
stamtąd do wysfségo prátvá,toieft do TVóvtá mys(ćgo prawa áp- 
pelláciabymálá. A którym [po[obem ma [ie prawo (asddźić,mate- 
ria (Amd to pokásuie oco13ecs idšie : Ale y to ius poczęśći sdgine- 
ło. Bo idko Komornikć woli kášdy posmáé ná Trybunał niź do 
Podkomotsćgo, dlbo od Podjtdrosćićgo do Stárofty dppellomać co 
bymdlo piérvéy :ták nie chodząc od Annaba do Kaiphafšá , woii 
käšdy abbrewidturąiśdź , nie áppeliuiac do wysfćgo prawa, [&- 
mégo pand poćiągnąć. Túkše więc pićrmey do Burmistrsá [wego 
pánomie miafł odsyláli o (prźmiedliwość. A tefli s Many, do (adu 
Man/kićgo. Także gdy od kmiećid pan pozywa, tedy dokláddig, 
cum afsiftentia domini fui. Item pro poena trium marcarum, 3e 
pan pry [wym poddánym [loi , w poswićch winna teft reg doto- 
šyl: A vsymaią 3golá tego terminu : Quia tu mihi non vis ius da- 


Item, żeli poddány regy cudému poddánému, dpáná [te niedo 
[Prámiedlimosťi czynić. Bo rá. 
9minus , quantum concefsit fuperior. 


O DRZEWACH 
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ur o J OBEGAC s máteriiéy iakićy czynionych. Te: 
materia droska snáyduie „ma cy formá vftepič: tefli forma 
drosha 
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. drosfa, tedy iéy ma materia podléc. Który fundament ábo prin- 
cipium w prawie demonftrátia zynim wielu mecdch wielkich, Tá: 
ko tám dáig przyklad : Iednégo test dršeniána tablicą , á ná niéy 
drugiégo prsepy [iné malowanie. Tedy względem malowania , ta- 
blicá ma bydź mdlarzowa,d o tablicę fie sgadsác. Tákše [tema ro- 
sumieć, gdy krufšec sloty naydą na czyim gruncie : poniewaz kru- 
[fec Króleníki iest , tedy y grunt sátym [ie ciągnie: Ale ius y te . 
Regalia Królowie pofledni Rycérfkiému fłanowipuśćl, ——. 
Item, Skarb kto nálastná gayim grunáe tedy y [karb mabydź 
onégo páná :bo drosfšy grunt nis [karb. Item, kto csyniac [Lam 
[obie wielki nd [mym, trafi mu fie nieco sálať [gsiedskiégo. Złąd [o 
bie ná pomoc biorą bogátfšy, aby mogli [Blacit lgki salanć : Ale v- 
fus indcéy v nas trzyma. | nra t 
. Item, kżo w lesie disemo nanacynić idkić vtenfilia [obie gy- 
nigc , diftursy piekné snaydśief ex iure ciuili o tókich rsecsdcb w 
Státučie Przylu(kićgo fol. 346. 347.348. | f 
Ztéyše demonftráciiéy plynie , kto ná ayimgrunčie sbošť sie- 
je, tedy odpada od nášiema.. Ale pomiaddią se ten Statut nie 
jest in vfu. y mówią drudy : Kto siete, ten znie y siano bierze. Teflt 
prámimáteria drosfša, tedy prámi duplum płacą. Item, (czćpie 
ná czyim gruncie w(czepionć iest, tedy ie Arendam winien 30- 
anu. | | : 
F Mixtum sásie sndyduig, kto ex alieno melle potabile mel gy- 
ni. Taxus eguatur arbori,ybí funt paucz fyluz. Item, zdifica- 
tió in alieno fundo. Vtenfilia in aliena fylua. | 
Tmięnić lešné Arendar3 náymuigc , ma go vżymóć ták coby nie 
` [puftofśyt : Nam fyluis vtendum, non abutendum : áswla[aa kto 
fobie nie wymawia , seby mu wolno [bu[csác do Gdań/ka, iuo má- 
lo o vayniť. Expreffa docent, non expreffa nocent. o tym Prilu. 
fol. 522. Regula. Vfufru&uarius caufam proprietatis deteriorem 
facere non debet. 


O SIANO. 


STátutanni 156 8. mykláddig,se od kásdégo nosu siáná trzy 
grzywny miny praychodźi kto gwałtem bierze. Bo iefliby od pobrá 
nią wfyftkićgo siáná trzy grzywny tylkodać prsychodžilo tedy ták 
pigé té dźwsięć wosów , iakoy ieden mós. Lec sdsię replikuią 
niktóry :muśiatby o kásdy wós so[obnd posmać [wym pozwem: 
„Ale non fequitur. Bo kto o džiesteť [ósn pozywa, nie minieno[o- 
bnym posmem posywać o kásdg [p[ne, faluo iudicio aliorum. 
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s | Facto. 
Occupatio bywa quinque modis Tempore. 
Ná co ma mieć wsglad Sędśia.4 Confulto. 
Priluf. | Cafu. 
C Violenter. 


O MYSLUSTWIÉ: 


Dr venatione. Pźdków domowych, pauonum, columbarń , 
de apibusfi quis examina apum intercipiat, varij cafus v Przylu. 
fkiégo 549. Magis proprie 555. 556. Cafus varij. Gum compurga- 
toribus non tumultuarie ingrediendum , & maxime ad facrofan- 
&um iudicium Tribunalis regni. Vnde lex militaris. Iaculum e- 
miffüm non amplius redit ad dominum. 


O.B O R A. 


Gonfúetudo Cracouienfis. 

. Abequoinfegetibus in compedibus reperto,duos groffos fo- 
reftalium numerant. 552. Y'. 11. 

Item, pro quolibet iumento, vel pecore vnam quartam dena- 
riorum damni pafło tenetur 552. Y'.1t. Is qui ex forefta redimit,eli- 
berare vult. Ale popnimy trzeba o csdsiéch sdmierzonych tvolnéga 
pásienin. Bo swięty Woyciech teras po poprámieniu Kalendarza 
1áničy bywa dśiesiącią dni , nis pićrwćy kiedy ten Statut piano. 
A tákse o świętym Michale. 


De notationibus : o Zcomániu m oborze, y o licownym roku „m 
Stórośćim priwie Grodskim snaydźief. Itemv Przyluf. fol. 555. 
Pofłefior bona fidei quis dicatur : Qui bono titulo pofsidet. 


| [S DRM 
Bonus veró titulus proba- | Scriptura 


4 Teftimonio.  Priluf. 51. 
Lvel Iuramento. 


O tych rzeczách quz contraria gofpodárftwu. 
SEby [ie tu nie pisedlusylo „mušito ná potym odľošyť. Re- 
Kuduiąc drugi ras , bedsieli (ie sdddo , może té Zytuły Praktyki 
Prsydať sáras pod Tytulmi w Statucie,śeby súras iedná rzec dru- 
ga obiámáľá. | 


TRZECIA CZESC PRAWA ZIEMSKIEGO. 


DE ACTIONIBY s, 
cozowiemy PROCESS; | 


tur tribus modis. ` 


Aten 
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- Atenfie džieliná trzy Gęśći: Antecedentia, Confeguentia, 
& rei adiuncta. 


PIERWSZACZESCPROCESSV, | 


ante latam fententiam. . 


ROKI | 
Ac primo mówi zákázuigc , aby in feftis celebrioribus Zurt- 
diki nie bymály : w[fdkós w niektórych śiemidch w Smiąteanć 
dni m Poniedśidlek Roki [adbáig : Ale iednák nie sdamdig: y 
mógiby oto nágrsať (adomych,vczynim|iy proteftátia nanich. Boy 
ná Tribunale to zdchomuią, šeby świętd byty stvietámi , smiajaa 
pomasné święta. 


SI BEŽ NIE. RS AG. 


Na leżenić ksiąg ku braniu pieniędzy pozywdią: dle sd mych 
młodych wieków od Pijársá w téy miere do Sedšiégo dppellowa- 
no, iákoy od Komorniká do Podkomorćgo, od Podftdrośćićgo do 
. Stárofty. Od (adóm któré [kláda Szláchtá Niemieckim obycsdiem 
gdiąc prúwá,do [adu nys[iégo prima : d piérnéy y do [ámégo Máy 
deburku áppellácie bywdły. Co nfyftko [kráčity té prsemľoki : 
száras ná dTibunal dppelluigc. o l 

PROCVRATOR. 


Książ gdy o Kościelną (priwę może [am prokuromać. Priluf. 
645. f.1o. Parag. contra ceconomum. Item, miferabilium cau- 
fas 625. odpnówomwać. 

Mv Lier poteft procurare gdy o (wolę rsecs idšie,ábo kremnych 
fivych 644. Sam kášdy m [mér meczy moše prokuromáť : Am ten 
cds nawięcey Sedšia prsecim tákiému ma bronić fortćlów všy- 
maé, y winniema bráčvmyslnie. Alleguie Conftitucig Séymomg 
wia(ną. fol. 647. Parag. Omnis ergo. 

Item ,Procuratorem przuaricatorem sową , który na smowię 
ftroniť, któréy miat bróniť, kause tróći vmyślnie. Priluf. 631. Abo 
żefli plása idšie, chcąc obu [tron táfke fobie sy[káť , oboigtnym [ie . 
pokńzuie. | | 

Exceptie które fluzą przećiw Prokuratorowi prze- 
ćiw perfonam, cozową coniunctas. 


Contra defenforem, contra excufatorém „contra Syndicíi, 
contra aeconomum od Dudjownćgo [Lanu, contra Tutores,con- 


Ppppp iij. tra 
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tra Nofotrophos co fipitale opátruig: krótko á reieftrorvnie. wfo- 

a wolę m aytelnikaodefdćjniz długością [€ preykuzyť. Pril. 

fo. 645. -ItemycontraTutorem piekné dijcursy a Inwentamácdb, 

któré po vmartley rece zynią. : s : 
Prokurator miig dži zá [lufinégo „nie ták dla tego śe broni 

kauzy dobre, dle še sábiesec vmié y prysięże yy dp elláciiéy : 

gdyś w tych dwu meczach winomdycy nádžicie pofþolićie pokládá- 

1g smlóki.. | | 

i oW OZN Y. 


Oz Adłor ma, y winien bydź paratus, wfdkóś ex beni- 
gnitate iuris Acłorowi dáig ná poftówienić Wožnégo :bo mogla 
go sla drógá powódź , álbo niemoc zátrzymác : AlE ym mafskáry: 
vbranfty [ie tedy go sákrymdig. Leg- kto ná Wośnć biered 
niedowiedśie „ten rec tnit, Tako y ad munimenta Ípecificata 
kto hiere d niedomiedsie. Fol. 659. 40.12. dénse frsylu. 
Porsgdnie tés czynią który prsydánia od [adu profa Wośnćgo 
abo y dnudla przygody, by iedno nie sániémógl. Akuoddaná- 
niu s Dekrétu idkidymeay, roboty, siáná, wydania kmiečiá, flu- 
gi, cté czynićnia (prówiedlimośći. y brákuig tym, tefli (máy Wa- 
Sny, iefli obcy. Ac y [ad sgolń ná Wošnégo ofobie nie poléga: 
must iednák przysięgą poprawić intentiiéy [mégo posmuten komu 
dowód nikasą,choćby sá nim Visia myplá. "és «Uosnégo gdy- 
by [ie pôkasať w nim faif , nowi práktycy do Stórofty posymáig. 
Tego przyklad mysfséy śnaydśief. Prilu. o TVožnych fol. 628. . - 
POZWY. | 
i UI sdmiefikánié (ie 16$ džicie [Brámiedlinvosť s [irony po- 
swów : bo choć Królowie Sochaczom/ki obycsay chdieli znićść, tedy 
prsedsie mimo to pfować pośwów Sed£iomie dopulczdią s ledá przy 
cyny. Fveynil fobie Státučik nowy, pomiadaiąc : se prawi wol- 
no vymowáć s pozwu, dle prsydámáé nie wolno. Gdys w tych Std- 
tucićch aterzech , któré mys[S£y w kupe fa sniesioné de defectuo- 
„fs citationibus dokłada, propter omnes defectus citationis min 
nie brac. A pofledniey(y Státut ad amifam citationem dosma- 
lay odnowić cale pozew. O czym "ysficy. Y'trebi podobno poftá- 
mowić, gdy kto chce aby nie p[omano postu : aby w Káncelláriiéy 
Posi pifanég 0 nicgods ilo [re porc. Quantitas prati per currus 
&iumatur: quantitas agri per coretos, 


Wyliczenié 


| 42.84 

P) Że Po LE i ` 
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Wyliczenić flów, o któré teraz pfuią pozwy, 
gdyby ie kto opusčil. ` 

z P Roximé , immediate , y m Dácie , y pry násnáceniu Ra- 

ku „Dominus ftat pro poena. Aliorum iuribus nihil nocendo: 

dle tego nie nfšy[cy vśymdią. Quantum pro fuo & tuo intereffe , 

iefli A&or y Reusma comparticipes w onćy kauśie ,pilnotisebá 

dokładać Vigore Regio : iefli od Stórofty. Datum in Caftro. De- 
Ícripto loci in Curia. | 


CONTVMATIA. 


R efr peremptoriarum adtionum v Prayľujk. snaydšiefš 
637. 634. Przyddią tés kiedy do sapifu kto pozywa : dle do sapi[u 
wedle form Statutomych sapilanego. | 

Item , dby fre nie mażyli ludśie mtórégo pozwu nie dámát sá 
pićrmfy sáras,jáko to ius náftáľo : Lekńrstwo snálesioné w Pro- 
cesie, aby ftrond przysigglá , 3e o piérrufšym posuie mie niedšiálá. 
Ale tym popfowano zás co prsydano : nihilominus prsysiggfiy. re- 
fpondeat. Wiec ius naftalo, mali vbogi alek sáras odpowiidńć, 
wolinie praystegáť „á sáras imparatus odpomiádáť. Anoby [nať 
lepićy, coby potmarcá przysiągł, co powidda še wydal, piérn (sy po- 
sew, ano nie wydal. Saluo meliori iudicio Práktykóm. BoA- 
&ore non probante , abfoluitur Reus. 

Item de Reconuentionalibus citationibus tzebáby obidsnie- 
nia. Boten który [te twićrdśi bydź posmánym reconuentionali- 
ter, (am, gdy na inégo mieni, (am to ayni poprsedrdigc. Aták ná 
ło proba tu niech będźie, kášdy posem mla[nie purè & mere ná- 
smány Reconuentionalis, ef? potwarny : A ták przy Któréy ftro- 
nie potivaraby fie nálásťá, ten [am reconuentionaliter posyma. 


AD TRANSLAPSAM CITATIONEM. 


Laga test rzecz Tranflapfus terminus , dżnka Tranflapfa Ci- 
tatio : Bo Tranflapfus terminus sftasva fie s ftrony Sedšiégo , gdy 
niedo[adši Roków „álbo sáchorsal, á w tymniedoßly Roki. Ale 
Tranflapfa citatio sfłama fre s [trony Actom , gdy prseftapi Roki 
iednć albo dwoie dla idkich przyczyn „tedy potym ad Tranflapfam 
citationem posyma. — > | | 

Iefli téš sep(uią pozew, á dolosg tego: Citet denuo fi vult; Tak 
. dus nie trzeba iedno popnźmić mtórégo posmu,tedy musi naň odpo- 
miadać (trona: Iedno trscbá tak dołożyć w pozwie: Inhærendo de- 

creto 
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creto libertatis pro parte tua lati , ex quo A&or pratermifit hoc 

velilluď in füa citatione: ideo à citatione illa & termino ex ea 

roueniefi. non autem 3 caufa,pro illa vice tantüm liberos &ab- 

folutos fecit & pronunciauit. Ideô corrigendo citationem,& de- 
fe&us eius fupplendo, denuo te citat, &c. : 


WET IAKO DA IEDEN $żygiemuzOdiac. > 


Krey kto aftute ná końcu Roków dlbo Trybunału sdáie in 
lucro : tedy drugi cyhá,á ie se chytréy vczyni,śe drestuie : Atak 
ong kauzę na drugich Rocech naprzód (adig : Ale tisebá przypo- 
smäť oby gávnie fironę. 


COMPARTICIPES infolidum. 


priluf,Fol.óx4. Comparticipes in folidum (vtvxor cum marito ) poffunt 


Ver, 20, 


Idem Fol,543. 


Ver, 10. 


Fol, 66, 
Ver. 22, 


abefle. Tantummodo de ratihabitione illorum , qui prefto 
funt,caueant. Item fideiuffores in folidum,cum alter pro altero 
foluere promittit integrum requifitus: Albo záko w miey/kim 
.pniwie tego terminu vsymaią. Vnus pro omnibus, & omnes, fin- 
:guliá; pro vno fatisfacere promittunt. ! i 


POSITIO INORDINATA CITATIONIS. 


quippe fi non iu$sit , nefciuit „vel nefcire potuit: aut intrà tam 
breue tempus mandare non potuiffe : té Exceptiz idg. 


Potrzećić dopičro pozew tribui2 y gánig. 

SI certa fententia elici ex ea non poteft: Nota. Sed hoc an- 
telitis conteftationem ,aliás fero. Item examinantur folen- 
nitates citationum, figillum , Membrana, Titulus Regis : fi pue- 
riliter fcripta, fpatium nullum vbi confignari folent decreta. 


( Scripta. 
Citatio triplex J Viua. 
U Realis perli&orem: omnium pefsima, 


Qui plus petit, denuô petat. Et aliâs caufam perdebat. 

Item nihil ambiguč ponendum in libello, fed indiuiduum de- 
fcribendum : vt de agro,an iure hereditario fit poffefforis,vel ac- 
quifito, vel vtroque. Priluf. fol. 6r4. ver. 18. 

Intentio & affectatio Citationis fcripto inferatur. 616. 


item 


Qvifque domo ita abeffe debet „vtiuri femper fatišfaciat : : 


Cześć caeci. pe AR 


Item Citatio fimplices propofitionescontineat non combi- 
natas. fol. 614. Ver. 24.- , 
Item vitetur affedata ftru&ura eius: vtque differat Citatio.à 


controuerfia : nam argumenta probatoria ei non inferantur „fi- - 


cuti fit in controuerfiis. Quanquam hac etate in controuerfiis 
argumenta expreffé non ponuntur, ne premoneatur aduerfarius 
nifi te&é. Vnde controuerfie quz nunc fiunt fi conferantur cum 
controuerfiis veteribus , Querele potiüs , quàm controuerfize 
merentur dici. : 

Cauendum etiam vnicé,ne citatio vna alteram perimat. 

Item citatio debet conformis effe cum Proteftatione,vifione, 
Decreto in effentialibus. 

Omnis citatio merè vel puré Reconuentionalis,calumniam in 
fe continet. Nec metienda eft tempore, qui prius eam volens an- 

.teuertere omifit : fed vt di&um eft, fi in fe calumniam continet 

& pro eodem à citato ficuti ab A&ore intenditur. Pril. 638, 


Z (irony polośenia pozwu sáciomuig niektóry m ZFoiémód- . 


„tmách še Wosnomie obyaayni pozwu šiemfkiégo nie odddiawręce 
fládhčiconi (&mému , smla [caa osiddlému : gdyśto teft ceremonia 
kiedy pozymáig nieośiddićgo circa Facionatum terminum , żadko 
301/7. 


O SZESCI EXCEPTIACH PRZEDNIEYSZYCH, 
A naprzód prawdziwą niemoc2. | 
Idem Author 659. 


DVb verz infirmitatis titulo accidentalia impedimenta col- 
locantur. 


De Accidentalibus impe- f Peftis. 
dimentis idem author | Funus domefticum. Boy vmyflnie 
fol. 640. Y. 24. 4 Infultus latronum. mige náprse- 
Et maxime vbi perfona- | Carcer. . A primidniusń 
lis afsiftentia requiritur. | Pontis raptura. [tepuig. 


Sed ficuti veram infirmitatem vel zgritudinem iuramento 
comprobant ; ita & hec impedimentajfi non funt ficta, probatio 
incumbit. 

W siemi Sedomiér[Ki£y ie[ae trwa dotychmiast Confuetudo, 
še fimplici infirmitate, to żest, bes iuntmentu odkladdią, 

A Dilatione vera infirmitate tantüm vnum groffum numerát, 

Contrà: fiopponatur zgritudo,guz in habitum tranfit : ideo 

cocus, 


————M— PO AA 


UTER 


usc pU e. icd 


= 
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cecus, mutus, furdus poteft effe a&or. Idem 643. y. 8. 

Cùm quis ob citationem amiffam fe excipit : nefcio an iura- 
mento teneatur comprobare , ciim aliam loco prioris citationis 
-paucis mutatis proponit. Itadue cùm magiftratus vana iuramen- 
ta vitare debeat , nefcio an in re adiaphora feu indifferenti iüra- 
mentum neceffe habeat interponere;Nam ideo citatus necrem, 
nec terminum amittit. Ale (adszéch dosmiddesonych mea pe- 
vna še niedopujczdią iunimentu. | 

Ná Wizig. Idem auther fol. 647. 

A Isby [ie okdsia potmarsom , [marom ,y krzywoprzysięganiu 
odćięla, ktemu isby Sędśia pemniey[iy był,o co, y o Która mecz grá 
idšie, & de quali & quánta iniuria ma [zd czynić: tedy ták powo- 
donéy ftronie, iákoy posmánéy Dilácie poswaldią do divú nie- 


dšiélná Wisią ku okasániu pred Wožnym, którego [ad ma przy 


dać , coby me. byť podeyšrsánym ,y Ssláchčicom także ku niemu 
prevdáť, prsed któremi ma pokazaćińjnie, tóką dtóką, na tym d- 
bo náowym miey(cu krsymde : którą pokasaniffy, [trony ná pry- 
[Dh rocéch, máig plác controwertonać o ong reg, to ies, iefliby 
táy takowa, y ták wielka, y nátymše miey (Cuvcynionaiadko iest 
w pozwie opifäna. Czego iednak iúrámentem oná [trond winná 
poświadcyć , która lepfié dowody ná Wiziićy pokasdld. Bo ie- 
dnák ná [rimégo Wośnćgo powieśći tá mecz niepoléga : wiyfiko v 
nas hártuie przysięga,  Aiefliby niesgodd bylńmięcy (trondmi 
Giy on grunt byť (Am Másomfuy ná pápiérse wymálowáné po- 
łośęnić onégo miey[cá pred Sedšiégo Wožny prynośi ábo Komor 
mikibo y Komornika drugdy dla pewniey fey tiáry mysyláig od (2 
du.) tedy Aktig zdwiejśdiq dotychmiajt, ds fie (trony roseprapićr- 
méy o mla[nosc dźiedźicztwą , Albo dorosgnánicsenia ńlbo rosmie . 


“BENA. 


Ale potym Conftitutig vzyniono,ktora snáydsiéfs tit: Proprius 
labor. Item titu. Vifia. Ze kedy de proprio labore zdsie,tam Vi- 
fia nie idžie „áni ma [edšia Visią [briny onćy pisewlácsdé dopu- 
[Góć. Apotymiákoná Visia nšieto : ius prećiw pozwu nie godźi 
[ie mówić, dle mypramin/fy visią one „ná propofitią pozwu firond 
tylko ma odpowiadać. A gdźieby [ie Uisia niesgadzáľá m effen- 
tialibus w przednich rzeczach : to teft , seby mówiło tych rzeczńch y 
dobnich , a Uisia nd innych miey(cich okdsomálá fie, nie ták iáko 
ná posmie ftoi: Tedy s téy prsycsyny y pozem, y caufa oná wniwecz 
[ie obráca : przeto oftrošnosťi trzeba, coby fie przy Uisiićy nie dat v- 
svodžiť 


Cycáť trgecia. 

modśić odposvu,iáko więc chytry ludšie &my kli czynić. Aiefliby 
tés którafironi gáfu onéy wisiićy nie pilnowala „álbo žeby fes 
wośnym na onym micy [tuy ná Roku sámiersoným niepokasá- 

Tá. W téy mierze sd seznániém Wožnégo firácenié kdusy,o którą 

fie mea tocy;(iggnie fie,y condemnuig [trony. Nie mádsi miećte- 

dy y drugićgo Wožnégo przy tákiéy regy ,śeby nie sfatkował 
prsydány Wośny. Niektómy dwu možny do wisiicy vprabdią 

fobie dla przygody. 80 mógłby [ie rosftekáč ieden , dlbo od [mego 
páná bydš odeflány : tedy drugi naiego miey[ce może nájtapiť. X 

"dla innych refpedtów nie gánia téy oftrośńość,, A iefliby która s 

tych [tron [tráchem álbo gwaltem iakim odonégo mišenia odra- 

sálá, álbo ftronę náchodžiťá nie yadiwtmi flowy, álbo ińką popę- 

dlimosčia,álbo téš y miny sádalá tedy tiki sátego ma bydź rozu- 

mian „iákoby téš [adorvému miey fcu gwalt vaynily [rode tákié-- 

gopenuig smla [asd w mtasowfu. A iefliby tćś powód ná onćy wi- 

ziiey przed onym to visedem pooránia álbo gwałtu inakfsćgo nie- 

pokasaľiáko w pozwie ftoi: tedy obwinionćgo wolnym bydž [ká- 

suig odposvu ná [áme relátig álbo sesnánié zvošnégo, który byť 
do onćy to wisiicy prsydány Formulars pi[ánia wisiicy sápijanfy. - 
Ad nápifáť ták iáko fie sec dźiala. 

Siimpoffeísionatus fit is qui appellat, ftatuat fideiuffores. 


SCRVTTINIVM. 
Pátra w Státucie, Tit. Scrutinium. Conft. ańi1589. COR. 24. 


AD MVNIMENTA. 


W Súmžmu Aktorowi ad Munimenta dáig , iákoy ná poftá- 
mienié Wośnego,y Vera infirmitate. Priluf. 641.525. Ale gdy po- 
' zymňia ku infcriptiičy , tedy nie dáig Dildtiicy Ad Munimenta , 
jedno ad Quietationem, Alias iefli nie domiedšie,tedy wedle pry- 
pomieści. Csymkto chce wygrać [prámg „tym prsegra napredsťy» 
Sicuti gdy pro maiori biorg: tak y tuma bydš: Abowiem pro ma- | 
iori biorąc: á nicokase tego,aut ex parte adfert infufficiens. Nam 
vtrobique , & pro maiori biorąc „y ad munimenta, confimilis eft. 
ratio. ; 
Non obfignatis munimentis, ficuti & priuatis literis , fimiliter 
& protocolis ( nota nihil probatur in caufa. Idem 655. Ý 21: 
Munimenta poft iudicatum reperta, non retractant fententi- 
am, 662. : ; 


Vaggia , — Mial 
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Mial Nagot wies, którą trzymał s przodku saftána, ápctym 
kupnem Potomkom (wym oyčiec co prsedať A smienyl fte, y rofka- 
sat dby po śmierci iego poswáli Nagotá Ku bránu pieniędzy ku 
saftánne, która byľá nie káffována. Nota. Zrsebá káffowd dla 
tego saftámy ,opramy eté. y pisysiege [kazano Nagotowi s[tępić 3 
imignia. Po tegodniu Nagot snálasť list wiecznośći : dle prósno. 
bo nie wads. Pomiádať Nágot że go ofšukano : Bo Pilarz byl, 
gniemaiąc fie s nim , mofkiem zlepiť kárty, gdzie ten zapis byť. A 
ták wórtuiący Bukdiąc Nagot , sdmsdy prefłępował ono miey- 
(ce. Aže potym prseftrsešon ty obaczył wofk , obacył y sdnidę. Ale 
po obiedsie tyka, nie mczcdis. x : » i 
efi extra regnum priychodši ?Munimentá Bukáť, tedy tyle 
dmoie, to iest, ná trzećjć Roki vżyGdiączdfu, svietá mtof; patium 
richuiąc. 
— Pryday do tego Conft. anni 1588. kędy myliesa Munimen- 
tádwoidkié. Pół w Státu. Tit. Munimenta (im plicia & fpecifi- 
cata záko y Accefforium Leue, & caufam perimens, 


AD CORRIGENDVM CVM ACTIS, ET 
. . amiffaincendio Munimenta, źćś fre [trony biorg. 


SI falfitas fubeft : fi non legibiliter fcriptum : fi abbreuiat 
inufitate. Abbreujaturarum naturam / 


gurih, co song Syncope ,kżedy: 
we srsodku fłowo sléma fe, vt dis pro do 
pe,kiedy nákoniecng syllábe odetną, 
nef. pro videndum,audiendum, dece 
celláriiéy nalepiéy [te trzymać. A gdźieb y Vnatrudnie 
tedy ad corrigendum cum Aáis biorg: 
legiz, tedy tá prsemioká niepot 
Siegi otworymhy „može poprawić, nyignf? 


ationem fè excipiat, iuramento non o- 
ermino agitur. Id vfu obferuatur. 


PRO MAIO RI: 
SI literas huiufmodi Don portauerit „aut portatas in aliqua . 


parte 
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parte eorum quz habeant continere infufficienter produxerit. 
Priluf, 641. E R i 

Item fi recipit ad fummam nominatam, iam non debet often- 
dere maiorem : ficuti quidam affe&atè iuftificare fe volentes, o- 
ftentare folent. Cauendum hic Ne quid nimis. E necp 

Confuetudo. e/4 tym którzy dobrowolnie nie mogą przybydź benignitate iu- 
dlbo ftdnąć: Tako kiedy kto ná naukę sdiedsie „albo po Rycér- ris indulgens 
(imie ozdobnym do cudćy nátiičy, albo flušba [ie zábámi : dlbo nd ** 
Fietgrzym(two s naboseńftwa fie vda: Albo téz gdy poniewolnie 
dla Exilium , paymánia , dla wigsienia zátrsyman ieft. Ddig mú 
tés Dilatią,więcey,primi , ex equitate, quàm ex fummo iure : bó 
fietćs to idkoby pro maiorirosumié. Táko przyklad pokásuie oné- 
go pobosnégo esťeká, którégo gdy do prawą mołano,w kościele byť 
nd pilnych modlitwach : potym gdy go penomáé miano „wedle prá- 
ma excipowal [ie še mial pro maiori Prime s panem Bogiem.y byť 
ab(olmoman. Bo sa ftdrych ludźi więcćy fie oglgdomano na fpr- 
miedlwość, nis na prawo, nie ták iáko dźiś. Wnet grośą : Mön 
do prámá : Więcćy teras do prima idg.niš do (pramiedliwośći,choć : 
Sędźiomie prysięgaią [adžiť piérméy wedle (pramiedlimości , do- 
piéro wedle prima : dpotymmedle controwerfiy 0000 
vety protokolem nie idą dowody m téy 


Liftami priuatorum ná 
mierze. ldem author 633. ver. 20. 


AD EVICTOREM CONVENIENDO. 


Me [liby Prokurator , Opiekun , dibo Curator podianfy [ie 
idkiégo brsemignia, nie ftómii [re w flomie : tedy nie pan, nie sićro- ` 
tá pupillus , dle on (amto winien sniésť. Idem 642. A kdusę sd- 
miefidig 4 Terminis ad Terminos. Item 647. 

(Per quindenam ,15. dni: to“ 
ie[t we dmie nieaśieli: 
erminis ad terminos. 

X Ad terminos proximos. ` 

IN criminalibus trudna iefł euiétio : & mfakósś trafia fie.: Sg 
tego przyklady : Ale odiofum teft w(pominać. 


NA SWIADKL 


V Nus teftis, nullus teftis. Item ab hominibus igni fatigatis, ' 
aliás ná męce : ab infanis, ebriofis & pueris, veritas interdum eli- 
citur, vt iudex informatus prudentius difcernat. Idem author fol. 


©qqqq 4 656. ver. 
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656. ver. 6. Iudex per fubdelegatum poteft examinare teftes. Pa- 
rag. Si: Alibi teftes ante litis conteftatione producuntur. Apud 
nos non nifi ex fententia iudicis 656. ver.20. Cicero, artificio- 
fam orationem, vocat fictam. 

Multa ex facie facinoroforum „ex complexionibus , &artem 
phifiognomicam iudices cognofcunt & colligunt. Ideo in cri- 
minalibus prefens, perfonaliter caufam dicitreus. — 

( Varians. (Si titubat in fermone. 
Cum inimicis con | Si obfcurć & confufe 

Item ex coniecturis,|  uerfatus. | loquitur. 

nempe fi fuerit teftis | Excommunicatus | Si garrulus. 
| Monachus. Si plus quàm queritur 

4 Sifueritverbofus | — teftatur. 
PROTESTATIALTÉZ do Aktu świadectw nalesg: Ius teras Pro- 
 teftdntom tákim nie samfše dowodu przykdsuią : wyianfsy in re: 
centi crimine žefliš ieft vczyniona, & cii folennitatibussnacnydh. 
Irem fi prefente parte aut delegato ludicis vel Deputatorú. Ta- 
kié proteftatie y folennitates obfermuiq „ kiedy idzie de violatio- | 
ne & opprefsione virginum, mulierum. Inde in ore nobiliń ver- 
fatur illud di&um : Dla chłopa Wośnćgo miatbych nfšystko ftra- 
úc. Item, kiedy ex copia daig proteftatie do Grodu , tedy sda [ie 
bydź mec podeysmána : dla tego vstna relatia sda [ie bydž poma. 
śnieykado máry. A przeto madisy Pifire dokladdia protefid- 
tiq ex copia reproduda. A ovftnéy relatüéy prsytacidig on miér- 
fyk : Plus valet viua vox, quàm mortua pellis. 


DILATIO PROPTER ZETATEM MINORENNEM: 


L „tá teras snayduig ná Trybunale dobrze mniey(ć niż w 
Statucie [g opildnć : A to dlatego , áby fie nie psendacsdtd (brá- 
wiedliwość dla wymowki , še ktolat nie ma. Wfákáš to bywa 
direčté & indire&e : 70 iest, še direčté vel præcifè ob minoren- 
nitatem refpondere cogitur. A indire&é, gdy go snayduig bydź 
inhabilem ad przftandum iuramentum. Priluf. 639. 


„SVMMOWNE ZEBRANIE WSZYTKICH EXCEPTIY. 
Ex parte Iudicis. : 
Ex parte A&oris. 
i2 i | Ex parte Rei. 
Exceptiones aliæ funt? Ex parte Procuratoris. 
Ex parte temporis,co fés prefcriptia somd 
, | Exparte fori, co Emocdtiasową. ^ ^c 
© (Ex parte inhibitionis. 
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Ex PARTE Ivpicis, snaydźief w Statucie (amymm księgach x. 
A Prylu/ki 643. 3-10. i 
f Si ante , vel poft tempus petit , hoc eft, 

ante decurfum anni, vel fatalia. 

Si incerta petit, hoc eft, fi non certis cir- 

 cumftantiis definitas res petit. 
| Si plus petit, aut fi due vel tres propofi- 
| tiones in citatione reperiuntur: hoc 
ExPARTE AcToRis,| cft, żefli taxa hyperbolica, niepodobna 
Idem author643. 4^. kumiere. 
5.28. Si prepotteré petit: zefli piérméy o krzy- 
mde nis o grunt , piéréy o porabánié 
"is o gnínice m lesie. 

Si incompetens AGor, fi pro aliena cau- 
| fa petit, vel ficomparticipes omifit: 
| vtrobique enim addendum , Pro in- 

tereffe tuo & fuo. 
Item, Siidem qui vendidit repetit. 
Silitis dare non vult. 
Si clericus accufat criminaliter. 


Ex PARTE REI. 
f Sexus. 
Qui vel huic iurifdi- | Ætatis. 
tioni priuilegiate | Intellectus. 
fubeft,velnonpo- | Valetudinis. 
teftfubefle. Fol. | Artis perfone. 
644.Ý. 12. Si bona emit , fuper quibus fe obligauit 
Ratione. 4 — antecefforeius in foro Caftrefi. cùm 
articulus fit pure vel meré terreftris. 
Vel fi peremptorié refpondere, in eo 
cafu libertas ftatus nobilitatis ab illa 
feruitute eum liberat, przfertim cùm 
| fit fucceflor non fanguinis , fed iure 


U acguifitus. 


Ex PARTE PROCVRATORIS exceptiones. Fol. 597. Priluf. > 
Clerici nonnifi miferabilium caufas procurant. Item ante li- 
tis conteftationem obijciatur procuratori, quod obijci debet il- 
legitimitas. | 
Difpofitio forme fuper procuratione in tres partes diuiditur. 


Ý. 4. Cggagg tý Quodfi 
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Quódfi procurator incertum mandatum producat ,de ratiha- 
bitione cauere tenetur: fi tantum poffefsionum habeat, Y. 16. 

Maritus ab vxore abfque mandato procurat. y. 20. 

Mater non agat nomine pupilli; 

Si à monacho, fi à furiofo, iudicem mouere, non tamen moti- 
onem profequi poteft procurator. 

Paria funt,non effe procuratorem, vel non poffe effe. 

Syndicus, vocatur procurator vniuerfitatis. ; i 

Nofotrophus, ptochotrophus curator hofpitalium vocatur. 

De exceptionibus peremptoriis. Idem 651. 649. 

Hofpitalia apud nos nulla funt nifi in Italia. Bo hofpitale zomg 
sľafnie fspital, dla prsyigéta gosá, pielgrzymów. 

Procurator,vt de caufanon potelt tranfigere abfque principa- 
li: ita actionem differre non poteft, nifi fit poffefsionatus. Idem, 
653. Y. 8. 

- Differre a&ionem proprie in aliud tempus : Transferre veró 
in aliud forum 653. Ý. 8. 

Ador, & vitiligator differunt , di&us à vitiofo litigatore , hoc 

eft, calumniator, carptor, &c. 


DE EXCEPTIONIBVS PRASCRIPTIONIS. Idé 539. 
Prafcriptio , qua fit nullo titulo , quid vocetur. Idem author 
557: -15 
Przfcriptio prudenter obijcienda: namque ftabilit tacitum- 
confenfum fuper æquitate aduerfario : Sicuti qui fcribit termi- 
num ob fpem concordiç,aliquo modo implicat fe defignań. non 
abfq; culpa : Sic qui prafcriptione fupra modum nititur, 650.7. 
20. Item; lib.3. cap. x. Artic. 1. fol. 639. 
_ Aggeris & fepis eadem przfcriptio & foffarum. 539. 
Ibidem regeftrum prafcriptionum, & index vtilis & valde cla- 
rus compendiofusýuc. | 
Przfćriptio tempore belli. 340. Regula iuris ineare. Qui 
prior tEpore, potior iure. 
EVOCATIO. 
Exceptiones ratione Euocationis. e 
O3. 
Religionis vbiquitarium forum ratione ima Tide. 
Perfonę conditionis ratione. 
Necefsitudinis ar&ifsime. 
Fundi ratione, & habitationis. (Venditor i 
„Contradtus rationein rebus mo J Si nó eftfoluendo. 
bilibus, padto non ftat. LEm ptor. 
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Item, fi ex contradtu fefe obligat: fed fuccefforem ratione có- 
"tra&us non ratione fanguinis nobilitatis ftatus liberat. e 
Ratione priuilegij feu in caufa priuilegiata : fed fi nefciuit de 
priuilegio , iurando fit liber. 605. luita poena. | 
Ratione reipub. & fifci non obftante defectu citationis, iufti- 
- ficare fe cogit necefsitas. 599. 7.15. 
Ratione captiuitatis ab hofte fiftitur ius. 670. 


EXCEPTIO RATIONE INHIBITIONIS. 


Regia Maieftas & fpirituales tales extradebant inhibitiones : 
^ fediaminhibitum eft Cancellarię. Sed & qui audet vetita, expe- 
diendo huiufmodi literas, punitur. 607. dA 


DRVGA CZESC PROCESSV PRAW NE- 
go: gdy iuz fądzaczyna controuerfia rozbićrać , 
onićy diwinowóć : Bo y Actor accufationem, y 
Reus defenfionem ex iifdem fedibus argumento- 
rum: ficuti & iudex difpiciendo , pro & contra. 
rationes depromendo ponderat. 


NOVITA S. 


Dz imagine iudicis velata oculis, fine manibus abíque pe- 


dibus in foro Thebanorum. Ibidem de Areopagitarum iudicio , 
de Radamanto, Minoe, 576. Y. 4. 

Certa lex obincertam zquitatem non deferitur : Nec iudex 
fapientior lege effe debet. Nonantecedere „fed fequi leges de- 
bet Iudex. 

Item crudelis iudex qui in verba legis iurat, & ab #guitate de- 
clinando in cortice heret. Item, Argum, oculatum effe decet 
judicem , vt legi fatisfaciat , & £guitati non aduerfetur. fol. 588. 
3.1. vnde forma iuramenti iudicis iudicare primo iuxta zquita- 
tem, iuxta leges fcriptas, & iuxta controuerfias. . >> | 

Iudices eruditione fumpta ex Statutis Cazimiri iudicent,inni- 
tendo pofterioribus Conftitutionibus & Confuetudinibus. 

Item, de ftatera zquitatis 589. Et alias leges noftre de zguita- 
te meminerunt. : 

Caufz cur veterem proceffum iuris Prilufius noluit omittere, 
iuftas caufas producit. Fol. 531. x 

Té mfyftkié micy [cá digniora notatu, snióflem 3 tego authorá, 


Qqqqq tá áby 


Idem author 
Tol. 589, 


Ver, 6. Y 28. 


Ident, Fol, 591, 
Ver. 1, 
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aby cytelnik wedle liaby remidomvanfy miey[cá té > wybacał 
trib, którego fie ma Sedsia kaśdy trzymać, šiebac ná miey [cu 
Bożym. | 
L EGG ES 
Ivdices eruditione fumpta ex legibus Cazimiriiudicent. 588. 
Pofteriora alioquin ftatuta feruentur. 92. Ý. 12. At 
Et hoc eftremedium tenefi.víquequó corre&ura iuris dabitur. 
Ideo quidam leges afsimilant regulz , quam lineam vocant 
pictores. Vtenimpictor pennam ducit penes lineam,ne deui- 
et, neué contortum vel incuruum faciat. Sic iudicans iuxta teno 
remlegum procedere debet, ita tamen , vt altera manu 2 guita- 
tem „altera legem teneat. Dextra tamen &quitatem : nam in ea 
manu dexteritas confiftit, finiftra verô leges verfet. 


SECVRITAS IVDICIORVM. 


Gzy ktoprzy fiadšie grośi , ly, hb Bydši, smlafsd hagd- 
ty s vbogiégo. A Sedsia fua conniuentia ná fo niedba: tedy fie ná 
viad drudby świddczą, y dáig Rok nd Tribunať „13 Sedžia „albo 
Poaftdrośći śle fidfuie, abutitur fua authoritate: Jy mićmdią o to 
Sedsionie correkture niemül. 

eos ( Winy pihe 
Preto Sedžia ma ná tákiégo | tem „porywa fie Roki odvoľáť, 
wedle prawd poftapičiáko 4  yodvoľa. | ! 
Gy. | Item, do Stdróftw ná Exekucia 
t. sudismválcá tákiégo odsyla. 

Bo dla tego w poswie dokláddig: iudicialiter refponfurus : dby 
[te ludfie sbytkować przy pramie oducáli, d iedno prawnie (obie 
poftepomváli modeftiićy vsymdiąc. | 


CONSVETVDINES. 


„S Onfuetudines tzymáť téz Królowie poprsysiegdia , idko y 
prawa : y ták fie obliguja : I5 coby wasyli fe odmienié contra le- 
8es & confuetudines: £o ma bydž irritum & inane, 

A mianowicie de confuetudinibus terre Cracouień, Król Ale- 


xander [tánomi, še pro iure perpetuo maig bydź chowdnć. 


CONCILIARE LEGES: & fequi Decretorum con- 
formitatem per prouincias. 


; Olęiisandos Rex promittit iuriftas , tám ex nobilibus viris, 
quàm 


t 
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quàm ex Dodoribus conuocare : qui leges in ordinem & con- 


' fenfum certum reuocarent. Interim fuadet pofterioribus legibus 
- inherendum. | 


.DECRETA IN fimili fequi iudices debit: 


A em ed Statutum in Niefzowa : Mandat decreta, qua fe- 
runtur, in vnum librum confcribere „vt poftea in fimili fuper co- 
dem articulo decernatur. Verüm enimueró confentire debet. 
Idem fol. 589. ds | 

Attamen iudex recordare debet dicti iuriftarum. : s 

Errores non funt allegandi. Item, Vna hirundo non facit ver. 
Tu tisebá madrému Sedžiému dogadać dby fie przeseń temu mfy 
tkiému dosyć sftáľo : to iest, prawu, confuetudinibus, decretis in 
fimili. Ale naprzódy napićrmćy (pramiedliwośći świętcy doga- 
EUR | 


WAĆ. 
INSCRIPTIONES. 


IN iure ciuili ftellionatum vocant, conuertere infcriptionem 
infraudem. Regula iuris : Obligatio prior iure. fed non fem- 
per: in quibufdam cafibus excipitur. 

- Item, Infcriptio fi perpetua probatur fex teftibus. Si ad tem- 
pus, tunc duobus : fi fubornata perfona ad Infcriptionem facien 
dam fiftitur: pcena inuafionis domus ponitur. Hac teperiun- 
tur. Fol. 556. apud eundem authorem 543. — NORRIS 

Quidam etiam pro fundamento ponunt terminum ad Infcri- 
ptiones effe peremptorium. Quod firmum effe videtur, fi infcri- 
ptiones fiant iuxta formam ftatuti. Item, infcriptio ex concor- 
dia amicabili, fi quid filentio pretermiffum eft , de peremptorio 
termino non officit, Nam in articulis concordie, que omittun- 
tur „nec exprefsé ponuntur, Omiffa non nocent, expreffa do- 
cent. : 


ORDO. 


FTiam laudantur valde iudices, qui ordine lites dirimendo 

iudicant. ; 

Prius de iure poffefforio fit controuerfia , quàm de iniuria. I- 
dem author 551. p, i 
Prius de graniciebus, quam dereceptafecuri. ` . o. 

Si cui infamia aut generis ftatus obijcitur,prius expediendum, 

quàm guzftio hareditatia. "0 
Prius quaftio criminalis quàm ciuilis. Ideó fufpenditur meri- 
to po« 
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fterior guzftio, donec de principali determinatur. 

5 kudiui qum quidam udi Rufsia valde laudabatur > quód 

„inter iudicandum gradus feruet. Et cùm inquirerem, quid intel- 
ligat per gradus : Refpondit : verba illa que in iudicio Tribunalis 
frequenter commemorantur: Procede;refpon de,direčté refpon- 

de. Tandem inquit, in directa refponfione allegauit , &c. Eft 

communis ftylus Cancellariz Lublineň. 


CIRCVMSTANTIA 


Circa ordinis obferuationem, etiam & cura & diligentia in 
expendendis & excutiendis circumftantiis , magnis & minimis 
valdė laudatur. udicantem,inquit, cun&a rimari oportet : Ideo 
quz tradunt rhetores de ftatu iudiciali,eruditi iudices experiun- 
turquàm valde iuuantur illis praeceptis , qux in Scholis tradun- 
tur : maxime à Cicerone de Oratore. Circumftantiz autem hoc 
verficulo breuiter includuntur. Quis, quid, vbi, cur, quomodo, 
quando; ^ | 2 | | | 


REIESTR. 


Kréi Zygmunt nie darmo móni : luxta reieftrum nos con- 
feruabimus. Ydla tega dby fe [trond w ads nágotonálá :y dla te- 
go aby [ie do [adu hurmemnie ći(nęli „y dla ofšukánia y dobry to 
ze[t porsgdek „y należy to-do porsadnégo fakenia wedle Reieftru 
fadši. Ale rcieftr rosumiećtrebd ten , który publikuią weads nd 
Séymie : boten co m Protokole nie ieft ták masny. Gdyś m qnie 
wię tá iefł Regula : Minutis non obfignatis & protocolis , nihil 
probatur. Y» mnieyfyd) Diftrictćiech odmieničy odemknąć Reie 
(trulácno. Chwaląy to.,setmeti dšiéň pred [koficseniém Roków 
nie dopu[isa Sedšia w Reieftr (ie wpifowóć : bowićmniektóny ku 
okukaniu y ná (ámym końcu Roków smykli sdámác > CO NIE MA 
bydź. pM | 

: ASTITIONE S. 

S Tatuť Titulo, Citatio ex officio. 

| CELERITA S. 
C Eleritasinimicaiudicio. . Fol. 585. 
Judicantem cunda rimari oportet, Ibidem. 


| DELIBERATIO. 
| P Rudens iudex prius curat controuerfias infcribi & adticari: 
demüm 
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demüm füperillud deliberat. — 653. ver. 20. 654. ver. 3. 
- EV fiákšc ante expeditionem deliberationis wolno (ie bywa po- 
prómić confutando obiedtiones, non tam innouationis caufa, 
quàm informationis iudicis. A fo wedle Statutu onćgo kędy mó- 
wi : 3e Sędśia ante prolationem ma [tron pytać, quid reftat,quod 
dicant. 


EXPVRGATIO. 


S Olennitates iuramenti & ceremonia, fuper crucifixum fit 
& euangelium. Item officium eft iudicis pro poffe amputare cau- 
fas & occafiones iuramentorum frequentium , nenomen Domi- 
niin vanum affumatur. Renuere poteft pars iuramentum,quan- 
do poteft infcriptionibus & literis id de quo ambigitur probare 
vel teftibus dignis, Magna ex parte voluntate iudicis aliquando 
arbitrio iurantis iuramentum fufcipitur : fi tribus comparticipi- 
bus iuramentum decernitur, in vfu eft indulgere vni & altero, & 
tertio non, Idem fol. 656. 657. ver. 4. EUN 


SVPERARBITER. 


5 Ponte receptus , vel à iudicio datus 659. Vadio & vadibus 
roboratur, & infcriptione. Arbitros duos in folidf accipere, hoc 
-effi alter abfuerit,prefens idem perficeret. Arbitri in impari nu- 
mero folentfieri: Ad compromiffum autem heredes non obli- 
gantur. Si fuperarbitrum pars impedit „vadium lucratur nó cau» 
fam: nifi ita compromittatur , 658. De caufa meri & mixti impe- 
- rij compromitti non poteft. Super criminalibus Ecclefiafticis. 
Item de poena vbi intereft reipub vt peccans puniatur non po- 
teft tranfigi. Legitimé facta & lata fententia a fuperarbitro,zqui- - 
polet iudicato : Ideó arbiter ad Capitaneum , vel ordinarium iu- 
dicem pro executione tali remittere poteft. 

Mediatores & fuperarbitri de iure dati , vbi iudici retulerińt, 
fides eis debet dari abfq; iuramento. 659. 7.16. 

Cetera colle&anea vide ibidem pulcherrima. 

Iefli o saklad idžie , iurare debent vt teftes : dopićro conde- 
mnatur reus. Idem author. 


CONVICTIO. 


| Nulli autem bonaautpoffefsionesaccipiemusz 
nifi iudicialiter per iudices competentes fit 
O Conmi&üty | ^ condemnatus. 


A málo 
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dwoidko mó- | A málo co mysfćy tense. Król Iigello mówi x, 
mi Stat. Tit. Nullum terrigenam capiemus, nifi qui ratio- 


Poffefsor 3. 5 _ nabiliter fuerit conuiftus. T errigena Zie-. 
za] miánin [ie wykłada. 

| Otós iedna Conuictia Rationabilis,d druga Te-, 

t meraria & irrationabilis. | 


LITE PENDENTE. 


Ite pendente nihil innonari debet: o jest , gdy iestiákié 
sániefienié :álbo Nárosmyslenié: dibo Appellácia : dibo Roku 
pifánié. | i 

CONDEMNATIO. 

Io: to nájtálá táka sdpámigtáloscy niebdanost nd prsy[toy- 
nosť y na prawo : nie daw(y posmu [ironie , fimgowam(sy pozew 
sdawdią: A druchy na Rocéch dopiéro pozwy pibą „y contumátia 
saras zsdáda :dnd drugi raz mu odpomiáday. Atós zábičgňiac 
temu, mipomnię tuo tym ártykuty, y niektóré dobré smycdie. ` 

Adtor rem & pcenam, non poteft petere fimul. 662. ý. 20. 

Pronior iudex debet effe ad iniuriam quàm ad decernendum 
taxam. £ ać 
Euafio,fi areftatur poena trium marcarum. Quód firité omnes 
circumftantie & folennitates in iudicando obferuate fuerint ; e- 
tiam ipfe iudex fententiam fuam vel antecefforis retradare non 
poteft: nifi fortaffe ex iufta caufa reftituatur in in tegrum. 

Si iudexin fupputatione errauerit fumme pecuniatie. 662. 

Item, Res inter duos ada, tertio non prziudicat. 662. 

Si a&or caufam criminalem non profequatur, in poenam tali- 
onis incidit : fi autem in ciuili deftiterit , in expenfis litis , & aliis 
difpendiis, alibi gentium mulctatur,non apud nos. 

Gay [ie kto poymániém álbo więśienićm sákláda concefsibile. 
Fol.662. ' | 

Veniam ztatisà principe Rege impetrare folent. 663. ver. 8. 

Sententia antequam efferatur, in librum A&orum referatur , 
ne vaframento corrumpatur. | is 

Presyfki nie[prámiedlimé smykl Sędśia retriczowić, 

Item ,mfsyftkié msesyfti y condemnatie ďoonégo Státutu id- 
ko pod nur preykládáig. Concitatus ad fatisfaciendum non po- 
teft fibi aliquid in auxilium fumere :Excepto quód condemnatio 

| fuerit minus iufta, &c. Tunc A&or amittit id,pro quo citauit. De 
€adem condemnatione iniufta Statutum producitur. Zzmse Ti 
tulo 
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tulo Condemnatio, Sta. 3. vbi fub poena trium marcarum defcri- 
bere ex libro iubetur, (i areftatur fi non areftatur,tunc fine poena 
defcribetur. ! 


CONCITATIO. 


D E concitationibus in caufa criminali, Fol. 665.vćr.15. 

Forma concitationis , która bywa tylko iednymposmániém , 
665. Ver. 22. 

Przydáig : non iudicialiter refponfurus ; fed, iudicialiter fatis- 
fa&urus. 


VADIVM. 
i V Adium, à vadibus di&um. fol. 31. 


AE un ( Fideiuffores. 
Roboratio enim fit per i fotil Gare. 


TRZECIA CZESC PROCESSV PRA- 
wnćgo po vezynieniu Dekrétu. “ | 
PAMIETNE. 


| P Amiętnć atéry grofć odwiętfych zeczy „od mnieyfych ie- 
no dvágrofšá. > | | 
(In caufis hereditariis, 170. 
fRsec więtfa 4 Mnieyka co waży xxx. grzywien , Maior qux 
LU  fuperat, 67. | 
Memorialia captiofa, 67. ver. Io. 
Memorialiain concitato termino, Ver: 15. 


AR FiS TX. 
Arefty dmoidkić [ Wieorné. 
665. ver. 15. (Item pro iniufta caufa proteftatione, fol. 661. 

qosmáyta praemyślność ludska : chowa fie ieden nato, áby ná 
końcu Roków fmego litigántá zdať: á aduer[ars czyba, i$ gdy on. 
zda, więc on áreftuic. A iše ius nie ftawa cáfukurosfedeniu á- 
reftów : tedy oná ista caufa so[tama , dze ná drugić Roki: zend 
fimym pocątku winien ią [ad ros[adsic. Ale trzeba prevposmäť 
do Areftu: aw téy mierze ius Wośnćgo nie bedsie taeba,ani tre- 
bd dowodzić Roku. - 

Ná Trybunale [nadź y do trećićgo dni Areftóm dáta trmać: 
[nad to tuš teras nájtálo ná piseflych. dwu Trybunatech. 

^ot APPEL- 
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ÄA PPE LEA. TO: 


Appellatio ie[t reg lseyfia y nic Sedžia tym niepokupi , & 
honorem eius non tangit. Ale rufšenié Sedšiégo 3 naganienićm 
bywa : bo ius redargutus Iudex [fama fie : y nie ma dáléy postepo- 
mát záko redargutus : y musi pilnomdé Roku : y iudicatum pati 
pred Trybunalem, bo muy termin afsignuią. Ex ne error com- 
mittatur, adcitatur ludex & pars. Fol. 667. 669. Vide ibidem ar- 
gumentum adcitationis & difpofitionem : fed & proteftatio in- 
terponitur: 4 ták vrafta stąd,śe pro vno hofte duos hoftes fo- 
bieiedna Ačtor. TOfdkóś,ne impune quod collibitui eft iudex 
ftatuat, Zedy introducta eft Motio ifta. 

Capiteneus etiam adcitatur ad videndum & audiendum fen- 
tentiam eius retračtari vel mitigari vti grauem. Fol. 668. 

Pendente autem Appellatione nihil debet innouati , hoc eft: 
necà partibus , nec à iudicio. 668. ver. 6. 

Si quis plurium facinorum condemnatur : omninó differenda 
poena, fi propter grauiora appellauit, l 

In Prufsia autem , vt audio , etiam intra duas feptimanas licet 
appellare : y vnas tisebá gáfu vżycyć. Bodrugdy ftronánagle 
nie wić co czynić s [obaxezy dppellomdé , bo krywdá boli. sv fsákáš 
grof nie wielka rec iest dać od Appellátiiéy : A iefliby fie intra 
triduum rosmyślił: mošefš fre kdińć,a Controuerfićy nie pi[dc. A 
drudby sáras [koro Pifars prsecái dppelldtią : tedy ig [obie ad ver- 
bum frond ná pugillares wypifuie, seby ná nie mogla pisypátnsy - 
ny [re Lowomy regy dppellomác, y Contróuerfia pi[ac. 

In criminalibus fi quis appellat, modificatio pulchra. 668. 

Item Appellatio morte caffatur. Vide & fupra fol. 320. 

Si non appellat pars, fententia tranfit in rem iudicatam. 668. 

Motionis vfus omiffus fuit, fed iam reuocatur. 

In fex cafibus motio non admittitur: Et rationem Iudex fuo 
decreto femper adícribit, 670. Item 668. 

Poena iudicis dú poena partis appellátis inique adiudicata. 670. 

Poena Subiudicis , & Notarij, Vide fol. 668. pulchra regula 
ibi traditur. 

In criminalibus zie nido pika roku , bo [ie 1u$ iákoby [tron 
piysnama do wyftepku :y iusby [ie confceleratio snácylá: ieno 
ad translapfum terminum pusáiz. 


Koc , & poena in ludicem & Notarium. 


Qva olim vel nunc dantur poen & mul&z ludicibus. 670. 
Teftibus 


cij punitur. | 

Quidam Iudices Terreftres tutius effe putant,vt Notarius non 
citetur recta ad Tribunal,fed adludicem tanquam eum,cuiparet 
Notarius : Tandem fi iudicatum pati non vult, aut fi ludex non 
rečté diiudicauit „vt per modum appellationis caufa ad Tribunal 
deuoluatur; fiue parte, fiue Notario appellante. 671. ver. 18. 

Si tradere controuerfias neglexerit, vel de fede abierit. 

Item præfente Notario in ActaPolonice vel Latiné omnia in- 
fcribantur : Proptereà, inquit, Notarij debent afsidere Adis, fub 
amifsione officij. Ale iakóś ma afsidere Ais , kiedy nie przy fz- 
dšie Acta „ale ná go[Dodsie A&a legdig „iáko teras námiktórych 
miey [čách náftáľo : Co predtym nie myymuiąc produdtóm, áni ták 
wielkich nakladów czyniąc, ná tychmia[l s AA aytymano. 

Item Acta Caftrenfia aperiantur tempore iudicij Terreftris. 
674. Ver. 12. | 

Item , Pi(ars iefliby inácéy pozew wpifal nis fie reg dšiálá. 

Ecce datur actio contra talem , choć iuś w księgi wefto : y formę 


postvuná to maf. 42. Titulo Citatio Sta.17.in Herburto. Paragr. 
Similifque &c. 


CONTROVERSIA. 


Uontrouerfiz,hoc eft : Prepofitiones & refponfiones iudi- 
cium tenere , dare , & extradere. Obacyćśe tu do (aduvkdzuie , 
nie ndiednę o[obe Piiirsá mkldddigcy. Ale y o Piláru nd innym 
miey[cu mówi : Si autem controuerfias tradere neglexerit , vel de 
fede iudicij abierit, vide paulô fuperius, Titulo Koc. 

Controuerfiz predtym pifýtvano prámie rospiéráigc [ie ráciá- 
mi,drgumentdmi.y replikuigc : Ale teras cos ieno trochę smierą 
ná [ie ráciámi, d námienitv Sy niéco , eno kitait nieiáki litigowó- 
nia pokasą „nie nyiešdšálac nd ińwią s árgumentámi :y omfšem 
de Accefforiis litiguigt rádši rufšáia: áby [nad przed adfem de 
principali rospiendiąc fie,3 defenfiámi [mvémi fie nie odkrýmváli, Ice 
Gontrouerfia femel fa&a , neque meliorari, neq; locupletari po- “ 
teft „227. Wfákše in vim declarationis moše [trond iefize coig 
dolega przypomnićć. 

Ná Tribunale iest poena , ktoby extra controuerfiam , co nie 

Xtttt dj było 
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bylo pred (adem, od którégo dppelluią , co wtacal. Preto iedno 
capita rerum y fummá nípominúť potrsebá. A pifánia contro- 
werfićy tuš teras ten porzadek trzymaią, AC sdpi[anfiy , pozew 
miáfto propofitiićy dktykuią : potym producta mbomindig manu — 
probationis, £o iest, lifty dowodnć prsed (adem mędem kláda: do- 
piéro co ftronń pozwana prećiwkotemumówili y replikowala,do- 
ftátecnie mpi[uig : Ná trsečim miey [tu Actor confutátia [moig , 
tefli ig mayrsecs sawićra : d potym Dekrét Sędśia pijśe, pray dáige . 
praycynę albo motiuum, emu ták (kdsuie. 


CONCITATIO. 


Dz Concitatione , fuprà in parte fecunda iam tra&atum 
eft. Que tamen & ad eum locum transferri poffunt , & apté. 596. 


SALARIA & DEPACTATIONES. 


DE falariis, & deDepa&atore Notario. fo. 671. Idem author 
O Pámictném. 672. De captiofis memorialibus 672. Ibidem 
Taxa literarum Caftrenfis & Terreftris conformis effe debet. 


Z STRONY TRIBVNALV yfubfellium lego. 


„O obiéniniu nd Tibunal kh M. PP. Deputatón ,ttsebá 
weyśmeć m confideratią , idko de repub. triat m fobie sámyka. 
Bo trzebá , áby byli pnámémi Cándidatámi : bo Cándidaťi v Rsy- 
mian w białych fátadi hadáli:snácac,še bes nágány ich Elekt- 
cia byláy ma bymáé : Czego vysdž (n&dni£y niemogliby, ieno gdy- 
by przes ló[sy byli obiérani. 

Item, Decreta Tribunál[kié iáko nienárufoné máig bydšý o 
„posmićch Dwor(kich, Conft. 15 8 8. 

Ním więtść fubfellium „tym mu molni£y od [rogosťi pi[ánego 
prówddo (pramiedliwość [áméy ad zguitatem à lege fcriptazu£- 
Klonié fie.. O 3ympátisyť w (imym Státučie w piérníšych księ- 
gách. Titulo, Conftitutię, 

Tézy to pisypomindig dla vwidárománia [ie prsemlók w [prámie- 
dliwośći , žeby Tribunať [am extremam manum Dekrétom gý- 
nil aś do końcń, nie odsylaiąc násad ad vlteriores gradus,idko pi- 
fam Dekréčie, ani m[Lecsat (prawiedlimośći , bo ius do tego przy- 
£5 „še iedná kausd mráca [ie násad s dolu ná górę , y. góry ná 

Ol, etc. 


DRVGI 


Cześć geli. 4301 
DRVGI SPOSOB 
PRAKTYKI 


Na core džiela: Naprsód,Formy sapifów kľáday sbićriią 
fobie či, którzy chcą rychlo proficere. Potym, Formy pozwów 
rosmaitych. Potrsečiť , Munimenta maiora y interlocutoria. 

Csmarty , Dekréty tak pred (adem Królen(kim , Tribunal(kim , 
1áko y pred Ziem(kim, álbo y pred Grodkkim : Bo 3 sapi[óm po- 
śmy podhoą , s pozwów roftz Munimenta y Controwerfię , ds 
controwerfiy rotg Decreta. — Ofós Nouitius iuris stéry negy 


ma fobie compáromdáé y [þifowăć wieden Libelluf : dby to cos 
Regul fidtutonych nauczył [re , iátvnie in exemplis obacył: tedy 
ták nie dlugo práktykiem softánie : Gdy będźie naprzód od [vych 
[ápientár s informátiámi do (adów posylany do Grodu. A potym 
propter admirari nie [ie y philofophari : śe bes pomocy imie fe 


[pramiedlimośći, d nie wykrętów wypniwować, 


I Czzsc. 


"NAPRZOD FORMY 
Sapifów, 

W ierkafu forma. 

RyGartów rosmáitych forma- 

Damna Terreftria. 

Obligatio defadto. 

Debitum ad certum tempus. 

Quietatio. 

Reformatio. 

Adiundtio , gdy maš šenie co 
przypifuie do piérm[fégo po- 
fagus | 

Cefsio. 

Arenda. 

Aduitalitas. 

Confenfus vxoris. 

Transfufio perlucrorum. 

Tutoria. s 

Compromiffu forma. 

Venditionis forma. 


Commutationis forma. 
Abrenunciatio vxoris , alias 
Wyrok. 


AdiunGtio reformationis. 


Quietationesvarię, . 

Quietatio,dum aliquis nomine 
alicuius fummam recipit, & 
fe pro tuitione infcribit ac 
ad ftatuendum eundem fub 
mittit, 

Quietatioad rationem fumme: 
se nie sáras mfšyftkiégo dlu- 
gu oddňig. 

Quietatio de Bannitione. 

Quietatio cùm duo de actu cri 
minali dimittunt fe cum de- 
creto & abfolutione Regia. 

Cefsio de reformatione , alids 
Wyroki. 

Cefsio Infcriptionis ad tempus 
facte. 

Cefsio de perpetuitate. “ 
Rrrre f] 5 Trant- 
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Transfufio perlucrorum. 

Confenfus fuper exemptione. 

Recognitio vifionis per Mini- 
fterialem. i 

Plenipotentiiťy formá. 

Areftu formá circa iudicium 
pro poenis. 

Ordinationis forma inter filios 
patris, & inter fucceffores. 

Item, Compromiffu fimplex 
ad Ada. | 

Item, o Obermanićch. 

Ex fideiufforia fumme in Can- 
cellaria. 

Intromifsionis denegatio. 

. Obligatio pro poena trium 
marcarum. 

Obligatio ad certum tempus. 


II. CZESC. 


FORMA CITATIONVM 
varie. Terreftris,Caftreń. 

& Tribunalium. - 
Glratio pro vadijs triplicatis. 
"Triplicatorum vadiorum in- 

Ícriptio. 
Innotefcentia pro ttiplica tis. 
Adcitatio ad profequendam 
motionem ludicis, motioni 
non differentem,& ad Tráf- 
lapfum Terminum. 
Adcitatio ad profequendam a- 
&ionem poft obitum patris. 
Ad profequendam motionem. 
Adcitatio ad profequenduma. 
&um poft obitum Iudicis: 
pars adcitatur eadem. 
Pro nonfefsione ex certa con- 
cordia. (ginis. 
Citatio pro defloratione vir- 


Mrólcybi uniki 


Pro excifione gaij aut fyluę. 
Pro arboribus fructiferis. 
Pro vulneribus. 


“Pro propinquitate deuolutis. 


Pro Kmethone profugo. 

Pryposew ad Infcriptionem 
ku Rycartomi provadio ob 
non folutionemfummęprin 
cipalis. 

Citatio de data occafione bo- 
na amittendi reličtis in pau- 
pertatem extremam addu- 
cendo. 

Citatio pro vadio triplicato 2 
banniendum. 

Citatio pro ex diuifione & e- 
menfuratione certe fortis. 
Citatio ad banniendum poft 
Tranflapfum Terminum. 
Citatio fuper feruum qui abf- 
_ cefferit non fadtaratiońe do 

mino. . 


AD TRIBVNALIA CITATIONES. 

Contra Vicecapitaneum rati- 
one non executionis rei iu- 
dicatę ad Tribunalex officio 

Item, Contra Vicecapitaneum 
ratione promifsionisincon- 
tumaciam,extra Regeftrum 
. proceffus: Nec in regeftrń 
infcriptum. 

Areftum etiam non permifit, 
necproteftationem fufcipe- 
re voluit. 

Pozew ná Wožnégo bárso ry- 
chtowny, do Stáro[Ly ná Sty 
miki, dotklimémi flowy : A 
posyma Wośnćgo Ex officio 

C W tych Formulardch y Exe 

pla Ifagogyca sdras obaczyf.) 

ltem, 


Cześć wecia. 


Item, Na tego co [te zyniąc 
Podftńrośćim exekucia By- 
nil. Tés ná dribunal contra 
Burgrabium ex officio (Tis 
„Burgrábie ex officio ) ratio- 
ne incarcerationis. 

"Contra Vicecapitaneum rati- 
L- one non admiffe motionis. 


CASTREN. CITATIONES 
fequuntur. , 


Itatio Caftreń. pro diuifio - 
ne bonorum. 

Pro ex diuifione citationes, vi- 
de fuprà. 

Contra iudicem , fubiudicem , 
Notarium , Exceptiiby od 
Krála ie[liby niedopuscili ex 
officio. 

Contra Notarium , še dáie tv 
reie[tr wpi(ać nieporządnie. 

Innotefcentia Caftrefi. pro ex 
diuifione. 

Innotefcentia pro occupatio- 
ne bonorum in folidü poft 
patrem. 

"Citatio ad Tribunal Regni oc- 
cafione extorfionis telonei. 

Pro vadijs triplicatis. 

Contra iudicem ad Tribunal, 

. quód duo officia tenebat. 

Citatio ad Tribunalob vitupe- 
rium coram Vicecapitaneo, 
& Minifteriali. 

Citatio ad expediendum fcru- 
tinium, 

Citatio contra complicem ad 
banniendum. 

Ad Tribunal ex officio contra 

^ Gapitaneum quad incarce- 
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rauit iure non conuictum. 

Citatio ad Tribunal ex officio 
contra Capitaneum ratione 
receptionis rerum circa in- 
carcerationem. 

Innotefcentia poft remifsioné 
ex iudicio Terreftri. 

Citatio pro vadio primario ob 
non exfolutioné fuccubito. 


"Citatio Caftren. ex Z fa- 


cionato. 

Citatio ratione non sdiibio- 
nis Infcriptionis , vbi decer- 
nitur Euafio iuratoria,quód 
non impugnauit intromifsi- 
onem. 

Citatio ob dilationem verain- 

- firmitate. 

Citatio terreftris de potiorita- 
te iuris. i; 

Citatio terreftris pro male ob- 
tento. 

Citatio Caftreń. ratione non 

— ftatuitionis in Caftro ferui 
impoffefsionati. pro capite 
occifo poft areftü in Caftro. 

Citatio Caftreń. ad decernen- 
dani poenam 14. Marc. ob 
denegatam intromifsionem 

Citatio ratione fubornati famu 
li, qui A&orem vulneribus 
' affecit. 

Pro calumnia Caftrenfi (noua 
inuétio)quia in Statuto eft; 
puniatur iuxtà Quafi viola- 
tor. 

Quia tu poftpofito boni « ciuis 
officio : o Pobór tükiés. 

Citatio proferuitio demerito, 

Citatio ratione Refte dotis.. 

Aere. tdg - Citatio 
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Citatio pro diffidatione ,. vbi 
Praxis pulcherrima. 


M. CZESC. 


DE.CONTROVERSIIS, 


& minutioribus Muni- 
mentis. 


S Vfpenfio iniurie & caufe ad 

` determinationem granicie- 
rum : Bo piérwéy rozgráni- 
adią, tók dopićro o krzywdę 
posymdią : atak sárvie ša. 

Item Tranfportatio Termini 
vera infirmitate. 

Item fufpenditur actio adan- 

. «nos difcretionis. 

Satisfadio ob preftitum iura- 
mentum proceflus iudicia- 
rius. | 


 Qorátcotd Deci 


Relatio pofitionis citationis. ^ 

Proteftatio vulnerum. 

Informatio cócinnandi & fcri- 

' befi. controuerfias , pátrz 

myskćy m piérmféy częśći 
Praktyki. 

Cùm citatus per modum pro- 

 teftationis Replicam fuam 

porrigit. 

Aftitio Termini ter,& vltra for- 
mam.. 

Et multa talia minutiora mu- 
nimenta, vt vocant,na mieć 
in promptu nouitius. , . 

Forma autentici Minifterialis. 

Obnoťánié falui condu&us. 

Additus Minifterialis ad guz- 
uis necefľaria in formaobla- 
te 

Granicialiü literarü acticatio.. 


IIIL. CZESC. 


DECRETA. 


D Ekrét o Bábisniew ym ma pre[criptig, d m aym nie ma: 
wyskćy teft napi[dny w pićrmfćy częśći Práktyki. 
Dekrét o dźial pres przytačioty vczyniony saftárzály mięchy 
bracz. Przytymše mieyftu , pred Królem Auguftem w Kra- 
[nym[tinie : mięcy dwiema bmity s Cheľm/kičy ślemie. | 
Dekrét o flomá criminaliter w pozwie potosoné Zygmuntń fld- 
rego „miedy dwiema Ssládháicy 3 Rusi, w Tytule snaydšief, Ti- 


tulo, Citatio. 


Dekret między Dźlwikem Króla Kážimitriá o riniéniu sagá- 

Simpy świćcę :mysfćy iest m pićrmfćy Gęśći Praktyki, Titu. De 

Violento. Zamse o pofeztvániu pfem. Pro raptu virginis ¿y in- 
mych Dekretów Króleníkich niemało sebránych snaydžiefš. 


Gorit [te tu bylo przyłożyć Dekrétów tych mięcey „bo 3 
nich wielką Informátia może wśiąćNouitius : ieno midnować 0- 
[oby iest odiofum „tedy musi fie tu sámsciagnac. «Ufidkse pry 
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[gdsiéch 


Cześć Trzečia | OS 
fadšiéch Ziemfkich , przy Grodskich „przy Królem[kidh [adžiéch „y 
phy qribundl[kidh,mose [obie confignomváť Nouitius,swłafczd gdy 
(te trafia idki cafus ofoblimy. Wedle tych atćrćch Reieftrzy 
ków, tuiest o Infcriptiách roslianych , wedle fórm po- 
smóm, wedle form Contromerfy , y wedle De- 
kretów roslicznych wtórego [bo[obu 
Priktykiobycay fiekrót- . 
ko sámyka. 


KSIAG STATVTOWYCH 
KONIEC. 
SGátut Bogi zá ofióre Sprawiedliwości / 
A Ovczyśtiie ná popráte r4g01 dobrego. 
E d E iay ; 


t 


f ` ; 
| Dog: ed e 


Omylti niettóżć / iáto fol. 599. ver. 12. Materes, miáfto Ina- 
teres. álbofol. 601. ver. 2. votetse/miáftó mietse/y tym po» 
oobné Których niepodobna aby (ie cztowiet vftrscos 
mógł : Albo té tefliby (ie w czym póomówiło / Czytelnit 
báciny nie zá vmyslné rozumieć bedźie, Gożićz fie bos 
wiem ztózu vofsyftto obaczyć może z ná Omgity ieonót 

^ Bóg)zdicićy popiówić fie vofiyftto tacno może. 
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Ala predíšego należenia rzeczy w com Std- 
Gleit/ rzedem obtecaófotopi. | 


PRZEMOY A. 


S Cztólwief tá ieff volafttosc y virtus pói3a6ftt methodum 
w tym Státučie/ žey bes Reieffru ťažoy može naléžé wnim to d 
comu edo potrsebá, Whats iefliby tomu był taË barzo 
pôszadeľ miły obiecéolowy / tedy y ten fie tu #ládšie nótóńcu. 
Zo dzudzy mówię / żefmy fie tuż táť pzzyuczyli. Drawbác teft 
y Dbilofopb tát radsi: tie odmientiác żwyczótu: Eto fie nauczy 
lewa teba robiť / aby do Fonc tag robil. A wh atsi v ten lez 
uitó/ to tefš / Etózy fie lewą refa náncsyl robic/ nie ma żayśtzćć 
innym co právo: veľa rabiála / goyż to pisyroósotty feff oby: 
Gay / 6 OWO nabyty : to niebtózych / á ovo whyttich : on lácny y 
lomy / á to tendny y niepewny : ow wedle biegu pofpolitégo / 
á tetttátoby monftrofum , Eto lewe refa robí, Takže též y ci 
ttószy pzywytli byli pôszadľowi onemypómiegańemy/ y mie- 
fali ia£oby w leśle : nie máta tym tego 3ayśtżćć co fie 3 láfá 
wytwóli: y wolą miegtać iáťoby ná wefolym mieyfcu w mie- 
ście / á niżeli w leśie /in foliofa fylua Sótytmi byos y bledšie: 
wólą fecundüm artem FBEaltownteyfiégo methodum itáfíláooz 
Yoác/ niżeli táť by po lešie biegóć bo Śmierci, JAtÓŻ nie wet- 
pie: góy fto ienó pasypátesy fie temu ponaotowi ytéy politi 
iy / y šáťusť ićy / Že mu oná piérwha fpráwá ómierznie / y naz 
mniey niebedšie po niey teffnil, 


Ol. Akdóśmia | 107. 
Alíperé 1139. 
Accefforia. Lift 808, — Alienátie Oba Erólem: rosmáité Go. 


Ada Ssbór ré. 146, — Anni diferetionis 59. 
Ada Duchowné 223. Appellácia y tufenié 806, 1298, 
Ada OróbsEié 37. v dawirośćich. — Appellatie do Rrólá IĜI 
Ada Żiemftić 748. Apteti/Eozenié 273. 
Adie co pz3co Arólem: bo Biemftich Arbor affinitatis 598, 
AFE/ y Hletcykd Róncell; 328. Arbor confanguinitatis 596. 602. 
Ador ; 565. — Alecybiftup 169, 
Adioris incompetentia 774. Atchidiaťon 211. 
Ad corrigendum cum Adis durantibus iudicis. — Arenbá ' 688. 89. 
766, 1286, Areffy 804. 1297. 

Ad munimenta nss Armáturá Rycerftićgo człeka 431. 
i Baculati 


ete ty. 


95. 


Aft 207. 
Lift 54.9. 
968. 

643. 


Paclati ^ 
Bónnitia 
25eo£it 
25etát£ 
Beż 1092. 
25e5ecny 150, 
Bydło, pafa/(páfné/foreftá 512. 
; (679: 
Bydgofczć 
Biftupfiwó 
Brachium regale Bor. 
25:áéia $91. 
25:áclávoffié Worewództwo 1223. 
ZĎbráctmá 296. 
"252009 / Vadum 684. 
2515éec 1028. 
Burgróbia 490. 


977. 
179. 


€. 

Calumnia Lift 
Cancellarius 
Cánclérs Litewffi 
Celeritas 
Celnicy 
Cená y výkámä rsecsy 288. 302. 
Cefšia 9 iéy formá 697 
Czérwonégo złotego fácuneb 279. 
€xgánt : $23. 
Cytograph 697 
€ięgnienićnawoyne 301. 432. 
Chelm 1049. 
€bozaży | 233. 
Chowónićtsiąg $iemfticb Ooffyn2 

fticb y pámictpé $2. 


Cid 398 
Cło JAcáEomffié 964. 
Głó Kdżtmierfkić 967. 
Cio Ponieckić 976. 
Coadiutor 579.581 
Colunibatio 


1901, 
Comparticipes in folidum 1202. 
Complices 4.99. 581. 
.£ompofitia miedzy fteny 1. 113. 

Compurgdtores świadkowie 413. 
Concitatio. Aftitus terminus 700, 1297. 
(1300. 
46: 


710, 
317. 
322. 
790,1294+ 
341. 


Conclufie ná Sésmie 
Condeinnatio 798.1296. 
Confoederatie 119. 
Conieduralis flatu potrzebny Sedżióm 

vinicc 794. 
Conftitutie 49, 


Conteáct4 cstéry pisconieyfe atóz 
vonné — 685: 

Confuetudines $9.7 90. 1292. 

Contentatia Rycórfiim luosióm 

; ; 137. 

775. 1821, 

812. 1299. 


Contumátia 
Controuerfie 

Conuenticula Gwerry 
Conuocatie C58 (1 Interregnum 
Conuocatie prsy A rólig 
Cortectuta praw 
Corillo pro corillo 

Crimen recens 

Criminales 

Criminaty 
Cudsotofémo 
Csopowé 

Czopowć Bratowftić 
Gzorfšyn 


147. 1504 
497: 
641. 
349. 
965. 
969. 


* 

Díuifiiéy onég práwá Céfárfkiégo in 
perfonas , res „€ actiones zlé vovto3U^ 
mienié naczyniło sámiepánia Y 
zátrudnicnia w náfyd) pzávoiécb 
Authoróm sitá. 

Dab Lift 

3Dániná 


 $Dániny Donatie 


Dániny Jnflantftié 
Dániny potwićtdzenić Drof. pie 
niašťá 1207. 
Dániny SarcnsbeEowi potwiérosc 
nié 1208. 
Dpárowisitá Donatio 696: 
Dawność Aft Grodzki ^— $38. 
Declátátio o vniléy Zitewoff. oor. 
Decret y Sententia 794. 1203. 
Decrety czwozáťié nic (právoiedliz 
wé 797» 
Delator falfus 713. 
Deliberdtio 791. 1294, 
Dignitates, Doftoieiftwó 70. 80. 
Dignitatze 269. 
Difciplina Eosctelna 


pług 

Dobzá ZAcólevoffié 

Doba Eościelnć 

Dobrá ZAvólew. na pieć cześci 358. 

Dochody Jnflantftić 1202. 

Doftóteď towarów IT 

Dożywoćia 86. 637, 

Dożywoćia in folidum 697. 

Dzoga GOL. GIF: 
BD3ewo 


1308 33 
Dazewo robsd yné 667, 1276.1308. 
Ducatus Mafouig Maiori Polonie adferibitur, 
114. 4. 
Duellum 15 44 439. 633, 
Dudhowni/y etequycia 5642. 
Dśtestećiny 183. 
Dáléroki Feózć dżiedźiczą $89. 


Oeconomie Lit — 358. 
Aerarium publicum 368, 
śElbieg 1139, 
fElectia Erólów wolna/gtuht wole 
~ ności 8. 
Aequitas 1196, ' 
f£uáfia 799. 
Euidloy 579. 571. 1487, 
"Euocatio ex diftvictu uel foro 779- 


$E rceptá tWiásomiecbié 117%. 
fÉycEucia pravo 54.378. 
Zrpebucia oo prámá Duchownego 


226. 
„Exedicia 00 tozmaitych fabóro do 
Grodu fie ściąga 543. 
Exempla Ifagogiea , albo pażytłódy ola 
záprámienia młodych pzávoníz 


ťór/ 1262. 
fÉrempty 773: 
Účrpectátymy 97. 
Expulfio 9 restitutio in bona 507, 


Expurgatio iuramenti ez teSium 


26. 


Salféts falfator , Lift 712, 


794, 1295. 


Famofus libellus 735. 813, 
Fatalia 777: 
Feudum 697. 
Forefla, pafša/ bydło/ 512. 


Sotmulatze pozwów/y żapifów vos 
nrátty ch 1242. 1301. 1302, 
Forum uoiquitarium, 515, 


Srymárii dób: Poronnych 91. 


Fundacie 91, 182, 
(5. 


Gárbárse ffór wypzównych s ró- 
leffwa nie máig wyfsldc/lift 1238. 


Goanft 1130, 
Gleyty 166. 
Glóyty YOotawobsec 242. 
Glewaiicy Øycá/ mátti 609, 
Gołota nieosigdły $24. 


cier, 
Gościiice Fypieckié 1234. 
Gofpody 293, 
Góry Erufcówć 404. 
Gotowość bo obrony 125 
Grónic smiádťomie 469. 
Bránice pze; ZAommifsatse 467, 
Granice CRTA 
Gránicsny process 460. 
Gránicsec/ plot rziťá/ waży. 4.70. 
Brodno 1028. 
Śwalt $03. 629. 961. 
Getty T7. 


b) 
o. 
3ámowánié / álbo Coercitio tdwnyh 
gwałtów yfwćy woléy / &tároz 


sciemu Visedowi naležy lift 499. 
Hetb $96. 
Hetetyt 218. 


Hotmániťa opatesnosc 449: 
Hpetmanfta wlad3a w Jnflantćiech 


1204. 

petmónowi moc bána ná Mórie 

miliand/ 1599. 

pultdie $18. 
A. 

Jdrmótki Lif 289. 1229. 

„Jednosći Król ma pzzefirzegcćj v 

vOzetvánia 109. 

Incoimpatibilia 76. 

i ( Pzobofiwd s. Slortz 

ABA / 967. 

itynóro Doshár2 

fidh, 977. 

Voytoftivá Srzedša 

Fiétto / 976. 


-Jncosporáciad vo oytoftw à Wie 
lunffiégo. — 983. 
IYDoytoftrod Subel 


frego / 582. 
Moytofiwa w Kroz 
U [nte Iogo, 


Indigenatus 73. 1140. 
^jnoult ná pobawánia 102, 
Jnflantfta $icmt pzzy tebnés Ate 
©Yypo: Polffieg/ $ obzonyj ido s 
Zitroá / 


1200, 
^jufulats 207, 
Jnbtbitia TĄ 
Iniotefcentie GrodzEtć $43. 
uiguilimu co Comóra mufľa "646. 
Inferipitoncs 1293, 


Inftigqa 


Reier. 


Inftigator 

Interregnum 

Intereffe 

 C$ntromifeia |. 
Fnwentars Právny 
Tumentum 

utgelty 

Týurisdicia Hetmániťa 
Turameltut per fine: Mafouie 


Ys. 
&. 


140, 

Se 

* 705. 
$46. 
697. 
676, 


FOU 
luspatronatue | 


Kaduťi 

Aálif 
"2A áncléts 

Kancelária X omáietifta. 
2A átcsmá 

Zárezmy 

H árnosé vo woyfcze 

2S á(fowánié 

Aógtelan 

A ásimiérs 

JAieyoóng — 

ZAlaftozy 

Alątwa 


^ Wepass 


Kmieć 

mieć 3biegty 

Kmiec áteftovoáng 

ZA mieć zbiegły vo Śióżówfu DE 

Zámiecé mežobóvikmo S. 

Amiecć wolnosct 655. 

ZA miecy Ime 659. 

Koc \ B13. 1299. 

Jotomyig 104.9. 

Z&ommiffacse / y vobyfkcé poftepeť 
prámá Bommifjórftiego 837. 

Zommiffarse 00 granic 2. 60 wy 
Popua 3.00 fpzówicbliwośći €342 


84 
zxormifośetidy ofób Velas 


45. 
omonnit pootomoégo e 


ZSonmozntcy 3temfey 
Aon 673. 
A onie 201, 
ZAohopna | dziesiećina 
Kopce grónicznć 

orce | 

ZA oisenté 

Rościoły 

Zstalt y ochedogć tseczy 
Zozonácia 


471. 

- 28r 
273 
210. 
286» 

. TO» 


bod 


190. | 


1309 


949, 
1049 
25 
1060. 
983, 
yo $0. 
1206. 
698. 
1$. 4. 


Aradtów - 
Arafhyffaw 

Arólowa y Hpzówó Icy. 
ZXcofno 

JNtzepice 


Arżefów 

Kurlánostié Asieftmwo 
Awity 

Rwdpliwość pasy faóóte. 


f£. 
Lata Lift 


Laneus, laneus conielłuralis 


Lás 
Xáfo fpalenié > 
Lat Etózży nie máig ATS. 
Legatus natus 170% 
Legitimum czáfu Interregnum £o 3004 GO 
fie ieno Dáiete pro falute Reip. 1, 6. 
Lenná Feuda 87. 
B.eżenić Esiętt 744. 12779. 
Aeżenić Esiąg w Dooláfu — 1108. 
Z ibertátia GLOTT 
Licem wrócić 704. 
Bicówny roë $12. 
Pp CHE in 696, 


673. 278. 
gify y skła ih 326,327. 
Lite peudeute 


155,802, 1296, 
Litere informatovie . 809, 


Sitewftim pánom Piper 


863 
Lublin —— 982. 
A ufératorovoie 100,10, 758. . 
Lufus Taxillorum 796, 
Lwów 1047. . 


671 
283. 
669, 
670. 


W. 
Magiftratus fanitatis 295, 
fríáicftatu Aró. powajność 21. 
£Móalmóżia = 
Wiárfiateť 
Wólkę wladza w "jngant: 


mico S. itevoftt 

YYíátBaleE Fiadwowy 

Wiáttá : 

Maternalia bota. 587, 631, 

Móteriń MAG fadów ná fesé 
cześci fie dźteli 585: 

Miózowje pzówo Dolftié- pasyieło 

114.6. 

328. 


Mietrikć Záncelláriicy 
e —70 Hue c 


8868: 


ke 1 px" 
121 
9 iO 


X ietrika Státutoma BZ 
Yrfejobévyftwo . $03. 
YrHeftopéóttsenié — 139. 
Ahráftá piuftié 1130, 
Trucs FOL- 
ŚMiedź } 283. 
Miefczdnić 379. 
1rfsncá 407. $12. 
fnyncemiftes 1.340, 
Minorennes p234 fłóttowieniu granic 
473.597.1288. 
Minuta 766. 
ilfiffrs murów 339, 
yta 396. 
Mytnik $12. 
Misto Votynfié , 1106. 
XMyslifimwo 672, 1278. 
inisnats 685. 
ilínipbt | 208. 
11foca/ qiealtem ; 625. 
Wiobilóm 1028. 
Hionopolia '273. 
Honeta 40$. $12. 
Mionetó Puffa 113I. 
Mioffy x ; 684. 
Yrfoftowé 396. 
Ylríoftowégo podwysfenić ZAcatóo 
mu |. 0963. 
Motio f 816, 
1lfoiét 1029. 
Yiultániť a $temiá 1223. 
In ee C 764. 1285. 
% V. 
T... ożeńfiwaiedność Lift n4. 
TiádÁNIA 92. 
Tlagrody 78. 
Viáiazd domowy $o$. 
Tlarew (12077. 
Tiaroste 670. 
Tisomcy 438. 492. 
Tiiecmtés 1030 
YTiicostádľy " 524. 
Viobilitátia 239. 
Liomé fody 042. 
YTowegolied fedzenić || "4T. 
„Jowogrodch | 1029, 
+ 
bez Ait 67s. 127% 
'bowiążcć Erolóse 163. 
Dbosu potoženié 446. 
Dbráženié Viaiefšotu čr. 2f. 
Obong 125 
Qb:oná potoczna 130. 
Qbiná "jnflentft 1204. 


OReteftt, 


vigor ha b. JM 


Occultum de occultis peccatis 7144 
ciec $86. 
Qopoiéb$ 624. 
Qoftaptenie ná firone $46. 
OFózowónić wotenné 126, 
Olytú 1030, 
Olítá 1028. 
(MEUS 339. 
Dpáci 206, 
Opiekunowie $983. $97. 
Opzówa Brólowey 29. 1147.) 
Ordinácia PP. Aadziwiłów go:. 
Oswiecim P 966. 
pámietné Lit 804.1207. 
pánná 641. 
Patcóm 982. 
paftérs 645. 677, 
Pafa 679. 
Dozotý 680. 
Peny cosmáité w Statucie/ vrovliz 
" czenie dy, 8 
Penfie dób: Duchownych 176. 
Perduellionis crimen 193." 
pieczęć 329%, 
Dies 623.673, 
Pignorótia | 748, 
Piotiťóto 983 
Pifarz polny 34.0. 431. 
Pifarz żiemftt SÓL 
Pifars Srodsťi 88 


488. 
pPifarzó Sedžia y Doofzbe ma pze 


fttscgáciáby pilnie w Esiegiwpta 
owal. 58, 
Difársá $iemfrićgo przysiega SÓL 
Pifórftwa żiem(ftić Vyurfľié y Sema 


bzowfkić/etć. 1161, 
Piwo ; 284. 
Plebeius ) ; 177, 
plot - „677. 
pobór #iáftá Arúťomá je 
pobór Srzedsti 976. 
Doboxá > 102 3435 
Podárzenié Nycérftié 449. 
Podymné 63. 65. 34.0. 
BASU A 280323. 
ootomosy 20033: . 
Dpoofomo:(Fié Actá di ns 
Poofomorégo rufienté/ y Appelláz 

cig 00 iego »visebur é8- 
Pobf£omo:séto falaria psy Gránicách 

A TY: 


Ppodťomosséň visedy mnieygć 476 
povtomo:ftwo Xójanffié ^ 1172. 
podniesienić poswów o uidietnoż 
Sci temz 


a = 


a cemere 


| Siéroty 
.Starb Koscielny 


a 


|o ypoddánym 


 Stároftwá Jnflantffré 


Suťná śiemftić 


Siáno 
Sit" 
Stćra03 
Sygnet. 
Syn 


$96. 
$8». 


Cstatb y Dooffárbi p 


212, 

. 68r. 
. 958. 
969, 
980. 
981, 
tamże. 
tamże, 
982. 
983. 
982. 
968. 
tanje, 
966, 
tamże, 
291 


Sťárb náležiony 
Stládby mieyftić 
( Atatormffí 
| Poznanfti 
| | Sebomiérffi 
AAdliffi 
Toislickt 
Ródomfti 


| 2ubelftt 
Gleb Pois 
 Piatcowfti 
Mielickt 
2Żedżińftt 
) wdolinieck 
| Ovwreecrmfti 
LSadecEt 
14 
s3y/ Rzeki Jqzy/ 
«u ubem więzanić 
Sługa 
Śl Rufte 
Sél Puujťa 
Sél Dloteťa 
Spdśnć 
€piffa $iemiá 
pifnć 
Spoľtium 
Správiedlimosť 137. 147. 
Gpzówicdliwośći czynienie 3 fluga 
óc. 


: 439. 
|| 647. 
1392. 
389. 
393. 
679. 
1210. 
1.2211 
625; 


Spurius | 643, 
etábá 3 Śtólefitwó nie máta byo$ 

pedzonć 1238. 
Stádo i ‘674. 
Stároftá < 48i 
Stároftwo Gićrddstić y Piotrtoz 

wftić 983. 
1200, 
Stámy/ zálévEi ryby 682. 
Stopnie právoné 772, 
Stroná iefli może odisdź ná firone 


Gtudentckić 


Boa. 


wolność y Edrności 
201. 
280. 
Sumnáriuj Pioceffi peámnégo 


Deep. | 
TLT 
683. 


3330, 


Sise 


í BB 
"Pr Aóli Bygmuptć < 823, 
D ná Stúrofivády Jnflanta 
POD n ROSE 
Gummá 2lhbizciá Adtibowftiégo 


1208. 
Summá Doobtelffrégo" 1209, 
Sumná YOollom: ^s tamże, 
Superarbiter | 803. 1295, 
Surrogator Stqtosci - - 486. 
SŚwiddłowie S77. 708.1287. 
Smiátľóm liczbá P339 pezzysiedze 


CiwiábEote treánic 

Świece Eto ság dot 

Száfárze poborowi 

Ssafománta życzliwość 

Szaty firote/ fumpty 

Számle : 

S;yłówdnie woyftó 

Szťody — TO» 

Sslácbite 235. y náttánienie flńcheź 

cćwó 27. 

€5505 Arófowffi 962. 

S305 AA dsimi fit 964. 

Szos "Alepávffi 967. 

Sspiegomic 44.6:. 
| s. 

Taberne 


Lifi 
Tactus 


Targi yTargowé 
Cdróżywności 302, 
Tenútarius 

Termin ná Sćym 


509. 
799. 
280, 


687. 


14.54 
Terminus concitatorius MA wolność Qor, 
Ceftáment 799. 
Toru 139, 
Cowdtzyfi/ róty, 430, ' 
Cowóry do Goatiffa 1313 
Tranjlaps co ieft 802.182, 
Tranfyluania Y 4s 
Cribunat polfti $ r 
Cribunal £itewfti 862. 
Terbunał Duft —— 067. 
Tribunal POołysfti 857, 
Turbatores poÉofu pofpolitég 405. 962. 

i 


Turobi 1070. 
Lk 95 
544: 803. 1297, 

278, 
ZNAL, 

129. Gio 


Vendi- 


Ddcdńciie 

Vaditnt 

Waga 
YVärfámá 
Woow AAA 
^€5ssee dj 


514 


U 


venditio 1269 
Xotàno 633. 
YOwigsánté #648. 690. 
p "*«:NOxbidic 430. 
YOibctEofF. éor 
XOiét voten 440. 129. 
YOxvgnánié 5 dób? 507» 
WOsg ów 676. 679» 
Pióra 241. 
Wieniec 637 
Wiel 1044» 
YoieliczEń 968. 
Wielu 983. 
Wies 678. 
YOicpts 660, 676. 
YOicá 497. 
MO reżniowie 451. 
Vo težienié 626. 
MDieśnie 13. 
Wytledónie pravo $1. 216. 
YoOsEupna 97. 
Wytupno 686. 
| Wilno 1028. 
Wino . 292. 
winy prsefadsoté 161. 
Violentie 408, 
Wislicá 981. 
Virgo 510, 
Wifia 773. 1284. 
Vilitatie Mt, 
Vrrócenie pofteplEu pzównćgo w 
Mi śzowfu 1194. 
Dladictwá 220, 
YOtafna robot 681. 
Votafny ptafes 681. 
Dmárly 627. 
Dnia 110, 
YOoicoobá 231. 
Woyná 134. 208. 
Vôovjťá nievrozožieláť 17.446. 
d owftt ; 1234. 
t 674. 
X. olnosci 63, 65.68. 69. 
Yotofťa żiemić 1223. 


votum g o Conclużińch &éqmomycb 


46. 


* 


UR 
yk i 
u 


YO.. wołertć 3c. 
* Mody 573. 1280. pass iega leg 
y ormat 
Mru śnić oryginałów wo žiemi © 
feyu Fićy 1153. 
Dzednicy ż'emfcy 233: 
Vrzednícy fiolowi w Jnfiantciech 
1206. 
Vrzedniť factor 645, 
Vxor > 5100 
5. 

Zdtdży 682. 
Sáisc 673. 
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